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Liban, qui Nostra qualicunque cura ornatior 
locuplenorque prodit, auctorem plerique omues 
CORINTHVM quendam esse crediderunt. Nec 
aliud nomen in fronte gerunt superiores Editiones, 
quarum hic fere est ütulus: JJeo2 ÓrgA&zzeov záv 
az«od KoocvOov nass OAnD eov. 

]lum tütulum, quique nomen etiam auctoris 
paulo aliter scriptum exlhübet, Tov puetze our rov 
Koovrov nsol Occ ez rov, in Codice MS. se inue- 
nisse, testatur Henricus Stephanus in iis, quae 
praefatus est Ioanni Grammauco de Dialecuis p. 12. 
ob illam ipsam rationem in Appendice de Dialecto 
Atüca Cap. XIX. pag. 255. veluti dubius, vtrum 
praeferret, scribens * Corinthus, siue Corytus." 

To9 uezxerouorcrov KogíQov msgl OunAézrov 
praefert Bibliothecae Monasterii Plorenimi Codex, 
teste Viro de erudita anüquitate. praeclare merito, 
Bernardo Montefalcomio Diari. lalici Cap. XXV. 
p. 965. Sed Kogvzov et KogiDav aberrans Li- 


brartorum manus scripsit pro AKoozv2ov* quo »o- 


uw 
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mine hoc de Dialecus Opusculum, non contem- 
nendum , laudant Casaubonus, Salmasius, Foésius, 
Sylburgius, Vrsinus, Kusterus, alique, qui in 
his literis familiam ducunt. 

| Neque vero in dubium vocari potest exsutisse 
olim complures, qui CORINTHI dici fuerint, 
nomine ducto a celeberrima Achaiae vrbe, quem- 
admodum, vt simillimo exemplo vtar, a Cerintho, 
oppido insulae Euboeae, CerzntA: sunt appellau. 
De Cerinthis videatur Rich, Bentleius ad Horatium 
Sermou. I, 2, 81. De /ZMaratho, a Phoenices vrbe 
Marathone ita vocato, docta est lani Broukhusu 
obseruatio ad 'Tibullum L. I. Eleg. 4. vs. 81. 

Is, quem paulo ante memorami, Stephanus, vt 
demonstraret, CORINTITVM, quemadmodum alibi 
constanter ipse vocat, nomen fuisse probum, atque 
antiquis vsurpatum, satis habuit in praefatiuncula, 
Animaduersionibus ad Corinthum praemissa, p.19. 
ad notissimum prouerbium, O0 4Zfí:óg KógevOoc, 
prouocare. Sed longe plura minusque dubia eius 
rei documenta supersunt. 

Nomen fuisse seruis maxime indi solitum, (vt 
fabulosos illos vrbis Corinthi conditores, de quibus 
Isidorus Orig. L. XV. Cap. 1. Suidas et Etymologus 
M. splendide mentiuntur, itemque alium Apollo- 
dort in Biblioth. L. Ill. p. 258. missos faciam) vel 
lapides literaü docent. 


GISBERTI KOENII VII 
Praeter ceteros; CORINTHVS LIBERTVS 


- occurrit in Columbario Libertorum cti Serv. Liuiae 
Augustae XI, 8o. T. FLAViIVS CORINTHVS in 
Thomae Reinesu Inscript. Cl. VIE, 21. pag. 490. 
Q. ALBATIVS CORINTHVS HARVSPEX in 
Muratorii Inscript. Antiq. p. nxir, 1. quod marmor 
nuper e schedis, quae sunt penes Clar. P. Burman- 
num Secundum, pro inedito dedit maturae erudi- 
tionis adolescens, E. M. van Goens in Epistola 
Critica de locis quibusdam Martüalis pag. 6. M. 
ATIVS CORINTHVS ATIAE L. apud eundem 
Murator. p. cuxxiv, 16. Si quis plures desideret, 
ex Inseripionibus cum cura collectos reperiet a 
Petro Burmanno ad Petron Satyricon. Cap. L. 
pag. 249. vbi memoratur a Pewonio Corinthus ae- 
rarius.*)) CORINTH], mimi, vt videtur, me- 

minit Iuuenalis Sat. Vll vs. 157. 
Finge tamen gladios hinc, atque hinc pulpita 

pone: 
Quid satius? mortem sic quisquam exhorruit, 
| vt sit 

Zelotypus 'hyieles, stupidi collega CO- 
RUNTHI? **) 





" CORINTHVS in inscriptione apud Gutberleth. pag. 160. ad 
Monum. Heriae. Borssox. 


** Iun loco TIuuenalis Heinrichius Comm. I. ad Iuuen. pag. 54. 
legit * Corinth". Borssox. 
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Fuerunt etiam Corinthi, literarum cultu nobi- 
les, quorum rauo hic potius habenda videatur, 

KogívÜov vro? Xoexocruov, qui Àrgis do- 
cuerit, meminit lusunus M. iniüo Dialogi cum 
Tryphone p. 101. et e Iustino Io. Alb. Fabricius 
Bibliothecae Graecae Tom. I. p. 840. 

Grammaticum Latinum eo nomine, qui Poé- 
iarum Romanorum Primcipis, Virgiln, locuüonem | 
damnare ausus sit, praebet Seruius ad Aeneid. X. 
vs. 547. Certe ad Poétae verba * Dixerat Z//e ali- 
»quidmagnurm" in Seruio vulgatur, praeter cetera : 
«* My usy teme. CORINTHVS vt sordidum im- 
, probat." VerumSerui ille locus non vnam macu- 
lam suscepisse videtur. 

Leue est, et vix operae, monere, in Graecis 
priorem voculam vna syllaba augendam esse, 7M- 
Ov u£y smyc vt Sophocleum sit hemisuchium, 
e Tragici Aiace Flagellifero vs. 589. deriuatum. 

Maius momentum habet Viri acutissimi, Dav. 
Ruhnkeni coniectura, pro 4^ CORINTHVS vt 
»sordidum improbat" refingenus: * CORNVTVS 
»vt sordidum improbat.? Hanc, mea sententia ve- 
rissimam, emendationem paucis, et 9 £v ze9009, 
adserere iuuat, 

Primum, quam pronus fuerit Librariorum in 
his nominibus permiscendis lapsus, argumento esse 


possunt Codices quidam Tibull L. II. Eleg. 2. vs. 9. 
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pro Corzute, quam lectionem elegantissimi Brouk- 
 husü periua genumam esse euicit, Cerinthe prae- 
ferentes, et Chorizthe. Demde, Cornutus Gram- 
maticus saepius a Seruio ad partes vocatur; eun- 
demque pari fastid10, nimis delicato profecto, ver- 
bum vexasse m Virgili Eclog. VI. vs. 76. *quasi 
,incuriose et abiecte positum reprehendisse," ie- 
siatur À. Gellius N. A. L. IH. Cap. 6. 

Damnatam a Cornuto locutüonem, | aZquid 
magnum loqui, bene vindicauit doctissimus Lau- 
norum poétarum interpres, P. Burmannus ad Va- 
lerium Flaccum L. I. vs. 262. neSophoclei quidem 
uGjOiv uéy sive oblitus; quocum plane conuenit 
puj0iv usyc uvis? in'Theoeriu Eid. X. vs. 20. Si- 
milia quaedam dedit enam Henr. Stephanus Sche- 
diasm, XX, p. 56. Locutionem Latinam vno verbo 
Graeco usyaAnyoosiv, vel usyeAooonuovszv, com- 
mode exprimas, 

Sed misso Seruii loco, omnique de Corinthis 
disputatione, in qua diutius forte, quam par erat, 
haesimus, suus libello de Dialectis auctor adse- 
rendus est, 

Sit enim. probum Corinthi nomen, sit multis 
vel liberis hominibus, vel seruis, commune: ta- 
men non dubitandum, quin Librariorum culpa 
huius libelli auctor diu CORINTHVS appellatus 


fuerit, qui Corinthi Episcopus siue. Metropolita 
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erat dicendus; Librarii videlicet, cum in. fronte 
scriptum inuenirent v. c. Too Excoxónzov Kogrv- 
ÜDov nsol ÓreAéxvav, duo illa vocabula, '"Exzoxó- 
zov KogéívOov, per apposiuonem perperam acce- 
pisse videntur. 

Ipsi iam Stephano Codicis sui inseripüo, To2 
pueeouarirov Enuxonov Kogívüov msol vw 
tÜLGo ut rov 7ÀY ÓccAexzov, aliquid dubitationis 
mouerat, cum in Praefauone p. 19. fatetur, posse 
aliquem. inde suspicari; * Corinthum non huius 
»Scriptoris, sed illius celeberrimae vrbis nomen 
,» esse; et male Corinthum, quem Corinthi Episco- 
,» pum vocare oportebat, appellari." Mox tamen si- 
bimet 1pse hunc scrupulum inicit: * parum veri- 
,,sunile fieri, nomen ipsius praetermissum fuisse po- 
uus, quam nomen vrbis, cuius Episcopatum ob- 


,lineret.? 


Pulere nouerat 1pse Stephanus, quanta licentia 
Libraru in ütulos librorum grassau sint, vel alie- 
nis addendis, vel necessariis et legitimis omittendis. 
Hic autem quid atünet quaerere, an talis mutilatio 
ütuh fieri potuerit? Factam esse, liquido demon- 
strabimus. 

Etenim. quod Stephanus coniectando assecutus 


fuerat, tametsi suam ipse coniecturam mox dese- 


ruit, deinde alii Viri docu, quibus plurium MSS. 
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ütulos comparandi copia fuit, verissimum esse de- 
prehenderunt. 

Suum adeo auctorem huic libello e Codicibus 
restituit Leo Allatius in luculenta de Georgiis Dia- 
triba p. 4106. (in Fabriei B. G. T. X. p. 798.) cui 
dicitur GEORGIVS siue GREGORIVS, ME- 
TROPOLITA  CORINTHI, cognomento PAR- 
DVS. 

Allaüo adiungatur fsaaeus imprimus Vossius, 
qui sub Corinthi etiam nomine laudato Seriptore 
Nostro ad Hesychium V. V. MaplAn, MsAsüetvst 
et ^Poruzóv, in doctis ad Catullum Obseruatuonibus 
p- 240. antiquam lectionem, &uiv 02 v0 AazoAt- 
60sv ^ Ev aoi? sv, 'Vheocrito Eid. YX. vs. 6. resu- 
tuit, pro vulgata éuiv O2 v2 (. "Eumoüev *ex 
»Scripto, vt ait, Gregorii Metropolitae Corinthio- 
,rum de quinque dialectis, cuius auctor inepte vulgo 
Corinthus vocatur." quo loco respicit quaein hoc 
libello leguntur $. LXXVII. de Dialecto Dorica. 

Horum potssimum Virorum moniüs, vi cre- 
dibile est, excitati ex Eruditis nonnulli, qui, quod 
verum erat, sequi, quam vulgaris erroris accessio; 
nem esse maluerunt, cum ex hoc libello data op- 
portunitate quaedam laudarent, suum eius auctori 
nomen imperüuerunt: v. c. Thomas Galeus 1n not. 
ad Cornutum de N. D. p. 177. n. 27. ad Herodotum 
p. 72, 11. Tib. Hemsterhusias ad Eucianum Tom. Y. 
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p. 96. Ioannes Alberu ad. Hesych. Toi. Y. p.1260, 
18. Lud. Casp. Valckenaerius ad Euripidis Phoen. 
p. 269. 449. et ad Herodotum p. 167, 37. 224, 22. 

Rem plane conficit Ámplissimi Gerardi Meer- 
manni Codex, qui totudem literis praebet: Z070- 
otov MargonoAírov KogrvOov zsol 0ra2 exeo. 

Itaque GREGORII, vel, vt in Codicibus qui- 
busdam vocatur, GEORGII nomen habuisse huius 
de Dialectis libelli auctorem, eundemque Corin- 
ihiorum Metropoliten fuisse, dubio caret.  Mi- 
chaéli adeo le Quien. Orientis Chrisüani Tom. IL. 
p. 164. inter Corinthi Episcopos, quos quidem in- 
dagare potuerit Vir sollernssimus, posteaquam N. 
XXIV. alium Georgium recensuerat, N. XXVII. 
recensetur GEORGIVS II. alias GREGORIVS 
CORINTHI METROPOLITA. id 

De PARDI cognomine quae Allauus, loco 
supra indicato, monuit, MSStorum etiam fide 
comprobantur. Z075y69:02 Hi&o0oc MvoonoAtzgc 
KogívOov appellatur in Opusculo inedito, cuius 
ex Allaii Diatiba de scripts Damasceni meminit 
Fabricius Biblioth. Graec. Tom. VIIL p. 821. In 
Codice Regio Parisino IN. 2669. aliud exstat hoc 
ütulo: Zteoyíou MnargonoAéizov Kootwdov, vo 
npórsoov lidg0ov Ovoucegousvov, msg? Xwvrd- 
£scc voU ÀÓyov, zrOL msQl vOU ju] GoAouxiGsuy 
cett, e quo coniecturam facere licet, Gregorium 
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Nostrum Pardi cognomen, posteaquam Cori 
infulam obtinuisset, abiecisse. 

Quod attinet ad aetatem , qua vixerit, scripsisse 
eum seculo XII. in Bibliotheca Gr. Tom. VII. p. 55. 
-Fabricrus tradit, nulla opinionis suae rauone ad- 
diia. Le Quienus autem 1. c. Theophylacio Pela- 
goniae recenuorem, et Gregorio Cyprio, qui sub 
finem seculi decimi tertii Constantinopolis Patriarcha 
sedebat, antiquiorem statuit, hoc poussimum vsus 
argumento, quod in Volumine inedito de Constru- 
ciione orationis iambos commendauit Nicolai 
Callichs Archiatri, qui Alexio Comneno imperante 
vixit. Gregoru Nostn, praeter Calliclem. enam 
Gregorium Pisiden et "Theodorum  Prodromum 
inter lambographos vscvégovg laudanüs, verba e 
hbro MS. excitauit. Allanus Diatriba de Georgus 
p. 908. (1n Fabricii B. G. Tom. X. p. 605.) Pro- 
dromus vero et ipse sub Alexio et loanne Comnenis 
floruit, A Comnenorum igitur imperio, sub quibus 
in Oriente Graecae literaturae studium rursus emer- 
gere coepit et caput efferre, Corinthius etiam Epi- 
scopus non longe abfuerit; quamquam vel sic du- 
bium relmquitur, quemnam Imperatorem 6s6«- 
6r» nmCGvrGOv quÀoAoyorarov ilo, vt magno 
consensu MSS. habent, in prima Praefatione orna- 
verit. *) 





id 


*) Medio seculo XII. alligat Saxins Onomast. P LL: p.245. Etiam 
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Erunt fortasse, qui hunc ipsum de Dialecus 
libellum iam ab Eustathio, Thessalonicae Archie- 
piscopo, qui vastos in Homerum commentarios 
sub Manuele fere coneimnauit, lectum putent. s 
certe ad Odyss. Z*. p. 1471, 24. laudat zóv yoewev- 
vc dv T nsol vv névre ZztaA£zrov, Ort yAoood 
dórov (Oreoguet ÓLeÀ S TOv. Fieri autem vix potest, 
quin eo in loco aliqua vacillanus memoriae culpa 
teneatur Eustathius, visus sibi legisse, yÀc00« 
dórcv (Occ ÓLcA ez vov, vbi veuera legerat: Zz«- 
Aszeróg éotcv COlcousoe yÀco05c* quae totidem verbis 
leguntur in Gregorio, a nobis etiam edita pag. 5. 
[p. 9. edit. Lips.] Verum tamen longe probabilius 
est, Eustathium in animo habuisse aliud de Dia- 
lectis Opusculum, quod, Ioanni Grammauco ad- 
scriptum, . eandem dialecti definitionem offert. 
Quid? quod eam ipsam 1n Gregorio ex libris ma- 
nuscriptis, quibus vsi sumus, vnus tantum Vati- 
canus agnoscit, optimus autem Vossianus cum vtro- 


que Regio et Meermanniano praetermitüt; vt e 





Reiskius praefat. ad Gregorii Cor. Comment. ad Hermogen. 77. M. 

4l. (Orator. Graecor. Tom. VILL.) p.879. : *Corinthius duodecimo 
»Secundum C. N. seculo non est vetustior, quippe qui Simeonem 
» Metaphrasten laudet." Quod autem Fabricius Bibl, Gr. Tom. VI. 
p.195. Harl. scribit, *' Corinthum leuissima et falsa coniectura a 
» quibusdam haberi auctorem poématis, quod fertur sub nomine 
;, Cointi Smyrnaei siue Quinti Calabri;," tangit Thomam Reinesium, 
cuius hanc opinionem fuisse, obiter monet Vrsinus Gr. Gr. p. 85. 
ed. alter. V. Tychsen. Comm. de Quinto Smyrnaeo p. xxt. ScHAEr., 





it o m 
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Toannis Grammauci collatione Nostro pannus iste 
adsutus videatur. 
Sed haec vteunque existimata erunt, non vul- 


garem Graecis literis operam  nauauit Gregorius, 


| plurimis scriptis nobilitatus. Libelli eius 292 Xv»- 


rdisoc vOU ÀAÓyov, xv0L nsQl vOU uj GoAorzteeev. 
quem seruat Bibliotheca Regia Parisiensis, supra 
mentonem iniecimus. Eundem exstare manuscri- 
pium in Bibliotheca Vindobonensi, aliaque eius- 
dem auctoris Opuscula, argument inprimis Gram- 
matici, reperiri in Bibliotheca Vaücana et Scoria- 
lensi, monuit Allauus Diaw. de Georgiis p. 416 — 
420. (B. G. Fabricii Tom. X. p. 798— 804.) Conf. 
Fabricius B. G. Tom. VII. p. 44.*) 

Sed prae reliquis ingenii Gregoriani monumen- 
tis, secundis hominum studiis exceptum fuisse, 
quem nobis expolendum sumsimus, de Dialectis 
libellum, multa eius, quae in Europae Bibliothecis 
adseruantur, apographa declarare videntur. Et erat 
hoc argumentum dignissimum, in quo tractando, 
optimorum Grammatcorum exemplo, vires suas 
perichitaretur. 

Etenim Graecarum dialectorum ratio ipsis etiam 


Graecis olim visa est mulus difficultaubus impediri 





*) Commentarium Gregorii ad Hermogenis librum 7teg? Ózzvó- 
z5roc ueGó0ov, de quo infra Koenius, e Codice Monacensi primus 
edidit Reiskius Orator. Graecor. Tom. YIII. p. 885. sqq. Conf. Bast. 
ad Gregor. p. 98. sq. Scnazr. 
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Quapropter iam ab antiquissimis inde temporibus, 
ex quo Grammatici studium suum ad patriam hin- 
guam excolendam contulerunt, plurimi reperu 
sunt, qui hac etiam in parte diligenter elaborarent. 
Cumque vulgo quatuor esse dialecü credantur, At- 
tica, lonica, Dorica et Aeolica, (tametsi nonnulh 
Doricam et Aeolicam pro vna eademque habent;) 
alii singulas dialectos, alii vniuersas commentarus 
illustrarunt. Nolim repetere hoc loco quae dili- 
sgenüssimus Fabricius collegit Bibl. Graec. Lib. IV. 
Cap. 54. Pauca tamen in mundo habeo, quae ope- 
rae eritin medium protulisse. In luculento Scholio, 
quod ad Iusiurandum Hippocraus edidit Meibomius, 
citatur PZNOOXN ev v0 nsgi v5c reno ovvpy- 
SO&cc, addito hoc eius fragmento: O£ uv ovv ix 
vic «Urnc qvAuc, qvAérat Aéyovrac* o£ 02 &x 
vüc «Urüc qoerQi«c, qo«rogsc* o£ 02 éz roO 
ero? yévovc, yevijrat,  Corrupto nomini emen- 
dando duas coniecturas impendit Vir Clarissimus, 
et de Graeca erudiuone optime meritus, To. Alber- 
ius ad Hesychium V. BovAAoy:óro* sed ample- 
cténda videtur diuinatio Ruhnkeni, Viri ingenio- 
sissiml, qui in literis ad me daüs corrigendum pu- 
tat EIPHNAIOX. lrenaei, nobilis Grammauci, 
Vrcunv 6vvijg sity laudat Suidas Tom. II. p. 29. 
vbi vid. Kusterus, 


e e. 35 e e j 
Philoxeni é» 79 zs92 r5c d&doc ÓteAczrov, ab 
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Etvmologo M. pag. 591, 15. 540, 47. 616, 47. et 
Suida citati, meminit etiam Orion Thebanus Ety- 
mol. MS. Paris. V. Jorée seo v0 tjo7 11 02 éovéet 
auo vO Fio. TOU 02 iL 0 u£AAav Loo, zc Qn- 
uer Óv Ovote íGrOc za £ovtc, ovzo QAÓEsvos 
dv vQ msQi TAG JAutQoc ÓteAézro. Quiuis facile 
emendet: év v9 zsgl vac '"I«og óuxAézrov. De- 
beo Orionis locum Ruhnkenio, qui ipse alium 
huc perünentem dedit in Auctario em. ad Hesych. 
V. ZA«AA«t. 

Vtar vero hac occasione dubitationis cuiusdam 
aperiendae, quae mihi, in Philoxenea, quae in- 
terierunt, Opuscula inquirenti momenti nonnullius 
visa est. Nempe, praeter illa, quae Suidas com- 
memorat V. QxA0£svoc, scripserat euam, h omae 
aperto ludo, z£92 ' Poouetoov ÜrcÀezTOv: id quod 
ex Etymologo V. Kogovz et Eustathio opiime Ku- 
sterus monuit, Eius libri menuo superest praeter— 
ea apud Etymologum in V. V. Sorge et Nrvyvós. 
Accedit Orion Thebanus Etymol. MS. Paris. V. 
"Faígwvov. vÓ 000g« Asuróv. (vo éóvt Qnue vÓ 
&xxsva. ODsv Uxztotvov cvOoc A&yovor vOv As- 
aróv, x«l ztvOv ocQzGv. duAóisvog dv vo msi 
rjc Pouceteov ÓucAzzrOov. vnde supplendus Ety- 
mol. M. pag. 779, 6. Eundem librum vbi laudat 
Etymologus p. 71, 25. non Philoxeno illum tribuit, 
sed Philoni.  Suspicabar aliquando. cum Fabricio 

* * 
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B. G. Tom. X. pag. 44. compendifactam scribendi 
rationem caussam fuisse, cur pro Philoxeno Philo 
laudaretur: etenim. obseruaueram in Etymologico 
Leidensi MS. nomen dxAó£svog pag. 15 ,.94. 29, 
50. 45, 15. 653, 56. quibus in locis GAc» praefert 
Etymologicum editum. | Similiter p. 60, 28. MS. 
ltegius Paris. pro QiiÀov habet diAó£svoc. Nunc 
vero parum abest, quin credam , duobus nomini- 
bus, id quod saepe vsu venisse constat, eundem 
Grammatcum innotuisse. Certe, nisi binominem 
fuisse Grammatüicum concedas, nominum QXAóSs- 
vog et Q/Aov sollemnis permutauo etiam Suidam, 
libros xsg EAAnvcoguio7 Philoxeno tribuentem, fe- 
fellerit. Nam Etymol. Reg. MS. V. 4xóAc6roz. 
zvotac 0 «nocüsvroc, 0 Orze Oceyoync (1l. 0 ux 
Ó.) z&à zoAdosog veruzneos vic eni modüsiev. (L 
vovréórL moiséec.) ovvo QiAov zv v9 nigl EA- 
Aqviopuov. vbi quo minus denuo QAóo£evog sub- 
stituendus videatur, vetat Orion "Thebanus Etymol. 
MS. V. Koovetv zevotog &xL vOv zeporogogovr- 
TOV' zVQbtrsUV y&o é6tTL TO TOÉG 2t6QetGL zegovscv. | 
ovra Griovisyc (1. diAoviugc) &v v9 msogl "EAAa- 
vLOLLOU. eadem enim sunt nomma Gov et Qx- 
AcviOnc, forma duplici: vid. adscripta ad Grego- 
rium de Dialecüs p. 153. [p. 290. ed. Lips.] Sed 
illuc, vnde abiit, oratio reuocanda est. 


Inter Grammaticos, qui vninersas Graecae linguae 
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, 
dialectos exphiearint, eminuit Apollonius Dyscolus. 
Is, Suida teste, praeter cetera, scripsit ettam zrs92 
OcczASzevov Zíogtoos, "Ic0oc, AioA(doc , Mrd (Ooc. 
cuius operis desiderium incenderont inediti eius- 
dem Apolloni libri zs92 ovrvóéouov, nsoil ém:ipon- 
puto et zsgl avrovvucoy, quos mibi Ruhnkeni 
humanitate euoluere licuit. 

In ipsis Dialecüs tractandis cum variae essent 
paries, alu aliam partem elegisse videntur, et in re 
metrica, cuius rationes aliquando e dialectis pe- 
pendisse docüs constat, inprimis diligenter versa- 


tus fuisse Aritocles. Etymologus M. p. 545, 8. 


^ 


r0 02 DU £orogsi LoiórozAng &v và xsol Óca- 
AéxrOV &xrsuvOQusvov' vli praestat scribere L4or- 
oroxAnc €v vQ msQl ÓseAézre wv: vi habet, Ety- 
mologi loco vsus, recens adinodum Oppiani Scho- 
liastes ad Halieut. Lib. I. vs. 225.*) nec aliter Draco 
Stratoniceus zs92 uérgeov moujrtxov MS. penes 
Ruhnkenium: £vzvgulg uezoosataAnzrtt. 4Aoc- 
Gr0z Aic 08 &v v9 nsQl O.uAéz vov goiv MrruxoUg 
&zTELVELY. 

Gregorii Nostri aetate iam perierant antiquissi- 
morum Grammaucorum haec aliaque monumenta, 
ad dialectos explicandas comparata; ne Tryphonis 


quidem Alexandrini libris, quos Suidas comme- 





*) L. 225. Borssow. 
** 9 
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morat, de Dorica inprimis atque Acolica Dialecto, 
cxcepus. Nam in Pracfauone Corinthius Episco pus 
laudans 'Tryphonis operam , solum, puto, eius li- 
bellum z&92 maOor, adhuc supersütem, quique 
fere totus est in tradendis Dialectorum. zd soz, 
intellexit. In loannis autem. Philoponi, simul a 
Gregorio memorau, de Dialecus O pusculo ieiuno 
valde et exili, quod et 1psum ad tempora nostra 
peruenit, multa desiderant arbitri harum rerum in- 
telligentes. — Quae porro de Dialecus veteres Scho- 
liastae passim opportune monuerant, ca, variis 
locis sparsa et dissipata, cum taedio et molestia 
quaerenda erant cognoscendarum dialectorum stu- 
diosis. Operae igitur pretium se facturum Noster 
exismauit, si rem vniuersam de integro sibi ex- 
ornandam sumeret, collecus potissimum, quas 
passim. optimorum Auctorum, Thucydidis, Ari- 
stophanis, aliorumque veteres enarratores suppe- 
ditabant, obseruauonibus. Nec infeliciter ipsiid 
cessit; tametsi nimis operam venditat suam, et in 
Praefaüone lectori fucum facit, prae se ferens, et 
iactans, se, praeter ceteros, AÁrchytam euam at- 
que ÁAlcaeum, quorum Lbros nunquam ocu- 
lis vsurparat, nec vnam inde Q7ocv in opere suo 
excitare potuit, 77/c zleo£Ooc x«i dtoAL0oc zevó- 
v«c secutum fuisse. Sed tale erat ingenium istius 


aetatis Graeculorum. 
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Id ipsum, quod dixi, Scholiastarum veterum 
fontibus illum suos irrigasse hortulos, iam olim 
Henr. Stephanus 1n Praefatione ad Corinth. p. 20. 
animaduertit; neque adeo auctoris hoc consilium 
obscurum est, cum Thucydidis Scholus se vsum 
ipse fatetur $. XXXIV. de Dial. Atüca. — Praeter 
Scholia "Thucydidis Euripidisque 1n Capite de Dia- 
lecto Atuca inprimis ei ad manus faerunt Comici 
Aristophanis Scholia, editis pleniora, (vid. $. LX.) 
quae ius euam in articulis deseripsit, de quibus id 
Stephanus minime suspicatus fuerat; jta tamen, vt 
symbolam interdum conferret, vno alteroque loco, 
quem memoria forte suggerebat, de suo adiiciendo. 
Exempla pet possunt e $. XVIL. XX. XXXV. 
Saepius eam in rem Gregorii Nazianzeni locis vsus 
est, v. c. $. XLII. XLIV. EL. LXXIV. 

Scholiastarum obseruauonibus multa e lo. 
Grammatici libello adtexuit, saepe etiam Veteris 
alicuius Scriptoris testimonio aucta: vid. $. V. 
LIII (de Dial. Ion. $. XXXII. XXXVI) Sicubi 
ab eo aperte dissentit, dissensum indicat honesta 
formula, ze oue, dy 03 o£uac* vid. $. XII. 
(et de D. Fon. $. XXIX.) Nec raro tamen, quae 
Philoponus perperam tradiderat, tacite correxit: 
id quod liquido patebit cum Io. Grammatico con- 
ferenu $. XVII XXX. LIII. XCIV. 


F. 
Hermosgenem secutus auctorem, zeecvoxoenecev 
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obseruauit in Demosthenis quodam loco $. XV. et 
10ÀvO gvAAgr« 1a Platonis verba, z yeze ze 
rà OívOge ovOsv uu SÜcAs, OtÓGozstv , ad. eius 
mentem accepit $. LXVIL. ad. Atticam Dialectum 
non aliam ob caussam referens, quam quod in Pla- 
tone atque Demosthene, optimis Áttücismi magi- 
stris, legerentur. Dinas vero istas obseruationes 
ex Hermogenis penu depromtas esse, etsi pruden- 
uus ille nihil de Atticismo addidit, nemo dubita- 
bit, qui meminerit, inter Nostri Opuscula inedita 
ab Allatio etiam celebrari commentarium | £e 70 
asol MeD 00ov Ostvóvneoc "Eouoyévovs. 

Supersunt nonnulla, quae suis auctoribus red- 
dere non potui; sed nec res erat tanti, et sunt nu- 
mero pauca. 

Et hac quidem ratone 1n Primo Capite versa- 
tus est Gregorius, in reliquis instituto vsus non- 
nihil diuerso. 

Multa quidem, vt in. Atücis, sic in Doricis e 
To. Grammatico sumsit, et e veteribus Scholiastis : 
sed plures tamen 1pse Dorismos in 'Theocrito, Pin- 
daro, Aristophane, seruato plerumque eorum or- 
dine, exposuit. Sic ex. gr. Pindarica quaedam ex 
Olymp. Ode prima sectatus a $. XVI. in eo arücu- 
lo tangit Odes I. versum 45. at articulo XVII. ver- 
sum 52, $. XVII vs. 66. $. XIX. vs. 80. cett. Si- 


militer Dorica quaedam, quae ex Boeoti persona 
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in Comici Acharnensibus reperiuntur, explanans, 
9. XXXVI. respicit eius fabulae versum 770. 
$. XXXVIL vs. 772. $. XXXVIIL vs. 773. 
6. XXXIX. et XL. vs. 775. $. XLI vs. 778. 
Ex quo specimine reliqua possunt aestimari. Non- 
nunquam tamen ordinem leuiter nugraui: nec 
raro locos, ad quos ipse suam obseruationem ac- 
commodabat, indicare neglexit. 

Posteaquam simih fere pacto Ionica plurima 
Herodou in tertio Capite tractauerat, et Io. Gram- 
matici obseruata strenue in rem suam verierat, 
plurimas subiungit Glossas, cum e Glossario He- 
rodoteo petitas, tum ex Erouani Hippocrateo. 

In viümo Capite Aeolica. paulo negligenuus 
habuit, vixque vlla auctoritate instruxit , Io. Gram- 
mauci, eiusque fere vnius, vestigia premens. 

In vniuersa operis tractauone et Ioannis Gram- 
mauci, et Nostri, tria potissimum requirit Ste- 
phanus in Praefatione ad 1o. Grammat. p.12. pri- 
mum, eos non minimam partem eorum, quae ad 
idem argumentum pertineant, praeteriisisse; de- 
inde, ordinem, quem decebat, non tenuisse; po- 
swemo, nonnulla adferre, vel non probanda, vel 
alis exemplis munienda: quae, de Nostro inpri- 
mis, repeüt pag. 20. 

Quae Io. Grammaticus commiserit, nihil ad 


nos perünent: Episcopi vero Corinthii errores, 
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tantum abest, vt perünaciter defendere animus sit, 
vt in pluribus Ste phano adsensum praebere non du- 
bitarim, alia etam peecata, a me deprehensa, in 
lucem protulerim. | Et quis est de gente Gramma- 
üucorum, qui non aliquando turpiter lapsus sit? 
Quandoquidem autem nonnulla, quae Stephanus 
viuo verüt Seriptori Nostro, vel excusari possunt, 
vel iure defendi, equidem, vt editoris partibus sa- 
üsfaciam, Grammauco suppetias feram, ac Stephani 
ratonibus meas qualescunque rationes opponam. 
Etenim sic exisumo, Stephanum huic Grammatico 
aliquando fuisse 1usto. iniquiorem duabus maxime 
de caussis: cum quod. editarum tantum lecuonum, 
saepe corrupüssimarum, raüonem habuerit, opuü- 
mo, quem possidebat, Codice neglecto; tum quod 
verum eius insututum non satis animo perpenderit. 
Bed 1n rem praesentem veniamus. 

Primum reprehendit Stephanus, non minimam 
eorum partem, quae Dialectos spectent, praeter- 
mussam fuisse. 

Vellem mihi dicere liceret, vniuersam de Dia- 
lectis materiam plenissime a Nostro esse tràactatam. 
Sed quotusquisque est veterum. Grammaucorum, 
qui, quod iraciabat, argumentum ita exhauserit, 
vt nibil aliorum, idem saxum deinceps voluentium, 
diligentiae reliquerit? — quis messem ita. collegit, 


nullum vt superesset spicilegium? Quando autem 
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Gregorius exiguas lo. Grammatici Tryphonisque 
zsQl vc Ov, qui soli fortasse eius aetate supererant, 
de Dialecus copias insigni accessione locupletauit : 
praestat, mea quidem sententia, ob ea, quibus 
illorum obseruata auxit, meritis hominem laudibus 
Sratoque animo prosequi, quam propter omissa, 
quae nec ilh atügerant, negligentiae et socordiae 
reum agere. Vt enim pauca fortasse de Dialectis 
dixit prae illis, quae dici possent: ita certe multa 
sunt prae iis, quae ex lo. Grammauc Tryphonis- 
que libellis hauriri ea aetate potuissent. 

Deinde Stephanus reprehendit turbatum ordi- 
nem: non de verbis, de nominibus, de praeposi- 
üonibus, similibusque vno eodemque loco, sed 
sparsim, agi; veluu de Synaloephe tribus locis, 
et separaum de uvoocve $. LXXVI. de 2«ooc- 
Àéov et &9ósv, quorum tamen eadem sit ratio, 
9. LXXXIV. 

Equidem vt non diffitear, in quibusdam con- 
cinniorem ordinem iure desiderari ( quo inprimis 
refero, quod primum Atücam Dialeetum, tum 
Doricam, deinde Ionicam, tandem Aeolicam. ex- 
posuerit; cum Atticae Ionicam, Doricae Aeolicam 
recuus comitem dedisset:) puto tamen, Stephanum, 
quae de uvooíve et «oocAsov conqueritur, in 
hunc censum non fuisse relaturum, s1 Codicem 


suum in consilii maturius adhibuisset; qui, ad- 
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dicenübus, praeter Meermanmanum, reliquis 
meis libris seripus, 1sta vno arüculo complecütur : 
vid. $. LXXXII. de Dial. Att. Parem nimis fe- 
stinanus Stephani negligentiam arguimus ad: $. 
LXXIV. Deinde, cum ex iis, quae supra dis- 
putata sunt, constet, Gregorium e varius auctori- 
bus, quae conuenire videbantur instituto, in suum 
libellum transtulisse, et quasi in cinnum conie- 
cisse: mirum videri non debet, si, dum singulo- 
rum fere ordinem sequebatur, vt casu ad ea delatus 
erat, passim sparserit, quae recuus in vnum lo- 
cum conclusisset. 51€ Doricas parüculas, vt vnico 
exemplo defungar, zóxe, 0x«, «AAoze, vózc, 
in quibus omnibus par atque eadem Dialecti ratio . 
obunet, diuersis quidem locis tangit. in Capite de 
Dialecto Dorica; sed zóze $. V. e 'Theocrito; 0ze 
6. LV. ex Aristophane, &4A0z« $. LXX. rursus 
e Theocrito, tandem vózc« $. CLX XII. e Io. Gram- 
mauci Dorieis | Indidem repetenda est ratio, cur 
tantum non eadem obseruata aliquando bis legan- 
tur, in Doricis praeserüm: v. c. de J«oóOs $. 
XXXVI. de 2Zócz $. LX XV. sed hoc e Theocrito, 
illud e Comico: záíjcevez e Pindaro $. XVIL ex 
Aristophane $. XX XIX. o£ea0sz et zorc ex eodem 
$. XLII. et XLVIL at e Io. Grammatici tractatu 
$. CLXIIT. et CLXIX. — 'Talia qui ferre nequit in 


Grammatuco non nimis antiquo, quomodo, vt hoc 
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vitar, Polyaenum acciperet, Seriptorem satis ve- 
tustum, quippe Antonmo et Vero Imperatoribus 
libros suos Strategematum inseribentem? | Etenim 
ille, similiter varios in rebus gestis narrandis au- 
ciores secutus, eadem saepe Imperatorum consilia, 
locis fere vicinis, exiguo cum discrimine, bis me- 
moriae prodidit. Quae magnus Casaubonus hac in 
re dudum obseruauit, nouis quibusdam. exemplis 
cumulari possent; sed haec neque proprie ad 
Grammaticum perünent, eta quouis, qui animum 
attendat, facili opera indagani poterunt. 

Quae de exemplis, vel perperam saepe addius, 
vel ab auctoribus, vnde peu debuerant, non pe- 
uus Stephanus porro disputat, 1ta sunt comparata 
pleraque, vt, quid contra dicam, nihil magnopere 
habeam.  luiuria tamen huc refertur $. XIV. de 
Dial. Att. in quo Atücis in genere tribui nollet 
Stephanus, quae Thucydidi sint peculiaria; nam 
ipse adeo Grammaticus in fine articuli addit: zo 
u&AAo0v 0 Oovzvótóngs. 

Et haec quidem pro Grammatico Nosuwo ad- 
versus Stephanum, procul habito paruum studio, 
dicta sunto; Stephani enim in linguam Graecam 
vuiuersam , et Atticam inprimis Dialectum, tanta 
sunt merita, quanta nescio, an neminis. Ego au- 
iem de Stephani, aliorumque Virorum magnorum 


laudibus quidquam temere detrahere, muühi reh- 
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gioni duco. Sic enim arbitror, nos leuem errorem 
vnum atque alterum, quos humana natura parum 
cauit, forte arguere in illis posse; at nos 1psos in 
mille aliis turpiter aberraturos, ni51 illi studiorum 
viam planam expeditamque nobis reddidissent. 

Doricam Nostri supelleculem flocci fecit Ste- 
phani gener, Is. Casaubonus, in Lectionibus Theo- 
criteis Cap. XVI. p. 271. ad locum Poétae, quem 
Grammauücus $. CLX XVII. de Dial. Dor. tractat, 
scribens: *Quid enim est «Ósuczov? Scio in 
» promtu esse responsionem e Cormtho illo, cuius 
»circumfertur de Dorica Dialecto 6vog:ezozc quae- 
» dam collectio. — Ego vero 1s Grammauco fidem 
»arbitrari pridem desii.? *) 

Alibi tamen in. Lectionibus 'Theocriteis Nostri 
auctoritate, sub veteris Grammauci appellatione, 
non semel stetit Casaubonus; nec opem ferre la- 
boranti recusauit ad. Gregorii. Nysseni. Epistolam 
p. 140. Profecto, side erroribus, quos commisit 
Grammaticus, Lectores admoneantur, non sine 
magno fructu eos dimittet: imo libellus 1psius de 
Dialecus, etsi nulla alia dote placere posset, tamen 
vel hoc nomine literarum studiosis commendaussi- 
mus esse deberet, quod Veterum Scriptorum locos 


nonnullos, qui in eo citantur, emendatiores exhi- 





arenam ra er EE E TERI EE EE a 


* Non lenius de Gregorio iudicat Toupius, cuius verba in In- 
dice Latino v, Gregorius Corinthius adscripsi, ScmiEs. 
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bet, quam in vulgaus ediüonibus circumferuntur. 
Adde huc, errorum numerum ope Codicum M$8. 
ita minui, vt maior pars non auctoris, sed libra- 
riorum imperitae tribuenda esse videatur. 
Sequitur, vt de subsidiis, quibus instrucu ad 
Gregorium edendum accessunus, breuiter dicamus. 
Cum studiorum caussa ante aliquot aunos in Pauia 
Frisiorum Academia versarer, et cum ceteros Viros 
eximiae erudiuonis laude cumulatos, tum magnum 
inprimis Valckenaerium audirem, i5, vt veluti su— 
mulo quodam ad humaniores literas excolendas me 
incitaret, ad quarum amorem nescio qua vi blanda 
disciplinae suae alumnos ducit, trahitque vel in- 
vitos, praeter alia quaedam Opuscula inedita, vel 
cum MSSuüs collata, hunc etiam de Dialecus h- 
bellum, Lugduni Datauorum e Codice Vossiano 
quantis pretii a se 1uuene olim descriptum, me- 
cum commun:cauit. Eum Codicem, inter Vos- 
sianos in áto N. 20. in charta bombycina literis 
oculum paene fugienubus exaratum, aetatem ferre 
annorum circiter 400. rudicauit Vir laudatissimus 
in Praefatione ad Ammonium p. xr. neque enim 
diuersus est ab illo, vnde Lexicon zs92 zvsvuc- 
z&r, Àmmonio subiectum, idem protulit. Istius 
libri prae vulgatis, quae adhuc lucem viderant, 
Grammatici editionibus praestantia facile perspecta; 


de noua editione, Valckenaerio etiam. impulsore, 
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ad Vossianum inprimis Codicem, quo olim in At- 
ticis adornandis Henricus Stephanus vsus fuerat, 
exigenda, cogitare coepi. 


De hoc consilio ceruüor factus Ruhnkenius, Vir 
inuandis his literis natus, sine mora ad me trans- 
misit collaunones duorum exemplarium , quae vno 
Codice Regio N. 2602. sed varia manu scripta, 
conünentur. E Regis 1süs exemplaribus alterum, 
quod antiquius puto, Vossiano bonitate proximum 
est; alterum, vt videtur, recentius, Veterum Scri- 
ptorum exempla, quibus dicta Grammaticus ad- 
struit, plerumque omitüt, | Vtriusque vero collatio, 
quod dolemus, Atüca duntaxat complectitur, et 
partem Doricorum: videlicet optimum 1n $. CLII. 


alterum in $. XXXVII. Capius Secundi desinit. 


Deinde, cum ad Grammaticum emaculandum. 
serio me accingerem, officiosa "Theologi eximii, 
Danielis Gerdesii, roZ uezegérov opera, con- 
ciliatore Ewaldo lilollebekio, adfini carissimo et 
suauissimo, quem honoris caussa nomino, nactus 
sum Codicis Vaticani apographum. | Codex est 
chartaceus, inter Vaucanos N. 97. cuius lectiones 
saepius cum anie edius conueniunt. Vel sic tamen 
non poenitet illum. adhibuisse, quod locis multis 


veram Gregorii manum conseruauit. 


A. Codicibus saüs, vt mihi quidem videbar, 
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instructus, antiquiorum editionum , quae Codicum. 
loco habendae sunt, auxiimum comparaut. 

Primam esse ediuonem, quam Varinus Camers 
in Thesauro, seu Horus Adonidis, Graece apud 
Aldum edidit, 1n transcursu obseruauit Vir Nobi- 
hssimus, Ezech. Spanhemius ad Callimachum H. 
i» Pallad. vs. 58. Sed ex praemissa Aldi Praefa- 
uone cuiuis liquere potest, alias fuisse in Thesauro 
isto concinnando Camerüs partes, varios autem de 
idiomatis tractatus ab 1pso Aldo imsertos. — Prodiit 
ea Thesauri, Hortorum Adonidis, vel Ké£operzoc 
AuaAUstcs ediuo apud Aldum Manucium Roma- 
num, Venetiis anno 1490. in Fol. 

Denuo lucem vidit Grammaucus apud. Aldum, 
vna cum Constantün: Lascaris Opusculis nounuliis, 
Cebeus Tabula, Pythagorae et Phocylidis Carmi- 
nibus À?. 1512. 1n forma quarti ordinis. 

Non ita diu post, cum pro se quisque Lexicis 
Graecis, quorum tum maxuna penuria erat, eden- 
dis augendisque operam darent, Gregori Nostri, 
siue, vt tunc omnes vocabant, Corinthi, Lexicis 
isus fere addi, complures etiam editiones publi- 
catae sunt; certe, quam in notis appellaui Gor- 
monuanam, Parisius apud Egidium Gormonüum 
À?. 1528. in Quarto; Basileénses in Folio Valen- 
tni Curionis A?.1525. Ioannis Valderi A?. 1541. 


et Hier. Curionis A?. 1557. Interim Veneuis 
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Grammaticum quoque vulgauerat , Constantini La- 
scaris Grammaticae subiectum, A?, 1546. Hier. 


Scotus in Octauo. *) 





*) Subiectus est etiam Constantino Lascari de octo orátionis 
partibus impresso Venetiis 1540. formá octauà. Hoc in libro fol. 
K. legas hunc titulum:  * Hoc libello et gr. et lat. habentur haec 
, Videlicet: De graecarum proprietate linguarum ex scripüis d« arte 
, loannis Grammatici — Plutarchi de proprietate linguarum, quae 


,apud Homerum — De graecarum proprietate linguarum ex iis, 


,quae a Corintho decerpta." Gregorii tractatus sic inscriptus est: 
Ilsgi QueAexzov vOv ncc KopívÜ ov n«gex 6 e x 0scocv (sic). Ad 
calcem haec leguntur: ''Venetiis per Ioann. Ant. de Nicolinis de 
»Sabio. Expensis vero Dni Federici et Dni Francisci Asulani. 
,, Ànno ab orbe redempto MDXL." Praeterea vtor Parisina editione, 
hoc titulo inscripta: * Dictionnarium Graecum innumeris locis 
,auctum ac locupletatuin, impressum nunc primum in Gallia his 
, 9legantissimis typis, cui vel assurgere vel cedere iure debeant 
,, dictionaria alia omnia aliubi antehac excusa. In gratiam studiosae 
,iuuentutis, abs qua non vulgarem quoque gratiam vicissim ex- 
»pectamus ipsi. Cyrilli opusculum de dictionibus, quae accentu 
,atque apice variant significatum. | Áimmonius de similitudine ac 
, differentia quarundam dictionum. De re militari veterum, ac 
» praefectorum nominibus libellus Graecus, Authore incerto. Or- 
,bicii de ordinibus exercitus. Significata zo2 7j Significata 709) 
,9Gc (sic) Dictionarium quo latina Graecis exponuntur. loannis 
», Grammatici libellus de differentiis linguarum, — adolescentibus 
,, Graecae linguae candidatis non vtilis modo, sed etiam necessarius, 
,cum nullo alio Lexico impressus. Lutecie. Án. M. D. XXI. ad 
,,Calen. Iulias." In fol. In titulo quidem, vt apparet, non nominatur 
Gregorius Corinthius: sed post loannem  Grammaticum sequitur 
1) Evoreadiov Trepi TOV "Cg "Ouajoo ÜLCÀÉXTOV , et 2) 7tegé 
ÜLuAixvov rOv tc«oG KogívOQov z«gexÜ0AnOsuoOv. Vltimus libellus 
explet decem folia, quorum singnla binas columnas tenent. Haec 
editio saepe congruit cum Parisinis Codicibus. BDasr. 

Addam titulum Veneiae editionis in fol. min. , quam "Titt- 
mannus noster possidet: " picrI0NARIVM GRAECVM. Cyrilli colle- 
,, €tio dictionum quae differunt significato. Dictiones latinae graecis 
,e€xpositae. Ammonii de similibus, et differentibus dictionibus. 
»Vetus instructio, et denominationes pfeetoru militu. Orbicii de 
,uominibus ordinum inihtarium.  Choerobosci de his in quibus 
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Atque his quidem editionibus, quarum primam 
. duntaxat Fabricius memorauit, vsus sum: Aldina 
secunda Wesseling, Basileénsibus Hemsterhusii 
atque Alberti, Virorum Summorum, proximis 
his annis maximo et vix reparando literarum damno 
rebus humanis ereptorum, insigni beneficio. Gor- 
monüanam iam ante a Valckenaerio meo accepe- 
ram, et Scotinam a Gerdesio. 

Meninit Aldinae tertiae, ad calcem Lexici Asu- 
lani ab Aldo vulgatae, itemque quartae, Pauli filii 
iypis ÁÀ^. 1558. exscriptae, Fabricius Biblioth. 
Graecae Tom. IV. p. 558. Neutram oculis vsurpare 
licuit. Sed omnes editiones, quae adhuc prodi- 
erint, e duobus vel uibus Codicibus MSSus flu- 


xisse videntur. 
. Iam magnam Gregori partem operae profliga- 
verant, cum ahud praesidium suppeditauit. Viv 


, attrahatur v». Significata. *. et &2. Io. Grammatici de dialecus 
,Ccum interp. lat. De faemininis nominibus quae desinunt in o. 
,, Eustathii de dialectis cum interp. lat. Corinthi de dialectis cum 
»interp. lat. De figuris soloecis quae cuius sint dialecti. De ano- 
,malis uerbis cum interp. lat. Tryphonis de passionibus dictio- 
,num. Herodiani de numeris. Herodiani de encliticis. To. Gram- 
,,matici de encliticis. Choerobosci de encliticis. Theodori Gazae 
,,de mensibus. Thomae magistri eclogae acticoru norum, et uerbo- 
rum. Phrynichi eclogae atticorum. nominum, «et uerborum. 
, Epistolares styli." Ad calcem leguutur haec: *'Dictionarium 
,hoc multis additionibus locupletatum Venetiis Melchior Sessa , 
»€t Peirus de Rauanis socii q diligentissime imprimendum cura- 
, uerunt ; Mensis Decembris die. XXIIII. Anno Dn:cae incarnatiois, 
»M. D. XXV," Scu4ErER. 


* * 
x. 
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Nobilissimus, et in hterarum commodis amplifi- 
candis nulli secundus, Gerardus Meermannus, 
communicato mecum, quem vna cum reliqua 
Parisiensium Iesuitarum Bibliotheca comparauerat, 
Codice MSto. Quod potui, inde a tertio Capite 
eum diligenter comparare et in vsum vertere insti- 
tui; reliquis varietaübus , quas in Átticis idem et 
Doricis suggerebat, ne quis omissas quereretur, 
proximum ante Indices locum dedi.*) Codex, quem 
a possessore Meermannianum appellaui, charta- 
ceus est, notae satis bonae; quinto decimo seculo 
fere ineunte, vt videtur, a Monacho quodam Mes- 
sanensi scriptus. ln fine eius notatum inueni: ZZ» 
JMeocnv vO négcoc OoOév. Lascarianam Messa- 
nensium Bibliothecam, ad quam Meermannianum 
Codicem pertinuisse suspicor, expilatam direptam- 
que sensim euanuisse, disci potest e Viri in paucis 
docussimi , lac. Phil. D'Orvillii Siculis Cap. I. p. 5. 

Sentio, eum in locum sponte sua delapsam 
Praefauonem, vt, qua raüone in nostra Gram- 
matici editione adornanda versatus sim, declaran- 
dum esse videatur. Paucis itaque, quae huc per- 
Uuneant, exponam. 


Primum nihil mihi antiquius fuit, quam vt 





— 


* e. e e 0 se Li . 
) Has scripturae varietates nostra editio Koenii animaduersio- 
uibus suo quamque loco insertas tenet. ScHA&Er. 
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contextus, qui dicitur, quam fieri posset, emen- 
daussime legeretur. In eo constituendo, cum ce- 
terorum MSStorum, vt par erat, rationem habui, 
tum inprimis Vossiani. Is Codex, omnium, qui- 
bus vsus sum, praestantissimus antiquissimusque, 
multa, quae a vulgaus adhuc editionibus abessent, 
suggessit; plurima alio, quam quo in illis lege- 
rentur, ordine exhibuit. Ín quibus omnibus opti- 
mo libro morem gerendum esse existmaui. Cum 
vero quosdam articulos idem praetermitteret, qui 
nec a ceteris MSSus meis agnoscerentur, quique 
adeo ab abena manu profecu videri possent: reti- 
nui illos quidem, ne quid in hac ediuone deside- 
raretur, quod in prioribus exstaret, sed a ceteris 
vogUscg aliquo signo disunxi. 

Deinde singulis articulis, seu tmematis, suum 
numerum praefixi; qua in re praeeuntem habui 
Henricum Stephanum ,. qui in Appendice 'The- 
sauri Attica sic  diuisit. | Sed cum libellus 
tertiae fere parus accessione e Codicibus locupleta- 
retur, atque alius subinde arüculorum esset ordo, 
quam quem Stephanus secutus erat, huius rationes 
mihi deserendae fuerunt. 

Priorum editionum versionem Latinam, quae 
vel ob' Codicum lectiones atque additamenta, nisi 
omnia-mutare voluisses, locum inuenire non pote- 


rat, prudens neglexi.. Grammaucorum Graecorum 


* 
xy 2 
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scripta, in locutionibus mere Graecis, in iis, quae 


Graeci in flexu nominum, in verborum formis, 


similibusque habent peculiaria, explicandis occu- 
pata; eius sunt indolis, vt, si Laune vertantur, 
onmi careant vüliate. Nam qui in Graecis vel 
mediocriter sunt versati, nullum inde fructum fe- 
rent: rursus qui Graeci sermonis plane rudes sunt, 
eos quiduis potius agere, par est, quam in Gram- 
maticorum placita inquirere. 

Si qui tamen reperiantur, qui nostri hbelh 
wersionem. consulere cupiant, etiamsi priores edi- 


üones, quibus omnibus, si ab Aldina prima dis- 


cesseris, Laüna interpretato accessit, conferendi 


copia desütuantur: omnium in manibus versantur 
Ioannis Scapulae et Io. Crispini Lexica. Vterque, 
id quod malo exemplo in Thesauro Graecae Lin- 
guae primus insütuit Stephanus, qualemcunque 
versionem, (quam Aldi Manutii putem, a Stephano 
nonnihil immutatam,) eamque solam, Graeco 
contextu omisso, dederunt. 

Ipsis Grammatici verbis recte atque ordine con- 
sututis, proxima cura fuit, vt in nous, quas ad- 
didi, variantium lechonum series accurate exhibe- 
retur, receptae autem, si necesse esset, rationibus 
exemplisque adsererentur: nam Stephani obser- 
vata, quantumuis exquisitae eruditionis plena, qui- 


bus Nosu1 Caput Atücum ornauit; dum varios ar- 


* 
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üculos iuncüm saepe tractauit, ceteras vero Dia- 
lectos ne atügit quidem, huic editiont commode 
subici posse non videbantur. "Tum attuli in me- 
dium, quae, ad Grammaticum illustrandum ac- 
commodata, in promtu erant; ordinem, quem, 
eliam non indicatis, quos sequitur auctoribus, 
plerumque obseruauit, indagaui; paucos ipsius 
errores indicaui; quae recte monucrat, nouis qui- 
busdam exemplis, vt potui, instruxi. Nec vereor, 
ne quis hanc opellam inutilem putet et superua- 
cuam, veluu scriptam post Homerum lliadem, 
cum Dialectos accuraussime exposuerit, magna vi 
exemplorum congesta , Vir docussimus et accuratae 
dilgsentae, Michael Maitairius. Etenim si quis 
obseruaüones nostras cum vuülissimo Maittairi 
libro conferre velit, diuerso virumque nostrum 
insütuto vsum esse, facile animaduertet. — Deinde, 
in Doricis, cuius Dialecii maxima prae ceteris est 
difficultas, ad manus fuerunt, quae Maittairio vi 
dere non licuit, Mazochianae Heracleénses 'Tabu- 
lae, Illustrissimi Comius Caylusnu Inseripuo Cu- 
mea: Marmor etiam Aoeolicum ineditum, cuius 
apographum mecum communicauit Marmoris pos- 
sessor humanissimus, P. Burmannus Secundus; 
ne Apolloni Dyscoli MSSta Opuscula, aliaque 
imedita, quae Ruhnkenu beniuolenüae debeo et 


Valckenaerii, nunc commemorem. 
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Oblata opportunitate Veterum Scriptorum 1lo- 
cis, quibus vel Dialecti inscitia nocuisset, quiue 
aliam ob rationem labe quadam infecü viderentur, 
medicinam facere tentaui. Rectene, an secus, pe- 
nes alios esto iudicium. — Quod si vero emendatio- 
num proferendarum occasionem iuuenili ardore 
ablatus interdum studiosius, quam deceret, quae- 
siuisse videar, pro laude veniam mihi depeciscor. 
Nec tamen est cur propterea in hoc studiorum u- 
roeinto aequi Lectoris 1udicium valde extimescam, 
cum Viri enam docussimi in grauioris momenti 
operibus similhter ingenio indulsisee deprehen- 
dantur. : 

Gregorio adiunxi, ob argumenu similitudinem, 
duorum Grammaticorum de Dialecus Opuscula, e 
MSS8us Leidensi et Meermanniano descripta; de 
quibus ad initium vtriusque libelli. breuiter. dixi. 
Vierque tractatus in vulgaus editionibus, quae vna 
cum nostro Grammatüco fere prodierunt, loanni 
Grammatico tribuuntur; neque tamen eundem au- 
ctorem habere videntur. Posteriori Gregorius stre- 
nue vsus est, in Praefauone testatus, de Dialectis 
scripsisse loannem Philoponum; quod nescio an 
sufliciat refellendae Conradi Gesneri coniecturae, 
qui, Fabricio referente B. G. 'Tom. IX. peg. 9606. 
loannis Characis esse suspicabatur. Philopono ab- 


iudicauerat, vel saltem ipso indignum censuerat, 
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Heuricus etiam Stephanus Praef. ad Io. Grammat. 


pág. 13: 
Tandem operi tres Indices adieci: primum 
Auctorum, quos ipse Gregorius ad partes vocauit; 
alterum eorum, quibus in notis prodesse studui; 
tertnum denique rerum et verborum, quae iisdem 
in notis obiter sunt illustrata. 

Nihil adeo restat, de quo te, Lector erudite, 
admoneam. Tu si quid a nobis commissum repe- 


reris, vel 1gnosce errantibus, vel comiter emenda, 


studusque nostris faue. 
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GODOFREDI HENRICI SCITAEFERI. 


De ipso Gregorio Corinthio Gisbertus 
Koenius*), inter principes Belgii philo- 
logos et litteratores numerandus, in prae- 
fatione huic nostrae praefixa tam copiose 
tamque accurate disputauit, nihil vt no- 
bis reliquum faceret, si paucissima illa 
excipias, quae in notis ad Koenianam 
praefationem | addidimus. taque hoc 


*) Koenii editio hoc titulo inscripta est: ZL'PHT'OPIOT, 
MH'TPOIIOATTOT KOPINOOT, IIEPI AIAAE- 
KT42N. Gregorius, Corinthi Metropolita, de Dialectis. 
E, Codicibus. MSS. emendauit et notis illustrauit Gisbertus 
Koen, ICtus. Accedunt Grammatici Leidensis et Meer- 
inanniani de Dialectis Opuscula ab iis, quae sub loannis 
Grammatici nomine vulgo circumferuntur, longe diuersa. 
Lugduni Datauorum 1766. 8. 
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vnum restat, vt de noua huius de Diale- 
ctis Linguae Graecae syntagmatis editione 
adminiculisque ad eam curandam collatis 
agamus: id quod faciemus more nostro 
«9yoAcGovrsc. 

Vix officinam typographi reliquerat 
Maittairius Sturzii, cum Weigelius, libri 
illius redemtor, de Graeca litteratura bene 
mereri tanto studio, quanto librariorum 
nostratium nemo vnus, connitens, cuius 
studii testes satis locupletes nuper in pu- 
blicum prodierunt Aesopus*) et Lon- 


sinus**), mox prodibunt multo locuple- 





*). Haec Aesopi editio facta est permittente adeoque 1u- 
bente editore Italo, cuius additamenta, 


quibus caret 
Florentma, accesserunt. 


Igitur vehementer miratus sum, 
cum Lipsiensem, quae, perinde vt archetypum Florenti- 
num, pro senuina habenda est, a nonnemine dici adulte- 
rinam audiuissem. Magis eliam miratus sum, aut, vt ve- 
rius dicam, obstupui, in criminis societatem simul vocatà 
nuperaà Zragmentorum Empedoclis e£ Parmenidis editione, 
quam primum híc Lipsiae exeusam (neque enim antea in 
Italia prodierat) eidem Weigelio debemus. 

**) 'Tenet hic Longinus, praeter omnia editionis Oxoni- 
ensis bona, disputationes, motas indicesque vtilissimos 
noui editoris, D. Weiskii, non comparandi quidem illius 
cum Ruhnkeniis et loupiis, sed tamen docti et acuti ho- 
minis, itenque notas aliquot egregias Dastii: quibus ac- 
cesserunt largissimae ad Criticen in Hhetore exercendam 
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uores, Bucolici poétae, Euripides, Hephae- 
stio cum DraconeStratonicensi, Pindarus, 
Plato, alii*), Grammaticorum de Diale- 
ctis Linguae Graecae libellos in vnum cor- 
pus redigendi consilium cepit. Initium a 
Gregorio Corinthio ceterisque, quos edi- 
tor Datauus illi comites addiderat, cum fa- 
cere constituisset, rogauitSturzium, vtno- 
vae editionis curam sibi imponi pateretur. 
Hanc pro suo litterarum bonarum àmore 
primum haud grauate susceptam vir do- 
ctissimus, mox, quod Cassi Dionis ex- 
poliendi et illustrandi negotium, cui nunc 
vnice 1ncumbit, tam operosum spissum- 


opes, ex Italiae Galliaeque bibliothecis nauiter conquisi- 
iae, et nunc primum publici iuris factae. "Tam rarum 
nostris temporibus librarii studium qui inuidiose criminan- 
do deprimere student, videant ne litteris nostris vulnus 
infligant vix sanabile. 

*) Ne hoc iactantius addidisse videar, obiter moneo, in 
alís ilüs esse etiam Marinum, cuius eximium Codicem, 
vnde salus multis illius locis foede corruptis affulsit cer- 
lissima, in vsum Doissonadi, noui editoris, ipse excussi. 
Non habent igitur quod rideant hos aEos, si qui nuper 
riserunt zmmensam segetem e libris manu scriptis futurae 
Bucolicorum editioni paratam: vt temere risisse dicantur, 
diligenter se curaturos receperunt editor cum redem- 


tore. 
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que fore praeuideret, vt interim alis la- 
boribus renuntiandum videretur, rur- 
sus deposuit. 'lum itum est ad me. 
Ego vero, cui tanquam fatali necessitate 
destinatum est, vt in prouincias ab aliis 
derelictas, idque non raro imparatissi- 
mus, vocer, amici preces hoc promtiusau- 
diendas censui, quo plura et exquisitiora 
rei cum nonnullo successu gerendae ad- 
minicula e Codicibus MSS. ostendebantur. 
De his primo loco dicam. 

Simulac nuntiaueram Bastio, cuius in 
amicitiam communia litterarum studia 
rarusque fortunae fauor paullo antea me 
insinuauerant, hoc agi Lipsiae, vt Gre- 
sorius cum comitibus mea cura ederen- 
tur: vir illustris, qui nobile illud, 72 zóv 
giÀav zou , non verbis iactat, sed re prae- 
stat, humanissime promisit, quae vel sua 
ipsius scrinia, vel Imperialis Bibliothecae 
thesauri ad nouam editionem ornandam 
vilia tenerent, se largiter collaturum. 
Mox quod pollicitus erat ita exsoluit, vt 
spem meam, quantumuis magnam , longe 


longeque superaret. Nam primum meos 
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in vsus cum editione Koeniana accuratis- 
sime contulit quinque Gregorii apographa 
Parisina, quorum tria a nemine antea, 
duo olim a Ruhnkenio, certe in Ruhn- 
kenii gratiam a nescio quo , excussa erant. 
Horum librorum hic elenchus est: 

Codex 2425, nobis notatus litterá a. 
Libri huius, ceteris vetustioris, primum 
folium, vbi incipit Gregorius, tineae di- 
midium depauerunt: quàeé causa est, cur 
scripturae diuersitates inde a pagina de- 
mum . 27. ed. L. B. (p. 65, ed. Lipag plene 
enotari potuerint. 

Codex 5047. nobis notatus htterà b. 

Codex 26758. nobis notatus litterá c. 

Hos hbros Bastius primus contulit. 
Qui cum ex aliquot exemplis intellexisset, 
collationes duorum illorum apographo- 
rum, quae vno contenta Codice Regio 
2662.*) Ruhnkenius aut ipse comparaue- 
rat, aut, quod credere malim , alius ocu- 
lis commiserat comparanda, satis negli- 
genter factas esse: laborem perquam tae- 





*) V. Koenium in praefat. p. XXXV, ed. L. B. (p. XXX. 
ed. Lips.) 
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diosum *) subiit ambo in nouae vsum edi- 
tionis denuo excutiendi. Haec apographa, 
Koenii sequentes exemplum, insigniui- 
mus litteris A. et B. Ceterum hie Codex 
non vno nobis modo profuit. Nam ex eo- 
dem nunc primum euulgatur repertus ibi 
a Bastio wmANVELIS MOSCHOPVLI libelius ar- 
gumenü non multum dissimilis, de cocum 
passzonzbus: quem cuinam Gramimnatico- 
rum Graecorum tribueret, cum ab initio 
vir doctissimus dubitasset, paullo post 
verum scriptoris nomen patuit ^). 
Initio commodum facto nouae editio- 
mnis excudendae, amicus vndique subsidia 
studio indefesso conquirens auxit me Ex- 
cerptis Codicis Palatini nuper Romá Lu- 





*) Taedium excutientis hunc Codicem facile augeat in- 
doles eius tam mira, vt Dastius, qui tot tractauit libros 
manu scriptos, similem eius alium se vidisse neget. Etsi 
enim vix centum foliorum est, tamen fere quarta quaque 
quintaue pagina incipit noua materia, librario interim 
plane tacente, vnde petita sit. Sic, vt hoc vtar, in vno 
eodemque versu, ne minima quidem facta seiunctione, 
scriba a Scholiis Lucianeis repente transilit ad Sophoclea. 
Conf. de hoc Codice etiam Bastii notas ad Gregor. p. 123. 

et 126, sq. 


*^*) V. pag. 675. sqq. coll. pag. 908. sqq. 
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tetiam allai. Haec quod in notis ad ipsum 
Gregorium expromere non licuit, ad cal- 
cem posui Áppendicis minora Grammati- 
corum de Dialectis scripta complexae*). 
Neque satus habens vir praestantissi- 
mus, suà ipsius operáà e Codicibus MSS. 
quaecunque posset ornamenta 1n Grego- 
rium congessisse, statim indicauit. mihi, 
vbi alia reperturus essem. Monitus enim. 
ab eo, penes Godofredum Hermannum 
collationem esse Codicis Augustani^*), 
rogaul virum doctissimum, vt hoc sub- 
sidio nouam editionem 1uuaret. 1s, vt 
est paratissimae ad litteras augendas vo- 
luntatis propensissimique in me, vete- 
rem amicum, animi, quae petieram Ex-- 
cerpta, commussa illa marginibus Koe- 
nianae editionis, statim mihi vtenda tra- 
didit. Quae qualia sint, ipsius viri cla- 
rissumi. verbis dicam. * Diligentissime 
contuli" inquit *cum Codice Augustano 
»Dp- 24. n. 19. in. Beiseri Catalogo Grego- 








*) V. pag. 683. sqq. coll. pag. 912. 
**) Didicerat id Bastius ex Hermanni adnotationibus 
ad Vigerum pag. 783. 
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,rium Corinthium." In eodem libro re- 
peri Grammatici anonymi de Dialectis 
Fragmentum, ab Hermanno ex alio Co- 
dice Augustano descriptum. Hoc cum 
luce publica non magis indignum videre- 
tur, quam quos Koenius Grammaticorum 
libellos Gregorio adiunxerat, in eadem 
illa Appendice Grammatuci Meermanniani 
opusculo subieci ). 


Iam operae ad $. LXV. Dialecti Doricae 
processerant, cum amicus in paucis carus, 
Io. Aug. Henr. Tittmannus, edito Zonarae 
Lexico inter litteratissimos "Theologos 
perennem ingenu doctrinaeque famam 
adeptus, forte comperto quid molirer, 
eiusdem ilius Augustani Codicis Colla- 
tionem, pariter in marginibus Koenianae 
editionis perscriptam, vltro mihi obtuht. 
In primo libri folio notauit haec: * Gre- 
»gorium Corinthium contuli cum prae- 
,Stantissimo Codice bombycino, Augu- 
,Slano, p. 24.19. BReiseri. Est is literis 
minutis scriptus, seculi sine dubio XIII. 





*) V. pag. 667. sqq. 


XLVIIL PRAEFATIO 


,cuius notitiam dedi in Praefat. ad Lex. 
,Augustan.*) Moneo, ea quae vncis in- 
,clusi, non fuisse in Codice, qui opüimae 
notae est, et multas bonas lectiones ex- 
hibet, vt inspectio docebit." Ex hac 
amicissimi viri Collatone nonnulla ex- 
cerpsi, quae Hermannus aut omiserat, 
aut aliter scripta legerat. 

Hactenus de nouis librorum manu 
scriptorum subsidus, quibus, absque 
Bastio meo fuisset, Gregorius aut pror- 
sus, aut maxima ex parte cariturus erat. 
Sed multo etiam maioribus beneficiis vir 
laudatissimus me sibi Grammaticumque 
deuincire voluit. Neque enim nuda trans- 
misit Codicum Excerpta, sed comitata 
immenso numero lectissimarum animad- 
versionum insignique copia anecdotorum, 
quibus in vulgus proferendis summum 
neque vnquam intermoriturum decus no- 
strae editioni accederet. In his animad- 
versionibus latine vertendis quod meum 
Bastio studium adprobare potui, tanto 





*) Conf. Anecdota e variis Codicibus collecta post Pro- 
legomena ad Zonarae Lexicon pag. LXX VII. 
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magis laetor, quanto maiorem ipse dolo- 
rem ex simili alius conatu, sed parum 
prospero, olim suscepit. 

Non minima pars harum notarum, sic- 
vt ceterorum Dasti scriptorum, talis 
sunt materiae, in qua vir illustris vnus 
omnium adeo excellit, vt exquisitior eius 
scientia ne cogitari quidem posse videa- 
. tur. Habemus igitur cur his litteris serio 
sratulemur, quod mois ct aliorum, qui 
quantum in rebus valeat palaeographicis 
perspectum habent, precibus expugnatus 
libellum conseripsit, quo et complectere- 
tur quicquid talium obseruationum in no- 
tis ad Gregorium, itemque in Epistola 
Critica ad Boissonadum et eius Appendice, 
dispersum est, et vero nouas, vbi ferret 
occasio , e thesauris Bibliothecae Parisinae 
inexhausts depromeret. Hic liboei!us, 
tabulis aeneis septem illustratus, (pro- 
- dromus, si quid vota nostra valent, in- 
tegrae Palaeographiae) Gregorü nouae 
cditioni tanquam coronidem imponit. Cui 
cum ego, legendis Codicibus parum exer- 


citatus, de fundo palaeographico nihil ad- 
*ck 
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modum, quod tali comitatu satis dignum 
videretur, adiungere possem: hoc con- 
tentius laborandum putauit, vt hunc de- 
fectum àccuratà ac paene morosà latine 
vertendi diligenüá quodam modo com- 
pensarem. 


Quo tempore a Bastio inter amicos re- 
ceptus sum, 1dem ille fortunae fauor et- | 
iam Boissonadi, doctissimi Galli, quem, 
paucis abhinc annis nobilitatum edito Phi- 
lostrato, 1iox nouis laureis condecora- 
bunt Eunapius, Marinus, Proclus, sum- 
mam mibi beneuolentiam  conciliauit. 
Huius beneuolentiae nunc quidem non 
potui fructum ferre iucundiorem, quam - 
quod vir egregius meis precibus hoc de-- 
dit, vt quae ad Gregorium suos in vsus 
notauerat, aucta varis Codicum Parisi- 
norum Excerplis, mecum communicaret. 
Quo benelicio quantum me obstrinxcrit, 
quamque bene de noua Gregorii editione. 
meritus sit, gratissimo semper animo me- 
minero ac profitebor. Ceterum cum Bois- 
sonadusin notis scribendis Làtinaipse lin- 
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gua vsus esset, sic, vt ab eius manu pro- 
fectae erant, operis excudendas dedi. 


Post tales duumuirorum praestantissi- 
morum labores de meo dicendum est vc- 
recundissime. Textum Gregorii iis refinxi 
locis, vbi Codices praeberent quod ab 
ipso Grammaiüico scriptum non sine qua- 
dam veri specie videretur. Sed longe ma- 
ximam diuersarum lectionum partem, 
saepe tam enormuüter inter se discrepan- 
tium, vt clarissime appareat, Gregori 
libellum multis esse modis expertum ma- 
nus interpolantium, satis habui 1n notis 
commemorasse. In conscribendis his notis 
quam sim raijionem secutus, quaque vsus 
(vtinam ne abusus dicar!) libertate exspa- 
tiandi, inprimis quando ad ingenium red- 
eundi Criticesque factitandae occasio sup- 
peditaret, opinione facile praecipient, qui, 
quae antea edidi, inspicere dignati sunt. 
Illa 1udices tam aequos habuerunt, vt ope- 
rae me impensae non poeniteat: his nouis 
81 obtigerint similes, satis me fortunatum 


praedicabo. 
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Koenii notas, vtilissimarum plenas ob- 
seruationum testantesque alumnum disci- 
plinae.Hemsterhusianae , integras et illi- 
batas repeti. Quae ad calcem editionis 
Baiauae. Addenda. leguntur, vt lectorum 
commoditati prospicerem, ipsis viri do- 
cüssimi notis suo quodque loco inserui, 


Multo maiorem Addendorum nume- 
rum nouateneteditio. Haeclectores ro- 
saltos volo vt diligenter consuiant. Insunt 
in illis nonnulla zmei penoris; alia Godofr. 
Hermanni, cui singulas Gregorii plagulas 
petenü dederam periustrandas ; longe 
plurima DBastii, quorum magna pars e Co- 
dicibus depromta est. 





Ín locum trium Indicum editionis 
Koenianae, qui vberrimis nostrae copiis 
parum responderent, suffeci quinque no- 
vos, labore confectos contentissimo, eos- 
que ita, opinor, locupletes, vt omnia 
Grammatücorum opera similibus instructa 
facile optes, passimque auctos obserua- 
tionibus vel Basui vel meis, in quas sero 
iucideramus. 
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Haec fere habui quae nostro Gregorio; 
secundis, vt spero, auibus in publicum 
prodeunti, praefarer. Finem ergo prae- 
fationi imponam, vbi hoc vnum addidero, 
si redemtoris instituto aequum iustumque 
colentes litterarumque bonarum vere 
amantes viri fauerimt, breui loannem 
Grammaticum cum aurcoHenrici Stephani 
de Dialectis libro secuturuin esse. 


Scrib. Lipsiae ineunte anuo 1811.*) 


mm e M M 


*) Omnia iam absoluta typothetisque tradita erant, 
cum a Dastio haec accepi; 

* frenaeé | Atticistae, de quo Koenius in praefat. 
»p. XVHL [ p. XVI. ed. Lips.], meminit etian Basilius MS. 
,,1n Gregor. lNazianz. orat. &íg và Ocoqo»:e p. 229. ed. Ier- 
,Vag. V. 4., vbi ad verba uu» er(( 0c g oss n5$o- 
,Uus8o x. v. À haec notauit: Zire, o:pouvg, zopuou- 
,4oinor, Oe Lionvoiog 0 Virwuoirns, xoi dowroqorns 
,Éív Gigerctoue t7 Kopuixog , «vu iv Zoeaérugs Koattvos, 
,Z0lvO» Qnvogoy o£ uÀsorot. cLÀÀd vov xMygv ovrog crc- 
»[«0e ze, dg iv vg moro rOv Zrogrsvrwxów éal 
»erfados vwnAge xal usreQov quoi» cvoxilucvoc. ut 
»X07ivot ovv zoaursi 0 0uüioxohos iy avuBétour. Uwnjiots 
500 Unooroourov clszod..ov ayoxeuécyovg xey0110 Ou 
»t0Qugi) 5 yoorQl ovrog. rxUrO 0: re vrje (hoxecae xa 
: oven x. T. . Hic locus maxime propterea memora- 
,bilis est, quod 24e:sezog «rne iv orocrstous (?) citatur. 
;Ego quidem Comici fabulam hoc titulo inscriptam non 
»nuoui. Vox zoeueixoíttoy, nondum, quod sciam, a Le- 
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»Xicographis in ordinem recepia, legitur etiam in Suida 
» Y. avuoc , quam vocem Lexicographus interpretatur 
y» zopiouxoizcoy , exsovguroy emo goin." 

«& Addam nonnulla ad locum Etymologici Reg. MS. v. 
»dxoLacros, de quo Koenius in praefat. p. XX. [p. XVIII. 
,ed. Lips.] egit. Codex Sorbon. dat 9 Ofza & zwyie xoi 
,Xolcgsog rerUysxOs Tig Pnb mot0ioy (sic) Ambo, et 
» Sorbon. et Reg., itemque Etymolog. M. pag. 50, 17. sqq. 
»(quo quidem auctore Koenius rovzéort zouüsieg pro vig 
,&nb aoisar legendum censuit) hauserunt ex Orione 
,MS., vbi articulus sie scriptus legitur: 24xoAeoroc, ó 
, (roiüsvrog, Óuc vO uj (yoyle xol xoloctwe vervuyévot 
»(sic)vfs énevoO0céog. (E duabus his vocibus ortum 
, vitiosum illud zze ix? zeid&ey.) Ovico Giov. vwés 0à 
, «Uràv (Sorbon. et Reg. ovzo) zokotaz xevoqepij (Sorbon. 
,et Reg. và» xavogegr) t90c ovrovoiay. Ów vo wu» xoe- 
» Gead'ac (Sorbon. et Reg. «oAabeu) vay CGuévulor, axo- 
460709 (XOU, Tig) — 
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d. c0?) x«t Tg OLG AÉXTOUG £y yetQibo 9E gefjo-- 
OrGv *) uoL5) zt&vrov quAoLoyorere, mteoi cw Ore 6) 





1) T'ov uexzeguozerov Ezxoxozov KooéíréÓov zepl zàv 
dQuoucov TO» ZiAérror.] Hunc titulum Codex Voss. 
exhibuit, ab H. Stephano dudum prolatum in praef, 
ad cum p. 19. Regius À. zov (t0 0:0 LOT OO U cQiieoéos 
KogérSov z&ol n B. zov u. «. K. mcg zov 
DDiouerov viv Q.xkéxvov. Meermannianus 7 97yooíovM;- 
vQoztoLizov Kooívóov zeol ZzlwAMéxvoy. Priores editiones, 
quibus MS.Vatic. accedit, zo 01A. vv zc Kogívéov 
Drgsas | Valderus et H. Teu dederunt ztoL oot ! Kooi vw] 7z09— 
ex layee.oay. Kogs. In locum tituli Codicis Vossiani, quem 
habet Koeniana editio, suffeci epigraphen Codicis Meer- 
manniani. ldem, sires integra fuisset, 1pse Koenius factu- 
rus erat: nam in Corrigendis in Grammatici contextu, 
quae ad libri calcem leguntur, ,,Iu superiori parte singu- 
larum paginarum ,* inquit, ,,si Meermanniano Codice ma- 
iurius vti licuisset, edi curassem: /'PHI'OPIOT MHTP. 
KOP. IIEPI AIAAEKT42N.* In Codice a. titulus li- 
belli hic est: zeoi rr OÓwxAéxrov; in b. 9 OvoAé£xcov. 
Ambo incipiunt a verbis: Zf.eAexzoc iocur dieux 7)0900176. 
'um, absolutis i15 quae de Dialectis in vniuersum tra- 
duntur, Gregorii praefatio sequitur, cui praeponitur haec 
epigraphe: 1Jzoi zO» ÓLoézvov vOv zoo vov Kogívéóov 
(Cod. b. xooívov) zepex(9hiy2socov. Denique in Cod. c. ti- 
tulus est: roU uo zeguorerov Kogoírdov ze0l ÓucAéxvov. 
in Cod. August. IIzoc ÜLoh£wroY. oU C yLUOTGTOU u2790— 
zolírov Kooíréov. Ceterum conf. Sturz. ad. Maittair. 


p. XXXI. Scrarr. 
A. 
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2) Tóov co] Sic vulgo. Codd. a. b. et c. 20ov co. Hos 
secutus sum. Secundum regulam enim, qua vtuntur o£ 
a xguéareoor , 4óov scribitur, vbi vim verbi habet, vt in 
Euripideo Hec. v. 802. Pors. 20ov te, «cvoégzoor ot' £yo) 
zaxü&* Qo), vbi aduerbialiter dicitur. V. Graeuius ad Lu. 
cian. T.illI. p. 572. et Oudendorpius ad Thom. Mag. p.468. 
SCHAEF. 

4) iyyewito] Cod. c. éyyeiéao. Scuar. 

4) csfooro7] Sic, praeter Vossianum, ex quo, olim 
suo, Stephanus ad Io. Grammat. pag. 12. hanc lectionem 
produxit, eiiam Vatic. pro v£wv uoc zr. q. oefjaorov ha- 
bet etiam MS. Meerm. sed mox corrupte giAocoq ere. 
'Totum autem hoc qualecunque prooemium, in Voss. et 
Vat. illis, quae de dialectorum appellatione adduntur, 
demum subiectum, ab vtroque Reg. abest. Kozx. Codd, a. 


etc. c&ffaarQy por. Sic etiam Cod. August. Sed Cod. b. »£oy 


poc. Bastius: ,, Conf. Koen. ad Dialect. Attic. $. XVIII. pag. 
24.« Scilicet in illa adnotatione post ,,y«9*^ in editione 
Lugduno - Dataua haec leguntur: Proac vocula in Voss. 
legi videbatur I'eügywoc , aut l'eBgyw , vt id nominis fu- 
erit iuueni, cuius in gratiam libellum de Dialectis Noster 
conscripsit. In Corrigendis Koenius deleri iussit. Scnaxr. 

5) uo] Exime pronomen go: post ceBeoróor. Kors. 
PBastius: ,,Koenius cur voculam uo; delendam censeat, 
parum intelligo.* Neque ego intelligo. Euripides Iphig. 
Aul. extr. 

xyecocov à' imoynxe 

xoAÀugre uo. GXxv «7o Tooíag £o. 
vbi Marklandus: ,, JIAcovaGe, vox 0:4, vt saepe. *. ldem 
Heraclid. v. 574. 

X4G06t ztQocsuzOUG UororOP sroO0cQpósyHuo uot. 
quod nollem Tyrwhittus tentasset. In Plutarchi Moral. T.I. 
p. 42. miror Wyttenbachium non recepisse tot librorum 
elegantem scripturam: JlIcévrov Ó£ uo« ucioco vor uryj- 

5v vOv ztaiüwv acxciy xal ovyeO(5er. Vulgo pronomen 

elisit syllaba prima vocis proxime sequentis. Scnaxr. 

6) 0,:£] Sic Cod. a. Sed Codd. b. et c. à ze, accentu 
neglecto. Bastius: ,,Saepe in Codicibus legitur 0 re pro 0, 
ve, vi nunc scribimus. * Itaque non mirum, has voculas 
passim in ore coaluisse, veluti in Antigoni Caryst. c. XXIX.*) 


?) Ibidem legitur 02e» 05520» ze 9 torre có QovAlovuevov 
éyocytev, Interpres: nude nz mz rum —. Mira haec vis adiecti- 

. "€ n . t, 
vi à52ov. Bastie meo legendum videtur: 0Oc» 05207 07e —. 
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QuALomovog Tocrvge. giXozóvgos 7). xei Toóqev Ó 
zouuuoruxOg, xci GÀAÁAOL TOAAOl, oig ixavi] ztegi v 





- - ep , * 
vbi Codex recte habet oiov 0,vs zoAÀvzove. V.Bastium ad 
h. 1l. in. editione latina Epistolae Criticae p. 85. Obiter 
moneo, Niclasium illic perperam coniecisse óye, Fefellit 
virum egregium mutata in capite tricesimo verborum 
constructio: vbi cum Antigonus, quod ob praegressam 
particulam re exspectes, sic pergere potuisset, xo 0 vyo«- 

F «, - m c 
po. eor » 8. O,7€ you au eo , imilexa syntaxi, vt saepis- 
sime fieri solet, inprimis vbi plura zreeró£roc interpo- 
sita praecesserunt, narrationem hoc modo continuauit: 
J'ivsvau 0à vevzov xol zsgl vov youueiAéorco. Conf, Hein- 
dorf. ad Platon. Phaedr. p. 3552. [In eod. cap. legendum: 
zov Ó avrov rQ0z07 4. T. ).] ScHaEr. 

7) Zourrgc igikozovgos| Cod. b. 76 £quozórvgosc. éqi- 
402:0776£ etiam Cod. August. Idque recepi, quod lusus hic 
verborum, ó GiAo0zovoc — égiAozóvgos, Gram- 
matici nostri ingenio satis dignus videretur. Vulgo 7. 
ixornuos. Photius Bibl. c. 524. 57. ézocyyéAketous xol Love 

, [4 
z0covzovse quozor5ncoacóGot. SCHAEF. 

»Scilicet, inquit, in libris manu scriptis compendium à 
(sine accentu), siue, qua vtitur nota eximius ille Codex S. 
Germ., Óz5 (Conf. Apollon. Villois. tab. Ili. v. eycA« et 
z«o«8oAqs. Sic Crib pro €z£4AAsVg. In Scholiis Venetis ad 
Tl. Z4, v. 57. legitur zujrog 7j 6 pg cBo& eir $uol xci col 
zOÀeuog yévqgret, i.e. 2) &uqgebpoAíe evVzg, non ?] &t— 
q.DBoALs «Vry, vt Villoisonus male dedit.), prout verbo- 
rum poscit contextus, has woces significat: 974« , 0720v, à- 
A«À5 [Conf. Hemsterhus. ad Aristoph. Plut. v. 598. Scnaxr.], 
ÓnAoi (v. quae infra ad Dial. Dor. j. XCVIL. monui), àz202v, 
7] q 7j 
ÓnAoUusvov; saepissimeque Ó720v07:, toties obuium in 
Scholiis inter versus adscriptis, fereque, vt 7//ov7 aliaque id. 
ama compendio exaratum. In Etymol. M. passim reperias 

jov pro 0520707., quod Sylburgium , GCraecitatis peritis- 
simum , iure offendit. V. eum ad p. 77, 55; 190, 585; 515, 5 
et 280, 15. Loco vltimo in ordinem recepit 072, hac nota ad- 
dita: zz vulgata est tantummodo à72ov absque zi, ellipst 
parum vsitata. lmo, opua plane repudianda. Vag.190, 58.. 
Etym. M. (vv. B&oz' V1) exstant haec: 7Z 2/e , ztegezevre 
7toogreztixc zcT coyTv o) ovvtiOertat, 7Ànv rOv z9006—. 
060», Gere ÓrAov &v tege écer 0st veysvoloxem evrc. Cito 
haec verba, vt moneam, pro illis, zd &2 7 zt«oczdevra , 
paene malle me cura Etyin. Sorbon. legere, zc eic 2: 7tegeto- 
Qévrc (TOÓ«rOévre).  'Transscripta haec sunt ex Scholus ad 


Homer. Il. £, v. 8, vbi Cod, Venet. A. ( p. 44. ed. Vill.) habet 74 
A5 





M. GREGORII PRAEFATIO. 


Puglia rof] 8) xa Goxuoto. yéyovcv. Ozto Of Tic 
pigou xoi viéeQov TO ay ixcoTUg T Ou AéxTOY 
iyvepuoc. Koi wr voulons quo eX TOU TGUTO. AÉyctv 
ovea O'Gt vL uéyc stegt éavrón' 7) yao yAoTTOG?), xorc 
zívalav vOv Qijroge , voUv19) oUre ztoÀUv, oUTs uLLXQOV 





8) voip;j] Ex MSS. pro Oeroe5), wt et oj0zzo pro 
ovx, et roUzo A. inuerso ordine, pro A£yew v. ex Voss. 
coL()i etiam Meerm.. Mox £evzor ex Vat. recepi, cum in 
editis esset vel avrà», vel evrov, in Voss. autem zuóv, 
cuius loco éxvzo» nonnunquam vsurpari, praeter ceteros 
docuit Cl. Salmasius ad Inscript. Herodis Att. p. 14. Etiam 
Meerm.habet écvro». Kors. zorfr; habent etiam Codd. a. 
b. c. et August. Sed mox omnes quatuor oU Ó£ z;c , quod. 
.Koenianae scripturae, ovóézw Óé vic, praetuli. Deinde 
Cod. b. iz5jo5os pro éyzo9uce, quod Codd. a. et c. seruant. 
Post Cod. b. zc u£Akovzae vore Aéystr. Cod. August. 
aju&g AÉyauv voavre u£fikorrac. Denique Codd. a. et 
August. écvz&v. Codd. b. et c. evcóv. Scnazr. 

9) 5Adrro] Editt. ;4066c. Voculae 7j yóo yÀ. et deinde 
coÀ) in Vat. non legebantur, sed iustum illis spatium li 
brarii manus reliquerat. Quae vero tanquam Lysiaca 
Noster praebet, atque hinc inter Lysiae fragmenta recepit 
Clariss. lo. Taylorus p. 666. aliis enodanda relinquo. — 
In sequentibus Vat. omittit zegà rovro, ex quo mox, 
quum Voss. Codicis suffragium accederet, xozo709rocusv 
pro — cour reposui. Kozx. Cod. August. yAoocc. Scnakr. 

10) vovv] Codd. b. et August. govr. Bastius: ,,v et o 
saepius permutantur: quod non miraberis, si teneas, quo 
ductu librari litteram » olim scripserint. Vid, Tab. aen; 
1. Hunc ductum vel in decimi quarti seculi ineuntis Co 
dicibus durasse reperias. Ceterum Lysiacus locus, quem 
Koenius aliis enodandum reliquit, non videtur intellectu 
difficillimus. £vec enim, nisi fallor, ponitur pro zeo£zzt. 
V. Lettre Critique p. 22. [Add. Musgrav. ad Euripid. Hera- 
clid. v. 895. Brunck. ad Aristophan. Vesp. v. 712. Wolf. 
praefat. ad Herodian. p. XVII. Et sic, vt satis constat, 
Latini scriptores verbo Aabere vtuntur. Scuarr.] lam sic 
vertas licel: Lingua znielligentiae nec multum nec parum 


0t T00 2, tcouyDcvzo. HcooyOtvre cum Q«d sernari potest, 


nec male habct; sed pro x restitue ex Etym. M. ? aut v. '* 
SCIHAEF, 
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Zycu^ O0 0i vote, c uv noA, frONUE: 6j 0S uvzo6r, 

ÜUzovr msQuevroAo joUvrig!!) vOv dvÓgoy 
7t6QL TOUTO TO péoog X0 T1) ognoauev, GLAÀC, (iic 6) 
ÜVIQY, TQOTLUOYTcéQ QUTOV Tiv cn eta, du TOU 
xci HA&roOv?) 0 qi&ocoQorGroG iqujocv. Zirol!5) 
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àmpertit — loquentia non est necessarto tuncta intelligentiae 
— Cui multum est intelligentiae, multum valet intelligen- 
dá; cui parum, parum. Verum hoc esse, quis negare 
ausit? Ex oov» quidem nihil, opinor, extuderis: nam 
merus est librariorum error. Ad neutrum z0àv autem 
subaudio roU vov. 0 roUs égt ztoAUe , Q uv éGvt zt0ÀU coU 
20U, x. 7. 4.4 ScHAEF. 

11) zegtevzoAoyovrrec| Meerm. zreouzzolozovvcsc. Kozx. 
In Cod. b. locus sic legitur: ovxov» ze0c€ covzo rQv cv-— 
ÓoOr ecSíoc X027)/001,00 48V, c&AÀc etc. Cod. a. consentit 
cum Koeniana editione: item c. et August. nisi quod ambo 
Z0 j09o0 uev habent. Scuarr. 

12) cxczso xol 1I.] Kec xot II. Votic. ac zov xo I. 
nonnullae edd. — Decantatum dictum, quod Platoni hic 
tribuitur, ab Aristotele potius desamtum videri, obser- 
vauit amicissimus Eldikius, qui edito nuper eleganti Su- 
spicionum specimiue optime famam auspicatus est. lta 
autem Aristoteles Ethic. ad Nicomach. I, 6. «uqoiv 7e69 
OvTOLY QiA0UY, 0GtOV zZtQOTUUGV vov. 0. PE Eldikii ob- 
seruatione excitatus suspicabar, in Nostro, amoto Plato- 
nis nomine, legendum esse: ogzeo zelo qt1ogomorozos 
eg noe. Sicut enin Frbs homam , Maronem Poéta exprz- 
ini ; sic et Philosophi nomen circa Zfristotelem , vtentzum 
placito , contractum est , auctore Io. Sar esberiensi de Nug. 
Cur. VI, 6. p. 414. — Pjo:v ÀAristotelicam hinc excitauit 

Gilb. Cognatus in Adag. p. 454. Kozx. Codd. a. b. c. et 
August. 62 zov, quod recepi pro Koeniano GS. vt ali- 
cubi. Bastius: ,, 27:0 et zov in Codicibus Platonis inter- 
dum commutata vidi. V. etiam F'indeisen, ad Gorg. p. 122. 
Inter varia enim syllabae zso, compendia (tria mihi oblata 
sunt) hoc quoque rep oerias z. Vbi si lineolam addideris, 
ex g lit s. Vid. fab. aen.1l. « Mox Cod. c. Il.cov Ó qu 
4ócog oc. quod laudo: magis etiam laudarem, si IIAcrcov 
omisisset, adscriptum illud for tasse a «eeters Gregorii, 

qui parum sciret, quisnam xe«r i£ozs5r diceretur 0 q:2.0— 
gogos. Boissonadus: ,»Syuesius ep. 153. p. 292. D. & 02 
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votvvv ZH rvUXdje uiv qodasoc 2) ZGYOVC tOV XOLLLLOV 
Zovroqavn mooUéusvor, xe Oovzvótónv TÓV GUy- 
zQegéo, xe [4nuooDévnv rov] ónvogc 15). T&00c 02 
Jmzoxocvqv vOv Love, xci vOv AMwaapracéa 4H90- 
Oorov, Zdogtóog 0? vüv Tegoevrivov oyórav 16), ze 
OQsóxorvrov vov vG fovxoAvaa GVyygonpiuevov, xci Tijg 
JdvoAt0og ZÁxovoy 17), Laog &v negli vuv ÓwcAézTOV 





p) qeveveec QOL T?7]g TOV EiMijvoy e xoi) s diuo, xaL qv óà 
Óna-OvU uer "dguotovcovs 7zQO v0U q(íÀov vv odajóeuocy 
Vno. vbi Schol. in codice l'aris. 1058. A£yet ze vot 
órrouv qiAow, quicégo. poc yj edayóeu. SCHAEF. 

13) .4Uorol] Cod. c: éz&. Cod. August. «vríxe , quod 
non facile Spernam. SCHAEF. 

14) qoegéoc uiv 4rtwxe] Hoc ordine Koenius. Ge- 
numo ordine Codd. a. b. et c. o vuxije m, qootaeos. Cod. 
August. (ctii q0cGsog, omissa particula pv. ScHAEF. 

15) xe [4. vov] E Haec verissima est Clarissimi 
D. Ruhnkenii emendatio. Editt. omnes et MSS. t oom 
in prauam lectionem: xeL Oovxvüiwr vov Zwyyooqéo 
«oL Pr:ogc, quam nolui propagare. Lx Demosthenis 
Orationibus depromta loca inferius adferuntur in Cap. de 
Dial. Attica. — Cetera ex MSS. constitui. Koes. Codd. a. b. 
et c. euyyooqi£x, xalonroge. Neque Cod. August. habet 
verba a lulinkenio suppleta. Doissonadus: » Scribendum 
videtur, repudiata Koenii interpolatione: GOovxvüiÓuv zov 
guyypoqiéo , xa vo» Qnroga. Nempe Demosthenem, qui 
«cv i£oy)nr» vocatur O0 Qro , cum ab aliis, tum 5 ipso 
Gregorio p. 52. $. LXL« Facile assentirer amico, nisi 
tale. scriptorum genus concinnitatem membrorum paullo 
studiosius EUM nossem. Certe scripsisset Gramma- 
ticus, eiiam Thucy didis nomine omisso: ze zov ovyyge- 
qéc, xoi rov Qiroge. Conf. p. 24. $. XVIII. Sed fortasse 
verba xol Qnrogo, vtpote illata e margine in textum , 
plane eiicienda sunt. Quantopere enim librariorum manus 
in hoc libello, nunc addendo, nuuc demendo grassatae 
sint, paene singulae paginae demonstrant. ScnAEr. 

16) dogirev] Cod. August. 1 oryírav. ScHAEF. 

17) otov] Cod. c. V "dix quo any idem est 
qui ADxpiatv. Diodorus Sicul. IV. c. 7. 0Àí oL Óà vOv ztonj- 
zÓ», éy oic docs xo dAxuv , x. v. À. vbi Cod. Clar. 41- 
zutar. V. lacobs. ad Anthol. Graec. IL. 8. p. 525. Sed 
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ízavOg ÓwAGPouucr 18) — Er Óé TL XO VA XT 
Aij Oijv 7t eco ct), euptijaerot , QU, TG tang TOUTO ind xo 
71,/09iag mood TOlG £Ü7Y0O0LLOGLV GSLOV 20): roc uv 
y8929*) r& mA 2 mapeióiaay ? 31), gjpiv 08??) 0AC7" 
(rr023) vvyOv oUx cipngstau. 





rectius p. 170, Álcman inter eos refertur, qui dialecto 
Dorica eaque Laconica vsi sunt. Scuazr. 

18) Oro Bouger ] Codd. a. et b. ÓreAegeouev.. Male. 41o— 
Ae uetyety ,. disserere. Macrobii verba in Somn. Scip. I. 
c.16. 4c pr ius de nouitate, post de magnitudine dissere— 
mus, vertit Maximus Planudes (in Cod. Augusta. secund. 
Reiserum p. 76. n. 9. ): Kol 1j zoOrégov zrt&ol v5jc xeuvó- 
v5rog, éirx xol ztQl voU ueyécove. wore puer. Rarior 
vsus verbi medii. Scholiastes in Dionys. Thrac, (in Dasti1 
Lettre Critique p.110.) EZ yoUr cc you uoo GYOXOL0- 
zar eov, zeol ÓÀ yge uuo 2) yoeu uctor) Ov ac 
VEVOL, X. T. À. Alibi est exponere, narrare. Eudocia p. Qu. 
ovra ó uUP0c 0o vet (Boc y'et p. 98. 7) 0? £ovoopío, ovre, 0o. 
Lou Bauen. Scnazr. 

19) ov. LZ i91)« roUro] Cod. c. oU zec voíto. Scnaxr: 

20) zeoc vots £UyOUOGLY. .Gstov | Alio ordine verbo- 
rum Codd. a.b. et August. ésto» zoo rotg EU;YOuoct. 
Scnarr. 

20") rois ui» 7&9] Cod. c. £.yeiQ, mox omisso à post 
zjuiy. SCHAEF. 

21) args ea] Cod. a. ze 562, exiguo spatio re- 
licto inter o et à. ScnaEr. 

22) 02] Meerm. xoi. Korx. 

23) oÀ£7. &vro,] Editt. et Vat. oA/yo. Meerm. 04e vozo 
zuyOr. Vossiani OoÀóyorro vsitato inre, a quo temere in 
Miscell. Crit. p. 02. R. Dawesius secessit, in 02/7 czrzc 
separzaul, vsurpatum ab Aristoph. Vesp. vs. 55. Dione 
Chrysost. Or. X, p. 149. C. Max. Tyrio Diss. XXXII, $. 7. 
p. 335. Eorne T. 1l, p. 578. lamblicho Protrept. pz: 
Theoph. Coryd. Rhet. ed $. 2. et $. 22. etc, Egregia 
est summi Hemsterhusii ad T homam Mag. SEESTUHÉG- 
Helladius in Chrestom. ( Or TO CrrO, q30i api.ovactot [L. 
.apthovreu:] o£ 92 Got cxoufEaceov &c E enu uevos 
ÓLCLQOUyTEG , OixsLOvéoOV xa zteol «Oy Sraleu pua qn ÓLELI.O v. 
zo. Simili modo numeri vocabulis rivis et ru.y cc iunguntur. 


Vid.D. Heinsii Lect. Theocrit. Cap. 1I, p. 295. et H. Stephan. 
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A pp. de D. A. p. 79. [et Pricaeus ad A. À. p. 208. Borzssox.] 
Animaduersione dipnum est £»oé vurec apud. Lysiam c. 
Philon. p. 489: Isocrat. Archid. p. 254. etPanath. p.470. 
Kozx. is 0AL7. &vo; Codd. a. b. et August. oA£7e. Cod. c. 
0ÀAuyevo, sine accentu. Dastius: ;, Id documento est, libra- 
rium ad hane vocem offendisse. Ceterum quae Koenius 
de pronomine indefinito zig adnotauit, us accedant haec. 
Eiusdemmodi est locutio z&c z:6, de qua erudite egit 
Boissonadus ad Eunap. p. 127.5. Scilicet zic illud librarit 
saepius omiserunt, non solum vbi additum erat adiectiuo 
7t&c, iem in Tot intilie zt zovro (v. Biblioth. Crit.T. 1. p. 47.) 
et ovOsig z;g, verum etiam vbi alia adiectiua comitabatur. 
Schol. Theocr. I. 87. (b. 19. ed. Reisk.) GovxóAos joo av 
cpeeg ueyoozQems " svow. Cod. Paris. 2758. habet 
ptejohvonoenije i6 éiv oct. Sic etiam VIII. 72. (p.133. Reisk.) 
OrL Xo cUrüc éméocorOg vic iov, vbi zis in editionibus 
deest. Themistocl. epist. IX. «A4 ore cé uiv 02/04 90— 
yLOG 5» o q2ovoc. Cod. Palat. num. 598. habet 0A:70700— 
VLOG Ti6 2jV 0 Q2. V. etiam Boeckh. in Plat. Min. p.165.*) — 

'Ococ 7,6 rarius, si recte memini, legitur. Liban.IV. p. 582. 
&ort xol , GG LO TOV Gto qo Ov iDéty 000v rl mis 00g, vbi 
Reiskio € Ogov 07 z; placet. Aristides vol. WU. p. 511. zo piv 
OU» XQ eios mOvcc Ovesuevon , 0c0 riva (Lebb. coni. ze, 
male) moóceovuy 7| TOtCuQ, )) TOÀeL, 3j 7teÜlco , Ótpopst 
inv oqéketay. c Add. Dionys. Halic. Antiquit. Rom. I c. 58. 
T. L p. 97. Reisk. ocov zà utxoov vorepgov éeourijs Conus 
iac. Ceterum de negligentia illa librariorum omittentium 
pronomen zg v. etiam Porsoni Addenda ad Euripid. Hecub. 
v. 1169. p. 108. s. ed. Lips. alter. ( p. 82. s. Cantabr.) et 
Weisk. ad Longin. p.575. Boissonadus: , De £veo£ voveo 
vide Corayam ed ÍIsocr. p. 96. Isocrates Plat. $. 6. p. 298. 
£vLot z€ uy 7o: legerem £vio£ vwec yog. Confer Corayum 


*) Nec tantum omittendo pronomine indefinito, vbi adiectiua 
comitatur, saepe peccatum esi, sed passim etiam male 1ce— 
gendo. Sic in Schol. Venetis ad. Il. b, 219. (p. 58. Vill) editum. 
legimus: qo£c xvoéog soi z& nvgipgeyt [ Notanda haee 
QUUM vt minus obuia, ac fortasse a libraviis passim oblit- 
terata./ Conf. Kuster. ad Suid. T. IHI. p. 245. et Brunck. ad 
Aristophan. Acharn. v. 953. Scnaxr.] Qorpexe, pA2o&evezixd 
Ovrc, GOAoisvruaxc vox estmihih , quales vix puto Gramma- 
ticos procudisse. Villoisonus codices paullo negligentius in- 
spexit. Ambo enim, et A, et B, quos nunc Lutetia possidet, 
recte habent: 9 205& ri» ÜvtG. QAo£óg autem Gramma- 
tici finxerunt, vt inde qoédg deriuarent. Basr. 
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Vi F r 5 3 , , » S LULA F ? 
LGÀASXTOG £0TLV LÓLOLO 7A40001]G , 2) OLCASXTOS éGTO 
AéEtg CÓLoV yeoorzri)oc v0z0v?5) éugetvovoc. 





p. 226. cuius emendationem Zv/o:rg vu 769 laudo qui- 
dem, sed facilior videtur mutatio vocum ze uy 1n ztrec.* 
Quid Koenio in £yzo£ ztvec animaduersione dignum videa- 
tur, parum perspicio. Sed fortasse, quae multorum opi- 
nio est, éx zoooAajov posita habuit: falso. Vere Coraius 
ad Isocrat. P. 96. ,"Egve 0à zo , "Evcot vuvec , .ovOdy € &t£Q07 
7j «vr v0, "Eve otciyeg (rov, Otzuvec , ovii vov ciziov, Or, 
Ao uporou£rov), covréoru EZoiv otriuec. * ScnaEF. 

24) IIEPI 4.]| Haec inscriptio, et quae sequuntur, 
ZAuchexvog — éuqgeivovca , exulabant ex Voss. et Regiis, 
forte ex lo. Grammatici collatione, vt plura, studios: 
Lectoris manu huc deriuata. Meerm. omissa hac inscri- 
ptione pro sequentibus praebet: ZfixAexrot dol zvv6, 
Jas, Mróls, doolc, Zoe xaL Kowrm. Weg ix 3 
rOr [ovov ez0 viov rov .4. xol K. v5s DL. évyorQós. 
rÓlg 2) vOv vix av GO te véb(0os 776 rov (i Booikcos 
KoavraoU 6 vyeroós. Zlooig àé 2) vv ZLopiécvr eo . z0U 
"pr Atolig 7j TO» AioÀfov cmo A. voU "E. Kounj 02 3 
zeyree zoOusco. Tum ré. £yooney "Aout , 
Jav Ops008, Zooió, Osóxouoc , Aioiót dAxnetoc, Kou 
IIivàegos. Kor. Omnia haec vsque ad Zze& oéxsov 
düíe uot p. 12. omittunt Codd. A. c. et August. Scuazr. 

25) cozov] Haec scriptura confirmatur ab omuibus 
Nostri et lo. Grammatici editionibus, et hic a MS. Vat. 
nam a ceteris plane dixi abesse. "Tamen in zozov procii- 
vior sim ob Clementem Alex. Strom, L. I, p. 405 - Zu e- 
xr0g iGtzL Mts [tov | get goreriioo vómou épqoivouco 3) 
Ac&£ig iÓtov 7] «ouvov éC vovg éppaivovgot Zz&90oxr)oc. ldem 
Strom. L. Vl, p. 805. ZAexcov ogíGorcat Acgw. é&6vixo 
Z000 0t SUO Vbi in notis adducuntur Nostr: 
verba, sic scripta; zf. &. 4. V. y. voz 0v éuupaivovoa. dictio 
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proprium characterem loci ostendens. Optime Schol. ad 
Aristoph. Nub. vs. 317. Zutiexvos — iov. qois yega- 
«110 iÓvexoc.. Plura dabit Salmas. de L. Hellen. p. 450. 
Kors. Codd. a. et b. omittunt 7j ÓcAexvog — épqpotrovac. 
Pro zUzov, quod Koenius seruauerat, dedi zózov. Per- 
petua commutatio nominum zcozoc et rzwoc. MDastius: 
» V. Wyttenbach. ad Pseudo-Plut. de flum. c. 2. $. 1. Heeren. 
ad Menandr. p. 86. Schol. Venet. A. ad lliad. B. p. 83. 
guvijÓns 0à 0 roroUros r0 z 0c aogorvpos (scilicet 'T'u. 
qoc pro T'gosc s. Tugov), pro quo sine dubio legen- 
dum rvz0c s«go»voc; quamquam etiam in Codice 
vozoc reperi. Adde Fabric. ad Sext. Empir. p. 11. Al- 
bert: Pericul. Critic. p. 44. s. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
'T. E. p. 35. 168. T. II. p. 522. Dernard. ad. Thom. Mag. 
p. 464. Struchtmeyeri Epist. Crit. in Gloss. Nom. p. 77. 
Sed nusquam saepius confunduntur quam in scriptis Rhe- 
torum Graecorum. V. Sylburg. ad Dionys. Halic. T. Y. 
p. 9. et Martyni-Laguna zn dem Allgem. Litterar. d uzeiger 
1796. m. Decemb. col. 519. Scnmazr. 

26) éxqó5n «x0 zov foroc, voU viov] Editt. c0 "Zo 
voc viov etc. lamblich. de V. Pyth. S. 243. zoízgv 0à vov 
Joa!ae, yevouérgv ano Eoroc vov Eovéov. Imo Asyou£uny, 
quod Obrechti versio expressit. Audaciorem coniectu- 
ram in sequentibus apud lamblich. prodigiose corruptis 
malim premere. Kozw. Cod. b. ezd Zewvog, viov x. v. À. 
SCHAEF. 

27) vo) viov vov :4.] Margo Codicis Voss. zo. vov oxu- 
ov, pro Aov2ov procul dubio, vt in Io. Grammat. est. 
Apollinis enim et Creüsae filius zà yoro lon, Xuthum 
patrem habere rà Aoy«o dicebatur. Quae tanquam de 
Creontis, Regis Corinthi, filia dicta accepit Scholiastes 
in Euripidis Med. vs. 19. de Erechthei videtur dixisse 
Clitodemus, Kg£ovcav zxeAeaSor, yuuoaccat 0à Zovéq. 
A Xutho nonnenunem [ones dixisse ,ZovéÓéíOos, notauit 
Hesychius. Kozw. 

28) vc Koavceov| Editt. 4fzóie 0à o0 76 4. vt et de- 








GREGORIVS DE DIALECTIS. 11 


: 1 ERAN L| - y PS a. M, 
Aooie &zxo 4dogov, roU EAAmvog??), 4| tyoonpe 
O £óx ovrog. E" 
5; ^ 
Ato2ig dió J4t0Aov, ToU EAMQvog39), 4j £yoewisv 
AAxaiog. 





i 


inde JoAlg 68 —. Cranai, qui Atthidis pater fuit, nomen, 
in Veterum scr ipti s varie corruptum ; diligenti opera ali- 
quoties instaurauit lo. Meursius de BR. Kthcsp 1, 13. 42ra- 
nus vocatur, librariorum vitio, in Isidori Dus IX ;'3. 
et Graius XIV, 4. Viroque loco optimae notae MS. Ds 
ningantis Granus dmg quod a vero parum abest. 
BOE. Cod. a. «réic, eo nde duaget Cod. b. «zJis 02 azo 
zróióoc. Scuakr. 

29) Zíópov vov "EAMgvoc] Merito: Hellenem enim Dori 
patrem nominant omnes, si a lamblicho discesseris de V. 
Pyth. S. 242. Aeyav ó£ Tier qoi, ZítvxaAicovoé vov 
Iootaééos. xo IIoooac t7]G Ezipyócos 7tVEg oL Zo 
Q0» tOU và Exe coU 02 AtoAov, oie vq71,0e0tv exo- 
Aovénoue xol cUrOvy Hoo9ozov. [[, 56.] Sed luxatus locus 
hoc pacto integritati restituendus est: Aéyew Ó£ zivotg q. 
4. vov H. xolll. v5c E. yevéo dos EXgvo* vov 02 400v 
xui 4Atokov etc. Hellenem scilicet alii Deucalione natum 
memoriae tradiderunt, ipso loue ortum dixerunt alis. 
Vid. notae ad Clement. Alex. Strom. L. VI, p. 805. Vtra 
traditio verior sit, non facile esse posteris , de re adeo 
antiqua certe iudicare, addit Iamblichus: ozozzoos piv 
oU» Íy&t, ztQl vv c Qzacov ovx tuj olg dvücyeoc ot va- 
xQuéc cocs vecrégotc xo uoce ety, Oouokoyovué£ros à etc. 
Male ó£rse2o, vulgatur. Korw.  Bastius: ,In loco Iam- 
blichi Koenius dedit /o0Aov: atque hunc accentum libri 
typis exscripti fere habent. Sed Parisini Codices Iam- 
blichi zeootvvovotw , 4i0kory. Eademque est huias no- 
minis ro0rvoo:s in Codicibus aliorum scriptorum. Conf. 
Lettre Critique p. 175.4 Kusteriana Jamblichi editio habet 
vAiolory. Et sic 4Z0Aor ipse Koenius in adnotatione quae 
proxime sequitur. Cum adiectiuum sit paroxytonon, 
(Etymolog. M. c. 551.51.) nomen proprium videtur debere 
zt 9ozogo£oveo GL. SCHAEF. 

4o) A. ov EAAyroc] E communi veterum Scholiasta- 
rum opinione, de qua notauit T. Hemsterhusius, V. Cl. 
ad Lucian. T. L p. 177. Schol. ad Homeri Od. K. vs. 2. 
AiokoL Óvo. ovros Av (cuius meminit Homer.) Tz20rov. 
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Kowi 0251), d mivrég docu, xcii iyori- 
GoTO Ilivóeoog ?2) , jjyovv 4 8x TOV Ó cuveorüo. 
«aoro 08 Óv&LexvoG Éyev ovzeiov ioiowua. 





$repoc O2 FEAvos, toU Zíi0c , OU xcd Hotoóos uéumpon. 
In Palaephato z. &. Cap. S1. pro JS&ueg 0 oróAov vov 
EAMgvos dudum ante Tollium et Cu oues o o io- 
Aov rov E.legit Vir magnus P. Leopardus Emend. VII, 
25. Kozw. 

31) Kou 0] Dastius: , Haec dialectus cur xoti 
dicta sit, Phauorinus (v. xA09:) hanc causam edit: orc 
ei dora unuévas zt GL ( &v&iesrot ) Aoüvrot ovti), xol 
ev! (l- &vz1) zteoetg eris. In Cod. Paris. 2562, Lexi- 
con complexo ineditum, quod Phauorinus exscripsit, 
haec adduntur: £evr5v yonoóSo. mog£ré.* Hermannus 
communem dialectum , qua Pindarus vsus sit, de certa 
quadam forma poeseos lyricae intelligit, ,, Épicam poésin, 
inquit, consequuta est lyrica, quae initio modeste ab 
epica digrediens, mox, relicto epicorum exemplo, sin- 
gularum genLium linguis sese applicuit, ita tamen, vt 
quacdam ab epicis, tamquam vniuersae poóseos commu. 
nia, deriuaret, Nullum est enim genus poéseos, quod 
non aliquid certe ab epicis acceperit. Ac lyricae quidem 
poéseos tres maxime formae sunt, antiquissima, quae 
lonismum epicorum sectata est, tum Aeolica ac Dorica, 
denique coinmunis quaedam. | Etenim quum Ionica non 
sat dignitatis habere videretur, Aeolica autem ac Dorica, 
quod paucarum gentiecm propriae essent, apud reliquas 
gentes nimis peregrinae haberentur, alia inuenta est for— 
ma, quae neque Dorismi granditate careret, neque notam - 
haberet peregrinitatis. llaec igitur e moderato Dorismi 
vsu et epico sermone conílata est: vnde communem vo- 
cant grammatici. Eius illustre exemplum in Pindari 
carminibus exstat. Obseruationes de Graecae linguae 
dialectis p. VII. Idem Obseruatt. de dialecto Pindari p.IV. 
$.: , Qui coiumunem linguam Pindaro tribuerunt, hoc 
dixisse censendi sunt, dialectum, qua vtitur, singula 
quodam tempera 2G paene ex onmibus ine mix- 
tam videri. [d quomodo factum sit, apertum est. Est 
enim Pindari dialectus epica, sed hei habens Dori- 
cae, interdum etiam Aeolicae linguae, Alus verbis, fun- 
damentum huius dialecti est lingua epica; sed e Dorica 





EDEJI MTOILA4OZGs3y 





9. Tour) Jipoy Ans ic. "Arr ó2 5$ qocote 35) xL 
TO Oyljuc, 0c TÓ ueviay uctyg. toro y869 Tijo AvTwxdg 





dialecto tantum adsciuit Pindarus, quantum et ad dictio- 
nis splendorem etad numerorum commoditatem idoneum 
videretur, repudians illa, quae aut interioris essent, aut 
vulsaris, aut certis in locis vsitati Dorismi. Nec primus 
hoc fecit Pindarus, sed sequutus alios, 1pse quoque post 
in exemplis habitus.« Scmazr. 

52) xo 3j &. II.] Priores editt. eAA€ xoi Ilvónoos 
TOUT) éyoncoro, omissis ceteris, quae Voss. et Reg. D. 
praebuerunt, et hahet lo. Grammat. Qua ratione Pinda- 
rus dicater vti z7) «0471) ÓteÀéxzo , multa disputat Salmas. 
de L. Hellen. p. 28. 29. Pariter autem 'Theodos. Alex. in 
Scholis MSS. ad Dionysii Thracis Grammaticam inedi- 
tam: xou? 02, 2) a«vrec X 0o uec. 5 Lx] 3) £ygonwe Iiy- 
Óegos. Kozw. Codd. a. et b. &ÀA& xoc IIívócgos TOUcT 
iyQ5ooro, omiitentes 7jyov» — Dieu. ScHAEF. 

33) IIEPI A.| MS. Res.D. zre0) e7c dv (00e ÓuxAEzzov: 
Meerm. lJeol Lrrix9e ÓwwAéxrov. Reliqui ab editis non 
discedunt. Korzx. Codd. a, et b. zreg? 24e (006. Cod. c. zreot 
zs r6i0oc. ScuaEF. 

34) $. L] In Cod. c. sic legitur: "Eort vije evrtns — 

rey. Onuo, TO cO zQoyuOTOS TOODLyOJLéOY , CÓg cO 
quy geuets , vBour vBo(Lete y Mjgov Ajosig, Aoyor Àé- 
g&c, povioy oin, xoi rotto &regos ztÀelova. ioci 03 
zOUTO TOOzT0G érvuoAo7ix0S. SCHAEF. 

55) VAT ?] go«otc] In Reg. A. 4l. A. rzixov zo Gz7 1) , 
poviay uoípyg. B. 4. à. ueviar qu. Lrvuxov v0 Oz. Ab 
edita lectione stant Voss. Vatic. et, cuius praeéuntis ve- 
stigia Noster presse legere solet, Sehuligiies Aristophanis 
ad Plut. vs. 517. Paria quoque Suidas habet ex eodem 
fonte. Ipsum loquendi genus, cum ab Attice scribentibus 
potissimum , tum ab aliis frequenter vsurpatum, multo- 
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iio qoos, TO eUnóvto TO noue mter ory ey 
nuo , v0 G7-OÓ TOU mocyeTOG mapu; ónzvoy 35), GG 
70, vVBouv vBotbsug , «ol quy qeby eie. 

9. 1í. XpóvroL TOig AnpogreTuxoig 0L ZrTUX 0 37) 
evt ÜTOT GL TULUV Uy OQcUTLXOYV , XOL GU rois aJpogc- 
TOXTUXOLG 0) CYTL ÓQLOTUXQV. Kexctvov uiv vo Zpr- 
orog&vovs &v Oe egjoqoguoGoUoete 39) moodüsuypue 





rum cura fuit 1llustratum : excitat nonnullos G. I. Vossius 
in Arist. T. ll, p. 409. Kozx. Codd. b. et August. ezzi»j 
7) qo«cts. Boissonadus: ,, Conf. Scholiasten Philostrati 
Her. p. 382. cum Editoris nota, et adde Schol. Soph. 
Oed. T. 2. Borgerum V. C. ad. Galat. p. 96. Vorstium ad 
Iustin. XI. 12. $.10. * Senazr. 

$6) zepoyousvorv| Cod. August. zOnyucvoy. Virum- 
que bonum. Infra Dial. lon. $. IX. no giyenoav, moo ers 
Diogenianus Prouerb. IT. 97. p. 197. 24oxyj ? fueov TtX.V TOS. 
Extr TOv &/g tt 7tQoxozttOvtOY. zOQ0T0xtOL 02 ex vijc Hou- 
ov. Hemsterhusius ad Lucian. T. I. p. 6.: ,, vel scriben- 
dum zx rov» Ho. vel haec, quod potius credo, mutilata 
sunt; suspicor autem hunc ad modum in integrum resti- 
tui posse: 70:01; xvaL 0B ix vnc Ho. mogowuuíoc, mhfov 
sjpuov. ztowroc.* Nihil in Diogenian onec mutandum, ne- 
que addendum. Ad z;« enim subaudi zzegorutoc. Quam 
ellipsin cum in additamentis ad L. Bosium omiserim, 
nunc aliquot eius exempla commemorabo. Photius Lex. 
c. 419. T'à Zeutov UT OL EEUOSLS. eric) À& yero enl vOv» 
Ocio cov X. t. À. C. ÁÓ4. TY ovx «az5yín, ive Orne 
2jpos yen. xéyQnrot ori) Hàavov X. T. A. c. 438. Td'o 
9x0 pov &Uiov ovO£more 09dó0r. oU Ó)u0016 déc: xal 
qoveoo. Scholia in Platon. p. 60. Ruhnk. Ov zoAeuov 
e (y76Meuc MONSTD un eyorda. ocyyeM orta. EK TOUT 
xo iv vQ vQízQ Ty Nógov. ScHAEF. 

37) Xoüvcou TOig TTtQoctoxtuxOUG Ob fenpidd Cod. 
b. Xowvzoc óà voie mtQoeco. Zvtixod. Cod. c. Xoovree 
o£ detuxol vOLg TQ. Cyrb —. SCHAEF. 

38) ev rois s] Haec Aldi, Scoti et Gormontii lectio; 
uam vt concinniorem recepi. Ceterae editt. xoà ovrois 
T. MSS. [etiam Meerm. nisi quod caret articulo zotc] zo 
ev erotic roig z. Schol. ad Eurip. Hecub. vs. 225. ex 
quo haec desumta, XxGL GUrOUG tOlg z. vt infra $. 47. xo 
«Vrü TO 7ZtQO TOTO, nisi et ibi xoi «v zo zr. pracferatur. 
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Mi wevcov*9), 9 ZsV, 1j ém0v09e Anioog *!). 

VT * E ^ , —€- - , * , E! 
dyri TOU, 0j Wevons: 10U0 OcvrígoUu O2 zt TO 
Mzv&vógov *?)* 
S * 3» cd , . 

OtcÓ" 0,rt ztoujcor. *?); 


Mox oyzl rov qj wp. abest a Voss. Vat. Aldi et Scoti edd. 
In fine, tametsi nihil mutat Schol. Euripidis, legi tamen 
mallem zo? Oevzégov 02 :0 Miyot»ógov. Kozw. Codd. a. et 
b. «0 toic zQ. Cod. c. eicig rofs no. Codd. A.D. et August. 
«0 cG)rOic roig. Jeinde aerrzl r0, uu Wevons omittunt 
etiam Codd. c. et August. Scnarr., 

89) i» Osoptog ope zovaous ] Cod. b. £y :Guoqogío.Scn. 

4o) Ao] wevoor] Thesm. vs. 877. tanquam xeurcy no- 
tatum Iícrodiano in fragm. post Moerin p. 479. quod ex 
'homae M. collatione v. M7; sic possit constitui: 7'o us 
CTOOQDIULLXOP OU GUVTOGGETOL UZOTCXTIXOU UYEOTONL, 
TgostGzTiX00 08, xol UmorexruxoU eogíotq* olov uj 
ote ovx iosle, cho uo) zto(&v. uo) a 0t03)e 06 egéic, xo 
pai z00500v 0Uz igtls. 0 0£ a) qeUo0y xauyoy.") Apud alios 





*) Bastius: , Codex Reg. Ruhnk., a Piersono p. 479. eitatus, 
idem est, qui apographa Á. et B. Gregorii Corinthii comple- 
cuütur, Num. 2662. Ils a prima m»zu (nam locum diligenter 
consnlui) habet aO0rC«xz:ix0U SvsOTQrt, UXOTGXT(XQ Oc. V7tO- 
TUXTUX(O corrector delcuit atrameniogue saturatoris coloris 
supersceripsit CopíozO. Alterum hoc VmorcoxrixQ corruptum 
esse quis necet? Oliin, nondum excussis Grammaticorum alio- 
rum locis, vbi de cadem re disputatur, margini Moeridis ad- 
scripseram, corrigendum videri z90gzc«xtrexQ, sic vt tantum- 
modo 770 et 7:902 commutata sujspicarcr: sed nunc vnice 
probo Koenii rationem ztoogt, 0 , s. v;tor. dogíóro legentis 
Mouet me, quoá f hoimmas Vag., cum Herodianum exscripserit, 
lid quod etiam alibi fccit: conf. p. 456. etc.) locis huius cor- 
rupüs certissima videtur remedia adhibere, Omnino Grazm- 
inaticorum loca, quac vitium contraxerunt, non corrigas fe- 
licius, quam si ex aliis Grammaticis, quoties alter alterum 
exscripsit, medicinam petas, Ceterum commode succurrit 
locus Flatonis Sympos. 1lT, 5». vbi legitur pz] ov» xivfjre, «22^ 
$&ze. Legendum cum Codicibus Vindobonensibus et Parisinis 
Xivéiré, In prosae orationis scriptoribus huiusmodi vitia ei- 
jammnunc satis crebra sunt: muko rariora in poéiis atticis.* 
V. Porson. ad Euripid. Hecub. v. 1174. Xenophon Anab. p. 
481. (ed. Cantabr. 1785.) zo/rov $vexa urs mtoltunre ade 
xsÜctLovio:c, z.T. 2. Porsonus ad h. l. p. LVI. : ,, MS. Pa- 
ris. — 7toÀeteirs obtulit, sed nemo exstitit, qui reciperet. 
Receperunt Zeunius nuperque Schneiderus. Scholiastes ad 
Philostrati Heroica p. 59o. 70 49 ézti uév &opíotov ovvrécoc- 
ZU LéTÓ UTIOTCXTIZOU, e7tl Ó$ évcarairog uezi TtoogtoxTtzOU, 
Obiter videamus ipsum Philostraii locuin. D.198. haec legas: 
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quidem. jj oos; tj ovévete, ut Bocóvye, ur Sosuecs, 
tt similia reperiuntur plurima: non item jj Bocóvvov, 

aut uj D'arU 0.00. Praeter us» wevoo» Aristophanes sic 
. posuit uj qiqoov in Lysistr. VS. 1035. Ms vópuGov 
Suidas seruauit V. Mm vOULGOY, Cyvrl tOU uu] vopiais. 
ovroc Ooysviouc. Pro Thagenide [de quo erudite notavit 
Musarum, dum viueret, amor, nunc iriste desiderium, 
lo. Piersonus ad Moer. p. 534.] Sophoclem auctorem lau- 
dat Grammaticus MS. bibliotliecae Sangermanensis penes 
CL Ruhnkenium: Mj vópucov , «rr TOU ij vont. 
ZogoxAQ]e Ink xci ur wivcoy. ln superstitibus eius 
"lragoedüs, quae alterius structurae exempla passim 
ostendunt, vt Oed. F. vs. 1167. Elect. vs. 1178. 1525. etc. 
huius generis nihil reperietur. In Euripidis senario apud 
Lucian. T. l, p. 573. *) si qe) xréive scripsisset, pro jj 
xréiraL, L. Tensius ; perisset ipsi de diphthongis ante 
consonas correptis disserendi occasio: est et Qu xvelye 
Herodoti p. 45,58. Kozw. Pro qjsucov Cod. August. BeUgo». 
Addam Porsoni, simul arguentis errorem in his Koenia- 
nis, egregiam adnotationem ad Euripidea Hee. v.a. 
TE PoooUrov , [0]0à voig goroU xexoic "l'o 5v ovr- 


Vg wüs mv ue yévoc. ,su£uwpar habet Stobaeus 
Grotü, — — —' lam guéuwer, non est illud quidem 


My 0j ys vóv IHatogioqv éc " Iaov, qu98 6rgerioir) Ze3, 
ODE coge p» elmOtG. Doctissimus editor: , ABC eP/ys, 
quod. maliem.** Sine cunctatione ege recipi debuit. Grauis 
est error Solani in Luciano T.l. p. 57. reciius legi opinantis 
4j 27t:0)«D046, quam, quod editur, uo jn02 dfe. Ceterum 
aoristà imperatiuo particulam vetantem passim iunxit pocsis 
Homerica. Dixit hac de re egregius Censor Homeri gian à 
iu Jen. Allgem. Liter. Zeit. . 180g. m. Octob. Num. 248. c. 168., 
citans ille Il. IV. v. 410. TO uj ge marégog moO" Opoírn &y- 
«eo z:uij, Od. XXIV. v. 248. o) 3 ug; ador &vU 60 uug, 
ibid. XVI. v. 801. gajzig xeiz ' Oóvorjog &xovodo £vdov é éór- 

TOg, el, ex Aristophanea quidein &xÓóosi, ibid. IE. v. 70. gj 
4j. otov £daare téyO'er )vyoQ veloecO" —. [V. Porson. ad h.1.] 
Sed idem castigat Brunckium, qui in Ápolion. iihod. II. v. 216. 
cqogpaj dre reliquerit, cum corrigendum sit dqopui dre, 
ibidemque ILE. v. 109. 59/07vov receperit, cum vulgata &9/— 
Üxvs mutanda sit in p/0czve.  Posteriore quidem Do Brun- 
ckium aduertere poterat simillima menda, ab ipso comme- 
morata, 7t7:5ve lIl. v. 515., quam perite mutauit in 7t&- 
zrGiVe. SCHAEF. : 

*) Boissonadus : ,, P'iscat. c. 5. t. 5. p. 119. Bip.'* Bastius: ,,Belin 
de Ballu ad Luciani l. c. (IT. p. XIV .) iam monuit, Codicein 
Paris. Nam. 2954. habere. 4&5 xreive, Eadem est scriptura 
duorum Valic. pracstantissimorum Num. 87, et 9o. Sciizr, 
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&yzi TOU moujoeug. GAACG xoi EUguións £v IIoÀ ViOt 
T Ógcuoetu 


; ei ri iii e Ee 


prorsus soloecum, sed adeo rarum, vt similia ex paucis 
iauntum locis, eaque vt singularia, enotarint Grammatici, 
Mb i/6UGOV Thesmophor. 877. citant Herodianus Piersoni 
p. 479. Suidas v. *Pzvco». Schol. Venet. ad lliad. Af. 410. 
(vbi uj £vóso) Schol. ad Hecub. 229. et ex eo Gregorius 
p- 7. 445 vouicor e Thugenide, ignobili Comico, citant 
Photius, et Suidas; e Sophoclis Polét Grim htaticu San- 
germanensis apud Koenium et Brunckium. Nunc vide vf 
error errorem parere soleat. Piersonus ad Moerin p. 334. 
» Mn wsvco» et similia,** ait, ,, apud "dristophanem et 
Sophoclem sunt plurima. ^ Eadem fere repetit ad Herodia- 
num.  Át vero vnicum huius constructionis exemplum 
apud Aristophanem, vnicum apud Sophoclem reperitur. 
Nam quod Koenius ex Aristophanis Lysistr. 1055. 57 qi- 
4500» protulit, nihil est. lbi bene Brunckius ex MSS. 
duobus edidit uj quoc. Alius codex ov quizz. Visne 
iam scire, vnde istud qihnoor prodierit? In luntina pri- 
ma 1515, Dasileensi priore, Veneta Zanetti, et aliis to— 
tidem literis editur í0j q:505c, eandemque lectionem 
seruare voluit in Dasileensi secunda Sigismundus Gelenius. 
Sed dum typotheta syllabam finalem per tale fere com— 
pendium (s) exprimit, quod vs debebat repraesentare, 
character male formatus eiusmodi est, vt eum, nisi 
attentis oculis inspiclas, facile pro reflexo accentu capias. 
Quae nota cum et ov significet , Aemilius Portus, operi 
suscepto, si quis alius, impar, g54cor correxit. Sin 
paullo acutius vocem inspexisset, vidissetque accentum 
in penultima collocatum, q:45o* ad veram lectionem re- 
ducere potuisset. « SónAwr. 

41) cv5s imtovons zí0oc] Codd. a. et b. v. i£. Ziu£gacc- 
Error propagatus ex Scholiis ad Eurip. Hecub. v. 225. quae 
Grammaticus compilauit : vt ab ipso zju£oec scriptum vi- 
deatur. Conf. virum eximium ad Eurip. Phoeniss. v. 1651. 
ScHAEF. 

42) vov Ocur&oov O2 moda» ro Mivavógov] Sic Cod. c. 
Vulgo zov 0svz£pov 02 MévavÓooc, minus conuenienter iis 
quae antecesserunt. Scnarr. 

43) Oic o, z.] Desunt haec in Mecrm. Genuinam 
lectione:u reposui secutus venustissimum M. A. Muretuim 


B 
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OicO ovv 8 OpGcov; 

dyri v0U ÓpcosuG éoiveyze. 

M ——— 
Var. Lect. L. Ill, C. 12. et magnum R. Bentleium ad Me- 
nandrea p. 107. OiÓ oz. zoíncov, wt editum adhuc est, 
nullius est pretii. Sophocles Oed. T. vs. 551. [cf. ibi Vau- 
villerium. boissow.] Cantero emendante: oío? cos zoíg- 
gor; quod Iragici editiones occupat, zoujoor, Stepha- 
num aliosque 1n errorem traxit. Hermippus Comicus apud 
Aihen. L. XI, p. 476. D. oío£o vor 0 uot zoigoov; 1d ex 
eius //fUgois desumtum dicitur; sed. cum MoígosHermippt 
frequenter citent Pollux et Athen. parum abest, quin 
credam et ibi iv Mozooug refingendum esse. ite Ae 
latet, istum 1n oz et v commutandis librariorum errorem 
plurima Veterum loca contaminasse. Opem feram sua- 
vissimo Longo Past. L. II, p. 65. Daphnis &roczr» sooo 
uévog vuv zora0gonnur, ivi£xgvwev éovror ovel£yen EUlo 
£no&c o&unc. Certa emendatione rescribe: oveAZzet xoi. 
Excerpta veteris Glossarii: Muraria, £0:0A7;0s. L. £vU0- 
AoryO0c, quod fictum ad exemplum Homerici foozoXorzóc. 
Aliter tentat Kuhnius ad Aeliani V. H. L. XIV, Cap. 4. Sed 
illuc redeo. — Quando oio? ovr o Meets ex Euripide 
iy v IToLvówoov pde Noster adfert, manifestum est, 
sic eum cum Scholiaste scriptum inuenisse in Hecubae vs. 
225. vbi Ópoctatts vulgatur: sed pag i et óp&oov etiam e 
MS. Codice ad oram Euripidis sui enotarat librorum manu 
exaratorum diligens perscrutator Is. Vossius, eodemque 
ducit Cod. Wittembergensis scriptura gemeenr cuius in- 
dicium debetur Claris. Io. lac. Reiskio Anim. ad Eurip. 
p.i. Vulgatur 0gacew et in Cyclope vs. 131. 0p&oor re- 
ponendum iudicarunt praeter Muretum, Canterus et Sca- 
liger, vt estin Hel. vs. 522, 1249. Ion. vs. 1029. Iphig. 
in Á. vs. 725. et apud Aristoph. Av. vs. 54. et 80. Pac. vs. 
1061. Equit. vs. 1155. 4t scim quid tu facias? Plauto 
Mil. Glor. IV, 2, 45. et Persa I, 5, 74. Alia res est in Eurip. 
Iphig. laur. vs. 759. «AX oio? 0 dpdico ; quocum Terentia- 
num conuenit Scis quid loquar? 1n Adelph. l1, 2, 7. Con- 


*) Bastius: ,, 0060» corruptum est in ÓoZg. Nimirum in Co- 
dicibus Oodoor sic Scribitur: 0o&o*. Lineola haec, significans 
OY, Saepius, vbi atramentum palluit , in membrana non ap- 
paret, ideoque plane negligitur. V. Lettre Critique p. 221. 
et 227." Monui hac de re nuper ad Dionys. Halic, de Com- 
pos. Verb. p. 594. Scimazr. "ise 
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structionis vere Atticae difficultas, quae primo intuitu 
subesse videtur, euanescet, si oo? 0,c zOUoov; olod 
0 0gccov; cum similibus perpaucis posita accipiantur 
Uto zoéngov, ópg«cor, oio 0; fac, scim quid? quem- 
admodum post Bentleium 1. c. docte monuit ad Comici 
Equit. vs. 1155. Graecae proprietatis peritissimus St. 
Berglerus. Nihil doctissimorum Virorum sententiae fir- 
sis dae magis idoneum est Plauti loco in. Rudente lll, 
9619. T'ange , sed scin' quomodo? «AA oic cc  IPpDDE- 
Aliam viam insistit Vir Clariss. Animadv. ad Aeschyl. 
p. 910. — Ceterum praetermittenda non est insignis in 
Grammatico Nostro Codicis Vat. variatio, pro xoi Evi 
zne iy vQ Iokvücgov Opeuoer. exhibentis xo Eüua (0c 
iy Jlokvióo v9 0oxguoi. Legisse autem hominem duduin. 
nobis perditam Tragoediam Polyidum, quis bi tande m 
persuadeat ? Mec cA xol Evo one & Hotvs£rn và 
Ópou ot. Kors. Codd. A. et B. oià ori ztoí2007. a. b. et 
August. oiÓ  O,r. zrO(í5GOv. C. oiov Ó Ort z. Deinde Cod. 
A. év ToXvóogov Ógauati. B. b. c. et August. 2» IToAvóoi- 
Qov rQ Ogauazt. a. £y TTolvtüo vo Ópoguozi. quod recepi 
pro Koeniano ev zo lloLvóogov Ógouor;, cum meo id 
Bastio vnice probari intellexissem. Sic enim vir prae- 
stantissimus: ,, Quod Koenius dicit, Zepzsse autem homi- 
nem dudum nobis perditam nu UR Pály idum , quis sib 
£andem. persuadeat? me quidem parum mouet. Nam etsi 
concedo, Gregorium non magis legisse Polyidum, quam 
Menandrum, cuius de che paullo ante vsus est: ta- 
men vtrumque citare poluit, vt qui compilaret vetustiores 
de dialectis scriptores, (conf. praefat.) quibus maior, 
quam nobis, copia priscorum monumentorum suppe- 
ditauerat. Valckenarius Diatr. p. 16.e catalogo fabularum 
Euripidearum JJoiv0o9o» eximit, quod hic titulus sola 
nitatur nostrarum Gregorii Corinth. editionum auctoritate. 
Summo iure, vt arbitror: sed non probo, quod opinatur, 
Grammaticum nostrum quaedam ex JHiecuba citare, ac 
si legantur iy vQ IIokv0ogov 0gaueti.. Genuina in. Gre- 
gorio scriptura, nisi fallor, est éy IIoívíóo tQ Ógcquoci. 
Tituli fabularum scenicarum adeoque nomina poetarum a 
Grammaticis citatorum in Codicibus vetustioribus raro 
integra leguntur. E.c. hunclocum librari sic scripserunt: 
Ó OL Bt ó ó' 
i» Ilokvt v 0g« . Pro IloÀví facile IIoÀv poni potuit: 
cumque nomen Polydori notius esset quam Polyidi, postea 


3 
B. 
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G. ILI. ^*) "Toozetov sega Oovxvóión noonspiono- 





)' 

compendium ZJIoÀv *) sic expleuerunt, vt JHokudeioov 
scriberent, cum Z[oAvióc scribi oportuisset. . Cuiusmodi 
errores iud raro deprehenduntur. Quod autem verba 
ois oor 0 0gGcov leguntur in Hecuba, vbi £ücov IIo- 
Avócgov apparet, id non arguit, IIoXvóopov a Gregorio 
scriptum esse. Etenim "E oU» O Ópógor ameta est 
Forma dialogi, qua Euripides tam in Polyido quam in 

Hecuba vti potuit. Eadem legitur Iphig. Aul. v. 725. et 
Ee « loc vnum fortasse non sine specie opponas, Gram- 
matieum nostrum h. 1. Scholia ad Euripid. Hecubam ex- 

scripsisse: vt vix probabile videatur, citasse eum, non 
me oculis obuersabantur verba illius fabulae , sed loe 
Polyidi. Ceterum in verbis Euripideis Cod. August. pro 
oic? habet oió . ScHAEF. 


44) In Cod. c. haec exstant: Oé erzuxol v0 rooztei0v 
zQoneiov Aéyovau, og xo zto.9o; Oovxvócón mageliamto, 
xoi seo Jouoroqaven àv deguoqograCoUsous : yvvoa. 
OUX de. bastius: » vro illud scriptum est pro zv- 
v0, Siue yuroix, omissis punctis, h. e. yvvoixec. rie 
brarii enim apostrophum saepius confundunt cum com- 


pendio syllabae ec. V. version. latin. Epistolae Criticae ad 
Doissonadum, vbi exempla: commemoraul commutationis 


Spo ac syllabarum £c, 9c etc. Schol. Ven. ad Il. A; 
295. dott ài) vaUr. exeréAAeo* uu) ye Eporye] «omo zo 


igLcÉÀleO, xxl o yep zéguggOg. ÓtO eÜcrélzou. lta editum 
a Villoisono, Sed in Cod. Ven. post zegrococ sequuntur 
voculae o e£ (sic). Quas cum Villoisonus, vt videtur, non 
intelhgeret, tres litteras plane neglexit. Non vidit vir 
peo , 0 & librarium weuappuse pro o £55, 1. e. 0. &£gc: 
xo o ye (eovócogos) 0 £55e (sequens yog) zsguoooc éoviv. 
5üc Eng paene in singulis paginis Schoborum Venetorum 
legas: 1tem in SEDIS. quodam ad ll. D, v. 96. quod Vil- 
loisonus omisit: K»rée«]zo irvé« denen OtL "V 
à 
*) Nou nego, /Jo4v significare posse Ioivódoov aut JToAvóc/pc. 
Praeterea fieri potust, vt /702vO1guov, IIoLvàcuevzog etc. hoc 
compendio scriberentur. (Accentus eius cst syllabae, in qua Ó 
legitur.) Huiusmodi compendia vt recte expleas, rem de qua 
agitur probe noris oportet, "alis autem cognitio perraro erat 
explentium lilbravriorwm. DAsT. 
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uévoe meposiAnmrot *5), xai moo .owroqewve, £v 


GQsouoqoprecovocus 





q over xao yov 7j eg v2) ég y, vic Zn cviÀe us 
coyojue £v eo gvuqovov, ipikoUzac , GVTÜOG, iyZ0g , tOU 
ay0cvo v ag. Coni. Lexicon zregl anvevuetov p. 211. vbi 
pro zo? «rócro vzéi legunus zl 4 v vov «vó«vo. Tz 
an alibi hoc sensu dictum occurrat, nunc qvidem non 
commemini: ac fortasse librarius h. l. compendio SCFi- 
bendi vsus est; vt plene legendum sit vzeío:sgovuévov. 
fIogi$, excepto, aliquoties réperitur in Herodoto. ita et- 
iam Pseudo-P]Iutarch. de flum. c. XVIIL, 11. ipo (96v 0c) 
Gy tL xor óign zr «Aoyov oor, Og vX iov XO TÉY CUL , 
zog9éE xoxxvyog, excepto cuculo.* Scnarr. 

45) ae pellayreou ] Deest hoc vocabulum in Regg. qui 
nec articulum agnoscunt ante zovza£ov, ovoatov et r00— 
zotoy. [Recte haec monentur. In Cod. A. ad h. $. manus 
secunda adscripsit: zevze o£ CTtX0, 0v Q1j096c: — Dasr.] 
Verum quae huius sunt generis, singulatim vbique per- 
sequi, tanti non est. Comici versus sunt 705. et 705. ex 
'Thesmoph. Mox leg. À. xo ozuos xov &. uchkor mec 
Got tOUZO 7t. Praestat vulgata lectio, vnde Scholiastae 
Aristoph. ad Pluti vs. 453. a. quo Noster haec mutuatus 
est, suam voculam reddidit Clariss. L. C. Valckeraerius 
ad Euripidis Phoen. vs. 1480. De accentu vocis zoozeior 
videatur huic laudatus C. A, Dukerus ad Thucyd. et Ste- 
phan. in App. de D. A. p. 192. In antiquis exemplaribus 
non scriptum fuisse £zoiuov, fonuov, rQOTOLLOY, sed ézot- 
pov, égijuor, vgozotov, et sic in ceteris omnibus , Za v£ 
accentus verae et natural syllabarum semper conueniret 
mensurae, ostendit Is. Vossius in docto libello de Poém. 
Cant. et Vir. Rhythm. p.19 et 20. Egregia sunt, quae hanc 
. in rem non ita pridem protulit Vir eximius H. Gally Dis- 
sert. against Greek Accents p.112. seq. Korx. Cum S Il. 
et IV. G1 c'egorii super accentu nominum zg0z«0» et 040202 
comparare iuuat Porphyrium zrepz imoospitwe ( Villoison, 
Aneecdd. Gr. vol. Il. p. 104.). Is haec habet: IIo: ntés 
uiv dvahóyos roO «10v Léyoutv, oc omt.LorOv, ov- 
A«toy*) 0o à Oovxvülnc vo07zolov ar::zixOg. Post 


*) Pro c672«:0v» primum conieceram àAec:0r, e quo quam facilis 
sit in illud transitus, neminem, qui libros manuscriptos ver- 
sauit, fugere potest, ideo toties commutata videmus &j4 — et 
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I'uvaixsg, oUxX dpiiet; oU moAANv Bonv 
AXrjosoU s xa vQoncior ; 





cevUAetor Cod. Vat. 14. inserit SUÀAaxov, quod quid sibi 
velit, ignoro"). ZUkouov nomen oppidi videtur. Conf. 
Interpretes ad Stephan. Byzaut. v. XZuAzor. Pseudo-He- 
rodianus in émrueguguoig MSS.: "là Óux vov cov. ovó£- 

O3 d M May , s 
végot 7tgoztegoturova, Ou rnc «v Oupóoyyov (uon Ow 

cu em , - er ^ if , 

TOU & WUuAOU) yQeqorrau, oiov éguotor TO £vQ&jtot, G7 
A«L.ov, ovuokotorv, znsgugoAoLop, 7iQu0cQQouorv, &Aotov. 
zo cQuyouevor (vt distinguatur a voce &Aeov **), 2) &k&- 


Gv, —. Sed cum etiam Pseudo-Herodianus habeat 6v2ce:0» 

7z0Àtg , nihil mutare ausim. Dasr. 

* Mirum, perinde vt in Cod. Vat. Porphyrii 759? zt00290ac , 
in Hesychio legi: Zv 4«20v, 4vAcxov. Quidsi Glossa haec 
recte habet, et ovA«:0v significauit vAexov? Valckenariüs 

.. quidem ad Theocr, Adoniaz. p. 285. et l'iersonus ad Herodian. 

p. 445. in Hesychio corrigunt 62x 0v, QvAexor. Interim, 

quod Pseudo-Herodianus arguit, ZUA«:0» etiam vrbis uomen 

esse potuit. Dasr. . 

TO £Asov, quod in Lexicis frustra quaeras, affert idem ille 
Pseudo-Herodianus MS., paullo post locum citatum ita per— 
gens: G2)» zOVrO:G x«i OGtQsOV x«i &Àsov, 5 éAeuguocGUrm. 
Lexica non habent nisi Óó et 70 $2502, quemadmodum Graeci 
vsurparunt O0 x«i rO Gxórog, 0 x«i vrÓ A£u9og (conf. Epist. 
Crit, ad Boiss, ed. Lips. p. 79.) , 0 x«i zó 06602 (conf. Etym. 
M. v. 0c0e ). De v. 2éupoc Schola Veueta ad Il. Zl, 29. : 
ró d &uwDosg ovóezceooc z«o' 'Ouxoo' Zuuoviógg à doce- 
vuxOc, Sed zd Óeizvog, vt in Etym. M. v. cgtorog (p. 145, 
18.) legitur, vix dubito natum esse e compendio Ozzzr, quod 
» vt possit pro Os/ztrog scriptum haberi, tamen nibil impedit 

quominus ÓsZ7z707 significare dicamus. Sic enim librarii pas- 

sim solent. | E. c. in Codice Apollonii Villois. legas p. 80. 

v. I3. AvOQ (i. e. Av gov) yco icr. rO uiyux, p. 152. 

v. 6. &zà vov Guod (Guedor), eives dveníyvoorov , p. 146. 

vers. vlt. eéfeg O6 ce QOvu (Ouuóv) ixioOco, mults- 

que aliis locis. — Haec scripseram, cum in Etymol. Paris. 
et Sorbon, incidi, vnde vere me coniecisse intellexi; Etenim 

Cod. Sorbon. habet Oeizz/, et Paris. plene Ósiz» o v. In verbis, 

TOig yc 8g Goec T00Gt0U0L, corrigendum ex vtroque, Co- 


*x 


dice zopozoUvGoiv.  Comumutatio orta est e compendio 7r0200— 
G:/, quod ancipiüs est significationis. Ex alio articulo Etym. 
Paris. apparet, praeter formam 70 Óeizvov in vsu fuisse al- 
teram masculini generis, 0 Osi7zrog. Locus ita habet : "41o:— 
GrO0g, x&à rOÓ Goiorov» ÓuyO éxqoveirar, Giozeo zai O0 Óci- 
cTvo3 xal rÓ Óscimvov. Onucives Ó8 v1jv orepécootv rye Tooq e 
rov Goluezog. x«l yco mgóreoov o£ zeAecol uere2eubavov- 
reQ TooQz9, oUrog cui vg Gouarg(eg ei(eoev. BasT. 
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ze oitteL xoT dva 07 Ley roUrO uL AOV ze«oc OQptacy 
OUTO mooqépsa dou: oye og "a CO TOU roiTi] TO TQL- 
TGOV, ucl Gm vOU OUOC TO "oUpeiov, oUto xcL CaO 
TOU TQO7) TO rQortciov. 
$.1V.^ 7) Kei v0 óuoiog ztpomeguoztouévoc exq£oov- 
9.»*8), wg atc meg Üwioo 
M2c cust vOv Óuolov &ysu Ü'sog 6c TOv Óuoiov*?). 





poor; ZvÀatov z 0:6, xol czÀ0e 000 uorvoysva 
&at , GUY TOUtOLG Z0 puoouoy 2o péBo«ov. Vt Porphy- 
rius, ita Apollonius MS. zze&oli eyvorugt'ate , VvOCe £776, 
04L0L0cg, non og 0206, alticum dicit. Oux é£ouea- 
crcL*), inquit, cc vr Ottiéxrov , uoduoro Ó? v0 và 
desuxor. uo Loc zo y€kouosc ztQ0z .QosUvovTÉS Qe, 
e. OUxÉzL TU TOUtOLG mogozjot 56A or xot 
JT JovAOun?, «AM QUXÉT ZLCYTO, t gtOLQO EO EUR C OUTOS 
izexrt(yOUGLY, xol im Àhov zAs(oror. Conf. etiam Vil- 
lois. Anecdd. Vol.Il. p. 1850. not. 1. Basr. 

46) zoe —:z900gsosocoet] Cod. c. zeoc oqet» ovo 
à: q£ocodot. Mox ye abest ab August. Pro vo/z; in eo- 
dem et b. male zoízov. Pro oUpge Koenius dederat ovoc. 
Accentum recte ponunt Codd. a. b. c. Scuaxr. 

47) S. IV. in Cod. c. sic legitur: OvroL xcL cO OH OLOS 
ztQozéouoztouéyoc éxqéoovrec, ouotog A£yovotr , og x eL 
zoo Ounoo: z. 7. 4. Etiam Codd. a. b. et August, og xo 
zo9 Og. lgitur xoi, qua particula Koenii editio caret, 
inserui. ScHAEF. 

A8) z. ixgégovow] zooq£govor vterque Reg. omisso 
mox ze. [x«i ante £gr, deest in solo Cod. A. Scnarr.] 
Homeri versui 281. ex Od. P. prouerbii fere potestatem 
Antiquitas tribuit: vid. los. Mercerus ad Aristaen. L. I, 
Ep. 10. Negandi particula ante orrc g0097)700Ux€ , et di 
hne ante 2006109120 , sensul fulciendo omnino necessa- 
ria, male deest in MSS. Kors. Ante Ovrzc 7t9ogijy. deest 
in Codd. A. et B. Vtrobique deestin Codd. a. ct b. sed adest in 
c. Ordine verborum inuerso Cod. August. 0vzc 1) 006170- 
Quxo , infra particulam negandi omittens. SOHAEF. 

49) eg rov ogoior] Go &ig vOv Qu oTov. aet D 
r0r Ouoior. August. vitiosius etiam £g z0 Ojtozov ized 


*) Haec locutio quid sibi velit, docet Reizius de pros. gr. acc- 
inclin. p. 60. basr. Frequentat hanc phrasin Apollonius. V. 


Sylburg. Indic. Verbor. ad Synt. p. 401.col. 2. ScuaEr. 
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XGL COTL XL TOUTO coy ov5*9): TO yap OLG TOU OLog 1) 


€ 


Ung vo cvAAef as, uj ovre ztoognyoguxa5?), Gzxovro 





tua haec commutatio, sed quae neminem fallat, qui 
memineril, cg sic dici pro z9oc, non pro sc. Vere 

Hesychius hoc ipso Homeri versu citato, T. lI. c. 1602. 
Minus recte alii Grammatici, vt Thomas Mag. p. 923. 
V. Casaubon. ad Dionys. Halic. Antiquit. Rom. T. TE p. 1038. 
Kuster. ad Aristophan. Plut. v. 242. Abresch. praefat. ad 
Cattier. Gazophyl. p. 6. ( promens ille, opinor, Valcke- 
nariana:) Valckenar. ad Herodot. III. c. 140. p. 269. Reiz. 
de Accent, Inclin. p. 56. Dionysius Halic. Antiquit. Rom: 
T. HI. p. 1308. xoi uevéavioov (Vat. óicor. quod praefero) 
oi uiv £Uy epgaveQot 7t Qog toUS fte TQVx UG, co 0à Ónvixov 
péQos oc vovg OnuoruxoUc. vbi pro suysgéovegor, in quo 
interpretando Sylburgius et Reiskius ( hic quidem parum 
iemor versus Homerici) dissentiunt, legendum videtur 
evtuycoctgor. [ T.I. p. 503. ex Cod. Vatic. recipiendum £U- 
zvyés.] Passim confusa Óvervy)e et Oveysgse. V. Valcke- 
nar. et Porson. ad Euripid. Phoeniss. v. 395. (401.) 
Porson. ad Orest. v. 598. in Addend. Scnazr. 

50) x«i fort zovro eveoyor| Sic Koenius. Cod. August. 
«xi £c: «voÀoyor. Cod. b. xoi £oru x «$ vovro evako- 
40r. bene: nam respicitur ad $. III. xe oZuet xov. evo 
Ao;(«v x. v. À. Itaque sic dedi. Cod. c. 96 éori x «1 zovro 
ovotoyor. Bastius: ,, Posterius xo si addas, non impro- 
bem. Sed pro priore librarius 9 posuit ex solenni aber- 
ratione, de qua Schaeferus Meletem. Crit. l. p. 73. Conf. 
Cod. B. "ad" "Dial. Attic. 6. LXXIV. Adde quod. seriba €o- 
dicis a. saepius og ita effinxit, vt cum xoi confundi pos- 
sit.*) In Herodiani Fragmento Hermannus (de emend. rat. 
gr. gr. p. 308.) edidit oc, cum in Codice legisset xo£. In 
Scholiis ad Homer. Il. B, v. 450. Villoisonus x «i zvotvo 
male dedit pro óc zreívo. Sed totum locum apponam, 
cum insignl sit documento, quantopere vir optimus in 
Codiee legendo vocibusque disimngendis passim errauerit. 
Sic enim edidit: JZTe/*«o0o00voc]Gocrogairvor. eve- 
ÓuuLagtiouog, quoowr: xocld m460Y00404, 70000; 


*) De diuersis modis syllabam "T compendiose scribendi 1 in lit- 
teris ad Bredowium, cum de compendio particulae a yovv 
agerem , disserui. Inserentur hae litterae Epistolis viri doctis- 
Bon Vac isiensibus. Basr. 
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otoyel qpoueoov. xe troiyo, mOzUGUvOY' T6000, T0, 
z«urtcA. Quanto rectius Codex: go TO qotro ( Etym. 
M. p.658, 14. addit: zegeyeyov qoo. l. q«ooo. ), 

dvodurieteio uds aeq goo (corr. ze qeago), xal zh60— 
vou0c ztcupeooo, o£ovea qpouega- oc zroívo, ztovotro 
zt&6G60 , 01, zou ean. Ne quis igitur Lexica augeat 
verbo peczogq «ivsuy. Ceterum conf. Tab. aen. Ili. « 

Accedant haec: Aristophanes Lysistr. v. 1148. «2X 0 ztoo- 
zr0c Gqeros xa xaog. Brunckius: ,, 4geczosc zo xoosc, 
idem quod &ge«ror og xeoc. Àv. 427. cquerov oc qoóo- 
viuog. lmo leg. &qoroc es xoAoc. Antigonus Caryst. 
c. CLXIII. ev xQzr5gr v0 uiv vóoQ &yew. Gqorov oc wv- 
oov. Plutarchus V. Alex.c. XXX. extr. ££ Ü' &oo vt ovroc 
&i uo gro ajxeL gQovos ogeAóutvoc veu£otu, ««i uezoJokij 
zav)gaoóGo. v llegoOv, x. v. A. Reiskius, iungens verba 
2e uévo oli) antecedentibus , suspicatur «og zevoacéor 
zo II.Lenior medicina: 6c pico [0j z. v. IT. Lucianus 
T. IL. p: 216. xoi éuzopov yogotor. Solanus: ,, Mirum ni 
vox aliqua ante xoi exciderit.** Nihil excidit: sed scri- 
bendum og i. A Idem T. lll. p. 039. v. 250. £o: ooo 
ztÀis(ovrOUGg, XO 6 y éimiortavYTO g0got. Leg. Qg y & G. 
Euripides Fragm. Temen. Ill. T'o ;y«9 aovovrze xo 0c 
cvAkouers. Citantes hunc versum Schol. B. et Vict. 
(Heyn. T.IV. p.701.) ad Homer. IL.1V. v. 249. legunt 7 oc 
4. g., conflatis hic etiam, vt opinor, ambabus particulis. 
[Porsonus Supplem. Praefat. ad Euripid. Hecub. p. XLIII. 
ed. Lips. legit yo 4. c. Sed articulo facile caremus. V. 
Melet. Crit.1. p. 4. Apollodorus Bibl. I. 5. p.27. ed. Heyn. alt. 
izer«uoqos Meraveo, ví zQo£su s&. Clauerius ad h. 1. 
T. iH. p. 62.: , On lit dans toutes les editions 7Y zocet 
ved, ce qui est une faute évidente. J'ai corrigé d'aprés 
l'avis de M. Coray, zí zo«coz »j cc. 1l faut en effet un 
présent, et l'article est absolument nécessaire. «^ Me qui- 
dem vulgata scriptura non offendit.] Idem , ni fallor, ac- 
cidit in his Philostrati Her. p.154: Boiss. «o oc vov Tootav 
iley maigovrag. VWiscontius: , Locus videtur luxatus et 
constituendus, vt sequitur: xoà T'oo(av £sy cc zoitov- 
zoc. Malim delere zo. Dionysius Halic. Antiquit. Rom. 
T. 1L. p. 1180. «5o goqoov, o xei éx T0» £aVrOU rQ0- 
ZO T£ZLLOULQOUeYOS xonoce Uxig évéQow. bene Reiskius: 
,; 0€ Yt delendum vncis inclusi. 4 Vicissim ibid. p. 725. e 
Cod. Vatic. scribendum: 70,0693: 600.0 [4 Oc g€09 GS xa co Ói- 
oo, £oQy, xoà, & us) el 0t0, vo. (llo. npoiSovy. Scnakr. 
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51) oioc ] €od. c. post ozoc addit ovouazo.. Scnaxr. 
52) ur» óvco zQocr;oguxc] Minus sollicite distinguit 


Etymolog. M. p. 224, 49. tC ÓL€ tOU OLOG OrvO[L&TO. Uztip 
roi ORE &7t oy TO 7tQOzteQuoz vot. Eadem praebent 
Canones Aristarchi lunioris, qui dicitur, in Leidensi ex 
MS. Paris. apographo. Sed sublestae fidei auctor est, 
quum nihil in Canonibus istis reperias, nisi mera ex edito 
k tymologico excerpta. Oguotos Doribus etiam adscribitur 
inira de Dor. Dial. $. 150. Ouoroc vero, quod hic vsus 
vulgaris dicitur, Atticis recentioribus tribuit Etymologus 
di^ 29e Mevotyevéavegon TOV JrtuxOv vO y&lotoc 2 
gom ztpozeoosUvovoty. oux &U* .y&hotoc [ uev yag ] Ae 
z6év&L 0 yélc roc oG&Loc, yekoiog Óà 0 yeloroztoioc. Alteram 
üccentus ponendi rationem Atticis veteribus potissimum 
vindicant Grammatici, monente Cl. Hemsterhusio ad Ári- 
stoph, Plut. vs. 550. De significatione autem vocis yeAotog 
et,y£Àoroc, pro accentu varie posito, idem cum Etymol. 
sentiunt Schol. Luciani T. II, p. 772. Ammon. in V. etc, 
diuersam vero sententiam tuentur alii: vid. H. Gally Diss. 
ag. Greek acc. p. 141. — Ad taedium Grammaticum mi- 
nuendum, occasione huius vocis, graue vitium Luciano 
eximam 7T. I, p. 687. To uir yap ao Evrovro, xoci vi] 
Zio ye Onpyea,, too Xoteodat, xol oveqovovo Gat vv 
xeqoday , 70£uc xa ysLolov*). Docti Lucianeum cense- 
bunt: XPHMA HATTEAOION, vt p. 693. zo 02 coG- 
yquet zo y y£hovor 2jv. Xonuot UL Archilochi est, cuius 
duo versus apud Hephaest. in Enchir. p. 48. et 50. sic olim 

iunctos puto: Eoo uorión XootÀae , anu TOL ytÀotov 
"Eoéo, noA) qAzo ézoooy, cégweot ^ axovor. Martia- 
lis, opportunea Viris doctis ad Lucianum collatus, L. III, 


*) Gailus in Sylloge scriptorum Graecorum , Dzvers Traités de 
Lucien, Xénophon, Platon et Plutarque, ; "Paris ,1788. p.492. 
haec monuit: ,,270é4& zc yshoiov. la DINE de ces mots 
qui ont exercé les commentateurs, lisez avec un excellent ma- 
nuscrit x03, u& TcGyyéLorov.** Cum ex viro docto quae- 
siuissem, in quonam Codicum Parisinorum haec scriptura, 
mihi quidem nusquam oblata , legeretur, hoc ab eo respon- 
sum tuli (&eponse de Gail à la Ned de son traité de la 
chasse, par E. Clavier, p. 21.): ,,Faute d'avoir pris ce soin 
(d UE. exactement les sour Wess oü Je puise) dans le premier 
euvrage que je donnai en sortant du collége, je suis hors 
d'état de répondre au docte M. Bast, qui me demande oü 
jai pris l'excellente lecon zozuc zy /£10:0v. * [d constat, in 
nullo Codicum Parisinorum hioé mihi £ouezov obuenisse, lta- 
que, Gailum errasse, paene persuasum habeo. Basr. 


GREGORIVS DE DIALECTO ATTTICA. 27; 
tQ e QLOTtOVT OL, 010733) ycAoioc , GÀ otog , érepoloe , 
7L WrOLOG; OUTOQ GL ót.oLog5 *). TO uévToL jzig Óvo 
ovÀAA«Ófeg etonrcL óc TO y ÀoLOe , q oto , X A0LOG* 
stpogréD eure, 03 TO UR OVTC 7:tQognyoouxc Óic TO z0- 
Lo:og , voto ogvéov. TO 0i Óuotoc5 5) 7 QozepoSvveroL 
zurG viv Xounv curi au. 


9. V. Toénzec 1) 24v Dig55) vo o Ji uiv sic T, 7j 08 





Epigr. 12. Ztes salsa est bene olere et esurire. Proxime ac- 
cedit Piautus Pseud. Prol. vs. 12. 7n scenam qui éeiunus 
venerit, aut sitiens, [s risu et ventre raso vigilabit sedulo. 
et Sticho ll, 1, 65. füdiculus aeque nullus est, quam 
dum. esurit. Contrarium fere huic mendum insidet Socra- 
Lic: Ep. VI, p. 16. voluptates XQ t0. ZG ada dnviouoy z906- 
Bc.ovaou 77] Vx?) TY &TL xcov , 7) G0 QOYLXOV. £V 
eti], xo(uo &&ekovvovor. Nihil verius Clariss. Valcke- 
naeri emendatione H PEM A i££&Xovrovot. Kokx, 

53) oiov] Deest 1n Cod. August. SCHAEF. 

54) op oZos] Codd. c. et Auzu ist. c0 ouozoc. Statim vo- 
ces zo uérroL desunt in Codd, p. etc. Deinde Cod. August. 
ordine mutato xAou0c , qAorog. Post Cod. c. zooczéceco 
0à v0 gr Óvre zQocny. à. z. x0Aot06, OzT6Q éoriv &iOo6 
OQréov. r0 x. v. l. vnde zo post 02, et Óvra post ur, 
vtrumque vulgo omissum, asciui, quo melius haec ante- 
cedentibus responderent. Genuae 

55) ouozoc] Sic recte Cod. August. Vulgo « Guococ. Idem 
mox, omisso articulo, x e DL gvvréscY». SCHAEF. 

56) To£ae. 5 4.] T. xol 5 4. Vatic. [ Codd. a. et b. 
2) 4. «ol v0 o. . Scnazr.] Deinde Regg. ordinem inuerten- 
tes z7 uiv &c £, 711) &ic 0 t. et Voss. 4£yovot pro L£yet. Mox 
x«i zo c.Euu(oAor MSS. iubentibus textui inserui, quod 
est et apud Io. Grammat. vnde bic articulus descriptus. 
Vid. Etymol. M. p. 114, 25. Zoréguuiót Ev est ex Homeri 
Od. O, vs. &og. Átticum morem, a Poétis raro neglectum , 
nes Eruditi diligenter exposueruut: conf. Clariss. 
Valcken. ad Eurip. Dy HM) vs. 259. Suidas V. Aum ous &u. 
—ÜAwvc 020 0.€ vov € f oynuectucuosc xowos oto vOv vé dovov 
zoL rv Arruxov. Quod ad alteram huius articuli partem 
adünet, &«Aazrav et Qalacrtov apud Aristophanem sem- 
per legi, obseruat summus Hemsterh. ad Pluti vs. 26s 
Michael Psellus in vers. Polit. MSS. £ 84 «us &zoc «&a- 
Lart&v xai vEUtL.OV, MrviziGes. "l'euzAov tamen et Lacones 
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eic &- vov yoQ J'éAcOceS) Ü'dÀoTTOV A£yev , xo 
T0 GcürAOV veUrAOY, Xcl vov cvuqoocy Svuwqogav, 





dicebant, vt zvxc "Thebani: vid. Vir laudatissimus ad 
Lucian. A. qo». T.I, p- 93. Hippocrates etiam revzAov et 
zeUrALox") ie qnar min si fides habenda editionibus. — 
in Regg. hic deinde legebatur: zo zoctoc zococ À£yovot, 
zT 905y9oqorres tO i. emw. Et in Cod, A. manus secunda 
post co. z addidit: 0 xoi meo np émrex Qoo. ScHAEF. 
57) venv 00. Zolocooov x. v. À.] Haec in Cod. c. sic le- 
guntur: cjr ye Sa. aA. À£yovot oi rrtuxol, xo zog. 
2 ov, xal vnv yAo000 vro. cQ£zeu 0d —. Cod. Au- 
gustanus caret verbis, xo co avufBotor SuuBolov. ScHAEF. 


A) Tevriiov, vt in Koenii nota, "tQo7t epos LUrovov fere legas: hic 
illie tamen zregoávrovov, e. c. in Áthenaeo T. V. p. 35h Om- 
nimo in talium deminutiuorum 707r06e libri mire fluctuan- 
iur. Cebes c. X. p. r7. Árgent. Jvgtov uixgóv. Schweighaeu- 
serus p. 65.: ,, Ü'vgrov antepenacute Pab. Sic a As gc fit AMgtov. 
47votov. nescio an Pc. J€ztor scribunt Iacobsius ad Anibol. 
Graec. TEE. 1. p. 165. et Dastius Lettre Critique p. 159. Sed 
z)mtov legitur in Luciano T. II. p. 528. Atque hanc rationem 
nunc ipse Dastius praefert. Communicauit mecum vir ami- 
cissimus ex Commentario inedito in Dionysium Thracem ca- 
ialoguin huiusmodi deminutiuorum , tam 7t&905 vrOvov, quam 
zrgozteroo&vzóvov, satis vberem , quem in Philologorum gra- 
iiam hic adiung gam. 


Tov ÜTtOX0QLGT LX (OV zÓ du£v zc goEUvovta«t, y tvorzet Óc cO 
TtQOrorUmOwv éréQOv , xci Dozovo: u£v rd, qoorózvru pieiso- 
vos eivcu rivOG ovateg , zc óe UTOX0QLOT x G éAcagoros T ec 
«aL TtoÀAdzig vd TtQOTÓrUC Cronorevovou. eilal Óé zd uev 
zt po£v rove, otov* rufo: rvptov 0 Tog, vUpos rvD(ov, 
zoe xpepuiov, céyog auytov, OrAéyyog xci orAeyyig xol 
otÀAeyytov, L£yevan 0E xal vÓ xrfviOv x«i 2) ivoroc Tl) Gxci- 
qs, mee meuÓ0g meuOfov, Óce óg0c Oc6ov, £oxog épxtov, 
Cco0xóg Ca ztov y cocos GGox0c Gaoztov, PIBAos "BuBMov, Gx— 
pvog oxcpvtov, cuvog ro orcuviov vijg Ü'vatas , curio, zat 
ozcqvog Grequvíov, D'upvog duuitov , &gvóg coviov, gvàig 
zvélov, yijmog plv, epo] Gegnttov, jo UT dgftov, 
4090s xoofov, pugóg tofov, xnoóg xnglov, 2]otov TO pyn- 
tieiov C710 TOU 1jQÓg TOU TéQov, nep Cx pnotov, og rÓ zn 
[jog vvuptov, yovoóc yovotor, x«t 10008 xLg0Íov, TÜ £V TOig 
[9/82ous vc) Eueve empuetot , Gírog O.TÍOY , nvxric muxtiov, 
o7t oro oztoríov TO ax otviov , eirroéoy ró mQOrOTUTDY TOU 
éeirQos ( sic) Caxpnacov, dari 2 xoi QnAvxÓv &ntQu 5 vov 
Avrzrvov QovcAAg, qii ros wirtov. 

Té ài moomeoo&Uzove , otov* xezufogc xexcfior, »coe[noc 
xoc Dor, 0poposc oc frorcrms Qu Aóyog Aoytov, 
A7 0$ và Beer lov Avytoy, «c0Qog «d00uov, Leung Awunadog 
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a r0 oUu(goAoY BUnoAov. Toínsu Óà vO G cio 
iml vOv no TG givi*) 7:000 Íocug CO y OtLÉV GOV PT 
cvvr« FÜ tLEVOY AéSecv uve». anc CUT) 0i 5j GUV Xe, 
écvrqv etg Evy TQELETGL, ee TÓ* 

éuLÓL SUy 59). 

9.VL69) TaUr'Goc$ 1) Avrixóv ivt coU 01d cobra - 


z? Uv 








58) inl vOv» «n0 5c oUv x. v. 4.] Codd. A. et B. 2zi vois 
d.c. ovy zt9oc£osos eozou£roig xol ovrteOttuévouc. xol 
ovzi) 02 x. v. 4. Codd. a. et b. zi tiic à. v. 6v» zoocZosog 
coo uie xc gurcePétuevtie Aé&eog Orne. Cod. c. zi 
Tijs cto ou£vns c0 r. 0v» 7000. xol cuyteéeuuévie A£Secoe 
porge. vv y609 gvuqogor Évugogey A£yovot xoci v0 cUu— 
Qokov Sup olor. xol ovr) O8 «t. v. À. SCHAEF.- 


5g) 7j eu» — L4oz£utóc &iv ] Cod. c. 5j evz GU» TtQO0tg x 
&. &ig &uv voé£zteros- eg v0 Lor. EÜv, aysl voU ovv d os£utóc. 
Etiam Cod. A. à prima manu z$ &vv: sed corrector libri 


litteras v» erasit. Quod Dastius improbat: lure. ltaque 
dedi zg Euv TQÉTEvOUL pro vulgata scriptura &s & rg. Bb 


Cod. August. &s E plane aestu SCHALE. 

60) Haec sic orditur Cod. c. xo? z«vr coo «vii v0U à- 
T. TOY GtrtLXOYy iGvÁÍ^ Aeg. x. v. À. ScHAEF. 

61) T'avv &oo] Priora haec debentur Scholiis in Ari- 


Acuto ov, Qoc zai Qout xci Qolüsov, Óvog OviO:ov , oztvoiz 
eztvoióoc ozvolótov, Lexevis Aexavidog Aexeviósov, vine" 72 
zoeztiL.0v , 0gvuse OQULLOv , rOTUéS.0v Ó A(Dog cnO TÓzteL 
A68 0g , teo Uv Lot nagd cov , Mizviog TO &Lctod0zov 
ey ysiov Lpaidhor , zc 1 Dorivg neAcOv, oouedoc 
zÜ ngog Oojuc D cov, TéAezUg zteÀéztov, pvopaijxcor, veg 
dujzcov , Corgezoc CUUT EIC &ztoíxLoY x«i évoíxiov, ov vC 
mporórvme Gyonor«, ueíous meloexog uerociztov , evies 
«UA«xog cUAcz(OrF, si0cAOov siÓcLiov, voíBoAoc rQzOLtoy ; 
ou90).0g dq Lco , roigvALog rgigiiAuor , GUumTeA0g C 
tov , zxéoeuog zegtitutov , xci xegequig zegttldoc xegcu ioo, 
aep uecov 0€ Gy yog TÓ xtQeueoUY , x e tL0g xcd cor , ac 
Qcvvüg zegeUrior tU, oxnncr oxmtéviov, Dorérg Borc- 
vi0v,. Üoórog JD'oóviov, TO7OG TOTO», OztÜC 0 Zvjoc, O7t£O? 
EE 0730 8 , tv gormoc cord ocior, Aézt0g Aéstov Ó 40102; 

ópoc '0 OgiouóG , Üprov , Gpyvooe coyvorov, uégog qudorov, 

veoocóg veócatoy «ci viórriov xai vóootor , ZQvoos zovac- 
qov, C upuov ob TÓ 7tQC0rÓrv7tOY &yonorov, ócuqos gcuqior, 

4ógoc 40g ^óqtor, T) z&ÀÀctOYV TGU G€Aé«TOQOg, TQOZ OS 
T007.0V;, uc. 247 2] DBorcry HL ZIP — 

Ad Lexica augenda hic catalog us ciun fructu conferetur.Scnaxr. 
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Aeizovat yàp cL mooUétosuo vec volo Zrruxobg, Og 


xc mo 'Üpwijooe?)* 
"Oc oi uà» u&gvevro , Ófuac vvgoc ew ou£voro. 





stoph. Pac. vs. 415. Ad Nub. quoque vs. 334. et Acharn. 
vs. 90. Scholiastes Aziret sj v. Eadem Ellipsi Theocrit. 
XV,8. Tovó O "t .00.906 tijroc em £a omo yns £a ivóov, 
JAso0v, ovx ovx1oty : 0206 n, yéir0 vec Queg. Interpretes 
male iungunt rere im éoyero y5c. Occurrit r«vro , sic 
positum, in comitatu particularum 05, Óà, row et e Qo, 
quod exemplis communiuit H. Stephanus App. de D. A. 
p. 92. Cum o)» iunxit Sophocles Trachin. vs. 559. Ari- 
stophan. Vesp. vs. 1549. Av. vs. 120. etc. Cum yao Lucian. 
Dial. Mer. VI, T.IlI, p. 294, 42. In Philostrati Icon. L. I, 
p. 781, init. pouperam accepit Interpres: Zeguoo ré y91]- 
GQvtot [cygni ] zooc 9v oO5xv — covr& voc xoi 7 0e0TL 
voic 0pyioty, vltima Latine reddens Aaec itaque in auium 
istarum duci geruntur conspectu. lmo: propterea e£ ad- 
est cy gnis , Zephyrus nempe, quo illi ad cantum vtantur. 
In istis numerus singularis non adeo frequens est. zoUr 
&go Lucian. T. I1, p. 655. [non legitur hoc loco. Basr.] 
et Aristoph. Nub. vs. 218. ed. Kusteri, sed vbi zar &oo 
Berglerus ex antiquis edd. reuocauit. zovro ys Iamblich. 
V. Pyth. S. 138. zovzo zo. Heliodor. Aeth. L.1, p. 51. Kozx. 
Bastius: ,, V. Coray ad Heliodor. 1. c. p. 46. s. Num Anto- 
ninus Liber. c. 4. ( Lettre Critique p. 75.) rovzo pro àv 
zoUrOo scripserit, hodie pro certo non dicam. « Suspicor 
in ÁAntonino xol OUtOG uéywovo, yoíaoo oL v0 Uv0 vi 
zÓÀAs. "Tovro et caUro centies confunduntur. Vtitur Ba- 
stius l. c. post Wakefieldium etiam Herodoteis Il. c. 68. 
yMoogoy 02 pobrov noto» OUX £gvos, 0vO2 zv xor XL. 
véeL yvador, Go xo zOUrO poUvoy 2000 vcr» evo yvo— 
dor zt Qocetyet 72] x&v: tOULO idcirco verteus. Sed locus 
hic, opinor, vitio, laborat, scribendumque videtur e4AA« 
x «v0 voUro. Conf. Sylburg. ad Dionys. Halic. Antiquit. 
Rom. T1. II. p. 1160. Scrarr. 

62) z«o Ounoo] M. 4. vs. 595. et alibi, [In poétae 
verbis Codd.a. b. c. recte habent wc. Vulgo male og. Scn.] 
aqoógórsgor de MSS. est, vt et ,évéptorvo pro émev. [Codd. 
a. b. et August. erri voU xoc 7tvo £p oC OvtO , jj ovv DT 
7tvQ ézevéuorzo [August, solenni aberratione dz. ]emev- 
zx. Etiam Cod. c. habet imer£uorro. Secutus sum hos 





Y 
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dyri v0U xcv müg £MCyOVTO, jjj '0VY 0g «mUQ émevé- 
povco &zavra. ze nca ouo qeu 
Pvougv eu. 


amer dm 








libros. Koenius dedit: avi TOU XO to zUQ iue yorcO 
Gqoogóregor , ajyovr 0g zog év£uorvo xavco. ScHAEF.] 
J'voywuny un) m Aristoph. Pace est vs. 222. Vesp. vs. 977. 
et Eccles. v. ien vbi vid. Schol. Aristides Or. T. I. p. à26. 
x qv Ón vo Ófog xostirrov, 1] t0 ci«goeut , yv 2 
éuqv. Adde T.l, p. 86. Male Suidas F'vougy £go. og 
&uol OoxeL, pro yvouun)v ur, vt recte apud eundem Suo 
loco legitur. Rariori paulo Ellipsi hoc dici xez« ze czjv 
£unvin | Platonis Philebo T. I; p.41: BoPobt. V. lb, p: 277: 
A. ex Budaei C. L. Gr. [REPE H. Stephanus 158 de 
D. A. p. 111. Platenem inmntatus est Aristaen. L.I. Ep. 8. 
iyw ge, ÜfozOrc, xor« ye env inv eixovog imzo0gounv 
évogutov BLsospu» Bé^ovce. vbi Mercero, Latine vertenti 
A LIU DU zo meo, Ellipsis non fuit in prom ptu, 
o qua alibi plene apud Platon. et alios XOT OL y8 vuv 
di 0o0&av, wngov, xgícw -etc. xac ys env iuny e Po- 
lybio protulit G. Raphelius Annot. Philol. T. I, p. 532. 
et e Damascio apud Suidam V. Ovizievoc HE 
Anglus Io. Toup Em. in Suid. I, p. 51. Korw. Dastius: ,,1n 
Aristaeneti loco interpretando res eo redit, vt definiatur, 
uid voce ézzroópounv faciendum sit. lio K denius curare 
debebat. Et Reiskii quidem tentamina (v. Not. in Aristae- 
net. p. 7.) non satisfaciunt. Schneiderus in Lexico haec 
habet: »izz10090u), 7j. Arist. 1,8. das 44:nt oder die Kennt- 
nifs eines izmzo0gouos (?), 20 feda * Mihi vero ali- 
quoties visum est facillimum iz z00Q0ttti)v corrigere: 
quamquam non magis huius nominis, quam ilpeidus pop 
zt00gouunv, E ictoldm noui. Schneiderus, vt videtur, zz- 
ztóboouoc ab £zz00pouoc distinguit. Bodtekior vOX an 
vere exstiterit, vehementer dubito , vt cul «voAoyozc- 
o» videatur VassoDpe née. Sed neque huius formae exem- 
Ium in Graecis scriptoribus reperi, Supplementa mea ad 
H..Stephani Thesaurum hoc solum habent, pro 6 iz20- 
ópouosg dici etiam vo £zzt00gO0uuov. Boerates hist. eccl. 
l. VII. c. 22. àv £v «9 éxzo0gouío souaror, spectacu- 
lorum quae zz circo fiebant. * Ia720000u06 vox est opti- 
mae noiae. Herodotus VII. c.158. zal ócziltove éaz0000— 
nu ovs Vu. OUs. Interpres: cursores equestres leuiter armatos. 
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avyrL TOU xorO yvyGumv éuav. xat: 
z y , 
X«owv éuiv53). 





Larcherus: hommes de cavalerie legere. 2710090107 sae- 
pius legas. Suidas T.IlL. p. 294. xo ix00güutor qxodó- 
(266v... Anonymus Bandurii ll. p. 42. £y zo ixzto8pouío. 
Sic s margo Codicis Vatic. ad. Iuliani Aegypt. Epigr. 
LXXI. Ceterum si Koenianam Aristaenctei loci interpre- 
p amplectimur, permira videtur phrasis, xecve« e 
vh uiv evouttov. ScHuAEF. 

63) X«ouw.iurv| Dignum putaui, quod textui commit- 
teretur, tametsi a solis Regg. suggestum. [xa£* Xogev iunv 
non leguntur in Codd. a. b. c. et August. Segazr.] "Eun 
4«90u» habet, praeter alios, Euripides Hecub. vs. 874. 
1245. Orest. vs. 1516. Med. vs. 1155. Idem Phoen. vs. 769. 
coU ze vi» v iv ze«gur.. Conf. Suidas in V. T'hemist. Or. 
XXIlll p. 2387. C. Phalaris Ep. 15. Z5» yai» Eurip. He- 
cub. vs. 1175. Andr. vs. 221. Sophocles Trach. vs. 492. 
xéeíyov ve xol o5, xounmr rco. Philoct. vs. 1463. z5v 
o?jv 3;«c rc9t. Adde Aristoph. Acharn. vs. 1250. Ana- 
creont. Epigr. 431. Anthol. Cephalae, Aristid. Or. T. 1l, 
p. 325. Liban. Epist. 55, 79, 139. Theophyl. Dulg. Ep. 18. 
p. 27. etc. — Thucydidis locus est L. IlI, C. 1. vbi paria 
cum JNostro tradit Scholiastes: TEU OU. errasse docent 
Stephanus ad h. 1, et Clariss. Dukerus ad Thucyd. p.168. 
Korgw. Bastius: ,, Apollonius Dyscolus MS. el Guyü£- 
cuv: Xogiw Ooxe écoüvroquety grau T Épexot, Aou 
"AmoAkovtov, . EEXOL "n oluvtov. qoi» 0à xol o Tovgov, 
eg évexo TOULOU TO p óropLo: x«i Xoguto Aéyevon xo 
Xo. vo 0? ec. TOLOUTIV orco zt oc oodajqróev eg voL 
guró£auov xou? Evo. 09 poitLo oy zog OVETOL, OTt EQ 
ze Qelztévo avvü£oqtouc. étt u£rvou. quay o Tougor, os 
zt QOL OÀU U £y Evguaíón xo ÉL cote z0t)vo lg ovOuctU- 
218 QUT C Eé0G érUyeV. &y uiv yop Konooats: 

£y0) you g))V TOU. GOU XOTOXT6VO, 
zl £p 4o VEA 

xol Govévrdy goo s&ovs £usv yagur: 
In menteni hic venitopinio Henr. Stephani Thes.1V. p. 349. 
defendentis vulgatam in Platone de legg. lll. (vol. Vli. 
p.256; Dip. ) emm am: zírvog Oy y éouv £vexo vovco 
iy 9. S1c Vindobunenecs sed de plebe honunes, dicere 
memini om wegen meinetwegen, adeoque vom we- 
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xcl Oo OovxvOtOicf ^) £V TO TOlTOO CUe s Vy y Qoqis 
UL TOV TÀciGTOV Ot LÀOV TOY AULA GI Sioyov , TO gj 
ypoc&iórvag TOY Üniov T &yyv)e TüG zen ker OVQ- 
gem. evrt roU ÓL.C TO uy xe«xovoyeiv. cA Ó 

tAAsU EUG TU rriv pv [icu 65), oiov xad" 
éxdorQv, Actziu ydp quégowv, 7 GQouv, 3j OwLLOLÓV TL 





gen meinet weg en halber. Boeckhius (in Plat. Min: 
p.197.) y«ouv aut £vexe delendum censet, recte iudicans, 
talem pleonasmum ferri non posse. Sed quod atte 
,Vtrum autem sit inducendum, absque libris non licet 
didicare,4 non assentior. Sine dubitatione £rexe, vt 
interpretamentum alterius vocis, inducendum est. Cete- 
rum quotquot Platonis Codices consulere milii licuit, cum 
vulgata scriptura consentiunt: vnde hoc vnum colligas, 
glossema antiquissimum esse. In Cod. Vat. 763. verba z(- 
voc à») yeu £vexo , tamquam phrasis notabilis, in mar- 

gine scripta sunt.«& ScuaEF. 

64) x«i 0 OovxvO/ógc] Cod. b. xo Oovxvó/óns. Mox 
in Cod. c. desunt verba z7c cvyyooque. ScBAEF. 

05) 4. ur (órei] Prior. edit. ezAos 0d at ehelweue 
zGv A. etoiv, oiov xod éxeto viv, E TV 7H. x«i £v 
Booz&. [Cod. a. za» Jrzixov, otov. b. càv Arrexow tow, 
oiov. c. et August. xol enAaGs e£ ékAeluete v. M rttx v egt, 
oiov. Ab ipso Gregorio quid profectum sit, etiam hic in- 
certissimum puto: hoc tamen, opinor, enis patet, si 
Koenianam, quam retinui, sequaris scripturam, ob par- 
iiculam uiv additamentum illud Codicum A. et B., à220c 
0à Àéyes xol Zdooiéor xol Iovov, satis aptum esse. Adde 
quod exempla lonica mox sequuntur. Deinde Codd. a. b. 
et c. Aetzzer yc. tO "u£oar. xo éy (99oyet , omissis verbis 
7] Oc — c0L0UrO. lta etiam August. , nisi quod articulo 
ante nu£gov caret. Tum Cod. c. von yc cO ( voluit, 
opinor, zo) xc£00 7] xo0vQ, xL t0 x. t. ^. Bastius: » X00- 
yog et Aoyog B similitudinem com pendiorum, quibus 


: 2 : : o 4 
scribuntur, | (frequentior est nota inuersa ») et,, pas- 


sim confunduntur.* Conf. Brunck. ad Sophocl. Trachin. 

v. 755. Scnarr.]— Vt edi curaui, e suo Cod. qui idem 

cum Voss. excitauit Stephan. et Clariss. Valcken. Anim. ad 

Ammon. L. I, C. 4. In Regg. concisius: «zog 0à «£ £. 

c. A. à. GÀA0c 32 AéyeL xol Zzíogiécv xo Tovoy. Postrema 

habet et margo Voss. Lst gn hic &2Aog lo. Gramma- 
C 
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E ^ , hi DU 
roLoUrO. 2v fhgeyst, Asimet yep xouoO, 3) AOyo. xe. 
m D - A er z ,, A d 
v0 cv dxopri66) O2 vovoUTOV coTL. xoi vÓ: 
S ERST ROT? M r c" , 
Ei!^ &ye uv, setonoco , Vvo yvocGu xai ots. 








ticus, scribens e£ zAÀedwewc v» uepov roU Aoyov Lrrt- 
xov eol, x«l Zzlagiéov, xol [Iorov. Ope MSS. et reliqua. 
correcta. — De Ellipsi vocis zju£oo, omnia peruulgata sunt. 
Quod in lamblicho de V. Pyth. p. 7. coniectando assecutus 
fueram, éz& u&Akov éavcov xo ixcactny diu» vOv za- 
govvov zQorsgnuero czogo£ror, pro xeréreooiy vel 
xor£groGsrv, monuit me Cl. Valckenaerius margini MS. 
Franequerani quoque adscriptum esse. Lucianum adiu- 
veris, si T. 1L. p. 584. wcze £ovgy Ore xoi £uawe Óvos, 
separes voculas male iunctas,ég vy» vOr6, i(a vt et per 
ilum diem asinus manserím. Korw. Dastimus: , Hanc Lu- 
ciani emendationem confirmant Codices Vatic. 9o. et 87.* 
Item Gorlicensis apud Schiuiederum.  Tetigi ad L. Bosit 
Ellips. p. 176. Scmazr. on 
66) iv axagsi] Lucian. T. II, p. 605. T. HI, p. 281, 376. 
pro ér exce xQovo. [ Cf. Valcken. Anim. ad Ammon. I. 
c. 4. Borssow.] Ev «xoost yoovov idem Lucian. T. Il, 
p. 633. T. HI, p.415. Alciphron p.416. Conf. Hemsterhus. 
ad Lucian. T.l, p. 105.*) Palladas apud Stobaeum S. X, 


*) Hesychius: "Ev £xegst, £v Quz]. Gxcp7, dxeol, &v cxags, 

ATA Oipd'oyyov.. Kusterus , cui haec; manca videntur, ita 
explet: é»v &x&gel, Óte TOU 7), 0, &i &€& Op Oyyov. Non o- 
pus. Hac enim breuiloquentia Grammatici saepissime vtun-— 
tur. Schol. Theocr. VIT, 65. dv5ov và uA oov, 5* &vicov 
0, rÓ yAvx«viGOv, t. Schol. MS. Cod. Par. 2758. ad Theocr. 
V, 112. JMíxov, Ovouc zwvotor, i" uxor Ói, siQoc qvro?, 
xul vouc vr5cov,3. Etüuam O/pdoyyor (im Codd. hac nota, 


, 
(0 . " DEN" . 
Ó rr scriptum) optime habet : quamquam, vi eius ignorata , 


viri docti saepius huc delapsi sunt, vt 04 cp OC yyov corri- 
gendum putarent. Ita errauit Piersonus ad Moer. p.182. ezd., 
inquit, Aabet "Hxeoc, "4. x«l xace, "EÀL. Ógov. quod 
quid sit , nescio. In Emendandis ad h. 1. addidit: zzsz yorie 
szgnificat , à 0p D óyyov. Sane hoc valet vox illa 04poj- 
40v : sed non ideo sic corrigendum est. Moschopul. «zz. oro. 
zxÀoy. OcÀeue, TO eníÜerov TQg seUOxl«g x«t» Movoc, 
O/qdoyyor, oiov O«le OcAscc (cf. Brunck lex. Soph. v. 0c2) 
xci Movcoe Ocisuc* avr Oc *« evcie DuaMe Ajyeret Ou 
zov ix.r.A. Phauorinus: Zegeqig, Óvrcuecg &ytac, Oo&o- 
Aoyuxel Kuplov. éni ucv évuxoU  OtpÜ'oyyor, éni OS màg- 
dvvrixOU, L. Conf. Suidas h. v. Vbi in. Suida editum est: 
"AuztéAecoe [aírove. "AumnéAcog 0€ Ovoue zvo«or, Cod. SGerm, 
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M 3 a , t 3 E j 
Aeime, yGQ TO BoUAst, st BoUAet; qujoi67), zcevoeOnj- 
TU. XGL* 
Kózrov duqoréonot. — — — 
, M nd Ld x - goa zu , - 
Acimsu ydo vGUg z690L. xci stc Aowvog cveL$9): 


COE SIUE AS : 


p. 128, 7. iv Qoztj «ooo (oet. — Ex duobus, qui se- 
quuntur, Homeri locis, prior est ex ll. 24, vs. 502. alter 
ex Od. E, vs. 28. In incitandi formula z/' c7 Ellipsin 
verbi $£Aeg statuit, Grammaticos secuta, et Anna Fabri 
ad Callim. H. in Dian. vs. 81. neque ab Ellipsi alienus est 
Clarkius ad Hom. ll. 4, vs. 524. Z, 576, 1, 167. sed vid. 
Stephanus p. 24. qui de «pqor£gouc, pro straque manu, 
notat in App. de D. A. p. 107. et 108. BA£ze eugozeoots 
dixit Callimach. Epigr. XXXII, 6. Plene Strato in.Antho- 
logia inedita: Og écAuovs -oztiré nous éyetc, v iouooqe 
-"uxive, MaÀAov Ó' axvivac, 0£ozoco , mvoofokovse. Ldv- 
zozt0sc (Aéwet Beuov zoóvov ov Óvrauet aot: QOUzcs eiozoa- 
ztzete Outre uqor£gocc. Comparandus cum isto Epigr. 
Suetonius in Aug. C. 79. Oculos habuit claros ac nitidos : 
quibus etiam existimari volebat inesse quiddam. diuini vigo- 
ris, gaudebatque , si quis sibe acrtus contuenti , quasi ad 
fulgorem solis , vultum submitteret. Kors. 

67) & BovAs, qnoi] Cod. August. e Boves yc qoc. 
SCHAEF. 

68) zoo -ousrogera] xor —-urogevagy 02 MSS. 
[Cod. c. zeigetómnre: ocovrec xo TO xOzrT. (up. r0LOUTOV 
£grtí: À. y. v0 yegol, xol «ara owtoqoviy x. v. À. Arti- 
culus zo ante zegol placet Dastio. Neque ego repugnem, 
modo cetera huius generis, Codicibus non nolentibus, ad 
eandem formam redigas. Cod. a. XOUTTOY (sic) euqozé- 
Qno. «evo ourogarnp: mot» — b. xómrov «ugoré- 


177. haec habet: 'ApzéAecoe Bórove , 0íqoyyov* * AuzAcog 
Óó: Ovouce xvoiov, 0: roV i. 'Yzetzes ad Lycophr. v. 855., 
vbi agitur de "Eoue/ov et éoucov, vsurpat locutionem Ó/- 
qOoy;ov 70690. Phauormus: Zl«ge:d, 7?) yvé og , ài. Óc- 
q0ry0ov z. t. 4. Cod. Par. 3562. (cuius Lexicon, vt supra 
monui, Phauorinus exscripsit): IHcoeuz, 2) yvédoc, oig d oy- 
gov x. t. À. Hoc Ó/gÜoy;ov inprimis Etym. M. frequentat. 
Neque desunt exempla numeri pluralis. Pseudo-Herodianus 
epimer. MSS. T id ro? 5o Ó1fueze 0. ToU 3; yocqovrat, 
oiov QiÓc, xo, x. T. À.6oe(0co Ó&, vrÓ &TMGTQOÍLO, xci 
qetóo ... xc cqeuóo ntecioztouévOS, «ci celüo rÓ Ogp0LO, Ó L— 
QJo77c. ldem alio loco: 4& 0:€ zo? 5o gaucco àic 
aA 
2 


n 
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AD y 35» r 
TIóO cv fiporo? ue ttoocéBoAev, o va$ HodzAss; 
, N M 3A 2 , 
Actzteu yep quovi, 2j 09tt1 68 *). 





qnot xo go "louovoqeve,: nosy — omissis vocibus , Aeízreu 
yop vos yeoGt. Codd. A. et B. Ae/zrex ydo ol (sine vers), 
xov Voutoporyy Ó)x.cv.A. Denique August. Ae/zrez za 


| yegot* xod xétoi d owroqergr. Scnazr.] Locus est in Pace 


v8. 179. vbi eandem ellipsin: obseruat Scholiastes, quae 
cum-non vulsaris sit, nonnulla tum huic ellipsi, tum in— 
primis verbo zgocguAAav illustrando, adiiciam. Vbi le- 
gitur apud Strabonem L. XV, p. 1050. A. cà xo£c 0d vv 
osupotor Cróvov "190 Does , docet Is. Casaubonus, Vir 
1»:aximus, esse sententiam, pecorum quoque carnes piscturm, 
gustum et-odorem prae se ferre, sicut uvgov zroofeiior- 
rec, pro'redolentes vnguenta, apud Athen. L. XIII, p.565. E. 
sabaudiendum autem. zvozr. Contra Casaubonum, non 
nominatum, insurgit Salmasius in Exerc. Plin. p. 749. A. 
contendens, inStrabone et Athenaeo zoocBoAAet et ztooc- 
po?orvas scribendum esse. Sires rite exputetur, nihil 
adeo videbitur caussae, cur zmoo(jeAAewv sollicitetur. | Ex 
diuersa namque virtute praepositionum 7906 et zoo, 7t 90— 
BDo.ewr TLPOG proprie dicitur, quod rei alicuius odorem 
ZL auras proiecit, eom£unei et ezoswésu, quae verba 
hac in re frequentantur: zooc(oAAsuv autem ea omnia, 
quae sensus quocunque tandem modo acczdunt. ltaque et 
in Aeliani H. A. L. XIV, C. 27. retineri possunt xo£oc 
zit oo omo, xvíaons zoo(joorvo , vbi tamen zrgosg- 
po^ovzo praefert Vir Clariss. L. HI. Animadv. ad Aeschyl. 
p. 89. etin Auctario Diluc. Thucyd. p. 412. Alia res est 
1n Nicephoro Soph. in Excerpt. Rhetor. L. Allatii p. 194. 
edacorouee v0U xcxov, moofcAAs, uot vo. Óstor. ei. p. 
200. ríveg OQo cot vUr ftQofoAouciv OÓvetgot. LL. zog 
BeAAst et. mQocfjoALovow. neque enim in talibus zoo(je.- 
Àsuv ferri potest. JIoococALes; vel cum tertio casu 1ungi, 


coi 17 yocqovzai, otov zrodo, yaQeo, x.t. À.Tte6O« 02, 
cO xGrUTelQOo, xà meo .... Ó(q iJ oyy c. Omnino im 
iahibus docendis Grammatici Graeci summam consectantur 
breuitatem. E. c. Anonymus Cod. Par. 2562. 64770, rO 
xat, WtÀAór (4. e. 0. cot 0-109 yocqerec)* o aj y eo Oc, 
TO xod coo, 9. ''oupii (cur. post. p.12.) coniectura in Schol. 
"Theocr. IV, 16. legentis Óc& ro O uzxgov pro simplici z— 
«907 (quod tamcn defendi posset) Codicis Par. 2758. auctori- 
tate confirmatur. DAsT. 
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vel cum quarto, monuit Thomas Mag. V Diodorus Sic. T. l 
E 152,19. voiz Ó iyyícootr ?) v6 004] ztoocéBaksv Gavri- 
a22)c. Maximus Tyr. Diss. XXXIV, $. 2 p ^05. cé TOV eu- 
puta uico 00ut0L xol vois zróggo out z agocéBaior. Plenius 

Lucian. T. Iil, pm: 09 uj e ufipocty — xot GOL tÀoÓcr 
evtorzt zoocekket zt voto xo ovo oryerciv. Euincunt haec 

exempla, quaeque mox subiungam, in Philostrat. de V. 

S. L. lE, p. 554. ov aoro 00v ég1), £0 yo, zoocfya)let 
go ug xelo 7gvrCLx0s, iniuria Salmasium vocem zé de- 
lere; quam et a Cod. Parisino confirmari, Clariss. Rulin- 
kenius mihi indicauit. De auditu etiam Graeci zt oou 
Ast» non raro posuerunt, vt ferire, verberare**), et alia 
vehementioris siguificatus verba Latini. Heliodor. Aeth. 

L. ll, p. 110. ojq7; ue 69 odayóos Peto a90s£DoÀ ey. Phi- 
lostrat. Iunior Ícon. C. X, p. 879. 7) OU m Qo cgo. et Ge TO 
Jurorv xol cvroQvéec vije uovons , xol Ore Y OS 0Qéto»; vbi 
aemulatur Senioris L. I, Icon. p.766. OU ztoocBeAAst os 
xoorcaAc, xa goUs odhaben xo ; Bor, C tORT08j Venuste 
hic p. 770. uà» énqocov TL t?ÜG OO. rv X10» tUtu0LecG ; 
2] Boeove got TOUT0; ee apoSuos (X QUE , z0o0co.ct 
y&9 c8 uevot coU Loyov xal c6 Ac , vna enim eum orá- 
zione ipsa quoque te mala aduertent , ipsa mala percipies. 
vulgo non bene ad amatorium malorum iactum ista re- 
feruntur. À superioribus paulo diuersum est Aristid. Or. 
(T. 1, p.187. xoi co op evoosc eUz oc zgoc(ieov zey- 
T0 0U. nam ita edi debuerat, repudiata altera lectione 
cpcc. ldem T. L, p. 547. «goce Ba eR «Uoc zug dhogoc 


aco apuseurnj. Cum 
68^) Aebzteu — ocu] Cod. August. Ae(zzee 7&0 và qw, 
omissis ceteris. ScHAEF. 


X Bastius : : ,, Schol. Aristoph. ad Plut. v. 555. &£ooc «vrovs 
&&tóvrag "teo ro jte 7 7toogpeLórcos. Cod. Par. 2827. e 0:6, 
omisso é£z0vr«c.* Recte iungi datiuo, videtur fugisse Abrah. 
Gronouium in Variis Geog ED p- 151. Plutarchus Mor. 
T. I. p. 589. 'O gu 0D» NézAóEe evog, AAeiixens, einOw, cue- 
GTOCGQ) nv Üwtr. 'O 02 Oc2e zoocéDAewe vg vecviazQ 7to- 
Avv yoóvov: Wyueubachius: ,,7t9ogeDAewe sumpsi ex Voss. 
margine ÀÁ. Anon. T. V. B. Vulgo ztgogéDe2e.* Mihi zt9occ- 
2sys a glossatore profectum videtur. H. Stephanus citans 
hunc locum v.tt009564220 Thes. T.I. c. 700. in.: ,, Obseruandum 
est accus. 01/47 ex praecedent. repeti: quem tamen aliquando 
prorsus omitti existimo.* ScHAEF. 


**) Vutur hoc verbo Tertullianus ad Mart, ». de odore: ; non 
aidoribzs spurcis ?erberaris.** Boissos. 
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G. VIT. Zrrixov xci rO sÜÜeiav cvrl yevixüo ma- 

E , € JI [4 5 
oc«AaugavceaOnu6?). eg. nao. Zoiorog&veu iv. IMvot- 
OTQCT): | 


nd 





69) tMrrixov — zago.] Aoufovsaso, Edd. et Azzixày, 


qua variatione, in singulis fere articulis obuia, enotan- 
da in posterum Lectori fastidium non mouebo. Pro y&- 
vixnc Regg. yevuxo vr. | Cod. August. post Jfrzuxov inserit 
parüculam 02, et mox pro z«9 habet plene zoo. ln 
Cod. A. manus secunda post e&uéc«v addidit ovOeréQOv. 
Cod. c. eu$s&iag ovzl ysevexay*). Scnuarr.] Aristophanis 
versus Lysistr. 13. seq. e Comico leuiter correxi, et xo 
eroocvaz évroc de MSS. adieci. — Quos nominatiuos Noster 
appellat, accusatiuos rectius appellasset: vid. Stephan. 
App. de D. A. p. 161. et Clariss. Taylorus [nd. Att. ad Ly- 
siam. Atque Meerir Lízzexov Óà xol v0 oéttorwwv evil 
yevone ko uoreas ou. Insigni lectione, qua recepta Gram- 
matici famac aduersus Stephanum bene etiam hoc loco 


consuletur. [Heindorfius ad Platon. Phaedr. p. 512.: ,,0gi- - 


oir est nomammaüuus s. accusatiuus absolutus.« Scmaxr.] 
LZonué£rvorv, vt hoc teneam, praeter Aristoph. l. c. sic 
Thucydides posuit L. l, p. 92, 46. &gzju£vov yog Oíxec 
év. zov Ótaq gov edo 0v xo 0£yco uL — ovre 
exvzol 0zec zo 1jcoor, ouce 1)uc v Ótüorzov O£zovzon. et 
aliis locis, quae indicauit Grauumius ad. L. HI, p. 200, 50. 


AT hucydide acceperunt plures. Aristid. Or. T. L, p. 94,**) 


EN 
*) Obiter moneo, 72727 in vetustis Codicibus scribi hacnota, 7. 
Conf. Lettre Critique p.159. Hesychius: Boggot,. r02 Bogzov. 
q7€8nzi'Apgirovvuo. Kusterus, probante Albertio, cor—- 
vigit: £o zz Od zt eg "Aoir. Schowius p.178. docens, eiiam 

in Codice legi ze" pro éz, conicit: 7| 2&E:6 zteo' "Aocor. 
Sed qui fieri potuit, vt éozz Ó& aut 75 4££&g im 4)ye corrum— 
peretur " Equidem non dubito, corrigendum esse: 4j y&».:- 


x52 (d y) x«o Aoicrovsuo. Bxusr. 


**) Bastius: ;, Scholiastes ad h.l. cvzi (add. zo3) s/zeiv elonué- 
^5 , r » — 2 2 MC 
VOU, 6(tev elgnucvov «rrtxo. .Avri Tov in Codd. hac nota 
av ^ 


Tz * 
t 7 


scribitur:c» j siue simplicius: d» ; quo fit, vt po- 
sterius. 7 (i. e. 702) oculos facile fugiat. In Codice Ven. A. 
Iiadis Scholia breuia interioris marginis, scripta illa saepius 
litteris quas vnciales, vulgo dicunt, voces cvz? r07 passim in— 
dicant compendio 4 IN, pro quo Villoisonus saepissime dedit 
simplex &rt& Bic prima statim pagina ll. 4 v. 1. cà Kc 
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Kiggu£vov à' aUzeic10) czxavrav evO-cós , 
Bová £UGOUEVGLOLV QU zt€gl qai. OU ZQC TOS , 
EvOovot, x oUy ijovouv. 





Liban. Declam. XXVIII, p. 624. D. atque ita cB us 
Philostrat. Icon. L. l1, p.852. O£ u£r &xzizrtouevos écoL 
xol i, co S &vtOig — et, mutata leuiter di- 
stinctione, Auctor vitae Homeri, in Galei Opusc. My- 
thol. p. 576. xo yo TOUTO, zrQoetQnuéror zoóocer UZO 
TOU jos 760i tO0U £YOtiHrOU t] oput] TOU "Excoooc, 
oycéenxev. ldem fit in aliis participiis neutris quamplu- 
runis: exemplorum aceruum struxit Gronouius ad Ar- 
rian. Exped. Alex. I, 3o. p. 58. Secundo casu vtitur Po- 
lyaen. Lib. II, C. 14. 'g. 1. Of "Eqogos;  uijvvéérvog éxi- 
Bovisvav jS do nam reuocanda est prisca lectio, 
pro uyvvOÉ£r:éc, quod esset delatz, non. certiores factz. 
Recte Interpres: cum proditum esset. — Thucydidis locus, 
quem Noster adfert, reperitur L.IV, C. 125. In eo hic 
MSS. ex oixo»v. Korw. 
70) «vreic| Cod. August. evrzo2c. V. 2. idem (jovev- 
gouévotcu. Cod. c. Bovisveouérqotw. Postordine mutato 
d 

pevàgoe &vzi (add. zoz) Zudpneroooc. I. A. v. 169. idem A IN 
falso habuit pro nota vocis £r TO»UvJlULc. Codex S1C ha ibet : 
Oct zTÓGLC evi iextat. vri yo yevumg xéyonrei óvouc- 
ud &vricrov: oU V70r06) às x. Z. T. À. Vicissim librarii 
C€vri TOU scripserunt, vbi solum evrt scribere debebant. 'T;i— 
maeus Lex. Platon. Merezo:eioder, cvri rov 7t0LELGU Get. 
Sic Codex SGerm. Ruhnkenius corrigit Mezezoceiode:t, &v- 
— £7toreto Q «t. Conf. Hemsterhus, ad Schol. in Aristoph, Plut. 
p.109. b. et Interpretes ad Thom. Mag. p.508. a. V slekentrin ius 

ad Schol, in Euripid. Phoeniss- p. 7 752.a. : 4, Avzi r0? hic etsa 
pius alibi fuit repositum pro UA fuse vsus in talibus ar- 
culum postulat, In Graminaticis hac parte frequenter pec- 
cant viri docti. à: Neque i in solis Grammaticis. Herodotus VI. 
c.232. x«l émoftevv &vrl eivai &vóoy tug eUvOU ZO. Verissime 
Valckenarius, in talibus longe perspicacior editore Traiectino: 
»Vocula debebat interponi , quam constans. requirit Gr aeco- 
rum vsus, vt legatur: ezoícvyv Gvri v0U eivat eyOoyeeg £U- 
zov7ovc.*' Sic, quem locum idem citat , 1.VII. €. 170. cyrt 
uv Konzov, invyesg Mecceziovg yevéodguri, cvri 0c voU 
sivc CEERAUE , ametpéizeg. vbi male Wesselingius: ,,08 eivee 
idem [ Arch. Pass. Ask.] et Vind., vulgo 707, minime vtile, 
imtcrponitur. Lun compara mihi posteriorem locum cum si— 
millimo 1. I. c. 210. 02 &vzl péy 0oi20v, emotnoeg £Aeu d e- 
gov lléoocg, eiygt, vri oz C oea au vx CÀÀor, égrzctv 
GU VIOV, mecumque fateberis, bic etiam ante infinuuuum 
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&yTL TOU gio évroc x0 44 E AM AS zat Govzv- 
Otó»s e» TO réTQTO »vgo bày 02 ovOZv ix tij ÓLG— 
qogtüs, ! óripixae zo) ópn&aten ; VUxTÓS T6 ÉTLysvO- 
I évie, €yeQOoUV & OUXOV./ QGyTL VOU xvpoU évtoc 0U- 
Ócvóc. 

9. VIL. BA5jzeove o) ótG oU 771), y Mjyeme , &ÀAG 
Oud voU f, BAxyove, moogépovow Arvixot. i &ysu O8 





Codd. a. b. et August. "tc y uorroc qov.ov.. V. 5. Cod. c. 
cO0vot. August. Wu o5n gio" omittens sequentia , x ov; 
2jkovatr, vt PlatHn o0 zQocra;6£rroc. Deimde imm verbis 
"Thucydidis pro ovóiv Cod. August. ov0z. Cod. c. e» r3] 
ó.oqoo6. Codd. a. etb. v. v ULy., tyoQov» ém oixov. 
Etiam Codd. A. et D. em oixovr. Cod. August. vuxzoc ézeu- 
gou£rne, iyopour er oixov. ln eodem Miete quae con- 
tinuo Pun Gil TOU xvQ. ovÓ. ScHAEF. 


71) B. ov. Ó& zov 7l Prior edit. et Vat. B. Óóux vov B. 
OU ! uo TOU y, ztQoq. o£ 4. vt citat Claviss. Albertius ad 
Hesych, T. I, p. 735, 3. [Sic etiam Cod. August. Item 
Codd. a. et b. hoc solo discrepantes, quod articulum ante 
Lívruxol omittunt. Cod. c. OZ errzixol zov yÀnzove fWaj- 
z0ra Ow voU f, x«l ov Ow voU y zgoq£oovotr. Scn.] 
Lectionem, quam recepi, e suo Codice memorat et Ste- 
phanus. Verba xoi yc vO sz. r. O. t. OT. ztQociovoveu 
praeter Voss. praebuit vterque Reg. atque ita in Schol. ad 
Aristoph. Pacem vs. 711. cui debentur. Mox coorpeg 
Vat. sine dubio pro dzoorvq, vt habet Suidas V. Bàsj- 
zoevia. — Dhnyov Atticis vindicatur et a Schol. ad Ari- 
stoph. Lysistr. vs. 89. et Thoma Mag. Suidas V. Z'Ayxyo, 
Cnvxosc Attixol vo óg(yavov. oi 0à BAryo qoot. Corrige 
sodes: Z'Anyo, &uAvxGOs, vo opiyavov. oí 0 "devixol B. 
Q. Ipse V. BAnyzov, o yMjzor ovvo A£yezou zoo Arvu- 
xoic. Conf. Schol. De ad Acharn. vs. 874. operam 
enim lusit non ita pridem Vir eruditus"), 6A5rycv Atticis 


&orzsodtcL arüculum zo2 per neglizenüam scribarum inter- 
cidisse. ScnAEr. 

*) Is est Trillerus ad Thom. Mag. p. 155. Thornas haec habet: 
BAjzov sidos Bozdvgse, 4j idwozixOs Leyou£vg BA 76x07». 
Ín Schol. "Theocr. V, 56. vulgo editur: DAzzov, eidoe Borc- 
ng, TO xowos DÀmX viov. Codex Parisinus dat 6 27— 
6 x0UvVL0YV. In Pseudo-Herodiani ettpLe Quo OLG MSS, hunc 
legi articulum : y45zov ró $2c6xov vtov, quod item bo- 
num est. V. Ducange p. 1684. Basr. 
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svi evrn?2) TOLGUTV- tGrCL TOÜUG dmó ttvOs 
E Begvvou£vovs. eL yao etg vVóoo BA HUN fto£- 
Scvre mívoisv, TOUG móvovg TOV zo gia! 3) Ü'ego- 
adds 22] yep TO 5020 T1)G 0ztpac TO OTOLLO C) 
Sud aeria. 7 ovv )?) Op. UT; TÀjo ónepag G7t0- 


ozvqg Dij? 7153). oz0v eAeu Bevoy B A^iyovos. 





extorquere conatus ac jA»70r, tanquam magis Aiticum, 
adserens. Nihil est praesidii in excitato Aristophane in 
Acharn. vs. 861. et 874. vbi Boeotüs ex sua Bialcetos 
quae Dorica erat vel Aeolica antiqua, loquitur: z/oo£oózv 
Ó £5&sort, 0oxO, voig zíogiésoo:. Vtin yAéqego Pinda- 
rus, sic et in hae voce Dorienses literam y videntur prae- 
iulise. Theocritus certe V, 56. Leonidas Tarent. Carm. 
lens. 113. Sappho apud Schol. ad Arist. Acharn. vs. 861. 
quapropter et ita malim in Lysistr. vs. 89. vbi loquitur 
mulier Lacaena; sed ista, vt multa alia, pependerunt 
ex descriptorum arbitrio. E 240 habet Aristophon apud. 
Athen. L.IL, p.63. A. D'Aajyov semper Hippocrates. Kors. 

72) TREN Koenius aj. cra habeni Codd. A. B. a. 
b. et August. Cod. c. £ze 02 0 yAnzov Óvraur vowvcnr. 
Deinde Codd. a. et b. ordine inuerso cz ozooes vivoc, 
August. «z0 ozw09cg vivOc. Cod. c. &zou rovc vz0 re 
ozxo090ocs Deep vt £vovs (sic). Quaeforma participii recte 
habet. GeGeovuérov olim legebatur in Statyllii Flacci 
Epigr. Xl. v. 3. vbi nunc editur peBoconuévov. In Homer 
U. XVIIL v. 180. libri inter goyvu£rosc et nozvuucros flu- 
ctuantur. Post Cod. August. mutato verborum ordine 
Bos&avees plajyovo.. SCHAEF. 

73) coUe zórovg tüy «couv ] Aristoteles vel Ariston 
Athenaei XV. 16. o£ vovg zoi rOv oivor cT O0rOuUugc tOYy 
xtqokaolyuv. Plato Phaedr. $. 4g. 700v y& xo ZOVUV 
iunxit. cf. Barth. ad Theb. 1.341. p. 111. Borssow. 

74) e 70 &g vóoo — z9ostazoat] Meerm. corrupte 
& ;«9 sg vÓwo D. B. mÍVOLUEM (UT ozt6goc TQ OT0JLOQ 
BUdc iP UrTOE KoEN. xol y6o vro 010 — moosto voto in 
Cod. August. omissa. Arn : , De verbo zrgoctezacé«t, 
aduersari, molestum esse, wv. L. Bos animadv. in. script. 
quosd. gr. p. 9o. Libanius Vol. IV. p.410. 6 2' ovrOS «ro 
ZzOVU sezOUnaiv, Gcr xol zooiocoro tO 7i 7vOutvov 
vui». Reiskius egregie corrigit zoocíozoro, minus bene 
Wyttenbachius epist. crit. p. 274. zroocéoru. nauseam 
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IX. T0 Aeóg xeL TO vao JUNE xcL TG E aürOV, 
MevsA«oe,  JIooveatAcos , xa cuc n 7TLCyTO TO ÓLC 
v0U «oc, olov Auguiéoeog , óu TOU eue ngogépovau, 
Mazvé£As o8, Howrsotksog , veOG , Aeg, Zel XoTO (0- 
foAajv coU 6 4ALvovaw &Gzovra, Mevéleo , INuzóAec 








vobis creat. Meximus Planud. (hoc enim nomen sgripto- 
ris) ed. Hermann. p. 598. zt oocíoz e ue 0€ cot ztecéu- 
vuxO e v0 évowtLOUUuO. Conf. not. ad. Dionys. Halic. de 
compos. verbor. p. 140. sq. ScnraArr. 


79) cz ootuqén] Boissonadus: » Philonides Athenaei 

XV. 17. uvQotrnc ue gvéquovor orUqorro xoi vov oivov 
A Has qf ezoxQovousvor.* Alcaeus Messen. Epigr. 
XVIII. v. 5. 4. 

xal mru/0t0Gav OCycoÓov, oootuqovcer OO0wOv 
g&eÀseo xol Opes nogqokéov qaovya. 

V. lacobs. ad. Anthol. Graec. Il. 2. p. 196. Compares no- 
strum abstumpfen. — Mox £Aeu(gevov corrector Codicis 
A. mutauit in Aeguere (sic). Cod. c. pro eo habet Ae u- 
Bavovat. ScuaEr. 


79) To À. xol vro v.] Regg. zo Mevéhecos ; INwxoAoog , 
P7725 ves, Àeoc, Mevé£Asosc, eU xo veo, Aemg a0. 
QgoUrtg XOL TO Hooveotheog Ilowveotheoe, zo z0 u- 
quoc ugaoeos, xc ezt000Xi voU c xMvovot. Post 
cÀog in Voss. z«yra deerat, et o£ov ug. in editt. et 
Vatic. qui in fine xAívovot 0à zero xevc 0. TOU G, TOU 
M. cov IN. - Mizvélsog e Cod. reddendum Polyaeno L. I, 
C. 15. quemadmodum editur lib.1V. C. 7, $. 7. Fuit autem 
is flexus Atticis communis cuim lonibus. Dorienses talia 
nomina per «c extulerunt; vnde "doxeatlae, JToAAag, dr9o- 
z0Acc, etc. Kozw. Cod. c. To VoLOS xod TO Ae 0c | hoc Or- 
dine eliam August.], xL v && cvrOv, oiov M. xc Io. 
xol eazÀOg v€ — — — npogéoovotr o£ -Artuxol, oiov 
"d uguoeos, M-., Hg., v., k. uMvovor 0? amavo XOT 
cto. tO0U G, TOU "duquapso , TOU Meyéheo , rou lIoo- 
vtG(Àe. . Codd. a. et b. sic finiunt: vede, Aso: xAvovot 
0 zovro xeroc ocmofokjv vov 6, cvov JMevéAeo xol 

zov lVuxoÀe. Sic etiam Cod. August. nisi quod. copulam 
post MeréAeo omittit. In antecedentibus Codd. a. b. et 
August. carent verbis otov .4ugiegeog. ScnAEF. 
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$. X. DBAénog Aéyovot r0 fBAéuua. og maoc Zovoro- 
gra) 
Tai T0U.7Q0GUr0U T' tGviv dv TUXOV. f .émOg. 

$- XI. Kei rovro ArTUZOV , TO "goce B&vew?8) 
moAÀAdxig iv TQ GUT zo TO &y1*). 0g éGTUV eUQeiv 
n0A4c700 zt«oc 11) GrOVL, xol mega Moioroqávsv 

L— il 1 bios EAAds &y 

EisowuoO:o €v $Su&g $LaUev. 





77) 6c zaoc« Ldouwr.] Regg. ec Ldowroqre. Eius 
versus est in Nub. 1178. Eri vov ztgocotov v éoziv eívrixOv 
fL£zxoc. Vt aliquis sensus esset, recepi rovro ex Voss. et 
Reg. D. ceteri cum ante editis rovzo. Citat versum Schol. 
ad Plut. vs. 342. et pro v éoriv habet y«g ioriv, vbi 
D'Orvilli Codex c £vegriv. Vera scriptura videtur PR 
y égri»y, vel potius ézi vov z00cQazov y ÉvéOTLy ng 
Pari elegantia idem Codex in Pluti vs. 144. est V HH) 
Bilosv zaL xuhorv, "H zoouv avógonoi::. Démos, 
proximum deriuatum verbi 6Aézc, ex Aristophane atti- 
gerunt Pollux ll, 56. Eustath. ad Hom. Od. 44, p. 1392, 
28. Excerpta veteris Glossarüi: Jus, aspectus, ape- 
rientia , [corrig. fors. apparentia. Boiss.] BAézoc. Korw. 
Codd. a. et b. plenum habent versum: ézi v0» z9Qocozov 
rz (ioriv errixOv (ü:hézoc. ltaque sic dedi pro Koeniana 
scriptura: e dove vovro vvixov fAézos. In hac Codd. c. 
et August. habent covro pro zovzo. Cognata vox (Aé£z016, 
qua idem poéta vsus est. V. Aristoph. Fragm. p. 279. Scn. 

78) Koi SE gud aid Cod. c. drrixov éote 
ZU TO 7 90cÀ. Deinde pro au) idem A0yo. Scnarr. 

79) zo &v] Sic MSS. pro zov «v Gdpa ODD". [quae le- 
guntur in Cod. August. Scnazr.] z0A2oyoU subministrauit 
Voss: [Omittunt Codd. À. a. et b. Sed August. pro eo 
habet xo£. Scnagr.] Mox iv 'Oovicew MSS. et editt. omnes, 
iametsi versus est ex Pace 645. [ Codd. b. et c. &» 0p»iouv 
sine 9c. Codd. À. et August. plane omittunt oe év Ogv. 
Bastius: ,, Conf. Hermann. ad Viger. p. 785.« Itaque de- 
leui tria haec verba. ln ipso poétae loco Cod. August. 
habet 02, et Cod. c. mutato verborum ordine £z4oésv 
2;u&s. ScHAEF.] — De voculae geminatione , ad nauseam 
vsque a Darnesio ad Eurip. TCTTEN vid. Cl ariss. Ex. 
Abresch. An. ad Aeschyl. p. 224. et not. ad Aristoph. Plut. 
v. 485. In Dione Chrysost. Or. ll, p. 22. A. zjidtoz. v 
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$. XII. 80) JrrwxOV xc viv iv moóU eoty OUVTÓOOZLV 
pera ysvuxig9! ), oiov ev CÓOU. XL TQV ttg, OlOV eig 





&izxovouu &v qésyyou£rov, Casaubonus scribit z66zo.[ Phi- 
lostrateorum Heroicorum editor p. 320. eundem hunc 
Diouis locum contra Casaubonum vindicabat, notae Koe- 
nianae oblitus. cf. ibi monita de zv repetito, et adde 
Vauvillerium ad. Oed. T. 744. Schneiderum ad Xen. A pol. 
$. 6. Borssox.] Idem tamen Dion Or. I, p. 10. C. repetit 
3j0.or &y xoci moocvuoreco rovtor éiztOuM Gv voy Aoyor. 
Apud Maximum Tyr. Diss. XI, $. 7. p. 128. xig orov 
ay &U&OLTO X» Tig vOlG cO, fpabucums. de duplici le- 
ctione cogitat doctiss, ler. Marklandus, Platonis studio- 
sissimus Max. Tyrius suum fecit Piatonicum xc» sU&cuzo 
&» vic, prolatum ad hunc ipsum vsum firmandum a Ste- 
phano App. de D. À. p. 187. K«v £yé&eceg ev e MS, le- 
gendum in Socratic. I p. XIV, p. 32. In Aristophanis Thesm. 
v. 203. vulgatum xe ye pouvotueó «y im metri leges 
Deocab Kusterus corrigit xc ye ev pouvotueso. Malim 
zal yog Gv T 09 TER &y. Aristophani enim «» gemi— 
natum prae alus valde frequens est, Kozs. Boote ,De 
loco Aristophanis Thesmoph. v. 205. vid. Hermann. ad. 
iViger. p. 782.* Inter loca, vbi &v repetitum est zego- 
zt; 00pAO TUROG,. non pe Platonicum Phaedr. p. 285. 
Meind. Tro oov &v vzo quioruuto &zt (oy oL nut € toU 
yo«qeuv. Nam hic prius cv arcte iungendum voci TOC. 
Conf. ibid. p. 282. 211. Omuino z«zo« et cv quoties S1C 
deinceps posita leguntur, falli mihi yidentur, qui cra 
zy seiunctum a referunt: TO cy enim opinor vix. 
differre a TOY: (gcc, (GG c y0 , tOtYo. ZTOV. SCHAEF, 
80) Haec sic habet Cod. August. "Ázsix Ov 0à xo v0 vüv 
iv «Qósegty. xol ég GuvraGGéw pez g&vix"e, oiov &p 
eov, xal sig GÓov. x«l oiueu ivroiÓo eheu els eivot 
TOS ORE. omissis quae CUm Cod. b. «zzuxov 


—— 


xoi r0 (vo etiam in Cod. a.) TQ"V &v sQOÓ6oiv xol vuv eig 
GuVrCTt6UY QLevO yevuxsg, oiov £v G00v, &g GOov, xoi oi- 
uec avión uréc (sic etiam Codd. a. et A. quae so- 
lenuis est commutatio. v. Wesseling. ad Diod. Sic. T. II. 
p.290. 60. et Wyttenbach. ad Plutarch. Moral. T.1. p.187.) 
eivai vc ngoóé£ceug. omissis selqug quibus etiam Cod. 


a. caret. Cod. c. (ue xol v0 guvtGGGRU VV ev mQ0- 
decup pLevOt 2. v. À. Deinde zai oiu xL EVT(UD Gc EA, ELTETUALOG 
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pvore, /0yOU. x&t OLUGL 5 sel erre Oe eA A eum eto cive 
Tg apo igetg. Aelztet y«Q TQ TOzQ TOU GÓOV, xcL 
TV OUXLO TOU pUOTOy Oy OU. 





zGg coimvroc zooÓé£gsuc gvyreaoto Cc. , 0i0v iy role TOU 
&óov oxmuoíouc, xol sg v0v vOU uvoteyoyoU oixor. 
Scuaxr. 

81) gu. yerizzjc] Editt, et Vat. VietuxOv Óà xol co cov 2p 
z. xal &5 g. u. y. Reg. À. cvrcctocaw yerexij. [Bastius: 

, Codex 1s a prima manu habet vulgatam scripturam GvUy- 
iuter uecoc &vuxi]s. . Hanc VS sine causa oflen- 
sus SontidutHoHE (v. Lettre Critique p. 124. s.), mutauit 
in gvrreGGsL» yevuxi). « Qbiter nota Grammaticorum lo- 
cutionem , QUyTCGOéty e z0 — &g—. "Thomas Mag. p.817. 
GUvrcGGOoytat 0? c0 Üozuxe ee yevexijv. Dudes v. 
JMéAs.* ovrvrctooevot 08 Ounio c. iurvixOg u£v &z0 Üoruxns 
iig seu ela.y. — otvzuxoc 0à, c0 yevuxz)e etg Qovuxvv. Kar. 
&ALevwur Thomas. Mag. p. 853. o0 Ooruxtjs sic yevexmv. 
Scholiastes ad Philostrati Her. p. 595. Boiss. «zo eruax- 
zuxijs es ysvuxi]v. Augeant haec L. Bosii Ellips. p-656. Scn.] 
Cetera MSS. iucefiws immutata.— Fc Gov et y Gov co 
piose, pro more, illuminatStephanus A pp. de D. A. p.107. sq. 
qui in docta ad. Th. Redingerum Epistola pro ze ó:0o— 
axcAovg in Dasilii M. Or. ád Iuuen. restituendum censet 
&s 0.0 oxoAov: atque ita Xenophon Cyrop. II, p. 52. E. 
Bhulostzat, V. À- D. Hl, p.128. V. S. L.1,. p. 557. Lu- 
cian. T: I.: p.857. Wristacmb, 1o Bp. 16: Lions IV, 
p: 174. D. XXVI, p.601. C. Porphyr. de V. Plotini C. 5. et 
&s 0i0eoxoAov Philostrat. V. A. L. VI, p. 276. [Bastius: 
,; Conf. Valckenar. adnot. crit. in N. T. p.3gi1.s. vbi mo- 
net, in talibus locutionibus articulo locum non esse. | Ab 
eo edoctus Heindorfius ad Platon. Theaet. p. 493. conie- 
cturam inutilem retractauit.* Palladas p. 88. H. Steph. 
iy yog v otc Kíoxne EX TOY QUx ego. Rectius, vt vi- 
detur, Drunckius (XXV.) ev yao v5; Kíoxnc. Nam quae 
cum illa RUE e scriptura componuntur in L. Bosi1 El- 
lips. p- $37. s., diuersi sunt generis. Conf. tamen quae 
monui ibid. p. . 345. ScHAEF.] Sponsa, quae Plautina phrasi 
ad virum nuptum dari dicebatur, Alciphroni p. 564. ele- 
santer dicitur e$ evógoc eost. su vid. Derglerus. Fact: 
alrocitatem acerbo 10co auxit Domitianus, cum, occiso 
Fnuluio Clemente, Domitillam, vxorem eius, iuberet 2c «»- 
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poc qourav, apud Philostrat. V. A. L. VIII, p. 366. quem 
locum frustra sollicitauit Fh. Marcilius ad Suetonii Domit. 
C. 15. Ec cyógoc iévo de nouis nuptis dixit Liban. De. 
clam. XXlll, p. 556. C. *) Estque praepositio ec, sic vsur- 
pata, Alticae etiam consuetudinis; nec vulgata adeo in 
Dasilio M. lectio £c ide oxeXovs exemplis: destituitur: 
vid. Liban. Declam. Vlll, p. 227. B. Artemidor. Oneir. L. 
I, c.81. p. 7o. Thom. Mag. V. doizgy. .Ezc Mviow. à- 
wr Machonis est apud Athen. L, VIII, p. 337. C. zciov- 
vec eig Uu&c Antiphontis p. 138, 41.**) Plura notarunt 


*) Bastius: ;,In hoc Libanii loco (vol. IV. p. 418. Beisk.) bonae 
notae Codex Paris. 2017. habet eig «vógoc /évat, non sig &v— 
Óópcc. Etiam praeposiüonis &» hic vsus passim oblitteratus 
est, genitiuo a librariis in datiuum mutato. Dudum dixeram 
Boissonado, iu Philostrati Heroicis p.96. i» (Hgeíorov le- 
sendum csse pro €» Jg etoro. Igitur nuper non inuitus co- 
gnoui, eandem emendationem Schaeferum in Indice ad L. 
Bosii Ellips. (p. 876.) prodidisse. Simili vitio laborat Themi-— 
stocl. epist. 20. in. z& c» 'AÓpjro: Codex Palat. ; de quo in 
Epistola Critica, recte dat z& ev "AOgorov.* Plutarchus Pa— 
rall. T. Il. p. 20. 15. Londin. ev 'AyoetAo.. Not. et Emendat. 
p: 564. a. : ,, Henricus Valesius corrigit £j. yoci20ov, in fano 
-grauli.' Euripides Heracl. v. 757. Musgr. l)evxc T£» 
AU óve. Heathius ad h.1. p.125. a. : ;, Praepositio ev nullum 
hie locum habere potest; reponendüm igiur, JAevxc ve y' 
ACeve. Lego: P Aevz&c v' év "A0 cvac. Alibi v sic po- 
situm in 57 transiit. Aristophanes Equit. v. 4oo. ei/ oe un 
puo, yevoluxv €v Koaerivov xoütov. L. Bos Animaduers." 
p. 8. s.: ,Verius, me iudice, legas, &v Koerivov, elliptice 
ro é»v Koerívov obxíc , tn Cratini aedibus. atque ita- vetus: 
Scholiastes legit: exponit enim: yero£unv o)» sig TQV oixicp 
Kgezivov zoiótov eic. Alioqui si €v scripsisset Comicus, non 
x0040», sed xoicor sequi deberet.  ÁAssentiens viro egregio 
Porsonus (Ma/y's Net Review. 1785. For July. p.67.) : ,,ye- 
votugv €v Koezívov xoó:v. Y must question whether this 
can signify vnà de pellibus Cratinz. L. Bos's emendation à» 
Kpoarivov (Animadu. p.8.) seems to me to admit of no doubt. 
Denique locum DBastius mihi indicauit, vbi £v hac vi vsur- 
patum corruperunt iu £x. ;,In fragmento Alexandri , inquit, 
apud Parthenium c. 14. p. 39. ed. Heyn. pro ozoróc2 zr z» 
qQoptov Cod. Palat. 598. habet ozrovOd2 v ev GOof(ov, zm 
aedibus Phobiz, quod in Epistola Critica. ad. Boissonadum, 
(etiam in latina eius versione) monere oblitus sum. Illud £x, 
quod nullus librariorum sustinuisset mutare, 'si poéta sic 
scripsisset, a primo Parthenii editore profectum est.*! Scuanr. 
** De locutione £4 ezv eze 9&6, € Oxacrol, frequentata 
ab oratoribus Graecis, pro zudices adzre, coram tribunalz 
se sistere , v. Markland. ad Lysiam T. E. p.154. Reisk. vbi 
legitur &/c vu&e c2Oei». Placuerat primum Marklando 272- 
eAd'eiv, Sed vtrumque vsitatum est. Libanius vol. LV. p.i54. 
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XHL | Mrrzixóv oTt «el TO cGveovrenaóOorov?9?). 
&y rj vgíty Tije ovyyQeqi;s Oovxvóións xev &oycg: 
»,xai iv uiv $vufiy aj eigo evO02 ui, MvevAnvatoug 





— —Á— MÀ —É 


Berglerus ad Alciphr. p. 21. Cl. Wesseling. ad Herodot. 
p.161, 32. et Valcken. ad p. 683, 42. Adoptarunt hanc 
elegantiam Grammatici. Theocriti zzé&s uocll, 145. Scho- 
liastes interpretatur zA6er &s £u£. Apud Schol. Aristidis 
ad T. lI, p. 125. Adrastus 4er eic vov Kootcor. vbi pro 
qécd zoU véov turpi vitio editur uez& zov cvoc. Anony- 
mus Allatii de12 Certam. Herc. p. 531. zxev e Evovoc£a. 
Grammaticus Florentinus MS. penes Cl. Ruhnkenium: 
Koyuczo, oU7lr0 usévo, oL ot zO uer QOrng &g vnv égu- 
uérny Qa EQ Og Ot. Kors. Dastius: » Ehemistocles epist. 
20. 0re uiv OUV 2x0g6Y $66 G&UTOYV, OUX £y05u os ar. 
Vid. Reiz. de Accent. Inclin. p. r1. et 56. [Etiam in Dio- 
nys. Hal. Antiquit. Rom. T. II. p.1037. Reiskius temere 
inuexit 9g, reuocandumque zc.| — Íam alibi monui, £v 
g&uOvoy etc. recte Kusterum cum iis comparasse locu- 
tionibus ellipticis, quae voce oéxog subaudita expleantur. 
Bastius: ,, Vbi libri fiuctuantur inter é» vyeurovor et ix 
z&róvoy (L. Bos Ellips. p. 297.), interdum difficulter 
definias, vtrum praeferendum sit. V. etiam Reitz. ad 
Lucian. vol.ll. p. 803. vol. HL. p. 454. In Libanio vol. IV. 
p. 764. Cod. 5017. dat o£ uéy iv g&ur0vor oixoUrrec, pro 
vulg. £x, quae scriptura mihi praeferenda videtur. Gre- 
sor. Naz. in Iulian. Stel. Il. p. 84. ed. Mont. rogovzov zó 
covtQuuut xol vOv £y yévvóvoy xol uchiore v5 coz- 
Beto: zeouzotoóyvov. Scholiastes ad hunc locum: £v 72:- 
z0rQvr, Ou tOU Y ygaazttov. Óvo z&Q &oL uéow Ào- 
70v, &vil vOU, £7 TOig tQ» yeworov.' Schol. Pindar. 
Nem. VIL. p. 734. o£ ó (£pacev) , 01& £v (sic impr. in ed, 
Heyn.) etc» ov 2jv 10 Zoyév& isgov Edkaévíac. Boct- 
tigerus ( IJthy:a p. 18.) recte, credo, corrigit éx Z&r0— 
voy. Articulus zov in Alciphronis fragmento ad. L. Bos. 
Ellips. citato, (60 zOrv éx vOv yeiovov eckexrQvora, 
Z0xxUGXc Cq&étO TV zegouíaev (sic, non zx9oLutav, 


e0Q)c usré ToUG ycuovc £A eiv &c (Cod. Par. 5017. 
L] « - » 3 T rr . L2 c — 

male 70092) vj,€ 6, tQ oiezeo 7/zc (Reisk. 7/20 vitiose) v2. 

Ibid.lV. p. 622. Z'evucto uzv ov», Ono ov x«i vvv £6re—- 
" , & - , — E , -— 

qe«roucvog etg v uec etg AJ's(Cod. 5017. ee ?u&c 
E^ - L ' - | 7 -— , . - 

44392), 000Prov eui TO Qc«AAC Qqgóvec (serib. qoorzi . 

Basr. 
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vt Waguerus dedit), melioris auctoritate codicis delen- 
dus est. « ScnaAEF. 

82) evovrozoOocor]| MSS. omnes [praeter Meerm. qui 
habet ayzoztodozov | vitiose «vo:z000roc^), quomodo male 
etiam scribitur in Schol. Aristoph. ad Av. vs. 7. [Codd. A. 
et b. cto t0 OT OV; vt Augustanus, qui deinde Oovxvi— 
Qov i» vi] vQíry v. G. Xov coxec. Cod. a. cycooOotoy, 
sequentia vt Augustanus. Cod. b. OrtUx o xol vo Cy07:0— 
Qora. Cr cute &y 73] rQéz1] v. 0. xav «ye. Cod. c. Jfzzi- 
xov 02 (Bastius: ,, pro &ozi: conf. Lettre Critique p. 215.« et 
'Tab. aen.IV.) xo vo ovo tOOozov, oc zta.oo OovxvOcÓ:s év 
77) tQUtT) T. G. X Or T0 Qr OLG (sic). Scnarr.] Noster autem hic 
descripsit Schol. in Plut. vs. 469. Mox editt. oc 6. &y tj t. 
cnc 6. Dein Ae£zreu ye x. &v et» post Thucydidis locum ex 
TL. III, C. 3. ignorant MSS. Aldi et Gormontii edd. Pariter 
MSS. post Homeri versum ex 1l. 4, 155. omittunt A&rer t0 
zr. 1] 9j. pro quibus in Regg. est sez 02 c7. Vnde Eustathius pro— 
fecerit ad ll. /4, p. 66, 31. docet insigne Scholium, ad 1l. 
A, 1325. etiam pertinens, quod, e Cd. Reg. FR: D DU. 
Conf. H. Poll. praef. ad Apollon. p. VI. Basr.] a se de- 
scriptum, mecum communicauit Cl. Ruhnkenius: Ovx 
iMazic tO 776 qoeoéoc , 2M coz oix Ov. douatoqdrns e» 
zo lliovzo* Kol uy eol TOUTOU cqov $6Ac) OovrcL 
Aoyov 'T'o a2oorov CUEOU* XQ piv GLA ovy Ayoa- 
5r (sic) czzetr rov OUGOY oicioy dus "uir, 0r £u ve [e 
MS.] ovas UI &L0à uj, Tlowirov 70:5 vov? 0, v &v 
[:09 oca» MS.] óutv Ooxsi**). xai IAevov iv EAkoOw s 


9 MSS. omnes vitiose dreztódoroc] Bastius: ,, Errasse typotheto 
videtur, cum dare deberet &rce7t00or ov. Sic enim Qodices 
Parisini, Quod si, vi suspicor, vitiose illud defectum sylia- 


bae cvr spectat, non possum Koenio assentire. Nam etsi ple- 
rumque dicitur cz7Lc€ &r«vrenóoorov, tamen ret 6- 
dozor non malum est, possetqueseruari cum hoc loco, tum in 
Scholis ad Aristophan. Áv. v. 7. Sed «vz«zó0orov, wt 
Cod. a. legit, repudiandum. est. Conf. Hemsterhus. ad. Ari- 
stophan. Plut. p.154. Formam. cv«ztóÓorov satis tuentur 
haec Scholiastae ad Aristophan. Plut. v. 469. 02 7&0 c7:0- 
Ócdoxs rv cvvraáiv erra da. ScHAEF. 
**) Bastius: ,, Codex habet Zur 9oxij, non Ooxe;. Platonis ver- 
sus sic in ordinem redigam: 
ei uev ov cav 

D'eAcoocr &xGr reVrNv d006 sug" si Oi us, 

GztxvrT€ T«r OUvrIQueuOV C0lÉ00.' 
Aliter, idque duobus diuersis modis Wakefeldius ad Eu- 
ripid. Hercul. fur. v. 948. Sed de Wassenberghii conatu (adSchol. 
Homer. p. 166.) tacere praestat. ScHAEF. 
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eimely, vab)eo re moge0oDrveL, xol vsiys ac EAEDV, 
p ncevDoucvov 08, 7:0 &eL6iy33).** Aetmev yàp zaAGg 
y cet. 221 "Ownoosc: 

ALI. et uiv üdicovo: yéoag wey cO voL A youoí. 
AcLsteL TO 7v,CUOOU.CL ü 10v G0. 





uiv GU env CoaAoccor c7t0000s.€ votUrNv ixov* i2 | () 
zGUrC XOVtO gurvQuoLVo Qr oÁeGa. [ovv zoueray nco- 
Àccc Eustath. | xo AMéromgos* e py Ón tiv& mOQov 
£ysug*: e£ 02 ur, vivonx éyQ, uioQ uev aAMo.ove. IV ido 
tur legendum 4u.coygev. Eustath. ue ca. ovs omisit, et 
lo. Clericus fragm. 255.] xo Ziogoziaije éy AO iyu* 
e) uéy vag ov vci & Óà un, Àéye. Vltimà,e Schol. 
MSS. excitauit etiam Vir summus ad Thom. Mag. p. 25. 
Figuram ellipticam, pro contextus ratione supplendam , 
praeclare exposuerunt homines eruditi: nuperrime Cl. 
Marklandus post S&ppliges Euripidis p: 286. Aristid. Or, 
T. H, p 4o1. e 4év O0UY. GOL pevoios az elo yinoe ueóos * 
& ÓÀ ur, x06 Ort x9non c«vrtO. Plus vicies ita locutus 
est Hippocrates , cuius loca ad manus sunt, Non expe- 
diuit Interpres in L. IV. de Morb. p. 504, 4. Koi & uév 
zo Éq over, & O8 uj x erar EUG. &xwxvs v6 jy, ovO Gy Ov- 
vowzo movvénvec 5 xu y [ors] zz vorepocén £&o yc 
Qésuv, vertens e£ szquzdem quid comedat, hec ne —.hectius 
accepit Foésius in Oecon. V. 4»txvc* sed, dum ad partici- 
pium xevosiou putat posse retrahi vocem Peace; pusillam 
mendam praeteruidit. Quippe legendum: Koiz uev vt 
£go; ye [o &véQuzros, vid. p. 505, 55.] z 08 uj, xevoréelc 
QXLixUS r£ 1]V, etc. sin minus, homo hurt aluo debilis es— 
set. Huic contrario vitio laborantem Lucianum obiter cor- 
rigo T. ll. p. 585. zeó- "v &x vn) eyotoc oque quOuivo: 
am &xetyat, Ót qp vqv ovzajv [ovcoc notatur e Codice] x00U— 
ot» &rógo:ot. lmo Ócqvwe evto xakovouw &ró. Hosas 
laureas appellant, Apulei. Metam. L. IV. p. 64. Korw. 
Bastus: ,lIn hoc Luciani loco ambo Codices Vatic. ita 
legunt: gio uev: 900v (omisso ézéiva), Ókqwgv ovre xo- 
12d oí &rógozor.* Etiam T.lIll. p. 270. legendum 
cum articulo o &r$9o:t0.. ScHAEF. 

83) xov uev ——— zrokegéty ] In loco Hebe 


Cod. August. xal e£ uiv cv) 7] 7., et uj mévCOLLÉVOUG 
zoLeueiy. Quae sequuntur, Aeizét ye9 — — 4j zjovy coc, 


D 
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G.XIV. Tv mocopeiav**) mocoBevawu? 5), xot viv 
zeo[Toiv zereflónow, xci civ cydsnv eydeniawse). 
xoi ju GA A0v37) 0 OovxvotOngs. 


MÀ 





omnia idem omittit. Cod. À. a prima manu £ —Évp5—; 
a secunda 7r. Codd. B. a. b. et c, £z. Deinde Codd. a. et 
c. yi] zevDogeyov. ztokeustv. Denique verba, às yep 
xoc Gv en, ety Aeízteu v0 ztecUoOuat 2] 1)0vi/660, 1n Codd. 
a. b. et c. non leguntur. ScHAEF. 

84) zoso(eiev | Koenius zoozrego£vróvoc, zo£ogaov. 
Rectius Codd. A. D. a. et c., vt ego dedi, zosofistoy. Ety— 
mol. M. c. 519. 28. s. — zwole vüv oo cv i9 vov evo - 
corUrO. yoQ éxtelveu TO Ó, OLOV xogevo yogsto,. Qntopevo - 
Qroosio. Dastius: , ITo£offewxv (pro. zosagstoy ) falsum 
est, etsi Koenius ter accentum sic posuit.^ Scilicet semel 
in textu, bis in nota, vbi nihil mutaui. — Cod. a. z0£o- 
fevoww omittit, in ceteris, si excipias accentum vocis 
vtosafJeioy, consentiens cum textu Koeniano. Sed Cod. b., j 
sic haec superioribus iungens: L4youo(. c9v xoeroc(nv 
xoreoncuw Myovov, xol vny cyommr oyomou. 0 xo 

&AAov £y Oovxv0iÓn. Denique Cod. c. O£ Azruxbi vov 
ztoeo[Ms(oy sro£afjevouv Méyovat, xol v. xovojonv xoa 
flóncw, «. v. eye pyomuou , xoi uxor Oovxvüi- 
ógc. ScnazrF. — ^ 

85) soccpsvoi»] Priora absunt a Vatic. qui mendose 
zov zovooknv xozo(905otww. H.Curio et Valderus edide- 
runt c» xozx(90kj» xoro0jot». Corruptissimus est 
Schol. Thucydidis ad L. I. p. 49, 27. óz« 7; ztQ£ofisvous , 
4j xevo(901)0uc , xxl v0 xoco 05, moo Oovxvütós 20s. 
Equidem ex Nostro suspicor legendum Oz: »j zoéofiewx 
zoéo(lvou, x«l 1) xere[05cic xoro(0) z. O. à. Certe 
zro£opevotse €t xoo(901) Ehucydidea sunt, tanquam nimis 
Po&tica notata Dionysio Halic. Vid. Interpr. ad locum cit. 
Koo 0)otc est in Epistola Themistoclis XI. [ Et in Phi- 
lone aduers. Flaccum T.1I. p. 537. 23. Scenmazr.] Vt idem 
cum Scholiaste emendato Noster tradiderit, mutandus 
paulum est ordo: Tuv sto£cBevwxev m. xa viv soco10:0tv 
xoze(305r, modo ipse sibi Grammaticus constiterit. Ne- 
que «7«z1v vero, neque oyez6i in'Thucydide obuium 
habui. Hoc autem recentiorum esse, pro eyo:t5, etlam- 
blichi de V. Pyth. S. 94. docuit me praeclara summi 
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Hemsterhusii obseruatio ad Thomam Mag. p. '127./qui.al- 
iteram formam in &ró54, «v5;, et cet. aitigit etiam ad: 
Aristoph. Plut. p. 477. Conf. Piersonus ad Moer. p. 4. Eo- 
dem refero Hesychii Z/0z5», 00x5ozw,et Muxo, uvz5oe, 
d Doricum est. 1n Scholiaste veteri ad luuenal. II, 
. pro FExqcova. Cic.Proclamatio. ne quis credat, in 
re taxtilla Ciceronem testem aduocari, corrigendum: 
Exzq aiios, Proclamatio. Kornw. | 

86) xal vuv eyonuuy cryezmaty] Haec non puto a Gre- 
gorio Cor. profecta, sed a lectore libelli addita esse; cu- 
rino di additamenta multa, inprimis in Cod. C., inter. 
dum plane aliena illa a consilio nostri scriptoris, repe- 
riuntur. Omnino in scriptis G orammaticorum, qualis 
Gregorius est, haud raro maxime cauendum , ne, quo 
quis plura liber tenet, eo plus auctoritatis illi tribuen- 
dum putes. Bas. 

87) xol ue or] Bastus: , Koi uoÀoy, vto uro» 
(conf. Toup. in Suid. I. p. 274.), a Grammaticis frequen. 
tatur. Eustathius ita saepius, e. c. ad Odyss. JB. p. 1455. 
xol u&ALiov rovro. Lex. rhet. MS. SG. citàtum a Ruhn- 
kenio ad "Tim. p. 129. Z&«*). 6ovne & 00g , 7] vue tL, 
0 éztyOUvOVTO [Augmeutium requiro. Sic tamen etiam in. 
Montfauc. Bibl. Coisl. p. 4g1. Tacite Piersonus ad Moer. 
p. 159. b. correxit éreyOvovton. Senazr.] peto roUS yivO- 
7g, OG éqeotQiÓa, , 0EOÓ xul 4t 6 0 y. Hermoge- 
nes zl y097Orir0s p- 117. ed. Ald. óAcc 02 a04A€ toc- 
a«UrX igru9 £v lÓworixoic, aoc 0) roO vdvoíe xoci 
t&LAoy: iv 02 coiz Órnuoototc omcrcx ye vc voto re. 


Add. H, Stephani Propar. in Schol. Thucyd. p. 29.« 


*) Zeropc restituendum in Herodou .diction. voc. 'Hippocrat. 
p. 610. ed. Franz. vbi haec legas: e29 € , nérot, Doy. Leg. 
Cecp c. [.Etgc habet etiam H. Svephadus Pi cHodar medic. 

. 106. extr. Sed Lezoc Wesselingius p. 176. b. omnino de 
glossa illa, vulgo 1isere discerpta, bene meritus. Scnarr.] 
Vitium inde natum, quod scribae litteras initiales rubro li- 
quore serius appingerent. Id si quis omisisset, facile fieri po- 
iuit, vt alius librarius voces tali modo curtatas transscribe- 
ret. llinc orta diuersitas scripturae 7£ et O,z; initio Plato- 
nicae Ápologiae Socratis. V. Fischer. ad h. 1l. In fragmento 
Herodiani ab Hermanno edito exstat p. 502. II. T7 C aLCLOT Ge 
vovoit oí Aéyovrsg. Quid hic sibi p Tí? Sine dubio scri- 
bendum £z^, vt legitur p. 3035. VI. p. 504. VIII. p. 307. XVII. 
etc. Et sic reperi in Codice Parismo. Zeroc pro s/oc iu lex. 
Herod. |. c. habet Cod. 2662. vnde Ruhnkenius diuersitatem 
scripturae in Gregorio Cor. euotauit. Basr. | 


JP ger 
Lo 
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OX VUOve T0 xouvonpenég?9) rvruxoóv eoru xo07 
üAov. oiov zc«0€ ZuuooüUérvc," ,Uueig Ó' OÓ O»uog, 
xaD nodes éxvevevovauévot.* zai noo Üwrjoo: 

"Ag q&caev. aj md Uc9?). 





Conf: not. ad Dionys.'Halie. de Compos. Verbor. p. 353. 
Sic fréquentatur à Graecis scriptoribus «eb xol ucAkov. 
V. Strabo p. 1021. C. Alm. Diodorus Sic. V. c. 9. ( vbi, 
quod' rhiror, xo? Wesselingio minus probatur; quamquam 
fatendum, etiam cal uoXAoy 'sat crebri vsus esse:) XL c. 25. 
(quo Toco-copula etian Rhiodomanum offendit:) XVI. c. 
65, Excerpt. de Virtut. ét Vit. T.Tl. p. 587. 24. Scnarzr. 

88) Orr vO x.] Edit. Ko? rovro ». Regg. T'o x. [Cod. 
August. Kal 'roUto xouvortQezéc eoru «o6 oÀov, x«l dr- 
zixOy, Gc 7t. 7. Cod. c. JMerixov éost xox&okov (sic etiam 
Codd. A, B. a. et b.) xai z0 xouvozoszic, oiov. Scnatr.] 
Séd'paàrticeulam -0z£ saepe ita Grammatici adhibent, vt 
implendae sententiae desit oz usieoocr, velZor£ov*). Vid. 


Stephan. Proparasc. in Scholia Thucyd. et Cl. Valcken. 


*) vel Zezéov| Quod memor esset, opinor, huius ellipticae lo- 

- cuütionis Villoisonus, 96 Oz, in Scholiis Homericis toties 
obuium; passim male administrauit. Nonnullis enim locis 
iotióv.adeo in textum. de suo intrusit. . 1l. 4. 264. exeivo 
£z ouev eimeiv , ig lorzéov Óc c eyotjv ÓüacUveoD aus curd. 
'Iór£ov non legitur in Codice , neque ferri potest. Pariter Il. 
Z4. 129. Sor: 2 xci rà T2)c Xo5osoc T5nc Oumnouno iion 
zteoeqvAd&at otro, o9 Covéov Or ciov Aéyer tO Tooíc 
OucviAdfioc, ovÓézore énupéger Ó ntóA:g. Hic quoque 7ez£ov, 
cuius nullum.in Codice vestigium , deleri oportet. Conf. ll. 
.A. 596. xt«ogequAeGaoev, 9 Ort x. T. 4. Il. B. p. 78. (v. 99.) 
qéoxor o6 0T. 7toAA«i ztOAecg OjtoQovovot zto0gTJ09ux0LG- 
ll. J. v. 6. Zvozjv.Ó£ evzoUc ztgocUeivee exeivo, og O vc và 
&AAvO:ig x. T. À. V. de 99 Oz; Viger. de idiotism. p. 562. ed. 
Herm. vbi similis locus ex Dionysio Halic. citatur. [Epigr. 
adesp, LXXXVII. — /Augxad Dl La a. 

Ovx eUcZovo« Tvz5 cs noowyeyev, «LÀ ive Osíin, 
Sg Ort xci uézgu OOU 7tVZG. TtOLCUV ÜUvcTOL, 

Strabo p. 1058. D. Alm. zó vz0 Tuueyévove 1ey dv, eic Ore 
ae^x0g, Vorro. Diodori Sic. Fragm. T.I. p. 056. 51. A£yov, 
og 6ze OpGzég store. x. T. 4.. Inuerso particularum. ordine 
'Thomas, Mag. p. 9og. Jezéo» 02, Ür& Og ei rv ze«AÀcuOv 
ztg0201/68t6, 4. T. 4. vbi tamen Stoeberus : ,, Delet o2 Cod. A.'* 
Scuaer.| Alis locis, e. c. Il. 4. 280. &veyxaeiov usrros eor 
zteocquv^d&Sat éxelvo, & € 0 z &: (sic, Cod.) zd x. 7. 2., omisit 
€, solum, ózz seruans. Sed in üz « t7 €, saepius ila iunctis, 
e. c. Il. 4. v. 919. 315. etc., nihil tale, quod sciam, ausus 
est. Basr. 
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Diss. de Schol. Homeri ined. p. 119. In Isidoro inprimis 
simili pacto ab omisso verbo sczendum pendere orationem; 
obseruauit Vir elegantissimus, I. F. Hieusinger ad Apo- 
spasmatia Grammatici inediti, Mailio 'fheod. subiecta 
p. 91. n.4. Demosthenis locus, vt ceteras momenti nui- 
lius variationes praetermittam , est in Olynth. Ill. p. 14. 
Á. vue 0à o fuos éxy e eUQLO HÉVOL , xol séQunonuévot 
z0onuoro, GUuue/OUG, £V Uz10ftOU. xal moocócuznjc neos 
yeyévnoe. | Non defore arbitror, qui opinentur, antiqui- 
tus not Ónoe , quod. Noster pradbét, ante vel post éxv«- 
?SUQLOHEYOL. locum habuisse, : idque olim lectum fuisse a 
Libanio, qui iungit Or. XIX. p.503. C. oi08 zàc exgoa- 
es ixvevevotouévog xovgovou. Vim et virtutem verbi xa 
566a in talibus explicuit Derglerus ad Alciphr. p. 102. 
in éueig óà 0 Ónuoc agnoscit xouzvozoszsuxr etiam Her- 
mogenes de Form. Or. p. 364. Nostri meminit Cl. D'Or- 
xillius ad Charit. p. 298.*) — Posteaquam haec chartae 
mandaueram, sequentia mecum communicauit Cl. Val- 
ckenaerius, fautor et amicus summus: ;,Demosthenis 
admirator vtilissimus Hermogenes p. 259. tois 7ztoAÀoig; 
inquit; eUrQy xal Got qt uo vuyoc Os, [5n 70 éxyevev— 
otauévou: iüfnos yog voU megunonuéro, yonuero, ovu- 
uUyovg, ec cogar. "Wectiigalia neruos Reip. dixit 
Cicero pro L. Manil. C. 7. vt Bion có» zAoUrov rtUQc 
zooyucroy, D. Laert. IV, 48. Cicero de L. Agr. c. Rull. 
C. 33. f. neruis vrbis omnibus exsectis vrbem ipsam . solutarne 
e£ debilem relinquunt. Uzmovéturot vo veUgo vOv sQo— 
zu«rzor, Demosthenis est apud Aeschin. p. 77, 26. cuius 
alterum illud Zzvevevououéror transsumserunt Philo lud., 
Musonius, Plutarch., loann. Chrys. Hactenus Vir Cla- 
rissimus. TAelianus Fragm. p. 10626. Gron. eg» awwznr 
éxvevoua dec. Add. Segaar. Animaduers. in Dauiel. p. 51. 
s. Etiam Dionis illud multi imitati sunt, V. loup. Emen- 
dat. in Suid. T. Il. p. 355. Scnazr.] Ad Hermogenis lo- 
cum ita Scholiastes eius ineditus, loannes Siceliota: To 
Dr Exyevevouau£yar, émi vorupo. VUrTOVGL d eUroUs X0.— 
zd zóy oxóvivioy uozoioo, xol sUCUs caovutyéévcoc TOU 

^) Herodianus zte9i ozzucrov (Villoison. Ánecdd. Gr. 1H. p.88.) 


de eadem re agens Demosthenem sic citat: zc ztcoc piii 





cOéveu" Ou eio y6go, Dovà 4. TQ (leg. ri) y60 Vuetg 
CVTOVUIG mia ortae o0 Prop évixOv emveysxev Orvojue 
Bovm, Qui cO ( Paris. Cod. 2929. addit zo»): zt0A40v ££ 
e&vrov voeciaO«u gvorquc , ztepuMnrixot dx oxovrog. Basr. 
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ryovrog TízrOUGL. ÀÉyOVOL 0À rovtnv. Znuoaó£yns iL 
vijs ao c eretog vOv Aó6nuvalor. aóvrorot yag 200v cvv. 
TOTLI6O0U OL poro. QuAcrzo. Kors. Dastius: ,,In loannis 
Siceliotae verbis, A yovat 0 vaUrhv etc., Aéyovgr, pro 
quo Aé7& sepiacu duum ; iortasse non est nisi typothetae 
error, quem praegressum míztrOvGL fefellit.« Fortasse 
cur Dastius scripserit, intelliges, siinspexeris viri egre- 
gi adnotationem palaeographicam ad S. LIl. Dual. Att. 
SEM 

89) xe xo. — — mov] Cod. August. haec omittit. 
Cod. a. xo2 Ounooc* Ge x. v. À. TIMEMUS TUM ; Huc ad- 
moue Gregorium infra $- XXVII. et cf, de hoc atticismo 
notam ad Philostr. Her. p. 450. « Dastius: , Ex Il. 5. 278. 
Schol. Ven, ad h. v.: 7j Bx 70s TO. oz , OTL 790g 
zo vonta» evoOud 0717]* TO goo £7VOLUV exoYto mij- 
Pouc órOtux nQOc zÀnóévrruxav. éztLG UY ES EUSEV TO QeGcUy* 
9. & Gr. QuoLOy, ÓspxOusvor müg nuoc b. T. 166.). 


"Exovto vitiosum esse apparet. Codex sic: £zov. Scilicet 


^ 
scriba dare voluit £yov, i. e. Zyov vov. Sic ad Il. T. 1. c. 
exe o ojos à &yvowxv zthajyóuveuxijv. £yet. Praeterea Codex 
habet &vo à' arg, non evoówcrg. Omnino lingua 
Graeca ignorat verba composita cum «vo.et óc hoc or- 
dine praepositionum. Librarius delta passim sic pingit: 


dL, quam formamyVilloisonus perperam habuit pro syllaba 
à. i1. *) [Posterioribus temporibus, cum duo puncta su- 


per iota scriberentur; é| valuit 0: non item prioribus.] 
ita etiam ad Il. B. 585. vbi variae significationes VOCIS 
&onc recensentur: ézj Óà evroUV rOU m ovrQoc' xal 
à qUÓ q xvvauvix Gs (1ooroAowóv "Agxo. Sic Cod. 


Ven. Versus legitur Il. 4. 421. Villoisonus, forma $, dé 
ceptus, xol à «v5 pro verbis habuit Scholiastae, de- 
dilque haeo: iz? evroU vov 2e00 o Uv oc x i1 Ot u- 
v0U* 2) XUYGLULG. X. T, À.. Sed in Etymol. M. v. &ovüpe- 
vog p. 146, 48. xai o£ z«Aouol Ó v eovOv voc Quoiac 
iz ocovr legendum esse, pro Ó' aram, nemo non videt.* 
Xenophon JUS VI. 5. 19. xod 1j orQatLo 0, eb vivi vtt 
Qolcemou£yo ivtvyyuvowr.  Zeunius retinendam putauit 

*) Idem librariorum error passim deprehenditur. Sic legas in 


Codice Timaei Lex. Platon. Mvó:&v, Ótvyoov eivat, zo 
eipsoÓc., pro quo Ruhukenius recte dedit 7Mvóécv. Basr. 
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XVI Kai v0 Ótetoeiv v0 ovOZv99) Mrrixóv éorwv. 
&z 0 OovzvótOsus?!) év v3 ücvréoo: ,cOUvnoxov óà oi 





rj 


aliorum scripturam librorum, évrvyevretev, praesertim 
cum sit formae Aítticae.* Atqui, o bone, tuum hoc 2»- 
cvyz&vcacp non Atticum est, sed barbarum. Pausanias 
EV. :€.05. extr. XO. d 0776s uiv dgieiorzo o. Óiuos tis 
i&ovatarc TO zh, xo ayzi (GecotAetos uev£avioev ég conv 
UxeUP vro - VcréQor 0à xal zoobsauiav éróv 0£xo inoín- 
cO» QGUrtOlg t3jc c 97e Non ferendum geréov5oev inter 
eipetkovro et izocsav. Igitur aut cum Sylburgio corrige 
pevécvnoay, aut, .si cum o acio singularem mordicus ie- 
nes, deinde pro ézoéímoe» e Cod. Mosc. scribe &c0/106v. 
Ego priorem rationem praeferam. ScHArr. 

. 90) ovoi»] Cod. A. pro ov)cv a manu secunda habet 
£v. Mox Cod. c. omisso articulo, aàc Oovxvócógc. Deinde 

Àqe 

Cod. a. o£ uev E (sic) xeL zevu paz. Cod. b. ternj- 
Gxor O8 cue ete , xoL maru Spo. Cod, c. o£ py dus- 
Ael , zo ztétyv 9g. Etiam Codd. A. et B. zueleig habent; 
idque recepi pro Koeniano e ueie , qua forma soli poétae 
ob metrum vtuntur. V. Euripid. Iphig. Aul. v.855. Musgr. 
Anliop. fragm. XXIX. v. 2, coll, V alckenar, Diatr. in Eu- 
ripid. p. 71. 82. SCHAEF. 

91) 9 Govxvócrs] L. Ii. C. 51. quo in loco cum et 
Scholiastes GyTue xocuozQtmés obseruarit, cum MSS. 
huc retuli verba xouvozro. 02 xol t. A. g05; i prius editis 
sequenti articulo sic adglutinata : K. 0? xol v. heyéo oo 
60L, 10 AÉysuw &. &. O. OzttQ ioTly jevixÓv. [Koenianam 
rationem probant Codd. A. B. c. et August. Sed Codd. a. 
et b. cum prius editis faciunt. Scuazr.] Scholiasten tamen 
de zz ovóà zy potius cogitasse, quam quidem de Attica 
0.e))9:,, quae in ovOà £v obtimet, censenti Cl. Abreschio 
accedo; qui prius idoneis exemplis firmat in Diluc. 'Thu- 
cyd. p. 230, 231. et Auctar. Diluc. p.279. Adde Heliodor. 
Aeth. L. L. p. 60. Hermogen. de Form. Or. p. 384. In- 
verso ordine Aristid. Qu. T. Ll. p. 196. àc ovózy &220 £v, 

uo Linianum zemo vnus accedit. Eodem referri potest 
vexatum illud Hesychii 'Eyouóv , ini cvoU zollovU £e 0t y 
inodo id explicatio patiatur*). De oU02 £v abunde egerunt 


*) Basuus: ,,De £v» ovócv Hesychium cogitasse, nemo mihi 
persuadebit, Suspicor igitur: "Ev ovg éví* &xi vod z02200 
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piv dueAste OL 3 AOL mavv VP'egermevoevor , ey Tc 
oUOà 9v xoréOT)) CO quor , e eU SUY, 0,TL xonv?? ) 7ipoc- 
qé povvog qsAelvy. &yrL TOÜ OUOE£V. xcwonmgemig O8 
xcL roUtO AeyéoU0 GOL. 








homines eruditi ad loann. I, 3. Conf. Vir summus ad. 
Aristoph. Plut, vs. 57. et 158. Phrynich. App. Soph. in 
Biblioth. Coislin. p. 408. Quà? 2 ev, OUTO gon Mysw, oU 
OcovAAe oe , x«L Ó.x rOU OÓ. ÓLO pévcou roU X OusvAAa (ns. 
€ enim legendum, Ex MS. lectione 0 02 ec in Alciphro- 
e p. 146. focis ima exsculpi debet ovo? sic, quo ipse vti- 
or p. 398. et 458. In 'Tragicis, qui omnem hiatum stu- 
diose euitarunt, non reperietur, praeterquam apud. So- 
phoclem Oed. T. vs. 289. «AX. evoeyxoceu Osovc, Jv 
[L.74 "y, id. est & c», cum Marklando ad Eurip. Suppl. vs. 
264.] pi d éAoaw, ovàà eic ÓUvowr. cv1jo. sed. vbi vel opta- 
linus óvratzo docet legendum esse ovó? cv eic 0. e. quae 
vocula frequenter Sic iri solet interponi. Vid. eiusdem 
Sophocl. Antig. vs. 896. 'Trachin. vs. 1089. Aristoph. Plut, 
VS. 157. Equit. vs. 570. Alex. apud Athen. L. X. p. 429. E. 
Lysias de Arist. bon. p. 355. Aristid. Or. 'T. I. p.160, 18. 
. Liban. Or. XII, p. 598. C. 'Thomas M, V. Odes, P. Moll. 
ad Long. p. 52. et inprimis Clariss. Duker. ad "Thucyd, 
D VIL p. 556, 64. Kozw. BDastius: , Lexicon SGerm. 
MS. aeo avrratscoc (ad calcem Codicis 345.): "Ev 0v - 


Ó£v* «yrí zov ovOiv ovOéy. siol 790. Óvo 'ev, xol 8v ov 


(sic leg. pro xo 2v «o 0v), dizzà X0LJOU OUr JO usvov vo 0v, 
ZOLEC nn. QUOÓEV. éx zQU «ovo IMaetuótov (vol. I. p. 518. v. 26, 


Aéyerot. Ordo quidem litterarum ita non turbatur, neque 
raro occurrunt OU 8ic , QUE Év. V. Abresch. Dilucid. Thuc. 
l. c. (p. 251.) qui apposuit ex. Plutarcho , ovz;évógc &AAd 
z0oÀAÀoOr» eorsvcyuOc. Ev ovy évi quis dubitet alicubi sic 
jungi potuisse? Hac ratione Graeci dixerunt &» OU XGLQQ, &v 
oU vouo. V. Valckenar, ad Euripid. Phoeniss. p. 599.** Pro- 
babilis haec glossae Hesych; ianae emendatio. Apollonius Rhod. 
IV. v, 498. s. £ArtOge0é6. oUr Eve uUo» —- voUG zsGÉpev. 
Brunckius ; 5» 09UX Eve, Sic codd. sex , editiones Aldina et Pa- 
risina, Stephanus e Florentina aid Ds Itaque etiam in 
l'olemonis loco, quem citat Abreschius , ( p. 14, 25. Steph.) 
pro od0elc legam QUZ etg. Ceterum eodem par sole nega- 
tiuae positu '"'ymnes Epigr. VI. ém' ovx eycd'oig oyssd 
KAj0a«v. Epigramma adesp. in Haschkii Analect. Critic. 
p. 228. m ovx QAyov Besóv coz 0pevort. BScHAEF. 
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ed. Reisk.) £v 7o ovo£v (Edd. panoév) £avuv, 2g) QTY 
memooyuévoy 0v ix cuoc Qy dzokokévo qa- 
y 10870. £ emo ékote TO oUDr, ivo. GsBeuo on co qajoe» 
0Àco$ &yOt vO x(OÀAUOY CGUrOV uL et okcoképot. énuvomuxi 


799 iarLV 4j avatosaus y ÓLG cy OUO OvOcv eppeuvopéng. 
ouoi0» evcQ xocL &v zQ xov JQuoroxo«rOvG: iy yc 

ov TL OU (sic Cod. Ed. Reisk. vol. l.p. 643. v. 14. 
£y yoQ ovó dao»); GytL oun z0U. SCHAEF. ] ovOéy 


ovà. OTLOUY , r0 ov O4» O0 xOLvOU. xc CGÀLo Ouotov 


—— 


ovyl xor (LUE O j*) zo eO  XOWOU &ivot vnv ov coq tr, 
DIN xo ret TO G7TO X0LVOU £Y8Ly. v1jV ÜcvréQoy gUVzeiiy zo 
Quo tne TtQOrNc Gvyto Sens , éx TOU OUtOU, uev OhLyor 
(p.657. v. 23. ss.)- vp ete uiv, o A ónvotor, OLI 
»« zoocóoxare (leg. zoovOd xat ) rzOv Qihov; 
Osvzahol ouOóévao mz mOTE OrYtLiYC 0U**). ia- 
zoUerOL (06 zO (yo  Quue TO z9o£Óozay, otov, Oec- 
v«Aol 0i ovüfve zomore oU zt9o&Q0oxovr. Oct Óà zéquxe 


10 ov Ótaieoio teo at, ed xoà zou oto Sea d oL zt oAÀa — 
zie, énl Befleuoaer yo géaenc ;UA8), Orot z0 xote doiaro- 
AQ ,EOUG (p. 662.: v. 17. ); oiov: ov y «e égrty, 0 Ux 

gru» mOQ€ zOUTOLG TOlG Éml vi) TOU zÀeovée- 
«reiy zgoutoécoeu EoGtv, oUO2v oves B£Bovov, 


s Bastius: » Codex habet xerevr0ü, fortasse pro xaT zcv- 
r0. Certe in Moeride (p. 49b. flgedr0Og, Gri 09. 7rG— 
gemAmoigg, xci xorc TGUTG, IDárov "Inzie (8) pro 
zetovrG , quae Codicis illius scriptura est, legendum xero 
rc&vrc. Piersonus falso: MS. Coisl. ita vt edidi, Conf. 
Thom. Mag. p. 954. Moe roG: xoi meoamoiog, xci 
zarcTcvrü. Ceterum saepius iuncta reperiuntur T&vzc 
zci mcegauixoiw. Conf. Boissonad. ad Eunapium p. 164. ** 
Conf. obseruat. ad L. Bos. Ellips. p. 2ro. et 550. Strabo T. 
V. p. 651. z«zé vcvUr0, vbi Cod. Moscou. x«z' evro. Quam- 
quam nunc. dubito , an male contr adixerim. | Anglo eximio, 
cui xe&r «vro idem videtur quod z«z«& zevro. Longinus X. 
p. 49. Toup. 2z' «vro. Interpres: sub idem tempus. V. 'Tou- 
pius ad h. Ll p. 3o». Idem XIL. p. 52. T. év «vrQ. Weis- 
kius ad. h. 1. (p. 507. extr): » Bene Mosnis £v cvrQ vertit Z7 
eodem loco. Adde composita &UrouLe, eurosecel, «vios, 
etc. ScHAEF. 

**) V. Hermog. zzegi i0eOv p. 110. ed. Ald. Basr: 

?**) Idem Lexicogr 'aphus postremum Demosthenis locum citat 
euam v. Qioeis OcriG OUX (£v, vbi pro ciego qos b: habet &o- 


?1j0602. "Ort O8, inquit, zÀeierov eVolaxeroL )) ov (rq a- 
cig OizT]), Tio uuo 60d Óre ofjong megerzt5e, enl Be 5euci- 
aet covijGeog , ÓrAot zai vÀÓ xarG "AguoroxQcrovo, 602 yd o 

&GTLV Z, T, , Arriani locum quaerere nunc non vacat. Basr. 
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XVII Fo A£yeur eUurix e dyri OQLOT LA Zrri- 
X0» &gvruv93). og OÓ Govzvótàngr. ATvc G2 6 | này OU 
Sci dvadoUMevor : TOV. VSOV, Gc zxavodocuav. * GyrL 
TOU zeríÓvov. xci Oo pereqoeoie »teL ÓÀ voro 
m m Mo&wuwvog.** &vri vou 12/xovocv?*). 








oUvÓO Octo». xoi JoQwxvoc: £v ve ovOiy £OOx 
cmevyoau voy éoloxviq 101 zoleu Bvuge die: 
gívov. Arrianus de venat. c. &. £y yÀo ovàiv 0U- 
va véxpuotoy éc axUvnco ve xol yeyyoudvijco &UpOLG XV X. 
13s 4: bodex. F'alat. 598. in margine adscriptum habet: 
Zuusiegot v0 £y y do ovy. * Conf. quae ad L. bosium 
p.777. congessi, vbi Latinis obiter adde Velleianum, 1I. 
c. 45. 1n. T dicendi neque faciendz vllum, nzsi quem 
vellet , nosset modun. quam scripturam solicitare vix au 
sim. ues aliter, quam, ille. Lexicographus, talia 
Sylburgius explicat. Dionysius Halic. T. VI. p. 1059. z0U- 
voy 0i évog uiv ovósvog emoqmvousvos oUre yopoxvijoos 
oUr CVÓQOG Coen yevéadou , x 2. T. A. VAT praestantissi- 
zuus ad h. 1. ( Ind. in Dionys. Hal p TIE ps 47. b): 26208 
ou0svOg, pro ooy £vóc vtvos. ** ScuaAEF. 

92) zov] Codd. A. B. a. b. c. et August. yo. Post 
Cod. August. omiltit expshzr, et pro Aeyéoóm habet 
vostoda. "Bou AER. 

93) Leruxov éorwy] Omaüttit haec Cod. August. hunc 
articulum, opinor, sic incipiens : : Kowwongends 08 xol 
T0ULO voslró GOL, tO A£yevy &UxtUX 0 vL OoLoz LX Ov. Scn. 

94) zeli o Mesgpodiotije — sj«ovocy] Postrema haec 
isnorant editi, [Codd. À. a. b. c. et August. SonAEr.]. re2 
cepta ex Voss. et Reg. B. [Pro Koeniano o Mero poc 
ov)s €od. D. o Beto bd accentu posito in vltima , 
quod probat Bastius meus. ,, Nisi fallor, inquit, scriben- 
dum gpeéroqQeorns, 7ooogo«oruc. ic legas etiam in 
Lexico, quod. Hermannus publici iuris fecit, p. 547. et 
Jon vbi item 0 Meregoecocrs citatur. * Add. exemplum 
Hermogenianum, quod statim apponam ex viri egregii penu 
exhausta. Scnarzr.] Produxit etiam Stephanus. Vide- 
tur autem is Mzreq «oz esse Simeon Metaphrasta, sic 
citatus etiam Etymologo Leidensi MS. V. Ez Kcóénc — 
ocsy o Meraqocotue: xovo xogone most zOv Oytoy.") 


^) Iterum in. Commentario ad Hermogen. 7r. qned. Üety., quem 
,euulgauit Reiskius Orat. T. VILL. cuiusque initium in Cod. 
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$-XVIHLI. Kor TO onov. TO oUOZv ucALov érrt 
TOU OU) T5G JrrLXiüc OLG AÉXTOU gooez ro, zcL 7voOQL-. 
GéoO 00,93). Aurixa yàg 6. Xvyyoeqeüg £y 7j Üiv- 





nisi, id quod ex Maximini mentione suspicatur Cl. Rulin- 
kenius, a Nostro Paeanius laudetur, vel potius Capito 
Lycius, Eutropii Metaphrastes; quo de. eleganter disserit 
Kusterus ad. Suid. V. uvoaew. 1 hucydidis locus est L. 
L. C. 50. vbi Schol. ^4rrxGe, àv x«rióvor. De optati- 
vorum vsu pro praeteritis indicatiuorum accurate egit 
Stephan. App. de D. À. p. 156. Thucyd. L. H. p. 101, 18. 
OrL oUré tC z67t0Unu£voe oat Ópoostoy. Xenophon Hist. 
Gr. VII. p. 621. À. ec Zdorxeüougóvcor Oux vovro m oAeq)- 
GéL&y GUrOÍG, Orb OUX Pslajocuzy — 0vÓ2 GUGC«L écauuey 
etc. Theophrast. Char. C. 23. 9g màs(o) ?) ztévve vakavze 
y£vouzo ecvucQ vo araAouorc. Lucian. T. ll. p. 706. o;— 
gévowo, — x«i cvuzívoi Miror itaque, cum tam fre- - 
quentia sint exempla, Virum doctissimum ofiendisse ad 
hoc Lysiae. de Pop. stat. eu. p. 428. 0ze uev 7€ exovorre, 
— éz&0:1 Od zvurGavoLoóe, et Maximi Tyr. Diss. XVI. 
$. 2. p. 175. 6r. aj zoóteQov je £yo,zo. Korssx. bastius : 
35 Apollonius Dyscolus MS. meo GvvÓ£guov.. oux cr yvoo 
02, ózL zo0c "Avzux occ xo &UXTLUXOUS  GUYTCGO&TOL (o 
Ott guvOsauoc)- j0v9 0 óTL qukomovoine, x«l 
5o 3) v. xl Óiov O OtL GL TOLOCUTGLL qooeastc «xévarallo- 
gos &ysücEoyro vOv oouacuxQvy.** Sed Oronxzevoc nonnullo- 
rum librorum in Sophoclis Ai. v. 307. ego quidem non 
tuear. ScHAEF. 

95) xei-vvcooi££a co cor] Eta Voss. et Regg. Vnlgo haec 
iria verba pm [Omittit etiam Cod. August. Scuazr.] 
Mox e«vríxe 0 Z.Vatic. 0 2. Regg. sine «vríxo et yop. 


Vatic, 141. ad calcem voluminis reperi [hac epigraphe: Tov 
KooívOD'ov sic zyv vteoi ped ddov Óecvárnrog 8 &Djyqere.] Gre- 
zorius noster antestatur rO» JMereqoa«orv p. 963. ed. R. 
Vtroque loco intelligendus, puto, $zmeon Metaphrasta , 
de quo etiam, Reiskius l. c. cogitauit; Sic enim ille: ,, Deest 
nomen a Simeone Metaphrasta, probri et deridiculi ergo Do- 
xnitiano impositum. '« [ Add. Reisk. p. 879. Scuazr.] Quale 
illud nomen sit, docet Codex Hermogenis 1985. ybi manus 
recentissima margini hoc Scholion aleuit: x«i ó Osolo7oc 
zór JovAtevóv KEt0oAuxvov, x«i zóv Zousr.avov Zdecsuo- 
v.evóv ó Merego«crs. lt Codex, uon, wt Reiskius, 
Mereqocorne. Basr. 
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ré£ga* » GAM ev vs?6) £e oA ele T) V Zirsexiw TIeXo- 
ztoyviion oUOZV puo, Àov TOUS AO nvatove dzmeviora- 
cav. Gyr TOU 0UZ CLGLOTCOGY. 





[Qu. ie hic deleri iussit Koenius, adscripsimus supra p.a. 
uot. 4. Reclius seruasset; vt docent quae Dastius ex Co- 
dicibus Regiis nobiscum communicauit. Cod. A. cvzl coU 
ov, Cod. B. evzi c5 ov (Dastius: ,,Id si placet, subaudi 
is 
ciz0qo.o&9c.*) evrexóv. égvt, xol yrobiGéoO0. cov T'edo 
(Bastius: »id est J'egpyie, non l'eogQytog.*). e ovyygo- 
qeUg x. v. 4. faque, vt recte a Koenio menitum , ambo 
omittunt voces cuzéxe cg. In Cod. À. corrector voca- 
iiuum Z'e£99yie (sic. scriptum, 1. e. litteris integris, non . 
compendiose, ) deleuit, phrasinque atramento saturatiore 
ita rehinxit: xo yropicéco, coL 0 cv;ygeqevs. Codd. a. et 


b. &yzbroU ov, ric Grr. i0:l ÓLeMéxtov. yo 00zc1)9-. Mox 
ambo yc&o omittunt. Denique Cod. c. zoguxz)o yvoot- 
CécO0 aot. Scauagr.] Ad Thucydidea ex L. ll. C. 70. vid. 
Clariss. Dukerus. Ovóé£v v» u&Aov in Eurip. Hecub. vs. 
817. Scholiastes quoque interpretatur ov0euc.. De Sce- 
pticorum o)0iv ucAAor exposuit Sext. Empiricus Pyrrh. 
Hyp. L. L. C. 19. Kors. Steinbrychelius ad locum Euri- 
pideum in Mus. Turic. L 2. p. 292. s.: ,, Bene Schol. ov- 
ó«ucc, atque ita Gregor. de Dalect. vhi et Koen. v. p. 
24. Aiticos ovOZv uéior pro o9 simpliei adhibere obser- 
vat. Cuius obseruationis neglectus apud. Plat. de Rep. Vl 
in loco pulcherrimo zo QéQue veto caussa fuit, siue Fi- 
cino, siue Masseyo verba, &msb voys oig ovOév v4 

ini ino y vovv) yeu, vertenti: quandoquidem verum ni- 
hilo magis hzc sit quam illic. Non enim id dicitur, a neu- 
ira parte veritatem esse existimari ab i üs, qui cduelusied 
num contortarum in se continuationi iam non habeant 
quod reponant: sed, persuadere nihilo secius eos sibi, 
quanquam obmutescentes, a parte philosophi verum neu-- 
tiquam esse. v. Ed. Cantabr. T. 1i. p. 11.124 Piato Phaedr. 
p. 297. 5. ed. Heind. T'o à ob» u£yo A£yt, Og &vtv éuoU 
ro v0 Ovrc &ÓO:L ovOÉv vu uo» &orat mzéiÓELy TÉ. 
ScnAEF. 

96) o£ ze] Cod. b. o? yc. Cod. August. £r. Mox Codd. 
a. et b. zteloztorgoíov, uno v. Scholiastes ad. Philostrati 
Heroica p.541. Tekoz0vrnoos xoi Xeggovvnaos (conf. Dois- 


| oaa d 
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$- XIX. "Ure «o ó£vOpoc A&yereL c'tois. ee Govzv- 
0igc?7) ,xoaL more uiv meguearoUQo0UY cUrOUG 





sonad. p. 218. ): 21152 T ; y5oog CUP tiÓEVTOU , T0 y Qu. 
Aovot QuzAeoioEeuy * Od6v xaL (l. zv. v. not. ad Dionys. 
Halic. de Coinpos. Verbor. p. 112. In eiusdem Antiquit. 
Rom. Vl.:c..36. T. IL. p. 1123. pro xe to prouor£oo zi- 
eus» vO Quxouóréro» Codex Vatic. bene habet x&» cà 
Buctoz£oo T. T. 0.) Ego zoelcieig EU xeL UywOG yga- 


qeiaoue ÓLc. Bv v a£ votoUretL GUPÜEGeLG &Upiasovron. Ey e 
q»ot zo [ jy 0d qp oc: Z'roofov, Ec eoe Ty Gicíaxv: ovo 
g£oov , O7téQ OQumtote (Q tco ) eO TOV pego * 
ztoÀÀ yeo S8 vote uéroots to ztgocrtÜEvou xol cqui 
"m courelo. V:'Stíabo T.V: p. I s; coll, editoris nota 


T. IV.'p: 230. Sctarr. 


97) oc Govivótàns ] Ty. C 75. vnde 3doeet)! ex- 
citarunt Thomas M, et Moeris. Paulo ante editt. "Er, zo 
0. À. zt&9 cvcoic, oc o O. | Zr« etiam Cod. August. habet. 
Cod. c. T'o 0£yOooy 0£vàooc AéyovGty &UZOZ, Oc 0. Senagr.] 
Pro zsoreovo.gocev autem male Voss. et Regg. :SéQt£avQo- 
gay. | Codd. À. et D. zoacrov uiv zteguéovoo cy ^) eov 
(S36) x. 7. 4- Cod. c. item zto9Oco». Codd: a. h. et August. 
habent simplex écovgogcy.. ScHAEF.] Vitii origo nemini 
dubia erit, qui conferat notas ad Hesych. V. UE EUAM 
cov. Zevógtq iqelOuivoi est ex 11. I. vs. 152. vbi Eu- 
stathius p. 396, 21. Jor£ov à c ott ev tQ AiMov Zorvoiou 
Aer q£petet , oct ÀÉyeze, ov. uOvov Ocvüoov, clo xoi 
ü£vópsov «cL OÉvÓoog: qol yovv, OTL 0£vOpor ueÀoy 7 ?] 
ó£vüpoc, zai Odyópo pov. 7 ó£vógn, xci «i 7 10)086 
ü£vógov xa ü£vOgo uer D oévópes x«l ÓfrvÓoovc. Zevo- 
qov ài, qnoi, &xelv ac eor OO qe Get üfvóoos xo 
o£yOpa, xal O£rvOosot xol O£yOgn, xoi Ó£r0osa. unoos 
08 ép uiv üfvüoso, Méyat, £y &o 02 0cv0oéq ig. Cont. Ste- 


*) Lineolà syllabae ergo imposità foret i, q. vteozeorevooocr. 


Tum vero etiam accentus non super e, sed super ozg poni de- 
buit, sic: 7te0reczoQocv. Quamquam interdum, vt in aliis 
vocibus per compendia scriptis, accentus plane omittitur. E. 

. . Z , YE OR ORRAO x 
c. in eodem Codice 2662. fol. 58. verso, Ü'&verov orgocet 


(sie) vzépecve dei Léyeu d eL, zu ov Groaooir Üerérov, pro 
9z«vocooec et Gzcodotr. BAsr. 





6; GREGORIVS DE DIALECTO ATTICA: 


vois ÓcvOpsow, & Exon ; vov ?$) ny DE eT, éELi- 
vci. xci meo Ownoo j 
devóoéo "detineri ——— 

TOUTOV 70 ? eUÜ eta TO Sogoc. zo xAverau Ó£y- 
soc ??), x«l aj Óoruxq TO ÜcvÓQsi, xoci aaa uc 
TOAÀCOUOV Üevógéo. 

6. XX. KaL emi vow Do)ÀvzOY, c'ocevuAGY Ovojuc- 
*OV uéyonvcae xereAjicow!). oe mo Owijpoo- 
— — — XAvtOG "I[uzoOgeua. 





Hec et Viri Clariss. ad Herodot. p. 474, 3 Tá dea. 
et zQ Onoéo, ó£vÓgo. et O£rópso., ósrvópov et deÓpéww 
Hippocrates vsurpauit: etiam O£vOpeot p. 245, 24. Zf£y- 
0poc infra de Dial. Dor.. $. 80. et logis iribuitur, 

vt ó£yÓosov Aeolibus $. 13. de Dial. Aeol. Kozx. Boissof-. 
nadus: ,, Cf. notas ad Philosts Her. p. 369. 660.* In Co- 
dice À. corrector huic articulo in margine haec adscri- 
psit: Ov zoic B£vÓoors, «Ae oic Mévüpsor, ó OztéQ émex oéirijoe 
xol zo nui. c)geUtoS xol r0 xQiyov, tOÍS MQívéGt, OU 
vois xQírvoi, wusic 0à cos xgíyorc. Ex Codicibus 0£róoy 
redde Diodoro Siculo IIl. c. 24. 67. 1V. c. 25. ( vbi Wes- 
selingius : ,,0£»0o: Coisl, Reg. satis E. ó£yOgscu XVII. 

c. 50. SCHAEF. 

98) rov] Omittunt articulum Codd. a. | b. et August. 
Mox iidem xoi O unos. Cod, c. xol zo Hoo: Oev- 
Ópr£o igsLousvoc Mwyvgnv émuyevev «oiv. v0UtOV Xx. v. À. 
Bastius: ,, Memorabilis haec scripturae diuersitas. Conf. 
Tor. x. Hg. v. 544. ed. Dr.* Scuarzr. 

xui xAivevat O£vOoeog] Cod. a. xal iyxAUverat 
ó£vóosoc. Cod. b. zc xMyevo TOU 0£yOosoc. Codd. c. et 
August. xe xAiveroe voU O£yOQeoc, v) Óotuxe) x. v. 4. De- 
i M xoro 7zthsovacuor. bastius: ,,male.« Post 
Cod. August. ó£vóoo xo 0zvóg£o. ScHArr. 

1) xereAngésot] Sic praeter Voss. unde Stephanus 
produxit, Regi ambo, pro Ac£eoz, [quod habet etiam 
Meerm.] et restitui debet Schol. ad Aristoph. Nub. vs. 53. 
Vitiosa lectione vsus est 1o. Clericus Praef. ad Philarg. 
Cantab. Emend. in Menandr. p. 46. [Cod. August. xé- 
«envio A£&ecuv, Ous)ooc*. Codd. a. et b. zer pnrtot A£Eeot. 
2o Opoos* In. Cod. c. articulus sic incipit: L4rzuxov 
igtL zt vxor ovouaver xocadyjieot yonoca, eootvi.- 
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xGy, Og xol 0o Duipur Scuarr.] Homeri exemplum 
petitum ex Il..B, vs. 742. Ex Euripideis prius exstat in 
Hecub. vs. 591. alterum, ex Voss. receptum, ibid. vs. 
296. seq. vbi vulgatur: Qi i £oviv. ovre ga. In Res. A. tan- 
tum est: shuros 4 xa t6, ríe OUTO GT. G. q. zo Evoi- 
zin, xci TO eepdé yuri5. In Reg. b. «kuroc 4. xol Eoi - 
ane; eyyeeo cioc uot y. xal t0, tig OUIO Or. Q. . xal 
ro «970g ygvr5, quorum auctoritate munitum «9506 1] 
spernendum non erat. Tlomas M. "oye uio, 2d 
eoyog yvYn), xgetrrov 2) e Qyn. dirootctoty c9; /'0y dixit Xe— 
nophon Cyrop. L.l. pag. 5o. B. oQyov y5v b. Ul. p. 73. 
E. In Aeliano de N. A. L. I. Cap. 10. jure e M5. a Cla- 
riss. À. Gronov:0 receptae 0&0 ueutoL, quae sunt etiam 
in Xenophontis Oecon. VII, 33. Vid. lo. Aug. Bachius 
ad iv, 8. [ et editor Pliloste- Her. .p. 295. 356. Borssos.] 
Quod attinét ad. yariam lectionem in postremo Euripidis 
loco, nullus dubito; quin g genuinum sit, quod hic MSS. 
magno consensu praebent, "Tis ovo etc. Idem 'P ragicus, 
quem Eruditi obseruarunt diuersis in fabulis eosdem in— 
terdum senarios repetere, in Aeolo apud Stobaeum S. 
CXIII. p.584, 535. O£uor. zie eye». ovx éntovoot xo 
«oic; Tic àv xAvov vovÓ ovx &v ixBcLor 0cxgv; Prae- 
ierea magnam vim habet in similibus interrogatio. Virgil. 
Aen. ll, ja Quis — Temperet a. lacrünts ? Liban. Or. 
Vl. p. 205. B. Tío OUTO HQEILTODY. doxoUo, 0€ Ovx £T6G6V 
&ic 9o ove ; qui Sophista illud zé£zzev 2g Ócxgvo ab He- 
rodoto sumsit mutuum L. Vl. C. 21. vbi ic Óexgve £zeoe 
zo cÓénroov. Facilis iam est emendatio in eiusdem Liban 
Or, Xl. p. 362. D. ézsoe uiv o ónuos OuzQva. Tor 
pro £zeoe conicit Morellus; sed sola, quae excidit, prae- 
positio restituenda est. Kozx. Bastius: Aelianus N. A. IV. 
A2. p. 129. eec ÓÜ«xgv« ce &azseto xoà ztéréog Grlgrov 
ixazt0cUy. Àrgum. Medeae Eurip. p. Il. ed. Pors. zoe 
&g ÓcxQua. Dim Libanii locum ( Vol. I. p d d. 
Reisk.) eodem modo, quo Koenius, correxit T oupius ad 
Longin. P. 329. Adde Liban. Vol. IV. p. 842. v. 19. ozute 
0à xal ouOv nolkoug £6 ÓcxQva mecostod ou. Dio- 
nysius Halic. Antiquit. Rom. ll; e428.. T.I. p. 455. (3t& 
&sg 0ozQve aügcacod ez arcas. Henr. Stephanus Anno- 
DE D. 14. a.: ,lNon immerito fortasse quis miretur cur 
non potius ipe sit, Ore OexQova "LO0G 60€ Gt agt. 
Lego zgozecéi» , in quod etiam Reiskius incidit. Diodo- 
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ae stro" Eogunión &v "Exon? )- 
"T0 070) Aie nap eiAeg Ae Bob 

| T'svvoog. — —— 

CyTL TOU y evade. xc TÓ: | 
Tio ———. ovo oce &Qo0g cy Ü'ootov gicié; 
"Hire yóov ocv xo pue o ao oO Uu cT cov 
KAobovoc Z'onvovs , 00x Gy xo cAo0L xov; 

zo TO coy0g6 qun. 

$. XXL. 76.8oo1 uoo óonp doen pe een 0ccL 03 
ec e EUM $3 Oque ei 


LI 





fus Sicul. XX.:c, 88. ÜÓpocUrspov TOU aovnoyroc z00- 
ELA TOV eic TOv xiyOvyov. vbi al. (POSEE ODE SCHAEF. 

2) xoi mo — Exe] Meerm. xo? ze! Évowzión 
iv v0 0g uoczt JEsofns. Kozs. Cod. Augist. oniittit verba, 
iv JExágy To 0" &v Kev zeo&es. Mox i eodem; item- 
que in a. b. et c. desunt omnia quae sequuntur post yev- 
voto. De Codice c. v. infra ad $. XLIX. Scuar. 

$) Occ: 0d ceu À.] Additamentum "hoc Regii sub- 
ministrarunt,^nisi quod ÜLetkekuuéviog desit in Rej. A; 
Non solum Lake eve) sed etiam agogépovauy dedsti 
Serazr.] Pertinet huc Thomas M. "Oca. dijAc Qo xo 005- 
pégot Eye, 0getL 0à pot uovor. Üonu£oet xol ooo I 
Qo iunxit Themist. Or.  Xiij. p.174. B. XVIII. p. 219. D 
00ct 2ju£oot xe oon coe. Or. XIII. p. 178. B. et XY, 
p. 194. D. Collisionem tamen, quae in 0ozu£gor apud 
Atticos obtinuit, in his etiam Voculis admittit Etymolo- 
gus Leidensis MS. Üonu£oos , xor éxetovqY, 000 1ju£- 
Qc. ovre xcL oo00cr. Est autem Occ "uoo , quod 
plene Horatius dixit L. II. Od. 14, 5. quotquot eunt dies. 
Similia sunt, praeter 0gew cQ&t, 06ct Vxréc apud Lu- 
cian.. T. IIl. p. 45. Heliodor. Aeth. L. IX. p. 438. 6e« 
£r9 apud. Aristoph. in 'Yhesm. vs. 631. Philostrat. Heroic. 
C. XIX. p. 741. [vbi Schol. p. 627. novae edit. &vz cot 
evo 7:Gv icoc. Do1ssow.] Arrian. de Exp. Adex."& 95. pt 
55. IV, 8. p. 161. et alios. Etiam 06024 uijzec occurrere in. 
lege EE monuit me Vir quidam Clarissimus. Korx. 
Cod: August. 'To ocn uégou oQenuéoou A£yovat, xL cO uL 
Auc uos. Codd. a. et b. c0 06e« s2ju£go 0ou£oou À£yovot, 
xoL vO polus pue. Denique Cod. c. articulum hunc sic 
habet: 'l' 06e 1)u£oot 00s]u£oot Aéyovaer. oz) 0À éaig- 
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XXII. 790 uóAte uóyte exqégovotv*). 
Q. X XII Z4vvi Qozexijo z0A4dxt95) viv eurtetuxv 





Quo, xol onuccryet r0 ze ytore. Dastius: ;,Phrynichus MS. 
JIoozog. XMogior. Ü o: u£Qct. inl v5je ztoQeoy irre ev- 
Qo» ziv o&diay xeuu£rnv.* vnde in Lexica infer zog£ozo- 
cec. Isidorus IIl. 31. citatus a Bernardo ad Thom. Mag. 
p. 141. a. 0 ztgezOtOxOc, & qudv 5j Óevségos o&Uvowro ovà- 
Ao[h], vOv cveyÓfrvra zQgOrov, sb Óà s) noeoy et), vOv 
ztgOrvor vexOvro, umvvct. Eustathius ad Homer. Il. p. 712. 
15. Rom. zeg£oyoczoc yop 0. ivvéo iv. uovaOuxotg au- 
Quoic.— Achilles Tatius [sag. 1n Phaenom. Arati p. 96. 
(1. III. Doctr. Temp. D. Petavii ed. Antw.) oonu£oos xot 
e9xL. Sturzio Annotat. ad Empedocl. Carm. p. 544. scri- 
bendum videtur 06«2 2)u£got xoà cot. Non opus, vt opi- 
nor. Etiam in Aristophanis Thesm. v. 624. Br. scribam 
coniuncte 0g£zj. (V. 625. sic distinguo: MN.2j 0v. £uoscy. 
ov uou rCÀog. KJ. ovóiv Àéysa. Mnesilochi erat zo oz- 
uoce , non Clisthenis.) Scrazr. 

4) uoytg ixq.] Regg. u. A£yovow. Vid. Nostri me- 
mor Clariss.. Hemsterh. ad Lucian. T.I. p. 86. In Xe- 
nophonte Ephes. L. 1l. p. 34. mallem: zzge veo 0tegoo- 
ys&one uÓhug iv coi. vivi co ÓÉvrec im oyvakoU cuvec 
ijkGov, pro éz' eyca.ov vuróc. Kors. Boissonadus: ,,Ad- 
datur hoc exemplum multis aliis, quae de uos coLs— 
coL in marimis praesertim periculis collegit Pricaei dili- 
gentia ad. A. A. 27. 7. et ad Apul. p. 96. 715.* — Cod. c. 
$- XXII. ita habet: J/oac Ldrrixote xol co k 8g y votzc- 
vXL' T0 y&Q pol imíQgonuuo uoyuc Aéyovoty. Euripides 
Phoeniss. v. 319. u0A4c qoc. Porsonus: ,, uoyic K. R. 
quod magis Atticum. Sed in his nihil certi. Sane perpe- 
tua est fluctuatio librariorum inter has formas. In com- 


positis tamen, quod sciam, solum y obtinet. SCHAEF. 
5) zoAÀlexicg] Addunt hoc vocabulum Voss. Regg. 
[ Cod. August. "JrzL 0ozuxr;e s)yozti«oouv. vqv. eror , 
«c 0 O. Codd. a. et b. «vri Oozuxzje ajyois)ke ov vov edizcoc- 
vwxijy , €; O. Cod. c. yzl Óoz. az6 oso zx0AÀ. v1) etia 
vizi] zoOvraL ob LJArrixot óc xol O. Scnaxr. ] Thucydidis 
locus reperitur L. I. C. 128. [In Thucydideo loco pro zz 
Cod. August. habet z:6, et pro &ocAe«cocr Codd. a. et b. 
PcLortay. Post zzi «ecco Cod. c. addit: erri rov £ 
A 


4 
AA 
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Dy T& 004 TOUTOV C QEG EL, xal Evo: Scuazr.] Sophoclis 
in Ai. Flag. vs. 585. quare 20g cO cum prius editis re- 
tinui, vt diem. etia vulgatur in Schol. ad Aristoph. Plut. 
ys. 63. cui, inonente ad Eesbonact: p. i82. Cl. Valekenae- 
rio, haec debentur. MSS. mei omnes perperam habent v- 
qun (ons. | 1nter. "us 1sinos Codd. b. solus habet xo ZogoxAnc. 
Cod: eg 2ogoxigsc. In Sophoclis versu Koeniana 
male: Qu y&g 4 —. Recte Cod. b. ov 7&0 ku ——. Scnazr.] 
Eadem horum Tragicorum immutatione in io zegl 
peyoti.ou Qnitorzoc MS. Euripidi tribuitur versus Qoa, 
xai Ohwoe, Üsormezrog enun , qiÀe, qui in Sophoclis À1. 
Flag. est gu Sic par tim rectius scriptus: OLY0x 2b OÀOQÀC , 
20 remogénuor, qthov. Idem, sine nomine Poóétae, a Mo- 
schopulo ad ll. B, 219. mendosissime citatur: Ozyoxo- 
Aoc. [Nomina Evguziónsc et Zogoxk 7c PPM confun- 
duntur. V. Hemsterhus. ad Schol. 1n Aristoph. Plut. v: 524. 
Koen. infra ad. $. LXXVIII. Brunck. ad. Sophocl. Fragm. 
'Ter.1ll. Phaedr. IV. [Erechth.] Incert. Tragoed. Lil. Por- 
son, ad Euripid. Phoeniss. v. 28. Scnaz*.] Deinde pro «»- 
zàcoU, oU y&Q toU Schol; Aristoph. l. c. ov y&o ue, et in 
fine TUI editt. xal ce supgoug &y u. [Koeniana etiam 
hic male: QU 60. 4405, pro quo Codd. a. et b. recte OU yo 
pot. Pro &vri z0U ov y&o qt05 Codd. A. et D. ecl vov col 
xaL éuot. Cod; c., vulgatam servans; post Mot addit eoe 
Gxzt. Deinde Cod. August. xol co £UgoLe ev uvoto cÓy 
Aeyou£vav nuu Cod. b. xci 04cc uoto: &r v» 
Aeyouérov euQnotus zo goeby uocco-. Cod. c. xoi LS ei- 
zi» nvQto eUQTjoets &y. Cod. À. uvota svososug cov À. z- 
a. God. d. u- £UQ1)aeLs Z0 t00. zOy hey. Dastius : ,, Omis- 
SiO particulae o Gy post ver bum &UpTjGéte probabilis, adeoque 
necessaria est.4^ Omuittas, an retineas, ad sensum, opinor, 
vix quidquam intererit; Recte autem iungitur c» futuro 
indicaüvi. V. Markland. ad Euripid. Iphig. Taur. v. 894. 
Brunck. ad Theognid. v. 1015. ad Sophocl. Philoct. v- 
1089. ad Aristophan. Nub. v. 465. 1157. Locell. ad Xeno- 
phont. Ephes. p. 229. Heindorfius ad Platon. Phaedr. p. 
268.: ,,&y futuro iunctum non adeo rarum est apud op- 
iimos scriptores.* E scriptoribus non optimis, quorum 
hoc loco maior etiam auctoritas, nunc cito Charitonem 
p. 64, 18. et Orpheum, qui dicitur, de terrae motib. v. 
20. ScHAEF.] — Atticam verbi eo£oxsu structuram illu- 


stravit Derglerus ad Alciphr. p. 592. Adde Aristoph. Lys. 
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qc mizaotr. o Ó GovzvOlOue* , er oUv ví Gc toUToW 
dofoxsi, niume GvOQc miOTOV éni Ü'GAGOOGY.. xci) 
XogozAjc 

OU yep w^ doéoxet yiecod cov red yuévm. 
dvrl r0U oU y&Q uot. xci 0Acg pevgtec eDoiaéto Cy vov 
Aeyoutvyov TG mea el neta , x«i meo "Ownoo xo 
mega moov volo SMMyTVOTO jc ). 


9. XXIV. Te »108, 9e 5 eUcio jj vào, TÓ q "d 
TQé7tOVTeG , xo TO 0 LX QOY eig c uéyo 9) exveivoy- 
T6G , Veg ypeg aver T6 XL UNT QUA 

$. XXV. T'ov GO TO cL vg EU eLOV X AWoue- 


vay 9) óuG voU coc ysvuxGv v0 0 exvetvovot Arruxol, 
IIjAéug aL véase hoy auiaes. TO 02 





vs. 9 DE. apud Athen. " XV. p. DT "E Cre 
V.H. L. VII. C. 12. 20i zavr «géoxec in. Sophoclis An 
tig. vs. E Librariis acceptum fero. Conf. Moeris V. 
"Hosoé ue Quando vero Grammaticus sic iungit xai 7roLO- 
'Ounjoo xo zt org ?t&ot vOig rrixictalg ; inerito Sie 
phani censuram incurrit App. de D. A. p. 239. qui de 
Atiicistis docte disputat p. 245 —— 247. Classicus est locus 
lamblichi de V. Pythus. S. 8o. Alios Pythagoreos app-ílaz 
vit Pythagoras, alios P'ytbagoristas, Oct ep Mrtixoíe fiy 
Or 050 [LV ét£gouc 0e JrtixiorO c. OisAtóy OUrD amOeZbOv- 
TOS 7 OO Lect 0t, zOUg ui yrnotovs er &VEG TU T0, COUG 
óé Enhozas rO0UrOY OnLovcéo, évouoPérnoe. Konw: 

6) «oij Non legitur in Meerm. Korx. 

7) xoi meo seio e: "Arvuigoris] Cod. &i ol TOO 
Oureo xclscxoo zoqoxAst xal m&ot tole GOqugois toló 
eux otc. Sonar. j à d j 

8) cà o p. &c o u.] Voss: $0 o sc c pxxQór. Pro 
y. te xal qé£ryorrot Regg. tantum A£yovau [4 mbo hi 
Codd. ita habent: 1j vXUG, to£zOVrtg TO 9 &ic 6; xoi :ó 


o pun ooy &g o u£yo s y£0)s Aegrougt; Cod. a. z0 0 &ic € 
poc oov EXT: , VEOG xol yQ. ve uod qi. Cod. e: vQézror cé 
oi Jrrix0l, xai vrO x. t. À. et deinde pariter xol yo: te 
zal q.Scuazr.]  INeGse pro vgoc noünunquai praebent 
MSS. vt in Polyaeio L. III. C. 4. $. 3; Aclulle Tato LE: EL 
pag. 45. L. III. pag. 136. L: Vl. pag; 579; Ko; 

9) xvou.] Editt. z;wouéyov; et postea v0 0$ üt. vi 

2 
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Vatic. Deest autem vulgo xal '"l'ó£foc véà et demde xoi 
gooqousvov ; iam a Stephano e MS. prolatum. ln Regg. 
articulus boc pacto scribebatur: '»-——— sugety zevi- 
«Ov zy. OLG vOU £0, ÜLC vOU (0 eyÀov cc Uzo. zzpoqé- 
govot.  [Nonzevro habent, sed zevroc.Scnaxr.] 124. 
etc. legitur in Homeri ll. JT, vs. 21. ei alibi: "T'uó£og ví2 
]l. E, vs. 277. etc. unde quis suspicetur, Nostrum scri- 
psisse zegc và Ilowg5. De Homero Velleius Pat. 1, 5. 
magnitudine operis, et fulgore carminum , solus appel- .. 
lari Poéta meruit. KogzN. Cod. August. pro xAwou£rov 
habet yuvou£rwv , statimque postlegit ÓL€ coU ecc ytv1— 
4G» vO (6 x. t. À. Cod. c. éxcelvovotr o£ rr. In versu 
Homerico Cod. August. omittit uéyoc. In eodem, itemque 


in Codd. a. et b. desunt verba xoi TvÓ. vii, Oud vov o 
qux gov. . Deinde Cod. August. ze zronjcoc. Cod. c. 
zt«QU vQ 7t0ujv) xci yoopoutvor xol éxgegousvov, vhs 
xoiis &.0. ltaque, quod iam Koenius coniecerat, pro- 
bante etiam Bastio, dedi zoeoc vO zoujr5 pro vulgata 
scriptura z«gc roig zoujroie *). Verba xoi yoegqous- 


T 

*) Vox 7t0657T59 plerumque hoc compendio scribitur, ZOIH. 
quod vt recte expleas,  attendendus est qui praecedit 
articulus mnexusque orationis. Hoc compendium etsi - 
paene singulis paginis  Scholiorum | Venetorum Homeri 
occurrit, tamen Villoisonus in eo legendo passim lapsus 
est. E. c. Il. Zl, 27. ad verba i0gO4', 0v i0poc«, haec de— 
dit: r0 iÓpoc« ovx  cvcyxaiov  ovorcÀÀew. Ovvorac 
7co (Cod. addit xc solenni scriptum nota | v. Tab. aen. 
AM. Scuazr.], cuius inferior ductus tam alte hic adscendit, 
"vt litteram. 0 videre tibi videaris, Pro hac, opinor, habens 
Villoisonus voculam plane neglexit, Conf. Koen. ad Dial. 
Dor. $. CVI. Theoni Sophistae pro xci reddentem 9.) xzeí- 
veodc , x«l unócv AvuctveoO ec TO uérgo. Épeusv 08 z dv 
ctoLO0TTcTC CÓL.GqOQOG x«i qvAcooeu zóv yoOvov Ov ste- 
eoxyyuausvorv zai cnojéAAew. Quid h. |. sibi volunt verba 
z5v 7t010T5r€?. Satis apparet, legendum esse zà» IIo:5- 
zv: atque hoc ipsum habet Codex, hoc quidem compendio 

T 


Scriptum: Z'ZZOIH. Verba égcuev Ó8 autem spectant Scho- 
lium ad Il. Zl, v. 5. super véxrco $gvoróecv | Quod Scho- 
lium cum vitiosissume excusum legatur, age, totum appo- 
nam: Ker iux vOv VTOurQucrQOv évQvoróOÓst qiosreu 


A 
o Óé q«oiuwv r5v,. (Cod. z, vbi punctum significat, voculam 
legi non debere: v. Lettre Critique p. 16. s.) Zivodórecov 


4 1 1 3 , ^ a , ' - 
even rnv yQuQv, év nuevror vcig  £xÓ00cGt zig rOU w 
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"2 WAS, Bhjiogs vid, u£ye qégraT Mycuov, 


— — — '[vó£og vié, 
Ó:c roU 0 HUXQOU ame«gc TO TOUT) &z t :QOjLEVOV za 
70cq0utvOY , TijG z0LVNG egt OLG ÀÉXTOU. 
XXVI. Oi "drrwxol 19) r0 Gvoeww. dvórst qa- 
aiv 11). og Zguorog&rng iv" Ogviov 
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70v omissa sunt in Codd. a. b. et Áugust. Denique pro 
Koeniana zovOG&t, xO0tv54c ict, Cod. a. habet zo:v5;c ic, 
Cod. b. zo:rz5s ézt.  Posteriorem rationem secutus sum. 
ScHAEF. 

10) O£ Azzixol] Omittit haec verba Cod. August. Mox 
Cod. c. 6c xoi Jour. £v Opriot.. In poétae verbis Cod.a. 
habet o» oóov. Deinde Cod. c. «ei 0 $ovxvó(ónc. Et 


eVocusv. . (Post hoc verbum Villoisonus totum versum orni- 
. s . " 7 3 PEN T (2 
sit. Inserenda enim sunt haec: Zfi«q6govg 0c 0ó£eg éxzite— 
- - r c vc ' ? , . [24 , 
Tc. Tjj n90990ie 0 *Hoeuevóc: 3j 06 &oéoxeret etizy dori 


ZÜoc dori vQ IIOIH (i.e. Ilongrs) cx0DcAÀAeuv zt0ÀÀdzig r0) 
zcT coy" 8 ixi vOv mGoOry9uivov. £o 0rs OS xci nieo- 
vier 0005lo. Ó2 e£ zooeuw. or76066 Ó iv Auvicdg 
(Od. 7, 188.) zo; (Hoc x«i Codex omittit. V. me infra. ad 
Dial. Att. 9. LXXXVIII.) oz 7 ztzo0v uev voL OO ze(ll.Z, 
58.). z0 ycg évreàéc, XQ Ó tfreogov uév &Oozev (M. II, 
250.). otio ov xci £x r0U £vavr(ow TO uév yGo éxolov— 
dóv dor. xivgue dnÓ roU oly o, Qy ev «crà ztaoQatotixóv* 
z»vY Üü o9 dJeóc &AAov-(Cod. £42os. l A209.) & v ci— 
zev(Il. £,168.Y &22d z0. zxez& zticoveouov rov s, 795209 
) &zOÓ mvtOu Gvéoysr (ll. II, 221). x«i exo rov; &v- 
Üdkvo dvócve, 642 ovz '"'Aroeíóüm 'Ayeu£uvovz 
jvÀ«ves(Il..4, 24. TO às xor& nieovcouor ov 'Ayea- 
uépvovi z&uneuv égv Ó cv e (Od. T, 145), xei nav, 
fg cvro(Cod.recte £66e70)0. £x 200 2 ev (M. K, 554, 0zc 
K ; à; : 
(Cod. q, i. e. &ize, non óz:) ev éréooig, éécoc «zo Óéopuc 
(Il. K,177.). dxó 0i vo? à Q o Deovróvov 10 6e xt «o£ E 
(Od. 7,488.), x«i os zd. rgízov, 0 évnAsov (sic, quae vox 


a 
nihili: Cod. érzA;, i.e. i» aÀeoveoug) quot z&00 Go 
exlerów Éocsv(l.ll,410.). ofzog ojv «cl émi rovrov* 
iv érégoic ydo qmov Qvoyósc Ó véóg Meve^cov (Od. 
O, 14i.) 67teg usrTc (sic Cod. corrig. zer) tc0veouór vo? 
& Gzolovüoeo uh neq fvuz0, véiéxrt«o £QrvoZzó6tt. 
Dasr. 
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in historici verbis Codd. A. et D. ucAXogev. Gaoguevov.- 


SCHAEF. 


11) é»or&w q.] Sic vtriusque Curionis et Valderi e- 
ditt, cum Vatic. ceterae cum Voss. APA quae .cor- 
rupta apud plerosque Grammaticos, Diog. Laert. I, 63. 
ct alios huius verbi est scriptura, quam du cavet Reg. 
A. avri MÉyovou Óv évog v, et D.avvrew qaot Óv &voc c. 
fvvcretv barbarum dicit Porsonus in Append. ad. 'Toupii 
Emendat. in Suid. p. 497. Conf. Fischer. ad Aeschin. So- 
crat. p. 152. s. ScHAzr.| Eadem ratio in eovrzecv et com- 
positis. Lyoag)rrür habet Suidas, Owwguzreéiv Hesych. 
pro óegürrésp, vt est in Etymol. edito p. 270, 3, Sed 
optimus Leidensis MS. Zfiagvre, UA Quo et. 
oc évvewv zl courar [L. cvorav| vo vekeotr. £ove 0? nj 
Aéue vOv ZrrixOy. Quae in eodem p. 115, 14. leguntur, 
iu MS. diuer sam a pr lori notam ita constituunt : viro. 
.Zav£ov, 0r. cO curoro xo curo vircuxa clot cr zOU &- 
?U0 x«l cgo, yevOusvo xoà zieoveouuoy tov ps Dro 
QYUTUELP p. 821, 18. M8. iterum «vvr&r. Cypriis etiam 
tvibuit Herodian. in Aldi K.72uoAO. p. 4o9. vbi MS. Lei- 
dens. xore Lrruxovg xe Kuzotovs. a eovoteet. TO T, XO 
giverot GYUEtO, xe agora. ovzo. [L. ovzo:] yoQ inl cov 
OrouOror» xe«b rO» Qnuccov zisorycrovot r0 v, elc. et 
Heraclid. apud Eustath. ad Hom.Il. 4, p. 32, 37. et Il. 4, 
p. 942, 62. 4Mvvrew Sophocles in. Antig. vs. 816. Aristid. 
'T. IL p. Zo1. e var. lect. reponendum "pui p.97. The- 
mist. Or. XXIII. p. 284. A. Liban. Or. XI. p. 359. 6, 
Lovreo e reddi debet Aristophani Nub. vs. 271. pro cvU- 
égÓe, ex Suida V. Moursocot. In. Hesych. 44oves, avze- 
Aéyt, Bod, vltimum recte ad yo 0Ust refertur; sed «»- 
vier eL in évzeÀs commutarim. Conf. Pierson. ad Moe- 
vin p. 37. — Quae tanquam ex Aristoph. adduntur ummy 
coo viv oOov OY TOU, frustra in Comico quaesiui. Si- 
milis sententiae sunt in Auibus versus 3. et 4. TV vo 
«oro zÀevurrousrv; 4molouued cAhog rnr óddv z9090- 
govué£ro.  Vhucydidis locus est L. II. C. 79. Korw. Ba- 
stius: »Alciphron Epist. ined. Zàe6& O0 sjuac 1) 000 c Ou 
vn ztouóLxv , Oc ov! quénasy zo yétos dvvo eig o. Lau- 
cianus Vol. III. p. 271. cocto a Oo , eire; oUrGc cva- 
gre vro A006U6 IGUAL, xo CY UELV r0 Àotzov (annotatur: 
,Subaudi vz7c 009v.) ég v0 corv. Codd, Vat. 87. et 9o. 


IE lo cd 








GREGORIVS DE DIALECTO ATTICA, 71i 


— — udürgv &ge T4v 000v dvirouev. 
zc Oov xv8idng y: 4512102 Pt CGAAÀO GVUTéQY ucAA0t 2- 
fe AOucvoy. 

3 XXVIL 12 2) Z/8og «roig N darods LO Ov eut TNV 


-GüvrGEw 13) ao0g. Ti1V » qaviv &AAc Tto0g tO 94,6 








verba zogsveoc ot xol omittunt. — Alium Atticismum ver- 

bi evvav '! Phrynichus MS. ITooceg. Xoqior. commemo- 

rat. Sic ille: Arvav. Beovvovoir o£ Vrtuxol, xol ÓgAov 

ix vus avyohoiqc. «o c5»vvooy yo. Cont. Hemsterh. ad 
Aristophan. Plut. p. 200.* Moeris p. 179. "Hwvoe, Óa- 
Géoe, xdvrixOc. WiAOS, EAlyuxeg. vbi v. Pierson. Et SiC 
nuper Porsonus in Euripide dedit. V. not. ad Hecub. v. 

1157. ad Phoeniss. v. 463. Obiter Lexicis adde adiecti- 

vum e»vrixoc. V. Fischer. ad Weller. I. p. 209. et Zeun, 

ad Xenophont. Cyropaed. p. 122. Scnazr. : 

12) Codd. b. et August. hune articulum plane omit- 

tunt. Cod. a. non habet nisi verba, zv ci t0ér2) (sic, non 

zQ tgíte,) tuc ovyyocqme vsque ad üyzoc.  Bastius: ,A- 
lia exempla fluctuationis librariorum inter z; roír:z et 

z( trgíro reperies infra ad $. XLVI. et L. Hsec autem ; 
scripturae diuersitas mde repetenda, quod, cum 1n ve- 


iustis libris scriptum esset £v ;, alii aliter notam nume- 
ralem interpretati sunt.*' SCHAEF. | ams 

13) qa) &. zv qoriy] Regg. uni €. vn corcaiuw 7T 90€ cu» 
qoi. [Boissonadus: »Lectio Codd. forte recipienda. 
Cf. infra $. XXXIX.«*  Bastius: ,,Non displicet horum linee 
brorum scriptura. Sic $. XXXIX. ov 7008 cy qv 
cx00:00yzég, ehÀo 7QOG zü enge Outer ov. " ltaque sic 
edidi. Koeniana habet (aj e vy qoa a906 t1)» GUr-^ 
ra£iy. Ceterum udem Codd. in "Thucydidis loco pro 
iuéaAeov» dant azrémAsov. Scnuarr.] ln editt. et Vatic; 
hic articulus admodum corruptus est: emendatiorem e 
suo. Cod. protulit et Stephanus. Exemplum i hucydidis 
est ex L. lif. c. 79. desumtum, vbi Schol. zcz« gc 7 0- 
A608, dj/ovY TOV molo. Philostraiea suni 7 iyu TTOG 
ueavol C soAoyioc G üvzeg, 9 Elle CAE. OUVTEC, VéOr1,G GO- 
qio:c. &oovrsc. H  Ekkos Gq£vcsc zo» ztoréo« Nice eph: ri 
Sophist. in L. Allatii Excerpt. Hhetor. p. 137. Sed saiius 
est nihil notare post Cl. D'Oruilli curam ad Chaàrit. p. 


7-7 T. 


353. KozN. 
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vu eov. Govzvütàng àv ví TOltO Tijo gUyyoeqiie- 
vij à. Vorcocto éni uev viv "RÓAUV 002v (uA oy émé- 
mÀcov, xcizmeg iv fo Àij rcpcyr xi qóflo ovra. 


6. XXVUL To L à tiOl TOV AéSemy mocridéc- 
Guy 1^), oiov TovTOPL, OUTOOL, VUML. 








14) IN Voss. et Reg. A. zrooztó. et deinde Reg. 
D. ovrool, zovzo», v. Vatic. tOUTOVL, superscripto o, et 
ovtOol, superscripto q. Editt. zovrot, vovro»í. Vid. Sui- 
das Vv. Auri, Tovg, 'T'ovenvi, T'avzz et 'T'ouxvzt. Ti- 
maeus Lex. Plat. Nvv, à» v9 éveavovt yoovo, lucem ac- 

629 € 

cipit ab Ammon. p. 99. Koxxw. Cod. a. covzoví, ovrool, 
vvv. Cod. c. ztoocv.ó£oatr. o£ Avtuxol, otoy ovzool, vut. 
Cod. August. oio» vovroi, rovrori, xoi ovrool, xol vvvt. 
Bastius: ,Apollonius Dyscolus MS. zo? «vrorvyov:, 
devivin os eoo (Bero vseimégon) yuuevon. a 9ochoquflcvov- 
GL 0 i, oUrocl ol àxeuvoct onovioc yop im ey 0o.- 
qogác,; Gg zo 9o: Zdnpoosérev Zévugos 0 Ur0G(. o— 
aio 1j XOt0) vO víkog O&eioy ixi voUTQw, ciys vC Ox ztx0— 
zéQo, (Oeuxsuxcirego) uaor roig vc£AsoL viv o&étoy zQoc- 
véuet. Itaque cum evrog non ponatur OzxzuxOg, dici 
nequit e vz0cí. Maittairius quidem de Dial. p. 48. ed. 
Sturz. *) ex Aristophan. Nub. v. 214. citat LUE sed. 
corruptum hoc est, legendumque cum Brunckio e Utr)t. 
Etiam in loco ibidem citato Phauorini v. obroc, id quod 
perse intelligitur, e vent excudi debuit. Apollonius 1. 


*) Bastius: ,,Eiusdem editionis libri Maittairiani p. 49. legas 
haec: ,,zo?rov» ztéA«yog Pausan. 8, 54. p. 281. Ll. 34. * Ex 
hoc exemplo, opinor, colligere iubemur, rovrov esse etiam 
neutrius generis dicique pro 0270, quemadmodum Graeci pro- 
miscue vsurpantro£0770 et zocoUtOr, T0GOUTO et z0GOUTOY. Ego 
vero neutrum z0?T 0 » neque vsquam legi, neque vnquam. fan- 
do audiui Pausaniae quidem verba perperam. citata sunt. 
Editiones Kuhnii et Facit recte. habent rOoUVto qtAc«yog.* In 
Pausania malim. ToUro TO Tt£À«y0g. Ceterum vbicanque mi- 
hi neutrum zo?ror» occurrit, tam sublestae fidei est, nemo 
vt tueri illud facile sustineat, Aristophanes 'Thesmophor. y. 
88o. Osouoqooiov rovzoyí. Brunckius: ,Sic bene luntina et 
exinde quatuor editt. vett. In Frobeniana zovrovi, yt men- 
dose scriptum in cod. ex facili permutatione literarum » et 
7.—** [n Diodoro Siculo IV. c. 2. recte editum : zoZro Ó2 
OiÓciEee z. T. À. Codex perperam roizov 2. 0. Scnaxr. 
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o X XIX V. 18) Kol TO sive "vLCoéAXsUV TteQ. (UTOÍS 
iyvooicepuev, ec xeu mec Oovz vois, mOyTOV (iv 


M 


MG AvoTO 16) ey Tij ó70ó1. oióv iorL xczcivO: zu 











c.alibi diserte sic: fru Oexrixorepat (Oeisrusoone :pat) yt- 
Oeo Óuc TOU L em exvelvoytat, oUrtOoGi,oÓ0l,«ÀM Ovx-— 
£z,1) & Ux 0 c* 0U02 yap 0cuxzexi. Formas ov zoci », ix&L- 
vocividem Grammaticus commemorat s. v. vir, quod 
pronomen dicit nonnullos a zé (dor. pro o2) deriuare vo- 


luisse: vo £x cic TE zoo zíopteUot Órx TOU 5 -J9oq0- 
pénis 1] toynuo io ueyi), uereéoet TOU &€ &iG TOL, O7ttQ 


cürj &, atQocétay pv cé uo v, ogtofas zo éx eLvogiv, 
ovr0oGcr xA cvcízevcot vO uOvOV £y tQízoLc TO v. 7tooc- 
foyeosot. — Obitur moneo, in Moeride Attic. v. de 
(p.427. ed. Piers.) ovzos scribendum esse pro oUraot. 
Codex SGerm. 345. articulum sic recte habet: *,f2 08, 
xouórp, Tovowv, JrrxOv ovcrcoc, EAgw.* Etiam in 
Fischeri Animaduers. ad Weller. I. p. 74. ex Aristophan. 
Acharn. v. 193. vitiose citatur «v zout. Ammonius p. 106. 
ed. Valck. O?zoe xoi Quzoo? Üuxqéget. vO piv goo Qv- 
1001, Oei six Ov póvov v0 08 Ovcoc, Ótixvix0yV. xo erre qp o- 
ouxor. De vv»iadd. F. A. Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 
242. Scnarr. 


15) Cod. c. Ka cov x« eUvÓcouoy. (sic) neo£Axovto 
&LVOL zXQ  «UrOig X. v. 4. Codd. A. et B. zeg&ixov pro 
z00£lxéty. SCHAEF. 

16) 0. zavrov uv u.] Stephanus e Cod. moto r0 uev, 
uc«Lugrm  Óà excitat: Regg. merry? uév, pua re 
0. Editt. et Vatic. [it. August. Scragr.] tantum O. éy v1 

07001. Locus est L. VIII. C. 48.vbi à dxgizoL &y. Pro fuoi- 
orcooy hic Regg. et Voss. (jreut0ve9ot. [Ita etiam Codd. a. 
b. c. et August. Senaze.] Schol. ad 1, c. TO éivOtt réQutrOv, 
quem pleonasmum, in éxo» &éivot, vo vruegov eive et vo 
vvr éivat inprimis obtinentem, adstruit Cl. Dukerus ad L. 
IV. C. 38. Adde Bachium ad Xenophontis Hieron. VII, 
11. Kozw. Codd. A. et B. zo iz éxs(vosc eivau, Gxourov 
za Buetorepor (sic, non Bvouócegot). Codd, a. et b. àg 
xt moo OovxvO(ó1 y ci] 07001. x«l TO piv & .Exet- 
oig —. : Cod. c. às xei z«oc OovxvÜion* euQiaxerat xa 
j&9 zGyreZ0U, uisa 02 iy v1] 000r , otoy —. Dastius: 
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T uiy àx Pxelvoug eio wol &xovroL xol Bwtórsooy 
Guo vijozovev.* 








Satis hic notabile est, particulas xa yo postponi. Huuc 
ordinem passim vidi in Violario Eudociae, Ov wC ipe 334. 
. 9. QULOS d ye TT mortiGa , p. 419. v. 16. 
OoUrog Xa ye ow, p.41. v. 95. Ilocaóóov xci y c o 
éocty "), p. 290. V. 19. «jUEG.cO zo ye. totc égoig^* ). 
P. ,18. v. paenult. légimus x«2 y€Q cUrosc meQU 7tOU 
Zz. t. 4. Ordinem vetitum Villoisonus temere invertii ; 
iam Go dex, vnde Violarium transscripsit, habet ev 06 
zo y o Q zégé 7ztOU X. t. 4.  Paraphrast. Dionys. Hgdeg 
avüd.Borsonad. ad Eunap. p.175. v.2. a AovcotoretoL x 
74 ixslyou TOv ztozouco y. Conf. item v. 11. eiusdem am 
ginae huius ad Eunapium: commentarii — Boissonadus: 
,Ue pleonasmo in éxov &»ot vide Thomam Mag. p. 290. 
cum interpp. Scholiasten Platonis Buhnk. p. 168. Bu- 
daeum Comm. L. G. p. 395. Hemsterhusium ad Lucian. 
Bip. t. 1. p. 221. Toupium Em. t. 5. p. 61.« Add. Reizius 
ad Viger. p. 758. sq. Schneiderus praefat. ad Xenoph. Anab. 
p. XXVIII ét Hermannus Mus. Antiquit, Stud. I. j1. p.210. 


Sq. SCHAEF. 


' 


*) Locus hic sumtus est ex Cornuti cap. 4. vbi tamen zo? ydg 
non legitur. Basr. 


**) Haec vnde Eudocia hauserit , vix dicas, nisi libros manu 
scriptos triveris. Fontem enim detexi im narration!:bus non. 
dum editis Nonni, quas tenet Cod. Pari i$; 25519 ta inscriptas : 
To29 epo INóvvov Gvrcyo1)) xa eíynoag evi EA 
igroptóv, ev euo cj Ó. mvooqog x &v dylous pueyes T'on- 
7 60t08 O0 OsoÀóyog etg rOv emutéquov rov &£» cyloug srazoóG 
qj 0v' xc ueyc)ov Beotkeiov. Conf. Biblioth. Crit. Vol. HT. 
P. IV. p. 58. Decuna. harum narrationum agit zo TOU 
zovsoucvovc; Mov, aique hanc exscripsit Eudocia p. 290. 
inde a verbis M/ó«e, "Beo, (y — vs sque ad LUAM Ay zvoa. 
.In Codice tamen Paris, 2551. non legitur quU Sero x«iyUg, 
sed $/£«ro ovv. Kal ydg hic, vi alibi, ab ipsa Eudocia 
profectum. est, cui haec phrasis ndo placuisse. — Nuper, 
nescio quis, spem fecit typis repeteudae Nonni collectionis et 
expositionis historiarum, quam Rich. Montacutins Etounae 1610. 
4, euulgauit. Quod si nouus editor operae pretium "preda ve- 
ht, igeditas eisdem Nonni historias. adiungere debet. Bac 
penes me oinnes sunt. BAsTi 











17) zov 1] Haec in Codd. A. et D. omissa sunt. Codd. 
a. et b. ai s&owgéaewe vOv crruxQv .etoly. (Cod. b. écauy) 
— érétQoy y«0 qao cyzl vov évatígov, evgoy Óà éyo 
Ori xol — &lo(y. Cetera desunt. Cod. c. e£ icio. coU & 
vrrwuxoy siguy VÓto,: év&iQov voto quau x. v. À. deinde os 
xal oo. d tokca,, ceteris omissis. Cod. August. í- 
zeQor 7. q. &. v. évoíooy. | Pro Acokéoy etoty idem. GÀ- 
ÀcQv soi, sequentia omittens. ScHAEF. 

18) éreipov] Sic Reg. D. et paulo ante éro gov , pro 
ézaípor et ézoguv [quae leguntur in. Cod. A. Scnarr.], 
quod Atticis tribui, merito aegre tulit Stephan, ad Io. 
Grammat. P 14. ATE Sappho apud Etymol. p. 250, 
10. &vàol éze oo Herodot. V ,. 95. Conf. qui Nostri memi- 
ng E. Spanhem. ad Callim. H. in Paliad. vs. 58. Quae 
ab «1A« xairo yo. to 0à — sequuntur, absunt a priscis 
editt. quae superioribus addunt xc cy: TOU xo ety x1.c- 
&v AÉyOvgt, xol ro ztolnuc zoquc. De xÀcav, xoc et 
sim. docte egit ad' Moerin p. 231. Piersonus. Quando 
autem Attico zAeet, plorare, iota subiungunt Virl eru- 
dii; ne cum xàÀ«ew, zk&v, frangere , Ceoirfalbidetun: iste 
qudem metus iustus non Ie siquidem xeu pro xÀGv 
non Atticorum est, sed lonum, formas non: contractas 
sectantium.  ITonuoa vero, sicubi reperiretur , Dorien- 
sium potius esset; quorum fuisse zoco, docet Ed. Chis- 
hull. ad Inscript. Sigeam p.40. in qua EHOZIZEN, 
diphthongo Ef pro H posita, vt in AEEIZZEHI pro óerj- 
07; in Testamento Dorico apud Gruter; thes. Inscript. 
p. CCXIX. Col. Il. vs. 6. quod non animaduersum obfuit 
Buch. Dawesio in Misc. Crit. p. 121. EZJIOH XE dabit In- 
scriptio Corcyrea Xlll. in Montefalconii Diario italico p. 
425. et aha apud Gruter. p. MLXXXIX, 4. [Bastius: 
»Ho£o habent etiam Codd. 'Theocriti. V..interpretes ad 
Idyll. VIII. v. 18. Codex Paris. 2758. datécopgevoo zocUv- 
zo idyll. VI. v. 31,«* Add. Eckhel. Doctr.. Num. Vet. I, 1. 
p. LXXX. a. Atticorum esse hanc formam negat Scholia- 
stes ad Aristophan. Plut. v. 11. p. 16. ed. Hemst. assen- 
&ente Brunckio ad Aristophan. Lysistr. v. 128., ait Her- 
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cg Zl Zlaoveo P4727 - "AtoAéov eiGUy. GÀÀA C x«l vO xo- 
cJ«u TO 0i dvri ro Ór) 40LVÓV &OTU TOV ATTUXV ZU. 
Zoopiécy XU Aio. | 

$- XXXI. Kei TO og meo c Tojg! 9) megéAxeuw ye- 
YÓULOTCL, eG &V rij 07003 Jremounzog Oovxvütàng. zu 
Qioxecav »Ana y0. dg CUTrOiG OUOÉV &ueAAe X91o- 
oU, cyvL TOU eUTOlUG. 











maunus praefat. ad Eiripi. Hecub. p. XXV. Scnazr.] 
LT NOAÀ est pro evro/e in Inscript. Aeolica, quam edi- 
dit generosissimus Comes Caylusius Recueil d'Antiq. T. 
1l. tab. LVlI. v. 18et 48. Notum est nomen ancillae be- 
ne ominatum in Theocriti Eid. XV. —— In Regg. quod 
paene omiseram notare, pro xouvov éort vOv ;4. — erat 
aL rtuxov, xo oo gvxay, xaL JioMwxov éczt. Nostro 
vsus est etiam DBisetus in not. ad Aristoph. Lysistr. vs. 
94. et 1320. Kozw. 


19) zo etotc ] Omitüt binas voculas Vatic. Mox 
Reg. À. os év v5 oy00u OovxvüiOov, cuius citata verba 
leguntur L. VIII. C. 87. [Codd. A. €t B. pro zagéAxeu ha- 


beut ze«oéAxov. Cod. c. xoi vo ce 76 tolg Arrixoiis 
zo. x. t. 4... Deinde idem £ucde aonosa dou, cyrlL r6U 
eroig ov0iv fucks yonotoOot. Pro ronotoOc«. Codex 
August. yooaecOo. . Scnazr.] "f2; autem eum locum 
saepe tenere, quem sine orationis detrimento 1acile pos- 
sit relinquere, monitum est summi Hemsterhusii ad Lu- 
cian. T. l. p. 394. Iure huc retulit 9c enc, os ézé- 
Qosc et similia Stephan. in Thes. L. G. T. IV. p. 805. nec 
, 9c éxaqooóíces sollicitandum in inscriptione Ep. XV. 
L.I. Aristaeneti. [1n Aristaeneto legendum, vt Codex 
Vindob. habet a manu secunda, 06 iézegoüívoc ixuo- 
»eie evUr1. Basr.] Conf. St. Bergler. ad Alciphr. p. 
126. Ceteris missis, elegantem Hgitus particulae vsum 
notabo, quo participiorum futuris comitem se praebet, 
quae, si abesset, noun multum desideraretur. Euripid. 
Suppl. vs. 724. 0v yàg Oc méocov zohw Moksüy £igoe- 
Gxcy, «ÀM o zxOut0GO? vVEXQoUs. Xenophon Hist.-Gr. ,L. 
l. p. 455. D. Izzoxoctng — iinyeys rovc otQartOveg 
e pto y Ute Oc. Heliodor. Aeth. L. dI. P. 68. ovéOoo uy 
Gs rec Óz0es eronpousvog. Longus Pastor. L. lll. p. 91. 
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G.XXXIL * Tyjv eic 9600029) ig A£yovotr, 
'Ec Xovogv;, — — — 
&g tavole ngogégovreg. 











zo) 0 [L. vezove 02] ent cv z0Àtp QGUrNY, Og UL 
covuevos eqpovgritoie vois zuo. 1n Polyaeno L.1V. 
C. 11. $. 1. male editur zeQ50yév «UrO» tg riva vOv 
ztlgator oixiy, Ge— ÓwAeyoueroc, pro ÓvxAe£ousvoc vel 
àuxAeyovueros [Hanc futuri formam non noui. Scnazr. ], 
et L. I. C. 29. $. 1. avsurogryor, oc — xovovrec pro 
acUgor:ec, quod alteri recte Maasuicius ex MSS. sub- 
stituit L. V. C. 16. $. 1. Thucyd. L. I. p. 42, 93. avzure- 
geroEoyco, 0c zavcortes. Jsocrat. Paneg. p. 114. zà» 
QUO OV oÀbyovs ncooAeoveec, Oc éy vOc6 GrtvOlG x^ 
AUcgorcsc eUrOUG ztepoucéQo zooskósiy. ln horum pleris- 
que £anquam, veluti, ab interpretibus saepe liberaliter 
addita, in versione locum non inueniunt. Sine og Po- 
lyaen. L. I. C. 39. $. 1. ixà 02 émwóyotev, oc mODuv cU 
qovegOg iménkevoev. oí uiv KogírOuo: 07L0vO1) &x01- 
douUrvecec ÉÓsoy, zokocovrec éxGovey. | Eum locum prae 
alüs adduxi, vt duplici menda liberarem. Nemo dubi- 
iet, quin Polyaenus scripserit: ZeL Oé vnmvyosv £06. 
ziv cv q. é. posteaquam dies illuxerat. ozowyatovone 
$w est L, VII. C. 8. $. 2. et L. VIII. C. 3. $. 2. Conf. Clar. 
Abresch. ad Cattierii Meth. Adm. pag. 92. Korw. 


20) * T. ze z.] Abest hic articulus et sequens ab om- 
nibus MSS, si Vaticanum excipias. Meerm. habet articu- 
]um XXXII. sed sequentem cum ceteris MSS. omittit. 
[Sequentem omittunt etiam Codd. a. b. et c. Vtrumque 
Cod. August. Scuarr.] Helladius in Chrestom. tradit, 
Ortu o£ rruxol, novi cu zt&vQLOY $306, OU ycOvraL v7) £t 
Qugéógyo iv và Àéyay ig xógnxec, 17] ic uoxeolov, in 
reliquis autem promiscue nunc &c, nunc ec adhibuisse. 
Inde intelligendus 'Thomas M. V. Fc xóoaxos. Fc X00 
x«c tamen est apud Suid. "Ec Doriensium quoque dicitur 
$. 118. de Dial. Dor. et lonum $. 13. de Dial. Ion. 'Es 
Xovosr est ex Homeri Il. Z4, 100. Prior. edd. male ic 
z9Ucoy. Korw. Cod. c. "Tuv &6 m. ec Méyovouwv o£ 1r- 
zuxO0l, ég Xovcav, ic 7. ng. Etiam Cod. a. Xovoo» ha- 
bet. Scnarr. 
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.XXXIIL * Kot dvri TOU 70g TO) OG Agro, eg 
rov de Ey 2!) AéyOvVveg, sot 8 TOV OuÓGGAzcA0y; üvti 
v0U nmgOc TOV Ü'tov, xc .froog vOY ÓLÓCGxaAOYV. 

$ XXXIV. To àà «vri voV Oi m0) A UG yoiv- 
v01??) og £V Ti, 0; Qon zc TOU MSO &€X "0A AGV 





21) o& zov cov] In Libanii Or. II. p. 383; Opusc; Iu-- 
ris Min. L Gothofredi, nihil est caussae, cur sollicitetur 
eitLotie voUg Gods cS quee tea ogtévouc &yét.. 1n So- 
crabic Epi. Pp. á. &406, qAovuc uer Ór toG 20AL€ xo 
zo» idíoy Oc VII, m oo£aó at, vbi oc succ legit L. Alla- 
iius, praestat Oc, ex proxima syllaba ortum, delere; 
Raro voculam sic regionum vrbiumue nominibus adiun- 
ctam reperiri, Neues Henmsterh. Obs. Misc. V, 3. p: 56: 
adstipulante Cl. Valcken. ad Eurip. Phoen. vs. ie 
[Boissonadus: ,Eadem est doctrina Wyttenbachii ad Iu- 
lian. Or. L p. 168. et Corayi ad. Heliodor. p. 295.4  Por- 
sonus ad Euripid. Phoeniss. v. 1415;: ,, Non vsurpatur oe 
pro &e velzrgoc, nisi de personis. Conf. Thom. Mag. | 
p. 953. Scnazr.] Scite Lucian. T.1l. p. 789: éc vov quin: 
T0(Q0v cr rovc IYyarrac 1n Sophoclis Frach. vs. 569. 
ÓOuovs cg rovcóe non tulit ler. Markland. ad Euripid: 
Suppl. vs. 321. es 'Ex(ezovo editur in Arriani Exped: 
Alex. L. HL 19. p. 132. sed ég IExBovovo praebent duo 
MSS. Sic et in Heliod. Aeth. L. IX. p. 440. vulgatur oc 
viv zO0Àur eig praeter Palat. et Xyl. habet Scaligerana 
Cod, Vaticani collatio in Biblioth. Leidensi: nisi, T quod 

ex lectionum consensu tantum non perpetuo suspicor; 
ex eodem fluxerit Cod. Xylandri collatio miius accura- 
ta, et accuratior Scaligeri. Kokw. 

22) yoOviui| x£yonvros Vat. cum editt. [3ic etiam 
Codd. a: b. et August. Cod. c. sic: 'o 0e cvvÓ£auo avzt 
t0U 0? 7t. zQ. o£ iE n dd eg—. in Thucydidis. verbis 
Codd. a. et b. xegoetovrrec, uo aso: Ó ios é£net. lidem 
deinde bis zreAozto»vsoíov. Pro xevoyoyovot Cod. c. xo 
v&yovot — ln Cod. August. omissa sunt "heqptrécuoUvreg £x 
zoliov: post pro c£só legitur ene. Scuarr.]  Phucy- 
didis locus est ex L. Vill. C. 53. vbi à ante zrcouyireod at 
desideratur, hinc restituendum. |n fne editt. tantuin 
&yil TOU Óyj mogeh. iy v) Oovxvó(óg. Vatic, éy v O. 
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ucro 2 ug zEeiy eivoia TOP M AzufaOny zatayc- 
40UGL xo ul) TOV CUTOV T0; /ILOV jt oz germ oviccrote 
faovAéo Te Sut oov EYELV aat II:4o onmovvynoicov 8 
fEeQuy dveaU ou. dyro Oc ydo TÓ u&ALGTO Ó3, xc 
TO Hskonovvioiov ó2 «vri TOU Ón moocA iq One, 

e v oyoA(otg roig etg. Oovxvüiónv MeoxéÀ Lov sÜ- 
Qiptdgss. 

$. XXXV. Qro: zc 2] Tjj armen XL Tij £U- 
dele zocovreu &vri zAeyleg Gvvt TÓeeng. 06 &y tij 0y—- 
007 "Ocvzvütóov2 *): EAM AUE ydo &movreg oí ToU 








Maoxzor euro uev. Meerm. o6 yiMotc zoic ev Oov- 
zoYin Muegxekov svQsoouev.- [ Cod. a. moda énoov 
iy v B ovo, qtocox el kop eUpix o ey (sic)... Cod. e: 
ec iy Gy. v. &c Oovx. MooxsMkov eUQipeor ey ÀÉyovze. 
Sed in Codd. b. et August. &c — evgsjxa uiv plane desit, 
ScHatr.]  Pleniorem sui Codicis lectionem iam dedit 
Stephanus. In Regis autem hic articulus deest. Ad 
Thucyd. 1l. c. Schol. quem Marcellum vocat Noster; forte 
cum Marcellino confündens [vid. Io. Alb. Fabricii Bibiio- 
Xheca Gr. Vol. L. p; 872.] e. 02 evvósouoc «rti vov 5j 
x&va«i Vid. Cl. D'Oruillius ad Charit. p. 461. [Hoc nu- 
mero pagina illa notata. Sed debebatesse 45g. Monuit 
etiam G. Hermannus. Scenarr.] 1n App. de D. A. p. 188. 
Stephanus contulit Latinorum vero, de quo vide lInterpp. 


ed Ciceron. de Offic. L. I. C. 41. Korx. 


23) Ovrot xci] Cod. À. haec omittit. |. Sed Cod. c. ar- 
iiculum sic orditur: O£4rrixol xol ci eu ét x9. o. ztÀ. 
c. Mox in Cod, a. deest particula. e$ post ovrreiaog. 
SCHAEF. 


24) Govxvoidov] GovxvOc/àyc Editt. [Item Codd. D.a. 
à 


b.c. et August. Sed Cod. À. zv zz x; Oovzvót. Dastius: 

Hoc compendio signihicatur tám nomiuatiuus quam ge- 
abd ScHAEF.] : ge huius L. Vlil. C. 66. vbi z/yvo- 
u£voy. Schol. ier£zovro accipit pro uezézovr, vt cum 
&LAakorg conueniat. Frequenter autem sequi accusati- 
vum, tametsi alius casus praecessit, docent Düker. ad 
Thucyd. L. 1V. p. 238, 31. et lo. Taylor. Ind. Attico Ly- 
siae. Korw. 
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00V Unónroc? 5) «pogií £800, óc uercyovra TIVO TOV 
yeyeviuévo-** QGyTL TOU 0; Wagen TLVOG TOY ye- 





25) vzozroc] In Cod. August. erasum est; Deinde 
Cod. a., plenus ille notis tachygraphicis, pro 7LQ0G1j6G 0x 
habet z9005e0 0. Dastius: ,Exemplum, quod librarius 
sequebatur, sic videtur habuisse:  zoo5ss6. Scilicet 


syllaba ev hoc compendio scribi solet: 6*). Conf. Villoi- 
son. Ápollon. Lex. tab. VII. Quod. compendium si litte- 
rae o continuo ductuadnectitur, (extremarum enim syl- 
labarum compendia passim non superscribuntur, sed cum 
litteris antecedentibus vna serie cohaerent,) nascitur no- 


ta, quam cum co facile confundas. Moneo haec, vt ap- 


pareat, vnde híc orta sit commutatio illa syllabarum «v 
et 0, cuius rationem vix intelligas, nisi libros manu scri- 
ptos versaueris. En aliud exemplum huius commutatio- | 
nis. Aristides Rhet. 1. II. (vol. II. p. 489. ed. lebb.) sj 
02 de Ówupope zepl LOT petocyelo v aíy **) iacu  Gezreo 
70, £v vQ TOÀ LTUX C) hoyo &G té v6 puevocyreto v 016, OUTO xo 
£v zQ o pee Aoyo. 7.02 Üvoqpooot [I5 ptevocyeuo Laeoy ci- 
Cz devi iy uiv và zt 0Mwctx AóyQ ÓLo.q 0 oc eivow ovo 
yo T) mOMTUXO S 71000y0LTO O Aoyoc, & mo oxokovéotzy 
OL C«XOVOVreG TOÍG enmt piouauar iy Óà v0 ogehet OU TOUTO 
iovuv, «MÀa xexovuuérou évíore &oiv ai Cnvuoeg x. 
z.ÀA. Quid faciemus corrupto Ó«q opc sivar? ^ Cod. 
1741. dat Óg qpecveod eivou. — Corrigo igitur 0st qpervegoiv 
sivot. Sic autem scripsisse p "ddtet oppositum 
Mex QUM HE ou" Post Codd. A. et D. zuo cov Veyernue- 
y0, CVtl tOU tLVOG. iy 02 vi) rQ.etc. Cod. a. os ueréyov- 


*) Sic e. c. zrt&vrc& scribitur 76r. DaAsr. 


**) Sic in toto Rhetoris loco, praeeunte eximio illo Codice Pa- 
yis. 1741., legendum est, non uezeye eio 0t. Conf. quae ve- 
yissume monuit Schaeferus Meletem. Crit. pi/D8s "TdenPWe- 
nendum de voce Ü.ccy s eor 0c. . E. c. Libanius vol. IV. p. 740. 
«ol evxQu cov 0Agv Óuyelon ow yliyvsod'at. Leg. Ücccy et- 
e LOty. In Aristide IT. p. 477. legitur: o? Ó4 eboso:g, év- 
zabOu 9 Ówysíoc Gr. Cod. 1741. hoc loco habet 0zeefo 7j- 
otc. Leg. Óv«yeloc ote. Basr. 


]) Particula c» videtur deesse, Scnarr. 
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ygsynuévudy. iy Óà vij vQUtz? 5) t3j eUÜ etie vtl yevi- 





z£c TUVO. vy jwou£rov, evil TOU, (Ug uet£yovtés viyog 
Ty yeyermuéyony. Cod. b. os (ETEZOYTÉG TiVO TV yéye- 
22) £y OV , Gyil TOU, cc UeTEZOVTÉS T.JOg TOY y&yernu£vcv. 
Cod. c. àc Herégoyte TiyO. tV yLyOuÉvay: £v 02 vi) y. etc. 
omittens cv: z0U (o (e T. oT. yeY- Denique Cod. August. 
cs uevég oves turo vOv yeyeyinuéyov. cyzb vov 08 uer£yov- 
UL TLJOG T. y. SCHAEF. 


26) voézii] C. 4. xal o£ '4é6qve:o( ov zoÀAo v. vbi 
Schol. erzízzocts, yz r0oU .4ÓOmnvatov. Verum casum 
prünum pendere ab éogov, contra Grammaticos recte 
monet Stephanus. Qua ratione isti accipiunt 4S5 roioc 
xoruzlsvGGyrseg, nominatiuus alibi non raro vsurpatur. 
Duo e Polyaeno opportuna exempla dabit Casauboni no- 
ta ad L. I. C. 18. Nihil mutandum censeo in personato 
Orpheo de Lapid. Neur. vs. 2.— zóvz:eQ &yovrec " Avg 
zt0L, QvÉc v& xal agocty OGi0UGLV Ovgavióas, nec in À pol- 
lodori Biblioth. L. III, p. 170. xe evrióvzec &$ «vcro z04— 
Àoxic, ibonres ví v0 AeyOuevov ioruy. in quibus hic ovrzóv- 
zo» coniicit Galeus, illic Zrovzoc drógwzov Piersonus 
Verisim., lI. 6. p. 211. Conf. ler. Marklandus ad Eurip. 
Supplic. vs. 1190. Kors. In Apollodoro (p. 274. ed. Heyn.) 
GuryiOvt&g &c «uro (f. vavro) zoXoxi, ézne ec nullo mo- 
do ferri potest, sed corrigendum z£zov», quod etiam 
Heynio placuit De commutatione syllabarum e et our 
infra ad (. L. Dial. Att.disputabitur. Datà hac occasio- 
ne videamus Scholia Platonica p. 181. in. (ed. Ruhnk.) 
&rozov 0) $y0Uvcro éovvy(Gaw x. v.A. lta Scholiastes 
non scripsit; nam Ruhnkenii apographum (transscriptum 
ex Codice Paris. 1807.) hic quoque, vt multis aliis locis, 
vitiosum est. Parum mirer, si cui, commutationem il- 
lam reputanti, corrigendum videubur 7y&'vxc: atque hoc 
memini viro cuidam docto placuisse. Sed aliud suadet 
praestantissimus Codex 1807. (seculi noni), Scholia scri- 
pta habens litteris quas vnciales vulgo dicimus. Hunc 


cum nuper inspicerem, videbar mihi legere "ELI'I OTO. 





Mox intellexi, quod Ruhnkenius, aut is qui Codicem 1807. 
in illius vsum transscripsit, pro () (ovr) habuit, nihil es- 


2 
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se aliud quam € cum hamulo significante ou*), (eonf, Vil- 
loison. Apollon. tab. VI. 1. 5.) HI'HC;TO, 1. e. 425y5oo- 


zo. Discas ex hocloco,notam o) etiam cum syllaba e«« 


confusam esse."*) Idem Codex 1n Scholiis p. 137. Ruhnk. 
habet gonjjmOze, et qÀvogszic, (i.e. Qoaqózjo e & et qiv- 
coijo & t), item p. 189. v. penult. óogugogovc; (1. e. àogv- 
qoooucg ci), quo omnis, si qua forte superest, de scri- 
ptura sy5jo & c zo dubitaüo tollitur. *^*)  Vitimo loco Co- 
dex 1807. pro xettoy vovai habet xevuoy vo ovo, ii- 
iioqueScholii o ovs ovz vec pro o vc0c. Vtrumquere- 


*) E. c. zc scribi solet z4. Idem ille hamulus significat etiam 
5 5 i 


zv. V. Villoison. l. c. tab. VIIl Hinc orta confusio sylla- 


barum «c et ev. — V. Lettre Critique p. 257. vbi!éocqe ev ov 
in CQ c £0» corruptum esse docui. Timaeus Lex. Platon. 
init. ZVZuccoe P'evtturQ. Yt Ruhnkenius. Sed Codex 5G. . 
yc€ce«zuxvO. (Toupius IV. p. 411. corrigity ev zz44 v Q, h. 
e. P'evzie e v o.) BAsr. 


— LL 


**) Etiam c2 et ov» passim commutantur. Etymologicus Sor- 


* Ll F LI " 
bonicus MS. ZZcztore' 7t). eiztÓ ToU 7tov yíverat, xcva vQOTUV 
óogixajv. TÓ yd «c (sic plene, neque per compendium) Dav 
Ur ? -— d ' — - , 
Aéyovor, vótuoct f5Àv. Corrig. ró ydo B otv Dor Aéyov- 
ci, »0t35 0c D Ov (Il. H, 528). (Scilicet us — «c, sed. 





Lo- ovr.) lam non miraberis, etiam «£ et o interdum 
4$ i 


ei HU ud 
confundi, inprimis post litteram Ó, cui cz aut 9 ductu con- 
iimuo adnectitur. ltaque nemo dubitabit, verisimillumà con- 
3ecturà ductum Koenium p. 149. [ad $: CXXXVI. Dial. Dor.] 
haec scripsisse: ,, Adderem Hesychii 40 e £ v, ÓcnzAz e, nisk 
ex &Ó 9 0v distortum videretur. Nimirum librarius cum per— 
eram legisset &0gOóv, barbarum illud &Ó«:0v exarauit. Basr. 
***) P. 205- v. 7. compendium illud perperam habitum est pro 


syllaba 6«c. Corrigendum, vt habet Codex 1807., 0 Ó€ ov 
GAÀog O7TUXxOT G CL ZGT£pEVOEV, E Qj ox.vT. À. 5 Praeterea 
notandum, idem compendium simile esse notae numerali, 
quae dicitur «07tz&. Hinc factum est, vt alio loco Scholio- 


——— —À 


rum Platonicorum pro xo7tz&, non quidem c6«z, sed tamen 62 
(210) legeretur. Locus est p. 105. v. penult. éygee Ó4 ere 
evrov (Ilooreyóoc«v) o llÀézov Óufloyov. xàsovzog Ó' 
«rov etG ZíxeA(av (quinque .his vocibus, quas habet 
Codex 1807., editio Ruhnkeniana caret) &ezeZevrzjoe vevcyaj- 
oce &rOv oz (sic: ponendum erat zozzto, i. e. évrsvijzorza :), 
cog.ozsvoee er u. DAsr. 
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zijs oUroc iygnccro?7) ,oL 0? dOnveiow oU moA) U- 
OTcQ0Y RC TCUAEUGQYTE sg, Og i0QOY, CmUyyetAcV He 
oL OTQot170L. So ROPIE D p 01! Ad uvelov Óà XOTOLÀSU 
o&yrov. zo Owunoog?): 





cte habet: sic enim Grammatici solent. ltaque non lau- 
do, Ruhnkenium, aut hominem, cuius opera in trans- 
scribendo Codice vsus est, ovrog hic aliisque locis (e. C. 
p- 166. v. m eme Apollonius Lex. Homer. p. 
798. v. 15. 5j 0à Óuvowx ov voc. bid. v. 9. xo xozc 
p oyiav, xj Ówevoww vovv (sic leg. pro zavri). 
Vbique subaudiendum £ozé, cum nunc satis constet, ver- 
bum eu aduerbiis saepiusiungi. | S$1c dicitur 0p oc éorL 
pro oggóv £ozt. Conf. Schaefer. ad Dionys. Hal. de C. V. 
. 76.*) et van Heusde Specim. Critic. p. 6. Dasr. 

27) £vo5nooro] Post hoc verbum Cod. c. inserit Oovxv- 
(0c. Mox Cod. August. pro ov zoAv habet éz z. ldem 
omittit es évooor. Deinde Cod. a. «vri zov vOv AO nvotav 
py. xevozsvaeysroy. Cod. b. et c. evrl s00 vv L5 
voc xovostisvaevrov. Cod. August. eyz coU b nvodov 
xo zo LsvgavrOY. ScHAEF. 

28) "Ounoos] Od. M. vs. 73. [Cod. August. particu- 
lam xc ante "Ogus00oc omittit, itemque 02 aütc ÓvQ9, pro 
quo, vti et Codd. a. b.etc., Oo habet. Scnarr.] Nomina- 
iui huius, in distributione frequentati, vsum in Homero 
saepe obseruantis Eustathii loca dedit Ci. Valcken. ad 
Eurip. Phoen. vs. 951. Sic autem si capiatur, vt capi 
debet, Àntonin. Liberal. Metam, C. XI. in fine: 2450ov 
9 xal Xsio»le, 2j uiv zaQc no:xuovge xol Loyuog tov 
qtxi0x vOy "vvv Ógnuvst  Xeiovig Ó éyévsro ovrvowuxos 
«»09070:6, necesse non erit, cum Thom. Munckero sta- 
tuamus, plura post 24500» 0à xoa Xshiorvie mtercidisse. 
Liban. Or. IV. p. 182. A. goflos 0à xol vue izle, 7) 
pév émsyiioss zoe coévrv, O O2 eioy& moripsvpiro. 
In Aelhano V. H. L. X. C. 16. Eza o Avr P£vns zoh- 
Àovg ztQovrQezevy ézb quAogogíov, o£ 0$ ovó&g «vro zros- 
&ov, doctiss. Henr. Hogeuenius ad Franc. Vigeri Idiot. 
L. Gr. p. 4. accipit pro rà» 03 ovó&s mooscstysv. Fieri 


*) Quem illic citaui locum ex Platonis Euthyphronue, rectius 
inter Du Aug. Matthiae im ZJusfuhrl. Griech. Gramma- 
tK p. 427. ScmieS 


F » 
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non potest, quin vitium aliquod inoleuerit. Pro aQoc- 
& yov e Codice enotatur zroocezyev. ]gitur corrige: o£ 0à 
ovóds zQoceiycry. .4vu:Q, quod eieci, pronommnis o£, zpsz, 
saepe ab interpretibus non intellecti, hie quidem Glossa 
videtur, cum alibi Aelianus o4 satis frequentet. Exem- 
plum vero pronominis «vzQ, alteri voculae explicandae 
additi a scribis, est apud. Arrian, Exped. Alex. IV. 13. p. 
170. vbi, pro ov. Buoov oi io:;, Codex praebet o£ evzgr 
tametsi et hoc defendi possit e notatis a Cl. Abre:chio in 
Diucid. Phucyd. pag.714. In Hegesippi certe Epigram- 
mate Dorico necesse non est, vt égeun jeg o£ «vra I- 
gvov ZzOQU xgüxeLOuy Oc CUYO zv9os, commutetur in o£ 
cird cum doctiss. Toupto Em. in Suid. IL. puctqs pur 
cvc& satis tuetur Homerus ll. Z. vs. 24. xoxóg à. &ge o£ 
zméAet &Uvi. [Boissonadus: ,,Conf. lacobs ad Anthol. t. 
6. p. 171.* Imo t. 7. s. Commentar. I. 2. Senaxr.] Datiuus 
est o7, mea sententia, etiam 1n Orglies de Lapid. lasp. 
vs. 9. Sed 1uuat eos versus emendatiores, quam vulgo le- 
suntur, adscribere: Koc yo qpugov xouiaeg osp0y oov 
[ita pro de g0y oov rescripsit Salmasius Exerc. Plin. p. 
145.] exe  loo7tuv "Teoo oéboc vi6, (Lot o Qaa v ioévevou 
73700, Ka o£ ncopokéoec veq£kat xogécougty. e govgoec. 
Hà xol oz unonouw &yow zokov Oufoor egovgeus, etc. 
Postremo versu cum seqq. Poéta ipsum lapidem alloqui- 
us KOoEN, Dastius : » vt (y QUE, sic Graeci dixerunt 
o Ó «vroU, é; Ó oUrOv, ulv «vr0v, oqéac orUz OUS, de 
quibua Apollonius -Dysc. pluribus locis. Sed inprimis 
compares cum illo Hesiodeum Z» «vro, quod. commemo- 
rat Apollonius in Excerptis a Sturzio nuper repetitis p. 
556. qui locus, sumtus ille ex libro Grammatici eol eu- 
TOVVAULOY, sic legendus est*): zz vi» ovbvyos 9 tv», TOU 
c agóéyvoc. Hoto0oc : 
iv Ó oor e Covorov totns. 
£grt xol 9) iiv, C70 tijc cer, moo rvtueyo xai Ko- 
iv, él Qorixts £o Ort ze ooo (Joco uera). Ls 03 
evrQ pro scriptura Codicis sg» Ó «vro iam Ruhnkenius 
correxit Epist. Crit. p. 114. Hoc fragmentum, inquit, 
de Endymione, mortis suae arbitro, intelligendum esse, 
discimus ex scholiaste Apoll. Rhod. IV. 57. (T'ov Eróv- 


*) Codex, vt satis notum est, accentibus fere carct, vocesque 
saepissime continuo ductu scriptas habet. — ltaque textum 
ipse effipgas oportet. BDaAsr. 
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suo Hotoóoc uev Ae Mov zov ZíLog xol Kovkne zoi- 
" AéyeL, zn Zitog sxmero ÓQoery, uy UT OV TC uo v 
»sivat $oevézov,0Ote £o, oké£o Gau | Codex 
Paris. Scholiastae Apoll. Rhod. Num. 2727. pro CULOV 
voutay dat iv ovre, quod ex 2» «vro corráptum est. 
Apparet , Scholiastam poétae verba maximam partem 
seruasse. Etiam oAcg ge. Hesiodeum videtur. Fortasse 
integer versus huiusmodi fuit : 

iy Ó «avro ÓOCvrerov LER OT uel Lot oAég dot. 

Similiter Hesiodus alibi: ZusALke vcexéoOo: Verba 
quidem é£Aev et ucAAeur commutari facile potuerunt, *) 
Obiter moneo, Hermannum formam 7» Pindaro aliquo- 
ties vindicare voluisse, etsi, qua illam auctoritate tuere- 
tur, non haberet. V. eius fuer de metris Pind. Vol. 
IV. p. 274. et Epistol. Vol. V. p. 599. ed. Heyn. Priori 
loco haec monet: , Nata mihi coniectura, Rue PUO 
,dum Dorienses pro £uol, TOL, up, ziv et cé» dixere 

,1ta eos simili comparatione pro oí et éoz etiam £v et Hy 
A surpasse. Quod etsi nullo cuiuspiam grammatici testi- 
,monio firmare possum, non dubito tamen, quin rem acu, 
»quod aiunt, ieligerim.* ^ Villoisonus 1n notis ineditis ad 
Pindarum nu t» dicit ,,une conjecture gratuite e£ 
sans fondement, * additque: Z7 es£& impossible que les 
grammairiens n "ayent pas parlé de cette forme, si elle a- 
iue exisié.* Non meminerat Hermannus Excerptorum 
Apollonii**), quorum auctoritate coniecturas suasin Pin- 
daro (non infelices, opinor, ) brmare potuisset. Sed an 
ty pro £v scribendumsit, fateor me ignorare.« — Referen- 
dum huc, quod nunc ipsum Hermannus"**) me monuit, 


*) In Luciano Vol. I. p. 15. Hemsterhusius pro 7c Ó£ovze« scriben- 
dum esse coniicit z& 46220vr&. Vere coniecisse Virum Sum- 
ium, docet Codex Vat. Num. 87., in quo hocipsum reperi. 
DBasr. 

**) Neque Brunckius, quod miror, illis vsus est. Basr. 


***) Ista jam scripseram, cum vir amicissimus haec in cumu- 
]um ad me transmisit: ,,De illo 7v rectius, quam in Com- 
ment. de metris Eindari, dixi ad Orph. Arg. 791. et de dial. 
Pid. p. XIV. Vtroque loco vsus sum leni spiritu, quod hanc 
formam tueretur auctoritas Apollonii et Hesychii v. ei, Qv, 
et t» &vzQ. Nam quod habet 7i» Hesychius, fruswa sit. qui 
eo abutatur ad asperum spiritum tuendum. Sic dicuntur 
716772 aliaque id genus, vbi nemo de spiritu aspero cogita— 
bit. 'lTemere autem, vt solct, Hischerns; ad Weller. Ii. B. 
212. viv datiuum esse dicit, Ceterum aduertit animum, quod 
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Oi 02 050 oxónsAor, 0 uiv ovpavov cuqie Lxcver. 
xci 0 GuAOTQerOg 39) £v voic fj(o.g vv Zoguworov:. 





Hesychii J?v, coí. Ceterum Abreschii notatis de o£ ev- 
z adde Perizoniana lRespons. ad nuper. notit. de var. 
Aeliani aliorumque auctor. loc. p. 103. Itaque non erat 
cur in Moschi Idyll. I. v. 22. o£ «ozo me offenderet. Ad- 
dam quae lHlermannus de hoc poétae loco ad me nuper 
perscripsit: ,JNon debebat codicis lectio £v; ero reci- 
pi quae nullum prorsus sensum praebet. Recte vulgo, 
modo recte scribatur, z0Av zÀstov 02, oi eto Gave hau 
ztog éotge. vOv &ÀLor evrOv cvotÓs. Oi coro, vtidem 
et uiv «vro» non semel apud Homerum, abundante se- 
cundo pronomine. Quem vsum tetigit Apollonius Dys- 
colus de syntaxi.«  Insolentiori etiam pleonasmo Apol- 
lonius Rhodius I. v. 262. ov £9». Scnazr. 

29) o Q:26cro.] Imo Pollux apud Philostrat. V. Soph: 
L. Il. p. 595. Cl. Valckenaerii indicio ad Lesbon. p. 184: 
in Voss. pro "EAAgwixov est 'Otnouxov, sed illo super- 
scripto. Etiam Meerm. 'Opzorxov pro EXgrixóv. [Item 
Codd. À. B. etc. Dastius: ,,Male. Facile autem haec con- 
fundi potuerunt. V. Tab. aen. V.* Scnarr.] Alter locus 
exstat Icon. L. I. p. 773. 42 0à uevécopor Qouovec, "Hos 
inlco mouÓ) zevéÓoUoo xovq) zowt vov Hàior. Quae 
praecedunt avr? rov Hoovéog — xol zou 0 du. éy votg 
ix. desunt in prior. editt, Confundit vero manifesto 


accusatiuus 7/», quem tetigi de dial. Pind. p. XIV., quique 
respondet accusatiuo iv apud Hesychium, iu vno Theocriti 
carmine ter, in ceteris omnibus nunquam legitur: ac perue- 
lim leges erui, quibus tales formarum diuersitates (cuiusmo- 
di sunt etiam JMoice, Moo«,eic.)in vno eodemque scripto- 
re reguntur. Valckenarius quidem et Brunckius in "Theocri- 
ieis non fecerunt operae pretium. Prior, quod mireris, pas— 
sim incredibiliter lapsus est, e. c. ad I. 85. (iu Decem Eidyl.) 
vbi agit de formis sZoc« et oio: item ad IV. 21. vbiduplex 
0xxc videtur confudisse. | Omnino nemo adhuc, quod memi- 
nerim, obseruauit, 0xx«, €. correpto, dici pro re, perinde 
vt Óxc, quod, si recte obseruaui, « semper breue habet; sed 
6xzc, € producto (Theocr. VIII. 68.), poni pro óze& x6, quip- 
pe contractum ex Gzc& xc. ltaque puto, Xl. 25. legendum 
esse L0i0 , Ozxc& —, quemadmodum v. 22. legitur."  «& in 
Oxzc produci negans Wakefieldius "Theocritea VliI. 68. infe- 
lieiter tentat ad. Virgil, Georg. II. v. 202. p. 57. Scnagr. 





GREGORIVS DE DIALECTO ATTICA. 87 


»0 Hoorsic ó Goog 39), v0 Qavue r0 "EAIvixóv 
mT0AÀÀCl uév «avTOU xci ToAvVeLOelG ci topgot. S NAE T 
TOU Iour£og TOU dic'otov, roU Qe uarOos TOU EAAn- 
YLZXOU. XQL TtCÀLY Ó DAó ÓgrocTOG &y vr cic Etxóov Oct eo. 
uoveg 08 ai uLeTécQotL, ou éget €i TO 7ttÜcL TOU vioU 
obaadoo. * GyTL TOU TQV ài "n eT60QV ÓctiuOvYQY. 

$- XXXVI. Ko? ávri ry ueroyüy* 1) Mrrvxol TOUS 
Qu «OL XéyonvreL, xo cycigonguerov éveAAc£u £TOGig. 
eg ó Oovzvàiorc: AU 0 gQuuertocuto dg eig. KEVTL 
TOU 6 0À iqixe Xonucruodus &vog 3? ). 





Grammaticus nominatiuum, qui dicitur zm partitione, 
cum soluto, Latine per quod attznet exprimendo. Egre- 
gie rem omnem declarauit Vir Clariss. ad Eurip. Plzaon: 
vs. 292. Philostrat. Icon. Lid p.792. 7) uev 01) iso vows, 
Box sv. ey orci] '7 Zicórvoos. Interpres lobi XIX. 15. 
JI 'eirovsg o2xtac, EQUGTOULI OU. T6 (0v, aAoyeviág 3, du nr &y- 
evzio» cry. Lectiora exempla praebet summi Hem- 
sterhusii nota ad Lucian. T. I. p. 493. Kozw. Cod. b. 
CvtG xal zolvuadsc. Quae sequuntur «vri zov lIooréoc 
— Eixóo:, omittunt Codd. a. b. et August. Post in Phi- 
lostrati loco Codd..a. et b. zu£oec, b. iv zQ za«6&: 
August. o£ péréapot, nuéoee — zevóoUsw. Sed Cod. c. 
haec omnia sic dat: zoÀ. ai uooqat xol év vog e£xOGL 
aoi o GUtOog got: Sadp. 0g qiéréeQou, qucoa imi énl 
(sic) và z. v. v. zervóo0UOoi»,  avi:l ueveogo» Ociuovov. 
Scuarr. 

3o) datos] Meerm. Q'oàeoioc. Paulo ante xoi à QD, 
&» rois . zQy Z. r1) eU ela. avi yevuxi]s éyQnjaoto. KOEN. 

3i) &yri có u-]: rQr deest in MSS. yb. A. B. c. et 
August. «rz ueroyor. Deinde Cod. c. o£ Arzixoi. Scuazr.] 
Locus Thucydidis est e L. Vill. C. 87. oi 0&, tva — éx—- 
A0)ucziaotro &q&g. Pro aq)5ze igitur Noster, propter 
ív& , scribere debuerat os, vt Stephanus obseruat. 
De Hypallage, Atticis non inagis sollemni, quam ceteris 
omnibus, nonnulla dederunt Stephan. in App. de D. 4. 
p. 168. G. Rapbel. Annot. Philol. T.i.p. 567. Abreschius 
ad Aeschyl. p. 480. Kozx. 

32) In Codice À. manus secunda margini haec ad- 
scripsit: uilloy tva X ongiertiaoro. TO y&Q ocgixe «mna- 
ogeug «vo gvytogGgetoé. OSCHAEF. 
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6. XXXVII To éAÀe &vvi nooazehsvouatux0oU3 3) 
z0AACXuig rv én0LV. ee xo mop Owrnono3*y 





33) mooexssvaueruxov] Cod. a. zegoexekevorzuxov, 
S, quomodo (Bastit verba sunt)non raro variatur in vocibus 
"echnicorum proprus. Simili ratione commmutantur, 
maxime in Codicibus Apollonii Dyscoli, izivexzixoc et 
ànwoypuotuxos, Üujynvuxog et Oujynuoexog. ltem zoos- 
qorqQuxoe et zgocqoevguovuoc. 9c qui in nostris Li- 
banii editionibus inscribitur 1/oogqovo5rexog Tovro, 
in Codice Veneto 445. Lutetiam nuper allato hanc habet 
epigraphen: J40yoc noocqovnuozuxoc IovMoro: óvacefsz. 
Forma ezixog in "Technicorum vocibus, quas dixi, me- 
lior et vsitatior est. E. c. nusquam reperi za«ooeznoo- 
v.X06 pro zaoezMyooueruxog. ivoAnooruxoc,quo Le- 
xica carent, habet Nicephorus Blemmuid. Epit. Phys. p. 
87.«  Carent eadem aduerbiis xeAevopeuzOc (Eustath. 
ad Hom. Il, p. 1080, 63. Rom.) et zegoxeievazexog (A- 
pollon. Lexic. Homer. p. 28. Vill. | Scnazr. 
(854) ze Qujoo] Tum alibi, tum 1l. N. vs. 296. sed. 
vbi 4AX &ye, vt et in Schol. Thucyd. ad L. VII. p. 559, 
68. Vid. Stephani Thes. T. I. p. 535. 'AAXee A£ye Alexis 
apnd Aihen. L. IV. p. 170. A. vbi «AX &ye praefert Ca- 
saubonus, vt «AA cs 0r ueveor in 'Fheophyl. Simoc. 
pro ee à wu. doctiss. I. 8. Bernard ad Pallad. de Fe- 
brib. p. 4. Cum pronunciatione vix differant cAMee et 
cGÀM &ys, rem omnem librariorum arbitratu stetisse exi- 
stimo. «Nec tamen ante imperatiua displicet e4Aeye, He- 
sychio reddendum pro '4AÀere, «Ae O5». Quem enim 
fugit elegans ille particulae «Ad vsus, quando. imperati-. 
^is iuncta nunc obsecrandi, alias hortandrt, sdepe vira- 
que simul vi pollet 2? Verba sunt incomparabilis Hemster- 
husii ad Aristophanis Plut. p. 439. quem vide et ad Lu- 
cian. T. I. p. 303. item Raphel. in Annot. Philol. T. I. p. 
596. 'T.1L p.392. .4AÀe, sic positum, cum quare con- 
tulerat Matth. Deuarius de Partie, p. 5. ante L. Bosium 
Observ. Crit. C. XIX. p. 91. 92. Cum oX &ye propius 
conuenit mzo age in Virgilii Aen. l. vs. 753. — [n edd. 
[it. in Codd. a. b. et August. Scuarr.] hic articulus se- 
quenti postponitur. Koxw. Cod. À. eX &ye, B. oe ye. 
Cod. e. zoJ4. seÓ£oaty. oà Eevixot o6 xol zoo "Owjgo* 








AS 


GREGORIVS DE DIALECTO ATTICA. $89 


"AAA ys unzéro TOUTO. ÀSyGtuL eU e — — 
$ XXXVII. T jj WegéAzeu moAAexug 35) mogc 
"Arrwxobe, 6g EV Tij óyóón OovxvóiOov sÜoLozevou3 5) 





eÀX dye umw. Pro Aeyaueso Cod. August. Aeyoueoca. 
SCHAEF. 


35) z. zv0ÀLozic] Sic Voss. Editt. prior. Kal cg 3 c. 
gy voi; .4. Regs. zog "rruxoig. Vatic. soc roig 4. 
[Codd. a. et b. xol 70 ?) ztOQÉÀxeL ztCQO TOiG JrrixOlc, 
Cod. e. Kol TO 5 zo o£Azor iczl zo:9. Zdezezots. Cod. Aug. 
zo tO ?] z2(.0£vxet £V. TOUS VÁzztxols. SCHAEF.] Thucydi- 
dis verba, quae Ios. Wasse latuerunt in Ind. Thu tcyd. V. 
zooc, sunt ex L. VIIT. C. 94. ab Eruditis Viris varie ten- 
tata. Vid. Clariss. D'Oruillius ad Charit. p. 491. Nihil 
superesset difficultatis, S1 legere liceret: og ueceovosg, 4 
zov d0íov, .zzoéuov eo zt0À &uleoy —Ovzoc , e locum ha- 
beret Grammatici obseruatio, particulam 7j vacare dicen- 
lis; quae reuera sic post comparatiua nonnunquam otio- 
sa est. Recte Vir doctus in Obs. Misc. III. p. 429. tue- 
iur uozoórsgov 7) z£:906 in Xenophontis Hist. Gr. L. IT. 
p. 454. C. vt L. III. p. 49o. D. £vóc "y — Muri zÀéov 7 
roo cov. lta et Cl. Taylorus p. 470. accepit in Lysia 
zrh£ov 3) n£vtij«ovvo. zooweov. I: Suppl. vs. 520. 
ex vera Stanleii emendatione: '44À 7) Óoexóvrov Ovs- 
Qooror &£y logi. Nec solorum Atticorum id fuit. Theo- 
crit. XX. vs. 27. "Eget uot qao ykvxegoréoo d pehi- 

z100.. Àd Graecorum imitationem dictum videri possit 
a Virgilio Aen. IV. vs. 502. erauzora timet, quai roríte 
Sichaei. Koxx. Herodotus VII. c. 26. Zva mol Gro 
0ovc. Moutovógov zovouov, zo érígov ovx éloccorv Og 3j 
AMosavóoov. vbi non opus cum Abreschio scribere 21«6- 
G0»ég. Scnarr. 


óLó 

36) dàre—svgioxcror] Cod. À. dc zv 15 07009 Oovxv 
(sic, sine evug/azerou). | Cod. B. Koenii scripturam seruat. 
Codd. b. et August. Os &V vij 070ón Gouxvóià5c (sic) eUgc- 
GXérGL. Bias: : ,Huiusmodi errores inde origsinei ira- 


xerunt, quod in libro, quem scriba sequeretur, scriptum 


esset Qovzv aut aliud compendium, omissis syllabis ex- 


Ll 
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» 08 TOU LÓLOU Tt0ÀC OU quetCovoe, 1, ji) dm Ty TtoAeu Lov 
oUy ixac, dAA c no0g TO AuuévLOvrog.* dyti r0 LÓLOU 
sro Àéuov' pel Govoec dz vOv ztoAsuLov. 

XXXIX. Ko, Oijkxag 37) vt ACy SUV eiiidesu; 
eiTe y éndycw oUéregov, 0U 7to0g T.V qup &7:001- 








tremis. Talia compendia passim librarii; non attenden- 
ies seriem orationis, perperam expleuerunt.4^ n ipsis 
Thucydidis verbis Cod. c. «zo omittit. Deinde verbis 
«vrl r0U—-— ztoleuicv carent Codd. a. b. c. et August. 
SCHAEF. 

37) ónivxOc] Reg. B. Avril, quod Graece dici non 
potuit, neque enim in vsu fuit iota, vnde formari 
debuerat. [Cod. À. Auuévt üvvoc. vc A£yery — intermediis 
omissis. Sed Cod. B. plane congruit textui Koeniano. 
Bastius: ,,Quod inde Koenius affert enkvori zi, fal- 
sissimum est.  Ruhnkenius locum minus accurate inspe- 


xerat. Scilicet nota tachyg raphica syllabae oc, adhae- 
rens illa, vt assolet, litterae x, cum minus clare distin- 


cteque appareat, factum est, vt vir egregius c c videre sibi 
videretur. V. Fab. aen. VI. Discas vel ex hoc exemplo; 
voces nihili haud. raro inde ortas esse, quod editores li- 
bros manu scriptos perperam legissent. « . Cod. c. Ka£ 
Qu vxas Mya e Ooaur o£ drtixol, sir éinocyeur 0ovÓ£— 
TéQU, OU 7tQOG X. t. A. SCHAEF.] Ab o«ta notissimum 
est Jao:l, a Zwoi&ew Zoaotov?, qua in voce Comica ve- 
nustate lusit Aristoph. Equit. vs. 985. IfegoíGaw, vnde . 
JIsoowo:i, reddendum forte Aeliano V. H. L. I. C. 21. vbi 
ista £Aeye 02. vovv: 1LAIZ1N Ov éÉousjvéog multis modis 
corrigunt Homines Eruditi: optimo sensu legeretur £Azye 


08 couvre, HILEPEIZAIN Qv £ounvéssc.*) Etenim de Ti- 


*) In zregoczov inciderunt etiam  Coraius ad Heliodor. p. 277. 
et lacobsius Obss. in Aeliani Histor. Animal. [p.17. Scnazr.] 
Sed idem lacobsius, postea reeensum agens Áeliani a Coraio 
ediu (Hall.. Allgem. Literat. Zeit. 1806. 3. Sept. p. 456.), 
» Quanquam LoNGOdo c ** inquit, ;,hanc coniecturam admodum 
probabilem videri, fieri tamen | potuisse aio, vt Aelianus, semper 

captans Átticisinos, zc tocco rscriberet, Id joop ending 
scriptum in 14174 MET facillime corrumpi potuit. [ Cogitauit 


vir doctissunus compendium 7IQ LC. sov.] Uer QouESeLV óc (vt 
Pollux doce?) &Aeyov o£ '! dU nveiot TÓ "QrrsiV TL 6X TOV 
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thrausta Persa res est, qui perinterpretem cum!Ismenia The- 
bano colloquebatur. /Jo£ew, quod Aeliano exemimus, reci- 
piat Philostratus V. Soph. L. Il. p. 559. vbi simultatum 
inter Herodem et Quintilios initium fecisse dicuntur zc 
TEE CLOS ^évve. z:e92 evvcy 'How0s; to0c Maogxov. Praestat 
legere: z& urb éyto, quae de illis apud Marcum He- 
rodes iocatus fuerat. Communicata nuper hac emenda- 
tione cum Cl. Ruhnkenio, rescripsit Vir amicissimus, 
fauere nonnihil coniectori Codicem Paris. optimae notae, 
zecÜÓ£vro exhibentem. [Cod. 1696. quo Ruhnkenium 
vsum fuisse puto, zero £rzo non habet in textu, sed ad. 
marginem cum notula yoe«gero:.  Wyttenbachius Bibl. 
Crit. T. I. P. 3. p. 47. zoz&ew et zvoey permutare do- 
cuit temporum nonnulla. Bo:ssos.] Joi» adstructio- 
ne non indiget. lnde deriuatum zre:£0uc potius hac ope- 
ra reducam in Socraticor. Epist. Xll. p. 28. £ezo, 02 0 


cztCGtT0i» SOO»À. 'lPuhraustes igitur, paz£rium seruans morem, 
per interpretem cum Ismenia locutus est. Neque tamen val- 
de repugnem, si quis 7te96/50v praeferendum censeat. Mihi 
vero fateor ztegoíG;o» magis probari. In Codice quidem Hei- 
G 
mogenis 19853. hoc verbum. sie scriptum reperi: zt05^ (zeo- 
cóGezv) Quod si compendium significans eo (v. supra ad 
Gregor. p. 5.) euanuit aut ob atramentum dilutius minus 
apparet, quae restant litterae, cum verbo 7t sey facillime 


confunduntur. Ceterum de aduerbiis in oz; addam locum 


Apollonii zeo? &migQnucrov MS.: Tà ài zov ors &xqepó- 
4er (ez«gg inem) Cuuenvov Tynréov dn Quucrov mu9j- 
zz) j xci cvvvacoyet TG Qnucra, xal vevro züvro sig 





Co 7 metere, xub xcu du wide gvcvyieg ràv Qnuc- 
TOV Uu gov xci n) cvbvyle TOv emionudzov. ed AoyÓ» 

.TS xL TO Orihayuévov TOU ez (QT eTOG cvvÓnmAAd y et 
T0) CtOQTOTUTO. OV y&g 7tt2 «vov xceoc r0 .EAA nv TO £à- 
Agvicri, u&lÀov O2 mecd có yia vito. stcepc yoUv rÓ 
O o C € (Cod. zo Ooci), zeAuv Óutqogov xera za» xata 
v, 0Uz y TO «TO tecguxobovéiserev doczuo zi, zo d 
2 «ó oQqxttiop[g LLOES zt&À«v éyüuevov av£vylac. oti- 
TOS exe az«od rÓ Ócopíio Üoocori, zc «to Lo rl, 
TET Deptozi, nuóscori, cverori, oxvüicri, xe 
enel net r0 i $0 GvvexOm €x TOU io vizo,v xci zÓ 
cvvóv énígQnue cvupuereuayqàg ToU nove Ut 0. 7. D, 3e 00D 
Geqes Ott 227] s IÓóioriGzri vcQicovíiLo zegéxevto. Sic 
a zteAozovvQoiso deriuatur ztelonovvgstorl, et "dorice zte20- 
zorveoiGré. Quae praeterea huius aduerbii formae ferantur, 
spurias esse, verissime iudicauit Valckenarius ad Theocr. 
Adon. p. 285. Dasrz. 
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camortcrie TÓV eq oovar UpLOv zoo ytua Ó£yne; 
yocqeus yo CLUTO xouqàoy 7)uGV vc OrecQupers. Mul- 
ium erigetur sententia vnius literae adiectione : zr eq90- 
20» ÜuG Tt0u0tOy. Respicit enim Simon Corlarius Ári- 
süppi Epistolam IX. zoczs refertissimam, etiam in ipsum 
Simonem; et fallitur adeo L. Ailatias, qui putat innui 
Epistolam Xl. nisi feras ad ipsum Antisthenem scriptum 
p. 27. voro; 0à dvrwio Eyes 0) MEnc. — Sed. tandem ad 
institutum reuertor. zz» (lorowi, pro bouina lingua 
loqui, dixerunt lamblich. et Porphyr. de V. Pythag. zfi— 
eo:L Ó.xA£ysoaxL, pro ous lingua eti, venuste Dion 
Chrysost. 3 NUT» iogebe (c éov CUT OD Bae un 
poroy zog vOv LàiAnrvov q ovas pu vostv, 1;02 tois aio- 
0c p d ALEL cho xeL voie Doucoviote zosocot 0Y0 poc 
ct, xol xor uiv JioMGorzo , zovà.0à dopíGorro, zmo- 
Au 0à Tatovva, co xo Zduxoti ówkeysoGa:. | DeDeo- 
rum dialecto, quam a ceteris diuersam finxerunt, Home- 
ri ape cut exemplo, Epicharmus apud Athen. L. HT. 
p. 85. Philoxenus Cyther. L. XIV. ». 643. A. Sannyrion 
iy P'ékor, apud Harpocration. V. HAE alique, [Cf. 
Lakemacherum Obss. Philol. p. 3. obs. 4. Doirssox.] in 
signis est locus' Platonis Phaedro p. 347. B. coro on TO 
dui dos dy eoo oL uev époTo. oropatovar- O&oL 08 O0 xo- 
&ovour 0x 0UG06, &ixovon Ou VéOcT)O yek&taeteic. Méyovat. 
02, oio, zLyég Oynjgtócv, ix vOV mover &mOy vo 
em &c zO0v" Éoore Ov TO é ép6QOY frOyv vBguacuxov, xol 
Ov o q009o 70L éÉuuergov. Up OUGL 0à e - 
Tov Ó 4wov Oviycot uer "Eooro xoovcu amorvor, 

. MOcvavo, 0À IIccoovo Ou ztvégoqorzov ovracyayv. .5) 
Elegans quoque est Dionis locus Or. X, p. 149. B. zi 92, 
voies zo» "Az 0Aovo drzuelz aw, d 7) j| dopiesur ; 7] tv a (U- 
vnv sivo óuxtAexvov ooo xal Osoy ; oo z0c0UrOy 


*) Basuus: "s loco hoc Phaedri Platonici Codex vetustus Vin- 
dobon. b4. dat ye4& c7: (sine Gv) quod Heindorfio (p. 268.) 
placuit pro yehdaetore. Praeterea Codices Viudobon. omnes 
habent ruwvég "Ounoró c v (Heind. "Otsoióei) —ov cqoóoc 
15 epe oor, quod Heindorfius iure recepit pro 70 £, deni- 
que rov à?) v 0i Qvyroi pro zóv Ó r0: Ovnrot Tehd- 
0) verum puto. Xenophon Conuiu. |. 16. Gc cv. yea 
copuevor. Lucianus T. F. p. 959. TOU 45v yehaconsvov zv 
&voutv cUrzGv, 'T. YI. p. 15. ule UA x«t eo zógov yelccov- 
vct. T. IIl. p. 189. igo j0n. xci rxUrG yea. "Onnordov 
item praefer endum Koeniano *Qnaoldov , qui foret genitiuus 


nominis 'Ougoís. V. Lobeck. ad Sophocl. Aiac. p. 568. Scnaxr. 
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óovtce, &AAC nog TÓ ONnoiousvov. Üurgos**y 
——— veqoéAn] OÉ pu Gu guBée 
Kvevég, vO uiv oUmors Auysi. — — 





Oro. éoet, "ere rO0v zOtOUOYv OT £V Tooia, Zo uoópoy, 
Geréor mag ixevoiuw zo iau, xol vny Kvjavow 9Q- 
7t0», IP xGL TOGXOY zy zo TS 7zt0).&cg, Or o£ 
T'ocsc ixetkovy Boríewxy, vov ese o7uc Muvotvgs ovo- 
uecay. Quae luxata erant, praecunte Interprete, facili 
opera redintegraui ex Homeri ll. T. vs. 74. 5. vs. 291. et 
JB. vs. 813.. Vid. Clem. Alex. Strom. l. p. 4o4. et R. Fa- 
brett. ad Tabell. Iliad. p. 551. — In prior. editt. tres se— 
quentes articuli huic, qui in Vatic. [a. b. et August. 
Scuarr.] deest, praemittuntur. KorzNw. 

48)' goat] Od. II. vs. 74. [imo Od. M. v. 74. quod 
monuit Hermannus. Legitur ibi TO uev ovzor égoct. In 
poétae verbis Cod. c. habet eue [aec ScHaArr.] Pro 
Gs zog v. yog «. Voss. aos y&o vo $égosc «. ceteri quod 
MSS. omittunt; sed est etiam 1n Schol. ad Thucydidis L. 
H. p. 127, 52. qui locus hic citatur. [n fine editt. negli- 
gunt size». [Verba "Oju5ooc — 006 0. vooguc Cod. ^. 
omittit. Cod. B. zooc co vo véqoc am5árvgoc. ldem 
pro; yireo a, in Thucydidis loco habet Atticam formam 
4tyvsocat. | Cod. c. VuMEDAIU uA Qs xL  Ounooc —. 
Bastius: 096 xoi propterea placet, quia ante de Atticis 
sermo est, inter quos Homerus referri nequit.^ Demde 
Cod. c. cr zt00c vo véqoc y. «zt. xol 0 Oovxvülónc 02 qu- 
cív: 3j; vógc. ldem pro ízuvov habet Aozuor. Scnuarr.] 
— Eodem vero iure scribere potuisset Grammaticus: xo 
ov0:régog vu Àéysu eio aou, eros éxOyeuv. Popkuxov, 2) 
xol cocsrvixov. Exempla collegit, praeter alios, Ste- 
phanus App. de D. À. p. 151 — 154. Vnum addo He- 
liodori Aeth. L. I. p. 65. qui cum scripsissel : o£ Óà vzo- 
AovzoL ztQOG zO vnotovr ézgoztioev, Gg cO emicnvoUuev o: 
xéLuNuo. xoà oxvha xev evrov [L. «vzo] &Up1]007T£6, 
subiungit: 42g 02 ziGocv éztÜporuóvrec elc. quasi vqjv vy- 
go» ante posuisset; quod ipsum e Vat. Codice Ios. Sca- 
liger suo libro adscripsit, a Librario profectum, qui i- 
gnorabat,talia multa veteres vsurpasse, ve/ per ncogitan- 
iam oblata, vel vartandae orattonis ergo studio quaesita, 
vt praeclare monet o z&vv ad Lucian, T. l. p. 4oo.. 1n 
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eg moog véqog Vis &nmivruos. xal 0 Oovxvoione 4 
vóGog m6 OY JjQ Se TO yiveadat TOlG dmvator, Le- 
yóncvov uv xc "tor éQov 710ÀÀcy008 yZaTOOx LOL, 
xL mel - "invo, xoc ev GA 0G 400LoLg. «* Asyajus- 
vov yGg sLmsv dyumvrqxoc moog TO voona. 
9. XL. To Tto et oq o t ev TCG CLE OE UAOLG 39) 
zrO0t8 CyTL ye evuxüv Jv vex eoTLV ttov . oLov 
Mire o0 v0vÓ , dyoUOg mp iQv, (mocíoso xov- 
env 10): 
cyTl TOU G0 TOUTOV. 





Latinis scriptoribus similia passim Viri docti obserua- 
runt: vid. Ob. Gifanius Ind. Lucretii in Generis mutatio. 
KorwN. Boissonadus: ,7906 r0 o5uouwogusror] Quod non 
fit solummodo in neutro post femininum, sed in cuius- 
libet generis vocibus, vbi relatio non ad vocem quae 
praecessit, sed. ad sensum trahenda est. Synesius Prou. 
l. p. 107. C. a neutro transit ad masculinum genus: zoz- 
Üctoux ve ex okotocóreQot cre Ór) xo zz heíovuc uokov ee 
v» oZx(oav sisnoonoor: vbi Schol. Cod. 1058. Ó£ov &- 
stp TÀAéíO, mÀs(ovuc eiza ztQ0c vO onpourousvor. — 
KE«:oóncoov firmare potest locus eiusdem de Regno p. 
24. C. ovgereUuevo. . - ee ví)y Pouocov qysuoviov 6e 
eQQumzoca. Sed Cod. 10358. ad marginem habet: 7g. 
&2c900?)xozo.« Dastius: V. Addenda ad Epistol. 
Critic. p. 282. ed. lat.4 Scmarr. 


-89) cec aievoctuxois | Cod. August. articulum omittit, 
Deinde Cod. c. e&vzi «àv» yeruxv. — Alterum vtrum pro- 
bandum. Scenazr. 

40) emootoso x.] ll. 24. vs. 275. Eadem structura Eu- 
ripid. Hecub. vs. 285. Androm. vs. 613, Iphig. T. vs. 
1267. Sophocles Philoct. vs. 388.961. Aristoph. Acharn. 
vs. 463. Xenophon Hist. Gr. L. IV. p. 510. C. L. VIL. p. 
631. D. Isocrat, Or. ad Phil. p. 212. Lysias c. Philon. p. 
493. Dion Chrysost. Or. XXXI. p. 218. A. Aristid. Or. 
T. Ll. p. 164. Arrian. de Exp. Alex. L. Hil. p. 106. Conf. 
Clariss. Valcken. ad Herodot. p. 620, $8. Frequenter 
eqoerpstaor eliam cum genitiuo personae construitur. 
Á pollodor. apud Stob. 5. CII. p. 560, 11750 4otQos 0 


TUJQ TOÍG uév QU X EXT!) UE OLG "aebásids TOV XexXTNuErOV 
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ó cgqsezo. Pluribus exemplis abstineo. In Nostro 
itaque cum Stephano malim ex lo. Granumatico «vzl zov 
TOUrOU, non 4&0 TOUTOV. [Cod. c. xovoxy. Etonxs 0£ z0 
zov0s avril vrOU rOUOe 7jyOUV rOUTOV. Scnaxr.] Duplicem 
structuram adnotat Suidas V. "qoatoovuon, y&vuxi), £OTL 
02 [L. éze 02, vel £o Ores] xoi GEELOUXT]. [Boissonadus: 

,,Suidas non sollicitandus est. Eunapius init. iy ÀOyouc, 
c- T£ X0 £V yocp. quae similia sunt.4^  Ba- 
stius: ,,Si Égr, 02 xal, vt Boissonado videtur, recte ha- 
bet, fortasse etiam in Harpocratione et Suida v. &Enyn- 
zo defendi potest, vbi Hemsterhusius (v. Ruhnken. ad 
'Tim. p. 112.) £z« 0à x«i c« corrigendum censuit. zà 
quidem, vtcunque de ceteris statuas, necessarium est. 
"Ez si in Harpocratione et Suida reiicitur, non perspi- 
cio, qui z& probari possit. Itaque huc inchno, vt Hem- 
sterhusio assentiar. Ceterum satis frequens est commu- 
tatio vocum £zez et £gze..— Thomas Mag. p. 316. loco in- 
primis apposito : éorL 0l vo ivvaUÜÓQm xal evi: vOU zOts. 
éru&0à x«l «vii rOU &g vovro. Oudendorpius: ,Pro 
£zt — £gzt Oxon.* | Conf. Brunck. ad Aristophan. Lysistr. 
v. 588. et Bast. Epistol. Crit. p. 256. ed. Lips. Scnarr.] 
Est et vbi cum genitiuo rei 1ungitur, Antonin, Liber. C. 
XXXVI. cov Kgovov agsíAsto v5c «ory5c. Nolim mihi 
succenseant Viri eruditi, si loco forte non valde oppor- 
tuno grauem maculam ex eo Capite Antonini hic eluam. 
Editur: T'&vroor 02, inà cov 0Qxov éureuaerro, xoéSoe 
[lupiter] xol IIEPI' «vrov UzéQ ; «eqs TO» Zinvov. 
Emendo: xel EILHwuU2PEI evto vzég xeqoigs voy 2t- 
zvAov. [Haec Koenii coniectura mihi quidem nunquam 
probari potuit. Basr.] Alcaeus et Alcman apud Schol. 
Pindari in Olymp. 1l. 97. 420» g«civ énouoosiotat cO 
ÜT'avraho. Saxum super caput eius ingens pendet, liy- 
gin. Fab. 82. De verbo «goeigstoZe. cum genitiuo rei 
plura exempla dedit Cl. Abresch. L. III. An. ad Aeschyl. 
p. 116. In Lysia p. 407. non mouerim zr9óco9oc Ó£ uo» 
OUX ÉGTLY cda] zv TOLUTIG; DTE ey «qéaodé (t eic. qui 
vel propter vicinum z«vr?;c secundo casu vsus videtur. He- 
sychi Zugeigrnoerot, zepuozionosrou, vbi in not. «- 
qetgnoira. conlicitur, corruptum est ex jfugiorsret. 
lonicum «92,97 u£voc reddendum Eusebio Philosopho apud 
Stob. S. XLIV. p. 509, 9. pro vulgato z«gengrnuiros. 
Kozsv. 
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$- XLI. Koi vrO éxgépeuv ini xAwtuxqc*1)vGg sÜ- 
J'etec, 
— — — yegoeMajy egévo Zeug, 
&ycrL TOU veqeAnyegévno, P d14 2 
— — — innóre INéotoQ; 
dyri TOU ínmornqe, xo 
— —— eUgvómo Zeve, 
P4127 nier, GyTL TOU &U voz xci wntiérue, 4ddr- 
TLiXÓV 6OTL. 





41) àxl oro] Editt. xoL&. vàc xJqwuxoc «vri sv- 
day. [Cod. b. x. zo. ixg. ve xAqrixog avril svÓsO». 
Cod. c. «. «0 éxq. él xnruxOv vog eoO. oux v ioter 
iÜL0», OiQ» veg. elc. Senarr.] Quae a vegelqysoérse se—- 
quuntur, addidi ex Voss. [Omissa sunt in Codd. a. b. et 
August. Codd. A. et B. dant evel voU veqeloysoésone, vov 
ULTLXOV iori, omissis mediis. In fine articuli Cod. c. &v- 
Quote, Zi&Uc, Gti r0U £UQvOzc, Omissis ceteris. Scnazr.] 
ANegelnyeogévo, ézau0ovo, evovozo et ,ojzcévo: Homero fre- 
quentantur. Sunt autem casus primi flexu Aeolico, Vid. 
Stephan. ad lo. Grammat. p. 15. Quia inedita est, ad- 
scribam Etymologi MS. Leidensis notam V. JMMziéro- 
£otL gap xe im suOsiog o unoiesa,, Ak orto pero o yn occu 
ouo» Bowzov xoà JAiokéov. otov, (Ute 0 &Ur6 Ovéore 
[ 41. B. vs. 102.] «vz vov 0 Ovéotzs, xoci Ez OUO, ey- 
zi vOU Gunykewnc, xel veqeha)yeoévo: evtl TOU végelajyegé- 
uU xol voor oco. cyril TOU xvooy auris. "Eocvr. 08 
xa rus voUzO OtvAéxvOU lÜicouo,, ctrT2 yc esos 
o£ Jrnuxol vi wnusi) ygOrret. —[Cf. Herodianum ap. 
iVillois. Diatr. p. 88. . Borsson.] i "ur 02 ovócv ag- 
GEVLXOV Oro ez 7G evÓsiac sig « Àj nyst. Atticis tri- 
buitur is flexus et (. 25. de Dial. Aeol. Kgovióe Zeuge est 
apud Euripid. Bacch. vs. 95. sed in Choro. Korw. 
Bastius: ,,De hac nominatiuorum forma Villoisonus pas- 
sim disputat, comparans rationem Graecorum recentio- 
rum. E.c. in notis ineditis ad Pindarum (Olymp. VIII. 
v. 64.) haec habet: ,,Les scholies disent qu ici Oocoro:i- 
,,€£rà est mis pour Ogoocorouaqc, et que c'est un vocatif. 
Mais c'est une forme dorzque ou éolique, qui se retrouve 
encore chez les ''zaconiens, descendans des Lacedémo- 
,Uiens. lls disent aujourdhuy vevr« pour vevzne, ionui- 
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$e pour ton uéene, rey vivo, A0 torcét, zooQica, . et aie, 
»Q/Ae, ztixol, yvuvi, coQaare, zvoloué, Gyyske Geri, Zzo- 
»96; ci9x03; oUpizvi,: xot yà, Quvomé, nog eye , et zoe, Daos, 
,00xQve, eiÓmAs, et « & e pour x «Ao v, bois, tandis que 
,les autres grecs disent EvAoy. C'est ainsi que les laíins 
,qui ont tiré en partie leur langue de la grande. Gréce, 
, lisent pocta, cometa, TES Ceterum. locus a Koe- 
nio allatus Etymologi MS. Leidensis partim reperitur et- 
iam in Schoius meh ad ll. 4. 175. vbi pro zego£vro- 
vouevo, et x QomreQobUt. onn Hk cum Codice À. legen idum 
zo goEvvóuero: et ztgome.gotvroroUuere. Alius SCRODNE 


stae Homerici locus de his nominibus in 7c desinentibus 
legitur ad ll. 44. 54o. (Cont. Wagner Je. Lehre von dem 
tow etc. p. 140.) Qui cum Scd vitis containina- 
tus sit, haec data occasione toliam. Sic autem editum 
legimus: Joomtoiuozocréoy tO Üokousto, Ouoioc c 
Gyétiue, azououiiro (| (Odyss. NN. 295.). «ei xec6^ov zc 


8g aie ( Cod. Ven. À. zc) Ayovro. GeoUror« [Etym. M. p- 


282, 43. addit co 5 ma ooiyóuevo. , igitur nomina in 





jue], ors ial xAnruxus ss o Aj y&t; qtQ0zreQLazt cot oiaj- 
TO, ZÁÀUVITO, VULT, xL cU. ZuAÀQo rivo. £yótv 
^ oU» Guucuoréov cO CGxdx5vo. Ex his moud0iro graecum 
esse, non dixerim. ltaque cum Etymol. M. 1l. c. iego 
zcÓmro, et ? di ZeLlovira, item corrupto, cuius loco 
Codex Ven. À. cauvica dat, eovuviro.« Addam 
Reizii nostri annotationem de accentu is$torum nomirnati- 
. vorum, quam secum coinmunicatam Fr. Aug. Wolfius in 
notis ad Hesiodi Theogon. v. 914. publici iuris fecit. 
Scribendum vtique est unyrtéro, non urere, vt alibi 
recte vegélnyegéro , non végéekmyéotru. — Haud quidem 
negem, Aeoles in hac forma nonnumquam accentum re- 
traxisse, vt, o Mwvoda QYrL TOU O Mots : o Kozaer- 
ya «vru tov 0 Kozaívgc. "Sed dubito, an id in omnibus 
nominibus fecerint; nec vni Áeoles hac forma vsi sunt, 
sed etiam veteres Aítici, qui accentum in ea non retra- 
xerunt. Magnum auctorem habes Eustathium, qui ad 
i9 179- p- 57. 4. KEoru 0s xorc tovs maoiovs Eow- 
v0 x&L ALoAsOY O tOLOUtOG TV/TOS TOU GT Occo ov" ÓLO 
0L tLY (X £X TOY TOLOUTOY 2907: :QoSUV OV TOLL eg £y tGU- 
Ó$& r0, unutísto. Z&vg. — x&v €x tOU Gxaxicue vo. 00:0j- 


G 
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6. XLIL To Aoqufivevy tGg ÓUo*7) Gronau &vy- 
Ti uLG AOT CL a e|G ZivrixÓv | &oTL. Govxvóióng £y 
1jj toirq *3) Tis Gvy y geqijc »SÜnpayot LLÉVTOL £y &- 
»ópede 0Uz imi xcve0oVAwOsu vOv LAANvoy-. dyti 


FRAN 








ZO m 190709 oSvytixoL yeo eucw o2 fiokeug ev zrokkote, 
«gc 0nAO: x«t v0 Üvv Gi cocG a0 Q'UrOLG az 9ozo goSvroLte- 
vov. Putaui et ego, non omnia huius formae nomina 
solitos Aeoles fuisse zpozepo£vvet; sed idem tamen pn- 
taui, nomina omnia generis eiusdem apud Aeoles zgo- 
ztagosvzovo fuisse aut non fuisse: zvgi« uev, zgonmooo- 
Evrovo* zQocuyoguxo. 08, ov. | SÀ uijztevo et ooxzayco, di- 
xerunt, cur dixerunt idem wveqéAnyeoéva, imzOva, iz- 
zt) o vot, &UDQVOztCX, q7Ur«, vofore? Sin haec sunt, vt 
suspicor, Átiica potius, vt sane euypuve zÍuxocv (1l. e, 
197.) Atticum est: nam Aeoles Gegvrzot fuerunt, nec 
vllum nomen acuerunt: num est credibile, liomerum in 
eadem forma, in qua sequutus est in plerisque nominibus 
Atticos, vnum et alterum nomen accentu Aeolico vsur- 
pare maluisse?*« Sonar. 


42) zéc Óvo] Cod. À. zóc ante Óvo omittit. - Deinde 
Cod. c. habet zoecoq«osog Avruxov dove, oc Oovxv?. Et 
in verbis Thucydidis Cod. b. uévvoL yuoueéca ovx éni ei 
secco ovk ada et. Cod. August. yevoueca. Scnazr. 


48) Oovxvó(ónuse £v «5 vgívy ] C. 10. sed infeliciter in 
AurO:510c; exemplum hic locus succedit, quum sequatur 
cÀA im devéspoger «z0 vov JM»uóov vois "FAAgor, vt 
post Stephan. monet Cl. Dukerus ad Thucydideum zv 
T0» yéqugtv ov ÓL«Àvoty L. ll. p. 89, 58. Tale foret 75 
OU xor oo 0. eo Gg. Democrit. apud Stob. S. XLII. p. 278, 
52. xeza Ó0à Gov qovov xol us) qovov. Similia sunt in 
Hippocrate de Loc. in hom. p. 422, 9. to elüeo, x04 to 
uj eoso. p. 425, 11. «& q oto quoc oc et zc un qot uoc coc 
idem de Alim. p. 381, 35. «pog, ov 290g, et de vsu 
Liquidor. p. 425, 5. memorat aquae zog Bees et ovx 
«gsAelac.  "l'ov q0gov 2j oUx «nó0ootc est in Lucian, T, 
II. p. 100. Ferz norm dissimulator amoris Yn. Ouidu Me- 
tam. L. V. vs. 61. Praeclara notantur ad Scholiasten 
Euripidis in Phoen, p.599. — Homeri éz& oU tuv c qpov- 
oozacog Q. "f. est ex I]. O. vs. 11. cui geminum Zoguotns 
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rov im éAevOc pia t). &t y69 xol uto dori 2j cuoi 
4j 0U, €AÀC xe 3j xxt 000À. QOLG TQOTOV TUVO, Cx rÓf Q- 
Gió &OTL, grégnoig. TG PAevÜ'tpiere TUyyGvovoc zo 
£vevrtouuéyi) TO T6 dev colas &Suuoru. 0G xL 
"Üuspoc' 
— — énel oU fot dgauporeroe n2 reum. 

VTL T0U «vàge siog. xaL o Qs oA0y og »€0TL 0? oUx Ou- 
À0y TOUTO, 07t] TO vzvcUQ C TeT CE evo. 


9. XLII. *5) Tg &zo zàv eus sve 8i etg nao vy- 





oU zOv cytyvOy in Áristid. Or. T. I. p. 211. ze vv oAyo 
ztgoregor quAocoqQo» ov qocvhor in Dion. Chrysost. Or. 
XLIX. p. 559. D. yvz:) vov ovx eqavor in Philostrat. V. 
A. L. V. p. 197. Constüs habitus non futilis auctor in 
Virgil. Aen. L. XI. vs. 339. Vid. Conr. HBüttersh. ac Op- 
pian. Hal. p. 283. Gataker. Aduers. Misc. L. I. C. 7. et CI. 
Valckenaerius ad Herodot. p. 324, 95. -— Greg. Nazian- 
zeni verba addita sunt de MSS. Pro 0: Vade, OL, 
0z0L Regg. quod et in Voss. alteri superscriptum. Korw. 
Cod. c. xal 0 ésoAoyog P'omyóorog: iori yaQ ovx cOnkor 


m cer Àj * ^ , e 
TOUTO, O77?] CO ZTVC "g e. zveuuo) vcevaserou. Cod. a. zov- 





70, OrL TO ZXVO vetéSerou. In Cod. b. omittitur "Theologi 
locus, ,qui vbi czom « Dastius inquit, indicari mihi 
velim.* E Codd. "Regg. solus B. pro 0:5 habet Ozt0t. 
]n À. corrector margini iuxta Oz) haec adieuit : (a 023 
e oLuarov avri coU 0 zt € c. Cod. August. Ott. SCHAEF. 

44) eyzl vov ém &evésgia] Cod. b. Cyri vOU ézl TÜ &- 
Asvéegém. Deinde Codd. a. et b. sj ov. Cod. c. Zezi» «- 
ztóeote 7j ov, co 1?) xazo0. Post Codd. a. b. et August. 
vvuyycvovoo. x«i Ou5ooc, mediis omissis. Codd. A. B. 
et c. évayziovu£y:], quod recepi pro Koeniano ér«rziov- 
uevov. ScnuaEr. 

. 45) Hunc articulum Cod. a. sic habet : tOc «70 vU &s 
aug eUceLQv sg &c mhgOvrrixoc, Oud OU 9j yQcqovot, 
£z 7c, Becas, x«L rQézOovcL 0à — &ig 3j, xaL éotiv Óre 
«ci TO L zocyoaqovor xÀeiQo , xAntóc, ocsó0cov, 
z0c&irOY, g qourixozcot91j06. Cod. b. sic: z&g ero zov eis 
vg &UDtLO» sig eig minvwvuxCc OirieTUXCG, ÜLc TOU " 
y9c0vot, £za5e, Date, «cL cgézovou 02 — eis 2], xod 


(2 o 
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TiXOQ süd etate 46) ÓLC toU , y'gcqovau, Ute, p«- 
0.À1€, TAeveuiüie , na rQémovOi 02 T7 &L 9upO oy yov 


&v oA oig T0 & etg n» xci v0 L éOTiY OT6 TtQocyQa- 
(ovo, tOTLÓ Occ OU. OlOY XÀciÓG, xAeioa, xAniOc, 





ari 0t& vtpocygeq ovaot xol v0 v* seio, xhaióc, mocéLA 
Qecoy, zocétÜrvor, qourixomegnos. Cod. c.sie: ros 0700 


cO» &g evg &g etc miajó vide (omisso suelo) 0L v0U 5 
y0oqovaty o£ Avzixol, inae, — t0 é eic 7), vo 0à € ngoc- 

yocqovoir fusoocóssr ( sie), eg vrO xAeiÓc xstóuc, xot 
Tlocsíberor IIoceó5ov, car peto, eareévoc xo our onios, 
qorPtommo Qeto6 » quoutxomogérnoc xo qpourexomegiivoe, 


P7727 cgo rOU & &g 4, uévorroc xci TOU t "t Qocey oo u-— 
puerov: ouotcs d íyttot xut tO Wee ue Denm- 


que Cod. Àugust. sic: T'c eo zàv ec sve evCétOv eg p 
alqóévrrxeg Ow vov gy y9eqovoiu, [ab eadem manu in 


margine adscripta: 7T 906y/Qoqovrec xol r0 t] zàeióc, 
"M IIoostónor, IIoontónov,sequentia omittens. Cod. 
A. oiov xÀstóa. | Corrector addidit zowr;xov, quod su- 
perscriptum est. ScHAEF. 

46) evós(oc] Editt. prior. Toc «70 tÀy sig &UG eUDeLz 
Qv cic ec tn. 0t voU s) y. ize, B. xod tQéztougt tijc éb 
0: [ Voss. modo xeL rQ. 0à év zoAkoic] vO & &g q. évio re 
xal v0 L7toocyo. otov xAcióa xAnió«, IIoosióxov Ilooqt- 
óxor. |n fociis, inc-6 et eiusmodi pluralibus eo fide- 
lius Atticam formam Codices obseruare, quo sint anti- 
quiores, statuit T. H. ad Aristoph. Plut. p. 274. Xoxije, 
axEQouuiic, GXvUt1IG, Boeis, «vo qiie iunctim praebet Co- 
micus Eccles. vs. 415. Adde Markland. ad Supplic. Eu- 
ripid. vs. 666. Quod ad xàzíó« attinet, Suidas V. K45— 
io, ovre xol oi Toeyoxol xol Dodd Euripidea 
tractauit CI. Valckenaerius ad Phoen. vs. 268. 1n Thu- 
cydide vero, quantum memini, non xàÀztóc inuenies, sed 
eiusdem tamen generis xAnzotor L. |l. p. 109, 31. vbi 
Stephan. praefert x256r0v, xAcocov l.c. Valcken. 7471e— 
ctoc est recte L. II. p. 160, 25. zA&(oct p. 161, 70. ezo- 
xAstoc, L. IV. p. 287, 68. xt L. V. p. 367, 68.11 
quibus singulis MSS. praebent 5, vt xijosr quoque edi- 
tur L. IV. p. 242, 54. vbi Thucydides sine dubio zAs/cetv 
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Hoo: eOstov, lloost0étov, llocsiÓn(tov*7), qowixo- 
getan: wiATOTGQO. 
9 XLIV. Koi rv oU aget ZIrtuxot 58) mepur- 








scripserat. Videlicet cum, lonum exemplo, literam 3 
in Alphabetum Attici DNE etiam recepissent, suarum 
esse partium crediderunt descriptores Grammatici, ve- 
ierum loca ad recentiorem scribendi rationem conforma- 
re. Kaxw. Sunt qui iota illi nominatiuorum formae re- 
cte subscribi negent.  Lobeckius ad Sophocl. A1 p. 2430: 
,"iriclinio UE oí foguc, oà im. scribenti, ex 
Bec«Qes contractum.* | Notabilis autem scriptura God. 
cis b., quomodo si ipse Gregorius scripsit, frustra sunt 
viri docti, qui formam Bons nominatiuorum propriam 
dicentes testimonio Grammatici nostri vtuntur. Sopho- 
cles Ai. v. 389. s. rove ve Óvcocoyoc ok£ococ Buoctcis. 
Drunckius ad h. l: ,eowee. Sic bene Aldus et codd. 
omues antiqui, quod Gregorii in libello de Dialectis ca- 
nonem confirmat. Tebbueme dedit Éo.cuais. Vide Le- 
xicon in /7X.« vbi vir doctissimus haec habet: ,,ELZ, tex- 
minatio accusatiui pluralis. 7j ozrtecuxsy eig EAS ovvs- 
oveAuéroc x«i. EIZ xov xoaow, xoi sig HAZ xol HX, 
cs zooc 2ogoxAc« (Ai. 390.) T'ovc ve Ó4oepz as oMgac 
peoue. Draco Stratonicensis mol uérQov. | Verius, 
opinor, Gregorius de Dialectis: 7&c «zo rov 8s 15 qo 
elc ELE co TAA &v&oc, Óu€ vov L| woeqovoiw, 
ina, Becas, TT. votis. € Xenophon Hellen. Ill, 
À, 14. ze U 0m0exe. uiv inztije, Óvo 02 Vazove azézvtwav. 
Fr. Aug. Wolfius p. 120. in Addend. ed. Schneid.: ,'7a- 
zc, DURER non nisi nominatiui est, vt recte prae- 
cipiunt veteres magistri. Scrib. er go hic quoque izzé- 
&c,—. 4  ScHAEF. 
47) Ioszjtov| Bastius: ,,V. Eustath. ad Dionys. Pe- 
rieg. v. 915. (p. 162.) coll. Schneideri Anal. Crit. p. 27. ss. 
vbi locus correctior legitur. Add. Heyn. ad Homer. 1l. 


T. IV. p. 299.s. ScnaEr. 


48) Kod — Artizoi] Codd. a. b. et August. xoi eüv ov 
eoqegu migirvrv , omisso v. Zfrzuzol. Th nS TV 


ov «zoqegty o£ Jrvruxol aeo. Deinde Codd. c. et August. 
€; Covxvüins, omisso articulo. Cod. B. £v zQ voízo r. 
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vij 70AÀAÀGXiG Aeuf cvovaw. og 0 OovxvóitOye $8) dv 
Tij vQUv3 vo OVyyocqijg" ,uov v0 BovAcuuo xoi ué- 











cg. Sed Cod. Á. has quinque voces omittit. Cod. c. i» 
ziv v. o. Moxidem in Thucydideis u£yo zóhw equvi- 
60 7; v0UG GZtiOUGg. | SCHAEF. 

49) Oovxvóións] L. VII. C. 56. ouv vo Bovkevue. xat 
ueyo £vogróau , z0)u olv Owcq Ostoau uXAhov, 2] oU 
zovc eríovc, vbi simillima ex Dionys. Halic. exempla 
dedit Dukerus, Vir eximius. [Itaque plane non erat, cur 
Reiskius. de duplici scriptura in Dionysio Halic. confusa. 

cogitaret T. IT. p. 1504. a. Herodotus iV. C. 118. Tet yog 
o IHootys OvOÉv vL puo). Ao» iz d)u£as, 3j oU xal éz Üu£ogc. 
i. V. c. 94. GmtoDeiaiy tec Té Aóyo ovüi» u&AAov AtoAsUat 
. Méte0v z5nc IAweog A001) , 7] oU Hot oq. xci toiot &À- 
ÀoLOL, x. t. À. L. VIL c. 16, 3. qoia 08 oU0Zy uov 
Lot ogsíAet £vovte vov amv odiis, 7j ovx (1. ov xol) Thy 
fpi OUO TL p oy éy xoíti) vij G1] avoztovou£ro, ?j oU 
xol iv vij ius. quibus locis nunc video iam vsum esse 
Abreschium Dilucid. Thucyd. p. 250. s. Conf. Wytten- 
bach. Select. p. 307. 451. ed. alter. PDastius: ,In loco 
Thucydidis u&AXov 1j o 0 negligentior est modus scriben- 
di, vsu scriptorum tanquam sancitus, in quem Critico 
nihillicet. Maior 7; oU legitur etiam in Demosthene, 
e. c. z90c TiuóScor p. 1198. v. 14. et p. 1200. v. 12. In 
oratione zooc IoXvxAéo p. 1220. v. 22. s. Hier. Wolfius 
ovy in xol mutare voluit. Iniuria. Vide omnino Reis- 
kii Adnot. Vol. XI. p. 1560. Simili ratione defendas Ari- 
Staen. I. 2r. in epigraphe zeol y UV 0X0G zrytO minuv 
p iseos 0 Ux ézuTQézOVOTS v égooy], vbi non defue- 
runt qui ovx delere vellent. tem in Conone cap. XI. 
óc, &ztel cQogdc qjceu Hoax vztég TAÀAov voU ztouoc .. ., 
cycl ded Hn mogcoycvy, xol zt pocUfouev. Kan- 
nius ad h. l.: ,,Exspectas eve vov zo oooyciv, xod 2:00. 
Bt verosimilius juam. sic legebatur olim evzo re uni 
»700€0y€V, xoL 7: QOGU| B ouoEy.** Neutrum mihi verum vi- 
detur.« | Add. Sophocl. Oed. BR. v. 57.  Scmazr.] 
Pro zoo zovge «izíovc;, vt recte RHegg. Ald. et 
Scotus, ceterae editiones et Voss. praue  zoeoo 
TOUS Cr. la Vatic. [it. in Codd. a. b. et August. Sciaxr.] 
ista &rtL v0U 7t. T. Gir. desunt, Icoo, vel ZU 0, et- 
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yo TtO0ÀLV 0Àny Otcip Oei POL, 7) oU TOUG CUTiÍOUG. 
/ 
&YTi TOU 5490 TOUS curious. xe Ownoog: 
Ov uc yàg ZizoAAcovae du quU 0p — — 
Zo 
Mi vv rot ov voetcum oxinrooy»39)— — 


e———Á 





iam pro zre«oc bene restituit Cl. I. M. Gesnerus Luciano 
je ds p. 564. c0 iB Bvar puoreivoy TOU "dupovos , xo 
rovro ég vOv 1€oc D ég vij TOUTOU ,goqér eionjro [ L. 
«£u? jjco |: za«Q O0 cov Ldupuovo xol oUtot xouoftQ0co zov 
7ZIOLEOYTOL. COS Restituendum etiam Scholiastae pla 
tonico pro z«' ov in his p. 151. zc oio v X&L C70 vov0Oe 
r0U xOuueos Myovrou (xogutoir ouo), xe 2] cya xou o - 
Toc. Slo p. 155. v. vlt. T0900 xo 20s TO molv vQUya- 
ÓLe xotves ék£yevo. Basr. 


50) ax1z:00»v|  Leguntur ista Il. 44, vs. 86. et 28. 
[lu priori poétae versu Codd. a. b. et c. omittunt Zfrz 
qíÀov. Ihn posteriori Codd. c. et August. post oxzzroov 
addunt xci oréuguot Deoto. Scuazr.] [Inu posteriori au- 
tem exemplo vim suam exserere negationem, neque 
zc 0£hl«sy, iure. contendit Stephanus; ad- cuius mentenz 
e Schol. 'Thucyd. ad. L. III. C. 36. vocem zreosAxovooe, 
Grammatici instituto necessariam, adieci. [Hanc vocenr 
omittunt Codd. a. b. c. et August. Item, vt opinor, Codd. 
A. et D. etsi Dastius de his uihil monuit, Scuarzr.] Lzae- 
y09&U0 GOL uj zt0Leiy Videri possit desumtum ex Aristoph: 
Acharn. vs. 168. 4A emeyoosuo 15 zou &£kxANolov- 
Herodot. L. III. C. 198. Zf«oseiog ezo7oosvec Uutr uii] 00— 
Qvqog£euy Ogoírea.. Xenophon Hist. vela L. VII. p. 631. 
Á. 1ovovvro ui (CUT y éLQES yevéadou. Aristid. DE 2M 
p.218. voic gvAa&w azceime un xr&oOct ygvotoy.  Atü- 
gerunt e recentioribus complures: e multis vid. St. berg- 
ler. ad Alciphr. p. 215. Raphel. Annot. Philol. T. I. p. 
570. [Add. notam ad Philostr. Her. p. 611. Gailium V. 
Cl. ad Aw d 1. C. IO. Borssos.] In Iamblicho de V. 
Pyth. S. 214. us euuoreuetw, zovrorg &zoyogevor iure 
tuetur CI. zs de Rhoer Ot. Dauentr. p. 325. — In 'Theo- 
logi, siue Nazianzeni loco MSS. [etiam Meerm.] non ha- 
bent x«i zc azeAeícuoco. Korw. Omittunt Codd. A. B. 
a. b. c. et August. Paullo aute Cod. c. non 1neleganter 
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xdv» Tij ovrü eto 02 noAAexi [maoshxovooug ] Gzo- 
qécsot oce ede, y. 0G TÓ GztcyopcUc OOL Wi TtOLéiV, 
GyTL TOU C7tOy006U00 GOL TtOLsUV. xci 0 Osoloyoc ,,0v 
oU mgoOÓwooucv, ovÓ?à xeDvÜfpoicoucv, oU tw.G ToUg U— 
so coerijg vOU vOQOG &ytveG xc v mc ÀOLOWOTO. 
. XL V."Ori xci 1?) woóg megéAxewu mood roUrotg 
yevouuGtoL5!). oc 0 OovxvülÓnc* xci moóc cUTOV 
Tov A Onvalovr iyévero 5?).** dvri voU eUvOv vv 'A- 








habet xol 0 z5c Os0Aoy(ac ézorvuoc 0r x. v. A. — Ba- 
stus; ,,7Mj post azeyogevo et similia verba interdum 
à primis editoribus, offensis, vt videtur, hoc vsu parti- 
culae, omissum est, e. c. a Leone Allatio 1n. Narrationi- 
bus Libanii (vol. IV. p. 1100. Reisk.): v5» 08 4ónvav 
«79 qQqépovcav cOCorociav, vovro àxo lvostrv ixÓov- 
vot. Iokorvixee 0) ovyxovéveyOda v aslqo, voqs 
xolonmeoríQqrOo uiv zaoX vo) Ko£orrog, évoyyowe 
02 neg vg «0cqc. Ita habent editiones. Sed vnicus 
Codex (Vat. 505,.), vnde Leo Allatius has Narrationes pe- 
tüt, clare dat ixe Aves ux) Óovvc:, quod restituen- 
dumest. Praeterea e Codice corrigendum: IIohvvetz 9c 
ÓÀ óvyx, T. €, tO. ijg e'zteaveoetro uly mago x. v. V. 
SCHAEF, 

51) "Ore xel— vivóu.] Codd. a. b. et August. xo sj 








Ztgoe zo o£Axeuv vovUroue vevoutavot, Cod. c. Kod 9) ztooc 
Ttoó ute tolg ertixOlg TtOe.oEAxeuv vevouuotou. ScHAEF. 
52) éyévevo] Vatic. xol moc «rv rOy .4.sine iyé- 
vero, pro quo zregeey£voveo praebent Voss. et Regg. quod 
parum abest,quin genuinum credam: sensus tum enasce- 
retur a Grammatici mente multum diuersus, e£ prae- 
£erea ipsos J4thenieuses superarunt. ln Historici lectione 
ista me praeterierunt, si tamen in eo inueniuntur. [Codd. 
a. b, et c. cà» envotov éiyévovro. Dastius: ,In Thu- 
cydideis zeoeey£voyro au éyévevo s. éyévovro legendum sit, 
nemo facile dicat, nisi 1pse locus historici repertus fue- 
rit. Vtnunc verba se habent, interpreter, quemad mo- 
dum vulgo intelligimus phrasin &»ve, y(ysodae 006 vi—- 
vos, secuta sunt partes Jdtheniensium, ils se mirent du có— 
te des Athéniens.« SCHAEF.] Non felicius Nostro succe- 
dit Aphthonii exemplum, desumtum ex eius Progymn. 
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p. 29, 20. ed. Heins. in quo zrgosc (í«» a vulgari, quo 
pollet, significatu non recedere, e sequentibus patet, sic 

Scr ndis : «el zmovov xools e oec OUY UXOQZsL lo ety, 
O cs» imOveL zoCQy , xol z0vO» oU xoréÀngs. pro x«l 
zoóor- haec enim in talibus est gradatio, vt p- 20. o óà 
igGv» uy iOtcoxs, Óxcv 03 ovy 19. Pro tOLCUrc autem, 
vt in Aphthonio editur, MSS. et editt. omnes magno con- 
sensu hic praebent zovcvzos, sed a£ ante eocroti deest in 
impressis. Vulgatam Franc. Scobarius Latine vestit: 
sic enim habent virtutes, và corporis atque animé v£ com- 
parentur; qua in versione est, quod minus probes. [Ba- 
stius : ,, Aphthonii locum vellem Koenius accuratius tra- 

ctasset. Parum enim apparet, vtrum praetulerit, zo;— 
&Uro anczouxUret.  Praeterea,si displicuit ei versio Sco- 
barii, cur non dedit meliorem? Quantum ex singulis 
istis verbis (nam Aphthonius integer nunc ad manus non 
est) colligere licet , hic loci sensus est: tOLOULOL 00 


(eau) e crore, z90c D prev (Broxéme) AkTOEVOU. (passiue) 
Eo usLy (Uma ry cost» éyOvrzOYV), xol a0yov Xeols ege- 
zu» ovy vxcoxycu Moe. Sed fortasse fallor. *)* Sic 


*) Inspexi locum in egregiis Codicibus Paris. 1985. et 2977. 
(seculi decimi) Quam supra dedi verborum illorum expli- 
cationem , vera mihi videtur. Etiam Codd. dant zoze?r e. 
[It editiones Camerarii Lips. 1570. et Harbarti. Sonazr. ] 
Paulo ante ediüones habent: «26 yc€0 s&UrTL x«AOv &éy P2] 
zt0ÀureverGu, T7t007A0e JeOv. Codd. dant zt &» ydo eir:, 
quod nemo dubitabit rectius esse. Vitium ortum ex incli- 
natione litterarum vncialium. [7t&» legitur in editt. Came- 
rarü et Harbaru. Scnazr. | Deinde editt. € ydo o£ doi 
ócooUvvrau, oréogyovoi: &ncvrsc. Codd. melius & ydo soi 
—. Conf. Schaeferi Melet. Crit. p. 4. Àd voces zr906 Bíav 
in margine Codicum legitur Scholium, nondum, opinor, 
editam: O20» 7&9 TV uy oO Ov silxoAov] «LAd pic. zrG— 
zc. j| Quoi xol Ó zouprhe | v. 265. ed. Br. ]* e5e 9' doerije 
ioocra deoi "toot éoorD ev éUqxav- uaxooe 08 0 (sic) God iog 
oinos E (sic) &Uzrv, xci vrgnyve rÓ mzoOTOv, E Ó' eig &- 

wr CX T]T GL, onim » inerte 7I&ÀeL, galeri 7L6Q éovoa. Dc 
: Óvo Ó1À oi, voir uv Tiv GOCIUO Cou, 0$ T0: oU 
ps Tíg ue Din ys éxov déxortG Óbgre. [ ll. H. 197. ]» vUvr 
óc rnv ezéÀevGtv, zi uere oqo9oó71roc eoo, oz TO* 
piav ÉTIEVEVACOV. T anapÓzvg , &b ov x«l Dudlouet oz ua * 
Aieg O0 ovxér Euiuve, Buc5ero yap peLesoat [u. Qoo ] 
Kerà roUro oUv TO G»peivóuevov vostizat x«i TO "00g 
Biev £zovarv, oiov ÓrL &í doeral móvQ zi Bie x«i £- 
tuor) zrOvrCGt.  Coniecturam Koenii x«t 7t0v0» pro za 
aod Oy Codices non firmant. Basr. 
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Üujvetov. zoo dap D Oviog » TOLO TG jue ei dosrat 
stpóc D tav &yovat ATOUEVOL.  Gyri TOU DLcV £yOUOGL. 
xci dowtoqdrme: 
Jigóg &vÓpóg ovóiv Vywég cov eLoyeonévov. 
&vyri vOU «vOoóg égruy 53). 
9. XXLVI. 5*3) "Ore megirvOg xet Ó xoL 55) mopc 


RA Ao d 


participium frovs:, opinor, desiderat articulum cozz. 
Ceterum in editione Aphthonii Latina, quam dederunt 
Elzeuirii Amsterodami 1655., locus p. 138. sic vertitur; 
sic enim res habet : Virtutes non sine labore comparantur. 
ita etiam 10 editione Graeco- Latina Burchardi Harbarti 
Lips. 1629. In Aphthoniiautem verbis Codd. a.b. et c. 
habent vovcUree 7&0 «gero. Cod. August. pro £yovoz 
azopuéres habet émwxzouirow | Scuazr.| Aristophanis 
versus, quem soli Regg. dederunt, est in Pluto 355. vbi 
Schol. 3 90s vro eot OUvG 7rtEQLOO?] COtUP, OUrE Gy tL v?]S 
VIO XEWOL, c et 70 xoU81)x0y Giove, Herodot. p. 62, 
21. «z00tüvrEtg (7T ix&vOU, xoc yevópuevot 7t00c oéo. Xe- 
nophon Hist. Gr. L. VII. p. 616. E. z9oc OnBcicoy uo 
3) 1906 éxvrGr. Arrian. de Exp. Alex. L. Il, 18. p. 91. 
«aL vc ozx0 OoÀaco)ns z906 vOv Tuoíav ucAkov. vt £v za 
core épa£vero, vbi vid. Gronov. et inprimis Cl. Valcken; 
ad Schol. in Eurip. Phoen. p. 786. Atticis zoóc vivog 
Aéyewv est e re alicuius dicere : vid. Lucian. T. Ll. p. 661, 
7. Aristid. Or. T. IT. p. 18. p. 129. et Celeb. Hemsterhus. ad 
Lucian. T. Ll. p. 254. Kors. 

.53) £yovor. xal 4owrog.--— «vogoe éovwv | Haecomnia 
omittunt Codd. a. b. c. et August. ScHaEF, 


54) Codd. a. et b. zregwrzoe xoi o zou 70.96 agito. xot 
zOUrOU UvQio moodely ecce &ovty &UQ&UP. oriTÓxo, £v c 
zgíz1] (Cod. b. zo zoéro) £azev. züeiv vov avyygaqpéo zov- 


— 


70 Aoaperov. Cod. c. Iisovrvoc xoà 0 xoc g'Uyeauos aa. 
ctUzOVg. xol zOUrOU upto zt ooo DeCy peoct iavuy &ug&ty. xe 
iÓsiy. evtíxo. yog &v vi) toít1) guys oa qii G'owcudiDqe $)- 
cé. Cod. August. zegurzoe xol 0 xoi avrÓsouos mo 
eqtat. «cl coUroU uuQio éas2y cUgelv aapaecy uoce. QU 
zéxo. £v v3) vQívy éavly Züctv. vov GU oo qo. TOUtQ yQOut- 
vor, omissis q92. y&Q. SCHAEF, — 

55) 0 xol] Editt. Iisowrog 0à ««L o xoi avvósouos. 
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o«qítot. uL TOUTOU wvgta mepeüctyucr &OTLY eUpetv. 
CUrTLixa éoviy LOsUy &V Tij TQLT)] TOY 2vyygagéc ZQU- 
E. vov vOUVTQ, quoi. ydo* ,oL 02 moAAQ opUfo xci 

760, uu £vor, T $ ey vi nA tL xGl TOV dto À OvY 
aepeczcvézorré (fs GL éenxovea vas. 5n vt T0U 

megofnuivoi. xc &y Ti txT«' »00TU/ eg GUrcQérCL 
M drzeet, zcl ómAuttUOVOLV budoo- t GyrL TOU 
xouig d évreg ÓzAuvcsUOUOULP &UO'Ug 56). 





Mox Reg 88. uou [imo popta.. Iidem deinde habent oi- 


zízc iv v1) y iarlv iÓ&iv vOv Gv7yooQéo zo. toUrQ (omis- 
sis vocibus qol y&Q) oí à? etc. Scuakr.] ce zegoe- 
Oecy uero. s vnde uoc &rro faciebam, quo vsus Long. 
z. v. S. XXXII. $. 8. Lucian. T. Il. p. 794. sed nihil po- 
tius mutandum. Prior Thucydidis locus exstat L. íil. 
C. 77. Ineo z& v, ezozAovv et vovg Voss. et Hegg. prae- 
buerunt pro z« v&, ézízAovv et rec. [Imo Codd. A. et D. 
habent rínlovy: deinde eve A y&vg. Codd. a. et b. 


o£ 0à, qoo zoXÀQ xc qooop. v0 t6 (p — enn EZ 
omissis ceteris usque ad euSug. Cod. c. zc vé ÉV vi] 7t0— 
Aet xoà vOv éniztoS (sic) mo ooaxevobovro: euo —. Cod. 


August. o£ à2 qogo z0ÀÀQ zegoDuévou, vo vé goo 
7765, item omissis ceteris omnibus. ScHarr.] Alter, quo 
carent prior. editt. et Vatic. L. VI. C. 91. [In dues 
Y hucydidis loco Cod. A. clare habet evesgérzos pro «- 
T£0ÉTOL , quod legitur in Cod. B. PBastius: ,«vrzeoérov 
legitur etiam in Fragmentis Callimachi p. /578. de. quo 
loco mihi cum Fedustsst fatendum, Non expedzo.* Cod. 
€. Ott»tc eUDEQÉrTOL. SCHAEF.] Verum hic copulam ex- 
poni posse per e&am, ilic vi sollemni gaudere, merito 
censnit Stephanus, complura egregie de pleonasmo. dis- 
pataus p. 33. In Isocratis tamen Panath. p. 515. &a:o 
«vols xol cvy£Gourev non video, cur zol, efiam, magis 

abundare dicendum sib, quam in ze 0j «c £y£vezo apud 
Herodot. L. IX. C. 55. et alibi, Conf. Bergler. ad Alciphr, 
p. 93. Baphel. Annot, Philol. T. IL. p. 430. — zi cov 
zeqoQnu£ro, est e Reg. D. Kozx. 


56) su&vc] Post h. v. Cod. c. addit haec: o 92 xo; 
GUrÓscuog éyaztoAéAsuzt ro, zteocrtOG. Fort. évoztoAMéAaa gon. 
SCHAEF. 
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$.XLVII. Zrerizóv xot v0 và xvyruxa, Aeuffivewr 
dvri moorovüzmv 57), dg TO zegUevuxi] 1) teo vos. 
auo eUrG rG moovórUmc CvTl XTIEUXGV, 0g vó* 





57) avt zooror. ] Voss. et Regg. JA. x«l v0 vo 7Qo- 
TÓTUXO À. az ur ATI TUO , Gc r0 yvvaixo etc. [ Cod. 
À. evrixOr xol tO TÓ 7t Qo TOU Aetiycveu avc XTHtL- 
xav (Cod. B. oevoxóv xol 0 v mo. k. &vtl xlqruxóv) O6 
zo gvvaixo vtOroovo (Cod. B. céónjoeto) — . Deinde ii- 
dem libri ePnkobe uod. QTTUXOY xal v0 vO xvütuxo 
Aou very ave aom rotUzQV, Gc zo yureixe à Üncero. 
Cod. b. drruxGrv xol v0 vG | "Qorürumo Aoufeieuy avc 
oca eoo (S16), oc tO y vv ota o: té Peor 4. Cod, c. 
errUxOV x«l v0 v0 xvQtuxo OYtL zT OUTOTUAOQV Ao uBteuy 
og cO yvvot«o. régnÀcGccrO (sic) poco, eal T. y. én- 
Aet uoc £ov. Cod. August. issux dy x0 TO xitiXO À. — 
et deinde xol aU r& TOU TÓTUTLO, —. Scuazxr.] Vatic. 

viriuxor xol v0 v xvutuxoc M. avzl TQOzOTÜZOV, Gg tO y. 
etc. l'uvoixo t. u. est ex Homeri Il. 2, vs. 58. vbiedi- 
tur ze Ó5coro. Apud Hesych. et T'ég1joaro est, et E 
ccro, Vt fuerit etiam c éO/caro. Vid. Kuster. ad V. 
"Eé85coaro. Aliter accepit yvroixo u«t5or Eustath. pag. 
1559, 10, cuius sententiae firmandae idonea quaedam de- 
dit Vir doctus in Obs. Misc: L. p. 119. Atticum et alio- 
rum morem, quo zoorozvze ponuntur eyzb srnuxóv, 
[ nam alterum illud mere poéticum est, ] complures illu- 
sirarunt. Vid. Clariss. Albertius ad Hesych. 'T. I. p. 143. 
n.i. Mo» A oxaóo habet Philostrat. de V. A. L. I. p. 
19. zezéoo uüdor Achill. Tat. L. Il. p. 67. In Theophyl. 
bu lg. Ep. 18. p. 28. pro sui» 02 cvveUyov, rO um xoi ro 

399 q?oyyov e zo esty, Meursii. dicitur coniectura 
QUE et ipsa deprauata pro "BEkve qéóyyor, vt ha- 
Ber MS. Leid. Nostri meminerunt Hemsterh. ad Polluc. 
X.165. Valcken. ad Lesbonact. p. 183. Korw.  Bastius: 
5» Theophilus Comicus (Lettre Critique p. i11.) vOuovg 
"EMAgvac. Vid. omnino Wernsdorf. ad: Himer. p. 158. 
Lexicon SG. MS. &4Aos «qe roc inscriptum: "EXAqv 
Ap Quauov oua oto. (Conf. " EA1qv or01y) in Euri- 
pide.) EAÀ ec, 0 «rgo. 2ogoxine dia»ze 4doxoo. VPo- 
steriorem locum etiam Drunckius citauit Lex. Sophocl. v. 


"EAXleg.5 Add. Lobeck. ad Sophocl. Aiac. p. 272. Senazr. 
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— — — $yvvaizo TeOnjocro uo cov. 
&yri TOU yvYOCUXeUOY eO Lege ite cov. 
$.XLVIIL59) Ke r0 t6 &tvtovuzüg &vti yevuxije 
mepoAcu p ive. oc Hotoóog5?)* 
"Ovre Ov -—— 
&yri voU Or 00. xci Ó ) OeoAóy0c. ,0 Ovuog faro coL 


zcTü uovov roU Ogeoo, Óv OY a JLeGte..  Gyri rOU 


óU ov 60). : 
, -— F, X , 2 
9. XLIX. ErodOa«ow iv roig evixosow xe éripag 


eüsuosug émysw 91) oiov, é&fovAOwuv xfoviougv, 


L 





58) Articulus XLVIIT. sic habet in Meerm. 4rzrexov 
xaL TO tOG GirtGtUXOG Aou Boevety cv eva ec fg. 
"Üvrs 0o mor &vógsc 0gt0s «quiz avr TOU V ow xol 
0 Ó.0 4. £ovro cou zaro vouoy Oqeu6, Óv Ov tézxsoas. 
Kozw. Codd. À. et D. Ko vo coc ac. evil yevexov ze go 
Aci gGavsgcOau., cg etc. Codd.a. b. et August. ordinc ver- 
borum inuerso Re Que upaewr ayil yevuxiie. Cod. c. "1— 
ÓtOv £OrL vOv (tt(X OY xoi T0 vie eeiotuxdte "TOGEG hot 
Bavaw ayzi yevox Ov, coe xa ^ Hotoó0c quo 0-G0G06* Ov 
ze ó.X (gorol uis ouOs cqoroí te q.ocot ré, &yTl TOU 
etc. ScHAEF. 


59) Hetoooc ] Opp. et Dier. vs. 3. Auctor vitae Hom. 
P: 5r. Optottoc zcl Zto0d £06 cTUOL» QVO oct: c OUx Gix&et— 
ev émip£ost, Gg iy ovt: — IMijmos xor tci yUxvOt 6v OL 


711000. uc yea Oct, | Il. K, vs. 101. ] erri zov, 0w vuzcos. 
Conf. Schol. ad ll. O, vs. 510. Quaedam dedit in Obs. 
Misc. HHl. p. 99. Cl. Albertius. Korw. 


60) àr o» — à ou] Codd. a. et b. àv ov éiEé£meooc, ovrl 
TOV D 0 tLVOG ,Sémenocc. Similiter Cod. August. pro 
àv ov habet Óv oortvoc i&£msose. Sed Cod. c.. E Ót 
0» — Ór ov plane omittit, Scnarr. 

61) ix«7a»] Sic MSS. In editt. £zreiweyew. Vid. Moe- 
ris in EU pag. 175. Nostrum respicit Cl. Valcken. 
ad Grammat. zr. Boop. p. 195. Kors. Codd. A. et B. 
eioÜdacu xoi iy c. no ézéQoe imas ovinoac. Ad 
articuli finem Cod. À. in margine haec habet: éyoy o 1— 
y0ylovv, crogó60 qvogQóOovr, zogouwoO £zmaogQrovr x«i 
&véírouc. xviyounxv. Etiam Codd. a. et b. £a 2eoi xoi 
iy v. oU&rjgs0s ér£oag. Cod. e. si Pacuv o£ Lrrixol iv 
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geurcumnv qóvvewuny, Tto 90 o: Tenopuvmao 62). 
G.L. T ovyxovruza vti rw óc Ay LOU 
vovot. | OovxvülOng 63) &v 7j ToíT)3 Tijg P MER 


€— 





DI TTA (LUST EG. ' Tum idem sic pergit: iÓvvauumv 70vre- 
pay, ovo, iore, cytoxroL xol gj éco veut, 7 0:00LV(0, 
sto.o quio, xoà éc£gq ociErioce v3] oit0 coU. ovo — 
61£0U, 76st oL o0. Cod. August. EioSOeot xol iy ro 
ev&nasau ér£goc ovEnosue ésxtecgoyew. Boissonadus:- ,,He- 
liodorus lI. 27. p. 44. éóvreusjv. Cod. Venetus 409. zóv— 
vcr. Cf. not. ad Eunap. p. .* Scnarr. 

62) Inter articulos XLIX. et L. Cod. c. haec inserit 
(conf. poupvans. XX.): T'o voic ciQgevtxoTe evtl Puvxav 
«odo, zel vois Ünhuxoic otl 0 0O6VLX OV GTTUOV éozt, 
€) 70 xAuzoc Inzcoóoueuet, xo: toc 0 ' Aoi ovx &aciy OUrO 
oriQgoc cv ógamov quate, Occ IIoounósU godotr oU Gvr- 
eco xoxois, cvrzL vov avegQe. (Conf. Prom. Vinct. v- 
242. s. Confusa sunt ,Aeschylea cum Euripideis.) xot 
Fioguztións - OUX éovly OUT OTtQQOG cvépaimov qot, "us 
g0ov GO» xo quor àv oOvpgutvoy xvovoo, y0m», OUx V 
zxon Óoxou. ogovtoc xo v0'2) vot ZLÓo von) exéov a. 
SCHAEF. 

63) OovxvO/Ónuc] ec o O. editt. xot o O. Regg. [Imo 
habent hi Codd. mo gor. or Bervovau, xL Goss). Cod. 
a. initio articuli z& ovyxgure (sic distincte)*). Cod. c. 


.*) Hoc quoque vitium hinc natum, quod scriba compendium. 
libri sui non attenderet. Ideo toties commutata adiectiua in 


— 


oz et £x02, de qua commutatione Schaeferüs ad TL. Bosium 
p. 257. [ln Hesychio T. IT. c. 868. zeocqv5nroi et ztzoa- 
pvüroic mutanda in zt&gegvünzuxot et ztegouvO mrizotg.: 
Add. Lobeck. ad Sophocl. Aiac. p. 319. Scmarr.] Ceterum 
librari ius Codicis nostri ipse vtitur tachygraphica nota syllabae 


ux (v. Tab. aen. VII. y) quae in posteriorum temporum Co- 


dicibus, vbi litterae 7 bina semper puacta imposita sunt, hoc 
tanquam indicio facile proditur. Quod si haec puncta de— 
sunt, syllabasque zzxog scriba, vt saepe factum. est, (omisso 
E 
T$ X 
compendio finali) sic exarauit: &/097  , facilius etiam. er- 
rari potest, siquidem verbum edis reos (excepto accentu, 
cuius ratio inprimis habenda in compendiis legendis) eadem 
cà 
ratione scribitur. [Obiter moneo, «/027; significare omnes 
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cO OUYXQUIiX & evtl ouhov amopoauBcovcor o£ Mrvixal, 
oc OovxvO(cÓnc. Cod. August. ze'oeAe qu Geyovot, coc o O. 
Tum Cod. b. i» v9 voívo js gUyyooq 329... Cod. August: 
iy vo 7 v.g. dn Thucydidis verbis: Codd. a. b. et c. zr 
v0ic ztolsplots : Codd. A. a. b. et August. ezoAuróvroc: 
Codd.a. et August. zeP0cov e gekeizout*) uiv. iv sj0., Cod. 


casus et genera, quorum est grauis accentus. Vt igitur syl- 
labam finalem recte expleas, expendenda series orationis. Hoc 
sicubi nobis negotium facessat, non mirandum est: sed Grae- 
cis lectoribus, quorum in vsus librarii Codices scripserunt, 


nihil negotii facessiuit.] — Exemplum, vbi compendium £ 


(ita Reiskius ad. Constantin. Perphyrog. p. 47.) cum "s con- 
fusum est, habet Wernsdorfius ad Himer. p. 584. s. In Ari- 
staeneto I. 4. »j Ó2 vv GUvrvevoip &y0oréQOo xci OéAovoiv 
og JaAuols $n coire € govAov, Sambucus compendium. Co- 


rEg 
dicis Vindobonensis &vÓo habuit pro voce £vOorzcoo, cum 
legere debuisset £vOorisols , quod restituendum est. Non 
minus vitiose i. 10. in epigra aphe &$ 8r FE / tÓ zer 
Axárrtov zo Kvütamy 2 époror oeynuc legit pro £g co— 
TLXÓY On vue, et in ipsa epistola (p. 25e 7 ID ) £Dez 
4 c€0 züv zeÀOv.... puto Gxl0og &goo T Ov zte quia zOTé, 
pro $£oOTLZT) S. E contrario in Libanio 1V. p... 74. v. 14. 
2j*£v 7t TOU ouógove dyychovao (GyyeAAovae) zo zd Loc 3j 
qiu zu BEXQU tO» Du«oustiov emehdovo«, ztQOG cUTOV 
évépn zór TUQUZVOV, evéBeoe Te Oy 99€ Aeuztocv € Q9 O- 
TiXOC perperam legitur pro ee Qo rog. Sunt item CDdictb, vbi 
compendium £ (vt cum Reiskio loquar) passim non valet Lx, 
sed solum z. E. c. in Codice Hermogenis 1983. fol. 173. 
€ - 

vers. legitur T7tgT:£, h. e. r& 7tsgi0TOTixC.  Aduerbium 
i«xOg saepissime sic scribitur: /&£. Huius compendii signi- 
ficationem quod Villoisonus, Iliade transscribenda occupatus, 
ignoraret, perperam dedit icc ad Il. B. v. 205. 9 rose ] 
r0 ÓOxe, (0G 09, otizoc "Aotoreoyoc. Corrig. excog. Simi- 
le Scholium, a Villoisono plane omissum, exstat ad 1I. 7. v. 
415. &xneyA. éqilzjoc] "Aotoreoyog axe, &xneyAe qianoc. 
Basr. 

*) Compendium male lectum hunc etiam errorem peperit, vt 
scriba daret ogeZetr&£ pro genuino opeLotvzat. Cum se- 
amnel stadium palaeogr DIETS ingressus sim, nonnulla huius 





generis addam, ovv scribitur hac nota: 9. Conf. Montefal- 


con. Palaeogr. Gr. tab, ad p. 544. col. 1. 1. 7. Ad hunc du- 


ctum accedit tam littera à , quam nota diphthongi & a li- 
brario Codicis nosti vsurpata (v. Tab. aen. VIII.) Ac syl- 


—— 


labarum quidem e: et ovv commutationis exempla haud rara 
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b. xo S0cov Gqekouvtot. uév. iv 4)0.: denique Codd. a. et 
August. vouíGorrac. Postea Codd. a. b. et August. oc 
ante x«l Ojugos omittunt. Scnazr.] - Locus est L, III, 
C. 9. sed vbi comparatiuum consueta potestate pollere, 
censet Cl. Dukerus, secutus Stephanum, qui p. 37. do- 
cte de comparatiuorum vsu disputat, et Homeri versum 
565. ex Il. 7 iniuria huc referri ostendit. Noster suos 
habuit auctores: in Thucydide Scholiasten; in Homero, 


sunt. Nunc sufficiant haec. Boissonadus ad Éunap. p. 127. 
citat Synesium Prov. I. p. 95. D. &teg Ó£ z:9 smiorero xo 
sorvyovr «vtov te xal tov ezivorcv, additque: ,,Cod. 1058. 
5607Uy € 1, quod fere malim, nam vix placet ista numeri su— 
»bita mutatio. Sine vlla dubitatione legendum . &6ry ez, 
errorisque ratio petenda e fonte palaeographico. Porphyrius 
7zteol ztoogctec (Villoison. Anecdd. Gv. II. p. 104. v. 6. s.): 
inel 64 xci &vogOgoí siot qoveli vc iyovacer, oc a£ 
c6 cidWocov xai &UAov, Ó.& zov ro noocéO masv. (scil..O zh 
ovvoiog) eyyocjtuerov. Ec post &ztecÓ?) sensu plane caret. 
Legendum Z27e:£07] o? v, quod in Codice Vat. 14. clare exstat, 
quodque ipse conieceram, antequam Codicis inspiciendi copia 
mihi facta esset. Add. quae supra p. 81. monui. Exempla 


confusionis litterae 9 et syllabae ovz eximius Codex SGerm. 
345. in Apollonio Soph. habet. Pag. 26. ed. Villois. legitur 
versus : 

Ka Q' otzeg TO ztpog ye veàv v cyOvi uévsoxov. 
Sed Codex distincte, omnibus litteris clare scriptis, xci 02 v 
ovmeg elc. Apparet, scribam à libri quem sequeretur, ha- 


buisse pro nota syllabae ovr. E contrario p. 4o. legitur ver- 
sus : i 
'H à' inel ov v &urvvro etc. 

Sed Codex non minus distincte 7j Ó' émeí Q' Gumv. "Villoi- 
sonuI, opinor, piguit scripturam Codicis enotare, quod ma- 
nifesto falsa esset ac plane nihil iuuaret poétae orationem. 
Sed huiusmodi vitialibrariorum, si palaeographiae rationem 
habeas, vsu suo non carent. Hesychius: Zodévgoéc &»v359 
7roóg bor. Comparatione facta aliorum Lexicographorum. 
verissime correxerunt: Zo«oxég ugxovv scoog Gov. ln 
idem ego incidi argumentis ductus palaeographicis. Etenim 
ex GoxoU» facillme fit cvryo. Scilicet perpetuo confunduntur 


p et o; nec minus 5j et x (adeo similia in Codicibus seculo- 
rum noni, decimi undecimique, vt saepius sola orationis se— 
rles doceat, vira littera scripta sit: conf. e. c. Porson. ad O- 


dyss. 5, v. 206. vbiagitur de confusione syllabarum 7 et xv, 
"Wesseling. et Valckenar. ad Herodot. p. 602. de s rev:Goue— 
vovg et x zeviGouévovo, etc.); idemque valet, vt modo vidi- 





mus, ig Qetovr. BDasr. 





x: 
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j»,T0Ug ydo dgoreuévovc &y TOÍiG ToAEu0tG, xcL ivu- 
puerto TV noir CRAS FLTOVTOG, OL Oc&dwevor, LY 
0G0Y uy QqpeAobDvreL, &y 1,007] £y0UGL, vouicorre c óà 
eLY OL mpoodóreg TOV 7 QoToU qiAav, yeigove ij 1/0Uvra. ec 
ivrevÓo ; yup tO yeíogovg cti TOU xcoxo)c, og xai "O- 
Mgos * 
Zt mre, ETT ostio Q'iv 0A QUT EQ0G & A À0Y. 
CvyTL TOU 0À o0g ex r&v GÀÀov OscOv oUX forL. xol Ó 
O:040708 éy TQ e&ig TQV XpoioroU yévrnow À0y Q 
xo ETE ix cV Xonororéoov jÀos TO AvnnoG, oQ- 
TOS ex TV ÀV 7190 € imo eA de siv TC X9ovóvega.' G- 
«0 yGo TOY yo1otov Ads TG Avmoc. 

LE Xoaovcat 0à xc ÜmegÜ ertxoic CYTL OVyxXQL- 
TLXOVY zoA Lari 65). qyri yoQ TOU ELIT ELV Q')ousdéct s- 
Qog mevtOV, D nouo éororog zvrov Aéíyovat. 








praeter Eustaih. p. 495, $3. etiam Etymologum M. pag. 


622, 48. foc, 08 vO GvyxguruxOv. ewrl eov , TO yo Ót— 
X00 TE Q0 xa 0LoQ repo GU/XQUTUXOU Ort( TUZOU, Cil 

0 aL0y Lor got vevot zo How. Sic MS. Leidensis. Vid. 
Ee in Zíe&coregor et Ne o régov. Suidas i i1 ANeoreépos, 
diucrepoc et Téytov. — Verba «yzi rOU O. ix zOy GALGw 
c. ovx éazc dedit Voss. et Regg. in quorum altero mox 
deest àoyg. Kors. Verba «vrl zov vsque ad ovx £oz, in 
Codd. a. b. et August. desunt. Sed Cod. c. omittit verba 
ix vOv wÀAov» vsque ad finem articuli. Deinde Codd. a. 
et b. habent ec cv rov Xourov. ln Gregorii loco Cod. 
a. OUrO xaL ix vOV Lomo. Cod. August. omittit ovzog 
£x cQv Àvmyoov — 1Aé& vo hvzta1oe.. Seu. 

64) zolAexus |. In alia omnia abeunt Regii: B. Xoov- 
za xo v. &- G. 0v ZO T0r0U, eA Oro xotot my Aé- 
yntet. Gc, gogo rotos mra écrov ty», ov uiv Óà 
og orégoc zGvrOvV, XÀM éyog. Sic fere et A. addens, 
xai vsororos llowsuiOv, xol Gnowccrarov zmarrov. 
'rotum articulum, ex 1o. Grammatico fideliter descri- 
ptum, praetermittit Vatic. Kozx. Bastius: ,Quae Koe- 
nius de Codicibus Regg. monuit, vera sunt, nisi quod am- 
bo habent ov u sj» 0? pro ov uev 0c. In RE 
ctor voces ov z&vrc70U, €) deleuit. Idem liber ad fi- 
nem articuli habet $5ouw0£oto 0c, non 5ow£cro- 
ror. Boissonadus: ,Conf. not. ad Philostr. Her. p. 


H 
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LI - 


———2À 


g. LIL $5) TG ov &vrt roU ot yocvrcL, og 0zev Àé- — 


———— 





492. Hinc forte explicandus Tibulli locus diflicillimus 
TIT. 52095 


lNunc aulem sacris DBaiarum maxzma lymphis. 


maxima id est mazor, praestantior, celebrior.  Graeci- 
smum in Tibullo lector eruditus facile feret. [Hanc ex- 
plicaudi 'ibulli rationem repudiauit Wunderlichius p. 
140. s. Scnagr.] Vice versa comparatiuus pro superla- 
tiuo ponitur. Conf. Philostr. edit. l. c. fulianus Or. Il. 
p. 55. C. zov 76 univ £zzwav xol viv éy vote 0pouotc xov- 
qórgro, &oc got zegoDoLsy obuov rOY zo000£V TOUS 
eoe uérous ürouo. xol 0oSov uec G ovo; idest ueylaviv. 
Ceterum hunc articulum Cod. c. ita scriptum habet: Ko 
, 10 goxodou Urtegóeruxols &Vti GUyx*QLruxOV vOV OrtUxOYV 
ioziy lÓtov * &iyzl ydo etc. Sed Codd. a. b. et August. o- 
miitunt. ScHAEF. 


65) $. LIL] Sic est in Meerm. T'o ov &vzi vov £0 y. (€. 
0. Àéymot voUyoMe, tOUXMjuc Gpeu.oy yog simsiv tO 
óvogo, vo fyxlnuo. Korm. In Codd. A. et B. và ov «v- 


cA e, & cl » » 
alroU oe yoUvtou, Qc Orev ÀÉymc, voULotov, voUyxinuuo, 
zoUzos, vovoyov, vovr0vue. ln Codd. a. b. et August. 


m -— c c " y 

'Q ou— z9Ovret, Gc oro» À£yy (August. A£yoot) vobr- 
a, pj 5 T L / 

Óvuo, rovyxMjuc, vOULOALy, celeris omissis. ln Cod. 


c. MrztxOvV dort. xol v0 ÀÉysuwv vO Ov Gri coU 08, O0 Otev 
Àéym t6, roUActOr, tOUTOG, tOUvOuO, rOUrÜÓvuO, TOUJ- 
xAjuc, «vtl TOU zO &Àotor, v0£z0c, v0 Ovoue, v0 éyOvue,, 
ro Éyzkmuo. In hac diuersitate scripturae aduertendus 
accentus in roUz 06, rovoyor, cuiusmodi voces vulgo z9o- 
zsQuoztOvrou. Acutum accentum nuper praetulit Erturd- 
tius in altera Antigones editione (e. c. v. 279. 424. 538. 
925. 1163.), quam rationem iam praeiuerat editio Eto- 
nensis a. 1780. 4. bDastius: ,Scripturae varietates, A£- 
yog, Myye, 4£yn, My vie, (te addidit librarius, cui so— 
lum verbum suspectum videretur,) inde oriundae, quod 
in exemplis, e quibus nostri Codices transscripti sunt, 
T, é 

e aut 2, legeretur. Hoc compendium significat non mo- 
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do A£zc, Léysro et Aéyovot, vt Villoisonus ad. Apollon. 
tab. Ill. et p. 700. ait, sed omnes omnino personas ac 


tempora verbi A£yew, quaea litteris 4c; incipiunt accen- 


tumque litterae e impositum habent. Ex solo verborum 
contextu disci potest, quomodo compendium explenéum 
sit. E. c. vbi, vt in Apollonio p. 676. v. 1. et 19., sues 
antecedit, per se intelligitur, Aéro ev legendum esse. 
ld cum parum attendisset Villoisonus, factum est, vt in 
OX me sexagies amplius pro scriptura Codicis or dy 


2, (e. c. p. 28. 34. 4o. 58. etc.) ederet óc «» Àéyit, cum 

Orc Àéy 1; debuisset, siquidem particula Orc» coniuncti- 

vum poscit). aqpunansdodo ibi, vbi &£ys a librario 

plene scriptum viderat, coniunctiuum edidit, e. c. p. 292. 
£ 


et alibi. P. 712. v. 14. Codex. dat ws orí à,. Villoiso- 
nus, oder sui similis, in nota adiecta: ,Legerem oz« v 
A£y £1. * Restituo, non Ore Aéyec, sed orav À£y 7), nam 


librarius etiam alibi ; ponit pro compendio syllabae «v, 
formamque iota finalis, qua ipse vtitur, interdum vix 


distinguas a syllaba ev. Conf. zoórc vltimum in tab. I. 
cum tab. VII. v.14. Alioloco p.278. excusum est: Z/ca- 
ztÀ5dGOcorrtc, 0wx0*y(Covtec. 6a v 02 oUv vO Q yocq e- 
vx, écvatt O.xDovorzec. Codex habet compendium si- 


- c 
mile his litteris 7p , quod etsi yoeqezo significare pot- 
est, tamen, cum £c» praecedat, legi oportet y 9 & q 1;- 
vz«1, quod restituendum est. pos editor Apollonu, 
Herm. Tollius, cui copia fuit Codicis SGerm. inspici- 
endi, hos Villoisoni errores corrigere, certe in notis suis 
indicare debebat. Feliciter 1S pag. 700. pro corrupto : 
"Pstéoov* vo QeUua.. o Sujenu£v o E Qéeógor Àéyeret. 
héros vot 0é ovra xo 0 y dóoxni Away. Sic legit: FEL 


$90»: 10 QeUpx, O0 Üugonuév cc Qécógov héyovor. Aé- 


*) Simul apparet, cur tot adhuc locis, inprimis Scholiastarum, 
OzCXv», £Cv etc. indicatiuo iuncta reperiantur. Nata haec vi- 
tia omnia hiuc, quod qui primi Codices legebant, vltimas 
verborum syllabas perperam explerent. Dixi inprimis Scho- 
üastarum: nam in Scholiis scribendis libràrios cogebant 
marginum quibus allinebantur angustiae, vt notis tachyg Sra- 
phicis plus etiam quam alibi vterentur. Basr. 


H 
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yoot RE). TOUACLOY , toUyx Aue , ToU7t06, roUvÓvua, 
dyri v0U TO £AcLOY, TO yxAmuc, TO fvÓvuc, TO £zxoc. 


 $.LIIIL T&e sUÜ'slag xoi veg xAquruxdg inioue ex- 








, 


cé 

ef e LI 
g£r0L0àovreoc etc. Praeterea moneo, in compendio » 
lineolam litterae 4 subtus adiectam non pertinere ad 2, 
sed notam esse compendu propriam, h. e. indicare vo- 


QJ E 
cem compendiose scriptam, ^E. c. A^ (sine lineola) est 


m . z 

A£cv,sed 25, (cum lineola) A£ycv. Maec vox exstat 
iu Codice e. c. p. 664. v. 10. rgoztuxóx My ev, vbi Vil- 
loisonus perperam tQOTLUXOG ÀÉy €t od d Hinc appa- 
yet, signum 4, non referendum fuisse in tab. lov aa. 
Idem valetibid. v. 10. in 3gna K, etz,, quae sunt non 
solae litterae x, sed x cum signo compendii.« Add, quae 
Bastius paullo post ad $. LIX. monuit, Scnaxr. 

66) Aéyoc(] Aéyn Voss. Aéyne Regg. in quibus post TOU- 
zog additur zovoyov, sed mox deest «vrl vov r0 £À. — 
De synaloephe vid. Sylburg. in Clenardi Instit. p. 155, 
27. Eam in verbis quoque locum habuisse, notissimum 
est, et docte demonstratum a Piersono ad Moerin p. 302. 
IIoovxoécorro pro ngosxoécarro praebet Cod. Cantab. 
in Polyaeno L. V. C. 14. vt zgovUrgezev Palat. pro zooz- 
roeztev in Heliod. Aeth. L. VII. p. 511. JIoovoruouivov re- 
stituendum, pro zgocso?»juctvov, in Antonin. Liber. C. 
XXVII. quemadmodum zgovz/óeocr habet C. XLI. Missis 
alis, Heliodori locum, in quo moovgaero sic positum, 
sanabo L. X. p. 919. QUT UX OL y 0 UV 0Aéyov 000v éx vueDHZ 
xpo0oyOls mÀéov dc eiyev &ystv eoxajzttevO, XO vOU GU— 
Zévoc Üeregov uégog &xÓovov sic v0 mocoda, zoovBaAs- 
zo. Vertit Interpres priora Latine, vt potuit corrupta, 
cum paululum tantum a terra commotus esset. |. Nemo, 
semel monitus, de vera lectione dubitabit: oA(yov 0cov 
ix vno ILAHI'HE xoaóavódc, tantillum. modo a plaga 
concussus; lucta scilicet narratur Aethiopis et Theage- 
nis. Kozw. In loco Heliodori Coraius p. 434. zA£ov 4 
wg eiyey ex coniectura dedit pro zéor oc siysy. Manc 
coniecturam firmat Codex Ven. 409., quem vir egregius 
nollem neglexisset. Das. | ug 
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qégovouv. oiov, € OUTOG, € Q(ÀOG, CVTl TOU c qiAe. 
49 xci XopoxAng97y 








[E 


67) XogoxAgc] Ai.Flag.vs.89. Sed vbi'f2 obzoc Atov, 
à. g. zt. editur: JLocinuenit et Eustathius: vid. Cl. Val- 
ckenaerius ad Euripid. Phoen. vs. 1552.  [Cod. A. e. q- 
"Aoc, xol ZoqoxMc: ce iac. Sic etiam Cod. B., mis 
quod el QUIOG Aog n Cod. c. totum articulum Sic Tau : 

To t6 &UD. x. T. xÀ. £7t. éxqpé oet TÓV Cosi) éazty, otov, 
Q ovrog, Q qíAog, à iae, e xol zoo Zogoxhst &Uon- 
zu. Aéyovrt: ioc, Ócur. a& mQocxoAo. Codd. a. b. et 
August. articulum omittunt. Scnaxx.] Leue vitium Cra- 
ini ifr agmento eximendum 2v Zoomeciour [Ita MS. non 
«vóporaézuat ] [Scribendum a 90zte.go&vróras Zoazz- 

TLGLV. SCHAEF.] apud A pollon. Dysc. in Excerpt. p. 435. 
'Ovros, xodsvÓsg ovx cvaoctaste Bora. Lege: Ovroc, 
acésv0erc; alius respondet: oux «veoccquosc DoOv, nom 
£u clamando ill somnum excuties. Paullo post in Apol- 
lonii MS. Parisiis est: occ à? xol ioruxQ ét eic, og, &- 
AajSey xL xAgraxge, opoec. TO óoc ioc. [Sumta haec 
Tex Pupdonn libro zegi evzovvpíoc. Koeni coniecturam 
BoGv. pro Bózov commeniorat Ruhnkenius ad Tim. p. 280. 
sic tamen, vt de ea neutram in partem iudicet. Dolen- 
dum est, eximium illum Apollonii Codicem tot vitiissca- 
iere E quorum certaemendatione desperandum videa- 

iur. Quod nisi esset, Apollonium dudum íiypis descri- 
ptum haberemus. je qAoc est ex Odyss. P. 415. Basr.] 
*DíAoc sic posuit Aristoph. Nub. vs. 1169. 'Fragici, et eo- 
rum exemplo Heliodorus Aeth. L. 1l. p. 116. Caue aliter 
accipias Orpheum de Lapide Crystallo vs. 16. IIooc 9 £e 
GOL 40 tOUTO, qíkos , uy ot OUO zuQpovoxo. vbi Inter- 

pres pro nominatiuo habuit. " Vocandi casu vsurpauit et- 
iam "Theocritus, v£ monet 1l. c. Cl. Valcken. Epicharmus 
apud Stobaeum S. XXXVIIIL p. 222, 54. Tis ys syéa o ott 
£yx0d.oty . 2 qéorovuzyos , qiios , Znkor os cj ye 
ovüslg ov? 0 7) qvovovutvoc. Vulgatur, cum versus 
irochaici deirimento, "Jc éyxoAoín yevéoOe, pro quo 
zig &v fBovio(r y. conüciebat Gesnerus: melius z/c 02 Gov- 
Aoóy y. Grotius in. Florilegio Stob. p. 151. [Barbarum 
est illud Govioí(y. Scnarr. l Sequens pnis versus 

apud Stobaeum , Tugiov qhégo i00» rw, 06$0vqot Ó 
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12 obroc diego, ÓsvT:QÓv oc npocxo o. 


$. LIV. Arun xc«L TO Aéytwv 68) Qv nadiey 69) 
007v EXEL,. GvTL TOU Unig wv £zasv. eto tot yd; 
Or, moo ocUrolg cL 7zt9oUéccug &SevDev Ae cvovrac. 


$. LV. "Arvuxüg ixgépsvou 0d vijo ev Qupd óyyov 








ov02 sic, alius cuiusdam erat in praecedens dictum 0740» 
cg etc. exceptio; vt adeo locum minus recte ceperit Lu- 
cas Holstenius ad Porphyr. de V. Pyth. p. 18. primum 
versum sic scribens: "Vg 0é govAoé x. un qorovu£rotc 
qiios, videlicet vt instituto, quemadmodum fieri solet, 
accommodaret. — n ante editis intermedia inter 9 ovrog 
et versum Sophocleum desunt. Korx. 


68) "Avvux v xol vO Meu | Codd. A. et D. ezzixov xot 
zO À. Codd. a. b. et c. ezzuxov xoi v0 — zio ov ime ien, 
ceteris omissis, ScHAEF, 


69) ev zov] Credo, Grammaticum ob oculos ha- 
buisse Aristophanis Qnow in Pace vs. 658. "Ooyzv ydo 
Q'UCOÍG , (Oy Ezxo0E, z0ÀÀnv£yea, quaestructura huic ver- 
bo veluti propria fuisse videtur. Thucyd. L. I. P. 65, 99. 
e uovead oL Ov noce oy. Alciphron p. 582. iyd 0à àv £- 
7zo00P, Hug doy ovx Om 1)veys ouv C etor. Liban. Or. Pa- 

rent. 1n. Fabricii Bibl. Gr. VII. p. 258. 27 1/0UuEvOS TO 
pg aezgoyuévov eivou 71 OQ QUrüy Bos ovrrav Gy - 
"P oozov * óc 0 vov eyed oue xol vuucQ(ar Oy zez0v- 
egt Moeuaveuy, 1)yev. enl vir zoAeutcv, duxit in hosti- 
cum. Pusilla menda £z? cav zoAeuiov Interpretem fe- 
felit, [Mcliorem scripturam £z? zv vOY zoÀsuimov 
Reiskius in textum recepit Vol. I. p. 544. Basr.] In €04 
dem Libanio Opp. T. Il. p. 464. ^ Oixnv UZ (0 CUcOG 
4j0cx&t 0L00Uc, absurde Morellus coniicit ££ co». Xenophon 
Hist. Gr, L. VI. p. 998. D. (06 vUr een "Loxedouuovíous 
TRY TOV, Qv izeztotjxeooy o.Urove, uuopnoocsot. Lysias 
p. 221. «v émoíngov, opyíEso9e, Uzio in talibus subau- 
diatur, an £vexo , perinde est, — Pro £tonzou yco etc. 
editt, priores dU LauBoroué£ry)s vno vzéo mooctotas. 
Kozw. Etiam Cod. August. pro illis verbis habet é&oécv 
Aeufiovou£yns vig vzxéo. ScHAEF. 


Bi 
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TOV motvaucov ÓQUOTUX GOV 20) TC crsgo 7toóco7a. 
eg TO ,CnAcrOSg £ocL.* cyril TOU iOg. 





79) Ora ruta» ] Voculam adieci de MSS. qui in fine 
non habent erzi zov ícg. (['Fria haec verba Codd. A. et 
B. omittunt. Sed Codd. a. et b. omittunt opzozixo. 'Tum 
iidem ai TO &xpuoros i £n. Cod. c. zo» zo nrixov Ósure- 
Qo m QOgo o, Gg zO Shorvzos £Get. Cod. August. omit- 
tit eLagraruxa v et eri zoU £o. Scnarr. ] Zmniozos £t 
vnde sit desumtum, nunc non commemini, Veterem 
Atticorum morem non aliunde quis accuratius discat, 
quam ex docta magni Valckenaerii nota ad Eurip.Phoen. 
vs. 976. [In vetustissimis Codicibus Platonis fere vbique 


reperitur e pro 4. Quapropter fortasse Pischero acce- 


dendum, qui formam z Philosopho vbiuis vindicandam 
censuit. Sed in recentioris aetatis scriptoribus Atticis 
hanc rationem probare nolim. Reiskius ad Liban. Vol. 
l.p. 437.: ,5ynost ferri posset, si constaret Libanium 
,Atticismum affectare.* Basr.] Eum in Aristophane sae- 
pe obseruant Scholia, velut ad Pluti vs.40. Nub. vs.49o. 
Ran. vs. 472. 649. Vesp. vs. 957. etc. In Pac. vs. 1295. 
recte eruditiss. Rich. Dawesius Misc. Crit. p. 290. repo- 
suit ÜU zoeyuoev &oct, pro «occc, nam c ex sequenti xor 
ce aogooros adhaesit. [n Vesp. vs. 1223. pro T'ovii cv 
Oo«cs.g, Vir quidam Claviss. coniicit rovzi gU Ó cocc; 
sed qui futurum medium G0 t0 posuerat vs. 1226. eum 
loco tam vicino Goes scri Ipsisse, probabile non est, Non 
displiceret: zovzicU y Gà ; quoniam praesens tempus 
est et vs. 1220. "io 0à zooroc —.  Recentioris aetatis 
Scriptores Attica forma raro vsos fuisse, obseruat 1n mi- 
nimis etiam admirabilis Hemsterhusius ad Lucian. T. I. 
p.428. [Apud Philostr. Her. p. 658. Codices duo pro 

zeUmn] habent cea. Conf. ibi notam. Borssow.] "Owc, 
OLeL et BovAe, ex veteri Atticorum vsu in communem ve- 
nerunt, In Libanii Or. XIX. p. 495. B. xzeivorro: owec 
TOY '" Hoo Morellus ridicule interpretatur perimentem obtu- 
£u Heroem. Commodior locus dari non poterat emendan- 
di Polyaen. L. 1167 0- D 08 Bíac, ví Ó. co, Eq n xn 
X&POUG € 2 jOot Zi, 3) oxtc Kootooy vO7 JLETOOLU. év 
Caearr hoDoiy; Nerbum, quod manifesto deest, in Zu 
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$.L VL "dcrixóv xoi v0 A£yeww Gvri ToU viv, va- 
)UY 7 t. 





latet ; rescribendum quippe: ví Ó. &ÀAo — xaxstvovec ev- 
xoa OI'EI, 5joaocetc. Herodotus in eadem histo- 
ria Ll. 27. vyots9zac 02 ví Ooxéeto cUysoat &)Xo; Literas: 
Z4 et O Scribae lippientes aliquando permutarunt: vid. 
not. ad Hesych. V. P'eonióeosc et Iüviuvo(yec. doausvo, 
pro oogouevo, est in ffeliodori Codicibus L. I. D* 1977720. 
Kozw. Porsonus Praefat. ad Euripid. Hecub. p. IV.: 

Brunckius secundas futuri passiui indicatiul personas in 
e, semper, non in 3]5 terminauit; secundas etiam prae- 
sentis ego ad eandem formam dust Analogia nempe 
postulat, vt vocalis corripiatur in indicatiuo, producatur 
in subiunctiuo, TUA TOOL, CUATEL, TVUTTETUL, TU- 

ZO, tUaTQ, tUzTiTet. Neque causae quicquam est, 
quare codicum auctoritas obiiciatur. In his enim rebus 

»ulla est codicum auctoritas. Satis constanter && pro 7 
praebent Aristophanis editiones, Paucatamen loca sunt, 
vbi altera terminatio in aliquo MS. non exstet. Contra 
apud Tragicos non raro diphthongum c pro s ofterunt: 
MSS.« Post in Supplemento haec addidit: Esto, vt 
zUZT6GLin TU!) 3C tU/tte, pari iure contrahere potuerint 
Attici, vtram contractionem putas praelaturos? Certe 
eam quae modos diuersos distingueret.« ScuaAEr. 

71) zuvor] Subministrauit haec Voss. nec tamen a 
Stephano commemorata. Habet etiam Meerm. Regg. 
7A. xal vo A.voyUr, cvri vov voy. À Vatic. [ it. a. b. Au- 
gust. ScHAEF. ] et editis absunt.  T'aviy obuium est apud 
Euripid. Orest. vs. 4356. 659. Med. vs. 494. Sophocl. E- 
lect. vs. 423. Aristoph. Pac. vs. 858. etc. Saepe etiam, 
separatis voculis, zc vuv. In Sophoclis Oed. Col. vs. Og. 
scribendum —— oUre v«g vc vy Zo "7100,60£L6, OUreE 
zoo» sloycoat, pro oU) da. £ioyaaau, vt vs. 900. 
OUre VUV X0o doe, oUte mgogóev £oyogo. | Aliquando 
etiam , inserto ye, zc y& vur, vt apud Themist. Or. XV. 
p. 194. C. Similiter vsurpantur r0rUV, tO yUr €t vO ys 
vüy. 'Tovv»ie Palat. Cod. legendum in Heliodori Aeth. 
L. VIL p. 352. vel saltem euréheoréQoc v0 vuv zQctraw 
Óoxovrtor, pro cO» rur. Kozs. Dastius: ,,T'& vvv pro 


cc vuv dat Codex Palat. 598. in Themistoclis Epist. XX. 
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$.LVIL. Koi v0 Aof? 77) Avrixóv. dori. 


S. LVIIIL. Kei ro jew 73) CyTL TOU jeu, axo ére- 
TUG &Ly &vTl TOU érevUger "ArtuxÓv: AXoovrau yep EL 
TOV Urt £QO UT £ÀUXOV vOilg JLQ0TOLG 7tQOQUOLG CVTL 
TOY TQÍTOY. 








ees Ilvürav v & vUy Quito 7 vovc.« Dicitur etiam z« 
7Ur cr&Ós, item zc voy cavrzo. Euripides Heracl. v. 641, 
Darn. svuzuyczz z& vvv vo0c. Interpres, phrasin non in- 
telligens, perperam: nunc felix. es ob haec. Herodotus 
VIL c. 104. c eyoi rUy A (0/0 TO, YUY zoe égtoQrOs Ex é(y QUE. 
Alciphron lll. ep. 58. z& vir 0£ vovra. Ibid. ep. 72. vo 
Uy 01] zXUtO(. SCHAEF. 


72) Kol ro A«2] Sic MSS. [Meerm. Ko TO Ao 92 
xal ii vOv Jr:wxOv igr,.] Editt. tantum: xo vro Ao[)à 
&vyrlroU Àcfe. Vid. Stephanus p. 44. et in App. de D. 
À. p. 194. Piersonus ad Moerin p. 103. kors,. Cod. c. 
xal vo Àefé cvrb vov Ace Aéyctv ert. gré. Dastius: 
»,Schol. Ven. ad. Il. /4, 85. 'T'oíe soi ze £v 7i) 40,1) oEvyO- 
peyat; 62, eUgd, sizé. i0lec 02 xol uoxo& [sub. ocviAa- 
575. Similter legitur Goose. Minus recte habet uo- 
xoc ap. Pierson. ad Moer. p. 1953.] zegekoyovra.  4r- 
vuz0l 02 xol énl ÜooyvxoroMyxvovr o£fopovot vO te (sic) 
zal L«£. lta textus Villoisoni. Emendatiorem dat lo- 
cum Codex. Habet is z«go5y s, i e. meer 'ovc t t 
&rr:x0l 08 xol imb v0 v (goyuma Q & lx coy o£vrovG.L r0. 
£202 (sic Codex: sed vel tacente me quiuis inteiligit, 70i, 
non e/Ae corrigendum fuisse:) xoi Ao. Obiter Lexi- 
cis adde aduerbium fervzeoaAnu«vos. Scholiastes ad 
Aristophan. PIut.y,254. ovóevéQos 0é v0 Óuuov Ayevou, 
xal BoocyvmogoeLy«ros, xal egvrovoc. idem ad v. 1057. 
(et inde Suidas T. Ill. p. 66.) IIoiw. Ovzos rsixol 
Boezvzatodnp«ros x&à o&vzOrOg izb TOU ZtOLyVLOV. Recte 
Ínterpres Suidae: Aic penultimam huius vocis cor- 
ripiunt. Nam corrigendum figerv z e o e Aijzvos. Scuaxr. 


73) Kei co qóziv ] Editt. AvzixGv iore xoi cO 4Ó. o- 
misso mox Zzrixov. Dein Vatic. «vrl r0U roírov. [Ad 
v. 1j0etv corrector Codicis A. adscripsit zovjróy. Deinde 
Codd. A. et B. zr oo£vróvos dant Uzsoovvcehzov. Codd. 
a. et b. ézi uneogvvrehiuov (sic) vog ztQ. zo. &vtl ro" 
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roírov. Cod. c. iz yeQ vov vrégovr cei (sic) Xoov- 
coL roig zQGroic etc. Cod. August. pro évevugeu habet 
irvgeuy, deinde ézi E Y IM denique avz? voícev. 
Seuarr.] lonum istam et Atticorum veterum in tertia 
pers. plusquamperfecti formam abunde Viri eruditi illu- 
strarunt. Conf. vnus Hemsterh. ad Aristoph. Plut. vs. 
696. Éecentiores Attici et terlias personas, et primas, in 
; terminari maluerunt, Vid. ad Moerin p. 173. 174. CI. 
Piersonus. Suid lam V. KFmnenóvón, OGYTi vOU em émtÓv Get, 
xoi ioaxy, «vtl c0U &epetxat , xo dion, CGVT» TOU TiO EL, 
crediderim scripsisse: "Exenóvón, «vtl zoU imenóvéaw, 
xoi é. ayzl vOv éogoxéLv, xe 7,0», &vvl vo TjÜcuv, atque 
adeo izszoró» in suo exemplari legisse in Comici Eccles. 
vs. 646. vbi &rezovócy hodie editur: 70z yo e MS. Va- 
tic. Kusterus dedit Av, vs. 511. Tones ex Atticis islis 
formasse wÓsx , émemoujxso, motauit etiam Apollonius 
Dysc. in Grammatica inedita: tà jjóeur moo "Ivctw Aeyo- 
pevo» 7j0ea,, éTETEO IJ EL! émemOuxeo, xal TtOVrO. v0 TOU- 
704g OptoLo.. Paulo rariora sunt ézvereh£xeux, éavoxeuo, 
cwureyoyoyeco, in Dorico "Testamento apud. Gruter. 'Thes. 
Inscript. p. CCXVI. Col. I. vs. 25. 26. Plura huc spe- 
ctantia dedit Cl. Valcken. ad Homeri ll. X, vs. 280. Kozw. 
Bastius: ,,V. inprimis Dawesii Miscellan. it p. 221. et 

295. vnde apparet (quod ad primum oculorum obtutum 
vix perspicitur), quomodo prima persona in htteram 7j, 


tertia in syllabam zi» exire possit. Suidae locus, vti a 
Koenio correctus est, ita legitur 1n editione Mediuladen- 
si, id quod iam Brunckius ad Aristophan. '"Kxx4. 650. 
monuit. Ceterum quod Koenius, Apollonii Dyscoli te. 
stimonio vtens, Graminaticam eius ineditam citare solet, 
multos mouit, vt talem Grammatici librum superesse opi- 
narentur. Falso. Nihil inediti habemus nisi libros eius ze02 
GvuyO£ouovy, negl ciyrovvutog et zeol éniQOnuosvayv: | Ex 
libro zs? éz:00nuecrov sumtas est locus, quem Koenius 
hac in nota citauit.. In. eo Codex dat cezounxeiw ézezoi- 
3j«ex.  Piersonus ad Moer. l. c, duos Platonis locos indi- 
cauit, vbi 107 pro s0üccv legendumest. "Tertius huius- 
mo  diclous; exstat Sympos. cap. 20. $-. 9. ed. Wolf. «Aix 
yoQ éyo 0 Ux 10 Lv Goo. vov rQOztoy v0U émoyov, vbi 1j0 DI 
reuocandum ex pluribus Codd. Paris. adeoque ex vetusto 
illo Viudob. 54., quod in iis quae de Symposio Platonico 
olim scripsi, p. 137. notare oblitus sum. lisdem for- 
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9 LIX. ?*) rri Tc CUtLO TUIS yevuny 7L Q ee A en tue- 
fávovow 75) eni vow £i ucgovg. ec "d otorocg rug: 





mis Xenophon videtur vsus esse. Oeconom. XV. 5. 5j:- 
xoc» Gy. Schneiderus: ,Paris. C. a prima mamnu ;jx5- 
xo4jv habet scriptum.«  Corrigendum igitur 3jx5205. 
Scna Er, ! | 

74) Articulos LIX. LX, LXI. LXII. Codd. a. b. et Au- 
gust. omittunt. ScHAEF. 

75) az«ooAeuB.] moogÀ. Voss. Mox recepi, quod com- 
mode Regg. offerebant, &ml vOv éul uéoovc, ea enim po- 
testas in talibus saepenumero satis est perspicua. NU 
A. et B. ez zov izi pégove * £s ÉSuverQ. vic xegor 46; 
Aouavoq ane. Cod. c. Avrzi QLEELOLEUROD gerens 7 00c- 
Aou ovovaity, dc 4o. Idem post «vzi TOU vv xeqodajv 
addit haec: xoi zo ixl xeqoA5nc mtost»y cvzl vov éml xe- 
qais. ScHAET. | Atticae constructionis rationem  se- 
quuntur xocioy5veL xeqaMps, qoystv xosug, GQrOU, 7tL- 
ey oivov aliaque: vid. H. Stephan. h. l. et Pierson. ad 
Moer. p. 165. et 233. [In talibus noli subaudire zx, quod 
L. bosio placuit p. 686. s. (Heteroclitis illic congestis 
addatur zAosg Photii Lex. c. 420.) Scnarr.] Phulostrat. 
V. A. L. ll. p. 90. 0 £eoevc vóeroc, «ÀÀ ovzL otrov oz«- 
gxc. Neglgitur ista proprietas in Appian. apud Suid. V. 
"dünv: Oi 0? dm» xol czéioog oz. roU oivov, et alibi 
nonnunquam. Venuste suauissimus Heliodor. Aethiop. L. 
IL. p. 105. ézeggogov» o uiv vov VÓxzoc, 0 02 xol oiyor 
0 Krr»uov, aliquantulum aquae sumebat Calasiris, inte- 
grum vini scyphum educebat Cnemon. Nostro vsus est 
Ci. Hemsterhus. ad Schol.in Aristoph. Plut. p. 289. Koxx. 
Boissonadus: ,,De hoc genitiui vsu Attico agens editor 
Philostr. Her. p. 404. non memor Koenii, locum WMelio- 
doritentat, legens oZrov. Nec ipsum nunc coniecturae 
poenitet.4^  Bastius: Scholiastes Luciani Vol. I. p. 496. 
guvroLDéyrég vy aoo Lov | QttUX) 3) G UP zOELG x.T.À. Ex- 
tremo Scholio legitur: aM. emen) quiovoty Aonvoto 7Ü 
&7tL u£oovs , À & éyEvOL Gg t0, £70» TOU doro, &7LL0V 
TOU OLyOU, OvrOQ xcvreUÓO, GUVrQ. v. xQuv(or. Codex 
2662., tenens ille duo Gregorii Cor. apographa a Ruhn- 
EN collata, complectitur etiam fragmenta aliquot Scho- 
liastae Lucianei. Ibi hune locum. Scholii sic scriptum 
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"Eog SvveT Qt TG xeepoAie. 
QyTL TOU TV nego. 
y LX. TO é&ni aeqoAmnv megetv xerox po T6) Aé- 
yovcu AvruxOL, OU Ovjgnpévos , CAM Ug £y. Xe 
Jlivóegog: 





x--— 


legas: GÀ eren] qu. ónvoto», zo inl ufoovc À£ystp, 
Qc t0 . . . . Ofvov, ovzo xavravdao etc. Conf. Vol. I. p. 
XEM Commemoro hanc scripturae diuersitatem propter 

a diae paullo ante ad $. Lli. monui. | Scilicet compen- 


dium j vetustiorum librorum alii scribae AZ yere, alii 
Aé£yecv signilicare videbatur. — Aristophanis locum a 
Gregorio DG Koenius non indicauit. Est Eo. v. y 
ed. Br. « ScnaAEs. 

,76) Koroxooa] Ita MSS. [praeter Meerm. in quo est 
xcvaxogua] pro xecoxogo, quorum hoc est per caput, 
illud capite deorsum, pro quo capiterorsum e vetustissimo 
Martyrologio produxit los. Scaliger ad Manil. p. 4oo. 
.[€odd. A. et b. T'o £ztl X, 7ZItO€Uy 2OUTOOX x00, mox omit- 
tentes «AA Ug ér. Cod. c. Kere x«ge« (sic) A£yovoty o£ 
"drzzuxol ete, Idem etiam in Pindari loco habet : XOT CO xoc 
Qo. Scparr.] Eustath. ad Homeri Od. 9, P. .1960, 49. 7o 
0e xGro ero xeqodav OU rGXUtOp éOtL t Uorepov mop 
drrixols xo(0 X(Q0U, 7] GUV Ü£TOOG tot t0) 0:00 éxéivo yao 
imi zy xao xeqolnv xQepo uva 7j puscEouérov Aéye- 
voi. Suidas V. Koerüxocoo. oi Jrtuxob Ug! tv cvoyuo- 
GX0UOL. IHivóanooc* Oi uiv x.0. 0. Quae Kusterus ibi 
molitur, nostri Grammatici cum Suida consensu destru- 
untur: vterque pleniora inuenit Scholia ad Aristoph. Pac. 
vs. 152. et Acharn. vs. 944. Adde not. ad Pollucem IE. 
41. Keroxocooc fere diceres latere apud Proclum im Pla- 
tonis Tim. lti. proe eb re COuev ,. xol xovo vo Aoos- 
vUyOV, xol O qQUOU, xOrO) xocQuOL0UutÜO civ vOY Or- 
zov «ota. [in loco Procli citato (p. 175. ed. 1534.) non 
legitur xorc xo vztoLOUue Oo sed xerco-T (sic) xo o v- 
mood Do idque errore typothetae, pro eo quod habet 
Codices Parisini 1858. et 1839. xcro xooocv z0toUuedo. 
Satis prope accedit hoc ad Koenii conie elus am X O0) 0 00: , 
quam ipse postea repudi: iuit. Ceterum idem huiüs lo- 
cutionis sensus, qui phrasis Platonicae &rc xerw. Dasm.] 
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Sed magis placet Cl. Ruhnkenii emendatio, gero xot oote 
pu idemque prouerbium restituentis loanni Sicelio- 
iae E quis ineditis in. Herinogenem: Aa Zitorvoi0g O 
"Aixogvaotue xa Zuvoraios o "dourétüne zégl iOcQv v6 
zal vÉ£yvnc yoowavrec Devo xepoc1 z0o00tuto quot. 1n 
MS. erat ive xo. [ Conf. Ruhnken. Dissert. Phi- 
lolos. de Longino $. X. p. 26. ed. loup. Scnarzr. | ba- 
co «ogog soia zu, vel yoaqeu, est quod Latini di- 
cunt crassa Minerua. De ipso prouerbio Appendix Lug 
verb. Vaticana: bero Kaoozc. &mbi vOv RO ay AE yet 
TOULO. tiVéG OUV évópugrr &»y óvopuot TOUTO sivo, xul ey gij- 
covro rij zragouute Emo rOv zoxtov. égr, 0i víoc 0 K«- 
QoS TOU IR TE &y cQ Hooto Lo Deo en tyéy Qon tbe 
Suidas: B«r« Ke«poac. inl r0v mayíov xoi Duro ray 
[ «Over Padus bene corrigit ex A postolio ] Xo zo 
Ónxcroknv 0) «voyroctéor. oce pertinet locus 
Hesychii: Baove Kaos. Óvo rovro ovrog: €. Etéy £y gai- 
zou 0& ét a yosnioros &y Zouo iv TQ rQec "Hoo | epa 
ovre DBao:« Ke«gac Zeueoc rgvÓ ign coa fvugxe. 
qui versus satis docet á Hesychium, aliosque Grammati- 
cos, qui Baeze Keg«c pro duobus nominibus acceperint, 
grauiter errare. Etenim si Caras est Dastae filius, &«orze 
est genitiuus Doricus, qui, optime obseruante Cl. Ruhn- 
kenio, non corripl debebat, sed ex perpetua Poetarum 
consuetudine produci. Est igitur beoroxegoc, saltem 
apud Hesychium, vnum nomen. Prozxerexego, vt tan- 
dem pergam, dicitur etiam xerexeg, vt cro» et éi- 
x«0, et xar xocc. Conf. lolius ad Longin. z. v. S. 
XLHI. $. 13. Eiusdem cum xezoxe«goc compositionis est 
xara) Archelai apud Athen. L. IX. p. 4o9. C. — In 
fine MSS. omittunt verba «vrl ro0U émi xeg our.  Komw. 
Omittunt Codd. A. B. et c. Bastius: Ad prouerbium 
Bero x«oc«s magis illustrandum ex Codice SGerm. 177. 
hunclocum, nondum, opinor, publici iuris factum, afie- 
ram: Beczo Ko (gos enl zy zayéov xoi vvocov (sic, 
non aOvrcrOor), 7] zi vOv avotocwurov. douce. 08 ezO 
imuyoaqijs olone iv Xauo tv v9  Hoaío , xovoakornoa- 
cuc*) vz ayroíac voUc «veyvórras. éméyoaqov 700 
zo TQ0UEy ."tQorcocoytéc TOY ztG£Qo, xo Eott T0 «iy Ba- 
z& y&Vixy zxrO0006, 0 08 Kapag Ogén, tyc Uh Koéoag 0 


*) Composittm xeza7:2«yco adde Lexicis. Basr. 
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Ot uiv xoroxáoo Sinon OcÓcvraL. 
«vrl TOU &7L x ego Mii. 
$.LXL. Koi cro rG nn O'wvwvuxG évexüg 77) £xgéoew 





Bero vios, 7yovy o vioc zov D«ra. Ug &v 0à dEevey dv, 
enmÀoay5)0s zt 0A. o vc. oOey xa qao émirOr» avoicoOnrav 
scgijoau env zo ouutoy. ln versu citato ab Hesychio 
coo, nisi fallor, dictum est pro ocu, praeda, quae - 
significatio in H. Stephani Thesauro auctoritate caret. V. 
Vallis Anecdd. Gr. Vol. lI. p. 54. Sic etiam Galli di- 
cunt, je F'ous enverrai de ma chasse, je Fous apporte 
ma edu. Conf. Iungermann. ad Polluc. p. 480. * 
Sophocles Philoct, v. 1146, Q zrevob 59er Euripides 
Dacch.v. 1161. Br. [uoto pLocy Ouoor. vbial. ex glosse- 
mate poxotouov. joo - Longus Pastor. p. 74. Vill. zo) 
ZtéQutTOTÉQUV vc z0.6559e O)"oorv xouíitovrss. In trans- 
cursu moneo, nihil causae fuisse, cur Heynius ad Apol- 
lodor. p. 827. (T. I. p. 355. ed. alt.) plurali numero hu- 
ius nominis oflenderetur. Longinus XLIV. 9. p. hiis 
Weisk. «AAoroíov 50oot Covovov. Scnuazr. 

77) £vixo ] Editt. prior. V:uxov ÓÀ xoL ro m. É. d. 
Mox xol TOUG "doy&lovs zo» 4. de MSS. adsumsi, et dÀ- 
A« u5v vov ye IT. xoi lAAogiov, vt habet etiam Scholia 
stes Aristoph. ad Acharn. vs. 337. pro eAÀe uv vov y& 
II. cvzi vov rovc Iloiovegc. Attigit loquendi genus Mark- 
land. ad Supplic. Euripidis vs. 659. Xenophon i in Kvoov 
zou 0ete: dixit ro» "Aou£vtov, vOv L4oovUguor, cov 'TyOov, 
TOY Koovotov, z0v "Toxcriov, reges Armeniorum, Ás- 
syriorum , Indorum etc. vid. Stephan. App. de D; A. pz 
130. indicato Demosthenis loco, quo Noster et Schol. A- 
ristoph. l. c. vtuntur. De Herodoto suo idem monuit 
Cel. Wesselingius ad p. 575, 55. Koxw. Conf. Zeun. ad 
Xenophont. Cyrop. p. 6. Dastius:  ,,Nihil notius vsuque 
iritius locutione o Joc. Sic nos dicimus der "Türkte 
et, qui terribilior etiam factus est, der Franzose. Non 
indignum, opinor, notatu, eodem modo loqui Gramma- 
ticos. Phrynichus Eclog. Att. p. 22. 'O govy& aposvt- 
x0c uiv Emüyoouoc Aéys, 0 0à Mdvvixoc 2 qeQvyE, 
quod nullo modo solicitandum, etsi Codex Paris. 2650. 
"dr:wuxol 02, et Codex 2662. orrix ov Od offerunt. Ibid, 
p. 134. Nírgov, rovro «dto eU c. . ., ds votoc 0? 0 
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"drtuxóv. oiov 78) dyrl TOU sbzciv TOUS dou eüotuo- 
viovs Aéysty TOV dox sóctuova? ?), x«i TOUS ' Aoyetovg 
TOV -doystov. ae "Píroo &v Toic DLAVLTALXOIQ" ,, 0 À- 
Ac wijv vóv ys IHetove xci JA Avotov 89). 

$.LXIL Kei r0 &vri rov Ay city? !)szeot TOUOs eUztà, 











r00À, Aízgov. P. 78. deyoac o ArvixOS . . Aeyog o 
"fw y. In Codice 2662. articulus y0y7v0|06 (p. 158.) sic 
habet : T'oyyvouoc xo yoyyv5sur dox, mn Óoxiuo* 0 
à Jdrcuixoccovógvouosc xo coyóguGo, 1j GU» TQ O cOv— 
dopvojuos. Apollonius MS. zo gvró£o uev : xal o 4 a- 
Quies TOUG uéMvortas z80LO7TY , OUXÉtL iul vicÓe 75s 
GUVrOSEG zm eguéomQ.GEy. Phavorinus v. uz: zo ocsusc 
8 .. . . &iztoL &y.* ScHAEF, 

78) drrixov. otov ] Cod. c. ezzexóv. ozay, oiov. Mox 
Codd. A. et D. A£yaz» omittunt. Scnarxr. 

79) zov 4oxióciuoro ] Satis insolenter dictum pro zov 
ZAaxtüeuuovior. Sic etiam Diodorus Sic; XV. c. 85. vbi 
Interpretes offenderunt. SCHAEF. 

80) xoL lAAvgiov | Meerm. xoi TÀAuQuxOv: cvrl voU 
zovc IHazovac. Kogw. Codd. A. B. et c. o£vzovoc dant 
Jiivguv. Secunda manus Codicis A. margini alleuii j- 
govv TOUS Tloovec xau liheguoUg. SCcHAEF. 

81) &. vob A£yaw ] Ald. SGotueorm. n VirrixGv xol vO 
simsiy zegl vovOs etc, iege Curio et Vald. Arria 
xoci co &z&v Üélorvro —.  [Cod. c. xoi «vrl v. À. s. v. 
en), cynucací&ovoiy ovrog. In loco Aristophanis omittit 
or, — qior. Deinde habet cum Codd. A. et B. 7;ovv regi 
vOv JoaxsÜowuovíov ocvurQy. Scnazr.]  Latüssime patet 
iste accusatiui vsus, ex vtriusque linguae scriptoribus 
illustratus ab H. Stephano p. 51. Conf. Gronou. ad Àr- 
rian. de Exp. Alex. L. III. 1. p. 104. Obs. Misc. Vli. 2. p. 
230. et Misc. Nou. III. p. 4. Parthenius Érot. C. 17. p. 579. 
Gc 02 x rovrov Ovx avíseu qouvoco z90c z0Y zoo, zac 
TLG égac é&ztEL tOV THeoíovüoov 7j07), Gt ovÓ2v ét(evo yvo- 
QicaL zzv &rÓQozOr, 4t-c 5v, quae vulgo minus emen- 
date leguntur *). In Palaephato zr. c. (2:35; restituta, 


*) InParthenio Teucherus dedit: oc 0 roro ovx &y voci, Q), 
qorzGGC z. Tr. À. Xx Epistola mea Critica p. 195. ed. 
Gall. sequitur, ipsum huius scriptoris Codicem, qui vnieus 
superest, ad Koenü coniecturam Ó' x rovrov rectà duce- 
re, quam non dubito Heynium, si eius meminisset, receptu- 
rum fuisse, Basr. 
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quae excidit, vocula scribe: T'ovoyqv qeoiv, ovt rQL- 
«£qooc 5v. cOUveror 0» t» cue roue xeqocs eye, 
pro cOUrarov 02 oO v. x. &. Sic C. 29. éngfov, votis 
&yov xegooc , Guo, 02 € ty, et C. 59. Oqtc, yo 7t evvi]- 
xorro. xéqouce, GO 0à £v, saltem in MSS. quorum v- 
bique minorem, quam decuerat, rationem habuit Th. 
Gale. Est vero structura Bue non Átticorum ma- 
gis, quam ceterorum. De Herodoto vid. Celeb. Wesse- 
ling. ad. p. 78, 87. Ecphant. Pythagoricus apud Stobaeum 
$. XLVL p. 455, 29. Beca 2d tO» Oper qUotóg 
Té CHNQRNEID. ios METÉZEV, mio uy Té íeUrOr, 009 TOV 
cov iv $10r6Qoc, Occ ve Grego [L. 000 ve crego ] eU- 
1G. — Aristophanis locus est ex Acharn. vs. 537. Kor. 
Bastius: ,91 quid video, Koenius hunc libelli nostri ar- 
ticulum plane non intellexit, adeoque in nota adiecta 
rem tractat, de qua Gregorius us ne per somnium quidem 
'cogitauit. Nimirum in loco Aristophaneo O0z& videtur 
pro coniunctione (germanice dafs) habuisse, sensumque 
eius perinde cepisse, vt si scriptum esset: A£ye, Ott O 
ZAoxeüouuovioc euUrOc vO vgOzQ cov ort qíAoc. Sic, vt 
exemplo vtar verbi zz», Aeschines contra 'Timarch. 
(Orat. Gr. Vol. 1H. p. 66. ) tvet u) ué us ez, ec po: M- 
c» exougoloyovuot &mevrtx, pro eu ce àyo .... 
cito okoyovuou. Hanc struendae orationis rationem, 
qua Graeci scriptores saepissime vtuntur, explicant viri 
docti a Koenio citati, quibus addi potest, qui rem copio- 
sissime tractat, Taylorus Ind. Lys. (Orat. Gr. Vol. VI. 
p. 916 — 918.) Sed Gregorium, vt iam dixi, de re lon- 
ge diuersa loqui, colligas ex ipso loco Aristophanis, vbi 
cum Brunckio 0,z; scribendum est, quemque Scholiastes 
recte sic interpretatur: evzl TOU" sí, vÍ GOV vO T9070 
qíAor iori megl zlaxsÜouuoviov. Scilicet sermo-est de 
Attica constructione verbiAéyeuw, szeiv, cum duplici ac- 
cusatiuo. Wolfius (F'ermischte Schriften und Aufsátze in 
lateinischer und deutscher Sprache p. 100.): lta illi 

(Attici) saepissime, A£yew vuv«t vt, aliquid dicere de ali- 

»quo; alterum contra, A£yeu «i zeQí vuvoc, prope inso- 

,lentiae vitio laborat . . . Itaque Schol. a Villoisonio 
;, editus ad ll. VI, 480. recte multoque doctius Eustathio, 
haec notat: xa zore vig e(ztOL ix ztOMÉuOU «vtoyca. Qu 
,Aeízst r0 ZÓov, «AM £ovh ovre Lrrvxots s) qoao:, 
,quamquam islocus, ni fallimur, sui generis prope vni- 
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oynperiCety oUrag* eimà óvOs, dvri roU mtegb vov: 
og "Zowrog Gre ey ! Ayecgvetoty - 


' AAA vür Ay , «t c0t Ooxci, vOv axs- 
3 N «1 ax , - 
OctuóvioV eürv, Ort TO TQÓntQ GOU "acu giAov. 


2, x ye ; E] ^w 
7jyOUV TcQi vOU de xeOcuuovtov eUroU. 





»cus est apud Homerum. anto crebrior eiusmodi vsus 
»exstat apud Atticos. Aristoph. Acharn. 595.zovz? A£yeug 
»0U TOF GvQotyOv, mroz0$ ov. Plato Men. p. 77- AC 
»9teph. zO0ÀÀe zOL0» ix vov voc, 07t6Q qoc3oi rovs ovy- 
»toíBovrés v, etc. Xenophon Mem. Socr. Il, 2, 9. óro» 
,€AÀ1Aove vo £o zero Aéyootr.* | [ Conf. Porson. ad. Eu- 
ripid. Phoen. v. 208.: Mise c A£yovat»,. dicunt altera 
de altera.) , Pertinet huc etiamillud,xoxe 1éyewv vua, 
,tcum similibus multis. gitur in phrasi postrema noli 
cogitare de ellipsi praepositionis sc, ad. quam inclinat 
Schwebelius, perdite amans ille ellipses, ad L. Dos. pag. 
680. Ipse Gregorius Corinth. vütur phrasi gr&vw reve 
pro z&oí zuvog initio commentarii ad Hermogenern zoll. 
ueéódov Üesvovivos (Orat. Gr. Vol. Vlll. p. 883.): vg )a- 
V0» ou oiv eL xol . .. . v0 «xQuoic xo Emuenetov, es o 
Ocoxgutoc eiz e vov Zuuoviony, oUrtO A£ycov* e uj 
roue &ouQoc 0 Kotog,; «oA qoréo V... Sic Codex 
Vatic. 141. Reiskius edidit 6s 0 O. Aéyse z eol vov 
Z.uowióov, c gu» etc... De eadem coustructione vbi 
agit Valckenarius ad "Theocriti Adoniaz. p. 204. s., citat 
versum Euripidis | Androm. v. 671.]:. zo«evzo Aeoxetc 
TOUG COL yz o ovG qíAove. ln hoc versu fateor Etymolo- 
sicum Paris. MS. v. A«6xo. dare datiuum :. sed idem v. 
igo habet, perinde vt Orion Theb. rectiorem accusa- 
tiuum. Ex posteriore Etymolog. M. v. 4e10 partim sup- 
pleri potest. Sic enim Orton: 24e 0. ho, e vaitio- 
GLOG1D Ao.O. zt 0901/0 0 z0U Ào Aaoo zal kocxo. Do on 
oUvTUX ÀCG 9 6Lc TOUS cruyxzxotoug Qikovc. To 
02 A0 05A 02 ro Délo' o 02 Asc tue, xol qpi£yystot. zt ooU- 
T Off &L 70:0 tOU À0y0U 7j Wuz uz) OLec?soLc. Orto dios - 
706 &y t€ 7teol t5us lo«0og OwxAéxrOv. 'Tetigi hanc stru- 
cturam ad L. Bos. p. 199., vberius tractaui ad Theoczit. 
p- 225. Scnarr. 
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9. LXIIL 52) "Avrixov zei v0 Aéycw fiaüvov£o aot 
dvvoréo 93), &vvi v0U0 fja0Lovéov xc avvor£ov. 





82) Codd. a.et b. erzuxov xo co A£ysw ffoduotéa, evv- 
orée, «vti coU (aÓLOrÉov xal &vvor£or. Cod. c. azrixüy 
vo Aéyaw fjaÓtoréo, ovvorém evil vov (a0. xob arvo. 
ScHAEF. AUN 


83) B. xoi &vvotfa] Ex ordine, quo succedunt pro- 
ximi aliquot articuli, manifestum est, Nostrum sequi 
Scholiasten ad Aristoph. Achàrn. vs. 398. Atticam con- 
suetudinem, praeter Stephanum h. l. et in App. de D. 
A. p. 150. attigerunt virisummi, T. H.ad Aristoph. Plut. 
vs. 1086. et Valcken. ad Herodot. p. 227, 52. Conf. Sui- 
das in Z7wtéo, Jzonoosvtéa et Mztv£o.*) Proxime ad 
istum vsum alius accedit, quo &O)rara teritur pro «àv- 
20:0», et similia alia. 40voco sic est in 'Fhucyd. L. I. 
p. 40, 15. Herodot. p. 46, 80. p. 487, 37. habetque Ste- 
phani margo p. 444, 75. Sine variatione Codicum a0v- 
vorov est p. 759, 68. Idem Herodot. &ioeiue p. 252,77. 
xyeAemo p. 692, 21. Euripidea sunt ey vo Hecub. vs. 
1240. &crnuc Hipp. vs. 269. vbi vid. Schol. evyyvoctó 
Hecub, vs. 1107. Med. vs. 491. 705. Phoen. vs. 1001. An—' 
drom. vs. 955. quod ab Euripide, cuius est studiosissi- 
mus, accepit Heliodorus Aeth. L. VII. p. 332, 25, Sopho- 
cles eadem ratione posuit Ós0oyuéro, ooyoo, Oso, àci- 
«oro in Antig. vs. 583. Philoct. vs. 539. 645. 1147.et 
1280. Graecorum imitatione Virgil. Aen. I. vs. 667. Zra- 
ter vt /deneas pelago tuus omnia circum Litora iactetur 
odiis Junonis iniquae, Nota tibi. Haec in iuniorum gra- 
tiam. | Zf[ixouc 1s. Casaubonus, Vir maximus, sic Dioni 
Chrysost. restituendum iudicabat Or. XXXI. p. 213. D.- 
a7] Zio, A oUy Ouorov co zegooivey vd zo0s és, 


*) Bastius : ,, Philostratus Vit. Soph. p. 485. s. xci fuos £»nc 
pev ent vO Aloyivn zo0c rode yvogiuove éxoumatev, oe x. 
v. À. Proémi cQ A(oyívg Codex Paris. 1696. a manu se- 
cunda, plures egregias lectiones offerente, habete zezozéc 
-Atoyir1.— Notanda hac occasione phrasis Platonica ze2zc 
dóvUvaz 0v... V. Heindorf. ad Parmen. p. 280. et ad Gorg. p. 
212." | Compares phrasin non minus anomalam Od&ev .z«i- 
7€, de qua Schneiderus ad Xenophont. Anab. p. 193. 
SCHAEF, 
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jj") v z906 rovs GyPowyz0vc; ov) iyo quui. moo So- 
yeuy 08 Oc éotiv zxacro mooc TOUTOUG, Ora Tc Q.ULTOLDS 
po) 0y006 zo09qépijtoi — pro éoziy £xeore mQOG voUrOUS 
cESUGET iori Oxo v& 790g v. Sed facilior correctio 
in promtu est: éozi» &xog vo zog rovrovc. Duae vo- 
culae, quae separari debuerant, videntur coaluisse. Obi- 
ter insigni menda liberabo indidem deprauatum Xeno- 
plontem Ephes. L.. Il. p. So. Zf£ozove, sev, sic Zv- 
Qiov ATO. M ÁI 0ngor Óocsioo vi Morro? xol eg y4- 
Qosc E25 USUS 'ATI'OMAI. Repetitum hoc mo- 
do &zouoe. iure displicuit optimo harum rerum iudici in 
Obs. Misc. IV.92. p. 289. Castigandum: Ze X£votíav ET.2 
ME N-—'AT'OMAIE. | Correctionem stabiliunt mox op- 
positae voculae gv 04 —. Kozw.  Koeniana correctio Xe- 

nophontis Ephesii etiam palaeographicis rationibus com- 


mendatur. Etenim syllabae «« et. ev eodem scribuntur 


compendio, vt iam supra p. 82. docui. Praeterea ey et 


£y adeo similia sunt, vix vt dici possit, quoties a librariis 
commutata sint. Quid e. c. frequentius fluctuatione libro- 
rum inter oy&íoewv et éysigewy ? In Obseruatt. Miscell. 


Vol. IX. p. 122. haec legas : ,,Ut autem notas zzc ey et «y 
»bene distinguamus, sciendum in primanota literam alpha 


;plerumque seiunctius adparere ad latus zov 7, vel du- 


ctum sinisterlorem z7jc 7 in accuratis membranis produ- 
Ci aliquantum supra semilunulam, quae adhaeret lateri 


»TUs y, €t cornu quasi facere versus sinistram ; in alte. 
,1a nota e contrario, illam semilunulam artius fere co- 
haerere, vel in accuratis membranis, ductum semilunu- 


,lae protendi supra partem sinisteriorem z/jg y versus 
,üextram, et ibi quasi cornu efficere, superiori contra- 
rium.  Fatendum tamen, facilem in hisce esse lapsum. 
Mihi quidem parum placent huiusmodi descriptiones no- 
tiarum tachygraphicarum, quippe lectorem discere cu- 


*) Aduertenda obiter constructio 0UZ OpocOv — 1j — . Lucia- 
nus T. II. . 465. 07 ydo oóuotigv cvugogrr £uusvot, jets 
ziv , 3 7 zt«ióc 0Àéoct. Phalari is Epist. 159: p: 302: 62 "Len. 
ace 0UE 040,07, TOU quet 0Atyov Tsovroc eqerpeiod e. cv 
$006, 7] oU uz) Ttelocv Tuc Soyxé. lta etam aduerbium. 
T'ausanias IX, 15v qu ovÓér rL OuOlOSg TG EÉQTÓY Ü'éveror 4— 
Zovresg, 3] Zr5oiyogog O0 'Lusoctog xci llavvaeoig &v roig 
izeotr émo(ngcv,. ScnAxr. 

I » 
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$. LXIV. Kei và moogroxTuxd. 0295) mag! eüroic 
Astzst. OQ me "Aouorog&vet 83) dv Zyevsowv 85)- 





pidum fere destitunnt. — Huic vt satisfiat, compendia aeri 
accuratissime (i. e. multo accuratius, quam hucusque fa- 
ctum est,) incidenda sunt. "Conf Tab. aen. IX. Expres- 
sae ibi notae vocum ropoyexov et uey£8s, seculi sunt de- 
cimi: vocum z&yuc et éyyeioet, item zgaytto —y£yove; 
vndecimi. Eadem ratio scribendi posterioribus tempo- 
ribus obtinuit. Ceterum commutatio quam dixi, locum 


non habet, nisi vbi gamma sic scribitur: Y. Nam vbi 
vsus est formarum Z' et /; quod praecedit d aut £, raro 
per compendium scribitur. — Quamquam iu Codicibus 
seculi decimi tertii quarüiue interdum tales notae sylla- 
barum cy ct ey occurrunt, quiles in. vocibus aveyxcte- 
. t, Àéycr et Àéyeu "Vab. aen. 1X, cernere licet. Bar. 
84) i] Omittunt Codd. A. B. a. b. c. et August. ScnAEF- 
85) og zt&o zo.sroq rec] Codd. a. et AU og xo 
zc0 4o. Deinde Codd. a. eL b. omittunt £v ye grevotr : 
Cod. August. non tantum haec, sed omnia quae sequuun- 
iur vsque ad finem articuli, post viguovoq «veo relinquens 
vacuum spatium non integrae lineae. n altero Aristo- 
phanis versu Codd. a. et b. £goxeveoao os. —. Cod. c. éoxe- 
A«oocóou, tum omittens u oiov eéA.)Overoy. ScHAEF. 
86) 24. iv Myr. ]. vs. 434, vbi Schol. Aeízee zo. z00- 
coy. Aliter évoxevecaco 6o accepit St. Berglerus: sed 
adsentior Stephano, infinitiuum optatiui loco positum 
censenii, nisi tamen a suppresso quodam verbo infiniti- 
vus pendeat. Conuenit in Acharn. vs. 616. ou umo. 
Aci, cay yvvoiua zv éucy Our ww. ex0000 0t, tv T 
iuoUTOU uez£oa. Scholiastes ibi y£vorzo supplet. Adpo- 
sita quaedam dabunt Cl. Valcken. ad Herodot. p. 4350, 19. 
Markland. ad Supplic. Eurip. vs. 2. Retulit huc nuper 
doctiss. Eldikius in Suspicionum Specim. p. 7. Sopho- 
clea ex Oed. Tyr. vs. 1520 — 28. sic a se emendata : 
cor 0, 0 ré XV, & uev CUL 1/01] qoéres, IIoÀAA cw 
nogüvovr: vüy Ó £c oUr iori uot Ev xouQ0y o en», 
fiiov àà àeovoc Tu&s TT TOU (pvteUGGYTOS z0,7906- 
Quod vulgatur, vür 00 ror ETXEZXOE MOL, nescio 
an probabilius, certe propius ad literarum ductum, ten- 
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7^0 Zz) óuómte xo xe TT moveri), 
E vozevaaaoO at uw oioy cO AwrTctOY. 
Asízet y&g vOÓ zt0L(cor. ; 
-LX V. $7) Bózwrov oi ZirriZ0L yo0tg rOU f AÉ- 
»0vGLV, Orco 1jelo Aéyousv fOAGLTOV, Jj;ovv riv xC- 
svpov 88). 








tabam a 0) covr ECT XH ZTI MOI. Plato VIII. 
de LL. p. 841. C. zoUto Ó5, xecozio (qoc iy uUÓQ cza- 
Por ÀeyOuev y icr» euyo. | Lucian. T. I. p. 736. xai £oriv 
evyx v0 zoGyuo. Quinctilian. Instit. Orat. L. Xll. pap. 
1070. Sed hoc votum est et rara felicitas. Conf. Dauis. ad 
Ciceron. Tuscul. p. 149. Kozw.  Boissonadus: , Isocrates 
Pan. $. 48. iov )uiv eU jc e S Lo Burr odécure ac ad 
Philipp. $- 7. OUx £ÀezTO thv Bocieiey menoinzer, ei. 
&UXAS & Ero Óveztéz oexvos. S. 49. meo oo.éaóou Lv 
7j) Ótov ot v&6 zooEsus Ovveric uv; £v z ij ó ouoíanc. 
Add. Reitzius ad Lucian. 'I. i. p. 660. Solanus ibid. pag. 
668. Senazr. 

87) Articulos LXV. LXVI. LXVII. LXVIII. omittunt 
Codd. a. b. et August. Scuarr. 

88) zyovr» ev xo290r] Absuntista a MSS. meis. [O- 
miitunt Codd. A. et b. Scnarzr.] Corrupta lectio Aidi- 
nae ed. primae zy;ovr zO oxi5zrgo» valde exercuit Nuu- 
nesium ad Phrynich. p. 156. quem in ordinem redigere 
potuerat Scholiastes Aristoph. ad Equit. Vs. (655. et A- 
charn. v& 1025. [Cod. c. ozeo vjueie 0A ucov Aéyouer, 
jjy0vY v0 Gx?jtrQOv. SCHAEF. ] De poAszov vid. Piersonus 
ad. Moerin p. 95. 6902./2:t0r Cratinus apud. Schol. Aristoph. 
ad Lysistr. vs. 575. GoAwor in llippocrate aliquoties MSS. 
praebent, agnitum a Galeno in Exegesi. Cyrilli Glossae: 
Dolor, 2y0ovv GokBirov, xozooc, fimus. Woc vocabu- 
lum eximendum videtur Quinctihano Declam. XIILl. p. 
275. iuuabat — hiantes rimas tenaci linere fimo. |. Ex ob- 
seruata Virgili imitatione, quam, studiose captat istius 
Declamationis Auctor, Georg. L. 1V. vs. 45. "Tu tamen e 
leut rünosa cubilia limo Ungue, fouens circum, dudum 
correxeram /z5o: deinde Cl. lo. Schraderi et Piersoni, 
TOU uezeizov, me confirmauit consensus.- Pro.ef arce- 
re parua, dictu animalia, quod 1n Quinctil.l. c. sequitur, 
legi debet: e£ arcere parua | vel praua e MS. et Servio ad 
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$.LXVL?*) Koi v0 AMéysw. vevreyL90), dyzi ToU 
cQGUTC. wg Tte "Mowrogávet £y "Üeviow: 


"Ouvvw. éni voUrOLQ vt&OL VLXGV TvOVO 4QvTOQ, — C 
Ko roig O'eareic moo. " Eorcu vovrot. 
xci mOÀLP éy T GUTO: 
37 r N (e F F, 3 
d xove As. vOUG OTt iT eG VUVU vL 91). 





G. IV. va. 241.] aditu animalia. — Nj vov IToos06» xo 
pokiriwov eaz«oov in Etymol. M. p. 204, 29. male a Syl- 

bioxgid accipi, docebit Aristophanes, cuius est versus in 

Ranis 297. Conf. Athenaeus L. XIII. p. 566. F. Korzw. 

89) Cod. c. Zzruxov xol v0 Aéyaw vovv avzl v0 vor0— 
zx, OG Jou.gtog erue év "Ooreow , sequentia omittens. 
SCHAEF. 

99) v«vzayl] Regg. vovzrot, ct "Eovet vovroT in Ari- 
stophanis versu ex Auib. 445. [Imo hic et in versu Ari- 
stophanis Cod. À. zevea Y, sed D. zavco£. Scnazr. ] in 
quo £zi voUro Regg. et Voss. sed rectum est revzoryi, ob- 
vium etiam vs. 955. et Eccles. vs. 189. Suidas V. T'xv- 
TOL. Tta "Agua coqotvat év "Opvewuww* [vs. 171.] Evye uc- 
p vovuroyt. "Povroi est in Thesm. vs. 587. sed parum 
abest, quin zovzoyi malim, vt vulgatur in Vesp. vs. 778. 
Lysistr. vs. 147.780. et 941. Hoc certe debet redire in 
Eccles. vs. 714. pro voUro ví. "l'ovroó) est in Pace vs. 
33a. vt 001, ivOa02, et similia. Kozs. Porsonus ad Eu- 
xipid, Hecub. v. 1214.: ,,In Nub. — 189. [1073 érL qgor- 
zí5ere mendose edidit [Brunckius] pro rovro ye q. De- 
bebat saltem , zovzo. y eet (pportiGete , sed verum est 
TOUTOyL, quod nune in roUrO ys, nunc in zoUrOo zí COr- 
ruptum, his turbis ortum dedit.* Scmarr., 

91) vorusvé] Regg. vuv pevb, [Imo Cod. A. vr uev . . 
(vacuo. spatio relicto): sed B. vvv uev(. Brunckius ad A- 
ristophan, Av. v. A48. : »"Urueri, vna voce: male vulgo 
diuisim zy» uept.« SCHAEF. vt in Aristophane editur in 
Av. vs, 448. vbi et exovere, sed vuvuuev2 praeter Georgi 
um Technicum apud Eustath. ad Hom. A. Z4, p. 55, 5. 
1nuenit etiam Suidas V. Nuvgevt. evtl vou vUv u£y. ztol- 
Aoyov ó) ovr xosret. lu Schol. ad Aristophanis I. c. est 
z. 0à rovro yoorrou. Cum vorvueri conuenit yuyzool a- 
pud Eustathium d. 1, — In editt, et Vatic. hie articulus 
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6. LX VH. Zrrixov xol vo ÜéAet &yrv TOU ÓUva«a- 
TGL97). og JFlAdrov: vd yooíc ovOiv ue Disi OL- 
ÓcoxtLtr.*6 &vti toU OUvoroL. 








desideratur. Agnoscit et Meerm. sed. omisso altero Ari- 
stophaais loco. «Kiew: 

92) erriczov Ovroarei] Voss. «vcl v0U oU Óbverr&i, nou 
male. [Referenda, opinor, haec libri Vossiani scriptura 
ad voces evzl zov Óvr«rac, quae leguntur extremo arti 
culo. Certe Codd. A. et c. illic, non hic, pro &vzi zov 
OvroctoL babent cz vov ov ÓUroret.  Dastius: ,Scriptu- 


ra cyril r0U ov OUrvaroumihi quoque magis probatur, quam 
vulgata. Scnarr.] Platonis verba reperiuntur in Phae- 
o 1i. p. 230. p. 7 piv OU xooto. xal vu O£vÓoo 
ovüp pu iO£Àe, ÓrDcoxeww, ob Ó iv rÀ Gora &y pomo. 
quae transsumsit Theophylactus Bulg. Ep. 11. p. 27. Eo- 
dem allusisse Libanium Ep. 564. Zo? 9 & uev evé nuov 
coxeL v0 OfvO0oo, oxOmsu mQOG OtGvrOY, tà xcÀOG oxi, 
putat lo. Christoph. Wolfius. De expositione dicti Phi- 
losophici conuenit Nostro cum Hermogene de Form. Or. 
p.403. ià:0v vi onuouróueroy eye 7, A&&tc 7] éd at. 0 Y 0. 
OUY &7TOLtiG Xy chàyopeta Got CUrO, éyrl v0U OVÜÉv ue 
óvvercL ülbRGxe.y voU ovOcy uw dO£heu Ónjé£vzos.*) Ha- 
bet reuera verbum £ó£ia» eam aliquando potestatem, 
quae proxime per Ovveocc«. et posse exprimatur. Vid. 
Aristoph. Áv. vs, 582. et Schol. Suidas V. OZi&v et Ov 
écho, 'G. D' Arnaud Anim. Crit. p. 168. et D' wu 
ad Charit. p. 429. Xenophon Hist. Gr. L. V. p. 577. D. 
Gerasium quidem adpulerant z2o& oireoye Attica, Z- 
xsiósy Ó oUxért djOcÀ8 mtG oc zÀtly, coU vavriX0U OytOG TOV 
Aoxiüewuoviov zttoí v6 iywer, xol Kéo, xei 4d»0oov. 
[ Boissonadus : , Conf. Coray ad Isocrat. p. 244.« Basti- 


*) In loco Hermogenis (p. 120. ed. Ald.) vetusti Codices 10985. et 
2977. zAinyoogódu pro cAInyopgeiadhet dant. Scholiastes 
ineditus de verbo £ÜzAcer notat: zQocrizGg zeiretto &4 £À €t. 
eilAnareL y&o CnuO TOV jo0CtpezrixOwv ez v6 cz ootttoera. 
aliusque dicit: ze 749 35 £vvoiue w0AÀÀNg y£uet zs ylvxv- 
zQtOs, [pez QoQux OS Ttoocererdelac. | 1. TtpOeveyd. S ScnHArr.] 
Giemeo d»DoUnov ydo qm r6w ózrv0pov vrO V iXzu mcg 
Aé£ig zoÀhqv évOeiavures rüv deleta. Pro Gezeo cv- 
J'octOr scribendum puio 2 ztegi évrdooznov. Conf, Schae- 
fer. ad Tulian. p. XIX. s., DAsr. | 
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$.LXVIIL Kol v0 dvrt eüÜ'cieg eürweTwXQv mo- 


P d 





us: ,,PButtmannus in Addend. ad Platon. Charmid. p. 60. 
Heind. notat, $£A&v pro uéAkew s. ÓvrocoóOo. dici tan- 
tummodo de rebus inanimis neque nisi addita ne- 
gatzone.* Scnazr.] Contrarium vsum verbi Qvzaecooi, 
post Stephanum aliosque, attigit Vir Graecae linguae pe- 
ritissimus G. Raphelius Adnot. Philol. T. l p.629. Ho- 
meri versum ex Od. JV, 321. 'l'o oe xai ov üvve ua zroo- 
Aureiy, ÓUornvov ióyva, expressit Virgilius Aen. Il.vs. 657. 
JMene efferre pedem , genitor, ie. posse relicto. Sperastz? 
Nisus in Aen. IX. vs. 425. cum Euryalum striclo ense 
peti videret, nec se celare tenebris Amplius, au£ tantum 
potuit E e dolorem. . Quinctilian, Declam. L|. p. 36. 
Pater, qui filio sub nouerca adsignat secretam domus par- 
iem , conjt Letur vxorz, se abdicare non posse. Pariter ac- 


ceperim Aristaenetum L, Ll. Ep. 16. ov Ove yo9 ovóé 


y vvousi , ovQovà, vouuoOv cquynoecoóée. zeoc. Haec 
merito suspecta fuerunt eleganlissimo tormins deed Mer- 
Cero, ou0é yvvou&iy ovà Peces coniicienti. Magnum 


sine dubio monstrum alitur, quod vide num recte sic 
profligemus : oU Ouvoquou 749 OTAE L'Hv OTAE QT- 
PA N42, zovuor aqynoocSot zto6oc. Notum est ama- 
torum znane studium, quod. dicit Virgilius; sed AÁristae- 
netus cogitabat hoc Euripidis in Medea vs. 57. "agi due- 
oos Np MM yu ré xougarQ zíéton — Miyjóstog tUJ cg. 
vbi vid. Scholiast. et Baines. Euripideis, ad risum ca- 
ptandum, abusus est Pbilemon Comicus in Milite apud. 
Athen. L. VII. p. 288. D. $26 [L. Med ] i fuegos up oonihóe 
4j x€ xovoayQ Zé&ot uokóvze vovwov oc doxeveoo. Alio 
sensu "T heognetus Comicus apud Athen. L. XV. p. 671.C. 
dixit: megulogógmnaoc yü vs xoUg«r»Q AakOr. Kozw. 
Boissonadus : , Quae possunt conferri cum his Lucianeis 
Tum. e. 6. 75 égnuto xol v» Óvchhn z 90sgiocoq or. * 
Bastius: In Aristaeneti loco dibolicet Koenii coniectura. 
Melius Euripidem imitatus est Voltarius: 

NNos peuples, nos tyrans, tous ont su que je t'aime, 

JePaiditàlaterre, au ciel, à Gusman méme.* 


Plane sic, vt Koenius, in Aristaeneto legendum esse con- 
iecit Erfurdtius ad Valckenarii Opusc. T.1L p. 171. Scnaxr. 
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QcAmub cv. cie "Aouarog &vng & "Üowviow ?3)* 
Zdsuvov ys TOV x5ovxc, vOv ztc«Qc TOUg Ügorove 
Oryóusevov, | eb Majoénove vOOT1OSt mew. 

vrl ro) 0 xaov$ Óó mooc roUG BooroUc OtyÓpLevog. 
.LXIX. "Tuv nodu fuv. x opc uv 95) 1E j'ovot. 

ToUTO Ó2 ce(xOT(Og ?5). qoot 740 &X TGUTQG TGG x0pcg 

duBAivveoU Ru C 

9. LXX. Mrvixóv zo v0 Aéyewv voU J'ocoovg 95), 





93) oc 4. iy "Oovuatr ] Cum vtroque Reg. deleui vo- 
culas oc zo post "Ogreou, quae, mea quidem sententia, 
vbi 9g -A. iam praecessit, ferri nequeunt. — Comici versus 
est ex Auib. 1269. vbi vid. Schol. In fine editt. evzi zov 
ÓzwvOv yc, e u?) vogrijost zar. o0 x.ectc. KoeN. Cod. c. 
zo oclo ovew ovcvkov dort, os do. etc. Scnazr. 

94) xogeupLog»r]| MSS. [etiam Meerm.] et editt. omnes 
xoget (Tv. [Cod. À. ez» «oeunv xogeugnr. Cod. B. 
TÜüv zoo uiv «opo u(mv.. Etiam Codd. a. b. et August. 
xooauQnr. Cod. c. x ope un Àéyovouw o£ "Aerosol, qui 
deinde dat q. y&o vcc xogec ou rovs tu ovcad oc. 
Scuarzr.] Hecepi Stephani: correctionem xoge uA, fir- 
matam a Schol. Aristophanis ad. Equit. vs. 536. et Suida 
V. Koauf. n Etymologo M.p. 554, 45. e M8. Leiden- 
si scribendum: Koe un, zu dc pP Àéyovot, 2) e qc— 
povovoa vus aOQUG,, pro zogen. Grammaticus MS. 
Florentin. z7v x od uy o£ LA OnvoioL xogau Bv [b X0 - 
pua ] H0 UU, Gc "dotovoqerns zogc cQ TOV AL 
xo gvouov [sic ], ay & érvjtoloy cos ctod:Dóeguy ovr ez 
vov e ufkopew viv z0gnv, o8ev xal zoegoudos Ote xooqu(ni 
Quvorog. lin Aristophane . atogetu iy et xogo ur fru- 
stra quaesiueris: Athenaeus etiam L. TX. p. 370. plurima 
Atticorum et aliorum, de xocuf agentium , loca exci- 
ians, ignorauit, nec eme vocabulum propter notatio— 
nem a Grammaticis confictwm. Conf. Salmas. de Homon. 
H. I. Cap. 3o. Kozw. 

93) vovro 02 eixovzos | Meerm. xoi eixóroc.  Korw. 

96) zov :?o«covc ] Editt. zov &. xol z5c «vouósioc, avri 
zOU 0 zOU ÓÜ. cl qs tnc «v. Postremum et Regg. ha- 
bent. [€odd. A. et D. zov $occovs &ytl v0U () tOU 2o- 
gGOovc, x«l tijg cvoudéles, q&v r5c aroi0&«s: post quae 
statim sequilur xol 10 zoqoocu uéroyois etc. In Cod. a. 
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evi TOU 6 TOU Do caove, xci T4G CvVOLÓcteG, Cyri TOU 
Q Tj dvoidetog. xe Toro" ovrog &ves : 
2: Ze —cu0c AemnrüTüTOS TOV qoesvo». 
$.LXXI.?7) KeL ro 4910, ?8) veis weroyots 
Cyri ovoj&rov, es ey Beroéyous ovrog 





articulus finitur verbis y vov &occovc. | Cod. b. dat o zov 
&ocgous, xal mo "Aouazoqaysb, 0. Z&U tijg À. T. 90- 
Verba xci ze9 .4owor. vsque ad qoevov omittit etiam 
Cod. c, Denique Cod. August. haec sola habet: 14zzizio» 
«al vo Ayer xol v0 iSibuido evel ToU cocQuc. Scn AEF.] 
Aristophaneum 09 Zev (j«ctÀsU, v5e ReusÜteneE [1777 9- 
ex Nub. vs. 155. hinc alienum est: atque verba xol eo 
L4." .(2 Zso — vis M. vGv q. desunt in Meerm.  Potuerat 
ex eodem Comico Noster adferre zov e2oCovevuovov ex 
Acharn. vs. 87. v5c uoegíec ex Nub. vs. 816. et Eccles. 
vs. 78g. Stephano huius generis vnicum exemplum ad 
manus erat, z7jc zUyT)6; e Xenophontis Cyrop. L.1L. p.45. 
D. Addo, praeter iam notata, Euripid. "Troas. vs. 579. 
zOvÓ vibes — xo Dudes Philostrat. L.. I. Icon. p. 
847. et 849. oÀAx zov oacovc, quae loca forte Nostro 
obuersabantur, nam et (. XXXV. Philostratea excitauit. 
Alia dedit St. Bei alerüs ad Alciphr. p. 184... Solis Atti- 
cis talem supebicsiiduis omissionem m vsu fuisse, ne cre- 
damus, velat Theocriti yo5ozoU x oéxtíoutoros oyÓoas 
Eid. XV. vs. 75. edoveixog dictum. [Imo ex animi sententia 
Praxinoé Theocritea hoc dicit. Scuazr.] Ex serioris aetatis 
scriptoribus nemini magis placuit, quam quidem Euma- 
thio in libello de Mice Hise et Ismeries Àmoribus; cuius 
Interpres eruditus pens accepit L. III. p. 90. z7,6 Kr 
GOU, Booiev. et L. VI. p. 222. r5s vov Zfusc 7.90 L1) ei- 
Cc. VC TOULOU Vesispisc he Nicephorus Soph. i in Ex- 
cerpt. Rhetor. Allatii p. 211. ez; evoztje Gov, Xotozà e- 
6:AcU. Ponuntur autem istiusmodi gemitiui non iantum 
post oco [Philostratus Her. p. 4o. qeu vor oqijakucv! 
vbi conf. not. p»:470. Borssox.] et cw, sed et, apud Tra- 
giCcos inprimis, post OUO: , rect, Lo purtdo Grammati- 
cos, ab £vexa suppresso. Vid. 'T. H. ad Schol. 1n Aristoph. 
Plut. vs. 1127. Foederis heu taciti! ex Propertio 1V, 7, 
23. contulit F. Taubmannus in Plauti Mostell. III, 5, 9. 
Korw. Con£ Lobeck. ad Sophocl. Aiac. p. 279. Senaxr. 
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97) Cod. c. -drvuxOv iovt xo v0 xo. v. ui. eyzl vOv 0yo- 
aov, in sequentibus omittens xol o£ esOu. e. v. Ó&x- 
vx(. Eadem vna cum verbis xol "unos Codd. a. et b. 
omittunt. In Aristophaneis pro sz cz in Cod. August. 
PC en horum verborum vacuum. Post in eodem desunt 
xai oi &s0u. —rtl v0U ztuyvroc. Scnarr. 

98) zoiicéo] Vatic. xezonc?«:. Aristophanis versus 
est primus in Ran. Oz ec tero ibid. est vs. 9. y ois 
£l elo gty o£ $i uevor, quare sic. rescripsi pro c «5c. 
vt habent Regg. e quibus ista vna cum addita expositione 
&vti voU Cs&rol, recepi, nam a ceieris MSS. et editt. ab 
sunt. Grammaticus MS. Florentin. Atticorum dicit esse 
ouo, z0 er eto ny evrl OvO Lot cy Aer uBopew, dPE- 
&)U&vos o beorijs , o P OTo: TO fine. «aL oO Kopyuxos- 
di io9 z& em POro. xoi o éco u evo. Ozorov scribere 
malim in Libanio T. lI. p. 676. D. 5) pro eor 707, quod 
im écogovUrroy mutabat, sensu egregie perspecto, docíiss. 
Pierson. Veris. IL. 10. p. 258. Homeri zov 9 «v 1^ z. a. 
2;jU0c: 1n Odyssea saepe recurrit, prima vice positum Od. 
A, vs. 215. - De participiis, loco nominum vsurpatis, a- 
ctum non agam. Nostri meminit Cl. D'Oruillius ad Cha- 
rit. p. 385. Kozw. Notandum, participia, sic loco no- 
minum vsurpata, non raro asciscere genitiuum, Huius 
constructionis exempla largà manu congessit Lobeckius 
ad Sophocl. Aiac. p. 277. s. Philostratus Her. pag. 198. 
pevexóa pmo 02 sroAÀei ég vO Svug £gov TQU ÀOyov, óv Uzc- 
dero. pro quo vulgo dicitur zo 40g. V. Leinep. ad Pha- 
far.p.10.s. Simul intelligitur, cur talia participia pro- 
nomunibus possessiuis iungi possint, Aristophanes Con- 


*) Osezóv in Libanii loco Codices Parisini confirmant, Reiski- 
usque recepit Vol. Il. p. 27 75. Phrasis z& eco QóOrc in me- 
moriam mihi reuocat alium. Libanii locum Vol. I. pag. 487. 
zÓ uiv yGo (euersio vrbis per vim hostium) Ó rQU stoÀéuov 
vóuoG. 0oi0e, xci x ü» eio d órouwucvó nA dJas TOU Ó& (hu- 
ius scil, Reiskius inquit, vt Imperator ipse vrbem imperii 
sui euersione dignam iudicet) ov zt022d rg napadelytuure. 
Reiskius pro elodérov malit mzeztovOoror, quod probare non 
possum. 'O vouog et rà eio Orc sibi vicissim respondent. 
Sic prisca Franco- Gallorum iurisprudentia nos at des lois et 
la cou£ume. Eadem distinctio Vol. IV. p. 474. nc6: Ó gv 
3;v evTtQOgQ7tog 0 26yog, S 0Uz &£vvotu p TcGUr(«, OUÓS &i0—- 
od re. Ceterum phrasis 0 vónog odds legitur etiam V ol. IV. 
p.608. ze r0 évrevOsv, og 6 vónos (sic leg. pro 9$ vduos) 
t teer, ÉTOGTIérO. Basr. 
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Eino vu TOV stuÜ rov, o Ó£omora. 
GyrL roU TOV iÜtuov. xat: 
— — — oL Ü'eetevoL. 
GyrL TOU Ü'eerat. 77127 "Ouoog 
Tov 9' c TuAéerog "msmvwvuévog Gwriov qvOc. 
&yri TOU muwwuróg. 
Q. LX XIL ??) Avrix0v xot v0 z4siv cvzL r0 mà£ov, 
OcLy ! ) «vv, cov O£cov. 


P 








cion. v. 1126. zac iuc xextuuéwne. V. Lobeck. l. c. 
ScHAEF. 

99) Articulus LXXII. desideratur in Meerm. Kozrw. 
Codd. A. et D. zo zAsiv «vrl coU zAdov, xal vo Oei» a. v. 
ófoy. Cod. c, Jeruxov xo vo AMéyew mnv (sic) avri vov 
zegíogoréoog.  Codd.a. et b. verba Oei» avri zov Ofov 
omittunt. Cod. August. LrruxOv» O0) xoà vO zs avc 
c0U vÀcOov, ceteris omissis, ScHArr. 

1) óciy ] Posteriora haec desunt in. prioribus editt. quae 
tanium habent: LfzzüixO» xal v0 zAszy evtl vroU szrÁéov. 
JILew Aristophani frequens est, ex cuius Ran. vs. 102. 
Kol uoo TEL 1j potvouot Snidas redintegrandus V. X3 
ÓÀ (Ut e o£oxet. IlA«av corrupte pro Aves editur in 
"Themist. Or. VIIL p. 110. A. [ Emendationem hanc firmat 
Cod. 'Themistii a Valesio collatus, cuius excerpta penes me 
sunt. Borssow.] et Aristid. Or. T. II. p. 132. [ Add. Wyt- 
teubach. Epist. Crit, p. 239. ed. Lips. Eodem vitio corru- 

tus liber Rauennas 1n. Aristophaa. Ban. v. 18. vbi, vt 
nultis aliis locis, gratulor Inuernizio, quod Comicum 
post Brunckium edidit. Sen.] Zzi» maguo Grammaticorum 
oum Aiticis quoque adseritur : AS Etymol. p. 189, 
4. Moschopul. "m. Gy. p. 80. Apollonius. Dysc. in Gram- 
UG Lm Bap TO O&ty, ex pero gio t TOU Ócoy cvinjonué- 
vor, ZrruxmGrtQov. xoxg0 xal v0 zÀ£or szÀety qoot». [Ba- 
stius : ,Sumtus hie locus ex libro Apollonii zreot émuogn- 
puotvoyy tt Obiter Lexicis adde aduerbium TO Lx S, quo 
vtitur. Apollonius Lex. Hom. p.766. Vill, Scnaxzr.] He- 
svchius ''o Osiy, v0 Ó£ov, quem, cum V, Z&y habet xo 
óZor xoi Ócgouw, Ostv et Óc(oww confudisse arbitror. — Zety, 
quod credibile est in Atticorum scr iptis saepe ab indoctis 
librariis obliteratum fuisse, H. Stephanus in App. de D. 


[14 


Á. p. 160. pr oduxit ex Lysia Or. c. Alcib. p. 276. Oei» &- 
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ra 
Ai$w Aéyovai, xci vrO mt CAG *), xclTO 5 Ó Og 





X0 GT0» uero TOV OztÀut CV xivÓvvEveLy, Ea teUEty ciezo* re— 
cte enim sic corrigitur pro zoÀwuO»' quod. vitium, fre— 
quenter obuium, ó3oi zooeoyor eluam Polyaeno L. iL. C. 
2. 8$. 7. p- 146. rzOy zOhurOr yyyutsyer. Genuinum est 
iy OzÀut(V C. armatis in altum pr O:t€CLIS. Etenim prae- 
cessit guvé(jovAsvoe ztyveg vOUG £ztzt£et8 xol vovc oxmtzag 
imwmvou vOv veoy. KorxN. Cont, not. ad L. Bos. dc E1- 
lips. p. 401. Sic oztÀuzuxQV et zoÀtixor confusa in Xe- 
noph. de Republ. Laced. XI. 4.. Scnaxzr. 

2) G. LXXIII.] Sie est in Meerm. Ko zo uocraymte AA. 
&i ve À. A£yoUgty 04 7toÀ. euo, ; xolzo z.xa«l t0 70 oc. KoEN. 
Cod. A. omittit ; d co 720 Og. Codd. a. et b. articulum 
sic habent: xoi co HORE TES , xo v0 a0) LÀO, xcà TO 7 
0g. Cod. c. sic: Kol zo x«r. 4truxv ÀA£uv Méyovotr o£ 
zeÀeLo(. JÁrruxOv iotL xol TO 7T. € Vienn 0 01]- 
uova TO ovo uas. T'ov CETUXCV éozt xolc0 Àfyew ei- 
Ooc r0 0qeloe, xoi r0 «vti voU vvóexévon. (sic) Ayeiy zi 
£usvou LOLOV éGrL tO CIILAQV. Cod. August. non habet 
nisi haec: Kei z0 xe«revreg, x«l zo 7 04 e. SCHAEFL. 


3) Korovrec ] Ald. Scot. Gorm. zel r0 xczarteg, xot 
azouoko, xo ro 50 og. Kare dedit V. Curio: xurc 
Valder. quem alter Curio, vt etiam in manifestis errori- 
bus solet, secutus est. Katsoreg gc recte oinnes MSS, mei. 
Moeris .p- 207. Karovrrsc, vov zov o&uroros, -tti- 
xGc: r5» tehcuzau aV. o&écc, EAnvuxose. Korw. 

4) zoo. | Non protrita- obseruat Eiymologus M. p- 


uo 4o. tU tO O0 me gekapyóuevo, i imipnuoto G10X07:3] 


Ts Ss», xol éxrotosL £OU Oo Eg 0, givevo mop ogevot. 
OL0Y GULOO&V (Ut O, TOUTÜOV zOUtQ, OUrOZ ied aádzv aug. 
eg zm«gc Zwqoovc z0 cg Óvov [ita et Apollonii Dysc. 
Grammatica inedita, et Phauorin. apud Valcken. ad Am- 
mon. p. 122. Sed Etymologus MS. Leid. ozvov ] ov«o:- 
c&L; &ytl TOU ZO Cp; cO 0? 0400.0 zagu rtixol; ip 
a oochajpet TOU puc yivetett. — v0 0à mos» éml r5 ov 
tL oyia eds A£yevot, oiov" E; y'Qonpe, az0Óty ; &ytzl t0U QU. xccl 
ZO TÜ TOLOLUTT]V G7)ILCLGOY. TO. TEC LOC. aod irt oig o9— 
uetyes vo ov0euo. [Totus hie Etymologi.M. locus sum- 
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tus est ex Apollonii Dyscolilibro MS. zo? zmigenpuetvov, 

Ety mologumque rursus exscripsit Phauorinus Camers v. 
zo, quod fugit Valckenarium ad Ammon. 1. c. Quam- 
quam Koenius infra ad $. CLV. de Dial. Dor. verborum 
Apollonii, quae Etymologus M. ante oculos habuit, par- 
tem attulit, integrum tamen Grammatici locum, vt mih 
videtur legendus accentibusque notandus, hoc loco appo- 
nam. Té cà o zegsügsvóusvo *) zoo zZoowvst zv 
émiggnuuevov ocmagoxu iv emoxom íveros vOU dy, 
xo) iy uevorDéosL 00 0 iG €», ocn zt QotizOuEY , o. vO— 
Qey ocUró* auro opc Qvoxo *"), rovró Dey 
TOUT: TOUT $d ped o). z1j0e eie xal zo modzw, 
AEyOEVOV. OUrOG TO 7 6 rLG OvOV Ovryao6tirotL T) 
xui TO 7t 04 0c xx 0d Mid rtuxots iy ztugolxs) TT) vov 


*) I. e. in quibus littera 0 syllabam sv praecedit. Schneide- 


rus citauit ex Athenaeo T. III. p. 447. ór«v zQ v zegeogev— 
3T«£. Interpres: praecedente vocal: v. Scnaxr. 

i yd Door prima exempla aliunde nouimus Sophronis esse. De 
verbis «vro ogijo dwoxe v. Valckenar. ad Theocr. Adon. p. 
505. C. Basr. 

9 g'euedv. Ita Codex, non Óó«ueO« , quomodo Koenius in, 
fra l. c. habet. Ceterum scr ibendum TOUVIO,non-TOUrO, et— 
si Sturzius p. 555. not. 4. rovro scribere malit, quia Valcke-- 
narius ad Adon. p. 367. B. Koeniusque infra hoc accentu v- 
iantur. Sed Koenius et nostro loco et vero etiam altero illo, 

paullo post, rectius scribit zovro, practereaque ipse Apollo- 
nius (ap. Sturz. l. c.) clare distincteque sic tradit : Eo ote 
(4oocevot) TÜ TOVTO TeQLOTL OO LevOY, emu gajgueróg 
é0TL 7TtXQXOTaruocOv* tOvTO (sic, non TOVTO, iota subscri- , 
pto) 2«ued'w, Zogoor. In loco qui praecedit, TU Éx6i- 
v09x«i otroG ci yevuxet nooG ZlooieUos ue TOU Q, T q- 
20 x«Xi TOUT Q, Sturzius iterum perperam. posuit at cnud? 
Scrihendum enim z5»0o0 x«i ro)9T0. Apollonius distim— 
guit ZOoUzo et TOVIQ. Tovro est genitiuus doricus pro cot 
TOV, vti T^»O pro éxeírOv: econtrario TOUrIO est aduerbium 
doricum. Basr. 

T) Siclocus legendus est, Koenius mfra l. c. hoc modo dedit: 
DE eUyev x«i r0 TOJev, AeyÓuevov oUrOS. T) , TOTLGOV 
OvOv COcirGt. Apparet ex hoc exemplo, nonnihil laboris 
subeundum esse, vt orationem Codicis recte interpungas ver- 
baque, vt oportet, distinguas. Scribo autem 2t o 7TLG , nou 
7L 65 7:0, vt Koenius h. l. et infra, partim ob analogiam, par— 
tim quia Ammonius P. 121. diserte tradit: Trü 0S mt O TÓV ex 
Tó7t0v (e9uecier ÓnAoi). Conf. Hesychium, quem Phauo- 
rinus exscripsit: 7^ (0" 7r07, .GOev, ónóOev. 4opieig. Basm. 

TT) In Etymol. minus bene év 7t9ocAvwee jrot uda, pro quo 





Phauorinus male zrgogAswer ro? Ae. Basr. 
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, U GEN , x Di S r PTT. 
pé ovrog iyépero, uovcomeo xol vo y uc o O1) c &- 
Qynxep")y] u«X ikagooc «vao, 0c octo xv(bu- 
cr G**). vov 02 zs óO ev caureyéoreoor xoi ovtcsc Acyoué- 
yov: £yga e 6; 7 052v; ^) ozeg xcce cry ***) rou- 
otn onuogioy cO 7t 0 uoo éorl zteQo voic Zrtixots. 
Bisr.] Addit his optimus Codex Leidensis: xoi fori 
vog i» «reyuoGxOuzyov. (c uér twwvec Qool Xixehov, 
xopucarrtory v0» ixi0ey qvyaOoy. £ooÓvvoust vtQ xot 
ovü£rvo vgOzOY, xol tQ ovÓ OÀcc. quae totidem verbis 
leguntur apud Ulpianum ad Demosthen. p. 100. B. In 
Hesych. 7Io4o2. redditur zgozov rw. Forte legendum 
zí»& vg0z0v; Certe in Grammatico MS. quo vsus est Cl. 
Albertius T. II. p. 1091. n. 12. JJGjuoAe, ixi rov z«»v, 


Hunc vsum vocis 7t&002x7) pro 7t2507&G05096, satis frequen- 
iem illum in scriptis Grammaticorum, Lexicographi nostri, 
vt plurima alia huius generis, praeterierunt. Tamen iam. 
H. Stephanus Thes. I. c. 1195. C. : ,,/Ie904x1) — . Item red- 
undantia apud Etymologisten.* — Loca excitauit Sylburgii 
dibisentia Ind. in Etymolog. p. 116. b. Add. eiusd. Ind. in 
Apollon. p. 4:5. a. Scuarr. 

*) Had. 2, 12. Basr. 

**) Had. 47, 745. Codex dat 0e, non óc. Basr. 

**) Etymol. M. iygeves, quod fortasse ex évgewe» fecerunt, 
cum liber a typotheta describeretur. ^ Varietas autem £7o«-— 
ape» pro &yge&w c6 inde orta, quod compendium svllabae 
vltimae parum distincte scriptum esset. Etenim tachygraphi 





€» sic exarabant: L, «2 sic: ,j. lam cum, si celeviter scri- 


bas, angulosa facile fiant rotunda, saepe accidit, vt ev ab «ec 
non possit distingui. Quapropter toties confusae ambae syl— 
labae, e. c. in Codice SGerm. 545. Conf. Apollon. Villois. 
iab. VIL v. 12. cum tab. Vl. v. 11. et 12. Addam duo hu- 
ius confusionis exempla. Alterum dat Codex Ven. A., cuius 
ductus in Scholiis marginum exteriorum cum scriptura cele- 
berrimi ilius Codicis SGerm. prorsus congruunt, ad HH. B, 
188. 8 4 08 Qéecv] cqeiLero zzv ézxóxoriw aj &reiig oU 
aeugoT. &ozL 0, og oce (sic) eni zÓ Oéem, 2] GrTIXÓÓG 
AetteL TO CST&' 1j (Cod. addit zo) «zteg£ugerov &vzi uezoy 72. 
Codex habet &9476, quod legendum c ouzc ev, non ou- 
6c. Alterum Aristides Vol. II. p. 456. 7teozBoAmgv ó2 zo:- 
etc, z«i Orev e(ccyov rc 7teQÍ. TOV (sic leg. pro 7t«o' «vrov), 
oiov, Kórov vu&$ roocUr« £UspyérmGoe (Cod. Paris. 1741. 
2jvepyérnoec), u1j evO Ug eine ví émotino & 9. Cod. Paris. cla- 
re ez0f£no € v, vt lebbius coniecit. Basr. 

*"*) Etymol. zjv omittit. 0 zozo7709 pro o?roc Apollonius cen- 
ties vsurpat. V. etiam Sylburg. ad librum zte0i 6vrré£sog in 
Iud. v. 70 zo:0v70. Basr. i 


i44 GREGORIVS DE DIALECTO A'TTICA. 


inserenda est negatio: Zg2 rov o0 zv. lió9sv; vero, 
quocum erudite Etymologus 7t) L0. comparauit, quique 
Etymologo prac uU Apollonius Dysc. in Grammatica 
inedita, mOUsp yo; et zGs y&9; habere apud. Atticos 
vim fortius negandi, ostendit Vir multae doctrinae Th. 
Gatakerus de S. N. I. Cap. XI. p. 753. post quem haec do- 
cte tractauit Clariss. Valekenaer. ad Euripid, Phoen. vs. 
1614. Quia tum inest. orationi aliqua vsz0xgzoic , ad. 40— 
yov evOLatevoy retulit Hermogenes de. Form. Or. p. 440. 
quam UXLOXQUOLY , vel sine Hermogene; animaduertit per—- 
spicacissimus omiteteres ad Lucian. T. I. p. 115. Tur- 
pe glossema tollam ex Aristide, in quo coz»; saepe 
numero T ug delusit, vt et in. Dione Chrysost. et 
aliis, Or. T. f. p. 566. 51 quisSyracusanis deditionis au- 
ctor essel, ez 2n 5L06P y £o ozoc er 7) L'UMumrmoc qi óev 
e UrOUS ztocoror, 3) vi] di émekóawv ciyev 0 ihe xo OG 
&v ; Quod addstum) oU0cuOc, mihl quidem alterius x«l 
zs v; videtur interpretamentum. Korv«. 

5) 54 à oc] Aristoph. Vesp. vs. 791. vbi vid. Schol. 
Cratin. apud Athen. L. Il. p. 94. F. et, Platonem secuti, 
Atticistae. Apollonius Dysc. in Gvanithitioh inedita, | A 
0c xo foov. [20 Obtog zoaou rzxoig. oc Ilievov, Y 
0g, Crrl voU iq 02 ovzoc. n Heliod. Aeth. L. M. p. 98. 
veram iudico duorum MSS. lectionem: oUxoUr, 7 Ó. 06, 
— exce uiv Nükov vogüs xol AN&ikov omokizopy *) 
et sic Scaligeri collatio: vulgatam ovx óvsoc, nescio 
qua specie, tuetur Cl. D'Oruillius ad. Charit. p.211 4d 
obscuritatem oimnnem euitandaim interdum dicentis nomen 
additur: a Dione Chrysost. Or. II. p. 21. B. 5j à phum 
Ac&avOgoc. A Plülostrato V. A. Lib. VII. p. 305. 5? à 0 
Zo ues. Vt affectata ridet ista Lucianus in Le xiphafie. T. 
II. p. 519. 2; 0 0g,0 KoAaxdiajs. p. 526. 5 à. 0c 0. dA. 
vos, etc. ipse tamen in Conuiu. T. Ill. p. 424. et 445. 7 
ÓÜ og 0 Znvoózute, et p. 440. 3j Ó Og 6 KAsoónuoc. [lt. 
T. Ll. p. 864. 7) Ó Og 0 Ayeyopats. vbi v. Graeu. Scnar.] 
Pro his 7 7 à o "ztokkoytoc, 5 0o NsÀos, 7 O O Znusj- 
TOLOS, 7 zliorvotos, o Maoxosc, et similia frequentauit 
Philostratus iu. V. A. et Sophist. Kozx.  Dastius: ,, Ap- 


*) Koeniana c€7t02«7tU6v , quod corrigendum esse etiam Bastius 
monuit. Saepe hac ratione peccatur in accentu huius modi 
ponendo. V.not. ad Sophocl. Aiac. v. 468, ad Electr. v. 1061. 
SCUAEF, 
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9. LX XIV. KaL ro rv.O cvv TO. cie 5). neguooóv. 
ec Aouorog&vig v Boroeyoug 





pend. Vatic. p. 232. inter media prouerbia legitur hic ar- 
iiculus: "H 0 0c cíÓetou 2j Aé£&ig inl mAnqgOove, xol iml 
é»uksGy, ov uovor» 02 «vri coU Éqyj, oÀAo «vzb voU íqu- 
cy (Cod. Paris. 17735.£pocov): 0 0 Koen uj óecivav 
A£ys& v0 Oc. Etiam Scholiastes Platon. p. 9. Ruhnk. de 
hac formula: rezrevou 0à ézizavroc z90e00v xol cou- 
«uov.** H. Stephanus Animaduers. in Lib. de Dial. p. 54.: 
,H 0c — particulae sunt iis praesertim qui dialogos 
scribunt vsitatae; vt Platoni frequentes eas esse vide- 
mus.4 Similiter Lucianus T. Il. p. 118. xoi sez» og. 
Ceterum Koenius et in textu et in nota scripserat 70, pro 
quo dedi ; à'. Scnazr. 

6) size] lta manifesto pro z;, vt habet Vat. et adhuc 
editum est, Regg. et Voss. quem, olim suum, cum non 
inspexisset Stephanus, immerito Grammaticum reprehen- 
dit. Meerm. deprauate xo? r0 t. e Ó(g goyyov zteguoonv. 
cc 4. i» B. 3) voUc quo ov; — azorQoye. — Aristopha- 
nis versus sunt ex Ran. 368. seq. Nazianzeni locum de- 
dit Reg. B. [Cod. A. xai zo rvP£ros v0 eive meotocóv: 
post quae statim sequitur xe zo à5os; etc. Cod. B. xo 
TO zLÜ. vO sit zéQuOGOP, UG TtXQ .dou.otoQ vet ztoÀAo- 
zov: xci» xc) o $:0kóyoc* oiuoeur etc. vsque ad zegio- 
có». Codd. a. et b. xoà t0 ztÓ£vot r0 5^ ztQuoóv, post 
locum Aristophanicum omittentes oc 07] xol -— z:9L000v. 
Cod. c. zà 7j zteQ.o0v «rzixóv éozo, oc zo o. v Bco., 
mox omittens ric z&bÓs; vsque ad finem articuli. [n 
Cod. August. totus deest articulus. Scnazr. |— Particulas 
autem sc et £zeuro reuera multi participiis sic 1unxe- 
runt, vt nunc vacare dicendaesint, nunc per £amen ver- 
iendae. Andocides Or. p. 18, 5. Zzovzec uev v0 oue 
zoUuO», zperoUvtsc 0à zov ((ov*) xolzrc ovatae ctc éusjs, 
&iro £go bor.  Aristid. Or. T. I. p. 246. wu» 2«vuconre, 
& uüey £yov émuzeuay, eio. ztagouyety «&. Geminus 

^) Koeniana male /0:02,  Monuit etiam Bastius. Diuersissi- 

mae significationis voces (9206 et 0/oc, etsi fortasse origine sa— 
tis contguae. Conf. Reiz. de Accent. Inclin. p. 115. Facete 
ludens Heraclitus (Eustath. ad Hon. Il. p. 21, 6. Bas.): rov 
f:0) O0 uy vou filoc, và 0€ £oyov Q&voroc. Scnazxr. 
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"H yonuere voc Ty GYTVLGAOY VOvOl mapegevp 
Tw melÜ eL: 
"H xeveruAe voy Exaratov, xvxMoLusL 4000L0UV 


óndóov: 
2Y € r »V. 5 e 
H TOUS Lio O"oUg TOY /LOLNTOY, QuTOQ (Y, t 
GL OT QUU £L. 


oc à xci o0 Oe s0Àóyog" joo yc, et TLG TTG e Àó- 
yoig ÜvvdpeoG qmeioev. sotoUuevoc, Emsvre moog pué- 
T dh teUtV xolvot ÜeAwosusv.*  dvraUU ycp rO t- 
ELT (C TL60LOO OV. 
^u LXXV. Ko v0 Myjosic yov, Xo TO c AE é- 
gov, xci TÓ* 
T dudas Loy 7) zeot tnv UM. 





locus est Choricii in Fabricii Biblioth. Gr. VIII. p. 841. 
Voc uiv cAoyóv vu 005 mowiv, cà wuyeyoytas CUTOG 
éxato TOU p odor Ósóuevoc, sivo toUG GÀAove zov c- 
got zt 6,950 40cL. Themist. Or. X. p. 134. D. «à Opus 
xara(9o10v, eite ocy(oti. Conf. A. Gronouius ad. Aelian. 
V. H. L. I. C. 1. p. 4. Metro coactus Aristophanes evo 
ante participium collocauit in | Lysistr. vs. 655. éz& T'ov 
£gorov TO» Aeyouevov TzOULTQOV ix TOV Mnviv Eiv 
cy o 900 VEG Ovx cyveLeqpéoeve réc éeqogcc, nam natu- 
ralis ordo est vov £govov eveÀocerrég, eir, —. | Vid. 
Hermann. ad Aristophan. Nub. p. 140. et conf. Meletem. 
Crit. in Dionys. Hal. L p. 124. Scnarr.] Vid. Acharn. 
vs. 290. Áv. vs. 459. Philemon apud 5tobaeum S. XCVI. 
p. 530, 26. X' oi uiv mifovreg ivíow? "péony pio UH 
vost geueoabévaec, eio ex toU AROULOU Zovnolete émézvsov" 
3| v0 zty6Uu et yoo ZduroUg tO oov 248V, 2j igorn Act 
Sic legendum arbitror pro 4. c0 6o£ov 7) u£ry ig. 4. cum 
liane t et x saepissime confundantur: vid. not. ad He- 
sych. V. Emwjxnros. Similiter in Libanio Or. XXXII. 
p. 665. D. quer &g (Og «vo)o« mutandum in qisv 
£g qas c» &mnoe. Kozw. In Libaniiloco y xe» eg qos 
erc710c dudum Reiskius ex Codd. recepit Vol. I. p.251. 
Basr. 

7) ULL £yow | Editt, prior. et Vatic. Ko vo 2. 
xob vO TT. &. drttx0y , ceteris neglectis. Fistidin in 
Codd. a. et b. sic scriptus legitur: xor TO Àngeis EO, xoa 
ro ztGibGguc eyoy. Cod. c. dat TO 7. ÉÍrO v Gt EuXOV. égzu cv 
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Zrrux0V.  XogoxAne: 
— —— — xal uév, de xvosig Lyoy. 


jj TOU eO me p£Ax0YTOG , ] TOU Qnuucrog &vrl IL&T0- 
qus. acl TES uLeTOxyns dyvL Quju. C TOG Aewbovouévov, ec 
eyoréou etg x cuev, dvi TOU £yevo xe UncoyeuG An- 
Qr, 0 xai cro Arruxov vri voU ÀAuoetc éotuv 8). 


$-LXXVI. Oi Acvzwxot xot rov nvevwove mAcvuo- 





7) r0U Ànosic xo ztoi£bas, omittens verba z«L zO tí xv- 
ztre656LgG vsque ad finem articuli. Denique in Cod. August. 
totus articulus sic habet: Kei zo Aust £yov, x«i co 
zoLbsg Éycv rtuxOv. ScHAEF.] — Aristophanis versus in 
Nub. 509. abest etiam a Voss. qui in reliquis cum Regg. 
hic conspirat. Sophocleum xeL £y, 9c xvgeig Éycw le- 
gitur in Ái. Flag. vs. 87. quod cum seqq. Stephanus quo- 
que produxit, non auimaduertens, istis, oc eveor£go siory- 
xouer, respici supra dicta de ssepe. $. XXXVI. Atu- 
cae formulae plurima exempla dederunt Viri docti, quos 
laudat ad Moerin p. 391. Piersonus. Joss £ywv re- 
stituendum censeo Libanio Ep. XIV. pro edito zeé£asc 
éxwy. Ceteri Grammatici in talibus dicunt trav per pleo- 
nasmum addi: Nostri, Anogts £ycov pro vuzéorzs oaov 
accipientis, sententia meruit Clariss. Valckenaerii adsen- 
sum ad Euripid. Phoen. vs. 712. Eam quoque iuuat ver- 
bum zv yxevo , cum Éy C commutatum in TUYXVELG OLeE- 
Ly, vvyzGY£te ztoevrov, etsimil. Vid. Aeschin.Socrat. 
Dial. ll. C. 23. Lucian. T.Il. p. 788. etc. Koew.  Bastius: 
,lmo Lucian. T. ll. p. 780. vbi Scholiastes ad verba za/- 
£euc fyov To £ycov qouosoc £vexo. xsttou, uiv o7- 
ue ívov.  Scrib. unódy 05e yo », quomodo habet 
Cod. SGerm. 345. Ceterum de v. £yo» v. BRuhnken. ad 
Tim. p. 258.*  Notanda in Scholio ad. Lucianum locutio 
Qocosoc évexo, qua vtuntur Granmatici ad. pleona- 
smos, quos dicunt, significandos. Conf. Lobeck. ad Sophocl. 
Aiac. p. 227. Similiter Moeris p. 66. — zeoitov — xoouov 
aou zo goo poco qrevov. ScHAEF. 

8) zjv0U Zyeov zoéLxovrog, — «vtl vov Agoets eotuy ] 
Absunt haec a Meerm. Kozx. Codd. A. et D. Azoss éorív 
(sic, cum acuto). Scrrazr. 
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ya 9) Aéyovoi, xci v0 virgov Attoov, xol vuv omoy- 
yiav omoyyw. 

$.LXXVIL "crixov xot 19) v0 xD Afew Gyue 
xcl XLQYQV, OG TO ,0U yüD uoUGTiY* cvti TOU OU 
y& poi égzup 31). exD Alfevas 1?) yog. TO L, Xo Xrp- 








9) zisuuo?»«] Editt. sine o£ "erixoi, "Ty mw. etc. 
Vid. Moeris p. 246. et 209. Pro xal zo» omoyy(av oz0y— 
yixy Reg. À. xal vr» onoyyíoy ozolwiy. Reg. D. om07- 
nv ozoyyiwtv. ^ (Cod. A. xol vr» exoyyiuv ozokwip: B. 
z.T.07t071jv oz0yywXy. Scnarr.] A Meerm.absunt ver- 
ba xo v5r oz. osoyytcy. [Codd. a. et b. 'Arrixoi sine 
articulo: deinde xoà v5» ozoyywv ozoyyi«v. Cod. c. 
"Avtuxoy xul TOv 7ty. tÀ. kÉysw, xo vÀ vitgov Mcpov, o- 
missis ceteris. Cod. August. habet tantum haec: 'T'o» 
.sStveuuova ztheUuovo M£yoUoL, xol r0 víroov A/toov. Scaaxr.] 
Erudite Piersonus ad Moerin p. 361. corrigendum existi- 
mabat ze v5» ozoyyloav, oqoyyiev, quae ratio in adfini 
og0yyoc satis est manifesta: Sphonsias etiam aut Sphon- 
geas praeferunt MSS. in Suetonii Aug. Cap. LXXV. Sed 
in Grammatico praestat nihil mutare, qui diuersam ac- 
centum ponendi consuetudinem notauit. Suidas V, Zm07- 
«uc o&vrovoc "rruxot. — zroyyóyv habet Hippocrat. p. 
466, 17. etc. Aretaeus Cappadox p. 75. E. p. 108. A. 
quam rationem in Ionico scriptore praefero, secus ac fe- 
cit Vir doctus in Append. Indicis in Aret. V. Zzóyyotot. 
Za07yyoc hac occasione eximendum Luciano T. II. p. 103, 
71. vbi in admirabili illa pugna. insulari ZgoAAo» uévror, 
xol ivírpwoxov ocrQforg ve e uoo ou, xoi omóyyow 
zheSguetorc. Miror Solanum, qui senserat corruptam 
esse vocem g7r07yorc, non correxisse eadem opera: xoL 
xóyrows nmÀeOowxtow. . KozN. In Luciano cur ozóyyois 
pro corrupto habeatur, parum intelligo. Scuazr. | 


10) J4rz:xov xo] Cod.c. Jrrixóv ort xoi etc. ScuaxF: 


11) avc) rov — éctty ] Accentus encliticarum aliter po- 
siti in Codd. a. et b., quisic dant: e»ri voU ov y&Q uos 
éGTí(p». SCHAEF. 

12) exero] x60MEL, et mox gri, Vatic. [it. 
Codd. a. b. c. et August. ScHarr.] et prior. editt. a qui- 
bus in fine ista, éxoASoveec vo e, absunt. 7Movariy apud 





pon DE DIALECTO ATTTICA. 14g 


vire TO 0 zl c F cUG TV 0v Oig S oyyov, og TÓ xpov- 
Gosc iz00cOvg. CgcUTO0G TO !3) z0U i0TL soU OTt ÀÉ- 


yovcir , éx& Aiffovreg vO s. 
$.LXXVIIL Tà 4jveyze Ouyüo Aéyovaw, xo i- 





Lone 


Aristophanem occurrit Eccles. vs. 780. et aliis locis, in- 
dicatis a Tib. Hemsterh. ad Pluti vs. 829. Zovorir, pro 
cot iori, legitur in Acharn. vs. 3538. et Pac. vs. 126. Qu. 
iol Aóyor i in Euripid. Hecub. vs. 334. [ Porsonus ad h.1.; 
»00 «cot Ald. pro quo o£ "go Brunckius, et ita Harl. neque 
in re leuis momenti refragatus sum. Sed vtrumque re- 
ctum puto, hoc per elisionem fieri, hoc per crasin. 
Scnaxr.] Conf. àccuratissimus Markland. ad Supplic, 
Euripid. vs. 109. Aristophanea sunt QGr£ov UoUyxoutov 
Nub. vs. 1207. tovOozeu Vesp. vs. 54. covEnoncoro The- 
smoph. vs. 768. Quaecunque huius generis dantur plura, 
. hinc facile possunt aestimari. Per EM solam uo: oz 

est in Aristophanis Proagone apud Athen. L. X. p. 422. F. 
oi "y u£oq in Euripidis Medea vs. 8 19. "Euoónoóvzet 
pro iol vmoÓove ex Tryphone zzoi ztovOüv . enotarunt 
Stephanus ad Lib. de Dial. p. 64. et Hemsterh. l. c. Quid? 
si corruptum sit ex ézovct 00vw9, pro éuol ém o0Urn, 
quando cum reliquis conueniet: certe [s. Tzetzes, qui 
Try honis scrinia compilauit ad initium Alex. Lycophró- 
nis, fab htpus «ol gvyeíotgtig, Og TO iu OUm oàUri. sed 
res tanti non est, vt nos diutius moretur. 7o ori, de 
quo Noster, exen nplo non indiget: OLOU 'Gtt Hesychius 
habet ex Aristoph. Pac. vs. 515. Kors. Hoc loco mihi 
in mentem venit Scholii Lucianei Vol. II. p. 684., quod in 
Gallica editione Epistolae Criticae. p. 61. emendaui. In 
Latina dedi p. 97. Oztofor c0 &AnOiud! yo xal tO etc. 
pro vulgato o473:»0. Scilicet Cod. Ven. 445. habet &45- 
Lv otyo (sic). Num forte magis placet scribi a Aq gir 
" "y dii ? Vnde haec verba sumta sint, ignoro. Cod. Va- 
tic. 9o. illis caret: quapropter in Gallica Epistolae edi- 
lione plane omisi. Dasr. 

135) osa Ur ae zo ] Codd. À. et B. ocevroc xot co. s dd. 
a. b. et c. ogovrog zol— Aéyovor, omissis iA. vo &. 
Cod. August. pro ocevros habet xol, ac deinde 35 oddf 
itemque omitlit ix. zg £. ScHAEF. 
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veyxov, xoi mveyxo "98 
5» F, 1" 
$. LXXIX. Koi v0 iAAevwmcLiXOQ 5) OuvYURW, uU 
zv, uj vtooctvO évrog Ü'sov!6), " dereuxóv éGTL. 








M ÁÀ—' 








14) xol Zveyxa] Sic Reg. Á. ceteri et «dae duas po- 
stremas voces omittunt, [Omittunt Codd. acet-bendaos: 
dex c. arliculum sic scriptum habet: ro 4j». Óuy. A£yovoty 
oí JvtuxoL: A£yovat g& voUzo xoi veyxov. Cod. August. 
totum omittit. ScHarr. | Schol. Aristoph, ad Ran: vs. 
1334. qui Nostro praeiuit, Óuy die jj Eheyop , djveyxov uev 
(0 TOU eve * fjveysot Óà aaO TOU enel eo. Suidas : 
"Hveyxov a0 voU. ivéyxco, ivéyxoac Óà am0 vov dTveyxas. 
Horum emendatio petenda est ex Phrynichi Apparatu |. 
Sophist. Biblioth. Coislin. p. 466. Lexicon Coislin. p.482. 
Vircysov, ini mowov mgocomov. ZoqoxMje "Tugow, 4- 
ouctog eris OsouoqooueGovoorc. nimirum vs. 749. Eu- 
stath. ad Hom. Od, 5, p. 1455, 63. "Iaréov 0i, Ott XO. 
dumis eimov xoi cima, oUtO xai qviyxo xol veynov, zo 
peor TOUrO. (5 1) Kopuxoc éy "Llvawzoern: Lys. 943. I 
v0.0 iyd rO -Poótov jviyxov puUgor. vov O2 ír£oov 
A 0atc ao Evpuz(ón: avsyxo, xeg&éomgo. Ila FEvgi- 
zt(Ó1 scripsit pro zoe XoqoxAe. Vid. huius Elect. vs. 
19. KorEw, 

15) dAszruxos] Codd. A. et D. Zac. Scnazr. 

16) ur z.Ós0v] Dedi Vossiani lectionem: Regg. ui 
ztpocrtÓ. zov ouvuusvoy cor 7j cvógozov, omissis istis 
* Ászuxóv écrt, quae desunt et im editt. et Vatic. [Cod. 
B. habet sic, vtin Koenii nota indicatum est. Sed Cod, 
A. dat 1) zrooczuSévzo, zov OvUpevov dev 3) &v 2 oo 7t ov, 
errUXOY. — «dr:wxOv xol eic. — Cod. a. uu zmoogtu£vszac 
(Cod. b. vt vulg.) «0v: cetera ambo omittunt. Cod. c, 
ztoocrtÓéyroc. 1n Cod. August. articulus ita habet: Kao 
zO Ourvtur dÀkszTUxOG, OurvvuL TOV, qu" Tztooctt.ÓEvrec 
Có», omissis rruxov darc. Edidi zoocreóG£rroc pro Koeni- 
ano ztooczeo£vrec, quod soloecum est. Scn.] — De religiosa 
iurisiurandi formula vid. illustris Ez. Spanhem. ad Ari- 
stoph. Ran. vs. 1241. Ov ud du estin Epigrammate apud 
Diog. Laért. V, 68. Noi uc vro» et in Aelian, de N. A. L. 
UL 19. IV. e 29. et ex Callimachi Hecale citat Sui- 
das. Philonis Iudaei locum, quem Clariss. Valckenaerio 


^) Koeniana perperam OÓ/zoc. Monuit Basüus. ScnAEF. 
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$ bXXX. VdrrixOP zal TO dvri nAeyloc yoijaO et 
Tjj cÜÜ'clq. ag "Ad oiarog ers. ey Betoáyots *1 
Ei TLG mioogag KAsOxouvtov Kunote, 
-ioowsy evgoL msÀey ley ini nca. 
«vtri TOU tuyos JZTéooGoevroe. 





debeo acceptum, p. 770. À. eioPeour cope eySo uevot 

TOGOUTOY , vij TOV, ij ue rov, gue zoocloupevovrec, 
ztQog «Ge, vie (0x06, tQavoUr 09xo» OU v&vOutvoy*), 
nihil magis illuminat, quam venustum Stratonis Epigram- 
ma in Anthologia inedita ^): Ez ur vos KAcóvuxog iks- 
gero, 0Ux ic éxely oy A£&ou iyo peotópote, Ov €. z0v* 
QUX 0u00Q. Ri; 700 Ovetoor iov ovx zjkvOsv, size zl 
AvUouOoy, oU za. c var giu Egoy olde. Per Deam iu- 

rantes dicebant uo uL et ij viv. Vid. Suidas V. IN cav, 
vbietz roc et vol uc r&c, pro vol uc vog Xeortzec. 
Confer notam summi Hemsterh. ad Schol. in Aristoph. 
Plut. p. 120. quam non videtur legisse Vir doctus ad Tho- 
mam M. p. 628. Kozx. 

17) A. i» Basoey.] vs. 1485. sed, vt multae Thomae 
M. aliorumque obseruationes, haec etiam tota nititur cor- 
rupta lectione zzegococ, recte emendata zrreooo«. a St. 
Berglero: ZIT50000&L dederat 1am Casaubonus, hoc vsus 
loco Comici, ad Athen. L. XII. C. 15. p. 857. —— In 
editt. hic artic. qui a Vatic. [it. Codd. a. b. et August. 
Scnuarr.] abest, legitur post $. LXX XIV. — Nostro vtitur 


*) Citauit hunc Philonis locum etiam. Spanhemius ad Aristo- 
phan. Ran. v. 1422. p. $17. vertitque sic: solent enim qui- 
dam hoc solum proferre PER . . . parum solliciti, an ex eo 
quod reticuerunt , ;llud pro vero iuramento habeatur, nec 
ne. Hanc versionem iure reprehendens Reizius de Accent. 
Inclin. p. 14. s., ,,Philo Iudaeus," inquit, ,,a Spanhemio ad 
Aristophanem laudatus, ait, qui hoctantum dixissent, v7 zv, 
Ec TÜV, eos nihil addendo , 7tQO(«0€t r?)G ct0xOTUG TQavobtv 
60z0r» OU 7tVOLsvOV, i e. per abrupttonem et reticentiam 
declarare iusiurandum factum non esse. Haec vera est ho- 
rum verborum interpretatio, non quam dat Spanhemius. Et 
sane Strato in Epigr. 5b. quod etiam. a Gregorii editore aila- 
tum est, postquam dixerat, OV LC TOY, omissa dei apo»ella- 
iione subiecit, ovz Ojuó6c0.— Ali ob frin reuereniiam; 
alii, ne poeniteret iurasse, nomen suppresserunt.'/^ ScraEr. 

** Aute Koenium hoc carmen ediderat Klotzius inter Strato- 
nis Epigrammata p. 5o. Monuit Censor Gregori Koeniani 
in Klotzii Actis Littezar. T. IV. p. 524. Scuarr. 


152 GREGORIVS DE DIALECTO AT'TICA. 
$.LXXXI. Koi TO mgocAeufevsu Eod 18) ro 


doti. xoi Üwoog !?) 
Ev à jon. reUvgoL, xoi evy GíÓco Ódwoot. 
Acizmeu y8o TO cuok. 








L. Kusterus ad Pluti vs. 277. minus Jopnoxuhunes Kozx; 
Cod. c. Kei vo «vri nÀey. X0. vij evo éle CTTLXOV (OL, 
oc x«l .4o. etc. n priore versu Aristophanis idem ha- 
betAcoxQurov: posteriorem plane omittit. Ceterum Gre- 
gorii rationem vnice probat Brunckius, retinens ille vul- 
gatam scripturam 7z:600G00C6, 1457. SCHAEF. 

18) Ko zo — iSt» ] Codd. a. et b. xoi t0 ztQocà. 9? 
&£c cy etc. Cod. c. xoi vo a. 00cÀ. &&. co &bgiy rvixOV 
dort, Gg xol zo Oqiioo oz Ó 1 etc. 1n Cod. Au- 
Susi. pro verbis xoà &v «e«tóao ÜoptoL0t vacuum spatium 
xelictum deinde omissa Asízre& y&9 vo &ioí. Koenius in 
poétae loco male dederat E70. Scnaxr. 

19) Ous5ooc] lliad. X, vs. 52.et alibi, De ellipsi ver- 
bi substantiui eadem monuerat Schol. Aristoph. ad Ran. 
Vs. 1547. Attica an sit, dubitat Stephanus: in multis 
tamen Atticos, concinnae breuitatis studiosos, omittere 
verbum e praeter alios docuit F. Vizerus de Idiot. L. 
Gr. Cap. V. TY 4. Conf. G. Raphelius Annot. Philol. 
XA. II. p. 176. Pertinet illuc et oióv re. Xenophon C 
rop. L. VI. p. 149. À. evcékeyor I'aócro, ec ovy oiov zé 
coL uévety. Arrian. de Exp. Alex. L. L 14. p. 3o. OTE 
ovy oióv re iy uev tQ 0L v0U zOrouov Oyav, ne plura 
accumulem. lubebat Áristoxenus apud Stob. S. XCIX. p. 
945, 4. wire vQuQpiis , qase née zo TOig yuroasy elg 
7O gevvam pud 0v 70 (o£ zog) éx quovis xo CU 
qovov xo vo gor ovs «outaeme eUpv quo xo xoo —-— 
gívevou. Puto scribendum: ov yog oiov ve £x q. —— 
eUpuDuo xoà xcAc —-— yíivsoOa. | Oiuor coniiciebat 
doct. Eldikius Suspicion. Spec. p. 14. Kor.  PFrequen- 
tissima ellipsis verbi substantiui ; etiam, quod. fortasse 
insolens videatur, ibi, vbi eZuisupplendum ahi verbo re- 
spondet. Sic in Homerico loco, quo Gregorius vtitur. 
Homerus Ill. XI. v. 477. 0g. oiuc Mix goP, xa yovvoc 
opor. Heynius T. VI. p.203.: ,Durius autem omis- 
sum ógoe éoctv. [imo 1]. lar Sophocles Electr. v. 999- 5- 
Qatumov à cote uev evruy ng uoo sjuconv, 'Hyuty Ó amog- 
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6. LX XXI. 29) 7o 9 dvrivoU o yoGvroL, TO Ü'eg- 
ócA£ov GeocaA£or Aiyovreo , xoi TO &ogev coocv ?1), 





Ost xal urnóiv foysrou. Theocritus Idyll. V. v. 94. s. 
ai uiv iyovct zlezoov «70 TmQívouo AezUQLOV, «i à uc- 
zoo. Plato Phaedr. p. 269. Heind. 0o; 02" 4ocóg rs 
oeoaztevrol xo pe éxetyov ameguezt olov». Plutarchus V. 
Mlex. c. 4o. EZ gU xoa Gv peto TG Isgoéy — TUZ 16 uo 
ziÜovríGsg, «AX £vi ao Ócozovne éyeo Zoeoszog, Ceterum 
v. L. Bosii Ellips. p. 604. sqq. vbi quae congessi, pote- 
runt, si res tanti videatur, his augeri. Plato Comicus 
ap. Plutarch, V. Themistocl. extr. yàzoro» ue rw 
viOy, Ósooerou,  Subaud. 5. Xenophon Anab. I. 2. 18. 
T'ov 92 poopoocor qo(3oc zoÀUc xol &oie, x. v. À. Sub. 
aud. v. Homerus Il. XIII. v. 95. Ais, "doytior. , Hey- 
nius T. Vl. p. 585.: ,,Schol. A. As£zrev c0 £oo. leg.vo £ozo.* 
Adiectiuis, ad quae dixi non raro Subaudiendum esse hoc 
verbum, adde aztoc. V. Doruill, ad Chariton. p. 520. 
Amstel. Scnazr. 


20) Articulos LXXXII — LXXXV. Codd. a. et b. hoc 
modo scriptos habent: T'ac uvgtroc pvootrag A£yovot, 
zo co avQi5eu avoétta, xoi Tiv evel ey ety Ey LE Ey ELO, 
xal tuv xoloxvróny xoloxürtQv, xol vo xvoqetor yvo- 
qéiov, xoi tQv xq o.ecoyLory «eg edo ytorv. In Cod. c. 
noster ita scriptus est: Tos Mvpivec pvpoatyac Aéyovoty 


oi Jrrwxoí. 1n Cod. August. T 6 avri — éoocy legun- 
tur post $. XCIII. [ cont. of, ad $. XCIII. ]: xe co qs 
uvooíry plane omissa sunt. Ad finem articuli Codd. A, 
et B. habent xoi rcc uvQgivoc uvooirac. In eodem ver- 
su margini Codicis A. secunda manus adseriputs doo 
xo jaocá yooqerot,  SCHAEF, 


21) «eo» ] Prior. editt. hoc loco tantum co pvootvec 
4t. ÀÉyovot, sed deinde post $. 91. và e «vri cov e xoav- 
ro, r0 o09olfov Oeogco£ov Àfyorvzec, xol tO Goocv 
&ocev. Atücos dum dicit Grammaticus og pro go pone- 
re, Attici intelligendi sunt veteres, Thucydides et Tra- 
gici: vide Celeb. Valckenaerium ad Eurip. Phoen. vs. 55. 
et, rem minutam docte pertractantem, Hemsterhusium 
in Add. ad Thom. M. p. 555, 6. Iones,*quorum dialectus 
cum Attica veteri aut eadem erat, aut ab ea perparum 
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xe TÓ Tudónvoc Tvoanvósc ??), xeL v0 rCwgóóe rcp- 
coc, x«l TO uvogtvi Lvocti. 

6.LXXXIIL To QvgLGeuy avoirtet,. xcL TO Cu0- 
Cewv GouóTTéU!, XGL T0 OtG.AGGeu ovaAcTTSUV ? 3). 








distabat, antiquum morem retinuerunt. Semel i$«0075- 
o«» Herodotus p. 702, 89. vbi é$«oo9cov Cod. Passion. 
bene custodiuit, vt p. 45, 30. p. 393, 69. 5353, 30. 2357, 
84. Hippocrat. p. 402, 2. 419, 50. Lucian. Dea Syr. T. 
lil. Opp. p. 470, 56. Arrian. in Indic. C. 3o. p. 345. etc. 
Mirum, ni Coluthus de Raptu Helen. vs. 259. et 298. 
scripserit: 'Owé? 0à $oeoo5oaco r005v aveveixato qurgv, 
pro jeu5soece. Arrian. de Exp. Alex, LV; 27. p. 531. 
Owà óé zore éaegoncac Koivoc ó Ilolsuoxoarovs £Ase 
zoixóc. Virgil. Aen. L. Ill. vs. 612. /le haec, deposita 
tandem yormidine, fatur. Multa dari possent similia. — 
Apud Aristoph. semper legi uvooívzrv, monuit Vir lau- 
datissimus ad Lucian. T. l. p. 95. Korzw. 


22) "T'veQnvoc T'voonvos] Poeniana Tv$gnvoc T'voon- 
206. SCHAEF. 

23) avootereuy ] Omissis rdiquis quae ex Regg. rece- 
pi, editt. zo ovoi£aw UT IE [ Hic articulus in Cod. c. 
sic scriptus legitur: vo avgéí&suv o£ "AvtuxoL ovQttcety A&£- 
yovot. Cod. August. habet: T'ic uvggévos uvootvoc Aé- 
z0UOL, XO tO GUQ(bELV gvQtvteuv, ceteris oimissis. ScnaEr.] 
AMroreiereny autem scripsi pro grolezza, quod erat in 
Regg. Similia sunt oZuevretv, oOvetgorreuv etc. Alias 
Boeotorum propriae erant istiusmodi formae, vnde 'Ezi- 
zeotczeuy Boeoto tribuit Aristophanes 1n Acharn. vs. 884. 
e yxvoivre, Hesychius Cretensibus adscribit, ex quo 44u- 
gottuv, Aqonicrorroa!, alaque dabit summus Hem- 
sterh. ad V. 'Üoxíó8s. Conf. Clariss. Valcken. in docta 
ad Roeuerum Epist. p. 76. Verbi oreActre:» communis 
forma oreAe6eu, velsimplicior oreGa, restituenda Plhi- 
lostrato Icon. L. I. p. 781. q&U vov Óoxovov, — «cl TO 
T ninupuooy iy v7) vv 0g ouv £09. gogomrote &m- 
avast os xóQous, — c0 0 vog zo ges éyzvyyevov, 
pto oput oet negl v0 éxéiyOV tgevÓog- vo 02 ereyolovro 
Xr TOU gréQvov, AQvooc 701. Vertitur: quae lacrymae 
in pectore consistunt. L. vc 0i ara jorvo, xovo vov atéQ- 
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S.LXXXIV.2*) Ko vüv — dyreAtyevey 


«iioUoL Aéyso Da, 75), xoL xoAex)vTqv TuV X0A0xvy- 








vov, quae in pectus decidunt. [Eamdem emendationem 
proponit Wyttenbachius Ep. Crit. p. 61. hancque ample- 
cütur lacobsius Il. Exerc. p. 82. Consentit Codex optimus 
1696. Borssow. ] Xenophon in Cyrop. L. V. p. 115. B. 
àno. Ó dv er) xol ro detuvo: M OLEOLO EL SO VEO, t y 
AUTO TOV TÉTÀ cv, v 02 xol iml zoUS zo0cc. Korw. 

24) Cod. A. sic distinguit: xoL z5v eve £y eLocy &yrc- 
Aézsuxv. | dEtoUoGt Myeirden xal XoÀoxurtar tv x0Àoxur- 
$nv. Cod, B. iyzeh£yetaw aELOUOL À. XGl XOAOXUVTI&Y x0-— 
Loxvróamv». Cod. c. Eioóaciv oi Vrtxol yoeoóGot arr 


rO0U Ó cQ v vv ydg évÓcÀ.. évvcÀ. A£yovotr. Deindeidem: 


Ifa cvruxois xal cvrl roU v0 v Àoufievevou: viv o0 
xolàxwyócr x oOx vr te ÀéyovoGtr, ceteris omissis. — Cod. 
August. KaL ro» évyückéyeuxy. ivcekéy ttov, «o xokoxorzay 
tjv xokoxvrÜÓav, item omissis ceteris. ScHAEF. 

25) e£.ovor Aéyso oL] lta MSS. phrasi Lucianea ^ Zfíx. 
gov. T. Lp. 95. ageéizvó uov viv évüekéyeuov, évrekéyeu- 
ay a£ovv Aéyeo deu." ) Obiter de hoc verbo bene mereri co- 


^) Eadem phrasi plerumque vtitur Grammaticus SGerm. in 
Lexico, quod epigraphen "44209 c«2gpnrog habet, et hoc 
consilio scriptum est, vt certas quasdam voces phrasesque ab 
Atticistis repudiatas auctoritate veterum scriptorum tueatur. 
[Idem de hoc Grammatico iudicium Ruhnkenii Hist. Crit. 
Orat. Gr. p. LXXXIX.: ,,Grammaticus ille non nisi vetu- 
,,sSlissumos et classicos, quos vocamus, scriptores laudat, vt 
,€orum auctoritate vindicet voces et loquendi formulas, quas 
,Atticistae temere damnassent. ^] Expromam h. l. aliquot 
eius ar ticulos, 


I'g4v: é£obcuw dei Aéyesv évixOg, uyÓémzore Óé aho wr- 


D 


zixGc. 'Hoóóorog «. Fortasse legendum *HodOoroc à , si 
Valckenarius vere dicit, Herodotum semel plurali vsum esse. 


Perfacilis autem commutatio litterarum « et Ó etiam in mi- 
pusculo alphabeto. V. Tab. aen. X. Ceterum hoc Gramma- 
tici articulo vii potuisset Schaeferus in Melet. Crit. I. p. 15. 
*bi quod in Hesychio scribendum censet J'O» Ooiouarc, 
idem mihi in mentem dudum venerat. 

Z8 1 y t € (cf. Pollux p. 999.) &$to20« A£yew 20 toU Aiu£- 
702, 07 TO U7Ó ey uc. 

KEniroxzov ovx ditoUoi Léyeus, &ÀÀ EctirOwc. lta Co- 
dex: sed, nisi multum fallor, legendum  enírexa. Conf. 


Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 3557. "Exírst occurrit etiam 
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in Libanio Tom. IV. p. 149. et in Alciphrone Tom. II. P. 218; 
Wagu., 


Ocvarqortov cE£ugoUoiw, ov Qavcouuov Azyew. | Il2c- 
rov zto2tzuxQv Oevuzéoo , Evosztióne MijÓsie. Sic arüculum 
citat Porsonus ad Eur ipid Med. v. 852., referens ille, vt vi- 
detur, auctoritatem Eur ipidis ad vocem Juverjos : nam 
in Euripide Qodcoc «very Ov corrigit. Ego vero, per- 
penso Lexieographi nostri more, auctoritatem et Platonis et 
Euripidis ad vocem. J'evcozuoc referendam censeo. [ Euri- 
pid. Med. v. 577. Z«veotuove 0Oovc. | Sic e. c. in articulo 
I'5r locus Herodoteus spectat vocem. 7tÀjS'vvrexa, Plato- 


nicus locus in Codice SGerm. hoc modo indicatur : 7ToÀ:£T. B, 


pro quo Montefalconius(Bibl. Coisl. l. c. )seripsit 7toÀLT LX v B. 
Sed scribendum aut zoA/zez Gv aut ztoAezeíeg. In Phry- 
nicho MS. eiusdem Codicis SGerm. interdum legitur plene. 
scriptum £v ztoAczeíe. | A Montefalconio deceptus etiam b 
sonus ad Moer. p. 120. credidit, Codicem Coisl. ( s. SGerm. 
is z 
345. qui idem est,) dare zoAíz.xóO» y: is vero dat zr02£ 


Y (sic); pro quo Hudsonus zo4«reíov (zoA:recGv) legebat. 
Conf. Moer. v. «opipovs p. 206. (vbi Montefalconius rursus 


7t02 LT LX CV » dat) et v. ixz&o p. 190., vbi JlA&rov IloA:reíe: 
legerunt. Codex SGerm. ibi et priorem vocem compendiose 
scriptam habet, e& posteyiorem bac fere nota tachygraphica 


exaratam : xam ] Cum autem in secundo libro Reipublicae 
Platonicae. vox 'wvéouu4oc nusquam, quod meminerim, re- 


periatur, suspicor, male positum esse B (4), ponendumque 


eius loco z ( Vol. VII. p. 215. Bip.), vbi Juvdouuog saepius 
legitur. | Iam 'evez5oior mihi, perinde vt Porsono, vox ni- 
hili videtur. Corrigo autem, non, quod illi placuit, JZ'avc- 
z7096», vtpote cnius. fides non minus sublesta sit, sed 4«- 
v7«r17 7/0, quae vox uon modo satis nota est, sed etiam h. 1. 
rationibus palaeographicis commendatur. — Etenim librarii 


litteras 9 et 2 passim continuo ductu scripserunt; vnde or- 
tum compendium , quod litter ae m satis simile esset. Quis. 


igitur miretur, cominutata ess y eic? ? Ceterum in adiecti- 


-—— 


vis desinentibus in 17,08 etiam alibi offensum est. Sic, vt 
hoc vtar, non assentior Schneidero (Griech. H/órterb. p. 183.) 
in Parthenio magis probanuü GE QuLCE 2932» zooyQr, quam co- 
per1;0vTQ. Quae cum ita sint, Grammaticus noster ar- 
ticulum istum sic videtur scripsisse; Oevergyóv eicoD- 
gu, oU D«véauioy Acyetr. Ilàdrov noAtz eio g £, Evo«nt- 
ónc Mwyósic, Torsonique coniectura in Euripide Ü'evorgoor 
legentis pro 3] qoev0c 9j non referenda inter. viri egregii z«- 
zoodwuere. |Rarissima vox adiectiuum Bavergyós, vtpo- 
te repertum (a Dan. Scotto) tantummodo in versu Comici, 
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Quy 8). '"Aowrog rne 





nabor. In Perictyones fragmento, quod, plurimis men- 
dis obsitum, Stobaeus conseruauit S. LXXXIII. p. 488, 
51.scribendum videtur: xoL oig i«eiyvog a&iot Euyysvéot 
ze xol qiAowt. &uyouooréovoc, non ev£a, et in lambli- 
cho de V, Pyth. S. 41. eire ztgoeroézéco, $eopciy a£, 
Or, etc. pro ao», quod, sanequam orationi permolestum, 
deletKusterus. Sed ea quidem vis est. "Vlpianus ad De- 
mosth. p. 34. C. a£.o 0 vus ] «vri vov &&uov vouito, ov 
gag eÜOlaxsroL tàu TOig Zituxolo, 6i ju otaviec, vO 
eEu iml voU zaQoxcxÀQ. Ea ratio, credo, impulit Vi- 
vum doctiss. vt in Lysia p. 486. sollicitaret ovx 7j?sA5oo- 
pi&v. zo ovre oxuoUuevoc ze Ove. Sed idem Lysias 
in Áreop. p. 142. vu&c Ó ovx «iO tz» «vr covto yvo- 
pv £yew. — Vnum Nostrum évüekéyewev. et évrek£yevov 
solo dialecti discrimine separasse, putat T.H. ad Luciani 
l. c. monens simul, sequi hanc sententiam los. Scalige- 
rum Anim. ad Euseb. p. 1186. Kozx. 

. 26) z5uv xoAoxvyécv]| Percommode articulum z;jv in- 
terserunt Regg. et Voss. ln impressis xoà xoAoxvrrav 
xoÀoxvréoy, quando xol xoAoxvréÓCav xokox)vryv scri- 
bendum fuisset cum Hemsterhusio ad. Lucian. T. I. p.96. 
Excerpta Veteris Gloss. Cucurbita, xoioxovóm. Lege: 
xoLloxvvtg. Est haec scribendi ratio de veteri ducta At- 
ticismo, et Ionibus proinde cum Atticis communis: vid. 
Hippocrat. p. 487, 3o. 526, 5o. Per literam 4 male est 


eoque mutilo et alioqui fortasse corrupto (Athenae. T. IIT. p. 
509.): vt parum probabile videatur, Átticistas talem vocem 
praetulisse. Scnazr. ] 

On0ic &E£ovoc cà Cyguo A6ysoQ at, vuztov Ó£ v) juiovov 
ztO0Attix6 (sic). .EvzoAdie Zhiuor. 

KALsiv di.090c ÀÉystpy, €? xAeiQn. Ziqiulog Evvovyo. 

Mvxrzoc. Oi ucv &£ovci obtrog óAgv vyv give A£ye- 
cO«t, oi 0€ raUr9v uev give, uvxtiyoug Of rà éxarigoUecv 
TOucTG. 

Pro «£026: Grammaticus interdum dicit Ózx&:020:, e. c. 
Kózxovg ov OwucioUos ÀÉyew Qóeg  or«gvAQe, «2c 
e«yeas. 

Denique quod attinet illam significationem verbi cZ:oZv, 
qua dicitur pro 7t&o«zaZeiv, eiusdem mentionem facit Gram- 
maticus SGerm., hoc in articulo: '4£cosuevog, ne«oc- 
«alovusvog, x«i c (c ua dvri z0U. TtxQoixAncasg. Basr. 
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— — esL jj Auuco xoAoxvvtcug ?7). 

$. LXXXV. 28) T0 yveq ttov xvegevov ??) Aéyovot, 
zai vuv xeqaAooytovy xeqoaoAy Lov. 

6.LXXXVI. Te sic eg énuonuore vüo usoórn- 
' q0G &iG OY rtegorovau ?9) , Ócov Aéyovreg, xci moésov, 
xe TtQocijxov 31), cyrL TOU ÓcÓVrOG, Xo noemovroc, 
x«i moognxóvrog. Ovoucovu y6o GvrL émunuerov 
goo oL. bo 


c 











p. 477, 55. 485, b et 45.— EZ uj Anus x. legitur in A- 
ristophanis Nub. vs. 326. Kor. 

27) x«l xo. tav x. — xokoxUyrouc] | Omittit Meerm. 
Kozw. 

28) Cod. c. articulum hunc sic scriptum habet: T» 
crux Qv xol vo loquitur v0 y evtl t00 x: t0 09 xra- 
qetoy yyoqpetov Myevou zto9' ovtozs, xoà o xvopeus yvo- 
quc. ZdrvixOv &ot& xol v0 yoGoéa. ay:l vov Q tQ 
aj yoo egokaoy(o xeqohohylo MÉysvxt tQ  OCUtOV. 
SCHAEF. 

29) T yv. xvoqetov] Inuerti ordinem ad sententiam 
Clar. Hemsterhusii ad Lucian. T. |. p. 86. quam confir- 
mat Reg. A. [Scilicet a correctoris manu. Senuazr.] In 
ante editis, Voss. et Reg. D. [it. August. Scnazr.] est: 
rO xvagetoy yvoqstov Aéyovo:i. Deinde e MSS. recepi 
xa vuv xsqoaleoyiav xeqokoMytay pro xoi yv xeqolol- 
y(«v xspoahaoy. | l'AoccoMyíay habet Euripid. in Med. 
vs. 525. et Androm. vs. 689. J'Aerrzogy(íav, tanquam 
xoxotnor, Lexiphani tribuit Lucianus T. 1I. p. 340. In 
'Theophylacti Bulg. Epist. 58. p. 92. xeqgeoyis zoozo- 
Àeío» deprauate editur, pro xegoAoAyne zoozmoeu ov. 
Kors. 

3o) zegerovor] Codd. A. et D. éxg£oovow , omitten- 
ies extremo articulo ovouxot — yoovrou. | Cod. c. zego- 
zoUcu» o£ Jrruxol, Ó£ov etc., deinde item omittens 070— 
(00 — x ovra, ScHAEF. 


41) xol zgoczxov] Vatic. a quo praecedentes duo ar- 


— 


liculi et 6 proxime sequentes absunt, ro && o6 é. te Uu 


eig ov m. Ó£ov A£yoveec, xoi zoé£nov «vel vov Osovzosc xo 
zoezOvrog. [Plane sic Codd. a. b. et August. Scnazr.] 








GREGORIVS DE DIALECTO ATTICA. 159 


$.LXXXVIL 32) Tec elc ec Ajyobcac purcine 
etg 


zmAnqOwrtuxag viv OUyZQUtLXGY OVOLGTOY, zeli Tg 





Cum Voss. faciunt Regg. sed vltima, ovou«ot yao c. & y. 
hinc auulsa, male reponunt in $. XCIT. Hausit sua. Noster 
ex lo. Grammatico. Poni autem ab Atticis Ó£ov, cum 
zt9osn«or, mago», &bov, &yov y et sim. participiis, non 
quidem pro 0sór toc, z9095xOrroc, vt illi nugantur, sed 
pro Ó£ovroc, 7t 00c1jXOvTOG, etc. docte, praeter ze osten- 
dit Stephanus in App. de D. A. p. 159. 160. In Polyae- 
no L. I. Cap. 45. $. 4. legendum: ó£ov cvyyvounv egent, 
— xal eggs» avurovUe ztgocnxov, non noocnxv.  Ziéov 
Alciphroni indubitata emendatione restituit Cl. Valcke- 
naerius ad Euripid. Phoen. p. 549. [OConf. Lettre Crz- 
que p. 237. Basr.] at in Cornuto de N. D. Cap. XV]. p. 
168. vbi Gyraldus legit: &c evzo ó£ov £c z&carv zgó£w 
sysuor. ronoóct, cum MS. praeferat Ó£ovrec, Ó£ovzoc 
genuinum videtur.  Credibile est, Grammunaticos alicubi 
O£ov, zoézov et zooctsxov per Ósovroc, zoezortoc, z00c- 
7xorrogs exposita inuenisse; nimirum corrupte scripta 
pro ó£ovroe, zoézovroc, zooc5xovroc. Certe in Cornuti 
libello de N. D. ó£ovzoc a Librariis vbique, quasi de com- 
pacto, in Óse0vroc mutatum est. Cap. XV. p. 162. vt vni- 
co exemplo defungar , adiuuante partim MS. corrigen- 
dum: 906 &av 8 : tugeocu yvuvo mots cryoyeo ei 
Xdgures ], eg xGl voy quor xTnuoc éyOvtov UmOvQ7ély 
Tuy. xol Ogekiuag qe otSeod ou zoe vro uévov, xalov 
zteguLovauotGeo dat ztOvyrOS , yo. TG &UEQyétux0c 1j, Ó£ovrog. 
neque ad id, vt beneficus quis sit, ünmensis diuitiis omni- 
no opus esse. ln caussis comminiscendis, cur nudae di- 
cerentur Gratiae, valde ingenio indulserunt veteres: vid. 
Suidas V. X«oirec, et Th. Munckerus ad F ulgentii My- 
thol. L. II. Cap. 4. Kozx. 


$2) Articulos LXX XVII — XCII. Codd, a. b. et August. 


omittunt. |n Cod. c. noster sic scriptus legitur: ccs &z 


8c Any. eUÓ. vOv. ztlayóvyrixOyv Gvyxouruxy ovouccov seg 





ovg zteQ. o£ C TTox0L, 0L07 uecsovs , AZ& ove, xoAiovg, &- 
Aeérrovg, «yrl voU us(Coysc, ye(goveg, «auMoves, éAovroves. 
Scuarr. 
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— 


ec cirLeTUEGG 33) etg ovg. mreoeoUouv ZArtuxol, wel- 
Cove, x«i ye(govg, xoi xcÀAALovG AéyoYTtsG, GVTL TOU 
quel Goveg, xe yetgoveg, xou xod Atoveg. 
$.LXXXVIIL3*) * "Ióvov 02 eszov xe 6G stc c 
Y ,F. 313 Jj & hy 3 4 À] x 3 * 
xc'wgov Agyovoeg citLeTVUXCG CoctvLXOG, TO Gm 
TOV stg sug eUD'eLOV ywvou£vec, Ou& rOU 9) rtoogéps- 
cO, 33), EUovoO ée Evgvod) *5), Tvoéo. Tvós. 








33) xol vds sic ec erro tuxoc] Ita Regg. quorum au- 
ctoritate nituntur, quae hic mutata sunt. [ Codd. A. et 
B. vocem orouczor omittunt: deinde habent éxg£oovoiv 
pro zeoovovoty». Denique Cod. A. omittit &vzl vov usei— 
Covec — xoMovec. Scuazr.] Cetera ommia huius Cap. 
de Dial Att. Aldus omisit: MSS. etiam ignorant . 
LXXXVIII —XCII. Ex lo. Grammatici collatione recen- 
tiores hic illic non pauca Nostro videntur admiscuisse. 
De contractione in ueí£ovg et similibus vid. Thomas M. 
V. "Hrrovc. Kozw. 

354) Articulos LXXXVIII — XCII. Codd. A. B. et c. o- 
mittunt. ScnHarr. 

35) " Iütov 02 ovvow — trpoq£osoóa | IIoog£osoSo, h. 
]. positum credo pro actiuo zoog£ocew , cuius usus sane 
multo frequentior. Neque tamen desunt exempla, vbi 
etiam medium hoc sensu vsurpatum reperiatur. ' Suidas 
v. xcov: zuOnxov. v Óveyso?s yop tO» Ovoucrov sU- 
q»uoregov etaacty o£ rrixol z o0 oso? ot. Schol. 
Aristoph. Acharn. v. 338. co 0à érvuxOv vrl vov zmigvry- 
zuxoU z005v£yxzovro. Etymol. MS. Reg. v. IDIzAuuxso 


( v. Fragm. Callim. p. 578.)- vc cz0 vàv ec 2c soOewov 
yevuxeg (sic corrigit Toupius Cur. post. in Theocrit. p. 
40. pro re — rix» ) o zoujta) ov z90cqéporvcot 


&ic ov. Legendum zgogé£govrui*): [Etiam in loco 
Phrynichi ZIooz. 2og. MS. citato ad Thom. Mag. p. 132. 
ztoocqéoerc. mutandum in zog. ScnHarkr.] nam quod 
placuit Toupio, z09ogégovocr, haudquaquam neces- 
sarium est. Orion Theb. Etymol. MS. Zl'eyevev: «à 


*) Correctio haec firmatur auctoritate Etymologici Sorbon. MS. . 
nunc ipsum, reperti. Dasr. 
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Vue yvoO, ueroócotL voU » yovà (sic: Codex vitiis sca- 
tel: leg. ; yc» ), vn locoteco uoc yeyavas (serib. 0uzAeoi- 
eau *) yeyora) - oi yo " Ioyec, 03 (TO 7tQOTEQUOZ COLLE — 
vov (scrib. &z0 zregioztouévov) go qégorcot, yeyo- 
717,x07€6 Aéyortec xal yey o vetv. Apollonius Lex. Hom. 
p. 814. Vill. v. Uzéoutogoy LCS TERT Hiuólogos Os Üvo 
p£on Aoyov üyte zogoqéoevov, xol qrnoiv, ómig vo 
xcov. Sed. inprimis Scholia Veneta ad Homerum hac 
forma vtuntur. E. c.adll..4, 231.09 &v 2juOy (Cod. ad- 
dit 0Àor) zoopeogouévor TO» oviyo. ibn. v. 532 
vOyot à ozeo uxor (Cod. 029 xol **) uaAkovr), àxe vo 


D xor oov és à, émupegouéyon ocouyetov évoc vov (Cod. 
recte zy) z/je voítue ovbvy(oe, wuovros, ac, Arov cÀ- 
Ónoxovrog: xol"***) &A66vo x&o. [Sic Villoisonus. E 


*) Cum uezce2égsr praecedat, etiam. Ózzt2«oteou o scribendum 
est, In libris manu scr;ptis omnes huiusmodi voces per com- 


UT Ure 
pendia sic exarantur: 7go (i. e. 90705), Merc, 79000, quod 
c 
significat tam 7tgocd rm DE zgocdécer, ine, Orco: , 
et simplicius etiam Ózt, &vc:ct, x. T. 3. Yn his compendiis 
quomodo syllabas finales expleri oporteat, singulis locis do— 
cet series orationis. Basr. 

Addam nonnulla ex litteris excerpta, quas DBastius, cum 
Diongsium de Compos. Verb. à me editum inspexisset, ad. 
me scripsit. — ,Integrum Caput XIV. Dionysii zteg? ovrd'é- 
oscog Ovouctov p. 154 — 1756. tuae editionis ante paucos dies 
in Scholiis eximii Codicis Hermogenis 1983. reperi. Hic Co- 
dex eo loco, de quo nunc loquor, Dionysium citat sic: 7teot 
ovv i729 Oovotczov, Alibilegitur compendiose scriptum 
€ 0 NN 
7 Gv» 00 (sic), quod compendium significare potest et cvz- 
;écso Get dn ?] z7S, vnde nata est ista varietas scr ipturae, 
In | Apollonio Villoisoni v. deoupooovrmotw p. 54. leguntur haec: 
giveza.Óé éx toU &£oeL xal vOv qoevov ovv eig vcqv Aci. 


03 
Ita legit Villoisonus. Codex habet ov» (sic fere), quod a- 
liter, opinor, explendum, Quid enim h.l. yévezez ovr d &£6? et 


quis ille evv2e/2? In Codice SGerm. ovv plerumque signi- 


ficat av»üerov , vti ez, éymiÜ eror.  Scnarr. 

**) De phrasi ze u&220v v. quae supra p. 51. notaui, it. Schae- 
fer. ad Dionys. Halic. de Compos. Verbor. p. 335. Add. Wyt- 
tenbach. ad Plutarch.. de ser. num. vind. p. 15. Basr. 

^*) Villoisouus, quoties Scholiastes duos aut plures Homer: 


L 
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Codice scrib. yuAovrau, "dMAteo, 0c ZLek£yeocuv (1. P, 86.), 
Anjtou c ijoxorcos (1l. 3P, 599.), &Aóero z&o(ll. E, 417.).] 
&ydey vuyég «o 70, 0G TOUTO? tOY G»OÀTOY (Od. 25333.) 
uus zooqgégorror. multisque aliis locis. Pro no- 
üore zgoerexz£ov [V.not. ad L. Bos. Ellips. p. 605. 
SCHAEF. ] idem Scholiastes dicit etiam z goo:orcéov, e. 
c. ad 1l. 5, 469.  Rarissimum est Lexicisque addendum 
zt 9ootGros. A pollonius Dysc. MS. zegl ézigQnuooav: 


£orL 02 OOV xol vo um zoo Boro uevoy oU pvo» xo- 
v6 (zteyOQevot , ce eL xoc Üozt01]ouy TOig XOT 
égamiouy zoootorote GOUVrCOGéTOLT ui) £ye ees; 
un éeknococ; Idem seo, avrovvouioc, v. iyd: Gdios 
vs a£ iéyxwousvot vrOy cytavopuay oU0£moré zt Qo oic 
T6 (sic Cod. MS.leg. z Qo oto e£) eot xoc cte, xo a.— 
z:eQ e docete «ÀA «cl piece TLVOS LÉQOUG loyov 
zo ootióeyton. Basr. 


356) Evovoó?7] In Hesiodi Scut. Herc. v. 91. intulit 


locos deinceps citat, toties copulam x« inserit. Id fecit con- 
tra fidem Codicis, nulla ad id coactus necessitate. Etiam a- 
li grammatici, e. c. Apollonius Dyscolus, scriptorum. locos 
tali modo citare solent, particulae istius vsu abstinentes, V. 
quae ex Apollonii libro 7 "eg? ete gaqueéc eov supra p. 143. at- 
iuli. E contrario idem x«t milles omisit, aut eius loco aliud 
quid posuit, vbi haec vocula, vt in Scholio supra citato ad 
1l. 44, 552., compendiose sic (s) scripta litteraeque vltimae 
vocis praecedentis de more tachygr aphorum annexa esset. E. 
c. ad Il. .4, 155. Ovvera. Ó'icco6 teG À£yetv, Gas (1. e. c x i) 
zv £v rong Oxéciv Ó5Àoi. Tro hoc Villoisonus male dedit 
ee». Ibid. v. 189. oquoiveu Ó & Troie Ü'eonoic. Codex ha- 
bet 0, i. e. 02 x «i, Ibid. v. 517. 9s TC Hoogvoto Qoxei. 
In Codice legitur C08, i.e. Og xat. Hoc xCb exstat etiam, 
in Etymol. M. v. xvio& , vbi Scholiastes Homericus exscri- 
ptus est. Ad Hl D, 511. Gezeg r0 &y«O 06g DoyQóc. Cod. 
0s 
dye, ài e. eyed og x«l. Ybid. p. 75. v. 28. even uezat) xei- 


3 
5 


zar Doxi0os (sic) Zlegr. | Cod. oxi i. e. Óoxióoe x «i 
etc. etc. Harum | omissionum aut mutationum haec, opinor, 


causa fuit, quod Villoisonus illud s pro compendio syllabae 


«tL haberet, quam. fateor locis citatis obtinere non pos- 


se, - Omnino facillime commutantur ez et xc, aut x«t et ez 
ac nemo non videt, cur in Menandro de Encom. Ózjnovg xe 
Aysust pro Ó»j uotoct Aíystt scribi potuerit. Scilicet Co- 


dex habebat 07 0s £y. . V. Heeren. ad p. 54. not. e. Baer. 
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$.LXXXIX. *Arrixov 028 xoi c&vri «00 sügvi, 


Dy], eUgva 37) xol yv Aéyew. 
^ * Ly m 3 , P RJ — 
9$. XC. * Kol «vri vov Evfoéo, Ilewgouso, Evfoc 
xcu IHsveud 38) Aéyew. 














Heynius ad Hom. Il. T. VII. p. 652. palmari coniecturá, 
quam etiam Heinrichius commemorauit, merito celebra- 
vit egregius Censor Dritannus Homeri Oxoniensis in Cyi- . 
£ical Review Vol. Ll. April. 1804. p. 449. In eandem du- . 
dum inciderat magnus Dentleius. V. Censor ibid. Vol. IIT. 
Nov. p. 248. 1n Simonidae Epigr. XLIX. (LV.) v. 7. et 
Leonidae Tarent. Epigr. XXXVII. v. 7. scribo Meyiczi;, vt 
editum estin AntipatriSidon. Epigr. LXXIII. v. 5. Scnazr. 

37) euge |] Philostrat. V. A. Lib. III. p. 103. Lib. V. p. 
218. Lucian. T. Il. p. 48. 213. 508. etc." Eadem est ra- 
tio in ceteris compositis $uugv&, zgosQuX, vmeogua. 
"Tyux habet Thucyd. L. III. p. 186, 69. Lysias c. Andoc. 
p. 109. Philostrat. V. A, Lib. 1I. p.12. Conf. doctiss. Pier- 
sonus ad Moerin p. 275. Apud Philostrat. Heroic. Cap. 
X. p. 708. c0» 0i Xoyov — ov qoi. vy sivo in. versio- 
ne Interpres debuerat coniungere, vt recte fecerat, loco 
vsus, Kuhnius ad Aelian. V. H. L. XIII. Cap. 12. [ Cf. ibi 
notam p. 525. nouae editionis. Borssow.] Aoyor vywx A- 
yistides Or. T. ll. p. 95. Aózor ovx vyiée Herodot. p. 5, 
28. quae possunt admoueri illustrando loco sacro Ep. Pau- 
linae ad Tit. Cap. II. vs. 8. Kozs. Bastius: ,In Zfe£xo 
z5s yocuuoztxzs Codicis SGerm. 345. extremi articuli 
hi sunt: Évg v&, egvty eUx^eà, ivóobov: v Aéo, av- 
ze. Sic vox vltima scribenda, non «»:2Ae5, vt Mon- 
tefalconius Dibl. Coisl. p. 495. dedit. V. Boeckh. ad Pla- 
ion. Min. p. 188.*« Scholiastes ad Sophocl. Oed. T. v. 12. 
ATEZAAUHTOZ. ox1qgoc, ÓvceuevaxAaoroe , cvokync, 
amos, 0 Y» £122) c. Exfurdtius ad h. 1. p. 142. s.: ,,E Sui- 
da v. &vcynros scribendum «»5yAesjc: nam eveAeng vox 
est nihili. Vid. Boeckh. in Platon. Minoem pag. 188.« 
Obiter adde Lexicis »Aeucor. Ruhnkenius ad Homer. 
Hymn. in Cerer. v. 283.: ;,Lexicon Sangerm. MS. v:213j- 
pov xol cye.ejuor qaoiy. Nuozou 0à avnkenuov A£- 
g&. Et «r5 [imo «r5ige] pro eve Vide Dor- 
vil. ad Chariton. p. 724.* Scnarr. 

$8) Ile:oo:& | Dinarchus c. Demosth. p. 94. D. Ando- 
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JXCL * diAovow Ó oc vr& moÀAG xci rdc ov;x0o- 
nes, Zn 20 392) TOv AnóAAove Aéyovteg, aol cet 
vo cóv duelvovo, xoi 4oceirvo TOV 4oeltTOVO, ZzGL TG 
OA OLOC. 





cid. Or. p. 22, 21. et multi ali. 1n Alciphrone p. 56. 
scripserim: taru 02 7] zoe, ?s £go, T0 ry uétoixov $u- 
gar otov tO & Eoyuorne ovx o0. óztoc etc Hetgouc qoo- 
g£vvav, pro £goro, vt est in MS. De contractione in 
dIzigoi& plura dabit doctiss. Pierson. ad Moer. p. 6. De 
Evou Stephanus h.l. addubitat: Evgo£o Philostrat. V. 
Soph. L.l. p. 487. De EvQoce Apollonius Dysc. in Ex- 
cerpt. p. 421. D. "uos , xoc -dvzux is ques, OS Evo£as 
Rugo&c. wbi pro tO G xc) tO c CUVOGLQOUGL ; re ipsa 
suadente, Scribe zo e xai v0 « g.ete MS. OUZc 1] nues 
poco. 71] coyete. Kozw. Sumta haec ex libro Apollonii 
tel cry sau Log voce "uas. Integer Grammatici locus 
sic habet: Hug €* TOUE1G Gloxlaportoar q eai ev 7to.- 
ex voig [00t Üujenuérn, My 02 tv 9 c6. Oy yoQ 
7QO7LOY moa 70 roy etc voy £a, OVrOG 9) 628 2) JL É- 

€ 6, oL QT tUXOG 2 A Ó 6, ec Evgo£eas Ev o&s. eA 
OUT 7) quete pee 2j co x 86, ee UTERINE ovre o£ 
-devtuxol cO & xol v0 c avretQoUcu, Ore p] xovPoosUoL TO 
8, 0c inl voU i£ o Lv £i ouv (sic legendum, non, vt 
Sturzius p. 564. dedit, £a civ," do gt; quac qvos ni- 
hil significat nisi sanationem), oU ye. érL ézz0 v0U T eO £a 
Guy. xol EvfBoc qaow, ck ovxtévru vo y Gc. To 

uno 217270 Umexqyor (Odyss. II, 372.) Iovov we 
qol cvrsoroOoL xor voy cz0ÀvtovV c5uoc(xy. quà 
Zloousis x. v. M. Bas. 

59) "dnólu] Herodian. Philet. post Moerin Pp 459; 
"Tov" Hoo, vov Miro, 70» nói, tov Iocaóo ÓyEU TOU 
? o£ Arwwxol. vOv Ara, xod TOY véQy, vtOY ve xol vOv 
AoytG (rtv TOU v, 7) GUY vQ Y. vbi consule doctiss. Pier- 
sonum, qui non meminerat, se vs9 accusatiuum legisse 
in Aristid. Or. T. I. p. 240. Lucian. T. II. p. 221. Xe- 
nophonte Ephes. L. V. p. 69, 18. Achille Tat. L. V. pag. 
279. et L. VIll. p. 461. [Bastius: ,,V. Epistol. Crit. ad 
Boissonad. p. 176.) * Fer Codices dant vi9 pro vul- 


*) Citat ibi Bastius Locellamm ad Xenophent, Ephes. p. 269. Is, 
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| $XCII. * Tv osrav 02 xoi v0 sig MOwvag AOT. 


- 





ato veo» in Diodoro Sic. XVI. c. 58. Dionysius Halic. 
Antiquit Rom. IV. c. 26. T. lI. p. 705. za zc Aor£uióos 
va0r. Eximius ille Vaticanus liber veo. Scuaxr. ] eo, 
quod e Dionysio Halic. protuht Maittairius, et in IHero-- 
doto praebent ires Codices p. 165, 72. 7foyo  accusati- 
vus, apud. Xenophont. Cyrop. L. I. p. 56. A. p. 59. D. 
Dion. Chrysost. Or. VII. p. 112. C. p. 113. D. et alios fre- 
quenter obuius, restituendus est Philostrato V. A. Lib. 
lil. p. 129. d yp exéAevotr, eeu) TX) ?) yur5, — 
zteouel.Govvoc otijv eupeivot OuoU vOv Àoyo. [ Boissona- 
dus: »Conf. not. ad Philóstr. Her. p. 477. Praeterea 
in Philostrato corrig. éz&(e». Perpetua confusio ha- 
rum particularum. V. Ernest. ad Xenophont. Memor. 1, 
2, 55. Fischer. ad Palaeph. p. 156. Brunck. ad Aristoph. 
Acharn. v. 657. Boissonad. ad Philostr. Her. p. 504. 318. 
$29. s. 549. 390. 416. 449. 491. Not. ad L. Dos. Ellips. p 
577. 457. Scuarr.] Vulgatur zo Àoyo. [ Xenophontem 
accusatiuum scripsisse zeoioztouérog Aoyo, auctor est 
Athenaeus T. lll. p. 479. V. Zeun. ad Cyneget. I1L, 5, ad 
Cyropaed. 1, 6, 4o. 11, 4, 19. De accentu genitiui harum 
formarum v. idem ad Cyropaed. l, 6, 4o. et Heyn. ad A- 
poliodor. p. 204. (P. 96. ed. see.) Conf. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. XV. c. 5. T. IT. p 6, 20. Scnazr.] 34200, 
pro dmólhowe, in eblichd de V. Pyth. p. 149. praebet 
Cod. Cizensis, cuius collationem , a Celeb. Hemsterhnsio 
institutam, CL Valckenaerio Sos. In Apollodori Bi- 
blioth. E. ID. P. 197. xo qeoir igoo Onvou voirie Am0A- 
Ao: vzüv Óà xal tvó£ec cvreOsy, Galeus vs corrigit, 
forte quod ad evreAziy, de femina vsur patum, Mde- 
bat; sed idem Apollodorus de Clio p. 8. eve. $oUco &y&v- 
os && ctÜroU ze10c, et de Cassandra p. 211. v 0) ua- 
4ovc«, oU cuViuAccy. Kors. 


»Linusitatum prorsus est, inquit, ,,modo genuinum sit, apud 
Dion. Halic. À. R. lib, Ll. c. 58. p. 95. y«o«v &nAso.* Ex 
Codice Vat. enotatam éxnÀE eov. [ 1. £xz2ecv |. Phalaris Epist. 
V. p.24. Lenn. 7407532 uiv opórgroc &vcn4ieco qovor. Sed 
ibi etiam. &v«z4A id rescripsit Porsonus ad Euripid. Med. 
X2:159. l. p. 17: Cant. (p.409. ed. Lips. alt:) Obiter Lexicis 
adde ozuz2sos, quod Codices aliquot dant in Xenophont. 
Anab. I, 2, 22. Scnarr. 
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vete *0) rrogevouaL Aeysur, xav ey AU dvoue IONvauot 





4o) 46uvats] Pro '"65vets: passim legas 4ó»ra- 
£e»: quod quoties occurrit, pro vitioso habendum inque 
"AOnvate mutandum est. Kon. Íorma exstat e. c. in 
Eudociae Viol. p. 242. dàówv 4é^v«tsv *) [Locum 
hunc Eudocia sumsit ex Nonno I. 68., vbi Rich. Monta- 
cutii editio zia zy AOnvouc"*) habet.] ltem in Co- 
nonis Narrat. cap. 27. J4éó"va6sv oaquxousvoc. Vere 
Heynius ad h. l. p. 177. ed. Kann.: ,,Mox est A4Or0vats, 
uen dénvatsv. minus recte addens: ,contra 445»5g- 
ev est, non 4órrnór Etenim pro '4ónrpósr pas- 
sim dieitur "A Onvi? e: estque omnino haec forma inpri- 
mis in poétarum scriptis obuia. ln Callimachi Fragm. 
217. bene legitur: Kvuzooóós J400ri06 ue xovnyowysv év- 
«0s yoUkoc, pro Kvzgoó? ev, quomodo habet Scholia- 
stes ad. Aristophan. Av. v. 599., vnde Fragmentum illud 
sumtum est.*** Sic dicitur £vsgós et £pyegÜsv , Omne 
et üztua Dey, ztooovóe T) et zgoróer, prout consonans aut 
vocalis sequitur. V. Etymol. M. v. éz£oe zy. — 1n Ety- 


*) Librarius Codicis, quem Villoisonus euulgauit, » illud de- 
leuerat. Nihilo minus Villoisonvs vitiosam litteram retinuit, 
semper solitus ille, quae deleta aut lineis subtus notata sunt, 
pro veris ac genuinis habere. In Eudocia p. 228. Codex ha- 
bet O«Ajs z«v énr& quAocogOv (sic) sig yéyovev. i. e. ao- 
qOV. "Villoisonus , accentu mutato, scripsit $2060 gov. 
Basr. ; 

T Pausanias III, 5, 6. zercyovoiw '"AOrvotzs. Cod. Vind. de 
"Apmnvasc. ScHAEF. 

)Epigr. adesp. CCLI. v.1. 'Augórego: OsjfuB e. Zuzvovód s 
legitur in Pindari Nem. X. v.8o. — Lexicis adde "4 gvódzv, 
qua forma vtitur Cerealius Epigr. III. v.3.  Scnaxr. 

j) Antimachus: 

o£ 0e zxégorOe (MS. ztgorO cv) 7t0voto veveizactw. &ALog 

em &AÀQ. 

Versum hunc, quem in Schellenbergii Sylloge frustra quae- 
ras, seruauit Draco MS. voce yezocq«o:. (Conf. Belin de 
Ballu ad Oppian. de venat. If. 5o. p. 190.) ldem inserendus 
est in Hermanni Regul. prosod. p. 445. v. 5. post verba reg 
"Avriutiy9, quo loco plura etiam omissa sunt. Hermannus 
l. c. : ,,Corripi tertiam pluralis perfecti falso, vt multa alia, 
irazdit.* "Tainen. Ántimachi versus non videtur corruptus es- 
se. Draco MS. alio loco (7tegi A0óvov TOM elg à QUE OA 


fol. 28. verso: zvre rc eig coi. Awyovrc Quuere TO 700 
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mol. M. v. re uote dicitur voa esse i. q. ix cz voor, 
£pebLs i. q. ix vc igec, €t nrabs d. q. ix  dénvog. 
Sylburgius: ,,Analogia postulat zo fé5var.** Fallitur. 
$1 quid in vocibus zz! vac mutandum, pro éz' cum 
Gregorio Corinth. scribi potest ec. E contrario explica- 
tiones istae, éx z5c (ugaec, ix vic £go, falsissimae sunt 
et ab homine imperitissimo adscriptae *), quamquam et- 
iam alibi similium vestigia explicationuin apparent. V. 
Pierson. ad Moer. p. 27. À pollonius, grauissimus talium 
rerum auctor, in libro zeol &xtoQi)uLozO sic diserte tra- 


dit: Moves vc ówx zov m (excoorietoc) c» &c rO7tOV 
FOVET anuatret, ioa Ge, voa ee, 4p (óvate, Orwj- 


Bots, ovx Qus Cro, TOU t xol vov Ó 2co0vvauovrrogc 
aycoov , x À UE L xhvómv», «xvitov xvíóoc (corrig. 
xrito zvíóy), £o £0oc. Scholiastes Venetus ad ll. Z7", 
29. de aduerbio | por ua e haec habet: ,ngoroto: T0. £—- 
xsv Óà z006 vOv yoga (vic coévniv &3t0- v£ÀAOUG eivo t9)v 


O£eiay , gvareAAou£vov tOU qx, QenéQ :0 d n4volb d (Cod. 

habet egqiàro Eel, OnBa&e, £gocGe. Amos & n (Cod. 

addit 8 gir) opu), OTL TOLULOC cmo OYOLGTOY, tOULO 02 

€z0 imnonuerog toU zcoí. v0 08 uév e Ee yoovixov 
0 


z«oc zoo6£cosoc rorgrioctort, Cod. habet zo, 1i. e. 
zoo? "0L, non a900 £g £0 €: dicitur enim, non zeoc 
TiV0€, Sed zoo tu ztogeysocot ").  Basr. 


réLove Ófyoovov 1st éxretveu, otov éorijzo0t zal rG Opora* 
TG CÀLhogevoroxÓunsveo mOt—Tzixi dósic 6 v- 
eréLlAiovrct:.Basr. 

*) Nisi forte error ex compendiis perperam intellectis originem 

T o zw 
traxit, Scilicet ezc 4g, zic &g (i. e. eig rjv Dígev, elg riv 
T c TZ C 
pc») facile potuerunt confundi cum sz Jv, ex &o (i. e. ex 
-Zc Üvoac,ézx rng Kpcg) V. de x not. ad Dial. Dor. f. 
T 

LVIT. et de 2:2? not."ad Dial. lon. $, LIII. vbi Grammaticus 
de &rexréGeL disputat. Basr. 


**) Bastium' meum illud 7rpo recte legisse quamquam non du- 
bito, tamen non negem ko Al. oui 79 T Lvog recte dici 
Certe similia sunt haec. Gr egorius Cor. de Dial. Fon. $. ! X. 
«7T Quu&érav neongzü)ser. — ad. Qajueroc zc) er. 
Etymolog. M.ce:175, Sq: "e otyeret ó2 da rovrov x. v. À. 
€« 2395 15. xci TG "CQUyOueve & 710 ucAAovrog x. t. 4.ldem 
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soqueretoo, : zo vo i& AO uvov AO nvno cv 4 *)tozouon, 
XcL TO etc oLzov otxa0e *?) , i$ otxov otxod sv, àv ot- 
20 otzou *3). 

'$. XCIII. **) Ka ToS owe A0 cic GO:ci XaTOZÓ- 
Qo ^5) yoovreu , T0 ydg iueziov d'ouuetiov Aéyovor, 








Ai) AS5w«6:s»] Syllabae paenultimae talium vocum 
nonnulli iota subscripserunt. Schol. Ven. ad Il. VIII. v. 
304. Lo(ioragyosc, AAicounósv, xol s) ZqvoOóvov, xol :5 
"Aowrog ovovs. repugnante Heynio T. V. p. 469.Scnazr. 

42) ofxo0s] Inter rariora referendum Apollonii Rhod. 
IV. v. 155. Kavxaoinv eas. -dAvokoyovioor enim foret 
Kowvzotolnvs &À«ós. ScHAEF. 

43) oixo,] Plane respondet illi "44»»59ow: nam et 
ipsum est datiuus. V. not. ad L. Dos. Ellips. p.699. Fal- 
lhntur Apollonius MS. in loco, quem citauit Koenius ad 
Dial. Dor. $. CLXXV. Scnarr. 

44) Codd. a. et b. "T'ai ovyototqog «oco x6go» (Cod. 
b. xo EX Qo)c) X9OvraL, finientes hunc articulum verbis 
evtl TOU O dréoozos, ess quae addunt hunc: T'o à ev- 


TL zoU " X0 Gro, v0 Joocoléov gocoQakéor Aéyorrsg, 
xol vo cigar GOQev- Cod. c. T'as 6 cvvokoupods cd X00 
xopec rovro o£ ecvuxot* avr yeo vOU éitély TO £u mLov 
Soraoizioy M£yovau- optotco xol TO otov voUAcuOy , TO 
c c£ yt zov à &vob, xolo | "éguoc vrl vTOU (00 Óy- 
Cooz0c, xo 0 'guoroc «vcl voU € Cipiaroc: post quae ad. 
dit: OZ J4rrixol v0 Q cvri oU G Ae ufjetvoveec , 2o0ga- 
A£ov Aéyovotv e«vzL roU OCoQocoléov, xol v0 OQosr &ogev. 
Cod. August. T'ote gvredoupers zorro Quoc X gOvrot, TO 
fue ctov 481000008 Myovat, xcLo va& cyril vOU O va, 
xol aroozroc (sic) evzi rov 0 &vQozrog, omissis ceteris: 
postea quae addat, jam supra ad. $. LXXXil. indicatum 
est. ScHAEF. 

45) esL xevoxoooc] Priorem voculam de MSS. ad- 


c. 131, b1. £x vOv Ovoudrov zt«odyorvrec ve ourtoro, etali- 

quoties in D MUR Eustathius WE Homer. Il. P. 524, 9. 

fom. xv x TOU (t$ Tte Qc ycvrett. p. 785, 6. uuo yao 

ztroztGt, T0 uiv ix rol oi0Q, rO 0€ & x zoU vtutcmto. 0. Schol. 

MS. ad Aristophan. Nub. v. 51. (ap. Brunck.) ód ev megd- 

yere, xal ó icgvyuoc. Stephani Fr agm. de Vrbib. et Pop. 
p. 721. Pin. zov évzev dev meg up. ScHAEF. 
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ieci*), et habet lo. Grammat. qui et alibi ea**) vtitur. 


*)Bastius: ,, Vellem Koenius alia exempla huius locutionis ci- 
tasset. Quaesi recte habet, quod non negem, comparari pot- 
est cum i692 TvyOv similibusque locutionibus pleonasticis. 
Grammaticus quidem Leidensis de Dial. Att. $. IIL., item. 
Meermannianus de Dial. Att. $. X. dicunt modo. xc T6000, 
non &&0 xGTGXÓQOG. Ín Aristide Vol. IT. p. 456. reperi 
coniuncta & €? Gv 76x Oc, quamquam praefer TR quod ha- 
bet bonae notae Codex Paris. 5018., «82 x«i ov vez og. 
Nam Aristides duo aduerbia similis it Mg per copu- 
lam zc coniungere solet. Sic e. c. Vol. E. p.2 « Ore) g- 
pev &yeanzqrogxciuoLig. Hanc n si meminis- 
set Gronouius ad Aelian. N. A. XVI, 12., in hi is, &x TOU Ó— 
Aiyov tO«roc dycmqcos zl p dA Le &xoLOvrrac, non 
suspicatus esset legendum oz cyc59rOc. Schueiderum mi- 
ror hanc coniecturam non confutasse. GCeterui x0 T GLO 
in Grammaticorum scriptis satis frequenter reperias. Ety- 
mol. Paris. MS. "Ac d £zvo9, ,Onuectver zÜ &ncoros. eign- 
TGL 8 sttod toL T0lG x «xotc kaTox0002. Z«x00g corru- 
ptum est. Etymol. Sorbon. dat x o42z0i9, quomodo le- 
gendum.*' Photius Lex. c. 42. &svogOv 08 9096 A£yet Tt045— 
Tix zetuxOoo éy. Kvpov mui0cíe. Neque soli Gramma- 
tici; sed etiam Philosophi et Rhetores hoc aduerbium fre- 
quentarunt. Proclus ad Platon. Tim. p. 19. TTD drove Ó8 &v 
uev zi AN DET zv OvouarQv 3jv.6GCvtÓ TivEQ, Og get 00— 
ocis zocueror. Ruhnkenius Dissert. de Longino f. VI. p. 15. 
Oxon.: ,Verbum, quod excidit, sic reuocandum videtur : 
cg uLereqogocic zT ZÓQUG Xocuevov. Dionys. Halic. de 
Thucyd. p. 161. Ózev uév «rij AXo5oqreL xerexogoc. Yo. 
Siceliota Commentario MS. in Hermogenem, de Procopio Ga- 
zaeo: «zotoos per xcL xoTCXOQUOS A ocuevoc rcg. TQOTULCUG 
xci Ene éroie ey TOic Aóyo:g. BÉ MS. in Bibl. Medicea : : 
0v Oct XGTGXÓQUOG zcic yvouohoytetg x&eyo50dQ«.* Ceterum 
de ALTO QU et 4e) xcercezógog add. H. Stephan. Animad- 
vers. in Lib. de Dialectis p. 16. et 58. In Aristide autem si- 
ve scribas, quod ediderunt, 4e) cGvvezOg, siue, quod Codex 
Paris, habet, dei zo GUVEZOS , perinde est. Herodotus T. c. 
67. in. Kord pv. Ójj zóÓv 7 TtQÓTEQov ztóÀeuov Gvvex éco «it- 
&i xoxo &édÀcov ztQO0G TOUS Teyednreg. - Iam Homerus O- 
dyss. IX. v. 74. s. vw Óvo wixracg, Óvo v 4juyare ovvexy&g 
«iei Kelusd. Eiusdemmodi sunt formulae hae: Herodo- 
tus IX. c. 58. extr. A£yav, oc émugpeéovor oí "EAAgveg «iet 
&rcucocvaué Q7. Similiter , sed d interposità, 
Xenophon Ephes. anit. ozroc 0 '"Áfgoxóunc «si uev xc 
xcd aue Qc» &e x&AAoc 2v&sro. vbi non opus cum Hem- 
sterhusio zc ? delere. Aristophanes Nub. v. 1279. S. 7I OTEQU 
vOULUSELG zeivov «ieiczóv Ad Tsizv VOoo éxd&oror.lbid.v. 
1458. d ei aoroDuev rev Ézdcoror. col. Porsono ad Eu- 
ripid. Hecub. v. 1175. Homerus IH. XHI. v. 517. ày9 yco o£ 
iyev xórOv eupLuervécate £. TL. 1X. v. SiT. péovacd' eu Ó5— 
10:01.» &X GvO0géor voAepég «leí, Porsonus ad Euripid. 


, 
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Kocoxogcos saepe est, ata vsurpatum etiam abHeraclito t) 
Alleg. Hom. p. 413. «oraxoQug iv vaig GAnyoQious o 
z:55i0t2c CoÀeccsUu, a Theone Progymn. p. 29. p. 47. 

Hesych. V. Epergiéov Qo, etc. Vid. T. H. ad Schol. Ari- 
stoph. in Plut. p. 140. Ooruettov xeponit doctiss. Mark- 
land. in Lysia c. Agorat. p. 246. vbi editur u£Aev re ino 
TLOV 1) quon, sed mallem simpliciter uel TO iua 
zi0v, cum E et O saepissime confundantur; etiam in hac 
vocula apud Heliodor. Aeth. L. L. p. 35. sj 3 zeguéfioAd 

v0, xol émQurtev Og éxéAevosv. Dene Interpres z//« au- 
1em amiciebat sese, sed huic interpretationi vt Graeca re- 
spoudeant, scribendum: 9j 02 zeoteBoAevo xo £z. [Cod. 
Venet. Heliodori 409. pro zegu£BoeAe habet zreo«éBoc.Aev, 
minima etinutili mutatione. Doissow.] Forte Doctis in 
Lucian. Dial. Mar. VIII. T. IO pp. p. 309. non displicebit 
io 08 vzoAefor xo eye ó£uevoc (UTOV , éEevnEaumv 0— 
zv eic "T'oivagov, pro vulgato 2yov. De Arione loquitur 
Delphin. In re simili Aelian. de N. A. VIIL 3. ?Eevyéoy- 
zo oyoUrtec &vrór. Philostrat. Icon. L. L p. 704. oyrae- 
ZO yovv AEN VOTEQOV Ilakeiucw inl ÓsAqüvos. lpse 
Lucian. T. II. p. 133. ex 0ekqpivov oyovusvow. Kozs. 


Phoen. v, 1422. : ,, — Dum de crasibus loquimur, non abs re 
fortasse erit monere, x« nunquam cum «e crasin facere, 
quod cum ignorabat Piersonus, ad Moerin p. 105. in Phere- 
cratis versu apud Harpocrat. v. ponolóros. "Ense, ive 
qu) 700g roicu flouoio vevrayoU "Asi Aoycvreg 6ouoAdzoL 
zalousda, dupliciter peccauit, legendo J€cs&/, primo ob cau- 
sam, quam dixi; deinde, quia huiusmodi plronasmos semper 
sine copula adhibent Attici, vt Jt OU cci Hec. 859. Ari- 
pou Eq. 565. [ 568. |] Ozaztevróg cei Pac. 597. evOsiszcie 
ei Menand. apud ÀÁmmon. v. 7c. Semper copulam omitti, 
non dixerim. Sic reperitur et cel uGALov, et cel xoi pui 
4ov. Denique Sin formula «yez5uroe xcti uóàtg conferas 
similluimam xoig xot uó2i, qua vtitur Plutar chus V. 
Alex. c. 16. r0 O8 xopvoec zto0g Tnvi«uynv cxolpOc zeli 
[46 Atg Gvréoysv. Male Interpr es: probe quidem, sed aegre 
tamen. Recuus Vigerus de ldiot. p. 276, s.  Vertas: vix ac 
ne vix quidem. ScHAEr. 
**) eg quomodo intelligendum ? Voluitue Koenius intelligi vo- 
cem &s[? an totam ud &ei x«raxooog? Basr. 
T) Emo Heraclide. Basr. 

Heynius ad Homer. Il. T. VI. p. 564.5. : ,, Laudatur in eodem 
Porphyrii Scholio (ap. Scholiast, Venet. ad XIV. v. 200.) He- 
raclitus, qui est auctor Állegoriae Homericae: nam in c. 47. 
libelli habentur ea, ad quae auctor respicit: vtadeo hinc quo- 
que nomen auctoris vindicetur contra vulgarem. scripturam 
Heraclidis.* Scmakr. 
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zoi o vot vri ToU o &ycoE, xao vO'oortog CVyTL TOU 


Ó dv oozos , ZO (à 'Quorog e) LT TOU O &oLOtOg, 
T éug TO "WO, £u) 9 wu, coyouec cyov toyow. 
cyoY. 

$.XCIV. Toic za Onruxois oruecw *7) &vzt iveo- 





46) o 'guozoc] Debentur ista MSStis, a Stephano quo- 
que excitata, qui de Synaloephe multa dispulat p. 58— 
64. [Cod. À. sic habet: c "»$ooz0c, et: |o 'Quoros. 
Dastius: ,lfaec ratio magis probanda.«4 Scnarr.] Atti- 
cis non licuisse vllam diphthongum elidere, R. Dawesii 
sententia est in Misc. Crit. p. 269. at yoenouet &yo) et 
sim. eos contraxisse in yoonpouu;o0, vt inzayo et xou 
ro obtinet. Sed quid fiet de 0£oj 0v? in Aristoph. Vesp. 
vs. 1417. et vzpovu vmO rOvOs vs. 518. quae talem con- 
iractionem recusant? Et y90po uot JO et»ypoi ou yo 
probum videtur, cum similibus; prout nempe metri ra- 
tio postulat. Ou. est in Tragicis et Aristoph. pro ouo, 
sed non nisi sequente c. 2 pro gor, et u pro uoc poni 
in lambis Tragicorum, sibi nondum liquere, scribit ac- 
curatiss. Marklandus ad Euripid. Suppl. vs.227. — " Eo- 
zou ézov Grammaticus habet ex Homeri Il. 44. vs. 168. 
"Eorou ic &xoopoeuoy metrum poscit in Orphei de Lapid. 
vzodvégz, vs. 65. Postremum distichon. Epigrammatis A- 
sclepiadae, vnde ivs9xAqyxoc eric citauit Cl. Albertius | 

ad Hesych. V. JztoxA5xoc, quodque integrum dedit do- 
" ctiss. Piersonus ad Moerin p. 50. sic ex coniectura re- 
stituo: Nai, zo poer y. Eooree: évesdayaoe ; 700 cri 
eric, Fr pátov TOULOY fov &TL, Bovkou Eze, pro ££ v- 
uéov TOULQV &cért B. & Praecedit "l'ovr £z& uo: Lourov 
Wrozfic Ojtt Ó07OT, "Eurec, T'ovzo0 y' £yew zoe cav 
VIUA &qpere. E uj. [vt Mundus. coniicit] Noi ros 
un g Dekes£ u, eM. xegovvoie. Nod amvtOS veg on v&- 
GÓs HE x dyégair», in quibus pro TOULO t VS. 2. SCYl- 
psi zovzo y, quo prius T'ovzo resumitur, et ita plaueapo- 
graphum Ruhnkenianum; quo eximio munere me sibi 
deuincire voluit Piersoni, zov pono ptócov | Pater. apud 
Harlinganos meos diuinse mentis Interpres dignissimus. 
Korv. 

^7) óruect»] Hoc vocabulo Nostrum e MSS. auctio- 
rem ieci, et est etiam apud 1o. Grammat. [ Omittunt hoc 
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JURO XoOvreL, dvvi TOU JO 0 p gie Àéyov- 
Ttg, X«L TtOLOULLCL CYTU TOU TtOLO) * 
$.XCV. Kai moveia ov xcL voc NX. QYTL TOU 
gtoLcLr go xa VocitQ0Qy *9). ZogoxA19c* 
G«avóvzog 1/0: viu ciqpouoetad'ov 0nAo. 
&yzi r0) Ggeupsiroocy. 





vocabulum Codd. a. b. et August. Scmarr.] De verbo 
yocqoqei multa disserit ad [4 l. Stephanus, cui iunge 
^Dhomam M. in V. Kozw. 

48) xol mow Up cvyri voU zoo | Meerm. auctius xo 
cyzb vOU 70,0 ! tOLO Ug, xoL avt rOU né5o métopuu. pro 
ZCTTRO et 7:050 0t. Korzw. Cod. c, Aorta o£ six ol, 
evil vOU yQoqo yocqopou A£yovoL,. xcL ovcL coU ZzoLO 
zto.0Uuot..— Cod. August. xoi L5 z0L00uot crc T0U 7LOLO : 
nost quae statim addit xocL co ztoLt(Gw GycL z0U ZLOLELTOD, 
xol votícóm «vrl voU vot(ro , omitiens articulos XCV. 
XCVI. et XCVII. Scuarr. 

49) zotueizocov xolzositooay] lta etiaminTo, Gram- 
matico editur: zrouíg?ov xal votoOoy Aíysew cyzl v0U 
ztoLe(eo 0v xo vosícooey, qui vel evzi zov zotuiocooov 
xol votíoOoccr scripsit, vel turpiter ipse lapsus est, se- 
cumque Nostrum in grauem errorem traxit. Meerm. 
Ilowséov xol vonucéov avril rov c 0LEel0 d 00V (sie; sed 
superscripto zo) «ei votnrogay. [ Cod. €. «ol tO 7t OLéí- 
cGOov xol vo voslaO. o. v. zt. xol votírogov rOv GrrixOV 
igrip tOrov, omittens cetera vna cum articulo XCVI. Codd. 
a. et b. item omittunt verba SogoxMje — éqouostzenav 
ac deinde articulos XCVI. et XCVII. Ambo hi articuli 
desuut etiam in Cod. A.: in Cod. B. solus XCVI. Cete- 
rum nosterarticulus, si argumentum spectes, arcte coliae- 
ret cum antecedente: vtloannes cum Gregorio neque a- 
liter scripsisse, nec (si quidem verum est, zoUc Zrrzuxovc 
vois zorPnvixocc Qruogur evil éveoyiyvex Ov yonodsor) tur- 
piter lapsi videantur. Scmarr.] Notus est flexus aw» 
pro o&ocoy. | Ad Luciani ézeipéocov 'T, I. p. 511. do- 
cta est Celeb. P. Wesselingii obseruatio Obs. L. I. Cap. 
14. p. 50. [ bastius; »Y- Thom. Mag. v. Xoscoéov, et 
Moeris p. 415. Xocovr, ot ruX O6, y oélt], o 05v, x o 310 2 0 V, 
ztOyr& GtttxOg. Prius acr6íx06 in Moeridis hoc. loco 
delendum est: omittitque Codex SGerm. 345.«*  Xeno- 





i 
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$-Xcvl. * To)g megG TO iio uiAÀovrao PxfGA- 
Aovtég TO GO TeQLOTUOGU, OvéLOLO ydg A£yovou cyzL 
vz0U OvciÓLOC , XC f«OLO «vri voU BcOL(cO, xcL rG 
ste pe Anow 39). 





phon Anab. Il], 2, 37. zàv 0à zAsvoOv £xov£owv Óvo rov 
zt oso usce GrQoviyo émuueloigónr. Suspicor óvo ry 
ztoscvveroy orgatiyor imuueAetos coy. Sic paullo ante 
Schneiderus ex' Aldina edidit Xeoícogoe uiv c"ysioo 
pro vulgato X. qu. vjyoizo. Add. Wesseling. ad Diodor. 
Sic. XIII. c. 29. ScHazr.] In Aristid. Or. T, I. pag. 174. 
zovodoóoy genuinum videtur, vt HOMO or pag. 228. 
yevéadmy p. 443, avotyéoor et evg.oxéoveoy p. A64; He- 
rodoti sunt ygeoov, zrewéocov, ékéowry et uoyéacov. 
Arriani in Indic. C. I. p. 314. e&jyeío)ooy. | Conf. CI. Val- 
cken. ad Herodot. p. 514, 6. In Doricis monumentis la- 
pideis reperirij monuit Hemsterh. ad. Lucian. T. I. p. 564. 
"Enzseocóo, demta litera, est in Tab. Heracl. Ll, 79. Mi- 
oG'CoUoO0, xouwécco, ysvécso, aliaque id genus ante in- 
notuerant ex Inscriptione Corcyrea apud Montefalcon. in 
Diario Ital. p. 418. 419. 420. — Sophoclis versus est in 
Ai.Flag. 100. Pro egeurosireoev Voss. AeuBavérocov. 
Sequens articulus a MSS. abest, ad quem confer doctiss. 
Piersonum ad Moer. p. 124.et 146. Kozsx. 


50) ova — zoegonigo:w] Bastius: ,De verbis in 


tto Phauorinus v. xouito tradit, quae legisse non poeni- 
teat. Exscripsit autem Lexicon Anonymi, quod tenet 
Codex Paris. 2562. Ex hoc Lexico locum adscribam: 


"Iorzov ovt vv Óix vov £o Qnuctzov TOUG B8 OVTCG Ty 
Uzio Óvo cvAheBae, 0o «0:00.00 TOU zgogégovaur r- 
vix ol ueze mégugzt ou epo TOU zÓYOU, 0£07 xopuíco, o 
pev x 0 Lo, ov xoquico, (zo yco xouíoco xov) 
og xoi zo go Ziovio y p«wou à Govin sic, vov 
x outoUrroc dose cie Lo x orióo A ox x Orio, 
xuónpióo x veo Quo. Ouoíoc xci ro monct uiv 
ixqpepoueve , iv£oyetoy 08 Ó5Aovrto , olor eyovi £o- 
t o 0 y 0 V LOU (Lot &, Os xci douovelónc* oq Lx O pt eo 
uv, 0v Loy Q 7 oO e Qíhlunmamov d yorroUp e» 0L. 
zto0gzsito 08 Uzio Óvo oviloBog, Qux v0 zt oí Ce, xz ríe 
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X CVII. Teig yevuxoo TUV nAnevvvvxv ILET OOV 
Gv min D 'UVTUXOV TQUTOV mQogezty TLQOGT AT ROV 
QytGL, QVTL TOU fLOLELT OOV XoL Aeyévooay 7LOLOUY— 
Tuy 31) xci Aeyóvtov exqégovrec. xai o0 GcoAóyog £v 





nol Gyt [£0 tOUEO yeo Ojo(cG xoto z0Y u£ANoytO popv- 
róvog éxqégoyrow. c0 08 vov Ücyeit o Óoveuo ovx 
tor.y, ov0à Quy evoU uet, (Cont. quae Suidas v. deguo 
narrat) cAAc Oc«vetgo xol Ócrtícouot, ore co 
TOU Berto fuo eo Bo iov uot erue , Qc 
xol uroqoarus: Bo0roUvuat ydo éxi viv Iivv- 
zo. Baóvo non memini legere in scriptoribus vetustis- 
simis. Praeter Gregorium Corinth. nostroloco, comme- 
morat Suidas v. &gu9: it. Phauorinus: (jaÓL0, zigumo- 
voc émi u£Akorroc. Reiskius ad. Liban. Vol. IV. p. 319.: 
» Bau] sic recte D. Nam in futuro non vsurpatur acti- 
vum Bo0L8, sed medium 6oeó:ovuo. Morell. dat o0- 
»6ic.* In Philostrato Vit. Apollon. p. 205. legitur oÀíye« 
ig éyoocv Bo 0toUuev, sed Codex Paris. 1696. melius 
habet 8e 0:0v,4c«:. — Conf. Boissonad. ad Her. pag. 31 7- 


En rursus exemplum commutationis compendiorum zr 


et o,, de qua supra p. 82. egimus.^ Dato habet etiam 
Photius Lex. c. 68., quem totum. Patriarchae articulum 
Suidas memos item Zonaras Lex. c. 577., vnde 
Phauorinus hausit. Sed Moeris nouit tantum Eo od 
p.106. Ceterum de his futurorum formis conf. Schol. 
Ven. ad Homer. ll. 4. v. 454. Scnazr. 

.51) zoiovvzovr ] Fidem secutus sum Codicis Voss. ab 
editis et Reg. D. [nam in Reg. A. et. Vat. ista non lege- 
bantur, | multu diuersi; nisi quod Oso. dederim, pro 
OsoAovos, vt est in MS. neque enim articuli absentiam in 
talibus ferat Graeci sermonis indoles. [ Meerm. 0L07 z0L- 
OUVtOY xo hsyórvav cyvi TOU zOUjvOGV xoi Aeyé sogar. ] 
[Cod. B. ves yevexetic TV me vvtixy Xoovcou evi voi- 
zov minévrnsoy T QOSTQDETUXO I, ZtotoUytov xa Aeyóvsoy 
«vi voU zt0Lé(r0gCy xol leyévogo y. Cod. c. T'o vais 
ye uxo —o TQ tO SO xoéaóos c0 GETUXOV £ozuv', oL0V 
7ZL0LOUPZOY GVzl. vOU TtOLEUTC)O y, xL ÀeyOvrO «vtl vOU 
Aeyéro Guy, omissis ceteris. ScuAEgr.] Eundem Gr. Nazi- 
anzeni locum habet Etymolog. Leidensis MS. V. 47»e2.- 
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T( &ig tV Xquarov Bántioty "Qut A0yQ'  ,GÀÀG 
rGUrTC uiv noulovrOv * EÀ Avo» nmcidsg.^ dyrl roU 


"zOGLLCÉTOOQ. 





Aórrov — Aeyovzav GyTL TOU Aeyéregor, xci o OsoLo Oyog 
l'onyóotoc* «AÀc v. u. zt. E. zt. Gti vOU zouLérocev. 
Plurima Veterum exempla collegit doctiss. Pierson. ad 
Moerin p. 15. Jveygoqovzov, SHvDF Ay, 7te oocó.Óoy— 
ror iungit Andocides Or, p. 11, 27. et 28. Attica tra- 
ctans Pollux ex Atticorum tonedciudine posuit xo ?]- 
gcvzov On. L. VI. p. 622. et 40 AREA ded Np IA 
Conf. Suidas V. 4fgérvov, E9govrov, "Eyóvrov, Iloi- 
ovvroy et Goovovrvor. 1n Hesych. pro, 44ry&Aorrov 
xo cy yel£reo xy , scripserim: y yell.ovvov , Zrzix ot. 
ayyshhéroscv.*) nam Atticis hanc imperatiui formam 
Grammatici potissimum vindicant, tametsi, cum grauis 
admodum videretur et sonans, a Dosténibus quoque fuit 
frequentata, saepe hic etiam » finale omittentibus; quod 
inamanto et cet. imitati sunt Latini, vt ante Mazoch. ad 
Tab. Heracl. p. 220. docuit Maittairius in vtilissimo de 
Dialect. opere p. 227. lones quoque non abstinuerunt. 
Herodoti sunt Aeyóvtoy, zo 0yóvzOv, qogeorrcor. Hippo- 
cratis xovorytuy, iuovyvow, zmivortOyv. Kozw.  Dastius; 
Adde ó,0£verwv apud Hesychium: zí£ó£rvrov, - 
ouévortoy, de quo loco videndus Porsonus ad Odyss. M. 
54. Cumque Maittairius p. 84. nulla exempla verborum 
in 09 desinentium dederit, accedat éx óecuerovrzov 
in Platonis Republ. 1I. (Vol. VIL. p. 256. Bip... "Exóei- 
pe«vovr» iírequentatur ab Heliodoro. V. Abresch. ad 


*) A yyshiórrov "Avrizol, CyyshhézOG0€v in Hesychio pro 
dyyehhóvrov xci cyysllérOGu» recte dicas mutationem te— 
merar iam, cuiusmodi coniecturas Koenius raro propinat, '4z— 
TLXO0G qnidem a librariis plerumque compendiose scribitur : 
sed non sic, vt cum xc confundi possit. In Moeride, vbi 


La foods Br. e : z 
hanc vocem singuli articuli habent, Codices dant c , ac 


saepius etiam solum z*-* 


T 
T 


cum &€7 , i.e.cum «vri 02. V. supra p. 28. Itaque Ruhnke- 
nii correctio in Moeride p. 264. legentis Meozuvev &vzizoz 
qoovriSe:w, &evogr, pro vulgatascriptura Megzuver «c £ c- 
x02 00Yzizety, £&v0QOv, adinodum verisimilis est. Basr. 


Prior nota facile confundi potest 
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$.XCVIIL52) TG sic ve mpoenyoguxe , Ov voU voc 
xàwóuevo , Óu& voU ecG éxqépovor 53), roémovreg v0 





Aeschyl. p. 489. In Suida legas: zfeiuccov, óBov 
(corr. ex pe rhetorico- sophistico MS. SGerm. à eg o- 
vOv,qo(ocv), xol OetuozoUzar, qofsizor. | Kusterus 
ad voc. ÓgzuroUrou: ,,91c MSS. Paris. priores editt. 

»Ccorrupte exhibent Óeiu& zovzov.« Similiter in Io. Chry- 
sostomo T. XII. p. 343. A. legitur: xo yo é£éOeuua 
zoUco qo(jegec owes opav ie T7]6 7UxtOG, pro quo cum 
Segaario Animadu. in Daniel. p. 38. corrigendum ££e- 

ósuueoroUro. "Vitium hoc passim olusui, Herodo- 
tus Vl. c. 2. extr. iÓetuozov voUc" Iovac. Ibi Cod. Arch. 
dat iÓeuoro. Obiter moneo, ex Lexicis expellendum 
esse verbum Osgu&r. Habet quidem Hesychius, quem 
Lexicographi citant, T.l. c. 904. Zfzz«aoec. qofieiodot. 
Sed vere ^ucssume Animaduers. ad Aeschyl. L. III. p. 
80.: ,Apud Hesychium Zfewu&oor ferri nequit, quia 
analogiae repugnat, nec, vnde deduci ac formari possit, 
inuenit. PIER est scribae, scripturae compendium haud 
assecuti. Leg. De uoccoU oda, qopeiaou.** SCHAEF. 


52) Hunc articulum Codd. A. et B. habent vsque ad 
pueveBod.iorrec, pro quo participio Cod. b. dat evo o 
A4ovot. Sequeutem ambo omittunt. Codd. a. et b. z& 
&ig ig etc. vsque ad. uero üeAAovvsc, omittentes cetera et 


articulum sequentem. Cod. c. T'& &g wc —Ói€ vov sog 
ztgogégovouw o£ Viwrixol, voémovctg — uero lotlovrec, 
item omittens cetera cum articulo sequente, sed addens 
hunc: T'0 ezsév «vri v00 ewrov viv vv CUTUXOY Pdoriv 


1010». Denique Cod. August. 7T'« &c 16 — Óid roU &toc 
ztoogéoovat, vo£zovreg — uevoootÀorvrsg, omissis ceteris 


— 


cum articulo sequente. — "'u &g cc dedi pro scriptura 
Koeniana 7'óc £c i6, quam mutassem, etiamsi nullus 
Codicum addixisset. Scnarr. 

53) ixg.] zog. editt. prior. Mox Regg. zo. o puxoov 
eg 0 u eye, qualia nescio an enotari operae sit pretium. 
In. fine ignorant M55. o£o» 0. 0gtog etc. Kor. 
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sete Q , ZaL T gage yore TOY qonjevrav eig e 
E odiA Oyreg. oiov OQug Ogtog xouwüOg, «ct Ogeog 
-riiixog. 
9. XCIX.. Otougévog i9 Twy ds TOv AéSeov mgogé- 
Qovoi. - 0i0Y ztGTQUOOG CVTL TOU 7e TQoloc. 








54) Adówxio£roc] MS. Voss. qui solus haec subministra- 
vit, vóLeiQérovc. aOLoipízog dedi ex lo. Grammatico: 
erunt fortasse, qui oU O:e:9érove praeferant. [Aduer- 
bium «ózot9o£tos, a Lexicographis nostris neglectum, ha- 
bent etiam Moeris p. 402. et Phrynichus p. 194. Pauw. 
Scmarr.] De Attica, quae in zorgooc et similibus 1o— 
cum habet, contractione plenissime egit Piersonus ad 
Moerin p. A00. Boeoti zezgoiog et 700206 pronuncia- 
bant, teste Etymol. M. p. 224, 57. Quaeritur, quid sit 
zoo) qo») in Philostrat. V. A. Lib. lil. p. 327. '"Ezo- 
zsgeyrov 0à xol voy Gov IIPJATHo qvi) vo etgnu£- 
ya. Miühiauctor omnino scripsisse videtur ILATP.2i 4. 
qovij, patria lingua: videlicet Graeca lingua cum Apol- 
lonio locutus fuerat larchas, patrià dicta probarunt cete- 
riMagi [Minus feliciter hune locum. tentabat Valcke- 
zürcad lo. Chrysost. p. 36. legens Aeuzo€ c5 qoi. 
Boissos,|  Éandem mutationem, e scribendi compendio 
non intellecto ortam, obseruaul in Glossario Nomico V. 
2j Jvog quxtooo FEGTO ÉVTO, ybi querela inofficiosi te— 
stameníi dicitur dari toG zoucl a0 E t 77]G IIPAZTHZI 
Oi Dnuxnus, xel vois yovsuot xoro vig Óvon?2x7)6 vOv zta- 
óoy, Emenda: xezc v5nc ILAT PA2,AZ 0voccq)4mc. Quod 
huc etiam pertinet, Atticum verbum Grzzev, praeclare 
illustratum Cl. Valckenaerii cura ad Euripid. Phoen. vs. 
1388. *) solitam corruptelam subüt in Themistii loco 
apud Stob. S. CXIX. p. 604, 10. nocet egel HO LTÓG tL- 
706 a vélos , oioy EZAIITEIN — vüy ADUZHV (t0- 
Ztv£oytOG TOU. geueroc evoztyfovcay ovry xol avoawvu- 
Xovoay. Repone: oiov "EXAVT'TEIN. Sic Ódzrovros 
praebet Codex Cantabr. pro óerzovrzoc in Diog. Laért. lI, 
9. &zrt& primae edd. in Pollucis fragmento de Proteo, 


apud Philostrat. V. Soph. L. II. p. 593. pro xoci eg zag- 


*) Conf. not. ad Philostr. Her. p. 600. Onosander I. p. 15. oior 
y4o eive. 0st vüv orgetquyÓv éni ntü» Grrovrze Ój cxrqrog 
avzT;c. vbi vide Schwebel. Boissox. 
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i EPJICOASXPTNAO 


$.L. TO so eic row sv OiqU'oyyov kipvüoiw st) eg 
o £Oox£otuey &ÜoxeUuev nogc Ocoxoiro, I2£0g Hiy- 
ci Uc. xol Qunooc* 
— — "Iousveüg xUoe yeiQ émi xam. 
roUrOo xoc loviuxov. 





óc &rcet,quem locum imitatus est M. Psellus de Oper: 
iaemon, p. 119. cog À&ov t6 dupoUzü, xol 06 mogooku 
eere, xol Ogmeo GUG &yotos goo. Kor. 

55) Codd. A. a. et e. zrégl v5je 0e pí0og ÓroÀéxvov. Cod. 
B. zeol c5 0o ooxijc OeAéxrov. | Cod. b. z&g2 Ócgídog Oi 
eiéxrov. liaec nomina passim &AAcz66 dicuntur. Suidas 
CT. HE. p. 508. 4j 0à zolouo ric —) 08 vea rig —. 
Multa huius ellipsis exempla habet Fischerus àd Weller. 
l1. p. 34. sqq., sed partim talia citans, quae non sint vere 
elliptica, e. c. e lamblicho de Vita Pythag. c. 54.  Cete- 
rum auge L,. Bosii Syllogen voce zZfi«Aexzoc. Nam quae 

v. l'Àooco leguntur, nimis tenuia sunt. SOHAEF. 

56) 9. ziovacir | In hanc lectionem MSS, fere consen- 
tiunt: priores edd. Oz 0B Logieis r0 s xol o si vuv sv 
. x. ac ztagc O. IIyA£oc Tyisis, Toousvéos Joogvete, 
xoi OQ. Meerm. T'o co ec tnv £u . x. oi ZLogueie, c) TG 
i0. &. zoo ci O. TI. IT. xo" OQ. T. Ó. x. jg s. atl coU 


JOouévéas.. roUzo xal I. [Cod. A.zG e xol o &« c. zv 


ÓLq à. xioyào0t, oiov £0oxÉouey etc. Etiam Cod. B. oio» 


ióox. habet. | Cod.a, zo zo ss e5v zv.ete. | Dod ele TÜ & 


SÉOOR 2 N UN, . . REN 
xL 0 eic v1jv ev etc. Deinde ambo omittunt verba zo. 2 
Oox£ouey £ÜoxeUueP et roUro xol ijovixOv. Cod. | c. éozl 


(sic) cs s ÓcotOog doleo: qoocosoc TO xLQvav TO & e XL o 


&ig vn £v 0g eoyyor, wc tO &Óox. etc., et ad. finem. arti- 
culi zobro 0à xol Zorixóv. vbi notetur locutio zzjc óc pi— 
0oc Q octo £o c. Denique Cod. August. omittit zà £Qoxéopuzy 
£QoxeUuuev, et post II»Asvg addit Jousvéos , Jo uersus. 
SCHAEF. ] In Homerici versus partieula Jousvels, quod 
MSS. omnes mordicus reünent, per ipsius Grammatici 
 «ucoznue uvnuovaoy, vt videtur, positum est pro 'Q- 
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IL. T zoore moogoe 57) cov scÀnuOwvcUtv 
veg n tizOY OlOy TUILTORLCV., JTOLOUMSV , TUILTOLEG 
xL toLoULLec A£yOUOL. 








OvosUs vid. Odyss. 42, vs. 397. Theocriti 0oxsvusv, vel 
£QoxsUuec, legitur Eid. Xlli. vs, 1. — Fit ista Dorieunsium 
crasis et Eu in eu, vel ex co vel ex ov. Nonnunquam 
tamen homines eruditi ex ov facta censent, quae ex co 
poüus orta videantur: qualia sunt Hesychii Eucv, Ev, 
llowvusv, ex éu£o, io, zoucoguev, et pleraque doctiss. 
Maittairii de G. L. Dialect. p. 211. C. NETMH NI A, ha- 
bet Arcadum decretum in Antiquit. Ásiat. p. 119, 2. Z'ev- 
Aogc Hesych. Nomina Osvxgarmgc, Osvgoooros voie: 
$. CLXII. de Dor. Dial. Geiqud cg Nossidis Epigramma in 
lo. Christian. Wolfii fragm. Poétriar. p. 806. OcvOoros A- 
nytae p. 96. Ocv0oooc Iuscriptio Corcyrea apud Monte- 
falcon. Dr 1tal. Cap. XXVIII. p. 414, 10. ueozvoec Mo- 
Aorac l'haUxov, Zwoevógoc O:v0ooov, lloouazións 
JMvozí(lov. Sic legendum. i Conf. Bühnken. ad Mall. 
THOodOP-" p. 9. borssos. ] Huc adde notas ad Hesychii 
Osvié»o, et mirum accidet, eruditisimam Dacieriam 
ad Peur iutusst in dg Seripto Caliimmachi Hymno 
in Cer. vs. 58. Korw. t eo mutatum in £v, sic «o in 
«v. Inscriptio Smyrnensis apud Buherium (£x iplicatzon 
de quelques marbres antiques p. $.): 
zOIIAIOS AREIAIOZ HOATBIOS KATE- 
ZKETAZEN TO MNHMEION EATT9 KATI 
UIDI UDTDPATKH ITHTTTNAIRTS2E 
Jiovüixi, vi putat Buherius, est pro z1ao0íx. .Borssow. 
37) aócozo] Abest vocabulum ab editt. vt et mox 
iterum £véQy zz Ov [ Cod. D. éiveoynzexov, tUzTOutv 
7zOL0UMEY, VÜZTOMEG TTOLOULLEG Aéyovot. Cod. A. hunc et 
sequentem articulum sic iungit: evegyntix ov, TUZTOLY, 
—— TUZTOU£G, TtOLOUUEG Myovow, Gg Osáxoiroc- 
Zynrol zéhoueóo etc. Cod. c. oo» zUzrousv xol m., c. 
zo 7L0LOUJ4£S A£yovatw o£ Zegotis. Cod. August. T'a z:eà- 
TO, TOY alajó UVTLXOV, 0L0v cUZTOUEY, — Àéyovot. SE ] 
— Quae in TUAZTOU6G et sim. est ratio, Latinis imitantibus, 
eadem in particula uis ] pro uv , secundum No strum in- 
fra $. CLXXI. in zc pror $. LXXII. etzjuec. pro 5u£r. For- 
mas Doricas in 46, in aliis Inscriptionibus raro obuias, 
M 2 
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S III. 5 i Twv TLO QUT LE LV norum ó ÓQLOTLX GOV 
xL TOV ivsoTOTov TG moore cp0go7ce TOV smAxdwv- 
quxQv, olov ruxTÓLusOw; novovueD a, ivumrÓued a, 








diligenter saepe custodiuit vtraque tabula Heracleénsis; 
quae egregia priscae Antiquitatis monumenta ante lios 
decem annos cum orbe erudito communicauit Doctiss. 
A. S. Mazochius. lIucertum Sophistam Diss. Dorica V. 
p-- 728. collectionis Mon Galei, admodum probabile 
cst, scripsisse: CUL pov é avo tes T OyUpLorzot, xci z0g 
OLÓeax o.c 0v 0:000 466 WHàAeyxvo( uou 0 Aóyos etc. 
pro ovxl &usc. ov AfAexron — sic vulgatis etiam in Fa- 
bricii Bibl. Gr. XIL p. 632. "Hieyzzat saltem dubio va- 
cat. — Nostri obseruatio referenda ad Theocriti Eid. 
XIII. 1. vel 4. Korw. 

58) Cod. B. càv zer. ztoc8r. xoi vOv iveovorov vo 
7.0. 7tQ. vOY zÀnOvrtxor, TuzvOuEOO émoL0U ues e &cv- 
aióneco ézoLovueca, irc Ouen oo: ézoioUuegÓo M yOU- 
0U/, Og $eóxg. Qvocvol mehouecbo, etc. ac deinde cum Codd. 
a. et b. z. earl x. Zovuxov, non Zorzi. |. Cod. À. haec qua- 
tuor verba omittit ^ Codd. a. et b. zàv zegecocixov 
zto Ónzuxov và ztQOco ztQ0cczto xol vOv ivsororcY, oiov 
zro.o0UueOo xol émoiovue o, ztoLovuegd o xoi £nooUus- 
cgo Aéyovcu, x«l Ocoxguzoc: etc. Cod. c. rà zoüze 
ZLQOGQO7LO, TOV TLOLÓITLXO)V ZtOLQOLTOLTUXCOY , 2jt0L tO ErUTETO— 

ego xai co émoioU pedo: imo) voic 7 Qototc 7tQoctt OLG 
zOv zodquruxOr iysovOroy zQoq£oovoty oi JjoLsüs: r1) 
yo evovinote moocxeluueyou*) TO écumiÓuedot rvzzó pee 
Aéyovotr, xol vo émoLoUuedo z 0,0 Up edo: xol vo imshoue- 
420. nelóueóor ct'otver voe, TP ,£0z xguroc, o£ Provo etc. 
ac deimde £o? 0à xol TOUTO &evtxov. | Cod. August. Tov 
zt got ortux Oy Tr Or PEUX OQuatvAQv xGl vOY ivegtO TOV 
ZO zt oor 7t Q0coo. , oiov v0 ézoi0vueÓc , zoL0UusDo, 
inowvuscÓc xa moro puea o Aéyovo.. — OsüxQurog: elc. 
ac deinde zovro 0£ dort so  Lowixóv. Scnanr. 


*) Bastius: ,,De locutione ztgogxeiuevor v. Boissonad. ad Philo- 
strat. Her. p. 294." Longus p. 78. Vill. zürvv ydo éooc 
gtQoczetuevov cvror zi xópn. Dionysius Hal. Ant. Rom. VI. 
c. 65. oí 02 zc etpi]vge $n vuovvrsc rjj Meviviov v& xcti 
Ov«legéov yvolum nozeriÓ'evro. Cod. Vat. mQogexenr r0, 
quod praeferam., Ceterum auge Lexica aduerbio craev£frosg. 
SCHAEF. 
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émoLov uec , 7t0LOULLeO Dc Aéyovgu 5?) xc TUTTOLLE- 
gc, cL ioLosu scc, erUmrOuccÓ'wx. wg Gsózpt- 
TOGc- 
ct i ; ' P] ? 3 -— 
Ot Jvcrol meAouceoOw, ro Ó avotov o)Uz ig09O- 
uec. 
nd 3» * 37 F, 
TOUTO 6GTL XCGL lOQVLXOV. 








59) z'0L0Ue0 O0 Ay. ] Cum ante editis Vatic. — zc 
ZQOT0( ztQOcce TO ézOLOUM. Xx&L Ttov. ÉztOtOUU eG Ó t xL 
zoL0UueG a ÀEy. xc Ocóx. etc. In Reg. A. Theocriti 
versus, qui est ex Eid. XIII. 4. praecedenti articulo sic 


iungebatur — TUZTOUc € x«i ZOLOULLES À&»y OUGL« Os0xo. 


OZ EID ete. Intermedia proculdubio Librarius ob 
idem yerbum A£vovcz vtrimque occurrens, praetermisit: 
quo de corruptelae senere, saepe Nostri Codicem Vatic. 
inficiente, [ vid. infra $. XXXVIIL XLIII. CXL. CXLVII.] 
monuit Cl. Valckenaerius ad Euripid. Phoen. p. 129. *) 
Xenophontis Ephesii locus L. Il. p. 35. in quo lacunam, 
hinc ortam, e MS. supplet Cl. D'Oruillius in Charit. p. 
953. sanitatem recuperabit, ni fallor, ita scriptus: &À- 
Sov ovr éy v9 9700, &evóo uero v0U «imOAov 93) dr )(a 
Qi£zQufiev, xocotyevou Or mood. zov eztokov zdoquzrovo, — 

iÓsizo Óà rov zou vog sineiy ec. Verbum xovetytrou, 
diuertitur, praeclare illustrauit, in Xenophonte etiam 
Ephes. occupatus, Vir summus in Misc. Obs. Vl. p. 350. 
Ob vocabulum r«owe«g bis positum quae exciderant in 


*) Bastius: ,,Plura huius generis exempla in Epistola Critica 
ad Boissouadum congessi. V. Ind. v. 'Ono:oréAevre. | Ac- 
cedàr ilisaliud. In Her aclid. Allegor. Hom. p. 195. Schow. 
nunc legitur : 7£vo£ro à v nuiv TOUIO Gt(ég ex TOU Aéyetv 
ce)rO0v uCiVOUcvOV, tvxrOÓV xC«x0v, &ÀÀonoOgcÀlÀov. éréoo- 
D ztov 0u£ nÀsióvaov éigyeirat, Agyev. Pro his ex Codice 
egregio Vatic, 871. sic legendum est: zv ZTOv xGAOV, & 24 0—- 
zoógchiov. 'imiÓirolc yép «go uóovoL 7t 0 A &— 
uo xézontec uzhhor j eQ* Leavíeaey«co etoc 
T À0Q5ostG CurrtG 0L ILC Z 0 L6vOt, OS TOv XcT 
&LLqghov qorov Pene QUAD de dy rape b&o«vrec, 
x«i ró c2Aozog0occALovérégoUt zov uc OHNE e£- 
7760z«:, Àeyor x. T. ). Eüam i Longini Fragm. IV. p. 185. 
ed. Toup. lacunam ex eadem causa ortam NUES nuper 
indicaui./ "V. edit. Longini Weisk. p. 650. Eodem modo 
saepissime errare operas officinarum typographicarum, mo- 
nui 2d Dionys. Halic. de Compos. Verb. p. 157. Senazr. 
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.IV. Tó*9 sg € ux OV. TQE7OVOL , quy geni 
ce voy Aíyovreg 90), xat TOV ijhtov &AÀtOV, XO TO 
Gijuegov Geuegov. 











Theophylacti Bulg. Epistola XVL e Vossiana collatione 
MS..resarciit P. Bondamus, Vir Clarissimus, Var. Lect. 
Lib. If. Cap. 8. p. 216. Levis menda, quae illis insidet, 

hac ratione poterit elui: oco» 0 Osoqukexcoc dn onzo 

GOL v0 Aoueov stg quiiav, cocavurog ogetlaic. ita T0 — 
sq o aeorcos. (yo Ó6 GOL xod, crwoco£ uo, 0G0c x Ort 0L- 
QUIET TO E peliueto TG Aoyuxotg axi Qutacs, TOÓOUtOV 
eot uevOy co. Osl&cug Uzio voc &AXLove vov OtoqULa- 
xr0y.  Méhquoe suum fratrem amanter et ex affectu vo- 
cat, more loquendi satis vsitato. lulian. Ep. XVIII. p. 

$86..C. Zva oe, v0 ucMQue vovuov, os quotr 7, Zoago, 
Ae QUA E USOUOL. Heiiodor. Aeth. L. IlI. p. 135. c0 u£hu- 
uc vo iuov Osgeyéygce *). Latini curam pariter dicunt, 
. vt est 1n Anthologia Latina T. Il. p. 17. Intonsi sum cura 
Dei Peneia virgo. et saepius apud alios. IIeo£uzteoate 
in móioUpeddo et sim. Doriensibus cum priscis Atticis 
et ionibus, sed Poétis, communis est. Ad 'Theocriteum 
auteni 5 cUgLO» OUX £cogt eg accedit Palladae in An- 
thologia inedita co yc «voro ovxéze 0jhov. Kors. 

60) Aéyovrec] Haec MSS. Regg. est lectio: editt. et 
Vatic. — cgézovot xol — Myovuw — Voss. — cgézovat, 
oiov T5 G. Gg. Àéyovo:. Vltima xol cO c. Go péQoY ab- 
sunt a Vat. et edd. [ Codd. a. et August, zo£zovou xc 
inv GÀ. o£. A£yovot, xol TOv nhuov. MMRADO e n zQé- 
Aovgu, vov Gth. GÀ. xoà Ov wA. CA. Aéyowwse. Cod. c. 
roéztovoOw o£ Zlopuci vsque ad cduov. Omnes hi Codd. 
omittunt verba xoi zo Gnusgov ga uspov. Scnazrr.] 2«- 
uegor e Dorico Lexico recepit etiam Hesychius, — Ex- 

*) SC »lIL. 3. p. 111. vbi vide Corayum. Pindarus 

Fr. p. 28. esuvGO» Xegízov utlmcUue vsgrvOv. Lucianus 
Rh. m 14. o KAgriov , tL EA 9 p e vbi cf. Solan. * DBastius: 
»Adde Aristaen. LI. 5. &oc o véog rov uóv p cA" o Or 
euvnuóvevoé uov;' Aristophanes Eccles. v. go4. s. Dr. 7? 
Jawvecro usquc. Kusterus ad h. l. p. 214. b.: Eleganter 
SiC HUE vetula, et iam decr epita mulier: quasi dicas, cu- 
ra et deliczum mortis. Nam puellae dici solent peli pecca 
veuvtcor, curae iuuenum : quo lepide allusit. Áristophanes. * 


Audi Pisches ad Anacr, p. 260. Scuasr. 
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emplorum aceruum, quem alii struxerunt, noua acces- 
sione augere animus non est: operae pretium tamen fa- 
cturus bel: videor, si adfecto vni et alteri Veterum loco 
hinc medicinam petiuero,  Antistheni Philosopho, qui 
scripserat Epist. Socratic. Vil: p. 24. GU O2 ote cOULIV 
eivou aicoresioty TOU oz 0vOa(ov, zo OvvacÓaoL uiv xrG- 
aco. zonucco zoo. —. hunc in modum acerbe rescri- 
bit Aristippus Ep. IX. p. 25. v0 Té ia aov e LOTO $80, 
Gy iys06, 6/6 TO veiuo, xol vOv chqizoy £e [lege £yov 
cum L. Allatio, aut, syllaba repetita, zOy ézci5] zov 
Kncxoyr: voUzo yog Ooxés. cusiro vou XPAM ÁATOZ 
ivai, ista enüm. vobis; qui Socratem sectemini, pecunza 
e£ opcbus potzora videniur: * quo pacto legendum esse pro 
x90 oczos *), nemo in dubium vocabit, qui vel contule- 
ritin eiusdem | Aristippi Epist. XL. p. 28. ironice dictum 
z0UrO yo 9 OUX &GtL X oou. Socratem statuisse omnia, 
€g or vu 0Qekdocok Óvyerot, youuoro sos, notum 
est ex Xenophontis Oecon. p. 820. b. Philostrati A pol- 
lonius L. Il. p. 48. coi zeUre, qu, € fectsu, XQnuxsoc, 
éuoL 0i Gyvoa. Singularem autem numerum xozjpo pro 
e 0709L.or» ex Herodoto citat Lexicon in Biblioth. Coislin. 
. 484. Locus est p- 214, 20. 25. quo respiciebat etiam 
Polus IX. 87. vonuc UR E lribuens iz xyonuuccov. 
Adde Cel. Wesselingium ad Diodor. Sicul. T. l. pag. 
628.**) — Pro communi zz)ce Dorienses zo pro- 


*) Bastius: ,,Xocucrog pro zoojroc egregia est emendatio. 


€ et & cenUües confunduntur. Skilicet librarii vtentes notis 
B - 9 


tachyg graphicis Scr ibebant A0OLLeTOG Sic: Aout A cQcicerog slc: 


z NS 


aon. Iam facillimum fuit , circumflexum , quo indicatur 


€, confundere cum lineola significante «. Quapropter non 
raro commutata sunt e. C. xeoteodhe: et yo090(5eod et, Alci- 
phr. HI. 5. (T. I. p. Sor. Wagnu.) et alibi. Ín LonginiFragm, 
vit. (p- 205. ed. Toup.) exstai Zoyzopoi zov mr GrOU Zzo- 
oco. MHermogeuis Codex 1983., quo continetur illud ipsum 
Longini fragmentum, pro zogéov dat z «Qe». Scriba enim 


Zzoí cum zo / (zetocv) confudit. Conferantur quae super hoc 
fragmento ad Weiskium scripsi. — V. edit. Longini Weisk. p. 
651. Etiain vulgaris forma 797,444 cum voce z0OJtc saepius 
confusa est. V. $5 ad Diouys. Hal. de Coimnpos. Verb. pag. 
1590.  ScHAEF. 

**) Bastius: ,,Ad ea, quae Koenius de zoe et zonucrc nota- 
vit, etiam Piersonus ad Moer. p. áii. citari poiuisset,  Lo- 


MU TTPUNEEE T OIOMTNINHT PESE 


to^ 
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nunciarunt: Sophron in Excerpt. À pollonii Dysc. ze p- 
424. À. et 425. B. Ere u£Gev & xo o0co zo, ita enim ista 
facile scribi potuerant: vusgzo05re Theocrit. Eid. V. vs. 


108. 


Demta htera superílua conueniet Aristophanis 


Chorus Laconicus in Lysistr. vs. 1514. T'al 0à xoópew 


D) 


cus Moeridis v, XosyjuoT«, quem Piersonus expedire se non 
posse fassus est, mihi quidem mon videtur per «difficilis. Moe-- 
ris enim Atticistas sequitur, qui 79 74e et zonuoce vsurpa- 
ia pro Goy voco damnarunt, eisi non desunt loca optimorum 
scriptorum, vbi 797 quat hac significatione positum reperi- 
tur, Falsa ista opinio Aiticistarum. a Scholiasta Thucydidis 
(Vil. 25.) his verbis traditur: eni vOv TUZÓvtOV TQ UG) V 
T yonuorzot Ae etverat, xül oU», Ogmneo vOv dóoziuoe, 8 été 
AQVcoU x.T. A,. Lexicon ' Allo &gdfinros, citatum et Pier- 
sono et Koenio, tueiur vsum. vocis 70/7/44 pro €gyvotov, vt- 
pote ab Áitcistis explosum, | Adde. quod Lexicon 5G, rheto- 
rico - sophist. MS, diserte notat: X'o7igpe* TrQGypeot, zr, 
ado 'T09, Ovolc, Mjuue nitium. huius articuli cum Suida 
congrui)! «og Ó£ éeeexotg youo uóvov có 
TOoCyoe hé y57€t, alioque loco: Xomnmucov ro dgyv- 
Q.ov Aéyeret, 6AÀd TO ztQG7;u«. Plane idem placet Attici- 
stae Moeridi, Verissime Abreschius Dilucid. Thuc. p. 677.: 
»qui (Moeris) si quod Schol, (Thucydidis) docere voluisset, 
n Sei psisset inuerso yerborum ordine, uóvog 08 ré nocyue- 
sp 66s 26 a oueve &rrixcg. 5 Sed hic ipse muersus verborum 
ordo exstat in. optimis Codicibus, velut. in. Cod. S eoruüm- 
que auctoritate a Piersono in textum recipi debuit. Neque 
enim, nisi inultum fallor, hoc Moeris vult, zocruerc ab 
Atticis; pro z97/407&, i, e. &oyvore, vsurpari, Ceterum Co- 
T 
dex SG. 1. Moeridis c. ad finem articuli habet c. Hoc com- 
pendium imn tali verborum serie, praecedentibus verbis 2£yov- 
aiv "EAAqgvsg, non crr&.xO6, sed czzíx0i legi oportebat, 
Idem yalet de multis aliis huius Grammatici locis. Hero- 
dotus VIL. c, 190. &A2& ze yoUoec Gore yonuore 7cors— 
Bero, Citans h. l. Plutarchus T. IV. p. 471. Wytt. habet 
&qore x«l younere, For tasse leg. &qere 6o c youre. 
occ quidem per particulam Og, cum qua saepe confunditur, 
in x&£ facillime transire potuit, Diodorus Sicul. XIX, c. 48. 
niqdog youucrov, Cod. Venet. ztÀ. x0voov, ex glossemate, 
opinor, Ex hac voce sic vsurpata descendit Xonuertrgs, 
quo mjror Lexica etiamnunc carere, "V. Wesseling. ad Di- 
odor, Sicul. IV, c. 14. in, et Heinsterhus: ad Thom. Mag. p. 
810, Scmarr, 
Apollonii Dyscoli locus sumtus est ex libro "eol &vrovvuag. 
In iis quae sequuntur p. 552. ed. Sturz. Ürz xci r0 «ioAexóv 
Ófyeupo TOig xe TÓ TQÍrO» mQÓgOnOv t QocvéumqGoev 
pro corrupto 7t Qogve 4,310 «v» cum MS. legendum est zt o o c- 
»éueércz Salmasius hoc verbum ei ipse perperam legit ; 
naim excer pta eius habent zo02vej3j 2 9. BaAsr. 
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ctíovr [i. e. cefovros] &zeo. Boxy&v Ovoca0oy xol 
IH 448 AN, aut, quod magis arridet, T'a» 3 XOU Gé— 
ovz [i. e. osovz:, Doxice pro cetouct] Gg Báxzas, 
Gvocaü0co, xol ILAA241, crinem rotant [ roà ; x0QUt 
vs. 1310.] zzstar Baccharum;, thyrsos gerentes et sali- 
entes; vt ipsae puellae re» xoóuev csíev dicantur, velut 
Dacchae, quas mouere et ro£are crines Latini dicunt: 
vid. plecantissimiae Vir doctrinae lan. Broukhus. ad Ti- 
bull. II, 5, 66. ZIa3; in eodem Choro quoque litera li- 
Rd est vs. 1520. (2€ àij habent nonnullae editio- 
nes:) vt zo» imperatiuus sit Laconicus et vere Dori- 
cus a 7:700, vel zoo , qualis £oxr5 ab éogovcc in 
Acharn. vs. 800. 097 ab 09cco apud "Theocrit. Eid. VIII. 
5o. XV. 2. et 12. Apud Hesych. V. Xt», Oéyyave, 4da- 
zoveg. nihil mutandum videtur. — Lz5v» sine contro- 
versia ore Dorico «ze«voc erat: hoc cum alicubi ita scri- 
ptum inuenisset Hesychius, vt JI literam 1' referret, 
continuo Lexico suo intulit : AI ANNA, a uot. Suo 
loco recte est: L4a5r5, cCuo&«, et Laconicum uera, 
e uoa. Istarum literarum similitudo scribis non raro 
imposut. T emere Muratorius in Firmi Caes. Epist. 5. 
edidit: «4c zoUro uv (Ua oxac &) ExsL, acte fjoxéotv eic 
e &gozr ela cy zooloBàvzav , recidens, quae in MS. se- 
quebantur, T zt 9o y uoce. Corrigendum potius fuerat: 
zo sjoxsaev eis S. vv. zt oolo[jóvraw và yocupuoca. Sic 
in Ep. 2. ORA oou uo LZTS 97s AoytórQtoe xol omn 
xotuícat xaL vspozevoaL wy **). Contrarius error 
erratus est in Ep. $7. vbilege: T'& uiv occ ztepi 126 zv 
ZzQoOyuarOy icr )upyijosos y. oic etc. ***) l'oduyoccos 


*) Imo a?r4&ozosc. Scaaxr, 

**) Bastius : »De phrasi &ozei xouuioc v. quae notaui in Lettre 
Critique p. 1060." [p. 144. ed. Lat.| Epigr. adesp. XXXIT. v. 
$. 4. Ópézevor Oi co, ovOS r0 líspgoéog "Agxei emorunset 
Üzrvov, Q O£decet.  Scnaxr. 

ME CEN »locuuerco et; nodyucre commmutantur etiam in 
Aristide Vol. 1l. p. 4435. zcÀAOy, c G&vüpsg A 5veitor, xcAov 
2j TOV Ónuocitcv 7t Q € y [L érov qvà«z, pro quo Codex Pa- 
ris. 1741. melius dat 7/0cuuécrovquA. Locus est ex Àe- 
schine z&zc Krryo:g. p. 465. ed. Reisk, vbi vid. VV. DD. 
Libanius IV. P. 957. elüc reg, os 077 ojro 702A& Ódcovotv 
oí ztoAéguot, à2 d 7t0OXGOVI&. TÜ TOV y QC Ui TOv Ov 
qéoov. Reiskius : SP ilit Morelli 7 7 oc t € TO, nis) ma— 
lumus zà» &xm&uutivrov. tct rav clare legitur in Co- 


dice Paris. 2018. Add. Reisk. ad Liban. lY. p. 297. quaeque 
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$. Vi61) To mori 71020. AcyOUOL, OccUrOG xot TO . 


"sL0tc 6?). cn EÓxQurOG* 
Ii nox Gg" no", 0xc /dqvug évexcrO; mij mÓ- 
X0, VULar A 











in Aeliano de H. SN gk IX..C. 62. varie tentauit Cl. A- 
bresch. L. Hil. Anim. ad Aeschyl. p. 69. Cum e MS. rgo v- 


peccet *)enotatum viderem, veram lectionem haud. difficul- 


ter sic eruebam : quo rots &v1jo xol vOv tovc 0(etg 
ica OATMATA copeqorcon, memor. eorum, quae de 
hac voce praeclare scripsit Ruhnkenius,. V. C. ad Ti- 
maeum p. 102. Deinde vero animaduerti, avtov du- 
dum praecepisse ls. Vossium, qui ad Hesych. V. Oosuo- 
ro notat : Jeliano redde hoec vocabulum Hist. Anim. 0geiug 
ie v6 ÓcUuerx. ltaque Vossio omnem emendati Acliani 
gloriam, vt par est, cedo. Kors. 

61) In Meerm. alius est articulorum ordo; nam post 
$. IV. sequitur $. Vl. tum. VIII. V.. VII. Quad si Theo- 
ceriti ordinem in. his secutus esset Gregorius, post $. Vl. 
collocasset $. Vil. tum 'V. et VIII. Kozx... Articuli V. ni-- 
hil est in Codd.a. b. et August. nisi verba v0 zrozé ztoxo A£- 
yovot (August. Aéyovotv).. Sed Cod. c. habet: c0 zozi zr0- 
xo LÉyovotr oi Ze, Gc v0" zrij zOx elc. vsque ad jj 
zóxo vougor(sic). taque dedi y9ug «pro Koeniano 
vouQ oe. Ceterum: doricam iormam;, . vbi ponitur pro 
zori, scribam z0oxc, non, vt Koenius cum alis, zozxe, 
quod est pro zore.  Monui ad "Theocrit. Idyll. I. v. 36. 
lia etiam Sturzius ad Maittair. p. 526. Senazr. 


62) occUroc x«l r0 zóre]| ^ Debetur accessio Codici. 


bus Voss.et Regg. Mox in Theocriti versu ex Eid. I, 66. 
rectius editar z& — z& — vouqoar; Et vogqot habet 


ego scripsi super Platonis Symposio p. 155.4 Solennis haec 
commutatio. Xenophon Cyrop. VIII. 2. 17. 0:8 z& oc Jod 
pore. dito lunt. "eroe Piato Phileb. c. 7. &» roig 
yodntoat. Al. sodyneatw. v. Fischer. p. 14. Diodorus Sic. 
I. c. g. zv y Qut oov. Al.-z. TOC ub r GOV. v. ad h. 1. Wes-- 
seling. [ Ibid. c. 8. corrig. éx O8 r0 2 zer! dAfyov z. v. À. V. 


not. ad Dionys. Halic. dic Compos. Verb. p. 119. ] Lucianus ' 


Tau. p- 719- r0 zo&ypnua. Al. rO yocuguc. , Cerealius Epigr. 
ÍT. v. 5. rote yocuuaoe. AY. roig ztot7/uc0t..— Add. Fischer. 
ad Aeschin. Socrat. p. 72. a. Scrazr. 

*) Focutazro et roevitxzo confunduntur in Libanio Orat. XVI. 
P. 445. A..ed. Morell. Bas: 
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Meerm. — Vt zóxo, sic ox«, &AÀoxo et voxo, Doriensi- 
büs propria, Noster enotauit $. LV. LXX. et CLXXIII. 
"Esroxa "Varentinis tribuit Hesych. Ilorzó, orc, &Akore 
Aeolica dicit pro zóre, ore, &AXore Apollonius Dysc. in 
Grammatica inedita *), addens: Oiaq£ocu 02 mor vc 


L2 * *. NM, 3 € , 
*) Locus Apollonii citatus est ex libro zteg£ ezt:9oyucror. Sed 
« . , , (, "5 
pro z0r&, OrG scribendum fhapvrOvog, nore, 070. Sicau- 
iem Grammaticus praecipit: Non omnia aduerbia desinen- 


—-— — — 


tia in e.aut cv apud Dores et ÀAeoles € in & mutant, sed tan- 


tum illa, quae. in 7s aut dé» exeunt; item quae in re. zd 
- zb vis. 2 » x T 
789 u) ris i£yorra rO e Quicoct. eioret u£v ovv cttgl 


zOv sig Qsv, Àéyo Tepi vOU V 72756040 «& (sic Cod. Corrig. Z— 
7t £0 49 &, aeolice pro Oztzeev.) zeli ueod «x«i vor roi- 
ovrQv. tort Óé xci vroÓsiyuozc (H.1. nonnulla in Cod. si- 
ium passa legi non possunt. Foriasse scripserat Apollonius: 


zoicUro r(v Ó.C) rOU ve, TÓÜ v OTS TOÓTGX,Ó0TS Ütt(, É- 
P , , 
zéporeécrégorco (Siclegendum pro ézégodev ércgoda. 


-——— 


Cum enim Grammaticus de aduerbiis in e» et Jc desi- 
nentibus iam antea egerit, non potuit h. l. ezusdemmodi exem- 
pla ponere. Veramque esse correctionem , apparet ex alio 
1oco ap..Sturz. p. 568. Sappho (z/e "Aqoo0tzgv) v. D5.: xe- 
T6e06CT € (malim zoozepo$vzóvoc,xe réoOoTe) pro xci &- 
répore. ln Hesychiana glossa, KKezégore, x«i &ÀAAore, tan- 





tummodo o iu o mutandum, scribendumque Kcréoorc. Cir- 
cumfílexus quidem, quem, ab Is. Vossio commendatum, Brun- 
ckius retinuit, in huiusmodi aduerbiis ab analogia prorsus repu- 
diari videtur.), 42 207 8 Z2 20 «.Óceqéoer O8 zt 2sv zd Mio 
Aiz8 zov Zlagixo, 3) tO uv Zlooixóv tà z eicx uereAaBdves, 
Ore rü ztO T6 Tt OX& éOTiv, rü ZAÀAOorze XGAÀlOxc, 0re 0- 


x 0,xUl uer 75000000 TOU x, Oxx € Qj yv, 0 ugv 
emi vot xvrhiócs 3 890«Ge 4 vOv mpoxeredeyutvov. 
"Oxzxe«Ó)yvv)y verba sunt poétae mihi adhuc incognuiti. 
Alio loco libri zegé &zégQ5uézov Apollonius tradit, non o- 


——— 


mnia aduerbia in Je» exeuntia apud Dores et Aeoles syllabá 





dc fini: ovy équxrTy ncc ustisoig vOv elg dJ'ev AmyÓv- 
TOV TOTULZOV cÍG TO «, ov yOQ TO ov ocv Od ev oV OQ Cv O— 
d cqueoiv, ovóü? zü &AA2oO ev GLAlod c, v0 Od £umpo- 
odev &éuzoood c, veg ev £vegO «, omuo dev O— 
zio a0 Edzi.a « xoocredele,mtoocd esoó- 
oc. x«l zuo "Aàxuvo oUrco Ósxréov rov ovvcloiupnv 
ztooocztoAAovooLvzqyoO. lta Codex. Lego: z00042 (pro 
zgoocOc) A4z0A4Aoroc dvzijo pro Zvxeíov. Conf. Ety- 
mol. M. p. 32. r0 ógnoc zai 1vxyoc Aexovixc. 'O 0 &éi- 
Ti.60€ z&GTCGUclo item sunt verba, poétae mihi incogniti. 
xc0r6cig mon videtur corruptum, sed per syncopen posi- 
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Kos voU ZepixoU, E] TO uev Zfepicóv T0 T de x us- 
voro a (Sotet, OTé zo T0716 zt 03 0e éotir, 20 &AAore GA Ox, 
Ore OxG, xol pévO TéQuGGOU TOU x- 0xxG 0n yvrg. In 
foedere inter Hierapytnenses et Priansios in Antiq. Asiat. 
Edm. Chishulli p. 131, 4o. o£ 'Tl'OKAEI X0G LOVTEG me- 
moraniur: o£ TOK AAEF in Istrioniorum decreto pag. 
315, 19: et Sybritiorum p. 115, 12. pro zox az, et c0xo 

c2, quod non monuissem, misi Pricaeus, Chishullus et 
M. etiam Maittairius de Dialect. Dor. p. 248. B. ahter 
statuissent: o£ éxagro xig £Orrsg Cox OVv6eG dicuntur i 1n [n- 
scripL. Corecyrea apud. Montefalcon. Diar. Ital. p. 413, 12. 
Quam i in Épicharmi versu apud. Athen. L. XIV. p. Ga. B. 
ovx éavt | L. £eas*) ] 0v? vgoquBos, ovx oo azínc, subiit 
corruptelam particula Dorica: vere enim oxy 'emenda- 
vit Casaubonus; eandem passa est in Dionis Epithal. A- 
don.vs.96. Kol Moise, voy ZOaviw cordoctovouy "Aw- 
vu, Kot ut £xoeidovow o àà oqícw ovx émoxoUti Ov 
pev OTK éO£1s.  Moieor scripsi, pro Moto, ex e- 
gregia emendatione E. G. Higti, quem et ipsum, sum- 
mum Poétam, Moicas «vexAo(ovo:w ante diem defun- 
ctum. Sed pro Ov uev ovx £OcAcu insuper lege: ov uev 
"OKK' £8£05."*) . Eandem perticulens Epicharmo apud 
Athen. L. VI. p. 256. B. — xoi v& piv zoOr ov xoo 4s 
xor &zoerog oivog etqpény qoévoc, restituendam iu- 
dicarun£ magnus Casaub. et Medicus Frisius doctissimus, 
Adr. Heringa Obs. Cap. XXXII. p. 299. Tanquam e fuga 
retr demde est vocula vere Dorica, in vtilissimo de Dia- 
lectis opere a Maittairio praetermissa, "Ac xo uU ——. 
Quamdiu — . Hesychius : "Ae, £c, Omog, u£zoucov. AS 
K.4, quod Epicharmo iure reddituni arbitrabuntur Do. 
cti, BE Tabula Heracleeénsis prior vs. 52. Pindari 
Dee ex Olymp. X. vs. 61. «c Ovouaog dors, quem so— 
lum dedit Mazochius et Hesychii Interpretes, addendus 
alter Aristophanis in Lysistr. vs. 173. vbi quum in se re- 
cepisset Lysistrata, se Atheniensibus suis persuasuram, 


tum pro x «7 c orc eis, quemadmodum Odyss. P, 52. xe- 
6rogrvoc pro z«r«oroprvoc, etin Hesychio x&6rQojtc pro 
xercorooHne legitur. Denique inter aduerbia huius formae 
referendum. etiam. & roc pro &voe» in Tabb. Heracl, 
| ed. Maz. p. 157. Basr. 

* Conf. Schweigh. P ad Athen. XIV. c. 254. p. 421. Dorss. 

**) Conf. quae de h. 1l. monui in Mansonis editione p. 2352. s. 
SCHAEF. 
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. VL. 4E éxavadunAdoe:o vóv pevoyc TY Ücv- 
TÉQUV cogtaroy rGV lowov stoi, xci vOv Zo9tiov 
0i, «gc Ozózourog $3) 

— — TGY ydg coidav 
Qr no sic ZtÓav ys TOV Asia orro qvAcSstg. 
7 /QUV TOv AD ovre xoi TOv Anduv noboUvra. 





vt a bello tandem. bona fide desisterent, Lacaena excipit 
Lampito: OU , &c Gzto0cc y £yovtu vol rQujQusc, Ko 
zoQyUQto» vu)jvooov 2j moQ vG Zo, quemadmodum le- 
gendum puto, non persuadebis, quamdzu saltem triremes 
znstruantur, aut pecuniae affatim sit im Mineruae. arce. 
Sensu ab hoc muitum diuerso ista vulgo accipiuntur. 
Kozsw. Boissonadus: Conf. Toup. Emend. T. iii. p. 12.« 
]tem eiusdem Addenda in Theocrit. p. 406. et Cur. ?o- 
ster.in '"lheocrit. p. 2. et 26. Drunckius in Aristophan. 
Lysistr. v. 173. ex aliquot Codd. ec sine accentu. dedit: 
quod non imiter. Scnarr. 

,63) Ocóxo.] Kid. I. vs. 62. 65. In MSS. deest zr« post 
OUEL , pro quo ovro, Vatic. ovr Regg. Mox dedi lectio- 
nem vtriusque Regii: Voss. ?jrot vOv Mjóny zt 0LOUV tr; sed 
supersceripto Ayeorra. Meerm.haec sic legit: — etopéazov 
ov vQy lovov iori, zy Zwgiéov 02, oc -8. TOY ye a. 
Quze zteo eic LM. ys zov. &. qvatijc. CVTL TOU Aijéorro: 2j— 
coL rOv Anóónv a. [€odd. A. et B. aoptavay dovov sol 
xol Zogiéoy 02, og O. — Codd. a. et b. «£ éxevouaocas 
zy Dkvr£oow cogíovay zov Ocgiéov eloir, ac Osózoiros 
etc. ln versu altero poétae Cod. a. habet oore z e *). De- 
inde ambo «vzi vovcov Aqgéqnv zoivvra. Cod.c. e£ éxov. 
züy Ósuzéoov eogíoror» ov vOv lovov soiv, GÀho vow 
Zogiéoy, àc xol Osoxguoc etc. Post idem evzi (Bastius: 
,udd. zov* **)) co» AnGovre, 2voL vOv Ane. noiovrtie. 
Cod. August. 44; éxzey. vàv Deco eootaveov Zioguov 
&oiv, og O.: Deinde idem avri zov Aqyónv zorro. 
ScHAEF.] — A AéAeó6« Siculos nouum verbum fecisse 


*) Sophocles Oed. R. v. 1150. similiter iunxit 7? et zto. De ote: 
79 v. Zeun, ad Xenophont. Cyrop. L 5. 11. et Drunck. ad 
Sophocl. Oed. Col. v. 972. Herodotus Vl. c. 110. oz. xe. 
vbi al. oZxc 7:. ScHAEr. 


*^^ Idem vitium in Glossa ad Euripid. Hippol v. 1039. Br. ^t 


WU Yap eet. ad Ys 3209. SCHALI. 
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T x ^ ELA DAN Y AEN »34€ 
$. VIL. To xtovov v0 0 &oU gov pe érégoU qu- 
vij vt oe, jov", roU c j| TOU s, ttg 0 HÉyG. XQL TOV 
"Iovov xoi vow Mg ed &OTUv. QG O sóxovroG * 


GOvpotc 00. à$ Arva, xai Oloovog &Os & qova 65). 





)sÀot8o, Constans Grammaticorum obseruatio est, vr7z0:- 
7x€ comparantium, a zemoógxo formatum. In ósóoízco 
vera ratio Nostrum latuit $. CXXXVIIL — Similia sunt 
AR M zemoróÓo, zeqvxo, Theocrito vsurpata Eid. V. 
28. X. r. XL 1. quibus plura non addam.  Attiserunt, 
praeter detras, Sylburg. ad Clenardi Inst. p. 555. et Is. 
Vossius in Melam 1. 8. In Lysidis Tarentini ad Hippar- 
chum Epistola apud lamblich. de V.-Pyth. p. 65, 5. z£c- 
p^ecrnusay editur: zx(eBAootoxorv. produxit Cl. Val- 
ckenaerius Epist. ad Roever. p. 64. e Cod. Franequerano, 
quocum in eandem lectionem egregiam conspirat optimi 
Cod. Cizensis collatio. Kozw. Sic editur Lysis p. 738. 
Opusc. Gal.: z&c pev OUY cx goto ibepAocavmooy o s— 
ouoc xoi u£oc xo qéogot : xe "oc (vou zj9ovod. Co- 


dex Parisinus 1038. legit i&sgAecrecev, et ov pro oov, 


et &'dovot pro 2j0ovat : Pdsericqde optime you oL post &óe- 
auo. Inueni quoque cogor yotuoc et &dovot in. Codi- 
ce 1810. Boissow. 

64) Ovootoc &ós & qvx] In 'Theocrito Eid. I. vs. 65. 
est Ovooiboc «£e qove. Primo Ovocorc, vt hic Voss., 
pro quo Ovocso Regs., e dialecto positum videri queat, 
de qua infra $. CXXI. — Deinde Nostri &óe « ove ducit 
ad &ó c qvo, quod, Heinsio probatum, in decem in- 
veniri Codd. monuit Cl. D'Oruillius in Charit. p. 4. He- 


sychi 48 eoo, ovr:5 y zvon, vt scribendum, est ex 


Euripidis Choro im Hippol. vs. 165, — In prior. editt. 
hic articulus sequenti postponitur. Korw. Cod. À. zo? 
2upcso caÓco qova. Cod. B. xoi $vpo:w 0s « gore 
(sic) Ante ambo uere ér£gov g. ' Codd. a. b. et c. etiam 


pérct ér£gou q. — Cod. a. omittit verba sj;yovr voU c 7j z0U. 


sí tum habet oc 0 Oz0xgiroc: deinde «o vootóoc "Y 

e£ qwrec(sic)  Bastus: ,, Vitium inde natum, quod lit- 

terae & interdum hamulus adhaeret, qui facile potest pro 

thaberi, inprimisin fine verborum. V. Tab. aen. 1n E.- 

pistola Critica ad Boissonadum (v. «z0) quaeque super 
^ 
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6. VIIL 65) vri yivexuo vív £vuxGw T9o etc ov 


3 


[4 zi M -Ó 2 s mos , AUD ES cu 
À57/0Vonc ezO0 vig stg Og cUU'cL«g v) Oo0rvxi] QGUrOV 
Xocvrau 65). eg Osoxoutos: 

2N 
"UH xara Huvsw : xcd vé éuaia, 2 xcvcG Pfiüvóo. 





Anligoni Caryst. €..55. p.. 99. (ibid. p- 87. ed. Lips.) scri- 


psi, vbi primus editor zo0:0Urr ct pro zroivvro, legit. 


Ideo passim confusa « et c; etiam in mediis vocibus. E. 
.c.in Lexico zregl zwevuorov (quod omnino scatet vitiis) 
p. 217. pro évaczoc xoi iva tt» (quae. voces sunt nihili) 
legendum est: £»e oc xol ivan, évvéo xol ivvevqxov- 
zo x. T. A... Cod. c. xal vpoi0os as qure (sic). . Cod. 
August. in quo hic articulus post $. Vlll. legitur, €vg- 
giQoc «óeoc qoo.  ScHAEF. 


65) Codd. A. et D. ezo cov sic os evécL.or. | Codd.a. b. 


et August. Xoorvot oi Zopiete, Gg Osóxp. | Cod. CEP pt 


«y Tio C70 t7; OG eU élac Ànyovgec &5 ov: Óoz. ac 
deinde zoóvrou, dc 0 Otóxg. Pro Jlívóo Cod. August. 
Jl.vóo. Obiter Lexicis (misere laborantibus penuria vo- 
cum geographicarum) adde aduerbium ILvooésv, quo 
vtitur Pindarus Pyth. I. v. 126... Scnarr. 

66) DU] Qoruxi) — xoorrar] Rectius dixisset, vt in 
uoo, aoovose, et similibus; vt 1n accusatiuis ts in 
c5* ita et in eiusmodi genitiuis e pro ov ponere consue- 
visse Dorienses. Lius rei caussa a veterum consuetudi- 
ne, literam o ov pronunciantium, probabiliter repetenda 
est: conf, doctiss. Chishull. ad Inscript. Sigeam p- 9. et 
32. R. Dawesius Misc. Crit. p. 122. Posteaquam i in Al- 
phabetum recepta fuisset litera c, huic altera in istis 
Íere cessit; sed ita cessit, vt in Doricis monumentis la- 
pideis frequentia supersint antiqui noris vestigia. Aeo- 
les, qui, tenacissimi Antiquitatis , 1n opo et OR etiam 
priscum o retinuerunt secundum Grammaticos, mirum 
non est, pro goviaj, quod «Ac pronunciabatur Dorien- 
sibus, [ vid. decretum By Zantinorum apud Demosth. pag. 
$25.C.] BoA« dixisse vel BOZ14 4, quod. seruauit 1n- 
scriptio Aeolica ap. Gruter. Thes. Inscript. p. MXCI, 4. 
Cumea, publici nuper iuris facta per Comitem Caylus. 

teciteil d? Antiquites doc IS bab. ds Vi. vs. 26. et Marmor 
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ineditum, quod nescio quorum decretum in honorem 
Lampsacenorum et Democreontis cuiusdam continet, a 
Cl. P. Burmanno, eximii marmoris possessore , beniphe 
mecum communicatum: Um eoe 0à vÓ vxo TG. i 
n goEeriogt 7.0.90 c zL0Àtt xl épo0oy él TO Boliew 
xol ÓRuou uera TOy yonuorucuor vOjL z6Ql vOv £gov. 
[| Valckenarius ad. 'Theocr. Adon. p. 363. C.: ,;Dorienses 
quidam et Aeoles ex diphthongis alteram vocalium in se- 
quentem liquidam transmutabant: huc pertinent 'Epe- 
pevvós Loysvrvog* | Doevvos* Zsvvolbav: — IMEMuyos* 
JoAAe* etc. vltimum illud, aliquoties in. marmoribus 
antiquis obuium, legitur etiam in Plutar chi Quaest. Rom. 
p. 288. B. vbi ue Robe tzc Bovize vxo .dioléov BoL- 
À&g moogoyogsvou£vangc. Rectius Beovroroc, QoAÀes, 
quomodo edidit Wyttenbachius T. ll. p. 177. Toupius 
Addend, in Theocr. Idyll. XXVIIL v. 15.: ,28e4^0uav. 
"Ed. Rom. et Flor. éBoAke uox. Ed. Commel. £BoA.opov. 
Quod verum et egregium. ldem &goAAduov et éBovio- 
pv. vt ovis et GoAc siue 60AAo. de quo antiquissimo 
scribendi more vir doctissimus ad Corinth. de Dialect. 
p. 82. [i. e. nostro loco. | Dicebatur autem Bokeasa et 
BoXAsoSor. Hesych. Egokovro, igovkorro, éBovktócoy- 
zo. Respexit lexicographus ad Homer. Odyss. A. 256. 

INUv Ó écégoc EBOAMONTO dol, xoxo uvtov tec. 
Vbi hodie male legitur, igoAorvzo. Atque ad hanc nor- 
mam corrigendus Homerus Odyss. IT. 387. 

E: oui» 00e póoc otporOctyer, cic BOAEZXOE 

Jüróv vs Cow xol £ycuv zoTQUUC TtOvre. 
Ita legendus iste locus ex libris MSS. Huc facit Monu- 
mentum antiquissimum Teiorum apud Cl. Chishul Antiq. 
Asiat. p. 98. Oc &v 1j xi&oAAevos, v] sio. eee Uzt00£r0Lt0, 
2) Aajteouro, 7] Mjtotoi Uz 00£rouzo, £iÓo, ix y9c vc 'T»- 
9e ?) Pakevtne qégovtos, 7) zo X OX BOAETOI zeol 
"tov vov Bvvov, eoo , ? j:906 Ele, 2] «oc Bag- 
fooovc, « aztoÀAvooL xal cUtOv, xol yfvogc v0 éx&ívov. 
Verbum autem (jóAAeo?o4 deprehendisse videor apud 
Dium Pythagoreum, cuius fragmentum nobis conseruauit 
Ioan. Stobaeus p. 565. Toicos OU evOeiuorag oióx acc 
puer 0oxoUvzt voc; voy Oo«v cozy BOZLAOMENOIZX 

ozcpí&ca dou. Ita scribendus est iste locus; cuius stru- 

turam minus perspectam habuerunt viri eruditissimi. 
Vulgo nulle sensu legitur, (oAAoguévowgs.*  Scnazr.] 


* 
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Pro ovoav0c, 99«0s dicebant Dores ceteri, 0goz0s Aeo- 
les: vid. Clariss. Hemsterh. ad Pollucis Onom. X. 1254. 
p. 1304. Aeolicum est, licet paulo diuersi generis, quod 
Mesychius habet, "OLexesc, eUAexec: ceteris enim Dori- 
ensibus cAczec He eee teste Etymologo M. p. 625, 
27. Verum pr aestiterii forte haec intacta reliquisse, ví- 

pote ad Grammaticum parum pertinentia, Genitiuum 
Doricum puto latere 1n Sophronis fragmento apud Ápol- 
lon. Dysc. in Pscenpt p. 424. B. EU pn» zj Hove Zo 
Quéay [adde axolovéog ep. 425. C.] $ z£ovc. | Hoaex45s 
céovg xoguoryr. Zogoor. *) Scripserim:  Hodzi.as zé- 

ovs «&9co vuv, quantus tuus iam stupor est! Notum est, 
"Hodzheic et Za uoereo cum secundo casu zzi &evuoo toU 
sic vsurparl. Apud Athenaeum legitur L. IlI. p. 113..D. 
Zcuereo cogíes. Plato Comicus MM eundem L. VII. 
| p. 287. E. Hoaxkste vov BeuoaOcr. — Ceterum 'Theo- 
cri H xoza 1igvao etc. legitur Eid. l. vs. 67. Korzw. 

67) Codd. A. et D. testimonium Theocriteum omittunt. 
Neque iu Codd. a. et b. voces Ozozo:roc vsque ad 68e 
leguntur. Cod. c. À£yovot» o£ zou, omissis reliquis. 
Cod. August. 7'0 zo0c«ys xo ztooceze ztoovoye xal zooz- 
&g& Àéyovugi, item omissis reliquis, Scuazr. 

68) Osóxoiros] Ead. XV. 78. sed exemplum, quod in 
omnibus MSS. desideratur, ab alio videtur adiectum. 
Noster, vt ex qualicunque ordine, quem in his digeren- 
dis secutus est, liquet, cogitauit Eid. l. 62. zórzoy, o 
"4o 6£. loreye est Eid. XV. 67. IHor£ze: singulari stru- 


^) Bastius: ,In hoc Apollonii loco Codex habet Zfo9io, non 
Zíooiéeov. Scilicet ev32vyoc, quod .Valckenarius ad "Theocr. 
Adonu. p. 302. ex antecedentibus recte suppleuit. Valckena- 
rianis vsus Sturzius p. 950. etiam zu9007 1j» praetulit infe— 
lici Koenii commento, xc9o 2v. Cur autem Valec&enarius 
primum ze0 72, deimde bis ZéOo v4 scripserit, iguoro : nist 
forte Ruhnkenii Apographum, vbi accentus temere positi vi- 
dentur, ita secutus est, vt ab eo ne in talibus quidem rece- 
dendum putaret. Cum scribatur £&o?g et éo29, mihi qui- 
dem zeovg, vtpote GrGA0y6ireQOv, rectius videtur. Ceterum 
cum verbis, "ocxA5ae rsoUg zéggov av, conf. Phouüii Bibli- 
oth. p. 716. (ed. 1652.) 'Hocz 9n xédgov Ziàevzxe 


- 
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ctura occurrit in Tab. Heracleénsi I. 73. v TO mzÉUTTO 
xod Oexorq ÉÍret QUO v) 7tOrÉY6L ÍrtOg, prO c0 cO írsog 
v0 Zor£yéo per attraclionem: quod vt monere necesse 
habeam, facit Vir doctus, qui zoréyee aduerbialiter su- 
mit et verbo «z£yec Marci XIV. 41. egregie abutitur. — 
Doctis non displicituram meam qualemcunque operam 
arbitror, s1, oblata occasione, lDoricum zzi, a Libra- 
riis passim male habitum, aliquoties suam in sedem re- 
duxero. Pria esse rerum principia, disputat Archytas 
Philosophus apud Stobaeum Eclog. Phys. p. 81, 12. TO» 
v6 )E0v , xGl voy iorO vOv SQUE, xol toV popgo. 
deinde Deum, primum principium, esse 70v xLy£oy to. * 
principium secundum, zc» £or0 , esse voy vÀav xo TG 
zLgOUMEVOY tertium demum. nempe zy uoogo , esse 
TOv céyvoy xol IIOO EN xwéstat Uz0o vov xwé£orzog «& 
iore, vnde mouetur à motore substantia lnterpreti Can- 
iero: sed legendum esse Z700' ^ A4N xiwvésvou , ad quam 
zi0uetur, vel e vs. 23. patet, vbi recurrit £oz9o. — »xivo- 
(eoo ztozi vay uogqo. — Ad Apollonii Dysc. Excerpt. 
p. 424. D. indigna ls. Vossio: memoratur coniectura in 
Corinnae fragmento: sreol T60U0g "Eogu&c zovo Qtvo zov- 
ar6UeL, pro zr. v. .E. ztor «g^ evaztovxvevi, deterius vul- 
gatis a Io. Christ. Wolhio in Corinnae fragm. n. XXX. 
mis Vir magnus, quemadmodum certe scribendum 

, Eou&s zov '"osva sz. Mercurius contra Martem 
Hb 0E b .oeva. quartus casus Aeolicus est ab 
"Apvs. 'Theocriti* Tg zoz "d ónvaíay ibidem in nota pes- 
sime pro zorà sumitur, in quam voculam degenerauit 
Doricum zozi in Aristaei fragmento apud Stobaeum Ec- 
log. Phys. p. 45, 39. érégo y&o tuyOg mor? Oemórncsret 
zi gOLortoc cure?» xci xumoavroc, et in Muiae Epistola 


xc pav óé 6 joy voorepoc zt oc 4logietaur , vbi iam Hoe- 
schelius de voce xc&ggov nonnulla notauit." Tt. Plutarch. V. 
Pyrrhi T. II. p. 782. Reisk. .4£ uz» écoà vj y& (I. 7o) Üs0g, 
ovOsy un (haec non solicitanda) Tt pev * oU y&Q CÓixcU- 
pev ei! cv gonos, &eeret xai vcev xdogov dog. de q. 1. 
H. Stephanus eüam in Dedicat, Comment. de Att. Dial. 
SCHAEF. 

*) Pro 40evc Valckenarius 1l. c. malit Aona , quod item no- 
tauit Sturzius p. 551. Ibidem Codex dat 7 7 zr£ov, non 4r - 


— 


zéov. | Negligenter librum legentes coufuderunt a»; eh XT; 
quarum litterarum persimiles esse ductus, alia occasionc 
monui. Das. 


óc "T 
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in Wolfii fragm. Mulierum Graecar. Pros. p. 134. 2e 02 
cvileruBvovros, Uxég vig e ywyg T zt 0008 cUóte Tg 
évOeyouévos xui zOT6 Oixélog xoutoUttes Uzouveosic. mam 
istuc quidem in dubitationem non cadit, corrigi debere 
illic zrozióene5osros, hic iIO TEOIKTIAN — mE 
GiLc. ép vQ) Tt0T&0LXO0TL xGQQ est in eadem Epistola pag. 
192. — Maius vulnus inflictum est egregio Diotogenis 
Pythagorici loco apud Stob. Serm. XLVi. p. 331, 39. Ita 
rex se gerat, Qcre rO0c zor c«Utee ué» o6 evrov xac 
sogur Pcr, X OL OLTEG TEL. O. yuévas alot x«l cwqoosUro re 
xo Owebécer ve | L. v | zegl vov éxumoéztewov. — Hep? ecv- 
z0v, velaAovíov, pro zor ovre uev cc «rdv coniicit 
Gesnerus: lenissima est correctio zog 21024 TI 4 2 ME 
INJ22 avrov, qui ipsum intueantur, quam certam prael 
stant sequentia, sic concinnanda: ov ye uecovy QUO 2o 
&ouovíag & v0 cyo90 Ocoukéoe ztorovyocts og eíAeu zgé— 
zt» v&g wur vOv mOrCvycOuéyov crop». Ex perpe- 
ram instituta vocum et literarum separatione infiniti su- 
persunt errores. Inscriptionem a se erutam, ANIA L. 
INGRATIVS HOMINE NVLLVM EST, Anmia Liberta 
exponit Montefalconius Diar, Ital. Cap. VIII p. 111. iun- 
ctis literis ANIAL legendum est, i. e. anznal. ln Phi- 
lostrato Icon. L. l. p. 779. NEUE legi potest: cy«A- 
pex 00u00v xc zpoceyéotorOv vij rd ornamentum, 
gratissimum e£ proximum lyrae. Vulgatur az90g £oya- 
zov.*) Nihil vnquam corruptius vidi plenis oh Epi- 
stola II. quae quinta est in edit. Caryophili, non longe 
ab initio: « c olia o uv 06 TG ex adis £06; qiooyreg ot0LG 
xol 5u&c aaz£lvocv. EIE ATTON oráo doy ' OIMAI 
IHI. Nihili est Caryophili coniectura ojos xol sus 
€. &g ovr096y ayno iov o£unyne- Ipsa res postulat, 
vt scribatur: oo: xol 5?u&c amzékvocev ELAJITHZ e- 
7520 &éóov» MOI MHNTTHZI.*) Siquibus uzvvrns 
fort e non satisfecerit, lidem tamen, quin vere correxe- 
rim eiAor5zsc «r59, non dubitabunt. 1n fiue eiusdem E- 
pistolae, post narratum Pausaniae casum, xo«í cot «z0- 


*) Eadem emendatio fuit ab. Heynio proposita in facobsii Ex- 
erc. II. p. 42. — Borssox. 

**) Pro oto:c legendum, ni fallor, ofe2: ac fortasse ipse Koe- 
nius sic scripsit; vt ozoze. h. 1l. a typotheta aberranie pr ofe- 
ctum videatur. Sed oz u5rvr5e pro oiuci ys; (quomodo 
etiam Codex Palat. 598. habet) mihi non placet. Baar. 
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S X. To "QUTOG mourog 69) A£yOUOL, xt TO 7tQO- 
TLOTOY TOCTLOTOY.- (0G Geóxourog: 
? Hyd Eon TQGTiOTOG QU DUE c0c,  simé me, 
dag, 
Tíg vv zorerQUyst; 





ócüox& morra vOv lóyov vov eiÀorOv crÓpoc. — Resta, 
Cleobuli Epistola ad Solonem, in qua Doricum oz ho- 


mines eruditos fefellit, apud Diog. Laért. l. 95. djorui 03 - 


£yGy stotveorovay octo au Z0)ovi vay Ziivüovr 0e uoxoa- 
ceUu£vey. xol c vicos zshoy(a, iva ocxéorvve ovüozv 0st 
vor ex IHsouroezov. MSS. mocosacvovav, mov. avovi- 
czcrx» Casaubonus corrigit, zocsvorcroy Portus, Me- 
nagius, Kusterus. JNuperrüune etiam attigit doctiss. lo. 
Toup. Em. in Suid. Il. p. 98. cui zoz»uecav. placet. 
'Conferri omnino debuerat 'Thaletis ad eundem Solonem 
Epistola I. 44. NU 108, e£ a gooiyéovegov ro. z0 lloujvéow 
Cou, XxetÓ, oZxéey, vndeiam commode legi potest Fide 
TANEZTATAN, Dorice pro zgoonveovocnuv , aut, 
quis 1ta velit, zoravorezovy, ad formam Sophronei v dy 
zépoc. Íooosvéotavog habet Heliodor. Aeth. L. 1I. pag. 
113. Glossae: zooo5véoregov, gratius. KogN. 


69) zo&zoc] Priora ista dedi e Voss. et Regg. De-. 


inde Meerm. xc r0 mooriuGtoc grQcziGros. quod vulgatae 
praefero. "Tum idem 'H» 'E. mgezioroc o cotoc. 
[ Codd. A. et B. xa vov zgwriorov zQ«riGrOv, Og etc. 
Codd. a. et-b. omittunt oc Osóxgizog vsque ad. xevozov- 
use? €ud3 e. Hoc zois ZogueUswv 0 mooros z19Gcos 1é- 
yero, xou TO mooicuatoG 7ZIQUtLOTOG, Cg O Ocoxguzos vs- 
que ad "prd oUotoc. Cod, August. 'T'o maroc aros xc 
70 TTQOTLOTOY 7T QUTLOTOY, ieu omnibus omissis. ScHAEF.] 
"Theocriti versus est Eid. I. 77. — Literam c in & com- 
mutabant Dorienses etiam in plurimis alis. De geniti- 
vis plur. in «v quaedam Noster $. XXXVII. de partici- 
piorum flexu yehay, ovy&y $. CXXIV. ^4ze. et D'osotkatt, 
pro ere et ozaAaol, seruauit Hesych. ad cuius Ot eL vi- 
dendi docti Commentatores. iioc, pro cSu9ost, est 
in Marmore Dorico inedito penes Clariss. Burmannum. 
Ad dialectum etiam malun veferre Alcaei &ocusvor apud 
Athen. L. X. p. 43o. D. quam eG LEV OL corrigere cum 
doctiss, D'Árnaud  Anum. Gr p. 162. quique illud dudum 
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XL OCTogAdev vOv A£yovcur.79),05 Osóxovroc 
? Hy gov vot foire, coL vtouu veg, QnuóA 0t 5» Oy. 





Ld EK R. Bentleio ad Horatium p. 146. praesertim 
cum vocales eo, a ceteris in c contracías, in c longam 
contraxerint Doxienses. Vid. Sehol. ad Theocrit. 1V. 28. 
Ab antiquo co secundum legitimam analogiae consue- 
tudinem formatum $&«oooc in $s0906 flectebant ceteri, 
in «gos Dorienses. Epicharmi Siculi deperditae fa- 
bulae titulus fuit Osoool, citante Athenaeo L. lil, p. 106. 
EF. In Epicharmi fabularum titulis, Grammaticis conni- 
ventibus, Dorismus aliquando remansit: in Apollonii 
Dyse. Excerpt. p. 424. C. citatur JFniyaQuoc dy Koua- 
Gcoc 3; Jgataro, quod minime in Hgoeíozo mutarim.— 
IIo&zov, in Doricis Iuscriptionibus frequens, etiam MS. 
Cizensis habet, pro zoozov, in Lysidis Tarentini Episto- 
la apud CHESTER V. Pyth. p. 65, 22. In Byzantino- 
rum decreto apud Demosth. p. 325. C. feliciter. Vir do- 
ctus in Misc. Obs. IL. p. 556. ztocizoic reposuit, pro zoo 
role, pro quo zgozo:g coniecerat H. Valesius Emend. L. 
IN 9. in Aristaeneti Ep. XV. Lib. L. eX eg uro £g- 
0€, t0 7tQ0cQ70v eezeQ tL GUPYOOUUEVI] * éizo: Ege &- 

mig ica zeqouvty uy vOG TLOQ&LCG, Xe TO 7:tQOGO TOV 
&E adüovs «zoxiivaco etc. prae aliorum et Cl, Abr eschii 
coniectura, in Add. ad Diluc. Thucyd. p. 945. proposita, 
placet e&AÀ &c yu éngoc vo IIP2TON, ocmso vt ovv- 
700v ur) *. £itot éqe etc. [Vehementer placet Koen 
eorreclio. Codex Vindob. a manu secunda habet zo 
zoocOzc. Basr.] Quum paulo post sequeretur zr90co- 
zo», hue. delabente, inter describendum, festinantis Li- 
brarii oculo, zoOzor facile labem Dunbpedhi. dc e potuit. Ín 
Liban. Or. XI. p. 365. C. pro ro sQcror llvlo» quiuis 
corrigat. T6 700 vOv 7zvLOy. Korw. 

70) cO jkdey 5rósy» À.] Sic Voss. pro 7o 280r iy- 
Oovr, tametsi hoc, non illud, legitur in addito exemplo 
ex Theocriti Eid. I. 77. 70 zi» ré» etiam Meerm.. 
sed tum modo 'Hr$ov cov fovro:. | [ Codd. A. et B. zo 
jhétv vs Aéy. Cod. A. caret testimonio po&tae. Codd. 
a. et b. zo zo z.doy Jure oy Àéyovot, xoi G0 t9uroc (Cod. 
a. xal 0 O.). Cod. c. zo zjASzy cvv MyovGu oz Zopu- 
eig, 9g 0 O. In loco Theocriti idem o:0AXoí v 23? nd 
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Cod. August. xol v0 szkOov ror. Otoxguoc:  Hyóov 
vol (joUzew, ztOtuEv&G, a£ztókoc voy. SchHaEF.] — "E»- 
d» est quoque in incerti Sophistae Diss. zr92 xcov 
xci oc£oygoU Collect, Galei Mythol. p. 716. Zéyovz: 02, 
dg «i vuveg V6 GlGy0ox ix v» i$Óvíov mavroUsv guvevei- 
xov, EzeusOt GUyxoMÉOVTEG XEL.EUOL&V, 0 tug xoi YOMÍSEL, 
horuBotvev, movro. «oL iy xod omeveyóéiuev K): éyov eav- 
po6o, od vd aioyod, ovrsvcytEvro, xod.o iageizou , we 
ovy oicmso sv Oev. — Dicunt — omnia etiam pro honestis 
abíatum iri. kac ratione si ista scribantur, lo. Northi, 
aliquid deesse arbitrati, supplemento facile carebimus. 
Nutricem iubet Muia in. Epistola ad Phyliidem in Wolfii 
fragm. Mulierum Graec. p. 152. cov vué0ov ve xol uo- 
£óv**) xoi vgoqo» Óousv, ur xocvca ixevéov, oe pev 
zivoc ztQoroíag. Recte doctus lnterpres exponit cum, m 
mentem venit: vid. Lucian. 'T. IL, p. 6. [it. p. 255. Sen. ] 
lene Philostrat. V. A. Lib. V. p. 219. ro ézi voUr é&S0r. 
Pro quidquid primum in buccam venit posuit vo inghóov 
suauissimus scriptor Heliodor. Aeth. L. IV. p. 177. et Li- 
ban. Or. XV. p. 437. A. Proxime accedit c0 ézi0v, si- 
mil fere virtute praeditum apud Dionem Chrysostom, 
Or. XXIl. p. 276. À. In Hermogene p. $52. verba 0X 
ayevvos signo vo inv vQ Qrcogy male vertuntur nec 
ignauiter sequentia dicta fuisse ab illo oratore. [ Add. 
Heindorf, ad. Platon. Phaedr. p. 308. coll. p. 225. Scnazr.] 
Sed nolo nimium deuiare, ^n Hipparchi Pythagorici 
fragmento zegi eüPuguerc p. 669. dictae collect. xoi zga- 
cóv ye neróauev enl vo cvuoivorco zegl v0 ouo, ve- 
rissima est Valckenaerii mei correctio xoi zoozov I" E- 
IIENO.2MEN. n Hesych. pro Médoc, £nékóo, scri- 
bendum L4£9Ao, émoOÀo. Kors, In Scholio ad Theo- 
critum, quod citat Maittairius p. 193. Sturz., scriben- 
dum, vt puto, QUE a co pro OUrO TQ à. Ceterum de 


*) Bastius: ,dzeveyjuev vitium typotheücum videtur. In 
Galeana Sylloge legitur &zevezr 2 ijuev, quod non mutandum, 
V. Maittair, de Dial. p. 482. extr. Sturz. et Fischer. ad Wel- 
ler. III. 1, p. 190, s, ScnaEr. 3 

**) Interpres : Papzllam mammamque, Mihi xoi aov, pro- 
fecta illa a glossatore, delenda videntur. Scholiastes ad T he- 
ocr. I. v. 4b. 'KorOóv xvoiog, vÓ encuivdiov DBoéqog* mt«oe 
róv vzurÜOv, O6 on&civsi vóv ueLóv. 'Toupius ad h. ]. p28- 
209. a.: Scribe z«gd zóv TITOQN,. Hesychius, Moezoós, 
ucozog, TITOOZI/!* Scnakr. 
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6. XIL71) T6 ov &oOgov vov zAngQwvvrizOv, t7ov 


vuv if5no Asi£w aaO qovijevrog CO ZOLLéVIY , ÓLC TOU (m 
16; tov moog£ooUGwW , exÜALBovreg moOvsQov vO t 


TOU 0t &pU'pov. oiov oi cin Lo. 71). ex D ALBovou yap 


TO L XcL XiQYOOL TO o xcL c etg Q uéye, 7006; 0co0v- 











vsu dorico litterae y pro littera 2 consulendae Valckena- 
ri adnotationes ad '"lheocr, Adon. p. 412., sed inaxime 
quae, Philologis, vt videtur, parum cognita, Vir Sum- 
mus E ad Lennepii Phalarin p. XXIII. s. Dasr. 
Cod. c. zo o£ cioe Qoy eije euQelog voy n)nó. eic. 
EN Cod. August. To o£ coógov: itemque post zov o£ 
c9 gov. Vtroque modo talia scribuntur. Deinde Cod. 
C. z9ogéoovoit» oí Zíogtéis, ix Moves z00T690» etc. 


Codd. a. etb. 24€ ÜÀ(Bovres ztod zov zo &. Post Cod. a. oiov 

0710L0,, quod. vulgatae praestat, dummodo tres postre- 
mas voces huius articuli, omissas in Codd. a. b. c. et Au- 
gust., deleas. Pro zoocyoeqovrec 02 xoi, quomodo ha- 
bet Koeniana, Codd. a. b. et c. zoocyooqovou 0à xai, 
August. zooc;ocqovrss x«l. Altero vtro modo scriben- 
Uu Mihi placuit ratio Augustani libri. ScHaEr. 


72) oiov» oí cézo.or ] Regg. oiov o£ eoo: [ oz o— 
Aot, [ hoc abest a Reg. A.] daóhor, xQ0GsL TOU o xal o 


eig o uéyo, xol avvotgéost TOU &. [Imo Cod. A. zov x, 
B. rov zozo. Scuasr.] Ab Qz0Ào, vel ox0Aoi, vtraque 
enim scriptura suos patronos nacta est, parum recedunt 
ores Theocriti VIII. 70. zGvógec, pro roi &vógsc, Ari- 
stoph. Lysistr. vs. 1262. vbi non recte cepit Derglerus, et 
Ep. Lacon. apud Xenophont. Hist. Gr. L. l. p. 450. E. 
Uuueg crrixoL [| Mira haec ratio accentus. Athenaei e- 
ditiones habent à "r:x0l, cui Schweighaeuserus in notis 
T. IV. p. 421. recte praefert '.f2 "rzus01. Scnarr,] Strat- 
tidis apud Athen. L. VIL p. 323. B.".2»0opec etiam sunt 
apud I Berodat. P. 339, 44. 9$ 0070L p- 515, 44. et sae- 
pius 04. o, vel Giloi: sed L. VII. p. 649, 89. ferri ne- 
quit o£ uev On cÀLow Korx. Reuocaul in hoc Herodoti 
loco priorum — editorum ,- o — GÀAovi, quam 
video etiam Schulzio placuisse. Scnarr. 
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rse xal tO L tfjg && Ot oyyov, xcl onóLo, eX (pé. 
QOUOGL. H 

9. xXHIE T8) "Hv àà ó óumAÀ V Gio OS oU uóvov TOV 
' Iovov, cg 6 $tpiyT oc , QAO XCL TOV da pvéoy xot ALo- 
Acow. &ott 08 0 Ov AGOLGOROG TOU CUTOU GULLQUOYOU 
rogi). xc at TO péaov 0UX caOTtAoUvTOG OVÀAG- 
Bv ?*). oiov cócov vógcov, wécov uéooov, GÓmv &à- 
àv. 

$. XIV.75) TO x«i eim ago AéyovVOU , EXÜALUL- 





73) Cod. A. 0 Óvzieo. ov uóvov vov dwev 7v, xhÀo 
xal etc, QCod. c. co Otzr hor auto xoorvau oi Zioptéts. 
igcl Óé Üizrbocatoro uos 1] £0U CUT OU coppavov a Qocé ia — 
avion nir , oi0v «005v, éoov uéooov , t0007 TOOGOY. 
cash 02 Ó Ovziecixcuoe oU uóvoy vOy Zoguor, cA 
«al vor» éovoY. | Codd. a. b. et August. omittunt voces 
xol JAdokéor: August. etiam articulum ó post forc Og. 
Deinde Codd, a. et b. habent oov uécov uéccor, v00ov 
v0ggOrY, «GOuuozos eaocueroc. — Cod. August. olov éco» 

96 o6 
uéogor, TÓgoy T0000», (GO.( C000. SCHAET. 
74) ovx c otchovvrOoG cvi |. Exsulant haec ver- 
ba a Voss. et Regg. e quibus in ie don doonv recepi in 
editis neglecta: eorum loco Vatic. eocueoc o oowuococ. 
Nostro (Hm obseruationis occasionem dedisse videtur 
Theocriteum zívosc, o qo, z0000V £poacaL; Fad.l. 78. 
Infra $. CXIV. sunt Ozze, ón z0Ósv, 0ggor, qualia Aristo- 
phani non licuisse adhibere, nisi forte vbi Doeotus aut 
Laco in scenam prodiret, cum doctiss. Rich. Dawesio in 
Misc. Crit. p. 279. censeo, nedum vt in Tragico Euripide 
extra Chorum feram in Troas. vs. 164. Qovov ve, Oa- 
vtzov*) S, O0ccc y voÉQeL xoaxe. Castigari potest : 
"und T6, dus. t£, Y OG0C wi v. X. ln fe 066 
ponere licuit Sophocli in Philoct. vs. 523. Kors. 1inEu- 
y ipide Musgrauius (v. 770.) ex Codicibus dedit 0g. T6 yd 
c EIER 2 De Sophocleo diplasiasmo vocis 00g in 
inelicis, plane assentitur Koenio doctissimus Lobeckius 
ad Aiac. p. 227. Conf. idem p. 246. Scnarr. 


75) Codd. A. et D. »x. z. zd e x«l e eg 5. n Cod. A. 


*) Koeniana bis vitiose Ocrero?v. Monuit Dastius. ScnArr. 


AE 
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iro ER 4 76 D S Mes 
Bovrsg To LTijo et Ot D Oyy ov 76), xot xcovoyteg TO c 

















testimonium Theocriü deest: B. in eo habet «ooo 7e- 
cas «vo xo&roc. Cod. b. pro xzg« habet x1qpo: recte, 
si ipsum per se gpeete» sed non conuenienter deriuatio- 
n1 quamuis falsae a xao cizo: quapropter circumflexum 
Mt. Codd. a. et b. A£yovez, es e« (non xo) 0g 0y- 


rm 


^N 


yov TO L exei povvse, xo kLQYO vss r0: Xele sg, vO 


f 


0à wiiOy £c 0xoU tQémOwvéc, xal (Cod. b. o*)) Ocóxoizoc. 
Deinceps Cod. b. »3ge, 4f. v., ví vu voxso:; [ ó£ vOL 
xc9o (Cod. a. xeg«). Post Codd. a. et b. z«eec «và 


' XQUYOG, T. C. zovipogetrou. Cod. c. T'o xai size x"$o 
Aé&yovau o£ zíapreis, Tis et | 0.po0y yov 70 L ix Morrsc : 


tum z. a QyOvzeg cO Q. xe e: post oc o Os0xgtroc: deni- 
que zoe «vc xooros, omissis iis quae sequuntur. Cod. 


August., inuerso verborum ordine, z76c xa Óup6or70v vo 
v ixi Gopreg, et eig ÓmoU vQ&£movzsc, post quae dat za 
f)eozOtt0c. n eodem alter poétae versus sic scriptus 
legitur: JI&oeg «vo xQavag avo mzovc G)oeo zov qo- 
O£zrQt. Horum librorum auctoritate dedi tij 47 0upóóy- 
jov pro TS xet 0upéovyyov: vO & xal e sig ?) pro zO «6 


£c ?) (conf. $. XII. quamquam altera etiam ratione Gram- 
maticus vtitur): cv pro zv, qui casus nunquam pot- 
est accentus inclinationem pati (conf. not. ad Mosch. p. 
254.): denique xog« TIac«c (sic, non IIoacec: conf. not. 
ad Dion. p. 221.) «v& zg«vec pro xoge IIaoov evo xoa- 
VOY.  SCHAEF, 


76) Tüs xev )pó.] Alio ordine editt. zzc xcu 0. v0 € 


*) K«let 96 confunduntur etiam in Menandro de encom. p. 
&o. Heer. cs a., non contemnendum tenens Menandrei li- 
belli apographum, locum hunc sic scriptum babet: Ager?) 
óc éouijvelag ev roig TOLOUTOLS , zer Coo E18 x«i (vulg. ee) 
TÓ G7009X0Q62, ytvoit' &yv &v mOtjGet ex ovuustolug TOV 

zteoupoeasov , ev O8 rjj Gvy Qc), ex Ts "TOL LÀ. (eo TOV 
xoa. lieoéayeto Ó2 zv uiv ev zotroer doerijv  Hafo- 
dog, xci yvoín tig &v LE Lor, && roig "Ooqéog z«ocD eng * 
zivÓézvrs cvyygeqii TtoALezov uev HÀdrov, moAàie- 
zov 0i z«i'Hoó0orog iv roig Aiyvnricxoiz. BAsr. 

O;nnes hae scripturae varietates probandae: inprimisque 
placet cc9£676z0, quaudoquidem 3nedii vsus in talibus so- 
leunis est.  ScuaEr. 
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2 be M Bovrec. Vt ceteras varietates momenti perexigui, 
si tamen vllius, missas faciam, in Theocriti loco ex jd. 
I. vs. 82. et 85. vbi ze editur, etiam re pleraeque Nostri 
editiones praeferunt, zo; Aldina, MSS. Voss. et Reg. B. 
solito scribarum errore pro cv, quod habet, quo se com- 
mendet. [Id cuiusmodi sit, non intelligo.  Vnice tenen- 
dum « Ó£ ze xogao. Scnazr.] Dein z&oec avo xpavesc 
Reg. B, — Krg« vero non ex xa eire; sed ex xoL équ, 
vt recte Theocriti Scholiastes, ab Heinsio emendatus, 
sollemni Doriensibus more, coaluit: idem nonnemo a- 
nimaduertens libro suo adposuerit (j Deketov [ Scrib. 8&.- 
vtoy. ScHAEF.] 02, ouo, «0 voU xol iq)9, x«l QGov, 
quod sola habet Scoti editio. KHZ et KHIIT, pro xo 
ig et xoi enl, sunt in Finibus Ciuitatis Lobiotnus Antiq. 
Asial. p. 135. posterius et in Alcmanis fragmento apud 
Athen. L. IV. p. 14o. C. K5jv, [Scrib. Ks». Scnazr.] 
pro xcii, in Aristoclis versu apud Aelian. de N. A. L. 
XL. 4. non debuerat sollicitari. Kaya ex Sophrone 
habet Demetrius Phal. z. i. $. CLI. Kisexooceno(yuss 
pulchra emendatione eidem Sophroni restituit Cl. Val- 
ckenaerius in. doctissima ad Roeuerum Epistola pag. 59. 
KHILAINEOMEN praebet Eleuthernaeorum decretum 
in Antiq. Asiat. p. 108. Quae ideo potissimum congessi, 
vt hoc magis pateret, xxeAujoaro in Epicharmeis apud 
Athen, L. Vil. p. 282. E. a. Casaubono in xo xeievoeco 
mutatum, nihil aliud esse, quam xoi éxeÀ$ocro, pro z- 
xisvucrO positum ; quo facit Hesych. "ExéAnqosw, ixdev- 
gt». Corr uptissimi fragmenti finis ita videtur constituen- 
dus: — xijelajoocto llaoó£usva, evvov vé oí, xol v& 
Oeuo oz. ÜertQo, pro XOTÜEUEV, quod sensum et versum, 
qui trochaicus est, viliat. In Aristoph. Acharn. vs. 884. 
vbi editur x5ziycouto vo &£érvo, bene doctiss. Eldikius 
Suspicionum Spec. p. 19. mutat verbi terminationem j- 
aiyopírrev vQ É. i. e. xol éxuyogiGov. | Nibil praeterea 
mutandum. — Particula «2 qua ratione apud Atticos 
cum vocabulis ab 2 vel « incipientibus coalescat, nemini, 
qui vel obiter has literas atligerit, ignotum est.  Flagi- 
tiose corrupta circumfertur Hesychii Glossa K A4T77 No, 
zc ee rovz(oc, cui forte nullus esset emendandae, nisi 
alibi legeretur Zrozur, sig vovz(oo. Nunc non diffici- 
lis est emendatio K ALINOTII N, «oavozuw, zo eic vovni— 
v9. Genuinam esse in Heliod. Aeth. L. I. p. 16. Codicum 


PN 
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X&L c eig w, TO O2 J/LÀOV ToémovVT:G cevG OnoU.  Ozó- 
XOLTOG: 
Kiga, Adqy TÀCV, TL TU TCXtUL; & Óf TOL xc 
Jizoee &vé x &vea, mave (AG0cc Tt006L qoo eire. 
. XV. 'l'o eyévero éyevro Aéyovov, ovyxónrovreg 
nj» ovAAefnv 7). O'eóxgurog * 





MSS. lectionem zí zavze suvet; xovouoyMevte; *) vovco 
0n zy vQoyc0O0v, docebit Euripides in Med. vs. 1217. 
Ji vocüs xuvete xovouoykevee zvUÀ«c; Alia multa ex 
Euripide, cuius ante alios erat studiosissimus, Heliodor. 
habet, et zAX 0zc$ e»1o £o [xevoLeG3v ] Lib. I. pag. 
953 ex Cyclopis vs. 591. quo proxime accedit ozog &v- 
Opec o7or30À &r toto zy Urotc foeoóe Luciani T. III. pag. 
272. vbi illud eeoLl, sine vllo sensus detrimento, omit- 
iere potuisset. Cura vt vir sís Lentulus in Ep. ad Cati- 
linam apud. Ciceron. Catil. HI. 5. pro quo est mermznerzs 
ie virum esse apud Sallust. de B. C. cap. 44. Kozw. 
Boissonadus: ,,Conf. de hoc sensu emphatico vov vir Pri- 
caeus ad pul p. 101. Philostratus V. A. I. 21. ez; xo 
&xovreg &vOQec yévowés. Mox (yov [malim Sov, 
vt et in Xenophont. Cyrop. Vl, 4, 9. Scnmazr.] «vópoc, 
vbi conf, Olear. Adde Moschop. Eclog. v. «39, Klotz. ad 
'Tyrt. p. 9. Brunck. ad Oed. Col. v. 195. « Philostratus 
Her. p. 170. Boiss. c0 uv yc eztoxcetvety, oyoooc €. 
vbi Scholiastes (p. 5653.) interpretatur yevvatov. Quod 
autem Koenius in Lucianeo loco vos cc«7o«di0i,vtlocu- 
tionem pleonasmo laborantem, ac fortasse a glossatore 
profectam , improbare videtur, non meminerat vir egre- 
gius, sic Graecos saepius loqui. Diodorus Sic. XV. c. 32. 
extr. uS LA rovc éyavr(ov; &vÓ Qoae «7040Uc 
yivecéat. vbi v, Wesseling. Scnazr. 


/ 8 CA eu» viov | Ita MSS. omnes pro c. c5jc vé 
GvAAeTs rO e, et 0g do uoUs ; pro — ae, in Theocriti 
versu 87. Eid. L in quo et Voss. et Regg. Ort, Oio Vatic. 
cum editt. vt inedito Theocr. Pro óxx in Meerm. per- 
peram ovx. Verba cvi vov iyévero a Voss. et Regg. ab- 


*) Verba, r£ r&Ur& ziveig xGvcuozAsvetg, legi etiam in scri- 
puone nondum edita, quae epigraphen habet Z'.uc9/ov, iam 
monui in Leftre Critique p. 147. | p. 184. ed. Lat. | Basr. 
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dir oÀog, 0X3. 6091] [rds unzaóaa, "T7 ,Percsüyros, 
T'oz eve ópO cius, OtL OU TQCyOg CUTOS éysVtO. 
d TOU eyévero. 
$. XVI Emu ciis ÓcvrtQeG gvbvytag TOY 7cL60LOTUO- 
pev v& TQLTO gogo tv nn dwvrix ov ivepyqtt- 
«0» OpiOzUuxXcY £veovOTQY "9), rO flonou, ysAGOLw, G- 





sunt. Occurrit Zyevro etiam Fid. XIH. 9.: XIV. 27. Kore. 
Cod. À. rursus caret 'Theocriteis, in quibus Cod. b. habet 
Óvzt BorcéUrcont. Cod. c. Aéyovoiv o£: don uela, GVJXOTTOY- 
ztc. Deinde Codd. a. b. et c. cvAMe nv, cs Osoxoiros. 
In 'Theocriti loco Cod. a. ore Borzebveau, deinde cum Cod. 
b. ópéouas omittens, Cod. August. gvyxoztrovcsg tüg 
ve GvAkers v0 8, € Ócóxoiroc: ct in "Theocriti loco 0x 
pro óxx, etore pro oía: postremo omittens avri rov &- 
yérevo.  SCHAEF. 

78) ogiovixav iv.] Duo vocabula de. MSS. Voss. et 
Regg. addon ceteris ex Begg. constitutis : Voss. zo Bonat 
20d Pon ax OL yo GL, aoc yeMorti xol (odGvrt AéyOv- - 
guy, ouoícc etc. Editt. zo Boóct xal yehOGL yshdwrt xo 
f- À. v& et Vatic, qui reliqua omittit. [ Codd. a. b. et 
August. éveoynvuxóv zo. (oG ot xo £0. , Boovzt M 0c ye- 
hare: Acyovot, ceteris omissis. Cod. c. zt UVtLXOV, qj; /oUV 
TO | Boa: , yehegu, cout , QoOrc., ychovzi xa ary - 
ZztQvzi ÀéyovauY, ouoíos etc. Scnarr.] Inallato Pindari 
loco ex Olymp. l. vs. 45 — 47. hic Voss. oto £v ot, 
ósÓumuévo, Reg. b. e quibus et ztoux(Ao:e recepi, nam 
Reg. A. omnia post và» iov uevoyov nogligit. "Fheo- 
critea ex Eid. l. 9o. vbi oq euo et oiov, solus de- 
dit Voss. — Dorica terminatio ovzc in i5 omnibus obti- 
net, in quibus ceteri Graeci wo. efferunt. — Zzoówowze. 
in Tabula Heracléensi 1. 54. est pro ezroosvoot ab ezo- 
OLv£o, de quo verbo vid, CI. Valcken. ab Herod. p. e 
51. [ungi autem debent ista in. Tabula xo£z tumoosóo 

czmodbwowrt, dzoorrt dc «0v Óopuóoior QoyOy etc. et, s 
quando maturius fruges 1 in area excusserint, non f£ametsr. 
Facilis correctio est in luscriptione Ge ea in Monte- 
falconii Diario Ital. p. 416, 21. KEz&b 0£ xo vévovro 
roxitóuerüt pro ixozov óydorjzovra., xci éyOoveuooc vet 
«i£ ixazov oyOonxovrea uro  L. '"Evóovao arr, vt p. 
412, 17. Descriptoris est. vitium, 'Ü et. O non distin- 
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e 0L, oov. ÀS S, OVOLV, c; 'OTOVTE, YSÀeTU, OnOL- 
0g Tjj Üorizij TOV éYLACY TOV tÓLov uevoyc. — dity- 
Qapog 9) 
tYaio rOv dAqOW Aoyov 
dicet évot apcuücgu TtOLXLAOUS 
Sense UVTL uU 9L. 
evr TOU, eSezt e 1001. xai Ocoxotrog 
ei v0 0, emcL X 8gogiüg vTGG Pies oic ye- 
AQVTL, 
Tézsct og aAwos, OTLOU uet TOL Z00cvUcuc. 
$. XVII. To  BiyeL fupmsvuu Aéyovot, vtQO Tijg vaL 
LDAEDDESS THV ue, XOl yere &uusvaL 89), zat cyrL 


TOU L ELEVEL E WTeG TO qb , XC MALA £u ever. 





guentis, Iuuat harum literarum permutationem indica- 
re in insigni Hieroclis loco apud Stob. S. LX XVII. p.462, 
5o. Gratum est parentibus, xoi zo ze NOHTIK TE- 
PAJ2ZN TET QoxoUrcov Uz petitor Gau:tGéoL Ord 
coUe zOiÓcc, Ogre xol zo0cs vzov(yor etc. Sententiam 

adsecutus est Cour. Gesnerus, qui ror 0ovAuxotéooy — 
Uzqoetn uec coniicit: ipse Philosophus: ni fallor, scri- 
pserat xoi zo co» OHTIK.2TEP.A2AN sivo Joxoivray 

Uanoectu evo , o/cia quae videntur esse rOy Cnuraw 
[scrib. 4rce». Scnarr.]. O;res qui dicantur, vid. apud 
Clariss. Valcken. Anim. ad Ammon. II. 4. p. 98. Huc in- 
primis facit Horatii illud Sat. II. 6. vs. 108. — verna- 
liter ipsis Fungitur officiis. vbi vetus Schol. Cruquii: ver- 
naliter, more vernarum et seruorum. Korw. 

79) Cod. A. caret Pindaricis et Theocriteis: D. solis 
"Theocriteis, in Pindaricis habens 0e0e2,u£vo:. [1n iisdem 
Cod. c. uvo2ov: in Theocriteis ogóoAuoc , quod asciui 
pro vulgato ogZoeAuove. Dedi etiam zv 0, pro quo Koe- 
niana male habet zvó. Scmarr. 

80) xol yívsvat stusvac]  Recepi e Voss. et mox ézev- 
vvé£yrtg pro iyr,.6.  Megg. xal dwil voU & imevr(O:vro 
zov u- Quod est in fine zo 7. z. deest in edd. et Vatic, 
[Codd. A. et B. omittunt xe jyí(vero vieta Deinde 
Cod. A. habet xo? «vzb cov vi éritLÓÉyrtg TO ju, xo etc. 


— TOPOTS 


E Ey i3 en 
Cod. B. zo0 tc e riéérceg. tn uev oviÀeQny, xoi apri 


Uw M 


«e; 
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rov & imevrtÓÉvrec M, wol etc. Cod. b xol vO &ivov — 


ium Codd. a. b et August. 700 TG vou tvÓdVceg vd He, 
xol avri vOU L eyvtÓÉp Tec TO 7? ceteris omissis. Cod. c. 








700 TOU VCL tUÓ. cO m x&L cvyrl vOU L éncvrbÓÉyrsg cO u ; 
ceteris ilem omissis, ScHAEF.] — — EZuevow infra addu- 
cit Grammaticus Q. XXXIX. respiciens Acharnenses Ari- 
stophanis vs. 775. vbi zjuevow, editur : [Brunckius ad h. 1. : 

,"evos. Yn tribus codd. scriptum ezuevocs, quod ob 1illo- 
rum consensum recipi debebat.  s&uev " 7)" , eA EVO, 
TUVO, formae sunt infinitiui communis evo, quibus 
promiscue vtuntur Dorici poétae.« Scnarr.] hie, quod 
ordo manifestat, animo obuersabatur Pindari £ujievou ex 
Olymp. I. vs. 52. [ Conf. Schol. Oppian. Hal. 1. 77. Bors- 
sow.] JEZuev et uev obuia sunt, vtrumque etiam 1n In- 
scriptionibus Doricis. "fus pro zuóv reddendum Ar- 
chytae apud Stob. Eclog. ps p. 80, 58. Post eximiam 
operam in Laconico foedere apud 'T'iucydideni L. V. 77. 
nauatam a Cl. Valckenaerio Ep. ad. Roever. p. 75. 74. vix 
operae pretium. 1udicabitur, addidisse, e Codicis Basil. 
lectione GUULOEOD ELLLEV inanis Doricum sic posse ex- 
iundi: zeoL 0? r0 vÓ 2&0 cUuecoc Hucv Mjv roig Emi- 
OcvoLoLs 0gxov, quae per dialectum posita sunt pro zeol 
óà vov roU ÓcoU uuGtOG &ivou iÓ£Aswuw vote "E. OQxov. 
Aiusv in eo foedere, vbi uer vulgatur, aliquoties prae- 
ferunt Codices MSS. quemadmodum et in Theocrito sae- 
pe MSS. eLuey praeferre, vbi gue» editur, monuit Cl. D* 
Oruillius in Vanno Crit. p. 28. CORN forma evo 
eximenda est Aristoxeni fragmento apud Stobaeum Serm. 
XCIX. p. 542, 53. zoAAc 3à eivou iy vÓ [640 forte ad- 
dendum, | éy oig T) OwugcorO toc £cl Dekziov, otov «ol TO 
TOU cipooOvovobew moy uo. Ó£ov oUr iovt ztoi0oc ovra 
ócyeadau óu€ và» «coueror [«oxnucror eleganter con- 
iicit Eldikius Suspic. Specim. p. 14. tametsi vulgata S1C 
satis defendi potest : etenim notum, quae sint c cuoco 
Philosophis. ] oto y okovs, ore un ptovop un eurer, aAA , 

& Ovvoavov, qu? s»en vuv vowrnormy gvrovotoy. Vna 
syllaba interposita scribe:  Óà &Ó£vow vnv v. c. quod. 
verbum latet forte et in Anonymi fragmento apud Suid. 
V. ooi: — Kod env aeo ETT QÉtELY "oatevo 4v- 
2/90; xo ep or, crnuv à ITlaxogov £yev loo zoA- 


Aov yonucroy. Exinie Toupius Em. in Suid. II. p. 186. 
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$. XVIIL31) Tuv &v& &vri vo o0v Aeuferovouw. 
ec" Ownoosc* 
Xpovoéo dv& oxn5mroo. 
Kal HivÓagos: 
Xova£oto 82) dv' troie: 
. XIX. Tuv coU yevuxiv oéóésv Aéyovot, xot IHiv- 
PPP 85 
Toenébovwt T éugiósUraro xoeov 
ANéOsv Owusüdcavto, «ci qcyov. 





AOL TE. eyya xot, Or, etc, Sitamen scribatur xoízeg e- 
Ó0rL, OrL O70: — É&ryci, caussa magis liquet, cur ue 
cz, exciderit. Kozrw. 


81) Cod. c. ej» evo. zroóósow avri ste ovv. lou [ftvov- 
gi» o£ Zlogiete, ce x«l "Op. ldem deinde Xoveéo evo 
0x1272100 xol ikiccsto zt voc cy oLoUs* xo Ilivà. Codd. 
a. etb. Aauorovot, xe 'Ogs5oos. Cod. August. Cyti TOU 
Hermannus: per compendium idem quo «vri zov) 
gi» Lo uBevovow. xoi Ou. Scnazr. 

82) .Xovoéorc] Sic Vatic. et editt. priores: zovo&oic 
Voss, et Reg. DB. nam in A. exemplum, vt in sequenti ar- 
ticulo et saepe, omissum est. ln Pindaro Olymp. I. vs. 
66. rovocatciv editur, quod, ob aequales in Strophe nu- 
meros, requiritur. Sünillimum est Euripideum' azote 
av zzegoéocoug in Electrae vs. 466. Homeri yovo£o «vc 
ex14ntog, hinc diuersum, legitur ll. A4. vs. 15. Kozw. 

85) Ilívàegos | Olympy.l. vs. 8o. 81. Reg. B. rooz£- 
£r) otre xos& g. Ós0caowro xo q. pro dE ze. [hino 
Cod. B. habet Aéyovot. llívómgog: vgemétquoí ve cugl 
sivo rO zQeUy céDsy Otsddooyro xol q. Codd. a.b. et Au- 
gust. xoL v5» cov y. c. Aéyovot. llívóengoc etc. Cod. c. 
Aéyovowv o£ zloousic, «s 0 llívongoc, o£ócv Ouóncavro, 
xai Ounoos, céSsy 0 2yo ovx aysMiGo (sic enotauit Dast.) 
oU ÓcopeL xor£orroc (Bastius: ,Il. 4. v. 180. 4). In 
loco Pindarico Cod. August. pro cugl habet Xugo, o- 
mittitque xoi qoyov. Scnazz. ] "Ar:eo yéósey ex Alcaeo 
habet Apollon. Dysc. in Excerpt. p. 425. B. éuédsr quo- 
que p.424. A. Sophronis uéósv, quod ibid. est et p. 
425. B. e Dorico Lexico transsumpsit Hesychius V. M£- 
$sv, 7 Euéósr, iuov. In lambo Tragico zuééer nun- 
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$. XX 86) Tuv mogO mooUtcw ocvyxónrovou ouu- 
qovov euge &QotLévQv. Ilivóaoog: 
ll&o soci 95) Oyé0Óy. qe. 
"Üu5ooc: 
0i 0à Üsot mao Znvi xoOuwsvor op E 





quam reperiri, putat accuratissimus Criticus, Ier. Mark- 

land. in Explic. veterum. aliquot post Suppl. Euripid. p. 

251. — Pindarica citat Athenaeus L. XIV. p. 641. D. ad 
uae vid. Casaubonus 1n Ánimadu. p. 912, Korw. 

84) Codd. a. et b. érugegouévov: xoà "Ougos, o£ 02 
CoL 00 Z5uyi, omisso exemplo Findarico, quod omittit 
etiam Augustanus liber. Cod. c. guyxómtovOty o£ Zlouretc, 
cuu. enup. ec llivóagoc. Post idem xoi 'Ounoos oc 
02 sob zoo Crvb xe iusvor, xol eAourov zer, mo 0€ 
0f. ScHAEF. 

85) Iiag xoci] Ol ld. vs. 118. Voss. zr&oc zro0L oy. 
qevow.  Meerm. Hoo z00L o7. q. omisso exemplo Ho- 
merico. [Quod deest etiam in Cod. A. Scnazgr.] In e- 
ditt. et Vatic. Pindari nomen. et versus omittitur, quo 
tamen hanc obseruationem pertinere, attentus Lector vel 
ex ordine facile animaduertisset. Homeri o£ 0 s0j — 
est initium. Itiadisf. ——— Hesychii Iaocovosino; Tür 
ro/fove , orav y£vijrot Os OUÀoxoc, cui nescio cur de- 
fectus nota adpingatur, in z«gecovAocxio mutandum esse 
coniiciens doctissimus Sopingius, nec Dorici zc memi- 
nerat, nec Laconum consuetudinis, ov pro v") vsurpan- 
tium: vid. not. ad VV. 7'éAovzgov et Kegovo. — Vt zeo 
pro ze«oc, sic &» pro «vo Doriensibus in vsu erat, de 
quo $. LXII. Kors. Bastius: |. ,,In epistola Archytae ad. 
Dionysium (Diogen. Laért. HI. 15. p. 188. ed. Lips.) vul- 
go legitur: aeyemoeg ix vxuvo v0 ygovo, oc ovO£ve vow. 
zt «o6 tíy. Codex Vatic. 1555., scriptus manu Lascaris, 
dat zc cív. Sic legendum etiam initio epistolae, vbi 
editiones habent xozeev z eoo viv yevouérow Ouoko- 
yéap. | Ex hac Archytae epistola iam Maittairius in vti- 
lissimo libro p. 555. Sturz. zc viv citauit. Scilicet 
editio Diogenis Stephanica a. 1594., qua vsus est vir o- 
ptimus, [it. illa P. Stephani 1616.] habet p. 200. 9c ov- 


*) Koeniana errore typothetae: ov pro o. Monuerunt Bastius 
et Hermannus.  SCHAEF. 
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$ XXL 'làv xA zixQv TOU U LTocetücvog oL uéy Ato- 
Aste c lióosiÓ0ov Aéyovow , ot O2 Zope iloosí 
Ócov 85). 





O£va vov moo v(v. Sed initio epistolae p. 199. ze 0 c 
zly. Stephanicas editiones sequitur Londinensis (1664.) 
p. 79.. Aeschylus Eumen. v. 224. in trunetro zo Zug 
4jo0votg. SCHAEF. 

86) lIocuócov] Sic Voss. Vatic. et pleraeque editio- 
nes: Valderiana et H. Curionis JZoos(ómow.  llocsóc 
Regg. [Codd. a. b. et c. J4zoAszc IIóosei0o», omisso o. 
Cod. August. o£ uv zfogtes (sed erasum est h. v.) IIo- 
G£i0oy À. Scar. | Respicitur Pindari Ol. I. vs. 121. vbi 
d1loca0ov. De Dorico Ilocaócv, ex Iooa0cwrv contra- 
cto, otium fecit Cl. Valcken. ad Euripid. Phoen. p. 65. 
"es «0c praeclare restituens in Épicharmeis apud Athen. 
L. Vll. p. 520. C. quorum priora certissimis Viri magni 
coniecturis adiutus sic tentabam: fvUzog o Horstióo» & y0vV 
ye vAovotr £y Goizixots * Hxe xototov zaynvor. Ilo- 
z&Üo» vocandi casu est in celebri Nautae Rhodii dicto 
apud Aristid. Or. T. I. p. 545, 12. &AÀW, à Iozeóav, 
ioO. OrL OgÜoy tüy voUY xcora0voo"), quod. Teles in- 
nuit Stobaei S. CVl. p. 577, 53. xaLác 20 TOU xu(gegzaj- 
zov «AA oUy y6 ( Ilooaóov, .opónr. OUtO XO avs ip e- 
yo0g 7006 ziv tUynuy' «AM ov» ys &»oc xL ov B^aexo. 
Quum non animaduerterent Viri doctissimi Dauisius et 
Marklandus, eodem allusisse Maximum "Tyr. Diss. XL. $. 
5. p. 477. vera illos latuit loci elegantis scriptura: dev 
0à yay Exwyéymron, xol uéyn py 7 ove , peri 02 0 
zvGegrijtte, eA zio contes. xy Ooiy"teL ?) VCUG, OQ 
yovy xorc0vgstaL ÜLO vij vÉzVrc. Muc ducit Cod. Har- 


*) Valckenarius ad Euripid. Hippol. p. 196.: ,,-— Hic Rhodii 

gubernatoris dictum. egregiüm, quod attigit Clar. G. Koenius 
ad Gregor. de Dialect. p. 95., restitui poterit, sic apud Ari- 
stiden vulgatum in Orat. T. Rhod. T. IT. p. 346. C. ia 2 
OL dodav TGV vGUr xct«OvOO. adscriptum. fuisse videtur 
ÜrL— uero Voers, veiut interpretamentum , sed dixisse Rho- 
dius in media tempestate, "AAA , à Iózeidav, ioc ogO cv 
zcv vaUr xcTCGÓUGOOr. Sed tu, Neptune, scito , non "hanc 
zauem te nisi rectam UH: hoc non induere 
yant G. Canter. N. L. VII. c. XXVI. aut Io. Meursius in 
Rhodo I. c. XVIL.* Hesychii (T. Ll. c. 188.) «erzovozrje Lexi- 
ca ignorant, JSCHAEZF. 

O 
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$. XXIL Teig ueroyoto vv dogiqpe fLoogtuO £o 


Gt tO t. JIivóogosg: 
"Enc voeio T8 Xo Ocx. &vgog 0A£Goue 97) 
Mwyozijoes , evafeAAstot youor. 








leianus, in quo a secunda manu est ov xovaóvosrot, pro 
vulgato 7) x«zavo)5ro:. Dedit nonnulla huc spectantia 
Gul. Canterus.Nou. Lect. VII. 26. nam Meursius in Bho- 
do I. 17. p. 55. solo Aristidis loco vtitur. Kozw. 

87) oAéco:c] Sic editt. prior. et Regii : oA£cco:s Voss. 
[ Cod. 4. voces urnoroec, «ve. ycuorv omittit. Cod. 
c. z0 t, Og Ilívóegog: etin poétae loco oA£cec evoaA- 
Aero yotuov. Scaagr.] In Pindaro editur Olymp. 1. 127. 
okégec et ys, et Zomrvrog vs. 128. pro ve et uvrozijoec. 
JMoc alterius vocis igorvroc, quam versus ratio tuetur, 
glossema et interpretatio habendum est, in geornoes 
commutandum ex elegantissima Cl. Valckenaerii emen- 
datione in Eratosthenis Catast. C. XXXI. zoALovc 0 ilo- 
caàovy iénsuwe urnowoec.") Moec:o exemplis mu- 
nitum est a St. Derglero ad Alciphr. p.44. Addo The- 
mistoclis Ep. IX. xo [toco vijoec Anvoiay eg "Aoyoc Lo - 
cu xol vic. LL. zevrogs."*) — '"Oléce:s genuinum 
est et Dorum Aeolumue consuetudini Cod TEE eL. 
pro « vsurpantium vel maxime etiam in eiusmodi parti- 
cipus. In Epistolae Periandri initio apud Diogenem La- 
ért. l. 100. zoujsouc, pro z0ujoesc positum, Won docti 
non animaduerterunt. "A uiv p OX UO LOV TüG Oct uo - 
z0G v0 &yOc' tU ÓÀ Éxdv, cQ zou0Í ue a0 cuo 7z0t)- 
GGG, &Üuxelg, qui pueri animum a 1e abalienasti. 3) Hoc 


*) Conf. Koppiers. Obss. phil. p. 124. Basr. 

") In Themistoclis loco correctione  Koenii facile caremus. 
Codex enim Palat. 398. dat: «UroU ys roUrov sexe (pro 
Évexa), xo JL087 T] Q8 "A qvotav eig" Aoyog i«otv, xci sttv- 
zeg &mOvrcL. Ó& evcoic, 22 "AerxeouuáveoL, Basr. 

T) In Periandri epistola pro «& 70 J'uoi? 70L1,6002€ scribo Gro 
4. 7t. Conf. Schaeferi Melet. Crit. I. p. 51. fn Suida v. «70 
JvLOU item scribendum zt o 4^vuov, vt iam H. Stepbanus 
Thes. Vol. I. p. 492. F. fecit. In Apollonio Lex. Hom. pag. 
388. Villoisonus bene dedit & 7t o 6X070U pro scriptura Codi- 
cis (conf. Append. p. 886.) &zroexozov. Sed eadem in pa- 
gina debebat corruptum eztoÓcdino mutare in &7t-0 OO0&ng. 
Grammaticus respexit ad Jl. A, 524. ; 
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edita lectione gv «0 Ovuov zoujceic multo aptius esse, 
fatebuntur Eruditi; praecipue cum nec in illa pronomen 
possit abesse. Koerexaovcooig xn eadem Epistola optime 
expediuit magnus Casaubonus; qui nollem adfinis Àeo- 
lismi xsjzl coi; ovretxAs(ouc in Alcmanis fragmento apud 
Athen. L. IV. p. 140. C. in xszi cce cvvouxAsiag com- 
mutandum iudicasset. Praeter caetera 7472 "TEI- 
JW41Z2, pro rcc zuucs, praebet Aeolica Inscriptio Cu- 


—— —— 6xom0c éocouot, o7 0 dnx o ÓoEne. 
aut Odyss. 4L. 543. : 

— ov uàv Vuuiw zo 0xonot ovÓ mno Oó0Emc. 
Conf. Hesych. v. €7t0 (scr. &70) Oóine, ibique Abest. In 
Scholiis Platonicis p. 166. leguntur haec: "Am zoózov] 
"Anó zgózov, TÓ airíeo zoQíg' moÓg vgOmzOv O6, 0 xar 


eir. Yn ipso Platonis textu vetus Godex 1807. bene dat 
Ji v 


& 7t 0 7T007zt0V ;: in Scholio margini adscripto .4 7907, quod eo- 
ZH 


dem modo legendum. In compendio 4, siue significet dz, 
siue G0, scr ibae accentum spiritumque omittere solent. De 
c 70 52 QÜ75S dixi nonnulla in Append. ad Epistol. Crit. p. 
42. quibus nunc haec accedant. Alio loco Codicis 2551. le- 
gitur articulus ci90069, 4715702, cui manus paullo recentior 
De éinzoc. Non comunemorarem eum, absque voce 

einzos (absonus, absurdus) esset, quam. Lexica nostra igno- 
rant, sed qua vtitur inprimis Graecitas citerior. Etymol. M. 
p. 696, 59. Hivxvó , rG cvvezt xod Gvvezc. 3 7co Qoóovi- 
£06 ÜLCVOLO. 7LE7EU; x»cuépm egriv, deus 3 €íà9z 06, 29oco- 
uev. Voci Q9Oviuogc opponitur $imyog, et sic bene vertit 
eiam Ducangius Glossar. p. 4o2. éigzog stultus, amens. 
Conf. locos "ab eo citatos. Hesychius: "Agpoe« ou 720v, 
uooíaie, &voleig, eva OD etccg. Postrema vox est ci 
ctura Musuri. Auctore Schowio p. 162. Codex habet 225- 
Zzí«ct9: atque ita (nisi malis £$27e6/&26, ex analogia vo- 
cis G7 eL, quamquam illam alteram formam vox aJ. v4- 
zia rectc tuetur,) in e$ chio legendum est. Nec Musurus, 
nec Schowius nomen enia , quo Lexica carent, videtur in—- 
tellexisse. JMagno literarum bono, vt cum praestantissimo 
Porsono (ad Euripid. Phoen. 465.) loquar, Codex Hesychii a 
Schowio iterum excussus est. Hoc vnum doleas, Schowiuin 
eius bonis, quae plurima et maxima sunt, non melius vsum 
esse. Obiter moneo, in. Dani notis inprimis desiderari scien- 
tiam rerum palaeographicaruri, quae quanti sit momenti ad 
vitia Codicis illius emendanda, si locus hic pateretur, magno 
numero exemplorum demonsirarem. Sed spero mihi fortu- 
nam fore tam propitiam, vt eximium hunc librum ipse tra- 
€tare possum. Quod si muühi contigerit, operae me pretium 
facturum non dubito, vt qui certo sciam, in Codice pluriuna 
repertum iri quorum nulla in Schowii editione vestigia ap- 
pareant.  Basr. 

O 2 
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XXIII. 88) To vt v& A£yovot. | Hivàoog: 
Te xé tte home CONV UO z «oec ey OXÓTO 
Ko duevog &VOL ILÓTOV ; 
$. X DOM 10 ótóov oido: € :yovgu 90), ze GAL, 


Ó1t0L0G TOlG TQlTOLG mJ 0060:006 tOY t£ÜXTLXOY TG ÓcU- 


TEQU TtQOGU TO TOY ttc OU 7tQoorzviXOv éxgépovreg. 
Jivüogos- 








mea vs. 7; Fiecueil d' Antiq. T.lI. Tab. LVI. ETKONA 
Xn TZXIAILZN vs.8. TALY TIIAPROIZAIX— E 
ZLAEX vs. 4i. | Marmor Doricum ineditum penes CI. 
Burmannum zac O(x «etus &Oíxaoos voicóe. Alia dedit Iac. 
"l'ollius ad Longin. z. v. p. 76. De gu£Aote, vao etc. 
Noster agit $. XXIV. de Dial. Aeol. — In editt. hic ar- 
ticulus cum proximo, quia Vatic. absunt, [ absunt etiam 
a Codd. a. b. et August. ScHAEF.| ponuntur inter $. XXX. 
et XXXI. inuito ordine; sed cuius tamen. in seqq. saepe 
exigua ratio habetur. Korw. 

88) Cod. A. zo vi r& À£yovot: ve xe veg evorvuor, ce- 
Lleris omissis. ^ Cod. D. 4£yovor. Iivócooc vsque ad y7- 
Qcc, ceteris omissis. Cod. c. À£yovow; oc Ilivóagog — 
£V uar, eovrov xor cuogoc. SCcHAEF. 

89) T'a xi vc] Pindarica, quibus vtitur ob verbum 
xo nocuL, oliosum esse, desidere, St. Berglerus ad AI- 
ciphr. p. 102. leguntur Olymp. l. vs. 152. 133. sed. vbi 
est Ti xé z;g etc. Videtur cc , nescio an ab alio praeter 
Nostrum pro zí obseruatum, antiquum quiddam referre 
et Glossematicum, quale fere est iu oc uev; pro ré un 3 
Conf. $. L. zc pro cevc Doriensibus tribuit Etymol. M. 
p. 167, 37. Hesych. " Avzv, &v vwo, 'Pooior. |. Kozw. 

90) T'o à. 0i0os Aéyovot] A£yovat in vulgatis editt. de- 
est, quae mox cum Vatic. zo r& CÀÀ« O0. tOlG v. 77. TOV 
£UzTixQv ixqégovat, xol TIéy0. In Pindari loco ex Ol. 
X. vs. 135. 1356. hic, pro cv, perperam Vatic. zo ,.z75» 
Reg. D. zov Vaideri et H. Curionis editiones, quarum al- 
terütra vsus fuerit D. Heinsius 1n Lect. Theocrit. Cap.1V. 
p. 306. 4ióov Moschus Eid. VII. vs. 5. Kokw. Cod, A. 
vc Osvrego vsque ad O/0or omittit. | Codd. a. et b. xoà ce 
cÀÀc ouotos —: tum suxzuxo» éxgépovoi, xal Hívóogos 
— qíhny. QCod. c. À£yovew o£ zwpute xol r€ Oguowx, 
ouoioc —: tum z« Osvr. zoogoza éxgégorztc, og Ióy- 


HEN ETUUTUTTRNRPETPTREBSC TS € P». m 
^ad t 
3 
JA ; » 
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— — — vq) Óé 
How qiAev Ótoot. 
$. XXV. 10 cod Aor egAóv Aéyovot. llivócpoog: 
"EcÀüv y8p Un yaouerev?') . - 
lijue dvdoxct mod yn 0TOY Ocnuoo zv. 
$.:XXX VI. ?2) To mv m pigmr zoayva 3) A&- 
y 0t eg. Hivóogos: 


x 





0otgoc* vU Gà zoc&w qiio 0(doi. In Cod. August. nihil 
huius articuli legitu r nisi hoc: T'o óL0ov Oto, xal eL, 
Ouoíog volg cQíroue "mgosaoug ry &UXTtUXQM xQtoovot. 
Sena. 

91) "Esiov yc0o vzo y.] Olymp. IL vs. 35. 36. qui 
posterior versus, certe ad Grammatici institutum non 
necessarius, à Regg. et Meerm.abest. lbiautem 2ecAo» 
editur: alterum e Dialecto est et Pindari etiam vsu. vid. 
Cl. Alhertius ad Hesych. "T. I. p. 1461, 9. Kozw. Cod. 
À. A£yovotr. éolGy yo vto geguevov. Cod. D. 1£yovot. 
Tiiydocgos * ioÀov (sic) y&o vmo yaouotov. Cod. c. éo- 
Aor Àéyevou vois Ziaptevatr, eg Ilívóegog: etc. In Pin- 
dari loco Cod. August. «0 et &rijona. habet pro vzo et 
DYOGAEL. SCHAET, 

á 92) God. a. «à zr. zt. zwei) A£yovvec. — Cod. c. seguozro- 
cu o£ Zogieie zayro: tum in loco Pindarico mooqezov 
cog (ev. ScnAEF. 

93) zevr&] Tta Voss. Regg. et editio Gormont. cete- 
rae fere zoyv cum Vatic. eadem variatione, qua zr) 
et zv, scripta inueniuntur. JI4NT7'7, quod pro 
mtv cf facit, dabit 'Tabula Heracleénsis |. vs. 93. et de- 
cretum Agrigentinorum apud Gruter. Thes. Inscr. pag. 
CCCCI. si vera est Cl. D'Oruillii suspicio: vid. not, ad 
Syllogen Ínscript. Vett. in Siculorum P. 1L. p. 514, 4. Ac- 
centum quod attmet, cum is in compluribus vocabulis a 
Doriensibus tv SINE tur a penultima in vlümam ; [et- 
iam in zeyrüg et zavzOv, vid. $. CXXIL et CXXVIII. ] 
ZEIT quoque elatum oportuit pro zovz« , quod a ze«v- 
77; proxime oriretur. [V. Brunck. ad Aristophan. Ly- 
sistr. v. 169. et 180. Scmarzr.] Huicsimilia GC et xpv- 
qz Scholiastes Pindari adnotauit ad Ol. I. vs. 75. Py th. 
lil. vs. 65. cuc eiiam Noster $. LXVI. "Aie editur in 
"Theocriti Eid. II. vs. 127. ad &44& ducit Cod. Toletani 
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lectio e44& apud A. Schottum Obs. Hum. If, 46. qua ra- 
tione pro moa in Nostro hoc ipso loco Aldina editio 
habet zrerze. Accedit Apollonius Dyse. 1n Grammatica 
inedita 8B TOUT ydo v0 »oyo xoi Zogoteis OO qooiv, 
ot, xal zO en(Qünuo JLOTOG, xel cÀÀo, ott xeL coc, 
quem scripsisse zOyr(Q — Ort xol — zevrüg, xol «Aid, 
0r xci «AAGc, abunde patebit ex iis, quae ex eodem da- 
bimus ad $. CXXII. — Doricum zov omnino, vndique, 
dum pro ze«vrc acciperent, saepissime Librarios et In— 


terpretes elusit. | In Dorica terminorum tabula apud. 


Gruter. Thes. Inscript. pag. CCX. 8. IIEPIETAZIN 
ADZEI]o| O ILAN'T A, T. A AE AENAPEA KAP- 


IIETZEI]JAfF, vt legendum existimo, est circuitum rez. 


inquito quaquauersum pedum LX, arboribus autem vtitor 
fruitor. De «ooztevostros vid. .$. XCVII. In eadem ta- 
bula p. CCXI. 15. IL4NNT.4 bene accepit, Interprete ca- 
stigato, Gruterus, n Poétis, sicubi ista permutata sint, 
de vera lectione vel propter metrum dubitari nequit. 
Aristophanis versus in Lysistr. 180. non potest non graui 
vitio laborare. lbi, cum futurum dixisset Lysistrata, vt 
arx a mulieribus occuparetur, Lampito respondet: 


Ilavzo x Éyou xol vu0s I'AP Aéyeto xoc. | IHovr&, et. 


z&Ós corrigendum esse, alii perspexerunt: particulam 
700 nemo suspectam habuit. Sed si luugantur Aéyete x0 - 


iie, verbum £ro&. omni fulcro destitutum eril, quod ac-. 


cedet scribendo: Herz x £yot KA TAIAE, TAI Aé- 
y&e, xoa, profecto ista via, qua tu dicis, bene habebit 
res. [ Brunckius ; non memor Koenianae coniecturae, 
dedit movi x £y0L, xal Gs yoQ Aéyeue xod. Si ze 
r& hic mutes in zcvr sv, nihil praeterea requirendum 
videatur. Scuazr.] Haec quoque deprauatio ex illo 
fonte orta est, quem aperuit doctiss, Piersonus in Praef, 


*) Locus Apollonii sumtus est ex libro meg! eng mueren, ybi 
haec legas: queque ydo ttévzq, Ór. xoi v édvvrogc, xai & (à- 
À9, Ore xci C AAoG*' AA Liéy yug pyeoysxualLdL 
Aoc (locus scriptoris cuiusdam ) [Grammaticus videtur 
scripsisse : &GAÀ9 uévycoSyoyes (Homer.IL XLI. v. 49.) 
zu cA lloc (Odyss. XIV. v. 124.). Scnaszr. ], o2Ó«- 
0 085, re xal oUÓe«g, exi vs xi Tor 5 órL zc 
Üiyd P777 TQtzcg. roYrQ y co cO AóyQ aci Zapreig 
zGvrrGquou, rc xel vó enióQnpe neve ce, xai & AL &. 
(Cod. Bab eUUA JA /L), 0zc xat LAG. Sic accentus ponendi. 
Perperam positi sunt in Ruhnkenii apographo. Basr. 


[UE eus 
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— — mpógavrov cogíe xc "EA- 
avec Sovra movra. 
$. XXVII — Aitiexovotag ?*) eioU'aov A&yceww TC 
TUY vixQcy ivayiouora. 





ad Moer. p. KXL"*) —  4févovot pxo Aéyovrec e Voss. xe- 
cepi. . [Fort.scribere voluit: |.,,ZHeyoveeg pro. Aéyovo: e 
Voss. recepi.4 Scuazr.| Pindari locus exstat Ol. I. vs. 
187. 188. vbi est cogíav. In eo hic iterum zevz& Voss. 
et Begg. zovc& Vatic. cum quibusdam editt. Korx. 

94) .diuoxovotlac] JMexovoiec Valie. et in margine 
6j, i. €. auctov vel onusíocot. **) vid. Celeb. Hemster- 


*) Ex eodem illo fonte medicina fortasse petenda Xenophonti 
Ephesio p. 52$, 1., de quo loco Bastius meus haec nuper 
ad me scripsit: ,,««2 zc oor 7e ro) $ocoroc ÓOo:so- 
ost quajuera, xai wevouaro, zcb 70AÀG tQ &uov Óc- 
xov. Locella vertit: Przmz quidem amoris v iae duces 
fére. oscula, contactus et multae meae lacrymae. At 
000247100 £C non significat, quod sciam, viae dux sum, sed 
iter facio. Praelerea vnde regitur genitiuus?  Saluinus, 
sensum loci secutus , satis laxe interpretatur; e 4 primo i n- 
camminamento dello amore furono baci, e abbraccia- 
&, e molte lacrime. Ego quidem pro 09orztocsi legam 0 à o:- 
70 0902, eodem sensu, quo haec vox ab Homero vsurpatur, 
i.e.proczroOoz:zógo:. (V. H. Stephan. Thes.) — Igitur 
sic vertam : .É£ przmum quidem amoris comites fuere o- 
scula, contactus et multae lacrimae. Gallice dicas opti 
me: Mon amour fut accompagné de ew. Vt verbum 
substantiuum addatur, haudquaquam opus est: nam huius 
ellipsis non pauca in Xenophonte Ephesio exempla reperiun- 
tur. Conf. Meletemata tuà p. 44. Ceterum wvevouc addeu- 
dum Lexicis. ^ Mihi in mentem venit 000c7t0 Let, Et pri- 
mun. quidem amoris stadium muniunt oscula, contactus 
lacrimaeque largiter a me profusae. De commutatione lit- 


lerarum z et 9. videndi, praeter Piersonum 1l. c. et ad Moer. 
p. 128. a., Benueius ad Callimachi Fragm. CXIII. p. 484. s., 
Wesselingius ad Diodor. Sic. T. T. p. 218, 51. p. 320, 1. (vbi, 
quod inprimis huc facit, G6roczozto 9 oi scriptum pro Oozoac- 
xozOLoí:).et T. IE. p. 251, 1., Valckenarius ad Euripid. 
Phoeniss. v. 1469. et ad Herodot. p. 455,8. (coll. Callimach, 
Elegiar. Fragm. p. 70.), Musgrauius ad Euripid. Heracl. v. 
595., Brunckius ad Sophoclis Vitam et ad Trachin. v. 579., 
Schweighaeuserus Emend. et Obseru. in Suid. p. 27. (Opusc. 
Acad. IT. p. 154.), Ilgenius ad Homer. Hymn. p. 610., Hey- 
nius ad Homer. Il. T. IV. p. 5og. Scnaxr. 


Iu 
2^) gl [aut potius [ u, (it, interdumque (u,] etiam 6xuezorzcor 
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significat. Sed quantumuis frequenter hoc compendium in 
marginibus librorum manu scriptorum r eperiatur, tamen non 
seinper recte intellectum adeoque passum pro . particula aj 
habitum est, e. c. in Scholiis Platonicis p. 263. vbi miror, 
Ruhnkenium Za] 7) óc. Tuv Zuw?v &xivnróv quat vn 
cciotuC)v edidisse. Pro 7] zz secundum. Codicem Parisinum, 
: 
quod vel sine Codice videas, legendum. (u o, i. e. oyuezo- 
Tcov Ott. Alio loco eorundem Scholiorum p. 151. leguntur 
haec: Zvgorov]| Z9 u5«tvoczet, rt TÓg UN. &v eyogeves 
(scrib. secundum Cod. Paris. 1807. zég 6v6 & 7t cy ogeter) 
liAdrav rov c00íeGO «t (Cod. idem addit év) zz do/ozz mo- 
Asie. |Eodem modo p. 71. V. 142 p.m. V. 1. D. 110. v. 
vlt. p. 144. v. 8. p. 150. v. 6. vt satis superque appareat, ho— 
minem, cuius opera Ruhnkenius vsus est, notam (H non in— 
tellexisse. In superioribus p. 64. et 67. recte editum est 
onustocch| Pro io ec eir Tc c erit fortasse qui 6 7j- 
Uc £v e &£& scribendum censeat: sed quid, quaeso, in tali- 
bus significet ou«tvezez? Sine vila dubitatione legendum. 
634.60:00€4, O0O7ULStOU 8. G1), 6 LOT € £ov. Quod si 
Ruhbnkenius hoc Scholium sua ipsius manu e Codice exscri- 
psisset, nunquam commissurus erat, vt vitiosum illud 63- 
pet6rnuzeuvypis vulgaretur.  Ínspice notam. Hemsterhusii ad. 
Dhut; ps1 346. :8.,a Koenio citatam, neque dubitabis, Scholium 
Di t vere me correxisse, Memsterhusius: Pro o5- 
,4€,.00 vel e5uetooa«. descrip£ores ignari saepe owetves 
»vel equetveros dederunt: ita non raro. peccatum est in Sui 
»da, Scholiaste Luciani aliisque. Verissime haec moneri, 
docet. etiam Phauorinus : Zvyyooó QO, TO ezivQé "7EG3. xe rÓ 
Bow EniTQÉTUO Qozuxi, ópotag cO gv7OQG , 7tQorQézo ó8 
CCELI], Zuuc iveu dé và d [r L9, tL L. zü GV/ZGQU, zÜ 
énuTQÉTIO TÓ &v 0iÓo uu croUre xci éniü TOU GUTOU, xGl 
zoOóc dzcogsuqurov d7100i£004; 6v. Hic Lexicographi arti- 
culus quid sibi velit, nemo facile dicat. Exscripsit eum Pha- 
vorinus ex Lexico, cuius fragmenta aliquot euulgauit Her- 
mannus de emend. rat. gr. gr. p. 3555. sqq. Conf. quae nota- 
vi ad Schoellii Repertoire p. 414. Locus secundum Codicem. 
2562. sic legendus est: Z quete: 0é,0zc zÓ dg£nus, 
70 GcvyyOQG, zO £O, TO enurQémo zeli vO evotoopus 
TOurc xci exi rov «vtov, xci moóg dmCoSuGQerov c £T u- 
x Gg & 7t moÀrÀ d guev a. Quemadmodum hl. oc gua, tx eec 
ez) r0U COTOD,sic ibid. v. vyzet (qui ar ticulus ex eo 
dem Lexico sumtus est) legitnr. z«Zzc zévre OogS$vxai 
S4 TOU CUVTOTU, "Ev x«i rÓ «ir locutio est iuter 
vsitatissimas referenda. E. c, Lucianus . Vol. IIl. p. 405. zóv 
OLVOV . qoo &€vu x«iróv «vurtGOv civct. Conf. Schaeferi 
Melet. Crit. I. p. 94. [ Add. Diodor. Sic. XI. c, 47. vq' &vc 
OS x«i vOv «vrOv x«:00v. quod satis superqnue tuetur scri- 
pturam in altero illo Diodori loco, quem in Tie. Crit. ci- 
iaui. Pro eic x«i € «vr0g dicitur etiam simp! lex etg. Euri i- 
ides Phoen v. nd Ko£ow z càe e1qóg 4troOg ex tue épv. 
Ibid. v. 157, s. to? toV Ó 0g éu oi pe e eyévev. ex. uaré- 


We cod 
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$. XXVIII, ?3) "Exgégovaou 02 ei r& piro zQÓs- 
Q7 TOY TA VYTLXOV ÓuoLOg. rGic ÓOTLAGUQ TOV TOR 
Gy LeTOZGV. Ilivdagog: 
"Domotct TU vyígeg Gv«- 


mAézovt, 99) aal aTeq «vore. 








hus. ad Schol. Aristoph. Plut. p. 146. Noster autem descri- 
psit Scholia Pindari ad Olymp. I. vs. 146. quibus i iunge 
notas ad Hesych. in V. Korw. Cod. a. uezovgíec pro 
ai uox. Cod. b. articulum plane omittit. Cod. August. 


item uexovoíeg, litterà gu, minio picti, ac si initialis sit. 
ScHArF. 

95) Codd. A. et B. xg govos àà v& vgízo etc. lidem 
cum August. in loco Pindarico habent rs acies (sic, 
non | zéQuic): et D. TL ER OV TL. Cod. b. optoccis zi] 0o- 
z:x5. |. Deinde Cod. c. oc IHivooozs. In. poétae loco 
Codd. a. b. et c. x écgo, Post Grego voLg idem cum Áu- 
gust. addunt QYtl vOU C YO7EÀÉXOUGL. SCHAEF. 

96) evozéxorzi ] Olymp. Hl. vs. 130. 131. T's yéooc 
hic Regg. cum Aldina: OQuuuot Voss..cum Valderi et H. 
Chrianis editionibus, quae et &voziéxorrau habent; qui 
error in Dorico isto tertiae personae verborum egt est 
longe frequentissimus. [V.ad $.L XIX. Rarior est error con- 
trarius. Conf. Append. ad Bastii Epistol. Crit. p. 28. Scr. ] In 
Theocrito Eid. XV. 115. videtur scribendum: KEíóeze 4, 
0000 yvvadaec &zl mu Loon ZzQV£OVtL, pro zt ovéovtat, s 


QoS. ybiadnerte constructionem huius. yocis cum datiuo. Plu- 
t»rchus V. Alex. c. 22. eg m uus &yyivOusr ov QoOsvetce 
T5 QUGet xi TÓ zovovy xci rÓ qOGusvov. quae ob vsum. 
Bdsicipmreiti zÜ z0vOUv et TÓ gOOuecvoOv citauilnd. Verb. ad 
Dionys. Halic. de Comp. V. p.155. a. Illius ysus, de quo 
v. not. ad Dionys. p. 205., nunc obiter addam exempla haec. 
Dionysius Hal. Ant. Rom. Vic. 22. F0iG CETL T D JE LEG) HU 6— 
707 sLy&e Tt«oc. 7t yzQv Loco». vt ex Codice Vatic. scr iben- 
dum. Lucianus. Ak op: 58. D) diced ie uev Vo«cete, üzr5Ó- 
govg 06 v0 As4À oyiGjQ £vov dmegycSerai. vbi v. Hemster- 
hus. In Diogene Laert, X. 139. 140. z0 cAyovv, vO zÓóue- 
70r, TÓ ÀivaoUgpevoy Interpres perperam vertit. Gant de 
compendio tachygraphico c7 conf. not. ad L. Bosii Eilips. P. 
599. ScnaAzrr.] Denique sciendum , perfectum | 6e07;6eteo rat 


€H 
interdum scribi hoc compendio: 69. BDasr. 
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XXIX. Tov 0gwwO'e 0pvvyo. Aéyovow.  Ilivàa- 
- adi isibgne 
dioe soo dove Ü'siov, 
$. NONO S) T czÀnduruxe moALAcxue ÓLO(UVOS 
roig Ovixoig mooqépoovgu ??). IHívóaoos* 
Mad'óvrse Ó, Ad? oot 
llayyAoootew xópcxsg dm, 
d xoavrot y«UstOv 
Aiàc 7:90 ógruye J'siov. 





in Dissertationibus Doricis Collect. Mythol. Galei p. 721, 
18. eaeyovzt pro emo ovra, vt et p. 717, 9. zzouvac o8 
[iotorvgos éxatyoyu,, vol [ haec vocula excidit] zozi «0o- 
7Uv, ou Or GÀcóOstoay TOLOUPTU, bid. p. 725, 14. coc- 
ruy£c k£yorvt, 1. e. otzuvec Aéyovot, male in zoé£eoveg Aéyor- 
vec abüt. Plura non congero. Korw. 

97) 9oviyo À. I.] Vera posset iudicari Vossiani e 
dicis lectio" zày ogrtóOo OQvixo [sic] A. Zzft0g zr. 0. 9. 
Ilív0ngoc Agy&, misi a prius edita starent Regg. et Vati 
Litera 4 cum 74 per dialectum permutata est etiam in 
Hesychii 'ESeozouet et "Jyuovo. ^ De zzyo praeclara 
suinmi "Viri est obseruatio ad V. "E£eyéuevo:, Korm. 
Codd. a. et b. Aéyovos. llívóogoc. Cod. c. A£yovosv o£ 
Zoos; xol [livównoos. In Cod. August. postrema syl- 
laba zc vocis 0pvcro ante A£yovoty aut omissa fuit a. li- 
brario, aut euanuit. Poétae locum Codd. a. b. et c. hoc 
vérborum ordine dant: zog Zug 0. 8. Cod. August. 
omittit /Eyóeooc — óstor. De forma Dorica óg»B v. 
vtilissimae virum industriae, Fischer. ad Weller. I. pag. 
172. S. | OCHAEF. 

98) Codd. A. et D. articulum hunc omittere, iam Koe- 
nius monuit. Cod. August. pro: zoogégovot habet éxq£- 
Qovor, Solenniin his variatione. Cod. c. xo Jívóeooc. 
in Pindari loco Codd. a. b. et c. Aevgoc pro 2e690:.. ,,Si- 
iniles in codicibus ductus literarum x et... Brunckius 
ad Aeschyli Pers. v. 964. In Cod. August. loco verbo- 
ram yeoveror — O&toy vacuum spatium relictam. Scnazr. 

99) z90g.] ixq. Vatic. cum editis.  Pindarica ex Ol. 
IL vs. 156. et seqq. Valderum secutus H. Curio hoc pa- 
cto distinguebat: Moe 0vrec — xogaxec fc — ctor. In 
üs zoayylocoi«r habet Voss. cum in Regis desit articu- 


GREGORIVS DE DIALECTO DORICA, 219 


$. XX XL!) .Mirog sidD'acu Aéyew v0 Téucvog ?). 
Iivàaoog: 





lus: soyyÀoccio pleraeque editt. zovy7Aoooic ceterae 
cum Vatic. IHoyyoactot habet et Meerm. sed omittit 
Ma dovzsg 02, et A. z90c0. 2. Inedito Pindaro est zo 7- 
yÀecoíe, mcyyhocoíar citante etiam Arislide un 3. M. 
. p. 28. et 378. alteri praelatum a 6. Cantero Nou. Lect, 
1l. 5. dum zaeyyàiococíe tuetur Pauwius in not. ad Pind. 

P. 17. Ambiguam reddidit lectionem veterum consuetu- 
do, qua Tue ; nunc subscribi solita, ad latus vocabu- 
cem ponebatur. Hesychii 472vÀot, zQ cxorr(o, est pro 

&yxvh«. ln Corcyrea inscriptione Montefalconius Diar. 
ltal. p. 419, 12. 00zo zgocrezet zQofovAor, oià à Hs 
zd Ouxocr»oux qegéro, perperam dedit pro 0. zooozc- 
z& z.0 0à—qspézo. Quae ibi sequuntur corruptissima, 
manum mea peritiorem exspectant, — Ceterum dualis 
jeQvUerov, qui, post uo$0yreg positus, in Scholiastae 
censuram incurrit, adeo dispheuit Rich. Dawesio in 
Misc. Crit. p. 49. vt gogveuey putarit reponendum: va- 
nam fuisse Viri doctissimi religionem, docebunt vel hu- 
ius Enallages exempla a Cl. Ernestio ad Homeri ll. .4. 
vs. 566. pr 'olata; quae forte etiam satisfacient Viro docto 
m Lucian. T. II. p. 221. Cont. Gesner. ad Orphei Argon. 

818. J'agverov, praeter Aristid. citat etiam JUisee 
Sir ludins Bul. Ep. VI. P 12. Korw. 

1) Cod, À. &Azoc £i aGt et 108 &ivsL so. yovv 
rip iyü. Cod. B. zovzoc (sic) eioóag, et ó10g QireL CD 
jjyov» vQ éy0. Cod. c. zo TÉuéyOS o£ opui, Qc liíy0a- 
gos. Cod. August, omitüit ///vOmgoc, it. zQ post sjror. 
SCHAEF 

2) Miis — 0 s&ftevoc] "T'ovrzoc vitiose Reg. B. Ai- 
70s, adductis iisdem Pindari verbis, habet et eu ims 
ad Homeri ll. 7". p. 381, 26. M. p. 9o7, 61. per ivi 
z1)40 quoque explicans, . In. ipso quidem Poéta Olymp. 
Iil. 2o. — óye Iiwocoe qooréav Zug aézet movÓoxo" A- 
Gi Gz,000Y t£ ('UreUut, Zuroy ao S ooo, gréq yov L5 
est, verbum est eire, jj71,0€ Scholiastae recentiori; 
nec dubito tamen, quin abstrusius quid lateat. Egregi- 
am hic operam nauat alter MS. Regius, qui pro ro: 
praebet &Azoc, et ZAzev in subiecto Pindari loco pro ore. 
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— -— dig evrcu zovÓOXQ: 
jjT0L TOO £vÓv TETTE ER 
$. XXXIL &) T'o énevrLO vou TÓ 5 TU o tüv Za- 
Quéc eg ti. Tv mov 7d vovv qaot , xa Tv 
qoóav A4Qoua , «e Tv ajrocy ApoLcy , P1127 TQV Qócv 
Qoudv ?), xol vrv mócv oic. Iivàegos- 
Iivov&e OnvÜ ev DBopéa. 








Antiquissima versus Pindarici lectio videtur fuisse Zfi0g 
— nuvioxo ici, culus Aces mera est expositio. M 
zi [| eiusdem sine dubio cum (cog originis, ab «o, GÀ, 
alo, vnde «Acc, «ÀÓ5oxo, aliaque germinarumnt] eximie 
lucus dicebatur loui Olympio sacer; etiam Pindaro Ol. 
X. vs. 55. ztegl 0à za£oc — "hr — Oiéxngure.  Pausa- 
niae locum e "v. 10. dudum Viri eruditi contulerunt: in- 
primis videri meretur Cl. D'Oruillius in Siculis Cap. V. 
p. 74. 75. Est eius mentio et in Xenophontis Hist. Gr. L. 
Vil. p. 659. A. Arcades Eleis ad fiuuium Cladaum zo QE- 
t6 So:TO, 0g 7ztaQo cÀrov [L. "Alv ] xuvoQUéor eis TOY 
v dAmeuov. éujorket. Quod ibi in margine notatur, tan- 
quam diuersa lectio, eri», ostendit, quam pronus fuerit 
in Pindari loco Grammaticorum lapsus. | Korw. 

$) ajcot zQ cvócon erecta ] Desunt Meerm. vt et mox 
in $. XXXII. verba zo vij" zoocy eic. et totus $. XXXIII. 
sec urge XXXIX. L.. Kors. 

4) Codd. A. B. a. b, et c. «o? vzv x oo«v root» etc. 
Bastius: ,recte.« Et sie dedi pro Koeniano, quod ac- 
centu peccat, x. v. y 00 i» y. Conf. Reiz. de Accent. 
Inclinat. p. 121. Cod. b. zrvorrjv A£yovo:. Deinde Codd. 
a. b. c. et August. omittunt xo voy woer — go. 'Tum 
Codd. a. b. Ee. ot t»nv 760» zo(cv, post quae Cod. c. 
habet xol Ifvóaogoc. n loco Pindarico Codd. A. et B. 
uvoiis Omróev (jogéao. Cod. a. zoe; Oziéócv flogéc. 
Cod. b. zvodsjc Oztoócv Dogéco. Cod. c. zyowoitg Oz- 
cósv Sogéa. Cod. Augast. omittit ZHívóeoos — Bogéo. 
SCHAEF. Nr | 

5) xel ruv wW. w. xol cr Q. 9.] Haec de Voss. et 
Regg. adieci. In Pindari versu, qui adfertur, Olymp. 
iii. 56. legitur zrowxc ozioczv Bogéa. | Priores edd. hic 
zr0U)6 Phorm Booéao, MSS. zvowts ónvóev Bogsao, 
praeter Voss. qui Bogée. Quod praebent MSS. omnes, 
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$. XXXIII 'H»v &oo zo vOv. /ptécov 3) pots oj 
iyavrio 5) Tjj dvyoOLm Aot. Iivóagog" 
"Üküumzte uiv yGo cUrOg 
Jtge tÓexro. — — 





üzv6sr, data opera a Nostro &. XXXV. adsertum, pro- 
pter eosdem in Anüistrophe numeros Pindaro omnino re- 
stituendum est. — Diphthongum- o; in similibus voculis 
evo). 0yGzéQoy iudicat Helladius in Chrestom. "Ori cro 
Aoycirepor ? 9o , X0TO mob oc 0d &AeuztuxOYV 2) 70006 
xol3j Dotar» mnoíe ukkor 59 zoc keyouéry. In Libanii 
Or. XVI. p. 446. b. leuem mendam praeteruidit Morel- 
lus. Nam vbi editur ivy «9 $&czgo ztoz? ovu(iav, oio, 
vL *) zov Ó5nuor qorov ex oL buo E. rOUÜD OUtOS 2] j0cco 
guuqogay, GÀhotc Té 7 0Ll.otc rOUTO ÜnO», xc ij A900, 
scribendum est xo 17 y00«. Kogw. Xo0« pro yzogc iu 
Libanio etiam libri manu scripti confirmant. V. Reis- 
kium Vol. Il. p. 246. — Ceterum bene Gregorius Qo«v, 
non Qoey. V. Append. ad Epist. Crit. p. 31. Hic addere iu- 
vat, vocem go« in omnibus Lexicis, quotquot noui, inde 
a Stephanico Thesauro (T.1V. P. IH. [ 1mo Indic. P. ii. | 
p. 9. A.) vsque ad alteram editionem Schneideriani Le- 
NACE, falso accentu notari. ln Schneideriano haec legas: 
»Podac, 9, Granatapfél —.* et: ,/ Po, 2j statt Qoa, 
Granatbaum oder Prucht.^ insigni documento, eundein 
errorem per aliquot annorum epum ias propagatum esse, 
quod alter alterum securus transscriberet. Dasr. 

6) 2] & gate 3j &v.] e£ &ocasc oi ivarríav Regg. [Cod. 
À. 5c«v Ga xz. v. Zl. e£ GLoosus o£ evayriou. | Cod. B. cum 
vulsata consentit. Cod. c. dor Ó &po xol etc.: deiude 
coc llívóogoc. ln poétae verbis Codd. a. b. et c. 7£oac 
é0sxro, post quae verba Codd. a. b. et August. addunt 
evil vov i0c0czro. Scnarr.] Mox Okvuztu INGSN ames 
cum plerisque editt. et 7o Regg. y£oee Voss. Nempe 
perperam opinabatur CMM OXouzia y£oo iun- 
genda esse: 'Olvuaía solus dedit Sdotüs , e Pindaro Ol. . 
H. vs. 87. 88. OAvuzíe uiv yao cir0c I 'éonc £0exro. — , 


^) Mira haec ant interpunctio , aut accentus positio. Scribe, 
aut Gvu v oiu EL v D. ye aut cv PAP Ot (LUGLL, TL  TAMA. 
Vis enim encliticae cB! "ibicenuns extendi. Cóuk Hei- 
zi! pracfat. 2d Herodot. p. V1II, Scnazr, 
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$. XXXIV. .Ai énexvaosug xol vov dopiéov ?) ci- 
Gi. ZzcvOg XcveOg. 

$. XXXV.8) T0 ónvwoD'ev ónvOcv. Aéyovov, xol vo 
zoóoU'cv nmoóU'ev?), v0 o exÜ ALDoveesc. 

$. XXXVI. To O«exoUc Ü'GoU'e 19) A£yovot. 





Cum xeveoc, de quo in sequenti $. conuenit Ionum cózÀ- 
q&osg, et Laconum zírzeog, pro xurzoc, apud Hesych. 
Kevsog eximendum videtur Orpheo de Lapid. 1X. 15. vbi 
de Solis gemmis: JEi0oc 0 equ Aíówv C&ÀÀo. cO uév vs 
vootse KovsraAAovr xevenv* 0 O8 xovookióq Ó£ueg Xv- 
viv Etxehog eigiüéceuy. — Velim mihi explicari, ne de me- 
tro querar, quid sit «gUavodd.og xeyer.  Corrigo: Ki0os 
/ 0€ oq AtÓcv Gov. 0 uà», etys voncsts, «oUovodióe 
aEy enr. — Firmat emendationem, quod sequitur, e 
ovx &yevV ovÓ Oy éOecQec, youcoLLÓO0g xev inv. vi adeo 
mirer, hanc mendam in nuperrima editione relictam fu- 
isse. (Dues autem isti versus a vs. 10. Zfoiwo Ó qmetov 
AyovoorQuys A&e zt£Aloyzow, ad lapidem Opallium ditio 
ciunt. Korzw. 

7) xoi vOv Zlopiéov ] Cod. b. xo? omittit. Deinde 
Cod. c. dat &oiv, Qs tO X£yVOG X6V60g. SCHAEF. 

8) Cod. b. ouo£ec vo Oztoósv etc. Cod. c. o£ feret 


co O/tL.0Üsv üzvÓsy Aéyovoe, v0 o ixóAiBorreg. Etiam 
Codd. a. b. et August. verba xai vo zgocósv zgoósr o- 
mittunt: recte, opinor. Deinde Cod. AÁugust.; ordine 


verborum inuerso, cM Bowvec :0 c. Scuarr. 

9) xol vO zr.7:000s:» ] SicVoss. nam in Vat. et prior. 
editt. haec desunt, vt totus articulus in hegiis, referen- 
dus ad Pindari Ol. III. vs. 56. Vid. $. XXXII. Poéticum 
óziOcr ferri nequit in Alciphrone p. 598. Kozw. In lo- 
co Alciphronis MIL. 53. 9g 7 90ctovzo. vÓOV Q0 Ts Ti1- 
Aiag zuvOt veouviaxav, xo üsloee vo py Paspuran 0 L- 
(P EV amedéunv Codex Paris. 2720. dat 0 zio sv et 
zt Qoctóvt o: € TOY Q0 v7e 71) Ai (o6 (vt Berglerus coniecit) 
zuy € c vexv(oxov, et infra euroUc pro euzo» cAÀgv o- 
0or irg&woav. Das. 

10) éxoóc] Debetur articulus MSStis, [ Meerm. To 
éscoOaL L£yovou 9Go00o.]  [Codd. A. B. a. et b. zà deG- 
co. j&c0. AÉyovow | Cod. c. ze vois Zíwgprevor «o 
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JdsxoGat Caco, Aéyszou. | Cod. August. articulum omit- 
tit. ScHarr.] qui eo magis a Nostro profectus videtur, 
quod, dum, omisso Pindaro, Aristophanea quaedam ex 
Acharn. iam hinc tractat Grammaticus, $696 in ea fa- 
bula legitur vs. 770. O&co. iterum tangit $. LXXV. An- 
iiquissima verbi facies fuit $c, vnde &a£o et ceo fa- 
miliam duxerunt. «co et Poet retinuerunt prisca 
rum formarum studiosissimi Dorienses ; a oco, 4 An£o, 
2 5£ouotL vel Ousvuet inlonia sedem nu tandem 4$:oe0o- 
pou, a Oeo, im vsum transiit Shctedndd In. his a3 
cem praetulit Cl. Valckenaerius ad Herodot. p. 571,88. 
et eximia summi Viri adnotatio ad Hesychii G&ovze, — 
Speed, vnde apud eundem Lexicographum Zo oy- 
e, Oere oria vto, Ouj0Ovre, vnicaadiecta litera persana- 
e *) Teéseouérvoy reponendum Libanio Or. XIV. p. 
429. À. pro ze£euguéror **), quod in re&eu£voy insulse 
mutat Morellus. OG&oo. imperatiuus Doricus, praeter- 
quam apud 'fheocritum, superest in Epichar mi Siculi 
fragmento apud Athen. L. lll. p. 86. A. in Sophronis apud 
eundem L.lll. pag. 106. E. et Demetrium Phal. z. £. S. 
CXLVII. aco in Nossidis Epigrammate et Anytae, in 
Wolfii fragm. Poétriarum p. 9o. et 114. Ocusca e So- 
phrone citat Apollonius Dysc. in Excerpt. pag. 425. C. 
quae exempla euincunt, non aliter accipiendum esse in 
inscriptione Hic I. vs. 70. Poo uer ot TGY VOV 
zrozravy vOv ézttzepoíov. Cl. Editor doc uévoL iniuria ad 
verbum zíó5ur retulit p. 226. quem si nihil aliud, Do- 
riensium saltem consuetudo reprimere potuerat, literam 
*) Et facillima et verissima Hesychii correctio Orer'ovze (sre: 


ÓreUdorro) pro ÓreGóvro. Miles lineolam , qua c signi- 
ficatur, librarii neglexerunt. Si Schowio p. 210. fides ha- 
benda, Codex dat Óz£'ovz &:, Sed fortasse ipse habuit pro 


diphthongo c;, quod est simplex «. Conf. quae de figura 


litterae « supra p. 190. s. notaui. Omnino magni ad Hesy- 
chium emendandum momenti est probe nosse ductus littera- 
rum scribendique compendia, quibus librarii decimo seculo 
vsi sunt. Quoties enim vitia inde nata sunt, quod voces per- 
peram legerentur, ista palaeographiae scientia ad verum re- 
periendum te rectà vià saepius perducet. Dasr. 

**) TeOseusvoc et red eupcvog confunduntur etiam in Polemone 
Soph. p- 11. ed. Poss. zevze4c xoi [dlohvinos mg«oLovOncs 
uucsdQscouivog, vvbiCodex Paris. 5017. male dat rsÜou- 
Aivoc. Bast, 
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; in verbi z/2nus temporibus in latum illud & mnun- 
quam mutantium: forte nec in deriuatis a z/2yjgut, nam 
ovré5)xo est in Tabula Heracleénsi I. 46. et passim, non 
cvvGaxo. De réOnxo totidem verbis id testatur peritis- 
simus Grammaticus Herodianus in Aldi Hortis Adon. pag. 
418. fin. neque id de ceteris temporibus, si melioribus 
Codicibus fides habeatur, minus verum est. 55e, vel 
456: potius, dabit Alcaeus") in Apollonii Dysc. Excer- 
ptis p. 431. C. e duobus MSS. sine haesitatione redden- 
dum Callimacho in. Dorico H. in Cer. vs. 55. vt optimo 
exemplo 9560 reduxit Cl. Ernestius in H. in L. P. vs. 
121. quod plus semel est apud "Theocrit. et Pindarum, 

uin et in aenea Tabula Heracleénsi I. vs. 88. ovo? 7:A1- 
J£2NAZ OHZEI má voc vmeprovtec, tametsi O5oeL 
Vir doctissimus pascet interpretatur, posteaquam in ani- 
mum induxerat, you vog seruos esse £erriuenales vel ad— 
scriptitios. Onost a v(Owuu est, et zouQveg vi formae, 
quae collectiua est, significare debuerunt £errae colléctzo- 
nes quasdam , siüe prumos **): cuiuscunque tandem vsus 


*) Vellem, Criticus totum illud ÀÁlcaei fragmentum nobis expe- 
diret, Codex quidem cum textu, qualem Sturzius p. 564. 
dedit, plane consentit. Pro &qvrov fortasse scribendum &- 
qvxrov. Nui forte O36ec mutandum in Ooet (Theseo)? 
Sed nihil extundo, quod satisfaciat: DAsr. 

*) Pauov hoc sensu, vt sit sepes ferrea, "Toupius (in Suid. 
Vol. II. p. 482.) restituit Hesychio v. XO9zoc, pro vulgata, 
ó5Aoi Og xal.... tóv Ópov ix y«ícv, coniiciens, zov 


^ 
0gov &x tov y & co v o» [in Cod. sic scriptum: yeu, vbi 


compendium syllabae c» pro circumflexo habitum (v. Ap- 
pend. ad Epist. crit. p. 22. ) ob viciniam acuti plane negle- 
xerunt|. Haec coniectura mihi perplacet, cum Hesychius 
«Ov (a 71]) scripsisse vix videatur: malum tamen zov Ogov 
z0v éx yctvov. Conf. Schow. p. 788. Sed hoc vtut est, 
melior est haec Toupii coniectura alterà (Vol. IV. p. 276.): 


5 » 2 i e " 
zóv oixov éx (aut év) yeczovov. — De nominibus in ov de-. 
sinentibus Pseudo- Herodianus in ézusoropo:ig MSS. haec 


iradit: T'€ emi véAovg é£yovre vÓv vrüvov sig ov OvOuerc, si 
Qév. elo mtegiexzuxd, 0.G voU c ueycAov xMrovzet, otov &- 
ll nd 2 i] » M . 5; 3 
zov &evOvoc, &vàgov dvOgGvoc, [Yn Lexico SG. &22og dA— 
, 1 L »? 2 -Á , 2r 
qc«B15ros legitur: 4 r0odv: éni vov usycAov oixov. 'H- 


eóOorog e. | zeoOsvov zeoD'evOvoc. tegt£yer ydo ó &Esvav 
rovc àévovo, 0 &vÓoOv rovc &vÓgec, 0 negd'evov vdg muo- 
d'évovc. oVro x«i dagvo»v Oeqvüvog, xov xocüvosg, 
vvugov, GUtr, qvrov x«i vr& Ono.  Ovrv Lexica no- 


i 
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OQ. XXX VIL11) Tecyevixeg vv mAudvrvtotov rdc 











fuerint: quorum plures, quam initio adfuerant, ponere 
agri conductor vetatur. | Maiore luce homines eruditi 
ilos yeidvc«c aliquando adfundent ex Sicula termino- 
rum tabula apud Gruter. Thes. [nscr. pag. CCXIII. vbi 
POZIAIO N memoratur PEON ANA MEZON TA2N 
J'AE42N.2N. Vbi, nisi malis credere vitium esse im 
J'AEJ2N.2N, altera forma potest obseruari yeso», qua- 
lis est in BoAzo» , a Phrynicho in Eclog. p. 66. reiecta in 
dort)» , xooucdy , imme», €t ovógsov. . Suspicatur 
autem ex Sicula ista inscriptione in Add. Mazochius, 
g/«.&ve loci fuisse nomen, inde dicti, guod zn eo venali- 
€ isti degerent, aut olim habitauerint. . Credo, égyozo- 
vor aliquid menti obuersabatur. Hesych. KEoyerovec*), 
0£ iv voc «yooic coztor, Eva o£ oZxézou xou vzos. Sed 
in youo nulla est vocis 9»:0c compositio. lgnotum Le- 
Xicis nomen collectuum EPETIITA2NASX praebent Fi- 
nes Latiorum Ciuitatis in Antiq. Asiat. p. 135, 5. pro 7o- 
co, vbi multae sunt parzetinae, ab zose(ztue, quibus, prae- 
ter ceteros, vtuntur Abydenus apud Eusebium Praep. 
Euang. p. 416. B. Lucian. T. II. p. 44. Leui menda He- 
sychius liberandus est V. /Vevov, veooíov. Scribe: J/Vov- 
9», veootov. Desimilibus collectiuis videtur egisse Ni- 
cander £y ríe Jczuxz;e ÓueAéxzov, citatus Harpocrationi 
V. BoAso»eg. Korm. 


11) Codd. A. B. a. b. et c. articulum roe ante &c cw 


stra ignorant. [Hinc nomen proprium Gvzov, vt ab c»O0gov 
dicitur "44»0oov. Conf. Wesseling. ad Diodor. Sic. XIV. c. 
108. Obiter Lexicis adde gvrzoozogíc, quo nomine vtitur 
Manetho IV. v. 452. Scuagr.] Alio loco idem Pseudo —- He- 
rodianus commemorat voces Cj4ZteÀo», Ópvuowv, xAcwvdO uv 
(Schneidero sine causa visum dubiae fidei), z2erevov, zv- 
£c» (pro quo Glossae Steph. zv£eov dant), yepepecv et 
A«uecdv. WVltümum si recte habet, deducendum est a Ac- 
poc, gula. De ge2ÀAsov v. Ruhnken. ad Tim. p. 270. Boo, 
quod Schneiderus ex tab. Heracl. asciuit, a. Phrynicho in 
dioozeo. Z'oqior. MS. sic explicatur: Bow (leg. Boc), 1j 
Ov» oov orciuc x«i Cnzov (l.nzow), 19 rov tzmzGOv. E- 
tymol. M. p. 205, g. "owm . ... rexoDoc «Ucóv, Àccetv 
BovZousvy róv xer£oc, £odtwev eig B oc ve. Basr. 

*) Scribendum é£gzez&veg: nec magis hic vlla vocis $7209 com- 
positio, — SCHAEF. 


p 
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sig (V Anyovaec 2), Orc voU cy gtQorpegovau, evyr 
TOU NUM ILovOOy ane fLCGU tLOVOGV XC toy. AÉ- 


;9 


em XXX VIIL M3) T6 w5 govi quj "oer 1 4) A£yOVOL, 


XiQvOteg tÓ ] x0 EIUS 4- o6 ovrog &rng* 
A ui "OTLV .oUrog 4oigoc — — 
Gcmep xol 1j ud, vi] udi, eg Xo ot ZArvixOL. 


w 





omittunt, Cod. B. desinit in vocibus Qt roU «v zogé- 
goucuy. | Ád finem articuli in Cod. A. A£yovtéc deest. 
Cod. b. post AgyoUvcec addit xai zsguwzou£vac. Deinde 
Codd. a. b. et August. zooq£oovoz (August. z 9ogé£povot»), 
zal ayrl vOU Aéyew ova y povaay A£yovot. Cod. c. 
'argogé égougty oi Zwgueic, uovo&v À£yorvég owvl voU uov- 
Gv, Oc xac Nogoxhijc &y "toes itor, xoi Bow. 
gto zoxày iov Óuxyaynv, evt TOU auaóOv xol xa- 
xr Díov (sie). SCHAEF. 


12) &e ev Mpyovoas ] ee ov À. xoi méQuoztouéyog e 
ditt. vulgatae, inuitis MSS. quibus morem gessi. Vltima 
e Voss. constitui, consentientibus fere Besis, quorum B. 
in his desinit. Vulgo — zroogégovor, x«i evi TOU À. 
(000v p ovoay TUS Doriensium iste mos notior 
est, quam vt operosa adsertione indigeat. ^"VbiinAristo- 
phanis Nub. vs. 338. editur xoéac ogriíósu ws xuyhw, 
priscam lectionem, praeter Athenaeum L. ll. p. 64. F. 
et Eustathium ad Hom. Od. X. p. 1934, 17. conseruauit 
optimum Etymologicum MS. Leidense: Kinase, xiyAasc, 


zAeov oou TOU 7) xuyinMos "dovotoqiaime xoéov ogrióézuwe. 
xiynk&r, ZdoguxOg cvtb voU xuynkov Tjyovv xia. In 
Dorica Lysidis Tarentini Epistola apud lamblich. de V. 
P. p. 04, 1. pro o£ zoAÀol rOv» cogioroy, MS. Cizensis 
genuinam praefert lectionem rol zoAAol vOv» cogucrav. 
— Ceterum ex ordine patet, hanc Nostri obseruationem 
pertinere ad Aristoph. Acharn. vs. 772. vbi vua a- 
Ao» Schol. reddit 9vuzov. | Koxw. 

14) Articulos XXXVIII — XLI. Codd. a. et b. omit- 
tunt. Cod. c. À£yovOwW o£ Zdloousis, KL OVTcG etc.: dein- 
de oic xalour.: post 0760 xL v5) 97 yz vOU Tj) ét 
ceteris omissis, Cod. August. non habet Ayo, deinde 
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6. XXXIX. To eiyau etuevou t 3) Medo 7—go Tie 


——— 


vaL tvÜ£vtég vijV. jue. 











dans wezreg xol JM ougroqavye, omittensque Z7 —— o£ 4z- 
zux0(. ldem post hunc articulum habet haec: T0 9p» 
niv Àéyovot, Té Paid ugoco, vie p cd 76QLO TOL Éy GOV 
gvbvj Lote ÓLO. TOU 57 éxgéoovrec. xol v0 OtyGv oiuy5nv, «ol 
TO Twy eund. SCHAEF. 

14) un en] uer. editi, qui mox habent GezeQ xoc 

- (UL OULOG X: ceteris omissis. Reg. À. T'o uj éczi 
pn cu LÉyOUGU , Gczeo xol v1) éuT) 73) un oc Artux ot, 
nec male. 7'& 'u& est in Anytae Epigrammate, in Wolf 
fragm. Poétriar. p. t10. z7 "u5in Euripidis Hecub. vs. 
584. cui geminum vnicum enotabo EN T'HIIAPHLI, i. 
e. à» z3) ize, e Teiorum Diris Antiq. Asiat. p. 98, 54. 
vbi et vs. 56. est HII AÁPH pro 5j éncgry. In 'Tragicis et 
Comicis praesertim Atticis post literam 3 sic suis e Vu- 
Aov elidi: vid. Cl. Valckenaerius ad Eurip. Phoen. vs. 
408. e cuius 'Tragici Med. vs. 1212. &yvoe, 7] &em?sy 0o- 
pov fluxisse viden Hesy chianum: oózv, £v. Post 
c Doricum idem obtinet in vrac oz AXotoog in Aristoph. 
Acharn. vs. 781. vbi addenda est nota interrogandi. Ab 
his paulo diuersam Synaloephen Doricam non animad- 
verterunt Homines Eruditi in Allariotarum decreto ÀÁn- 
tiq. Asiat. p. 157, 5. oUc ezeorzetÀoze motopeucortac zo 
T2ZTA.2 mo. ocué. i. e. zmegl c «cvlo , quapropter 
necesse non est, yt[ o] cum doctiss. Chishullo addatur: 
KAOHMENO TÀI 'T2N0S pro xoénuévo ro «yOrog 
ostentant 'Teiorum Dirae p. 98, 32. Fuit tamen, cum in 
Allariotarum decreto coniicerem JIEPI T2 ETN., i. 
e. magnai reipublicai gratia , vt ait Plautus Mil. Glor!ios. 
ll. 1. 25. nam ZrM£ exhibet Montefalcon. Diar. [tal. 
C. V. p. 72. — A uj "attv ovrog y. legitur in Acharn. 
vs. 775. MS. Vatic. ob Aristophanis nomen, hic et $. XLI. 
occurrens, intermedia praetermittit. Korw. 

15) &usevo,] Editt. prior. tantummodo T'o £ives &- 
pere, et post $. sequentem. Dix ad $. XVII. pertinere 
ad Acharn. vs.775. vbi Zjuevo editur, stueyou Noster vi- 
deturinuenisse iu suo exemplari, quod pari ratione est 
ab s£usv , qua alterum ab 7uey. Kors. Cod. c. zooc 
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. XL. Mvri voi cuneiv cüvóv vuv 16) A£yovon. 
$. XLI. To X0. X9os'w 7), xoi TO OLyQV OU/3V 
Aéyovow. og meo Zguoron vet - 
0v yotiaO« SUAE 
dvrl TOU, oU yon cuyQv. oUro zOÓ Own Ouwiv, xa 
TO "VtELVGWV. Tt euv iv. 


——— 9 





zotc ZÍegpisvot vo clivo elusvos Méysvou. | Cod, August. ar- 
ticulos XXXIX — XLI. omittit. ScHAEF. 

16) »v | »iv  Àéyovoev - o£ Zdoptéic editi. Respicit 
Grammaticus Acharn. vs. 775. ov Ó£ vuv v;uevott vévog 0o- 
x&c; H ge cxovcot qéeyyoué£rvac; vbi póeyyouérog 
secundus casus est Doricus singularis, non, quod Inter— 
pres putauit, quartus pluralis. In venustissimis lbyci 
versibus, quos e Schol. Platonis edidit Fulu. Vrsinus in 
di Lyricor. carm. p. 115. pro -H uev rQou£or Ty ézeoyo- 
uevov,' repone UH pv 7QOuEO vy. Eft. Cognatae autem 
videntur voculae tv, um et veterum Lotinos um zm. In 
Hesychio pro E uu, ékvrov, legerim EZ uw, s£ ovrov, 
vt EZ eqoiv, s vuv. Kok. Cod. c. hune articulum 
omittit. ScnAEF. : | 

17) xo"noó?«] Meerm - Zofjovo:, omisso Comiei loco. 
Kozw. Cod. A. verba À Aéyovaty , ec Tog vsque ad ov 
yon ow&v omittit: i: dat ovr xoi vo Óubgr up» 
etc. QCod.c. T'o yoroSoc yoaoGau ciotsv Aéyeadat mo 
QUT : post quae dat hunc articulum: | O£ dheptéts 70 
PER cuir Adyovot, cO z&yv meviy, x«l vo Oupav 

Onpzv, Gg zo z4ouotoQever ene Aéyovri, oU v9?" d& 
GLyTY.  SCHAEF. 

18) Ov yozc?c oy ] Insignis haec est lectionis dis: 
crepantia; mam in Aristophane vs. 778. vulgatur 'ov 
Xonoóo cwas. Zw ego non temere reilcótendini ars 
bitror, siquidem zo 520: 0t speciem habet secundae per- 
sonae verbi agentis; quales sunt zjo?«, £q16Oo , ct sim. 
de quibus Noster $. VI. de Dial. Aeol. quando infinitiuus 
guy5v per eritcommodus. Praeterea haec infimitiui for- 
ma, Atticis et Iomibus non infrequens, Doriensibus quo- 
que valde fuit vsitata, «c in multis in 2 contrahentibus: 
vid. Etymologus M. p. 201, 54. p. 352, 7. etc. Conf. m- 
fra $. XLV. LXXIX. Tayijv est in Dorica Aristippi Epi- 
stola Ep. Socratic. IX. p. 26. zfupnv, 0npov, Hesychio 
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reddendum. arbitror pro Zw», óópav. Vy ha- 
bet Callicraudas apud Stob. S. LXXXIIL p. 486, 45. 09v 
Ee in Aristoph. Lysistr. vs. 1079. Barissimui est 
Poyxiv, Qéysam,. Epicharui apud Hesych. et zAe00unv 
in vhi Lysistr, v. 171. ita enim scribendum. esse pro 
zàc00:xO0 *), praesertim cum zàa«óórir habeat Suidas in 
V. etin Puraejyezov, forma verbi monstrat, quae de ve- 
re. Doricis est, hac occasione nonnullisilluminanda. Nem- 
pe vsitata est verborum forma in £cw, in co vulgo con- 
tracta: hanc per ceo, 10, ellerre inprimis erat Laconum, 
Siculorum et ltaliotarum. **) "Eco Laconi tribuit, 
gentis morem obseruans, Aristophanes 1 in Lysistr. vs. 198. 
pro émauvég. dixi et uezQuo, quae eOux£o et uevoco 
enunciat vulgus Graecorum , debentur tabulae Heracle- 
énst L. vs..90. lI. vs. 18. et 45. In uoyioueg. et dugrogo- 
Qíovzec in Aristoph. . Lysistr..vs. 1001. et 1002. a. uozéo 
et Àvyrogopéo, lenem medelam metrum non recusat. 
Pertinent huc Hesychianae Glossae Jovióuer, ftoyOuer, 
et Hogupoywo ,. "exviuéros. Prius est a OvLO , e, 
pro zoréo, alterum. a 70i C0 3760 vel TO UO, domznus 
sum, possideo, pro zeuoxéo a Apt 06 , [o xUQtos He- 
sychio]. ldem verbum rectc) yu ad. posteritatem tra- 


*j HAcÓ0:xO illud inde natum, quod yerum 7:2«Ó0:ijv, com- 
pendiose scriptum, perperam legeretur. Scilicet 7. habue- 


runt pro zx, (quod ob harum litterarum in antiqua Scriptura 
similitudinem facillime fieri potuit, ) lineolamque finalem, 


,,quae significat. v, .confaderunt cum hoc signo (^ ) , quae nota 


est. tachygraphica litterae 9. | Basr. 

e) Verbis in £o, G - desinentibus, pro quibus esses eui tls 
xerunt £40, 49, fortasse adnumerandum g20z:0est» et 
q OtÓLCv. Póstériorem formam nouimus ex Hesychio? 

: qui. interpr étais q6t090-D at : priorem ex Lycophr onis v. 35.» 
vbi legitur qAotdoduevos , quod malim cum. Reichardo (lud. 
Ly Gul: .).a $20:0£9, quam. cum Schneidero (Lex.) a q20«- 
90o deriuare. Codex SG..545., qui etiam Scholia ad Ly- 
cophronem tenet, 920zGor uevog interpretatur verbis 40yz— 
Cóuevoc, qAsyóuevoc. — Qeterum verba haec in £C» desi- 
mnentia, si vim earum et significationem respicias , pr obe dis- 
cernenda a verbis desideratiuis , quorum aliquot item  termi- 
nantur syllabis «c». Huiusmodi sunt e. c. x0vQiev, i. e. 
dotyso Qe) zovosde ccc (Liban. IV. p. 625.), siue, vt en - 
maticus Hermann. p- $98. ait: 40040 (corr. x0 v Qt 
Xovocs Ege, it. Svoezv, multaque alia, de quibus v. 


chon. in N. T. p. 544., Basr. 
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misit Heracleénsis Tabula I. vs. 120. inde praeclare a 
doctissimo Mazochio erutum in eiusdem "fabulae frag- 
nento Dritannico vs. 14. Lpicharmi quoque Qoysvuimv est 
a QOyxog, Qoyxéco, Qoyxwxo, d. Etsi autem in talibus. is 
flexus frequentior fuerit, [in vsum communem receptus 
in ax5óuo ab e::50£c0, et xov5gquo a xotngéío, vid. Eu- 
stath. ad Homeri Il. *P. p. 1988, 16; T'evrovizy pro y&- 
toyety iribuit Theopompo Lexicon in Biblioth. Coisl. p. 
482.] in aliis tamen etiam-verborum formis videtur lo- 
cum inuenisse: saltem a communi zÀ«oco, quod. zie to 
erai Tarentinis, zÀe«oóco ceteris Doriensibus, 4«000 
Laconibus, originem traxisse zrAeó0uo , nugor , delicias 
Jjacio. Hinc zov eadem ratione nascetur, qua ab 
(y 0L7E0,0). (0/0: 7E, ab. 0 Que) 09, et imperatiuus alodiiy 
in Comici Lysistr. vs. 989. unà ev zAo00/, noli nugarr, 
quales imperatiuos Doricos alios, z00»9, ioot5, OQT 
supra attigi ad $. IV. zÀa00ínin eoloco vulgo aliter ac- 
cipitur, et tertiae personae esse creditur, etiam ab He- 
sychio V. IIAo0ín, sed iusta analogia contra quaeuis 
Grammaticorum somnia facile tenet. .. Vbi.in Hesychio 
praeclare Is. Vossius, Vir magnus, emendat dunisra.g, 
[i. e. eqeguovoic, ] ze oorozropuzvos, vulgatum uitio, 
siue umiszuug praeferatur, ad parem classem verborum 
in, pertineat. Futurum auguror, vt ex adfini idioma- 
te illustrent Viri docti in Tabula Heracleénsi I. VS. 104. 
o Ó0& y vmzo moÀéuo ey C qpyéviovytt, Qgrt un éEnuev TOS 
puto couéyos xagmevsaóou, eveOg a, viv utacuor. et 
O£vógéo, £v0sO.ox ovo, in. eiusdem Tabulae I. vs. 75. Istro- 
niorum. decretum in Antiq. Asiat,. praebet futura gone 
&loutr, zogisuoued ot, cvyÓte qviaii0ued o p: 110, 14.15. 
et p. 111, 15. Z/vróvegvAasousv. vulgauit, parte istius 
decreti mendosissime edita, Franc. Hesselius in Appendi- 
ce Praef. ad M. Gudii luseript. n. VIL. Euperio,: Boo?5- 
0:0 et zt QoAetuo sunt in iureiurando Latiorum pas 136. 
Kozw. : 
19) Cod. c. zo ofxaós olxeOsc, Aéyovoiw o£ ziogiéic. 
ScHAET. | | 
20) o£x«0sc] o2xoaóc Regius, forte pro oZ«c0:c, vt:-Me- 
Sarensis pronunciat in Acharn: vs. 779. Sed o?zaóes 
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0. XLIIL. 21) TO c &vzi zoU o0 xci oà Aé£yovow. os 
T0" 
Jiahw vU y' dmoi0í 32) — — : 
&yzi v0U, GÀ GtoXOLLaO. 








est vs. 742. praeterquam in Farrei ed. quae et ibi oZxoótc 
habet, monitore berglero. [ Hoc etiam loco oZxe is de- 
dit Beunckius e tribus Codd. et primariis editionibus. 
ScHAEF. ] Oizoósc Doriensibus tribuit Etymologus M. p. 
617,24. et iterum tangit Noster $. CLXIX. felici conie- 
ctura a doctissimo À. Tleringa Obs. Cap. XXXII. p. 500. 
restitutum in Epicharmi x fragmento apud Athen. 
L. Vl. p. 236. A. Eaa 0) nQxov Sus xoa qd oroela 
-Aozomroc evóo, nam Los &v0o , sine stragulis dor 
io, illic egregie Cl. Valckenaerius emendat, pro vul- 
gato frgmzos svóe. [Conf. Toupii Addenda in 'Theo- 
E p. 406. b. ScHAEF. ] Virumque autem, et oixaósg et 
oixaàic, dici potuit, vt aoruonee et aouuecduc. Kozw. 
... 21) Codd. a. et b. «0 o? zv AéyovGL, xod, zou) TUy (- 
z0.00. Cod. c. ZLéyevot tope vOV die giéoy xol v0 gà 
TU, Og TO zy etc. Cod. August. xoi zo Gv zv. O6 tO TU 
à anoo. SCHAEF. 

22) og xo- ll.zv y «z.] Sic Reg. nisi quod omittit 
adhi, in editis et D (qui et TÜ yeo oa.) male ad 
praecedentia relatum ; est enim zreAuv vU y. «z0t00 in 
Acharn.vs.779. In Vatic. propter idem verbum Az7ov- 
9g;, lic et in $. sequenti obuium, intermedia omnia omit- 
iuntur. Tv gnaxto casu- est 1n Clecbuli Ep. apud Diog. 
Laért. l, 93. x«2 vol £reioor 0d éxagr0Uty mop vU (f«- 
GOUVZOL. Perperam vulsatur z&o roi. — Literam e cum 
z in compluribus Dorienses commutabant: nonnulla in- 
dicaut Noster $. LIX. LXVII. LXXXIL. et LXXXVIII. 
quibus alia addi possent permulta. Pertinet eo in He- 
sych. etiam J'e£loO0vr£ío , 2j/4:00vg(o. Sed Ezovric, ovoic 
zto.oot " Poóíorc an enm sit accipienda, quod fecit Gu- 
jetus, equidem nescio: probabile autem videtur, scribi 
saltem debere Ezovzie, Svoío moo roig Poóíow. Non 
repudiabunt hanc suspicionem , qui meminerint zreo? zov 
iy Poóg $vowoyr data opera libros integros comiosuisse 
Theoguidem et Georgiam : vid. Meursius in Rhodo 1.16. 
pag. 91. Eandem mendam, saepenumero ab Honunibus 
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Eruditis sublatam *), occasionem credo dedisse corrum- 
pendo Xenophontis Ephesii loco L. M. p. 36, 11. £Ae8& 
[zol]züv dAyótav Iegíhooc, xoi zv$0utrvos vr» ucMiov- 
gov nh£naev, vbi simplicissima videtur emendatio: xe 
zvdoutvog vnv uéllovouy OTZIAN**), [sacrificio nempe 
destmata erat Ànthia, vid. p. 35. 1. a 23. et 24.] 2éng- 
0:7», pro quo cum OTZIAN sollemni errore scriptum 
esset, hoc a duabus postremis syllabis vocis u£AMOTZ/ AUN 
fuit absorptum; quod genus cotrüptelae plurima Vete- 
rum locainfecit, et Inscriptionem Corcyr, Vl. in Mon- 
tefalconii LAE d Ital. p. 423. IITAPMENIZKON AA- 
KITIOT TON EATTHS ANAPA IX TA ATZA- 
NIOT.L. — ANAPAÁA APIZXTAÀA ATZAÁANIOT. Cor- 
rectionem certam praestat prior Inscriptionis pars: Hf 
IIOATZ APIETAN II4APMENINXKOT MEN IT- 
NAÁÀAIKA OTPATEPA AE ATZXANIOT. Phauori- 
nus apud: Stob. DOPU 57,13. dixisse traditur: zovc ey- 
Veoztous 1j uiv tLVoL yekotouc; 7:3) br eAéecvoUe, 71] 0é 
usoieove yéotove pv 2oocgurnu uetóvoy 0géyopévous * 
uionsovg OQ imuvyOvrag* dAssuvoUg | d uocgroc voy zoe. 
Quae his in alio Cojl. addi notat Gesnerus, £yAÀerovs 0& 
zr, dignam dabunt Philosopho sententiam, duabus 
syllabis repetitis, Lkerovg à ovüémo:e. Perictyones 
quaedam verba *^*), sed emendata, adscribam e Stobaei 
S. LXXXIII. pag. 488, 55. in quibus cum huius generis 
menda obtinet, tum dudbiy perperam pro ovginy edi-- 
tur. : yurg yeo &yÓoc qu£ovoo xo rovÓg0s zt Q1ogougo: 
x9nyvos, CL OLLOVUS Ut LO £L. — emv 08 un quién, ovre 
oixov, oUté modos tOUG £oUc)s, OULG Pepoizt ov sors, OUT&É 
oboény aver oy éOchsu agar éeuü£eww, q'$oorv óà zacov 
e y&eauL, Qc zoe uin &oUG, xc rov &vÓoo tUyevot re;yü- 
Vou, 0G iy6oór, "Tum de vxore huic opposita l. 46. ov 
uovror eóclajatt tüy GvOQo, aAÀc x«l moaiQag, xal ovy- 
givíag, xal ÓoUkove, xol vuv oxíqv tounccav [ ea ]. 

Postremam vocem dictorum nexus postulat adiectam: 
noLum satis est Horatii illud Sat. I. 1. 84. /Vonm vxor sai- 


*) Exempla vide apud Kusterum ad Aristophan. pag. 108. b., 
Wesselingium ad Diodor. Sic. T. Ll. p. 267, 13. p. 270, 55. et 
Valckenarium ad Schol in Euripid. Phoeniss. pag. 627. a, 
SCHAEF. 

**) Pro Z'voicv legendum ex Codice Florent. evuqoocv. Basr. 

***) Conf, Iacobs. Ánimaduers. in Stobaeum p. 286. Scnazr. 
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.XLIV.23) Tüv mpóse nort Aéyovow, eire zo và 


L CTOXOTtTOUOL. 
Jlorrày ueréom (quoi 4ourog vic) RO oA 
qub * 








vum te vult. Priora Perictyones comparanda ad Euripi- 
dis Medeam vs. 112. à xeroeoezot Tlozóeg. 0Àotg e dies 
oec uozooc £v» zezgl, xl zs Jóuos £ FQgor. — Kozw 

25) Codd. a. et August. T0 7:006 ztOti 42: rsi Codd. 
a. b. et August. sro xcL co L GTOXKOZTOVOL, TTOTTOY (Au- 
gust. zo vé») uevégo etc. Et sic dedi pro Koeniana scri- 


- S EGU T *No€ , 
ptura &zze xoi zo vu «zoxozrovot. llo rov uezéoo etc. 





Cod. c. &vzl zzc s90c ztooc£cotcc zozà Myovot o£ Zogi- 
&c, xol tO.L GT0XOztr0vGU, 0c 7t&Q  AouovoQuovet* zovav 
uozéoc &xocO. Cod. A. omittit verba gol» oto. 
&XxagU. | SCHAEF. 

24) llo vé» ucrége —— six.] Sic constanter MSS. 
[nis quod in Meerm. exemplum deest] et editt. atque 
ita scripsisse Grammaticum, ostendit illud zo c» ez 0xo- 
zr0vot. dlorrzov poréoo, ) Megarensis extulit in Aristoph. 
Acharn. vs, 783. Doriensium - more, de quo vid. Cl. Du- 
kerus ad Thucyd. V. p. 363, 29. Vnicum adponam, iu 
quo zozr«» recte legitur, Ecphantae Pythagorici locum 
ex Stobaei S. XLVI. p. 352, 46. vt eum turpi menda libe- 
rem: gvuzvetovooc. yao ovro xuL ovvOs0suévo |Natura,] 
voy cQigtoy vé O0. 200 avo xotoy dxolovót (ouv o 1j06t, 
QUU t TtCLVTOG ftéguoryo pé y ZOTÓ t6 VOV XOLYOV &UXO- 
cuta z zo ztovzoy (voy £xctora Óvxuorev etc. — Vulgatur 
zsgl «v ysvouéyu.*) Simili vitio in eodem verbo labo- 

rat Polidicus apud eundem Stob. S. XLI. p. 242, 46. T9 
Z0 TO cy z0ÀLy Zoé» v» Àowràv uEyuo vo. 5nytogoL, 0- 
zog cUierat eU. L. 0xOG oec ctL £0, nam in eodem Ífrag- 
mento l. 49. est z0A:g &U eyouéyy. — Koex. 


*) Basüus: ,Ex vulgata scriptura Schaeferus Melet. Crit. I. p. 
113. extudit zreoec7eopuéva , quod verissimum puto.'* Hye- 
üuerov passiue dictum legas etiam in Herodoto ÍII. c. 14. 
ue) ov TóÓv ztGiüc "7sOpsvov émi Dcrvarov. vbi tamen alii 
habent &7seO0uerov, quod Wesselingius non inepte cum Gv/£— 
B«A^coucs confert. Scuazr. 
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. XLV.?5) To xai ex TOU eUroD xx TOU CUroU 


q coi, HOT AM TO b, eio TÓ c xol s éLg 5 zi- 
yovteg ? ES eSae £61), éxiQvoe EIU. X«L TO 7TL.G- 
QomAnouww.  TOUTO Ze ArTuxÓV éoTu xci lovixóv. 

















25) Cod. A. omittit Enlgvoe — tà mood : tum 
Labet toTL àé zOUTO xol GttuxOY xo £oYixOV. Cod. a. 


eiva v0 c xoi v0 e eic. Deinde Codd. a. et b. obra àà 
aal dvcuxov — Cod. b. xai Zovuxav éorí. Cod. c. omit- 
lit xol r4 zog«azA5ot« , habetque zoUzo Óà x«l c. £. x. 
iovuxor. Cod. August. pro xüx dat xox: pro gg, &c « 
pexgor: pro é£«e et & ixiQvae, &Goev et éxiQvaev : denique 
pro roveo x«l jrruxov, voUtO OO JMrrizOv. ScnaEr. 


26) eire — »igvavréc ] xoi xiovovrse v0 c xoi 5 els T), 
ec t£ee En Reg. Ceterae variationes momenti sunt pne 
ne nüllius. Quandoquidem vero hic de zx, ex xol éx 
contracto .[vid. ad $. XIV.], agitur, et continuo ordine 
$. seq. vevvov sequitur, Doricam saltem lucrabimur le- 
etionem in Aristophanis Acharn. vs. 790. Ououoroto: 
yoQ éGtL, X5X* TOULOU z0T006, pro vulgata xis TOUTOU 
aza:00g. [2zfeowxorsgor etiam in Exupckiotar XX TOUZO 
zecgoc. Brunckius ad h. l: vro. "Vulgo rovrov. 
1n A. B. rovrov. Sincerum et ad dialecti normam exa- 
etum est, quod dedimus.^ Scuarr.] ^ T'urov disylla- 
bum est et in Pindari Olymp. XIII. vs. 52. 42 ya eu 
vo UrO uéAos Àleman in Apollonii Dysc. Excerpt. p. 450. 
A.*) nam sie legendum videtur, sz enzm nobis eadem res 
curae sit. ln Dorica Sophistae Anonymi Dissert. V. p. 
728, 27. collectionis Mythol. Galei, pro xe r&AÀle xec 
zoUro, Scribendum est xor roUr0, et xorroUr0 pro 
rovro Diss. l. p. 707, 2. quemadmodum bene editur Dis- 
sert. [V. p. 723, 25. p. 725, 27. Pag. 721, 18. est xal vov- 


*) Apollonii Codex habet: ez veo cgi zeovzov uslorn pro quo 
Koenius et Valckenaerius (ad. Theocr. Adon. pag. 257. À.) 
opume sic legunt: az ydp é&uiv roro 4,6401. Sturzius p. 
562. dicit, Koenium scribere GM : sed in exemplari quo 
vtor clare legitur Gu. Hermannus de emend. rat. gr. gr- 
p. 80. corrig it «GU yCGp CGuiv TOUTOV ££A0£, quae correctio 
mihi quidem non magis placet, quam. alia emendatio Apol- 
lonii ibidem exproimta. Baszr. 
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. XL VL. Tob evroU voro) A£yovaw ?7). 
.XLVII. T0 xoéeg xorjo ovouatovor ?$). 
.XLVIII. 76 óBskóc ó0:Àc À£y0v6L. 

XLIX. 2?) Jsovonaot TOUG dE Ras, TO dztot- 
G0 GmuoiGG AéyOovTsG, TO Axwo Loo 39) —Osóxgi- 
TO0G* 


e Ee 


Ano TjvOC An x 5QCrOV rcov, Qiyo TU Ac). 
T0 XOULLGQ  X010L00 , 2a TOUG AOLOUG. 





z0, sed xazroUro recte vulgauit I. À. Fabricius Biblioth. 
Gr. XII. p. 627. Koss. — 
— 27) "Tov evrov z. &.] Codd. a. et b. pro zorov ha- 
bent zGürov. Cod. c. T'ó» Zfeiéov OueAsxvoc arti (Ba- 
stius: ;add. zoU'*) ezety cexvroU coUroU À£yovo, ( Da- 
stius: Corr. Aé5 78M), xo vo0U ('Ut0U zo UzOV. ' Cod. August. 
v0 QGUrtOU (ULOU Aéyovot. ScnaEF. 

28) xons ovou.] Deest ovouutovo: in Reg. [Cod. b. 
xai 0 «Q£ocetc. ScHarr.] Pertinetad Aristoph. Acharn. 
vs. 795. Kore, praeterquam eo iu loco, et apud Theo- 
crit. Eid. I. vs. 6. vbi in xoéoc pxopendet Heinsius Lect. 
"Theocrit. Cap. lI. p. 295. ob versum Bucolicum, est et- 
iam in Sophronis versibus apud Athen. L. Ill. p. 87. 4. — 
Quod sequitur, T' ofjsàog o0cÀog à. ex Acharn. vs. 796. 
in vulgatis editt. et Vatic. [it. a. b. c. et August. Scnarr. ] 
non comparet: proxime conuenit Cretensium opus 
pro 080291, apud Hesychium. Kors. 

29) Cod. a. sreoiozr. v. M. v0 er. e. AE; jovrec, nihil prae- 
terea addens. Eodem modo Cod. August. etiam articu- 
lum zo omittens. Cod. b. £z& zio. TOUG uA ovre, 
ceteris ommibus omissis. Cod. e. z«oó vv ZHypiécv 
zt:0LG7t Ora of [£A ovrec &70LGO AsyOvrOY Cytl vOU c 
z0oigO0 (sic Basti; mei collatio: fortasse scribere voluit 
az0ígO), Qs xol zoo vo eoxoiro: puero moro v0 ÜsU- 
T£QOV cóloy dzxoigsL, nihil praeterea habens. Scuarr. 

50) t Lino etc.] Editi et Vatic.tantummodo: f EQLU T )- 
Ut TOUS 4 TO (x. e. Aévoyrec. Regius : z. rz. u- t0 c7z.G. lij- 
woe Ae, ceteris, quibus e Voss. Grammaticum auxi, 
Acum "Theocriti versus est Eid. l. 4. in quo HX6QULOV 

15 hic Voss. Sed referendus est articulus ad croise 
in Aristophan. Acharn, vs. 779- Doriensium consuetudi- 


nem attigit CL..D'Oruillius in Charit. p. 524. Ab his Aeo- 
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$. L.31) T0 ví wujv cauav 3?) A£yovot. 





les, qui'in Sn erant Gagvrzixol, hic. diuersi abibant, 
etiam futura, quae alii circumflectunt, fo. ovravoUvréc. 


Vid. Io. Diaconus ad Hesiodi S. H. vs. 67. . Koex. 


41) Cod. a. habet cuu. OQ. Cod. b. articulum 
omittit, Cod. c. oz pn. cU uv Aéyovotr o£ AE sen 
Cod. August. 7'0-vtuv zuuay. XEyoUOT.- SOHAZF. 


42) ctu ] Aristoph. Acharn. vs..784, et 757. vbi 
Scholiastes etiam dicit esse pro e£ qur. [Vs 797. brun. 
ckius dedit c« uc»; sed v. 784.: rectius ao por 
priorem locum haec notauit: ,,0c uev g Sic diuisim, in 
membr.,etin margine cod. D. cuius in contextu est.z/ 
uv. In C. cc .u£v. Auctor Etymol. M.. p. 157. l. 48. 
Gd, 0 éovt Meyouxov , ÜnhoUv tO ze. Yulgo coniun- 
ct im Gc: tL 5; Schol. GO 0à, ocyvi toU. TÍ UT i zí yoQ 

&ÀAo: xoTeAsUmszOL dj voUto ;' — Coniuncta.scriptura, go- 
por 3 nullo pacto tolerabilis. SCRAEF, ].- Patet inde, re- 
cie zí T et'oo uo y. me.dedisse e. Vatic. quocum ; fere fa- 
cit Voss. in quo ge su perscripto, e. Priores editt, 
[nam a Regio haec exsulant] "o zu» TAA ceu, ac- 
cusatiuus Done im c»: duntaxat notatus fuisset. "T" 
pv cum ab aliis, tum.a Xenophonte fuit fr 'equentatum : 
vid. Cyrop. L..II. p. 40. A. p.47. B. et Hist; Gr. L- VL. p. 
592. D. E. In Etymologo M. p. 758, 87..e MS. Leidensi 
legendum: Ti unv; vi yco; c6 ovr; etc. Vulgo cé uzjv 

male deest. . Conf. Suidas in V.. T£ uev Bam. Epi- 
charmus apud Eustath. ad Homeri 0d. A; p. 1598, 19. 
- Sophron apud Etymol. M. p. 737, 3. [ Nicarchus Epigr. 
XXXL v. r. Scgmazr.] Quid vero? Cicero in Catil. LII. 
9. Voculae Glossematicae ger ; vel ox. uev; potius, 
illustrandae nihil opportunius est, quam quod e Pindaro 
enotauit Noster. $. XXIIL. cc pro. zé positum: nam et o£ 
pro zí Cypriis tribuit Hesych. V. XitBoke. J'in g eadem 
ralione migrasse videtur in a£ et gc, qua in Dorico g- 
eig pro vz:eg apud Hesych. Etymol. M. p. 711, 45. et.in 
Geloorum decreto Siculorum D'Oruillianorum P. M. p. 
517, 9. Conf. Kuhn. ad Polluc. VI. 75. Doricum uav 
iure Áristophani redonarunt in Lysistr. vs. 144.. Virl 
eruditi: XeAeze uiv, vol vo Zw, — "Oucs yo ucv, 0st 
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$. LI.33) Kot vó neQ' zu&c neo. &ui3*) gaoty. 





cU6. T elgetyors ue QU. xj) quo pacto si distinguatur 256L 
" Quas "e ux» gestu adiuuetur: quo non pauca adiuuan- 
da sunt in Comico: ne elegantissima quidem Toupii con- 

iectura, in Em. ad Suid. ll. p. 164. proposita, opus vi- 
debitur; nam Dawesii u£Ao pro ucX cv (vid. Misc. Crit, 
p. 536.) satis refutat ipse Avistoph. qui illud «? Lacae- 
nae tribuit vs. 91. 94. 171. Laconi vs. 989. 1100. 1268. 
restituendum 1 in Choro Laconico vs. 1324. Kaà z&v ouwxy 
Ü «v rov xgotíorey, pro orav. Kor. 


$3) Cod.a.zo(sinéxoi)zoeg vu&e moo cuc M yovoiv. 

Cod. b. articulum omittit. Cod. c. hunc cum sequente 

sic dat : o zo "els To etc Aéyevou zoo vOv zío-— 

piécy : e: &vrol «yi:l vOUV sizmceiy vui; Uuég paci. Cod. 

eg 

August. z0 ze ?ju&ec mo ecgusve, omissis xor et qpuatv 
ScHasr.: 

4) zoo Gui] 70.0 eus Voss. cute Vatic. ec uéce Al- 


dina. T'o. ze zutv noo | uà A yovat, xolco zt ucc 
euis Reg. zo du ues Meerm. Componet has turbas Aristo- 
phanis zc «uà iu Acharm. vs. 759. quo pacto, vel &u- 
pe, in Doriensiuin reliquiis zo z;4cc scribi solere, nuper 
monuit ad Herodot. p.662, 79. CI. Valckenaenius (5) 


*) Eadem distinctio placuit T'yrwhitto, cuius hane legas no- 
tam in Append. ad Toupii Emend. T.1V. p. 420. , Malim, 
inierpunctuone tantum mutata, 

"Quos yé uev 0st vdg ydo eigéveg uM e.* 
Sic scripsit, yé uev et Gg: hoc quidem, vt TOUR calami 
lapsu pro zc. Dastius: ,,Brunckius, vt satis notum est, 
Toupii coniecturam praetulit. Mihi aposiopesis post parti- 
culas 602 7€ uv, vtpote dialogum decens, veheienter pla- 
cet: sed non fero articulum in phrasi Ó£ z&G y &o eiocvec. 
Rursus displicet duplicatum illud Óe/. Fuit cum scribendum 
mihi videretur: 
óuOG yc tcv zot* óse co elocves Lu os. 

"H uv v0z Theocritus dicit: ov uw» z0: Sophron (A- 
pollon. Exc. p. 565. Sturz.).* Scuarr. 

**) Valckenarius ad Herodot. l. c. scribit € 42, non €i. — 
In Apollonii loco Koenius, vt videtur, rursus sic posuit ac- 
centus, vt in apographo Ruhnkeniano scriptos repererat. For- 
tasse praestat sic scribere: Auc ootete. &Ó Go cuz 2o- 
paro. JCwqgoow yvrciustotg. "A ue Aioieig. ÓnrÓs Cu- 


pe XMamqgo e. ^ Scriho 6o &u£, vt deinceps. in. Koenii nota 
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6. LIT. vri voV Uneio Uuég 55) exgégovor. 
$. LIT. To ou GoU'Qo Tijc eÜÜ'cieg vOv rAnOvvrt- 


xüv xci TO cL35) moogrvÜ tact TO T, TOL coL Aéyov- 
veg, X&L TCL poUOOL. 





Quae de «qu ex Apollonio Dysc. dederunt Wolfius in 
Sapphus fragm. CCXIIL. et I. F. Reitzius in Excerpt. pag. 
A431. B. e MS. plcroun adscribam : aute Zlopouéts - o) ap 
eu Acro. Zwqoor yvvouxstouc. (uus dioe. Oz rüc 
Gute. Zeno o. Sophronis particulam scripserim: LN 
eo [271 doro, haec, nos iniuria adficiebat.  IIog cu 
est in Eleuthernaeorum decreto Antiq. Asiat. p. 108, 3. 
zo2 «uà in Allariotarum p. 137. JIOPT' 4M Ein Saxio- 
rum p. 115, 10. cuius partem dedit etiam F. Hesselius in 
Append. Pract. ad M. Gudii Inscript. n. VI. nempe a zrgoc, 
s900l, zgo: per Doricam literae caninae transpositio- 
nem ortum IIO PTT in istis Antiquitatum Ás. monumen- 
tis pro zgocaliquoties occurrit; vt ZTOPTT "TO IIA4A- 
60ZX yp. 2111, 2. ITOPTT TO OLION p. 115, 12. etc. 
uà in cuo deprauatum est in Anonym Sophistae Diss. 
V. Collect. Mythol. Galei p. 728, 5. o óé cQ ut mugrOv 
ir, vo Oy Up occ ot poayreyey G LC, odi. TIO TO LÉVOG equo: 
yiveutiizo; yvavo ix vcüvós L. vc ov. uavÓawev. &yu£. 
Kore. 

.. 85) Myr rov upete Ups ] Meerm. T'0 vustc Uuusc. 
Korw. Cod. A. oval TOU Tipets 7)uàs éxgépovot. | Codd. 
a. et b. evel v. v. Ue éxgqépgovot. | Cod. August. xoi «vcl 
zOU "juste 2)u4cUc Exqégovat..— SCHAEF. 


56) zoi và oi] Additamentum dedit Voss, [Codd. a. 
b. et August. omittunt xol vo «&: deindehabent ordine 


inuerso cO c mocstóéas. Cod. c. zigOvrwxor O0 cv 
7tooczuOcoouy oi Zuogiie, vo) etc. Scnaxr.]  T'oi tol 
leguntur in Acharn. vs. 759. In Lysidis Epistola apud 
lamblich. de V. Pyth. p. 68, &. xov Zeotozo 0à vxor o£ 
vOLOUrO. 7toUEayvrec, cum o£ deleat MS. Cizensis, nec ta- 
men articulus abesse possit, corrigendum videtur —— 


legitur zt C£. Brunckius i Acharnm. v. 759. dedit 7t Q- 
€;t5, non 7tZQ Cu. QO quantum est AeztzoZoy5czov in no- 
suis litteris!  BAsr. 
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69. LIV. JI&cooxa 37) rov n&oocÀov A£yovot. 





dOtxot vol ro'Uto amod&o ves *), et re via, & rol EAlc 
tc vüv II£ocov ivixacav, pro xv**) ve EAAovec, in sae- 
pius jam memorati Sophistae Anonymi Diss. T. pag. 707, 
15. cuius praecedentia nonnulla sic leniter sunt castiganda : 
i» ve tQ ztoÀ£u o xol [rd veóroro **) 7 QOtor égo | & zov 
"Aoczeouuovioy vé — "loxtüeuuovíorg uv oyocsov etc. 
Vsus articuli praepositiui pro postpositiuo Ionen quoque 
est: vid. infra $. VII. de Dial. lon. ****) Eumvel in Tra- 
gicis ferre Virum Clariss. ad Eurip. Supp. vs. 858. val- 
de miror. Librariis, quidquid huius generis est in At- 
ticis Scriptoribus, libenter cum quodis quibusque 
transscribo. 1n Sophoclis Oed. Col. vs. 970. pro "Ay&tg 
vo Loses bene Eldikius in Suspic. Spec. p. 4. corrigit 
cyetc S X y. Kors. Canonem hunc, a Datauis, itemque 
a Toupio (Emend. in Suid. T. I p. 186. s. et Addend. in 
"Fheocrit. p. 594. a.) plurimi factum, tanquam futile com- 
mentum explodit Brunckius ad Aeschyli S. c. Fheb. v. 
37. Conf. idem ad Pers. v. 776. ad Euripid. Androm. v. 
804. ad Hippol. v. 528. ad Sophocl. Oedip. Col. v. 1259. 
ad Philoct. v. 14. Assentitur Wolfius ad Reiz. de Accent. 
Inclin. p . 99. (vbi pro ,zz Zs casibus, qui* scribe cum 
Reizio P Ls terminatzonibus, quae'*.) Euripides Dacch. 
v. 701. zOv 60v, vOv vur wéyzc. | Axistophanem sic so- 
lere, negat Brunckius ad Concion. v. 275. Legas quidem 
Acharn. v. 870. AW , & vt fovea, zoíeco, và v £O 
qéoo.. Sed Brunckius ad h. l.: ,Articulus praepositi- 
vus zÓ» hic positus pro o», quod exemplum obmoueri 
non debet iis quae dixi ad Conc. 275. Est enim hoc in 
Boeotii ore.* | Scnarr. 

57) H«ocaxo] z«coxo Vatic. cum plerisque editt. 
Cod. À. z ecce» v. 16600A0v 4. Cod. b. hancarticulum 
omittit, Cod. c. z«6c«x« x«i v0 ze«00oA0v kZysrot zta- 
Qo vois Zopievoi. Scnarr.] sed per oc est in Acharn. vs. 


*) Lenius: z0z rozevrc 7tQ. Ceterum Koenius retinuerat men- 
dam. typotheticam Kusterianae editionis ez órez«.  Correxi 
Scuaxr. 

^*) Hoc £v non mutem, Pausanias X. 10. 2. cmO T7 vizre, qv- 
rive ev Otvóy vij Aoyete «vroi ce x«l "AO nvaiov £nizou- 

- o. Aexsücuuoriove £véeoav. ScHAEF. 
**) Scribere voluit zecjreze. ScHAxF. 
***) De hoc vsu Gregorius hie non cegitauit. Scnane? 
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763. quo. Hesychius respexerit, modo in eo legatur Ico. 
GOL, mogoeg, vel zo zeoocÀo, non zocooxío.—Se- 
quens 0x30 [ 9xo: Reg. ] est ex teen vs. 762. pro quo 
Üixc, ozov vitiose adnotauit Hesych. ad. quem male rem 
gessit Guietus, vsitatissimae Doriensibus particulae im. 
memor. Vid. supra $. V. Kor. Verissime Koenius in 
Hesychio legit motogoxe (pro zxeaoxíio), zo000Ào. His 
protinus in eodemque versu iungam, Is. Vossio praeeun- 
te, zeococxo (pro 0 ztéíagorxoy), T0060». Sic Gregorius 
Cor. IIooo«xc vov zcocoAov Aíyovat. -Scholiastes Ári- 
stophanis: II«ocozu 0z0x0o0puvovuxog, vo zococg. 
Similiter Lex. SG. quod &AAoc cq omros inscribitur : 
Bou, U2 0X0QOTUXGG 0 uos (corr. 0 (jwgu0c), et: 
IN £o 6, 0 véog. i[Nuxoqàr. Vnus Commentatorum Dio- 
nysi lhracis, quos tenet Codex Vat. 14., sic tradit: 'O 


vgíroc (ràv UmoxogiotuxGv vUzoc) ec o&, aoc Pébo£o 
"Poóioc, x«i zAovcoto mÀovo:oc. H. Stephanus Thes. 
1II. p. 721. D. commemorat goó«S vt diminutiuum vocis 
Qo0ov, sed idem haec addit: ,900«&$ an dici possit parua 
rosa, rosula, dubitet forsan quispiam, donec aliquo testi 
monio vsus diminutiui huius confirmatus fuerit. 4 BReperi 
Q00c£ etiam in Dracone Stratonicensi zreoL uérgow zrot- 
gvxG», cuius libri partem iam editam habemus in Re- 
gulis de prosodia ab Hermanno euulgatis (de emend. rat. 
gr. gr. ad calc.) Pro iis quae Hermannus dedit p. 433. 
Q. 65.1. 4. s., Draco habethaec: o0,eqooov £st v0» y00—- 
90» TOU [7 oc0» x0QoE, xXOÀcE, Aeoa, 0ove&, 900 «E, 
«vio, &va&, Boc, Ot qe, qooroi, pévOa& (sic, f. pé- 
2a£) ltem zÀ 0Ut «S reperitur ibid. p. 434. Adscribam 
locum e Dracone: 0x uérvot exe 5v mQO véloug gos 


poa, e Qgevuco: Orta, xxl vo o (cÀeu iyetv eX TET O( c — 
vor, Gc £ysu vo Do o & (sic legendum pro edito qo o8), 
£Ao& (sic corrupte), MOBNAGR (cf. Hesych. xpo uos, GoQO0c 
AiQor), 6upot, oiot, mhovrut, uot, xvoÓcs 
(apud Hermann. corrupte vo90o£). Denique huc referen- 
da, quod Gregorius Corinth. de Dial. Aeol. 6. LXVI. ha- 
bet, ?j 1/7906 Tubes et oxi /QoE (a oxión s. ot0o«), 
quod Pseudo - Herodianus MS. sic interpretatur: v0 xou- 

& TOU ÉVÀOU, xc xÀA(vevou oy iootos. 

Monet me hoc oyí0«£, vt vitium emendem, quod in 
vtraque Lexici Schneideriani editione v. oytGies reperi. 
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Schneiderus ibi: ,,Nach Photzus 0 rite vo0c xo iozvoos 
bey Cratznus.« Tirovosc , hoc accentu notatum, vox est 
nihil. ^ Lege o zerav0g xol ioyvoc. Similiter vocem 
oztCíeac explicant Scholia MSS. Cod. Moden. in Clement. 
Alex. moorg. p. 26.: Zibíac, Aeztoe moo Ltruxoig. oU— 
ze Zhioyswi. ... (sic) Suppl Z:oysevievcoc, non 
Zwovyérgs, quod manus secunda adscripsit. ldem Dioge- 
nianus ibid. ad p. 15. in hoc Scholio noudum edito cita- 
tur: Kàvoc, o£ orgoBikor «o o£ $U9aor , Oc Zozyevua- 
706, Qo ap 0c, Oros. et: Ko vos: &uooior ov SULEILL 
TO ozcpr(ov, x«l £v vois vthéroie &oveivo, ivo Qoizg. 

z0 0à «vt xol QUu(jos ixeAsiro. ovto Zioysvievoc. Por- 
ro in Scholio partim inedito Codicis Paris. 1983. ad lex 
mogenem zreol ióeQy, quocum Phrynichus ap. Pierson. ad 
Moer. p. 447. rompere andus: Dovrtros. &y 73) goquotuxij 
Zt QetOx ev?) zto.ootíOetou TO Uxó Sukoc Qro xol zoujtine- 
eorr Ó£ qot uevogoouxOg CcO Tür £x £UkoY GxsvOY, 
oic emimoAAgs (sic:leg. ézuizoÀgce. In Rhetor. Ald. T. II. 
p. 291. perperam legitur éz0AÀoic.) ézehokerot &oyv- 
Qoc. xsiraL 0i ez vOv cu Oy piv eEn ev xa ERLEUZOY, 
ztornoovr Óà v« &£vOov. Aioyvioc &» Iléocous pé qaneot, 
za Ztoysvwaxvos ey T1] Aéte, voUrOV, x«i ZÍ.ovvotog ày zi) 


y5 vOv "5 (i e. oroucrov ), orc. MévovÓoos iy v1 


0 
Ilsoupéio qvaí: ovÓ evrOc sut GUv &eoic Uax0Evkos, otoy 

xifünkos «c2 07 yv5010s, ov0? cnónug. «m0 zv Evkivov 
x zegunoyvoeouérov oxsvOr. ltem in Schol. M8. Co- 
dicis 1983. ad Hermogenem zeol gGéurOrtoc: Z eg Qé— 
»oct, xtynuvévat. Ónkoc 02 zal v0 yehGv, Oc quot Ziwys- 
?LO.VOG. Hiexque in Etymol. MS. Paris. D TOecy, z o go 
TO vaa, xord cvyxom)v roU «t, VOstY, Gc quot Zivoye- 
yi&voc. Cum in Etymologico edito verbi v0sc» notatio- 
nes omissae sint, iuuat addere ex eodem illo Ety mol. MS. 
Paris. huncarticulum :* Tz, GT) VEL TO vuvév. i &gzL 


zt 0c TO ULYO, ott0 8017) TOU Y UL; P422 0077) TOU Lt £g 


à, yivsroi vOo x orco ero8.8ecuov vov r0yOv, xol vOeuc 
xxi vÓsi, xol tO dept uqercoy VOeur " 

vOsuw £OLxE TuY Gqegétoo» xoQmr. 
Iambum hunc alibi legere integrum non memini. Suidas 
enim v. vÓo iubiminodo dins primas voces citat. "Tóo, 
inquit, zo Góc. Tósev £outxe& xol vOCouue s. . 4. Grae- 


Q 
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) LV. 38) TO 0xzo &yTi ToU Ornvixa, xol more, 
z CL 07t0V , 40GVTGL- 





ci dixerunt et vào et $09. Recte enim habere priorem 
dlormam, satis apparet ex verbis Etymol. Paris. xozc 
dvo fiBaauoy. toU rOrOv. lgitur errat Toupius (Emend. 
IN. 7p. 555.) in Hesychio scribens vÓsirv, Uuvev, pro 
vóur, (uriv. RBeuertor ad Diogenianum. |n Etymo- 
logico M. edito v. &vevou p. 104, Do Sylburgius ambigit, 
pro corrupto Óioyevío Scribendum sit Zftoyevievog an 


Zioy£r5zs.  VMlud praefero, quia nomina in ero$ exeuntia 
a librariis, qui notas tachygraphicas vsurpant, fere sic 


scribuntur, vt o litterae antecedenti imponatur. Sic 

e prx e^ e e A c 
Q7, , GQQt , Àovxb, GOQ , joo, , Qu , ÓLoysvu ,pro 
An aio voc, "Aoguavocg, zeLovxiavoc, Zwooroc, HowOuae-— 
706, Piavos, Zhoyeviavos. Horum compendiorum pri- 
ma duo inprimis frequenter occurrunt in Lexico SG, 
atégl guvcoseoc. Ceterum de nostro Diogeniano Suidas 
agit T.L p.591. vbiin editione Kusteriana, perinde vt 
in Mediolanensi, propter OjtoLOTÉeUTOV integer articulus 
excidit, quem data hac occasione ex Codice - Paris. 2625. 
sic supplebo: 

Zliover é£g* £Uyevéatort 0 v. | 

Zhuoyeveto os" "Hooxhsiec llovrov, yQouuoccuxog, yi- 
yovos él AOoLo.v oU Boot os. 

Zluoyeveuorvóc* Hooxketac ér£gate, ov LU IIovrov: yooru-i 
uortuüe, yeyorosc x (1 «roc (hoc evrog quid. sibi velit in 
Kusteri editione, parum perspiclas) ézi dóptavov Beci- 
À£cc. ézi0t C réOv (sic, non ézLozocéor) [ Bene. énzLGTuTÉOV 
enim est sczendum, quod. hic locum non habet: v. Vil- 
loisoni Ànecdota T. ll. p. 186. not. (1): sed £zuezezéov 
considerandum , videndum, idque voluit .Lexicographus. 
Scnarr. ] 0 pnmose etc. Post Cod. Paris. habct zr» vo 

ovrog zoyroiog Àoyog, pro quo Toupius Emend. T. l. p. 
159. zovroíos Àoyiog legit. Drequignius (Observatrous 
sur um IMS. du Lexique de Suzdas in Notices des MSS. de 
la Biblioth. nation. V. V. p. 17.) praefert zgvrzotoc Aoyos, 
quod gallice sic vertit: ,,car om en parloit fort diverse- 
ment. Das. 

38) Cod. A. c0 0xc — ots, ceteris omissis. Codd. 
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$.LVL AràAvWGug 3?) Aéyovo( cGg xeqeAGo TOv 
60000tsy 5*9). 

9. LVII. To &e rc Aéyovaw, oe no. Agurogc- 
yeu &y ZdyeovseUotv *1)* 





a. et b. dant Ozt0r5 yoOvra x«l 0zov.  Cod.c. O£ Zepieis 
TO ozayvÉ xot xol TO OztOTE xol £O Oz 0v Oxxoc » /ovow. Cod. 
August. zO0 Oxxo ayrl vOU OrtWv(xo, ceteris oinissis, 
SCBALEF. 

$9) 4yli$«c] Acharn. vs. 763. vt hic Vatic. Priores 
ediit. [it. Codd. b. c. et August. | Scmazr.] 4yA6gos, 
iyhuDag Voss. dy yAixog Reg. [Imo avyAcxoc. Scuaxr.] 
Ay Gas Meerm. vt et mox S. LVII. In vocabuli expo- 
sitione Nostro cum ceteris conuenit: vid. Foesii Oecon. 
Hippocrat. et notae ad Hesych. T. I. p. 59,6. cuius yM— 
Ó.*, ox0000x , in /JyA(Ó,« mutantibus Viris doctis íauet 
MS. Leidensis in Etymologo M. p. 11, 4.*) praebens :4- 
ybé6Lx, cxogoóc. Alli capita, siue "bulbi el T'eky(àe "e 
Hesychio, 707: 69s6 sunt Suidae et Mich. Psello in versi- 
bus Politicis MSS. 247 rà» 0x09p00c» xiqoAol Moi(ot 
| L. Mekv£os ] FL £Aycé£c vé. Quod ad. formam, cum 24- 
7^46eg et dy Ac8:€ comparanda cuum [ dé. eSec dicto 
Psello] 9g7:te, et ZeAioia, ey pij. , apud Hesych. 
Korv. 

4o) co» oxogoóov ] Cod. c. zàv oxogóÓov ot Zaguets. 
Post hunc articulum in Cod. August. sequitur hic: 7'o 
qoccl quay: kéyovo:.  Conf.infra $ LIX. Senisr. 

41) A. év Myogr.] vs. 761 — 3. Vatic. hic ugue, v- 
pes Beg. In Voss. plerisque vocibus, quas expianauit 
Noster proximis articulis, suae superscripiae legebantur 
expositiones ou&zc, 0zt0rs, zeoG0UAor. Per islam con- 
suetudinem credibile est accidisse nonnunquam, vt eius- 
modi interpretationes in contextum, quem vocant, sen- 
sim se insinuarint, furcillis criticis eiiciendae. — Depra- 
vatissimum Pempeli fragmentum apud Stob. S. LXXVII. 
p. 461, r. eiecto véotg post eios, hac d ratione 
constitui: roig uev éuq oot xol 40gu(OLG TOV poo reor ég- 
uuotoy a907évétoQee ynoo.£oL tàvres MEX QU TX$. Coraes 
fioe, xo «£o orreg c ibnois FUHR zosaol, Qu- 
qux£0L )puz& £óyrég Óu9 vO moAho &ücucy. Sequentia 


*) Imo p. 11, 4o. Basr. 


Q » 
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Cn jue Gv dei, 
"xx def Ane, TOC C0ogeiov uso 
lléocazwi vrGg dyAideg. iBopUcoere *? jc 


——— 





praeclare instaurauit Cl. Valcken. in Eurip. Phoen. pag. 


Kors. 
42) é&ogUcotre] Addit Meerm. &Ytl vOU Gg cQovugoloL, 
sed omittit voces )pg ov eL, "Oxx i. Kors. Cod. A. 


OO GOUXL züc «vyMazac £&og. | Codd. a. et b. zo ze 4- 
Quatog ave. 1n Aristophanis loco Cod. b. jusc: idem 
cum a. «cà omittit: denique b. mo goSvtóyas. dat a yea. 
Cod. e. ty Vyogrevotv eUgivauL* vc c govoator ucc 1o0- 
GcGXoL tc (cyoug i&ogugosete. | Cod. August. articulum 
totum omittit. Ceterum in Cod. A. manus secunda dat 
.zt&oooigé pro zoococx:. De hac scripturae diuersitate 
Bastius haec mecum communicauit peregregia: ,,Corre- 


ctor cum non intelligeret vocem zr&ocazi, x libri quem 


transscribebat, habuit pro m quod fieri potest facillime. 


Etenim littera x etiam sic scribitur: 1c, ambobus his du- 
ctibus nunc se mutuo contingentibus, nunc spatio nonnullo 
[6] 
diremtis. E. c. scriptum legas &g1cr. Hae voce vtrum 
vrsus (&oxrog) significetur, an vir optimus (Goa roc), di- 
scas ex solo contextu verborum. Ductus hos (1c) sae- 
pissime vidiin eximio Platonis Codice 1807. Ideo toties 
confusae praepositiones cec et ex. Exemplum huius con- 
fusionis ex Etymologico M. supra ad p 167. citaui. Nune 
alia addam. cuu M. v. Gre P: 172) 294 xoc yy 


guy 0 À£ytoY, Ort mo gez Opevov. ig:t ej 66 v O " GUy- 
&UT6091) OupO 7 uevo vv C 00T0/6Ly TOU ÜZOTOATUXOU 


qorQuevrog, éxcévety vO o. Pro seg c0 » GvréotOG?) 


Etymol. Paris. et Sorbon. MSS. recte dant 2x 09 & ovv- 
sgrGOc5. Vilüum natum inde, quod non intelligerent 
T 
compendium &1C. , Áristides Vol. I. p. 128. o2 0 e'évratot 
moto TO aeu ooo ov0i»y ocÀAot0rtigov Ouéógoaw, 
ual ior 0à roig Zee pgQoug éx vTOUVOYTOU ZzEQLEGTI- 
car. Adh.l notantur haec: ,Coll. Nou. Bar. 7. et ed. 
,,Flor. eéc rovvavríopy.* Et sic restituendum est. 
Conf. quae dixi ad Longinum Weiskii p. 637. ldem va- 
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let de verbis cum &&g et ix compositis , in iis quidem 


temporibus, vbi z non trausit in E, Sic confunduntur 
eigseociy eb £z aeo 8Uy, X. v. À. ides: exempla. In 
Erotiano p. 10. ed. Franz. e26:r0v:5o«vcvos aperte falsum 
est pro £5 I0 10e TOG , quod Codex Stephani habet. 
Compositum eZ e zoveiy vereor vt Graeca lingua nouerit. 
Apollodorus 1. H. p-. 163. eZexoupivot. | Priores editio- 
nes habent ex xov(itivn. In Anligono Carystio cap. 95; 
Xylander edidit ixóvsro:, quod mutaruntin-Zvóveton. 

Sed corrigendum ex Codice es Óvcror. Conf. . Epist. 
Crit. p. 85. ed. Lips. Criticumque Tentamen super Pla- 
tonis Symposio p. 132. vbi Ze vogue pro ex zoucl debe- 
tur negligentiae librarii. perperam legenüs. quod. recte 
scriptum erat. Scholiastes Thucyd. (Vol. Xs p.399. e 

96. Bip.) xo1240z0v 0 ioavov|] xeAA(oru» ovrtz qoga. 
Stephanus bene notat: ,,Potius Gur éLG opo ab eo scri- 
ptum fuisse crediderim.* Sed etiam alibi vestigia cer- 

nuntur huius commutationis illarum litterarum. "In Ari- 
Stophanis Equit. v. 1378. nunc legimus Evveg x zuxoc. Sui- 
das v. Do/oE dat evrsguo vox0c, I ood ab eadem illa li- 
brarii negligentia repetendum est. V. de hoclocoSchnei- 
deri péxiton "n. nog 799. voce GUVE£OTUXOG- Apollodo- 
rus l p. 11. "rAeg, Oc ézc& tOÍG OO LG TOY OoUQovOY. 
Heynius ad h.1.: ,,]ta emendatum ab Aegio: in libb. erat 
»0€ Évst Quo zv 0v, eliam Doru. zoz; ÓLO Z t OV. Vitium 
nex compendio literarum ortum.* Non cogitandum hic 
de de compendio litterarum, sed scriba aliud agens syllabam 


LG 1g pro littera x habuit Estque hic Apollodori locus do- 
cumentum inprimis illustre palaeograpliicae huius ob- 
seruationis, Suidae primus articulus, vt iam Ruhnke- 
nius ad Callimach. p. 949. monuit, paene iisdem verbis 
exsexiptus est ex Platonis Scholiasta p.134.s. Legitur 
illic hoc fragmentum Archilochi: & 0£x & ro voovc Fins 
terpres: UM magnos tauros), pro quibus verbis Scho- 
liasta Platonicus cum Phauorino habet & £o Ó sc ve 
z«voovc. Hoc quid sibi velit, ignoro: id video, Ó' zc 
v: prodiisse ex eodem compendio, quo ózx« siguificare- 


tur (4EIC). Fuit enim inter librarios quiz x haberet pro 


m notamque superscriptam —, quae valet «, aut, vt in 
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C. L' VIII. Wen Tuv ov Oig D'oyyov CIT " ueya rQc- 
rodea» tig 0OUYOV TOV 0Upevov A&yOVtsg XUli TOCQ 
povocag po0€6,. xcL TOV Xovgov xügov. 'igeürog 








ce, t, (v. ad $. III. Dial. lon.) pro *e, cuius syllabae 
Pd 


nota tachygraphica huiusmodiest: z^ e. c. zo (à.e.zróve),- 
aut huiusmodi: |, e. c. a 99:l:o' (i. e. zooregov). De- 
11que haec ipsa ligura litterae x in causa fuit, cur Villoi- 
sopus ad 1l. 4. 467. zov zc x Qéovgjytac ztóvov legeret, 
cuim deberet z.z. ego v9 yíag z., quomodo ex Cod. A., 
in quo idem legitur articulus, restituendum est.4 ScHAEF. 


E Codd. a. b. et c. zzv QU Ope» £g 0 TQÉZTOUOL (Cod. 
C. TQ ovGur o£ oit), TG povou uo oos À£yovvte, 
XcL TO» oUQOOY QOcprOp, xoc TOY XOUQOY. 4000», ceteris 


onussis. Cod. August. "T5jy OU. 0íqp?. is 0 vQ. cS pov 


ovS uo goc Aé Cy orto, Xx oL 70y 0UQavOy Qoovov, xo 70» 
4. x. elc. Schaxr, j 


44) &t& c, u£yo 7. ] elg c perorgém. Reg. Doug Cod, 


A. distincte habet ec (0) ueyo voc OVOW, Qs vo pov. etc. 
ScnBAEF. ] qui error in nueve et ueyo fr equentissimus € est: 


vid. Orphei 7159. Prooem. vs. 32. et XI. 81.*) Ec 0 c. 
Vatic. et editt. in quibus tQcorirOc  Xoovtot etc. desunt. 


Beg. ocovros x. 71) 0t 0. &vrl v5jc OV, oicoy AÉyovrse, 
exo(cer. Vtriusque Dorismi exempla sunt peruulgata. 
Mich. Psellus in versibus Polit. MSS. EZ Ó£ cs O0 ei- 
O0tL6 TUC p ovas poooc, hw "Tzxoótwotcoc **) efone 
Zicpoíió, Óuxdéxvo. Ad Etymologum M. p. 589, 46. iru- 
qiovépor Óà oi opis A£yovat, Màce y& novae Miysua, 


*) Add. Solan. et Hemsterhus. ad Lacan) T. I. p. 39. Val- 
ckenar. ad Euripid. Phoeniss. v. 1576. p. 554. b. Ernest. ad 
Cailim. H. in Dian. v. 150. lacobs. ad Anthol. Graec. f. 2. 
p. 242. 1l. 2. p. 104. Lucianus T. 1f, p. 64. Máy c 08 v0 
7tpoo(uiOV x. T. hl. Reitzius: ,Merc male L." Imo bene. 
Locus sic corrigendus (nam totus et scripturae et interpun- 
ctionis vitiis laborat): Mere Ós cO ztQootqLcov, dvdAoyov rote 
7 Cy etat jj uonváuevor 3j Dgo vvotevov , eveque ve xe 
erdyoyoc &oro 3) eni ziv Ou[ygow uercD«ouig. | SCHAEF. 

**) 'Zzooopitesv non habent Lexica. ScHAEF. 
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xoovraL Tij 0L 0upO oy C&vrl T9)G Ov, olocv Tiv 
povoav Aéyovteg, xol v0 € £y0vOG £YOLOG. 
45 ^ 

S LIX. T6 v yt TOU CLEDULUA yo T0 998 epe- 
7L ÀcyOVEsgG. 

$. LX.*6) TO yt yu A£yovOLY, (0G 7t "owrogá- 
Yib 

Kot yiverot yo 57) — — — 











o 


in notis argutatur F. Sylburgius. Literis quibusdam re- 
petitis corrigendum censeo: ér. Ó? o£ Z.A£yovot poet, 
c9 , &ye uto Mex, vt posteriora in exemplum "vocis 
Go alicunde addità fuerint; forte e Stesichori E 
quem e Strabone habet F ulu. AME in Lyricor. Carm 
p- 79. "dye Mose Aye doEov «otc. "H uoc xe- 
xknyst, 7| MLy&t6: aeuoyj» citat ex Alemane Aristid. Or. T. 
pups Móco Avyco Priscianus p. 546. ed. Putsch. 
quo de vid. ad $. LXII. — Ceterum videntur haec No 
stri perünere ad Aristoph. Acharn. vs. 762. vbi «gogo£- 
0, p vec sunt pro coovgetoc — Kozrw. | 

45) xoGvzat |. Sic Voss. et Heg. sed mox qQ«oi qozL A. 
In ediit. tantummodo zo .g«ol qeilAéyovoi. Vatic. v9. 
q102 qal à. vnde gq3;j6à recepi; nam q«zi tertia est, sin— 
gularisin Comici Acharn. vs. 771. quo haec referenda 
sunt. Meerm. T'o qao quoyri Méyovor. Kor, Codd. a. 
et b. hunc articulum sic scriptum habent: c0 qoo qazl 
Aéyovot. | Cod. c. £o «ctv o£ Zogueis etrvst vov qao qa 
vi.iéyew. Cod. August. articulum h. 1. omittit. V. not. 
ad voces zov oxogoóo» S. LVI. | Scaazr. 


46) Cod. b. cà à? à ye yo etc. Cod. c. zeoc- cà» Zapté- 


ov tQ. ya. «yl TOU y€ AogBotvezat, oc zo Jouwrogerat 
etc.. Cod. August. To yq y& L£yova:, ceteris omissis. 
SCHAEF. 

47) xci yivevot yo] Acharn. vs.795. Videtur particu- 
la roponenda i in Lysistr. vs. 1004. ziv yo ztawrec, pro 
zoly y &zavrec, et in Dii Pyt hagorici Iragmento apud 
Stob. S. LXIII. p. 408, 54. vusig 0f yo, ot oguyvaace 
| haec est Sopingii correctio ad Hesychii Mgógevan ] ] eco- 
pocuxog aÜovas etc. — Vulgo legitur veto 0€ 7 * opc— 
yriod «gouatuxas cO. Cod. Parisiensis collatio a Grotio 
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$.LXL T0 éyo éyov Aéyovow , Og xci oi 4io- 
Aste *8). | 








instituta, quam e Grotii libro in Bibl. Leidensi meam in 
gratiam descripsit Cl. Ruhnkenius, habet uyuetc Ü a«gc- 
yreov at «Qo. «. sequentia sic exhibens: iuo. o uevot 
QUzov &y Go& evehevi£guov [bene Salmas. £v Cody &. vid. 
Maittair. p. 250. D.] aoiócov. '"Evzovs0. -4 0f yo £ULOQ— 
qa vote Ttorox£Akovcur a oves [L. aoves] mo oEret a0 
&pzrubouse xocPosreo Gro. uot 1j yoaqa«r [L. yoego] 7 «- 
végov ete, in quibus pro Evzavo scribendum censeo zv 
vzevrÓ, vt eodem in libro haec reperiri dixerit Stobaeus, 
qui alibi &» voUrQ sic saepe adhibuit: e libro de pulchri- 
tudine haec desumta esse , in margine nolauit diuinus 
Grotius. Pro zozox£llovsi» autem "eleganter Cl. Ruhn- 
kenius in literis ad me datis De IS coniicit, ad 
spicientibus: supra est x oom viera, de quo verbo Viri 
docti egerunt ad Hesych. V. OzzíAo:i. | Kors. 


48) oe xal oi 42] Hoc ordine MSS. omnes: editt. 
ante $. praecedentem, recisis vltimis, x«i vo éyo £yow. 
Vatic. £y eye Myoucw. [ Codd. a. b. et August. arti- 
culum sic dant: 0 iyw £yov  Aéyovot, ceteris omissis, 
Cod. c. zo éyo £yav À£yovotr. "unoos: & yoQ iyay i- 
€$£Ao. ScHarr.] Vid. Acharn. vs. 764. Ad ézov, Dori- 
eusibus et ab Etymologo p. 314, 57. adsertum, compa- 
randum Doriceum 5j pro óíwo et Óvo. Hesych. Zvov, 
0vo, Zícgoiets. Noster de Dial. Aeol. $. LVII. iov dicit 
Aeolum esse pro Zu« vel iuo. Toi, pro zov et zv, 
posu adscribit Apollonius Dysc. in Grammatica ine- 
dita^), cum yo» comparans, ne quis de T'ovr5 cogitet, 


*) Imo in. libro aeo! ? dvrovvutes, voce Eyoye. Locus hic est: 
r0 0c iy v sig ov (scrib. y) A«yet, ToU Oevregov (zgogd- 


zov) à.d zo? v éxqeoouevov, Enero epi Bowroig và Aeci- 





7zto» &vexÀnooUn: ido) yco rovv. Hoc explicatur alio loco, 
voce G2, vbi extrema sic habent: Bocoroi (pro 9v dicunt) 

zOUV xui TOV? zGi v01 0. Accentus ita recle positos 
esse, non dicam: neque enim alibi de his formis quicquam. 
traditum legere memini. Fortasse praestiterit Z0v, quomodo 
G6» et zÜ scribimus. Sed vbinam est his dicbusy qui nos 
DBoeoticam dialectum doceat?  Basr. 
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quod. est apud Hesychium. Vbi nunc in Theocrito edi 
solet xal z0x iyoO zmoo« T6U " uoce ay ete. Rid. V. v5.59. 
antiquam lectionem xoà zz iyOv zegu reUG TL p. Con- 
seruauit Apollonius Dysc. in ImemGM p. 424. C. *) Aeo- 
libus evo» tribuitur infra de Dial. Aeol. $. LVIL quorum 
fuisse éycy rectius tradit À pollon. Dysc. in Exc. p. 421. 
3 vbi nihil est caussae, cur éyov excidisse videatur, 


*) Basüus: ,,De Theocriti loco v. Valckenar. ad Adon. p. 503. 
B.* Mmmnus recte ibi Vir Summus dedit 7 mto revG. Rectius 
in editione Theocriti, Dionis et Moschi zt&gc 7&2: nam 00- 
dorovovLsrorv vequiritur. ScHArr. 

2 Verba Grammatici haec sunt: 4/02ei2 pepécsg yo» 0 às 
€vr( (nisi forte malis, vt .d/oAcxoegov, «Ure: vw. Charax 
ap. Hermann. de emend, rat. gr. gr. p. 84.) zojro ovvoidc. 
Zeno. Recte Koenius eyov modo semel scribit. Passim 
enim Apollonius, non praeimissa voce, de qua loquitur, sta- 
ium exemplum ponit. Sic solent etam alii Grammatici, e. 
€. Orion Thebanus MS. v. peso, quem eius ar tculum infra 
ad $. Cl.citabo. Legitur in illo: xvgQor xvDOv, Oder dz0- 


- 


fo^ij zov x, 080v Goorgov,pro hoc: GOev c. T. x, 
vOv. VBOr Goorgov. Ceterum Codex in Sapphicis illis 
dat £4 (sic) &vr&£, pro quo ég' «vrc scripsi... (Wolfius in 
Fragm. Sapphus p. 162. perperam dedit éucvrüc. Datiuus 
enim, quem Codex scripturà eg evz «c indicat, plane neces- 
sarius est. Libanius Vol. IV. p. 627. ózog unosts 60 
zovrocv»eíoerct. lbid. Vol. HII. p. 12. 7G uv. 
«irG cvveivet q&UÀov. Reiskius coni. Gv vez va t, 
quam coniecturam Codex Paris. 5017. firmat, [| Confusionis 
verborum sivc et &/Ó£vc£ exemplum vide supra p.200. extr. 
Sic in Platonis Phaedro p. 532. Heind. pro &/Óéve; Galeni 
editiones perperam habent cive«, Sed ceteram illarum scri- 
pturam praefero im l'latone legens : 7 gajóev 7t) elü£ve gs &- 
9v z. T. ^. Ibidem p. 350. extr. corrigam TÓ Tí qmOtciv 37 
zt&Üsiv vzÓ TOv Tztíquvxs. QConf. sect. 122. extr. Sci | 
Vv. Valckenar. praefat. ad Phalar. Epist. p. XL) Separari 
autem ég' ab «zc, ex alio Apollonii loco (Excerpt. p. 554. 
Sturz.) clarissime apparet, vbi Grammaticus de evzóv uiv 
Odyss. IV. 244. loquitur, (conf. libr. de Synt. p. 1£4.) cum. 
eoque comparat £o Ó' «uro? Fe ÓÜ' &'zóv. Tum ita pergit : 
uci TtUQC TOLG AloLuxoic às, og ry uc&« oed ices ye vo 
co £n «orc TroUr éyQO cUvorOa, £u C UI TG- 
A«,€004,€t.. Hoc quoque loco in (Codice éM a proximis 
cGvrc et Cvróà per apostrophum seiungitur: seiunctumque 
velle Apollonium, verba &v zou é60ez satis declarant. [ Sie 
Gregorius mox $. LXtV. rz GivOerC opponit roic x«t € 
ztuocCOsoLuiv A6 yopevate. V. ibi Dastium. | Eustathius ad 
Hom. 1l. p. 160, DAS cen Av xerecuovag cuAOS mgoqie- 
Qouévry, ztore ÓO& xcze nxeocdeau. Scnagrx.] Pro zeA2ege- 
€0uct Sturzius, parum memor, de exemplo aeo£co hic agi, 


250 GREGORIVS DE DIALEC'TO DORICA, 


$. LXII. ^?) To idv at Aéyovor $9). 





modo zyev scribatur in exemplo subiecto. ^ Similiter 
A eoles, in accentuum ratione in alia omnia abeuntes, 
q zt et Ts)evc efferebant Geo£os- vid. Eustath. ad Hom. 
Od. 7. p. 1613, 28. Etymol. M. p. 189, 46. et Schol. 'Theo- 
criti ad Eid. Vll. 4. quibus xeosc et zOrTQu0g e lo. Gram- 
xnalico, fov» ex Hesych. addi possint; quaeque legantur 
de Dial. Aeol. G$. XLViI. et XLVIII.  Kozx. 

. 49) Codd. a. b. c. et Àugust. hunc articulum omittunt. 
Ceterum Koenius hic et in sequentibus dederat Qi, quod 
mutaui. SCHAEF. 

50) TO idv e? à.] Debetur additamentum Voss. et 
Regio, referendum ad Ari-tophanis versum, qui sequen- 
ü $. laudatur, . & leganter doctiss. Adr. Heringa apud 
Vaicken. in Herodot. p. 550; 21. Hesychium emendavit, 
pro Baixoav, Koss, legendo Boxe, doy, Koijvec. " 
pud eundem Hesych. Aisoiizó éovto, in AZ éoevso, & 
évvrQ, quoque commutandum est. Aliquando Doricum 
c2 in c» latet; aliquando xci, id est xol «2, pro x«i re- 
scribendum: velut in Theocriti Eid. XXIX. 16, et in 
eiusdem ex Berenice versu apud Athen. L, VII. p. 284. 
A. . [n Alcaei fragmento in Apollonii Dysc. Excerpt. p. 
4$o. B. 42 02 xcup ZeUe veh£on*) voruo, est si Jupiter 


Aristophanicum BeAaveuoo scribere malit; Me quidem non 
offendunt verba &evzQ nz«Acucconexe. | Sed infelicius eriam 
idem in iis quae statim sequuntur, Zfvziucroc coniicit pro 
&uGyero. | V. quae infra ad $. XCVIL mnotabo. Basr. 
*) Koenius legit TcÀÉ G .. Sturzius p. 562. dedit ze2o 9 3$. Sed 
Codex habet cehéGgG 7], quod restituendum est... Apollonius 
sic pergit : aet EX CLA» uiv cire 8t ToU Zu e» «d a«- 
»ür0í06077Y:xGY. ! A) xodog J. x«i sm AÀÀa» sztàeto-— 
GV. lita Codex. Sturzius coniicit. x&£ ém. &AÀc» u&u ri 


d) e z & t (scil. zó »), cg sti Tov. Longe facilius probabilius- 
que scribas, aut potius: distinguas: xe &m &AÀov pévret 
c & (scilic. TC »), eni roU Vuutv etc. xd em GALo» zÀ. Seri- 
ba Codicis hünc locum non intellexit. Vocula Zz», etsi ac- 
centus in Codice rarissimi apparent, tamen grauem habet, 
extremoque versu posito est : id quod omnes libri lectores 
impediuit, quominus de verbo 4zr££ cogitarent, quod sic in 
syllabas singulas dirimendum fuisset: 4&6 — v&. Sensum 
verborum s perspicias ; si leni mutatione sic Scripseris: 
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6. LX HI. $1) Ta Aáe evt ToU ÜéAetg 57). dg vO* 
x sEno Mj gà Aie; eUytGóto. 
xol Aowrog &rne* 





nobis cogi£ata perfecerit. Oritur autem e proxime ab 
& communi; neque in hac sola vocula Dorienses literam 
& cum « commutauerunt. Vid. $. CXVlI.. In diphthon- 
go & inprimis id locum obtinuit. Hesych. V. foo», — 
Zoeoisig Loieyv inl v5e Àsag. Cretenses, eodem teste, 
&r«oov dicebant pro óvevgor. | Kvzoigov ex Alcmane 
habet Eustath. ad Od. K. p. 1648, 7. Conf. Etymol. M, 
p. 28, 36. Inde xvza:oíoxoc idem Alcman apud Hephaest. 
Enchir. p.44. Mococ Àuyocio: citat Priscianus p. 546. quod 
infelicibus auibus in. M. A/yzwx mutat Rich. Dawesius in 
Misc. Crit. p.168. ; Kors... 

51) Codd. a.et b. 4zc. lidem in exemplis quae sequun- 
tur, «2 Àgc evy«oóso, et a2 15g etc. Cod. c. Iac zois 


Zoorsügt t0- Àqc Aéyevou evrl vov O£Aus, ac z0* e 02 Age, 
ceteris omissis. Cod. August. 'T'o A5uc ev: vov ó£Àus, 
OLX rOU 7, ceteris UTC ScHAEF. 

52) "To kae evil roU 9.] Kol co À. Voss. Postista, 


quae posui, verba MSS. iubentibus omisi Ó1& vo xj, mi- 
nime licét incommoda. 42 02 215j6, evy«oóco [& x Aes 
cv;. e memoria citat Is. Vossius ad Hesych, T. 1. p. 1104, 


vuU «gevéroig &o vix&» (s. vixev). Quamquam, ita 
pu 
poctam "dedisse, pro certo non dicam. Ceterum litterae 0 


€t ó' saepe confunduntur, quia ductus superior, qui o abo 
distinguit, in membrana passim non apparet. Apollonius 
;Villoisoni p.34. Ayoovóuor . . . . dxovovze. ai ev dyooigc 
9 (oYELOVOGt, r5c 06 Ósvrtoeg, (0bvrovovuzvgg), «i£ év d- 
yootc vesuóuevet. Miror, H. Tollium ad vocem o 0 v£zuovoac 
prorsus nihil notauisse. Schneiderus in altera Lexici editio- 
ne: ,Olové£uco, davon olovíuovocr, 1venm es nicht oto- 
ouobcuL von oiovouog het[sen sod. Schafe weziden, 
Apollonii Lexicon, v. &yoovógor.* — Ofovéneo) vox nihili est, 
cui locus in Lexicis non concedendus. Codex habet c&7ooio- 
v£uOUGGL (sic), pro quo, vt nemo nou videt, &7/ 0016 um vt 
nunc scribimus, cy9oic) v£uovocz legi oportet. Tiguranunc 


vsu recepta sigma finalis ( £) non occurrit in Codicibus gone 
lo antiquioribus. | V. Bastii Append. ad Epistol. Crit. d: 

et 49. ScHAEr. | Conf. Porson. ad liomer. Odyss. .4 Xs 
Basr. 
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Ayrewov, ot ^ie; eg moy evo xol xcÀc s3p. 
$-EXIV.?8 Tuv. dvd GUyXüTLTOUGL XXL eni TOY 


A! 








22 de rie: in Laconica cantilena apud Plutarch. Tom. 
| p: 544. E. et Diogenian. Vid. Io. Meursii Misc: Lacon. 
10. "AMyretyov, o£ Ve, Gg more xo xo o est e Co- - 
mici Achill vs. 766. sed vbi dc zteyéiet xul xoLai vul- 
gatur: singularem. numerum, cum e versu seq. et 789. 
ELS sit, Megarensem Scrum filia post alteram 
Dicaeopoli S INS me non inuito quis praeferat. In 
vere Doricis 176, 1T et ÀAzre, a 4o, Ao, legitime natis, 
arrepta apocope suauiter plerumque nugantur Gramma- 
tici. "ijs et sub Euripidis nomine citat Etymol. M. pag. 
y 22. vnde Tragico (crei putauit in Ileracl. 

8$. 164. Scaliger, in lon. vs. 1356. Piersonus Veris. pag. 
12. ille etiam Aorzov iu Suppl. vs. 221. Media forma, si 
ab pud Zeno, fovlyrer, discessero, nondum se 
mihi obtulit praeterquam apud Aristoph. in Lysistr, vs. 
1164. "utc y Àousad , cLri.g eic. sed cum àÀo posuerit 
vs. 980. Ais vs. 95. 1190. A7 vs- 1165..A4c6 VS. 1107. et 
1bl Mouse, q quod aeque metro congruit, praetulerim. A 
Ac iure liue arcess] putem et À7ot7. Hesych. zd11561$, 
Bovine, eiQscic. Apud eundem fi, —- BosAajous, 
Laconica glossa videtur; siquidem Lacones literam g in- 
iP Ie positam tollebant. Hesych. Bíw0, Zowc. A- 
libi Z/«, w(eoos , Laxovisc. Lege: Z/a«op. Korx. Pro- 
clus ineditus in Cratylum C. 178. agens de etymo vocis 
"nva : er oU» GzG zoU éOelovoiov dues x£xMrou. Ao 
yoQ égti Que ÓnAour. tO PEE n Boissow, 

53) xal Aouotoquurns. — zc xoa ] Desiderantur in 
Meerm. Kors. Verba e$ «0 vsque ad x oet desideran- 
tur in Cod. A. Scnarr. 

54) Cod. ÁÀ. xal imi vOv» cvuvÓérov, articulum finiens 
voce &ryrsvor. Ltiam Codd. a. et b. evré£zoy... lidem 
&v viv &yogoy, quomodo. pro Koeniano &» vg» eyooav 


dedi. Cod. c. zy» &v« avyxózzovou o£ Zogteis «ai él 
vor cuvÓÉzOV, xol éml vür xoc mor oet 6eoty Aeyou£yov. 
ini uiv vov ovróévov, es tO cyetreuy Oy GYTEiVOV , xol y 
T2V e yoga avc zoU &vo r. y. Cod. August. Tiv evo 
GUyXOTITOVOLV Él TOV cvvÓ£tov, OS v0 &YGTlvO QT VO, 
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cvy Oc Tuy 53), do rO avcrsuwvov Gyrétvov, zGl m» Tv 
xor mood OL Aeyopévov , Gy TV dyopàv , GT 
TOU Gyc TÓY Gy o0cy-. 

$. LXV.s6) To oco ^jà Aéyovow. eg COcsóxpr- 
T0Q 37) 





z«l zl zv etc. Dastius: ,Koenius solius Codicis Voss. 
auctoritate cvrri&évroy in locum antiquae scripturae 
curéérov substituit. Hoc paene praeferam, cum Gr am- 
maticus opponat rg» xecc zrageésouy heyouéyov. | Eo- 
dem modo Apollonius MS. zegi &vrovvuíeac, voce éov- 
200: C&ÀÀ OUte T€ GU V eto vLY QUth» xMigi) GroOtyc- 
vxL vrOLlG xa&cvr€ zo9cOtciy../ Amici obsecundans 
monito reuocaui priscum Guréótroyv. SCHAEF. 

55) evrrséévrov] lta Voss. pro ovzéézov, et mox 
&v züjv eyogrv, cyoocy Vatic. cum editt, Avrewor prae- 
cedenti $. ex Aristoph. fuit excitatum. 4M 7IO'T'A- 
MON et A4N PAXIN sunt in Finibus Latiorum Antiq. 
Asiat. p. 135, 1. p. 126, 15. et 18. vbi suspicor vs. 5. re- 
petita syllaba legendum —— NA4JIAN[AN] T.2X 
EPEIIIIJ2NA. Conf. $. XX. — Sequentes hinc arti- 
culi loca iterum spectant Theocritea. Korzx. 

56) Codd. a. et b. vé A£yovor. Osóxowoc etc. Tum 
iidem 2j z« wé. Cod. a. vitiose zgUfjevoaoy pro xovDóa. 
Deinde ambo z«c«c bis. Recte hoc posteriore loco, vbi 
sic edidi pro Koeniano 7aGcg: non item priore, vbi ac- 
centus doricus obtinet. Cod. c. sy zc w? xpvBóuy etc. 
Post rovzéortv cq &e cuLystc, ceteris omissis. Cog. Àu- 
gust. T'o agas we A£yovGt. OsózQuroc etc. Idem in loco 
"Theocriti c ugue. * Deinde CLUrOUG, TOUS B. Ex eodem 
in Theocriteis Tittmannus enotauit zo £ozrego. Scnarr. 

57) às Osoóxgiroc ] Eid. IV. 3. vbi paulo "prudentius 
Scholiastes v9 yo wj o£ Zlagteis eyzl vov oq? yoOvrat, 
tametsi gg pro oque poni a Poétis, tralatitium est. ié 
et wir Siculis, e£ nominatim Syracusanis, tribuunt 
Grammatici: vid. Apollonii Dysc. Excerpt. p. 429. C. *) 


*) In Excerpt. Apollon. p. 429. C. haec verba, emi ydo TO» 
vazo uiev oviAeDnv cugiBoLe rov yoeqov, correctione in- 
digent. Sturzius: ,,Rescripserim, cuqipoAte rov G0 06 
qa, Corrigzendum ex Codice : zuq9oAe z & zov diio 
fta solet Apollonius. En alia huius locutionis exempla ex 


l 


25& GREGORIVS DE DIALECTO DORICA. 


' Hná we xoo0av và noOéonsoo m&coos du£Aysc; 














c cane 


p. 432. D. *) Etymolog. M. p. 702, 42. Xvoexovotor Ó2 
qjir Méyovaw* 2doexoveg oqíy. Sylburgii coniecturam, giv 
legentis pro ogiv, confirmat MS. Leidensis, et Laconum 
consuetudo, cum Doeotis c ante q saepe tollentium, Vid. 
Hesych. V. Giouotcü0sw, GD/yo, et not. ad V. Bove. Ety- 
mologo vsus lo. Meursius Misc. Lacon. lll. 5. p. 218. qi 
recte scripsit. Kor. 


eodem Grammatici libro.depromta. "Voce 2y 9: tv xol v 
TZ? uereéosOQ TOU s eig & yévqgrct. Hic etiam fallitur 
Sturzius p. 545. s. coniiciens 04€ 776 uero. etc. Voce 
€ vTOG: eztel eioleotéoe ( L. eoAixoreoe. Scmaxr.] r6 
779 T7tgoQoo&g xcJ'ioraro. Voce é«&vroQt: r& ycp teg 
ao1asoc eniong. Voceaj uiv: gtoGirov z  Tije yoeqe Oueqz- 
Qe7&t,. Anonymus zteoé (eoDegrojcv a Valckenario editus 
p. 194. Zhiraqoet 08 Beo[yeguouoc goAouxiec: üt, «qj uev co- 
4ouxia z5)v vtm ÜBAdnrer ToU Aóyov, 0 O02 BDeofeorouóc v & 
£mu"ucr5ugLhébsog. Valckenarius: ,Quid sint cd £9 776 
A&Eeco6, fateor me ignorare.  Villoisonus (Anecd. Gr. 'T. FH. 
p. 176.) cum duobus Codicibus Veneus legit z& £7: 59 Ac— 
és0c. Sed cum Codex Paris. 2929. plane omittat zc é7», 
corrigo z€ r5g Aétecg. Ceterum conf. de his locutionibus 


Schaeferi Melet. Crit. l. p. 21. s. Basr. 


*) Excerpt. p. 452. B. Apollonius, etiam in Sturzii editione, 


haec habet: 4s Zvoexovoi:. Z€oqQoov' mzOg x«t wé xe 


 uwooxopsv. Nibil turpius in graeco libro vnquam vidi sex 
illis punctis supra xc«ztotidemque infra positis. Codex haec 
dat: 7ztOg x«& we etc., duabus lineis perpendicularibus per c 


et 2 particulae x«i ductis, quibus nihil aliud significatur, 
quam. x&£ deletum esse, neque, vtpore scribentis 7t&ooocue, 
legi oportere. Igitur fragmentum sic habet: 7t09 we xai 
g.vdoxoucv ; In Alcaei loco qui sequitur, 07 &oQ' cdztoA2Àv- 
[4£voVS 0000, extremae vocis syllaba finalis, quae per com- 
u 
pendium scripta erat, euanuit. Scribendum ococ6, h. e. 





oco6 € v. — Dew» Apollonius v. 6962 (non e9/v, vt Stur- 


zius p. 565. suspicatur) haec docet: Zvgexovotoc vuv: ege 
app yévoutve. Nouissimus editor conicit Cur 37; wir ytv. 
Ín ipso Codice legere mihi videor c/4«z, quod significatione 
fortasse non differebat a particula 0402. Hesychius: "Z4pe- 
eíc, OOV, zt&QU;CyGG. vbi v. Albert. Das. 
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r 


zovréatww, 1710U &Utcg, T&G ox, eg éoztépag vtae 
CuéAysug 53); 


$. LXVI. Tà óu0U cL 39) AE £j'ovot , rgézorrcc có 
stou 90). 


$. LXVH. To TiO 01, zet ogqínoL, vint xL 


og jtL AÉyOVUL , TO T, (0G etonTeu 91), dyri TOU G 
A49 evou. Geóxpurog - 
AA Ó yégoy ÜgjtL TG uoozic , znué qvAicgos. 


x 
——— - 








58) rovtécri» —  egué£Ayuc| Omittit Meerm. Kors. 
Item Cod. A. Scnarr. 

59) du | Editi et Vatic. post f. LXXVI. tantummodo: 
'To ÓttOU eu Aéyovoir. Etiam Meerm. post 6$. LXXVI. 
T0 óuov cuc bién [ Eodem ordine etiam Codd. a. b. 
c. e£ August. V. not. ad $. LXXVII. Scuazr.] Hoc or- 
dine, tametsi «4& Eid. IX.4. exstat, e MSS. Voss. et Re- 
sio, vnde zoi r0 o tcc assumsi, ferri quodammodo ista 
possunt ob adiectum 5z& ex Eid. IV. 3. De auc, siue 
&u&, vid. $. XXVi. Hesych. Ouc, ouot. Vbi hanc vo- 
culam Cl. lac. de Rhoer. Ot. Dauentr. p. 322. reponit 
lamblicho de V. Pyth. S. 114. legendum potius censeo : 
égri Óà xol Ore Gyev AéS eos uehuo uei coy az OyOvS Té xo 
ze xol voonuoce :wyo cqvyíacor. Vulgoc OXOU tEzX 
Zzoe65 —. Kor. Boissonadus: Vederddo 7ZLO0vOUG n 
est firmari loco Platonici Phaedri, quem adduxi supra 

. 41. Plato iunxit zo»wev» et vocor : sicque Euripides 
Or. 281. allegatus ab Heindorfio ad Phaedr. p. 245. Por- 
phyrius vit. Pl. c. 2. xoiuLexr Óà voco nokkcxis xoa 
ztovoUHEvOs. «* Add.Lexicis: llorgueriov. Photius Bibl. 
c. 221, 5. Booyv zovguertor. — llovosc, vindicatum a 
pocas ad Chariton. p. 405. Manethoni IV. v. 575. — 
Iliovozoízro0. Vitur hac voce idem Manetho IV. v. 276. 
V. Doruill. l. c. p. 666. sq. Scart. 

60) Qs éy vp — 50v] Cod. À. «s v zo *. zc (diuise) 
CyTl TOU 7j 200.  SCHAEF. 

61) ac &orro:] | $. LIX. Desunt zo  — Zoos yo. in 
Vatic. et editis. TY»: est Eid. lll. 48. 444A 0 yéowv 
vpüójt. — Eid. IV. 4. Koex. Cod. À. agíos et. «gin. 
Idem omittit Theocriti locum. | Codd. a. b. et August. 


n aiibi us E a CUN aun dL Me LAM 10 
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$. LX VIII. 62) TOv jmsocuvreAuxOv v& TQUrC 
Jogo uc. TOU 1j 5" yoóqovow. eg Ocóxovrog: 
Koi nóxe vTívog iAavov ev Og DcAwoicu óno- 
mn $3); 





non habent verba zà v -— zoouevoi. Deinde in 'Theo- 
criteis Codd. a. et August. dant xe ue, Cod. b. xzu. 
Cod. c. co tíÓot xoà oqinot ztaoo vote Zíogusvor viÓnzc 
xol ogüjce A£yevou, eg 0 Osóxgrrog: etc.: post in poétae 
loco xo us. Scnazr. 


— 


-—-— Ux 
62) Cod. A. Le [hoc fere compendio: (nam notas 
iachygraphicas typotheta qui possit sic imitari, vt exem- 
plum suum plane exprimat? interim faciet quantum pot- 
erit:) manus secunda supersceripsit vzegovvreMxov] vc 


zgízet ztQ. Ó.x zoU ?) éxqégovow. ÜOsóxguroc £owor iy 0- 
qéoaAuovoty 0z07::,cum gloss. s£óe, éOsooor0. Cod. b. 
voU UzspovrteMixov. ^ Cod. a. vov v«/. Bastius: ,Hoc 
compendium idem significat. V. Apollonius Villoisoni 
Tab. IV. col. 2. 1. 6.* Cod. c. zoU UztsgovvccAixov và — 
goocqovcau o£ Zoguis, ic 0 Otoxgiroc. Cod. August. hunc 
articulum omittit. Dastius: ,Quae penes me est editio 
Gregorii Parisina a. 1521. item habet zgo&vzovosc vzso- 
GvuvteÀ(xov. lta etiam Fischerus ad Weller. P. III. p. 78.« 
Etiam editio Gregorii Veneta Melchioris Sessae a. 1525. 
quam Tittmannus meus possidet. Eodem accentu scri- 
psit D. Scottus: nam H. Stephanus vocem omisit. In 


sequentibus Cod. a. ÓvX voU *) ypgoqezou, cg etc. ScHAEF. 

65) ozoz:5 | Editur ozome Eid.1V. 7. Sed omo» 
xescribi iubet in Lection. Theocrit. Cap. VI. Casaubonus; 
e Nostro, opinor, vel Const. Lascaris Grammatica, vbi 


est xo of ZoguetG vx viro z90cozto ÓLO vOU 9) , On 0700 
zt&.go Osoxoízo avt [vov | *) oxoze. — molo est in 
dabulae Heracleénsis fragmento Britannico vs, 39. pro 
(7 0.0, Emouuoyr vs. 14. pro emo uoo y ec. — Pro zóàvr 
UztéQa uv teluxay editt. zoU —-—— xov, et pro ygeqovouw 
Reg. éxg £g. À Vaticano articulus abest. Kors. 


*) Hoc vitium, cuius tot iam exempla vidimus, nunc ipsum de- 
prehendo etiam in Scholiis Codicis lenensis ad Sophoclis A- 
iac. v. 99. O4. 47. eic. et in Scholio Codicis Áugustani ad 
eiusd, v. 1382. Erfurdt. Scnazr. 
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$. LXIX. ra Ov q«oi *») ÓócueAtg, &AA 2) Ónwuac- 


Àq 63) | Ocóxgtroc: 
Toi ccc cL 0" cürOY wvxGuevat Ys zodseUvrt. 
$. LXX. To aAAore &AÀoxc Aíyovot S 
SPA XE.. To puo £m cv moogAeu[iavovau 61). 
Ov y&v 2) — —— 
qg10L Osóxguroc, &vtTL TOU OU D: Tuv yy. 
$. LX XII. 5?) To sv 5e q«ot. Gsoxovroc: 





64) Cod. À. Osoxorros* cet OcuxAot evzov x OLu Ou 6- 
v0, lis quae sequuntur omissis. Codd. a. et b. »j Óeua- 
44g ov A£yovoty, «ÀAO 3j o uoa. Cod. c. JIeoe vov zio- 
Qiéov oU Aéyevou 1) 9a uoce, oA 7) Ónuoà5. xoà Otoxpu— 
v0c. Cod. August. Ó«uaiug ov Aéyovow, che Ócucin: 
deinde in hier iti loco Óóeuekoe (sine vo), (010 uev oct 
et zoócurvcoat. — SCHAEF, 

65) Ov q. 2) 0. &ÀX aj Ón uA] | Priores edd. et Vatic. 

-H à. ov A£yovowr, eoi Ónucn. Grammatici vulgo in- 
ter Bo uocuy et euo» distinguunt: hoc poéticum vo- 
cat Schol. ad Theocriti Eid. l. 75. cuius hic citatus ver- 
sus est Eid. IV. 12. in quo xosucuevoe Voss. et Reg. — 
Sequens &2Aoz« pertinet ad Eid. lV. 17. Korw. 
. 66) T'o &AÀors &Aoxo Aéyovc;] Hunc articulum cum 
sequente Cod. À. omittit. Cod. a. ro &ALore &AXoxe c1— 
pxévovat. — Cod. c. o£ Zfepueig vo &Aoze c oxo kéyovour. 
ScHAEF. 

67) To uc &&.20.] Meerm. To uc ervexoe a906- 
Aeuferovcou. quae mera est CXpoSO vulgaü z$e?er m. 


Kors. Cod.c. Ilaeo« roi; dlogievot cO 6, £&ovÓey. z goc- 
à urere, e O có Quos ou y&r vtl rov etc. Cod, 
August. To ue &oósv Aeu(gkvovow. cg Osoxgiroc: ov 
g&r «rtl rov etc. Scnarr. 

68) Ov y&v] Ovóe» Eid. IV. 17. vbi uc cvv ysr 
Scholiastes: reliqua "Theocritea diligenter persequitur 
Cl. Valckenaerius in Ep. ad Roeuer. p. 28. Aristophanis 
suntin Lysistr. Ov zov Zfío vs. 985. Ov v9 Zo vs. 1175. 
Sophoclis Electr. vs. 1069. in Choro ov zcv Zf:0€ coro 
zov Kel viv ovgavíiey Ocuuy. Conf. St. Berglerus ad 
Comici Lysistr. vs. 989. Kozw. 

69) Sic in Meerm. T'6 zv zs (aoiv: oc O. "jc zju£oc 


R 
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Qvà2 ydo EXu&oo T Üsonótu. 5c TOL éVsÜOsy 70). 
QVyTL TOV, OUX Y, gioi, oUÓà vQ9 Oco7tÓT? GOV £yzOL- 
paodat. 








evtl rov jv "u£oo. Konw. Codd. a.et b. post Theocri- 
tea omittunt cvzl zov. Cod. c.g«oiv, og à OsoxQuroc — 
vsque ad zvsvósp, reliqua omittens. Cod. August. in 
Theocriti versu ui &vuegeo dat uoo: deinde vv ivev- 
óc». Ex eodem Titümannus ibidem pro ózozór enota- 
vit dummdem Senazr. 

79) Quà? yop Éouaoo is Eid. V. 10. Ceteris prae- 
termissis lieg. tantum: TG n "je qoot. In iine articuli 
pieraeque E Editiones addunt 5c eUpctQu o yt z0U 2v &UJL0ti— 
Qg«, Aldi et Gorm. aie euge oo Gy v0U 2jV eUuc ge ad eo^ 
rum mentem, qui eugego in "Theocrito per 0£ouo inter- 
pretabantur: vid. Casaubon. Lect. l'heocrit. Cap. VI. *Hs 
pro 7» restituendum Lysidi l'arentino apud Iamblich. de 
V. Pyth. p. 62, 5. e MS. Cizensis collatione. Alia non- 
nulla VERAM loca in mundo sunt, in quibus Doricum 
3j; varias subit corruptelas; quae si hac occasione ex- 
cussero, doctorum hominum gratiam me initurum con- 
fido. Stobaeanum  Philolai fragmentum deprauatissi- 
mum de numero ex Áugustano Codice luci dedit Vir do- 
ctus in Misc. Obseru. VII. 2. p. 184. In illo editur vs. 7. 
Qv ydo sis Otho ovàsvi oUÜz» vOv mouypueov, OUté CU- 
TOig mos rto, oUre &ÀÀo ztQOc &AÀO, e uj eL cios uoe, 
-aXl (€ TOUTOLG ovoía. Corrige, sodes, Ov. yo "e Üijhov 
ovOsvi ov0y vy .0Ur8 (Urt€ —, &i ui) 7e e'uÓ uoc xod 
€ Tovro ovgía, quae probatione non indigent. Ean- 
dem medelam exspectat Aristaeus in Stobaei Eclog. Phys. 
p. 45, 385. éxe&l 0? agyo, &re Ó:) inco Goo qo ZzoYrOG 
ze EVtL, X0 a yérrncos; xo vrotelaje. Ure ye0 & p used 

e£ sportt &LG ; UO 0XOL QD, éTL 7:00 7ZLXyrOG, OUre etc. 
Monstra verborum facile domari possunt scribendo: oUre 
790, &b usÜ rigor cu 2jc, Urctoyou Xy tru ztQO 7rOwrOG, 
ovre etc. ad quae comparanda illa Ciceronis de 5. Sci- 
pionis Cap. VIII. zpsum autem (principium) nulla ex re 
alia nascz ; potest : nec enim id esset pr inctptum , quod gi 
Sgneretur aliunde. Callimachum H.umE? yes vbi 
editur — 2ióe vc ur) quee, cum MSS. übos eur zo tuj 
Ceuizü, suspicor scripsisse — cie v« t Ócuiv 7c, nem- 
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pe ZÓ&v, sure posito pro écuroy. ^ Heo, erat, idem 
habet H. in Cer. vs. 38. In Anthologia inedita 'Pheodo- 
ridae Syracusani exstat Epigramma Doricum: M»ococA- 
xtog v0 oto. vO TIAootóo v Aeyetoztou. 4 uoce 
«Ur:Q rdg Zuuevíóm merae " Hg aaoomaooeyuo, xoa 
ve xai yoo x amiuoxvélorow. ZiePvooeu(loyava. — TéSyo- 
xt, qu) Dékeuse. e£ O£ xe Locv "Tuuzxovóv y' qvo. 
Tertio eL quarto versu scribendum: '4 uoc« Ó «vro 
v&s Zuiuoviü« nmierac Hc «zooncooyuo. ^ Vidit hoc 
quoque, vt mihi indicauit Cl. Valckenaerius, doctiss. Io. 
Piersonus, 0 ucxe«oíz9s, in Schedis sequentes versus sic 
eleganter constituens: Kere ze xGoyo xezuoxvéótorous 
Z4. "(Téóvoxe, un fout: sbÓ6 xe Lom, Tuuzevóv y 8 
qoiny, si viueret, TTympanum ipsum dicerem. 'Eziag- 
xvólsrgix est ab ézuapevouorne, vt a zroujctje zronvou*), 


^) Non zt05rz9t«, credo, sed ztoz5jrgi« Koenius scripsit. Haec 








autem feminina in z9zc deriuanda sunt a masculinis in 772: 
fallitur enim Schneiderus in Lexico hic illic deriuans a ma- 





—— 


sculinis in 770, quorum deriuata feminini generis in ze:pc 
exeunt. Quae Fischerus ad Weller. II. p. 69. exempla no-- 


nnum in 790:« collegit, his augeri possunt: KAézrzoze«c 
pro vsitatiori xAézzzg (quod Alciphroni LII. 22. restituendum 
est). Lexicon SG. MS. (444. &Aq«.) xÀénroux* Zordóng 
&yxAstoucvo:ig. JIMe:evr9ozc. ldem Lexicon citatum a 
Brunckio in Lex. Sophocl. v. Le:evrowxrv. l1leÀevroc:te. 
Phrynichus Z/gozco. 2oq. MS. lla«AsvrQu 4j éiomwerOGc. 
zíÜerai ixi vOv OgviQv vOv cbonarovrov rc €(AÀc Ógvea, 
xoi udlure éni TOv wegioTsQOv. "Pémroue agcnrqg. 
Masculiuum  Qézz79 restituendum Scholiis. ad Dionys. 
'Thrac. (Villois. Anecdd. ll. p. 182.): éoz; pco (Vat. Cod. 
14. y&Q T1) O9 QO, xe onuetver vÓ DyutSo , £vDev qa- 
pv, xc &ogcco (Yat. qeuév xe ró éggooo, crvriroU 
vylilcive, xci QOGty, Tijv Vy Le £e v). cmó ToU QG o5v 
zOVrOv yívercL TtCoyoyov Qque rÓ QUnurov Odev xai toc 
viv 02 66 Quer (corrig. ex Vat. Qézrec qouév) vovg 
TG ÜiccrOrC x«i Óregomyuéve Guru eig 8v ovvetyovezag x. 
7. À. Ceterum huius vocis compositum , 02x 0 Q zt z 7 6, 
Lexica ignorant. Phrynichus JZgoz«g. Zog. MS. Z1:«09g- 
Qéncnezxceióuxoooceqos: árzuxov éxéregov.] Zvp- 
zocízrQLUC evLovyzetorzora, V. Verheyk. ad Antonin. 
Liberal p. 136. s. l'svvajzQc c. Phrynichus MS. Z:20- 
pajtoc ot0v pajtuo xcl yevvajzQoce OtxOv xai ovaogarv- 
zLQVv. |zhzow5(roe adde Lexicis. Fictum hoc est ad analo- 
siam similhnum compositorum, vequoopajroe, ogrvyopajroe, 
vAounroc, etc.] Wevorgozc a wevorgs. V. Heimnsterhus. ad 
Aristophan, Plut. p. 539. d$ oveíro:« a qovevrge, Tze- 
à 


Po! 
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tzes ad Lycophron. v. 186. zz» ueivoucrgv zegerouor zai 
gorijrouev (corrig. povevrotav) zv ' EAAyvav. | Govevrouev 
Sebastianus ex libris suis edidit. Scragr.] JMevA4iorgie 
a LcvàigrQuc. V. Etymolog. M. v. svyooroàog. Kouewvy- 
OrQtc a zgavyaornsc. V. Hesych. v. uxxaósc. TAcoczQte 
ab VÀ«orxc. V. Etymol. M. et Phot. Lex. "4»óosoc- 
GT0.6€. Phrynichus MS. '4vópzsodoz sz (corrig. &vóoe- 
eéorgoie)yvvaj a) énquouvouévg dvogéciw, 1] égdoa &- 
Àov x«l iiÀlov. Qonf. Aristophan. '"Thesmoph. v. 592. Ad 
eandem) rationem formatum est qz A2eogd6orgoz:c, de quo 
videndus Huschkius Anal. Crit. pag. 152. 4vA2zz9z:c pro 
vulgari &22570/c. Reperihanc formam in Codice Paris. 2510. 
complectente regulas de prosodia ab Hermanno editas. V. 
huuc pag. 458. num. 77. Textus Codicis Parisini sic habet : 


E 5 1 «€ 
'TZ eig e Loyovre zeOCeoóv cvvsotaAusvov, ÓmOr &otiv v- 
7 É 3 ' , 2! 
zép ÓVo cvALepGc, r1» Q0 (Hermann. czr0) v:Àovg £yeb 
qvaost uoxocv, Miyóei, Odhewe, Ilqve2óneuxs, eÜvottt, €U— 


Z00u6. UrmneotaüAusvOv TOv 700 TÓÀovo £yóvrov Tov TQt 
- evàiàef "nv (Hermann. z?5v oicv^^«Dícv. Error natus ex eo, 
quod Codicis scriptura perperam legeretur. Librarii enim 
Nh EE e 
haec sic scribunt: z roe 6vAÀ.) Órd. v€ roueÜre Otro, 
0Ooz15orgu«, cU Lajc Quoc, uod iroce. (Duas has voces Her- 
mannus non habet.) z«oc40y0og (Hermann. zt«ocAoóyoc) ovv 
ó 706 zéÀAove yoóvoc zo?) ztózvie, Ounvie, Ho^vuvex, zo- 
uve. Pro vitima voce lego "Aduue, Pseudo - Herodianus in 
éeuiueguop.0otig MSS. KeOókov rÀ zonagoivrove duhvxd 
e 


0.4 79]9 ec OupÜ óyyov yodgerat, oiov Aue, evasDetet, 








Syüenm . . . xol TO Üpoux, ztÀiv vv sod v0 uri xai zou 
Gvyxecuévov, otov IHoAvuvie, qdAroue, doxirou. cgavrog 
x«t dacwie zeb mOrvie, 2 6vrqu0g. Ex his vocibus iu 
vtraque Lexici Schneideriani editione frustra quaeras «v235j- 
TOL't, yevvritQue, xoevycorou, puxvAiovoux, vÀGorQuU, Qo— 
vevrguxetiwevorot«. Sic Lexica carent voce Óoe«ztézozto, 
qua pro vulgar) Óge7ztézizc viitur loannes Chrysostomus Vol, 
XI. p. 135. 4o20009moeu£rg r1) dOAc xai vehaimoop, Osc- 
cce, 0oczéroiav, mpocozOGcr» xoAoUGc. Carent et- 
iam voce Qo vAsé Toce, quam pro vsitatiori 00/25 s. Óov- 
Aig reperi in Scholiasta Codicis Paris. 2787. ad ÀAeschyli Pro- 
ineth. v. 510. JMo:póv xel'BEowriov, e? ÜÓovie)rQi«acs 
vie wcyxue Sed me:Ósórore im Libanio Vol. IV. p. 

d d 
1015. not. 45. perperam legerunt pro zte:óev t 2j o cc (ztet0ev. 

To z'o 

Sic scribitur 7O pro zt0z350:0v, €x9c pro czocorotov, etc.), 
quomodo in Libanio ex auctoritate Codicis Paris. 2918. re- 
stituendum est: 2véoo uos roivvv vG T9$ costis mei- 
óevz)/orc. Morell. et Reisk. ediderunt zo:0s7 t ez «. De- 
nique coniectura Schaeferi z779p?jr9 2c pro Hesychiano zsre- 
ecroce s. 7tegajrocc (Melet. Crit. Ll. p. 128.) mihi videtur mul- 
tum praeferenda Boettigeri commento 79rrgux: quod, si 
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e$. LXXHI. 7o x cLOOtUOL X6,00UI CL Aéyovcur, eiro 


t0£zovoi xci vtY»)V OU Oiqidoy yov. cete TOV cv nU: 
Aeuosiuot 02 nicov, uci vol Líroi GO uw. idor- 
toL "?). 








a uoé)nrne uocrou etc. Hesych. Z/fyxvéiotc, xoioga- 
70€, vbi vid. CL Aibertius, et Dentlei. ad Callimachi 
Fragm. 319. Pro zeros Piersonus quoque o:ze&ec con-- 
iciebat. Sed reuocat me zc Doriensium. In Epicharmi 
Siculi versu apud Aihen. L. VIL. p. 212. C. ovze 767 yoov 

TL TIGyE£OY, OUTE UUQauroO 20.2t1)6 Casaubonus corrigit: 
QUrS uogouy Gave az. | Quanto lenior est correclio: QUIS 
uvgouray €z149, nec congri aberant crassae, nec murae- 
nae, Nihil firmandae emendationi accommodatius Solo- 
nis lambis apud Athen. L. XIV. p. 645. Lc M Io Uy 
eUre zéuudivov' Azegtuy ovó£y.  Nkexque in lauti conui- 
vii descriptione occupabatur, cui nihil deerat.  Er7c 
est in Epicharmi trochaico * Hs 0. vouviósc ce, fovyiac- 
COL T£, X«L xi oo0g y ive, quem quater mendose citat 
Athenaeus L. VH. p. 288. B. 506. A. 326. E. 3350. B. In 
E picharmi versu, quem primo loco emendaui, praeterea, 
vt ille etiam trochaicus fiat, moxynovr scribendum est: 
OUzt yoyyoov zw ztoysjov , oUre uvoour&v «zc. Ethoc 
POS erat, z et & permutantium;. qua de re, ne 
haec nota nimis excrescat, alibi dicetur. | Vnum addo, 
pro zexueo xguic.in ciusdem Epichar mi loco apud A 
then. L. Vll. p. 278. A. zex£zeí y «uou potius legen- 
dum esse, seruata dialecto, cuius: non obscurum NE 
gium adest, quam zoe. Korx. 

71) ec cnvcv] Addit Meerm. xoL vitto XELOEUHGL, 
sed Theocriti versum praetermittit, Kozw. De Theocri- 
teis Cod. A. non habet nis1 haec tria verba, xeeupuau 08 
zEgov. Cod. c. àéyovotw o£ zfooudte, sito vg£novos vv 


ov ÓíqiP. sg sv: deinde in po&tae versu Zóovzs. — Cod. 


August. eíre vzo£zovas vrjv ei 0i doyyov ec cqv ev. Scn. 
72) Zjovzo:] Sic omnes editt. et MSS. POP iM 
ge praeferendum vulgato tovt in Theocriti Eid. Il. 5 


vnquam habuit in lingua Graeca ius ciuitatis, longe alius 
significationis, quam ille opinatur, fuerit oportet. Dasr. 
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$. LXXIV. * To?c uéAAovrac TOV etg £o Ónu&ro» 
Óuc TOU S8 moogépouor, x0 Loi cy TOU xo Lao, 
io Am Eun dvVtl TOU AvVylOcuV, xc TC OpLOLG. 
$. LXXV. To 8éaoau Pace, A£yovav. Gsóxovcog - 
— — (&co, qiAos, (eg XCÀOV 0cÓcL73). 
xo TOÀU 
O&ocv ud» DvueAyis ipov yog — —- 








quoniam futurum actiuum vix occurrat. Quod ad No- 
stri de XéLGEUpLOLL obseruationem attinet, conuenit, prae- 
ter cetera, coeuuo in. Theocriti Eid. TN 48. Et ipsum 
tamen xergovUuot Dorica analogia Mititur. In Lysidis E 
pistola apud lamblich. de V. Pyth. p. 62, 15. vbi yogxj- 
gou«e editur, y«or5ocov us praebet MS. Cizensis; vnde 
praeclare magnus ilemsterlhrusius xonocovuau elicit" Do- 
ricum participium yezgoovuévav» p. 63, 15. eiusdem dat 
Codicis accurate instituta collatio. — E ormulam xaíco- 
uet zegoy, ab athletis profectam, vt monitum a Viro 
summo ad Lucian. T. I. p. 50. post Heinsium in Lect. 
Theocrit. Cap. VII. illustrauit Cl. Abreschius in Lect. 
Aristaen. p.224. — Sequentem articulum ignorant MSS. 
oinnes, Korw,  lgnorant Codd. A. a. b. c. et August. 
ScHA EF, : 

73) óoóg] Eid. Ll. 148. Alterum exemplum est ex 
Eid. III. 12. exsulansa Reg. et Meerm. De ox; non- 
nulla dixi ad $. XXXVI. Kozw. Cod. À,zó £e o- 
Go. Aéyovot. PQacoL gíkog 0€ xoor 0c0cs, cetera omit- 
tens. In altero Theocriti exemplo Cod. a. óGcot u cv 
QuiLOMyég vuv xoc: Cod. b. 49. quoto Ó. vuZy ea 06. Cod. 
€. OZ Zlagieis c0 S. 4. Aéyovow, [25 Ozóxg. ct in altero 
exemplo Q&ceu. uc» Ouuayis caos. Cod. August. in 
primo og xeÀov dós: n altero iuo» &yoc. eue : 
» cao. perperam interpretatur Scholium ineditum Co- 
Eo Hermogen. 398 5. Kol o Oc coAoyoc cto G E OLOEUDG gj 

£go éBoe gurvOr v9 &GÀqo- xe y«o 06 Zfcopuets o yo moy - 
ur vog iL tov Aé&ecv, vog éyoUGog vO GÀqoe, voé- 
ZzOUGL TO 1) eig &, oio» O&Gcat, Jlootuwoo,$G&coc, 
ave :ouxe«óG390ot IIooatwog. Scholium hoc pertinet 
ad locum Hermogenis, quem Koenius infra ad $. CXLIII. 
citault.4 | ScHAEF. 
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S. LXXVI. "Ügoue Asc 7*) Asyovrot moo «vrois 


zo Opec 735) uic. 


$- LXXVII. 76) TO £uzgooUsv zuzoUsv Aiyovot. 


Groxovros" 
— — — "Euiv 0? vU fwoxoAwkoÓsv 77) 


"Ewunogsv. — — — 








74) OooucMO:c] Haec MSS. lectio est: 0oérue es 
praeferunt editt. omnes, praeter Aldinam, quae 0Qtta.- 
Aíósg habet ex Theocriti Eid. V. 94. vbi ogeuuoAc:c in 
metrum peccarent. "Ogoualt(ósg firmantur per Hesychii 
"Ogofietüo» et Opgogoworra. Kors. 

75) ogete] lta Koenius, zgozsoiozouérvoc. Rectius 
Codd. A.a. b. et c. ópgceve.  ScnaEr. 

76) Cod. À. co £uztoosctv tuo ey Àéyovotw. fvtor 
üà avril sov z0oO2y iEehaflovzo zur i À. cev7?]», cetera omit- 
tens. . Codd. a. et b. co OpoU cuu Àéyovot, xol erc v0U 
éuanogoagcv £uztoocsy. Osoxouosc: iuiv 0à vUu(io xoAecttcu 
fazocdsv (sic). Tum Cod. a. TOY &AecBov zur —— 
Cod. b. aodày ehe gorzo zQv À. v. ?j etc. | Cod. c. vo OpL0U 
cu Àéysvet moo vy Zoptéov. Ly: voU simil» fu- 
T900sy Furovóty AéyovGtr o£ Zíopisic, omissis reliquis, 
Cod. August. 70 óuov ou& (sic) A£yovo.. — Mri coU £u- 
aoocésy éuzocOsy Afyovot. Cleóspuzog* &vLoL OQ Beoxo- 
iasev [| Fittmannus "enotanit Bovxoltatsu ] éuztogv 
omissis reliquis. Recte autem habet esi orovzo. Eusta- 
thius ad Homer. Il. p. 492, 4. Rom. Ju qu GAAoS vn» 
Aé&uv éxAoOusrvog. Sicdiciiur etiam actinuum, — Scholia- 
stes Ven. ad Homer. ll. O. v. 75. 0 LE bU Ao 
Lee zoÀAec. ldem ad M. v. 546. oz« £ouxsv éeechaqpevo. 
zO0 Qc. vbi quid DBastius meus in Codice legerit, scire 
peruelim. Thomas Mag. p. 10. s. Ayoyos, 0 vorsgor 
ixl vOv Oy:rOr: o& Ó8 moorol, inl vOU nyovuévov DOG» 
zuo éxkouuGayovot.  Passiuum ini sensu iegas in Schol. 
Cod. lenens. ad Sophocl. Aiac. v. 34. 1n Schol. ad Ari- 
stoph. Vesp. v. 1021. et in Eustathio ad Homer. lI. pag. 
634, 10. Rom.  Tacent de talibus Lexicograplhi nostri, 
hic quoque parum laudabiliter desciscentes a magno Ste- 
phano,:cuius vide. Fhesaurum vere 5ocevgo» Y. Hl. c. 
567. À... ScHAEF. 

77) fgexoAuxoósv] . (fxoRuxGev Voss. et Vatic. sjuiv 


6$ GREGORIVS DE DIALECTO DORICA. 
tvioL 02 vri ToU moUiv s£eAdfovro viv A£íwv vai- 
TQv, 1 8v mgog &V qàdouov, TOUTÉGTUV cuore. 


$. LXX VIII. Disp) "Ürev oor 070 qq dALenaAAQAe; 


xai roUrO eG €0 TQéztOUOULV 79). àc  Ocoxorrog: 








male editt. -Euiv et Box okuatoósv 'Theocrit. Eid. IX. 5. 
"E&shoBovro et «uowBaO:g de MSS. sunt pro £AcBorzo et 
ci uot foy * c uoraLoy tamen videtur esse in Voss. 


lsta 5 &r «906 £v qoo pto» — in Reg. [it. in Meerm. vbi 
ctiam zovrrv deest, ] desiderantur, quae monstrant, fuis- 
se, qui in Theocrito olim legerent — iui» Ó2? rJ (exo 


A.xcOsv Ey zoS £v: quam lectionem suo calculo proba- 
vit Is. Vossius ad Catull. p. 240. idem censens cum Qt uoL- 
Betas et cicouflodày siue alternis canere. "Ey zog 
ir in comparatione Graecis frequentatur: vid. Cl. Val- 
ckenaerius in Herodoti zv 7906. ey cup pod ery P. 502, 34. 
Hermogenes p. 34. xoi ézml vOv cALhor OHOLOS , &y mpog 
&» ayvutLÓÉyréc, iÉevotco uev. luin. di DE p. 3. 8» &t 
zreoo eet. Kors. Plutarchus Mor. '. I. p. 422. xal 
vOUTO EV ZU v "oLety «OuoAsiz Toc. p. 425. fv map 8» 
2 EQUY xL VUXTO z0L0V. Similiter Dionysius Hal. Ant. 
Rom. Il. c. 75. oózore Jio eio orUpov curado ypecog 
cuquioyóv tu yévouo £vi zgoc £vo.. Ibid. lll. c. 12. ex 
Codice Vat, scribendum, quod et Reiskio placuit prae- 
fat. p. XIV. T'UAhoc piv yo £GoULerO ey £oriovots G0 — 
uot gevéadau Tuv TOU. zoÀéuov xQLgu, évoc ABavov 
zZOU Àoruztgorotzov 7zo06 ira. Pouotay r0» CoigtOy u0YO- 
peoynservocs. Sconarr. 

78) Cod. A. | hune articulum omittit. Codd. a. et b. - 


xol ro Ure. eig c vQézovoty. Deinde Cod. a. evececoror 


92 yévorro. Cod. c. Óvo s cGAke. [ Male.Etymolog. 
M. c. 10, 11. xo & 4d eUpedn qovgey | ce oaov, — 
&rey à p evpeón oj Ale dlajoy govijev, Mod. 7. À. €, 576, 


3. e ydg ajv. Atouo, eem od. AijÀoc evoloxezo 3) ot ei tgiéoy- 
70s. vbi dot ÓLO TV red die. ] Cod. August. 


Oo qux; tum — £Q£720U0t. Osoxowog JN) uày, —— 
SCHAEF. 


79) ee «c voém.] s/c « ro. edd. In '"Fheocriti versu 
A46. Eid. VI. ovó c215 Voss. ovó ozÀoc corrupte Vatic. 
Deinde 02 yí(vovro Voss. et Reg. 02 jyévovro Vatic. Kozs. 





)U 
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Num t. cy oUO' GAÀog, cvcocotor 9- eyévovro. 
C€YTL T0U 99) dvijcostot. 
$. LX XIX. $1) Kat vO £foGro, xcL éysAQTO , Xo 
&xA&TO, xci rà r0icUTO 97 ?) etg " TOÉ7z0UOLP. 
— — — ucl ydg 0X 1joov 
Aures, xv v5T)TO ——— 
6. LX X X. $3) "Ext vov Oévópov xai croi rqv sU- 
Ü'ei«v OévÓgog quoi, xoi oi "Aivizol 84). Ocóxoucos: 
— — —— crai Ó zzi ÓcvOQov 
"OowDeg AeAeyeüvrt. — — 











80) avvl zov] Meerm. zyovr. Kor. 

81) Cod. A. a secunda manu. zo yc 0 xvgv etc. Cod. 
a. omittit aor zo vo.xVre : Cod. b. et haec et xo? éxA&co. 
Verba xo? yc9 — ixvvt5ro in ambobus desunt.  Cod.c. 
TO £gocro xo iysMaro xol ixÀ&ro es» voézovoutv o£ zio 
-€— ceteris omissis. Cod. August. consentit cum Cod. 

. ScHaEF. ; 

82) «al zc voivvro] luserui haeo verba e Voss. et 
Reg. et in fine e MSS. Theocriti versum Eid, VI. 3o. ad- 
didi. Reg. xoà yéo ó xwv c. àxvibico *)e glossemate : 
£xrLLajro baut ei Vatic. exvvéngro Voss. Quod Theocriti 
Scholiastes reperit, ixvub&ro , communis est formae. 
JElufiijzo est in Sophronis fragm. apud Apollonium Dysc. 
in Grammatica inedita, quod dedi ad $. LI. De contra- 
ctione Dorica literarum «e in ? conf. $- XLI. et XLV. 
Kors. 

83) Cod. A. 'Theocriti testimonio caret. Codd. a. et b. 
ro à ici ÓévOost OoveÓec. | Cod. c. ez v0 ceinéiv Aala- 
jyOUGL Aokeryetvzt h£yovot. Osóxgizoc: coi Ó- ea OcvOQee 
(sic) 09ytÓsg Lo. Cod. August. omissis verbis Zi vov 
ófrüpov —. Osoxowoc, dat voÓ. ém 0£vÓgo: 0Qr. ÀgÀ. E- 
didi zc 9. pro Koeniana scriptura zo/OÓ. | ScHArz. 

84) xaioi .ftrxoí] Vid. $. XIX. de Dial. Att. Dedi 
lectionem Voss. nam ab editt. et Vatic. articulus abest : 
Reg. ixl zov 0. xol «vrol rav cct eoOdtoy qual, 
ro CON Àéyovrég. Vheocritea exstant Eid. V. vs. 47. 
18. Sed vbi est ez ücvÓoQ quod restituendum videtur 


*) De illa permutatione Tun not, ad Philostr. Her. pag. $oi4 
BotssoN, 
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6. LXXXL *5) To coL xci £tot Tiv XxOGi iul» AK. 
yo0vaou 95). 





et Eid. XV. vs. 121. pro ézl O0£v0gov *). Istae vocum 
terminationes tum alibi permutantur, ium in Musonio 
apud Stob. 5 . LXV, p. 412, $0. zàv xerc qot cri oa- 
Zov voosnxDvt. L. evóoono, vt p. 414, 5. uj ztooc- 
3jx&w 0à avéooxo. Liban. Declam. XXII. P. 547. À. &y- 
doozog 0À viv ystgo ov xonPopog LeQOy eto yevot vou ar, 
Q SQCTLS guy legibus interpretatur Morellus. L. ieocov 
éloyezou vOu 7^). lamblichi locus de V. Pyth. S. 98. 
zoporiOsgOoL ÓÀ xpo GCowv Gvoiuov isgsov: vov à 
Pol.acotev ówov GTP LOG X enoóo, i] quo multa desi- 
derat Kusterus, Oo in Oo mutato vniusque voculae 
iranspositione ita sanandus est: z. Óà xgé£e óvoiuov £e- 
esie: vüy 0à Qukaociov. Loc» Oo czovíioc yonodot. 
Korw. s 

85) Hunc articulum Cod. A. cum duobus sequentibus 
sic contrahit: co colL xol iuol si» xol Sum: TOv minotor 
ztÀer(ov: vo moo» mov. Cod, a. v0 60i xoi ino vivéG 
xal iui Ad yovotv. Cod. b. zo ceo xai éjtol OUrOL x«l i- 
piv kéyovoty. | Cod. c. — ul» Aeyetot zog vO» Zogiéov. 
Cod. August. T'o col éuoL vuyég ioi» xo epiv kéyoustr. 
ScnAEr. 

: 86) vi» xod gil» À. ] "Pertinet sid Eid. V.49g. "Pro si» 
Vatic. habet z:vig, vt in Cleobuli Epistola ad Solonem - 
apud Diogen. Laért. I. 93. ZIo0AAot uév vue e£giy ér&gor, 
eleganter "Casaubono ziv reponente. In Archytae Taren- 
tini apud eundem Epistola VII. 80. zreoL O€ cV UzOUVT- 
posov en euelayónuec * — c& uiv ày zi voc ovzot ve. 
éyogptc, xot TUYO Gt eo t coc pt e6 etiam malim, sensu lon- 
ge expeditiore: evro£ ve £youec , «aL viv em egvoocot use, 
florte et in Periandri Ep. I. 100. docti | praeferent: xo 
;00o Ón x«l «vrOc zowwog fuoco riv v Quyarol, pro 
vv ve Qvyatol. Sibi pari ex Plauto, o£ zov9à ex He- 
rodoto, aliaque ad eam normam dicta, non i1gnorantur. 
Alterum pronomen Doricum latere arbitror in Hesychii 
"Ens, iuov. Emendo '"Euíro, iuoí. VFauet inprimis 


*) V. Valckenar. ad Theocr. Adon. p. 4oo. Dasr. 
**) Codex Parisinus 5017. clare habet vóuo pro zóuo». Locus 
in editione Reiskiana legitur Vol. IV. p. 40g. Basr. 
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$. LXXXIIL $7) Myr iroU euxsiv TOV zAqotov vOv 
c ÀcTLov 88) A£yovot. 
$. LXXXIIL. TO zoonv zodv. Osóxovcog* 
"Eyvov ng«y 89). — — — 





Apollonius Dysc. 'Euívy Bhinthoni et Tarentinis tribuens 
in Excerpt. p. 496. C. et in Grammatica inedita etiam 
memorans zí»z;, quod Cleobulo l. c. pro zzvec restituen- 
dum videri posset; praesertim cum H. Stephanus adfir- 
met, in quibusdam Codicibus zu»; exstare. Pro zeog«- 
epus: xcz in Philoxeni Cyth. Coena apud Athen. L. IV. 
p. 157. C. scribi potest zoo« y éulv xol viv, et mox Zuív 
ré uéAou xol cíy verum, dum reliqua manent tenebris 
plusquam Cimmeriis inuoluta, hac quidem machina pa- 
rum proficitur. -In Apolloni Dysc. Excerpt. l. c. pro 


A£yevatL 0à «oi ziy xo iru, uev. émevéécasog vov & céfy, scri- 


bendum est — zi», xol ive uev imerÓ£osog voU s v. ") 
ne quis minus in his exercitatus:credat, ézi» quoque Do- 
rienses pronunciasse. "Exc latet et in Longino z. v.Sect. 
Ll. $. 10. &ye zr uiv zcOavov oc và moAAa ig! uiv —. 
L.érzwye — . Vid. Sect. XLI. S. 1.  Kozw. 

87) Codd. a. et b. xol ail voV sizsiy —. Cod. c. o£ 
Zuaoisis avri voU s£miy —. Cod. August. x«l crrl roU 
&ztéiy v0 zÀnoioy-v0 zkotíov MÉyovgt.  littmannus eno- 
tauit zÀezLov, zrgocego£uróvogc. ScHAEF. 

88) aÀaz(or |] Theocrit. Eid. V. 28. et Epicharm. apud 
Stob. S. LVI. p. 575, 2. Similiter z4ezicfz» dixit Ar- 
chytas in Stobaei Eclog. Phys. p. 80,50. et 55. et zo» «o 
007 10 zÀcruxouo Dius Serm. LXIIL. p. 409, 2. — Va- 
tice. hic zoz zà«cior. Reg. tantum: fü» zÀ. zAeriov. 
Kors. 

89) £yvov zge»] Eid. III. 28. quod exemplum in Reg. 
deest. [n Meerm. desunt O."Eyyvcov 7t Qv. Pro "many 
Voss. zov. Kors. Codd. a. et. b. zo mv zou» Àé- 
y0UVOL. Geóze. Cod. c. zc» A£yezae zoo vocs ZLopiel- 
GL, «GL 0 ÉOsoxg. Scnarr. 


*) Verissime Koenius in Apollonio Zzz pro éz:v scribit. In 
verbis continuo sequentibus (ap. Sturz. p. 555.), /(0/og vec qj 
perdÜ soie, 3j eie rÓ v, TOU e Üesx v tz dj &otiv, pro Oeuxze- 
x legendum est ez z «xj. Basr. 
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$.LXXXIV. ?9)  To-o GoUgov uer qwewcvroc 
ércgov emayopévov HLOYGRLEVOV eg o uzya "epa Zlo- 
Quevouv oUrOG éxqéoerer, og xcl meo "lugw. «6g 
Osóxoutog: 
Üiy ovrosc wuücig EnV mÀ£OV dyes Ajcoas. 
xcu Ó eT6QOGQ UTE006 Eu 


$. LXXXV.9?2 &j 'Tà ov heri AíyOVOL 93), 


—— 





— 








9o) Sicin Meerut: Tà o &oóo p. g. en Oryo Ep U tO L 
xuprogt xol ueyeóivovotw oL Zíogug xo ob" [Iovec. dg 
o. 0 zdovus wort. '7 érégOG Qr£9os. Kors. Cod. A. 
Àvgouc. 0 éreQoc xci aros. Cod. a. xLQVOLAEVOV. Idem 
cum. Cod. b. xo omitüt ante o zzegoc. Cod. b. 6 £réQoG 
ccpoc. Cod. c. azooc voie 4ogievow — "Iooctr, ec 1ó 
0 ézcQoc cxéQoc. Cod. August. oc x«l Otóxg.: deinde 
pro 4vcc«c habet voa. Idem post Theocritea vt arti- 
culum proprium dat: c0 £cegoc órépoc À£yovat. Ceterum 
in poetae loco Koenius dederat Qvy. ^ Senazr. 

91) xe«Lo £réQoG a. ] Nouum articulum ex his editi 
confiéiunt: 79 0 íregog dépoc Aéyovot. | ".f2rsgoc legitur 
Eid. VIII. 91. et VII. /36..vbi Scholiastae loeus ita debet 
constitui: roy Oreoe] zfoguxs s ovreloigr etc. Quz 
ovrog 6 Omrig — estex Eid. HL. 47. Komw 

.92) Cod. A. zà c) zou (sic) exqépovouw. - Cod. b. zo 
GU rU yov. Cod. c. «ol ov rvyc yeso Z0 tois 
Zo oisUgt. Cod. August. articulum omittit. SocHame 

95) royc À.] Toc) vv editt. prior. post $. LXXXIX. 
sed zóyc bene a MSS. huc referri, ordo monstrat; est 
enim ex Theocriti Eid. V. 69. aut 73. Zvyo Doriensibus 
adseribit Etymolog. M. 7325, 3o. vbi MS. Leidensis 7420- 
Acto praefert : rov»;c Doeotis Apollonius Dysc. in Gram- 
matica inedita. Vt y&, Sic vel » vel »5y pronominibus 
Dorienses iungebant.: De iu» et ré vid. ad $. LXXXT. 
Hesych. "TUgio sy Gv, Aotxoyve e. Apollon. Dysc. in Ex- 
cerpt. p. 421. A. Oi evtol zoguets iy0vyo. xo iyoyy. Sic 
enim cum MS.*) scribendum pro yr. Conf. eximia 
nota ad Hesychii Ez:yéuevos. Korm. 


*) Profecto MS. habet Zy o , non &eyovyy. Dovienses etiam 
éyovyc scripsisse 7rpozteooivrOvog, quod docetur ad. Apol- 
lonii Excerpta p. 5í5. ed. Sturz, equidem dubito. lu Ari- 
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9^) Cod. A. hunc articulum cum LXXXVIII. sic iun-- 
git: xol t0 ztÀnv nier, xci r0 tixoGuV éixOrL (sic), omis- 
sis Theocriteis. Cod. August. zo zAnuv zcv Aéyovot. 
SCIHAEF. 

95) zie» ] Etbhaec prior. editt. cum 6. sequenti post 
$. LXXXIX. collocant, 4£yóvct addentes; sed cogitauit 
Noster Ead. V. 84. Communis particula labem contraxit 
in p Orait. p. 124. 0 70UY ZG TOV zornpóroroc Eo- 
voxyOS 7toi»v rovrOU yevOuerog etc. PLEtenim, vt optimis 
(4. Taylori Latinis, s; hunc vnum excipiatis, Graeca 
quoque respondeant, nenio monitus dubitabit, quin scri- 
bendum sit zÀnv rovrov. dlloiv et mor permutantur 
etiam in Herodoti Codicibus p. 8, 35. et Aretaei Cappad. 
p. 74, 47. ") nimirum ex soles: literarum 4 et o con- 
fusione **); qua animaduersa cum saepius Hesychio aliis- 
que profuisse mihi videar, vnam et alteram istius gene- 
ris emendationem huc referre animus 1übet. In Orphei 
"v6wx. XL. 50. — £yev. zoÀo usitov «xo(unrov re v0010 
Asiuo, Qikozzitys , uegvnu£ros. eiiy ex tüvns. 'T'ovvsixo 
ILA44MHAAO go:0q govoc oUzote vocqu "Héskev £0 
xyeogou, yovvovuzvos, 0pooc vu». eizou Oakzogny ——. 
Vertitur: Quamobrem etiam sine prudente Palamede nun- 
quam, voluit preces fundere,etiam in nuperrima editione. 
Metrum et praecedentia postulant: "7'o)vexo IT PI AM F— 
440 gc0g govos —.. intelligitur autem. Przamzdes He- 
lenus, vt ait Ouid. Metam. Xill. 753. Quod sequitur 
vs.56. Eorí us moi i0(0moxev Lusposxoume 0. y00cULV 
Maovcoc)rvece, vnice de Heleno vate dici potuit, —| Conf. 
vs. 14. et 93. In vs. A2. obiter moneo scribendum esse 
róy Qo ue? oou q;xe. ztooly evoeuésoow IMouuiduns 


stophanis Lysistr. v. 986. et 1999. Brunckius pro Kusteriano 
&yoya (£y0yc ap. Maittair. p 258.) ex Codicibus melius de- 
dit £yevya. Basr. 

*) Item in Diodori Sic. Codicibus T. c. 5o. Add. Schweighaeu- 
ser, Emendat. et Obseruat; in. Suid. p. 28. (Opusc. Acad. 1I. 
p.155.) Scuazrr. 

*"* ZiAL4cor et 70),00v permnutantur in Moschi Epigrammate, 
Conf. xai: Ep. Crit. /^p. 26. BorssoNw. 

Vid, Scliweighaeuser. 2. €. coll, Bernard. Reliqu, Med. Crit. 
p.27. $. Senakr. 
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$. LX XXVII. 9$) * To au égoty &uéooy, TQV ztU0yuv 
zy v. 
é. LXXXVIIL ?7) Kot vrO etxoow sUixotu. | Ozó- 
XDUTOS 29 
QU, qsv, ziexov vou. vaACooc oycÓOv elxati 
Du 


d'voo — — — 





TIeots ovr0g czr0Or50x0» msg Omiore,, pro Ilowudónc 
ztX90c, quod quam sit incommodum, ostendit versio. Sed 
raestat hanc operam Hesychio dicare. Itaque in eo pro 
ENATA 42, £vÜo £v, corrigam ENAATP.2, &oósv. Alibi 
Erogo, zo, Koijees, et mendose Kurovge —-—— ro 
equo 2u£o«, Kumgwr. vnde "Evovov, £vósc, Kurt, 
in "Eroveov, vel — o, éco ev, K. quoque commutarim. 
Nulla erat caussa, quare elegantissimam coniecturam, 
ad V." EvóvOoy, £ocv, propositam, desereret vir clariss. 
ad V. "Evrrsca. Kors.  Elegantissima (?) illa Alberti 
coniectura est évavoor. Valckenarius ad Theocrit. 
Adon. p. 3565. suspicatur 2v «vy « v: £oer.  Dasr. 
96) Hunc articulum Codd. a. b. et c. omittunt. ScHAEF. 

97) $1c in Meerm. Ko tO &. slxOrt. O.cv zo. ooUc 
OX- &UXOTL miajotty rvQOQ. Kozw. Codd. a. et b. gsU qv 
ÀocxcQy: vol v. G. &. 7tÀ. TvQó. Cod. c. &xett. xoi o O:0- 
aQuTOG, vGÀO00U6 Ox. éix. 7th. vvoO. — Cod. August. zd &- 
xOg &x0tL. Osóxgucos - Qe, pev, ZÍoxov, pro ceteris 
spatio vnius vel duarum syllabarum relicto. Scnmarr. 

98) Osoóxowoc] Eid. V. 86. B&xozi et "Ixote Hesy- 
chius, Qíxa:e, Ebxarímsóog et obscurae significationis 
Cxocíóstog praebent Tabulae Heracleénses; in quarum 
altera vs. 45. 44. xol évouousg xowov moóOo0ov ix vÓ 
Quxoriüsio zozvov oix(ov Cixocimsóov, xol ez0 z&c oZ- 
xíoxg — you ég ztoreuuOv Oxvozs0ov, doctiss. Interpres 
etiam zoodoy — uxovizsüoy iungere debuerat: fecz- 
zus communem aditum 20 pedum ix vo Quxoziósio ad 
casam, 8 pedum a casa — ad amnem. | Hó£o0ov i£ozce- 
or» habet Dorica terminorum tabula apud Gruter. Thes. 
Inscript. p. CCXL 11. cum Heracleénsibus diligenter com- 
paranda. — Pr 'aecedens $- in omnibus MSS. desidera- 
tur. Korx. 
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$. LXX XIX. ?9) 'Üuotog voic Zzrixoic xoi ciroi 
vtc& 67-70 ÓfagvrOYOYV JU6QLO7tOUevVO EXTSÍUOUOLV , OtoV 
GrQéíqu OrQuqo, Véto TORO, TQÍy0 vQOYO, voÉ£nO 


, 


TQ07t0, TLEAOC 7t9À0 1), zvtévo) stoTO. — Ócóxourog- 





99) Cod. c. articulum sic orditur: xol o/ Zepiie zo 
— . ldem cum Codd. a. b. et August. omittit verba vOÉZ( 
2907/0, TQézo zQot 0. ln Fheocriti versu Cod. August. 
dat z«gc z. Scnarr. 

1) roézo — 020] Áuctarium isthoc dederunt Heg. 
et Voss. nisi quod zoézc vgozo in hoc desit. "Theocriti 
versus est Eid. Vil. 142, 1n quo zrerórro Reg. [ finiens ille 
articulum vocibus ziezoyrecóovOot. Scnazr.]&ozw. Ba- 
Stius: ,Etymolog. MS. Paris. (Num. 2630.) erticulum 
eiusdem argumenti nondum editum complectitur, quem 

LOU 
h.l. cum Philologis communicabo: JIIowA60: t0 zo 
(i. e. u£yo..— Sic breuiter loquuntur Grammatici, pro à:c 
TOU o ueyakov. Conf. quae de 0/gréoyyor supra p. 31.sqq. 
notaui.), éi ov xal zoe (corr. zone) 0 zx oeznc. 
xozorQnoruxOc 0 ygeqeros vo ztoeiy Ow) coU c ueya- 
àov éx voU zov. 6 eno Qepvróvor zoujnuxo Ln 


pévocyàuevo, eig ztegua mt óuevo. ux vov c ueyohov yoaqor- 
voL, OjOvV vÉuO yop vocor xri] (oves (hose ev 
Enoc*): ovoéqo orooqà: " Exrop Ó e ugureougrooq c (1. 
O. $48.) ovre xol zmého zoo. mv voU zac (corr. 
ztéce) ztozÀ * u1c5o Ó cugezoreco (Il. .B.315.). De vl- 
iimo Homeri loco Plilemon Lex. Technol, quem Pha- 
vorinus, vi vbique, exscripsit, haec docet: 'Zugezo- 
f&r0* ZéQuEztÉTOTO. EytL ÜÉ cu ezt0Q0v éml vi) yoouys) vije 


*) Plane sic Codex, quem scripserit oportet homo prorsus ru- 
dis, idemque negligentissimus ac librorum recte legendorum 
imperitissunus. Insigne hic locus exemplum est, vnde di- 
scas (coll. Koen. ad $. LVII.), qua ratione glossemata in tex- 
tum venerint. Etenim in libro, quem librarius sequebatur, 

xw, wvoce &nod 
nemo dubitet haec scripta fuisse: vou97goct — (Ov cileAt6mQv. 
Jam quis hoc in exemplo non agnoscat Homerica verba (i1. 
H. 258.) vouzjcec Dorv c5eAéngv , cum interpretatione Gram- 
matici xzz56cc Dvoo«» £nocv? Error in fre natus ex 


similirudine litterarum 5 et £& / Basr. 
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0001006. ec gà mévo icovl vO mr OfLOL, xab iE ev- 
TOU 70TOG O metOuevog (Phauor. Zt6T00 i606), oS Oijkor ex 
roU xor: ÜmAuxoU £v Ovocsíq (E. 537.), Oueci un vo 


zt or ón] pue xal co £6 OrUTOU usyeDüvovat Thy zo cvÀAe- 
pv, xov0 TO TQÓyc v00y06 790, xocL to Opcouot orLOy 
yco (Phauor. 0i) xot coru do: 7] gregis, OL xod ro (es 
zAovr (Phauor. vo ye0o eÀoUp 0T) £ovip Oré vv Àn- 
yovGay. éxre(peL , OG ÓgÀo» ix vróv ÀAidoL m ovrOvco 
Qouscot (Il. M. 287.). Canon a Gregorio Corinthio 
iraditus proprie sic habet: erba Qeovrovo, quando in 
gcoguozt uero transeunt, mutant &, SL fiunt Tréoua zT) uev: 


secundae coniugationis, ino, (otoéqo Grgóqoc orgoqao, 
0£ue Oóuoc Ócuco, vfu vOpoc voco, vgfzo pozos 
zpo7r0U0,) sim fiunt mzéguomOueve primae coniugationis, 
in o, (ecoég o GrQoqoc ovgoqéo, 0£uo Óouoc Qou£o, vo&- 
(uo zoo[oc zoouéo, Bo£uo B oouos Boou£o x. T. A). ont. 
Phauorin. vv. rgoueoíaro et rQogovyzou. | Sed verbum 
zéro hoc habet peculiare, vt dicatur et zozcegoe et zro- 
vOOt- Porsonus ad Euripid. Med. v. 664.: eU 
»16r0g0 , quantum scio, et zoz&oce«c et azoavcoca ia- 
,cit.« Lexicographi post H. Stephanum dederunt etiam 
Grgogqet. Sed Stephanus (Thes. T. III. p. 1086. C.): 

,Verbicrooqeo nulla afferuntur exempla, et fortasse 
pro eo scribendum ovQ 0 qoo. Conf, quae idem mo-. 
nuit de v. c'yo.0 790 (c.a. In libris manu scriptis saepius 
occurrit 079000 sed perperam; corrigendumque est 
GrQo qoo. Orion Theb. MS. Be6o«£& o ke«og (corr. o 
Aoos). "doy hoyos " 

xor oixoy» éovQoq aro Üvcuevi)s gega£. 
ex coU Beto Boo (corr. Beso) Go& Orvoue , 0uzkoota- 
cuo Bees. Pro iergogero cum edito Eiysuolbs M. 
scribendum or9gog Gro. In hoc versus citatus tribuitur 
Aristophani. Hinc Brunckius Fragm, Aristophan. incert. 
C. dedit: 
xov Ovx0» igrQo Qro uoto. 

non commemorans, quod miror, Sylburgii coniecturam 
ad iambum explendum addentis 68e: verissime pt 
Orion M8. docet.*^ Homerus ll. IX. v. 463. xeve u£ya- 
Qo eroogGcDot. Eustathius ad h. 1. (p. 668, 45. Bas.) 
-ErvoUóo, 0à owuioon, co símsQ xov usot vy eyrvi- 
yo«quyv ygegqecoe xor u£yuoo orgog caos ot 0r du- 
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Jliorüvro $ovOal mgl nzíÓaxoc dugi uiAuc- 
au. ?). 
$. XC. T0 verQaerig verQosveg ?) Aéyovot. Ozó- 
XQuTOGC: 
Terodeveg 08 míOw cmoAvevo XQUTOS GÀ Etpe. 
.XOt. AXgouvrot xci rq cv» Gvri v0U OUV, WgzcQ 


CTUM OsóxpLrog - 


P e 





xQov 0, £xot XY ueyoluv eztogíev xod üUcAvrov 7] TOL- 
«vr» yo«q)». Herodotus ll. c. 85. «ve zr» ztojuv GtQoqa- 
pvo. — Wesselingius libri Vind. scripturam, i Rt 
7ct, non poterat, D adeo debebat assumere. Eandem 
scripturam si Doruillius cognitam habuisset, non scri- 
psisset, opinor, quae nunc legimus ÀAnimaduers. in Cha- 
riton. p. 295. Porsonus ad Euripid. l c.:  éz:orgog& 
Ald. Lasc. ézigrooQ À. E. quod et analogia postulat. A 
»éuo enim vou, a ozoéqao orooqr, a coézc roov 
formant Graeci  JZrgogowce reperi in Noni Dionys. 
p. 1270, 10. Scnazrr. 
2) Osoxortog: — uéMocor] | Omittit Meerm..— Kozw. 
$) rérocevec ] vergérec Reg. [Habet is zo vergeeveg 
(sic) téTQÉvec Àéyovo., omittens ea quae sequuntur. De 
accentu vocis zezgeérzeg et similium v. Valckenar. ad 
"Theocr. Adon. p. 408. A. et Reiz. de Accent. Inclin. p. 
110. ScHarr.] cezoetiveg Voss. praetermisso exemplo, 
etiam Meerm. T'o cerooerie rerootvec ). ceteris neglectis.]. 
qr est ex "Theocriti Eid. VIl. 147. vbi zerpeevec à2 zri— 
dor &. xg. «. editur. Scholiasten emendauit, Nostro 
vsus, Cl. Valckenaerius Anim. ad Ammon. L. 1l. 9. pag. 
197. " Évog, annus, superest n compositis: ZAíevog et 'E- 
ziv&erov apud Hesych. cuius Z':vvov, «gyetorv, praeposita 
htera 7", hinc commode accipere licet annosuz. —Korw. 
Codd. a. b. c. et August. hunc articulum omittunt. Da- 
stius; ,, Recte Koenius zt oo&vrovac scripsit £voe. Falso 
in Lexico zo zvsvuerov p. 217. Evos, évLacve 0s. Nec 
rectius in Schol. Ven. ad Il, 4. v. 1. zt06 tO u£vo uvis, 
wc évos 2jvic (sic). Corrig. oc Évo c s; vec.«*  Nonnullis 
tamen asper spiritus placuit. V. Valckenar. Ànim. ad Am- 
mon. l. c. et Abresch. ad Catüer. Gazophyl. pag. 111. 
ScHAEF. 


s 
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Xonoósug ow egi ey ; XoncÓeue xoTOU iva 
eU Àov *); 

N XClI. Ts moutng ovivyi«kg TOV TLEQLGZLOLLÉVOV 
vO0Ug sGÜTLXOUg GogQiorove GvotíAAovoww émi TG 
megan] yobon. OsóxQuTOS" | 

— Qro xoci vonuqe yoaueÜcio dxcyorco 3). 
. ACIIL Tov oreyóve v5ue 0ópócov nooxc Aéysu 3j 
Aagíc 5). 


$. XCIV. Tà Bosvavevou qoiujoosre, qot 2: 


c——— 








4) y.x.G.] Vltimas tres voces Reg. omittit, et pro 
za To Evo Lue. habet zereuecér. In Eid. VII. 11. 

anulo durius vulgatur: XQnaóac Ó ov éciüety —. Koxx. 
Cod. A. &vrl voV ovv: Xorjaósu Qv ecu. Cod. c. o£ 
Aopieis, Opcococ zoig"In01, yodvvout và Ov ovr coU OU, 
ec zogx Ocoxoíto. Cod. August. axticulum | omittit. 
ScHAEF. 

5) exoyotco ] Eid. VIII. 91. Voss. hie ovre xol rUu- 
91) yo ne eto exc rorco. Reg. omisso Theocriti nomme, 
xoi vouq youneso. AX € Correptum youeetoo 
offendit los. Scaligerum, in Emendd. ovzo, vUuqe yo- 
unésio , asc «xocyo0,ro tentantem; sed e& latum in vyvguqo 
non debet non produci.") Citat Nostrum, ob verbum 


cvorélAsy, G. D'Arnaud Anumadu. Crit. Cap. XVIIL. p. 
H 


100. Kozw. Cod. À. zegoMyyovogc: xol vouq- yeus- 
P étgo (sic, w superscripto a secunda manu) xayozzo. Cod; 
a. oras xoà vUppr. joue eta E Cod. c. ézi v5 
za oodajyovatis , z0 emouióny irouééÓn» Méyovsot xol cO 
zomécioe noiÜscgau, xol o yea e eoo yotuteD eue, Ozo- 
xguroc etc. Cod. August. vp) yousvésa. ScnaAEF. 

6) zooxo M. 1) dootc | z. Myovaw o£ zfepiéic priores 
editt. et Reg. Pertinet ad Theocriti Eid. 1V. 16. Korw. 
Cod. A. articulum sic finit: zooxe Aé£yovot. | Cod. c.sic: 
Aéyovcur o£ Ziel. SCHAET. 

7) qouunooevot q. ] eoueaszo pleraeque edd. q.- 
poto eco Scotina; omnes aulem qgeot. | Cod. ÁÀ. r0 óe- 
epuupnjooeo (sic) qoot. Cod. b. xc vo Bo- qo. quor. 
Cod. c. rel coU emer, Dosvóvszou, Oguóveras Aéyovow. 


*) Conf. Eichstaedt. Quaest. Philol. p. 57. Borssox. 
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$. XCV. To ix&Omosev &vrl ToU éuaorióe Ae 
yc 8). | 
$. XCVL 9?) TO xwuxAibeu 19) eni voU xwueiv tuv 














Cod. August. vno o dat goru5cetot. Praeterea pro q5- 
gí littmannus enotauit qa«oí. ScHAEF.] | Qoruecooeo 
legitur in Theocriti Eid. V. 141. vbi Schol. inter alia 
nonnulla 8oerOvov xal iva9gUvov exponit. —/nsolescend; 
et superbrend; significatu texi verbum qoe«ueocouor, siue 
qov«rzoucoLí, ducta ab equis ferocientibus metaphora, 
docuerunt Nostri memor Cl. Valckenaerius Àuim. ad Am- 
mon, L. Hl. 17. p. 226. et P. Wesselingius ad Diodor. Sic, 
T. LI. p. 218, 29; Ooveyue et rvpor iunxit Aristaenet. L. 
Il. Ep. 12. «AX 7) rocoUtov i& dory50e tgv tvy5xv &vócnc, 
zt00755 Op oLvyov zàovotas qoveyuo xol rogov moÀg 
TQ uéao zonis, nam sic scribendum iudico pro vov- 
vOv *). . Boevóvcosat, quo qouueoosodo, explicat 
Grammaticus et Schol. Theocriti, accuratam meruit Viri 
summi curam ad Lucian. T. I. p. 568. seq. Korx. 

8) leuBoerer] &oauBovovoe, Reg. cum editt. [Cod. b. 
e xcL v0 ixc9. Cod. c. iuoviEe ztao. oir kou (gatye- 
zxL. ScHAEF.] Pertinere ad Theocriti Fad. V. 119. mo- 
nuit Cl. Albertius ad Hesychium suum in Keooóvat, 
pacoruyoÓ5roi. Simili ratione et alia quaedam verba, 
corporis ornatui et munditiei curandae propria, in casti- 
gandi significatus venuste per euguéev deflectuntur. Ta- 
lia sunt zAvveu, vinrew, ounysw. Vid. notata ad He- 
sych. in JIAvvezas, " Éveztvey. et Eziounyet. Zdézeiv quo- 
modo huc pertineat, vide in Cl. Ruhnkenii Ep. Crit. II. 
p. 6o. Notum illud Comici Latini in Heaut, V. 1. 77. ad- 
eo exornatum dabo, 4deo depexum , vi, dum viuat, me- 
nunerit semper mei. Plautus in Rud. lll. 4. 25. /ta Anc 
ego ornatum amittam, £u zpsus te vé non noueris. KoEN. 
Conf. Toup. Emend. in Suid. T. III. p. 174. Scnazr. 

9) Sic in Meerm. T'o xvzMéa £z voU x. vr» oggur. 


*) In Aristaeneti loco pro zovz&y» conieci ?tÀovrOv Lettre Crz- 
tique p. 106. [ Epist. Crit. p. 145.] De plurali vocis 7402- 
70$ nemo dubitabit post ea quae Schaeferus ad Dionys. Ha- 
lic. de Compos. Verb. p. 565. monuit. Basr. 

Add. illis Dionys. Halie, Ant. Rom. VI. c. 25. 'T. IT. pag. 
1102. JSCHALF. 


S 5 


- 
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oq. deneg 7;co m«oc TO yvà wyüyvo, oUto x«t 
gto TÓ XÀO XLy? LÀ. 
$- XCVIL'!!) To)g uéoovc uéAÀovrog vibus 
J.gor eQLOTTOGU. (0G Ocózgurog 
Mi peev. Ao aeiaD's vag dumélog12) — — 
xol émi vOv ÜmtotOATUXUY Óvc Ov D Oyyov yocqovot. 








TO jvà yo ÀéyovGu, xo TO xh xL oo. Korw. Cod. 
b. xe zo xixMbew : deinde 06769 yog «70 voU yv i 
o, OUtUG xol C70 TOU XÀO xiyxo. Cod. c. o£ Zoouet 
TO xi yx) i euv QYTl TOU XLVELY vnv 9gour A£yovot, OczteQ 
y&Q tO yro yUyro Aéyovot, ovro xoc zo xA xLyxha. Cod. 
August. To xu. euv en — : deinde ez o0 vov yro 
yíyro, ovr xo 7090 70 ad xixÀa. Sed pro xéxÀo 
Tittmannus enotauit xvuyAo.  Scnazr. 

10) xuyxM6av] MSS. xwyyMG6ar, sedlitera x in Voss; 
imposita.  Spectatur "Theocriti Eid. V. 117. vbi vid. 
Schol. notae ad Hesych. in V. et inprimis doctiss. Foésius 
in Oecon. Hippocrat. V. K»yxouoc. Korm. 

11) Cod. A. àe Osoxoizoc* Ao(9mocioc ar voc e um é.ove: 
Codd. a. et b. zegroztou, xai iml vy Unzoroxtuxov wx 


0p O0yyov yoaqovou (Cod. a. go. Bastius: ,,male, per- 


peram expleto compendio T ;  Oszoxgirog etc. — In 
Theocriteis Cod. b. Ae(jeeto?e. Cod. c. zgaitove zgo- 
ztgugzOgL, xxl iml v. Um. Ó. Óugp&. yoctqorvou (sic), ae 
Osoxgiroc: un uev honosiaóe v. &. | Eodem ordine Cod. 
August. zgarouc zéQuozQG., xoL inl v. Um. Ó. Oups. 
Qe qovot. Osóxotroc etc. In 'Theocriteis idem roc Gu 
zéAovz. Ex C od. c. dedi 7tgo7zreouoztOcty pro Koeniano 
zreQ.oz O00. ltem alter ille ordo, ex quo Theocritea 
finiunt articulum,  praeferendus videtur vulgato: vt 
Grammaticus Ao(97,0cio2e habuerit pro vztoroxruxo 0opru- 
oz à.X O.P oyyov yooqouérg. | SCHAEE. 

12) Àe(mostoós v. «.| Me(jactigós editt. Anfnosiée 
Voss. Ae(noscóou. Vatic. Reg. et Meerm. Ze atonode 
roc cuzéAos editur Eid. V. 109. Mihi Ac Bosco ee, siue 
1.coBecgetade, praeplacet, vtpote magis Doricum; siqui- 
diss 4j cum futuro etiam recte iuugitur. Quum vero 
fatura prima actiua a Doriensibus, secundum constantem 
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Grammaticorum obseruationem, per circumilexum, syi- 
labae contractae plerumque indicem, efferrentur; media 
non potuerunt non formari per coUe, Geceou, ooUueca, 
ociovs, coUrro:. Pro covucr etiam. esvucr pronuncia 
bant: vid. $. LXXIIL. "Tertia persona Dorica ore red- 
denda Archytae Philosopho apud Stob. in Eclog. Phys. 
p. 81, 19. & xal guveQuócot ÓvraGsbrOL vtOy £0Tt(0 TOV 
zr Qe y uetc QV zOTt(» uoggoO, pro vulsato Qurcoect ve, quod 
in Óvrao5Qrear mutat Canterus; sed Ovvaosizoc idem Ar- 

chytas vsurpauit apud Stob. S. XLIV. p. 514, 17. et Phin- 
tis S. LXXII. p. 445, 51. Parem subiit corruptelam simi- 
le futurum Doricum in insigni Dii Pythagorici fragmento 
apud Stob. S. LXIII. p. 408, 45. vnde, cum plura sint 
deprauata, nonnulla adscribam: TOUrÉDS oU &UÜeZuoves 
oióc Oc £uuev ÓoxoUrze Os rCv OQ eUroic Bodkou£roirs 
onooí&eocaL* tOOOS UO vouoOcvor. roróc0t GT Y tOs 
&ire L070g oUX &'GU( cÀcoG uti eeUusros - :zXóe etc. A Cod. 
Parisiensi, quem H. Grotius contulit, cum omittat verba 
10.0606 Gara , in postremis nullum auxilium est; 
priora sic exhibet: z. ov» evÓ. oido zt) £v Boxut/ d: 
—. Corruptissimum locum , nec vna macula deformem, 

hoc pacto reficiendum arbitror: TOUTOS ev suoi uvis 
oiov v?) £ugutev OoxoUvr, vote vuv ooo ocvrOvr Onkouévors 
[ ita emendat Cl. Valcken. in Ep. ad Roeu. p. 66. sequen- 
tem vocem docte illustrans, | ozopíEaa dou zo Oc,UzGO 
vouOSÉro, rOL0cÓe oto yvoug ed cort 1oyos. Postrema per 
dialectum posita sunt pro 790g OUS, UzO vOUuOO£ÉzOV, t0L— 
ocüe «zavrecerou *) Àóyoc; quorum obiectioni, posito 
arbitro, talis occurret oratio. Etenim quemadmodum 
occurrere alicui Latinis, sic Graecis ezevr&v 21906 vtvà, 
aut 00s vl, dicuntur, quae sententiae alicuius opponun- 


tur diuersa : vid. H. Stephani Thes. T. Ll. p. 460. A. **) 


*) Cum Dorica Koenius in vulgaria verterit, pro &avréoerat, 
opinor, dz«vrToeret scribendum.  Basr. 
**| Phrasis cztevr&v s. UVzt&vrQv 7906 rc respondet Germanicae 
auf etwas entgegnen, i. e. antworten, erwiedern.  Diuerso 
sensu (quo poni Veneshss apud Grammaticos)eadem phrasis le— 
gitur supra $. XXXIX. Dial. Att. Eodein modo Apollonius 
de Syutaxi L. IH. p. 199. s. xaUumeo éxeb o zO , veqiéA o8 
Lt eu, oepnze rvaven, TO uiv oUzor &ot 2e (Odyss. 24. 2:5.) 
TQÓg yg vTÓ Gvvovvuov coU végove guv 9 6 c. 
Sic vetustus Cod. 2518. yt paullo post legitur 7004 ydg cà 
GvrGvvpOV XoU 0izov "n«pel/mnuzut. Vilgén js scriptura ver- 
bis vberior, non item melior est. Dasr. Similiter Thomas 


27:8 GREGORIVYS DE DIALECTO DORICA. 


Sextus Empir. adu. Grammat. L. I. 10. p. 268. «AX eo 
ruréc 0 zog toUtO yekolec eztvtOwveeg , xa Méyovrég —. 

Apollonius Dysc. in Grammatica inedita vzevr&r mooc 
TL irequentauit. In Dii fragmento parum distant zo. 

e roL0c0E oravracsitou Àoyocl c. et zo ov uzo[a]- 
óuv*) qoríóo p.409, 15.nam medio, quod suadent li- 
terae proditae in corruptis vocibus azterros et te, aeque 
vii licuisse suspicor **), atque actiuo; vt aliis in verbis 
Hreqnenuer obtinet. Alioquin dacvtaodro vel «zoav- 
vOSor0, corrigi posset, quae est magni Valckenaerii sen-- 
teníia, TOENR etiam, quae immutaul, possent firman; 
verum aduertit me siagularis quaedam tertiae eiusmodi 
personae Doricae forma, obuia in Tabula Heracleensi 
priores quae iyouxo&nreu praebet vs. 81. égo?;te et oZ— 
2080 1101/1016 VS. 90. x«g7tEvoT)toL VS. 111. 115. 119. ég- 
goE«re. vs. 120. Huc referebam eveoijro. Sophronis 
apud Etymol. M. p. 698, 44. sed eve«osizar praefert A- 
polionius Dysc. in Grammatica inedita bis 1sto fragmento 
vsus. In zyüwxoisre vero et cet. non litera 7] posita est 
pro e, vt in Addendis ad p. 228. existimauit. erudiiiss. 
Mazochius, sed obtinet vicem diphthongi ez, quemad mo- 
dum in eadem tabula in XO toL uoo VS. 9. et ovÓ? zc 
Vs. 88. pro xorouuoxo eg et. OovÓé cic sine controuersia 
positis, Huius quoque generis permulta ab indoctis li- 
brariis in Doricis scriptis, quae ad. nos perennarunt, ob- 
liierata fuisse, nullum est dubium. Vbi in Theocrito 
Ead. XI. d. ir cum ioE us Eis à 0q go uos &msegcL, dn 
margine Codicis MS. Regii, cuius varietates quasdam x me- 
cum communicauit Bububedis V. C. vo. 1c [^ TOU jj, 


vQozij voU s& si zw xel cgocyoogouévov zov v. Genui- 
num jg, in antiquis Theocriti Codicibus lectum, ad- 
struit egregie illud ov02 7, modo e Tab. Heracl. memo- 
ratum. zuo, pro etu, dabit Hesych. BAZIAHAN 
Dorica Inscriptio apud Thom. Heinesium Synt. Inscr. p. 
947, 125. in qua BAZI AEIAN exhibentem Blanchinum 
sequi non debuerat doctiss. Ed. Corsinus 1n Herculis Ex- 
piat. p. XXII. 5444NHOJ/Vet ZMLAPAT'HON sunt in 


marmore Cumeo apud Comitem Cayius. Recueil d'Antiq. 


Mag. p. 282. 70270 Ó£ czevrc mo09 vÓ moU £gorNhwrixOv. 
SCHAEF. 

*) lino vzofiAgóev. | Scuazr. 

**) V. Doruill. ad Chariton. p. 620. Scnaxr. 
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Tab. LVI. vs. 4o. 41. quibus alia addere non difficile fo- 
reb ola Melissae ad. C CX etam. Epistola in Wolfii fragm 

Mulier. p. 130. non displiceret per se spectatum: E 
qov yoo r&v Zsvótcoav eücosuL vQ ccc «yOol, GÀ 
oj toic 11.4 HXIO N*). Sed praecedentia, rag évaxtQts 
ye vae aonotuo zorra vOv nÀeorov 6.5oav, suadent 
isthic vnius literae tra ausposilionem: c0 cUrcg eróQgl, 
ceA& ovroic JILAHOZIN. Moc Doricum est pro z2&ío- 
guy. Etymologicum Keg. Paris. M5. "Hz&oos — &ze- 
oc A£yovaty o£ zfioAsis, cgzteo xeloc, «690, O7télQ0), Gzté— 


— 


QQ' ó"roos mou qeolv oi zíeQiets, voézovrec vv & 


sig tO 4, «Gl rO 3) &ig «&, GOgzttQ zrÀs(v mov. n edito 
etiam Etymol. p. 321, 36. aÀsov Doricum dicitur. Korw. 
Dorica dialectus, vt zàzo» pro zàAe(o, ita gov pro 


quete dixit. dugut Paris. v. Gur €L0v, Ot eic &L 
Qupéóoyyov .. - qivevat à2 aoo co Óey, O anputvet 
zO OeapeUeuv, xol v0 zgetv, 0 onueivet v0 qofetosat, Óci- 
zosLoy (sic etiam in edito Etymologico scribendum pro 

oj rotor, quemadmodum Sylburgius vere coniecit), ue- 


vo t6 EVTOS zojÓ c &ég E xc v75G &b tig TO 9, dezeg zTzÀAtiov 
zÀ4j0F»,uetov uyuor. Quem Koenius citauit locum 
Eiymologici Paris. MS, is integer hic est: "Hz s:006, 


ÓLc t? eL Lg yov 5 za podajyovao. ezeoog yog A£zov- 
cw o£ ZAioksic, dezteo xeígo xego, azte(Qo) o7r6QO. ó1908 


— 


acy qoi oí Zmgtues, VOU t4» tt eig v0.35), xod 
zü q &g c, Ogmeg mÀelcov mlajov. 2) ézuuoloyto 2E ov (1. 


)nj.oi. Conf. Sylburg. ad Etymol. M. p. 450, ^43.) , 0LC. ti]o 


&L et üupéóyyov joe qos Qt. qj étQoc g00 Aéyszot 2] Hi; ocov- 
e Ga 66906 vus OUgG, coUrfOtip Cr£Qaos xol pu Exovoos 
z£oac, 0g qnoi Evorz(ons. Initium corruptum et sic 
corrigendum est: m EQQosc eo A. oi tob, QG7t60 
zaíom xéQóo, omdoo ozéQgQo. Voculam yao ante 
Áéy;ovGL Koenius omittere non iss:uas Plane sic Ety- 


mol. Paris. (ap. Koen. ad $. XI. Dial. Àeol.) EZXozív9 
: OLo vüc &. £L Lomivm yco ob 4ohss. [V. etiam 


mox arliculum de 24z/ogo. Scmarr.] Aeolicum «0905 


* Pro c44 ov? roig XtAÀ356íov Qgd. Vat. 15353. dat &2A ot 
M "y , g 
eoig cT À«otíov. Dasr. 
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$. XCV III. 33) To évri &vri TOU éoti Aé£yovot, xc 
&mi roU stoi 08 Aou ivovaw c)rO , eg Otoxovrog: 





autem cum analogia prorsus congruit. Sic dicitur aeo- 
lice ud yeógos pro puo yrecooc. V. MiHoR. Anecdd. Gr. 1I. p. 
167. De x£9go, oz£99o v. Gregor. de Dial. Aeol. $. XI. 
XX. etc. Almd huius A eolisti exemplum est «ooo 
pro «cgo. Etymol. Paris. MS. 44e (po, && e éQ Qo yao 
o ZodMxas Léyerat, Apollonius Dysc. Exec. p. 554. ed. 
Sturz. «AM iuocyero vOv O 5.:.: éxvrQ maumov coQa. 
Sturzius vt loco corrupto opem ferat, satis audacter con- 
dicit: "Avsiuoyoc o Kologoviog & Hu ovt Q ze jum ov 
«zéQos« | Nouus fragmentorum Antimachi editor ca- 
vebit, ne Syllegen suam hoc loco augeat. Genuinus e- 
nim Grammaticitextus hic est: «AA épweero r0: vo 0v 
Àü éavro zm aumav o£ggec (pro eeLoet). Motysoot 
Sic vsurpatum, vt significet contrarium esse, Àn aliorum 
etiam dotes scriptis satis crebro occurrit. E. 
c. Regul. de prosod. p. 457. Hermann. tü C yvvOc ?; &y0g0— 
ygurvog oU ux ev Ot. curOero yao &aríy. — Ded au- 
tem Euripidea illic citata attinet, ex alio articulo eius- 
dem Etymolog. Paris. super voce jnanetgoc. discitur, qui- 
nam poétae locus intelligendus sit. lbi enim haec legas: 
O£ doute &m0908 A£yovei. eéoorog 7060; xoi Evgu- 
zn uat 
"Hasov eg &meLo0v PBenhevoouev. 

jmetoog 709 Aé£yeveu 2j $noc 7 1QL7 Os à tO t/G ?)7te(QOU 
Ovouo T6006 xvglac 5 TGO0 y) 706 avt.OLo.orojv 
Tc VoM e djmetoc xot 3 zoío, mag evriÓ.oovolnuV 
vic Evou7)56, 7/15(906 xo 1) Osozt oor. Euripidis ver- 
sus fortasse idem est, quem poétae editores in Fragmen- 
torum Sylloge s. n. CCX. dederunt, non tamen sine noua 
Scripturae diuersitate. Dasr. 


13) Cod, Á. zo £vz2 &vri coU iov) xo avr rov eol qa- 
oí», Ceteris omissis, Codd. a. et b, zo £vze x«l zi voU 
ol keu(vovsr, Ozóxowoc eic.: post in poétae loco 
Cod. a. £vse ye. oiov (sic), Cod. c. zo soi vei Aéyovow, 
ceteris omissis, Cod, August. T'o £vru xol £mi vov sol 
Aeuoerougt, ceteris omissis, Koeniana in accentuum 
positione peccans: T'o yr, «vrl rO0U igrt — . — SCHAEF. 
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— -— &yri y&g cvou 1^). 
$. XCIX. T0 uixoov uvxxov Aéyovow. cg Ozózor- 





14) ével «o evo] Eid. V. vs. 109. irc? y&o cot, vbi 
irvzL zoo &B« olim lectum fuisse, eleganti coniectura 
suspicatur Cl. Valckenaerius in. Ep. ad Roever. pag. 3o. 
Doricum £vzl lonice scribenti Abydeno apud Euseb. 
Praep. Euangel. p. 416. DB. non debuerat obtrudere do- 
ctiss. Franc. Vigerus, potiori iure restituendum Epichar- 
mo Siculo apud uk L. It. p. 99. C, Tyiéaregov HV. 
ivrl «0koxovrag zov, pro T 5. ÉTL, quod i in r7» égtàmu- 
tabat H. Grotius in Excerpt. p. 481. Erzi pro gioi cum 
alibi occurrit saepissime, tum in eiusdem etiam KRIMI 
mi fragmento apud Pollucem Onom. L. IX. 79. MO o 
uos E. t€ 7iOL V &ovic £Uprjaovot Hou Zéxo ae 
ztoheruxGs yco évrl v6 uorQOoc —. lta priorem ver- 
sum et initium secundi, cui in fine duaesyllabae desunt, 
praeclare emendarunt Bentleius Diss. in Phalar. p. 465. 
et Toupius Em. in Suidam Il. p. 158. Pro vulgato autem 
apud Pollucem zreeruxc yoo &yzl c6 : 07006, puto vere 
me restituisse: zo0Aortx&c ydo ivrl vg uaroog, sunt e—- 
nim iatris vendacis. Onomasticum vetus: Jendax, zo- 
Mssaoc: Ipsum z£vzi bis reponendum est in Dorico Arte- 
midori Epigrammate, nuper edito a Doctiss. Goensio A- 
nim. ad Porphyr. de A. N. p. 88. Bovxokuxel Movoou 

Gz09c0se zoxo, ur Ó Guo m&coc Eve uis uevópas, 
iyrb utc D. — In prior. edd, haec Nostri perpe- 
ram leguntur post $. CIL. Kozw. 

15) àc 0s0xo.] Vocula oc Regio debetur. "Theocriti 
locus exstat Eid. V. vs. 67. cdide et in Etymologico MS. 
Leidensi V. Muv«zos , o £908; Qc zc Oso pé" 7] 
Sfrs, uuxxOrT (xovcor, &vil voU px oO. Ab antiquo ver- 
bo uic formatum quos [vnde uixs90g uixooc] et, gemi- 
nata consona, puo in Doricis reliquiis satis irequens 
est, peperitque micam Latinorum. Vid. Vossii Etymol. 
Huius inprimis instituti est quaedam deriuata diligenter 
adnotare. In Etymologo M. p. 587,45. pro (NS 
ULXQOG, V vzOxogiGtuxOc, scribe IMixxuLog:* est enim Isic 
diminutiui forma Dorica, ad argumentum Piuti Aristoph. 
egregie illustrata a T. H. Accedit Moschas Eid. I. 15. 
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» 3 S 
TCU UE an 9, ; () &évs, Ux xÓV Gxovaov 
Tuó ivOwvw 9) — — 











Mixzvho uir vivo vc zegv0ote. | Lacedaemone duorum 
iriumque annorujn infans zouuxitouervoc dicebatur et 
puxieouevoc , ex verissima Cel. Wesselingii emendatione 
in Glossario Herodot. p. 177.  Parcus etad rem attentus 
uéxoc dicebatur, Doriensibus videlicet. Hesych. /Míxes, 
tto 9oh0yos. In eodem nondum fuit intellectum Mogu- 
(uxor, uxor. Laconica est Glossa pro IIcuuixov. Quod 
huic vocabulo respondet, z«vopuxoor, Platonis auctori- 
iate muniuit Pollux IV. 163. Laconum ista consuetudo, 
literas labiales & et z permutantium, ex aliis Hesychii 
Glossis abunde elucet; inprimis e collatis v. Zokoucv, 
puo o QozcO v, Adoraves, et v. ZoAome. Pertinet huc in 
eodem zipoouxa, o cmt Ocgysc. Praestat legere eu «p- 
xGo, nisi in cto Ux oco epenthesis quaedam an Laconica: 
est autem cu «gx&o, quod ceteri Dorienses dixerint 
(E coy s. Laconica sunt et povar, &uotoav, pro «- 
Zr O0 v Dorico, et Jugáueaozo, eor , vel Augiuorto 
potius, pro c uqpirouocet. Conf. Most, et not. ad. /Ma- 
poco. Ceterum a quxoc, vel quxx0c, appellati fuerunt, 
praeter feminas My/xxov et Muxtyiv, Mizov, Muxtor, 
AMiioóne, Muxxvkos, MéxxaLog, Muixxokiov, Mxvéos, 
JMéxwoc. Nescio an hue etiam pertineat 7Micea, vel 
JMicca, Pater Maximini. Korw, Bastius: ,|Inter nomina 
a (UX0c,  puxxog derinata desidero ex Luciani Üveígo 
sutorem MíxvàÀAosg, quae vox non est nisi alia forma 
deminutiui uoxvAog, uuxxvhos. "V. quae de nominibus in 








vog et viAog scripsi in Zetire Critique p. 201 ee pt 
[ Epist. Crit. p. 243. sqq.] V. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
umbo ws. I mad. ct AIGEenard ad Theocrit. A- 
don. p. 450. vbi etiam de adiectiuo puxxog (aliis uixxos). 


Mixoliov, vuo x , male scribi, non dicam cum lacobsio 
ad Anthol. Gr. I. 2. p. 80. Scuarr. 

16) T5 eróoy ] Deest in Meerm. Korw. Cod. A. 
(006 OsóxQtzoc: ( É£ve Utxov joe omittens cetera Lc 
tae verba. Codd. a. et b. A£youat. Otóxorros; £t Ectve. 
Cod. c. zó uixeov uvxxov is czOQ euro, ec à. o 
Efve. Cod. August. non habet nisi haec: 1 ux ooy uix- 
x0» AcyOvGt. SCHAEF. 
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$. C. 17) To Éooroucousv 9) imi voU émixeLico- 
usw Aewfcvovct. 





17) Codd. a. et b. &ri vov xoAseóueQe. Cod. c. ial 
rov xaÀécousy Aouoevovow. Cod. August. articulum 
plane omittit. Scnarr. 

18) Beororoousv| Auscultandum fuit MSStis: go- 
o:07004€c prior. edd. vt est in Theocriti Eid. V. 64, qui 
emuecrost adhibuit XII. 35. 289oros; Moschus 1. 1. 8o- 
argey Aristoph. Lysistr. vs. 686. Formam verbi cum 
&lotarosiy contulit Eustathius ad Hom. Od. M. p. 1717, 
15. Exeíovoovry in Demosthene inuenit Harpocration. 
Hero doti est p. 499, 22. JAxueuoriou i)aodnoor avc 
zov "EllcOo. vbi vid. Valcken. et Wessel, lu Libanii 
Declam, XVI. p. 450. À. dubium non est, quin corrigi 
debeat: GeG05r«& 02 xai voUre iv vut, pro (effo:6nvo, 
ued Latine vertitur: zn his tamen etian: auxtiliatum est 
apud vos. idem Liban. Declam. XVIII. p. 484. B. 
oógre. AMukriaónc &z0 vov Mooac0voc, Miltiades ob 
pugnam Marathoniam omnium ore celebratus est, 'Theo- 
phrast. Charact. Cap. 9. 20 zo&yuoe fBo&odot iv v1) 0A. 
Kors. Bastius: ,lIn priore Libanii loco (1V. p. 297.) 
eliam Reiskius bene vidit Ge805ros pro 8sGor2151o. scri- 
bendum esse. Duo haec verba alibi quoque confusa sunt, 
Eudocia p. 225.*) z0órzoc 02 vov IInA£og vv Ofuv ga- 


*) Totus ille Eudociae articulus 7teo m Ozr:óos, quem etiam 
'TTzeizes ad Lycophr. l. c. habet, misere corruptus est. ltem 
quae proxime antecedunt mendosa sunt. Dedit ibi Villoi- 
sonus: Q«Ur?5v (zzv Jeoyovíavy) yoecu ue texaG exride- 
puc Hoc quid. sit, Theogoniam grammatice explicare, ne-- 
que ego scio, neque alius quisquam facile dixerit: certe nihil 
Eudocia grammaticae explicationis addidit, Corrigendum ex 
Codice, vnde Villoisonus Violarium edidit, CUT. y Q € Lu Jt c 
z G9 &xr. lam nihil remanet difficultatis: nam in eodem li- 
bro post verbum éxz/Jeue: sequitur tabula 'Theogoniae ge- 
nealogica, duo implens folia, quam Villoisonus ideo videtur 
omisisse, quod aeri incidenda esset, redemtorque ÁAnecdotorum, 
vt opinor, sumtus tabulis aeneis impendere recusaret. lu- 
iusmodi tabulas genealogicas Codex plures tenet, quas Vil- 
loisonns, lectore, quod sciam, non monito, ommnes. oniisit. 
Etenim p. 595. (ante 7reo£ T»1éqov) deest Tuieuczov 7€- 
veaLoyíe: p. 4g. (ante zteol z0U Toct20v) deesi JZ'eveeZoyt« 
Ov looor feeustov, ze zareycoy) vo» Ponaecw: deni- 


28& GREGORIVS DE DIALECTO DORICA. 


Aovcav eUrOv (vOv LdyvkA£o) sic zU0, xoi omoS5cov- 
voc, GvvéB x. v. À. "Tzetzes ad Lycophron. v. 178. et 
Phauorinus v. Oé£z;c rectius dant Gosjo«vzoc.« Conf. 
Homer. Hymn. in Cerer. v. 245. sqq. Diodorus Sic. XIV. 
c. 116. éxGoracc éxi vov coztov. H. Stephanus: , Vereor 
ne ixons«g perperam positum sit pro éxfion$:o«c.* 
Wesselingius: , Verum est éx8ow255«c, optime H. Ste- 
phano animaduertente. — Vitium natum esse ex scri- 
bendi compendio, alias monuimus, estque illi geminum 
germanum in Thücydide L. 1, 107., vbi vide Steph. et 
Duker.* Scnarr. 


que p. 420. deest (o/E£ov ysvseloylo xai mvrov rOv £i ovU- 
Tc Tüe Qílge oysÓov ave(Leorngoevrov gooorv. — Aduer- 
bium yoeupsixos (deducendum a ygeuus) Lexica ignorant. 
Occurrit etiam in Sexto Empir. p. 281, y o e 46x OG vro 

'  emoOeuxvÜvrog. [Melius scribas czoóeexvivroc. Pausanias 
I. c. 53. p. 81. Kuhn. o£ Óeexv)vreg. Sylburgius: ,,Scriben- 
dum acuta penultima ÓsuxvUrreg. Sic minus recte editum 
in Euripid. Cresphont. Fragm. l. g£v»r«, in Luciano TT. Ii. 
p. 76. zegeuiyv)vrec. Quamquam mon ignoro canonem in 
Regulis prosod. p. 457. Hermaun. Scnarer.] Fabricius ad h. 
l.: ,,Ita cum MSS. et interprete legendum pro 70 «p uc- 
Tí.xO06. Idem librariorum error apud Proclum in Timae- 
um pag. 3216. vbi ter legitur yocuíerixev pro yoetttuxov, 
quemadmodum recte excusum p. 317. et p. 941.*— D'oepuc- 
x0óg recte legitur etiam in Theodori Metochitae opere inedi- 
to: dorgovouuxyg xcv émutounv oroueuosog DubALcc cole, 
Cod. Vat. 1565. fol. 12. recto, vbi de doctore suo, Manuele 
Bryennio, haec dicit: xe z&vz i» émzAe?g eigrioiv Cg (sic: 
leg. eigri.ozvovv) émeycyets Gvno Óiéieua, xci y Qc gu c- 
xa«ig oru ov xoezUveuL Oe Geo s,  Basr. 

Diogenes Laért. [. 25. 66€ yoeuueg E£xerec Dope. 
Confusionis istius en aliud. exemplum. Suidas T. Y. p. 529. 
&i x«l oqoóóoe yoeuporixi] D'eooío meroixuAro.  Kusterus:; 
»Legerim potius yécuerosux5.* .Evoroyorsoov (Toupius E- 
mend. T. I. p. 85. sq. : ,, Legendum yg«uuexi] D'eoote. linea- 
ri doctrzna. Quomodo legitur apud Agathiam lib. HH. pag. 

2. vnde hoc elegans fragmentum descripsit Suidas. in nota 
subiecta addens: ,,Pselli Encom. Symeon. p. 250. Edit. Paris. 
1664. Myrs IPAMMIKAI cnzoósíieuig uer vOv qoprixov 
Ovonéraov, u5cs qiAO0coqot &vvoccu vwymAoloyotacr TO VitO- - 
xe(usvor. Iam cum yocp ev zo&yuc toties commutata 
sint, (v. supra p. 185. sq.) non mirum, yoeputzóc, prius in 
yocuparorog corruptum, post in ztQc/ue«rexóg degenerauisse. 
Valckenarius Diatr. in Fragm. Euripid. p. 225. C. : ,,[n Mar- 
cello Plutarchi p. 505. E. vbi memorantur Aoyzxg x«i toc 
yucruoos &moóe(teog ovx sUmzogoUvra mto0DA4ucre* uemo 
corrigere dubitabit Aozucjg «ei zoe en00.* ScuAEr. 
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9. CL. 1?) TOv xvoróv xaAovcw vov ?9). 





19) Deest in Meerm. Kozw. 

20) x. vGor] vgor xoAovcir editt. 70 x. v8ov Aéyovoc 
Reg. [Cod. c. zo xvgrov vov xoAovow. | Cod. August. 
TTov zvgror vov Aéyovot. ScHazr.] Respexit Gramina- 
ticus Theocriti Eid. V. vs. 45. Ex Hippocrate egit de oc 
et vGouoc Foesius in Oecon. Insignis est Seruii locus ad 
Virgil. Georg. l. 138. docenüs, Pleiadas a Graecis v8o» 
dictas, petzmen; tauri nimirum, ad quem solent referri. 
Egregie illuc pertinet, quod ait Eratosthenes Catast. C. 
23. iml 77] &70tOUU]e TOU 7€ UQOU 77] xo. oUMEvIS QU reo g 
2) neige éOTLV * namque UBoci vocat Etymolog. M. pag. 
. 775,11. v0 xerc vn» xiqonv spo tuc Qcysoc mov 0c. 
Scholiastes Germanici p. 106. Pleiadas collocat ab excz- 
sione 'l'auri vsque ad Arietis caudam, ita. enim scripse- 
rim, pro esque ad id quod, ex Hygin: Poét. Astron. C. 20. 
Kors. Nemo adhuc, quod sciam, monuit, locum Ety- 
molog. M. v. v80c ex Scholiis ad Theocrit. V. 43. sum- 
tum esse: nisi forte Scholiasta Etymologum exscripsit. 
Alter ex altero corrigi potest. In Scholiasta quidem x «- 
zc vh» xeqaüy legendum pro usr« r. x. Rursus in 
Etymologo sine vlla dubitatione »j 4£0000tc, quae vox ni- 
hili est, e textu eiiciendum.  Sylburgio scribendum vi- 
debatur 4«009o:c, quod non magis intelligas. . Verum 
quidem est, Grammaticos etymologica tractantes inter- 
dum fingere verba, quibus lingua nunquam vsa est. E- 
nimuero hic noun de etymologia agitur, sed de vocum 
diuersitate. Igitur e Scholiis 'Theocriteis corrigo: óc» 
xoi vectis, ) AogUccus. EZoi óé mon AdoDuai: za uU. 
Boots. kógüccie ictu r0 EuztQocócr, voce x. T. À. O- 
rion Thebanus MS. de etymo vocis vog haec tradit: 


Bato,ix ueaégécsoc vov q. ec L2 eg geri ( corr. 


qeperíns) Beosvéxo, xvqor xv(jov, oder eol) voU xz, 
vBov «go orgov (vi erba haec sunt scriptoris") mihi igno- 
ti). qt ovr £orl co À£yo, OU 000 7001 geo, o nde 
Aor q«cxo (male: leg. 0 pay quao, xo quoxo, aut 
cum Etymol. M. v. 64£0, 0. u£MAov Qaco, xoi nieora- 


*) Poetae: hexametri enim exitus est. ScHA&r. 
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$. CI. To 02 £Óov zjviOs ?!) qaot. xoi Xvviowos và 
7vi8s àni v0U crOU vérTrev. | Ocoxoutog- 
" Hvióé vov O0 Óézog. — — 





opQ coU 4 qiozo). Óvrorot 0à xol mood vjy Gon dva 
fleEo, Bon ocio, xci cvyxoms ete. Bas. 

21) s».06] Reg. 7T'G i0oU spa4üé q. xoi Z2wv. imi vov 
eozov Aculoyét. (Cod. b. xoà vo 200) sjyiós qol, xo 
Zivvéoiog Ó? (ita etiam Cod. a.) zo etc. Cod. c. «3 Z0ov 
zie qaci» of Zmeouc, xxl Z'uvéotog 0à vo etc. Post 
idem tarret, xol 0 Osoxguroc. Cod. August. T'o 0ov $j- 
»i06 xcAoUGt, Osoxgucoc: etc. omittens xol Zurvéowvog — 
t&riét. ScHAEZF.] Theocriti exemplum exstat Eid. [. 
148. vbi editur: "Hv ó£ vro; vo Ó. vt et Ill. 10. vbi vid. 
Scholiast. et V. 23. Suidas V. H»i, avri ov iov, Zíogi- 
xGe. Hvi 0à cuu(fAeUer —. Alibi in 'Theocrito 7/j»;óe scri- 
bitur, idque in Epigrammatibus satis frequens est; quod, 
siue jv (0e, prae z»l ó praetulerim. Certe non esse in 
3jviL0e compositionem particulae aduersatiuae 02, sed im- 
peratiui (0e, argumento est Atticorum 2j» ov, Alciphro- 
ni benerestitutum a doctiss. Piersono ad Moerin p.375. *) 
Áristophan. in Pace vs. $26. 7j» zov, xoi n mézovpuou. 
Lucian. T.I. p. 374. ziv 20ov, ezorviésuos. Conf. p. 618. 
et Solan. ad T. 1l. p. 884. De 26e autem pro 0o) vid. 


5) In fragmento illo Alciphronis (T. II. p. 228. Wagn.) cogno- 
Scenda tota series orationis, vt rectum de scriptura ista iu— 
dicium feras. Series autem verborum talis est: "Iouev, 8975 
4j MéAiGo«, olxoÓe xai xotaxAuwOusv. 1M uiv oov (alum- 
puevoUv, vt dicitur ovuevo$v), ztoóc ye vOv INvugiv xci rod 
JIavc , eiztov &y6, covrOVL. ÜOpG ycg cg &orww &oorixóg. 
2j0£ec ov» 2G vrai o xocumaAcoac lQor. X v16 rci 
pvgotvece )jv. (Scil. 0 Ilcv. Monet hoc «9$ é&zoroAioyodqoc 
in legentis gratiam.) (0o? zÓ yooíov d$ £vógocóv &orzv &v 
zvzAQ, xai vroviegote &vdeou vtouxlA0y x. T. 4. Ita Codex: 
quamquam, si quis praeferat jj» /007, non refrager. Basr. 

Ego vero vt 7j» (0o?) vnice amplectar, moueor inprimis 
vsu particulae 624€ in hocmembro, &44' $1 rete uvggívesc 
4jv: nonnihilque etiam loco, quem idem membrum in serie 
orationis obtinet. Quod si monitum esset in gratiam legen- 
tis litteras, ceteris membris intersertum per parenthesin, 
mulier sic, opinor, scripsisset: JM: v ovv, ztgOg ys — 
zovrovi. (Uvmo Ó& veio uvggéeug 7vw.) 6QGS 74 x. v. À. 
S'CHAET. 
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$. CIIL .Bairzg» ruv ówpOéoav Aéíyovoi??). 
PONES ? E) a3 - i c 
9. CIV.23) "DÀzug Aéyevott seg' e)roic 0 &ÀAceUg, Ó 
TOUS AcztuÓcTOUG CygcsUwY LyO Ug. G0 v0U A&rt0) Aero, 





not. ad Thom. Mag. p. 468. Lexieon reg? zrevuetov p. 
227.'Ióc , ayzi voU Oéacot, xal avri vov dQov.  Clariss. 
Gesnerisententia, nuper proposita ad Orpheum p. 216. 
vereor, vt doctorum adsensum ferat. Korw. 
22) Boítv — Aéyovoi] | Beicg» —— qoot Reg. 
[ Habet is Gotroy vv 0up2. qootr. In Cod. August. hunc 
articulum omitti, Tittmannus notauit. Scmarr.] fBespi- 
citur Theocrit. Eid. IIl. vs. 25. Bor et 0upó£oo pelles 
erant pastorum, rhenones, 0souotzurov &yOvua. Vid. Ca- 
saubon. ad Theophrasti Charact. p. 147. et Cl. Lennep. 
ad Coluth. vs. 105.*) Apad Herodot. L. IV. p. 310, 12. 
multi Scytharum zx zàv ez00sou&vovy xol yXaivag izei- 
vus 7toLcUOL, GvQQCztzOovteg xatazéo0 Doirac. Latini 
pel'icium vocabant et cz/icéum. ^ Onomasticum vetus: 
PPellicium, fjaívz, et: Ciicium, Qupó£go. Hoc saepe oc-- 
currit in Interprete vulgato; vnde in Glossis sacris MSS. 
Biblioth. Leid. Ciicium , poenitentiae testimonium. Koxx. 

25) Sic in Meerm. T'o» uAiéo Okztv Gz0 z0U eyoevstv 
vO0Uc LéziÜcTOUG £y Uc. écUuohoytizou 08 aO rov À.À. U- 
z:0ÓíGsu vOU & ÉAzie, xol v. tOU 6€ &g O0 OÀmug. Korw. 
Cod. À. xoi i» vwmcoóécet £Àz:; etc. Codd. a. et b. xa 
70077) toU (goiy£oc £s go yU 0Aztte. — Cod. c. totum arti- 
culum sic habet: zo» cie £kzv, xolrgomi) vov (jga- 
a£oc eic Boe, Ükztv. Cod. August. ordine inuerso Zyóvc 
&yosvo»: deinde zai vregóéoe voU & xol vgoz: voU 
Bo«r£os ss (goyU OÀzuc. ScnAEF. 

*) De à:p2zoc conf. Not. ad Her. Philostr. p. 525. Dion. Chrys. 
Or. 72. p. 582. ei! zev« iOotev yecoyov oroAqv £rovre) zo- 
uévoc é£ouióe 3 Oupdébpev évguguérov. Wlüma dixit Ari- 
stophanem secutus Nub. 72. 

"Wigneo 0 mero cov ÓwupOco«v evuuusvoc- 

vbi Scholiastes videndus de 0/2zoc.  Eumathius 4. p. 125. 
Og Oéo«v ivÓsÜvuirvogs $» xeqaMye ég O0QUv», et ibi Gaul- 
minus. Theophylactus Simoc. ep. 11. 7; 02 z09 zteugcyov 
ztvoóg QqvO«g Tav OQurv etyev CxOÀaOTOY, xci TOU Cypou 
g&irovoc (qvo vo zopotov unodAeaer: o 0c zv ÓupOéoev «q- 
eig xai zijv OizeAAev, ztoO0g corv zs. Repone e Cod. Pa- 
ris. 2091. Á. ro? cygoyeírovog, et uota Org Qcopev et ÓéxeA- 
À«v iuncta, quod aliunde notauit Hemsterh. ad Luciin. T. I. 
p.249. Boissow. 
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xol Unm:QUéctu TOU E £A, XGL TQO7t TOU e £ elg 0 o 24) 


0A7tLG- 
$. CV. 25) Hzlew cuv ftopgvgav otv (pet. d 
T uéAcuvav 23] TOU GLO TOG tL eLOV , qvizo. 
v óv UxoÓgownv c(uorog wehotrnvow, seo xa- 


aeod 





2s tQ071 TOU € &lg o] T. TOU Beoy£oc &g Boov 'O4- 
zig Vat. credo pro v. zov Qooyéos & &c B ooi 0 0ÀzL6, 
vt fere edd. "OÀzig piscatoris nomen est in Theocriti 
Eid. ll. 296. Kozw. 

25) Sic 1 in Meerm. TT. tuy 7. Àéyovat Oz civ uehou- 
voy. vn» xav émuooun» ouo uehoré eto Gozo 7té- 
Aéouo x. Kozs. Codd. a. b. et c. zzv peouvoy yovv. 
Tum Codd. a. et b. ÓV éxógousv. | Cod. c. zjvcx. y Óv 
vroóg. ln fine Cod. b. zeAéev xoAovc:. Cod. August. 
hunc articulum omittit. ScHAEF. 

26) rjv yovv u.] vu u£kourev ydo prior. edd. zzv p. 
govr Vatic. Deinde edd. Ó» éxÓpouzv vOecoc et meh, 
quae pleraque vel sine auxilio MSS. potuissent corrigi e 
Schol. Theocriti ad Eid. V. vs. 99. vbi pro zéAAeguoe. 3j 
zekiovoguo scribe zeiopuot 1] zeMOvoue. De A06, zt£h— 
Aog, vnde zéALog, zeMr0c, praeter Foésium in Oecon. 
Hippocr. V. I/£Atov, vid. Piersonus ad Moerin p. 325. vbi 
Alexidis versum apud Athen. L. 1I. p. 107. D. sic recte 
constituit: eyvuveret y0.0 zteMvor 0v và AXQouoL, eo- 
dem modo adiutum a St. Derglero ad Alciphr. p. 76. No- 
stri loco, corrupte scripto, vsus est Hier. Columma in 
Ennii fragm. p. 104. e MS. emendauit Is. Vossius ad Ca- 
tull. p. 217. 218. Korw. In Scholiis "fheocriteis Koe- 
nium vere scripsisse zzeA/oue;, nemo facile dubitabit. In 
Orione Theb. MS. zeizoe reperi: "Two, v a0 
TOUG Orc, O iGTL TOUG 0g e uovs , meheuo uoce. 
Corr. meliore. Conf. alium eiusdem articulum: '£2- 
7:86, O0lo» Ozto zu.veg ovooL cic wWuxymns Osoponrot. b Hic 
lacuna aliquot verba hausit, quod librarii oculus a priore 
v5s wuxijc ad posterius aberrasset. Supple ex Etymolo- 
gico et Sorbonico et edito c. 823,4. (coll. Zonarae Lex. 
c. 1889. vbi libri inter ashdwpeeroe et ztehuo) uorzot fluctu- 
antur): —  c7)c wvx3]c6, Oc Ov c0 xoraovQuc v3]6 
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ap DATES Gem ez o t.. SCHAEF. ] co Géren 0? iy ovvé£vouc 
xor yr ao9d tQ (io^) T0 ÓrOuc. UzOTO yoQ Aéyetou. 
rd UzO TOUS óq Podurovs azeÀuuere. Qg ÓÜÉ viuvec, wze6, 
Or, Oz) xol vQnuoti &oixoour. Zoeporoc. Posteriorem 
articulum Etymologus Sor bonicus MS. sic transscripsit : 
"a 7 ec. of oqróouol, oiov& one vuvec oUGOL tij VUE, 
Óv àv zd A OLTCLGT 1) 0t tus Vus d emoeizau. goSerou 0d £y 
guróéroig xol vor mec TQ gio zOUPO40 , XGL UO L0 
(1l. oe z0o) 2 A£yevou. e UxO TOUG og okuove 7 &Àeuen- 
pozo. (1. aeuo ra), OL 0711] xa TQUATMOUTL. &oíxo tr. 
OOsy 0t Jj t LO Y TO 7tOLOUV otn. Veo 08 xov imoavEin- 


Giy TOU o Ec € uéyo, O7tte. ovre) Sogóvoc. Citaui to- 
tum hunc locum, vt exemplo allato ostenderem, Eiymolo- 
sum Sorbonicum integros Orionis articulos asciuisse; 
quae res aliis locis aliquantum conferre potest ad vitia, 
quibus misere scatet Orion, tollenda. Hunc autem Ety—- 
mologum, qui virorum doctorum notitiam hucusque pla- 
ue fugit, nuper demum mihi ostendit clarissimus Qua- 
iremére, vir linguarum Orientis peritissimus, cum ope- 
ram daretCatalogo Codicum Sorbonicorum concinnando, 
rogans me, vt, cuiusmodi Lexicon esset, perquirerem. 
Feci id, quantum adhuc per otium licuit, vidique, sae- 
pius magnam eius editique Etymologici discrepantiam 
esse. E contrario Etymologicum Parisinum a Ruhnkenio 
et Koenio citatum (Num. 2630.) in Sorbonico totum in- 
esse suspicor: cumque Parisini et prima et extrema et 
media pars (in littera K desunt tria zezgoóco) lacunis hi- 
et, Codex Sorbon. autem, si pauca [folia in littera 4 
excipias, integerrimus sit, Parisinum eSorbonico expleri 
potest. Neque tamen Sorbonicus liber caret articu- 
lis peculiaribus sibique propriis quorum partim, vt ille 
quem ante citaui, cum Orione consentiunt. Praeterea, 
quae alia eius dos est, complectitur plerosque Ammonii 
articulos: vt inde saepius medicina corruptis Grammati- 
cilocis peti possit. Hunc Ammonium, sed non nomina- 
ium, Etymologicum editum passim citat, e. c. v. ego et 


*) De hoc vsu vocis B/oe v. Valckenar. ad Ammon. p. 11. A- 
pollonius . «ex. iomer. p. 2025 6 00) - « «t O0 Au suam 
4o.; €v zQ D (Q, evAAoytozexüg ovvOsouogc. Basr. 

Harpocration. p. 161. Blank, (p. 69. Gron.) ó Aéyouev àv 
zO Diogen.  ScnaEr. 


E. 
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9. CVI. Ilvooryog ?7) 6 nvggog' Aéyevet mog' cu- 
Toug 28). 








v. &0gocroc, vbi ad finem additur: £»re &c ve 0t qo- 
gos. Conf. Valckenar. ad Àmmon. p. 23. Basr. 

27) llv0ouyoc] Alio ordine editt. IT. AZyeros ze. ov- 
voig 0 zmuggoc. Pertinet obseruatio Grammatici ad 'The- 
ocriti Eid. IV. vs. 20. vbi optime Scholiast. £ozwy vzoxo- 
guozuxOv , .AloluxQc. Eiusdem formae 0ocíyoc mox $. 
CVIIL. refertur; quod vt ab 0cc06 descendit, et zvgouzos 
a zv0gQoc: ita a Zuuoc, praeter Z/uvAoc*), [ Szmulus Te- 
rentio in Adelph. III. 2. 54.] nascitur Zzu:zyoc. Sic ap- 
pellatus fuit Theocriti pater, et Zzuuy (Ove vid. Schol. ad 
Eid. VHI. 21. nempe ex ea consuetudine, qua nomina 
pruümitiua et patronymica aliquando promiscue poni, do- 
cuit o zt&rv ad Schol. Aristoph. in Plut. p. 525. vnde et- 
iam /Mvnoeoyiórv patrem Pythagorae vocauit Philostra- 
tus de V. A. L. VIII. p. 333. quem M»1jeegyor nominant 
complures. L4y«go9r705» Cnidium et 24yeé6ogryov di- 
ctum tradit Photius Cod. CCXIII. Sed id nunc non ago. 
Qui in Virgilii Ecloga V. vs. 56. vbi Stznzcon editur, Stz- 
michon praebent MSS. Theocriti patrem intelligendum 
censebant, notante Seruio, in suis forte Codicibus Szmi- 
choninuenerunt, 2/uuyog et Zuiuíyov idem est nomen 
flexu duplici, qualem in 24vxoc et Z4Uxo»v aliisque obser- 
vauit summus Hemsterhus. ad Schol. Aristoph. in Plut. 
p. 207. Domesticum est exemplum in nominibus Zíuos 
et Zéueor. Suidas V. Zazgo, Ziuovos — o£ 0? Z5uov. 
Mihi quidem probabile videtur, scribendum esse o£ 02 
Ziuuov**) vt Sapphus pater ab aliis Zíuoc, ab aliis Z/uov 
dictus fuerit. Z£Zjuuyog etiam dictus Kerroguzívor vU- 


Qcvroc apud Porphyr. de V. Pythag. p. 3o. nam ita pro 


*) Boissonadus: ,,Conf. Tacobs. ad Anthol. T, 7. p. 526. Ba- 
stus: ,Corrig. Z4uvAog. Sic recte Etymol. Sorbon. MS. 
Aiayiiog Ó mOuvng. zncoc TO cioryoc AloyUAos, Og Guuóg 
ZuuvÀog.5 Idem disertis verbis docet Scholium ad Theocrit. 
ILL. v. 7. quo lacobsius l. c. vtitur: — 7t«goivrovre«r 06 vC 
roLGUTG (nomina in vAoc) zàqjv zo? oàvvog (1l."O£vAog) xoi 
zo? "IrvAog. zt«iÓó OóÀoqvgouérvquv "Irvàor. oiov &pocrvAosc, 
- Aiozv2oc, 'Eouv2oc, 2uuvAog. Scnarr. 

**) Imo Z/4ov, a nominatiuo 27409, SCEAEF. 
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edito Zouzyoc bene correxit Cel. Wesseling. apud CI. 
Burmann. Comment. ad Numism. Sicula p.437. 2wuuuLyn 
feminae nomen est in Luciani Dial. Meretr. IV. gemina- 
ta labiali; quemadmodum Codex etiam Regius Paris. in 
Theocrito VII. 21. habet Zzuuiy(óe. In aliis etiam com- 
pluribus Doricae formae in zzoc in nomina propria abie- 
runt. Noti sunt, praeter ceteros, /£uUrrtyoc, Ovoviyos, 
JIvoQuyoc, 7deOvrwyoc, qui et Z4eovtíoxoc , alia diminuti- 
vi forma, vt OeocoMoxoc, -ivxíoxoce, ZXwgooríoxos, 
T'avotaxoc, GiAioxos. Boozoguzoc memoratur in decre- 
to Byzantinorum apud Demosth, pro Cor. pag. 325. C. 
Kovriroc est in Automedontis Epigrammate inedito: 
IIoyov, Àecuxt u5oQv zoíyec, oc vou marco 'O vooóvoc 
cAÀecos., Korvuyt, vovv £yévov. Kov», vnde illud 
nomen fluxerit, vt a Zlouzuc Zlouzuyoc, a Moiou Mot- 
ouyoc, memoratur Theoni Sophistae in Progymn. C. III. 
p. 29. xoi 5» xol Korru, xol KE, x«i Oovpoc; 0 Zv- 
Booíznue, «a2 Kufuocog ix zdu8Une, urnuorsvovrou vxo 
zuvor Og uv2ozoro(. Ne ignoretur, vnde domo fuerit 
iste Connis, cum ceterorum patria indicetur, scribendum 
arbitror: xei Óz xc«i Kov» 0 KÜüa&£, xol O. KOvrvov 
Musicum aliquoties laudari a Platone *), opportune me 
monuit Cl. Ruhnkenius, inde iuuans locum incerti scri- 
ptoris, qui Censorino subiici solet: 7Z7os secuti JMuszcz 
Timotheus, et Connus, et. Hyperides, et Phyllis. Editur 
JPondos. Aliorum de hoc loco sententias dedit Cl. Bur- 
mannus ad Henr. Valesii Emend. p. 118. Sapphus frater 
Suidae V. Zozqo corrupte zfcovyog vocatur, Athenaeo 
L. X. p. 424. F. bene Zícguroc.  Eowvtog 0 zogryov 
est apud. Arrian. Exped. Alex. III. 6. p. 111. et Zfauzé- 
óov o -Ícoízov in eiusdem Indicis C. 18. p. 352. In 
"Thucyd. L.1. p. 23, 6. inter duces Corinthios est 740:- 
ozeUc O lleAAíxov: ex MSS. recipiendum ZfeAMyov. IIé- 
Auzos 0 Kogíréiog oro«rgyoc memoratur in Luciani T. 
Ill. p. 46. Eadem nomina sunt Zzoofyoc apud Lucian. 
T. III. p. 255. et, interiecto & ante 8, Zroou(uyoc "*), 
vnde Zzoou(7í(0»c apud Xenophont. Hist. Gr. L. VI. p. 


* Plato Menex. $. 8. x«i Kóvvov ys róv DMh5rgofiov, vbi 
Gottleberus p. 22. Borssox. 

** De nomine Zroóu04702, pro quo in Aeschine olim legeba- 
tur 2roóupuz0c, (conf. Reisk. T. I. p. 200.) v. Lettre Criti- 
que p. 45, [ Epist. Crit. p. 57.] Basr. 

Tq 
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59o. D. item 'Thucydid. et Lysiam, quorum 1oca indica- 
vit Valesius ad Harpocrat. p. 324, 5. Pro I'Uv»tyoc in 
Antholog. L. l. 4o, 4. scribendum "'ór»uyog *). "Puv- 
v.yog Lacon est L. IlL. 5, 10. Alius T'urreyoc, qui 'Theo— 
dosiam cepit, apud Polyaen. L. V. C. 23. Notissimus est 
hoc nomine Poéta Chalcidensis. Doricam diminutiuo- 
yum formam si animaduertisset Mazochius ad Tab. He- 
racleéns. pag. 175. x«ó0üuvyoc sine dubio rectius cepisset. 
Ea inaduerbiis etiam nonnunquam locum inuenit, He- 
sych. Owura, owé, BvCartto:. — Proximi duo articuli 
yeferendi sunt ad Theocrit. Eid. IV. 22. et 55. Kors. 





Quae Koenius collegit nomina in zyoc, augeri possunt 
his: Zroertüyoc. Apollodor. L. Ll. p. 71. — ZXer59oroc, 
notus ile ex Anthologia Graeca. Conf. Phlegon "rall. 
de Longaeu. p. 122. ed. Franz. — "TAi,yoc. Callimach. 
Fragm. 77. — Ovunzwzoc. Wyttenbachius ad Plutarch. 
de sera num. vind. p. 19.: ,, Nomen proprium ÜAvuzi- 
x0g^*) . . . Forma Dorica 'Okvuztiros occurrit in irag- 
mento Dioxippi ap. Athen. L. Xf. p. 5o2. E. apud Clem. 
Alex. Protrept. p. 41. vbi scriptor quidam huius nominis 
laudatur, et in marmore apud Malleium Mus. Veron. p. 
4g. 'Olvuziyos Zovwicoc.* In Clem. Alex. l. c. rectius 
editum est OAvuziyos, zmoozeooiurórvogc. Sic enim ac- 
centum ponendum esse, docet Etymolog. M. v. uetAeroc: 


2. QUO v0U u£Aoc ueluxOe, xol vQomis voU x &sg x, 
«oL oavopupeouo rov rOrov uéAurog, eg "Olvgzuxoc 'O- 
Auuzuyoc, xoi morguxoe llovouyos, xol mieovoouQ voU 
, uilluyoc. — Dovururoc. — Movveroc. Antonin. Liber. 
c. 14. Nisi 7Zovrvrzoc legendum est. V. Interpretes. — 
Miuruos. V. Lettre Critique p. 119. sq. [ Epist. Crit. p. 
156. sq.] — O«eoóo9rzoc. Suidas T. IL. p. 175. Sic dici- 
tur poéta epigrammatographus in Etymologicis Paris. et 
'"Sorbon.: Kvoe«cía«, to vuv xeqaijv xo)vzvor. Oco- 
dmgpuzoc 0à £v év(oug emvyge uoi cete zreouxepoeio xvg- 
fecto Méyev. voire aot xvolaa(ou ze Ostot ve yerzbnvec. Sic 
Paris. Sed Sorbon. dat rere eov xvoBacíoae ve otósol rs 


*) Iacobsius ad. Ánihol. Gr. II. 5. p. 529.: ,,Emendationem 
Koenii Vaticanus Codex confirmat. Dasm. 

**) Tunc scribere praestat ztgoze«go£vróvoc, Olvuzxog. Sic 
scribitur Oczr«4ocg, vbi nomen proprium est. V. Diodor. 
Sic. Exc. T. Il. p. 557, 52. ScRAET. 
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. CVII. ??). Kai xexoyodouov Ó OUcroonoc. 
$. CVIII.30) Kat vo 000íiyov &vzl voU 000v. | Oco- 
XQuTOG* 





agirQveg. Ex rere cor nihil elicio, quod satisfaciat. Fuit 
cum in mentem veniret cé "TOO OL, tanquam g olossema vo- 
cis xvoBjacío:. Sed hexametri finem sic lego; 
xvoBgegíat Gt cÓtoL ve yt caves. 
Conf. Callimach. Fragm. LIX. ozeótor éxíeoro zi vo. — 
Denique in vsum Criticor um, quos iuuat studium palaeo- 
graphiae, monere libet, librarios decimi quarti et inse— 


quentium seculorum nomina in £o» interdum confudisse 


cum nominibus in uos E. c. in Alciphrone III. 43, Co- 
dex Paris. dat £7« xol XrgovO «x 0 pro zx. Zzgovó (ev. 
Z'roovÓtyoc CHNUM falsum est, natum illud ex com- 


—— 


pendio perperam intellecto. Etenim nominum in 49» 
in libris MSS. talis ratio est, vt scribatur e. c. ozgovét, 
o0í, perque accentum litterae z superscriptum ductus 


trahatur incuruus e ), qui syllabam o» indicet. lam 
haec syllaba sic scripta per compendium iunctaque acu- 


to satis est similis litterae y superscriptae. taque scriba 


X 
visus sibi est videre gzgov?:, quod compendium sane 
valet ozgovéczos , quemadmodum i in Etymol. Pazis. l. c. 


eoDaips legitur pro Osoówoiyos.  Basr. 

28) (iE — ne eroi; |] Meerm. ITvogurov TOY 
zvQoóor. Tum rov Óvergozov xoxoyocouovo. et xoi TO 
coy OGGLyOy, Omissis Theocriteis. KoeN. Cod..b. 9 zv- 
Q0gÀ. Cod. c. z«oX toic Zopuivet mugorzoc 0 ztvQQoc 
xaLetrot. Cod. August. hunc articulum omittit.. Scnazr. 

29) Cod. c. ze" e«vrois xoexoyocouov o OUcrgoztoc Aé—- 
Z&tat. Cod. August. hunc articulum omittit. ScHAEE 

$0) Cod. A. omittit verba xoi eAéxov &vógo Saudetas 
Pro Oc uotoozt Codd. a. et b. dant óeguxte. — Cod. c. o£ 
Zlomoueig «d Ogov 0G OV Aéyovot , xai Ozoxguroc: etc. 
Cod. August. ab inilio articuli xoi omittit. [In eodem 
voci riu spatium vacuum relictum, sed in iusque 
adscriptum TU UULOE ab recenti manu. Deinde pxo Qut 
o0&; habet Óóeueooet. — Scnagr. 
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"Occíyov iorL TO TÜuLe, xcL dÀAUxoV GyÓpo Óc- 
" &OÓsL ; 
6. CIX. 31) T0 nyvónosv sjyvotnos Aéyovor 32). 
$9. CX.33) Koi v0 OÓwpovuawu Ócpvrrouon. 
$. CXI. 3*5) Eióévos 08 Ost, Or Te Zlopióoc moA- 
Act evouv UrtoÓLcuoéoete vTonuxob GÀAog y&o Korg 














31) Codd. a. et b. ?jyvo1osv 1)voénosvA£y. Cod. c. haec 
sola habet: co sjyvo5csv syvoígocv. ScHAEF,. 

$2) «yroíscs 1.] X£y. 4yvoigos edd. Hzyroínos Poéta- 
rum est, Theocriti Eid. VII. 14. quem Noster respexit, 
Homeri Il. 4. vs. 537. B. vs. 807. Hesiodi Theog. vs.551. 
aliorum. | .Bou5oo ex Smyrnaeorum et Magnetum foe- 
, dere comparauit doctiss. Chishull. ad Inscript. Sig. p. 4o. 
Par estratio in poético «Aoiyv pro c«Ao&», paulum di- 
versa in xevoufoecnuc, zooocuevc. Huc retulerim 65— 
pouysvije, de quo vid. Cl. Valckenaerius Án. ad Ammon: 
IL. 4. p. 98. cuius mentem non recte cepit Vir doctus ad 
Supplic. Euripid. vs. 136. OBouysvre ne Graecum qui- 
dem censens.  /éoeuysvnc est in Alexandri Aetoli Elegis 
apud Parthen. Erot. C. XIV. p. 572. idemque p. 384, pro 
éjoysvne reponit Galeus*). Conf. not. ad Homer. Od. 
&. vs. 209. — [In sequenti $. Grammaticus, hoc ordiue 
tangens Óegvrzopou, nescio an ita scriptum inuenerit sua 
aetate in Theocrit. Eid. VII. 45. pro zcv. vos — xoovrvav 
óconcouo:.  Kozw. | 

33) Codd. a. b. et August, r0 Óepovuot Óopirrouou. 
Cod. c. zü Ómpouuot Óegvvtouot Mysrou. | Scnaxr. 

34) Post ZLoxe0ouuóvco, Codd. A. a. b. et c. inserunt éz£- 
qoc 0d Z'vgoxovato, xo Zuxskoi. Codd. a. et b. s0£vos 
óci, Oz... Tum Codd. b.et c. 'Poóvo, xo &AMog -dowstor. 
Post Codd. a. et c. Z0u0z5vec o ve z0osto. Cod. b. z0:o- 
v5ttc aie o ztocQ. Denique Cod. a. uzzecoc (sic). 
In Cod. Aug. hic articulus minio scriptus est. Habet is 
ab initio iLem zó£vou Óct, or. —-——: deinde "Poótor, xol 


*) Bastius: ;,Iu Parthenio c. XXI. non opus /2'ezyev&og legi 


pro 2J'« yevéoc. V. de hoc loco Epist. Crit. p. 239. ed. Lips.'* 
Brunckius ad Aristophan. Equit. v. 41.: Attica forma est 
€xQiz0oAog, secunda producta, vt in d'yD«yevno, voU'aye- 
v5s, (Q'uyevnug.* ScnAEF. 
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O,eAEyovreL, x«i CAÀACG " BáBcos; &ÀAo0G Zoyevor, Zo 
GÀÀoG zdexisóÓciuovLOL. Koo 98 Ouoc CUT(OV 
totóro Tee aL mooctonuévot, ev xai wy st&oor 35), ze 
*rL GUrTCL 36). 





&AÀoc Joysior: inseritque et ipse post "dorxcoont uótor, 


érégoc Óà Zvgogoaxovsio, (im Tittmanni collatione vno 0; 
Xvoaxoisto:) xol Xuckot. Idem es LZ z6GccL nouam 
incipit sectionem his verbis: "Ozt xelevros. ln his tan- 
tum prima littera minio picta et maiuscula est. In mar- 
gine recentior manus adscripsit & zzi.  ScHALF. 

$55) ui m&cor] Scripturam Codicis a. unaécou vbi 
n accentu caret cumque voce proxima continuo ductu 
cohaeret, me enotauisse, praeuideo fore qui mirentur. 
Hi mirari desinent, si hanc notam perlegere non grauati 
fuerint. Qui scripsit Codicem SGerman. 345., eodem 
modo particulam uj, accentu carentem, voci insequenti, 
si a consona incipit, ductu continuo iungere solet. Hanc 
consuetudinem cum ignorarent nonnulliexiis, qui prae- 
stantissimum librum euoluerunt, varii errores nati sunt, 
quorum aliquot hac opportunitate castigabo. Iu Apollo- 
nii Lex. Homer. p. 76. haec leguntur: 442022 jj. Hezo:i- 
xu. u£rn. 1) cvu[etvst y00 tO drtÓeyoy ÓL« T?jc £UGTQO- 
qe *) eemso zoixiAAeoOanu inl 5g Ó£otoc rug v o. 
Quid estvs u£vov? - Villoisonus: ,In vnpevov desunt 
priores literae, quas expleo legens, xxu uévov. (9t Fal- 
litur. Codex habet uu£rov, h.e. uj Mu évov, non ma- 
nens.***) Sic legas p. 8o. (ed. Vill) u»yyvavor pro uj 


*) Corrupta haec sunt. Corr. «70225, TtOLxÍÀM]. SINCE FOL 


zin compendiose scriptum erat sic, vt n cum iransuersa 
lineola , quae nota est compendii, vocem finiret. "Tale au- 





tem. À simile est compendio syllabae uev. Legerunt igitur 
70tZLAL6V1] , cumque hoc graecum non sit, correxerunt 7te- 
voLzuAucvQy.  Dasr. 

** Corr. cvozgogqs. In idem laetus video Bastium meum 


incidisse. De commutatüone satis frequenti syllabarum ev 


7 


et 6v v. Valckenar. Adnotat. Crit, in Nou. Foed. pag. 353:. 
Scnarr. 
**) 'I'imaeus Lex. Plat. p. 204. JHIe2£64f0202 . ... £l tud yvo- 
un £0) Lévov. Tria vltima verba Codex sic scripta habet: 
e 
7v uuucrov. Basr. 
In Timaeo malim Zmzi ui&2 yvouc.  Scuaxr. 
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yvüvot, p. 96. unxzeioea ot, p. 100. pnyeviijooyca, p. 
6XO7Ut0P 

212.:0 Ó£orv u5voov (sic) h. e. u» oxozov, non y 
700» , GxozOv, vt Villoisonus edidit. Scilicet librarius 
0x0aQv superscripsit, vt corrigeret voc, quod perpe- 
ram scriptum erat.*) Pro Ói« rzc evorgogc, 4 inquit 
Villoisonus, ,substituo &varoog acc." Malim legere Gg v- 
ecgogc. Cont. p. 304. TO TUQ uctC cvorgogQisc 

ezogéoso$a, zow9y. — Ex Lexico &AAog egenos, 
quod idem ille Codex 545. complectitur, Koppiersius 
(quocum Ruhnkenius. [v. Koppiers. p. 4.] apographum 
suum communicauerat) hunc citat articulum Obseruat. 
Philol. p. 19: "Hón ainóvrwxos, qaot, ur slg k£y et. 
ek vtugpavgs eie aknóvvvuxas. In paucis his verbis 
duo sunt vitia. Primum enim Codex ante gAX Avrzegia- 
25e inserit verba «AA. évexoc, quae Ruhnkenius, cum 
Lexicon Lutetiae transscriberet, planeneglexit. Deinde 


, 


& A 6 
dat y, uzó A, quod valet pecu uj 0e2v**) Aéyecv, 


*) Similiter Villoisonus errauit p. 726. in his: Zxónehog, &zpa- 
z/0.0v, iq* ES éor. zteguozéyaoD e, eU G4 071 8 6 t. Co- 


dex habet 6x07t766€£, puncto imposito litterae 77 , et in mar- 
gine: *e2. ld non significat, legendum esse s7 oxozt50:, 


sed scriba libri 7 in ev mutari iussit: vt legendum sit 7te92- 
exéwaogeucocxomcUoc. Basr. 


**) De compendio syllabae ez € , quod h. 1. videmus, haec adde- 
re iuuat. Nota ista tachygraphica in Codice SGerm. tria 
significare potest: 777, £7, &*. Quid igitur quoque loco 
valeat, ex sola verborum serie intelligitur. E. c. in Lexico 

* 


4 
&ÀA, &AqB.leguntur haec: IVexoó» vr ryvveixm Zgihos, 


i.e. za» y. /L, et in eodem versu: IN000» £g (i. e. £yew)* 
c 

- a » » : : : 
&vrzi rov qucvAov og £yet» (hic plene scriptum). —.Evoz 


7t 
evrio (i. e. Evguztióng rrióm). Hanc autem 7to^vantua- 
cic» huius compendii in solo Codice SGerm. à. reperi. Nam 


ex vulgari regula nota 4 signifcat solum v, e. c. zvo^, 


I. E A 
. , . . , . , 
j. e. zzv. 1v significatur per notam ,4,€. c. 07€0 , i. e. 6r&- 


9:V. V. Porson. ad Homer. Odyss. I. 199. Denique ez per 


L4 Ld ; : 
wh). 06 TÉUV , GUPÓy , i €. TELVEIW, GUViyew. Sie 
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non, vt Ruhnkenio visum, qeot, uode *) Àéyet. Mos 
particulam gj sime accentu scribendi videtur virum 
egregium fugisse. Rectius articulum legit Montefalco- 
nius (Bibl. Coislin. p. 482.) a quo sic editum est: rj 


€ 

Üsty ÀéysoOoa. lam non nego, compendium 2, etiam 
Léyeo d o significare posse: v. quae supra p. 114. s. mo- 
nui: sed cum Grammaticus fere semper vtatur phrasi 
qoi ui ósy Xéycu, actiuum praefero. De sensu autem 
articuli, quem Koppiersius se non intelligere fatetur, 
sciendum est, Lexicon &AÀ. «Aq. Atticistis oppositum es- 
se. Hi docebant, 7/67 (mores: hoc enim 5552; h. l. intel- 
lisendum, non alterum illud, de quo Koenius ad 
LXXXlII. Dial. Ion. agit:) in. numero plurali a scripto- 
ribus classicis non vsurpari, dicique debere in singulari 
720v. "lamen, inquit Lexicographus noster, Antipha- 
nes plurali numero vsus est. Atíicistarum opinio satis 
apparet ex hoc loco Phrynichi Eclog. Attic. pag. 160. 
Xonoroc v 5$, zd urtoxin; qvkerzov. oZ ydo 0o- 

xiuoL Xonoroe vo 5» 906 £vwunOg qoi, xol ov ve dn. 
— Etiam in Scholiis Venetis ad Homeri liadem parti- 
cula 47, quando littera consonans sequitur, accentu 
saepe caret. ltaque factum est, vt Villoisonus voculam 
(haud scio an consulto) hic illic plane negligeret. Dabo 
vnum huius neglectus exemplum. | Ad ll B. v. 269., 
vbi de accentu vocis cyocog agitur, vir doctissimus haec 


edidit : Ta yao iv v5 « (scrib. zs) pud £Z0YT0 
TO e, "m xoca 0 y enupegouérov (corr. zo c um y xo 


por, émigegouéyov) Óvo cvugoOvov uszo 5e su Ou- 
T 

q20770U; anueíivor z o c (Cod. paionueivov, i. e., vt satis 

docet series or ralionis, ua) enuaotvovt o) uéooc qoou- 

X0, 7 m £o LOTO (Cod. recte zQomeptomaou), ay- 

ógétoc, Jdoy&toc, ovroc xol exostoc. JM» nullo pacto : 


assolebant librarii seculorum decimi, vndecimi, duodecimi: 


nam posteriorum scribae temporum syllabam e interdum 


4 
duabus lineolis indicabant, e. c. zQé, qu, l. e. TQé7teLy, 
QiAciv. DBasm. 
*) Ipsum uncis Ruhnkenium aduertere poterat. Lexicogra- 
phus enim, si tali modo voluisset scribere, non posuisset 
pa6eis, sed ovócíg. Scmazr. 
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$. CXII. To TQÉmEUV Tg cUg ove Ànyovcac yevux da, 


Tag GO TOV cfg ng eUO'cLOY ywouévag, ete eug 37). 
oiov Zoysvag, ZwysvoUg, Zdiysevsuc. 








ante ayueirorco abesse potest: nam Grammatici docent, 
adiectiua significantia u4£ooc oc uozexov accentum in an- 
tepaenultima habere. Vide e. c. Etymol. M. v. Qi yeLOG, 
&406, x. t. À. — ln vniuersum moneo, exempla moris 
librariorum particulam jj sine accentu séribendi conne- 
ctendique cum voce proxime sequente reperisse mein 
Codicibus tam vetustissimis quam recentissimis, E. c. 


Draco M$S.*) voce Spe: T &ig «6 o£vrovo Onioxa ói- 
ovi (o P PEE REN PEFS 22 TIT OroqtoG tuii TO b Boezv 
eyovau, ixl 0) vov nÀeyiov pto oov tX 0) u7:0:0U- 
TOC £xovta, Booczv zavroyov £ysu t0 t. Obiter aduer- 
bium TOLOUEOS Lexicis adde.  Dasr. 

$6) xol ir; Gvrai] Tria haec vocabula cum MSS, huc 
retuli. Meerm. locum sic legit: xo cÀAos Zloorsts, (pro 
Prot) xoci CÀAoG iM xo Zuxehot. K. ói« O40 
cUrQ» à. «i re ctQosuonu£vot, e£ xol uy mcot xci ért 
avra. dn prior. edd. etiam est ér£gec Zvoexovotor xo 
A. Vsisuntarticulo Disetus in notis Graecis ad Aristoph. 
Lysistr. vs. 81. Io. Meursius in Creta IV. 15. p. 255. Misc. 
Lacon. lll. 5. pag. 217. et Salmas. de L. H. p. 460. Sed 
hic e lo. Grammatico, e cuius superstite libello de Dia- 
lectis hinc vsque ad. $. CXX XII. pleraque ddr sunt, 
KoEN. 


$7) ek tw] Sic MSS. Edd." Ore [£r; Vald. et vterque 


Curio] eret zo cQÉmeuy — £&e sug VÓrov Eyovot, otov 
Zhioyerie, ZLoysveUcg, avri TOU Zi.oysevoug. Postrema sic 
sunt et in lo. Grammat. $. III. de Dor. Dial. Vide supra 
ad $. I.. Kor. Cod. a. ZlLoyévns ZLoysveUg.  Cod.b. Zf:o- 
yénis, Zdoyéreve, avzl toU Zí.oyévovce. | Cod. c. otor Zto- 
yevie, ZhwoysveUc evtl ZitoysvoUg (sic). . Hic etiam post 


ori inserendum vov. Cod. August. . eg Bus (OLOV EYOUOLV, 
OLOV Zhoyernie; ZiLoysvsUs, «vtl vrOU Zfioysvovc. S1 no- 
men proprium est, haec omnia Be ovróros scribenda. V. 


*) Scriptus vider is Codex i&eunte seculo decimo sexto. BAsr. 
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$. CXHI. Tj » dvri TÜüG "m $190; 70v goovrot., 
TO EAD Ely Dj, xci TO LÓsiv LÓNv Aéyovtsg xol 
yocgovreg ? 

$. CXIV. * Xoüvres 0? xoi ÓurAecicrcuO TüV 
TOLGV GULGQUOYOY , 6g oL AtoAsig , OcTL, ónaóUc sy, 0G- 
coy. 


$. CXV.3?) To c dvri roU Ó voüvraL ^0), voUg 





Reiz. de Accent. Inclin. p. 116. Diodorus Sic. XVIII. c.3, 
recte editum Zuuéva. |. Cod. perperam Évuevet. Scnaxr.. 

$8) xoi zo i . Jr Ay. xo yo.] vo ikósiv iOS yoc- 
qortec Vatic. «o à. &. 1£yoviese xoi zo Zsty càjjy Reg. [Imo 
Cod. À. habet zo iAOeiy ipÓnv A£yovréc , so co ietv dr. 
Scmarr.] In Meerm. articulus sic legitur: T'o ?) &. t6 
eL Ó. y. v0 dA sv cir Éu pot OV Óud voU 5 yoeqovour. 
[ Codd. a. et b. — d ETT egy yocgovreg, ceteris 
omissis, Cod. c. oaa , to àÀÓds» óÓ5v ygcqovrse, 
aed dg lónv, xoi Ógouety Ópau5y. Cod. August. — 
v0 dOÓy 65v Ayovrsc, item ceteris omissis, Scnarr.] 
— Alias ista infinitiui forma. Aeolibus tribuitur, Dorien- 
sibus altera in ev, de qua vid. $. CXVill. A4PKEHN, 
EILAINHN, EXHN, KAAHN praebet Inscriptio Cu- 
mea in Comitis Caylusii Recueil d'Antiq. T. H. Tab. LVI. 
17.25.28. 29. Vbi in Theocrito editur Eid. Xl. vs. 43. 
o0zzósiy, et aqvoós» vs. 71. Codex Heg. Paris. habet 
doeyónv et oqv£nv-: 0oezó5v et oquUoónv proinde rescri- 
bere nemo dubitet. — Sequens $. a MSS. [etiam Meerm.] 
abest: vid. $. Xili. Kozw. Abest a Codd. a. b. c. et Au- 
gust. ScHAEF. 

$9) Cod. À. omittit verba o£ 02 7faxs0. — «ove. In 
Codd. a. et b. articulus sic incipit:  roUg ?e0Uc GLOUG 
(Cod. b. csovc) 2£; yovatw oi "Loxeüotuovtot, zovus etc. Cod. 
a. eum sic finit: yü zo) c.O qacíy. Cod. b. sic: vy cà 
g£6 qoGL, TOUTÉGTU HT tOUS $c07g. In Cod. e articulus 
sic habet: zovg Ó$£0U€ GsoUg À£yovairv, Oc rO vw» v0 cto. 
zoUro Of qaot x«l oi /oxsüeuuOvtot, roUc ZLogxovoovs 
ou»vov:sc. Denique in Cod. August. sic: "T'oUc ovs 
ÓLoUsG Aéyovoty oi "dLossebouuóvtot. zoUs OroczovQovs ouri- 
OVtég y] t&) ÓLO (6L, TOUTÉGTL ue vOoUg Ozovg. Tittman- 
ni collatio punctum habet, vt vulgo, post Aéyovour, o£ 
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"Loxsdauuoriot iungens sequentibus. | Ceterum satis fre- 
quens fluctuatio librorum inter Zí;09x 0 9oc. et zít0cx 0 v- 
Qoi. V. Wesselingius ad Diodor. Sic. IV. c. 43. et P'or- 
sonus ad Euripid. Hecub. v. 957. Quae scripturae diuer- 
sib.s vereor ne partim orta sit a fastidio Atticistarum. 
1n Herodoto Il. c. 43. editum zfzogxovoov. — Quod quis in 
lonico scriptore non requirat? "Tamen al. Zfucxogov. 
Wesseliungius ad h. 1: /—.,,7:06x09v Arch. rectissime ex 
Phrynichni sententia: sie et Vl, 127. idem.« Scilicet 
Phrynichus satis ezozogos p. 100. zfi0$xovoot.. opócire- 
gov [ i. o9&orsgorv] zfiócxogow. yskeoéte oUrv roUc Uv tQ v 
Aéyorroc. Cautius Herodianus p. 445. Piers. O£ zf:0sxov- 
QoL gUv tQ v, Ozav zt)ayPvvtuxo e Aéyoveat [l. Aéyovzon. v. 
Bastium supra p. 115.]. vo zfvogxogo à év zo Óvizo cr- 
Quo, «veu toU v. SCHAEF. | | 


40) Ti» o avri zov  y.] Omissis, quae posui, pri- 
or. edd. et Vatic. T'ovg $. o. A£yovotv, og [| abest vocula 
a Vaiic.] o£ Z4. — vovzéore ue czovc $sov;. | Meerm. 
"Tovsc 2. ozoUc À. og xo zaxeüetuoveor vovg Zlioexogovs, 
vi tO o£ Àfyovvec. ZoUc habet et lo. Grammat. $. VI. 
ócoUc et óuo hic Vatic. indicio verae lectionis cvoUcet oio, 
quomodo reuera pronunciabant Lacones, vt Órqovoo pro 
yéqvgo* vid. not. ad Hesych. V. Zz0g. In iureiurando 
Latiorum ih. Reimesius Inscr. Syntagm. p. 501. dedit 
T2 A44A40ZL 2X, Chshullus T2 444022 ZXI- 
£22 Antiq. Asiat. p. 136. Sed illud est, vt. T 4Z"T'H- 
ALAZ in l'eiorum Diris pag. 98, 25. De permutatione 
literae 2 in g, quam ex Hiesychio constat cum Laconibus 
communem fuisse Carystiis, Cretensibus, Eleis et Pa- 
phiis, praeclara notauit, et a paucis exspectanda, Celeb. 
Valckenaerius in Ep. ad BRoeuer. p. 73. seqq. In Ety- 
mologico Paris. MS. ecàecco pro 2«Xoocc Doriensibus 
«ore yérog adscribitur V. GeÀeoga. — 0 0à giwtovi- 
xoc OvvatoL «710 v0U Gov. xal y«o oi Zioottie aoi.oooo 
A£yovguw.") in Hesych, 'Ogcopér5, Ouysgou£ryg, sue 


3) luteger Etymologici Paris. MS. locus sic habet: Oci«coc, 
LO C TÓ cdlecoe 3 Üdvcaacoa. 'O O6 "4Aororóvixog" Óvva- 
rct Gn roO cGdÀov. xci yGo oé Zooieig odAecoc A£yovozr. 
Est cui pro Ó/zczc£, quod. quid sibi velit, parum intelligit, 
legendum videatur 270v Or:, quas locutiones alibi vidit com- 
mutatas. Haec commutatio, na!a, credo, e compendio scri- 
bendi perperam intellecto, mihi quoque occurrit, E. c. m 
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opcou£yo est ab ogóoc, quemadmodum Zoe), nogo- 
Àgo£, bene a Cl. Alberüo instauratum, a $o«6£o. Suo 
loco est GocZes — ueirerou.— Corrupte in eodem He- 
sych. legitur Keocorvov, xovke, zlaxovec. Certa emen- 
datione rescribo: Keceígno», i. e. xocoíonoor. Nota 
est paulo humanioribus Laconum consuetudo, literam G 
inter duas vocales in adspiratam inutantium , ex 090» 
Aristophanis im. Lysistr. vs. 1219. lam lunc disced.:m, 
vbi obseruauero, Zve, Svoioa, zLoxwvsc, 1n Hesych. po- 
situm esse per dialectum pro ee é&o«, res diuinae, vt 
sacrificium vocat Virgilius Aen. VÍII. 506. Videlicet fue- 
runt e Doriensibus, qui, pro eo», vor pronuncia- 
reut. OEIN2NN dabit Allariotarum decretum in Antiq. 
Asiat. p. 137. et Foedus inter Latios et Olontios pag. 134, 


Eustathio ad Dionys. Perieg. Vol. TV. Huds. p. VI. z/ uév 
evr) Óvverect, zegaorqoóuedO«, Cod. Paris. 2751. dat 
à5nAovóri. Sed nostro loco Over vnice, tenendum est, 
dummodo phrasin, a Grammaticis Etymologisque vsu satis 
crebro tritam, recie inwelhgas. Obtinet autem hic ellipsis 
quaedam. Sylburgius ad Eiymolog. M. pag. 56, 54.. ,, Cum 
istis OU ve rc. zai «vrO cm ro? OogvÜüsioOce: subau- 
diendum zr«o&yeodccseu érvioAoyeio ei, aut simile quid. 
Huius ellipsis, si recte commemini, in libro Bosiano nulla 
fit mentio. Zl/r«zc«t, sic dictum x«r' éAAetnytv , in Etymo- 
logicis, etiam in Orione MS. frequenter legitur: non tamen 
semper subaudiendum zt«g«7e0 «t, sed etiam eiggod«:, Aé— 
yeodar, i, e cr 6c. Vltimum verbum e. c. in Etymolog. M. 
v. [/&£o diserte additur: Üv » ere Ói eives xal nod rà 
Qo Bodo, x«i ovyxon5 Ocio. idemque sve. etiam in 
Etymolog. M. v. eiue subaudiri potest, vbi Sylburgio item 
zt«967s0:€t subaudiendum videtur. Addam aliquo: loca, 
quo magis varius vsns huius locuiionis intelligatur. Orion 
MS. Higouvgortvoe cm0 rov puérvo ucriorog (f. uvo 
prqueróg) uvngorivoc. Oi v eT & t zl uevgróg uevgrivosg, xat 
zLsoveoué rov o uev5uorivoc (add. urrzorivoz). otiroc "Hoe- 
ÓiavOg £v Ém:iuegiouoig. ldem: 4dz«póce, ezofloAr rov y, 
Z4i«90e y&o' rà 0€ zJuegz ztooomvg.Ov verat de xal Aog. 
"lio zü Aiev d'éAo. AO 749 zo d éco, xol AA, Adeo xol AA o t— 
ezci7tug Ouoo. x«i O9 u«ÓO ucó«oóc, nAaOQ nÀcÓcoOs, 
xg«^o za«hegog, Lilo) À«tgOg. (covr. A£4&gOg. Sic et Etymol. 
M.), x«i etofoLi roU À, AtepÓóg. T€ ydg ngooqvg JéAouev. 
Etymolog. M. JLsoc r5. Aéyeres 4) &varoÀq, Oc T0* "Ex 
ztepéézne &v.oUG«, Ü.«yAeuccovor Ó. éreorot (Apollon. Rhod. 
L. 1281.). ÜU ver «2 0c cl eni Óvcsog x«i &t &oxrov xoi 
usoquupoleg. Aéyeret vteptétm xai r0 rélog. Basm. 

Amunonius p. 97. Valck. ÓZ»ez«cs à xe veocri &AUme- 
7ZL4GUu£YOY.  ScHACEr. 
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d'soUg c&0UG Ay ovr sg. ot ó? Lloedouuóvtot TOUS 
duogxógoug OuvÜOVTeg, Vrj TO Ot quoi, Gyr r0 
c ToUG Ü'sovc. 
$. CX VI. di éxvraocug vOv Otypóvov tóvu vag 4o- 
oídog. oiov: 
*Ioog VEvvoMg iy — — — 


$. CXVII. *:2) TQ e dvri vov s toAAdziG ovra, 





20. À &&yor Laconice ortum est ozivov et ozyovy. De 
pro & vide dicta ad $. XCVII. obtinuitque adeo ista per- 
mutatio in hoc eodem vocabulo. In Hippodami fragm. 
collect. Mythol. Galei p. 661. leg. dinorncon 08 v uev 
voro c0 vy nov , xol vo ii ync omo vv ogavíiov. 
vbi et paulo post 4o: et 2:59 scribendum pro 4eozs et 
dg. Cum S&vov comparari debent apud Hesych. Laco- 
nica Zfevregíyeg et Ilowe«.. Korx. 

41) "Icoc '"E».] In Homeri ll. X. vs. 132. A Comicis 
primam in cog corripi, monuit Bentleius in Menandr. p. 
108. A Callimacho et aliis nunc corripitur, nunc produ- 
citur; vt adeo communis dicenda sit cum Viro docto in 
Obs. Misc. I. p. 128. Conf. H. Stephan. in App. de D. A. 
p.195. Korw. Cod. August. Zeoc "ErvoAto. V. Etymol. 
M. c. 477, 17. vbi omnino de vocis Zcoc quantitate in va- 
riis scriptorum generibus. De scenicis poétis v. Porson. 
ad Euripid. Orest. v. 9.coll. Hermann. ad Regul. prosod. 
p. 443. SCHAEF. | 

42) Cod. A. &c. Aéyovoty etc. Cod. c. yoàvrow o£ zfo- 
Queis, v0 £regoc etc. Dastius: ,,De &repoc et Óoregovtam 
nultaiam dicta sunt, vix vt operae pretium sit aliquid 
addere. ld monere libet, Etymologi M. articulum de v. 
doregov sumtum esse ex Orione Theb., vbi haec legun- 
tur; 6 e t690», zoo TO C TEQOP Aapioy. & yog qV z0- 
Qd co évegoy , PoUregov (add. dv") ) zv, de yívevous vo 
&AoLOV toULotor. cÀAo TO éregoy zoo Zioguevgur Méyerot 
deréQoy, Gg &yuyov (l1. «yoxXXov *k)) cayo do». £usuye 08 
v0 v C/tQeztOy, i107) witAoUrae vO owor&ov, vo Oé Gregor 
ÓwcUveroe —. Extremo articulo legendum: ÓL0 xci ov 
Afyevot D rego c iml eootvuxoU OvOuosvoc, cii. (rego. 


*) Non opus, opinor. V. Melet. Crit. I. p. 55. SemAEF. 
**) Nisi potius legendum cum articulo zü &yeJo0v. ScHAEF. 
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Quod ediderunt $ «2290» in Etymolog. M., itemque in 
Herodiani Philet. p. 452. (vbi v. Pierson.), natum est ex 
[0 
compendio perperam intellecto. Nam $ereg significare 
potest tam 2«regoc quam origo». V. supra p. 22. *) 
Ceterum vt falsum est «rego» in accusat. mascul., sic 
non ferendum zaevrov pro zo» evzov. Tamen hoc Tou- 
pio placuit in Timaei Lex. Plat. p. 191. V. eius Emend. 
Vol. IV. p. 413. et quae ego in Append. ad Epistol. Crit. 
p. 23. monui. Sed omnino Toupii notae ad Hesychium 
etc. magnum tenent numerum conieciurarum parum di- 
gnarum tanto nomine. Neque dubito, virum praestan- 
tissumum , si illas ipse in. lucem edere potuisset, haud 
pauca deleturum aut mutaturum fuisse./^ Cum Toupia- 
no illo zevrov conferas quod in Sophoclis Philoct. v. 552. 
Br. fertur zavz&», pro z«v «vrcr. Barnesius ad Euripid. 
Electr. v. 521.: Cum olim male scriptum erat &£/ yoo- 
uev cre, Canterus leuissima distinctione legebat:  &Z 
X909uc zavincs. Et Sophocles revz«v pro r&v ovr«v di- 
xit, Philoct. v. 848. E? vevzav rovro yvoua» torus. 
Scholiastes: & r5» eve» vQ O0voost yroyunv £yetg. Ae- 
milius Portus duobus locis ex Aristotele citatis huius vo- 
cis vsum confirmat.^  Adhanc in Sophocle formam nul- 
lus, quod sciam, editorum poétae oflendit: mihi tamen 
permira accidit. Scribendumne, reuocato prisco ver- 
borum ordine, (et reuocauit nuper Erfurdtius) & 7' eU- 
r&y —? vt evr«» positum sit pro zcv cvz«y. V. Melet. 


COLI p.65.) SCHAEF. 


*) Quae ibi collegi exempla litterae 0 ita superscriptae, vt 


significet ov, iis hoc accedat: Timaei Lex. Plat. 4445924 c- 
o 

Qéc-: an02U xci GqUov. Sic Cod. SGerm. pro 4gOZovov: 

Basr. 

*) Homerus Odyss. XVI. v. 158. 7 z«i 4eéorg evrav óóv 
&yysLog i2Oo. Apolonius Lex. Hom. p. 224. AUré xéAsv- 
U«. Ty»v «vr 000v. Quod si quis hanc formam in Sopho- 
cle, vtpoie «xg dictam, paullo aegrius ferat, tenendum 
est, talia extra lonismum satis late. vagari. V. quae notaui 
supra p. 57. Plutarchus Mor. T.1. p. 893. o£ 04 9ztexovocv- 
veg &Lexwoviev vróÓv MaeuvÓoiov «vr5go ufgeg. vbisi Val- 
ckenarius (ad Herodot. p. 272, 70.), vt videtur, maluit «227- 
£€90», nihil habuit causae, cur scripturain vulgatam solici- 
taret. [Ibid. pro v40710:02 legendum esse Zo407t0202, do- 
eet comparatus alter locus eiusdem argumenti p. 871. Satis 
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v0 éregog Gregog Aéyovreg, xal vO Moveuc Moro 








43) &rsegoc — "oropic] Haud pauca vocabula in 
Doricis monumentis reperiuntur, in quibus earundem 
vocalium e et « mutatio possit obseruari; quam in di- 
phthongo o pro e inprimis obtinuisse, ostendi ad $. LXII. 
"LA4POZ et IL4NAMO.-X mensis, pro Zgoc et Iavegos, 
sunt in Tabulis Heracleénsibus. IIAPAITEP.2, cre- 
do, legendum in Latiorum Finibus Antiq. Asiat. p. 135, 
4. pro IIAPATEP.2, vt Doricum sit loco zov ztégouré- 
go. Apud Hesych. praeter alia, hinc accipi debent Xog- 
uou, Ó)eou0l, Keovor.ot, et Towc, véoc, Kgorrec. In 
verbis nonnullis Dorienses cum lonibus « pro & posuisse, 
saepe inculcant Grammatici: vid. Cl. Valckenaer. ad He- 
rodot. p. 171, 56. et 285, 71. ln iureiurando Cretensi- 
um, in quo Chishullus Antiq. Asiat. p. 155. EHITPE- 
7AU(2 dedit, EIIITPA*P.2 dederat Gruterus Thes. [n- 
script. p. DV, 21. TT'A4MNEIN in Tabulis Heracleensi- 
bus frequens est. À Doviensium et lonum ista consuetu- 
dine plurima ad vsum communem defluxisse, luculen- 
ter docuit Vir summus in praeclara obseruatione ad 
Thom. Mag. p. 862. luuat Doricis &zegoc et Aovouue, 
quae Noster memorat, aliquantulum operae impendere. 
Itaque ponam nonnulla Dii Pythagorici verba e Stobaei 
S. LXIII. p. 409, 8. &£Aoru £yeye &regov £yev [0 xakkog 
addit Grotii collatio Codicis Paris.] 7j evzoe zjusv sUuoo- 
qoc — xoi yov zmorupéoeaDu aUv, xol cuzéyeosot 
e uueyovov xodov, 2) 2ju£v etc 2j euzeyovo. [Collatio 
MS. 7 sjuev. quoc 7) &uzezova. L. 7) usv avt0c yeoc 2) 
euzcyovo.] «AX vzoÓoouov rtc oycóov quoe cM éyo 
xooo imi v€ £uovrov evuoggíg, v xol ATPEK21X 
eyoAlsc?oat. Postrema corruptissima esse, nemo sanus 
difütebitur: sensum fundent Philosophi instituto appri- 


notus Laconum 0 4zÀ«ec Aeyopuevog Deuoc, de quo Chaero- 
nensis p. 947. s. ] Idem Vit. Alex. c. 47. z«t£zc ozsÓov «v- 
roig óvóueotv év rij mto0c " Avzinavoov &nuoroLi yeygenrat. 
isdem verbis, eUroAsEei. Xusebius contra Hlieroclem p. 5183. 
A. rer Quucouv evroig "Iegoxàet — elonze:. Marinus V. 
.Procli p. 20. Fabr czeuruuovevev ém «vrGw Àzisov. Eu- 
$tathius ad Hom. Odyss. p. 1390, 26. Rom. q9: yobv Ai- 
Auxvóg edzcig À£isouy oUzo. ScnuArr. ' 
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me conuenientem sic scripta: cÀÀM iyoOv yotgo ini cG 
iuavrov suuopqía và xcl ATEP2E ayakksoóar Do- 
rice pro ér£govce- propterea et zpse ob formam meam lae- 
£or, quod alii e& delectantur. inier alias rationes, cur 
ob formae pulchritudinem se efferat, non valde dissimi- 
lem promit Critobulus in Xenophontis Conuiuio p. 882. 
D. :2 Ó sí ve vQ Ovre xaÀoc, xol vusie v€ cvro 7906 
iuà megyere, olemégQ éyo) mQoc v0» &uol ÓoxoUvto xcov 
evo, OuvUut ze vcag sous un éAléo cau, av uy Qoou.eog 
eor)» cyril coU xcAOog sivou. | Doricum Gregor denuo 
corruptum est in Sophistae ngu Diss. in Gaiei Col- 
lect. Mythol. p. 7254, 27. xol KIT "APTEOZ o Aóyos, 
ztO0T690» oiov &y O£ovti go gooroUrrec À&yovt. 7) vol uotvó- 
evo. Emendo: xoi EUR "ATEPOX Aóyos , mÓréQov 
i» Ó£ovru vol GcQgoovovrreg Aéyovre, ?] vol wouvOuévot. 
Quid. sensus desideraret, vt saepe contingit, vidit 1o. Nor- 
thus in versione, dezn aii Oritur ues m notis veram 
lectionem coniectando minime adsecutus. Hesychius V. 
AT'EPOION, c0 ér£oocv xai yoolc, videtur scripsisse 
A'EPAI20EN, quod cum " ATEPOEN confudit. —— 
Alterum, quo vtitur Grammaticus, "Joreguee. aliquoties 
praebent Marmora Dorica, Euboeae Promontorium, 
vulso JAoreuíctorv dictum, Aoreuízior Philisto apud Ste- 
phan. Byz.de Vrb. V. AÁorouécior auditin Choro Laconico 
apud. Aristoph. in Lysistr. vs. 1253. vnde credibile est in 
eodem choro vs. 1264. "J0roput a Comici manu venisse, 
non 74oreut. Mensis etiam. Macedonicus 'Jforeuíotos, 
"Aoreufziog dicitur in Inscriptione Corcyrea in Montefal- 
conii Diar. Ital. p. 415, 26. Sed Aoreuíriog in Arcadum 
decreto Antiq. Asiat. p. 118. Eundem mensem Ephesi 740- 
zeuucu.O70, appellatum fuisse, ad formam mensium Atti- 
corum JBo;ógouiQvoc, llocsósovoc, et ceterorum, do- 
cet nos recte acceptum monumentum Ephesinum, quod 
corruptissime edidit Franc. Hesselius in Append. Praef. 
ad Marq. Gudii Inseript. n. XXXIII emendatius Murato- 
rius Inscr. p. DLXXIX. 1. et Rich. Pocock. Inscr. Ant. p. 
54. 55. In eo vs. 7. Hessel. dedit: éxzewvguov «veis éivou 
wuvo xekovusvoyv IDA .. N MEN APTEMIZ.AAN, 
z«ooc 0e Mazeüoouv «o volg kourote &Oysoty vot; EAgve- 
ZOlg X«L tGÜc éY QUrIOUG 7TOÀSOLY -Aoreutocov. Murator. ex 
emendatione nobilissimi Bimardi — 1214 N uv »fo- 
reuíaQr, que olim zZrteinison dicebatur. Rectius supple- 


tn 
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veris: xe«Aovusvovy IIAP' HMIN MEN APTEMI- 
AMONA., qui apud nos rieiniston, dicitur , . sed apud 
ddacedones —. Zrtemisius. | jdoriuuoiOvo bene vs. 18. 
exhibet Pocock. Verum haec ilocci facienda sunt prae 
eximia Cl. Rubnkeni emendatione in Dianae nomine, 
quam ipsis Viri doctissimi verbis subiungam. |, Marmor 
 »Laconicum apud Cyriac. Anconitan. Epigr. p. 4o. et Mu- 
rator. Inscript. p. 645,4. 444MOR AEIAAZE XAAREA 
EE AAKIIIIIOT NEIKAZAZ TO ILAIAIKON 
»EAEdLH44 TPEMITIOPOEPA. Muratorius insci- 
»te, vt pleraque, vertit: Damoclidas Chalea. sub. Mleip- 
,po vicit in puerili certamine Celedem "T'remitiortherum. 
,uegans, se decernere posse, vtrum duae postremae vo- 
ces equum, an hominem siguificent. Plus Muratorio 
»vidit docüissimus vir, Ed. Corsinus Diss. V. post Not. 
»Graec. p.94. Nam XA44£E.4 bene interpretatur Chadeae 
Jum, et KE HA, quamuis nihil mutans, recte ca- 
»pit de celete vel equo singulari. Sed quod in "TPE MT- 
»LlIOPORDPA conicit artificis nomen latere, longissi- 
,1me a vero aberrat. Nemo dubitet, quin in marinore 
,Sic scriptum fuerit: /4MOKAEIAA2Z2 XAAI.A E- 
»lil AAKIIIIOT NIKAEAZ TO IIAIAIKON 
SEBAHTI ATPEMITI OPOILAI. '"Eal Aiwxinsov, 
| »8ub leippo, Ephoro apud Lacedaemonios ézovvuc, 
»Quisuo nomine annum signabat, vt primus Archon A- 
"Aliens. Vid. Museum Ver onens. p. 15. et ihi Scip. Maf- 
»Leum. | JVuxesog forma est Doribus Laconibusque pro- 
»pria. Mutatione KEAHA in xéWgro nihil facilius et 
ertum magis. Pindari Olymp. Oda. scripta est Zz- 
»007L Zvgaxovcto xélyw, equo singulari victoriam ad- 
Eno De hoc ipso Hierone Epigr. apud Pausan. Vill. 
42. XO» more vix 16a Zscv Okouzue , oeuvov. ayQvo 
»Tedoínzo ui» (no, uovvoxégce 0à 0(c.  Asclepiadae 
»bLpigr. apud D'Oruill. ad Chazit. p. 158. Nuoxooco x£- 
»qre GQuaivion viv a oXUyoouor. K£hogg a prisco ver- 
» bo X£Àc, moueo, proprie est iquds celet, velox, deinde 
,iü certamine equestri equus singularis, p ius.  .R- 
»ques etiam, tali equo vectus, xéAgg dicitur: vnde ab 
,Aeolico x£Aquo Celeres vocati sunt equites, quos BRomu- 
,lus instituit. — Vid. Hesych. Suid. Eustath. ad Il. O. pag. 
»1038. H. Vales. ad Sozomen. H. E. VI. init. et in Mauss, 
,Not. ad Harpocrat. p. 2354. vt alios praeteream, | Latini 
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»equitem voce ab eodem zo vel ce//o ducta, ce/sum ap- 
»,pellarunt. Erudite Festus: Ceísus, « Graeco xé£Ae, 
»eques dictus. Glossae Philoxeni: Ce/sus, vwsoe, us- 
»té000c, x«l «ése. Sic corruptum x5j4uy bene emendat 
»,Vulcanius. Equum etiam singularem  ce/sum dictum 
esse, scribit Vir quidam eruditus, laudans pro hac opi- 
,nione Petauium ad Themist. Or. XVlii. p. 482. Sed il- 
,le, quae Petauius de eguzte dixerat, perperam de equo 
E Ceís; in genere dienntur omnes equitantes. 
,9tatius Theb. Vill. 563. Nune pedes ense vago, pren- 
»sis nunc celsus habenis. | Vetus poéta apud Mallium 
».lheod. de Metris p. 3o. Celsus equo, Phoenicia veste 
nitens, ibat rion. Sed propria quadam ratione sic 
dicuntur equites Romani. Saepe laudatus est Horatius 
5, À. P. 342. Celsi praetereunt austera poémata fiamnes. 
vbi vid. Lambin. Statius Sylu. I. 4. 42. Pompeio nec 
»celsus eques, nec femina Bruto. Sylu. 11.7.46. de con- 
,iectura sagacissimi Marklandi: JE£ celsos equites, et elo- 
»quente Cantu purpureum trahes Senatum. Vid. l. Fx. 
,')ronou. Diatr. Stat. c. 22. et Drakenb. ad Sil. Ital. XVII. 
5,126. Satis de ce/lete. In AT'PEMITI duplex obser- 
,vandus est Laconismus, Zro£uue pro Loré£uwt, sede 
binarum literarum mutata, et doségus pro -dovégutót. 
Eustath. ad Od. 7. p. 1618. «eve vi» mage HooOwo 
»ALixuoaru» xorow xol oréuidoc Aoréuutoc, OLOY * 
s doréutos O2eoczorra. Denique notissima est A40reuuc 
» Oocta vel pocta , apud Lacedaemonios culta, ad 
,cuius aram nudi pueri flagellis, prope ad necem, cae- 
,debantur, vt Spartanae nobilitatis in plagis concoquen- 
dis specimen darent. De hac Dea quicquid ex vtrius- 
,que linguae scriptoribus collegeram, occuparunt lo. 
,;Meursius Graec. Feriat. v. /ixuocciyoorc, Th. Muncke- 
rus ad Hygin. Fab. 261. et Io. Grammius in Xenophon- 
,teis p. 24. quibus adde Magnum Hemsterhusium ad He- 
»Sych. v. Dovec£io. Apud Sponium Misc. erudit. An- 
,tiqu. p. 88. fragmentum est lapidis Thyatireni cum hac 
inscriptione: ZPTEMIAI OPEIT. vbi, ne quis OP- 
5, 01A1 restituendum putet, scribendum est OPETT'IAT, 
»à Ífeminina forma operis *), 1. e. montanae, vt Sponius 
,eüam exponit, KEnuripid. Íphig. in. Taur. 126. ./2 o£ 


*Y Per p - , "b ric yo B c 
) rperam positus accentus, cum scribatur 026(27j5. JAST. 
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$. CX VIIL. ^*) Tov étg eLY Cree Gro xol UV 


Lowry Aé&stow Cel TO L Une&owpoUGu, TO AepsVy Àe- 
pv A£yOVVeg, ZOLL TO AU ctv eAU év. 
Boa XoVony T3) cem 
&yri TOU stg XoUon». vovro Óà (Óuiov xoi Mrrwxüv 
xai dioAécv. 
$. CXIX. *5) Ai &noxonzol wu airüw sio. yt- 








»1&s Zlazovs, Zixvvvy, ovocia. | Montium domina dici- 
tura Catullo XXXIV. 9. alusque.*  Korw.: 

44) Codd. a. b. c. et August. hunc articulum omittunt. 
SCHAEF. 


45) ig Xovoy»] Homer. ll. ;4. vs. 100. Voss. zc Xov- 
c0» Cr: voU éig Xovoor. Mis omissis Vatic. non secus 
ac priores edd. articulum post $. CXliI. hunc in modum 


exhibet : Uzré&ortgoUot 08 xol vOv cto Qepup ecctoy tO L, 
Ao pev yog «vrl voU AÀefWeiv, «aL je Gyté tOU £A ÓGy, 
«ai ivevOsv [ iheocrit. Eid. V. 10.] evri vov COEM 
Ay pote ey apud Hesych. cuius forma. ilic fuente 
dialecto, vt Bo ovróer apud. eundem et Tízésv. Mike. 
Óoíivey in Inscriptione Sigea cur displicuerit Buch. Dawe- 
sio in Misc. Crit. p. 120. rationem non exputo, Q/40g0— 
qi» praebet MS. Cazensis collatio in Lysidis Ep. apud 
lamblich. de V. P. p. 62, 4. éugvrevev p. 65,27. Zuchysv 
in Theocriti Eid. V. 27. MS. apud Schot Obs. Hum. 
p. 94. Quae verborum terminatio (Aéyev, qégsv, yogeqev) 
vereor ne primigenia sit ac antiquzor illa, quae q£osuv e£ 
yocq&v» pronuntiat. Haec enim flexio propius accedit 
nu eam, qua verba Scythica tam in Persica quam in T'eu- 
tisca dialecto finiuntur. nde enim originem Graeca quo- 
que traxerunt. | Verba sunt Claud. Salmasii, qui in Dia- 
lectorum ratione plus ceteris vidit, de L. H. pag. 66. 
Kozx. 

46) Codd. a. et b. omittunt verba y/vorzot 02 xocvo c£- 
Aog et üOut 00. | Cod. c. &£ azoxozoà 1óuxe viv zíepui- 
c» &gl, vov IloocióOvo, keyoveov IToost00, xol vov xv- 
X6ÓOyO. XUX&Q, xo v0 ÜOq 00, Og iv vQ, Zitüciztozi yo- 
xoBacéc 9o, ac Oynog. Dastius: ,H. 4.426. — Cod. 
August. J£ czoxozol iüuxt eror» sioí(v. IlocauóQvao, 
llocsuóo, ceteris omissis. , ScuAEr. 
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vovrau, óà xerc víAog 57), Moosu0cve IHoosi00, 0c- 
peo Oo. 

$. CX X. *3) Mi mooOéosue Tüo we ovARenüue ini 
T(V m0 quty tug ve, Aqyovrov &zcosugirov *?), 
oiov fjnusvet, «vri vov Grvot. : 











47) xe véAog] Editt. A42 o. 7. «vc v, oiov Iioozo- 
za 1l. à. 0o, n plgoy xoi. Vatic. /£ ce. i. eura edot. IT. 
T4. 0! uo Q0, C ztotL cp cts 4ovoso óc. lusignisStra- 
bonis locus L. VIit. p. 560. saepe a Viris doctis est alle- 
gatus. Pertipet huc & pro Gocileuc, Scaligero monen- 
te, in Aeschyli Supplic. vs. 9o1. Vid. exquisite. erudi- 
iionis plenissima nota ad Herodot. p. 307. Evo etiam, 
quod Grammaticus infra $. CLXL. pro evoszoor posi- 
ium ait, indidem videtur accipiendum. [5ed v. Basiium 

. CLX. Scnazr.] Nota sunt ex Ausonio et Ennir 
ragm. do pro domus, gau pro gaudium, caet pro caelum. 
Festo auctore, Za pro parte, et po pro populo posttum est 
in Salari carmine. Cum lIlooauóo, praeter cetera, quae 
Atticis tribuuntur supra p. 71. [Dial. Att. $. XCI. Scnarr.] 
conuenit «Zo. Lexicon Sangerm. MS. penes Cl. Ruhn- 
kenium: 24/o zov ecor« xov cucuomow dioxvhog ceiztev. 


Kore. 
AA 


48) Cod. a. e£ zt90c£uetc z/c us ov etc. Cod. c. e- 
ztegeuqerov iouut vOv. Zíopiéor &giv , oiov etc. Cod. 
August. — sc » Anyovrov GE OLOE LU CO vOy Zíogiéov 
&jolv , oioy etc. Ex hac scripturae diuersitate idus 
puto zgoécesg: itaque hoc. dedi pro Koeniano zozc£é- 
Gítg. Sic Etymologus M. loco citato a Koenio: zQort- 


DÉVOUL vuv ue ovAhony.  Scnarr. 

49) «zeoseuqaror] c. zov zZootéov olv prior. edd. 
Quando nihil Nostrum magis illustrat, quam Etymolog: 
M. locus p. 282, 47. eum e MS. Leideusi adponam: Zío- 


evo ] moív y oo zerQl qo Óopevor. Atout, cOQv 
0ovuc, 0óvzoc , tO Gao ofug voy ÓovvoL. cic u«cu 0À O 


Zooueg ànl vOv eig vot VIS UE zOU XOQÍGzOU 7 


tiÜÉyon*) vrv ue cvAMofv, xol 8 uiv mogokystot v0 


* 7 , " ' O. - n y SE 
) Koeniana perperam zgorzíOsrc:  Monui Basüus, Scmarr. 
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c xe o£ugeror óvoi qoineoou, c cro Bee TO &V qovijev; 
óoUrcL OO guev ott, Oetvou P£uevat, eivout &uevou, xol so- 
voco ér£gov wu Eu evo" e£ 08 2L quiere. mogodajye- 
TOLL; quicvteuy CUEO, otivoL grnusveb, puros puusvot, 
yoe qnot y Qoxqpijpevon, uq vot ruqvnusrer. In 00- 
pevous, devo, éuusrot plerumque diphthongus finalis 
abicitur. | Zouev, quod Interpretem latuit, infinitiuus 
est in Inscr. Corcyr. i in Montefalconn Diar. Ital. p. 421. 
vtin Testamento Dorico apud Gruter. Dhes. Inscr. pag. 
CCXVI. Col. I, 23. HII, 9. in decreto Cnosiorum Amtüq. 
Asiat. p. 121, 22. et alibi.  Abiicitur etiam diphthongus 
in aoristis yoequusvot, vuQnuevos. — dvknóTsuev est in 
Lysidis Ep. apud Ilamblich. de V. Pyth. p. 64, 26. *) 2j— 
ÜevacóÓnutv, «ovoyounosvqusy in Inscr. Coroyd. in Mon-. 
tefalc. D. It. pag. 416, 25. 418, 25. 420, 2. 0ocjusv in 
Arcadum decreto Antiq. As. p. 118, o. Zzeozó5usv pro 
o::9nérnvau Hesychius videtur adnotasse. Singularis est 
idem flexus jue», pro érvas, in perfecto acLiuo: qualia 
sunt zegvrevxruev et mezmooyyvevxiuev in Tabula Hera- 
cleénsi priore vs. 94. et 107. Pro "uev etiam cum in 
eiusmodi perfectis, tum vel maxime in aoristis passiuis 
nonuulli 7» pronunciabant; quae Z0:0v56 ab us, qui de 
dialectis scripserunt, nondum fuit obseruata. "EHITE: 
OEJZ2PHKHN occurrit in marmore Cumeo in genero- 
sissimi Caylusii Recueil d'Anüq. T. II. Tab. LVI. vs. 19. 

JI'ENHOHN vs. 11. EIIII'PADHN Rim sic legendum 
est) vs. 6. Z''EDAN.Z20HN vs. 46. EISENEXOHN 
vs. 49. EN T.ADHN vs. 51. UN TPUM N vs. 8. 54. 39. 

53. Alcaeum iniis versibus, quos citat Athenaeus L. X. 

p. 430. D. facile mihi persuadeo, scripsisse: Qv AQ xo- 
xotguy Quo» ime. Ilooxowouss yco ovdi» ecoc- 


*) In editione Galei, ,qua vtor, p. 738. sic locus scribitur: zZv 
vO (uepor xci TtQGov xci Aoytorcxóv THO LO OVOUL 7tooQa- 
vQuer «U0£nOsv. Codex Paris. 1038. ézeoxidZovoac xol zc 
AvouvGaeL, nihil amplius addens. Codex autem 1810. rectius: 
ÉTILOXLCGOUVOGL XL XGAVOUGOL zQoquruev evsndévre. Sed 
haec forte optime constituta legantur in exemplo Kusteriano. 
Borssox. 

Kusteri editio haec dat: zt&v z90 Cpegay xui tcov xci Ao- 
yi0TLOV TG apuzeg emioxccGovaat, xcl xohíovoc: 7t90ga- 
706 uev cin puer x«b TtO0xvWOGL TO votrixOv. Sed omni- 
no ins!gnis est toto isto loco diuersitas Scripturae inter Ga- 
leanam et Kusterianaz. SCHAEr. 





c LIA TRE ENT MEE »7 : "20 / Tuliitel € 
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6. OX XI. Mi vnsbougéotio voU O 59) enl tOY mAc- 


r - [ - e 3 c SENET ) 
ALOV. TY C€VUZGOV fLT0060 , TOV Ot0 TOV 6Lg Lg eU cL- | 





Qv Qu voU óoc xAwOouévov, Zdeopiéa euotv. oiov - 
— — lIIeorog 0 Dog x XÀijgQog é7LCOOEV. 
vc TOU 1fáoidog- OpoLog xul vO X£geog cyvi TOU 
xípoutog. TcUTO óé xal vOv Ílovov sigiv LOLGU OG. 
9. CX XII 51) BagvcovoVow oi Zdogtete 52) xai v& - 





pivot, [ vid. ad $. X.] 2 Boxyt, qeguoxoy » C OLGTO 
Oivov iv&xouéroig ueévoés», non pe&vot $vet, quod 
contra versum esse, vidit monuitque rei metricae pee 
tissimus Rich. Bentleius ad Horat. p. 146. D ueévoé au 
corrisens. Korw. 


50) 4i vzs&. vov à] Dedi haec auctiora e Voss. cui 
Beg.fere concinit. Edd. ,4£ oa:E. rov Ó £x eov yevust Gv 


uc rov à xitrouéyov, Ilcoioc llagi6, xol co xEQuoS 

Gyr t0U xé£QoTOc tv TIMER loiv d0ieo oczot zo 0v S 
euéov. THiáouos 02 oGg ix x. tneooc» est ex Hiomeri ll. 7. 
vs. 25. vbl Opovgzv. Ilooiog pro Iiepgidog est.et in Pin- 
dari Pyth. VI. 53. Kozw... Cod. A. oor licote: Onoíog 


€ c 


xai v0 x£oc (sic) «vc? vov etc. Codd. a. et b. e£ vzciau- 


ofg&s vOU Ó éx vüy yevoxa züy Oud voU O xÀtvo, pvo, 
Ildgios llaoiog, xol vo xégcoc avtTl coU ^ «£petzoc. mM s 
0d xal cor» iorv olv duo porco. Cod, e Kad. ed vicsS- 


ciQ. t0U Ó ix vOv y&V. ty Óici voU óog xhtwop£vor, oiov 
llóoios, xol voU v, oio» zgorog «éococ xal xgéccos 


S 


xg&£aos. vare 0) xol vOv Dove eloliy uyoro. Quod 
- ferio X -— bs A f 1 - E . 

1s addit xoi zoU v, praeferendum, vt magis nitum, no- 
siro outotos, Cod. August. 4 vrre&ouo£asuc voU Ó dx T» 


z6yiOy ÓuxX vOU à HvOHEYOP, Iaguog AIeotos, xGL ro 
x£gauog crtl vOU xéoovOg, vOv lovav égiy idu oco 
«ui vay Zdootéov. Scnarr. i 


3. c7. 


51) Cod. c. xol TÓ pégocizoc On.ozux «x !Qesiuacot — 
G7 os AÉyovrsc, vrl voU xoc, coq ós, anopoe, C 4.0. 
Hic finitur articulus, sequiturque continuo nouus Lic: 


-]7 * 3 - 5 DCN. c 
T'« zoo T"uOy Doovrore éxigonuoze zeouaz oot ob Zia 


- pu nm -— 3 - x 
j 


Quéie, OUtÜS ztxyvOS C'vzOMOTOS, sol vog eig ot MjyoUOGS 


812 GREGORIVS DE DIALECTO DORICA. 


stoLÓT T) TOC ónAoTixG emuggnuora, xoc, cógoc, 
xóuies, GmAog 53). TO ÓRU vq "6v Baovrójevo. ze- 
QLOTLOOLV, OUTOG, TVtOYTUG, eUTOLUOTÜG. 





£vOelee vOv zn ÓvyrixOv ovouezov, ouoícc xol zov us- 
TOYOY, OzCvY woomogo&ovovrou 70.90€ t/e xotv5s OuxAé- 
«rov, ztego&uvovaty o£ Zíoousis, olov quiocoqor, Meve- 
dor, 7z.00).0VuÉvOL, dou oo uévot. Cod. August. -— x98, 
cóqos, Gre. Aéyortéc. vo Oi TOL 2)uiv Begirove zu 
O71001V, OUtOG, TOyrOg xol evrouorOg. "littmannus 
enotauit, non ze v, sed zoo ?juOv. Quod nisi es- 
set, dedissem zc 0à zeg uiv (eovrovo. Nunc dedi, 
partim auctoritate veterum editionum, z& 0i oq suov 
faovvóusvo pro Koeniano, quod non puto defendi posse, 
zc Óà vq 5)uov BooUrove. SCHAEF. 

.52) Bagvrovovot o£ Zzieoric ] Meerm. Bogvrovovotwr 
ovro, —. Korw. 

53) xópepos, aio ] Addunt A£yovrec edd. in quibus 
deinde QUT O OCT OG deest. Pro Beovrovuevo e MSS. re- 
cepi Goovrovo , vt vulgatur etiam in Io. Grammat. $. XV. 
vereor, ne pro DU, nisi zc ze ui o- 
ovrovo placet, [ Meerm. zc 0à iq sjuiv (jagurovo] vt est 


*) Rarissime in libris MSS. hae voces plene scribuntur. Plerumque 
indicantur his fere compendiis (nam accurate exprimi figuris 
v 0 
typographicis nullo modo possunt): £«0,, Deovr, hic illic 
z 
etiam 0,, /99,, cuiusmodi nota paene in singulis paginis 
Etymologici Sorbon. apparet. Syllabas igitur finales vt re- 
cie expleas, series orationis attendenda est, Nostro quidem 
loco, cum additum sit vq' Ov , praefero participium. 
Itaque legam Óeovzovo:'ueve vel Bepvrónsva, pro quo ve- 
tustiores Gregorii editiones perperam habent Depovrovueve. 
In adiectiuo pepvrovog interdum , sed non semper, syllaba 
finalis compendiose scripta additur, e. c. De«ovrorov sic scri- 
cx cX 
bunt: 5 , aut Ó. . Restituendus hic genitiuus in Etymolo- 
gico M. v.  dnidaev p. 122. v. 55. vbi Codex Sorbon. pro 
verbis zc «70 pepvi T ó vov uercayOnevo eig tt À eov couv 
melius haec dat: zà «x0 Deovzóvov uero yOuevo eig 7 e- 
QLG TO uev c. WVlüma vox per compendium sic scribitur : 


—— — 


& » 
7t; sed ztÀeovucuog, iem ztÀyQvvrixog sic: 7t inde orta 
h. ]. vocum istarum confusio. Basr. 
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in Apollonii Dysc. Grammatica inedita; vnde eomplgra 
descripsisse Operae pretium eru o5 zovr0e o&wrezou, 
?] Óà zOvrOV yevuxi) Beo ero. evÓty xol t0 GUYOY enig- 
Qnuc gvufegurevat. xol or TOUfO e TLOV, ge qs xo ex 
TOU Zlogtete GUMTEQUOZE " zo en (Qoo, cceli xol vuv 
geri : zOyry qoc. oUreg exe xoL t0 «AÀQg xo t- 
»(s. TOUTO yco xol iviovg 3j: TOtOtV cit ogirecot, cS 
T ato nuty Bergócovo TOV emi QOn ccv z0L0z GL Zia- 
Queic. OgéQ OUX UL càayéé. oUré 700 TO qiias OUrc uc 
TOLOUTO zteQuozt ot. Ó.x vci ovy TO moyrOS ; OTi x cr 
ZI0LOUGGY TOV TOYOY yerum zEQUEG TE CUL ELO LY. Deinde in 
Capite 71892 TOU &Aos 3 xo TQ znv yevueav i màa]- 
OQuycuxmy 7T£QLO7T GL Zar, eel xol rcc tOLOUTCS Oy 
eYTOVV Ut , rOUVrOY Z0 xol v9YOV, oic poor xol vO 
«ÀÀgr». QOvrogin Theocriti Eid. X. 47. inuenit Eustath, 
ad Hom. ll. Z. p. 630, 29. KoXcc in Eid. V. 119. e ve- 
teribus Grammaticis, Nostro puta et lo. Grammatico, 
praetulit Casaubon. Lect. Theocr. C. VII. adducitque ex 


incerto scriptore Dorico Apollonius Dysc. MS. T'« &s cos 
Anyovco ianoruoco xouokezvovusro Óvolv rOvOLG Uz0— 
mIRC 7j 90 Pe gvrerau, eg XOU Oc, qoos, uerotog - 
2j z6QUz Gt 0LL, Qs TO géuvag xod evo Boc. xol irt TOU 
Zapievow i EVLO, OS Uretot L, Gere XOT Eyxdaoty Gy eyvag)- 

" Hoa xooS croxod 0000 ESCAS JtUQmGer vregiov.  Vi- 
detur olim scr iptum fuisse:' "Hoo xoos a. écelezvolmgev 
Tzsoíovo. qua sententia, cum fabula incognita sit, non 
exputo. Korw. In fragmento incerti scriptoris Dorici, 
quem citat Apolionius Dysc. in libro zeol ézioonucvov, 
(Sophronem esse vix dubito,) textum Apographi Ruhn- 
keniani secutus videtur &oenius, cum ederet "Hoo ac de- 
inde i£&z48 zvgweosv vaztQíov. Haud mulio melius est, 
quod Koenius excogitauit: "He xeAwc (2:0 0:8 0 00:80 


j 2? 


*) Prior Àpollonii Dysc. locus sumtus est ex libro meg? E70 
Qnuccov, posterior ex libro "tegi arrovvuiasc. Pro o $64 xot 
Tuv yevaxiv Codex recte dat é7t6e4 x«i z. y. Porro ovzoc 
&£yec xol r 0 &ÀÀOg xci zy videtur esse corrigentis Koe- 
nii: nam Codex habet oZzo2 £rez zai T2) 27 aO x«i vnvos, 
aut potius 77r«AAog. Seribemusne coniunctim ryvelós. 2 
Denique. pro d) 6s. ovrs ycQ TÓ qoc legendum est dA5- 

ée* o)re ydo vTO xov Q OG od re rO qíAog. Certe haec 
Codex habet. Basr. 

**) Zwuztepuoztcrv Lexicis adle. ILiabet etiam Etymolog. M. c. 

171,29. Scnarer 
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. CX XIII. Te sue 0L Anyovvo alqbuvtuad 0YO- 
peo 54), ÓjO eG 0i xol rcc Aeroyas, OTOYy JU gona- 
OSUVQVTGL, &UTtOL 7tctQOSUVOVOLV. Oi0Y qu L00000L, Msz- 
yeAcov, TUoA0UMÉVOL, XcAovuévov, Ocpovuévor. 





6 —— 


envolooev "Tzeoglovo. Qui si sequentia leuiter 
altendisset, nec debono Hyperione cogitasset, nec de re- 
gina Deorum. Codex haec dat: er - BEL 
cc. éó6ke TtuQOO6Y JméQu Ov x0L XOrO TO e£no eugyjaevo. 
Haec sic legenda: 7j Qo x oc 0 m 0 x (o 6 e Qo go é£- 
shemópogty- aeg ov xal xoré vo é£büc sipnuosvct. 
Pro" Hoc lego 7?) 9c, quod etiam alibi non intellexerunt. 
Conf. Dibl. ees Vol. ll. 1. p. 1135. Fragmentum hoc do- 
ricum aut interrogatige aut affirmaliue capi potest. Val- 
ckenarius Epist. ad Roeuer. p. L.: ,, Theocritus cum ce- 
ieris frequenter adhibet z Q«, et vbi formulis interro- 
gandi, sed et vbi sine interrogalione res certa. affirmanda 
est etc.* Ista, e&eAe ztvgoocv, contraxi in vnam vocem, 
iEeAemugocsv. [Egregie omnia. Videtur autem agi de 
homine, quem mulier omni pecunia probe emunxit. Sic 
Germani vulgo dicunt einem ausschaálen. SonaEF.] A 
Aémugov, coriex, putamen, xecte deriuantur Lezvgoo, àx— 
Aezvgoo, etsi hier verba in Lexicis frustra quaeras. He- 
sychius habet Aezvguooos, i£orzvow?so:, queim sequens 
Koenius zEekezrvgíoosv correxit. Haec forma, a Ac 7 UQLOV 
deriuata, item proba est, quemadmodum eser vot (GOL 
nemo MERAUD dici posse pro &&ory vociaan. Recentiores 
quidem Lexicographi tantummodo uoo habent, non 
item ezv9too.") Denique z«oi ov pro "Tepic tam cer 
tum est, vt verbum de co addere pigeat. Bass. 


54) "Te sg ot Qu Wm d ros ] Koi «x ec OL 070 LOt0t, 0S 
pocos 0à xor quecoxotg (ueroyixo Reg.), Orow moozepo£v- 
vovrat, c.7t. Oot0V Q. M. zoovuévor , Ünouéroc edd. 
atque ita fere Vatic. nisi quod hic habeat z«oeZovuevor, 
Ócpovusrot Kors. Cod. A. Óegovu£vor omittit. Codd. 


*) Sic a vzpvdtov vulgo deriuatur VzuvOuóo. | Sed in Moeri- 
de et Thoma Mag. legitur Vucvdoo, deductum illud a w- 
Lvoc, quod cautior "Foupio, qui Emend, T. IV. pag. 408. 
S cpudidid Hemsterhusius ad Thom. Mag. p. 517. damnare 
non audet. DBasr. 
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6. CX XIV. Tés sig Qv AyyoUceg miouaazOuvag 


uerozco. $3) £ig «v T0L0U0L AQNytsuw. yceÀOY yeAQV, OL- 
y&Y gty&v, éAQV éAGv. 
$. CX XV. Tv vovv v&y Aéyovow 58). ^ 





a. et b. zd &/g ov ovouaza, ouoíec 0À xol vog usrozoc. 
vnde rcc, vulgo omussum, asciuj, Deinde Cod. a. 0a; 
ztooncgotUroyroat, «Urol etc. ldem zoAovuévot, Ósooué- 
y0.. Cod. b. omittit zaAovuévot, óogovucvo:. | Cod. Au- 
sust. totum articulum omittit. Scnarr. 

55) Tac — uezozes ] Vatic. cum olim editis: Koi 
Tc  uérozuc &g ov À. vOY zeQuOzTOUÉVOY, omisso mox 
cu.yOv ovy&r. De Dorica contractione cont. supra e m 


Korw. Codd. a. et b. xai coc uevoyes vog eg e» Ayyov- 
cec vOv zegtoziouéyov eig ey z0v0vGt Anytu, yehaw v&- 
L&y zo LO» iA&Gy. Cod. c.coc eig ov 12)y0v0«s uetozos 


tÜg CAO ; aéQuoztOuÉVOY gnuevoy yuouevos, &g ey zm. M. 
o£ Zhoieis. aytL 700 tOU &Uztéiy O yclov, O yek&y Aéz;0v- 
Gi», Gyil VOU iLOvy zy. Cod. August. x«i rcc HetOY CS 


tUG sig ov A1y0vUG&s &hg €? zOLOUGL. 751.0 , dA, yei&r, 
&Axy. ScHAEF. 

56) v&r k£yovci] Sic Voss. Reg. et Mcerm. v&y xcAov- 
cg. Vatic. vnoy XO AOUOL perperam priores edd. tametsi 
vay recte est in lo. Grammatico. [ Codd. a. et August. 
rav vovv v&r xaAovot. Cod. b. eg» veUv r«gor Àcyovot. 

Cod. c. zzv ve«ur và» zc. oi Zopreéis. SCHAEF. ] Nos 
Doriensibus tribuitur et ab Etymologo M. p. 605, 25. vbi 
MS. Leidensis: iN Ug, 7t Q0 TO véo, TO Yüoue, vius. 
TOU OvOtGrOS eU. moÀÀAol, v&Ug, vijues VoLUe , zt0.06 
ZogisUo. 0à v&g. et a Stephano Byz. V. Kerze», vxbis 
Siculae notissimae nomen inde arcessente.  Vtroque vsus 
Salmasius Exerc: Plin. p. 78. C. in Hesychio pro Kazoe- 
yG, XOTO VoUy, legit, xazc vv, xoa vovv, adplaudente 
D'Oruillio in Siculorum Cap. XIII. p- 209. sed ius XOT 
rà retineri posse suspicatur, cum v7o« et vov» dicatur. 
Est haec emendatio ex illarum genere, quae, dum per 
se spectatae multum adblandiuntur, verae credcrentur, 


nisi ex similium comparatione tanquam non necessariae 
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$. OX XVL 57) Tec xAeiócc xAGÓe. 


NSCX NN DE Iapo&vrovoUot x«l vc voizo ft00gt- 
cC 58) TOV 743] Duyruxo mi TOY CogLioroV vc A9yov- 


TO ciQ Cv, eor Gocv, pma éAUgay, éOclpoav, éxoc- 


Pay. oeeras XGL TG tig OV Ajyovce ztegosvrovov- 
GU, eAcoV, éqoyov, éAéyov, éroéyov. 





arguerentur. | Vid. Cl. Albertius ad Hesych. T. II. pag. 
177; 4. ln voce vevc corruptus est Callicratidas Pytha- 
goricus apud Stobaeum S. LXX XIII. p. 485, 1. 0, ve yao 
Ovvptottrópevoc Ax000c gvotoHo tL évtl xou Qva qouxas, 
xol morti £V TL XOLVOY imo ug éoevor, rov ovyQÜLav* Étt 
x0) v0 GUGTOLO, tO) GO LOTO ZE6Q) COLV. VOLÜV Ex TLVOÓV. G(V/O— 
qtocoov xol éyavtíorv gvréovoxs etc. Pro vltimis Trinca- 
velli editio, cuius inprimis ratio habenda est futuro Sto- 
baei editori, oflert: zv ve voT zo 9. v0) o. 7tegl coy voaw* 
quae lectio genuina est, modo leuiter adiuuetur: i» v& 
vci — v&y. Doricum z& quoties in communem vocu- 
lam ze mutatum fuerit, credi vix potest. Praeter dia- 
lecti difficultatem, caussa fuit frequens admodum error 
scribarum in e et oc permiscendis. "Fr vg EAÀAcó: scri- 
bendum 1n decreto Dyzantinorum apud. Demosth. p. 525. 
C. iv v& 00o&; in Inscr. Corcyrea iu. Montefalconii Diar. 
]tal. p. 417, 5. iv «€ éxvvzoosc 1m. Aesarae fragmento in 
Wolfu fragm. Mulier. Graec. p. 6. Plura pr aetermitto. — 
Initio sequentis $. voculam xe cum MSS. meis sustuli. 
Kozs. 

57) Cod. À. cec xAsióec xLadmc. Cod. a. xol rac xà. 
4Ao0ec. Cod. b. zag xA. xAe0osc (sic). / Cod. c. ces zAst- 
0c 2) vOV. Zloegiéov O.xexeoc x1&0ac Aéyet. — Cod. August. 
xci tec xÀeünc xLo0ac.. SchAEF. 

58). II. xol vo toíro z.] Editt. et Vatic. zr. 0à. xoi rc 


T. 7I. €&. &6 (V loyovro vOv cogíavov, et mox, omissis 


verbis dÀvcoa» — Ogxvroc, in fiue: xol va sg ov 0à Àq- 
S'ovto zo poEvroUow zh &oi[Jov, écgc zov, éyov, époeyor. 
Suspiciosior aliquis hinc égzeoe» scriberet 1n. Theocriti 


Eid. XXII. 4g. ——- Ad $. sequentem conf. $. XXVI. et 


*) zt&«ooivvovoevv pxo t«go$urovotciw. Bas. 





AEGORIVS DE DIALECTO DORICA. 217 


$. CXXVIILI. 7/covoztQov 0? v& roLoUro , maióGv, 


Tocov, navrwv 5?). 











CXXIT. Kozw. Cod. A. i0goov, extremo articulo omit- 
tens éA£yor, érg£yzoy. Codd. a. et b. z«oo&. 0é xoi. "Tum 


Cod. a. z& roít« ztoócozte cov &c «v Myyovvov eopíorov, 


&gr&car. Cod. b. rà zgíre mooseze v€ £s «v Lnyovte 
vOv &opíotoy, éovacor. Ambo omittunt ocovroc: de- 


inde dant xai ce« sg ov 02 Azyovre« etc. Cod. c. zogo&v- 
ez 


vovot xol cG rg. 0. tO» «' (ltterà c inclusà circulari 
lineae, quod scribendi compendium significat gogiazov) 
zU TO nuly az 9oz e po&vroueva. &yii yOQ TOU &zély vO 
&kvgar, ixgoaíar, éqvogav, £üngcr, ikecar, ixgoiar, 
égpécoav , inav i £yovatr. lam nouus incipit articu- 
lus: zcoo£vrorovrroat zo9o vOy Zíogiéov xol oi A1jj 0v. 


tég &iz Oy mo gorrortixoL, of zOQ d a Qoz o. gobvyOueyor 
TO y00 éeyov, érQeyor, Le ov, égoryov, ék£yov, ézg£yov, 
ehotBoy, égpoyov k£yerat ztoo ovrOy. — Cod. August. Ilao- 


OSUZOPOUGL 02 x«l v TOLcO az009070 To eE6 ay A2)/0Y t0 


vOv Gopíarov, éotoooy, quay, xol vo sic ov or 0 Anyor- 
zx zugotUvroveu, ékegov, égqoyov, érgígov, ékéyov. 
SCHAEF. : 

59) Cod. e. e£ zego£vvousvos zevixol vOv. zAn6vvri- 
XQ» czéoiozOvtOL voie ZogusUGLY. ovili yog vOU tmv 
ztaÜc», vou, tOVtOY, zoi00Y, vQOOY, tGytOV Léyov- 
Guy. Cod. August. zeio» omitüt.  Bastius: Dorica 
dialectus scripsit zo4ócv : sed vulgaris forma est zov. 
Errat igitur Heynius in Parthen. cap. XI. p. 29. scribens 
ztai0r. ltem in notis ad. Canon. p. 178.: ,,Paullo ante 
bis zouógy pro zeióor scribendum est.^ . Etiam Heere- 
nius dedit zoe:óo» in Menandro de encom. p. 105. so 
znv vOv zoo» (umo zzaióov) eyoy5v xoi zooóérov,zat 
y&uoY zal cvvotxicéov. ZXuvowcotov, cuius ibi lo- 


cus, vbi terra dicitur frequentari colonis etc., huc parum, 


quadrat. Legendum cum Codicibus Paris. ov voix £6 (—- 
OQ, à TO gGvvOLZ£OLOV, connubium, contubernium. Ilai- 
Óo» scribendum esse, iam Wellerus monuit p. 67. Fisch. 
SCHAEFF. 


ics 
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(. CXXIX. Kei TO)UC LéAAovrag $9) rO Óccovot, 
v0L1;00vGOL, AéSovat, ÓccoUvrL Aéyovov, xol AeSobvzr, 
x«l 7t0t100UVTL. 

$. CX XX. 5!) Iloonsouozoou Óà xci e)rOL v0 0- 
potog, Ge ot ZAvtuxOL. 

$. OX XXI. 62) * Tüe ewvrwTwxdg mzAmOwrrwuxdg 


dootvuXGg, TC elg ovg Anyovoc«g, OLG TOU og exqépov- 





60) Kel rovs u£Akovrec] Desunt haec verba in Reg. 


quiin ceteris cum Voss. facit. [ln Cod. A. articulus sic 
scriptus legitur: c0 0c90vct, Aétovoi, zoujoovor, üocovy- 
zt A£yovot xa QoEoUrz. (sic) xo zovwoovyzt. — Codd. a. et 
b. xoi voUe u£Akovyvac, xol vo 0ccovaot Àéyovat óccoUvrt, 
xol vo À£Eovot xcl mowujoovot Ai&oUrrzt xeb zoUjcoUvzt. 
Cod. c. 'H. «ov Zogtéov Ovxkexvog xol voUs u£ALovrag 7j- 
yovv v0 0ccovat 0ocoUvzo A£yét, xoi vo Myovot (sic) Ae- 
yoUryci, xol cO 704500U0L 7t0L700UVZL xal vO AéczovGou Àe— 
&ouvrt. Cod. August. Koi covc uékkorvag 0.0 cov ve zoc- 
oUgu, tO yoQ ÓccovGu ÓccoUvri Àéyovot, xol zo Aé£&ovot 
Ac&oUvrt, xol v0 zt0UGOVOL 7:0/000VtL 7t QonéQuoztou£vos. 
Scuarr.] Edd. xa vovc u. v0 Ócc0vot ÓccoUrti xo va 
A£&ovot Ae&oUvcu zoozeguoztouévoc. Vatic. xol v. p. v0 
üccovot A£yovat 0ocoUrvt, «oi vO lSovot xoà moujoovot 
AcEoUvet xoi zoucoUr:t. Meerm. T'óv useMovrov vo vot- 
zo. ztgógo zo vOv ziaOvrvixcOv 0ocoüvce Aéyovot, xoi ke- 
tovurv:t. De analogia futurorum. Dorica abunde constat. 
in Aristippi Epist. XL Socratic. p. 27. MSti lectionem 
az0A0U» zc iure Allatius in ez o4oUrcc mutandam censuit. 
in Sophronis fragmento apud Athen. L. Ill. pag. 86. A. 
Mekouvióec ye voc v1,000v 11 éulv ix v0U uuxoov A u£voc, 
vbi vwoc0Urvat. vel viccovvot conüciebat Casaubonus, 
iungendae duntaxat sunt literae: vz50Urzt, a véo, v5oo. 
— pe accentu zov ojozoc, de quo 6$. seq. Noster, vid. 
$. IV. de Dial. Att. Kozw. 

61) Codd. a. et b. mpozéguozOGt xol cvtvol vo Ogoltoc, 
ec ZLrvixol. | Cod. c. zgosegroztot 0 voUro (sic) «oi oc 
oí rvuxol, vo Ogtotoc. — Cod. August. IIoozrsguozt)0u xo 
etUrol v0 Opjtofoc, cczrep ob Jrvtuxo(. Senarr. 

62) Deest hie articulus in Codd. A. a. b. c. et August. 
SCHAEF. 
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hi " LOCOS Y A 63 M M EN 2 Q ri ^ a 
CL. ttg ZuL03 $3), vOG coq0c, rog cvÜgomoc, TOS 
17:7:0G. 








63) «os xcÀog] Deest articulus in tribus MSS. meis, 
paucis immutatis descriptus e lo. Grammat. $. XXVI. vbi 
est cog oc, «vó6gozwc, izcz0c, quae Aeolensium dicun- 
tur infra de Dial. Aeol. $. LII. Antiquissimam esse in ta- 
libus terminationem oc, litera o seriori demum aetate 
recepta, in dubium vocari nequit: vid. $. Vlil. Priscum 
morem, quem saepe praeferunt non modo vetustae ín- 
scriptiones, sed. et illae, quae post inductum « factae 
sunt: vt hodiedum in publicis instrumentis antiqua scri- 
bendi ratio vel maxime solet obseruari: | Poétae Dorici, 
sicubi metro congrueret inagis, in auxilium vocarunt ; 
nam imperioso Scholiastae recentioris decreto ad Pinda- 
ri Olymp. l. vs. 85. uaxoo yog 7) tovoveo) ovi oqiet- 
h& Eiyu, vel Theocritea refragantur, vltima correpta, 
so oóévoe, A0xoc, «unz£Aoc, 0mcvuxéQxoc, xov 6ocgog. Vul- 
garis forma Dorica oc a Librarus aliquando fuit expulsa. 
In Aristippi Epist. XIlI. Socratic. p. 29. scribendum: z&- 
eov vds véoc xol (zovvas LAOnyoeios yvuvonzoóey, etin 
fne eiusdem Epistolae zepuxeLu£voc* cum hic in MS. pro 
vulgato Z6EOUX 'eLu £v OUG sit méguxeLuévay, ilic edatur oc- 
zorra dé gyeéey. Pariter vbi in Lysidis Epist. apud 
lamblich. de V. Pyth. p. 65, 25. pro à y — iPuxocd- 
Qoia xal cogoucrvov vOv loyusuióy &eUgPepoy — MS.Ci- 
zensis collatio praebet ixxoa(govreac xol svgou£vowr 
aliae editiones Epistolae Qvacuevor, scribendum videtur: 
&xxoéooovvag xo Qvccu£roc. *) In Tabula Heracleén- 
S) priore vs. 120. doctiss. Editor non expediuit verba: 
0 0e avelousvoc eoyosiiee T pev CÀho xa:vury cvrómn- 
zov KAO0.0€X zai tog Aou og y£yQon vot , Dorice K4A- 
O.2Xsumendo pro xo (s; i. e. xo ove. Gemina est 
structura in Inscriptione Corcyrea Diar. ital. Monteíal- 


*) In Galeana p. 739. sic inuenio scripta verba: gei e» TÓ ys 
7ZtoGrov Cg ULec TGiGg Évüseee iren reUr& TU TU n». TV 
za cd xci n6ouiG uuyzeveig exxeduourro, xci QvGG— 
pevov róv Aoyiouóorv &AevOepov. | Codex 1058. qui 7c?z« 
omittit, Dorice habet £vOwitG TOL et Lcr«rvcig. In eedem 
epistola p. 738. pro zov$ c€7;x&r«2 Codex idem v2 c. mihi 
obtulit. BorssoNs 
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$. CXX XII. Tov norípe émqv 9*)0vouéCovot. 





conii p. 419, 22. oi 0à éyÜnvewgovro xods xol vo cÀLo 
coyvgiov yéygazvot. iic verbum éxóevewrvos, illic 
&oy/eo«oDot, vt sententia plenasit, e praecedentibus sup- 
plendum relinquitur. 1n cudeni Tabula Heracl. vs. 82. 
"2X non quartus casus Doricus pro o)6, sed communis 
videtur esse particula, £anquam. Kor. 


64) ca pv» | Redit( Grammaticus denuo ad Theocritum, 
in cuius Eid. XV. 13. ad ez qv Schol. ovro zov notéoot 
xo.ovatr, ep OU ziG aéquxev, Aéyevou Ó& UzOXOQLGtTUXOG, 
7/01; Óà otztO vovUtOv xoi vOv motoBvcnr. Eustath. ad 1l. E. 
p. 965, 27. 70.1006 xiict, 7v Dgéíqoc Gv zooceízoL za- 
zégo v0» &qQ ov ípv. Cum aba, abba, appa. contulit 
Anna Fabri ad Callimach. H. 1n Dian. vs. 6. De vzoxogi- 
Gzuxote otio, emnqpaorov, Grammaticorum loca excus- 
sit H. Stephan. in App. de D. A. p. 208. Korw. — Codd. a. 
et b. eng. Sic etiam in. Theocrito editum 1:63 vilisv. 
14. dzQUc. Melius scribas czqvs, ezqvr. Conf. not. 
ad Moschum p. 259. Cod. c. hunc articulum. sequenti 
sic iungit: of Zope TO» zt:éQo oagv xo xvpococ 
(sic) vog 4 0vQUte (sic). Dastius: ,,Pro ca qpetguov dicebant 
etiam az qíócov , quam vocem diu est cum in Scholiis 
ad Lucianum (Vol. I. p. 635.) pro "J4u p éóvov ex con- 
iectura substituere volui. Nuper hanc coniecturam au- 
ctoritate Codicis 2662. (qui etiam Gregorium Corinthi- 
um conlinet) confirmatam vidi. Scholium illud 1n hoc 
Codice sic scriptum est: /'Auxéguov, oUOezéQos avri voU 
l'Avxíooc, xol Evqnuir av: vo0 EÉugnuioc, xal Ev- 
zoc«&uoy «vtl vov Evmgabiac, xol az Qvo, qi 
ZLOY, Wu (cov , ovoovótoy , éQuttov , zoÀíov, xai o- 
60; tOLO/UEG, UJOXOQuGTUXO,  GvvixC &igu.  Guirtoy non 
puto genuinum, legamque pro eo qéoztor. . Valckena- 
rius Epist. ad EKoeuer. p. LI.: ,Sivelnuspiam in libris 
Z10strls carzsszmus diceretur qA.6r0c, eo non minus 
»crederemus, olim fuisse peruulgatum: nomina propria 
bene ominata, GAíoroc, Guocíov et muliebria 
»0t1) vel Gilera et Oulioriov, qui tandem in vsum fuis- 
Sent recepta, nisi a gíAog formata qiio et qiiozos 
,iunotuissent?* Pro edito aoA«ov Codex 2662. rectius, 
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puto, habet zc A/ov*), quod, vti orgové/0ov, aroové«gtov, 
in sermone meretricum vox est blandientis, Gallicoque 
petit, substantiue vsurpato, respondet.  Ducangius Glos- 
sar. med. et infim. graecit. p. 1278.: ,IIo^iwv (leg. z- 
»A(ov, i. q. zeAcgior) Scholiastes Oppiani lib. V. v. 
5979. vbi de hirundinum pullis: ooreAéyocot (0pzoiz0u- 
591), ze éorsg.* 1n Theocrito V. v. 34. Codex Paris. 
2758. ad vocem aexoí0sc glossam habet: xovreyonovuxoc 
zo Two ÀLO6. — Alteram Scholium Luciani secundum Co- 
dicem Vatic. .90. sic legendum est: J'X Uxégiov, uzo- 
XODLOTIXOV «vcl 726 I'hvx £o se, Ad nvodon &et. 
oUrOL ydoro Ónhuxc ovóuere ovre; UT oxogíLov- 
TOLX.r.À. Sic plene Codex pro edito vzoxooí65ov- 
01, quae forma actiua secundum Ruhnkenium ad Tim. 
p. 267. * tantum a recentioribus Graecis vsurpatur.* 
ScHAEF. 


*) HloAíov corrigit etiam Toupius Emend. Vol. IV. pag. 576. 
locum tainen aliter, quam ego, intelligens. Quin et 7tG)— 
Aove," imquit, jpullos, vocabant (rdg éralocca). Hesych. 
Jlolog: éreipa. ztÀove yg «)rdg éAeyov. Aique zt. 
Schol. ad Lucian. Vol. I. p. 21. [sic] 4Avxégiov — 7t02:0v. 
Scribe 7zt2:0v.**  Basr. 

**) De illo Timaei articulo egi in in Append. ad Epistol. Critic. 


p. 25. Verbis ibi congestis in oc et vv? , quorum eadem est 
significatio, hic accedant alia SUE um. A0oóo et dOpv- 
vo. ài«góo et éA«g)rvo. JMexoóo et Moxovvo. Priorem 
formain in vsu fuisse, apparet ex substantiuo £cxgoo:cc, quo 
Polybius vtitur. | Conf. Schweighaeus. Ind. JMeyedóo ei ue- 
yeOUro. Priorem formam Lexicographi ignorant: sed re- 
peritur in Apollonii Lex. Homer. p. 514. póczo ex X0). 
Covrz ZULLOTL , &oroucvo Óó ney ed ovodaci.  Zxnooo 
et axingvvo. diciópác et qeióoivo. —.Eàdem Appendicis 
pagià commemoraui verba aliquot in yo«qQetv desinentia. 
Addo nunchaec: £7 (x0ygopeo, Vevxoyooqe 0,6702t0y0c(Q£€0,; 
Tuucetoyocqéo. 'Timon. Siilegraphus in Scholiis Platouicis 
p. 200. Ruhnk. : 
" Ewdesv dqogucd cic Tuuotoyocqew. 
Codex 1807. versum explet addendo é7ezeíoec — Praeterea 
pro dqogtuo d ei dat «qoo? sie, quomodo legendum est. 
Versum igitur sic scribe : 
"EvOev dqoogugOesle Tiueioyooqeiv éneyelost. 

Nam 'i4e:0y660e2v. Graecum non est. — Conf. Schaefer. 
Melet. Crit. l. p. 6. Das. 

In Brunckii Anal. T. II. p. 70. versus Sillographi sic scri- 
ptus legitur : 

pU ev cqooutrdeis Tuueoyoeqeiv £Qidy 9c. 

Adde zezvro«géco, quo verbo, vt illo Zvuccoygegso , Le- 


X 
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. CXXXI. Kai xvvetOeg 65) TOG XovQag.. 

V, CXXXIV. $$) To (sg "[ovwxóg 57) xa eUrob 
GvGtÉÀAovot. Ocózotrog £y -LOwwviaGovaats | 

Kar (Osg, ew eizog xo (Óoloo TU TO wj t9ówra. 





65) xoi xvv«óoac] Tec xovgec xvraócc Editt. [Codd. 
a. et b. omittunt xa ante xvraóec. In Cod. August. ar- 
ticulus abest. Pro Koeniano xovoe«c dedi ex Cod. c.xov- 
ga. V. not. ad $. antecedentem. Scnazr.] Sunt vero 
in flheocriti Eid. XV. I9. vbi Ezro0geyuos xvroOoc, 
y9ouxy astov(kuovo 7100» reponenti Bentleio ex: Aldina 
ed. pro Ezvoó Ogeyuo» iure accedit Cel. Wesseling. 
Diss. Herod. p. 152. Kozw. Sed v. Valckenar. ad l.c. p. 
171. et 338... Scnazr. 


G6) Cod. À, ro 1üsc wvexóg evroL avor. xoi Osóxoiroc 
etc. BDastius: Liber per compendia sic fere scriptum 


mE | 
habet: Ià io . Quae compendia cui videntur Z0 £orov 
significare, quod in proxima Koenii nota tanquam scri- 
ptura Codicis Reg. affertur, is parum vsu cognitam ha- 
beat librariorum rationem oportet." Cod. c. zo £ósc ov- 
ovékl.ovat xal of Zloguets Oeo ccc 70ZG "Iwow, oc x«l zo- 
Qo Osoxgíco &UQjtGL , AéyovzL &y dÓcov. cv iÓsc, ceteris 
omissis. Cod. August. articulum omittit. ScnaEr. 

67) To ise s (0 [ovco» Reg. in Theocrito Eid. 
XV. vs. 25. editur: '.f2» eiüsc, y' cv simoc oio tU vÀ 
401 £Óóyz,, quo pacto et hic nonnullae edd. ad vulgatam 
"I heocriti lectionem, vt videtur, exactae: etenim Gram- 
matücum iótg saltem: posuisse, non essc, ex praeuia ob- 
seruatione z0 £0sg —— ovgr£Akovo manifestum est, et hac- 
tenus consentiunt MSS. mei. Reg." Ov (0 or size o dà. 
TU tOV (7) ióovzo. Voss." 'Ov (ócec, Ov simo xal £. vv tQ 
quj 4. Valic. óy lücc ov &imoc, resectis ceteris. In No- 
stri lectione versus Theocriteus vulgato est multo nume- 
rosior; in quo sensus etiam apertior futurus est, si in 
&mog vnica litera addatur: 42» LOsc,. cov. eig xai iüoi- 
g& tU tu (ttj éüóvzt, quando Scholiastae supplemento à- 


xica nostra carent. Eustathius ad Homer. Odyss. p. 925, 56. 
oí r&yvyguqotDrrsg. Exempla ex Patribus citauit Sallier. 
ad Thom. Mag. p. 274. ScitAEF. 
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$. CXXXV. Tov &gyov xev. exévO cou. &egyov 98) 


Àéyovot. 

$9. CXXNXVI. To Qe déc 69) qaot. 

$. CXXXVII.70) Tov zaió« ds 71). Osóxgt- 
TOG* 





2;1j0«t0. &» non opus erit. "Zóov est in Eid. XXII. 100. 
Korw. 

68) «soyov] Theocriti Eid. XV. vs. 26. ooyozc oiv 
éopgta. Koxw. | Cod. A. zov agyov «egyor Àéyovow xo 
ixérésow. Cod. c. ze vois Zeguevot x«r £méróscuy 
0 cQyog «spyoc-Aéysvos. | Cod. August. pro «egyov dat 
&e070y. SCHAEF. 

89) T. à. «és ] Ko zo à. Edd. [Sic etiam Codd. a. et 
b. | Cod. c. o£ Zfwoiseis vo. óewuic acc qoi. Cod. 
August. hunc articulum omittit. Scnarr.] Quando vero 
complura ex Theocriti Eid. XV. ordine Noster tractat, 
et modo attigit eur, xvraOc«c, L0sc, eegyov e vs. 15. 
19. 25. 26. deinde adducens zaieÓe, O0s0oíxcw, loovzi e 
vs. 42. 58. 64. et cet. illud «Oc etiam videri possit legis- 
se in eodem Eidyllio intra vs. 26. et 45. Fortasse vs. "eed 
pro 49 Gc v&uo. q£os, in suo Codice inuenit: 2400ee vó- 
ue qéosis* quae lectio ab iis, qui »&u« pro aqua sume- 
bant, vt facit hic etiam et vs. 27. Latinus Interpres, vt- 
cunque potuit tolerari, si de «óéc constaret. | Sed va- 
pos pro y5uo, esse stamen, docet vs. 28. 4i yoA£ot ue- 
AaxGg zoncovze xodevOry. Videlicet iubet ancillam Pra- 
xiuoa vs. 27. stamen e medio remouere, ne feles lanae 
molli incubent. —Ceterum «x» et có» per óewiog 
quoque Grammaticis redditur, vsurpatum et Theocrito 
Eid. XVII. vs. 10. et in compositione vocabuli «ózg «yo» 
Eid. XXII. vs. 115. Adderem Hesychii 240eu0v, ÓewiAs, 
nisi ex «oov distortum videretur. | Suo loco est 240gov, 
u£yos Do uide, zGxyv. Kors. De hac Hesychii corre- 
ctione v. quae supra p. 82. monui. DBasr. 

70) Cod. a. rov zeiüe mois pooí:  Osóxpirog etc. 
Cod. b. zov zeiów ze«iós: Osoxogicog etc. "Tum ambo 
zoi0e Ao(Sjoige. Post Cod. a. ce (sic). Cod. c. sj vov 
Zo oiéov ÓicLsxrog TOV ztCi0c 7ZtGi0e, omittens cetera. 
Cod. August. non habet nisi haec: Tov zoo nois qaot. 
FX la 


X.-2 
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"Eonwws eg .Dpvyta, TOV Lixxov moioóc E , 
[ev xov foo x&Ascov. — — — 
. CXXXVIII. 7Toic UAOTOXTUXOUG yoovreu QyTL 
OQtoTixow 73)  Osóxguroc de 
"Inmov xe r0v wvyoov O0gw TG w&AwTC às- 
0oLxo. 
$. CXXXIX. 7*) T0 taacw taevr, Aéyovov, xol co 
égrwixoow éorQxavtti. | Osóxovrog- —— 














71) "Tov z. 106260« ] Corrupteadhuc editum fuit: Tj» 

zt. o408 [moi0x Scoti ed.] oov, ceteris omissis. Vatic. 
To» zm. zoi0s qoot. O.tonousc Q. vOv uixgov zotós À. 
vov xaívuigo x. ln zaio0c consentit Reg. cum Voss. e 
quo zàz60e "Theocrito Eid. XV. 42. pro zrooóe restituit 
' €i: Valckenaerius Anim. ad Ammon. L. Ill. Cap. 5. Do- 
rienses non zraióo scripsisse, sed zeoó«, auctores se 
habere veteres Graimmaticos, Casaubon. scribit Lect. 
"Theocrit. Cap. Xl. Korw. Satis notum est, Valckena- 
rium ad "Theocr. Adon. p. 349., repudiata E ratione, 
zaio0s praetulisse. E contrario Brunckius improbat 
z«ioÓs, motus (si Brunckium recte noui) maxime hoc, 
quod. Valckenarius Longepetraei auctoritate vsus est. 
Haec sane nulla est, cum satis probabile sit, Longepe- 
traeum illud zeoó« ignorasse. Sed Doricum hoc zoi- 
60c genuinum esse vehementer dubito. ltaque legendum 
aut zt«zg0t, aut zoióc. Quid Gailio placeat, ignoro, 
cum eius Theocritus ad manus non sit. Basr. 

72 opguazuoy | Post 0Quotixiy Meerm. inserit: xo 
roig ipegtO iV UvrtL zt Qoceuu Eyanv. Gig O. — «vti toU 
0£0o.xo. KoxN. Cod. À. e»ri oguotuxóv. VartOV x. v. V. 
Ó. T. (4. 0. ctyzi z0U 0c0o,xo. | Etiam Codd. a. b. et c. post 
0£00íxc addunt evzà vov 0£00ixo. — Praeterea Cod. c. ha- 
bet coe vz0z. «vtl oguov. yoOvzout oà Zzogiéc, ec 0 Oso- 
xg. elc. Cod. August. T'oiz vztoroxcuxoic avrà OQuaruxó v 
A9Ovvot, v Ós0o(xo cyril vov Üc0ov«e yocusyor omissis 
ceteris. SCHALF. 

73) Ocóxguiroc] Eid. XV. vs. 58. sed vid. supra $. s 
Kore. 

74) Cod. c. £ezrxevet, xai o Osoxgizoc* c &zugu. £Gt5- 
xor, omissis iis quae sequuntur. Codd. a. et b. xoi cc 
érvu éyvéUyto (sic), quo verbo articulum finiunt. Sed 
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(2e £ruw éovéxavro 75), «al oc iruw. évOwsvrt, 





Codd. A. et August. omittunt testimonium Theocriteum. 
Tou pius Addend. in Theocrit. XVI. v. 77.: ,, Eogtyeouw. 
M5S. nonnulli 2ggéyovze. Quod verum, et vtsoient Do- 
res. Noster, l. 45. | 
— Ai 0€ of ./J24HK ANTI xav evyevo, ztovcogev Civic. 
ldem, XV. 82. 

"Kg érvu. éovixavte. — 
Quare T heocrito nostro Dorismus suus restituendus est.« 
Bastius: ,, Mentem nunc subeunt Sophronis verba (ap. À- 
pollon, Dysc. p. 551. Sturz.) éx m ég a vct véog voi Ouc- 


Cek(xu —Valckenario placet éxzégvros. | Ego vero ad- 


duci non possum, vt Doricam verbi terminationem «vzc 
pro corrupta habeam. — Fortasse in medio verbo syllaba 
excidit, legendumque est éxzegmvevze: nisi forte Dorica. 
E quod tamen non aílirmem, zxmegevovzi no- 
vit.« Eu sufficit solum. accentum aliter scribere, 
ixzmegvri, vk dicitur fefjagu./ Scnaxr. 


75) éevazavrt| éotnuxovru priores edd. vt etiam vul- 
gatur Eid. XV. vs. 82. Duo MSS. Voss. et Vatic. [nam in 
Reg. tantum erat "J'o (gear 1. À. v0. éor. éovrxavre: in 
Meerm. tantum o i. Y. Aéyovow.] éozexovre tuentur, 
quod et Schol. inuenit. Pro ovx ir. idem MSS. ovxez 
vuqavt&. "Icovru est ex eodem Eid. XV. vs. 64. Praeter 
cetera huius generis, zeqvxarrt habet Lysis 1n Ep. apud: 
lamblich. de V. Pyth. pag. 65, 4. Evorxavce praefero in 
Philoxeni Cyth. Coena apud Athen. L. IV. p. 147. A 
prae evonxo, et Eóoxovce in Hesych. cum Cl. Alber- 
tio prae io xoczt.  llezoujx«ovr, e Dorico scriptore no- 
tauit Etymol. M. p. 661, 49. Ad cogór vt zo9u or$üomn- 
aos [87290o206 pleraeque edd. &v29o06c aliae cum MSS.] 
in citato Theocriti versu proxime accedit quoa uéy 7o 
izíq dovov zotjuo &v20o706 (L. 0 &véóoozoc) Philostrati 
de V. Soph. L. I. p. 515. Hippocrat. de Morb. L. IV. pag. 
501, 25. gréQé0v TL Z PADS aor, ZUXVOV éGTLiP 3] xo QO(0-. 
P. 514, 9. oov xo Goo v Zo0nuo io:ly O mhrÜno. 
eL vs. 14. Zoyvoov xorue 17) xou... Egregia notauit ad 
Euripidis Phoen. vs. 206. Cl. Valckenaer. Koss. Bois- 
sonadus; ,Philostratus non scripsit «r$gozos, sed «»- 
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"Ewwvy', oUx evvpuvee. cogóv vv zo5w ov oo- 
70g. 
. CXL. 76) Tàv uerovawO TURGY 77) xci cUrOL TO 


x 


L &7zt00 cA A0votr 78y, GoyVosog AéyOovrse, xoi yovosoc. 





$oczor. Debuit ergo Koenius proponere o£ G0 Q0 JOL : 
sed non omnino necessarium esse articulum puto. Phi- 
lostratus quidem V. S. I. 25. p. 541. uc Acor xo5uuoc o 
Qa Bootvos y£rotzo. Sed Aelianus H. V. I. 5. ab Oleario 
adductus: . goq 0r vL Gc x onu ?jv yévog Bavoeyov. Eu- 
ripides Or. 79- 
|. «2000» Aou Óvccvy Ov Oopuosc. 

Andr. 727. 

c Vécuevov tL J07)40 z9soBvróv yévog. 
Caeterum obiter moneo, respexisse Philostratum ad ver- 
sum 181. eiusdem fabulae: 

iníqéovov v0 yornuo Oqkaoy» iqQv.* 
In hoc versu malim legere: 

ixiqovov vo yoruo Gus y£voc. 
Etiam in Phoeniss. v. 205. praefero alteram scripturam : 

quowoyor à xoruo Paci yévosg. 
SCHAEF. 

76) In Cod. K. secunda manus voci c QyUgsoc super- 
scripsit eg o£"lowsc. Cod. c. c0 ovow , do yuQeoc 
xol Y0vGs0c, xo -"ExzoQsoc Méyovrec , eg xol Ounoos- 
JNsozog£ove u£v &meuÜ izuzovg Qepaztovze xouséviy.  Ba- 
stius: ,,ll. O. 115.* 1n Cod. August. leguntur tantum 


haec: T'O» uerovowazux Qv xo cUrOl v0 6 ato Bo kovot. 
SCHAEF. | 

77) gusétovowxoruxov ] | Mezrovoworixc — Grammatici 
Graeci dicunt classem quandam adiectiuorum. V. Fi- 
scher. ad Weller. II. p. 8. Gregorius Corinth. Dial. lon. 

. XXXVL, vbi de eodem agitur idiomate, sed vt pro- 
prio Dialecti Ionicae: wcgovrwsg zo enl t» pérovotaort- 
ay xol xv)2T0XOY VS S5OLQOUOL CULO. Montefalcon. Bibl. 
Coislin. p. 238, 9. Iloíóztoc, uevovowoovuxov, 0 v)je zteu- 
ósxc. Sed Grammatici commemorant etiam verba ge- 
OUGLOGTUO. Scholiastes ad Philostrati Her. p. $84. Bois- 
son. ACA CLEELOLEURCI] * erg o yerutij; xal ztGyto t6 uerov- 
GLOGTUXO yeViXY. | SCHAEF. 

78) dxo[fiAhovot: ] Quoniam idem verbum in sequen- 
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$. CXLL.7?) To) 0g VmorexriwxoU GoJgov TO 6G 
eopcAAovo.. — | Ocoxouroc: 
' cougpiA5rog 99)'4Ówwig, O0 ouv Lyéoovrt qi- 
Aeirou. — - 
$. CXLII.57) T0 xAeíoo xÀ«i£o Aéyovow | Osóxpt- 
€.üc.: a 
— — — càv a)Àsiav &móxAiaeiov 92). 








— 


ti articulo occurrit, intermedia omisit, illuc delabente 
inter scribendum oculo, librarius in Cod. Vatic. De 
aQvosoc et agyvosoc vid. S. XXXVI. de Dial. lon. llic 
respicitur Theocrit. XV. 84. &x coyvQéo zazoxeuou Ki 
guo. Kors. 


79) Codd. a. et b. ovx s» o yéport guajcou. Cod. c. 


asco Bl ovav, «c Osóxgouroc: — O0 x&v «xyéo. quero. 
Cod. August. hunc articulum omittit. Scnazr. 

80) rgupilcos ] oup Ü.ertoc editur Eid. XV. vs. 86. 
Pro 0 xy9v Voss. ox &r, Reg. 0 x. v, item quive Vatic. 
et Reg. loco zov qu&ro:. [Llmo Cod. A. habet 0 xev 
(sic) ez. quAsirot. Scnagr.] | Ab omnibus vero MSS. meis 
abest Osoóxouroc. Auctor vitae Hom. p. 310. xaizc co- 
Joa 0à évai.acost avi TOU UXOLIOXIUXOU tOlg 7 00TOXTL- 
zols a9outvos, xol zoUvavrtor, otov * T'ovg i£rexe E. «. 
e. zx. xai Oognz o 700 ov oí Gd. m. é. Sic legendum. 
Kors. 

81) Cod. À. zd xheíoo xAoio qoot. — Codd. a. et b. TO 
xiiigo xAe&o Aéyovou etc. Cod. c. và xA&í&o (sic) xàa&o 
A£yovat, cc 0 O:oxgirog* etc. Cod. August. 'T'o xieíoo 
«Lato Léyovgt. Osoxotzoc: vnv avÀsiav az0xAetov. Pro 
vltimo Tittmannus enotauit «zroxAet£or. Scuarr. 


82) rz. &. eztoxAa&ov ] Eid. XV. vs. 48. Futurum xAg£er 


in Eid. Vl. vs. 32. vbi z2«60 vulgatur, merito reposuit 
Casaubon. tulitque Cl. Valckenaerii adsensum iu Epist. 
ad Hoeuer. p. 62. quo nemo accuratius in Dorica forma 
exponenda versatus est. Quod, monente eodem Viro 
Clariss. pag. 65. MS. lamblichi Franequer. suppeditat in 
Lysidis Ep. p. 64,17. ézaqevi&cv, pro sq «viocv, MS. et- 
iam Cizensis pr aehet collatio, Epigramma, quod in Éx- 
erc. Plin. p. 73. Salmasius edidit, Leonidae tribuit Ta- 

rentino Apographum Ruhnkenianum, et pro cominuni 
OiegrnogiGey Doricum ollfert Qíeorz;oiEev. —| A aoi, zoi- 


— OE 
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$. CXLIIT. $3) T'à £AAeunvuxG eiov xol zog! ewroisc. 
Ocóxouvroc* A 
liovoeacO" wc Óvortqvov, &vivuro xoriAÀAoLwoL. 
Tov;óveg éxxvavwosüvru mAereiag OUoau 9*) &- 
nmavto. 





Avxo0c formatum xouxE5«c restituendum Mythaeco in 
Opsarlytico apud Athen. L. Vil. p. 325. F. pro xoz^i£&og. 
In Epunenidis Ep. apud Diog. Laért. I. 113. zAevéegieto- 
v&c in élevieguetaevrog commutans Menagius audiendus 
non est. HesyclhiiGiossam ATTE AT, ocouxooi, 0po- 
tiv, aliquando foede corruptam su:picabar, necdum ex- 
emta est suspicio, ex "JA T"T'4A4TZ 4I, comparando 4fz- 
voA/Couot, tAovouot, Duxskol, et Zrsoigou, vel Zux- 
télégot potius, üLxOpàvos. Quae de verbo zi&«» argute 
disputant Viri docti, Maittairius et Mazochius, ad Tabu- 
lae Heracleénsis fragmentum Britannicum vs. 10. vereor 
profecto. ne frustra sint. Ediderat Maittairius: K 404 
RB[I]|ZAN KAI ETEIM| AE|AN KAI EPTNEME- 
TPHZAN KAI EMEPI|ZSAN] ETEPMAEAN 
optime peruidit Mazochius. Ni ipsum aes, quod in Dri- 
tannia adseruatur, omnem mutandi conatum plane sedet, 
corrigendum quoque: K404 J2PIZEÁAN, i. e.x«ó« 
e9i&ocy ab oogíoóo. Eadem formula, verbis tantummodo 
alio ordine positis, occurrit in altera Tabula vs. 8. 
KA404 J2PIZSAN KAÀAI SETNEMETPHZAN KAI 
ETEPMAZAN KAI EMEPIXAN. Ei£oy nibil esset 
aliud, quam cesserunt. "Vt vero a communi forma ver- 
borum in /£o et o£o nomina oriuntur in zor755 et oor)5c-* 
sic a Doricis /oóc et 000c formantur í(xrec et oxzoc. Vid. 
Cl. Valcken. l. c. pag. 66. In Theocriti Eid. XIV. 5. vbi 
edd. T'orovroc tos «v rtc e.qíxizvo IIvó6oyoguorac, diale- 
' ctum seruauit Codex Paris. Jlvéeyogíxrac praeferens. 
Korw. 

83) Sic in Meerm. T'à à. eol xol moo oevroic, ce- 
teris omissis. Kor. Cod. a. vocem Ozóxoruroc omittit. 
In poétae loco idem cum b. dat à óOvoravor «rnurvro 
xaríAAotgat,. Post ambo Zéxvouosürvru mzÀacs(oagc ÓOvoat, 
omittentes &zo«vrc, item omnia quae sequuntur. Cod. 
c. omiltit locum 'Theocriü.. Cod. August. totum ar- 
liculum.  Scuaxr. 
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84) zAersoc Óvoot c.] Non aliter voluisse Gramma- 
ticum, ex addita de MSS. Voss. et Reg. interpretatione, 
tametsi inficeta, liquet: priores edd. zAerz«oóorcoz. 
Vulgatur in Theocr. Eid. XV. vs. 87. 88. II. à Óvorovoc 
evovvza x. T. à. zAovveoOoto &zavyvo. IIAovitoo00r- 
cc. scribendum esse, primüs-monuit H. Stephanus in E- 
pistola ad Th. Redingerum, .Appendici de D. A. praefi- 
xa: conf. Cl. Albertius ad Hesych. in JlÀersuaQovrsc. 
De zhorretoa qu Doriensium notissimus est Demetrii Phal. 
locus z. £. Hermogenes p. 283.ad laudatos Theocriti ver- 
sus respiciens: à yo Osoxouroc cy Ouevov vu, zteztotn- 
x& ZogptCovsauc yvvousl, Óui v0 nkavuvew vr» qovgy và 


& zà zieoro yoouévouc. |. Ad Hermogenem ita commen- 
tatur versibus politicis MSS. in Biblioth. Leid. Tzetzes: 
Sbéoero [L. diéoa] yco 0 Osóxowroc évi vv EzüvkMov, 
^ «Mate AOoviatCovoot 7] Zvooxovotos, [sírs X'vgo- 
xovoto ys MS.] Zoo yvvotxos Zac? AeyoUcocG 7-Q0G 
«Ahykec Tevre xov £7-0G $500, Iloc&wvoo MeRUrbLL qiia. 


[S1e MS. Fortasse leg. T. xov i706: $Xox IIoc. $c. 


qíAa. OGco. II. est in Theocrit. XV.65.] IHoAw oguotc- 
os ré" yootoc omoi uoo z:)0X». |In "Theocr. vs. 19. 
legitur y Qo a. z:00v. z50Xr saltem edito Zhoguxoyre- 
gov pes * 2vzteo &xovUcec ttc quoi og ey4s ue ixsi- 
yotc, 26 à ortéLot ovde. &ogl xai Àéyovoou ztÀoacréoc. A- 
HéLYOV à xal to £1) roU Ócoxoírov Aéysew.  IHovoooc& 
[MS. Ilevcac* | e Üvorovou avovvro xov()Ao.cot.  Eiro 
xa oc ztgOc évregor vOv àÀOoyov ézugéosa- T'ovyovec &x- 
xvowgsUrrL [MS. é£xuvaocsortt| nkoveuxodowos Gm LY ma. 
[MS. zavro.] vil coU OuopPeipovat, Agovauy eec cQv- 
yóvee. Ai 0À molav c usi ova 7906 ye cov veavioy "H- 
pets otov 0é vv. [ Ita MS. Sed leg. veviav T'oioróg vi: 
Hus] Kooíivéiat ucc &tva?sv, 2c xot 0 BsMeoog ov 
Il£.ozovrecacri ÀeLeUusc. Corruptissimus est editus 


Hermogenis Scholiastes p. 391. T« mn TOU Ocoxoízov . 


r&Ur fort. mOvU0X00 0 ÓUGOTOVOL eanjvvrot xu vM ouo. 
TQU/Ovtc &xvsctUvtL 7ztavvotoOotoct &ovrO ro 08 éxve- 
géUvtt tO Oweiéyortou Onot. xol vOv Ko uixóv viG 760 
ziyog &)otovoc v Qotuo TOU q16t xci 790 petet xao yé- 
yovo. xol uev cxguuio, xoà uere vuxvo. x«L aeguée 


zov. xo Voy Lux Zio voívov £roc pero Kunotev. o 
2906 éx«GovQv vnv rdkcvinv ztoogóeg ézépouvtr Or OpLOLT OE 
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zAorÜraro Soyocuévoc.*): Quid? si scribendum iudi- 
celur: x«i yog utra Koo véyova, xoi ucro Nix(o, 
xol uev dhxéro xol TIsoüínxo ztodav, xol voiys ua zio 
zQírov éroc uera Kornaío. . Genitiui sunt Dorici. "Ex. 
xvorgeUvru, vero in Theocriti versu, Heinsio perperam 
de vilio suspectum, quando Noster et Tzetzes interpre- 


*) Vt emendationem corrupti Scholii, quoquo modo possum, 
iuuem, addam uonuulla ex vetustis Codd. 1985. et 2077. Inu 
ipso Hermogenis textu, quem Koenius supra citauit, Cod. 


1982. posteriora sic scripta habet: Ózd zO zAervvew, rQ « 
R4 
H L 
zc nÀsiorc yoouévocc, rv qovyr (sic))  Àd haec verba in 
illis Codd. duo haec Scholia leguntur adscripta : 
1) "E» ydo Zvoexovocte (sic pro Zvoexovote«e) 3] aj0ovi- 
, CoGe:g (sic) Óvo yvvexcov moAÀA€ (Cod. 2977. 10149, libra- 


rii errore: lineola litteram « significans notaque tachygra- 


phica litterae o (^) saepissime confunduntur:) z00c &A25- 
A«g Aeyouévov (sic: leg. ÓtaAeyouévov, vel Asyovoov) óco- 


QtGTl, xci ztoAAG vQ & ryoouévov, oiov* Q&cer Iloetuwvóc, 
ducat QiAe, xol* yoctav (sic pro ygauzr) ezori2ueza 71)— 
Qáv (sic pro 7tyo&v), x«í* 340€ q£oov &Aeg &upuv Qv jv 
(sic, pro 779, opinor, quocum tamen, si quid video, me- 
irum conciliari nequit) rogzgxatOexcztoyve, &p15 viG Gxovocg 
cvrQüv, og nÀ«rsuctovo«t (Cod. 2977. zàorucZovoart) Enov- 
rat, 0 &Ot2v ztÀ«rtOSg (Cod. 2977. zA«réov) A«Aoj6ec^ xci 
TOV XOLUXG V TLG TLcQÍ TcvOG cÀA«S0vog Groerirov quot xci 
y&g uere xcÀe« (sic) yéyove (Cod. 2977. y£yove) xet uera- 
yuete (sic), xci uer vixra xci negÓtezo Tui, xci vatye 
ue ia roirov &rog neta xcivqatev, GAqe nog éxcormgv riv 
reÀevrgv mogÜsig, émcoeivev Ovouare zÀar)rare &iii- 
Àsyuévog. 

2) Ei0UÀA.óv &Grí Osoxoírov, O &«iycyocmrei Zwoczóc- 
cut (sic) 7] HOcviZovoet, £v € tiw eigtyer Óveyegetvov- 
v« TQ6g vg Ócpratovowg  yvveixeg vrcüs (Cod. 23977. addit 
zc) iQ * mevoucod" c) ÓVoravat, &vévvra xor(AAovoat, eizo 
&miqQéoet, Gg stoOg &repov Aéyov* TQvyOvec éexvasoGeUvrtL 
nÀecucÓrGer (sic) Gxtevra. rO Ó'xvoscosUvri. dvri roU 
àueqiDelpovouw, Oe rovyóveg QAvegovoa.. xí ÓÀ mo0g vóv 
veavíav q«cív* àg eiürg x«i rovro, KooívOuet Tjuseg &va- 
ev, v9 x«i à BeÀlegogcw msAonovvqgowoti (Cod. 2977. 

e 
zeAÀAonovryori (sic) ) 2e2evpec- 

Dolendum est, in loco maxime corrupto, ger& x&A« y£- 
ove eto., Codices illos nihil opis afferre. Koenii coniectu— 
ra, (erc Kex etc., partim satis probabilis est: genitiui- 


que in & non possunt non hic scripti fuisse, cum Scholiasten 
de ta'ibus tevminationibus cogitasse luce clarius sit, Dasr. 
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Astztet 760 ivro Oc T0 Oe, cc tQ; /Ovec Ovcg OU ttoov- 
0L xol qLvaooUGw , GauGYTOYQ TLG mAersteg Dibo»: 

. CXLIV. $5) To TIL obo ovt JIconovvev- 
GLOTL 8$) 2éyovocv. 








tantur Log; eel ova » [9«q?spovor saltem debuerant, ] 
eodem modo acceperunt, quo alterum eiusdem eu 
compositum, «z0xr«ízav, Írequentatur pro molestum, es- 
se, obtundere. Theophrast. Cap. 8. Igi MR Ozoy 
yi vOUg xo P ivo a toyota, Ócevoc xoL &mL rOUS e90— 
ovg xc OUY£0t1]4OT 0€ mogéviiou. Heliodor. Aeth. L. 
lll. p. 140. xo£ oe «zoxvodew qujónv eolsoz(c rogati. 
Praeclara dederunt Cl. Ruhnken. ad. Tim. pag. $o, Pier- 
son. ad Moerin p. 73. 74. — De ellipsi particulae oc 
nonnulla huc facientia adtulit Cl. Taylorus in Indice Ly- 
siae Attico. Apud Heliodor. Aeth. L. IV. p. 168. Thea- 
genes QéAog ézl GX07t0V ég£oero. vbi in vno Cod. est 
xou:9 BéLoc. In Longi Pastor. L. lil. p- 133. vor 0? 
quisizocay oA ovg Gos.goL, excidisse cog suspicatur 
Ampliss. Gisb. Caperus Obs. I. 8. p. 61. Vulgatam lectio- 
nem tuetur vel Achill. Tat. L. VIII. p. 473. o 
zég yeyovouey akijov cOshgot. Korx. 
rA 7 
95) Cod. A. «d zhomormgoicztov ziozorovoioriov 


(v illis duobus a manu secunda superscriptis) A£yovor. 
Cod. a. zo zteLoztovgauosl zskozovovorl Àéyovow Codd. 
b. et c. zo zéLozovnotorl zékozovevot:i Lkéyovgt. [n 
Cod. c. o£ Zfoiezz additur. Cod. August. 70 Iekozov- 
32;0.017L IIshozovevoaeori Àéyovot. Bastius: ,,IIz20z0»- 
71::0íGrL0v Codicis A. natum inde, quod zreAoztovygotoriY 
perperam legeretur. Cum enim accentus grauis paullo 
longius productus non differat a nota tachygraphica syl- 
labae ov, haec syllaba nune male addita est vocibus, 
nunc, vbi poni debebat, omissa, V. quae supra p. 18. 
monui, it. Obseruat. Miscell. Vol. IX. p. 107. Addam h. 
l alia exempla. ln Philostrati Icon. p. 863. 2; 0,0 » 02 
5j «&vazouitouce Tu» xou»v, lacobsius Exercit. p. 119. 
felicissime corrigit 50L1 0O£. In Lexico Octateuchi 
(Fabricii Bibl. Gr. Vol. X. p. 66. ed. vet.)legitur: Zxo- 
Lor, &x&v dO. (sic) éuzeyér. Codex SGerm. 345. re- 
ctius dat: oxoÀov, oxoóloue 5»tot e x &v $ Lov éuzagév. 
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Ibid. p. 64. exstant haec: Or85r, zÀéyuo GUfavov, » o 4- 
vió. éuqegéc vo uéyegoc. Hic Cod. SGerm. male habet 
zouzíóuov. Menander de Éncom. pag..60; xol s£ uiv 
zt uqpogoc (u xeoo« éoriv), Or. yuvatxosc zmoi.óíov 
£ouxey. Heerenius: Pro yUvOuXOS aouoLov, legendum 
forsan est yuvouxi zou0oroóqo, nisi quis malit yuzou- 
5x06 sivÓton Saepius suspicatus sum, in voce zraió(o» 


datiuum latere desinentem in syllabas aoi. Hanc con- 
iecturam, cum Codicem 2425. (nobis in Gregorio Cod. 

a.) forte inspicerem, confirmatam vidi: hic enim liber 
dat yuvouxé zo0ÀU zou0cov. lam nemo dubitabit mecum 
scribere yuvetxi zohluzourót |n Callimachi Fragm. 
XLVIIL (p. 452. Ern.) bentleius legit LAT NEN LUSU 
pro x o otov. Scaliger corrigit A99or, Valckenarius 
«007 «zOru. Verum vidisse acutissimum Anglum, di- 
scas ex Apollon. Dysc. MS. zegi emn uoc * TOUtQ TO 


àoyo xx zO xoc cao ja.ov z0 0, OUX eg Uk. ereey vuv 
&zLi r0U rÉAOUS oSeiocv, etvepi BoGe: 02, ovy vztoniztoV cij 


o£vrotL vOV &g t Miyovcow énugonuavov év T6 tQ x 0 Qu ÓL- 


eru5yovcty. — Ceterum diphthongus «v av Codicum et 
Editionum in voce zeozorvevo:;s:i nihil est aliud 


quam perperam lectum o cum finali ductu longius pro- 
tracto, adeoque indigna haec scriptura, cui vel tantil- 
lum tribuas, quamquam D. Heinsius pro genuina habuit. 
V. Appendic. ad. Epist. Crit. p. 20.4 — Haec verissime mo- 
nentur, Itaque in Gregorio correxissem zreAoztovreototi, 
nisi consensus omnium librorum probabile faceret, ipsum 
Grammaticum, vitio Codicis sui deceplum, per diphthon- 
gum perperam scripsisse. Valckenarius ad "Theocr. A-- 
| sey p. 549. D.: ,,— Gregoriiistius, recentioris Graecu- 
li, qui saepius vitiata Codicis sui se decipi passus est scri- 
plura, nulla est sine teste loquentis auctoritas. Scrmarr. 


86) Ilsiozorvrevotori] Ita MS. Voss. Priores edd. T'o 
Ilikomoy5nono:i llshomovovoceo:i A. Heg. "o Ilskozo- 
5oic: ov Ilskomovvovoiottov 4. Vatic. 'T'o IHskozorryg- 
o.acgti llskozmovevotorl à. Meerm. T'o Hekonovr5gotc 
Ilehozorvevo:ri A. Omnes proinde tum edd. tum MSS. 
in diphthongo «v in hoc vocabulo propugnanda consen- 
tiunt; quam hinc 'Theocrito Eid. XV. vs. 92. vbi IIzAo- 
7tovynotgri editur, restitutam voluit Heinsius Lect. The- 
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$. CXLV.?7) TGàge Oorixeg vOv mAiqOwtiwxov, 


' A 3 * - 3 " -— 5 c, , 
Tüc C0 TOY &(g evg eUÜ 'tLGV , OUy OUTOG Éxqégovoty 





ocrit. Cap. XXI. sed intercedente Iac. Palmerio in Exer- 
cit. ad Gr. Auct. p. 806. A v«ooc, quemadmodum Dori- 
enses pro 7oog extulerunt, JJe&ozovrooog estin Laco- 
hico Foedere apud Fhucyd. L. V. p. 364. Inde factum 
JIskozorvootori in Fheocrito genuinum arbitror; atque 
ita vocein scribit, Eheocriteis vsus, D'Oruillius in Cha- 
rit. p. 603. forte ex Codicum MSS. collationibus, qua- 
rum copiam Vir Clarissimus in docto itinere sibi com- 
parauerat,  JJ:Àozovroocor citat Tzetzes MS. ad iler- 
mogen. . Vide praecedentem notam.  Korw. 

87) Cod. A. ou ovzos zoogépovot : deinde eAX éz- 
955 voic Zhjuogvévésgu xoi roig Op o(OLc. (Fa;sa enim 
sunL, quae in nota Koenii proxime scquente ex hoc libro 
enotautur.:; 96 y«g éxei v. Ó. nuoc evéeat xo evasQécotr 
ixqéoovow. etc... Codd. a. et b. ree Óoztxoe ninóvvrexas, 
vos &z0 eic.: deinde «AX ézíosc rQ Zijuoocérzt xci TOI 
ópt0£0tc.. 00g. Ex eL yoQ 7) sdnpiooP MESE Qorwx)) vOv zhévy- 
vuxQv, OUrQ xal ivrao6o.  Osoxguroc etc. — Cod. c. «X 
énions t1) evéeío. ry ZzAnOuytuxOV TOU Zzinuoccérovse, ài- 


ZEXIOGEL TOU L. G676Q yog ézi voU Zinuoocévove &oziv ?7] 
Óotux), tO mipévrttxdv TOUS Zhnuoavéveguy (yiverou 0g 2) 
m TOY aae vvtix Ov TOU tOLOUTOU OvOutzoG; zo oO 
vhs ev sac ro» mhqOvuvnxóoy cUtOr, ic: yoQ aj evtl 
Ty Ge UVUOV rovrov oi ZínuooUéypssc, émixvoosuL Od 


TOU L yirevou 7 doux?) Ty anóvrtexoy TOS Zhiuooséye- 
01») oUt() XC GLO 7j; &UÜ&(o.G TOY annóvycuuav rov II5z- 


Àéog «cl Bo.au. eas , ÉTEXTÜGtL TOU L yiVétOtL zt0.90 TOig 
Zloouevguw 2j Ootuxy) tO nie vyroy IDjkésow xoi ecu 


Lésgt. yoaqezau 02 Ó.o Óvo go , &vÓo. co uéroy er ouT- 
6&. Cod. Auguast. post ev e.oy addit yuvop£vacs : deinde 
- habet «4k éaíone :Q Zhuooób£va, x«l roic Ópolow. dg 
éxet yc ?j Zhijuooéépegt Qoruxy rv mAoyuy (Vittman- 
nus zog UVrixOV), oUTO xoyrGUQ. TOUS Zopiéaot Àéyoy- 
vec ( Eittmannus zoe zíeoiésoow kéyovot) xo voic IT1A£co- 
at xi Do«gtkéeage ( Lit:mannus Boo.éego) : cetera omit- 
tt. Koenius sic dedit: àAÀ ézi Zoge vo Zfnuoocévs, 
xai t0lc OuoO(Otc. C6 yo éxtU TV Bozux v zhuoocéyecat 
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xc evoéBeaty ex qégovotp, ovrQ xol iyzavÓOc. Haec quo- 
modo mutauerim, textus ostendit: cur ita mutauerim, 
docebit haec nota Bastii: , Textum Koenii bene habere 
non dicam. Cum Codices suos vir doctissimus secutus 
sit, sic videtur dare debuisse: «AK izíone vQ 4»«uooóé- 
ve, (non zfijuocc£vez: nam cum de. dialecti idiomate híc 
non agatur, vulgaris forma ponenda est... e£ vox De- 
mosthenes. Grammaticus etiam zo Znuooé£rgs in 
nominatiuo scribere potuisset.) xo rois O0j«otorg (h.e. vt 





nomina in Jie, quae in datiuo £g; non -éuge habent). oc 
yao exei v2]y Ootexnv Znuoosyésoot xol &vGejpééogt epé- 
Qovoi o oi Zeiss, itesinjae lonici/poétae), ovr 
x«l évrav Coe. Ab hac scriptura plurimum discrepat tex— 
tus vetustiorum editionum Codicumque aliquot a me ex- 
cussorum. Quid ipse Gregorius scripserit, difficile di- 
ctu est. Fortasse ab eo profectum recte dicas, quod 
paucissimis verbis constat: «AX izíonc tQ zfnuoossvétogt 
x«i vote Ouotouc. OcoxQiroc x. v. A. ln rebus libri ma- 
nu scripti vetustioresque editiones Gregorii fere congru- 
unt: non item in verbis. Eadem discrepantia deprehen- 
ditur e. c. inter editum Scholiasten Apolioni Rhodi 
eumque quem tenet Codex Paris. 2727. — EvoéBsow in 
Koenii editione accentu perperam notatum: est: nam 
scribi debebat svozGégiv.  Saepissime peccatur in rovo- 
9z, horum datiuorum. | Sunt etiam voces, quarum datiui 
huius formae aliam habeant significationem zreoo&vvoue- 
vc, aliam zgozego&vvousvot, e. c. arevOsotr et qyevóé- 
ety. V. Scholiastes Venetus ad Il. 4. 235. cuius verba 
cum partim ab editore perperam transscripta, partim 
ob accentuum defectum (quem omnino. aegerrime feras) 
obscura sint, totum Scholium, vt secundum Codicem le- 
gendum est, hoc loco apponam: Ov «o él ievó£aas 
7o 700 2 £ogeU coyó« ] "Agtoveoyoc GV oy Og xeL 

evüécouL og ccqéccr: voro yog, qol, es c 
9oU» (sic Cod. et Villoison. Infinitiuum 0:00U» pro 0000— 
yc.non noui omnium minime in sermone Scholiastae. 
Sed quis non videat, 05Ao)» legendum esse?): ov yco 
zoic ipevorouc T'oool fons? ó Zeuc- s O6 cO mQUyuue 
2jBovAoued a eto poco Betty, wevóe oGgLy ovéyrousv eg 

éAeo cuv, iva a. evOeiac 2) v) Maus: Webboc Ó ovx 
ig£ci (Odyss. I'. 20.). ovrog 02 xoi IH roksuatoc 0 Aoxa- 
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Gezeo uela, Isis xot Bacisow , GAX. émione 
TG Anuoot vs SS OE - E OLG ÓtLoLOLG. Os yc EX&U 
zv Joruziv Ziuog d eveeoot XGi EUVOt(JÉEGOL EX( 6£QOU- 
9UYy, OUTO XO vro o. Ceóxoutoc- 

Zdmgiaóev à' £$eotvw, 9oxà; vois Zwotéeoot. 











Àovizne, guyorro ti evo (f guyxorpor ud 31dse. Uy 4G t0- 
ue Eueroc, aut 0c GUyxXO TOTO erou *)) Lgiatotoz o.  O u£y- 
vot vy& Eo C LOUUTL LOL G corum xet p evótoat » &g t&éi- 
x e00iv, éz& 0UÜ£:TOt6, qoiv, oiev Ó Jloujrüe «aor 
T0 wsvOmnuc (V illoison. male zo wevOec in neutro), £v ó8 
guréérQ qiio eviusc (U. M. 164), « ipevóns (u. x. 
46.) s; older ér£gne hzyOuevOv, TÓ* eva tí T 0g u- 
ezeiccll. 2. 261.). guvégog Ó& tO weU OG: ( y £- 
eov OUIL UivOOS (ll. J£. 345..); wevOoc Ó ovz i- 
ge se 60d... 20. ), L0xs y evóse z0A^o (Od. T. 
203.)  T'oue Ure à -Hoouvos , zo qiio nior£ov leg. 
zégtéov) - -ousroQyq, 7) vQ Louonzíe, ed x«i Óoxet «- 
Anósvav.*« Scnazr. 

88) ixi tone v 4.] &. Y. coic Znuooseyéat xoc TG 0— 
potes Reg. Tum edd. oc &xél yog 7) Zipioo e évect Oozi- 
x cov» Zlnécuvzixor, ovre xqvraUP«, vcl xol ravrc. 
Ae Znuocsceréou zal evoe(£auv Voss. Zuoocerécoot xal 

géféeocur. Beg. Znuoocsvécoor xvi &voepéoawr. iheo- 
ies versus esL 93. Eidyll. XV. ' Hézsor editur in Dioto- 
geuis Pythagorici fragmento apud Stob. S. XLI. p. 251, 
20. ztoAíeat in Foedere Laconico apud Fhucydid. L. V. p. 
$63, 3g. C5rsvorrecuy praebet Codex Arund. pro com- 
muni érevovoty in Epimenidis Epistola apud Diog. La- 
ert. L 113. quibus, aliisque, quae vno g scripta e Dori- 
cis auctoribus Maittairius de Dial. p. 368. B. et in Alpha- 
beto Dialectico ad Aretaeum Cappad. p. 515. protulit, e 
Doriensium consuetudine alterum o addendum est. '£E- 
zé&ggu habet Theocritus Eid. 1. vs. 55. ueoéecor Archytas 


*) In Villoisoni editione per typothetae errorem excusum 077- 
xartgerot. Haud raro et librarii et typothetae in hoc verbo 
mediarum syllabarum vnam omittunt. Scholia Platon. pag. 
165. ztévrov, £go, ucAwora] Gvyx«tetizotegorv Ooxet 
A04  ZvyxzaretixortgOv vox nihili est. Legendum cum Co- 
dice 1807. GUyAuU TO d E TizoireQOv. Basr. 

vxore sri enigpnue dicit Suidas T. IL. pag. aí7. 
Scnazr. 
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$. CXLVL 3?) Tv quow qviv A£yovor 90). 


apud Stob. S. XLI. pag. 269; 7. zoAícoGc dictum Foedus 
apud Thucyd. p. 564, 85. eouorreca: Inscriptio Corcyrea 
in Montefalc. D. It. p. 415, 9. et Incertus apud Hephae- 
stion. in Enchir. p. 47. Sed exemplorum est óc« xóvic. 
ZAsgóvreoot rescribendum est in Ocelli Lucani fragmento 
in Stobaei Eclog. Phys. pag. 45, 19. vbi A£yovwrsc editur. 
Formam non aliunde notam zo0ióvt«00tv, £vvo.00t, 7tQo0— 
cóvraco,. debemus Tabulae Heracleénsi L. vs. 2. 56. 1190. 
— Quae a v9 Ósóxoizoc sequuntur vsque ad idem nomen 
in $. CXLVIL. desunt in Vatic. In Meerm. hic. deest 
'Theocriti nomen et exemplum.  Korw. 

89) Cod. À. rrjv qvoir qvi Méyovot. — ScHAEF. 

90) gv» 4.] Ex ordine, quo 'Theocritea non pauca ex 
Eid. XV. Noster persequitur, suspicor haec pertinere ad 
male intellectum 7/5 qvij vs. 94. Pro sjuxie et uopq 
positum est qvij in Moschi Eid. IL. vs. 9: qvzv 9 £yov oio 
yuvoixsg. et vs. 45. qur Ó ovx siys yvuvowxoc. vbi male 
de indole accipitur.  Scleriae Q7ovc» apud. Stob. S. Cl. p. 
552, 12. qva xoov yevéccot Cl. Valckenaer. Anim. ad 
Ammon. L. 1I. 2. p. 87. interpretatur decora pulchritudi- 
ne gaudere. Quae sub Scleriae nomine habet Stobaeus 
d. 1. Simonidi tribuit Clemens Alex. Strom. L. III. p.573. 
Conf. Solan. ad Lucian. T. Ll p. 733, 25. Fuisse etiam; 
qui Epicharmo tribuerent, notat Scholiastes MS. ad Pla- 
tonis Gorgiam: 70 oxoAuv rovro oé uiv Zwuwvioov qa«- 
ol», oi Óà Emwucouov. écr, 0? rowvtov* "Tyiatvaw usp 
&guocov «vÓgl ÓvgrQ, Osvregov 08 qvov xokov yevéodas, 
zo 0à voícov zikovzeiy eokoc, véroorov 02 r8Gv uero qi- 
Acv. [alter Cod. usze vov qiAov.] Hunc quoque Scholia- 
sten aliquando orbis eruditus Cl. Ruhnkenio acceptum 
feret. .Evgvre et qvis quinam fuerint dicti, erudite 1. 
c. Valcken. ostendit *), cui iunge Holsten. ad Povphyr. 
de V. Pythag. p. 5. not. 3. In Etymolog. M. p. 801, 5o. 
MS. Leidensis: Qvrv, OAaocnow, cvEnow xix. cn- 
puoiireu xod, vij» evpvtay. moo r0 qvo cugorego. Koxw. 
De voce v5, quae cum gvoig passim confusa est (v. 


*) Conf. Coray ad Isocrat. p. 112.  Borssow. 
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$.CXLVIL. 70 go«ówreu fágóioraw 9) qaot. 
Osoxgurog* | 





Epist. Crit. pag. 43.) *), Philemon Lex. Technol. (cont. 
Phauor. v. gir) haec tradit digna lectu: Q^vajrv, rzüv 
quot, éVLOTE "m eal ts Uvr.e À£yovo guy, évcOté Oé& Ez 
toU cOneros, xo em cuuqporéguy. Orrcex. dal uiv yao 
TO GOuOtOG, 7) tüY cra poa]v CUTOU Ün4oUvreG 7108, 
(Phauor. addit ec év zQ) OU ü£p « 6 ovÓé pur bnt 
dyss. E. 212.), 7j zur £Ucto uoo téoy CGvVrOU xG&L tO x0. 
ézl 0é vus Vus, 7) vuv vro uv vhs odo nosoc TELS 
TOV oig oiaeov) x0 suia otra ovrie, oc zpo THewóo- 
QQ, £V vOUtO:/c* GOq OG O ztoLÀlo &eiÓóvoc qvi (O- 
lymp. ll. 155.), 7 cuv suqvtev etc xoi corre. qvi 
0é xal Bkactiotr, oU£o0t qjÀoHoc. zo get o quo. r0 eU- 
$o. Cum his conf. Eustath. ad Homer. ll. p. 172.5. Bou. 
lambos vnde Suidas T. lil. p. 642. sumserit, velim do- 
ceri  Dasr. 

91) BegÓtarer] Voss. To 8o0toroc BeoÓicroc q. Reg. 
To 8ocüuore QagOvors, & pro «e posito.  [Ccd. A. «o 
Bocó.ove Bagócove. GooÓLorot etc. Cod. b. xoi zo (jga- 
ÓugruL etc. Cod. c. zo Bgaóuorov fagórorov,  omitiens 
cetera cum articulo sequente. In 'lheocriteis Cod. a. oZ- 
& vot q0goioct. | Cod. August. non habet nisi haec: 7o 
Qocóuovou Qooóusror. Quamquam ittmanni collatio 
addit verbum go. Scnaxr.] In Theocriti Eid. XV. vs. 
105. editur. Bagóvazou —— zevrsoot Dooroioww «e vL 
qoooioct.  Bgoroic eie hic MSS. Quod ad Grammatici 
institutum attiuet, plurima vocabula, in quibus literae 
Q traiectio DD Ionibus adscripta $ XXXVI. de Dial. 
lon. custodiuit BR ouibe. quem vide in primis in Zleg- 

aues et Zoígor. lpsum roseus, vywx, quod a Viris do- 
ctis in "repeti mutatur , praestat ea ratione accipere, 

Proxime accedit Vp pro oréuw:, ex praeclara 
Cl. Ruhnkenrii emendatione in marmore Laconico, quam 
retuli ad $. CXVIL In Aoigoxvoc , xouporoc, nihil 
mutandum censeo. Etenim primum vocis 07g geS casus 
secundus 0iqpoxoc in nominatiuum abiisse videtur, quem- 


*) Add. Fischer. ad Anacreont. p. 201. (coll. Drunck. p. 117 
ed. a. 1778.) et Iacobs. ad Anthol. Gr. IIl. 2. p. 351. Scm. 


Y 
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adinodüm in gvLexoc, aliisque euenit: vid. f. XVII. de 
Dial. Aeol. Deinde transposita fuit litera o, et addita z, 
more Macedonum; qui nescio an adhuc ab hominibus 
eruditis sit£ obseruatus. Macedonum hoc joue, vt 
inulta alia » sine Hesychio ignoraremus, qui seruauit: 
zdBooUreg, Oqovc, Moxeüovec. et: Zdoavstou, LEguvuot, 
Morxedovec. Itaque Macedonicum existimem etiam zfoo- 
A T0GCeLG, meo Bie mens iransposita quoque canina, pro 
óogzaLuc.*) "T'cqogc pro veqooc superest in "Iibüllis 
Heracleensibus I, 89. 1l, 51. 58. 64.  Àb his longe di- 
versam metathesin [ qualis fere in 4 £2srec et acce 
voi, emendante doctiss. Heringa Obs. C. XXIV. p. 202. ] 
putabam obtinere apud Hesych. in Ziovx&oot, óuxoxe- 
óxcct, lo«oavtiivo:, adeoque pro ówoxsóacoa legendum 
üixcxevccot, qui error est longe frequentissimus, Quod 
si in sollicitando Hesych. animo faisus sum, proderit 
tamen haec opera emaculando Lysiae, in cuius Or. c. 
'G'heomn. p. 181. scribendum: «AX o)y ovrog o Àoyog y 
vi] z0Àtt xoreGxéOnOror, loco vulgali xereoxevecruL, 
quod in zezéozagzat dou ud censebat Mb 
dus, cum Ói£oz eror sit in Abbreuiatore p. 187.  Ean- 
dem medicinam veterum aliquot locis feliciter admouit 
dociss. Piersonus ad Moerin p. 218. cuius verissimam 
esse in Polyaeno emendationem L. IV. C. 5. $. 24. To 
vy éAegcyvov cyngo Ousoxevocuéyoy igeuavixer, osten- 

^) Alio loco Hesychius: Qogovrdds £v, éufAenew. Duae 


hae glossae in memoriam mihi reuocant, quod Apollonius 
MS. zegi énigonucrov de etymologia aduerbii 9710 09c ira— 


dit: Zi/vare. uev xol zar qvo eie e Anysw , Ovvaro, 02 


xcl xor eLAeryty rov i éievey ev TGLiV cvdAoyor avcós- 
O£yOwvu. BSvrehég uev oUv £Griv ÉÍv rij Aayovan, E cijós em 
oz nnertopucvov, zÓ 0od Gueextven xci v0 000, Gq' o? xoa 
rü ópomndbeuv x«i vó Óüpemérzqc, Ó Pufirty TOUS 


dermiecs za caqeég OcL Severo éniconue eig c zteQaroD- 

svov, OU OtOY. TO G»rQcvra,d9oesto mes £c, &g' ov 

GUv "D'érov r0 v7zOÓOQc«. Verbum oc significare A cos du- 
dui noueramus ex Etymolos. M. v. Qodo:e et i ndOou : 
item .ex Lexico Reg. MS. quod ciiauit Albertius ad Hesy ch. 
v. Opcxrélsug. Duobus his testibus nunc accedit terius A— 
pollonius MS. vt de hac significatione nullo modo possit du- 
DL S duct NE isse, Ógcoxresuv, Opovra- 
Gs, foondte, vix inibi persuaderi patiar. Nisi me om- 
nia fallunt, Qoovz«isr in Bo veNIS corruptum est, ac for- 
tasse mundum in Qon Scy,  DAsT. 





TX 


a 
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Bagüvozou uezaouv 20ct quAGL, dAÀAQ noc 


vc 
"Egyovrau. m&vreoou (figoroig c!ct TL qogoi- 
GxL Ia 


S .OXLVHL 93) JIAaO evov A£yovotv sog d [Ue 
TwOG 9*), iv e OXt€UCLOUGL TC TÓTUCYG. 


$. CXTLAX. XvoréílAovau x«l rdg s(g cg wii d 
4s ^3), oiov raqa, XQiVCg. XO, Gg IL6TOY C5, VO1j- 
Goo, nocseg ?5). 





dit, quem Polyaenus in istis 5equebetur auctorem, Phy- 
iiréhus apud Athen. L. Xll. p. 555. F2 KOoEN. Berodat. 
tus Vil. c. 9i. extr. rov é&x J'oo/nc «aouribeovtrror. 
Wesseimgius: ,lu Steph. inavgine. eztogxevaoverraoyv. 
ScHAEF. Morte b. us 

92) O:0xpiroc — qoootco:] Desunt. in Meerm. Kors. 

93) Desidevatur hic ariiculus in Meerm. Kosw. — Cod, 
August. pro zAe&arov habet zÀecer. ldem cum a. et 
b. z& ante 7000 omiliit. ScnaEr. 

94). &£LO0G eyyelov zerce] eLO0€ vt &syyelov, éy (). XO TOL— 
aG«cvalougL r& ykvexvguora *), Reg. Ad Theocriti. Eid. 
XV. vs. 116. vbi est z4oar5g, Scholiastes: zAeccrat 
0i, £V eig OL&zt.aczzOvGOL tOUS «orOovg. Scripseritne No- 
ster zAÀe Sav», an ézi aziove«vo inuenerit in suo Theo- 
criti exemplari, dubium videri possit: zAcceror atti- 
gerunt Interpretes Pollucis X. 112. vbi huius quoque loci 
mérminia Celeb. Hemsterbusius. Kors. 

95) eiruxrixoc |] Reg. 2. zac 20 vijc [ Imo zov. Scna.] 


&g «t eivuaTixoc. Ante aizuari««c addit vocem z2: 6 vy- 
zix&5 lo. Grammat, $. XXII. vnde haec et reliqua huius 
Capitis de Dial. Dor. magnam partem traducta: hàánc ta— 
men notam referrem ad Lheocriti Eid. XV. vs. 65. 0a—- 
GOL, Ioc&woóo, "iol rEg «poc 00006 Gg. 0g. Conf. 
Schol. in Eid. I. vs. 94. quo videtur respexisse Eustath. 
ad Homer. ll. E. p. 558, 22. scribens: Joréov, Oti, Og 


xaL éy roig Ocoxgírov qaívevau, e£. uév eig e kijyovaat 
*) PAvxvoueze, bellaría. Yn Aristophan. Plut. v. 660. 7t67c- 


z& Glossator Codicis Doruilliani interpretatur 72vzvouartu: 
Auge his Lexica. Scnaxr. 
X 2 
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$4 CL. ?7) T& s:oogvostuxe pere , TG £X(t90- 


gLeve ó.d rOU e ?9), Ow ToU oy at90q£povor , Üiye 
J'Lyov. 





OT 9etott ry avtov cvordihoug. r0 v rGw GéirietL- 
0 y "0.00 tOLG Zdaiegu. Kozw. 

96) .xpnryec. — vorne, 'zpa&ee] Cod. August. cum 
cit edatiexo xQnrec, vorjoas, meses. DPastius : Draco 
Stratonic. MS. zrepi uécoov 7 z0ujtuxOy fol. 9. rect. Aoc: 


zü es px oor. rc y0Q9 bg eg coGevuxo Oro p ecco fo.gvro- 
», ELTE égog vie pat, £Lt6 aéoutT0GULo fi, éxrélv0UVOL TO 
e, zv zov u£y o c xol ko. o.c (conf, Etymol. M. p. 555, 
21. Sd-); oro émovotoóyg "D og. xal «tsi pueroy o 
ixrelvovat. oTt Los evgniaec. T0 o f oexv ése, 0o guxe &— 
zou£vov qoritvroc, Oe np 'Hotóóo &y 06070 viet; 0q4- 
c«g «AÀvxcrozméómno. Hoounós e m oLx 6o v- 
hor, xol óovol 8) voco uéumvev diag oa£poa- 
v cà uiu o v. '"Alxuav.* Hesiodeus locus est Theog. 
«y. 521. vbilibri habent Oo£ Ó «Xuxr. llo. z. SCHAEF. 

97) Codd. a. et b. xoi vx zoost. Quo, ixqegoutro 
O.c zoU & WAoU, Oi rov etc. ln Cod. c. hic articulus 
abest. Cod. August. plane congruit cum a. et b. ac prae- 
terea habet éxqégovot pro z:9og£oovor. SCHAEF. 


98) 0d vov 21 In pus edd. ante $. CXXXII. Ie- 
gitur: T'à à cov e ex qegopevot zt9ogroxuxo Qi]uoczo, Óuo 
v0U 0v éxqégovor, koe Aa(9ov, Xiys Oiyor- tum hic ite- 
rum cum Vatic. xoL và zo. 0. éxgegoguevo Ou voU & 
AiAoU, Ot coU o» éxq. oye yov. heg. '"T' wx vov & 
st Qoqpzoó evo z90gr. Q. Óu€ vo) ov ovrot zog. . Ó. 
epa. ct dushor Syracusanorum dicit Etymolog. M. p. 
502, 57. FZzxov adhibuit, praeter ceteros, e Dorice scri- 
benutibus Sophista Anonymus in Galei Opusc. Myth. pag: 
708, 15. Simonides in. Vrsini fragm. Lyricor. pag. 161. 


*) Schneiderus in Lexico adiectiuum ézovo:Jó752 pro voce du- 
biae fidei habet. . Satis tuetur illud non tantum Draco, sed 
etiam Nicephor üs Blemmidas pedes ro p:'obi ver Ó:a- 
qógovg ovoic jde«g «ul ét ovGuitÜ0sezg mod ruzag. Basr. 
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$. CLL. "Iota 0? A£yovow oi ZuxeAol ??) uua 4u- 
rQav xÜrQcY, TOV jut QYG zuvor. 








Theocrit. Eid. XIV. vs. 11. hic. etiam. escooz. Eid. XXIT. 
vs. 65. Besychius : Zyayov, vel voU. (yay. Kors. | Ez. 
iov et &e,gov dubitanter huc referas: nihil enim impe- 
dit, quo minus pro imperatiuis aoristi 1 habeantur,. | Ce- 
ierum conf. Maittair. de Dial. p. 295. Sturz. SenArr. 
99) o£ Zuxékol] getciv.oé ÓvxeAol Vatic.. Deinde editt. 
zol TOv X: kit yo. Meerm. articulum sic legit: Koi 
zio éxqégovot zur X. xoxo tO» x. x. [ Cod. À. ZÓteoc 
0 kéyovot aueshol vy XYUrgU» zrQoYy, TOP yirOvO, xiÓ c; 
vo, xol var puitooy Üek.qpUnv. Cod. b. doles A£yovor etc. 
Cod. c. Züíeg A£y. o£ Zux. vor» yutQar xvrgar. Post se- 
quitur in eo vt SUR HERE articulus: JJo«o« roic Zíeguv- 
Gi. 0 gvrQv zvc)y Aéyecor. , Quem excipit hio : moo eu- 
TO:c xal ?] yvvi y«v5. Cod. August." JOfoegc 02 A&yovor 
Zuxdhol vy y. 5., xol tOv 7. x. quae cohtinuantur cum 
articulo sequente. Scnarr.| Quando zvroev et zizovo 
nominatim Siculis adscribunt lo. Grammaticus $. XXVIII. 
et Noster, vel ipsi, vel antiquiores, quos secuti fuerint, 
TOI] ita inuenisse possint videri. in Siculi 'Theo- 
criti Eid. ll. vs. 73. et XXL vs: 15. vbi hodie yiróvo et 
Zvrga» legimus. —XuUrge editur et in Epicharmi, itidem 
Siculi, fragmento apud Athen. L. IV.. p. 156. C. sed x;- 
vevo Sophroni tribuere videtur etiam Etymologus M. p. 
77^, 45. cuius verba nonnulla inprimis digna sunt, quae 
adponantur:  £xzrsiva. [sic MS. Leidensis]*) zd zooc 


*) Non dubito, £rezzecec£ praeferendum esse Sylburgianae 


T 
. , . p 
scripturae 57/7 2:. Error ortus ex compendio 57, quo vtrum- 
| vg: i 
. . - 35 . 3' P 
que signifcatur. Zazeirece vel cóqg (i e. ed5z5za:), sequente 


* 4 » € , € ^ s *. 

917] (i. e. 9ztov, non e7r00rxog, quomodo librarius Et:— 
inologici Leid. compendium -expleuit), phrasis est vsitatissi- 
ma Scholiasus et,Lexicographis. V. H. Stephani P'roparasc. ad 
lection.. Scholior. graecor. in Thucydiden scriptorum. p. 26. 
ed. Bip. Schol. Ven. ad Li. L. 257. ec r9urct 2, 7tog 
TovUg GOclqo)g "oTov ov ezebiceum Esern s 97 r£ovÓO x. 
z. &. lbid. D. f. 579. Ug t eir «s, tol yet; 0 yo etyev, 
iuzdvricev. 040 ij Born. Óezr£ov or, Ort X. T. l. Co- 
dex dat 4ez z£o v, quomodo eüam sine Codice corrigi opor- 
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Zoqoovi UynaréQoy n okostUvro ; 709g 0U Léygn | 4£yezott 
M8. ] SACHE Qir£ov 0UvV [é5roguxasc ! MS.] orc éxovzl 
qu ecore. TO e. m: Tc y veuxétoc épunre(ag ttupoo uevos 
Ór rQOTOV XQ £00. 0/xtG£ , TOT OLLEV OE [r& veuve MS.] 
es xutGvoc, vrl z0U évZyvg& dlc. [ év£yvpo xoi cg **) 

S.] — we roxoc- swwv^ okqoéosoaxe. [oq eooxet MS. | 
ut tanqnam! Sophronea adduxit Etymologus, duo vi- 
dentur. irigmenta, ex Mimis eius. Muliebribus deriuata, 


ad hane vero rationem emendanda: 0» zgozov xoci &- 


GOLOUZzLUE, T€ tO» utro, "*) 0D xtv vog cvr) coU EvÉyvoo 


iet. In eodem. .Scholio pro cve20rc scr ibendum dvchj : item 
éazóo0vaGe fire E70Q.0 V (Gels bid, Ik Z5 a2. DaurcwTox 


o, 703 Ón,rór evrep GrvOsauor rto 'oqégeod ou QER I LA 2E 

e ns o» 02 Ort ori ldele GvuniesTiudsg j negcoztCTGL, "| fBa— 
Qveeret? Térvreg Ó& Qévrvorvrar. "Totum Scholium transscri- 
ptum jegmnur in- Eitymolog. M. p--172--y. 27 — Sd. Pro vlti- 
mis verbis bc legas gyréov , OT ovÓels gujeTthezeret 0Uv— 
Óscunog d TEQUOTUO UE cvi n Degeíc návreg Ós ofvvovro:. En 
e»cimpluin inprimis illustre syllabarum finalium 1nate exple- 
taruin, Scilicet scriba Codicis coimpendus vsus haec dede- 


— 
€ € [44 


rat: GvL7z2, Gi» 7 zm 5 u,.. Quae cum Scholiasta Homerico 
sic legenda: ev TEM gUrOscuog 3 megtozGrei » Da- 
Qvverat. ; Pro & € iu Evymolog. M., quae. vox nihili est, 
scribendum «e Qwo.. BAsr. 

*) Cuin: oinnia Erymologi verba Koenius plene dederit, miror 
eum hic scripsisse TÓ &.pro TO Gxcxov. Basr. 

"Axexog d. q. «gqeAns, sümplex. V. Valckenar. ad "Theocr. 
Adon p.202. A. Toup. Einend. T. FIT. p. 77. et Ruhnken. 
ad Tim.:p. 16. Passim iungitur. cum czAoUc. V. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. XILI. c. 76. Obiter Lexicis adde &xexoze- 
Üjros. Apollonius Dysc. Histor. Mirab. c. 55. €UXÜTUOG XG 
exexomedQnros rixrsuv. ScnAEr. 

F5 Corrigendum , opmor, xoaredég. ScHAEFr. 

2] Eiy mologici Leid. scriptura Koenium decepit. Valckena- 
nus ad '"'heocr. A don. p. 201. corrigit: rGrouévoa TQ wu20- 
702 (vri rov evirvga Oca) Ó rO0xog viv GAupOtpoizer. 
En ipsa viri praestantissimr verba: | ,De his bene meritus, 
Gisb. Koenius partein saltem veri detexit ia. notis ad libell. 
Gregorii de Dial; p. 158. vitimnm recte, vt arbitror, corri- 
&eus' ex fesychio, Arp egest, perdiderat: plurale qui- 
dein |: verbuin Tute, accipite, velut Sophronis adnotatur iu 
Schol. ad Aristóph. Acharn. vs. 203. quod alteri faueré vi- 
detur Koenii coniecturae: sed a. participio Z'«rousve mu- 
tando idem Hesychius retrahere Nostratem debuerat: verbi 
veteris, a Sophocle, Euripide, Platone, Sophistis, adhibiti, 
(quod restitui poteritin Epist. XIV. inter Socraticas, p. 39, 
16. nam z3zoeror legendum, priuatz , non dE ripibyOr) 
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deíg. xO* O vOxOG ViV cage epayast. Vitimum est rsura 
ipsum pessumdedit. Hesych. V. 44i éegó6ot, equnricooc:, 
e 0L£gct. *) quod ipsum ex anliquis forte commentariis 
fluxit, quibus obscurum Sophronem ab Apollodoro Athe- 
niensi iilustratum fuisse, constat,  '/'6 cerro sunt pi. 
gnori capía, ab antiquo z&«, v9, capio, vude ij Home- 
ricum formatum esse, recte statuebant veteres; vi mo- 
net Eustath. ad Il. 4. p. 157,17. et saepius alibi. À per- 

mutatione adfinium literarum xy et x, lonibus alias pro- 

pra, [ vid. $. XVIIL de Dial. Ion. | nec Dorienses absti- 
nuisse, paucae docent Glossae Hesychiu; cuius sine au- 
xilio in hac Doricorum scriptorum penuria multa ad eam 
dialectum pertinentia penitus ignoraremus. in eo pro 
Movoxog, uvyoc, dudum ivre scripsit Casaubon. ad 
Athen. L. Viil. Cap. nod 6195. Eadem ratio est in Au 
«oxag vel fu GU GO, 23 C OXUS , de qua voce vid. 

supra $. XCIX. et in" 4jxoor, . &votSov, modo emende- 
tur Aysothatov , quod Laconicum pro eéyzchegcor ab «- 
2/0. 012.0100 * CoLT dieta ad $. CXV. In lapideis quoque ino- 
numentis huc facientia quaedam occurrunt; quae dubi- 
tes tamen, virum e dialecto profecta — omnia, an 
lapidarn nonnulla imputanda censeas errori. K 4 KO- 
TEKAONH ZX42**) exhibuit in iureiurando. Cretensium 


formam Doricam Sophronis dat Hesych. vbi Terouéve red- 
ditur ezseoogcrg. De ila vero, quae pignori £unicam posu- 
erat, dici potuit ab interprete, &v&zvoc d'eicce, et a mulic- 
re HAS ette Sophronis: Tezouere zO xuGxeg O0. v6x0c 
vuv c&Aupd egoixet. Tunica priuatam. usura pessumdederat. «é 
Sylburgio placet TCTOMéevOS. Id qui probat, sic leget : Ü'u- 
TroOLevog Tr xirGvog (avri rov évéyvga desig) O Tóxog wv 
&AupOsonzxei. Sed vtrumcunque probes, vnum babemus 
fragmentum , non duo, quae Koenii opinio fuit, ac soloeci- 
smus videtur contineri verbis zercouevog (s. r«rouéve) viv. 
— De alia significatione verbi zzz» agit Apollonius Lex. 
Homer. v. z5sc. Cito hunc fois propterea, quia 
nondum OR est publici iuris: nam et Villoisonus illum 
omisit, neque habet '"l'ollius. Inserendus autem est p. 775- 
inter 7771NN et THAEAAIIOZ. Ta esu rov &me£ etonpie- 
ztv, ó6TQt€ (sic. [| Conf. Moeris p. 285. Semazr.] Scrib. ó—- 
or0ec, vel OorQewx). zteQG r6 T")»TGY, Ó corpb [v etv. 
Gonf, Etymol. M. p. 757, 55. sqq. Basr. 

*) Conf. exquisita nota Lobeckii ad Sophocl. Aiac. v. 804. 
Scnarr. 

**) À xexorcyveiv, de cuius verbi varia structura v. Abresch. 
ad Cattier, Gazophyl. p. 16. Bastius: ,,Ex Antiatticista SGerm. 
M3. discimus, Graecos eüBam x «xozezvrí$co dixisse. Sic 
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$. CLII. Kei rnv würQav OcAquov !). 








e 


Gruterus Thes. Inscript. p. DV, 19. KOPAT'TAN et 
TIAPKOIZASJZ 9ypraebet Inscriptio Cumea in Comi- 
ts Cayiusii Recueil d' Antig. T. Il. Tab. LVI. vs. 4o. Ar. 
Z4 4KÍAiN'TAI aenea "Tabula Heracleensis Ll. vs. 57. 
Pro adspirata 9 eüam tenuem zr Lacones aliosque Do- 
rienses in quibusdam extulisse, ex Hesychio vouimus, 
quem vide V. "Zegozouwav, et not. Praepositio eui, ab 
Eivmologo M. p. 92, 19. Aeolibus adscripta, in composi- 
lis Auaéoot, duziévoor, Aunzirag apud Hesych. ae- 
tatem iulit; vnde, moliiori paulum pronunciatione, amb 
in a'ubaruaa, et quibusdam aliis ad Romanos defluxisse, 
credibile est. Ab «uz formatum aduerbium A4 M IH E- 
TIZetIilIEPIAMII ETISX superest in Finibus Ci- 
vitatis Latiorum Antiq. Asiat. pag. 155, 3. 6. 7. 17. 20. 
Kors. | 

1) óigve»] Ita MSS. Voss. et Vatic. eum Scoti edi- 
tioue: ceterae ÓeAqíev. — Zíequiv Reg. quem in hac vo- 
ce desinere doleo. Zíegoev Meerm. ZfAgqvev hic prae- 
tulit e lo. Grammatico etiam Fred. Sylburgius in Indice 
Etyinologi V. Zíe&qív. 1n ipso Etymologo p. 254, 57. MS. 
Leidensis delet verba ÓsAqus xoi OócÀquvío etin fine no- 
tae lcgit óZev xol ouó0eqosc *) «oL evrasqosc. Genui- 


enim ille: Kexorzerví£ov, évrl rot xaxorezvov: ' An- 
x«iog l'avvunósc* ScauaEr. 

*) 'OudósAg v$, quae forma in edito Etymologico p. 255, 5. 
legitur, secundum MS. Leidensem pluraque Parisina Lexica, 
item omititentia 0eA2g2e x«i 0eAqiv/e, mutandum in ój6022— 
q09. Conf. Etymolog. M. p. 16, 10. Alio modo eorrupta 
eadem vox in Apo''onii lex. Homer. p. 2. 0409 (05201 có 


&) oiov dósÀgóc Ou « 0e 1q 06, xci «xolovdo?v vó Ouo- 
xéAev D og. Lege: oiov dÓsAq0g 0uó0ecAqog, xol dxo- 
AovdGo?)v rÓ O0uoxOÀevd ov. Sic etiam Burgessius Append. 
ad Dawes Miscell. Crit. pag. 508. correxit. Hesychius: 4 
2... TÓ ÓuOU, Oc zÓ &ÓsÀqóz 0udÓslqov yao oquci- 
voutv. ÓsÀq?g Óé éoruv T uxro«. Aut, si placet, scribe in 
Avollonio: x«à &xoAovd Ov v0 OuoxcAev O oc, vt Hesychius 
dieit 76 40229 6 9. In Apollonii verbis statim sequentibus: 
vró Ó£ qa?Aov (Ón2o? rÜ c), loo v rÓ xexonpóconov, xozo- 
vodr5Àov Or &v qoxousv, cmo0gozov x«i drocyuhov, 
Villoisonus accedere videtur Heinsterhusio ad /Aristophan. 
Plut. p. 338. locum sic transpoaenti et corrigenti; 70 06 $a v- 
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G 
$. CLIIL. Tv yvvoixe y&vay 2 
6. CLIV. 3) Koreg 0à 10 Quazavrog ctéc *). 











num esse OeAgq vov, vel forma vocis ostendit vere Dorica, 
quae eadem obiinet in paucis alüs. | Hesych. Eyjyva«v, 
Qwovíay, Jloxovsg. et eme oMyn, "do yeion. Eodem 
pertinet apud eundem Lf»ruo, ro vzozóÓw. et Moz- 
vv«, de qua voce erudite notauit Cl. Gesner. ad Lucian. 
T.llL p.444. vnde ma£tyae apud Suetonium, dissentien- 
tibus Viris doctis, in Calig. Cap. 38. Latinis haec forma 
in bellua, ianua, noctua, aliisque est satis vsitata. —-— 
Pro u5zQov Vatic. Vald. et H. Curionis edd. praue jojré- 


Qo. Korw. Cod. a. x«i rv uoo (sic) Ochqiov. Cod. 
August. Ko vrv unréoo Oe. gíoav. | Scnaxr. 

2) y«y«v] yvv« Meerm. [Cod. a. xol rü» yvvoixe 
gon (sic). Codd. b. et August. z. yur. y&vv. Sonazr.] 
yvury«» priores edd. quod eo faceret, vt Siculi accusati- 
vum yvrQüv a recto yu») prae aliis frequentasse diceren- 
tur, Pherecratis versus '|f2c &rozov icti *) unzéQ sivo 
x«l vy5yv, quem citat Etymol. M. p. 245, 24. est ex eius 
Crapatallis: vid. Lexicon in Biblioth, (Ceu jun: pag. 482. 
Sed vt MSS. ita habet et lo. Grammat. nisi quod in eo sit 
g«rnrv. Ad Hesych. Bavvao, yvy5, vz0 Bowrov, quae- 
dam congessit Cl. Aibertii diligentia. —Vtilia notauit, et 
cum LS vocabulis, ab eadem origine manantibus, com- 
parauit doctiss. H. Canuepieterus de Nomain., Cap. X VL. op. 
87. Kors. 

3) Cod. b. articulos CLIV. CLV. CLVI. CLVIL. et 
CLVIli. omittit. Cod. c. Ko. 02 ro Ó. eéév Àéyovo:. 
SCHAEF. 

4) Korjtec 02 — ci£c] Omittit co 02 Vatic. Meerm. 
c&iey habet pro occ. Bonae frugis est obseruatio in Ety- 

Aov, ór«v q&oxouev cm0UGOTZOYV xGi Grocz5low, icov TO 
x«xomoésomov, xczorouvyriov | Herm. Tollius /c0r plane 


delere malit. Mihi ob videtur, pro /60r scri- 
bendum esse 0:0 v, locu: mque inter puactont sic iuuandum : 


zo Ó8 qeviov (97207 ró c), otov TÓ X xOTtQUg Q7tOY , X&zx0— 
T0 7 1^0v GrC&v q«oxouev Cx90907t0v xài crQ ar n^ov. Si- 
mili ratione Hermannus dé emend, rat. gr. gr. p. 415. Ae- 
schyli fragmentum corrigit, aliisque etiam locis librarii 0.08 
et (602 commutarunpt. Dasr. 

^| Rectius, puto, czo7tov £Gzt. DBaAsr. 
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- LI . ? [04 "ve 3 
mologico Regio Paris. MS. ZorZov, oti «8 qovot etou cov 
cu. igtt yop G4 xol oiv xol oie mouyuxoe, xol cd 
avvsazod.ucévov xoi ei [Sic. Forte o? *) ] meo voie 442o—- 


ÀsUGL P7027 Qv 7L 0.0 QUrOZgG , &é QU XO etóL.oc DLUE POS j 


xc Óud zoU «t xol zoU 5. oí 02 "l'egewvrivou movet etat 
-— , » 2 W - c ET 
zOv Zogséwv.. 6vt, xol aic zoo voic ZimQusUot. | vo'vc0 


iv anogérÓsra. xol vaUvo WD qovoc Aéyovow tiva, 
én eun xol ro cà meg lífsuavópo. Sed numero quae- 
dam desunt. "74e, ézi ov cé, adnotauit etiam Hesych. V. 
cuins scriptura frustra suspecta est Pauwlo ad Pindar. p. 
222. Aiig Laconi tribuit Aristoph. in Lysistr. vs. 1269. 
ARES est in Tabula Heracleénsi I. vs. 86. lo. Meursius, 
hinc tradens in Creta IV. 15. p. 255. Cretenses dixisse 
ó.ez«vroc pro e&, ad potestatem articuli ro, ante TH 
zavrog posili, non adtendit. Communis vocula repo- 
nenda est in Orphei H. X. vs. 4. IIevroxgevtigo,, vere 

éva, zuvvnégtove mzOGG0UV. Ll. vevwuéy , cel zt. m. Sic 
H. VIIL vs. 17. ILc0ogvÀat, ei tevvnéorovre. Korw. 
Etymologici Paris. MS.locus, quo Koenius vütur, in viri 
doctissimi nota partim vitiose expressus es. Apponam 
hic plane sic scriptum, vt in Codice legitur, nonnullas- 

ue notas adiungam. Haec igitur Codex habet: 24e(. 

ÓLX 0, 007'yov got qp ero &UQijtecL yoQ xol ycgic vOU t, 
et 

oio» Ósol sév éOvvecg 2), vx Ó? ztagc vo csl Guvre- 

D£yro. 0i vijc et up óOyyov ygeqeros, oiov ce(urneros, 


E Qa ? E 2. 3 Fr Cru Um x E m 
CiumoQUEvVOG, OCébUQiag. COvcOV, Ort L5 quovei soi vOU 
cd. éovuv yog oie by xol odév cy xol aiig zOwuwuxOs 


*) Porsonus praef. ad Euripid. Hecub. p. XVII. probat hanc 
Koenii coniecturam. | Vidi & in Inscriptione Ephesi reperta, 
cuius descriptio est penes V. Cel. Choiseul de Gouffier. 
;:BoirssoN. 

a) Iliad. 4. 290.  Basr. : 

b) Ex Grammaticorum regula Attici scriptores vsurpant &&i, 
non item «£e£, "Tamen in eorum scripüs etiam «e reperi- 
tur. Doruilius ad Chariton. p. 2980.: ,,Z//&i ipsis Platoni, 
'Thucydidi, Isocrati, Luciano II, 925. non infrequens." Sed 
cum perpetua sit scribarum inter && et ee fluctuatio, non 
mirum, in iis libris, quorum numerosa habemus apographa, 
vix locum dari, vbi, pluribus Codicibus «fe tuentibus, hu- 
ius formae fides auctoritate vnius itemque alterius Codicis 
csl tenentis eleuari nequeat. Itaque editori c£) vnice pro- 
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aexl ois) evrcovoduérvoy d): xol ocl e) seo vois odoAevot- 


xol otv m9 Cvcoicf) && ov xol cit0g Ow roU i" xal 


X - -— 
zoe90« roió Duworoze 8) 0à Ócct coU t xaia, xt 


z006€ toic. cegortivo Lc h) Óu€ roU eu xol voU 9 
oí Óé regewrivou &zouxo( dou vOv Ócgicoov. £ovu xo 
Cie zeoo role ÓcQueUOt. vG0TO. uiv omogéróero i) oL 


vore 49 k) qvos Aéyovour éivas* imei: xoà vo «à za- 
9c zttLocy0oo 1). | Basr. 


banti vix vnquam deerit liber manu scriptus, cuius testimo- 
nio rationem suam comprober. In Euripide, Porsonus in- 
quit praefat. ad Hecub. p. IV., ,,c& noon iubente, Brun- 
ckio non nolente, semper sine ,diphihongo scripsi, idem fa— 
ciurus iu &érOG, xAco et xcO. Contira PLU Herman- 
nus praefat. ad Euripid. Hecub. p. XXf. sqq. copiose dispu 
iat, certum esse negaris, »in «el viramque E EIE produci 
ab Aiticis scriptoribus. E contrario huc videtur inclinare; 
vt Atticos poétas, vbi opus sit. prioris syllabae productione, 
etel scripsisse putet, antestans »silentium grammatic oru. 
aduerbium cs; non commemorantium, vbi exempla afferunt 


producti & post omissionem coniunctae vocalis. liaec ar- 
Sumentatio non sie, opinor, comparata est, vt legentem. as- 
sentiri cogat. Certe in Apollonio MS. segi eue nudrov 
haec reperi: TÓ $x 0p áyyov ywoueva (mi dgoj pr cO 
AngxTtxóv (d e xazcÀuumver, rq A 0d T5ÀOd £r, de 
z00 cevróde v, 0ixovoixodesv. ccgég ovv, órt Ost 
zal cuoc TO y uot Ü'e v medo e» [f. zauot puts ev 


3 
Scnarr. ] ev Boerysi rg &. dA» àxelvo dà Lgs /'esoru,"dce d- 
d2zvtci0L éxvTstUTUXOL (sic leg. Exratix0t) eloL TGv qennev- 


TOV, «Gl iri exeivo GAnOég eoriv, iG del 2j Uno0TOAT TOU & 


Oruregevovr 0c TOT ppc ded exTOOUV 7tOLEeiT&L TOU G. OUTOS 
iyen uei r0 0 e y evéeoo tv évíp e (Odyss. E. 205.) t«- 
oc r0 (eaivo. ofros ex ct out ró Gel: TÓ yàp «- 
VÀ oydrsQov ev» uexoo ro &. of/roc Éyen xol rÓ 
zxAuCO ncc GTTtXOÜS x. t. À. Obiter ex hoc Grammatici 
'loco adde Lexicis adiectiua 47xr:xOg et éxrevixóg. Basr. 

A posteriore adiectiuo deriuatur aduerbium EXTOTLXOG, 
quod, item neglectum Lexicographis, vsurpat Eustathius ad 


Homer. Odyss. p. 1725,8. 'H vzooroAr zo? , detractio lt- 


ferae i. Regulae de Prosodia p. 438. Herm. (conf. supra ad. 
Gunn p. 2"0.) vzteorcAuévov TOV 7tQÓ rzL0vG ezovrov —, 
exceptis. Eunam de. his Lexicographi nostri tacent. quod, 

H. Stephano saüis facundo, yehementer mirandum. ScnuaEr. 

c) E15 molog. M. P: 902,23. y vOv. 'Aoyeiov Óu2exrog ueta- 
BéAÀstrO & eie v* xal vig rO ame(Ó0c onévóo Àiyovat, ze 


5 


T0 Giei &iév. ilesychius: 4 I.E N, Üsazevróc, éneud a- 


- 
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ve047 ct. Interpretes ad hanc glossam. recte monent, vt vox 

siguificare possit ez euo éveod er, cogitandum. esse y; MM 

(dorice pro diet). Sic Hesychius non raro solet. Conf, 

«et cxovet (aut, vt scribenduin secundum'Schewium p. 21., 

cei GxoUst) 5 Ozucmarrog, scilic. si ójurÓvagc scribas cs&(. 

Homerus tantummodo tres formas aduerbii cec nouit. Ety- 
pore M. p. 51, 27. de 08 oi0s voUro Ó anos & € i, 
el,etér.. Basr. 

à)? ?orsonus Supplem. praet ad ise d  Eecub n . XVII. » 
l. inserenda censet x«i «ed £xcesc G I e»v Ó Y. (Branc ratio- 
nem propterea non probo, quia sic cel bis numerandam est. 
Sed ex nota k. satis apparebit, | inter duodecim illas 
qomae , vt in Grammaticorum libris seruatae ,Sunt,. formam 
&:; modo semel numerari. BAsT. uiua 

e) Koenius corrigit €?, quod etiam Porsono et Hérmanno pla- 
cét.. V. nota X. Bast. 

f) l'ort. zteoc rot6€ «rotg, scil voic Mio P otv.. Basr. 

g) Scr ub. '"Boéorote. Quae h. l. waduntur de formis Boeotiis 

et l'arenünis, Koenii nota omisit, in qua plus quam vnus 
versus excidit. Duae hae formaé fuerunt 9c et «dj. V. 


nota k, Eaque pro O6. zov. 4 Lxcbop legere malim. Oud 


TOV 3 X«i t. Basr. 

h) Leg. T«gevrívo:g, et paullo post T'agevztvot: Baer. 

i) Vox e7z«gévdsroc, nusquam mihi lecta, quid. h. li signifi- 
cet, ignoro. Scribendumne doroeid eo. 2 llogezitlene in 
Gramanaticorum libris passim | significat scriptoris Loco ali- 
quid confirmo. gitur cze«geOesre, de certis aduerbii ce 
formis dictum , indicaret, e formas non posse firmari scri- 
ptorum. veterum . testimoniis, (quemadmodum formam «€ 
tueri licet Pindari auctoritate,) sed soli ztz9«ó00s; Gramma- 
ücorum inniti. Basr. 

Conf. Hemsterhus. ad Áristophan. Plut. P. 244. ScHAEF. 

k) Ita etiam editum Etymologicum p. $1, 25. zov Ó& «iei Ó c- 
Óexd sic.» cé qgovel, Gg evosostg eg v0 drive, vbi qui 
citaiur articulus cxriv«, nusquam exstat. Quod Koenius 
monet: ,numero quaedam desunt, ^ verum manet, etiamsi 

E asddideris quae, ab illo omissa, ego suppleui. Sed felici ca— 
su tria alia Lexica aris. MSS. (Num. 2640. 2667. et 2668.) 
duodecim formas aduerbii &s omnes seruarunt. LY. Zonar. 
Lex. c. 79. coll. Tittmanni not. et praefat. p. LVII. sq. Scn.] 
Sunt autem hae: eei, «lev, ciéc, del, «it, eitv, &tv, di, 
qj, «t, «€ et &&g. En ipsa verba , Codicum, quorum. emen- 
datissimus est 2640.: "ArÓroc, 0 dei Gv (ita Cod. 2668. : 
ceteri r7 del Ó:Q», quod Hasius, V. clar., mutat in Ó &&Lb ct- 
Qv, i eO cei x 9dvoc) [Recte ceteri, it. Zonaras; Ó Cel Ó.ov, 
quo clarius appareat origo ac compositio adiectiui CÓ. oc, 
quod TQ TO Cel oívdsrov esse, paullo post traditur. 
Vtaris hoc Lexicorum istorum loco ad tuendam vulgarem in 
Xenophonte scripturam Memorab. 11. 1. 24. ScHAEF. ] 92ug- 
Oemors doicquevos, IUS Aycv. rd meo TO dei (Cod. 2640. 
male z4 aei cel) ov»vÜsra OW Ooyyov &yovoiw, oiov *: csf- 
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uryorog, deíqoovoog (Cod. 2667. male es/qovoos, 23668. vo- 
cem plane omittit, nÀ»n nr rob) céid.og. Ócideze O8 gov! e eloc 
TOU Ge. &ort y&o ciel (Cod. 2668. male cel) xe «tév, 
xci cisg (Codd. 2667. et 2668. male «869), zi d &i (sic c! a- 
re od. 2640. Mendose 2667. csiev, et 2668. (t ev.), a, 
GU», xai «tv, xai «t (Cod. 2667. male cer), &E£ o? zÓ «i- 
0:07 adis 3667. dio cov), xai TU, xci €i» (omittit. Cod. 
2668. xai &à, x«i céc. H. Stephanus Thes. Vol. f. p. 112.: 
» del pro quo dicitur et ciel et &tév (nam reliqua illa csv, 
cg, Gil, eliv, ei), &à, eig obsoleta sunt) aduerbium tem— 
poris etc, Quas obsoletas dicit formas, vnde sumserit, igno- 


LI 2 r3 - . 
ro. Suidas v. cer Tovrov i« qovot. Kusterus: ,,Quis sit 
horum verborum sensus, ignorare me fateor. Non igno- 
rasset vir doctissimus, si legisset quae nunc publici iuris fa— 
cta sunt, Ceterum numerus :& in Suidae Lexico ab errore 


scribae, opinor, natus est mutandusque in «f. Nam alpha 


et beta (uc) haud raro confunduntur. Etenim si « superne 


nonnihil hiat, z videre tibi videaris: pariterque, si litterae 4 
prior ductus ad alterum superne iusto propius inclinat, fa— 
ciliume fit, vt quod beta est pro alpha habeatur. Heynius 
ad Apollodor. IlI. 5. p. 268.: ,,fovgog «ov pro Dovgog- 
D £c» praue codices, . In Etymologici: Parisini articulo hoc 
pro c positum B reperi: "Evexórovv uoc, eum via sov (urvie- 
50 nusquam alibi mihi lectum), 7772 9ezvov, egíoovr. éozz 


uc X el eCL, xc TÓ y (roérov, scil. ztoOgo7tov) xsiret, xoi 

3t b] - —— - M 

&vrov zórog 5 Ogy3, «cl él a«vroU xorQ xorsg xorei, 
a 


xul éyxorQ. Ó mGgarGrixOg £vexÓrOUVV, xal vÓ y (roírov) 
dE 2 hera 

TOV 7 (à urreeGv) Opoíog. for. 0$ u svlv rGv n? (duo 

circumfílexi: i. e. quod inprimis cuedlmmd Oevré $£Qc gv- 


Svyíe TOv c zs0L07tQuévOY). Nemo non videt, pro 4 legen- 


dum esse c e (ntoeícr)). Accedat aliud exemplum.  Etymolo- 
gicum Sorbou. MS.: ""Apovea, z«g& r0 coDrovod «c 
Tijv» ysooyovuéivgv. "Ao £070 «t. graecum non est. In 
Etymologico Paris. MS. legitur cQ ocobcd c. Tüv yS00y0Uv— 

uévav yiürv. Editum Etymolog icum p. 2147, 26. habet: "4- 
Qovoc, ztao€ TO &oovr, 7 negro &ogoUod cu r5v y. y. 
"AgoUc cr profectum est ex Sylburgii coniectura. Sic 
enim vir doctissimus: ,,Vulg. dovoioóc. mendose, vt 
mihi quidem visum est: nihil enim huc croi seu Zovs? 
faciunt Genuinam scripturam seruauit Orion Theban. 
M5. hoc in articulo: "Apovoar meoc tO CoU», 7 mzce9c TO 
«&ocu.ovodaer avrav yeapyoviernv, pro quo scriba Sor- 


bon. £08 £076 OQ «c, i. e. B pro « dedit. Basr. 

l) Pro zezocv?ogo legendum 11zvócog. Ruhnkenius in nota ad 
Heynii Excurs. I. in. Virgil. Aen. 1. Lu. (Vol. fL. p. 519. ed. 
Lips. a. 1503.): ,,Agit Erymologus (w. *£0oecvrÜz) hoc, vt 
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doceat veteres xéger. cvri 7tQOy00v wsos esse, Pro lTsíocv- 
ópoc auiem legendum Ltydugoc. Ecce tibi Pindari locum, 
quo Eiymologi glossa pertinet: apud Athenaeum XI. p. 476. 
A. &£ coyvotov PRO OM Ttívovreg emAdGovro (v. fragm; Pin- 
dari p. 69. cf. Gataker miscell. positum. c. 5. p. 255.) Con- 
trario errore peccaium est in Zenobio Vl. 4g. e 70: xe 
liivóugog o 70L719 &x roig 7:500 "Hoaezi£ovsg. Repone Ilsi- 
ccvooz. Versus, quos respicit abis seruauit schol. 
Arisio;h. ad Nupadtoczs AUI. fo error apud Etymol, MS. 
Bibl Reg. Paris. qui , cum forsan «eg Pro «si Doribus tri- 
buisset, statim addit. 8407 x«i r0 c2 mec Hecocvoog, 
vbi scribendum 7tegc IiiÓco, quem dorice scripsisse sci- 
ius. Ad Pindarum igitur referenda Hesychii glossa: €8 
ini roS dil xci foc. De commutatione vocum "Hliv8egoe 
et Zleíoevóoog v. etiam Koppiers. Obseru. philol p.110. 

Ceterum, cum artüiculus iste Etymologici Parisi variis la- 
boret difficultatibus, iure doleas, ab Etymo'ogico Sorbonico 
MS., paene &GÓsAqQ Parisini, auxilii plane nihil peti posse. 
Nam ab iaitio libri aliquot füliauSor Bened desunt, quae la- 
cuna etiam articulum nostrum hausit. Íd nisi esset, quid— 
quid superest dubitationis, fortasse tolli posset. Num quid 

opis ferant Etymologica MS., quae possident Bibliothecae 
"Uraiectina et Leidensis, mox spero me ab amicis Batauis co- 
gnituruin esse, 

Denique non iniucundum erit intelligere, qua ratione Her- 
mannus praefat. ad Euripid. Hecub. p. XXIII. sq. hunc lo- 
cum,.etsi vsus ille textu mutilo, integrare conatus sit. Sic 
enim vir doctissimus: ,js locus hen videtur corrigendus; 


toréov Ort «D qva ........ . xal di mod AloAevot, 
Ss c "a SEIS 
xei civ meg. Teoevrivo:g (£& oó x«i di0vog) Od vo 1, 


«cl Oud rov cu, wed Ó:d roD qp .. "IDPOES TOOEm 
T0 ci zou lluvócoo. Pindarus 4&8 habet Pyth. IX. 154. 
- Quod Koenius ait, quaedam deesse numero, non est verum, 


-— 


si illa recte intelligantur, xc Ó:& roo «t, xcl Óud ToU VE 
Hoc enim dicit grammaticus, formas adverbii eas, , quae e 


— 


in posteriore syllaba habeant, in priorietiam cz et 7 habe- 
re, ita vt istae formae omnes hae sint: CU. Gt, qt, CY, ev, 
atv. Sic igitur duodecim ommnino forinas hóe aduceiun 
habebit, quem numerum etiam commerorat Etym. editum 


— 


p. 21. l. 24. Suidas: «ef. rovzov sloiv e qovet. Quae ver- 
ba ex illa Etymologici M3. adnotatione lucem accipiunt. 
Vndecim enim suni, si && Pindaricum excipiatur. quod vi- 
dentur quidam veterum ignorasse: vnde gramuna'icus dicit, 
emeiÓw xoi rÓ dé mc Hivodog.  Fgitur in his duodecim 
commemoratur c£ GUvVeorQucvov, quod grammaticus non 
fuisset GurcoTGAuEÉvOY vocaluüurus, si auceps essei : neque vero 
propterea sic vocat, quia aliud exstet priore syllaba produ- 
cta, sed quia cei opponit iis, quae antea memuorauerat, «e£, 
cip , aeg. in his Hermannum recte interpretatum esse 
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$. CLV.5) T0 e)roUV «rei 6). 





——— 5 





5) Desideratur hic articulus cum tribus sequentibus 
in Meerm. Kozw. Cod. a. zü &vrov «vzec. | Cod. e. zo 
&UrtOi; t0 XUtOU CUtOt (sic) héyevat, ro QDéArtov Ü£rriOv. 
Cod. August. T'o evroU evrot.. Sed Tittmannus zegrozo- 
uéros enotauit «»rot. Scnarr. 

6) cvr& | Sic Voss. vt editur quoque in lo. Gramma- 
tico : avrei Vatic. evrol edd. priores; sed illa termina- 
tio Creticae Doricaeque voculae magis conuenit, sunili- 
bus aduerbiis apud Dorienses propria. — Apud ílesych. 
Ksjoovs, siue xorovUct, exei, nominatim Cretensibus ad- 
scribitur; Laconibus "EZz;, pro ££g. Quod apud eun- 
dem circumfertur E/VPE/, £vüov, zfoxwovsc, ipsius ho- 
minis, quem literarum T' et T' similitudo fe£ciit, €rro- 
re positum est pro "ENT'Ef. Vt enim ab z£& vevit ZEe- 
cc, sic ab évzecz, non ab érvec, nascitur suo loco cbuium 
"Ewrcóa. Ad intelligendam harum particularum an:lo- 
giam quantiuis pretii est summi Hemsterhusii obseruatio 
ad V. Eseg£uevan. T'va, vovrd, nz atügit Ceieb. 
Valckenaer. in Ep. ad Roeuer. p. 31. Eo facit in Gram- 
matica inedita Apollonius Dy; sc. tO QE 7zéL 7EOLQO Za 
QLéUGL z03) VO&UV OL. OU zt&gaxeurou *) vQ 71) xol ét cO 
4] &vtO.zt O00 TLX(Q x o0 ny» iy rOTQ oxéoiv On. curre. rz 
Z0) UG OY xoi tQ 7LOU OV ELTE OQ LUE OL, TO yco eivo, vOv 
a0tou o &y (oq &gtiy vO a0. xal TO i yoQ ao qo- 
zOc &y i00 tQ 7OU. choc r& Oi tOU 9» ge QO ute ot 
TOv uA ov vijv ÓL& vOU € zg9o0ÉErevo 2) vrjv E oU 
&L, zt&yz7) Tteyvo, Ga) Ge.) Eadem fragmina Dorica 


verba, x«i Ó4€ ro? «4, xcl 0d 09 7j, neque ipse, neque a- 
lius quisquam mihi persuadebit. Dasr. 

*) Mox pro eo c»zztaoézitzei. — Sic in Schol. ad Apollon. 
Rhod. I.. v. 195. Codices fluctuantur inter TtGQézxetzeL et cv 
zioCzeitCL. V.Dast. Epist. Crit. p. 160. ed. Lips. Scmazr. 

*) Verba zÓ ue wrOL Tél vsque ad &AÀn CÀÀe vltima sunt libri 
zeol émegp?uerov. Post zÓ u£vzoc ztet ; Codexinserit zi ei. 
Recte: nam Codex deinde dat, non Ónio)vcr, sed. ÓnAotv zr «. 
Hoc autem oglovv Zw refércüdum ad eZ z«ciei, quas parti- 
culas Gramanaticus (vt Ammonius 7o ze. ASE. p. 122. 
dicit zz» £v T0: O7£0tv significare: sed j, t, 7j b óc), 
Terr amopevÓ Query paullo ante dicuntur indicare z»v etg 
Tóno» Gyt£Giv, Pro sírz& scribendum e$ z& (dorice pro 
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alio loco in eadem Grammatica paulo emendatiora le- 
guntur: z& yoQ c &aqozog xci eire. vOv Ao goryy y, 
et alio. ordime, &ro vov AO gor e mel ye (o ( o r0 
ovUrov «vt&. | Haec, vt posui vulgautur in editis etiam 
Excerpt. p. 4298. A.  Vltima verba «vrov, «vri, a prio- 
ribus separanda sunt, vtpote Grammatici, ad ze et &, 
pro zr et 7); comparantis Doricum ovre. Ex ipsis frag- 
mentis alterum ze yàg c «oqoeroc; vbi est DR s 
(nam alterum non ita expeditum est, tametsi size 1n &£, 
v, i.e. 7] zo, mutandum videtur) ex Sophronis Mimis 
fluxisse, suspicor, plenius obuium apud. Ammon. p. 122. 
Il& yao Coqektoc, zoloc s/uoxorettoL, non sine vitio 
in ezAvoxoztétzou. | Ex Sophroneis fortasse D heocritus pe- 


O0) TC, non pro )] TG, vt Koenio ac Sturzio p. 558. placet): 
none rd T € pro €229z* (conf. Append, ad Epist. Critic. 

: denique postremo articulo Tt vTT] TuvT,GÀ- 
ur dA us —-- Cetera duo Gt007t0 Gt uet LG item ex libro 
7teoL eTtLÓ Que TOV sumta sunt, | lrius (uei y4p [7s —) legitur 
fol. 119. verso: posterius fol. 182. verso. ln hoc z09e«yz«v 
non est nisi typotheticum vitium pro Xococyxav, et pro 
&7tei (de forma 7t, qui librum in Ruhnkenii vsum trans- 
scripsit, nihit vnquam videiur audiuisse) vao daqurog 
avrov «vret, ex Codice legendum : 7teL ydo cé &oqeArog, 
eUroU) cvrei. Verba e£ rd TOv zotceyyav etiam in opere 
ztegi Gvvrzéiecg |. IV. p. 529, 21. citantur, vbi eze róv 
Aotocyyeav editum est. Xorvgoyy&r (si accentum. recte 
posui) videtur doricus genitiuus nominis A0t9 0, cuius 
quae significatio sit, cum nullo alio loco legerim, pro certo 
non dicam. Ceterum vocem recte formatam puto, Sic di- 
cuntur xvuryryy, Goyvgtyz15, 0eocy 7 (Brunck. Analect. Vol. 
II. p. 10. v. 1.), toey5Acyyy (Eunap. pag. 64. ed. Boisson. 
vbi Interpres enc ed Ouevov videtur pro &ezAeópevov legis- 
se). Quamquam scriptor, nisi fallor , r&v yo:geyy&v po- 
suisset, si genitiuo vti voluisset. Portus ad Apollon. de Synt. 
p. 384.: ,,Hoc exemplum vnde sumptum fuerit, plane igno- 
ro** [ Sophronis est, nisi me omnia fallunt] »nec possum di- 
vinare, quid sibi velit vox illa zococ£yze«v.'* Sylburgius ad— 
dit: ,JHerculem fortasse significat, qui porcum Esydlidih - 
um strangulauit./^ Hoc siverum est, oportetque vocem A 0c- 
oQéyy«v a xyoipecyxng (porcorum strangulator) deriuari, sic 
fortasse recte distinguas: et rerov A orgey rav , ji. e. ob 
inrer xouctyr5v. WC quae de verbo z7zz«o dixi p. 2315. Simile 


nomen in «776 est Üspeyzie s. Üecpeyy6, quod in Antho- 
logia Graeca aliquoties legitur. "V. Brunck. ad Vol. [1. p. 
215. Sed satis verborum pu fragmento trium quatuorue 
vocum, cuius sensum nemo sic eruet, nihil vt dubitaüuonis 
reinaneat.  DBasm. 


Es 
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tiit initium Pharmaceutriae: J/& uoc vol Óeqov; — a& 
02 zd qíAroo; Vt illuc redeam, evce? in. I heociiti Eid. 
XI. vs. 14. reponere tentauit lleinsius Lect. Theocr. Cap. 
XVILl. Sed vulgatum «vro Doricum vtique est pro «v- 
zoU, ibi; quocum conuenit apud Hesych. K»vto, éxel, vbi 
caue aliquid mutes. — "ri, vsurpatum a lheocrito I. 
106. V. 33. etiam in Eid. V. vs. 45. Scholiastes inuenit, 
vbi hodie covre legimus. Hoc Doriensibus inprimis de 
motu e loco, vL Grammatice loquar, sollemne erat. In 
Hesychuü 7'ovro, évrevvev, Zdoxoviec, vt saepe, litera o 
pro o ponitur. Ety Dub M. verba p. 698, 42. in qui- 
bus haesit doctiss. Sylburgius, manarunt ex Apollonii 
Dysc. saepius laudata Grammatica inedita *); in qua, 
ÉGtLY , inquit , xa zoo evrOrvutov 70:01) u£ vo 790 
Zío9isUoi, rovrov, O Or Uri eas 0x0 TOVTEG d 
Aowrnv ovkka(mv ixrt(vovouv eig rO v0, vOUTO Dousc 

[Sophronis est, vid. Excerpt. p. 42 9. C] x«$o xol ma- 
Qo TO oro sev, Qro 0Qe qvoxe. Sic. Ovroc £yc& xol 
T0* Z0 746 órov ovecsizat; Alibi latius eadem exsequi- 
tur: 7'45r00 mosüogvo evo mo. 9o ZoorsUgLv vOv &z.0— 
Qnuarov CEEéLQUA LG iy omoxozri, yivevou toU Ó&v, xal er 
piroeiot TOU O eG (, xo oc zQ0éL-tOu&y, GUrODEV GU- 
T. CULO O07c QUOZO. TOULOUEtY, TOUTO. vovtO Ócgutva. 


Sic. T»3e eL Ev xol rO TOY, ÀeyOoutvov ovrac. Z0, 7z0- 
ziG0v Orvov aoérot 9ic. TOT42 pro évrev&ev occur- 
rit in Finibus Ciuitatis Latiorum Antiq. Asiat.. Vid. p. 
135, 9g. 10. 51. Ibid. vs. 4. — £c zov CAXav zérQov, & 


GUILD JIAPATEPA) KATI TOTTW2 "TAX EITI 
TAS KEDAAAZ TAN NAILAN, syllaba T'J2 post 


*) Prior locus Apollonii sumtus est ex libro zteoé ent U e eov 
fol. 183. rect. Koenius dedit: &oze» xe ,neod GVrTOVUMÍ Ov 
zt«onyusvc. Sed Codex habet z«gc &vrovvuicv. Geni- 
tiuus, etiam recto accentu notatus, tamen hic ferri nequit. 
Ál«oc enim hoc sensu asciscit accusatiuum. — [ Conf. supra 
p», 167. sq. Spare), Moschopulus Eclog. v. zt«gc* Meze Ós 
eiriaTLuALTS 05nlot ... x«i m«gceycoynv rivog GmO ruvOG 
x&i SiL e civ (f. é$6L e v ouv. Commutatae hae voces euam 
m Suida Vol. H. p. 685.), otov z«oc TO mogí;eoQw. Ó &u- 
7000€, x«i Tt&Qc TO Ó7,L02 x«i r0 odcvogc Aquoodtvye. -— 


Pro &xreívovotr sei? T0 ro Codex habet &xzeívovotv eig zó c, 
Getera huius loci recte habent. — De loco Grammatici po- 
steriore, qui fol. 144. rect. legitur, iain supra pag. 142. Sq. 
quae necessaria viderentur expromsi. Basr. 


Z 





t 
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$. CLVI. To BéXrvov Bévrwov ?). 
$. CLVIL * To £a eUo iu 
$. CLVIII. * To «cov :saoov. 








TOTT.2 delenda est, male repetita. Eadem particula 
Dorica in Farnesiano marmore, quod res gestas, Herculis 
exinne illustrat, frequentius obuia est, a Viris doctis a- 
iiquando secus, ac debuerat, accepta. Korw. 

7) Bévetov ] Bévrvov A£yovo, edd. — Hinc corrigas Io. 
Grammat. Puri pekzeu, 5Owsv qwvÓsv. Quod si vero 
gévruo» et jv Oy fuerint Cretensiuin , a ceteris Doriensi- 
bus, bac in parte non abiissent SUMEREDS : jvÓsy Noster $. 
Xl. notauit e Theocrito, cuius est et Bérvwvoc Ead. V. 
v.76. Sed vel scripserunt illi Gevzzov et qvósv, vel in 
corruptam vetustioris Grammatici obseruationem, incidit 
lo. Grammaticus, et Nostrum etiam errori implicuit, 
quem sequitur Phoudrud (DU. Hesychius Cretica 
dicit 44Uxev, 4uxvova, oua, dvcos, Osvysosar,, pro 
exi, «hxvova, «uy, €Acos, OéLysocot. Conf. notae 
ad V. 4vyaür et Ev98. Kors. Proclus commentario 
inedito ad Cratylum c. 83. Novutnviov uév -dovoxol q eoi, 
veoumnriay 0i Konrec. Alii veouzvíov lonibus tribuunt. 
Conf. Thomam Magistrum cum interpretibus. Borssow. 


8)" To £o sv«] Haec, vna cum seqq. T'a éevzov cv- 
eco» a MSS. meis absunt. [Absunt a Codd. a. c. et Au- 
gust. Scuarr.] Pro £evrov scribendum £«cov, vt recte 
1o. Grammat. in quo £go. et éBoov.. [ Pro Koeniana 
scriptura TO &xvrov se(xcórv dedi To £acov sUxcorv. Et- 
iam Bastius: ,,éovro» e textu eiiciam substituamque 2 £O - 
goy.* ScnAzr.] Inter sU autem et £8ao, svcor et £8o— 
cgo» non aliud discrimen intercedit, atque inter Z4vos et 
voc, siue «90, apud Hesych. Uueit íBxcor praefe- 
runt Grammatici, Hesych. Suidas, et Etymol. M. p. 508, 
26. qui Syracusanorum dicit et Laconum. -Béluorv, qua 
in voce eadem est ratio, Creticum vocat liesych: quocum 
conuenit /46700v« apud eundem, aliaque, quae peti pos- 
sunt e praeclara obseruatione zov z«vv Hemsterhusii ad 
V. Ocoxor. Huc pertinet luculenta Cl. Ruhnkenii e- 
j3endatio, in Hesych. pro EvrguBaoon, ivoviiav cue, 
legentis: zvr:urtQigotoot. Praestat emendationem ipse 


* »5 
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f. CLIX. ?) Tiénovot 02 oi c)roL re cc 7900 &- 


EIS TÓ S elg TO v. oiov éd yogOv év yogOv, ig vuv d- 
yopav év r&y &yogay 19). 








$. Hesych. Zzozo««cou, vel zoroux&ow, vosie ztinuyoc 0ov- 
vat. vbi quae in nota dicuntur, pleraque occupata sunt a 
Spanhemio ad lulian. p. 262.  Korx. 


a— 


. * A 4 - ? 1 
9) Sic in Meerm. 7: ovro, xal t5g 86 — £v yopgo» Aé- 


— 


gougt. Kozw. Cod. a. zogézovge 02 ovrol xol v5 &6c cg 
90$. tO oiyue elc y. Cod. b. zo£zovot o£ evroi xol 


vC £c tgo. rO G && ». Deinde Cod. a. eg o'yogov £y 
&yoocr. Cod. b. ig v. y. éy vOv 7 À£yovot. Cod. (or 


zoo rey zc & ztooÓécstg TO G coéztévOt eig y, oiov 
éc éc y0pov etc. Cod. August. T'o£zovou o£ evrol xol v5e 


8g zoo. zo o &ig », éc Aooov — deyogéy Méyovrec. Som. 
10) eyooey] cyoocv Aéyovot priores edd. De zv cum 
quarto casu more inprimis Pindarico multa coilegit di- 
ligentissimus Maittairius de D. Dor. p. 250. D. Nostri, 
qu! aeque ac lo. Grammat. Cretensibus id tribuit, inemi- 
nit Sylburgius ad Dionys. Halic. T. II. p. 41, 29. vbi im 
Pindari dithyrambo occurrit Z&vr i» yogov ÜAvuzos 
pro eo quod dixit Aristoph. Equit. vs. 556. Zeug £k9' ig 
Ax090r». Alias Cretensium Argiuorumque dicitur praepo- 
sitio £»c pro e. Herodian. zégi OvcxAizow Qnuavov in 
Aldi Hortis Adonidis p. 409. zx yoUr zov ozsÓo yéyove 
xovo. doystovc xol Konvos eqouotace dd ! "ijs &L. L—- 
q$oy7ov xai 290:000 tOU V, o zéyo OUTOL 09 7 0hoxic 


éEoigoUrrec t0 L, tOTTOVOL có v, xo vv pv sis mooPe- 
Gur évc kéyovot, xol vo téÓ&g vvóéÉre. lta reperi in MS. 
Leidensi pro vulgatis iy et c&é£y. — Paria vero ex Hera- 
clide monuit Eustath. ad Hom. Il. 9. p. 722,60. Creti- 
ca et Argiua partic!piorum terminatio recepta fuit a Ro- 
manis in docens, legens, et sim. eamque ipsam, vol evze, 
vt Markiaundo placet, in priscis verborum Graecorum 
»participiis obtinuisse, arguunt genitiul r&Óévroc, rvaÉy- 
zog, et cet. Kozs. — Marklando id placet in libello de 
Graecorum, quinta -declinatéone imparisyllabica , et inde 


Z2 
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$. CLX. To sto o 9O'o 11). | 
$. CLXI. '2) T0 evoyeiodD'au sVc ! 3). 





formata Latinorum tertia. Quod Gregorius de Dorico 
£y» cum accusatiuo iuncto tradit, Valckenario ad 'Theo- 
criü Adoniaz. p. 564. C. ex vetere Grammatico sumtum 
videtur. Ceterum Koeni notae Valckenarius illo loco 
nonnulla addidit. Basr. 

11) T'o etogx 590] lta cum editionibus omnibus, 
quas quidem vidi, Io. Grammaticus. Ko v« ete 2)60 
Vatic. z9 steer 2j90 Voss. Koi zo eio )?s» q60 Meerm. 
[Codd. a. b. et August. x«l vo etoo« "400. Cod. c. oi 
zÍoptsig v0 eiesv 250 Afyovoty. ScHarr.] initio putaui, 
huc facere Etymol. M. p. 306, 50. o£ JoAsz; r0 sioe 
&m6a Aíyovot* deinde coepi suspicari, scribendum esse: 
"lo £e ÉOox«, et videbatur vltima illa syllaba x« 
vel absorpta a sequente particula xo/* siquidem in prio- 
ribus edd. iunguntur 70 siw$e« «60, xaL v0 svwzéiu cot 
evo vel plane verbum £Ówxo perperam in £20, aut sj20, 
et xoi fuisse separatum. Fundus suspicionis est in He- 
sychio V. '"EGaxavtt, seo, et Ev£8wxsv, simÓsv. 
Est autem £Cwxo« perfectum verbi à$0o, $60, vnde eo - 
00, ÉÓwxo, vt ab £oo, à», Dorienses similiter é9gc, z- 
cc analogice deduxerunt. Suidas V. j4géoxo, Zwpixov. 
et V. Jqsixa: — vo 0à Mgéoxe Zogiov. Meliora ad- 
ferentem et certiora, lubens sequar. Kors. Duae illae 
Hesychii glossae mouent me, vt Koenio coniicienti zo 
elay2o; Eftxo assentiar. Nec magis ferendum ev. Vide 
quae statim ad 6$. CLXI. dicam. Basr. 

12) Desideratur hic articulus cum quatuor sequenti- 
bus in Meerm. Kozw. Cod. a. z0 ovzsiocot svo. Cod. b. 
xoL r0 svwoy. etc. Cod. c. hoc articulo caret. ScnaEr. 

13) T'o svorsioOar eU] Priores edd. vt dixi: Koi 
z0 eUGréloíCL sUO. ln suc Íortasse maius vlcus latet, 
quam vt nostra opera sanari posse videatur: qua tamen 
ratione, donec clarior lux aliunde adíuigeat, eu pro 
evo ctoca«u positum dici possit, obiter ad $. CXIX. indi- 
caui. Ocwgsuéo et Poo, significatu zoU evoretodat, 
Doriensibus tribuit Etymol. M. p. 460, 31. 461, 1. a 4o 
pro svezovuce: | 1n Luciano de Dea Syr. vel quisquis 





 GREGORIVS DE DIALECTO DORICA. | 357 


eius libelli auctor est, $. 57. T. III. p. 489. pro vulga- 
to éAOor Óà xar  éoUrOv usu ve xol eUycrou, longe con- 
venienlius videbatur veu, r6 xoà svo evo. quae recte 
etiam iungi, docet Herodot. L. [. p. 15, 80. oc &$vooc ce 
xol soory5)05g«r. Arrian. de Exped. Alex. L. V, 2. p. 
198. voa ve avtov /LlAéSovOoor v Ziorvoqo, xol conzii- 
VveL.OuoU cols iraíootg *). Kozw. — Pro evoyéto sou Do- 
yes &vO per apocopen quandam dixisse, quod. Koenius 
supra p. 3og. suspicatus est, nunquam suis persuaderi 
patiar. Difücile ac fortasse plane impossibile est, cor- 

rapto huic e00 sic mederi, nihil vt dubiiaátionis rema- 
neat. Mihi quidem medicina videtur ex Etymologico M, 
p. 461, 1. petenda, vbi haec leguntur: $ o 9$ ot kÉyov- 
gt» o£ Zlogueis vo &voyéla Ot, c0 coU 0 TO UO OU(OL. 
Itaque suspicor, iu Gregorio nostro scribendum esse zo 
evo Eod oL c Og c t. Et syllabam quidem finalem eo 
facile fieri potuit vt scribae negligentia omitteret: 49 au- 
lem et eu commutari posse, mea me experientia docuit, 
cum Codicem transcriberem Apollonii Dyscoli ( Num. 
2548.) in quo libro litterae 9 diphthongique ev ductus 
sunt persimiles, Quod si in Codice archetypo scriptum 
erat490 . . . ., quis non intelligit, alium scribam, quem 
nulla aduerteret suspicio lacunae, illud in evo corrum- 
pere facile potuisse? | Quod alterum Etymologici M. lo- 
cum à Koenio citatum spectat, vbi pag. 460, 31. legas 
do... «g ou Zoguis $oocsio dat jd yduoE TO EUQ- 
z&a, obiter moneo, Ety mologicorum Parisinorum v- 
num habere, non 2c 9e:0 ot, sed à wo Xo ot, quam 


*) Haec exempla Jue zal &€UGOZEt10U'€c iungi ostendunt, sed 
-U dPusww x«l evzsoQ at, quae habet Luciani textus, non minus 
frequenter copulata reperire est. Philostratus V. A. I. 56. 
Üu aeg obv xci evicuevoc ciet. IV. 19. 7 Qvo» 1j oxtévÓot 
3j evz otro. Her. p. 240. eU Ed uevot re zl Jvoerrsg, vbi vi- 
de notam p. 654. Plato Legg 2 X. p. 885. B. Jvoie:ig re xe 
&evzclig azcocyouévovse. adi. Paneg. $. 12. E24 zt 
dvaícg zotyg FOANTS ANC ad Phil. $. 49. ovT &v rcic 
eyU4ig ovr 6év r&ig Quotet TLUDJL5v0UG. Plutarchus. vit. 
Cicer. 9. 2. 0£ &gzovrec m Y xci Juovot UmiQ TOU 4j- 
geuóvog. . Achilles Tat. V LA.» 19. naoipev OUr Og XGiGUP— 
Qugovreg cvrQ uL eviousvot roíg Jeotc. "Triclinius ad 
Soph. d T. 908. c t0000 ev Óz ev OV zc dJD'uctav rc Bz- 
23) rijg wu c. Mx his abunde declaratur, ron esse sollici- 
taudam. vulgatam Luciani Jeciionem Dec zeli etzerae, Bors- 
SON. 
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$. CLXIIL. Osvzvótónc, Osvxoerue, Otqo«croz, 
dvi ToU. Oovxvóióne, Osoxocrue, Osóqpocorog '*). 


formam propter sequens £oo«o«oS«. praetulerim.  He- 
sychius: Ooo£o. Óvvaocot. ova od ot. cUmyeio ot. 
"A iazvUkos Zixzvovixoig. Locum hunc Critici variis mo- 
dis tentarunt. Etymologici. illus Parisini auctoritate 
corrigendum suspiceris: O0040. Cocco. 9opc- 
o Cot. cUoy&adot. Aioy. Zixr. Sane nihil frequentius 
commutatione litterarum o et » (p). *) DBasr. 

14) Ocvxvüióuc — Osoqooorog] Dedi lectionem MSS. 
pro ante edita: ''o Oovxvütóns OcvxvücÓns, vo Otoxo. 
Ocvxg. vo Osogo. Osoqo. Vti in M58. sic plane est apud 
Io. Grammaticum. [Cod. c. ovzot xal evtl vov süz&üw 
ovx. Ooxo. OzsoqQo. Osvx. Ocvxg. Ocvg o. M£yovet. Cod. 
August. v0 Oovxvüiüuc Ozvuxvüiógc, v0 Ooxg«r5s Otv- 
«gurne, v0 Ósóqoooroc Osvpoeorocs. ScHarr.] De cra- 
si Dorica vocalium so in ev vid. supra (. I. CXII. Haec 
pertinuerint ad "Theocrit. Eid. XIV. vs. 13. vbi KAsv»i- 
zoc, quem ridicule C/unicum vocat, in hoc genere nihil 
intelligens, Palmerius in Exerc. ad Auct. Gr. pag. 805. 
KAevforog est in Anytae Epigrammate in Wolfii fragm. 
Poeétriar. p. 110. Attica erat crasis in ov, in nomine Oov- 
xiéove apud "Thucydid. L. llLl. p. 223, 62. Oovqoeorov 
apud Aristoph. Vesp. vs. 1307.aliisque. Mox T xoé« 
«07) Vatic. xai v0 xg£o xo; edd. priores: conf, $. XLVII. 
Kors. Doissonadus: Plura nomina per Oczv — pro 
Oso — exhibet Suidas, et $ sU c',4076 pro soc " A01. 
Sed conf. Bochartus in Kusteri nota et Olearius ad Sui- 
dam.«* V. Callimach. H. in Cerer. v. 58. et 130. et su- 


pra pag. 179. DBastius: ,De crasi Attica syllabarum deo 
in $ov egit etiam Porsonus ad Euripid. Orest. 395.** Scu. 


*) lacobsius ad Anthol. Gr. IT. 5. p. 251.: In Codd. similli- 
jma sibi sunt verba Zoezg et £veig, litera 9 minunmno apice a v 
distincta." Add. Porson. ad Euripid. Med. v. 957. Quo mi- 
nus dubitari debet, in Hesiodi Scut. Herc. v. 91. Guietum 
verissime correxisse dec uepov. Quod enim de hoc Hesio- 
di versu supra p. 162. s. scripsi, nunc meliora edoctus «c- 
vetideuet V. Addenda ad p. 165. Obiter aduerte heroici 
versus ad forinas vocum fingendas summam. vim et efficaci- 
tatem, qua coacti alter. poétarum 7; Aez04e5vog, alter & Aez2j- 
£5002 formarunt. —|SCHAEF. 


- 
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$. €LXIHH. Te xQéc Z0 L3): 
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15) T'e xgéa xo?» | Codd. a.et b.xo v xoc xo5.. Cod. 
c. hunc articulum cum sequentibus sic coniungit: ze 
crÜrOlg TO ag£o xQn, xol tO getto CX0ntOr, xci voy 
xpoxor (sic) xíoxov xol tO xeAeUstv xcÀeod aL TrQO TOv 
Zwopiécr. | Cod. August. r0 xg£ege xor. Scnazr. 

16) To &xocerov "dxpycov ] Desunt ista in Vatic. Ad 
rem ipsam quod attinet, &x975ro» lonum quidem est, at- 
que adeo Herodoti L. L. pag. 98, 74. et Hippocratis de 
Morb. Vulg. IV. p. 1123. D. Quando autem recte monet 
Criticorum  obseruatio, noua Dorica lingua usum esse 
Theocritum, quae reuera multos Tonismos amat, | verba 
sunt Dan. Heiusii in Lect. Theocrit. C. XIV. pag. 546.] 
probabile fit, veteres Grammaticos — £0o& émuye&oéoc 
0x0510v reperisse, non &xgozov, in Theocriti Eid. XIV. 
vs. 18. Qui antiqua Doride scripserunt, Sophron et L- 
picharmus &x9ezovr praetulerunt, quod in vtriusque frag- 
mentis apud Athen. superest: vid. L. Hl. p. 44. D. L. VI. 
p. 236. B. Procedente tempore, cum in lonismum magis 
magisque Dorismus emolliretur,  &xgnyrov» inualescere 
potuit, obuium etiam in Dorico Meleagri Epigrammate, 
quod edidit Bentleius ad Callimachi Epigr. XXXI. Hein- 
sius videtur respexisse antiqui Grammatici obseruatio- 
nem Aldinae Theocriti editioni praefixam: nEg QE ou. 08 
"au 0wAénzo xol deogtài 71] vé. Óvo yaQ &ol, xol 1) 
uiv zoe coo ect tig éoTt, xol Uz £0 x06, xai O0UX £U- 
vónroc. UI 08 véa, 7) xol Osoxouoc yontou, uodgoxotíoo 
zogó vuv "zw oouov x0 Xoqoovos, noua dialeetus Do- 
rica, qua et Theocritus vtitur, mollior est prae Epichar- 
zua et Sophronea. "Vitium, quod in postremis verbis 
haerebat, z«o« rov Ezuyeouov x«l X. exemit Cl. Val- 
ckenaerius in Epistola ad Hoeuer. p. 59. Quantas tur- 
bas vel leuissima saepe menda non obseruata possit exci- 
tare, palebit conferenti ad haec Mazochii Diatriben de 
Tabularum Heracleénsium Dorismo Cap. I. p. 119. Korw. 
Valckenarius ad Theocriti Adon. p. 209.: ,,zo9« z?)» E- 
zuzc«ouov xol 2wqoovos, vt sic scribatur, quod iam olim 
monui, vel certe z«oc zajv vov LE. x. 2., certa. po- 
stulat linguae ratio, — Mihi posterius magis placet, quan- 
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doquidem librarii, vbi duo articuli deinceps ponuntur, 
altcrum saepius omittunt. TE autem post compara- 
iuum, item post CAAog, &r&gog x. v. A. poni pro 7j, iam 
monitum est in notis ad Vigerum E 645. Eunapius pag. 
113. ed. Boisson. éregov rwv& roUrov ivouucey moo Oy 
j0s0ar. Plura exempla collegerunt Schaefer. ad. Dio- 
nys. Hal. de Compos. Verb. pag. 117.5. quemque citat, 
Boeckhius ad POT. Mia. p. 120. *) .Basr. 


17) ZdOv xoixov xígxor| Sic MSS. TG xgéixov xíoxov» 


*) In transcursu moneo, hunc vsum praepositionis ze post 
&ÀÀ0g saepe interpretes Graecorum scriptorum non minus 
fugisse, quam ellipsin adiecuui &A20g ante 7] in interrogatio— 

i nibus. Libanius Vol. I|. p. 123. v4 &v eoxoíve:cro (id. est. 

zi &v ££ AÀO  moxoívaito) 1j Orn rOre puev rÓv muOTcUOGVTC 
074 siye, vUv Óc evge. Morellus perperam vertit: qu:dnarme 
responderet? an quod etc. Melius intellexit. ellipsin. Vol. 
IV. p. 1059. Tí O0UV TO BovAnuc Trjg qUasog sive vopiseta, 
3j ye uisug xoi yoveég x«i TOXOV; qui d igitur naturam 
zubere censes aliud, quam etc. Conf. Schaefer. ad L. 
Bos. Elips. p. 847. s. Eodem modo &22o4 post mos inter- 
dum omittitur. Philostratus V. A. III. 16. p. 107. 75,897, 
e 'AnoAAevie, 7tegl 3) uv qypoveize ; 7t Ó) C, SUV, (quo a-— 
lio modo, respondi?) 3) €9$ Ó5Aoi rO Juv E Evexcv djxewv 
L8 x. T. À. Libanius IV. pag. 226. s. mvtcig u£v orvyngot 
(Cod. Paris. 5017. ozvysgol) Q'uverorn oixriorov O8 rO Ac 
uLorrovr& «ztoO«vsiw. [Vnice probandum orzvyegoi Codicis 
Parisini; Respexit autem rhetor Odyss. XII. v. 541. s. 

TUVTeg uev arvyspol Qeéverou Osiuioiot Booro:cv, 

Auug Ó' oixztorov Üavéeuw xcl ztOruOV éztoTtelv. 
Sententia a/ multis veterum scriptorum celebrata. Dionysius 
Halic. Ànt. Rom. Vf. c. 86. zo xaxiorg TOv uoc — Au. 
V. Casaubon. ad h. I. Scnaxr.] r£ oc ó" Qv éxqyn Tig TOV 
oixri0TOV, &£Ü TÓ x v e€LOV TOGOÜTOY EXLOV , fUmxezz Oei 
coU'«í u& zuwog m«ocoxevrc. Locus corruptus. Reiskius sic 
corrigendum. suspicatur: )ó£oc Ó v exQvyn r:Q (i. e. 
Pxqu you v £yo)) TÓv OlxriGTOV, eL TOU xQv&eíov rO— 
goUrOvV éx TÍO, OcoOv moujoere unxsézU x. v A3 Sed 
Codex Paris. 5017. haec dat haud paullo meliora: 7$ 
(pro z&osg, quemadmodum Vol. LV. p 949, 1 19. a pro 
T e Leie) Ó ür xq, o L Tig TOv OlxrtOTOV, jj TO U Z OV&£OU 
roGOUTOP Ext, (adde an unxeéz, Osig OQ au é v.vog ma- 
gaoxevije ; ig eti in. Codice non legitur, tamen mihi ides 


tur necessarium esse, ac propter antecedentem syliabam co» 
facile omitti. potuit, Dasr. 
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prior. editt. [Codd.a. et b. zo «píxov xíoxor. Cod. Au- 
gust. hunc articulum omittit. Scnarr.] Vere x(oxov No- 
stri et lo. Grammatici sententia Doriensibus tribui, Ho- 
manui ostendunt, Doriensium coloni, concessa diminuti- 
vo circulus ciuitate. [lpsum czreus quid aliud est quam 
Graecum xíoxog? Scuarr.] De xgíxoc agens Etymol. M. 
p- 538, 44. nou potuit scribere Zoze Ó' ore xoi £y onegó£- 
G£L yiyvézou xoíxoc, vt editur; sed, quod est 1n MS. Lei- 
densi i» vasotvéost yiverau zxígxos. "lamen a Dorica 
consuetudine in communem zoxoc venisse videtur. Al- 
tero, quod, tanquam poeticum, damnat Pollux l, 94. 
vtitur Herodotus L. Il. p. 120, 8. zo» £ozíov rovc xoí- 
xovc *) memorans, et Dorice scribens Bryson apud Stob. 
S. LXXXIII. p. 484, 25. vbi z&c eAvotoc zo xoíxor **). 
De metathesi literae caninae vid. f. CXLVII. Kors. 

18) "To xsAsveu xéAero:] Vulgo "T'o xeAevevou xéAerot. 
[Sic etiam Cod. August. Scnazr.] xeAeuec recepi e Vatic. 
neque aliter habet Io. Grammat. forte innuens Pindari 
Pythion. IV. vs. 288. — xéAevou ydo £y "Puyov xouiEat 
Gjoítos. Sed xéAouau, x£Àsat, xéAevow, a prisco x£Ào, a 
poétis quibusuis antiquis vsurpantur: bene Schol. ad 


*) Scholiastes Luciani Vol. IIT. p. 250. ad vv. rOv zegorczov 
eneuAquuevov: dà vvv xe otc &eyÓpeve egt rorg vevrz- 
xoic, & x«i xoíxoveg xcAlovoiww oi mz«Àcro0(. M. Solanus 
corrigit zcovc. Belin de Ballu in margine exempli editio- 
nis Àmstelodamensis, quod, instructum ab ipso variis lectio- 
nibus Codicum Bibliothecae Regiae Parisinae, nunc mei man- 
cipii est: ,,Cod. 2956. zc vv» cxov«. Lege cxoíc. Imo 
scribendum x €00:€. Conf. Ducang. Glossar. p. 594. et 
iocos ibi citatos. Suidas, quem Phauorinus exscripsit: Ke- 
goíaé, rÓ xow&Gg xc ocov. Ducangius l. c. corrigit z&— 
00:0V. n Codice Paris. 2662. fol. 12. hunc legi articulum: 
Kesegoíc£, vrÓ xowOg xd&psov (sic. Leg. xcg020wv), TÓ 
zto.0Ur Tn xeoeíav xouceod «t. — De xoixog v. etiam Du- 
cang. Glossar. p. 755. Ibidem vir doctissimus loquitur de 
deminutiuo z0zz $2220», quod H. Stephanus Iud. Thes. 
p. 129. A. plane nouum dicit, Nimirum deducit a gis s. 
z0(x0g. Sed xguzc^4:0v nihil est aliud. quam deminutiuuin 
substantiui zo£xs420g. ln vtraque editione Lexici Schneide- 
riani legitar z02xLA2:0v, fortasse typothetae culpà, qui 
zouxéLAtov dare debuit. Dasr. 
Suidas: '"AyzvAuw 0i zoixnot zov cAvotov. Dasr. 


*fk^ 
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. CLXVII.: 7'6 ALLIUM TO 20 oti ety "a 
g. CLXVIII. 7'o)g ocogo)g TOv GYUQoYy CXVOLLL- 
cc Aéyovou ?90). 


s 








"Theocriti Eid. III. vs. 11. xéAoue zowjvuxGS 10 xcÀeuo 
xol qungocrotto. Korw. 

19) To. xcvofoksr xef8eAsv] Notus contrahendi 
mos, et a Grammaticis in hac ipsa voce ad fastidium in- 
.culcatus. In Hesychio pro K«oc&, xeóésc, scribendum 
putem Koe«ocsv, xoroó$&c. Est hoc vere Laconicum pro 
xar&/ov. Eadem autem ratione suo loco Zfzoóov per 
:ég explicandum putauit. In Gruteri Thes. Inscript. p. 
MCXXXVIL, 4. vbi commune fatum nonneminem abstulis- 
se dicitur K A4 AZLEISUPAÁANTAÀAAOKON AHMEH- 
'lT'PEIAN IIOATA AKPTN, conaicitur xoÀs- 
aporv oixou. 4. z. Corrigi debuerat: KoAAeüpovr &Ao- 
Xov 4. z. KoeN. Cod. c. 5j Óuékexroc vOv nguy cd 
xovxov xoosy My, voUs aug. c. CXYUQOY uUyO- 
70G.  SCHAEF. 

20) T'o)g c. rw» «. uUxycvec À.] Sic ommes editt. et 
MSS. Voss. et Vatic. qui ro» «yvoo» negligit. [Pro 
prox ove, quomodo Koenii habet editio, Cod. b. poo - 
vac, Cod. August. ALT dat: Posterius in textum 
asciul. 'H «xyvouuee vnde Lexica acceperint, ignoro. 
Scuarzr.] lo. Grammaticus etiam eo9ovsc eyvoor uvyo- 
v«c. Diu acquieui in eleganti Viri cuiusdam doctissimi 
coniectura, $«urcec emendantis, cui plurima fauere 
videbantur: tandem vero uL du omnino ista pe- 
tita esse e commentariis ad. l'heocriti Eid. VII. vs. 157. 
vbi de Cerere — « 0à yeheoos, Zdocyuero xoi puo 00- 
yog &V euuporénau £xotoc. Scholiastes; Oooyuoco. L7 
7tÀexO orco. q101, [poco voec]. rOUg OX90Ug 7] t0Ug Dnud- 
voXc' nam vocem g&xorac sic interserendam esse, pul- 
chre vidit Clariss. Ruhnkenius. Qui huc addiderit cor- 
ruptam flesychii Glossam JMMwxov, ecp0c, ÓOnuov, vbi 
bene Sopingius IMxov emendat, non dubitabit, quin iu 
Nostro et lo. etiam Grammatico sit reponendum 4w5:xo- 
y«g vel uexaovac. Erunt tamen fortasse, qui, propter 
Xy in corrupta lectione uvzoroc, malint ueycoves* ne- 
que id a Dorica dialecto gu videtur Hips 0 Ds 
"Thebanus in Etymol. M5. Paris. 24rgexéz. 0 gósig zta- 
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gato£zsat. OOev oi Zogisis evoeyic Léyovoi.. Eodem per- 
tinet »7x:xgav9oiywusc, Sophroni restitutum a Celeb. 
Valckenaerio in Ep. ad Roeu. p. 59. nisi mendosa xj» 
 xQar5o. y5ué£c in x"xoorwoiyg;)5usc mutanda censean- 
tur; vt ipsum verbum Sophroneum, demto Dorismo, 
posuerit Hesychius V. Exoocnotocnusv éueDvosnusv. 
— Pro sequenti oixoósc, quod in prior. edd. est post $. 
CLXXIV. Io. Grammaticus praebet ozxaó:. Vid. $. 
XLII. Kozw. Quod dicit Koenius, omnino ista petita 
esse e commentariis ad 'l'heocritz Eid. VII. vs. 157. , sola 
nititur Ruhnkenii coniecturá in Scholio illo interseren- 
tis vocem gexcovoc. Quid vero, si quis neget hanc addi 
oportere, verbaque zo)c ocooU)g 7] toVG Ü"nuOvac, per- 
inde ac zc zAexouoero *), habeat pro interpretamento 
vocis Ópoyuoro?  Wuic vix habebis quod recte opponas, 
quandoquidem jw» s. uxor, nisi multum fallor, de 
solo papauere. dicitur, neque vsquam idem est quod oo- 
90c S. Óruov, quae verba alteri voci ópcyuo multo me- 
lius conueniunt, Glossator 'Fheocriti Parisinus (Cod. 
2835.) uc«xovoc interpretatur Qvr& xovóe«teg **). 
Quod autem antea Koenio placuerat uuzovroc mutare in 
COnuGOrec, id neque rectum videtur, nec satis elegans. 
Omnino quo argumento vincas, uvycor«s corruptum es- 
se? An quod haec vox fortasse nusquam in scriptori- 
bus ad nostram aetatem propagalis legitur? | Haec mihi 
ralio parum valida videtur. Hesychius. enim habei Mv- 
xo», addito interpretamento oo90c, à»uov. Ac Koenius 


*) IHIAéxcouc Lexica non habent. Basr. 

Conf, Hlemsterhus. ad Aristophan. Plut. v. 1083. p. 406. a. 
ScnhAEr. 

**) Vitiose scriptum pro xovÓ«í«ee s. xovÓZz«c, qua voce 
citerior Graecitas vtitur. Habent eandem edita Scholia ad 
ldyll. Xl. 57. Conf. Ducang. Glossar. p. 725. Doctissimus 
Coray haec de ea mecum communicauit: ,,K o0 vÓzs« est un 
mot alteré de xcósue Iliad. A. 499. On trouve dans une 


infinite d'autres mots ce changement d' o en ov, comme 
Covuíov, zovóoUviov, wovvito, govOotviov, x. v. À. pour 
Couóocg, xcov, éwoveo, QoxJov.* [Sic etiam Z20ovgéxcov ap. 
Etymol. M. p. 460, 18. pro 2o9zx:ov, lorica, et o:rotiv5y in 
Lex. Paris. MS. 2607. voce 777 pro oczovgz.] ,Dans mon 
pays on appelle aujourdhuy toute la plante xovr&jovv«Oa. 
Foy. lio00o. .E22nv. BifA. de mon édit. p. 55*. On peut 
écrire x ov óée ou xovcíe, puisque la prononciation d' 
ec ne differe point dz celle d' e.*  Dasr. 
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ULXIX.21) To otxaóe otxaósc. 

LXX. T0 er&ótwov onmacótov ??). 

LXXI. 7o uiv Még : 

LOCXIL. 23) Kol dvzi v0U sumeiv vroUTOG, T0U- 





quidem, cui semel persuasum esset, Gregorii textum 
vitio laborare, Sopingio pro uvUxov legenti uno assen- 
titur. Sed primum Sopingius Gregori arliculum, opi- 
nor, ignorauit: deinde haec eius coniectura repugnat et 
Codicis auctoritati, et vero etiam seriei litterarum. | Ita- 
que Ux ov et Hox, cum eodem modo explicentur, ean- 
dem vocem fuisse arbitror, quae ab aliis 0eoéos, ab ali- 
is Wis pronuntiaretur. S1c dicebatur yvzoo et xvtQ, 
auo et xa, ac, quo exemplo. ipse, Koenius vtitur, 
cire ec et erQexés. Quae cum ita sint, uy oos in Gre- 
gorii textu loco sao non moueam, nec magis quidquam 
mutem neque in Hesychii Glossa citata neque in Scholio 
Theocriti. DBasr. 

21) Desideratur hic articulus cum CLXX. in Meerm, 
Kors. ltem in Cod. August. cum quatuor proxime se- 
quentibus. SCHAEF. 

22) T'ü ore:ov omciov] Hoc et omoLsc, pro cra- 
Aele, infra de Dial. Aeol. &. XLIV. Aeolensibus adscribi- 
tur: vid. Hesych. V. ZxsAkeuevou, Zzoheigo, et inpri- 
mis notae ad Z2zeóiov, r0 oroÓ,ov, vbi et Nostrum ex- 
citat Kusterus. A Doriensibus et ÁAeolibus ezr0A«c, vt 
alia multa, peruenit ad Atticos, Aristoph. Au. vs. 934. 
Duripid. Xenophont. e quibus vocem notauit Pollux Vil, 
70. — De uic, quo hinc vtitur ad Dionys. Halic. T. Il. 
p. 41, 29. Sylburgius, conf. supra $. ll. Kozs. Cod. a. 
pro ozroótor habet zraótov. | Cod. c. xoi v0 ovctótov on«- 
ÓLOv. SCHALF. 

25) Desideratur hic articulus in Meerm. Korzw. Cod. b. 
omittit xoi ante «vri rov. Cod. c. xoà «vzL vov ze rac 
TOULOCG A£yovat. SCHAEF. 

24) revo, Tovro ] T. tOUTOG A£yovot editt. prior. 
sine alia variatione; sed in Io. Grammatico, vbi vulgo 
etiam sic legitur, Valderus et Hier. Curio ediderunt vo 
uév vig vovrac. [Et sic legitur in editione Chaeradami. 
Doissow.] Pro zovzec Bra vovr&, in Epimenidis Episto- 
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la apud Diog. Laért. I, 115. ome éc Konrnv zoO cue 
TOUTG yOQ OUX éaeizo rot Ócivog o Hore gros, omia 
pro communi z«vzz.  T'vz *) in "Theocriti Eid; V: 
103. etiam est pro zavrct et revzoy, vt z& pro zm qe 
que, de quibus vid. $. CLV. Hesychii Tur, t0 «vróci, 
ioriasse Aeolieum est, Hic notandus est alius vsus pus 
ricus, quo pro ravreg enunciabant evrevres.  Apollo- 
nius Dyse. imn Grammatica inedita: uov) Qua AecovoSevont 
zoo Zo: evt ?j crUrOG iv vQ aUrevroc. «0i uo) éyov 
ueioy rae ocvrGvrOLg yegoiy. Zo0ggov. Nisi potius 
15cose sic dixit Sophron pro evreie revrous. — Ad se- 
quens zóx« confer $. V. Kozw. Apollonii Dysc. locus 
sumtus est ex libro zregl evreovvuíoc fol. 167. vers. cita- 
turque etiam a Valckenario ad "Theocriti Adon. p. 206. s. 
cui sic videtur scribendum: ao 0à u» éyoy ÉuorrOv 
voc aUro0tOtG y6ooly, nisi vero ego subegissem his ipsis 
manibus. Sed etsi iS uoreaveav vos yog? vix ali- 
bi occurrit, tamen ua£ov (1. e. £uoc&ov) v. &. y. non ca- 
retsensu: cumque seriem orationis ignoremus, temera- 
rium videlur ue6o» coriectando solicitare. Quem enim 
eo perducas, vt vere te coniecisse sibi persuadeat? Val- 
ckenarius: ;Doriensibus tribuere non debebat, quod 
vnius legerat in Mimo Sophronis, mulieri jonbn ium. 
-Avro rovro €t «vur« rovro eleganter (?)) "*) a GEI 
vsurpantur : euzevrete yeooiy, vna dixit Sophronea, nz 
fallor; muliercula.« . Habuit vir egregius, cur adderet 
ni fallor: in tanto enim numero scriptorum perditorum 
summae sit leuitatis de talibus pronuntiare confidentius. 
Mulerculam Sophronea ista dixisse, non improbabile 
est: sed potuit etiam vir dicere, nec quidquam est, quod 
de sola nos muliere cogitare cogat "**) Ceterum cum 
eUrcvrog recte compares Latinum Zzpszpsus, quod in ali- 
quot Plauti Codicibus repertum (v. Gesneri Thesaur.) 


*) Suidas: Tovzi, éméxrecig, xol rov zelo v, évrav Oo. Pro 
rOovr:io0v legendum zovreí: conf. quae supra p. 331. scripsi: 
et sic iam Lischerus ad Weller. P. II. p. 215. emendauit. 
Basr. 

**) fure Bastius hanc notam apposuit. Hoc est cacoéthes.Phi- — 
lologorum etiam praestantissimorum. Elegans dicunt, quo 
vti possunt tanquam ansa profundendi 049 zà QvAcxQ. the- 
sauros Collectaneorum.  Scnar. 

**| Maluit, opinor, Valckenarius mulierculae tribuere, quod 
ei scribendum videretur éuezzov. Scnakr. 
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$. CLXXIII. Kei &vri voU TÓTt, TOxG am. 
$. CLXXIV. 25) Ko, &vri voU sumeiv TÜuog, v- 
uoc 27). 


——— 





Graecam illam vocem prorsus exprimit. —  Valckena- 
rius l. c. alium etiam Apollonii Dyscoli locum affert, cu- 
ius haec sunt. vltima verba: dg iv JAxvo»i Tdubae 
&vr0rtéQoc cvcO v. Nollem omisisset, quae Apollo- 
nius de hoc comparatiuo monuit. Sic enim Grammati- 
cus: Évexet yekotov 7] x6 t QOLo, oynuorco tV. ÉTTÀXOEP, 
O);T6 OU XQuTNQuOY Tijc Mee TO c UTOTéQO c, cel xa 
Zo voadvuvosc uméQvió evo *) ze "douovoqavat, TV 
xvgiov oU agvyxouwou£vov. Hoc dcveereroc, quod in 
Aristophane legere non memiui, si descendit a Zool, 
o£ Ei daves, (vt Hesychius habet ) componi potest Z»à.— 
x «oraroec, quo vtitur Philostratus V. A. I. c. 10. p. 11. 
xovoiàoc «vaxsuucvac Qvo, x«i AiPovc iv evUtoie vr y 
"Ivóuuwevoarov xoiOocvuacior. Interpres: lapides ex 
praestantissimis Indiae.  EXAMvixovozos habet Menander 
Rhet. p. 81. ed. Heer. Denique superlatiuum evrórecoc 
(ipsisszmus) nouimus ex Aristophanis Plut. v. 83. Basr. 

25) Cod. c. zege zw Ócgiéov v0 vOre TOxo Aéyevou. 
SCHAEF. 

26) Codd. a. et b. xo CVTL TOU voc uos A£yovor. 
Cod. c. articulum sic scriptum habet: z0 z75406, zo uos. 
Cod. August. xa «vri zoU v5juoc vrGuoc. lgitur edidi zz- 
sm pro Peocnann eros. SCHAEF,- 

Koi cwrh voU &m&v v. G&uoc] Vocem simév de 
MS. Voss. addidi. "uoc tuentur MSS. et edd. omnes, 
[praeter Meerm. qui hunc articulum sic legit :- T'o T?uog 
ó guo ] idemque Aldus dederat in prima sua alios Gramma- 
tici editione: c&uoc e secunda eiusdem et reliquis omni- 
no praeferendum est, pro cz7uos obuium in Theocriti 
Eid. XIII. vs. 27. XXIV. 18. [uos pro "0g etiam in 
Bacchylidis Melici loco apud Stob. S. LII. p. $67, $2. — 
ov0? ovA&rau uchiq ov Unvoc mo Beg eoo , eq40g Og 
dor EL x£0, pro quo &uor, nostrum, sine caussa dedit 
Grotius in Floril. p. 211. Cum Plutarchi lectione con- 


*) I. e. vzregz eruxe effertur, de qua verbi significatione Lexi- 
ca nostra tacent. JSCHAEF. 
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$. CLXXV. 2s) To £v0ov évàot ??). Ocoxovrog àv 


MóoviaZovoatc* 
XEvàoi Iloaiwów; — — — 











tulit Stobaeanam P. Leopardus Em. IV. 21. Quod autem 
in Grammatico particulae Doricae roc accidit, vt pri- 
ma litera priuaretur, idem alibi communis z75g&og vide- 
tur passa. Apud Orpheum in Àrgon. vs. 118. Hercu- 
lem Alcmena dicitur peperisse Vel Roriovt piuy eiat 
"Huoc Of, TOLOGTjV uà» &keizmevo Ze(guog eiyimv Héttog. 
L. T'juoc, ór& — tum, cum —.  Coutra ea "f'/uog in 
"Huos mutlarim initio versus 264. et 1244. HS bDa- 
stius: »Orphicorum Argonauticorum V. 118. Schneide- 
rus Koenii coniecturam in textum recepit. Hermannus: 
,INon debebat mutari 2)108. * Scilicet nec Koenius nec 
Schneiderus meminerat, iunctim dici posse xoc Ore. 
Apollonius Rhod. IV. 452. 706 0r , Aor£udoc 210 
&»& vay y fAírovro. lbid. IV. 1310. uoc oc éx z«- 
zgos xéqone S006 acp qotrovaa. Add. Brunck. ad 
Apollon. Rhod. IV. v. 267. Marcellus in Brunckii Anal. 
T. ll. p. 3o2. extr. zjuog ór Aéveiav qoreitue &»ysv - 
Z010v». SCHAEF. 


4988] Meerm. tantum, "To ZyOov £yóot, aó£uoroy y. dem 

exQUr A£yoUGu, 7jy0UV tTüV eS z0U g. Kai t«vrc pev 
zo vic Zíooi0oc. ceteris omissis. Koew. — Cod. a. xoi 
zZyüoy £y0o,, ac deinde £»0or IIga£. Cod. b. zo TO &yÓor 
iy0oz, et ipvÓo? moatuócoa ; Cod.c. mag avtoic vo £vàov, 
£y0ou, oc 0 Osoxg. iv aw». ívÓo, zmgei£uwox. Cod. Au- 
gust. T'g £vóov £vÓor, omissis ceteris. Scnarr. 


29) T'o ivüovy ivóoi] £vÓo& Vatic. e quo et e Voss. re- 
cepi additamentum Ozóoxgiroc £v .dÓcov. [ Eid. XV. vs. 1.] 
Evóoi IHoo&woo ; Eiusdem analogiae voculas i&£o?, z«- 
0ob, éQuot contulit Clariss. Valckenaer. in Epist, ad Roe- 
ver. p. 49. 1n Hesych. pro K.íóvov, i»$aós, Ioqtor, 
scriberem KióvoZ vel Kióvoi. Idem Mozoi, evroc, IIo— 
quoi. Paphiorum forte est et EyS0:, ££o. In istis omni- 
bus obtinet, quod de (Qu monuit Etymol. M. pag. 144, 
A8. vbi, pro ovceo Aa o "dápreuídmoos, MS. Leidensis 
insigni variatione offert: ouro Otwv» 0 roU Joviuuo- 
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nuit me Cel. Valckenaer. £y4ó6oi pro .£ycol accipiens. 
Praeclare! "Eróo? attingens in. Grammatica inedita Apol- 
lonius Dysc. **) addit: v5ós £ys, xol v0 émz(pQnue zo 


gov *). JMoyol Paphiorum pro puro positum esse mo- 


*) Scripturam ovizo O £v 0,  Aorsuidog o v (sic, sine articulo 
ZOv) vnum etiam Etymologicorum Parisinorum habet: ita- 
que in edito Etymologico restitui oportet pro vulgata ot/zo 
J'éAec O0 Aoreuióo 0 9, quae ex compendio perperam lecto 
nata est, Occo» enim compendiose sic scribitur, z, ita, vt 


simul per accentum litterae & superscriptum ductus trahatur 


incuruus, qui syllabam c» significet, Conf. quae supra pag. 


293. monui. Ibi didicimus, syllabam o» sic superscriptam 


pro littera z habitam esse: hic eandem cum littera 4 confu- 
sam. videinus, quomodo labi pronum fuit libraris, vbi ac- 
cenitus nota tam. breuis esset, vt linea illa incurua non per- 


|. transiret eam, sed superincumberet. lam 4, superscriptà 


litterà. 2, solenue est. compendium verbi JeÀezv, | Gramma- 
ticus autem ''heon, Artemidori filius, fortasse idem est, qui 
in Etymologico M. alibi vt Zztouvguerir»9 super Callima- 
chi 4(r/o:g citatur. Conf. Callimachi fragm. XVÍI..et XIX. 
Ceterum data hac occasione de Callimachi fragm. CCCCLILE., 
(p. 578.) monere lubet, coz/oc haudquaquam esse vocem, 
quam Lexicon MS. Bibl. Reg. vt a Callimacho vsurpatam 
commemoret. Scilicet Lexicon hoc, quod nunc insignitur 
numero 2667., litteras initiales singulorum articulorum ru- 
bro pigmento. scriptas habet, Sed passim accidit, vt rubri- 
cator errore ductüs litteras initiales earum vocum rubricà 
notaret, quas Lexicographus glossis vt interpretamenta ad-— 
scripserat: quod ommuino diligenter attendendum in critica 
TLexicorum Graecorum tractatione. Hiaüc factum est, vt hic 
arüculus, a Ruhnkenio, opinor, suppeditatus, in Ernestii 
vsum excerperetur ; A oríog. vecozí. otizo KeAMueyos. Sed 
haec cum antecedenübus sic cohaerent: '4 gríog. vy4Og (sic 
bene: male in Suida vye£O2), 0AoxAxooc. Aéyeras O& xci rG 
700A . . . (scrib. ztgO jxoov), 3] &vri ro? vir. couotztov. 
'Á gríog. veoozt, ovro Keliueyog. Iam nemo non fatebi- . 
tur, etsi rubricator alpha vocis cozíog, a qua versus forie 
incipit, rubro. pigmento notauerit, tamen nouum articulum. 
sic scribendum esse: "44604 7t 0 v. cgríog, veoozí. otizo 
Ka«ÀMiseyoc.  XCouf. Bentlei. et Ernest. ad fragm. -XLIV. 
Quod si quando Callimachus Ernestianus typis repetetur, 
fr:gmentuin CCCCLILEI. expuugendum erit. Basr. ; 
**) Prior Apollonii Dyscoli locus depromtus est e libro zregz 
enupgnucrov fol. 178. rect. omnique viiio caret. Alter, ali- 
quanto longior, legitur ibidein fol. 158. rect. Pro 7O zoe 
roD megi vOv. ' dAxatov. ucocor Ón2ovóre Excerjta p. 570. 
'ed.: Sturz. dant 70. ydg zc«oa zov Aàxciov uzocor OxA. 
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JloÀsUcL. v0 uígot, yaíog xol rvugpoevroc cov ucfco:. 
Alcaei haec verba esse, ex alio eiusdem Grammaticae 
loco patet, vbi; vo ze rovs zeol zov dAxoiov ucooot 
Oukovori x«ro vnv icc» ÓLxAexrov «veÀoyov Bogvriü 
&y. oU y&Q é&ozev £keuamje vi) &» z90Ó£oet, avavtkkou£rov 
TOU 0 & t0 O, Oc rivég UzevOnoOV, iv u£oo. «AX Ov 
10007 zXQU tO OixOg TO OlxoL iyéyevo , onuotvorv co iy 
oíxq, maga ze v0 llv2o IlvGCoz xol mego vo Méyogo 
Meyagoz, onuecyov vo £v Meyugote* v0v eror zgózov 
x«l zG090 tO ufocOos TO uÉcUOL éyéveto, onuotvov vo £y 
uéoo, üzeg Éqgm» xoro vO .ioluxov ioc BogUveoóor. 
Apollonii errorem non coarguam.  À gu£oor, quomodo 
ante vsum literae o omnino pro uéoo scribendum fuit, 
Aeolicum 4é£ovi fluxit. Hesychius V. Méoevt, év uo, 
Aioksig. Eodem pertinet apud eundem "7vrzwv, iv rov- 
vo. De particula zv£óe egregie meritus est laudatissimus 
Valcken. l. c. p. 32. Haec restituenda videtur Aristo- 
phani in Acharn. vs. 884. vbi ex sua dialecto Boeotus: 
4Io£oBetoo: zevvrxovro Konotóov xog&v, " ExGoéc vos 
xnuaoogírztv [vid. supra p. 202.] zo &&vo. Si «oóe vo 
£cvo iungi voluisset Comicus, quod facit in versione Zuzc 
hospit; lnterpres, alia collocatione vsus fuisset: nunc 
scripserim "Exo, vvtóe, exi huc ; nisi simplicius legen- 
dum videatur Ex6oó. v90s, eadem sententia; videlicet 
Dorice pro o0s. Kors. 


Sturzius: ,,Lege 7Q AAxeíg. Num vero uéoco: verum sit, 
dubito. Rectius forsan legatur &écc0v, h. e. usiov.  HRe- 
ctum esse 666004, Sturzius statim vidisset, si hanc Koe- 
nii notam habuisset cognitam. Ceterum locus Grammatici 
vtroque loco vitiose citatur, legendumque est cum ipso Co- 
dice: 70 ydo zt«od vroic ztegil rÓv AÀxaiov u£ooot Oyj— 
Aov órt X. T. À. — Pro ze«gcd r0 Méy«oc« Meycgot Codex 
habet z. r0 Mey. r0 Mey«ooi. Itaque etiam :st&«gó re TO 
livgo r0 IIv2oi scribendum videtur. Paullo ante Apollo- 
nius, vt €v42070v aduerbiis J2esy«oot, evrcwvdoi etc. , citat 
aduerbium Z6 3 107, quod alibi legere non memini. Basr. 

Pindarus Olymp. 1E. v. go. Zo ,40: ze. Lucianus T. 
IL. p. 888. 476 9 uoi O08 £x mírvos. Clemens Alexandr. p. 
29, 15. Pott. '16 2 10i 0€ Gxif«2ov ngocénrvoev &Aeewóv 3j 
DuLecce. —Etymolog. M. c. 538. extr. ór. ovx émiwuet 
'To d uoi. Simonides Epigr. LXV. (LXXL) habet év 
"Io uoi: vt saüs appareat, quod vulgo aduerbium dici- 
tur, esse datiuum nore prisco scriptum vocis "lodos. 
ScuAEF. 


Aa 


A -— HÀ EXE 
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$. CL XXVI T0 xgevviov xocvov Aéyovaw 39). dic 


P vioOsg 
ic ml ise sce gov — cirij 
"Euflais xci morixgayov. — —- — 
$. CLXX VIL 31) A0£porroy apvyiv 32) env vexoav, 
4yovv viv £Eo voU owtLotosc. 





3o) To xoaviov xQovov M] Editt. tantum T'o xgevcov 
xocvo», omittentes cg 0 «vroc. Z4. — o. E. xoi mori- 
xgcro», petita e Theocriti Eid. XV. vs. 5. IIozíxoevov 
Comicis adscribit, pro zooexeqoouov, Pollux: vid.lun- 
germann. ad Vl, 9. Kozw. Codd. a. et b. zo Agavtoy xQgo- 
vor etc. Deinde Cod. a. A£yovoe:ww, c6 o,vtOe. Cod. b. 
A£yovOt.. ésóxQrtoc. Postea ambo 0iqgor eri) £u ote 
ztozi «gevov. Cod. c. cà xgavíov xocrov Aéyovot xol o 

d0xguzoc: Olq gov evrr) uates ztozi xoerov. | Cod. Au- 
sust. non habet nisi haec: 'T'o xgcvcov xgerov Aéyovot. 
Dedi zozíxgavor pro Koeniano zozexgevov. — Videtur 
autem Grammaticus in suo Theocriti codice legisse, non, 
vt oportebat, zrozíxoovrov, sed distinctis vocibus zrozi 
agcrov. Conf. Plato T. Vl. p. 148. Scuaszr. 

1) Codd. a. et b. zjyovv và £&e roU ooperoc. x«l 
vo'vca uy zteQl v5e Zíogídog. (Dastius: ,, Causam non in- 
telligo, cur Koenius haec sex verba a ceteris separaue- 
xit.) ve qpéoet 0? etc. Cod. c. eO£g. w. c. Vex Quy qooiy 
o£ Zoguets; jyovv vv £&o oouooc. O£jLoe yo co gue. 
xol vovro uiv mil vus Ócoíóoc. cetera omittens. Cod. 
August. omittit et "hunc articulum, et cetera omnia quae 
sequuntur vsque ad lonicam dialectum. |. Ceterum xo«2 
vaca uiv zégl vije Zooí0oc, quae in Koenii editione, 
vncialibus litteris scripta, peculiarem explent versum, 
sequentibus iungere placuit. Scnuarr. 

32) AO£ueror wy ] Pertinet ad vulgatum in Theo- 
crit. Eid. XV. 4. "42 zac esuezov yrvy&c* vbi aÀeguttzov 
coniiciebat Scaliger, ee uotzov Casaubonus, i. e. do uei- 
GrOU, (Ópczov vtroque multum inferior Portus in Lex. 
Dor. qui tamen edito eósuoerov quendam e dialecto co- 
lorem quaerit. Sim plicitate sua commendabilis videtur 
Casauboni emendatio, inprimis cum explicationem 7/jyovr 
776 éz.7z0r0v, quam vix alio referas, e Scholiis ad 'Theo- 
critum ineditis excitet. Nostri commentum Hesychio V. 
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Koi ravrc uiv msol TÜs Zdootóog. Zwgptoe 02 5 
TOV Konrov OLG AexTOG, imeo Kvw£Aeg $3).6 £x9nacro, 
xcL o vOv zÍaxovov, ime MAxuay P121 Xoqoov E. 





"atero — o£ 0à ZLotxoveg vexoci, admouit Clariss. Al- 
berüus. Similes deliciae adponuntur ab Hesychio V. 
ANéxves, vexgoi, oi éavegi]uévow voU 4éogos, ?jyovv vrjs uyv- 
züs. Korsw. 

33) KwwéAiesc] lta Voss. cum Io. Grammatico et pleris- 
que edd. KwweAiee Vatic. cum alis.  Cypseías autem, 
qui Cretica dialecto scripserit, mihi, et puto aliis, peni- 
tus ignotus est. Linc eius meminit Io. Meursius in Cre- 
ta L. 1V. 15. p. 255. qui et in Misc. Lacon. L. III. 5. pag. 
217. e Nostro et lo. Grammat. inter Laconismi auctores 
Sophronem Siculum bona fide recepit. Vix dubito, quin 
in vtroque vitii aliquid inoleuerit. In Io. Grammatico 
res ipsa postulare videtur, vt nonnulla hunc in modum 
suppleantur:  zf.«gég& 08 2) vv Kenzo» ÓueAexrOG, 31) 
[vov addunt pleraeque edd. :)] xy Qro Kwwé£las, xo 
7] tV Aoxovov, 7] XE QT AAxuay, [xol 29) vOv P 
Aa, 7 x£&y onte] Zogoov. In Nostro ad eandem nor- 
mam scribi possel: xol 5? zv Jloxovov, 2269 nuey 
[£z 91ja oco, xo 2) vv. Suxehów, 1259] Zogoov éyonaaro, 
vel potius £arocy.oev penultimo loco vel vltimo pro exon- 
GXr0, cum in MS. Voss. sit 16g A. xal Xogoor £yo)n- 
cayro, in Vaticano 760 Z1 053 &gríyL0éev.  Éoriyigev 
habeat quaedam editio, quam mihi oculis vsurpare non 
contigit, necesse est; sed qua vsus fuerit Fulu. Vrsinus, 
in notis ad Lyricorum Carm. p. 112. et p. 198. hinc ci- 
tans — xai?) Zloxovov, 17:89 dÀxoios [pro 4Axucr, 
vt dedi cum ceteris edd. Mudo est in lo. Grammat. 
éxuaíoy hic in Vatic. LAxuazog in Voss.] £o (186v. 
Eadem editione vsus Casaubonus, i07/77606 male pro é- 
or0íy506 legi, monuit ad Gregor. Nysseni Epist. p. 140. 
quod didici a Celeb. Hemsterhusio ad Polluc. pag. 790. et 
lo. Alb. Fabricio ad Sext. Empir. adu. Grammat. p. 255. 
Zzoizeiy autem pariratione a Grammatico inira $. LXXV. 
de Dial. lonica adhibetur. Mig erowzsé, vna vti vxore, 
Scholiastae ad. Aristoph. Plut. vs. 773. e Suida restituit o 


*) Non Chaeradamiana, Borssox. 


Aa? 
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croizuoav 3*). H. ucvvov Hwódgov xai Xiuevióov 








ZzYV. quod aeque putidum esse et ineptum, ac vulsa- 
tum pue zvyeiv, nondum persuadet doctissimus 'l'ou- 
pius Em. in Suidam ll. p. 89. tametsi ingeniosissima est, 
quam proponit, coniectura. —Zrowyeiv, 9i, est apud Eu- 
stath. in ll. 4. p. 95, 10. v5) cov Zajoóorov 70091) GT0L— 
a oUvtec. in Od. A. p. 441, 8. GTOLYELU tOlG ugvóéiot. VI- 
pian. in Demosth. pag. 1668, 39. GTOL/OUVLOG vi) ÉXEDYOU 
yvoun. moribus Dun or0Lyz8i» buseb. Praep. Euang. IV. 
p. 150. D. Gregor. Nazianz. T. I. p. 804. B. «à evro &U- 
c yysMa ororyoUrrec — quae loca nuper per literas mi- 


hi Südidatht Cl. Valckenaerius. Addo marmor Cumeum 


apud Comitem Caylus. fiecuezl d' 4ntig. 'V. H. tab. LVI. 


vs.15. JMABEI2N ZXTOIXEIS 'TOIX HPOTIIAPS 


IMENOIZI ATT412,vtens honoribus, qui ante ips? ha- 


bili essent, isque contentus. lsta Doctissimus Gallus 


Belley interpretabatur:  persistant dans les sentimens, 


quil a tofjours eus. Participium. vero illud eroryss 
alio etiam nomine dignum est, quod notetur; ob termi- 
nationem nempe hepar quae estin eodem marmore 
vs. 14.in JIPOZMETPEIZ. 'Oods e Pittaci Epistola 
apud Diog. Laért. I. 81. obseruauit Heins. Lect. Theocrit. 


zu Xl. pag. 335. Simile est apud Hesych. pa a 


Bonxeiv, quod reddit evriévou. | Kozx. 

34) 5» cov Konrov ÓLcÀexroó —- Zogoov &orocz5oov] 
Codd. a. et b. " voy Kgnrov Ótcextoc, 1)76Q Kvwékkae 
£y Qn aoro, aoa] 3n 2)7t 69 Ah o toov xol So9ouov 


éovo(gnoav. 7) £v tot Iivócoov etc. Hinc primum dedi 


Konyrov pro Koeniano Künsov. Deinde post Zw0goov 
addidi verbum £oroíynoov a Koenio neglectum. — Conf. 
Casaubon. ad Dionys. Hal. Ant. Rom. VÉ c. 655 T. "B p- 
1189. Ceterum librarios inter Kwuwéheg et KvwéAes 
fluctuari non miror: ita enim solent in cognatis vocibus. 
Herodotus L c. 14. KvwéAov vov Heriovoc. Al. Kwwza- 
Àov. Wesselingius: ,,Kvwy£AAov, quod scripti saepe da- 
bunt, dudum proscripserunt viri praeclari, Casaubonus 
et Menagius ad Diogen. Laért. 1, 94.4 Equidem vt sim- 
plex 4 laudo, ita non reprehendo duplicatum. "Theognis 
v. 874. Drunck.: 
Og xvipeMMbor ZsUe oÀcose yfvos. 


VOTERS, 
QUNM 
ME 
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xc | Baxyviidov mevecMic dyeivat 35), 0e v0 ui] Zfo- 
Queic eiveu qiiosu ToUg mOujtGo, fycwv OP wóvQv eU- 
TOUS T5v O,CAc&w. 





——À 








Conf. Bergler. ad Alciphron. II. ep. 2. p. 212. et Valcke- 
nar. Oration. p. 255. Obiter xviweaAAta» cum aliis ver- 
bis, quae duumviri illi ibid. collegerunt, Lexicis adde. 
Denique de forma /AAxguotov pro Axuer v. supra. p. 6. 
ScHArr. 

$5) zawrsÀos «yvotwou] e«vsireu Vatic. vt prima quo- 
que lo. Grammatici editio Aldina praefert, ceteris oZvei- 
va, exhibentibus, quod hic est in Voss. "d yvosize, omnes 
Nostri edd. tuentur; nec dubito, quin genuinum sil, et 
lo. Grammatico restituendum. Dixerat Grammaticus, 
Cretensium Dorismo vsum fuisse Cypselam, Laconum 
Alcmanem, Siculorum Sophronem; Pindariautem, Si- 
monidis et Dacchylidis Dorismum svreAeg eyrociocot, 
omnino zenorari. Non quidem ignorabatur, Dorice eos 
scripsisse: nec tamen constabat, ad quam vzoóvoíogeocv 
zozixar, vt illi loquuntur, eorum Dorismus referendus 
esset, ÓL€ cO t Ziopieiz sivo, quae coUc auc, EX&LV 
02 uóvr5v «vrcovs [sic MSS. avrov prior. edd.] zz» ówx- 
As&iy. Plura huc spectantia disputauit Salmasius de L. 
Hellen. p. 8. et 28. Nostro etiam vsus est Vrsinus ad Ly- 
ricor. Carm. p. 112. 198. et 210. — In Voss. vno ductu 
sequebatur : vil vO0U y vO Ü yoavzou, oiov Zinuc9, 
ynunene, [imo Iuuwnceno nuo] yvogos óvoqoe, yro- 
q:eoov Óvoqsgov. KozN. — Codd. a. et b. zevreAós eveéizou. 
Sic edidi pro vulgata scriptura zr. «yrostrot, quod quo- 
modo E dc dario M rud poetarum dicere 
potuerit, non intelligo: nam Koenii interpretatio mihi 
quidem non satisfacit. | JIoyrelOc oveicot, prorsus &bera 
est, h. e. soluta omni vinculo Züiotzvog vozuxse. ScHAEE. 
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IIEPI THX IAAOZ AIA- 
AEKTOY 9. 


$.1.37) 'TGe eig ec | Aqyovoce eU eLog, Tc Unio 


0vo ovAAef dg 33), eic mg Exqégovow oL " Iovsc , -Eo- 
peLog "Eousine, AowcLee Xocínc. HoóOorog: »0 02 
Jdoyüg xoi  vxonus wobvou ovusttoÓvreG.* 








$6) ZA440Z A4.] Ita Voss. Priores edd. z:0i z5c Ido- 
vvv Ó. Vatic. corrupte z:oi 5c Jovog 0. Koxgw.  Cod.a. 
ztQ) de0oc Óoéxrov. Cod. b. zregi vr Owxkéxrov ví 
Jovov. | Cod. c. zl vc éwvixsjg 0tvAéxrov. Cod. Au- 
gust. zegl éxÓocg. Scnarr. 


37) Cod. a. cec &sc c Agyovcec. (Bastius: ,,Male pro | 


«s, vt Cod. b. recte dat.^) Deinde sjooóoroc ya «oxyíng 
xal Aux. uouroL m£GOyrég. Cod. b. verba rag vzég Óvo 
cvAhafos omittit. Deinde dat 7jp00oroc yo6o e«Qxíinc 
poUvoL ziG0réc. Cod. c. éxgégovow oi Vovic, de xol 
-Hoo0ozoc, 0 02 Joy. xol zivx. uovror ovumso. Verba 
LEogetoc — oaíne desunt in Codd. a. b. et c, Plura 
etiam omittit Cod. August. non habens huius articuli nisi 
haec: TT'zc £g oc (sic) À«yovoee &vc&ec, reliqua lineae 
parte vacua relicta. Scnazr. 

88) vog vio Óvo cvAAeoc | A lo. Grammatico, e cu- 
ius libello de Dialectis haec fere descripta sunt, negligi- 
turista cautio. Et vero in disyllabis etiam [unes voca- 
lem «c inj mutasse, satis multa sunt quae doceant: suf- 
ficiunt, quae apud Herodot. occurrunt, nomina Ms p. 
8,20. Bourne p. 542, 5. Herodotea, quae citantur, le- 
guntur 1n nouissima editione p. 225, 18. "doxine 7/90: xo 
Usos pL0UvOL GUVEGzEEGOVTéG qeUyougu ég tO v&iy OG 
7040L Z'autou, xo dtoxMjigóévree t7c Ooa2í0C 0000, «— 
ztéCovor £y vij 7zL0ÀU T7 Zoo. Plura adseripsi, quod 
ex eodem loco Noster mox citat rocat Ze utowu et xh. 
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$. I. 39) "Tac Anyovoaug &Lc oLg e Qoruxorio TUV nÀn- 
JuvrixQV moogruLOécou vO U. '"Hoó0orog 59): ,,roiau 
2autoigu.* 





corre. ln Vatic. hic est: "Hooozoc yco* Loyügs — 
zt600yté6. In Voss. Ivxonqe et uoro( ouuztgovrec. 
Zvunecovrsg etiam in omnibus edd. et MS. non ila pri- 
dem Collegii Soc. lesu Paris. nunc penes Ampliss. Ger. 
Meermannum, qui eum vsibus meis indulsit; vt adeo 
hinc constet, in adducto Herodoti loco inter ovuzsoóv- 
reg et avveezegOrrvec eadem ratione olim in Codicibus va- 
riatum fuisse, qua p. 738, 19. vbi vid. Cl. Valckenaerius. 
Kors. n talibus compositis librarii praepositionem zc 
saepissime omiserunt, quae causa est, cur Critici passim 
&c, tacentibus libris manu scriptis, interserant. Conf. e. 
c. Wyttenbach. Select. p. 434. et Legrand. ad Parthen. 
p 19:In Libanio Vol. IV. p. 126, 7. Codex Parisinus dat 
«cl oixroc «vtov Uz A06 vOv Àoyov, quod haudqua- 
quam male habet. V. Valckenar. ad Euripid. Phoeniss. p. 
464. Sed in editionibus legitur » 2:67; 4 492, quod com- 
positum reperitur etiam Vol. IV. p. 605, 6. xa ovre cc 
zoau00g Uz£te5 A & vic oixrog evrov, vbi Codex Pari- 
sin. &ciAós habet. Sic Plato Phaedonis initio zegórzc 
ue — eoe &criet, et Chariton Ill. p. 68. ed. Lips. z«v- 
TO A£yoytOS oZxrotc &Aeog ed DEEUE zo món, vbi neu- 
iiquam opus est cum Abreschio zo z23józt legere. Conf. 
Valckenar. ad Herodot. p. 551. Lucianus Dial. Mer. 12. 
Vol. III. p. 314. z«geyoyov tov e:gogéo me onov 
(Cod. Vat. 87. zo ece rh ov) capoget. Basr. 

$9) Codd. a. b. c. c. et August. roig Oozuxzaig vOv mq. 
TUS lnyovcoue &c otc mooctióé£agt z0 t. Post haec Cod. 
c. xo -Hoó0ozoc : Totg oc uota, xol Ou»oos: volo, 02 
(om. xol) ueréevme ysgnviog imzOro Néavog. (BDastius: 
,Àl. IL. 336.«) Scnazr. 

40) Hoo0oroc| Vid.nota praeced. Vatic. Meerm. cum 
ante editis ordine paulum inuerso: fei; or. tOv a6. 
zGig Any. eig otc ztoogrwÓÉaou v0 &.  lonici moris, quo 
Áttici etiam scriptores, obseruante Cl. D'Oruiliio ad 
Charit. p. 237. parcevsi sunt *), exempla colligere puti- 


*) Plura huius Icnismi, qui idem olim Atticismus fuit, exem- 
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dae foret diligentiae. In valde'contaminato Auctoris Io- 
nici, Denbritum mentiti, fragmento zeol Gvuz o PsLOV 
xo dvvine deti», quod edidit Io. Alb. Fabricius Biblioth. 
Gr. V. p. 555. pro Ovezropnoerou xol OvcxoMiaues iniyra- 
cur iyxvornaos 7 QI LOL, sensu commodo corrigi potest : 
OvgnogoLoí re xal Óvcxolowt ig imyrvooww i. z. Quae 
ex antiquo Democrito custodiuit Stobaeus in Eclog. Eth. 
p. 205, 46. duo sunt similis sententiae effata, hac forsitan 
ratione constituenda: dvógormuo, n) (dvégonows. citat 
Stob. S. IV. p. 55, 41.) xexe i otyoróàv qevou, my ws 
AOyoo. un ema vi vou zt 000 y£eur , n8 Oei &UTOQUG. 
Qv Ozxoutov Éy X 00006 TO tOLO(OE XQUréU, aM. &v eyovdoi- 
Gt, TOUOL L0» vé az otioou xol 790 v0 xoxo, ei tuvL (9ov- 
Aou£ro «y 2j. non tam in malis, quam in bonis habenda 
sunt, quibus, s, quis velit, aduersus mala vtz possit. Vul- 
gata, «AA éy oryorPotot à &yrOLg v& cyorDo0i0L OiO0V v& XQ3j- 
oc. xol ztoOc vo X00, EL LyO. Boviouérq Gv, vtpo- 
te sensu cassa, Canterus in versione praetermisit. EZ 
TUtYL DUNG &y 1j elegans est locutio, pluribus ornata 
ab H. Stephano App. de. D. A. p. 120. et Cl. D'Oruillio 
ad Charit. p. 440. sed cuius venustatem in Libanio Or. 
VII. p. 218. A. et X. p. 502. B. Morellus non percepit. 
Herodot. p. 623, 36. àcotot 02 xol zj0opéyougt. qn 70 yiy0— 
pérov. p. 666, 15. Bovkouévotot aqu yévoww &v c0 esas. 
ctc, Hehodor. Aeth. L. Vl. pag. 281. («oue voívuv &v 
ZLOLO£T6, TL 7ZOTE XO vuv (8 povAouévote eov, XOLVOUJMEPOL- 
Conf. p. 379. et L. Vlll. p. 429. A Graecis similes loquen- 
di modos ad Latinos fluxisse, luculenter ostendit P.Leo- 
pardus Ein. IV. 23. **) Conf. I. Wasse ad Sallust. p. 443. 
Kors. Boissonadus: ,,Conf. Coray ad Heliod. pag. 100. 
210. lulianus Misop. p. 961. B. oc xol miéov emebeld ety 
rotg eig vOUG Xeovg mÀnupuskovotur 1 foviou£ro Mot "nr. 
Philostratus V. S. L. 21. $. 7. p. 521. 0ézv «auéro o£ £y£- 


pla etiam. in prosaicis Atticorum libris reperirentur, nisi ve- 
stigia eius scribae fere deleuissent. Plato Phaedr. pag. 250. 
7,9/ozoiGtv. Heidorfius: ,Pro »O/cro:s:» Vind. et Stob. 
2j0/orO:c. Xenophon Anab.I. 4. 18. z720/0zg. Schneiderus: 
Paris. ztÀoí/o:ccv.* ScnaEr. 

*) Sic dedi pro Koeniano &rvOoorvc, quomodo etiam Cante- 
rus edidit. DBasüus: ,, Aut &vÜgunir«, aut &vrOoozixG cor- 

rigendum.' Scnarr. 

"y Imo leg. IV. 24. et conf. Epist. Crit. ad. Doissonad. p. 21e. 

DAST- 
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SOIL da iaAs e.a évreg xAntoDévreg A£yovat ab 


üi&Avovov ydo T5nV ev ÓLgOoyyov sig e xol v, sir 





vero 7) &zt00nu(o. vov &v0goc: quo loco vsus est Wytten- 
bachius, quem vide, Ep. Crit. p. 27.4 In Dionysii Ha- 
lic. Ant. Rom. VII. c. 13. ex Codice. Vatic. &ou£vo prae- 
leram: quamquam altera structura etiam l. VI. c. vit. 
legitur. Eadem scripturae diuersitas occurrit Euripid. 
Phoeniss. v. 1061. Pors. Hinc certe hoc discas, quod 
Lexica non docent, «&oepervos siguificare etiam zucun- 
dus,suauis, 2j0vg. Conf. Schol. ad l'Euripid. ]-c. pas 724. 
ed. Valcken. Parthenius p. 6. ed. Gotting. 'o 0 &oo xo 
evUzQ 5r 5 uor55ouéryy. "Vir doctissimus: j,An aióoué- 
»yq?* Sisóousvoc, quod suspicor, perinde vt &oguevosg, 
bifariam significauit, vulgata in Parihenio scriptura de- 
fendi possit. Scnarr. 

Á1) xAa6. xAntoOérreg A.] x. «.q 02 Vatic. 'T'o KAu- 
GÓOévouc xAqiocévggs à. Voss. Sed Grammatici obseruatio 
spectat locum Herod. ad $. I. depositum: Clisthenis ve- 
ro nomen, de quo sommniasse videtur librarius, quoties 
apud Herodot. occurrit, per diphthongum zz scribitur, 
quae inprimis in verbo zAe/o, eiusque deriuatis in zz lo- 
nice soluta jest. | Vid. ,p.. 14, 65. 19, 4.71, 21. 753, 96. 
78, 135. 86, 1. 90, 70. 143, 53. eEcett. Ad eammormam 
ovréxAqor p. 550, 15. Gvy; xexnuérnv p. 901,56.  co- 
«neu p. 561,58. zégixhqes p. 998, 48. et 62. castiganda 
sunt. Broxsus neglecta fuit dialectus in lonico num 
velalius, de Dea S. libello T. Ill. p. 457, 29. xAe&o£r- 
zoc r0U ígoU. — Post A£yovaor cum tribus MSS. meis o- 
misi xoi vo Iyisva0eo ITA qtoóso, quomodo habent prio- 
res edd. neglectis is, quae infine articuli post /eorzov 
e MSS. addidi. Pro ixré(vyovaot vnV & cvÀÀeQnv Vatic. 
ixrélvovveg vijv € 0... Prior. edd. éxzetvovoe z0 6 £g vyv m 
cvAAer». Korw.  Cod.a. co xAeuaó£vns wa odévie À&— 
z;ougt. Postea erc exrelyoUGt UV N GvAL. env, GiezreQ TO 
icoeto» éegntov, xo vO zr»L&(00g zajjtóne, omissis iis 
quae sequuntur. Cod. b. eb co ixrélyovzec vv e ovile, 
GO TO ícp. iconiov, xol v0 snk&Ónc ahetone xaL mmy- 
Aijt0756, omissis iis quae sequuntur. Cod. c. cà xAeuaéy- 
rtg xhwüocfrtec meoo voi; (egt Méyevou , 0e. Deinde 


T * -»^ 
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articulum sic continuat ac finit: — s cvAAo mv, eg on 
vQézovreG. OgmeQ yoQ vO iegetov ispstov, xol v0 mmAsi- 
Ónc mAciÓns xci muqtóye, ovro x«l co xAtoO£vrtg xlg- 
zogérrtc. |n Cod. August. articulus sic scriptus est: "J'o 
xAsLoO£yveg xAgtoOéyrsg Aéyovat, xoi co Inkewxóso Iln- 
AnCase. Óuekvovau y&o vuv e Ólqoyyov sc s xai i, 
xol vgézOvou TO & &G 5. OUTO xol tO £eosto» iepsjiov A&— 
yovou.  Dastius: ,Scripturae diuersitas KAeS£vsyc KAy- 
zojérne pro xAcuaO£vrec xAqtacéryrec non dubito quin re- 
petenda sit inde, quod haec participia in libro archety- 
po, quo scriba vteretur, sic essent compendiose scripta: 
, , , 
L L L L 
xag. xAngic? , quae compendia cum his, xAeo9* xMgtods 
(i. e. KAecóérns KAngtocér5c), facillime confunduntur- 
-- L 

Omissio litterae z in compendio xAe o9 significante zAsi- 

| | L 
oÓ£rreg (nam accuratius xAsesgór' scribi debuit) simili- 
busque compendiis talium participiorum satis frequenter 
occurrit lectoribus librorum manu scriptorum, iisque, 
quamuis exercitatis, saepe multum facessit negotii: qua- 
propter hoc palaeographniae £Óíeuc, a nemine adhuc, 

uod sciam, animaduersum, diligentissime notandum 
est. ) Sic e. c. in Codice Hermogenis 1983. fol. 137. 


, 
verso legitur 9" 7**) pro $érzec, &zÓv» pro &vrrovesc, et 


Ld 
*) Omissio litterae 7 passim causa fuit, cur librarii e€ per no- 
tam tachygraphicam scriptum haberent pro compendio par- 


ticulae 0£, (conf. supra p. 48.) ideoque vec et Ó& confunde- 
rent. Etymolog. Paris. MS. 4S0, zó DAeno, x«l eDoeto, 
ro éiÜvuo ideiv, xal d OQ oQetov Oé, (Óciv 8xuOvuovvres. 
Pro € 05707 ÓZ£ sine cunctatione scribendum c J oe£ov- 
r6, quod Etymolog. Sorbon. habet. Ceterum formam «- 
ostio alibi commemoratam videre non memini. [Manetho 
Vl. v. 60. xai Ó$ Koóvov nzeoérmOsv dOpsiouévov vzég Ó- 
Q9. vbi nota vocabulum &oe'eoZ«:.. cuius actiuum. H. 
Stephanus excitauit ex Suida in dosi. &O'oslovrsg. (etr. é- 
swvuovvreg. Doruillius ad Chariton. p. 521. Scnaxr. ] — 


Huc referas etiam. £zez pro ézzz, h. e. &xeeze.  Basr. 


**| In compendio syllabae s€ duo illa puncta nunc scribuntur, 
nunc omittuntur. BDasr. 
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éXTELVOVOL cv e ovAAeiv SR, TQÉmOVTeéG eto qp, tug 
meo xoi TO Leoetov, [ieoétov;] iegnitov, xocL TO lluAst- 
0c, [igAstóne, Iymiong, xc«L 0GC TOLCUTO. 


9. IV. *3) To sig ov Ànyovoac ysvxag mAnOwv- 











fol. 1357. recto dyyuwsia pro Qty onyx oytec. Simili 


ratione pito interdum deest o ante syllabam sc in com- 


pendio $03 pro Q»zogég, e. c. fol. 183. recto et alibi. 
ScHAEF. 


42) Ty P cvAMenv Litteram e a Grammatico aviAo- 

5j» dici, ne quis miretur, legat quae adscripsi ad L. 
Dos. Ellips. Gr. p. 452. et ad Dionys. Halic. de Comp. 
Verb.p. 181. Etiam Longinus zà» uovoyoeupuarov ovi- 
A«8o» mentionem facit Fragm. llI. 13. Scnazr. 


43) Codd. a. et b. ccc eic ev Ay. yevixoió vov ztgóvy- 
viXOv, oio» OoO» etc. Tum oec &zo», quomodo dedi 
pro Koeniano wc £z. ln loco Hippocratis aduerbium 
pouoro omittunt. Postea habent cAAc xoci roe rà» «o- 


GEyLXOV OuOLoG y56VvxOG, voc ix voy eg 7s (Cod. a, male 


evc) evós.or yuvouévoc. Denique «Or TOL Qf UCC» 756. sine 
x«i. ln fine articuli Cod. b. addit e&vzi zoU vgyowróàv. 


Cod. c. véc &s wv Amyovowe mipgugzO uve yevuxcis và 
zin óvviiv TOy QUI UXOV QvojLetOV , o£o» etc. Deinde 
Aéyovoty o£ Yoveg, og xol "Ou1oc etc. In eodem post 
Hippocratis locum nouus incipit articulus hic: legc 
rzOy igvov ci ysvuxol vOv TtAwÓvrruxO vOv OQOtVUXGV 
OvoucraV, CO TOv &g 76 evO& Ov yuvOusvot xo ztiou- 


——— 


ozOuevow, Ou TOU &y ztgogégortau, IHtgcéov Aeyovvov 
xal vy5uoiuoréoy avri zov llsgoOv» xol v5oworOv, dg xoc 


Hoo0oroc àv c5 7 HO 0 Y OLG * xa ynouotéov ézAovrcov. 


Cod. August. Tas &g ov Aqyovaosc yevvxore tO» zi6vrr- 
xOv, oior OOV [Tittmann. oov] — xal mviéov Àéyov- 
GLy. post haec omittens xoi "Ou5oos — "Exzo, itemque 
«c«Lante Zzzoxgcre. |n Hippocratis loco non biben 
uahigta. Deinde pro azinévrwuxor habet 04L0LOS - '" pro 
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Ux Og JuiAvxde, oiov oooy , Gufov, TU AOV , 400€0V 
xai QGufiov x«i nmvAéoV "Aéyovat. xat " Ounooe 4). 


"fe sLmOvV mvAécov 8EfogvrO qaióuos " Exvop. 








7 
géog: pro 5ouoréov, vnowrcog. "Denique in Herodoteis 


particulam xai omittit. ScHAEF. 

44)" 'Ouneos ] ll. H. vs. 1. Hippocratis citata verba le- 
guntur in Aphorism. III. 1. p. 1246. G. Herodoti non ini- 
tio Libri Ill. sicut existimasse videtur Grammaticus, sed 
C. 57. pag. 224, 41. Priores Nostri edd. et MS. Meerm. 
T0 xGt cox oc ipsis Herodoti verbis ita adtexunt: "Ho. 
ip vj) vQíry: xov coy oic ». (t. &.— Quod ad ceteras lectio- 
num varletates attinet, primo loco in Vatic. Meerm. et 
edd. pro zs vrcuxoc Pojuxoie estco» aA nóvpwxi àn- 
ivxGr. deinde GAAG xal cog vv C 90evux Ov Opotos yevi- 
xo veg ix vOv &g 1)6 eU. Ante ca ooéov Voss. pro «- 
géov. vbi opoaíor habet Vatic. et cum Voss. et Meerm. 
OnBeíiov pro OnBéov. Est haec librariorum aberratio 
in similibus genitiuis lonicis longe frequentissima. | Tha- 
les in Epist. ad Pherecydem apud Diog. Laért. I, 44. 
vzemocvcauc iE LOnvoiov, Óox£sg cv uou cguoÓiraro 
i£» Mulajto oixov ztouvéeoat. | Scribe: e$ A nvéoy. He- 
yrodotea cum cura tractauit C]. Vil6keuien ad p. 106,4. 
et 639, gr. Pro JIIeoocew Voss. zvooéov. Illud est et 
in Mich. Pselli Versibus Politicis M58. uf2c 08 v0 Zhuo- 
G£veoc yevuxij zc loc, xol vo llegotow ysvixGe, Gg 
08 xo vo Nuugéov. lonica vero Ówx^vo:s latius patet: 
vid. infra S. XI. remansitque apud Atticos, ob suauita- 
tem, in «réóéov, paucisque alis: vid. doctiss. Pierson. 
ad Herodiani Excerpta p. 456. BiAéov et ópémv Xeno- 
phonti adscribit Suidas V. Zyró£wv. BsAéov est in Ari- 
stophan. Vesp. vs. 613. Op£ov male fuisse acceptum a 
Viro docto in Libanii Or. Parent. in Fabricii Biblioth. 
Gr. VII. p. 295. zóze 0») ueMove Óvxxoztvouévis zokio- 
X0U 176 vOv 0o£ov ÓtxOozT,c, tanquam ab ópoc, dum in- 
ierpretatur: cur» vel maxime passim interrupta deprehen- 
deretur superandz ; montes oppor tunitatis SUCCSSLO, decla- 
rant sequentia : (06r (b. OL Tt) 0966xÓptot q&vyovzeg v 
opor 300v xopuQeis, nutoro. 0à you. "interpretare 


yéevout£rac, vywoueévoc: pro eov, coc: pro ITeoocov, Heo- 


UNIS 
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igitur: znterruptis passim. mulorum vicibus, ab OQEUG. 4) 
Kozs. ln Homeri Odyss. lll. v. 278. olim edebatur &- 
zoorv Aó6nrGy.  Wolfus dedit 'A4nréov. Porsonus ad 
h. v. p. 14.: 4In fine versus rotor [in Cod. Har- 
lei.] plane scriptum, vt in omnibus Aristophanis, hunc 
locum ridentis Nub. 400. editionibus Brunckianam prae- 
cedentibus. Ibi quidem A4$xvcov, vt postulat metrum, 
praebent codices non pauci, et Demetrius de Elocut. 150. 
iamdudum a Spanhemio indicatus, idque edidit Drun- 
ckius. Sed cum tres eius MSS. 5nvoov dent, ipse et- 
iam Rauennas, vt ex lIuuernizii silentio colligere licet, 
vide annon legendum sit, cum in Homero, tum in Ari- 
stophane, lonica dissolutione, 44$:5récv. Pleraeque enim 
omnes crases prius in. pronunciando, quam in scribendo 
exstant. In Herodoto notum estsemper scribi, Or6éov, 
"AOnvío», et similia, quae tamen cum solenni vocalis & 
et diphthongi «& permutatione in OnBetav, A$5veiov 
Codex Mediceus transformaret, lacobus Gronouius exem- 
plari suo vitiis imitabili deceptus est, et Criticis ludibri- 
um debuit. His addit Censor Britannus Homeri Oxo- 
niensis iu Critical Review 1804. Vol. l. p. 223.:  ,Cf. 

uppl. ad Praef. Eur. P. LVl. ' 497vatov 5658. ' ASyv£cov 
6325.11. 1. 275. xegoéov Zenodotus, xeqpoAoíor Etym. 
M. p. 507. Aeschyl. in Niob. ap. Schol. Lasc. in Soph. 
El. 139. (£. 47.) JMóvos ócOv yoQ «vovos ovÓogov £o. 


*) Libanii locus legitur in editione Reiskii Vol. I. p. 570. Mo- 
rellus (T. Il. p. 296. B.) et ipse perperam vertit: quod £uzc 
potissimum interrupta multis im. locis esset montium 
continuatio. "Villoisonus erroris huius, quem dicit Zepzdum, 
mentionem facit tam in praelecüonibus Piudaricis MSS., 
quam in Collectaneis, quae in Bibliotheca Caesarea nunc ser-- 
vantur. fPosteriore loco citat haec Theodoreti de prouiden- 
tia orat. V. (T. IV. p. 575. ed. Sirm. Paris. 1042.) : 0: rov- 
rov yco (rov Aoyov) &yetg xal q&oewg vOv. GÀAÓyov r9v qv- 
cip, TG TOÍUVLO, TG. CiTtOÀL€0, TC GvQOODux, TOV tztztOV TG 
dyches, xopjAovg voice &yJoQooovocg, 2v Lx Tv zv 
oeovrvéov x«t gutovov Qvoty, sunul annotans, Henricum 
Valesium pro o0gréov scripsisse 09 é 0 7» (ab 6gevzc), sibique 
«ci T4:07Qv jnterpretamentum videri genuinae vocis Ogpécv. 
Basr. 

Muli in aues mutati etiam in Dione Chrys. T. T. pag. 5or. 
zu 0v LOvOv ztegi xvvOP xci vuuoOp £yeí obzoOg, «A40 x«l 
poov z«i ogvécr. Vere Reiskius: ,j1mo vero 99cor ab 0- 
ges2, mulus. Sic correxit etiam Piersonus ad Moer. pag. 
274. a. . ScRAEr. 


idis: up E 


389 GREGORIVS DE DIALECTO iONICA. 


xci "InmoxoóTue: oi wirefoAoi TOV wo£ow M) 
oru rixrOoVOL VOONUOTC.  GÀAC x«i Ttüg TOV . AT 


vuxOy mANÜwwTUXOV ysVUXCGg, Tg CO TOV UG 9G 





sU eLtY yevou£vag, ÓLC TOU sv moogéíoovov, lIsg- 
géov Aéyovreg Xo voworéov. "Hoó0oroc £v vij vgc- 
T3 XOT QCGoycG* xol Vijoworéov udÀLoTo &mAoUTEOV. 


. V. *5) "Taie ste eic Oorezoig *5) cov nindwrr- 
«üv rOV ÜnAvxov ovouc&rov oU uovov TO t zooctiUé- 





Edd. Fl. 1. 2. 1544. 1555. Owoéov. H. Steph. 09 ov. 
Idem vir doctus lonicam formam '46$5véo» adeo Xeno- 
phonti Mem. III. 5. 2. vindicat ibid. 1804. Vol. III. pag. 
547., de Xenophontis Ionismis disputans ibid. 1805. Vol. 
XXXVIII. p. 127. ScnaEr. 


45) Codd. a. b. et c. coe Óoruxotg vo» etc. omissis vo- 


cibus £z «e.c. Deinde Cod. c. zt oocrióéocoty pro zrooer. 
&£0 POOL. — Codd. a. et c. 96 zog Oozuxoic, omissis voci- 


bus &c ow. Cod. b. o LA TOS Óor., iisdem omissis. 


Post Cod. c. «AÀ& xel TO « v5]o «& 0upóÓOyyov voé£zovoLV 
eig qj o£" Towsg, oc xol Inzoxgavuc: — onustov ayoóv, 
ceteris omissis. ln Hippocratis loco Cod. a. Azevreo. Cod. 
b.Aveyreg. Ad finem ambo omittunt voces vuuqoue, vUu- 
que, vuug1ot. | Cod. August. hunc articulum, quod scri- 
ba eius ob earundem vocum repetitionem plures trans- ' 
siliisset, misere truncat, non habens nisi haec: zog óo- 
vuxorie vOv mhyOvvtuxóv Qo evux oy O0 Lt OY,, eo xol 


vc eu 0. 90yyov TQÉZELY TO € &g 3) etw DaouvV. iv v2j0t 
Xoovénot Awevvegitjoty o&voeypuin &mLyevouepy,, ocv 
pn yevoguern, onuetoy ayo0r. ScHAEF. 


46) "T'otc s ec óozuxotc ] Vatic. Meerm. cum prior. 
edd. T'a?g 0ozixoic vOv zÀ5g6. Mox cog vois év og OorL— 
xac, sensu exigente, rescripsi pro Og crGig £v aug Ó. vt 
eratin Voss. cum adhuc ederetur: oc iv zog 0. vOv zn. 
c(Qoev. Deinde &wé«ciw ante verba oe Jzzoxporne, 
quippe non necessarium j, cum Voss. et Vat. praeter misi. 
Meerm. — ov uovov t0 t ztQocstó£aon, «Ac xol — rgéí- 
ZtOvOL vO € &s 95. Vltima Un ous , vuuQqae, vUtqa0t 
solus dedit Voss. in cuius margine eadem manu erat: 
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3r; € A-— » - e 
YOU E£LOU'XLOLY, CC TOUG 6LG m Qoruxcic TOY mx wv- 
TLXÜV TOV Gogevvxa óvou cz ov, &ÀAc xol toc cL ÓL- 
qUóy7ovtQénew TO & eig 7. 0G Innoxoerue: »£V TÍj- 
GL. yoovtyot AzuevtegUnotr óSvosyuin enuy evo &r], 


moóo cy ur ysvouévy, ocuuetov eyodov./. vong, 
OLG, vUUGQ1/0L. 


$. VI. d 'T'ac etg OU AnyoUcec yevux&c, TGG GO 
TUY tig «c xol stg 9g eÜO cuv yuvouévog, vc roU m 








zo "Ouzygos [Il. 4. vs. 205.] "Hic. vasgozMno: — Locus 
Hippocratis est ex Aphor. Vi. 1. p. 1256. D. ér T20L xg. 
À. 0. éztyuvou£vn, ur) yurouéry zoortigor, o. e. — Ioni- 
cae formae exempla nemo desiderabit. Eam ab Atticis 
etiam, Tragicis inprimis, fuisse vsurpatam, patet e nota- 
tisa Cl. Valckenaer. ad Euripidis Phoen. vs. 62. |n hu- 
ius Supplic. vs. 498. e Codice recipi potuerat zvpouw. 
Ionicam dialectum fere eandem fuisse cum Attica veteri, 
passim homines eruditi, inuitante occasione, monuerunt, 
Effugisse eorum acumen videtur lo. Grammatici locus in 
priori tractatu de Dialectis: «gc eoré OwxAexrosc, 7] xé— 
xonvva "Iowveg. Q0oxst 08 aoyoioa sives ATTOIS. | Ne- 
cesse non est, vt de loci corruptela moneam: corrige, 
sodes: Óox& 0 toyota sivo A T'OIZ. Kors.  Certissima 
eademque facillima correctio. Facile enim confundun- 


tur O et O0. Nec diíficilior commutatio litterarum c et 


—— 


«v. in libris manu scriptis passim caudam tam pro- 
lixam trahit, vt non &, sed. «v legere tibi videaris. Hinc 


accidit, vt c et cv commutarentur.4 Dastius Á ppend. 
ad E pistol, Critic. p. 20. V. supra p. 532. Scnarr. 
47) Cod. a. prima duo Homeri testimonia omittit; post 


— 


yeyovotL enim statim sequuntur haec: «zo cow &mg 9c 
óé: argsíóso Óoigorvos, quibus verbis articulus finitur. 
Cod. b. cec &s ov A«uyovoog ysvuxolc, ceo cto vOv &S6 qnc 
giou&ves, ?) &7TO TOY 6&6 e, cO ui T» &ig 7]g, OQ TO 


eroe(oec Ó Poigoovos s QUO 02 vOv sg 96, -Hoo9oros, toí- 


v] 0& cau «oyuo vyeyovort, «yv cov o0 Joryiov, quae 


mE 
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a 9ogégovauv. CO TOV Lc axe py, OLOV *Hoódoroz: 
touto 08 dn Aoyiso yeyovovu 59). — «a "Ownoos * 











verba articulum. finiunt. Cod. c. zoog£oovow o£ tovse, 
a0 tOv &g ac pi, ce Hoó0oroc, rQíz — y&yorozt, 
anc Óà vOv &g 99, Og t0 orgslOsc o Qoiqgovos, ceteris 
oinnibus omissis. Cod. August. Ze «e ?) *) ec c. . Post 


voces dz Ov &s ec uà» vacuum in eo spatium sex fer- 
me syllabarum, post quod statim sequuntur haec: «zo 


O2 vOv» sg «c, oiov "dIrgstóne, "roslbeo, ceteris omissis, 
SCcHAEF. 

48) v. 0 ax "Moyieo y.] v. à. ex Moy. y. edd. MS. 
Meerm. Particulam 0 omittit Voss. sed est etiam in He- 
rodoto p. 224, 21. Post haec verba in vulgatis edd. le- 
gitur: «vrl vov &z Joy(ov, neglectis duobus prioribus 
Homeri exemplis, petitis ex ll. E. vs. 554: et B. vs. 461. 
"ros(óso saepius in eodem recurrit; sed" Jzg&lósco Ooi- 
qoovog ob metrum sic iungi non potuit. ZJI75/40s9 4. 
quod. éum ZI£ooso, .X£g5so ab edd. Vatic. et Meerm. ab- 
est, est ex Il. A4. vs. 1. lonum consuetudinem operose 
persequitur Etymol. M. p. 155, 45. Psellus in Vers. Po- 
lit. MSS. To uiv ye II£oonc TRU DUYAOEL vc la- 
Qoc. Pertinet eo cov Ilia: Àoyov, quod in Hero- 
doto reponendum arbitrabar p. 717, 42. pro Hizavgcvéov, 
cum ibid. vs. 48. ipse adiectiue extulerit zo» àóryov rov 
llueve. BRarior est idem ílexus in genitiuis a rectis 
in oc. DBezrso, Kooíotw, KAeouoórso, Zhnuoxgireo 
notauit Cel. Wesseling. ad Herod. pag. 345, 49. quibus 
adde lIeuoroereo e Codice Arch. p. 485, 76.."Toza- 

67:506 p. 283, 25. 4o. p. 270, 48. et Üz«vesos p. 258, 45. 
ab 'Tocaozt5c et Orar56, sisana sunt, sunt profecto sin- 
gularia. Kozw. 


*) De frequenti commutauone particularum 7] et zo v. Bastius 
infra ad $. XXV. Burgessius Ind. IV. in Dawesii Miscell. 
Crit, v. 47: ,,5 in x, hoc est, xci facile transire potuit, cum 
in nonnullis MSSus vix aliquid differant. Itaque m Cal- 
limachi H. in Dian. Viso. probabiliter .coniecerunt JKxAoa- 
veg, x«i! uoi vr. [fKvücwiov, sd Ó' ys, vOEov x: z- À. 
SCHAEF. 
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AAivslsg — — — 

xL: | 
-Moico &v cu a 49). — — 

&mo Óà vOv elg 1c ; 

rpci0co D e DOvOS — 
— — Iluiniaóceo Ayiosg. 

Jlíooso, Zéoiso. 

à $ VII. soy Toic ÜZOTGZTLAZOLG GoUQoig, TOiQ CO 


qovijevroc coyou£vore, zoogriD éaot ró v oi "lg- 
veg 5*). eg 7e JKioo0óro- UUTOG éy Alvrovg GUVe- 
y £vóti Üiuov TCGUTOU TOU Qv 5?).* «vtl TOU oU "nv. 
z&l CÀLcyOU 53) ,,rOUc éVTEAAETO.« (yTL TOU oig. 





&g) Lots iv heuucoye] ll...B. 461. vbi vetustiores E- 
ditt. male dant 24ozo. V. Etymolog. M. loco a Koerio ci- 
tato. Schol. Ven. Zoíco] ovx) yevexz zoc60b00. z0 yo 
vyiég ictu zdoiéwz (sic Villoisonus), ee 2drge(oson. 0v G 
(Cod. addit xoi) ywoic zou i. Pro 2do:wwc, vt nemo non 
videt, scribendum est Z4oíse». Et hoc habet Codex Ve- 
netus. Dasr. 

50) Codd. a. et c. omittunt oz" Zovec. Deinde Cod. a. 
evroc ui» v ELT guveyeyóquiv Órjuou tovtOU * TO 4 
avri voU ov Zr. Cod. b. GUt0 uev &Uz Lt OLV OC (sic) cvv- 
eyevouay Onuov rcvroU. toU 2v «vtl t0U OU 1jV, xal cA. 
eic. Sed Cod. a. caret verbis xai «ALozov — ois. Cod. 
c. c vt0c ey mure) GUvé yevópay Ónuov tCvtOU. TOU jv 
Arr: t0U OU 9?jv, x &ÀÀoz0U rOÍS évvEL ete, omissis 11s 
quae sequuntur. Cod. August. omittit primum ug ze. 
-Hooóóz - cavrov, derde x«l Gioy00 — oig. PBa- 
stius: Quod in Herodoteis habet editio Koenii. gvveze- 
vóutroc, manifesto vitiosum corrigendumque est. Cor- 
rexi guPeytrOu)jy. SCHAEF. 

51) Falüitur Gregorius cum aliis multis. V. quae mo- 
nui ad Dionys. Hal. de Compos. Verb. p. 41. a. Scnazr. 

52) nuov zCLUTOU TOU a ] Mira est priorum edd. cor- 


ruptela: evrzoc uiv &L tOyOVG gvreyévoutv Ó"uov roU qr. 


MS. | Vatic. o. uo ét y OUS guveyevóay Ójcov TOUTOU, 
r0 5v &vii toU Ov 5». Meerm. ovrOg ét: Guveytvo- 
pv. Dedi lectionem Voss. quam Grammaticum saltem 
posuisse, ex ipsius obseruatione satis manifestum est. 


Bb 
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S VEHE ty gu» e ftoocrL.O Ceo, TO. (. Qe TÓ- 
Xp] Esivovy nogsóvto DeL &géAovro O8 nip. 
&Ly 55). 


Lem ^g 


Apud Herodotum vulgata p. 224,22. r90/:( 03 e Moyse 
TOUTOU yéyovovt cQ Aoxin tO Zouiov TOU Aoxieo, 
evtOg & Ilo cvreysrOQ.V: Ónuov yc voUrov 9V, 
neminem iure morari possunt. Nostrum corrupto Co- 
dice vsum fuisse, hoc magis probabile est, quod in ver- 
bis óguov yo rovrov vj» etiam aliquid : turbatur in Sche- 
dis Vind. et Arch. ózuov v ovrov 5v praeferentibus. 
Proxime accedit in Herodot. p. 726, 63. rovrov rov 0*j- 
piov. éy 0 Zagern. Idem ante p. 725, 46. scripserat, 
puto: Zwgernys 0 Évrvyiso, ruv ZsxsAerésy. wt Co- 
dex Arch. habet; vel, addito participio, quod ab vltimis 
literis nominis Eisugidsto fuit absorptum, Z. o ÉEvruyi- - 
so écv Ónuou 4. non ix Óruov Z4. Suadet illud, non 
hoc, vsus Herodoti. Pag. 419, 85, de Eétione; COME 
tidis filio: Óguov uiv ix ITIévonc iov. | Kogx. 

53) xal «Aleyov|] Desunt haec postrema in Vaio; et 
Meerm. Pro zoig évréAÀero priores edd. zoig évréAAerO 
£vovcouw. In Herodoti lectione verba rozc évréAAero ita 
posita, vt ait Grammaticus, non offendi: forte e me- 
moria citauit quae leguntur p. 24,5. T'otot 02 e yety Bé 
Aovci zQy JivÓdOy rovro TC 3dipo: ig v0 ipe, évréAlevo O 
"Kootcos — in quibus tamen multum abest, vt roZc pro 
ois positum censeam.  Korw. 

54) In Cod. a. absunt verba i dlovro. óà méumaw. Cod. 
C. 7ZLQocc. «o L ob lvec, Gc tO xor Etyov zo *) dóvzo qa- 
Aci», xal e£ Seivuo. 00(, omittens quae vulgo sequuntur. 
Cod. August. zQocttÓgooty év vOÍ/G OYOJLOGU vOig ÉvovGL. TO 
8, TO t. (Oc tO- etc. ScHAEF. 

55) ió£Aorvro O2 z.| Exsalant haec tria verba a Vatic. 
et Meerm. Versus est ex Homeri Od. O. 74. quo respe- 
xit Libanius Ep. 156. zànoov voc vmoozéíosc, mopovce 
uiv vj0éog ogQv, ixméumov 0? uev aov yoouuuoitoy. Et 











*) Perpetua confusio vocularum to et 7eg. V. Musgrau. ad 
Euripid. Heraclid. v. 156. Brunck. ad Sophocl. Philoct v. - 
425. ad Aristophan. Concion. v. 515. Vesp. v. 1050. Equit. 
v. 99. Wakefield. ad Euripid. Iom. v. 17. . Scnazr. 
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xL: 
— — — E uoi Estwo Oots. 


, 


«o 


— — — Eis Og. 
€yrTl TOU &vaAtoc. 
$9. IX. 5$). To o ozeufiaAAovot 57) TO v, zóor xov- 





pou E&vwo (Earyte male Voss.) o£: legitur Od. 7. vs. 
229. Eiveltog non apud Ionicos tantum auctores occur- 
rit, sed in Tragicis etiam; saltem in MSS. vid. Cl. Val. 
E ad Eurip. Phoen. vs. 6. — Nostri de lonismo in 
Ecivoc obseruatio referenda est, suadente ordine, ad E&(- 
vo» in Herodot. p. 225, 24. Kors. 

56) Codd. a. et b. zp o ) Emi o vot. etc. Post Cod.b. 
eum cc ovy. Deinde ambo záe zo zórog xol qoroc ot 


zpocko ug evovat (Cod. b. aoctor uBover, z0 j, oU joo 
A£yovat Z0UVOG, zo qovros xol groUrog. À£youtv ovp 
Orb C20 onuorov TOU Ep xal Qévo xcl crévo zo.9n- 
a$noev, r0 Óà uévoc xaítot etc. Cod. c. ze vois Ów- 
QuEUGL (sic) TÓ O0 EL o eto td v, oo» xóg5 etc. Dein- 
de z0c ro a0vog xai qogos x«l ororog xal orOAoc OU 


amoocko uu aver T0 v, OU yoQ Aéyérot rovroc xo qovGos 
xol groUrog xol croAoc. Aeyoguev oUy OtL €710 TOU Qnuecoc 
TOU zÉVO yivévo z0rO0G, xoà C70 TOU Qé»o qoOvog, xat 
€70 coU OGzévO GrOvOG, XXL «7O rOU GrE£ÀÀc GtOÀOG, TO O8 
uóvos etc. Cod. August. Tà o &ruBoAAovar etc. Deinde 
omittit x«l oróvog — xciióyoc. ldem pro zgocke uj. 
vovat habet zoockouBave. "Post ov yo o A£yovaL 70U- 
»09, x&i qovroc, xa GroUvoc, omittens xoi t& é$5g. 
Tum, ordine verborum inuerso, or; «z0 Qnucro» voU 
zéro, xol orévm, x«l qévo mzognye6)5oev, omissis xal 
07£ÀLo, x«l Aéyo. Denique pro zoosc£cAc(je dat zoociou- 

&»&t. Obiter Lexicis adde verbum vzeufeALay. Mo- 
nuit etiam Dastius, qui ,Enotaui* inquit ,iiiem e Theo- 
phylacto T. IV. p. 6.* Scnarr. 

57) vzsuo ovo: ] etf ko vat edd. et Vatic. Dein- 
ceps edd. et Vat. tantum: «G6 v0 zv0»v0c, xc q. 0v 7tgoc- 


Ao u[secyet zü v; Meerm. as co [L. rQ] góvoc, xal zo- 
y0s, X«L G10A0g, OU ztQocztO£age vd v; addens in margine 


Bb 2 
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&aogí(a, et mox, vbi soluitur proposita quaestio, Avo:c. 
Eaedem voces in MS. Vossiani margine leguntur infra $- 
XLII. et XLVIL. in re simili. T'zc aogíoc xoi Avoste 
Eulogii Scholastici citat Etymolog. M. p. 638, 32. nam. 
sic MS. Leid. pro ev e0gíav» xolvoiw. Sed pergam. 
Pro. oU ye A£yovci etc. Vatic. ov. yog A. zovvoec, xol 
Gz0UrOG, XaL QoUrOc, €t arvo pro vrévo. "Tum Meerm. 
xxi kÉyousv, Ortu. —— 7to.Q. oU qoíévo, xoi q£vo, xol aréA- 
2c. 1n lectione Voss. quam exhibui, x«i Aóyos adden- 
dum fuit ob sequens xoi Àéyw. Est vero plena bonae 
frugis obseruatio, ex vetustis Grammaticis procul dubio 
hausta: vtitur ea Cl. D'Oruillius ad Charit. pag. 7352. 
Contrario vsu Aeoles et Doeoti zàéoveaCovou tQ. v GroL- 

&Q TO 0,010v, xUvec xoUrtéc, xvuo xovuo, quae Etymo- 
log. M. dedit p. 652, 53. In Etymol. Paris. MS. xovrada 
Doriensibus tribuitur. V. 4e vvoc — onuotvsu 1) A£&c 
Tuv oxvraQr, 15) zo90 vOv Zogiéov kéyerou xovcaun. *) 
o), zoUrv, tovyca, oUujusc Boeotis adscribit in Gramma- 
tica inedita. Apollonius Dysc.  Docte notat Cl. Alber- 
tius ad Hesych. V. Ovuo, ouérego:.  lste vel scribendi 
modus, vel pronunciandi potius literam v, metro nihil 


*) Quod ex Etymol. Paris. MS. (Num. 2650.) Koenius citauit 
-égvrog — oquuaetveu 3) Aé&ig vv. OxvrÓÀQv, non mirer, si 
quis suspicetur, Advrog dici enam de oxvrcAy. ld vero 
nemo Graece sciens affirmare sustinebit. Scilicet eiusdem- 
modi h.l. error obtinet," cuiusmodi supra p. 268. indicaui- 
mus. Rubricator enim cum litteram initialem vnius articu— 
li pingere neglexisset, Ruhnkenius, aut is cuius operà ad lo- 
cum e Codice excerpendum vsus est, ad 2í&vvog retulit 
quae referenda essent ad vocem mon rubricatam., — Codicis 
quidem textus sic habet: 


A dBvvoc* Ovouc zor«uo?, TO Dv uc& (1. e. uexpóv. V. 
supra p. 111.). 


&xriQ, 6u (i. e. omtolver) 2) A£&ie vsque ad. xovzoq. 
A eyóBeoÓog x. 7. A. 


vhi litterae initiales vocum Zéfvvoc et zeyof«o0oc rubro 
pigmento scriptae sunt. lam nemo non videt, pro «xz:g 
scribendum esse Zfcxrzg, quae vox etiam in edito Etymolo-. 
gico M. p. 555, 18. alibique per oxvrzdA5 explicatur. V. Al-. 
bert. ad Hesych. T. II. p. 419. et Ruhnkeén. Epist. Crit. pag. 
184. sq. Alter ille articulus, zíécfvzoc, óvoue zorcuov, r9 
Ov uczoOv, legitur etiam in. Etymolog. Surbon. Sed fluui- 
um Zícóvrvov alibi commemoratum reperire nunc quidem, 
cum baec scriberem, non iemineram. | Basr. 
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rorsus nocebat, nec e breui syllaba faciebat longam: 
vid. Herodian. in Aldi Hortis Adón. p. 211. in. 1n edi- 
tis Apollonii excerptis p. 422. À. est Àzyovoo, p. 424. B. 
ztovuxzréUeL, pro Acyvoo éetzrvxrevzet, in Corinnae fragmen- 
iis. lbid. p. 425. C. ex eadem Poétria adfertur: Nuxo 
goutyoiooÓÉrec Q egsíov yagor tO 7E £OUG, T&0C? Or oU 
pmvev. Verum est, MS. habere ovovtajrcr, vt monet 
Cl. Wolfius in omes fragm. n. XXXI. ibi a se vulgata 
ANixacov peyodog Pens, Q «otav, yGQgo co» £oUc zr&- 
Go» Qvovu£rgry, interpretans: Z;ncas magnam potentians 
habens, 0o praestant£or, Hegionem iuam omnem emáíarm. 
Priora non fango: postrema. sic scribenda videntur: 
Xópa» v «z £ovc; nooar OvovuTve, lHegionemque a se 
ES denominauit. Videlicet evovuqvev Boeoticum est 
et Aeolicum, pro ovounrev, ab Ovouayo , orvuotro. 
Korzw. "Toupius Cur. Poster. in Theocrit. p.e2o. 3. Po- 
steriorem partem huius fragmenti feliciter expediuit 
vir doctissimus ad Corinthum, . priorem ego. expedio. 
Locus ita legendus est: Níxao' 0 pcyooóevrje 24 PI- 
2N, rope» v «zx tovs maoGVv vovv. Vicit ma« 
gnanimus Orton, regionemque « se totam denominauit: 
— ldem autem 'f2o(ov et 'J2«oíoerv. ^ Callimachus in 
Dian. 265. i 
—C-—— ovOé yao *f2toc, 
Ov)0? uiv £f214PIJ2N eyoóS0v yauov iurnovevou»- 
Ad quem locum consulendus illustrissimus Spanhemius. 
Recte autem uezoAooOzvae "fleoíov. Orion enim viri- 
bus et mole corporis praestabat. de quo Diodorus Sic. 
1V. 85. . Scholiastes ad Pindar. Isth. IV. Uzsousyéó1 f2- 
eíovo vocat. llinc Homer. ll. Z. 486. — zo ve ZO E- 
INOZX '.f2otevoc.*  Valckenarius ad Theocr. Adon. pag. 
279. €: , Corinnae, locum egregie restituit l'oupius Ap- 
pend. Not. in Theocr. Kad. XI, 25, euius vltima, prout 
vir sagacissimus emendauit, zdoo» v. &zt. éouc zoo o- 
vovunyev, exhibet Codex Apollonii Alex. MS. ex quo vi- 
tiose descripsit ista Is. Vossius. — lsta iam scripseram, 
cum hanc a DBastio meo notam hic inserendam - accepi: 
,lotum Corinnae fragmentum Toupius Cur. poster. in 
"Theocrit. p. 20. (conf. Valcken. ad Theocr. Adon. p.279.) 
et Emendatt. in Suid. Vol. Il. p. 625. sic restituit: 2Vi- 
X«G O peyaaóens (ueyo. oneris) 4fieoloz, gooav (yo 
qa») v 4m £oUc z&gav Ovovunrér. Sed Toupius hanc 
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Qj, v0cOgG voUooc, üpoc oUpoc s 8), uovog povvoc. Et- 
"LOL TLG OUY, TL.006 TO móvoc, xol qvos, xci oróvoc, 


xo o10A06, [xoi Aóyoc] o) moogAcqu p ev ovat TO v; 
0v y «0 A£youGL 7t0UVOG, govvoc, X«L TO éenc- "£y o- 
pev 0UY, OtL C70 Qnucrov ze oni noe TOU mévoa, xo 
orévo, cl qévo, xci GTCÀÀO, XCL Aéyo. TO 02 nu ó- 
vOG, XOCLTOL. C7LO Qriieroc T.xQcuyU iy, ime TOLyevég 


égTL, noogéAepre. TÓ V. 


$. X. 5 Pücdbudes Toémovow, ivovriog Troie du- 
ouveUaw, " Hoc " Hon: 





scripturam non primus excogitauit. Nam Bibliotheca 
Parisina possidet librum Salmasii manu scriptum (Num. 
2550.) qui continet quae Vir Summus e Codice Paris. 
Apollonii Dyscoli excerpserat. In hoc eandem poeétriae 
emendationem adscriptam vidi. Salmasius pro «z^ £oUg 
dedit e«z' zovc. Sturzius ad Excerpt. ex Apollon. pag. 
553. legendum esse suspicatur »ux€ 6  O uey., vincit te 
potentissunus ille. .,,Pro &' tamen^ inquit ,,malim z ob 
,dorismum.* Toupii Oarzom virum doctissimum videtur 
fugisse.«*  Scnarr. 

58) 0ooc ,oogoc ] Ovooc lones dicunt tam pro Oooc, 
quam pro ógoc (finis).  Posterioris significationis non 
memor erat Villoisonus, cum in Schol. Ven. ad Iliad. A. 
554. dos 0vQoc scriberet pro 0gos ovgoc. Locus sic ha- 
bet: v0 v ézevetü£uevov VoL [1 .DoovvOuevo: qovijevro* 
0006.(ita recte Codex) o$goc, 04oc ovAoc diligo cas 
nus male ovkoc). [In i lis quae proxime sequuntur, ? &U 
oq eoyyos, &uQpeoouévov Grouy ££ 0v, alrAoUzet* &Uyy, 
ev), &UQOG X. t. À. VOX GtOLXt(ov nata est ex muta- 
iione editoris satis arbitraria. Nam Codex clare ac sine 
compendio habet o vu 9 à vov, quomodo restituendum 
est.] ' Glossar. Herod. p. 174. ed. Wessel. Ovoor. ogodcscía. 
Cod. Par. 2662. sozego&vvov, opo?£ciw, quod praefero. 
"'T'o 0poc£otov legitur etiam in Et tym. M. p. 632, 39. sq. Basr. 


39) Codd. a. et b. r0 « &«c TQÉZOUOL , "oo. 3)05], 
agqetoo ag eco) ur omittentes quae vulgo interponun- 


tur. Cod. c. zo « £s n tOÉA EtOL 2090 tOÍg LQGLP, OLOV 
700 7,01, QiÀo qi), eqaioo cqolor etc. Cod. August. 
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— —— — (Oe AsvxoAcsvoc "Ho 60). 
eqeioce oqetor, Onuoote ÓnuooUj), vto&ymo monyuc. 


NOE ^y Tuc eic ove A«uyovoag ysvuxcdg, Tg C70 
Tio &iQ 5g eÜO sio TOV Coocvuxov Ovouaroy xal O- 
Avxav 62), ÓLG voU sog mtgoq£govow, sürvy£og, Gua- 





articulum sic scriptum habet: To & cQéztovour. 8g 0), à 
ànuocto. Ónuoci, 7196 y L0 T05/uc. SCHAEF. 

60) O.Aevxoevog' Hox] Homer. Il. AJ. vs. 55. Paulo 
ante de MSS. addidi: ivavrícsc vois ZiopueUotr.. post quae 
verba Meerm. oco» Hoo Hor, aoo A009]; azo&yuo ztoi- 

gu. Propter vocabula 05400^) et z07yuc, et ordinem, 
quem in his digerendis Grammaticus obseruat, hanc no- 
tam referrem ad Herodot. p. 224, 28. óvozt vog yvot o£ 
T0» ZO ónuocíg 0x0 Zeuiov sv, et vs. $0. vbi est 
z07yuecov. — Veteris suae dialecti cum Tonica adfini- 
tatem in huius etiam. generis nonnullis Attici ostendunt; 
id quod a Th. Munckero ad Ouidii Metam. Argum. Fab. 
XXIX. in a7295 et «2x05 monitum, vberius "bdlortuse 
iuit doctiss. Piersonus ad Moerin p. 184. Korzx. 

61) Codd.a. et b. hunc articulum sic scriptum dant: 


voc elg ove lap J0UGOG yévux otc 3x TOU &0gG z9og£govot ü 
QcCUrOS xal vüg CÀÀcG ZtrOGtLG OU cvrnenu£vosc «AA iv- 
zééig zoLoUcLv, oiov Ziuocéévea, llokluxgevsa. Pro 
tribus vltimis verbis Cod. b. habet zoAvxgereo xoi n- 


pocóévea Aéyoyreg. Cod. c. vog eic ove liyoveae yevixag 


óc voU so ztoogéost 7) v iwvov Ówtexroc, GccUras 
zl v. &. 7tT.0U G. CK éyveAetg ztoust IIokuxgaveo xod zii 
uooséyeo Aéyovcc, omissis ceteris. Cod. August. "T's £c 


Ovc Aajyovacs yevux ete Óie ro soc mooQ£oovgtw, OSCULO 
xol vos GÀhec zrGoetc OU Gurnonutvos «Ao Óuxieuué- 
vae zoog£oovour (Vittmann. z04096:), IIoXvxgereo (sic) 
zai Iokvxoozeo (Tittmann. IloXvuxoczrtso xol Zhnposgo- 
Téa) Léyoviec, omissis ceteris, Edidi aAX éveceketg éxgié- 
govau pro vulgato «AX évrelOg éxq.  Scnazr. 

. 62) éukvxov ] Edd. l. priores et MS. Meerm. Tec es 


ovs Any. yev. ÓLc TOU &0g 7tpogéoovatv, OeaUras xol vog 
&Akeg zc00t:06 OU G. CÀM ivrtheig motoUot, llokvxocvso 
xol Zuuoccéytw kéyoyrsg. | A Vatic. ista plane absunt, 
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J'og, x«l Tg GA AG "TEL: oU ovrnonuivec, dA» 
dyreAelg Exqpégovaty, eUTUXEl, IHoAXvxoetst, dnwoodé- 
yci, &UTUXEG, UAM QE Dp ZduuooÜévse | Azyovrec. 
face rag 3 Tg sLG ous. AQuyovoeg ysvuxcg [m TGG OO 
Tüv eic og ao &Ug eG oUOeréoov, ài TOU &0G 7pogé- 


Qovat, x«l move srwGétg TUV TOLOUTOV £VTeAelG To0- 
€y0vVOU. . 0iQV* 


—— 








spectantia Herodot. p. 224, 32. vbi JIoAvxogersoa. | Quan- 
do constat, in similibus ab lIonibus non diuersos abiisse 
Dorienses, proponam coniecturam, quae huc pertinet, 
super insigni Sihenidae fragmento apud Stob. S. XLVI. 
p. 952, So. de Rege: Zo«oro 0£ xo [L. Ó£ xa] Hip oin 
TOUrOV (vov. motor Oso»), c2 peyo oq oovot ze, xl 
BPO N, xoi oÀwoséo zo Q0.G Ev bet oO, at QUO 
Dn oun &yOsuxvuuévog vzoig 0p ovrO. Perspecto in o- 

go» vitio, cogo» coniecit Gesnerus, cgo» nuper do- 
ctiss, Eldikius in Specimine Suspic. p.15. His addo ter- 
tium, 4B APEA. In re eadem Diotogenes Pythagori- 
cus apud Stob. p. 332, 9g. quo vsus Cl. Wesseling. Dia- 
iribe de Iudaeor. Arch. p. 15. efeoéo 02 Oct susv zovh 
z&vrac avé6oo7Os. lo.Saresberiens. de Nug. Cur. V,8. 
de Fraiano: nulli grauis, carus omnibus. Reges Boos 
xol vzegozcou sunt in Lucian. T. I p. 475. Korw. 


63) '2cavurec rec cc ovc À. y.] Haec proxime prae- 
cedentibus hoc ordine iungit MS. Voss. quae in edd. Va- 


—— 


tic. et Meerm. post Q. XXV. ita leguntur: Toc eig oug 


À1jyoUcore yevuxds. TY ovOet£ocv Óuot £0U &06 790£90v0L, 
«aL z&gocv 0à ztcoOGty E£vrelag az 9o0yovau. 0LO0Y T&/760G, 
fésoc, xaí* "Exvooa Ó ix Bekécov UzGyt ZtUc. Versus 
est ex Il. 74. 163. "T'a£yeoc évroc ex Il. M. vs. 574. 4o2- 
- véoc oO t06, fortasse ex Hippocrate desumtum, ad su- 
periorem classem nominum in ss referri debuerat. Pro 
éyréloc in. MS. Meerm. evzeAoc scribitur. Male hoc qui- 
dem ; sed tantillum vitium praeteruiderunt Viri docti in 
Aeliano V. H. L^ XII. C. 52». Mili certe legendum vide- 
tur: po 0? unüévo ivrihds ovre mogoqoorew, cc v- 
ztoucivat €v. ovvovxioot viyl ety, neminem ita plane 
desipere, vb —. . Vtar porro hac occasione emendandi 
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Eusebii Philosophi fragmentum , in quo qevócoc, qui Io- 
nicus genitiuus esset a i/eUOog, corruptuin est, apud Stob. 
S. XI. pag. 137, 24. tPsvósoaot év. z0Ae m eig .vóuog 
&vyyaoséro panier, zv TOU quAeknóééoc, xol 07)40706; 
Enorauévov ve oxore xoi oxcoc OT OIAEI IVETAEOA. 
vijc.02 &70 rovrov yvyvou£yye yosti)e evoxotugc, xcd roU- 
ro zotézy. . Post quie? aliquid. deesse, suspicatur Gesner. 
et post yosí»c evo yxone, quod interpretatur zecessarzae 
commoditatis. causa, addit £vexo. | Vix videtur dubitari 
posse, quin ipsa Philosophi manus dederit: av rov qu- 
Àakqé6éoc, — ÉTTLOTOLÉVOU Té OxÓvE xal oxog J2DEAE- 
£I UETAOX. Tc Óà..ezO0 vovrov yuyrvouérue yotüc, 
dvayxo xol roUro zou. qui quo tempore quoque 
modo mendacium prodesse possit, intelligat: | ob vtilitatem 
vero, inde profluentem, ud z ipsum fiat necesse est, |n po- 
siremis particulam £vex«, qui notissima ellipsi subaudiri 

non posse existimet, post rostnec addat, forte a sequenti 
vocabulo evoe7xeí» (lonice pro ere: *), vt cchzvotin 


*) Bastius: Du Coray ad Hippocrat. T. T. p. 126. et Ho- 
mer. Ody ss. 7. 73. De his formis Apollonius Dyscolus in 
libro zteoz Fudónudror fol. 141. rect. sic disputat : UT rot- 
TO Üzcepz oet Tü Óíy c roU Quy ev, rO uv iy eig 

| Óvo écriv, z0 02 O cy 0 D ev. éx Óvo, xcd drteo xa«b em Gh 
Lov mu«Q«yoyOv, peri voU mCodysoUat vrdg qve, xot 
^52 8 cgi peve (suppl. O1) 40: cvO uev ec) GUJLULET GUT et. zat 
TGoyerati up 3j QV), OU pua rÓ Gouctwopevor, og. ez 
ovondtQv éyer vo ve yxain yag éneíiyec (Odyss. l.c.) 
zai zoodtvixi eixvic (Odyss. H. 30. Conf. Gregor. 
de Dial. Att, P. 108.) xulvró AiToÀÓóe 4dirdAtLoec, x - 
zoe xézotog, Grtergog t ztetoQv x. v. 1. — Corre- 
ctionem J/roAóg JA/zoÀrcog Svurzius p. 568. evoróryosc vepe- 
rit. Alio loco eiusdem libri sic Grammaticus: zc) tre 
«ab im Ovouérov £08  Óre mUpayOyai yivovret xarc vOv 
c«Urcov Gnucvonivov, cg ró dveyuctet (leg. cveyzoi- 
«q) xci TO eoycice (sic) eBdhovro, xat TO C- 
zeípOv, xal cO 7 0 [LT dj 8G xci TO A i CÓóovsv s 
zai 4ÀlÀe muàeior&* rÓv eUrOv O7 roOmov &O0rTi x«l émi v5g 


ne cy Vis T59c Ó«£ rov je» &evoéo d et. Quid evyatog 
&BéAovro significet, nemo dicat. Vix ac ne vix quidem du- 
bito, pro evzetez scribendum esse eUvaic e, ancoras. He- 
sychius : Esveiat, ei Gyxvgat. | Pro evvij, quod ex Homero 
nouimus, poctae Ionici etiam &Zre«(« dixerunt, Conf. Ety- 
molog. M. p. 595, 4g. xei evv«teag v.e c^orvro, quae 
verba Alberto ad Hesych. l. c. videntur ex Apollonio Rhod. 
IV. 1715. sumia, vbi tamen nostrae editiones évÓ" evvás zu 
félovro habent. Monui de formis his productis, quarum 
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pro ocAq»» etc.) expulsam. "Oxceec wgsÀéet wi&UOoc fir- 
matur alio Eusebii dicto apud Stob. d. l. vs. 11. éd» 02 v 
voie ÉoUroU onpevÓ£ovoroc, Ope Cotur Ove xo apeuOog o— 
yo6Q xsgéaac, mog£revon im  cquem arógonov rw 
rovrov ronbovtor.  Adpositum Heliodori locum, et alia 
huc facientia, dedit Celeb. Wesselingius ad Herodot. p. 
254, 72. Ab ogeAéo deductum ogéAex in Polyaeno re- 
scribendum videtur L. V. C. 6. o£ à £xAocavrsc IIO.AT- 
AN vàv orgorevou£yov, éóckovrsc nayzec ibn oy. . E 
Codice notatur cs» zoAuxv. "Tov zAoUrov vel zov OAGov 
coniicit Casaubonus; non deterius censebitur: £5A00o«»- 
veg viv. J2DEAETLAN cóv ovgovevou£vov. "Dl'àc ex vv 
orQariuQy cqsAeioc memorat 1dem Polyaen. L. VII. C. 2. 
$. 2. Conf. eiusdem libri VII. C. 15. $.1. Congessit quae- 
dam de hac voce laudatiss. Wesseling. ad. Diodor. Sicul. 
T.I. p. 65, 67. Kozw. 


vsus Ionicis scriptoribus cum Atticis vetustioribus communis 
' est, ad L. Bos. Ellips. p. 554. s... 577. 849. 925. Euripides 
Ion. v. 173. s. Musgr. Ov vz0 Oouxove svvaies Keogqn- 
oeéc Jaoov réxvorc; Altera significatione Paulus Silent. Epi- 
gr. LX. v. 4. ógzeg €zt evraiaG etyero Og mztOACILOG, Vt ex 
prioribus editionibus sine cunctatione restituendum, — V. Iu- 
lianea nostra p. XIX. s. quaeque illis addidi ad Dionys. Hal. 
de Comp. Verb. p.327. s. [Accedat nunc Syrianus Comment. 
MS. in Aristotelis Metaphysica ap. Ruhnken. ad Longin. pag. 
264. x«i Gezsg &x mtupstiov rOv &motuuovacov Oeoonucrov 
zoarouDouévov. qoe eveAcuwe. vosgov. Quod autem ad 
Dionys. Hal. l. c. solicitaui Platonica Euthyphr. c. 1., vulga- 
tam ibi scripturam satis tuentur haec Phaedri p. 280. ed. 
Heind. Ggzeo Ó& £v xerómroQ iv rQ &pOvru. émvróv ógOv 
AéAg2s.] Eodem referenda haec: '4Ove(c. Xenophon A- 
 mab. VII, 5, 39. ezv2quue Ó' sinov AG veio Porsonus 
ad h.l. p. LVII.: ,,Rem acu tetigisse censeo Binghamum, 
qui Mineruae nomen tesseram fuisse suspicatur. vex» 
enim plane dant MSS. l'aris. Eton. Neque obstat forma vo- 
cis, quae forsan 7rtoZ4grixOrégc cui videri posset, quin eam 
Xenophon vsurparit. Vide supra ad Lib. V. p. 421. l. 1. Sed 
et Aristophanes hoc voeabulum non dedignatus est Au. 829. 
T! à' ox AdO1vaiav éQOusv IHoAutóce ; 16052. ExixAnoov sivec 
cuv Agnveiav Qoxeic. Eq. 760. Tij uev Ósozoivi AOwvetg. 
Nec Plato Euthydemo p. 82, 12. ed. Oxon. cui restituendum 
AU mnvaóg ex Eustathio ad Odyss. I* p. 1456, 5o.* Add. A- 
ristophan. Pac. v. 271.  mórv:« Oéozto:m' 'AOveto. Conf. 
H. Stephan. Append. de Dial. Ait. p. 256. | OnBaíc. V. Eu- 
siath. ad Homer. ll. pag. 458, 8. ed. Bas. lVexeíe. Photius 
Lex. c. 219. extr. JNuxaénv. vixgv. Add. Sturz. de Dial. Ma- 
ced. et Alexandr. p. 173. vnde discas, huiusmodi formas pa- 
ragogicas adeo in citeriorem.-Graecitatem transiisse. ScHAEF. 
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Tsiysog &vróg. — — — 
,G000svéoc oOuoTOg. xol vA 
"Exrope 0 ix fiiov Vmeye Zsug. 
$. XII. $5) TO z0AA0v Aéyovou xai ovyi TO zt0A065), 
za Ó 7toÀÀ0g, OUyL O ztoÀvG. "Ownoog: 
JloAA0g y&Q Tig £xevro nagijogoc &vO'a xai evO'c. 
9. XIII. T'v eie mood sow ic Aéyovow, óuoiog roig 
rri xoig xe dowpovsvouv 56). 
$. XIV. $7) Toic zepgereruxotg xci Toig ivsorü- 








64) Codd. a. et b. xo ante ovyl zo ztoÀv omiitunt. Cod, 
€. z0 z0ÀÀo» Aéyovoirv o£ iovseg, x«l ov rO 7OÀU, xc O 
zt0ÀÀog, ovy O z0ÀUc, xol Opgooc. Cod. August. T'o 
zt0AÀ0v ÀéyOvGwP, OUrl tO 7zOÀU, xo O zOAAOG, Ovi 0 7t0- 
À)c, omittens quae sequuntur. Scnuarr. 

65) xoi ovyi vo z0Àv] ovyi zoAv edd. ov zd zoAv Va- 
tic. In Meerm. 70 zoA) zoAÀÀo» Aéyovot, xol rO ztOAUG 
z0AÀoc. "O. z. yog vic &. Homeri versus, qui ab edd. 
abest, est ex Il. H. 156. IlIoÀAog et zo0AÀo» prae altero 
lonismo in iisdem vocabulis, zovAve et zovAv, inprimis 
Írequentauit Herodotus, semel posito zovAv p. 214, 13. 
et in composito zovAvzAe«vorov p. 26, 45. Grammatico 
haec scribenti ad manus erat Herodoti locus p. 224, 353. 
vbi zoAAov, z0Av)» male pag. 225, 48. KoeN. IoALov et 
zoÀÀog etiam in '"ragicorum trimetris, etsi rarissime, 
reperias. V. Erfurdt. ad Sophocl. Antig. v. 86. Sed in 
Aristophanis Gerytad. Fragm. IX. Brunckium :r0440c edi- 
disse miror. Etiam in prosam scriptorum Atticorum o- 
rationem hic ionismus passim fraudulenter irrepsit. V. 
Wesseling. ad Diodor. Sic. XVIII. c. 44. quaeque nuper 
monui ad. Aesopum Heusingeri typis Sommeri repetitum 
p. 100. Senazrr. 

66) xai 4cwoivcouw] Adscripta duo vocabula de Voss. 
assumsi. [Desunt in Codd. a. b. c. et August. Scnazr.] 
Praepositionem zc, praeterquam Doriensibus, etiam At- 
licis Noster adscribit: vid. $. XXXII. de Dial. Att. Hic 
cogitabat, id quod ordo euincit, ic zz» 14oiv Herodoti 
p. 224, 55. et ic Zígvov ibid. vs. 59. Kor. 

67) Cod. c. &vexosorvt(ow. ^ Deinde idem 50e 2oéz 
z:;, extremo articulo omittens xol Hoo0oros — ézLov- 
z:0y. Cod. b. omittit rcc &£& cA570et. Idem 1n Oraculo 


3906 GREGORIVS DE DIALECTO 1IONICA. 


ur, ónotos : zo rcc UL eTOYOUG TOV. meguoztouévov, ZOL 
au oS eUmciv tAOOtg CyxÀLOGOLV jd XÉyOT]Vt aL. 
ce éy TOI ' Ava xosovretoug 68): j 


cii se uidbdidrg roy 
donést, x«hUcuP yao ijóe 
Jahísw Tig EL D'éAilost. 


xai &y TO Xonouo: s 
A MES E OU Ac«AéOYTOG CXOUU-. 


2L0LU * Hoódorog- »4GL VIj6 woréwY po ÀLO TO. L0 UT 60V. 








pro oxovo habet oxovozc, et in Herodoti mes xo, omit- 
tit ante yvijgvovéov. . Cod. August. ab initio negligit zou 
roo vo rU 00e, articulum sic Penh. xol iv roig ive- 
orOguv , eic. — Deinde omittit eyxMatauw, vacuo. spatio 
huic. voci relicto... In: Anacreonticis pro ze — -sAzGtt 
item habet vacuum spatium quinque ferme syllabarum. 
Denique non habet xoi. Hgooóorog — £&mzAoóvrcor. ScnaAEEF. 

68) de £v coic voxgsovr.] Variant nonnihil in Ana- 
creonteis cum edd..tum. MSS. Zoxc&ev praefert Voss. et 
"Aou. vus £O 8Aj006. mig. P elajoeu Vatic... d. vag ed de- 
Anccu Meerm. et edd. pleraeque. e£ eljodj Gormontiana; 
quod soloecum est. Oo» cum Voss. Anacreontis versi- 
culis adtexui, quoniam alias, vbi 9c proxime praecesse- 
rat, locum suum tueri non posse videbatur.  [ Ozov non 
puto a poéta profectum, qui de imagine puellae ad vi- 
vum expressa haec videtur cecinisse : ; 

Zoxée, xut ya 08, 

| Aoéew .vtg ed Dehojoa. 
Scmazr.] Cum ante editis omisit Io. Corn. de Pauw in 
Lyricifragm. p. 276. Si oiov Óoxés, quantum videtur, 
ab antecedentibus pependisse statuatur, xAvzu» in Avec 
foret commutandum. | Oraculum, quo Noster vtitur, est 
apud. Herodot. p. 22, 25. vbi legitur: xoà ov qowzvvrog 
&xovo, Grammaticis alusque fere alterum citantibus : 
vid. ibi Celeb. Wesseling. Herodotea xoi wmeworfov uo- 
Augro émhovrcov, in prior. edd. et Meerm. desiderata, ex 
stant p. 224, 41. quo pertinere hanc obseruationem, vel 
solus ordo, quo Herodotea quaedam tractantur, docere 
potuisset, — KoEs. 





GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 397 


$. XV. To 0g cio óg£e A£yovaw, xal TO tCrg«ovto e- 


Z90éovro $?), r0 « eig e TQértoYT eg. 
$. XVI. 70) To ow &vri vov ovv Afyovotw. 'Hoo09o- 
TOGQ' ZG OV qo stoAéeg 71).'* 


c 











69) x xci cO é. iyo£ovro ] Edd. et Vatic. T'o óo«o, 0o£o 
À. v0 c &g € tQéztovrec, xal vo é. £. [ita etiam Codd. à:b: 
et August. Cod. c. zo 0og«c ogéw kéyovow oi lovsc, z& 


€ &c & toézOvttc, 0c TO éyQcorco éyoéovro. Scnarr.] 
Credo respici Herodot. p. 225, 47. vbi est deterius 27zoz- 
ovro, neque enim in lonico. verbo literae o locus est; 
non magis quam in communi érocorro. *) lonismus am 
vnde notissimus est, non inteliectustamen in 0géov apud 
Herodot. p. 97, 28. ante Valckenaerii inonitum ad p. 280, 
56. Eiusdem est commatis qo:rréeziv in. Thaletis Ep. apud 
Diog. Laert. I, 44. oxogóivénro: in Hippocrate de Super- 
foet. p. 262, 28. xoare uo oyésur 1n. Herod. p. 678, 95. alia- 
que, quae dedit in Diss. Hierodotea p. 154. Cl. Wesseling. 
Nostri non oblitus. Quod pag. 199, 22. pro Ovezeoezo 
praebet Arch. Ócezresg£ovo, vna litera mutata dabit loni- 
cum Orezeroéero. In Aretaeo Capp. lonice scribente plus 
semelobuium xerciore» corr uptum videtur ex xoroto- 
v£sy lonico, pro xarzetov&v posito; quamquam et altera 

forma, ab lonibus accepta, apud alios occurrit: vid. 
Pierson. ad Moer. p. 73.  Zu£ouo eleganti coniectura 
Cl. Valckenaer. restitutum iuit Herodbio p- 605, 95. de 
Lacedaemoniis: &reev u£1Ao0t xir vveUtLy T1] vri, T0- 
ze rüc xeqahoc cué£ovror E vulgato, zec «equas x0- 
ouéovzor, religiosus syllabarum auceps posset elicere : reg 
veo ec x0 ouéovtot. Kors. 

70; Cod. c. zà o» arl FOU oUy L£yovotv, omissis cete- 
ris. Cod. August. T'ü o» cvri vov ovv qa«oiv. "Hoo0o- 
zoc. loco sequentium verborum vacuum spatium ha- 
bens. Scnarr. 

71) xal ov q. moAÀésc] Male ov Voss. Ipsa verba ex 
Herodoto zeoooecíz quadam non adnotaui: ex Gram- 


^) in. Luciano de Dea Syria Vol. IIT. p. 488. legitur zo ec gu e- 
709, quod librorum manu scriptorum auctoritate mutandum 
inzgeoygtevoc. Conf. Coray ad Hippocrat. Vol, I. p. 126. 
et 160, Basr. 





398 GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 


$. XVII. 72) To àv, 0 ouuoivet T0 Uncoyov, iov 
Aéyovou 73). xot "Üunoos: | | 
"Üc 09 T& T éóvTo,, TX T £00Óps eva, 790 T é&Óvrc. 
xai Hoó0orog: "T «UroicL TG vtcoeUvtO. Cyod'c oic 
Te £OTU S1OÀUV A oovov mo Qouévevv. e 
9. XVIIL 7^) Tà yid dvri rov óecéov domdtov- 








matici ordine articulus commode referretur ad p. 225,46. 
Ore Qv ézOLeUvTO vOv (uoovoór. Pauca dedit de hac 
vocula Vir doctus ad Auctorem libelli de D. S. T. III. 
Opp. Lucian. p. 468, 93. vbi est Kóuflejog uiv ov — 
cum varietas moneret vulgatum ibi probare. Videlicet e 
Cod. notabatur pi» v)». quae eadem variatio est p. 463, 
65. 470, 5o. et 474, 72. Genuinum est istis in locis u£v 
yv»* nam vt ov post yog et Ó5, sic vuv post uiv ysus est 
inprimis Herodotei. Semel apud Herod. 0 piv Qv TOU 
vo zaQoivee p. 699, 87. Vt vero d» pro ov», sic yà» 
pro zov» apud eundem p 14, .57. et p. 552, 62. Korw. 

72) Codd. a. et b. co &, 0 o«uoíves v0 Uneoyo, £o 
(Cod. a. £c) AMyovau. Tum vterque 1j0eL pro jon, et'H- 
poOoros, & a vroigu rc moQzovro etc. Cod. c. zo 0v avr 
TOU Ua &oyov, &üv Aéyovot, xal "Opnooc. Deinde aol H- 
900. e «vr. etc. Cod. August. 7o 9,0 oruoivst co Uzoo- 
X0, £o A£yovos, omittens ea quae sequuntur. Ex Codi- 
cibus Parisinis in Herodoti loco pro vulgata scriptura cg 
cvrota, dedi e£ evrotiot.  Scuarr. 

75) To ov — vze«gxyov, éov4.] Ita rectius MSS. Voss, 
et Meerm. quam ante edd. et Vatic. Jo o — Urea, 
£o À. vt liquet ex Homeri subiecto versu ex Il. 44. 70. in 
quo 1jóet Voss. pro 109; et Herodoti loco, in quo p. 225, 
47. editur: £x péevo LI) xonovuoto, e C/UTOLGL v0 TL Q6— 
ovr ety oc ot oia té ott ztoÀuv Xoovov gto oo uéveuy. Apud 
Herodot. P. 581, 12. U&vov éziorroc oU0svoc imprudenter 
in ÓeuvoU ézeOrvrOG ovÓsvOoc censui mutandum: . firmat il. 
lud satis Herod. pag. 570, 71. Q&vow izióvroy. | Ad cul- 
pam expiandam hic verbum Herodoteum, quod iniuria 
sollicitaui, reddam Polyaeno L. I. C. 31. Nam vbi, pro 
vov 0? lléocov Owavroc, MSS. omnes habent: zov o8 
Il£ocov A1ETIO N'TTOZ, leui opera refingendum: rov ó2 
lIéocov 4H '"EITIONTOZ. | Korx. 

7^4) Codd. b. et c. «rz? và» Ócoéoy, quomodo edidi 
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toL; c Uy uévOL A£yovreg, xo GA UXOVTO, P172 UT U- 
eruo 75), xol &vr  GOov 76)* oU gujv O0? £v veio ovv- 
O'éosot uóvov, o dAAd xacL év vog ovvaAo.poig. 'Hoó- 
Ooroc: ,0)x' oio c& 1c. 





pro Koenii scriptura ay: Ómcéíav. Deinde Cod. c. &z«- 
7u£vo. Myoytés eyti r0U GQuyuévOL, xol ezcxovro avr 
TOU e qézovto, post omittens verba zel ocz4ur5c, xcL 
cv: GÓov, quae item desunt in Codd. a. b. et August. Et 
tria quidem vltima recte desunt, siquidem sequentia do- 
cent, Grammaticum hucusque modo curé£rovs voces 
commemorasse. Denique Cod. c. evreAouig oic, og -Hoó- 
Óortóc guow, ovx etc. Scripsit autem Grammaticus in 
Herodoti loco ovx, quomodo dedi pro vuigato ovx. Conf. 
Fischer. ad Platon. Euthyphr. p. 44. et 48. it. Heyn. ad 
Homer. Il. T. VI. p. 68. Scnazr. 

75) «z5er5c] Bastius: ,,Haec forma, vt multae a- 
liae, ex Ionica dialecto transit in communem. A pollo- 
nius Dysc. initio libri zo eycovvutas : éxgevyovzac 
qoc. zo Aioluxov, vovg zteQl Kopayoy € YT0»0 44e 8 E- 
e c xo ey (veis eyvorvutoc), etys v0 uiy ó y v Lo OU AOL- 
7o», r0 08 óvo uo. No. aM qaot xol cA XOT0 TO 
&doc oOvéla ztaoatdey, og EvUE&suwoc movcoc, ia- 
xüc TO L zTÀcOvaGUy, O té G0] LL CO t 2] 6 ÓLO. A/LÀ OU GUva.- 
AcuqiÓelc, OzteQ ouveyic aao " 100t, 10, v 5evo0oxetov 
xul movÓoxsioy x. T.A Eiusdem familiae est ez;- 
Aioc, qua forma lonica pariter vtuntur Attici scriptores, 
e. c. Sophocles Aiac. v. 805. vbi alii male scripserunt 
&vónovs, Triclinius peius etiam: zo «v7; 1£o vg aza 
zov «vrzoAtove yéyoye. V. Lobeck. ad h. v. p. 345. s. Scr. 


76) xolaem5k. xci «vr &óov] Debetur additamentum 
Codici Voss. OUx o£oí ve ?;/6x» desumtum ex Herodot. p. 
225, 57... In prior. edd. et Vat. est OUX oioL. Sed nota 
vel ex Herodoto ovx «zo, ovx 5r, ovx Octoy. Ne- 
glecta fuit dialecti ratio apud Herodot. in cg' ov p. 125, 
73. eqaausca p. 155, 92. ogelousvoc p. 744, 35. in e- 
qjzev apud Lucian. de Astro]. T. 1l. p. 571, 68. usóénoy- 
za p. 66, 45. vbi uerézovzo e Scholiaste restitui potuis- 
set. Vbi in eodem p. 367, 56. vulgatur ovx &risxre Ói- 
Cnusvoc, non ézii4ro, quod est in variis lect, sed ézizeo 
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$. XIX. 717) Tec vijag véag Aéyovot, ovovéALovtso 
TO 1] etg € Tem 

TUE XX. 79y "TUE tzrc 06 yevexda, TG (TO TOV cg 
sve eU D 'eLOvV y wWopévog, ÓuC TOU ?]08 nmgogéoova,, fa- 
0LAnog Aéyovreg xat Ab E D 





d 


Jonicum est pro 2guxzo. | Quem e dialecto EmuAvgv vo- 
cat Herodotus VIL, 2183. 214. proditorem Thermopyla- 
rum, Interpres non ZÉpialtem, sed £phialtem Latine di- 
cere debuerat. XKero pro xo« accipiatur necesse est 
in vulgatis apud Herod. p. 99, 853. Tomyris uv ój &a- 
yoy0966, xOtü UT£GYccO 79o.. p. 105, 9o. xecc nuces 
ÓLoLg£ogtev. et p. 242, 59. xor svvebijzevro. quae ratio 
alibi est in xarez:0, xorvzsgÜs, et XO RTL in MS. pag. 
138,1. Sed pro x«éc Herodotus, rze& scribens lonice 
pro à xoc vc frequentius vsurpauit. Sic pag. 555, 6. 
xot ro éro$e, p. 569, 43. xoce vo eiye, p. 416, 100. xat- 
v vC &iQnvow, p. 4955, 35. et 479, 96. xaX vx avvegn- 
xoyro, p. £61, 26. xor vo Aéyovot. Plura indicauit Cl. 
Wesseling. ad. pag. 148, 45. Ad eam consuetudinem qui 
tria ista loca, in quibus est nudum xozc, repetita sylla- 
ba velit conformare; me non habebit dissentientem. Kors. 

71) Cod. c. zàc vzesc véog MÉyovoty oi «vrot, omittens 


verba ovotéAAovrec vO 9$) £g &, quibus etiam Codd. a. b. 
et August. carent. Scnarr. 


.78) e. zo 9« eg &] Et isthaec vocabula, quae posui, 
sunt de MS. Voss. Mira apud Herodot. discordia obtinet 
in 0c et veoc, vq et vel, via et véa, vec et véec, vnav 
et veo v, v1)&s, véxc et vouc, ita tamen, vt rx Zovixocs- 
gc subinde MSS. custodiuerint: vid. pag. 225, 60. (quo 
Grammaticum puto respexisse) 226, 81. 595, 61. Nostri 
meminit Cl. Wesseling. ad p. 77, 79. —— Sequens $. a 
MSS. abest, praeterquam a Meerm.  Korx. 


79) Cod. August. 'ac ec mE ytv. Codd. Parisini tres 
articulum hoc loco omittuni, sed inserunt post $. XXI. 


Et in a. et b. quidem sic scriptus est: vGc ix TOV Hg eug 


&UdeuOv yurou£voc yevuxog, Óux vov 2joc a 90g £govot, m- 
Azog xa fhoxovos Aéyovreg. ln c. autem sic: ac euo 
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$. XXI. e Tüc sie ce Anuyovcee ysvuxcg TUN Tc 
CO TOV sig Lg eU sLOV ywopévag, Ov TOU c0g mgo- 


gégovour, 0qeog Aéyovrec Oud oU 0 wuzgov, xa no£c- 
Bog, xei uowrsog, xci móAcog. c6 iv "OÜpéory EU- 
QuzLLÓ OV 





TOY eic &vg &UDeuOv yurouevot yevuxol, Ott ToU 10€ zte:Qo 
zv ioyoy ztgogégorvow, Bocuanos keyovvov xoi ITnAjos. 
SCHAEF. ' 


80) Codd. a. et b. cc; &6& oc Anyovooec y&vuxoic, vog £x , 


zQv &g (6 — 7t9ogéQovaw, Oque óqeoc Méyovreg Oui voU 
0 qux oov, xol moto(kue no£asoc, xol peovtL.g uerreoc, 
xo x0ig zO0coc, cc iy Opé£ory Evgenione etc. vsque ad 
Ócxrvkoc, post quam vocem sequitur xoi» Gg Ógoquoc- 
tL, ÉoTteuQ — ^ £goc, qua voce articulus finitur. Cod. c. 


&£ &G Oc lajyovoou yevtxol, «à mo vOv sig tg eU. ywó- 
puévau, ÓLo x09 £0 ztooqégortou cj éovixi) üuuMéuzQ, Ogg 


Óg&oc ÓL€ toU 0 uixgoU, xci zto£OÓLe ztoéo(9sog, xoi ucy- 
TiG Q&vvt06, XXL n0Atg z0À60c, omittens cetera articuli 


omnia. Cod. August. "T's &g og À»jyovaes etc. Deinde 


— mgog£govotr, Oque. 00g À£yovrec ÓLC TOU O uxoov, 
zoéofie zo£o(oc, pL oeug ptoyteoe, xo zólug grókeog. 
Idem 1n Euripideo loco pro. «oroioc habet cg eris, mox 
omittens xa éco.» — ioeuoc. Post xal zov iv &Ao 
Ope. Ex eodem Tittmannus enotauit Zvguziónc pro 
Kvoizíóov, simul monens, Qoyu£y ov» — 2oveocuutor ab 
eo omitti. , ScHAEF. 

81) &sc exc À. y] elc oc À. y. Voss. et Meerm. Mox edd. 
— mngoqégovow, Oque Óqsog À. Üud voU 0 yu. zQ£ofuc 
(10£oBvs viriusque Curionis edd. et Val. z9£oDtoc, 

&vtig uovreoc, zal Ou z0Àeoc. e iv Ü. Evoizión. 
In MS. Meerm. post uevzeog additur x«i €AÀe, ceteris 
omissis. Verba o 0à zéregroc v«gu(9os desiderantur in 
MSS. vt et in Aldi, Scoti et Gorm. edd. Euripidea legun-. 
tur in Orest. vs. 895. et Dacch. vs. 1025. Ad postremum 
locum in margine MS. Voss. eadem manu scribitur: ev- 


C c 
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"0c à Gy OUvnurat 7t0À, .£0g *2 SET. coco. j- 
zo éoTLV O TQiTOG stove ÓczxTvÀOG, O0 Óé TÉTGQTOG 
teud0g. ze EV GA Opp 

u— EOTEeLQ. Üpeoc &y y eio d'épog. 
d'euiy oUv $3), oc " Ivo £oti v0 yQdqeu xo AÉyeuy 
0g s06, "too cog, x et TO Towrte. TO uiv ydQ A£yeuy 
608; v0ÀLOG xOwvOY, TO ÓÀ Oqsog xci mólseg OiG 


TOU 0 0 [o8 GÀ 0v Zirruxov, v0 Ó2 € MN xci T0AsOG ÓLG 


Tob o puxooU "lowov. "Eorw óà OÓrs xoi vQ xowG 
40UVTOU, ?0 py toO, ec "Üunoos* 
— iE dypov v6ogu móALog. 





qov.& yoío. ln priori zococ dedit Darnes. [ure quis 
aniretur ad lonismum firmandum "Tragici loca aduocari; 
tametsi Poétae etiam Attici, metro coacti, lonica flexi1o- 
ne prorsus abstinuisse non videntur: v8psoc, quod in A- 
xistoph. Plat. vs. r045. Celeberr. T. H. reduxit, versus 
etiam ratio postulat in Comici Vesp. vs. 149. pro vfigecs. 
Conf. Markland. ad Supplic. Eurip. vs.983. Kor. 

82) Interpunxi cum Porsono post zoàsoc. Koenius, vt 
vulgo im Euripide factum, interpunxerat post Ov»mrou, 
zt0Asog iungens sequentibus. | SCHAEF. 

83) Do uiv o)y] Quae hinc sequuntur vsque ad fi- 
nem articuli hoc loco dedit Voss. in prior. edd. post $. 
XXXVI. sic lecta: Eqédcoutr &éztüvrts, OtL TÓV Jovav 
igzi v0 gooqeu xa TO AEy&ty Ógsos xo zóÀsoc, vr à 
qporuiy Ott x&l vOc xouvoto evrQr yivixoic yoovrot oc 
"Loves, «od juod cot "Ounoos. —. Vatic. eodem cum 
edd. ordine: Edo. Le "oveov i6:), et Oct 
xol rQ xowQ towv Ort xyoGrrou. oi "lovse, xo 
voUro gore, oc Opunoos; —. Meerm. "To ógsosc 
xoci t0Asog, lwvixOc, vO Ó(LOG xoc moAtog, oviuxos, 
zO ópeog xc moleoc Ou r0 7 ueyokov, rtuxOv. 
io Té xooviot xe cO xou o£ "IHvvse, oc "Üunooc- ££ 
cy00oU vocqu :z0ALosc. Hippocratis citata verba sunt ex 
Aphor. 1V, 14. p. 1253. D. vbi pro X OE OLLÉV Q et Doyüt- 
cruor est £youérq et Puvoraüsc. ES ayoov 7009. zó- 
A;0g in Homero qui vellet indagare, operam perderet: 
Homericum est e$ «ygov vooqu z0450c ex Od. 4. vs. 185. 
Peperit errorem Graminatici peruersa literae ?j pronun- 
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ciatio, e qua plurimae mendae in veterum libris super- 
sunt corrigendae, X Vnam et alteram hic eximam. [lu 
Perictyones fragm. apud Stob. S. LXXVII. p. 457,45. vul- 
- gatur: & Óé ric jor£oc UzéoqQov£otev, c£) X0Ox0y TOU- 
77 zal Loo) «cl PavoUoy cucgtíe za Seoige yo«qe- 
rct. Dederat Perictyone: 8E ric yovéag UneQqoy£- 
oy *), "H AEI'Hi xoxov, nam initio fragmenti, in 
quo plura sunt deprauata, scribit: Ovré Aé£os Ó£ zoxov 
govéae, ovre £oEau, as(6:o ou 0? [addenda est praeposi- 
tio £y] puxgoigi re xal p6yoÀoico yorivgty. — Dene sit 
Maasuicio, qui, vbi in Polyaeno L. V. C. 34. editur: Ni- 

xay Xiutos xvBegrancens — Ense mag «vrcetügc toooog 
TOY az0/ «equo TOLNoOv, OG qikoc Qv e«vrotc (hoc praestat 
prae yovtaus **)) zooclóov £x éGyorov TOY 0guovcay 
vtQy ééanLsvos, notauerit in MSS. pro é&émevoe esse é&- 

£zmAnocy et éEénAqoos.  UDiffcillima alioquin fuisset verae 
lectionis indagatio: zoocAéo» — "EZEIIAIZXE, euasit. 
Anaxilas Neottide apud Athen. L. XIII. p. 558. C. oiX 
maus zopÓuie &korívQ zhary. Sic enim pro é&éaece 
correxit magnus Casaubonus; quo vitio et apud Polyaen. 
L. V. C. 11. legitur: Z'£oxov qvyaoOevósige démos, pro 
émouss. Conf. not. ad Hesych. V. Zfwexzéoovrsg. *^") 


.*) Scribendum: z7teogoovéor. Similiter hoc Perictyones frag- 
mentum tractat lacobsius Ánimaduers. in Stobaeum p. 278. 


Scnakr. 
**) Similis varietas notatur in Heroicis Philostrati p. 655. Bors- 


SON. : 
*' Boissonadus: ,JDe horum verborum permutatione conf. 
Porsonum ad Eurivid. Hecub. v. 118. notam ad Philostrat. 
Her. p. 545. Reitz. ad Lucian. T. IX. p.545." Bastius: ,,V. 
Boissonad. ad Philostr. Her. p. 535. qui citat Lucianum Dial. 
Mer. XV. (Vol. IIT. p.322.) xci zóv xoero« eeycer &7 6 £g 
zuícoc6, pro quo Huschkius Anal. Crit. p. 176. éT6.G0 6i 
oc3s3 legere malit. Ego vero enteigmeíoag non damnem. Sic 
Lucianus i in eodem dialogo P. 525. x«i uere uuxQóv &7zmeétg- 
£T «L6 v 0cOV OzrO) Végvioxzoc uu xe«oreoot, bid. Con- 
viu. cap. 12 (Vol. lI. p. 425.) &u« 0? r«vrm KAeóÓnuosc 
elpnxst, xal émzeíugémzaticoev o Kvvixog Aizidues &- 
xÀngroc. Sic vnus Codicum Vaticanorum pro Zzrezcezeoev, 
quod iam Berglerus et Memnonis repudiarunt. V. hunc 
ad Aristophanis Plutum p. 271. ^ Cum postremo Luciani 
loco compares hunc Athenaei T. IL. p. 28. 9g dxA15jrov &ze:g- 
zt&iovrog sig r€ covunóctG. Brunckius ad Euripid. Hecub. 
v. 114.: ,ivrvé£zGi0e. Membr. é£vwvézece. Vulgo, ovvé7eoe, 
mendose, vt e metro liquet. E scholiasta recte emendauit 
Musgrauius, E praua pronunciatione orta corruptela. Ali- 


Cc2 
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P2 "Inzozocvune »UcO qÜUictog xereyouésvo Ówd- 
goux envy evopévm 'avécucov. * 


$. XXII. de Tuc ste ov Anyovoac yevuxa, To &- 


T0 TOV &UG OQ cU eLOV ywopévog, ÓLC. TOU OLO mpog£- 
govot, MeveAcov MeveAdoto, G'eíov Ü'eloto, xvocAL- 
uov xvàcAtuoLo 95). 

$- XXIII. P Eid a«or - -cvvcoyouévovg 87) rroLeUv 
TOUS moo ynuiévovg TOÍG LÓLOLG &vsOTOOGUP, £É ev xe 
éyévovro. 0L0V * 





Suffragari mihi in iÉ£zo406 reponendo doctiss. Io. Pier- 
sonum, qui praeter innumeras emendationes alias istam 
quoque libri sui margini adscripsit, a Cl. Valckenaerio 
laetus intellexi. eeoun J in H mutando succurras et 
Artemidoro Oneir. Il. 13. p. 101. de dracone: zegizke- 
«dc 08 xol AEIAZ wwe. Sensit corruptelam elegantis 
eruditionis iuuenis R. M. van Goens, Obs. Misc. Philol. 
Cap. ll. p. 12. Legendum: zs9uzAoxeie 0à xol AHAL4Z 
zwva. | Notum emen illud spirisque ligant ingentibus 
Aen. Il. 217. Sed haec forte iam nimia "ut Kors. 


84) Cod. c. zpoqégovor, Ó&oc Giov stoto, xvückvuos 
xvudo)0u0U xvOokUpoto, eyovPoc eyo-goU cyooio. Cod. 
August. omittit &&/ov oro.  Scnarr. 


85) «vóoMgov xvó.] Addita sunt duo vocabula de MS. 
Voss. À Grammaticis istiusmodi genitiui Thessalis vul- 
go adscribuntur: Boeotis ab Apione et Herodoro apud 
Eustath. ad Il. JJ. p. 140, 41. Kevxccoio duo MSS. prae- 
bent in Herodoto p. 247, 19. In Musaeo de Her. et L. vs. 
2854. pro: Moozvoícv Xoyvoio szokvxAovoroto Óoxcvov, 
quod pronum expeditumque non est, aliquando tenta- 
bam:  Mogzvoinv Aoyvowo zt0Àvxovorow Ó. vt syllaba 
breuis ob càesuram versus po fuerit. Korx. 


86) Cod. c. £e acu o£ twvsc zov rovc moQQx. GUy- 
aguóiovuévovc. roic /ü. iv. etc. Deinde idem: TUAE 0 
émt0rQ. &vt) vov éruztve, (y à o yég. avt rov in, xe 


bi idem mendum ;obseruaui. In Rheso v. 82. vbi recte edi- 
tui: 

ovr; QOz y cioyocS Emscov iv vgorij 9ogóc. 
codex Regius antiquior habet Éreicov.* Inu hanc partem li- 
brarii "s rarius quam. in alteram illam. peccarunt. SCR- 
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0 ini qo. S. À. 9j. cvzl toU &Oxe. évOev rou xoi ro oÀé- 
xovro Óé Acto? xal ro i£»? Oüvo5« etc. Cod. b. pro doo 
eye habet coge &vcov: vt haec quoque sumta videan- 
tur ex ll. . v. 21. 'Tum idem cum a. zx xeqeAne &&& vot- 
zesc. Post Cod. b. zoog 0à, xai »v xe Os&otuerog. Sed 
Cod. a. habet vv ue *). Denique Cod. a. pro éyÓvzéos 
dat ivórxaícoc. Cod. August. à5xe à zzi qgeol 9. à." H. 
deinde omittens zoz post ér&ev,et «oi vo post Acot. Idem 
pro osos dat zÀe: pro ovre, ovr : pro oUzo, ovre: pro 
ytQaQOr, 7t égatóv : pro x eros Okorro, xol v09 fÀow- 
T0: pro £réÓo ue, 7] ue: pro OvoQeuryey, OvOunqve: pro 
"Qóvera, OOvcozg. Scnuarr. 

87) evragzouérovs ] eodem modo inctpientia. De hoc 
medio et hoc eius vsu Lexica ovó yo). Sic Gregorius 
infra 6. LXXIII. et Herodianus loco citato in proxima 
Koenn nota. |Etymolog. M. c. 235, 44. 0£ ye zoujreL 
xL o£" Ioveg ovvooysocat ztokAoxte soLoUct voUS ztouq- 
x"uévove vote Zio: éivsovoou. | Idem c. 131. s. £ 02 ze— 
QuvzogvAAe (S oUoL ve Oruro: rote ovouot xoi ovregyov- 
6L, 4.7. l. Eustathius ad Homer. ll. p. 72. extr. Rom. 
"Ort o£ " Iove v&c uv yoovuxoic orEnaeig vv zo. Tué- 
70V» xcT(02000, GuveoysucoL cois éyeovat 7z0LOUVTEG 
evurOovce. Pro eo mox p. 73. init. ecevroc xol voc 0. 
v0U é evEnoas xorPnorrsg, vo)v c UT Tv C OX OY z60L- 
fZLOLOU T0 L TOUS éVEGTOGL X&L vOLG mo ooyuévore. Hinc 
aduerbium a Lexicographis omissum ovreorouéroc, quo 
vtitur Etymolog. M. c. 506, 48.  Scnazr. 


*) Seculo decimo. tertio quartoque, ac prius etiam , littera f 
sic scribebatur, vt litteram z referret, et versa vice. ldeo 
hic confusa 4e et xe. Indidem repetendae plures eiusdem- 
modi commutationes, e. c. confusio tam frequens praepos: 


tionum x«TCG et L£TG etc.: adiectiuorum. in £xOg et :;, oc 
(e- c- Conon. pag. 9. l. 11. vbi pro zou:zzóv cum Codd. Var. 


v0L£L40v» legendum) etc.: verborum compositorum cum ex 


et e etc. In Scholiis ad Lucianum Vol. I. p. 5oo. leguntur 
haec: | aot ydo cUróv ,Hvé eydostov € Ovrc tc 0 c£ (L6— 
7Ó TOv OjLLIajtév &v Oix(c, 3); vtto0c Üoov r«vOG TOV GzVÀOV 
OPTÜG X. L. À. Pro g ad 7 6G € £L Cod. SG. 545. dat x«d 5- 
o d «t, Cod. 2662. xad ioa. Posterior etiam TOY GrV-— 
4G v habet pro z o 2 ozv^ov. Bast. 

INouexóg et vOLLLLOG confusa eiiam in Xenophont. Memor. 
T. 2. 41. Sic ovx 2]|v ye corruperunt in o7 4ujv ye. V. Por- 
son, ad Euripid. Hecub. v. 409, Scnarr. 
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Tünve O' émwotQogaüny $8). —- — 
——— GoQu J'eUy e. 
D5 à o yégon. —— — 
— £&ni qgeoi ÜWxs Oud hsvuAcvog "Hon. 
evÜ'cv TOL XO TO: 
— — üOAé£xovro Óà Acot. 
xaL TÓ' 
ZavOug Ó' ix xeqeAme 0Àscs TQiyoc. — — 





88) T'unze Ó ém.| Homer. ll. d. vs. 20. MSS. cízze. 
doo, Deiye et £7, Ü o y£gov alius indicabit; nisi hoc uvz- 
poro equooznuoro citatum fuerit ex Il. A. vs. 44. 35. 
Cetera Homerica, quo ordine adducuntur, exstant ll. 4. 
vs. 55. vs. 10. Od. N. 434. ll. 7. 199. 1I. 847. 848. *P. 
89. 9o. et Od. T. 184. bx his secundum exemplum £»- 
ev vOL xGl v0* OÀÉx. 06 Àaol e MSS. fuit receptum: in 
tertio OAege e Voss. pro &ke, vl Vatic. et ie, vt edd. Iu. 
quinto zoe 02 xoi viue Os&eu. edd. vous O0. Vat. évUpeü 


Voss. &eyóo i£ rescripsi ex Homero. "Tandem, pro zev- 
zeG X ovrOU OAÀcvro in Poeta editur: Jlavzs; Gv» e«vzov 
0. — lonicam augmenta verborum omittendi consuetu- 


dinem Grammatici frequenter inculcarunt: vtor vno He- 
rodiano iu Aidiilortis Adon, p. 883. Ko wx «£ o£ zoujvot 
xo ot "Iovsg ovx ovtavovoc vuv oy ovao TOU zOQoro- 
zuixoU; —Ezió) gurc Qr 0pérove a0.000L TOUS 7 OE TAE 
vovs vois (iow; ivtorOiv, eire G0 cuu qpovov, &ic& (t0 
qoviyerroc e Qyerou [ ivegzog. oiov: ye ÓÀ iuot go Ba- 
oéia, (scribe «ye Ó € uotoo Bette: cum CI. Rulnkenio*), 
qui illud in Apollonio Rhod. sibi legisse videbatur,) ey- 
zi TOU 1). XO * opaco Ó npuiorov, Cyril TOU 2) eco. 
xou Gysoxey lovuxop atl rov mys. Sic MS. Leidensis. 
Mirum non est in lonicis scriptoribus ad similia passim 
adhaesisse librarios. In libello de Dea Syr. in Luciani 


Opp. T. HII. p. 469, 14. pro edito sOécezo Florentinus MS. 


*) Bastius: ,Ruhnkenius verissime corrigit dys Qd. uoto« [5 pe- 
Qéic. | Sic Artemidorus 1. IV. cap. XLYIL OÜrcv «vrOv TO 
p ocpídcov &yi." Verisime 8 uotge fageie: non item 
cetera, vt ex ipsa disputatione Grammatici hoc vtentis ex- 
emplo verbi «r«virov (nam dye. babet EU TELA Doricam) 
saus intelligitur. Scribe &yev OÓé é uoige Degetx et confer 
Etymolog. M. c. 25, 46. Scnazr. 
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xal TO: 
KoA0v D oUTO eyov OUT LOOY óqÓ eMoicw, 
OvÓ' ovr ysgegóv. — — — 








praebet £0£szo ") Hoc, ex notissima confusione literae 
e et vocalis e, in aÓ£ero mntatum genuinum videtur. 
Vbi ibid. p. 471, 74. vulgatur 7jzee, pedi lectio cre, 
vna litera leuiter correcta, dabit lonicum ozee, quo 
vtitur Herodotus p. 193, 6. 7. 12. etc. apud quem latet 
aliquoties in arée. "OXorro reuocandum in eodem li- 
bello p. 458, 65. £vevxe p. 469, 28. pro editis oàovzo et 
zvéxi. '"Ovosro praebenti MS. pag. 467, 69. auscultan- 
dum fuerat; nec tentandum 0jt00yt p. 482, 56. Apud 
Herodot. huius generis e MSS. recipi potuerant 76 oouci]- 
gero p. 299, 2. ogegvxco p. 87, 68. og£ouev. p. 176, 34. 
xotÓvOvtO p. 187, 26. opy£ovzo p. 498, 1. vt recte factum 
fuit in ogsov p. 151, 54. Pro éveréAAezo, quod saepe est 
apud Herodotum: Sid. p- 202,11. 907, 97. 209,29. etc. : 
"Yovixojtigov est, quod tanquam ex Herodoto attulit No- 


ster supra $ VIL £vréAAero. Korw. InAenigmate 24. pro: 


éxvpor à Zxvorev. Codex Par. 1409. praebet. éxvQor éuov 
xror&y. Sedi integrum. adponam cum Scholiis : 
Avóo éuorv ixvov éxugoc, £xvQov £u» xrOyev «70, 
xxl dono. éxvgov xc £xvgoc yevévav. 
Schol. &vàoa: " Exvopa. — éxvugos: LdyiAsUg. — ixvpóv 
Iloíeuov. — cano IHvogozs. — ono: llegue. — £xv- 
Q0v: yuAéo. — éxvgoc: LyiALeUe. —  yevézqv: Herio- 
zx. Buttmannus apud lacobsium iam hoc aenigma sol- 
vit. Verba sunt ÀAndromachae. Lemma in Codice: wc 
p ! 
c-0 v5c vOoov(. quasi Zróoovixyc: vitiose. Ex eo- 
dem Codice liceat promere aliud aenigma: 
Joviuavov TOU zoo BoirOU eec tov amorgóvro "Ounor- 
xà» Gtízov i6 z00ec £yovto, Ov oi votis eol Onxvv- 
Aot. | 
Kover Txooíoto azeoíqoov Iinvskozeue 
&& mooiv éu(ie(jevtw, vrgiOeurvhog iEegotv 8s. 


*) Scripturam 20£ezo, itemque alteram illam UUTEE, habet et- 
iam Luciani Codex Vat. CO., qui pag. 494, 5. pro Gvex£ero 
(cuius loco videtur Solano JsscnoT pum dn d dat &r«xc— 
€r0, omisso augmento. De similibus Ionmismis in Antonino 
Liberali v. £pist, Critic. p. 159. Basr. 


MELOS ENT TROUVE UAI «RI 
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xcL TÓ* 
"TotoUrov Ó' stzsg uot é&e(xoowv cvrefoAjoav, 
li&vrso X eU0r00' OAovro. — — -— 


spog Óà xot: 

" EvO'« we Qescuuevog — — JIInsve, 

"Ergegev &yüvxéog, xai cov Üiocanovr óvóuawev. 
xci TÓ: 

"EvO" *00vorZa iyov tóOunv, xci Gsivwe Ooxa. 


S. X XIV. $9) Ka90Aov &Umeiv, cL ovoroAaL vOv 
"Iüvov sioiv. og TO: 











ldem aenigma, sed anonymum et lemmate carens, dedit 
Huetius in Huetianis pag. 74. ab Isaaco Vossio acceptum, 
et recte explicaut. "Versum priorem sic laudauit Hue- 
tius: 

Kona Ilvsomeao vyvvn xkuvos 'OOvoctoc. 
Borssox. 


89) Codd. a. et b. xoi xo«90Aov &insty. Deinde Codd. 
a. eb b. Oct c£ émEXTOOGLG, in seduce omittentes 
20 "Exvoo etc. Post Cod. a. omittit xeiyoegsros — 
2t ot TRAUT 'Tum in Cod. b. deest zo o6. — In Cod. a. 
ovroc aule xo. | Cod. b. eius loco habet 96 xoi voc etc. 
Denique. Cod. b. éxrélv ovt «rr;X0l. Cod. c. item xoi 
««$óAov. Deinde xoi zo .Exrag eic. Post oiuor 0? zo 
70 &UGy(à — — -—— 4j eV é£yovae xol ovyxooroUoo TO 


—— 


Guo, cO yoQ TOU ÉyO o1), xoà vOG O70 TOV &&S &ug 
&UDtLUV — é£xre(vovoiv od aruxol, zr. oy. xoi Ayue- 
c6 Aéyovrec. Cod. August. x«L xoe0Xlov — haec cum 
praecedentibus continuans. ldem in sequentibus pro éx- 
zG& habet ézexzooég: pro 7. Eit, ztohsirau: pro 

gégov, y£oov: pro votis, vnueor£s : pro oiucu 08, 
otpou Óó : omittens zo ante Ovoénor, et xai* "Exvop -—— 
LAT 0vUc, et xoi &UCG) Y LOt, et ourec xol. Nam post cvyxgoo- 
zovoo vt nouum articulum dat haec: T'àc (littera initiali 
huius vocis minio scriptà) «r0 zv 2c sve evt» yuo- 


pévog ysvuxag Ov voU qoc ztooqégovor, Ii123,06, (9aac- 
Anoc A£yorrec. Praeter haec Tittmannus ex eodem eno- 
tauit e uquueMages pro euguelicoas.  ScHAEF. 
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fesses wore duguieAioaoe POR (SP 
&yri TOU vijoe, 7712) geoc, ao 7«0Àt09: O7 ài éx- 
TGOtLiG TOV ÁTTLXOV. (0g TO* 

JloAsirot Tig ÓsUgo yéoov & ALOG DITE Tn 
X«L TO' 

O)óémor sig dyogrv moAéoxero xvov&vsuev. 
ZG 

"Extoo 9' duguegua topo: zaAMrovyee 1 (vimrove. 
oiucL 0B, ürL zo TÓ eUoylioa Avrvuzég exTelverat zat 


yQeqerau out TOU e QLey cov , 7 7&0 AÉystoL 2j 
TQ0q, xol cimyto: )] €U dd TO od xol GvyzQoc- 
croUGC 9!). oUrGe x«i TGQ QmO TOV eig £vG eU, eLOV 
ywouéveg yesvuxdg éxvstvovou, JinAéog xev Ortvéog 
AéyOVrec. 

$. XXV. ?2) TX Osvrs:o« moógono TOV évixOw 





90) véac e&uquMocec] Homer. Il. P. vs. 612. Conf. S. 
XIX. Mox oi iaéxcooztc edd. Vatic. et Meerm. IIoAz- 
z&í vic Ó. y. &. v. legitur Od. Z4. vs. 384. Duo reliqui 
versus |l. 4. vs. 4go. et O. vs. 348. qui postremus ab 
edd. Vat. et Meerm. abest. Poética £xzeo:c, qualis i 
ztoeirx, et cet. Doriensium dicitur $. LXXXIX. de 
Dial. Dor. Kozx. 

91) y s) £yovoe rO o. xoi c.]  Totidem verbis MS. 
Leidensis in Ptymologo M. p. 401, 32. Evoyío, EL zo 
&U iav, OTt en zc cV Pea naoayiyevau cL, 7] e 7tO. 
z0U ziv tQoQv aipty eU ExeLv, 2] ei fyovco ro GO. xor 
cvyxooroUga. xol yoo 7  zOQOy), Ott TOÀÀ. Oy?) Tz.906- 
x&roi. Eustathius ad Il. B. p. 281, 1. vsus est Athenaeo 
L. VIII. p. 363. B. ad quem vid. Casaubon. Kor. 

92) Codd. a. et b. xol zo Osvr. zQOcoza rOv zinOvr- 
TLXOY £x 700 79. ztQ. etc. "Tum Cod. b. zaó&qrxà» zo- 
ovcw o£ iovsg xo$ vmocr. Cod. a. xo) z00t. uóvov 


z0U r0. (Bastius: vitiose pro r4 *.) Deinde Cod.b. z£o 


*) Seculorum decimi tertii quartique et insequentium librariis 
haec erat consuetudo, vt in exitu linearum interdum pinge 
rent litteras 7&0«207092 grandes, hisque in cumulum ade 
rent, tanquam ornamenta, ductus quosdam aduenticios. E. 


c. littera 7 sic scribi solebat, vt o illi addita videretur. Inde 


factum; vt scribae librum iranscribentes passim To legerent, 
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st. Orvxüv 93) x 00 robrov zoocozov vOv nar 


«Gv ccw/UrOG ft0L0U0L ze" UmootoAnv puóvov TOU T. 
"Ounoos * 











p£xouc oÓvgousroc, cyril toU uÉryQu vívoc, xol tvozéav 
(in. margine: IT g»suwv) tüv onur £c xoaOnr, ovr 
vov iàn. Cetera quae vulgo sequuntur, ambo Codd. o- 
mittunt. Cod. c. xai v« ÓcUz. 0. vov ztovPnvuxOv éx coU 
T0. 3Q. v. TL. c)c&cUteG 7t. OÍ lowég xo Umoct. uOvov 


(sic) coU v, xol Ounooc: yroosot Lirosiónv Ayoué£uro- 


vo, ceiera huius articuli omittens. Sed Cod. August. ii- 
teszrum articulum omittit. ScnaAEF. : 
93) cov évxov. zo60.| Edd. Kel vc Ó. m. vov &. z. 


ZI0LOUOLV éx vOU v. 7. TOV zt. xoUÓ vzaooroknur u. rOU T. 
In Voss. deest vocabulum é»ixó»: in Vatic. pro zrocqri- 
20v scribitur zAnóvvrixoy *).. Ex Homericis prius legas 
Il. K. vs. 88. alterum 1l. 2. vs. 128. In illo pro Z'vo- 
aca. est Ecocac: in. hoc Vatic. et edd. Nosiri, praeter Sco- 
tij omnes: vzv.onv £Ócce xo. Cetera huius articuli, ex 


|f) 59 


vbi legenda erat sola littera 7. . Id hoc loco accidit. Iam 


ratio intelligitur, cur o bic illic extremis vocibus perperam 
adiunctum legatur. Erotianus p. 48. '4Avx59: cnoo!c usrc 
zcoung. Codex Doruillnanus dat perc zc605700. Menan- 
der de encom. pag. 59. OgOv zeÓ(c TtepileuDovóvrov, xc 
zÀv ssÓiov ÀQtoig x«reoreupcvov. ta edidit Heerenius, 
.cuius haec legitur nota: ,,«« zo» dedi pro ze à Z0, quod. 
vnde profectum sit, et quid aliud sub eo latere possit, non 
 assequor.' Ego vero in CodicePaàrisino reperi xc 07), vnde 
quomodo Ó:o nasci potuerit, facillimum est ad intelligendum. 
Cum enim librarius in lineae exitu 07] scripsisset ductu pro- 


ductiore, accidit, vt alius scriba, illius sequens librum, àzo - 


legere sibi videretur. Quod cum sensu cassum esset, parti- 
culam in Ózo mutauit. Quamquam ego quidem non affir- 
jem, x«i 03] ab ipso rhetore scriptum esse. Sed res vtut 
habet, hoc quidem constat, ab Heerenio perperam interposi- 
tum esse articulum. Obiter moneo, hanc ipsam esse causam 
commutauonis particularum 4j et x«i, quippe quae prope- 


modum solo spiritu differunt. Omnino litterae 7 omnium 
frequentissime ductus illi aduenticii adhaerent. Dasr. 

*) Alia coimmu:ationis harum vocum exempla v. iofra Dial. 
Aeol. 6. L. item in Grammat. Meermann. de Dial. Aeol., $. 
XXXI. (p. 532. ed. Koen.) Conf, Epist, Crit. p. 117. BAsr.. 
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edd. transsumta, negligunt MSS. mei. — Secunda isthaec 
persona Ionica non fit xc' vzooroX»v rov r, sed exuple- 
na et analogica flexione yro eoe, É0saou, xoc. az ogoknv 
zo) c. Plena sunt admonitionum veterum Grammatico- 
rum scripta. In Etymologo Leidensi ad V. xonói] haec 
est obseruatio inedita: Zor£ov oru z0 xc £1 xol ro utu 

z Qood &£ot. zorPntUxOV yoQ égtuy éyseGtO?TOG rOv 8c 
pe. 0 08 aO zv &c p £veavoc mor OTtuxOG TQO7) TOU t 
TOU TQTOU 7 00c0)7t0U ec G zO OsUrégov zt0Lé, tiere ride 
GG. OUtOG OUY G0 tO0U Xo Ponto xotO100, xo péarvo 
uéurnoos ZO ITUXOU magoxteruéyov. zt yeo ZO Ntixog 
zt gotxec uevog rQO71] TOU T &G GO 7TOLEU TO üeUregov, zé- 
zrotncet mez00)0 0t, péuneo uéuoou, xe ot o(90l1) 
T0U G Jovwxós péurgoat, xoi XO.t 0t gvoroAnv p£greott, 
xo x Qdtost uéurg. Ko 7ZtXÀuU/ C70 TOU £o, TOU gnuoc- 
?0»t0G TO xor Ebo pot, yivevou 090 yay Ov nut, E6410, 
2n, xaL iy ovvéégsr xou, xong, xol e7tooAi) 
voU G xcÜOnot x«l gvorohy xci xol xQoét xac. 
Ovroc OUro.gou, OUvo.go, Urea, xa xQUoét TOU E «ol 
€ eic 9 Ovrm. 3j) ex roU éco (juguzóvov zo zo ONntxOy £0—- 
pub, TO Deíregov £n xol i cvy Ó£ost vijc moob£aémc xo 
UUyA07t1j ers xol x Qoo TOU & x&L ?) x«l c vaOG&L TOU 
vO0r0v ") xo». Quae in edito Etymol. p. 579, 15. de 
user, tanquam e uéugerot orto, monentur, e MS. 

Leid. dabo pleniora: JMéugeor. oz0 row naenxoy 
TOLTOY z9ocatov o£ "Toss c7tooAj vOU t 7z0i00GL tO 
Óvcsgo zQ0co7z. oor xéAevou aékeouL, ué£ugeros uéu- 
qot. GgoUtOg Xo mL TOV UTOTOXTUXOY m0 On tO zt oL- 
oUguy, Vxnrot Vxnou, OÀMQrau OÀMAuou. vov 028 u£uqeos vo 
iyegystuxOv ovx éotw. 1n Eusebii Philosophi loco apud 
Stob. S. XLIV. p 309, 27.scripserim : xui zoo TOv Suv- 
eniro uévov, or. EyOQn 0roois, atl TO» ceuvororov 0- 
yopuetov, óiyzl ÓtxooOU xo coy OYTOG, 70 £vÓuo loyrovoi— 
zo» **) obvouc «rtilo 0r, vOv 0uxoCouérov éyógoc KE- 
KAHZEAI, pro vulgato KEKA4HZ0AI. Korzx. 


*) Lexicis addenda locutio dv&000:6 zo? zóvov. Etymolog. M. 
c. 759, 22. &vaOiÓ0oo: rüv róvOv, quod statim repetitur. Sic 
etiam Schol. Ven. ad Homer. Il. 7. v. 182. vbi mox sequitur 
idem. significans ror rOvov cvefifeos, opponiturque eQvVAG- 
&e róv zórvorv. Add. Eustath. ad Homer. 1l. p. 540, 22. Rom. 
Obiter moneo, vocem avepipaouós, tantopere neglectam Le- 
(og nds legi etiam in Synesio p. 509. C. Petau. Scraxr. 

) Evóuc3A5ros Lexica jgnorant: fortasse recte, cum in mar- 
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T'roosa, Aroeiónv Myeuzuvove, vóv nsgt návrow 


Zeug &yénze TOVOULGL teque pde. iul And 
x«i cUdus* 
eM upto ueyQug o0vpóuevog xol cysUmv 


AXxv tósaw xocOünv; 
* ^ f 39 704 » - » yd 
QgoUrOG X«L TGG G7LO TOV ec eG eU cuv oUOsTéQov 
órop.crov, ÜLc TOU rOg XÀUVOuévOV, xo" vmooroAQv 


TOU T, XQécOG, yépcog Àcyovteg. 

9. XXVI. ?*) To ve mAsovabet moo eUroic XL 
nopéAxzev. -Hoóóorog 95)* jE7eL T6 £yévoyto TGUrC.* 
CyTL TOU &7c6L éyévovro. 


$. XXVIL ?6) To x e&vri ToU m iv TOic épo TQ 





94) Cod. a. articulum sic finit: Zyívorro zovre, «vrl 


y, , 1 SEC , » 3 E GG n 9 
vov àze(. Cod. c. co. ve ztieovaGet zoo evroic, oc Hoo- 
Ooroc: éztel v. Eyévero vovUto, ovii. coU ézeí. Cod. August. 
non habet nisi haec: T'0 ce zAsovotGse mo  ewroig. —— 


Inter $. XXVI. et XXVII. Codd. a. b. et c. hunc inserunt 
articulum : rüg &6 ove Auyovoog ysvuxag vOv ovüevégov, 


1d. v0U soc ztoogéoovou (Cod. c. zoogéoovau o£ Lovec), 
«cL zov 08 ay t0» tOLOULOY éívvcÀOg ou 
oiov tei £06 évv0e. xol mor (Cod. c. omittit zOÀV)* 
«rogo Ó ix (show vzeye Gevc. Eundem habet Cod. ju 
gust. paullo aliter terminatum: — évzeAeog zQogéoovor. 
vélye06, féksog, x«i vXÀLo.  Scnarr. 

95) 'Hoo0ozoc ] ec Hoo9. edd. et Meerm. et zz& ve z- 
yévezo v. cum AldoScotus. Grammaticus ézr&í ze éy£voy- 
TO rUt forte de memoria citauit: éz&í ve éyévovzo, si- 
ne cara, est p. 55, 34. 218, 31. izreí ve éyéveto p. 27,71« 
150, 15. 152, 72. 574, 46. etc. Nam post az inprimis 
apud lones vocula z& otiosa est, et apud Abyden. in Eu- 
sebii Praep. Euang. p. 414. D. reuocanda e MS. in He- 
rod. p. 427, 7. Post oio», in oiov re, vacantem attigit 
Cl. D'Oruillius ad Charit. p. 420. qui in aliis ei pleona- 
smo nimis videtur indulgere. Korw. 

96) Cod. a. in extremo articulo habet x e? pov xa zy 


gine Stobaei notatum sit evóre625roórerov, quod praefero. 
SCHAEF. 
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Tux0lis zo dvo qoguzolg ze xoniode. ei Oaau 97). oiov 
7000 zÓGC, Ómó0€ 0x00€, 070g 0xcg. OU wv xcL &v 
qT0ie GAAOLG. 








go &AAotc pro Ov uv xoa etc. Cod. c. xe 110 Oo eo POLL, 
Oiov 0xOGOG, 0xC6, OxOLOY xL zc Op0L0., quibus verbis ar- 
ticulus finitur. Cod. August. pro 0z06& 0x0cc habet 0zt000€ 


0x0006, mox omittens xo post u7;». Millies confusa o et og. 
V. Melet. Crit. [. p. 112. Zonaras Lex. T. [. c. 908. Evueco£n. 
ez0zotoc. «0o  Hooó0ro. Sic recte vnus Codicum ab E- 
ditore inspectorum. Ceteri «z0ze«ro. lbid. T. di. c. 
1550. zozixc. Male Cod. vnus rozuxoc. Sic confusa sv- 
&gueczos et euxouogroc in lragmento Pindarico. V. Heyn. 
ad Homer. ll. T. IV. p. 702. Photius Lex. c. 25. " Eco, 
v 0augícov zov yvkov. Leg. Exvos. [Paullo ante: £mz- 
TétOY, TO u?) MO Y OV, e&t zt QOG £v. UEO Y exuetor. Leg. 
poriuov.| idem c. 115. Kéravógov, xsvov &r0go. Scri- 
bendumne xevov a»Ógoc? Hoc si recte conieci, apparet 
error Suidae T. ll. p. 295. scribentis: Kérovógoc. xsvog 
&vio. Qui error, natus, vt videtur, ex vitiato Photii 
Codice, etiam nuperrimos Lexicographos fefellit. Sui- 
das Lr. IL. p. 302. K£éaxoc. jv zOluw iv Kuxio, xài zo 
QUI zorCu06 dvove 0rou«. — Kustero legere placet 
zoreuoc, e Novs OvOgMU. imo corrigendum n zotcpu06, 


INovc OVOLO. 4 enim natum ex praegressis 0g. Dastius: 
,Coray ad Hippocrat. T. Ll. p. 123.: ,xóregov. | J'ai ré- 
»tabli l'ionisme d'aprés l'analogie d* ox0o« qu'on trouve 
,5i souvent dans ce traité, et d'aprés l'usage constant 
d" Hérodote.* In proximo versu Vir Doctissimus ad. 
verba xoi ix zer000£ov» haec notauit: ,,Caleus (it 
,nieux ix m.  Peut-étre faudroit - il aussi changer ce 
,dernier mot en zstoécy.' Nisi fallor, recte habet z-— 
v0w0£ov, vt quod, maxime in ionico scriptore, pro ze- 
vzQéovr dici posse videatur. ldem, opinor, sequitur ex 
Apollonio Dyscolo zsoL &vzevvguos init. (coll. Kuster. ad 
Suid. T. I. p. 284.) vbi Grammaticus haec tradit: 24AAc 
pv ovÓÀ xovo tov T'ooienvíov Zi.ovvaoóo oov Àdyov 7 ax- 
Qovoa iac xcov (vec ayrovvpias), dl xol GÀÀo 
É» tLOL a0:00v0[uLeront. cz ev00056 ve yog xal o j € v c- 
77 6, xol tocc Ovx cÀat viyig mong vnsorrat 7) e£ 
XTHTiXOlb x. v. ÀKK.— SCHALE, 
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$. XXVII. 98) "* Tuoérmovor 0? xci Té Üecic etg 
apiAG , xoi Té LAG sig Ücoéa, 0LOY yu.rOV xvÜ' v, &- 
2 COIT LOV cyc&ytvov ??), xci Getoeyoc De gexoc, xab 
TG 0LOLG. 





97) xeyotjoóot &coyó. |] xoorvoc Meerm. et dein tan- 
tum: mógo x. Occ Oxoc. lNotissiima sunt lonica xoc, 
x0U, xOrt, xoiov, et similia, a librariis, ob ignorantiam 
dialecti, passim male habita. In Eusebii philosophi frag- 
mento apud Stob. 5. XLIV. p. $09, 6. xoi rovro émupou- 
GÓsie, oUtG xvQé£rO, iq OxoríoQav vOv 00v — ToÉnn- 
zou, xal KOINHN w«vriéov zàv uvoiu£ov ovtQ &uewor 
ztQorLgi] mot , (zootuusjo dat Trincauelli editio) certam 
correctionem, KOIHN — ovrtQ cuswov azQoruut) Oo, 
occupauit amicissimus Eldikius Spec. Suspic. p. 14. Com- 
parandum Candaulae dictum apud Herodot. pag. 6, 68. 
JNUv vol Ovoiy 00oiy nogsovoéov, I'vyn, 0i0cuc ooscu, 
oxorég)»v Govksat vgeztéo ot. Idem Eusebius apud Stob. 
Eclog. Eth. pag. 206, 24. post descriptam virtutis viam, . 
addere non potuit : xo 106 A o0: KAK.2X Eyes, vt 
editur; potuit: o£ K.f2, i.e. oü£ noc. Locorum sen- 
tenliae omnino aduersatur, quod circumfertur in Arria- 
ni Indicis, lonica dialecto scriptis, Cap. 26. p. 341. go£- 
eco 0d ogv&ovrec, vóoo OTK oAéyov xal zorngov «Qv- 
ccpuéror —, et in libello de Dea 5. in Luciani Opp. T. 
lll. pag. 481. A£yer Óà xal v0U ércoc aéou (4k ), xo 
qv Opéov oautov zacéíov, x«l oxove OTT K Écovrou, of- 
fenditque adeo hoc doctiss. Solanum. Vna fidelia duo 
parietes videntur dealbandi, illic scribendo: vào Kov 
OMyor xal m0rnoov or Qvoctusvor, cui opponitur pag. 342. 
vówcpo zoÀv ve xol xo 2ogor* hic vero: xai oxóre KO &- 
corvrot. Videlicet statas temporum. vices ostendebat iste 
Apollo, vt Babylone Chaldaei: vid. Curtius V, 1, 299. — 
Hic Nostri locus obuersabatur Th. Galeo in not. ad. Cor- 
nut. de N. D. pag. 177. Sequens $. in MSS. desideratur. 
Korw. 

98) Omittunt hunc articulum Codd. a. b. c. et August. 
ScHAEF. 

99) «xevrtov crycrttor] Quid significat cxevzto»? 
Nonne corrigendum «xoc»éiov?  Basr. 





mn ver 


GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 415 


. XXIX. 1) To o dyti ToU c £00" Ore Xocvrau ?), 
v 'Qomov ydo vOv &vÜgumov Aíyovou xci vOv &gi- 





», » tu m 2 » 
1) Cod. a. £a ore yorjadat eUroUc. Aéyovow ovÓpgoztoy 
r0» vor, xol vOv éQuozov doiotov, | Cod. b. £o 0t6 zo. 


cUrovc ÀA£yovour, otov Oro. vOv vov xol vtOY €Q. Op. 
Aéyorreg. ln sequentibus ambo oezsg xei o£ ctrexol 7. 
Cod. b. exl uév v5 xt. OUTO Jg Gi»Soomoc, ut» xt. 


, post cum a. omittens «zi TOU o &. Deinde ambo xo 


ev cÀheyoU, et Sog. à yop o ve& ovó. 0c v fieri] 
70Ug ovÓ Oc uévet TOig xoxo memoryocu, xoà "Ounooc 


im cvÓ&lag. Post Cod. a. (908, xolro «o. Cod. b. Go£. 
cÀLo xoi cO c xol 9. Denique ambo xol éz&u co o- 
zov. € od. c. r9 € uéyo avril v0U c yoOrret, ovg. 


70v (vOYV Myovtes x«l vov Gg. o. "lum zouiv ovrovg 
TOUTO, XGl él t. xa tuo, eezeg oí Avtux ot. xL ' Hoo. 
inb xAnvune oréooze, uy xv. Kootcor, xol "Oumooc eL 
svés&«e. omittens quae vulgo interponuntur. Deinde 


Aoigoc «5o couroc. vO yoQ o xol c ovyziQrootr, 0g 


M n 
"£0 Boos Bas, coire xal tO & x&L TO O, TX O7ÀO 
V'ozÀe, ézxel 02 vo Ovrhov ÓccUvevou etc. vsque ad Aoi Qov- 


gi. Cod. August. ariiculum sic pere habet: T'o o 


evtl TOU r £o Ort X oovzau, eiréoozor TO» vé. Méyov- 
reg xoà Ov cQ. c. oi tco ÓÀ x«t curo 0Lqrv érl uo- 
70» — z0L&v cUr OUS xal vOv xov, EET xal dr 
zixol 7t0LOLOLV. dezéQ xoi z«o Hooóoro ro arguo 
&UQioxeraL ml evóeiac TOY aMpóvvruxov, vat TOU o£ 
CY? 002104. X0 avat ét zaymexts &yrl OU 0 Gvo& 7L0t Q 0€ 
Zogoxg, zo t/0LOTOG evil TOU O éQuacoe, xol Dore 
evtl TOU zo oaa, 0 XO "drvirLG uv m | y ivouco p o- 
Aoy, ?j tij rav dovov Ou exvov, e 7j v0U VJ/LÀOU xocroc- 
petia eg vo ÓooU ao oíavorou. Pro vltimis Tittmannus 
enotauit óc x«l rov yueov peto uerus ee vo ÓeovU xa 
ougrG.  ÁMerouenpug nisi scripsit librarius, certe debuit 
scribere. ltem ze«gior& praefero. Dionysius Thrax in 
Fabricii Dibl. Gr. T. VII. p. 21. (ed. a. 1727.) 4£&c —— 
&yéoyeuav 7j ao90g zta0t.01000, Etymolog. M. c. 755,17. 
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GTOV ()0LOTOV. ' Ey 0à oiu. 8x avv ovis eni uó- 
yov TOV eU D'eLo)v TOUTO 7LOLSUV GUTOUG XOL éTL TOY 
X Antuxon, wg xo oL ArTLXOL 7t0L0UGLY. Avrixo  H- 
gó0orog 3) emi r5e xAuruxig OUTO quot ,0VÜ Qa 








Ó.c)sgig —. sor uiv. ivépyctav, morà 0 mzeéoc mogi- 
gtOGo : xo Tí T.(9LOTO ; SCHAEF, 
2) £a 0v6 yoovron] £a 0z6 wornodco. cUroUs Àéyov- 


ci» edd, prior. et Vatic. 7'à cw «vrl v0U & Xoovctec 
Meerm. et d»Ógcozrov vov &. Aéyorcec. "d2vÓguwzov, pro 
zov» &vÜOQo7rorv, memorat etiam, Doriensibus adscribens, 
Tzetzes ad Lycophr. Alex. vs. 9. zov oxi, pro zov 
exivaxyv, Suidas V. Maxtvotxi)e- Sed in similibus litera 
c locum non inuenit, nisl in quibus contractio obtineat 
vOv o eto, vel synaloephe post co vocatiui. | Conf, Suid. 
V. dàvóoozos, et".f2o,0r0c. De «Aor, ovÓoozror, eius- 
que generis alüs vid. ad 6$. XII. de Dial. Dor. In Are- 
taeo iUsdgactte p. 21, 12. certe 0 0à oy 9oozcos linguae ge- 
nio repugnat. Kozrw. 

3) 4vríxo 'Hooóorocg] Kei 'Hoooorog; MS. Meerm. 
Sed «vríxo, pro exempli gratéa, vsurpat Grammaticus 
etiam $. XVIII. et $. XLVI. de Dial. Att. optimorum au- 
ciorum exemplo: vid. Clariss. Ruhnken. ad Timaei Lex. 
Platon. p. 41. Ignorauit eam vocis virtutem lac. Gro- 
noulus ad Árrian. de Exp. Alex. Vl, 11. p. 247. vbi Z4v- 
vixa év O£vÓpaxouc vo ztoPnue covzo ysevéodot AAeboy- 
Ópo, 0 zt&e Àóoyoc xov£yst, est: Sic, vt hoc vtar exemplo, 
hunc casum in Oxydracis Alexandro obtigisse, communis 
opinio est. Frequens est eo sensu Hippocrati, in cuius 
lib. de locis in homine p. 421, 5o. oxóvev «ooténvot TO 
0 LL UzG cy 7tQ0cOLG quo TOV, Qo occu v&vro, xo 
x Qortéet e uot TOU GOuorO6, z( T€ UTttVOYTO 7t0LÉOUGLVP 
evtíx«. 0 ÀoUVoOo. Ósouo — vertuntur vltima s£a£zm 
contraria efficiunt. '[ulege: r& ve vzevavria zotéovot. 
-Avutíxo, v0 AoUada, 9. — aAA. et verte exempl? gra- 
Za; etenim prius generaliter dicia iam exemplo studet 
confirmare. Pro evríxe Xenophon evéJc non raro ad- 
hibuit, «vzéxo ye et sev2Ug yog, tanquam Zaoüvvo uovr- 
v«, poneus in Hierone p. 906. C. E Latinis videtur prae- 
euntium Graecorum vestigia legisse Virgilius Georg. 1, 
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ste, ui zteive Kgorcov *).*  dvri TOU  GvOQor. 


x«l CÀA (Qr OU - 


w 


— ovas Hosxieg. — 
C€yTi TOU () Gv. xo ZogoxzAje 
AAA ydg, wat, ovÓ' üg &v BAeorij HEEL 
Nove TOiG Xs T QcTTOVOU, CÀA. e&tororrou. 
xai Oungoc uL evel 


Zloiaihog &yno cgiotog Aes pLVU iG UT 7LOUG. 


iyri ToU Ó COLOTOG. TO joo 0 5) xci TO « 6) 2y reiG 
xAntuxolg OvyXigvOVTOL 7) GUVMAeUQOYTOL. xol TO 0 





356. ique haec vt certis possimus discere signis, 4e- 
stusque, píuuzasque, et agentis frig cora ventos; Ipse Pa- 
zer statuit, quzd agp EO Luna moneret: Quo SLO9/10 ca— 
derent Austri: quid saepe videntes. 4sricolae , propius 
stabulis armenta tenerent. Continu O, Pentis sur genti- 
bus, aut freta ponti Incipiunt agitata tumnescere —, [oen 
"vuríxo hoc vsurpatum sensu Villoisonus restituit Cornu. 
to c. 14. p. 161. Ezízeguoc o.UTEx xc qnoiv, hac nota 
adscripta: ,,E codicibus illud evríx«, quod ab editioni- 
bus aberat, quodque a librariis minus intellectum et id 
circa omissum fuit. Significat autem verbz gratia, vt in 
illo Virgilii Georg. Godin ventis surgentibus etc.* 


Basr. ; 


4) QvÓ9cozs, u» xt. Ko.] Lib. 1. pag. 43, 58. Meerm. 
MS. hie perperam: OVOQo076, uan xtéivot vex ovs. Quod 
mox tanquam ex ferodoto iterum adfertur, 9 va£ 'Hoo- 
«A&c, in eo non offendi, sed in Aristophanis Au. vs. 278. 
Pac. vs. 179. aliisque. Sophoclea ex Antigone vs. 569. 
570. in Aldi editione prima et MS. Voss. erant corruptis- 
sima: «AAc yco GveE o$0 Oc Gv BAoor5 voUc, ovO" 0c 
pévec vois «os nenooyoouy, supra xoAóg posita litera 
x. Homeri versus est ex ll. v. 536. Kors. 


5) c0 yc«9 o] Imo zo yo ow. SCHAEF. 

6) zà ye o xci zo c] Edd. zó yc0 o xol c. e [t uy 
xtovetou 7j GuvaAs(qevat* xol v0 0 xod pTo) o elg T peat 
xLQvOG, oc ro GocE Bos. xe z0 «o &g o ueyo xLQ .— 
v&4, 0l0v v€ OTÀC (OnazAe, xol £z&5n o OmÀo» ——. 


D d 
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Meerm. breuius: TO 700 o xo o GUYXLOVOGLUY ,. (067160 
gos Bos xol T0 c& xol vO 0, rà 0zÀc C Ono, zQÉ7tc— 


zGL y0UY TO T eic 2 drvinós, e£ yog —.: Ex Herodoto 
huc pertinent TOTO tOUrOU p. 95, 45. ENS 71. vou 
p. 361, 99: voie p. 469, 44. 51. veropotvor p. 141, 
2. vooyotor p. 91, 45. 715, ». zocoyovo» relictum est 
p. $29, 66. Non possum ab animo impetrare, quin vl- 
iumum obiter reddam suauissimo Seriptori Longo in Past. 
L.1l. p. 81. evz sj GUQUyS t0 OQyOOY OUX b Opyavoy, 
cÀAc zegó£vogs xo. Aude rescribere: er»: ovovyó 
TO 'APXAION oix 7v ógyavor, cÀAo zogO£ros xol, 
et adsentientem habebis Achillem Tat. L. VIII. pag. 477. 
"Hy óé 9j ovQuyE, oUre owhog am. ooy9c, oUrs xochepos, 
e.a zooéévoc vr. KomN. Speciosa est Koenii con- 
iectura in Longo: )) GUQLyS zo e ozecov QUX dj ópyu- 
vov legentis pro 5j ovo., v0 Ógyevov, ovx qjy ó oye 
vor, nontainen sic comparata, vt nemo de ea dubitare 
posse videatur.  iluiusmodi commutationes, frustra sis, 
si ztoAeuoyooquxos explicare coneris. Etenim alio di- 
ctatüte haud raro fit, vt audiens, dum. minus.attendit 
sensum- orationis, dictata: auxibus perperam excipiat e- 
andemque vocem bis scribat: idemque accidit in trans- 
scribendo, quando scriba,. exemplar suum inspiciens; 
aliquot verba aut integrum versum oculis simul comple- . 
ctitur. *) Huiusmodi errores vt corrigas, sensus oratio- 
nis animaduertendus est: sed ipsa correctio plerumque 
tam incerta manet, vi perraro gloriari possis, 1psam le 
scriptoris manum reuocasse. E. c. in Libanio Vol. IV. P- 
863. legitur: zovrou 7 «Qv zov aietavny x«t» evrsu- 
EV. &cqégovzou , zL0400:y60y0U8 Gg pico Bekviavove 
aveoevr&y. .. Duplex aotpuy eo quem. indicaui modo na- 
tum est. . Reiskius posterius mutat in Gztovóny. S, émiué- 
Aeoy. Ad sensum optime. Sed veram vocem. dat Co- 
*) De fonte hoc errorum plurimorum passim monui, V. Me- 
let. Crit. I. p.56. 48. 119. et noi, ad Dionys. Hal. de Com- 
pos. Verb. p. 155.517. Dionysius Hal. Ánt. Rom. Vl. c.-50. 
TT. 1I. p. 1210. £s eur vv TOU T OUmLSUeiv Emi xe«Aoig Ts zat 
SUTUyCOLtV £0y0L2. é&ovolav, Codicis Vaticani librarius, &»- 
GvAOr. habens eUTUYEGO( DID é&ovotav scripsit eürvriav, 
[1bid. mox reuocanda omnium scriptura librorum, ezega- 
vocc Milites coronabantur: imperator $e zpse corona- 


bat. De Latims vide Ruühnkeu. ad Vellei. pag. 197. 285. 
SCHAEF. 
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zc & TET néyo kLQVOVT CL, (Ug7teQ TO Bóes fos. ze 
TÓ & x«i TO o, TQ O0mAc ÜunAc, XOi imei TO OmÀOY 


ÓcGUveretL, ToÉneTOL rÓ T elc 2. TOoUrO Oà MrvLxÓv 
&oruv, eL y «o jv lovuxov, oUx Gv évQam, eme volg 
wLAOLS 0l " [ovsg yoigovow. 


$.XXX.7) T9 e dvvi rov c: dy Tjj &v ug D'oyyo 





dex Paris. 2918. vbi locus sic scriptus legitur: r5» zAe(- 
oznv c ooroiev àéyvo O0 (non ércevOey. conf. pae 
Crit. p. 277.) &egéporrou. Ibid. Vol. 1V. p. 1030, 5. i 
his, ovze y«o Óóv» 5oecou, 0c Ovvojérvou vor Aor £&£- 
Asty, xL (sic legendum cum Reiskio et Codice Paris. pro 
31) PEDIS 2uiv éazou (0 Kvxhow), ovx £yov 0,TL A100 
zo éxvzo, non delenda. cum Reiskio 9c Ovrzg5nvot, (quo 
enim argumento demonistres,spuria esse ?) sed pro v» sj- 
GétGL ex 35a illo Codice Paris. y &v (occa scribendum. 
Illud 9vvsoszoc natum est ex proximo OvrvzÓ5nrot, cuius 
prima syllabà aures scribae personarent. Eadem ratione 
in Longo. prius ógy«vor ex posteriore nasci potuit : sed 
cozoiov esse vocem perperam auditam, hoc minus de- 
monstrari potest, quod vulgata scriptura, zo 0QyQVOY, 
sensu haudquaquam caret. Omnino vt huiusmodi emen- 
dationes in textum iure inferri possint, libri manu scri- 
pti auctoritas accedat oportet. Itaque laudo Schaefe- 
rum, qui in Longo antiquam scripturam reuocauerit. V; 
eius nota 'p. 372.' Ceterum quod spectat locutionem zo 
&oyotor, obiter moneo, Villoisonum in. Schol. ad lliad. 
4. 22., compendio perperam lecto, pro zo o5 cov (quod. 
in Codice scriptum est hac.nota: ey). male TO eon 
edidisse; lbidem legas haec: Zozéov ort v0 zekeior 3j 
Ilskozo»vucos x. v. À. Hic quoque errauit Villoisonus 
articulum zo omittens. Basr. 


7) Codd. a. et b. i» zr 0up?oyyo sine «v, et deinde 
w)zoc et joUuecec"*). Post Cod. a. évrebOev. A£yto xa 


*) In talibus rectius, opinor, puncta omittuntur. ^Dlorsonus ad 
Euripid. Med. v. 1106. in Addend. p. 5bo8. ed. Lips. alter. : 
,»—, saepissime fit in MSS. omnium aetatum, vt vocales Zet 
T puncto duplici notentur."  Falhtur igitur Stoeberus ad 
(Thom. Mag. p. 224. haec notans: ,j'ro £o vr» scr. éovrovr 
ex B. vel sine Cod. M5.'*^ Quanto Bielius Heynius ad Homer. 
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xoovteL. Rol; cUrüS Aéyovreg &yTL TOU WUTOG, xci Q'uv- 
q.aocg cvvl TOU Fea &£yteUO' sv AéyeTGL X0L TO 





TÜ quio us. quoQaotputoc yoo éctty 5 6 qegso rovoa 
zi Doo rOs. Cod. b. £»r. o£ [aont xo tO qoos dOvixOgG 
ovro Àéysg oot, Q «Q9 L0 06: 0y 0 25.0 JE ÉTU uo Ko- 
yg í&c, QtguoguOc yog égvty 3) vo. qos. £rovaa. xi(«oros. 
Dastius: ».Voces diductis litteris expressae in Codice a., 
nisi multum fallor, propter OOo r£ éUTOV interciderunt, 
Nam 1 scripturam C Codicis. b. pro genuina habeo.*. .. Cod. c. 


T (QU ey zs (tU 0upéóyyov AXoomteu , eJUtOG Adyorrec, 
&ytl TOU C UrOS, (c 70, Oti tOV Bgorov zo Í(UtOU 9x0- 
ZLÉELV, xod. OwoUuccac etc. "Tum évztvÓs» Aéyo xo tO 
qoouxuoc Girixov cive, qo.gue uos ? yog &ozty 1) d gaoee: 


iyovGo xt Boos. Cod. August. 7'o ( &»ti TOU & eri Tic 
up do oyy0U xgovrat. Deinde iyzeU dev Ayo xol 10 qo- 
Queue Gti vOU qeu uos. for. 0 gogo uoc 2j v qog- 
uox o; 0vg0. xol £yovao xu (9cotóg. Senanr. 


—— 


8) T'Q v «vzl 00 € — xoürtac].T'o ov. erzi zijc ev 
zoavren Meerm. Duplex fere forma: obtinet. in "anuo. 
et &uoUuo, . rgOuo . et zQoUpe:, sed vsus. voluit; vt 
ex illis ovo, ex his coo uo magis frequentarentur. 
Nec debet tamen sollicitari aut Pbene in Hesychio, aut 
zoovuo in Luciano de D. S. T, Il. p.467. In Herodoto 
p. 180, 79. et p. 560, 27. MSS. inter vtrasque formas va- 
riant. De cvroc pro oLUrüg dubitat Cl. Wesseling: ad He- 
rod. p. 732, 87. vbi pro tos vt xuvOvyevoe, MS. praebet, 
QUrog v& x. Pro. o cUTOG ponitur p. 140, 72. ovzol pag. 
705, 77. 721, 11. Sed in Aretaeo tamen Cappad.; est 'o£ ; 
curoL p. 55. D.» ctr) Pp. 61..C. Male s; éevzr, et zo éemU- 
zo p.76. C. pros) ovr: et vx eire... Conf. Maittair. in. 
Alphab. Dialect. Deécwvroc nullum est dubium. . Inser-. 
ia vocula sic corrigendus est. Eusebii philosophi locus a- 
pud Stob. S. IV. p. 58, 6. 7t04Xo0l yoUr vois 90 ÉoUrüy 
£vavriag Óc&oac ovoruoxusvoi, vn» yPooitw rOU Gqo9£oc 
stegl vw v ocyxouovotov oqeAovro, [vo] vij» zat». ov- 














IL. Ya DP» gen plerumque, nullo vtique consilio, duo 
puncta, appingunt, (AUT ete. In Pluiarchi Vita Alex. c. 
91. in, ediderunt Zr96zgor, Corrig. Argoigoy. Scnaxr. 
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gopieuóz 2), qoa uoc 7€0 ioru, 3j và gupee c- 
70vac xai £yovoc xtuTOG. | 








zOy uj iv gsBote oz vou, UxzQ 02 roi «tO ric 2 oos Ole 
QREUTS zeouvoéw/aL eig vovvavtior, Àoyov zooooxsvacarreg 
i» v0 care uordto odogésgQa.. Sic integras saepe vo- 
ces librarii omiserunt, cum similes aliae in contiguo es- 
sent. *) Quaedam dedi supra p. 232. [n Polyaeno L. 
VIL. C. 42. zai z«g«evríxe vmo O:woooíac exoorovs 41- 
qóévrec. | Kehrol O8 izehéOvrsg xewu£vove qorsvovotv. 
vox K:Arol expulit verbum £x&vro* nam sine controuer- 
sia scribendum est: vzo0 Ówwggo(ac a. Ang óérceg &xewro. 
KzAroietc. lta L. VI. C. 13. exAvO£vzsc £xeuwro. ' Plura 
dedit de zszox?c; hoc vsu Vir Clar. in Misc. Obs. Nou. T. 
III. p. 27. Koss. 

9) & A. xoi co qaos ] & Aéyo xal tO Qogueuov 
270 qoot toc 7«9 égTu) 7) TO q. EY OUGO. x. Vatic, 
Meerm. & À. xoi tO qooío uos ZizrixOV eirau- qorgto og 
y«0 égriy, j70v tz qoguo: £yovco z. At prior. edd. 
$1 oluau 2o 70 q 0910 uoc Jovixás OUT Aéyeodou, qo- 
QLGLOS OY (710 "js éruuooy(ae, 7) TO qetgeot 7z60L£/0UGO 
x. In quoto uos a qporo0e; mutata « in o, deducendo 
praeiuit Herodian. apud Etymol. et Suidam; conf. los. 


Scaliger. in Coniect. ad Varron. p. 62. 63. Kos Ety- 


mologici M. locus a Koenio citatus legitur p. 570. voce 


aj Sed interdum eias syllaba coniigua perperam repetita aut 
bis scripta est. Compares cum loco illo Eusebii hunc Lon- 
gi Pastor. p. 60, 8. x«i ive xexzoota, v Q yaAxc nenotziu- 
Z0. Sic aim edebatur. Sed Schaeferus articulum deleuit, 
adstipulatorem nactus Brunckium, in cuius notis MSS. ad 
Longi Pastoralia haee legi: ,,Pour peu gu on entende ic 
langue grecque, on sent que l'article rQ. est de £rop, ct 
qu "ul faut lire xexrjocrO, yaAxQ m. C' est la syllabe préce- 
dente qui a ete mal-à- punoDos repetee. C'est comme, sz 
on disoit en francais, étoit ornée du cuivre, pour orneede 
cüivre. On demanderoit, duquel?" Paullo ante Schae- 
feri textus habet diyezo 0 BovxóAog pro vulgata olim scri- 
ptura O0 Q4. DovzóLoc. Eiiam hic, quod obiter moneo, 
Brunckius Scbhaefero adstüpulatur, 7/4& vere Brunckiano 
haec notans: ,,/7 est évident qu "il faut Lire egiozereu du- 
Anr&c ó Dovzolog. Mr. de Filloison aime par trop les ar- 
ticles. "Tous ceux quil a déjà (scilicet vsque ad, p. 58. suae 
editionis) proposé d'ajouter, rempliroient deux pages. 4l 
trouve, sans doute, son auteur trop court.'* Basr. 


—UNQ" 
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$. XXXI.1:0) TO véuvewv «ot, Ovwosiv. vac A€Scu 
"Iovov (óiov.' &vri y&o vo &L7L cL AIchoztóvvioog TI£. 
Aozoc vioog Aéyovou !!), xcL CVTLi TOU EUTUEUV d 





Jdo5. 'Transscriptus est ex Schol. Ven. ad lliad. B. 
v. 242. vnde Etymologici textus corrigi potest. Nam 
pro zgoc z5v lIocrvw (sic coniecit Sylburgius pro 790g 
zov Io uv) Scholia dant 7906 T0» oov, et gc qoos 
qoguxLog xol pogi«uoc pro ec qoos goguxuos. 
Basr. 

10) Codd. a. et b. evzi yc zov n. sekozornoov. Cod. 
c. cri yog v0U &n&v ztekozovnooor (sic) ze. etc. deinde 
omiltens xoi &yotor «iyo —  gveygor. Ex his addidi 
ye post evri vulgo omissum. | Cod. August. — A£7ovor, 
Exp epe crt munem atyayooy, oiyo cyorov Aéyovou xo 
Xil vOU GUCy90y GUy &yotov. Scuakr. 

11) 71. »ijsoc A£youat | T. yos qooly Vatic. Tum 
Meerm. «vri oU széiv o. Q. &. MÉyovzéc, omissis ceteris, 
receptis a Voss. et Vat. nam in- edd. tantum est: xol «. 
voU ézé£v o7oyoov ciy« &yovov. Veteres hoc schema 
appellasse ÓreAvouw, vel pévocvimt oor, notauit Eustath. 
ad Hom. Il. Z. p. 626, 49. cuius obseruatione probe vsus 
est Galeus ad Hu p. 10, 4. Late autem patet ea ue- 
zAX£UzO0GLc, et cum apud Ionice, tum apud. Attice scri- 
bentes in plurimis locum inuenit. Pollux III. 16. et IV. 
87. mergoc n«v5o, w»urQoc zoo, et ieooc cozy ens 
meliora censet, hoc est magis Áttica, quam zrezgoztro9o, 
pnvgon éco, legoca myxei. E 'fT'homa Mag. similium 
satis magnum catalogum texuit Henr. Stephanus in App. 
de D. A. p. 201. 1n verbis quibusdam, qualia sunt ózi- 
ztvOv moiioO«L, cirov uetQeio2or, par atque eadem est 
ratio. *) — Nostrum Grammaticum laudauit Pet. Petitus 


*) Idem valet de cvzOwuzngv (cvrOxec) noioDcr et ovry- 
xozoreiG du. Tosterius verbum Schneidero sine iusta eausa 
vox dubiae fidei videtur. Apollonius Lex. Homer. pag. 744. 
Zwr»deo ... «vri rov cvvüqxonoígcov. Suniliter 
Hesychius: ZvVrOeo, vóncov, ovv 2 xo moíqoc:.. Idem 
Hesychius: JJegiócooues, ovv qxomoiumcgoouet. pro 
quo Villoisonus ad Apollon. p. 655. temere suspicatur scri- 
bendum ev2dgwuxec 7041/0041. Etymolog. M. pag. 665, 51. 
euéd ev ztsQLÓcOMCL, Cyri r0U , xGt. éucvTOV Ov » dz o- 
zouínucounct  Basr. 
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ACLOV Gy otov £AcLOV, tt GyQtov eiyc dvri TOU GyG- 
j'Qov, zi gUv &yQuoY cyzi TOU oVerygov. 

$. XX XII. 12) 4i nagoAmew vov énageuoezov 
&YtL 7t9ogt: TUXGV ' Iovov sot. 

Iláyve uh &TQexéíog cyogevéuev 13). — — 








Comm. ad Aret. Cappad. p- 98, 56. In ipso Aretaeo p. 
41. E. vulgari debuerat: o Ó8 iml vw xiutóc 08 pov 
T0» auor Gt oréracton. Sic paulo ante: cog. *) zAa- 
90c 7] &xgov ouov. Kozw. 

F2) Cod. c. &ew  eoiv QÓuxL, ox xe "Ounjgos : Z- 
rv ue etc. In sequentibus Cod. a. «vrl roU zéíga. 
Deinde Codd. a. b. et c. omittunt verba x«i eoxeto?e. — 

aae ov. Post iidem libri habent xo? uvoéot 02 eA voi— 
eUr«, vnde pro Koeniano zorovze dedi voivro, quod 
vel tacentibus illis libris dedissem. Cod. August. cvzzZ 
tov mocroxtixGOv Tovov sot. "Oumnoos: "vue 7172. 
etc. Deinde amet o Ooxe rpg, post omittens voces 
UzigxvÜcortec MyoioUvc: item xo: LoxsoSoe. — emé- 
z0v: denique z«g ante Ho:ào. Ex eodem libro Titt- 
inannus pro vitioso rocovro enotauit rectum rozeUure. 
ScHAEF. 

13) II. u. &. eyogevéuev ] H. B. vs. 10. IHao&r 0, o 
xtv T. v. A4. desumtum ex [l. Zf. vs. 66. vbi est JTetogy 
4, eg xev —. Tertius versus, qui ab edd. Vatic. et Meer- 
manniano abest, est in Phocylideis quartus. [Magna in 
Phocylidis editionibus scripturae diuersitas: nam ibi le- 
gitur «gxetocot z9toUGL, xoL cÀhoroíov eméycoóot. 
Scnarr. nfintiuorum hic vsus, a suppresso quodam 
alius verbi imperatiuo rectus, in lonum scriptis frequen- 
lissimus est; sed etin Atticorum et Doriensium : vid. quos 
citat Cel. Hemsterh. ad Plut. Aristoph. vs. 598. **) In 
Lucian. de D. S. T. Ilf. p. 465, 14. e MS. éyzige debue- 


*) Mécg:, vulgo neglectum Lexicographis, Schneiderus ex À- 
rato attulit, sed, vt videtur, habens pro forma dubiae fidei. 
Sine causa idonea. V. Ind. Graec. in Aretaeum p. 324. b, 
ed. L. B. Scnuarr. 

** Et ad Luciani D. D. 20, 9. Adde Schol, T.ucian. Rhet. praec 
10. Palairetum Obss. p. 21. Corayum ad Heliod. pag. 142- 
Boeckh. ad Platon. Min. p. 157. Schwebel. ad Onos. pag. 97. 
Villebrunium ad. Hippocr. Aphor. p. 10. Borssox. 
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rat recipi pro EyeuQs, et insuper scribi: c? ov wide 
Enkorvzéov, néróoc éystgou 707) Beca, unà iyro0s 
eov, qéorov moosevésty argui). *) Idem pag. 468, 87. 
cv Ó£ uot «oqokéos éysw. Democrit. apud Stob.S. XLIV. 
p. 910, 40. Mjü£v z& u&AXov rovc iyu BOUE ouiüelo o 
éoUrovU. In Heliodoro Aeth. L. IV. p. 175. pro uovoy z- 
uot neb80v xo TOO tcELV (0G cy vq;iaopot, cum Scali- 
geri collatione legendum : : uovoy éuol nei6o oL, cui le- 
cLioni sequens infinitiuus aQottety robur addit*^), et ipse 
Heliod. L. Vil. p. dd Gv) Óé uoc aovrnv evo ave, 
x«t TO J000r 19765 Cewv, 08 OveOvuovoo. 7QO GO X (t- 

véLy, GA sehmig elven. Dispar est ratio in Polyaeno 
E. IERO8 $: 10. vbi MSS. lectio «vroi óé ovo vi Ó0Qoro 
— ÉEryortée tQ qytuove éneaou, mutanda in £zeoe. — lta 
alibi frequenter ille. L. lll. 9. $. 2. Iguxoevne oyéónv 


d "Eysigat et 7woievéetv in Luciano de Dea Syria etiam a 
Schaefero ad L. Bos. pag. 591. iure laudantur. Conf. ibid. 
Schoettgen. pag. 620. Lefebvre de Villebrune ad Hippocratis 
Aphorismos, vbi vsus infinitiui pro imperatiuo longe frequen- 
tissimus est, haec notauit p. 10. sq.: Semel hic monebo, 
voces Ócez, Evuqéosc plurimis iu locis abesse in antiquis co— 
dicibus, quoties Hippocrates infinitiua vsurpat sensu. impe- 
randi, quod. lonibus familiare notauerat Corinthus. Sic Ho- 
merus, sic hodierni Itali.^ V. etiam scriptores quos citant 
Wernsdorfius ad Himer. p. 561. et Boeckhius ad I'laton. Min, 
p. 1357.  Basr. 

Homerus 1l. IX. v. 279. v5« &At9 yovcov xai yaAxov fije 
4co«oO«t. — Bene Schol. Venet? ad v. »m:10«0Ou.: vri 
ztoogrextixoU. Heynius: pPailisrt subintell. xe2eze4.4 Non 
puto. ScnaEr. 

. " lunguntur tamen infinitiuus et imperatiuus in eadem senten- 
iia. Conf. Schwebel. l. c. BorssoN. 

Id fit saepissime.  Precationis carmen, quo non noui ex- 
cellentius, inter Epigram. adesp. CCCCLXVI. 

Zsv (aouAev, v& uev eg Àe x«i EU OJLEVOLG xal dveUzTOLG 

uu, Óídov: cà 0c Avyod x«l eUyousvov d ztegUxoctce. 
Pro vitimis Plato Alcib Il. p. 154. Nürnb. zà O4 Oezvd xo 
evyouévorg &zt € Aé&£secv, e quibus certe infiniuuum za 
Aé&scv, vt QA LOT. aTeQOV in talibusque formulis solenuio- 
rem, praefero. Oraculum in Aeliani Fragm. p. 1017. Gron. 

'"Ooy5nv ovv To vvov cuecüéa, edm éenireívectv 

xoAvov. 

Plato Lys. p. 21. s. Heind. IT e20 roivvv, ajv Ó. £yo, &7t0- 
uornpovevoc —' edv Ó& re «iràv &nidd, «DU tc Jte G- 
»égeéGa7 «t. Sed in Heliodoro sic deinceps posita Tel ov 
xai 7 Qorr&tV scabritiem vixtolerabilem orationi inuehunt. 
Itaque laudo Coraium, quod edidit ze/2eoJa« V. viri e- 
gregi Z"ueuio, Koezux. p. 142. ScHAEF 
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dyri TOU CyOQec ve. XOU 

JHlswoav S 6G Xy Tone e UntQxvOÓavrago Zyatovg. 
&vtrL TOU 7cLQ0 14). XC * 

Hoxsigiau. zo £oré, TOV Ó cÀAoTOUOY aa eget. 
cyti TOU C0XO0U XL GREY QU. xc wugic cA) TOLcUTG 
xal TO "Ouijgo x«l meo Hoo sUginoouev. 

DENNIS) ft regedujyieus TOY C9ocvuxoy cv- 

ri ÜuAvxGv lovov stov 16). 


— 





Gyor zv qooyyo xo mto QoyyeAov équr: o£ uiv ikoqool, 
gvAerrt0d6 vOG év£Ogocc. Sic ibi legendum pro oyzóov, 
pro quo oz£à;:; est in Codice Cant. lnfinitiuum peiéoos- 
vc. imperatiuo modo accipiens Clariss. Gesnerus in Or- 
phei 44,8. IX. 23. Toluca 0 «Saverove xal ivnuéz us- 
Àícoseogou., non animaduertit, pendere eum infinitiuum 
a voÀue, aude; vt Xl. 4o. zoÀuo 0? Jeonoomnónv £oecivew. 
Velsic tamen in xo éry5ér quaedam remanet difficultas. 
Kor. 

14) «vrl vov zté.o | Eodem modo Lesbonax de Sche- 
mat. p. 185. in libro quidem manu scripto, quod non e- 
rat cur Valckenarius mutaret. Scmarr. 

15) Cod. b. $iuxàv, vOv» iovor &io(. Cod. c. hunc 
articulum omittit. Cod. August. post ZJov«ov soi inserit 
ds z0. ldem deinde dat T'ozo: TQCTOMÉVOLOL 36s D 3, 07 
missá particulà Ó£. Passim confusa réoze et OUT ME 
Markland. ad Euripid. Supplic. v. 183. et lacobs. ad An- 
thol. Graec. lll. 1. p. t09.  Scnazr. 

16) Jovov goi | Iovov toiv, oc v0: prior. edd. 'Io- 
voy soir, otov: Meerm. Versus, qui citatur, est ex Od. 
A. 425. 2. 305. Vid. Apollon. Lex. MS. in n. ad Hesych. 
V."Econtooc. Huc referunt mo95 et 045, pro zaéoc et 
z0490c, lonicis inprimis scriptoribus frequentata: vid. 
Maittairii Index in. Aret. 1/0457 est etiam in Thaletis E- 
pistola ad Pherecydem apud Diog. Laért. l. 44. ze in 
Lucian. de D. S. T. Ill. p. 469, 27. Mv£o, quod Hesych. 
pro qo»: Cypriis tribuit, terminatione tantum diuersum 
est a uvéoc. Est apud eundem et voy pro veAoc. Non- 
nihil hinc distant X Ux, Grot, Oeo, pro XUxÀoL, GitOL, 
üscuot. Korw. Dignus inprimis est, qui cum hoc arti- 
culo conferatur, Phauorinus v. " Eaztegoc, vbi sic dispu- 
tat; "Eoneoosc noQ "Ioow, «yel coU £onéoo , oiov: 
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'lToiou Óà vspmogévoict uéAag inb gomepoód qAOcv. 
cri coU éo7téoo. 
$. XXX TM BD) tod ÜLctLQEG eta ur el &L Anyóvrov 
ivi ÜOTUXOV Jove» etol, BéAeV cvv TOU féAeu, £y- 
yc dvi TOU £yyst. "Ouwnjooc: 
" Ev" av "Tvósión Avowuóst. HoAAae IO0v 
ÁAeoxs uévog 508 O«pgoog !9). — — 





M MM ÀÀ—ÀMÀ M — MÀ À— MÀ 


v0i0L 0d rcgzropiévougi uoc Gh Somtoog sxjhÓsv, cvv vOU 
éonépo. «i yop m «oc n£sce (Sic ambae Phauorini edi- 
tiones. "Bene graecum quidam est zeooaj£rc, etsi negle- 
ctum Lexicographis, legiturque in. Etymolog. M. p. 397, 
28.*): sed h. Il. sine cunctatione scribendum, quod ha- 
bet Gregorius, zs «9 e A jw c6.) cov egoervuxov ovs dn- 
AvxOÓV, '"Iovowv sotv. 2j **) Aéyezou 02 £o7tépoc xo £ostéoat, 
(OT Dios xo Dto, xoi mooc xo ao), TUAOS xo vA, 
xotroe x«i xoítp, Qooc x«i Qon, yovog. xi yo»5, [jokos 
xol fol, ÓucAoyog xci ÓwxAoyn, cvy xci ovog. Similia 
habet Eustathius ad Homer. Odyss. p.69, 40. Huc per- 
iinent etiam zog ***) xoL riu. Conf. Abreschius A- 
nimadu. in Aeschyl. p. 515., vbi locutionem «oco vc- 
[cov in. Anton. Liber. c. 17. recte tuetur. Basr. 

17) Codd. a. et b. Zovov oiv Vówu;  Békez etc. Neu- 
ter Homerum citat. Cod. c. e£ segodajeds dc) évoelv 
evil gvymor uéyov Dovoy éolv (wn. — BéLet yop ewe tOU 
Békeu Méyovov, xoi fyyct «vri vov fyyet, ceteris omissis. 
Cod. August. — Jovow &ioiy (wee, oiov BéAeU xo &yyet 
&yvl voU B£Aét xo, £yysi, item omissis ceteris, ScHAEF. 

18) 4oxe u. 102 29006] Zl. u. xo Soocos vulgatur 
Il. E. vs. 2. Alterum, in Z0? mutatum, cr vi- 
deri possit. De Ionica ówxAvce&, quae hic tangitur, conf. 


*) Passim vtitur hac voce Eustathius. V. eum ad Homer. Odyss. 
p. 1557, 43. 1725, qg. 1907, bo. Reperitur etiam in Cominen- 
tar, MS. ad Dionys. d V. Bastii Epist. Crit. pag. 195. 
ScHAEF. 


**) Dele particulam 7j, manifesto natam ex antecedente v. V. 
Meletem. Crit. T. p. 11... Scnazr. 

ved Sic vulgo scribunt, aut TLL6G. Minus recte hoc: peius et- 
iam illud. Scribenduimn enim 7:402, vt editum est in. Eu- 
stathio ad Iomer. Odyss. p. 1919, iB aj O8 roiv UP 
«eolrünog Aiyerat AOJUUXGITE Qov, eg "oyytvog à5Aot, 0:000 
TO, zo): z610c, cv» cvog xci voig rotovtOuLc. ScmAEr. 
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$. XXXV.1?) Te eie o Anuyovro OqÀvzc àmi Tc 


CU TMTUL eic ovv ft£QaroUOt 20). uro 2uro)v, 
Ziamgo XenqgoUv, 20 jo)v, cLOG ctÓoUy. 





$. XI. Apud Herodot. p. 107, 54. Cel. Wesselingius edi- 
dit: eai 0e x«l &ÀLou moreuol ov xoc vov Niihoy &Oy- 
vec u6yo9so, e Codicibus. Alius Codicis lectio ueyocdécn 
ducit ad ueyeéez, vt p. 204, 86. co£o dovro ueyeóez ro- 
gavUrtX. Pariter vulgatum ud Hippocrat. pag. 476, 53. 
o£vÜsAée, seruat vestigia Ionici o&v(jeAer. | Grauissime ad- 
cite est Aretaei Cappad. locus de causs. et sign. mor- 
bor. diuturn. ll, 7. p. 59. À. quem si pristinae integritati 
restituero, putabo me elegantium Medicorum gratiam eo 
nomine non parum demereri posse. Eo loco de affectu 
agens ventriculi, y£oovor, inquit, £uvsósc v0 x«x0Ov, xoc 
gvvcagl peor 7] opcs. zou0(oug, 0B ÜictQÓot uév 
Evreyije, Bpuipcoo &xgucín cQogz;e, «ÀX ou KOLAIHS 
KTTEI 3 voUgOoc. Versiones Latinae, sed non ventrieu- 
& tergoribus morbus aduenit, non ventriculi debilitate 
zuorbus aduenit, nec sensum, qui requiritur, explent, 
nec Graeco contextui satis respondent. Post Virorum 
Clarissimorum, quibuscum hanc coniecturam communi- 
eaueram, adsensum audacter repono: zeiíowr 02 0ico- 
Qoo. uiv &vyeyic — oA o0 KOLAIHw ENZKHIITEI 
7 vovcog* puerzs quidem ventris effluuium, ob quotidia- 
nam cibi intemperantiam, frequens est; sed ipsum ventri- 
culum morbus non infestat. Quae posui, aptissima esse, 
nemo iuerit inficias: Eunssuun etiam Aretaei stilo. Pag. 
52. b. 0x00c x UGTL xo véqgoist ivoxiata. Pag. 154. B. 
0v 0o uo 1j oaloyxvo iyi, 1] £vüov. évoxijmvet uoUvov, 
7j ZEo r0 xox0v toztt. Korw. 

19) Codd. a. b. c. et August. enl ertetuxTe sine arti- 
culo zzc. Deinde zegerovotw, oto» zo soUr, Aqto An- 
T0UY, GG O GCAU(Q0UY. SCHAEF. 


— — 


20) &c ovv zeoorovot] ec ovr Aoyove:ww Meerm. duo 
addens exempla, 79 ovv, et 75ro 27grovy. lllud '/w 
ovr MS. Vossiani lectioni 5o sjov» (nam a Vatic. et 
prior. edd. zj9. zjovv et «i09 «0ovv abest) vel propterea 
praeferendum duco, quod "7ov» habet Herodot. p. 2, 22. 
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numquam jovr, sed. vel 709, vel £o, nisi librariorum ca 
culpa sit; quibus debeatur etiam accusatiuus oiüo p..5, 
3o. szxo p. 541, 80. lonicum zveorovr Democrito felici- 
ter reddidit CI. jos MA ad Herod. p.49, 43. Koxw. 
Boissonadus : ,,De sov. conf. Schweighaeus. ad Athen. XI. 
c. 45. nol. p. 112.*  Bastius: , Adde inprimishanc notam 
Schaeferi Mel. Crit. p. 93.s. :: ;,Schol. Ven.ad Hom. Il. IT. v. 
5461. -otoc viog Korvoc xeu Mvtove, zÍvótov Beoilevs, 
»06 q»9L Xoiorooooc iy vow zvüiaxous: Korvc Levxo- 
EVO» c44ajv tjyevo xovotüuiv ouo0euvcov, ovvouc Muvr- 
,0r»' 45 Ó Aou vexe xougov. Adscriptis his Christodori 
versibus, Heynius: eseripsi Mui pro Mviey». Imo 
»corrigendum erat Mor. *) De hac forma accusatiui 
Soin a lonum vid. Maittair. Dial. p. 110." Valckenar. ad 


Herodot. p. 181. a. Koen. ad jones * 200. Hedylus 


y: 
» E& 20 Uc &ge vüxra, xul ix vuxrov Tloouwawkis 
»8g 90 zip — — -— — 


»lacobsius: se 4oUv zr. Athen. Emendauzt Daleciampius. 
imo corrupit, reuocandumque zo». Sic 7joUv &E vovg 
»in Epigrammate, quod lIacobsius Commentar. in Anthol. 
perdes. p 127. euulgauit. Diodorus Sic. T. 1. p. 3125, 
»99- &r£ynue v» ovouetou£riy- Xunga. ÀI. Zi5noovr. 
»quod genuinum videtur. Siculus, vt solent compilato- 
,r€S TOUrOU rOU XOu[iOOG, qute dto scriptoris, 
jyquenm ante oculos habebat, retinuit. Idem T. 1. p. 384, 
»1l. xal Koiov:uév xoi Doióinc Zr yevéad ot. | In va- 
,rletate lectionis notantur 24;5rovv, zrzovy.. lgitur cor- 
»,rigendum, ni fallor, 24»rovv.^ Equidem mon dubito, 
Znrovr corrigendum esse. »rov» natum, quod scriba 
priorem syllabam perperam legisset. Quam. similes e- 
nim sint ductus litterarum 4 et 4, frustra sim, si do- 
ceam. Sed etiam ductus litterarum .H et ..N, (quarum 
formarum vsus in minusculo quoque aluhabeto obtinet) 
maxime vbi scribae calamus obtusior dubium fecit, Iine- 
ola intermedia rectá an transuerse porrigatur, tam simi- 
les sunt, vt tantummodo sensu vocis probe perspecto in- 
ternosci possint. taque harum litterarum inprimis in 


€ Codex Venetus dat . JMiov;, ac deimde MzoZv. Ytaquequod 


spectat syllabam OU, vere correxisse Schaeferum satis docet. 
Basr. 
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nominibus propriis commutatio longe facillima. « 2) 
Senazr. 


*) Addam h. 1. quae alià occasione Bastius mihi scripsit per- 
7 egregia super his Antigoni Carystii cap. 146. roc xoLvu(n- 
Tug Graqegesv &y Olatod 0ogyvicig Z«AxÓv. »Ata* iuquit 
»Meursius ex Pseudo - Aristotele tacitus cor rexit. Sed. Co- 
dex habet ev (sie, sine spiritu) vo 0pyvt c 9c, vnde malim 
facere e& Óvo dogyvidg, ad duas vinas, vii Xylander wer-: 


tit. Saepe enim confunduutur IVet 4C (46). Sic commutari 


-— 


7t«iG et t&7, monui ad Gregor. p. 105. Ex eadem causa 5; 


et «€ confunduntur: nam litterae 7; et v formis pictae maiu- 
sculis tam similes sunt, vt, nisi sensum vocis consulas, intcr—- 


m- NE 


noscere non possis. Quare. passim commutantur 2] et v. 
Schol. Platon. p. 175. oióg 7 cogat] JEXhatis (C Zod. 1807., 
vnde sumtus est articulus, habet sARedie) D) qocots. rotvo 
. 0d &Qoe «rrixOv. Aetzec ydo. T0, 6«OX&iv rt 7OrgUro. Per—. 
peram lectum pro OxO7t&^. 7j r4 TOc0UTO. Schol. Ven. ad I- 
liad. 4. 528. H] :gy, emev. 9120: O8 màÀe(ova, x«i r6 drugs, 
ce emi roU- 7) Lvot dyco18, xci TO 7 xt 'evvdsopor (sic), 
Gg exi z03.^ DovAoyu. £y A«à» oov àupervut, 3) &no^eodu 
o(1l...A. 115.)-. Pro x&i zo 9 xac ovv. sex ibeadum xai TOv 





xci GUvÓsOHOv. Grammaticus dicit, 7? terdum poni pro: 
xci. Conf, quae habet ad v.117. 0: yg 2j ovvOsouoz vri roD 


—— 


xa mupelhayure TÓ 7tO0rjri. Reuertor ad. confusionem. sue 


terarum 7 et zc. Ideo toties confusa par ticipia passitoPuim in 


— — —— 





——— 


guevog eL. £GIL8VOS, in qe et £0 eie: iem adiectiua ^ in 











"rog et 40705... E.., c. pro éufloóvznros i in Hesy chio v. z8QerU— 

- yt0g legebatur éuDgorricroc. .V. Hemsterhus. ad Lucian. 
Sion. p p. 99.4 [Eiusdem commatis est Óvcog7/crorg in o- 
ctaua fabularum Aesopicarum 'a Rochefortio :editarum, pro 
quo Óvcooy?/[t0:g legendum esse nuper monui in Additam. 
ad Aesopum HEsene pag. 147.]... ,, Timon Sillographus in. 
Schol. Platon. p. 200. : 

&Ü ev "OD £0 Dig Ro E (adde ex. Cod. 1807. 
87167 6(0EL). 

|. Pro dqoou «6 d eic (égpopueiS oet yt graecum sit, hic tamen 
.sensu caret) idem Codex dat cgogu 7  U eis, quoimnodo legen- 

"dum est. Neque aliter legit Proclus ad Timaeum ab init.'* 
De eodem- Sillograpli fragmento v.supra p.221. Addo aliud 
exemplum eiusdem confusionis. Schol. Inéd. ad Sophocl. A-: 
iac. v. 633. T. I. p. 8r.. b. ed. Vauuill. ezovoyzxoiz ztotziA- 
peo. xcl Goyoaqionaeo:. — Corrig.Soyoegueo:. — Barbarum 
enim Zoyocqióouue: Bene graecum Goyocqmrue, vox frequen- 
tata Grammaticis. .Phrynichus M3.ap. Ruhnken. ad Xenoph. 

-.. Mem. p. 205. D'ocuue, zo Goyocquae. | Hesychius T. 1. €. 
854. s, l'o£uuar e. — x«i v& Goyotquuro.. SCHAET. 
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$. XXXVI. ?*) To ^ dnesbowovow 223) oi " Iovec 
éviovre vOv A arae TO ycQ ntoveioU'ou zovéso J'eu qu- 











21) Codd. a. et b. zà ; £&ortooUowy o£ iovsG &v. z. À. 0 
yc0 ztor&gOau ztovéocoL ,qeatr. igódcopuer . &ZtOVTEG (Og 
zoo éori vO y0cpétv óqsog xot móleoc,. »Ur O0é qperuev 
Ort xc rois z0Uyods QUtOV yevuxade XQüvvau o£ Lcvec 
(Cod. a. Ozb xol TO x Qu Q £OTuY Or& xoovrvat o£ Lovec) * 
x«l rOUTO pudo cot o Oyungooc: éE.- oy 900 vogqQu aos, 
xa DULCEDO; Uzo QUviauoc éyouéro OLotogouo. enuye- 
vou£vn Pevecuoy. ceteris omnibus omissis, Cod. c. zà 
t é&eLgovaur o£ taovec. &viove v. À. tO yaQ 7toLcto at 7rO6L- 
Got AMyovata';: xol TO. 7zoi£ety 7ztoéetr. Tum habet hunc 
articulum : Hoa voy dvor Ówxkehvuévog siuóoact zoo- 
Qéosodau vo eruat AwtlvoU xAovétoOui xkovísoSour 
Aéyovot, x&L yt TOU qopsto cou qo ea diat. Postea hunc : 
"Egqéoooucv &iztOvveg o. Zoo égzi, TÓ. yooqeu xo k£- 
24277 ógsoc xo 7:0). £06. tO ui yop Àéycty Óqtoc xol Z70- 
ÀvcOG X0LYOV. 0-02 é-Ogecc xa molsosg GE tUx OV, zo Óà C óqpsoc 
2o z0hc0c éarixóv. 20». yoQ qouén. 7) eig: Ov, £0 1v Óce 
«coc. t0 XOLVQ. Xodvvou oc boves, «ob rOULO quod Lama. Gg 
xo | Ounoos: E.e. v. z. xo Fa moxodtue- UO qU. &y- 


à. Amt evouévn, Sorrdtuos (sic). Cod. August. 70 LUz:E- 
cuQoUgty éyiore vOv AéSstv, vO yc dopsid des ztovéeo det 
q«gí. post quae spatium est trium quatuorue syllaba- 
rum. Deinde sequuntur. haec: "gbdcopuv e & 2 0vrtég TOV 
Jovov &iyou «0 ygogecr Óqpeoc xa c0A606. vür 0c qouev, 
OTU XUL ty xoay. éozl TO yooqeodau 0€ TOU i, OG zat 
'Oujoos, :z& 0900 vy609L zOAt0g. xol IzxzoxQutuc, mo 
qais égx op£vn vo Qgouo. énevyo urn, dorooiuos. De 
ceteris quae híc omittuntur, v. infra ad $: XL. Scnarr. 

22) Uzre&e.Lgovouy ] Vat-et edd: prior. é&etpovow o£ "T. 
iylotze vy À. Voss. uz. oi T. ivíiov ivíore À- | Pro 'zovée- 
cÓ«, Aldi editio prima et Vatic. MS. habet zové£odo, 
quod: mihi quidem a Grammatico profectum videtur,. se- 
cuto Grammaticum MS. Meermannianum de Dial. ion. 


Eviov Aé&eeny dEouos? v0 1. c0 goo zoveiacot noréodo, Aé- 
y&t, xoi vo xhovttoO aL xkoréoGou. .' Tovésoou in Nostro 
et Io. Grammatico ab iis est, qui Grammaticorum erro- 
rem corrigere, quam relinquere auctoribus maluerit: 
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nec enim in hoc, sed in zovéosa, valeat praemissa ra- 
tio, r0 , UmtEeitgoUcotr oib"Iovic. lovísoCc. et similia 
reciius retulissent ad Óiaíosci» lonicam, de qua vid. f. 
XIV. Eam in talibus. cum lonibus communem habue- 
runt Dorienses. Vbi Lud. Kusterus dedit in Lysidis Ta- 
rentini Epist. -—— Iamblich. de V. Pythag. p. 63, 3. 0te.— 
jy&céoi, antea editum Otoryeveuóat; quod est etiam in 
MS. Cizensi, ducit ad genuinum ókeyézo coi. Koes. [n 
nonnullis Oóz«éoeciv DER etiam Attici scriptores viden- 
tur cum [onicis communem habuisse, vt omnino z;zc Ja«- 
oc sHgueeta plura, quam homines credunt, vestigia in 
dialecto Attica reperiuntur. Sic Ó&ezou, Óceoóo. etc. 
non ausim cum Phrynicho p.160. et Thoma Mag. p. 265., 
quod vulgo faciunt, Atticis scriptoribus plane eripere.. 
Xenophon Anal. Vll, 4, 8. óéizac. | Schneiderus: |. ,, Vul- 
gatum ó£szec, quod lonibus proprium est, ex Eton. cor- 
rexit Zeuue, probante Porsono. — .Óé£sro, tamen reuoca- 
uit Weiske.« Nec male, opinor. Ibid. VII, 7, 21. ài 
z0 Occo. ldem vir doctus: ,Vulgatum 3£zgo,, tan- 
quam lonicum, non Atticum, mutaui*. Dubites, an re- 
cte. Adstipulatur nobis vir egregius, Buttmannus, GrzecA. 

Grammat. p. 41. edit. quint. Xenophon Ephes. p. 53. 
Loc. £0£szo 8ooxouns c &ztsivy. vbi non. offendit doctissi-; 
mus editor, Sed inprimis Grammatici et Scholiastae sic. 
iutovew.  Hermias Commentar. MS. in Platon. Phaedr.. 

(v. Siebenkees. Anecd. Gr. p. 20.) uaociyor O£ezot: uoc-. 
j:gro. Schol.ad Aristotel. Rhetor. p.102. Reiz. (v. Ruhn- 
ken. Histor. Crit. Or rator. Graec. pag. LXXI. et Toup. ad 
Longin. pag. 397.) we «o Got, Up y óéecóou. Schol.ad 
pu T p.525.z0 7&9 óstoy ov Ó£zzae voor. Hem- 
sterhusius: Zéro] lta V. Ocizoe magis vsitatum.* Sui- 
das T. I. p. 697. extr. Exovoíe. iésvo xovo&c. Zonaras 
Lex. T. L c. 752. Ev «o izwzohsocoat. i rQ Oftocou. 
In aliis causa satis manifesta est, cur formà solutà Atti- 
ci, saltem o7 exorféorego:, vtantur. Aristophanes Nub. 

v. 74. &ÀÀ. Izzts90» uovU HOTEEEV. TOv Anette. Lucia- 
nus T. I. pag . 278. xc Aog OUORv O,t& OU Suvezctooisc xol. 
Evv£yse. Plutarchus Mor. T. I. p. 618. in. uérQtOr £z&b 
TÜ 7Z0TOY. Wyttenbachius, foriasse dicto audiens Tho- 

mae Mag. E 366.: ,£ys, nolui mu!are; licet habeat P. E. 

£yeey. B. G. marg. A. Anon. T. V. p. y£yecv.* In tali 
scriplurae diuersitate praetulerim lonicam forman, cc- 
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ol, xci r0 Ósife Offo ?*), xoi TO GuoÓstio dmooéso. 
cog xo * HoóOoroe .,, Hoo0órov -"Auxegveoijog ioTo- 
oég dnódsEte 10e ?2*).4 egevTog xol émi vOV uetOU- 





teroqui non solicitans Atticam, vbi Codices nihil variant, 
vt in Pausan. 1X. c. 30, 5. et X. c. 10, 4. Scnarr. 

23) xci v0 Oríio Occo] Quia alibi plerumque obser- 
vaui ordinem MS. Voss. hic quoque ab. eo. non recessi. 
Priores edd. cetera post q«ci» hic omittentes, post f. 


XXXIX. praebent: To ; ozteEouoovot ztoAkoxts tad A£&seov 
evtíxu. "Hooóótov 4hxegreonoc iorogíne omooese. 
ed xoi ró UzébouLQety v0» xt«:xO» vOv lIovov icri. 
oiov «oy. yovc. "Outjooc. Exr. «s AUT. E: OT. 0. MS. Va- 
tic. haud paulo melius: T'o & z&ouoovot vov Aé&sgy. | 4u- 
zíxo.  Hoó0oroc* 'Hooóórov — «z00:&i 70s. De ovtixo 
nonnulla adscripsi $. XXIX. Tandem MS. Meerm. 'Tze£- 
eQoU0L tOL vOv xvwruxOY OQy. yoUO. Oc xcl 'Oujeos -. 
"Pod yurOro. ceteris omissis. KoEN. 


^94) ezoósbig 306] Sic Musas suas orditur Herodotus. 
In voce ezr0óe&«s litera, quam Ionice tolli ait Grammati- 
cus, perperam adiicitür in fragm. Democriti apud. Euseb. 
Praep. Euang. p. 472. B. et Eusebii philosophi apud Stob. 
S. XVII. p. 159, 44. Herodoto suo aliquoties opem tulit. 
e MSS. Celeb. Wesseling. 2z/Oe&iy rescribens p. 126, 18. 
iméOsEe pag. 265,84. m oo£0sbe p. 450, 54. Be et- 
iamnum ÓOzí/Eo p. 318, 75. Oe(&euv p. 559, 8. Oe£o, et émi- 
óciSou. p.465, 37. 4o. 41. Eadem est ratio in verbo £oyo 
ro &boyo. Sácpe peccatur in Herodoto, .et' in Lucian. 
de D. S. T. lll. p. 484, 25. Periclitabor coniecturam àn 
Herodot. p. 77:59 QUE él y tO t& TV TLOV LOO igov T JO - 
TX iX tüc yw9)c ceUr)e yuvousve. — Versio: et ex omnium. 
templorum vsu remouebantur, quae ex illo agro proueni- 
rent. Si alüs exemplis edocear, oz£yto cou passiue sic 
vsurpari, in spongiam ibit suspicio : interim praeferam: 
ATIEPI'ETO ze vOv zavsov igüy v novo, arceban- 
iur. Passiue dixit ééoyouoL p. 548, 14. 566, 12. Alio- 
quin medium £oyzo«c Herodoto esse abstinere, monuit 
CI. Valcken. ad p. 354, 51. 'Ex và tege éeloysur dixit. 
Lysias Or. c. Andoc. P 111. éégüv etgyeoc et Liban. De- 
clam. XXII. p. 547. A.  Kozw. 
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GLOOTUXZOV zat A TITUALOV UzcÉotoovou cVTO, C97 UQ soc 
zo yovosoc A ypatpis "Owunooc: 
 Exr0ügcov yirova 35) zteoL ornOsoot Ontio:. 
TOUTO Xi Ol dügéig 7LOLOUOLY. 
$. XXXVII. 25) Ai imavadunAcoste Tüv Üsvrépov 
coo LOT Ov "Iovov tot. 


— — —— vTsTUXOPTO Ts ÜoTc 27). 





25) Exz0gsov — zirGva ] Il. B. vs. 416. ' Exrógeor 0 y. 
Praeter alia huc pertinet Etymol. MS. Leidensis nota V, 
Meopoo£nv. 7 evósu ueguogém, 6x TOU ue ouo osos. 
TOUTO éxX TOU puto totoétos cz ooi T0) L "Udorixóog: Rm 
yoo ry ÓLc TOU cLOG ameuxay cto a. ovaty o£ avec zO 





TET. upéóyyov, xol uc tOU 60g 7tQoq £oovos.. qyaos 
q07s06, ptoroguecoetos (o 9e oeoc. Kore. 

.26) Cod. b. zv Zoàvcov. sco: Deinde Codd. a. et b. ze- 
vUxOvt0 re Ocira, hthoyoGu DovOvic, x£zhvét 0à xol.i- 
uéio ( Cod. a. vitiose £usic), oniittentes quae vulgo sequun- 
tur. In Cod. c. articulus sic scriptus, legitur: —. «og. 
&loly i0.o, zv dovov, €$€ xoci Oumnoos- téT UXOVTÓ, T8 Ócl- 
r0, kthaz.Dur»., xéz)vOL Ór xol Gusto, im5v HEXOLLUD 7L0- 
Maier, In Cod. August. sic: E mew. v. O. c. JFyov 
&guv, IT TO r£TUXOYTÓ ré Qmira. | SCHAEF. 

27) zérzUxorró ze Octo. ] ll. 44. vs. 467. Cetera. exem- 
pla petita ex ll. O. vs. 350. et K. vs. 284. vbi est Ke- 
xAvéi vur xol &. desunt.in prior. gda. Meerm. post 'da- 
70 &igl tantum: oiov Acyoo0L Ae. 9. Ké£zkuóu à xol £- 
poto. Sic fere et Vatic. | Pro X OUO ,. X80 LV lesen- 
dum censeo aO, EX UO, vt respexerit Grammaticus 
ll. 4. vs. 168. ez oj» xexoquo zokegiLov. lonicum flexum 
in plurimis alis obseruare est. cha nues, quod tan- 
quam ex Herodoto citat Lexicon in Biblioth. Coisl. pag. 
482. in.eo frustra indagaul *): de Lea mae et Aeka Boyce 
docta est Cl. inkl um adnotatio ad p. 217, 7. Cont 
Hesych. V. Avoldéeg$o: Kor. 


-*) Iden: Lexicon ("42209 €298.) etiam hunc habet articulum: 
Kuerciehléfmwzev. "HeoóOoroe e. .Basr. 
In primo Herodoti libronon reperi. Ex ceteris librisexem- 
pla iam Vaickenarius 1. c. dedit. — Photius Lex. c. 103. z«- 
Libere: TQ x&re(Aaqev, 'Hoódoros. Scnazr. 


Ee 








áj4 GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 


AeycoL Aecymot. 
— — — AeAcynov. Dovóvro. 


xAUOL xéxAUÓL. 
KRéxAvO. Ow zo ipei. — c 
Aou. 2 ex qu. eL OL 2 xo Zdopuxort. : | 
S XXXVIIL Tij ueraDéosn TOV ovovsiav. " Iac 
xoiivou 29). otov: zogLo xoaóGn  Grpcmiróc-ercozt- 
T0c, TÓQ9ogc TCogog. 
$. XXXIX. 2?) T0 600v 6 30) sug 


eoe 
* 








28) fee xe"ro.]| o£ "Tavsc xoQveou, Meerm.-et tum 
cum edd. oiov «gato. cvi toU «o gàíor, a codi ros GEO Q-- 
zsvOg. Vatic. otov «gon evii zov xor, Qz07:1)E06 
avyt:l rov «rQoztNtOc. -"l'oqooe vooqosc e Voss. accessit: 
conf. infra $. EXXV. et $. CXLVIL de Dial. Dor. Kozx. 
Codd. a. et. b..o£ov Agotn Oyrl TOU xo g0fo., argu tItOS 
Gyr] TOU- dro tós. Ambo omittunt ré qgoc re oos, 
sed b. addit 0 19 veg ecc (sic). Debebat à wu voeq etc. 
Etymolog. M. c. 162, 19. zE ze 09000 ovx Éotu vgao.asjvot 
xoi ixzro8y. Eustathius ad Homer. Il. p. 1170, 4. Basil. 
crevi 000€ quU] £yovoc riWeg ixrQomog ce xal "éx&. 
Schneiderus Lex. T. IL. c. 690. a. comparat «rgéz coo 
xelevcov in Oraculo ap. Schol. ad Eurip. Phoen. 641. Cod, 
C. 77] 4. t. Gr. ?] tO Qvo Xoovot tci exvoe, oi0y Xoa- 
OU evtl rOU xvOio, «rogz. «ytl TOU acQoztitóc (sic), 
omittens cetera. [n Cod. August. articulus SIC scriptus 
est: TT» xaoütov xgaütev quol, xai vi crQomov e 
roO. Koenius dederat zt 907t QoSvrovos, erat t0s 
eccoL9 7a r06. Ego: accentum promoui in syllabam vlti- 


mam. Ceterum formam hanc per z, etsi neglectam Le- 
xicographis nostris, non repudiem. Habet eandem Eu- 
stathius l. c. Tzetzes Posthomer. v. 78. ovO? zacety eOg- 
A£axsv énl yOovi avoaztrrtov. | lacobsius: , Haec est cor- 
rupta apographi lectio, quam mutare religio fuit. "Vix 
tamen dubito; corrigendum. esse: ov? zardv éOéLsoxev 
ézuyovruov LL Verissime vir egregius, etsi 
eum fugiebat, vt opinor, corruptelae apographi ratio pa- 
laeographica. V. supra ad. Gregor. P $51. s. SCHABF. 
29) Codd. a. et b. zo à iscod gio cQ. o£ b. ro yoQ 


0.oac — t9i&x Méyovai. | Cod. c. voi Óvo oo &c 8 rQémov- 
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ot"lovsg, óio0G Ói£à xoi v& vQuooc vouiíG AéyoOv- 


gno) 





GL, T& 0toc« Ói&ci MÉyovrec, xol vo rgioc« void. | Cod. 


August. T'o OvrOv co si; E voézmovo,, «€ 0ucoo yag xal 
zQ.o oa Oi&o: Aéyovat xol zQi&o.  ScHarr. 


3o) T'o 0.ccov e] Edd. et Vat. To 32 Ózdv oo —— 


Aéyovgt. Meerm. c« vo oo s & tQ. Zhi&oc et cgi 
Portus et Maittairius exemplis munierunt. Siculi inde 
duorum triumque aereorum nummos Oi£eyro et voi£etveo 
dixisse, e Polluce, a Viris doctis recte emendato, con- 
stat: vid. Clariss. Hemsterh. ad p. 1057. n. 52. cui hic 
Nostri locus obuersabatur. Potest eadem literarum oco 
in & per dialectum mutatio. etiam in aliis quibusdam com- 
parando obseruari: certe in x:960c, x9u006, xgu&oc* de 
quo, post Stephanum, bene monuit lungerman. ad Pol- 
luc. lV, 196. Kirzo7s lo. Grammaticus de Dial. Ion. de 
fure lonibus dicit vsurpatum : hoc per duplex c scriptum 
xigGGns, vt Pohoacoa et ulorcx, peperit xi&cAnsc, vel 
xi&oÀÀnce, quae vox in Teiorum Diris vs. 19. occurrit; 
vid. Edm. Chishull. Antiq. Asiat. p. 100. Etiam in Hip- 
pocratis i£«)q rationem non diuersam obtinuisse, ex 
'Ioo£lo liquet, et '"Irr£ho, vel Jróc)o, quas formas He- 
sychius custodiuit: vid. doctiss. Pierson. ad Moerin pag. 
449.  lochsrv appellasse posteriorem aetatem, e Schol. 
Aristoph. adnotauit Casaubon. ad "Theophrasti Charact. 
p. 147. Korg. "Conf. Kuster, ad Schol. Aristoph. Nub. 
v. 72. p. 52. b. Ceterum qui $c» scribunt, sregotv- 
z0r0c, falluntur. Senazrr, 


21) Post articulum XXXIX. Codd. a. et b. haec inse- 
runt [conf. paullo ante $. XXXVI.]: «o £ é&ougovat 7Z0À- 
Md xig vy ÀAéEsoy, avUríx« Hoo9oros. Hooóóroc 0)4x00-— 
"0.60306 (Cod. a. cux oovognos) ioroQíns. az 00euc 7,06. 
xol rO UzeEaiQely. r0 € rüy xr«tuxQv, vOv ovov éctil, 
oio» egyVoros, govotos. xol Üumoos: ixvógrov jurówe. 
zt0l ov5Ó:gou Ocio: Cod. c. haec: To i i&ogovot 


——À 


z0ÀÀ, vy A£fsmw. v0 yoQ Ów€ vOU étog uetovotoGtuxo, 


ifoio£ges vov t, Óo v0U s0g «indi d ofov &97U0£06, 
e a 
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g. XL. 32) Ovzov moAAeyoc ixqígovou 33) rGg sig 
eig Anyovceg eÜO'Leg vOV mAndvvtuxüv. sU này yep 





2 x - EN WEB c , x —- F. 
G0 TOY etg evg eUÜ etv xXAlvovrat, Óvc v0 nec yga- 








e—.— 


49vosoc, zoÀxsoc, oc x«l Oungoc: éxrOg. OB wur. mol 
o710. 0ct£o:. Denique Cod. August. haec: 770 « vzré&ou- 
QoUot stoAÀoxug tV M£Seov. oorixo Hoooorog 0 Lhixoto- 

vogéUe, iarogícs cimó0ni. cho xal vo Uze&outgéty TO» 
zrrwuGr v0 & Tovov ior, oiov doyugsoc, yQuocos, O- 
noo, Éxzogeov yuvvo mepó ovrjósot ÓciSor. Scnaxr. 


32) Codd. a. et b. ccc ec ec Àjyovooc. | Deinde Cod... 
evjtOy yí(vovsc:. Mox ambo (itemque Cod. c.) vocem. 
ivuxv omüttunt. Post iidem (cum Cod. c.) à zov. & 
oior. lu sequentibus Cod. a. zeo' uiv o£ cayó ete, o- 
yuxGg eAyéésgs. inu poétae verbis Codd; a. et.b. 2)91)000— 
zO QogQ&ttv (Cod. a. p ég&uv) xoi o&&ee 1jkor. Statim ambo 
Beo onus. Bastius: ,,In margine Cod. a. hic scriptum 

zt i ) 
€ ., quod significat ozrogéo *): postin margine ad Z- 
Gti» OUV EU EV, 3. v. À., Ad /, 1. e. Mis. * . lam iidem 
otov 0 elec ?; evéeia. | Deinde verba z Zfoysc vsque ad 
A5yovs«» propter oguoizoréAevro» omittunt. Post iidem 


libri ze«geAujyovcev. 2" 3 1o5. Bastius: ,id est yovv 


7) i07) (non 7) yov»)... De compendio z/,- quod valet jj- 
govr, non 70s, vt multi perperam legerunt, uiiabdasdm 
Bredowio dissertationem, epistolae funfüa indubitit a mi- 
si, quam vir doctissimus inter Epistolas Parisienses pu- 
blici iuris faciet. Tum Codd. a. et b. (it. Cod. c.) enel 
oU. Postea ambo, ordine verborum inuerso, uoce 
vis yevvetje, et z0U xavovoc moo oaee, et ovro 7 
cv evotaxevo. In sequentibus ambo üt. Cod. c.) xoi 0 o- 
&Uc (Cod. a. vitiose o Zbvc) xol ro Otouor. Denique Cod. 
b. cvveGr. &yet vO Üiygovov, O0 u£yoc v0 uéyo, 0 1)0U6 ro 
710v. Videamus nunc scripturae diuersitatem ex Cod. c. 


0 

n0 

*) Pro illo vocis &z09/c compendio passim reperias hoc: & .., 

quod imperitus lector in Erotiano p. 48. (v. var. lect. Cod. 
MS. Doruilliani) legit cztsc,  Basr. ' 
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enotatam, praeter quam antea obiter teUgi. Ab initio 
articuli habet zegc rov éovov zoAoyog SS occ 


8g eg Àoyovga. ceuÓetat vov ztineurrixQY, & uév yog eic. 


Deinde Ot zov 2&6 yoeqorzoc. Postea eAnó£sc, xol ztokvg 
zt0Àfog, xcl 2 euDeio vov mAnOvrrtuxov, oiztohésg. Post 
haec statim sequitur cropsjoete Ó &v zig. Aute &arty ovve?- 
zr omittit vocem ozzzjog. In sequentibus datozor 5j «Yes 


: có ec . (sic) £ye& qoe poxooy vr Mjyova&r, 7) à ci- 


A * . 
&yroc Séostu uox oey viv zoagoAnyovcav. Bastius: ,,Pun- 


cta illa circumscripta significant, zo &c non debere legi. 
Dicitur hoc i NEL i. e. delere. . V. Porson. ad Ho- 
mer. Odyss. 4. 524,« Tum O0 Àuy"s Qvost pexoov znv 
jxjyovaavr, bw xo TV Aayncros amogoiyovoay uot 
puo otv. La yeo ogéíÀet etc. Deinde c7zs zevuxss t5sc 
4300916 thc UP. mox omittens xoi k£oryroc. In sequen- 
tibus habet eig oy cuv za godiyovgor poet. Post rur- 
Sus t7]s yevuxijs 17]6^ Ànyovons US evd., statim omittens 
verba us, j ova)s érr. vsque ad es My. t2)6 suóe(ac propter 
OgtoLoréevtov. lum dat éze) o zjvc ÓQ. £yet ey gc 90.— 
A5yovcar. Articulum finit his verbis: 0 4j0Ug tO 560, ó 


exero Oxv. Cod. August. rcc &g &c. Anyovo«g &v9. c. 





zÀ., & Hi» «mo rw sie évg sud &.Ov évixOv yívovzou, .c. 
À., in sequentibus omittens £ruxpr ante yevoxyy. Deinde 
dat Ó:z& rov €, otov «Aqóénug, 5 svÓsia vrOv évix Qv, xe 1) 
sve r9» mAuÓvr:zOv noo uir uiv cAnédsg Ow vic 
& 0up éoyyov, JTovixós 02 oXqgó£tc, wu. v. 4., omittens xo 
post zoL£og, et xol zo post zoe. Statim Zovixogc mo- 
Aésc, post quae continuo dat xoL o£éec «vei zov osszc, 0- 
mittens oiov* zoAéseg — qogéav, itemque vocem 29jÀot. 
Pro odeur habet Dteztoonjoess - pro cgzeo jacunosc, 
oc acus : pro 5 tos evé&o, Alas 1 sUOdm. Dein- 
de 6écz n: £y&L viv mo ood yovaaw, xol mios e- 
zt» (o5 (ÉLAer ewwvewv 7, mo oordajyovaa, omissis mediis 3) 
ZAazns — "H yoir. "Tum age ysyextio vije lyovans tie 
evge(ac. Deinde, inuerso verborum ordine, zov 12yov- 
Gay eiyov Moto, et puo ote is y£vuxijg. Rursus 1c 
EVO; t7jc Any ovans t1jG evóetacc. Statim rov xocrovoc 
éyro v Oo. (sic) uj oUonc ztoofuceoc. Mox ovx s0uvov- 
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qovov, BoouAsc, énzteg, OwOoTV xol vnv ivwxv ye- 
yuxiv oUro stpoqéoovow- set 02 &mo vv eig qo 1] ec 
vc, Ó.c TOU £e, oiov &À«uOnue, xoc sUD'sic TOV 7t ÀTn- 
aJUVTLXOV "TQ UV cA eic x0 "Iowvwxes cn ése, 
XO, TtGÀUV TtOÀUG moÀ£og, xoL 5 sUÜecic TOV mAnOwy- 
TLXGV 7tOÀeig xo TO lovuxov moAéeg, otov * 


— —— — soAéeg ÓÉ puv sjonocvro 3*) 
— Qogésuy. — — — 





— MÀÀÀÀ—MÀ 


TO 7"t0L100.L trjv. yeVixojv ÓLo: vov 106, (omissis cov 2j0£oc eic 


1) ovro vào Cv soploxero. Pro xoi vo vowwvre habet 
xoci TO OJLOLO, extremoque articulo addit xoi v«Ahe. Ex 
hnis scripturae differentiis in textum asciui ivre vo pro 
vulsato éyzseUCeyr. Passim confuderunt librarii haec ad- 
verbia. "V. Wesseling. ad Diodor. Sic. XX. c. 75. Dast. 
Epist. Crit. p. 277. Erfurdt. ad Schol. Sophocl. Aiac. v. 
1195. p. 440. Sed scribas bis Zo» — c3 À»yovon, an 
cum Codicibus illis Z9:] — «76 À5gyovonc, prorsus nihil 
interest, quandoquidem £Zeoc. vtroque modo. recte con- 
struitur. "V. Melet. Crit. I. p. 134. Scnarr. 


33) Obro: zx. ixq.] Ita MSS. Voss. et Vatic. sed Meerm. 
cum prior. edd. ld. Tec eig ec Ay. eu eéorc TO» zÀnuó. e uiv 


«70 TOv sig sve yivovtau, Ou ToU nés éxqégovor, nisi 
-quod Meerm. xlavou£vee — y9oqovot. Mox e MS. Voss. 
dedi: OL0z& xol vnv Evi v yevuxtjv ovzo zgogégovot, 
ceteris et edd. vocem éruxyjv praetermittentibus, Dein- 


de MSS. Vat. Meerm. cum edd. ó.d vov e. otov eayóic 
etiam Meerm. "lum edd. s svézie vov vix, xGL 1j 


cuDeio: coy. ztÀiyÓ. zoo "uiv oApyoés, ÓLoOt Tie & 0Lq90y- 
jov, quae Meerm. plane omittit. Pro x«i fovuxog c5- 
Oéég x. v. À. Meerm. Jorixov aAgóésc xol z0hu zokéoc 
xal) £00. vOv zt. e£ zOÀtc. Jmognosg etc. Edd. [o- 
VoxOg 0à onsec. el mor zoÀUg, 9g vO' zoÀétg —. 
Conf. Etymol. M. p. 679, 56. Kozx. 

S4) 7. ÓÉ pu. "gnoevo] ll. zf. vs. 148. aoAéec vé uev. 2j- 
Qrjoevzo In z5ec qopé£a». O££sc Aot non sunt in Seberi 
indice. Ad ezogzoae (Ónez0g. Vatic. et edd.) in mar- 
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XU 
mc pr Eee 1140t. 
3 A a" 9 a ^ 
AAnopijoeue Ó &v TLG, Ttg TCGG yevu.xag , vag C70 TOY 


tte vg SU eH, oU apog£éoovot óc TOU. Ajo6; oiov ?- 
0708, 0510€, 0g peouAnosg, OEX1106 5 COTLV 0Uv &t- 
mé, ÓTL ovüémore 2j 79 c yovoc TG yevuxie uet 
cov JéÀs, seiveL Tijg Aquyovoneg ijo, eU eleg &mi TOV 
qEgrsroquiAPus 35) xAuou£vav, olov 2 Atoagc sv ci 


TO «G Eg qVosu pL OV, 3 08 "Atavrog y evi) TOT] 
isi iid &ycL T» ttageAnyovoav, 4j "dayng qoc. (La- 

zpcy ThV Àj ovg OC 7). cAÀc xc, "Adynroc yevuxi] 
qasu tux oy E8L TÜV nec /0VOGCY. "H yov t (on 
0geieL ELVOL K toe 0voc Tüs 7 evuxije t A; ^0U07j 
LETS eUÜ tiec, 1) eÀGTTOV, (G6 érri TOU Alovros, X«L vyo- 
Qievroe, xc Aéovrog, 0UOZ ézore 0$ pet eov. "Eme 
yovv TO ITijieug xeL TO OuoLe eLy0V TV Anyovocv 
(ox a, énoínacy xcd oL "oveg TV 0901 0vaav 
Tnnc geniis TA ty 4 toj » moe ovao. TC ye- 
yuxijc t1) 417001 TG ede eLeg, ovonc iyrev Ua 7tec- 
oofláasug roU zavovog. "Emi óà vov ijovs QUX jj9v- 


ycyTo TQ£Vio TÜV ysY LL TOU 20606 eG 12, OUT D ydo 
ijUoioxeT Gy uetoov )] moo, ovoo TG yevuxije Tij 
Àgyovons Tue eUD'sieg, énei Ó 1j0ve Booycia eye Tv 


A5yovomw, x«l 0 O$Ug xci rÀ rOwMVTG, TO yOQ elg C 





gine Voss. adscriptum erat a7t0oíe, vt Àóc:g ad verba 
lon oUr mv. vid. ad $. IX.  Korzx. 


85) megurocvihoa8og|]| Primus: Schneiderus asciuit, 
sed. nullum nominatim auctorem citans.  Vsurpant prae- 
ter alios Etymolog. M. c. 465, 10. 575, 48. et Eustathius 
ad Homer. ll. pag. 648, 29. Rom. Add. D. Scott. Append. 
T.1L.c. 706. Plane carent Léxica cognata voce eoogvA- 
Leo, quam legi in Eustathio ad ll. p. 677, 16. | Cete- 
yum si recte habet Grammatici disputatio, quid facies 
epico é5oc, siquidem ab Ue recte deducitur? Senazrr. 


86) Aaync q. u. vov. À.] Haec verba, quae in edd. et 
Vat. interciderunt, suo loco restitui e. MSS. Voss. et 
Meerm. 1n reliquis huius $. MSS. iubentibus, vix ab 
edd. discessi. Korw. 
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Anyorro petet Owrgovov cop oA] TOU e TO ovóére eQov 
"LOLOUYTO., guveoreAuévov zn TO Oiygovov, 0 1OUG TO 
70v. 


$. XLL nj Tue Once. TO 6 £Set00U01 , xci imi 
7LCO1)G "Tw oeOog TOUTO 7otovou. -Hocóorosc 38)" rov 
Ouéov Vumnov pu, Tnv 06 dc«otov (7706 &oTepyt 
u&AMora. xe mo pEPADm En Th Ü"nk£.* 





$7) Cod. b. zzoc ic v ,uMore £oreoyce. | Deimdexoi 
zóAtv (Bastius: ,,sic. conf. Epist. Crit. p. 188.* *)) £yyoi- 
zt. Cod. c. novovowv, doc Hgoodoros: vv Ónkéov fz- 
z:6r, omittens quae sequuntur. Cod. August. totum ar- 
ticulum omittit. Scnuarr. 

8) -Hoo0oros] Qs Hgoóorog Meerm. post zOv 9. tz- 
7v piov cetera negligens. Edd. zov 2. t. u. vv 0 ze- 
Qétoc ég vo uota ro: £gregyé. Quod dedie Voss. et Vat. 
exstat et in Herodoto p. 241, 54. ybi vs. 57. est alterum: 
iyxolua vov (yx oi vov bic Vat. cum quibusdam edd.) 
v5 Oukén.  Moogqnv O5kég» habet Lucian, de D. S. T. 
tt. p. 461. dora éuiégr pag. 487. taque perperam 
o6r041); Dnkenc p. 475. et aj éLotV vovucor Herod. p. 53, 
47. n Arriani Indicis p. 328. c30& ukéeow in v10« TUN 
Aéouct, vel 2qkéno,, debet commutari. Late patens iste 
lonismus, quo & pro & enunciabatur, in Herodoto saepe 


"ON SCU C SN 


per librarios fuit obliteratus: e MSS. ostii E In ézé-. 


zé0Y p. 245, 4. eU Lo gn pag. 119, 85. £Uuevé p. 126, 1. 
&UreAÉs p. T 25. pro éxÉr&LOV, cULOQELX, eUu£véto, &U- 
réAeua. Posset cuipiam hinc capiendum videri 1n Foede- 
re inter Hierapytuios et Priansios Antiq. Asiat. p. 150; 22. 
£206 vv xo. 0. leganvvvioc Ux ey nto ég IHowxvotov, 70 


Ilowxvowus ic legozvrrvav ozwoUv, A'T'EAE A £ovo: xoi 


*) Solennis est commutatio vocum 77«Azv et MO Ter etiam 
z02:£). V. Wesseling. ad. Diodor. Sic. Eclog. T. Il. p. 554, 6. 
Valcken. ad Euripid. Phoeniss. v. 732. 1238. 1409. AD eRdh- 
Animaduers. ad Aeschyl. Lib. III. p. 4. Markland. ad Euri- 
pid. Supplic. v. 460. 1112. lacobs. ad Anthol. Gr. I. 2. pag. 
399. Obiter moneo, Antonini Liberal. locum c. XXXI. 
plaue sic; vt a Bastio (Epist. Crit. l. c.) et Clauerio, corre- 
cium esse a I. Abreschio- Paraphras. et Annotatt. in. Epistol. 
ad Hebraeos p. 57. s. quo in libro de aliis etiam Antonini 

. locis, quod Bastium meum fugit, litveratissimus Theologus 
sollerter disputauit. ScHAZr, 
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$. XLII. 39) TO wj éxqovovpuevov t éxqovstv sto- 
Jui. "Ownoos *9): 








icoyoué£vo, xal i£oyou£rvo ovr, pro oréAso. pro qua 
voce mendose incisum esse azéAec censet doctissimus Vir 
p.132. Sed azéléa ibi Doricum est potius pro ere; 
neutro plurali; transitu facto a numero singulariad plu- 
ralem.  Dorismus iste paulo humanioribus notissimus 
est; e quo etiam in Aristippi Epistola Socraticor. IX. p. 
25. scribendum: io(orvrec xol zívovreg sUcel£o, i. e. ev- 
r£À;. Male evzéAuoce vulgatur. Dum. ad manus est exi- 
mium Hierapytuiorum et Priansiorum decretum, iuuat 
et alia quaedam ex eo adscribere, in. quibus similiter E 
pro .E/ male incisum esse, existimat doctiss. Chishull, p. 
1$2, 67. Ileoi oe zÓ Otero vi oco, oi ézigzeiuevot xor. EyL- 
evtQy mop xor ÉQOLG Kocuos ztoAuw gro véos ov à y xo 
eutqozéootg vois z0Àegu 00b. '"EZXAZ r0 inwxgursguov 
TEAETAIE, xoi £yyéoc xoxftotoycoy. | Pricaeus vekéreu 
pro z&Aége, acceperat.  Chishullo pro zzA7ro. aut veAs&i- 
vo, male incisum, vt dixi, videtur; qui interpretatur: 
JDeinceps sacrum ob: ineuntes iudices peragatur, in notis 
per éz ux out i) oLOy intelligens id quod alias vocatur &czz15j- 
otor. De sacris &cir29£0wc, quae in munere feliciter au- 
spicando fiebant, puleherrime egit To. Pierson. ad Moe- 
rin p. 222. Sbd ézuixgur5oucov an de iisdem dici potuerit, 
vehementer dubito. Quidquid hac voce. significetur, 
(forte Iudicum consessus, qui rata haberent acta, vel re- 
scinderent; ab zzixoívo, vnde ézíxg.uo, in Monum. A- 
phrodis. p. 151, 15. cum Ooyuc iunctum : conf, p. 152, 
4.) zéAeros nihil est aliud, quam tertia persona verbi zé- 
Aouc, fio. "Eae, deinceps, in duas ' voculas 2$ &c, e 
qua A separandum iudico: o£ — Kóouo: now gra- 
vvégéa, ey «o cu ozéoous. TOig 7t0ÀsOL 0o£r, i kg cO 
iazuxQucnOLOP vtfAevou. Siquis poético zéAerae offendatur 
in Marmore Dorico, is cogitet, adfine zeAéóz, esse in Ta- 
bula Heracleénsi l. vs. 65. 0, tL X€ vthéÓOsL Woquo£y. 
Kors. 

59) Codd. a. et b. xo 7t toOto yeo uot éczly. évotoos. 
Cod. c. £zaéeo:v, oc " Oujooc zrQOUog yoQ 0t &ozl» 
éroi00c, x«l Ho. etc. Cod, August. eie PoGty, 0s Ouy- 
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WANCUS NEST Umsowovy sicevonfagor. T 
A CU * h 
— — — morgoiog éoriv íveigog. — 
CUPIT RB E rS E 01 Ve NRI ORNUSSSQIIYI SN ipiis 
Xontew DTE) TUB ce Medos me 
9. XLIIEL 43 "Zi vto0gU éottc TOU TL TO " émupepopé- 
YOU qovizvroc, 4 TÓV cuevebólov évoc, Jovov &L- 
Gtv p? oiov £6 &tog, xeu &yti TOU' XsVQ, xo Ei- 
voc.cvTi TOU Sévoss 











one" Ursootov ecoavo(Jac, statim omittens zot* —/ éroi- 
qoc. Deinde pro" Hoíoóoc dat Hoodoros; -;Scnaxr. 

4o) Ounoos ] cg iterum. praefigit Meerm. vi saepius 
deinceps. "Taegotóv écovoxoc legitur Il. B. vs. 514. 
etalibi, Alterum etiam, quod ab edd. Meerm. et Vat. 
exsulat, plus semel recurrit in Homero. Hesiodi zont- 
ba ateovroc est ex Opp. et D. vs. 567. Librariorum in- 
curia hodie 1n. Herodoto szeroooc, unrocoosc; 7990», et 
xontav passim legimus: MSS. custodiuerunt moTQULOV P- 
704, 59. zontbopey pag: 986, 32. yontzorra pag. T, 79- 
Korn. 

41) Cod. b. a£ énevó£oeus toU 1. Deinde Codd. a. et b. 
(it. Cod. c.) ordine verborum inuerso 7]  £vog 10» C qtEt Oc 


BoXcav. | Cod. c. e£ zooséc&rs (sic) vov zoU o (sic) eni- 
qégouérov, articulum. finiens. his verbis: £O &lQg, xtv 


xtLyi, xoà Etvog Esvoc. Cod. August. pro co & item ha- 


bet zov c, tum altero illo ordine verborum 7) ívOg TtV 
euer o 0).ov, postremoque n£vOg. x&LVOc, Gevog  Seuvoc. 


vRNUS 

42) 'Iovov &ctv| Quia in sequenti articulo eadem 
haec duo verba recurrunt, librarius in. MS. Voss. inter- 
media transiliit: vid. de hoc mendae genere dicta ad f. 
lii de Dial. Dor. €um Scoto, cui acceduut MSS. Vat. 
et Meer m. fas Ecc edidi : ceterae edd. Zoe zYmc, £s 
EUG $, fog eva, aut ze cvm. Korx. ' Jonismum in eos 
pro £g, similemque in eoe pro £oro commemor at et- 


iam A pollonius MS, meo emienp- bos d in loco: có v xa 
v0 L mÀeorctovro uero qovijevrog &g utar cvi niv 


IAS Lis Pes n ul d 
Qd sy ut 


gvróst (1. e. diaeresin non patiuntur), («06e evas, é- 
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$. XLIV. *3) (To ivaAXaTTsw 5*) vüv 0L 0ig Do;- 


ov ig tijv ec ovAAefv  Iovov éoriv. "Ounoog: 





— 





210g 8U xoc (conf. Wolf. Proleg. ad Homer. pag. 
LXV, xal mago Aiolsvouty v Os vo vo 9, xl moo 
"Iuwcw »ogc0Ge vovugogc xoi éui vOU gua ecoto, éogz 
&€twoc. Dasr. 


45) Cod. a. xoi ivoAovreur. | Cod. b. z0 nuevo Mer eeuv. 
Cod. c. evzi zo) égéngou, xo égvo«ouazes. Cod. Au- 
gust. "Jovcov éoviy. os Opuzoocs. | Deinde Oínosc ézoigo: 
cyril v0U 0(590:. SCHAEF. 


44) To &vaAlerrew] Sic MSS. Vatic. et Meerm. pro 
uevaALorzar, vt edd. Eoznosc évoigot apud Homerum 
pluribus locis inueniuntur, éQvoctootes tz zou M. IH. vs. 
570. Ilhjkeyoves et zooro )Poovtc £go, pro 7070v0L et 
«9orocporo, $. simili metaplasmo poético formata, ob- 
seruauit Claud. Salmas. ad dedic. Statuae Reg. pag. 115. 
etiam citatus in n. ad Hesych. V. 'Epvocouezsc. . Addo 
oec, pro c«9oc, e MS. in Arriani Indicis C. 35. p. 351. 
Cl. Gronouio vehementer probatum, et insignem locum 
ex Apollonii Dysc. Grammatica inedita: óv rQOztoy xo 
im OvOp cav Luevoloouol yivovzot, anoo eteQ TO £Qv- 
ga Quo Téc, zo Ait, TO 7tG0€ Zoamqoi cva, v0 mvoyoxé- 
oore z«ox Baoaxyzvki. ivo, pro Acor, attigit etiam 
Etymol. M. pag. 567, 55. Eustath. ad 1l. O. pag. 722, 55. 
Kor. BDastius: ,,Locus Apollonii Dyscoli ex libro zreoz 
ixigQnu«ro» sumtus, apographumque nullo hic vitio 
foedatum est, ^4vo Sapphus fortasse dictum est pro c- 
vacca, ac zvoyoxéoevo Dacchylidis aceusatiuus singularis 
videtur pro zvoyoxégerov. Sic legitur in Pindari frag- 
mentis (ed. Heyn. Vol. lll. P. I. p. 139.) vyuxéoozo z£- 
zo«», de quo consulendusSchneiderus, memor eiiam hu- 
ius loci Apollonii MS. Phrynichus l/oozeo. Zog. MS. 
Aooz:tceiov: anuatve, vov vóztOV, £r?o ob Go reg Ói- 
dzoí(Bovow. "Agorec pro &ooror alibi legere non me- 
mini. De alio metaplasmo in Hesychio v. 7wzocreo v. 
Koen. infra ad $. LIII.* |. V. omnino Fischer. ad Weller. 
IL. p. 186. sqq. qui quod dicit, dubitari vix posse videri, 
quin casus isti nominum omnes, qui ad uertazieouo» re- 
ferantur, ducti siní a nominatiuis obsoletis et. inusitatis, 


! 
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——— — &oUxoeg éreipot. 
dyzi v0U &QUjooL. 

— — — épvGCQuereg —- irtmOL. 
évti TOU éQvGeQuoTOL. 


$. XLV. 5*5) Ai evaAAeyol coU n etg. c c flgerzi "o- 


vov SLGL. wepuotx vio CvTV TOU uejnxvie, xoi Acheoué- 





id magnam habet cautionem, ne /vyyztioxos confingas 
quae Bicis pubs nidis fuerunt. Reizius de Ac- 
cent. Inclin. p. 122.: ;,— Quod Grammaticus Marchicus 
excipit etiam. Zgíjjo, aut ille, aut ego turpiter fallimur. 
Quid hoc £gíno est? Nihil est. At £gurjone et éoígos 
nouimus ex Homero. Ac videtur Grammaticus 1n mente 
habuisse flomericum illud, ég/5osc ére:9o:. Ex hoc é- 
Qé5osc, quod pro éoísoo: parasdtsnlasui nih Írequentissi- 
mam figuram, dictum est, fecii ille temere atque absur- 
de nominaliuum singularis numeri hunc, 2gígo.* Cuin 
«ottec conferas Pindari Nem. V. 21. egíyvovse *), quod 
vulgo deriuant ab eoecyroc, quomodo scribendum esset 
coryrOréce. — Sed rectius, opinor, Aem. Portus Pindar. 
Lex. p. gg. a.: Poet. xor« xAicscoc pevormo nov, pro 
comm. poet. eoíyvoror. ^. 74ocrec autem si quisa Gram- 
matico dictum miretur, sciat, sic interdum solere Gram- 
maticos. [ta zgo(j«or legitur in his Zonarae Lex. Ex 
c. 991. BAnyo0nc. a9ó[!oroz züy voUr OpL0t0G. pro quo 
z9oDerous Suidas T. 1. p. 438. Ceterum formam C. OTL- 
&or adde Lexicis. Scnarr. 

45) Codd. a. et b. peo uto evel zo ues. Deinde 
particula z06 ante ztjj legitur in Cod. a. (it. in c.), sed 
deest inb. "Ad finem árticuli Cod. a. post ueroryersgvé- 
gov omittit /ovov. Deinde dat os zaóe ón ég v. a. qx. 


Cod. b. habet haec: e£ 08 évaAMeyol — ££ 7) vOv iov 
&crwy (sic) dg vaÓe O5 ic env cnouev (sic) muxovow. 


*) Hoc in. memoriam mihi reuocat Philostrati locum Her. p. 
254. Boisson. Kai zí cv rug doidrAoc etoyuévov «dug &— 
7tT0.70; Editor p. 6048.: ,,BEFGH «o«z54Aoc, cum scholioin 
B: xerezoAo 5n^oros. « Hoc «g:c5Àog a Uhilostrato scri 
ptum puto, vt qui respexerit. Homerica Odyss. M. extr. 

ex D'oóv O6 wol £Gtv, 
/ «UtLQ coto. € Quuéva uvOoLoysvew. 
Àduerbium 2; jÀeroOSc Lexicis adde. ScnHAEr. 
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yog dvrl r0U AcAxouivog, xoci cAcoTOG CyTL TOU GAn- 
gros. Ei 0 vu Aéyer*9), mOG mi uiv v0 & eic 5 
T£ 70V, oc" Ho« Hon, Turev T'urgv qu 0i T0 
ets, &; lO070, (gG TO uiv c ele q TQÉ7OUOLV, Orc cGTL TO 


€ 102490V, TO Ó 5» eco O0Uy CT ÀU0g, CAM Ote £0TL TO 








Cod. c. omittit verba ueuox. avri uen. xol, et xol c 
Àaozog «vti r0U «L59otoc, et "zoav "Turxv. Postremo 
dat o£ 02 evohAeyol toU « Boo£osc &g 2) vv uevayersaré- 
Qo &oív, reliquis omissis. Cod. August. pro zroc ante 
z7 uiv habet oc. Post ueroyeveozéooy omittüt "ovo, 
ac deinde dat og r«ós — sine articulo zo. Edidi evet 
T0U piu5xvix pro Koeniana scriptura «vrl ueuxvic. 
Quod vitium quoties occurrat, dici vix potest. Deinde 
remoui vncos, quibus Koenius particulam 206 ante a1 
uev incluserat. Neque enim 7:7 h. 1l. interrogatiue acci- 
pi potest. Imo zr uiv, z7) 08, est nunc, nunc ; partim, 
par tim. Gregorius de Dial. Att. $. V. Toeza 7 isis TO 


g 7t) uv sc z, c1) 0à eig E Add. Etymolog. M. c. 100, 
27. "Eustath. ad Hom. ll. pu 72 63. Rom. Thom. Mag. p. 
709.  SCHAEF. 


46) Ez 0£ wwe héyev] Et O6 wwvec yos MS. Meerm:- 
In Voss. margine hic denuo vox «zo0géí« adscripta erat, 
et 1vgic ad Zozo .—.... Voculam zog post A£ye; MSS. Voss. 
et Meerm. (nam a Vat. articulus abest) non agnoscunt ; 
neque, si 714) accipiatur interrogatiue, necessaria est. ín 
fine pleraeque edd. — Tovov soiv: oc vaós 0) ——. 
Cum Voss. post og zo distinxi; tametsi, lierodotone, an 
alii debeantur subnexa verba: res eg c2» cAnósnr 57x0ov- 
cy, dicere non habeo.- 1n lo. Grammatico Aldus in Ílor- 
tis Adonidis edidit: e£ évoAAeyol roU' x focy£oc sc s 
rÓw uétotyeveoré£ Qo sigí* vo 020 icy oa eeliv. — VI- 
tima in secunda editione mutauit in. — zo. cAnósto» 
&56sh;v. lla corrupta videntur ex integris, quae No- 
ster habet,reós Ó»j £c v5v oÀn&s5v, omisso duutaxat ver- 
bo z;zovot. ' De ueuozvie monuit Etymol. M. p.501, 4. 
ete veteribus Grammaticis Eustath. ad Od. 7. p. 1714, 


56. Kors. 
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« foeyb: at ài £veAleyot TOU Besos € elg p TOV 
ptem oy eveoTéQoV "Ieóvow siotv. 4g vÓó: ,T40s Ón ic 
vuv Guo: xovot.* 

$. XLVI *7) 4i dpouozoetg vU xot" doyiüv gua- 

(yay "Ivo stotv: LA &yTi TOU Aetfew, xai c«t- 
vog €vTV TOU ÓctvOG , xo etc Gti roU yao *9). 

$. XLVII. *?) eb riv ov ovÀ Ae piv meguooTv TL- 
eo pieta SD TOV .moodégsov, iB ov eiAov xoi dm 

v £Óovro, Cyri TOU éSelAov xci Guédovro 59). 2) é&ev- 

elL0v xcL GuoV£Ó0vtTO, CTOYVC. 





| A7) Codd. a. et b. Zaàvov £o», otov Aec(peu et Beuv,, yoo: 
olo, 0swog eivós. .. Cod. c. e£ eq. tà» xev «oes ovug. 
oy. &igly, oiov Aet ziv eL BeLv, yeto aio, omüttens cete- 
xa. Neque Cod. August. habet. nisi haec: 4; eg. v. 
xor ocgQy5gv oc. uw. s&ioiy, oiov ÀeLOeuy; ciens joo; 
cio.  SCHAEF. 

48) siBav evtl rov À. — yao. ] Prior. edid. oio» À&L—- 
ga eigeur, yotot «ic, OsL.vOc e£y0g. | Sic et MS. Vat. nisi 
quod in eo ccv oc. Meerm. tantum oov À. £8. yox cie: 
De eia, «vog et oic frequens est Grammaticorum ad- 
monitio. In Etymol. M. pag. 615, 57. pro vulgatis MS. 
Leidensis praefert: zeo« zov Vrcoor 0UtüS yo Aéyov- 
GLV o£ JTovec, (zro80c, xol oU xoüttor os, os «Lx )) yh, 
xal ov yoic. Sequitur tum noua nota in MS. 'Oéo»y, 7 
suxírQrogc etc. dones pariter 5yevov dicebant, pro zj- 
yoavov, yoQlc vov v orotyetov. Vid. Athenaeus. L. VI: P. 
229. B. eoque vsus Eustath. ad Od. 7*. p. 1862, 15. Ita- 
que in Etymol. pag. 745, 49. vbi. MS. T'aygvov: rovro 
Jdowixog vüyovov kéystat tollenda est litera superílua. 
"Hyavov Doriensibus quoque adscribit Eustath. d. l. et 
saepe alibi. Apud Hesych. rre vo, vryovo et Azzowi- 
cac, t5yavirac, S) ex Zdyava et Jryovítag orta dixero, 
nescio an doctorum hominum adsensum laturus sim. 
Korw. | "T 

49) Cod. c. néguzvüy vOéogt.. Deinde Codd. a. b. et c. 
omittunt. verba evzl vov é£éiÀov vsque ad dzove. Cod. 
August. totum hunc arliculum omittit. ScnaEr. 


50) evtl roU éÉ£&Aor x«l a.] lta ausus sum rescribere, 
cum in MS. Voss. vnde est hoc additamentum, verba «»- 
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S. XLVIIL 51) "Ore zd. coüte qomnjzvre Gvotyete: 
JV AéStQv dg eupobvtat P2 oi lovsg* éxeivog zsi- 


^ 


70; &( ig yOàc, éopr) Oprq. 5?) : 








zl v0) i£e(1o» propter maculam quandam legi non pos- 
sent. Etenim totidem verbis lo. Grammat. Aic th QV 
gvAAaG Ov : 750LGG?]V. ETT» uevoto rO» i909. éEeveiAov 
xo .daovidorto , ayzl tO0U éEetAov xaxd ocaé0ovvo. In Voss. 
or &Aovro et mox é$ovsAoreo perperam legebatur; 
nam i$ àv eiAor Herodoti est p. 122, 76. 142, Toe vt cc 
àv £0ovro pag. 122, 61. ad quae loca Grammaticos, cum 
haec scriberent, respexisse putem. m (y £Bons, XOT 
Qv £mÀoos, x«v cv tónoc», aliaque id genus plura He- 
rodoto perquam sunt familiaria: vid. CL nbs Wessel. ad 
p. 3208, 48. Korw. "V. omnino Schaefer: ad Longum P 
417.sqq. BDasr. 

91) Codd. a. b. c: et August. db initio omittunt parti- 
culam oz.. Deinde Codd. a. et b. egotoovour o£ taec, 
anox cum. Cod.:c. omittentes Gróéc xé£c. ; Cod. August. 
TÓy ése cq oooUot, TO yGQ éx&ivOg xétyog déyoUor? xL 
20 £ogr?) 0Qzij, item omittens £yééo yé£c. | ScHAEF. 

52) eqeupovrzeu] c poto our edd..et. Vatic. . Cum 
vero in praecedenti $.-«z^ ov £ovzo éx Herodot. p. 122, 
61. citatum fuerit, hanc articulum. refero ad eandem p. 
v. 78. xa ueytarnv o£ ogrijv evayovuct. — Xó2c Alticis et- 
iam proprium fuit: vid. Pierson.;ad Moer. p. 4o2.. ln 
Apollonii Dysc. Grammatica inedita Toug ov quoiv £v cà 
zmsgl iziQÓnucizov r0 iyÓéc ivrehéoveQov éivow v0U Aic 
ZÁArzixoU. KorN. . Apollonii Dyscoli locus legitur initio 
partis secundae libri zeoL ézi9Qnuerov fol. 124. vers. 
Orion 'Theban. MS. voce é&zLutE gb xz 086 7t o 
(add. có) £y&aw,; 0 iot za gehéely, 26i 004.0 016 Q OV. TO 
iy6is rov yóéc. Dasm. 

53) Inter $. XLVHI. et XLIX. Codd. a. et b. Um 
runt, quae Koenius in nota ad $. L. ex aliis libris exci- 
Lauit: v& gurói« Qnuurx ÓwxAvovc. etc. vsque ad avri 
TOU xocvijo Oto. Pariter Cod. c..hoc.loco dat hunc arti- 
culum: z& curótto. Quuoo ÓLo.ÀvOvGLX o LcyYsc, xol ue- 
zaEu zLÓ£aGt v óropazo, oi0y XT tOUQOY . £ÓrOOc, Oy- 
zl vOU Zz&é0nOwc. Sic etiam Cod. August., sed. aliquan- 
to copiosius: 7€ gUrCero Quavo ÓyxAvovot, xoi utzetsu 
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$. XLIX. $t) To &vaotoéqew ràg Aiisue "lowov 
&égoTlv (OLOTV, OlOv- 

oom o— 000g $5)o: 
a 0L * 





cuódoiuy ovouoro, oiov T xem voUgov ino. evil 
vOU XCczéÓnOcg. xo X 0.26: Ó exvoyev Heriovo. ovii vot 
XOTÉXTE&LVE.  XGL xaro (ous uso ipudg -Hehoto jou. 
GYrl TOU XGt50UL0y. | SCHAEF. 


54) Codd. a. b- et.c. xeà 9 £m. (sic, non ézl)oAX i- 
none, omittentes quae sequuntur, quibus. etiam Cod. 
August. curat. Dedi. £z pro Koeniana scriptura ét. 
Bastius: ,In his Philostrati Heroic. p. 128. iz i Mooco- 
yéras ve xol | Ioo)00voc, vellem Boissonadus p. 508. scri- 
pturam Codicis 1696. /Ma«oc. re £ zv xaà Ioco». paullo 
"magis curasset, Mihi quidem videtur praeferenda xpi- 
gatae. « . ScHAEF. 


- 55) 0p»eSec ac] In sida N82: nds habet Matro 
in venusta parodia apud. Athen. L. 1 V. p. 157. C. et Euri- 
pides Baecchis vs. 955.-vt 606 og lliad. J*. es. 250. ll. £. 
vs. 78. aiy&Looc og 11.24. vs. 482. A£ov-os Il. E. vs. 299. 
xUVeLyOG vo) Euripid. Iphig. 'T. vs. 284. zozequoc os Theo- 
crit. XXV. 201. Plura. exempla desideranti dabit Perge- 
rus ad Hesych. v. Ojo ec, 6$ jo. Conf. Scholiast. ad 1l. 
Z4. vs. 162. In. Látinis: etiam. poétis. simillima quaedam 
obuia sunt, Lupi ceu in Virgilii Aen. lI. vs. 555. expri- 
mit Homeri Avuxov cc Il... vs. 471. Canes vt in Lucilii 
versu apud Varron. de L. L. cum 0g»«4sc cg contulit 
magnus los. Scaliger Coni. in Varr. p. 145.  Captiuus pi, 
Sureitis pt, ex Horatio:et.Ouidio dedit Bentleins d Horat. 
Sat. Il. 3. vs. 215. Notum est, apud lIones in praepositio- 
nibus, casui suo postpositis, id inprimis locum inuenire: 
vid. Suidas v. Ovo£ve vzo. Leuis macula Hesyclhiioabs- 
tergenda V. Zd»ufevt £v oxoqóL, vj &y miotxoio: Scri- 
be: nuo £r. — * 2 ézb 0A éuoynoo legitur Il. 4. 
vs. 162. Korw.  Koenius in Hesychio correxit nue à ^ 
?t. Voluit, opinor, vir doctissimus z4£uf &»w, & per 
vitiosam pronuntiationem corrupto in zy. Nam Graecos 
dixisse 4740s pro A£uQgoc, nisi quis certis iei 
demonstrauerit, non credam.  Basr. | 
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"QL £n, nÓÀÀ féuóynoe. — — — 

&yri ToU cc OgvvO ec, xat ent o moAÀc iuóynoa. 
$. L. 56) Kot và vaéoforo '" IGnvov stoiv 57). oiov 

Aura inei Óu& re ox0Aonac xai réqoov £ffmoav. 
&yTL ToU OvéDjoov. r& ydo ovvÜ tre uere ngoOéocog 
Qiiavo OLxAUOVTeg, xol weTaSU rLÜEVTiG TG ÜvÓua- 
TU, TG ÜnéoDoTC TOLOUOLV. 0); TO: 

— — Aéov x«rc TcUQov inÓwg. 
&yri TOU ZaoTcÓnNÓwcgGg. xci 











—— MÀ — 





56) Codd. a, et b. c& vzeog(gevo, hoc accentu. Deinde 
Cod. b. ze»x« soir. ldem gyov» Ófmoev pro «vri 
zov OL£Goey. Cod. c. xai vé ozeofoero — —- oxoko- 
z&s xal reggov íxorvro (pro igmco»), omittens cetera. 
Cod. August. z&. vz£gBoze Tovov sow. Post dat oxo- 
tovs pro oxoAozese et omittit avzi cov 0u5oeyv. | Dere- 
liquis v. ad $. XLVIII. "Pzsogoco», o&vrovoc, scribitur 
etiam in Schol. Lips. ad Homer. 1l. Z. 445. et 1n Schol. ad 
Aristophan. Plut. v. 259. Obiter Lexicis adde vzeoo- 
z:x0c, quo adiectiuo vtitur Marcellinus de Thucyd. p. 8, 
28. Duk. Scnazr. 


57) lovov civ] Jovov icri» Meerm. In olim edi- 
tis, Vat, et Meerm. hic articulus in duo diuellitur, et 
primum ante $. praecedentem legitur: T'& ovvero Q5- 
guccoc ÓLokvovat xoà uerabU zcvÜÉxoL voi 0v. olov. À. x. v. &. 
arl vOU X. xot 0 ixt. H. evtl v0U xozéxrewe. | Deinde 
hoc eodem ordine: xoà vr& vzéo(oro — inc«vw, ijyovv 
Oi£Ooay. Homerica leguntur ll. O. v. 343. P. vs. 542. 
Z. vs. 416. Od. 4. vs. 8. Ad xaze Ó £xcovev H. proxi- 
me accedit Euripid. Hippol. vs. 1357. Zk« w' £g é&oosc, 
xar T éxrt.y«c. Apud Herodot. vocula quadam inter- 
iecta, vt uày, và, Ov, saepissime verba separantur. jírc 
z€ Àv&t Lucian. de D. S. T. Ill. p. 485. Ob vos sacro, sub 
vos placo ex antiquis precibus citat Festus. Kors.  Dois- 
sonadus: ,Eunapius hac tmesi non raro vsus est, In Por- 
phyrii Vita dixit àv« ze £ógoue, vbi in noua editione non- 
nulla adferentur.4 idque, vt videtur, HooOorso C5o. 
Herodotus I. c. 66. «v« ze £0oeuov ovtíixoa xol svénvma- 
$gc«y. L. VIL c. 156. ay« v. &gouor xoà igAkeotor. 
SCcBAEF. 


F f 
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— — zaatG Ó txravsv '"Heciovo. 
&yri TOU XaTeXTOYc. X0u* 

— — xarc& [ovg vmegtovoc 'HeAíoro 

3? 

HoOtoy, — — — ——-— 
&yti TOU xceT56OLOvY. | 

$. LI. $8) 4i Oveugéoeug OV eic ec Aijyovcov éni- 

QuAGTOY TV &7t0 ysvvziv vU vvruxov yuouévoys?), 











58) Cod. a. zàv «zo vrje yerexsj; vov z1o8. ywmou£vov, 
* C 1s oe z Ww T , e 
ze] é. Cod. b. cà» «zo yevwxne ywouéror, ov. Mox 


ambo omittunt xoL ecce. ln sequentibus iidem post su- 
cefié ec addunt xo voseQéwc. Deinde Cod. b. ézi uévroc 
ziv ocíov. vv legitur etiam in Cod. a. Cod. c, xoi a£ 
OLeipéGéug — — vOv omo ysvuxOv. yuvou£vov, ov 1) evà. 





» [nd 2 , x Ld 
&ig 99 zttgovoUrat, eig ovg éyovrow vüv yevuxiv v0» éyi— 


x0», xol dg oV vuv yevixquv vov muOvvtixüwv, sig cog 
éxqégovotv, evutÜns evceBoUc, vOv sUvotDov, xol T9075) 
eic. Postea 0 «nén rov cngovusc, 1) y. v. tÀ. vOY hg- 
Gy. Cod. August. «zo yeux Oy vOv zióvruxóv. De- 
inde, omissis xal seg eg, dat zegeroUrous, 7) ÓÀ yevexs] züy 
éyux Gy sig ovg. otov evoe(c etc. Mox post evos(os, pro 
cgyó5s eMjgjov; — Co«vuecozos ovx£t,, habet haec: xo 
vàv cAAor ouoiov, Iovov ow, cyg9éoc Myovcov; xol 
ecpexéoe, 0 xal éml vOv yevuxóv. vy vo.oUrO» OyOucioy 
ztoLOUGLP. ézl v0U Ogg O0) xol Óuxocg xol Cavuecros 
o)xér& voUTO T0toUGt. Denique omittit xor ante zo é- 
stipQnuota. SCHAEF. 


59) àv &. yevuxov nÀ. y. ] Sic MS. Voss. In edd. zov 
» "S M -— e c » A - c e * Y 
Q0 vijg ytVux)jg VOV TÀ. y. ?j9 7] EU C. vOv. Évux Ov. eig qj 
ztegozoUrGu. "Tum Meerm. xo &s ove éyorvov v. y. otoy 


eUct(hjc, eUosf):ic, vOv tUgsfüOv, xol vooms) voU v &c g 
eUcéflae. coxvvo. yovv xol co vo:xvUro Ó. Pro lorvmv &oiv 
edd. quaedam "Zuvov 10v, et deinde. cum Vat. oiov ev- 
Gi(9je, evaéQoUe, 2j ysvixr, vOv nÀ. evceBoy. —  Ceterae 
lectionum varietates nullius sunt momenti, Kozgw. .De. 


formatione aduerbiorum in eg conf, Append. ad Epist. 
Crit. p. 6. Dasr, 
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QV 1j eU eie &t8 1j xo eL &G JTEQUTOUTOL, xa eig ovG 
Eyet TV yeYLxnv TOV évuxOY, "Iovov etoítv. oiov cUGec- 
Bus svospoUs, x«l ) yevuxi TOY mÀqOwwrTLXOV &UO&- 


Bov, xal r907j| TOU v sig c eUGef)og. CLUELUTS cÀn- 
J'oUe, 5 yevunj TOV ztAÀNOwvrLZOY CAqOGY, x«L TQO- 


n TOU V sic C «Anas, xoc T&ÀÀG Ó ou oLog. 'Toevre 
ov xal TÀ rowcUTC OÓvcLooUoQwY oi "Iove. ójotog TOLG 
OvOuUGU, cAngéog A£yovzeg, xo cTQsxéog, xcL &U- 
cipis. i &mTL Ó? TOU OOiQv OGOLOgG Ao Ovx cov Ovx og 
xci JocUUGGOTOYV ÜovuooTüs OUXÉÍTL. TOUTOY 7d «t 


y evix al 0Ux ete ovg Any ovau , two QOL Ounouuévat 
xci xarc rc ovópet e, xo xoa us | emugiueca. 
9. LII. $9) Oi uiv. dagteie, og etorau, éxvewous- 


o -éparedd ce iud TO o2 TQéztovTeG TO ?) &UG CUTO, 


T 


oiov 1)10c &ALoe, vijooc y€00G, gen othevo. oL iud 


"lovse ovoriAAoutvo yoovrcL v c. 


9. LIIL 4mAGg ó8 simeiv $? "E xc Heosd tgeL zb 





60) Cod. c. omittit 5606 »Xcoc. "Tum habet oc. ozà. 
oi iovwsg O6 gvarekhouéro, qua voce articulum finit. 
SCHAEF. 

61) «à] Addidi voculam cum tribus MSS. meis. 
Meerm. O£ Z(ogiic éxt&uv. yo. ce) v. o. Mox ab hoc 
abest gzAsv: oekavo, el a Vatic. o£ 02" Zovec ovovelAoué- 
yo z0orre. TQ «. De c Lonico correpto quaedam dedit 
Grammaticus $. XLV. Illud, et « Doricum productum, 
simul attigit Clariss. Valckenaer. ad Scholiast. Eurip. 
Phoen. pag. 808. 809. Etiam « Aeolicum corripiebatur. 
Schol. Hephaestionis pag. 38. avoréALovou yg o£ zcoleic 
z0 x. Kors. 

62) dag 02 ein & Edd. Koi «aoc zv xol IT. 
xal dq. xoi Em. ner onrvau x«aL X. Meerm. 4. 0? &- 
za, x«i IIoocé£asow xol 4qougécsot yoüvras xol Ex- 
v&0tg4 xol SvotoAeic. Korw. Codd. a. et b. «Aoc &- 
ae, sine ó£. Cod. c. aziog à eiz&v, xo TQ0cUÉGEtOL 
xaL c qu.9£o60L Agave, aot ézexTOégu xo avyxon eds, 
xal noógóscus uy iocur, Ozay etc. . Cod. August. zai o- 


Ff 
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Mgoupéoeu xéyonyvou, xot "Ensxvoost xoi Xvyzoni. 
£ot, 02 1) uiv /ToocO cote rij Agotoéosy évaviia, 1j 2 
'Enéxraoug vij Awyxomi;. 

Koi lloócUsowc uév éorw, Orov iv rij moocq 
cvAÀo 7) Tij AéS ecc a noon rv arovyeioy 9*). 
OLOV éVEXO. EWWeXO, XGL* 





«Gg sm». Deinde for, 02 7) ui» Ilgog6sowc ivaviío 
7; -qoetg£otu, xoi vj Ilooéyseous vij Zvyxomz — Etiam 
in antecedentibus pro 'Ezexrace littmannus £Icgevó£- 
ge, enotauit. Scnaxr. 

63) vc Aé&sec ] Codd. a. b. c. et August. zov oróporroc. 
Deinde Cod. c. &vexo, xo stow avwth tov ioc. Pro vlti- 
ma voce Cod. August. dat £go ey. — Post Codd. a. b. c. et 
August. omittunt ógoc ovgoc. Mox iidem rovro Ó iy 
zoogÓéosus ov Acyw. Codd. a. et b. oc" Ousooc. — Cod. 
August. dg éxsiiya, évv«rog sívarOG, twéovze zmwilovwtt. 
Idem in priori poétae versu zo«» et u£yxo.  ScuaEr. 

64) zoo19$1) vv ovoiy.] Deprauate MS. Voss. iv z5 
ToO G. vic ÀéSewg zaQuhaqé vo or. quod correxi e 
prior. edd. MSS. Vat. et Meerm. in quibus etiam pro c7s 
Aé&ewg est zov ovopu,ozoc, | Eodem vitio in Polyaeno L. V. 
5. $. 1. vulgatur: o£ 02 Méeyaogeig xoxokaBoucvo, vv. a- 
gogav, xol vnv «xgonolw, oniuouévo, noocézunrov vois 
Zwxehoig* o£ 08 xovoeqó£resg ctonkos viv zolw éxiu- 
ztO0vrec égevyory. vbi lege: o£ 08$ xozoAnugóé£vrec &ozkor. 
quod genuinum esse, vel solum verbum xeroeAe(80uzrot 
euincit. Etiam L. III. C. 9. $. 52. legendum censeo zr 
óà arQazLo TOv &OzÀov xavodqé£vvov, pro xovoaqó£y- 
vo», mitibus sine armis deprehensis. Quod 1n eodem 
L. I. 41. $. 5. inuenit Interpres: Óe/c«g gu? meétvrec e&0- 
Anq£vcec at0Aouvro, vertens veritus ne omnes intercept 
(terrae motu) perirent, mihi quoque prae cz0Aetgévréc 
magis arridet. Kozw. Boissonadus: ,,De hac permuta- 
tione egi ad Philostr. Her. p. 496. 504. Dio Cass. 38. 61. 
i» 00oig xoraLnaqpéódyrse. Lege zoroAngOér:se. et lati- 
nus interpres habet deprehensi. Dio Chrys. Or. 7. p. 220. 
xoroAnqéss 02 uóvoc. vbi Reiskius'apte coniicit zorrec- 
Aag), sicque legi scriptum in codice 2958.* Conf. 
vir doctissimus ad Philostr. Her. p. 660. Scnarr. 
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zc —— diro» sou $5). 
ey TOU £00, uÓvOg MoUvoc, Ogoc ,ovpog, 0Àog oU- 
Aog. &yQ Óé rara Iloogóéczie ovyl. Aíéyo , «AÀc 
Icoevoiace, Qe xal éxsUvo, &vcTOG eUycTOG, TtvéOY- 
TéG zv etovreg. "Ounoos: 

. Oi à' toev otyij uévee mvetovreg Zdyouot, 

za 

"Hwuiv Ó' stvaróc éovt mégurQoméu ivwxvróg. 
Ioócóeoty 0? Aéywm $9), Orev iv cloyij rov Aóyov xot 
éT&QOV moocAngÜO erouyetov, oiov 

— uovwrog é&gy — — — 





65) "I2:or sio] Od. T. vs. 182. Alias Grammatici in 
sigo epectasin statuunt, comparantes £g«, é£w, zr0000* 
vid. Etymol. M. p. 306, 10. et H. Stephan. App. de D. A. 
p.108. lInmemoriam redeoloci cuiusdam apud Polyaen. 
in quo eoo corrupte legatur L. IV. C. 17. zvóeouoyoc 
ovÜÓ£z0 uiy ígn tO rtibyov cou sugéadat. inrevo dote 
Óà meztOxOgc elc i» rot; ÓsGuo?c. quaererent interius in 
senculis Interpres. Scribendum censeo, sensu id vnice 
postulante: £»rszooL O8 iv roig ztezvOx00L «old iv vois 
ósguí(orc. quaeri autem inter caesorum cadauera et vinctos 
captiuos. Apud Herodotum p. 101, 70. Tomyris i0í&cero 
£y volgi ve8vccot züy IIceoaéov vou Kugov véxvy. — Quae 
sequuntur Homerica, sunt ex Il. 7. vs. 8. B. vs. 295. 
Movvos éov ex Il. 4. vs. 388.  Kozx. 


66) Iloocó?soiw à2 Aà£yo] Cod. a. diodd, " Bastius: 
Hoc significare potest et zoo A£yo, et, vti Cod. b. ha- 
bet, zgoétotc (Cod. b. addit 0i) Aéwetatt. Pridsih: ].prae- 
stat^ Mox ambo xo ante érego» omittunt. Deinde Cod. 
a. Oy yo QA eLon. Puhoa., ove. qc coto qe, TG O7 c. 
Cod. b. àv yoo jr, gt. coro qi, azég zog. éavL etc. Post 
ambo érvavrím sovroic. £ort 02 ivarrie uv, étonrou. 
Cod. c. aoócóesiy. 0? AMéyo, Oray iv coy TOU À. ireQov 
z«oongói ororzelov, oiov ovoqie eovaqic, zac Ge, 
&crL 0d etc. intermedia omittens. Deinde c4Ad xol z« 
£yevría tOULOLS, fort Ó6 ivowvriov (Bastius; ,,uon male*) 
5 7t QOc Ó eats etc. Cod. August. 7t00cO&0LG à TM OTOy 
£p GQyi v. À. £rtgov GtOLZéiOvV zo. goa qe] Postea ov 
749 v. eliijaeüoy. Üa5nTió0y, Gros DUReL RAS TS *- 
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ovy ydg nr. aruqie Core, mg Gua, eiAonsdov 
Q'ulónidov 67). Fart 08 rovro xob JrrixOv. xv ce 





z«c. Deinde x«v ve Uy IIo.5, x&v ve HIog., ovx cv- 
cízarGi, omitlens cQ» ovo» — s» óé Ilo o£rvéscus 71] 
FAAetwec. — ScRAEF. 

67) eiAozsüov &aAozs0ov] Accesserunt duo. vocabula 
e Voss. Sed in ézAonsóov diuersa est ratio, quam qui- 
dem in coroqíc. De illo vid. Etymol. M. pag. 449, 3o. 
Eustath. ad ll. ,Z. p. 43, 38. De «oreqic Hesych. in v. 
Suidas v. 4ozo vc, quique similia docte contulerunt Ca- 
saubon. ad Suetonii lul. Caes. C. LIII. Pierson. ad Moe- 
rin p. 35. Grammatici «oraqic, &orcyvc, cum aliis qui- 
busdam, in quibus « ante g additur, vulgo Atticis ad- 
scribunt. Sunt vero etiam aiiorum. DBooxooísetv, pro 
axe«gíGar Cretensibus tribuit Hesych. id quod ab «oxe«- 
QiGe.v diuersum non est, nisi praefixa litera ( ante voca- 
lem; de qua monet Etymol. M. p. 426, 15. Deceptus est 
ies literarum ductu Hesychius, quando Lexico suo 1n- 
tulit: 2411400 T ATZ'TAM2P, ovoqviivos, zdloxovsg.. A- 
nalogiae saltem et Laconum linguae satisfeceris scriben- 
do: "C ITTT ADOTAIS STd2P. xu vt ora gig et «&- 
Gro(Quc, Sic ovo.qvMs et coro. qvis duplici forma olim in 
vsu fuisse videtur. Ab «oroqvAle, «ote quiGo, forma- 
tur «oreqvAi.otoc: quod Lacones, qui v in ov, c ante c 
in alterum vc mutabant, erczeqovA£orop pronunciaue- 
rint. * Laconum eum morem, etaliorum, quo or mu- 
tabatur in zz, abunde adstruxit Clariss. Valckenaer. ad 
Eurip. Phoen. p. 561. Eo pertinet, quam CI. Albertius 
non ex pediebat, Hesychn Glossa: Jozereg, r0 i» volg 
£uortioue guste, zLoxcovsc. nisi Jo moveo praeferatur, 
14163 Jonaoa:ee, per metaplasmum pro Zoze«ozrce, ab Zov 
et zX000. — Clau (vt xecte Sopingius animaduertit) in- 
ielliguntur coloris violacet seu purpurei; quales Senato- 
rum Equitumque Romanorum vestibus erant additi. Ea- 
dem vero est compositio verbi ze«cocw in Xovooneccor, 
eL Qyvgormo.0zov. In Polyaen. L. IV. C. 16. óz:4o«6 «oyvgo- 
zt&groic legendum est, pro vulgato «gyvgozegrou.  T'e 

*) In Hesychio 1. c. Valckenarius ad Theocr. Adon. p. 288. C. 


non, quod Koenio placet, érzaqovAtiovoo, sed GrzeqovAm«roQ 
legendum censet. Basr. 
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Z0v00zCX0TX TOY àvÓvuerOV sunt in Me lisaE Epistola 
Collect. Mythol. Galei p. 749. Ceterum, vt illuc rede- 
am, Ocregíooc velut Atticum dat Athenaeus L. III. p. 
105. B. et superest ooreqic apud Hesych. et Suidam, cum 
oó«tacóGa«. perite collatum a Piersono ad Moerin p. 4o. 
Dorienses praesertim Aeolesque ad eam rationem in mul- 
lis vocabulis, quae per « reliqui efferebant, o solebant 
pronuntiare. AÁeoles enim (secundum. Io. Grammaticum 
de Dial. aeo) &og EZ OUO ay: v0U € TO O TLÓEYOL, 
4?0ogécs UEM grQotog grQotOc, c»0 Oro, - 
véAutat OrvéAqrot,  cvtyOQnosv OvezoQnosv,  otceg 
gzo&etc. LUE xo$egoc, pro xe$«occ, praebet 
Tabula Heracleénsis 1, 55. avroópoc ovemeyooqosc, pro 
e7600900vg  «vezuygog ove, ws. 36. Aeolica sunt apud 
Mesych. practer cetera, Bogvoxoc, transposita ca- 
nima pro feereyoc* Boovyéws 7) 6goyéoc, pro (ooyéoc: 
Zdouogrie, pro cuoco Zmohso, pro ezoAeige.  Aeo- 
les zovs zagvozoc dixisse zzógrozec, monuit ad. Pausan. 
p. 58. doctissimus Frid. Sylburgius. Iézooys, pro zé- 
zeGoyé, Epicharmi est apud Etymolog. M. pag. 665, 15. 
Eiusdem 4(020*5, pro poor, teste Athenaeo L. II. pag. 
58. E...e quo lacuna 1n Eustath. ad Od. 4. pag. 1406, 58. 
Ovzo 02 xol : pod erm, toL, cg x«l év TOES toU J4- 
à2vaiov XU GL, — xal" zmeuo, zoeoregoc ") £yoye uo- 
Aoyne, hunc in modum facile potest expleri: x«i Ezí- 
z«ouos, zo«urégoe &. u. ON'TTEOHN praebet marmor 
*) Koeniana, negligentià typothetae, zr«óregoc.  Correxi, ad- 
monitus a Bastio. ScHarr. 
Porsonus ad Homer. Odyss. IV. 555. in postscripto ad pag. 
85. et Addend. ad Euripid. Hecub. p. 81. pro corrupto zt&- 
Jc legit 7t2zv. Posteriore loco notauit haec: ,,Duo loca 
tex Athenaei Epitome II. p. 58. D. citat Eustathius ad Odyss. 
4. p. 1406, 58 ——. 41, Áo. Todyovzes uolózn9g Qíc«v xoi * 
TU LOL, "Qcóreoog &iyoOye uoAóz76c. (Sic bene ed. Rom. nam 
Bas. mendose zoóregog.)* [Ioóregos eV? TOUT EOS confun- 
duntur etiam in Themist. Or. XIX, p. 251. B. vbi v. not.] 
»Koenius ad Gregor. p. 215. ex Athenaeo violenter corrigit, 
xci "Enízeouog. Sed et Aniiphanis nomen modo omiserat 
Eusiathius, et millies alias scriptorum nomina supprimit. 
Notwumn est 247 et 2v ita in MSS. exarari, vt facillime pro £4 
capi possint. Sceripserat Eustathii librarius, 7t£2/, quod zt— 
A4v significat. Linea enim superducta, si vocalis praecedit, 
ponitur pro 7, S] consonans, pro LL e [Hac regula vt recte 
vtaris, conf. Append. ad Epistol. Critic. p. 50.] ,Ergo li- 
brarius si pro 42 per err orem £g scripsit; consequitur, vt er- 
rare pergat et scribat vténo,** Bass, 
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yo)v lloócO'soiwe 5, x&v vs lloagevO oue, rw "Ióvov 
&o Tiv. &AÀAG xai rà &voavrio rOUTOY. zGTL ÓÀ )vavria 
TOUTOYV, 0G etor row, *) IToógO cotc 73] ZÀgoupéocu, 1) 02 
llapévO'sove v3) EAAsüwer. 

" Eotw 02 Mqoigsotc fj x«T Goyco &oOue, éxeivoc 
xeivog, éyÜig yOio, iuà 869), ixeios xcios, éopti 
ógtij. 5 A] , . 

"EAÀsvpug 08 &mofloAi qwvijsvroe 6?) xor 10 uc- 
cov 0U zoLoUvTOS GvÀÀeV, oiov ciuvsos cuv)Sor, £- 





Cumeum in Cailusii Hecueil d? Antiq. T. II. 'Tab. LV. vs. 
8. 54. 39. 53. Hesychius: 'Ooxaztro, &veoxozro. et"O- 
gtaguy, &vyéorioer. emollita pronunciatione, pro o»oxo- 
zr: et ovaoragay. Ab «creqic nomen duxit Astaphium 
ancilla in Plauti 'Truculento. Kor. 

68) éyàc y. inà uà] Desunt hae voculae in vulgatis 
edd. et MSS. Meerm. Vatic. vt et deinde éro?opoc £roozc. 
Tum Meerm. Zoz, 02 zovro xoi Jrrixo, et mox: oecre 
Y0ux Jorvor —. Kors. Codd. a.b. c. et August. omit- 
iunt y éc yó2c, iuà ud. Scnazr. 

69) "EAXenpie 08 azo(joh» qwmevros] Cod. August. 
0vyxo7t1; Óé eoru ao(3. qcv. In sequentibus pro cpuv- 
Éou habet ausos, statim omittens érezoociragoc. De- 
inde pro zovro xoà dat x«i rovro. Post zaUro ovy (oux 
etc., omisso importuno uv, quod, vulgo ante Zóz« addi- 
tum, deleui. Denique — xe ?» £Akenuc. xol ov7xom: 
pév. £azer 2) éyav zio, vi) éxvotoét. — Etiam Codd. a, b. et c. 
omittunt voces éraigoc £ropoc. Deinde Cod. c. £oz; 92 
xol crruxóyv. rOGUrG v& OU» LO, etc. Sed Codd. a. et b. 
zoUre ovr iÓux etc. Dastius: ,,Vox ovyxoz:j in Cod. a. 

x7 7t 
scribitur per compendium ovy *) aut ovyxo , quemadmo- 
uM A 


. dum «eo(joi5 scribitur gzo aut «czoflo, et avaoroA) 
A * 
gvor aut avaro .*  ScnaAzr. 


o 

*) Vox cvyxo7: potest significari etiam hoc compendio: cvyx, 
0 

omisso accentu, permde vt xorz5yooíc« scribitur x 7577. Schol. 

Luciani Vol. I. p. 559. zeAéÓO$« O8 éor; oqiipe &mnooy- 

x05 0UxOv GVLTtcTzUEOLLÉv mg, Àd v. emoo0yxÓg notantur 
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Tclooc &reooc. got ó2 TOUTO xcu ArruxOv. Toevrc 
y0UV LÓuc "[óvov etoty, 4 tt Ioógó cows, À&£yQ, xo 7 
JTao£vi?eote, xa U Agoaiosatu, xa ?j " EAD, ZG 
&TL " AXvyzom), tt éoriv évevrie Tj '"EnszT&oz. 
"Eote 02 Xvyzon uiv &vOeue uice. ovAAaBG ZOTO 
TO uícOV TÀc A£Éscg' oiov otuayuot OLU Xc0u000g 
xeupuogog, é&etosrog £&owrog, touóocvreg (oocytes 9). 











70) &guocorr:sc C&ocevrec] [sta quoque dedit Voss. 
Oiuw, xcuuogoc, £&acroc, &ogevrec, suis quaeque locis. 
attigit Etymol. M. et passim Eustath. 1n Homer. vt et pau- 


haec: ,,Haec qui descripsit, non potuisse se assequi legendo, 
in exemplari dixit.  Hemsterhusius corrigit 0g. 4710 Gizcv. 
Sed nunc quidem Vir Summus fallitur. Quale autem com- 
pendium lateat in voce 074024, non difficulter eruas, si pa- 
9. 
laeographiae satis peritus sis. Scribamus vocem sic: 6vyz , 
ita vt duae primae litterae continuo calami ductu in vnam 
figuram coalescant. lam nemo non intelligat, hoc. compen- 
dium significare o0v7yxor5c. Scilicet qui primus hoc legit 
0 € 
compendium, perperam x habuit pro xoc, figuramque illam 
e duobus ororyecorg compositam pro simplicisigma cum du- 


ctu aduenticio, non, vt debebat, pro ev. Mos iste librario- 
rum litteras augendi ductibus aduenticiis ornatus causa, vix 
credas, quot errores pepererit. Sic legas zevrc: rc: Soc: 
pureo in Excerpt. Apollonii Dysc. pag. 569. quibus verbis 
Sturzius ze minimum quidem MUTA OP nouerat. Sed o- 
mnia fient luce clariora, si reputaueris, primo editori id, 


quod post litteram 4 sequitur, visum esse huiusmodi ductum 


aduenticium sensuque cassum, cum reuera sit littera v. Le- 
gendum enim rüUDrat r&i d veu ursg, dorice pro e?ra: 
et vut, uTjrso. Quae verba sunt Sophronis aut alius poé- 
tae dorici. — Illuc reuertor. c&7tÓ GvUxov GvUyXOom) $ clare 
manifestoque legitur in Codice SG. 545. Sed in voce postre- 
ma melius cessit Hemsterhusio, cum conijceret 8 v 477 42e z- 
rogpév5a. Haec enim est scriptura eiusdem Codicis. La- 
cillime autem GvunAcTTOUEV à in gvuzun TOUT transire po- 


tuit. Nam si lineola significans « super 4 (i. e. A) euanuit, 
facile fit, vt 2. habeatur pro 7 productiore, legaturque Gtz- 


7zt,tzOL€vy.  Centies enim confunduntur zz et 7r.  Basr. 
Ad evrzxoz5s Scholiastae Luciani vindicandum rectà duce- 

re poterant etiam Hesychius T. Il. c. 812. et Photius Lex. 
271. ScnHAEFr. 
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'"Enéxraowg 7) Óà, 2) xe Haopoéxvootg 77), miso-- 


v«cuoc uuGo ovAAeD ES zov TO uéGOV. OiOV có eAq0e 





lo post sequens érzjzvjtoc; pro quo male adhuc ezízrguoc 
editum erat. KorN. Cod. c. oov otungue oiue, onuoci- 
ys, O& vO OQ) t0 * xoxouogog etc. mox omittens cum 
Codd. a. et b. &guooavrec &gocrrec. Cod. August. " Eovt 
02 eri) £vÓet ui cvÀÀ., in sequentibus omittens oZu- 
jo oio, dem eouogawreg ('Qaorég. X SCHAEF, 

71) Eméxiaoic] Hoc segmentum Codd. a. et b. sic or- 
diuntur: zeo£zcootc zie0voGuogs etc. | Cod. c. (et Au- 
gust.)sic: zegéxeoouc O8 zhsoveacuoc etc. ln sequenti- 
bus Codd. a. et b. omittunt xevoc xeveoc. Mox habent, 
ordine verborum inuerso, yírerou Óà foruw Ove, ante lo- 
cum Homericum omittentes vocem oor. Cod. c. «0cÀ- 
qoc eOshgeuoc, écvuo (sic) *) écijcupiog. yévevou Óà doviv 


*) Causam commutationis litterarum « et o2 Porsonus ad Eu- 
ripid. Hecub. v. 788. recte indicauit, Conf, Schaeferi Melet. 
Crit. I. p. 112. In Herennio Philone legitur p. 157. 4 zr o- 
xTovxrocucv yo éorcv Oo em aOeiueoe viol z38 oixlec 
exDAmOslo* ix mOolqTroc ÓÓ, Ó Óozóc eig mocmcee. 
Valckenarius: Scribe potius, 0. 0o eic eig moímocv.'* 
Vere mihi videor corrigere, 0 J'ezóc, ecce zotgrog. 1n He- 
sychio olim legebatur. XKvvoócscus, Óeouóg Gxpomae- 
Xí«c, quod lnterpretes bene mutarunt in cxgorzoc díeg. 
^ Axgorzte d (e enim non magis graecum est, quam cxgoózeog, 
de quo v. Schaeferi notam ad Diouys. Hal. de Comp. Verb. 
p. 73. [Agit ibid. de voce zozovrórgozoc. Add. Menander 
de encom. p. 92. ovGÓ7 Ó2 zotovzov «ir.Qv zal T0LO T Ov 
zQUzOv, &cvct 0€ xg. Codices Parisini dant zo2z0 v- 
zorgO7terv. In Lexico SG. (442. &AqcD. s. Anti- Atti- 
cista) exstat hic articulus: J'vooróc, rri TOV yvOoua c. 
ZoqoxA9e 'Eouióvy. Brunckius Lex. Sophocl. dedit 7»ooz— 
[40 8. Sed quis pro certo dicat, /yvoor & an yvo694t 0 6 corri- 
gendum sit? Etymologic. M. v. eiójg& p. &a. A£yeret  Hou- 
yóruv ... eAOQetv "Adnjvats, xaerwqyopgncovoerv 'Opo&orov, 
ezxoÀAvüzvro 0e, ceveporxmoecar éavzQNv, TtOoOGTQÓTCLOY TOlC 
"Agvetouge yeveod'er, — Sylburgius: ,Accusaüuus cz0Av- 
dévr € positus absolute pro genitiuo &zto2vdJévr oc. Imo 
scribendum czoAvdévroc. Orion Theb. MS. Zexióec, £xtz— 
oylouot oc iucriov, ztegce rà Lezeiv xai wogeiv, jo£ue &v— 
 ozitcoD'at otivog "Aoloregyoc &v roig oqusíoug Horov. 
Ex Etymolog. edito v. A4exíóeg corrig. &zt407 (oj & (qua vo—- 
ce Lexica carent) Zpezíov , zt. T. À. *. woqeiv ajoéue $v z 9 
czíleGU «rr.  Vicisim Etymologico M. ex Oriene add: 


wY NES 
E 
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ore xol cvyx. Deide ÓLougécosot,, oc 1)0sc etc. Cod. Au- 
gust. omittit voces xevoc xeveoc, mox habens altero ilio 
ordine »íyezat 02 zorwp ove. | Deinde omitüt Óvo post 
Xvyxoz;, et 02 post zeirz, et olov post zíeig£asot. In poé- 
tae loco dat 50? pro sjóee, et £toverozo pro ézoveiro. Scn. 
| 72) 54 xoà Ilaoéxcaocic] scil. xoaAovuévy s. heyou£v1y; 
V. L. Bos. Ellips. p. 213. *) s. et 885. Schol. ad Sophocl. 
Aiac. v. 694. 5) 02 Komm, rj xo mvQóéys. Non opus 
cum Lobeckio p. 325. scribere 7) x. z. quamquam etiam 
hoc recte habet. Eustathius ad. Homer. Ody:s. p. 1562, 
$g. evvuAux, v6 x«l moo. Schol. ad Sophocl. A1ac. 
v. 630. (inter Paralipom.) zovoc, 0 xowos 1;yoc. Strabo 
'T. V. p. 328. co viv "Ij4orv. Schol. ad Aristophan. Equit. 
v. 623. zo. viv. xoAiavÓgoy. **) Plene ») 0: xakovuér:n 
potest testimonium Aristarchi. Huiusmodi testimoniis accu- 
rate citatis maxime excellit Orion, dignissimus ille, qui tan- 
dem in lucem protrahatur. Ceterum non mirum, veram 
scripturam é» 79 Oyíle0J«t deprauatam fuisse in &vo7/Ge- 
coO«:. Scilicet voces £v zO in Codd. MSS,, e. c. in Moeride 
T T 
SG., persaepesic scribuntur, £v, quemadmodum zc scribi- 
T 

iur pro zc zov, item pro Oc zó, 0: zóv, atque &$ pro ec 

70, vbirzsuperscriptum interdum negligitur.|Sic infra . XXIV. 
Cod. Aug. pro zc zo? dat simplex Ó;&. ^ Vicissun idem liber 
supra $. XXXII. pro vulg. &vzi habet &vri zOv.Scnu.] Postremum 

r2 

compendium (zc) frequentant inprimis Lexicographi, alium 

T 

Lexici articulum citantes, nunc addità, nunc omissáà notà£, 


h. e. Cxjzec. Baer. 


*) Eàdem paginà de verbo ztpodveod'« agens , citaui haec Xe- 
nophontis Anab. II, 2, 5. J'vousvo iévec eni DaciAéo, ovx 
eyiyvero TC (eoc. Haec est vulgaris interpunctio, infinitiuum 
££V&L arcte iungens participio Z'wouévo, quam non miror In- 
terpretes difficultaübus implicuisse, Ego, commate posito 
post Z'vopzvo, refero éevat eni fjuciAée ad ea quae sequun- 
tur, ovx éyíyvero TC (eQC. Manc rationem vnice veram esse, 
loca ab ipso Schneidero collecta satis arguunt. In Xenophon- 
te quidem paullo post legitur /éve4 Óe z«gc rovg Kvpoov 
qi2ovg névv x«Aà qu T íeod zv. bid. VI, 6, 26. éuoz 
£v ovz then. yevéo at z& (egg S£ yet. Herodotus VI. 
c. 76. oV ydp ovóeuas exoaA2t£oec Ou eivew uv. Ydem ad- 
dito ders 1X. c. 58. ovx éxaAAscgeu Gere ud reo et. Schn. 

^) Similiter Photius Lex. c. 196. Myovía, 2j Avóte dz 'Ió- 
79». Omnino Phouo huius verbi ellipsis placuit. 4£yogtev 
subaudiendum c. 19. v. Eovry&vetr, c. g1. v. Kéfcicosc, c. 


166. v. iarozov, c. 575. v. Ztogos, 24éyovos c. 117. v. Keo- 
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cOsAqiÓóg, xevOg xeveOg, érvuOg ir» TVMOC. £otL OP 
órs yíverou, xoi Xvyxor Óvo ovAAefhov: oiov 4dsv- 
xcAuvióng devxoA(Óng 73)  vevry Oà TÀ Zvyzomi| 
youvrat xo ol AtoAsie, youvro, 02 xci vols Aietp£- 
Oc0L. OlOV* 

"Lhóse yao xar ÜOwuuOv dÓsAqsOv, og émoveiro. 
à dieigsouo 0à 3j Z'vvakoupt evevrio. 

"Eor, 02 XvvoeAowp vo qwevnévrov ovvgonuc- 
vov 7*) eic utev GvAAefv fvootg. olov rÓ Ovouc 
roUrOuC. XOCL £OTUV LÓLOV TOUTO TOY ÁrTLXO. 


-— 





gro.2:0à Grammaticus, cuius interpretamentum Hein- 
doríius recte expulit ex Platonis Phaedro p. 236.  Scri- 
ptor Clementin. Homil. V. 15. zjj xoi z15à« ovouecóz- 
o5, vt Valckenarius Diatr. Euripid. p. 65. extr. corre- 
xit. ScHAEF. 

73) 4. 4cvxoiónc] Ita et Eustath. ad Il. N. pag. 935, 
bi. xeivat ZleuxaiÓnc cvyxoziv ix vou Zsvxakwvións. 
et Etymol. M. pag. 109, 8. rósuiovióne, xai Avósuiünc 
xata ovyxomyy. Sed haud paulo meliora sunt, quae 
deinde hic addit: 7j eo zov vósuos Lvósuióne, nc 
Zcuxoloc ZsuxaMÓgc. Nimirum a duplici nominum for- 
ma, ZevxoeAoc et ZzsvxaMov, Arósuoc et JdyOsuíov, du- 
plicia quoque fluxerunt patronymica zfevxoAióng et Zfev- 
xouoviogs, Av6sutóne et d4vósuioviónc. Duplices eius- 
modi formas cum ignorarent Grammatici, a cvyxozi;, 
quod poterant, petiuerunt auxilium.  Conferantur docte 
notata ad Scholiasten Euripid. in Phoeniss. p. 625. n. 17. 
et Herodot. p. 421, 56. — "Hióce y&Q xovo 9. — est ver- 
sus 409. ex ll. B. Is a MSS. Vat. et Meerm. abest. Kozx. 

74) cvrnonuévov | 0uonu£vov prior. edd. cum. MSS. 
Vatic. et Meerm. Dein Meerm. xo £ovty Zrrixoy. Pau- 
lo post noua exempla xe» z. mcAov z.sunt de MS. 
Voss. Kozw. Codd. a. b. et c. 9vo gwvnércovw Oujonué- 
voy. Cod. August. omittit vocem cvxq9onuérov. Sca. 

fB&gsos, c. 162. v. 245)vog, c. 167. v. Zervégone, c. 171. v. Zfv- 
ytG0usvog, c. 466. v. DaÀ«xyysc. Sic etam Hesychius, e. 
c. T. IL. c. 115. v. KaoxzcGetv. Haec si a me congesta mi- 
raris, scito, Casaubonum, nostrum meliorem vtroque, ad ta- 
lia offendisse. V. not. ad Hesych. T. II. c. 819. Dionysius Ha- 


lic. Ánt. Rom. VI. c. 27. T. ll. p. 1102. xc o£ uiv zero. 
Subaud. é4eyov, ScnaA£r, 
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" 'H 62 AvyaOin Aou, eg £qousr, (ie vOv "Iovov. 
oiov À&y0O0L ÀAsÀGZQ000U, XOU ASXOUOY, TtCLOV 7t6- 
Ste À«Yy ?5). * 

AAA xol 5 ocu a)rüv écttv. oiov 78) BeflAn- 
quévog BAxuevos. &oru 08 vj dveOtnAoot évavtio vij 
Apost. 

JI&v 5j uiv 77) XvoroA: vóv ' Iovov oriv. otov: 

"PoyUew 02 uéyos xVue rtori EcoOv 1meioouo 78). 

&yti ToU ÉngOv. xov: 

— — — — »éae duquelMooeg. 3 
&yti ToU vjec* cvveoraAn ydo lovixóg vÓ 9) eig c. 

H 0? " Exveowg " dvvixóv éotwW,toénovoo và flga- 
gío etg uezgd, rvOÉusvou vuD T evo, 7?). 











75) H à? LMvoOíniecis — nenoÀov] Cod. August. 
ég5utv habet pro£poer, et z0vov pro Züío, deinde omit- 
tens cum Codd. a. b. et c. xa» — zezooy. Scuarr. 

76) £crív. otov ] Cod. August. has voces omittit. Edi- 
di autem Guevoc pro Koeniano, quod peccat accentu, 
Buuéros. V. Etymolog. M. c. 200, 10. et Thom. Mag. 
p. 294. ScBazrr. 


77) How 2; uiv] Cod. b. particulam uv omittit. De- . 


inde Codd. a. b. et c. omittunt «»zi vov &uoór. xai: — 


v0 1) £5 €. Cod. August. Homerica sic dat: Qóssor 02 u£za 
ztori £5go» ajnsí(goto, item omittens quae sequuntur. Scn. 

78) 5n&(oowo | Ex Od. E. vs. 4o2. vbi est '"Póyzéz ye 
p. *.. [Conf. not. ad Dionys. Hal. de Comp. Verb. p. 194. 
Scu.] Quod sequitur, »éac euqiiAiocec, ad $. XXIV. 
indicaui. Haec cum addita ratione, cvveoto4» yo 'fo- 
yuxOc v0 ?) &c e, edd. item MSS, Vat. et Meerm. praeter- 
mittunt. Mox iidem cum edd. duntaxat: 7) 02 "Exzaoic, 
vvÓ£usvout zvOrusvou, Zvruxov. | Postea Meerm. zw ó 
Acyouevos TH. zsoíoosuo *) ovÀke (v xeoi ca v. edd. zov 
o A. Ioooznuotwouoc zÀcovoouoc ovAAa(e x. v0 v. — 
'Jüoo ezewpvzovro legitur Il. 2f. vs. 620.  Kozw. 

79) H ài Exracig — twPÓ»usvo ] Codd. a. b. et Au- 
gust. » Ó8à ÉxraOic, otov twÜ£usvout vuÜnuevot, crtixOV. 
zal etc. Similiter Cod. c. 7j 02 Éxvoie, oiov tté£qus- 
yo» vvÓEusyot, &rtUXQY.  Tt&)uy elc. — ScHAEF, 

*) Imo zregzcG&íe.  Vitosam f0ro02:» sequitur etiam Dieliu:: 


Ceterum haec vox in [Lexicis nondum, quod sciam, enotaia 
e scriptore zd» «Vged tv. SCHARF. 





| 
| 
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IHehw Ó uày AeyotLevog Ipooznucticuós vtOY Io- 
vov oti. éoTu 02 Ó IToooynuorvouoe so). másoveouóg 
ov) Aog xoTO TO TéÀOG. OLOV UJ eoig J'cobot, ,Gogoig 
gotpoLoL, Movoaug Movawow. .obroc 02 évevriog eoTL 
Tij dnoxomi,. éor, 0? eU TOV dogiéov. oloy iOpo- 
r& iopG. "Üunoos: 

— —-— p cmevyovro — 

XUXEtOVOG XX EO). 

IIcAw aj AIao£umtoou, LIT Qv $1) ivavrio 7 
"Ex wer, rov "]ovov éotiv. oiov AeyOueÜ'm Acyó- 
pweo d'a. éoTL Oà xoi vOv Aogiécy $2). T 

Hà "ExObnpus vov Aoguiéov iris dgtiv. olov 
GXijmrgov axcmroy 53). 

JlcAw xet rO Ott Ato ves eUv fjvot Ó Aumieroterouóe 
vrOv "lovov $icriv, Og éotw évovrtoc T1 llapéAet- 


alt SAU 





80) Ichuv — IToooynuostouoc] Cod. c. zchev-0 u. 
A. Higooz. vow doyr'coy xovDéotoXcy LOtoc, £cvt 0à 0 zo. Et- 
iam Cod. b. Zar, 0à 0 zg. Vnde articulum 6 ante IIoo- 
0x74 rto 106, | vulgo omissum, asciui. Deinde Cod. c. 
OUTOc 08 ivawvviog &GtL:v4) ovyxoz) ( (sie). : eggl Óà vororo 
v» 0opiéov. Cod. August. &ov, Ó. évavvtov vi) QULOX OTI], 
Deinde pro (Ut dat ?] C702 0711], omittitque "Qunpos : 
iógo ot eU Ov tO. Schol. ad Homez. Il. IV. y. 327. 2 ys- 
21x1| roU llereO, xóco mQooynuortcuo» TOU 0, yéyova 
ll:rsQo. Scnazr. 

81) zv] Cod. c. hoc verbum omittit, post Àey. ey. 
addens qsgoueóo qspouso?o«. Cod. August, omittit arti- 
culum zo» ante /«ovor., ScHAEF. 

82) fov. 02 xoi cov A.] Expressi lectionem MS. Vatic. 
Vulgatae edd. haec verba non agnoscunt, nec Meerm. aut 
Voss. Sed in Voss. mox erat: éoze Óà xol sj vov Zlopiéov 

ovov" ExóéAupis. De Dorica Paremptosi egit Gap" 
ticus $. III. de Dial. Dor... Kozw. 

85) H 02 ExeMpie. — oxazrov | Hoc cuu in Cod. 
b.sic scriptum legitur: H 0à £x6A. v. Ówg. uovov (sic) 
doiiv, 0LOY gximQovyos, 9x17 0 Uoc. Cod. August. — 
uóvov iori. GxrurQor GxO7TOY. SCHALE. 

84) Ilo — Hooskietiyas ] Codd. a. b. et c. zreu 
«0 Óuuaowkter vüy lOvov dcuv, 7c0L 0 Ü.rtoieouos; 





EE METUENS AUR "IL. U3eMye—mrent9wy,UM MANU XEM 
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"Eon or ó duti.eawiouog 85). ürcv TiVY TOV GUu- 
qvo 70 cUTO ! GUJLQOVOV. zoogre Ü3. oiov OTL OTI. 
— — — O,rTL x&v e t0) 86 
Ücov ücGov, rÓgoY TÓOGOY. "Ounooc 
— — 0,T1L TÓgO0V ey cT C) vDorBoe  AmóAAov. 
JlepéLAevpig Óc eOüTLV, Ot'tv Ev TL TOV OLTL COLO 
Souévov ztxocAcutQtaL, 97) oiov x«AALOV xcALOY- xo 
dor, vàv Aopiéov. 








0g igrup ivaytiog etc. Similiter Cod. August. ze)uv zd 
01A gua eur vQy lovov ior, ígteé 08 O Üuzhooiecuog 
&voytíoc t1) 7t. Scnazr. 

85) "Ears 02 0. ZizÀ.] Cod. August. haec quatuor ver- 
ba omittit, et mox praepositionem £y ante zz»... lgitur 
scripsi órav riwyl pro vulgata Ora £v ruvt, quae iam KB. J 
nio iure displicuerat, Post idem liber ante priorem poé- 
tae locum inserit oc zó. Cod. €. 0i0v Ott OTT, xal Ouy- 
Qoc- OrcL xev éizto. ógov 6070». Omissis iis quae sequun- 

xus  ScBAEF. 

86) ira x&v eno] ll. B. vs. 361. AT: O,tL TOG- 
GOV &. D. A., est ex Il. f. vs. 64. Paulo ante praeferrem : 
órer ivi vw& tv cvuqorov 70 «UtO Gc. 7tQocre?5, pro 
Oray Íy vtt T. G. KoEN. 

87) càv OAac. 16094. ] Cod. a. zov üzAeciot. qo- 
vnévciov ao posl mne. Cod. b. zàr tz. evug rov 
zagoAíz5Tei. Cod. August. cov Ora. orouyelaov (super- 
scr. cuu qavov) zoooAixy. Deinde Cod. c. pro oio» 
zoiov xoAuov habet tantum ozoy xcov. IogoA'nrot, 
quod etiam scriba CodicisAugustani videtur dare voluis- 
se, non repudiem, vtpote melius respondens :uperiori, 
item aoristi temporis, z9ocre?)j. Vere Zonaras Lex. T. 
]i?ec.'3513: "Auzouevoc. '7 ot oAétq Sete. Aet Ouevoc 08, 0 
eaoluuzevOusvos, OiqOoyyov. vbi cum discrimen hoc 
'Tittmannum meum fugisse videam, age, aliquot exempla 
huius aoristi passiue vsurpati excitabo. Dionysius Hal. 
Ant. Rom. lll. c. 29. v0Uc £y T7 7T0ÀeU xotoL LmT0u£vovs. 
Pausanias X. c. 25,5.060: xozeliztovro xero tovc &yoovc. E 
Lucianus T. IlI. p. 458. Zfevxeic 0€ ptovvoc eréouotov 
&dmero. lbid. pag. 470. ort o£ ? atoloyí, otxou éco. 

Neque paucis locis mala librariorum sedulitas illi vide- 
iur nocuisse. Conf. var. lect. ad Diodor. Sic. T. I. p.722. 
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$. LIV. $8)"Ur, vàv "Iovov ttov 5?) ro amofiaAAew 
n i , Na EZ * , , D 
i5 ce Ou Dóyyov TO t. otov uetGov uéGov, xosioaov 
; 2 CN - 2/ 2, F 
xgéconv. éorL Ó) voUto DLAksuuc. "EAAenpug O0 &- 
GTwW, Ug mgocionrou, cGmoDoAr qovüsvrog xero T€ 
, [i , x b M € ' 3 , 
t£gov, otov iati xoi v0 eiuvSot eubSou. 








'T. II. p. 450. et 456. Ceterum sic iam Homerica poésis. 
V. Il. HII. v. 160. IX. v. 437. XII v. 14. Odyss. III. v. 
196. Apollonius Rhod. III. v. 1187. 0g0L Uzt0 Óovol Aéztov- 
zo. Argumentum Metricum Philoct. Sophocl. v. 5. z45- 
yie vn E£ytoe, iMaev iv zdnuro voooy. ScHAEF. 

88) Codd. a. et b. Zar« 02 «v Züvow lütov xol v «zo- 
poe. lidem postremo articulo oiov écrh xol v0 o£- 
uUEot euiEou. — Cod. c. Kol v0 eoBodeur rijs & gov 
c0 t, oiov etc. Post omittit «c zoo&rnrot, ac deinde 
dat oo» égzl xol vo «iu. cu. Etiam Cod, August. £orz 
0àrüv Iovwy iÓwv etc. Deinde pro uci&ov u£Gov dat 
u&ov u£ov, et ad finem articuli o£ov &ott xoi ro cuv 
&yrl voU eiuv5on. Edidi o£o» £orl xol v0 eig. cpu. pro 
scriptura vulgata oiov égtL TO Git. Ou. — SCHAEF. 

89) "Ove «Ov "Iorov (àv ] Edd. et Vatic. "Ear 02 za 
T. i. Meerm. Tówov à lovov» xoi r0 c. — Ex ordine, 
quo mox Herodotea quaedam e L. Il. tractantur, haec 
Grammatici obseruatio referenda est ad u£&ovo et u£&ov 
p. 136, 32. 54. In xo£aoc» corruptus est Aretaeus Cap- 
padox de cur. morb. acut. I. p. 74. B. Zróvwv oi zevoooc 
rov» GÀÀev &g xoéocov éorey* &m ity 02 voUc &y v1) yon 
«oíarovus aiger£ov. . Doctiss. P. Petitus in Comment, ad 
b. l. legendum coniicit: ZyOvev o£ zeérgotoL xoctuaroL: 
cy dcr elc xoéocov £c», sumendo £awv pro £gq- 
aav, ex aliis autem, vt quisque melior erit, edant. Quan- 
to lenius, quae diuulsa sunt, coibunt, si corrigas: Zyvv . 
oi zerQoZoL rv Ao eol xgéocovéc* ec inmimoy 0? coUc 
&y vij 091) etoiorouc aigeréov. ex piscibus saxatiles re-. 
liquis praestantiores sunt: un eniuersum vero opitmi im. 

uaque regtone sumendi. dle émímoy similiter iunxit p. 
15. B. et latet in fine vocum non raro isthaec particula, 
1n Polyaeno L. I. C. 14. KAsouévnge oztuouérove éxaya- 
gay euo og eo zAovus xoi yvjvovs toUc zoyeloug oméxzec- 
yep, bi pro euuoooc e MS. notatur &u aX, scribe: 
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$. LV. 90) "Oct v0 niv énedv Afyovoww ?'). 'Hoo- 
Ooroc' ,&medy exf eg Tiv yiv éx roU vÓcTOg Ó xpo- 
CORR «€ 

$.LVL?2) To évravOa voor qoocw ?3) eyuAAay- 
uévos dii Hoo0orog* ,,£vJavUrc 0 TQoyiAog eigüvvav.* 
€; GO TOU zyda. 





a—— 





Ln 








&U XX, oe cOzÀovs —, e£xrüwev* quo pacto fere In- 
certus apud Suidam V. Zzéozoose, xo quoa OUT EXT ELI OL 
evrovc. Liban. Or. IIL pag. 119. C. ezexvrouerog 0à zà 
ztou02 xoAeutove xataMstv ztoogqaost cg cO0zÀovg ——. 
Vulgatur z90g«c&vc. | Kozw. . 

99) Cod. b. OUtOL xol vO émoy émecty Myovaur. Cod. 
C. £z. TO ézeoVv avr toU toy Aéyovow oi Ziogiéie, dx 
-Hoo0. Cod. August. zo iz ézxecv Aéy.  Scuakr. 


91) "Or. zÓ & & À.| [Ita Voss. et Vatic. Prior. edd. 
Obco. «a zo &. é&. 4. MS. Meerm. "vov 0? tovtov xal co 
Aéysuv c0 éxtaty éxouv^ xol -Ha00. éméoy é& ex z0U vÓ. 6 
x9ox. Locus est p. 156, 45. ézeov y«Q9 ic vnv yüv ex] 
ix t0U vOarog O0 x. Alibi Herodoto frequens est ézecr, 
et Árriano in lndicis: vide hunc p. 327. 328. 32g. 540. 
etc. Lucian. de D. S. T. III. p. 454. 485. 486. Euseb. in 
Stobaei Eclog. Eth. p. 206, 44. et Serm. XLIV. p. 21o, 7. 
oUx ul vo xo teo ély koruftoven — vài QoGévva dX Gre 
qvka&at, zal ez000Ur«L gQx rQ cUtc nogoSsuéyo, i- 
midy dzoiténrou. Sic scribendum. n Herodoto P. 91 
18. pro éz&oy e pluribus MSS. Ionicum zcv reduxis- 
sem. ' Ezav remansit p. 281, 28. et in Aretaeo pag. 112. 
E. pro ize«v vel mnm. Ho est apud Herodot. p. 122, 
73. 74. p. 339, 52. p. 571, 88. in duobus MSS. p. 589,21. 
apud Arrian. [ndic. p. 325. aliosque lonice scribentes. 
Ex Atticis, quibus 7» et &» teritur, compositam voculam 
adhibere non dubitarunt Thucydides L. V. pag. 347, 78. 
Aristophan. Auib. vs. 1555. Herodian. Ill, 11. pag. 159. 
Laconi tribuit Aristoph. Lysistr.vs. 1177. n corruptis- 
simo Eusebii fragmento apud Stob. Eclog. Eth. p. 206, 
17. iav in ex. sj» separari debet. Kozw. 

92) Cod. b. pro ivÓovre habet évóaUOo. | Cod. c. £y- 
nMryu£yas o£ toec, [ do. iO. 0 vg. &gÓ. yivezau 08 
zo iyCaUra Gg XO TOU iyóu. Cod. August. huius arü- 


Gg 
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$. LVIL ?3) Zwnijv ?5) 2éyovaw zoi viv Güoev yv- 
qaixc, 0g €7t0 TOU GO0G. 


$.LVILE. To Aigv x&prc Afyovoi?7). 





culi non habet nisi haec: 70 évzovOo ivÓovv« qoot. 
SCHAEF. | 

93) To £. ivóowc« q.] Ouotoc xol co i. à. Edd. Pro 
ivéaUrea bis Meerm. évreUro, sed iréovUro ipse Gram- 
maticus adserit, addens évgÀLeyuéroc. n fine Voss. 
perperam oc «70 vov évzaUa.  Eycovvo 0 vQoyioc éc- 
Ouvcov legitur in Herodot. p. 136, 48.  Evravc« vulga- 
tur in Hippocrate p. 225, 42. et Eusebii fragmento apud 
Stob. S. XLIV. p. 210, 24. Cum £vóavr:« conuenit £y- 
dvrty. Kor. 

94) ivgAloyuéroc] Eustathio ad Homer. ll. p. 468, 5o. 
on dicitur zo» Óeocov xol WiOv ee vc ovozouyo a v- 
TiUuéT &r005G0vc, quo substantiuo Lexica auge. Legi 
idem in Archiepiscopi zr«gex(oLoig; ad Odyss. p. 1913, 
4^. ScHAEF. : 

95) Cod. August. pro oe ezó rov 6o06 dat xoi ixi o- 
GtVLxOU L006.  SCHAEF. 

96) Zo»nv|] Ante oculos habuit Herodot. pag. 1357, 69. 
zyov Oclqaxo Lonr, vaucQr vUzttt. e quo loco 0£Aqexo 
forte prae zvva£xo hic aliquis praeferat. Est et £o» p. 
662, 76. Zoo p. 166, 5. ipsum £eoc p. 555, 62. &wov p. 
162, 52. Scholiast. Homeri 6&5» Od. 4. vs. 86. inter- 
pretatur &£agoy. Hoc Atticorum erat, a 6wc, quod, in 
MSS. Herodoti pag. 92, 51. obuium, Homeri est 11. E. vs. 
887. Kozw. V. ad hunc poétae locum Schol. Cod. Ven. 
À., quem exscripsit Etymolog. M. p. 413, 3o.sqq. Vil- 


loisoni textus perperam habet sc cg Amyov. cgosvuxOv 
y£yovtv 7 pro ec oc Myov agoevuxov yeyovos aj x. 
z. À., quomodo ex Codice restituendum est.  Basr. 

97) xe Qva À. ] Referri debet ad Herodot. pag. 157, 74. 


xcpze iUzeTEOG TO kouro yeugoUros. De formatione A 
pollonius Dysc. 1n Grammatica inedita *): 7:090 TO TO- 


*) Apollonii Dyscoli locus in Koenii nota recte habet. Legitur 
in libro zsgé ézpgQnuczov, vbi Grammaticus de aduerbiis iu 


«€ exeuntibus disputat. Traditur ibi hie canon: Begivovzet 
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As &gruV O0 0t. ahnévyrixorv tey£o, (q* OU éntocuo 
ovy 0uoqoyov TO ty, kcyUg, hyéo, Mya, XQUTUS, Xo 
zéX, xg«tu&, xol xogro, Qxvc, Oxto, Oxoc. ls vsus est 
Etymolog. ! M. Ipsa vocula lonibus cum priscis Atticis 
communis fuit, remansitque adeo in Tragicorum fabulis, 
Ei haud vno in loco, homines eruditi nimis: videntur 
fauisse. In Orphei Argon. vs. 1254, Fr. Portus coniicie- 
bat: /Vj« 9 &o DONO t QT foyer 006, pro xettÉy ey. 
Sed metro consulit MS, Voss. N. Ó &Q cvtoX. od xatéayev 

), quod. merito recepit. Cl. Gesnerus. 1n Themistio Or. 
V. p. 68. B. vbi xo TOUTOV OU xonuecov eqoiQiotg; OD 
GX0407té6, oU zUQ Xx OL EO TOY vopov zOzOre iDucocrro, 

mutat in oU zrvg xc«Qrc vOv vy. z. é&. doctiss. Bernard. ad 
Pallad. de Fehr. pag. 17. minori molimine rem confecit 
Harduinus, verissime zrvgxozc« corrigens *) In Arrian. 
Exp. Alex. Vil, 9g. p. 282. e lectione M5. zt o(goco 2774 17: 
oACy,, in qua xat b. praua syllabarum proximarum re- 
petitione ortum videatur, Cl. Gronouius elicit zr. xeozo 
oÀcya.. Bene, si docuisset alibi Arrianum in Expeditione 
Alexandri vocabuium adhibuisse; nam in Indicis Zo»(£z. 
In Lucian, de Calum. non tem. cred. T. Ill. p. 128. acce- 
do doctissimo Solano. Alibi nusquam voce vsus Polyae- 
nus, semel in prandii Regis Persarum descriptione L.IV. 


C. 3. $. 32. p. 455, 16. posuit: xguPapunvayr **) 0à cAsv- 


zeli occ (zii emat) OUx &v ópoqovic yiyverat nAndvvri- 
aj oUdszégov Ovojérov. m&gé rÓ TGXXUG X.T.À. Post 
cc sequuntur haec: 940 x«i OTUELOTEOV (add. rÓ d eu, 
id quod series orationis clarissime docet) nec r0 Qc PER 
eq oU xci r0 D cuéeG xci nAngvvrixóv z0 d e ué e, cg 
zü vr«&zé« r&zc. Addendum ese zOó Q«yuc, apparet 


etiam ex Etymoloc. M. p. 75 20. vbi haec legas: zc ecc o 
Aij; ovre Duovàlape enti eme, Gnavrao pav vezat, otov 
QzG,TÓXc, 04q«,Lhiíye, Lim, zopig ToU dJ'epec. 
Basr. 

*) J4Ivoxctc habent Codd. olim ab Henrico Valesio collati, quo- 
rum excerpta mecum commiunicauit possessor doctissimus et 
humanissunus.  Boissox. 

Emendationem ztvgxet pro zo zcr& in Themistio fiv- 
mant duo Codices, quos Henr. Valesius olim coniulit, quo—- 
rumque variantes lectiones penes me sunt... Alter horum li- 
brorum pro eD.co«vzo dat efcocro.  Easr. 

Similiter in Philippi Thessalon. Epigr. LXXX. v. 4. 7tvg 
xcin)v discerptum in z£o x«i 4v. ScnaEr. 

**) Imo zorüeutvov. Illud natum ex errore typothetae. Basr. 

Non, opinor, ex typothetae errore, sed quod Maasvicius in 


Gg2 
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6. LIX. ?3). TO u£yed'og u£yerDog A£yovow ??). - 
Qooorog. &y Ti] OcvréQc TV LOTO QUO" »"L00c070v ó8 
do cà ud Agre Anlyovaov, u£yedos t 000V xp££. 2 











Qo vàr xcQro xo;aQy Ouxoouxe core. non aliam 
ob rationem, me iudice, quam quod lonicum ibi seque- 
batur auctorem; id quod ex lonico flexu in ueozec pag. 
3506, 16. 19. et zxozzétuiseg p. 357, 15. etc. abunde testatum 
esse potest. De Ctesiae, quilonice scripsit, Persicis quo . 
minus hoc loco cogitemus, vetat ipse Polyaen. illud pran- 
dium columnae inscriptum, et ab Alexandri Macedonis 
exercitu lectum tradens; nam Ctesias Artaxerxis tem- 
pore Cyrique in eum expeditionis vixit. Korw. 

98) Codd. c. et August. zo u£ysPoc uéyodog, cetera 
omnia omittentes, in "Herodoteo loco. Codd. a. et b. dant 
ztgogeztov 0à ig v€ u., vnde particulam 02, vulgo negle- 
clam, asciul. Deinde Cod. b. ézíyvvzzorv. Scnaxr. 

99) uéyeceos à. ] Corrupte Meerm. péyeucos À. omisso 
Herodoti loco, qui legitur p. 138, 27. 7Z00600210V 89é ég za— 
guido S LUTPATT xo£t. Saepe in uéyos90c litera onica, 
analogiam propior, per librarios in communem mutata 
fuit; v. c. in Abydeni fragmento apud Euseb. Praep. Eu- 
ang. p. £16. B.  Aretaeo "Capp. pag. 70. D. 86. C. Arrian. 
Indic. p. 316. 318. 529. 537. etc. Nostro vsus uéyo2og 
iure adseruit Herodoto Cel. Wesseling. ad p. 23, 69. He- 
rodoteum quoque est o£ 0guec o£ vztegueyotesc p. 365, 94. 
zc xépee vzrégueyo?eo p. 560, 20. Sed ueyaesg recte 
damnauit Gronouius p- 92, 9. suae editionis. Commune 

&ycÀor hic commode restituetur in vexato loco p. 502, 
5. vbi fluuii memorantur, qui Istrum omnium fluuiorum 
maximum reddiderint, 0€ uéy ye Zinvéóvxte yoone névze 
JMEN OI géov:sc. Emendo: mévre MEI'AAOI o£ov- 
zc. Tum nimirum ratio patet, cur p. 305, 16. dicatur: 
&x 0i voU Jdiuov vOv xogvgéov zoeic 4/1401 MEI'A- 
AOI Qéovvsg moog (joozv &veuov, íc(aAkovot ig exvzov. 
Comparandum et p. 335, 9o. zozejuol 0 i evsémw v£o- 
geoie i700, Q£ovreg —.  Kozw. 


Codicibus hanc formam, non probandam illam, reperisset. 
Sic ibidem ex iisdem dedit ztvo«pugvor: non minus vitiose, 
pro zvoeuivov, vt recte habet margo edit, Casaub, Conf. 
Graeu. ad Lucian, T. IL p. 10. Scuazr. 
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.$. LX. 1) To € Z0l TO o &lG Ti]V cV Oiqoyyov XL9- 
v&r«L neg croic. ,,HoóOoroc 2) £e TOUTOV óp£cy 
qvé Tr& xo TÉQAtEU, &oceL yCGO COD CYOY TOI00 TOg. d 
ze mAev vag rOUg zÁéOVag. uite vuv EAivqg co- 
Tte ynv — 'FÀ Anvov OTOGTLOV 70) Jijv Bon? cvaav Mz- 
yeAduw.* xci oi /ogteie Oi, c elontow, ovre m0uU- 
eu. 


9. LXI. 3) T0 ogtot oquv. Aéyovat. " Ounoog *)- 


—— 9 





Codd. a. b. c. et August. zo &€ xal o cg trjv ev etc. 
Statim Cod. c. 0£gPovyov xigràoww, oc Hooóoros — t£o- 
zo, post quae dat vt nouum articulum: xod aieUvo 
zoUg zÀs(ovac. n Herodoteis Cod. a. pro &oso, habet 
i£cotet. Deinde idem zAeUvog v. ztÀs(ovag. | .Cod. b. zric- 
vog v. ztàe(ovac. lost ambo omittunt xoi oi Zfegtetz — 
zoLovgur. Cod. August. pro xigraro, dat ziovocu, et 
post hoc verbum habet nomen Hoó9oros, linea traducta 
deletum: deinde xoi zAsvrvag vo)c zAs(oroac, cetera hu- 
ius articuli omnia omittens. Scnarr. 

2) xtgvàroL z«Q ovr. Ho.] xwovogu. oc "Hooó. 
Meerm. Priora Herodotea prostant p. 140, 65. posteriora 
p- 157, 65. éhé&tv uév 7&0 ueca er SETS c onoynv ég 
v5v Tevxoióe zv  Eiisoy GtQotun» z0ÀMQY Bonésvaev 
MezvéAsg. In prior. Nostri edd. et Vat. voces yo9, z75c 
et EAAgvov omittuntur. nter ista loca, post x«i zAev- 
cg v0Ug nÀ£ovag, vnum et alterum verbum intercidisse 
suspicor. JlA:wvoc ex Merodoto Suidas excitat in V. 1n 

rriani Indic. p. 514. legendum censeo: Maroc ToU 7 0- 
Qézrkov v0» Iyó6vogayow v5uc yoonc 0Aiyo mier 2) Gza- 
óioL uoto, pro vulgatis oÀíyo zAsUvec orcóuou gu. In 
verbis apud lones sv pro co frequentissimum est: singu- 
laris est ea forma in zeteUusevor, pro zte&ousvow apud 
Herodot. Vid. Wesseling. ad p. 688, 11. 700, 36. g&ósv- 

.£y9z Eusebio philosopho ied restituit Valcken. ad 
Herod. p. 623, 3o. quem vide. Korw. 

3) Codd. a. et b. carent testimonio poétae. Sed Codd. 
c. et August. integrum articulum omittunt. ScHAEF. 

4)"Ounooc| ll. 4. vs. 75. A prioribus edd. vt et a 
MSS, Vat. Meerm. Homeri nomen versusque absunt. Vo- 
cula gg; e MSS. Herodoto potuisset restitui pag. 572, 14. 
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Pro ogct aliquoties praebet Codex Mediceus: vid. Gro- 
nouius ad p. 11, 16. Grammaticus respexit Herod. p. 157, 
68. cuv 0£ aqu /évat xol «vcov MevéAsovy, vel oq. inue- 
nit p. 140, 81. Kors. Lucianus de Dea Syr. Vol. llf. p. 
458. cÀkot aquov (e. aqíat^)) ueyon 0uev quii éy£- 
v&t0. Cod. Vat. 9o. eAÀ« o quy. ldem habet Cod. Reg., 

cuius variantes lectiones Belin de Ballu exenipluriiduod 
nunc penes me est, adscripsit. Apollonius MS. zgi c»- 
vorvutec* Eà ouoyoorov «a£ xoro tO zQOrOr» xol Ócvve- 





Qo» (T90cozov; ; geq és OTt 7) oq ty gvaveAkouéy 0L0À0 7t 
om Zazie xMaens, &iy&, Ot€ &yx.ivovotv o£ ovee, GvotcA- 
AOvgu.rO 5. 7 Od uovos éoziy £yxitruxm.  UzO 790 "Hoo - 
óov er c 9x71 T6 tLg0 £UA0jycG cgorovij?n iy roíto: o piv 
Ó c vzoiec Héyo mijuo **Y Sub v. eget, quae for- 

ma 1psi videtur éméxzeo:g alterius illius, 0gv, monet, 
nonnullos perperam oq6t-a oqéov deducere. | Our vyic 
' à, inquit t (Excerpt. Apollon. p. 565:), noday éciyetosot 


Tv 9qaur o0 TG OQ6GL, MérorOéGecG rU & &s t, (go.c- 
TUXOG 7] daxOg. Siurzius: ,Haud dubie legi debet óío 
pue Codex habet "ueroróéao. Verho &cnyéi- 
aCc«, Apollonius perlibenter vtitur. — Significat autem 
expromere sententtam, doctrinam. | Sic Syntax. l. IlI. pag. 
198. «vro) ee zy 50 u &v 0 L vO x & iy uu MéEss xoccecyt- 
vegeu colouxiouov, vbirecte vertitur: eosdem d ocuzs- 
se, soloecismum etiam zn vnica dictzone positum. Excerpt. 
p. 562. zoov rwis izvéaveUsavro €£c yovuev oc (1. e. 
non. sine probabilitate iudicabant, probabiliter docebant) 


TO € : Uyweiostu. Pessime Sturzius:  ,,Z/aec pessime cor— 
rupta alii restituant. — [nterim tentaui, ézeonusiooav, và 


—— 


&c ajyoUuevot.*.— Omnia sunt integerrima, ***) — Lexicon 
SG. rhet. soph. MS., quod in Suida paene totum latet, 


*) Secundum Apollonium, grauissimum talium rerum aucto- 
rem, 69/0L non est encliticum. Baar. 

a» Ho hemistichium in Hesiodeis frustra ,quáeras. Sed simi- 
le legitur in Oper. v. 56. cof ?' evzQ uésye muc, quae scri- 
ptura vehementer vereor ne corrupta sit, locoque cedere de- 
beat illi; quam nunc primum Bastius ex Apollonio feliciter 
eruit. Conf. ibid. v. 83.  Scnazr. 

M) E vsus verbi eceyyeto «s scripta Graecorum satis late per- 
atur: vt plurimum mirer, virum doctissimum sanissimis 

illis Ar it verbis medicinam quaesiuisse. Platonius de 
Diifer. Comnoed. oí zt0£5gra&i O0: v0? xopoU 5) vnuéo éavràv 
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"06 £l dUqoovéov dyogiocro, xci weréeumev 
$. LXIL. 5) Tov ovumAexvuxOv uiv oUrÓsGuov 6) 
«vri TOU maga AuoouerizoU pujv 7t9og cAcu o evovorr. 
eg 7e ' Hoodóro "o »Un uy eyeuy  EAÉ eynv.* 








hunc habet articulum: EZ aq«v, addito interpretamen- 
io: & émvrotg. Pro his Suidas habet: Eioges (sic), &ig 
émvrovs. vnde Phauoxrinus fecit: Eg ege, e$ énvzovusg 
Dasr. 

5) Cod. a. zov GULULÀ.. gvró. (sine uiv) « vti TOU piv "TG - 
ou. ao poo u ovovaur, oc az. Ho. 4i exei JEA£vngy. 
Cod. b. cà» po] euayogevruxov auvó. o yel TOU uhr ztOQo- 
zÀ. 2:90.06. u ovo aur, ax zt. Ho. £i Eger Fern. Cod. 
C. TO du», Gg. .gurüeauov, avri tOU un 7 e Qoc.o uu 
Bevovouw, Qs 7o.Q 4oodozo- un [£y ÉZOUOGLY édavav. 
Cod. August. 7'ov gvp extr zo gUrÓscuoy Orb too 
panv zogoakyooueuxov Lcuorovotr, omittens quae se- 
quuntur. ScHAZF. 

6) "'ov evua. uev cvvócouor] Debetur loci instaura- 
tio verissima MSStis: corruptissiime adhuc editum fuitz 
"Tov ur «axeyogsevruxov oUrÓscuov «ril vOU nv 7o Qoc- 
z42)90 ueczuLo v lo uBavovot * quam lectionem non exagi- 
tabo. JV» uev &yew E. est ex Herodot. p. 157; 13. vous 
DS T'svxoove TOv QrUzOy Aoyor Àéyeuy —-—— xol ouvvvtag, 
xoà aveocl, ux) uiy éyeuw  .Ekérijy. |. & Poétis non tan- 
tum ué» pro uj» ponitur (vid. Scholiast. Pindari Olymp. 
E 119. Apolionii Rh. I. go. etc.) sed ab lonibus eiiam, 
qui prosaica oratione vterentur.  Vsu Herodoteo inpri- 
mis iureiurandi formulis 2j uiv et usj uev, quibus vel ad- 
firmatur aliquid vel negatur, id proprium fuit, a doctis- 
simis viris saepe non animaduersum. "fi uv recte vul- 
gatur pag. 424, 27. 471,40. e duobus MSS. reponendum 
p. 348, 64. pro communi 2] un i"; quod etiam male obti- 
net p. 733, 38. Alterum, uj uév, collatis Herodoti locis 
bene defendit Cel. Valckenaer. ad p. 248,50. Non lon- 
ge distat p. 45, Sr. UO CLLUTETUTS un uiv geraden paido- 
n» és ovas ay ocmovs vOv vUr. Cum pro gu: uir ah- 
quando jj uv in Codicibus scriberetur, hoc, permutaia 
vocali 7; in z, saepe in 4) uu». male adbiisse videtur: cer- 


czt6L0y0Uvro, 3j tol Óyuocíov zoeyuerov eignzovrro. Sub- 
audias yrounr. V. Toup. Emend. 1. IL. p. 228. Scnazr. 
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$. LXIII. v vri rO0U Fog oU 9), ec 0 Aéyovouw. '.H- 
QO0ÓoTOg' £6 O0 e&£eiAO0v.* 





te apud Lucian. de D. S. T. III. p. 49o- T'oovtijpvot TjOL 
zoe £voLot xol voto. £0€£0t0t0 yOUuOV Émon1)0 Oy TO; un uw 
dÀdceoc jov £ÉyuL, (conici posset: oAÀnkow youor si- 
2'06,) zto2v "In ztoAveo XO LLOLG xeL ooo or. In var. lect. pro 
pump. est uiv, genuinum, modo leuiter in Ionico scriptore 
adiuuetur. la Herodoto p. 230, 48. prisca lectio reuo- 
cauda est. Kors. 

7) Codd. a. et b. yr. vov £oc ov éc 0 A£yovotr. Cod. 
c. éc 0 A£yovatr oi fovec, ce xoi Hoó0oroc. Cod. August. 
totum articulum omittit. Dedi c o À. pro Koeniano &éc 
0 À. Scnarr. 

8) ivrl rov &wc o$] T'o ioc ov edd. "Tum zc 90 4. "n 
4HoóÀ. Meerm. £s; 0 é&£éiAov legitur in Herodot. pag. 157, 
77. o£ 02" EAlvec —  énoliogxsov, ig 0 ibeikov. "Es Ó 
hoc vsu adhibuit etiam Euseb. apud Stob. S. XXIII. pag. 
191, 18. Herodoto prae ceteris familiare. Commune £oc 
0v est p. 174, 4o. forte ex interpretatione alicuius Gram- 
natici ortum. — Praeter Nostrum 26 o per £Oc ov reddit 
Suidas in V. Vulgatur aliquoties et éc 0v: vid. Cel. Wes- 
seling. ad p. 33, bo: Sed pro ic ov MSS. àc o offerunt p. 
$525, 78. 855, 78. 396,98. 415,51. "Ec vo, magis Io- 
nicum, legitur p. 181, 15. facile eliciendum p. 286, 5ve 
MSS. lectione ie ' éc£feAov: ete vulgatis apud Lucian. 
de D. S. T. IIl. .p. 458, 64. xo ?) Sofloloou él mO0ÀÀO» c- 
£85, Ert Ó aov Üooo £y£vorto *) Nam alioqui dun- 
laxat Éere mavra, vel zcv «v» z.scribi debuisset. "er 
«&» saepe latet corruptum.  Aretaeus Capp. postqusun me- 
laucholiam descripserat, addit p. 29. D. cozoí0e yiyvorvot 
oí utkoyyolo0sec, eUr CV UnO tOU xox0U zrtLvÉovTOL. fa- 
les euadunt melancholici, quum ab hoc malo interimun-. 
Zur. Scripsit procul dubio: £cz cv UTO TOU XOXOU XCt&L- 
v£nvyrot, donec —.**) lidem vitium Polyaeno p.29. ex- 
emit Casaubonus: sed in hoc etiam L. ll. p. 145. legen- 


*) In hoc Luciani loco pro £cre ó Codd. Vat. et Reg. nonnullaeque 
editt. dant eg 0, in qua scriptura, pariter ionica, acquiesce- 
re possumus. V. etiam Belin de Ballu T. V. p. 146. Basr. 

$^) Alia exempla commutationis particularum &ers et eDre& dedi 


in nota ad Dionys. Hal. de Comp. Verb. p. 508. Scnazr. 
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$.LXIV.?) T0 n&Aw, c)ruc !O) dei Aéyovow, xc 
oJUx «vL. 
$. LXV. 1:1) Tov àmuróstoec TO i OmeéouooUGow,, xo 





dum: cuve GovAevae mto rOUG imzÉXG, «ol rovc OzÀL- 
TOG erifrvot TOY yiOv, OG émLP1g0 u£yoUG Om Oy TOÍC 
Ooc&t: tovc 92 «Degree «voy céycog im ,Uykvoüv ^j 
corevaw, écr &v i0cociv eigousvov Um cUvroU zO onuetoy 
T5GC uo yne- suasit, vt guber natores in alium prouectz zn 
salo naues tenerent in ancoris, donec pugnae signum ab 
ipso sublatum viderent. Praue editur oze» tóocww —— . 
De alio vsu vocum 2g ó bene statuit Wesseling. ad p. 156, 
29. Korw. 

9) Cod. c. iungens hunc articulum sequenti: Cre acl 
A£yerouL zO0. (Ut OV, xo 0Ux QUOC ov &muti)0etoc (sic, omit- 


tens rubricà pictum cz ante 0v) zO L Um. o£ Love, énurt- 
soc Aéyorrec, xoi Ho.Uvo mvyv. evo &y 2j 8r volo E dE 
Ósóraroc (sic). Cod. August. evzte Aéyovot r0 cvig. 
SCHAEF. 

10) cvr:c] Dubium non est, quin Grammaticus i in ani- 
mo habuerit Herodot. P. 162, 67. xol «Utig OztgQ) iX TOU 
igoU ezay&v uw zoUvg Àvxovg; —. Male evó:c locum 
CREE p. 412,68. Ari pro ev6c restitui potest Oppia- 
no e Schol. Halieut. I. 656. III. 570. electione marginis 
Cyneg. IV. 280. Hal. Il. 595. Fuerunt e Érammatice, 
qui inter evzie et ovs distinguerent: vid. Valekenaer: 
ad Ammon. p. 27. Korw 

11) Cod.a. Zva zvv6. sivo nnper: &uTNÓcOTQta. 
Cod. b. vo szv»Cavouo vn troo: ILU TELUTS (sic). 55 

Cod. August. T'oU éuetÓRroG UziÉouooUGL tO (, xc p 
0s0c TOR omissis ceteris. ScHAEr. 


*) Koeniana perperam dyzvoov. Monuit de vitio - Bastius. 
Idem : ,,Emendationem é2r' dv in Polyaeno pro óz«v proba- 
vit Valckenarius ad Euripid. Hippolyt. pag. 256. recepitque 
Coray. ^ Scnarr. 


**) Diuersae istae scripturae, &umóedrne et ézrirnÓseirnra, hinc 
repetendae, quod syllabae finales in libris archetypis com- 
T zJ 
. . , , , , 
pendiose scriptae essent, eurioeó et &u:r5060.  Posterius 
quidem compendium s'gnificare potest tam emizoococ oy T, 
quam &irm si x TG. Vtrum sit intelhgendum, ex solo ver- 
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, , , r, 
énirijóeog Aéyovow.  "HoóÓoroc: ve mwvOcvousóo 
D L 5 2 Fr 5 

civau vuo ! ?) evufmcnowe enwrqósotaro.* 








12) Zve m. eivot v5gc] lta MS. Voss. A prioribus edd. 
et MS. Vat. (nam Meerm. tantum: "7'ov é. zo & é£oigov- 
ow, &£murnOeoc Aéyortec) vt et ab Herodoto pag. 167, 57. 
vocula rz5c abesi; e qua, leuiter mutata, diguam Hero- 
doto lectionem extudit Cel. Valckenaerius: Zve s. sivo 
qne Aapwuruoie imiruósororo. quam ibidem docte vide 
conürmatam. Pro éz«rz5060zec in edd. hic. est iztz5- 
Orornc, ÉénityósOrqroc in Vat. £zur5ósOorqroa in Voss. In 
àmirótsoc, émterüeoregog et émeriüsororog dialectus apud 
Herodot. diligenter fuit obseruata. Semel nocet litera 
in ézur5óeuo p... 188, 70. quae rectius ézreeróso, sunt pag. 
380, 49. : Aliorum adiectiuorum 1n ezog eadem est ratio. 
In Eusebio apud Stob. Eclos. Eth. p. 206, 16. libenter 
$cripserim: vo Óé uere rovco &orlv 000g £Oén vs xal sv- 
oén, pro nihili vocibus ior Óog éére xa evgém.  Vbiin 
Herodoto, quantum ad hanc dialectum, bene vulgatur p. 
290, 24. yv veuoutvou n&cov Óacénv  TAHe zavtoln, 
ab Herodoti manu venisse existimo: yv v. z. 0xocnv  I- 
AH zowvtol. Sic, vy vsus pro materia p. 527, 28. so- 
let ille. P. 558, 77. 0 02 20*0c ovroz 0 Xooírov O«cuc 1- 
Ónoí tovt. p. 329, 76. 4j 02 yog) opéov zio ove Oc£n 
010t 7zrxvro(not.. Vbi duorum MSS, lectio, 207] 02 zev- 
z0/j, ducere videtur ad 705 zavroíy. Permutatione au- 
tem zov Jd et Zí nihil est frequentius. In Liban. Or. XI. 
p. 287. B. *) ovy sjaov uév iv uéoo BoOtcat vov avtov, 7) 
ó.€ uécov x5nnov 68»; Morellus vertit Latine: noz 
solem quidem in medio procedere venalium —. Yu scri- 


be: ovy 5nówv —. Kor. Coray ad Hippocr. T. L. pag. 


borum sensu consequitur. Ideo toties confusae syllabae fi- 


— 





nales z5yr« et tcr&, cuius confusionis exempla multa conge- 
rere taedet. In Rhetor. Ald. T. II. p. 59r. legitur: o?roc 
y&o (ro«yuxol) x«l rd rvyóvre nzo0ÀÀóxig rOv mQeyucrov, 
cÓgó c5 x « zeogrqo«LGovotv. Anonymus in vno exemplorum 
Bibliothecae Parisinae corrigit &Óoózy9 r4. Sed Codex Her- 
mogenis 1983. dat «&Ópózc«rc, quomodo scribendum est. 
Basr. 

*) Imo p. 587. B., Vol. Y. p. 565, 5. ed. Reiskii, qui Koenii e- 
mendationem, 7/040», firmatam, auctoritate Codd. suorum, in 
textum recepit, BDasr. 
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$. LXVI *3) !H zo&oig TOU " c Sei x LU QUY 
TOV Iovov &gtiv. íegeUg iosUG, s toeE, xat TQ0- 
7 TOU € etc D j ton&, xarc vq» «vTqv ówAczrov. ^H. 
oiodog ! ^ 
20 tons vtQogésuzteV cOOvo mOVAAOcuQov. 
xocL ogteg Ogug !?) "Iowvixov. 











130.: ,, Entcsj0sou.. Cet. inizxjOevou. | J'ai retabli P ionisme 
de ce mot qu revient souvent dans ce traité.*  Dasr. 

13) Cod. c. Ótexzov. xal'Hoíodoog: 00 (oui noocéu- 
zs», omittens cetera huius versus. Deinde dat vt no- 


vum articulum: zà rzgéz&w v0 & xol e &c t uaxgov, vOv 
iQvov iori», 0c v0 Oquec üquc. Cod. August. omittit zo- 
ra vi» cry — zt0wx00s.00y, extremoque articulo vo- 
cem Zovixoy. ScHaEF. 

14) :Heíoóog] Opp. et D. vs. 205. [v. 186. Brurd; 
qui recte dedit y/Adc, ?or£. ,Haec est vbique« inquit 
,scriptura Reg. codicis.« "V. Ruhnken. ad Homer. Hymn. 
in Cerer. v. 88, Fischer. ad Weller. T.1. p. 80. s. Heyn. 
ad Homer. Il. T. VI. p. 282. et 514. Scuarzr.] Eundem 
locum excitauit de lonica crasi agens Etymol. M. p. 467, 


57. leuiter corrigendus e collata p. 475, 7. De lonismo 


non est, cur plura addam. Grammaticus probabiliter 
respexit Herodot. pag. 169, 89. vhi £oézc, vel p. 171, 60. 
'"Figo» si scripsisse credatur Didymas apud Ammon. V. 
OnBaior: Koi TO» roiztoào &70 TOUIOU OvBoyevets 
z£uaOUGL zOv 79votov &lg vo Jounviov iégov, im Apolti- 
nis [smenii templum, pro 7tQOOv, optimus sensus erit. 
Kozx. 

15) xol Oqueg oq ] Etymol. MS. Leidensis V. "Ois* 
zóvrzos, C0 tOU Oleg véxo. ydo 7 901]y&ivot TO L 
7 & vivet d) «QGotc. xal Oveg Ote, e) Óguec Oque. At- 
tgit formam Cl. D' Oruillius ad Charit. p. 425. Nostri- 
que memor fuit p. 749. ln Hesych. hinc defendi posset 
Loves, ot pov$oo:. vbi Dove, aut BlovBeieg 
Docti corrigunt. Idem habet'Ürrzic, Ówasg. vbi vid. Cl. 
Albertius. "In Herodot. p. 578, 19. pro egeat ve xo 
ixovoowsc MS. ézxooxsouc praebet : hoc ex lonico £rev- 
ogéo:g; ortum censeo. Certe pag. 101, 82. pro accusatiuo 
&oàss resütuendum coó:g e Suida V. 4906, aióvrvtiuas 
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$. LXVIL 9) To réuvew vc&uvew  Aéyovow ?7). 
"Hoó0oroc ev Ócvrépo* — 002 iepéee roUg àv AiLyi- 
"T0 GvAAÉéSaYTUG mOVTOGG uécove ÓÜLcTCuVeV.. xal 
nzmoxoetue* ,94éfo rüwvew.'* 





— et Glossar. Herodoteo *). "T'ac zoe, novnyvouse, n(- 
orig; habet Herodot, pag. 123, 9. 131, 89. 196, 15. etc. 
Koss. BDastius: ,,Lexicographus Hermanni pag. 326, 49. 
"OpviPevtrc Aéysecat 0 vac Op vec uoriov. Corrig. zac 
ópvretc. Nam lonismo híc nullus est locus.* | Sednon- 
nilil distat 6pvic, quod Ionicae dialecii non sic vindicem, 
vt Atticis scriptoribus eripiam. | Sophocles Oed. Rh. v. 
965. s. 2j rovc «vo xA«torrag 0pr:g. Euripides Hippol. 
v. 1069. s. Dr. zove Ó. vnép xooe qorcag ogri. | Ea- 
dem forma vtitur Aristophanes. V. Av. v. 411. 717.1250. 
1610. et Drunck. ad hos versus. ltaque ferendum, sicubi 
haec forma in Grammaticorum scriptis legitur. — Hesy- 
chius T. ll. c. 113. KoxxoCeuw.. vocc OQvec vog 7tQog vo 
vixcéw qiéeyyouévoc rruxol. | ScHAEF. 

16) Cod. a. xai zo zé£avey etc. Deinde "Hoooroc* zov 
iegéoc. Denique xol Izmoxg. (A&qoge rcuvtiv, pro 
qi£fa v. Cod. b. 'Hoo0. iv Óevréoe: vove £. | Cod. c. 'T'a 
zéuvew vouveuy Méyovot o£ (ovec, ceteris omnibus omis- 
sis. 1n Cod. August. totus articulus deest. Scnarr. 

17) To cr. va uvew Aéyovow] To v. vauvaw qoolir Va- 
tic. In Herodot. p. 171, 60. legitur: ove égéec rovs zv 
Atyónvo ocvAMÉGavee ztevrac, uécovc Owxvouécty. vbi 
Nostri loco e MS. Voss. vtitur Cl. Valckenaer. De loni- 
co ccuvceuy cum satis constet, vnicum adscribam Luciani 
locum de D. S. T. III. p. 486. in quo zeurzt et £roue, vt 
turpi vitio liberetur. Editur: 0 venvíre, 0zq vos cz0- 
«doro, Oboc va cuore, ueyon (01 ic uécor £oyeratn, 
xoi Élqoc eavetoésvou, vài 0 zoll  ETEA iuol Óoxéet, 
O.€ rovro &ot:9xe. hoGv ÓÀ owtíxo voguvet éoUvOv, Déct 
«s 0L€ vc mOÀtoc, xol c59ot ysgol qéost vo £voue. — In- 
terpretatur Cl. Gesnerus: £ol/it gladium, quales a. multis 
inde annis, ob id ipsum puto, praesto sunt. Sed moAÀ« 
Zrea illa nihil in rem praesentem commodi ferre, qui 
animum aduertit, facile intelligat. Corrige, sodes: &£/- 


*) Conf. infra $. C. Basr. 
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$. LXVIII. 18) Tov ivyéyzo cgotooUvrsg v0 y, xal 
cvyr «üroU émevrLOcusvOL TO L !?), évelxeo  Aéyovouv. 
"Hoó0oroc uvgvezov rovto zo)jvcu. 


———— ————————— —————— ———— — ——— 





qoc eveupéezou, vo 02 zolhc ETOIMA, àuol Qoxéa, 
Ü.« vOUTO 6£GT2x€. tollit gladium, quales multi, ob id ipsum, 
puto, in promptu sunt. — dir. zcuvéw in Hippocrate 
et Aretaeo Capp. plus semel legitur. Kors. In loco Lu- 
ciani de D. S. quod Koenio piacuit, fzorue«, vix puto sic 
confirmari posse, omnis vt dubitatio tollatur: quamquam 
fateor, vulgatam scripturam, zroÀAe érea, mihi parum 

robari. Cod. Vatic. pro 0« zovro habet x«i 0i« rovro. 
Beiin de Dailu super eodem loco expromit duas alias con- 
iecturas, GIIUXVÉETOLL pro QtOxÉx ta, et zo a dàoic pro. 
&vzixc, quarum vtra peior sit, ambigas. "Oro ree «- 
ZztOx£XrCGL, S) proprium verborum sensum vrgeas, non est, 
qui ista de se statuat, vt Interpres vertit, sed cuz haec 
sors obtzsit, scilicet vt uevée illa corripiatur. Sic legi- 
tur c Toxé(uévoy e. c. in Schol. ad Theocrit. VIT. 83. ez 
&z0ztíuivov 5v dvoi os ive olÓ uio vois Goo, pro 
quo Glossator Cod. Paris. 2758. ita scripsit: uq sese, e- 
x Nd vzioxsce (sic) ^V. etiam H.Stephan. Thes. v. 
ezoxscóo«. Glossator Cod. Lugd. Bat. ad Aristophan. 
Plut. v. 1157. ós interpretatur ozroxeuzou, 7] stQ€ztOv éoct. 
Senarr.] Scriptura ezixvéavo:, quam Belin de Dallu 
ex Cod. Reg. commemorauit, naa errore librarii parum 
attenti, culus aures vocibus modo auditis azuxrvészou et 
&azwxOuevo, adhuc personarent. Dasr. 


18) Cod. b. eqesgoUrzau v0 y, xol c. &. vo & ézsvr. £- 
yeixw Aéyovouy. Cod. a. omittit ézevr. v0 &.— Cod. c. 
equuLooUrtéc v0 y, «yv. cvroU éveízo Aéyovaww. | "Hoo9o- 
zog zoÀLayov vovtQ zo5r«t. n Cod. August. non legas 
nisi haec: 'oU évé7zt cqpoutooUrtes v0 y, évelxto Aéyovat. 
ScHAEF. 


19) é&xevrvé£usvot TO 4] Quae posui, male MS. Voss. 
praetermittit, adsumta ex edd. quae initio: T'ov à. o qou- 
QOoUVT&L rO Y, XXl &vr QUrOU &. — Meerm. 70 £véyxo 
é&v£ix« Méyovauy, o. peugoUyteg tO y, ze 10 « zx o0ctté£vzts. 
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$. LXIX. ?9) To exmAsvoeg éxmAco«o Aíyovowv. 
JoóÓorog: «eve Aqutnv xn Aooovtsg ?t).* 
$. LXX. ??) To oqgeic xoi ogg xe oquv OvuigoU- 





In Vatic. articulus deest.  "Evsx«o6«, est in Abydeni 
fragmento apud Euseb. Praep. Euang. p. 416. C. Hesy- 
chium non Zzéveyxec, «mveyxog, scripsisse, sed j4zré- 
vcxoc, docet ordo literarum. Idem recenset lonica z- 
vxo et £veuxey, Nostro hanc obseruationem suggessit 
Herodoteum zvexe p. 175, 87. vel éEéveuxe pag. 178, 95. 
Kors. 

20) Cod. c. — A£yovot, xa Ouyooc (sic pro Hooo- 
vog) x«ro liv éxmhocavreg. vnde recepi Atq» pro 
vulg. A4atov. Cod. August. T'0 éxaAeveag éxnAcooocg Ài— 
yovot, omittens cetera. SCcHAEF. 

21) xorc Autor éxnocartic |] Nolui mutare ipsius, vt 
videtur, hominis errorem; nam sic edd. omnes et MSS. 
mel, praeter Meerm. in quo exemplum deest. In Hero- 
dot. p. 179, 27. habes — «&vógesc, xecve Mytnv éxz oow- 
vOg. mémnhoor, zoovtec, aliaque reduxit Cel. Wesse- 
ling. e Codicibus: vid. p. 492, 5. 591, 13. etc. Super- 
sunt tamen huius quoque generis permulta. Leue vitium 
tollendum ex Arriani [ndicis C. 22. pag. 337. " Eyéócy 08 
zÀocevccg, 0oguiGovcat iy Zaoxow, como égnuo* xo 
0r ixn)oGevveg axonéAovg üvo — xodoouiGorzout ev IMo- 
govro(lxooug. Scribe: xo«L Óuexziocevrec *) oxomnékovc 
Qvo. Sic C. 37. p. 553. naues sunt reAezmog ÓiexzAoov- 
0c. rGc Qy(ag.  Philostrato Icon. ll. p. 832. memoratur 
Bocnoógov x«i Zvuzyeóov 7) Ldoyo Owuxnivooca. 
Phauorinus apud Stob. S. CIII. p. 564, 12. forte dederat: 
Óvo zoAsc EAviósg omoovrzo, oc zogeniéovoot.  E- 
ditur: dez zA£ovoot. Korm. | 

22) Codd. a. et b. eqésc xot oqéac xal aq£ov. | Cod. 
c. articulum sic finit: ogéaec, oqéov. ws xol" Ounoos: 
xo oqéee qorroac. (V. Il. IV. v. 284. et alibi, vbi est 


*) Koenius apud Árrianum Ó7j mutat in óc — Ego apud Longi- 
num vice versa Ó£ mutari velim in 9». Sic editur 9. IX. p. 
59. Toup. dÀàd ysocesc Ómpyotue, y59o«c O Guos Onjoov. 
Forte 07 ?yotuc:. Antonini Liberalis Óc«xovo«g in O» «— 
xovocG sunili modo vertit Schaeferus, vir praestantissumus, 
ad Dionys. p. 125.  BoissoN. 
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gi xel ovtO sQogéoovow ogésg, oqéeo, oqézov. "O- 
Boos ?3): 
dAAe Ooqeseg xgeTepóe Zdopajóng. Bev tou ee. 


$. LX XI. -*) Kat vov vo)v x«i rOv govv xci vOv 





XGT EyXMGUV, xo oqéoc. q.) Cod. August. articulum sic 
scriptum habet: T'o oqéíc, oqov zo oqac óvetgovot xo 
ovro z9oqéoovoi* aqécc, xoloqgéov, xoi oqéac, omissis 
ceteris. ScHAEF. 

3) 'Ounooc] In Hliade E. vs. 151. Sed ordinem se- 
quens Herodoti Gramumnaticus, hic peruenerat ad 6g éogc 
p.179. 35. Ab hoc loco non alienum erit, missis cete- 
ris, emendare insigne Abydeni fragmentum, quod nobis 
custodiuit iusebius Praep. Euang. 1X. 41. p. 457. C. In 
eo loco circa Babylonem omnia dutiquitus dicuntur vOmp 
&ivat, Pukecuoy xoc eov. B5kov Óé oqsio szavcot, 
xoo5» éxaoco ozovciuarta, xal Bovkiaovo Té EL zéQu- 
Bes. Sensul satisfecit Doctiss. Fr. Vigerus, in notis 
coniiciens: £5Ao»v Óé egqs«c roU xeroxkvouoU mov, 
hanc eluuionem repressisse. Sed quanto propius ad cor- 
ruptae lectionis vestigia accedes, si corrigas: J75Aiov ó& 
gqéo aztoveve, ab eze«vetro. *). Herodot. p. 558, 59. 
0 08 yOrog — cro« £ÀurQo vOv vOacvOv enne. Nicander 
apud Athen. L. IV. pag. 133. D. Ke rec uiv xogoevoocor 
eaovnvoc(ooénor. lta praeclare bunc versum emenda- 
re memini Mes cQaeriume cum vulgetur xoi rec uev 
Z0UXOUOY az oie pog£not. "Hor 0? Engotvor eius- 
dem est apud Athen, L. IX. p. 372. E. Koss. 

24) Codd.a. et b. particulam zc ante zov AU 
tunt. Deinde dant óuo4vovo:, voov xal Qoor xal y000 
Aéyovrsg. Post Cod. b. reu. yoo« X&Y. "Hooóoroc, o— 
mittens vocem zeioíy. In Cod. a. tineae versus aliquot 
adeo depauerunt, nihil vt diuersae scripturae possit eno- 
tari. ln Cod. c. articulus sic scriptus est: OUTOL T0YVOUP 
xGl Qour x«i zmAour xol yooUv ÓuxAvOVzée, vOOV ÀÉyOUOGLV, 


.*) Sanus est, si quis alius, locus Abydeni. B7ov Óé cqese 
7ztXUGCL, scil. 0co écvze. Belum autem fecisse , vt non am-' 
pus aqua dsent* Oetcenintadueti e consthuctionem" anon 
lam, : io jp — uéL«ccev xaAsoncvny, pro $0coo — «A«c- 
ocv zuioutvov. VW. Heindorf. ad Platon. Parmen. pag. 212. 
SCHAET. 
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X9oUv ÜLe1bovot, xol Aéyovot vóov ?5) xet oov x«i 
yoó«. "Ownoog: 

— — Tüje0lyoon go xov m 
2t 0tL -Hoó0oros- 0L 0UX éni voov roézovow .AvOuo- 
Z0 ftGLiOLy.* 





oov, azÀoov x«l 4900, omissis ceteris. In Cod. August. 
SIC : Tov QoUr xai t0» y9oUr xal rOY voUV ÓLcAvOvOL, QOO» 
«aL zo00r» xol voor kéyovrec, item omissis ceteris. Edidi 
autem goo» pro vulg. Qoor.  Vicissim oos (genitiu.) pro 
Qoog edi oportuisse in "Thoma Mag. p. 786., obiter monui 
ad L. Bos. Ellips. p. 687. vbi quae collecta sunt, possunt 
augeri his: Photius Lex. c. 320. o£ zAosg. Suidas T. I. 
p. 096. £c rov voog. Marcellinus de Thucyd. p.8. med. 
vOy Àé&swv oí vosg mAs(ovec. Add.llgen. ad Hom. EE 
p.611. Scenazrr. 


25) xa Àéyovoi voor ] Paulo aliter edd, T'o» »ov» — 
ÓLcÀvovoL, voov xa Qoor xoi yoóo A£yovtec. "'ausotyooo: 
Z4. est ex Il. *£. vs. 805. In Herodotei$ hic edd. o? ovx 
&zi voov voQéztovoí zo. Sed 46 zar zooly MS. Voss. 
et Vatic. vt legitur in ipso Herod. pag. 204, 89. IIovjoo 
é&xl voor HE eodem sensu p. 12, 96. Belen» éai voov 
Lucian. de D. S. T. III. p. 473. NUR QoUc, zÀovge cum 
similibus a Doriensibus, aeque atque ab Ionibus, splue- 
bantur. Archytas apud Stob. Eclog. Phys. P. 81, 28. v6 
Óà voLo0UzOY OU v00v uOvov eLuev 3 a&ÀAc xol voo tL 
xgéocov. lta scribendum pro ovoguorv, quod Canterus 
non animaduertit. Herodot. p. 486, 20. non eUrov dedit; 
sed eUroov, ab e/vooc, quod est p. 587, 9o. À voor con- 
tractum vot e Philemone Comico notauit Etymol. M. pag. 
606, 236. In compositis sUrot, xoxovor ea contractio a- 
pud Atticos per est vulgata: ÓUcroor est in Xenophont. 
H. G. II. p. 453. B. In Lysia Or. c. fam. obtr. pag. 159. 
Mo ovvotirs, Qc £Uvovs Ó Orrég iuol, vc perio vo egere tel 
é£uov, c). xal vr ntis ue uovOV. xod Mete, vel ev- 
v0ooUrr:tc legendum est, vt p. 256, 9. vel eror Ovrec, vt 
p. 222. 24i In eodem, Or. pro Polystrat. p. 365. pro 
x0 71)/000U01 iv TOV Tét Q0 00L0', OrL 00V Xcx0ol,prae- 
ferrem: Ori 7]0xv xcx0órvo:. Sic in eadem Or. pag. 358. 
x 0:71)00000t 0? evUrOU, Og OUX &UPOVS zv vO és zó 
vusríog. et pag. 365. e£ Ó£ vuveg xaxovos iyévoyso sic vo 
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$. LXXIL 26) T3; sav o) yoovrot, &AAc vh sü- 
z«e uetoyi ?7) cooíorov zoorov, 7Qoqéípovreg og 
TUwog. 





vuérsgo ztocyuore. De frequenti confusione vocum x«- 
xol et xoaxórou. docte monuit acutissiimus Criticus ler. 
Markland. in Coni. ad p. 322,6. *) Kozw.  Basüus: ,He- 
sychius nouit etiam formam xoxovoc. .Koexovosc, inquit, 
xoaxovooy. Haecforma Ruhnkenio Histor. Crit. Orator. 
Graec. p. XLIII., vt videtur, non plane displicuit: qua 
in re viro eximio non assentior. **) Magis probo, quod 





de nominibus propriis in voog monuit, triplicem earum 
formam vsitatam esse, e. c. dici gyírooc, oyívovse, 
-oryivos. Aduerbia ex his adiectiuis deriuata desinunt 
in yoóog aut voc: ita tamen, vt posterior furma circum- 
flexum non admittat***). H. Stephanus Thes. Vol. 1l. p. 
1065. G.: ,,Budaeus «yriróc dixit, haud scio quo exem- 
»plo.* Scribendum «yzívec (Schol. Platon. pag. 169.), 
quemadmodum zbDrvoc, xoxovos, zokvroc, o£vvogc (ab 


ósvvovc Basil. Epist. XLIV. T. III. pag. 121.).* Ceterum 


formam solutam horum nominum etiam Atticis scripto- 


ribus priorum aetatum placuisse, satis constat.  Miuus 
recte Zeunius ad Xenophont. Cyropaed. V, 2, 17.: ,,0Ure 
TO vo] Vulgari ours v6 praetuli lectionem MS. Guelf. 
Nam contractio 9 Attica est — .« . Sine offensa, opinor, 
legerat ibid. VIII, 2, 1. zoic x«xoroow. Vere Lobeckius 
meus ad Sophocl. Aiac. p. 288.: ,,Prosaicorum scripto- 
rum editores multum in hoc genere aberrare solent, nul- 
la nec scriptorum nec aetatum ratione habita.  Scnarr. 
25) Codd. b. et August. omittunt uezozi] — cvwoc. la 
Cod. c. articulus sic scriptus legitur: z5 &z0v ucro! 
OU Z0OVrCL, &AhO t( étage.  SCHAEF. : 
| .27) tij &z«s ucroz:] Edd. cum MS. Meerm. T9 &- 


*) V. etiam Brunck. ad Aristophan. Pac. v. 496. ScnaEr. ^ 

** Eandem probauit, me non magis assentiente, (nam Hesychii 
Glossa mihi, vt aliis, corrupta videtur,) Brunckius ad Aristo- 
phan. L. c. grauiore etiam errore ab ea deriuans nominauuum 
pluralis x«zóvo:, quem eundem errauit Albertus ad Hesy- 
chium. Scnarr. 

***) Cur non admittat, discas e Sylburgii nota in Clenard. et 
Antesignan. c. 428. Scnaxr. 

Hh 
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$. LXXIIL 23) Etouco ÓLG 0p Oy yov /'Qcqovot. 
zo Ob Üvc^ TOUTO ,  &meL GvVCQyouévovg. "L0LOUGL 
TOUS mJmoooyinpévove Toig tÓtoug &vtOTGOLV.  tOTL Cte 
cüroig Óó meperoruAOg £go TO, xol smÁsovOONO TOU 





zv ov yQovco., ueroyi), eo 75 &/zoc, omissis quae 
porro sequuntur. Spectat obseruatio Herodot. pag. 204, 
98. simavvov. 0à viv Jyóvogaycv zs ow diotiea ein ou, 
&i zo, d lexanürinae dialecti Adv, égvyov, £kooy, &- 
Auzov, ézscov contulit Valckenaer, ad Her odot. p. 649, 
91. ond capiatur Hesychii yeyoc, «vri rov oryoc- 
J6r. Korw. Neque se, sizw eic. Atticis scriptori- 
bus displicuisse, exemplis demonstraui ad Dionys. Hal. 
de Compos. Verb.p.456. In Longino I. ». mirus Codicum 
consensus facit vt legendum censeam ; &U yog Órj 0 aa0- 
qnrepvos, zi US OpOLOY Éyousy, sUtQyeoiov elt oc 
aoi cMj6sar. Conf. Var. Lect. p. 550. Weisk, Ad zb 
40g à: subaud. ZAeyer s. £g.  SCHAEF. 

28) Cod. b. £er: y0o zt«Q e«vroig. Mox igore«, circ 


? A T , » r c 
anevÓéost vOU t yivevott ségoro, ovro xol —. Extremo 
articulo s/gc xe sigcrO, xoi vo noncxov vov s(Qo, &— 
Qojuou etc. Cod., c. arliculum sic orditur: zog" evroe 
co &pore ig Ógo" yQcqerow, xol oiuer etc. Deinde 

, Fr ev nm v 3 , cr 
habet gera, eive sztÀsovaoQuQ rov &, &eigoro. ovre xoc 
zo c«r&ígevo Óux 0upoyov yocqovst. — &ocl yeo égoro 
«o ioco, xal mo gsvÓÉcsu vOU t, ElgorÓ xoi &/go , omit- 
iens quae sequuntur. Cod. August. mox ab initio pro i- 
zteL habet zi), omittens Zütous ante ipsgvdouy. In se- 
quentibus dat ovto *) xol 7o émet oeto, paullo post o- 
mittens zooqOoptévov. 7; 60 — £go xol épo. Nam 
post vocem órgo0yyov statim sequuntur haec: £po yog 


Mu c^ XE » bi M N 
vtO éQoTO, xocL zQtevOÉosL vOU L eLQO), xL zO toc tuxov 
E T A 3, 3 ? 

&igopat, xal o mogaroruxog eonun, eigov, elgero. ScH. 

*) Non tulisset hoc Weiskius, cuius permiram de oro et ov- 

7$ philosophantis disputationem ad Longin. p. 548., perin- 
de vt cominentum viri optimi magis eliam mirificui: de pa- 
ragogico o70s7»i ibid. p. 453., humanitatis est obliuioni tra- 
dere.  ScuaEr. s 
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729 2.7, e * SOS] , 3 5 
& 29) etgoote. OvUtOG x«l TO émevelgerO, mc" cUrOig 
0i€ T?jo et OtqpD'Oyyov yog óuevov. 3) &0 ToU Üéua- 
v0g vgQogAcu ever rijv et Ot Doy yov. £oTL 7c &gu- 


TO xol £00, xat s Ly eT OL megevOéoeu TOU lh etQotó Zo 
&LQO, xci TO na yruxov &LQOLULCL, eLgounv, &LQOU, sL— 
QeTo. 


9. LX XIV. 39) "Er, oi "Ioveg và voir moogoro 





29) xol a ieovoc ua rov ,] Horum loco edd. &ro 2zev- 
déget zoU & yí(yevat &£gevo. MS. Vatic. eire zÀeov. TOU t 
yiyezot edoozo. In fine edd." Eort geo TO £go, xol &- 
Qo, x0) y. z. v0U v éioQ &igogeu, eégó enr, &igov, éigero. 
MS. Meerm. post ego, interserit: xeL 0 zegoerecuxog 
soou5v —. Grammaticus respicit £zouze Herodoti p. 
205, 96. quapropter, cum eadem pag. v. 4. occurrat z- 
mélQétO, parum abest, quin Nostrum ita scripsisse putei 
pro ézeva&tgero. Kozs. 

$0) Codd. a. et b. ort o£ tovec v6 tQ. 7to. vOv aiayéuy- 
TLXGOV OUrfO 7t0LOUGLP. |n sequentibus Cod. a. e$ evzi- 
GtOLZOY 9«o). Deinde ambo (it. Cod, c.) omittunt zcv 
yoQ — TOv zayvyvtx y. Sequitur in vtroque (it. iu 
Cod. c.) e£ u£rzot &x. Post Cod. a. verborum ordine in- 
verso yetgoxtnjototuxoy TOU uéGOv mQoxeuuévou aU qo 
vov. Cod. b. hic vocem cvugovor omittit. Denique 
ambo (it. Cod. c.) omittunt z4evoze, — 3jAevéo, extre- 
moque articulo 650:5r«t B&Bo£oro:. Nunc ceteras vi- 
deamus Codicis c. varietates. | Et ab initio quidem omit- 
tit voces zoéqruxor ze«goxuuérorv. Deinde dat z; co 


GyTÍGTOLY0Y vO ÓxGU, zOLOUVEIeG 7tQogÜnxov TOU 0, OiOY 
véy. Postea rore r0 £ovixoOv sine particula xoi, et mox 
T0 y«gcxT. ToU p. mCeQox. oU0uqovor, otov zéqo. De- 
nique (cum Cod. b.) qvas uox oc aooodiyóucror. Cod. 
August. articulum sic incipit : T« toíro: LOUERNAT T» 
aia Sure o£'lovsg ovro s. omissis vocibus az oce tc- 
xtv ZO ELUEPOY. Mox post cov érvixov scriptum in eo 
videtur expo , sed linea traducta deletum. Statim o- 
mittit zoig Zzovou — Lov. Deinde dat zo CONUM 
0xg), post quae continuo sequuntur haec: xol z90cóé7j- 


Hh2 
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r&y nnd vvrixoV ztüUcuuv 3*) nepaxsuuzyty ovr 





d - - 
x1v zQocór zOU 0 yEyQOTETOL 7eyooqoror, omissis inter— 
mediis. Pariter omittit quae vulgo sequuutur, zv yop 
— TV A AOUVtUL V. Tum habet. & pévtot & tO x0L- 


yo» Ó.c gc, omittens et articulum rov et c Üagurovo». 
Statim pro vocibus rre xoi vacuum spatium habet. [n 
sequentibus omittit OzL zéQgoÓo — hevé«. Deinde 
dat o£ u£vzot. Extremo articulo omittit fe Bonvou DeBoz- 
(o. lam quid ego nouauerim, indicabo. initio. arti 
culi post oUzc zroLovoty posui punctum, . post v/&ov (aute 
verbum zoézovot) comma. Koenius post illad plane non, 
post hoc plene iterpunxerat: quod perperam factum 
puto. Ad fnem ex Codd. Paris. scripsi 2 uy voL — Z0 
Qodayopevov. Repete ex antecedentibus &y t0. xotvOv. 
Koeniana habet zé ué£y zov — 71 0901]/0 £017 errore, 
opinor, typothetae ; nam Koenium 20904104 v06 dare 
voluisse, ipsius nota docet. Scmuarr. 

41) zewqurxov] Addidi vocabulum ex MS. Voss. . In 
Vatic. et Meerm. (qui Oz. initio articuli pro. " Ext) etiam 
alterum, ma oet uev, deest. Mox pro «vztorzorzoUr 
Meerm. evzíozouyorv. Post Ackéyozo:, pro quo male 4z- 
AeyoroL Voss. ex hoc et Vatic. accessit y£ygoztvou yeyoct- 
qorcu.— leygeqoros Democriti est apud Stob. S. XLII. 
. p. 279, 6. obuium etiam in Philostrati icon. l. pag. 776. 
vnde, vt est imitator Senioris, habet Philostrat. iunior 
Icon. Il. p. 866. Conf. Olear. 2 V. A. T. p.e MSS 
gulare est plane Z'EI'PA*PAT'4I in. Tab. Heracleensi 
I, 75. w pro g posito, vt in Siculo wi» pro egí»- nisi in 
litera -*P superiores ductus vetustate detritiluerint. Koxw. 
Bastius: ,,Ne credas. lgnorauit, vt videtur, vir doctis- 
simus, notam T passim, maxime in numismatibus, vsur- 
patam esse pro littera .  Villoisonus Anecd. Graec. Vol. 
ll. p. 165. not. 2:: Haec figura T apud Haym, Tesoro 
» Britannico, 'Yo.1. p. 99. ed. Londin. 1719. ia quodam 
,nummo BASIAEAAS TEATIITIOT EHTTHANOTE 
»IEÉAAAEAMTOT, nec *P, nec X repraesentat, sed zo 
0, quod notandum ; vt et ibid. To. 5. p. 37. in duobus 
,Arsaci nummis, EHTLANOTZ, et TLAEAAHNOZ.« 
— Ceterum adde Clement. Alexandr. Paedag. l1. Il. pag. 
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stoLO0LGUY. iy voÍg TQitTOLG 7tQocgUtOLc TOY éVLZOV, TOLG 


£/0VOL 7LQO TOU T WLAOY, TQ£7zOVOL TO VLAOY &tg TO Xy. 


Ti0TOL7OUV ÜcgU, zc ztoLOUOL ztoocÓn ny ToU c vévt- 
mre vevigavau, AéAexrau Ae Aer orTGL, yey0CTTGL y- 
yocqgevon. z&y yeo votirov évuxov 37), &yov zoo rou 


-- 


T W/LAOY, TQOZt]j TOU AJ/LAOU ete Óeov zo moocO éosu TOU 
& ztoL.ovGLv oL lovsg TO TQirov TOy nAuOvvtixOV. st 


Óé roL ej TO xoiwov Óuc ToU 0T Wu a ud TOTE XC 
224. v0 tOv ztoAeiOy GvuztrOuOTO . . . . &g zov q)ueté- 
Qav &vavysyocqoacotvovóésoiay, vbi Sylburgius, ne- 
SClO qua de causa, haec notauit: potest eézam communzter 
scribi «voyéygonroau.* Huiusmodi formis etiam Atticos 
scriptores vii, in vulgus notum est, placuitque hic zivoc 
maxime historicis posteriorum temporum. Dio Cass. T. 
I. p. 177, 21. ovraozaroa:. | Vere autem Grammaticus 
noster docet, has esse formas rv anevvizov. Homer. 
Hymn. in Apoll. v. 20. olim edebatur: vouoc BeBzjocou 
gc. Maittairius ad h. 1. in Miscell. Carmin. pag. 166.: 
,Aliquaudo « etiam tertiae singulari lones inserunt; vt 
ixavigozoiaro Herodot. 175. 2. lege Aem. Port. Lexic. lo- 
nic.« Fallitur, ac frustra citat Herodoteum locum (IV, 
c. 166. extr.), vbi ex Cod, Pass. érovieréauco scriben- 
dum. ScHAEF. 

$2) z&v 7*9 toízov &xüy] Haec, vsque ad & Ó£ vo: 
ei t0 Xoyov etc. a prioribus edd. a MSS. etiam Vatic. et 
Meerm. absunt. Paulo post Meerm. z0 ze ooxr5ototuxov 
zOU u£gov zo0ogyovucvov ovugorov. Deinde pro za- 
oci3s0u£yor, vt edd. habent, recepi ztaoolny0ousvog e 
MSS. Voss. Vat. Hoc in azoooinyo, videtur commutan- 
dum. De formis lonicis diligenter egit Maittairius de 
Dial. lon. pag. 128- 130. Cum zeaoiéozai, pepo£oet, 
conuenit ueueroécre, Hipponactis apud Etymol. M. pag. 
578, 44. rér.u£azou Eusebii EA Stob. S. CV. ;- 567, 9. 
cuius est etiam arogréoéazou S. XVI. p. 154, 15. vt Hip- 
pocratis zeyvcac«t p. 17, 55. 19. leuem V UESDENY deme 
p. $46, 2. qui domos aedificant Oeuzay. evéoczairsv ut- 
uészou, vC u£y Éroa vygaivovreg —. | Scripserat demo- 
re lonico utuéovo, imitantur. Kozw. lnEu:ebio cor- 
rig. ezteoreoéovot, in Hippocrate vezezvéazou. Sch. 








» 
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TO "Iovixov &yst JU90 TOU CGTCL TO X&0czTIQLOTUXÓV 
GUpuqpovoy TOU uécov JLOLQU A ELILÉVOU, méqocoroL mi- 
ago PR ÓTL négoea. jj Aevarat UT eUD'craL, € 0- 
TL ijlevóc. eL uévTOL CO ztéQuaztOuévOV qUoeu tono 


zteguAn;O0nsvov, rcUrQV GvoréAAOVOL 7tQ0 TOU CTOCL 
eU. Tv OgetAouéviv OGVOTOAÀ2V. 7t67LOLI TOL 7UETLOLÉO.— 
ze, Defonvavu pepoéotot. 


$. LXXV. 3*5) "Ere ovovyovoww ol" Ioveg ni TOV tg 








$3) nspoooroei] Boissonadus: ,Dio Cassius 37. $. 16. 
pr» cuzol "Jovóatot de do des et $. 17. xexooíióa- 
za 0à et zov Lovtov avégosov.* Keyogioovot habet 
etiam Interpres Graecus lulii Caesaris init. Dicas talia 
reliquias vetustissimi styli historici, quibus, tanquam gem- 
mis, etiam recentissimi cvyyg«qQ&ig narrationem suam 
distinxerunt, ScHAEF. 


94) Cod. b. oze orocyovouwv. Mox Codd. a. et b. (it. c.) 
omittunt verba enl t7]6 yevuxitis. Deinde ambo ciqpeue 
400 tivo 1) yevuxaj (a. yurauxtn)) "lasgríóov, &zel voi etc. 
Post ambo ti& ovAka(93] zegezzevovou (Bastius: » bene**) 
zc yere. Mox Cod. b. zyAévc zukeióov, a0. zou 
ov: item Aaepvioov. Extremo articulo Cod. a. ordine 
verborum inuerso yíverou z5A5/x0nc. Sed Cod. b. omit- 
lit yivevou. | Cod. c. AyzuovovyoUauw o£ tovc. In sequen- 
tibus og&Ae yc eiyou "deeovióov ?) yevuxaj, xc a1A2(D0v, 
£z&) etc. Post uu& ovAAo1) zeourreveu vijc yevuxijg,  Àv— 
ticulum finit his verbis: 190g £Qovot Aéyovrec zLoegvcotüng 
x«l mnkevaÓnc, sirva xov &xt. Ctt. yivevou anie. 
Cod. August. item omittit verba ézi rzc yevexije. Dein- 
de dat Sos yc tiva 2) yevuxi) ZdAoiegrídov, ime vo etc. 
Post ztQurroc Mor (goUgt (Tittmannus enotauit zguzroU- 
GL ")) z9e zQwrorvzOv yevuxiie; oio» ll»A£éog IIoc, 
etc. Extremo articulo xol IAsünc, et yiveros H55»g- 
ic&0:;c. Ex hoc Cod. dedi, quod ipsa Grammatici regula 
commendat,  II5jÀsó»c pro vulg. trisyllabo If»5istónc. 
lam facile intelligitur, in sequentibus pro vulg. IIjisu- 


*) Si placet, vtere hac scriptura ad augendam fidem verbi zre- 
eizróc, quod hucusque sola nominum: iude deriuatorum au- 
cloritate tueri licuit. ScHALr. 





"TUTTA o pec—-———ye————L-TwFre€wm 
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jov Anyóvrov 8 emi vno ytvixqug 35) maroovvuixov TOig 
iExsexrGosOu,  lluAwi&Oov Aéyovreg xoi Acispttadov. 











à5c scribendum fuisse IIjAsz«05c, quod ipsum librarius 
Augustani libri videtur dare voluisse. Senarr. 

85) imi ens ysrixnc] Desunt, quas adscripsi, voces in 
edd. MSS. Vatic. Meerm. . Mox Iykewxdov edd. cum 
Meerm. "Tum cum Vat. age yog evoe 1j yevext) daco- 
ví00U, Ézel vt — 7zégirréUOvGu — et demde: OUO zc 
"do£ovrov -doegrídov cpéAev elvat v0 zOvOOVUULEOY, in 
fine verbum yiyevoL praetermittentes. Priori huius ar- 
ticuli parte, ob verbum arocovour, vsus est Cel. Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. p. 265. Quantum ad patro- 
nymica JLjiji«ónue, Jesoruxóns attinet, in quibus lite- 
ram c ex lonica dialecto Grammaticus repetit, Doctiss. 
Rich. Dawesii in Misc. Crit, p. 173. obseruatio est, zn for- 
znandis paéronymicts genitiuz terminationem oc vel ov pos£ 
syllabam breuem in iàne, post. longam vero in vong mz- 
grauisse. Non prorsus ignotam fuisse, quod censet Vir 
doctiss. antehac eam analogiam, liquet ex Eustath. ad 
ll. 4. p. 18, 11. Zoréov 0à xci Ort ovx «& v0 & sroujzi- 
xg aAsovo et iv volg ÓLO TOU (às nmozQorvuxote, co 
uovov iE aveyxme, 0r6 mzQO TOU & uxo iat ova). 
oiov T'ekoquovione Teeauovixónc, Nagytóne Nui. 
ovre our xol Iyajtóns Ilhjqtaó5gc. tum addit nonnulla 
ad Nostri rationem, cc &g óc f OOV x0 uu GVUÀAAc — 
87 aeourzog vile ovas Ts ys8vtxjgc vOU Jm QuTOTUTOU, fas 
cienlia: T' y«o &«c Ónec cn or); zorQovupAxO — qu 
cvMi.e mieovatet cs y&rvijrogoc ZIOOTOTUTOU yeexie, 
eq 9s 9 morQoyvpio yévevou. Literam « accedere in 
similibus, &2 À5yec t0 z ocoOvvztov &s oc xor Por oLEUOY', 1. €. 
si ante og vel ov sit vocalis ;, tradit ned in Aldi 
Hortis Adon. p. 429, 6. quocum facit Etymol. M. p. 554, 
36. propterea, quod et Eustaih. l. c. instituit, Zosprce- 
à5jc non a ZÍa£or:;; deducens, sed a 7fo£orioc. | Optime. 
-aéo:osg pro zíe£ozre ex Sophocle stabiliuit Vir sum- 
mus ad Ar istophan. Plut. vs. 312. [Sophocl. Ai. 1410. 

ozéoua zdaoriov zorgóg. Borssow.] Ceterorum patro- 
nymicorum in .có75s non diuersa videtur ratio fuisse. 
Amphitryoniades, Anchisiades, aliaque sunt apud. Virgi- 
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Opes ydo fasptiÓou eivo 1 yevuxij xe IuAntóov, 





inci v. etg Óng mcTQovUMtxG. Wu OvA AC TEQLTTO- 
cvAAeDovou tijg yevuxdg 2) TOU TQ TOTULOU , O0LOY 
Iljiios IlnAetónc, Ilowxwov JIoveutóng. OUTO ac 
"Loéorov "dLasovióng Gpethcy eUvcL TO AO TQUVVLAXÓV. 
GÀÀ oi"loviG mowwvow éníxrocw xci oUro 7tgotpé- 
QovoL, "dacorvaüng ÀAéyovvse xat IT A.etetóng. &LTO 
XOT &exTaow Avrvuxiv. HigAnqieóge gyiveroa. 
SIX X V E. 37) Xoovrot 0P xci TGig er erO égeg uv. 
cot, 02 Meca coug, Orov 3j TO moucrOV GTOLZclov 38) 








lium; apud Ouidium in Metam. Zbanfzades, Acrisionia- 
des, /Asopiades, Athamantiades, etc. Kozw. — Add. Val- 
ckenar. Diatrib. Euripid. p. 287.  Dasr. 
46) zregurzoovALo(90v0L v5jc yevuxtj; ] Notanda constru- 
ctio, Sic Etymolog. M. c. 55, 41. zsgurzocviAoBovoc: 
15s (ioc svÜcioc. et mox v. ay 0v negrtroo vilae 73]G 
doc eoOsiac. | Sed alibi Etymologus iungit datiuo. c? 131. 
sq. & 02 aeoveroovkkorfiovat To Qro ur Ovóp.eot. vbi 
mox sequitur: eZ 08 zregezzoovAAo (get voi ovopuoczec rois Q5- 
Q0t. SCHAEF. 


47) Codd. a. et b. ora» — wyévnto Ocuzepov. Deinde 
Cod. a. coU & aceonrixov 2j «roo tos, xol éortv 2) ev cio 


ó90e, ero y£y. Cod. b. zov « grépnr. uogtov, xol Zar 
9) evi S. 1 orQostimoc 4*5 000c, tica yéy. Cod. c. Xoar- 
z&L OL (YtG voc [Aero P EGEOL. tor, Od uevci ente, Ora» TO 
a QOt Or OtOuyéoY wie iios ovde pnis yita Devregov, 
otov &rQoututOg Gr0OQ7tuTOG. ix yoQ vOU voEmsO OQ xal oU 


e gréprnttxoi poptov, yeyovev 2] eroozrOc. anuoive. à 
eur oóov. eir yéyover 7 ptesote ente oU orOLysloU xod 
AéyerOL orto orrutóg. 7] — xQaregOc. ceterisomissis. Ex. 
hoc libro asciui yirnvo ÓcUtégor pro soloeco yíveron . 
Cod. August. Xoorrou. xoci oic etc.sine particula 0£. De- 
inde z0 GroLyéiorv, omissa voce "t oOror. Postea yenjrot 
avia Oevregov. Post oregmrixov inserit Gta icóc, 
statim omittens xo oyuctve, — 000v. Denique dat zo 
T0 Ocvrepov zQUrOY, xogüLo xoxü(o, etc. ScHAEF. 

48) ro soror croryetor ] Postremam vocem , quae a 
Voss. exsulat, ex prior. edd. et MS. Meerm. assumsi, 


^ 
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tijc (toc oviAcfins yivpret Osiregov, 00v erp 
TOS (TeQmTÓg ix yOQ TOU rQézteG DeL yéyove zc coU 


€ oregnrtxoU, xci omuetyst viv cüO'eiav 000v: eire 
yéyove pert cote VOU ztoóTOU OTOLytlOU za AfyetOL 
CrCQzITOS" 1] tO ÓsÜréQOV ztQOTéQOV, OLOV xapoic. xc 
Ole, xo re o0e QUT epoc; TéreQTOV TíTQcTOY. "Ügwmnpoz: 


Ttroerov wueg zuv, xci vO reréÀeoTo Gmavra. 


€. LXX VII. agr "Iorsov 9i, (e Ote é égeu 1 Mere s- 
IT. Yzeoóéococ. 7) uiv yep Meca eoug &y Tjj cr 
gvALef y; tverct, 5 ij Ya£od eoi 2 &y érége 9). oo rO 
Oc veloc * "nv ; ;do vóUog vod'eiog xot xou UnépO cow 
dOwveiog. xoi ma ; yovv y óvvog xci Ó0Qv OOQvoc, xc 

zcaU" Uméoi tou j'ovvóg xci Oovgog. yoovret Oi zo 
TOUTO TO "nés, oi " Ioveg.. 


9. LX X VIL *:)" Er, zoovret xci ovrotv meocA- 








Meermannianus autem MS. cetera huius $. post — 7j; 
dtec yérivou ov? Frente (nam ita scribit cum edd. et Vat. ) 
non agnoscens, e reliquis, quae ad lonicam dialectum 
porro referuntur, perpauca tantum babet; quae suis 
quaeque locis commemorabimus. Paulo post edd. za 
TOU & GtéQQtuxoU uogíov, xul égtty 3j evel 2j eroam- 
70g, ?jyOUv 1?) OO06. deut xol v0U € OTtQQtixOU, 3j G.QtG.- 
z5tr06, xal otv s; ev cie 000c. De ezoozuuzoc (quomo- 
do etezo«zturog praestat hic scribere, et supra $. XXXIX.) 
vid. Cl. Albertius ad Hesych. in V. Sequentia, in quibus 
zoe rov ab edd. et Vat. abest, SiC legam: S ETC VyÉyOVE ui- 
zO6soig roU ztQUrou grzotgstou , xol yirezout c. 'Homeri 
versus est ex ll. 7. 262. Korw. 

39) Cod. August. pro 2v ér£ge habet zv ézorége.  Ex- 
tremo articulo pro 7ovec Codd. a. b. et c. [it. edit. Ven. 
Melchioris Sessae a. 1525.] o£ "lwweg, quod recepi. 
Quamquam illud, libris tacentibus, non mutassem. Nam 
etiam sic solet Grammaticus. Scnarr. 

40) zv évéoe ] Sic MSS. Voss. et Vat. pro vozéoe.  'Ev 
ézéoe recte scribit, loco vsus Grammatici, Valckenaer. 
ad Grammat. z. D. p. 194. n. 15. Kors. 

41) Codd. a. b. c. et August. hunc articulum omittunt. 
SCHAEF. 





| 
| 
| 
| 
| 
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yovot *?) eUÜ'teuov dvrl yevuxov, denso oi ZArvuxot. 
oiov * 
Us 08 ÓUw axOmcho, *3), Ó uiv ovoevov sügUv i- 
a V eL. 
&vytTi TOU T0 ÓUO OxOTtÉÀCY Ó uv 00e, o 02 T60s. 

ó. LX XIX. uL Fió£vow Ost *5), Lu. 1? uiv cioyoo: 
"Iee ILéTETUGQE fteLo c Tiv TOV xU TOVZOUVTOV AE QUEQUTU]V. 
ue cueuve O8 « tg €XELVOU TOU xotQoU, &q' o &mrotocy 0L 
oveg T«g CmnOUXLeG, XO Oucazdpiaey etg TÓmOUG 


7t ^sLovag. 


MM À—À 














42) ze«oocMj/ovor] Non intelligo. Intelligerem zeoo- 
A/&0L, quod Gregorium | Scripsisse suspicor. Supra $. 
XXXIL AE megecappeas voy «a0 Eug oov avt 7 006t0.- 
xrzuxOv lovov ot. $. XXXIIL 4£ zaoodiweu vov ag- 
oevuxoy avri OnAvoxov lovov &o(. Lesbonax de Sche- 
mat. p. 181. ze«geteueavou£rie Oovuxv;s zro0606 cvzL 
JtVLXTG. | SCHAEF. 

43) 0 € vo gxontkor ] Odyss. M. vs. 73. MS. Voss. 
0 uiv oUgevor cule eUgUv ix«vat. dugis dabat etiam 
$. XXXV. de Dial. Att. vbi de nominatiui huius in distri- 
butione vsu pauca adscripsi. Koxw. 

A4) Codd. a. et b. &£vot 0à yorj, ac deinde zéQurQo- 
zr, xol Ór£uewev € &0c. Cod. c.&ó£vas 0? A91» ac de- 
inde zr&guvgoztnv, ÜL£ueLve 08 £c, et pro ip o, q^ ov. 
Cod, August. &ó£vou Xn — msegttooztov, xol Ou£uswev, 
éQg. Dedi méQLt QOzU1V pro vulg. zeorzQoadr. IIsgi—- 
vQoz); est i. q. £&evearaoue, quum quis loco suo deturba- 
£ur, sedem suam relinquere cogztur. , Dionysius Halic. Ant. 
Rom. V. c. 24. T. lI. p. goo. OUS Y cQ ug zegurgézov.*) 
Pro ig! o quominus darem 2g 00, solum ig ois obstitit, 
quod habet Chaeradami editio loannis Grammatici. Wan 
izi cum datiuo tempus significans insolentius videtur 
quam pro talis styli Uu diocese. Pausanias X. c. 9, 2. 
inlzuége zOo0:5. Sed ibid, c. 18, 4. àg' sjuégots. ztetos. 
Modo praecesserat oo75u£oos.  ScnaAxr. 


45) E0évo, 0c] EX0fvos 02 yr prior. edd. et mox zo 


*) In Schol. ad Philostr. Her. p. 411. Boiss. mon solicitem 7re- 
QirQémtov. Lysias p. 210. Reisk. deis oiv u1 DovAsoO s ele 
Vue vv «tiziav votqv negrroéyot — ScHAEF. 
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6. LXXX. &6) déyerot 0 ma cUrolg TO uiv iytaL- 
yeU, oUAcUY. OU'cv ze«L TO Uy, TY TocUu CTOY *7) ov- 
Ace Aíyowev. 





TY TOV X0 T01X0UV TV mEQutQozti)y, (uerortpozrrjv MS. Va- 
tic.) xoà Ó£ueuvev oc —. Dein ip ov Voss. lo. Gram- 
mat.e quo haec fere transscripta, de Dial. lon, -H uiv 
OUr coy eoe "loc Mevémege zoo r5Y TOV AO TOLZOUV TQ V 
zaporQoztiv. Oui£ueuve 0d £g xelva v TOV agórav, oz; (L. 
Oré) f) émoujooyro "Iowtce voc aztouxíoc xoi 0wozconoay 
&ig zÀe(oves vozovc. De lonum coloniis, quae Codri fi- 
lis ducibus actae, vid. Edw. Simsoniü Chronicon Cath, 
ad ann. 2948. Earum occasione antiquam o0«, quae 
ab 24r (ó, antiqua diuersa nón erat, cum aliis atque aliis 
gentibus lones admiscerentur, varias sensim subiisse mu- 
tationes, rationi consentaneum est.  Diuersis in vrbibus 
habitantes lones ;AoG00«v ov t1jv ovenv vevouízoaot, eo 
z007t0UG téGGsQXG zac ycyéor habebant, teste Herodoto 
p.70, 86. llluc pertinent Dialecti Ionicae quatuor jg- 
rXzr0Gétc, quas memorat Grammaticus M5. Leidensis 
zt&ol Ó.xAéxvo. | Nostrilocus, et lo. Grammatici, Viros 
doctos, qui lonum migrationes attigerunt, videtur fugis- 
se. KorNw. 

46) Cod. c. r0 seva, omissa particula u£r. Scuarr. 

47) zv cocvuacrov] vov zooyuovor Vatic. Alterum 
recte Io. Grammat, cui articulus debetur.  OvAoc, pro 
oAog, lonibus tribuitur etiam supra $. LIII. 1n Z7oocé£ozi, 
et ab alüs Grammaticis. Inde formatum 025 caro est 
proprie soZidata, solerata; quae Latina verba et ipsa ab 
0Àoc, solus, et geminata liquida apud Oscos, teste Festo, 
solius, familiam ducere videntur.  lsidori Glossar. V. 
solerare, id est solidare, a solus solerus. Sic malim, pro 
a solus soleris. .Qvuiij, quae vox pro vulnerum cicatrice 
ab lonum vsu in communem iam olim venit, Ammonio 
pag. 107. perite redditur ;) oyueauéry oao& ix moo 
zoocvueroc* vbi vide Cl. Valckenaerium, Nostri verbis 
vsum, et perdoctam Gesneri obseruationem ad Orphei 
Argon. vs. 955. Figurate Philostratus V. A. L. lI. pag. 


1831. Qoxzt uoc xai TOV 700yVOGOUsvOV &r0ooc UJLOSG éotv- 


*) Editio Chaeradami non habet ózz, sed éq' oic.  Borssow., 
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vov Éy&w, xol DI xo 7906 Leo «t *) vij Ux 
pouosucov, UE 0UAeG 0c L0 O1) tto t0 £vrézUuz Qo do 7j 
vou xoDeoug 08 xorov eogqreven, £e UtOU xoi tOU 
zregl v OrfovQ roízoóoc * *) Suvt£vtos* yéyorórigov (L. 
yeyavottQov WR ) ydo ovr xa aqó£aregov vo Aoyto éx- 
ócGt.: quem ovL«c ot uote uoccoy duxisse e Platonis fon- 
te Gorgia p. 524. monitus agnosco T). Conf. L. II. p.82. 
Qvisy et ovrovAàv Latini czcatrícare dicebant. Onoma- 
sticum vetus: Cicatriso, gvvovAéo. L. Cicatrico. Vid. 
Festus in V. Apollo Medicus Ov4£ov titulo a quibusdam 
antiquitus colebatur, vt Diana OvAlec. De Apollme 
Strabo L, XIV. p. 942. Qviiov Ó L4zolhora xokovot vL.— 
vo xoc Miajatot, xo Zhijisot, 0L0» yw Tux Oy xoc 7to0- 
yixOr. tO y&Q ovÀaw, vyvoivew, oq 0v xci t0 oUA:. Sine 
vitii suspicione loco vsus est etiam Corn, Tollius ad Pa- 


*) Imo 700cuencryQ«t. | ScnAxr. 


2)07/05. ze TQ Orégvo roínoÓc conferas cum rij émi t xcg- 
Óle Tuto Xenophontis Anab. II, 5, 53. vbi nollem vir egre- 
21us, deprauatis interpolatisque SUB et Senecae locis vsus, 
A mneteiecme miscuisset. Ibidem $. 7. reuocanda priorum 
scriptura editionum : ovz' «7zO 7tolov cv TCYOUG Qevycov Tig 
cez0(QVyor.  Nouissimae enim editionis inter polatio et concin- 
nitatem membrorum periodi turbat, nec satis respondet si- 
gnificationi, qua Xenophon verbum czogevyetcv vsurpare so- 
let. Nam e7t0QEU ye illi est aufupere , quod persequens te 
assequi non potuit; quo in vsu sola spectatur celeritas fu- 
gientis. Couf. T, 4, 8. ovre GmOTeQqeUyaoiv* i£yo yGo rQuj- 
Q&to, Gare P r0 6xe(vov T7tÀ0lorv. vbi velocitas triremis 
opponitur tarditati nauis onerariae. Obi'er moneo, 1l, 5, 7. 
czogrc(m iem referendum esse ad rv ztóA2euov.  Recteenim 
dicitur cztoozzjver róv mzóLleuov c!G iyvoov zopíov, euitare 
bellum recipiendo. se in locum munitum. | Sic Xenophon de 
Venat. III, 5. e C WUYOL 08 Ae(ztovos zd &gye, xai cp ta av- 
rUL TÓV ico» v70 T4&gQ Gxig. vbi quas turbas viri docti, 
quod hanc constructionem ignorarent, concitauerint, discas e 
Lexico Xenophonteo T.I. p.505. b. Scnazr. 
***) Et sic Hueüus correxit, cuius vidi notas manuscriptas. 
BoissoN. 
Eàdem mendàá alius Philostrati locus foedatur. V. Boisso- 
nad. ad Heroic. pag. 578. et Heringa Obseruat. Crit. pag. 64. 
Dasr. 
. Sic in Diogene Laértio confusa yeyOe s. yeyovog et ysyo- 
vQg, M. Tteoryeyovog et 7teQzyeyovoc, quo composito Lexica 
carent. V. Doruill. Vann. Crit, p. 151.5. Scnazr. 
1) Conf Heindorf. ib. p. 26). Platonis locum imitatus est ali- 
bi Philostratus. V. A. L i1. 6v Ó' &v KOTEOTLYMévOy ioo: 
«ci ore Üopóra. "Vide Brodaeum Misc. I. c. 4. Borssow. 
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$. LXXXI. *8) '0 02 20yoe, uiS'oc *?). 
6. LXX XH. 50) Kai v0 uevreveo at, dveAsty 5v). 








laephat. pag. re Sed. onerat non nihil structuram sic 
positum. zzv&... Coniicio itaque olim fuisse: | QuUi:ov Ó 
a oAAove xoXovcou "Duvior xoi Miajotot, xci ziii. Pri- 
mum, Delius fenios iunctos, nemo mirabitur, qui in 
consilium adhibuerit Herodotum pag.482, 91. Deinde, 
Teniis etiam, cur Apollinem Ovitv colerent, grauissima 
erat ralio, Orc zy v7; Tojvo — Og xoi oxognzíou Óurol 
iy£vovro , vt scribit Scholiastes ad. Aristoph. Plut. vs. 718. 
Vtinsulares, cuius me Cl. Valckenaerius opportune com- 
monefíecit, Neptunum colebant Medicum. Apud Clemen- 
tem Alex. Protreptic. p. 26, 9. diiorogos &» "T*ro IHo- 
giL0o re q1,01 sugebiieit dergov. Kors. 


48) Cod. e. 0 àAoyoe uvóéos mage roig loot Mysro. 
Scnarr. 

49g) O à? Aóyoc, uv60oc] Pariter Io. Crammaticus. 
Coni. Schol. ad liomeri ll, AJ. vs. 25. 32. O. vs. 524. etc. 
Mvóéo pro gov: tribuit Cypris Hesych. in V. Alias 
Aoyoc et uUoc ita frequenter opponuntur,. vt de quauis 
narratione Agyoc, de ficta vero fabula et falsa uv6oc te- 
ratur. Max. Tyr. Diss. XXXVI. 6. 2. p. 423. Eno 080 
picos caseo éxzto0ov, xoi yevouusvoc éx OTT c vto 
voUro Àoyoc. Aelian. H. A. IV, 54. 'O 20yoc 92, 0cric Aé- 
yeu O.a Saves CUrOUG zog uncoos, uv8os éort. Longus 
Past. Il. p. 48. zevv érégg ?noev aeneo uocov, ov Mon 
exovorrec. Koxw. V. Villoison. ad Longi l. c. pag. 90. 
SCHAEF. 

50) Cod. c. vri vov &zteiv uoweeveo ou evelety Méyov- 
OLy. SCHAEF. 

51) xal r0 uavrsveoGou, cvelszy ] Hanc Glossam cum 
multis sequentibus e Lexico Herodoteo, quod secundum 
ordinem librorum Herodoti legit, tametsi non nunquam 
ab eo discedit, in suum libellum Grammaticus transtulit. 
lonicum dixit «vea, vt plura deinceps, non aliam ob 
rationem, quam quod in Herodoto legebatur: hic tamen 
in leuem errorem traxit Menagium ad Diog. Laért. 1, 30. 
neque enim evougcir, éni zov uavrevew , (sic Noster re- 
elius scripsisset, vt Psellus Vers. Polit. MSS. eve«o&v và 
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6. LXX XIII. 52) Kot ot rómov, àv oig CyeoToéqov- 
TOL, 20 53). 





[oe 


uevcever, cum alterum sit eorum, qui ipsi oraculum 
consulunt: vid. Graeu. ad Luciani Soloec. 'I': Il. p.576.) 
Ionum magis est, quam aliorum. |. Exempla dederunt Viri 
docti, quos laudauit ad Schol. Eurip. Phoen. p. 724. CI. 
Valckenaerius. ln iis ipsis Scholiis mirificam hoc ver- 
bum subiit mutationem et 1n Helenam ueveiooqp on pag. 

658. oUx &v yop oU02 n0 ow zov TUXOVtO JFkéyny éAé- 
exo. Corrige sodes: ov ye &v ovóà Ldmokhov vOv vv- 
Xxovto Pobuos [hanc vocem addit Valckenaer.] 4NNEI- 
AEN id£acot. | oraculo zussit. Euripides verbo £zoqos 
in eadem re vsus est vs. 412. In Libanii Or. XI. p. 353. 

A. loco corruptissimo, Morellus tamen «vzsAst» non deme- 
re, Sed indicare oraculo interpretari debuerat. In Apol- 
lodori Biblioth. L. Ill, R7 256. 0 0à s0g omeizev owroic 
Müvoi 0.Qovot 0ixoc, «c &v ovroc oigstzac*), non debet 
ancnusriu «vwstÀey mutari cum Doctiss. Galeo, sed in o-. 
vélzzev. Heliodor. Aeth. L. II. p. 128. T'avre uiv às cvez- 
te» O ,e0€. Anton. Liber. C. 1. Xoouérvo 5 Eouoyost 
ó 0c avéizre. Diog. Laért. I, 5o. etc. | Frequentius hoc 
verbum de praeconum proclamationibus ponitur. Kozxw. 
Bastius: ,,De hoc verbi «vewzeéiv vsu Coray ad Polyaen. 
p. 395.: Ezmeiv uiv ye ioci co. ctc ME vi^ o 6o 
qmeiv 02, énl x9ouxov XUQLOLEXTOULEYOV, TO ueyoag 277 
qoi) ezety. " Havyvosc- Avéiz&v, &xa]ov&e, óc: sgvxog 
eimsv.*  Add.Ind. Graec. in Thucydid. v. eveuzrev pag. 
684. a. et Hemsterhus. ad Lucian. T. I. p. 166. s. Scnazr. 

52) Codd. a. et b. xoà TOUS tO7tOUG, £v OlG cytato£qoy- 
z0, 505. Cod. c. zoe orivois EU o£ z. &y oig dyeoto£- 
qovzraw. — Cod. August. xo rOUG TOzOUG, fv oic cy crQé- 
qorroL, 7001]. ScHAER. 

55) 7j] Mutato casu priores edd. et Vatic. MS. xo 
vOUG TO7LOUG, £V OlG cveotoéqovzo, 7:09. nGlossar. He- 
2 est: 'ES «fov. £x vomov, iv oic ovaotoéqov- 

«t, **). ad Herodot. pag. 8, 53. Euripid. Helen. vs. 280. 
pi Recte Clauerius &Zpzrc:. Mireris, turpem soloecismum non 
prius sublatum esse. ScmaEr. 

"1 Cod. SG. 545. etiam Glossarium Herodot. tenens habet 8x 


TÜ7OV, OiG cuvevaoroéqovret. Basr. 
Voluit, opinor, librarius Bue évavooroeéqovrct, quod com- 
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$. LXXXIV. 5*) Kai r0 ézuueAoe, cvazog. 





"Enswa zorolóog ósoí u equoocavro y5c Ec 8c ofog 
465. In Aeliano H. A. L. IV. C. 34. *) xoi érroizós roig 
219601 Octo Ou éÓ£As,, Viro docto, coniicienti £v zozz- 
Ós voZc £Ae01, gratiam facimus coniecturae: vid. V, 3. 4. 
15. Vl, 4o. XIII, 15. 14. **) Non protritum est, quod 
in eodem IX, 9. occurrit, ze» g9rogov x«l «O0» xoL 
iÓdyr igür. in Philostrato V. S. L. 1L. p. 596. z&iozo 08 
xeAksny £Oynu, xol mÀsloroug ivouuMgoege zOLsoty, prae- 
ferrem ego: zàsora Óà imekÓov "mn, ob L.l. pag. 524. 
amLilovac Ó imehóov mOÀew, xoi mie(orow ivoutdsjoos 3j- 
Cow. "Hós pro £v» olferentem MS. in Arriani Exp. 
Alex. IV. p. 173. recto iudicio secutus est Cl. Gronouius; 
quem vide n. 9. Diuersum abit a Philostrateis hoc He- 
liodori Aeth. L. lI. p. 100. x«i z04Aol uiv e£ [L. oZ] zo- 
A&c , ztoÀl.Ov ze av Oounov 1;01 zà xal voUc ec zmetpaw 1- 
xovciy. quod ad initium Odysseae exactum. "Hsc In- 
terpretes saepe mores Latine reddunt, vbi debuerant se- 
des, domicilia: vid. Oppian. Halieut. I. 93. V. 537;.  No- 
stro vtitur lo. Wigsganus in n. ad Áret. Cappad. pag. 502. 
De &vo«xoc, quod sequitur, vid. Pierson. ad Moerin pag. 
43. Korw. 

54) Cod. c. o£ evzol evil voU sims» izwusAOg avaxoc 
A£yovour. Boissonadus:  ,lnscriptio antiquissima prope 


positum, si recte conieci, adde Lexicis. Conf. mea in minore 
Erfurdui editione Anugones Sophocleae p. 156. et add. Schleus- 
ner. ad Photium c. 7.  Scnuazr. 

*) Corrig. c. 24. Dasr. 

*) Adde XVL 10. XL 10. évÜ« qi2e ze 7/87) ez xe vgi- 
Bei xeyeotouévet. Pro q4« v& ?j25 Codex Vat. 997. ha- 
bet pí2r erc 7/77, quod inihi videtur melius. Conf. Bois- 
sonad. ad Phitostr. Her. p. 451. Basr. 

Diodor. Sic; Eclog. T. II. p. 552, 5. T'Zv 0d erperioróv 
ztoóe z& oixeix 7:2) &ztoAv évraov, x. T. 4. Schol. ad Dion. 
Chrys. T. II. p. 592. &evogov 0 TovA2ov z5v moi 4iómQv 
vzoAÀc[Gv oro«ruxv éx u£o"c lleooi0og roig "EAAgvixoig Ói— 
eGOoxro 17:060: Schneiderus ad Xenophont. Anab. p. 458. 
corrigit 77j» 7regtAoGz:5» V7. Org. Bene, sisensum spectes: 
secus, si Graecitatem ; nam 7te9440£7t7, nisi certa huius feini- 
nini exempla videro, non credam Graecos dixisse. Lego zzv 
zteotAeu7ztouév5v (aut, si mauis [conf. supra pag. 463.1 zeoz2:- 
ZI0uzviv) vz. Gro. SCHAEF. 
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$. LXXXV. 55) vri vov Eeyüjv &Ompniaero, Eevi- 
qv ovveO(xoro 55). 

$. LXXXVI. ic Koi &yTi TOU GzoTNTUXOQ 13] émt- 
uehOg, émioTQeqéog 58). 





Phliuntem reperta, literis B ovozgoq»00v imuersis scripta 
NA qu AII OAATgay O zAMAOA 
AKEONTOZ TEEMENO TO IIEAEO 

Barthelemyus in Memoriis Acad. Inscript. T. 23. p. 409. 

ANAKEONTOZ exponit per custodis. Caeterum no- 

tandum est, harum inscriptionum F ourmontianarum fi- 

dem esse subiectum *  ScHAEF. 

55) Hunc articulum cum sequente Codd. c. et August. 
omütiunt.  ScHAEF. 

56) &sviqv ovve?xoro]. Ter vtitur hac phrasi Herodo- 
tus :: p. 12, 7. Croesus coigz c«c vioovc o2xnu£vowt TIwot 
Esuvinv auvecixoavo. p. 215, 58. Polyerates Beuvtinv duo 
gU — cuve nxacvo. p. 676, 37. Seuvtnv v& aqu ovreéusvoc 
—. Valde autem miror, qui Grammatici in his verbum 
cvrtí(ósoÓe. per OoQ50acPa: ETE censuerint, 
Paulo prudentius Suidas et Glossar. Her. «s $. £àep1jocro. 
Korzv. 

57) Codd. a. et b. xol vo ezernrixog 7) etu. dur 
q£cog. SCcHAEF. 

58) e Mp segeired Quaedam edd. pro ozez5rixoc ha- 
bent ezroc5oc ug illud aliae cum MSS, Voss. Vat. Sui- 
da et Glossar. Herod. ad p. 14,45. Emwrgeg oc, prae- 
terquam apud Aeschinem, e quo citat Thomas M. V.'£- 
ze0TQOuuLErOS, est apud Ephippum Athenaei L. Il. p. 65. 
D. inde restituendum L. 1X. p. 570. D. vbi idem locus re- 
currit, pro émuovooq oc. "lransit et éz20796g 06 1n com- 
munem vsum, ab Hesychio: vsurpatum ad explicandam 
vocem 'Fztexgorwec. Nostro vsus est Doctiss. Bernard. ad. 
'Thomam l. c. Kozw. ltem Valckenarius ad Ammon. p. 
55. b. Herodoteum emLOTQéQ GS l.c. 3o. Morus Ind. Graec. 
ad Xenophont. Hist. Gr. v. ez46r9egc bene vertit cum 
quodam ardore, similiterque Larcherus avec BERGBHO, 


*) Neque eom Aog , neque LIED Lexica habent, omni- 
no insignem vim. aduerbiorum omittentia. ! Antarqeizae ha- 
bent etiam Suidas T. IIl. pag. 25. et Thomas Mag. pag. 68o. 
ScuAEF. 
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$. LXXXVIL 5?) T0 :5zovouye £zovo:c A£yovor $0). 


-—— 


Quod ibid. c. 21. in. sequitur, dc Ó2 r& xezc vov TéAlov 
z ooecoéyero 0 Xokov rov Kgoicov, ab Interpreti- 
bus non puto sic explicatum esse, nulla vt materia dubi- 
tandi supersit, Wyttenbachius Select. Princip. Historic. 
p- 947.: ,290crgéyaro. Subaudiendum egorgzr, ex pro- 
ximo Zmrjgor«: incitauit Solon Croesum ad interrosan- 
dum. ta Wesselingius secundum Abreschium Diiucid. 
Thucyd. p. 532.* Eodem modo Larcherus et iacobsius 
(-Mttika p. $43.) Aliter Schneiderus Lex. T. ll. p. 348, 
a.: überzeugen, Herodoti 1, 51. bene, opinor, sisen- 
sum spectes: nam az90rQ&aeo ot h. l. suspicor esse repe/- 
lere, retundere, reicere, refutare. Eodem modo, quod 
non inuitus video, intellexit Wendlerus olim noster, de 
his litteris nauiter ac bene meritus, qui Lexico Hederici 
T. II. c. 1872. haec addidit: »Hoorgézouon , E A—nMÀ 


it. amolior quasi respondendo ;' Sp Herodo.* Scnarr. 


59) Codd. a. et b. zai za jxovauc éyovoge. Sic etiam 
Cod. August, quamquam  Tittmannus inde pro sxovo5s 
enotauit oZzxovo:yc. Cod. b. «vrl roU &z&» ilÓ6ovons qa- 
xovonc Àéyovau.v. Quod placet, si iÀZovozge mutetur in 
éyovG5c.  SCHAEF. 

60) To n*ova1)s ey oUune  A£yovot ] Priorum editionum 
lectio, x«L vo 7;70v07;c, £yova7c, fraudi fuit Viro docto ad. 
'Thom. M. pag. 429. n. 4.ista loco niinus opportuno adfe- 
renti. Vera est, quam praebuit MS. Voss. (aut Vatic. 
x0OL tO 7X0U07j6 , éyovane) modo lenis instituatur vocum 
transpositio: 7'0 zrovoc 1/*0v016 A. Solent enim in ta- 
libus Grammatici articulum zo suae explicationi adiun- 
gere, non voci explicandae. Alia res est in Glossar. Her. 
-Hzovans; £yovo)nc, ad Herodot. p. 14, 45. v5 ztOÀtoc tU 
z«ovc5c. Diligenter formulam «v AR ex planauit Vir 
Celeberrimus ad p35975 96. Cum goevov tv apét apud. 
'Thom. V. "Ero, comparari potest Suvéceuc &U 3x ov apud. 
Suidam V. Xuvéosoc. orgovouíec sv "xov Eudoxus 
vocatur Synesio in Dione p. 35. B. IIogo «ev coqéoc 
dixit Themistius Or. XX. p.258. D. Kozx.  Herodoteum 
z5jc zt0Àsog &U sjxovo?»e displicuit Wyttenbachio, Select. 
Princip. Historic. p. 246. s. ,, Haud scio* inquit ,,anHe- 


Ii 


498 GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 


NE nxovr, scripserit: vt proxime, 70v Btov e fxov- 

: haec est solemnis forma s 1x0 tiVOg, non item zv 
EH uot Tt. — — Glossae Herodoteae, p. 172, et Corin- 
thus de Dialect. p. 257, zxovoens ex hoc loco proferunt: 
nec vero mouere nos debent — Idem placuit lacobsio 
(Attika p. 312. Datiuum 7'£ÀAo, quem Wyttenbachius 
etiam ad su «ovans retuhit , refero ad solum 2c«v quod 
sequitur, et z7jc z0AL06 &U 1jx0U016 puto absolute dictum 
esse. Recte autem absolute dici, quis neget? Similiter 
Sophocles Phuloct. v. 180. s. oUroc mooroyóvav Lt dis 
zov oUOsvoc vovzegoc. ldem Aiac. v. 637. s. 2jxev — &i- 
ou.otoc *) IHoXvzovov Ayouv. Conf. Porson. Append. ad 
Toupii Emend, p. 458. — Euripides Heracl. v. 214. y&- 


y0vc uiv tx&ts G06 zoicÓs. Admouens haec Porsonus Eu-; 
xipideis Phoeniss. v. 372. ovzO 02 cotoflovc eic qogor v 


eqioury, ,Malim* inquit ,0vze 0 icaofovry.^ Cum 
ex libris aliquot. se opos enotatum videam, dedisse poe- 
iam suspicor: ovre Óà vco[log sig qogov v equxoumv, 
praepositione seg etiam ad c«gfjog relata, cuius figurae 
nolisimae piget exempla congerere. Defunugar vno e- 
iusdem poétae. lIphig. Aul. v. 210. s. &yuaxXozoe IIoxoo 
ze xgoxaAaug. ln Theodoridae Epigr. XV. v. 3. ww ze 


cU» qogzo ve, plane non intelligo, cur Lobeckius ad So- 


phocl. Áiac. p. 283. interpunctionem prauam dicat. Illuc 
reuertor. ^ Pausanias l1V. c. 21, 7. e Óvreuecg ?]xetc. 
Cinnamus Histor. p. 520. C. Toll. (p. 172. A. Paris.) ztz- 
Óíe — AhergrOe ve éml mAetorOY 1xOvrO, xo C gon 


*) Brunckius : ,,Elegantius esset &gz97&, quod e Scholiasta ad- 
sumi poterat. Videamus Scholion: 0$ Graev. xac 7t 
ToQ«e yeveüg doro va xov. Asfner yég vrÓ &gptotog. 
Verbis his recte perpensis, facile intelligitur, Scholiastam et- 
iam. priore loco scripsisse 490r 0 c: vt nulla hic sit scriptu- 
rae diuersitas. 1n transcursu videamus Harpocrationem P. 
172. Gron. rotg rereAevrmxógtv jyero 7) TQuex GG qaeou. Sic 
Tac. Gronouius, qui, etiam tacente oraculo Mediceo, Sousercov 
hoc inuenire , poterat in Phauorino. Ceteri pro zgecexcg ha- 
bent rgzex & zy. | Corrigo zg:ex oc z;j. | Gronouii quidem. 
scriptura nullo modo ferenda: nam et statim sequitur x&£ 
&Aéyero toiazGc, et, quod aliquanto grauius est, Graeci di- 
cunt simpliciter 4 t9i«x&$, nunquam, quod meminerim, 27 
roLcXàg mqUuéQc. Video nunc, Kusterum cadem ratione Sui- 
dam, qui exscripsit Harpocrationem, emendasse T. ill. pag. 
4og9. Adde haec exempla illis, quae Dastius €t ego collegi- 
mus supra p. 412. et 4238, ScmAEz. 
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$. LXXXVIII. 3n) To QvucoÜOse xot vrogoeyOs, 
07::0y U'etg 6?). 





zu zoogeívorca xohog. lsocrates Panathen. extr. pag. 
290. Cor. za» y&Q OUrO unxovcov ó.xvoíac. Coray 23- 
péu90. p. 218. Zmuetovoso r0, Zuxovrov, crib v0U 
pov iy yoijost cizAov, Hxovrov. Wyttenbachius Sup- 
plem. Annotat. ad Select. Princip. Historic. pag. 4406.: 
,Scripsisse videtur Orator, rà» yc9 ovre? rxcrvov 0u- 
YOLUG x. t. À.* Legam OUO D UU nxovrov. Thomas Mag. 
p. 665. T'ivooxe oÀ OTt &cy d TOU OvrO rtOl, ?; Üj, 7Q 
0» voL Ó5oste, OQuiGuOr £Qycoi v0U A0yOV. — VIL n 
oUro Ór, xcAkove &£yov. Herodotus IV..c. 77. extr. ovtoc 
pév vuv ovro à») £agy&c. vbi al. ovto 1; z;, quod fortasse 
praeferendum. V. Vaickenar. ad pag. 304, 63. Etiam in 
Philostrati Heroic. pag. 224. Boiss. praeferam, quod tot 
habent Codices, ovzc 2» v.  Scnarr. 

61) Codd. a. et b. xoi zo vue ése. Cod.c. z0,2vuo- 
ds oneoyódlc Aéyovat. Cod. August. xol r0 Ovuweéds 
toon réel xo 07:50 y elc. Male. Lexic. Herodot. pag. 
175. a. Wessel. Zzegz cete. zo go P elc, Quuodsg. ltaet- 
iam margo Codicis Passion. ad Herodot. L. c. 22. Vid. 
Wesseling. in Addend. ad h.l. Scnarr. 

62) To 6$. xoi v. o7ttoz óc] Praefigunt voculam xo£ 
edd. et MS. Vatic. vt saepe deinceps. Verbum oz:9yó7;- 
vct abunde fuit illustratum ad Herodot. p. 387, 94. et in- 
primis ad p. 601, 56. Hic in Voss. male erat: 7'0 6. xo 
raQ9uryóGsg, migyCclg, semel posita litera, quae bis scribi 
debuerat**). Laboranthoc vitii genere plurima Veterum 


*) Conf. Boissonad. supra p. 478. Aesopus Fab. CXXXI. Heu- 
sing. Ko à gx devo eic ruv& Ópvucve, x. r. 4. Recte: 
nam sic particulae xc Ó7] in illis Fabulis ysurpari solent, e. 
c. Fab. VI. VH. VIII. Male Cod. Voss. xc OLecyopévov GU - 
TOU cig2 ri1v«& OQ. Vtramque scr ipturam coniungens Cod. Flo- 
rent. zai à Ovepzouzvov cvrov —,, Ceterum ab ipso My- 
thographo sic scriptum puto: z& Ón &oyouévov «vrov eig 
viv& Óp.. eUgíaxet z. T. ^. V. quae de hac constructione nu- 
per monui in Heusingeri Áesopo typis Lipsiensibus repetito 
ad Fabulas a Rochefortio editas p. 149.  Scnazr. 

22 Non improbabilis haec ratio. Quamquam inirum. est, et- 
iam in Herodoto l. V. c. 55. libros aliquot pro £O TéQyeTO da- 
re é7z£076T0, Kortasse hoc natum ex ionico o7t£ozeto. Scu. 
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9. LXXXIX, 63). £yezowu . nog" evroig 0 émovxoc 
imiotuog 5*). 


— 





loca. Apud Polyaen. L. III. C. 4. 1. Dogutov eztoffos 
ég vuv Xokxiüfov, dorocae ovx Okiyo vOv ix 716 yes, 
vo 7006€ éGX s, sine controuersia legendum est — z0- 
Qcc, Zxvgu zooc£aye. Notissima est inter Cycladas in- 
sula Scyrus, non item Cyrus. Valde vexatur locus in 
'Theanus Epistola ad. Nicostratam in Wolfii Mul. Graec. 
Fragm. Pros. pag. 228. Zv DE cav quiov "yu TOU ovÓgos 
QUx 2y t1] xokoxayordto tOUEO 70 1) Ae9us TÜs Xowavios. 
Quantillum erat corrigere: ZU 0€ ty Q. 2)y3j coU avÓoós 
gov £y v1] xaO NR *). Credi vix potest, quoties e- 
iusmodi librariorüm negligentia lonicum 6 LX QOG de ve- 
teri possessione depulerit. Exemplo sit Herodotus pag. 
au db. vópoc uit gov. £Ovvsc 4uxgol p. 138, 6. ay?oo- 

ztove utxgove p. 299, 15. vijooc gu pr p. 4á t, 78. Hippo- 
crates p. 354. (9; équügoUvre E [ux oov. emos ux gn) ig 
217.D.etc. Aretaeus Capp. p. 52. À. Ó£ouavote uuxgrj, 
p. 1:2. C. teo uixoov.  Democrit. apud Stob. S. VII. 
p. 88, 1. &zarc uoa. Lucian. de D. S. T. III. pag. 463, 
68. di»Boas ucxgoUs. Koxw. Idem de Hippocratis hos 
monuit Heringa Obseruat. p. 47. »Aliquando* inquit 
edi videas SpA Q0G, Jiauduo qux g06, vt pag. 282. 42. 
£e uixgo 7j. sed ibi manifestum est zo g a praecedenti 
voce absorptum esse, et restituendum tam hie, quam vbi- 
que G uxo. Sophocles Oed. C. v. 445. £move opuxgov 
aepo. Al. £novc uuxooU zoou. Haec quoque forma Io- 
nicis scriptoribus cum Àiticis füit communis. Aristopha- 
nes Vesp. v. 5. ouuxoor. Brunckius: , Codd. et prima- 
riae editt. t4xgo». lllud magis est Atticum.^ |n Xe- 
nophontis Oeconom. VIIL. 11. ojuxozctzo a Codice obla- 
tum Zeunius, cul poéticum videretur, temere spreuit. 
ScHAEF. 

63) Codd. a. et b. xo 0 £zrovxoc éziottoc (b. £xéorvtoc). 
Cod. c. £zouxog vq&atcoc (sic) Aéyszot. — Cod. August. xo 
o ézouxog ém(otLO0g. Post quae statim sequuntur haec: 
xol cvti (add.vov) srsgoc uevotu:egog Mé70vot, ariiculo 
XC. plane omisso. | Scnazrr. 

*) In. Codice Vat. 1555. manu Lascaris scripto particula ovx, 

quam Koenius in cOv inutat, plane deleta est. Dasr. 
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$. XC. 55) Kai ó Óveqooüv, quszvécv $5). 
$. XCI. 57) Kat v0 £viot, uere&éreoot qoc 65). 





64) A. zog evroic 0 &. éxéottocg] Koi 0 &Ezowxog eg £- 
or:tog prior. edd. ' Ezíorcog dedi e MS. Vatic. vt est apud 
Suid. V. in Glossar. Herod. et poseit. dialecii ratic. Schol. 
Oppiani ad Hal. lII. 223. ép£artor. vz0 zi) o2xéa. L. zz 
77) o2xíeg. Vid. Schol. Apoll. Rhod. IV. 747. Korw. Add. 
Clark. ad Homer. Odyss. VÍ. v. 265. vbi miro errore 
Scholiastes: ^ Ezíortov — «go vo iozíoy. V. H. Ste- 
phan. in dedicat. Animaduers. in Libr. de Dial. Scnazr. 

65) Cod. c. zozc 1ewcev 0 Óveqogov q9)usxzéov ovou«&c- 
roi. Rectius, vt puto, v4Aog habet Lexicon Herodo- 
icum. ScHAEF. 

66) zuextécor ] In Herodoto p. 20, 68. est zeouuezté- 
Oy 71 cvuqogi sed eum morem esse Glossatorum, vt 
praepositiones in talibus saepe praetermittant t, obseruat 
Cel. Wesseling. ad Gloss. Her. V. "Huzxréor. n vulga- 
tis p. 228, 7r. vbi Cambyses, qui Smerdin fratrem, regni, 
vt putabat, aemulum alias futurum, occiderat, cum íal- 
sum se nomine, et a Smerdi Mago periculum imminere 
audiret, dicitur aéouuez vinos 77) (26:01) GV (001): cum 
ad ame, SiC positum, nonnihil offenderem, tei ntabam: 
zéQunuexvnoae tic aene 77) Gvu 4 091), aUt zt&ouinuexcij- 
ga«c zl dara tie cvuqogrs. Hoc esset vt méQrnpuett- 
Gee vij (z&v1 z0U 0Qxov p.549, 68. Kogzw. T5) ezeon 
cv qogii nuper Dauides Schulzius comparauit cum simi- 
li locutione zo? &zcvroc evógoc Herodot. VII. c. 153. V. 
eius Animaduers. ad Herodot. p. 129. Scnarr. 

67) Cod. a. xal «vri vroU £viot O2 uere&étegot Aéyovot. 
Cod. b. xai evi rov tregou 02 uer. Méyovosv. | Cod. c. xo 
Ayti vOU éztciy ÉvioL ueve&éveooc A£yovatr. ScHArF. 

68) uereRézegoé q.] Sic Voss. nisi ,quod q«oiv e Vat. 
addidi : ceteroquin in edd. ZJyzi vov £reoou 02 uere&éreoor 
Aéyovcur. Pro £vw0t, optimo exemplo; quantumuis ex 
vno Codice, uesre£éregoe reduxit Wesseling. pag. 544, 99. 
Multa dabunt vocis exempla desideranti ex lonicis scri- 
ptis, Nostri memores, Foésius in Oecon. Hippocrat. et 
Maittairius in Indice Aretaei in V. Non exspectaram in 


Arriani Exped. Alex. VI, 26. p. 266. Kozx. 


^«^ "wi J- 
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$. XCIIL. 5?) Kat o novyesov, éyvUov 70). 
.$. XCII. 7!) Jéyovov 02 xoi và xorc Ónwove xe 
dotÜ àv vüv rQvezovve dvOgv Ósizvo, [rguzdOac??]. 





———— — 





69) Codd. a. et hb. zo e«vzl voU ovy. sho» (b. s 
Auvuor). Cod. c. sjovy«Gov iuro 9) vüv ovov O.Ac- 
«roc Àéyé&. — Cod. August. Ko «vrl voU sovyaiov, iou- 
yt£UGY. SCHAEF. 

70) &irvor] Vatic. cum edd. Kol avri zov sjovyotov 
&Qvuor. 1n Gloss. Herod. est  EAwvew, sjovzatew.Non 
lonum tantum esse, docent quae Doctiss. Piersonus colle- 
git in Moer. p. 161. cui iunge Paul. Leopard. Em. I. 24. 
XEAwvsuv scribendum esse, non &Zuvrvuv, disputat ad 
Callimachi H. in Cer. vs. 48. Cl. Ernestius.  Vtramque 
scripturam probarunt alu. |n Theocrito X. 50. vbi dz»- 
vUc«t, vocet praefert Etymol. M. p. 550,53. nam per- 
peram &évvos editur, "EAivvo«c est in Arriani exped. 
Al. HII. p. 126. Zuvzvev IV. p. 193. Zurrvovrsc in eius- 
dem Indic. p. 344. 3552. éuvvovz in Philostrat. V. A. L. 
Il. p. 85. Koxx. — EAwvovot in Dionysii Halic. Ant. Rom. 
Y. c. 33. Eiwvvcac in Luciani Lexiph. 'T. 1I. p. 320. vbi 
al. urvoasc. Suimplex » vnice probat etiam Brunckius. 
V. Lection. et Emendat. ad Anal. p. 240. (quam viri egre- 
gii notam cum alis vellem seruasset lacobsius) Not. ad 
Aeschyli Prometh. v. 53..ad Apollon. Rhod. 1l. v. 862. et 
ad Aristophan. Thesmophor. v. 598. Alteram rationem 
iuetur Toupius Addend. in Theocrit. XXV. v. 63. T. II. 
p. 4o4. b. et Emendat. in Suid. T. ll. p. 202. Scnazr. 


771) Codd. a. et b. A£y. 02 xoi rove xorauuovs etc., 
omissa voce 79:1xa0oc. Cod. c. totum articulum omittit. 
Cod. August. pro xe«rà Onuovs habet xoc« ÓOsízvovs 
('Tiitmannus enotauit xezeósizvovc). Idem, Tittmanno 
diserle monente, omittit vocem cguxc0ec. ScHAEF. 

72) [r9u5;««9ec] ] Viumum vocabulum, quod ab edd. 
et MSS. abest perperam, adiectum postulat Glossar. He- 
rodot. T'ouj«cóoc, Osiztvo. «ovo Ónuove, xol .eovó uos M 
c»ógor. et Suidas in V. T'ouetóecc. "moo Hooóovo, 
Oeizvo, 7] Oz) oU; ? covóuor rou xovro, 2)ue0Qv, e Glos- 
sario Nostroque vicissim corrigendus, Censeo autem 
Grammaticorum expositionis alteram partem, ósave 
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$. XCIV. 73) Kei vr0v óavonOévre, evvocavra. 
$. XCV. 7*) Koi ro &vémeuocv 13, é0tl0oisv 75), c 
ytyvoOs. 





xoc Onuovc, pertinere non ad T'oujx«ó«c, sed ad Xvo- 
cíz.a. Etenim cum Herodotus p. 51, 57. iunxisset zg«5- 
xaüac xci ovocítux, explicationes margiul adscriptae, 
Ós?ztvo xor Ónuovc, et a guÓuov zov & ovy0gov,quarum 
illa spectabat ovooézce, haec zouxaócc, ad vnam vocem 
zou5xcÓcs prono lapsu ambae referri potuerunt, et vi- 
dentur relatae.  Notior est de trigesima mensis die zgco— 
xc: vt Kogrstov vgvexacóc in Geloorum Psephismate Si- 
culor. D'Oruillianor. P. Il. p. 500, 5. In Foedere inter 
Latios et Olontios Antiq. Áslat. p. 134, 4. doctiss. Chis- 
hullus edidit: uvos [21:06] «11000 zou xou Zfi, vertens 
Latine: nensis cÀkooíov die decima tertia. lungendae 
sunt tantum literae: zguaxas, die trigesima. — Ad se- 
quens ivvo corto qui contulerit a Viris Celeberrimis nu- 
per notata ad Herodot. p. 717, à7. plura non desiderabit. 
Kors. 

73) Cod. b. i»zoe«rvrza. | Cod.c. zov ÓwxvonGévzo £voyj- 
cavrc Léyouct. Cod. August. hunc arüculum omittit. 
ScHAEF. 

74) Cod. c. zo evézstsv avéyvocsv AMéyovotr. Scuazxr. 

75) é0t0ozzv] in MS. Voss. est iÓi9eEouev. Sed zOL- 
OoSs» habet et Glossar. Herod. De «vo yvooc« hoc signi- 
ficatu vide nec Nostri oblitum Doctiss. Bernard. ad 'Tho- 
mam M.p. 47. 1n Herodot. p. 548, 6o. aie et T0» Cy- 
ógo — 0 Óé, evo yvogécds Uzo vig yvvouxóg, versio ab 
vxore deceptus mutari potuerat in persuasus ab vxore, 
praeeunte etiam Suida V. In Etymol. Leidensi haec est 
nota inedita: dvdtyvacts. 7) Ücvrfoo: yroocis, 7j ? ya 
sy yvootg. st 9o 0à OovxvülÓg 9) evoztaoie, xol avo- 
gwGz ety rÓ dvazteiósy. Korw. Bastius: ,9chol. Dio- 
nysii Thracis in Villoisoni Anecdot. Graec. Vol. Il. pag. 
179. s. ZvayvOroL Óà v0 «vazdoo( iorw, Oc xal nog 
"Ioorv. Hoóboros our q10tv (Lp. 44.) cíc oc dy6oóaor 
Gyéyro emi znv 71v (edit. Wesseling. eyéyrooty énl yv) 
NY tum GTQOEUGCUEVOV CVil TOU QYÉn elo. avoyyo- 
Gig OUV 1j &y&7teLOLG*. &votelOovteg yao ot zaiOg «Yyoyt- 





vocxorttg. Cod. Vat. i4. addit 75 zregitr?) éotuv 9) «vo. 


* 
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$. XCVI. 76) Kai Tüg Beqae, bs 17). 
$. XCVII. Koi v& VG TéA 78 











aote ye ictu 2; &veyvocte. In Lexico SG.4120c &- 
qe. articulus hic corruptus legitur: Jrozssitooat «v- 
zb vOU cv 6 zt eia ocu.  KávSagos T'jo&. Fortasse leg. 
Avaoayrvacova, c. t. 4707."  lmo «vayvo c cL, quomo- 
do item in Scholiaste Dionysii corrigendum, cuius verba 
citat etiam Bernardus ad 1 hom. Mag. l. c. vbi quam ad- 
dit Galeni glossam, eodem vitio laborat.  Contrario labo- 
yat Lucianus T. i. p. 182. vbi eavoayrcocct mutandum in 
cvo-yvovor.  Wemsterhusius: ,24voyvocow. | Legendi. si- 
gnificationem locus postulat; Graecisermonis vsus avo- 
yvovou. Contra peccatur in He-ychio: Avoyvorot, e- 
vaztic«t lonum est, et Herodoti, apud quem saepius 
hac potestate DQudbsss nunquam evoyroveL* dem 
in Hesychio vitium recurrit T. Il. c. 584, vbi corrigen- 
dum ro «veztéioot, &voyvOout qooí. Ceterumsatis no- 
tum est, hunc verbi evoyuiooxew vsum lonicis scripto- 
ribus cum Atticis fuisse communem. . Scuarr. 


76) Cod. c. hunc articulum cum duobus sequentibus 
omittit. ScHAEF. 

q7) qotopoxe ] Thomas M. V. Aeuovovoc 0 vc qoo- 
poko xo eL TO» y aput. Conf. Pierson. ad Moer. p- 
599- Lucian. T. ll. p. 18. oLovrot yog CORN &&euv env 
ow, 5v O yga«qtUc — cO AsvuxOv iyxozou(ón moÀ) và 
(po ouo p. 441. (pog puocxous éovÜOareu Dvvecuévouc — 
vOUG 7tÀoxouove, LOC. toic zov égíov y 00t0 c, Sovóo ué- 
za flit covauy créa. T. Ul. p. 50g. z69L 0é vtoOUG 4 Q0 v0.— 
(Ov, O oz OT c3 y101) TO qo opu ocx o? o ozverou, Uzto— 
À&vxatvevou ro 70e. Achilles Tat. L. lI. p. 89. GUV- 
X&V OUV TOU XO y OU ey (pugu» O ztOLU)V, Ort qoo uocxoy 
epe 2772 WV meg UTEM ÉOV. et mox zegub QotUet TO vélyOG 
z0U qoopaxov, — xol 05eovgov sügíoxsu eqs. — Vir- 
gilianum .4/ba neque 4ssyrzo fucatur lana veneno e Ge- 
org. Il. 465. contulit H. Stephanus in Thes. L. G. T. IV. 
p. 45. A. Conf, Salmas. Exerc. Plin. p. 189. fin, Kozw. 


78) Koicze« c. véAr ] Ita c£Aeoe voie o2xslow dixit Thu- 
cyd. L. IV. p. 272, 89. vbi vid. Schol. et Thom. Mag. p. 
839. züíotg véAeou Arisid. Or. 'Y. I. p. 229, 16. Conf. exi.- 
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hl 


$. XCVIIL 7?) 4avoeg, rdg Qvuac, yovv vc 


qoóovg 9 0). 


IN 
Qu 
e- 

i 








mium Porphyrii Scholion ad Il. K. v. 56. quod edidit 
Cl. Valckenaer. post An. ad Ammon. p. 244. Sed ab 
Herodoti mente eam significationem longissime deflecte- 
re, obseruat Wesselingius ad Gloss. Herod. In Herodot. 
p. 52, 8. vbi Cyaxares primus Aosta XUTO TfÀt( TOUS 
ey t "oin, sine dubio orgertcozuxo: voy uoce intelligun- 
tur. Arrian. in [ndic. C. 18. p. 933. Zegeto v3) otQorrun) 
zt«01) xoto, c&Àeo éOlO0ro.  Kokw, 

79) Codd..a. et b. «cà A«voec A£yovot vac QUues, tOG 
eQ000vc. Cod. August. Joriooe xaGLoUsoL vzüc Quues, 
vzag &. De vltima voce Hermannus: ,AÀmbiguum, scri- 
ptumne sit «gqo0ovc an «uqoóovc.* Conf. quae monui 
in notis ad Fabulas Aesopicas a Rochefortio editas adiun- 
ctis Aesopo Heusingeri Lipsiae nuper typis Sommer re- 
petito p. 149. et add. quae Bastius 1n nota proxima di- 
xit. ScHAEF. 

80) 7 qyovr zug etu qpo3ovs ] Priores edd. Kol Àevpeg 
Àfyovo. rc Quuec, voc «uqóóove. 1n MS. Vatic. arti^ 
culus deest. Mutat autem iam himc Grammaticus non- 
nihil ordinem Herodoti, qui manifestus erit comparauti 
Glossarium Herod. De A«voe pro Quum, orevoxo, vid. 
inprimis Stephan. in "Thes. L..Gr. T. Il. p. 543. et Casau- 
bon. ad Athen. XII. 10. Vsus est voce etiam Pindarus 
Pyth. VIII. 123. Aristaenet. L. L. Ep. 10. xoi wy» oóoGv 
ztQog vovror nxÀqOovoug uiv ayogec, ortvOycQovuerac 
0à lavgac. Etymolog. Leidens. MS. V. Oó0oc. —. A«vonv 
08 quer crv QUu5v quot. xoaé vevec uév 000v an6000ov, 
zuVég Üà r0v xozQoove. vbi gíAngv e pulcherrima Ruhn- 
kenu emendatione in G/A4o»v mutandum est, Philonem 
Grammaticum saepe laudat Etymologus editus. .Kozgo- 
vts eb A4avgeg iungit Aristoph. Pace vs. 98. Conf. Pier- 
son. ad Moer. pag. 252. Ía9oo. scribitur, pro Aovo«, in 
Glossario Biblioth. Coislin. p. 475. quod Glossarium idem 
esse cum alio, recensito p. 505-505. miror non animad- 
vertisse Doctiss. Montefalconium. Ibi etiam p. 50$. est 
ÀcBooa. Korw. ln Diction. Hippocrat. Herodoti, quod 
vulgo dicunt, p. 612. ed. Franz. haec leguntur: ien edo 

OUO; UM pdéso. Cod. Paris. 2662. pro e«g00io dat 


- 
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g. A 81) Zmycosue, vOUg TtcAéxtUQg9?), d và ix 
xeugog om a. 








qoó«. Ntrumque bene Graecum est,  Etymolog. 
M. p. 557, 46. logo, vec 00oUc, 7] zi & qp oO o. — Vl- 
Fue vox, ni fallor, nata e typothetae negligentia, qui 
dave debebat &ug pores *) Sic infra in Gregorio nostro 
$. CXXIII. legas capio pro cuidas. Etymologica 
Paris. et Coe dant 7 z« «uq 600ro, extremoque ar- 
ticulo adiuugunt haec: Aeyeva 0d xod Ao oo ( Paris. 
male Aevgoe. Conf. Ducang.), &vée. eaxovot z0Aol uo- 
70.0. Super loco Etymolog. Leidens. MS. a Koenio ci- 
iato, Aevgnv 0à p (ko v envovuayy 10i, in Addendis mo- 
netur, qíqQv e pulcherrima huhnkenz emendatione in 
Qdilov mutandum esse. Sed neuter, nec Koenius nec 
Ruhbnkenius, meminerat, eundem locum in edito Etymo- 
logico p. 615, 13. legi sine vllo vitio. Sic enim ibi est : 
Aevgny 0d Di OoEevosc viv QUusgv quot. Vitiosum il- 


lud gq/Arv natum est e compendio 9 aut pic perperam 


expleto: quod nemo mirabitur, qui nouerit, hoc com- 
pendio librarios parum diligentes plurima nomina pro- 


pria, itemque alia a q:X incipientia, significasse. Com- 
mutationis nominum GXAc» et Qó&ssvog iam Sylburgius 
in n ad Etymolog. M. exempla commemorauit. Basr. 

Codd. a. et b. Go yo eta 02 rov m. Cod. C. gey- 
vien **) AéyovreL ze vroic o£ ck. » v& elc. — Cod. 
August. hunc articulum cum duobus sequentibus omittit. 
SCHAEF. 


*) De hac emendatione, quae mihi quoque in notis ad Aeso- 
pum arrisit, vt nunc dubitem, facit quod Grammatici non- 
nulli A4egocv etiam TOv xozoGOve dméóoccv. Fortasse igitur 
recte habet zd &q00c: lucrabimurque iria eiusdem signifi- 

cationis substantiua, &q000c, &qoOov, &q00rov, quemadmo- 
dum trifariam dicitur &pqodoc, d uqoov, c upóàrov. Et 
&qodog quidem Lexica iam habent: «000v, si recte conie- 
ci, nunc demum asciscent: sed dqpóàtov e fuga retrahent, vt- 
pote quod jam H. Stephanus in ordinem receperit. Vtitur 
eo Scholiastes Codicis Doruill. ad Aristophan. Plut. v. 1025. 
ap. Hemsterhus. p: 371. a. Scnarr. 


3) Sic, duplici y, haec vox etiam alibi scripta legitur. V. H. 
Stephan. "Ind. in Thesaur. T. IL-c. 14, A. B. Ibidem Vir Sum- 


^w AN 1 X3 13 
e 
* s 
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$. C. 83) "Mogóste, vé6 qepévooc 9*). 





82) Xaycote, TOUS aséxuc] X . 02 rovc a. edd. [n 
MS. Voss. verbis y; zà ix zs906 —À gesupunos 3j 
Eq. n Glossar. Bibl. Coisl. p. 475. 505. Zev«gic ex- 
ponitur xozic 7) zt£Àexvc, vt iungitur xoc 7) Gc yo otc 
Xenophonti K. II. ll. p.40. b. 1n Virgilio Aen. 1X. 575. 
Sasaris militis Troiani nomen est ; duod cum Gallorum 
Exsoudbus, alisque comparari potest, quae docte tra- 
ctauit Cl. Henr. Cannegieter ad Monum. Dodwerd, C. lil. 
Vocis originem in Armenorum dialecto reperisse Whi- 
stones fratres, notat Wesseling. ad Herod. pag. 101, 83. 
Korx. 

83) Cod. c. égósc «£ gaoéeroos voto Vocu Aéyovrou. 
ScHAEF. 

84) "4o0stc, voc q. |] His in Voss. adscriptum zo 00oa- 
rx. Glossar. Herod dois, queoéroee, pé. Suidas V. 
-oÓw, oxiüo fékovc. ?) vc éx z&tgoc onmie.  Hooóoros. 
xal oou zÀnÓvrvtxOG, «v: voU qooércoec. vbi Hero- 
doti nomen loco mouendum videtur, cuius sunt &góic in 
plurali p. 101, 83. 400: vero non pharetram esse, sed 
sagittae cuspidem, docuit ad Herod, 1. c. CI. Wesselingius. 
Kors. lpsam sagittam significat in Callimachi fragm: 
CXXX. p. 494. Ev vbi crUrOG '7 TOÉEUtIG non debebat ver- 
ti zdem sagittarius. Pro «oy 0 zo0oc xvvoc, quod, lo- 
co non suo positum, Ernestius ibid. citauit ex Etymolog. 
Paris. MS., scribendum «oyízoóuc x. Est haec glossa 
Homerica (ll. XXIV. v. 211.) quam EÉtymologus videtur 
in vicinia explicuisse, vnde 1n locum alienum aberrauit. 
Obiter Lexicis adde «oysroónyc, quo vtitur Phanias 
Epigramm. V. extr. V. lacobs. ad h. l. II. 1. pag. 168. 


ScHAEF. 


mus: ,lItem ocy«o:c 2vo:p2e()jg, de phlebotomo quo ve- 
nae secantur, in v. l. ex Suida, quem ex Anthol, epigram- 
matum verba haec sumpsisse arbitror. ^ Verum hoc: sed 
fallitur de phlebotomo intelligens, qui error etiam Septem- 
viralis est Lexici. Íntelligendus enim culter, quo Gallus 
senitale sibi demessuit, Lacus est in Philippi Thessal Epigr. 
VI. 2voig2s7 ve ocyetv dugri yea. ad q.l. vide Iacob- 
sium ll. 2. p. 1426. de hoc vsu vocis QAéy, Lexicographis n9o- 
stris neglecto, recte praecipientem. — SCHALF. 
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$. CI. $5) OaAage, T& megi OG yveO ove oxsnao- 
ojora 96). 

$. CH. $7) "ÜDXzveg 0i, vG iv voig 0ÀvvO owe ywouc- 
yc GoUqua 88). 

$. CIII. 8?) Xyoworzcvie ?0)0Z, 70 uexgóv xot ópO oy. — . 





85) Cod. c. zà seg z. yv. axem. vOv imzov quiege 
Aéyovotr. SCHA EF. 

'à6 Q. co nsQl voc y. oxez.] D. ce noogc —-— Voss. 
Qoiegeg Aldi editio prima, vt in Achille T.I. p. 49. o- 
Aeoceie Goyvooic: sed vbi poleoors «oyvoots in notis 
bene praetulit Salmas. vt poeAooco sunt L. MI. p. 185.1n 
Euripid. Supplic. vs. 586. Xenophont. Hist. Gr. L. IV. p. 
512. D. Philosirat. Icon. I. p. $04. etc. Conf. lo. Bour- 
delot. ad Heliodor. p. 63.  Kozw. 

. 87) Codd. c. et August. wzvec, vo etc. Scnaxr. 

88) ovg] Gloss. Herodot. wpzvsg. xtwwzie vo iv 
zoz; 0. yuvo «evo. Dedit quaedam huc spectantia. Cl. Val- 
ckenaer. ad Herodot. p. 92, 29. Conf. Hesych. V. Eoiva- 
Ea:. — Beliquam minutorum eiusmodi animalium fami- 
liam attigit Casaubonus ad Suetonu Galbam C. 2. vbi 
galbae dicuntur animalia, quae im aesculis nascuntur. 
KorN. In Gloss. Herodot. pro zoozetc scribendum xo- 
02.4. Nam xovcoztoyv est quod. etiam Latini scripto- 
res conopeum dicunt: sed zwrozov,paruus xov. Spe- 
cimen ex MS. Lexico Cyrilli in Matthaei Glossar. Graec. 
Minor. p. PU "Pijves- o£ vOv qouri«v xo tot. Editor: 
Addit Lex. À : xod oí x).oàot, xo Oro po: iy Un, xol 
T4 X0YOIJLO, tX £Y roic olovéot yuwousra. CR i Cms 
wr etiam de fructu dicatur, in Zenobii loco, ex diuer- 
sis, vt videtur, pannis cousuto, Centur. II. 25. leniter cor- 
rigas éyÓvousvov yo sig coUe wijvag r0 Cnoiütov x. v. À. 
Aliter Valckenarius ad. Herodot. pag. 92, 29. Obiter ex 
eodem Zenobii articulo infer in Lexica formam oAvz j- 
qóooc. Conf. Basti Epist. Crit. p. 16. Snazr. 

89) Codd. a. b. c. et August. &yorvorevéc v0 uezov etc. 
ScHAEF. 

*) Lexicis adde xcovorco0»c. Schol. ad Aristoph. Vesp. v. 551. 


CorPquov xgvon3oOeg. ltem Kovonooqotrvrqe ex Alciphro- 
ne LI. ep. 21. Nam eüam talibus iu Lexico locus est dótidud! 


SCHAEF. 
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$. CIV. ?') Xvuwioeg 0? Aeug9evovow  &vri roU 
euryrotweg 97). 





90) ZXrowortvéc] Proprie illud est, quod E Mel fu- 
nibus e£ extensis definitur; deinde dubg in modum funis 
extenditur. Priore significatu posuit Herodot. ozoiurs- 
vécc Ouoorzegc p. 89, $5 gyoLvorevéeg Oué£o0oc p. 93, 33. 
OYOLVOT£VéG d tuse p- 521, 46. posteriore Philostrat. 
Heroic. C. XIX. p. 747. iungens ezor&vzwv ro Goueco et 
G7z0ivorzy)) eoyo teo ou. Vid. H. Stephan. Thes. frséotps 
1l. p. 1202. Alia dabit Casaub. ad. Athen. X. 21. p. 768. 
ZXyoworevy qer5Zv:e in Pindari fragmento Viri docti 
varie exponunt: vid. n. ad Dionys. Halicarnass. V. Il. 
25,7. Kors. Boissonadus ad Philostrati l. c. p. 6406.: 
9 0LvOTE VI. Sch. éz«u)5x5. — Pindarus fragm. pag. 72. 
GryoLtvorevne ootóc dixit. - Hesychius: ozo:vozcvéc, ogeov, 
uoxoór.* Philippus Thessalon. Epigr. XXII. v. 4. «o 
ÓLco€g oyorivorsvetg ozvoióagc. lacobsius interpret«tur 
a fune iunceo suspensas. Malim Schneidero accedere in- 
terpretanti e zuncis plexas. [Lexicis adde ozvo:ióov. 
"Theodosius Grammat. in Schol. MS. ad Dionys. Thrac. 
(v. Fabricii Bibl. Gr. L. I. c. XXVII IIL. T. E. pag. 159. s. 
ed. a. 1718.) à» epgzeíov ya o uiv ozvouor £yoagov. 
— Zmavpoiüor rou Ote. ozvgíooc x. v. A. Item ozvor- 
óc05nc. Scholiastes ad Aristophan. Acharn. v. 1096. o7tv- 
Q.0onOsc anéyuoa.] Scnanr. 

91) Codd. a. b. et August. cvuises 02 Àeauxrovour 
yi oU gvvrg(wac. Cod. c. cvpijaes evil vov cvrroc- 
wot kéyovoww. lllud reuocaui in locum Koenianae scri- 
pturae T6 gvuW1gec err zoU gvrtQüoc, vbi etiam glos- 
sa praeter morem habet articulum.  Scnarr. 

92) — ocvrroüwec|] MS. Vatic. et prior, edd. Xvuws;- 
cag 0d loauBevovot erri zov cvrvrotwec. Cum Herodoti 
loco pag. 89, 25. vbi de fluuio Gynde, equum abripiente, 
ó Óé uiv cvuoec, vxo(jguzLorv oiyoxse qéoor, compa- 
randus Eusebius apud Stob. Eclog. Eth. p. 206, 32. Vitio- 
rum via, 5 éaà v?»v xox(ny &yovoc, iott *) oí» r0 uiv 


*) &yovoc, éozc] Quod fieri non potest, id haec scriptura 
fieri postulat, vt et coniungas et disiungas inter se vno 
2r 3 ' 7 » * 0 4]9 . 

tempore haec duo, &y0ovaoc,et éGré.. Vsus sum Reizü verbis 
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. CV. ?1) Aiuocowzy 03, T0 éx yoaMxov qxoQdounuc- 
yov &vev TUAoU vsiybov ?*). 





NMFEUIGNCUENF WE OmQEENGIMNIKEMMRCRANDAES C LS 


xot ooo oMiyov ZOyXU —, m zt Qoyoys) vOV 7 906- 
(Ov vOY, yevoau TOU 7j0£06* Gere 08 uajoevoe neto tOLUTOG 
djyépovos. £UQLOxOuLÉPOU, &vOUs cyst ic 000v axo, 0X6 — 
Aon re ÉYOUGQY, — «ol ae odOgos, xo xgnpuvove, 2 0t 
to neqoe d e£ovvec TOUS eUQuax Ou yoUG, (an cg oué- 
70U$; ) x«i rovro oup unsavrog x tL 7 .90gUQ£oyTOS TOUS 
xor terere Ey tO à «vro» zorouov, op80go  xoL Aieous 
Qéovrog. fluuio etiam, qui coeno lapidibusque fluit, con- 
.£orquente et abripiente qui. lapsu in. eum. deferuntur. lta 
valde contaminata vulgo Philosophi, verba, quorum po- 
strema in versione C Ne non attigit, legi posse arbi- 
trer. Notum est illud Virgilii Aen. I. 100. »bz £o£ Simois 
conrepta sub vndis Scuta virám galeasque et fortia cor- 
pora voluit.  Eximius est Suidae locus V. Zuuwrcosc. 
Kors. De illo Eusebii loco v. etiam lacobsi Animad- 
vers.in Stobaeum p. $05. s. À verbo cevuiweow deriua- 
tur nomen cvuy»ue, quo Lexica carent. Vtitur eo 
Hesychius T. 1l. c. 1517. SCHAEF. 

94) Cod. a. 9xoO. x«i cvev zov veuyetovy. Cod. b. q- 
x00. x«l &vsv z1AoU rOLyttov. Cod. c. oueoto, c0 vov 
XO. qx. Cv. zt. tétyi0Lovy. Cod. August. particulam óà 
post eue. omittit. Ex Cod. c. Lexica auge voce zec- 
x40.0v.  Senazr. 

9A) &vsv 5400 zetyiov | Sic et Etymolog. Leidens. MS. 

N. iuogue, gov éogevos qQoyuos 7 T0 &x yoÀixov q- 
xodopnuévor réLy ov Ceu zt1)4ov: quae minus plena pro- 
stant in edito Etymol. p. 5, 10. Hic edd. J4iuocto 0? và 
ix y. o. xol &vev z5ov veuyctov. Conf. quos laudat Cl. 
Albertius ad Hesych. T. I. p. 159. n. 5. et 6. 4£iuaouj a- 
Oo uovziry, est in Eusebii fragmento apud Stob. Ecl. Eth. 
p. 206, 6. Adscribam quaedam, vt emendanda existimo: 
Osov && o0xq)c qajvoveoc [1m eren TOY GV QOZOV, xov 
vo qoribousvo ovx éoUcau cqovéec, o00l Ogpatatont zt90- 
acovxL (iov Vu erie ov égoztov , odo uo vcén] o uocoud] 
zoyvrat], xol ic mokho» vipoc aymxovoy xoc TO [9- 
ziSouevo addendum videtur, vel scribendum xooro;,] v- 


simile in Herodoto Wesselingiano DOT. r0rojOEO)g vitium no- 
tantis praefat. p. VIIL. Corrig. &70vow, éort. ScnAEF. 








GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 511 


z0 t0U i$ «oye qavavcoc cm cAMpAÉéOY vC ztoO ro ÓtsQ- 
yop evo. Kozx. -Post vocem c&zéov Glossarium Herodot. 
addit hacc: à Uv éguuo x éoc xokovow.  Wesselingius 
ad v. éguaxiac: » Voluit i éQutosace. Hesychius: "Eoue- 
«sg, «i vqakor ztérgou, 2j eiuocut.* Falso. Recte e- 
nim habet vulgata scriptura, propria illa posterioris Grae- 
citatis, modo cum Codice SG. 315. scribas o$vróvosc, £o- 
poxus.  Ducangius Glossar. Append. p. 74.: ,/ Eogocxia, 
maceria ex lapillis sine luto, graecis cé oou. Giossae 
MSS. ad Herod. hist. e/uocux, c0 ix y. Qx. &. T. v., € 
»Ur éguezuagc xc«lovugu* Eandem vocem in Gios- 
sis Codicis Paris. 2758. ad Theocrit. Vll. 22. reperi: cer- 


eo x 


c 


tere scriptura hae, euector nihil aliud elicere pos- 
sum, quam éoyucexteis, interpretamentum vocis e£uegi- 
Gigi — Suidas: diuo GLO, TO £X godino Qx000143)— 
 uévov zéuytov &vev zkoU zoo  Hoodoro (his duabus yo- 
cibus caret Lexicon SG. rhet. soph. MS.), e» zwwes 59- 
z«Lor(corr. ex Lex. SG. &oze£or. Conf. Suidas s. h. 
v.et Valckenar. ad "Theocr. Adon. p. 249. C.). x«i "fw- 
vec (Lex. SG. xoi o£" fov) ovv yore. àjhot 08 H- 
ogoOoroc év v3] aT oor. qp or 0). os 0é o£ 7044.01 TO Azooíov co 
UzO (5G. gootoy (€ UTO TOUFO, leg. € tO 70 UTO) ci— 
poouOy aéQtézOuévov, aiuoctuxy epnbivoty. Alius Sui- 
dae articulus, correctionis indigens, hic est: d uos, 
coUe 0p O cO vc quuoiv O0 Jozvkoc. *) Scribendum TOUS 
Ópvuu ovc. Conf. Is. Vossium ad Hesych. E e uocat. 
Lexicon SG. rhet. soph. M8. J£ guovc, zov$ Ógvuove 
-AiegUhoc. awe «uo toU avtov, «qQ ov x«l?) «iuacue 
zéxhqgra.. Ex eodem Lexico MS. iuuat haec addere: 
Aiuoovokoysty. Osonounzoc: (f. add. 0c) eiuacto- 
Aoysty &gior a4;7z:GtoTO0. Verbum e£ueotokoyét» Lexicis 
adde. Porro: 4íuecio0sic. Jiierow sims zégubo- 
Love ciues zuo, 7] zOUg Éx Abóa yEU zai (f. 
zou **)) HO EEXEUGO MÉVOUS, jj OUS UxO GxGyCOv mé- 


^) Paullo propius verum Phauorinus: xc etuove rovc Óoó- 
Move AiczsAog Àéyst. Vere correxisse Bastium, docet He-- 
sychius T. I. c. 160. A/poí. Óovuol. Ailoyviog Aitveteus. 
vbi bene Interpretes: |, Hinc Aiuoc — Haemus.* Sic i0», 
"Ión. De confusione nominum 006409 et ÓpvuOg v. etiam 
Furia ad Aesop. Fab. XLI. Scnmazr. 

**) Pluralem numerum fortassetuearis. Schweighaeuserus Lex. 
Polyb. p. 476, a.: ,,0£ 7tj40i, limus, 2, 79, 9 ef 11. Sch. 
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qooyu£rove. Locus Platonis legitur de Legg. llI. (vol. 
VII. pag. 114. Dip.), ad q. 1. Scholiastes p. 225. Ruhnk. 

haec notant Atcuooecol, TooyoL xvoíoc qxovróou£von. 
Notandus hie vsus vocis zQoyo? pro voce zen. Hesy- 
chius: T'ooxos, mrégiBókouov, TéL yos. ldem: | KvzAovs, 
x0&à tQOyOUG, TO v&iy: TQOZ0y 0à, vO véyoc. "l'ooyol 
iuxta oot corruptum. est in Etymolog. M. p. 35, 13.. 
Aiuoagim .... t0UG gmgous [y Meo, T mor 9o Ni- 
xavóoo, T'ooyoil uae O2 ociuacuxt v& xal ivo égé- 
OvrEs. Est versus 143. Theriac., vnde, restituendum : 
v 90 u oo X aiuoou ce xol eiivove &Q£ov vec, Conf. 
Etymolog. M. p. 809, 54. M yovcos 0i o£ voLoUtOv TO7OL 
&.vol, xxi zoo y Lo o, xoi atuocuxi. | Posteriore Ety- 
mologi loco vsi sunt Philemon Lex. techn. (v. Apolion. 
Villois. p. 852.) et Phauorinus: sed vterque male habet 
v0 [ottol pro 7007 uoa. — Etymolog. Paris. MS. A- 
pL000, vO Éx xo. Qu. vtuyiov* xvgíiac 02 c£ uocat Mye- 
TOL (ooy uoc nj uévos. yívetot 0 aoo r0 aí- 
[uoveo ou voUg ÓU arc Üreiro évove. Pro yíveras 02 
Etymolog. Sorbon. habet zí vic 02, de qua confusione 
legendus Piersonus ad Moer. pag. 345. Idem Etymolog. 

0 


Sorbon. alio loco: duoc. ix roU eiuoo (i. e. ei- 
poxoénva, *) ) àv ovi) z0Uc zt uOrrogc. Denique Lex. 
rhet. MS, Ai uec &. TO ovroGyérov "méQuté(y Loquo, zo 
&y roig ory poi yuyvousvor &ébo Dev rOv o amélo, 700€ TO 

pmbeve vàv o00Q 7t(QuLOVTOY, Qo0ícg eictovco: oztmoiGsodo. 
Bs 


*) Notanda haec forma. Vulgo dicitur euoyOmnvo:. Obiter 
Lexicis adde haec: Aiuc icons. Erotianus Lex. Hippocrat. 
p. 97. H. St. &v évéosg dvriyoéqooiue sebpotev, Qug£ec cipue 
7GOeG' &v 0€ voie mAeloroic, eiueLo0sg. O xci «vrOÓ éy iQ 
xeiru«L Ti) GiuaTOOst. — Aluaroscis. Diodorus Sic. XVII. 
c. 10. rij 07 Zo xcr& vuv émipdvewaev roi! VÓarog alua- 
T0c1Ó7j qotxqv EnLEQÉXELV. lbid. c. 41. o£ ÓrexAcgpevot zv 
(prc eiue cosL00) mi)v mtoÓgowiv siyor. bid. c. qo. xc gv- 
046 (Op roc cluerosudodc XGTeDye. — Aiporchy. Euripides 
Hercul. fur. v. 955. Musgr. Qic«c T év 00600tG CiuerOnug 
exp«Aow. Sic legit Porsonus ad Med. v.1365. facillimà cor- 
rec'ione numeris egregie prospiciens. — Aiuopvrog. Epigr. 
adesp. DCCVII. v. 8. eZuogs/zovo vócov. . Maximo de Elect. 
v. 198. (Fabric. Bibl. Gr. Vol. VIII. pag. 426. ed. a. 1729.) 
op FOOD &7z (ÓÍveG0L certà emendatione restituit. Dor—- 
villius ad. Chariton. p. 722. extr. Alteram formam, duplici 
caninà, iam Schneiderus excitaujit ex Etymologico M. 1o Àli- 
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$. CVI. ?3) djz9coc, v0 x2&Guc, TO TQUQOc, TO 
czgorijotoy 96). 











95) Cod. b. q&gos *) zà xA. etc." Cod. c. articulum sic 
scriptum habet: zougos rà A), 0 0. TOU Go tOv, Cod. Au- 
sust. hoc ordine: Q?«gooc, v0 vrQUq0c, v0 xi«oue«, vo c- 
xQor otv. ScHAEF. 

96) TO otxoorijgo» ] Aldus vulgauit: &pooc, t0 rov- 
qoc. "KAeouo TO ox oti oto. Haud xvn esset ie- 
ctio MS. Voss. Qaoooc, TO 1.0.6 L0. T'ovqos, ro cx ga 
Toto. vt illud respexerit ad Herodot. pag. 84, 58. No 
0óo que ogin r5c mO)tog: hoc ad pag. 360, 51. vbi rQUg m 
&og: nisi in Glossario etiam Herodoteo et Hesych. qeo- 
gog tribus istis vocibus roug oc, xLeouo, coxoortyouv 
explicaretur. Ex eis «xgor5ou» etiam Herodot. vsur- 
p p. 676, 54. Kors. Boissonadus: ,,D«oooc inepigr. 

4. Phaniae, vbi conf. not.« losephus T. l1. p. 442. Hau. 
Gyícac à sg 0mOsxe qaoor v0 fuoriov. V. Toup. Emen- 
date D: H5; p. 432. vbi quae citat verba Etymologici M. c. 
175, 38. q00c, noa9€ tO q eoa, ó &0tL ox tae xai 
y&ào ie qao 00vc qai xyutOvec, rovc eig Óvo u£on xe- 
zo9uuévove, etsi eadem dat Jonas Lies c obo53555 
tamen non dubito corrupta esse,  Schneidero quidem 
Lex. Gr. v. y«oooc« placuit 0e $ eoo ovc, quomodo duo 
Codices in. Zonara habent. Sed, orationis serie recte 
perpensa, assentieris mihi corrigenti Óvg « govc, qua 
voce Lexica augeri poterunt. ,Saepissime scribae Co- 


dicum ó:« pro à posuerunt.4  Bastius Append. ad Epist. 
Crit. p. 19. vbi vir eximius satis exemplorum huius er- 
roris collegit. Scnarr. 


quanto grauior Aeschylus auctor est, qui in Sisypho dixit 
eiuóoQvrot qgAefec. V. Kulenkampii Specimen Emendat. et 
Obseruat. in Etymologic. Magn. p. 57. Scmazr. 

*) Solennis haec scripturae varietas. V. lacobs. ad Antbol. 
Graec. IT. 1. p. 166. 169. s. et Tittmann. ad Zonar. T. lI. c. 
355. mot. 81. Iosephus T. Ll. p 124-. Iu. UmeQ Óg rovrov 
AtveOv cv (Sou eye eg q«ocooc. vbi al. quoc 02, ak qoos, 
quod praetulerit, qui H. Stephano Indic. in Thesaur. E. 1L. 
ce. 161. C. q4ocog inter pretanti integumentum, inuclucrum, 
velum, velamen, non asseniatur. Sed losephus ibid. paullo 
antea, idque sine vlla scripturae diuersitate: Oc/or O87 
TO Q60009. et p. 159. Qq&oo5 axezt«oroQu&. | SCHAEF. 

Z7 


—w* —-LOEUM Ur X79 CTITKPPDEEISS "OFT cB X Xy VESCKSDONECOUM TTE UE T. 
^ E 


, 
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$. CMVIS27)1 Teocovg 02 xcAcuoY, T1V TQecLay?$), 
ov éEijgouvov viv zAtvOOY. 


$. CVILL.??) "Eufosov- 02, TO yCÀzOUo TO TeQvtt- 
Oiusvov !) xa«rG nocQay vcio vovotv. 


——— — 





97) Codd. a. et b. ziv mououty etc. Cod. c. zegeovs 
2A. tnY T0UgUUY. OU é&. v. .TÀ. ob Lovsc Méyovow. — Cod, 
August. hunc. articulum omittit. Bastius: ,n Dictiona- 
rio Voc. Hippocrat,, quod. vulgo Herodoti dicitur, p. 618. 
Franz. item legitur: 700000 X OL OC UG, z000uí0 & ?) 

é£ojoavov rnv; nhiyóov. Sed Cod. Paris. 2662. recte ha- 
pue LOOGLO; £V ?) é£no e t vov. v. ztÀ. Cont. etiam Brunck. 
Aem Sophocl. v. zocgue.« — Glossator ad Aristoph. Nub. 

i. 5o. zQaauxs interpretatur &vÀov &»y Q vec omwpoas ibn- 
Mais ScHAEF. 

98) env zocotev ] Nolui propagare editionum et MSS. 
errorem 7T QUGUXY , quem Nostro etiam exemit Doctiss. 
Bernard. ad Synes. de Febrib. p. 60. cui in ceteris Gram- 
maticis praeiuerat Salmasius Exerc. Plin. p. 869. lauda- 
tus eliam Kustero ad Suid. V. T'agcol xeAeucov, Galeo 
ad Herodot. p. 72, 11. Wesselingio ad Gloss. Herod. Quid 
sit zocci«, praeter ceteros Grammaticos, ostendit Scho- 
lion in Cod. Mediceo ad Aelian. de N. A. III. 10. In E- 
iymol. M. p. 764, 25. MS. Leid. T'oecux. 70.90 t0 v£Q- 
60 z0 £ngcívo, céQoue xc 700010, IS zog Xii 
xo vnspupoouo vrooctx. EtarLÓé vts vOztOG z906 r0 En- 
Qaia vt &mwzn0stog. In Herodot. p. 84, 43. ze o0 xa- 
Acuov sunt crates arundénum: — vid. ibi Cl. Wesseling. 
Schol. Aristoph. ad Nub. vs. 226. vbi zoggós* f$. 
c& iS odovov niéyuova ovro xoküro. — Koss. j 

99) Codd. a. et b. zo agorié£usrvory. | Cod. c. £u. à 
qox. etc. omissà particula ó£. Cod. August. totum ar- 
ticulum omittit. ScHAEF. 

1) v0 zéQurtíEuevov] v0 zooztÓ£uevoy edd. et MS. Va- 
tic. altecüm. est^ et^ iH Gloss, Herod. "Eu okos. qudm 
Z60LT. X. 7I. v. V. Nauium rosí£ra &uBokovs: dici et éuo- 
4«, dudum Viri docti obseruarunt: vid. Cl. D'Oruiiiius 
ad Charit. pag. 626. Éufjolo) eo sensu non videntur ab 
idoneis auctoribus vsurpatae; tametsi Philoxeni Glos- 
sae: Jtostra, éuoLol, QUy s, xehurwa. Conf. Cl. Abresch. 
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$. QTXGa2) "Evoyibew Óà, rO xocg cmupéíosuv, 5 
Q'uew roig xorovwouévotg 3). 
& CX. IIoóyvow 5), TO C7t007L6LOGL. 








— 


Án. - Aeschyl. Ll. p. 201. Kors. Doruillius ad Charit. 
l. c.: 4,— uolyj tamen apud Thucydidem L. ll. 76. mihi 
significare videtur £rabs, arzes, rostrum. 35: 0i wunryew: 
Quia) éuztUnvovae OtéxoUM Ue tO "Qo£r or vh éu(joAns. et 
sic hunc locum explicat Suidas in éuo^5.* ^ Dubitat 
W.sselingius ad Diodor. Sic. XIII. c. 10. non dubitat 
Schneiderus Lex. Gr. h. v. Scnuarr. 


2) Cod. c. évoyi&&v A£yovat z0 yocs &vugpéotuy. | Cod. 
August. particulam ó2 omittit. ScnaArr. 


3) voic xorouyouévo:c ] Gloss. Herod. explicat fusius 
vüc yo«g éinuiqiégeuv, 2) Üvetv vocc xovoLyou£votc, 2j ro Oc 
zvooc ünzav&r. Vbi verbum £vey(&etv Schol. ad Euri- 
pid. Phoen. vs. 281. restituit Cl. Valckenaer. pro zo; ««— 
vo éorouéroic hinc etiam roic xotoLrouérors scribendum 
videtur. Herodoti locum p. 125, 85. zo uev, eg ad o- 
y&rQ — d9vovou vrQ Ó érégo, v6 ?)9w, évoyíLovor, imi- 
tando expressit Arrian. de Exp. Alex. VII. 14. pag. 295. 
"Evoyitawv ce OrL CcL OG 2j0c &ExéAevsv Hereeiotos- — 
xod elc -duuovos émeuyv, éoioouévovuc TOv o», e xoc 
oc Oso Cvar ovyyogst Hqotoviov.. — In Apollodor. Bi- 
blioth. ll. p. 100. Hercules, cum leonem Nemeaeum op- 
pugnaturus. Cleonis apud. quendam diuerteretur, iussit 
hospitem, cy HEY GO Tg Pnooc gas enovélen), Zu 
corpo. va: édy 0) omoDevy, vore Os )oo uita. 
e quibus verbis liquet, paulo post A pollodorum scribere 
non potuisse éxouLLev £c Muvx15voc: inprimis, cum pau- 
cis interiectis sequatur iterum: Zornot voee Au ?)y6v 
&c Muvzqavec rov Acovro. | Priori loco gc Klee cor- 
rigendum est ex Auctore 12 Certam. Herc. in Aliatii Ex- 
cerpt. Rhet. p. 222. Plura notauit Cl. Wesseling. ad Dio- 
dor. Sic. T. I. p. 246, 32. et 284, 44. Kors. Add: Bois- 
sonad. ad Philostrat. Her. p. bigis Scholiastes ad Lucian. 
T. 1. p. 859. évz£urovotv interpretatur érveyí(Covo:. Haec 
verba alibi iunguntur, e. c. a Philostrato Her. p. 256. 238. 
Boiss  Scnuarr. 

4) Codd. a. et b. zzoozvow 02 vo czocz. | Cod. c. liunc 


Kka 
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. CX." EzwnAo, T0Ev in B advice adis SD ed A 
HS E EnumoA ijo. | 


LI s ü 








- 





articulum cum duobus sequentibus omittit. CONT 
zgoyvug«t 0à TO cz. SCHALF. 


5) Iooyvow | Sic MSS. Suid. Glossar, Herod. Vülzó 
male aooy nor 02 cO «c. Respicitur Herodot. pag. 77; 58. 
OUT ovA«c xov moorvuir émOLÉevO Dear ovüsví. Iloó-- 
avotv tijg y5js idem habet pag. 105, 88. Conf. p. 108, 90. 


KOEN. : 


6) uj Bexeewy «zijow ] Gloss. Herodot. sj 1) iyyoto " 
xTij0LG, c&AÀ &zcwuolorog. vt e MS. Cl. Wesseling. edidit 
| pro 2 un BeBocto. xTiot. Suidas V." EzimAo. GueUn], tO 
ua &yyevx, e. otov érurokowe. oi 0? ín o0 «re qo- 
Guy. lta scribendum pro oi 0é énízAeo evrc q. quier- 
ror est etiam in Falckenburgii Codice in Polluce X. 10. 
AMobilia ézízkoo dixit Herodot. p. 49, 84. £zezAe p. 73, 
98. 78, 5. 267, 53. 448,8. 558, 59. Isocrat. adu. Euthyn. 
p. 784. và Ó £nizAa Og éuà éxOusoe. lsaeus pag. 72, 41. 


*) 'Eyyeie ab accentu laborat. Saltem &y7/Gx requiras. Cod. 
SG. dat éyyetog: sed nec hoc recte habet, Omnia enim ad- 
iectiua cum nomine 77] composita accentum in syllaba ante- 
penultima habent, quod. docet hic locus Pseudo- Herodiani 
Epimer. MSS.: TG mud T0y£c Gvyxe(usve, xai "t0LÓTOTG 


y1c O5 AoUvre, ó.d roD s wiÀov yocqorret x«i Ou TOU c 
peydAov, otov eU y € Q, lumQóyeo e, V c uu Ó y 6o 6, 
Xovoóryescog,AÀemtóyseog.o0Ur roUro(G x«lusocoóryecog 


xci UTÓye e, Zh Op óyyov 02 xoi o. uxpoU vaüza* 
Vmdóyarog, CvyGL0, keryciog: TOVrOLG Tjx0- 
AovÓOnscs xci vO £v0GÍyct0, Ouoíos x«i rd roUrov oU- 
-Oérsom. Mecoóyetogq 0d, xal Avnodyetoc, Byyetoc 


o y3tvoc, x«i "toÓsyetos xai ro TrOLGUTX iG Tijg & 
Op Oyyov yodqorrat. Basr. 

lllud éyy«£i« Glossari Herodotei Lobeckio hanc feminini 
formam pro poética habenti ad Sophocl. Aiac. pag. 245. ego 
quidem non obauerterim ; neque enim dubito, quin ex Codice 
SG. éyyctog scribendum sit. Ceterum ex Pseudo - Herodia- | 
no in Lexica infer adiectiua &véyeiog et wouucyeoc. De 
«v&ye)6 v. etiam Sylburg. ad Etymolog. M. p. 5. b. med. 
Zonaras Lex. T. |. c. 187. extr. "Avéye x«l iváyttor. oi- 
x5uc. Vnde simul lucem accipiunt verba Pseudo - Herodia- 
ni, si for te, quod tamen non puto, paullo obscuriora videau- 
tur: OjOLOG xci v€ voUrQOv ovOéreoe. SchHAxr. 








GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 517 


$. CXII. 7) 2fevznv 9) 02 zaAoVot neos vl zteo 0- 
Àov TO ocu. 
$. CXIII. ?) Kwvixuera 9) 02, v& yocgé dmo- 


qütyueta. 





Xenophon Oecon. lI. 2. vbi ore» ov &y Ócovrou, quod 
iure adfectum creditur, simplicissima emendatione in 0- 
zov Gv óéovrou, mutandum iudico. Add. Lysias de Arist. 
bon. p. 512. 545. Dion Chrys. Or. VI. p. 87. D. Aristid. 
Or. T. l. p. 545,9. Polyaen. p.665. 'T'a £zuzÀAo vOv oxcv- 
Gr» memorantur Artemidoro On. p. 3o. 4o. Nauim, quae 
rerum pretiosarum iacturam fecerat in magna tempesta- 
ie, zcv iminhev yvurnr dicit Achilles Tat. Lif. pag. 159. 
Aeschini Socrat. vocem elegantissime restituit Summus 
Hemsterhusius: vid. not. 16. ad Hesych. 'T. I. pag. 1576. 
Kors. Etiam Toupius Emendat. T. IIi. p. 18. probante, 
vt videtur, Porsono Append. p. 496. et recte probante: 
quem enim moueat epicrisis Fischeri, doctissimi viri, 
sed in talibus miserabiliter ruentis?  Scuazr. 

7) €od. August. hunc articulum cum tribus sequentibus 
omiltit. ScHAEr. 

8) AeUxgv] Vid. de hoc morbo Foés. Oecon. Hippo- 
crat. in V. 1n Luciani Dial. Meretr. XI. T. II. pag. 509. 
cum amicam nondum nudam se vidisse affirmasset ado- 
lescens, excipit Tryphaena: &xor0g: a míotoo yeo uv- 
oo ónaóueyoy ge t&S CUuz1e Aevxa * 01 0 o&z0 v00 «v- 
Zz&£voc ie và yovoro. za g0oer £ovxey. Kogx. — Doissonadus: 
Conf. Belinum a Dallu ibid. t. 4. p. 427. versionis Gal- 
licae. Aeschines ep. 1. ZfzAvoc 02. évooovv. Aouuaión zov 
»0gor, tX ui» mQocomo iTiunhovro ktUxyc: vbi Taylo- 
ras Mercurialem indicat V. L. lll. c: 18. Adde notas ad 
llesychii 4e0x7.*  Bastius: ,;,In Glossario Herodot. Wes- 
sel. perperam scribitur o£vróroc, Aevxy. Cod. SG. bene 
Levx;]. Etiam in Lucian. l c. pro Aevxeg scribendum 
Levx«g.« Sic saepius peccant. | V. Bernard. ad 'fheoph. 
Nonn. T. Il. p. 254. et lacobs. ad Anthol. Gr. 1l. 5. p. 157. 
Similiter Huschkius Anal. Crit. p. 270. e Aevz?jc recte fe- 
cit Z1eUx5c, nomen vrbis, de qua v. etiam Wesseling. ad 
Diodor. Sic. XV. c. 18. et 92. Conf. Etymolog. M. c. 191, 
24. et €. 475, 22. Scu; EF, 

9) Cod. c. particulam 92 omittit... Scparr. 


PECIA 
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$. CXIV. " T'ewonetveg 0i, vOUG yao mawav- 
T&GQ 12), xat c.zt0povpuévovg- 





——— 


10) Krvb5uozo ] Praecedentes glossae ad Herodoti 
Librum primum peri tinent: hic eum ht ad L. 1I. vbi 
p. 104, 28. mentio co?uov xvvt9nucrov infantum, / Ve- 
nuste dd Jis Hierocles apud Stob. S. LXXVII. p. 4625, 20. 
zt0ÀÀ ^ y«o eU (parentes) cepi T)uOv éptyte Uo erro, 7toÀ- 
Ao XLG eva ov ous TL xoc xix uonzot quove , oru uiv 
Oeouedor TU OV, onuxvavroy, vivo Ó éorly ov Oeopeeor, 
O.xoo qoe. ur] Ovrijférroy. — Alia forma xvvi5ouos vel 
xrvi5éuosc dicebatur: vid. Agathocles apud Athen. L. IX. 
p. 2976. A. et inprimis. Cl, Valckenaer. in Ep. ad Roeuer. 
p. 43. Kozw. 

11) Cod. c. hunc articulum cum proximo omittit, 
SCHAEF., 

12) TOU yis euros ] Male edd. praeter Aldinam 
omnes: zovc ézi y5c mz. Herodoti loca dedit, et a.ia, ad. 
"Timaei L. Plat. p. 49. Cl. Ruhnkenius. KÜgN. In Hero- 
doto, in Glossario Herodot. itemque 1n Codicibus huius 
Glossarii a me inspectis legitur y&owz&vro«g pro y£40- 
Zz&voc, cul formae quod componam plane non habeo: 
nam vocis /240 916, le. o env y5v qvAeooov, (negle- 
ctae, nescio qua causa, a Schneidero, non item a priori- 
bus Lexicographis,) diuersa est ratio. Pseudo - Herodia- 
nus. Épimer. MSS. T'a amo zo y£a cvyxeluevo, xol ué- 


G0» eyorto zó c, id coU O0 pieyotov yocqovtat, oiov 
ygeouérvone yeoyooqpoc geoazetvue, y 500906, 
0 z6Ql vuv yi» xomu, ytoygaqío, yeoyu oí, 
y 6&0 0 6, yéogyte, T'isdrio6 yen oq oe, je 
z 600 *) xol ve ououx. Xuusiooet r0 ystoloq oc xal 
ge.0u600c xol yavoOÓozsc (I. yoroócvroc) Quod 


. Iecsóov adde Lexicis. Vtitur hoc nomine Herodotus VIT. 
c. 28. extr. vbi al. yeomeótov. Eadem carent formà 7ye:6- 
AoQos, quam in Lexica sic infer, vt comites adiungas 7yezo- 
zógoc, quod adiectiuum habet Codex Guelferb. in Apollon. 
Rhod. lV. v. 1455. (v. Brunck. Apaard: p. 243.), et yecogo0- 
qoc, quod usurpat Phanias Epigr. IV. v. 6. Ceterum pro 
yctodorge etiam Schneidero placet yoz00«rye. Illud tuen- 
tur Zonaras T. l.c. 417. et Lex. MS. Coisl. quod Tittman- 
nus ad Zonar. citauit, SCHAEF. 
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$. CXV. 13) T0 0 ixovooec cGanooeg 1*), og xci 
" HoóOorog &v 17] Óevzégo. 





Schneiderus affert ; «co 9sqQc, analogiae aduersatur, 
mutandumque est, nisi multum fallor, in. y &209£9g7jc. 
Probam hanc formam reperias etiam in Obseruat. Misceli. 
Nu VE 1. p. 185. In Etymolog. M. p. 225, 31. sq. J's- 
(QIELPOL.... Oborvel zétvOveeg ymv (sic ciiat etiam. 
Ruhnken. ad Tim. pag. 68.) Codices Paris. rectius dant 
75s: neque aliter habent Gregorius et Lexicon Herodo- 
teum. Etymolog. Sorbon. alio PEE J'éomeir et, zo 
O0 yis aéveo dou. OÀynv yog y)5w eiyov, o6 qnow Hoo- 
Sorog. PDasr. 

13) Cod. a. éxe«v. ezoícac. Cod. b. íxev. ezococ. 
ScHAEF. 

14) T'o 08 ixavocec cz0oocc] Sic MS. Voss.. In edd. 
est v0 08 ixavooocg «0606. Glossar. Herodot. 4Mrzríocs, 
ixavwoccc. Locus Herodoti, a Wesselingio indicatus, ad 
quem glossa probabiliter referri debet, est pag. 104, 8. 
vbi in viarum a mari versus Heliopolin i in Aegypto, et 
Athenis versus Pisam in Attica comparatione: GULUEQOV 
TL TO Üvcpogov £UQot zug ety loyt5ouevos TY OvÜUY TtOU— 
zé£Qv vO uu) (GCG uijxoc eivecu, 0v 7ZLA£OV 7téyzexoi0ex o. Gro.— 
or. lbi pro £oec olim ezcecs legisse Scholiasten, su- 
spicatur Vir Clariss. probans Abreschi coniecturam, 
ixovoGccc 1n éxoarog ícoc mutantis. Seposito paulisper 
Herodoti loco, nihil videbitur conuenientius , quam vt e 
collatis diuersis lectionibus ozío«c et ezo0og formetur 
tertia «zto090€6* cul coniecturae hoc magis fidebam, quod 
eadem in mentem venerat Valckenaerio, inprimis poste- 
aquam magni Hemsterhusii accederet auctoritas, adfir- 
mantis verbum £z«voOge«. sensu technico, qualis hic ad 
«zu009e. explieandum requiritur, in Ílistoriae Byzanti- 
nae Scriptoribus occurrere. 247.060, praeter ceteros, 
adhibet Lucian. T. 1I. p. 491. ipse etiam Herodot. p. 267, 
66. Vel sic tamen «zíoog, vbi Herodotea denuo con- 
templor, vix ausim sollicitare, quod per ize»oc toes 
commode reddi potuit: eam virtutem praepositionis in 
quibusdam compositis 1nesse, ostendit Cl. Abreschius in 
Auct. Diluc. Thucyd. p. 226, Koz. — Cod, S6. habet 4- 


Zz0860g* ixovoOG &c. DaAsT. 


- 
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$. CXVL 15) To 0? uéroiov zc xeAog tyov énteu- 
xioTcTOV Qaov ! 6). 
$. CX VIL 17) T0 &zoÓzyousvot, xownmrovreg 18). 





15) Codd. a. et b. omittunt gout. In Codd. c. et Au- 


gust. articulus sic scriplus est: vrO uérQ. x. x. &. émuetxé- 


OGtOTOoy.  SCBAEF. 

16) éziexéororov qoot] Accessit qoaoi e Voss. Twv 
£O. voUc éztuévxeorovovg dixit Isocrat, Or. ad Philipp. 
p. 214. cove éztecxeovovoug vOv ztotucov lsaeus p. 4o, 6. 
TOUS PÉmLELXeOTO TOUG TC» TQujokoyoyv Xenophon Hist. Gr. 
I. p. 231. E. Schol. Luciani ad T. II. p. 737. T'o éziewvxig 
zgíu 0107, tO rOv rQOzOY c7o0r, — xoi v0 oUuuergov, 
— xai ro zavv. Conf, Muncker. ad Anton. Liber. C. 16. 
vbi iungitur ro» ztoAeov. é uezQéc xal éntevxet..— iunxit 
et Dion Chrysost. Or. XXX. p. 508. C. Aristid. T. I. pag. 
419. Lucian..T. Ii. p. 188. Alciphron pag. 39o. 400. *) 
Nostri meminit im Oec. Hippocr. Foésius. Kozsw. Scho- 
liastes ad Philostr. Her. pag. 2906. Boiss. ' Ezrtevxoe 0 v0 &- 
Àerrovy r0» Or5xoveoy» ovtQ mupegouevoc. Corrig. «- 
mogeoousvog. SCHAEF. 

17) Codd. a. et b. zà. 0? ezoóty. xerunt. qot. Codd. 
€. et August. hunc articulum omittunt. ScnuaAErr. 

18) xeumrovrec] xounrovtéc qoi MS. Vat. et edd. 
In Gioss. Herod. rectius est xc7trovrzc. cto EE OVGU in 
Herodot. p. 145, 49. 17 &ovvot 08 o£ £posvsc, ez oggetvov- 
tee TOU oov a 0à, éxOutvav evoxoatovor, xoi é& ev- 
rov xvioxovrot vbi vid. Cel. Wesseling. Zfoezrovowv in 
re pari Oppian. posuit Halieut. I. 493. "Eyé' o£ uev gqe- 
TÉQac negl yoautéooc aAMujkouct T'ovfiouevot ÜPogov vyoov 

otrogge 'vovotr ó 0zigOey: EO olozoo pépocolau, moriyünv 
orouertoot /Loztrovatr. vbi fieri potuit, vt minus notum 
xonrovour in sibi notius Aezrovow mutarint | Librarii: 
quemadinodum ad Herodoti l. c. etiam e Codice eveA«u- 
zrovot notatur. Kors. Vix dubito, Gregorium scripsis- 
se xazrorr:e. De confusione verborum xezzreuv et xo- 
azTtLV V., praeter Wesseling. et Valckenar. ad Herodot. 1. 


*) Tunguut. et Philostratus iv. e T. 58. p. 47. Athenaeus XIII. 
93. p. 214. Herodiaunus !. 4 Marcellinus V. Thucyd. pag. 
XIV. t. 1. Bip. Suidas in xb hd. Conf. et Scholia Plato- 
nis p. 89. et.Philostrat. Her. p.500.  Borssox. 





GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 521 


$. CXVIII. 1?) Koovrzv 02 Aéyovow énwxownéio Ti 
ÉUAov. ! 
$. CXIX. ?0) EXvuooénv ?') 02, viv &nonerov. 





————— 





c., Doruill. ad Chariton. p. 442. Heyn. ad Homer. Il. T. 
V. p. 49o. et Schueider. ad Aristotel. Hist. Animal. V, 4, 
OU BE 970. . SOHAEF. 

| 4 CDM xogurgy 0? A£y. v0 imix.&. — Cod. b. xov 
A£youot etc. Cod. c. xogvurgv, imivoruméc TL Bvhov : post 
quem articulum sedbuntur Ti Boeere, TOS yore : 7hv- 
0LV, tV zt ooo xci &g.oOov : egniexéoregov, v0 ztotafiU- 
T£QOV: TO QOCréQOr, ézatorOP, Omissis omnibus interme- 
dii. Cod. August. omittit particulam 0£. Ceterum hic 
vsus vocis xogur?» lonibus cum Doribus communis fuit. 
V. Ruhnken. ad Timaei Lexic. p. 213. s. Scnaxr. 


20) Cod. August. huncarticulum omittit. Scnazr. 


21) Evueoéng»] in Herod. p. 119, 85. euuogé editur; 
sed illud commatis est lonici, etiam 1n Codd. custoditum: 
conf. dicta ad $. XLLl. Verecundas loquendi formas, qui- 
bus zo «z07z«cijoor a. veteribus honeste fuit idscssnu 
dabit Cl. Valckenaer. ad Herodot. pag. 330, 24. Korw. 
Toupius Cur. Poster. 1n Theocrit. p. 43.: ,,Notanda vox 
puce quae Dorico-lonica est. Dicitur autem Aaj- 

$6, vt Even, Evuevéàn, Evvekén, et si quae alia zov- 
rov ro) z0uuoroc. de quibus viri docti ad Herodotum et 
Corinthum.4 Schneiderum laudo, quod svuu«gao Xe- 
nophonti restituit Oecon. V. 9. V. Plato Lys. p. 6. Heind. 
Ceterum notatu dignum, «z07ze«rog a Gregorio dici - 
ÀAluxOg. SCHAEF. 


*) Ibidem c. 5, 1. Schneiderus ex coniectura edidit &zt«v r' eiz- 
«queat eig TOv uvxcioe TG OuAetag. Camus ediderat: 
0 7v ELO vet eig vOv puxtioo. TÜG ajLeieg, hac nota 
adscripta: Dans le MS. M. on itt énev qv éunqpodvat, ou 
évniQocvat, ou etgztupo«vatc.— Verbum quidem. éuztpocvec 
(seu malis &/ezqo«vc:), quod etiam Veneti libri auctoritas 
tuetur, et ipse Schneiderus in Lexicon Graec. Germ. iure 
asciuit, nullo modo tentari dehebat: tam bene graecum est, 
tamque accommodatum 1oco Philosophi. Ceterum hinc lu- 
crabitur Thesaurus Gr. L. verbunvzt/goyu: cum aliquot eius 
compositis, quorum radicem esse 0&0, non (90é£o, docet 
forma illa infininui. Scnazr. 
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$. OX X. 22). Tà 0? ónvousvo, nmsocóusve ?3). 
$. CX XI. ?*) Base ?5) 02, r&c vove. 
$. CX XII 25) "Ootou ?7) 08 xceAovot vOv 4Lióvv- 


00Y. 





22) Codd. a. et b. c 02 oz 70uva zré0o teo. (sic). Cod. 
August. "'à ozzoueve, miogOQuevo. | SCHAEF. 

34) neocoueve ] Herodot. pag. 121, 31. ocrío, oq iot 
igo zsoo0ueva. p. 77, 99. ore zéuguoo. éxéoosro. Prae- 
ter alios figurate Heliodor. Aeth. Il. p. 116. z7e Aa» eÀ- 
21700vog tQ Xoovo aevtouérmns. KorEN. Herodotus VIII. 
C. 157. 7) ài; yvri) coU Becou]og &Ut!j tO OLtlO. OQ ETE 6 O- 
66. 0x06 Ód oz vr vO O cQrog x. t. À. vbi v. Valckenar. 
SCHAEF. | 

24) Cod. b. Geoic 0à vec v. Satis Toxóc. Cod. August. 
particulam 02 omittit. Scnazr. 

25) Beosc] Aegyptiacae baridos meminerunt, prae- 
ier Herodot., Porphyr. apud Euseb. Praep. Eu. pag. p 
b. Synesius is Prou. I. p. 96. A. Themist. Or. IV. p. 4 
B. quique citantur plures in n. ad Hesych. T. I. p. 695, 1. 
lonicum fere vocant, pari cum Nostro errore, ICti, vo- 
cem auariam inde repetentes. Kozw. Adde Wesseling. 
ad Diodor. Sic. l. c. 96. vbi, vt vulgo fit, scribitur core. 
Rectius scribi Bore, docent loca poétarum. Bastius : 
»Lex. SG. (4240s cq. ) Bé oue xoc ocxiac xolnkoi- 
ov. Zogoxas iv mowdcou o oí ov Mya t0» VOUVtQV, 
7j vov v5jc («ecc ézuefxoro, Brunckius in Lex. So- 
phocl. correxit 8 & o£O cv.  lurene, ignoro.* Ex ista 
Brunckiü scriptura in Schneideri Lexico noua depraua- 
iione factum (jeoízzc. Mihi enim 6eoípeg (0 ve Go- 
osoc iz. x«s) vnice verum videtur. |. Compares 
vulgare vevfrnc. Scnarr. 

26) Cod. August. omittit Óé xeAovot, cetera sic scri- 
pta habens, vix vtlegi possint. ScmaAEF. 

27) "Ocio ] Rectius dixisset, quem Zf:orvcor voca- 
bant Graeci, "Oovgiv Aeg ayptiis appellatum fuisse: de 
Aegyptiis Herodot. p. 123, i7. "Octpioc, vov Or) Zio 
?vcor tivo Méyovo:. In Étymol.: M. p. 209, 22. MS. Leid. 
Octts; 0 Zíovvoos, z«g iyvmtiou, praefert; vt con- 


iecit Doctiss. Sylburgius. Conf VV. CC. Wesseling. ad 
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$. CXXIIT. 28) Tec 02 &Avocsig, &quózog ??): oi 02 


TOÀ WÉéAALG. 





Diodor. Sic. T. I. pag. 14, 27. Valckenaer. ad Euripid. 
Phoen. p. 250. Korx. 

28) Cod. a. &Aveecc. quod suspicor Dastium meum pro- 
pterea enotasse, quia in suo Gregorii Koeniani exemplo 
aAvosie legere sibi visus esset. |n meo, tribusque alis, 
quae ad manus sunt, spiritus asper paullo ille quidem 
obtusius, ceterum ita expressus est, vt nihil de eo dubi- 
tationis nasci possit. Quamquam negari nequii, hanc 
vocem etiam wAovo?at,. | V.H. Stephan. Ind. in Thesaur. 
P. I. c. 365. G. H. Cod. August. omittit particulam OZ, et 
pro wéAAux habet ij£i,o.  Scnarr. 

29) «gióéec |] cuqtó£ec scribendum est, vt habent 
Gloss. Herod. Hesych. Suidas V. 4ugióéos. OR zo 
"Hooóózo. o£ 0à w£Muo. etugquü£os zeguaueMiÓec etc. — Sic 
distinguendum. ldem: 44ugióso, wéAAMo. vbi euquóéoc 
corrigit Kusterus: eg óso tamen et Etymolog. M. agno- 
scit. Quando, de «ugió£oie quod proferam, nihil habeo 
noui, subiungam locum ex Aristaeneti L. |. Ep. 15. in 
quo vocem véduo, quo eu quas reddunt Grammatici, 
Pauwius restituendum censuit. Editur: 5 0à, 0 zte oov 
Uzeogégovao puaexo zc xoa ML yrou), 116 Ug oo- 
voc OU a0: 91/0: y&v euBovALec ovx 00U0c, ovy iAuxt)»066, 
ov HOAEZ12N cro Orr in Pauwius, vt dixi, weAciov 
coniiciebat, seu w/cÀAiov , quae sunt L. L Ep. 4. Ali a- 
lias coniecturas proposuerunt: ogeo» Doctiss. Pierson. 
ad Moerin p. 288. Sua se simplicitate commendabit: ov 
IHIEA(2N r0 zolutuuor. lunter mundum muliebrem Pol- 
lux Vll. 96. refert óouovc, zéóeg et &axvzoec. Xovcoot 
zíÓo. sunt in Philostrati Epist. XL. Kors. Philemon 
apud Clement. Alex. paedag. 1. ll. p. 244. Zuezio, 0e qioc- 
vovtc xal zé£Óv vuvé zovosv. Codex Vindob. vnicus 
Aristaeneti *), perinde vt editiones, habetov z0oAsov 
v0 zt 0AvUtviu 0 Y.  Corrupta vox zoAegy quomodo corri- 


*) Obiter moneo, non esse hunc Codicem in illis, qui Biblio- 
thecae Vindobonensi nuper ablati Lutetiam die tertio lanua- 
rii 1810. venerunt. Nouam hanc Bibliothecae Parisinae ac- 
cessionem perlustrans in plures incidi libros, quibuscum olim 
mihi intercesserat nonnihil familiaritatis.  Dasr. 
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G. CX XIV. 30) To 0 xaO'atgaw noua?) ex Cec- 
Ov xat vÓcrOC, GvQu ete cu. 

$. CXXV.32) Zivov 0, orc óvouc, 19) Aoog-yoo- 
05v. 








genda sit, non ausim pro certo dicere. Etenim vitii in 


04 latentis non ea, opinor, origo est, vt paleographiae 
scientia viam muniat ad verum detegendum: siquidem 
ex voce quae statim sequitur, zr oAkvz:uor, | illa ratione 
natum esse puto, quam supra p. 418. satis declarare me- 
minl. Koenuquidem coniectura , ztÜOr, non caret pro- 
babilitate. Graeco cuidam, cui locum Epistologr aphi 
Vindobonae ostenderam, placebat legere 7600€ S. 709- 
zo9r, fibularum. Pollux l. c. zeoov«e, c uguü£as, 0Q- 
£06, az£Oxg.  Basr. 

30) Cod. b. non habet voces zo óc. Pro zoóguo edidi 
aOgatL. Dastius: ,,lure corrigitur Ou t&. lNec minus 
recte in Franzi editione p. fus TOucovutO àx 6. Vi- 
tiosum zoge«, quod etiam Codex SG. habet, hinc natum 

[44 
est, quod perperam legeretur zoyg,significans in tali ver- 
borum constructione zouori. ^V. quae in Append. ad E- 
pistol. Crit. p. 16. sq. de scriptura compendiosa substan- 


tiuorum in uc desinentium disputaui. Vitiosus Apollo- 
dori textus I, 9. p. 78. Heyn. à:o covzo co» ócAeuor a- 
voi&ac, eue Doesouus ozeíoo uo ztenlnoouévor, ne- 
mini palaeographiae non ignaro negotium facesset. Scri- 
[24 
ptum fuit oz&oocpu, , h. e., in taliquidem orationis serie, 
omcéupeuogi vi Heynius, etsi non commemorans ra- 
tionem palaeographicam, verissime coniecit. ScHAEF. 
1) zouc«] hmo zoueré, vt est in Glossar. Herod. 
Suid. neque aliter scripto loco Grammatici vtitur Foé- 
sius in. Oecon, Hippocr. v. Zvguotizy. | De cvguoie et 
ovouattsuy fuse disputauit Mars. Cagnatus Var. Obs. II. 
18. cui iunge Cl. Wesselingium ad. Diodor. Sic. T. I. pag. 
75,64. Qui de Zino egerint, excitantur complures ad 
Hesych. T. IL p.482, 26. Kozs. Conf. Larcherum'ad He- 
rodoti locum; Burettium Acad. Inscript. t. X. pag. 196. 
boissox. 
32) Cod. a. zogó5j. Cod. August. hunc articulum omit- 
tit. ScnarF. 
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. CXXVI. 33) Ovocevove 3*) ài, TOUG Ia 066 0l d. 
9. CXXV 1T. 33) Azxogogdv 02, vuv reAovuéviv 36) 


a«9d rov ÜoUAOV TOiG ÓsOzOTCLC. 








33) Cod. a. qvoetvove. Cod. b. pvoecrovs. Cod. Au- 
gust. particulam 08 omiltit. Ex eodem Tittmannus eno- 
fauit &vgogovovce. SCHAEF. 

$4) Ovcavov c] Sic Voss. Vulgo Oveco«vovc, aut cor- 
rupie qvoga«vovsc. Ovaovo. sunt in Herodot. p. 564, 63. 
Achilles Tat. V. pag. 345. Éruyo» ydo avtrv (epistolam) 
&$gQ) TOU guroviexov mondeo uns £4 tOV. t5g peu 
&vgasor tyor. Kor. Conf. laeobs, Anth. t. qa pis 
Boirssox. 

35) Cod. August. particulam 32 omittit. Scuarr. 

360) cor cehovuériy ]. Non aliter Suidas in 440g 09Gv, 
cui eadem imedicina-adinouenda videtur, quam 1n Nostro 
instituit Cl. Valckenaerius ad Ammon. pag. 21, 4. vt post 
f) zelovuéviv e Glossar. Herod. interseras giu». | LA 
zogooar, de mercede, quae heris qa serus pr aesLabatur 
multis exemplis muniuit Valesius ad Harpocrat. [Bois- 
sonadus:  ,Philostr. Her. pag. 14. £ztl 0ovkorug y&9 2» v6 

gemoyovuusva- o£ 0 eazéqeoov july ovó£y. vbi vide notam 
p. $22.* Plutarchus V. Lycurg. c. 24. oi Ó sors «v- 
zoic &pyülovro vv ynv, «zxoqogar rnv sonuévv cé- 
àovrréc. Add. Coraius ad Theophrasti Charact. p»453: 
Senarr.] Alterius vocabuli locum tenet in Aristide 
Or. T. Il. p. 262, 8. & TL Toe 0toqUkouc évoyiG ut oov 
zu£oo, xor) um EMagotw az0gog«. BRecipi debue- 
rat e var. lect. az 0g ae, quod versio, o dies- nefastus, 
exprimit. Vid. Hesych. in :4zogoo«ócc et not. In Philo- 
strato V. A. L. Vill. pag. 362. obiter prisiina lectio reuo- 
canda est: rO» éegéov — azLerrou£vov c«zoqocOcc xal 
0v zeéopos zorout cum sacerdotes dies nefastos praete- 
xerent, quibus oraculum consulere non liceret, Cl. Olea- 
rius, x«v«o0c«c 1n xoouoovs mutato, vertit cum sacerdo- 
les dicerent, homunes. nefarios tantum e£ impuros oracu- 
lum consulere. KorEN. Boissonadus: ,Ante Koenium 
Hemsterhusius ad Lucian. t. 2. Bip. p. 411. ze £c occPhi- 
lostrato reddiderat et recte fuerat interpretatus. Codex 
Parisinus 1696. habet z«é$e«o«c. | Notandum Huetiam 
quoque coniecisse x«2«govs.  Bastius: ,De hoc loco 


s - ez os 
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$. CXX VIIL 17) Hivow 38) 02 , civ mopsiev xot 
&goOov. 

$. CX XIX. 2ivovén 39) 02 cz CUroic ovo ere 
Acyevov vuv GAUvo éowxog, ?; Ügtouo Ov oréerog xo 
p éhMcog. 





Philostrati V. A. v. etiam Hemsterhus, ad Lucian, Vol. I. 
p. m sq... SCHAEF. 

43) Codd. a. b. et August. pro "Z/Avow habent Avoir. 
Bastius: ,Litteram vocis DERE rubricator pingere ne- 
glexit.  V.supra p. 388.4 »SenaEr. |, 

38) "HAvotw ] Vna litera minus MS, Vatic. et edd. 71U- 
ctv 0i voy az. xci £qo0or. "Hivotw, quemadmodum recte 
est in; Gloss, Herod.; e MS. Voss. restitui. Herodotus 
ztégvivoty posuit p. 163, 79. e&ijkvouw p. 256, 80. 428, 
55. 561,87. Suid. V. Kaervotw, 9) z00v9. Lege: 7) zo- 
geo... Simplex 7/Avow; est apud Euripidem: vid. not. ad 
Hesych. T. Il. p. 1627, 8. Kor. 

49) Xvovég] Sic citat et Foés. Oecon. Hippocr, V. 
Zwouoin. Si evguér scripseris cum Viro summo ad Pol- 
lucem VIL, 199. propius accedes genuinum Gcvgoguedey 
quod est in Glossar. Herod.  Turbas hic dedit confusio 
diphthongi e» et vocalis e, e qua si Doctiss. Maittairius de 
Dial. lon. p. 100. D. correxisset vorzegés in Hippocrat. p. 
3539, 45. apud quem legitur voregen p. 562, 15. 575, 7. 
389,14. 590, 17. 420, 24. cet. in vorsgér nullam pecu- 
liarem dialectum sibi reperisse visus esset. Leni medela. 
iuuandus [amblichus apud Stob. S. LXXIX. p. 472, 17. 
Ioco» (rav xozo quiogogtev vers ouio) zoovet &£otv 
et aoc ove uviauw ovoryópevon* vocor oce Ó1j oUy xo o Xi P 
xt GiOgixvos zQ Méyovi Ovi coU. zoo égoz&r» o- 
gOusv éxqouvoutvou. — Gesnero oQaper abundare vide 
tur; mihi scribendum: OQotevou xo qouyógevou. Kozx. 
Photius Lex. c. 45. Zwnwrcoc, [40:09 LOTOG, & ay eco. 
Vir doctissimus ad hanc Glossam c. 9.: | Scribe: £zoz- 
vetaiog, vt legitur in Cyrilli Lex. MS.* . Cyrillus aut 
scripsit, aut scribere debuit £zewvéréoe. Ceterum bene 
habet Photii (it. Suidae T. IL. p. 7.) ézoeuveroc, vt quod 
formà suà ceteris adiectiuis melius etiam respondeat. Po- 
lybius T. III. p. 189. Schw. eyroovrvéc, ott 0. uév ézou- 
vérO0»?, TO ÜÀ uoxorouozoy éeivou ovuoiyeu vOv zroostonué- 
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6. CXXX. "Evnfuriou 02, v& sÜoynrnuows *9). 
6. COXX XL. ^1; Tour &otoL*?, 0à zveg' evro:g Aéyov- 
TOL OL TQULAGOLOL, TQUQUOVOL. 











vor. De quo discrimine vocum émouveróg et uoxogot- 
ozoc v. Wyttenbach. in Bibl. Crit. ill. 1. p. 55. Obiter 
Lexicis adde aduerbium e£zeirovuéroc. Diodorus Sic. 
XVI. c. 88. reg z90c000vsc zijc ztókécg ÓLocxsjo ec Excuvov- 
pévosg. — Scnaxr. 

40) svotnoue] évevoyjuoco: Voss. vnde évevozzzdj- 
oro. elici potest, quod habet Glossar. Herodoteum, Voces 
2gnvnouwx et &vzpiz1Qux optime explanavunt VV. CC.. ad 
Herodot. pag. 167, 57. Grammatico vsus est Hemsterhus. 
ad Poliuc. IX. 8. Kozx. — Vocem evoz)5r5ouo» Lexico- 
graphi nostri ignorant. ScHaAEr. 

41) Cod. b. o£ zg«zootot, o£ cQiqovor. | Cod. August. 
pro zeen^eouo, dat óuzAoovoc. Conf. Brunck. ad Sophocl. 
Oed. B. v. 710... Etiam zgígorog Lexicis adde. | Scn. 

4&2) Tower] Herodot. p. 49, 97. 111, 81. 113, 27. 
180, 93. Óiqov0oc pag. 4, 44. 111,89. 120, 14. Euseb. 
apud Stob. Eclog. Eth. pag. 206, 5. cet. Koxw.  Dastius: 
»Pro roux ovt Cod. Paris. 2662. dat zgezÀotzior, | quod 


mihi non graecum videtur.^ Pro — a1Aectog Graeci. vi- 
dentur etiam — zÀa«ótos dixisse. Certe £aoc uz a Lov, 


satis munitum optimorum auctoritate librorum, legas in 
Antipatri Sidon. Epigr. LXI. V. lacobs. ad h. 1. 'T. I1. P. TI. 
p. 58. Quod si antepenultima in talibus producenda es- 
set, dicebatur, vt opinor, — 7:450£0€.. Certe Herodia- 
nus Philet. p. 446. 7f/z45j)i0», v0 Ovziovv iuettor. vbi 
falli videtur Piersonus haec notans: ,,Nis1 contractum sit 
ex Ouhajtónov, Óuz43)0.0v, scribendum ÓuzAo(0sov.* | Hoc 
me ducit ad Eratosthenis Epigr. lll. in. 
EZ xvBor i& oMiyov 0üuzAaoiov, Q 'yodà, veyaw 

qomiísau, | — — — — — 
Cur malumus hic, vt syllaba breuis producatur, dubiam 
arseos fidem implorare, quam Codicis Florentini scri- 
piuram, Ó:z470:0v, amplecti? At, inquit vir egregius, 
àiz13j010g forma est alibi non obuia. Herodotus VI. c. 
57. Üz1sjovx véuoveog éxotéoo và tavta 3) volo GÀLoLIg5 
O«izvuOvsgt. ldem V. c. 45. Oocijvat &v oi zmolkezhn- 
ct 7, Ka)hin. L. VIII. c. 145. zoAkonadnotn ioci vo dMij- 
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$. CX XXII. ^3) Ameuorctos **) 02 o éucpove 45) 
puede eu. 

$. OX X. XIII. *5) moreuorépovg *7) 02 de €TuLO- 
govG Acyovotv. 








óo Óvroguc Aeg )utv. quibus locis obiter aduerte vsum 
particulae ;] post ista numeralia. . Ceterum haec similia- 
que non inepte. conferes ad defectus stis Lexico- 
rum. SCcHAEF. 

43) Cod. a. eey. 02 TO éptpover, omittens verbum 
onucive. — Cod. b. zo éuegeve onuatver za evrotc. 
Cod. August. zr. 0à v0. iu. £yovGUL. . SCHAEF. 

44) Aa suordttos ] Addunt in fine articuli edd. zeg' 
evrocc. zsuorovos estin Herodot. pag. 184,10. Vide 
de hoc verbo Cl. Wesselingio ibidem TUNE AT Sylburg. 
ad Clenardi Inst. ad p. 578, 45.  Occurrere autem uo.- 
voto, pLo toc LOL GO et uocotoo, monuit Cl. Hemsterhus. ad 
Schol.in Aristoph. Plut. vs. 575. Est et. IMorvotoost a- 
pud Hesych. qui Moezoutío habet ad explicandum V. 
"dAeocoo* vt multa enim alia verba, de rarioribus etiam, 
hoc quoque in Grammaticorum possessionem venit, in 
irrito conatu, quique hominis est parum sapzentzs, signi- 
ficando propriam vim exserens, KoEN. Pálacpliatüs ^ XI. 
in. 0c Ó' zoe udo ver &rgcrov «70 (al. melius vz90) oz- 
ó5oov &vé$oozov, TE éozí(y.  ÀAl. pro eugónc éoriv 
habent uocouoGe. — Scnaxr. 

45) éucgeve] Adde Lexicis 49070(9, quod legi in 
Labbaei Glossar. Lat. Graec. p. 38. c. Scnarr. 

46) Cod. August. omittit verbum A£yovotr. Scnaxr. 

47) -Amoriuorégovc] Herodot. p. 185, 61. 4zóruuoc 
est in Artemidoro On. IV. 29. p. 219. In aliis etiam vo- 
cabulis compositis compluribus praepositio GO priuatio- 
nem significat, zzjg «zto zt goóéosoc avri v5je € océgsjoets 
xtuu£rnc, vt ait Etymol. M. p. 131, 29. in "Artdt guys. So- 
phocles, e cuius Oed. 'T. vs. 223. ezroruuov *) sov quo- 
que enotauit Suidas, «zoo etiam dixit pro c?&o in de- 
perdita Tragoedia 'Thyeste: vid. Hesych. in Zzoza. 
Idem "Pragicus, teste eodem Lexicographo,contrario vsu 


*) Quod non debebat Ilgenius ad Hom. P p. 964. solici- 
tare, V. Musgraunnotam.  Scuaxr. 
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9. CX X XIV. *8) ZgnAiuxéorsgov 0, rOv motofu- 
regov *?). 





in Tympanistis &0»zuov vocauit zOv oux zvónuov Orr, 
quique adeo vulgo cz dónuog dicebatur. Par est ratio in 
désovoe et "Isto Oe0v0g apud Hesych. quorum illud, «$z- 
grog EÉgurvug *), olim forte in fine versus hexametri lo- 
cum habuit, Plura peti possunt e notatis a Cl. Abreschio 
ad Cattieri Meth. Adm. p. 69. Pertinebit ad eandem clas- 
sem et in Hippocrat. Pe 478, 9. gj» 0à &avooc 1; si MSS. 
Regiorum lectio c0 zvooc in vnum vocabulum «zózv- 
90g coéat. In Athenaeo L.lII. p. 84. E. pro, ad bestias 
damnatos £Óe — euet vois 60046 zeponÓnvoi, re- 
fingendum «:zogízo:g roig; $o90:;, quod monuit me Cl. 
Valckenaerius. [n Polyaen. Vill. 46. p. 791. Tyrannus 
pueros ze g£GoAe noíou zeuoot, lustin. L. XLIV. 4. g. 
: I — Zeiunis e£ multorum dierum abstinentia cru- 
ciatis obiecit. Koxw. "Toupius ad Longin. Sect. XLII. p. 
$07. Oxon.: ,— Idem autem azowvros et &wvyosc, vt 
&z00:LzvYOc eb &Ócunvoc, «zouutod0g et &uu?oc, azOct- 
rOS et &oiroe, «ztótuuoc et &cuuoc. de quibus Hesychius, 
Harpocratio, et vir doctissimus ad Gregorium.* Scnarr. 

48) Codd. a. et b. zo zosoguregov. Cod. August. par- 
ticulam óà omittit. Scnarr. 


49) zov mosoBUreoov ] «0 zosog. MS. Vatic. cum prius 
editis. Haec autem Glossa ex iis, quae ad Lib. IIl. He- 
rodoti referuntur, prima est, spectatque «v0g« ozrniexé- 
$7590» p. 200, 45. Themist. Or. XXVI. p.528. A. oc apes 
ze |l. ye. Sen. ] Üveuoeh£ovegor Vooc xol «qmniuxéoregon 1)0) 
t5üs Uw?5Aoréocc coqíagc. Cf. Piers. ad Moer. p.82, 2. Korw. 
Boissonadus: ,Eunapius pag. 32. 0 02 £r&goc zjv &qnnexé- 
Gr&£gO0c: vbi conf. notam.*  Herodianus Piersoni p. 475. 
dq naxdorzoos , 0- tv Qniaxiov 7 Qo e(Te. Homer. 
Hymn. in Cerer. v. 140. oie yvvouxoc aquhuxoc &gyo vé- 
zuxt&t. Qui locus probe notandus, cum Phrynichus MS. 


*) Imo ó£vzóvosc, "Eowvic. Pausanias X. c. $1. pag. 874. cg 
!Eowrvis zxaruoQv Gxovocut TOv "Ald «tec. Sylburgius: ,Re- 
ctius Eozvvv6, cum Etymologo, Hes chio, Suida. uam égzv- 
vvg pluraliter potius vsurpatur pro égzzvveg. Conf. Adno- 
tat. ad Moschum p. 239. extr. Scnaxr. 
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$. CXXXV. 50) Tov gavsgoóv, éxciovov 5*). 











e uocóea toc cOUG dicat zoug &ztoAelvu£vog A£yovtoc oc qi, 
agaiMzeg. | V. Bastii Epist, Crit. p. 152. Scnarr. 

50) Codd. a. et b. zov à qv. iz. Cod. August. inte- 
grum articulum omittit. SCHAEF. 
. 51) "Tav q. ezetovov] To q. £. MS. Meerm. hanc glos- 
sam, praeter immissis intermediis, dun LXXVI. D I. 
geus. "l'or Óà g. &. edd. Encioros in Herodoto aliquo- 
ties recurrit: vid. p. 158, go. 202, 88. 471, 54. 571,77. 
679, 34. 47. Autonin. Liberdt. | Metam o 34. ex lonico 
forte scriptore, quem in $9;imyrnae narratione sequebatur, 
vocem hausit. lonicae certe dialecti vestigia in Antonino 
occurrunt; id quod docenti Salmasio in zeig zovgoc C. 
17. TIbAVOdONE C. 32. Tuzzjvec C. $6. Ovosoxev *) €. 1. 
obloqui non debuerat Th. Munckerus ad' Ouid. Metam. 
L. Vil. argum. Fab. XXIX. io Addi possunt que por 
z.ec e C. 25. igoy e C. 4o. evtuc e. C. 17. 25. 55. 57. 58. 
cum semel sit «vO;c C. 23. Conf. CI. D' Oruillius ad 
Charit. p. 67. Ceterum ézeovog adhibuit etiam Auctor 
Anonymus de Incred. iu Galei Collect. Mythol. pag. 87. 
Pasiphaé Bvvüv zi égouéro, cri (L. £cve) ***) inmotoroc 
éyévevo. avemotovoc Agathocles Babyl. apud Athen. L. IX. 
p. 476. A. Kors. Discant tirones, lonicum £zotozoc yi- 
Z VOLU, perinde vt «oro illa, 7Loc (s. £yünoc) ycyvo- 
pix, qovegoc yCyvouac, etc. iungi cum participio. He- 


*) Conf. Epist. Crit. p. 205.  Basr. 

**) Formae ionicae; quas habet Antonius Liberalis, debentur 
poématibus jonicis, e quibus homo librum Metamorphoseon 
QInaximam partem consarcinauit. Sic solent compilaiores 
iemporum et antiquorum et recentium: scriptorum. quos 
exscribunt, ipsa verba, ipsas phrases retinent. |De Polyaeno 
v. Koenium supra pag. 468. De Diodoro Siculo v. Meletem. 
Crit. I. p. 94. Scnazr.] | In Anionino quidem Liber. ipsorum 
versuum, quos ante oculos habebat, vestigia reperiuntur. 
Conf. Epistol. Crit. p. 191. vbi hexametrum paene integrum 
detexi. Frustra sis, si alios Tonismi fontes in La oudio Li- 
ber. quaeras, de cuius dialectis quem  Verheykius Excursum 
editioni suae adiecit, multa tenet quae consideratius scripta 
velles. Basr. 

***) Verissime Koenius. Nam ere pro decre clare legitur in 
Codice Vaue. 505., e quo Leo Allatius Anonymum illum pri- 
inus exscripsit. Dasr. | 
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CXXXVI. $4) Ooevijon. TOv oO(oove 33) AÀau- 


B&vovou Óà xe ézi rov &vavrtov. 








rodotus Il. c. 119. oc éretorosc £yévevo reUrc EgyoGu£voc. 
L. VIL c. 128. ézoearoc 0à éyérero 0 Tiuobavog 29001 
Qovc rnv Horíóeix». V. Valckenar. p. 254, 84. Paullo 
rarior in talibus est vsus pariiculae og cum verbo finito. 
Plato Euthyphr. 17. (4Ak« y«9, es ov az906 UpLOG LE e 
ór0cEo,, 05koc &. *) Diodorus Sic. XI. c. 57. mgr eyé- 
70yr0 xorvo qoveie, ec roic "Lolo orcous eg te rrt- 
gcOvréc T) xar Carry myeuovíog. Wesseliugius : 
»C9:s85v100vot Clar. Reg. 2. Venet.* Hoc a Diodoro 
scriptum esse suspicor. ScHAEF. 

52) Codd. a. et b. qpoerjon 0à rov ooo. Deinde Cod. 
b. 4e 8. 0d rovzo xal ézi vov evavr(ov. Cod. c. hunc ar- 
ticulum cum sequente omittit. ScHAEF. 

53, JDoerion TOY g.] Thales in Ep. apud Diog. Laért. 
I, 45. 7j yao &v oU qoevygecc etuev..— Arrian. de Exped. 
Alex. l1l. 22. pag. 157. Darium vocat croce rc uiv 70- 
Aéuix — guakóéaxor ve xol oU qoin. Luciano 'T. III. 
p. 128. Ptolemaeus audit xal z& «AX ov zn«vv qoerszons 
vig ty, €ÀM &v xokaxeio Deo zt otuxi) ree Qo uévos. Chari- 
ton L. Vl. pag. 106, 7. zv»y zezoiüsuu£y, xo qoernors- 
Ad Lucian. indicauit Herodoti loca Cl. Gesnerus; qui Sui- 
dae, dicenti etiam poni pro ze«geqgaov, pud errorem 
rectius reliquisset, cum eL Noster addat: Aeuovovou à 
[rovro edd.] x«i imi roU £vovríov: quae tamen verba a 
MS. Vaticano absunt. Etymol. etiam p. 799, 40. qoevij- 
Que, Qoovuuoc, 7j z«gcg oov. Conf. Cl. Wesseling. ad 
Glossar. Herod. Korw. Cyrillus Alex. Lex. in Matthaei 
Glossar. Graec. minor. p. 20. Ooersjorc* 0 qooviuoc. vbi 
Cod. alter addit xol ó zeg«g oov. Add. Zonar. Lex. T. 


*) Fischerus ad h. 1.: ,;In Cod. Tub. perperam omissa est par- 
ticula O2. ante verba ov X9OUvLOC. nam eam abesse vetaut 
verba Aog &i, quod dictum est pro Onidv éco.  Fallitur: 
tanium enim abest, vt perperam omissam putem, vt etam 
rectius ac sermoni accommodatius omitti credam. Aristopha- 
nes Lysistr. v. 919. 4j zo: zv) quet pe, O52] oriv, xad. 
Sic vulgo interpungunt, x«Ào0$ referentes ad. qAet. Perper am. 
Iunge nu GTiV zaLo. Sophocles Oed. R. v. 1008. 9 7c, 
«culos el ÓrÀog ovx el0de ví Üodc. — vbi Glossator Augnsta- 
nus z&4AOg recte interpretatur 7t4rv. Scnarr. 


Llao 


SUO. EN MS TE 
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CXXXVIL 55) Kazcezoot$ooO av 55) Xéyerau v0 
mgobze Tt0uj0Ct. 
$.CXXXVIIL 56) KaL rov xareqay, intàeu- 
"tov ?? ). 





€ ÀÀ— -— 


IL c. 1822. Vnus locorum Herodoti, V. c. 42.27» r& 00 


qoevnonge, exoouovie ve, acit vt recorder huius ianto- 


pere vexati ab Interpretibus l. c. 73. z» ydg, ws Oi£üe£e, 


opyur oux &xgoc. Particnlam negantem delendam esse, 


viri doctissimi mihi persuaserant, antequam intelligerem; 
ovx in vno Codicum Parisinorum non legi. Quo magis 
miratus suin, perspicacissimum Criticum huius particu- 
lae palrocinium suscepisse. At, cedo, vnde natum est 
oux, quod tot libri tuentur? Scilicet ex litteris proxi- 


me sequentibus «x, quarum prior quoties cum ov confu- 
sa sit, in vulgus notum est. V. Melet. Crit. Ll. pag. 93. 
Aristophanis Grammatici Argument. Euripid. Med. zyo- 
oíaór 0 acoros, Aéyst ovvoxiooce. Sic recentiores 
editiones,  Vetustiores rectius guzouxG0vGo. SCHAEF. 


94: Cod. August, pro Aéverou habet A£yovo:.  Reuoca- 
vi Codicis Vossianiscripturam xerza7tootáeocoec in locum 
Koenianae x«raz9otzsoSo:.  Aoristi enun infiuitiuo me- 
lius respondet qui sequitur z0:£50x:. Plutarchus Mor. 
T. 1. pag. 35. Ov nv éxeivog ye mavreAOg xorempotéaoro. 
SCHAEF. 

55, KareaztootscoSou] Koaronoottcocou 02 À. edd. et 
MS. Vatic. E x«zenzgot$«coó6c«: quod in Voss. est, feci 
xaramootsceos«u, cum Glossar. Herod. iuxta Herod. pag. 
215, 03. éxeívovc uévtou voUe megiznovijoayrag OU xota- 
ztoot£sgot. vbi docta a Cl. Valckenaerio adscripta sunt: 
"Themistocles Epistola XV. p. 29. ovze vovg Xsovg «cs- 
Gov ioo, à Guooréqoye, ovre iuà uÜux Ov xoroztQot- 
$y. Kozw. 

56) Cod. c. rüv xozegqavy, éxilounor. Scuazr. 


57) iénAouzov | Pertinet ad corruptum zz(legztog 08 
eq«ocovac iarac in llerodoto p. 232, 4, optime e MSS. 
in ézíloaguzrocmutatum. In sequentibus spreuit Herodo- 
ti ordinem Grammaticus, Kozw. Sophocles Antig. v. 406. 
xal nog oQGrat, xo7zíhuarog evgé?5; Aldinae scriptura 
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2j00£41, ducere videtur ad "o£en, quod a poétae manu 
profectum suspicor. Firmat suspicionem Scholiastae in- 
terpretatio: zoío vr00zQ9 ocUthv govvéAa cos xol xerit 
Angers; Ceterum locutio éz£Aqztor oiostoou; neminem 
oflendet, qui morem poetarum Graecorum cognouerit, He- 
siodus Op. et D. v. 540. uz ogcai qoícocotrv etiponue- 
yat xoto GOuc. vbi quae Moschopulus egregia notault, 
adscribam paullo pleniora, quam dedit Lobeckius ad Sg. 
phocl. Aiac. pag. 299. (quem vide etiam p. 353. p» Ln 0à 
e doOpevo op ol LOTO GO) yivovzot eq ever. 0 Ó& qu- 
0. qolocoGty, 0 xoL uóvor,. TO tos TQ: (oe 0o Plas y ive- 
eO. 01102, xo Eugia ions ÓpOLÓY tL ZtOL&L Ep tOUrOLC' Lei 
véAecqiogovs Evryog ol x Qe trot. Og ét. yoQ &bnety 
"n zelecqiogove ZOLIJGCOOLV, Oo Óà qmolrékecqooovg xgai- 
yOGLY x 72069013j4. 9u; rUTS aerQouocra Aevotuu &y c4 A046, 
djyovv jadopokuatue * ) xe anzicg 7010 7600 TtOUTOLG 
zo rotoUror.  Phanocles Eleg. v. 8. ev» qaoyovo d$25- 
£«usrvo:  Dene Ruhnkenius p. 501.: , [rincauellus et 
Gesnerus £Up 1] ediderunt. At alu libri, in his Leiden- 
sis, rectius &u;x7] praebent. ^ Alterum illud, ezvtexw, 
nuper praetulit lo. Gottl. Kreyssigius, Lycei Annaemon- 
lani Rector, in Particula ll. Symbolarum ad. Bielii The- 
saurum Philologicum augendum atque emendandum, p. 
17. quod vocabulis suis et. ónysodon frigida quaedam 
zovrokoyíe insi£. Erigida si est, acrius etiam frigus fe- 
rüthaec Homeri Il. XIV. v. 6. s. &£oxe sod rem &U- 
azÀóxouos Exounón Ospunryg. Scnarr. 


|. *) Sic habet editio. et Heinsii. et Tr incaueli. | Corrigo 249 0/0- 
2notug. Vt enim a v«vz5ysiv deriuatur VG UT171/0 £09, 





(omninoque adiectiua in GLLOG deriuantur a primis futuris, 
e. c. &viGiuOS, Co&Otu0S,) sic a 2e 00 02si» descendit. 2720- 
Bo 20:402, quod adiectiuum Lexicis addes vna curn Ac oDó- 
Azrog, quo vtuntur Hesychius T. if. c. 458. et Photius Lex. 
c. 165. Accedant item haec: 242200220. | V. Schol. ad Lu- 
cian. T. Il. p. 578. — 24:96500209. Notauit Schol. Ven. ad 
Homer. Il. HII. v. 55$. V. Valckenar. ad Euripid. Phoen. v. 
1069. et Porson. ad eund. loc. (v. 1076.) — Joxovíe. iia- 
bet Hesychius T. IL. c. 1269. Conf. Toup. ap. Warton. ad 
Theocrit. XXII. v. 58. — 2t:do20yíe, Reperitur in Moeride 
pag. 53. vbi tamen conf. l'ierson. — J4£2Joroguix).  Vsurpat 
Cyrillus c. Tulian. pag. 208. A. — 2£&2o09c. V. Casaubon. 
ad Athen. II. c. 7. p. 95, 25. — uiJecróc. V. var. lect, ad 
Herodot. 1I. c. óg. SenAEF. 
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$. CX X X1X.58) Jaw 3?) 02 vov Heguopav,. )j TOV 

44A))00v. 

$. CX LL. $0) Tov xereanzenovgusvov dh Pay 
Àéyovot. 





58) Cod. c. Ao&nv TOv queo. 7j t. *Arjgor. Cod. August. 
"da&v Àéyovgu vOv ug. 7j t. xMjoorv. Medi Zo£w.  Koe- 
uius dederat Z44£&w. ^ Recte zgozproz Buhnken. ad 
lMomer. Hymn, in Cerer. v. 528. et in Epist. Crit. p 129. 
SCHAEF. 

59) Za£w ] zn&v Aldi prima editio: idem si a MSS. 
fuisset oblatum, potuissent iungi Zfo&, Axy&w, vOY uége- 
Gj407, 7] 0v XA. vt iunguntur in Glossar. Herod. et Suida 
emendato. Pro uesog:ogu occurrit A«& in Herodot. pag. 
290, 25. uztgoux£ovaou 0? rovrécv Ósvzégsv ho&w £rorvsc 
Jovóivor. atque ita | capienda sunt haec Philostrati V. A. 
Ill. pag. 98. env 08 ynv Tovstny agLotyv quai vae Ivówcs 


elvat, xol ueyíoviv voy ixei Jajseov. Aelian, de N. A. 


XVII. 27. £$roc — Oivzvyovr v5c eovouov uoo, xoi eu- 
ó«tuovoc vol pe Zio Mises. Pro xAnoo, quando x45s- 
ooc sortem, uotoav, significat, pue alios posuit Helio- 
dor. Aeth. ll. p. 106. cevz59c sc vnv érégev An&v avelv- 
Plans * "vbi praecedentia, 4uoi zo Méuge: M LUI 08 


xo roo: Koeotoic, commodius procedent ita scripta: 


£uol 201; Méuque mor oie; xci óvoue Kekecipu. Sic 
L. Hl. pag. 154. xo zOrQlc CorO tO cOQ zo 70A. 
"Tüv msoiyevov Mj&v sortem terrenam dixit Synesius de 
Prouid. p. 89. C. — Apud Aelian. N. A. XII. 7. Empedo- 
cles censebat vv egtariv ELO Mevobagouy 77]Y TOU (CVy— 
VomOv, &£ uév sig Coov 2) Ar&e ori (L. evrov) uere- 
géyot, A£ovra yivea ou && 0à ei; qurov, Ó«qvgy. Korx. 

60) Codd. a. b. et August. cezovynuévor A. Sed. Cod. c. 
habet zezovu£vov. En dun 

61) rerovuévov] Consentit in hac lectione MS. Meerm. 
cum Voss, l'erperam Vatic. et prior. edit. zergvynu£évov* 
nam perlinet ad Acor vézQuuévov in Herodot. p. 165, 73. 
Eidem Iones p. 443, 5o. dicuntur rerouu£vos vokoumopoic- 
joi t& xol TeAiq. Àd vtrumque locum Cel. Wesselingius 
nonnulla adscripsit. In Antholog. Vl, 7, 14. pro, vA«- 
x. xe ynga vevouuuévor éoyasiynr Bow, e Suida 1n voce 
reuocandum censeo rarius rérQuuuévov * secus atque in- 
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$. CXLI. 57) To moAsueiv, cvriác ety $353 
$. CXLII. 6*) Ta cioe, u£tsa. 'Hotoóog 65) 
— —  o)Ug&g Ó' vo uibs &Ocvro. 
$. CXII. 66) To erem Üeig xoci yrhagÓ lg 
ó,xBsBAnucvog Aéyovow. HoóOorog 87: ,,9 BactAsv, 
Ou Ae BAmuévog vxo 4ucoig oU uevO veatg.. o. 


Li 





stituit Kusterus: conf. Suidas V. T'ezovo?ot, et Albertius 
ad Hesych. T. ll. pag. 1374, 28. Kogx. Add. lacobs. ad 
Anthol. Gr. ll. 2. p. 231. Perperam autem Koenius du- 


— 


plicato & scribit cévQUMuEVOY, Brunckius ad Apollon. 
Rhod. L v. 1174: ,rezgvu£vo. | Perperam vulgo zezgvu- 
u£v&. v longum est. ln C.zeroeuéva. "Tres vevosuué- 
Yyo.*« ScHAEF. | 

62) Codd. a. et b. zo zroÀ. er.  A&yovat. Cod. c. hunc 
articulum omittit. ScnAEr. 
7.63) ayrLteur ] ervLoL ety A£yovoat MS. Vatic. cum edd. 
Putem innui Herodotea ovvio ey r0» ézLi0YrTO e p. 332, 
96. in quibus tamen evzie&Cetw a consueta significandi po- 
testate non deflectit. Saepius Herodotus verbo (YTLOU- 
oO. vsus est: vid. p. 511, 95. 12. 694, 2. 703,41. Mon- 
strat is M dd recte p. 582, 9o. Codicem «vrziovoOor pro 
iyayrLovo Gott seruasse. Kors. 

64) Cod. c. z« «i0ot«, poro (sic). Cod. August. oc 
Hoíodos, et in poétae versu ua&Ge« pro ué6te. ScHaEr. 

65) Hoíoóoc] Opp. et D. vs. 512. vnde emendandus 
Etymol. M. p. 575, 12. Hesych. Evuztsoc, vt bene corri- 
git Pergerus, eUgv:y9e toG oiBoio:. ln Herodoto uéceo 
Pruslia quaeras. Kozw. BDastius: .Orion Theb. MS, 
quem Etymolog. M. exscripsit : Majóso, ro oiüoia, za- 
oc c0 u£Osuv xol Goya Tic ytvfotoc* u£G8 o. 02, xo 


tO [LETCCÓEGLY TOU Ó ete. Evué££sog adde Lexicis. Son. 

66) Cod. c. hunc articulum omitüt. Scnarr. 

67) 'Hooóozoc] P. 194, 28. De OieGeiAsw, notione 
decipiendi, vid. quos laudat Cel. Wesseling. ad Herod. p. 
596, 77. et Alberüus ad Hesych. in Agiazen, mos 
quomodo pro i£zzer:565 debuerat corrigi. Kors. Quid 
sibi voluerit Koenius solicitans Hesychii ££zoc569j, pla- 
ne non intelligo. Hesychius paullo ante: Zfua*Lovco. 
»nacisav. MWüsiprm commemorat ctiam Zonaras Lex. 
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.S. CXLIV. e) To saAMwmigos C01) 0g Aéyovotr. 
»0c iué go» xoOuo dGox5OWg Grímsuws, wg ioOUTOU 
Ovyarége 63). 








T. I. c. 528. V. Brunck. ad Aristoph. Thesmophor. v. 1214. 
Add. Heringa Obseruat. p. 108. Scnacr. 

.68) Cod. a. enémeuwe. Cod. c. non habet nisi haec: 
v0 xcÀhoziooc, &ox156cc. Eadem Cod. August., aucta 
tantummodo voce 1£yovas. | ScHAEF. 

69) ec é. Qvyoréoc] Herodot. pag. 194, 29. Loxsv 
commune verbum esi earum omnium artium, quae ad cu- 
ram et cultum, qua corporzs, qua animi pertinent : verba 
sunt magni Casauboni Diatr. in Dion. Chrysost. pag. 31. 
De corporis ornatu, vt Herodot, sic adhibuit Euripid. 
Troas. 1025. lone vs.526. Alcest. vs. 159. Aeschyl. Pers. 
vs. 182. aliique complures. Ea significatio sine dubio 
antiquior est, ad animum deinde eiusque dotes excolen- 
das translata. Isaeus pro Apoll. her. p. 64, 37. A4zoàÀ- 
ÀoÓw po y& 1jv vic, 0v éxcivog xol qjaxtt xoi Ou ETLU EA EC 
oc eiysv. ln Philostrato V. A. L. VI. p. 245. si pro: xo 
pot éQo&sy ( quiosogía) avàoov tivo méQutzO y tO Co, 
pun t6 C OLOT.O. éoxeuuévov, legatur: uv [13 C OLGTO, 
fias uévoy, haud leue pondus senten'iae accedet. *) 
-oxsv rjv wvygv dixit Xenophon Memor. pag. 714. B. 
Achilles Tat. L. VIII. p. 495. vbi perperam rij yruys vul- 
gatur. Plura dedit H. Stephanus in Thes. L. Gr. T.I. p. 
587. E. Obuium est verbum pro exercere in Xenophon- 
tis Hist, Gr. [1. p. 499. C. «ox:50«t Ó evro (ro grQaréU- 
uo) BovÀousvog, eO zoovUÓnxs quae repetuntur in. À- 
gesilao p. 655. A. Polyaen. IV. 2. $. 10. Duros rjoxst 
vovc /Moaxzüovac 7007: xivóvvor. Latet idem verbum 
flagitiose corruptum in huius L. II. 7. 24Axéroe Loxsóou- 
póvtoc «zo vc lovwxioc opououevog, ovkouevoc hoo» 


.. *) Conf. notam ad Phiiostr. Her. p. 482. BorssoN. 

Sic iam Huetius emendauit. V. Boissonad. ad Phulostr. 
.Her. p. 482. Eadem commutatio alibi reperitur. Enudocia 
Villois. p. 251. zteQi Kéxoomog .... ixaAeiro O8 Óugvye, 
or. Óvo govéc 7v q6x75£voc. Nonnus MS. in epitaph. 
Basil. M.,vnde Eudocia articulum sumsit, habet & 6 x & 4 u &- 
voc. Dasr. 

Obiter Lexicis adde exezrocovv, duod legitur in '"Timonis 


Phliasii Fragm. XXIII. (Brunckii Anal. IL. p. 72.) Scraxr. 
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$. CXL V. 70) "Evaguec 7!) ot oz Aio neo. evroic 


orot c Covrac. 








amemus "CGU z okh.ete, XOCU ^elxvaas 70501] uta, xo 
ig vovrQv (eva) uégoc £u puo Sov TOUC toc rLO OG , (ya 
ox TOC tokegtoug i &y oxcqoc irt, HN KAI vouov 
eztOgOr t0 z1300pota. In vltimis, quae mutila pro- 
nunciarunt Casaubonus ad h. l. et Sam. Tennulius ad 
Frontin. IV. 7. 19. MS. Cant. praebet 7j xoi zov zoujoov 
zn. Sine haesitatione emendandum : "HEKEI 700- 
Qov Q7CGOY rÓ zinooueca. Operae pretium erit ver- 
sionem addidisse: /cetas Lacedaemonius ab. Histiaea 
soíuens, cum vellet clam multas naues implere, vna trire- 
mi deducta, inque eam per vices militibus impositis, vt 
videretur hosizbus vnam omnine triremem habere, exerce- 
bat triremium oninium classiarios. Frontinus d.l. cibus 
in ea remigem exercebat. Koxw.  Bastius: ,Phrynichus 
MS. AMoztiv xol acxqvol x Goxq]ruxó € *) v0 «- 
jovis tuxoe EL EL & &6 qun QOxety éotuy. Evnzolg: 
énOv xliv «gzovvyc& (£c, oloy ayovigtiy. | onucivet 

za TO uet Em LM Eh éLe TL kotoxevitetv. Lexicon Bhe- 
tor. MS. JMoxitir oi Q?,ropsc AoGvret uiv xal énl vOv 
(l. cv) &Àko tt £pyov GX07T0UV TOV, vuó£aot OP xol en 
«vóol a yon Q ioyav Gxmnow ztoLovu £v. Oro» Ó oUrO 
Lo QUrO rz&Eo0L TO cx e, elü£vot yo; rOT£, OTL 73) Ac— 
EcL Grenaovvo &zi uo ctyovieouérov TOUS OtéQ otc, 
cOvréGtuY ézi vOv «c 2ÀTOr. Mer émiu eec TL XC TO.— 
aztvc5eur significat, vbi cum genitiuo materiae iungitur. 
Plutarchus V. Alex. c. 20. zevrce z9voov zoxnu£vo zz- 
givrOc. Recte Interpres: ex auro fabrefacta omnia: ne 
de zovoo cogites. ScnaAEr. 

70) Cod. a: éveorec ozAirou Ovog. z. ovroic. Cod. b. 
ivogésg oi Oztlizeu Oyou. n. oUrois. . Cod. c. &voguse (sic) 
zovc OzÀ(rac. Cod. August. hunc articulum et sequen- 
tem omittit. Scmarr. 

73 Eyatouec ] "FEvaowxs r0Ug OzÀÍTxg Meerm. omissis 
verbis zo evroig 0. Frustra a Grammaticis Scythicam 
vocem ex Graecorum é£v«goiwg et ivogi&ay arcessi, com- 


*) Hoc aduerbio Lexica carent. Quamquam mirum, Phryni- 
chum commemorare aduerbium, non commemorare adiecti- 
» a . 
vum: vt &6z7r:40€ legendum videatur. Scnarr. 
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$.CXLVL Zieoqeysg 02, ^ ai Ótcorooet mi 


TQc 7 ?). 
/ 





monuit ad Glossar. Herodot. Wesselbiids; quem vide et 
ad Herodot. p. 52, 5o. De ótcaqoyss adi Valckenaerio 
laudatos ad Schol. in Eurip. Phoen: p.600; KosgN. — ve- 
Qiec habet Lexicon- Herodot. habebantque priores Hero- 
doli editiones: évaoésc, qiiam formam dat Cod. bs edi- 
dit Wesselingius. ScHAEF. | 


72) Zhetoqayse  — améroeu ] Cod. 'à. Due qp oec 08 etc. 
Cod. b. Ote. Qooyes 08 «i à. sz. Cod.c. Óooq oye, LOG 
OLeU tCOGCXG JtÉvQOLG. Bastius: »Accentus huius glossae tot 
diuersis modis ponitur, quot excogitari DosinnL Glos- 
sarium quidem Herodot. Wesseling. habet, vt Gregorius 
Corinthius, ógoqeysc. Franzii editio p. 606. datholb 
eqeyse, quód Albertum .ad Hesych. T. I. p. 969. videtur 
offendisse. |n Herodoto, Luciano, Hesychio, Etymolo- 
gico M., Suida, aliis, legitur PEE Denique Schnei- 
m us, priores sequens Lexicogr aphos, dat óecoqg es, ux- 
oqoeyoc. lia etiam Schol. MS. SG. 345. ad Lycophron. 
V. O7. Zoo q C y096' TOU x«ouetos. oqo& Weg zy 
L4/109717: ?'tje- et v. 1062. vbi à.«oqoé adiectiue intelligit. 
Legit enim : xovipovot xoci:s (non xo(4otc) & gvzote 2. 
coqoeyog, vli 'imamque vocem interpretatur fesses 

«aL otn. Quxoqe& yog 5 evgsco. H. Stephanus Thes. T. 
lil. p. 1159. scribit Óvaoqeyce, Uz00q«ysc, quanquam 
addens: Zzdentur obliqui potius circumpflecti debere, quam 
acuí. Ego vero vmnice probo Óvxoqc7:c. Circumtlexus 
enim in obliquis casibus propterea locum non habet, quia 


« c penultimae corripitur. Nam canon hic est: | Omnia 
nomina inc£, quae feminini suut. generis, (male Reichar- - 


dus Ind. Lycophr. 6 órcoqo£,) c o; breue habent. V.Ety- 
molog. M. p. 109, 45. aut p. 460, 55. sqq. —-—— Pseudo- 
Herodianus Epimer. MSS. 4o o q e A8 (sic), 39 6293 ug 
vue yuc-. Corr. zx op t$: 10 o y (0 ux eis yet Adde 


hoc exemplum confusionis litterarum 7) et «c illis, quae 
Supra p. 49, congessinus, et vide paullo post not. ad $. 
CL. SCILAEF. 
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$. CXLVI. 73) Dvyocwceyaw 75), TO .yvGvos Tv 
iíavroU coÜévewuv , Tov ve TOV éVowTUY toyvv. 





73) Cod. c. hunc articulum cum tribus sequentibus o- 
mittit. Scnuarr. 

74) Ivwociwuueys&r]| P»ocwueysvy 02 edd. priores. Ex- 
emplis, qua" ad Thomam M. Viri docti dederunt, acce- 
dat hoc, significatu rov piétyoljaou, Scholiastae ád Pin- 
dari Nem. Y. 1. Qa civ, Ort o£ o£xetoL rov llvésov *) ]- 
cov zt 906 PEE zt 0 9007. oUPréc Ozto»S yocm exivuxov **). 
ILaoov 0à «irnoevros vQete (rowuxootac verisimiliter 
emendat in notis MSS. Scaliger.) por quee, d ég ocay exei - 
yoL — Z00v«q 02 vottoor yvoouucyT0avtsc, ?)l&Ov v0 ev- 
zo O.00rrsc. Korw.  Dastius: ,Lexicon Rhet. MS. inter- 
pretationi Gregorii haec addit: o7 0 cov (leg. c0) yrovve: 
6zL 7906 xgétacovoc £corto CULO 12) LO 1,270700, quae 
etiam in Ety molog. M. leguntur. Phrynichus IHooz. 
og. MS. I'»o gu 642] 0 0 TO Levy vaa éLy xal Gvy- 
Lévot TOU (qLO0.Qr;uOcT06, OLOV 73] 7t ootéQoQ vyroum ijv éoyev, 
Hoy ig «t. Maioris momenti propter auctorem, cuius 
affertur testimonium, est hic articulus Lexici $6. rol 
gurroisog: eet axo: &zGo5 éyonooto r1) AÉ&eL "A0- 

Ten 
Qtxyoc iv zrO:01, V3] aoc ket 1) evrov, à B c5 piro écav 
(i. e. év v7) Óócvr£oq vi) ut. iiu cie T o Óà yvw- 


*) Scrib. ZZvOZov. Basr 

**) "Eztvixov habent Cditiones P. Brubacchii.1542. et P. Stepha- 
ni 1599. Heyniana mutauit in vulgarem formam ézzvéxeov, 
haud scio an sine causa idonea. DOE "Thomas Mag. p. $50. 
s. 0v uóvov emivíxeog, diia x«i EmívixOG.  iGr£Ov Oé, Ori 
TO uév &"svizt0G, xe pueti 7 noogduxqye, zeli yooig ztooc dj 
zi LEyETGL, OiOv, ÉztiVÍxL0Z Adyog, x«i cnàog émiviztog. 
7o DE entévuxOS, oUOzzors uera 7ztooeU»e. "Aorore(óng e» 
TO ztepl TOU napaqeyucros Gietep CUTC TOV ETÍVLXOV 
ZIOLOV. "dbiviog €» TQ sig TOV ' lovAiavóv. eniro gio: xüc- 
Jaxusvov emi rov Bacieiov S'óvov, O£yeo deu rO)g &mtvi- 
z0v&$ [sic scripsit Thomas: non &zttvixlovg, quod non debe- 
bat laudari in Addend. ad h. L]. vbi Oudendorpio ézévizoc 
aspernanti non magis ausim assentiri, quam Schneidero, cui 
haec forma dubiae videtur fidei. . Scnaxr. 


T) Rarus hic. vsus vocis 7to&izg pro v. zoeyuersía. Scnuarr. 
17) V. de hoc Arriani libro Fabricii Bibl. Gr. vol. V. pag. 103. 
ed. Harl. Basr. 
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à 


ciuécrijgevrég, UmtéÓugay vÀ énoyyshousva. Omnino 
hoe Lexicon non pauca complectitur iragmenta lectu 
perdigna lustoricorum, quorum libri iniurià temporum 
perierunt, ltaque gratum fore puto Viris, Doctis nunti- 
uin, clarissimum nostrum liasium edendo illi vacaturum 
esse, simulac recensum Codicum Graecorum ex ltalia Lu- 
tetiam aduectorum viperggebit -D Dionysius , Halic. Ant. 
Rom. Ili. c. 57. in. Zoivot uév oU». éyrvootuaynoov oto 
t7€ vOt6 Gv qopao Buodéveec. Pausanias IX. c. 7, à. 
iyreiuoy0ocyr t6 cvurÜxe xol éro«z orto oUCLe ig. rhv 
"Poueto» gquiior. | lbid. $. 2. editum est npén yao 
vócoo.  Corrigo e lajo n. ScnhAEF. 

75) Codd, a. et b. eovoo 02 erg(3. yv... Scnaxr. 

76) Zwvoro] lta*) Voss. pro avevoc, vt adhuc editum 
fuit, et vulgatur etiam in Gloss. Herod. Inprimis vid. 
Valckenaer. Anim. ad. Ammon. llL. 11. pag. 205. Kors. 
Etymolog. M. pag. 714, 24. Zuovgo, eiyswor oréyoorQov, 
zérguy o uérov Ócouo. - Ruhnkenius ad Tim. p. 232. com- 
memorat diuersam scripturam oxézeoroor pro oréyc- 
otQo», nescio vnde petitam. — Cito Etymolog. Paris. MS., 
quia correctionis indiget. Sic enim ille: Xiovoe, zyovr 
oi ystoy. Gréyo.GTQOY rezQoyouévory vovréozt (oxoc 0 £ovt 
0£ou«. Ex 5yovr caue facias yjyovy, (notior enim haec 
particula est, quam vl librarius eius et spiritum et accen- 
ium corrumpat,) sed corrige 7 yov »«. Ducangius Gloss. 
p.261.sq.:: ,lovvo, youvveo, vestis pellicea, guna, 
gunna.* . vétQo yo u£éroy perperam scriptum est pro ze- 
vguyo puero, verbaque vovr£att flexoc o icr. O£ouo, per- 
inde vi ;j yovro, a manu glossatoris interpolatrice pro—- 
fecta sunt. Sed hoc quoque additamentum vitio laborat: 
nam Bexos, vox nihili, in vcxoc, vt nemo non videt, 
mutari debet. Ammonii articulus super. vocibus o«avoc 
et augvQro item latet in Etymolog. Paris. et Sorbon. (v. 
quae supra p. 289. monui), sed multis vitiis corruptus. 
Scilicet articulum sie scriptum habent: Zi9vge xol oí- 
cvgue (sic) ónxg£oovor. | auovoo uv yoQ éovt vo. é$ eZ- 

*) Koeniana im textu habet 2z679c, inuito, vt satis apparet, 

Koenio, cui scriptura libri Vossiani placuit, Ego idem con- 
sulto retinui, cum non esset sat grauis causa mutandi. ScH. 


-- 
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yelev Oeouetzov vevovuzou£voy (Sorb. rectius rerououé- 
» dU — e, 
vov, addens gréyeGtQov)* o(ovouo 0 v0 ex vv Doxviicv 
NJ "e V n - ' c , : , 
zaà.or (Sorb. vo éx «ày. xigxvüiov) Q«atousvov ouzeyo- 
yioy. Vltima quomodo corrigenda sint, dubius haereas, 
nisi in copsiiium adhibeas Ammonii textum, ro ix cO» 
FS V 4 a [4 - . * . 
xgoxvüor Qazrousvoy &uzízO»iov. liaec enim mihi vi- 
dentur satis emendata, ncque opus est pro xpoxvómav 
scribere xgoxíóo» ") V. Schneideri Lexic. v. xpoxvc. 
Quamquam non multum repugnem, siquis v0 éx zO» xq- 
O(ov Q. a. legere malit. At, inquit, goxvcov fortasse 
vox est propria citeriorisGraecitalis. Ducangius quidem 
hoc docet; nam in Glossario habet haec: ,,00xvóctov, 
bucula. Suidas in Etymologico,* (Sic Ducangius Suidam 
saepius citat, Interdum significans editum Suidae Lexi- 
con: sed h. l. quale Lexicon intelligendum sit, pro certo 
non dixerim.) ,,70 é« row (Qoxvóíov xo)iorv Boenroue- 
vor (sic, omissa voce «uztézóriov). Sed cum alio te- 
stimonio non vtatur, vix mihi persuaderi patiar, vocem 
Boxvüiov, quae vnde deriuari debeat, difliculter dicas, a 
quoquam vsurpatamesse. ldem placet doctissimo Coraio, 
quem cum de voce Qoxv:orv nuper consuluissem, haec 
mecum vir egregius communicauit : ,, £e mot BozvÓ(oy m? 
apartient ni à l'ancien grec, ni que je sache au moderne. 
Ainsi dans le texte du lexique, t0 £x vOv Üoxvoiov »a- 
ÓLov Qaztvouevov e uzezovuov, i faut lire avec zc muinonius, 
*) Kooxíóov placuit Valckenario. ^E contrario i Antipatri 
'Thessal. Epigr. XXXII. v. 2. xgoxiócov repudiat Brunckius, 
vnice probans xoozvOov. Ioozvg legas in Aristophan. Fragm. 
incert. LVIII., sed xgoxig ibid. LXXXV. quamquam etiam 
h. |l Porsonus Supplem. praefat. ad Euripid. Hec. p. XLI. 
extr. alteram. formam praetulit: recte, vc opimor. H. Ste 
phanus Thes. T. lf. c. 441. G. notauit etiam formam xoo- 
xi, etsi auctoritate perquam dubia. Mirüm tamen, Hlusch- 
kium eandem reperisse in anecdoto Antipatri Epigrammate, 
vbi xpoxve«t recte niutat in z90*72, quemadmodum in. Hero- 
doto III. c. 8. pro zgoxvzv ediderunt xooxióe, V. vivi do- 
ctissimi Anal. Crit. p. 256. Ceterum «t libri inter zpoxig et 
X00z76, sic variant inter 7tzA«uig et 7?]A4e«uv2- — Alciphron I. 
ep. 17. &2 z41j Cove 020v 7toogióvrog Q'vvov 5 nuAculov. 
Berglerus p. 65. : ,, Apud Oppianum I. Hal. v. 115. 7tz2«gv- 
Ócg per v. vtraque autem scriptio obunet.'' Aliera illa per 
£, iam repudiata a Grammaticis Graecis, nunc parum pro- 
batur. V. Schweighaeuser. Animadu. in Athen. T. IF. pag. 


214. T.IV. p.241. s. 289. et Schneider. Adnotat. in Aristotel.. 
Histor. Animal. p.286. Scnazr. 
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$. OXLIX. "Y8oitew, vO OXVQTGV 77). 
(ER GJ opgaeg) Otcón 79) óà, rO rOv QU7EeLOGV "t po(id- 
TOV ÉouOV, XOL TO Dieyciomuo TOU 7tpofrov. 











c0 ix vOv xgoxvOor Q. e., ou bien corriger Pun et l'autre, 
en lisant: cO éx vrOy xoc Q.«. Cette derniere corre- 
ction me paroft la plus Peu car je presume. que ce 
Boxvàtov, Ot x90xvOor, n'est qu une repetztzon vicieuse du 
znot xcov. | 4l est possible ausst, pour ne rien dissunu- 

er, que le lexicographe ait écrit TO ÉéX TOY Qoxiícov 
(pour Qexiov ou QoxiÓcr) xoÜimv x. v. à. cousu en- 
semble des lambeaux ou des piéces de peaux 
de brébis. Quoiqu il en soit, le Bovxvütom est du nom- 
bre des mots fautifs. qu'on trouve SOBPERE dans le glossaire 
de Ducange, et qui ne sont dás qu' à& la distraction ou à 
ignorance des copistes. T'el me paroit, par exemple, ce- 
lui que je ULETS d'y voir à [la page 1280. Hyuiovodztov 
ES EU gUQÓoztzOuevoy &ig TO xovOrégOY vijc oro ix 
zogqvoac HMIZTPA KION. | Ou je me trompe fort, 
O1, d faut Bre... . vL EN. TLOOQ'UOQ S, EE BT ZZOT, 
"PA KION.* . Obiter moneo, adiectiuum € Y & 7:0 L- 
z06"), quo Ammonius vtiturin his, zo éx coy rerououé- 
vov Óósouavov cv oz 0(970v oréyoorgor,in Lexicis no- 
stris frustra quaeri. Basr. 

77) "TBoi£av, co oxura&r ] Sic ceperunt Grammatici 
in Hziodor. p. $57, 85. vBortovrec àv o£ üvou évctgoocov 
zv Vuz0r» rQüv Z2xvó£or: iure in eo loco obnitente Cl. 
Wesselingio. Ad Nostri mentem vfigí£euw et oxigrav de 
elephantis lasciuientibus iunxit Aelianus de N. A. X. 10, 
de equis XII. 44. vgev et ox(otzuo Xl. 18. Philostrat. V. 
A. L. VI. p. 267. vuorber Tug évvouU Oo Zezvoos. — Ove 
auci oí I' vprol, y00vo 1/05 pai dor s00 pnmo uérégtth- 
cauev r0U oxtorGy. Korn. 

78) Codd. a. et b. oirvz» etc. Idem habet Cod. Aug., 
statim omittens particulam ó£. Scnarr. 

79) Ocvz5] Vulgo Zírvaa: sed OZovz, vt corrigen- 


*) De verbo éve7t0:£eiv v. Schneiderum in Lex. Gr. Germ. s. 
v. cuius Collectaneis accedat hic locus Scholiastae ad Aristo- 
phan. Plut. v. 1064. o£ xét1)406 x oteev xat eveztoLeiy t€ Lua- 
TL; 6G € 04,  SCHAEF: 








m 
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dum monuit Foésius in Oecon. Hippocrat. e M5. Voss, 
restitui. Michael Psellus: Oova5ooc 0 Quaogoc, ocov- 
TH yag Oo Quoc. In Gloss. Herodot. est OZez;,, ovi«- 
Qa azgoparar £pua.. Quae his in Nosiro accedunt, zo 
tO. Oto ziQijpo: ToU 7t 00| 3e«rov, non de suo adiecit Cram- 
maíicus, sed pire auctorem secutus.  Aristophani 
fimus ouillus ozono r9 dicitur: vid. Cl. Alperti ad Hesych. 
T: H. pag. 758, 15. vnde in Etymol. M. pag. 615, 10. pro 

Üiozor, 0a agopozov, legendum vidctur zou90c290- 
forov tametsi ozàr eüam propugnat MS. Codex Lei- 
densis, quem innuli seteris sur Lexici appellatione H. 
Stephanus i in Fhes. L. Cr. T. Hl. p. 1250. C... De ozova, 
vel o£oz5, lana succida, quaedam notauit Cl, W esselin- 
gius ad Herodot. p. 205, 42. Korw. Franzius p. 612. e- 
didit Oisvaü4- Quz «oc neope ta ég.x.  Koenn con- 
iectura in Etymolog. M. xozg9os pro 0:72? legentis mihi 
non videtur probabilis. Scilicet Etymologicum duas dat 
diuersas interpretationes vocis oZa7tQ r5, om» :oofrov 
et zo vov ztoofarov Ouxyo orc. — Priorem cur conuincas 
falsitatis, factaque correctione sic mutes, vt posteriori 
congruat, non puto causam satis grauem esse. Secun- 
dum Valckenarium ad Ammon. p. 128. H. Stephanus per 
vetus Lexicon suum iuterdum etiam Ammonium intelli- 
sit. Causa haec est, quod Etymologicum Leidense, pa- 
riter vt Sorbonicum et Parisinum, pluriinos Ammonii 
articulos com plectitur. V. quae supra p. 289. paulloque 
ante ad. glossam c:;cv9c monui ——- De v. Óayoonue 
conf. Schaefer. Melet. Crit. l. p. 95. *) qui quod in Lucia- 
no Vol. ll. p. 136. praetulit Óvezeoíouozo, idem confir- 
matur auctoritate Codicis Vatic. 90. vbi legitur ;2»0- 

LG 
uive Óuxzoo1) ucro. Litterae .H et IC saepissime com- 





mutantur, in primis in syllabis finalibus quc et «Guo 





(conf. paullo ante ad $. CXLVI), Nuevos et 1o gtéroc, 


* Dixi ibi: ,In solis hucusque Grammaticis Occ ioter de 
interuallo passim dictum reperi, Vid. Suidas T. 1. p. 559. 
Do Nune, p palaeographicis motus rationibus, non dubito, 
vbicunque MITAD aa hoc sensu legatur, corrigendum esse 
ÓLuzco0tGue. E. c. n Suidae priore loco legendum zhicZecu- 
Iul —- uc opto GLOCTG. Sic, qd Ininus er statim se- 
quitur Aaelumcrog , 0&7 OQLOMODU. | SCHAET. 





514 GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 


$. CLI. 39) JVeoyucoioau 3*), TO vewoti xwrijoat ct. 


E 











—— — 


j$&g et TEE (v. pag. 321.), qroc et «ocos 'os (v . pag. 429.). 
Dasr. 

80) Codd. a. et b. veoyu oot 02 0 viooti x. vv... Cod, 
C. V8 LL)8x4, TO Véboti xivijami vt. Cod. August. veo- 
Xpd0ot, cO v. X. v. SCHAKF. 

81) Neoyuccer] Glossar. Herod. N. vewcozi »i5áoot, 
pro véov rz, e Cl. Wesselingi opinione. Sceribi hoc. ver- 
bum veozuoooc. et veoyudoot, praeter Stephan. in The- 
sauro T. ll. p. 1055. A. monuerunt, Nostri etiam memo- 

res, Foésius in Oecon. Hippocrat. Maittairius Indice Are- 
taei in AINsOg pangup- Theophyiact. Bulg. Epist. 16. rovro 
uiv oU6 vno zv xoigOv ive ueós, oir evtog zénov- 
Ooc. Male eveoyuo c5 editur. Ad sequens geégéyyvoc 
confer. Wesseling. ad Herodot. p. 553,8. Kozw. —lilum 
qui Glossas Herodoteas primuin congessit, v£ov z& voluis- 
se pro veogozl, non credo. Etenim veoori significat non 
tantum nuper, recens, sed etiam noue (xeuvoc), ponitür- 
que pro aduerbio parum vsilato vécoc.. Apollonius MS. 


zoL ézttQQrueov tria adverbia in oor: desinentia com- 
meiorat: vc 08 o ?jkoynu£v«") «zo éziQruorov zo9—- 


m c » [74 , mh 
(xcu vov sig Og TtigurtOUMÉPOY, Ogre Ey 7t Og ÉG&L TOU 
A D 


rz, &ztoreAetuOot, u 6 y ec ac pp ey och o gri, vé£oG v&- 
ocgri,íepgoc £egogcí.etionice Zomori, vt paullo ah 
te legitur (conf. $. LXVI. deDial.lon.) Ibidem: o T- 
qov bine zgl vOU ueyeaklocovi itogocci aoo A- 
Vot oéovtu "), xol ert TOU moo ziOnroiog veoGti, 


*) De hoc vsu verbi £A20yeiv, non raro illo in Grammaticorum 
scriptis, Lexica nosira tacent. Idem Apollonius de Synt. p. 
158. extr. (e e wu) dv zG TS evolAeyns, vüye xul ó Gri- 
A0S 5AÀoysiro. Interpres: quod nisi esset enallage, versus 
etiam lle fortasse culpa non careret. lbid. p. 199. extr. 
a ot oJ08 otro rd ro? Aóyov gÀóyyr«t. Interpres: 4c ne 
sic quidem oratio vitiosa est. Sylburgius Ind. in Etymo- 
log. M. p. 55. c.: »dLoyeia at, contra rationis regulam v- 
surpari 405, Ó4. sic 7^oyquzvov. 750, 45. 48.'* Obiter illa 
Apollonii, v& z757$ sev«ÀÀey5c, rà ro) A0yov, adde iis quae 
Bastius supra p. 255. sq. collegit. Scnazr. 


**) Auge hac voce Syllogen Fischerianam Fragmentorum Ána- 
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MS 
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e$ CLAI. 82) Qeo£yyvoc, 0 Bsfaworys. 





OgXéQ OUX Qv dyas 7i) 21600 4 Ónvatois cvrróa TSxTO- 
gsL éEér&uvév vO i. Grammaticus Hermanni ' p. 448, 122. 
aflert etiam 0» ucc oci, aliunde mihi non cognitum. — 
Etymolog. M. pag. 600, 48. Neoxyuovrcec. (Etymolog. 
Paris. male vioyuovrc et), piérox o0 Uy TéG; xol v80— 
xuocv (Paris. veoyunow *)) vov veoxizgow (vox a 
Grammaticis conficta ad declarandam analogiam compo- 
sitionis), x«l vto uoc, &xoztoc, ezovos 1) &ze«goc(duae 
vlinmiae voces desunt in. Etymolog. Paris.), veooi eioya- 
au£voc. Das. 

82) Cod. c. hunc articulum cum duobus sequentibus 
omitiit. Codd. a. b. et August. o (QeBauov5,c. Etsic de- 
di pro Koeniana scriptura o (&ewwr5c.  Bastius: »pe- 
Beuor5s habet etiam Glossar. Herod. Wesseling. Sed in 
Franzii editione p. 618. et in Codice SG. recte osvzorog 


scribitur "E Botuoor jc. Nomina enim in exe, deriuata a 
verbis z&oioztouéro:c, accentum habent in syllaba viti- 
ma. Pseudo -Herodianus Epimer. MSS. T'x Ów cov 


QT1)6 (O£Urova) czoavra Ówx TOU C py okov yoeqorzon, 
0L0Y enkovijs , y9vcot1)s, Grougortije y oreq vore (quo 
nomine Lexica carent), xo caos o oca 72140) ztéguoztou£- 
yov ytvorvot. P772) ye ex TOU A9vcoo X Qvao, xovodaoo, 


Xovoor)5c, £nioo £nioo0, £nhornc, xol và Aout Occu- 
106. To ix rov wrnc je (m«goórove), & uiy xo oQuUee 


tO 0, &ztoyro ÓLc 100 o ueycov yooqorrou, otov zo Ee03—- 
vnus, Qu r5c, DZuxshiuotne, x. T. À. e£ ÓÀ us] «oC ogrever zo 


0, uuxQoyoagoUrrc«u, oiov ro&oruc, Óso7ztOTNc, immOrc, 


creontis. De alio poétae Teii Fragmento, item omisso in illa 
Sylloge, Hermannus ante plures annos haec mibi scripsit: 
»l1n noua Ánacreontis editione Fischerus omisit Fragmentum 
hoc ap. Schol. ad Aeschyli Prometh. 1:28. ovÓ' «v écaeig ua 
uedguvovr oixaÓ' ameLOsiv. Quae Scholiastes ibi de metro 
dicit, arguunt sic scribendum esse: oZÓ «2 uw é&osug uedv- 
ovr  olzc0 dmehüsiv.* ScmAEF. 

*) A verbo: zeozueiv, quod hac ipsa substantiui forma, Lexico- 
graphis neglecta, magis confirmatur, vicissim confirmans for- 


mam. substantiui per 7j. Scnarr. 
M m 
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$. CLIIT. "Egeógoc 83), 0 énixAnooc. 
$. CLIV. 35) ZynAoreisur 95), v0 Ówxew. 





eyoórns, Ónuotne, x. v. À. ztlajv voU Oeo Tuc, Suxcotzc, 
sjtéLgUv1)6, uovovas xal ooxoo(ors vx 08 Ónkvux« «- 


zara Ó.x z0U 0 JuxgoU yocqovcot, ocoy quote, veo— 
756, 0010716, 3X. €. A. — SCHAEF. 

83)" Eqeógoc] Herodot. pag. 391, 18. £geógov ecu 
(Cleomenem) Zegzuíjvuow eaéqouws* vbi vide Wesse- 
lingium, aduersus Grammaticos etiam ad Gloss. Herodot. 
monentem. Korw. 

84) Cod. August. pro c«ysAerevuv dat £yxAqgrevav. 
SCHAEF. 

85) 4ynAareUew ] Sic MSS. Voss. et Vatic. pro vitiosa 
priorum edd. lectione Eyzevevew. — Vna litera deleta &- 
qwkozéeuv, lonici commatis, conueniet cum Glossar. He- 
rod. et ipso Herodot. pag. 4o7, 24.  Leuis menda eximi 
poterit Etymologo M. pag. 10, 55. 4yskavitew, Ovoxs, 
qvyasvew, émivotoosu * o£ à errix(Ceww, vltimam vocem 
mutando in exi&ew* nam eyyAevéew etiam per uBotGeuv 
exponunt Glossae Herod. Hesychius autem  xícere, 
pexozitevou, vfglGerou. Koxw. Bastius: , Pro errixiGaw, 
quod in Etymolog. M. legitur, Cod. Paris. 2740. habet 

tJ | 

evtvBi6su, quod fortasse ex x (i. e. «vrl cov. conf. pag. 
38.) vBoíCaev per negligentiam librarii ortum est. Lex. 
SG. rhet. soph. MS. Jy Aera v: «vri vov ÓLoxov, qv- 
yaósUov. ovre Nuxogoxoc.« Sophocles Oed. R. v. 4o1. 
s. xÀac Óoxste 0L xal gU, yo &vvÓsig vos, Mynkovy- 
GéLy. Sic cum aspero spiritu Brunckius, qui haec notat: 
,0ynkaznosuw. gl. éuà ÓnAovort , Ov Aéystc qorvéo sivat. 
Plerisque in codd. vt in Aldina edit. tenui spiritu notatur. 
At melius asperatur. Eustathius ad Odyss. 4. pag. 1704. 
v0 aynhoréiv mogo ZogoxAd. ixsivo ucvrou xol ÓogUve- 
vaL zt&oO to &70oc.^ "lenuem tuetur Schneiderus, aliud 
verbi etymon statuens: in quo falli videtur vir egregius. 
Ruhnkenius, recte cum ceteris ab &yogc deriuans, ad 11m. 

.15.a. ,justinus Vlil. 2. Graecum «Aerveiy Latine 
reddidit pzaculum exigere.  Scnarr. 
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$. CLV. 569) TergenreovAMOeg 87) Aéyovrae mopc 
"Ioow ci cxgiósc, mood v0 récoaQa £ysww strega, Óvo 

à&y &Eo ueliZe, cÀAa000 Ó? £vroo Dev £vegoc ÓvO. 

$. CLVI.33) T0 o)x ixveouévog 8?) &vti ToU o0 
ztQocnxóvrOG, OU xcÜzovtog. | 





86) Codd. a. et b. cergezreAvo(ósc. Deinde Cod. a. z£o- 
(ev u&lGo. ^ Cod. c. rergezregvy(Ónc, voc exoldec, za 
Q& rO v. É. z., Ovo uév iiwvev ueibo, xol £vÓoósv £vsooc 
Óvo uuxg«. Cod. August, vt a. et b., rergoztekvgióeg *): 
deinde pro zo«g« ro habet c0 vov: denique extremo ar- 
ticulo x«l 9vo £vroc (sic: leg. évroc, coll. Brunck. ad A- 
ristophan. Pac. v. 1298.) e&cocw.  Scnakr. 

87) TéroozreQvAMÓsc] "TeroozmreoguA(ÓOsc Voss. omissis 
verbis A. zr." /ootr.  Peius Vat. cum prior. edd. Ttzoa- 
ztréAvUglÓsc.  Meerm. T'irooztreQvA(Óocc, vog cxgíüog, 0c 
v0 réGo 9o &yetv 7tveget, Óvo uv é&odev usto, xai £voo- 
Qi» éreoo Óvo uuxgo.  Herodoteis hanc Grammaticus in- 
terposuit Glossam e Scholiaste Aristoph. in Acharn. vs. 
871. rergaoatzeguiAl0cy xveddente ry cxgíÓov, zoo vo 
0 £yetv nrego. Couil. vs. 1081. cum Bergleri nota. Apud 
Suidam, praeter rectum "T'ergoztregvMÓcv, exstat etiam 
decurtatum lIreovALiócv. Vulgatam in. Nostro scriptu- 
ram innuebat Stephanus, cum in Thesauro T. III. pag. 
1419. Á. notaret, a/zcubz transpostt/s literis leet zezgoztre- 
Avoíósc, pro vérgQozreQuAM(Ósg, Proxime accedunt for- 
zicae vérQozrégo, in Sophoclis fragmento apud Etymol. 
M. p. 385, 5. quam lectionem vel ob Aristophanis zezo«- 
z:c0vAMnag praeferrem Photianae zezQotzretoc- vid. not. 
ad Hesych. in  Eoquxoeucvov. Superest inisto fragmen- 
to, in quo ingenium exerceant homines acutiores. Korw. 

88) Codd. a. et b. ro ovx ixv. «vrl oU zoocnx. Ba- 
stius: ,vitiose pro évrl zov ov 700c5x.* Deinde iidem 
oU xo. zo9 crois heu(everot. | Codd. c. et August. 
hunc articulum omittunt. Post éxvcouérosc addidi voces 
&vti oU, quibus Koeniana caret. ScHAEF. 


*) Simili vitio laborat haec Hesychii glossa T. I. c. 438. Azte- 
ztoUuQv. Gzteyoo5o«. cnzenijónoe. Wakefieldius Auimaduers. 
in Mosch. If. v. 109.: ,,Rescribo: AILEIIHAAMHN: ez- 
EIL LUGIIO Qo e7te76Ó5cc. Quanto lenius corrigas: "Zzetro- 


Uv. €. €. ScHAEF. | 
Mm 2 
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9. CL VII. d To GnemAisero ?1) dyvi T0U Caéguyt. 
«Aii ydg TO uu, 8&5 ov xat TAM SOE TO nuónuera. 
cyU'cv xal vO méguficónv CGuqgurMS mage 2ogoxAsi ey 
TouvtoAéuo. xc Oungoc: 


AL 0" sU uiv vgozov, c0 0 nAlcoovro módsco. 








Gu—5— m 


89) To ovx ixveouéroc] Prior. edd. TO ovx £. «vrl 
z0U tQoOgnaortogc, OU xovÓnxoveos, 70 OUtOLS Ae uev 
zo, male neglecta ante z067xovroc negatione. In Glos- 
sar. Herod. est 0UX ixyevpévns ovx ixvtouévosc in Hero- 
dot. p. 467, 96. & Xov ixvevuévo p. 477, 25. vbi vid. 
Wesselmg. Kore yoovov tov Ud Antonin. Liber. 
C. 5. et 27. Herodotus p. 705, 4 435. scripsisse videtur: zov 
óà érégov (éotoc) peuév. éc uéoe ixvécasoun 1ysuovevav. 
Deest in 1mpressis praepositio ante sjpéorc sed additur in 
simili structura p. 463, 68. 2c tov ixvéerat EXeLv. Conf. 
Valckenaer. ad p. 120, 95. Kors. Demosthenes T. ll. p. 
dp. ev £4vOULEPO ct£oc. quo pro mox dixit £v voie 
zo) KoUGCue qjuéoos. Dionysius Hal. Ant. Rom. I. c. 
66. i» rotg ixvovu£votg ygorotc. vbi miror Stephanum 
haec notantem: ,,Suspectum est vocabulum Zxvrovgué- 
y0tc.« bene Reiskius p. 612.b.: ,Zxvovuévotwe bene ha- 
bet. £empore fataíi. quo fatum decreuerat id euenire.* 
Piutarchus Mor. 'T. l. p. 20. 2x£wus Ó ovx i& tfjc ixvov- 
pire ovuuevolag vov Aogoy ixnizssw. vt locus scriben- 
dus. ScHAEF. 

90) Codd. a. et b. ezovniEazo. Deinde iidem E ov 
zyuaco, omisso xa. lu versu poétae Cod. a. zoozov, 
b. cg£zov. Cod. c. cteniboco (omisso articulo z9) c. r. 
4. — — nuóuueva, xod "Opumneos* &U 0à ztÀíacovro z0- 
scu. ceteris omnibus omissis, In Cod. August. articu- 
lus sic Scriptus est: T'o cien ieoce arl T0U QUT0QUyOY. 
zs v0 (uc, x«i mAyuore vo vzoünuoroe. reliquis 
omissis. SCHAEF. 

91) T'o «meniitoro] Haec iterum e Comici Scholiaste 
huc relata sunt, qui totidem fere verbis Aristophanis «- 
zem(5ero Acharn. vs. 217. ornauit, Suida aemulo in V. 
vbi Kusterus indicauit Homeri versum ex Od. Z. 318. 
Sophoclis versum e Triptolemo, quem respiciunt Gram- 


matici, seruauit Etyinol. M. p. 395, 15. vbi MS. Leiden- 
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$. CLVIII. ?27) Kai r0 vGoev 93) dvri. roo. O«- 
zmovacy. cor, Ó? meg «robe xci TO WpO dygovxixóv 
700 PR 


$. CLIX. ?*) KoAAE O£ dar ?5) eiÓog Corov mz- 
oLQsooUG, H: ov r& 7teQ ju xoAALxLe. 





sis, ZogqoxAnuc, oiov. Zooxovra 0 eioov auquaMS dj- 
qgóre, pro edito £g 0rec. lllud propius abest a Pollu- 
cis lectione 1I. 175. eugov auqgunAiE cilzqore: vnde et 
Xogoy Etymologo bene restituit Kusterus ad Suid, i 
Il:oigonv, et aute Kusterum Iungermannus ad olli: 
Ill. 9o. Sed verior Sophoclis "Ba est apud Ruf. Ephes. 
de Partib. Homin. p. 32. Zfoexorre ?etgov a. ciluqore, 
Verbum zA£ooso2o:, tantum non semper cum :r45662— 
cce. confusum (0. ézAsocorro in Homeri versu Meerm.) 
accuratam meruit Eruditorum curam: vide laudatos ad 
Hesych. in Z/inzézAtys et Hemsterhus. ad. ZzvozreztAcz ot. 
In explicando Homeri zAíocorro diuersam a Grammati- 
cis et linguae eliam genio, ni fallor, rationem secutus 
est Th. Bentleius: vid. Cl. Ernesti ad Callimach. H. in 
Dian. vs. 243. Ab e&ugimAE cum origine, tum signifi- 
candi potestate, multum differt eqs: de quo Cri- 
tici ad Sophoclis Oed. T. vs. 425. Kozx. 

92) Cod. August. hunc articulum omittit, Scuarr, 

93) wocar |] Glossar. Herodot. et Suidas: wocev,c1- 
zovcav, ad Herodot. p. 465, 42. vbi xorvenpiogey. Philo- 
strat. V. A. L. II. p. 51. xoi yszoo svéoyevo émoqoutévgv 
re x«l xavojGgey. Nostro vsus est Sylburgius ad Cle- 
nardi Institut. p. 379,5. Verbi nequam qo, a Callia apud. 
Athen. L. X. p.454. A. tribus senariis descripti, exposi- 
tionem in Ànimadu. Casauboni modestia detrectauit. Kozn. 
Boissonadus: , Verbi xozono testis excitatur Philostra- 
tus in nota ad Her. p. 547. 348.* Homerus Il. I. v. 361. 
getoí cé quU xoréottsy.  Paraphrastes Wassenb. zo T1] 
Au&t9i GUtOY NOT og. Schol. xotoo£ety — msg &G: 
dU xo area é o "o£uo xQGL xohaxsutuxg. SCH. 

9 4) Cod. b. 4& ov xai co z. ?)- 40) Cua. In Cod.c.ar 
ticulus sic scriptus est: KoAi£ zog evroie to mag iu 
xokizuov. Cod. August. omiliit voces Óé éoruv : postea 
habet z& ov 4oi z& —. Scnarr. ; 

95) KoAA 0c i.] MS. Meerm. KoóAMEÉ moo evroig vo 
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zog uir xoAMxiov. In Voss. 0 post KoXA& omittitur. 
Grammaticus sequitur Schol. Aristophanis ad Acharn. vs. 
872. KO0X4&. siQoc &grov zegugegovc. Suidas in V. vide- 
tur scripsisse; KO0A4E, 0 &groc, Octv. xol xokovotov ànl 
vov xokAe9ov. Athen. L. lI. p. 112. F. "Tov 0à zoMuxiov 
(oT, oí cvzol Ó sioicvoig xoAhefou, —. Conf. Suid. 
in KoAleBovc. Kozw.  Erotianus Lex. Hippocrat. p- 29. 
H. Steph. Kokhuxsc. eQvioxov eiooc, oS mioxovrzov, ov 
2o "ouoroqevis y "yooveuot u£urnvou, Mya, 9) votos 
xolhupays. vtéc 02 vo jr olo (irgvo. corrigit Piersonus ad 
Moer. p. 203. a.) évoucoov. H. Stephanus adi p-a256.: 
Apud Hippocratem scriptum habetur xoAAcqxsg per 5: 
sed non solum ex hoc Erotiani loco et ex Galeno, verum 
eliam ex Aristophane per » potius scribi debet, simulque 
reponendum hic xoAAexoqeye. lta enim Los apud A- 
ristophanem in Acharneusibus, 9 yooe xohdwxogorye go— 
czíótoy. Vbi et scholiastes ait esse ei0oc «zov zreguge- 
gov. At Galenus xoóAAuxe«g exponit apud Hippocratem 
zoUc vQoyíoxovuc, sed apud Aristophanem guxgovs eozi- 
oxovg esse dicit, Hippocr. Epidem. 2, voavrcvo Aivgov 
edyozttov xol xogíovov xol xvuuov, xoMAo«og zou v- 
zo 7t90cvLOÓÉvatL ey vo. «idoíg. ldem in libro qui zeg2 
r&v ivr0g mo ív inscribitur, xo? qoo xod ogoov z6- 

MIO qure x ordo Qog 0X0G0V n ugoivuxov éxoé- 
Qov, Svuqvernoet TOXUrO uéhutu xol OfcL, sir TIÀOGOU 
x0ÀÀqxeg é5xovroa. Quibus locis optime conuenire prior 
illa Galeni expositio videtur. Scripsi autem in vtroque 
xoÀAuxec per s, sicut in Aldino exemplari habetur, 
quum alioqui 4 pro 7 reponi debeat, vti modo dictum 


est Etiam vno À scribi, Lexicographi tradunt citantes 
Avistophan. Ran. v. 576. ( rOUS xOÀuxoG AO T£07L OCO0:5, QUO 
loco vtitur etiam Thomas Mag. pag. 570. in cuius libris 
insignis obtinet diuersitas sumens, alio dante xoÀnxoc, 
al x0A5xcc, alio (v. Addend.) x0oÀuxecg. Sed recte ha- 
bere illum Comici locum non ita demonstratum vidi, 
omnis vt mihi materia dubitandi exemta sit: suspicorque 
corrigendum esse o zovg (aut, si malis, ro6) yóhtx ote xo- 
zéO7T OG. Scholiastes : 7] &orOUG, 1j évrégo. Mecum 
facere video Schweighaeuserum Animaduers. in Athen. 
T. VII. p. 540. Vulgatam scripturam tuetur Piersonus ad 
Moer. p. 405. b. Scnarr. 
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$. CLX. ?6) Xyoivov 0? ovufoAcig ?") o£ qx2o- 


7tÀ0XOL. 
$. CLXI. ?3) Koi tO'eysveig ??) c£ yviovov zteiósc. 





96) Cod. a. cyoívov 0? ovu(. Codd. c. et August. hunc 
articulum omittunt. Scnarr. 

97) Zyoíivov 0i c.] Zyoívov cvuoAste, oi wwgozio- 
xoL, xoci orolvoc o wícevos Glossar. Herodot. vbi docta 
est E Wesselimngii adnotatio. Kors. Glossarium He-. 
rodot. Wessel. et Codex SG. habent 7 we?oc. Bas. 

98) Cod. c. hunc articulum omittit. Cod. August, o- 
mittit copulam xo et pro é&oyevetz dat siGovysveic. Sc. 

99) Ka é6eysveég | Pariter Glossar. Herodot. ad Hero- 
dot. p. 461, 26. vbi /4Zyuztztot Ootysvésc, indigenae, quos 
alii «vÓuysvéig potius dixissent. IJ£oosc cvOLyevac est 
in Anthol. Ul, 15, 4, Sed solent sic ista commutari. Üvx 
£Oaysvéo grOgorzat, «ÀÀ oguxra, sunt in Herodoto pag. 
112, 92. at v0o9 «urysv?g p. 177, 63. et in. Aelian. Hist. 
A. XH. 41. Hesychii BooSsgsvov, avevo, corruptum 
censeo ex DZavóuytvoy, praeposita tantummodo e diale- 
cto litera B, vt in B«yoc, Boiuxcorne, aliisque pluri- 
mis. Etenim suo loco Hesych. Awvéuyevic. — Qoyerüc. 
Conf. Foés. Oecon. Hippocr. V. 7?«yevéc. Est et Eóa«- 
Jtrrc apud lepus et Suidam. Korx. Bastius: ,Phry- 
nichus Ioozeo. Sog.MS. Av, yev ? e. "Ouj90c é9o- 
ygevnge. anuotvet 0i vov yr5otor, xel uy cALooczov *), 
unoà vóS0or.« Eustathius ad Homer. Odyss. pag. 1861, 7. 
iungit ZOoyevete, yv10tot v1)c ooo. quemadmodum Hip- 
podamus Stobaei S. XLI. p. 250, 25. zo yr«otov x«i vo 
coDP8Lysvéic. "Fóowyernce, de qua pd v.Ssupra pag. 294., 
habet Codex in Herodot. II. c. 17. extr. Asaiharchidesin 
Geogr. Graec. minor. 'T. Ll. p. 54. Aortov &£zéiv, eg evéc- 
y&vttg &gt, — ael 02 Un coyorvrec. Dionysius Halic. Ant. 
Rom. l. c. 15. Mjuviy — | evévyevoUg zrisjone vauoros c- 
zogócovroc «sí. In Herodoto IV. c. 48. extr, nonnihil 
miror «vc Lyevésese ztovouot. vbi tamen al. evényeréec, al. 
cvOLysyéss. Vulgata formà tuearis eure, reiectum illud 


*) Cod. habet 702200e7, quod propterea moto, quia supra 
p. 295. dixi, LH] in Cod. SG. aCccentit carere, $1 VOX luse- 
quens à co4$0n4 incipiat — Basi. 
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$. CLXII. *) 7Toósevot 9? oi Mrononeree TÓV ftO0ÀsQY 
xeL oL poovtiota xot Eeytoug 1 0700 ey Opt evoL. 


. $. CLXIIL 3) ZXzaooy 5), TO Opéystos xol émwv- 
uel. 











a Criticis nostris in Homer. (v. Clark. et Heyn. ad Il. IX. 

v. 427. coll. Heyn. ad ll. v. 455.), sed 1am agnitum no 
KL M.c.169, 26. ScnaEr. 

1) (oss a. et b. xoi &svíag vzo0eyousvo.. — Cod. c. non 
habet nisi haec: zgo&evos, o£ z1900zecc& và)» zt0hscv. Cod. 
August. totum articulum omittit. £eyíoue a Gregorio scri- 
ptum non puto: tam insolens est in hac similibusque Io- 
cutionibus vsus pluralis. Diuersum est quod H. Stepha- 
nus "Thes. T. II. c. 1126. B. ex Isocrate citat, evaevsooo- 
Go rà TtoeLeG Seviag.  ScHAEF. 

2) xa &vío:c ] xol &víac MS. Vatic. cum ante editis; 
duplicis forte lectionis vestigio, vel £evíae éztuusAovus- 
v0L, vel&évovg vzoOsrousvor quarum hacc est in Glossar. 
Herodot. vtraque in Hesychio: tertia, ec &evíav vzoà., 
in Erotiano. De zoo£érorvc multa Cl. Valckenaerius A- 
nim. ad Ammon. L.lIll. ro. et ad Herodot. pag. 462, 67. 
longe accuratius disputauit, quam À. van Dale in Diss, 
1X. ad Marmora Vet. p. 7735. 774. Atheniensium zoo&evov 
memorat Herodot. p. 684, 76. 689, 42. Alexandrum Ma- 
cedonem, Ámyntae ihres Lacedaemoniorum, Miltia- 
dem ÁAndocides p. 23, 43. Dun: alicuius zgoÉs»íov a 
parente 1n hlium posterosque aliquando deuolutam fuis- 
se, etiam Calliae exemplo testatum esse potest; qui apud 
Xenophont. Hist. Graec. L. VI. p. 59o. D. 29 ctvüosc Zo- 
aeo uu OLOL, env uiv mposevíavy quy OUx iyO poros, ai- 
c xol moros zorro zoo éxa zo oiüL0ov vQ yévet. 
quo inloco nescio an pronomen éyo expulerit adfinis 
"pronunciationis verbum £&yc. — Kozw. 

3) Codd. a. et b. az. Oz ro ogéy. Cod. c. articulum sic 
scriptum habet: «ozego&v (sic) vo ooéysocot. | Cod. Au- 
gust. omitiit.  ScuaAEF. 

4) Zmooy& ] Zasov TO óp£yeadon Meerm. corrupte 
pro omocoy«v: ozeoy& habet etiam. EÉrotianus, e cuius 
Lexico Hippocratico hanc glossam, quaeque in hoc Capi- 
te sequuntur plerasque Grammaticus hausit.  Perünet 
oz0607&, Foésio in Oecon. obseruante, ad Hippocrat. E- 
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S. CLXIV. 5) Kogótvjue $), v0 xegnfoosiv. yoa- 


qereL Óà xci oxogótriuc. 





pid. Il. pag. 1053. G.- zjv à &vo yooíe ozooy&.  Docta 
dedit Clar. Ruhnkenius ad Timaeum p.167. 'I'« oz«oyov- 
ra 20» vOv oziouezoy dixit Theophyl. Coryd. Rhet. Ex- 
pos. $. 1. Korw. 

5) Codd. a. et b. xogüiynue 0? mew evroic vo xen. 
Cod. c. articulum sic scriptum habet: xogótvijoou, TO X0U- 
obeguxr. | Cod. August.sic: x0 pOUvo pec; ro xonoo]. 
Dastius: ,,Koorneguxrv verbum est bene graecum, de qua 
re Koenius videtur dubitasse.'* EU in Aristophan. 
Fragment. ex Incert. Comoed. XVII.  Scnazr. 

6) Kogóivruo] Kogóírzuor et mox oxogütrgue, MS, 
Voss. cum edd. plerisque: Vatic. Kogóívguo 0à noo cv- 
zoig r0 z. Koo0ívnuoc et oxogüíviua e MS. Vatic. et edi- 
tione Gormont. praetuli ob Erotian. V. Kogütviuo. 7oo- 
q ero xol exogüruue. xegnBoogíar» 0) onuciva. vnde 
pro zo x«g:5Be«osiv Nostro xoonDooiov restituendum ar- 
bitrarer, fauente praecipue MS. Meerm. in quo, Kopoói- 
7780; ES xoovBeouxy: nisi x«gn0cos» haberet etiam 
Erotian. in Z2ixogóízzue. lroouoc, oxogótvgue, estin 
Hippocrate Epid.ll. p. 1020. E. pro quo azreoguoc, xoo- 
Oivnue, etiam in antiquis Codicibus, exaratum fuisse vi- 
detur; qua ratione inter 9zocoOc uvoceur et xo 0o LUGGeLV 
variatum notauit idem Erotianus *): Hesych. 2xogóvio, 
— £rto. KogOviay vbi vid. Cl. Alberti: xovzo» pro oxv- 
z625 Doriensibus tribuit Etymol. Paris. MS. Locum de- 
dimus supra p. 388. Contra ea oxogexílav et oxvoírio 
exstant apud Suidam. De oxogóvv&oot e Grammaticis 
egit Doctiss. Io. Piersonus ad Moerin p. 542. Quod He- 
sychio V. Zxogüwwecéat, TO | to. 9t uou ro ue éxec- 
vé zai ovoéqeoéou eco xac. yivevot Óà rovro 7:92 
éyetgouéyovc 2 Ux yov, Oré a) AoopuoOzus Ovvéc, ixréívaot 
vGc zéiQoc. Oz xo zteQl coUe &Alove zdge jacoviCoué- 


*) Sic dicebant etiam ozé7zerzog et xc7terog, oxépoqoe et xéga- 
qoc. Bas. 

**) Corrigo ozcv, vt habent Etymolog. M. c. 719, 12. et Zona- 
ras Te T. il. c. 1658. Vicissim in Dionys. Hal. Ant. Rom. 
IV. c. 6. T. II. p. 650, 5. lego ore 0 zt«t5o «vzov anégvy- 
0ztV. SCHAEF. 
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$. CLX V. 7) "I£ig 08 3) svOwvooto. 9). 


. CLXVI. 9) 'Poizov, TO eio veUov 10) xoi grQc- 
fàv, 0 xe gotfjov Aéryerot. 








vovg — yíverou. restituit L. Bos Anim, p. 134. oz xoi 
a0 v0Uc GALoG z0c (. etiam in Etymol. M. p. 719, 13. 
praebet MS. Leidensis. Kors.' 

7) Codd. c. et August. hunc articulum omittunt. In- 
signis est in acceniu spirituque huius vocis varietas li- 
brorum. Hesychius T. Hl. c. 51. habet i£; H. Stepha- 
nus 1nd. Lhesaur. c. 1087. F., vt in Gregorio editur, 
itu: Piersonus Verisim. p. 118. /&c : 'Voupius Emendat. 
T. l. p. 265. 2£,g. Scnazr. 

| 8) lie 93 1) soóvooío ] Vocis vsum copiose ex Hippo- 
crate illustrauit in Oecon. Foésius, nec Nostri loci obli- 
tus, quo vtitur etiam Maittairius Indice Aretaei Cappad. 
V. f£&w. Turpe glossema occupat Aretaeum pag. 12. À. 
3jv 08 vé? ev aru) (zo ciu) OTT do oos xOL cV 106 
GU AXVOV , — 7] €&710 TOUTÉOV qogr,, OU aTUOL6 , XM. 
evoyoyr) xokésvou, vic vo p vis 000U coUvOpLo £yOv- 
Gc. quo sublato, scribe: 7s Gv Í&L0G cobro £yovga. 
Deinceps iterum Aretaeus p. 104. C, oivoc oxvsg £c zv &- 
vo t£. quibus in locis /£&& manifesto ponitur pro qoot 
quam significationem attigit Galenus: vid. Foés. Oecon.- 
Hippocrat. in 7&g. Come. 

9) Cod. a. non habet nisihaec: Qouxov 02 v0 ow viov. 
Cod. b. haec: Qouxov à z0 (oc vtov xoi ovgoor. Cod. 
c.lhaec: Qouxor, vo orgo(9óy. Cod. August. totum arii- 
culum omittit. ScHAEF. | 

10) 'Pouxov, v0 &éiao v. ] Sic scriptum locum adhibue- 
runt Vossius ad Hesych. in '"Poixov, et lo. Wisganus in 
not. ad var. lect. Aretaei Cappad. ad. p. xxxvr, 11. In 
Voss. MS. erat Puxov co tbc ».superposito o« super z£o, 
el o; super JPuxov. Ad gvxov nonnihil faceret MS. Lei- 
densis, in Etymol. M. p. 242, 2 2. praebens: QUXOG y&Q é9TL 
[To Ennis noc TOU; d dítot Qou(ov, xol rgo) 
TOU X és a, xo zT e0VoLO uL TOU y, yQuzOc. vbi editur, 
QuBov yo tO £. zac TOig /dioÀsvouv. Est et tertia le- 
ct10, Qerxov, in Meermanniano, qui cum Voss. vltima 
verba, o xol gowov Aéysrouw, pxaetermittüt. De or«oc 
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$. CLX VII. 11) Xaov, v0 oconnóg '?). 
$. CLX VIII. 1:3) 70 08 enudootv, noAUvoy 1*). 





vid. Stephan. in Indice Thes. Erotianus V. 'Po:xo5, «- 
zL& xol yovoo xol orQe()Aot exotkeooy: quae si Noster hic 
secutus fuerit, orosAo» pro orQgo(ov scribendum esse vi- 
deri posset. In Hippocrate de Articul. pag. 810, 13. et 
Mochl. p. 842, 21. vbi Qofjoeó£c vulgatur et gouosióé- 
Gzeror, iam olim dubiam fuisse jieconcn) et vel emen- 
dandum QouSosiü£oc vel Qowxocióéo etc. Galeno praeeun- 
te, monuit Foésius. Conf. Wigganus l. c. PesBocióée aut 
QeBostÓZGroroy, vt Viri doctissimi etiam reponi posse 
censent, mihi quidem nihil videtur aliud, quam corru- 
pta genuinarum vocum Qeuífosaóée et Qouosiüéoracor 
scriptura; ad quam rationem ipsa quoque Galeni loca, 
quibus eam in rem abutitur Foésius, omnino conforman- 
da iudicem. Kozw. 'Po:xocirs et 9ovixo0rng hinc possunt 
Lexicis inferri. Scnarr. 

11) Codd. a.et b. cargo» 0à v0 oco»jz0c. Cod. c. hunc 
articulum omittit, Scnarr. 

12) Zez9ov, vo c.] Erotianus: Zezoc, csonazóve 
quod referendum esse ad Hippocrat. Epid. V. p. 1142. G, 
olü£ovou (n yvo$oc) ae zQ)) iyévero Eon onnsüovi, do- 
cuit Vir elegantissimus, Adr. Heringa, Obseruat. C. XIV. 
p. 114. Etymol. M. p. 708, 18. Xarrogoc, 0 oso9zosc xot 
zt&Aoct0g: de posteriori significatu Piersonus ad Moerin p. 
353. Kozw. Disputat ibi Piersonus de oZvo 0«200,quam 
loquendi rationem imitati scriptores Latini dixerunt £;— 
rum marcidum, poculum marcens. V. Ruhnken. ad Rut. 
Lup. p- 102. s. Thomas Mag. p. 79o. Z«ezooc oívog éiouv, 
0 7906 tQ véAet vÀorc. "ir caue solicites U4007c, quod 
fecit Trillerus ad p. 472. "T4:; enim vocesque inde deri- 
vatae recte dicuntur de vini partibus faeculentis. — V. 
Hemsterhus. ad Aristophan. Plut. p. 408. s. Obiter Le- 
xicis adde verbum caz90o. Thomas Mag. p. 79o. Z«- 
z£oÓnc, vO cec7oouévov raguzoc. Aristophanes Plut, 
v. 1087. caztQc. | Glossator Cod. Lugd. Bat. interpretatur 
gego7ztocu£vn. ScnaEr. 

13) Codd. a. et b. zoAAvrov qot. Cod. c. zo ezez. 
zOukvvor. Cod. August. hunc articulum omittit. Scnazr. 

14) To 08 iziz 000v, zoUrov] inuz«cao et zoAvro 





» 
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$- CLXIX. !:5) Koi v0 msovrereuévOV, mipurc- 
yég 1 6), 

5 CLXX. :) T« à moonqere, TOT CU Le von 

$. CLX XI. 19) BAexov, to TQUQéQOV A 





quaedam edd. Alterum praeferunt MSS. Voss. et Meerm. 
cum i;rotiano; quem in Hippocrat. de Morb. Mul. I. p. 
625, 52. dAqutx zourov legisse, obseruauit in Oecon. 
Foesius, faucnie Erotian? ordine: vid. Heringa Obseru. 
p. j2. Àd eurdem Hippocratis locum Foésius retulit Ca- 
len Ezumovrovr , énuteocov: lieri lamen etiam potest, 
vt hic &Aquzo énuzourov inuenerit in consimili loco de 
Nat. Mul. p. 572, 12. pro edito «Age enr ohenv. Prae- 
iuerat Hippocrati llomerus Od. K. vs. 520. 2n Ó. Gi qure 
Àeuxe zevurity. Coni. Hesych. in IHIoAvvoc. Koxrw.. 

15) Codd. a. b. c. et August. hunc articulum omittunt. 
SCHAEF. 

10) zegurevéc ] Accedit hoc auctarium e solo Voss. E- 
rotian. lJsgerevéc, zteQurevoucvov: vbi Fo8sius IHeguzz- 
VOUS, TéQutérOuépOU, coniicit ob locum Hippocrat. de Ar- 
tic. p. 812. C. oÓuvcvrou, zt&guzevéoc yuouévov vor) voU 
Ó£ouorog.  Korw. 

17) Cod. c. z« TQooq ere ztovzori. Cod. August. hunc 

articulum omittit, ScHAEF. 

18) zozovw | Michael Psellus: IIoroívtov, r0 sz000- 
qo«vov. in Etymol. M. p. 685, 8. e MS. Leidensi, pro 
Iocvotveov, r0 Eé»Lov *), v0 ngooqarov, praestat legere 
vo Eévov: quod Suidae etiam restituerunt Portus et Ku- 
sterus. Eustathi, de zor«í»:0» agentis, loca indicarunt 
Cl. Abreschius Àn. ad. Aeschyl. II. pag. 531. et Hesychii 
Interpretes. Praeter ceteros, hac vsus est voce Soplio- 
cles Oed. T. vs. 865. Nulla caussa erat, cur in eius- 
dem Tragici fragmento apud Stobaeum S. LXII. p. 599. 
relicta vera Ill. Scaligeri emendatione vóovec zovetvi- 
Ov6,. vulgatum zor iyrí(ovg alia ratione tentaret Vir ma- 
gnus in Florileg. Stobaeano p. 263. Korw. 

19) Codd. a. et b. c0 02 à. vgvg. Cod. August. hunc 


articulum omittit. | Scuaxr. 


*) Zeéviog pro &eivoc, sed de Aospife, dicit Herodotus V. c. 63, 
nisi forte etiam h, |. altera forma restituenda. ScHaEr. 
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6. CLXXII. 2?!) Toig 0à gpovyovoósue &vOgexas, 


papuapvoUg. guÁAAoy O) 5 Üecgux onoOwc ??) uagtAn 
AéyetaL. 








20) BÀexorv, r0 rovqégóv] Multa notat Erotianus in 
BAoxsóup: sed in £ardandi neglisendique tantummodo 
occupatus notione, qua apud iiippocratem verbum oc-. 
currit: vid. Foés. in Oecon. Ad Grammaticum facit Tho- 
mas M. Bio£, x«l o vovg? xecgov. vbi Xenophontis et 
aliorum loca deditStoeberus, Nostro etiam ad partes vo- 
cato. Plura Cl. Ruhnken. ad Timaeum p. 45. Opvzre- 
ca. et Dkoxcaósc Qotvecr iunxit Heliodor. Aeth. IV. pag. 
175. éÓgunrero xol éneyélo. Bioxcsc L. X. p. 518. quod 
male vertitur s£o&de szbz arridebat. | Aduerbialhiter his in 
locis sumptum 64ex60sc, in H. Stephani Thesauro omis- 
sum, vix dubito, quin Polluci sit restituendum lll. 123. 
'Tó à énigóruavo, (Aaxeóoc, Bkoxcücoripoy. E202 i- 
ziu£vowc Dioxsvouevoc in Heliod. VIl. p. 368. est sz per- 
rexeris delicias facere, idem quod égvzróguevoc, oeuvvvo- 
piros.  Korw. | 

21) Cod. a. extremo articulo ueotiA« Aéyszou. n Cod. 
c. articulus sic scriptus est: zoUg qQvy. &. uwogouAnvovse, 
p&kov 02 viv écopooztoóuty uogíkgv. Cod. August. to- 
tum articulum omittit. Scnakr. 

22) uakAor 02 7) 9. oz. ] Corruptissime ista in priori- 
bus editionibus circumferuntur: Moda 025 G£oug. 'H 
cz00.d 08 uegilg Àévevot. 1n MS. Vat. arüiculus cum 
proximis aliquot deest. Meerm. MGAAor 02 v5v 6souo- 
aztoü.cy uoagikar. Voss. Makkov 0&0 S£ou1. — Exodi 
ueonhn kéyeros* quam lectionem, leuiter mutatam, in 
contextum inferre non dubitaui propter Erotian. V. 
Mwotkavor] o£ qovyaro0das xo uuxgol &rÓoaxsc ovrog 
VO v.v xaoUrrou. uo 0i 5 é:9uoorzto0uG, ua ocAm 
Aéyevau. Dudum emendasset Grammaticum e MS. suo 
Is. Vossius, si notas suas Hesychianas, quarum primas 
duntaxat lineas duxerat, perfecisset: vide eum ad He- 
sych. in Mog. Ftymologo Leidensi MS. MaooíAy di- 
citur j ytvouéri) zo. oBévyvodot voc xeo(ovoc* Cyrillo 
in Lexico MS. zo Aexzov cor avó6gaxor. Conf. Foesius 
in Oecon. Erotiani notam, in qua recte /eoíÀs5» emen- 
dat pro Mago (Noster corruptam lectionem secu- 
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6. CLX XIII. 23) MzAc0evOéov ?*) 0? avrV voV uc- 
Quivov, Üsgenetov. | weheÓcivew ydo. A&yevat TO we- 
Que. 





———— 








ius est) referens ad Hippocrat. de Morb. Mul. 1I. p. 648, 
55. Kozw. BDoissonadus: ,,De discrimine inter zégoo et 
ozoó0ix vel (uo o conf. Corayum ad Heliod. p. 55. Vide 
et lacobsium ad Anth. t. 12. p. 108. et quae dicuntur Sca- 
ligerana Prima p. 98.*  Bastius: ,In Etymol. Leid. MS. 
v. uugíhr ad verba sj ywopiérs; substantiuum desidero. 
Sarcias defectum ex Etymol. et Paris. et Sorbon., vbi 
articulus sic scriptus legitur: Mooíkn: onuatve, vov 
x0viv toa» ytvoué£ygyr éx vou xovocoGéryvodot voUc xo- 
fovec.* Dev. x«ofor v. Ducang. Glossar. c. 591. vbi 
etiam  xogÓovvov, idem significans, commemoratur. 
Granimaticus MS. ap. Dentlei. ad Callimach. T. I. p. 432. 


To xeggovve ve énuxeiuevo. voie luyvorc.  Scnarr. 


25) Cod. a. vocem $egomeuov omittit. Cod. c. omittit 
totum articulum. — Cod. August. Me. cà» usguuvv, viv 
dapeteLOv. uektOocvery ec. — SCHAEF. 

24) MehsiüeréÉov] lterum sequitur deprauatam Ero- 
tiani scripturam V. Meleüavéóé£ov, usguuvov, S&gozra av. 
peksüoivav yo Mysrau vo ueQuurGy xoà deposcsUcur. 
Vtriusque meminit Is. Vossius ad Hesych. V. Mzsóotve:. 
Dederat fortasse Erotian. /MeAe0ovev evzivov usouuvay, 
€. elc. qui genitiuus esset plur. nominis ueAeÓovg: vel 

Mske0nivov, usouuvdov, dgoncoov. etc. Conf. Foés. in 
Oecon. et de MzAeoovew H. Stephan. in Indice Thesau- 
ri. Obuium est verbum etiam in Theocrito X. 52. et in 
Sigea Inscriptione. Koxw.  Bastius: ,,Koenius: MzAsóg- 
yo» — qui genitiuus esset plur. nominis usksÓc wg. Nisi 
multum íallor, usAsÓwvcor est genitiuus nominis (Lee c 
y:c, qui nominatiuus in Hesychio v. uelouà7roc, ex Mu- 
suri quidem correctione, legitur. Sed Codex Ven. 
(Schow. p. 526.) dat ueAs0e vou (quod legas e. c. Odyss. 
T. 513. quodque Musurus non debebat repudiare) a ueAe- 
Óc7?, cuius genitiuus plur. scribendus est zegeozrouévos, 
pesüevav. | Sic xogavi, xogorot, xogovov. — Vocis us- 
ÀcÓc» genitiuus apud. Schneiderum aliosque Lexicogra- 





phos in ovoc desinit, secundum hunc, opinor, canonem : 
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$. CLX XIV. ?5) MiorvAv Ó8 vOv xoikov Gorov 
Aéyovou *$). 





z0 &ig Ócv Oburtovo ÓLO| coU 0 uixgoU xMyovcow. | Sedsunt 
huiuumnodi voces, quas oporteat excipi: interque has 
Pseudo - Herodianus Epimer. MSS. diserte refert ueAcóey 
queüoOroc Cuvxorv.*  Decepit, vt puto, Schneiderum 
ceterosque Lexicographos vulgata in Simonide XIII. v, 2, 
(Anal. Brunck. T. Ll. p. 123.) scriptura, &Qoezzor 02 us- 
Asüovsc. Sed vere Brunclous in Lection. ad. h. 1l. p. 18.: 
»,Apud Piutarchum Mor. p. 107. legitur v. 2. ueAzj0oves, 
quod reponendum. Hesychius. ueAnóov, gorii. us- 
AnóOóv:ice, qgortí(ósg. Metri gratia poétae ueAsÓgv, et 
pi eOnvsc, vbi altera huius vocabuli forma versui non 
aptatur. Miror itaque Hesychii interpretes priorem pro 
mendosa habuisse. Huius aflertur aliud exemplum ex 
Manethonis A potelesm. 1lI. 105. oZéy vm eae uehg- 
ÓocL. u5urioorreg.* Quam Brunckii notam lectu perdi- 
gnam miror ac doleo a lacobsio omissam esse. Ceterum 
ex hoc etiam exemplo discas, quanta vis metri fuerit ad 
formas vocum variandas. Scnuarr. 

25) Codd. a. et b. uuazUAAv zov» x. Cod. c. non habet 
nisi haec: uuotvAL9r, rOv xoi. &Qrov. Cod. August. to 
tum articulum omittit. Scnarr. 

26) Miorvnv 08 vOv x. &. 4.] Micr(AAg» — 2. MS. 
Vatic. cum editis: J/fvarviqv 08 vov xowóc «ror Meerm. 
pro JMvoríhgr, vt malunt scribere Grammatici reliqui; 
vid. Cel, Hemsterhus. ad Schol. in Aristoph. Plut. p. 210. 
Pherecrates MezoA2tvot apud Athen. L. Vl. pag. 268. F. 
lloreuol uiv cóconc xol u£kevoc ouo) mi£o, Zi ràv 
gréyaOv rovÓCoQvyoUvttc £gosov jvroiou votikouot. 
Medela, quam valde deprauaium Etymologi locum ab in- 
tegris membranis exspectare iure scribit l. c. Hemster- 
husius, a MS. Leidensi speranda non est. Is, ceteris, 
quae in edito Etymologico leguntur, omissis, initium no- 
tae sic exhibet: JVuozgiorv, «z0 roU uwvor(lheoéo:t, xl 
puxoa &xzocoeu. "Tum proxime subiecta in edd. xoi uv- 
GrÀov, rO xo(Ào vQ Goro écó(ny. vor(lhec 0» fisyov, 
mutatis vocibus uvorí^4oc Ód in vnam uvozu.ígcor sic 
puto emendanda:  Myvorgov — zoe) uvorhow. ró xoi 
coro éoSíay uvarilaoóo £Leyoy, — Aelius Dionysius apud 








560 GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 


$. CLXXV. ?7) To uvóooc, éxgéovow 33). 





Eustath. quo vtitur Vir laudatissimus, a£ 0£ ye uwvoziAos 
— wool sol xoilowt, — xol uvoruhaoOer, quol, vo 
oUrOc £oÓ(euy. Verbum voziAGod ar, recentioribus So- 
phistis vsu tritum, ridet in Lexiphane Lucianus T. lI. p. 
529.1. 20. Kors. 

27) Codd. a. et b. xai v0 uvóoce ixo£ovce. Cod. Au- 
sust. hunc articulum omittit. ScHAEr. 

28) To uvóoce, ixoéovo« | Male éxxgeucooo prima 
Aldi editio, éxxg£ovco aliae cum Meerm.  Scribi autem 
debuerat: JMvóoc«, zo ixg£ovoo. Hesych. Megvoroc, 
Qfovroc* quod, ex ueuvónxorog contractum , vt éorog 
ex £or5xos, minime sollicitandum est *). Idem rectius: 
Maoó&, ixgst* nam de pilorum defluuzo inprimis uev 
dicitur, vt de puredine et foetore uvügy.  l'uyi] uoóoco 
Longus Past. Ill. p. 134. uvó&v Aelian. Hist. An. XV. 8. 
18. Lucian. T. III. p. 39. I. 56. Philostrat. Icon. II. pag. 
842. Vide vtriusque verbi vsum praeclare exponentem 


*) MejrcvóOroc altero illo, éGTrOG, tueri nolim: nam nonnihil 
intercedit diuersitatis. Albertus: ,,Legendum videtur, Js- 
pvÓgxózoc, a uvÓdo.* Non male, opinor. Qui enim Co- 
dicem Hesychii scripsit, saepius in polysyllabis vocibus in- 
termediarum syllabarum vnam oinisit. Omnes quidem li- 
brarii sic peccant: vnde toties accidit, vt in Codicibus post- 
modum diligenter correctis syllabae inediis vocibus super- 
scriptae legantur. Sed inprimis in Hesychio huiusmodi de- 
fectus frequentes sunt. Plurimos iam primus editor, vt Scho- 
wii liber docet, Criticique expleuerunt. Sic, vt hoc vtar, p. 
559. Schow. e Codice enotatum legas JMevéxrvzoG, 0 u5wo-. 


Osce (sic, particulà 5 iunctáà voci sequenti)  Musurus 
egregie correxit O wu wodgoóOsjs. Inter praeclaras hu- 
ius generis emendationes item referendum Üeruo T o i- 
oÜoc«L pro Óegu&oOe, de quo supra p. 176. Sed tenen- 
dum, in huiusmodi vitiis scribas non ideo errauisse, quod 
scripturae compendia non assequerentur. "Videamus alium 
Hesychii articulum. Kapcodeig r5» xeQehüv cesis, 
peOvodOsis 1) B «c odsíc. lta editiones Grammatici ex Mu- 
suri correctione.  Schowius p. 407. monuit, ipsum Codicem 
habere (9 « 69elg, quod in Be o 77 2 eic mutandum esse suspi- 
catur. Mihi in mentem veuit Bo zt zeode/c. Plato Sympos. 
c. IV. xai ydo xol «Uróg eiu. vOv yOdtéc DeDeaztrco ué- 
vov. Lucianus Vol. IIT. p. 81. xeoz«covvrt xci 0 &(8 a-— 
ZTL.O0LÉVO £Oix&v, Libanius Vol. IV. p. 167. Oe e zz «— 
cu ive v Ó ou vov Ócwuuóvov. Bast. 
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Ruhnkenium ad Timaei Lex. Platon. p. 132. Leuis ma- 
cula abstergenda est Scholiastae Aristoph. ad. Pint ws 
266. pvo rto ue, Gyrl TOU Ovcoj) (07r Eu zy TOC m 
ÓQvr« 0i, avri rOU x0 u1)V uj £yovto. Scribe: cvzl rov 
óuceÓ(av anozéunorvra. Locutionem Dvcoautey ero- 
zé£uz&uw habet Suidas V. Kio Bodvtov eéyOy. ixzn£uzEuV 
Alciphron p. 330. Kors. B. see »Moschopuius 
Eclog. in z«9e: «zo rov «róééov mégLmTOVTL cv &vo)OLay. 
Schol. Ari.tophan. Plut. v. 39. cq 90v éx rov OtOucrOS 
a axoa£uztovga.** Koenium iam citauerat DBastius Epist. 
Crit. p. 165. nunc hanc notam addens: Add. Suidas v. 
Mo&uivos: rooevrzv üvco 0ü(ov e£6ém eu m 6v, oc ov- 
Üiy row év va qoi O.evéévroy Og épgew. | Moschopulus 
apud Boissonad. ad Philostr. Her. p. 315. «zo ràv av- 
éo» mé£uzovzi vov cuo 0Lav. Provo inSchol. 


A 

Aristoph. librarii compendio vsi scripserant óvoc, quod 
compendium alii non. intelligentes, cum óvco o» dare 
deberent, dederunt vitiosum illud Ovcwó;. Ex simili 
errore in Porphyrio de prosod. pag. 116. nata diuersitas 
scripturae zeoquoÓec et zacuuodio. Conf. Append. ad E- 
pist. Crit. pag. 6. Sinuliter, quod Valckenarius in. Lexico 
7ztQl ztvevu oto p. 252. asterisco notauit goíxo0oc, vox 
nihili, ortum est ex compendio perperam intellecto syl- 
labae postremae. Nam pro oxg:oeuc, 6 qoixodosc xol o 
za *)c e Codice Paris. 1270. restituendum 0X0QLO&LG, O 
qox oÓ5c xailrooruc. SCHAEF. 

29) Cod. b. xai rov Ónuootov £ninuior. Cod. c. «ó 
Ónuoctov ézi05utovy. | Cod, August. hunc articulum omit- 
tit Scnarr. 

3o) Kai ro 0. eniórutov ] Sic quoque exponunt £zi55- 
piov Hesych. Suidas, Etymol. Simplex etiam Or: pri- 
ma significandi notione nihil est aliud, quam Latinorum 
publicus. Hesych. Zhiuuov, XOLVOY, ——— ZzOÀLLXOV. 
Nulla vrget ratio, quare in eodem J'ocuuo npiov, 5 
djürehp, cum Vaussaco in J'oeuguo 0» uoocor mutaretur. 
Euphemismus Atticus voluit, vt seruus pub/icus, tortor 
vel carnifex, eximie ó/;ut08g fee etur. Salmasius ad A- 


Nn 
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chill. 'Tat. p. 682. Medicis vococ isiónuoc, aut 2ziónuos, 
morbus est populariter grassans.  Poésius in Oeconoimia- 
Hippocrat. Kozw. 

51) Cod. b. Azuay. | Cod. c. zo ixMBsuv. iua. 
Cod. August. hunc articulum omittit. Scuaxzr. 

32) GAuueSer ] Vid. quos laudat ad. 'Timaeum pag. 45. 
Cl.Ruhnkenius. In Hesychio V. BAwueiav, v0 riw$o- 
AeBsv, otcyel OM 7 Bu«coreLs, scribi malim o£ovet 
iuBouetev e Scholiaste Aristoph. ad Av. vs. 550. Kozx. 
Etymolog M. p. 200, 57. BAvu a Gsecv, vo vuvéokoetv, 
jov» wnukoqGv rc guo, x«l voUc uootOUS xotoo qu 

.Bévav v cq. Etymolog. Paris. MS. dat ez: 2oAa- 
Qe *; pro vez doAoev (quo' verbo vtitur etiam Ari- 
staenetus IL. 16. **)) et xore uo vOovev (an recogno- 
scere? ***)) pro xoarao uova. Addit 7 zo wie- 
qv voc 0gvac 0i vo cx. In loco Lexici Rhet. MS. ci- 
tato ad Timaeum pag. 62. (ed. alt.) Buhnkenius correxit 
coc tttÓoUc et o£ vij xliuo x & ux o voéqoveow, pro zug 
z t9 0Ug6 et o£ v5) xA, OLovQéqorvzou, quemadmodum Co- 
dex habet. Et z5 «44e quidem scriba libri SG. quo to- 
ties errore lapsus dedit, cum non intellexisset compen- 

[/7 
dium r5 xA£u,, h. e. ej xMguoxt./— Sed pro o£ malim le- 
gere oiov T) hoc modo: oZov, và xA(quaxe Owozoé- 


*) Verbum oz5:202aei» Lexicis adde vna cum substantiuis 077)20— 
ócouo et org 2oOcouior, quibus vocibus vtitur Etymol. M. c. 
740, 44. 40., et cum adiectiuo oz ZoueAje.  Valckenariusad 
'l'heocriti Decem Eidyll. p. 121.: Vt hic 7ézzíyeg, dicun- 
iur et A«Ae«yeUvreG a Gregorio Nazianz. in Carm. T. II. p. 
86. oí Ó' emi ÓcvÓoov ZrqÜousheig, Atyvool, ajeAtovo giàos, 
Téirriyeg ÀeÀeyetvreg üAov xcrequovsov &Acoo0g. sic vulgata, 
c 70 jo dd Zr5Àousheig, corrigi debent: ipse Gregor. Or. 
XXXIV. p. 555. D. zíc 0 ÓoUc rézzeye víjv enl orzycove ua- 
yé0«, xai zd éni ziv xAdÓov Gojerd re aci vepeziouara ;* 
ScnaEr. 

**) V. Abresch. Lect. Áristaen. p. 522. — ScHAEF. 

***) Verissime. — J&ereguxvdéretv enim passim significat explo- 
rare. V. Melet. Crit. l p. 116. Scnazr. 

T1) Contrario modo peccatum in Photii Lex. c. 144. KoAexgé- 
cL, TGUuleL TOU Lie otov xci rG sig Üsovg &veAL- 
Oxd;tev& Ttt06170v. Recte "Theologus litteratissimus Anim- 
aduers. ad Photii Lexic. c. 31.: ,,Loco oio» scribendum. est 
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$ CLXXVIII.33) Kot TO egrévaéev, £uv&s 3*). 

S CLXXIX. 35) Kei rd rjv zero xoiAay xoa 
povro 36) qgepouexe, ekorij0ua. 

$. CLXXX. 37, Jo evé0.oev, &vezotzwoe 39). 

$. CLX X XI. 39) To ss io uio , &OLX QUO 
gu 9). 





qorvvat o £ v6 u£i avgef.ovuevot. In Etymolog. M. l. c; 
leguntur hacc: ozov, T5 x&(uve OxorQéqoyzou: —— 
OL0v, rt& u£AT GrQeQi.oUuevot. Basr. 

33, Codd. c. et August. hunc articulum omittunt. 
ScnaEr. 

34) £uvEe] Habet Grammaticus ex Erotiano; cuius 
nolam ad Hippocrat. Epid. V. p. 1143. A. sjxcoce £uvEe, 

vbi Zuv&s in MSS., referentem Foésium iuuat A. Heringae 
obseruatio Obs. pag. 112. De uobaw adposita quaedam 
notauit, cum Nostri etiam mentione, Doctiss. Kusterus 
ad Hesych. V. -4uv£as —  ovevo&os. — Kozw. 

$5) Cod. c. hunc articulum omittit. In Cod. August. 
sic scriptus est: '"EAorqoux qol ve 5v xeo xouovy 
xor/jaíoovro. qoouoxo.  ScHAEF. 

46) x«C«ígovzo ] &soozevovro MS. Voss. Illud adse- 
rit Erotianus, qui respexit Epid. V. p. 1145. G. ga«o- 
puoxoy ÉzUSV éheripuor , notantibus Foésio et Heringa 
Obs. p. 112. De ipsa voce videri possunt Hesychii In- 
terpretes ad V. '"EAez5oior. Aristides Or. T. I. p. 305. 
l. 5. zio &ovrnoror, eic Óvo sjuéooc éxoróouo0 us». Koss. 

57) Codd. c. et August. hunc articulum omittunt. 
SCHAEF. 

$8) évexoíxocs] ixoívoce MS. Vatic. Editionum non- 
nullarum errorem évexoívoce (nam aliae recte évexgíxo- 
c: exhibent) corrigendum monuerat Foésius in Oecon. 
Hippocr. V. Koíxoc, indicato Hippocratis loco e Lib. de 
Ossium Nat. p. 279, 54. quo iure vocem referri, Erotiani 
ordo commonstrat: vid. (RC. Obs. p. 106. Nostro vsus 
est etiam Kusterus ad Hesych. Y . Évsexoíxoosv, éy£Osotv. 
Kozw. 

59) Codd.a. b. et August. zo. £c vo Otxoe T) vou £i- 
xoaLo015 qcoí. | Cod. c. hunc articulum omittit, ScHAEF. 


9,' Scilicet accentum habuerunt pro nota tachygraphica syl- 
labae ov. '"Scnarr. 
Nno 
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4o) iÓuxgou O5] "à sc Óvo OvoupeD vos Quonoón 
qegi ediderunt Aldus, Gorm. et Scotus: 'o £c 0vo Ótou- 
gePnvos iQvyo?» qoot cum vtroque Curione Valderus; 
vt citat Cl. Albertius ad Hesych. T. I. p. 1084, 20. Per- 
üineret ex hisc0ryo f? ad vulgatam lectionem in Hippocr. 
Lib. de Oss. Nat. p. 276,45. ztago v«c eoyecec Óvo zmAsv- 
Qc éuywórn. Sed cum in MS, Voss. manifesto legeretur 
éQuxgo)n, (Codices Vatic. et Meerm. hic deficiunt) in 
EÉrotiano autem £óvxgouo5, sine temeritatis inuidia ge- 
nuinum £0:xgauo) Grammatico restituere me posse cen- 
sebam ; quod a O/xgog. Oéíxgouwoc, Ó:xgoi0o, analogice 
propagatum, egregia luce collustrauit, et Medicorum Pa- 
renti reddendum docuit Cl. Adr. Heringa Obseru. C. 
XIIL. p. 106. Quod in Aretaeo Cappad. p. 7, 4. pro 0:xgoo 
e MSS. notatur, Ó/zec«,  permutata vocali & cum di- 
phihongo o£, videtur esse pro 0uxooo. Kosx. 

41) Cod. c. hunc articulum omittit. Cod. August. post 
eUcdvoepoío addit meg evroic. ScHAEF. aos 

42).Kal svOvr59s e0Ovogo(íc | Praecedentes edd. Ko 
4j eUPvG rc eUOvc Qi. | Erotian. EvOvopíav, sUGUrnca. 
Saepe voce vtitur Hippocrates in. Lib. de Fract. Vid. Foé- 
sius in Oeconom. V. Tóvooíy. Achilles Tat. V. pag. 275. 
"Ocogc ye xtovov Óorovoc éc vrv evóvogQíar, vT0GOUTOS é— 
1:906 &ig ve éyxoQoux. t In Tabula Heracleénsi I, 17. et 
24. habes «r60govc et uecogovs Op0AÀOyovs zavrag cv 
&UQvcopsov: vbi multus est Interpres, vt euincat, huic 
voci éyx&o o. compositionem verbi oo£o: quam litem 
meam non facio. JZvévwegov est apud Aelianum Hist. An, 
XL. 16. &yev 0d evzee (rec zto.gó£vove. eUPuwgov xl vrjv 
xo(zzv rov Ógcxovroc zyevuo velov. Kogsx. | Eodem mo- 
do Xenophon Anab. Il, 2, 16. evdvopor dcywv. | Plutar- 


*) Ista Achillis Tati faciunt, vt meminerim Herodoti T. c. 180. 
zó Óg dorv — xararerugrei. rÓG 000vc £(Dslag, rde re ÓÀ- 
Àec x«l vg ertixogolag rac eni züv norauu0v &xovoec. Sen- 
sus verborum: Ozn:ines Baábylonis viae rectae erant, tum ce- 
terae, tum transuersae qae ad flauwium pertinebant, | Cete- 
rae sunt, quae fluuio m«o«ÀAngAog porrigebantur.  ltaque 
fallitur Valckenarius locum et aliter interpredans et, vt fit, 
pro corrupto habens. JPartein veri Larcherus vidit. Semaxr. 
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.CLXXXIIT. *3). To érvA on, éuvAOU **). 
$. CLX XXIV. 55) T0. éyyounveo, euznóc **). 








chus Mor. T. f. p. 6.02 à cto puotet ot qud zOrQ xou 
géérrec, ovà Gy, & cL yéyourOo, v5» dé e oz OUvcuvto 
evokesy vc Pvogtor. vbi aduerte z£ zv y£vowo, locutio- 
nem ii réquetitiorers simili illa, eZ v. no ott. Euripides 
Phoen. v. 638. Pors. x&v» v& o0l, m0, yérmvos. Scn. 


423y Cod. b. zeli r0 érvÀ. Cod. c. huncarticulum omit- 
tit. "Cod. August. pro ipvAo 9» habet éozouviov7 (Titt- 
mann. égzouoAc 5). ScHAEF. 

44) E EUUN Eodem modo Erotian. addens: Mov 
700 zaoUGur o£ iecool vOv év v3) Vor£QQ yuróeyov gxio- 
Qov. Euviaén legisse Erotianum, pro vulgato iuvxc- 
$5, in Lib. de M. SMEIUT. p. 607, 6. vel ordo ipsius ar- 
gumento est; nam ordine recenset glossas ExAewesc, E- 
npvidó, EUkov, referendas ad p. 605, 40. 607, 6. 6125, 
26. À uvAoo ortum peuvLou£rovc in Libro de AéreLoc. 
et Aq. p. 285, 47. loco editi usuvouérovc, reponendum 
coniicit Cl. Heringa Obs. C. VI. p. 45. Kozw.  Doctissi- 
mus Coray tuetur vulsatam scripturam ue vousvovs. V. 
quae copiose notauit ad Hippocrat. l. c. vol. II. p. 95.sqq. 
Basr. 

45) Codd. b. et August. v0 éyzo/uzter. | Cod. c. hunc 


articulum omittit. gu aps 


46) T9 iyyoizvet, éuzsóc] Sic MS. Vatic. cum prior. 
editis: in Voss, legi videbatur éyo/pzzet, éunjüez. | Ero- 
tiani (s TEM iuz5óGrv, docet, in Nostro mutato 
voculae ordine saltem scribendum ésse: éyryoízze 0 éu- 
z150&* solent enim in talibus Grammatici articulum ex- 
plicationi praefigere. Ceterum Erotiani glossam Foésius 
in Oecon. alligauit Hippocrati de M. Mul. II. p. 654, 23. 
Kozxw. . Lexicis non male, opinor, addes & Ey Quia uod 
substantiuum Critici hic illic ex vitioso textu scriptorum 
eruerunt. Ruhnkenius ad Timaei Lex. p. 105. b.: ,Ni- 
hil — verius emendatione Kusteri ad. Hesych. T. I. pag. 
$2215. qua in Philostrato Seniore Lib. If. Icon. 12. p. 830. 
pro vc z£yrQoc cv éAxovgau ÜfetL iyyitQnuerog ingeniose 
legit, z. x. «. Occ, vov éyyo(upixroc. lbi Cod. Parisinus 
habet, Ó£se coU iz7e(9sj6€, pxo, Ó£e« voU éyzotoos.* Plu- 
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6. CLXXXV.*7) T6 éixvgoómeg ze meocOo5oc, 


iéxmortog *). 








tarchus Mor. T. L p. $14. re zeoi «ov (tov éyro£ugocza- 
W yttenbachius: Malim yxolupcso, cum Beiskio, vul- 
nera, vlcera, ojfensiones.* Possis etiam éyygeuo , ztaoe 
vO iyy ieu. Simplex yi uet (sic scribendum, non roue) 
habet Caliimachus H. in Lau. Pallad. v. 26. Scnaxr. 
47) Cod. b. zo exrzozos x.z«g.ixrozíoce. Cod. c. hunc 
arüculum omittit. Cod, August. zo éxroztag x. zteQ. éx- 
ZLOTi(00g. SCHAEF. ; 
48) To exrQoztO€ —-— éxanatíoc] Pro ixcoozoc vna 
litera minus é£xrozog exhibent edd. priores, eX 0006 
MS. Vatic. Vitimum vocabulum sic clare legitur in. Voss. 
et Vatic. pro éxvozioe, vt adhuc editum Et Erotianus: 
"Exazotn]éxtQoózmoc, xoi 0000€ ayrvooUrreg. £viou 08 
yocqovou éxztctyMoc. | Merito suspectus habetur is locus 
Foesio in Oecon. in quo restituendo a quibusdam sedu- 
lam operam nauaíam ait. ^ Exzrrtot, éxzQeztOouevou — 
coniicit Henr, Stephanus ad Aeschyli Agamemn. vs. 49. 
"emere soliicitari vocem £xrgozwc, Noster Grammati- 
cus docet, qui in suo Érotiani exemplo etiam éxz ezíog 
pro exo ín inuenit, Quid ? sl is scripsit : 'Exaoios ] 
éxrQ0zt 0c xci éEo 000U, O O1j otyvooUrtec &YLOL 0o qovour 
xauaykeos: vt significarit, fuisse, qui, cum rariorem vo- 
cem éxzariog non intelligerent, notiorem éxzroc yog ei 
substituerint, In hodiernis Hippocratis exemplaribus 
nusquam obuium £xzzíog quo loco inuenerit Erotianus, 
huius ordinem attendenti dubium esse nequit. Videlicet 
ordine posuit Eznhvyatorvtot zc emque, FEnag «a1 
TO ÜÓxxrUAQ, Exnotin, KEryivov xotvor. Ex his 'Emqiv- 
yabovrat co enuurrox legitur L. de M. Mul. II. pag. 658, 
55. Emzaqunony ro d roNO p. 661, 25. Éryivov xouwov 
p. 663, 41. l'aque, ni fallor, p. 663, 19. vbi vulgatur: 
7 ÓÉ vL aqoelten] (7 wizon) xa zadugzoraiyy), zUO 
ÉYeL 0&U xol QE, xol qoin exin (ox32)0& legit Foé- 
sius) T oup zc aote, xm ety. Q0 TE oig etat, xal Óc- 
4ver&u, x«l oouG'* antiquitus lectum fuit:^ éxzaríog v6 - 
avcéeraut, praeter modum ardet. |. Dolores vehementes, qui- 
que modwn superabant, &Aysc ixzario dixit Aeschylus 
l.c. vbi vocis originem pandit Scholiastes: ^ Exzeztotc, 
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$. CLXXXVI. *?) T6 se(goowregov,  énwrooyorc- 
qose). 





TO; Ec 0007. loroc yao 9] 000g. Conf. Hesychii In- 
terpretes, hoc Scholiastae loco iam vsi, ad V. 'Exz«zior, 
zo £&o zerov. lhemistium Or. XXIV. p. 501. D. rectius 
non sollicitasset Vir doctus ad Synes. de Febrib. p. 208. 
Kors. In Erotiano, antequam correctionem Koenii le- 
gissem, sic scribendum conieceram: '"Exzoríoc: éxr0- 
ztoc, 0 Ó» cyvoovrreg £vtot yo. é. Koenius coniiciens 
££m 090v (quibus verbis interpreteris $e zrerov) cogita- 
bat glossae etymon: quod si probandum censeas, non 
multum repuguem. Ego, vnicee sensum consectans, ex 
prioribus Gregorii editionibus éxro0:7ro06 praetuleram, 
quod iuxta AQ dUP fog positum non improbabile videtur, 
alterique illi scripturae éxzeyAeg satis congruit. Sed 
quid Erotianus vere scripserit, nemo dicet, nisi qui me- 
hores hibros inspexerit. Parisini quidem Codices dant 
ixzOr(os éxT907t0$€ xal 0007 (non 00ovc) «yroovv- 
véc. tvtot 7g. ix7. Vnus eorum habet &r9ozog, vitiose 
pro éxrQ03Oc, quo aduerbio Lexica nostra carent. Sae- 


pius commutata sunt c et ex, Conf. Epist. Crit. p. 179. 
vbi « Bgoriotov Alciphronis ÓHl.66. mutaui in &x Bozv- 
vngíov.  Prouerb. e Vat. App. ll. 19. etonvou ini vov 
ixrtvOg 790€ oru.0U» Üezmovrov xol xerouzhknuoiov 
zu Óoxovurvrtov oor. Brunckius ad Sophocl. Fragm. pag. 

410. legit, consentiente Codice Paris. 17753., I 2- 
4TLX0» pro xazez 17; 6 £o v (quod falleretur si quis hu- 
ius auctoritate loci nitens in Lexica inferret) et & revo 
pro éxsévüc. Virumque, vt puto, ex Suida v. 240; yelovs 
sumsit. Libanius Vol.IV. p. 433, 24. 0 y&o «rozoc &- 
eov, q:opijzov ny8iro TV D MA Cod. Paris. 4017. 0 
g&o éxz0moc igOy, x. z. A. | Conf. Abresch. Lectt. Ari- 
staen, p. 261. — Ceterum £xzoerí5, quod habet Erotia- 
nus Franzil scribae errori debetur sic legentis quod le- 


gendum erat éxzerícg. V. Ind. palaeosraph. s. og. 
Dasr. 

49) Cod. c. hunc articulum omittit. Scnazr. 

50) émir0ozorto0v] Perperam zzierozGrcoo» edd. 
priores. "Ezwgozoregov et Eroüiano hinc restituendum 
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CLXXXVIT. 51). Tov woe, Coretov 52). 
$. CLXXXVIIL 53) To óuowouevov, óshAqwuaus- 
vov 5*). 











/ 


est pro Ezurvzorsgov: quod subodoratus Foésius in Oe-. 
conom. retulit ad Hippocrat. de Artic. p. 792. D. Lucian. 
T. lll. p. 249. 1. 47. ip é£yysvzo éacosovou£vov zw, xai ovr 
ex ee, xci émírQoyov. Aelian. fist. An.. Vll. 7. Kooa& va- 
gf£os xol £zwQ0yoc qésyyousrog. Conf. Indic. Aretaei 
V. Emítgoyov Hesych. V. Evxsovorooyos, &Uxa c q 090€. 
Kozw. Boissonadus: ,Éunapius Pp. 50. tc di|éue xol c- 
Àuz oS ÓuxAey /Op£v QU 7!]c quovis 1jxovoe xol vov à t Lt Q£- 
40vcOov xogulog xoeLsuxokos onosiEsoy. vbi conf. no- 
tam.«  DBastius:  ,,Erotianus Codicis Paris. 2651. dat, vt 
Koenius corrigit, 2zizgozoregov, &ugogtrégov. . In Cod. 

2177. textus euet habet EtitU wtEQOP, £UgpogtoréQon, 
sed margini haec adscripta sunt: yoeqeérau, 2 LE QOX OE. 
Qor, éuq ogurégov (sic).*. Hesychius T. lI. c. 476. nis 
— émirQoyeog. SCHAEE. 

51) Cod. a. zo» uviove. (Inde ab hoc loco Cod. a. 
foriminibus adeo hiat, vt pauci sima legi possint.) Cod.. 
b. z. uvAovo Cortor. Codd. c. ef August. nC articulum 
omittunt. |n accentu vocis uvAo» non miuus variant 
Codices Pollucis T. I. p. 52. MvAortov, quod Schneide- 
rus e Glossario H. Stephani asciuit legitur in Sozomeni 
Hist. Eccles. p. 353, 545. Read. ScHut 

52) "Tov uokaro, Gwvaor]| To uvkovo Aldi et Gor- 
montii edd. Zurezoy recepi e MSS. Voss. et Vat. pro ni- 
hili voce £omeztov. [n Voss. margine notabatur &UQOv 
Gorrtor. Quod inuenerat alicubi librarius, Covztov, 
praebet Hesychius, et in. Etymologo M. p. 414, 40. pro 
edito &oreioyv, MS. Leidensis, ZOVtLiOv, agomapokvró»as 
0 Aor amo TOG B£ac, oa? xol Cu«l xokourtet: 0zOU 
e£ Ceux éxoszicovro, Ceovrtov xa Sorrtor. oí 02 rozrov 0- 
70u«€, Ozov ézoAeCorro. Syllabae rr in vocibus Govztov, 
CsovrLor et Covrtov diphthongus e adscripta est eo in li- 
bro : add. Kuster. ad Suid. in Zevretov, xoAecryoior o2- 
xérOy, et Hesychii [nterpretes, qui Nostrum quoque ad 
pau vocant. Korw. : 

55. Cod. a. hunc articulum sequenti sie iungit : 7oeÀg. 
q«civ, Oc xol Or z. Cod. b.sic: 708.9. qoot. xoi vor 





GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 569 
6. CLX X XIX. 55) Tov nvoerzóv, Qcouozdáv 55). 





a. Cod. c. z0 óuowouévov aütkquouéyor. | Cod. August. 
To ouo utvor 0ekquouévor qaot. Scnatr. 

54) TO ouowou. 5óskquouéror] Corrupte editt. ple- 
raeque: T'o ouowou. Oskgvouévov, notatae Is. Vossio ad 
Hesych. V. Askgi&(ac, xowovíec. Pro sgÓsiquauévorv 
in MS. Meerm. exstat «ósquouov. Frequenter Graeci 
res geminas, atque inter se simzles, quales decet esse $0 
rores, ads. q etc vocant, Philostrat. V. A. L. I. p. 3. «- 
gk qoat yg€0 cOUrOLG ÉzLT1ÜEUGG YT, d noduvioy xl XR 
esius de Prouid. |. p. 100. B. x«i 06« a0:sÀqe rovrov. 
Venuste Isocrates in Helen. laud. pag. 408. Hercules et 
Theseus, i£ aOshgOr weyovovec, «Oclqpoig xal vog imvóv- 
pias éayoy. Plura dederunt Viri docti ad Aelianum V. 
H. 1I. 18. quo magis mirandum est, in eodem Aelian. X. 
18. (jovc , MEA rüy Hàíov, Eae verti boues, so- 
rores boum Solís, Simili virtute Hippocrati tritum 5;- 
ÓsAquoué£vo» exemplis muniuit in Oecon. Foesius. Kozx. 
Boissonadus: ,,Conf. notam Ruhnkenii ad Tim. p. 3. Le- 
xicon in Codice Parisino 1720. 44ósAga OpcOLO, 70.90 
adajouo. Dastius:. ,Plato Phileb. cap. 10. zov goovey 
xol vorty . . . nol 0GC. TOUTOV ae gat. Phaedon. c. 57. 
qj XAha &rro toLO.UTO. &igyo.au£vi]v, € rovrov c0sq ce, 
xol «Osquov£ £p7o. vbi vide Fischerum.* | Add. Pbaedr. 
p. 346. Heind. Zz£go:c t&, 06€ vovzow cósq o. Cum da- 
tiuo Dionysius Hal'r £4 acq O08 vovrorc eyivevo x. 
1. 4. Conf. Valckenarn Callmachea p. 160. s. Nonnihil 


discrepat hoc alterum Dionysii ibid. c. 85. eroi ze (Ro- 


mulus et Remus) oix £ri uiav gvouny £yorvec, ovÓé «- 
Óshq « OÓ.avostoet ax6ioUvtsg, x. v. À. lnterpres: ef 
ipsi quoque non amplius concordes, meque fraterna 
mente praediti, etc. ScHAEF. 

55) Cod. c. hunc articulum omittit. Cod. August. pro 
ésouojv habet $souo2óv. Scnarr. 
..56) To» z. sopor] fAc xal rov m. 9. edd. Apud 
Snidam est OsouéLn, 7] pun. Lege: Oppo, vt o- 
uooro), aoro, régzt or, et cett. nam et peg Ü£o- 
pa) pro Jepre sic solet vsurpari. Arrian. de Exp. Ale: A 
4. p. 60. Zaaouo ze our £zeo xt AAéEnvÓQOr, xol é£o- 








570 GREGORIVS DE DIALECTO IONICA. 


$. CXC. 57) Ow«Aceuag 58), rGc koraóvosg. 

















uote Zozvgocc.  Ruhnkenius ad Timaeum pag. 101. De 
vcouos] loesius in Oeconomia. | Haec Glossa cum dua- 
bus sequeniibus ab Erotiano eodem ordine in litera 9 re- 


— 


censentur. KozgwN. Koenius inter nomina in wj desinen- 
tia etiam oco o rola (nisi fallor, 1. q. euocorí«) comme- 
morat. Velim docer, vbilegerit *). Equidem formam 
lane non noui: noul «uocgroAíx ex Erotiano pag. 48. et. 
Etyimologo M. p. 73, 8. vbi haec leguntur: eguoozoAto, o 





xo a uotoréo xol «ueornuua. D Alia nomina in oàÀ;, 
omnia deriuanda a verbis (r& «0 Quorov.yerousvo, vt 
ait Pseudo - Herodianus Epimer. MSS.) sunt yo upola, 
&meuyon), euo), ue qoa), piecoct orga), XE. A -Eo- 
4t€À1, quod dicitur esse i, q. 7j ez suo, z0U épyov, iam 
Brunckius ad Apollon. Rhod. p.49. vt vocem nihili exa- 
gitauit, eiusque loco scripsit égudda) "). Hesychius: 
dua ez opto, oAeycpfo., &yvowx, 2jcuyéo. | Albertus: 

,Arcadius, grammaticus ineditus, /40uo, . 7j cyvou. ef 
Accentus perperam positus est. Integer Arcadii articu- 


lus (Cod. Paris. 2102. fol. 167. rect.) sic habet: T'« ux 


TOU (4j UnegÓtcvAo (do: (0vógormor) o&Uvezetu; "te. Ug c, 
véQnutoho, EUgc I), (€ c0 2j 2) Gyvotot, co 08 igvpuoM) (sic), 


3j uéyoM 7tv0)), €10 TOU &QL xo z0U da vO ztY£o, (xovU- 
vivat. Pro épvucAy legendum esse oua, nemo non 
videt. De Arcadio v. quae infra ad 6$. 1V. Dial. Aeol. di- 
centur. Dasr. 

57) Cod. a. xo odd uos. Cod. b. xai &oXeuovs. Cod. 
c. hunc articulum omittit... Scnazr. 

58) OaA«uec] Kol S. MS. Vatic. cum edd. Hesych. 
QoÀouy, — xocrovotc vbi vid. Interpretes. In Oppia- 
no Halieut. I. 445. O£ à avcov GaXouocotw £v oczétouot 


*) Videtur legisse in Rhiano Stobaei (Analect. Brunck. T. f. p. 
&709. V. 12... Ex Aretaeo citauit Schneiderus Lex. Gr. Germ. 
iu Addend. T. II. p. 686. a. Scuazr. 

**) Conf. Brunck. ad Aristophan. Pac. v. 415. ScuaxEr. 

***) Brunckius l. c. scripsit 6£vzovog, &gu021j. | Sed zt«oo£vzó- 
vo$, 691025, ad Aristophan. Vesp. v. 1148. et Equi. y: 921 
Vtoque modo ad Aristophan. Acharn. v. 1177. ScnaEr. 
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$. CXCL 5?) Kei Poicasu, 10 xov wvynv é&ora- 


GÜ'w«L, 1jTO0L TO uctveoO a, 60). 





u&vovot, vera est marginis lectio , "Saa umet &y ox&]0L 
p. Sic I. 264. ov qerov, oiov £gozo Ocxetnc Boos 
xtvÜcsu qposoív. Conf. Il. 245. 532. V. 604. et Cl. Valcke- 
naerius ad Euripid. Phoen. vs. 958. Kozw.  Boissonadus: 
Conf. lacobs. ad Anthol. t. 7. p. 156.*. Bastius: , Adde 
lacobs, ad Anthol, animadn, Vol. HL. P. 3. p.441.* |t. 
Hemsterhus. ad Lucian. T. I. p. 90. a. et Musgrau. ad Eu- 
ripid. Cyclop. v. 57. Senazrr. 
5g) Codd. a. et b. zj «0 ueivsaóot. | Cod. c. hunc arti- 
culum omittit. Cod. August. ierenem TO x. W. &, fjyoUV 
qu ectveg dou. SCHADLF. 
60) djc0t «o potveasou | 7] tO gu. edd. et MS. Vatic. E- 
rotianus V. Op«cc& — Oodaoztr , nuatvregdotL, oc xo 
"douaroqarne 0 yoxuuotuxog.  Ogícocuy ÓÉ qou v0 xo- 
zo Wa» iioraccot. vbi paulo aliter Noster legisse 
videtur. Ooíscs» vel Grammaticorum ingenio, vel er- 
rori librariorum debetur: de 2peoczv el Porrrétp, prae- 
ter Piersono laudatos ad Moerin p. 186. adi Foésium in 
Oecon. Hippocratis. Kor. 
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HEPI AIO AIAOZ 55. 


ug. Ss iv) 0t Aioheie: TO B TO m moocvénougty 63), 


Ore TO 0 emupépiyrat T, DNI j à. otov Povtno evtl 
700 QuT40, Dgcxoc Gvri TOU Qcxoc, BoOO0v Gvri voU 
Qoóov. 








61) IH. AIOAIAOS| S1c M8. Vatic. cum quibusdam. 
ediüonibus: aliae cum Voss. zé0l rg iol(óog. Korw. 
Codd. a. b. c. et August. z£0l 4ioA(dog. ScnRaAEF. 

|. 62) Cod. b. articulum sic incipit: oz 0e eZoAezs. Cod. 


c.5ic: To " T e: m QoSréuoUGU. : Deinde Codd. a. b.et c. 


ngéoncou x.) v 7» 82 Gevrne, omissa voce o£cov. Post 
Cod. a. Bocxoc avt? vov Quxo. Cod. August. articulum 


sic scriptum ] habet: To B TQ Q qTQocv£uovaty, OtGV ÉTL- 


q onto v0 o ?) x, 4 r, ?) 9. oiov Bgoxoc evtl vOU Qe- 
206; Bovrijo «rri c0U Quv5o, (0oo0o» «vri vov QoOov. 
SCHAEF. 

63) Oi 4. —— ngoocvéuovow | To 8 và 9 zoocvéus 
MS. Meerm. repetens nimirum cum Io. Grammatico vo- 
cem .4Z/oÀig ex inscriptione huius Capitis. Tum idem 
cum Vat. et edd. ora» vro (male ro Vatic. Valder. et H. 
Cur.) o iniq. xol, 7 v, 7) 0. Addere potuisset Gramma- 
iicus 7j C. vid. Eustath. ad lTom. ll. 5. p. 222, 5. A pollo- 
nius Dysc. in Excerpt. pag. 455. C. Aeolismum, cuius ex 
Hesychio complura exempla dedit Cl. Alberti ad vocem 
Bioo0eviter:, etiam Michael Psellus in Versibus Politicis 
MSS. attigit: 'H 0. AZoMic ÜLckexvog zo Qo (lege. zQ Qo) 
pne zoocvéueu, Boexoc vo Qotxos AÉyovaGe, fovci;oc TOv 
Qurijpa.. Jigoóov Sapphus auctoritate firmat Orion The- 
banus in Etymologico Reg. MS. V. Puuioc. Quo &ozl 65- 
uo ep ov Qvotg xol Qurog xol Qvyuos, xod GO TOU Gu- 
vOU Q)juect0g eAA ew eL TOU 0, XO ztAeoyo u TOU B: eUu- 
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oc z«re Jiokéog. méeqvxooe yag zÀAeovaGa co (. Zoz- 
q9, oo0ov Booóor. Kors. | Quem Koenius locum Apol- 
loni Dyscoliin Excerpiis citat, is in libro zz £z:099- 
uror legitar. Integrum apponam nonnullisque notis 
augebo. Disputat Grammaticus de vocula go eiusque 
apocope e 9cózov vel oeOtoc. — Conf. Etywolog. M. p.700, 
26. sqq. qui ex Apollouio hausit. | A verbis ' EEzjs Qnr£oy 
£r; (Cod. éori) xoi zégl rov gc (inSturzii editione p.572.) 
Grammatici incipit disputatio. Scilicet 185 cul debentur 
edita (10071 t6 qa T0 Apollonii, e iibro aoi ir enua- 
zo» sua, quod inultum mireris, nou sic excerpsit, vt, ini- 
iio a primis articulis facto, naturalem libri Erden se- 
queretur, sed sic, vt primo postrema decerperet ac de- 
inceps ad priora se referret. Haec igitur atque hoc or- 
dine Apollonius: Hac t0 Q £c a) 2L "e )e£L0L0 6, 0 zta.- 
Qo roig [ooiv &éy£vero 9t01os, ep oU x« imigonuac 
Q2? OL o. eg uo  Lüc os, cQ ov ézLTEV éX j HE 


gémc roU 3 &ig tG e, Qatóu.og xod Qo vÓtog, eq ob 
20. t X guratosoty TO 9a OL o, xao xol iy Ovópuecot TO 
e «Ouosc xo o & 0 6, xo lavo xo À Qo c. ol Ov 7Q0- 
TOY J^2V tL XOLy OrvOuc rO A106, CQ ov AcZ0g xol 


a) Alio loco libri zzeg? emiQggucroOv Grammaticus haec tra- 


dit: Td eig « Anyovra TUI dd e TIQOTOTUTC ud- 
vos BeoUveratL . . . xal Occ TQ gveorOros TOV Qnucdrov 
dztorehsizen, qoeuo auotue, uioyo uíicyc |f. uo 
piya. Scuazr.], CvrG &vr&, Livi d o utivv c xci ue- 


L 
zT 7zteo.ccot TO? v uivuv Q'u,0£0 Qéc. vd pio eUrepde 
guéueve Qvae: £orze (conf. Ety iolog. M. p. 700, 56. et 703, 
6.), xe«ioeqég ózu v0 Q E & u&v y 80 -B o t d e t (Hesiod. " Eoy. 
v. 5. ed. Loesn.) óldzAgoov, zó 06 Qéte« év nA2sov«ouc &ors 


zo? ;. Codex post vocem PLU inserit syllabas y«o0» 
(sic) quas omisi, vtpote male repetitas ex praecedentibus 
700v. Nam comparatiuus 020x27500regov, de quo fortasse 
cogites, nosiro loco parum accomoinodatus est. In edito Ety- 
mologico p. 7023, 4. sqq. testimoa:um Hesiodi, qui dicitur, 
omissum est. Etymologus Paris. haec habet: "Pee, geo/oc. 
z 
éx ToU Qío Qéc xci óeie, ix mÀeoveo (i.e. &x mtLsoveouoT, 
7 

Sosbont melius év nÀeovao, i. e. ev nÀisovaGuG) TOU " Qeic 
uiv y6o Dotdéet xi oet (sic) TÓ 749 eUZEQrg yvo- 
perov, QeU ER £0uxev, C2 TtXO0C TO 106/L0) 5o&ue H. 5te- 
phauus Thes. T. HII. p. 666. B. im Hesiodo l. c. praefert Q£c, 
non 9éi&, ldem tuetur Codex Apolioni.  Dasr. 
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Ac«zov b) xol Àato, xcl é£y GvvVOLQÉGS, 7toÀtV TOU o, 
Aca- Tísc uou rx AGO xL eu, Zagov, XOL GUY 
TÓ yoaqerou: ry evUrov» à5n cooxor xal tO a Qoxeluevov 
oz ny TO cvro so 06 cy oeOeyuévov, QQ OU tO X0G- 
TÓ O7LOXOTUIY ec eyévevo, xorPo xol vo Be LOU, Oc uv 
ivreÁég morgaxeé evo zo Bou Uc, xol iv (3t0x071j 
P et €). Ot, ye. xol ÓUo avia (av QT0x07t 01 yivortot, 


&y vQ 7t6Ql morb oy d) dein. 70,06 y&Q 7 e 0z co e) oV- 
tO0G £y&, xai vO uaxegof) móc zol v0 (uiv mac 


b) Cod. Ae:£ov xe Ae, et deinde Aez« riojoczoieie, quae 
sic legenda accentibusque notanda, vt a me factum est, In 
Excerptis p. 571. dederuut Aczov x«i cie. Agitur de du— 
plici synaeresi. Prima giguit Ae?ov, Aet«: altera (aduerte 
voculam 7t&A:») A&ov, A&«. Posterius Sturzius recte vidit. 

De voce Actor v. Schol. ad Theocr. X. 5. In eo legas: Zl «;— 
oroQeig .. .. ylveruc &nà cov Mjtov (ró zopocquov), 
TQO7tjj rov 7 eig e, xol ovvotoéce, vot 5 À«tov, zc ToU ré— 
uvo, xoi yliverat Lounoroud, àA20vót: TÓ Aitor TéuvoO. Basr 

c) Pro his Excerpta dant: ,AÀ 9«e:68 xac d7t0x0TUV fit del, 
quemadmodum a jorÜv$, xer' «noxommyv gt. Discant 
lectores ex hoc exemplo, quam parum accurate c 7t007te— 
D172214 illa Grammatici excerpta sint. Nusquam Apollonius 
dicit, ed e Qeioc per apocopen natum. esse. Sturzius, pri- 
mum 44 pro Qc«i reponens, mox addit : Potest tamen Qa 
seruandum videri. Nam Hesychius: c«t* Qaorov, Quó/os.t* 
Falitur. "Pe? non seruandum, etsi Codex Apollonii item 
Qt pro 96, vt antea Acte pro Ade, habet. Corrige in He- 
sychio: 'Peé* à &ozov, Q«Otozc. Jota enim quod subscriptum 
dicimus, in vetustis Codicibus non subscribebatur, sed ad la— 
tus litterae, cuius proprium erat, ponebatur (couf. Epist. 
Crit. p. £45.); ideoque librarii scribebant Qcl, Qaiorov pro 
oc, QCorOv. Sed nostro tempore, quo mos ille obsoleuit, 
iota subscribendum est. Vere Salmasius ad Hesychium : 
» Pal, hoc est ó& [scilic. 9&], vnde aeolicum foc.* Strabo 
]. VII. (T. III. pag. 185. Tzsch.) Zogoxijs Óé x«l"Iov zi 
QdÓ.ov, 9d. Brunckius articulum. d in Lexico Sophocleo 
omisit. BaAsr. 

d) Apollonii zé zs? 7zte Ov, quod ipse in libris nondum edi- 
tis saepius citat iconf. Suidas T. |. p. 285.), magno littera- 
rum nostrarum damno iniurià temporum periit. Basr. 

e) Pro ztooztéoor2sv. Hesiod. Theog. v. 518. Conf. Etymol. 
M. p. 700. 38. Basr. 

f) Pro uex«ozog. Dicebatur etiam (4xcgc, quod nolim cum 
Schneidero (Lex. Gr.) pro forma habere, non ab ipsis scri- 
ptoribus vsur pata; sed a solis Grammaticis conficta. Orioni 
'"Thebano MS. u&xepe e uexcoroz per syucopen natum vide- 
tur. Sic enim Grarmumatricus: [e xcg, d7toxortij rot uc- 
xGotog. oUtO 06 éyévevo. «1o «100g, x«gàóg xava cvozoAgv, 
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KoMuuezo g). xol zovro 7t zo oye xal rÀ rOU rÓvOV 
£Uxa TO GTOtO yívevou, xal irt tà The yQag hs, xal ért v0 


arQrixQ TÜAO x0u08, zal xarc MERRUIUd éxttot0c, xoi niso- 
veGuc) TOÜ u, uGxotog, CS ie uie, d7oxo7 Ó€ vo Gvi- 
ABO» udxep, &v 08 cvyxormij ud x e o cn0 rob ucxdorog, 


ÓJsv ipewe rÓ c. lMéxecgglegitur e.c. in iiephaestione 
pag. 2- 

Küczeivog év acAscív S uevos uuxcog vig. 
Initium huius versus citant etiam Excerpta Apollonii Dysco- 
li p. 5469., vbi sic ediderunt : xc xeivoc (Cod. zxvos. Schnei- 
derus Lex. Gr. T. 1I. pag. 582. legit 77»09: non consulto, vt 
videtur, sed per errorem. Cum enim Apollonius inodo di- 


xerit ozt«v/og Ó.d roD x, apparet, x tenendum esse.) &» oa 
ÀéGt (ccílec:) zt0A20ig ijusvog. Simul monetur, verba esse 
Alemanis. In iisdem A poHonii Excerptis pag. 548, s. artic. 
&xsivo? haec legimus: "'AAA€ xei'ALhx«udvw: ue «cgo izei- | 
709, qot». quae quid significent, nemo nos docui iu (60- 
-dice haec verba continuis litteris scripta sunt. Itaque non 
dubito sic distinguere: & ueéxoogéxetvoc. De peu 
la & conf. Anthologiae Graecae Epig r. adesp. DCCL. v. 7. & 
p zxo,Ó0v xci Dno ». zr. À. Peruersa illorum genios 'um 
distinctio in rnemoriam mihi reuocat locum pari modo vitiatum 


Porphyrii de prosod. (Villoison. Anecdd. LI. p. 116.): zó yco 


&, zxGl TÓ &, z&l r0 9, x«i vÓ oy otov ué &vrixoy Aic , IHzo- 
67, Meveldoo, zaraliiewg eiol vzg Óor&xzsg. Nec puto, &y- 
TixOZ Abg graecam vocem esse, neque intelligo, quid «e &v- 
TixOyÀíx in hac orationis serie significet. Sine cunctatione 
scribendum: otov Avr e, xozght (c, Icon, x.T.2. Quod 
Villoisonum non vidisse, satis mirari nequeo.  Dasr. 

g) Conf. Callimachus ed. Ern. p. 580. lbi haec Hemsterhusius : : 
»1l5Àe [scr. z5Óc| pro zt79&2:0v [voluit, opinor, 20062], 
quamquam ex Etymologico forte refingi quis debere cogitet 
xci Qc, Tuzv yel Tu5yv apud Callimachum pro " Tuctacoc. / 
Suspicio x«i 9c togesieis pro eoG, propterea quod Etymo- 
logicum hac voce caret, vanissima est: ac vir suminus, sat 
scio, ab ea abstinuisset, si integrum Apollonii locum cogni- 
tum habuisset. De 7:70 v. Casaubon. ad Strabou. VII. P- 
560. ed. Almel., vbi etiam scriptura TÓv 5j ÀO v A£yet 3) 2. al- 
teri illi, zOv 5A Lov Aéyet. 74 5 recte mu A pollo- 
nius zegl &vrowvu. s. v. VOi* et 08 amexómm (5 vOU,rd u£v 





z OUz &isi, TOv 02 TÜVOV 7t6QL07t Get, xcOJó xci dmó roU 
Ócu e oO, xci dnà rov 340972. Hicspiritus scribendus: 
non yeLas, JP CIE 54. Qonf. Lexic. zegi mvevuéror pag. 
235. tÓ 4 zt9Ó roO À wiloUr&L . . . nÀrv roU 520c, tÓ 
zaggíov . . . 2) 4 tO ztgoozteoqc (sic) x. 7. A. Valckena- 
rius corruplo 770007t«0( asieriscum apposuit. — Citevioris 
graecitatis periti statim. vident, corrigendum esse ;r9ogzrro- 


qc. Conf. Ducang. Glossar. v. ««gqi, p. 598. Dasr. 
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2moonuévor zoog vàv Jdioké d h). uj yo &ÀLore oi 4dio- 
À&c zmpocriOévrou i) vo B 7 e; e un tO Ó k) ézig£poiro 
MOTO, TV £e cvAMo nv, 7) cO Gvyyevég i 7) TO GUJZEOL— 


D£aregov 1) z. eo yoQ rov x « m) emugegopiévov, ?) m90- 
49606 ey veto. ÓLo. TOUrO Bo 00 0o» qaol, xoi 0 QéG o, xod 
B ovt)?oesc, oU utjv 10 Qéo ert Qoo qaov, 0vOE do 
vL TOV z0LOUTOQY. IIooósAov oUv, Qc Opoloyoc jj t& «70- . 
X07t1 OU yc 7) ToOOt0tc mogélzero, &£ ui) Ovvaquec éme- 


qégeco TO à, eye xai n) emoxomei UzouGete £y OU- 
OL tQV Gt Oxex ou u£yoy GvÀAo Bà , 0v0£» Té ép 6010 
énviywousvoy, vov oq Oícs o) viv azoxozuüv yevéodou. 
Basr. 


h) Totus locus lucem mutuatur ab Etymolog. M. p. 700, 27.sq- 
Basr. 

Praepositio 7t006, quae quid h. l. sibi velit, non perspicio, 
mutanda in vocem .Áeolicam Boc. Vnde tjuomodo natum 
sit 7tQOc, vel tacente me intellig iur. ScHAEF. 

1) en Codice deest articulus o/. Excorpis habent zt o ocídev- 
: Etymolog. 1. c. noocred'éuot. Bas. 


k) TECTA plenius zÓ x 7j Tó 9. Bast. 
3) Excerpta Apollonii minus recte 6vyyevéoregov pro GULtG- 
dJéoregov. Basm. 


m) Ibid. zo? B emgegopiévov. Basr. 
n) Leg. x«i e£ &noxozet, Basr. 
o) Cod. eL yivopajov zov 9ccÓ.coc, vnde feci quod supra scri- 


tum est 47 et J4&v librarii saepius commnutarunt. V. Indic. 


palaeograph. s. &». Orion Theb. MS. "Apos, 9 xovqoc (1. 
20 poc) petrov, xor orégnouv. rov D«povg. ofzae ev Ü70- 
praise "Avexo£ovrog &i'gov, ^ Quunooc, mto oc zo rn Gucv 
(sic) eios de xl) doizrscoU ar. Dro sbgov ey 0AOUVHLLCTE 
Zengqovg.. Pro uev legendum & uu u n. "Oungos autem, quam 
vocem Codex versusiniuo sic scripiam habet, vt spauum Vau 
cuum litterae rubrae relictum videatur, Iusto in '"Aueo [/2* 
quod initium sit noui articuli. Certe vox cucoc« inserenda 
est, etiamsi "Opjooc, collato nomine cuco1e 1l... 259., re- 
tinendum ceuseas, Sic Etyinolog Mz p.^vz7 yis Au & Q € 
óoxyeróg . . . . dj Téqoos, 7) vÓpogóor (Sorbon. 7 23pog- 
02/5). «sd et * jo LOLOQ. TO TH Cu clipeo «t. — Schol. Ven. 
ad |l. .A. 418. Ayer Tv Ori ze zog p edelv TÓ T76— 
ei Ai eng, OT. &i u31) LAE (Cod. ei uev uetve t. 
Corrigo g 48 v petvesev.) £vtij Di ece ta 7toAAij uev 
&orac cvrO 43 Go», (Oo£oc d£ e) 2 ovvavtldo: ero, é&- 
GTLV (sic) oÀcyoroOviog uev, cÀR ofÓtpe0g. Pro hoc £oze» 
necessario cum Codice legendum éoz «c. Eundem errauit 
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$. I.6*) Tae &z0 vv sic et eU ctv yevexdg Óuat- 
ooUgw oL roAeig $5), xci üud v09 eov zoogépovaux. 





2 ^ Dd » LI 2 . 
64) Cod. b. zdc «zo zà» &s cv (sic) evo. — Deinde o- 
nttit, vt Cod. c., oiov. Quae post zegéóéeuxemwr» se- 
quuntur, omnia desunt in Codd. a. b. et c. Cod. August. 
zgogépovo.. — Nune Nvugaav, zogósyixol zapótri- 
x&v. iem omissis iis quae sequuntur. | Koenuiana habet 


Mrheysvoov simplici ». Sed in Corrigendis Koenius: 
,,[u. Hesiodi versu pro ZzAaoyevetoov l. Azkoyevreov.* lta- 
que sic edidi. Compares eoyerrne Sophoclis Antig. v. 
834. Scnarr. 

65) 0. o Aoksig] Ote£govc. Voss. omissis verbis o£ 
-Aiolüg. Quae a vocibus zeoéervuxol mogóésrvuxuov se- 
quuntur, in MSS. Vat. Meerm. et prior. edd. omissa, 
praebuit idem. MS. Voss. paucisque mutatis habet lo. 
Grammaticus. JMelwoeor — £gyousvaor sumtum ex 
Homéri ll B. vs. 87. 88. vbi, et ad vs. 117. ézéxzeouv 
Aeolicam, in qua & 4x90» Oóyxov zou qvae z0E70U- 
cs uiyokoqorio mous, 0ue vuv yeougólav try ix 
zov « xci o, (quemadmodum Eustathius scribit p. 178, 
21.) ad lones perperam retulit Scholiastes. | De diuerso 
Aeolum lIonumque in his genitiuis efferendis more passim 
Grammatici monuerunt. Etymol. M. p. 40, 56. 'f'as es 
OV y8ViXOg, vOG CO TOv Eg ot eUÜELOV yuwouéveg, o£ 
-ioksig ud zOU ev zooqé£oovcur: otov u£ALocot uelto- 
Guy, u£kouwat uskouvaov. o£ 0! Tovec Ow vov wv. Sic 
enim bene corrigit vulgatum, 002 zíogietc óc voU tv, 
Doctiss. Frid. Sylburgius, estque etiam vox oves in Lei- 


errorem Villoisonus in Apollonio p. 620. & £v Ófe«gvrovoi- 
uev, 60 tt LeraqooixOG TO ÀAeyOuevor. Codex recte habet 
Zar Sic statim sequitur: & Oc o£vrovoivro óyoi, $G 0 v- 
vT€tZ. T. ). lbid. p. 432. e» u£v Ó«ocog dveyvausv, ét 
ràp zOrC«uOv CxOovo I.e c. lta Villoisonus perperam legit 
quod legere debebat xov 6 0 4 2 «, quomodo restituendum 
est, — Si 459 ov in Apollonio Dyscolo tueri malis, lege ov— 
Oi» re éumó0Óiov émuy«vOusvov, r0 u) ov zoU o. x. v. A. 
De 55 ov v. Epist. Crit. pag. 84, vbi etiam commutationis 
particularum £7 et 4r exemplum reperies.  Basr. 

In Apollonio legam ovs» zs &uztGÓrov émiy£yovs ur ov 
rov Dg. x... ScnaEr. 

Oo 
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oiov Nut Nvugeov , yt cvux a sod evi ouo, 

ÜJupgdov, weAwoGoY, &OXOJUEVOUDV, nzvAaov. ' Hotodoc : 

IlAqteóov Ar oy 8VV Gov énvreAhojevooyy 96). 

$. IIl. 67) 4i xard TO uécov jwónevot $8) gv70- 

LO AtoMéu eLowv Qvo. — olov wpoev cvi TOU &pu1- 
gtV, &0OCQ CVTL TOU adu aen &ÀAAL0c.Ó &ÀcAogG. 








——— 





densi MS, alteri superposita *). Michael Psellus, cum 
lonicum dixisset Nvgug£éov, addit: EZ 0£ vie uevok.at&ere, 
xoi és Nouqaov, Jiokunjv ÓuxAsxvow sim&v, 0U vn 
Ta0a. RBariora sunt vgyc«ov, wg, a rectis 77006, 
w7$0s: de quibus adi Cl. Ernesti ad Callimach. H. in 
Del. vs. 66. Kors. 

66) AMikayevvoov £.] In Hesiodo Opp. et D. vs. 385. 
editur: [IAzraàcv Avkoysrénv énickkoucvaov: neque ali- 
ter citant M. Tyrius Diss. XXX. $. 6. p. 565. Athenaeus 
L. XI. p. 489. F. Quod si secunda in ZfzAeysvirje corripi 
posse censeatur, veram scripturam Grammaticus videri 
queat custodiuisse; inprimis cum Lrieyiveov agnoscat, 
praeter Aeschyli Scholiasten ad Prometh. Vinct, vs. 428. 
etiam Schol. Homeri ad 1l. X. vs. 486. Kor. 

67) Codd. a. b. c. et August. omiltunt participium jer 

vousva. Deinde Cod. h. gozo zr» clokíov eloty. 
Post Codd. a. et b. eounosv, o AAos. 0. eos, TOUÀAO TO 
-&ÀAo, omittentes quae vulgo interseruntur. Similiter 
Cod. c. articulum claudit ijo 0)0G£V Cyrh TOU Oops, 
cios 0 &Alog. ltem Cod. August, (qui etiam /0zo omit- 
ti); —— 0ouoer, QÀÀosc «vrl vov O &ÀÀOG, zoUAOP, tO 
&ÀAlo. Scnazr. 

68) yivousvou] Deest hoc vocabulum in edd. et MSS. 
Vat. Meerm. vt mox Z0vx:. — Pro Goog — Goog edd. 
cum iisdem MSS. 040g, aut àkos, O0 &ÀAOgc,  tOUAÀO tO 
&ALo: quae hinc aliena sunt: &AA« pro Ac: inSapphus 
Ode 1ta deprehendisse : sibi visus est ls. Vossius ad Catull. 
p. 115. In &ocoeg et 99oe statuerunt Gvyxozijy Aeolicam 


*) Veram scripturam habent etiam. Etyrologica Paris. et Sor- 
bon. Posterius pro 7t90: "govotr dat mQogéoovret (v. p. 160. 
s.) : prius male zt9029&oovo:», "Vtraque scripturae diuersi- 

o eo 
tas nata ex compendio 7t9,, quod vt ne perperam intelligas, 
series orationis consulenda est. | EaAsr. 








GREGORIVS DE DIALECTO AEOLICA. 579 


G. IV. 69) To z xoi ovrou 70), og xci ol" Iovec, x 
L Mj - S. : 3 » 
mgoqéígovo:, cO moiov xoiov Aéyovreg. "Eocvw Ó' ürs 








Grammatici plures, intercedentibus aliis. Optime Lexi- 
con gég zvevucozor, Ammonio subiectum; p. 229. Turic 
à a0: 9007 t6 viovaL. [17 zOLG.UTO, (4poe, ip&or, fon) 
A£yovtec Or. T0 gUyxOTÉVtOE xor Lote i i.ov vro. 00V 
aounoev, 9Gey 7b copio ore, oce. 1906 OUG éotLy é- 
zy, OTi QUré TG G'outoev £yéveto xot o GU X07 1]V (0Q0£€V, 
oUze TO couócas, Goocc. CANO (X70 TOU 090, TO Üueye: Qo, 

£AAeoy O0QO, xol toluxáie 0pcQ: xol «Qo, vO C QuOGO; 
áp, xo tole &oco. gag in Homero Il. P. vs. 
197. pro 71)9«aac positum veteres arbitrati sunt xeorc 
cvyxoz5». Vid. Alberti ad Hesych. idem Hesych. 24zé- 
oycec, &z:0*z«00c. De Herodoteo qvo«c p. 418, 52. do- 
cti Commentatores nuper monuerunt. Korw. Totus hic 
articulus parui est pretii: neque credam Grammaico, 
Aeoles pro &À«AÀosg, mutus, per syncopen cAAog dixisse. 
Sed fortasse voces &AAoc 0 &Ac«Àoc non sunt a manu eius, 
qui priora articuli scripsit. Quamquam non ignoro, non- 
nullos Grammaticos, somniis indulgentes, &AAoc ab &AeAog 
per syncopen ortum habuisse. Eiymolog. Sorbon. MS. 
iLhos, zagu tO GhoÀoc, xorx ovyxozmr GÀog. tO 02 


&AaLog zac r0 ÀaG Ac«hog, xol uero vOU OTéQT)tUXOU " 


xal a0ocÓ£ost érépov À, xAÀoc. onmuatyst 0c Ovouo «gus 
oro» x«i E&évov. Conf. Etymolog. M. p. 66,54.sqq. Basr. 

69) Codd. a. b. et August. huius articuli non habent 
nisi haec pauca: vo zoov xoiov Aéyovgt, | Cod. c. totum 
articulum omittit. Scnarr. 

70) x«i ovzo.] Articulum, in edd, et MSS. Vatic. 
Meerm. sic conceptum: 7'o zrozov xoiov Aéyovot, plenio- 
rem e Voss. exhibui. lonum vsum literae x pro z in qui- 
busdam Graminaticus supra attigit $. XXVII. de Dial. 
Ion. Aeolensibus tribuit etiam Etymol. M. p. 523, 4g. 
Schol. Hesiodi ad Theog. vs. 134. leuiter maculatus. 1n 
Hesych. V. 'Oxoiov, Oz0i0v, LtréxGO6, £ohixOg polius 
quam Zevixog corrigendum videtur. Mutatio literae z 
in x, quae secundum Nostrum 1l. c. apud lones obtinet 


*) Scrib. óosev. Basr. 
Oo2 
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p &ytt TOU wu X4oovtat GUro- TC yG0 OLLLLOLT CE OTt 7G 
ro 7!) A£yovot. 





duntaxat £v zo?c égormuotiuxote xol cvaqogouxotc, apud 
Aeoles forte latius patuit. Pertinet huc "OxczoAog Doeo- 
torum. | Arcadii Grammatici Glossae MSS. quas Cel. Pe- 
tro DBurmanno Secundo debeo acceptas: "OxroAAoc, o 
oq óaAuos aao Boioroíg. Ceteri enim Dorienses ocu- 
los Ozacíhovs vocabaut: adeatur Cl. Alberti ad Hesych. 
V. 'Ozzíhot, oq OoAuol, et V. "Oxxov, oqgoAuov. | Àni- 
inalculum, quod ceteri Zzo vocant, Alcmani £x« esse ex 
Dialecto, censuit Sam. Bochartus; cuius sententiae cal- 
culum adiecit Valckenaerius An. ad Ammon. ll. 5. p. 103. 
Korx. Glossae M88. Arcadii, de quibus Koenius loqui- 
tur, idem sunt liber, quem dueeces Parisinae Codex 
2102. aliique tenent hoc titulo inscriptum: 2/xaótov ze- 
Qi v0vOU tv OxrO utgUr roU AOyOU x. v. A. Nonnulla ex 
eo excerpta Villoisonus in Epistol. Vinar. p. 115. sqq. 
euulgauit, Perexigui est pretii, interdum tamen, perin- 
de vt Epimerismi Pseudo- Herodiani, nonnullius vtilita- 
lis. Locus a Koenio citatus reperitur in libro sexto zreoz 


— — 


vOv &g foc, eig yog xol vOv xoós£ne u£yos vov sig uos. 
Ibi haec legas: T'à £c «4Aog touovAMx. ux; &Óyexei 700- 
zx90SUverOt, xQuotaAAoe, xíxAAog (sic), OxraAAoc O0 O- 
qvéokuoc az 000 b'oLozois. ro 0à T'ouBa.A0e éOvixov, xol 
zo ztoo«AA0s, 1) eoztis (Hesychius: z900«À0c, e«ozic) 
oSvrouevo». Idem Arcadius, qui diciiur, commemorat 
etiam vocem ozzíAog aut potius OztriAAog. ln eodem 


enim libro haec tradit: 776 &6 Aog zoXvovAAeBo, onoío 


qaviyevtu za goayeu zt any v0U &, zt oozogo&ovezau, Maoo- 
x£k4og, Kugukoc, XoquAkoc, doógulAog: vo 0à o t v iA oc 
za go£vrerou, xal vo veoyuMAog éyec Onkuxov. Postrema 
si recte intelligo, loquitur Grammaticus deadiectiuo »s0- 
yog, veoytkia), vsoy ilh ov. V. de veoyilAog aut potius 
ycoyiAog, praeler Hemsterhusium ad Lucian. Vol. I. pag. 
18o., Pierson. Verisim. pag. 254. Eadem vox vindicanda 
Alciphroni I. 27. t y&9 OU cor iuo ipn Exec; 0U 
gUx&; OUTUOOV Éx codo ; OUX gAenzogidov € EeUyog x. t 

À. Post re. agoa enim e Codicibus Parisinis inscreRd m: 
oUxéougQov veoytkov; Basr. 
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$. V. 72) TO x )nt£atgovot rOw tto x06 Mjyyóvvov 
pero y 72*), mrestoujoe, zet reU vig, ze recta, xol 
memoujvie, xci vreÜvivia, sci rerujvie moogsgorreg. 


$. VL 73) Ai ngocÓozic Tile D cvAÀefrs ét vüv 
ÜZOTCXTLXOV  CVeQyntixcw CvLXQV Üevréomy "tQ 0cO- 
zy 7*) AioAéov sLOUY.  eUmigU'w erri TOU eiTe, 
sUOncD« cyril TOU eve, Once CYTL TOU Dos. 

71) ózzaca ] Priores edd. post $. XVIL Ja m v2 
TOU au doro, Oz tort 0t cuv TOU Ougtotzot Àéyovréc, xo 
7tet émOU, Oyrl TOU pem £uov. Eodem ordine MSS. Va- 
tic. et Meerm. 7T') z «vrl vroU u y. Óztzero &vii voU O. 
In Etymol. M. p. 624, 19. ózz« Aeolicum dicitur; sed 
e MS. Leidensi castigandum: "Ozzerzo. —  iohexcog 0g 
OaTzOGTX, 7tC€QC tCc Ozcc. Dro óuuero Aeoles etiam 
O8ueza, teste Mesychio, pronunciabant ; quocum Zréó- 
LOTO TO orfuuorx, apud eundem perite contulit in 
Auctar. Em. Buhnkenius, V. Cl. Cum ózztezo conue- 
nit cAezz«, pro «Aeg, apud Etymol. M. pag. 642, 41. 
Conf, Cl. Alberti ad Hesych. V. Az», eusAeiv. Koxw, 

72) Codd. a. et b. hunc articulum sic scriptum habent: 
zeOynog xol ve6yqute, evrilroU vcePvnxoc xol vei vixvta. 
ceteris omissis. Cod. c. sic: revo reOvnvio, arri roU 
z&Oy5nzos. Cod. August. sic: "T'e&viosc arri vov ve vgxosg. 
Teg»5ca, 7 re y£0g0. . SCHAEF. 

72*) T x v. tv &fz xoc À. e] Horumloco edd.et MSS. 
Vatic. Meerm. T'éeó6vyog xal vec vqgvia ayzi v0U ve8y1)x0c. 
Alias eam formam Grammatici lonibus fere tribuunt, saepe 
in Poétis obliteratam: vid. Cl. Ernestius ad Callimach. H. 
in Dian. vs. 177. Korx. 

73) Codd. a. b. et c. hunc articulum sic scriptum ha- 





bent: e£ zgocó£coac trc Sc ovAka fie cov ctokéov eoi, 
OLOV eizno a. Cod. August. sic: 442 zmgogcó£ozsc EZ io 
vila us ror Alokéov &io(v. oiov ézo uec evtl r0U 
&zouer. Koeniana habet eíz50o, sime, evÓnoc a, cv- 
0xs, (noc, (0nc, sine iota subscripto. Scnuaxr. 

74) ézi vow v. &. évux Ov Ó. z.] Sic e MS. Voss. edidi, 
cum priores edd. tantummodo darent: 44; zoocó£ozis v06 
Za c. tOv Jloltéov &oíy. otov sizuoóOc. Cum edd. ífa- 
ciunt MS. Vatic. Meerm. nisi quod Vatic. ozov sno, 
7o$o. "Haóo Corinnae est apud Hephaest. Enchir. p. 9. 
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$. VII. 559) Te eie cg |L0v00UÀÀ coe, OvOucrO. ÓteL- 
Qovot, stie Aéyovreg xot Ocio TO zac xat üaig 26). 


—À 


sed et-.Xenophontis, (vid. G. NrGeme Ped Philol. T. 
I. p. 241.) Luciani T. l. p. 679. 1. 3o. p. 754. l1. 55. alio- 
rumque, qui Attice scripserunt, vt et £gzja?o, 2/0e10:0t, 
cett. Conf. Phrynich. i:clog. p. 54. *) :00. Moeris pag. 
171. 175. 285. H. Stephanus App. de D. A. p. 146. Kozw. 
Bene Fischerus ad. Weller. P. I1. p. 539. ^):  ,,Non tan- 
tum subiunctiui, sed etiam indicatiul atque optatiui, tem- 
porum personae secundae singulari, Aeoles....syllabam. 


oc adnciunt.^  Grammaticos, vt hoc fere de coniunctiuo 


traderent, videtur mouisse littera », quae plerumque 





ante o?« legitur. Sed parum, opinor, meminerant Aeo- 


licae formae verborum in. uz, de qua v. Gregorius infra 
$. LV. Fischerus l. c. p. 510. € Sapphus Fragmentis, Wol- 
hi coniecturam | sequens ***), citat Exe cov, quod in 
&£x7c0o mutandum videatur. At enim Excerpta Apol- 
lonii p. 549. daut, quod etiam Codex habet: "EuZósv à 
&yeucón Aacav, 7) vwa cov avé6oonov iuédsv T) q i- 
Anco, vbi q(Ancóo secunda persona verbi géAnue est. 
Basr. ! 
75) Codd. b. et c. Óveigovow, mois moie, Ócis Occ. 
Eodem modo Cod, August, misi quod habet ÓLOLLOOUGL 
sine littera paragogica.  zfoie, zteQuoztu£vec, scribitur 

*) Corrig. p. 58. BDasr. 

**) Add. ibid. p. 196. Socnarr. 

**) Nam Lacrozius in nota subiecta : ,,MStum habet £vezg 'a- 
Acduv.* Wolfii scripturam sequitur Fischerus etiam pag. 
204. etsi Ápollonii Excerpta citans. ScnHaAzr. 

1) Wolfius: «447m — prae me. Recuus : alium — quam me. 
Sic Toupius Emend. in Suid. T. II. p. 450. Satis notus hic 
vsus sdiectiui &440€ cum geuitiuo. V. Bentleii Emend. in 
Menandr. et Phiiem. p. 120. Interpretes ad Xenophont. Me- 
mor. J, », 57. et Buttmann. Ind. ad Platon. Dial. IV. a Bie- 
stero editos p. 179. L. Bosius, hic etiam ad ellipsin confu- 
giens. subaudit praepositionem «70, p. 671. s. Qui vti po- 
ierat testimonio Timonis Phliasii XXII. T. II. Analect. p. 
75. G2Àov dm évOpomnov Üsóv éxtÀcar, s) vera est conie- 
ctura los, Scaligeri, quam Brunckius secutus est: nam f.lli- 
tur Fabricius ad Sext. Empir. p. 59. a. H. Stephanum diceus 
sic coniecisse, Passim additur praepositio &vzí. — Sophocles 
Oed. C. v. 488. xe TG &ÀAoc vri g07.  Aristophanus Nub. 
v. 653. zíg &ÀÀog dvri vovrovt rov ÓOcoxrvAov; Scuazr. 
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etiam in Etymolog. M. c. 244, 51. "Vt autem in accusa- 
liuo zr, (v. Belin. ad Oppian. p. 530. In Epigramm. 
anecd. ap. lacobs. Exercit. Crit. T. II. pag. 172. Heynius 
vere correxit ouy vz£ósEo ziv, nec debebat cogitari de 
barbaro reir.) sic Oe?» dicitur. Callimachus: Fragm. 
Bentl. CCXLIII. p. 528. Ern. éc óezv éoyou£vov. 'Theaete- 
tus Scholast. lll. v. 4. £óoettov. ez uei. e Óotv zdoov- 
Qiov. SCHAEF. 

76) zi À. x«l Ó. v0 zt. xal O.] moie zete, Ócic Occ 
edd. zc7c, Óe;; MSS. Vat. et Meerm. In plurisyllabis et- 
iam apud Aeoles diphthongorum oz, & et o;, quando di- 
gamma non inserebatur, eadem erat ratio. Arcadii 
Grammatici Glossae MSS. J/JAoiov, zgion&res e zx- 
ozov Ouxtoscur, dohuxoge yap zÀoior zÀozorv.*) |n Ety- 
mologico Leidensi haec est nota inedita : Mavíaw, yt? 
TOU Stet. poten r0 GquvO. oor uetopéri) xev pora. eO 
zOUrOU tOU uaieuy I dioluxO pota, xol OMTEQ rO xAoreu 
Adoos un ono, xa yocqpevon xLotety Ócixovat (ma- 
lm: xol yocgerau xhotev, xkotew OoxQvot 85) QUI(G 


*) In his Arcadii nemo dubitet scribere 7IQO7IEQLGTIC TC, pro 
7zEeQLO7tGrCL. Atque sic habet etiam. Codex Paris. 2102., vbi 


haec leguntur: Tc sig ov 02023, zt oc nyouevea rj oc 
9p y 7o, oiPyrvercet, xAotÓv C oooc, ,Boxóv, uorv rà «idoiov, 
r0 ÓEt nÀoiov 7ztQOzeQtOTt&zGL Gg TIO OV DAnidcque DIOE 
7Uo zÀOtov A£yerct. DBasr. 

**) Correctio Koenii legentis x Aet ez», xActew Ocxgvot, pror- 
sus inutilis est. Grammatici euim, inprimisque Apollonius 
Dyscolus, hac vtuntur breuiloquentia, vt vocem de qua dis- 
putant non praemittentes, statim exemplum vocis ponant. 
Sic e. c. Apollonius l. c. supra p. DO: HO USER PULL gcqée órz 
v0 Qé& pev ydco p oQtieu .oAóxA5oov. Accuratius scri- 
psisset hoc modo: xci a«qée üz; zü Qé« ev rO* Qie uév 
y«o Dotcst:, óÀdxAigpov. Conf. quae pag. 249. diximus. 
Phrasin zAefetv Óczovo: affert etiam Suidas T. I. pag. 650. : 
AV er. zLiaisiv, xe vneoDohv, oU ÓcxQvaccir. 
x Qv ui Óvvcivro cei ice. Ttévre TtociTrOVrTEG. OUTOGS e2eyov 
oc cio cot. Ovx v 7 eG (Lex. SG. rhet. soph. 7tec- 
c&ucG) c UrO »,07Ó0 G VLC TL (Lex. SG. etuact) x 4e £o v. 
Pluralis «£z«80c est etiam in Diogeniano et Zenobio, vbi pri- 
mum perperam €i TG pro eue rLlegitur. Verba 4c:0- 
nén zevd vc vnde depromta sint, nondum. potui intelli- 
gere. (Hesiodüs' "Eoy. v. 52. Brunck. haec habet : o7 Gzé7LO 
ALGO IL6voOL mvzivoUg xevd uvae éyovor. ) Eadem ci- 
tat Orion Theb. MS. in hoc articulo: Med e 0 «, 7t60- 


w&GUuc TOU U, 0i0V €iuooG&«, ciuerog émidvuovoo (Schol. 
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$. VII. d] TU (* Grorgelo vri Tie ov Ówpóy- 
yov 78) XgQavToL, CN X«L oL dogueig, rjv Movoav Mo- 
gay Aéyovcec, «et TO Avg OUOCL juzt oa. 


419 r í ^ . S : 
$.IX.7?) To v OTOL/ELO CVTL TOU " yoovrowv TO ycQ 








uotar, xol zisovacuo zoU v» uovíaw. Plura dabit Ste- 
planus Byz. de Vrb. V. Kogía, et Doctiss. Chishullus 
ad [nscript. Sigeam p. 15. et 46. Kors.  Bastius: | ,,Pro 

xke£s (i.q. xAsgc) Aeolica dialectus dicebat xAeze, et in 
accusatiuo xAezr. Hoc diserte dicit Etymologus Sorbon., 
haec docens: .KA&c, xÀ&óoc, xol Óu.aAvott xAqtóoc, vov 
xAeéi0oa xol xAsv.. oí 0à Zug xkoióe, oí 0B ioksts 
«cir, oi 0i Iovec xMujtóo, o£ 0à JMr:xol xóa. Cont. 
Valckenar. Epist. ad Roeuer. p. LXIL« Add. idem Val- 
ckenarius ad "Theocriti Adoniaz. p. 334. C. Nuper in 
'Theocrito dedi &vóostev, «vkstouc, Lyuhhéto: V. Ad- 
notat. p. 238. et conf. infra $. XXVII.  Scuazr. 


77) Codd. a. et b. c (0 GTOLY. X&vTl TOU OU Novo, 
uuo uovoot, Aeiztoget Leizrovoot (Cod. a. uoo uov- 
gc, Àeiztooo Astztovga). Cod. c. plane sic, vt b. Cod. 
August. hunc articulum omittit. Scuarr. 


78) avri vc ov 0.] «vrl voU ov zoOvrou, udaocot uov- 
GaL, ÀeUmoG0. Acíztovoo edd. cum MS. Vatic. Pariter MS. 
Meerm. sed A&zzw0«& A&ztovoot. | Conferantur adscripta 


ad $. VIII. de Dial. Dorica. Kozx. 


79). Cod. b. zÓ v Cyri TOU o yo&vcou- 70 ÓvrOLO. Óvvua, 
xo Lr OpovoY pour Iyrapatet Cod. c. breuius etiam: 


rQ v &vrl TOU O0 XQvton, vptor0y üutotov Méyovies, Cod. 


August. T'o v OTOLyEUO CYriTOU O x oovtou UpLOLOY TO 0- 


uocov ÀéyOvTéG, TO 0YOU0. Órvua, DT GrOuLO GTU[LOL, xo 
zG Àotzc. ScnaEr. 


Ven. ad Il. E. 661. ro? etueroc yevorixo e £govoa. Ad- 
verbio yevorixce Lexica carent.), euó rQv éuwviyov aj Le- 
roqogé, Ovvorer óc xal aod rO LO, ÓrmÀeoueou OG uuu, 
LG às và Enc, dmó TOU V puo JG (corr. 2u0g.  Commu- 


tatio litterarum & et Og frequentissima est in Codice Orio- 

nis.), ézO Ó£ zo? jwue (corr. juegue). 4 & E us Óz oí 

qilov jroo (Il. EF. 670.) zcpG O2 rÓ MO) uic, p o c o- 
"Leroy xevducova, ytverat.  Basr. 
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€ , x 2 2; M M 
Ojotov Unotov Aéyovoi, xol TO Ovouo Ovuuc, xcl TO 
ótOuc oTvuc 80). 











80) oróuc« ccu ] Dedi lectionem Voss. a qua multum 
2 , . -. 9 . 
discrepant ceteri MSS. et editiones vulgatae, MSS. Vatic. 
^ 3 m «r A o0 
et Meerm. praebent: 7' v avri vov 0 y. vuotovy r0 ouotov 
Aéyorvric: pleraeque edd. T'O v &vzi zov o y. v0 Ovouc 
« Uu F, SUE SETE V 2 
üruu& xcL r0 0uoLOY UuotOY À£yoyzec. — Eviove 0d xoalav- 
N - 3 - m 2 Ai , 
zl v0U &, («vtl v0U 0, € Valder. et H. Cur.) zo9oocvs z9:o- 
gé. x«l «vtl r0U c) uey&kov, (melius xo «vri rov o, vo 
2 . E wu . . . 
c uéyoko Vald. et H. Curio) ócce 00;«. Quae in istis 
& . .,* «r 
de &gg«, Aeolico scilicet pro 0oec«, traduntur, procul 
dubio falsa sunt; neque enim Aeoles literam c» unquam 
recepisse videntur. Joé£oce etiam habet lo. Grammati- 
cus: z&goé Hesychius V. JJsgoi, mo0c os. Hoc per ine- 
tathesim literae caninae e zg£c oc ortum est, Alterutrum 
* — E 3 " € 
posuerit Sappho íragm. Cl. Wolfiu n. XXIV. Ovxzze £o 
a e , 
zte002 (vel noé£oos), ovxétz ?)&o, non vero zoc oe. —— 
Alteram Aeolensium consuetudinem, qua in multis v 
pro o solebant efferre, attigit Hemsterhusius ad Hesych. 
V. oveuue Zousvín. Praeter vuoi lo. Grammaticus 
de Dial. Aeol. in hunc censum redegit uvyec et vg 06; 
, » , L4 ? r * 
pro uoyue et ougakoc" voru, pro Ogruy, Tzetzes in He- 
siod. p. 147. *) Pro Kazégora, xoi &Aiore, in Hesychio 
*) Adde Z z:647 «e, £v £0 « pro Oztzoódev, éxoztuoDev. V. 
supra p. 187. 2 c0og pro ÓZoc. Schol. Hermogen. ed. Ald. 
Il. p. 407. 07 $o0cv (Cod. Paris. 1983. rectius 600v) ue- 
Aivov, rovréoriv OGQv x&l xAdÓov unyMvov. oí y6g AioAcig 
r0£OUVO.TO O elG v, Cg Ovoue Óvvuc x. Y. A. y vocc pro 
&yootg. Orion Theb. MS." Ay vo:g, v0 Oo x«t aj 
ixxlqote. zttoc 08 r0 dyogO, dg. o? x«i dyopgrge, Jyàiv- 
xóv OvOL& Cy00ic, x«i voor); 07 0 eig v xar AloAeeg, Gyv- 
Qe xci zntevyyvoig. Pro Cori» scribendum 29ove». Cum e- 
nim Aeoles omnes voces ab v incipientes, quibus vulgo aspi- 
ratur, priuent spiritu, quis credat, eos aspirasse iis, quae in 
ceteris dialectis V/7^02 pronuntiantur? Porphyrius de pros- 
od. p. 114. Villois. ?) 4/oAig yAorr« wiAÀo)v rà orousic 
qiÀei* Ggmeg xci TO v conc Aifeog Coyov, nvreg uev Óe- 
aXvovoitw, oí Oi .AloAeig wiloVor:y. e)rixc r0VOXC«G xci 
zÓ UU 4L6g cloA«cóv Ov wioUz«t (sic cum Cod. Vat. 14. le- 
gendum). rü 0€ Voz c 6 Oquatver vuv eni oU TelzovS Gvao- 
Oty10tv. Basr. 
Aveóoízno:? adde Lexicis. Scnaxr. 
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ex literarum serie emendandum Kar£ovto: ponitur enim 
post vocem Karé£gvxev. *) Sappho rskvrg dixit, pro 
Aso, teste Orione Thebano in Etymologico Regio MS, 
V. d uvuov, zooo voU cucuov, voozs v0U € &g v, Gg 
zo0€ Xomqoh yskowo xcuvg.**) In eiusdem Poétriae 
fragmento apud Athenaeum L. XV. p. 674. E. e corru- 
ptae lectionis vestigiis, ÓeztvGroéqorvrtoc, non. azoocoé- 
qovrot, sed Aeolicum potius ozvoroéqorzor elici debet. 
ATITAEAOZO AI est in Marmore Cumeo Caylusii Ae- 
cueil d? Antiq. Y. II. Tab. LVII. vs. 24. ATITAOXA ibi- 
dem vs. 29. Conf. Kusterus ad Hesych. V. 4J4zvévecouszr. 
In Quinctiliano Inst. Orat. I. 4. pag. 45. cum Philandro, 
qui Nostri meminit, genuinum arbitrer: Sic ÜvoosUc, 
quem "Tóvoo£o fecerunt Aeoles, ad F'lyssem deductus est, 
. FPuntes et frundes per u scribebant Romani veteres, pro 

fontes et frondes: vid. Ob. Gifanii Index in Lucret. V. 
Cumes. Koew. "Tuowog et orUuo reperias in IToiótxosc, 
quae inter "Theocritea (Idyll. XXIX.) leguntur. Quod 
Alcaei carmen esse, nuper suspicatus est Philippus Weh- 
nertus (v. lacobs. ad Theocrit. p. 245. ed. a. 1808.), de- 
monstrare studuit Fridericus Thierschius (Specimen Edi- 
tionis Symposii Platonis, Inest et quaestio, qua Alcaeo 
carmen vindicatur, quod vulgo Theocriti putauerunt. 
Gotting. 1808. 4); non improbante Schneidero in litte- 


*) Huic. emendationi aduersatur, opinor, Àpollonius Dyscolus. 
V. supra p. 185.  Basr. 

**) Integer Oriouis articulus sic habet: "4v ov, «oc có 
pio, uico, uuov, &uiuov, Ó uu veramecvouévog, wy OE 
dvoxvxouuevog (scribendum, vt puto, 48 evexexepu- 
Lvuivog, ab cv«xeuuvo. [Hoc composito Lexica carent. 
De xeuuvsu v. not. ad L. Bos. Ellips. p. 568., quibus nunc 
addo Hesych. T. II. c. 795. xeuguvcovos rovc oQO«Auovg 
x«i GvyxAsicovotv, Scnaxr. ]. In edito Etymol. pag. 87, 51., 
qui Orionem exscripsit, legitur Ó 4j zexeutvusvog.). oc 0€ 
TtGQc TÓV MOUOY, CuoMuOS, Cour zteoeoUrderor | V. Fi- 
scher. ad Weller. Il. p. 2. 243. 292. 294. Scnazr.], x«i zgo- 
TjroU o sigv,duuov. rgomr Ó8 roU c sig v, €9 nego 
Zengoi, yshovg9 yshMry. Etymolog. Sorbon. MS. X2 Av- 
v2, 5 gelo vg, xor yAOO0GGv, i. e. xara ÓuAexrov. Conf. 
Sylburg. ind. Etymolog. v. y4o00«. Similem mutationem 


litterae o in litteram » commemorat Arcadius MS. in libro 


supra aliquoties citato, haec tradens : z& &g vv A5yovr« Ba- 
QUvera. &Reigérog za«Qc roic Alolejoi, QOQxvv, rOLÀrvv, 
voprvw,réxrUv,O0ctéxtOV. Dasr. 








— 
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Lea dl duc 7 dyr Tj && Owgj D Oy yov yocvTat, 
[096] «et oi depueig TO »€Q eA» 82), xai Aestv, 
xal tO ety , eAUqQv, xci Aafnv, x«i tuv Ou ToU : 
7tQoq£oovot. 

y. X1. 923; Ta aper fioko Out AeoLGCovar 325), xo ro 
o. oiov éystgc éyégoo, qiÜcioo qOcgóc, Zysivero &- 





ris ad me datis, plane assentiente Boeckhio in Museum 
der 4lterthums - IJ isseuschaft ll. 2. p. 175. Scnazr. 
81) Cod. b. zgorro, iAó5nv yag Aéyovat xo Aor 0c 
z0U 5, Ceteris omissis. Cod. c. articulum sic scriptum 
habet: rà 7) «vri roU && yoOvvou, i5 yog xoi how 
Oud roU 5. Cod. August. sic: "T'Q s «vrl v5c ei 0uq60g- 
yov zoGrrot, ikénv kéyovrec &yrl rov éADely.  Scuaxr. 
82) rco yao dev | Omissis verbis Oe xol oi Zogus, 
MSS, Vat. et Meerm. £465» 7«0 A£yovot x«l Aer óc 
toU 5: Edd. Avr yog À. xol à. Ówx vOU 9, avri roU iÀ- 
és x«l) ker. Conf. $. CXIII. de Dial. Dor. Korx. 
82a) In Cod. b. articulus sic Scriptus legitur: To ous 
ce (90. rae oce Sovar, xol tO G xL tO 7, yépoo Aéyov- 
z£9, EyYégz 0 "), évve(u to, v0000UtOV, O7tzi12, OzztgG. In 
God. quic: "Tw o uere oho i24 tet Covot xol t0 g. 


£yéyvoo. évéu uero. TOGGOUIOY. Oz. OzztOc. ln bos 
August. sic: Te ocuecoDoAe Oz ecoLo ovg, &rL OÀ xa 
tÜ c. éyéopo Most oen Bim to; rcm (sic), roccov- 
roy. GAÀO xol tO v, Oz: y«o qoi xol onzoc. Scnazr: 
82b) T'a «. Our.aawiEovoi] Sic MSS. mei omnes. Tum 
Vatic. et Meerm. xo ro o, éyéopo L£yorrec, éyévvavo, éyé- 
povto, (£v£uuoro Vatic.) roccoUror, Omm, ozzov. In 
alia omnia abeunt edd. priores: "Osce. Oo zijc & Ope 0y- 
yov zoo npe A£yetotL, ÓLc póvov TOU & z90g£povor, 70- 
D iuoioktp teo co eure Bola. £uecoov £u£oQov, cteuiac 
oreM.de, eiu oc oc euro, Uuete Up uec. Orate Sovot 0d 


xal TO OG, x«l tO T, XL TO T. TOGGOUtO?, OZJOG, OtTL. 


À. Voss. lectione propius abest Io. Grammaticus. De Aeo- 


*) Cum hac forma compares &vvozAeic in IHa:0:z017 inter 'Theo- 
critea v. 36. ex correctione Hermanni. Scnarr. 


. 
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j&vvaTo, XTSLVOD XTÉYYO, nevOoVong ccv ovoone, 
TÜU0V TÓGGOV, TOGOUTOY TOGGOUTOV. TO 0771] zo 
O7tzU(06 40LYOY éGTb. 3j y «0 DPI TG avo 0Qux e uro 
ave et. 0tOY OztOlOC O7t/LO0iO0G, O7t0G0OG O7t7LOOOG, OGOG 
0GOOG. 





lismo in pere et sim. praeter ceteros conferri potest 
Etymol. V p. 90, 11. &oc £yovaur o£ JAZokes v0 & ,tgé- 
Zz&LV T9006 vO éztL(pepouevor aUuqovov. — oiov eigo £000, 

qéstoo qé£ooo. *) lu talibus vtrumque o spiritu leni 
ANE esse, x£ogo, qgéogo, oz£0ow, obseruauit He- 
rodianus in Aldi Hortis Adonidis p. 384. 1dque Aeolum, 
in aliis etiam vocabulis literam o, a ceteris adspiratam, 
leniter efierentium consuetudinicongruit, Vid. Porphy- 
rius zepl IIoocqóí(ac, quo MS. vtitur CL. Alberti ad He- 
sych. T. ll. p. 1103. **) Ad literas istas, quas euro 
Lec ***) vocat Grammaticus, praeter gu (vid. $. XX.) et- 
iam À pertinet. Etymol. M. p. 582, 42. usÀzyog — óu- 
gzÀecixougQ vov ev qovor (zov cvuqorov) Atohxog zi 
VETOLL AeMaos. Etymologicum Reg. MS. V. Eloairn. 
anuecveo vy euoylov, Óux vrje &. Eben ye o£ Jio- 
Asc. Gemiünabatur etiam A, vbi in vulgari vsu diphthon- 
gus e& non praecedebat; quo pertinent | BÀ: pro ov^ 
oxraÀÀog pro OzroAoc vel ózriAoc: vid. p. 191. sq. et 
580. Denuo Etymologieum. Reg. MS. XoA:vos. ÜLot TOU L 
yocqesoau, àman o£ Acokets yoduvoc AéyvovGu, OFT&Q 0- 
puros. 2aAevo habet lo. (Oramundticus de Dial. Aeo- 
lica pro gelaiv. Duplex est Aeolismus in Hesychii EE 
vo Ado, posito pro éz& OO. quorum alterum tollit 
Is. Vossius scribendo: .E$ ouoAov. Cf. deinde $. XXXIV. 
et de 900v similibusque $. AIT. de Dial. Dorica. 'Oz- 
zóray pro ozorev rescribendum e versus Sapphici ratio- 
ne in Sapphus Fragm. Wolfii n. XXVI. 'Ozxaózoav zA04- 
co. pouozo Acum / I'ày — —— — —. Kors. 


*) Eiusdemmodi est ce/po, «ego, de quo v. supra p. 28o. Basr: 


**) Porphyrii ille locus nunc editus est in Villoisoni Ánecd, Gr. 
JI. p. 114. Basr. 


***) Scrib. euerc/9020ve, si ad literas referre placet, aut. ege 
rcoAc oromceic. Pas. 
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$. XII. 53) TO o eig Ó roézovot 9*), vov ., enuqpe- 
gouévov. TO yCQ touev LOÓuev, xoi vrv Oouiv óÓunv 
Aéy vot. 

$. XIII. 35) To O£vàgov, O£vocov 96). 

$. XIV. $7) TO ísgür, toov 9$). 





853) Codd.b.etAugust.non habent nisi haec: ezjr oogzjv 
o0u5r» Aéyovot. Cod. c. haec: r5» oou5nv ooó5v (sic). 
SCHAEF. 

84) sic Ó zoézovo:] Pleniorem articulum dedit MS. 
Voss. Prioribus edd. T*jv oewnv oÓurv Aéyovoir tantum 
exhibentibus adstipulantur MSS. Vatic. et Mcerm. loni- 
cum Aeolicumue oÓuyr Xenophon aliique Atüci etiam 
nonnunquam vsurparunt: vid. ler. Markland. ad Max. 
Tyr. Diss. XVII. $. 7. pag. 683. et VV. DD. ad Thomam. 
Àb Züusv tamen iidem religiose abstinuerunt. *) n He- 
rodoto saepe /Óuev, semel zou» male legitur p. 348, 33, 
In Polluce Il. 75. xoà oou) 0à égetg — | xol tUzvotx, eu- 
oguío, evoOu(oa, Óvcoouío, Óvcoouov, Óvcoüío, — sj à 
001) x«l svo0uto — 0u)tixó, vel delendum est prius 
&voOuíox, vel scribendum eveOío. | Kor. 

85) Cod. b. zo à. à. 4£yovos. Scnar. 

86) T'o 0. 0évóosov] Desunt ista in prior. edd. Prae- 
ter MS. Voss. habent Vatic. Meerm. Conf. $. XIX. de Dial. 
Attica. Kozw. 

87) Cod. b. hunc articulum omittit. Scnazr. 

88, Zooy] Est hoc proprium lonibus, vel ipso Gram- 
maiico fatente $. LXVI. de Dial. lon. Huc tamen inpri- 
mis facit, quod e Marmore Aeolico Cl. Durmanni supra 
enotauinmus p. 192. uer 70 Y0nuCziOuO0V TOLL TtéQÀ. TOv 
"LPAION. ANIPAZ2NTTÁAI exstat 1n Dorico Arcadum De- 
creto Antiqq. Asiat. Chishulli p. 118, 22. Singulare estin 
Cumeo Mármore Comitis Caylusii Hecuezl d'ntiq. Y. M. 
Tab. LVI. vs. 16. K ATEIPAJ2ZIS, pro xo&oncic* (vt 
£íooxse, el, praepositaG, feí(goxss apud Hesychium pro 
iégaxsc) et K A''EIPI2N, pro xaéugobr, vs. 6. '[uf2 
4A (M2) — ILAZZYAILAZANTOZ — KAI NATA 

*) Gonf. Lobeck., V. doct., ad Sophocl. Aiac. v. 23., vbi monet, 


iÓusv per editorum megligentiam in Aeschyli Agamemnone 
aliquoties relictum esse.  BAsr. 
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$. XM. 89) To CVexquUuymrov [99) &xquVeiy m. 
ctv éni Ócvrégov xoi vQurOU ztQocwztov. oiov Doce Bo- 
cie, yeAc yeAci. 





(É NATON) EN Tf) l'DMNASNXTI42 KATEIPAIN 
HPOATPHMMENAZAA wbi vltima: vocem caue cum 
Viro docto p. 183. accipias per metathesin pro IIfPO H- 
LIEPMEN.2, tanquam iungerentur /NAT.2 — TIIPO- 
HIZPMEN.2. Genüuus IIPO 4I'P MMEN.2 pen- 
deta T./2 4.4MM.2 vs. 3. poniturque Aeolice pro IIPO- 
AIPHMENM?P2. Communi vsu diceretur: rov Ójjuov — 
yaov — xoéipoUr zgoatoovuévov, S. P. Q. C. templum 
pst dedicare aequum censente: vt. 7tQoctQoUguévoc OU» ép 
TzIRGLV EUYOQUOTEUP in: Istroniorum Decreto Antiqq. Asiat. 
p. 112, 20. De Aeolico eyosiv pro aoetv vid. VV. DD. 
ad Hesych. V. ygéirou. Kogw. Secundum Etymolog. 
Sorbon. scribendum est Zoorv. Sic enim tradit: '"7ooc, 
giuoivet vOv iepov G7tO tOU &io0 TO Á£yO, 2] zt&.gXt O 
icpoc, ígoc xol xg«c& (del. xoà, aut scrib. xora xpga- 
ou» *)) voU t «ob & det uaxogov, e olexog toos. 
Nonnulli etiam in LIonica dialecto scribunt Zpoc, sed im- 
probante Grammatico, qui scripsit Lexicon negl ztvevy. 
p. 229. Hic probat etiam Lor, repudiat Zo»$ (pro i£oe£). 
In vetustissimis quidem Codicibus litierae iota, vbi est 
vocum initialis, bina puncta superscripta, et plerumque 
spiritus, interdum etiam accentus omissus est. Posterio- 
bus temporibus, cum spiritus apponerentur, librarii illos 
arbitrio suo satisque temere .addiderunt: vnde tanta in 
libris manu scriptis orta diuersitas. In Codice Homeri 
(Ven. A.) vbique reperitur £955, tantum duobus locis ex- 
ceptis, vbi necessarium videretur spiritum apponere, II. N. 

L 1 : 
62.6cr ron&, etll. . 494. 0x Z9nxoc. Wolfius vbique; 
et quidem iure, vt opinor, lenem tuetur spiritum : ea- 
demque ratio in Hesiodeis Brunckio placuit, qui ad v. 
186. " Eoy. citatum Gregorio $. LXVI. Dial. lon.: j£05& 
cum spiritu tenui, vt lonibus efferre moris erat. Haec 
est vbique scriptura Beg. codicis.  Basm. - 

89) Codd. b. c. et August. hunc articulum omittunt. 
BReuocaui scripturam priorum editionum, quam Codd. 

*) Rectius xg&c«v. Item pro igog malim igog. .ScmARr. 
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$. XVI. 91) At ztooc P éaete TOU v. éniqegou£vov 
quovr evrog, -AioAéov svoty. oiov yeUavrsg ?2) Gyvi v 0U 
géavvec. 

$. XVIL ?3) Té óvouarixàa ?*) o I prvQog xo O 
qvAoxos xAbvovot. 





Vatic. et Meerm. confirmant, Koenius Codicem Vossia- 
num, vt solet, secutus, - dederat: 7c Üevtégorc gvGvy(ac 


TOY aéQL0 T ou ÉPQOY TO L eyex quaiyitoy. Éyovau, o ze ga 
zie GAAeug ÓtxAézrOLg éxqorstvat, oiov Qocig to Boas. 
quae, vt ipse fatetur, emendationis indigent. Scnarr. 


90) có « avexqovrrov] In vulgatis edd. et MSS. Vatic. 
Meerm. ista post $. XXXVL sic leguntur: To «vexqo- 
itor u exquavety &gÜacty enl Oevréoov xol vroírov zoosc- 
w0v. otov (jo«c Boots, je yeka. Io. Grammaticus : 
Tc üevzégae av5vytoc TOV 7t. t0 & él Otvr£Qov xol voít- 
TOU 9060700 Qyex qoymtov Óv toC vGic deae Ó. in- 
qursizou: otov Goctc Bocv: vnde in Nostro lectio Codicis 
Voss., deleto verbo £zovoiw, ita emendari possit: —-— 
TO 4, LYEXQOTITOY OV zo oc voie oue Over. £xToLe, Exqio- 
yélrott* OLOV focis, Boot. Grammaticus MS. Meerm. de 
Dial. Aeol. 7'5 Gyixqovicov L ix qoveiy &imÓoctr eni Ósv- 
vépov xal roírov zooco zov: oiov foocie, Boat yea, 
yshai. Herodian. in Hortis Adonidis p. 415. fin. o /420- 
hélg v.v Üsvr£ouv tQocuiao» c0 G czro(jAhovveg ztOLOUGU 
z& voíta* oiov £046, yéhot. L. oiov yeAeic, yea. Vbi 
cette legi posse censet in Herodis Inscriptione Salmasius 
py ls. Vossius éAetc, et Aoc, libro suo, qui Leidae 
seruatur, adscripsit. Kors. 

91) Codd. b. c. et August. hunc articulum omittunt. 
ScHAEF. 

92) zcv«vzec] Auxi Grammaticum articulo e MS, 
Voss. Xczvovr:g ll. 45. vs. 257. et alibi apud Homerum 
legitur. Grammaticus MS. Meerm. 7o v rà & éz«q£osc 
(5j -dZoMg). otov z£artse yevavrsc , Éa0ov Uxor. Cont. 
lo. Grammat. et Eustath. ad Od. II. p. 1792, 57. Contra 
ea EIITEKEAZ ANTA est in Marmore Cumeo Caylusii 
vs. 4&2. pro é&rtoxevctGoayra. Cretenses, vtauctor est He- 
sychius, pro &oxsvoc pronunciabant Mogeror. Kozs. 

95) Cod. b. rag yeyexac eic svde(eg uevoryorvvec, 0 uop- 
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zugoc xAivovat toU uotQruQov, xo 0 ! quAcixog TOU QvAcxov. 


Post quae sequuntur haec: vij z avti-t00 u xoOvtac, óz- 
zo Tot cycl TOU Up Loco A£yovrs. eademque ratio Codicis a, 
.Cod. €. t€ OVOUOTUXO patorugos xMyevou xol o quia- 


A 0G. statimque post: rz zr «vri roU u xoovzau,. 02 Ttcc0c 
eytil rOU Üptpuoccot. Cod. August. ''a Oy Opt EU &Üc 66 
Mjyovvo. n evcs(ag vOv mlapévrsixdy teg og éxq£oovouw, 

0 uoto rvQos Àéyovzeg owrl rOU O otpzus, xol 0 qQvAexos. 
statimque post: T'o z evil z0U ju zoQvrout. ozztozo cycl 
T0U Ou mox. Scnazr. 


94) Tc .ovotoczuxo ] Priores edd. Tas yevixotc &g &U- 
deor perat yovrec o petorugog xMvovot v0U ueorigov, xal 
o qUiaxog ToU QvÀcxov. Vt Voss. MS. sic et Vat. habet, 
transposito duntaxat verbo xAívovot posl O0 gegrvgos. 
Meerm. 7'& ov. o [A Qrupoe xoMéovaL xol o g. Etymolo- 
gus Leidensis MS. V. 7Megorzvgoc óvo émEy ero, yevuxote, - 
Q6 yet Wéóvg wíéPvgos, qjéévoos Wugvpov, ovros ueo- 
vvg Mo QrzvQos; porugos pogrügov. Aeolicum est, et ab 
Alcaeo vsurpatum, &yovoc, pro «yo»: vid. not. e He- 
sych. V. 4yovov, et lo. Grammatic. vel alius in priori 
tractatu de Dial. Aeolica. Z'£govros, pro y£gcev, Aeto- 
lis adscribit Aristophanes Grammaticus apud. Eustath. ad 
Homer. ll. B. pag. 279, 39. Similis est oyzuoriouos in 
aliis longe plurimis: zo/fjaxoc et ££goxoc, pro voíBs et 
£époE, praebet Etymol. M. p. 765. 1. 48. et 54. xnovxog 
p. 775, 26. &voxoc pag. 96, 54. Vsus 2UAexoc probauit 
prae QvÀeé. Ad recentiores transiit Q9 moyos et yAav- 
xoc, pro &gzre& et yos * quorum hoc notauit in Zeno- 
doti tractatu zeg2 q ovv Gov» Anim. ad Ammon. Ill. 18. 
p. 25o. CI. Valckenaerius; illad in scholio ad Aristoph. 
Plut. vs. 800. magnus llemsterhusius, cuius egregia est 
obseruatio ad Lucian. T. I. p. 453. Vt quAiaexog, sic hu- 
ius etiam formae alia quaedam nomina propria reperire 
licet, eaque, quod ad Grammaticum inprimis facit, ge- 
nuina Aeolica vel Dorica. L4Aw7z:exoc Metapontinus, phi- 
losophus Pythagoricus, memoratur lamblicho de V. Py- 
thag. S. 267. pag. 215. "4vexos, übicen Phigalensis, in, 
Amphionis versu apud Athenaeum L. XIV. pag. 629. A. 
Laconicum nomen 240«xoc, plus semel obuium in Xeno- 
phontis Hist. Graeca, ad eandem classem pertinere, do- 
eet nos Hesychius V. 40e xoc, i£oo&, "Tgorvoci* cum qua 
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glossa homines docti vtiliter contulissent V. £«ofoa&, i£- 
goi, nog« zií(gvo:u quod est per dialectum pro &oo&. 
Quod ad &oexoc proxime accedit, Suidae L/&/gexoc, sj 
lagos se«goc Knol, cum fructu admouebitur Hesychio 
V. Bstoi£, £Ao qoc, et V. Bé£oxioc, (sic e Phauorino scri- 
bendum, idque per metathesin literae 9, Laconibus pro- 
priam, pro De(guxos ponitur, hoc autem pro B&gi& ) £- 
Aeqoc vz0o zlaxovov. 1n Suida e&ixoc, quod ob lIfe- 
sychium forte nonnulli restituendum censeant, literarum 
series non admittit. Ceterum notum est, Romanis et- 
iam antiquitus zen£is, vomeris, aliaque eius generis re- 
clo casu vsurpata fuisse: vid. Gifanii Index in Lucret. V. 
Sanguinis. Koew.  Aeolicus nominatiuus &yoroc, quem 
Koenii egregia nota commemorat, facit vt meminerim 
vocis 4eovz«yr0roc in Callimachi Epigrammate XXX VI. 


Tiv ue, keovrayxy cov, avoxrove, qiyuorv o5ov 
Q2. Rs ELE $2 - z c - Zi , 
Cnxe...cío$ d oyivoc. noloc; o Kors. O£youat. 


lam Ernestius AÀcovreyzcovog pro monstro verbi habuit, 
probans, perinde vt lacobsius, Valckenarii coniecturam 
Àtóvroyy wg. Sed in hac ce, inter duos positum vo- 
catiuos, ex meo sensu tam durum est, vt nullo modo 
possim assentiri, Ab amicissimo Doissonado excitatus, 
vt meam de hoc Callimachi loco sententiam à exprome- 


rem, memor facilis commutationis litterarum z et "n c et 


c, statim incidi in 4eovzoy Aectve, quod Herculis epi- 
theton etiam in Analectis Brunckii T. H. pag. 93. legitur. 
Quod cum Boissonado meo indicassem, is me monuit, 
eandem coniecturam secum ab CUSÉCE SUY DU, 
Dauide lacobo van Lennep, perdocto editore Heroidum 
Ouidii, communicatam esse. Ab eodem paullo post ac— 
cepit notam ineditam Hemsterhusii, qua vulgata Callima- 
chi scriptura defenditur. Hanc, veniam nactus, publici 
iuris faciam. Sic igitur Vir Summus: ,,Videri possit de- 


buisse per o scribi Acorreyyove, quippe quod primum o- 
riri videatur ex Aéwov A£orroc et ayyorg. Veruntamen 
analogiae hic est diuersa ratio. Primum &yryov, parti- 
cipium verbi yx, mutatur in nomen vel adiectiuum 
vel proprium. yzov hoc pacto adiectiuum quidem ge- 
nitiuum habet &7z;0»roc, sed proprium nomen lormam 
genitini aliam adsciuit &yzcvoc. lam Asovreyyov notat 


p 
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leonis strangulatorem, in genitiuo per o » habens Àsovzoy- 
aoro. Hic senitiuus ont t im alterius declina- 
tionis nominatiuum, quod saepe in graeca lingua fit, vt 
peporvg uegrugoc, O , uetQrvgos, OV. qULoE, (x06, 0 (Qu- 
A«xoc. Pari modo Aya in genitiuo &xovoc; hinc ad- 
iecüiuum exsistit C7xovog et Acovzoyyovosg. itaque non 


est mutatum o in q.* Quod Hemsterhusius de Zfsovzoy- 
yov, gen. "deoyzory yovos, vt nomine proprio, dixit, ve- 
ram est. Sic legitur in Alciphrone lll. 67. Zap o q e- 
PO natant (corr. ex Cod. Paris. 1696. /np oe vaozevot- 
Avzoc) LiLoxourrouv o vi, etsi Epistolographus dicit et- 
iam Zoeguexzré ova o (Ill. 7.), T'oezetora ov cc (MI. 46.) 
et ITovelioyotg o v v o (1l. 54), vbi Eustathius a Berglero 
.eitatus vtitur accusatiuo lJozsAAoyeo cre. Sed. Calli- 
machunt e genitiuo Acoyzoyyorogc nouum fecisse nomina- 
iiuum, totidem illum litteris scriptum, vt mihi persuaderi 
patiar, tantum abest, vt hunc nominatiuum inter voces 
barbaras referendum censeam. | Voces quidem uegrvo 
et qvAo£, quas antestatur Hemsterhusius, nego esse ana- 


—— cm 

logas. Etenim syllabae vg et «x (gAoS nihil est aliud 
quam qokoxs) non merae sunt xoraAvéáeg, sed radicum 
sunt propriae, in omnibusque harum vocum deriuatis 
comparent. Nec magis analoga sunt adiectiua 709a, 
7/09/0706; cLvE, odd youbovi$, yeuworvzos, alia, 





siquidem syllabae «oz, vy et vy atem sunt propriae radi- 
cum. :. Lingua Graeca numerum habet satis magnum vo- 


cabulorum in og desinentium, quae sic immutari possunt, 


vt finalis syllaba fiat oy. E. c. £o uoc, SUI TOL evy- 
cipos, Cvoljuoy, Omégoc, eaéiQov, oLaros, zolarov. 
Simili ratione dici possit Aeovroyyoc, Aeoyvatyyov. Prio- 
rem formam, quam reuera Valckenarius in Callimachi 
Epigrammate poni iussit, tueri videtur analogia vocis 
cvxyroc. Neque reüculum sit Asovroyz75, cum Graeca 
lingua norit Óó&0«yyne, yotgeyznc nomenque proprium 
Xowpeyyns. V.supra p. $52. Sed qui syllabam mere xo- 


t5xtuxij o» opinatur augerl posse noua xeroc^nésn oc, 
vt e. c. ab -doiavav "Aoíorevos oriatur nouus nominati- 
vus o "taza voc, is alium sibi quaerat fideiussorem quam 


Io. Langium, qui in Nicephori Callist. Hist. Eccles. T. L 
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$. XVIII. ?35) Tao xA«ruxég rov cic oy Anyovrov 





- mmm. 


p. 24. zoo quo 0 Zotovovoc (Plato)sic vertit: quem- 
admodum inquit Aristonus. Suidae V. ill. pag. 638. 
QouUrorvos, óvouo xvgiov, iam interpres habuit pro geni- 
tiuo nominis propri GQovrov. lo Harpocratione, vnde 
Lexicographus articulum sumsit, pro GQourcovoc legitur 
Go)vov: et sic etiam in Suida auctoritate Codicis Vat. 





$75. corrigendum. Sed de formatione vocum in ovrog 


——— 


et o»; desinentium, ne haec nota nimis excrescat, alio 
loco *) agam.  Nuuc nihil addam nisi articulum Arcadii 


MS., quo plura nomina in ovog exeuntia continentur, 


T'a sg ovog azÀ& vnzegüucUAAaQBo G£overot, xowcvos, 
oigvog, l'ihovogc: vx 0i ovréczo. ngoztago&Uvetou, vtroc- 
yGvoc, &qovoc, cycorvoc. r0 0à Kogovoc xvgiov, ro 02 
x0oovos z9ocnyoouxovy. Pseudo-Herodianus Epimer.ad- 
dit: xoAcvoc 0 vuy5koc rOzO06, ucksÜovOc O qQoviioris, 
T'é&ovos xvouor, viovoc 0 Éyyovos, xoci rc moonogoEvro- 
yu &UGrOG xci ÓUgovOc **) éx coU ovo,c0 ayooeto. Com- 
positum &vcovoc, carens angulo ^**) 3n Lexicis nostris 
frustra quaeras. De v. Kogovoc consuli potest e. c. Ver- 
heyk. ad Antonin. Liberal. p. 116.  Basr. 

95; Cod. b. — oevoréAkovaw: yehibov ysMibov, oóov 
c500v, c«oz5ó0v cogs:00v. Cod. c. ccc xhqruxoc cag 


(sic) e ev As yovzov évixav ovotéALovot, zeliónv yelidov, 


ceteris omissis. Cod. August. T'ac xAqr:exoc vOv sie ov 
Agyovcov évixov ovatéAAovow. zelaüov, zeli0ov, vQvyo, 
tQUyOY. SCHAEF. 


*) Ibi Bastius meus etiam has Hesychii glossas expendet, qui- 
bus fateor me nounihi! perturbari. T. II. c. 505. MeZeÓc. 
qoovrior5c, Leoruvnr)s. Mox c. 564. MeAeÓcvot, qoovri- 
ozceí. MeLsÓwv. 0 D«ciheUg. Quae si vitio carent, quid a- 


liud significant, quam syllabam xe«re«Anyzrizx5v» ov in non- 


nullis vocibus augeri posse noua x«r«A5£e& og?  SCHAEF. 
** Z4v/covog adde Lexicis. ScnaEr. : 
***) Scilicet a 7ovocg, angulus, pro ycovíc. Valckenarius ad 
Herodot. p. 327. a.: ,,4ngulus non yGvíc iantum sed et 
79vog dici potuit: Hesych. I'ovoo, yovia, -Aczovec. t. Scn. 
Pp a2 
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iwaüv ovortAAovow. oiov ycshiüOv, e yshidov, Ma- 
xcómQv, à Mozsóov 96). 


$. XIX. ?7) Aet ?3) vov cu 0up D óyyov vÓ " ix a- 
AovOowv, Or«V cUTCLG ui oUuqovov. émugéonrot. oiov» 
A Axoiog dAx&og, x«i coyotog do; oc. 


——— 9 





96) M. o Moxcóoy ] Pro vltimis, quae e Voss. adpo- 
sui, in Vatic. Meerm. omissa, priores edd, o»óov e5ócv, 
Zegnnód» Zagmuóóv. ln lo. Grammatico est ysdoy 
g2400v, Moxiónv  Maxsüov, L4nokAov "nolens in 
Grammatico Meermanniano MS. y. y. rovyov rovyov. 
Ad Sapphus versum in Hephaestionis Enchir. p. 59. TY 
ue Iavóvovis, eocvo yeliócv, ls. Vossius in margine li- 
bri sui, qui cum "MSS. collatus exstat in Bibliotheca Lei- 
densi, yelióoy correxit, et pavo i. e. à égayvca. Mi- 
nus recte vulgo àoao Viri docti emendant, quod in tex- 
tum recepit Wolfius in Sapphus fragm. n. XXXIII. Kors. 

| 97) Codd. a. et b. aduerbium «& omittunt. Cod. c. zov 


eu 0upóoy yov TO ex Bovovaw, Ora» cUci) uv *) gvu- 
qovov ézupégnzou, oioy caxotoc excog xoi coy aoc. post 
quae leguntur haec: '£Aoc tw ÓieAz£xzov. nam Cod. c., 
perinde. vt Meerm., in hoc articulo desinit. Cod. August. 
Tv à vov toc up óóyyov TO L Gzto(AAovour, Ora 
B) cUuqpavov émupégirou. otov JAxoiog ixatos, a 
qoos «ozcoc, xal rcÀe (Yittmann. xoi z& «ÀAc). Scn. 
98) 24&à] Accedit vocula e Voss. eandemque habet Io. 
Grammaticus, in quo concinnius legitur: Ze vsjc x Ót- 
qoyyov — et Orc CUti) irugégnve ouuqovor. Gram- 
maticus Meerm. MS. To « cijc et 0g róoyyov e zto oen 
(à 4iolig) Ovov ou: émwpégnrou cUQOVO. Itaque 
Nostrum ad lo. Grammaticum correxerim, inprimis cum 
Oz «vri sit in MS. Meerm. qui in hoc articulo desinit, 
Dialectum notauit, praeter ceteros, Etymol. M. p. 66, 25. 
Conf. $&. XXX. de Dial. Attica. Huius loci meminit L. 
Oudinus Misc. Obs. Nou. V. pag. 421. Korw. Sic etiam 
zeActO0g, ztcÀo0c. Coray ad Isocrat. p. 61.: Ex rov IHo- 
Àet0c, OzeQ .4iohetc uovoggoyyoUvrsc xol moozegoiu- 


*) En rursus confusa 47) et uz». V. Bastius supra p. 576. not. 
e) Scnazr. 
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6. XX. 99) 76 siue, vyocogóusvov üud The & 
Ong Oy yov, : Euttu ÀéyOVOL'), rQéztOYTéG TO t ste TO G- 
terio) 0v, Og £V TQ QU ctoo qiidóo, ATELVO XTÉVVO, 
zcL er&Qu. 

EXC) To 5 Re obroL sic c ro£movoL* TO ydo 
Müyjrogc, Oud TOU q yoeqousvoy, MiXoroc Aéyovot, 
ÓLc TOU. € zttgogéoovreg 3). 

$. XXII. *) T0 o etc € roéztovow, énoyouévov rov 
0. TOUS y&o O00vrec fÜovreg Aéyovot, xol rag 00U- 
veg éOvvag 5). 





vovrse ztQo&qegor, Ilokooc, oc q13j00» Evovostoc (TA. A, 
g£). 28.) zt ao£z.oocv ?) 109 0"»uiv avróéaa zo Hokoos, 
7, llolavos. Basr. 

99) Cod. b. — zug A£yovot, xol r5v oOÓsrQv iÓ0vav 
xoi roUc O00ryrac i0Orrac. lu Cod. August. articulus sic 
scriptus est: T'o eiue, yooqousvov 0. ve e 0upóoy- 
jov, &uoc yoiqovcot.  Scnarr. 

1) iuge Aéyovar] Quae ab his vocibus sequuntur in 
hoc articulo, de solo Voss. adiecta sunt. Edd. T'o &L LOC 
— &£uue« Aéyovot, zal toy oÓvrnv iuvqv, xol rovc o0ov- 
rs éQovzac: postrema cum MSS. ad $. XXII. retuli. De 
&£uuoc adeantur VV, DD. ad Hesych. V. l'éupato, £uezux. 
Proxime accedit éuuz Aeolicum pro £y. Conf. supra 
$. XL infra $. LXIV.  Korw. 

2) Codd. a. et b. zo. uizroc, 0c 00 7 //90.(90 LO, 
Qd coU « ixqégovou, qAeroc Méyovteg. Cod. August. 

r 
. z0 Mílajtos à rov « 9c (Hermannus: ,f. yocqovor.* 
Tittmann. diserte yoeg ovoi.), MiAevoc Aéyoveec. ScnaEr. 

3) à vov e estes ] Vatic. MS. et priores edd. T'o 
Müílqgcvosc àux v0 1] j 'Qoqpó uero ÓLc€ TOU & ixg£govot, Mi- 
Loroc Aéyovreg. WIDditos est in Anytae Epigrammate in 
Wolfii fragm. n. XXlll. Korw. 

4) Cod. b. hunc articulum omittit. Cod. August. non 
habet nisi haec: rovc £Qovzec A£yovot, xoi xov ovr i- 
óvr5y. Apparet, hbrarium ante Zóorreg omisisse o09v- 
tXs;. OCHAEF. 


* 
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$. XXIII. 6). //AevnOévrsc 08 xor vwe moogo- 
ov 7) A£yovot TOY GuyOV GÓv7yOV, Xa TO Eigoe oxigog, 
Xo TO WéAALOV o7t6AALOY 8). 








5) züvroac] MS. Vatic. eodem hoc ordine,sed breuius: 
"'ovc 000vzac qaoiv éQovzoc, xol ruv 00ovgy iQuryqgr. E- 
ditionum lectionem dedi ad $. XX. Grammaticis fere, 
cum zo oO00rrov notationem tangunt, oóovrec dicti cen- 
sentur oc0» &Ó0vrég riveg Ovrec, ab £Óo* vid. not. ad He- 
sych. V." Eos». | Ad dialectum pertinet apud eundem. 
Doevrol, Qogovra(: "éto, Àixv, xogra: si hoc cum Is. 
Vossio pro z0o« accipiatur. EBAEMHKONTA, pro 
éBOour4orro, in Tabulae Heracliensis Prioris fragmento 
Britannico vs. 23. "ENT. EZ, pro órrec, eadem Tabula 
aliquoties suppeditat. Alia occupauit Maittairius de Dial. 
Dor. p. 152. D. Kors. Proclus in comment. inedito ad 
Platon. Cratylum c. 35. rovc yag oóovzac £Qovzac x«- 
Aovoi Aiokst. DBoissow. 

6) Cod, b. post ozéAAcov addit xo cuv wotóe ozoM- 
o. Cod. August. dat, probante Hermanno de Gr. Gr. p. . 
55., Óvyov pro oóvyor, et oz«A,ov pro oz£Alior. Scn. 

7) x«c& zuv& 7tooqogc»y | Hermannus de Gr. Gr. p. 55. 
corrigit xoazc r7» z9og. Basm. , 

8) ezéAAioy] Quod addunt praeterea edd. xol zzv 
ayeióo ona, MSS. iubentibus omisi. JXXxígoc, vel 
xoiqoc, oxévog vel xoévoc, onéAAMiov vel zo£AAtov, XÓsvsc, 
aliaque id genus, priusquam repertae fuissent literae &£, 
i, 5, Graeci vniuersi omnes procul dubio scripserunt. 
Eum morem Aeoles, vt fuerunt antiquitatis valde studio- 
sj, etiam cum reliqui istas literas recepissent, in pleris- 
que custodiuerunt, a Grammaticis propterea notatum. 
Couf, infra &. XL.  Aeolica sunt, Viris doctis etiam mo- 
nentibus, apud Hesych. Zxqíoce, xig tet, Exiqoc, 2xi- 
qvàoux.  Zyiaóso et MslicÓc uevou Alemanis apud Ety- 
mol. M. p. 22, 33. 486, 40. Apud Hesychium, ne plura 
congeram, supersunt Zf(cómuou, et /leo0oíezo: sed pro 
vltimo, quod post Z«àec ponitur, dubium non est, quin 
e serie Laconica forma Z4a09oíoro reponi debeat. In li- 


tera 44 post ZZ8o:ovrjv *) apud eundem sequitur 4E PT- 


*) De h. v. conf. Ducang. Glossar. p. 221. v. f?oZrevgor. Dasr. 
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9. XX dv. ?) "Tots etc ac Ànyovot OvVOUCOL 7tQOCTL - 


QécGi TO n" TO &occ Oooutc À€ £y OvTeg, xci TO tCtÀC«G TC, 
Àeug, xcL TO MéAog uéAcuG 10). c0 028 ieg ioig ov 


Aéyovot Óux ve T1Y évoAAujAtay vQY qovgévrov rjo «t 








A XETAT, X0 LETEGL, SpUzrerau. Ex ordine literarum 
Is. Vossius d Botayso correxit: genuinum praestare au- 
deo ABPIZAETALI, Dorice pro eBoitezou. *) Suo lo- 
co Hesych. 460í5eoSau, c 8oUyen cet , xo lozti6sod or: 
Suidas: '"gurerat , xooueirot, dQUatétOL, Xovyürot. 
Pro £ etiam simplex Ó Aeoles fr equentasse videntur: vid. 
Hesych. in Zevc, et not. ad V. 440v. Kor. 

9) Codd. a. et b. articulum sic incipiunt : 10 Óóxc 4$0— 
eus Àéyovgt, xal TO u&ac uékous, xal TO z&À&g roug. 
zo O2 «iae etc. Deinde habent 0i& c5» &ma«A.*. Qov. 
xal rns 0upÓoyyov, Ótózt £usMe ato 0 qoos (Cod. a. ne 


xoqaroy) &ivot, xoi Ó.xX voUrO à» vOlG eig «6, £rovoL : 70 € 
uaxgor, eic. [n sequentibus Cod. a. & uo, 02 xol vi] cov 
89. cv) 3j, TO. t1)46Ug ziheug Aéy. | Cod. b. zo zeue 
zig k£y. Postea ambo xoi zó qoo q2£oo. Mox Cod. 


C. ézdh xol v0 & vO qoe uoxoov ustov. In ambobus 
articulus finitar voce éxeívoy. Cod. August. articulum 
sic scriptum habet: T'0 46ec $0o1c A£yovot, «oi v0 ué- 
Aeg uékotg, v0 voeg voee. :0 Ó? EIS ZAoug: xal c- 
zÀOg v aoo roig vO «€ uotgor Éyovoty ovópect 7006- 


r0 Ó£aGL TO 5 Oi v5Qv £x T?)G em oddapMere TOU 40:220 (9 0— 
viov. gegougtr foruv Ore xol roig Boo vréoous GvUAAO-— 
aei 010 xoà vO ILljkeve Ioue A£yovar, X0 zO qéstoo 
qééopQo, eis Sevtxi]v Thy qvouxa)v peo Bekoves i ÉXTOOL. 
ceteris omnibus omissis, Ceterum edidi. Goeg et Goog 
maiusculis initialibus. | Scnarr. 

10) x«i v0 uéles ucAotc] Priores edd. 79 46aec 6ouc 
Àéyovot, xol v0 uchoc uékoic, xal vO vao veLoug. Pa- 
riler MS. Vatic. nisi quod vltima, xeL zo v. veAotc, ne- 
gligat. "Tum eaedem cum Vat. zo 02 Adios Atos ov à. 
0c cav à. vOv q.r?g e 0. Orozo uelle xoxoqiovos sivo, 


*) Schneiderus Lex. Gr. v.  ABo/Couet in. Hesychio videtur &— 
DoíGzcerut, pro ( Bolgzetun, Yli addit, praeferre. Dasr. 
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xL 0L voUro (0X ci ediderunt cum. Valdero vterque Cu 
rio) £r voic etc. Deinde ILjisve IhAseve e MSS. recepi 
pro JI5isevg Ileàsvc, vt edd. quas vidi, habent omnes; 
quae mox praeferunt égm&b xol r0 c r0 qoe poxpov uet- 
cov £GTtL cis cL à. praetermissis in. fine articuli verbis 
AXoovraL 73) aL 0.pO077;o. Quae Noster in hac obserua- 
lione tradit, ex antiquiori haud dubie Grammatico hau- 
sta sunt; fortasse ex eodem, vnde sua deriuauit Etymol. 
M. p.575, 55. Quando locus huc inprimis facit, eum e 
MS. Leidensi V. MéAe:s hic describere non grauabor: 
Mies xol TO ÀcLG m he0voLo TOU L Atoluxo. &n 08 
TOU "dioe OUXEtL, ÜLO) t5 emo Mey tc et 0LQ20y7ov. 
& yop nv ioc, een caos ,SUplaxero 5? eu oig doy- 
406, xo div xao qao, Zu rOUrO 0à o£ Atokeis a"90ctL- 
Ü£axGgtrO tL PH rv &s «c, gtocgov &yovrov tO &, énétÓr, 
aotoovat T2) Boosie rout, og co TIykevs IIpngvg. Ext 0g 
Aocoovat 71] poovréoo ovMe( 8], tO yc xeloa néogo Àé- 
joo. TOULOU Aoouy moocrisénat xo (06 TO L, ty Doa 
avréoov vuv avikofiny 70L100001. - tO yop porxoov e uet- 
£orv éott tc dyovonc oL Oupóoyyov TO L éxqovoUpuevov. 

In Etymologo edito pre, gotoovgt z?| (fa ovtéoe ovkho m, 
legitur yoípovot «ol vij (o E LET: ovGt0Àj. Ex vtrius- 
que lectionis comparatione in Etymol. corrigendum arbi- 
tror: qotgovot 7i) TOV Botguz£oov avorols: in Nostro au- 
tem: &ue Óà xol vroic rov pogur£oov gvorolai;: velet- 
lam r3) rà» (j. cvozoÀi" cum in MS. Vaticano sit cj züy 
Booz vrégov gvÀo 1. 'Tum in Grammatico malim 7 
yoQ téGtt uoxgo ikorrov toti T? QUOtL puoxoas, pro 
ÓOécs. Verba quoque, quae pauloante reperiuntur, £ueA- 
Àe yoQ xoxoqorvov sivot, aptius, me iudice, parenthesi 
inclusa collocarentur post Óu« ce v1jv inopia vov qw- 
vnévrov. — Ceterum de dialecto, quao; pro «c in plu- 

rimis ab Aeolensibus efferebatur, vide quae supra nota- 
vimus pag. 210. sqq. Pauca per saturam addere iuuat. 

Ovieuc nag£ysuy pro erí«c dixit Alcaeus in Apollonii 


Dysc. Excerpt. p. 429. D. *) Eodem pertinebit Sapphus 


*) Integer po&tae locus in Excerptis (p. 560. Sturz.) sic habet: 
My óvíe:g voc nAzeg vuéav mee etr. Pro r0; Codex ha- 


bet zoe, littera huius voculae finali (c) cohaerente cum pro- 


xime sequente 7 (Append. ad Epist. Crit. p. 12. sq.): qua 
re faotum, vt illa littera in Éxcerptis concinnandis neglige- 
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fragmentum apud Athen. L. XV. p. 674. D. Ko zoeAàeig: 
vzoSOvuuaxOsc ztÀéxvous Gvrwx zte.ou0£ont, modo e litera- 
rum vestigiis eruatur obuium: xao zoAAetG vztoSvtuLoOouc 
zÀAé«TOus &ymQro aztaoal Ó£oo:, vt verbum, puta £zovzo», 
absit, Alcaei locum, quo emendatio egregie confirma- 
tur, ibidem habet Athenaeus: vAA evr»ro uv zeol volg 
üfoouc zagóécreo zéxvoc UzroPvuaOoc. Rarius est ILAT- 
ZZ, pro z«o75c, in Camea luscriptione in Comitis Cay- 
Iusn ZAecuei/ d' Antiq. 'Y. 1. Tab. LVII. vs.25. 4A4B E2- 
ANA IAISAZ EONTAÀÁA TEIMAX AZION.. Koxxw: 
Etymologici Leidensis articuius neque in Etymolog. Sor- 
bon. neque in Paris. reperitur. Quando Koenii Grego- 
rium emendantis ratio non omni ex parte satisfacit, quid 
mih: videatur, aperiam. Hoc quidem apparet, in Gre- 
gorii verbis, ore c«ozt z«£oovaty, ad plenum sensum ali- 
quid requiri. Quid enim significat z«oet rotoety ?. Syl- 
burgius Ind. ad Apollonium: "T'«o:c e£ zovoc zdem, | lgi- 
tur Grammaticus dixerit oportet, quemnam zovov velit 
intelligi. lam in vulgus notum est, Aeoles gevyev v)9v 
o£stay» rXgiv.  ltaque arbitror, cum Etymologicis edito 
et Leidensi legendum esse órtí c3] B «oí v&oes yo- 
govoi, h. e. Bagvróvas efferre solere oxytona, e. c. JI. 
Àtuc pro IIyAsve, 8oo0vc pro 8oaóOvuc, x. v. 4. Propterea 
Acoles a Grammaticis Goovvzixoi dicti sunt. V. Etymo- 
log. M. pag. 548, 19. 752, 13. Alterum Aeolicae dialecti 
zone hoc dicit Gregorius: cuc 02 xol yoígovou vos 
zov Dgoyvrégov gvAhe(jois. Maec plane non intelligo. 
Ac Koenius quidem gvcoroA» iure praefert vulgato ovà- 
L«fais*). Sed quod Ggezvréporv mutat in p Le 
fateor, neutrum comparatiuum mihi admodum placere, 
ac quomodocunque intelligam illud 8eovz£oov, haec tam 
parum aperte definiteque dicta videri, vt non possim 
non aliam loco aílecto medicinam quaerere. Nisi mul- 
tum fallor, loco vocis (jxovr£oe (pro qua Etymolog. M. 
ex commutatione satis frequenti adiectiuorum f«ov; et 
Bocyvc dat Bocyvréoa) in eo libro, vnde transscriptum 
est Etymologicum  Leidense, legebatur compendium 


retur. ^tAé«g Hasius, V. cl, in 7£2«4g mutaudum censet. 
Dasr. 


^ 


30M 2 


*) Scilicet librarii confuderunt compendia 6v, et ov, . Basr. 
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0p D'óy yov, 12 tva. uj toic COLLO, | 1) TOU yeious, Giy- 
epméon.. éueAAe yoQ etr dqpodton epo. AAA  égel 


— —— 


TiG*  XGLi Ówc TL £V TOÍG ét «&G, TOlG £/0VGI TO & 


po QOY , motivée, TO L, c v TO, O6 XO toic 
Aoumolg; xot &OGTIUV | &UTLSUV ,. OTU TCGEL qotoovotv, LUC 
0i xci rcig 0v fooyvtépov ovAAefeic. TO IInisg 
IljAevg Aéyouov, 20 ro qU'cloo qoo. 1j y9o Oi- 
ETT TH: eT TOV. &9Ti Tijg QUOEL nexo. mei OUV 


TO qUoer | t0: 00V " ueibov € é0 TL tÜg et OupO Oyyov, TG 
£yovong TO xq voUtLevov, (O 0 JLOLOV £g ov Óvo 
grQeTuotov, LOyVOOTEQOG £OTLV | énelyuv,) xoovceu ci 


«u óupDO0yyo. 





, 


T 
pav. Hoc autem.compendio non tantum comparatiuus 
adiectiui Beovs, sed. etiam Beeuco zog significatur. 
Itaque suspicor corrigendum esse: euo 03 xol (zaigovai) 
cj vOv aduer don. (scil. ozguotvoov) ow ot 047. Quae- 
nam Grammaticus intelligat verba Bogvzove, satis docet 
exemplum additum SO qé£ogo. (aut xve£vo xrévvo), 


in quo & in e corripitur. ' Certe sic sensus loci fit mani- 
festus et definitus. | Post gcépo qó£opo Gregorius ad- 
dit: y) yàg 2écoeu uoo élatvov éocl vic qvocu uaxoae, 
quae verba nulla difficultate laborant. Scilicet duplici 
Q, quod breue erat 5, ost (positione) producitur: sed 
syllaba solà positione producta quasi minus ponderis ac 
virium habet, quam quae qot longa est. Vnde passim 
fit, vt syllabae, quas ob positionem pro longis habeas, 
breuium loco ponantur. ltaque Koenius, s mihi qui- 
dem videtur, toto coelo errat gs, mutans in zeost. 
Vellem hoc z«o&& explicasset. Grammatici distinguunt 
cvAAe(Uag qvosu uoxoag a cvMÀaoig Oc, uox pois. CE. 
Hephaestion eiusque Scholiast., aut Draco Stratonicensis. 
Granimaticus Hermann., item citans nomen proprium 
Oo«s, p. 422, 3. à» 0i 5$ yevaxi] env q vot , uox py v)js 
evOs(ag sig XA [sevo 0L], tg TO Góoc, DUnuEDC: 


Ibid. p. 442, 102. z& £c poc Arjyovro o&ürovo. ove Zytt vuv 
vgícnv o0 téAovg 9/200 O ÉG €t ua ouv 9) qvo et x. v. P. 


Dasr. 
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€. XXV. 11) Oi ovroL zo Acxig ete c mtot000L tdc 
sUÜclac. O-4oy)ro y&Q L£yovow avri ToU 0 MoyvTue, 
ó Yfgoayóoe &vri vov Ó YXopeyópua, eg xei oi ArrL- 


Zz0L !?), rGg eig a xAgtuxac sig sU siay uer&yovcsc. 








* 


11) Codd. a. et b. — «sva, coyvra ydo Aéyovauw 
vil TOU c9 trie. Cod. b. post Ó U(jge.yógac *) addit 
haec : yéQov LU T5ÀsUg, «vrl rOU O inmi.atng 
zoo Ouoo, xol inzÓrc véoroQ. ceteris omissis. |n 
Cod. August. articulus sic scriptus est: JViérorotovot 
ztokidxie cc sUHac, O Joy Uva Myorrte avri voU I0 
AUT xai 0 T8poyogow «vri OU "Tfooyógoc- ceteris o- 
missis. ScHAEF. 

12) os xol oí 4rrwxol] In prior. edd. missis quae post 
o0 '"T8oayooec e MS. Voss. addidi, eorum loco legitur: 
J'£ooy inznkero, IljisUse, «vti vOU O inm cen, TO 
Oufioo uiv imzor« Néor:oo. Nomen proprium T8ga- 
70906 aliunde mihi nondum innotuit; innotuerunt eius- 
dem compositionis ynooyóoas;  Aotsteryópas, Evayo- 
oac, loeyogoec,. Koweyóoac, Zemyoonc, Üp&ayooasc, 
IIvvta 70026, Ilooroy00«c, à aliaque. |De Aeolismo conf. 


. XLI. de Dial. Attic. KozN: sPsendos?Herudianüs Epis 
$ p 


mer. MS. T'à 0i« vov 0gae ex qégouevo (0vouaza) 0.c c00 
0 MUQOU 79cq ovra, oiov IIvó 0/090 (al. HTowra«voooazs : 
optime feceris, si ambo nomina 1ungas:) KLeoyógae, x. 
2 ^s E TOU jéuo gos 7600706, xo Tusoos xUQLOY zta- 
0 TO '"Ioca0 iv zazg icvogíouc. De commutatione no- 
minum propriorum Py£hagoras et Protagoras v. Creuzer. 
Histor. Gr. Fragm. p. 7. Etiam in. Themistio p. 517. B. 
Henr. Valesius JIooroy0oec pro Ilvó«;0poc legendum 








censet. Alia nomina in «yoo«c desinentia sunt 'A4rvo£&a- 
yoouc, Zi.eyogec, IIooaEoyogec, Osuigrogogoc (Alciphr. 
1l. 55.)), KAaroy0ooesc (Etymolog. M. p. 517, 50.). Basz. 


*) Lexicis adde vDotyeLoe, quo nomine vtitur Manetho IV. v. 
446. Item DBotGuoc, i^q: 6 boraua. Thomas M. p. 865. "T- 
pore A£ye, xci qu) vgiouég. vbi Oudendorpius : ,,Sic tamen 
Aeschylus apud Athenaeum Lib..XV. cap. 2. vDoi5 vpor- 
cuovc* — hem z00:0750, quod legas in Meleagri Epigr. 
CXIX. v. 7. Eandem formam Codex Lips. in Homeri 1l. 
XIII. v. 653. habet. Scrazr, 
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$.XXVL 3) Tg svxruxa TOU £VéQyT"tvaoU TOU 


7T QU TOU GOQLOTOU ÓLG TOU &LO, "Ttooq'épovot , TUWOUUL 
ripae, moujoeuuL mtopjosue, AéScuuL AéSeves 1*). xal 











13) Codd. a. et b. rx ceUxr. coU "9. &00. TOU EVEQy. Óuoc 


TOU ELO mgogéoovor, OL0Y TU. T., 7T. 7f., Uroorg£oupu 
vzocorQéwyeu, xol vo uir etc. Deinde o &6». oiov vv- 
wyeueg eic. Cod. August. T'oi evxtixà. 00 £vegymtuxoU cio- 


gíarov ÓLc rov tue mooq£goucu, 0L0V suo TUE, 
7. 7., UtoorQ&iouun Uzocrotievo. xoi cQ uir etc.  De- 
inde gue, zoUeie xod vier etc. ScHAEF. 


, 14) Aéc£oiuu A£zgx ] Pro hoc exemplo, quod ab edd. 
abest, MS. Vatic. habet vzocococweotgue vzoarotweuo. Quod 
de Atticis ait Grammalicus, praeter ceteros confirmat E- 
iymologus Leidensis MS. V. TYostev, &vxzuxov Aioluxdy 
vQírOU 7ztQ0cOmOV TOV d bL &x Uy OL yoo tO r- 
Vpeuoc rvvw&Lx ÀÉyovGL' GgaUrOG TO zvipotg TUWUéLxG, TO 
TUVO vUweue. xol tQ uiv moro 7 Q0G097 () goto o£ 
Jiohsc: roi; 08 Àowzois 7tQ0cotOLGC 2) xOwYT xOcL 3) TOV 
"AOnvalov.  ovvi5jgewx. xol Óuxsxzoc. . lsta paulo aliter, 
neglecta zv 425vo(ov mentione,  vulgantur in Etymol. 
edito p. 760, 16. Conf. Thom. Munckerus ad Ouidii Me- 
tam. L. VIL. Argum. Fab. XXIX. et Maittairius in Alpha- 
beto Dialect. ad Aretaeum Cappad. p. 515. Kozs. Da- 
stius: ,,Etymologica Paris. et Sorbon. in articulo z/osuv 
congruunt cum Etymologico edito, nisi quod extrema ar- 
ticuli breuius etiam sic scripta habent: rovc 0& Aoumoig 9; 
xou óLaAexvog.  Acolicum hunc optatiuum librarii pas- 
sim vitiarunt. Sic supra p. 576. not. o) ex Scholiis Ho- 
mericis exemplum attuli, vbi pro peces (aut uer) cor- 

rigendum (ege In Libanio 1V. p. 1102. editum legi- 
mus: o uàv or Oloxsv, üc em oxvryeiow: oi à £- 
qévyor. Verbum ooxznvsío barbarum est. | Restituen- 
dum e&zoxreírétéey, vi habet Cod. Vat. 505., cuius 
scripturam Leo Allatius secus quam oportebat intellexit. ds 
Adde Dastii notam supra p. 555. In Dionysii Hal. Ant. Rom. 
Ill. c. 26. pro zzzecorcoousv e Cod. Vat. scribendum zz;- 
xeupnaeuxy. .. lbid. LI. c. 80. idem liber seruauit genuinum 


Ópacétxr. ScHAEF. 
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TO uy mooTO 7t00GU7t0 OUTOL LLOVOL Xéyonvret, vc O2 
óevréoo xai roiro oi IO nveior, TUwttoG, TUWte, TU- 
weLev TO TOLTOV TOY 7LAYOVVTUXOY. 

$. XX VIL 15) 4iot00v0t. x&& ovvetgovoty '$) za" 
ürs Tiv su OiqDoyyov. vri ydo ToU Z4oyeiot Aoyét- 
OL 17) Aéyovot, xai «vel roU (ovAEU [yecouAsL. 

$. XXVIII. Ovror roézovou v5v sv OigDorrov ste 
TEV 0L ÓiqiUoyyOV, wc éni voU 13) oveugog Ovotooc. 

hj 





15) Codd. a. et b. zovrev sol xol ei wto£otie, arzt 
r0U agio, «Qyéros Aéyovot, xol a£ ovvotofoag vOv aU- 
vOv, Becikéz B«ciuks. Eodem modo Cod. August., nisi 
quod particulam zy«&o post «vrl addit. Scuazr. 

16) 4. xai cvracgoUcu] Longealiter MS. Vat.et prior. 
edd. T'ovrev eol xo «i Ótougíotuc, evt yog voU o- 
yelot Aoyérou Aéyovow. | x«l ei gvrougéotg vOv vto, 
Becr Gac:ke. Kors. 

17) 4oyéto(] V. supra p. 584. et Koen. infra ad $. 
XL. Scnarr. 

18) zi vov] Duae voculae, quas posui, de MS. acces- 
serunt. "Ovoigov Aeolensibus adscribunt etiam io. Gram- 
maticus et Etymol. M. p. 660, 53." 4vouoov Cretensibus 
Hesychius. "Üozsrov amorem Sappho vocauit apud He- 
phaest. in Ench. p. 24. pro £gzerov. Vid. D'Oruill. in 
Vanno Crit. p. 523. Kozw. ^ Aeolicam mutationem di- 


phthongi & in diphthongum 0. commemorat etiam Etymol. 


Paris. in hoc articulo: '44Ae/726, óvoue, r0 Ae 0iggoy- 


yov. tO OLG TOU LtrjG 7ztG.QuyUUuo ÓLO TOU t yooiqesau, mov 
zov aÀéivne *) xol vc Ououx. voUto 02, énciór) avruroo- 
X&LtOL GUTQ TO O, GÀOLt2]G, conuersi, 02 xol evro vov &- 
pxorolórv. xoOoLov Ó2 zd Íyovta t0 o &vmuazegoxeiue- 
yov, £z0vGL tO € iyue(utvoy — 4] Oz& XO.z 0. Ox .ex rov e£o- 
juxxv* (suppl. ex Cod. Sorb. o yo J£oAss) vov 8i ÓL- 


*) Compositum huius vocis, quo Lexica carent, 02«2síz7c, 
habet Scholiastes Ven. ad Homer. [l. 7. 9o. interpretans o 
0:0A0v &ucroA0g. ln Cod. Ven. A. perperam legitur 0z75- 
Aiz5g: nec rectus in Scholio a Valckenario Animaduers. ad 
Ammon. p. 259. edito Óze2/zrc. De hoc Scholio v. quae in- 


fra ad $9. LXV. Dial. Aeol. dicentur. Basr. 





N 


600 GREGORIVS DE DIALECTO AEOLICA. 


XXIX. 12). TToic Ouizoi eouLO uoto OUTOL QU xé- 
xonvret 20), xa Uc Oi») XcL oL * PouuioL, TOULOV ÜvrsG 
Q7 0LZOL. 

$. XXX. Ovrot Toc ete e jjj ovaodg Oorux eio oU 
7006/9cqo0vou TO i, Oc v0. Üutjoo, x«i t& coqo ?1). 








qgoyyor sg 0& vgézovot. v0 yoQ ÜvetQov 0r0OLQOV, 
xal tO éTt(y £z 0iy o. Pro ue«yetgog supra p. 280. 
monui Aeoles dixisse ua yso Q og. Postmodum in Ety . 
mologico Sorbon..haec mihi oblata sunt: Móyetgos: 
IS OV&LOOG; mémtLQoc, QLysLQog, xo qot yevéasiou zo go 
TO o0 e. Asi 0g qat; fjrot OrL MOcyelo. vig &atuy 
3) &QrvGig zQv muore (£. epp co s conf. Schnei- 
der. Lex. Gr. v. óymnpe : ) 7 ém& 8c uetov CULO GVyx0- 
7ZLT0UOL. Qnpoctuxoc yc &GtiP O e. oocxro, xo C Qu Oo GEL 
TQ pogoo ono. Qu.oSevos 02 k£yeu, Ort TOQ JiohsU- 
gu 1) ypaqj óc. zov L iov, uy ovgoc (sic). Postre- 
mum an recte tradatur, pro certo non dicam. Basr. 
19) Cod. b. z. 0. «o. ovro: xx nico. ovÓx uóx, xod 
0j etc. . Cod. August. pro xo co habet xov&o... ScHAEF. 
20) ov x£yonvror] xé£yonvras ovócuoc edd. Vel ex 
Aeolum consuetudine, duali non vtentium, liquet eum 
numerum non antiquissimum esse, sed postmodum in- 
ventum atque a celeris Graecis adoptatum. — Propterea 
vo Óvix« vocat vovegoyevi] Herodianus in Aldi Hortis A- 
donidis p. 382. Za tí z€ Ovtxo éx TOv niapévvtux dm xa 
voviGovvot vate Qo: OVtO ; ez ecd) r& Óvixc V0TéQ07'ev] e- 
yévovco, xo oUct zm 0.90 7t Goue rois ÜLaAÉxvotG £UQUOX Oy 
$OL, Toc y«Qo toig Aioksvowr 0UX eUgiaxovtou, ovd? EU 
xoLri5 ÓuxA&xrOg x£yQ1tOu cUtOlc. XO ÓLO TOUTO OTIO zv 
alyóévrwuxor xovovíCovrau zc Qvixe, | Ita locum exhibet 
MS Leidensis. Latinos carere duali, disputat Quincti- 
lianus Instit. Or. 1l. 5. p. 63. Kozw. 
21) 0g 1 Og. xci v0 cogo | Desunt haec exempla in 
. "Ownguc, Schneidero visum dubiae fidei esse, habet eiiam 
Lougus Pastor. p. 69, 3. Villois. Ceterum M MET in E- 
iymol. Sorb. vix solicitem. | Diodorus Sic. Ll. c. 8o. éwmiucot- 
ct& yUQ GUtOUG Aopnyovow. x. t. À. Ibid. |l. TIT. c. 532 £07— 
rovg Oiuroéqsuv «UrG ydÀexzo x«i ÀÀou rigily Cuir. « 
SCHAET. 
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$. XXXI. ?2) oroc Ow? ov " uuxooU zAvovOLY, 
6g zo Üwoo eUgiros xol Xogoxást *3). 





Voss. quia tamen a Vatic. etiam offerebantur, recipienda 
duxi. 'Zoór« illud, nunc subscribi solitum, olim ad la- 
tus vocabulorum adpositum, negligitur vbique in Mar- 
more Aeolico Clariss. Burmanni, quod praebet bis, casu 
tertio, XPTZXE.O XTEODAN42 T2 ENNOMi2, EN 
T4 EKKAHZIA, paucaque alia; eademque est ra- 
tio in Comitis Caylusii Marmore Cumeo Zecueil d' Antiq. 
T.1L. Tab. LVI.seqq. vt EN T'2 I'TMNAZI4 vs.. 6. 

1. 96. T4 BOAAA KAI T2 4A4MÁ2 vs. 25. EN 
TA KAAAIZTA AIAAAM"PEI "ITE KAI AIIT- 
40XA4 vs. 98. EN OILAf2 ENXPTA2 (sic iunctim 
legendum, i. e. £v 0zÀo éryzQvoQ:) vs. 55. cett. Deest 
etiam in talibus litera ; in duabus Inscriptionibus Aphro- 
disiensibus et Monumento Stratonicensi, tametsi commu- 
ni dialecto conceptis, Antiqq. Asiat. Chishulli p. 15o- 
160. quod in Graecis e Latino factis facilius euenisse, 
censet Vir doctissimus p. 152. Aeolensium dialectus, vt 
omnis antiquitatis erant rigidi obseruatores Aeoles, egre- 
giefauet eorum opinioni, qui antiquissimis temporibus 
Qro illud ab vniuersis Graecis omissum putant. Adean- 
tur notata Clar. Io. Alb. Fabricio ad Sext. Empiricum 
adu. Grammat. p. 252. n. D.  Kozx. 


22) Cod. b. non habet nisi haec: coeoc 20 oc Oi voU 
o 0 Ux Q0U xAivovoty. Cod. August. tantum haec: 740s06 co 


og qux goygoqpovat. ScHAEF. 

23) ac ze 'O.evo. xoi Zogoxh& ] His omissis priores 
edd. tautummodo habent: "dosoc z0 Oc ÓLC TOU O [ux goU 
xAivovotr. MS. Vatic. T' c&sgoc uexooyooqovoww. 4 
Qéoc semel, si bene memini, ob versum posuit Sophocles 
in Oed. Colon. vs. 1000. ^) saepius Homerus. Kors. | DBa- 
stius: Brunckius ad Sophocl. Oed, C. v. 947.: ,, 49coc. 
»Non alia forma vtitur .Sophocles. Vide Antig. 125. E- 
,lectr. 1423. Fallitur Koenius ad Gregor. p. 286. "40:05 
j,hic semel. a Sophocle positum. fuisse ratus ob versum. 
,,'À& recto "44976, Atticis vsitato, non alius formari potest 


*) 947. El. 1425. HERMANN. 





LT ORE 
ON 
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$. XXXI. 24) Tov £gore oov noog£oovos ?5) óic 
TOU O |LLZ000, C70 tijg &p0g cUÜ'citG, eto oV XÀUOMÉ- 
vis. 





Jsenitiuus, quam" 4osoc. Ab "Aosve est" osoc. V. Eu- 
,stath. p. 518. quem iam laudauimus ad Comici Aues 835. 
Ad hunc Aristophauis locum Brunckius:  ,,Aeolicum et 
»poéticum est" osos ab "osvc. E contrario Valckena- 
rius ad Theocr. Adon. p. 303. B. Aeolicum genitiuum di- 
cit '495og.  ,Mars quidem* inquit ,Aeolice dicebatur 
»eliam "4oevc, vt erant et Aeolica 'ríAAeve, IIyAsvs, 
,DBe«ocíAsvc, sed flectebantur 4rí(AAngoc, BaeolAgoc, "A- 
,0709.4. Locella in Xenophonte Ephes. p. 48. dederat 
^ Adoeosc, sed in notis ex Codice Florentino correxit 40soc.* 
]n prosae orationis scriptoribus passim, certe in vetustio- 
ribus editionibus, yey«Aoyoeqeéror. Dionysius Halic. 
Ant. Rom. L c. 21. 4o£0c. Sylburgius: ,Supra bis ha- 
buimus 249&vc per o, more Attico. Scholiastes ad So- 
phocl. Antig. v. 125. p. 120. Erf. e£ " 4gewc. mox p. 121. 
"Ad oens. Erfurdtius ad priorem locum: ,,Brunckius hic et 
paullo post "4osog scripsit In Apollon. fihod. lI. v. 
404. fluctuantur libri inter" /40s0oc et" 40s, quemad mo- 
dum in Homeri ll. XVIII. v. 213. vbi Aristarcho placuit 
"Aoso. . Leonidas Tarent. Epigr. XLVII. v. 2. "4oroc. 
Cod. Vat." ores. 1n eiusdem poématii v. 9. legitur for- 
ma contracta 4oevc. SCHAEF. 

24) Codd. b. et August. hunc articulum omittunt, Scu, 

25) £pov zgoggovoi] Hoc loco ista praebuit MS. Voss. 
in Vatic. praetermissa, sed in edd. prior. post $. LVI. 
sic lecta: zféyerzou 0d ze ovUroic O0 £owg fooc, xol 0 y£- 
Acc yéAoc. xoi xMivovotr ovre ouoíog toig &lg oc A»y0ovact 
xvgio:c ovoueot. "Egoc, pro"Eooc, in Sapphus frag- 
mento apud Hephaest. in Enchir. p. 24. ad libri Vossiani, 
qui Leidae est, marginem e MSS, adscribitur, Aeolensi- 
busa Grammaticis magno consensu adsertum. Tzetzes 
in Hesiod. p. 104. r0» £gov 02, xai vov y£Aorv 0uotoc A20- 


Arx ac quxgóv * plures citantur ad Hesych. V."Eoov. lu 


Etymologo Leidensi MS. legitur : "Eooc Aiohwxoc 0 £owc, 
z&i xMysrot £oov, loco obseruationis editae pag. 379, 55. 
vbi Pindari verba, quae adducuntur, emendanda sunt ex 


ipsius Pythion. Ode X. vs. 92. 93.  kozx. 
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XXXIII 26) At Hcigéosie TOU t od uóvov TOv 

' Arti xoi dogicov, «AAc xoi voUtOQYV ttov , éra- 
pov ;«0 A£yovoww RES. 

$. XXXÍV. ?5) Obro, nàvro zd ovugovo OwiAe- 








26) Codd. a. et b. a £&ouQ. roD L o) ,uóvoy e colo» 
&oly, cÀA« xol arrtxOv xol Ócpiéov. «vtl yoQ ére ooy 


ératoov A£yovcuy. | Cod. August. A£é£oug. rov & ov uovov 
Aiok£ay &aiy, «Ac xol vOv drcxorv xol dogiov, ay- 
zi c9 r0U éreigov érotoor Aéyovow. | Recte is avri yog 
TOU, quem articulum librarii Codicum Parisinorum male 
omiserunt. Huius omissionis tam crebra sunt exempla, 
totiesque fecimus mentionem, vt verbum de ea addere 
pigeat. Hoc vnum hic monemus, omisso articulo passim 
factum esse, vt praepositio sequenti voci continuo iun- 
geretur, nde monstra nata sunt vocabulorum, Photius 
Lex. c. 157. A4&g»n écevóv, avzixoxov 2£atooy. Schleus- 
nerus ad h. 1. c. 56. notat, apud Suidam ac Phauorinum 
reclius legi &vzi v0U xexov óforgor. lbid. c. 184. Mo:- 
gxocnr oíosug, vruxocouico5. ldem vir doctissi- 
mus ad h.l. c. 44.: Suidas rectius habet: «evz2 coU 
xo 0.00101). *  SoHAEF. 

27) ézago y&o Myovow ] 4 é&. vov « ov voy Ao- 
£o éariy (e£ei Vatic.), cÀÀAo xci AdrrxOv xol dogiíov, 
eyrL yao éraigov écaQmv Aéyovaiv, Edd. priores. Conf. 
$. XXX. de Dial. Attica. Hic Marmor editum a Monte- 
ialcon. Diar. Ital. Cap. XXVIII. Jp. 423, 7. et Muratorio 
Inser. p. ? MCDXXXIII, 7. in quo £t. Q0L, e Cl. Ruhnkenii 
correctione ec adscribam: "^H uoo 07 zeol 
g&io kvygov móruov Exlve mOQU, Alum ippoxyov 
eo. ocv roléuov, Quüvexev JAkvgvotatw vp ínzoue- 
Z010L 0e uode ns, "Ooréa Ó. év v«oo uo) &z0t90L xr£QuGar., 
Koi coU eaztq Ouu£vov ztuotoL qiio 0UX YS Zu. 
DE: qviozuoc i&éovoev grvytQes, "d ugikoyo Qpogécv eu 
&j0Oreg Éoyov exovrov, Ot os u£y cyrvuusvot Gvyyevi) &- 
xr£ou.gX».  Quarlum versum eodem modo correxit Cl, 
Valckenaerius ad Herodot. p. 648. Korw. E Ruhnkenii 
correctione edidit Brunckius in Anal. T. lll. pag. 30g. 
SCHAEF. 

28) Cod. Angust. pro x£vroc habet xeyvog. Scnatr. 


Qq 
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ouc6ovoty ét TUV Bouyéov. Og TO ivveme, yw, 
xévvog ??), xol rG Ououc. 


$. XXX V.30) 770 Tooot xoi yvvou£t xowov, Tow- 








29) &»veme, Évyy, xévvoc] £vvezs, xoi vo fvr9, xol vo 
opo,c Edd. Ex Herodiano Etymol. M. p. 582, 44. tradit: 
0L ov0ézrOTs oí /Aiolsig iml voU zÀsovaouoU voU L evoOc- 
zAegwoxl5ovot ro OUuqOvo* OLOV, cO x&v yivetae xe), 
xo oU yívezat TQ OUTOY xéyyn* co yco &évvoc, QUX G0 
TOU Esivoc, cÀX ez0 rov É£voc eaviy ini yog vov Dooyé- 
(Y 7LOLOUOLV aou ua toco Ov ofoy, egaztov eegoaztov, 
£yu éyyn. vvv pro «r5r:o e Dialecto Aeolica est in 
Alcaei fragmento apud Athen. L. XV. p. 674. D. et Sap- 
phus ibid. E. Conf. e$: XI. Kozw. Etymolog. Sorb. v. 


Esivog haec habet: 5 ze V70G. O7teQ (70 TOU X£VOG X&iy 0G, 
xGt0& ZÀcOVARGUO TOU js ovvag ct0 z0U Eévog &voc. ovóé- 


7LOT6 yoQ oí zioAsig vO t éml vOU misove otov cro (jo - 
ÀAovot xaL OuuAo Gic 6ovGL TO up qoo. oL0y r0 xevO6 yí- 


vero LA XOTO a he0yoLO [OP TOU L, xol OU A£yovat Xéy- 
voc LO) TOUtOU, «ÀÀ «70 rov E£vog yiverou &évroc. xo 
oo mokloxeug &nb Dooxéov ave ox 70.0UYTO.L TOU GU 
(0VOv Oa ooro ov, o0» £V) évyn, égrl Oà ÓvotLo 70- 
Àeog, xal Pegaaov Segoozov, ovto xa«L Efévog &eivog. 
Idem: X&voc xoi £svovoOo! zowujuxo, ciohtxog 0 Éfv- 
voc. In edito Etymolog. z«gp «vcro xévr» malim pro 
zo cur» x. Das. 
30) Codd. a. et b. co coco xai yvvoust XOLVOY, OUTOL 

vQQ0L xci yUVOUXEOT yoc«qovce, xol vo zoo Mito T0U- 
rovc (Cod. a. rovrov *)). Cod. August. To "T'ooi x«l 
jvvoust XOLVOY, OUTOL T'oweco: xal yuyotxeGgt LEyOUOE, 
x«i vo TtaxQozjOux TOULOY. SCHAEF. 


*) Vtraque constructio proba, vt in aliis adiectiuis similitudi- 
nem significantibus. — Obiter videamus Dionys. p Ant. 
Rom. l. c. 5o. 0UO? &Grzv eizteiv, ec qoi uev ovx TL Y0Ov- 
zac TtGenAnoiog, x. T. 4. In his requiras ante qoi, arti- 
culum z7. Sed ad verum ducit scriptura Codicis Vaticani 
na gonhijout, modo paullulum adiuuetur. Scribe cc gov 
(v ovUz&étL Xoovrrat 7 7egu7tÀnoíc. Sic mox sequitur oUz 
eneanqóevueoe xéyonvree mGQoAnototg.  Scuaxr. 
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&00L xGl yvVcixeo0L yocqovoiv 31), dro TG etg eg 


eUJ'eieg rov ztÀnOwvtiXoV ftgogOixi ToU o XL L TTOL- 
oUvreg TCgG Qorez eg TOV nn Puri». ovrOQ XUL 
-Aiavreoou xo ZleyinreoO0t, xol éni vOv mogoz novo. 


$. XXXVI. 32) Teo ste ov Anyovocae yevoxcg Oi 
TOU cV éxqípovow. | Aiexideo ydo "lovixog, xci At- 


exi eo ' ArTuxüR, Aiaxtósv ;9oqovouv ovtOL 33). 
$. XXX VII. 3*) Méoov óvo qwvgévtov zvdécot 35) 








31) T'oosco: xoci yovodxeaot yo.] Minus explicate Edd. 
et MS. Vatic. T'à T'ocoi xoi yvroast XO0LYOV' OUTOL T'owcc- 
c, x«l yvvotxsogu ygoqovot, xol va zaQaztAnotx cOUEOM. 
De ílexu Dorico Aeolicoue datiuorum conf. $. CXLV. de 
Dial. Dor. Eum alii non a Nominatiuo plurali repetunt, 
sed a Genitiuo sing. og verso in eggve: vid. Clariss. Petrus 


Bondamus Var. Lect. L. ll. C. 135. p. 212. Kozw. 


$2) Cod. b. rec &c 0 ) (sic) Apyovcac y&v. etc. Deinde 
edoxiüoo yoo iovuxog etc. Postea ecrexóc, eoxiósv o£ 
Ócgreis (sic) yo«qovotr. Hunc Codicem secuius sum in 
accentu vocum JZexíóao et Aoxíósv: nam Koeniana 


habet "d ioxi0oto et A4Zaxiüsu. Cod. August. T'as eis Qv 
Anyovooe yevtxoc Óuo v0 & exqégovaur oUtoL. zo yao dc- 
oxióov .ioexiÓeo uiv ygoeqousrvorv yog (carere librum 
hac particula, neque Hermannus nec Tittmaunus notauit) 
Jovixdc, Azoxíóson 0à Jdtruxa c, Aluxiüo yooqovow ov- 
TOL. SCHAEF. 

33) 4. yoeqovatw ovro,.] Sic MS. Voss. In Vatic. vlti- 
mum vocabulum, hinc auulsum, ad sequentem $. refer- 
tur. Edd. 4/exiósv 0i o£ LPS yocqovcuw. | Korw. 

$4) Codd. a. et b. articulum sic scriptum habent : ov- 


z0L uécoy ÓUo Qv. T. tO 5 eno y 00 ono Àéy. xo? v0 &- 
oc eos, ort Óé GU q ovor éoti pero, ovxért. Cod. Au- 
gust. 1c: /Mégoy — £vos. Orc Od cUuqovov &GtL MérSU, 
ovxér. Edidi ws «voc pro Koeniana scriptura zog &v- 
oc. Hoc autem articulo finiuntur Codd. a. b. et August. 
Solus b. habet quae Koenius post $. LXVII. dedu xo 
rxUra uiy — Lo qpéporro r&UrCLc, ac deinde r£Aog rov 
zt£ol 10y Qux Aéxtov GU77004 UG T0G- ScHAEF. 


Qqo 
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TO V. TO ydo cio cvno Aéyovot, xoi TO ctc cm 36), 
OUTOG XCi yí0 yseUc, X«L Jo DUO, xci víéo veuo. 

















35) Mécov Óvo qovy£rveov zvó£acz] Bastius: ,,De uz- 
gov v. Epist. Crit, p. 134. Tzetzes in Lycophron. v. 183. 
Oicüpoue u£aov vov và» LAXnjvorv orQgorov. Eudocia p. 
241. habet uégov.** Philostratus Her. p. 160. Boiss. Mea 
qéotot ot foo£oc otov xol x0UQov. Scholiastes: 7roz 

£gov 1v ora] soU Borg£oc xot xovuqov. ScHAEF.- 

36) xoi vo &£eg cuoc] Deest articulus cum. proxime 
sequenti ] hoc loco in editionibus, post 9. LX VII. praeben- 
tibus: Ovro. Méoov | ÓvO q. ncn t0 U, (19 yoQ ovo 
A£yovot, xo £0g &U0g. Ore ÓÀà oUQqovOr éoti quécobv, 
ovx ézt.. MS. Vatic. eodem ordine, quo Voss. Obzoi pe- 
gov vo g. v. t0 v. «0 yco «79 evijo A£yovou, xol TO GS 
eO *. ore 0 oUuqovóv £ovt uita$U, ovxért. vnde pro 
£06 sevwc, tametsi neque illud plane damno, &ws «vec 
libenter restituerem. jog vere Aeolicum est, atquc 
adeo Sapphus apud Ammon. p. 23. vbi vid. CI. Valcke- 
naerius, et not. ad Hesych. V. 4owoc.  Tzetzae obserua- 
tio ad Hesiod. Opp. et D. vs. 666. Ot «o doles peto 
e poc; Gy 4j qovijer, 7 Qogvtóéo0t TO V Oi0V Qo cUrno, 
etc LUCI (0.06 e yo vos, (s1c fortasse scribendum pro 
( yLOG oLUytoG ex Etymol. M. p. 6, 26.) «ry etc. paucis 
mutatis tota exstat in Etymologo no MS. V. Kava«- 
&aic. Quod, praeter cetera, a lo. Grammatico de Dial. 
Aeol. et Etymol. M. huc refertur, /IV4TOZ, pro v«os, 
exstat in Marmore Cumeo in Wee Comitis Caylu- 
sii, nuper fato functi, Aecueil d Antiq. 'T. 1M. Tab. LVI. 
vs.5. 16. Conf. Casaubonus ad Suetonii August. C. 13. 
Kozw. Etymolog. M. p. 174, 43. sq. 4vwc 0 2j9c, vovzé- 
GTLV "Her. ovro Áéysvot ztxQo voic JioÀoic. Haec cor- 
ruplissima sunt. Etymologica Paris. et Sorbon. longe 
melius: Uoc, 7) 3/06, vovrÉGtUP ?] 2juéQo. ovrog Méys- 
vot zO«0 ioksvot. Sylburgius ad v. 4oAoig:  ,Vsita- 
tius /f/oAeUugr.^  Vulsata, vt puto, originem inde traxit, 


v 


quod compendium «o perperam expleretur. — Quem 
Koenius citat locum Etymologici M. p. 6, 26., sumtus est 
ex Orione, vbi hic legitur articulus: 24ye&vo06c, zoo 


» 2 Y 3 m 2 ^ - E) F 
tO Oyou0L eya09, xai TAe0roOUQ GZ0LUX( TOU V Gy0vOg. 
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$. XXXVIII. Tàeo ó1c vo 0G &xqepouévaog éveoto- 
vog Oud voU L zmoogégovov: cO yco é&umaooo éumcóo 
Àéyrovot, xci TO émvumAnooo imvumAcolo, rc Óv0 0G tig 
* roézovreg 37). 

6. X XXIX. * Avr 02 ToU £ XO z00g£govau, éévog 
. 40évog, x«t cyti TOU V, mo, ITéÀ oJ JIéhone. 

$. XL. * " Avr óé TOU 1] TÓ t jj TO €, XOLYOS TOig 
deovsbot. — xoi T uev L ete & TQÉTtOVOLV, 0G TO Aog 


"Apse 38) rà 025 &6G €, 0g TO xav Exagev, 7zU- 
Aav nvAav, vónuc VOCtU0c 108 &09g, Cnarqv camcrev, 
GOLAZIGOL OLX OC. 














| ^9. 08 zOvog TOU CyQGVOG OUX o £oltxag Qg yoUg (corr. vo:0$), 
Y (v0 g. Basr. — 


$7) vac 9o oc og sg C zoéz.] Similiter Etymol. M. pag. 
855, 38. cc joo Óvo cc zoo .AioAsUoitv &g C vQézovrou, 
TO y&Q éimuanAnooo, imuzÀca6Co Aéyovot. | Sic MS. Leiden- 
sis. Tarentinis eum morem, quo zà«6&o et «veo pro 
nÀecco et cvo30900 efferebant, adscribit Heraclides apud 
Eustath. ad Od. K. p. 1654,27. contrarium vsum ingoA- 
zt(Ggo, lox ríooQ, qoXooo, pro cxAz(Go, haxriLo, qooGo, 
iisdem contribueus |l. 25. Conf. Hemsterhus. ad. Lucian. 
'T. l. p. 92. et ad Hesych. V. O«exov. Romani, teste 
Isidoro Orig. I. 4. vsque ad Augusti tempus pro z duo ss 
ponebant, vt hilarissat. Adeantur ea de re VV. DD. ad 
Suetonii Áugust. C. 87. — Ceterum hic articulus, non 
lectus in prior. edd. et Codice Vaticano, in Voss. vlti- 
mus est. Quae sequuntur, a nullo MS. meo agnita, No- 
Strl esse vix putem, sed e lo. Grammatico Su suos in 
vsus a nonnemine adscripta; recepitamen, ne quid huic 
editioni deesse videretur, ex ante editis, exceptis paucis 
duntaxat obseruationibus, quibus e MSS. iussu antea lo- 
cum dedi. Korx. 
$8) die v0 ore I 4osc] Sic etiam lo. Grammaticus, ad- 
dens 24osrov, Joctov, et Grammaticus Meerm. MS. de 
Dial. Aeolica. Itaque necesse non est, vt in Etymol. M. 
p. 189, 47. o£ yao. Aiohcig fBiaovvovtes Léyovatr AAyiAheuc, 








614 GREGORIVS DE DIALECTO AEOLICA. 


$. XLI. * "4vri 02 vo) 4 vó q, ÓAGraL QA&- 


vau 3?) 





Ilnkieve. voi0Urov Ó2à v0 Ldoec, Jdloluxcg:  xowüc yuo 
"Aouc kéysrou. cum Sylburgio sollicitetur *). Vltima ver- 
ba eux5oc«t «Ouxécoot, quae isto loco in lo. Grammatico 
etiam leguntur, rectius post o6 r0 2i076 74osc poneren- 
tur. Korw. S 

49) Aro. pÀroc] Ad Aeolismum hunc, praeter ce- 
tera, praeclare retulerunt apud Hesychium Q»x6o Hem- 
sterhusius ad V. Oazov: QG«ovuoc, seu emendatum Qag- 
ovroc, Valckenaer. Epist. ad Roeuer. p. X. Conf. not. ad 
Hesych. in quxzorv. | Simile aiiquid sibi visus est depre- 
hendisse Doctissimus Belley in Inscriptione, quam edidit 
Comes Caylus. fecuedl d' Antzq. 'T. V. Tab. LXXVI. vbi 
Thrason quidam cippum erexisse dicitur memoriae T7— 
4£2N, B. AESIDANOTZ ETAJAIN, E, OPAZEf2NOZ 
KET'2N, 4,item Hernae OPE*IPANTOZ ATTA2N**) 
ET2N,KE, EN TH ETNIITAJ2SEI TOT XSNEIZMOT 
OTT.2S ATTAÀ IIEPIEIAHQOEIS. Vertuntur vlti- 
ma Gallice: quz perirent dans le tremblement de terre, 
dans lequel i fut aussi enveloppe, et IITEPIEIAHQGETZ 
dicitur esse pro ITEPIEIAHO ETZ. | Vel ipsa Hermae, 
viraque manu binos puellos amplectentis, imago, quae 
exhibetur in cippo, ostendit saltem commodissimum esse 
verbum zegueuavar. Quod si HHEPIEIAHOETIZ, 
quamcumque tandem ob rationem, corrupte positum 
censeatur pro genitiuo Z7E P7 ETAHGOTTOSZ, hic sensus 
erit: lhrason cippum posuit memoriae filiolorum — e£ 
Hermae, in terrae. motu sic eos amplexi; nam ovre pro 
euro vel avrov, tametsi praecessit T7./2N, poni potuit 
ab auctore [nscriptionis cum respectu ad. zouío* quam 
scribendi negligentiam, studio saepe quaesitam, Gram- 


maticus supra attigit. $. XXXIX. de Dial. Attica. Kozw. 


Aeoles et 9 in à mutabant. Horti Adonidis: à xoi Ó sc 
&AA5ho vgoztajY Ztokéov eivai qoot. Huc retulerim He- 
sychii notam: Zféog* qofloc 3) 6s0c. Borssosw. 


*) Dissentit Valckenarius ad Theocr. Adon. p. 303. ,,In Ety- 
mol. M.,* inquit, ,;4osve scribendum cum Sylburgio.' 
Basr. 

H) Oo£wee evróv si quem offendat, videat Lobeck, ad Sophocl. 
Alae, p.277. S. SCHAEF. 
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$. XLII. * "4vzi 02 vàv Ojo az Ovo oo, dunizmew 
&uziooeuy *0). 
. ALIIL * "4yzi óà rov 6 TO v. GU TO, cg 0à 
etg t&. 
$. XLIV. * "Avzi 0à vo 7 TO s. oroov omoA5v, 
OTGÀclg OTtA« c **). 


. XLV. * "Avri óà voU o o) ueydÀov TÓ o HU oO. 
« 
€)pc 09e, (reli) OTeLAaj *?). 














4o) éuztézztew iuziooew |] Grammaticus etiam Meerm. 
MS. 4vrl 0) vOv ÓVo zz Óvo oo, iunímraw iunziccoav. 
De duphliciz in duplex c Àeolice mutato videri possit 
appositum Etymologicum Reg. MS. V. Mater. — oi uiv 
-ioksg rov Vzztov 1ocov AZyovo:. Sed Noster, siquidem 
scripsit arri r0» Ovo zz, cum Grammatico Meerm. in 
corruptum Codicem inciderit necesse est, in quo male 
iuzízac erat pro éuzíztre&v. Rectius certe lo. Grammat. 








editus &vzi 02 coU zr Óvo oo, iuziztvetv. £uníiocoeuw: ne- 
que aliter Herodianus in Hortis Adon. p. 410, 2. Etymol. 
M. p. 655, 54. *) ceteri. Aeolicam formam in quibus- 
dam Atticos non spreuisse, in praeclara nota ad Hesych. 
V. Jilozre monuit summus Hemsterhusius. Docta 
quoque est ad Moerin V. Kvoírr& p. 230. Piersoni ob- 
seruatio. Korvw. 

41) ereLile oec] Conf. $. CLXX. de Dialecto 
Dorica. Korw. 

42) or&5| Pauca quaedam, quae huc etiam perti- 
neant, adscripta sunt ad $. V1II. de Dial. Dor. Kor. 


*) Etymologici M. articulus ille in Etymolog. Paris. sic scri- 
ptus est: "Occc evOsia crÀv Óvizóv, m0 TO OGGOG, Ü7tcQ 
zt«oc rÓ OmrOQ ívstGt. o yup Aioleig r& roLGürc eig Óvo 


66 T0STOUOLY. EGTLY óccoc dooevizOv, TOUTO yiverat zai 
TÓ (del. tó) ovóéreoov TO ,9ecos, Gaztep 0 Gx0rOG XC TÓ Gz6— 
nS, 7] T0LY0g zc zc TÓOLZOV, p277 7 gUOeto TÜYV ÓvUtzGv, 
TOÀ 0006€, Pro r0 r&ozyOv scribe rO zoc706, et adde hanc 


vocem nominibus in 02 supra p. 22. collectis, quae sunt gener is 
et masculini et neutrius. Eiusdemmodi sunt O0 x«i r0 O76 
(i. q. Ov xu«) et 0 xoi và cciog. De posuwcmo v. Pauw. ad 
Hephaest. p. 99. Dast. 
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. XLVL* Xvyxónrovou o2 xci vO ocUvÜ'tro TV 
óvoudiron, Ov Anu ovTeG TO cq ova. eG TO ACTU C- 
0sV CYTL TOU MOITÉTLEGE v, xOVL Xc0O0 Cyri TOU xoTG. Oi, 
xol xe cAsvV lt cvti TOU XoT£fehev. 

$. XLVII. **) * Boovrovovor, 0? o) uóvov c óvó- 





435) xeBoeAsv] Vid. $. CLXVIL. de Dial, Dor. Se- 
quenti articulo vsus est Sylburg. in n. ad Clenardi Instit. 
p.115,2. Korx. 

44) Hic articulus percommode in memoriam mihi re- 
vocat Apollonii Dyscoli locum in Excerpt. p. 565., vbi 
de pronomine xz5ruxQ rc0oc agens Grammaticus serua- 
vit duo Alcaei azooezecuerue. — Kol mag -ioksvouv, 


inquit, L24Axotog iv «: v0 Ó é eyov cydgoco [2-72 
x0Qc. xol, oix cé miopooxoimeg cvuuiote, 
ó evtoc (dAxotiog) xowd £ós. Sic voces accentibus in- 
struendae ac dirimendae. Prius fragmentum, in quo evo 


mutandum in v e, non, quod Sturzio placet, in £v aut 
id», nihil habet quod lectorem possit offendere.  Poste- 
riori Apollonius vtitur, vt doceat, Alcaeum pro réog et- 
iam gos, quod "ijs xou5s cvrmóscsc est, dixisse. lio 
scripsit pro zegé. Hermannus de Dialecto Pindari pag. 
XXIL: ;Aeolismi quem poéta in omnibus carminibus 
vsurpat, aliquot exempla iam supra dispersimus. Hic 
adde elisam literam in zo? Olymp. VL 65. Pyth. IV, 472. 
et in compositis mégo mro Pyth. 11I. 94. ztep0004g Nem. 
Xl.51.*  Ofxo ve 70 ca siin vulgarem dialectum con- 
verteris, habebis, n nisi fallor, zo ve v0U cov otxov. Sed 
voces xaízso aruuíoug quem sensum habeant, ego qui- 
dem non definiam, cum solas Grammatico, sine cetera- 
rum comitatu vocum, quibuscum cohaerebant, ponere 
placuerit. Nisi tamen multum fallor, post particulam 
HOT EQ sequebatur participium, quod. regeret pluralem 
evt.uíoucc, quo etiam Homerus vtitur. Alia omnia pla- 
cuerunt Sturzio, cuius notam iuuat apponere: »laec 
conflata putabam e duobus locis Hesiodi "Egy. v. 27. et 
627. In illo haec leguntur: "2 II£oo:, ov 0à vevro veo 
iyxatóso Sup. P'ude h. l. est zegoc. | In altero haec: 

T6) £yxeit eo oixq. nde h.l. owe. Eodem modo se- 
quens 01 137172772 corruptum ex eiusdem poetae "dom. v. 
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poro, dÀAe xo TÓ oO oc aeg Orc OYOLC TOV L3 
&méyG00y. O G0c, 0 GOG* Y OT], 7 01* TO OOV, TÓ Gov. 
S. XLVIII. * i2ce/rog 02 xai Tc Ow Anfe, oiv- 
TÓYOG mco 1» AsyOouevo, cUroLl feovrovoUcu *6). 
cogoe, x06, 0£ve, focóve, fave, ÀsUzog, pouoe, 
OUHOc, To&yve, ox417006, xoc, xe TG poi. 


$. XLIX. * Tv 0à ete eg xAugcuxov rOV cto ne je óvo- 


puta Oye: TOU € 7t9ogépovor, Zioxoereg Xuuoorre *7), 
-AgiotTóg aveo "ouaróqave, duod eveg Zhuocod'eve. 


Kei TOv ysvvxQv 0? nrO0s0V TO 6 €qQoupoUot, Xoxoc- 
TOU, /[Lou500v, Zogoziéov A£yOvTeg. 

$. L. * "Avri eirweixijg vv Oorumv meto ccu id 
vovoLy éy roig zAuOvvruxotg *8). roig cvOuzouw cv- 





105. zLLLG oiv xsgodr. Miror, Sturzium verba 0 «v- 
T0c xowQ 6t, eàdem operà in Hugo non reperisse. 
Qui nunc Hesiodo expoliendo nauant operam, doctissimi 
duumuiri, Lennepius et Heinrichius, dicant, Ascraeumne 
vatem in nostro fragmento agnoscere possint. Dasr. 

45) ve &o?go ] Non daa, sed. ovrnuu£voc vij xtnvuxt 
evrovuuto TOU Üsvr£Qov 79060 70v, et fortasse aliis voci- 
bus, quae sic vice funguntur encliticarum, | Scuarr. 

46) evrol fergvsovotar] Herodianus i in Hortis Adonid. 

. 4123, 20. o£ AZoletc qevyovct. Tv o&etoty TOU, "Gao 
goo Aétuy (MS.Leidensis — ceow z&oev, xoi Aé&w) v- 
zo uiéoy GvAko 1v moo qut o&vrovov «vro («gurovot, 
yooic vov ampoS£oéov xol rov cvvOécucv. Prostant quae- 


dam exempla in n. ad 9. LXI. de Dial. Dor. Korw. 


47) Z'osgarec Zoxoote ] Grammaticus Meerm. MS. 
Tov à &sg 59s Cup Qv 1] xhayuxa) ecc. io TOU G 
A£yOvoL, Zxoourig Z'oxQozs, xol vüy ysvixGy Óà mvo- 
G&OY TO c «(qGL00UGt, Zcxoorov. Eodem fere modo lo- 
annes Grammat, editus, e quo et Nostro vtrumque Aeo- 
lismum attigit Salmas. de L. H. p. 65. 66. Socrate e Cice- 
ronis Protagora citauit Priscianus: vid. G. I. Vossius in 
Arist. T. Ll. p. 669. cuius, Grammaticorum de Zwxoere 
Aeolico obseruationem ignorantis, leuiculus error est. 
Kor. 

48) i» cote zr)vrr:tuzotc] iv voig zo nrixotc legitur 
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in Io. Grammatico per librarii errorem, quem hinc et e 
Grammat, Meerm. M5. facile emendes.  Rarissimus fle- 
xus Aeolicus accusatiui pluralis secundae declin. &v$90- 
zto.g pro «zgonovc, mirum non est, si Grammaticorum 
captum superauit, datiuum accusatiui loco ab Aeolensi- 
bus vsurpatum fuisse somniantium.  Aeoles, qui accusa- 
tiuis plural. in «c vocalem , aduciebant, (vid. notata ad 
$. XXIL de Dial. Dor.) pro wg etiam vel oc, quae anti- 
quissima erat accusatiui plur. secundae declin. termina- 
tio, a Romanis recepta, eadem adiecta vocali oc viden- 
tur extulisse. Ea forma, a Maittairio, qui de Dialectis 
maiore quam ceteri cura scripsit, ne e Grammaticis qui- 
dem memorata, quater se mihi obtulit in Marmore anti- 
quo, dignissimo quod edatur, penes Clar. Durmannum: 
EIIEIAH — — AAWNàCPAKANOI EONTEZ AM- 
MI ZTITE[NEIZX KAI ETNOOI] TAM IIAZAN 
EIIIMEAEIAT' KAI ZIIOTAAN [HOIOTME|NOI 
AHEZTEAAAN (sic) ANAPA KAAODI' KADI'A 
[G0N 44MO]KPEONTA  ZHNA42NOZ£Z OZ KAI 
JIAPAUTENOMEN[OZ TÁAIZ] AIKAIZ EAIKAZ- 
ZE TAÁAIZAE KAI AIEATZE OPO4J02, K[.AI AI- 
KAI]42Z2 KAI KATTOIZ NOMOJ!X. Tum, qui- 
busdam interiectis, O 44MOZ ZTEDANOI TON 
AIIOETAAENTAÀA AIKAETAN ET A ALME AKA 
A4AMOKPEONTA ZHN2NOZ AIKAZZEANTA 
TAÀAIZ AI KA] 72 OPO.2 KAI AIKATA21S KATE 
KATTOIZ NOMOIS APETAÀAZ |[EN]ERAÀA KAI 
. ETNOIAZ TAZ EIS EATTON ZETEDAN.2 XPT- 
ZEB [T4222] ENNOM.2, T4AX AE ANATTEAT- 
.JLAZ (Sic, duabus literis, vt videtur, male repetitis, 
pro A4NAIT'EAIAN, quod deinde recurrit) T.f2N 
ZTEODANZ2N [EIIIM]EAEIAN IIOIHEAZOAI 
TOISZ ETPÁATADOISX. Deinde OXTIX IIAPAI'E- 
NOMENOZ IIPOS AAM'*PAKAN[O]Z x. x. 4. In 
eo Marmore (in quo vncis inclusa de coniectura supple- 
vi) dubitari certe nequit, quin 7075 ZTPATAIOIS, 
IIPOZS 44M" AKANOIZ, et repetitum KATTOIZ 
NOMOIZ, quarto casu ponaütur. lam velim conside- 
rari; anne locum tueri possint atque adeo debeant in 
Sapphus fragmento corruüptissimo apud Athen. L. XV. p. 
674. E. voces areqcvous et coreqovoroi quarto casu, 
pro quibus azeq rovs et aovcégarozovge ex Casauboni e- 
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* — M 3 , ^m 1 ind * hi —- 
TL TOU TOUG cvi gortov. TOUTO Óà 7toLOUOL ÓLC. TO 701)- 


o Uc CUTOUG TO L dyri roÜ v. 
BS EL Tiv 0 airweTUXI)V TOV ztÀNOvVTLAXOV 7t900- 


— 


hi 


d'own0G, TG Vg. 


q.égovor, TO ag «VTL TOU Ove A«ufacvovr:g, vOQG Gv- 


— 


$. LIL * Te daeoéuqere orueta td se «v xara- 


Agy TG, cUTOL OLG TOU 1v xq eQovat *3) Betovrovovv- 
TéQ. QquAeUv, gp Liv, za sU xov, qgovew y» qoorg. 


$. LIIL * Ta 02 z«o' zjuv Anyovre eig ev avro eve 
«ic uere GAAovot.  ysÀgv yehotg, TteUvV meucig. 
SUIV. *: Ta c stg ovv zcrcÀQyovro dnrooíugore 


cUroi Óu& roU m éxqpégovotv * vwyoUv Uwoic, opSJoUv 
00D 0ic, yovcoUv Xovoois. 


$.LV.* TG 08 sie o xoraAnyovre Quuoto mo 


j3juUV etg ut. zt0LOUOU/ 30). oiov voO vorut, quAo qi- 
Anu. 








mendatione recepit Cl. Wolfius Fragm. LXIII. — Ad se- 
quentem articulum conf, $. CXXXI. de Dial. Dor. Kozs. 


49) 9d zov zv éixg.] Totidem fere verbis Grammati- 
cus MS. Meerm. T'& cate géugoco Qnuoro, rà tc &v 
xarany;ovra, «vrol 0€ roU 2 éxqégovac (ogurovoUrres, 
quA&v qiAgv. Paulo aliter editus lo. Grammat. Conf. 
supra $. X. Hoc loco vsus est Sylburg. in n. ad Clenar- 
di insüt. p. 13, 11. De sketé similibusque non conuenit 
inter VV. DD. ad Sapphus Fragm. Wolfii pag. 22. 23. 
Kors. 

50) &c ut zoiovew] "Tc 0? — vuv £v etl oguotc- 
ZG» süxruxd moioUc.y Grammaticus Meerm. MS. et lo. 
Grammaticus. Pleraque omnia occupauit diligentissimus 
Maittairius de Dial. Dor. p. 237. In Hesychio 7'oiózus, 
izíaro uou, Aeolicum est pro edo: Zn uu y Üsc evo, per 
reduplicationem pro ó£e. | Eiusdem "Oozus 090, vt 


*) Vtuntur hac forma etiam f[onici Atticique scriptores. Por- 
sonus ad Homer. Odyss. M. v. 54. p. 47. sq.: ,,€0toreozoc 
79. ü.0gvrov eg viU cvror. Lege Ódévrov Auice pro 240£- 
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bene emendant Viri docti, forte ex Sapphus Ode fluxit, 
a Longino conseruata: vid. Fragm. p. 28. Pro eyvoeto 
Alcaeus Aeolice «zr«có»puc extulit, teste Etymol. M. p. 
181, 44, Conf. mox $. LXIII. Ab Aeolica hac verborum 
forma pendet Analogia cum participiorum o0elg, ororc- 
xsie, *) similiumque, pro communibus ogov, orouycv, 
cett. (vid. notata p. 372. et Etymol. M. p. 20, 26.) tum 
imperatiuorum etiam quorundam. — Solito felicior existi- 
manda est Guieti coniectura, qua in Hesychio V. Zezéc, 
£gret, emendat Zozéc, Cove, illudque refert ad Aeolicum 
£orypu, pro $gréo. Alibi Hesych. fyc, Ge, géoe vi- 
delicet ab &yruc Aeolico pro cye.  Kozx. 


zO6CV, a O0/0nur, quod fluta 0co, vt ziZngur a zo.  Im- 
perfectum 0/05 ipse Homerus vsurpat. Hl. 7f. 105. Suidas et 
Hesychius: Zfinu:. [r0] Óeojszeo. In Xenophonte Anab. V. 
p. 421. ed. Cant, legendum ex Cod. Paris. Ó:0z«c; pro óe- 
Ouevovor, quod in Zhiüe/eotv corrupit Hesychius. ldem e 
nostro loco: Zhóécrrov, Ósousvóvrov. Sic MS. lectionem 
Zdóvrov recte correxit Musurus.^ In Xenophonte l. c. [ V, 
8, 24. ] Schneiderus edidit Ó:0z«6:. Porsonus ad h. 1. pag. 
LIV.: ,Pro ósousvovo: genuinam, mea quidem sententia; 
lectionem à4902e6; dat MS. Par. Vt a zíÓO«u: formatur z«- 
d)écoL in tertio plurali, sic a Ó/Óy,4, verbo Homerico (Il..4. 
105.) ó40£«c;. Hesychius:  Zhióe/ao:. Ósogusevovos. | Corrige 
ex hoc loco Zfzü£«c:, — Verissima est summi Hemsterhusii ob- 
seruatio ad. Thomam Magistrum p. 26. zpis illa Attica 
(Xenophon) voces phrasesque tum poeticas, tum. Dorzcas, 
quarum in aliis scriptoribus Atticis nullum est vestigium, 
8i virtutem oration: adiungant, non aspernatur.* ^. Ynfini- 
tiuum praesentis passiui Mitscherlichius intulit in. Homer. 
Hymn. in Cerer. v. 456. ,,Zfí0e62c/* inquit ,,adsumsi e prae- 
clara Vossii coniectura, cum u22ev Futurum efllagitet.— MS. 
ós0cod'ac.* Scripturam Codicis recte reuocarunt recentiores 
editores Hymnerum Homericorum. Matthiae Animaduers, 
p. 418. : p [.Me220] cum praeterito est etiam Plat. Apol. 17. 
ovÓ' et u&AAc rtoAÀCxig reO vévar-* vid. omnino Doruill. ad 
Charit. p. 221. ed. Lips. "Tuetur ihi Doruillius vulgatam 
in Charitone scripturam $46e2Aev «7t6eÀevGo & GC, quod uzAz— 
Aet» etiam cum aorisus construatur. Verissimum hoc: sed 
si Aphrodisiensis vti voluit infinitiuo aoristi, scribere debuit 
&£usAAsv dnusÀÜsiv, nam «7zte2evocoU «t plane redolet barba- 
riem. lgitur corrigendum é425A42ev &7teAevo e oe. Scnagg. 


*) Pro óosic etc. fortasse scribendum jeovróvoc Ogetg etc. 
Certe Eustathius ad. Homer. p. 1756, 12. habet qe«$, ves, 
pro q:20v, vov. Basr. 

Huc referas Sapphus 6e2»;veco«v, s vere correxit Is. Vos- 
sius, 7t«oc TÓ Gcy5vreir, qua forma Lexica carent. Scgaer. 
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$. LVI. * "Oca, à? ' ueToyot üEórovoi cie og xcra- 


r 


Aijyovot 31), Oud voU v meg éxiivoig éxqíoovron. &i- 
Qnaos eligi, vevonzog vevonzov. qvidrrovat. 08 
xcLl TG 470 TOUTOV XÁAlOSLG dvcÀ yog T XoTGAnéóst. 

$. LVII. * To éyo migioztwo0ty, éyGv Aévoyreg 37), 
zoL po ino. 





5a) sic "T xa odajyova. ] Grammaticus Meerm. MS, 
consimiliter : "Oca: 02 uecozo? o&vrovot és cg x. ia TOU 
v mag éxéivous éxqéoovrvau, siguxcc nxor. lu lo. 
Grammat. male Aldus dedit &g o xoro)yovgt. ln no- 
minibus non dispar erat ratio. Siculizjgov dicebant pro 
3j002, vnde zoureccot Sophron formauit, quod Prisciano 
eleganter restituit P. Bondamus, V. C. in Var. Lect. L. II. 
pe p.311. Korw. 

52) éyov Aéyorvic] Io. Grammat. "Orav 02 ivvovvpudv 
ixqiéoot, aztoLGz000v* éyÓv, £uo- in quo deinde repe- 
titur zo éyo éyoy. Priora habet etiam Grammat. Meerm. 
MS. altero loco scribens: 7'o £y o éyov, uo ép, 0uot- 
eg toic Zíoouevgu Aéyovot. vbi verba ouoícs vois 4. id 
quod e Nostro suspicor, forte sequenti articulo, zo ov zv, 
annectenda sunt. Quod ad '"Eucv, videtur illud esse 
pro iuo datiuo, omissa, Aeolum more, vocali Zorz«, et 

dco litera y, vt in Doricis iyd, UTE Vid. $. LXI. 
de Dial. Dor. et de cv supra &. XLIII. Kors. Multum 
dubito, an vera sint quae Grammaticus h.l. tradit. Aeoles 








syov pro eyo dixisse, notum est: non item, notasse hanc 
pronominis formam accentu circumílexo. Apollonius 
enim Dysc. zeoi evrovvutos diserte docet, Aeolice dici 
&£yov. ltaque Roenius, me plane assentiente, supra pag. 
249.: ,,Aeolibus &yGy iribuitur de dial. loui. $. LVII. 
quorum fuisse £yov rectius tradit À poll. Dyscolus.* De 
£y A pollonius, cuius librum zeoi «vvovvutec integrum 
possideo, ne verbum quidem. Quomodo autem Koeuins 
huc delabi potuerit, vt hoc iuo» pro aeolica forma da- 
tiui £u haberet, non intelligo. Aeolicam &yrovvulay 
av tux] Apollonius docet non solum éuoc, sed etiam 
«&u0s, cu1t08g fuisse. Sed zuoc vt datiuum habeat iuo, 
nullo modo fieri potest, Nam quae Koenius exempla ci- 





622 GREGORIVS DE DIALECTO AEOLICA, 


$. LVIBs.* do oU TÜ  óptolog LLUTS Zdopievot À £y OvVOL. 
. LIX. *. Koi 70 2juiv (uu, 2)4etg Cuuseg. 

A Xo &vé ae, TjjOs 53). 

. LXI. * To &AAoos, érépoGe SR 

DX: *. Tw getgova, ye Qgove 58). 

DEEP WT emo), etn. 

DLOXEN LU Eue d iucrux, ÉULOT OL. 

SISX M. RE aevo, vo ey 


CA EAE 





tat adiectae litterae v, éyo, Óvov, generis sunt longe 
diuer sissimi. Adde quod Aeoles pro éuo; dixerunt, non 
iuov,sedéuow Hoc idem ille Apollonius docet. Omni- 
no cum totus articulus ab homine imperitissimo scriptus, 
certe sic corruptus sit, vt, quomodo corrigi debeat, vix 
intelligas, frustra, opinor, laborabis, si ex "Verbi ubd is 
p.90 iuo» extundere voles quod satis probabile videatur. 
Ín Grammatico Meermann. $. XL. suspicor verba £u 
iuo, vtpote male repetita ex antecedentibus éyo £yov, 
plane delenda, textumque Sic refBingendum esse: zÓ £y 
éyov ouoíog toic ZoQouevoL "em T0 GU TU, tO "uiv 
Ou uiv etc. Dasr. 

53) T'o é»voa0s, v50e] TO &. v(0s in lo. Grammatico 
dedit in vtraque editione sua Aldus: 50: agnoscit et 
Grammaticus Meerm. MS. Pro his rvfós praefero cum 
Is. Vossio ad Catull. pag. 117. Conf. $. CLXXV. de Dial. 
Dor. Kozx. 

54) To &Aioos, ér£goos] Etiam haec falsa aut corru- 
pta esse puto. — Fortasse pro ér£gocs scribendum ér£goro. 
V. quae de hoc aduerbio Aeolico supra pag. 187. scripsi. 
Basr. 

55) Te xy. yéggovo ] Eodem ordine haec disposita ha- 
bet Grammaticus Meerm. MS. longe alio editus loannes 
Grammat. vt adeo Noster, modo ista ipse adtexuerit, hu- 
ius exemplar secutus sit Meermanniano simillimum. De 
Aeolismo in y£ggorvo conf. supra $. Xl. de oru $. LV. 
de eu uoce 8$. XX. Korw. 

56) H uía, ia] Notarunt vocem Zoc Etymol. M. p. 
472, 42. aliique Grammatici, quos dabit Cl. Albertius ad 
Hesych. V. "/o. Lesbocles, vetus Criticus, pro óc in ll. 
T. vs. go. diuisis literis à Zo corrigebat: vid. Scholion, 


quod post Anim. ad Ammon. p. 248. edidit Cl. Valcke- 
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$. LXVI. * ' H wrjgoe, wigaás. 

0. LX VIL. * To £ovoorou, éoróonrau 57). 

* Kal rovro uiv meoi vOv. /luxAéxrov AfAszTOL MOL 
zer r0 ÓÜvvorOv. (occ 08 xol £reg& rtg 0x07t0v. dixpu- 
Bas evgroec Óuxqépovro vov totg 53). 


dau 4a uu 





m MÉáÓMÀ— 








naerius * Ex Aeolensium dialecto repetiit et lo. Gram- 
maticus, et Grammat. Meerm. M3. Comparandum vide- 
tur vetustum Zc, vel zc de quo vid. Hemsterhus. ad He- 
sych. V. Tyywe, eic, IMlaquo:. — Vocis w790c formam 
intensiuam Aeolicam w«goi, quam adiiciunt quoque, 
qui Nostro praeiuerunt, Grammatici, hinc enotauit in 
"Thesauro suo L. Gr. Henr. Stephanus T. IV. p. 733. F. 
vbi etiam habet i/aqu7&. Kors. 

57) To toroccet, éotognzor] Aldus hic edidit T'5 z- 
eroorc, ioroQnror, in lo. Grammatico r0 £orocror, i- 
orogozot.  PEorognrou, praeter edd. Nostri ceteras, tue- 
tur etiam Grammat, Meerm. MS. ipsaque verbi antiqui 
gr09g£o, Gro9À, ab Homero frequentati, ratio. Hesych. 
V. 'Eorooéo?5, icrogzrón, icroo 5. Conf. not. ad T. 1I. 

. 1275, 2. variisque locis ad Homer. Eustathius. Korzx, 

58) Ówxgégovre vovreuc] Sic habent edd. quas vidi 
omnes: sollemnis verbi ó«g£oo in talibus structura po- 
stulat, vt scribatur: Zocs 0à xoi &r6Qo TLG GXOZ0y ex oL 
[às sugr)aec Óvxqpépgovro: covroy **)* forte etiam qui ani- 


*) Huic Scholio, quod vitiis multum laborat, petenda medici- 
na e Scholiis Venetis A. et B. a Villoisono euulgatis. Nam 
pro 7/ legendum ze; pro ei75, Àe/ztn; pro ÓeAizze, Óia- 


T 

Aeírgyg; deinde 7 O4 éevrze mcvre rele? (MS. O7 éav 
A » 2 - - 

ztévrc Til, e quibus perperam fecerunt 07 écvroz zt. re2óv) ; 


postea pro zov Gvvóscuov, TO» Oe (sic Cod. Ven.) evvóscuov ; 
denique pro 7/ eire, 7] &z5. Muiusmodi emendationes certas 
velim Philologi diligenter attendant; nam qui earum satis 
memor est, alis in locis, vbi caremus Codicibus probabili- 
ter scriptis, ad verum detegendum facilius perducetur. Dasr. 
** Verba Óz«q£govze zovrOv, vt Koenius verissime corrigit, 
possint, si quid lingua ferat expendas, significare etiam Zs£zs 
praestantiora. Sed praefero Koenii interpretationem, Gram- 
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mum attenderit, diuersa ab istis, quae in hoc libello no- 
tata sunt, iu ueco reperiet, Sunt haec longe modestio- 
ra iis, quae in Praefatione satis magnifice dicuntur. Kozx. 
Ad ea quae de Aeolica dialecto vulgo tradunt, quae 
perpauca sunt, et corrigenda et augenda, optabile est, 
vt colligantur quoscunque locos inedita Etymologica alia- 
ue Lexica, item Grammatici Scholiastaeque MSS. Bi- 
bliothecae Parisinae, etiam huiusmodi cimeliis ditissi- 
mae, super hac dialecto numero non exiguo continent, 
Horum multos etsi iam congessi, tamen, cum Gregorius 
in tantam molem excreuerit, nunc quidem, in aliud tem- 
pus reseruaus, non euulgabo. Nec frustra adibis editos 
Scholiastas Hesychiumque, quinon pauca seruarunt Àeo- 
lica, quorum in libris vulgaribus de Dialectis nulla üt 
mentio. Dasr. 


maticus anonymus Cod. Paris. 2662. Ze q £g róÓs roU- 
Oe, &vri coU &vallézren. Ouaqégez 1]yovv  nOL£V&L, TÜV Tt- 
Aeuov. Óvegégopuev (conf. Eeeu Hermann. p. 335, 86.). 
ice £oet, dvzi v0) d&opóLei, el Ór«qépoc 004. Óce qp epec 
dvrirov zoo £X 6t. "Jovztvóg (de parasito T. LI. pag. 
851.) óz. 08 xci na 0 Ov Ócaqégee vOv vez vov,vov- 
zo Óerxréov. DBasr. 

Cum Graeca phrasi Óvaggeev róv ztó2su0v compares La- 
tnam perferre bellum, qua graecissaus Ammianus vsus est. 
L. XIV. 6, 4. circummurana pertulit bella. Auge hac locu- 
tione Graecismos Ammiani in Ind. III. p. 476. b. Waguer. 
SCHAEF. 


a o ——— MÀ MÀ nu Ó a 
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[EPI AIAAEKTON *.] 


bro 0f stov mévte. "Ide. MrOg. Aopíg. io- 
Aw. Komm. : 

"Iee exa) j TOY doo, c0 "Ivvog rov MmroAAo- 
vog xci Koc FOVOQg The Ecepoéog Üvyoctoós. 

Aris Óà «y TOY ! Arr, nO "Aróiog r»5e Koo- 
VOOU Ü'vyet s. 

Aegis 02 : vov 4dopiéov, cmo 4woov ro) "EAAnvog 
"x:00g. 

AAiolig 08 »X rOv .AioAliov, c&mO .Aióhov roU "EAAg- 
vog TivOS ?, teg. 

Kowi à ij mavreg xocueda. 

"ATO, éyoowev -Aowroq viue "Ix: * "Owypog Zdo- 
QuàL Ocóxgutog Aio40L "Alzevog: noU jj JIivóeooc. 





1) TTEPI. AITAAEKT42N] Hoc qualecunque de Dia- 
lectis Opusculum, a primo lo. Grammatici tractatu (nam 
duo sub eius nomiue vulgantur) in multis diuersum, in 
antiquissimo Bibliothecae Leidensis Codice membranaceo 
subicitur incerti Auctoris Capitibus zreoi Doeooeouwuov 
xo Z'okouxio u oU, indidem vulgatis a Clar. Valckenario 
post Ammon. p. 191 - 197. (RUE eiusdem Praefat, ad Am- 
mon. p. EE Proxime praecedit in eo Codice.Caput I1£ P7 
A EEZEÍ2N, quod paucis his verbis absoluitur: 7íf££ig 2- 
gri qov) eyyovuueroc [eoo A0y0U 74 9Li0TGGO. tor Ó2 
Aéscsov ei uéy. &ol mOoujruxo(* «i Ói xowwa(* ai Ó2 xec« 
Ó.aAtxroy. lum sequitur: Zf.«AexvoL Ó£ eot zévre. cett. 
Korv. 

2) ruyoc ] Delendum pronomen. Porsonus Addend.in 
Not. ad Eurip. Hecub. p. 10-4. ed. Lips. alter. : ,Aliquan- 


do — hoc pronomen sige causa addidere scribae,« 
ScHAEF, 


Bro 
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[IEPI IAAO0Z] 


[4 


$. L. Jée Zove ÓwtAexrog 7 Xéyouvrow "lowsg.- 0oxnst 
óà coyote, ety e ew toLG 3). 

$. LI." Ióvov óé Zorw erre &vri voUV e[vO] $ voy- 
occÜUcL* xci meguomouévag ovAAe ce sig Óvo Oti 
geiv *Y xoi dyri TOU m TO X ÀAouÜGwvew' xoi cwri 
rov Óccvvovoov covvoAowpov wuotqreg &xgéosuw 
«cL émL TUVOV Aé£bsow TO b Urteéoupeiy. 

$. IL. Xoavrot uiv ovv À s; dvti roU c, 0vov Aé- 
cou Ovonv «vri rov OUQcv, xci vucTéQu» ovii TOU 
gjuetégav 5), xci oqcAsujv «vti TOU GQéLswy. 

$. IV. Tug megvovwouévag ovAAo dg ÓvcupoUow, 0- 
TCV GVTL TOU 7tOLEUV. TtOLÉELY. A&yeouv. 

$. V. Kai «vri TOU zÀg TO xüg. 

$. VL "vei 0à vwv Óc«ovvovcov cvveAowpowv wu- 





3) «oyote — ocvr:oic] Aldus in priori lo. Grammatici 
tractatu de Dial. dedit: Óoxe& 08 «oye sive evrois. 
Quod aliae edd. praebent cum MS. Leidensi, Ó. 02 oy oto 
zivaw o)roig, probabiliter mutandum est in àoxzz 0 «o- 
xoa. eivot z4ró(c. Vid. ad Gregorium Corinthi Metro- 
pol. de Dial. Ion. $. V. Korx. 

4) Ovotoetv] MS. Otoigetrow, et mox Aegre deinde 
tamen éxqgeu, uzekouoeiy. Koxw. 

5) «ustépgov] MS. zjuéroev: editus Io. Grammat. xo 
sju£ov viv ?ué£oay. Kors. Scribendum sjuéonv «vzt 
zoU "uéoar. Simili errore librarii centies dederunt zjué- 
vegog, vbi debebant zueooc. "V. Wesseling. ad Diodor. 
Sic. Il. c. 56. III. c. 25. XIII. c. 24. Abresch. ad Cattier. 
Gazophyl. p. 19. Reiff. ad Artemidor. p. 477. In Syntipae 
Tabula XXXIL p. 26. corrigendum esse, quod etiam e- 
diloriin mentem venit, z& 2 «usg«, nemo dubitabit. 
SCHAEF., 
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AoT»TCg xq 'QOUGU, rey | Aéy atv em" LUTTOY / 8, avri 
[rov] à! tmmov, xot imopav, cvti TOU &pogav. 


. VII. "Exi 0s vwov AéEsov v0 t UzteSotQoUoty p 
Orcy Aíywgtw cyrh vOU moveioO'wu. movésoUD'wu xoi 0- 
yéco at. 


$. VIII. Z*70v«ov 0? eUr9e ueronrOosc A ane 


. IX. Keyonrou à oir) "Ounoós re xe  Hoto- 
jos, xci rtoAAol émozotob, xci "Avexoéov, ucl In- 
zovoi, xc HooOorog Ó iorogtoygciqog, xb duguó- 
xouvrOg Ó qvouxoc, x«i lmumoxoerüg 0 iterQóg ?). 








6) ix Zz0»] lo. Grammat. or &v» Aéyo0tv «vcl roU 
igíinzov, émümzoy. Korw. 

7) vztSotoovotv | Sic scripsi ex edito tractatu de Dial. 
pro vzsíeoéigÓoit, vt eratiin MS. Korw, Mox scriben- 
dum ovésgÓot. Scnuaxr. 


8) uero zro0etc 4 ] Vide Gregorium de Dial. Ion. $. 
LXXX. quaeque ibi notaui. Korw. 

9) xai Imzzoxoger)5s 0 éerooc] Ab edito Io. Grammati- 
co hie articulus cum proxime praecedenti abest. Eorum 
autem, qui lonica dialecto in scriptis suis vsi sint, cata- 
logum sic satis magnum texuit Maittairius Introd. in Gr. 
Dial. pag. IV. seqq. Addi potest ex Photii Cod. LXVIII. 
Cephalaeon, qui, Herodotum aemulatus, nouem Histo- 
riarum libros, Musarum quoque nominibus insignitos, 
lonice scripsit. E recentioribus Constantini Magni vitau 
eadem dialecto exposuisse Praxagoram Atheniensem ;e 
Photii Cod. LXII. ostendit Claud. Salmasius de L. Hel- 
len. p. 42.  Korzw. 
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HEPI'"ATOIAOXZX 


O$L "ArÜüe Oé iori wt AexToG 4j *iyonuvrat "d- 
yOLOL. 

$. iL. "Iówvov. óé curis eT x0 Toro y joOws 
TOG ovy otpea - x«i TO cOLeuoérug TivdG Aé&etg éx- 


qégeur: ér:08 v0 T xci TÓ Q ovti TOU g 10) xol cy- 


TL TOU s TO V' XGL QGvii TOU O TO &. 


- 


$. Ili. Tes uiv ovv | Gv A OL Gu aT 040006 
4oovreL oL yen Orc À&é éyogu D'ouvtziov  eyri 
[rov] TO iuetiOV, xci qgouwov cvri roU zQooiutov. 


$. IV. AOwagérog Oe vweg rov A£&emav éxqpégovaw, 
OTCV A£ywoL TO mTvrQQov evil TOU azorQovov, x«i i[Nq- 
QijÓc «vri TOU Nigéde. 

$. V. Koi rO v xoi r0 Q &vri vov 6 Aeufrevovot. TO 
piv v, 0rav À£7 (0t riv Üw«AcTT«v GyrL TOU Uc ao- 
ocv, xc TO TQ TEUV Cvil TOV mQOGeuP. TO óé 0, 
ÜTcy ' Ü'aggetÀéov cti TOU ÜD'a«goaAcov, xci «Qocva cvi 
TOV (0ocva. 

$. VI. "voi o8 TOU € TO VU » Aeupifltvovaw, 0 OTCXvV À£y00L 
zovvOvuc «vri TOV | TO] évovpet, xo T0Uy x Mu ic) 


&vri oU [r0] £yxAguae, xet rovzog cvri vov |vO| &- 
706. . 





10) «vrl coU o] Addit Ae gave lo. Grammat. atque 
ita mox $. V. vbi eadem paulo explicatius traduntur. 
Kozx. 

11) gvvokorgpos ] MS. corrupte azrootqeis, et paulo 
post ovuotov ove t0 Íp. xo qoovutor ori r0U 3tQov- 
(aor. In lo. Grammat, editur: óc &v Àéyoot ouue ttov 
&ytl v0U uctrtov. L. «vrl v0U0 v0 ug. Koxw., 

12) rovzx)»uo ] MS. c0 éy«Mgua. | Koss. 
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$. VIT. "4vri 0? rov G T0 £, ürav A£yo0t TO BUu- 
mv eyci T0) oUuZGV, x«l $vugoodav cvri ToU GVuG0- 
oc. 

g. VT. "Eni óà rov Ówixóy 13) Lóéce! 40OYTOL, TO 
7L006e, TO yeloeg Aéyovou. 








13) Exil 02 vov Óvixov] Articuli VIII. IX. X. in. Io. 
Grammatico desiderantur. Quae in hac nota deprauata 
sunt,. sic facile emendes: "Zr, 02 «o OvixQ iüioc yoov- 
vC, t0 7008, v0) z:ioe Aéyovrec* vel ocaw vo zr006, va) 
z4890s Àéyooiw. Editus Io. Grammat, in maiori tractatu 
de Dialectis: ^H L4réic OLofAexvoc pevoBokot eapite: 
xor xeLLQoUS, opoíag *) co» Gg 00V zUTOY UzOyQoOQeL* 
vois yog Üvizowg oQOpv X otmpévoue TOUS t6 KoguuixoUg 
Ioujcas, xal ztr:ixoUg ZvyyQ e (ete, Léyovvog T0) 7006, 
xai v0 yti0s X. r.À. ln ro réioe tamen ratio magis Atti- 
ca obtinet, de qua procul dubio sensit Schol. Luciani T. 
1. p.279. alieno loco memorans ovr aov Zrtunmv, inb 
TOU, d uqo To) A896, xai roiv Atgotv (sic vtique, non 
TOV 7Z690Lv, scripserat) 22Àvxotg QVOLLOGLJ C'ogerux ot &o- 
Soc zoogvéuovgay. **) Vir doctus, v9 v£zvo, in Luciano. 


*) Leg. 04:92. Haud rara confusio horum vocabulorum. "V. 
Wesseling. ad Diodor. Sic. T. I. p. 85, 9. p. 678, 5o. T. II. 
pag. 581, 35. pag. 607, b.m Herodoto VH. c. 121. in. cum. 
Valla legam : [^ uev à TES LEVOL, Ó PA TO iziTG000p6— 
vov &mercÀeoy, "Oucs , primum in 040/09 corruptum, de- 
inde in óuoic transit in. Xenophont. Anab. IL 3, 17. Oc uev 
oU» 7tpcro. ÓóuoíQ TQOnQ TiVÍ éaroeronedsvovro. Schnei- 
derus: , Margo Steph. et Villois. 0í406- habet. Hoc genui- 
num: sic enim haec melius nectuntur cum superioribus. 
Etsi regiae copiae omnia in tliis pagis diripuerant, ne li- 
gnis quidem. aedificiorum, parcentes, tamem licuit primis 
Graecorum quodammodo castra illic ponere.  Scnanr. 

**) Idem Scbolion. Lucianeum emendauit Schaeferus Melet. Crit. 
LI p5 13 Verissime Koenius : ;,Scholiastes — aZzeno loco. me- 
morans Gvvrdeutr Arrixqv etc.' Miror autem, virum do- 
cüssimuim ad verba óoc Lzij xeyQntat 7 Tuto A070 non of- 
fendisse. Nunquam enim perspicere potuij quam hic vim 
datiui commemoratio habeat. Etsi igitur plane assentior 
Koenio, Scholiastam h. l. de dual cz0ogórovvaog loqui, 
(nihil enim in Lucianeis inest, quod de quodam huius nume- 
ri idiomate agi cogat,) tamen, tota orationis series in. Scholio 
apertissime demonstrat, mentionem faciendam esse dualis. 
Quae cum ita sint, pro Ooz:z ij legendum censeo à vzz j. 
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$. IX. l'eyóvaot óÉ cUr1G ILETOTUE UO EUG TOig , OGTt 
xa UETGOYT TIO UOUG hp TOV Ati$eov vmeQysu xod 
éxdoriv uevafgoAnv xot 7toocqóv. 

$. X. Kéyomvre, 0é cor oi meol Mévevógov xci 
Quiíuove., &rL, Ó. «v xat 0 OovxvOtOne 0 iorogtoyQc- 
qog, x«i Eevoguv, xc oL dioxootuxo quAócoqo,, i- 
4«otog tjj touoCovo?) e«vroic rO.. 





T. 1. p. 59o. iure adserens, cum fructu contulisset H, Ste- 
phanum App. de D. A. pag. 151. et 184. Occurrit et zc 
zéos in Theocriti Eid, XXI. vs. 48. Kozw. 

14) pev y nueexua ios ] Sic emendaui lectionem MS. 
perocynuove. | T'«g rne égunvsiac oynuotuouovs habet 
Grammat. Meerm. de Dial. lon. $. XXXIV. Quantum at- 
tinet ad Atticae dialecti pierazTO06u6 TQ&;, quarum me- 
minit hoc loco Grammaticus; forte triplicem statuit 4r— 
4o* primam in Thucydide et Tragicis, alteram in Xe- 
nophonte et Platone, tertiam denique in Menandro, Phi- 
lemone, alüsque Comicis recentioribus; quo facit non- 
nihil articulus proxime sequens, " zoor:» rig et 4 
Oevrégo, memorantur Moeridi in Voce 7TAvvasc* oi ósvre- 
Qo. Vvzuxol etiam. V. ZfeuxvUot. | ldem: XokaOoc, o ztoc- 
zo. Meruxoc yóhuxoc oi uécov vbi vid. Doctiss. Pierso- 
uus, qui in Praefatione p. XXVII. per zous égovc me- 
diae Comoediae Poéta- intelligit. Quod si o£ uéooL [47- 
2:407] iidem esse existimantur qui o£ Ózvregor, iam de tri- 

lici Atticismo etiam ex Moeridis loco et Aelii Dionysii 
apud Eustath. ad Odyss. 5. p. 1761, 51. constaret. Digna 
est mmateria, quae accuratius a Viris doctis tractetur, 
quam fecit Henr. Stephanus in App. de Dial, Att. C. XIX. 
cui de triplici etiam Z4r9/à, aliquid suboluit p. 257. Kogx. 
Ác vere me correxisse, nemo, vt puto, dubitabit, qui Koenii 
notam perlegerit. Basr. 

Non aegre feret Dastius meus, si me dubitare dixero. Haec 
enim, opinor, mens Scholiastae est: Lucianus h. |l. vsus esf 
datiuo, cum accusatiuo deberet: id fecit zageAóyog: sed 
non magis 7t 00.0 y o6, quam quum Attici scriptores dicunt 
zo zeige, TOLV Ago», nominibus femininis attribuentes ar- 
ziculos mascul'os. Duo comparantur Jc uere zij2  ArÓt- 
óog, ambo zt&ogcA0yc: nam particula comparans O2 ad so- 
lum zt 9eL0y08, non item ad 'Qoruxi) xerQntat referenda. 
Post 2 x«i subaudias 7rozsi. | Sic autem si Scholion intelli- 


gus, non dicam cum Koenio, Scholiastam Atticismum illum 
alieno loco memorasse. SCILAEF. 
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NEUE DA pq xS 


$. L 4epig xoAsireu ÓwtAezrTOG 4] xiyonvrow 4o- 
pteic. 

8. II. "Ióvov ó£ iorw evrüv dwri vov 5» TO & * yeii- 
oÜcL,* x«l dvti TOU w TO c* xoi * 53j ci Tie TULG 
azAndvuvruxag mrOgeg GvoT£AÀeL xe ét TUVOV TC 
sAnOvrrxG xev OgUnv ATOOLV EXTéLVOMÉVOY UR) 


éxqégew gue ro Ap Eve x o &vii tüjg ov up Oyyov 
TÓ (0 Rips xol eyri Tio eL TO " mago o i arie 


«cL TOTt GyrL TOU ( TO OG: xci emb vwyOV Aíieovy TO 
€ Uze£ouoeia ot. 


$. HL "Avr uiv 07v TOU 7] TÓ Get XQuraL, 0- 
TOV A£yGOLy GÀtov CVyTL TOU i ALoV; xcl TV Nuégov 
cuéocv, xoi TO OMOLG. 


$. IV. Avri 0? vov 7 TÓ e xoüvran, Orcy Aéycotv 
«vti T0U D'voav Üvgav, xci Noua Nvuqav. 

.$. V. Avr óà8 rov dn jAUX OV £yuXOV TTÀ id wwrwuxcg 
GULLGTUZO S TTOGgeuG * 17) ür«v Aéyo0L xcAcg, coq. 





15) xal *] Inserui defectus indicem. Quae excide- 
runt, ex initio $. V. sic possint suppleri: xai «rti row 
OnkuxOv fwxov citruxac (male MS. L4rruxec) nÀnó. 
7ITOG£L€ GUGTÉAA&LP* quae tamen verba nec ipsa vitio ca- 
rent: coniecturam ad $. V. periclitabor. Korw. 

16) exzewvou£voy ] Scripsi pro exxAuvouérov, et mox 
gursotaAuévog pro guvezo)uéroc, vt MS. Vide $. VI. A 
lo. Grammat. verba, xol émí. vurcov v€ zÀ. — ixgéo&aw 
gvveovaAuérosc, vt et Q. VI. XI. XII. absunt, Korw. 

17) Zivri 028 và» . évix Ov. zayó. adruotiseg nro0&tc *] 
Deest manifesto verbum, quod tamen et in prima edi- 
tione omisit Aidus; sed in secunda edidit: L4vzi 0d éyuxev 
eznhuxv Qvopuovoy znuóévvtxus mtt ixqgépovau, «sc 


— "PPP YER 


Lus. dii 
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. VI. ! Ent Twov vc nAndvvrvaa eXTtUVOU£VOYV Xo- 
TO ThV 0pO iy "mrO0U 18) éxgéoovot GVOTÍAAOVTsG, 
Gy Qw7t0L, OLLOLOL. 


$. VII. "vri 02 TijG OV 0v Qupd dy yov TO (o Zoovre, 1?), 
ÓccY À£yOGL CYTL TOU 4Movaec Mosa. 


$. VIIL "vri 0? «76 &L TO 1] moe ctvovatw, € ó- 
T&v Aéyc00 &yti ToU Aefeiy Lov, xov Ouolug LOnv, 
Ope. 


$. 1X. Kat sore dyTi TOU Ü c0 c ze oo Ac cyov- 
0U/, Orc TOUS Ü'oUg ocoUg Aéyooutv. 


$. X. "Eni 0é vwvow Aé&eov v0 v vrebougovoww, Ao- 





or &» AéyonL xov xeAcc, cog)v copec: quem Dori- 
smum me ignorarelubens confiteor. Quid velit Gramma- 
ticus, e $. Il. vbi additur evoréAAetv, obscurum non est. 
Scripserat fortasse: "Er, 0i vov Óukuxov ovouavov zviov 
zt) duvtuxac o£ztuxrUx Oc ztvoGoé; GvaréAAovouw. Pari fe- 
re modo loquitur $. Il. de Dial. Aeol. xo ztot» 0v0uoot 
Jà)kvuxote zhqÓvvruxolg oiriuxtuxTS ztvO EOS tO L TtQOGTL- 
Pévat.  Áccusatiuos autem in «c, a ceteris productas, re- 
vera Dorienses corriplebant: vid.Gregorius Corinthi Me- 


iropol. $. CXLIX. de Dial. Dor. Kors. 


18) dxveuvouévov x06 cv ogó?5v zoo] MS. Zxrivo- 
pera XOT TV / egy zrogu.y. Quem vero Dorismum 


in &rÓoo7oL (vot MS.) et Opuotot, sic scriptis, innuat 
Grammaticus, ab alio cupiam edoceri. L4vó9o70:, mu- 
tato accentu, Doriensibus tribuit Grammaticus Meerman- 
nianus de Dial. Dor. $. XIII. Oguo?oc, circumflexu nota- 
ium, lisdem adscribit Gregorius de Dial. Dor. $. CXXX. 


KoEN. 


19) co e yo&vror] Vid. Gregor. de Dial. Dor. $. LXVIII. 
In Athenaeo L. III. p. 106. E. Entyotopog Óü i» I'€& xol 
&ohecoe: xovolüse ve —. iy 0à 7óyo — wx vovvov 
&tonxev * (qvae cé, xogpióec ve xxuzrvAec: quamuis alibi 
óLo zoUTOy non temere sollicitarem, legendum arbitror: 


Od voU c e/Qrnxtv. Sic L. VIL. p. 318. EF. Zooitig à o- 


zov ÓLc tOU 0 xolovot zoÀUzovr. Korm. 
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Biv ydp vri roU Acfieiy Aéyovot, xoi éXOi»v &vri Tov 
£A Uv. 

S A: I'eyóvaot àé cric HLETOTIT UI ELG nAsioret ?9), 
OU uÓVOY zc&TG 7LOÀctG, CA E T4 &U v. 

$. XII. Keygnuvroavu $8 GUT] "AAxuav, Zrgotyo- 
Qog 31), "IBvxos, bexyvAions, Eniyoguog. 1) 03 zon- 
Gig «Ute Xe TO OLG qogcv D'eopeitot. 





20) uéroztr080e06 7zÀstgra,] E lo. Grammatici altero 
tractatu de Dialectis nonnullas attigit Gregorius de Dial, 
Dor. $. CXI. Conf. Grammat. disset: ES Dial. Dor. $. 
IX. Pro ov uovov x«ro zoAuc, «Àho xol rc ivy, ipsa 
ratio videtur postulare, vt leuiter transpositis voculis 
scribatur: ov uoro» xarc £v, cAÀo xol xcvo oL. 
Vitimum in transcursu recipiat Scholiastes Aristidis T. 
1l. p. 190. £xov joo vovzuxov (0 Boos) 17nOUrozo mé- 
Quniéov vuv Hekonmovwuoor xacazOokat, vv.  L. xerc 
zt0Ae&g ékety.  lpse Aristid. e£» vot Booooots ztouev- 
coL xorc 7t0À&g ÍAüy cvrovs. Herodot. pag. 566, 24 
xao 7tOlus cuoxouévov. Ista in Aristidem Scholia men- 
dosissime editasunt. Korw. 

21) Z:56:z000g] Tio5z0goc MS. et in fine 2zvorra:. 

OEN. 
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IL EP LICOAIOAIA O09 


Q. L. .droAig OÉ gov& ÓwGAexTOG d) uéyomvras .Avo- 
Acte. 

$. II. "Iüvov 9€ zovw ovre ?*) eni Bapvróvov vc 
Aé&sue XOTGOTQ6qeUV * X0 TUO OvOMCGE ÜnAvzoic 
"tA wruXxotc CTI TUIS fLTOO £00 TO 6 mpocrLÜ Evo 


zaL ztO0r&€ CyTL TOU V TO 0 yorjoO'wL* xoL civrL TOU O TO 
v' xoi và Gig yOjevo cO qoijevrog AuAmOG Exqéotu* 
xL cytL TG eL ÓOLq D'Oy yov TO 32 v&cocoU c xo "Lmoog- 
TiO Évon ini vOv Ac$sev v 0 TO B &yrL óà 0vo up, Óvo 


"a mop eoe EV. "Eo 02 évewvio. vy, 4cplór 23). 
$. LII. "Exe jv ovv rde Aé$tig xovaotoéqovow?*), 





22) «vr5s] MS. owro?c, et paulo post zooczigerou lo- 
co zov 7toocztó£vot. "Tum scribendum: cvziz5s ov vo 


o jojo vid. $. V. Korw. 
23) "Eor. 02 i. v3) Z1eoió.] Desunt, quae posui, verba 
in lo. forsan im edito. Pro Zoz; autem MS. Zozz. Kozw. 


24) "Enel uiv ovv voc ^. x.] Ita MS. praefert; sed vix 
dubitari potest, quin inserto verbo castigandum sit: Em 
pv OU Borgvzovov vc Àébeug xorocGtQépoucu: nam sic 
$. II. praecessit : "Ióvov 0£ ioviv CZILUTS &xb (egurOvcv 
veg À. xevactOEqeLv. lo. Grammat. primo loco habet: 
"Iàtov 02 ovcüc £ovu vog Obvrovovs Mé&eug ayvioTQÉQEW* 
altero autem : xoi voc Aé&ec uiv avrioroéqovor veis 0Sv- 
z0rvovg. Arcadius Grammaticus in Glossis MSS. a otgov- 
ouv o£ Zoé evo [ua eov TOU; TOVOUG, Gg7tEQ iz vOU 
dvosic Lroevc. Conf. Gregorius de Dial. Aeol. $. XLIII. 
Korzw. Articulus ex Arcadio MS. citatus sic habet: zo 
08 oióm cUrvotÓoc olohuov. yotgovou yoo o£ Aioksis 
x. T... Pro 4irocic roevs legendum ro ev c drocve. 
Basr. 
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OTOY TT CyTi TOU .ftoTeuog morenoc, xoL CYTL 
TOU x«ÀO0g x&Àog, xc «vri TOU G0q 0G cóqos. 

$. IV. Tuoi óà OvOu«Gt i Avxors 25) GUT LOU] 
A" T60606 TO L mpocriDéeow, üv«y Aéyo0tv QGyTi TOU 
zcaAGo xuAciQ, xcL GyTL TOU gogec goqeis. 


9. V. Jori 08 vri vroV ov ?$) cQ o yoGvrOw Ài- 
7/0vGL , do cwri vov Movooc Moon, kO Lewtoc G- 
TL TOU AsUT0OUOGL. 


$. VI. Mvrt TOU 0 TO v 27) xoamcou, OTCy A£yaoty 
VMLOLOV cwrl T0U OuoOLOY, xoi OTÜMC GyTl TOU GTÓUG, 
zal emi GÀAOYV TUPOV OuoLov. 

$. VIL. 7« ói coyóus sve. cO qovijevroc pLAOS &x- 
q épovot, Aéyovveg éonégav, OcovOcavvew ?9) rijv zt9o- 
gogo». 


$. VIII. Kot &vri 7jc eL Oupdó 0y70U TO n TCOGOUOL. 
Kudéonov 2?) ;co Acyovow &vri ov Kv8égewv, zal 
cAUTqvY cvti TOU AO ciy. 





25) ov. 45Avxoig] Addendum videtur e Q. II. vocabu- 
]um ata vrttx OUS. Kore. 


26) avri vov ov] Praestaret «zi 79 ov, videlicet à,— 


q?óyyov. In Io. Grammat. bis c»zi zov v peius scribi- 
tür. Pro Mace MS. Moicat. KogzN. Scribendum, aut 
Asízogeu. «vrb vov Aeinovcoe, aut Aut Occ, cytl vOU Àt- 
ZI0UGGL.  SCHAEF. 


27) d yzi voU o T v] Male Aldus in lo. Grammat. edi- 
dit: 24»cl Óà rov 0 v 0» yoG vro, or ey Aéyatw 9uoto, 


&yzi vov ouotoy. et $. IL. xoi vci coU o vQ o. Vid. Gre- 


gorius de Dial. Aeol. $.IX. Kozrx. 


28) O£ov éacvvew |] Sic correxi lectionem MS. Zf£oy 
02 cura, et ante C90 evo pro éexouera. lo. Gram- 
mat. T'o 02 coyóuevo, e7z0 quoviércov Mis ixqépovoiw, 
OT &» tO quÉQG VuAOU xol v0 &Àt0c, xa Ule. Pro- 
pterea Áeoles viLoroi dicuntur Herodiano in Aldi Hor- 
tis Adonidis p. 584, 11. et gevyew zz» óuociar p.415, 24. 
Conf. Doctiss. Piersonus ad Moerin p. 179.  Korw. 


29) Kvé£oge»] MS. Kv/P£owry., | Kors. 
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$. IX. JIoocriüéaot 02. xo emi vv Aéisow TÓ o 
xol TO B, v& Q00c (jg00c Aéyovreg, xol evTi oU Qc- 
x15 Boc. 

$. X. -dvri 0? vv vo us Uo mz Aeufiecvovo, rà 
OujLo TO. oxtotO. (Aéyovrsc). 

$. XL " Ear: 08 xarG 59) tólac cc;0  ocUroic oy uc 
viLOuevo: olov «vtl TG WerÀ mooUéospg vuv nécc 
noge Ann eyougpn. 

"EgoU" üre 02 xoà ruv BovAqv fAdy 31) Myovov, xai 








3o) xazc ] lo. Grammat." Eore 0£ zwe Z0toc zo ev- 
roi; oynpotiGouevo. — Non deterior est lectio MS. xozo, 
in x«i v0O separata. [Simplicius etiam mutes in xo. 
. Senaxr.] Easdem  voculas restituendas censeo Po- 

lyaeno Lo D32€. p. S. 1. émel Ó) mW» i06, oé Aoxoryol 
xal oL zo eto gy ot x&L v0 Omn^a, xoci Óvoir immouw irn, 
xol for cvrÓuetov 200 ves, Üunyysor, og ot Zióg- 
x0vQoL cvuuoy1)00VTéc 12x LEV. 7) Vulgatur xov ozÀe. 
— De Aeolica praepositione zéro (male in lo. Grammat. 
est xoazo) vel zéóc egregie meriti sunt homines eruditi, 
quos laudat Clar. Valckenaerius ad Eurip. Phoen. vs. 1054. 
E Lexico Regio MS. **) sequentia mecum communicauit 
Clar. Ruhnkenius: V. Iézreguot. ex r0U izttnus, énra- 


xa, EmtTOuOU, ÉTTTOLOQL, ETTOEGLL, xci a héovo up zo) zz 
zénro uo Aioluxas. oi yoQ "ohsig eio ocoL TmoocreD£vou. 
gUuq ovo, (669 TO inTéQvyuon. oiov' Og 0à zac no- 
óc uaréoe memTeQUymuot.  Hoo0tavoc iv voit zegl moa 
Qv. Venustum fragmentum, Sapphus forte, facile in- 
tegrilati restituetur, modo legas: cx à? adc vA pocé- 
oo m ET EEQU)O Litt. Kors. 

31) zzv Bovkav Bokav] vv oXov habet Io. Gramma- 
ticus: genuinum esse (9oAA«v, vel e notatis ad Gregorium 


*) Correctio a Koenio praeposita non optima videtur nec reci- 
pieuda.  Borssow. 

Pavisina editio recte seruauit vulgatam scripturam xov 
ónÀ«, quae sequentibus, vbi non magis articu!us additur, 
multo melius respondet. —Praecessit O7tÀ0:G A«umtoordrozs, 
Atqui 7G. xeir& solent esse Zegu7to&. — Nisi forte xe«vog h. l. 
est reces.. politus. V. Basti Epist. Crit. p. 1890. Scnarr. 

**) Cod. 2667. vel 20608. Basr. 
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vüy &yGyo Gycvoy 37) A£yovot, viv 0? yijv y&v, vOv 
02 lloiceuov llépgeuov 33), xoi &ÀÀc moAAcC iÓteo | 
071 o TL COVOL. 
$. XII. Z*yóvaow 02 o/TZG ueromroGstg voeig 3*). 
$. XIII .K£yonurot 0? cvt5j ZXomqo, AAxaioc, 
IMvie ?5), xol &AÀor. 








de Dial. Dor. $. VIII. liquere possit. JPoAc» in maiori 
tractatu de Dial. lo. Grammaticus Cretensium dicit; vt 
et Grammat. Meerm. de Dial. Dor. 6$. XLIV.  Kozx. 


$2) càv e7àÀvoc &ycorov] Vid. Gregorius de Dial, Aeol. 
$. XVII. vbi quaedam adscripsi. Korw. 


33) IToíeuov Iéogoouov] II. II£oeuov MS. sed II£ó- 
Qouov scribendum esse cum duplici o, docet Etymol. M. 
p. 665, 39. Praeter xoms0go, pro xozi, quod habet 
ibid. l. 45. conuenit uézeggoc, pro u£zpeoc. ldem p.587, 
12. Méreggo. vo zeoc Aokéev, 0 yog u£rQuoc uécto- 
Qoc zao' «vroie, xol o uérQue uéregQo. Sic eumlocum 
exhibet MS. Leidensis. Conf. Tzetz. ad Hesiod. "E. zo H. 
vs. 666. et not. ad Hesych. V. II£óóe uoc, (eauAsvc. Koss. 


$4) uero zr00e:6 roeic ] Hic articulus cum sequenti de 
more in Io. Graminat. deest. Aeolismi uezezrrooeig qui 
memorauerit, alium non noui. Korw. 


35) Mvio] MS. Muro. Kozx. 
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IL. E.P I-KoO DON AE 


$. I. Ot ux BovAóucvor TV xoi xoroovO uevy 36) 
QidAexrov Tolg fQociQnuéveug TéTOQ' UV, GUT LOVTOL 
T0070 TOLOOS 37)* ovOà» ydg geo eytwr (vov, dÀA. 
(0g7t5Q vétQoupio nux og Óvvautg 38), ix ve £00cQUV GUV- 
01000, TeéTQCp etu x0g ; xuAcireL, OUOiv tOLOV éyoU- 
GC OUTO auc 1) xo Out AextOS, 8X TtOOCQUV Gvvap- 
pocU'siae, oUX OqetAcu ovyxoroovO uela n, Tolg eU 
Tag 3?). 

Twv 0? viv xowiv etenynoeuévov oL uiv Aéyovow, 
ÓTL mgeu ove Aot Tec Ow AéxTOLG Tec 01,0(p0)- 
vouic* olov qiAog, vo&, xoi vc 0uotx ol Ó , Orv oUv *O) 





$6) xovoovóuezy] Legendum videtur ovyxaraguPpuév. 
Mox scripsit GUyX&70.QuO uel oou. ScHAEF. 

$7) aoérwovrat vQoztq roiopéc] hac ratione colligunt. 
Rarior vsus huius verbi. Scnarr. 

38) veroo.paguoxos Ovveuuc ] medicamentum e qua- 
tuor constans speciebus. Lexica nostra ignorant et hanc 
significationem vocis Uva, et adiectiuum TérQo«qpog- 
poxog. Diodorus Sic. 1. c. 97. £t yo x&l vUr tO é£v tGU- 
71 yvvoixec zonoccL ri ztQoetnuéry Ovvogust Aéyovat. 
Ibidem vtitur voce gegguoxor. ldem IV. c. 51. 1n. ézv- 
zc 08 voc uv vQiyoe Ovvoueot vtoi yoloecav, ztoujcet 
zoluxg. ltem praecessit pagpuoxor. — Wesselingius ad 
hunc locum : ,,/Medicamentis quibusdam, v& mox Óue vs— 
vov óvrageoy, et XVII, 103. XIX, 353. Hippocrates De 
Medic. p. 24. qeguoxo xol Ovvaueic eor Plutar- 
chus Mor. T. Il. p. 527. éuBe.oytec £Éwc&v eig TO ouo 
xoxxovc tcc K»riiove, xol ox«uovíoer, xci Óvroputis 

&AÀeg x. t. . Latius de znateria dicitur ibid. p. 620. zze 
Ó? oov Óvrvaueog. lnterpres: arcentis famem. mate- 
riae, alimum Graeci vocant. | ScnAEF. 

39) rai; «vroig] Malim vevro:c, vt est in edito lo. 
Grammat. Korw. 

40) ott ov» ] Sic MS. pro oió 0z« vU» éovur &xovge tU- 
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éGTLV £yovoc TUO, «AX 8x Óttqógoy *1) A£Eeev avv- 
0nouoouévi 7e xai ovrnO oouou£yy. 


$. II. Merazrog:sug 02 eric o)y siploxousv ^?). 


$. LIT. "Yao0stzyue OÓé foti vOi0vOs- , »ft9oc TL y€0 
0 AcyOuevoc ev Octo Ely ct 0D Ac Fes tig TOV m AoUTOy 
moocuvÜgr«L TO Cv. AM oUTOG Óvoi zeTéyerOu 
TOig gehenorárois, coseto: E A00 QLOÍO,, xade- 
me ez ntn oTou dvOouztotg cei TOlG yeugLo Totg Ótxroi- 
fov € 0T &y Ó1j Wvyipoqnot xor antep rop, o gehe 
"90g TOUG gqiAovs yere. "H OeOUzCOLV &vÓOY ovy- 
xo) wUevreg Tijv zog écvrolg yoetoy.* 


Zuusroov ÓP wyoUusvow vOv mgl rovtOv Aóov eg 
790g eve Anu, doxeanoóueda. 








zo», quod in To. Grammat. editur. Vocula ovv in ovx 
mutata, sensus aperlior futurus est, et talis, qualem po- 
scere videtur oppositum «Aic, Kozw. Pro Koeniano otÓ 
dedi o2 0. . Scnarr. 


41) «ÀX ix 0.] MS. «AA« Óveqopwv À. et paulo ante 
zvzGy, pro zuo». Korw. 


42) ovy sUptaxoutr | Praetermittit negationem MS. In- 
certi auctoris verba, quae velut communis dialecti yeU- 
uo subiungit Grammaticus, emendabunt, quibus maius, 
quam mihi, otium suppetit. His vt prodessem, MS. Jectio- 
nem summa fide exhibui. Kozx. 


n 
ün 
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[ET EPOD EM 
AIAAEKTON-] 


Zu&AexTOg £ovu AíSig lOtov Ae Qo x tige TUmOU iu 
qotvovoa. 


AutAexto, O8 eU0L aÉVTE, 'Iao:. Arg: dois: 
Aiolie, ««& Kown- 9j ydo n£uztn, tOvoV 0Uz £y 0VOC 
geooxviQc, xou cvoucoó, ÓLOTL ix TCUTG oy 0v- 
TOL Tta. Anmréov Qi roUrqv uiv wg (mgoc) xaevó- 
yc, rdg 0e Aowtcg 7906 LOtorETa. 


EAM xdg óé ovvéfn xa elo ct TCUrGG, Oc EÀA- 
Anvoc, TOU 4duog uv vioU, xev. enixAqow 0? devxaAlo- 
vog, TOUG xar rqv .EAÀaóc TÓmOUG XC TE0y1 4T 0G" 
z&g«g uiv Aéyea Dat EXMmnxds qnot ?), xev etos 
TG agogovuuteg &7L0 TOY éxsivov zoutóov Aeflovoeg. 


Ano uiv 4ópov Augg xoi vov ÓwAexrov Aopi- 
óc, à yocvrot Ilskomowvüoww, xci Komnr:o, xe oi 
vuv Lo LOL " Hnswov otzoÜvreg, xoi Xvxshot. 








1) ET. IIEPI 414 4.] Exstat simillimus de Diale- 
ctis tractatus, qui loannis Grammatici esse putatur. IL- 
lum vel propterea ex editis hic subiungere animus [fue- 
rat, quod ex eo multa in suum de Dialectis libellum in- 
ferserat Gregorius, Corinthi Metropolites. Deinde, cum 
Vir Amplissimus Ger. Meermannus, qua est facilitate, li- 
brum MS. mihi indulsisset, in quo, tacito auctoris nomi- 
ne, plane diuersus erat articulorum ordo; quaedam omit- 
tebantur; aliaaddebantur; multaaliterlegebantur; ami- 
corum consilio, qui Suse vt MS. Meermanniani 
vnice rationeni haberem, obtemperaui. Korx. 


2) 7z. uiv À. E. 9501] Praestaret peoí. In edd. pro 
q102 est ovas, inserto denuo verbo ovvéfi») ante A£ye- 
gÓo:t, et deinde Aa eiy pro Aajovame. —Korw. 
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Ano óé Aióiov AtoAic exAnuOy: ovrog ydo ó£xo 
"c OAsLG XTIOG, THV T€ qooav -AioAiav, xai thv Ówe- 
ASxTOYV -Atosióc. *) zt9ocnyogevoer. 

-H óà lég «n0 levog: ovrog ydo ztricag móLsug 


uU, c &evroU lc0c mgogny;ogsvosv. ai 08 nóÀsug ei- 
OLY CUTCL KAetouzvoi; Jii Bedoc, Quxeua, Ilo, 
Miajros, MvxaA) *), -"Egvoai, Tiog, Xeuoc, Ko- 
Aogov, "Egsoos, Atog, Xuvgva. 

*ES AtuxoV 02 brvixin 5) x«i Avg Ex AO], V IES 
G«yrTOG TY E LLLI v xai GaOLAEUOGVTOG £V CUTT,. 

"Ici & PAOTIUFT "Ounoos, ir O10L "M ovwrog ve, Ada- 
otÓL Osóxoitoc, AtoAióu "AA zio, Kowr 0i [ilivoa- 


pog. 





3) AoÀíóe] MS. bis vocem ponit: xol r5» ÓugAixro» 
Aiolión Alolióm mgognyoosvosy. Aeolensium autem vi- 
bes non X erant numero, vt ait Grammaticus, sed, et- 
iam cum Ephesus lonibus cessisset, AI. Vid. Herodotus 
psu Kors. - 

4) MvxzaL5] Pro Mycale promontorio rectius ponit 
vrbem Myuntem Herodotus p. 70, 89. antiquam lonum 
OmOsxatoAuy ibidem memorans. Mox '"Epvéoai dedit MS. 
pro edito "Eovóéoo. Tog autem, quemadmodum etiam 
editur, praeeunte Herodoto in T7'éos$ cominutandum est. 
Korx. 

5) E£4rrxov 0) rcx] FKFictitium istum* Regem At- 
ticum J3gnorant vulgatae editiones, horum loco praeben- 
tes: dréis 0à &xlqón jjcot ozaz0 JrÓ(Óog v5g KoavooU 
?vyatQoc, (eyévéro 0g  oUr0c vis "Arturi)e ecu. &Uc) cj rOL 5) 
ixi ovtoc «0 TOU mo ooxLOG elvat Qux 1j Tig OUO." 
quarum notationum posterior ad veritatem viam emunit: 
vid. Salmasius de L, Hellen. p. 559. Tum multa addun- 
tur in edd. a praesenüi instituto Grammatici aliena; m 
quibus dialectus dicitur considerari x«r& 0Aov ovógetog 
xÀAoyny, XOT u£gog vu et XOU Guu (Se eos. KoEN. 


*)" Hroc — Jjrot — non memini legere. Itaque posteriore loco 
scribam di x«i exÀ. In Pamphili Epigr. L. v. 5. 7/70: mutan- 
dum in 7 r0«. ScnaAEr. 


Oso 
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TA "IAIOMATA TON TEXXA- 
PON AIAAEKTON. 


[IIEPI 'ATOIAOX.] 


$. I E ArÜig E TO o. "n x00y1)G OtxASXTOU 
ijj uiv etg v, mij à etg E 
Ads II. Tee zAqudwvvrixcag rig sic p TÜG GO TV ttg 


sv cooevuxóv yevou£yac, Ow toU 2) ttgoqépovour 0i0y 
yoveig yovye; Bacw.eis foe.otAds. 


$. IIL Tu 0? etg oc Aijyovza Co eYux C ósirova 2] 


st gore goSUTovo: 6) ü.& ToU ecc pog égovow: oiov N- 
zóAeog CMM MeviAeoe JMMevéAscog, vaog vewg, 
Aeg A0 | 

$.1V. "TG Z TOig A&Ssot "tpogriO ceat, vUy YU. 


9. M. Té E &vg OvOLG TO: ÓLc TOU (0 ucycAov im 
yevwuxig exqéoet, Insvg Inés. 

$. VL. Hoduxoie vri évegyncexow Xoivou- oiov 

yQcqouoL, moLOUucL, Cyri vOU yocqo xci mOLO. 

9. VII. IfouoO'cv xci votíaU'wv cvrv voU moicí- 
rOg«y x«l vosiroo0UV 7). 


$. VIIL TG eig oe émiggnuere TüG WeoórQTOg cg 





6) zgozepoEorov«] MS. male zooo&Uroya.  Kozw. 

7) mot&iroo«v xol votitocayv] Sic etiam MS. prae- 
fert. Henr. Stephanus ad Io. Grammat. p. 15. hunc arti- 
culum praecedenti iungendum putat; sed scribendum 
esse: JTovs(oOcy» xol v. «vri vov zous(oOwoey xol vos- 
o2coG0«», vel turpiter Grammaticos lapsos esse, monui 
ad Gregorium Corinthi Metropol. p. 172. Kozw. 
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— 


OY ZttQU TOL, OVOUCOL ydo cT mtQnuerav. Z09nroL* 
0LOv ofov, memo, &yrL TOU OtOvTOG, motnovrog 9), 
XCL TOV OLQOLOY. 


$. IX. Tus etg eg Anyovaas eU'cieg TOY OvyX0LTL- 


AOV &ig OUG 7I£Qe TOL oiov pétSove, yetpova, xoétzrovg, 
dyri ro) uelLoveg, 4elgoveg, zoeirtOveg. 

S. X. Teig ovveAowpoig xcrezopog yore xc 
ydo TO Lucriov. ÜDouwtttov , xol v0 &£AoL0vV ToUVAGLOV 
À£yovot. 


$. XL. To v dvri TOU € mOoÀÀCXAG yQljTGL, Ug OTCV 
Ay TO £vovue robvóvue, x«L TO c7t0G TOUAOG?). 

$- XII. Tajo süOsletg eti uAvtaGy yQnvow: oiov 
qi^ogc, () qoc. 

9. XIIL. T& ovyxovrizc TOÀ CXUG GVTL CAO» Ac. 
Oe vecTeoog &vtl TOU vog. 


9. XIV. TO « «vri vo € noÀAdxiG Aeufievev. oiov 
ijv, 2)80v4.0unv, tjj Aov. 
AEN. 4i map o jreug TOV X/QTLXOV QCVyTLi &U- 
TODAS "AdrrwxGv sLOww (Óywt* oloy* 
— vegehayeoéto: Zeug 19), 
dyrl r0U veqeAnyeQétng' xot 
— —-— eUpvóme: ZsUg, 
GyTL TOU cUQUÜTNG: 
— — — ínnoóra Néorop, 
CYTL TOU ico TI. 
A«uusworéov, OTt ei eÜOsioL dvri xÀmtixOY , ZO 
eL xANtuxaL Cyri ceüÜtuQUyP éxqéoovrau meo "drri- 


G. XVL TG c dvri ro?  zoftwt. t0 yGQ Ódgóoc 


———— 5 





8) evzl roU Osóvvoc, z.] Eundem errorem errauit Gre- 
gorius de Dial. Att. $, LXXXVI. ibidem in subiecta nota 
confutatus. Korw. 

9) rovzoc] Hic quoque habemus zo goEvvó evo. V. 
not. ad Gregor. p. 114. Scuarr. 

10) vegel57:0£zo Zsvc] In Homeri lliade 4. vs. 511. 
et frequenter alibi: sevevoz« Zee, et immo: iNéotoo 
etiam saepe in ll. recurrunt. Kors. 
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O«ogog Afyew, xe v0 Oo«gomAcov QO'egceA£ov, xal 
TO CO ev &o0£V. 


$. XVIL "Oca vàv eg. oc A«yóvrov fysi T0 c a- 


Qa Aijyov, roUrC ÓLC TOU (€) I ey GÀ. 0v xci TOU E y geqet - 
i4«0G tÀsoc, x«l vOg nÀcyicg oUroc MevéAeo Ti 


TOU Mevsiaov: Ao TG TÜV OoTiX y OuLOLGG GUY TÓ L* 
Thy. Dr QUT VT UO] MevéAeov: va Oé nA viru 11) 
ÓttoUG. Tj &vuxi OOTUx Ij, Me FVÉA EQ ho tiv O0? ysvi- 
Xv TOV MevéAeov, xal vro iíng 0LoLog. 

$. XVHL "Ert HS "ArdtÓog «vri voU eugvy) xat 
UyLi eUQvG& xci vVyux Atytwv. 





11) z& 0) zÀnÓvrvr:x«] Edd. concinnius zz» 0i 225- 
Qurrux5v opóséur. Kor. 

12) Mevéléo] Sic dicitur Asg pro A«ol, 1Àso etc. 
Conf. Fischer. ad Weller. P. I. pag. 573. s. Hanc atticam 
pluralis formam millies corruperunt librarii et editores. 
in Luciano Dial. Mort. IV. Amstelodamensis editio dat 
avÓostou Gzevreg, ouoog e v a zt 6o xo voavuotiot o£ 
zoÀAoí. Gailius, vir doctissimus, etiam ad talia, vt Phi- 
lologum decet, attentus, rectius dedit &» «z 4e« (Dia- 
logues des morts de Lucien, Paris 1806, p. 18.5. ") Dois- 
sonadii coniecturam zàég legentis pro zÀ£oc s. zÀs(ot 
(Philostr. Her. p. 422.) probabilem dices, si comparaue- 
ris V. Apollon. ll. 36: p. 89. igeovnxorec eiol xoi Aoy- 
G40U z kéq. vbi vid. Olear. Libanius Vol. IV. pag. 725. 
ovi xol veo (sic scribendum pro veg aut véOe) xol £go 
xoi r&uér» xol BouoL, X«L TTUYEO XOTÓ rOUS a0. 040 UG 
y0LLOUG mé Ukc TOL vois de coco; et p. 882. vag Ux. Zyi- 
Aéog moÀsg . ., e» oig vtéu£y] z0ÀAle, zolÀol 0? (ouo, 
zo0ÀÀol 02 vec (scrib. vé), zoo Ó€ rye. orga. la Moe- 
ride p. 332. lego 11 AZ «ve rov ano EEG Qt ELX OG adag- 
ges, b EdE. et p. 585. $ LA y £À (9, CtrLxOG* QuÀO- 
yékcoteg, E nvixós. Piersoni editio habet zrA£co et quio- 
4&&w. — Taceo alias coniecturas de loco posteriore. Sasr. 


*) Fischerus Commentar. in Xenophont. Cyropaed. pag. SUD. 
»S8xnÀsQ" ia recte edidit Steph. pro ixzáso lunt. et Ald. est 
en. Mascul. non. Neutrum: sed Atüci z7£o6 dicunt pro cÀ10j- 
07/2, cuius E masc. est 7tÀ£ pro 7tÀé0(, non 7Àé09, Sic 
dvánàeg ap. Plat. Theaet. 25. ScaaEr. 
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$. XIX. Kot &yzb rov Evfoéa xot id ii E fo& 


xai Hsweua. 


Q. XX. T& svxrixà dvrb UmoTcuXTUXGY Ao p eov. 
gu. 


$. XXL Tc "m Oi Day yov TÓ L cipe oovot. CVTU 
ydo TOU x edet XÀcGtUV ÀÉ/OVGL, XC TO TtOLEUV TLOEUV, 
aci TO mobuc nOn. 


$. XXII. Kei dvri re sug mooOéoswg yoovroe T 
 éQ. 
$. XXIII. Ka evt t1G noog Ti eG xpo. avt 


;&0 ! b) zoog ràv óiüctoxaAov, og vOv 0.0 &oxaAov (A£- 
/ovGu). 


$. XXIV. "Iótov 02 e)vow oto xot zc Sg c& A9yov- 





cec évixag ciTwtTURCG coocvixoo ÓLG TOU 1j moogépz- 
aUe, ÉvovoO ce Evovod 13), IInAée IIn&g, Tvéc 
T'vàj;. 


9. XXV. Xoowrou à? xol ToiG na nruxovs vri i 
VEQTTUXQV,. Aotdopotuevog &yrL TOU Aot00QOvV, qevo- 
xtG0uevog QGyTi TOU gevoxibov, OwrzovoUpevog evt 
roU Owwxovov, uico/uevog xc ówBeAAOusvog cv 
TOU uL0QV zeli ÓvxfoAAoy. 


9. XX VL "Eo9" ore 02 xot vo dveoymrexà: divert ma- 
Ü'nTUz Ov TiO ÉL, TO ToA T eUety c&yrL TOV 7toÀVteUe- 
cÓct, xci xcrQyoos «vri TOV xorNyoQciod oL, xb 
TG ÓpLOLC. 


$. XXVII. Tove 92 zoeoc vo Eo u£AAovrac c0- 
B&Akovrsg TO G mepianónw. Ovetwo ydo A£yovotw 
dvi ToU OvetÓLow, xoi wvxTQowo dyti TOU pwvxtnoi- 
00, XXL TO LOL. 











— nd 


12b) «vii c0] Adde rot. Senazr. 

15) Evovo?£a Evgvo?5] MS. Evovoréc KEvovotij. 
Evovo?O5, Tun, hinc attigit Gregorius de Dial. Att. 6. 
LXXXVIII. Ea per apocopen facta dici ex Zvgvoso, 
Tvóza, a Technicis apud Eustathium ad ll. 4. p. 487,10. 
monet Stephanus ad lo. Grammat. p. 18. '7:ozj« aliaque 
dabit Cl. Valckenaerii nota ad Herodot. pag. 608, 59. 
Korw. 
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$. XXVIII. dAovoc 02 (c TG. TOÀÀCO xci rüc Gvy- 
xomcec, TOV | ÁAn0AAove ye "dmohio Aíyovow. 


$. XXIX. Jdéyovo( 0à xai cwti ToU stg '" Adivec 
"Aves mopsÜonoL, 5 x«L rO ev JüOnvewg A Onvyot 
coat eio, xoi TO é& Anvav "Aids £oyoMuu, 


xe TO él 0LX0V otxcÓs, é& oíxov o(xoUtr, £v olo 
otxot, xcL vc Ouov **). 


d 


14) xoi to 0uowx] Vno articulo interposito in prima 
editione multae sequuntur AéEeuc evtxod , siue, vt ibi 
vocantur, yevouevo xav. évodayrv ovouoco quae in se- 
cunda editione ab Aldo praetermissa, a reliquis etiam e- 
ditionibus absunt, Kozw. 
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ILIEPI TIAAOZX] 


$. Lr "Iovsc Tofmovoiv cel TG ÓcGic sic apLAG, 
za TO. ADVAG US ooo: 0!0Y JUrGV xia, GoVOOV 
C yc yTLOY, 77127 Berocyog Bcdpcxog, xal v OLLOLG.. 


$. I. 7c d dg eg A5 yovra óvoucte, edv p) cot fo 


QUXC , ste qe ro£zovoiv* oiov '"Egustag -"Eonutüis, Zu- 
gteG Quogu Tr) 


$. LIT. T'à ee 9c je Jnjyoyze, à Qv 3j vyevuxi] etc ov; me- 


Qe roUccL, «moo log ttg eog g6pe T OVTO * oiov /- 
uocdévovg dioc vsog , evosBoUg evoe[icog* viv Ó2 


QUTIGTLXYY EUG &*, 4 Znuocdévec. 


$.1V. Tuc stc sve Aj vovGMg tUÜDsLoGg ÓLC TOU qoc 
"tgogépet, (b feauA.evg BeoiAjoc. 


NN. Tec etg OC Aiyovgac eUJ'elag TOY ovOeréoov 


ut TOU s0g £Xg£9OUOUV oiov nAnOog nAndsog, TéiyOG 
TéLy£0g 16). 


|$ VI. Tis sig ew nad vvtuzic nV yevuxio Óu& ToU 


ey 7t00Q£QeL, lléooco. Ilsgoéow, Nouqat ANvug&ov. 
zo yco llegocov, N:Nuuqov, "Avaduxov ear. 


$. VII. Tas etg eg Anyovoeg nàndvrvuxag QorLxeg 


«€0L/557) T0U c ig 5, Xo UzteQuca uo TOU L'!7), exgé- 
Qovow- oiov zcAcig xcÀ30L, NUngoug Nvuqot. 








15) Z. Xwoinc| MS. Zooziac Zwoosíns. Kors. 

16) cdizoc z&zsoc ] MS. zovzoc vovyeos. Kors. 

17) vzeoGigoouo toU v] Scripsit igitur Grammaticus 
hos datiuos sine 4, subscripto. Ceterum Lexicis adde no- 
men vUzeofiBaguoc, quo vtuntur etiam Etymolog. Leid. 
MS. ap. Koen. ad Gregor. p. 514. (Etymolog. M. c. 764, 
26. pro eo habet vz£o6gig.) Etymolog. M, c. 128. extr. 
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3 x. , 3 Po » - a) 
$. VIII. GG sig € eUÜ'slag ebg 7] TOÉzTOVOLV*  oiOV 
€! € , , «Tr «f - , 
Jioc Hé, yo9o yogn, eoe or, omo onion. 
3 , , j3 d aA m Aj i A 
$. IX. Eviov Aiftov iiouge( TO &. TÓ y&Q movei- 
ocu novéoU'«t, !9) Aéyevi, xot TO ZAoveiaO et xAové- 
cat. : 
X. X 3 Fu r 1 «7 3 Ded 
$. X. T« tte ug Anyovre OnAvxc oDOénxors Ou vov 
c, GÀÀC ÓvC TOU O ZÀLVEL" OlOV yvOOLIG yvOotoc, oyé- 
Otc Oy£eaLoc. 
$. XI. 4t éEouoéaevo ToU t 2x To ev OupO Oyyov Io- 
3 , € SC , r r , 
vov etoty* GG T0 .Exvopevog  Exr0gcog, yovoetog zov- 
ocog '?). 
E ^ h] ME F, L a 
$. XII. Tego stg & Anyovoag eUD'clag nAnOvvrwucac 
Ó,ciQei. x«i rc uiv duo rig evg oVo«g OLG ToU 7 











c. 351, 4o. (Alia loca citauit Sylburgius in Ind.) et Schol. 
min. ad Homer. ll. N. v. 78. Scnarr. | 

18) zordcou zorécéo,] lta MS. et mox xoi zo »Ao- 
vitaPat xAovécOot. — Videantur notata ad Gregorium de 
Dial. lon. $. XXXVI.  Korx. 

19) .4£ é&ouoéoéc — xovococ] Idem tradit Gregorius 
de Dial. Ion. $. XXXVI. talia nomina dicens uerovoteort- 
«c xai xr«ytuxoc. Posterior vox in memoriam mihi re- 
vocat hunc Herodiani locum ap. Hermann. De Emend. 
Rat. Gr. Gr. p. 308.: "Er: euagravovour oi Aéyovreg Zs- 
pozéior, oc 4oxinnsiov. ov yeo éoruy Opote. OOcv L4- 
oxÀonsov uiv égoUusv, Deoomsorv 02 ov, «A1 Zsponi- 
àioy (1. Xegoziüevoy), &óy« votovro* 000 £n) v9 yevextie 
0.6 voU 0oc xAiyovrat, vaUro xalézi vOU X (T) 4) tL X OE 
(sic) oyruavoc o à qva. *) £or ov» Zfganic, Xeod - 
zri00g, Ot voUrO xal Xeooníüvov (ZtgomiÓctov) éoovpev. 
Hermannus monet, Codicem dare xory5urtxea, sine ac- 
centu: id quod arguit, scribam vocem non intellexisse 
et pro vitiosa habuisse, Addit Hermannus: ,Sponte se 


*) Hermannus l. c. Grammatici rationem probans: [ Jo/óecov] 
rectius formatum qum "Joecor.* Mihi vtraque forma pro- 
ba videtur. Illa deriuanda ab "[ovc, "Zo:002 : haec ab '4oze, 
"Io:0g. ldemque senio de similibus. ScHaAEF. 
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offert »àrovy5dtixov: quamquam eo magis de hnius 
verbi vsu dubitari potest; quod vix alibi occurrit, Equi- 
dem et plurimum dubito, adiectiuum Xotoyntxos a quo- 
quam scriptorum Graecorum vsurpatum esse,neque per- 
spicio, quid hoc loco sigmificare possit. Codex Paris. 
3027. habet x&z5x75t4x0v. Sed quis vnquam in Gram- 
maticorum Graecorum scriptis legit oy5s0 xot rntxoóv ? 
Corrigo; parcum vocem contrahens in trisyllabam, 
x1370X0U. — Zynuo s. TUAOY xt»T70X0» nemo ignorat, 
(vide e. c. Etymolog. M. p. 29. et 50.) nec quisquam du- 
bitabit, hanc vocem Herodiani loco esse longe accommo- 
datissimam. Nam Zt*oazríóstoc, loíünoc, OcríÓzcoc, sunt 
adiectiua vere Xv ^ quorum nominum neutra etsi 
 substantiuorum vicem gerunt, a Grammaticisque, sen- 
sus ratione habita, passim dicuntur ZziQuEXTu.40,  (quo- 
modo Hermannus li C. Z070771)00 «oc fortasse intellexit) ta— 
men natiuam indolem nominum xz5rxo» nunquam exu- 
unt. in phrasi quidem Zf&ogxoosiov veu£veov *), zovré- 
Gzty 0 va06 voU Zícocxogov **), ap. Etymolog. M. p. 278, 
38.. Zi0gxog&toy nihil est aliud quam adiectiuum xr5ri- 
iu. Gouf. L. Bos. Ellips. p. 203. et 467. ed. Schaef. De 
accentu vocis 4l.ogxop&or non indi gnus est, qui comme- 


moretur, hic locus Arcadii MS.: T'« ouo TOU &LOV Uzég 
TOELG GvAAa (ac ur Optat eal papvoy 7) xvQuo 7 907t60L- 
GOVT, Ad Orta 3; ztaQaGO Uv Octa, ba Qoxetoy, cz«y- 
0oxsor, Ou0mcxoksov, Dokovstor, dAeystov. TO Ó) »nov- 
X&LOY TOV tOU 21)0UXéLOG tOYVOY tqvÀaEs. v0 0 OxvrtÓxzivov 
xul &iio gUrcero zgomeootUveruL, xalvO xrmsixo 
czé0o va e&oaevuxz & (facileapparet, quae sequuntur 
neutra, cuiusmodi etiam Herodianus intelligit, dici x 71- 
TL2G), Hooxkevor, Ataxstov, Zhocxóotiov. tO Óé Hqoa- 
grtfoy 7T 07 EQLOzL ECL, xoi TO Koovflavzstoy, ya0g tQ 
Koovfavzov. Reuertor ad Herodianum. ln eo vere me 
correxisse zr?r7:z0U, nullus dubito, etiam palaeogra- 
w- 

*) Caue zeu£viov pro deminutiuo vocis T£ueroc habeas: nam 
Grammatici certam quandam rà» 6óvouérov classem dicunt 
réuéviG, Erymolog. M. l. c. v. 53. s. oBüzmore Qc 470 Óvo 
Aeieoy &v za pod écst ovOGr ZíivetGL TQ], (1), ovre reue- 
v:0». Eadem nomina alii disini TEL&VLZG., quod PUN 
vum Lexicis adde. Suidas T. l. p. 883. 7reoi zÓv reuevizow, 
O7t0G 7t00Q £pér etc * et 0v ZLovvostov, ' Aozhnniscv. Scnazr. 


*") Attende singularem 0 Z/:09z0008 , cuius exeminplum Lexico- 
sraphi nostri ignorant, SCHAEF. 


CGEPRPCPILSPTETORUSH 


NL. 


650 GRAMMATICVS MEERMANNIANVS 


"tQoqégovot, pov. eüc fÜectAgeg* cmo 0B rüw sic mc, 
ó.À voV e* oiov crQexuüg uc eg, e An ng aAnO és. 
ÓuoLogG xci Tg C70 TOV etg vo: [Uy oséeg. 


. XH. 4i moogUéostG TOU v, ToU é inmupepoué- 
vov 29), 'Jovov: xev xeunj, ocvevi) OTéUN. 


9. XIV. 'Ouoiog x«i 5 ivaAMeyrZ rüge ov OupDóy- 
70V stg TQV eg ?!). Og vO égínoec ioimpgor, vicsg viot. 
(S. XV. Tà sig m nindwrwc ovóéreoo Owupsi ste 


£0 T&y veiye , [Am Béhto. xe vig yewwxeg 0- 
pLOLOG* TéLyéQY :82)5 B eAcov. 


g. XVI. T6 v Tolg OYVOLCOGL TtoÀ AUG ftgogtiU- 
civ* Ovouc oUvouco, vóoog vovcog, OQoc ovooc. 


6. XVII. To àwcoóv o sic & voémet: 0wg00v Ouióv. 


$ XVIIL TO & vàv Qnuucrov  &eupei moLAczie, 
xol TOV OvOMC TOY, Oct£om Oé&o Acyovom, xci vO Oc 
ÀO0g ÓsAÀ0g, xci c700sciwv. 


0. XIX. Tov JU5T0 02V TOC ac Orrizds, 1 TCG etc oc 
Awyovoeg, Ótetosi, AvmoUusvog Avme éOUcvog, LoyoUue- 
vog pu7tÓpuevog. 





phieis motus rationibus. Etenim cum scriba litteras zr 


habuisset pro compendio syllabae Hot, (quod facile fieri 
potuisse, nemo neget, qui sciat, quà notà tachygraphica 
haec syllaba scribatur) quae inde nata est vox barbara 
xar5rizoU, vt t certe formam Graecam indueret, inter- 


serta syllabà y; X4", efinxerunt sensu cassum X LUI) T] TUO. 
Basr. 


20) toU , mue epouévov | Quaedam deesse videntur, 
quae ex edd. hunc in modum SHppicupE AL pc. 


Ote TOU L tO &, émigpepou£yovU qqx56Vr0c, 3] £VOg TO» a- 
pero oko». Kore. 


21) eg vv ec] Scribe ex editis: ec ev sc oviAo(nv. 
Pro vi£ec MS. vna litera minus vé£c. Articulus r0. ante 
épínotg loco non suo legitur. Kozw. 

22) vt&uyeov ] MS. zayéev. | Koss. 
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9. XX. Tóc sig Gy Auyovoec usToyGG ZU) tiüsc 
cwwoUTS Ovivylog ?3) TOv aégLoztuévay ywopuévoe a 


óucLoti, Qv TO 00g TC A TUXOV ET TlV & 0upÓoy 0v 
A8. qQovav qgovéor, wvocv voéov, qpoove yc 
xoi vL Jjv TO moogrezTUxOv. Ótt0LcOG XcGL TG Cm. 
eUrOv Quucrc Owetosr, qooréo xci vo&o. 








23) «z60 tnc moor5c o.] MS. cmo v5c «4 ovivy(ios, so- 
lito scribendi compendio, de quo monuit ad Scholiasten 
Phoeniss. Euripid. pag. 762. Cl. Valckenaerius. Ex eo 
compendio in Philostrati Icon. lI. 25. p. 848. putem flu- 
xisse vulgatum: Ko 0 uiv voUoog tov5xsv, (male Inter- 
pres: E£ £aurus quidem adstat. 'Yu verte: £t ile qui- 
dem ví taurus adstat ; nam de ipso Hercule haec capien- 
da esse, quae sequuntur, docent.) Zep&te 02 7ztQoc£QQua vas 
:Q ouo Boíqon AI'ENNH, xol t7 Àcoytij. Certe le- 
gendum arbitror: /egétw 02 zoocfQourtat v9 Bouc oo&- 
q» HIIPAJ2TOI'ON A, cuti Ásoyri). Pollux Onom. L. 1f. 
segm. 8. Boég oc vcoysevig, — zQororoxov, zooroyovov. 
Aliam emendandi viam insistit Doctiss. lo. Piersonus Ve- 
risim, II. 8. p. 254. | [facobsius EUE pag. 108. coniicit 
Bot£q aogevuxa £v v1j eorr. quae omnia virorum do- 
ctorum ientamina dura sunt et violenta nimis. Facilius, 
si non verius, legerim (joégr svysv5, pueri exünu. 
Mox in descriptione puerorum caesorum, 0v aan; 
y& tg qaQvyyoc exÓs0patuiuev 0vaovog , Cod. 1696. eaA5c 
permulatione. frequenti *.  Themistius Or. XXI. pag. 

244. À. ov uovov eO 0?) tO yero ou. &x zo T90$ qu.ogó- 
qov, cAA« Og x«l zoo quvot xol ztouüsvÓTyat v0 t0t0U- 
z0Lg 0L0noxo.otg v6 xo) vzooqevot "*),xol vr» wvyny «va- 
zÀqoóé5nv«u tru véay v6 xol any. Lego e Codice Vale- 
siano «zer. Stobaeus Schowii p. 66. xoxíouc evrov 
zthocoovraí viwVeg Qnucvor tuazQÉzéuaV, vO ui» quioco- 
potov aztkoUy, co Oà qu oyvgoy a Qopte ety GT 0X03.00- 
p£vov. Proposuerim «uró» et &zaL0y. Boissos.j Pror- 
sus excidit numerale ex Eratosthenis Catast, C. XLI. fin. 


*) Aliquot eius exempla collegit Tacobsius Exercit. Crit. IT. p. 
46. Sic permutantur nomina «&zAcrgg et &nc4ót5s9 in Dio- 
dori Sic. III. c. 17. extr. Scnarr. 

**) Y. Basui Epist. Crit. p. 255. 385.  Scnazr. 
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XXI. To 25b) cytTi TOU c x apo ép £t olov Gy Qu- 
7t0c div 'owrtoc, &AÀoL eAAOL. 


9. XXII. To o uéyc Gyri Tig «v ÓLpUoyryov exqi- 


Qc" oLOY XCMUC. X60, Boünc ut 


$. XXHL ^H vgomj roU * eig & Buys raw cv- 
Tür: oiov ucpaexvie, xci Aehaouévog, uci cmAcoroc. 
OXOXIV. 24i cqeigéosig vw»! mourowv orOusov 
roy OvoucroY, lovov: oiov éxsivog zsivos, éopri) 
0pry, iegog ígos. 


9. XXV. T6 n vOv megeAÜOYTOY cqoupoUrrat- 
CTtUJ6 TtUJ6, ETUXTE TÜXTE. 


.AXVI. Mvr. 02 vog xaAoie, xo coge, zc 
nA, xaAiou ?*) A£yovot, xcL cOQOt, Xt DATO 


v0 L dvrég x«rÀ yopov uévsuw. 
($. XX VIL. 7I2covabet 02 meo! evroig v0 v & veio 


ninOwrruxeis Oortxets coosvuxOv mtrwOEOV &ig Og 
Anyovocig coqolig coqoict, x«Àoia xaAoiot. 

$ XXVIIL Zetpsowg à yiverau 7TCO QGUTOlG OU 
póvov emi TOV OwovÀLdjfov. OYOJUTQV y. cÀA qn xc 
éni rOv uovoovAAC( v: Qovg Qooc, yvovs zvoog, Ü'ooug 
d'ooog ?3). 

G. XXIX. TOv ec ng Agyovrov dposvuxóm ?5) Oud 





oJ 


tOUrOU 0é (rov Kogoxos) Exo Y OV QTEXOY (ro t7 x0 
zc 0 Korg xeccou, éyxexiuuévog 7IQOg tO yOvere tig 
Iog8£vov. Saltem ex Hygin Poét. Astron. III. $9. et Scho-. 
liaste Germanici p. 138. scribe: émi a5 mone HOLT TIG 
0 xQat1)0 xsizou. Quam facile redimus ad ingenium! Kozs. 

25b) T'o | Corrig. hic et paullo post T6. ScHAEF. 

24) xcA5no.] Similia ante scripserat $. VIL. hic ideo 
forte repetita, vt, quod Gregorius de Dial. Ion. $. V. et- 
iam instituit, femininorum nU compararetur cuni 
masculinorum, cuius fit mentio in sequenti articulo. 
Kor. Post 4y»ri 0? adde rov. Scnazrr. 
| 25) óóoc — xvóog — 2900s] Koeniana gooc — zvooc 
— d eoóc. ScHAEF. 

26) T'ü» — eagosrixoy] Videtur excidisse zc yevixocc. 
SCHAEF. 
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qu— 


TOU £0 yocqovour Arostóeo, 9 éQTe(, IIjsióso 
x«l xor moagévOeour Iyi.ewc: &0, xol rG Ouotw. 

0. XXX. Taàg 0? sig ovo Amyovoac ysvixag etg TO 
& zai v0 0 OwvipoUot: Zuxgársoc, Zopij 0 sog. 

ae XXXI. Kei vrac Qorixdg 0? uóvag d OLeLQoU- 


ZuxoareU Aéyovreg xci Zio, óc. TO Ó cvrTO 
n f 
Ki ial rÓy ovÓtréQov' &yyci, velyet, &iqpet. 


$.XXXIL Koi re eig et nAnQvrrzizà dvóuero Ou 
Avxd, Qv 5 yevwx meg av E) XOGTOAÀNye &ig QV 


megiomonuévog, éxeivo, Ov v0U cuv mooqéoovau n«go- 
Évróvoc- xonvet zgnvov zonvcov. 


9. XXXIIL Xocovrra, à2 xor TOig CEU TOLG 
Cytb moogt a XTUXOV * TGVUGCL TCVVUOOY, XeiocL zelooy. 


j. XXXIV. Kai TOUGC oynwceriouo)s 02 T»o igun- 
yeioo TOLOUTOVG $934 TéT QUU EYOL sLOl, TEéTQUquUuTOL* 
TéTC.y MÉVOL &LOl, TETOyOTOUL* XEXALGTOL. 





27) ovas ] F. uóvor.  Scnarr. 

28) z«o 7nuiv] MS. zoo vuov. Hic vero traditis re- 
pugnat Q. Vl. neque enim in talibus zy ZLEQLO C0 LLÉV CO 
diuersa ratio est. Kors. 

29) Kal zoUc oy. — zoL0vtovc] Non aliter edd. Scriben- 
dum tamen videtur: Kol coicoznuorwuots 0à vije £oqt;- 
vetac toLOULOLg, mutato casu, qui pendeat a verbo zocv- 
ra, $. praecedentis. Kors. 
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I[LEPI AGPIAOS)] 


- C 


0. L. H. 4opig v0 « vrl vOU 7 moogéoct- 


9.1l. TO « avril vov 0 moAAcxwg mooqéogsu- otov 
Movoov JMovocv. ! 

6. 1L. To 5; evil vZo e& ÓwpOoyyov mooqéosv — cg 
TO ÓpcuWy, xcL tOinv 30), cyril vT0U Ópceueiv, xol LOcUv. 

0. 1V. Tav &neosuguTwuv TO & UVzs&otgst: Ao[iv 


quo Aéyst, xal eU iv, evel voU Aefeiv, xoi eAO'evy. 
$. V. ZunAeowouole TOv evrüv avutqpavov zosire, 

Gg x«i oí JioÀsig, Ortu, x«i Onmnodsv, xc 0000v. 
9. VI. .4í czoxonai vg e)Tüs sow: oiov Ócuc 


I 


0, xgQiuvov zi. »ewlssa 

9. VIL 4i moocóOécosuo Tüo uc ovAAeS imi TV tig 
eu Auyóvrov eauopeuqecov Zzogiéov siotv: | otov. fj- 
vot Bigucvav, xat Gvgvob oTNIULEVOL. 

Q. VII. 4i ifoupéosug rOU T x«l Ó rwv évixQV ys- 
vixcy TrOOtOV, Ziogiéov cioty* olov JÍapudog. Jc- 
QLOg, xéocrOG XéQuOs. ! 

E - LN 3 P F 3 c , 
$. IX. "zo 2fogi0og moAAÀcU sLow vrmoOtLeupéocus 
[ 37 rv, x 3 - x 37 
TOmizGi: GAÀog y&GO Aoysiou, zai &AA0g zdaxcÓnu- 
poviot, «ct érégog Konveg ÓwAéyovron. 

Q. X. KaUoAuxca 0S éorw «vr LÓwuare rGUTc- 
cyri uy v0U 1) TO c viÜÉcoL, uéoev cuéoev, viv 
pajvéoc quxTéQo, TV muymv moyoy, tuv yuv yGv, xc 

[0/ 
TC 0H0LG. 


Q. XL. dvii vOv etg ov Auyovoov me uv yevi- 
xGy mroGsov TQuGTOuévov OE ToU Gy éxqépovor 3*) 





3o) Ógautjv, xoi i5»]| Ex edd. correxi lectionem MS. 
manifesto corruptam: Ógeuov, xo iov, et initio articuli 
TO 5, pro z0 € u£yoc. Kozs. 

41) 0c toU ov éxg.] Non apte iungitur oratio, ewri 
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TuooUrT:G | TOV TOVOV* Tt/ÀGV TtUÀGV, xCAOV acc ay. 
xci emi TOV jueTOyOV OuoOlOg* ytÀov ytÀGv, àÀGy &- 
Av. 


S. XII. To tLovoovA Ae [2o Qnpnoro 32) BegvrovoUcuy 
oL Zl ngueig. Ouotog à? x«l TG moLUTITOG à Aotuxo é&- 
zupnueta , zaAog, cógog, xÓuwOoS, GmAwg. TG E 
Ug uy [jX0UTOVO 7LEQUO7LUOLV * OUTOG, v.GWTOQ, CU- 
TOUCTOS. 


$. XIII. Kot vé se oL Aijyovvo nAyOvvrisd. ovó- 
uoce, Er, vij e goinyovoy] ovrrvÓéac, vOv vóvov 33). 
civÜ'owmoL , eyihot , Gzt00T0ÀOL, quAoc0qoL. T0 curG 
«ci imi vOv ueroyOv* ÀvnoOUVMÉVOL, TvzzOUéVOL. 


. XIV. En 0i xol vC elc Gy Anyorra eroe ép poc 
Tc 34) zt9oSvrovoUoww* &ovéoev, égaaay, éAvGav, &- 


Óstoov, xata. óuoLog x«i TG tlg OV Anyovra- iAc- 
Bov, &p&yQv, éergéyov, eA&yov. 








TOY &g ov» A. — nv0t0V 7. ÓtX toU av ixqégovor. ita 
tamen et edd. quod in tali opusculo non miror. Kozw. 
$2) worocvAke(o óruoro ] Ita MS. In edd. procul du- 
bio verior lectio est: Ko r« uorocvAhoBo ovouero Bo- 
ovzorvoucty oi Z4. Aeolenses talia circumtlexu notasse,in- 
ferius obsernatur $. XXVII. de Dial. Aeol. — Mox vog 
2uor Gocgouroro tuetur etiam MS. contra linguae ratio- 
nem, quae postulat vg ua» Gagurovovuusevx. Koxw. 


53) evrrié£aci rov v] Haec corrupta sunt. Edd. zo 
zo &g OL À. zh. O0. xoze trV zteugodatyovaav a OLOUGL tO» 
z0voy. MS. lectio sic possit adiuuari: Kel r« &g ot Apg- 
yovto, zinévytuxo OrOouoca , (nominatiuum dicerem La- 
tine per quod attinet vertendum, nisi eius exemplum iu 
simili scripto adhuc desiderar em) inb tuc 70:001]/07076 
ceó£aot vGy vo0voy. Exempla «v»óégortu, «ayyéhot, co- 
or0)0. absunt ab edd. quae deinde zohovuévot, x04.0U- 

£vo, praebent; neque aliter in suo libro inuenit Grego- 
zius de Dial. Dor. $. CX XIII. Kozx. 

44) azeo£ugaa ] eze«oéíugoro etiam edd. quod vo- 
cabulum nescio au in duo alia, z4sgvryzuxi Qiuovos, mu- 
tare ausim. JSaniora habet Gregorius de Dial. Dor. $. 


CXXVII. Kozx. 
T, t 
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$. XV. TIouonóot 02 TG towwTO mou0Qv, 'loocv, 
mayrOv, xol TG OU oL roUrotg. 


$. XVI. Koi vc etc o Anyovre Quero Boórovo 
éni voU uéAAovrog yoóvov zteguozt)L" 0c00), Ü'egaztsv- 
G0, V0700, ÀcÀ13o, Z2 TC OttoLa. 

$. XVII. Kai imi rQirov ztQocwtov fÜcovróvov Qu- 


t(0T06, tig &L Anyovroc, uéAovroc XQovov 7tepto tL. 
Ócosi, ÜD'egostevoct , vongei, AeMnogt, XL TO. OLOLO.. 
X VIII. Ziyovat xci TO ÓccovoL ÓocoUyvru,. xc 

TO AdEovot Ac&oUvVTL, xci TO st0UL100UVOL 7tOUQGOUVTL, 
xci TG Ou Ot. 

$. XIX. Kai rc Ow ro) eUy éxqegouevo. cina géu- 
2 xa" Uns&alosotw TOU z Aéyovou* qpovstv qgo- 

viy, (Osiv (02v, qetyeiv qyiv 33), xoi «c Ououa. 

0$ XX. JVcottwotixog nAnOvvtixdg cigoevuxag, evg 


ove euge Qouévae, ÓLC TOU [. A&yovov: TOG XCÀ0G, TOG 
GoqOG, TUG cv unos, TO06 Vu. 


$. XXL. T6 « ÓLC TOU s éxqegóuevo vtoocroxtuxa. Qu- 


uero OC TOU ov eA épovot Aene Acfrov , Üiys Übyov. 
.XXII. Kornveg óà TO Ova yTOG etie àéyavau 
. AXIIL 79 «vrov cevrsi 
$. XXIV. To félrtov Révvtov Sc 
$.XXV. To nOev q]óev. 
$. XXX VL. Ec yogoóv £v yogóv, ig viv dyogdw zv 


9. ede To eo ea. 
$.XXVIIL 7o éevrov cev«oóv 3?). 





35) qoy&v qoyév | Conf. supra $. IV.  Kozw, 

36) co f. Gévrvov] Ita MS. at edd. GzAztov (a£Aveiv. Cre- 
ticum potius esset geUrcory, et mox »o6sv: vide notata 
ad Gregor. de Dial. Dor. $. CLVI. Korw. 

57) T'o écvzov ev«cov ] Sic MS. pro edito zo $acov £- 
Bgecov. llam lectionem ob oculos habuerit Gregorius 
de Dial. Dor. $. CLVIII. necesse est; modo, quod MSS. 
negant, ipsius sint articuli CLVII. et CLVIII. In sequen- 
tibus vellem MS. non praetermisisset vexata illa 2090, 
svQ, uvyay«c. Kors. 
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6. XXIX. To nv 3e. 

$. XXX. To Oovxvótóne Osvxvóións. 
$. XXXI. To xaAovvrat xaAsUvrat. 
$. XX XII. 7e 0? xoéc xor. 

$. XX XIII. To (x per ToY c x91tov. 
$. XXXIV. TO xcÀcUst x£AtTOL. 
$. XXXV. T0 zerafoAciv zoo. 
$. XXXVI. Tov opv2« Oprtya. 
$. XXXVII. XrdOtov, O7LGÓLOY. 
$. XXXVII. Kzivoe, xzvoc. 

$. E 2, rotvv 5$). 

$. XL. T0 ngog mort. 

$. ih To TÓTS TÓXC. 

$. XLIL 70 uiv uéc. 

$. XLIII. Kai và vebreg Tovrog. 
$. XLIV. BovAnv, BoLav 5?). 

9. XLV. Ovgovor, ogavoy *9). 








$8) ZU, roíyv] In Io. Grammatico vulgatur, a Grego- 
rio de Dial. Dor. in hac serieomissum: ZU, zv. leor c 
loco MS. praebet, zoívv, sine haesitatione in. Doricum 
zur; conuertendum est, de quo coní. notata ad Gregor. 
8. LXXXV. de Dial. IG — Quae sequuntur, alio su 
ne in edd. exstant. Singula fere ad Gregorium attigi. 
Kors. 

39) 8eA«v] Conf. Grammaticus Leidensis de Dial. 
Aeol. $. XI. n. 31. Kozx. 

40) Ougarov, pavor] ln Excerptis Apollonii Dysc. 
pag. 570. ed. E ex Alcmane 0vpertóg uy pro 
ovocvío in vocatiuo citatur. Corrigendum o aría qt. 
Schol. Ven. A. ad ll. NN. 588. emi 02 xAquxn9e Aixuav o 
pekonouos ovroc: Maoooc Zuoc $vyatno (Cod. $v- 
gero) oQoavíaqu Líy «cíaouet. ez) yog ovgovío. 
Eodem modo lezenduus in Schol. Ven. EE. p.59. 
vbi perperam legitur ovgaucge q(Àz) y. &&icouot. Bas. 


Tto 


Ma Liu 
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[IIEPI. AIOAIAOX.] 


NU e AvoMg TO B T e mpocvéper , Ürev TÓ x 


imupépayron, 1j TO T, 1| v0 0- olov odxoc B'odaog, ó Ovtno 
Bovtio, 9óOov DooOov. 
$. 1. Tog emo vov eic e eU uv yevutag ÜLOLOOU- 
Gc Ot coU c rtpogégsv: . INóuqo, Iuuen, mÜÀcL mv- 
Aco. 
— $.ML .Ai ovyxonal Aiokiow sioiy Vüyan* olov óio- 
otv dvri TOU Gopumoev. 


$.IV. TO v cà e £miqéoev* olov yéovreg ysvovtec, 
tcov eUcÓOY. 


9. V. .At fto0g0 £o etg Tic ET cvAAcBiC in TOY j- 
rtoroxtuxOy Qnucdroy, ZAvoAéov sioiv* oiov simu d- 
a1500'«. 


9. VI. Tu cis eu ^1) uovocvAAefie óvouore OvcL- 
oevi* oiov moi zt etc, OoG Ocic. 


$. VI. TO v dytl TOU O0 ) noAAdxu éxgéosu - olov i- 
povov. dyzl t0 OpoLov. 


6. VIII. To x «vai TÉG. " uq D Óyy0OU € di Me 
B5v, iAdv. 
$. 1X. T& duerdgoLo üvtAeowd Sev, xol ó m, xol 


6, XL T. TO yGo dyeloo. d y £go AÉyovoL , xor TO £v st- 
peto &véuuGtO, x&i TO 07r On, 0TL OTTt , OGOV 
0G00Y. 


$. X. TO m dvyti ro) u moAAdxig frpogéosv" oiov 
OLLjLCCT Gt 07U/LT C. 








41) To &s ous] MS. male 7'« sig £e. Kozx. 
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$. XI. T6 &vez z(q OVitoy D ixgovev evpOU'mciw éni 
Osvrégov xoi TQirOU zoogotov* oiov focis, Boc, ys- 
Acc, ysAci. 
. XII. TGe xAgrexco TOV ele ov Anyóvtu GVOTEÀA- 
À& * ysAtÓcv xe^udov,  TQuyOv TQUV/OY. 


$- XIII. To L Ti cL Qupd Oyyov eto ast, Orc 
euro émupéonto, ovuqovov. "AàAxeiog lAÀx&og, «- 


»pLotoG dx uoc. 
$8. XIV. vri vov a zuD ooi g p à- Zt)c AXÓ:0e, 
weALGeuv ueAicüew. "Ayri ToU E, xo- E£vog xotvog. 
' Ayr 02 r0U w, m xot a- IlíAow IléAoze, " Aoonp " A- 
og. 
$. XV. "Avai. 0d ToU. 59 tó e 1) TO a, X0LVac Toig 
deoovsbow xcl TO uiv e Aonc " "dose TO 02 4 Exc. 


Bv ExdBuv, mA nmiLow," "Howuv" Hoev, vónue vó- 
Guo, CTEOLTI]V COOLE, cóvijacu dóvxéooL &2). 


$. XVI. ^Avri 0 rov -O à q* QAGroL qAcrot. 

$. XVII. "ZAvzi 0? rov je v0 m uev juo) mv d. 
a0V *3). 

G.XVIIL. "Avr? 0i vroUV o TO v, mord 0? xol v0 & 
mgóg Gs moíoos, jj «v 000€ Go0c. 

$. XIX. ^Avri 02 vv ovo za ^^) óvo aa* EIU SUD 
$UOOELV. 

$. XX. "Avri 0? vov. 0 70 v oU cV. 





42) eOuxsoxt eux£oec] Dina ista verba aptius pone- 
rentur post 24075c 24os:c, vt diximus ad Gregor. de Dial. 
Aeol, $. XL. Kozx. 

43) aer émov] Sic MS. pro zv iuov. In edd. hic 
reponuntur OL LLOCEOG omzUxrx, quae Grammaticus iam at- 
tiserat $. X. De v pro o, de quo initio $. sequentis, a- 
sit $. VH. Korx. . 

44) àío ax] Sic MS. pro Lvzi 98 roU av. —Tpsius 
Grammatici error est, quem temere secutus est Gregorius 


de Dial. Aeol. $. XLII. Kore. 


G62 GRAMMA'TICYS MEERMANNIANVS 


9. XXL "dyzi 02 coU v v0 x: óroMjv amoAjv, ovo 
Acte ona ste. 
$. XXIL ' Avril 02 vov T T TÓ o px oov * óc 


00e, GT&tÀI) OTcLÀN. 
$. XXLIL "Occ 92 àie. vi)c m 0p óy yov cQ. uU 


Aéy cT, àul uovov TOU € Jpoogépovat. noAvnAcowicov- 
reg 453) TO euet e o Lo * ipu (gov Luego, creuAdg 0- 

vcÀAue, Fupurvot, UpuelG UUpsec- 

$. XXIV. To HOTÉTIEG E XOVG AéyovGt, xocL TO 

OmtOU'cv Oro sv, TO OTL OvtL, xoa Óà a000£. 

.XXXV. JDuovrovoUct 0i oU uóvov re Ovóueca, 

dXAà xor T GoUoo, 0T ev OvOUC TOV TGiuy imté/ VY 
0 00g 0 606, 3 61) 5 07), TO GOV TO GOY b 

$. XXVI.'Ov' àv 0à évrovvuwov éxqégoct, negu- 
O700L0V* yo éyov , ép £pueor TR 

$. XX VIL. ITeovozoow 6g éninwav vc uovoovAAefia 
OvOpe to QoS, mrs, Dou X9ovc, goUc, J'oovc, bove, 
Xvovsc, vove, qv, Zsic ea 

9. XXVII. Ta 2 OvovAAeo , OBUPOUE "o^ 1) 
Aeyoueva, fecpvrovovow o0qoc, «og. 


9. XXIX. "Occo 0à «ws etg i6 OuÀAvxà Oui T0 à 
xAivouev, etoL yoglig v0U à A£yovow - "Apráquóog ^ Ao- 
Téutog. 

9. AXX. Tàv ó stg qc OYOLCTOV , (V 1j XAyQTix). 
$9 9, Ótyo TOU : Aéyovor 2uxoereg A Xwxgere. xo 


TOV yevwxOv ÓÀ mrGGosV TO G cipougoUsv: Xoxodrov. 
$. XXXI. Avril 0à ewrwoTwx OoTiV no go Ac 
vovoLv év voig rzAnuO'vvruxoig *?)' coto cvOooroig cv- 








45) moAvzAeci5orres] Fischerus ad Weller. I. p. 96. 
corrigit OurAeotx6orreg. SchAEF. 

46) vro co» ro cov] Aldus male edidit in vtraque ed. 
*t060y z0cOorv. Korw. 

47) iuo euov] lta etiam MS. Adi Gregor. de Dial. 
Aeol. $. LVII. | Kozw. 

48) Zeug] Koeniana Zeve. Scnarr. 

49) &rv cote zi A gvrzuxoic | In Io. Grammatici edd. per- 
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" - ' » , ES 1 - 3 1 e 
Tb TOU TOUS CvÜQo:tovg* roUTO Ó? ztovoUGt Ote TO 03;- 
cÜcL eUrOUSG TC L& CVTL TOU V. 

$. XXXIL jv 0? avrwetUxiv 0G ToU G9* vg dv- 
Ü'ocmog. 0, tt xol Zopgiéov. 

$. XXXIII. Tov à 9oruxov vov niajdvrrixov güv 
TQ UL A£yovot: tois CvOoiztotot, Ouotog roi" Imot 59). 

$. XXXIV. TG eie aw xeraAuyovce caneocuqora 





peram £v eoic zo Cnrtxois circumfertur, quod dixi emen- 
dandum ad Gregor. de Dial. Aeol. $. L.. Error ex con- 
fusione literarum 74 et /4 ortus videtur, quae confusio 
plurima Veterum loca corrupit, | Non spernendum, 
quod in Achille Tat. L. V. p. 285. e libris, vt ait, dedit 
Salmasius : »j yoQ GulounAec r£yryy GiotOGOV £UQXE 
qovaiv: ogotve, yoo zézAov Gyyskor, xoico ópduo mÀAé- 
Xt£L tOig xoxo. Quum tamen priores edd. quibus li- 
ber Anglicanus accedit *), praeferant: oga«íve y«o zé- 
zov 4/1 A0 N, non vanam forte Eruditi judicabunt con- 
jecturam, qua legendum censeam: vgeírs, joo zénAov 
AA AON. Sequitur: xo uuusizat vv yAOvvav 7) xelQ. 
l'ocuguoro peplo intexta fuisse, tradit Apollodor. Di- 
blioth. L.Ill. p. 228. Ubi in Socraticor. Epist. XII. p. 
28. editur: u£uvnoo uzrrou 4 EI MOT xo 0/yns* verio- 
rem lectionem p. u£érzoc 4T MOT xoi Ote conserua- 
vit Stobaeus S. XVII. p. 156,49. | Kozw. 


50) o. oig 7001] Rectius ita MS. quam edd. ouotoc 
zoig ZzÍogteUou vid. supra de Dial, Ion. 6. XXVII. Koxx. 


*) vt et Venetus, nunc Parisinus 4og.  BorssoN. 

In Achille Tatio Cod. Ven. 4og. item habet 4220». Quod 
Koenius coniecit. 2620», mihi perplacet. Passim confusae 
hae voces. Sic lacobsius in. Athenaeo XI. AcAo» ex conie- 
ctura restituit pro £220. V. eius Additam. animadu. in À- 
then. p. 265. Dasr. 

Diodorus Sic. XVIII. c. 69. ràw zspicoyov xol 24 ÀA0v. 
Cod. Leid. £429». Lucianus T. L. pag. 490. 7] e£ ziv& 0v 
vexgóv evootg. Memsterhusius: ,,4&40v. Egregie Brodaeo 
duce sic Benedictus dedit pro Z4Aov, quod in cunctis Edd. 
extabat. Perraro peccatum in partem contrariam. Xeno- 
phon Mem. l, 2, 27. zíc 0€ Z22og Oi0«ozehog x. v. A. Zeu- 
nius: ,,42406. lunt. 44204, inepte. Schazr. 
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Quaere croi Ow oU qv àxgégovci Begvrovovvreg: 
quAeiv qiAqv. 


$. XXXV. TG 88 mop xuiv Ajyovro sg «v cÜTOL 
etg ee Mere a AA0vOL* ycÀ&v yeAoig. 
$. XXXVI. To 0 etc ovv ! x&zaAyovro Opoieg c- 


mogépuporo croL Óu& Tijg OUg Exqéoovotv* vovv v- 
Vots. 
$. XXXVIL Tc ài sig o  xeteliyovro nuoto 


Top nu /v &vitot GVTL ÓQLOTUXOY SUXTUXC. TLOLOUGLY * OLOV 
voo vOnut, quio qiu. 


$. XXXVIIL. "Oco, àà usroyeV ob&vrovor stc og 


AOT CLA] OVOL, óc 75!)v "ep ix elvotg éxqégorrau- &L- 
Q8 eto ov. quAdrTOVOL 02 xol vtéG «mo roUTOV 
ICEITS cveAOyog T), xc Te A1 Set. 

$. XXXIX. Je yevet 08 meg cUTOUG Ó EU fgog, 


xo 0 yéAcog yéAog. xai xAivovow ov)rG onoloG TOUS £g 


0g Axyovot xuptote OvÓpe«ot. 

$. XL. T0 éyo éyov , £g épy $2) SpE TOig /do- 
QucUOL A£yOVOL. | 
XLI To ov TU. 
. ALII. T6 nv uui. 
. KLIII. To nus eic Cuuee. 
. XLIV. T6 i£vO«0s TjjOe. 
- XLV. T6 &AÀoos évépoce. 
.XLVI. 7& y éigovc X£ogovo. 
S XLVII. To zxewvo enu. 
.XLVIII. 775 iue euo To. 
. ALIX. 'H iuo to. 
D. H  wingos Vpepacs. 
. LI. To éaroorev £oroonto. 


qo d oo D 


[cusa 4 


/ 








51) Óió vo] Idem vitium $. XXIX. pro ó£ vov. Scn. 
52) iua Zudev ] Eyov et £ucv scribitur $. XXVI. Conf. 
notata ad Gregor. de Dial. Aeol. $. LVII. Kozw. 
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GRAMMATICI AVGVSTANI 


DE DIALECTIS 


EU A GCMESGON TS VM. 





HLE PI IA-A O0 Xj 


$8 L..... 2) £gígoov, xot viéec Gvrt vov vtol xoi 

viste. 

$. IT. TÀ eie y) nord vvtvxo ovO£reQe Otoupst eic eec 
Tty6G. 7402) yevuni,; T&ULyÉDY. 


g. Ii. 'To U deb spogr(U 0L vOig AéSeowv. 0poc 0U- 
gos, 0vouo ovrog. 


$. IV. To àwocov o sic & voézev. 0u00d. OLG. 





1) Hoc fragmentum ex Codice Augustano (p. 64.n. 78. 
Catal. Reiser.) Hermannus descripsit. Constat Codicis 
tribus integris paginis et quartae paginae versibus sex. 
Incipit Daci» ab Ionica dialecto; deinde persequitur 
Aeolicam ; postremo loco agit de Attica, Doricae plane 
nihil tenens. Non pauca habet communia cum libello 
Grammatici Meermanniani. ScnaArr. 

2) V. Grammatic. Meermann. de Dial. Ionic. $. XIV. 
p. 652. Scnarr. 
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6. V. Twv A Bop et TO i moÀAcxig. TO yGg 
óci&0 O£bo Aéysv, xo 00 € sey. 

9. VI. Tàv ueroyó» vd naues Ovuosi. Avmov- 
uevog Avzeopevog,  ftoLeÓpuevoc. 


0. VII. Tec eG (Y Anyovaeg UeToyce CELO Tic 71 90— 
TuS gvSvy leg vOy segvontuévVOY Óvouosi. qppovüv qpo— 
véoy. 

$. VIII. àv ovv ovvósouov ov A£yzt. 


9. IX. Tov Qu . . . . cwvÜZzoeic Ócovvousvo wl 
WuAOV ztpoqépereu avueponav. xoxo . . . Xo 090. 

9. X. Toig GoUQote roig zporaxtixoig dvri Ow U- 
fSLOTOXTUXAW . ..... . . TOV ÜéÀ0 Gyzi ToU Ov déAo. 


TQV RA a cyril TOU 72V é7tEUWa. 


shicxegUt ap je Mesue 


T TO 7L0U XOU Aéyet. aot TO O7tOolog 6xoioc. 


$. XII. To o évrt vov 7 xeyortot. TOV yGQ GvOgo- 
ztov GvO qortov AÉyeU . . . TOY CoioTOV GhioTOV ÀÉyst. 


9. XII. To o évtV r5c ev ÓupÜOyyov xéyourot. TO 
y&o d'ou Ü'oue Aéye. 
$ XIV. Ai TuajOétG "Iovov eLoly LÓLOL. IIéAomog 
v1006 &vri voU llsAomovvqooc. yotov ctyo dvi voU 
Qc y9ov. 
0- XV. At mao teu Td cm eupermov eytL 
JQOgTOATULOV "Iowvowv siot. 
eda &G x Atv Ayeu£uvovog Zroctóco 
. mvrc uu) erQexéog cyopsvéuev. 
cyrL TOU Cy0Qtve. 
8$. XVI. AE meo Mjwebc Ty C OGcVULOV eUJ'euy o- 
voydiroy dyti yevvxó " Iovov etotv. 
oí O2 vo GXOTtSA0L — — 
Qyti TOU TOV ÓUO OXOTÉAOV.  XCGL TÓ* 
eque à ibouive — — 
&vrL T0U &Uqorégov. 
$. XVIL LA perefoAol vOU w sc c flgeyU "Towow 
&Lot. peu zio: puspeotviot, Às Anopévog ÀeÀ cue &vog. 


9. X VIIIT.. Ai dvo Aeyei ToU c pool eG 7 ^ Ievaov 


stol vOv rto. "Hoa Hon. TOV 02 «& fge'yéog TOY yt- 
otíooy. cAnOev dvri voU cnd'ewv. 


v 
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6. XIX. 4i dqouoéostie ei xov doynv lovov sot. 
AevBev eifev. 

S XX. ^Aa& civ ov ovALaQhjv REQUrTHV ovOCV uc- 
vc5U rüv ngo éaeov zt at e... GE v (sic) siAov, 
C7 QviXOVTO, CvyTl TOU iSc. 0Y xc CA XOVTO. 

$. XXl. Tu moore OTO(y elc Tv AéSeoy cqougeirav 
&xEUVOL XcUVOL, iopri 0971. 


XXII. 70 z90ct QyOtLevov € XCTG TOV $vsotOrTO 
205: nopehubvüóra GTLOTUAVTOJUEYOV t LUMTCM, AC- 
€, To£ysv, dyTl TOU ETUXTEY, Aeysv, ÉTQEyEv. 
TüV TQgÓ GmeuLOV ovvey TjusQ EUG OpAEY 3). 
cvyTL T0U Dwogousv viv bon .... pupesou Ey. CMS 
. XXI. 7.......-. xóumv onexówy.. egei- 
Atv CERIS 
$. XXIV. TG oóvÓ sra Quiero, ÓwA en zc uera id 
CUTÜy .... À«ufe .... €yréüoeuuov xo CyTGné- 
óovro. 
9. XXV. "Ev voice roiroLc ztoocworue ?) véc rov ' Io- 
yov óutAsxTOG xci ey TOlG ÓOoTLXOUG mÀNOwTLxciG TO 
y égsAAUVOTUXOVP OU . . . . . & [A] £C QUP HÉTQOUV. 








murus ——— 


9) Sophoclis versus in El. 787. qui hic quid sibi velit, 
nescio. Sed vix vnius syllabae in Codice spatium inter 
praecedentia et hunc versum est. lirnwasw. 
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ILEPI THX AIO AIAO. 


é LU AitoAte TG GO TOV &ig CL &UÜO'tLOY yevix dg 
Qwigovow Ow TOU c roogépet. INvugee INvuquüv 
INvuq ov, OD'uoccv, neo evuxaov. 


9. IL. 4L ovyxonei "AioA£av &LOVy twn 7UvovcoL o2 
XcTO TO [té00Y. 0l0v QoGev cvrl coU (00u10cv. 


$. UL. 4i 790g octo Tüc Ow ,QvAAe rig € &TtL TOV UTLO- 
TOXTUXOV Qnucrov, "ALoAéQy eloty. oiov eUmowO'e. &v- 
TL TOU cUztOLG, Xo, cUOnaD'e cvrL oU cUOTG. 


S. IV. 4i moogU éGetg TOU v quovijevcog émupepopévou 
coU & AitoAéov etatv. oiov yevoreg evt TOU eme, 

. V. TU ag cuc povocU Meo Ote. olov srcig 
Ttc, Occ Occ 2... TO CUTO xe 1) dept. 

. V. Tt o GTOUyELQ CVTL Tij OU ov 0g óyyov yoncec. 
[ITO GytL TOU uoUcOL, xci AumGcGL QVTL TOU AwtoU- 
O CL. 

9. Vil. To (sic)v dyri ToU 0 GTOLy&lOVU yoijteu. TO yo 
OuLOLOY UpLOLOY À£y eL. 


. VIII. Tto 7 dvi Tijc &L 0upD Oy yov Xonvow. ELO zv 
y&o cvrL TOU eA ev, xol xvÜ'«Lon dvi TOU xvDeoEL- 
oc, xci Acnv evti oU Ao[sUy . . xo 1 4optg. 


9. IX. T€ c&uevof20Ao ÓvtAeowtOst, xo TO m,xoL e, 


xot T. TÓ Jo (Ly elo co dy£goo Aéyet, xo TO évéluoto 
ivvéuero, Onzot dyrL v0U OTTi, TOGOUTOY TOOGOUTOYV, 
00€ 0009. 
0. X. T m &wri voU j yoztot. OuweTo Onnoco. 
Q. XL. 7e Oevrégeg ovbvyieg vw rmepuoropuévov 
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T0 c c; in Oevrépov xol TQUTOV ftQOGOtOU Gyex quYcov 
óv cec rco GAÀCLG Oc Aéz T OLG &exqoveiod eu eto ey, 
oiov Bodiss, Boct, vwuxcig, vuxci. 

9. XIL. ZU zr5uruxio vv. eic (v Anyovrov ovoriA- 
Aet. yeALÓ V Aei400v, Moexeóov Maxzóóv. 

$. XII. Ao 5c cL 0p D 'Oyyov TO L aztofl kA Aet, Ore 
evt) *) énupéonvon qovigev. 'dAxoiog 4Axcos, 'Pa- 
ucios  Pouaog. 





4) Scribe cUr5? et compara Grammat. Meermann. de 
Dial. Aeol. 8. XII. vbi perperam GULGQOVOY. | SCHAEF. 
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I[EPI THZ 'ATOIAOZ 


'HTOI 
THX 'ATTIKHX 


$- LH Arbo roénze r0 o nij píy eig T, 703 0 etc S. 
vnv ;&g. ÜcAogoav Ü'GLcrrOV ÀA£ysy, xot. TO OSUTAOY 
TcUTAOV, xcl rijv cuu qoocv $vuqopdy, xci r0 aUjmov 
Éuuzav, xci r0 oUuoAov SUuBoAov. voén[erow| 02 cuc 
TO & ém r5ug ovvÜéceog xc uovgc. 

G. Ll. "I dst r6 eig eig AD vrruxeG eUÜsLeg dO TÜV 
sig tug CoccvuxQv ywouéveg Ow? voU v) mQocqépovou. 
oiov yoveio jovijeg, feotAeis Doouajsc. 

6. M. To &ig 0g Aáyorvro moomeoo£órovo cegosvuxd - 
1j O&)rovc Ow voU seg sw0oqéoovow. oiov MevéAoog 
MsvéAetg, INux0Acog INuxoAsog, veo veog, Aog Asc. 

6. IV. T0 z roic AéSeow ripogriÜ evvow. olov vvv vvv, 
TOUTOY TOUTOYL, ODTOG OUTOOL. 

..S&. V. TU eig eug Ow voU eng im yevuxijg exqéget. 
oioy epiotsUc eguovéecg, IInAevg HioA£osc. 

Q. VL. Mi ovveAowpel rruxow siolv (Ovi.  rOuo 
&yri TOU ip (sic), £oyoj &ycov civit vOU £oyojaut eov. 

Q. VIL. 46. e£oupéoetg drrwuxOv sto tOw)uoTO xc 
4ogiéeov xci Jiokiov. étcoov avri rOU érveiQoY, ic 
Xgvomv cvri roU eig Xovov. 

6. VIII. 4E tego Aipweug vOv xApjruxGr ovr evO'cuov 
"ArrwuxOy stolv (Ott. vegeluyspéva Zeüg Gri TOU 
veqeAyyeoérsa Zeve, «a imuore INéavoo cvti voU iz- 
zórQge INéoroo, xci svQvOmo ZeUc vri TOU sUQvOG 
(sic). 


9. LX. 4E eAsbweig ry uegüy voU LOyov "rzvaav 
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siot xe. deoiéov xot" Ivov. | oiov xózrov (sic) duqo- 
TéQnotv. ms TO xegotr. 

0. X... AL mago helle TOy ArTwxGv "TOOsey :) cr 
y ewe. OettÜt DIES oU TÓvÓ. ,» &y/«U'0s zteQ &Ov,czro- 
eíoso xoUQnv. «vri TOU Gqoipov. 


$- Xl. 4&8 mo) uxoig Qnuecuy dyrl dvegyitixy 
gota. oiov yocqouci, moioUuci, cyril TOU 700 
zcL TLOLO. 

$. XII. ZowicÓwv | «et vosioOcy Aéye( Gvtrl ToU 
ctoLclrOGGY xc vosíroge. 

2$. Xll. T& s oc emuonuoro TG MscÓTQTOG tig 


Qv (sic) TLEQC TOU. OYOUGGOU 7&0 1227 emodiucirov xoij- 
voL. oloy Ófov, moémov, dyzi TOU Ocóvreg xc 7t9e- 
StüvTOg, XObl TÓV OoLov. 


O9. XIV. - Tuc cuo ec Aqyyovreg (sic) DATI TOV 





OUyXQUTUXOV OVOJLC T CV elg ovg fteQerror, oiov ueitove, 
xwÀMOUS, ystgovo, «vri TOU uelGovec, xoAACOVEg, yei- 
Qoveg. 


$. XV. Tois  Gvvc ouais cel xor cx Qoc  Xgiicou. 
zc yco TO iucrtoy Üouuriv Aéyeu, xc vd £ActOV 
ToU AcLOv. 


ó- XVI. "owupérovg TUydg TV Moy moqéos- 
TG, 0i0Y Oc Oray Aéyn frr Qoos, MijTQUOG, O09, Cy- 
TL TOU "/«TQOloG, M1jrgovog, ooo. 


EXVIL TO e cvrL ToU G yQNToL. TO ydo J'agoog 
d doc A£yovot, x«i r0 Ü'v«gocAtog Ü'wggcA£og, «b 
TO Goocv CoQev. 


S. XVII. T6 U Qvri ToU "E XQntci, OG OtGV A£ym 
TO £vÓvuc robviuua, x «i T0 éyxA"uue rovyxAnue, xo 
TO £709 TOU7tOG. 


. XIX. Evdsteuc cvi X AT TUX OV Xonvau. 6) qiAog 
&vth TOU € qgíÀe, xai &) GvÜ'Qonog Cyri TOU 0) Óy- 
d'ou. 





5) Scribe 24; ze«ooAmweg vv eitarixQOy» rrOG&QY. 
Conf. Gregor. Corinth. de Dial. Att. $. XL.  Scnazr. 


Uu 
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$. XX. " YzteoDeruxoio. CVyTL GUJXQUTUXOV "toe xi 


4oncec. oiov dYti TOU timely nou eocoregog TX YLUV 
Aéyst rjowodéo terrog. 


$. XXL TO 5 dvri voU s yojrot. vofmtt ydg rà 
e eg TO qj. jovvdumv xol ufovAousv. $) 





6) Hic finitur hoc fragmentum, reliqua paginae parte 
vacua. ilznwuANN. 








E.X;CUIE RET X 
E CODICE PABRBISINO 


Num. 2662. 


o. LEV Toic meat rOYy ÀAé&sow, moo satis $)r0toc 
AéyeToL, Xl £oviy eU zt00gUx1 yocuuerog qo- 
eyTog xaT TQv c (QV ovAAafiv mgosttüévros, t 0 .qat- 
Veto zw uevor ev TO Paige xa éco, xcL £v TO 
C Gztetgsty , zc xAtgiog: 4| 0vo yocuputrovy , ToU uiv 
gtQoTÉQOU quovis syrOG, TOU Ó2 Ósvrégou ovuqvov, Ü yt- 
vereL év TO eve xa c Aa Mau ctt. $gTL 98 1) piv 
TOV óvo y Qc uucTov ngog 22) CETUXT], 7] 2d TOU 
évog, évtore uiv GET), og &yV TOlg etgnucvot : emo- 
Gt, &viore 08 (ovx, dc év TO dod f ovo: zoo 4oo- 
óórQ cytbi TOU o'ovow, evtore ài oux), og év TÓ 
&etg cyti TOU ste, xo ciqpénxev &yTL TOU GQqiAcY. 06 
y moujzel eUoOvteg avvij d eue ÜLMAÉzTOV, TUO TU- 
yOUOU! CUTIY dycAóyag x«L stg € «UrTTV OU TtO0U/0Q1J- 
osv. 

S. I. Meatosotg 02 v0. evevrtov, Órcv G7 5o co- 
que Gqeuped, yocuua qoviev , avc v OnAovórt 
fLOLOUV , O yivetou ey TQ xeivog, xol TO GTQU AT LV, 01j- 
Aovóri Cvii TOU COTQUTTtUV, xol TO Üüzsy Gyti TOU 





7) Haec scriptio, ex medio fere Codice a praestantissi- 
mo amico meos in vsus decerpta, cum de eodem agat 
argumento, quod Gregorius noster Dial. lon. $. : III tra- 
ctauit, von indigna mihi visa est, quam hoc loco publici 
iuris facerem.  ScHAEF, 

8) Scrib. zoocózsius. | Dasr. 


Uu2o 
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tÓnxcy, XO TO OsOtixeL, xoL TO £4 640p eL (sic). vd. 
queioecuo dori xo ürev dipouged ij ,gviupovoy «mo Tig 
C OATIG 0 ero &y TO LU CVyTL TOU xexTijoD'er, 
xci TO C40, Xo TO uL vti TOU ql, x«i iy TO &- 
pierre, xol TO elaeron, € xci T0 i noocAeuficve. 
£o, 02 cvm &Y TLiOL . uiv Laoyuxi) ugue, fv Tigt O2 
cTtLX), €V TLOU ÓÀ Lovuxi) xo enn. &y uev. 0UY TO 
duxs x«l TO x rrj xcL vÓ cic xor egüe t LOVUX] . 
" Jowsg yc «i TÓ Aetfjco eil Aéyovow. ey 0? vO 
OTQUATSL xci TQ xeivoc Loud]. xci GTTUX), Ev 0i TO 
eiuoprou P7127 xx exóiqpet xcL TO ui, uóvogc Grtui. 


$. H1. "dvatnAoots 03 Afysvos ,. Orevy TO OUugovyoy 
v0 &UrO TO £V vj) &9y3] Tijg Aé&ecg 1j v0 civrlorowyov cO 


& jtgogAc (jov, moogredhi T cori 0 VL eTOL év TÓ 4£- 
zc4u0 CVyTL TOU AUD , xoci év TO XE AOL diviti TOU 
xAUU.. ààv Óà c0 quovijevrog ER 5 Aé&ue, jj 08 
op qovov uere TO quviev, Tcv TO «UTO qoYNev xo 
0 Up OvVOY énovo onu Beier P121 noogtvi rro xor 
rjv Ggyuv: O0 yüvevot &v TQ &A&AiSev. | £ov xo. ev oig 
79 D 'cotc 041] énoval.aufewe von, xe Aéyevat xa TOU- 
TO dvo EsiAmote, 0 yiveret &y vO moongoxviivooUue- 
yog. qu óà x«L «vt £v TLOL uudy LOL], ev TLOL 08 
XOU), &y TLOL 02 TOUT TUO. xo Lov] uev, 0g TO ax6e- 
2, x oui) 03zv TO TéÜ'vnxe, moujrux 08 £v v i- 
A£uEsv; za vo mpongoxviwóuzvog (sic). puuaymucol 
«0 Ovreg 0L TOU TO, TÓ TOLC TO: énvriüevovow, . ive 
TU gt0 y poet r0 ex via QOtv. OU yc cmAOgG A£yovot TÓ 
&AéAuiEev, GAM Ore voyvreTQv Ü'éAovot ÓnAovv Tv xL- 
ynotv, Xci TO moonpoxvAmosiooat Opolog , Ott Xu- 


zcozovóccuéysv óénow xot noAdqv. 


.$.- IV." Moote 0 £vowvriov zà mooro Onuovouévo 
Tic dvcóvrAdozog, C rey ÓnAovóti un 790yaoj ACT é- 
X 6LyO TO Gn|ouvouevov " vedi ue Og etAovac 7:90- 
aogetv - O JLVsTOL ev TO Oye Cv TOU 0cüey Dau, 
xcu rO ÜDAnuevog «wil ToU BefhÀquuévog. fov, 0i io- 
VLXTX. 


S. V. "Extat 0€ iortv odenots o0v uezafloAn Boo- - 
4£oc quvijevroc. étG uox pOv, qople mop eve érégou 
qovijevtoe, 0 yivevot iv TO 4wvvaog,. xoi TQ Dio 
vog. fers 0à móAu 5) 340v. xe v Cipocion noc 











lost vicos LRL DER p aS CR. ER EE Td 
; 
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Zoqoz ici 2) v voVrOug: couO tue yo GTÉQOy &cot 
Y ouoL. x«L ev TQ P'enroxoc noc INovvo. sore 02 «- 
TQ £v vi0L uv. GvTVXI), EV TLOU Ó? mOLITUXI), XCTO. TOV 
etonu£vov Aóyov £y TO Gcqénxe. xoi CT TU] uév éctiP 


£y TO 2uóovog, 0 O7tEQ oi "loveg óc TOU O 5X QOU yQc- 
qj oUOL, xcL TQ CoOOlAeL* TtOU)TUXT) Ó8 €V v0 d'eijróxog 
oL Awvvooc. 
$5 VI. voro) TO vowviov, 2 y0UV gAerTOGUG Ur 
pero oA uorxpov qonjevrog TT Docxv, 40s exd'Ài- 
jeg éréQov qovijevroe: 0 yiveveu &y cO vécg Gvti voU 
ynsc. TOV lowvcov Óé ctn. 
. VIL "Enéxvacts 0€ éoTt moocDi;x ovAAefnc xo- 
TC uégov Tc A&&eng,. 0 yiVeTeL £V TO üegÓcozero, ey 
( zc HETCOYT C TLOUOG ovvéógague frOUjTUXOG, xcl TO 
t.ovaéoy. xci woUcGOY, xai ev TO "LAuquigvenens 
cvi TOU "Auqurovoviue, XoL TO eTHTUMOV CvTL TOU 
£TULOY. &OTL 0 curi &€V TLOL uey LoVUX1, €v TiOU Ó2 
Qopuxi. zo Lost) uv &y TO ÓcgOéoxero xol -"Auqu- 
rQvovid&óne XcL TOUG Àourois , QoQux1) Óà év TO uov- 
co, &eyU'« OnAovóri wcxoóv éoTu TO nocti éusvov 


e. 

9. VII. Zvyxomü v6 évewriov , Qyovy deetozotg 
GVÀ Ace XOT TO uíO0V, O yiverau &€v TO xÜuG evrl 
TOU zu, map A noAAovio TO 'Poóío 10), ze TO 
civouévouo Tt&Q CUTO cCyvrL TOU dvvou£vov, xol Ürcv 
uépoc ovis dqetoz ij, v oU uto TO. Gv (oT OO 
7] ovAA af), P172) &TéQOV ; yocp cUpqovov, 7 X«L Tí- 
Asie. avAAc) xe yocuuo aUpqovov, xo TO .TOLOUTO 
gvyzom: Aéyerow. voUTO ÓÀ y(verou àv vO £ügg roc 


j 


&yri roU £Ugó£covroe, £v Q xci neosvOuxq ToUL , iy£ve- 
q0, £V TO Üipono dyri ro) Ütgcmovre, £v uigoc 








9) Antig. v. 569. vbiconf. var.lect. Scnarr. 

10) L. IV. v. 1492. £0U Borov. xvuo qégovaa. vbi 
etiam Scholiastes: «vu« «vti voU xvnuue, xoto GU//X0- 
75». Sic iam Aeschylus Eumen. v. 662. zpogq0c 0à «v- 
porog v£03 7t 00v. Similiter Euripides Alopes fragm. VI. 
y£uovcav xuuotos $600z090v. Add. lacobs. ad Anthol. 


Graec. L 2. p. 60. Scnazr. 


») 





678 EXCERPTA 


ovAAefHng epmuoéUn rO ov. 1v ycGQ n&cce y cvAAe 
mov, &ort 0? err) toda]. 

$- 1X... 2hatioeouo Ó& ioviwv, Orav v& ogzilovra gvv- 
eLAmuuévos etyott Ow LU nta. TOUTO Óà x«l iv q evi e- 
gi 11) ovui over aul EV gun qorots Oum Aoi. ual ey 
uiv qovijeov, (ig EV TO Békeo., xci vq iegéeg, xol TQ 
meg xo TOig TOLOUTOLG * iv Óé avro, (8 ev TO 
xou. £OTL Óà Lovixi) £v TLOL xa etx), oc ày 
vO Ltptec* TO ÓÀ xoueocÓQ aont TÓ Ououx cutoAux a. 

ju 2vve oui) v0. vevttov , Orov T€ OqstAovro 

SuAODEU, 4] ÀA0y0v eyovre c. hog "awvdnteod ca, OUVG- 
"rro. &oti 02 oir TG £LO1) éncü, Ex Ü AUG, XQCOtG, 
cvveboroto, ExOAupug xQaouc, ixÜ Anus ovVatosote, 
XOLG ovvotootg. "p 

"S XI. "ExOAuue uév dovur, OTOV Ovo AéE eG cvva- 
ziTOTCL ex Lug opévov qovijevrog,. 1] qonneveo, 7) 
qovijevrog x«t avpuqovov, xa CVv' GUTOV 00 T06- 
090v TiU'suévine- quvijevos, ag éy TO T&UT iyo, xc 
TO ép nuiv- qovnévrov, og ey 70 flovAow eyo qpo- 
yevrog xo Gvuqovov, (0g £v TQ Tig aU" 0 xoweg vuv 

Q'UOCGY; TOV GTTUXCV E &9TwV GUT. 
| $. Xx ir. Ko&otg 0, 0vev vo quorjevra ovvomtOpe- 
yc stc 8&v (qj povijev,. jj etc oupDoyyov. xol duqóreoa pé- 
vere aret, jj v0 $TeQOV movroc, 0 yüyetau £V To Bé- 
A1 s Tij ev eleg aL CUTLOTVUJS TOY nàndvyrixon, 

«cl TO iegeto, xe tQ Ósiv cvti toU óéov, xGL TU TLÀEUV 
dvii v0U mÀZ £0v, xc TO OoxEUy CyTL TOU dox£ov , x cL 
TU) O&U. TL TOU GOV 13. fori O2 zv uiv vO (kg xa 
T0 iegete «ot, ev ó? TU ÓÜciy xoi TO nÀciv xor TO 0- 
xev GTTUX), évV O8 v0 GcÜ ÓcQuxT xe woyUdi. LHgó- 








11) Ita statia qovyecw. Rectius duplici e, qwv1j£o- 
o:. Sic Etymolos. MS. Leidens. ap. Koen. ad Gregor. p. 


310.1n. Sed formam —— o£ talium datiuorum, quam 
recentiores Grammatici, illà plane neglectà, in ordinem 
receperunt, non memini legere. . ScHAEF. 

12) ita.Cedex. Sed sequentia satis docent, hic inse- 
rendum esse PIETAS xocois avyooeous. Das. 

15) Imo e£o. ScnaEtr. 
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óorog yco Ótgppoqpogeuuévova ACySL TOUS qoooztot qego- 
pévovs, du nzozocrije 70A Ad xgiret TOUTO TQ 
r007tQ, 0c dxpcrQo Tj] [có yoiyrav- 0 yao * Hoóóoroc 
Gvautye, 15) curiv T) zou tuzi. 

$. Xu. Xvveiosote 0, OTGV vo qovievee Ovyc- 
"THTOL elo Otgiioyyor, P112 cuuqpoT eo qvAatTITOL; 0 
7iverou v TQ £yyet xal E" XcL TOUg TOLOUTOLG. &OTL 
oé eTTUXIN. 

$. XIV. ExO Auc i xo&ote, OTCV évoc qvi evrog 
ex Am évroc, vC A0Lzto. QU TUTTOL ZO TO TOY Addon 
TOV T0070Y Tio xod (acu, d yivereu ey TO x( yo. e 


Q'geron ydo TO L, r0 0B c x«l e xipv&TOt eic c. TOV 
CTTUXGV ÓR xol cVrN éorUv. 

9. X V. "ExOAupuc on GUYOIQEGUG, orav ivoc gov. 
&yToe éx(MAqÜtvrog, v& Loue cUVGATITOL xerc TOV 
eLQiuevov A07y0v Tij gvveugéozoe, 0 yLyevoL &y vo éyo- 


pun xU AUDereL yco TO 0, TO ii 71009/0cqopevov vo 
€) GUVGLOEGLUV nA OVOTL 7tOLcU* xc ày TQ) Óctgowv rto 
' AnolÀavio TO Poóto, ey TOU eigo QR Aute 
7&0 xáyreUUw r0 s, T0 O2 c zl t OUVOLOEUTOL &lG Ti)V 


cL ÓtqOoyyov. fotu Ó? v0 uiv £yQuow értixOV, v0 0? 
ÓciocY TtOUjTUXOY. 

.$. XVI. Ko&eig 0? cvvetoeote , 0vav Uo quyijevzo 
eg ev cvvdzt)TOL xara 0v ÀÓyOY Tijg. xQcae0G, €LTO, 
TO xguOiv uere TOU 7:0 ÀA0UtOU guyatoijzou, 0 yUVtTOL 
éyV TO (Ütiy, xci TOUTO CYyTL TOU TO QCVTÓ. Alivüwgoc* 


Zi TOUT eni Xecos. xig vot JC TO ) uy 0 xol TO c 
TI TO 0 TÓ u£yu, sire TO Q xci TÓ v GvvcLQsUreu eig 


rjv ov OiqiDoyyov. tort O2 uc oir v6 Gera. 








14) Bastius : ,9ie, pro gvupuoyst. C Forma haec, pro- 
pria Graecitatis citerioris, in Codicibus passim legitur. 
V. Wesseling. ad Herodot. V. c. 112. in. et VÍ. c. 14. in. 
Ducangius Glossar. c. 1404.: ,, ZMIMENOZ, Xuyué- 
v0€; Mistus. Glossae Graecobarb. UAR gut- 
pévor, 3) GuizrOr. a cuiyttw, miscere, péyvvocan. « Obi- 
ter huie Glossario adde aduerbium oj(705nv. V. lacobs. 


ad Anthol, Graec. Ill. 1. p. 187. unde 





680 EXCERPTA 


$. XVII. "Ex Apu óé «0X OLG Gvveloscis, OTCY TO 
uiv i AUR yTo4 TV | qoi TOV, TÓ 9à Aout aLpVG- 
rct xc OUVGLQT) TOU, O yiverat. &y TÓ xcv vrl TOU xc 


eiva. 8x0 Mero yeQ TO £V L, eirG xtQv&rat vo & xo 


c ele c, eive TO & TO & "1906 QQpeTOL, xci GUVOCAQEOUP 
ÓnAovOri mOwWsU. CcrTLx Óà xol cr &G TL. 

$. XVIIL.IIooévO'cotg 0£ ow, O0rev mac v Ovrt 
XOT 0, TV Ac&w qpovievvt &TEQOV qovijev évrié ijo, 
cuVaeTÓUevOY cUTO eue 0ipO'oyyov ; yivevat ey TO 
etao yt TOU £00, xoc TO e AjAovÜ'e dyri v0U iAnAv- 
ju. "owec 08 og énine eU T1 z oam. 

$. XIX. EAewpue TO &VGVTÜOV, OTCV Onàovort Ju- 
reQov rig xovO viv Aítw OwpiOyyov qovijev oO AC- 
Buren, eg &V heturet peiveu TV ovi Ani, 0 y ivevau 
&y TÓ d mro est GyTi TOU dino9 etse, xcL T iigec &yrt 
TOU i£oewx, XO TO eajd wes évri TOU eLAn D via, xo TO 
Arovoyely óuc TOU 2, Cyl TOU Àctrovoyeiv Oud 9p óy- 
4/0U, £T ydo X0 TtQOGTOXTUXOU qovijevrog yivera 
mogéívü'sow, og ip TO LÀ (^ovO'a, xe TtQOGTOUATUXOU 
yero &AAeUpuo xaT ÀOyOV. xoi cr 0 vOv ovo 
£gTL. 

$. XX. duAeauouog ACgeTat, OTGYV moogreddi Gvu- 
goma OUIpovoY TO CUTO, O y iveret ey TO Osicev. 
-AioÀéoy O8 ovroc iÓwog. xci zv ro Mi ied xci O- 


Óvoosüg rmpogÓxn yWercb voU À xo G. MAU UD 
08 otro yodrpsod'en, xsuuévov ydo ivóg, xoi $rspov &- 
"wqéíoovot.  OÓvo Óà oUx forw Ore Üwregov amopeA- 
A0vot. 


$. XXI. Iloo£AAeupug vÓ àvavriov , órov ÓnAovore . 


TOV CUTOV ÓVO GUU QV OV OgpetAOyTOV e goselashe, 
Ü'erepov en MBrvo,. og. ey Abre vuv A&&w eV, 
meom Anataog TÜ xoro TÓ qovijevro d&AAeUeL, ec ev 
TO GILgpLQUT OU 7L. 20g ox ei €i, &V TO TeAouesvte no 
Tlje CgupuoUTOV Xoheuivog £yov fiiüoov. qae yao 


cegoxelod oL xoa EreQOV Qo, uz 0? r0 uérgov oU mre Qoi- 
X ELT OL. toU] tux) ài. cri &arty. eov 0TE aa "Ar- 
TLXOL A4oovrot UTI Óv sUqQYyLaV, Og £V TQ ysQgovi- 
cog ! 5 jk xcL TQ T7U00Gysg. 








15) Pro xeggovygoos. V. Schweighaeuser, ad Appian. 


a sd'ariei d adi uidi une adi Gt 1! da i Midi ac Lon. Lr adi ido o o Medi 1n cr MN il 
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o» 
e 


. XXIL Z7Ieoéuxro0to Ó£ eoTtr, Orc ovp qvo 
mupe Ti ret guqovov OU TO CUTO, 0 yiverGL ev T6 
TULLOLSO C «vri TOU TUTTO Ü. £OTt DE et oA. 

S. XXHL Exe TO évevvtov, ÜTCV à Aovótt 
TÓ azegcxsLus or éré0Q gvu poro GU qovoy OU TO cU- 
TO ix Aron, 0 0 Lys rc dy TO Oz:T0Uy0G xe TO Ópv- 


-— 


queurog éxÜMeroL vGo xci cm cugoréoev v0 Q* 
rÓ uiv y&Q onuwctver vov eyovro: TC oxi mTQO, TO 08 TOv 
éx Üovüv qoc; uóv- xai roO 6) SA GV P1727 Cum, 
xcGL £v cQ ét&Acv mec Ilwócoo dyTi TOU érciAev- 
TO *7). &ogri Ó? cv udy TÓ a: oU;0g. xci tQ OpUqa- 
xTOG zc .Tolg Qvot roic iie &rTiX), éV Óà TO &rc LAC 
ZtOLI TA 3j. 

$. X XIV. IHoocuceriouóe Óé éaTuV,. OTOCY ovAAeBn) 
stQoctuÜ rjr XOT TO TéÀOG, O yivevet. ey TO moneo 


TO, AOL EV TO TOUTÉOLOL, £yÜ'w xci TO & moogeréóhi. xL 
TO TOi igu, zc TO ovzoct, xci TO TOVTOLOL xal TO 7c0C 
xci TO Óttj. &or. 02 &v uiv TQ ovrogi xol rO TOUTOL- 
ci 2221 TO ned xo TO) OTUT) drrLxÓc, &y 02 TOiC Ao0Umoic 
toytzÓG. 

6. XX V. -Anoxzoi TO £y«YTUoY, cigpetosaus 05A0vo- 
TL OvVALUÉLG xcTd TO 1£À0g, O0 yiverut iv TO An óAAQ 
CYyTL TOU ZAnoÀ Aaa, zeli TQ Mivo cytL TOU Mtvoa, 
za TQ iOgo evt TOU iópGre, zal TO ÓO cyri TOU OÓO- 
po. foru Ói GTTUXT) này &v T AnóAÀG zc TO Mivo, 
7zL0UQNTLX1 ÓS £v rOigQ AOvtOlg zar TOV etonuévoy 07tL- | 
OU'cv du 25) 











T. III. p. 113. et Boissonad. ad. Philostrati Her. pag. 318. 
541. 544. Xsosovr5yoog habet Codex in Diodoro Sic. III. c. 
44. — lIloóoysc pro zoócozsc Íortasse hoc argumento 
defensurus erat Porsonus. V. viri eximii Supplem. prae- 
fat. ad Euripid. Hecub. p. L. ed. Lips. alter. Neque ego 
multum repugnuem, si quis me dicat hac in re fuisse iu- 
Sto curiosiorem. ScHAEF. 

16) Sic Cod. Leg. xoi c9. Basr. 

17) Grammaticus videtur éors(Aevro scripsisse: alio- 
qui non intelligo, qui potuerit vti hoc exemplo zzjc zx- 
;AGpsos. V. Heyn. ad Pindar. Olymp. ll. v. 126. Scnuazr. 

18) Huic Grammatici cvyyoeuuorío Dastius comites 





682 EXCERPTA E CODICE PARISINO. 


adiunxerat bigam Epigrammatum, quae, nondum, quod 
sclam, edita, in eodem Codice Parisino leguntur. hi- 
lologorum in gratiam hicaccedant, satis recenti, vt pro- 
babile est, aetate a versificatore imi subselliui fabricaia. 
ly 
wo aro yQopportxoU pérgotg xevoaroL ouévov 
c c'e vas TovrOG. 
*Hw óc env fooro ex e og enpeo. 2j02 102] L0: 
x otl voog éovUyee mago cyivoeéiv. 
Aura émeuv £Oamrv xevenv coqgír xoi zUqOv, 
xol mavv Suinpo, yodre, vÓov, u£Asa. 
Av vkov vn oye a00c xol z00« ÓoxrvAor ioyo, 
Óp uoto 0L z0)c xol Ódxrvkoc oureegea r, 
Ilovc, Sup z ovt oc ue a 0Us* orUreco O0 7IOUC OU LOL 7ZLOUG* 
xol x&qenv qogéo OcxrUhq. avriDerOr. 
II. 
LEysópaere veztO0eour evi Ós(Aotog a&mroc, 
Kovroc éy OU toos 0)CLG vémnogc iEeg oar à. 
Kei orn uiv 0Ó 3r édevtje &ÀAosu, ioc. 
Zvyacaunv &réQoy vénoÓa (oorQ síxshoy evÓmnv: 
Kol éevu: Q2tv ocxovUtr aqoaócegot GzLOEOY. 
Ex posteriore forma vézoc Lexicis accedat. Scnarr. 











Sm 0T We m 


EN CHTR PST ux 
LECODICE VATICANO 
Num. 292. 


I aliquot plagulis Gregorii nostri excusis, acce- 
pi a Bastio meo Excerpta e Codice Vaticano Num. 
292., queii Romà Lutetiam allatum, Hasiique, viri 
clarissimi, indicio coguilum, meos in vsus euolue— 
gabs Es primo tenet Gregorii, eisi non nominaü, lhi- 
brum, hoc inscriptum titulo: 
"Iówirnregc (sic) TY OitwA£zxrTO 

In margine adscriptum (jj tU tc. Quas VPN yc- 
Qu Bastius enotauit diuersitates scripturae, cum ad 
i»sum Gregorium apponere non licuerit, hoc loco 
expromam. 

Pag. 1. v. 1. s. Cod. "Ióov cot — véov got záveav 
qpiAo207 vete. i 

P. 4. v. 1. Óvevoify. | Mox ovno Ó£ vis. 

Vbid. v. 3. s. éx zou A£yewv vau otea d CL tt £y et te- 
Oi CUTOM. 3j ydo ;/e3ca. 

P.3v - £g4V , 0 0£ volg. 

ibid. v. 5. za vinyopioouev. 

Ibid. v. 4. s. oe mov xci JiÀerov. 

P. 6. v. 1. er vUcg uiv quocoenz.. 

Ibid. v. 3. 4hjicoó Day rOy omissa. 

D. v. 3: &eov zc TOig SUyYYOUOGLU. 

Ibid. v. 4. s. oAtye TvyOv. 

P. 9— 12. Sectio zteol ZtwAézTov omissa. 

P. 14. v. 7. &v vac Ü é0 HO Qut ct ovas. 

P. 17. v. 1. s. &v Hfo2vóogov 19 Óo«uatt. 





! 
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P. 23. v. 2. s. &tÓ ToU voirov TÓ TQUTCLOY. 

Ibid. v. 6. 9 zeit meg" Oujpo. 

P.31. v. 1. s. 6g. züg emevéuovro Gora. 

Ex- hoc specimine facileintelligas, librum hune 
Vaticanum Gregorii, post tot Codices Grammatici 
excussos, vix dignum esse, cui conferendo nouus 
labor impendatur. ltaque Dastius, negotio hoc o- 
misso, maiore cum Ííructu ad sequentia se contu- 
lit. 

Scilicet Gregorium in Codice a fol. 37. recto 
vsque ad fol. 4i. rect. sequitur Anonymi libellus 
liegh vOv OweaAéxrOv. 

Compilauit Anonymus et Gregorium Corinthium, 
et loannem Grammaticum, et duos illos Gramma- 
iicos, quorum seripta Koemus Gregorio subiecit. 
.En accurata huius libelli collatio. 

Et iniüum quidem e Gregorio Corinthio sum- 
tum est. 

Pag. 1. v. 1. s. Cod. "Ióov oot xe voc OwAézrovg 
éyysugto col, oef'earov uot moavroV quA. 

p.35. s. ixovi) neo v fuMe orovór *) xat &oz)- 
GiG X. T. À- | 

P. 4. v. 1. ovzt0 Óé zig. 

Ibid. v. 3. s. zu&c £L ovrog €x TOU TOGUTO ÀfytUy 
2 700 
oteg UG TL u£yc meoi (sic) éevrov. 
Ibid. v. 4. 720602. 
- [bid. v. 5. govv. 
P. 5. v. 4. s. 0e zov xe llAcrov. 
P. 9 — 12. Sectio zeot AwAézrov omissa. 
P. 14. v. 5. s. xol ev evroig volg mooctoxruxzolc. 
Ibid. v. 6. x«xsivo uiv c0. | 
P.24. v. 1. xot &£ovu xe roUrOo cvcAoyov. 
Ibid. v. 2. ,»j ante ztgocnyoouxc omissum; item- 
que p. 27. V. ^ 


P. 29. v. 2. s. inl v5jg &70 Tij; ovv moodécsog «o- 
gouévue xei ovyriÜsuévug AéSeog uóvng. 








———— 


1) ez0vO:; videtur interpretamentum vocis genuinae 
vor. — Dasr. 
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P. 30. v. 1. est Toig C TTA OL S. 

P. 21. v. 1. ATO "Up ey ovTO. (omisso ogoOgóre- 
Q0Y), zj/ovv GG mUQ &mevéuovro Gnevra. 

. 85. v. 2 —4. ''hucydidea plane sic habet, vt in 
Koenii nostroque textu leguntur. 

Ibid. v. 4. ss. Ga Ag ó2 «i LA eteug TOV CTTLUXOV 
sigu, oiov xoa EXGOTY, Aere TO nu£oov; «cb sv 
Bocysi, Aeimes ydQ xoigO 7 AOy«, xci TO fvd|(sic) 
voi0UTOYV iTi, XcGLl TO eL Ó cye elc. 

P. 35. v. $. ss. xónrov cuqorígnot xcv LoigtO- 
gcvv: nóóv etc. 


P. 56. v. 2. Post voces ;; O0Gu5 haec inseruntur: 
zo érégo &AAevtg* czt00E roue gs Tüg eUqviae, tOv- 
rígrwy, Evex€ Tijg tÜqiec: tUyeQuOTO GOL Tijg ciyc- 
Os OwOioseg.  lówwv Óó$ rovrov zc TO y9GoUct 
vcio Ooruxeic eyri y WV, otov TO Oà ÓvO etot :) 
100v, xci TO VU«O 7 mT»yi thv ZO ex noev, xol 
ETeQa. Post quae sequitur: érrixav xc TO eUUciav 
aT A. : 

P. 4o. v. 4. ev oixov. 


Ibid. v. 6. s. BZrrove Óic TOU 8, o) Óud OU y. 
ztoocgégovow (sic) oi czriXot. 


Inde Codex, relicto Gregorio, adhaeret Ioanni 
Grammatico, aut illis Grammaticis, quorum libel- 
los Koenius ad calcem Gregorii edidit. Sic autem 


pergit. 
Pul 
4 
"[ótov voótov TO Toig uéAAovow cyti c (sic) 49&- 


GÓ«, oiov: 
cio xs muócAtov ulv ónio xamvoU xara UO cio 3), 


J A — , 3 x , X , 5 
cyti ToU zaTéÜUoU &mi nope v órog, x«i TO* é7c 
Óóà méocg 1] moognrete A«Bov, émei O0? yévowro vOv 
Ünudrov évros, : XUL &£TtQUO. 


Mi r&e eig «6 (sic) nAnqOvvtuxGg cevÜ'Liag mo vuv 





2) Sic Codex. Legam wí£ol  Basr. 
3) Hesiod." Eoy. x. Hu. v. 45. Scnaxr. 
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etc évg GQG EVA yivoucvog, Ow vOU " 7'Q0(soovGLv, 
T 
oiov yovEME E yovjc, Deovuctg fDaotArg. *) 


TG sg «og docevuxd Ajyovre nogoS0rovo (sic) 1] 
» 


oí)rova, Ow voU "m ngog £oovvo, oiov peve' uevéls- 
(06, Vix óA0g VLXOAeOQ, vCOQ vec. 


To b TClG Àé F5egt "oogrii nat, VUV VUVi, TOUTOY TOVU- 
TOL, obrog 6 OUTOOL. 6) 


Tà& sis éUG OYOuUC TO: Ld. voV c 2ni Tijc yevxag ixgé- 
Qe, couoTEUG d'guovémg,  JInheUe IyjAéog. ur 

Ai ovvaAowpett drruxijs &£oty (Qwci* TO JO TQ fuo, 
£pyou' £yOv cyril roU Éoyoucu £yov. s 

-i mepeMgywetg vov xÀyrvxov cvt Tüby evÜ'cuov, 
GTTLUXOV tlOLV Qe, veqehajyepévet ZeU yr TOU veqpe- 
Anjyegétno , X«L inmmoro INéa roo &VTL TOU O LzmOTNG, 
«ci :Upvüzte ZU cvti ToU sUgvomuc. ?) 

Ai dAAebysug TOv usogov roU Aóyou Arrwuxów cioi 
xai dwpiéov, oiov xóntov cuqoríonou Asiméu TOig 
4 egotv. 20) 

zicl noU mtuxoig QnuooL Cyri vOv £veQ 1) TUXUT Xoov- 
TG, OlOV JQcq0ucU, TOLOUMUOL, . XOTLTOMCL, CYTL TOU 
yocqo. 11) 

IowicO'ov xci votioU'ov Acyet, cvi voU MD M 
ccv (sic) xot vosizooav (sic). 12) 





4) Conf. Grammat. Meermann. de Dial. Att, $. II. et Io. 
Grammat. fol. K, V verso ed. Venet. 1540. 8. Dasr. 
5) Conf. Grammat. Meermanu. l. c. $. Il. vbi male z& 


&g og etc. | Dasr. 

6) Conf. Grammat. Meermann. l. c. $. IV... Basr. 

Conf. Grammat. Meermann. l. c. $. V. Basr. 

8) Conf. lo. Grammat. Basr. 

9) Conf. lo. Grammat. et Grammat. Meermanun. l. c. 
9. XV. Bas. 

10) Conf. Io. Grammat. Basr. 

11) Conf. lo. Grammat. et Grammat. Meermaur. l 

. Vl. Bas. 
12) Conf. Io. Grammat, et Grammat. Meermann. I. c. 


$. VII. Basr. 
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Té sie ec énugoruaca. x. T. À. 13) 


'Téüg sig eg Anyobaes eUÜtieo TOY OVyXQUTUXOV. sig 


— 


ovc aeger, oiov oí puetGovg, oL Xelgova, oí zo ÀÀOUG, 
ol Be^riovg, 0L TA: LOUG. oi uetove x«i 000 TOLCUTO., 
Gvtil TOU neatSoveg, xa Aetgoveg, P1727 4a Move 8, xc 
Be^vioveg, Xe cotíoveg, xoi ueloveo, xo mAttoveg 
xci 00€ TOLCVTO. ! *) 

Taie ovveAoug eig c zoe x0QaG Xoovret, vo iu&- 
vi0y ÜDOLuctiOy Aéyet, xci TO Zictoy TOUAGLOY. ' jj 

doo pérovg TuCG TV A&Sea mooqéoeu, oiov og ó- 
TY E) y j merogog dyrL TOU metQotog xot wirQo- 
bog xci ép)tog *7) (sic). 5) 


To 0 &yTi TOU G nooq£ost TÓ yc Ütococ 2'«000g 
Aíysu x«i r0 ÜegocAéog J'apocA£oS, xe TO CoGsv 
eooer. 1) 


To v «vtt TOU E yocteu, 02 OrcV A£yn TO £vOvpu 
robvovua xoi TO eyzAuuo voczzAnuc xot TO 509 TOU- 
20 
7ztoc. 39) 








13) Conf, Grammat. Meermann. l. c. $. VIIL a quo 
Grammaticus noster hoc in articulo plane nihil discre- 
pat. Basr. 

1) Conz, Io. Granmnat. et Grammat. Meermann. l. 
CI. c DAsp. 

139) Conf. lo. Grammat. et Graminat. Mcermann. 1. 
c. $. X. DBasr. | 

16) Oiov Gs Oór«» dixit etiam Grammaticus Augu- 
stanus supra p.675. $. XVI. qui omnirco multa cum no- 
stro communia habet. e hoc simulibusque pleona- 
smis v. quae scripsi in Dastii Epistola Crit. p. 277. s. 
SCHAEF. 

17) Pro é&:og Grammaticus, vt puto, scripserat é- 
Qog ayzb rov éoiog. Dasr. 

18) Conf. Grammat. Leidens. de Dial. Att. 9. IV. 


Basr. 


19) Cenf. Ilo. Grammat. et Crammat, Leidens. l. c. 
V. Basr. 


20) Conf. Io. Grammat., Grammat. Leidens. l. c. G. 


MECeE MOCPRann, E c. y XL Dasr. 
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, EsDéteue ey x Anc AUT ,0 qiAog CVTL TOU 
e qe, () Gy ommo. Gyr coU () &vÜ Qum. 21) 

Ynegderuxoig cvyti GU ZQUEVAXOV oA A dxic yontot. 
CVTL TOU eUely. Ünowo£orezog ncyvov (sic) Aéyew 9- 
guoéarepog TG TOV (slc r2) 


To 5» dvrl ToU e X9 jrou- TQÉTUCL ydo TO t ete n, 
QgG imi TOU dOvvdpayv xe epovAOpaq, 1j 0vv c uav xc Ó- 
BovAóuqv, £usAAov qjusAAov. 23) 


"' YznoOUs:0tg TG AtoAtÓoc. 

"Ióvov rovrov v0 rdc 0$vróvove A£&sg xavaotoígsw, 
xat TLOUV OvOuceou ÜAvuxoig ewtwxTLXSG TLTU Os TÓ 4 
mgoctiÜ vot, xoi more dvri v0U v TO & (sic) yotjodos 
xol dvri TOU O TÓ 0, Xe Td coyouevo có quovgevrog 
apu éxqépewr, xol cvri vijg su 0i '0yy0v TO L TéI- 
c8, xal mooriD cyan à mb ?*) Aébásow vO 0 TO Lr? evt 
TOU (sic) B H4, 0o nt Acupovevy. 25) 


Koi rdg uiv oU» O£vróvovg Affug XO TOOTQÉQOVOL, 
TO ROTG. morc uog Aé£yovreg, xci TO xo 0g Z0CAOG, 
xcL TO c0g06 o0gosc. ?€) 


"Tuoi 08 óvóuect OwAÀvxoig vti (sic) ewriettxQe 
"ZLT(0s0G TO n moogviD évou. (sic), crt TOU xoig X0- 
Asie (sic) A£yovtec, «cL cyrL TOU ere cogsig. ?7) 


"Zysi 0? vov 0 TQ (0 Aga veou , órcv Aéyovow (sic) zo 
OjtoLOV OuOLOV, xci TO OAvuUOS GAVATOG. 29) 








21) Conf. Io. Grammat. et Grammat. Meermann. l. 
. XII. Basr. 

22) Conf. lo. Grammat. Dasr. 

23) Conf. Io. Grammat. Dasr. 

24) Excidit z;vóv, quod infra recte additur. Conf. 

Porson. ad Euripid. Hecub. p. 103. ed. Lips. alter. Sc. 

25) Conf. Grammat. Leidens. de Dial. Aeol. $. 11. Basr. 
26) Conf. Grammat. Leidens. l. c. $. III. Basr. 

27) Conf, Grammat, Leidens. 1. c. Q- IV. Basc. 

28) Conf. Grammat. Leidens. l. c. 9. VI. Bas. 
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Tu 0i cioy uev dit quovievroc ape éxqéosw, 0- 
TY TO quéoc wyuAoUot (sic) xo TO yog xc qusig. ON- 
evrog xc nevvo TO. (710 qovijsvroc coyousve. 2?) 


vri ijo $L Qugp D '0yyov TO Qj, TO au epeLay xv ou 
Quov yooqovree, x«i Afyovreg &wri ToU jÀÓ':Uv xol 
OQcuEUy, $ SAY xci Ógcusv, Og xci rC OuoLc. 30) 


IIgosriUéeov 08 éni zuo 3) AéEsew &vri roU o và 


f. TÓ Qoo. Boóyte (sic) A£yovreg, xa vc Qcxn fod- 
x9, xci TO oGvaL Bocven. is 


vri Óà rov Ovo uu Óvo m Aeuffvovos, Té Ouuer- 
vC 0mtaro ÀéyOYTeG. 33) 


"Eon 0f swoe iioc mag! eivols oynueriGOnsva. dv- 








Tl yco TÜüG uet mood asus TQv xcTO (sic) zeoeAeu- 
fávovot. 34) 

"ESO Ore xol TQV Boviajv BoAnv  Aéyovot, vOv Ó? 
e yoyo &yovov A£yovre tg, tQV Óà yv y&y, vovzo Óà xat 
zov ZJaGgriénv, xc TOV JHoiauov roam. 35) 


"H tolg T0 B vQ o noogvéust, de Orav TO Q é émL- 


qéonva, 5 7j rj ó, Bovrio cvri rov Qurajo, Bocxog 
&yri voU Qcxoc, Boódov cyril vov oóOoy. 36 


*H AioMie vcG GO TÜV &lg CL eUÜ'cLOV yevuxdg Óc- 


eoovoc óue TOU c& zQogépeto, vou qeu VUuqov yvu-— 
quy, dvgoovr, mvgeov (sic). 37) 





29) Conf. Grammat. Leidens. l.c. &. VII. Basr. 

30) Conf. Grammat. Leidens. l. c. $. VIII. Bas. 

$1) Grammaticus Leidensis l. c. $. IX. p. 658. perpe- 
ram habet ézi c 6v Ac£sov. Frequentissima confusio pro- 
nominis zig et articuli, V. Ind. Verbor. in Melet. Crit. p. 
165. b. Scuazrr. 

$2) Conf. Grammat. Leidens. 1. c. $. IX. Basr. 

$3) Conf. Grammat. Leidens, l. c. 9. X. Basr. 

54) Conf. Grammat. Leidens. l. c. &. XI. Basr. 

$5) Conf. Grammat. Leidens. 1. c. $. XI. Basr. 

36) Conf. Grammat. Meermann, de Dial. Aeol. $ [. 
PDasr. 


$7) Conf, Grammat. Meermannu. 1. c. o. Il. Bass, 
X 





690 EXCERPTA 


AL cvyuomoi vOV ZAtoAéov. &toly town, e ciqeibi- 
GéLg VW "Iowvcov, et cmnoxonui xo énexrdGeug Ty dc- 
vuxOv. AL Gv) 2070 TV tokéov, yivoyrob 0$ xovo, 
péoov, oiov Q9Gsy &vri coU (ouaosv. 38) 


AL mooU éacuo (sic) &yrL (sic) 5s dv cvAefiije enl 
TV ÜnROTOATLXOV Qnuctoy Oevrégav foogtrca "to- 
Aéov evot- cioe «vyzi roU eine, xoi cvOnoU'o ev- 
vi TOU cVOnc.??) 


At mpoü cos ic ToU v U TO c c, imgegouévov qovijevrog, 
ioAéov etat, oiov yeUmyrteg &vri TOU yéonweeg. *9) 


Tc eig CuG X. T. 4. *1) 


. T9 oro eVtL tic 0v QupD óyyov X95 cet Ud- 
Gc cVTl TOU woUGOCL, xGi AwOGOL CVTL TOU ATOUOGL, 
xai To : Opsouor. Le M 


Tà v dvri roU 0 Gzovzciov yofjveL, rÓ Üpotov Uporov 
43 
Aéyevow. *3) * 

Tu duzráfoha OvAcOwE Cet, xo TÓ m ael TO T uo" 
v0 yc dysioo cdyéggm A£ysu xe v0 iysiwermo £yémro- 
vo, xci v0 iveljuero évéupormo. 

IA à TO ont] OTt) * 2 "an zur TO c'veqpogux à 
Óccvev **), 0 ó7tolog OzL71000€, Ott OTTL, TOGOUTOY TOG- 
0OUrOY, 0G0G 00006, mevünotg 776 vi1jooste. 48) 

T's Ücvrégag cuGvyieg TUV qs $QtOztuÉvOY TO zen 
Ósvrígov xci rQiroV mtQogotov dvezqumurov Ov mood 
vcio GÀAeuG Oud éxtouG éxqovely cte, Docs focii, 
ycAcig yckot, vexalg voxou. *6) 








38) Conf. Grammat. Meermann. l. c. $. HT. Basr. 

59) Conf. Grammat. Meermann. 1l. c. $. V. Basr, 

40) Conf. Grammat. Meermann. l. c. $. IV. Basr. 

41) Conf. Grammat. Meermann. l. c. $. Vl. a quo 
GrammaLicus noster hoc in articulo plane nihil discrepat. 
Dasr. 

42) Conf. lo. Grammat,  Dasr. 

43) Cont. lo. Grammat. Das. 

44) Sic pro Omíeouos. Basr. 

45) Cont. lo. Grammat. Dasrm. 

46) Conf. lo. Grammat. | Dasr. 





E CODICE VATICANO. 691 


nob TÓY tig GV ÀAnyOvrOv ovoTéAAeL. XeAtocv 
g€^100v, woxsóov uoxedov. RU 





"Asi Tie CL ÓrpD oyyov TO L exa, C OTOY cUTHV 
(sic) enugéonret gUugovov, oiov 'AAxoiog "AAxaosg, 
coyciog cioycoc, Popuelog  Poueog. 58) 


-.Ya0S:0ig TÀZÉG Z4optóÓoc. 


"Jàtov córie evtl TOU mJ» «óc & youjioecO ot, xol dyrl 
TOU € TQ C.,CVTL ÓÀ ivuxov ovouerov OuAvxOv óc nnj- 
Q'urrLXGG moe ug émuqpéoewy (sic), xel evrl T9o ov 
0p 'Oyyov TÓ € ue (sic) *9) yooacO'ut, xai cvrt Uus 


eL TO 7] za ori aret zeb more Gytl vOU d qO e, 
xcL ézi Ttov Aé&evv vO i Parse B9) 


' Avri uiy v00 5 v0 c yoGvrou, ürav Aéycow An 





47) Conf. Io. Grammat. Basr. 

8) Conf. Io. Grammat.  Basr. 
49) Hane verbi yo7;6:9ev cum accusatiuo constructio- 
nem in his Grammaticorum scriptis passim videas. Mox 


r0 € ZzQGrroL,etc. Sic etiam supra p. 688. Antea inclina- 
bam huc, vt haberem pro errore librariorum : nunc ipsos 
Grammaticos consulto sic scripsisse puto. Ducangius Glos- 
sar. c. 1759.: ,Xoco6ar, pro xoszoóCor et cum ac- 
cusatiuo, non semel vsurpat Moschion de morbis mulie- 
rum.« Scholiastes ad Aristophan. Plut. v. 321. zovzo 2y97- 
zo.  Hemsterhusius ad h. |l. pag. 102. a.: ,,— priorum 
rovro [correxit] Kusterus, etsi sciam ro z0Goóo. se- 
quiores Graecos accusatiuum aliquando iungere.4 Prae- 
stantissimus Coray Émendat. in Hippocrat. in Musei O- 
xon. Specim, Fascic. II. p. 5.: ,,-—— ryo«opeu vtor tertio 
casu communiter iunctum, reperitur. aliquando cuni 
quarto. Pseudo - Phalaris p. 16. Lennep. zc xorpoco. 
02 c00c émioxcevüv xo x0cHOY vije móhsue Qoo uevot. 
Hoc quoque iudicio sorex iste se prodit. Socnarr. 


5o) Conf. Grammat. Leidens. de Dial. Dor. $. ll. 


Dasrm. 
Xx2 





692 EXCERPTA 


ciyvi ToU 1] 140v, oL cucoow cyti TOU qjucQUY, Xoi tuv 
y5v yvy. 51) | 

"Avril 0à v0U 0 TO c& ygüvrot, Órav Afycow cvri 
TU 57?) novoGv uovoGy, xci vri 53) Qupov Dvpay.5*) 

Kol ovrweTixOQ mAqdwuvtuxeg J'uAvxde mroo0cstg &v- 
1i ysTUXijG, OrGw Àéyw ci XeÀGg, coq «yTi TOU xcÀ"e 
xot oogg. 5?) 

"Ayr 0? Trjc ov OtpÜóyyov v0 o yotivrow, Orc Ac- 
y0GL [u006 evvL ToU uovaog. 58 

"Aviti 02 v5o ev Op D Óyyov TO 9, Og Oro Aíywoww 
&vii ToU eA iv éAO v, Ocgeiv Ócgiv, Lofieiv Aefimv, 
LOciv tO»v, cAÀc xal Acfiv avri voU Anpeiv, xci éA- 
div xoi Ógeuiv, tvri oU. éAO'eiv. xoi Opcueiv Aéyov- 
OL. 57) 

"TUc sig ove Amyovceg ytvuxdg TOGG C0 TíV sic "c 

» - , 2 T F - F 5 

&UU sv yuvouévag, stg evg vQéstev, oiov ALoyévsve, e- 
egéfevug (sic) &vTL TOU Zitoyévova xoi e$ épéfovg. 5?) 

To À (sic) dvti TOU ó Xonio 2 óc Orc» Aéys vov 
dsove Óco)g xoi viv Oedv Qexv (sic). 5?) 

. ExiüwiAaowouols 69) rdv avrov ovwpwvov goijret, 

oiov OtrL XcL OmmOUuL xol ocGcOv. oUrO XO 5 .AioAi: 
yoijveL TOUTOLG TOLG OULLGOVOLG. Ó*) 








51) Conf. Grammat. Leidens. l. c. $. lI. Basr. 
52) Sic, male. Basr. 
. 55) Add. rov.  Basr. : 

54) Conf. Grammat. Leidens. l. c. $. 1V. Basr. 

55) Conf. Grammat. Leidens, l.c. 9. V.  Basr. 

56) Conf. Grammat. Leidens. l. c. $. VII. Basr. 

57) Conf. Grammat. Leidens, l. c, $. VIII. Basr. 

58) Conf. lo. Grammat. PBasr. 

59) Conf. Io. Grammat. Basr. 

60) Caue hinc in Lexica inferas 2ziómAootopoc: nam 
legendum " Eze 0tzÀecoueouiot?s, quomodo in loanne Gram- 
matico legitur. "Verbum £zióinAeou 6o insolo mihi ob- 
latum Lexico H. Stephani Graecol. Vet. c. 467., vnde Le- 
xicographi videntur asciuisse. Sed certum eius aucto- 
rem requiro. ScHAEF. 

61) Conf. Io, Grammat. Dasr., 











E CODICE VATICANO. 695 


AL coxa Zdopiécy. ytvovret óà xoro tO TíAOG, 
zj&ércoc Oo, cvri roU guérepo: Occo. 62) 


Ai ngogÜécetg TZG We OvAAÀe ng émi vOv map qui 


8t eu AjyOvrov cites ue crc a 4optécy eLot. Duuevet 
«yzi rov Dyer, x«t ginuevon c cvri ro0U oT4vot. 93) 


Ai éSotoéoetg TOU Ó zl roU T TV ztei.otQv (sic) ZzTG- 
osQy £vuxGV yevuxov (sic) dootécov etoiv, oiov Icptos, 
zéomog, cyril roU llaoióog, xégerog. 95) 


"'Ynó0dg:oiug ste rdv Ico. 


oUO'og $5) 0 £AAmv (sic) Zoys notüeg 0o, Jove xct 

'" Ayouov. eio uiv ovv "Iovoc ffe«ouAsvoevrog vov rómov 
itis 

£xsivOV Jo (sic) toosnyoosO n, cro AAyoov otio, e- 
7tO "EAMgjvos, TOU JLUULOU CUTOV, LAAag. TG Aevrijocy- 
TOG oUv "Ayc0U &TL metog óvroc, 0" Iov CLIE ATTES 
TV XGÁAOUUEVIY GITULIV 71]V. rupap el 08 mec roiG 
AO nvotowg. Óuc TV. ey AóyoLG cgsTiv «oL ic TOv TOU 
OOuOTOS Quy, TLGVTOG ETLELOEV Jove 710080 00£U- 
dive TOUS 7tQlv Arwxovg, x«l vuv ówtAszrov lec, 
eg yevead'a TGUIXV AtooyTiv OwtAexTOV * Adqvatov. 
zal 'Üunoos 08 eo rvost, A£yov ovrog: "Evó«a0e Boc- 
«Tol ze lIwveg éAxeytroveg. 


ótouo crc ióx(s) (sic). 
À 


t $5) roiv "Iovec TO uev / cyri voU c v dy crc $7) 
viU co0t. Aéyovot yo Hon xci ovn, «yt vov" H- 
po xe AD qva. xeyonuévog oUv "Üpnooc v5) OweAEzTO 
TOUT, "Hon T Aoyeün, auo dc Aou emis ' Ain, 
toU" Ors tiv OwxAcexrOV rGUrTQv OUx ibouaAiGs, 69). 





62) Conf.lo. Grammat. Basr: 

63) Conf. lo. Grammat. Basr. 

64) Conf. lo. Grammat. Basr. 

65) Sic. Leg. Zov2oc. Dasr. 

66) Sic, pro o£.  Pasr. 

67) l. e. zàa&.  Dasr. 

68) In vsu huius dialecti passim anomalías admittit. 
. Cont, Reiz. de Accent. Inclin. p. 60. Scenazr. 





694 EXCERPTA 


TÓ ydo Pee xoi dc meorum 6?) e2épcL Ó gtoUj- 
T1, emeyov xo Aéyov oUroc* Mw Gas Die. ro 


0» v xol vÓ 6 meovcTOV morgevevÜéogu, TOV "Ohvumov 
OvAvunov, xoi vOv 040v o)Aov. 
ripa 2m] Uno eoue etie viv Ico, 
4 xéyonuvevw' Opwngoc. 
E— 
Ótoy 7! euis dori Tdg m^ 72) cvAAce Bac ete vo 
Owctoswv (sic). &vzt y Go v0V rtoLOtOLÉO AÉyovot, xo cytL 


TOU Ü [o6 Bodo, xo dri rov yovaO yovoOo. xci ocwzi rov n 


v0 X A«wovovot, TO mg xüg Aéyovreg. Gyr, Oi TOV 
ÓcovvovoGy guVaAOLqOr Vu oT»TCs exqpégovau, evt 
égizirov xo éqpogiv, énirtwuoV er Smopüy A£yovveg. 73) 

Emi Óé viuww Aé$eov vO reso govot, dyTi v0U 
ntoveio et rztovéa Ua, A£yovreo, xoi Gvri TOU TtQCTT6UV 
fIQoTTsv. 


"Ev 0i xo rovro v& sig vou emnapoéugero cuo vov 
5 [ud Ml - ) M1 " , , * 
etg 0 LÀ v TOU c/ 7tQO vOU vT£AOUVG OVAAcGHÜGCV:L TV 
ct 
ue gvA LB , TiO cvav TUÜ Eu (sic), orgveu orzuot 


(sic), x«t UrtoÓtetQ 0UOL* xéxlavron x 6X MOTO, p 
BAnuvros BefAiyovou, zvrav sj&row (sic), zo my Quo 


&ÜXTUXOV TQUrOU moo cumas nage ovros TOU 5, XGTG 


peri eow TOU V EQ € mgogzgovrot, oiov Aéyowwro As- 
70LOT0, óOevor'ro 00 eVOLC.TO. 


Tà. sic «c Anyovvo OvOucTO ig ?)G TQZ7tEU Émtb y'EVL- 








69) Ante zogozAnoíoc videtur excidisse negatiua ov. 
Conf. Melet. Crit. l. p. 96. vbi quem tractaui Theophra- 
sti locum, eodem quo Hoogeveenus modo interpretatur 
Deusius de Parlicul- p. 102. .Beusm. Scnazr. 

70) l. e. éz£égo. Basr. 

71) 1l. e. Züvov. Dasr. 

442) l. e. aeguontouévac. Basr. 

75) Con£. lo. Grammat, et Grammat. Leidens, de Dial. 
Ion. $. Hl. Basr. 





E CODICE VATICANO. 695 


zs, idv wj oou ÓwQwe, "Eousieg ' Eousize, Xwacciag 
2iostne (sic). 7*) 
e NAA 
Tu eig n AnyoVTO, Ov 1 y eg OU vsQeTOUTOU, Tte 


" Ivow e$ ec Aye, TEcoue liíoaso, .zéoiug Xifoiso 
IigAsacóns IDjAswaso.73) : SE 


€ 


Ta sie "T &oOsvLXG, OvV1) y elg ovg 75), Ot voU «o 
2 f 9^ Rl S ? G 
"ooqéperc, Axuood érgc Zijuog d évsog, eucus e- 
pozos. rqv à GUTVOT LXI] V &(g € ztoLct, Zenuoc evea, 
Guc én. 77) 
Ilaoay tUÜcia» sig eue Anyovocy, ÓLc TOU nog 


€ 


ézq py 79) im yewxie, Bini 79) factos, Zu keüg 
AAA og. 80) 
T0 


JÍ&oc sUOcio etg oc ojÓg 81) I 82) zAtveton sto 
GUTOV, oiov zt 45Jog nn sog, ozcqiog, vtly6og, [D Ri- 
Asoc, 0peog. 83) E 

Do. E Lsl 
Tüc stg eig 7 àv v n6 GmTO TOV sto evg évtXGY yuvo- 








74) Conf. Io. Grammat. et Grammat. Meermann. de 
Dial. Ion. $. Hl. Basr. 3 

75) Conf, Io. G Grammat, Basr. 

76) Modo plene legimus i dy jj yevuxa] eig ov zt 69 e(t 0 U- 
7 6 L, statimque post &s eo Asyet. Adde hanc ellipsin 
verbi Ag7&w s. zégozoUg Gon, et frequentiorem etiam 


parlicipil Azjyov s. ztsgezoUuevoc, cuius exempla mox ha- 
bebimus, catalogo Ellipsium Bosiano. SCHAEF, 


77) Conf. Io. Grammat. Basr. us 
78) l. e. ixqégovawv. Basr. 
79) l. e. Bacieve. Basr. 

$0) Conf. Io. Grammat. Dasr. 
81) l. e. ovóézegov. Dasr. 

82) Deest E Basr. 

85) Conf.Io. Grammat. Dasr. 





696 EXCERPTA 


pévec TI "ec Óvotpevron, feowse, Ai Aeg, I5, 
&yri TOU DoovAcig, dyvuAelo, ibus. 34) 

: 
Tóc eic ot nÀgOvvruxeg Óvetost exi Tijg 7 Ot TOU 


sov, oiov Ilégocw Hsgoéov, vóugte vvuqéov. vo O2 
vupqioov owoAtxÓv. &gze. 95) | 


—— 


Tl&ac Qorix1] x) &Ug Cg Àyovat, usto eA et TO & 


PTS q £i Tig "Iaoos, GVy; 'geqopévov 89). TOU L, OlOV 
x oia xc cot, vUuqeug "ecu di xc To. 0uoto. 37) 


Ju eig à UU elec £ia d voénL, Hoe." ' Hox, g3- 
Qc yo, Gzeioo omcign, 0pc 0001] xoi T6 0u0LG. — 


Tc elc e Anyovto &mL TG e ATTE (sic) étG Qv (sic) 
Ziego toL, oiov nro dirOv, Xanqo Xenmgov. $5 


Tà &ig tg Anyovzo Q'ujAuxc ovósnzors ÓLtC TOU O ni L- 
E YA 

VeL, «ÀAÀo dud TOU CO we, eUQeotg sUQéosOg, TOALG TtO- 
Ae0G, OyéOLtg OyéGcE(Qg. 30) 

Meredeow orotetov 1j Iàg stovsivow, olov xoc 
dvri r0U xogOujv. 91) 

Ai eno vA oe tg (sic) COuou cUTüy sGU. AsÀCyOGLV 
cvtL roU Ac you, vtt TOU xAUUVxéxAvOw Aéyovovr.?3) 


Ai óupéoeug vOv etg &b X. T. À. 93) 





94) Conf. Io. Grammat. Basr. 

85) Conf, lo. Grammat.  Dasr. 

96) loannes zooczoeqouérov, vt solent Grammati- 
ci. Sed etiam nostrum bene habet, etsi hunc verbicov;y- 
yocqo vsum Lexica ignorant. Etymolog. M, c. 791, 5o. 


GU» vp  ygoerot. | ScBAEF. 

97) Conf. Io. Grammat.  Dasr. 

88) Conf. Io. Grammat.  Basr. 

89) Conf. lo. Grammat. — Basr. 

Conf, io. Grammat.  Dasr. 

91) Cenf. Io. Grammat.  Dasr. 

92) Conf lo. Grammat. Bas. 

93) Conf. lo. Grammat., a quo Grammaticus noster 
hoc in articulo plane ET discrepat. |. Dasr. 








E CODICE VATICANO. 697 


4 
Ai dyaotQoqol sol cd émcoBerd vosrav &tolV (Oto, 
010Yy óc C70CL0€ ia Dat, avi TOU copoupeiad er. 


A éSotoéc sue TOU L 5X Thco " óg" "Iovov stot, oiov 
éxvT6Qcoc, 4/0v0€0c, &yri T TOU éXrOQctog, 40v0ztog. ? *) 


Ai Ovenoéasig rv eig pt emuggnuetoV. . ....(sic) 


,778 


5 , 32 Y 3 
coosruxOY (c oe AnyOvcov ovouczov '"Iovov etgi, &- 
ind £9G, &TQOsXéU0g, &vTL rOU c1 wg, c TQeXxOg. 9?) 





TGge etg suo Axjyovoeg sucio mAqgdwvruxio Ówipet 


cTCGVyTOTe, ZGl TOG Hiv €nmO uiv?$) rOv stg evg ovcag 


ÓLC TOU 1? vtpoQéQcL, fgase sUg (feGiATeg, &mO Óà rV 
zi udo" 

eLe qo xo &tg ve, Oud TOU € s, otov c Anis TG cAn'ecg, 
05vg OSéeg. ?7) 

LX aoocUéocue ToU L TO E émupeoopévou BON eRS 
3j &vog vv cuete oov "làvov cvotr, éaocv ciaotv, 
yn xeu, avevi) OTcU. or 

JH evaAAey — — — — — vti ToU  iQvadoua- 
TOL. 9?) 


Té stc 7 Ànyovra vct o eV &Ug éd, rez TeLyec, BéAn 
fithso, uéAT) uéAeo, xul vo ysvuXOg OgRUTOG, TcLyEQV, 
ueAeQV, Bek£ov, gzoegéoy. ) 


"Asa TOv Taie A£&eot zgogtiU not, oiov x. T. A.?) 


To OvrrOV OG &ig & TQézéL. TG y€0 Ovcoc Oi$c Aé- 
yb. ? 





91) Conf. Grammat. Meermann. de Dial. lon. $. XI. 
Dasr. 
95) Conf. Io. Grammat.  Dasr. 
95) Dele prius uev et adde hoc exemplum illis, quae 
Basiius collegit Epist. Crit. p. 125.s. | Scnagr. 
97) Cont. io: Grammat.  Dasr. 
98) Conf. lo. Grammat. Basr. 
99) Piane vt in loanne Grammat,  Basr. 
Conf. lo. Grammat. Basr. 
2) Conf. lo. Grammat., a quo Grammaticus noster 
hoc in articulo plane nihil discrepat. Basr. 


$5) € Conf, lo. Grammat. B.sr. 





698 EXCERPTA 


T'ov AéEscov eBoloet "oAAdGxiG TO i v0 yco ÓsiEo Óc- 


$c Aéyet, Ólyo voU v, xol vv &noÓckw énóOskw, wg 
«aL OeuAOG Ocho. *) 


Tov pco yid TOG mtra nux d tig og Anjyovooe (sic) 
Owctocb, olov AvmoUuevog AumsÓpsvog, wcyópevog (sic) 
pu e peevog. i) 

T o dvrv toU c uiyonroL" TOV yp Gy Ü'gortov n- 
Q'oozov Aéyovaw, «ci vo puarov Ogiacov. 9) 


AL, se odajyets cv crvopeuqdrmv eye viv toogre- 
ZrUXGV ovo» 8LOUr * 
idv ig xAwinv -Ayapcuovoe "A4rosióeo (sic) 
mayo wu VAS Gy 0QEVEJLEV. 
&yTl TOU cy0psve. 7) 


AL noe "net TOV OVOpOTUAXGY 9) rttroostv Gyr ys- 
yUX OV "Tüyloy eLoty * 
oi ó8 OUO OxOmtsAOU — — 
Cyri roU rv vo ozonzéAowv. xat* 
euge Ó ébon£vov (sic) — — 
cyri TOU duqoréoov xcd sSogévov.?) 


To o &vrL rijg «v Otp'0yyov docet TO ydo Sav- 
uut ÜOuwa AÉyst, xol TO zeUuc XOux, xal TO GUQLOV 
Gotov. 19) 

ZA ruijosto " Iovov stotw Vives, HAoroc vijoov avri 





4) Conf. Io. Grammat. — Dasr. 

5) Conf. Io. Grammat.  Dasr. 

6) Conf. Grammat. Meermann. de Dial. lon, $. XXL 
Dasr. 

7) Conf. Io. Grammat.  Dasr. 

8) Rectius OVO LOCO TUR) v Ioannes Grammaticus. Aliud 
OYOLLUGEUXOS; aliud ovopuoeruxoc.  Ylud dieitur de casu 
recto, hoc de certa classe nomiraun.. Sic v€ ovoguotuxo 
dixit Gregorius Corinth. p. 591. . V. Sylburg. ad Dionys. 
Halic. de Compos: Verb. c. 2. p. 21, nup. edit, et Fabric. 
Bibl. Graec. T. I. p. 477. ed. Harles. Scnaxr. : 

9) Conf. lo. Grammat. Dasr. ! 

10) Conf. Grammat, Meermann. de Dial. Ion. $. XXII. 
Dass. 





PENSUEN CSV 


E CODICE VATICANO. . 699 


rov IITeLoróvvnoov, Gy QLov &Actov cyri. T0U CypicAotov, 
cLye y 9uoy CyTL TOU ty yoov. m) 


AL dvaAAeyol voU 9) e(G & Boc, tueaxvict avrL 
TOU tco zvier, zc AeA& ou EI) €vyrt ToU AeAnouév, xo 
GLACOTOG GyTl tOU Gm AoTOS (gie 12) 


Ai evolAayol ToU e woxooD stc 1j "bd etolv, oiov 
2jo& cjyvL VOU eo. 13) 


— 


4i £e A Aa yo r0U Bo«y£og c c eie 1] TQY VsoT£QOV. ei- 
OLy' DOM c&v:L TOU GÀ» jc Lot. 14 

Ai xorrorgy e (sic) aipaupéa eg ^ Iovov etotv, oiov zé- 
pev xac Oc ovov eLf ey, cyvi TOU Acifpev. : ) 


ECL eie ov (sic) ovAAafniv mepitviv oUcey ue- 
TcEU TOV zoodéosov riO'10t , olov e&oyvetAov, damoyí- 
ÓOvTO, CVTl TOU éSelAov, améoovro. : 9 

Tw ztotiro, ovovyeio TOV. Àé Se cqpetgobvroL, og inl 
TOU ieuune xci opTu. xoc jo éxelvoG xci éog rij. ye 

ei v00 zt«oeln vU ros yoóvov vOv Quuctoy cq 
Qeoty E» OLOY VO&L, fCOLEU, TUXTSV, GYTL TOU £yO- 
&L, emot STUXTEY. 24) 


To z cyTi TOU qp ygntoL, oiov daxóum, CIAUXETO, 


 QyTL TOU Gag, cqpbxero. 1? 


T& oovO'eza onucro 0wRUs, xal uevaó) cry Aag 





—————— 5 


11) Conf. lo. Grammat. Dasr. loannes habet oZyoa- 
700», quae forma solennis est. Quam Codex noster for- 
mam habet, in solis mihi Lexicis occurrit. "VideH.Ste- 
phan. Thes. T. I. c. 175. C. et Indic, in Thesaur. c. 298. 
G. Interprett. ad Hesych. T. l. c. 68. Scnazr. 


12) Conf. Io. Grammat. JDasr. 
13) Conf. Ilo. Grammat. Dasr. 
14) Conf. lo. Grammat.  Basr. 
15) Conf. Io. Grammat.  Basr. 
16) Conf. lo. Grammat.  Basr. 
17) Conf. Io. Grammat.  Dasr. 
8) Conf. Io. Grammat.  Basr. 


19) Cont. Io. Grammat. Basr. 





700 EXCERPTA E CODICE VATICANO. 
févev TO c (sic), c veréüpouov, xe cverenzóovro 
(sic). 20) 

Tüc etc ov ytvuxdo ob  OsuroAoL cmO rV cig oc 
Óud TOU Oi0 cxqépovoi, xaÀoU xcLoio, c0goV coqoio, 
z0A0v noÀAoto (sic). 





20) Conf. lo. Grammat. Dasr. 
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PALAEOGRAPHICA *), 





A. DE SINGVLIS LITTERIS. 


A ipha. .Alpha et Delta ductu non dissimili scri- 

buntur tam in alphabeto vnciali quam in minu- 
sculo. De formis harum litterarum minusculis vide 
voces cuti, Ouxti x. 7. A. lab. I. num. 1. ex Cod. Mar- 





*) Constituerat vir praestantissimus, quicquid palaeo- 
graphicarum obseruationum in notis ad Gregorium Co- 
rinthium, itemque in Epistola Critica ad. Boissonadum 
eiusque Appendice, dispersum est, accurato plenoque 
Indice complecti, qui ceteris Indicibus nouae editionis 
Gregorii accederei.  ltaque in notis ad Grammaticum 
nostrum lectores passim iussit adire /ndicem Palaeogra- 
phicum, Sed cum operi manum admouisset; quod in 
tanta exquisitissimae doctrinae vbertate totque Imperia- 
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ciano Homeri A. et Monlefalcon. Palaeogr. Gr. pag. 
547. Hae litterae facile commutantur, nisi sensus 
verborum seriesque orationis manifesto docet, vtra 
inlelligenda sit. Exempla huius commutationis sa- 
tis frequenter reperias in citalionibus librorum, 
quando litterae istae pro nolis numerorum vsurpanu- 
tur, v. Epist. Crit. p. 75. 226. Gregor. p. 155. (conf. 
Pierson. ad Moer. p. 245); in nominibus propriis, 
v. infra Ypszlor de voce Zovéórne, pro qua Arcu 
legerunt; item in vocibus czi et Oei, v. Append. p. 


5o. sq. Conf. Schaefer. ud Dionys. Halic. pag. 258. et 


ad L. Bos. p. 244. vbi aliquot adiectiuain £0:06,quae, 
ex hoc nata fonte, in Graecitatem fraudulenter 1rre- 
pserunt, Graeca esse 1urenegat, substituitque genui- 


nam formàm ,e20c. Ex horum numero sunt etiam 
veporiotog Codicis Vindob. B. in Aleiphr. iil, 15., 
pro quo Wagnerus bene dedit veucesietoc, el qpea- 
Tiói0c. Conf. Schneider. Lex. v. gosetiotog. — Vi- 
de eliam infra Zpszlon, vbi imionui, Villoisonum in 
Scholiis Homericis cp pro à? legisse: item compen- 
dium litterae /Ny, vbi docui, quomodo .Z/V pro 4.4 
legi potuerit. 

Etiam Alpha et Lambda, tain in alphabeto vn- 
ciali quam 1n minusculo, simili scribuntur ductu, 
ideoque commutantur. in Diodoro quidem Siculo 
librarii legerunt 47 ovv, Avro)v pro 2/59 roiv, v. 
Gregor. p. 428. lbzd. p. 665. agitur de commutatio 
ne verborum & A4AÀog et 4€ Aog. Vocum, quibus oi 
Teyvezov vtuntur, ze O5vtxog et zt A1] ÜvvruXoG com- 
pendia interdum solo e et 4 d?gnoscuntur. Vide in- 
Ira v. tx tux og. | 

Alpha in scriptura Codicis Palat. 598., Paris. 1807., 
Vindob. 54. (conf. Krit. F'ers. ub. d. Platon. Gasim. 





lis Bibliothecae thesauris nemo mirabitur, materia adeo 
excreuit, vt currente rota non Index, sed liber exiret 
plenus rerum optimarum, pergratum Philologis futurum 
ócpov ix Mower. MHunc, ütulo inscriptum Comrenta- 
tionis Palaeographicae, hoc loco ponere placuit. Scnaxr. 
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p. XV.) aliorumque Codicum interdum lineolá in- 


structum est productiore, quae litteram 2 referat: vt 


non simplex «, sed ow (4/pAa Jo£a) videre tibi videa- . 
ris. Sic, vt hoc vtar, Xylauder in Antigono Cary- 
stio 7toL0UY T & L pro ztotovv v & legit. v. st. pag. 57. 
Insp:ce hoc ipsum zrorovvza, itemque 00€ (nou 002) 
tab. l. num. 2. Ceterum hoc Alpha plerumque in 
fine vocum conspicitur. v. Gr«gor. p. 190. sq. 223. 
Vilioisonus eiusdem passim meiuliouem fecit, e. c.in 
obseruationibus ineditis ad Pindari Olymp. 2, 157. 
(couf. Koen. ad Gregor. p. 218. sq.), vbi haec legas: 
Le trait prolongé et relevé de l* aip/a final res- 
»semble infiniment à l' iota, et a induit en erreur 
beaucoup d'éditeurs, qui n^ont passu le distinguer. 
Sed reperitur etiam iu. mediis vocibus, e. c. in tertia 
voce, quae significal z&g, non zc. Falsum illud 
&ycuLtOc, évaury; in Lexico seg zvevuatOv, pro éva— 
70e, évxv5, a tali Alpha, vt probabile est, originem 


traxit. v. Gregor. p. 191. E contrario c passim repe- 


ritur pro «:. Sic e. c. TOLGUT & pro ro.vr ct. v. Gre- 
gor. p- 105. Pari modo suspicor zegueryov in zeoL et- 
7oy» mutandum esse. v. Zfddenda ad Gregor. p. 191. 
Librarius Codicis Palat. 398., vnde omuia exem-— 
pla tab. l. num. 2. sumta sunt, vbi zeig scri— 
beudum esset, aut lota longum, subter lineam 


demissum, (v. z:&:0c), scripsit, aut cita posuit, vt 


t non contingeret. In voce Goczjge iuxta tale Alpha 
conspicitur lota adscriptum. 


Aliis in Codicibus /»/a interdum litterae pro- 


xime sequenti per semicircellum litterae v non dis- 
similem (v. infra Ypszlon; continuatur: vnde factum, 


vt & et «v commutarentur (tab. I. num. 3. ex Cod. 
Paris. 1524.. Hoc facilius etiam accidit, vbi, vt in 
XGTCTOUS, ÓLGTOY , praepositiones, omisso earum ac— 
ceutu, vocibus sequentibus adhaererent: qui scri— 
bendi mos, satis ille frequens, errores nou paucos 
peperit.  Exemplis Append. p. 20. excitatis (evAéa 
pro cAé«, cvrov pro &z' ov) accedat hoc Libanii Vol. 


Y y 
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IV. » 859, 26. xai noAAc &v et Aéyew. eU vo Vo dizto- 
poUct «pU Aav ouve eux tut yo Aena. Pro A£ytty cGUTOIUS 
He EG scribendum esse sus picatur AÉyeuy, & TO e. 
Hoc ipsum dant Codices Paris. 2018. et 3014. I7£Xo— 
novv c v otori in. Gregor. p.552. natum ex eodem er- 
rore, cum legi debuisset. /TeAozovv e ctoti..— Corru- 
lionem vocis ATO lc in evroic Schaeferus ad 
Gregor. p. 583. reciissime explicat. 
Alpha sic pictum, vt vltimum in £oyere et in Ó7j- 
Ac (tab. L. num. 4. ex Cod. 1524), parum differt, 
maxime in tachygraphorum scriptura, a diphthoug go 


£t in vocibus éxeivge et A«Osiv. Compara etiam pos» 
sterius Alpha in mgaypu tab. Ili. num. 5. cum & 


in AÉyst tab. III. num. 6. Propterea « et " inprimis 
his in vocibus commutata videmus, quas. scribae non 
haberent quotidiano vsu cognitas: e. c. In e£ AcvÓci- 
oU«. pro & Aivàs síGU'GL. V. Epist. p.210-sq. Eodem 
referendum «vet Aovrot, vox mhil, in Libanio Vol. 
IV. p. 990, 27. Sq. 1 ÓÉ ye Quume og (Cod. 29 *. addit 
7t0 ÀÀ. catus) XC Á&U TtQUG iavrqv TOUS Ü'epogevoovteg, za 
Z10ÀUG OUTOG £71, XO X TOV ey got XGITOG QUY Eb- 
Aovroi Reiskius coniicit eee aut eyrAe:TOL. 
Codex 2918. rectius dat ev «A007 cv, formam verbi 
minus frequentem pro «veAu ere *). Alia exetm- 


pla commutationis litterae c diphthongique e & habent 

notae ad Gregor. in vocibus & Qe et «(Ow P: 542., 

in dugercü'cr et J'ug e ov. p. 357., denique in ds 
e et àv» p. 625. 


De notissima commutatione litterae e et. di- 


phthongi sv iam Montefalcon. Palaeogr. Gr. p. 343. 
egit. Exemplum eius dat scribarum fluctuatio inter 
Sé e ouo et eg6À evotg. v. Gregor. pag. 555. Voces 
Beo evov et eUgivrau (tab. I. num. 5. ) eam tenentes 








^» Aristophanes Zool. Fragm. XVII. Ec zc vour- 
eas O8 u cvakoUv rare. Aléiphron I ep. 6. eraot 
Xo guBOswe Óbxqv. | V. Valckenar. ad Euripid. Phoen. v. 
591. et Fischer. ad Weller. lll. 1. p. 32. Scnarr. 
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formam diph:hongi £v, quae ad litteram « proxime 
accedil, suimmiae sunt e Codice Paris. 24 5., eodem 
illo, quem Montelalconius p. 544 4. citault, quique: ünc 
133 numeratur. "Tertium -xemplum 'ex Cod. Mar- 
ciano Hoiner. A.) est g 4o&vrixe a. Villoisono per- 
peram lectum pro q;4o$« rte. v. Gr sor. p.8. 


Vide etüun B. AUS Epsilon. ob commutatio— 
nem. syllabae gv litteraeque &jo Om«sa ; * deni- 


que ob similitudinem cum e», wW, 0L et og iufra 
has syliabas. 


Beta. l|nter varias huius litterae formas pluri- 
maru fons contusionum tuit eo, quam ostendit tab. 
l. num. 6. Quippe Beta sic formatum librarii confu- 
derunt 


1. cum A/pAa, et quidem ita scripto, vli hanc lit- 
teram oí rwrozA«OTCGL ellamuvuc 1n vsum typogra- 
phorum eilingunt.. Nam si Alpha, idc dre lacile fit 
1) seripfuvra tachygraphi, sic. scribitur, vt ductus 
calami superne interruptus hiet, forma eiue ad. Beta 
accedit: sin literae Beta anterior vertex inclinat 
versus posteriorem, Alp*a videre tibi videaris. [ta- 
que non mirum, scribas legisse f'ovgogetov pro f f'ov- 


qoobtov, coiovo eL pro coctovoO'at, item B proc, 
. quaudo hae litterae ponuntur pro notis nuinero- 
vum. v. Gregor. p. 54g. 1n Ety mol. Paris. 2650. v. 
uopouxv ad nuo articuli haec leguntur: Ow rOv z«- 


A19goO'tov iv (sic: leg. Ówe vOv £71 AuggoOtov u- 
doy: cou. iufra compendium zov E qpuiZov:) 0v écv- 
T0g (male pro o gnis) GVclAe TU AeX60, £C GC uEVOYV 





(sic) «vrov viv NW cAxUnTIV (leg. Üuyevéoa 4À— 
ALT). £ « Gc uevov natum e vitiosa pronunutiatio- 
ne vocis et «&Geuevov :v- Gregor. p. 565.;, quam a- 
liud habet Ety nologicum: haec posterior autem or- 
ia inde, quod librarius perperam legisset f ve ocue- 
y0», quae vera scriptura ex edito Étymologico pag, 


590, 47. reslitvenda est. Ita syllaba fv in litteram e 
bis corrumpeaudo mutata est, quae corruptio , etsi 


Yy2 
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prona et facilis, primo tamen adspectu permira vi- 
deatur. 

2. cum Kappa sic scripto, vti in voce Ooczrctab. 
I. num. 2. In 'Timaei Lexico Platon. legitur. £z z 45- 
va pro £x f sve. v. Append. p. 25. sq... Primi scri- 
ptorum Graecorum editores, non semper satis in- 
strucüi palaeographicarum rerum cognitione, tali 
inodo haud raro Tpui sunt. Sic Lucas Holstenius 
&xgov pro &9oov (ibid. num. 6.) legit. In Apollonio 
Dyscolo 2x0óuo pro à 00uo editum. v. Epzst. pag. 
92.sq. Conf. Schaefer. ad Dionys. Halic. p. 509. 

ó. cum Jy, eoque antecedenti litterae sic ad- 
haerente, vt primus ipsius ductus infra lineam 
non porrigatur. Exempla huius My dant voces 
efipgeuoc, youécottos, fouo)g ex Cod. SGerm. 
.945. Sic legerunt 2'Toouuog pro Zrooufos, v. R- 
pist. p. 53. et Gregor. p. 291., uoveviag pro DBovo— 
yiac, v. Epist. p. 609. u&uoc pro fjouoe, v. Gregor. 
p- 240. Datiuus 'Ióffe (v. Epzst. p. 250.) 1n scriptura 
seculi decimi parum differt a verbo tsuow. taque 


scriba, cum f pro t et « (c) pro ev habuisset, insu- 


per, vt vocem extunderet Graecam, o in s mutauit. 
V. etiam Epist. p. 278. sq. et Bergler. ad Alciphron. 
Iil, 27. vbi e Cod. Vatic. 2822406 pro JfusAAog ex- 
citatur. 

4. cum £2 usycÀo, et quidem tum, cum Beta se— 
 quentilitterae non iungitur, ipsiusque secundus du- 
ctus vncinulum habet sursum porrectum. Vide O- 
mega in /wuov)g (tab. L. num. 6.).et Beta in «véfi 


(tab. I. num. 7. Errores in &u009752 et in zv roig o 


vr (tab. I. num. 7.) inde orti, quod in libro, vnde 
lrauscriptus est Cod. SGerm. 545., Beta esset, quod 


librario videretur Omega: error in óvc zov f (Lab. I. 
num. 8.) hinc, quod scriba poneret Beta, cum Ome- 
ga deberet. v. Append. p. 15. Eunapius p. 25. Bois- 
son. 0 Kovorevrioo .. . . zAngosc 00€ ys éxAnoo- 
On, rero 02 2)v vc eS " IAAvgtow stg vv ég av xodij- 
«OVrC, X.T.À. Nouissimus editor p. 218.: ,jEditi 
»&g tuv vetav. funiiconiectara /V£avf? vv placuit 
»Spanhemio ad luliau. p. 161. Sed codices égev 








^ 


COMMENTATIO PALAEOGRAPHICA. 709g 


dederunt, excepto Veneto, in quo Avev.* Tuuat 
aduerlere, quo pacto sensu cassae voces &//,«yv et ve- 
piav (vbi Ny iniüale ex articulo antecedente z5jv 
perperam repetitum) e genuina voce vitiose lecia 
originem tiraxerint. Scilicet. sí ad vocem éeicv 
scribendum tale vsurpes Omega, quale vox uoc 
(tab. I. nuin. 6.) ostendit, simulque Iota, quod sub- 
scriptum diciimas, ex more constanti Codicum ve— 
tustorum ad latus ponas in ipsa linea: vix 
quidquam  inlercedit discriminis inter o£ (o) et 
ut (9:), hbrariusque socors égev facillime corrum- 
pat in &fiav. 

Tale Beza, arcte adhaerens v9 Y yuAo, siue syl- 
laba zv (8v), in Codd. MSS. vix ac ne vix quidem 


differt a syllaba vr, eaque continuo ductu scripta 
(vid. e. c. tab. VIL. num. 11. voces ovv otc, Gvv- 
ijÜtw:), cuiusmodi forma etiamnunc inter typos li- 
galos librorum impressorum reperitur (cont. vocem 
statim citandam Xvvzéwse in Villoisoni Eudocia p. 
217.). ltaque facile intelligas, cur Cornarius 1n 
Parthenio pro zoo 9 v ze legerit zoeo vv tjc, quod 
deinde gerspóoqoocv in nomen proprium viri 
Praesyntes. v. Epist. p. 222. — Pariter commu- 


latae sunt syllabae zv et vv. 1n Codice Eudociae 
(Villois. p. 247.) recte legitur "Iquxocétne, oxvréog 
z«rgóg. Conf. Suidas, quem Eudocia exscripsit. 
Sed Villoisonus legit ovv zéoec. Quae vox cum 
sensu careret, hanc ille viam iniit, vt faceret no- 
men proprium viri, aequalis ac ciuis Praesyntae 
Cornariani. 


Beta sic scriptum, 6, quando düo illi ductus 
circulares, quod facile accidit in scriptura tachy- 
graphorum, se mutuo contingunt, simile fit litterae 


0 (v. AaÓciv et Aa0siv tab. I. num. 8. ex Cod. Paris. 


155.). Haec causa fuit, cur 6 et 0 confunderentur. 
nmeÜovvra. v. Append. p. 91. In. Hesychio recte e- 
ditum 74 6 0c, ÓovAy, n«ALexy. Sed Cod. Ven. au- 
ctore Schowio pag. 4. dat 'A4 Ü «00v, vta loin 
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Schol. Platon. pag. 107. ed. Ruhunk. o 7TÀ&rov 2- 
rav a XOU x Ey or Tot t0) CTTLXU YU TUO WD Cod. 
Par 1809. Oy TL, y infra v. KoAeote) XO TO x6- 
QuUg, TO) X«AoUVMEVQ CueploroQ. Plerique Pari-ino- 


ruin Codicum pro évrevOa (Zvra0) dant ey ro 


6, quae falsa scriptura iude originem traxit, quod 
scribae «v pro «x (cuius confusionis alibi E ex- 
empla occurrunt), Ó pro 6, notamque tachygra- 
phicam literae Alpha super Ó pro lineola nume- 
rorum indice ass 


De alia forma litterae Beta, quae ad Zeta ac- 
cedit, v. iufra. v. Zire. 


Gamma. Gamma et Tu in alphabeto lam 
vnciali quam minusculo (tab. [. num. 9.) simlli ino- 
do scribuntur, ideo4ue coimutantur in vocihus 
J'xoycgos et Tapregos, v. Epis f. p. 47., 3m mb. er 


qus, V. tbid. p. 77., in re et ye, v. Gregor. p. 88., 
1 à£va et uere, v. zbzd. pag. 240., in Tésote et 
Tovvvyog, v. ibid. p. 242. 





Item [' et /Z, quae formae etiam in minuscula 
scriptura quorundam Codicum reperiuutar, similia 
sunt, quando minutulus. ductus, qui additur supe- 
rior! parti litterae Gamma, iusto. magis deorsum 
vergil, aut secunda litterae Pi columella lineam 
horizoutalem, cui voces insistere debent, non plane 
coutingit../ Sic legeruut 4v79og pro AvnQóg. v. Kuhn- 
kea. ad "Pim. p. 68. Koeniaus ad Gregor. pag. 185., 

avtim hac Hiterarum illaruin similitndine motus, 

1» Hesychio eyevve ii c«*ve mutat. Porro hinc 
ortá commutatio haud iufrequens vocum ocu 
et zmgoypo. V. iufra v. l'oeperat, vbi simul de com- 
pendiis vocum 7ro0g et yoxpsret ob solam illam 
litt-rarum. Gamma et. Pi similitudinem facile com- 
mutabilibus agitur. 


Qua nunc vtimur forma litterae Gamma, y, 
in libris manu. scriptis passim sunilis est litterae 


Ny, litterae Rho, itemque syllabae Qv. — V. infra 
JNy et Ato. 
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Delta. VN.supra Alpha. 


Delta in alphabeto et vnciali et minusculo (tab. 


I. num. 1.) simile est litterae 7/ s 4, cum eaque con- 
funditur iu. GuiAor pro Geióov, v. Epzst. p. 246., in 
ij4tov pro ij0:ov, v. Gr gor. pag. 474. Villoisonus in 
Scholris Hoimericis legit e£As pro ec? (102), v. Gre- 
gor. pag. 121., Oexréov pro Aezr£ov, v. zbzd. pag. Ó4r. 
lisdem in. Scholiis corruptum ó200Uv sic corrigo, vt 
scribam Ó5ovv. v. ibid. p. 334. 
3 

Delta in compendio xoaro (ex Cod. SGerm. 3545) 
significante zezcóixo, vel xazaóuxooOévrsg, cuius 1n. 
Append. p. 18. lacta mentio, non licuit illic formis 
lypographorum fideliter repraesentari. Certiorem 
eius iconem babet tab. fF. num. 9. V. etiam infra v. 
zarcóuxagOiyreg. ldem monendum de littera Delta 
in v. ótpJoyyov Gregor. p. 34. V. infra h. v. et tab. 
ViI.num.á. Delta sic ellictam ductu productiore, 


quaudo duo puncta sibi imposita habet, valet ót. 
ltaque passim legerunt ór etiam punctis illis defici- 


entibus, vbi solum 9 legendum esset. Sic in Cod. 
SGerm. ''imaei est uvóc&v pro uvócv: sic Villoi- 
sonus legit cvaóuéaro pro evc à. zov, et xot Óv c- 
TOU 5 pro xe Ó cvr (tab. l. num. 9g. ex Cod. Marc.) 
aut reclius xol à «)U" y. v. Gregor. p. 54. E con- 
travio in. Etymolog. M. legitur: xet oi zeAeuol à 
. &Qvàv v&g d'voteg ézocovr, pro quo lego àv &ovov. v. 
zbzd.-Hoc ipsum 0r manifesto habet Etymolog. Pa— 
ris. 2030. Scriba Sorbonicus primum dederat 07 
&grày, deinde correxit, non àv covov, sed £$ dg— 
VcY, propterea, opinor, quod sic pro 97j c. in ar- 
chetypo libro legere sib: videretur. — Scilicet in 
quorundam Codicum scriptura, si spiritum accen« 
ilumque non attendas, facile confundas à; et e£, 


. Vide tab. VII. num. 14. Adde quod à (perinde ac 


Oct) facile haberi potest pro o, (v. infra syllabam 
&& et tab. III. num. 15.) 09 autem et «& confusa es- 
se, hhri passim docent. In Cod. Vatic. Luciani 
97. (Demon. cap. 59. Vol. Il. p. 392) pro 9g a-- 
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mo zig vet reperi £ $0 zai rvor(diuisis vocibus), 
quod monstruu librarii genuinam vocem perperam 
legentis negligentiae debetur. Hesychius Miles. de 
Vir. Clar. p.».dat v ev ovxaxwxg, vbi Diogenes 
Laertius habet vm éves&Suxexieg. Vide ad uium 
H. Stephan. p. 95. ed. Meurs., qui tueri vult cv- 
Ó Q vx ax Leg. 

Epsilon. Quam formam huius litterae 1n vn- 
ciali alphabeto nunc vsurpamus. eius vel in iis Co- 
dicibus, quos in hac Commentatione dico vetustis- 
simos, h. e. in libris noni seculi *), nullum vesti— 
gium reperitur. Epsilon enim vbique est formà 
rolundá, id quod tab. II. plura doceut exempla Co- 
dicum Palat. 393. et Platon. 1807., differtque a Si- 
gma **) (c) lineolà medium locum occupante. Haec 








*) Excerpam locum e litteris, quas Bastius d. 18. m. 
Maii a. 1810. mihi scripsit: ,,//etustissimos Codices dico 
"libros seculi noni: veetusíos, decimi, vndecimi, duode- 
,0mi: recentiorum temporum, decimi tertii quartique : 
0uellos, decimi quimti sextique.* ScnAzEF. 


**) Sic, non Szgmate, qui foret casus obliquus sub- 
stantiui declinabilis, quo Lexica adhuc carent, quodque, 
etsi nusquam mihi lectum, tamen analogia facile tueatur, 
Gcyp0, Géyptoc, i. q.ouypoc, sibilus. lis quae de inde- 
cinabili ozyuo dixi Meletem. Crit. I. p. 96., nunc pauca 
haec accedant. Dio Cass. p. 1141, 19. Reim. zov ocyuc 
ég v0 tXU ucerezregOvror. Scholiastes Lipsiensis ad Ho- 
mer. ll. x'. v. 572. in Corinnae Fragmentis p. 57. Wolf, 
Ót€ Óvo o(yuero. lpse accusatiuus docet, haec vitiosa 
esse: nam saltem Ó& vo ovyuevov scribendum erat. 
Dergleri fuerit, an, quod verisimilius videtur, Wolfii er- 
ror, non quaero: hoc nemo dubitabit, ipsum Scholia- 
stam scripsisse óc óvo oíypto. — Conf. Eustath. ad 1. c. p. 
751,14. Das. Eodem modo Eustathius ad Il. p. 465, 27. 
Bas. Óuó rOv vo y&uguc. ^ Omninoque Apollonius de 
Syntaxi p. 24, 4. uovózt rote éovt v6 orotzeto. et v. 28. 
&xAuto t€ Gr0Lysta. "lamen, ne quid dissimulem, Leo 
Imper. Tactic. col. 892. $. 184. Lam. dixit (Geofaeorori, 
opiuor,) zov ecíyucros. Vnde natum adiectiuum o7ygce- 
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lineola, tenuissimo calami dactu pingi solita, cum 
oculos legentium passim effagerit : quis miretur, 
Epsilon et Sigma in vnciali alphabeto facile con- 
fuudi? Sed cadem confusio in CERA scriptura 
Codicis Palat. 598. aliorumque locum habere potest, 
vbi Epsilon a Sigma saepius tantum vncinulo super 
lineam exstante diitert. Hincrepetenda, vt hac vtar, 


commutatio syllabarum ev et ov in nominibus com- 
positis, v. Gregor p. 295., verborum teret et tort, 
V. Epist. p. 238., nominum propriorum 'Dosuoyte 
el" 90tÀoyta., v. Epist. p. I69. (Sic in Plutarcho le- 
gebatur 0psetyUveis pro ogowyvvoiS. V. Schneideri 
Lexicon Graecum.) In Apollonii Lex. Homer. p. 
Me moAvazcoUuoLO sic explicatur: 77596 02) éxc- 

grOV (slc) 77 mohvxujrov. Villoisono pro &xegi- 
pola legi placet evox«gtorov: sed quid illo 70A) 

faciendum sit, plane lacet. ZJoÀve zcoigrov (sic 

SEDE SGerm. habet) manifesto debetur librario per- 

ram legenti genuinam vocem :7t0AUGXcQlOTOU, 
cM significantem quod zoAvmónroc, qua voce 
vtitur Hesychius s. ztoAvoxeoD'uoto. Ceterum adie- 
cliuum :z0A4vox«oitorog, perinde vt &UOXQLOTOG, 
quod habet Eiymolog M. p. 398, 23., sine cuncta- 
üone in Lexica infer. 

Si lineola, quae Épszlon a Sigma (c) distinguit, 
non in ipso medio posita est, sed inde sursum ver- 
sus deflectit: 1ale Epsilon facile potest pro Ao 
haberi. Sic Villoisonus in Scholiis ad Il E.. 53. 
perperam dedit , KÜtcYO1) TOV € 0 (sl1C) ytveraL TO Ae 
7óusvov. Pro cg cum Cod. Marc. (tab. VII. num. 


) 9i legendum est, Scilicet Villoisonus falso s 


pro 0, D pro « habuit. Contrario errore scriba 
NOU. in Phrynicho cvóoso&or eue pro «yóosoc- 
OT01c Scripsit. v. Gregor. p. 260. 





r0&05nc, quo vtitur Onosander p. 81. Schweb. E12svi- 
zor£ocs Hiero Alexandr. in Schneideri Eclog. Phys. pag. 


227. r&v ta 0à £avott 7 & Lu 0607. quod adiectiuum Lexi- 
cis adde. Scmarr. 
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In E wo minusculae scripturae Codicis Palat. 
398. vide e. c. tab. Ll. num. 14. voc. éAAQvix& alio- 
rum4ue ductus saepe sic habent, vt, si lineola co- 
pulaus super 4&nea adiungatur, haec littera trans- 


eat in. 7h«ta (0). Proplerea fit, vt eiiam 0 et s 
confindantrur.. !n loco infra (s. compend. integra- 
rum vocum. ab init.) citando. Etymologici M. pag. 
160, 20. scriba Codicis Sorbonici male dedit 7008- 
vnuaxovOQ cw pro zgogvmoxovotévov. | Videlicet 
duae postremae syllabae in libro, quem transcri— 


bebit, hoc compendio scriptae erant: & (conf. in— 
Íra v. «eAoUucvog), pro quo, cum minus attende- 


rei, videre sibi visus est p, 1. e. ueÜDa. A sola 
hac simil tu:line lilterarum «e et d: repetendam com- 





mulationem syllabarum finalium | uevog, 55» ov et 





uéd« in Lexicis Etymolog Paris. saepissime repe- 
ri.  Correctio Koenti!. xexáAnoseat pro xezAmno d ct 
(Gregor. p. 411.) probabilior etiam ideo fit, quod 
ralüioue palaeographica egregie defendi potest. 

In Cod SGerm. 545. Epsilon passim sic scri- 
ptum est, vt tab. L. num. 10. iu. vocibus éAócg et 
éjog. Quod si medius ductus, vl in v. éjoc. non 
recta porrigitur, sed nonnihil incuruatür: persimi- 
lis ht. zo Y y«Ao (v. infra. Ypszlon), literaque e 
facile habetur pro syllaba ov. Hinc solennis con- 
fusio praepositionum ev. et ovv in vocibus compo- 


siis, :»4due y» maneat, seu mutetur in y aut gu. v. 
Gregor. pag. 2^». sq. et 494. not. (**). In notis ad 
Longiuum W'eiskii pag. 641. dixi, Villoisonum in. 
Apollowio pag 796. perperam dedisse 8&4 qoviotot 
pro cvuquonoree, ei p. 42. ento utemtroxorOo pro 
émiug vg menteoxóro. Vid. tab. L. num. 10, vbi duas 
has voces, prout in. Cod. SGerm. scriptae sunt, re- 
proesentari iussi: nam in Longino Weiskiano ty- 


pothcta syllabas ovi ambarum parum fideliter red- 
didit. Posterius ovw discrepat a priore: vnde orta 
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eius confusio cum «u, non cum cu. ln nota ad 
Longin. l. c. coutrarium male dicitur. Igitur rogo 
lectorem, vt leuem hunc errorem beneuole corri 
gat. Facile auteni apparet, $1 lineola exigua in 
medio accedat, e syllaba cv fieri litteram o. 
De similitudine passim obuia ro) É wiAo0 
cum syllabis ev, eg et ev v. infra has sylla- 
bas. à 

Zeta. Zeta et. Xi cum scribantur similibus 
adeoque simillimis ductibus, non mirum est, toties 
inter se commutari. Vide voces &iuv et Cowv e 
Cod. Palat. 398., item &evOÓ, &ewiav x. v. A. é 
Cod. SGerm. 545. tab. I. num. 11. Epzst. p. 135. 95. 
257. Append. p. 61. sq. Gregor. p. 271. 272. et 1n- 
fra s. compend. rov £2 usye20v. | Adde Schaefer. 
ad Dionys. Halicarn. p. 209. 

De alüs formis litterae Zeta vide infra v. 
CuTet. 

Et. Qua nos forma huius litterae tantum in 
vnciali alphabeto vtimur, ea in Codicibus temporum 
et vetustiorum et recentiorum etiam in minuscula 
scriptura reperitur. Hoc Eta (4) minus accurate 
legentes saepe habuerunt pro /V, quae forma lit- 
terae Ny item in minuscula Codicum scriptura sa- 
tis frequens est. Haec causa conlíusionis harum 
litterarum, iuprimis 1bi, vbi calamus scribae ob:u- 
sior minulos earum ductus tam parum distincie 
fecisset, vt, rectus esset medius ductus an obliquus, 
non appareret, sed iudicium penderet a solo sensu 
verborum. Sic legerunt 4v ro)v pro 4 m5rowv, v. 


Gregor. p. 428., oxometv pro Gxomsu 15, TO 9] pro 
TOv, v. ibid. p. 429. — Etiam JJ ei H interdum 
solo verborum sensu diguosci possunt, quoniam 
calamus velociter scribentis parum curat, quem lo- 
cum medius ductus, summum, vt decet, an paullo 
inferiorem , occupet. Apollonius Lex. Homer. p 


3 ' , 1 , 3 
790. TO 70 1 WETCTUATEL XCTOÓ TOQ TTUOcLQ 1jTOL ELG 
B.1) H, 5» q. Ma Villoisonus edidit, haec notans: 
5Llego I4 pro H.* Hoc ipsum IJ Codex habet, 
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vt nemini non ductus eius callenti manifestum fit. 
Infra s. compend. litterae Ny exemplum comme- 
morabo, vbi NV pro ZI positum est. 

Interdum posterior ductus figurae 77 non rectá 
pingitur ac seocAALAog priori, sed sic, vt tab. I. 
num. J. in vocibus ógÀ«e etezxstgc. Id vbi factum 
esset , saepe ic (:c) pro H legerunt. Ideo confu- 
sa sunt nomina in uc et ugue, e. c. Goyocquouo 
scriptum pro Geygeqnue, v. Gregor. p. 429., oyz- 
pe pro oytaue, v. zbzd. p. 558., Óweyogrue pro Ow 
yo0t0u€, v. zbzd. p. 545. Porro confusae syllabae 








finales quevog et iwouevog, sj;Uct; et toU cue, sjTog et 


LOTOG, X. T. À. V. Gregor. p. 429. Scholia Platon. p. 
215. ro,xUt1 m3 é01w9 sj vmOU:cig. Qui Codicem 
contulit, in vocula sz»; solum accentum bene, cete- 
ra omnia male dedit. Etenim Codex 1:i807., vnde 





locus sumtus est, pro z habet vr, et pro JH, xc: vt 
corrigendum sit r&ícG éorw. Melius ille legit p. 222. 
v. I8. ro,.xvTN TLG T». 


Eta minusculi alphabeti, cui duo sunt puncta 
superscripta, in quibusdam Codicibus, e. c. in Cod. 


Paris. 1741., indicio est, pro 7 legi oportere v. v. 
.Epist. p. 53. Conf. v. otüurovg tab. V. num. 3. In 
Codice Apollon Dyscoli 5v» à' «vro cum Ruhn- 
kenio legendum est zv à' avro. v. Gregor. p. 84. 


Za in scriptura Codicis Palat. 598., omninoque 
Codicum seculi noni, decimi, vndecimi, etsi differt 
a littera Kappa, id quod lector attente inspiciens 
exempla tab. L. num. 12. facile intelligat: tamen 
non exigua inter has litteras intercedit similitudo. 
Ideo z«&v pro jj €v legerunt. v. Epzst. p. 207. Conf. 
Gregor. p. 112. quique ibi citantur. Sic in. Apol- 
lonio Dyscolo z7:5réov legerunt pro sy5réov. v. 
Gregor. p. 194. 11200027 v» in Aristophane male Ie- 


gendo corruperunt in zA«Ó0tz à (de confusis v et c 
v. infra). v. Gregor. pag. 229. Valckenarius in notis 
Koenu p. 27. «oíuc in 9g0£uc mutat. liaec con- 
lectura mihi quidem non improbabilis videtur. Nam 
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.gj semel habito pro x, vt graeca vox extunderetur, 


sin v mutatum est. Schneiderus Lex. Gr. v. 00z:0- 
T0u02: ,Bey Pollux L, 55. hat die Vossische Hd- 
schrift für ogxorouoc geschrieben 00ziz 70u06, an- 
dere ógxuy róuoc oder opzi A TÓuoc. ch meyne,dass 
»vonOoxie zéuvyety die rechte Lesart 090z10 róuog seyn 
uge^« Verum hoc: sed ipsum illud. 09z«z róuog 
ad manum Grammatici rectà ducit. Sic enim per- 
peram legerunt, quod legendum erat 09z«5 r0u0g: 
quam nominis formam non aduersari analogiae, 
salis arguit 00xi7;q000e a me citatum /Epzst. p. 16. 
Hesychius: Kex09ac, xorozowec, moo EUnA qQ. 
limo z«eod EvxLo. Hic Éuclus citatur etiam a 
Scholiasta Platonis p.135. Conf. Suidas Vol.I. p. 2. 
Amicissiimus Chardon de la Rochette Nozzce des 
Scholzes srecques sur Platon p. 36.: ,, ÉEuclés pag. 
5139. Le scholiaste cite ses poémes, et lui donne 
Uépithéte de zexojoA0yoc, dont on ne peut dé- 
terminer le sens, parceque nous n'avons aucun 
renseignement sur cet auleur, inconnu à Vossius 
€t Fabricius. V. quae dixerunt Interpretes He- 
sychii ad articulum: "EuzvowffjTue, ovtoe EvzAog 
(add. 0) zonouoZóyoe éxeAciro. Ceterum quod vir 
doctissimus scripsit Éucles, videtur assentiri Is. Vos- 
sio, cuius ad Hesych. v. Xxvócozie hanc notam le- 
gas: ,EvuxAnc, graecum nomen, non item alterum 
5LvxAog.* Sed haec altera forma, EvxAoc, mihi 
videtur sanissima. V. Valckenar. ad Theocr. Ado- 
niaz. p. 411. vbi formas llargozA5e et lHcr90z..0c, 
"IqixAüo et"IquxAog, "ErsoxAgg et EréíoxAog, item 
OéozLos et Maevriz208 commemorat. Addo Zfuo- 
zoe e Cononis cap. 33., 4f0pvxAoc e Scholiis ad A- 
pollon. Rhod. Il, 178. et déoexog ex Etymolog. 
M. p. 790, 33. vbi v. Sylburg. 


e frequenti commutatione particularum 7, zo 
et og agam infra s. voce xoi et syllabá vc. Vide 
etiam s. syll sv recentiorem formam litterae Ela, 


quae similis est syllabae ev. 
Eta passim referre litteram Rho, passim di- 


phthongum «t, monebo infra s. syll.ct htt. b. 
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Idem superscriptum interdum non differt ab yc. 
V 1ufra hanc syllabam. 


Theta. — T'eta et Omicron commutata in al- 
phabeto tam minusculo quam vnciali.. 1n minuscu- 
la enim seriptura Omicron non semper circulari fle- 
xüu, sed tuterdum sic pingitur, vt plane referat litte- 
rain 0, in qua deücit ductus transuersus. ln Aelia- 
no N.' A. VIL, 15. editiones habent oí. Kerov, pro quo 
e Codice Vatic. 997. 06. xer D'v restituendum. v. .E- 
pist. p. 186. Koenius ad Gregor. p. 204. &yOcvato ó- 
evt optime mutat in éyÓcveto ovrt, pag. 205. zv 


yo itixoTéQOV. iu và» Üqvxorigov (vbi v semel 


corrupto im 0n, repetiuerunt vltimam litteram arti- 
culi praegressi, vt graeca vox nasceretur), et p. 585. 
GUT 01g in Zr "fis. De cominulatione non iia rara 
nomiuum ov»otc et d'votc agitur ad Gregor. p. 231. 
sq. Con item. Hemsterhus. ap. Wagner. ad Alci- 
phron. T. 1L p. 191. et Schaefer. ad Dionys. Halic. 
p. 75. Hic dedit exempla confusionis syllabarum 
440 et A0. 


V. etiam Beta et Epsilon, atque ob formam 
9: Phi et s. syll. ev. 


dion lota, inito vocis positum, (ita finien- 
dum, quod £prst. pag. 55. not. 21. nimis vage di— 
ctum mihi excidit,» in. Codice Palat. 598. duobus 
punctis notari soletJlo Sycuá Loroget et £Owwug tab. T. 
num. 15. ld cum fit, librarii pas-im spiritum omil« 
tunt, vt 1n Cod. Marc; Hom: A. (ons l«gitur pro zoy£, 
v. Gregor. p. 590.; albi non solum spiritum, sed si- 
mul accentuin, e. c. in tovAoc, ivec, ivo, Vox, tab. 
ViL. num. 14. Eodem referendum tgov 10 Cod. Pa- 
lat. 558. (v. Epist. p. 200.), e quo Xylauder male fe— 
cit ig0Yv, cum igóv (pro ieoQv) deberet. Omnino haec 
omissio moltor:um 1n spiritibus errorum causa est. v. 
Gregor. l.c. Posteriorum iemporum scribae duo iila 


puncta paeie omnibus et £ et v, siue ab initio vocum 
seu alibi, imposuerunt. v. Gr gor. p. 110. aliisque lo- 
Cis. Voteiabui duorum loco punctorum vnum ponl- 
tur, e. c. e T/y, yero, oióno:g. Conf. tab. Vli num. 
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16. voces o£vezat quoiv e Cod. Philem. Lex. 'l'echnol. 
In Codice Draconis zzgl u£rgov semper lezas Ozze- 
Tuc, Oitau9oc, Déti, qogxw, elc, vbi bma puncta 
super posteriore lota sunt puncta Otiperuxe. 

lot« quod subscrzptum dicimus, olii 1n ipso ver« 
su scribebatur, nuuc communis habens iormae hre- 
vitaiem, nunc solito longius porrectumque imifra ii— 
neam v. voces oxijret et zoÀAAi tab. l. num. 12. et 15.): 
interdum eliam superscribebhalur, sí scriba. omisis- 
set. V.Bijoo gll tab. num. 8. &oca et tab. 1 num. 13. 
v. Epist. p. 29. 145. 215. 250. etc. (In verbo a«Oouot 


interdum à; legebaut pro y. V. supra Z/pAha. | Klev- 
maunus ad Aristotel. Poet. pag. 165.:. ,,5eiipsi cum 
,»Madio «ousve, quod a vulgato 0t0ouecrve vnius 
lantum iineolae accessione diffcrt^**) — Quod s! dis- 
crimen inter Aipha et Delia oculos plane fugit, a- 
óóuevo solo spiriiu agnosci potest.) P. iml «ditores 
Iota adscriptum Codicum interdum habebant pro 
ixqovovuévo, ideoque typis exprimi Iubebant. /— Sic 
in omnibus editionibus Antonim Liberalis c. i7. le- 
gitur & (gaoU'au pro cocoa s. eoo at. v. Epist p. 
145. Accommodai!us nostro moii Iebbius in. Aristide 
Vol. H. p. 466. «o«oU'e, dedit, vbi Cod. 1741. idem 
illud e£o«cO'e, hahet: ac pari modo Ruhikenius in 
Schol. Platon. p. 192. «oeusvog pro scriptura Codicis 
1807. ergcuevog.  Eiusdemmodi est in Mesandro de 
encom. p. I08. &reo))4 & t veo 7e pro éztonu e veodat, 
pro quo Codices Pari-1o1 melius (v. Phrynich. Eclog. 
p. 10.) émtonu 5 veoO'«t dant. Porro nostrae editio- 
nes Hesychii habent ' Pai, goiorov, QcOtoc, pro ' Pd, 
0corov, 9«Otiec. Sed quo lure óeÓtg pro QeióiLogc 
editur, eodem gd, ogorov scribendum pro oat, g«i- 
aTov. v. Gregor. p. 574. Multae voces, nunc carentes 
Tota subscripto, 1n Codicibus cum illo reperiuntur. 
E. c. £oov pro Gwov, v. Epist. p. 82. et Wagner. ad 
Alciphron. Ill, 9. 4e29c, xovq (tab. I. num. 13.) 
pro A&Up«, xovqe«, v. tbid. p. 200; opGo, vioxo, 
pro owóo, Orjozo, v. Append. p. 5t. sq. 








*) Add. not. ad Dionys. Halic. de Comp. Verb. p. 246. 


Scuazr. 





^" 
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Pro littera ; in Codicibus passim legitur diphthon- 


gus &: cuiusrei causa esse potest pronuntiatio Grae- 


-—— mm — u— 


corum &, 9j, &, 0t et vy eodem sono efferentium. Sed 
de hac causa nunc non loquor: hoc volo, in. vezu- 
siis Codicibus, qualis est Cod. Palat. 598., Platon. 
1807. etc., certas quasdam voces ex more aiitiquissi- 


mo diphthongum e habere scriptam pro simplici 2, 
quando haec vocalis producitur. Sic Cod. Palat. u;- 
vetís, dat pro ungvéer in hoc versu: — 

AMMuvisi 0? qóvo, ovocri&o xci covow im £oyoic. 
v. Epist. p. 64. Eodem modo in Titulis (v. Gregor. 
p. 211) aliisque Monumentis legitur T'ELMH pro 
TIMH. Confer inprimis quae vir praestantissimus, 
Coray, praefat. ad [socrat. pag. 92. sqq. de scriptura 
.«EICOK PATHC pro ICOK PA'THC monuit, Priscia- 
nique ab illo citati hunc locum 1l. I. p. 561.: ,,| quo- 
,queapud antiquos post E; ponebatur, et EI diphthon- 
gum faciebat, quam pro omnz 4 lonsa scribebant 
ore antiquo Graecorum.** 

V. etiam de similitudine litterae lota sub li— 


neam productae cum Lambda, Rho, e et xoi, 


cy, 8p; infra has litteras et syllabas. 


Kappa. Quod nunc vsurpamus in alphabeto vn- 
ciali Kappa (.K), in Codicum scriptura apparet tam 
aninuscula quam vncial Altera tamen pars huius 
litterae in Codicibus non semper eius est formae, 
qua nunc fingi solet, sed satis frequenter ductus 
rotundi est. — Vide Kappa in xecze«rovc tab.L. num. 
$., in &xeivijg ibid. num. 4., in xo? num. 9., in &Azig 
et «L0AUx0U iab. IV. num. 15. etc. lam si Kappa 
hanc formam habet, simulque posterior pars a priori 
nonnihil distat, (quod saepe accidisse quis non intel- 
ligit?) tale Kappa, nisi sensum verborum ser:emque 
orationis expendas, non possis dignoscere a syllaba 


ig, cum qua saepe confusum fuit. Huius confusio- 
nis, a nemine adhuc, quod sciam, explicatae, causa 
nunc manifesta est. Sic legerunt 2x pro sre, et vice 
versa, GUVsQLGTLXOG pro ovvegzTuX0G, GuoxTOY pro - 
&owg TOv, elc. V. ad Gregor. p. 244 — 246. Ilis, 
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quae de ix et eg dixi, addo haec. Libanius Vol. 
lV. p. 909, 2. S'eoUg .. . . Tjj TOV voonuucrov (crt 
&ícüsÓoxoreg TG TOV CGvÜQOmnov ocucro. Lexica 
ignorant verbum etgÓLO0vou*). lure, opinor: nam 
Cod. Paris. 2918. habet 2x eÓwxorog. lbid.p.1051, 
8. de sole: ob/mo Ó' sig cuergiev v5 Üsouótgro; 
eLeaivor, 0 roU Jéoovc néquxs movwciy. Cod. Paris. 
953. bene dat éx Betivov. (V. Ruhnken. ad Xenoph. 
Mem. lI, 2, 22. ad verba sre £goveg àxxvAwüév- 
rac. Schol. ad Apollon. Rhod. III, 226. &£e £oerc 
vT«vr:Qe iéxzcowv. Cod. Paris. 2727. male £g ze0cov. 
Schol. ad "Thucydid. 1. III. (Vol. V. p. 403. Bip.) 
O0zoc ÓvcéxmAcOTOL TOÍG ztOÀcsuOULG &lev. Yn nol. ad 


h. l, (Vol. VI. p. 210.) haec legas: ,,Pctius óvc etc- 


mÀoroL Cum Epsilon a OC, vt supra dixi, tan- 
tummode lineolà in medio differat, factum est, vt 


Villoisonus in Scholiis Homericis «e habens pro x, 


interserto s, legeret xoeovoyieg pro Legovoy(ag: a 
quo errore facile sibi cauere potuisset, si attendis- 
set vocem a Scholiasta mox positam, í£epoztotícg. 
v. Gregor. p. 246. 

In minuscula scriptura Codicum vetustorum 
Kappa hanc habet formam, quam ostendit tab. I. 
num. 2. etc. De confusione huius Kappa cum .&e- 
£a el E£a vide supra has litteras. 

Interdum A-ppa simile est litterae 77y cum ea- 
que confunditur. E. c. in verbo oyxo)v tab. L n. 
9. si lineola accedat, quae copulet primum secun- 





*) Ignorant Lexica: sed scriptores Graeci non videntur 
ignorasse. "Thomas Mag. p. 278. s. ExgoeAke xociéixói- 
Óeci» 0 zorc«qu0g &gc vijy GoAarrav, — ovx eicoAet, oU- 
0àezgÓLlÓ GL», x. v. 4. Quam Magister locutionem re- 
pudiat, passim habent libri manu scripti pro ea, quae e- 
lus assensum tulit. Wlerodotus IV. c. 44. z7; éc oXo0ce» 
ix0uóoi.  Al.zcÓi0oz. lbid. c. 48. zrozeuv. «ol eov ic 
evzor iz0i00vrtoy. | Wesselingius: ,260,0. Arch. V,, fre- 
quenti mutatione.^  Ladem scripturae diuersitas recur- 
rit mox c. 49.  ScHAEF. 

Za 
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dumque ductum litterae. Kappa, transit haec litte- 
rain verum My. Hinc uouov pro uozov, v. Epist. 
pag. 90. àpstegieAD civ pro éxszegieAOetv, vw. zbid. 
p. 267. Plura exemp!a dat Koenii nota ad Gregor. 
p- 146. meaque p. 405. | 
Denique commemoranda illa forma litterae Kap- 
pa, quae solennis est quibusdam librariis in super- 
scribendo (v. voces r& zeguiorevtz €. tab. HII. num. 
2., viv xAqtix wv, imnux) iab. VII. num. 7. etc.), 
quaeque frequentatur in compendio syllabarum fi- 


nalium £xoc. V. infra voc. ovyxoutixOg. Dixi de 
hac forma ad Gregor. p. 111. et 588. Plures hinc 
orti errores. Sic Villoisonus pro Aristarcheo £c- 
0g tam frequente in Scholrs Homericis (conf. 
Wolf. Prolegg. p. LXVL) alicubi, aliud agens, le- 
git (o 0c. v. Gregor. pag. t1r. Videbis hoc ipsum 
cxxcg tab. VII. num. 14. Idem alibisyllabas finales 


Uxog videre sibi visus est, vbi syllaba 8c scripla e— 
rat. V.infra hanc syllabam. 
De similitudine litterae Kappa cum syllaba 


ev vide inlra coinpendium roi £ apiAov. 


Lambda. Formae 44 et 2 in Codicibus nunc 
cum Z/pha, nunc cum .JDeí/a confusae sunt. V. 
supra has litteras. De confusione litterae 72 cum 
littera ZZ v. infra Z. 


In minuscula scriptura non à, sed illa forma 
est vetustior, qua librarii Codicis Palat. 398., Pla- 
ton. 1807. aliorumque librorum manu scriptorum 
vsi sunt, quamque cernes tab. I. num. 14. Huius- 
modi Lambda multarum causa commutationum 
fuit. Habuerunt enim 

nunc pro Zo£a infra lineam producto, legerunt- 
que e. c. zgoyu« toL pro rooyuce ^c. v. Gregor. pag. 
512. E contrario lota habuerunt pro Lambda, e. 
c. in voce g& 4uy$ pro O«ía£. v. Gregor. p. 240. 
Eodem modo Koc xiótoe natum este KecxtAtc. v. 
Reisk. ad Schol. Aeschin. im Orat. Gr. Vol. III. 
p. 749. Koenius in Pindaro &Azs& legit pro «rer. 
v. ad Gregor. p. 219- sq. Vocum z5c éoAov Iu- 
Aceríeg in Philostrato V. S. 1l, 11. pag. 9gr. vitium 
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uon aliunde repetendum quam e socordia sic per— 
peram legentis, quod legendum fuit zze éoxov (éeov) 
fw. Boissonadus ad Eunap. pag. 218.: Olearius 
,prauo fretus Hesychiü loco, textum sincerum es- 
,i9 putat, siletque "'oupius Emend. IV. pag. 222. 
At Valesius Emend. Ill, 10. optime coniecit £óov, 
quod inueni in Cod. 1696.4 — Quomodo vitiosum 
Gvtt Lt rouéyi] 1n Scholiis Luciani e ovux Acc roué- 
vj nasci poluerit, dixi ad Gregor. p. 457. 


nunc pro My, quando e. c. uc legebant pro 
&ÀA«. Conf. Schaefer. ad L. Bos. p. 244. E con- 
trario Lexicon zeot zrevp. habet éros 1 ozeíe pro 
trOitt oztetÜ'ijg. v. Epist. p. 165. Quo pacto zroiuxia- 
Ai du mou uér; iransire potuerit, dictum est ad 
Gregor. p. 205. 

nunc pro Ny; Ny ita scripto, vt in Cod. Pa- 
lat. scriptum est, quales formas huias litterae iam 
plures lector, tabulis inspectis, notas habet. Ex- 
empla huius commutationis collegit Doruillius ad 
Chariton. p. 542. et 616. ed. lips. | Facia detritio- 
ne lineolae vltimae in littera /V, vt cum viro doctis- 
sino (p. 016.) loquar, iustum | Lambda remanet. 


Etiam syllaba 4; cum litteris y et Ny con- 
fusa est. Et cum ZZy quidem, cum ze uoc pro s«- 
Liv legeretur *) (nam litterae & et v pari modo 
compendiose significantur lineolà superscriptá). V. 
Porson. in nolis ad Gregor. pag. 455. et Wagner. 
ad Alciphron. HI, 16. vbi JMeguevg soli debetur 
errori ita perperam legeniis pro MeA:eóg. Cum 
ANy, in uiv pro u£Ai, v. Epist. p. 70.sq., in Ouso- 
yivog pro OveoyíZ tog, v. VV yttenbach. Select. pag. 
454. Vice versa At legitur pro Ny in KovofiAtov 
pro Kooftv ov, v. Epzst. p.66., in xot Av ov pro zovv ov, 
v. Coray ad Hippocrat. T. l. pag. 124. V. etiam 





*) Item zeuzoALov pro zcAw zoÀAov. V. Valckenar. 
Diatr. Euripid. pag. 273. vbi vir summus plura huc spe- 
ctantia habet. Senarr. 

Zz2 
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Schaefer. Melet. Crit. p. 95. qui e Codice Hesychii 
citaulL zAL «0v pro év «ov. 

Duplex. Lambda iteni pro /JZy passim habitum 
est, et vice versa. Sie scripserunt Ott190UXC. pvo 
ELA qnze. v. Gregor, p. 86. Indidem orta creber- 
rima commutatio vocum «AÀc et &uc. | V. Wes- 
seling. ad Herodot. pag. 552. et Abresch. Dilucid. 
Thucyd. p. 418. *) 

Denique syllaba àv el littera My tam simili 
scribuntur ductu, vt, nisl seriem orationis alten- 
das, vix dignosci possint (tab. I. num. 15... Nemo 
quidem tam ineptus sit, vt exo Jr legat pro iUa 
AvJn; nam illud plaue barbarum est: sed verba 
xc ÀUnruy et xocurcuy saepe commutata sunt. v. 
Jpist. p. À6. Hesychius: "dorovor, Qua, uiyc- 
Aoorovoy. dis. Vossius praeclare corrigit & À vor. 
Vitiosum c&uzov inde natum, quod librarius genui- 
nam vocem perperam legisset. 

Quot hucusque enumeraui confusiones, nascun- 
tur ex ea forma litterae Lambda, quam ostendunt 
tab. I. num. 14. et 15.. In Codice Apolloun Dysco- 
li 2548. hoc Lambda interdum sic effictum est, vt 
in v. óAoxAgooréocv tab. VIL. num. 14. 

Qua nunc vtimur forma litterae Lambda, in 


— 


libris manu scriptis interdum similis est litterae . 
V. infra litteram. CA. V. etiam de similitudine 
eiusdem Lambda, vbi superscribitur, cum. nola ta- 


chygraphica syllabae «v, quando accentus acutus 
hanc notam contingit, inira s. hac syllaba. 


— te 


*) Add. Ind. Voc. Graec. ad Longi Pastor. p. 457. V. 
etiam Wesseling. ad Diodor. Sic. XV. c. 79. XX. c. 76. 
Fischer. Commentar. in Xenophont. Cyropaed. pag. 468. 
Iacobs. ad Anthol. Graec. lll. 2. p. 539. 541. 'quem conf, 
it. p. 325. 255.) Schneider. ad Xenophont Anab. p. 367. 
et ad Aristotel. Hist, Anim. p. 152. Diodorus Sic. Eclog. 
T. 1L p. 517, 81. zoióo D'aAkov al. Hod0ayouov.. Wesse- 
limgius: ,74MON et I'AAAON vna duntaxat litera, 
ad scripturae errorem lad us ps co prona, distinguit, 
SCHAEF. 
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Superest. alia forma litterae Zambda; nimirum 
ea, quae reperitur iun Cod. SGerm. 345. in Cod. 
A. Scholiorum. Homericorum, itemque alibi (conf. 
Montefalcon. Palaeograph. p. 546. col. 5. voce z«i- 
Àc), quaudo haec littera, syllabis finalibus omissis, 
vocali antecedenti superscribitur. "l'alia coinpen- 
dia vocum, quibus huiusmodi Lambda superscri- 
ptum est, haud raro ambigas, quomodo expleri o- 
porleat, vt ex iis, quae postea dicam, E appa- 
rebit. "deoa et quarta vox tab. L. num. 15. e 
Cod. SGerm. 545. significant. Óz4ov, OrAovorr, aut, 
prout series oraüionis poscit, aliquod aliud verbo- 
rum, quae ad Gregor. p. 5. enumeraui ; ; quibus et- 
lam On AcTUXOS addr potest. Horum verborum plu- 
ra, nominatimque quod modo dixi ógAcortxoc, in-— 
lerdum, vel sine finali Lambda, compendiose sie 
Scribuntar; vi in ar uiculo ex Cod. SGerm. 245. ex- 
cerplo:  Tarwor, &ttgónuw yoovov OnAetixów. 
Vnde apparet causa conlusionis eorum cum parti- 
cula à, quam parliculam, etiam hoc argumento 
palaeographieo motus, nunc praefero voct O)5Aovó- 
T, iu Antigono Caryst. cap. 29. v. Zppend. p. 32. 
vga exemplum tab. Hl. num. 1. vv -duAAéog 

sur e Scholiasta Homerico ad ll. A4, 564. sum— 
tuti est, vbi Villoisonus compendium expleturus 
male Aye .Agoge pro LyuAAéog dedit. llla enim for- 
ma tonica est: haec vsurpatur a Scholiastis. Alte- 
rum exemplum reperitur in Scholiasta Homerico 
ad H. 4, 37. legendumque est 5 óugtfioAte evry. v. 
Gresor. p. 3. 

JM y. V.supra Beta, Kappa, Lambda; et vlti- 


mo quidem loco de confusione cum Landa lam 
simplici quam duplici (Àà), itemque cum syllabis 


AL et Av. 
Neque minus confunduntur /y et Ny, quando 


in littera My lineola eam cum. sequente liltera 
iungens aut plane deest, aut certe oculos legentis 
fugit. Inde nala e. c. scripturz ie dinersitas in oz- 
Gv9 € et ciwgtQ v e, v. Gregor. p.540. sq. item 1n gug- 
véín et avoue, v. ibid. p. 520. In Apoltouu Lex. 
Homer. V Ubidis UHEUQY, 1. €. ttr). pero (v. iulra 
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s. 7) habuit pro v u£vov, et ex hoc fabricauit, pa- 
rum ille rexrovuxóe, x exvwvviucvov. v. Gregor. pag. 
299. In Excerptis Apollonii Dyscoli restituo uc&AAov 
ÓcgLoc 1?) pst Au pro p. à. qveroAqntue (tab. 1I. num.. 
1.) Haec correctio tam certa est, nemo vt de ea du- 
bitare posse videatur. v. .Epzst. p. 147. not. 61. 


AN y. In scriptura et vnciali et minuscula JV in- 
ierdum vix potest ab H dignosci: vnde orta com- - 
miutatio harum litterarum. V. supra Eta, item 
Montefalcon. Palaeograph. p.346. col. 5. vv.ovoevtosc, 
ojpeyov etc., vbi medius ductus litterae. / Ny non 
iransuerse, sed rectà porrigitur. Porro vt Eta cum 


syllaba 1C (49) confusum est, perinde librarii lege- 
runl IC, vbi /V debebant. Hinc orta scripturae flu- 
ciualio inter z&v et zetc in Aphthonio, vbi ze 
lali 1n legendo errori debetur. v. Gregor. pag. 1095. 
Indidem repetendum, quod librarii passim commu- 
larunt praepositiones v et £g in vocibus composilis. 
De vnciali litterae Ny forma obiter hoc addo, non 
minus facilem eius esse confusionem cum littera 
Kappa sic scripta, vU pro 1€ haberi possit. Ideo in 
Scholiasta Platonis p. 175. legas vitiosam ac ne grae- 
cam quidem vocem (nam quod Dores sic dicunt pro 
7mrn,nemo huc vocauerit) to z r & in phrasi, «0v?- 
xgurov ydo Oye 0v emAOG TQ0g tte zrc«, pro qua e 
Cod. 1807. restitue zz &vr«. Etiam 7/ pro JV haberi 
posse, dicam inlra s. compend. litterae Ny. 

In minuscula scriptura Ny, sic effictum, vl in 
Cod. Palat. aliisque, (conf. vocem zro:vrra. iab. I. 
num. 2.) cum Zabda et My confunditur. V.supra 
has litteras. Non minus frequens, et fortasse fre- 
quentior etiam est eius confusio cum ZtAo: quo loco 
mihi succurrit, olim /Ny, nescio quem, vocasse //io 
patulum. Sic legerunt Qo?v pro vovv. v. Gregor. . 
p.4. Vide etiam quae de CwvéoOwe et DwpcoU'at, 
de cose et évetg, etc. dicta sunt ad. Gregor. p. 558. et 
alibi. In Apollonii Histor. Mirab. gv0c0cc corrigo 
prozoocÓssc: auod recte factum puto. v. .Éprst. p. 
76. Philemon Lex. "Technol. in Villoisoni Proleg. 
ad Apollon. p. LXIX.: XNivenwv: ovósig rov Arri- 
Xy égi, OU [uv ovÓ2 TO Oivums, 0 Aéyeraw ov vo, é- 
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azauónovosrcui, quoi 0 Zdunvoooqtarijs (T. LI p. 
553. ed. Schweigh.) và exec ev vij o0us.  Xvgeve 
ilud Villoisenus finxit. Ipsius Codicis scriptu- 
ram vide tab. VII. num. 16. Scilicet librarius pro 
Givszat, quod scribere volebat, primum per errorem 
scripserat eUvere;, puncto posito super littera v, 
quod eliam super Tota ponere solet: deinde, vt vi- 
tium corrigeret, lota cum puncto suo in ipsum illud 


vitiosum vimmisit, (quo factum, vt duo nunc pun- 
cla ibi appareant,) non deleto primo ductu litterae 


v. Villoisonus igitur, quem vera ratio fugeret, v 


mutato in o, dedit ovoezat. — Yíver ec, quomodo le- 
gendum est, recle habet Phauorinus, quem nunc 
satis censtat compilasse scrinia Philemonis. 

Forma litterae Ny nunc vsitata (v) vbi in libris 
manu scriplis occurrit, interdum maiorem habet 
longitudinem, quam quae est huius litterae in typis 
quibus operae nostrae vtuntur. Vide voces vüv, yev- 
vidérvrec, ovoixy tab. IT. num. 2. e Cod. Paris. 2423. 
Hinc oritur similitudo huius litterae cum Gazuna 


(7) ltaquenou mirum, has litteras toties commu- 
iatas esse. V. ad Gregor. p. 72. In Apollonio Dys- 
colo lego süvetag pro evyetcg. v. Gregor. p. 395. Pro 
7; &€y00gzcow iu Regulis prosod. Hermanni pag. 444, 
106. Codex Paris. 2008. dat vevorxeow, quod for- 
tasse verum . est. 


Notissimam confusionem litterarum v et v tan- 
sam iufra s. Y quAg. Exempla eius vbiuis occur- 
runt. 


X:;. Videsupra Zeta. 
Praepositio z90g passim eà notá tachygraphicà 


scribitur, quae non dissimilis sit litterae & aut £. 
In Scholiasta Platon. p. 168. legebatur &£jz& pro 
zto0gnxst. v. /7Íppend. p. 44. lntegrum Scholiastae 
locum tab. 1I. num. 2. ex egregio Codice 1807. re- 
praesentaui. In altero exemplo, item e Cod. 1807. 
sumto, (tab. II. num. 2.) prima manus scripsit voces 
Bor&ye Ovoue sz0u459: altera manus adiunxit haec 
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Boerovverot 0i, imei0r xÜQvov: Ore ÓÀ moocmyopuzóv, 
o&üysrci. | Quaenam sit haec altera manus, discas 
ex nota in tine Codicis addita: 4290001 bs f bog 
er) V7LO Kovorevvtvov Mijrgonoducov  [soeiztóh ec, 
TOU XGli Ovuoaucvov. Pavisina Bibhnotheca possidet 
Codicem Aeschinis oratoris (SGerman. 249.), in quo 
compendium hoc praepositionis 7006 paene singu- 
lis paginis apparet. . v oces JvLQOGUTÉXXOVOTÉOY, ftQOgG 
&z«0r0V, moOc roUc Aoyove (tab. ll. num. 5.) ex hoc 
libro sumtae sunt. 


Omzcromn. Vide litteras Theta, Szema et Y- 
psicon. 

Recentioribus seculis scribae passim 1n linearum 
(versuum) exitu litteras ze2«40y08 grandes pingunt, 
auclas illas aduenticiis ductibus praelongis, quos 


nonnulli pro 0 uuxgoig habuerunt. lta legerunt zo 


pro T, yc«onnoo pro xeouye. v. Gregor. pag. 410. 
'"l'alium ductuum aduenticiorum exe: A dant vo— 


Ces UODUO, ÜeAcgonY, YOSLOV, TO, T "jy EDD 
lab. If. num. 4. et 5. e Cod. Paris. 2425. Hac oc- 
casione 1noueo, Codicem Ven. Homericum in fine 
paeue singulorum Scholiorum aut bina puncta cum 
lineola, aut aliquod signorum tab. Il. num. 5. re- 
praesentatorum habere solere. Huiusmodi ductus 
in plurimis Codicibus reperiuntur, nihil significant, 
possuutque comparari cum siguo illo .|. , quod 
Galli scribae in iine scripti Gallici. haud raro po- 
nuut. In Scholus ad lHliad. /, 426  Villoisonus, a— 
liud agens, tale signum, forle contingens litteram 
finalem. vocis extremae, pro compendio syllabae 


T«, habuit legitque &píerec pro £qube. | Ipse 
Codex haec dat: "Üo« mo oyracvou. XQovov Quero 
BocyvxorcAnxra vécue X 90v XCTO. TO CQyOV, TeU- 
rc ovrruD é£ucvo cya et TOV TOvOY. eiyoY, GUuwv- 
ebyov: dÀÀ ine &yévero £76 (sic cum Codice scri- 
bendum, non dU T vt Villoisonus edidit), avsdoX*n 
Ó pene vv& 0? n&Aa ovvysopn xccvezev (scrib. 
zürsy) ovoeavov (Odyss. N, 260-7, "oi'TuS POS 
oq ANI Néaroo T CUroc r équéc! SEINE 


Néorep «v rÓór £quce Odyss. J 411.)). . Conf, Ety- 
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mol. M. p. 469, 35. vbi haec leguntur: "IZo, v0 x«— 
Ouquct. "Ougoos: NNéovooe à. cvroU £qu£ev (sic). V. 
eliam Etymol. M. p. 484, 15. ss. et de z&reyov pro 
xoTsiyov p.778,30.ss. WVolfius in nouissima Odys- 
seae editione priore loco dat x«réz, posteriore égi- 
Ce, sed Odyss. 1, 55. £guCev. 

Omizcron oi v«yvyocqou saepissime adnectebant 
litterae proxime praecedenti, qui scribendi mos va- 
rios errores genuit. Hanc ob causam in Apollonio 
Villoisonus legit &xovc usc pro e&xovoóued'a. v. 
Gregor. p. 977. - Vide hoc ipsum «xovoogucÜ'« tab. 
VH. num. 14. . Eodem modo eademque de causa 
Sambucus in Aristaeneto l, r. zevoguct dedit pro 
Codicis scriptura zer oo uet. Frequentiori etiam er- 


rore o tali ratione adnexum habebant pro ductu ni- 
hil significante, in legendoque plane negligebant. E 
contrario ductus rotundi nihilque significantes, et— 
iam quando non extremis vocibus lineisque, sed ali- 


bi erant appicli, nonnunquam pro o 4uzooig habiü 
sunt. Hinc natae e, c. scripturae diuersitates c40— 
71o«vca et c 1 y1oavro 1n Herodoto p. 615., zeód«io- 
7 uu eL xad'sto y ouai (sic Cod. Paris. 3or4.) in Liba- 


nio Vol. 1V. p. 1029, 18. etc. Laitteram o sic cum 
Lambda connexam vide tab. VII. num. 15. in voci- 
bus «&A07yovg et Aoy«oi« e Cod. SGerm. 345. Sic Leo 
Allatus in Anonymo de Incredib. c. 16. y oecv legit 
proyo0gztiey. Id cur fecerit, lector intelliget e tab. 
VILI. num. 16. (e Cod. Vat. 305.) In exemplo sta- 


Lim sequente £zov littera o cum y connexa clarius ap- 
paret. In adiectiuo 90/0 5g, 7o oA56nros (Re- 
gul. prosod. Hermanni. p. 450, 131.) alterum o, nisi 
iallor, a tali ductu aduenticio ortum ideoque delen- 
dum est. Codex quidem Paris. 3027. recte dat zrgo- 
B Aue, moo A5rog et addit ef Ane e Anroc x«l 
rG ouotc. Quomodo o cum Zo connectatur, os— 
tendunt voces zgo et zoe tab. VII. num. 5. 


V. etiam infra syllabam ov. 
Pi. ln Phlegonte 'Tralliano 4 «otcvezroc legitur 
pro z «gityeazrog. v. Epzst. p. 72. Huius confusionis 
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raüio petenda ex vnciali scriptura, in qua Lambda 
superne non semper, vt nunc, acutum habet ductum, 
sed interdum paene eiusdem, cuius infra, latitudinis 
est: quapropler // et 7 plurimum inter se habent 
similitudinis. Vide voces AzóAAovog, Atd'ov (quam, 
si solam legas, facillime confundas cum v. ziv), 
AcyGc, X. T. 4. tab. II. num. 6. ex Cod. Pl. 598. In 
Scholiis Codicis Platon. 1807., quorum scripturam 
tab. Il. num. 92. ostendit, aduerbia & 4 Aeg et e AGg 
propemiodum solo accentu Spit que dignoscl pos- 
sunt. Schol. p. 166. ed. Ruhnk. év vw» ovoavo evotozo- 
pv - . . . &Quovioy, xol CvaA0ytty, xat OÓLolOTI)TO, 
xci (o0THrc, xcaL GÀÀog mcvvc cUvuqovo vrO A0y0. 
Codex pro cAAog bene dat &z 4o 6c. KEudocia p. 242. 
uero Óà vov nopOuow "lÀtovr, £v 16 vOv ' EAAjvov ^. A- 
moAÀov, Xovonue uiv .. .. vreAcvtG z. T. A. Vox 
'"AnólAow, quae etiam in Codice legitur, sensu h. ]. 
plane caret. Fingamus hoc 'AzóAAov, litteris ma- 


iusculis, omissá syllabà v; (id quod plerumque fit: 
vnde orta in accusatiuo satis frequens discrepantia 
formarum 'x0A4c et' 4n0A20va :),sic scriptum, vt 


e, quemadmodum tab. II. num. 2. in v. ucyéo, lit- 
ierae Lambda impositum sit. lam si prius Lambda 
pro Pi habemus, protinus incidimus in genuinam 
scripluram, 710 z 4g. Hoc ipsum ez0zÀo habet et- 
iam 'l'zetizes ad Lycophron. v. 183.: nani quod legi- 
tur in editione qua ego vtor, &zózAc, vitium videtur 
typotheticum *). 

Confasionem litterae IJ cum 77 et IN tango supra 
in Eta, et inlra s. compend. litterae Ny. 

Pi sunerscriptum in vnciali scriptura interdum 
simile est lineolae illi, quae significat Ny aut Alpha. 
V. infra s. compend. litterae Alpha. 

Pro IIlibrarios passim legisse 7T, et versa vice, 
Doruillius ad Chariton. p. 249. et 288. aliique docue- 
runt. S1 secundus ductus litterae. 77, id quod inter- 
dum fit, flexu rotundo pingitur (vide vocem zA5y5g 





*) Verum habent editiones Basileensis, P. Stephani, 
Potteri, (altera. vtor,) nupera Sebastiani. Scnazr. 
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lab. VII. num. 15. ex Cod. Par. 133.): facile accidit, 


vt zs pro z legatur. Hinc natumin Libanio £05 
pro zo, et ceAsto pro zAeto. v. Gregor. p. 360. 


2 


Etiam inter vo et 7 similitudo passim intercedit: 


scilicet tum, cum ro sic scriptum est, vt tab. IT. 
num. 11. in v. évzQocuviucrioe e Cod. SGerm. 2549., 
rotunditasque litterae Rho calami vitio conílu- 
xit. 

In minusculo alphabeto bini ductus litterae :r, 
calamo velociter currente, facile tam prope scri- 
buntur, vt amborum conlíluat airamentum et mo- 
do enam, hneolam eifingere videatur. Vide vocu- 
lam 299 aut zo0g tab. Vli. num. 5. Hanc ob cau- 


sam ioties confunditur z cum 7, et vice versa, e. 
c. in vocibus zg«eoue et roaote, v. Gregor. p. 514., 
in «vro rovro et evTO TO U7z0, v. ibid. p.511. Con- 





fusionis litterarum ;r, zz et vr vix operae pre- 
iium est hoc loco mentionem facere. — Vide e. c. 
locum Etymologici Parisini citatum supra in Beta, 
notasque ad Gregor. p. 457. et alibi. 


Jiho. Rho in libris manu scriptis aut sic for- 
malum est, vt 1n svgrnvrer iab. Il. num. 5., aut sic, 
vi in f«gócegor ibid. num.6., aut denique sic, vL in 
nvgoDsg tab. IV. num. 8. 


Prima formam interdum cum J£ «4490 con- 

fuderunt, inprimis quando cauda infra lineam aut 

lane non, aut perparum porrigeretur. V. supra 
illam litteram. 

Secundam confuderunt cum Ny (v.supra), item- 
que cum Zo/a inlralineam producto, scilicet quaudo 
calamus velociter currens exiguum litterae Rho cir- 
culum atramento repleuisset. Vide e.c. vocem 7go- 
vog iab. II. num. 6. e Cod. SGerni, 345. In Apo!- 
lonio ad Gregor. p. x15. citato v. OuetANocovrec 
asciul correctionem Villoisoni, dedique zcv O3 ovv 
TO Q0 yocpsroci, iorew Owzpetvovreg. Sed Cod. 

erm., in cuius pusilla scriptura commutatio lit- 


ierarum Rho et iota facillina est, dat ev» zo i, 


732 FERIDER. IAC. BASTII 


hoc Iota infra litteram excurrente. Alia exempla 
huius commutationis dederunt viri docti, quos ci— 
tant Koenius et Schaeferus ad Gregor. p. 215. In 
ütyimmolog. Sorbon. legitur Z4íZ'voo, v0 Coov zc 
7) tyOg. Suidss eet Etymolog. Paris. 26030. bene 
hab-nt etd via. 

Syllaba gr," Kho cum Tota sic connexo, vt in 
vocibus xereguÜ Mir, obo, cc tab. IL. num. 7. (ex 
Cod. Ven. Homer), nounihil habet similitudinis cim 
jy. Hime, ni fallor, in Lexico SGerm. 24AAog &4- 
qcfrog origo repeienda vocis, quae etiam Porso- 
no nihili videtur, ÜZever5o:og, pro qua Zeverqyoe; 
synonymum adiectiul Z«vernigóoog, scribendum es- 
se susplcor. v. ad Gregor. p. 156. Voces otgi cd 
leguntur in Scholiasta Veneto (A.) ad Il. AJ, 50. 
vbi Villoisonus ante evradi 0? rG Gov vre«Ure haec 
omisit: Üvoinsg Aéyovrat Óuz TOÀ Cyovov, xci ov- 
Que cc xeAovucv (vo cyovo) cvuzoüu Óà x. v. À. 
Vide de ovo ec Schneideri. Lexic. Gr. 'P. II. p. 
181. — Etiam simplex Hho (sine :) interdum ha- 
betur pro Gamma, et versa vice. Sic Villoisonus 
in Eudocia p. 327. v. 5. ab vlt. eo ytvovrv legit pro 
eo quod Codex habet, € yztvovr,  Oblitus sum hoc 
monere ad Gregor. p. 481. 

De similitudine litterae Phi cum Iittera Rho v. 
infra voc. qa«otv. | | 

Tertzam formam litterae. Rho confuderunt cum 


compendio syllabae ovr. Si rotunditas huius Rho 
atramento impletur, similitudo nascitur cum com- 


pendiosyllabaeenautcumlittera y. Videiufrasylla- 





bas ovr et e:, itemque supra litteram Delta. -Multüi 
scribae rotundum ductum huius Rho zeo«eA0; og 
grandem, vncinulumque sub eo minimum fecerunt, 


sic vt o videre tibi videaris. V. iufra voc. 'oo- 
x oct 118. 

Duo Rho deinceps posita (po) in Cod. Palat. 
398. (tab. 1I. num. 17. v. égouyev), ia- Cod. SGerm. 
345. (tab. V. num. ig. v. 4oouaevog) 1n alüusque 
Codicibus vetustis nunquam spiritus sibi inscriptos 
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habent: sed Rho, a quo vox incipit, vt nunc fieri 
solet, aspero spiritu. instruitur. Pro duplici Rho 
in vetusiis Codicibus persaepe simplex scriptum 
est. V. infra compend. integrarum vocum init. 


Sisma. Formae X vel in iis Codicibus, quos 
vetustos dico, nullum vesiigium apparet. "Vbique 
reperitur altera forma, C. V. quae supra dixi in 
littera £j, cum qua Sigma passim confuderunt. 


Quo nunc vtimur finali Sigma (c), non apparet 
nisi in nouellis Codicibus. v. ;ppend. pag. 12. 45. 
Gregor. p. 251. Priorum librarn temporum vtun- 


tur altera forma, o: atque hoc Sigma in Cod. Pa- 
lat. 398. saepe coniungitur cum voce sequente, 


quando haec incipit a 7, c aut o. Sic scribitur 
3 a 3 ^ 3 , , , 3 - 
&L0TX pro etg TC, evrOVOTE Dro curOUG T6, tLOGCY 


pro e o&y (tab. II. num. 7). Hoc o coniunctum 


cum a interdum neglexerunt, inprimis si rotundus 
ductus vitio calami confluxerat. Excerpta Apollo- 
ni dant ror sÀéag pro T0LGcÀc«G, i. e. rOlG 7tAéag. 
v. Gregor. p. 601. In loco hoc, zóv Kevvov szteogei- 
OUnv«L sg TQV TOTt UO dcÀcyov xoTsyouérv«v yiw, 
&yü« xov] EysvQig, móAwv ve zrioct (Parthen. 
cap. Xl), verba Eysvnic, móAw sic scripta sunt, vt 


iab. I. num. 8. monstrat. Punctum super og, 
quo separalio harum vocum signilicatur, itidem in 


.aliis Codicibus occurrit. Conf. ad Longinum Weis- 


kii p. 645. In eodem capite Partheni ad finem e- 
ditiones habent: 

xÀcisv cnóovióov doeuworioov, cv vb fi00q 

ZXuOo0vio xovoo néou a. T. À. ! 
Legendum cum Codice (tab. Il. num. 8.) à fijo- 
0756 249., vt in Hymn. Hom. iu Mercur. v. 287. 
legitur ojoeoc ev foogc. v. Epist. p. 220. Pri- 
mus Partheni editor alterum Sigma non animad- 
vertit. Per vuoOworoAsv sub oc indicatur, oos 
et XiU'ovio duas esse voces a se dirimendas:  lota- 


que subscriptum in syllaba "S quod iuxta litte- 


ram 3j esse debebat, supra positum est, Vide snpra 
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in littera. Tota. Nonnunquam haec duarum vocum 
coniuncüio, vsque ab illis temporibus repetenda, 
quibus omues voces continuo scribebantur, in ipsas 
editiones scriptorum Graecorum per editorum er- 

rorem irrepsit. Aristides Vol. II. p 143. (zig TV 
Kiev (corr. ev Conf. Epist. Pp. 100. ) £g 7,001710, 
DYO (0g TiQ X. T. À. JV ytenbac bag ad Iulian. pag. 1356. 
pur io Ur O0 tov Áiov 8. zs. Koenius ad Gre- 
gor. p. 552. in Apollonio Dyscolo dat cAAoc pro 

&AAoG te. Rectius idem p. 34. in Luciano € ee Tqv 
vore (sub. ruégav) scribit pro eor qv TOTt: Cul loco 
óobseruatio haec palaeographica non parum lucis af- 
fundit. Conf. tab. IV. num. 11r. — De Cod. Palat. 
398. 1uuat hoc addere. Si vox E wiAo finitur, pro— 


. ximeque insequens a 7 incipit, librarius, perinde vt 


in littera v, ambas voces C Sic scribit. eu- 
Aére pro &meuzé T6, etyeTO pro etye* v) (tab. I. num. 
Q..  Posteriores duae voces leguntar in Antonino 
Lüber. cap. V. zg0g 02 rovro INsóqoov à zie vij Ti— 
ue ycÀémOQ &tye: T iyu Ó av sAcxuTIG 
LAE MET UE 


Sigma interdum cum O tixoo confunditur. Po- 
sterior enim littera a priori non ditfert nisi absentia 
lineolae, quae illam cum littera proxime sequente 


.copulat: quae lineola si addatur litterae o, iustum 


Sigma nascitar. lam vidimus, o in Codice Palat. 
cum littera pr oxime sequente nunquam connecti. In 
Apollonio p. 34. Codex SGerm. dat e£ ev € y goto 
véuovoce (Tab. 1l. nun. 9). Nemo non intelligit, pro 

cygoio legi oportere e 7006 (cyooic), vt deinde se- 
quitur: ci ev c y oic VétLOH Ett. V illoisonus, ne- 
scio quo casu, dedit év ez ooig 003 véttovgau. v. Gre- 


gor. p. 251. Confusio vocularum ov et cv in vulgus 

notissima est. V. praeter alios Pierson. ad Moer. p. 

468. | 
T'au. Vide litteras Gamma, Pi, Chi et Psi, et 


ob confusionem cum Lambda syllabam ev. 
Obiter lector aduertat formam litterae Tau in vo- 
ce yevrqüéyreg tab. II. num. 2.et in voce uévroc tab. 
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IV.num.16. Quam si quis contulerit cum g in ac- 
T6g iab. I. num. 5. aut 1n éxcgo tab. TII. num. 8.: 
insignem harum litteraram similitudinem statim in- 
tellizet, neque mirabitur, eas saepius confusas esse. 
Similis, sed paullo grandior forma litterae 'l'au satis 
prope accedit ad compendium syllabae e. — Vide in- 
Ira hanc syllabam. 

Duplex 'l'au in Cod. Palat. 598. ita repraesen- 
tatur, vt posterius similitudinem habeat cum littera 
Gamma. Vide voces égvAerrov et yAwzzy tab. LI. 
num. IO. 


Ypsilon. Formam huius litterae solennem in 
vnciali scriptura Codicis Palat. 598. ostendunt voces 
vczwÜog et cUrov tab. II. num. 10. Litterae Alpha 
iunctum Ypsilon sic se habet, vt in voce Z'Ae)zov 


tab. IT. num. 11. e Cod. Plat. 1807. Ita efüictum av, 


quod lector parum exercitatus facile habeat pro ar, 
saepissime reperi in Scholiis Codicis SGerm. 249. ad 
Aeschinem oratorem. — Vide verba ovó2 ó evyswog 
CUTOU érgevucTuOev GUTOV, «AX ctos écvTOv tab. il. 
num. iri. Alia est in vnciali alphabeto forma zov Y 
q/.4oU, quando ductus sub lineam demissus omitti- 
tur: vnde mira existit similitudo eius cum illa litte 


rae Ny forma, qua nunc vtimur (v) Vide vocem 
ztoogvztezovoriov lab. Il. num. 5. "lale Ypsilon ha- 
bet Codex Vindob. Alciphronis (111, 41.) in voce Zigv- 
&ó5c, pro qua legerunt 24pvcO 5c. Wagnerus, a ine 
monitus, hac de re dixit T. II. p. 129. Sed ex eius 
nota, cum typotheta ipsam Codicis scripturam re- 
praesentare non potuerit, parum discas. Hoc me 
mouit, vt vocem illam eflingi 1uberem tab. II. num. 
12. 

Initio vocum Ypsz/on in scriptura et vnciali et 
minuscula Codicis Palat. 5398. binis punctis insigniri 
solet. v. Epzst. p. 55. et tab. II. num. 15. Recentiori- 
bus temporibus scribae bina puncta, aut vnum pun- 


ctum, paene omnibus v superscribebant, siue ordire- 
tur vocem haec littera, seu alibi posita esset. Vide 
supra litteram Zota. 
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ln minuscula scriptura Ypszlon, vt nemo ne- 
scil, facile habetur pro O tuxgo, ac versa vice. Inde 
scribarum fluctuatio inter rvz0g et T0706, V. Gregor. 
p. ;9. inter Ogvuoc et Qpouog, v. ibid. p. 513., inter 
vac et vaog, v. zbid. p. 613. Indidem ortum vitio- 
sui Illud avus v Qnret pro ovumeqo onraw, v. E 
pist. pag. 68.: item Ouó0sAq ve pro óuó0cAqo c, *. 
Gregor. p.544. Iunctum Y psilon antecedenti litterae, 
e. c. v, Ü', a elc., saepe sic scribitur, vt haberi possil 
pro sola appendice illius litterae: quo fit, vt 1n le- 
gendo passim negligatur. . In vocibus quidem ótroóv 
et voiro (tab. l. num. 3.) discrimen inter syllabas ez 


el «vr satis manifestum est: sed non omnes scribae 
eadem diligeutia in distinsuendis diuersis syllabis 
. vtebantur. | Quod enim in Codice 1524. legi oportet 


ówcrOv, alus scribis significat Ótzvrov , syllabam «v 
vcyv;o«quxoge sicellingentibus, vt altera parslitterae 
«& valeat v. Eodem modo vox [Aoevxov in vnciali 
scriptura effiugitur (tab. IIl. num. 11.): ac quemad- 


modum 1n illa cv facile pro «c haberi potest, sic in 


minuscula «v habuerunt pro o, et vice versa. Vide 
exempla supra allata in littera. 4/pAa. De syllaba 


dv conf. voces Üvuov, xadwnóre£w pro xa onóve- 
&y (e Cod. Apollonu Dyscoli)), vbi nemo facile ne- 


gligat in legendo litteram v, siquidem , omissá illà 
litterá, nascerentur voces plane barbarae. Secus ac- 
cidit in fragmento dor!:co rabzou, roi Üvgot wars, 
vbi primus editor , sensum horum verborum igno- 
rans, dci pro d'vgec dedit. v. Gregor. p. 457. Quo- 
modo 2o in Apollonii Codice scriptum sit, lector 
intelliget e vocibus &gU'gov et &gOouxov tab. IIL.num. 


14. — Scripiura syllabae ov iam e tab. I. num. 10. 
nota est. [llic Villoisonus legit eiequstezzozxore pro 
iniovunenroxóre. — In Scholiasta Luciani Ypsilon 
plane neglexerunt, dederuntque c700yx06 (sic) pro 
Go ovyxonge. v. Gregor. p. 456. sq. 


In minusculo alphabeto Ypsz/on etiam cum Ny 
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(v)confusum esse, ac versa vice, quod tachygraphi 
ductus rotundos ab angulosis non vbique satis distin- 
guerent, cum per se intelligatur, non operae pre- 
tium est exemplis demonstrare. — Sic. Glossator 
"Theocriti u&xovec interpretatur. pvrcé zovÓOeiae, 
vbi nemo non videt xovócíeg legendum esse. v. 
Gregor. p. 363. | 

De confusione zoU Y quAoU cum signo vgév v, 
infra ad calcem huius Commentationis. 

Phi. Exempla huius litterae in scriptura vn- 
ciali et. minuscula Codicis Palat. 398. vide in vv. 
AAqs0g tab. Il. num. 13. 

In numis aliisque monumentis Phi interdum ef- 
fictum est sic: -. Sic Pl'EPPA-EATATI in. "Tab. 
Heracl. legendum est yeyoeq eret, non yevoeworar. 
y. Gregor. p. 484. Sed etiam in Codicibus admo- 
dum vetustis Phi sic scriptum esse suspicor: vnde 


fortasse explicanda confusio litterarum q^ et «p, e. 
c. in Menandro de Encom. p. go. Vulgo ibi edi- 
tur rov méguiWLivy. Parisinorum Codicum vnus ha- 
bet zv ucuwiw: alius rjv. Méuquv, quod Heere- 
nius feliciter coniectando eruit. ires p. 735. Co- 
dices variant inler pev &srow et qyé&eroun, elc. 


In Codice Apollonii Dyscoli PAz nonnihil ha— 


bet similitudinis cum litteris do. — Vide verba zG 
y&p oí rot couv Zogreic in tab. II. num. 14., quo- 
rum loco Excerpta pag. 569. ed. Sturz. habent rà 
y&o ovrou. Vd'oc ge Zopucicg. Haec Sturzius infelicis 
sime mulat in c0 ycg oi, roi: rol Ó orQgeAéoc, 
6c Zdogtsic. Scilicet vir doctus, qui Excerpta illa 
ex Apollonii Codice concinnauit, deceptus litteris 


Óo vocum vicinarum &gÓoov et doOguxóv, habuit 
pro 29, et pro simplici Sigma, quod est Sigma 
cum nota tachygraphica syllabae ww: nam Codex 


babet qeociv, non q«ot. luspice syllabam otv simi- 
li modo scriptam in vocibus xerc oréoxow iab. ll. 
num. i9. 
De confusione litterae PAz cum littera Zo vi- 
de infra voc. g«oty. À 
A. da 
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Chi. In scnrptura vnciali Codicis Palat. 398. 
haec littera non differt a minusculo Chi (tab. II. 
num. 15.vv." Iveyoc) |n titulis aliisque monumen- 
üs Chi interdum sic formatur: -]-. v. Epzst. p.215. 
inprimisque EHagenbuch. Diatr. de graecis "Thes. 
Murat. marmoribus p. 14. n codicibus perquam 
vetustis eadem, vt puto, forma obtinuit. OC si 
ponas simulque consideres formam litterae ''au in 
vocibus vorovroc, OuwX ToU (tab. ll. num. 15. e Cod. 


SGerm. 345.), facile intelligas, cur litterae 7 et c 
commutatae sint. Sic Eustathii Codices fluctuan— 
tur inler «v r7) et «vy ei. V. Epist. p. 215.  Pariter- 
que suspicor, y et z, aut potius y et zr (re) com- 
mulata esse in Apollonii Lex. Hom. p. 4, vbi v. 
"Ae««rog/ haec leguntur: é&»tore vOv émet] xeL 
Ovcy:Qg, oc £v r0: JMwnorngoeoow &sÜAov c«crov: 
o9 yàg Oto. OLG. O0? rov y, vov (l. vov) egAeffy- 
Übrog uiv Óp €c8'Àog &corog éxveréAeoros.  Villoi- 
sonus verba óuc Ó8 rOU y vertit zn vicesimo secun- 
do libro, scil. Odysseae, vbi forte fortuna. versus a 
Grammatico citatus reperitur. .H. 'lollio placet 
legere Ou& O0? v5c y. Sed praepositione O:& in ta- 
libus citationibus Apollonius nusquam vtitur. Re- 
stituo:; óc 0à rovvov r0v cA. Sic e. c. pag. 
ct d , 27 n) * XUNG J 
64. 44i: vroUro Oc«cvvoucvov «oU'gov cori Ov TOU- 
rcov (ita Codex: Villoisonus male dedit dc zov- 
rov): 4i uiv yep x. T. À. lbid. pag. 410. zó xezcà 
wuyiv 028 yeaígsw xci OwvystoD'at vetveo at AéyovGL, 
Üv cov quqoé- tLàoUoc yc Üvuor vavó. 
Neque rarior est commutatio litterarum » et 4. 


Nam sl à, vt factum est tab. II. num. 16. (e Cod. 
Paris: 2425.), infra lineam producitur, accedente 
minutulo ductu, qui illam litteram connectat cum 


proxime sequente, nascitur ex ea y. Rursus scriba 
Codicis SGerm. 345. passim 7 sic pingit, vt facile 
possit pro A haberi. .Vide e. c. vocem Xv (Xpr- 


otov) tab. VII. num. 6. 1n Eudocia p. 89. Villoi- 
sonus dedit seouestwysiro pro stegieztoAevtO. v. Epist. 
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p. 1:9. Vnus e Gregorii Codicibus zeAorro habet 
pro zeyowo. VW. Koen. ad pag. 273. Doruillius, e 
cuius animaduersionibus palaeographicis facile di- 
scas, quam attentis oculis libros manu scriptos in- 
spexerit, verissime ad Chariton. p. 550. haec nota- 


vit: ,,Manus describentis A (in voce £Agroí) ita ef- 


,Tormauit demiltendo, vt y non difficulter euase- 
rit, et ita zyyrer videatur haberi 


Denique scriba Codicis SGerm.. 545. litteram Z 
eliam sic pingit, vt nonnullam habeat similitudi- 


nem cum s. v. tab. Il. num. 16. et 17. In Apol. 

lonio p. 204. Villoisonus 7go2 legit pro voor. v. 

Append. p. 22., vbi formam illam litteram. y typo- 

ihetae non licuit typis suis fideliter reddere: quem 

defectum nunc lacile supplebis. | Articulus oxrs?, 

eUAcB og cyst, e Pimaer Lexico Plateuico sumtus est. 
Vide etiam de similitudine superscripti Cli 
cum nota tachygraphica syllabae cv, quan- 
do hanc notam acutus pertrausit, infra 
hauc syllabam. 


Psiin scriptura Codicis Palat. 3298. et vnciali 
et minuscula sic effiugitur, vt ostendunt voces 70y 
zéuwnroi, &ogupev iab. ll. num. 17. | Hiuc. orta 


confusio huius litterae cum rz, quando ductus su- 
per lineam porrectus euanuit, aut 1ta tenuis est, vt 
oculos fugiat. v. £pzst. p. 147. Cont. tab. IT. num. 
1. V. uev&AmWte. Sic commutantur 4pvyy el TU/n, 
&Uwvyie et eUrvyLe, de qua commutatione v. inpri- 
mis Schaefer. Melet. Crit. p. 117. sqq. 

Omega. Qua nunc in vnciali alphabeto for- 
ma huius litterae vtimur, in Codicibus quos vetu- 
stos dico nusquam occurrit. Librarii Codicum Pa- 
lat. 598. et Platon. 1807. quomodo in vnciali scri- 
ptura Omeza formare soleaut, ostendunt tab. IL. 
num. 6. et tab. Vl. num. 17. | | 

In Cod. SGerm. 345. Omega minusculae scri- 

turae accedit ad Bea, cum eoque coufunditur. 
V. supra Be/£a. lam cum hoc Beta simile «it lit- 
terae Alpha, cum qua ideo confundi ibidem vidi- 


A aa2 
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mus, nemo mirabitur, etiam pha et Ormerga pas- 
sim commutata esse. Sed huius commutationis a- 
lia etiam ralio reddi potest. V. infra compendium 
coU $$ ueycAov, vbi simul exempla commemoran- 
tur. : | 





——À——' 


B. COMPENDIA 
a. szzeularum litterarum. 


Alpha. Haec vocalis interdum signilicatur so- 
là lineoláà superscriptá litterae antecedenti. Villoi- 
sonus ad Apollon. tab. VIL: ,Interdum quoque 
» Alpha pingitur in MSS. vt Pathach Hebr. super- 
impositum ad instar fere arabici Phatah, vt oy7:w 
pro ovy5uce.* Porsonus locis Epist. p. 94. et ad 
Gregor. p. 435. citatis hanc posuit regulam gene— 
ralem: Linea supra literam, siea litera est con- 
,S50nans, significat «€, si vocalis, v. ior, e. g. pro 
»6070V et mgotgoUvre( pro sepooctpoDvror* — Hanc 
regulam, nimis vagam illam, ex iis quae partim ad 
Longini W eiskii p. 659. sq., partim "Append. p. $6. 
dixi, sic finiri oportet: Jneola, quae v significat, 
ac superscribitur. vocalibus, tantum zn fine vocun 
reperitur ; sed lineola, quae sienzficat «, occurrz£t 
promiscue im vocibus tam meds quam extremis, 


zmponiturque et consonantibus eí vocalibus. So— 
lus verborum sensus seriesque orationis docet, in 


fine vocum lineola vocali superscripta litteram v 
significet an «. Sic iort, vt vere Porsonus, est 


&urw: sed éot/ est £orío. ^ Omnino syllabae «ww . 
paene in omnibus Codicibus seculorum noni, deci- 
mi, vndecimi, duodecimi reperiuntur compendiose 
sic scriptàe: v. Rarius occurrunt compendia e, o, 


v, «€ pro syllabis se, oe, vc, oc. Exempla, quae 
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Append. l. c. commemoraui, e Codice Hermogenis 
1983. sumta sunt. Quod Porsonus ad Homer. O- 
dyss. &, 4352. affert JvonÜs, legi potest et O'gj- 
ÜDsy et Qvgnj" ec. Sed lineola tali modo super- 
scripta cum facile possit negligi, non mirum, li- 
brarios Alpha saepius neglexisse. Sic reperitur 
cuAciG pro. «zeAcic. Cont. Boissonad. et Schaefer. 
ad Gregor. p. 653. Indidem orta commutatio ver- 





borum in :&ew et w«Cew, nominum substantiuorum 


——— ——————— — — 


in 105e et tc07;c, in vg et vec, adiectiuorum in «zog 





et .«xog. v. ad Longin. Weiskii l. c. item: ad Gre- 
gor. p. 223. de v. ó:eÜóOvro pro Ow«ovre, et p. 
4559. de v. «oorsgos pro zocoregog. in Alciphro- 
ne Il], 66. Codex a Berglero vsurpatus sroovoyoc 
perperam dat pro srpovoyog, i. e. zme«vobvoyoc. E 
contrario, cum óic in verbis compositis frequentius 


sit quam Oó:, scribae dederunt Otroveiv pro Ovrovciv, 
OicqopetoU'et pro OuqogsioUat. v. Zippend. q- 19.sq. 
Cont. Schaefer. ad Gregor. p. 513. Sic scripserunt 
etiam zegcücvrt pro zoeÜéev:w, moeoeuévov pro 
liepuévov. v. ad Lonsgin. l c. In btymolog. M. 
p. 779, 9. pro vó«s e Suida Scholiisque Hiomericis 


necessariolegendum vóos, i.e. 'Yé0ec. Conf. Lar- 
cheri, viri eximii, nunc ipsum prodeuntes fiemar- 


ques sur P Etymol. M. (Acad. des Inscr. et Belt- 


les- lettres 'T. XLVIL) p. 113. Ex &vfAvodatvaw 
in Schol. Platon. p. 204., negligentes Alpha super- 
scriptum, fecerunt cuf AvaUatyety. v. Append. p. 56. 
E contrario in. Etymol. M. p. 4, 38. legitur à:«- 
voqoüncci, vox nihili, pro óvegqoóroct, quod. 
iam Sylburgio verius visum est. Conf. Apollon. 
Lex. Homer. p. 10. 

In Cod. Palat. 598., Cod. Platon. 1807. aliisque 
vetustis Codicibus lineola superscripta, quae Alpha 
aut Ny significat, interdum satis longa est, eius— 
que tam initium quam finem minutus ductus ad 

erpendiculum contümngit. V. voces rOw, ovv, ógti- 
4ov iab. III. num. 1. Commemoro hoc propterea, 
quod bini isti ductus perpendiculares lineolam hanc 
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similem faciunt vnciali Pz superscripto, vtpote cuius 
ambae. lineae parallelae saepe tam pusillae sunt, 
vL vix cerui queant (vide vocem Zzmrnóstov). Haec 
autem similitudo varios errores peperit. . Sic lege- 
runt &» pro £m in Scholiasta Platonis p. 249., vbi 
vocis egérveg Interpretatio est ez t relyavrec (non £v- 
véyavzeg, lab. fHI. num. 1.) 2] zwvrjoevreg. | Hoc pri- 
mum in Cod. 1807. Scholium est, solam spectans vo- 
cem éegéyreg.. Aliud ibidem Scholium hoc est: /Jo— 
QouutLo, zOyTO xehwy égivreg 7] GtiGGWTEG, Eztb TOV. X. 
T. À. "Ev solum per se in Cod. 1507. passim sic scri- 
bitur, vt in vocibus z& 02 év Gore (Schol. pag. 167.) 
apparet: sed vbi 5» cum aliis vocibus compositum est, 
hoc compendium nusquam occurrit, cum lineola 


mediis in vocibus nuuquam signiticel y. E contrario 
litera Epsilon, superscripto Pi, solenne est compen- 
dium voculae ez. 


Lineola superscripta, quae significat «, in Codi- 
cibus recentiorum temporum rarius occurrit. Quo 
magis his in libris increbrescunt bina puncta sibi su- 
perimposita (:), quae videas etiam in Codicibus ve- 
iustioribus. Haec puncta, quorum in notis ad Gre- 
gor. pag. 80. et 11). mentio facla est, maxime post 
litteras z, 7, 9, 0, 2, g vsurpantur, ponunturque 
sic, vt ostendunt voces zergióc, moióe, rcÀavta, 
emituoo, &vreUUc, TO mtQu0TOTUXC, XOTO TwkyTG, 

TG, lab. 1HI. num. 2., quae omnes e Codice Her— 
mogenis 1983. sumtae sunt. — Facile confunduntur 
cum illis duobus punctis, quae iuxta se collocata (..) 


significant «. Vide tab. III. num. 3. yoeaevru 4fvxo- 

govt, GoucTt.. Posterius exemplum depromtum est 
e Codice Eudociae (p. 290. ed: Villois): zv 08 0 yo5- 
ouOc, ÓucAcOOGL C onuoTt, xal omov 6v énoyed i) TO 
&ouc, arnvat xai xviaat, ztóÀw. vbi Villoisonus male 
legit £g avro... Datiuum habet etiam Nonnus MS., 
quem Eudocia transscripsit. — Praeterea notandum 


est, syllabam z« in certis quibusdam Codicibus sic 
compendiose scribi, vt in vocibus xereqoevrs, TOL- 
evra Qnucato, ucroctrqvat, cO ueropoocg TOV Té— 
Ovuaorov, émvvpuolvro, tab. 1L, num. 3. et. 4. e Cod. 
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SGerm. 249. Conf. Gregor. p. 245. sq. et 378. de vo- 
ce exct 7 &.. In exemploillo, exo uere qoo vov rz- 
wixoórov (Schol. in Aeschin. p. 756. ed. Reisk.) si- 
"mul attendendum compendium praepositionis cz9. 


De confusione signi tachygraphici syllabae ov 
cum littera pa vide infra hanc syllabam. 

Alpha conmexum cum Gamma eo compendio 
pingitur, quod ostendunt voces roeyuxov, mo&yuc 
X. T. 4. tab. IIl. num. 5. Magna tunc similitudo his 


litteris intercedit cum syllaba sy (conf. voces uecyé- 
Ü'u et éyyctoct): vt nemo mirari debeat, lectores 

arum attentos aut doctos ambas syllabas confu- 
disse. v. Gregor. p. 132. Quae in Obseruationibus 
Miscellaneis illic citatis Vol. LX. p. 122. monentur de 


«y et ey, nisi figurae accedant aerl incisae, obscu- 
rissima sunt. Nec clariores sunt, quas Reiskius hic 
et illic dedit descriptiones scripturae Codicum ve- 
tustorum, perexiguo aut poiius nullo, vt arbitror, 
fructu leclorum. Vno defungar exemplo. Scho- 
lia ad Aeschinem (Oratt. Graec. Vol. III p. 753): 
roUrO (rO OÀO0y0wOv) rivià Aéyovow eiÓog stvat TL- 
vog qvroU iuevro00ve, cc n«gl TOv À — (sic) A£yeu O 
IHoujr5e. MBeiskius. ,,4] Sie ed. Brook . . . . In a- 


»pographo Goens. A est cum crure posteriore pau- 
,lo proiectiore, cui duae lineolae transuersae, tan— 
,duam gemini acuti insident, medium secantes, 
,cum superimposito circum[ílexo. Videant sigla— 
,rum graecarum intelligeniiores, quid haec sibi 
»,velit^ Ex hac descriptione vehenienter mirer si 
quis veram figuram illius compendii extundat. Ni- 
si multum fallor, in apographo Goensiano fuit ta- 
le compendium vocis A?7yo»v, quale ostendit tab. 
III. num. 6. Certe hanc vocem dat Cod. SGerm. 
249. quem de hoc loco consului. Vsus sum hoc 
exemplo, vt plane persuaderem lectoribus, palaeo- 
graphiam sine tabularum aenearum auxilio nullo 
modo doceri posse, neue quisquam grauaretur, si 
tolies, omissa omni comipendiorum descriptione, 
formas eorum in tabulis repraesentatas citarem. 


De syllaba c; hoc addo, interdum similem esse 
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syllabae s& tali compendio scriptae, quale videbis 
iab. ll. num. 17. in voce £ye. Quod si quis hoc 


e, cum littera sequente connecteret, «y» et && non 
possent nisi sensu. verborum dignosci. lam facile 
apparet, cur in Scholiasta Aeschinis paullo ante 
cilato p. 750 ee youévg mutari potuerit in barba- 
rum éferou£vg, quod debetur errori perperam le- 
genüis vocem genuinam. 


Quo compendio scribuntur « et e, vbi adhae- 
rent litterae 7, eodem formata videas, quando con- 


nexa sunt cum litiera y. — Vide tab. lIL. num. 6. 
TQcy)hov, Óweyéov, cycgiorov, et num. 7. rcyrmv, 
€f&t, quae voces oinnes e Codice Longini 2046. sum- 


iae sunt. Propterea «y et ey, tanta inter has sylla— 
bas similitudine iutercedente, in legendo passim 
confunduntur. WVeiskius ad Longin. sect. XLIV. 
Q. 1. p. 648.: ,£vrgeyeíg] Certo auctore Pearcium 
»lradere dixi, évrgeyete in. Cod. Par. legi. Sed po— 
,luit vel ipse Pearcius labi, non satis perspecta illius 
»5criptura. Ne multa, Baslius, certior sine dubio 
auctor quam Graecus ille, clare et distincte dicit, 
»OTOSytie, non &vrQaycic , 1n Cod. Parisino legi. 
Vocem évrgzyeig, vli In. Codice scripta legitur, aeri 
incidi, verbuimque paullo post sequens ézérec adiun- 
gi iussi, vt lector ipse iudicet, vereue Codicis scri- 
pturam enotauerim. Pro ézéys«& quidem nemini in 
mentem venlet vt &mc7ss legat: sed eodem 1ure le- 
gendum évrgeyeig, non evrgeyeig. Maior euam in 
Codice Longini 2046. similitudo intercedit iuter 


ey et oy. Compara cum exemplis syllabae «y ci- 
talis voces oyuue et oAooygsgog iab. lll. num. 7. 


Facilius distinguas ey a cy in Codice Ven. Hom. 
A. Vide voces inde sumtas avv «y Pousvog "Ayouois 
tab. VIL num. 15. Confusae sunt hae syllabae e. 
c. in voce ovoíayog (Herodot. Diction. Hippocr. p. 
616. ed. Frauz.), pro qua Codex Paris. 2662. per— 
| peram dat ovoioyoc. 1n Lexico Hesychii Is. Vos— 
sius &oLOy ero pro cov c y crat legendum censet, 
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v. Gregor. p. $99. Eadem pagina Lexici Herodot. 
exemplum dat confusionis syllabae «$ cum litteris 


cO in voce JucODonAóxzor, quam Interpres Latinus 
iure habet pro corrupta. ei in wyuedoráoxor mutat. 
Conf. Gregor. p. 551. 'Tab. I1I. num. 8. voces '4- 
JuveLs et Zdnuuoodzsvge e Codice SGerm. 345. hoc 
cousilio repraesenlari iussi, vt lectores, quid simi— 


litudinis sit inter connexas litteras «J' et od, faci- 
le intelligant. 


— 


De compendio litterarum « et « in syllahis 


cob et «6, o5 et :& dicam infra, vbi de syl- 


laba wv agam. : 


JEpszlon. Haec vocalis, iuncta aliis litteris, 
e. c. Kappa, Lambda, My, Ny, ro O zoo, Pi, 
Rho, eic., solo hbamulo significatur, quem oi rza- 
zvyocqor illis litteris addiderunt. Vide voces O£za, 
&xwvijU i, éx«oTO, HéLoV, uéteoo, uiv, A£ovrao, me- 
goroUyro, lab. 1I. num. 8. et 9. e Cod. 24953. et 
Etymol. Sorbon. Hic hamulus cum oculos facile 
fugiat, causa apparet, cur interdum x loco syllabae 


ex scripserint. In Etymolog. Par. MS. e? ex rcx óv 
pro eUxrixov lego. v. Append. p. 21., vbi typothe— 
ta hamulum, qui in Codice ipsum Kappa contin- 
git, perperam supra Kappa posuit. in not. ad 

regor. p. à. idem typothetae vitium in voce zre- 
o«roUéírre occurrit, quod lector ex iis quae hic 
notantur facile corriget. Ceterum vere me ei:xri- 
z0v correxisse, docet alius articulus Etymologici 
Paris. MS., vbi vyizue per 7 ev:&o explicatur. Sic 
enim Etymologus: "Y yíeeo, s) eve&iv, veroeovAAd- 
fos *), og xci &v r5 xouoóte : 

«)r«L y&Q émiÜvuoUow viele qaysiy. 

Quod supra in littera Beta citaui zoAigoótov, core 
ruptum est ex iv «AigooO iov , pro quo cum edito 
Etymolog. rectius scribes emi 4iggodiov. Hamu- 





*) V. Porson. ad Euripid. Orest. v. 229. Scnazr. 
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lo enim litterae z (conf. vocem £r tab. VIT. num. 


16. e Cod. Vat. 505.) semel neglecto, librarius zr, 
quod quid. solum sibi vellet ignorabat, sequenti vo- 
ci 1unxit. ? 
Vbi voces xot etéx confunduntur, prior tali com- 
pendio scripta erat, quale tab. lII. num. 9. ostendit, 
accentusque ei proprius contingebat litteram Kappa. 
Exempiis citatis Zpp. nd. p. 21. sq. accedat hoc Li- 
bauit Vol. IV. p. 938. jv uv (0 Zoning) xo rov &A- 
Aov Gzxcvrc 700vov ygnovtog TOig TtQOyQOOU, IOALOTO: 
óà x oL T0uc OQyne OvcÓcuy Oi] ijo -AyuAAéoG, weuwaué- 
vov rOY Jyouéuvovo TOUTOU, XCL TOU GUUILCYOU Ct0— 
orcvro. Heiskius, si sensuim. orationis spectes, non 
male: orte ucAwgre Óà xc rc v0wv (scil. xoupov) 
» tjs 00y je OcO st Ur (scil. yorousoc) TzÀe yii Léo. 
Sed e Cod. Paris. 2918. restituendum uA, 08 8x (pro 
xol) TQus 09y16 OwcO ctr (scil. yorouoc) vijo "MA AE- 
X T 
(6: vOcesque r0U GUUJLC C00 TCY , quas sic per com- 
pendia scriptas male expleuerunt, legendae sunt rov 
OU y SUV GoGTCVTOG. Veram esse hanc scri- 
pturam, quam Cod. 3014. dat omnibus litteris plene 
scriptis neque vllo compendio vsurpato, horde et- 
iam e pag. 946, 12., vbi phrasis idem significans, zie 
outuoyveg croorevros ZyAAéog, legitur. Decom- 
mutatione vocum z«i et éx v. enam Coray ad Plu— 


tarch. Vol. II. p. 361. 


Hamulus ille litteram «e significans interdum non 
supra lineam prominet, sed in ipsa linea pictus re- 
eritur.. Vide voces uévet, é&végyeuuv, ev Ti] Wuyi), 
tab. IIT. num. 9. e Cod. 2425. Hic Codex, apogra- 
phum Gregori Corinthii tenens, me etiam propter- 


ea aduertit, quia svllabam e» hic et illicita scriptam 
habet, vt eam, nisi attendas contextum verborum, . 
curesque spiritum, pro littera Kappa habere possis. 
Vide voces àv roig, xal iv uiv vi, yévsvévOOSo, 
ibid, num. 9g. et10. Hinc intelligitur ratio corruptae 
in Ammonio v. àiégD'apros scriplurae ' Zoiroq &vne 
X0Qoctg, pro qua Brunckius Fragm. Aristophan. pag. 
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2135. aliique rectiuslegunt 2v &oe:g. Vt o mutaretur 


in o, fecit vitium pronuntiationis, 

Jota interdum duobus punctis significatur iuxta 
se pictis, quae puncta librarii certis quibusdam lit- 
teris, veluti o, 7 alüsque, superscribebant. Vide 
supra /pAa. 

Ny. Lineola imposita vocali, quae in fine vo— 
cis legitur, plerumque significat Ny: sed etiam AI- 
pha siguificare potest. Vide supra A/pAa. | Liueola 


"significans v frequentissime occurrit lis in vocibus, 
quae in fine linearum (versuum) scriptae sunt. Initio 
vocum aut in mediis vocibus lineola vocali imposita 


non significat v, nisi quando, voce ob lineae exitum 

in parles suas dissectà, vocalis cum.lineola lineam 

claudit. Sic e. c. in Cod. Palat. 595. fol. 191. verso 
, 


'a-Tíysy pro cvrézsww , Tol. 199. verso zoAvqo-r15 
pro ZloAvgóvrj, aut in Scholiis Codicis Hermogen. 


1983. fol. 136. recto cvugégo - rt (tab. III. num. 10.) 
pro ovugégovri. — Alpha et Ny legentes interdum 
confuderunt, quaudo littera impositam habens li— 
neolam miuus distincte scripta omninoque (vt e. c. 
.4 et 4) ad errores gignendos prona esset. Sic in 
Scholiis Platonicis pag. 186. ediderunt xo zeod viv 
AoroqeyLAN vijoov, c vérovocv rjg yogeg x. v. À. 
Sed Codex 1807., vnde hoc Scholium sumtum est, 
dat 4oerogeyi44. — Vid. tab. IL num. 10. Porro 
pro ' A Néyova«v ex eodem Codice scribendum ' AII- 
tyovo&v. ln vnciali scriptura tachygraphorum 77 
facile habeas tam pro JV, quam pro 7.  Posterioris 
commutationis exemplum dedi in littera Zza. "Vide 
etiam ad Gregor. p. 216., vbi monui, iniisdem Scholiis 
Platonicis A4 /Vayooevet lectum esse pro AIIaroosvst. 


Rho. RHRhosequens post PAz cum hoc sic conne- 
ctitur per notam tachygraphicam, vti ostendunt vo— 
ces poéveg, qois, oqoceyie, qocoov, tab. ILI. num. 10. 
e Codicibus Eudociae et Pseudoherodiani Epimer. 


Litteras qo tali modo connexas interdum habuerunt 
pro solo g. v. Épzst. p. 186. Inde natum e. c. &st- 
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qovgog pro €eíiqoovooc. v. Gregor. p. 34g. Regulae 
prosod. Hermanni p. 434, 64. v0 u£vrou i$ xai giá 
&xreivoyvat. Pro gi$, voce nihili, legendum ggi£, 
vbi Iota producitur. Quod paullo ante legitur goi£, 
eius loco ponendum zAi$ e Codicibus Parisinis. V. 
ibid. p. 447, 118., vbi Hermannus ogcyig mutat in 
cqpeytc. Pariter Coray ad Aelian. Var. Hist. IX, 
16. p. 32r. qo«ot dedit pro q«ot. Conf. Valcke- 
nar. ad Herodot. p. 207. 


JT'au. [uu post c saepe indicatur minutà li— 
A T9 , 
neolà. Vide tab. L. num. 15. v. xeAvmrOusvo, et 


tab. III. num. zr. Ideo oz interdum habuerunt pro 


simphlei &. Sic in Antigono Carystio Xylander 
legit zto0g mcvreg pro sooemrevregc. v. Épzst. pag. 
3o. E corrupto zrergoeíuoveg in Phlegonte 'l'ral- 
liano facio zreogostuovec: Xylander, prius ''au non 
animaduertens, mutat in zrezgoós(uovec. v. zbid. p. 
€9. In Hesychio Schaeferus pro cmemouv legit 
cuenmrouqv. v. Gregor. p. 547. Pro oec in Scho- 
liasta Dionysii Thracis legendum | oczeec. v. ibid. 
p. 259. Pariter émàeuzog reperitur pro émAeu— 
7troc. V. zbid. p.552. ltem Aoé£ofAsmoUvvso pro Ao- 
SoflAemroUvrec, quod necessario restituendum "T'ho- 
mae Magistro p. 220. Conf. Valckenar. ad Hero- 
dot. p. 583. — E contrario oxézrew reperitur pro 
oxémeuy in. Schol. Luciani Vol. Il. p. 634., v. Epzst. 
p. 267. not. 106., é£xzrvorov pro zxmvorov in Ari- 
staen. L, 20., etzvzriov (vtpote vox notior) pro e:- 
jgvmiüy in Lex. Herodot. p. 175. secundum. Apogra- 
phum Cod. SGerm., etc. 


Omega. Ad hanc vocalem indicandam tachy- 
graphi notà vsi sunt, quae simillima est circumfle- 
Xo typothetis nostris vsitato, litteraeque anteceden- 
ti superscribitur. Vide voces zegerodévroe tab. LI. 
num. Q9., zcroeousv tab. Ill. num. 12. (e Cod. Her- 
mog. 1983. r9 moAéuo , óuoAoyGO (e Cod. SGerm. 
249.). Iam cum ductus significans litteram « in- 
terdum sic formetur, vt in vocibus corgov et «/— 
TOv tab. IIT. num. 12. (e Cod. Longini 2046.), coll. 
vv. éyyvrégo et z&T9 num. 13. (indidem): iactum 
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est, vt & et e commutarentur. Accidit hoc e. c. in 
verbis z«gí5sodut et zo0gt5c0Uct, in nominibus 
X9c«uc«rog ei yoouococ, 1n Z € Qu et 4 0 Quov. v. Gre- 
gor. p.183. V. etiam p. 259. 9 à tcs pro g«zreo, 


et p. 230. 2044 0 pro ztoAÀc. Ob eandem causam o 
legerunt pro v in zAe00:vz 0 pro z4«001) v. v. Gregor. 


p. 229. 
Interdum notam illam tachygraphorum similem 
nostro circumílexe plane neglexerunt, ideoque omi- 


serunt vocalem cw, vbilegi debebat. HTuc refero hanc 
glossam Hesychnü: Tuónuv,.... emoxeyotouévog. 
Ita Codex. "Toupius Emend. Vol. IV. p. 313. cor- 
rigit csoyiouévog. Sed longe probabilior est L. 
Bosii emendatio «zoxeyootwuévoc, quam Albertius 
in textum asciuit. Etiam Villoisonus Omega ita su- 
perscriptum negligens in Scholiis ad ll. Zi, 412. dedit 
TévTO0, Te T TL S (s1C), xot vur(50, pro quo eCod. Ven. 
A. legendum zérro, rez rti o xoi vwutiLo. 

In recentiorum temporum Codicibus nota tachy- 


graphica auebee ov similis est eircumflexo admo- 
dum grandi nostrorum typorum. Vide e.c.&oucrov, 
ztosaBvréooy etc. tab. V. num. 4. sq. Hanc ob cau- 
sam, qui conferebant vefustos Codices, interdum 
notam significantem Omega (^) habebant pro com- 


pendio syllabae «v. lta errauit Villoisonus non 
tantum in loco Scholiorum Homericorum citato 
ad Gregor. p. 24. sq. v. qotvov etc., sed etiam a- 
libi. 

Infra im voce Z5r& lectores locum reperient, 
in quo compendium indicans O»nmega habitum est 
pro accentu graui. 


b. singularum syllabarum. 


Compendiaria scriptio singularum syllabarum 
plerumque et ex regula sic fieri solet, vt nota ta— 
chygraphica antecedenti litterae superscribatur. E. 


c. tab. I. num. 5. syllaba ev in voce faocusvov sic 


est eflicta, vt eius compendium super ev scriptum 


750 FRIDER, IAC. BAS TII 


appareat. Pari modo scribae vsi sunt compendiis 
plurimarum aliarum syllabarum, pro quibus. ta- 
chygraphi notas peculiares excogitarunt. Sunt 1a- 
men inter has notas tachygraphicas, quae passim 
non tantum superscrzbantur, sed etiam adscrzban- 
£ur siue in ipsam lineam immiltantur. Haec ra- 
tio est variarum confusionum, ignorata illa multis, 
quorum in manus non venit magnus numerus Co- 


dicum. Huiusmodi syllabàe sunt «g (conf. mouig 
tab. IL. num. 5), ev. (v. évrevÓ'c tab. IIT. num. 2.), 


— 


«y, og et aliae, quarum infra dabo exempla. Hic 
et illic nota tachygraphica superscribitur simulque 
connectitur cum littera antecedente. Vide qa«óiw, 
xor oréonow, tab. ll. num. 14. et 15. vbi prio- 


rem vocem legerunt doc, plane negligentes sylla- 


bam :» connexam cum antecedente g. Vide etiam 
voces OqAvx&g r5 pro quibus Ruhnkenius perpe- 
ram legit 2uAvsí rt ( Gregor. p. 90.), item yocu- 
uuxGg. et ovrvcycc, tab. IIl. num. 15., has quidem 
sumtas e Codice Eudociae, vbi ec perinde conne— 


xum est cum x et y. Pro yoeuuwxog Villoisonus 
p. 225. legit yoeuuorrixós, v. Gregor. p. 283.sq., et pro 
cuveyOg p. 295. dedit vocem minime graecam ovv- 
&eyQug, quippe ductum rotundum in altera parte 


litterae » habuit pro compendio litterae , cuius- 


modi Ó' sic connexum cum littera y reuera aliis in 
vocibus reperitur. Vide £y2c ibid. e Cod. Vatic. 
$05. XvveyoOg recte habet Cornutus cap. 14., cuius 
scrinia Eudocia compilauit. 


Idem Villoisonus ad Apollonii Lexicon Home- 
ricum longum dedit catalogum signorum tachy- 
graphicorum singularum syllabarum, quem 7&6bu- 
lom "Terminationum propierea, vt puto, inscripsit, 
quia haec signa in Cod. SGerm. 545. Apollonium 
tenente compendiariae scriptioni syllabarum zna- 
lium inseruiunt. Sed ne quis ideo credat, veteres 
librarios his signis tautum ad compendia finalzurm 
syldabarum vsos esse: nam ipsa illa signa, quae 
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Villoisonus explicauit, haud raro obtinent in me- 
diis vocibus, adeoque initio vocum. Vide, quod 
paullo ante citaui, év ze?vOc« iab. Ill. num. 2., r«- 
À«v tc ibid., zoocvzex o voréov tab. 1l. num. 5., u«&- 
ÀAvoTo, wc o tvQsl, 1) tto e O vic lab. IIT. num. 15. e 
Cod. SGerm. 249. : 

Quid consilii Marklandus secutus sit, cum Iphi- 
geniis Euripidis a se editis adiungeret Catalogos vo- 
cum, quarum v/tzmas syllabas in textu illarum fabu- 
larum vitium traxisse arbitraretur, parum fateor 
me intelligere. Nam quamuis, si vetustorum scri- 
pturam Codicum multo vsu cognitam habeas, partem 
commutationum , quas illi Catalogi complectuntur, 
sta Acioyooquxoc explicare possis: Marklandus tamen 
de hàc explicatione prorsus tacet, ne suspiciones qui- 
dem promens de rationibus et causis illarum com- 
mutationum. ltaque a viro egregio hac de re non 

lus discas, quam a multis alis philologis, qui ni— 
hil aliud quam exempla dant confusionum, de ea- 
rum causis tacentes. 


1. syllabae ev. Hancsyllabam in scriptura et vnci- 
ali et minuscula siguificat vncinus , qui additur lit- 
terae antecedenti porrigiturque infra lineam. Dixi 
de hoc compendio ad Gregor. p. 82., vbi voces a ty- 
potheta non sic vt oportebat expressas , xot, óogv- 
qoogovoet, qAvagi;jGet, QooOnocu, Vrez0U0GL, secun- 
dum tab. III. num. 14. (e Cod. Platon. 1807.) emenda- 
bis. In Scholiis Homericis Villoisonus v0 «oyrv male 
legit pro zó «oy c iov (tab. VII. num. 16.). v. Gregor. 
p.419. Hoc c: etin vnciali scriptura oc similitudi- 
nem habet cum compendio syllabae ovv: e: porro 
simileestlitterae o, notaecuidamtachygraphicae par- 


ticulae xo?, itemque compendio syllabae ev. En ali- 
quoi commutationes, quarum causa est haec du- 
ciuum afíiinitas. 


a) In Scholiasta Platonico p. 181. pro voce s75- 
0 curo (tab. Ili. num. 15.), neglecto altero Eta, le- 


gerunt jy o) v0. V.iníra syllabam ovy. E contra— 
rio in Etymologico Sorbon. haec leguntur (tab. IIT. 
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num. 15.): ro y&o (jx, Ówv A£yovot (ot Zopueis). 
Jaw vox estsensu carens. Sed Dorienses dicebant ev 
pro ovv. Nemo igitur dubitet, librarium pro ec 
habuisse, quod legendum fuit ovv. v. Gregor. p. 82. 


b) Syllaba ct post litteram 9 habet, e. c. in Co- 
dice Etymologici Sorbon.,;! nonnihil similitudinis 


cum littera o, id quod lectores facile intelligent, si 
nomen Z«tóeAog cum verbis ógo et £Ópeuov compa- 
rauerint. ltaque probo emendationem K oenii 1n He- 
sychio corrigentis «à g0 v, OcwiAie, pro barbaro illo 
c xL0v. v. Gregor. l. c. et p. 225. Hac opportuni- 
tale inuitatus moneo, Za in eodem Codice Sorbon. 


. interdum eodem plane ductu pingi, quo o, ac prae- 


cedente 9, perinde vt illam syllabam, cum littera 
Jtho confundi posse. Vide voces o0] 7:08, zyo 1 Gev, 
cà 9) 4og et già 3] Aog, ZInuncno 1) yr) rovz£OTt O ij «0v 
paruo. S1c equi y in Etymolog. Parif. Ms. soli debe- 
iur errori perperam legenüs verum eqi$et v. 4p- 


pend. p. 53. 


c) Vbi pro syllaba e legeretur copula xo, huius 
forma ea librariisimpouebat, quam cernere licet tab. 
VI. num. 8. et 9. e Cod. Marc. Hom. Sic in. Menan- 
dro de Encom. ed. Ald. perperam legitur ózjuove x«t 
Atyevxt pro à) uoUo ct Atysteu. v. Gregor. p. 162. Vil- 
loisonus in Schol. Venet. ad Il. 4, 345. legit czps- 
7090 t (S1C ) pro ergezoc xe (tab. VI. nam. 9.), ha- 
beus notam tachygraphicam particulae xot pro Iota 
infra lineam porrecto. (Conf. viveret tab. VIT. num 


16. e Cod. Vatic. 305.) Eodem modo «t et Iota con- 
fusa sunt in Codice Charitonis (v. Doruill. p. 515.), 
qui Bs «tore, male dat pro ef feret. Éadem scri- 
pturae diuersitas occurrit in Libanio Vol. III. p. 1r, 
25. roig Bep Lu évotg ocbeoD'wr, vbi e Cod. 3017. vi- 
liosum [jefe tcuévorg enotaui. — Sic in. Alciphrone 
Iil, 4i. variatur inter dyazüo et et dyomüot. "Eort 
pro ore Villoisonus in scriptoribus, quos primus 


Dc 
FL 
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publicauit, saepius dat, lam in locis citatis ad Gre- 
gor. p. 976. sq., quam alibi *). 


d) E comparatione vocum "]tuerog àx Zoxoav 
B 25 f ? 
oiu (€ Cod. Platon. 1807.), et etoysoos, uowvous- 
voc, or5gibouevog (e Cod. SGerm. 345.) tab. III. 


num. 16. lectores facile intelligent, sv compendiose 


scribi vt «,, neque harum syllabarum commutatio— 
nem mirabuntur. ln Phrynicho MS. dat Codex 
SGerm. (tab. III. num. 16.) Zocuetov (omnibus lit- 
teris plene distincteque scriptis) qéoeev: értUX2) 1; 0Uv- 
vcio Ó8 eUmeiv Goavra. — Corrigo eoeuevoy pst. 
p. 262. | Vide etiam Gregor. p. 82. 131. et 174., 
vbi commemoratur scripturae diuersitas inter fe- 
OoUu ev et Baótovu ct. — Conf. Porson. àd Euripid. 
Med. v. 15:9. — Voces efico ev (non zffíao et) uov 
Tv yvuvcize sumtae sunt ex Antiatticista SGerm. 
MS. Integer articulus hie est: Dico vri rob 
fiecacO ct. AAxotog: éfiectv uov rzv yvveiza. Me- 
nander de Encom. p. 58. !v« 0é cov ràv Oecopnud- 
TOV TOUTOV 7CocÓcLyueTe UrtOory0, éxcoTOU uiv àx- 
Üxcouesv veo, cimov noorcgov x. T. 4. Nemo du- 
bitabit, pro éx:00uev e Cod. Paris. 2423. x- 
J'Ujcoucu legendum esse. 


Vncinum illum significantem ev aut ez passim 
in legendo neglexerunt. Schol. Ven. ad Il. 4, 51g. 
peroycl... ij te xrOG x«l xreusvog, ermegéugcrov 
T0 xzr5uc. Sic Villoisonus. Sed quis vnquam 
infinitiuum xT3j4c€ fando audioit? Scilicet editor 
non modo neglexit vncinum adhaerentem litterae 


w,sed alia etiam nouare ausus est. Restituendum 
e Cod. Ven. (tab. VIL num. 17.) xrzewev«or. Ibid. 
v. A40. Villoisonus dedit: uóre v& eziÜDÉuecre 
TOig xoliAoig rocvpeacw OU6vue moóg Ova Auoucuv 
Tüs 0Wozóc. Emnjwdéiwero corruptum est ex £z 
Ü'usvc,pro quo corrigam éziztLO ÉL evo: nam 


syllaba z; videtur sequentem z, hausisse. A ne- 





———M— — 


*) Conf. Porson. ad Euripid. Hecub. v. 894. Scnazr. 


Bbb 
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glectu vncini significantis syllabam e repeto etiam 
hunc errorem inSuidae Lexico: "1zzve ' Pyyivoc.... 


&ygone. .. Xooviz& ev fupAtoug 8, oyokoyuxev 


y. Pro vltima voce manifesto corrupta, quam om- 
nes editiones habent, dKusterus post alios legen— 
dum censet ;/o»y0Aixov. In Codice Parisino re- 
peri egy oAoyixov, quod etsi non mag!s sanum est, 
tamen ad genuinam scripturam ducere videtur. 
Nam iuxla x (vide vocem paullo ante citatant co- 
g4vov) vncinus facile negligi ,.. ideoque cp 0A0— 
yuxOv pro coyzetoloyuxor scribi potuit. Hanc 
coniecturam primum mea mih! suggesserat libra- 
riorum ToU. xczonósg experientia: nuper ab Eudo- 
| €ia p. 245. confirmalam. reperi. 


Syllaba «v post v veyvygequxog sic seribitur, vt 
ostendunt voces Aéyetat, uéuvQtet , 2Ay6vO, GUOUM- 
v«v (tab. III. num. 16. iab. IV. num. 12e Cod. 


SGerm. 345.). Si co» supevscribitnr, simile fit com- 





pendiose scriptis syllabis rexog, finalibus illis, clas— 
sis cuiusdam adiectiuorum; quodque modo comme- 
moraui etcOnror, in diuerso contextu verborum 
legi potest e(cUruxóg. v. Gregor. p. 110. Se— 


quens exemplum syllabae co& roeyv;goequxog scri- 
ptae sumtum est e Scholus Platouicis p. 165., vbi 
legi debet Aéryeres Oteqégew. — In edito Scholiasta 
erperam dederunt Aéyereu ézt0ieqégev. Qui in 
RE vsum Codicem euoluit, cum syllabam 
zc. bis legeret, altera vice habuit pro superscripto 
II, sic visus sibi legere praepositionem ez. V. su- 
pra compeud. litterae Alpha.  Caue igitur compo-.- 
situm emóteéocv, quod Lexicographi omiserunt, 
ex illo Scholiastae Platonici loco 1n Lexica inferas. 
De vece yéver«: monui ad Gregor. p. 512., ci- 
tans Piersonum ad Moer. p. 545., passim confusam 
esse cum indefinito pronomine revéc. Hanc confu- 
sionem per se miram quo clarius lector intelligat, 
vtramque vocem tab. IV. num. 1. repraesentari iussi. 
Locus 7j oAtyeoyie y àv er ot onuozoctic sumtus este 
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Scholiis Platon. 1807., verba zocv v«veg ruuwwreoor 
e Codice SGerm. 249. Quod si, vt nonuunquam 
fit, in voce yívszer omitütur 'Tau cum vncino si- 


gnificante «:, et in voce rziig superscripta syllaba 


8, paene omne harum vocum discrimen redit ad 
litteras tam facile commutabiles /' et 7: 

Addo, syllabam e« in vnciali scriptura inter- 
dum sic pingi, vt ostendunt voces ztoALTSE c6 eteuve- 
T cL (iab. IV. num. 2. e Cod. Platon. 1807.) Ea- 
dem nota passim superscribitur. 


De conmunutatione syllabarum «L et &G vide in- 
fra syllabam eg. 


2. syllabae etg. In vetustis Codicibus haec 
syllaba saepe non reyvygequxog, sed plene bite— 
grisque litteris scribitur. In; Codice SGerm.. 535. 
TGie plerumque sic scriptum est, vt tab. IV. non. 
2. In Cod. Platon. 1807. notam tachygrajhicam 


syllabae ctc, quae similis est duabus apostrophis 


iuxta se posilis, cum alibi, tum in voce ze ezmeig 


———s 


(p. 187. ed. Ruhnk.) reper. Nonnunquam «ug, 


perinde vt eg (vide infra hanc syllbbam), vna 
apostropho indicatur. d propterea factum, | quia 


«ug et eg eodem sono pronuntiabantur. 


3. syllabae ev.  Vetustissimam huius sylla- 
bae notam, quam in Codicibus reperias, cernere 
licet in vocibus z00e9 T5v xO0iAt& V, ZÓ0AAGV, Orc v 

E : PCT | 
zi0O060U0y, iab. IV. num. 2. e Cod. Platon. 1507. 
Posterioribus temporibus angulosus «eius ductus 


magis defleclebat in rotundum, syllabaque «v sic 
pingebatur, vt in z&Aevre et zayco tab. Hl. num. 
2., et in zo«v tab. IV. num. 1 


Frequens confusio syllabarum «v et «6 recentio- 
ribus temporibus saepe non tam oriebatur e simi- 
litudine compendiorum, quam ex ignorantia legen- 
tium et conferentium libros manu scriptos, quo- 
rum in animis ambarum notarum clarae notiones 


bbb 2 
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non informatae essent. Quanquam in Codicibus 
vcl peruetustis exempla commutationis harum syl- 
libarum occurrunt. — E. c. Codex Palat. 398. dat 
eq! iomtioov» pro dq éoméocg, v. Épist. p. 21., re- 
petiique hune errorem aliis aliquot AOClS, V. ibd. 
p. 40. Vox modo ciíata xoAAcv legitur in. Scholiis 
Platonicis p. 181., vbi textus Ruhnkenianus habet 
z0ÀAAc«g. Miam sooo rcv xoutcv male legerunt, 
mularuutque p. 180. in sog vr €G9 xoiieg. Vide 
quae monui ad Alciphronem ed. Wagner. T. II. 
p. 0:29. sq. Loca Scholiorum Homericorum et Eu- 


dociae, vbi Villoisonus «v et ee confudit, i1nnu- 
merabilia sunt: quare de iis lacere praestat. 


$1 compendium syllabae «v non superscriptum, 

sed iuxta ceteras litteras in ipsa linea locatum 
esset, confuudebatar nunc cum ZZ yutAo, nuuc cum 
Iota, nunc cum O uxo. 

Cum EwAaAo. v. Gregor. p. 7., vbi Cod. a. z«o 
uos pro zeostUo cv dat. Cont. voces zxsige ei 
70 & v lab. IV. num. 3. e Cod. Palat. 398. et Paris. 
133. KHiuc lector intelliget, Epsilon tautum minu- 
ià lineolà, quam in medio habet, a compendio 
syllabae «v differre. — Vide etiam XFEpzst. p. 186. 
not., vbi occurrit scriplurae diuersitas inter év&- 
dJ'Àag «v et eved'Aeo e. 1n Hesychio p. 20. hic est ar—- 
ticulus: 24foAncart, cnavcij)oot. d g0Asiv, ovv e vijGetv. 


Postrema vox imanifesto debetur errori ita legentis | 


quod legendum erat ovvevz15ocvy. Corrigo, iuser- 
ia zn medo syllabá, cuiusmodi syllabae saepius in 
Hesychio interciderunt (conf. Gregor. p. 5606.), 
"ABoAT cav, cuvevrTuo:w, quo pacto eliam seriei 
litterarum cousulitur. [usto audacior est Ruhnke- 
niü (v. Supplem. ad Hesych.) coniectura ' 4f oàAeiv, 
Ov»TVUyciV  proplerea corrigenlis, quia Lexicon 
SGerm. rhet. soph. dat &o45o«6, ovvrvzov. 

Cum. Dots, quando haec littera sic pingitur, vt 
in voce vyug lab. IV. num. 3. e Cod. SGcrm. 345. 
Tale Iota simile est compendio syilabae «v; vt 1a- 
cile appareat, cur commutata sint e. c. Or «» el 
0c. v. Gregor. p. 115. 


UR 
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Cum O woo. v. Gregor.p.80., vbi Cod. a. zoozijeo o 
habet pro aD0g/jeG & V. Num fuerunt librarii, qui 


compendium syllabae ay cum littera antecedente 
S1C coniungerent , vt factum est in. verbo efexouu- 
gav. tab. IV. num: 8. e/Cod. - Vat: 502. lta vero 


GV, nisi series orationis repugnet, cum o facile poe 
test confundi. 


Denique notandum est, librarium — Codicis 
SGerm. 249. notam syllabae &v etiam ibi pouere, 


vbl eu scribere vult. Conf. locum z«vig xoweg evró 
4c «vovot, itemque verbum éA «uwfavev, tab. 
iV. num. 5. Coutemplauti haec exempla. vni. ami- 
corum meorum non improbabile videtur, veteres 


ay et cu eodem sono pronuntiasse. 


4, .syllab e «o. Compendium huius syllaba e le- 
cior iam habet cogn jeu e voce ucorvgci tab. lil. 
num. i4. In vocula ydQ sic piugitur, vl apparet 
tab. IV. num. 4. e Cod. SGerm. 249. psu rioribus 
temporibus nota haec formam inducbat paullo. ma- 
gis rotundam, vt in altero 749 e Cod. Eiymoi:og. 
Sorbon. 


5. f/yllabae ac. Compendium huius syllabae in 
Codicibus vetustissinis et recentiscimis idem est. 
Vide zog el óenevog tab. Il. num 5.,  moluzeteg 
lab. V. num. 16. e Cod. Platon. 1807., &£éxrervez, 
r&g 00y€c tab. IV. num. 4. e Cod. SGerm. 345., 
ÜnAocevyreg ibid. ex Etymolog. Sorbon. — Vltiina 
vox ostendit, quomodo libraru compendium sylia- 


bae &g cum littera antecedente coniunxerint. In 
z0nacc Oa lioc compendium media in voce posium 
est. Priusquam Re:fiiana Artemidori editio pr 'od- 
iisset, in Oneivocritico l, V. c. 55. vozader lege- 
batur pro zo5goco ct, quia poc compeu- 


dium superscriptum syllabae «s. v. Epzst. p. 157. 
Aique in vniuersum moneo, SIAG idia sic supere 
scripta persaepe a lectoribus librorum manu scri- 
ptorum neglecta esse, plurimosque locos sola eo- 
rum reslitulionc posse ad sanitatem reuocari in 
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Choricio (Anecdot. Villoison. . Vol. iIl. p. 64.) hic 
locus editorem male habuit: óUev czopoUvrsg oi 
vóuoi Tiv ctQeoty eUrQ TOV ÓcQsUY crovíuovcu 
&guU'guOvteg cvrOL" TO y &o ÓQlacu, mvyvoG Aetó- 
Mevov re €$txc. Legendum esse censet aut 70 yc 
00,0 Uy mcyrog, aut égvOg. eyroUL ví y 0píocu 
zXvrwog. Sed pro y«o scribendum yég«g, hoc mo- 
do: ezovéíuovow , covÜQuovreg evvot TO yége c Ogt- 


OcL Tt&yTOG X. T. À. Scilicet compendio syllabae ae, 
quod syllabae eg superscriptum erat, neglecto, 


laclum est, vt reliquum yg, vipole sensu carens, 
iu y«o mutaretur. 


$1 compendium syllabae eg tam pusillum est, 
vt in vocibus rcg opydg, multum habet similitudi- 
nis cum compendio syllabae ov. Vide vocem :rpoc- 
vmue«xovozéov tab. II. num. 5. Haec causa est, cur 


€c et ov saepius commutentur. v. J/ppend. p. 11. 
Exemplis illic citatis accedat hoe Libanii Vol. IV. 
P. 994. ix«Aeu uiv O0 Towixog nóLeuog vovg colorove, 
OoxtuaGor arooruOT Og cvipvyiov. Reiskius ad h.1.: 
»lorte orgcarwórov vel orgorworuiz(v.* . lllud 
confirmant plures Codices Parisin. 

Praeterea monendum, scribam Codicis Apollo- 
nii Dyscoli (conf. voces «ws, voL0cÓs, Oztov ye, siAs, 
d107t&0€ 0e tab. IV. num. 4. et 5.) Epsilon, inprimis post 
Delta, Lambda, Sigma, 'Tau etc., sic pinxisse, vt 


notam tachygraphicaim syllabae pn referat. Hinc 


intelligitur causa, cur & et «gc coníusa sint. Sic 
in Dracone MS. sei uérQov moujruxGv fol. 46. 


vers., vbi agitur de quantitate litterae « ante 4, 
nuper haec legi: oU gcysrot TO & GA, éxretvov 
r0 c. Nemo dubitabit, c cAÀ«g natum esse ex 
errore sie legentis quod legendum fuit eee, 
quomodo recte habent Regulae prosod. Hermanni 
p. 445, 109. In Aristide 'T. IL. p. 465. perperam 
editum r&vregc pro mévre. Vide hoc zévre, vti 
scribitur e. c. in Cod. SGerm. 545., tab. IV. num. 
9. lis quae ad Gregor. p. 145. dicta sunt nunc ad- 
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do, Zroes perinde vt zrygew ev nasci potuisse ex 
£ygew og. In Libanio Vol. IV. p. 787, 20. Reis- 
kius, non imperitus ille scripturae Codicum, vitio- 
sum O/O7t0LOUO Ü's xa 0tvOyÓ0vG sic emendare vult, 


vl, omisso dj mutatoque e in «e, O/Ozt0L0UG «c scri- 
bat. NNon assentior, sed corrigo comow)g cs 
zai oivoyO0ve, quomodo Libanium scripsisse nemo, 
vt opinor, dubitabit. Conf. Vol. IV. p. 167, 1. 
vgemeGav i$ coyUpov, OWO7t0LO Y (leg. secundum 
seg Bau. et Par. JOI7. OU/O7t0LOV c), oLvoyoovc ze 

SA. Scripturae diuersitates initio Longini, zégv- 
gj et Teque, &Ut o Gg ei eim e, (v. Weisk. p. 550.) 
nalae non aliunde quam ex erroribus perperam 
legsenüum scripturam genuinaui. Sic in. Libanio 
Vol. IV. p. 913, 29. éróAwgoe male dederunt pro 
iroAwno e 6, quomodo e Cod. 2918. in phrasi: rov 
óà yeguv, € xaxi) aeg) , TCUTC iTOÀUTQGO6; rOsii— 


luendum est. Conf. ibid. Vol. IV. p. 913, 23. 
Morellus ad Liban. (Vol. IV. p. 952, 6.) haec 


notavit: ,,cxoU0 «gc * 7«g. ln Codice Reg. vetustis- 
,S1mo et a pra pete. notarum mznisiro exarato, 

,quo vnico sumus vsi, v0 «xov gcc, vt edidimus, 
» compendiarie scr iptum est: quod cum sit cvoxo- 
» AovUOr , coniecinus reponendum, 7xovo«g vel 
,1x060«ucv.* Pro certo non dicam, quo numero 
Codex a Morello vsurpatus nunc insiguiatur, sitne 
vnus illorum, e quibus tot 1am egregias in. Liba- 
nio scripturas erui. Sed probabile mihi fit, Mo— 
rellum ,,praepetem notarum ministrum * hoc qui- 
dem loco parum intellexisse: nam pro c X0U 0 eG 
necessario legendum cum Cod. Paris. 2918. «xov stg. 
Morellus hanc praesentis vsum videtur ignorasse. 
Sic idem Libanius Vol. 1V. p. 7, 6. IHieteuov, y 
€zovoucv mzegi v0 Üctov éocovóocaévatr. "Conf. Lo- 
cella ad Xenoph. Ephes. p. 215. et Boissonadus ad 


Philostr. Her. p. 397. 


"Vide etiam syllabas ev et ev, quibuscum 


syllabam «e item confuderunt, infraque vo- 
cem 'Zmmuavog. 
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6. syllabae cz. Luius iam satis habuimus exem- 
plorum iab. I. num. 3. 8. et 15., tab. Il. num. 7. 


et 9. etc. Interdum s, elsi non positum in fine 
lineae, meo«Aoyog pingitur ductu multo grandiore, 
quam ceterae litterae (conf. vocem évé£ogyetv tab. 
li. num. 9.): interdum sic, vt in £xet tab. VII. 
num. 16. (e Cod. Vatic. 305.), aut vt in éLgiviis 
el etvo, tab. IV. num. 3. (e Cod. Paris. 5017), 
"vbi, s1 apex superior in oculos non i incurrit, si- 


mile est notae 8; qua re factum, vt cL et ov com- 
mutarentur. y. Epist. p. 79. Sic in Herodiano ste- 
o O7 jte T0 v ( Villoison. Anecd. IL. p. 9o. ) legitur 
0U A REN Un yeiov éxfefAnu£vi pro € qpeSoucd ye 
yei«v & Euripid. Med. v. 512. Pors. Codex Paris. 
2929.; end dri Herodiani apographum, dat 7] 
gev&ouat 06 yaLa en[). Dostrcne nota syllabae 


e; refert etiam ndm T, prout haec passim scri- 


bitur in Cod. 2423., e. " in vocibus «yri et «Ur 
tab. VII. num. 17. 


De confusione litterae « syllabaeque &L dixi su- 
pra in littera Alpha: de & perperam lecto pro 
ey supra in compendio litterae Alpha. De con- 
fusione syllabarum e et ov» dicam infra in syllaba 


————— 


Ov». 


syllabae cw. Haec syllaba in vetustissimis 
Ce compendiose sic scribitur, vt noia lach y- 


graphica syllabae sv bis deinceps ponatur. Vide voces 
soc eU vosiv, mowiv, eUmeiv , yuvoGzeww , tab. IV. 
num. 5. et 6. . € Cod. Hermog. 1955. Postea libra- 


rii syllabam «v ita pingebant, vt in eteiv, UytaL- 
v£V , lab. IV. num. 6. In Cod. SGerm. 345., ilem- 
' que in Cod. Ven. Homer. A., quorum ductus sa— 


lis similes sunt, «t» passim plane eodem compendio 


pingitur, quo zv» aut v. Vide articulum 7/2», Le- 
xici SGerm. 4iAoe «AqeÓ. tab. IV. num. 6., cu- 
ius quas citaui voces, legi oportet quol gu) igi: 
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Aéysww, non quot pwyócig Aéyet. v. Gregor. p. 296. 





Causa, cur syllabae cw, zv et iv iisdem notis scri- 
bantar, non alia est, quam gue eodem sono pro- 
riuntiatae sunt. 


6. syllabae ec. Compendium huius syllabae 
ostendunt voces Óujyosg, miorag, Zogteic, iab. 
Vi. mnum..16. et 17. e. Cod. Hermogen. 1 485. et 


Etymolog. Sorbon. Interdum notam syllabae je 


vsurparunt pro syllaba eg, quod ambae syllabae 
eodeni sono pronüntiarentur: id quod modo vidi- 


mus in syllabis zw et sv. Wagnerus ad Alciphron. 
Vol. IE. p. i21.: ,,7 9v Hoe: vc] MS. vzc Hoa- 
jjXAe0c. "Or liber, iste MS. berglero Vindob. est, 
,lalltur. Codex iste recte habet vj». Signum est 


nw 


ox SS 
4T — tT5e esset T." Sumsit haec Waguerus ex 
notis manu mea scriplis, quibus auxeram  diuer- 
silalem scripturae Vindobonensem in vsum oplimi 
viri a me enotatam. Sed r7s$ non sic scripseram, 
vL typotheta dedit. Quod ille dedit, est rsi2, cor- 


S 
rigique debet z. Sane, vt modo dixi, non desunt 


loca, vbi compendium syllabae sg pro syllaba eig 
positum est; sed non memini reperire exemplum 
contrariae commutationis, 


9. syllabae Ev. Vetustissimam notam huius syl- 
labae cernere licet in vocibus £Ac&ufiav & v iab. IV. 
num. 3. et 2v ravC'« iab. Ill. num. 2. Postea libra- 


rii, vt in syllaba «v, augulosum ductum faciebant 


rotundum: quapropter syllabae sv et «c eodem com- 
pendio scriptae sunt, nec dignosci possunt, nisi di- 
ligenter attendas seriem orationis. Vide voces zv- 
q6UU' e v, 0ovO 3v, éottaO à v, tab. IV. num. 6. e Cod. 
SGerm. 345. Vliimum exemplum, prout contextus 
verborum poscit, legi potest tam eim iey,quam éL- 
z«6. Quae ad Gregor. p. 145. citata sunt exem- 


pla commutationis syllabarum ev et eg, iis recte 
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accedet hoc Hesychii secundum Schowium p. 5. 
2 , » . 

-4cgawo:* t5Àow cc. Monstrum non poteris, vt 
opinor, neque [acilius neque probabilius procura- 


re, quam si, mutando y in 7, et «c in ev, corri- 
gas 4daeowro:* &BAow ev. Antea legitur &&ocro pas- 
siua significatione, pro ifAefh. Etiam sv et & ( v. 
quae de forma litterae e in syllaba ag dixi) eodem 
ductu pingi possunt. Inde ratio patet scripturae 
KunooU'tv pro KAwumzgóDe, mcoowDsv pro maegowds, 
X. T. À. v. Gregor. p. 166. Seculis ante inuentam 
artem typographicam proximis syllabam :v sic 
pinxerunit, vt in vocibus piv, o/0iv, etzwopev, tab. 
IV. num. 7. e Cod. 133., ac passim sic, vt in voce 





ebo0tv, vbl ev simile est litterae Alpha. 


Notam tachygraphicam syllabae ev nonnunquam 
neglexerunt. In notis ad Gregor. p. 254. suspica- 
ius sum , o«og in. Excerptis Apollonii Dyscoli mu- 
tandum esse in o«o60 cv. Sed non nego, etiam e 
g«00 cc nasci potuisse. Vtrum ipse Grammaticus 
scripserit, cum oralionis series non doceat, pro 
certo non dicam. 


Alia nota tachygraphica syllabae zv multum si- 
milis est litterae Ea. Confer voces iv r4j cum vo- 
ce pévovr tab. VIL. num. 17. e Cod. Paris. 153. 
Ideo confusa 4435 et uéwv.*) vw. Epist. p. 84. et 
Gregor. p. 576. not. o., vbi monui, Codicem Orio- 
nis '"'heb. perperam dare éuev pro «ug, it. pag. 


995. 





*) Xenophon Hier. I, 28. à» uj &évmv y5ug. Pro 
55 cum ali legissent qér, factum est, vt nonnulli, 
virumque iungentes, scriberent c&» gu uiv &évuw yn- 
sm. Mox corrigendum puto oi à oca0 vov Oovhov. 
fbid. 26. nollem additum ov». Confer simillimum lo- 
cum Oecon. XVI, 12. vbi non magis opus adiungi &oe. 
SCHAEF. 
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10. svilabae sg. Hanc syllabam dixi ad Gregor. 
p. 9. tribus compendiis scribi. 

Primum compendium, de quo iam Montefalco- 
iius Palaeogr. p. 345. s. egit, vide in vocibus xa- 
Quneg sv et veguo00g iab. IV. num. 7. e Cod. 
SGerm. 345. Haec nota similis est litterae lota 


infra lineam productae: quapropter eo et £ confusa 
tum Sic Phiostvato | V. A- Vl, . x. legitur 
«69 covo, pro zt etvovot. v. .Eptst. p. 108. 


Secundum compendium frequens est in. Codice 
Hermog. 14985., nune superscriptum, nunc adscri- 
ptum. Vide voces émeizeg, Org, Ów0meo , tab. IV. 
num. 7. et 8. Si pusillus calami ductus accedat, 


ex hoc «o fit s. Ideo toties commutatae sunt syl- 


A uis UN, Iu 
labae so et ov, e. c. in zeg et zov. v. Gregor. l. 
c. Schol. Platon. p. 122. &4Ao uiv v0 &uc nega- 
yiyveodu, 0míp ovx toTU ini cOV évovtiov ceüpeivy, 
€AÀo 0à x. T. 4. Omnes Scholiorum Platonicorum 
Codices, quos ego quidem norim, habent ózov, 
pre quo Ruhnkenius melius dedit o97s0. "Verbum 
zt9ottsw, de quo dictum in notis ad Gregor. p. 
91., primum e scriptura Codicis Hermog. reprae- 
sentari 1uss], deinde e Cod. SGerm. 249., vbi sylla- 


ba so supra et infra lineam porrigitur. 
Tertzum compendium habet vox ogzeo tab. IV. 
num. 7. e Cod. Paris. 174r. 


— 


ii. syllabae sg. Nota tachygraphica huius syl- 
labae similis est apostropho, cui interdum duo 
puncta superscripta sunt, vt ab apostropho veri 
nouinnuis distinguatur. Conf. voces émizetvevreg tab. 
Hil. num. 1i., zocofvr:g tab. HI. num. 14., vivig 
tab. IV. num. 5., zvoeóüsg et Aefóvreg tab. IV. 
num. 8. e Cod. Vatie. 505., cuius scriba apostro- 


phum productiorem pinxit, quo notam syllabae eg 


distingueret a compendio syllabae vy. Vide voces 
s9cy;u«ou et quot tab. IV. num. 14. lam non 
mirum, vbi deessent duo illa puncta, ibi librarios 


notam syllabae eg interdum habuisse pro vera 
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apostropho el hanc syllabam plane omisisse. Sic 
Codex Gregorz c.p. 20. dat yvrveix' pro yvveixsg. 
7A M 4, s 16 . M E - /g' - 

Conf. Zpzst. p. 78. E contrario in 'Dimael Lex. 
Piaton. init. lezjiur r€ z«oc TQ quAOG0QQ tginus- 
» ft^ d E 
V« .... OVt ég &0c(1), quod debctur errori perperam 
ila legeniis pro ovr (Ovzc) coeq. v. Append. p. 


12. sq. Haud raro nota syliabae ez in ipsam lineam 
inumititur. Sic factum in vocibus tovreg et s&£e- 


Aovteg iab. IV. num. 8. e Cod. Platon. 1807. Non- 


— 


nunquam hoc es male legerunt habueruntque pro 


syllaba c. Scholiastes ad Platon. p. 185. £fo- 
yovreg T€ «vutov|] Ovre Ou)«oxovreG AOyo roUG 
víovg, elgyovow «xoA«otatvew, ovre fy xo&Ac- 
Covrot. E Cod. 1507. restituendum xoAZclov- 
T:60.  Mide hoc xoAceL£ovr:g iab. IV. num. g. 
Pari modo wcoyuo)vr c; in Etymologico Parisi- 
no mnaium est e weoyuovvreg. v. Gregor. pag. 
5235. E contrario in Aristide Vol. ll. p. 486. vi- 
tiosum ovxeÜoítovreg recte mutatur 1n ovx cgé- 
iovr«t. v. Epist. pag. 197. V. etam Herodiani 
Fragm. Herm. p. 3502., vbi Cod. August. male dat 
oi oqcAAovréc pro ot oqaAAovr ev. Conf. ibid. p. 
217. item Gregor. p. 598. de voc. usAeQovsg el ne- 
AcÓcveoir. lu Hesychii hac glossa, KAugxow* xgtxot, 
&onayeo, TyrO vÀ Pmuxcum xupxob kéyovzai, du- 
dum m:hi placuerat scribere «ore; «tu pro egrzte- 
7g. Nunc video, idem probari praestantissiino 
Coray ad Plutarch. Vol. Hl. p. «i4. "Joeog yoc- 
"Téov, inquit, e ote you x«l movro TO 6TUXCUT, 
hac addita explicatione: «eozeym: o rOUVG 6Ma600v— 
v«g TOig qpéaow xcüovg $EeipovusDü w«, OUtv xoi TG 
zo Toig «Akon harpeau xoi harpon. In parti- 


cipiis nonnunquam littera v ante eg s!C cotupen gr 
se pictum omittitar. Vide quae dixi ad Gr or. 
p. 478. s. et exempla cocoevrec, couogcvtea , tab. 
IV. num. 9. ex Etymolog. Sorbon. "Pale ec illa- 
tum in ipsum textum prorsus simile est compen- 
dio particulae 92, cum eaque confunditur. E. c. 
Etyimologicum Paris. dat d, geiov 92, | stc, ple- 
nis iutegrisque literis), ceu emivuovvtic, pro 
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&dÜostovtte, (0. em. v. Gregor. l. c. Voces ihi- 


dem à typotheta minus recte DAPICgE J'évteg, 
&LmovreG , cyoyuoozovre e, QirOQceG secundum tab. 
VII. num. 17. corrigi possunt. 

Vide eliam infra v. '4r7vóg, et de si- 


— —— 


milhtudine inter eg et ev sequentem arti- 
culum. 


19. $y dlabae cv v. Haec diphthongus in vnciali scri- 
ptura passim sic piugilur, vt in voce emtrmócuov 
DODSIIIL num.i. ln minuscula scriptura Codicum 


seculi noni decimique ev ev talem formam habet, qua- 
lem ostendunt voces revise et svgQwrrg iab. IV. num. 
9. et 10. (e Cod. Palat. 598.), satisque prope accedit 


ad sg. Vide Yoces ÓsouOv et £Gysv ibid. e Cod. Palat. 
A BpLst. p. haec leguntur: ,,Juacertus sum, an 
dre Li ne 7 euvcego an O£o rege ?** Sed Codice 
rursus inspecto intellexi, librarium scripsisse TX 


OcvreQa: quippe in syllaba sor litteram T propius ad 


syllabam ee admouet, vt apparet e vocibus cg zzv 
tab. IV. nun. ri. Berglerus ad Alciphron. li, 41:.: 
t0 0)5ucrc. MS. evÜQuaro, error ex similitudine 
»pronunciationis.4* lmo ex similitudine ductus ca- 


lami. Posterioribus seculis £v sic formatum est, vt 
in vocibus P«ctAevov et eUgiyvrat tab. 1. num. 5. vude 
orla .confusio cüm littera Alpha, de qua supra in 
hac liitera dictam. 

Labrarius Codicis Apollonii Dyscoli 2545. TÀ- ta. 


sic pingit, vt sv referre videatur. Conf. vocem 
cuvi'érove locumque xui TO sv T2c ovoitue tab. IV. 
num. 11. e Cod. Paris. 2425. Lliaecsimilitudo litterae 


2 cum syllaba ev partim me mouit, vt scribendum 
3 

suspicarer Juosv«, pro evo .. .. in Gregor. pag. 

99]. | 


13. svllabae xv. Notam tachygraphicam huius 
syllabae discas e vocibus zv " AyuAAeog vucjv tah. Ll. 
num. r. Vide etiam OweroAny tab. Iv. num. 1. 
ex Eiymolog. Sorbhon. e! z5v ísoocuvngv, erc Aéovra 
Tüv égouty5v ibid. e Cod. Vatic. 05.  Vltimus locus 
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sumtus est e Scholiasta Nicandri, corrigiturque 
Kpist.p.216. Supra (num. 7.) dixi, &v, quod eo- 


dem sono pronuntietur, interdum plane sic. pingi, 


vt v. Idem valet de syllaba wv. In Cod. Ven. Ho- 
ier., SGerm. 345. eic. solus docet conlextus verbo- 


rum, virum »jv, an tr, an ctv legi oporteat. v. Gre- 
Or. p. 296. Scriptura quidem zv xAéztt 51v &Aomc- 
x& Alciphron. [li, 22. non ahuude repetenda est 
uam ex errore sic perperam legenlis pro ruv zAé- 
mriv*) GÀ. , quod restituendum e Cod. Ven. B. et 
plerisque Parisinorum librorum. v. Gresor. p. 259. 
Porsonus ad Hom. Odyss. 4, 58.: ,,Sciendum est, 


,,9 cum superscribitur in fine vocis, valde similem 


,,esse contractioni el, quà significatur qv et tv. «oc 
igilur corruptum esl ex zt, idque ex zr0o9tv. 
Vere hoc Porsonum obseruasse, vt lector intelligat, 
voces z&o«w et mao ex mente viri eximii tab. 1V. 


——— — 


num. 12. repraesentari iussi. 7jv et & saepe commu-— 
tata sunt. Eudocia p. 47. ev/9uc 03 o ' HoexAge ct- 
cÜóucsvog, AeBov cvroUg xa TO xeg aA, eri évio 
ócous)cug éfcoreabe. Corngendum: A«fwv eirove, 
xci xectaxíqeko éni &viov Ocop.e9. Siclegiturin 
Nonno l1, 39. De xerexéqgoio, locutione citerioris 
Graecitatis, vide Ducang. Glossar. p. 608. et Ap- 
pend. p. 96. item Niclas. ad Geopon. p. 661. et 698. 


Si nota syllabae rv, vt e.c. in vocibus tj» et aüriv 
tab. IV. num. 12., connectitur cum littera antece- 
dente, simulque pars superior unguis id quod 
calamo velociter currenie semper fierisolet, ductu 
pingitur rotundo: 5v facile habeas pro ov, et versa 
vice; nam vbi e£ xeraAntug vocum reyvygeguxog 








*) Femininum xAézric adde Lexicis, ltem, si tanti 
videtur, aduerbium xAezzuxogc, quo vsus est Eustathius 
ad Homer. Il. p. 811, 41. (733, 39.), et comparatiuum 
xemríoregog, quem seruauit Suidas T. 1l. pag. 608. 
ScnaA£r. 








—-———— — rm 
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fiunt compendii, interdum pro syllaba rov solum rz, 
adiuncto circumílexo, scribitur, yt factum e.c. in 
loco rug Ao yivovrot vto T 00 rc7crov tab. IV. num. 
12: e.Cod. Vatic. 505. Schol. Venet. ad ll. E, 126. 
vr0y Óà Ü's«ccusvov, ncoaxetoau xv TO TtuiOL c U- 
r0U y«oicecUacu, rv cO'cvaotey. lta Codex. Conf. 
Sturz. ad Pherecyd. p. 169. Villoisonus perperam 
legit evzij» pro evrov. E contrario ad 1]..4, 93. edi- 


dit oUrc9* oUrGs O£cinv émi TOU OU, pro xi vc 5v 
ov (scil. &ovyotr), vt in Codice clare scriptum legitur. 


14. syllabae 5c. Notam huius syllabae tachy- 
graphicam vidimus tab. L num. 7. in uote et tab. 
IIl. num. 4. in xereqcv5uc. laec eius forma anti- 
quissima est. Recentiorem formam videbis in. &gij- 
vc tab. IV. num. 5., in z45o nce, 7c 776, lunctam- 
que circumflexo in zz 6 c4 ic tab. IV. num. 13. e 





Cod. Paris. 123. lam supra (num. 8.) monui, eg 


nonnunquam sic scriptum esse, vt zc. Vide locum 
3 n r 37 E * /, . 
ovÓsig quUOvoc toTCL € Cod. SGerm. 249. Idem sci- 


endum de syllaba t2, vt infra in hac syllaba docebo. 


Quod priore loco dixi compendium syllabae 5, 
passim, maxime Iis in Codicibus, quorum. scriptura 
est admodum minuta, e. c. in Cod. SGerm. 4971 

ro apostropho habuerunt, cum eoque confuderunt. 

n Alciphrone Ili, 28. Cod. Vind. B. dat 4éyovo' pro 
ÀsyoUGOs, l.e. AeyovO 7; 9, quod restituendum e Parisi- 
nis Codicibus. v. &pzst. p. 78. et 164. E contrario in 
Cod. Constant. Porphyr. 2009. legas X«oorztotór 1j c &- 
yaztogpro X«gozoto v' &voztog. v. Epist p. 122. Schol. 


Ven. ad ll. 4, 295. xowov v0 émwtéÀÀsO* xol 0 ;« 
zegiG00g O e£. Ói0 &Üereira,. — lta Codex (tab. IV. 
num. 15.). Ex 0 e$, quae Villoisonus plane omisit, 
facio 0 é&5c. v. Gregor. p. 20. 

Codicem ELymologici "cue euoluens hoc vidi 
proprium illius libri, scribam eius passim compen- 
dio syllabae e pro simplici ; vsum esse. Vide 
loca uereqoguzai, 7) Aíétg el eiÓog xol cicy/voy Ow 
qégovow (tab. Vll. num. 18.), quibus multo plura 
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addi possent. Fortasse ex hoc more repetenda 
scripturae diuersitas citata ad Gregor. pag. 576. 
vóooggon pro vOgoggoxc. 


159. syllabae iy. "Vide notam syllabae yv, cui 
si duo puncta superscribuntur, nascitur nota syllabae 


wy. Conf vocem reí tab. II. num. 2.  Saepissi- 
me autem duo illa puncta omittuntur, atque :v et 
1 solà serie orationis dignosci possunt. De nota 


syllabae :» posterioribus temporibus vsitata, quam 
interdum in lineam ipsam immiserunt, consulat 
lector vocem zzzAzg&v tab. IV. num. 14. ex Ety-. 
ij»olog. Sorbon. 1n Codice Vauc. 305. nota sylla- 


bae tv sic efticla est, vt aliis in Codicibus compen- 


dium syllabae sc. Vide voces zoceyueow, quot, 
zar OutAeiw cv5g qp&osogc, ibid. Vltimum exem- 
plum sumtum est e Scholiis ad Nicandri Ther. v. 
7., vbi editiones melius habent xezc Owirc&wv rijg 


qocosog. Scilicet scriba Codicis 505. z pro 2, et 


«S pro «€ habuit. Hae quidem syllabae (conf. scri- 
piurae fluctuationem rez &é ero et rer é E exe 1u 
Gregor. p. 99.) per ignorantiam legentium saepius 
confusae sunt. ld quo clarius appareat, tab. IV. 
num. 14. et 15. voces aiiosoo, égvAeiare, el &Eg- 
j;tiTO, éérg e Codice Hermogen. 1983. repraesenta- 
ri iussi, vbi discrimen accurate indicatum est. Eo. 
dem modo confusae sunt syllabae «C et e£, quippe 
discrimen inter eas intercedens multos fugit. Vid. 
iab. VII. num. 17. voces e 6uutoc et tte Gouevos e 
Codice Hermogen. 1985. In Suida v. eiueoi de- 
derunt jjpzo 0i 0v pro &omecCov. v. Gregor. p. 51r. 
luspice hoc &ozscov tab. VIL. num. 19. e Cod. 
SGerm. 3495. 


16. syllabae i. Nota huius syllabae a compen- 


dio syllabae 5c non diifert nisi duobus punctis su- 
persceriptis. Confer vocem Ovwjy5ow e Cod. Her- 
mogen. 1983. tab. IV. num. 15. Sed illa puncta 
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saepissime desunt, vtique uc et 7e dignoscas, in so- 
la orationis serie situm est. lu ES 2 LIRE da 
299. Villoisonus legit cAx52, quod «Axig lesen— 
dum erat. v. Append p. jo. luspice locum co 
TOU GCÀXxig BLU. Recentiorum temporuin no— 


iam tachygraphicam syllabae T ostendunt voces 
TOig et noA Ac tab. lV. num. 16. e Cod. Vat. 505. 


Super scriptum t$ librarii nonnunquam . neglexerunt. 
Id qui probe sciret Albertius, liesychii. glossam 
corruptam, Mv, yégovrog dove; 4X, SiC eniene 
dandam censuit: /Mvónyoic, y. &., hac nota ad— 
scripta : oe blodpa 5» . BU0noie, quod ex solito 


T compendio (o) in fine, dedit poàns. «war quos 
do Eiymologicum . Sorbon. dat d cupÓ v rg (16, 
ro GA EUQO T 10 LG, GAsvQOTTTOUg Js ) «00 ZLVijOtg '). 
n Etymolog. Paris. legitur evgd 4 846, à x9- 
0 110 LG (sie), quod quomodo emendanduni sit, 
nemo non videt. Vide de v. eAevgorr;4oó; Hu! TM 
ken. ad 'Tim. p. 80., vbi quod e Lex. SGerur. ret, 
soph. MS. citauit eAcUQUT T D06. ütemirex vAFUODT- 
77016 facillime corrumpi potuit. 


17. syllabae ot. Vetuslisimam notam huius 
di phthongi ostendunt tab. [V. num. 16. voces Aor 
L6 e Ten Hermogen. 1985. et xo; e Cod SGerin. 
345.  Recentiorem voces 7 uzvrOL, evevetoxou e 
Cod. Vat. 505. et zouísirat e Cod. Paris. 255i. Vbi 


syllaba oL non per compendium scripta esset, in- 
terdum. confundebatur cum littera Alpha sic ef- 
ficta, vt in &vergo ibid. ex Etymolog. Sorbon. 
Secundum exem] lum, prout contextus verborum 
poscit, dd c aut GÀAov legi potest. In 'limaei 
Lex. Platon. p. 28. uq elg , avri TOU Ctf0- 
Té OL oixod ust , muto cuqoregot iu dum oveo o. 








*) Substantiuum xooziraus adde Lexicis: nisi 
forte scribendum xoox(vtote, eoo v0 xoGxiuGSar, quod 
suadere videatur alterum Ety mologicum Ms. ete 


Ccc 


T P p 2 M PUNWOOVMNMCSWUYTS. VAM M T Y TT TAY MSMSEYTOUCPCECCTSTEN Y. Nm IC REPEPTP Tn 


THESE" 


-SUTTRPERPUPCI Tr 
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v. Append. p. 19. De commutatione syllabae 0L 


literaeque c vide eliam ibidem, citata Schaeferi 
Melet. Crit. p. 66. 


I8. syllabae ow. ln Codicibus Platon. 1807., 
Palat. 298. et SGerm. 3545. haec syllaba per com- 
pendium sic scribitur, vt docent voces ro?G uiv ovv 
zt0AÀO0!c, TOig XOWwOLc, rOVG £yOgolvc, lab. IV. 
num. i7. Ín vltimo exemplo nota tachygraphica 


syllabae ote paene congruit cum lineola superscri- 


pta, quae significat v aut e. Vide tab. III. num. 
i ei tab. IV. num. 12. Posterioribus temporibus, 
cum angulosus ductus in rotundum transiret, syl- 


laba ow sic pingebatur, vt in vocibus vo!c £yvgoic 
Jye00Lg ort Anwxoig , TOlG morc otc e Cod. s ERA 
205. Haec etiam nota, quando :n. membranis se- 
mieuanida esset aut oculos minus feriret, nonnun- 
quam pro apostropho habita cum eaque confusa 
est. Exemplis citatis Jpist. p. 78. hoc accedat. 
Schol. Platon. p: 185. uérgov O' 0 mag atv, uérgov 
xul O 7g y90vog AMA E. 0 Hév TZüc TOU vojvov 
Cong x.t. A. Codex Paris. 1807. habet uérgov & oc 
(hanc vocem non dedit Ruhnkenius, quod notam 
eius tachygraphicam non intellexisset is, qui Co- 
dicem 1n illius vsum contulit: v. infra in v. &9«:) 
XGL O "Og X90vog. | 0, Ah 0. 4659! 0]0- 026 EE 


IQ. syllabae ov. Huius syllabae duplex com- 


pendiam est. Nam indicatur aut lineolà super- 
scriptà, quae ex regula duplo longior est accentu 
graut typothetarum nostrorum: conf. qoecov tab. 
11T. num. 10. el codi o v ibid. num. 16.: aut super- 


scripto 0, quod etsi plerumque compendium est 
syllabae oz, tamen a nonnullis librariis etiam ad 
significandam syllabam ov vsurpatur. 

Priorem notam saepe habuerunt pro ipso ac- 


centu graui, ideoque syllabam Ov neglexerunt, vbi 
leoi eam oporteret. Sic i in Phrynicho MS. reperias 
TLVO00 pro xv voco», Ó2 pro ÓOéow. v. Epist. y. 


-— 
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262. Nec raro lineola illa oculos plane fugit, scri- 
pseruntque, vt in Apollonii Lex. Homer., Astwav 
pro Aetvevov, Aéyousv pro AeyOuevov. v. zbid. p. 
265. Confer quae ad Gregor. p. 18. et Ó3r. dixi. 


E contrario syllaba ov vocibus passim intempestiue 
addita est, quod accentus grauis pro nota eius ta- 
. e 1 / 
chygraphica haberetur. Sic Codex SGerm. 345. 
in Phrynicho dat zeueyguévov pro veu) u&v, v. 
Epist. p. 262., et Codex Gregoru J/:zAozovvgotovtov 
pro JfeAomovvuow:, v. ad Gregor. p. 21.  Eius- 
dem commatis est zbzd. p. 365. citatum  vovretovy 


pro vovrsi. Saepe ov etiam ibi male additum est, 
vbi accentus grauis non esset causa erroris. Sic 
factum in oiov pro oi, v. Épzst. p. 208., in &óeiy- 
ov pro «Oeiv, v. zbid. p. 205. Conf. not. ad Gre- 
gor. p. 332. vbi plura exempla collecta sunt. 


$1 lineola illa syllabam ov significans ductu ca- 
lami potius recto quam obliquo scribitur, id quod 
tachygrapho lineas ad amussim non exigenti facile 
accidit, non mirum, si quis eam habeat pro lineo- 


la significante c, legatque «, vbi ov legi oporteat. 
Sic legeruut oíc pro oiov. v. £pist. p. 208. Ne— 
que desunt exempla erroris contrari. Sic qui in 
Huhnkenuü vsum apographum confecit Scholiorum 
Platonicorum , ozéov ov pro orégv« scripsit p. igr. 
Nam Codex 19807., vnde locus ille sumtus est, iia- 


bet CTÉPN. 


Posterior mota syllabae ov non rara est 1n Co- 

dice SGerm. 345. E. c. in Apollonio v. cuegv— 
3 ' — 2» E 3 , 

Véb . . . €&;tO TOU GU OV. ELVXCL CVETULYYOOTOV. T3 7t0- 
GOTQtLi: V. quCÜO6cyrOGg, TjtOL TOU Guo Ov oAAQgv 
&yOYTOG: V. (y& .... OÉD«c 06 oe ÜvuOv íixéado. 
Y IG IV. num. 35» efy1i8..et Gresor. p. 22. et 
303. not. (*). Inde accidit, vt interdum legerent 


og 

og, vbi legendum esset ov. Sic cum Villoisono 

credo in Apollonio p. 2. «xoAovO'ovv rO OuoxiLlev- 

2'ov legendum esse pro ouoxeAevd og. v. Gregor. 

p- 944. In Etymolog. M. v. égiorog corrigo TO 

üsimyov pro ro Ocizvog. v. Gregor. p. 22. Grae- 
C cer 


PECES DT T "Y ^w * " TUN TENKNTTENRUTUU MEL UMEN MER CU NN PPP ANT IDE TU C 2E TREE ME 
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ci enim non dicunt vo Oeimvog, genit. Ósimvovc, 
sed v0 Ócimvov, et o Ósimvog. v. Append. p. 92. 
et Schaefer. ibid. p. 61. Masculinum 0 ÓOeimvos 
Graecum esse, male negauit Heusingerus, cum. eo- 
que De Furia, qui Codicem Florentimum sequi de- 
bebat. V. huius l'abulas Aesopicas P. I. p. 42. sq. 


20. syllabae og. In syllaba ov, de qua modo 
egi, dictum est, notam tachygraphicam syllabae 


og esse Omicron superscriptum; qua nota cum 
nonnulli librarii pro syllaba ov vsi sint, non mi- 


rum, passim ov loco syllabae oc lectum esse. In 
Etymolog. M. p. 445, 55. corrigo J'éregoc pro 
edito O'érsgov. v. Gregor. p. 502. sq. Interdum hoc 


o cum littera cui superscriptum est connectitur. 
E. c. in voce oUvósouog iab. IV. num. 18. e Cod. 
Apollon. Dyscoli. Alius modus scribendi syllabam 


oc apparet e vocibus zuseupog et «oxovDucvog ibid. 
e Cod. SGerm. 345. Recentiorum temporum notatn 


syllabae og in voce c&;retgog ibid., perinde vt plura 
alia compendia, quorum in hac Commentatione 
menlio fit, salis norunt, qui vetustiores typos co- 
gnitos habent. 


Cum o et v facile commutentur (v. supra), 


factum est, vt etiam og et ov confunderentur: nam 
posterior syllaba, id quod articulus proxime se- 
quens docebit, zezvygequxóg significatur superscri- 


pto v. In .4ppend:zce ad Epistolam Criticam , ibi 
vbi notas ad l'imaei Lexicon Platonicum euulgaui, 
monere oblitus sum, Ruhnkenii coniecturam p. 
208. legentis in Etymolog. M. II«ovgO oc pro 
Il«ovQd ov confirmari auctoritate vnius Etymolo- 
gicorum Parisinorum. In "Timaeo ipso Ruhnke- 
nius recte corrigit //covyg pro llepvnuoog, quae 
vitiosa scriptura etiam in editis Scholis ad Pla- 
ton. p. 210. occurrit: sed Cod. 1807. satis clare 
scriplum habet /Z&gv5c, alterumque illud. debetur 
socordiae perperam legentis genuinam scripturam. 
In iisdem Scholiis ad Platon. p. 2035. eidem debe- 
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tur socordiae ;2»v;0c: nam Codex recte habet 
SO »vyov. V. etiam Bentlei. ad. Callimach. p. 4253. 
Ern. Hesychius secundum Schowium p. 548. habet: 
Mvuügoxrvzoc, yz«Axécoc. Musurus correxit: Mv- 
ópoxrUTOGc, ZC«ÀxsUc. Sed eodem iure corrigas: 
AfvógoxrUm ov, z«Lxíuc. Nam uvógoxrUmov haud 
dilficilius adeoque, vt opinor, facilius iransit in 
jvópoxrUmOG, quam yeAxe)e in yeAxécg. 


Si syllaba og non reyvygequxzog, sed integris 
scribitur litteris, et Sigma vnciale ( C) ad litteram 


9 tam prope admouetur, vt illam contingat, tale 
og persimile fit litterae. Alpha (tab. 1IT. num. 16.): 


quae causa est, cur og et « non raro commutata 
sint. Huius confusionis rationem primus, quod 
meminerim, aperuit Porsonus ad Euripid. Hecub. 
v. 788.: eademque tam manifesto patet, vt ad eam 
declarandam non opus sit exemplis aeri incisis. 
In Gregor. p. 458. Cod. c. érvuc dat pro zrvuo c. 
Plura huius confusionis exempla ad h. l. collegi. 
V. etiam Schaefer. p. 413. et 498. In Etymolog. 
Paris perperam legitur Aevogog pro Aevoe, v. 
Gregor. p. 906., 1n Orione uouc pro ucwog, v. 
zbid. p. 584. Hic addo, vt raiionem reddas con- 


usionis syllabae og litteraeque «, non semper re—- 
curri operiere ad causam a Porsono indicatam: 
nam passim propterea confusae sunt, quia syllabae 
finales vocum a tachygraphis omissae male supple- 
rentur. E. c. in loco EÉtymologici M. citato ad 


7, 


Gregor. p. 458. Codex Parisinus dat coAvÜev, 

quod tam czoAvÜévre quam emoAvÜévrog signifi- 

care potest. ln Schol. Ven. ad Il. B, v. 269. Vil- 

loisonus edidit oxucivovroc. Sed Codex habet 4;- 
T 

GüuCLyOY, 1. e., vt series orationis ostendit, u5 075- 

uaciyovt &. v. Gregor. p. 297. *) 





*) Adde exemplum, quod supra in compendio zev 


E wi.ow commemoratum est. SeHaz£. 
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21. syllabae ov. Qua adhuc vtimur nota huius 


diphthongi (4), propius si intuearis, nihil aliud 


esse intelligas, quam o habens superscriptum v. 
Conf. vocem óoíA0ovg tab. V. num. 1. e Cod. Platon. 


1807. Simili compendio pingitur diphthongus ev,. vt 


apparuit e voce 2zez10 ev evtab. IL. num. 1. Hoc & in 
scripturatam vnciali quam cetera occurrit, passimque 
lam grande est, vt supra et infra lineam porriga— 
lur (iab. IV. num. 7.) De confusione eius cum 


littera y in Cod. SGerm. 345., recentioribusque 
temporibus cum diphthongo co iam supra in littera 


Z inque syllaba e egimus. Tab. V. num. 1. illud ov 
repraesentat, quod scriba Codicis Palat. 398. in 
Antonino Laberali eorum margini capitum appin- 
XIL, vbi desunt nomina scriptorum, e quibus An- 
loninus Excerpta dedit. v. Epist. p.140. De simili- 


iudine notae s cum syllaba «o v. supra in hac syllaba. 


Non minus frequens, quam illud s, ala est 


nota iam in syllaba og commemorata, quando, o 


plane omisso, solum v antecedenti litterae super- 
scribitur. | Confer voces ot(zov, vov "Avóoxtóov 
tab. V. num. 1. e Cod. SGerm. 545. Quod in Ap- 
pend. p. 15. commemoraul ezguog 00v, sic pictum 
mihi iinxi, vt e sequenti exemplo apparet. "lale 


—— 


OV nunc cum cg, nunc cum oc confuderunt: qua 
de re supra (5. et 20.) dixi. 1n Scholiasta Home- 


rico Villoisonus saepius confudit ov cum oy, 1. e. 


v cum ^, quod certam notam discriminis horum 
compendiorum animo informatam mon haberet. 
E. c.ad lliad. A4, 532. edidit erowstov $vog vov vic 
TOit.e ovivylec, pro rv T. TQ. O. Y. Gregor. p. 
16r. Porro ad lliad. 4, 569. e£ ydo 1v (v0 xed5- 
670) éx vOU 9Uuct, Cg «m0 TOU saut (sic), eveot- 
Óov rO0v TOvov. Corr. Gc có TOY s£G ui. Econ- 
irario ad Iliad. 4, 171. imi vov rov Zeve ov dvya- 
Tígoy ydpov. Leg. vov 4avao. Cont. zppend. p. 





COMMENTATIO PALAEOGRAPHICA. 775 


22. Denique v superscriptam, vbi per errorem 
scribae inuasit locum. litterae o, etiam solam voca- 
lem o significare potest: vi non semper de syllaba 
og cogitandum sit. Schol. Ven. ad lliad. A4, 51g. 


v 

xorexetw (sic) xougov, pro quibus. Villoisonus zer 
éxeivov yoovov edidit. Corrigo x«er éxsivo xcu— 
gov. Sic loquitur idem Scholiastes ad ll. 4, 590. B, 
1045. mulüsque aliis locis. Idem dat Cod. Venet. in 
Scholiasta Luciani Vol. IL p. 6079. pro xer' exetvov 
xotgov. Phrynichus quidem Eclog. p. 122. vituperat 
phrasin zez' éxetvo xcov: sed in Scholiastarum 
scriptis frequentissima est. Conon eadem vtitur p. 
4. (ed. Kann.): in eodemque p. 7. ( vbi editiones ha- 
oent xe &xeivov Óà xeugov) Codex Vatic. 19. pari- 
ler dat xar éxsivo 0à xoug ov. *) 

22. syllabae ovr. Maec syllaba in scriptura et 
vnciali et cetera reyvzooquxóc sic pingitur, vt phra- 
sis role uiv oU v ztoAAoig tab. IV. num. 17., vocesque 
&moLovrTOo, Ónjoovv, xoAovvrov, tab. V. num. 1. 
ex Etymol. Sorbon. ostendunt. HBarissime nota hu- 
ius syllabae superscribitur, vt in voce 7;yovv iab. VII. 





*) Add. quae obiter scripsi ad L. Bos. Ellips. p. 552. 
Etiam in l'hom. Mag. oliin perperam edebant xoz' éxe(vov 
zot9oU. V. not. ad p. 502. coll. Dukeri praefat. ad Thu- 
cydid. * * * * * 5, Verissime monetur, hanc locutio- 
nem Scholiastis admodum vsitatam esse. Sic Schol. MS. 
ad Aristophan. Nub. v. 710. Br. àzx&ó:j o£ M nvotow xo o£ 
KooívévoL xev ixdvo xotoov zóLsuov ciyov, Sed non 
minus crebro vsu teritur ab aliis scriptoribus, iisque fere 
temporum recentiorum, Eusebius Hist. Eccl. M. c. 14. 
in. Zowovrov» xoxOv zorfíQa xol ÓnutovoyOr vOv Zíuc- 
va xOv ixyO xcwoU x. v. . Photius Bibl. c. 1213. extr. 
zov éixévo xaipov yoogíZzsaÓo:. Eiusdem Excerpta ex 
Agatharchide.p. 55. Huds, rzevrzoc er ixávoxoigov oi 
emLy090L,0L x. r. 4. Marcellinus de Thucyd. p. 6. med. 
eUOoxiuoUGCge zo ixiyo xoupoU moo toig Luo. 
ScHAEF. 
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num. 10. e Cod, SGerm. 345. fol. 161. 1n recentiori 
scriptura margiuis exterioris. In vnciali alphabeto 


ovr parum discrepat a compendio syllabae CAL, Vi- 
de vocem 5;5o«ccro tab. LII. num. 15., pro qua ma- 
lelegerint jy ovvro. v. Gr egor. p. 862. in minuscu- 





la scriptura ovv. nunc syllabae && compendiose scri- 
p'as, nuuc litterae Rho, nunc notae tachygraphicae 


diphthongi e& simile est. 

Syliebae «v comp-ndiose scriptae, quando parva 
rotuiditas compendii syllabae ovv atramento expleta 
est. Hace de causa in. Etymolog. Sorbon. fc: plene 
Integrisjue litteris scriptum legitur pro ffovr. Vide 
quae supra 1u syllaba ec a) scripsi. 

Litterae Rho (oy. Sic in Apollonio p. 26. Vil- 
loi*, Codex SGerm. 545. dat xc 0Uv otztsQ TO 7tX90gG 
7t (liad. T, 42.) pro xet Q' oizso x. T. . E con- 
trario. p. 40. legitur ij 0^ eet Q' &uzvvro (Iliad. X, 
475.) pro 3j Ó' éxet ov v &ustvvto , iab. V. num. 2. 
Codex Hesychii habet Z acvingég cv o 7oog GOV, 


quac $1C corriguntur : Zuooxeg: G9 XOUY : 770. 5. INa-— 
mirum vitiosum vo soli debetur errori perperam 





legentis genuinam. vocem c oxovvy. Nam p et o (v- 


pops Ny )j« et xn supra Eta), denique 0 et ovy 
pluvimuin inter se Quae habent, 1deoque fa- 
cile commutari possunt. v. Gregor. p. 112. Voces 
has, «vijo et &gxoUrv, tab. V. num. 9. secundum du— 
ctus scribarum dica seculi, quo commutatio illa 
videiur facta esse, repraesentari iussl, vt lectores 
de similitudine earum ipsi iudicent. 


Notae augen a '€ drzphthongi e. E. c. in 
Gregorio p. 111. "Cod. a. dat expe etras loco rectioris 
eg cho Uv vct. Conf. Gregor. p. 82., vbi hiv oum 
ratur falsa in Apollodoro p. 274. scriplura £ eure 
pro drovr. Lb contrario legitur in Synesio éotv- 
D and pro égrv, et, v. Gregor. p. 112., et in ccn 

en. ad [liad. 4, 59. avregctyovv pro avveudy e 
quod Villoisonus. ex ingenio mutauit. Vide a 
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in syllaba ea de confusione verbi ovzogevreirei 
cuim verbo Juego ov y t . 


23. syllabae ove. Vide voces xoi ro) A0yo ve 
tab. HI. num. 5. Nota huius syllabae nunc superscri- 
bitur, nunc adscribitur. Plura eius exempla dant 
Tabs X. num. 2. et 5. voces &yyíAovge e Cod. Paris. 
155., roryoqóp o ve ?jTot yotgo vc e Cod. Vatic. 303., 
GUILAUY O V 6 xgerovg e Cod. Paris. 1741., vov?c 
o.9vovc e Cod. SGerm. 345., Otüizovs ex Etymol. 
Sorbon. In Eudocia Villoisonus vocis HoexAéovg 


syllabam postremam , ovG , confudit ci cum oc, dedit« 


que ZoexAécoc, quoties syllabam ove per compen- 
dium scriptam reperisset. Vide hoc ipsum '"Hoo- 
xA£ovg tab. V. num. 4. et quae in Epistola ad Bredo- 
wium, Epistolis viri doctissimi Parisinis inserenda, 
scripsi. Conf. "Append. p. 18., vbi Schaeferus monet, 
vitiosam Íormam JHoaxAtog nusquam sibi p 
esse. Reperias eam e. c. in Antigon. Caryst. cap. 
146. *) electione Cod. Palat., in Alciphrou: TTE:758: 
e lectione Cod. Vindob. (ed. Wagn. ), alusque locis. 
E contrario Villoisonus in Eudocia p. 99. legit gego- 
vóuovc, cum deberet, id quod Codex habet, qe- 
o0vUu Og (tab. V. num. 4.). Sic iam Friesemannus 
Collect. Crit. p. 192- correxil, in accentu tamen po- 
uendo lapsus, quippe perperam scripsit gégovvuog. 
De Codice SGerm. 345. monere iuuat, notam eius 








*) De hoc Antigoni loco expromam, quae alio tem- 
pore Dastius per liters mecum coiumunicauit. ,, Codex 


habet, non GeuveQ, vt ediderunt, sed Quei. Lege 
igitur GgveQ. Mox evertéévrogs mutandum in ever e- 
&ép»vec, quod miror neminem adhuc monuisse, «*. lisdem 
in litteris indicauit milii. gemellum Villoisoni errorem in 
Eudocia p. 216. Iqux^écoc dantis pro genuina Codicis 
scriptura Igeziéovc. Denique monuit, tormam satis in- 
solentem geuitiul vocis £ff9ezAns citari & Grammatica 


Hermann, p. 470., vbi haec legantur: &0 &e Ov; -Hoa- 
xA£og HoaxhoUs. SGHAEF. 
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chygraphicam syllabae ove formá proxime accede- 
id Kappa superscriptum, quod librarius vsurpauit 


" voces in £x0G compendiose scribendas. Koc fugit 
Villoisonum, cuim in Apollonio p. 704. ederet TOUC 
&£Axvgixovg A(ovg, hac nota adscripta: malien 
éAxvcgovc. Sed Codex ipse dat tx ugove, vt neminl 
non apparet, qui scripluram eius salis cognilam 
habeat. V. tab. VH. num. 19. 


24. syllabae ov. Vetustissimam notam bius syl- 
labae discas e v. Z"foxgav tab. HI. num 16. e Cod. 
1907. Posterioribus temporibus angulosus du- 


ctus mutabatur in rotundum,  syllabaque toy 
sic pingebatur, vt ostendunt voces róv ce vixórov 
iab. Ill. num. 4. et o zàv Seve Qyetwov tab. V. num. 


4. e Cod. SGerm. 245: Hoc vv e. c. in minuta huius 
Codicis scriptura ita comparatum est, vl, si inuer- 


teris, notam syllabae ov videre tibi Vidi ia Ita- 
que Villoisonus, qui discrimen ambarum notarum 
parum haberet cognitum , saepius alteram cum al- 


lera confudit. Vide quae supra 1n syllaba ov dixi. 
Seculo decimo terlio et sequentibus nota syllabae 


cv interdum ductu admodum grandi pingebatur. 
Vide voces fj«cuAeU0v tab. Ll. num. 5., rov eouc- 
vOv iab. V. num. ^4., denique tab. V. num. 5. 
nosofjurégov aÓsAqov, coucruxOv, e Cod. Paris. 
105.. In vocibus d 1qpàv et ocperuixoy circumfle- 


xus cum nota syllabae «v connexus est, 


lam in voce Zoxgov tab. Ill. num. 16., quam 
in verbis züw &évov nysuov iab. V. num. 4. nota 


syllabae oy refert circumflexum, cuius velustissi- 
mam formam angulosam in v. mtoAvTélo tab. IV. 
num. 2., recentioremque rotundam in v. évreUOsv 

et sctev tab. IV, num. 6. cernere licet. Haec Si- 
militudo aut potius perfecta congruentia compendii 


syllabae wv ac ( circumflexi in causa fuit, cur li- 


brarii passim 77 legerent, vbi solus obtineret cir- 
cumilexus, ideoque voces intempestiue augerent 
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id 
e» 
pre 
2 
eel 
eri 
dea 
be 
C3 
- 
Ls 
Ul 
-1 
co 


syllaba ov. Sic Cod. SGerm. in Timaei Lex. Pla- 
ion. dat p. 160. xoswav pro xosiv, et p. 227. mv- 
QUviuv pro ztvpov. Pariter Villoisonus in Schol. 
ad lliad. 4, 555. legit uerd orowstov pro uecro- 
0T0tysi: hoc enun accentu in Cod. Ven. scribitur 
Dro uévOOTOLyét. v. Append. p. 22. Eodem referen- 
dum zegóv o» pro yeigov in Liban. IV. p. 946, 1. 


Scilicet cum circumfílexus syllabae e& proprius ma- 





: os ;1 , : 
gis vergeret ad syllabam oov, quam ad &&, visus 


est nota esse tachygraphica syllabae ev. Locum 
Libanii corruptum, £O civ &vreuÜev üt zetgOvov 
cEcí vÀ mocyuero Toig AJyowoig, oU siporuucwtG, 
Reiskius felicissime sic correxit: ,,c£ 03 évrevÜ sv 
»6Tu yeigov eóce x. v. À. pensz non facientem, 
»si hoc pacto fiat, vt res Graecorum adhuc etiam 
»magis pessum ecnt. 4 E contrario Villoisonus 
in Apollonio( v. &oue9072;) 7008 legit pro. gogen 
quod 4 pro s (v. supra in z) notamque syllabae ov 
pro circumflexo habuisset. v. ZZppend. l c. lnter- 
dum nota syllabae cov in legendo plane neglecta 
est. Sic Schol. Platon. p. 203. oye habet pro 
oystov, v. Zppend. p. 48., et Hesychius yewv 
pro yetwv ov, v. Gregor. p. 224. 

51 nota syllabae ev tam grandis est, vt in vo- 
ce zoeoBvréoov, haud raro fit, vt acutus, qui syl- 
labae est antecedentis, per illam notam porrigatur. 
Vide voces ze«Aovvrov tab. V. num. i., Wgtow, 
povxoLeov iab. V. num. 5. e Cod. Vatic. 505. Mi- 
nus recte Montefalconius Palaeogr. p. $46. col. 3. 


v. I1. notam syllabae ov vna cum acuto habuit 
pro simplici compendio huius syllabae. "lale wv 
cum acuto pertranseunte simile est litterae 7 su-— 
perscriptae, cum eaque confunditur Alciphron. 111, 
A$., vbi editiones recle dant Zz9ovOtov, sed Cod. 
2720. Z1govU'wos, 1d quod apparet ex accentu super 
ov scripto. Vide hoc ipsum ZrgovÜtyog tab. V. 
num. 5., quod manifesto debetur errori perperam 
- - MIL ^-^ - ^71 13 r 

sic legents. v. Gregor. p. 295. Sin acutus notam 
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syllabae ev. non perlranseat, sed modo contingat, 

superscriptum te cernere opineris. Haec causa 

mihi videtur diuersitatis scripturae Ocov et déAst 

in Etymolog. M., dequa Koenius ad Gregor. p. 568. 

loquitur. Vide vocem | Ocov, sic, vt opinor, reprae- 
A 


sentatam , vt picta fuit, quando cum 4e (OéAz) 
confunderetur, tab. V. num. 5. Similis confusio 
reperitur in Etymolog. Paris. 2636. v. Kopovosc, 
culus corrector oyío v» dedit pro recliori "pxi- 
Aoxog, quod etiam in Etymolog. M. p. 530, 28. 

À 


legitur. Nimirum Lambda superscriptum in ey: 
(quod est compendium nominis "ZpyiAoyog ) habuit 


pro nota tachygraphica syllabae wv. : 

25. syllabae «c. In Cod. Platon. 1807. et Palat. 
398. haec syllaba tali nota scribitur, qualem osten« 
dunt voces érO0G, cÀOyog, vewioeog (pro qua in 
Schol. Platon. p. 161. male ediderunt veguéosoc) 


iab. V. num. 6. Saepissime hoc eg in ipsam li- 
neam immittitur. Vide og Ótovcc e Cod. Pla- 
lon. 1807., (/gmsg, (grs, O6 xcroqpoovov e Cod. 
SGerm. 249., oc xat ev «gy e Cod. Paris. 1741. In 
minuta scriptura Codicis SGerm. 345. ec sic pictum 
est, vt in v. &éuzeigog et óoocog tab. V. num. 7. 


Xylander notam syllabae wg iu Cod. Palat. 598. 
habuit pro apostropho. v. JEpzst. p. 77. 

Varia compendia huius syllabae iam in Episto- 
la ad Bredowium percensui. Nunc addam haec: 

42e, inprimis in scriptura Cod. Platon. 1807., 
SGerm. 249. aliorumque, simile est htterae Lta 
sic scriptae, vt in ocurre et smpoogUxge iab. V. 
num. 7. e Cod. Hermogen. 1983. Hanc ob causam. 


eg et 5 commutata sunt. Sic in Eroliano &xrezts9 
soli debetur errori perperam legentis genuinum 
 éxmertL Og. Y. Gregor. p. 567. Schol. Platon. p. 218. 
5 yGo wur) &Aéyero. Cod. 1807. dat ee veg w., 
quo spectat quod sequitur, oU r0 xci x.v. À. lbid. 
p. 197. TO w/eUOog qowixixóv quow dmo vov xerc 
rév Ópéxovrc, x«i vOUG Jmegrovg, xoci Keaduov 
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wevóz Aeyouíyov. Pro wevOm Cod. 1807. recte 
dat wesevócc. Argument.  Aeschin. zegi vio ma- 
oc«zosof. ( Vol. Hl. p. 187. Reisk.) vov xivÓvvov 10 
uéysdog (add. Ósuxvoov ), xai og wsU 00g ovxogav- 
vroUvré&. Sic vulg. Codex Lielmstad. ap. Heisk. 
Vol. IV. p. 955. dat wevór. Sed genuinum est, 
quod Wolfius coniecit, q/sevó og ovxoquv tT etTG L. 


De confusione syllabarum ovr et e v. supra. Schol. 
Platon. p. 39. 5 xei ev QOetópo Aéyerow | Codex 
1807. 66 xal x. r. à. kateor, o6 esse posse inter— 
pretamentum particulae ;, (conf. DEoissonad. ad 
Eunap. p. 19r. sq.): sed oc et 7; etiam ob simiiitudi- 
nem notarum tachygraphicarum confundi potuerunt. 

Posterioribus temporibus eg sic scripseruvt, vt 
in v. z«&Ü'we, oc tug yuíoeg, cinoAoG, noviyvoecg, 
tab. V- num. 8. et 9. e Cod. Paris. 133., ónoAóyov- 


u£voe ibid. e Cod. Paris. 2423. Idem hoc oec, con- 
nexum cum antecedente littera, videbis 1n. vocibus 
dujvzGec, yocuuixOG, OUVPtyOg, tab. lil. num. a3. 
el 14., et in qsgovuuoc tab. V. num. 4., vbi ha- 


buerunt pro syllaha ove. Vide supra in hac syl- 


laba. Saepissime oe cum zoe confunditur, ac ver- 
sa vice, quandoquidem ambae voces similibus pin- 
guntur notis, vt docet tab. V. num. 9. e Cod. 2455. 
el phrasis xoi y«o og cujos :o:«u ex Etymolog. 
Sorbon. v. Gresor. p. 24. Voces ibidem citatas e 
Scholiis Veuetis ad tiomerum, qo, TO qotvo, d- 
yuOumt i. o 0L Ou 0g Je(ouggo, xoci mAcovaGuCe meuqeo- 
00, Oiovel quveQO, Gg TVTOLÍYO, TUGITUAVO TUEOO00, 
zGÀn, nouo ,iab. V. num. 7. 8. et 9. repraesen- 
tari iussi. V. etiam Gregor. p. 201. etc. 


C. integrar Ln vocur. 


Horum compendiorum in Codicibus haec ratio 
est. Scripià litterà initiali, aut aliquot de priori- 
bus litteris, superscribitur littera de medio aut de 
üine sumta, omittiturque vltima syllaba aut residua 
vocis pars, qui defectus ex sensu et serie orationis 
supplendus est. Hinc oritur longe maximus in le- 
gendis Codicibus numerus difficultatum, quoniam 
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tales tachygraphorum notae ad certas quasdam re- 
gulas reuocari vix possunt. Adde quod accentus, 
fidus ille dux viae, interdum omissus est: qui vbi 
in Aususmod: compendiis deest, haudquaquam ideo 
cogitaudum de vocis corruptela. Villoisonus quam 
peruerse senserit de compendiis integrarum vocum, 
salis docet tabula VIL Apollonii Lexico Homerico 
addita. Quas enim in illa commemorauit syllabas 
X09, X0vV. Y")c, YU, yec, zovc, yw, mullo modo 
poteraut 1n fabulam terminationum inferri, quippe 
huiusmodi syllabae finales in compendis plane 
omussae sunt, lectorisque est periti et diligentis 
iales defectus sic, vt series poscit orationis, sup- 
aj RA (un 
plere.  ;4ot0rao0 sane potest 'A4oiorepyog signili- 
care: sed signilicat etiam "Aotavreoyov et "Aotoveg- 
4€, quemadmodum Ju non tantum valet 
—owoTeoyov, sed etiam '"Zouoregyo, "Aowreoyceiog 
etc. ibidem dicitur, Eta superscriptum cum acuto 


esse notam tachygraphicam ,syllabae vg. Falso. 
H 


Nam in exemplo citato s/g nihil amplius quam 
Eta mediae syllabae superscribitur, plane ueglectà 
syMabá finali vye, vg, vv eic., quam in legendo 


oportet ita suppleri, vti poscit sensus, verborum. 


Quod si accentus impositus esset syllaba «c (sic, 
H 


si2), haberemus solennem notam verbi ezíonrat. 


Verius, qui inter Germaniae Philologos Codicum 
legendorum peritià non postremus fuit, Reiskius 
de Codice Gregor. Corinth. Comment. ad Hermo- 
gen. (Orator. Gr. Vol. VIIL p. 881.): ,, Negotii 
,haud parum legenti cuique creabit festinatio, 
»quà vsus librarius, omnium paene vocabulorum 
,Ccaudas amputauit, h. e. vocabulis ad medium ex- 
,8raüs literas superposuit indicaturas exitus seu 
z 
»terminaliones eorum , e. c. rov. quod signum cum 
possit perinde accipi pro vovrov et rovzQ et roU- 
,T9Y [add. et zobro], et rovrov, et vovroig et vov- 
7079, et e denis cerle vocabulis quibusque sena 


"M 
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»,quaeque ad hunc modum exarata sint a capite 
opusculi ad calcem, facile existimatu est, quam 
impedire morarique debeat haec secordia vel peri- 
,lisimum quemque atque attentissimum lectorem. 
Codicum graecorum, quotquot tractaui, omnium 
,2ullus tam crebris et tantum dubitationis relin- 
quentibus abbreuiaturis horruit, atque hic vnus, 
vi valde verear, ne in integrandis atque velut ex- 
,planandis illis compendiüs passim locorum a vero 
,aberrauerim eic.* 
Priusquam singulas voces percensere aggredior, 
de quarum compendiis in .£pzsft. Crit. el im. notis 
ad Gregor. dictam est, necessarium pulo, ne quis 
in litteris superscriptis errel, in antecessum geue- 
ratimque monere, litteram superscriptam pronun- 
tiandain esse pos£ eam , quae inira scripta 1n ipsa- 
€29 
que linea posita est. E.c.o significat, non oe, sed 
E e — L—— 
G0: x valet ze, non «x, eic. Liuius regulae sunt 
aliquot, sed rarae exceptiones, vbi litterae con- 
trario ordiue pronuntiandae sunt, e. c. in vO et 
rovro tab. V. num. 10. Salüis tameu frequenter li- 
brarii, quando vtraque legend! ratio ad aliquid 
duceret, quod graecum esset, per socordiam in 
canonem illum peccarunt. inde orta est e. c. con- 
fusio vocum uc ei nuce s. u&AA0v. In priore voce 


c in ipsa linea positum et 4 superscriptum est: 
sed in posteriore contrarium obtinet, gk in linea, « 
supra eam posito. Conf. tab. V. num. 10, e Cod. 
Ven. Hom., et deloco, vbi illa confusio locum 
habere potuit, Ruhnken. ad 'lim. p. 55. it. ap. 
VVagner. ad Alciphron. Vol. 1l. p. 121. Porro 

7t 
haec causa fuit, cur passim confunderentur zi (s) 


et meoi (zx). ") Vide émi véAet et meoí ve moAi- 





*) De alia, vt videtur, causa confusionis harum 
praepesitionum loquens Villoisonus ad Longi Pasitoral. 
P. $i ;»1In hunc autem Longi locum zi, pro éz?, 
,1ale irrepsit, quod hae praepositiones eodem fere 
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vé/og ibid. e Cod. Platon. 1807. Item có (a) et 


mogc (m). Vide ibid. éz0 réAlovg et m eod có 
ss ài ^ Y Nn 1; b . 
Oozv ex Etymol. Sorbon. ltem ór: et r0, maxime 
in vnciali scriptura. Voculam orc in Scholiis Ho- 
mericis alibique librarii saepissime sic pinxerunt. 


per compendium, vt. super o scriberent vr. Conf. 
voces giueuoréov OTt Gregor. p. 210, 7. ln Scho- 
"T 


liasta Platonico. p. 161. hoc o perperam habuerunt 
ro articulo zó. Legas ibi haec: xei mege Govxv- 
0i0j ovrOG «v«yvaocTéov TO, cxuxLovrtig $ioGv etg 
vavtOrv. Corrige: x. sz. O. ovt. cvoayvoortov* 076 
exuchlovrég re tocY ég rowrÓv. Sic Cod. Platon. 
1807. Conf. Thucydid. L. ab init. rexueigóuecvoc, 
0rL cxuc6ovrég Tt 1)0€v éc euróv. lndidem peien- 
da ratio coufusionis nominum Ovouc et vónue tab. 
V. num. 11. (cuius confusionis exemp!a dederunt 
Valckenarius ad Ammon. p. 21 et Schacferus ad 
Dionys. de Compos. Verbor. p. 102.), itemque io- 
minum vouog et Ovouc. Etymoilog. M. p. 166, 27. 
dveyx. moogvnexoUtGÜceL vi TOig XTQTLXOÍG. &( yGo 





,modo in Codd. Manuscriptis, immo et in quibusdam 
,kdd. principibus quas vocant, efformentur; quod et 
»ipsis viris doctis fraudi interdum fuisse, ideoque mo- 
nendum, obseruat haphael Columbanius in typogra- 
»plicorum mendorum ludice suae Editioni subiecto, « 
Fabula Aesop. XLV. Fur. eg xerorouove«r &nl vro ji. 
Verissime Schneiderus, iuuenis gracce perdoctus, cor- 
rexit xevorouoUcuy. Sed nollem scripsisset: ,,Ap- 
paret ex origine verbi, cur h. l. cum praepositione 
»émí coniungatur, cum alias solum accusatiuum sibi 
,adiunctum habeat.* —Mythographus enim dedit og 
xeivorouovcov ztipgl và Os5«. "Vhomas Mag. p. 294. 
zepl vOv tOvov éxouvorouséncor. Omnino nihil cre- 
brius commutatione harum praepositionum , etiam 1n 
compositis. E. c. Fab. Aesop. LXXIX. Furia dedit 
imupéoav. Bene idem Schneiderus: ,, Apud Huds. le- 
»gitur zépupégesr , quod verum videtur. Senarr. 
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Tig apo, Iilavoviz og , OU /QocUVTCGZOVOMÉPOU TOU 
vóuov ij yurovog, creAég oT. kiymolog. Sorbon. 
dat ro y0uo0g y yerov, quod edito videtur prae- 
ferendum: Etymolog. Paris. 263o. roU 0voóucecvog 


ij ztvovog. Hic nemo non videt librarium notam 
Iv 


0 
JV, habuisse pro Ü, ac perperam expleuisse. Addo, 
Oo 

compendium JV, etiam vówuicuc posse significare. 
Cont. Apollonius Viliois. tab. IL Itaque quid 
quoque loco huiusmodi notà significetur , solus do- 
ceL contextus verborum. n Scholiis Venet. ad 
liiad. 4, 1á. Villoisonus edidit: o£ 03 vmoort:ov- 
reg Emi 76 óQcoJuev, Thy mo tQ ntvorutg 
$7t0X0L0 Gg mlevOyrei, &mel xc volg ÓLOTCy 01g 
evrüg (Cod. abUrg) ovupepnze  noAAaxug. DU ES 
.Gríitouev émi TO Ogcouev. O y&o A0yo6, qoebo- 
Ie" Og E£GTGL TGUTCG, TLOTEQOV TL ALY R6ÀcuoV 7t0Li- 
gousv, 1») (Cod. recte 7) quAiey iuffaAoUuev. Pro 


" 
u10à oríGSousv. Codex habet ? "E oTi SouEv. (tab. 
V, num. 11.), quod legendum «ig à OTLCOUEY, 
"i 
non 402 cr. De nota 5, quae omnes casus pro- 
nominis eyo in plurali significare potest, v. etiam 
Montefalconmum Pelaeogr. p. 545. col 1. v. 17, 
qui illam inter pretatur 5uov. Plura exempla, ne 
hic libellus nimis excrescat, oimilto. 

Si ibi, vbi aliquid superseribitur, vna pluresue 
litterae aut syllabae omitluntur, litterae vocis ei, 
quae in ipsà liueà est postrema ,' ex regulá lineola 
exizua addi solet, illius index omiüssionis, Vide 
haic lineolam e. e tab. I. nuin. r5. in voce com— 
pendiose scripta O5AoruxOV, et tab. V. num. 8. in 
v. sjuépoc et mAeoveouóg. Sed haec limeola a libra- 
riis saepe negligitur (v. /ppend. p. 16. not.): in- 
lerdum vero etiam ibi pingitur, vbi non vera est 
litterarum aut syllabarum omissio, sed modo com- 
pendium scribendi locum habet. Conf. tab. V. 
num. 1i. voces oiízovu et '4dvOoxióov.  Monui ad 
Gregor. p. 116., voces Aéov et Aéyov (v. tab. V. 
num. 11.) solà lineolà iuter se discrepare. Verum 
hoc est, huiusque discriminis dzLgentores scribae 


D dd 
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accurate ralionem habent: nec tamen in libris 
manu scriptus exempla desunt, vbi Aéov et Aéyav 
codem plane modo, i. e. Leu voces cum lineola 
ila pictae leguntur. Villoisouus vim et significa- 
tionem huius. signi omissionum videtur ignorasse. 
Quod eniin euulgauit alphabetum Codicis A pollo- 


ni, in illud x et À cum neoía male retulit, 
quippe haec lineola nou ad ipsam litteram perti- 
net, sed significat omissionem. v. ad Gregor. l. c. 


Posterioribus temporibus talis lineola, qualem 
lectores e Cod. SGerm. 345. cognitam habent, ra- 
rius vsurpata est, lu eius locum ad significandas 
litterarum. syllabarumque omissiones successit ca- 
lami tanquam ludibundi quidam ductus, qui ad— 
penderetur consonanti vltimae in linea i ipsa scriptae, 
ac supra se haberet litteram superscriptam. Hu- 
iusmodi ductus propemodum cum omuibus conso- 
nantibus connectitur. "Vide, praeter &oguert tab. 
III. num. 2., voces dye; decis Üevuatorra, OictÜ- 
6t6 , ivixnocv, Tug nYcvueTUDS yvOCsUS, Siget , &x- 
TÜTLO0V , eLQnvuv, 9x Aotuzüo zarCRGT4t0g, EOTH- 
G&V y jicuoev , quaeog, tab. V. nnum tr 2m 
&uuyuose tab. VIL num. 19., quae omnes e Cod. 
Paris. 155. sumtae sunt. Vbi vltima consonans est 
Delta aut Lamóda, signum illud omissionum sae- 
pissime ita pingitur, vt factum est in &Aefev O 
Acóg et uoo eve "tab. V. num. 14. De verbis 
vizio , £oTyGe €Yy, QqUnOcv, eov D ene syllabas 


hinales «y et cv saepissime non exprimi, sed e se— 
rie orationis eliciendas esse, scribasque interdum 
non legisse nisi quae ex pressa essel, parum cu- 
rantes "supplementa oniissorum. Sic, vt hoc vtar, 
pro £or5gocv legi: facile potuit Zozy. — [IagsA2e , per 
») compend. Ij: J vt dicitur in Var. Lection. ad Lu- 
cian. T. Ill. p. 456., nihil aliud significat quam 
megcALoaHev (meagéAampev) . In Libanio iV. p. 940. 
Cod. 2018. dat z&Auv. ér£oc Ónu)yootc vOv OTQOTOV 
imégóo (sic, omnibus literis in ipsam lineam im- 
missis). Apparet, hoc émeoQo. deheri negligentiae 
sic perperam legentis verum ézéggoos "(tab. V. 
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num. 14.), quod alii dant Parisini Codices, cuius- 
que loco Editiones &£zréooGe habent. Sed eliam 
aliae ex eodem more aorislorum scribendoruni na— 
iae sunt confusiones. Aoristus £Aeey, vt hoc vtar, 


vbi significatur solà syllabá e, « superscripto, pa- 


rum differt ab «4, cui v superscriptum est, h.e. ab 
aoristo £Avoev. Sic Larcherus ( Aemarques . crit. 
sur D, Etym. M. p. 148.) verissime legit &Avocv pro 
£A«psy in. Etymolog. M. p. 550, 43. etc. 


In certis quibusdam vocibus ductus ille in ipsam 
lineam immiiütur, aut superscribilur. Sic fit in 
&yL0c. "Vid. voces 0 &yi06, TC &yww TOV Gyloy, 
tab. V. num. 14. e Cod. Paiis. 1553... Conf. Monte- 
falcon. Palaeogr. p. 3545. col. 5. v. 17. (vbi ductus 
oplime expressus est, quippe discrimen eius litte- 
raeque Gamima. tam. est manifestum, vt 1n oculos 
incurrai) demque valet in particulam 70v», cu- 
ius Compendium solenne ostendit tab. V. num. 14. 
in hac particula ductum ilium nunc pro Gamma, 


nunc pro nota syllabae og habuerunt, legeruntque 


je pro q7;ovr. Prius propterea falsum est, quia » 
(tali formà) non superscribitur. Nam si in voce 
jj;/0W, id quod etiam fit, Gamma scribitur super 
Eta, alia usurpalür forma litleiae Gamma (tab. V. 
num. 14.)  Posterius in Epistola ad Bredowium 
salis confutaui, vbi ostendi, ijog non esse vocem 
graecam. v. Gregor. p. 450. Lege etiam Pauw. ad 
Hephaestion. p. 102. verissime haec (secundum H. 
Stephan. praeíat. ad Sophocl. Paris. 1968.) notan- 
tem: ,iud oe nonu est graecum et originem 
,ducit ex male intellecta scriplura compendiaria: 
51u vbique pro eo reponas ;/j7ouvv. i Falsum hoc 
19e nuper etam in Rhetor. Ald. Vol. Il. p. 368. 
v. 3. reperi in his: zowusüu zet evriÜernzo Wog 
(corr. 70v») Cytej méme rino. ibid. passos viaot 
Sé0L € ZQOUXcLTO Acytiy GUTO 50g meg rooxara- 
orcgsoc z. T. 4. Exemplari quod possidet Biblio- 
iheca lmperialis Parisina, Anonymus adscripsit: 
»//0c. lta legitur in Cod. MS. vide num sit legen- 
Ddd 2 
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»dum 3 cc.* Haudquaquam. Cod. Paris. 1985. recte 
dat 5yovr , quod restituendum est. 


Praeterea hoc in legendis Codicibus attenden— 
dum est. Littera superscripta etsi passim signifi- 
cat, omissam esse aliam litteram aut integram syl- 
labam etc., tamen multum fallatur, qui semper 
hoc significari putet. Saepe enim talis litera, 
quanquam superscripta, nullius lamen omissionis 
index est, sed perinde vulg ac si in ipsa linea 


scriptam legeremus. E. c. z est illud quidem vul- 
gare compendium praepositionis z:0l, sed non de- 


sunt exempla, vbi indicat solam syllabam "e. 
Sic est in zemegerOrai, mémovOw iab. V. num. 15. 
ex Etymolog. Sorbon. Hesychius: "ZpotógvveoO'ct, 
neoetvead as, eztoAovsoUut. Egregie corrigunt: 

dep vópetvsad ot , fCe0tQotv sodot ( sregigoatve- 
odo), c&0À. Wilium dmn segetrsodot inde natum 
est, quod librarius compendium praepositionis ze- 


Qt haberet pro simplici syllaba 7, vtpote quae 


iuncta sequentibus syllabis, gewveos«r, forte for- 
tuna daret vocem bene graecam. [Hac occasione 


discat lector, pro duplici Rho (00), quo nunc 
viimur in vocibus et compositis et. simplicibus, in 
veiusüs Codicibus saepissime vnum poni E. c. 
Hesychius Schowii habet p. 148. «ovgezrorv pro 
covgocnurov (qua voce Lexica carent), p. 718. ov- 
QiooseL pro ovgoeoost, p. 719. Jovridopévov pro 
égóvrtÓcu£vov, vl taceam alia loca, quae sunt in- 
numerahilia. Quod in Xenophonte Ephesio dat 
Codex Florentinus ovrgocqnxer , certa correctione 
muto in cvvegóeqjxst Append. p. 95. Idem Codex 
Florentinus in lFabulis Aesopicis dat 5oooret pro 
110000 t £L. Ww. De Parm, b. Lp. 935 *)] E con- 
irario Villoisonus Apollon. p. 472. v. vlt. dedit 





*) Conf. Dorvill. ad Cbariton. p. 202. et Brunck. 
ad Aristophan. Acharn. v. 9223. Scnarr. 
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€ 
sgteQumeTtOUuAucrog pro scriptura Codicis zzoiiA- 
uéívog, |. e. v eztoLXiAuévog, quod cur mutari opor- 
teal in v e9ouizteztovzuluévog (composilum i.exicogra- 
phis ignotum, neque in Lexica inferendum, donec 
alibi occurrat), nihil causae esse arbitror. 


Sed inprimis o superscriplum magnam habet in 
legendo cautionem, diligentissimeque attendi opor- 


tet verborum sensum seriemque oralionis. Nam 
Ó 


hoc demum modo intellicas, e. c. zo sit 002 an 
o 2 iN b 


z90 legendum: o enim superscriptum tam simplex 
Omicron significare, quam compendium syllabae 


og esse potest. ldeo.toties confusae praepositiones 
zt900 et zt9Og in vocibus compositis alique. v. Épzst. 

. 133. Gregor. p. 22. 576. etc. In Etymolog. Sor- 
bin. legitur '429« o&vrOc (sic, voce plene et 
integre scripla) xol Ó«oíog, 1:5 rQvqeoe xol ueAc- 
zi X. T. . Ü$vr0c, id quod nemo non intelli- 
git, debetur errori perperam legenlis genuinam 
vocem. Nimirum in libro, quem sequebatur scri- 

[D 

ba, scriptum erat oévr, 1. e. oi$vrovog. Hoc 


o ita superscriplum scribae visum est significare 
og, sed significauit simplex Omicron, post quod 


syllabam finalem vog, omissam illam reyvyoequr- 
z6g, supplere oportuit. lbid. v. 4xgerog': Qnuc— 


TLXOV OvOuC ZQ&r0Q, X«i HeTG TOU GTCQQNTUXOU C, 
&z0urOog, XGT& GvaO00LV TOUTOG (s1C, plenis et im- 

^ , Li E A H ' -—— 
iegris litteris). Etymolog. Paris. 2630. habet rov 


o 
. Lr 3 LS m2 , 
T,l.e€. TOU TOYVOV. Voces xaT dycóootw TOU TO- 


yov in edito Etymologico omissae sunt. Pro voce 
a«xóvoc i Hesychio, de qua ad Gregor. p. 481. 
dixi, scriba libri, vnde Codex Venetus transscri- 
pius est, hoc, vt opinor, compendio vsus erat: 


[6 
zcz0v. ld librarius Veneti Codicis legit xozovoc 


Sed etiam" z«xóvoog recte legas, si sumas, o 
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illud superscriptum significare solam Omicron, id- 


que sy labae paenultimae , sy!labamque finalem oc 

plane omissam. esse. Alque hoc miüi verum vide- 

lur. Similis error coimnmissus in voce Oroue hoc 

scripla compendio, quod (diuersum ab illo, de 
N 

quo supra dixit, O,; repraesentat tab. V. num. 15. 


Scilicet. hoc. compendium legerunt Ovog , quod o 


superscriptum haberent pro syllaba oc. Vide de 
coufusioue ambarum vocum Albert. ad Hesych. 'T. 
l. p. 859. et de aliis erroribus perperam legentium 


o superscrip tam infra. v. AoiororcAqg inprimisque 
v. «og ox. De oyxog (ov;xoc) pro ovyxommug 
làm supra in "Y yiAo dictum est. 


Wt seien Huius similiumque substantiuo- 


—— — 


rum Ímales syllabae ryroc, vutTé, T:t& X. T. À. sic 
scribuntur per compendia, vti ostendunt tab. V. 
num. 15. voces Tiv yeotijtG e Cod. Vatic. 305., et 
Tiv cmnaAoTure, TG GnáoritOS. e Cod. Paris. 153. 


Cum superlatiuorum . exitus TC TOG (conf. tab. V. 
num. 16. « évOoborars xci moosqiAsoreare e Cod. 
Vatic. 305.) eodem compendio notetur, passim 





legerunt vrog pro r«rog elc. ac versa vice, quod 
non altenderent verborum coniexium, e quo solo 


iudicandum est, rer legi an vgr, quomodoque 
syllabam ndn si omissa est, scribi oporteat, 
lii- quae dixi ad Gr. ^sOF. p. 473. sq. addi potest 
exemplum Pin p cap. 9. ed. Fisch., vbi 
plerique Cod!eum Paris. et Vindobon. Befoio rere 
dant pro Beeió v9 e. - Heerenius in Menandro p. 
96. recte edidit. rcAevo r7 06€ 0? &vVexey pro scri— 
ptura Aldinae zeAe ore ra Ó) vexev. — — Alia ra- 
ilo superlatiuos compendiose scribendi haec est: 


omissà syllabá finali rog eic., littera Alpha in TG 
httecae. "'au. superscribitur. Vide articulum  7i- 
peAqíare vov, ruv moAÀnv evgloxov, e 'limaei 
Lex. Platon. (tab. V. num. 16.;, vbi legerunt zi- 
nebgécret a, exitum vocis peruerse explentes, quod 
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non altenderent ev9ioz 0v , cui accommodanda es- 
set finalis syllaba vocis exp!icandae. v. Jppend. 
p. 24. Simili modo scriba Codicis SGerm. 345. 


comparaliuos scribit, omittens pog, g« , gov, atque 
s scribens super z. Sic factum in comparatiuo 
eqovéoregog tab. VII. num. 19. 


Aityvntvioc. Koenius ad Gregor. p. 522. in 
Etymolog. M. e Codice Leidensi nop! A4tyvzrto:c 
recle praefert edito z«oc «i7;c. Neque diflicile 
est causam reddere huius confusionis.  iyvaz1t06 
quidem, perinde vt Ztyvzrog , & librariis compen- 
dia sectanlibus vulgo sic scribitur, vt super v 


ponantur litterae. zz (conf. tab. VIL. num. 19. ex 
E!ymolog. Sorbon.^. Sed plus etiam detruncaue- 
rat Etymologici M. scriba, solá posità initiali syl- 
labà e( superseripteque ei Gamma (7) Scilicet 
librarit vbi prope ad finem lineae (versus) perue- 
nerunt, vt vocem longiorem, cui integrae plenaeque 
spaliun deest, quoquo modo inferciant, interdum 
non dubitant, quamuis aduersetur regula, tres adeo- 
que quatuor syllabas supprimere. Exemplum con- 
fusion!is vocum ryvzroc et Aíyvzriog dedit Larche- 
rus Atemarques sur Ü Etymol. d. p. 154. 


-ioAevg. Lambda hac in voce, quemadmodum 
in faciAcog, Zythievg (tab. II. num. r.), aliisque 
vocibus, superscribitur antecedenti litterae, sylla- 
baque finalis omittitur. Vide tab. V. num. 16.0 fla- 
ci&eüg e Cod. Paris. 133. Suspicor igitur ad. Gregor. 
p. 612. , in Etymolog. M. p. 174, 44. vteoc rois zito- 
Aoie natum esse ex errore compendium perperam 
sie explentis, cum scribere deberet voc roig 7íto- 
Aevi. (In Apollonio Dyscolo legas euam «gc 
roig Ato ux oig. V. Excerpta p. 554. ed. Sturz.) Pa- 
riter in Etymolog. M. p. 191, 12. oí Bowreic hinc 
ortum, quod librarius perperam expleret compen- 

T 
dium o£ fot», i. e. oí. Botorol, quod Parisina Ety- 
mologica habent. (Apollonius Dyscolus dicit etiam 


7 


Bowntoc, Bownrizoóg Excerpt. p. 565. et Bowie aoc 
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ibid. p. 552. In Etymolog. M. p. 224, 56. legitur 
aduerbium  foiort.zoug, pro quo Etymolog. Paris. 
2650. habet fowertexceg. Apollonius Villois. p. 800. 
fowrtaxi.) Ceterum. dtoAixóc a tachygraphis 
codem, quo ZoAcvc, compendio scribitur. Haec 
causa est OuotoreAsUTOV, propter quod scriba Etymo- 
logici Parisimniin loco ad Gregor. p. 605. citato omi- 
sit voces oL yo ZtoAsig, quas e Sorbonico supplevi. 

A xgourqgotov. Detribus postremis syllabis huius 


aliorumque nominum in roov exeuntium in ratio- 


netachygraphica tantummodo litterae TQ vocali an- 
lecedenti superscribuntur. Vide tab. V. num. 17. 


€xgorovov et morjoiov e Cod. Vat. 305. Hoc ro 
Sic superscriptum non semper recte legerunt. In 
Libanio Vol. IV. p. 1015. margo Mor. perperam dat 
Teu)sUrQuw pro setievrüow. v. Gregor. p. 260. 


Frequentius etiam syllabae finales z5giog confundun- 


lurcum zegog, exitu comparaliuorum, qui eodem 
compendio scribuntur. Vide zodvcworspov e Cod. 
Vat. 3c5. et aoeféorcgov e Cod. Par. 133. tab. V. 
num. 17. Libanius Vol. IV. p. 1105. eütóeoxev eror, 
jtig 1v 7 DgOcig, TG CGxgOTtoe Óciáaoo. Pro 
exoor:oc cum ipso Codice, vnde Leo Allatius 
sumsit Libann óuy5uaze, legendum &xgornorva. 
» vri rov. Haec formula, maxime a Gram- 
maticis frequentata, in libris manu scriptis sic pin- 
gitur , vt ostendunt exempla tab. V. rum. 17., vnde 
corrige quae minus feliciter typotheta repraesentauit 
in Gregor. p. 8. et 175. Ex his compendiis orü 
sunt hi evrores: 

1. Saepe neglexerunt alterum Tau, quod plerum- 
que significat rov, (sed etiam rc, vOv eic. signili- 
care potest ; legeruntque solum «vct. Grammatico- 
rum scripta plena sunt locorum, in quibus &vzt ma- 
le positum est pro «vri vov. v. Gregor. p. 58. 189. 
255. 256. Lexicon soi mvsvu. p. 222. "HÓ*m «wr 
emeprt. Leg. evvt vo ooi. Schaeferus p. 39. 
huiusmodi loca citat etiam ex aliis scriptoribus , qui 
non sunt Grammatici. Idem p. 609. monuit, prae- 
positionem Gri, neglecto arüculo rov, interdum 
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coaluisse cum voce sequente, vnde nata sint monstra 
vocabulorum. E contrario nonnunquam scribebatur 
&ytt :00, vbi solum cvri scribi oportebat. v. zbzd. p. 
$9. Graecus lector, linguae suae satis peritus, se- 
riem oralionis allendens semper facile intelligit, 
. $5 3 a 3 X ^ . Lb ED 

compendium «v valeat «vr* an évrt rov.  Sunili mo- 
do, 1i. e. solo ''au superscripto, articulus etiam aliis 
iunctus praeposilionibus !ndicatur. Vide infra in 
Ütd, €y TO et teaoc v0, vbi v6 perinde haud raro ne- 
glexerunt. 

2. Villoisonus in Scholiis Homericis exemplum, 
quod tab. V. num. 17. paenultimum habet, legit 
cvrovuutéo , cum valeat &vri ToU. v. Gregor, p. 39. 


3. Alterum tertiumque exemplum compendii 
formulae evri rov facile possunt confundi cuin se- 
cundo compendio vocum crzT1:Z06, cTTUx(GS (tab. VI. 


num. 1.), a quo non differunt nisi litterá ». Ruhn- 
kenius in Moeride admodum probabiliter legit cvz 
TOU pro errixog. v. Gregor. p. 175. In Etymolog. 
M. vitiosum érrvfi&ew im. erri rov. Uflgizew mutan- 
dum censui ad Gregor. p. 546. 


3 ; 1 

Avriq &vryc. Solenne compendium huius nomi- 
nis ostendit tab. V. num. 18. e Cod. SGerm. 345, Si. 
militer tachygraphli scripserunt AApuroqevge, ^ A- 
704.1001 , Zevoqevuno (pro quo 1n Schol. Platon. 
p. 172. perperam editum est Zevog&vrgg), aliaque 
nomina propria in q.&Y:6 desinentia. Si quatuor 
litterae «v5s omissae sunt, litteraque Iot 
superscriplum habet, tale compendium legi potest et 
yi arne et Avr v. Hac de causa cónífusa sunt 
ambo haec nomina. v. 4Jppend. p. 4g. Ex eadem 
causa repetenda confusio nominum propriorum ,Ze- 
vogerog et Zevogr. Scriba Codicis SGerm. in noe 
mine Zvrigóv plerumque tantummodo syllabam cv 
supprimit (tab. V. num. 18.). falsus fuit Koppier- 
sius, cum Observat. philol. p. 7. diceret, Ant - At- 
ucislam SGerm. v. &veuégov dare ! Avruqavy pro 4v- 
Tupevue. v. Epzst. p. 153. Quod enim in tàbula ae- 


a 9 sihi 
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nea exemplum nominis yruparge | repraesentari 
iussi, ex 1llo 1pso loco sumtum est. 


"Jogworoc. Vide tab. V. num. 18. ex Élymolog. 
Sorbon. Duo ista compendia plurimum habent 
similitudinis cum compendio iuxta posito vocis 


O0LOTUXOg , quod. constat litterá o, in cuius medio 


scriptum est go. Amborum verborum in Gramma- 
ticorum scriplis, vbi voces solennes ry reyvtxw 
fere per compeudia scribuntur, facilis est coifusio. 
Dixi hae. de re in. dppend. p. 9. Nunc addo hoc. 
Regul. de prosod. p. 48r, 4g. Herm. sepuiozovrot 
«ci vC TtQOogteaxTuxO xAbDyOV, OivOV. CGÀÀC xci emi 


TOU ÓQLGTLXOU ÉveorOTOG pv*o0P dOTU TG L, OG TO 
xgive, 4Aive , Give. Codex Paris. 2:10. pro ogiotz- 
x07, quod hic ineptum est, quoniam de imperatiuo 
disputatur, dat copgtotov, Sed hoc quoque fal- 
sum est. Sensus loci non poscit nisi haec: &AÀc 
x«l emi TOU £vtOTO TOS pczQoV x. T. À. Quod si pro 
óptgTuXOU aul cooícrOv aliam vocem addere placet, 
non potest addi nisi zgovov*). Conf. Append. ]. c. 


'Amó. Compendium huius praepositionis in 
scriptura et vnciali et ininuscula (tab. V. num. 1o.) 


constat duabus litteris, « et z, quarum posterior 

superscribilur priori. Accentum libraru plerum- 
| gn 

que omittunt: quapropter «, prout poscit verbo- 

rum contextus, c0 aut &zo legi potest. v. Gresor. 

p. 211. Simili compendio significatur 020: nam 


pari modo litterae v superscribitur z. Hae prae- 
positiones dici non potest quoties confusae sint. v. 
Epist. p. 86. 2:0. et Append. p. 60. Alium mo- 
dum scribendae praeposilionis «zo ostendunt tab. 
1] num. 4. et tab. V. num. 18. e Cod. SGerm. 
249. Conf. Ducang. Glossar. med. et inf. Graecit, 
Append. p. 7. v. 44. Ab hac nota compendium 


praeposilionis 9;:0, quod aeri incidi iussi (v. voces 





*) Hoc si placet, simvl iterandus articulus zov. Senarr. 
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Üz0 rOY cvuucyoY, quae sumtae sunt ex. Aeschine 
czXoOtos0/. p. 272. Reisk:) non differt nisi spiritu 
duobus jue  punclis significantibus. Ypsilon. Quo 
facilior fuil comimulatio harum  praeposiltionum. 
Vide etiam vltimum exemplum tab. Vl. num. 2. 
ex Etymolog. Sorbon., vbi legendum zo f«ov- 
TOYOY. 


S1 &z0 plenis inlegrisque litteris scribitur, plu- 
rimorum librarii Codicum cum substanuuo sequen- 
le counectere solent. E. c. scribunt «e7-00x0700 
pro eso (s. mo) oxomov. v. Gregor. p. 210. Idem 
ienendum de plerisque praepositionibus. Sic Cod. 
Palat. 3598. dat ÓieZóycev pro Oud Aoycow. v. Epist, 
p. 228. Pariter Cod. SGerm. $45. habet i£ 9o, 
0107407, pro quibus £pzst. p. 209. scripsi àv. £r pec, 
Óu àyÀ0. in nonnullis vocibus idem mos ees 
nunc seruatur, velut in OwréAovg, Ówerayrov, Otó- 
Aov etc. Porro reperias eodem scripta modo r- 

Ó 
OevroU, xeÜcvrov, wereAéSev (pro uer LAM Eow- 
oak v. Gregor. p..539.), émwroerOv, énwunxog 

. vOC. MU eds e), etoovuflifiacw. (tab. Vl. num. 
jas etc. Hic scribendi mos, id quod 1am supra 
in littera. Alpha monui, varios errores peperit. 
Montefalconius, vt hoc vlar, in Anti - Attücista 
SGerm. non dedisset daootóuacue pro c0 oróna- 
rog (tab. VL. num. 15.), si praepositio cró seiun- 
sm fuisset a nomine oroue. v. Ve p. 17. For- 

la Grammaticis vsilala zer £A ew imn. Codici- 
hiis conünua serie ltterarum scribitur xeréAAeunv. 
Igitur scriba. Phrynichi. //gozeg. Xo. MS. syila- 
bam huius compositi finalem in archety po suo per- 
peram intelligens pro hac formula plenis integris- 
que litteris dedit participium XOGTCAÀAGA ag, eus 
Toupius, quod fere fidem excedit, verbum zere- 
Atimo fabricatus est. V. omnino Schaeler. ad. L. 
Bos. Ellips. p. r. 


-nofoAy. Nominum in 045, e. c. cz ofloAr, 
varia sunt compendia. Nunc enim pingitur cou, 


superscripto o, nunc «ouo, superscripto 4, nunc 


o 
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uA 0 À À 
c&z0. Pari varietate scribitur ovovr, ovoro et ovg 
EL 
Ss. GU pro ovoroAs. v. Gregor. p. 456. Postremum 
compendium vocis cvoroAm suspicor in Gregor. p. 
AA jj 
! M | 9 ] 
601. pro ov (ovAAefn) sumtum, i. e. voces ovoro- 
A4 et gvAAmDr coufusas esse. Ceterum nomina in 


- 


oic iisdem, quibus nomina in o45, scribuntur 
compendis. ltaque nisi seriem orationis attendas 
simulque linguae Graecae satis peritus sis, facile 
lallavis in. explendis talium nominum syllabis fina- 
libus. Iam supra in littera Lambda dixi, Villoi- 
sonum in Scholiasta Homerico male edidisse «gu- 
qupoAn pro «uqusoAte. V. tab. Il. num. 1. ltem 
gvu(;o A1) et avupo A ov confusa sunt, perperam ex- 
pletis finalibus syllabis. v. Epist. p. 224. Voces ót& 
zC ouufoAc iab. V. num. 19. sic repraesentari ius- 
$1, vi in Cod. SGerm. 545. scriptae leguntur. 


"Amoopte. Scriba Cod. Gregor. 2425. hanc vo- 
cem compendiose sic scribit, vt cernere licet tab. 
V. num. 1g. Cetera duo exempla eiusdem vocis 
sumta suut e Glossis marginalibus recentioribus 
Codicis Hermogen. 1983. Quod ad Gregor. p. 
456. e Codice Dorvill. Erotiani citaui eec, nihi 
est aliud quam perperam lectum «zooía. Lector 
facile intelliget, o superscriptum habere  similitu- 
dinem cum s. lNomina in 5yoouwe simili indicantur 


compendio: litterae enim H superscribuntur 9, 
duobus punctis nunc additis, nunc omissis. Duo 


haec puncta valent pro » omisso, ponunturque ab 
accuralioribus scribis, - vt substantiua illa ab ad- 





jectiuis in 570006, quorum eadem sunt compendia, 
.dignosci possint. Vide etiam infra in voce xorz5j- 
opta. 

'"4Anmwevóc. Nomina in «vog compendio so- 
lenni sic scribuntur, vt, syllabá vog plane omissá 


? 
Alpha super Iota ponatur. v. Gregor. p- 242. Tab. V. 
nnm. 19. dedi nomina ' nuevos et '49ówevog e Cod. 
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SGerm. soi ovvrateog. Accentus saepissime me- 


gligitur. De duplici o in "Zecievóg moneo, po- 
stremam lineam prioris primaànique posterioris in 
vnum ductum conirahi. | Haec contractio facilisque 
colluvio rotundorum calami ductuum i: minuscula 


scriptura faciunt, vt saepius modo vnzum c loco 
duorum videre tibi videaris. Id accidit im. Lexico 
SGerm. cilato v. czoói0eur (Appian  Schiweigh. 
Vol. HH. p. 16.), vbi Zzzevog pro —míevog ie- 
gendum est. 





Quod dixi compeudium nominum in avog, 
passim perperam acceptum est. Scilicet 

1) partem. horum nominum omissam non sup- 
pleuerunt, ac modo eam, quae vere scripta esset, 
legerunt: qui error omuino in compendüs vocum 
legendis est longe frequenüssimus. Sic in Eiymo- 
log. M. interpretor corruptum Zzfzoysvie, pro eoque 
lego Zhioyexavog. v. Gregor. p. 242. Obiter mo- 
neo, ex eodem illo errore in Gregor. p. 15. na- 
lam esse vitiosam scripturam Cod. b. ev J'souoqo- 
oi«& pro ev Ccouoqopuecovoetg. Librarius enim non 
legebat nisi quae scripta essent, prorsus obliuiscens 
ofnissorum. 


2) « superscriptum litterae & habuerunt pro 


syllaba eg. Inde ortum in. Lex. SGerm. z:oi ovv- 
v&éeog v. &gzo (Appian. Schweigh. Vol. lil. p. 
16.) vitiosum Zzzteg, pro quo zauievog scri— 
bendum est. Passim aulem « superscriptum va- 


luisse pro syllaba ee, vti o superscriptum pro syl- 
laba og valet, verum est, apparetque, alia vt omit- 
iam, ex Etymolog. Sorbon. Vide tab.. V. num. 
19. voces zu&g €t qogzc. Posterior quidem vox s. 
iyvzrog hoc in contextu legitur: éx v5c oqoógcg 
e o 
TOU 5Aiov goocc. [Etiam z ibidem legitur pro 
7z&c, et nonnunquam pro «6c. Posterioris com- 
pendium vocis Etymologus Paris. 2620. contudit 
cum praepositione «9c, s. uooiey sic scribens: o£ 
uiv c&0G (corrig. tec«v ex Etymolog. M. p. 590, 
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42.) Atv ovro xoLoUvow.] Pariter superscriptam 
e in Etymolog. Sorbon. interdum significat sylia- 


bam ec. Vide voces dvÓpóunz:c tab. V. num. 19., 
yvveizeg et intunxto. tab. Vl. num. i. Pro vltimo | 
adiecliuo, id quod in transcursu moneo, in Ety- 
molog. M. p. 170, 353. et 3558, 4. legitur forma 
émiunxog. Sed assentior Sylburgio praeferenti 
£u uixocs. Vide quae de connexione praepositio 
num cum substanliuo sequente in voce C70 dixi. 


Denique superscriptum o in Etymolog. Sorbon. 
reperitür pro syllaba wg. Vide vocem ó£vróvog 
(tab. VE. num. 1.), quae illie hoc in contextu le- 


gitur: euaptos y "got QoSvrovaOg (.S0G 7 integris Iit 
teris ) uiv ó cuowuevog xii OsoiLOncvog xegmog roU 
6) 

ólrov, cunrOg Óà o$ur0v (pro GEvróv v c) Ó xoigogc 
foU oz Sgoug. 

^oc. Huius particulae peculiaris est nota, 
quam lector videbit tab. VL. num. i. Primum 
exemplum e Cod. Platon. 1807. sumtuim est. Si- 
gnuificatio eius fugit ilium, qui Scholia cxseripsit 
in vsum Ruhnkenii: quapropter vocem plane om;i- 


suo ps ross vade suprà in syllaba 0tg. Alterum 
exemplum, idque recentius, e£ wn pe shmouew, 
*bi angulosus ductus abit in roiundum, debetur 
Codici Paris. 133., ex quo etiam Montefalconius 
Palaeogr. p. 345. col. r. v. 1. notam tachygraphi- 
cam particulae &gc depromsit. Vide inlra voc. 
«eo. SAU 

dgtoTorE 'Anc. Nominis huius compendiose 
scribendi modus frequentissimus hic. est, vt syllaba 








Ang omittatur, atque e superscribatur litterae Tau. 
Sic factum in. Cod. SGerm. 545. Aliis in Codici- 
bus, iisque recentiorum temporum, reper itur etiam 


T4 AL EN 
«picto. Si omittuntur duae syllabae rcA5gg, su- 


perscribiturque 0, quod restat legi potest CLOTOG : 
vnde orla confusio nominum «tros et "Jotororé- 
Aue. v. ADpist. p. 134. [lac. Gronovius ad Harpo- 
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crat. p. 74., cui scriptura GptgTOG pro Voto TOTELMjg 
e Goesiano exemplari innoiuerat , nihil habebat 
causae, cur de ea dubitaret, et C oLGvoc diceret vo- 
cem nimium truncatam. Minus eam probandum, 
quod GQUOTOTÉZVIS vocem ab ipso confictam, jn 
zump( asciuit. Conf. Bibl, Gri. Vol. HE: P: TV. 
p. 89.] Eadem de causa coszog et 2oqoxi. Js s scrog 
et Zvoqon, 0nuog et duooUtevqo, cooc e 1oozoa- 
tijg confunduntur, vbi haec nomina propria per 


compendia sic notantur, vt 0 superscriptum pro 
syllaba og haberi possit. v. zbzd. p. 133. 


"Aoue, CoucrTog. Quibus compendiis neutra in 


—— 


pc exeuntia omnibus in casibus a veteribus librariis 
scripta sint, in Append. n 16. sqq. tan à copiose do- 
cul, v£ non opus sit de hac re plura dicere. Conf. 


zbzd. p. 20. Alia exempla neutrorum. in "m per- 
peram expletorum v. iu nota ad Gregor. p. 524. 
Boissonadus ad Éunap. pr 156: In Aristaeneto i, 
vbi ovv TO GonarL pro. OUV TO OOuC COnsteR 
( -dppend. 1l. c. ). tüv uz TV in T WU mutandum 
et sic legendum cerscet: un) yep m rvyn Gc)v TO oG- 
uo xoTtOoUAOGS TE Wh, quod dictum. sit pro 5 
T. TO OOu€* GV;zcTEOOULOG: rj wuy5h. Wereor, vt 
recle. Ex aliis etiam locis apparet, librarium Co- 
dicis Aristaeneti in compendiis archetypl sui pas- 
sim non legisse nisl quod scriptum erat, suppres- 
sumque plane nueglexisse. — Sic L 10. Codéx dat 
TnG CGXug TO VUE &w00Y of «ho (pro cxo- 





feLovoc) toig movocg. Nom participia in ovoc 
compendiose sic scribuntur, vi 8 ponatur super 


consonantem antecedentem , syllabaque oc omitta— 
tur. Conf. voces vztep[: GAkovoo OUIL(ooc iab. VH. 
num. 20. e Cod. SGerim. 333. Eodem compendio 





scribuntur syllabae finales oUOtY , quae causa est, 








cur tam facile confundantur ovoc et ovoty. 


Alius modus nomina in uc desinentia in geni- 
tiuo ceterisque casibus compendiose scribendi hnc 
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— — [4 
redit, vt c super « scribatur, e. c. roU GtOuc pro 
rov oróucrOog. ln Lex. SGerm. rhet. soph. huuc 
legi aruculum: "4goAoc* ovüéno zyovzu ini vov 

T E 
óÓóvrov yvootouc (sic)  Corrupta haec esse nemo - 
non videt. Nisi fallor, in archetypo, quod libra- 
6 


rius secutus est, scriplum erat yvoorop (fortasse 
sine accentu, vt saepe fit), e quo ille male fccit 
T 

yvogioue, i. e. yveoí3ucera. Articulus sic lesen- 
dus est: "AD oAo0g: ovOésto £y ov vv eni vov 000»- 
TOY 7Y 00QL0 uU c. 

De tertio modo haec nomina in genitiuo elc. 
per compendia scribendi v. infra voc. xeAovuevoc. 

'"ArvrixOc, &rtu.xOc. Duae haé voces, et 
prior quidem ommibus 1n casibus et generibus, 
quae quoque loco e serie orationis eruendae sunt, 
in Cod. SGerm. 345. aliisque Codicibus per ccm- 
pendia sic pinguntur, vt ostendunt lria exempla 
tab. VL num. 1. Monui ad Gregor. p. 184., po- 
stiremum exemplum in Cod. SGerm. Moeridis, v. - 
gQnuere, legi oportere crrixoli, non crr:z05. ldem- 
que valet de articulo vevrzizv citato in ppend. 

15., vbi per errorem &rrixog pro &rvoxobt, et 
iAAqwxOg pro "EAAgveg scripsi. Nam accentus super 


& (conf. tab. L. num. 7., vbi articulus vevrzwzv re- 
praesentatur,) manifesto ostendit, compendium 

T 
illud legendum esse fAAgveg: igitur etiam « legi 
debet «rrLxot. . 

De confusione facili secundi compendii vocis 
«rrUXO0e cum vocibus «vri vo) dixi supra v. cvzi 
tov. 

AvOgvnzóroaxvrov. Compendium huius vocis, 
cuius fit mentio £pzs£. p. 121., vide tab. VI. num. 
2. e Cod. SGerm. 177. 

"AyvAAeUvg. Vide supra v. ZioAe)g, et de 
"AyxuMngos in Scholüs EHlomericis perperam lecto 
pro .AziÀRéog v. supra litteram Lambda. Simili 
lapsus errore Villoisonus in Apollonio v. stotuuv 
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668. edidit z0v f«ovA13, permiram in scriptis 
Scholiastarum aliisque formam, pro eo quod secun- 
dum Codicem dare debuit, zov faouvAée. Vide 
tab. Vl. num. 2. 

Beovrovoc. Hoc adiectiuum, perinde vt 
verba f'ep)vecU'w, egvroveioO'cs elc. , in Codici- 
bus Grammaiicorum raro scribitur plenis integris- 
que litteris. Quae typotheta in Gregor. p. 312. 
compendia minus recte dedit, secundum tab. VI. 
num. 2. corrigenda sunt. Primum exemplum, 


B«gvr,superscripto o, prout poscit contextus ver- 
borum, legi potest Zaovrovog, pgeovrovoc, Degvro- 


VeltGL, X. T. À.: feo, superscripto v, eiusdem est 
significationis, ac praeterea significat jeguverca, 
Begbvovoi, f«g)g, x. r. A. Reliqua tria. exempla 
ex regula valent fgvverot. Con. tab. Vl. num. 


3. phrasis z&gc Aéfig sg eo Anyovoe Bc oUvecot. 
Pro hoc f'eoóvera: in Etymolog. M. p. 1725 33 
perperam scripserunt fe«geíc. Veram huius loci 
scripturam ad Gregor. p. 342. e Scholiis Homeri- 
cis restitui. Vide infra v. ovuAsxzTU(XOG et tab. 
VII. num. 10. Si in genitiuo /e«eovrovov finalis 


syllaba cv vna cum accentu exprinutur, vocis hu- 
ius ea est forma, quam tab. Vl. num. 2. exempla 
duo paenultima ostendunt. Vltimum quidem exem- 
paces E ae TH 
plum huius numeri legendum est e&z0 feovróvoy. 
Qmnia autem exempla illic reporaesentata deproms; 
x c n Qepromsi 
ex Etymolog. Sorbon. Ad Gregor. p. 602. suspi- 
cor, comparaliuum /«gvrcgog in Codicibus com 
tT 
pendiose scriptum fuisse cov; cumque hoc com- 
pendium etiam /aegvrovog significare possit, corrigo 
Beovróvov pro £«gvczégov. 


I'vixis. Compendium huius vocis vulgare est 


Gamma, cui e superscriptum est. Vide tab. VI. 
num. Jj. Duo prima exempla sumta sunt e Cod. 
SGerm. 345., aliera duo ex Etymolog. Sorbon. 1n 
ütulo Lexici SGerm. ze? ovvré$eog, vt legitur in 
Appiano Schweighaeus. Vol. Ill. p. 16., compen- 
dio minus intellecto perperam dederunt vevzrizjj 


Ece 
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pro vyevex. v. Epist. p. 177. In Hesychio v. 
Boggos, voU pogtov, ys meg "pugne pro 


178; quod hic sensu caret, lego n y, i. e. 7j y €vLx1Y. 
v.. Grigor.; p. 38, Ss corrigit 7j Aé&ug, quae 
YOX per compendium sic scribitur, vL ostendit 


phrasis z&oe AéEtG éUg co Aáyovoe (eovverot tab. 


Vl. num. 3. ex Etymolog. Sorbon. Schowii ratio. 


si cui placeat, ponere debebit, y et 4 commutata 
esse, culus commultationis non desunt exempla: 
sed mea correciio videtur facilior locoque accom- 
odatior. 

['cogpytoc. In huius vocis compendio Gamma 
superscribitur. antecedenti Rho. 1n Gregor. p. 60. 
series orationis docet, Ztooyi in vocatino, non 
J':o0ytog legendum esse. Scriba Codicis Her "nogen. 
1973. L'éc9ytog sic scribit, vt cernere licet tab. VII. 
num: 1692 60H Montefalcon. Palaeograph. p. 348. 
col. xv. rt. 


'"Iivevrecw. De confusione huius verbi cum pro- 
nomine rivég vide supra syllabam at. 
I'voun,cvyyvouy. Superscribitur o, omit- 


üiturque syllaba uj. v. Gregor. p. 295. et iunt VI. 
nuu. 16. voces yw uj uévov e Cod. SGerm. 
$49. 

loeqseror. Huius verbi. compendium, quod 
nihil est 4liud quam Gamma haben 5 innexum sibi 
Rho, videbis tab. VI. num. 3. ex Ftymolog. Sor- 
bon. et Cod. SGerm. 545. Frequentissimum est in 
marginibus plurunorum Codicum, vulgoque sic 
iudicantur scripturae diuersilates. Vbi iu ipso tex- 
tw reperitur, exitus verbi quoque loco sic, vt 
poscit. contextus , supplendus esi: nam vnum 


idemque SUNT ds 70 significare potest 7o«nst, 
yocqoovot, yQceqovraL, vt breuiter dicam, ommes 
personas modosque verbi zoego, qui a syllaba 


yocp incipiunt. v. Gregor. p. 276. In Apollonii 
Lex, Homer. ;p.. 258i Villoisonus. male legit. yoa- 
qetret pro gcqnzot: nam subiuucuuum requirit 





(T3 
" 
e 
a 
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quae antecedit particula zcv. v. Gregor. p. 115. 
Substantiuum 7o«g eodem scribitur comp-ndio, 
Vide voces rj yocq; tab. Vl. num. 3. e Cod. Pa- 
ris. 155. Joeqeres per compendinm scriptum, id 
quod Schowius ad Hesych. p. VIII. monuit, con- 
fuderunt cum particula yc sic picta, vt ostendit 
iab. Vl. num. 3. Idem yo«gereu simile est etium 
notae tachygraphicae praepositionis z0g. Vide 
tab. IV. num. 2. voces z90G rv xotAwuxv e Cod. 
Platon. 1807. et tab. Vl. num. i7. verbum 700 G« 
íUuxev. Praeterea verbum. yo&qew compendiose 
sic scribitur, vt Alpha ponatur super litteras 7g. 
Vide tab. Vl. num. 3. Sed hoc ;9c, e. c. antece- 
deute articulo zo, etiam substantiuum yocugeo signi- 
ficare potest. Hoc substautiuum cum zrgeyuce sae— 
pe confuderunt, (v. Gregor. p. 155. sq.) quod cer- 
tis in casibus multum siimnilitudinis iuter Gainina 
et Pi intercedit, (v. supra literam Gamma) aim- 
baeque voces compendiose sic indicantur, vt, plane 








omissis litteris ug et yuc, antecedens & superpo- 
natur litterae Rho. 

4é. Compendium huius particulae in vulgus 
notum accuraliores librarii sic pingunt, vt a nota 
verbi zoriv solius absentia spiritus dignosci possit. 
Vid. tab. VI. num. 5. Ideo hae voces toties com- 
inuütatae sunt. v. Epist. p. 256. Ran Gregor. p. 48. 
Vide etiam infra vocem C5ret. uo puucta sae« 
pissime omittuntur. Praeterea scribae passim spi- 
ritum super nota verbi égriv negligunt: vt haec 
nola plaue non differat a compendio particulae O£. 
In minuscula scriptura nounullorum Codicum come 
peudium huius particulae, quando [orte fortuna 
caret accentu, facile haberi potest pro signo com- 
maii. ln Append. p. 57. monui, pro otov, post 
quod commatlis signum sequeretur, fuisse qui oi 02 
legerent. Vide iab. Vl. num. 4. Nimirum intcr- 
puuciionis signum habuerunt pro compendio par- 
ticulae 02, notamque syllabae ov pro accentu graui 
eiusdem particulae. E contrario legerunt ofov, vbi 
oí 0à legi oporteret. v. zbd. QCorrectio éxproimta 

Eee 2 
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vltimo loco placet etiam  Larchero Jtemarques 
erit. sur D. Etymol. M. p. 110. In Libanio reperi 
locum, vbi scribae signum interrogationis (;) et 
08 confuderunt. Scilicet Vol. IV. ed. Reisk. p. 
811, 5. legas haec: ót9 rovrQv ovv, quoi, vouov s 
zyovte AUcouev O28 zeli uc&Ào Ovxoiog. 0rt OU quà 
X. T. À. Codicum Parisinorum vnus optime habet 
AvcOuev; xal ucc Owvxeiog, OT, Óv Tu&g x. t. À. 
Vide eliam supra in sylaba ez. 
4qgAovort.  Saeptissime omittuntur syllabae 


ovor, et Lambda scribitur super Eta: vnde non 
potest non magna nasci ambiguitas. Nam O74ov, 


ógÀA«, multaeque aliae voces a 074 incipientes eo- 
dem compendio scribi possunt. Vide quae dixi in 
littera Lambda et tab. Ll. num. 15. Compendium 
vocis Ó5Aovóre frequentissimum est in Scholis ma- 
nu scriptis: nam Scholieastae illa vtuntur tanquam 
vocabulo exegelico, quod respondet latio subaudr. 
V. H. Stephani Propar. 1n. Schol. Thucydid. p. 11. 
sqq. et Append. p. 32. sq. 

ÁAuuooOUiv5gc. Vara sunt huius nominis com- 
pendia. Librarii enim nunc vnam omittunt sylla- 


bam 56, superscribentes e (tab. ill. num. 8.), 
nunc duas odr5c, superscribentes o, nunc adeo 





ires uoc d évne, solam exprimentes syllabam initia- 


lem ó5. Vide tab. VI. num. 4. locum 0 Zqo- 
0Oívuc ev TO xev pu Toxocrovg e Cod. SGerm. 
249., vocemque Zhjuocgévug tab. V. num. 15. e 
Cod. Herodiani (z:s0i oyqgu.) 2551. Contextus vl- 
timi loci ( Villoison. Anecd. ll. p. 93.) sic habet: 
ec nceoc KAeoyaouo (Paris. KAeoyagevy 4v uoc d £- 
v56 vmiory GOiüwrvov. Alius Codex Paris. (2929. ) 
pro zí4uooOévggs dat ó5go0g (sic), manifesto 
documento, veteres librarios saepe iuisse legendi 
non magis peritos, quam primos editores tempo- 
rum recentiorum. 

De confusione vocum ó7zuoc et ZnuoocOévyg vi« 
de supra in v. AgiorotéAgc. ln Lexico SGerm. 
rhetor. sophist. v. &£oveg (quocum Suidas fere con- 
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venit) hunc locum reperi: uéuvgro óà Trig Aibsog 


[e 
05 (sic) ev rO xor ^ owrozocrovse. 


dic. Wide phrasn O44 rG ovufolo tab. V. 
num. I9. Arüculus vbi post Ói& sequitur, saepe 
T 


siguiticatur solo 'Tau superscripto, e. c. ów pro 
Tz 


óc vOv. v. Append. p. 15. Sed hoc idem ó:« 
ellam OLX 56, ÓOi€ TO, Ói* TOV, OwxrL eic. valere 
potest, prout quoque loco series orationis postulat. 
v. Gregor. p. 459. De scriptura ó:c£yÜü'gag, Ow A6- 
yov, pro Ov £yÜgec, Ow Aóyov, vide supra in 
praepositione (70. 

dworysvuieavog. Vide in "Zzmevog. 


AiovAALoefoc.. Vide in ovAAaf. 
AiqdDoyyoc, OiqDoryyov. 'lab. VI. num. 4. 


ostendit varia harum vocum compendia ex Ety- 
molog. Paris. 2630., vnde corrige quae typotheta 
ad Gregor. p. 24. minus fideliter repraesentauit. 
Similem notam dat Ducangii Glossarium in Ap-—- 
pendice iam saepius citata p. 7. v. 21. Quod illic 
reperitur sic scriptum, 29 ......, plene legen- 
dum est óíiqo;' os. 

Aorix«. Ad vocem hanc compendiose scri- 
bendam z superponitur litterae o, ceteraque omit- 


tuntur. interdum scribitur solum 9o, vt cernere 
licet tab. VI. num. 4. Ab hoc compendio parum 
differt quod ibidem ex Etymolog. Paris. 2650. dedi 
0v,, i e. Óvizz. Ideo fieri potuit, vt voces Oorux 
et Óvix5 confunderentur. v. Gregor. p. 651. Quod 
odo dixi compendium óv,, in eodem Etymologi- 
co eliam pro voce O/vouug ponitur. E. c. v. &r0- 
vía ix rO0U uw» £ysw TOVOV iyovr Ov,, h. e. üUve— 
tty. Eodem compendio scribitur verbum óvverot. 
lam si reputaueris, librarios vocem óAovor: ( vide 
supra in littera Lambda) passim hoc compendio, 
95, Scripsisse, non mira videbitur, quam memo- 
raui ad Gregor. p. 500. sqj., commutatio vocum 
OUyerct et Ó5zA0y0t:; omis enim earum dilferentia 
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redit ad litteras Ela. et Ypsilon, quas recentiores 
Graeci eodem sono pronuntiant. 


— — 


Aveoó09c. Nominum in eó5c et oói« eadem 





sunt compendia: nam in vtrisque littera à super- 


scribitur litterae o. Inde exstitit scripturae diuer- 
sitas y«cut)sg et yeouo0ie. v. -ppend. p. 6-- In 
Schohasta ad Aristophan. Plut. v. 256. Koenius 
ad, Gregor. p. ^61. Óvgw2: oplime mutat in Ovso- 
óicav.  lóid. monu!, qQiuxodog in Lexico  szegb 
Stvevu. p. 252. ortum esse ex errore perperam ex- 
plentis vocein ph compendiuin scriptam q9uxo01g. 


Eixnov, stxóvoc. In geniliuo ceterisque cà- 


sibus huius substantiui o scribitur super x, ac se- 
quentes litterae omittuntur. Pro z&xóveg in. Codice 
SGerm. Timaei, perperam explentes compendium, 
dederunt erxóvos. v. Append. p. 23. 


E ig. De confusione huius praepositionis cum 
ex supra iu littera. Kappa dictum est. Articulus 
70, füV, vQV elc. si post erg sequilur, saepius, per- 
inde vt in aliis praepositiouibus, solo Tau supere 
scripto indicatur. Vide "lab. VÍ. nuni d Ety- 
ui Paris. 2630. Suspicor ad Gregor. p./ 16748 

u Eiymolog. M. v. yaucée pro eg rijv male lectum 
esse ex Tu. E contrario in eodem Ety molog. y. 
CUTCQ pro ex TOU male legerunt &eLC T6. v. Gregor. 
p.244. Formula e(e vo lrejuentissima est in. Le- 
Xicis, quando cilantur alii. articuli. v. Gr Aor. p. 
450. E. c. Ety molog. Paris. ' veu ev, eig TO cnet 
y: UD'ev ( subaud. eurer ). "AduoOsv, eg TO e&umgcye- 
meg. Interdum &tg TÓ per errorem legerunt, vbi 
legi debebat e(g rov. Idem Ety molos. Paris. '"Aomea- 
Ae og, eidog axavitàue. étoijtaL muon TO 0700) O7tc- 
A"uÜdoec x«l coneAcOog. ovtoc '" Aucgnroe , d. TO 
Ü c F0xQuTOG ( sic ). Enaqo0tros. 02 «opu TO O7t«- 
AUG USLV éruuoAOyeU, Ó eoru E'ety , tV 1j Gztuda «dog x«L 
eoncAeDos. Verba oUrwg '"Aucoevrog vsque ad fi- 
nem arlicul! in edito Etymolozico desunt. Nemo 
non videt, pro e/c rà O:óxovrog legendum esse etc 
TOY OzsóxQirov. Ceterum hic locus addi potest iis, 
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quae in Notitia Scholiorum "Theocriti Vol. I. p. 135. 
Warton. de Zaranto dicta sunt. 


Eir«. ln aduerbio hoc compendiose scribendo 
Alpha interdum omittitur, et 7 superscribitur di- 


phthongo &. Vide tab. VI. num. 5. e Cod. Ven. Ho- 
mer., vnde corrige quae leguntur Gregor. p. 09. 
Dixi ibi, Villoisonum male óz: pro eire legisse. 

EO Áaj vég, éAAnvixóg et éAAmvexog eodem 
compendio scribi possunt, quando, accentu omi: S0, 
tantummodo duae primae syllabae pinguntur. Sin 


& acutum sibi impositum habet, vt tab. T. num. 7. in 
articulo Moeridis ( vevzti dd citato Append. pios 
compendium modo fAAgveg significat. Vide supra 
in voce -rtixOS. 

EvOaetevósv eodem compendio, 1. e. syliabà 


£v, cui superscripta est littera 0 (tab. VI. num. 5. 
e Cod. SGerm. 345.), significantur. ldeo ambae 
voces toties confusae sunt. v. Ep:st. p. 56. et 277- 
-ppend. p. 1i. sq. Nec minus confunduntur &»- 
TGvÜ'w« et érevÜ tv, nam compendia horum aduer- 
P» Ó 
biorum, évrev et évrev, parum inter se discrepant. 
Epist. p. 277. et Gregor. p. 419. et 458. Paullo 
0 " 
maior est discrepantia inter evrav et £v ovr. lamen 
haec coníusa sunt. Ety molog. Sorbon. vAOg, TO 
GrcÓtOov, GL evTGUJOG OicvAog. stontat Óà x. T. À. 
Vox ivveUÓc hie sensu caret. Sed Etymolog. Paris. 
Ó 
2630. dat ày ovv, i. e. à» ovvO cos. | Conf. Etymo- 
log. M. p. 170, 26.  v20e, orc0iov, xci vO Duo gr«- 
óiov * ) 0tevAog , cov decopv. 
Evixzóg el évegynvixóg confunduntur (v. 


Epist. p. 117. sq. ), quia ambae voces passim solo e, 
cui superscriptum est JV (tab. VII. num. 21. ), iiidi- 
cantur. Idem compendium in Etymolog. Sorbon. 


r 


nonnunquam significat vocem ev«gc og. 
mIL———— ÓÁ— SECUS XUI EU I ART A E E RE n eere Ee LL 


*) Substantiuum Owzoiov Lexicis accedat. Scnazz. 
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Ev rQ,y vj. Arlüculus virobique indicatur 
sic, vt Tau scribatur super zv. v. Gregor. p. 459. 
et. 559. 

Enmsiuiov. Haec particula 1n vetustis Codici- 
bus saepe reperitur sic scripta: esL Ó' &v. v. Zfp- 
pend. p. 26. Vbi scribitur per compendium, ó 
ponitur super diphthongo z. Vide tab. VL. num. 

: à 
9. Hine non potest non ambiguitas nasci: nam &ec 
significare polest tam éretóey quam eme). Igitur 
solus qui sequitur verbi modus docet, vtro modo 
legendum sit: nam post £r«ógv sequitur subiuncti- 
vus. v. Gresor. p. 165. Ceterum hoc compendium 
vocum ézetócv et éztet0:1] comparet etiam in editis libris. 
Boissonadus ad Philostr. Her. p. 329.: ,, Olearius 
,,S0loece edidit eme: . . .. $xj. Editiones et co- 
,,dives habent ézxeev. Compendium obscurum in 
»,Morelliana hunc peperit errorem, quem centies 
5e€rrauit Olearius ^. [n Reiskiana editione Libani 
item ingens esL numerus perperam positorum ézretócy 
et &eiórj, quod typotheta compendium Morellianae 

Ói 
emet non congruenter seriei orationis, sed forte ac 
lemere expleret. 

Emevóvvovro. Schaeferus ad Gregor. p. 51. 
de hac voce sic scribit: , Augmentum requiro. 
,Lierson. ad Moer. p. 139. corrigit &wevÓvovrou.** 





Haud infrequens scripturae diuersitas vo et ro 
in exitu verborum passiuorum hinc orta est, quod 
ambarum syllabarum idem fuit compendium. Sci- 


licet librarii, vt has syllabas significarent, solum cz 

superscripserunt lillerae antecedenii. Quod si au- 

gmentum nihil in verbo discriminis facit, hinc, 

pariter vt in plurimis alüs compendiis, nascitur 

sensus ambiguitas, cui inter legendum, quantum 

fieri potest, e verborum contextu subueniri opor. 
T 


iet. E. c. mézmgox, quod in Codicibus Libanii sae- 
lus reperire memini, lesi potest et zécto«zroL 
: 31^ 159 Ue. 
et ZJezoux Tt o. 
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"Ezíd sevov. Vide infra voc. ovvdcoig. 

"Enigonuum,zwQQnucrixóg et £x(gomua- 
r.xO06 in Grammaticorum libris manu scriptis 
nonnunquam eodem signilicantur compendio, vi— 


delicet sic, vt 7; duplici p superscribatur. Vid. tab. 
LI num. 15. et tab. VI. num. 5. ex Etymolog. Pa. 
ris. in Etymolog. M. p. 343, 47. pro eig xí óg- 

c x«i cxÀwOY GcUYTGS corrigo, idque praeeunte 
Etymolog. Paris., e/g e eoosuevexQv xai &xA.c. 
v. Append. p. 27. In Scholiis Venetis ad Hom. Il. 
4, 1886. fesunatio Villoisoni procudit aduerbium 
fabricae plane mirabilis, izigonueronixog, 
pro quo zígonuce rozixov legendum est. Vide lo- 
cum aeri incisum tab. VI. num. 5. e Cod. Ven. B. 
Par eius festinatio apparet alio in loco ad Il. 4, 
4o00., vbi Schol. À. notat, Aristarchum in versu, 
yeiyato sio Xigue e : eyooii Óé T cuetyo, legere 
cucivov pro cuewo, additque: eAAetret. 08. r6 
87miígó5c. Sic quidem Villoisonus. Quale hic 
aduerbium desit, neque L. Bosius, neque recentio- 
res Mysteri Ellipsios Graecae editores facile di- 
cant. Restitue e Cod. Ven. &Aeízteu 0! v0 dari 
Qnae. *) 


'"Eocriv. De nota tachygraphica huius voculae 
quam saepissime cum ó confuderunt, supra v. 82 
dictum est. Alia eius compendia videbis tab. VI. 
num. 6. e Cod. SGerm. 249. et Etymolog. Sorbon. 
Accenlus spiritusque saepissime onissi sunt. Conf. 
tab. III. num. 15. Voces ffetog 0 "ISiov iori ex 
Apollonio zesot cvrovvuteg sumtae sunt. Cito hanc 
phrasin propterea, quia nota ilia verbi Zorzi vel in 
editis Excerptis (p. 559. Sturz., vbi etiam articu- 
lus deficit) seruata est. Compositor editoresque 
horum Excerptorum videntur vim eius ignorasse. 


—— CAMIS URDU UT GT EM TET I EEmORMI NE DD el 


*) Conf. quae notaui ad Dionys. Hal. de Compos. 
Verb. p. 205. et in Ind. Verbor. ad Melet. Crit. proisw. 
a. Add. Reiz. de Aecent. Inclin. p. 60. Quo facilius 
posterior Villoisoni error veniam impeLrare posse videas 
tur. SCHAEF. 
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Duae illae nolae, quae inh) VI. num. 6. post phra- 
sin, fte0g O ds LUV é9Ti, sequuutur, compendia: 
sunt particulae ort. Similitudinem, quae iis inter- 
cedit. cuin &gzt, lectores facile animaduertent: at- 
que haec similitudo causa fuit, cur hae voces con- 
fundereutur. | Menander. de Auidy pe, 7 7 dba GeP. 
«d &L uiv cvvógoc (£oriv ij cx Qo7toA46 , Lex r£OV ) 
OTL UTXOÓ UWOUG TOUTO nenovóev- eL Oà &vvógog, üTb 
2t GL EIDLE QUOC xcti ztQ0c yzottov ovv avrcGoxmQs. Pro 
v. 0TL anle «vreoze Farisini Codices recuus ha- 
beut Zo rív. lidem Codices xci ante 7zL00G y9etav 
DONNA Montefalcorius Palaeogr. p. $45. col. 3. 
NETT duplex affert compenudiuin particulae ÓtL: 
sed prius, 0 .|., 0 éorL significat , non Orr. 


De compendio pluralis e€LGLv infra voce zem 
Ap dicam. 


Notam peculiarem futuri Zo rec lector iam co- 
gnitam T e vocibus ovóeig qd0vog £ot«v tab. 


Iv. num. 1À. e Cod. SGerm. 249. 


Quo od scribatur infinitiuus eiyeL, oslene 
dunt voces 6G &eivacu nucgov vQucxovre iab. a 
num. 17. Conf. Montelalcon. l. c. p. 345. col. 1. 
14: SOignificatio huius compendii fugit Viilloiso- 
num, cum ad ll. E, g. haec daret: yéyove É TÓ 
Apu jj TOL megc TO üeigo xo exOetoo ( &ocx0g. y«0 
ieget , xL £70. yv ye curo) SIE Q6, 0€ q£ong. evoa- 


7] OvV TO c &lG 7) mao TO eto X."t. AM dresti- 
tuendum e Codice: aegc v0 Óstgo xci xÓetoo, (£0t- 
xc yp iegei, scil. vo éxüelgen ) xot Xon ye cUTO 
(scil. rO ZA conie. Cod. male «vro. ) €LVGL éone , 0g 
Qéono x. T. À. De phrasi iowxog veo isget vide . 
Etymologum M. p. 248, 42. sqq., qui vsus est Scho- 
Jada Homerico. Pro Zowxog dat e£xÓ g: nou male. 
Voces cUro cive Ztonc repraesentari iussi tab. 
VIL num. 20. Nota infinitiui zivet nec spiritum 
nec circumílexum habet. 


"E ycty. Omnibus ie modis personisque huius 


verbi incipientibus | ab cy littera. 4 superscribitur 
litterae initiali, eeteris plane omissis. in Scholis 


iL 
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r4 3 
Homericis Villoisonus s legit «v, cum legere de- 
beret £ys. v. Zppend. p. 55. 

Zuret. Ts ocapra pt viuntur hac voce, quan- 
do lectores ad alios Lexicorum suorum articulos 
amandant, e. c. Zijvret «tg TO &uztAog. Vide 1n eig. 
In Codice Hermogen. 1985. haec vox per compen- 
dium sic scribitur, vL ostendunt prima duo exem- 
pla, £ürs( 02 stg TO et Dwre, tab. VL num. 6. v. 
Gregor. p. 459. Cetera exempla vocis C5rev com- 
peudiose scriptae sumsi ex Etymolog, Paris. 2650. 
De primo Ze£tz moneo, si duo apices couiungan- 
tur, inde exsistere Beta: de secundo, multum ei 
similitudinis intercedere cum nola particulae Ó£. 
Etymolog. Paris. '"Éouig, OÓ move To xAÀtvüg, «zuo 
vov £vsipeG Un, TO £uniero (vox nihili: leg. cum 
doctissimo Coray évgÀ«ro, vt etiam Hesychius ha- 
bet v. &£ousve:), 9 nageé TO "Éou&e &yswv* oi Ó& 
70&qou (sic: conf. tab. VL. num. 7.) ydg £roeqov j 
T7T0V Zi0u]V €V TOUG ZXÁ^LVCUgG Og 6e0090Y OVttQOV , (V 
&ycÜ'ove Ovetgovg. Ttéust). Oi 0à ygeqoc debetur 
errori sic perperam legents pro oí G$eyocgqot 
(ibid. ex Etymolog. Sorbon.) Scilicet librarius 
& habuit pro nota particulae óà, notamque litterae 
€ pro accentu graul. 

Cum haec scriberem, amicissimus Boissonadus 
hunc Marini locum p. 7. mihi ostendit: ovre ó8 
qv zc&Àóg tOciv, Ort gujófva TOY ygoq Ov équxé- 
gGÜcL cUTOU Tic OuOt0T.TOg. Sensus pro ygcq ov 
poscit doy ot qu ov vel ygagéov. Prius mihi ideo 
miuus probabile videtur, quia nemo dicat, cur 
syllaba $e omissa sit. E contrario yogeqéov facile 


potuit in joa qov corrumpi, quod aut «e solo vnci- 
no indicatum (v. supra Epsilon), aut zov yoeqéov 
scriptum esset sic, TOY yg«, quemadmodum in 
Etymolog. Sorbon. oí £eyoc legitur pro o£. £ozoc- 
0t. Posterius ego quidem magis probem, cum 
Codex SGerm. Marini 249. det rov ygeqovczov, 
qua in scriptura aliud tentamentum explendi iliius 


TOY yc agnoscere mihi videor. Si quis tamen 
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demonstret, Graecos etiam oí yocqgortzc pro oi 
z;peqeig dixise *), (conf. de vsu participtorum 
pro nominibus viros doctos ad Gregor. p. 139. ci- 
latos et Fischer. ad Weller. L. p. 525. sq.) per se 
intelligitur, scripturam vetusti Codicis SGerm. rov 
yocqovrov omnibus coniecturis praeferendam esse. 

Z5, superscripto z, eliam Cmnrsizow significare 
potest. V. ad. Gregor. p. 341., vbi Gyuvee et Ggce- 

T 


vct confunduntur. éb5 compendium est praeteriti 
eLyrQvot. v. Lid. 

dHyovv. Vide quae supra p. 787. de compen- 
dio huius particulae dixi, quibus nolata ad Gregor. 
p. 436. illustrantur. 

Jlpgoóorog. lloc nomen interdum per com- 
pendium sic scribitur, vt à uinponatur antecedenti o, 
sequentesque litterae plane omittantur. ldem est 
compendium nominis /7960w90s: quapropler ambo 
haec nomina confusa suut. v. £pzst. p. 153. Etiam 
Jioo0tevog, ddowÓ5ng et HoóOoroc copi NUT, 


quando duo priora nomina scribuntur sic, 77oo, 
omni tum discrimine versante in correplione aut 
productione vocalis O, quo in casu pronuntiatio 
aures fere fallit V. WVesseling. ad Llerodot, p. 
272. et Larcher, Aemarq. cerit. sur Ü Etymol. Ju 
p. 160. sq. | | 

Ocóg. Quomodo haec vox compendiose scri- 


batur, in vulgus notum est. Qc, Ov, 0o, Ov valent | 


de0c, ÜsoV, Üso, O'vov. Genitiuus pluralis reyv- 
yocquxog pictus, cuius mentio fit Z4ppend. p. 25., 
in Cod. SGerm. 345. sic scribitur, vt ostendit tab. 


VI. num. 7. 
OsAsiv. Làttera 4 antecedenti s omnibus in 





*) Dixit Heliodorus p. 137. Cor. zov "owroe zze- 
govoiv. o£ ygoqovrec. lnterpres: pictores. 91c o£ và 
Co« woc«gqorree pro o£ Lo7g«qor posuit Dionysius 


Halic. de Compos. Verb. p. 288. ed. nup. Scnmarr. 


aen 
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modis personisque, quae incipiunt a JA, super- 
scribitur. v. Gregor. p. 368. et supra in syllaba ov. 


Osauoqootrccovoat. Vide supra in ZAzzta- 
voc. ln Cod. SGerm. 3545. haec vox passim, omis- 


— 


sis quatuor syllabis postremis grejovocr, sic pingi- 
tur, vt lectores videbunt tab. VI. uum. 7. 


Oovxvóíógc. Hoc nomen in Codicibus nunc 





à à 2 
Üovzvói, nunc Oovxv, (1tem Oovxv, vt in Cod. Apol- 
AX ; 


lonii v. 2v p. 326, 2. gu zv pro T'uOccOnc) 


nunc adeo simpliciter Óov, scriptum reperi. Exi- 
tus vocis semper accommodate serie] orationis 
rci qua in re librarii non raro peccarunt. 

. Gregor. p. 79. 89. etc. 

Bac: In compendiosa Secipttura fere legas 
(Xu. Si accentus deest, hoc /«p etiam alio modo 
expleri potest. ÍIn vno Etymologicorum Parisino- 
rum legitur zeGoAóyov xci weuBoyocqov, alio 

Li 


dante zebo2oyov xel (ep. v. dppend. p.53. Ibidem 

suspicor, in E!ymolog. M. p. 424, 23. pro step 

volg id&ugoic x«i oic aeLoyodquotg scribendum 

esse moao& Toig ieu oy oe qouo z. T. . Facilius 

etiam forlasse fuerit corrigere z«gce Toic tau fu 
e 


zoicg, quae vox item compendio bo significari 
potest. Etymolog. M. p. 477, 10. zav& ài ieu fit 
X0Ug (Sylburg. in Ind. subaudit zoujrée) e &emecumo- 
zsgíGst. In. Scholus ineditis ad Hermogenem (Codd. 
1983. et 2077.) éeufixog et ieuftózporos coníusa 


& 
reperi, cuius confusionis causa idem illud LOU 


esse potuit. PvOuog gU, inquit ille Scholiastes, 
Ó 70L0g T/g0g TOU gd T Bózgoroec, 5 eva 
zo tOyTét0G , ] éAeyeiog, Tj toldcd: 7j toL0gÓe. Vox 
tcu Boxpooroc, itemque duae aliae, quae eadem 
Scholia habent, i«ufogov5ig et neCogaviüe, 
Lexicis nostris addi possunt. Locus hic est: O€ 
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(ruo, msbog «veia &tGL ZOÀÀeYOU .. .. Oei ovv. 


viv govO'cow rv xeÜ'vocv vowwrQv cive. tou Bo- 
q «vi. Denique quod attinet ad versum Append. 
Ic commemoratum; 


jjx0 qégov gov rüG ép1uov xoUiíópov, | 
addo hic, eundem versum iu Scholiis ad Hephae- 
sliouem p. 96. ed. Pauw. citari, vbi, perinde vt 
iu aliquot Etymologicorum Parisinorum , pro cor- 
rupto xad eoe legitur xopOves. 


"Icox (Q «&T56. ln hoc nomine compendiose scri- 





bendo si xper6 omittitur superscribiturque 0, quod 
eius remanet, nisi seriem  attendas OraLionis , LGOG 
legi potest. Vide supra in' "JgitoréAnge. In Harpocrat. 
v. fivov vetustiores editiones habent ^/geiog pro 
ooxg&rue. wv. pst. p. 155. Nimirum confude- 
runt ( conf. Gregor. p. 999. not. *.) signum sup- 
pressionis iuxta Sigma pictum cum vncino sigui- 


ficante ot. Vide tab. VI. num. 8. Maussacus pri- 
mus in Harpocrat. l. c. restitult. genuinam scri- 
pturam ooxogérgg, et ex Harpocratione correxit 
in lsocrate ' Ptvov pro corrupto Ütvov, quam cor- 
rectionem Coray auctoritate Codicis confirmari vi- 
dit. Verissime Maussacus: ,jl'acilis multalio rov 


-— 


50 in o, nam si caudam rov o demas, remanebit 


,j0: « Videlicet cauda litterae Rho interdum mi- 
nutissima est, vl sub rotunditate z«geAóyoc crassa 


(fere vt in z tab. III. num. 9. v. évéoyeiev). cerm 
vix possit. Conf. tab. Vl. num. 8. v. yoeqovrece € 
Cod. Paris. 2425. Nihil igitur facilius, quam 1n 
nomine proprio, quod. quomodo legendum . sit, 


sensus loci parum docet, o pro o ponere. 
"Ioevvoue. Vid. tab. V]. num. 8. e Cod. Pa- 

ris. 5047., vnde petenda correctio eorum, quae ty- 

potheta ad Gresor. P. ó. minus recie adinjfilstra- 


vit, Signum super o non est circumflexus, sed 
lineola, y ortu) vt Coray ait ad lsocrat. (T... AL. 
P. 2067. ). v oí dcvriyguqeig &muyooeTteuv quiovot 
TOig XVQtOLcG TUV OvOUu&TOY , vtQOg CVTLOLOOTOAYV TOV 
mgognyoguxav. Lulerdum tamen hauc ygepuujv ha- 


xx 
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buerunt pro circumflexo, ideoque perperam lege- 
runt compendium nominis oci. Tzetzes i. 
Lycophron. Voca ig: c TCUTC 70vrv eurOV ( Tov Ke- 
agora) AéyovoL Óupv, 1] eg evgov £v [woavvg 'dv- 
TLOYtU, OTL TwQOTtQOV X. T. À. Phauorini vol exQow 
editio Romana habet Qe &£vgov £v L( (sic) drvriogst, 
Basileensis (c &UQ. &V bo "Avr. Denique Codex Eu- 
dociae dat év roO ' Avtioyei, vbi Villoisonus cum 
omisisset articulum p: 2939: tandem oninia vestigia 
boui Joanus euanucruut. Ex hoc exemplo di 
$cas, qua vla lextus s *criplorun veterum hoc vitiosio— 
res B sint, quo saepius librarii eos transscribe- 
rent, donec - sügla genuinae scripturae vel leuissi- 
ma tollerentur, 


Kai. Compendia et signa huius particulae ma- 
gnam partem iam no!a sunt e tabulis palaeographi- 


cis. luo vnciali scriptura plerumque modo syllaba e 
compendiose pingitur. Conf. tab. Hl. num. 10 et 14. 


Nonnunquam pro hamulo significante syllabam et cL 
(Gr iectes 92.) reperitur lineola compendium inu- 
dicans aliusue eiusdem significalionis ductus, qua- 
lem ostendit t4b. Vl. num. 8. e Cod. 1807. Kai 1ta 
pictum passim confuderunt cum praepositione 8&2; 


quando hamulus valens pro syllaba ec id quod haud 
raro fit, minulissimus lactus esset, adeoque 1n Ocu- 
los vix et ne vix quidem incurrerel, et accentus par- 


ticulae proprius primam lineam litterae x. 2 coniinge- 


ret ideoque pro nota tachygraphica litterae e haberi 
posset. Vide supra Epsilon et tab. lll. num. 9. 
Porro si Kappa ita scribitur, vt tab. L. num. 12. in 
KrnovAÀge, uota tachygraphica particulae xe, pro- 
pter maguam talis Kappa litieraeque Eta similitudi- 
nem, refert voculam 7: vnde orla tam frequens con- 
fusio harum particularum. v. Gregor. p 410. Quod 
si lector has voces tab. 1I. num. 5. comparauervit, fa- 
cile intelligel, 7/ a particula zet propeuiodum "solo 
spiritu dignosci posse. Exempla confusarum  par- 
oUueularum xe et 7] reperiuntur in Gregor. p. $594. 
419. et 623. 
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In Eunapio p. 21.legas haec: ze£ zov ti ze me- 

c TO cGvjgozitov. Doissonadus ad h. l. p. 256.: 
,; Haec est lectio codicum AB: editiones deprauatis- 
,Sime x«i mov Tí fLov m. r. &., CD xoi sov sci- 
,Xt0v.* Variantes scripturae tov et xíov hinc na- 
iae, quod genuina perperam legeretur. Scilicet 
Kappa in xe& habuerunt pro Beta (v.supra Beta), 


hamulum significantem o: pro Iota longo et infra 
lineam producto (v. supra syllab. eu c)), denique 
accentum grauem super zat pro nota tachygraphica 
solenni syllabae ov. 


Peculiarem notam voculae xol, quae, si spiritus 
negligatur, tam facile cum cec confundi potest, osten- 


dit tab. V. num. 9. Conf. supra syllab. ec. Huius 
notae vim et significationem Villoisonus parum no- 
rat, cum Scholia Homerica transscriberet: videturque 
eum fefellisse hoc, quod scriba horum Scholiorum 
istam notam vltimae litterae antecedentis vocis adne- 
ctere solitusfuerat. Igitur variis erroribus implicatus 
est: nunc enim xc plane omisit, nunc in locum eius 
aliam vocem, e.c. €&v, substituit, nunc habuit no- 
tam voculae xoci pro lota longo iniraque lineam por- 


recto. v. Gregor. p. 162. et supra syllab. ez c). Cont. 
voces 0G Za, 02 xol, cyclo xoi Bog0g, GOwexióog 
xci dihquuv, Gngcmüg xci, ÓvvcvoL yep xci, e Cod. 
Ven. Homer. A. tab. VI. num. 8. et 9. In postremo 
loco inferior ductus huius notae forte fortuna cum 
superiore sic connexus est, vt o videre tibi videaris. 
v. Gregor. p. 68. Eadem nota in Codice Apollonii 
Dyscoli satis frequenter reperitur. Quam cum non- 
intelligeret, qui Excerpta composuit, suffecit p. 567. 
signum simile Hebraicae litterae. 5. v. Gregor. Ad- 
dend. ad p. 454. et tab. VI. num. 9. voces xegev x«t 
qovov e Cod. Apollonu. 


De confusione syllabarum e et xa, dixi supra 


in syllaba e& c). Voces à; uovoot Apa, prout 
scriptas esse oportuit , vt corrumpi possent 1n Üuovgs 
oL A6. , repraesentari iussi tab. Vl. num. 10., vnde 
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lector corriget. quae typotlieta in Gregor. p. 162. 
parum íidelitcr. dedit. 

Notas pariiculae xe in recentissimis Codicibus 
obuias videbis tab. VL. num. i0. post voces à 
uovoc, Aac: - Duae vltimae sumtiae sunt e Cod. 
Paris. 2325., ibique leguntur in exiremis linei:, 
vbi huiusmodi ductus grandes satis frequenter oc- 
currunt. 

Kc&Àvov. Suspicor, (v. pzst. p. 159.) voces 
Miywtyov xcLÀ in phras) £v Mor(yov xeAAio tGv 
cAiorpiov £vezev (Alciphron. Ml, 20.) sic scriptas 
luisse, vt ostendit tab. Vl. num. 10.: quanquam 
coniecturam zv Mijjriyov ze2Aio pro ev Mito xar 
certam planeque induübitatam non dixerim. v. Zp- 
pend. p. 43. Hoc iainen nemo dubitabit, vocem z&- 
Àt0Y per compendium sic scribi potuisse, vt num. 10. 
iudicaui. Verum quidem esl, vbi superscribitur du- 


plex Lambda, saepius poni 44 (hac forma): sed 
quaudo vsurpatur tale Lambda, quaie e. c. tab. if. 
num. r. in voce Zyi42£9g apparet, pro duplici lit- 
tera ponitur simplex, vnde maior etiam ambigui- 


ias exsistit; nam xc,superscriptuin habens Lambda, 
infinitam multitudinem vocum significare potest, quae 
quoque loco e contextu verborum conieciando eruen- 
dae sunt. 'Timaeus Lex. Platon. v. Jforvwsucvos: 
émixaAeiro cUv AUmy. Verisimilimum est, iu 
libro, quem scriba SGerm. transscripsit, fuisse 
eumxe, superscripto Lambda (tab. VI. num. 10.), 
quod, serie orationis praecunte, legi oporiuit ézi- 
4G A0UMéevog, non émuxceAevOo, quae vox ne 
graeca quidem est. v. Jppend. pag. 24. Nomen 
proprium KA«AAtueyog vulgo scribunt hoc compen- 


u 
dio, KeZAtue aut KaAAí: sed idem nomen in Scho- 
hnis Venetis ad. Homerum aliquoties plane sic pi— 
ctum vidi, vt tab. VI. num. 10. xeAAZiov eifictuim 
cernis. ldem est compendium nomunis propri 
KoehA«s. Lex. SGerm. rhetor. sophist.. MS. 240 «- 
g"nc:xoi zaQ Tiowóo zci megc Ilwóeoo xai zeoc 
xuGhAiotg (sic) Sic perperam expleuerunt, quod 
legeudum fuit Ko2A(*,; auomodo Suidas recte habet. 

V ff 
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Keahovuwesrvoc.Hac im voce indicabo compen- 





dium participiorum passiu. in gevoc solenne scri- 
pturae tam vncialis quam minusculae. Redit huc, 


vt & scribatur super pw, et omittatur syllaba fina- 





lis vog, yn, vov etc. Lexic. SGerm. rhetor. sophist. 
Aàovwum ..... éotv Óà qG leidas éogvij, oL ucv 


qot, eig Tiv "Aódioc han tab. Vl. num. 10., 
i. e. dày ou£vy, ); oí à TÀ Zqgoóirw. ERG Ven. ad 


ll. 4, 97. ovóézore ydo cveorgégerot eus ( 1909c- 


€ 


9i) yevuxij cvvzeoGOj, (lab. VL mum. 11, i. e. 
cvvrGOSOUEVI] ) n:00tt. 'lalibus locis scribae, cum 
aliud agereut, non legebant nisi 1 quae scripta erant, 


plane obhu syllabae finalis vog eic. Sic scriba 
Cod. Palat. 3598. dedit £oov xeAovus (pro x«Aov- 
A cvOY ) mf dALov. v. JBpist. p. 25. Sed quando 
haec passiuorum participia ia compendiose scribuntur, 


multo plus quam exitus vog eic. omitti potest. E. 

d A 
c. 05 saepissime scribitur pro omuewouevov, Om 
pro ó5nAovuevov x. v. À. Suspicor ad Gregor. P. 


6 
355., cvyxeroriÓ , in Scholiis Homericis legi opor- 
tuisse cuyxcrcTUÜcuevoc, non Gvyx&reti erat. De 
compendio participii émixeAoUuevog iu articulo an— 
tecedente obiter dictum est. 


Alius modus syllabas gievog compendiose SCri- 


bendi hic est, vt solas litteras uv superscribas vo- 
cali antecedenti. Vide tab. Vl. num. i1. voces 
égóuevog et xrrocusvog e Cod. Paris. 153. Litteras 


tU ita superscriptas passim confuderunt cum litteris 
ut; ; quarum vsus est ad indicandas syllabas finales 
puros , que elc. (v. Gregor. p. 19.? "Vide voces 
T() VOOHACTL, xa rog ipuert ex eod. Cod. Libanius 

ol. IV. p. 1085, 1. xoi ürrebeAeUcovraL mio vüw 


&vngouuccov (sie ). Vitimum verbum est vox 
nihili. Reiskius correxit; xoi éms&. Um. vüv &vqg- 
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Qnuévov. Plane sic habet Cod. Paris. 2918. Cor- 
nutus de Nat. Deor. cap. 10. p. 153. et Eudocia 
p.122, 2. &vzl vOv nÀnuuchoutvov. Sic male lege- 
runi pro zAuuucAQucrov,quod Codices in Cor- 
nuto habeut. ludidem orta scripturae diuersitas 
énvyoeuuero et iuysyoeupévo. v. Epist. p. 29. Co- 
dicis Áugustani scriptura in Gregor. p. 200. sizni- 
ficet co uevoc cooopnsvog, au eoo ucTOG Go0m- 
peros,cum Codicem ilium non versauerim, pro 
cerlo non dicam. ioc video, &oouevoge cogo- 
. pevog facile posse defendi. 

Kerc. Aliquot huius praepositionis compen— 
dia lectores iam viderunt tab. IV. num. 14. et tab. 
Ill. num. 2. 3. et 12. In scriptura vnciali vtrum- 


que « saepissime omitlitur, ac r scribitur super x. 
'l aii compendio pictum zerzc (tab. Vl. num. 11.) 
in Scholiasta Platonico p. 170. male habuerunt pro 
praepositione ex: mAquuueLovoat qpóyov ex (leg. z «- 
TG) Tüc quAooogieo moocypwov. |n kHerodiani 
Fragm. iierm. p. $08. corrigo x77] T0XOU pro za- 
T47"T000, culus vocis origo haec mihi videtur, 


quod, litteris xz coníusis cum compendio syllabae 
zar (tab. VI. num. 12.), cum xez54:rixo) ex hac 


confusione natum sensu careret, syllabam 7; 
interseruerunt. v. Gregor. p. 651. sq. Praeterea 
praeposilio «crc propriam sibi ac peculiarem no- 
tam habet, quam cernes tab. V. num. 6. v. zer «- 
qoovàv, tabij Vl. num. 4. &v z9 xev' ' Ao.roxo&rovg, 
denique tab. VI. num. 15. ro zec& AU oA 
cz5ucri. Haec nota connexa cum littera sequente 
nonnihil habet similitudinis cum praepositione G7, 
tab VL. num. 2. cz 0 faovzóvov. — Vide eiiam in 
Y. uet. 

Koreówuxaodvévrse. Scriba Codicis SGerm. 
$45. (tab. I. num. 9.) hanc vocem- satis audacter 


sic contraxit, vt scriberet super c, sequentesque 
syllabas plane Cua v. -dppend. p. 18., vbi 


simul monetur, zcrc eiiam pro voce xcreóuxot 
valere posse. Accuratius foret compendium par- 


Iu 
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ticipli xeraóuxecOivreg, si O scriberetur super g. 
Nam Ó superseriptum plerumque indicat aoristum 


L passiub Sic ceíueo in Etymolog. Sorbon. posi- 
ium est pro eiuacOvow. v. Gregor. p. 512. Schol. 
0 


Ven. ad ll. /, 319. v0 szegiooio (leg. meouogioDy) 

yc0tov. id. ad ll. 5. p. 57. Og ÓcsiAcÜ ce (sic Vjl- 

loisonus) xeréAsue rqgv ncpeaqvAaxqv. Cod. Ven. 
0 


àónAo (sic), sed in margine óevAavOsic, quod 
praefereudum est. Codex Aristaeneti I, 35. in ti- 
tulo habet: éreige (non vilosum 75oc antiquio- 


rum editionum) xei wéog vmo óevÓpo ocvvsvoyn 
cAA5Aowg. Primus Aristaeneti editor compendium 
illud sie expleuit: ovv:svoynO5progv. Dualem 
huuc recte habere, dubito, malimque credere, eum 
qui titulum adscripsit, plurali aut potius partici- 
pio plural. vsum esse. 

Karomkuxtuxog. llÀqgzrixog plerumque sic 
scribitur, vt apparet tab. VI. num. 12. e Cod. Vat. 
305. Siscribuntur solaelitterae z4 superimposilo 5 
(ibid. , hoc compendium legi potest eiiam z470toc, 
azAqOwvr.zOg elc. Hinc orta e. c. in Vatic. Append. 
ll, :9. vitiosa scriptura xere;A?*»0í0v» pro xez«- 
$Àqxtuxov. v. Gregor. p. 567. 

Kornuyopíc, xecvr4yoooc. lam supra v. 
&toot« de compendio quodam nominum in rogue 





el 7y090g locutus sum. Sed praeterea sic pingun- 
iur, vt o ponatur super yr, liiteraeque sequentes 


0 
omittantur. E. c. xergy, quod valet nunc xer5- 
70pt«, nunc zzr5z0900G. V. Gregor. p. 450. Pari 
[UU * 
modo óieq (lineà iransuerse ductà per caudam 


litterae o) significat nunc ówxq opc , nunc ów9 o- 
Qoc. Schol. Ven. ad Il. 4, 383. sé uiv v0 8ycuv 
éyxcwGL (scil. voci Aeyemoígv), nAsovaouoe (éotvy 
eL 02 v0 Àéyog, cvriÓcoie. moóc ydg vQv Óva go- 
ocv (sic Villoisonus) érvuoAoyie» Owgopov 7c- 
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Joc. Codex habet 7 volt érvtoZ0yi«y , quod 
omnes vident congruenter seriei orationis legendum 
esse zv Óuvaqogov érvuoZ2. Scriba Codicis SGerm. 
$45. quo compendio vocem cuuq opc scribat, docet 
tab. VII. num. 20. 


Keg, xeqcAciov notantur simplici z, 


cui e superscriptum est. Pluralem numerum ha- 
rum vocum librarii interdum sic significarunt, vt 


compendium illud e bis deinceps scriberent. Vid. 
tab. Vf. num. 12. e Cod. Hermogen. 1985. Omni- 
no iterat1o litterae superscriptae. saepe est index 
numeri pluralis. v. 4ppend. p. 15. Sic factum tab. 
VL num. i2. in vocibus OvOu&TCG, TOV fmctÓov, 


vTcig LeTOyGio., 7toO O2 0 OTUyCY , ex Etymolog. Sor- 
bon. et Cod. SGerm. 345. Simile quid deprehen- 
das in mota tachygraphica verbi erotv (tab. VI. 
num. I2. exir.): nam si pro lineola duplici. esset 
simplex, nota illa valeret pro singulari éZoriv. 


Conf. tab. VI. num. 6. 


KAituc£, zl Lu czoc. Genitiuus celerique ca- 
sus huius nominis compendiose scribuntur. SIC, vt, 


suppressá syllabà finali, «& ponatur super , u. 'lTunc 
ariiculus antecedens aut verborum contextus quo- 
ue loco docet, qui casus a scriptore positus sit. 
Dixi ad Gregor. p. 562., scribam Cod. SGerm. 
& 
345. perperam dedisse 7j xAiuc pro TÜ ZA, 1. e. 
Ty zAiuezi — Vide PPS in voce aote. Schol. 
ad gigi Phoeniss. v..a373. BAayoe Ó dc " Ap- 
y09] ..-- oiov él TOv rox vOv "doysicw, 1) 
cuc T4)Y XU TOU oy ovo. Valckenarius p. 
763.: , Nisi quis commode possit interpretari, le- 
» gerim ro xA(iue TOU orovg. Sic vere corre- 
xise virum praestautissimumm , ego quidem non 
T e 

dubito. Nam cg z4í« legi polest iam eg rv 
xAiuuxc, quam ez TO zÀ(uc. 


KoA«co:g. WX substanitua in cia desinentia 
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per compendium scribantur, syllába finalis oig 
omittitur,  superscribilurque "antecedens vocalis. 
Vide tab. VI. num. 1i3.; voces mi xóAeow et &tg 
cvupifBecw e Cod. SGerm. 5455. "'lertium exem- 
plum ex eodem sumtum Codice significat, non 
&ml xoAexeie, sed imi xoAezevow, si modo libra- 


rius non errauit, cum litteram « accentu acuto in- 
Slrueret. v. ZIppend. pu: 2k. Hunc substantiua in 


0:6 compendiose scribendi miorem intempestiue re- 
cordabatur Montefalconius in primis vocibus Anti- 
Atticistae SGerm. (tab. Vl. num. 15.). Falso enim 
legit cooroueouc pro emo ovOueroc. V. Jppend. 
p. 175. Neque tamen ille solus in legendo confu- 


dit nomina in ot; et in po exeuntia. Scilicet po- 
sierilora, e. C. Oy5Juc, Qnuc, yonuc eic., compen- 


diose scribi possunt etiam sic, vt syllaba u« omit- 


tatur etlittera 7 superscribatur (vid. tab. VI. num. 
15. TQ xet& nogclqyuw oy5nweruxéíyonra, e Cod. 
SGerm. 249., 0j &, youucrog e Cod. Sorbon. 


Passim truncatum oyy ponitur etiam pro voce 
oynacruouog, vnde nata scripturae diuersitas, quam 
supra litt. Beta extr. memoraui.) 'lum vero cer- 


iis in vocibus, quae tam o: quam gc addi pati- 
untur, nascitur ambiguitas, diligenterque attendi 
verborum contextum oporlet, vt certo sclas, vira 
syllaba omissa sit. Etymolog. M. p. 53, 12. 4x90- 
vix .... negG TO Oiv OuvOg, O Onuuetve, TOV 
oopov vOv xonosov. Comrig. ex HEtymologicis 
Parisinis zov you crov. In Sorbonico haec le- 
guniur: dig duüv. onucive( 0? v0v cuywxAOv, xGL 
TOV G000Y. GogO0v O2 eíre youuTtOV, sire OLTOU 
xcL xQuÜFno, stre OoTéoYV. Cont. Etymolog. M. p. 
À61, g. Jic, Óó ocpog vOv yofjucrcov. Pari mo- 
do in Etymologicis Parisinis confunduntur voces 
vonouvQuc et ónóurgotc. BRuhnkenius Epist. Crit. 
p. 104. duo affert loca e Cod. 2630., vbi '"Exegoo- 
Oirog év Umouvuo:u ontóog How)0ov citatur. 
Hic quidem Codex reuera dat vz0g vr5oce plenis 
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integrisque litteris: sed Ltymolog. Sorbon. habet 


H 
vzxouv/ (tab. Vl. num. 14.), quod rectius leges 
vnouvQisucrt Sic hoc compendium in libro Sor- 
bonico aàlüs locis expletur, vbi citatur idem Epa- 
phroditus aliiue (zournuceroyocqor, et sic iam Ku- 
sterus, vsus ille eodem Etymolog. Paris. 2630., ta- 
cite correxit ad Suid. T. L. p. 116. In Mocride 
v. émuróetovc phrasis iv roig vzxouv5nuccur de 
Memorabilibus Socratis dicitur. Piersonus ad h. 
l.: ,Xenophontüs libri cmouvguovevuérov recle 
,9liam dici possunt vvouvzucre, quanquam fa- 
,1iendum est, alibi, quod sciam, ita non appella- 
5rLl.* "Yzouvuueow ilud, non multum renitar, 
si quis vitiosum habeat repetatque ex errore per- 
peram legentis genuinam vocem: nomen enim 
&uowrnuovevueze in Grammaticorum citationibus 


a 
scribi potuit hoc compendio , &zojy; , (v. tab. VI. 
n. 16.) in quo omnis discrepantia ab altero illo, 
A 
Üzou» 5, redit ad praepositiones facillime commu- 
iabiles c0 et UO. 


Kogvt£o. Quando nomina in $« exeuntia per 


compendia scribuntur, syllaba $c omittitur, super- 
scribiturque antecedens vocalis. Vide tab. VI. 
num. 14. vocem «gyvoonzece« e Cod. Ven. Hom. A. 


Ín Timaei Lex. Platon. scriba SGerm. perperam 
v 
dedit x0gv pro xog (lineà transuerse ducià per 


caudam litterae o), i. e. zoovéa. v. Zppend. p. 23. 


4éyc. Loc verbum omnibus in modis perso- 








nisque, quae incipiunt a 4ey aut Ace, compendiose 
ita scribitur, vt ostendit tab. VL num. 14. e Cod. 
SGerm. 545. Finales syllabae verbi tam [requen- 
tis in Graminsiicorum Sceboliastarumque scripiis 
quomodo explendae sint, saepius, vbi orationis 
series rem incertam Ííacii, plurimum ambigas. Vi- 
de quae multis docui ad Gregor. p. 114. sqq. 124. 
296. sq. 453. ete. Substantiuum 5; Aé£ig item solo 
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Lambda, cui s superscriptum est, significatur. 
Vide quae dixi in voce yevixi, et tab. VI. num. 3. 


Jiéev, A£ovroc. Genitiuus huius vocis scri- 


T 
hitur hoc compendio, A4éov. Monui in Jpzst. p. 
216., scribam Cod. Vat. 305. in Scholiasta Nican- 


T 
dri male dedisse sig Aéov (tab. IV. num. 12.) pro 
L 


tte ÀAcOY, 1. e. stg. Z deóveiov. 

-1o;0c.  Solenue, compendium huius vocis 
ostendunt tab. VI. num. 14. vv. Aoyog €t o 6eo- 
Aoyoc e Cod. SGerm. 345. Feci eius mentionem 
ad Gregor. p. 33. 

Aveieac, ZAvuoeviaoc. Dao haec nomina con- 
fusa sunt, quod librarii z&zvygeq:xOg ea scribentes 
saepe nihil ponerent nisi syllabam 4v, superscripto 
Sigma. v. Epist. p. 133. sq. 

vate. Mide tab. Vl. num. 15. e Cod. Paris. 
24125. Kline corriges quae iypotheta ad | Gregor. 
p. 456. minus accurate expressit. | 

Méyeg. Vide tab. Vi. num. 15. ex Etymolog. 
Taris.. Hoc compendium frequentissimum . est 1n 
Grammaticorum: libris manu scriptis, maxime vbi 
de 9 agitur. v. Gregor. p. 271. 

| Méy. | Dixi ad. ,Longinum. | V eiskn « p. 641., 
hanc particulam itemque alteram ó2 1n Cod. Paris. 
2036. nonnunquam sic scribl, pev, 08, lortasse vt 
mulua earum relaüio significetur *). Eundem scri- 








— 








*) Fortasse etjam vt ob mutuam illam relationem 
yiaiore cum vi vocis pronunlentur. —Deuarius de 
Partic. p. 215. BReusm.: ,lungitur [75] iudem Zn- 
dicatzuo iodo, iu interrogationibus. [Plato Phaedr. 
p. 235. Heind. exozsiv, pj zt Méyooi. — Scribendum, 
opinor, A£yovat.]: — — — 1n cuiusmodi interroga- 
iionibus, si pq; nulli encliticae parüiculae praepomitur, 
duplici graui accentu signatur a librariis antiquis. Quod 
fit ad indicandam vim pronuncialionis, qua differt ab 
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bendi morem in plurimis. Codicibus tam vetustis 
quam recentioribus reperi. De confusione huius 


particulae cum 0j dixi supra in syllaba £v. 
M ioo c, né gog et uíéA A ov eodem compendio, 


h. e. litterá p, cui superscripta est e, significantur. 
"Vide tab. VI. num. 15. locum roi zoAiuxoi ÀoyOU 


w£01 eol à e Cod. Hermogen. 1983., eg uécov 
Tic Tt0As0g € Cod. 133., 0 uéAAwv Oopópg£e ex 
Etymolog. Paris. 2650. «e Etymolog. M. p. 126, 
Ij. voces rG TOU Ocvuréogov Mégovg cOgugrC perpe- 
ram lecta sunt, ac praeeunte Etymolog. Paris. 
ng anda in z& rov Ocvrígov wéGcov e«ogiarov (lab. 

VL num. 16.). v. Zppend. p. 10. Alio loco Ety- 
eios M. ob compendium male expletum legas 
Be egtapc 0c pro uígoc. Scilicet p. 146, 3o. ró gv 


5; 7006 cvridwo tov TOU jt6QLOHOÜU TOU Gon ec 
Tog. Sylburgius ad. h. L:  ,,ueotouoU pro u£oovc 
..positum.* imo cum Etymologicis Parisinis le- 
gendum it £Q 0 Us. | 

J:r saepissime per compendium SIC Scribi- 


ur, vt solum ponatur p eique imponatur r. lam 


cum 2 el m saepe commimmutentur (v. supra in Kap- 
pa), eüam praepositiones x«z«&. et usrc confüsae 
sunt. v. Gregor. p. 69. et 405. 


Mérgov, MseTQoUQuEevOY, uerociret alae- 
que ; formae - verbi uéroeiaD c, interdum solá sylla- 


hà ue, cui TO superscriptum est, indicantur. Inde 
nata vocum géroov et uerooUucvOov confusio, de 
qua dixi ad Longinum Wetski p. 649. sq. 

M 1j. Plurimi scribae Codicum vetastorum et 
recenlium hanc particulam sine accentu scribere 
ac cum voce sequente, siue a consomanie siue a vo- 
cali incipiat, conneciere solent. E. c. scriba 
SGerm. 545. dedit &xnuévov pro px u£vov. Vide 








M —À aM MM M —— — MÀ 


ca significatione, qua 7 pro fre gu accipitur. 
ScuaEtr. 
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eliam tab. VI. num. 16. locum ezi ug yvoun ui 
uévoy et iab. IV. num. 6. qeot gu óeiv AÉyew. 
Hic scribendi mos varios in. legendo. errores pepe- 
rii, de quibus v. ad Gresor. p. 295.sqq. Conf. 
ibid. p. 551. et 560. 

M5góé. Pro hac particula composita librarii 
persaepe scribunt, diremtis vocibus, e quibus con- 
stat, uj 0à, sic vt ambae bae particulae ac- 
centu suo instruantur. v. Gregor. p. 586. Epist. p. 
71. Zppend. p. 29:, ubi simul Schaeferus notat, quj 
ó? et i50? non semper eiusdem esse significationis, 
seiungendisque particulis 5&5 ó? aliquot Herodoüu 
loca egregie illustrat. Quae cuin ita sint, non 
semper diuisa Codicum scriptura Q5 0à 1m compo- 
sitam particulam 50? mutari debet In Schol. 
Platon. p. 188. Cod. 1807., vnde locus sumtus est, 

uehou 

dat: | Koi 0r, vÓà moO0efoà *),  moivwyy- 
qióe (igitur ueAewwngióe) meo Eouov Gevyaw, 
po] 02 (Ruhnken. scmpsit 5503) uévew , unó ct- 
ócioU'nt xexog sivo. : 

Zevog Oy. Causam confusionis vocum .*svo- 
qv et 5&évog (v. Epist. p. 135.) indicaui supra v. 
owroréAnes. In Cod. SGerm. 345. Zevogov non- 


nunquam solà litterá $, cui superscripta est e, in- 
dicatur. Vide tab. VL num. 16. Zevog ov cnouvy- 
AL oveüpuocuy. 

Üwov. Huius aduerbii variae sunt notae, de 
quibus in .Épzsf. p. 21., quod aeri incisas dare non 
possem, dicere omisi. Vide Montefalcon. Palaeo- 
gr. p. à45. col. r. p. 346. col. 3. Ducang. Append. 
Glossar. p. 1i. et tab. VL. num. 17. voces «6 oUx 
ortu» 0uo0U  QoJvusiv e Cod. Libani 2918. (ed. 
Reisk. Vol. IV. p. 879, 2.). In Scholiis Codieis 
Platon. 1807. legitur locus tab. Vl. num. 17. re- 





*) In Epigr. adesp. DXXI. v. 2., quicquid contra- 
dicant editores doctissimi, vnice probandum «oc zo- 
óQ», quod etiam Schneidero placere libenter intellexi, 
Conf. Dionys. Hal. de Compos. Verb. p. 390. ed. nup. 
ScHAEF. ; 





 COMMENTATIO PALAEOGRAPHICA. 827 


praesentatus, quo in loco aliam eliam notam hu- 
ius aduerbii reperisse mihi videor. Hanc, qui Co-. 
dicem in huhnkenü gratiam excussit, cum non 
intelligeret, plane omisit (p. 202.). '"l'otum locum, 
vt e Codice corrigendus est, hic apponam:; "Ex 
cov JMMevsDo Jiyvmrwezov: émTozucusxoTQ Ovva- 
orcic JtOwuévsg 50e &OsAqot Gounuxeg, | évov fBaos- 
Asie, ot xai Méuquv siAov, ov moovog Zetruo égeot- 


Aevgsv Ero iO, &q' oU xci ó AXeítus vouog àxAmOm 

.., OcUrtgog voUrOv Dvow £r m TQiroc " do- 
7c&5e (sic, non ' Aoyó vno) éerQ 3 rétCotOG Aq oque 
(sic, non 'gogte) 875 i0, óu o9) oy (i.e. summá 
factà annos 105: (à et ouo) desunt in edit. Ruhnken.) 


€ 3 P. , p RE A cr c 3 
ó 0i XZeírug moocéOnzs TO ww opag (6, Oc civot 


2u£QuY À x. T. 4. Duae illae lineolae, quas habeo 
pro nota tachygraphica aduerbii óuov , hucusque in 
nullo alio Codice mihi oblatae sunt. | Si sorte fallar, 
peritos rerum palaeographicarum rogo, vt meliora 
me doceant. 

"Ovoue. Vide tab. V. num. 11. et 15. Pluralis 
numerus huius nominis passim sic scribitur, vt 
ostendit tab. VL. num. 12. v. Append. p. 13. Gre- 
gor. po16T. er »11. 

E ; ' e iie 

Datos 0g. Vide supra 1n «óotoroc. 

"Orev, ozorcv. n vetustis Codicibus fere 
0T v, Omór Cv scriptum legitur. v. //ppend. p. 20. 
26. Gregor. p. 161. Pariter dant semper 7' ovv pro 
7ovv eic. 

"Or: De notis tachygraphicis huius particulae 
dixi supra p. 784. item in v. &ortr. ln Etymolosg. 
Sorbon. 6r: interdum sic scribitur, vt docet tab. VIT. 
num. 1. Villoisonus in Scholiis Homer!cis legit 6r, 
quod zir« legendum fuit. v. Grezor. p. 69. 


Ovàérsgov nonnunquam significatur solá sylla- 


* 


bá ov, cui litera. Ó superscripta est. Locus Eiymo- 
log. Paris. iab. VII. num. 1. secunónum orationis se- 
riem legi debet «e; soceg' ovOécvspowv ovyxucusvoy. 


Hoc ov non semper recte expleuerunt, in locum ge- 
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nuinae vocis nunc ovUOéy, nunc ovó?2 substituentes. v. 
Append. p. 27. 


Ov/roc, ovroc, otro0c saepe indicantur hoc 
T 

compendio, ov: quae causa est confusionis harum 
vocum. v. Gre idea p.70. Aliud Me em ad- 
verbii oye habet tab. VII. num. 1. ex Eiymolog. 
Sorbo:. Conf. Montefalcon. Palücogt p. 345: £o. 4. 
Hoc ovroc saepe leger unt ov aut ov. Frequentissima 
haec commutatio in Etymologicis Parisinis, quae si 
inter se conferas, omnino multum proficias ad scien- 
liam rerum palaeographicarum. Schol. Luciani Vol. 
IL. p. S41.. «ct y&g eredeuev vovg &vÓgetove, etc A£ov- 
TG G7TELROLSOVTEG , oUTOGC Acyewy ,  Aenv ég tir. 
Reitzius ad vv. oUre A£yew: — ,,0U Acyetv editum an- 
te, sine sensu. Ü YA« esse in Vatic. testatur M. So- 
5 lan. quo compendio satis commode significari oU- 
709 Áéysw existimat, iubetque conferri scholion 
59. Nimirum scholion ad p. 489. ov ydo zÓs& oU- 
TOGcUteiy, vbi haec notantur: ,,[n Vai. erat ov. 
Idem Scholiastes Vol. HI. p. 430. ad v. Avezevov - 
00€ cO XTITUXOV GUUTLTTOXS 1) STI STUXOOV Equi 


TÜv & 0ipÜoyyov, xci exeive noozcpoosvrOvog , oiov 
Jlo«xhsov, ov yoQ Hodxhztog Gi ÓAog , Xapowveov 
x.r. 4. Solanus ad h.l: ,,oiov HoexAstov ov. Sic 
» Vaticanus: quid sibi velit nescio.* In Cod. Vat. 
Luciani 9o. legitur plenis integrisque litteris ot c«» 
y«o HocxA. a 20e, quo omnis tollitur obscuritas. v. 
Gregor. p. 651. coll. Addend. ad h. 1. Schol. Aeschi-. 
nis p. 797- Reisk. ,eittoge 0i, ov xeÜJo fovAsvrQe 59v. 
Imo: cocos ó20U zog, «coUo B.v. Siclegendum. 
esse, nemo negabit. Scholion ad v. ovata in Cod. 
SGerm. 249. sic scriptum esi: Loc vv Bwuóg ev vij 
flovAi. vÀv éoviev o)v Aéyst TÜY Bovhetav ,' TOV fo- 
Qv «UTOU TOU /óc, TOY vro iv vij BovA3. Ouoce 03 
ovrog, xco BovAevri)c nv. Rarius scribae dede- 
runt oUrzcG, vbi ob scribi oportebat. Etymolog. 
Paris. 2630. Aoc TEgéd 7S zac ciat gue , eue éTCXU- 
viTOc, toyvoGc, vc«od v0 ar £u 00, 0 Omncs TO 
xivey GUVEYOG , oítoc uéurn tou Aio iAoc. dotéu- 
fije oóv 0 &xivurog, xoi coreuqnie. ovt QAOopos. 
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Omnes vident, pro priore ovrog legi debere ov, 
quod ipsum dat Etymologicum Sorbonicum. *) 
IH«O7:x0óg. Plerumque haec vox compen- 
diose sic scribitur, vt cernere licet tab. VIL num. 
ri. ex Etymolog. Paris. 51, vt factum est in altero 


exemplo (ibid.), solum ponitur z, superscripto «, 
hoc compendium facile potest confundi cum voce 


azÀ5Jvvrixoc item scripta solo z, cui A impositum 
est (tab. Vll. num. 21.), quando totum discrimen 


redit ad litteras facillime commutabiles & et 4. 
Exempla huius confusionis videhis Jpzst. p. r17. 


et Gregor. p. 410. Saepe etiam zr« scribitur: cum- 
que hoc compendium simul significet z&Sog, pas- 
sim factum est, vt socordes librarii scriberent za- 
Zurxog pro z«Uog. E. c. Etymolog. Sorbon. 4:- 
RUg...-.0707u4d015-7:xc (sic, plens et integris 
lileris) evsócSero, £vÓsev xoi usrekÜÓsotw ToU 
zwycsvoueroc. ln Etymolog. M. p. 34, 12. recte le- 
gitur dvo zc. Schol Venet. ad |l. 4, 41i». 
Térvo| . .. . . o6 0Óà xov one D c ono rov rérAe- 


Ju qcolvy ELVOU. Ipse Codex habet zereze, quod 
z«ar& mccoc,non xereu«)is legendum.  Cete- 
rum hoc adiectiuum analogiae non repugnat, ac 
fortasse ciuitatis 1us in Graecia habuit, etsi Lexi- 
cographis nou innotuit. Cont. Commentar. Soc. 
Philol. Lips. Vol. l. p. 182. 

JlawOsvruoiov. Vide in v. ézoorq5ouov. 

ll«oc. Maec praepositio significatur litterá zr, 
cui nola voculae &g« (v. supra) nunc adscribitur, 
nunc superscribitur. Vide tab. IL. num. 10. xe 
ma«oc Tüv JAderogeytóc voor. Sic vetustus Cod. 
Platon. 1807. Posterioribus temporibus angulosa 
fecerunt rotunda, scripseruntque sic, vt tab. Vii. 





*) Photius Lex. c. 173. vxovoyosc, &g v» Oxo 
€ r v , - . «er * 
QroQov, Ov zG7cTOG x. v. l. Editor: ,,D. ov. i. e. 
0Uz8.*  ScHARE. 
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num. Ir. ex Etymolog. Sorbon. Rotundum. hoc &oc 
non parum habet similitudinis cum .£ quiA6 , cuius 
medius ductus in superscribendo non minus por- 
rigi solet (ibid.) ^ Hinc notissima illa confusio 
praepositionum z«gc et zteot (v. .Epzst. p. 33. 109. 
etc.), cuius vera ratio non paucos fugit £eoc 
TO, cLGQ9€ rTqY,m«0c TOUG, tGQC TO compen- 
diose sic scribuntur, vt ostendunt tab. Vll. 
num. i. et 2. Tunc persaepe libraru articulum 
neglexerunt, scripserunique solum zoe (v. Gre- 
gor. p. 440.), quemadmodum «vri scriptum repe- 
ritur pro «vri rov. Nec tamen desunt exempla, 
vbi contrario errore zc rO inuasit in locum sim- 
plicis praepositionis z«9c.. Etymolog. Paris. 2630. 
DBictog, me«gc TO vóuog (sic), o«o0g0c. Conf. 
Etymolog. Sorbon. Bietog, smaocrouog, oqoópóc. 
Apollonius Lex. Homer. p. 544. Megoórseov, rwv 
OvO'nmov ràv ueuepiouéviv Tiv Onc éyOvrov £vog- 
Ü'oov mec vd GAAc GOc. Sic villoisonus correxit: 
nam Codex dat zeoc vro r& &AÀ« boc (tab. VIL. 
num. 2.) ldem p. 696. Ilvovov....- meo 
vo TOv mvpovr. Viülloisonus: ,,Lege z«oc vov mv- 
,,00v et dele ro.* Schol. Ven. ad Il. B, 44. (quem 
articulum Villoisonus plane omisit): JIé£0:2«, za- 
Q& TO megueAsioO eL cur Toig moOiv, 0 écrw méQi- 
tíOsoÜcL, 7 mcoc TO TáV (sic, plenà scripturá 
neque per compendia) tAqv, vCG TOUS 00e deg 
ucwovra. | Vir quidam doctus, qui me inuisens 
hunc locum forte inspexisset, quaesiuit, in Gram- 
maticorumne lingua, quippe passim sibi licere pu- 
tlantium , a quibus ceteri scriplores abstinerent, lo- 
cutiones zc«oc TO TOV, zctcQc TO T2v defendi possent. 
Sed ego quidem praeter tres solennes in talibus for- 
mulas, zegc v0 £A«4v, megc v»v eàgv et zaoc 
r0 (s. &x0 vOU) 5j £A , nullam aliam noui. Vide 
Sylburg. ad Etymolog. M. p. 50, 27. Mirum quod- 
dam ze«gc rO reperi in hoc Etymolog. Sorbon. ar- 
T 


ticulo: 44:00. óvoue OxAvxóv megd vO «t (sic). 
Vere me corrigere óry. Quà. mroo0cogG CLTLGTL- 
45e, nemo non fatebilur, qui sciat, vocem zrc- 
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eig compendiose scribi litteris zz, quibus imposi- 


tum est « (tab. VIL. num. 2.). 

De confusione praepositionum «oec et có su— 

ra p. 784. dixi. Hic locum addo Apollonii Lex. 

Bou p. 426. Villois. 'Pz&s 0à 9oonxog yvo- 
ÀAov. Og &v» rtg siuOL: (ijís Ó8 roU Ü'wpoxog tO xV- 
TOC. E TO TOU xci Üuwoog TOÀ eig tuv zeige ri é- 
pev éyyvumAi&o. Aíyat. Hl. '"Toliüus, jure offeusus 
locutione czó vov, notat: , Malim eg o? vel &zxó 
,,TO0UrOv.  Verae scripturae, zegce rovro, Co- 
dex taie compendium habet, quale ostendit tab. 
VII. num. 2. 

Vide etiam infra z00e, et de confusione cum 
voce z«g« compendiose scripta supra Lzzuvog. 


Ileocóoctc. Syllaba tinalis oe in. hoc nomi— 


ne aliisque 1n o:c desinentibus (conf. supra v. xó- 
Aucig) omittitur, superscribiturque vocalis antece- 
deus. Vid. tab. Vil. num. 2. Ídem compendium 
eliam zc«gc«óoy significare potest (vide infra in 
v. ovAA«f5): quapropter hae duae voces confusae 
sunt. v. Epist. p. 224. 
IHleoceAnoyoetzmoaogcAnyi. In ambabus his 


vocibus » scribitur super A, sequentesque litterae 
plane omittuntur. Compendium verbi Ajysv le- 


. ctoribusinnotuit e loco z&o« Aci sig «o Ayovoc 


Begvverov tab. VI. num. 5.: vocesqueexeuntes in yig 
haud raro eadem plane ratione per compendia 


scribuntur, qua voces in og et £g desinentes. 
Conf. supra xoAeotg, it. (de AéStg) Aéyo. — Verissi- 
ma est Schaeferi coniectura in Gregor. p. 49o. 
ze«ouAnwseciv legentis pro ze«geAuyovoty. Id 
quo minus dubitetur, ambarum vocum compendia 
secundum scripturam Etymologici Sorbonici tab. 
- , VII. num. 20. repraesentari iussi. 

IIsot. De confusione huius praepositionis cum 
z«06 vide supra z«oc, cum ézi supra p. 783. 


IIsovozoucvov. In Grammaticorum libris 


mann scriptis haec vox non raro solá litterá z, 
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cui e superscripta est, inque plurali numero du- 
licatione huius compendii indicatur. Vide tab. 
/[L. num. 2. Scriba Cod. SGerm. 345. in. Apol- 
lon. Lex. (v. &véccuu) verba z&w sigiostou£vov sic 
seripsiL, vt osteudit sequens exeniplum. Compen- 
diose scriptum segtoztouevov confuderunt cum no- 


mine zásovaouog, vbi hoc simplici z superscripto- 


que 4 indicatum essel. v. Gregor. p. 212. Alu 
lachygraphi, vt pluralem zeguoxogusvo indicareut, 
duos deinceps circumfílexos pingebant iisque super- 
imponebant lineolam. Vide tab. VII. num. 3. lo- 
cum eot, O2 Ósurége ovlvyio vrüv mspuomouéyuy ex. 
Etymolog. Paris. 2630. v. Gregor. p. 3549. 
4làsoveouóog. Haec vox compendiose nunc 


j u 
nAcovao (v. Gregor. p. 573.), nunc breuius etiam 
[14 


mÀcov/ scribitur. Vide tab. V. num. 8. Eadem 
est ratio nominum óOwr:A«owxouog et cvaówuiLecu- 
ouóg. V. Gregor. p. 1601. Aliquanto magis etiam con- 


trahitur vox, si pingatur soluui z cum À super-— 





scripto (v. articul. antecedent.), aut xA cum supcei- 
scripto &. Sic év zAsoveocuo tab. VII. num. 3. e 
Cod. Ven. Hom. A. , et ev z4eoveo; vov & ex Ety- 
iinolog. Sorbon. Prius Villoisonus perperam legit 
&yAsov (sic). v. Gregor. p. 69. 

JliAgOvvtexog. Wide e. c. tab. VII. num. 8. 
e Cod. SGerm. 345. Saepe nihil scribitur nisi z4, 
cuiimpositum est 5: saepe adeo simplex z, super- 


scriptam sibi habens litteram Z2. Illud vbi fit, z45- 
Üuvruxoo plane refert voces zAmgotog, mAnxruxog etc. 
(v.supra iu v. xeTozA5x*10x0g). ln altero compen- 


dio superscriptum 4 passim habuerunt pro «, lege- 
runique z«27:x0g. Vide supra hanc vocem.  Lo— 
cus tab. VII. num. 2:1. ex Etymolog. Sorbon. aeri 
incisus legi debet ;) euÜste rov rtÀquOwvrtuxov. 
Jlivevuc. In vulgus notum est hüius vocis 
compendium, de quo dixi ad Gregor. p. 99. Ad- 
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iecinum inde deriuatum zvevuarizóg compendiose 


; 
scribitur zvixog. Vid. tab. V. num. i2. TZg mvev- 
ueruxgg yve0c06. Quae hulc voci ceterisque omni- 
huscesesa Lrchero ad. VY eller.. P..LI. p. 255. €ol- 
lectis, superinponitur lineola, significat, litteras 
mediis in vocibus suppressas esse. Conf. Coray ad 
Isocrat. '. Il. pag. 267. Reperitur haec lineola in 
scriptura tam vnciali quam minuscula. In Cod. 
SGerm. 515. pro simiplict lineola passim occurrit 
lineola cum asterisco in medio. Conf. vocem com- 
peudiose scriptam ovgevog tab. VII. num. 21. 


Ilojwnr56. Làbrarn hanc vocem significant aut 





compendio zu], superscribentes rz, aut compendio 





«0t, superscrihentes 5. Posterius compendium Vil- 
loisonus ad Apollon. tab. IIl. e Cod. SGerm. 345. 
indicavit, explicuitque zo£5;r0). Sed idem illud 
pro omnibus valet casibus. In Scholis ad Il. 4, 
27. Villoisonus zzv zoi0rro imperite legit pro 
voy cOwgtQv (tab. VIL. num. 3.). v. Gregor. p. 68. 
Notatis ad illum locum nunc hoc accedat. Liba—- 
nius IV. p. 946. og 02 xoi móAeot mgogé£feAAe (Ospo- 
oirng) xci ciyucAoTrOUS 30tt, ÓrAOv oig meol cvTOU 

? 
Aíyet z0:62i. Morello pro zocs legere placet zroc 
(i. e. zonT5cs) Sed locum male cepit, ad ó75Zov 
subaudiens éorty. Sensus enim postremorum ver- 
borum hic est: perspzcuaz reddzt (Vhersites, non 
Homerus, vt Reiskio visum) ex zzs quae de se zpso 
(leg. «)rov pro evrov) loquitur. Sequitur: ov ydg 
&y cv roig rGvavric Govvcó60tv *) ovroc cvoidOe 1j- 
Ac GOVeUeTO. 





—-— 


*) Auge hoc exemplo ea quae habent Interpretes ad 
Dionys. Hal. de Compos. Verb. p. 216. s. ed. nup. Add. 
Indic. Verbor. in. Melet. Crit. L. pag. 150. a. Aeschyius 

gam. v. 1413. s. Sch. Zya 0 &roéotqo xegóíq mo0c £i0o- 
rac Zléyo. Dionysius Halic. Ant. Rom. VI. c. 4o. ov uo- 
xod ósoucvo koyor ngoc e£0oroc. Longinus Sect. XXX. 
med. uz x«i mntgurtOy 7] zgog eiQoto. Óve&u£you, vhi al. 
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ITóAsuoc,toAÀéuiog, tOAtc, yoÀ(TTESG, T0- 
AUG nonnunquam «eodem compendio scribuntur. 


Hoc est syllaba so, cui Lambda superscriptum est. 
Vide tab. VII. num. 3. Exempla confusionis ha— 
rum vocum reperies pzst. p. 240. sq. et Zfppend. 
p. 55. Locuni iab. VIL. num. 4. aeri incisum suni- 
si ex hoc articulo inedito Lexici SGerm. rhetor. 
sophist. Z0t0U»tog revQoc, Ó ij Atos *) vnó rav Koj- 
rov (sic: leg. Koxzóv) oUtwg Aéycrot. qpxol yag vnv 
c0ÀLv uirotxiCovre rcUQQ 70g etx tyre **) noo- 
nyeiafhot. Simul licuit repraesentare notam tachy- 
graphicam nominis 74106, quae in libris manu 
scriptis saepissime veperitur. Quae nola cum et- 
iam *z0vcog significet (conf. Ducang. Append. 
Glossar. p. 16.)), nemo mirabitur facilem conmmu- 
lationem nominum 34:00 et zovoOc. ^ Bredowius, 
vir clarissimus, cum Lutetiae versaretur, ostendit 
mihi hunc locum Eustathii ad Dionys. "Perieg. v. 
1107. de Persis haec dicentis: rLucot Óà xoi TO mU, 
x«i Ór «vro (f. Óu& rovro. Cod. Paris. 2722. addit 
TÓY yQvaOv) oic nvgozór ovre, ac simul mecum 
communicauit coniecturam non improbabilem, mal- 

lese rov 7 4c0v quam vOv yovoov legere. 
t 
Iloàursío librarii. nunc scripserunt "t0ÀL, 

À 

uunc item. simpliciter zo, ed conipendium inter- 
dum legerunt rzroAtztx0g. ide tab. VII. num. 4. 


voces JlÀdrov ztoAwsiag B etc. e Cod. SGerm. 345., 
vnde corrigendum quod typotheta ad Gresor. pag. 





z00c &Ó0rac, quod absonum non dicam cum nupero e- 
ditore, quem frequens huius formulae vsus videtur fu- 
gisse. SCHAEF. 

*, Ruhnkenius hunc articulum citans ad Vellei. p. 14. 
b. bid 5/t0c dedit 4z60AXwv. | Conf. Stanlei. ad Aeschyli 
Eumen. v. 2. De animalibus ducibus condentium colo- 
nias adde iis, quae Ruhnkenius ibidem congessit, Photii 
Lexic. c. 20. sq. et Seru. ad. Virgil, Aen. XI. v. 265. Scn. 

T) Pro zo éixeodéyro: suspicor zt9ogeixagóéryro. Scu. 


eh 
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156. minus recie expressit. — Moneo hac occasio- 
ne, Graecos scribas non vsos esse peculiari com-— 


e— 





pendio nominum in cc et in :& desinentium , sed 

U 
consonam his syllabis antecedentem, vt in zr02:, 
superseripsisse: qui fons fuit plurimorum errorum, 
cum socordia legentium in locum horum nominum . 
saepissime sufficeret adiectiua aut alia substantiua 
generis masculini. [lta peccauit qui primus edidit 
Libanii Fzgoyvuvcouero et Honoueg: videturqueis 
Codice pleno talium compendiorum vsus esse. Quod 
crimen ne temere iactare videar, aliquot exempla 
dabo. Vol. IV. p. 9o2, 50. zoAÀaG OqeíAovotr &v— 
Ü'ow;oL y&gireg TOig TtvTQUOU, TOU (iret xcl yeví— 
GÜ«t, xci TOU TOV ijÀLOV é7ÓsUr, $tTL 7tQOG TOUTOLG 
TQoyne, moLÓ Ov, ycuwv, reuonoreg z. T. À. Reis— 
kius: ,,Aut zeipv est delendum ob iusequens 
»7u0zo0ceg, aul leg. rgog js evrOv Ts xci mai— 
»0c». Nimnium amat vir excellens remedia vio— 

2, 
lenta. Vitiosum illud z«íó cv scriplum erat za, 
pro quo cum Cod. Paris. 2918. legeudum est za:- 
Ósícc. Conf. de coniunctione vocum eréoDai, 
T90q et zousio VV yttenbach. ad lulian. pag. 145. 
Ibid. p. 937, 20. éÓeixvv riv moibstov, vbi Mo- 
rellus verum coniectando reperit: nam textus eius 
habet vitiosum z«t£óec. P. 954, 12. sqq. c£ 023 y 
Léywuorov ev cvÜQgomou 5 Uyitt«, xol rOUTO v6 0- 
7076 (Cod. Paris. recte y eooyta«) nepustAngev. ij- 
ziigov uiv Ó) x«i vuocov xóouog ai móAÀuc. cUrüc 
Ói rdg móAdug ovvioruct v6 XGl OWEysb ytopyóc 
(Cod. Paris. rectius ovvéyeu y sog yte). Conf. quac 
sequuntur. P. gág, 16. zjj uey «4o v; o (Reiskius 
opume: ,forte vr5j weyeAow vyto* eg ioriag 
yonocuevog. P. 1027, 11. oU Av ueAMérüuv qycn- 
Gounyy. Reiskius: ,Corrupta haec sanare nou pos- 
»sum.« Cod. Paris. 2918. QovAstag weérov iiy. 

: ri 

Alius Cod. dat óov, e quo ipso compendio vitiuiu 
ortum est. Pag. 974, 20. éxcivog 5v 0g Tov cvcob 
TOR sepfiGg, Óco tors v (Cod. Paris. 2918. 0. 


* 
Cy (3. €) 
& — 
eO 
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Gmorcsícv) emgys volg &AevÜecQoTCTOLUG "EAAgow 
oncvóOusvog. P. QgUi, 7. qvAaTIcGÓ GO: TÓüV QuvAo- 
407) 140 T 0V (Cod. Paris. puAoyzosnuocriov, et sic 
margo Morell) ec 0Asdoov £yovo«v. Adde Vol. 
Il. pag. 6, 1. r0 uiv yco cv (javavoo Owtyeu, 3) 
ynv egyaGea Dat, v) Tte AO steQcv X. T. 4. Reiskius: 
£v Bavosgo, id est ev ra£et xal oyijucTU (Dovevaoov. 
Possit quoque legi év f'evavoeov (u genit. plur.) 
Scil. reset, vel fto, vel OtavQupoic.* | Cod. Paris. 
3o17. recte dat év fevevaoíig. .Ravior est casus 
contrarius, quando substantiuum in :« desinens vi- 
iiosa scriptura est, in eiusque locum substitui de— 
bet adiectiuum. Iia factum ibid. Vol. IV. p. 857, 
9. Alexander, amicos suos digito monstraus: obrot 
&|oL D'ijgevgot. Og tOivUV, Sophista pergit, etxoroG 
TOGUTNY y5o«TO SQ TV 7000cyyoogiav r6 qu 
Aie, Qcótov yvauvow. 7:6 quidem debetur vitiosae 
proenunüationi: sed gite g errori perperam ex— 
plentis compendium genuinae vocis. Scilicet Cod. 
Á 

Paris. 2918. habet roig qv, i. e. roig giXoic. A- 
lia omitto, ne hic articulus fiat iusto copiosior. 

IloAA«zig. Wide tab. IV. num. 16., iab. VII. 
num. 21., 1l. V. GU;/z0trL2 0g. 

llo4vówpooe, IToAv05nmuoc, IHoAvócueg po- 
iueruni, vt monui ad. Gregor. p. 19. sq., solis dua- 
bus syllabis initialibus zoAv, Delia superscripto, 
indicari. lam cum 4ZloAvtóog compendiose scri. 
| A : 
ptum fuerit JJoA2vt , omnes vident, hoc nomen cum 
lloAvócoog facillime couíundi poiuisse. 


llig&yuo. Vide supra v. yoaqeron. 


6 
IIp0 d ectg nunc scribitur hoc compendio, zoo 


(v. ad Gregor. p. 167.), nunc perinde vt cetera no- 
mina in o: desinentia, hoc est sic, vt & ponatur 
super 7900.  Posteriori modo scribuntur etiam 
Üéoiw, qoi (vide tab. VIL num. 5. voces r0 « 
(pUgebLégTi noxQOY, TO 084 Oécn, ex Etym. Sorbon. 
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Couf. Gregor. pag. 602.), ilem etoso:e, epeígeots, 
ovvatoso:c, alia. | Compendiose scriptum ovvatoeoig 
etiam gurvetoerog legi potest: quapropter duae hae 
voces confunduntur. 1n Grammat. Herm. pag. 451. 
aliquoties legitur ez0 vel x ovveugér ov, pro quo 
Cod. Paris. 3027. &z0 vel éx ovv avoéoscg dat. D v- 


016, scriptum compendiose sine syllaba finali orc, 
legi potest etiam q vA4«z31;, qvAco ost etc... Multa 
exempla habent Lexica Etymolog. MSS. Libanius 
Vol. IV. p. 894, 10. z7jg à ov» rooavrag zoovoteg xe 
qvasog «Sov axovoo, riv eutixv.. Qvosog h. I. 
sensu caret. Reiskius: ,Num óvoewg? cautelae, 
»tutelac?* | Cod. Paris. 2918. bene dat qvA«xr7, c. 
Ilooxoig. koc nomen in Codice quodam Pari- 


sino Apostolii scribitur hoc compendio, suc: nisi 
tamen error est librarii. v. Epzs. p. 204. Scilicet Co- 
dex ille habet v; zo:oc, pro quo alii Codices ac 
Pantini editio dant vz0o xotóoc, vbi syllaba zoo ma- 
nifesto ab antecedente zo hausta est: nam, vt viri 
docti iam mouuerunt ad Palaepbat. cap.2., corrigen- 
dum vxo Ilooxgioc. Sed quod Epist. p. 205. com- 
memoraui compendium zoc, pro I790xotg nusquam 


HH — 
mihi lectum est. Hou (v. .Épzst. p. 188), zoubew 
(v. Gregor. p. 90.), zoi0c, ztowwog x. T. À. solennia 
sant compendia vocum zterQig, ztetQueL str, e TOLOG, 
zcr000c. Postrema vox compendiose scripta simi— 
lis est voci zoorog: quare Koenius in Philostato V. 
A. HI, 127. alioque loco zerooog pro zowrog legen- 
dum esse coniicit. v. Gregor. p. 177. 

IIoóg. Notissuna confusio praepositionum 7,006 

0 
et 700 nata est e compendio xg, quo ambae signifi- 
cantur. V.supra p. 789. Interdum (quomodo etia: me 
errare memini) aliud agentes legerunt z«od, vbi 71005 
legendum fuit: scilicet tunc, cumaccentus grauisiux- 





ta o superscriplum admodum longus esset litteraim- 
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que o paene contingeret, vt c scriptum esse videre- 
tur. Vide tab. VII. num. 4. ex Etymolog. Sorboau. 
et Bergler. ad Alciphron. Il1I, 64. (T. Il. pag. 197. 
Wagn.) Locella ad Xenophont. Ephes. p. 1735. et- 
iam coufaüsionen praepositionum :;regi et z9Og pa- 
laeographice explicare voluit: dixit enim, has 
praepositiones confundi, ,,fraudem faciente obscuro 
»J reque eodcm scripturae compendio. — Vellem, 
hoc compendium aeri incisum nobis repraesentas- 
set: mihi quidem, quod fere zdem dici possit, nus- 
quam oblatum est. In vnciali scriptura sr06g sic 
pingitur, vt ostendit lab. [V. num. 2. et tab. VI. 
num. I7. 'Tunc differt a verbo zocqerot solà lineo- 
là, qua 11 a /' dignoscitur. Praeterea notanda pe- 
culiaris quaedam nota huius praepositionis, de qua 
egi supra in littera Xi, cui haec nota similis est. 





Vide tab. IL. num. 3. Etiam ve et zooe in scriptu- 
ra posteriorum seculorum ob ductuum similitudi- 
nem coufuuduntur: scilicet quando prior vocula 
sic scribitur, vt cernere iicet in v. etre tab. VII. 
num. 5. e Cod. 2551., atque in posteriore (v. vocem 
sequentem) ambae lineolae litterae Pi sic confluunt, 


vt v scriptum esse videatur, litteraque o cum o 
connecltitur. — Herodianus in Villoisoni Anecdot. 
Vol. Hi. p. go, 13. iré m oogeryvoovvrot. Cod. 2551, 
dat émeL vr € C yVOOUVTOL. | 

JHlpócO:coug, ngog nz». Vide in v. ovvOc— 
6g. 

JTgocvéuetów V. quae de hac voce ad Gre- 
gor. p. 184. dixi... Haec. vt clariora eiiam fierent, 
aeri incisam repraesentaui tab. VII. num. 5. e Cod. 
Apollonii Dyscoli. . Quod autem coniecit Ienensis 
Censor editionis Sturzianae Maittairii (Jen. Alipem. 
JLitter. Zi£it. 1810. 29. lanuar.) moovriO:oav, iam 
audax est et violentum, vi neminem aduertere pos- 
se videatur. j 


Jipoqpégeuv et zgogé£geo D «c eodem com- 
pendio (tab. VII. num. 5. ex Etymolog. Sorbon.) 
scribi possunt. Syl!aba finalis vt recte suppleatur, 
attendenda est séries orationis. v. Gregor. p. 538. 
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[4 

"Puréov- indicatur hoc.compendio, 05, e quo 
in Etymolog. Leid. (apud Koen. ad Gregor. p. 541.) 
inscite supplendo posteriores syllabas fecerunt ó7- 
TO0QLX0S. | 

XuustioU, 05nusioccionusuoréov in mar- 
ginibus Codicum sic notantur, vii ostendit tab. 
VII. num. 6. et 7. e Cod. Platon. 1807. et Cod. 
Hermogen. 1983. Primum exemplum est illud, vbi 
in Schol. Platon. p. 203. perperam legerunt 7. v. 
Gregor. p. 216. De frequenti confusione huius o5- 
Hs0U eic. cum onucusei, cuuctreret, ouuotrtat, 


quae item notantur litterá o, cui 7; adscribitur aut 
superscribitur (v. Gregor. p. 388.), multis egi zbzd. 
p. 216. Sextum exemplum (tab. VII. num. 6.) legi 
debet osonuctorcot Inde corrige quae leguntur ad 


Gregor. p. 217. 


ZogoxàA5nc. In Cod. SGerm. hoc nomen fere 
sic scribitur, vt tab. VII. num. 6. Przmum exem- 
plum, nisi attendas contextum verborum, facile le- 
gas goq0c. v. Epist. pag. 153. et Valckenar. Diatr. 
p.49. Vide supra in v. '"AJguwroréAge. Eadem ra- 
tione nomen proprium  —4rÓooxAágs compendiose 

[6 
scribitur &vóg , simul ilineà transuerse duclà per 


caudam litterae o. 1a Etymolog. M. pag. 738, 51. 
sqq. (quem locum Phauorinus exscripsit) haec le- 
gas: og Mévaovóoog ev vo zmsgy Kwagov .. ., cg 
à sveyoógeg iv rO msoi vovv. iIMenandrum, qui 
zsgL Kvungov scripserit, pon nouimus. "lzeizes ad 
Lycophron. v. 447., qui eadem habet, dat óc uiv 
"AvópgoxAZe iv rO mzmegb KUmgov, quam scriptu— 
ram verissimam esse, nemo, vt ego arbitror, dubitabit. 
Scilicet compendium illud nominis proprii '/vógo- 


xÀ5e legerunt avóooc, cui cum adhaesisset particu- 
l]a uiv, natum est 7Mévavóoog. Abhinc aliquot dies 
magno meo gaudio intellexi, Larcherum, virum 
praestanussimum, Zt-zarqu. sur P Etymolog. M. 
p. 115. corruptam illam Etymologici M. scriptu- 
ram eodem inodo correxise: quanquam palaeo- 


840. FRIDER. IAC. BASTII 


graphicum erroris fontem minus indicauit. .4/fe- 
rum exemplui compendii nominis ZogoxáAjge sum- 
Qum est e Lexico regi cwrüitoe v. dy, vbi haec 
leguntur: "Av (cwvr&ooervat &UxzTUXOlG) mwxQOzeiuÉ- 
VOlg x&l UnspovvreA(xotg. ZogoxA nc QÜwoTLOtY - 
? na«rgoxrórog Ótxij zezAqr Gv evrQ. Cito hunc 
locum; quia fortàásse ex ineditis est, ac € Piorzióeg 
hucusque relatae sunt iuter titulos dubios tr agoc- 
diarum Sophoclis. Brunckius quidem earum mne 
mentionem quidem fecit. V. Fabric. Bibl. Gr. Vol. 
AL. p. 2,56. 
Zr«010c, oTc&Óvov. Vide tab. VII. num. 6. 
e Cod. Palat. 398. 1n. Eudociae Codice compendi- 
a] 


um 79uizc€ legi debet, non vzgroz «óc, vt Villoiso- 
nus iegit, sed rQLo t d Ó L0 c. v. Dpist. p. 19. 
Nrevoe, OTCUQUGLG, £OTGUQUOOCY, in vul- 


gus nolum est, scribi compendiose sic: ozgc (CT PC), 








oTQo0tc, éotoogey. v. Gregor. p. 61. Lineola super- 
imposita index est suppressions. V. in v. zvevuo. 
ZcT0uv.*4ci£0v in singulari numero indicatur 





compendio 0TOL, Superscripto yi in plurali, eodem . 
ilo crow sed superscripts. duobus y. v. Append. 


p. 13. Villoisonus duplex 7 etiam singulari nume- 
ro perperam attribuit. v. ]bid. Vide voces xez& 
OTOLELOV, Tjc XQwrov yivvgo:og iab. Vil. num. 
6. e Cod. SGerm. 345., qui Codex ad calcein tenet 
paruum Lexicon hoc titulo inscriptum: "cese &y- 
xeueyau voie XC VOOL d G TOLZ ElOY, Tues XQgL- 
OTOU y:YViOtOQ, TOV qurOY x«l rijg TYVTTX00T1G. 


Addo, oro, etiam nominis ozoíyog compendium 
zT 

esse posse, quemadmodum spo significare potest et 
ztocrOg et zvoor:iov. Propterea oroiyog et ovousiov 
confunduntur. Clemens Alex. Strom. VIL p. gor. 
zegaósioow; e&uoxmuévois éxevotg, rOio £V GO TO Ux 6 LO 
xaTOTeUreuuévote etg qnóovgv c Owsug. H. ]. Sylbur- 
gius lure Bc iy o Toty o. 

Zvyxonxs. De varüs buius vocis compendiis, 
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Ov; , OvyXO, GUyz dixi ad Cregor. pag. 456. Vlti- 
mum in Scholiis Lucianeis male legendo abiisse in 
0yz09 (sic), monui zózd. V. etiam litteram. Ypsilon. 


Advyxgurexóg. Vinales syllabae (zog huius 
similiumque vocum in vnclali scriptura sic notan- 
tur, vt ostendit vox :rorterex5v in phrasi zío st- 
pevuxüv ovguyyo cuvéO izeviab. VII. num. 7. e Cod. 


Palat. 398. Librarius Cod. SGerm. 345. xoc scri- 
psit nunc vt in 75v xAwtixnv, in7txi (ex Apoilo- 
nio, vbi Villoisonus p. 196. v. 7. male legit 6 to; v z- 
"«0 yooucvog pro O p Lm 40.) nunc vt in 
zAqUvurruxog iab. Vll. num. 8. E verbis zzv xAqtt- 
Zi, e nomine proprio .XogoxAzs (tab. VIL num. 6. 
anle v. or&ót0c), sed maxime e verbis vé seouotett- 
4c (tab. III. num. 2. vbi syllaba finalis expressa est?, 


salis apparet, compendium illud £, quod Reiskius 
dixit, reapse nihil esse aliud quam Kappa (v. supra 
hanc litteram), idque passim ductu calami pictum 
insolentiore. Hoc Kappa in v. zAxwrriucog cum su- 


perscripto 7 coniungitur, scribiturque rx pro Tix, 
omissà syllabáà finali. Posterioribus temporibus, 
quando singula lota binis punctus instruerentur, tot- 


idem puncla etiam super tx pingebantur ad signifi- 


candum lota omissum, ductusque ille, litterae x in- 
dex, adeo augebatur (vide e. c. tab. VIL. nuin. 8. éA- 
AxwxQv e Cod. 2423.), vt profecto longe fuissct sim- 


plicius vocem litteris scribere omnibus. Vbi zi a ne- 
gligentioribus tachygraphis sic pictum esset, vt in v. 
giovevzuxa (iab. VIl. num. 8. e Cod. Vatic. 305.), le- 


gentes talem scripturam saepe solum «z videre sibi 





visisunt, àc zexoc habuerunt pro simplici zoe. Hinc 
ortum vitiosum 0v7xgutC pro vero ovyxgitixa 3n Gre- 
gor. p. 110. sq., vbi simul meniio fit variorum erro— 
rum, quos peperit compendium male intellectum fi- 
nalis huius «xoc. Apollonius Lex. pag. 442. rc à o- 


vog evo Ou€ v0U t yocqevet, 1; vs loto zov 0 Loos. 
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Hic Villoisonus, quem fugeret vis compendii sylla— 
barum r:zog, dedit ovóu ere pro óvoucotuxG, 
quomodo restituendum est. Vide tab. VIL num. 
9. Lector ipse per se intelliget, rvxo in ovouerixd 
et ra, in yocegeroi! eodem compendio significari. 
Vide supra syllab. o». Eademque in compendiis 
congruentia fuit posteriorum temporum, cum scri- 
ptura asciuisset. ductus illos insolentis magnitudi- 





nis. Conf. nomen :;rocyuoruxov lab. VIL. num. 8. 


cum verbo ÓLexcyapexvrau tab. VII. num. 9. e Cod. 
Vatic. 305. Praeterea monere iuuat, aduerbiuin 
7toÀAAdzie in Cod. SGerm. 345. nonnunquam sic 
3cribi, vt ostendit 1ab. Vll. num. 2r. Etiam hinc 


discas, compendium £, quod dicitur, nihil aliud 
esse quam Kappa modo pictum insolentiore. Quod 
c P 


sequitur 7z0AÀ (tab. Vll. num. 21.), aliud est eius- 
dem aduerbii compendium, sumtum illud e Cod. 
SGerm. 345. Hoc alterum compendium facile le- 
gas moÀÀc: quapropter zo4Ac et zmoAAczig confun- 
duntur, e. c. iu. Alciphr. III, 29. | 


ZvoÜ[vyia, vt celera nomina in i desinentia, 
compendiose scribitur eo modo, quem ostendit tab. 
VII. num. 3. v. Gregor. pag. 549. Sed idem illud 

r i 
oviv significare potest ov&5v;ocs. Indidem petas ra- 
tionem 1luctuationis inter ovivyov et ovivyo. v. 


Epist. p. 1595. 


X3vAAlc85. Duplex huius vocis compendium 


est. Aut enim omittitur syllaba Pn, ac superscri- 
bitur «: aut «fj omittitur, superponiturque du- 
plex Lambda. Vide tab. VIL. num. 9. zzv rpu av- 
Acfiv, pro quo Grammat. Herm. p. 438. dat per. 
peram lectum vyv rgiovAAeB/av. v. Gregor. p. 260. 
4u.oí AA 0c librarii compendia sectantes aut sic 
scribunt, vt videbis tab. Vl. num. 16., it. in verbis 


TO 6g o6 Acyovre ovOérsgo OwvAAof« (tah. VII. 
num. 9. e Cod. Marc. Hom.), pro quibus Villoiso: 


-— 
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nus perperam dedit TG élG 0c 4. oU0s GvAArflo (sic), 
y. IHRE. p. 27.: aut sic, vt in verbis sire ÓtoiA- 
Acc. ELT ia spDuiA Ao tab. VII. num. 10. ex 
Ety cR Sorbon. Compendium vltimae vocis legi 
potest etiam. vumig Óvo ovAAwÓcg. De confusione 
vocum cvoroAy ei ovihefi vide supra in v. czo- 


BoA1j ij. 
[04 


Prius vocis ovAAefg:5 compendium, ovàÀ , facit 
vt recorder quod lectores hic notatum non hrs 


— MÀ M 


cognoscent. Nomina in y5, x5, 75 etc. exeuutia 
m ubue eadem, h. e. omittendo has syllabas super- 
imponendoque vocalem antecedentem, scribuntur. 
E. c. vocis évaAAey) in Etymolog. Sorbon. hoc le- 

! [97 
gitur compendium, cv«AÀ y. Sed aliquoties reperi 
[^4 
solum £y y, quod inprimis notaudum est, quia fa- 
cile potest perperam expleri. Id mne temere dixis- 
se videar, lege mihi hunc locum Herodiani zegi 
Gy u cro (Villois. Anecdot. Il. p. 89): 2eugevezat 
0i zal .OAóxAnoc no yr vt éveoy muxo. 7t04- 
Aeg, Orc» L0 Óveqnuuoe, 7) OverQcmeAo0e, 7j ive g- 
79 ut jevijoso hat «0c TO TOU AtyovrOG moós- 
(XOY. TO 7OUV 70ocq oui Aéyerat moAAdxig Gri 
TOU yQcqo, oiov yocqogac vóvóe an e ctp eg- 
Bstoag x. v. À. Vox évopoyne, quae hic sensu 
commodo caret, corrupta est. Optime Cod. Paris. 
2551.0r&v u1 ÓVcquuos 7] Óveroaekos 5 eve AA e y d] 
(sic, plenis integrisque litteris) p. y. Hoc iéveAZ«- 
€t 
71 legerunt éveg y ?c, quod compendiuin eius éy / 
uid sibi vellet parum perspicerent. 

Zvunkiutuxós. Vide voces ovuxAexTUxXOS GUv- 
óscuog 17] meguomareL 3) DagUvsto: tab. VIL. num. 
10. ex Etymolog. Sorbon., vnde, pariter vt e Scho- 
lis Homericis, corrigi potest editus Etyraologus, 
in quo haec legas vitiosa: cUumÁAÉxsTOGL GUYVÓ. 4) me- 
o.0z0uéyi 7) Dopete. v. Gregor. p. 242. Vocis gvr- 
jeauog frequeniissimum compendium esl syllaba 





gv) Ssuperscriptum habens Delta. 
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Avv souic, ovv erocg, ovvO zy eodem scr- 
buntur compendio, ovr. Hinc orta confusio ho- 


rum nominum. Pariter zoo significat tam 7t006- . 
2.«oie quam zeog?nxg. Librorum fluctuatio in ti- 
tulo libri Dionysu Hale. msogt ovvÓzosog (al ovv- 
Üux5g) ovoucrov debetur huius ipsius compendii 
ambigidtati. v. Gregor. p. 161.- HoofAuuoaroósg i- 
lud ovvé:ig, quod Villoisonus 1n Apollonio le- 
gere sibi visus est, tab. VIL. num. 11. repraesenta- 
ri iussi, vt. lectores hoc compendium noscerent fi- 
delius expressum , quam para oc ad Gregor. p. 
161. exprimere licuit. Nihil impedit, quo minus 
hoc esse dicamus compendium nominis ovvÓ'coug: 


nam quod Villoisonus habuit pro &lg, etiam 4g si- 
gnificat (v. supra hane syllabam), neque insolens 


est sic omitti mediam syllabam :c. lam si ponas, 
viv ÀÉ&w deberi errori perperam explentis com- 
Baa 
pendium z Aj,i. e. v5 Aébsog, facile venias in 
hanc opinionem, vt locum sic legendum esse su- 
spiceris: (eraut Óà 8x r0U cGíccu zoL ron qgsvov 
ouvO:oig*) r9c ÀAéSewg. Melius et euzdentzus 
qui correxerit, ei perlibenter auscultabo. | Etymol. 
M. p. 97, tr. ztvovrau 02 xoAAaexiug £v roug ovv D £o e- 
0L Gtégijotig X. T. À. Parisina. Etymologica dant £y 
veio avv Ü ceruxcic, quod item ortum ex male in- 


ec 


c 


tellecto compendio cvv, siue ovvÓ 4. Saepissime con- 


0 9 
funduntur ovv et cvvn (tab. VIL num. 11.) i. e. 
givO'caug et ovra. Etymolog. M. p. 7, 49. 1j uev 
o)v cvvi; d eto (Sorbon. male ovv eaug) viv A&- 
£v erii oyov (Sorbon. zm rov woyov. v. Sylburg. et 
Villoison. ad Apollon. p. 883.) z«coet. lbid. p. 122, 
O1. xai oi uev év rjj ovv 3) d ecc (Paris. 2630. et Sor- 





*) Requiro articulum s ovrósgig. SCHAEF. 
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bou. ovv zcci) Ow Tao et £L Ou O6; yov zoe«qovot. 
Vide etiam in voc. errevóa. 

AXvovoAxg. Videiu voc. &zrofoAq. 

Té. Librarü hane voculam indicant lineolà po- 
sità inter bina puncta. v. Gr-eor. pag. 246. Vid. tah. 
VIL num. 11. voces o!ze, Gcce e Cod. SGerm. 244, 
il. zgóregov e Cod. Marc. Hom. À. lu receüutioribus 


Codicibus, aualis est Codex Libanii 20:8., ze indica- 
; 4 9 
tur litterá z superscriptà syllabae antecedenti. — £5. c. 
t t 
127104 LÀ;0n06 £y pro ev T uod facile 
j^71506 pro ?A;5460é ve, t&v pro e&v Te, quod faci 
t xi 
potest confundi cum yw, i. e. £v 9. Omnino r ita 


superscriptum, vt significet re re, multorum causa er- 
rorum fuit. Coufuderunt e. c. cum ci, neutro  pro- 


noniinis Tie, quod ex regula signiiicatur li tLerà T Su- 
perscriptá cuni duobus punctis: sed saepissime pan- 


cia haec desunt, neque re discrepat a ve. Hinc tales 
diuersitates scripturae, qualis est 1n Philostr. Her. p. 
417. Cy Eo nmótiuOY TL XC OUvOOc, et qv. ntóriuOV 
[2 otv. Libanius IV. p. 870, 18. xoi uov «gxeivo 
ónAov, óc cuvvecO'«t (Cod. Paris. dubvog ct) TOUG 
heu utes, ua meduy Tí XaxOg Va0 TOY dU ov, 
mavrov uéywroy. Reiskio placet legere evzov à? 
np medsv xoxo; Secundum Cod. Paris. nihil a- 
liud quam z« in re mutandum. 

TéLog,TÉReuog, item verbum ve Aevv a scri- 
bis festinantibus indicari possunt syllabà Té, cui 
Lambda superscribitur. Hinc scripturae diuersitas 
ix TéÁOUG el £x r&AelOU , V. 4ppend. p- 19. it. fluctua- 
tio inter rcAov et Aries v. Gregor. p. 623. Verbum 
&réAet Lab. VIL num. 11. aeri incisum legitur 1 Schol. 
Ven. ad Hom. ll. 4, 38. In iisdem Scholiis ad Il. 4, 
258. Villoisonus ézirovrov pro emi cO réAog de- 
dit. Restitue e Codice (tab. VII. num. 11.) ext «o 
tíÀOG TOU O:LyOU Otto 0/1] Boercie. Eodem modo 
in Schol. ad I]. 4, 228. z00 réAovsc scribendum pro 
z00 cro rov. Cum Villoisonus ibidem praeterea o- 
miserit versum dimidium, integrum locum, lacuná 
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e Codice expleià, apponam: zig Ó? zov tELOGGUA- 
Acfwg eva; (UV GG 2t EL (ro lI: tLoartàe ) EXOJLEV fe vo 
A&£ysw, eg Ot (conf. Gregor. p. 52.) évzeAég got zó 


xcrQ ÓwÀvow TOU v, x«l OrL oU £/0U£V TOLOUTÓ 
M € 
ti TGTQOVUMLXOV, 0 Zcecvo GÜL Aq e£nv- 


éy 1 ToU & zoi TOU V tQ O réAovg. nicQo tO Ila- 
Qot0c ov lleugotóng iyévero. 


Tivég. De confusione. huius vocis cum »ívz- 


T&, vide supra syllabam GA. 
c 
T'oozmr5 compendiose scribitur voo. v. Append. 
p. 92. et Cregor. p. 101. Hoc quoque compendium 
causa est errorum. In Etymologico quidem Sor- 
bonico V. Qui xev haec legas: &zréxeg 70 (xa yüve- 
ret Sexe xci $0xc xoTO werQomorttcev (sic, voce 
plene scripta) Puto, librarium, quod in archety- 
— 
po compendiose scriptum erat pro , perperam ex- 
pleuisse, restituendumque esse, quod Etymolog. M. 
p. 107, 2. habet, zxezc ueteoroomnmqv. 


"Yzo et vz:0 confunduntur (v. Epist. p. 153), 

quia ambae praepositiones nonnuuquam, sed minus 

abeat: 
recte, scribuntur vno eodemque compendio, ' (lg A 
Dixi minus recte: librariorum enim oí czgifiége- 

Jd 

gov vtuntur compendio '" tantummodo ad signuifi- 
candam praepositionem. vo: vbi autem vio scri- 


bere volunt, litterae z addunt notam syllabae £Q- 
Ita solent scribae Codicum Platon. 1807., SGerm, 
$45., Paris. 155. aliorumque. — Vid. tab. Vit. num. 
12. Sed nonnunquam primi editores, aut qui libros 
manu scriptos conferrent, vip legerunt ibi, vbi 
reuera esset compendium praeposit ionis, qmn- Enc. 
Schol. Platon. p. 171. 6 ULIS dc D xta! vg y Tij 
Ovrxij OwAdco; ofévverct, tiva OwLÜwy TO Umi 


Cod. Y, i.e. óz0) yijv, xai stc cvoroiiv qOcocs, 
éSanzTéTG4. Epist. p..121. praeposilionis vzig cum 
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[01 
nomine vóc9 confusae causam e compendiis v et 
2. 


'v petii: sed cum ambarum vocum sint notae ia- 
chygraphicae admodum similes, quarum, cum Epi- 
stolam Criticam scriberem, non memor eram, nunc 
mihi verisimilius videtur, confusionem illam or- 
lam esse ex commutatione harum notarum. Has 
repraesentari iuss1 tab. VIL. num. 14. Primum ex— 
emplum siguificat vig, alterum too. Cont. etiam 
Montefalcon. Palaeosr. pag. 345. col. 1. v. 11. cum 
Ducang. Append. Glossar. pag. 11. v. 3o., scilicet 
cum illo signo, quod Ducangius interpretatur vog 
O'«Accone, quodque in Scholiastarum et Lexicogra- 
phorum libris manu scriptis, vbi plura reperias 
signorum chymicorum ceterorumque a Ducangio 
pariim negligenüssime repraesentatorum, pro sim- 
plici /OwQ positum legitur. 


De praepositione vzo vide etiam supra v. 
cmo. : 


"Ymneoovvréhuizoc compendiose plerumque 
:À i 
scribitur wreoovr, vel vregovr,interdum vero etiam 


solàlitterá v, supcrscripto ;r,indicatur. v. Append. 
p. 94. et Gregor. pag. 256. Quae posteriori loco e 
Gregori Codicibus compendia citaui, lector aeri 
incisa videbit tab. VII. num. 12. 


Qecotv.  Omissà syllabá finali otv, superscribi- 
iur Alpha, aut cius loco lineola. v. £pzs£. p. 176. 
et Append. p. 46. Ad indicandum singularem g;- 


oiv ponitur Phi, superscribiturque ei ». Vid. tab. 
VM. num. 12. e Codice Hermogen. 1983. et 


Cod. SGerm. 3545. Sed hoc ipsum gr etiam gut 
iudicare potest, neque exempla desunt, vbi «ot 
pro gui legerunt. Sylburgius ad Etymolog. M. 
pag. 959, 20.: ,,qnui pro vulgato quoi repositum 
ex Il.Z** Eádem eget correctione Etymolog. M. 
p. 976, 18., vbi sic editum est: üvev ovr cir "Qug- 
Qog .... TOUTO qi ÜnAoUvv, rig 0» ràv Ogo- 
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7 
qov z. r. À. Parisina Etymologica daut rovro g 
0n Aoi, i.e.secuudum seriem orationis ToUTO qui 


04A0oi. In Apollonio pag. 156. v. 5. p. 602. v. 1. 


etc. Villoisonus compendium gr; recte legit g;- 
pU: sed p. 774. v. 9. in eodem verbo errauit. Tex- 
tus eius sic habet: à7cc à moocrexruxov (r5), vO 


Adfe, nvOwvóv civew yogic roU t yocqew. In notis 
&Gri pro ever scribeudum censet. H. 'lollius sub- 
audit ozucteogor. Neutrum probandum. Nimirum 
Villoisonus primam vocem perperam legit: nam 
pro ozuc« (cuius ille tale compendium, quale osten- - 
dit iab. VI. num. 12., videre sibi videbatur) e Co- - 
dice scribendum est qut. Vide tab. VII. num. 
12., vnde simul intelligitur, quo ductu litteram Phi 
scripiam esse oporteat, vt (id quod etiam alibi ac- 
cidit) pro littera Rho habeatur. Sic in Suida Vol. 
HL p. 672. legitur ézixoíg5uoc (vox nihili: quae 
vt saltem graeca esset, sizxovpuo ue corrigi dehe- 
ret:) pro genuino émuxovouc, quod in Xenophon- 
te reperitur. 


QiLoc, qétAtog, DiAov, GiAóEsvoc, multac- 
que aliae voces, quae a syllaba g:4 incipiunt, a fe- 


stinantibus scribis indicantur solà syllabá gc, — cui 
Lambda superscribuut. Itaque vt veram vocem 
eruas, consideranda est series orationis: et vel sic 
res passim caret successu. v. //ppend. pag. VIL et 
Gregor. p. 506. Accedant aliquot exenmipla. Liba- 
nius IV. p. 1001, 12. 0 Ztoytvgo . . . . rooQVrG &- 
Aeysv, 00€ QuALQ ovuuqGéoev.. lveiskius egregie ac 
contextui plane congruenter emendat O:Aim ro. 
Ibid. p. 976, 18. rov Otov 0 tóov (0 Zioybone ), 
eUDUc «vroU OiíAvummOG 2v, XowoAoyovucvog Gvcu 
TOV CÀAcv X. T. À.  kiic Reiskio QXAvrz0og delendum 
videtur: sed cum Cod. 2918. legendum g ( 4 og. Schol. 
Ven. ad ll. .B, 368. zv zx&Aav uiv AyiAAsoS, pi Log 
oy vv ' EAMnvov, joxet z. T. 4. lta correxit Villoi- 
sonus: nam Codex male habet o (2000906, voce 
hac plenis integrisque litteris scripta. Eudocia pag. 
245. 'Ioriaiog . . . . qu Aoc oqos 0? yevoucvog da- 











COMMENTATIO PALAEOGRAPHICA. 6849 


Qctov. , Nonnus II, 5., quem Eudocia exscripsit: q:- 


Aog 02 yev. 4. 


Qoivi& et Doívioo au indicari possunt syllabà 





q9t, superscripto Ny. Quod i in Schol. Ven. ad 1l. 7, 
354. cilatur FüUgtziórne év Doívtxe, manifestus est 
error sic perperam explentis compendium, quod ex- 
pleri oportuit dv DGoivícocoetc, in qua tragoedia 
verba citata vere occurrunt. v. Append. p. 24. 


Xonovwuuoc, yoovog. Hae voces eodem seri- 


buntur compendio, h. e. solis litteris y et 0, quarum 
posterior inseritur priori. Vide tab. l. num. 1:5. et 
tab. Vll. num. 13. e Cod. SGerm. 545. Zrpzst. p. 83. 
Suspicor, pro compendiose scripto zo/jatos oUac in 
Hesychio v. 'evrievij lectum esse yopoUoc. — arissi- 
me nomen rzoóvog tali scribitur compendio, in quo 
caput litterae Rho (vt in tertio exemplo tab. VII. 
num. 15.) infra Chi dependeat: vt paene credam, 
exempla huius compendii, quae in Codicibus longe 
paucissima vidi, erroribus deberi scribarum ac re- 
ferenda esse inter ducius calami vitiosos. gitur 
non amplius placet confusionem illam nominum 
z0orog et Àóyoc, de qua v. ad Gr agor. p. poe» 
cede te hertoyposeptatalc. ee s in Libanio V ol. 
p. 295, 3. vysovov mutare vult in yooóv. Haec 
COUR emma facillime confundi potuerunt, cum 


z090c a zu0roc solo ductu rotundo sub 7 discrepet. 


Vide tab. VIL num. 14. e Cod. SGerm. 345, Prae- 


terea n cui 0 superscriptum est, compendium esse 
otest vocum 79U00c, yQvo(ov, Xovoóorouoc et E 
aróg. Conf. Montefalcon. Palaeogr. p. 547. In Scho- 
lis ad Aeschinem (p. 759. Reisk. ) zgovovc legerunt 
pro z0si«g, cuius erroris causa est ambiguitas eius- 
cem compendii. Codex SGerm. 249. locum sic 
scriptum dat: Ketgovg Acyet £rravÜc veg yoet- 
ec (vulg. coUe zoóvovea). zooe yep tds yoctag 
J«e0WWTTOUOCGG X«L TOUg ÀOyOUG nere fc) Aovat. 


4256. "Vide supra in hac syllaba et in voce 


Hhh 
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C DE VSV LITTERARVM AD 
NVMEROS INDICANDOS. 


Quando litterae. vsurpantur pro signis numero- 
rum, librarii is superimponunt lineolam (—), 1ia- 
terdum etiam asteriscum. v. pend. p. 15. Hanc 
Iineolam saepe neglexerunt notasque numerales ha- 
buerunt pro simplicibus literis. Sic 110 Etymolog. 
M. p. 56g, 35. legitur infiniàiuus zrow:v pro rte 


y, il. e. notet ztev Ti ZOvT G, quod ex Orione resli- 
tuendum. v. Zppend. p. 55. Villoisonus in Scholiis 
lomericis legit x cv é£5xovre evOgOv pro ex T. 
é£igxovre &d., e. ex rTQua xoc Lov é&sxovto &. v. 
zbid. p. 56. , (compendium verbi geo) tab. VII. 


num. 12. in Suida habuerunt pro qg (zevraxóotot ). 
v. Epist. p. 176. — In Apollonio Dyscolo sve non 
mutandum cum Sturzio in sv aut cov, sed legen— 
dum iy o, i.e. v mouwrw. v. Gregor. pag. 616. 
Conf. Toup. Cur. poster. in "Theocrit. p. 5. 70 « 
significat zà zocrov. Villoisonus Apollon. p. 4. 
inclinabat huc, vt hanc notam legeret r0 zoóre- 
Qov, et sic reuera legit p. 752. v. ouxog, vbi Cod. 


BéXrwov 02 vO « pro D. Ó. v0 mooregov, et p. 284, 
4., vbi Cod. dat ro mocrov, voce hac scripta inte— 
gris litteris. Conf. p. 790, 2., vbi Villoisonus in tex- 
tu dedit zo soorov, salis habeus adnotasse: ,,Lego 
2 OG D 
fU07:00v. At emim e, «/, «, librarii ponunt pro 
solo ztg6roc: ponique eliam pro soór:goc, Villoi- 
sono ita demum crederemus, si certa huius vsus 
exempla attulisset, qualia in Codice quidem SGerm. 
$45. frustra, vt puto, quaesiturus erat. In Philo-— 
strato Icon. Il. 25. Koenius ad Gregor. pag. 653. 
c"oororovc substituit in locum vulgatae scriptu- 
rae &ycsvvy, vilium in eysvy; natum putans e com» 


pendio p n intellecto «. Sed hoc si reuera 
esset (quod non puto), potius zzoovoyevn quam 
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moeróyova corrigi oporteret. *) — B, y, À eic. tam 

ÓvOo, TQE!c, TEOOCQ€ 2 etc. , quam Oevrspoc, roiTOG, v&- 

TcoTOg elc. significare possunt. Quando notae sunt 

ordinalium numerorum, finalis syllaba, quam con- 

textus poscit, passim superscribitur. E. c. tab. VI. 
[6 

num. 17. 4 valet pro véregroc. Praeterea OÓ1600A- 





*) Obiter Lexicis haec addantur. Iocwésvgerns. Ni- 
comachus ilarm. Man. p. 3o. Meib. &c evrov anoo) evgeri]y 
yéyevnutror. IIgozeyos. Habent libri aliquot in Xe- 
: nophont. Anab. li, 2, 16. Compares zOUG OUQUGyOUG in Cy- 
ropaed. li, 2, 4o. ITooze«oxy»c. Manetho IV. v. 399. z9o- 
regyoc ve vecoy. et ]. v. 524. ngoraoyec oxaqéov, hoc 
quidem ex emendatione Wesselingii ad. Diodor. Sic. XX. 
c. 88. IlowzétoO:Aqog. Vüiur hoc nomine Thomas Mag. 
p. 849. V. Ducaug. Glossar. c. 590. et 1263. "l'ales enim 
voces nolim Glossariis Graecobarbaris sic vindicari, nul- 
lus vt iis locus in nostris Lexicis concedatur. Conf. quae 
Hemsterhusii adscripsi ad L. Bos. Ellips. p. 126. 7Ioo- 
z07vgnie. Rufinus Epigr. IIl. (v. lacobs. 1I. 3. pag. 154.) 
oix xocLb £v v4O agoroykugég Sóavor. Ioovosvrotroc. 
'Izetzes Chil. Ll. v. 97. rovro» vOv zQorosvvovyor (imo 
zocrosvrovyov) Habet vocem Ducangius. c. 1265. 1tem- 
que contraciiorem eius formain "mQOTéUPOUYOS 612209. 
quam .in Lexicis nostris non magis reperias. [Z1gwzorvvu- 
gos. Toupius Addend. in Theocrit. p. 90. a: ,,Calli- 
cratides , Laco, Pythagor. eus, apud Stobaeum, pag. 593. 
Ko go &UZÁGGTOL xa £U0/000L tUVYOVOVtL ZzoOT0rvu- 
qo. — — —. Vbi notanda vox Hoozó»vgqos ; 5 quae 
rarior et lexicographis ignota. kt iure ignota mansit. 
Nam in Stobaeo p. 487. Gesn. legitur zporovoguqevroc: 
adeoque Francofurtana Andreae Wecheli editio, qua v- 
sus est Toupius, sic scriptum habet. ] Ioorógvros. 
Philippus Thessalonic. l. v. 2. xé(gec zoozoqurove xceÀv- 
xoc. [lbid. v. 15. miror editores tulisse cvrenémAexo, 
quod quid sit, nos docere debuerunt. Sed non potue- 
runt: nam plane barbarum est, Vere Codex Vaticanus 
ovVEzLzÀsxe. Sic statim sequitur e£x«gor, quod, sensum 
si spectes, ad idem redit] Scnazr. 
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e 


Acfoc,t 0 v GvAMxXB 0c nonnunquam scribuntur Bo j, 


Qs [24 

yovAA gj. Vide tab. VII. num. 10. Ad eandem ra- 

tionem in Etymolog. Paris. 2654. v. uezeprerog 

(conf. Etymolog. M. p. 573, 55.) verba zdv qvAcr- 
ec 


éÉ 
vq touyívewrv sic scripta legi: idv qvà ; lI: Ex- 
emplum, vnde discas, exitum. numerorum. ordina- 
lium interdum plane negligi, petere licet e Cod. 
Palat. 575., qui epitomeu Harpocrationis, qualem 
Suidas Lexico suo inseruit, complectitur. Legas 


e » , ^ - , du € c F 
ibi v. Towezag: roíg rereAsvrix00w qjyetO 9j À ajué- 


gu. Verba y À wuéoc legi debent 5 voee xoorij 
quíoc. Eodemque ducit scriptura Suidae et Har- 
pocrationis ed. Mauss. rgiex c r5 nu£go, mata illa 
ex errore perperam legenlis genuinam vocem ( v. 
supra syllab. os). Quod enim lac. Gronouius de» 
dit, ; rQrezag xucgo, etsi, vt videlur, Hemsterv- 
husio ad Luciau. Vol. I. p. 550. ita citanti proba- 
tum, ferri nequit, ac lure repudiatur a Schaefero 
ad Gregor. p. 498. — Nonnunquam ordinalis nume- 
rus succedit in. vicem cardinalis *)..— Schol. Platon. 
p. 145. HRuhnk, rebzo ó? (rc Bevótó st) éreAeiro O«ao- 
ynwuovog ev&ty ei Oe zo v3.  Pheasis haec, Zni Óe- 
XOT Ij, etsi nihil habet quod offendat, (Castellan. de 
mens. Aitic. p. 201. citat zur), Ósvréoe .. . ém 
jexe&Ovvelóexerg,) tameo quod Cod. 1807., vn- 
de locus sumtus est, dat eri Óéxo, cur deseramus, 
plane nihil causae video. flutarchus Phocion. cap. 
6. xo" Exactov évevrov ry $zxv3j 6i Oé «a vov Box- 
Opouuovog. Eusebius Praepar. Eang. X, 12. p. 498. 
B. O9«971)410v0g uxvog ócevréoy € ni O xo. Conf. in- 
primis Schol. ad Aristophan. Nub. v. 1129. et 1132., 
vbi phrasis £i Oéxo saepius legitur. Fortasse Ruhn- 
kenium, vt in Scholiis Platonicis àéxo mutaret in 9s- 





a ——Á— 











*) Conf. Abresch. Dilucid. Thucyd. pag. 811. et Heyn. 
ad Homer. 1l. 1. V. p. 486. Scnazr, 
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xc&ry, Proclus mouit Commentar. in Timae. 1. I. p. 
9., vnde Scholiastes sua hausit. Ac sane in edito 
Proclo legas r7 evvery éni Óexecrm OcegynAwwoc. 
Sed magna est h. ]. diuersitas scripturae in Codicibus 
Parisinis. Codices euim 1835. et 184r. dant r7; évverg 

T t 
&ml dexc TOU Ücgy.: Cod. 1839. r3) évvery eni exe 
(sic, sinc accentu ; Gaegyr5Awvog, quod tam Óexer; 
quam Óéze zov legi potest: denique Cod. r84o. roo? 
Ciapyrhuorog unvog r); évyery é mid £ze (sic, pro ent 
óéza; Quae cum ita sint, veram Procli manum es- 
se puto rjj, evvar3) 6ztà Óé x e vroU OcgornAwvog. Ob- 
jler videamus Timaei Lex. Platon. pag. 205. IIop«- 
zercDoA, TOÓ0U«Gio TOU Üc xe TOV LL ÉQOUG TOU TL- 
unaerog. Sic Ruhnkenius correxit. Codex enim 
SGerm. dat Ócezeguégovge, quae vitiosa scriptura 
non aliunde repetenda quam ex errore perperam le— 
gentis genuinam. — 1n libris citandis compendium 

i np 

&v y aut ev y expleri potest tam sic, £v rjj rgérz (sub- 
aud. 96829), quam sic, év ro rotro (subaud. 022200). 
Jiinc ortae sunt diuersitates scripturae, de quibus ad 
Gregor. pag. 71. 106. ete. Vox fifAio in Lexico 
SGerm. msg ovrreieog saepissime additur. E. c. 


"d&horguoUuat, vyevuxy (ovveaooerou) diovog (6 
BiBAio x. . 4. — Signum Koppa (v. voces éràv 
évvevozovro iab. VIL. num. 13. e Cod. Platon. 
1807.) iu Scholiis Platon. p. 195. perperam lege- 


runt pro 02(210), cum indicet nonaginta. v. Gre«- 
gor. p. 82. — Vt litterae 7'et T, perinde confun- 
duntur rgeig et rQiez00tot. v. Koen. ad Grezor. p. 
$39. — Lineola transuersa (') notae imposita nu- 
merali signo est, notà illà indicari denominatorem 


s . 4 
fracturae, cuius numerator est vnitas, E. c. 7 —1; 


à — I etc.  Fracturae £ secundum Delambrium 
(De l'arithmetiqu- d..s Grecs) quatuor sunt signa, 
quae indicaui Epzst. pag. 20. ^ddi potest eiusdem 
iracturae signum in Cod. Palat. 398. vsurpatum, 
quod v. 4. et 14. tabulae aeneae, quae Epistolae 
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Criticae accessit, ad eiusque pue pertinet, reprae- 
sentandum curaul: porro signa iab. VIL. num. 13. 
aerl incisa, quae in Scholis ad Lucianum et Pla- 


ionem cum & (6) confusa sunt. v. Append. p. 
Sylburgius ad Etymolog. M. p. 744, 24.: i cd 


»««À TOU S, quae cum senarii nuinerl nota sit, ego 


reposui 5: cum expresse apud Suidam sit xot oU 
»utv. Dimidii autem notam istam cum Latinis 
»Vsurpasse Graecos quoque , declarat libellus de 
,umeusuris et ponderibus Galeno adseri Iptus, et, TOV 
0 CO uv ex cgi apud Nicandrum, his verbis: 
»t0 0i Poueixov ovjyue, meod 'Pouciows uiv, tgu- 
sd foAov 7] jjUtgV 7L. Q* ajuiv 92, Jv YTOG ora uol 
,,10 uiv, S* In Platonicis Scholiis verba, orce- 
Ói0v tOTL uépoc vt puÀtov efjÓOo uM Ov TcoGCQsc- 
zct0éxetrov, dicunt quod manifesto falsum est: 
nam si milliarium continet seplem stadia cum di- 
midio, stadium non potest non 4j. milliarii esse; 
sed 4 et j;, (hoc enim significat graeca phrasis, 
quae per se spectata nihil eed quod offendat, ) 
1.e€ 6-34. facmmt, nom y45í, sed x A paret 
igitur, qui illud Scholion scripsit, in rationibus 
subducendis a vero aberrasse. Geterum e O0u0V 
Té00c 'Qegxotüézorroy profectum esse a glossatore, 


qui voculam c interpretari vellet, nunc mihi pa- 
rum probabile videtur. Pronomen indefinitum rig 
passim additur numeralibus. Vide viros doctos ci- 
tatos a Koenio ad Gregor. p. 7. Scho!. Platon. p. 
244. MN LOL piégog TL TÓV TJ£VTCGXOGLOY TO 
Óéxatov,mvrgxovra &vóosg. — Vraciura $ nunc 
M consuetudinem Graecorum fracturas re- 
soluentium in tales, HEU numerator est vnitas) 
exprimitur per i i, i e $42, sue 5 — ES 

pist. p. 20. sq. ac tab. aen. Epist. v. 4. et 14.5 nunc 
indicatur peculiari signo, h. e. litterá Beta, quam 
linea iransuerse pertransit, quod signum. eadem ta- 
bula aenea v. 10. ostendit. Cum hoc signo com- 
parari potest illud, quod in Montefalcon. Anal. gr. 
T. I. p. 319. v. 2. et Palaeogr. p. 561. aeri incisum 
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est adpositamque habet interpretationem :. 0íporpoy, 
duae tertiae paries. 


D. MISCELLAE OBSERVATIONES DE 

CODICIBVS GRAECIS IN VNIVER- 

SVM, SPECIALITERQVE DE VET V— 
STO COD. PALA T. 398. 


Omissio accentus vel spiritus in voce plene in- 
legrisque litteris scripta dubitationis index est, aut 
significat, librarium vocem pro corrupta habuissc. 
v. Epist. p. 14. 81. Gregor. p. 650. (Sed in littera 
[ota est exceptio huius regulae. V. supra hanc 
litteram.) Sin vox percompend:um scripta, syllabae— 
que finales omissae sunt, accentus (vt solet fieri in 
piurimis Codicibus) deesse polest, neque propterea 
de verborum corruptione cogitandum est. Vide 
supra p. 762. Punctum voci superimpositum pa- 
riter index est dubitationis aut corruptionis (v. 
Apist. p. 201.): interdum vero indicat, litteram, 
cui impositum est, aut totam vocem delendam es- 
se. v. Jjpist. p. 18. 3o. 70. 89. 92. 240. Zppend. p. 
7. Gregor. pag. 65. Lànea transuersa (/) in. medio 
exterioris marginis in Cod. Palat. 398., Cod. Lon- 
gini 2056. aliisque Codicibusitem indicat corruptio- 
nem. v. Epist. p. 48. Efae lineae ideo pingebantur, 
vt correctorem aduerterent. In Cod. 398. iis in li- 
bris Írequentissimae sunt, vbi manifesto apparet, 
correctorem munere suo non functum essc. Hoc 
iuterdum disertis verbis monetur, velati his: Ótp- 
Üorc 0U ngog ozovÓcLiov cvriyocgov. v. Épist. p. 
42. 


Voces, quas includunt duo puncta, aut duo vn- 
cini, legi non debent, vel habendae sunt pro dele-— 
tis. v. Epzst. p. 28. 166. Hac ratione librarii pas- 
sim vsi sunt, quando (vt Rerktius priore loco cita- 
tus vere obseruat) liturà codicis elegantiam cor- 
rumpere nollent. !n locis rasis scriba Cod. Palat. 
398. aliquot lineolas — — —, aut — — —- pone- 
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re solet, quae nihil significant, tantumque inserui- 
unt explendo vacuo. Vidi Codices, in quibus hu- 
iusumndi liueolae aut — —- plures deinceps versus 
occuparent. 


Librarii, qui vocem male scriptam radendo de- 
leve nolient, puncta supra aut infra ponebant, aut 
eam punctis vndique cingebant.. De punctis supra 
voces positis paullo ante dixi. Exemplum puncto- 
rum Znfra positorum reperias e. c. in Cod. Phile- 
monis Lex. techn. v. BífAoc: oí 0? maAetol za iv 
Tj xor FEvgvnóny ^) Qoioe, zvO« uia) meis 
X6UtGL, QoOL 92 JUEUXQV on veu. 1. e. paooi mnevxmQv 
Q., vl etiam Vico ieme v. BifAov habet. Villoiso- 
nus, huiusmodi signa vocum delendarum saepissime 
negligens, dedit (ad Apollon. p. 690.): xeiret, qaot 
Qém.g. V oces punctus vndique cinctae reperiuntur 
e.c. ia Parisinis Codicibus Gregorii... Dedi exem- 
plum ad p. 457. Apollonius Villois. p- 226. zuvig à? 
aUOnéoces crac ( Circen et Calypso) ÀAéyOUGUW, ÜTL Eg 
OUuLALYQ CU Tüg qAoy cvdgoono ro "Oóvocs.  Po- 
sterioris «v 7 &c talis in Codice lacies est, qualem os- 
lendit tab. VIL. num. 13.: debuitque haec vox ab 
editore 1n contextu omitti. Sed Villoisonus satis 
habuit 31 nota adscriptá haec monere:  ,,reciius de- 
,leretur, vt ex MS. apparet Alu librarii voces, 
. quas deletas vellent, lineis traductis, vt nos solemus, 
notabant. Velut in Cod. Apollonii Dyscoli za A 
ie à, v. Gregor. p. 254. (tab. VII. num. 25): in A- 


pollon. Lex. Homer. syllabas ovo in. efe, solo 
ec remanente, v. Gregor. Addend. ad pag. 166. (tab. 
VIL num. 13): ibid. pag. 254. voculam zm in "Zap, 
maÀtv, 07eQ Gvvt ToU é7tL Omico, vbi éni, vtpote « de- 


letum, legi non debuit: in Eudocia syllabas quo in. 
quAegopGy (Lab. VIL. num. 15.), vnde corriges quae 


M 








") Aduerte x«r Four pro Evgtzi0ov dictum. Vid. 


Fabric. Bibl. Gr. T. 1. p. 499. Hari. Add. fleyn, Exe XIX. 
ad Virgil. Aen. I. T. Il. p. 179. edit, 5. ScHAEF. 
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ad Gregor. p. 166. leguntur. Hunc morem notandi 
voces, quas deletas velis, Graeci dicunt Óiezgcqeu: 
sed alterum illum tales voces cingendi punctis aut li- 
neolis minutulis, zegcroeqeuv. Porsonus ad Homer. 
Odyss. 44, 524.: M icouyooqpsu et Ovxyoem ew vtrum- 
que del«re per consequentiam sonant, modo tamen 
significandi discrepant. 7eguygeqev est lineis vo- 
cem vel voces includere, et sic delendas monere; 
Oto yo«qstv est transuersa linea per litteras ducta 
damnare. 

Alius modus voces vitiose scriptas corrigendi is 
est, vt vera scriptura prauae superimponatur. v. - 
p ist. p. 18. 169. 201. etc. E. c. in Lexico Apollonii, 

OXO0;Tt0V 
quod ad Gregor. p. 296. citat, uvoov , 1. e. qt) 0x0- 
zy, pro quo Villoisonus dedit j0j vocor, oxozoy. la 
eodem Lexico Homer. v. guAoxvecvovrarov Codex ha- 
x13] 
bet zréevo 02 v youuere, i. e. x vij uere, non z91j- 
uoro, quod Villoisonus dedit. Ibid. v. 75ovige, ex- 
Oy 
iremo articulo, y£ovifie , i. e. zéovife , igitur z£gyu— 
fov, non, vt Villoisonus, yégvif e. lbid. p. 726. v. 
axómeAog librarius scripserat oxoz5o«t. Qui cum 
gzonevoci corrigere vellet, quod ev ob spatii angu- 
stiam litterae 7; superscribere non posset, margini 
adscripsit, puncto adpicto pro indice. Id non atten- 
dens Villoisonus perperam legit «9 oxoz;0«t. v. Gre- 
Sor. p. 296. Quem "l'ollius Apollonio adsuit articu- 
lum, dozsvsrt, ét v gewosi (vt Montefalconius le- 
TH 

git), in Codice sic scriptus est: — Zoxevet, imus. 

ic quis non videt cum Albertio ad Hesych. éxerost 
legendum esse? Vide etiam supra v. uxóc. Sed hac 
in re diligenter cauendum est, ne pro correctione 
habeatur, quod est nihil aliud aquam glossema s. in- 
terpretamentun:, caulusmodi voces pariter superscrl1- 
p!ae sunt (v. Epzst. p. 18.et Koen. ad Cregor. p. 243), 
passim vero etiam per scribarüm socordiam in ipsum 
textum irrepserunt. Insigne exemp!um huius so- 
cordiae dedi ad Gregor. p. 271. ex i4tymolog. Paris. 
2630. 





v 
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Si librarii vnam aut plures voces ordine scripse-- 
runt peruerso, verum ordinem indicant imponen-— 


do vocibus notas numerales, «e, f etc. Apollonius 
Lex. Hom. p. 556. Viliois. Meooacc d au iqdwe- 
cGU'vL, ucoctOU uv, x. T. A. 1n Cod. SGerm. verbo 
ueocoü«. superscriptum est «, verboque àpewya- 
cOwcL B. Apparet igitur, librarium ueo&oD'et prio- 
re loco positum voluisse: quem ordinem cur Vil— 
loisonus non secutus sit, iguoro. — Vbi omittendo 
peccatum est, omissa in margine scribuntur, quo— 
que loco 1n textum Jnserenda sint, signis quibus- 
dam, e. c. ^^ L, .'.eic. indicatur. [ta vero passim 
accidit, vt, signis illis deletis aut neglectis, verba in 
margine suppleta alieno loco in textum immitte- 
rentur. v. fprst. p. 202. Praeterea hoc modo glos- 
semata et Scholia e margine in textum immigra- 
runt. 

In Codicibus neque voces singulae tam accura- 
ie separatae, neque litterae vnius eiusdemque vocis 
vbique tam continua serie iunctae sunt, vt nunc a 
typothetis nostris fieri solet. Duplex hoc veterum 
scribarum vitium ingentes in dirimendis vocibus 
errores peperit. Villoisonus, vt hoc vtar, in Scho- . 
lis Homericis ad 1l. 4, 335. non lecturus erat q 5;- 


Gg LY &pere, pro pégsrocr, nisi littera p, quam ha- 
huit pro compendio verbi y5oiv, exiguo spatio a 
littera sequente & separata íuisset. v. ^/ppend. pag. 
53. Idem in Apollonio p. 862. edidit z95oopusvos, 
yoouo OuO"noóuevog, in nota adiecta corrigens yor- 
gt00 Ocnooucvog vel yonouo rouooucvog. Sed, iun- 
ctis partibus vocis, quas scriba male seiunxit, legen- 
dum 72504001:9),00u:vog. E contrario quod Villo- 
isonus fabricauit aduerbium £zioQruoromxeg (vide 
supra in v. eztggiuc), non aliunde ortum est nisi 
hinc, quod syllaba ro forte ad u« iusto propius ad- 
mota esset. Exempla vocum perperam aut iuncta- 
rum aul separatarum reperies fpzst. p. 65. alis- 
que locis. 

Vsum signi gv ietigi Epzst. p. 22. et 69. Quae 
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ibi exempla commenmoraui, omnia sunt vocum e bi- 
nis compositarum m odnmbus: Sed in Cod. Palat. 
ja9 legas etiam huiusmodi exempla: ÜL xéQUtor, 
hi 
NE, 


mspiírguvog eic. P. 46. v. 16. Epist. typotheta vel- 


lem | dedisset, quod Codex habet, xot megt . .. . 
— 


Ita enim clarius appareret, vltimam vocem esse 
adiectiuum cum regi compositum. Nostri moris 
voces in fine versuum ila dirimendi in partes suas, 
vt vna aut duae lineolae, indices seiunctionis, ad- 
pingantur, nulla occurrunt vestigia apud librarios 
vetustos. in Choricio legerunt zevri (quod Villoi- 
sonus mutauit in zcvroc) pro z«vv rt, quod Ypsi- 
lon, forte inira lineam delapsum, cum in ipsa li- 
nea scriptum esse deberet, pro siguo vgl» habe- 
rent. v. £pzst. p. 116. 

In vocibus suas in partes dirimendis extremis 
versibus vetusti librarü satis diiigenter obseruaut 
regulam in vuigus notam, quando voces has tali 
pacto sciunguut: &À- Aog, ZU — T0 , yí—yvevot, à- 
;0008, & —103 , ÜUcrte — r0G , Os — yy. 7L — PEN 
(non ze — £o), &—q ionic, ue— O' iu£oev, c£a- 
végr;y etc. Sed multum íallatur, si quis hodier- 
num canonem, Z7 vox componitur, zta diuellitur, 
in Codicibus vbique obseruatum putet. — Scilicet 
voces 790c(v, cvvijD eu, 0nAovott X. T. À. sic di- 
remtas videas: 7100 - OC ysUV , OU-VijU ciat, ÓrjA0 - vOTL 
4.5 A: In Cod. Palat. fol. 228." recto scriba ab 
initio seiunxerat 90g - cAD Ovza , quod cum perpe- 


ram jecisse sibi videretur, deleuit 2, posuit. que in 
margine sequentis versus interiore ante co 0yra. 
De hoc more, quem etiam nostrorum Graeci tem- 
porum religiose custodiunt, z2? sezcí queden, quod 
meminermimn, librarii Codicum a me inspectorum 
decedunt. orba Cod. Palat. 3988. scribit etiam ov- 

AOL 6T, 0U -xcy&v etc. Facit hoc, vt recorder vo- 
Cis w5xért, quam idem ille sic. soril bit: qx. | Emp. 
Insigue exemplum peruersae diremiionis vocum 
habet nota ad Gregor. p. 250. 


Vbi in Cod. Palat. 598. citantur fragmenta po- 
etarum, aut aliquis loquens induciiur, in margine 
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Joco vncinorum, quibus typothetae nostri vtuntur 
(,,), comparent signa tab. VIi. num. 14. aeri inci- 
sa. Eodem m libro, vbi poeiarum sunt fragmen- 
ia, syllabarum quautitas passim eodem, quo etiam- 
nunc, modo indicatur. v. £pzst. p. 66. 67. Vide 
etiam Longinum Weiskii p. 641. 


Praeterea singulare quid in interpunctione Co- 
dicis Palat. 59^. obseruaiit. Hasius noster, viv cla- 
rissimus, descripsitque in recensione huius libri 
inserta Calalogo ipsius olim prodituro Codicum, 
qui e Biblioiheca Vaticana in lmperialem Parisi- 
nam transierunt. lllud addo,* inquit, librarium, 
absoluta periodo, quotiescunque maioris interpun- 
Ctionis notam exprimere vellet, in ora sinistra, 
,exua columnam, lineolam transuersam apposuis- 
,96: quem morem maioris sermonis membra di- 
,Stünguendi raro reperi in Codicibus Eundem 
ego morem reperi in velusto Codice Platon. 1807. 

Vetustissimum signum  circumflexi hoc est: 
7 , A. Postea, cum, vt in spiritibus, quorum ab 
initio hae erant formae, 4 Fr,  angulosi ductus 
mutarentur in rotundos, circumflexus sic pingeba- 
tur, ^^. Conf notam tachygraphicam vocum vov 
négioztouévovy tab. VII. num. 3. Vtraque circum- 


flexi figura refert notam syllabae «v compendiose 
scriptae, cum eaque confusa est. Vide supra hanc 

De confusione commatis signique interrogandi 
(;) cum nota tachygraphica particulae 02 dixi su- 
pra in hae voce. Ibidem et in syllaba ov egi de 


confusione accentus grauis cum syllaba ov.  Prae- 
terea de graui, qui interdum praelongus pingitur, 
vide supra iu voce :so0g. Deuique de apostrophi 
confusionibus cum syllabis 9, 59, o:g et cog vide 
supra in his ipsis syllabis. 


In Lexicographorum libris manu scriptis litte- 
rae iniliales singulorum articulorum, quo quisque 
facilius reperiretur, interdum rubro pigmento no- 
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tabant!ur. Hoc dum fiebat, rubricator nonnunquam 
transsiliebat. vnum alterumue articu lum, vni plu- 
ribusue vocibus initialem litteram. appingere obit- 
viscens, aut eliam rubrica uotabat litteram 1nilia- 
lem interpretationis articuli, cum litteram primam 
ipsius articuli notare debuisset. Varii hinc erro- 
res nat! sunt, quorum exempla dedi ad Gregor. 


p. 21- 368. 388. 576. not. o. 


TRE 
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Pag. 2. not. *). 1n Antigoni Carystii c. XXIX. 
conieclurae meae OUty ÜnAovótt nunc praefero 
Schaefer! correctionem oóSev 0;. V. Append. ad 
Epist. Crit. P. o2. |BAsT. 

Pag.3. v 3. ab extr. De Etymologico Sorbonico, 
cuius h. l. prima fit mentio, v. quae monui p. 289.— 
In citato Etymologici articulo Codices Paris. 2630. 
et Guelpherbyt. 29. (nuper Lutetiam allatus inter- 
que eos, quos Guelpherbytana Bibliotheca lmpe- 
riali Parisinae cedere coacta est, insignitus numero 


2.) itemque Paris. 2656. dant r& euo U« noe évzo : 
quanquam in vltimo manus secunda iuseruitL zr«- 
ey9cvre , cum prima spatium huic voci vacuum 
reliquisset. Praeterea Cod. 2656. confirmat quod 
Sylburgius monuit: ,Post ó/Aov rursum desidera- 
» ur OtL seu as. vi Dat enim plenis integrisque litte- 
ris: dere ÓjAov Oct £v sega éoct Üev &UrO Gyeyu- 
vogxew. Bast. 

Pag. 4. not. 40. v. .sq. Tab. aen. J. Semel mo- 
neo, vbicunque cilentar Zab. aen. f. 14. etc. , con- 
sulendam esse Commentationem, Palaeo LU E 
BaAsT. 

Scilicet antequam Bastius mihi scribehelt se con- 
stituisse, quicquid palaeographicarum obseruatio- 
num notae ad Gregorium tenerent, peculiari Indice 
complecti, cuius in locum deinde Conznentatzo Pa- 
iceographica successit: volebamus ego et Weige- 
lius, quod typotheta compeudia notasque tachy- 
graphicas exprimere non posset, Gregorio addere 
"Tubulam HG REUIR, cuius ligurae (L— A.) deinceps 
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EUwntur p: 4.25. 25. 48. 90/60. "E10: 14912 1927 155€ 
Postea hoc consilium lubenter abiecimus, cum in- 
iellexissemus, ab 1pso Dastio ode conquiri 
"l'abulis palaeographici is, quarum vberias plane op- 
pressura esset nosirae paupertatem. | SCHAEF. 

lbid. v. y. Saepe miratus sum, cur philologi 
lantum operae cousumant iu demonusirandis lis re- 
bus, quae demonstrari nequeunt. Cuv pvo z«g- 
iysv nullus Graecorum nec dixit vmqua:n, nec di- 
cere potuit, sed commentum hoc est interpretum, 
figuras qued *implicem et apertam veritatem ca- 
ptare amantium. Quod quis habet, id cum eo, ui 
habet, coniunctum est: ita lit, vt — saepe signi 
ficet cum aliqua re coniunctum esse. Quod si juid 
eo modo e. c. qógov £ysw dicitur, id saue quidem 
eliam q0/20v z«0tyev, sed qui propterea eyeur signi- 
ficare vellet zoo£rew, 1s eodem 1ure posset coni- 
dere, idem verbum etiam zotiv significare in 1iio 
zcvcynv £y. Et omnino quid non? 1n Lysiae qui- 
dem verbis recte dicitur y^o3oa voUy t4, cuin 
intellisentia coniuncta esse. Eit sic. in cacteris locis, 
quos viri docti attulerunt, omuibus, nisl si quid pr or- 
sus inepte allatum est , vi a Bruuckio illud Aristo- 
phanis Vesp. 71:2. gmoel FÜ* cue To TOY puoO"0v éyov- 
zw. Ibi enim non 6 zegéczov tov iuc óv, vt ilie vuit, 
commemoratur, sed is, qui habet mercedem, ideoque 
dare potest. Non rectius idem ad Aeschyli Sept. 
ad 'Phehas 878. zerowove Ó0uovo éLovreg sic dici 
putat, vt éAovreg signilicet OtsAóvreg. Nimirum iAeiv 

ion putabat de Éteocle dici posse. At quid 1mpe- 
dit, quin, vt is, qui bellum intulerat, sic etiam 
aller, qui vim vi propulsare conatus erat, armis 
obtinere - voluisse paternam hereditatem dicatur? 
HERMANN. 

Fag.o. v. 3. tegi roUrO TO u£oog] Verte: Lac zz 
re. Sehwe ishaeuserus f.ex. Poiyb. v. u£gog: ,,r0U- 
»70 76 uégoc, hoc, haec res 1, 20, 8 et 10; 2, 57, 
5;1IO eic. V. etiam Toup. in Suid. Vol. Ll. p. 18. 
Basr. 

Add. "oup. ibid. Vol. IT. p 274. SCHAEF. 

Jue. 7. not. «&. extr. Locis citatis addi potest 


Arcadius MS. (Cod. 2102. fol. 240. recto) xe mot 
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roUrOv» GÀ, viv O2 zLeQL TyEUM TG ve Aqwyóge- 
a. Basr. 

Pag. 6. v. 42. ovósl sí vi&. Adde Aeschin. epist. I. 

. 658. Heisk. oUóà và x«ro uépn nep AAatrev 0U- 
Ó v, vbi Codices Helmst. et SGerm. 249. dant o v- 
Oív vt. DBasr. 

Xenophon Hier. 11,3. ovó£v vt Qevucto. Schnei- 
derus: ,,Aldina rz. omisi. Obiter moneo, ibid. 
fo Theoph. Gul. Irmischium in Corollario altero 
libelli Boponr (De suspecto Ciceronis loco ex I. 
de Off. c. XIII. Lipsiae 1735.) pro zn: legen- 
dum censuisse 77's. SCHAEF. 


Pag. 9. not. 23. extr. Improbat hanc rationem 
Schneiderus in Lex. Gr. Germ., £»w deriuans ab 
&ig, évóg, quemadmodum Germanicum einige deri- 
vatur ab ezner. Assentitur Schneidero Censor z7c 
TAhÀquxse DwfijwOnxne m Jen. Aligem. Later. Zeit. 
3810. m. Aug. Num. 184. c. 268. Hoc si probas , vt 
probandum videtur, £vi0f. ruveg compara cum simi- 
libus locutionibus, TOÀÀOU TUPéG , OÀUyOU TUEG , vbi 
vulgo dicunt rig inseruire augendae orationi: pa- 
rum recte, vt opinor. SciAEF. 


Pag. 4. not. 29. De accentu vocis zfióAog Ar« 


cadius MS. haec tradit : Tu se oÀog vnip Óvo ovà- 
hefas & &mA& xügur 1j stQognyoQut moortotpoEiveren, 
ca fjoA0g , £UX0A0C. TO Oé t6 hoc, &UT6 Xx UQuO y, 
eive emt erov, mogosivsTQL, x«L rO (jovxO- 
Aog megoSvTOvOy: v0 03 OfloÀóg oGuvevzow.  BaAsT. 


Pag. 45. not. 4o. De varia constructione parti- 
culae vetantis ij nuper datà operà egit Hermannus 
in Dissertatione academica d: praeceptis quibus- 
dam Aiticistarum. Qui libellus cum in perpauco- 
rum manus peruenerit, integrum locum inde ex- 
cerptum hic ponam. Sic igitur vir doctissimus : 

»— cui tandem non mirum videatur, Graecos, 
maximeque Atticos, in vetando particulam istam 
,»cum imper aliuo praesentis aut coniunctiuo aoristi, 
,non etiam, nisi rarissime, cum aoristi im per aliuo, 
,numquam autem cum praesentis coniunctiuo con- 
»suüuere? Rationem huius vsus qui reddiderit, ego 
»,quidem neminem noui Quamquam nuper, certe 
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»1nter praesens atque aoristum, Buttmannus aliquid 
» discriminis Statuit. Nam quum ego in censura 
grammaticae ab ipso editae (in Diar. litt. Lips. 
»1806. m. Mart. n. 59. p. 617.) Graecos ostendis- 
»sem imperaiiuum praesentis de eo, quod aliquam- 
»diu duvaret, aoristi de eo, quod ciLo perficeretur, 
» Vsurpare, pr robauit ille hanc distinctionem in quar- 
,1a quintaque editione, sed, quod factum nollem, 
»Sic simpliciter etiam ad vetaudi formulas transtu- 
»lit. Naim sane quidem 465 f«AAe dicendum erit, 
»quum vetabis aliquem crebris ictibus ferire; 40] 
»DcAis aulem, quum vno ictu: sed est in hoc ge- 
nere etiam aliud discrimen, quum, qui vetat, aut 
;,1ubeat aliquem ab eo, quod tacit, abstinere, aut 
moneat, ne faciat, quod velle facere videatur. Ac 
»non polest obscurum esse, vira vetandi formula 
»Vviri rei conueniat. Quod apud Sophoclem est ia 
»AAlace 1154. 

» €VÓ ott , un Óg& rovs veOvÓQnxoteo xaxüc, 
5810 eB5t dictum, vt signilicetur, desine mortuos 
» iniuria afficere. Si dixisset, 

»GCroums, vOv ÜDavóvre uj Oocons X 0:406, 
»moneretur Menelaus, ne vellet iniquus in Aiacem 
esser" TItà- Odyss. o. 263. 

»€ié uob etgouévo viuegzéo , uuo dip 
m. celare de. quo inler rogauero. Sed x . 168. 

»?/05 vvv oo sciÓL zog quo, wnó Pests, 
»nunc, qui sis, filio tuo indica, neque amplius 
, Cela. Sic etiam à. 548. 

» TQ yUy PUDE GU xeUÜ's vOnWUaGt xegOcAécoLotw, 

.»0tTU Xé G sLQUuL, 
»desine celare. Spectant enim haec ad ;. 237. s«. 
,9ic praesentis imperaliuo vsus est Homerus Iliad. 
515139? 1511219! 215. 9547 299. 549: 599. :B: 047. ». 
5,04. 89. 414. à. 184. 405. &. 218. 24g. 252. 440. 827. 
»830. 889. 5. 264. 560. 486. 1. 111. 255. 279. à. 244. 
»(0. 376.) &. 600. 612. x. 85. 145, 24g. 447. & 349. 
50. 93. Q. 31. o. is 299. T. 195. 306. v. 576. 4À1. 
»(. 99. 99. 288. z. 38. 85. 261. 345. qv. 443. 4ga. 
»739. c. 695. 218. Lm 255-5560. Od^ à: 915. 0::545 
d 825. (h. Ven. 194.) s. 160. 215. 5. 305. 9. 350. 
»*X. 457. A89. 548. A. 4806. 468. E n. 381. o. á6. 
AUI 
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5,393. 401. 8. 20. 62. 178. 416. (v. 324.) r. 263. 584. 
,U. 914. qv 111. 910. y. (349. w.. 59. 209. 91 9 LA. 
», Quamquam non contenderiui tam necessario omis-: 
,Sionem rel, quae nuuc fiat, respici, vt imperati- 
,vus praesentis non possit etian: de futuro dici: 
,vide Iliad. e. 565. 9. 165. (181.) 179. à. 234. x. 69. 
,249. 9. 230. o. 426. g. 2À. v. 354. q. 540. y; 1835. 
5,9. 171. Od. y. 96. (0. 526.) 0. 754. q. 31. 50. 4. 
»959. 0. 199. Ita imperatiuus tertiae personae quum 
,,aliquot locis de omittendo intelligi possit, vt Iliad. 
»f. 3545. t 345. x. 585. o. 196. v. 29. ' Od. «e. 36g. 
»B. $03. 5.8..160. x..503., 9.962. A9xd o 
»408. q. 218. tamen etiam de futuro vsurpatur Iliad. 
»f8-.53..0. 303. 505.;5.. 4co. Jr. 7.2: 2991)0: ADS 
108. 121. q. 2338. y. 243. w. 148. 181. Od. 9. 435. 
»7. $02. lnfinitiuus praesentis aulein pro impera- 
,liuo saepius de futuro intelligitur, vt lIiad. e. 150. 
» 606. x. 2357. 0. 139. zt. 8359. q. 294. qw. 83. «592. 
,, Od. 4. 536. À. 72. AAr. m. 150. p. 278. g. 238. hymn. 
»Merc. 92. rarius de omittendo,- vt Od. o. 106. 
,CPraeuideo quidem fore, qui exempla, quae vtraii- 
,que intespreiapienem confirment, nihil probare 
»dicant. His respondeo, primum, quae propria sit 
,ümperatiu) praesentis significatio, ex maiore la- 
men numero exemplorum colligi: ideoque exem- 
,plis vsus sum vnius scriptoris, et quidem etus, 
Quem caeteri fere sequi solent; deinde, quoniam, 
, Siue omissio siue non inceptio imperetur, futurum 
lempus respicitur, fieri noi potuisse, quin tam. 
,e€xiguum discrimen saepe negligeretur. 

,Aorisüi vero imperaliuus non iubet coepta 
,0mitti, sed fieri futura vetat. lliad. o. 134. 

,,€AÀ&8 cU uiv unno xovaóvoso uoAov  Aoyog. 
,Vide Od. e. 248. Aliud huius imperatiui exem. 
,.plum, lliad. z. 403. docte nuper sustulit. censo: 
PE en: ed. Wolfianae in Diar. litt. lenens. 18o .. 
,. 248. p. 168. Quod si qui loci reperiuntur, in 
. »quibus aoristus ad omissionem traliendus videa- 
»,1iur, habent ilii tamen idoneam excusalione m, 
,.quippe quum sic debeant intelligi, vt quis vete- . 
;tur aut iterum facere, quod modo fecerit, vt Iliad. 
«9. 41g. 
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.» TQ uj uot meréoee noU" Ouoíy &vOco viu, 
»(vide Aeschyl. Agam. 13543.) aut cauere, ne fa- 
»Clat, quod iam se facturum esse ostenderit, vt in 
»Sophocl. Ai. 386. wzüiv ucy eme, et Electr. 850. 
»5àí» uéy cvo5c, in qua formula alibi praesentis 
,umperaliuus est: vide exempla apud Lobeckium 
»,ad Aiacis locum, quibus adde Odyss. v. 59. Sei. 
»1. 287. infinitiuo aoristi vlitur, non esse posthac 
»gloriandum indicans. Atque nfinitiuum aoristi de 
»,de re futura inuenies eliam lliad. o. 159. Od. x. 
» 297. v. 308. et terliae personae imperatiuum, quo 
,etiam Attici saepe vtuntur, c. 30:. coniunctinum 
bliad e E684. 01-33, 522. o60298:15. 11312 9» x5. 
,407. 06. 568. (nam opivis aoristus est) 778. Od. 2. 
»,291:. (cum quo loco comparandus h. Ven. 291. vbi 
»,imperatiuus praeseniis est) v. 229. vbi quidem 
»Ooptatiuum praetulit Wolfius. | 
^ »lam temporis discrimine constituto videndum 
,est eliam de modo. Atque apertum est, coniuu- 
,clüiuum particulae wr iunctum proprie non vetan- 
,lis esse, sed metuentis et cauentis. Quare non 
lantum de secunda, sed eliam de prima persona 
,vVsurpatur, vt in Sophocl. Oed. Col. 174. wj 05$, 
,GÓixqO0, et de tertia, vt iliad. o. 93. 

»i Tig uot zdevady veusoijoevos, 0g xev. (Orto. 
» Vide g. 8. q. 563. s. Od. e. 415. (vbi quod statum 
,Sequitur, usAéz Óé uou éooerot Ópj)j, non e parti- 
.5 cula wj pendet, sed solum per se constat) 407. (o. 
524.) 0. 12. 9. 354. Ac prima coniunctiu! persona 
»Ssaepe sic vsurpatur, vt admonitio ad secundam 
»spectet, vt Iliad. o. 26. wj os zxiysto: vide q. 475. 
»Od. g. 570. Et sic etiam tertia, vt in Pythago- 
,rae carmine v. 25. Ua 

»pHü Tig whre ÀA0yo Os mapiimy, uve Tb 6Q7Q" 
»lpsa secunda persona sic, vt aperte metus tantuim 
indicetur, occurrit Od. sz. 255. | 

» uj moAUnuxoo xol eivG fleo duoriocot 60V: 

» In quo loquendi genere quum Buttmannus in quin- 

,ta grammalicae editione p. 536. ellipsin verbi me- 

;,tum significantis non magis necessariam aut su- 

,perfluam videri dicit, quam verbi, quo optare 

,üliquem, precari, iubere pc reliquis e 
id 9 
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»particula i5 incipientibus enunciationibus, id mibi 
» wr tam obscure dictum videri, vt neque quid 
»ipse sentiat vir praestantissimus, neque quid alios 
sentire velit, intelligam. Ellipsis quidem, si vs- 
»quam, hic maxime necessaria est; quamquam il- 
,lud liberum est, quod verbum quoque in loco in- 
»telligas. Plena oratio est Od. ». 367. 
»euà Oi moTQL, 

»pu ue meguoDevéov OnAuacrou oEét yaAuag 
».vide h. Ven. 188. ss. Et num quis hoc Sophoclis 
»in Oed. Col 156. «AA (ivo v9) £v aqO£yxro m) 
»7t90méons vézsi, aut quod paullo ante ex Pytha— 
»,gorae carmine allatum est exemplum, ellipsi ca— 
rere dicet? | Quod si gj vetantis coniunctiuo sic 
»,iungitur, vl significetur, vide ne facias, aperium 
,est, aoristi eum debuisse coniuncuuum esse, quod 
».ls natura sua ad futurum tempus refertur: vnde 
,etiam ex eo ortum est futurum; non praesentis, 
»quo qui vteretur, non vetaret, ne quis facere ali- 
»quid aggrederetur, sed dubitare se indicaret, an 
,aliquis 1am nunc id faceret, quod ipse, qui veta- 
,ret, facere illum nollet. Atqui sic 1lle neque vt 
,Omitteret id facere, neque ne posthac faceret, mo- 
,Rhnherelur. Rem per se planam planiorem reddam 
,» exemplo allato. Od. €. 4560. —— 

»4 LOL £y6, uj Tig uot Ugotvgow ÓóAov GAAOV. 

,C€U'0vcT0Y. | 
» Metuo, inquit, ne zam nunc zinsidras mhz struat 
»,aüquis deorum. Quod exemplum eamdein com- 
,parationem ad illa habet, in quibus aoristi cons 
,1unctiuus est, quam in iurando indicatiuus praes- 
,entis cum parücula ;j iunctus ad futurum. lliad. 
50. á1. 

»pnu Óv zuov wvure Tloccetócov root; Gwv 

»"nuctvet Todes rs xot "Exrogo, roiou Ó' conet. 
4. 950. 

»pü Bà» volg Vno cvy)o imoyyosret GÀA0. 
Quae quum ita sint, non videtur dubitari posse, 
,quui emendatione indigeant loci, in quibus py ve- 
,1lantis cum coniunctiuo praesentis iunctum -est: 
,quam constructionem ne in illo quidem scriptore 
j,lulerim, cuius est poema , quod Phocylidi vulgo 
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adscribitur, v. 19. 91. ed. Brunck. quibus in locis 
,Ooptatiuum ille videtur posuisse, vt v. 30. 43. 114. 
5.144. 170. :86. 195. (et Naumachius in praeceptis 
,matrimonialibus v. 53. 55. 58.) quod contra con- 
,1unctiuus restituendus videtur v. 80. 174. ex co- 
»dice; 175. 794. 

lam igilur sic erit de omni ista vetandi ratione 
,Statuendum: jg» cum imperatiuo praesentis pro- 
»prie de omittendo eo, quod quis iam faciat, in- 
»telligi, sed saepius tamen etiam ad ea trahi, quae 
.quis nondum facere aggressus sit: aoristi aulem 
,imperatiuum tantummodo de non incipiendo vsur- 
».pari, in quo quidem genere con!unctiuum aoristt 
»Graecos praetulisse; idque Atticis maxime, vt 
,» dubitantius loqui amantibus, ita placuisse, vt apud 
,hos rarissime imperatiuus aoristi inuenlatur.^ 
SCHAEF. 

Pag. 16. v. ó. ab extr. Eiusdem menda generis, 
dvouxve, diutissime foedauit Homer. Hymn. in Ve- 
ner. v. 2901. quam nuper demum mutarunt in genui- 
num O0voucetve. SCHAEF. 

Pag. 45. not. 43. v. «6. In Excerptis veteris Glos- 
sarii Koenius pro /uraria, uow2796, legendum cen- 
set M., uvoAot;óg. Kuhnius ab eo citatus ad Aelian, 
V. H. XIV. cap. 4. notauit haec: ,/felis etiam zeuszo 
»,velzurari: dicitur. | Excerpta vet. gloss.: zura- 
»rid, uotoAyog. l. wvoAóyog, quasi dixeris murzle- 
»gus* Haec Kuhnii correctio legentis ivo 407 06€, 
quae vox est Graecitaiis citerioris, significans 1. q. 
uvodnoec, mihi plurimum placet. Sic dicitur zov- 
&oÀ0yoce, novAoAoycir, novAolo;la, auceps, c ucuparit, 
cucupium. V. Ducang. Glossar. p. 1215. Scilicet 


litteram v in syllaba uv pronuntiando confuderunt 
cum diphthongo o», ac pro syllabis Zoyoc (sic scri- 
pls, vt prius o per ductum antecedenti à infra an- 





nexum paullo obscurius significaretur) legerunt 27oz. 
Couf. in Commentat, Palaeograph. litteram | Qmz- 
cron. BDssr. 

Pag. 22. not. **). Add.quae p. 615, not. *) sup- 
pieuimus. Dasr. 
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Pag. 29. v. 6. ab extr. 0goc. Leg. 0goc. BasT. 

Ibid.v.5. ab extr. Inter vóociov et yovaoc Co— 
dex inserit haec: m TLOV, oo7ztittov (conf. Ducang. 
Lex.), ov r& ztpwrorvza &yonata. DasT. 

Paese. 31. Quae Schaelerus de voce izoópouoc 
dixit, ita comparata sunt, vl Schneiderum non du- 
bitem hoc nomen in noua 'editione Lexici sui esse in 
ordinem redacturum. Atque iuetur hanc vocem et- 

iam analogia nominum 3/4590000u0c, SieiAooopos, 
doAtzoógoHoe, orcüLoÓoÓuOS, orcqvAoÓoOuoc*) x. v. À. 
Ceterum eadem est ratio vocum iv óoopoc eL iz- 











z0ÓgOóuog, quae nominum in //oA0c, zrOvoc, TOUOG, 


(pxy0s, «gos x. T. ds desinentium, quorum, vt ne- 
io nescit, alia est significatio, si ngonrpoóyowran, 
alia, si mu poEóvovraa. Thomas Mag. p. 251. 4 pó- 
4,08, XcL ri v0U to£yoVTOG, ucl éni rOU mooxetuévov 
r0zov TO (jovAouévo ro£yttv. interpretes ad h. I. ni- 
hil monuerunt. Si Magister yera dixit, Graecique 
scriptores hanc vocem ézL rOU ro£yovrog vsur parunt, 
analogia, opinor, poscit, vt hoc sensu ópoj0g scri- 
batur. Sic rgoy 0g Ó voéyov, TOÓy0GQ 0 vQsyOus- 
vog: TOM OG Ó TÉMVOV, T ÓLOG Ó TctYOueVOG* qpopgoc 
0 qégov, qoc o qegousvos. V. Reiz. de prosod. 
gr. accent. inclin. p. 110. sq. Thomae hunc locum 
exscripsit Phauorinus, habens ille éxt vov doyóvrov 
pro ét vo0U rQ£yovrog , quod scripturae vitium debe- 
iur errori perperam legentis voces genuinas. Scili- 


cet et arliculum ro? et syllabam roe significabat v 





*) Hesychius: Zreqvào 990g or. tuie vov Kag- 
v£XTGY, 7t&QooguOvric vOUg iml rgoyn. vbi Interpretes 
plane nihil notarunt. Quo iucundior erit arüculus hic 
ineditus Lexici Rhet. SGerm. MS.: ze qvAoógouow: 
 XGTO ev zv Kaviar éogzzr, gréupioco: Si6 TiQuOÉ- 
pevoc vo£yet , £mev Oievoc TL T7) 7c10A&L ionocóv éu- 
*ovoL ÓÀ ovUrOr véoi, GrC D vioógo uot x0 0UUEVOL, 
xal iar uiv at ort ocd. ogeoaty GUEO? , atyoródy TL moocóoxaot 
xav T6 ETtL/O QUO. VJ) 7tOÀet, && ÓÀ ui), vovvavrioy. Dasr. 
Hoc Gro. pvAoOgouoc Lexicis adde. ltem eroqvAyxo- 
uos, quo vtitur Nonnus Dionys. l. IX. v. 29. Scnazr. 
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superscriplum: 79 sic pictum.erat, vti in voce TQt- 
gog0gove tab. V. num. 3., quo fere modo etiam syl- 


Jabam «eg scribae posteriorum temporum eflinxe- 
runt, viin vocum initio «o et ro saepe solo spiritu 





possint dignosci: denique syllabae cy ca erat forma, 
quae in voce £y'gai lab. IIl. num. 14., vbi hamulus 


— 


valens pro littera & oculos facilefugit. Basr. 

Pag. 39. v. 44. ab extr. rovrov. Leg. rovrov. 
Basr. 

Pas. 34. not. *)  Breuiloquentia haec Graeco- 
rum Grammaticorum ignorata vix credas quam mira 
opinionum commenta pepcererit. Scholiastes Codi- 
cis lenensis ad Sophocl. A1ac. v. 470. (al. 465.) p. 84. 
Purg. neige 0à 5 fAcaB5 xci TO ...... Purgoldus: 
- , Cod. verba, aut potius literae hae sunt, cexovàAtov 
»7] aut BaxovAtov , quae quid sibi velint, dicere non 
,habeo. Hichstadt, V.lll. emendabat sr£oec * [add. 
zó] ,ovAcov.4  Erfurdtius p. 275. dedit zmsige Ó? 5» 
BAefgu xoi ro cexzovAtv 12) , hac nota adposita: ..Co- 
»dex c«xovAwv y. — Scribendum putaueram, zti- 
»0c 0à xol DAcÓ, xol muou, TO oGziAAwov. Vid. 
».Moschop. zsoi oy:0. p. 50. et 212. — Sed sana esse 
, omnia in literis ad me datis praeclare ostendit Her- 
mannus. ,Caue (ait) quidquam mutes. Primo ocx- 
» »40vÀt0v per duo z et ov proba forma est, sacculus, 
».5,cuius formae aliquot exempla attulit Meursius in 
glossario Graecobarbaro. Deinde vsitata gramma- 
;; licis breuitate, vt saepissime in scholiastis et lexicis 
»,Veleribus, interpres iste zei T0 GGZZ0UAÀL0V 1j scri- 
psit, 1. e. si plene dicas, zz/oe sj BAefm, ev, soc 
»5,0é TO Gc zX0UÀLOV, 9j £721. SCHAEF, 
|». Pug. $0. v. 41. ab extr. 9 xaroefónow. Lege 5 
xcrcf05ncic. | Moneo nuuc, etiam Antiatticistam 
SGerm. MS. vocis xevefoy mentionem fecisse sic: 


Karefon: Oovxvólóng 5. Scilicet 1. VIII. cap. 85. 
B:sr. 

Pag. 58. not. 94. Nomina ónuerixé in ectQc 
sunt ó&/Uroye. Sic Óüizeor)5e, ÓoxiuecTQGO, cy00ncT»uc, 
xoA&oTig: crgo eliam qoaori;c (perperam Scehneidc- 
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rus «corn in v. (poeoriXOc), wereqooorhe, Thco» 
vocate. Sed vbi ueraqocorr)s vt nomen proprium 
vsurpatur, diciturque xe«r'é&oyjv de Simeone, qui 
eiiam 0 ZfoyoO'érye audit: non. male scribes z«go&v- 
róvoc, 0 Mero quote. Sic scribitur exeorijo et Axé- 
0756, vuxijrro ei INuxijrqe (v. Reiz. de prosod. p. 116.) 
eodemque referenda 0oqq«vrr5jc, ac parasitorum no- 
mina in Aleiphrone, Aovozoogocvzog l,21., Ka- 
nvoodoacvrns IL, 4o. et' Yópooqoevrne HL, 61.  Cete- 
rum a Gregorio nostro intelligi Logothetam, non 
Metaphrasten Eutropii, probabile mihi fit ex illa 
ipsa mentione Maximini ' Vitas Sanctorum Logo- 
ihetae vulgo tributas non pauci tenent eezustz Co— 
dices Parisinae Bibliothecae, quos, vt palaeographica 
inde addiscerem, excussi. Lac occasione vidi, Ma— 
ximini in iis saepissime fierl mentionem. In non- 
nullis quidem Vitis hoc nomen slatim ab initio com- 
memoratur. E.c. alicubi haec legas: Me£&vuivov 
T5ec Kuwxiog q)ysuovevovrog, xci vo Tije &otf)etog cU- 
Sety Te Xe éni uéyo etosu Ot ztoAA1e ortovóoije TuO'c- 
uévov x. v. 4. Alibi haec: Meéevuitvov faowsvor- 
TOG TOU TUOCVYVOV , XGL Tijg OtXOUVUÉYQG OycÓOV Gao 
vzo DaOstoxoro tijg eotÜcieg xetucvug x. T. 4. ]ta- 
que si quis otium suum his Vitis legendis impendere 
sustinuerit, hunc vix dubito in aliqua earum verba a 
Grammatico nostro citata reperturum esse. BasrT. 


Pag. 72. not. *). Tovrov néAeyog 1n Pausania et- 
iam Reiizium ad Lucian. male habuit. Vide viri 
docti notam Vol.iL p. 590., quam corriges ex iis 
quae ad Gregor. dicta sunt. Basr. 

Pag. $2. not. **) v. 6. Il. 77, 528. Corrige 238. 
BasT. 

Pags. $5. v. ó. dat £v avro , quod etc. Lege: 
dat ev evro r&uicy, quod eic. Basr. 

Jbid. v. 9. Ovvarov. Lege Jwverov. Basrm. . 

Jbzd. v. 4o. alibi. Lege: 'Theogon. v.478. Basr. 

Pag. $6. not. 95. v. ó. Praefixi haec cum aliis viri 
doctissimi obseruationibus ad Bucolica nuperae edi- 
tioni Sophoclis. Homerus IH. X XIV. v. 729. sq. 

1? y&Q 0ÀoAog énioxonos, Ogré uw cui civ 

QUOXEV. 
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Odyss. XV. v. 37 1. sq. 

&AÀG uoi cUTO 

eoyov cé&ovoty uaxoo:g Dot. 

Hymn. 1n. Mercur. v. 339. 
| Gg Louis Éxespyov tóOv cA£swvép é evUrÓv. 
Ne vertas se ipsum, sed euz: quomodo si iutelligas, 
omnes Ínterpretum motus placide conquiescunt. — 
ltaque nemo facile dubitet, in Hegesippi Epigram- 
mate, de quo Koenius p. 84., recte legi euré. Imo 
sic scribendum censerem , etiamsi libri tuerentur «v- 
rc. Persimiles pleonasimi in aduerbiis sunt avro? 
rios elc. In Homer. H. in Apollin. v. 373. sq. non 
dicam xci eUroV inepte iuncta. SCHAEF. 

Pag.69. not. 35. v. 22. Quod Koenius de Vir- 
eilii loco dixit, reprehenditur in AcUs Societ. 'T'ra- 
ject. Vol. lll. p. 122. Basr. | 

Pag. 92. v. ?9. Nota Ó? correptum ante zr, 
quam xexoutzroéecv excusat ipsa 9? uerQUx); cveyx. 
Graefius ad haec Meleagri XCI extr. rofore , Zvo- 
qtÀag — p. 118: , — quem non offendat correptio 
,vocalis ante Z»voq. praecedentis, nisi ita de hac re 
»,statuat, vt Doruil. ad Charit. p. 670. Occurrunt 
quidem c&orv ZeAeujo ll. 0. 103. d21jc00€ Zexvviog 
, Odyss. v. 24. cf. 'l'heocr. Id. IV. 52. 8Aoevor, rs Gv- 
» /&w« Oppian. Hal. I 567. et alia huius generis pas- 
».sim. Sed cum haec vocabula breui syllaba inci- 
»piant, non possunt jn versum cogl, nisi correpto 
,ante Z vocali praecedentis vocabuli. Eadem ratio 
»iu JXxeuevógos et similibus obtinet. Hinc et illi in 
,Amorem versiculi ferendi erant: 

»TOvY Ó' 2jvov D'rijoc ucv Eoovro xo20v0t ztoTQEVOV, 
, GU'evarot 0s TIregore Ót nrépoqorvrov &vayxnv. 
» Verum, qui ante Ziyyogt4cg praecedentem vocalem 
»corripit, nulla necessitate vrgente, 1s non melius 
»facit, quam insulsus ille Cynegeticorum versifica- 
, tor*), qui inter alia viet Z»vog dixit, cf. Herm. ad 


» Orph. p. 701. aut Manetho, qui Zouso Zvo Lib. I. 








———— 


*)- Tersum poctam dicit Bentleius. ad Horat. Carm. I. 
3. 18. zmperitum hominem Hermannus ad Orph. p. 695. 
SCBAEF. 
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416* Add. quae notaui ad Dionys. Halic. de Com- 
pos. Verb. p. 289. ScnAEr. 

Pag. 94. not. 36. v. «5. Locis in Epist. Crit. con- 
gestis addo hunc Dasilii (a Ruhnkenio ad 'l'im. pas- 
sim citati) in Scholiis ineditis ad Gregor. Naz. (Cod. 
Paris. 573. fol. 46. recto): IHieoué&wpuore xoro rcc 
zsipog xoL roUc Docylovae xoi roUe cay£veg XAUOLC- 
v»G vtro. Defonuuevo,: xot oslijvuoe wvtoxav*) yovosc 
zaL cioyvoec 1] xe ruo eUreAeatégao VAnc, TO UzLO TOV 
7'oeióUov roig Doéqeot érnuócouovueva **), envOworLov- 
Gy ***) zio amorgoneouor,. xoi duo toic yAwOGaotG 
 émiMuyneccovoov TO HérOmo xL CQOTTUOVGOY, iTC 
roU qvo&v éxaréooUcv. Voces xAoouettoy, énwv- 
oto (cuius tamen significatio mihi parum liquet) et 
entuyuoooo ****) in Lexicis nostris frustra quaeras. 
Das. 

Hemsterhusius ad Schol. in Aristophan. Plut. v. 
59o. p. 190.a.: »ZJsguiuuero — sunt, vt in Lexico 
, veleri MS. explicantur, rc xer& ToUv$ vooyiAove, 
,» €i TS ysloec, xci rovg noóÓeg Bepopuévo xAmosuuo- 





*) Permira haeclocutio. Suspicor ozAqu»wx uuviczor, 
splenia lunata. Scnaxr., d 
C**) "Eaiósousiv Schneidero verbum videtur dubiae fi- 
dei. Frustra. Alteram formam, é7eousvet ,. legas in 
Epigramm. adesp. XCVI. v. 4. .Obiter Lexicis adde zzí- 
Ósopoz et izidsopic, de quibus v. Triller. ad Thom. Mag, 
p. 502. et Bernard. ad 'Theophan. Nonn. T. l. p. 101. 
ScHAEF. 

***) Num forte 2zzovot£ovoav? . Scnarr. ! 

****) Pro Zzuuyue5e. Sic pro xAoGo dicitur xAoc- 
60, qua forma Lexica perinde carent. Suidas T. lll. p 
627. Qokec — onuotyct 06 vi xotorxiüror ópvur , TV 
ineaLovcav xol xhoocoUVcor. Kusterus: ,,KAceccoboa] 
, Rectius, xAe&ovoar.4 Imo scribe xAo600vgo», quo- 
modo citauit Hemsterhusius ad 'Thom. Mag. p. 562. Hinc 
substantiuum xAcecgoc , latens illud in vetustiorum scri- 
ptura editionum Philon. de Virtut. T.I. p. 599. 4o. Mang. 
xAoouoovoittovtor , quod verbi monstrum miror pro- 


bari potuisse Wesselingio ad Diodor, Sic. T.I. p. 724. 5. 


SCHAEE, ; 





ADDENDA ET CORRIGENDA. 875 


»Tu€ , Gri eb yvvatxeg rtepietztrovot. Pro Gramma- 
»lci is his in f ue adductis gratiam referemus 

, Car. Du Fresnio, cui vitium vnius literae non ani- 
» » maduersum persuasit, vt Glossario suo KAceuorvov 
c insereret, vocem, vi alt, formatam a x 4A0L0G, iore 
»ques, quaeque significet quicquid collo, znanzbus et 
» alzbz appenditur- ornaius gratia. Atqui vocem 1l- 
»lam nihil moror, quin eo | abeat, vnde malum pe- 
»dem huc intulit: quippe legendum est sine dubio, 
»4Acoguerut, fila, quae variis coloribus infecta collo 
» corporisue partibus aliis adligari solebant. BOUM 
» apud Medicos etiam dicuntur zeoueoriuerao*), 
»éévornaero latano**).«  SenaEr. 

Pag. 99. not. 43. Locum illum Gregorii Nazian- 
zeni, quem indicari mihi optaueram, ipse postmo- 
dum forte fortuna reperi. Legitur is in oratione crc 
r5 Hevrgzoociv. (Vol. I. p. 736. D. ed. Paris. 1778.) 
"H ors uot (ita orator ad Macedonianos) TO HÉOOV 
tlc OovAtere P7727 Tg Ós tOTtOTélcrG, Dra exci Uo Thy GSLOV 
TOU mvevipuoroc, 5 Tv 0ovA. ey qevyovreg, ovx &n- 
Aov ózouTrCisve TO DyroUucvov. cum seruitutis 
nomen fugtatis, non obscurum erzt, quo Loco aique 
ordine id, de quo quaestio est (vo myelue), ponetzs. 
Bas. 

Pag. 403. not. 5o. v. «o. Denuo inspexi Codices 
A. et B. vidique etiam hos carere voce zeocAxovoete. 
Basr. 

Pag. 104. v. 3. sq... Hunc quoque Theologi lo- 
cum nuper reperi. Sumtus est ex oratione ec roUg 
Mezzuepotovs (p. 146. v. 24. ed. Heru uag.). Apponam 
integrum: eig 08 vouoU érne, Moioije , 0v OV 7. 90- 
ÜGGOY , ovÓà xcOvfotco,sv, ov ud roUG 
Umép GosTic TOU &GvÓQOG xvivóvvOUG xci rC 
moÀlÀd Qaa)uere. Basilius MS. (Codicis Parisini 
575.) in Scholiis ad h. l: o): u& rovg vmio doeT5e 
vroU cvÓgOg xiwóvvovz] 4duwoaOsvixog O0 CDüàÀog- cvoUg 








—— ——À 





*) Carent hoc nomine Lexica. Itaque vellem Hem- 


sterhusius vnius et alterius loci auctoritate muniuisset. 
ScHArF. 


E P. 65. ed. Worth. ScHALIr. 
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coU Moo£oc xiwóvvovs stg 00xov ueteoynuctttoev, a] u- 
x0 TO OtuvOV tvOsuxvUuevog vOV xwóvrov, Guo xc 
zoorgémov xoToqpooveiv xwüUvov vOv mio coerijo, 
OUTO OGc7LTOUG "t0OLOUPTOV TOUG ZLVÜUVVcUOVTCGG, (OG XO 
etg 0oxov AeuflaveoO ot. Bas. | 

Pag. 143. v. 4. 0 OcoA0yoc iv vo sig v11v Xouoroo 
j;évvuow Aoyo] In no:tris Gregorii Naz. editionibus 
oratio haec sic inscribitur: £iíg v Osoqeviw strovv 
yevéO Aue ToU Zrvioog. Cito hunc titulum propter 
voculam e£rovv, quae idem significat quod yovv, 
sed passim uon intellecta ideoque mutata fuit. In 
Ducangi quidem Glossario eam írustra quaeras. 
Suidas: "Zfyovv, e(vrovv, érugonuoro Ówcoqurixe. 
Interdum rovv reperitur pro e£/rovv: sed hoc 7/rovv 
vitiosum est, quanquam etiam Reiskius in. Constant. 
Porphyrog. p. 45. 65. et alibi 1ta edidit. Vide quae 
de er/zovr in Epistola ad Bredowium extr. dixi. Syl- 
.burgius ad Etymolog. M. p. 588, 45. ad v. yovv: 
Sunt in vulg. (r/rovv) etiam alterius scripturae indi- 
»cia, nempe etrovr. Nostrum 7/yovv cum alihi pas- 
»,Sim vsurpatum, tum 590, 31.*  Basr. 

Macrobius in Somn. Scip. I. c. 18. p. 96. Zeun. iz 
Aoc signo cum. occidit ; libram, id est, scorpiz 
chelas mox orirz videmus. Haec sic vertit Maximus 
Planudes: émeev rotvvv iv rovro àv r9 Coóto Ó- 
yy, TOV GuyOV &ÜUTOUY TOgG yiACG TOU GXOQTIUOV Gyo- 
v:ÀÀovoeg evrixo DAémoucv. Llanc Planudis versio- 
nem, aut potius fragmentum eius, e Codice Augu- 
stano in primo necdotorum Graecorum tomo aute 
hos octo annos editurus erat Christianus Fridericus 
Matthaei, operaeque Tauchuitzii nostri quatuor pri- 
mas plagulas elegantissime impressas iam absolue- 
rant, cum lugubris mors redemtoris (To. Chr. Frid. 
Rochi, optimi viri, sed mercaturam librariam in- 
felicissime facientis) vtilissimum institutum suffoca— 
vit. ScHAEF. 

Pag. 129. v. y. ab extr. e&voóuiAeowono. — Leg. 
eveóutAecusouóog. BaAsT. 

Jbid.v. 4. ab extr. Pro yao legendum 02. Basr. 


Pag. «38. v. vit. 'Toupius in Suid. Vol. I. p. 11. 
egregie corrigit o ZJoe«zAeug, vc eATeQUOU y. &À- 
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Aqvixov*) pro cdffsAruoéov rsuevizov. In Libanio 
Vol. IV. p. 1022. quae vitiosa leguntur, ZloazAug! 
roig uiv civauévovow dog ércyDnoav, 0UZ &£(0OU Ly 
oUÓs uixgOv e(zew cvoyxy, heiskius sic emeudauda 
censet: "Hodzeg y T0)6 dvàoet LOG. HuEVOUOLU Qg €t, 
OUX etüórec 0v? uw. &. &. Sed cum Cod. Paris. zo18. 
legendum: Hodziag , oi uiv &vyceu... , 0UX &000- 
rt x. T. A. Vltima vox hoc scribitur compendio: 


"TM /. id compendium cum habitum esset pro dati- 
vo etóO0tv , etiam nominatiuum o£ corruperunt in 
datiuunm vois. BasT. 

Pag. 444. not. 4. Etymologici M. locus (v. mo, 
zo anale) fortasse non ex ipso Apollonio zb 
ngon kvov sumtus est, sed ex Orione, qui Apol- 
loni scriptis saepius vtitur, eumque Jpassini citat. 
Cum locus Orionis, MS: mihi. notam illam. scribenti 
m promtu non fuerit, confirmetque quae illic mo- 
nui, hic non inepte adiungetur. Sic autem Orion: 


[/ 3 8 Ce l4 
IloucAe. TG TO 0 (scrib. 0) 7ztxocÀ1youcvo. entopn- 
erro: c710X070); ToU (non r7g) Dev, xoi énexvooce (Etye 











*) Praestat prior Toupii correctio, eeAreotov y" £Ag- 
2yux0ov. Nam si articulum addis primae voci, idem ad- 
dendus vitimae.  Mireris, hoc non vidisse Poupium; cui 
in promtu «csset ex Aristophan. Au. 224. zoU q& £ypiorvog 
vovortÓtov. Sed dici vix potest, quoties v-l primarii 
viri huie scopulo imp: gerint. In enoDHRHE Hier. VII. 
6. lego e£ UurovQyiat «i zac ror qopovuévar. (Mox 
$. g. malim dà &» rowcUror UT 0UQ 100001. lbid. VI. 15., 
vbi in vulga'a scriptura requiro apodosin, caius in nullo 
libro ne tenuissima quidem vestigia appareni, corrigo 
Oe 6 xal immog x. t. À. Sic Anstcphanes Nub. v. 
673. aezsp ys xol Kiiovuuor. Etiam in Dionys. Halic. 
Ant. Rom. IV. c. 23, F. ll. p. 699. e Cod. Vat. scribam 
Gczép y& vOUG tO imnécv xoi vouc rÀv fJovkevrov (ove 
ezozoveuy. Ceterum exenipium hoc commutationis par- 
ticulerum yc et yé accedat iis, quae collegit doctissimus 
et diligentissimus Sturzius in Lex. Xenoph. T.l. p.5753.b. 
Add. Schneider. ad Xenoph. Mem. lil, 14, 5.) Scenaxr. 
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molog. 2xrc&oet) ToU 0 e(c e), yiverou raga Aopoisiov, 
cUrTOUtYv GUT, móU'tv 70 (sic recle, non zr). 
Xoegpov iy vois uipuoig* mà vig 0vOVY OVCO6iTOL 
(male pro eveoeitot). ro 02 cte. e A e meg" Mrvuxoic 
ce00Azij (sic, non mgogAiywe) vo) udo yivevas, xo- 
dum 9 née O1) véÉÜO Vxcv, 9j u&A éAegoóc 
dvuo. TO 0) mód'sv dvri vüg ov covüosog ovv- 
ey0g AsyOpevov, oiov éyQgcw Cg (sic, non £yges); 
cóU'sv, cvtb TOU Ov, XGl xerc (add. v»v) vow) rv 
o"ucotevy , TÓó touche noo Jrrxoic. Bas. 

Pag.4149. lis quae de vocibus 07t0yy0g €t oztoy- 
7,.& dicta sunt, nunc addo ineditum locum Scholio- 
rum ad Aeschinem e vetusto Codice SGerm. 249., 
vnde discas, quod nostri Lexicographi non doceni, 
Graecos etiam à ozoyyicg dixisse. Spectat verba 
.O7t07'yL&g TOV £ztoyoV vroAcuBcvoy eivat (regt siagu- 
mosoB. Vol. III. p. 282. Reisk.) et sic habet: ó& xoi 
ceo TO llou5; (Odyss. 4; 111.) omóy y otov zo- 
ALvrOQNTOLOLV. cUQuveu 0? xol nooc rO dowroga- 
vct OÓ OTtO0yyUig , XO 7| OTLOYyLt , GgnicQ XcL evrcUUG. 
Articulus 0z6770c in Etymolog. M. p. 724, 19. s. ad 
verbum exscriptus est ex Orione MS., vbi praeterea 
in extremo arüculo indicatur fons: ovzeg Hoowów- 
voc. Bas. 

Pag. 460. not.'*). Post v. reperti adde: et Cod. 
Paris. 2036. De loco Phrynichi MS. citato a Schae- 
fero con£. Epistol. Critic. p. 152. Basr. 

Pag.a61. v. .. Pro xoi yeyoveiv leg. xoi ye- 
70véoc. MBasy. 

Pag. 462. not. 30. Quam palmariam vocas con- 
iecturam , ÉvgvoO swoungvov, in Hesiodi Scuto 
Herculis v.91. factam ab Heynio, occupatam a Bent- 
leio, laudatam a censore Britanno ILomeri Oxonien- 
sis, (qui quidem omnes £ipvoO rj vltima elisa scripse- 
runt) eam non adeo certam esse putat censor Homeri 
Wolfiani in ephem. litter. lenens. 1809. Octobr. 244. 
p. 121. Vellem confidentius dixisset, ne admitti qui- 
dem posse. Est enim nomen £ÉvovoO')g inillorum 
numero vocabulorum, quae non nisi cería lege nu— 
meris heroici versus aptantur. Eo igitur nomine sie 
viuntur eplcl, vt prima et terlia syllaba sub ictum 
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cadant, non media, nisi forte in obliquis casibus, 
quum hi e pro xz habent: cuius quidem generis nou. 
aliud habeo exemplum, quam Pindari versum OI. 
III. 5o. | 
eUré wy. GyyeAioug ÉUgvoO og £vrV aveyxo. 
Sed idem poeta Pyth. LX. 139. in forma. Zvovod'zoc 
primam et tertiam syllabam sub ictu posuit, vt epi- 
ci, quorum exemplum, vt par erat, etiam epigram- 
r»aium scriptores sequuti sunl. Sie JyovoO:vg in 
Lucillii ep. 40. bis, et in epigr. incertorum 2688. 1ta- 
que Hesiodus non magis dicere potuit, 

Qevo Tuu5ooyv ÉvovoOm q4vóumnvor, 
quam si Zrgoztnv, IlnActónv, Tvóciósv, aliaque hu- 
1us generis nomina 1sto in versus loco collocare ali- 
quis vellet, quae nomina omnia mediam syllabam 
ab ictu puram seruant. Veram lectionem coniectu- 
ra assequutus erat Guietus, eA«nuepgov Evovoda, 
quam non repudiasset nouissimus Scuti editor, si 
inspexisset, quem Guietus quoque neglexerat, Ety- 
mologum M. p. 428, 10. ls ita scribit: gAvrounvog 
zelcAuguegog. onucLve, Óà rOV énrawmWweiov 7ivYQ- 
üévra moie. Ac deinde affert, quae de Eurysthei 
1aialibus narrari solent, vt apertum sit, eum et ad 
Homerum et ad Hesiodum respexisse, quorum ai- 
ter Eurystheum :4iroumnvov , alter &Avriuzoov appel- 
lauit. Sero animaduerti, 1am Schneiderum in le- 
xico Graeco &Aurusoov ex Etymologo restitui He- 
siodo voluisse. C eterum ista accusatiui forma, de 
qua Etym M. p.670, 7. schol. Vict. apud Heyn. ad 
Hom. T. IV. p. 702. schol. Ven. ad lliad. X V. 559. 
Eustathius p. 487, 10. 1018, 64. disseruerunt, rectius 
reponi poterit in eodem Hesiodi carmine v. 54. vbi 
quum pro vulgato "IguxA5c ys 9ogvoooo Codex MS. 
quem contuli, habeat "[guxA1j& 4«o0009 , non male 
legeris : 

3 M 3 nd , 3 , 

«vUrco lquxAm Ààeoocoo ZAuqvurovot. 
In epigrammaiis vero Simounidis et Leonidae tantum 
abest vt Mezior?) reponendum: putem, vt etiam in An- 
tipatri Sidonii carmine malim Msztioree scribi. Nam 
ista accusatiul forma, quae 7 habct, non inuenitur, 
quod sciam, 1n fine heroic) versus apud meliores 


poetas, quum iidem eo in loco cc in vnam syllab:m 





contrahere ament, vt Zu(opu5óso lhad. IV. 365. V. 
881. et non semel IfoAvócUxea, Ü'sostóéw, atque alia 
huiusmodi. HERMANN. 

Pag. 163. not. 37. v. 48. Grammaticus anony- 
mus Codicis Darmstadini (de quo v. infra Addenda 
ad p. 244.) fol. $o. verso: "4wmnAsug GvOgwmog A&- 


ytrot uer TOU qj, 0Ux CvsAenec, xatro, Ooxet cz0- 
AovOov sivat uiÀAov v0 Ócüregov. c&AÀ' énexoctuos vO 
moóregov, xol OjÀov c0 TOU s7igoructog: vO ydo 
énmggnue moopovig 0r. tv Aeg icri. Bas. 
Pag.404. not. 38. v. 20. Neque de taouw , tertià 
ersonà plural verbi s/w, €0, sermo esse potest. 
AST. 


ND M 
Ibid. 9.93. u9»Ó0' 54uog Scrib usc cues. 
Basr. : 
Pag. 166. not. 4o. De v. AO nuvebs inprimis 
dignus est qui addatur hic articulus Lexici SGerm. 
rhetor. sophist. MS.: Aves. IHAerwv. ey oóvo- 
óc (sic). liuguevióg. vo uévrow £v TO fmi0k Wuyüc 
émiorcow cyst eg ucQrnucvov. quoi à £v rovro: 
x«i yügoUrs TOV ntoAuTOP OÀALoGiov ovUOcig 
z&vv tu énizopuid6ceu cO vov AO mnvobs. xoi 
t0 zo " Avtupovre 0! £v vO rtegi civOoomo0i0uoU Ao 0 
éniorooi £ysu wg wuepuivo (sc, leg. wweprnuuévov) 
vuv oUvrow. vyoceqsu O8 ovrog: 876607) y &g cim á- 
zetg vuv 4AüóowvebLs, xol GmmuAAcGymv vue 
xAngovyztiag. Voces iv 00voosto quid h. L sibi ve— 
lint, exspecto qui me doceat. Parmenides Platonis, 
quod nemo ignorat, sic incipit: seg AOuvet 
oízoÜv ix KAacousvov cquxóusdw. Nec minus nota 
sunt verba e Phaedonis initio citata. Fischerus ad 
h.l: ,Significat e&uyogicZew hoc loco comzorar: 
,ct Avete est Zihenis. nam Priscianus 18. p.721. 
» Illi (Attici) imoyogiUse evo "d nvao xe ev Aduj- 
,vatg. Et nos, habitat Horae, ez habitat Romam.« 
Antiphontis locum iam RuhnkeniusOpuscul. (Lugd. 
Batav. 1907.) p. 248. publici iuris fecit. Denique no- 
tanda phrasis émtozaotw £ys. Saepius legas «e ézit- 
Gz«Gty Ctt, de qua locutione nonnulla monuit Wes- 
selingius ad. Diodor, Sicul. Vol. II. p. 508. Suidas: 
Boààoc JMevóxowg, livOayopuog, mcpi vv iz 
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Tc &YoyvOGsUOg TOY LOTOQUOYP etg émíoca- 
ovv ute cyayovtov. Kusterus: , Verba haec 
,» obscura sunt, ex quibus vix sensum aliquem elicere 
;»potui* Idem locus citatur ab Eudocia p. 94., vbi 
Meineckius ( Bzbizothek der «altem Literatur und 
Kunst, St. V. p. 31.) haec notauit: , Suidas ex Eu- 
,docia emendandus: ille enim nullo sensu, nostra 
»bene, ?z7oewe megi rijg &voyv. x. T. À. Scripsit 
, Bolus de lectione et studio historiae, quae eo du- 
»cit* [£orog.Gv cyeyóovrov ?) vt ad nos attendamus, 
»vt equidem interpretor. —Villoisonus in Eudocia 
temere dedit zeol r56 c&vcyv.: nam Codex habet 
meg rv cvoyvoosoc. Corrige, vt habet Suidas, 
megi Tüy ix T5c cv«yvoosoc. Sensum hunc esse 
puto: Je rebus, quae in legendis historzs nos 
(me, i.e. ipsum scriptorem) aduerterunt.  Bas'r. 
Ibid. not. *) En exemplum magis etiam lucu- 
lentum negligentiae, qua Villoisonus talia tractauit. 
. Apollonius Lex. p. 6. 4«oíqoov: fAe B eaígoov. 
stonvzot xo (Albertius ad Hesych. E. p. 8. :7g5- 
r«LÓ) xal) ecoiqoov. oquetyet vo Eyovte xexouun- 
uévag rdg qoéveg, x«i ov Ówynycoutveg. Primum 
scribi oportet AAew tpoov: nam fiAefeatpoov non 
dicitur. Deinde syllabas prrct accentumque super 


&( prima manus deleuit. Praeterea pro xoi, quod 
confinxerunt Alberiius et Villoisonus, :.odex ó2 
habet. Itaque sic legendum: e£ Óà «eoigoov, oj- 
putveu TQ Eyovto x. T. 4. llic datiuus Villoisono mu- 
ilandus videtur in accusatiuum: quod non magt!s 
probari potest. Verissime enim Herm. Tollius, ci- 
ians datiuum | &eotqoov, (Odyss. D, 505.), quem 
Apollonius spectauit: »,Grammatici solemnem mo- 
rem formas rariores ipso illo casu proponendi et 
»interpretandi, quo in veterum locis leguntur, et- 
,1iam addito verbo onueivew seruant.^  Basr. 
Pag.469. not.*? v. «48. 7zLEQC 7tGgL TOlg Ze x 0UG 
legitur etiam in Etymolog. Paris. 2636. Sed Guel- 
pherbyt. toto articulo caret. Bas. 
Pag. 470. not. T). Variatio in nomine scripto- 
zx 
ris Allegor. Homeric. orta est e compendio Hoc 
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À 
.vel Hoex. la Cod. Vaiic. 871. titulus sic habet: 
xA'à ; ] 
"Hoe ie, vnde in Catalogo scriptorum quae Codex 
comple titur Romae confecto male fecerunt 'Hoc- 
xAuc, Hercules. BAsT. 

Pag. 435. not. 1. v. 49. Eunapius p. 33. &xove 
uev , En Ju. OVAL GoTvUVQOUYTOY 0? oi zopoOy- 
veg. vbi vide not. BoissoNw. 

Pag. 179. not. 6. extr. Addatur 4evvvcog pro 
4s6óvvoos in Etymolog. M. p. 259, 28. sqq. zievvv- 


coc, O Ziovugoc... TOU L TQUmévrOG 8g 6, yiverob 
Azóvvcog, oUVto yGpo ZG roogépgovo: (Cod. Paris. 
2667. spoqégovtoat), xci ovycigéoeu (id. addit vowvi- 
xGv) deUvvcoc, 6g OcoOorog, Osvóorog* &vtoL Ó$ qa- 
cw Ori émcadn ifeoí(Lsvae INUanc. xova 0à rijv Ivóov 
qovjy, OÓcvvog 0 f«oikeUg Atyero. Pro vltimo 
membro idem Codex habet: évwíore (leg. $vwor) O2 
cUcróv deüvvoov ovouecsoU at quot, émeuóy 
sfaotAevos NNvouc. xarO yg vv rOv IvóOy qw- 
viv ócUvoo ó fB«otAcvg. De voce indica Ócüvos, docuit 
x»1ie amicissimus Chézy, nauam dans operam studio 
linguae Samskritanae, Grammaticum manifesto 1n 
mente habuisse indicum deva, quod significet deum, 
dicaturque, perinde vt dzuus, eliam de regibus, 
quos Indi compellent dévea, l e. JMajeste! Vide 
Langlesium ad A-cAherchkes szatzques ou Meémoz- 
res de la Société étabite aw Bengale, traduct. 
franc. "T. L. p. 278. sq. Les Indiens* imquit vir 
doctissimus, cuius erga me voluntati plurima me 
accepta relerre gratissimus agnosco, , donnent à 
; Chiven ou Bacchus l'épithéte Dévanzchz ou .Dzo- 
,hichz (dieu de Nicha), parcequ'il fut élevé dans 
,celle ville, qui porte aussi l'épithéte de NzcAa- 
»,Gaboura (ville de la nuit). ll est aisé de recon- 
»noitre ici la Wt de ANysa, ou les anciens disent 
».que Bacchus fut élevé, et qu'ils placent mal - à — 
propos en Arabie. On nous permettra encore 
».d'observer que ZZonzchz est 1ncontestablement l'o-. 
.rigine de D:onysos (Denys), l'un des noms de Bac-- 
chus etc.« Bas. 

Pag. «86. not. *) Meleager XXV. v. 8. &£&ci6 
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TXJ)0 TO yÀvxÜ xg&uc. Cod. Valic. fEag mes TO 
yÀvx) yocuuc. Mutalo yocuuc 1n rocÜuc, manum 
poetae restitueris. Hoc cum iam Pauwio in men- 
tem venisset, (v. lacobs. Add. ad h.1. p. 375) nunc 
ipsum dedit Graefius, vir doctissimus, in cultissima 
poetae Gadareni editione. Scmarr. 

Pag. 487. not. *) v. 46. Locus Excerptorum 
Apollonii p. 568. Sturz. sic habet: zeoc ro &regog 
TQ éTrígO Te ij] v«Q cezQQnuerog éréQO Ue, cip oU xa 
TÓ fL d ioAcvotw érégora. Siurzio placet legere 
zmwgX TO erepog vrO iéréQoGe ] ncc dogisüouy 
éréQoTs: Censori eius (Jen. Lzíterat. Zeit. 1810. 
29. Januar) med ro) éregog TO érÉQOG0s 5 nop 
imugnuceros érégoTe. Neuter verum vidit: quod 
non miror, cum vterque i3gnorauerit, quomodo ille 
locus ab antecedentibus pendeat. Scilicet Apollo- 


nius agit de aduerbiis in re exeuntibus. Docet, ab 
.&AÀog deriuari &AAors, a z«vrOe s&vrore etc. lam 
sic pergit: 7700s £yeu x«i mec TO $TeQo0g tO (sic 
Cod. Scrib. zo) érégere 75 z«o émggonue vO (sic 
Cod. Praepositionem «oc, indicem deriuationis, 
Apollonius. nuzquam geniuo iungit.) éz£gcode, 
&q oU x.T. 4. Ll e: dem tenendum de ézégors, 

uod. ab £rsgog aut ab aduerbzo évéoo Oc deriuatur, 
ende (scil. ab ézégev:) ortum est. A-olicum éréga- 
vc etc. Magis naturalis verborum ordo hic foret: 
zwoc TO $réQog, 3] meg éníioQonuce vO éríowUt, có 
érégots , cq? oU X. T. À. Das. 

Jbid. v.3o. ow, squxtz. Corrig. ov/4 équxt. 
Basr. 

Ibid. v. vit.  Kecorecxstig etiam Valckenario 
ad "Theocriti Adoniaz. p. 278. sq. genuinum vide- 
iur. Sic autem Vir Summus: ,0 à' iévmod'e xa- 
»,0t«Ü:g, a tergo vero destitutus — quae lambi- 
cum conficiunt dimetrum: huc pertinet 77esycAzc 
» E$snioO a, ix rov 0micoo. KooroOuso, vel xeoga- 
»Ü'gestpro xeraorcO:(g. lnaltero loco OMNI 

isla tantum leguntur sic scripta: 0 Ó' é$ozuaóc 
»X«raÜ sc. in altero haec: o à' 2&vzuade xogedsis 
»Tt00c OíroocO c. quid lateat in vltimis, ali- 
».quando forsan detegetur.4 | Nunc detectum est, 
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fuitque perfacile detectu. Me quidem Codicis sci;- 
ptura, moocUeztooc Ou, nunquam male habuit. At- 
que uemo non videt, quod exscriptor a Ruhnkenio 
conductus (v. Valckenar. l. c. p. 501.) viro opimo | 
venditauit, zoóg J'érgoo D, esse mercem vilissimam. 
BasT. | | 

Pag. «94. not. 64. E. contrario passim reperias 
&, vbi c legi oportet. Suidas: 4iywbsu: 

Xv 0 ' avyuxGeg zvOa 0e xad íusvoc. 
Aiywkzur vertunt capras pascere , cuius significa 
tiouis alium certioremque auctorem requiro. ''ou— 
pius in Suid. Vol, I. p. 149... vere ille corrigens 
ivO« 01, quaerit: ,An otOoiaCav?* Mihi quidem 
vulgatum eryw5ev videtur recte habere. Lexicon 
SGerman. rhet. soph. MS. eundem habet arüicu— 
lum, eumque magis integrum: fyucew. oU Ó' ac- 
|. qu&Gov. (scrib. evubsg) evOc 0L xoOwnasvog, Gvti 
TOU freQt&y ov (sic) A«A etg. Apparet , pro sze- 
Qvc yov scribendum esse sp? «ry ov. Basr. 

Pag. 202. v. 9. ab extr. KAYI'INa. Leg. K.AY- 
'"l'INe. Basr. 

Pag. 20s. not. 83. v. 3.  &ysMGo scripsi lapsu 
calami. Codex recte habet g4:yíto. — Basr. 

lbid. v. «o. "Adrsp yéOzcv. Omnes vident, scri— 
bendum esse Pfjzy, praefixo digamma Aeolico. Sic 
iam Salmasius correxit. Idemque placuit Censori 
Sturzianae editionis Maittairii ]. c... BAsr. | 

Pag. 225. v. 45. ab extr. Sic etiam cunsAQv et 
Zwtéhuv, Óaqvov et 4aqvov, xeAouov. et Kokauov, 
zvnogucoOv et Kumegiooov, Aeyavov et doycvov, 
sujyovov et IDjyavov, 0oóov et 'Podov etc. Omnia 
haec nomina propria leguntur in Epistolis 'l'heo- 
phylacti Simocattae. Bas. | 

Pag.228. v. 4. ab extr. o« in mulüs. Leg. «s 
in multis. Bas. ; 

Pag. 235. not. 29. v. 6. Sane debui scribere dzor- 
609, vt in 1pso Codice legitur. Basr. pes 

Pag. 237. not. *) v. «3. ov uc&v vot Sophron. 
Hoc ov u«v vov Censori Sturzianae editionis Mait- 
tairii l. c. mutandum videtur in o£orezor, quod pro- 
bare nullo modo possum. BDasz. 
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Pag. 244. v. 4. ah extr. Codex Paris. 2636. dat 


qvat 
Tiv gqcgíloov xoggv. Voluit igitur zzv g vot Coov 
xoggr. DBasr. 

Pas. 2249. not. *). Tov et zovv scribendum esse, 
non dubito. Conf. Hermann. de emend. rat. gr. gr. 
p. 7. ScHAEF. 

Pag. 249. not. **) v. «3. ab extr. cvtóv ww. 
Scrib. evró» tuy. Basr. 

Jbid. v. 44. ab extr. $& 0 ovrOov. Scrib. & ó 
avrov. Basr. 

Ibid. e. 6. ab extr. Censor Sturzianae editionis 
Maittairii l. c. éuevrG rovr £yO ovvoióc habet pro 
verbis ipsius Apollonii, ac locum sic legit: &vezvo- 
oÓQ &£u«vTQ, TOUT £yQ ovvot0e* iuevta meLcuc- 
gouct Hoc verum esse nego ac pernego.  Apollo- 
nius enim duo citat exempla .Aeolica, non dicens, 
Sapphus sint an Alcaei: alterum, é£w' evrG (aut 
fortasse rectiore rovrcost, Zu cure pro £uou «UrcC) 
voUT $yO cUvoido; alterum, Zu' «vro (zw eyr«) na- 
A«ucecouot. Hoc docet orationis contextus, quem 
nisi habeas cognitum, caue de talibus locis quid- 
quam statuas. Rectius idem Censor: |, Euovro no- 
,Ac«ucgouet verissimum est: nam est exitus versus 
,choriambici, cuiusmodi versus Alcaeus frequen- 
2iuut-« DBasT. 

Pag. 250. not. *. Quum Bastius in Alcaei versu 
codicis lectionem r2A£oco» pro Koeniana reA£oy repo- 
ni iuberet, id non codicis auctoritate, quae in tali 
re, etiam si codex optimus esset, nulla foret, sed 
metri caussa fecerit necesse est. Nam praeter me- 
irum prorsus nihil est, quo, vtra vera lectio sit, di- 
iudicari possit. Atqui nec Bastius dicit, quo metro 
istud fragmentum esse putet, neque omnino appa- 
ret, quomodo, si reAéoog legatur, haec vsitatis Al- 
caeo numeris conueniant. Quare mihi quidem Koe- 
nius prudenter re2£o7 scripsisse videtur, vt qui vere 
sum Sapphicum esse intelligeret. Est autem iste 
versus hoc modo scribendus: 

«L Oi x &uubt Zee reÀégm vonua. 
Quae praecedunt Alcaei verba, eewov uus r&v 
wxoAnov, in his dubitari saltem poterit, vtrum cum 
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Albertio £óxoAzov, an eUxoAztov scribi debeat. Vtro- 
vis modo scribatur, haec quoque verba e Sapphico 
carmine sumpta sunt. In Apollonii verbis, quae se- 
quuntur, verissima quidem est Baslii emendatio uc- 
vev 7e, Sed hoc ille mihi non persuadet, Apollonium 
scripsisse aut scribere potuisse, zaL ém' &AÀow pévet 
Ts — Xel em cAÀov mAcvovOv. Nihil certius est, quam 
sic esse distinguendum: xe em &AAov. uévet v6 émi 
TOU UHLY — xal im &ÀÀOV mAcaovov. lsiud xoi em 
&AL0v ad praecedentia pertinet: etiam in aliis, in- 
quit, huiusmodi datiuis v abiicitar. In Alcaei fra- 
zmento, cuius ingeniosam emendationem protulit 
Dasüus, malim etiam leniore mutatione: 
vuptv cO cverot sot 
Muxcy — : 

Scilicet Qoícv, seu quidquid sequebatur. Metrum 
'choriambicum est. HERMANN. 

Ibid. Ín correctionem pév:c v6 pro uv stre idem 
Censor Maittairii Sturziani feliciter incidit. Basr. 

Pag. 259. not. *) v. 48. v5 v vyvetov.  Corrnig. 
TQüV vyitctoy. DBAST. . i 

Pag. 260. v. 46. Quod habet Grammaticus Her- 
maun. z5nv c0 réíAove pro r5v z o0 réAove, lalsum 
est. In Grammaticorum lingua e/£zma syllaba cam 
aliis modis appellatur, tum dicitur ej ézi véAovc 
(Etymolog. M. p. 825, 20. Villois. Anecd. II. p. 109. 
vbi orev uiv vtLO 1606, non ríiO eror, ini rélovg 
legendum): paenultima, 19) 1 90 TéAove (Etymolog. 
M. p. 804, 17.) siue 7; Óevrége &z 0. réAovg (Draco 
MS. v. IVAgicóng): antepaenultzma , 3) rQUr:) &z0 
véLovs (Etymolog. M. p. 804, 21. etc. In his au- 
iem formulis praepositiones zo et eo a librariis 
saepe confunduntur. E. c. Draco MS. (v. (ozvooc, 
fol. 34. vers.) habet z5yv &:70 réíAovc: rectius Ety- 
molog. M. p. 479, 12., vbi eadem leguntur, zzv 790 
ríAloves. ldem Draco (v. mwiyoc, fol. 54.): v uévrov 
ty0vrC TV m0 réÀovg roirqv (corrig. vrzv ct 0 r. 
TQ.) nex oiv , cg £qujv, yse xol vüv moo véAovg uoc- 
x9«v, oiov zounjoog , cotijoOc , (corrig. &r5gooc, nam . 
« in ry producitur, v. Draco fol 18. vers), «4- 
710008, "vwwy5009, cvO100g, rToÀu590cg x. T. À. Apud 
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Hermannum p. 443. v. 35. sqq. desunt verba zzv c0 
ré ovg TQUr)Y vsque ad ExeL zcli, quod scribae oculi 
a priore zzv ad posterius aberranies media trans- 
siliuerunt. ibidem perperam legitur ; 011008 pro 
4005009. —  Phauorinus v. vote: LOTÉ£OY , ÓTU TOY 
zÀeLÓVOY ft&QoivvOYrOv TÓ cQLGtLEVOY (wrupte)) 1/ovv 
TG Ócx« xvadàes, Hocwróg ézersgor (r0 cQtoué- 
yov xot TG co QLOTOY) Ope cty quot. óEvroveiad cu 
zoo TV TQitQV CT0 TtÀOUC, 0 £06 TU X GT 
7nv meaoeAmnyovocoy. in his plura sunt corru- 
pta, quae ex Euslathio ad Hom. Il. AZ. p. 15, 52. 
sqq. corrigi oportet. Primum supple: z. s. ze0- 
ozvvOvrov uiv rO dóguoTtov Tc pote, moomap- 
o£vvóvcov Óà có cotouévov iyovv vOG z. T. À. 
Deinde pro xe«zcé TV magadiyovoev sine cuncta— 
üone scribe zer rijv m oo7tegcAnyovoer. Schneide- 
rus quidem in vtraque Lexici sul editione: ,7teoc- 
» A1 jovoc avAAapn), antepenultzmay vorleizte Sy lbe.« 
el: ,75 nzooneocAnyovoc (cvÀAcÓ), die vorletzte 
»Sylbe.« Sed haec tam falsa sunt, tamque repue- 
guàntia inter Se, vt virum opiimum in tertia edi- 
tione viilissimi libri reficturüm esse non dubitem. 
Basr. 
Pag. 963. not. 76. v. «y. lure Schaeferus suspi- 
catus est, Villoisonum verba Codicis Ven. A. per- 
peram dedisse. Haec enim sic habent: 90s Zqvo- 


Q 


jorov, OTL EOLX EY ele LAnepevet có Gs * "m xoc (sic): 
é&ne "a yQcqb* eb ó equ xa&xzcios. coti 0à &vt 
rov ovro. lam omnia manifesta fiunt, modo pro 
corrupto r0 zxóc, quod Villoisonus non intelle- 
clum plane omisit, z0zttzg scribas. Pro xe&xet- 
0€ textus editus male dat x«i xsiídu Etiam in 
Scholio ad v. 348. dicitur, Zenodotum ze&xei06, 
non x&L LEO, scripsisse, | totumque. Scholium hac 
scriptura nititur. — Obiter moneo , in altero Scho- 
liastae Veneti loco a Schaefero citato (ad M. O, 73.) 
Villoisonum perperam legisse cov O«i5yy5weros 
pro rov Óvixov oui scriptà tali fere compendio, 
quale ostendit tab. pal laeograph. Vl. num. 4.) oz15- 
ucrog. Dasr. 

Pas. 264. not. ;8. 1n Codicibus vox &4A2emeA25- 
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Aog persaepe sic scripta est, vt tres voces legere tibi 
videaris. Cont. Matthaei in Comment. Societ. Phi- 
lol. Lips. Vol. l. p. 182. Apollonius Lex. Homer. 
p- 338. Villois. "Ennrowws, «AA ém dA AnnAotg. àng- 
voie rtLz0TOV £oQeCe. Cod. SGerman. a prima manu 
scriptum habet «AA  smeAA (sic) .Altera manus 
infersit syllabam Aor, vnde Villoisonus, accentu mu- 
tato, fecit 4o.g. Mihi vero &AAezcAA9Ac genui- 
num videtur. Basr. : 


Pag. 279. v. 20. sq. Codices Sorbon. et Paris. 
2636. dant ueroriÜévrog ToU Ó eig TO G x«i vHg cL 
óuqÜ0yyov sig v0 n, Ggreg mAeiov mAqnov za 
pébov  uijov , quod praefero. Sic etiam Guelpher- 

T 


bytanus, nisi quod pro oczeo male dat óc, i. e. 
égTé. Facilis est commutatio harum particularum, 
quando syllabae vs et zs0, id quod saepe fit, solo 
v et x superscripto indicantur.*) Basr. , 

lbid. e. 98. yg&qeoDot. — Sic recte legisse mihi 
videor litteras yg, quas. solas habet Codex 9630. 
Codex 2636. perperam dat yoc«qerow. Neque re— 

À 


ctius Codex Sorbonicus » werauo (i. e. uezog0A5) 
À ! 

pro 5j érvpo (i. e. éruuoAoyío) , quod propterea com- 

memoro, quia hae voces etiam alibi in Lexicis ety- 

mologicis commutantur. Basr. 

Pag. 260. v. 9. Censor Maittairii Sturziani (1. c.) 
in Apollonio Dyscolo perinde vt ego tuetur «sgóss, 
repudiatque Sturzii coniecturam prorsus improba- 
bilem, Zvríuayog 0 KoAogviog. Sed quod ipsi pla- 
cuit, MAxoeioc iv «, x«l éri pro &AX iudyero 
T0 ,mneminis, vL puto, assensum feret. lam aliquo- 





*) Vide not. ad Longi Pastoral. p. 3353. et Ind. Voc. 
Graecar. p. 460. Add. Porson. Supplem. praefat. ad Eu- 
ripid. Hecub. p. XXXV. Lips. Lucianus T. lll. p. 22. 
Reitz. ecz0 0po, puuxore 7ocwmns. Recte aliae edi- 
tiones agre. ScHAEF. : 
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ties monu], Apolloni Excerpta, quae Sturziana 
Maittairi! editio repetiit, nihil aliud esse quam tra- 
gimenta male inter se cohaerentia saepeque admo- 
dum inscienter consarcinala. Quod si Censor ille 
integrum textum Grammatici cognitum habuisset, 
nunquam voces sanissimas, «AÀ éuceysro TO, vt vi- 
tiosas solicitasset. Ceterum bene vidit, sermonem 
esse de fragmento Alcaei. Basr. 

Ibzd. v. 23. Integer textus hic est: 'Jovéov ort 
zvoloc AéystCL 3?) yj ftQOG. éLOL ÓÉ TiVeg TÓTtOL , OltL- 
veg xaAoUrvraoL i7:0900 (Cod. Guelpherb. addit óe7co 
xot 2 yi » é$ évavrieg t5g IOcxug), GAÀ oi 4o- 
Qicig &7::090g A£yovotr. czu£ocroc (al emépevrog) cQ 
4. v. A. Bas. 

Jbid.v.29. OsomoGric. Corrig. Osomooric. Basr. 

Jbid. v. 32. De tribus significationibus vocis 
jJs00g etiam Scholiastes ad 'l'hucydid. (Vol. V. 
p. 3o7. Bipont.) videtur disputasse. Quod nunc il- 
iic editum est: 77r&00g TQuyDg A£yerou: * 1) n06 y, 
cm90s &vriÓiecroAqv Tio Dv«Acoc)s, nemo non intel- 
ligit, lacunà hiare. Defectum Scholii ex Etymolog. 
Paris. recte, opinor, supplebis. Bas. 

Pas. 284. v. 6. Vitium in éxfloiocc pro 2xBor- 
Üiccg haudquaquam natum, vt Wesselingius pu- 
lauit, ex scribendi compendio, sed ex negligentia 
frequenti librariorum in polysyllabis vocibus syl- 
labam in medio scribendam omittentium. — Vide 
quae dixi p. 560.*) BasT. 

Pag. 267. not. *. In 'Theophylacto Simoc. recte 
reponitur compositum c7ooystrovog. Sed simile com- 
positum zvxAoÓcosuxv, quod legitur in Schol. Ven. 














*) Quod ibi Bastius cum Albertio solicitat Hesychii uc- 
uv0orog, vereor ne genuinum sit, depromtum illud, vt 
opinor, e versu epico. Sic Homerus Il. XXIII. v. 679. 
üc0ovzorog Oluró0«o. Hesiodus Theogon. v. 825. y4ca- 
go. Óvoqeg1jat Achety uoroc, ex emendatione Guieti, quam 
tuearis Aristophaneà scripturà in Homeri ll. XI. v. 26. 
guigüxk£o, 02 Ópexovrec iAstyuo vto zQori Óeosyy. | Adde 
quae Dastius infra in Addend. ad p. 676. v. 1. de éxze- 
xomie monuit, ScHAEF. 





| 
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ad Homer. Il. XV. v. 09. mutandum in zvxAo óa- 
Gsiov. Obiter Lexicis adde xvxAoyoeqoog. Schol. ad 
Euripid. Orest. v. 998. Zovvotog 0 KvxAoygeagos. 
V. l'abric. Bibl. Gr. 'T. IV. p. ^o8. Harl. ltem z«v- 
zÀc0ne. Paulus Silent. LX XIV. v. 129. sq. Atuvgv 
poxogov Atov, xvxAoO5. Statim sequitur moógc 57v 
ÜcAov AovO gvat.. Sic "Theocritus Id. [. v. 150. 120&v 
menAvoU«L vt évct xocvotot Óoxacsig. quod tentare 
non debebam. V. Hermanni Obseruationes ad Bu- 
colica insertas nuperae editioni Sophoclis p. VIII. 
Argumentum Euripid. Med. qeopexe móÀA twovo 
& tL yovostou.ou Aéfuow. | Wolfius in Fragmentis Ho- 
imericis v. 62. dedit ivi ye. 4. Sophocles Aiac. v. 
93. ZBenyec $yyog cU mo0ec Joy:iov orocrO ; Conf. 
not. àd Sophocl. '"Trachin. v. 571. T. IL p. 334. 
SCHAEF. 

Pag. 989. v. 4o. Scribe: siAewwwero (l szsAw- 
 qTe), Oc ÓÉ viv eg, Ort Orjj xol TOUT GUY. cOL- 
zcv. Sic etiam Etymolog. Guelpherbyt., nisi 
quod meAuQüvouero pu meAuucre dat. Bas. 

Pag. 29o. not. *) De loco citato Scholiorum 
ad Theocritum vide etiam Epistol. Critic. p. 244. 
Basr. 

Pagr.292. 9.35. Ad corrigendum articulum Kvo- 
f«cie  Etymolog. Guelpherb. et Paris. 2636. nihil 
conferunt. Posterius quidem caret toto articulo; 


T 
rius dat 0:o009r, h.e. GsoÓwpirog pro 020050170;, 
itd us articulum verbo Aéy«.  Basr. 

ibid. not.**). Sic Brunckius Anal. Vol. III p. 
209.: ,l'ocquxoc* (non L0cgix0c) ,,eost nomen pro- 
prium. DBasr. | 2 

Pag. 299. not. 35. extr. Adde Epist. Crit. p. 
162. sq. BasT. 

Pag. 3os. not. *) v. 9. ab extr. A|wcterot. — Leg. 
Aulatero. Grammaucus respexit lliad. 7', v. 76. 
Basr. 

Pag. 303. not. 49. Quod commemorauit Schae- 
feras vevrdv (pro rev «vzcv), facit vt recorder zv 
zovroig Libani [V. p. 799, 94, quod 1tem corru- 
ptum esse nemo megabit. "Totus Sophistae locus 
hic est: Et uiv ovv éqgetro yvvaizo in? Bnperrog A- 
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ye, oixroc Qv «v TO gU TOU Aoyov zo Ocxova. 
YUV Ó eme iu) cL og év TCGUTOlG X Ts ext TO pae, 
iv oig uiv rà Tys wroOg moÜcverow, T0 nodos &y- 
ósiSerat: &v oig 0? GÀRheg cywvtterot, Ópru ierat 
T6 oU Orta. Cui non in mentem veniat, pro 
&A Aoc &y r«vUTOLc legendum esse 44208 &vT' &v- 
1762? Vliima verba item manifesto cor rupta sunt. 
Et os eyovte quidem fortasse nihil est aliud quam 
error typothetae, qui dare debuit iveyorae. Sed 
etiam Oguaberer mihi videtur vitium contraxisse, 
cum ob praegressum évócEere:, non praesens, sed 
Íuturum exspectetur. Hac de causa, et quia litte- 


Y 


v 


rae 4$ et £C toties confunduntur, corrigo Qorub Ec- 
TOL TG £YOy., arbitrorque, nisi certior accedat au- 
ctoritas, formam a Schneidero in ordinem ex hoc 
Libanii loco receplam Oouwio (pro ÓptMvOOQ) in 
Lexicis tolerari non posse. Bas. 


Pas. 305. v. 44. "ATEPOX. Leg. " ATEPOX. 
Basr. 


Pag. 342. not. 52. v. 4. ne pro Beovrovovuevat. 
Leg. ne pro f fergvrovotue eye.  BAsT. 


Pag. 343. v. 42. in Capite z:0 OU GÀLoG xci 
&A&4oÀ0cmóc. Addo nunc, Codicem Apollonii in 
inscriptione non &A4oóczt06, sed &4A400«7t1c ha- 
bere. Eandem formam reperi in Apionis Glossis 
Homer. M55. (v. Addenda ad p. 544.), vbi haec 
lesas: zévov, TOY € 400 c rt ij ZG CTNAÁUY, XGLà TOY 
qiÀov, xci vOv $evilovre xoi rov $swilóusvov. Ari i- 
stides Vol. l. p. 98. lebb. rocovrov 02 méqe €vyt TV 
&LÀoÓcenqv zo NOT AUN Var. lect. Cod. far. 7. 


c LAioÓcmi. Nomina i in Octo rara sunt, etsi bene 
graeca , inprimis zevyroócz5g, quod Sonst. 
siue causa idonea videtur vox fidei dubiae. Syl- 
burgius ind. Etymolog. M. v. mevroóeze: ,n:gi 
e^ vÀye liber Fauorini 711, 48. vbi etiam 
nota medici pro A Dev ONERE Debebat ci- 
iare etiam p. 204, 25. vbi haec leguntur: BóABurov, 
TV ZGYTOÓC zómgov. Seuerus Soph. in Leon. 
Allatii Excerpt. Var. p. 232. vUV E mevrooomuc 
qvocos EUmOQUY, Ct0QeUy mgOg TOV GyOYO Aupiysb. 
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quiv. Codex Vatic. 3556., quo Leo Allatius, vt puto, 
vsus est, dat zt«vroOeczo?vg qvosog. Bas. 

Pug.345. not.à0. v. y. Canon. Leg. Conon. Basr. 

Pag. 324. not. **) v. 43. Adde óvyoygegéo, 
quo Lexica nostra carent. "Vtitur hoc verbo Ste- 
phanus Byzant. v. Zoriov. Basr. 

Pag. 3á4. v. 9. ab extr. cywyóg. Corrig. eooyósc. 

DasT. / 
Pag. 3á». Cum iis quae dixi super Etymolog. 
M. p. 774, 49. conf. Larcheri Aemarques crit. sur 
D Etymol. M. (Mémozr. de P Acad. des. Inscript. 
''om. XLVIL) p. 111—115... Basr. 

Peg. 343. v. 4... Koenii correctio &AupÜ eoozet 
clare legitur in Codice Paris. 2654. Basr. 

Ibid. v. 6. ab extr. Quem Moeridis articulum 
Schaeferus citauit, in. eo Cod. SGerm. 545, recte 
dat "Ücroie (non eorgíc , vt habet Piersoni editio) 
u$ ToU t uo.xooU (ita Grammatici saepissime dicunt 
diphthongum e) érrixoí*. óoroec (non ooroéa) £À- 
Agveg. Cont. etiam Potter. ad Clement. Alexandr. 
Vol. I. p. 241. not. 9. Basr. 

Pag. 344. not. *). Formam ópoóeAgoc firmat 
etiam sequens locus Lexici MS., quod possidet Mu- 
seum Darmstadinum Serenissimi Principis, Magni 
Ducis Hassorum, quodque nunc ipsum versare mihi 
licet. T0 « mooc onuctvc ev v; ovvOéosv; tfi. 0n- 
Aoi y&g or£onatr, wg &v TQ C À5nvoc, exTuuov' Antov 
ydo v0 y09dqtov, TO Àctov *) xoi Opsmavov Ócóuc- 
pevov, &xvxvug, eU cvorogc. OnAoi 02 xov v0 OuOU, 


€ ——: 





*) Librarius Codicis cum primum scripsisset 4e, dein- 
& 


de correxit Ae. xov, pro quo Dores Ao?ov, Ago» di- 
xerunt, (conf. p. 574. not. b.) vulgo explicant guzogógov 
zeoíor. Apollonius Villois. p. 528. Zfz/8oreigne, Tijc v0 
A«iov, O £&0tt GirOQOQOY zc0íoy O7TEÜLvOY Veuou£vy. 
Villoisonus: ,, Credo scriptum fuisse veuouérge zc0uvov, 
»etinuerso ordine ro roU veptou£rne Sigma vq  siuvov 
» praefixum remansisse — vel pro ozreótvovy legendum est 
,07z004uov,* Neutra ratione opus, sed legendum z&- 
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6c T0 GzoLiTUG, &Aozog, dÓsiqog: (oov ydo TO 
OMOZOLTUG , O10 0706 ; OuóÓcAqog, OtAqUs ydo 5 wü- 
voc. OwnÀoL xol TO ot. cg T0 ty evig, 0 éavt TO 
70ÀU zeyivoc, xoi &éívAov r0 toAví£vAov. OgÀoi «at 
T6 gov, oiov 4i quen ercAevcov (Il. B, 169.) 
xot drcékavtrov. 4 oni (M. E, 576... Onàor 08 x«t 
TO OUVe7£G , og 7t Quioo: i Unyic 466 o Oc U Lat, 
daolovcat ó 7 e c ovo (Il. 4, 435.). àgAoi xot 
r0 ÓvgetOes, Ox &v TO G x vu, c GZ eig, xol TO 
X00) , wg &qovosg, C GTOLOC, GT 00g0706. ün- 
Aot Óà xoi iniginua ayerkuaoTuxOV, xe ExrtÀnztuxOV, 
oiov & OsLAOQ (H. P,443.) (oov TQ, qe eU GO AOL, C OntQ 
ex mogclAnAov Ó Mpwroqávys yo&gsv & &, vuv 





MÀ a—À M —— e —  — 





vor veuouérgc. Ile óvor quidem 1pse Codex habet. Quod 
enim Villoisonus pro Sigma habuit zavyooquxos iuncto 
litterae insequenti Pi, nihil aliud. est quam dactus ini- 


tialis huius ipsius o. Alia significatio vocis Aczor appa- 
ret ex loco citato Lexici Darmstadini, vbi nemo dubitet 
esse synouymon vocis Ógézeroy». —Arguit id particula 
zc, quae in scriptis Grammaticorum saepissime est idem 
quod zzov». Conf. e, c. Obseruat. Miscellan. Vol, IX. p. 
108. Hanc significationem vocis Ace:o» confirmat Phauo- 
rinus haec tradeus: Zfsjor, vo ymooqtov, to «iov Osó- 
puevov. Àozov 0i t0 Óo£zt aov. Atque hac auctoritate, vt 
puto, nititur significatio nominis substantiui Aezo» in Le- 
xico Hederici (Lips. 1788.) commemorata, faíx messoria, 
quam cur Schneiderus omitteret, nihil causae fuit. Hoc 
quidem sensu Aa?or Átticistae posteriores videnlur vsur- 
passe. Certe in Lexico Codicis f'aris. 2720. sic inscri- 
pio: Orouetov orruxOv Éxhoyi) xoc grouretov , occ o£ 
Doxiuo reor TOV Artwxiotay XQovr1ot, x«i moco onuec- 
yz, &y,o. rv ouovuuov ovouiioy, fol. 179. recto ad cal- 
cem litterae Lambda hos legi articulos: 27feyvwog im 
«yógQy: uz hug él yvrouxor. Ldoov, vo ógé£ma- 
»ov. JioytUc, 0 Àoyoyougoc. Etiam vocem Aoyeus 
Schneiderus videtur parum cognitam habuisse. Repcri 
item in Cod. Vatic. Dionysii l'hracis (Num. si fol. 9. 

recto, vbi haec scripta sunt: l'owpuporum . e TÉyyM) 
&gtl Sewontuxr] tÓY Zx0U AOUjrCig v6 x ep UO t. 
Basr, 
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ógUc u5 (l wj ux) moocqepe (Plut. v. 1052), 
wio)pevov xci obvvoUucvov (l. oSvvóuevov s. o&v- 
TovoUuevor)  O«vuceoruxov 028 ÓOcoUvstow 06 "Aya- 
Ü1«g £v &TWyoouucow* & uéye voÀuneuc x"ooc 
GvemAcooro. ÓccvrOouevov 0? xci miguoTUMevov 
ÓxAoi TO OQ, 6G TrO' & uy) Aéye O mÓv5ooc, (sic) 
&y Wovyoc OnAoi x«i vrO eU. ÓwuÀoi xci TO uéyc 
x«i TO 7Tt0ÀU. tL O2 wuAwOt n:giomaoÜiv, TO v)v 
o:ucivit. Prior pars huius loci vsque ad verba c 
ÓsAQ, (Gov TO qeU € 110t, videtur ex Apione sumta 
esse, cuius Z 4o00ct Üunouxot (eaedem, opinor, qua- 
rum apographum e Codice Barocc. penes Ruhnke- 
nium *) fuit) in eodem Codice Darmstadino repe- 
riuntur. Certe his in Glossis eadem iterum legun- 
tur, nisi quod Apior non habet verba &xrxuov — 
ó:ouevor, et pro OuóAoyog, qua voce, pro cAoyog 
dicta, Lexica nostra carent, dat OuóAczog, etiam 
Apollonio Villois. p. 108. vsurpatum ac sine 1usta 
causa Schneidero visum dubiae fidei. " Quod idem 
Apollonius p. 2. habet £o0Azyice, Lexicographi pror- - 
sus neglexerunt. Altera, pars vsque ad finem com- 
parari potest cum Suida, qui tamen. lambum &, uj 
Aíéy, 0 móvnge, vToUT. Ey 3ovyog (Aristophan. 
Plut. v. 127) omisit. — Codex ilie Musei Darm- 
stadini, complectens plura scripta argumenti gram- 
matici, in quibus est etiam epitome Orionis 'The- 
bani Etymol., cum viris doctis hucusque ignotus 
fuerit, mox spero me accuratius et copiosius de eo 
acturum esse. DBasr. 

Pag. 346. Articulus dci reperitur etiam in Co- 
dicibus Guelpherb. et Paris. 2036., sed scripturae 
varietate nulla, quae quidem grauioris momenti 
sit.**) Pro ovvreÜévro v. 24. Guelpherb. dat ovr- 
reU 'eLucvo , sed Paris ovvOcvo. Das. 

Pag.34j. v. «. Guelpherb. recte habet c? meoc 
voig toAs00L pro Gel m.T. 4. Deinde v. 3. Paris. 
2656. dat x«i meod toig (jowroig Ów$ TOU v xc 1 


LI 








———— 





*) V. praefat. ad Hesych. Vol. II. p. V.  Basr. d 
**) Add. Heyn. ad Homer. Il. T. VI. p. 638. Conf, 
Hermann. praefat. ad Euripid. Hercul. fur. p. lll. Scuazr. 
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, E a A L : 1 ^d m—— 
yocqovrcL, xoi 7tc0€ TOiG TGQcVTUVOLG Ow T3] G TOb 
(leg. e) xot v09 y. Guelpherbytanus, omittens ver- 
ba x«i mec voie Dowroic Óà ÓwxX vrOoU v& xoi 5, dat 


haec: 86 ob xci &íOtog OvG. TOU (TG, nog voi; Ta- 


gavrivoig 0. vg && Ou D Óyyovu xoi TOU 5. In 
reliquis Guelpherbytanus nihil ostendit diuer«itatis. 
In. Paris. 2656. finitur articulus verbis zegc roig 
4degivow. Bas. 


Pag. 348. not. £. Apollonius Dyscolus eig 
non habet pro voce composita ex ec et Óuov (a 
óisuut), sed, quod multo probabilius et verius, de- 
riuat a solo aduerbio cs. Sic enim in libro reo 
émuonu. disputat: Ov rgomov rO OmioOtv rÓ 0zr- 
oU LÓLOG meouxezet, Eu moood ev éumgoaod i- 
Àiog, uawtótcoc, atàucog (h. e. quemadmodum 
a pow deriuatur uewióLoc, ab «e? &íotog)* ovro za- 
Qd v0 Qéco x.T. À. — De noto illo àvéc; in Xe- 
nophont. Memor. II, 1,24., vt ad locum hunc con- 
stituendum pro virili parte aliquid conferam, obiter 
moneo, scripturae varietates ócnon,0cnocto ad 
ipsam scriptoris manum fortasse perducere posse. 
Scilicet, s rationem habeas pronuniiationis recen- 


tiorum Graecorum, haec verba solo s discrepant a 
dio£og, ÓLOoLGsLc, quorum hoc est synonymum 
antecedentis 01 21907, idemque significat, quod Val- 
ckenarianum Oucev101] vel tc Setc, cui Schnei- 
derus satis audacter 1n textu locum concessit. Schnei- 
derus in Lexico Gr. Germ. v. Ówepéoo: ,4totosrac 
»und. óvoicst, verstanden rov ftv, wie 0wyo, per- 
»agere vitam, sein Leben zubringen, Soph. ^ac. 
5,212. Eurip. ARhes. 600 uw. 982* De vsu medi 
óu0iceve, adhuc dubites. Lobeckius ad Soph. Aiac. 

293.: ov OwLotrai wovog. "lov cive subin- 
»lelligendum esse mouet Musgrauius, nec aliter cen- 
»Suisse videntur Suidas et Hesychius, cuius glossa 
» dicet, Óuceeu, fDuoosTos ex hoc nostro loco de- 
»,Iluata est .. . Neque vero Otorcerot ia dicitur, 
»Sed óLotoet , Óucisn* — Sed actiuum. Xenophonteo 
loco perquam accommodatum foret, satisque prope 
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accederet ad varietatem scripturae ante memora- 
tam. Sin quis Ó:coj e Valckenariano Óveur5omn de- 
ducere velit, confugiat oportet ad pronuntiationem 


diphthougi o: tanquam litterae s adque omissionem 
syllabae intermediae (conf. p. 560.): Ówcrrjog, Ove- 
v5oj, Ot£03. lta genuinam scripturam corrumpi 
potuisse, nemo negabit. Dasr. 

Pag. 349. ln articulo £vexórovv sumto ex Eiy- 
molog. Paris. 2630. verba óevréoc GV5v/Lc accom- 
modate seriei orationis mutanda censui in sóc: 
avt. Sed ex Etymologicis Sorbon., Guelpherb. et 
Paris. 2636. apparet, textum Parisini 2630. mancum 
esse, et pro fort O8 zt Quwc» ovivyie rOYV Ts0L07tO- 
pévov (scil. xoréw) oportere legi zort 0? z«i Ózv- 
régocg ovb5vyiog TOV nspuozOuévoY, XOTÓ XOT Gg. 
Basr. 

. . Pag. 35». not. é. enoonoeucerw. Leg. emoonmo- 
oucrw.  Basm. 

Pag. 364. v. paenult. Coray ad Plutarch. Vol.II.- 
p. 414. haec notauit: rg JUoc«g vOv xgixov o» cvv- 
Os xouxiAAtov xoi zxeoxéAAtov, xoi xovo- 
.XéAAvov xai xoovzéAAtov ovUOszzoog xoci. Ita- 
que Graeca Hinr ua habuerit oportet voces xoixiAAog, 
xigxsAAog X. T. À., quarum deminuliua sunt neutra 
citata. Basr. 

Pag. 366. not. 24. v. 4.  Abreschius fallitur ad 
Cattier. p. 102. notans haec: , Comparatiuum a9- 
,T0Ts00g nusquam exstare puto. Neque minus er- 
rat ibid. superlatiuum o/xrizoc reiiciens probansque 
pro eo adiectiuum verbale o£xrigóg. Nam proparo- 
xytonum o:íxrigog iuentur partim QCodices (conf. 
e. c. supra p. 360), partim manifestum testimo- 
nium Grammaticorum, e. c. Pseudoherodiani Epi- 


mer. MSS. sic tradentis: vé Ói€ oU totog ztgoroepo- 


É/rove Ów roU t yodqovrat, oiov &owroc, Ü£ArwaTOG, 
yelguoTOG, eyÜwtOG, OUxTiLGTOG XCl TG Àowre. Vt 
oixttcoc , ita Graeci dixerunt 0 Avo roc, quod pro- 
pierea cilo, quia in Lexicis nostris frustra quae- 
ritur. Antipater Sidon. epigr. LXXXV, g. zAOor 
ég 0 B Loro v ieorv vorya. lulianus Caesar. p. 319. 
B. véAog o ABto vue Oéusvov Diorsc. Basr. 
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Meleager IL. v. 11. oAftorg wv5oov isod "Tvpog. 
Idem XI. v. 7. oABtori AMeponov ico tóAtg. Alcaeus 
Messen. VII. v. 7. oApiovz vroov nzóvro "log. Pau- 
lus Silent. LXXVI. v. 3. s. ve: 0, 0At0ove , Gwortij 
INüv orvysor vrsÀéOe. | Macedonius XXVIII. b. v. 4. 
0ÀBioruv cvrióui0ovoe ycguv. ldem XXXIL extr. 
&oreow OÀfLorowg evQe ueycugouéviv. | Add. Ruhn- 
ken. Epist. Crit. p. 167. — Obiter Lexicis accedant 
etiam haec: 0A85sig. Manetho IV. v. 100. zAoUzov 
v OAfmnevre Óouovg v svÓciuovag $oÓet. OABou£Ao- 
4oog. Idem ibid. v. 504. BaOwyoruovec, oABou£Aa- 
dJ'uow  OLBfovousv, quo verbo vtitur idem ibid. v. 
$81. ScHAEF. 4 

Pag. 367. not. 27. v.6. "Huog Ott. "Leg. 'Huo 
Órs. iu. : ier 

Pag. 369. v. 4:5. Eandem particulam Theocriti 
Idyll. V. v. 30. restituit Volgerus ad Sapphus Carm. 
p. 7. sic corrigens: TviÓü O rQcyog ovrog: fous. 
SCHAEF. | : 

Pag. 372. not. 34. v. 9. Aristoteles Hist. Anim. 
IX. c. 21. (al. 30.) in. Oi à &o0se, oUs xeAovoí rt- 
vec xvwéALAovg. Mox: Obrou, veorrcvovow zy x v- 
ye Atcoiv. Schneiderus ad h. l. p. 1357.: ,, Med. xv- 
»wWéAove. Deinde xvweAtoiw. — Hesychius: xvwseAoc, 
»0pvug moL0g, OHoLog zcAiÓOvL" — Plinius 10. s. 55, 
paullo post citatus a Schnueidero: cypsel/z appellan-. 
iéur. SCHAEF. 

Pag. 76. v.6. ab extr. Eodem modo inter zAotote 
et zAorotst» libri fluctuantur 1n. Psephismate dorico 
Byzantiorum ap. Demosthen. de cor. c. 71. Xeno- 
phon Cyrop. l. 1. 2. z&ot rois &AÀotg. Schneide- 
rus: ,ro:c GAAow, Altorf.4 | V. idem vir doctissimus 
ad Aristotel. Hist. Anim. T. I. p. 583. Scnuazr. 

Pags. 378. not. *) v». ó. Pro «Oostov à? Codex 
Paris. 2636. per nouam corruptelam dat &Joeíos 
0óé. Basr. 

Papg.388. v. 14. xÜveg xovveg. Secundum Her- 
mannum de emend. gr. gr. p. 7. scribendum cum 
acuto in paenultima , xojvic. BAST. 

Ábid. v. 49. Cont. Excerpta Apollonii Dysc. p. 
560. Sturz. Bowroi uevó q'oyyoróvov, oUj ec 08 
zouuiodéyreg. Kogwva env éni Orijficug,. Ooy- 


4 
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yoróvov , de quo Sturzius nihil notauit, vox nihili 
est. Censor lenensis editionis Svifrdisutie Maittaiii 


(l. c.) legendum censet werd OupOoyyov voU ov. At 
sic non loquuntur Grammatici, sed perd T3j6 ov 


üupD0yyov. Codex habet were qOóyyov *) coU 0, 
quomodo restituendum est. Bas. 


Ibid. not. *) Suidas "Lau inierpretatur TQY 
Aeyou£vi xóTGÀtV, ToQUvQv, O éort Lownpovot. 
Albertio ad Hesychium l.c. vox xovcÀw corrupta 
videtur e oexvraAqyv. E contrario Larcherus ( /t-- 
marques Crit. sur Ü Etymol. M. p. 208.) iu. Ety- 
molog. ex Eustathio xeraAiv pro oxvraAnv legen- 
dum censet. Eiusdem sententiae Ducangius est in 
Glossar. Gr., vbi xov«AÀw«, serioris Graecitatis vox, 
vertitur Zudzcula, cochlear mazus. Itaque non as- 
sentior. Schneidero in. Lex. Gr. German. haec scri- 
benti: ,KwrcAt ig, 5», tudicula,: Eustath. soll «eoA£ 
,Xu0moÀig von xem, heissen.  DBAST. 

Pag. 3go. not. 28. Conf. etiam Apollonius Dysc. 
mgl ciyvovvue, v. 06, vbi haec traduntur: 75 xcz' 


doy)v Óccsie (rug oUrog) vuv Ow voU T ygcquv 
poorvost. 1) 769 1?) ov ótqDoryyoc (aut dele alterum 
5, aut scribe 7 yao OigOoyroc 1) Ov) XC T cocto TL- 
J'au£vi] AuLAoUrO4, ovOÓcuOG, ovQevog, ügte zb 


TO 0Aov OUAÀOV Wu s. Aéyco Dou XCGL ETU TOV ógov 
pnus (conf. zegt ovvrdéccog l. Yl. p. 117, 11. ), «ai 


O0UX CYTÉXsUTO TO oUVEzO, éTt6L 000 TO T "L0 G AG Uu 


Bavar , TOUTG c peupéost TOU T Ocavvevot , TÓc0G 

6009, t9 Atxog d ALxog, xot exeb coUYEZG 0U- 
vex Oaceog. De vltimo hoc ovv«c AU, eiusque dií- 
ferentia ab Zveze s. eivexo, quam etiam Ammonius 
commemorat, Apollonius, 1d quod obitér monere 
iuuat , multis 23 in libro z:ot cvv£opuny. Inter 
alia habet haec: enineusttou **) .ovv: ot. eg ricis 





em 


. *) Le. usto Quviivtos, de quo vsu vocis q267yoc Le- 
xica nostra tacent, Scuarr. : 
**)- "Extusuzros Schneidero visum dubiae fidei. fFru- 
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zapacvyéovrsg *), ov eoru KaAMueyos, oiDévsxev- 
QuvoUmTiTiVLCO , &LVEXSV OUytVOslOQC (S)C). qépereu 
700 0 oUvOsouog éni rO 2j vvo € , xol Ócov zQ oU ve- 
xo zecreyonocacU ot Duo hic leguntur czoorteoud- 
vix Callimachi. | Prius, quod in editione Ernestii 
frustra quaesiui, sic mihi videtur legendum: oí ó', 
&yex PEvouvoug Turs vedo, illi vero, quoniam 
-Eurynome Titania. Posterius, eVvezxsv ovy 8v 
&s,G40€, Ernestiana editio habet p. 559.,. vbi ex 
Ammonio sumtum est. Ex iis, quae Apollonius 
addit, intelligitur, in Callimachi contextu post se- 
quutum esse verbum zvvo«. AA«uoguc, quod Codi- 
ces Ammonii dant, Bentleio iure visum est vox 
nihil. Qui quod emendauit &&cuc, Codex Apol- 
lonit contirmat. Bas. 

Pag. 392. v. paenult. ovvourijoct rwy. Scrib. ovys 
oix50c6 Tivt. | BasT. j 

Pag. 393. v. 9. ab extr. tagayovige. Corr. zaga- 
yeynce. Das. 4 n: | 

Pag. oo. not. 76. v. 3. Sic Pythagoreum .Ejgv- 
quuov latine dicere malim Euryphemum , quam, 
quomodo vulgo dicunt, JEuryphamwum. "'lheocritt 
HoAvqc«uov quis latine dicat Polyphamum? Scuakr. 

Pag. 4o6. not. *). Verissime Schaeferus scripsit 
&ysv pro cye. Hoc &ysv habet etiam Antimachus 
(Excerpt. Apollon. Sturz. p. 559): doneoioe vé oqo 
&ysv oizaós, pro quo in Antimach. Schellenb. p. 
57. perperam editum est «oz. óé oq &. 0. BAsT. 

Pag. 413. not. v. 43. Articulus KévevOpoy, xe 
vóy &vOoc, occurrit etiam in Lex. SGerm. rhet. 
soph. Basr. ; dii | 

Pag. 444. not. 99. Quod conieci czcvitov pro 
&xa&vrtoy» , legitur in Grammat. Meermann. p. 649, 
BasT. 

Pag. 447. v. 40. otysigvovrot. Lege ovysipyovtoL. 
Basr. 








stra. Vtitur hoc adiectiuo etiam Scholiastes ad Sophocl, 
Trachin. v.446.  £Ezusug?5e, de quo Schneiderus non 
mitius iudicat, habet Tullius Geminus Epigr. ll. v. 3; 
SCHAEf. 

") Ti«gocvyzzav adde Lexicis, Sonar. 
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Pag. Á44. not. 44. v. . Grammaticus Marchi- 
cus videtur secutus Etymolog. M., vbi p. 3789 35. 
legitur hic articulus: oíno, svcouoorog. Bas. 

Pag. 453. not. 69. v. 429. ToU Kvpov véxvy. Leg. 
vOv K. ». Basr. i 

Pag. 454. v. 4. y ydo 5v] Nihil Koenius de his 
verbis. Suspicor ov yc &*" *j, ex Homer. ll. B, 
693. 

oU y&Q z5]w, Ogtric oiv ini oriyao sjyrcorco. 
Ceterum :stoogO'soig ila litterae & facit, vt memine- 
rim huius loci in Excerpt. Apollon. Dysc. p. 5606.: 
TO oqéuc e£ ci&ev yupag. mop Mix. vÓ & mAso- 
vocet. &tgmtoL yC0 GG TO, i100 ydp stürsQ  Uuv. 
(oov ioriv vO quéregov. Codex non habet s si£ev, 
sed oqeeosciésy. "'olum locum siclego: T0 og aec 
£evEe g opos (1. e. Umeyognoe yopog oqevégec) moo 
"4Àxuevi v0 e mAcoveGe. Gqsés positum est pro 
oqGc (oqg) Agtur enim de pronominibus xrzrc- 
xoic. etonrot (yco in Codice deletum est, ideoque 
debet omitti) vc 0, 2jT0L 760 moavTéo cuov (I. 
Z, 4&14.), vbi c«oc dictum est pro yuérspog, quem- 
adinodum in Alcmane ogóc pro oqéregog. Hic sen- 
sus loci est. In verba sequentia Alcmanis (p. 567. 
quae Sturzius non tetigit, z&Aw 08 (Cod. 05) ó 
"Aixuev r0 oqéag (d. o«ecg) «vri é»wxoU fra&zv, 
xoi TO Oqote cÜsAquÓsoug xcov 5 qóvov, adeo he- 
braica littera irrepsit. Quis non miretur tam cras- 
sam eius qui Codicem primus legit inscitiam? Sci- 
licet quod illi visum est hebraicum 5, nihil est 
aliud quam vulgaris nota tachygraphica particulae | 
x«t. lgitur haec quinque verba lego sic: ogore 
düsAquó£ovg x&pe xolqóvov (mortem et nes 
cem). | K&gc accusatiuus est substantiui x79, pro 
xioc. Mesychius: Keo, O«voroc. Bas. 

Pag.455. v. 146. pro fjgéreyos. Nisi me omnia 
fallunt, Koenius scribere voluit pro fe&ro0«og. 
BasT. 


—— i$ 














*) Vulgatam in Gregorio scripturam non solicitem, 
Sensus: sic enim dicium est pro cy. | ScuaEFE, 
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Ibid. not. *) v. 3. Odyss. N. 352. Leg. Odyss. 
m3 Das. 

Pas.4506. not.*) v. 6. ab extr. Ruhnkenius prae- 
fat. ad Hesych. Vol. Ii. p. VII. eundem Orionis lo- 
cum citat, Codicis scripturam Zzioziaoueroc non mu- 
tans in &uoytouoto, sed in zm oytíouerog. Dasr. 

Pag. 466. v. vlt. fegurovrew. Leg. fegvvecat. 
Basr. 

Pag. 450. v. 3o. Sturzius etiam Censori suo (I. c.) 
verba sine dubio sanissima, émtPaevsvoevto ceignyov- 
pevov, viti suspecta fecit. Censor illi legendum 





videtur émwvvovot TO £c 5yovusvot. | BAsT. 

Pag. 476. not. 4. v. . In loco citato Lexico- 
graphi Hermanniani Codex Paris. 2720. dat, quod 
mihi tum placuit, ógvecg. Sed formáà alteráà, óovic, 
etiam Graminatici saepius vtuntur. Scholiastes in» 
editus ad Synesium, citatus a Boissonado ad Eunap. 

.215.sq.: Tue, xoozvvizvoo (Boissonadus e Schol. 
Du ad Aristophan. Plut. v. 1038. corrigit xo- 
Gxiv0yUQQ) TuAUx, rQUuéGe, ig" 9g Éxvevov, xol 
rcc (Boisson. rovc) oóovug muxrcvew oi xvÜevovreg 
suoeouevelov. BasT. 

Pas. 495. not. **) v. 14. ab extr. Haec signifi- 
catio nominis 720g locum habuit etiam in adiecti- 
vo eUuUnc. Hesychius: Evsz One yvvg. xcAdc vm 
 &Uró (sic) Zyovoc Oueroifec. vbi ad verba Um avro 
nemo non offendat. 'loupius ad Longin. p. 303. 
corrigit )z «c&crv. MHemsterhusio placet $zeigovz. 
Mihi in mentem venit 5v &vrgov, vt de xcAceig 
Owezoteig Urvrootg (non sub specu, sed zz specu) 
sermo sit. Sed hanc coniecturam non magis ego, 
quam Hemsterhusius suam, praestiterim. Basr. 


Pag. 496, not. 8. e. 9. Ezwxgorog, Leg. Enixó- 


T0g. DAST. 
A 


Pag. 506. not. 8o. Compendii Pa significantis no- 

men proprium G4óievog scriba Etymologici Paris. 

2636. exemplum habet v. zoovg:5, vbi haec legun- 
À 


tur; 0 02 qu £v TO moi ÓwAéxTOV A£yet x. T. À. See 
cunda manus, corrigens illa, superscripsit 0 0? Di- 
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Aó&svoo iv v smsoi "I&Oog OwAéxrov A. Conf. 
Eiymolog. M. p. 531, 13. Basr. 

Ibid. not.*). Praeter cqoOog, &qoOov, expootov 
Graeci etiam &qoóíc videntur dixisse, vt dixe- 
runt zgio0oe et vgt00tw. ,Cerie Orion Theb. MS. 
(quem exscripsit Etymolog. Sorbon): "4goopóto; 
Ó eig TO c7tOmTiby TÓT0G, TlÀsOVCOUU TOU OQ, €qpO- 
Óíc xoi coooóíc. lan Etymolog. M. v. &gyo0pOtov - 
extremo articulo legitur 7 ego xet eqogóu, 
vbi Parisinus Codex dat eqóóws xoi dqopoów. Cont. 
Schol. ad Nicandri 'lher. v. 962. &qopótx, và oxv- 
fee. Bast. : : 

£g.3oy. not. 64, Qui citatur articulus Etymo- 
logici Paris. 2650,, integrum, vt ibi scriptus est, 
hic apponam; "4490^6, s] cxig voU DéAovg. ovr 


| .KaAAtuoyog: «AA «emnoróíov e«oyvno xUvceg cvTOG Ó 
Totcurue &oÓwV £yoy ivrégov. xig pro &z75, quod 
legitur. in. edito Etymologico (conf. Commentat. 
Palaeograph. htt. ££«4), et érégov pro érégev ha- 
bent etiam Etymologica Sorbon., Guelpherb. et 


Paris. 2636. "Verba coyvmo zvvs:c, pro quibus Cor- 
rector Codicis 2636., vt eliam Schaeferus corrigit, 
scripsit coy zto00sc xvveg, bene desunt in Codicibus 
Sorbon. et Guelpherb., quippe loco inepto inserta. 
Debebant enim articulum facere peculiarem, sic fere 
scriptum: 'JoyímoOsg xvveg, vaysig 9) Aevxósro- 
ócc. — . In loco Suidae, quem citauit Koenius, Co- 
dex SGerm. 177. dat " Aoàw, extào, féAog, pro " A., 
extóc BéíAovg. Bas. | 

JP'og. 506. not. $8. v.;. Quod Schaefero in Glos- 
sis Herodot. legere placuit «cveorue pro zoewveosrsio, 
reperitur tam in Franzii editione p. 618. , quam in 
Codice SGerm. 345.  Basr. dis 

Pag. 522. not. ?5. In pluribus nominibus quae 
in J«g desinunt, cuiusmodi sunt éxo/ffeg, ziAMBas, 
vvuqólag (à rais véuqoue enuficivov), alia, Bes il- 
lud finale non simplex est x«r&5£w, sed ipsius pars 
compositionis, quippe deriuandum a verbo few. 
ltaque Jeotffeg tantum. abest vt analogiae repugnet, 
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vt, si expendas Grammatici interpretationem, fa- 
cillime defendi posse fatearis. Ceterum epis 
BeotSev fortasse dictum per metaplasmum pro 7a- 
otfoyro. Basr. 

Pag. 24. not. ?9. v. ?. paleographiae. Leg. pa- 
laeographiae. Basr. 

Pas. 533. v. 26. stoxs. Leg. eigóxc.  BasT. 

Pag. 544. v. 10. Post malit adde: vt in Scho- 
lasta Platonis p. 250. scriptum reperitur. Basr. 

Jbid. not. *) v. 6. Quam. praetuierunt formam 
xpozug alteri xgoxig in Aristophanis fragmento 
LXXXV. e Suida sumto, eam Codex SGerm. 345. 
confirmat. Hic enim liber non solum in Lex. rhet. 
soph., vbi idem locus qui in Suida legitur, dat 
-Ageugeiv xgoxvàcegc, et post zo Tec zooxódag 
ctgpet oov , sed etiam in Phrynichi Iloomaeo. Xog.: 
dgoigeiv x xo0xü)ag. Av wvrixtovot zo véde- 
vct eml TOV vr TtOVOUYTOV wc xoÀexeiev, cre 
aot mogerouévove etpooe iv X00 XU Oa tuc a ijrag 
2j Xe qog TL tlc xeqass jj TOU yeveiov, o0 0? 4gi- 
gropervue cCpeiget Tolycg quoi émí viwog 0A 
vsUsw) émuystoUvrog. Bas. 

Pag. 542. not, 76. v. 9. le Bovxvütev. Leg. le Bo- 
zvótov. Basr. 

Pag. 569. v. 4. ab extr. Snidam. Leg. Suidam. 
Basr. 

Pag. 570. not. 46. v. 9. Anti- Atticista SGerm. 
MS. 'AueoroAio: "Aowrvogevgg eigivg: .EvnoAg 
Leroux t. Grammatico obuersabatür v. 415. FEtonvus 
E ui. vbi poeta voce Co OLEO L0 vlitur re- 

spiciens cuceoreAta. BAsT. 

Pag. 572. not. 63. v. 6. sq. Cl. Alberti ad vocem 
Bococvits. Adde: etin Áddendis ad Tom. L p. 
760, 19. Basr. 

Pag. 573. not. a) v. 9. neg évsorGroc. Leg.eo' 
CORO Basr. | 

Jbid. adde hanc notam, referendam illam ad 
pronomen indefinitum c£, quod legitur medium in 
.his Apollonii verbis, zv T4 oetótoc: 

aa) Hic vsus pronor:mis iudefiniti zu Gramma- 
üicorum est proprius, dignusque, quem aduertamus, 


ECT v 
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quandoquidem editores hoc r:; passim non inielli- 
gentes temere solicitaruut. | Excerpta Apollonii p; 
571. Sturz. éqeguev Óà £v évépotc P127 muto TO Véog 


véoy vii Qv (sic legitur) cq ov ro veovioxog xol 


- 


veoviecc. Koi mood TÓ früg ovr yevüoerot vu iro 
OU TO XAUTUXOV op ógovov. Sturzio legere placet z«- 
Q& 10 víog, veo, ve&vtc, idque praeeunte Etymo- 
log. p. 599, 14. At Etymologicum M. nom dicit 
v«QO TO véog yivetow ve £0y, YEOVUG, sed hoc vs&vwte 
legitur post veovieg xci viovtoxoc. "lextus Apol- 
loni, etsi foedatus congerie illa punctorum, quo- 
rvm in ipso Codice nullum vestigium apparet, sa- 
nissimus est. z«oc v0 véog vec tt 1v, h.e. e véog 
ortum est certum quoddam »i&v. Ad eandem 
rationem paullo post: xe soegc TO ire OU» ysvQ- 
OtTOL TU €T OV, OU TO d Agniuon 0uógovor, vbi Stur- 


zius perperam corrigit rzó érc&v. Idem mc alii 
Grammatici vsurpant. Scholiastes Ven. ad Hom. 
1l. 5, 155. &OTU» O0UV TL LO QOG, O ovvreO 2v yivero 
vzéouogog. ldem Scholiastes ad Il. 4, 80. y&- 
Qui, og "foni. yíyovs Óà oUrcg. iori TL "geQeLOvoG 
5M xo cwrLOTUXT ytostove. Teo. storramtégyov. Sic 
Villoisonus. Corrig. e Cod. zor, rt yspetovoG , ye- 
91x 1), xe OUT LOITUA 1j  Xtoelove. meg xovozéqvov, i.e. 
UE GUtLOTUXY) yegstovo: Zn loco vsp. m. xerom. (Il. 
P, 539.) Sic Gramunatici breuiter loqui solent. 
iufra p.983. Finis huius Scholi item corruptus 
est apud Villoisonum, qui sic dedit: vovrov rov 
T0070V XC Xépstove xéoei. Lege, vt Codex habet: 
T. T. TQ. XXL tijv yspeto»t y égsti (ovyxówWee gi). 
lam patet sensus sequentium : xL émel xot óqpuaóy 


éoTL, TQOTU) eyévevo. TÜG & 0t Do yyov etc TO 4. Conf. 
Tiyaolog: M. v. yégnt, qui vsus est Scholiasta Ve- 
neto. Pro neutro zi passim legitur masculinum 
Tic. Sic Apollonius Excerpt. 1. c.  Eovw ovv rQuo- 
péyvorog, xol stxQ€ TOUTO ai $vvóg 
Tc XGL Évvc v. Non male Sturzius: | ,, Malim sim- 


»plex péyuorog.^ At vue non toium abuciendum 


est, sed solum o: Zorw o)v TtiG uWíyuorog. Sic Co- 
dex MS. ; quem sequi decet. BaAsT. 
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Addito ovouc Apollonius loco ad Gregor. p. 573. 
citato: xeL 0v» TQ07tOV 1jV TL ztCÀUP Ovou c TO A5iog. 
ScHAEF. | 

Pag. 575. not. ) v. 10. &uc xego' éxeivog. Cen- 
sor editionis Sturzianae Maittairiü (l. c): 77 Bey- 
»spiele des JZltman muss mit zurückgezogenem 
» Accent «doo (sic) geschrieben werden-* Vellem 
hoc zc«go' interpretatus esset. Basr. 

Jbzd. not. 9) v.2. Dele verba: voluit, opinor, 
auócAw. Bas. 

Ibid. v. extr. Post x«oqi p.598. accedant haec: 
Codex quidam Parisinus Lexici seo zvevu. dein- 
de dat 4e u£voc, nullà adiunctà interpretatione. 
Ruhnkenius ad Xenophont. Memor. II, 6, 22.: :4o- 
».Hívov, quod participium (scil. ab eAtoxoe deriua- 
,tum) Graecis inauditum  puto*).* Sed ab £20o 
deriuatum 27Acou£vog bene graecum est. Schol. Ven. 
ad Homer. Il. V, 588. zzvov óé éorw, iv o cvG 


gÀamusva vyevvuucra evo GcÀAovot. Sic Villoiso- : 


nus. Quid gAceuévo h. l. significet, nemo facile di« 
cat. Corrig. r& sj 405 uéve yivviuore ( fruges tri- 
bulis extritas) «vo cAovov, hoc quidem praeeunte 
Codice. Basr. 

Pas. 562. not. 74. v. 48. Censor Sturzianae edi- 
tionis Maittairii l. c.: ,JEs scheinen zwey Beyspiele 
»der Sappho angeführt zu sevn: '"Eueüev 0. £ysuoda 
,A«ocv. £rt Ó. (sic, vt videtur, legere vult pro 7 
,7Twva«) "AAAov &vÜPoonmov éuidiv quAmoOwe. Beyde 
,Bruchstücke sind in verschiedenem | Rhythmus 
geschrieben; jenes im, F'ersm ase von OVveuat 
» X0éxcwy rOv iorOv, dieses im gewohnlichen sap- 
»phischen Rhythmus. Basr. | 

Pag. 84. v. 6. ab extr. Dele à? inter Óvvoroc 
et xoti. Dasr. 

Pag. 562. v. 43. ab extr. lnter dyoo5r)g et 91;- 
Avzov insere zat. Basr. | 

Pag. 586. not. **) v. 44. gom ó&. Leg. roozü 
0i. Dasr. 








*) L4Aos5va, legi in Eclogis ex Diodoro Sic. T. II, 
p. 49o, 25. ScHarr. 
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Jbid. v. 43. xara yÀOcO«v, i. e. xarà QutAszrov. 
Eode.;n modo citatus in Addend.: ad p. 94. Basilius 
MS. Schol. in Gregor. Nazianz. (ézmireq. ste TOY né- 
yav ASavéovov p. 101. ed. Basil) vocem xereyAor- 
TLGUÉVOV sic inlerpretans:  x«&r5TTUXLOUéVOV , XOcTG 
v&o OLxAéxvovo TOv EAAnvov éxqegóusvov. yAoTrOG 
ydg rog ÓwwAéxTOvS Ovouclovotw. Verbo xorertuxt- 
&cy Lexica carent. Basr. 2n ; 

Pag. 593. v. Jo. Ipse Lenuepius hanc coniectu- 
ram cum viris doctis nuper communicauit in Speci- 
mine primo Exercitationum Amstelaedamensium p. 
17. sq. Basr. 

Pag. 6oo. not. *) Aeolicum óviete pro &vtec in 
memoriam mihi reuocat aliud Alcaei fragmentum in 
A pollonii Excerptis p. 554. Sturz., vbi haec legas: 
x«i irt Ouoivo rcoC TO cUTO .Axcbo £v ÉxÓóÓuo 
(scrib. zv égàóuo. Cont. Epist. Crit. p. 95.) Zo à 
&tuTO TOLCUG &0]. Corrigo o0 02 ouvto routauc 
(pro reque) &on. Eimendationem 0à ccvrO pro Ó' 
évvrO, quam tota series orationis necessario poscit, 
Codex confirmat. In roue incidit etiam Censor 
saepius citatus Maittairii Sturziani. Bas. 

Pag.604. not. 14. v. 6. v0 vuweue vrvwsw:.  Cor- 
rig. r0 vzvwxtuL TOwete. — DasT. * 

Pag. 605. not. 48. v. 12. sq. Etymolog. Paris. 
2636. pro verbis citatis habet haec: xaJoAov 02 v 
ZyovrG TO 8 Péyxsiusvov iv volg Quoc, fyovot 
70 0 GyrwteQoxeluevoy v voto óvouccuy. Basr. 

Pag. 606. not. 48. e. 4e. ek 44. Verba duAo&cvoc 
vsque ad 1ecyorgog hic loco non suo posita videntur. 
 Carent iis Codices 2650. et 2656., in quibus Codici- 
bus alium locum occupant, scilicet v. Mxioc, quem 
articulum, mihi perquam obscurum, hic adiungam; 
si forte ab alio Interprete lucem nanciscatur; Ma- 
zoc. QAOEsvog 02 Aéyev, Orw vno! /ftoAsvOw 1] yga- 
qu óu vov & cort O0? ueystgog (Guelpherb. uciog) 
émeBovouxotnüe *), eg éx TOU ueyéororog. o0 weicg 





e— 











*) Hoc nomen in Lexicis frustra quaeras. Scnarr. 
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tic &rÀcVTOG To ígpoU OvoucoOTvot. nciov xatc 
O.cÀAvow ToU &.  Basr. | 
Pag. 610. not. 29. v. 17. enl flgeyíov. —Corrig. 


emi fgeysuov, vt in 1pso Codice clare legitur. In Gre- 


gorio et Etymolog. M., vbi cvAAe fav deest, eni foe- 


g:ov bonum est. Subaudias quwvuévrorv, siue, vt 
Gregorius p. 447. dicit, qoviévrov ovotysiov. — Basr. 

Pag. 6:2. not. 36. v. 93. Cod. Paris. 2654. habet 
"mop cio Auxoig pro zegc roig etoÀoic. Moc quoque 
rectum est, Conf. Comment. Palaeogr. v. 4toAcug. 
BasT. 

Pas. 6,6. not. 4. v. 6. Primum Alcaei fragmen- 
tum a Censore Maittairii Sturziani (l c), vt versus 
exsistat choriambicus, sic refingitur: TÀ 607 0v 
eyioevo ric xooc. Correctio haudquaquam impro- 
babilis.  Basr. 

Pag. 639. not. 33. Vitium in HZgeuov natum est 
e veterum scribarum consuetudine ponendi simplex 


9 loco duplicis. Conf. Commentat. Palaeograph. p. 
798. Eun iom M. p.529, 22.sq. Kóztogc, rc xo- 
7tQUO. , AvoAtzi] üusAéxtQ , wg 0 IIoieuog [Téo cos, 
aAA óTQUOS GA Aórtpog. Etymologica Bora bene 
dant zózegoea, Ilégógeuog et &4A0veoóoc, quo- 
modo vel sine Codicibus corrigendum est. Basr. 

Pag. 640. not. 26. Adde Anti-Atticistam SGerm 
MS. Avvcaustig: v rüv torQUY geouexe. Tunó- 
Grocrog. Bas. 

Pag. 644. $. III. Locus hic, nisi fallor, Ioannis 
est Chrysostomi. Cetera vlcera non tango: sed pro 
£z mAnoro:c scribendum videtur « | naro. Dasr. 

Pas. 649. v. 19. voUG xorc Xv "EAAcóe r6- 
zovec] Phalaris epist. 77. p. 224. &g roUG x« O" quas 
&gqiyOwt rózovc, quod Hermannus ad Viger. p. 
819. recte interpretatur regzones, 1m quibus nos et- 
vUunus. Aelianus Var. Hist. Xll, 51. &mbvoio xerc 
Avrixvoev r0m0:6, quam scripturam etiam Coray 
ienuit. Sed Segaarius Animaduers. in Daniel. p. 26. 
male suspicatur, pro rzo0zo:íg legendum esse zr 6- 
rOLc. DBasr. 

Pas.649. not. 16. Conf. Commentat. Palaeograph. 


syll. e;  Basr. 


aw 





| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Pag.65«. v. 33. Vide etiam Schol. ad Lucian. 
Vol. II. p. 436. Basr. 

P'ag. 652. not. 22. Conf. Commentat. Palaeograph. 
htt. 4ipha p. 706. et Reisk. ad Liban. IV. p. 795. 
DasT. 

. Pag. 653. not. *.. Vide etiam Longinum Weis- 
kii p.039. Basr. 

Pag. 675. Eadem Excerpta, quae Schaeferus 
h. 1. e Codice Parisino 2662. publici 1uris fecit, nunc 
ipsum mihi oblata sunt in Cod. MS. Musei Darmsta- 
dini supra (Addend. ad p. 544.) commemorato. Hoc 
in Codice hunc habent titulum: sot zv moe Ouo- 
TOv TOv Aé£sv KugoU Maevovii vov MooyomovAov. 
Idem libellus, nomine scriptoris addito, reperitur in 
pluribus Codicibus et Parisinis et Florentinis, vbi 
plerumque libello ''ryphonis super eodem argu— 
mento tanquam appendix subiungitur, hoc titulo 
inscriptus: ToU Kvgov MevovüA vov MooyomovAov 
vgl vOv ovrov (meÜDGOr» r5g Aééewg) exgufisarsoov. 
Cum vir amicissimus non indignum habuerit, quem 
in lucem emitteret, hoc loco diuersitates scriptu- 
rae maxime memorabiles correctionesque e, Codice 
Darmstadino excerptas ponam. 

Jbid. v.«. Cod. Darmstad. iv voig neOuuect 
pro zeJot, statimque; post, vl ego correxi, ;0c- 
d'eoug pro zooU'eotg. | 

lbid. v. ?. Cod. Darmstad. a secunda manu 
zori 0i eUry pro xe oru orm. 

Ibid. v. 44. Cod. Darmstad. a secunda manu 

etg & «vUr3] (sic) pro eég & evriv. Scribendum erg 
c oUTQ. — 

Pag. 676. v. 4. àxxsxoer. Idem legitur in Cod. 
Darmstad., videturque sic a Moschopulo scriptum 
esse. Pli usa in medii est verbi exxo- 
qpéo. Grammaticus fortasse respexit Synesii locum 
(Epist. 4), vbi nunc legitur $exezoóqet v0 x&- 
ouo (H. Stephanus Ind. 'Fhes. p. 829. D. dat £&e- 
Xwpet), sed ali Zxxexoqee scribebant. | Certe 
sic Grammaticus anonymus eiusdem Codicis Darm- 
siadini hocin loco: "26 c0 rov ycÀ0c yiverat yc- 
Asvo, OUtOG CAO vOU xcqg xeqsum, cg OU xo- 
qcvov.negoteruxog, xe xegiíoo uékhev, uéococ 





E 
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óà ÜnsoovvríAuxog àxxexcqturv, éregoxA(rog xai 
zmoogdégst TEG eX, CAO TOU xoQéo xog cyonotov, : 
zT tQv «xoAovJiayY TOU ÀcAcxa. Ovvéotog* «& ÀÀ 
éx4ex0qet vrOÓ xc Ücoua. meoaxitusvog éxxe- 
xoguacu. —Evgwione (Orest. v. 1276. vbi v. Por- 
son." cg eto TO x&AÀogG àxxexogure) £t 
97; "Aéyevot 0? xol ex xex p aua , xc ixxexo- 
quxiv £veoymtixog cvi TOU xOsüeuv imolnotv. 
7?:,0v 0UvY, 0 Xoxocreg, 6xxexog onze rÓ 
erc x«i eunémAnze dvoudog (Plato Lys. p. 
5. Heind.) xe fre xcxoqvrot g09lg tüg sx , c 
OU X«L cOQLOTOG £X0gp0U'1jY, C70 érégov nav eure 
Ü'éucrog cyonotTov, TOU xtq00 Xxoq. r0 02 ttotyuo 
azoq TIG Aéyetat , cg yeA0T6G XCL TUQpAOTQue. Aéye- 
TOL X0 XooGuig. | 

Ibid. v.20. Cod. Darmstad. oroeztrew pro oroc- 
"LT EL. 

Jbid. v. 13. Cod. Darmstad. r0 évrwrowovv pro. 
TO GVTLOTOLyOY. 

lbid. v.19. Cod. Darmstad. ztpogrsÓ5; pro zroog- 
TULO voL. 

Ibid. v. 23. sqq. Cod. Darmstad. xoi itevwj 
uiv, wg 6v vTO xcexOuo: xou) 02, wg iv v ié- 
Qun«xo mou 08, Og év v &ÀÉMÁe, xoi vO 
mooxvAuwóo)mnsvoc, corruple pro xoi TÓ mpo- 
z00xXvAÀtvOoUvusvog*), vt corrigendum est. 

Jbid. v. 98. Cod. Darmstad. orov reyvreérqv 
OéAoctu pro ove roy. OéAovot. 

Pag. 67;. v. 2. Cod. Darmstad. cio? 7d 0o pro 
sigi ;yv6Gp ct Virumque debetur errori perpe— 
ram legentium genuinam scripturam etoly ver, 
quae e Sophocle restituenda est. 

Jbid. v. 4,3. Cod. Darmstad. bene xer& u£cov 
Tác Aé$r0g pro xer& wécovu t. A. 

Ibid. v. 96. Cod. Darmstad. omittit voces zai 
youuuo cUugovov ante xoi r0 ro«oUTO. 


Jbid. v. 29. évgoeiocg. Ex lliad. Z , 508. 
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*) Praestat quod e Codice Parisino edidi zrpozooxv- 
AuvÓousros, formà Homericà, Scnuarr. 


gio — ADDENDA ET CORRIGENDA. 


Pag. 678. v. 3. sqq. ''antum primae quinque 
voces $. IX. , 4wxígeoig 08, Ore ve OgsiAorro , in 
"Cod. Darmstad. a prima manu scriptae sunt. Se- 
"cunda manus lacunam sic expleuit: GUVCLDEUGU C, 
Ox AU OVTOL , otov doo évovg Zdnuocdévsog , BéAs 
"BéAse , otouxe Otojuo ,. mtettG 7c OLG. 
Ibid. v. 44. Pro &AAcg Cod. Darmstad. dat ve 


€)9, quas voces secunda mauus deleuit. 


Jbid. v. 20. Voces vio £aU^ 0 xóweg vov d'üpuy 
sumtae sunt ex Aristophan. Nub. v. 155. aut e 
Piut. v. 1097. Easdem Moschopulus citat zeot oye- 
Ówy p. 62. 

Ibid. v. 23. Cod. Darmstad. ovvaztÓueve: d] elg 
£y pro ocwvamr. sig &v. 


Ibid. v. 95. Cod. Darmstad. omittit voces ini 
z5e evO'eteg xo OELOTUXT)G TOV TÀnO VYTUXOY. 

Pag. 679. v. 3. sq. 0 ydo Hoó0orog ovouty st 
eutiv (ziv Ico) v5 mtoujvwxs. Cod. Darmstad., vt 
mihi videbatur corrigendum, dat GUB UO y 8L. 
Ceterum eandem rem tradit Grammaticus anony- 
mus Codicis Darmstadini , quem paullo ante ad. p. 
676. v. 1. citaui: Kad A£yereu "torus 0 Ila- 
700406 THaroozAy je, xoi AvO tow Jv omeUG, Xo 
ó Aluciog A xcu ATO OI TUO1LOV. , OUTO XOL TO 
£0 Aéyerou €0X0 , OU Xc«TG OwiAex rÓY TUVO: , AA 
XOT O1 TLOHOV qOUTUXOY, cep irígov éq? $TeQov 
rUrtov Qijuetoc. Or Loo0oroc Aonvau TOLOUTOLG Uu&- 
TOO 1T LOLUOLS * XÁÉTTEOXS yeQ quot xc Gy £0X0V. 
pjrtore yovv LOYUXQ- &LGL. TCUT CC tue A ov. «AA cvau- 
qifoAov mA TOVTO Tte , TO pur) TOV Hoo 3o- 
rov dxoéáro ry l40w yogoUcw, GAXO we- 
Muypuéva vÀ moburcix. 

bid. v. 10. Cod. Darmstad. ders pro 
OUVOTITOL. 

lbid. v. 46. Cod. Darmstad. oiov éyQuet pro 0 
yiverot iy rà PyoucL. 

Ibid. v. 49. Cod. Darmstad. nod TG Poóío 
pro zeg' AmoALovío và P. [n nostris editionibus 
Apollonii (l. HT. v. 847.) scribitur meposvróvoc, 
4otocy, non Hoodie: Zopov.. 

Joid. v. 98. Cod. Darmstad. cvvoto ov v at pro 
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ove evt To(. Conf. Comment. Palaeograph. syll. 


ovy. 


Pag. 630. v. 4. Cod; Darmstad. rectius sírc 
xigvacoL TO € XGL & eig C uexoOv pro e.X. TO 6 


xci c etg Q. 

Ibid. v.46. Cod. Darmstad. recte zc T eA 6l- 
dui &vrL TOU cte LO wu pro z. v. As ÜS'utc CyT 
q0U cL 1 JW. *). 

Ibid. v. ;8. et 19. Cod. Darmstad. zgorexrixov 
pro zoogrexrtxov. 

Ibzd.««.92. Cod. Darmstad. Kat OU AC OUO 0g 


ÀéyeraU , O0rcy «gocteÜ » x. T. À. 





— 


*) Alteram hanc formam, bastio aliisque. reprobatam, 
saepius legas: interdum etiam tertiam, &Àé vo (conf. 
Doruiil. ad Chariton. p. 232. Amst), vnde in Plutar- 
chi Moral, T. ll. p. 556. Wytt. natum est vitiosum 
Jàvóvee. Theocritus Idyll. XXVII. v. 28. yoezo» Bé- 
koc EZksOvíoc. Brunckius dedit Eih6vieg, non imi- 
tante Valckenario. Callimachus h. in Del. v. 132. x«- 
ÀeL uororv Elkngóéviwy. Sed v. 255. sna» "EXué$víins 
isgov uékog. Ernestius: ,,Sic MSS. Ambr. Vitiose editt. 
»vett. ExgGOvigg.4^ Sed ad priorem locum tacuerat. 
Leonidas Tarent. lll. v. 1. "Ex roxov, is a p 6s 


xoov cive quyoUce x.t. À. Cod. Vat. Ea owe. Ni- 
cias lIL. v. 2. E/o6we, rix x&rat vnzéQ xegoag. 
Cod. Vat. a manu secunda JZis&évio. Callimackus 
Epigr. XXI. (Anal. Brunck.) v. 1. Kài zew, EÓD5- 
Qux, Zduxeuv(0og éNO2 xosuons x. v. . Cod. Vat., qui 
hoc carmen bis dat, altero loco habet nad Per- 


ses II. v. 3. 046: Eajóva. Cod. Vat. Etiydua. An- 
tipater Sidon. XXX. v. 6. ov pet FEhng6vigs voi» cu- 
&mAcgoro. lacobsius: ,,E2A:6vígg omnes libri. Metri 
causa "EAsOví5s correxit Huetius p. 21. — — Brua- 
»Ckiana [|forma] i56vígc quam auctoritatem habeat, 
»ignoro.4^ Brunckius sic dedit, vt sibi constaret: nai 
? praetulit diphthongo e  Crinagoras XIIL. v. 1. "Hoz 
Ehnóviov unco. lacobsius: ,E/kssQviGr Vat. Cod. et 
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Ibid. v. 2. Cod. Darmstad. roU À xo? v0 6. 

Ibid. v. 34. Cod. Darmstad. XsgOr oos , a ma- 
nu secunda 7yepovvgoog. 

Pag. 651. v. 7. Cod. Darmstad. omittit xci ante 
& cuqoréígov. Etiam praepositio cto commo« 
dissime abfuerit. 

Ibid. v.9. Cod. Darmstad. xo rà pro xoi c0, 
vt legendum esse monui. 

JDbid.v.40. Cod. Darmstad., vt Schaeferus emen. 
dauit, éore(Aevro pro érz(Aevro. Basr. 

Pag. 633. Excerpta e Codice Zatzcano Num: 
292. — Rectius: Excerpta e Codice Palatzno Num. 
292. Nam Vaticanus hoc numero notatus non ve- 
nit Lutetiam. | BaAsr. . 











»Reisk. EAaé4vwo» Doru. Quem ibidem citat Eusta- 
thium ad Hom. ll]. p. 781. Bas., is scribit Ecketóvie, 
non E5évwx.  Nicomedes X. v. 1.  Ofov épouiagocrro 
véov voxo» &EZOvit. | Sic Brunckius, constantiae cau- 
sa, vt opinor. Nam lapis habet EZA£2utae, quod [a- 
cobsius monere poterat. V. Gronou. c. 2249. Macedo- 
nius XLL. v. 1. J'e2e x«l EZX)vw. lacobsius: ,,/Lsi- 
vo vulgo.« Heroic. adesp. XXXII. v, 9. uet Biha- 
Quay». MWoc quoque, vt videtur, profectum a Brunckio: 
nam vulg. E/As(Ovwxv, quod item monere poterat nu- 
perrimus Editor. Herodotus IV. c. 35. r$ EBEZAsSvim. 
Wesselingius in var. lect.: ,,EZAed. Arch. V., Ein. 
bi xS 5 Eie. aln.* Adde eiusdem notam. Plato Sym- 
pósS. p. 172. Fisch. Motge ovr xol E/56vw. Bastius 
ad h.l. p. 147.: ,,Kod. 54. richtzger Ecketóvia.* | Dio- 
dorus Sic. V. c. 72. Kühsióvwxy. Wesselingius in var. 
lect.: Aj 6vuxv Coisl. EcAtOvixr Vat. et mox iterum. 
, Conf, Cotel. in Homil. Clement. V. p. 664.* Strabo 
p. 1171. D. Zjévíoce z0. quomodo Eusebius Prae- 
par. Euang. p. 116. extr. y O8 vc Ezóvíug mol. 
Pausanias Il. c. 5. &. 3. EZisjoviag £egor. Sylburgius: 
»scrib. E/AsvGvíac, vii non modo passim apud Nostrum 
legilur, sed etiam v Etymologum ostendit forma- 
tio.* Ibm. e. 35. $. 8. Eikgyóviag écly évvOg vOU v&- 
xyovc éepóv. L. ML. c. 14. $. 6. vo Óé Eihayóvias égéy. 
Cod. Vind. Zkéwvíag. ScnaXxF. 
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Pag. 685. 9.8. xa và evd| (sic) rotobróv dort. Quae- 
ras, quomodo Zv|, expleri oporteat. In Gregorio 
Corinthio, quem Grammaticus exscripsit, legitur ey 
&zeg9ei. Vortasse librarius, cum hanc vocem lege- 
re non posset, Alpha initiale pro Delta habuit. Sin 
Delta recte scriptum est, vt vox ab hac littera inci- 
piens supplenda sit, facile incidas in v Oéovri, 
vbi item x«tg«o subauditur. Conf. L. Bos Ellips. 


p. 209. Basr. T 
Jbid. v. 97. vO Toic uckAovotrv cdvti m (sic) zoà- 
5 / 


cO«. Compendium z, in quo pro 4 poni debuit c, 
legendum est zegsAnAvOorwv. Gregorius de Dial. 
Att. $. XVIL clarius sic: 70 2£yaw sUxTuxG Gvri 
0 QUOTLX (V CTTULOV cort. BasT. — 

Pag. 656. v. 49.. Qrjueot e&vri rOv éveoyneuxóy. 
Corrig. e Cod. Palat. oueciv &vri evepygr.. Bas. 

Pas. 697. v. 8. yocvrouv.  Corrig. e Grammat. 
Meermannu. zonvrot.  Basr. 

Ibid. Not. 47. Conf. Comment. Palaeograph. 
litt. Lambda, vbi monui, in Philostrato é9A4ov pro 
éotov (ígov) lectum esse. Bas. — 

Pas. 689. v. 6. rà ào0w.. Sic perperam legerunt 
pro cc Qo0À0c. Conf. Comment. Palaeograph. litt. 
Delta p. 711. Basr. : 

Pag. 694. v. 6. Pro Oieipzv (sic) corrig. Owugeiv. 
BasT. 

Ibid. v. «7. Compendium huius versus legi debet 


nepoczeuuévov. BasT. 


cu 
Jbid.v. 18. ln rw)éw et otzuot, pro quibus, vt 
nemo non videt, rziÜéueveot et ori eve legenda 


sunt, librarius vncinum sub 4, significantem zv, ne- 


glexit. Conf. Comment. Palaeograph. syllab. o: litt. 
d. Basr. ! 

Pags.698. v. 14. vov 0vouerixov nmrooeov. Co- 
dex Palat. recte dat ovo «oreixov. Apollonius 
D yscol. seg ovrvrci. l.IV. p. 509, 5. ric 0voua- 
tíxüg mrocsg. Sylburgius ad h. Ll: ,Portus vi- 
,detur legisse óvog eoTtxéo mrooeg, dum vertit 
.nominatiuos: nam Oroneruxce sonat potius nomz- 

. Mmm 
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,nal^s* Locum Apollonii Lex. Homer., vbi ovo- 
ueruzd pro ovóuero legi debet, in Comment. Pa- 
Jaeograph. v. Zvyxguzuxoc indicaui. Aduerbium 0v0- 
p oruxeg, quod haudquaquam, vt nonnullis placet 
recenliorum Lexicographorum, idem est quod ovo- 
ue«otixog, legitur in hoc articulo Lexici SGerm. 
rhet. soph.: 'xegmc5sg: Boay)g, Oo£vc, Ov ovy 0'0v- 
ret (oov v) aig. ovrTOlo 08 A£yetot gto pc TOUS dr- 
TixOÍG, XCL OvOUCGTUXÓG, OloY dxagno ygovog xe 
T6) (X091) (fxcget) xe vov exe) , xo énuponuerriuros 
«xci cvti rOU Bocyéog xol cvvróuoc. Cum argu- 
menuto huius articuli confer Ammonium p. 10. et 
Valckenarii Animaduersiones p. 18.sq. Basr. 

Pag. 704. v. 2. In Aeschyli Supplic. v. 450. Sch. 
Seidlerus meus ex Aldinae scriptura Ó gsextivet  fe- 
liciter evuit ee "xrtveuv.. SCHAEF. 

Ibid. v. 44. ud. Leg. ad. Basr. 

Pag. 706. v. 8. Etymolog. M. p. 185, 14. Baxyoc 
2... ACystat 02... Xo x LoUO0tO0G 0 £v vote reAeTOIG, 
qj oríqevog. Sylburgius egregie corrigit x Ac og 
pro xAevótos. Haec enim vox debetur errori libra- 
rii perperam legentis genuinam. Scilicet is c habuit 
pro «v, et à pro à. Conf. p. ?11. Genuina scriptura 
xAcÓoc reperitur in. aliquot E!ymologicorum Parisi- 
norum, itemque in Lexico S5Germ. rhet. MS., vbi 
articulus sic scriptus est: D exyogc, o isgog Zitovv- 
o0v Cr90o. xot xA & 006 0 £y vaio rcAetodg. cg O2 &vcot 
orepavovs vxo Zopiov zx. T. ^. BasT. 

Confer Lobeckium ad Sophoclis Aiac. p. 360. 
Plato Phaedon. ad fin. ovO£ra üvrwo o9 xevTéxAav- 
cc. Egregie H. Stephanus xezéxAeos. Hanc quo- 
que Viri Summi emendationem, nuper confirmatam 
(etsi talis confirmationis non indigam) Codicis Pari- 
sini auctoritate, Fischerus, qua erat in vulgato textu 
tuendo peruicacia, (constantiam ipse dicebat) velli- 
cauit. Quanto consideratius simillimam mendam 
Plutarcho V. Alcib. c. 1. extr. Criticus yv5oroc nu- 
perrime eluit, hac nota adscripta (T. Il. p. 559.): 
» KAaoovyevevero.] Toveégu, KAg vv evyéva. "E E. 
» 4. &vri rov, KAovaovycvevezat: cvd^ ov ol 700 éuov 
OuopD'ovrv ygaqovrec, KAacravysvevezat. Xenophon 
Cyrop. 1, 2, 15. Z&ott voUro(c stg 07g veAetovg &v- 
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0peo cvveAt(zscO ot. — Aliorum scripturae librorum, 
owvevAtCeoO ot, nollem Wyttenbachius id honoris 
habuisset, vt scriberet Annot. p. 373.: ,0vvevAiCe- 
»,GU«t ilenendum, nec in ovvaAtteoD ct mutandum, 
»censeam.4 .XvraAi2ceaU'a. enim persaepe sic corru- 
ptum in ovvev2tzcoO et , nemo vt de vera scriptura 
dubitare posse videatur. Conf. Kuster. ad lamblich. 
p. 44. et Interpretes ad Lucian. T. HII. p. 4o. [In 
'"'heodoriti Histor. Eccles. lI. c. 4. sine cunctatione 
scribendum 7v ixsivog ovrjAw8, culus inlerpreta- 
mentum ocvvéA:£e vulgo ediderunt.]— HRarior est con- 
trarius error, cuius exemplum obiter commemoraui 
ad L. Bosii Ellips. p. 56. Nunc alia addam. Sopho- 
cles Anüg. v. 619. oiv zvoi Piguo rm60c tte spevom. 
Sic Brunckius e coniectura. Quod librorum nonnul- 
li habent z009€95y, recte, opinor, Seidlerus vidit 
mulandum in 7190659005, cuius interpretamentum 
est aliorum scriptura librorum, zt9ogwyevoy. Incidit 
in hanc correctionem vir doctissimus, cum in Ie- 
sychio legisset glossas /Jooce«vottovae ysoocte rooy)j 
et /Joogavooy 'T. IL. c. 1042. 1L. /Zpoggvogszo c. 1040. 
Itaque non dubitem Lexicis addere compositum 
zt9ogevoseiv. Xenophon Hier. IL, 17. oiüsv , Ótt oUx 
evés, OAqv Tnv mOAÀw. Sicrecte correxerunt vulga- 
ium olim &£ze. [Vicissim Coray in Theophrasti Cha- 
ract. XXVII. ovvavéovrac Codicis mutauit in ovv- 
&tovrag p.321. Add.Interpretes ad Homer. Hymn. 
in Cerer. v. 267. et Koen. ad Gregor. p. 255.] Conf. 
ibid. XI, 13. Ave 0à viv móAw. vbi Zeunius: ,.4U- 
»$e& esL Imperatiuus ab inusitatiori forma eviéo. 
» Sed fortassis auctor scripsit eise [corr. ev$s].* Ve- 
re, opinor: ac vellem Schneiderus hanc Zeunii cor- 
rectionem memorasset. Mihi quidem nusquam in 
scriptoribus classicis occurrit cvésiv, negatque He- 
rodianus Herm. p. 304. IX. hanc formam genuinam 
esse. Sed in Grammaticorum scriptis legere memi- 
ni. Timaeus Lex. Plat. p. 115. "Ezx:riuo. qvósu vuv 
zwuurjvy.. Suidas Ruhnkenio citatus T. E. p. 796. Eze- 
Tiuc. émqvsit vnv Tiny. Sic etiam Zonaras T. I. 
€. 931. *) ScHAÉF. 





*) Obiter Lexicis adde ev£gaozs, quo vtitur Manetho 
Mmm 2 
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Ibid. not.*). Adde: Anti- Atticista SGerm. MS. 


" AvaAoUv, ivaAGGxew. Aocgóc KousvAiovt. BAsr. 

Xenophonteum rd sie viv nóÀw évoAo0usvo non 
legitur Oecon. 5, 5. vt scriptum est Lex. Xenoph. 
T. 1l p:3203 b., sed Hier. 11, 1. ScHAEF. 

Pag. 708. 4. Schol. Ven. A. ad Homer. Il. O. 
v. 56. dÜcrobvret ciyou xo. Corrig. c.g. xf'. Recte 
Schol. B. &dsrovrvrot 6g megurTOL e(xoou xci Óvo 
cLyot. SCHAEF. ; 

Pag. 740. v.29. Scholiastes ad Clement. Alexandr. 
Paedag. 1. HI. p. 269. Pott. perperam dat sz eAAovg 
pro y «0v. In iis quae antecedunt, puroeyvoroi, - 
ot tij ugtQi vOv Oeüv, vq Pío, avoxsiusvov, yon- 
TA4QV .... yUtot (sic), xci qiAvroov ÓnOtv ovoxeve- 
ect, lacunam exple legendo, nou £yyvigrai, sed evo- 
qy5ure6í. Certe hanc. vocem habet Codex Muti- 
. pensis Lutetiam translatus, e quo aliquot evéxóorc 
'in Epist. Crit. protuli. Bas. 

Pag. 714. v. 9- Nunnesius ad Phrynichi Eclog. 
p. 104-: ,Apud Phauorinum, v. 9:00«0:, male cul- 

Spa Ubraru editum ó12ovot pro óc00U0tv.*^ Scilicet 
in editione Basileensi: nam prima Phauorini editio, 
quae emendaüior est, recte habet Ocovow.  Basr. 

Pag. 54/2. 9. 7. De similitudine litterae Delta 


cum nota quadam syllabae e& vide Addenda ad p. 
760. v. 19- BasT. 
Ibid. not.**). Aelianus de Nat. Anim. XV. c. 
28. dud roU OLiyuc. SCHAEF. : | 
Pag. 743. not.  Xwuerosrec legas etiam in Vil- 
loisoniano textu Scholiorum ad Iliad. 7, v. 5. Sed 
Codex ibi habet aduerbium owyuerostócog. Bas. 
Pag. 746. v. 4. Conf. infra. p. 811. v. 15. vbi Co- 
ray vitiosum éumAcro mutatin év5Acro. Bas. 
Ibid. e.8. Falsum iilud £eyocquoue nuper re- 
peri etiam in Basilii MS. Schol. in Gregor. Nazianz. 
iol. 230. recto, vbi haec legas: 7) xogurix: Óvveug 
rijg xoiWe cicO00s0c oiov Goyodquaue (Ll co- 
yoaqne). ve xol oqoeyls ovi. E. contrario in Cle- 


— E — nmm sss n nca — — — 











V. v. 225., et av&(qwroc, quod habet Etymolog. M. c. 
^g, 40.  SCHAEF. 
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ment. Alexandr. Strom. l. II. p. 442, 24. male le- 
gitur xev vóuovg roUg 6 ato) re.xovgo pro og arc- 
Quort.xOUG, vt iam in Indice, huiusque auctori- 
tate in vulgaribus Lexicis notatum est. In eiusdem 
Clement. Paedag. l. III. p. 261. not. 8. aliquot Co- 
dices perperam dant $evO 5j uere pro Sav? ta uero. 
Ruhnkenius ad 'lim. p. 235.:  ,-ristides Orat. 
,Smyrn. p. 254. Otc£eAevvovrt 0à . . . v0 &ÀEncÓov, 
».vbi cod. Bar. &A35 z:0ov, quam scripturam etiam 
$5 agnoscunt grammatiei . . . . ZJesychzus aliique. 
» Apud PolHucem 1, 186. est eA co ncóe , sed quod 
.iungermannus bene iudicat natum esse e vicino 
».C€AÀtnsóa.^ lungermannus fortasse recie iudica- 
vit: sed nemo dubitet, scribam cA£o7ts0c« perpe- 
ram legisse pro ci:5j:sOe.  Basr. 

Jbid. v. 3. la Hesychio 'l. FE. c. 365. "4rezi- 
z60óntroc mutandum in vezxogoucrog, vt io m aiiis 
placuit. Careut Lexica hoc adieciino. ScHaEr. 

Pag. 545. v. 34. Alciphron l. Ht. ep. 52. Kome«- 
y*) Evqovicco. lita omnes editiones, nec quis- 


quam, quod profecto mireris, hic offendit. Pro 


EvUmvioew necessario legendum Evxviooc, quod 
etam nonnulli Codicum Parisinorum habent. E 
contrario Valckenarius Animaduers. ad Ammon. p. 
33. in Moschopulo zsgb Zy:óQv p.44. verissime le- 
git Nég Aveo, 0 veomgzi éAOQv, pro NézAvo, quam 
esse vocem nihili, ipsa compositio arguit. Quod 
autem vir eximius addit: ,Apud Hesychium 6v7- 
2ZÀvÓam et ovyzAvóov vtique mutandum 1n ovriv- 
.Ó« et cvryAvóov: Ad hanc legem Juczani loca 
,» Lo. Ll. p. 465. p. 785. et omnia reformari debent, 
,.quae H. Stephanus in "Thesauri 'T. IL. p. 5o. in- 


» 


,iulit ad vocem nihil JXvyxàvg confirmandam: ' 














*) An Zozoó(ov? Certe Aozeg et xvícoc satis sibi 
affinia sunt. Nisi tamen, 1d quod non praetxacte negem, 
Sophista cogitauit Latinorum copadia. Korcellinus: ,,Co- 
»padia, orum, mn. apud pic. culinarivm scriptorem 
» lib. 5. e. 1. lib. 7. c. 6. et Eb. 8. c. 6. sunt cupediae, 
».h. e. cibi lautiores, carnes animalium delicabiores.'* 
SCHAET. 
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. probare nullo modo possum, quantumuis, si rem 
obiter consideres, raliones palaeographicae illi pa- 
irocinari videantur. P'acile quidem largior, libra- 
rium semel pro ovvyAve per errorem g?yxAvg le- 
gere poluisse, quod fortasse in loco a Coraio ad 
Heliodor. p. 329. citato factum est. Sed omnia loca, 
vbi cvyxàve legitur, pro vitiosis habenda esse nego 
eL pernego. 2 vyxAvc (a ovv et xAvGo, aut, vt aliis 
placet, a ovv et z«Aéo) non est vox nihili, sed bene 
graeca, quam innumerabilis vis testium satis tuetur. 
Vide, praeter H. Stephanum, quae congesserunt 
Doruillhius ad Chariton. p. 574..sq. et Abreschius 
Dilucid. ''hucyd. p. 666. Addo Phrynichi IHgozao. 
Zoqtor. MS. ZvyxAvósc, ovARexTOL Xe movroÓa- 
506. Similiter Hesychius: ZvyxA(Owv, ovAAixvow 5 
TLVUV Lcpuypévoy. vt non opus sit cum Albertio 
ovAAÉxroY imnutare in ouuutzrOov *). In Scholiis ad 

| Lucian. Vol. II. p. 322. perperam legitur ovyyzAv- 
Ócg xol OvoqerOO:to: neque vero corrigendum ov»- 
1,4v0xc, sed avyxAvó«g. Cont. ibid. p. 526., vbi ea- 
dem verba recurrunt, solusque accentus in ovyxAv- 
ócc mutandus est. Clemens Alexandr. Strom. VI. 

. 796. qovijs i&axovsw ovyx*vOÓov (sic) Schneidero 

D Gr. 'T. Il. p. 444. nominaüui forma ovyzAvos 
dubia videtur. lure, vt puto: neque enim alibi oc- 
currit **), in locoque illo Clementis Alex. facillime 


v : T 
potuit cv/xAvÓ (ovyzAsvOov) perperam legi pro ov;y- 


[4) 
zÀvÓ (oíyxAvOoc) Conf. quae Comment. Palaeo- 
graph. syll. os dixi. Basr. | | 
Sylburgius ad Dionys. Halic. Ant. Rom. I. c. 
99.: ,nota evyzAvÓae mGoC TO cvyxAvGeaO uL dictos 
, metaphorice, vt co//uuzes apud Latinos: at ovvijAv- 
»0sg sunt conuenae, vt émjAvóec aduenae.* SCHAEF. 





—— — 


*) ZwAAexvog Schueidero videtur vox dubiae fidei. 
Frustra. Scnarr. 

**) Occurrit etiam in Lexico Michaelis Apostoli. V. 
Doruill. ad Chariton. p. 612. Amst. Bona haec forma 
visa est Hoeschelio Notat. in Philonis Opusc. p. 230. 
ScHAEF. | 
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Pag.722. v. 46. Adde: Idem Villoisonus in Schol. 
ad lliad. Z, 1575. pro t«xoàc dedit xex«oc. Basr. 
Pag. 723. v. 3o. Berglerus ad Alciphron. IlI, 49.: 


» péocuno Avog. Scriptum psaeiztovoc.* Ceterum syl- 


laba à: cum littera Ny etiam in vnciali scriptura 
confundi potest, quando lota litteram .4 contingere 
videtur, calamique ductus non recióá sursum exsi- 
stunt, sed inclinant, vt Tota fiat ze0€2274ov priori 
lineae litterae 7. — . Porro cum plurimum simili- 
ludinis intercedat inter 7Zet 44, saepius neglecto imo 
ductu litterae Z/, simul apparet ratio comimutationis 
syllabae AI et litterae Ny , cuius meminit Schaefe- 
rus tam in Zppend. p. 28. quam in notis ad Dionys. 
Halic. de Compos. Verb. p. 318. Basr. 

lag. 725. lut. My. Oblitus sum dicere, My cum 
duplici Lambda etiam in vnciali scriptura, e. c. Co- 
dicis Platon. 1807., facillime confundi posse. ihi sae- 
pius sola verborum series docet, 4 an duo Lambda 
deinceps scripta (2477) legi oporteat. Praeterea si 
haec 7Z superne non acuto apice desinunt, sed sic pi- 
cla sunt, vte. c. in voce ZztóAAcvog tab. II. num. 6., 
aliarum materia commutationum nascitur. Scilicet 
nunc alterum vtrum ialium Lambda, nunc ambo fa- 
cile haberi possunt pro littera 1I (conf. p. 750.) , ac 
versa vice. Haec origo est e. c. vitiosae scripturae 
TOV Uovcio» pro rectiore ac multo noliore rov 
st A ovoio», quam confusionem memorauitL Berglerus 
ad Alciphron. HI, 7o. Basr. 

Jbid. v. paenult. Schol. Ven. ad lliad. H, 114. 
zgouy dvrufoAijoc] yotqetor xoi Óid voU v cvrt f 0- 
A540sv. lure Heynius quaerit: quomodo hoc fieri 
,potuit? post £gguy;" —.*  Vitio laborat textus Vil- 
loisoni. Habuit enim vir doctissinius pro Ny, qucd 
manifesto est My, pergensque errare , nescio cur, 
scripsit zvrifoA5osv , cum ipse Codex plene scri- 
ptum habeat, quomodo corrigendum est, &vreg o- 
Adoci (0i vo) wu, cvr.uoMjcot). Bas. 

Ibid. v. vlt. uuuénov. Corr. uuu£vov.. SCHAEF.- 

Pag. 728. v. 46. In 'Timaei Lex. Plat. v. eAcre- 
9ov Codex SGerm. 545. dat &o z gov, quod Ruhnke- 
nius bene mutauit in 40/700 0yv. dem Codex in 
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Plwynicho v. yvuvonetów habet &yocv pro «yo- 
o&v. Conf. Ruhnken. ad Tim. p. 74. Basr. 

Ibid. v. vlt. Cum loco citato conferatur Scho- 
lion ad Iliad. Z, 244. quod Codex Ven. sic scriptum 
habet: z&e moooynutvog ÓtsUvAAcQog nc Ov xov vnv 
coynv, xc focysiecr evooec&ausvog, evaótóoot rov 
r0vov (hanc vocem Villoisonus omisit): xerstye, 
X(T&y£6. OUTOG OUP GYíyvOUusv. d usvOV ttogetOs 

(M. Z5 158.) moonsouoneouévog* v0 02 &rspov, 1 qoo- 
véoOV, uvgcqoot ueDdnuuevoc, etguó. Ad uvav 
(Odyss. A4, 118.) moonegoívróvec. Basr. 

Pag. 73o. v. 14. De confusione aduerbiorum dà- 
Aoc et &ztÀdg v. lacobsii Additam. aninaduers. in 
Athenaeum p. 45. sq. Basr. | 

Jbid.v.35. Ante v. alizque insere: Bentleius ad 
Callim. p. 420. et 42r. ed. Ern. Basr. 

Pag. 731. v.6. Etiam T'H et ILE facile commu- 


tari possunt, quando H sicscribitur, vt simile fiat 
syllabae /C,  mediusque eius ductus solito magis 


porrigitur, vt C transire videatur in E. Schaeferus 
i1 Hesychio et Suida egregie legit T'9jorrow pro 
ll:gijrow. v. Gregor. p. 260. Basr. 

Pag. 732. v. 4. infra litteram. | Leg. infra lineam. 
Basr. 

Jbid.v.9o. Adde et Coray ad Heliodor. Vol. II. 
p. 124. Basr. 

lbid. v.94. Schol. Ven. ad ll. E, 253. onuswvv- 
Tct O2 xcl TO, Oxvelo Ó UVrtztv, cvri ToU Oxveteg. (sic 
Villoisonus) £ye. Iu Codice legas oxvecQg (sic) 
*y0, aduerbio sic scripto, vt o simile sit litterae 
Gamma, quapropter a Villoisono videtur omissum 
esse. Sed a substantiuo 0xvoc , quod sciam , non de- 


riuatur adiectiuum in stog desinens, quocunque tan- 
dem modo accentum imponas. Certà emendatione 
scribo óxv5yoócog cyo. Basr. edd o 

Pag. 533. v. 16... In Schol. Ven. A. ad lliad. Z, : 
506. legitur vox cxogizoi, quam cum Villoisonus 
non intelligeret, plane omisit. Sic enim edidit: £o: 
08 (ro cxooT5occ) sjrot iv &ysv ysvousvog Óux viv ora- 
ow,1 Bomd5nuarog xcoloráceoc Luvaov. Po- 
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steriora e Codice sic corrigenda: —  Óic& r»v orc«- 
giV, 3] GXOcUXol (id est, &xog rv x«i) flogónue 
c5c orcosog Durov. DBasrT. 

Ibid. v. 20. E contrario habuerunt pro 6, quod 
non erat nisi punctum vel minutus circulus addi- 


tus primae lineae litterae c. — E. c. Villoisonus in 
Apollon. p. 528. dedit oz:ówov pro smeówoóv. V. 
quae in Addendis ad p. 3544. not. *) dixi. Basr. 

Pas. 735. v. 4. E.c. in óvouartx0g et ovouaatt- 
xog. Dont Addenda ad p. 698. et Villoison. ad 
Apollon. p. 98. Dasr. 

Ibid. v. 44. Heynius ad Iliad. 4, 412.: ,,]In Ven. 
»eXpressum zsryc (pro rézrc), viliose.* Cod. Ven. 
recte dat rérzo: sed Villoisonus, parum intelligens 
ductum posterioris Tau, habuit pro Gamma, e quo 
errore ortum esL vitiosum illud rérye. Bas. 

Pas.736. v. 3. Adde: inter Aoyitonot, A61- 
Gua, et AvytGouet, AU ywe, v. Épist. p. 46. not. 17. 
Basr. 

Pag. 738. v. vlt. Verbum regvtoAetv Villoiso- 
num non minus lusit in Scholiis Homericis. Haec 
ad Iliad. O, 480. (cont. Etymolog. M. p. 779, 3. qui 
Scholiastam exscripsit) sic habent: ' Yzeotov, ó )zs0- 
&vo 5nucv dy xoi megumoAOov TOv xoouov. Vil- 
loisonus, inlempestiue memor consuetudinis scribae 
praepositiones iungendi vocibus sequentibus (conf. 

. 799.), participio dilacerato, edidit meo moAvv. 
AST. 

Pas.744. v. 49. Suidas vocem óufnráoie (Ouffi- 
zig.) interpretatur óce f íxeo. Ducangius Glossar. 
p- 303. fatetur, ignorare se, quid Lexicographus 
ówxBixie dixerit. Fortasse quod in. Cod. SGerm. 
177. reperi ótg xc linguae graecobarbarae peri- 
tos in rectam viam perducat. QGCeterum vere nota- 


tum est, syllabam ó: initio vocum, vtpote minus 


frequentem quam Ó/, a librariis in ó:& saepe mu- 
tatam esse. In Clement. Alex. Paedag. 1. II. p. 189. 
Poit. Codex Owzevre pro OwxéAAgg dat. Scilicet li- 


brarius duplex A2 habuit pro v» (cuius confusionis 


nulla est p. 724. facta mentio), et à scripsit pro à. 
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Schol. Ven. A. ad Iliad. H , 2595. e&erstizot .. .... 


&ye) 08 xoi ÜvcAoytov frag xoi éraigove. ZiAo- 
ytx non puto Graecum esse. Corr. óiA07 ie v, quod 
etiam Heyuio placuit... Bas... -— 

Verissime viri eximii óAoyiov. — Versum illum 
qui pro genuino habebant, discrimen faciebant in- 
ier £reg el éraigovc. | Vid. Eustath. 4i4oyíe , auum 
idem bis dicitur. VW. Wesseling. ad. Diodor. Sic. 
XX. c. 57. et Tyrwhitt. ad Aristotel. A. P. p. 133. 
SCHAEF. 

Pag. 545. v. 32. Hesychius: Evxre&o, vywg. 
Kusterus et Toupius Einend. Vol. HI. p. 239, opti- 
me corrigunt Z)exroc, vyu0c. DaAST, 

Hoc aduerbium non habent Lexica. Reperi et- 
iam in Schol. breu. ad Homer. il. K. v. 577. vbi 
ediderunt ejéxrog. Videtur igitur Schneiderus de 
adiecliuo evexroe non debuisse dubitare. ScuaEr. 

Pag.746. v. 42. ueuwouévov. Corrig. ueuwoué- 
vov. Das. | 

Pag. 74y. v.39. Adde Koenium p. 494. de loco 
Apollodori, vbi dszteizev mutat in &veiztsv, quae- 
que ego in nota 21. ad Doettigeri Dzsserta£zon sur 
les sacs appelés ridicules et sur les poches dixi 
super czrepotmrovr et c vegoínvovy in Luciano de 
saltat. cap. 95.  Basr. 

Ipsim hanc notam ex libello nostris in oris ra- 
rissimo, quem mihi cum pluribus aliis eiusdem- 
modi liberalitas amici indulgentissimi donauit, ex- 
cerptam h. l ponere iuuat. , — Lucien (dans sa 
,dissertalion. de Ja danse, t. V. p. 172, édit. de 
, Deux — Ponts) zfóov xe voc éoO'c)yreG ecgptizrovy, 
»jetozent leurs habits bas. Lie texte est corrompu. 
»ll faut lire Gveggéztrovv, secouozent en l'air, com- 
,1me l'avance F. J. Bast, dans son Sp-czm:n edi- 
,iionis novae epistolarum  Aristaeneti. | F'indobo- 
»nae, 1796, p. 52. Cette conjecture est confirmée 
»,par un précieux manuscrit de Lucien, transporté 
,du Vatican à la Bibliothéque nationale.* E cons 
iravio Goerenzius ad Ciceron. Academ. I. p. 8o. in 
Diogene Laert. VIL. 105. «va&cv mutat in &zoesuav. 
SCHAEF. 

Pag. 748. v. 28. Aristoteles Histor. Anim. IX. 
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€.2. $. 6. Koi etocAeov O8 eiyvmiO soA£uoc. 
Schneiderus ad h. l. p. 12.: ,, Med. cum versione 
. Thomae etyvzzio habet« — — Plato Sympos. 'T. X. 
s 258. moAAx 9" moínocig yéyove msgi TO xoÀÓv. 
Zgregie Abreschius correxit zronyoue, quod Codi- 
cum auctoritas firmauit. V. Schleiermacher. ad h. 1. 
ll, 2. p. 517. Obiter Lexicis adde zrorjrog. Ni- 
cander Alexiph. v. 243. ztroujrov £yov érsgonAavic *) 
OOguc. vbi quem Maximi zegb xcregyov locum 
Schneiderus correxit, dudum sanauerat Doruillius 
ad Chariton. p. 754. Itcm zrroiónc. V. Erotianus 
Zee. 'Innoxg. p. 41. H. Steph. coll. Heringa Ob- 
seruat. p. 57. ltaque facile tuearis alteram formam 
zr0005ce, quae Schneidero videtur dubiae fidei essc. 
SCHAEF. 

Pag. 749. v. 43. lndidem orta frequens fluctua- 
lio librorum inler 6e 5g et etw xig. Vide e.c. 
Piersonum ad Moer. p. 475. Neglecto enim signo 


ilo litterae o, in locum genuini t facile succede- 


bat, fallente pronuntiatione, vitiosum s. Philostra- 
tus Her. p. 106. de Nestore: Onuueyoyíic àx wstpo- 


*) Etiam adiectiao érzegozAer:»c Lexica carent, ltem 
his: "Eregnuuegío. Philo T. ll. p. 189, 4o. Mang. zo zrot 
1c Évegguégov Lw5c avrov ztQocrégorevooutvoL 
0]y5uo. Pro ézegnucgov Conc Codex habet éze os ue- 
oícc, referente Hoeschelio ad Phrynich. p. 101. a. 
Pauw., probante Hemsterhusio ad Lucian. T. l. p. 282. 
b. — Frsoof«o5e. ln Schneideri Lexico obiter et sic 
commemoratur, vt dubites, an in scriptore Graeco vere 
occurrat. Occurrit autem in Schol. minor. ad Homer. 
ll. M. v. 446. item in Schol. Vossiano ad ll. P, v. 574. 
ap. Valckenarium Animaduers. ad Ammon. p. 108. [Ver- - 
bum a simili composito ductum vzeo6aocir Lexicis adde. 
Legas id in Suida T. lll. p. 426.] — JErsgot£vyie. VWtitur 
hoc nomine Scholiastes ad Lucian. TT. II. p. 525. — 'Erze- 
Qouéroog et éregoueroío. V. Hephaestion. p. 74. et Schol. 
metric. ad Aristophan. Plut. v. 253. — "Eregogoociy. Ti- 
maeus Lex. Plat. p. 247. T'&avrovoso:t. éregogogeétoó at. 
SCHAET. 
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«iov Eve Brxovo, uo Ai oU vj] zoAezsvovay roUc 
ócuovg, CAÀC Tj o0qoowvilovoy. Participium £va- 
Befnuxóre non reddidit versio latina editionis nu- 
perrimae. Scholiastes interpretatur &vyeopocoO vro: 
Olearius popularz eloquentiae a5suetun (?. Ve- 
rene coniecerim. Évu zio xórc, iudicet amicis- 
simus Boissonadus. DBasr. | | | 

Probabilis coniectura et mutatio facillima. Sed 
fortasse erit qui vulgatam in Philostrato scriptu- 
ram tueatur his simulibusque locis. ^ Aristophanes 
Ran. v. 807. oUre yco AU 'qvotowg &vvéflewsv. Atoyi- 
Aog. Brunckius: ,Glossa ad S$wvéfgewezv, £fyewsv, 
,0m:óéysto cUToUe.^ Dionysius Halic. de Compos. 
Verb. c. XVII. p. 226. ed. nup. ZXot, «oifs Mov- 
cco£ rs, ovufOusv. Ceterum similiter confunduntur 
nomina cvuf«cuig et ovuf?iootg. | Excerpta ex Dio- 
doro Sic. de Virtut. et Vit. 'T. 1l. p. 571, 27. sic 
eun Low iAO'oUce. VW esselingius: ,,Ms. cUpfleow.* 
ScHAEF. 

Pag. 750. v. 25. £y gd.  Corrig. z;9got. Bas. 

Pag. 354. v. 2o. Idem valet in Guil. Canteri Syz- 
taema de ratione emendandz auctores eraecos,quod : 
etiam secundo 'T'omo Aristidis Iebbiani additur est. 
Canterus enim magnum numerum corruptiionum 
singularum litterarum et syllabarum etc. congessit, 
sed tacet de earum causis et rationibus. Sciendum 
iamen, maiorem partem harum corruptionum pa- 
laeographice explicari posse: vt Canteri libellus, 
quippe abundans exemplis, sane quam dignus sit 
cura eorum qui palaeographiae studio incumbunt. 
Basr. 

Pag. 7553. v. 93. Clemens Alexandr. Cohort. p. 
43. v. 26. 0. f'eciAeUg "Pou ctor. Potterus: ,09ou £- 
vov MS. Nou. mendose* [i. e. perperam lectum] 
»,vt videtur, pro ó 'Peuetov.« Restituendum 6 
fecuAsoe 0 "Pouotov. Bas. 


Pag. 745. v. 4o. Eandem syllabae e! notam Mon- 
tefalconius Palaeograph. p. 353. et 355. obiter inter 
notas rhetoricas repraesentauit. Idem p. 354. ex- 
plicans illic citatum fol. 97. (Codicis Paris. 3514., 
nunc notati nurzero 3o22.) perperam habuit pro 
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nota syllabae &v, quippe legit 7c,00€y xocL stoicwv, 
cum dcberet zóc«t xai noici Has voces cum 

aene solas commemorauerit, vt lectores lacunain 
ab illo notatam explere possint, totam periodum, 
vi mihi videtur legenda et i wc (nam bi- 
bliopegi culter truncauit,) h. 1. apponam: qoc Xck 
7tOLCL uid o Óot TOU «uz GG Aéy £v zeli GZOTTSV 
(l oxcmr&v), xoi moU xci mg cures eyornoeto 
Auuocd vog. Dasr. 

Pag. 756. v. 39. Phalaris ep. 15. p. 70. &AAor 0 
Oyeg s£uocvÜnocr, rwig Ó xoc "6016 X 07t))0ctY. 
Lennepius iEngévO'noav ilud de oculis exustzs in- 
telligere velit. Sed quis, quaeso, ita loculus est? 
Notat idem: »Verba aliquid singulare habent, sal- 

,tem qui sic locutus sit, scriplorem desidero. *) 
Valckenarius p. XIV. omnem, vt mihi videtur, dif- 


ficultatem tollit mutando «v in & scribendoque :£- 
ago éUuoav. Basr. 


Pag. 760. v. 49. Recentiores Graeci syllabam zc 
saepissime sic scribunt, vt longus calami ductus, 
non infra lineam porrigatur, sed. sursum assurgat: 
vude nascitur similitudo eius, nunc cum nota syl- 


labae «c in ipsam lineam immissa, nunc cum litte- 
ra Delta. Ad Gregor. p. 549. v. 5. monui, Cod. 








*) Non male, opinor, Lenunepius extrema notà: , Ego 
,non temere vulgatum sollicitandum puto.* Elisi enim 
Valckenarii mutationem lenissimam esse concedo, videor 
tamen mihi habere, quae vulgatam in Sophista scriptu- 
ram iueantur. Scilicet in talibus verba £noeíva» et rv- 
qLowr afüinis sunt vsus. Sophista quidem scribere po- 
 iuisset «440r Ó OW ézugÀar? roov. Vicissim Aelianus 
de. Nat. Anim. lll. c. 39. rvqÀoc "dd TOV uooócor, OT 
071061 , zo «z00ÀEpvvot vij éxstÓsy émiQQonr. 1. e. En- 
ocíys. (Eadem iungens verba Plutarchus Mor. 'T. lil. 
p. 792. Wytt. zeli óvjol xvVo» iy TO G z 006 to dnte 
ctvou£rous c utlAous cog (geyvvovot TX6 OQoigere molior- 
zig xol zugoUoi.) Composito erorvgAov» de eadem re 
vtitur Antigonus Panyop Hist. Mirab. c. 51. p. Hes Beckm. 
r0» 02 uegtov QUY Xy &xven, «azorvglovgwot. — Vsta 
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Paris. 2667. dare &sisv, sed Cod. 2668. &ÓtY. Vix 
dubito, in archetypo posterioris Codicis pro Ó scri- 
ptum fuisse e tali modo supra lineam porrectum, 
quod nemo mirabitur scribam habuisse pro littera 
Delta, cum ab vtroque latere. vocalis apposita sit. 
BasT. 

Pas. 763. v.47. ong oUx. Corrig. 67e oUx. BAsr. 

Pag. 764. v. 40. Manetho VL. v. 558. 4wóvul 
ydo Cycloovr et xev Ouuovo Kai móAwsg nAcGovrot 
x.T. 4. Pro eystgovre c Ruhnkenius ad Tim. p. 11. 
optime legit &y£fgovr £6, quod fugit Doruillium ad 
Chariton. p. 681. Lips. PBasr. 

Pag. 766. v. 10. e Cod. en. B. Corrig. e Cod. 
Find. B. Basr. | 

Pas. 767. v. 29. Schol. Ven. ad Ilad. I, v. 73. 
&yvoic uévro, 5g &xotfoUc, Out tuc c& OwpO Oy- 
yov vQv ypeq1)v notUvret — Sic edidit Villoisonus, 
pro nota tachygraphica syllabae »g habens, quod 
nihil aliud est quam signum apostrophi. Serib. 7 «- 
 «QtfloUg, 1. e. ro &xguDeleg. Sic e. c. eadem Scho- 
lia ad Il. B, 111., e Codicis quidem scriptura, zo 
08 ovx £yetL TC X QU à c oUrGG, et paullo post, Zvexo 
yovv r&xQu2076c. Villoisonus priore loco dedit z ó 
&Xxouég, posteriore rov cxgtfovs. Bas. 


CA GILLLA«A-———————————— 


scripseram, cum a Dastio in cumulum haec accepi: 
, Cum Lennepius nullum exemplum phrasis ££ocosio 6o; 
»9U&c commemorauerit, hunc defectum ego supplebo. 
,lHeliodorus ll. p. 71. evo . . . v0 BA£uuo vnoxod5- 
» 4&vos (Cod. Ven. 4og. )zozaCeruévoc) ... £ufaiav vo 
»&qoc, vàóv oq oak uor (Cod. Ven. co» ogéckuov) 
»eUti vo» Ót£rOv ibmoeivo. ad q. l. Coray plura 
,Ccongessit, Schol, Ven. ad lliad. Z, 150. 6 Zvxovoyoc 
»iOoxs vuv é& avéoonoy (de hac locutione v. Coray ad 
,, Heliodor. p. 55. sq. et Addenda ad Thom. Mag. p. 359.) 
»Oxnv: &quoéó yao zoo; vov Zuc vov og oi- 
»£49.4  ltaque vi antea perparum repngnassem, si 
quis Valckenariüi coniecturam amplexus esset, sic nune 
minus etiun renitor. ScHAEF. 
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Pay. 769. e. vit. Addo nunc, quod probe notan- 
dum est, vitiosum «uqóreoou pro cugórege eliam 
hinc nasci potuisse, quod v. eguqóregoe minus re- 


cte expleretur. Scilicet haec vox saepissime indi- 


cabatur solis litteris initialibus eq, supevscripto o. 
Timaeus Lex. Platon. p. 181. Moguopbzvst xoi uoo- 


poA)rre(, cvrl v0U éxqo[iv dug (lineá transuerse 
ductà per caudam litterae y). Ita Codex. Ruhnke- 
nius, aut qui in eius vsum euoluit Codicem, «&u- 
qorsgov dedit. Facile apparet, hoc compendium, 
Si contextus verborum de vera scriptura non ad- 
monerei, causain esse potuisse variorum errorum. 
BasT. 

Pag. 773. v. 8. In Timaeo, quem modo citaui, 
p. 273. Codex habet XoeusZnAov (sic) Ówpotov *) p- 
z00Y, pro y«uoeto4og , quod Ruhukenius recte :edi- 


dit. Vitium in syllaba 4ov ortum est e superscri- 
pto o, quod scriba SGerm. pro v, aut potius pro 
nota syllabae ov habuit: nam haec nota, vt figurae 


aeri incisae docent, semper nonnihil differt ab v. 
Basr. 

Pag.77;4. v. ó. Simili compendio pingitur di- 
phihongus ev. Mallem sic scriptum : Simili compen- 
dio pingitur littera v in diphthongo ev. Basr. 

*y. Deminuliuum ótgoéov, quo Timaeus etiam p. 233. 
vütur, Lexicis accedat, liem hae voces: ZfwupoeAazne. 
Graecos hoc nomine vsos esse, docet nota Thomae Mag. 
improbantis p. 244. Zfiqoq«v5se, ov 0uposkecne. Zlígqosv- 
cic. Thomas l. c. Zftgoeío , Zfecexoz: Oíqosvote , xowot. 
Zuposkozeiy. Eavipides Rhes. v.785. Musgr. /a210vc yo, 
&c £&oswvo xaóupouerovr, 'Theodectes in Grotii Excerpt. 
p. 447. *Hc eyzuéouor 24.09 0uppnozQv.  Ziupoineos. 
Euripides Rhesi Prologo ap. Valckenar. Diatr. p. 89. et 
in edit. Musgrau. p. 240*. /NUv evoéAmvov qéyyoc 9; Ói- 
qonkorog —. Zííqouoc. Epigramma adesp. CCCLXXXIX. 
v. 6. etAxvoc IIouxutónv 0íqgue ovooucvoy. Hinc émióc- 
99:0g, quod Lexica habent. Scenarr. 





| 
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Pag.778.v.2o. Post verba: vide quae supra 
in syllaba ov dixi, adde: et p. 738. v. 96.  Basr. 

Pag. 782. v. 24. impositus esset syllaba e. Cor- 
rig. impositus esset syllabae &.  Basr. 


Pag. 783. v. vit. Schol. Ven. A. ad lliad. O, 
221. 0 uiv ZmoAAóÓngoc, Ort qv metÀO Cg ciyev ày 


€ 
vjj y£u9V (0 qgoc) x. T. 4. Codex dat zeuijoas, 1. e. 
, € 
«zsovsuAncog, vt corrigendum est.  Villoisonus z 
perperam habuit pro ez, insuperque s corrupit in 
4. DaASsT. 
T 


Pag. 784.*) Huc refer etiam compendium ov 
(i. e. ovrog), pro quo interdum ro? legerunt. Syl- 
burgius ad Etymolog. M. p. 736, 9.: ,ovre pro 
,vulgato vo» reposui ex Harpocratione et Suida. 
Hanc confusionem in Etymologicis MSS. saepissi- 
me deprehendi. Basr. 

Pag. 789. v. 5. Sic in Clement. Alexandr. Pae- 
dag. l. II. p. 188. nonnulli Codices pro zzzouu£- 
vov dant megusoujuévov, quod debetur errori male 
legentis scripluram geuuinam. Maussacus ad Har- 
pocrat. p. 290.: » I Qv qoguio Da. nos restituimus 
»pro zeqoguogci, quamuis non possim videre, 
,cur potius dicere debeamus megtqogiooDor quam 
»meqogu0 cr, cum recle dicatur zeqoprrooD'et, et 
;,hanc lectionem confirment omnes manu exarati, 
,et ipse Suidas.^ II Quqoogwood'at falsum est, ac 
debetur errori perperam legentis compendium ta— 


z YT 
chygraphicum, vt qui z (i. e. ze) haberet pro eoi. 
In Cod. Vatic. 375. recte legitur zegoptoD'ot, idem- 
que habent Etymolog. M. et Lex. rhet. SG. MS., 
hoc solo discrimine, quod ueyeAoyoeqoovos zteq w-. 
quocdo. Bas. ; 

Pag.793. v.2. His monstris adnumerem etiam 
evriOoyevAvaGuxOG S. &vrLOyéírAvog, quod in 








*) Verus huius pagutae numerus (784) corruptus a ty- 
potheta 1n 7532. Basr. : 
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aliquot Etymologicorum Parisinorum v. cA: legi. 
Locus in edito Etymologico sic scriptus est: "26:9 
EO TOU CGy& QJgogTOoXTuXOU COnucTOG MéTOTLÜRETOL ZO 
gwerot éniggnue mopexeAevoscg (Cod. 2654. mepa- 
xtAevaruxQr) Gs, olov, M ys Ó») nou o uoUoao, xc 
470 TOU qéoe mgocrexr.xoU Qnucrog (Cod. 2654. ad- 
dit yíveret éntonuc) qéps* ovro xci cuo rov Efje- 
Aov, éfaAec, cue (o0 TO moogrextTuxOv Ac) ueca- 
TiÜSusyOV 7ZWetCL OyertAuxOTUXOV émugQnuce cCvri TOV, 
qsU, oio» BaAe Dee xugvé qoviv (f. xnov2oc 
8D,v. Conf. Antigon. Caryst. cap. 27. ibique Interpr.). 
TOUTO 7A:0vC&0uQ TOU c, Gvri oyetAwoTUXOU Ovroe 
éugünuerog, eg meoc vo lloujyyy, & OstA?, yive- 
TOGL CÜCAc. X. T. 4. Neque d&vri oyerAwxoTixoU, ne- 
que cvrtGysTAw0TLXOU quid significet, quisquam di- 
cat. Cod. 2654. habet x«i &vriwysrA, (sic). Hoc zo? 
T T 
ascisco, et cvri (cv) muto in cv, i. e. «yrov. Itaque 
lego zct eUroU oyezAwiotixov. Haec quidem emen- 
datio obscuri illius &vri mihi satis probabilis vide- 
tur. Ammonius p. 62. Valck. s03'v 02 r0U yvuvaotov 
GürGv,xcr eUJdzioyY TOU yvuvcG(ov. Valckenarius 
e)ürGy verissime mutat in cvi v0. Scilicet li- 
T 
brarius pro «e», quod tam cvwri rov quam cyzi si- 
T 

gnuificare potest, legerat «v, idque expleuerat sic: 
e«UrOy. DBasT. 

Ibid.v.4. ab extr. supprimit. Corrig. per com- 
pendium scribit. Basr. " hà 

Pas. 795. v. 22. Ante etc. insere: vexeivo pro à 
izsipyg. lta Cod. Ven. A. ad Iliad. O, 135. Hoc Vil- 
loisonus, aliud agens, corrupit in évexeutévo. Bas. 

Pag. 799. v. 46. Post zbzd. p. 2o. accedant haec: 
Exemplis ibi allatis adde Lex. SGerm. rhetor. soph. 
Ovoove (scrib. ovoovc) ó$vrüveg, iG vsoowe xol ic 

[/4 


meovogíopj TOV veGy. vbi secunda manus iuxta su- 


perscriptum c posuit 7, i.e. z«. Substantiuum z:- 
0t00tGuc., quod, vt totum hunc articulum, etiam Sui- 
das habet, in Lexicis nostris frustra quaeras. Basi. 


Nun 
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Pag. 804. v. 144. 'l'ale 054 reperias e. c. in Scho- 
lis Homericis ad Il. O , 94. vbi Villoisonus sic le- 
git: TOL 7&0 Oc O9uAov, iy miU qiytc, oiov 
perc TOQUyNco X. T. A. Sed quid, quaeso, 0;jAov h. I. 
significat? Hoc quoque exemplum documento est, 
Villoisdrhul in transscribendis Codicibus saepissime 
solorum operá digitorum vsum esse, neque, quid 
transscriberet, cogitasse. Cum Scholiastes vo H 0- 
inericas xc«xog ó interpretetur, nemo non intelli- 
git, scripsisse eum cg àet A06, quod restituendum 
esse, etiam Cod. B. satis indicat. Basr. 

Pag. 805. v. y. Schol. 'TThucydid. (Vol. V]. p. 
248. Bip.) Mmogovot tuvo wvyodv azogtioy, 0v& vov 


(sic) Oovxvüiónc yov TO OÓvouc &nuÀ trjg O, Oxco 
cvveyo&yiezo Loropiog, 0 0? 4looóorog syov cO ro 
Q4 X T. 4. di& Tov debetur errori perperam ex- 


T 

plentis compendium 2:4*, quod h.l. valet cert. 
Eadem, vt puto, origo est illius &zó rijg Ü', pro 
1 legendum czoó rov à, quod ipsum dat Codex 
aris. 1743. Ad rov, vt satis constat, subaudien- 
dum est yocpMuorog s. Gtotysiov: ad ijo, nisi fallor, 
subaudi oporteret ovAAeBrce. Sed femininum, cuius 
ibi vsus est, vbi de diphthongis agitur, de simpli- 
cibus elementis nullus, quod sciam, Grammatico- 

rum posuit. Dasr. 
Pag. 806. v. 46. Yieri tamen potuit, vt in voce 


etxOveg sola syllaba eg compendiose scripta esset, 
signoque eius in ipsam lineam immisso pro ea le- 


geretur cv. Conf. p. 764. v. 10. sq. Basr. | 

Pag.60oz. Evspystuexóg. Etymolog. M. p. 54, 
7. Sqq.  -dxgorqows2e ..... dquocOévqge, nxowri- 
QuxGucvOoL, TO AtAvueOUEYOL, CyTi TOU évOTUXÜS 
5nzooruovcouévot. Evorixog, etsi bene graecum, 
hoc in loco caretsensu. Sylburgius: ,,Haud scio an 
»Vvoluerit auclor éyeruixee, pro zm auribus, vt 
»V. 7.* (vbi legas v& xgo vy rov danérsvov.) 
A vero vir optimus, opinor, maxime aberrat, cum 
éyQtu40g ne graecuna quidem videatur. In Codice 
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XOTEG 

2654. reperi £vorixOS )xoornoweouévot. Tam cum 
participium 7xoor5owou£vov in Demosthenis loco, 
quem Etymologus hic Speclat, Vol. L p. 324, 22. 
(zjxotormgueouzvou v&g icvrOw fzcotot zteTQlÓcg) ha- 
beat vim actiuam: in illo Zvezuxc agnoscere mihi 
videor errorem scribae perperam explentis compen- 
diose scriplum adiectiuum eveQy 4 T0x0g. Scili- 
cet corrigendum esse pulo «vri vo0U éveoyzexoU 
j«guTQQue zOrec. Ac vere me correxisse, docet 
arpocration, ab Etymologo M. .alibi etiam ex- 
scriptus, qui v. n«ootnouxauevot ad finem haec ha- 
bei: r0 uévrot nagor»owecuévou &vri vroU ivcg- 
Z9?) T1x0U xcroL TOU 5*00t10texOóvtc. Bas. 

Conf. Suidam T. II. p. 51. Scnaxr. 
Pag. 808. v. vlt. Schol. Ven. ad lliad. Z, 598. 
5 yag "yviij Lá TO (sic Villoisonus), o à cvijo &yet. 


Cod. MS. o n est eyerot.. Basr. 

Pag. 809. not. *). Voces emi et Zori facillime 
commutantur e. c. in scriptura Codicis Paris. 575. 
(quo continentur Scholia Basilii in Gregorium Na- 


zianzenum), vbi o7 sic plctum est, vt inferiori parti 
litterae 'T'au adhaereat vncinulus sursum porrectus, 
cui vncinulo si addideris lineolam copulatiuam, ha- 


bebis tale &, cuius pars posterior nonnihil infra 
lineam demittatur. Basr. 

Pag. 813. v. 2. Schol. Ven. A. ad Iliad. EF, 355. 
QsÓnAoret qutv ev Ti PEE *) vr eA , O07ztOTEe Que- 
Auufcvousv migi TOU, cA 00 «vio iere (sic 
Villoisonus) z:ot mcvrow. scil. v. 287. Pro voce ni- 
hili £erou Cod. MS. dat £&e, Lambda superscri- 
pto, et quidem ita picto, vt in v. ezéA& tab. VII. 
num. i1. Legendum igitur £d'Ae2&.. Basr. 

Jbid. v. 4». idem valet de aliis nominibus pro-, 


.* [$4 . " 
prüs, e.c. Zgiorog  (lineá transuerse ductá per cau- 
dam litterae g), i. e. 4o rogvre. Solus enim ver- 











*) Subaudi 9ewoeóí«, et adde hanc Les We iR 
Bosiano. -Scnarzr. 
Nun 2 
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borum contextus docet, qui casus intelligendus sit. 
Schol. Ven. ad lliad. E, 289. ov y&0, qmoiv (i4pi- 
gr«gyoc), OUwÜ'cvov Ost vosiv vOV OynueTiGuOY, GAÀG 
xcrÀ GmnmAxv £vvouay . Dt ouoiog Óà zci 4 oiaoco- 
q&veu o Toópov. sv Óà coéoxee Ó Oyiuotwuos 
güvÜrog eive 4. T. 4. Sic Villoisonus pessime edi- 


dit. Codex habet: dpiorog" (cum lineá-illà trans- 
versá) rooqovet 02 &o.. ltaque sic lege et interpunge: 
óuoíoc 0? xoi dguoroqe vng. T'ov q ove óà Goíoxce 
x. T. A. BasT. 

Ibid. v. paenult. Schol. PJaton. p. 71. Ruhnk. 
Nnuouvnroa (corr. oqustooot. Conf. Gregor. p. 216.) 
Ort ygmoréov TOig TvtOwmTUXOUg OU XcrC. Ti)V T]jG Aékeeog 
&xovfoAoyiav (Cod. Paris. 1907. exoifietev),  dAÀ« 
LETG TOU TtxouOsiv cürG énl T0 vcGoq evéavtegoy. 

AST. 
Pag. 8:5. extr. In Xenophontis Oeconom. III. 
135., deletà particulá 7/ post ucAt6to, quam sequens 
copula videtur peperisse, scribam: "Ey«ueg à cU- 
vüv noción víav u&kuicTe x«i og znOvvarO iÀAdyi- 
orc éegaxwoav xoi c&x5xovicy; Nullus hic locus 
disiuncütiuo 7. SCHAEF. 

- Pag. 820. v. 29. ser5yogoc. Corr. xerw5yopoc. 
BasT. de 
— Pag. 621. v. paenult. Sic in Strabonis Codici- 
bus confunduntur xA(uoxog et xAuuorog. V. "Uzschu- 
ckium T. VI. p. 496. ScnaEr. ! | 

Pag. 623. v. 8. Xenophontis Memorabilia dicun- 
tur 'Ymowvrguaerea etiam iu Codice Parisino, quem 
Gailus excussit. V. O-uvres complétes de -Xéno- 
phon 'Tom. VIL p. 5oi. ScmaEr. roit 

Ibid. v.»o. Praeterea vocis Uróuvnuc peculiare 
est compendium, quod Montefalconii Palaeographia 
p. 345. col. 1. v. 24. repraesentat. Hoc signum ta- 
chygraphicum a lectoribus imperiüs aut parum at- 
teniis facile haberi potest pro compendio vocis 
ztoijuc. Atque haec mihi videtur ratio commuta- 
tioms ambarum vocum in Grammaticorum libris 
, manu scriptis. Schol. Ven. A. ad Tliad. 7 (IX), 453. 
raUre. ioropet Zlpstoxoutiov. (. Zíov Ot0eozaAog, £v 
moumxwacs Tc lta Villeisoni textus. Codex dat 
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iv moUjucti TZe t, quod mulauerim in zr vz0gr5- 
uort T6 & (scil. Qewo9:eg). Laetus video, in idem 
incidisse praestanüissiuuum Heynium ad Lliad.a1.- 6; 
Sic enim Vir Summus: ,Apparet esse hunc Vale- 
»rium Harpocrationem grammaticum, Diui Veri 
,lmp. praeceptorem. At quale hoc etis scriptum 
,Íuerit, cum eius nulla alia mentio sit, non expu- 
»,lo: forle leg. e£» óxouv5uueTu tc lAikOo0sg.* 
BAST. ; 

Pag.$95. v. 3. Duplicem grauem in Codicibus 
ilem aliae voces sibi impositum habent, e. c. voi, 
&y, mel etc. Basr. 

Ibid. v. 4:9. Schol. Ven. ad lliad. Z, 146. 2j ór- 
7zÀ5, 0tt Óvo ucv Ao; 0t(siC) rO rou 0i, rov xal 

é* Ót0.0U mtcoLOmaGTtOV TO roi Óé. Voces uev AÀo- 
70t, quas editio habet, errori debentur Villoisoni 


& 
compendia perperam legentis. Codex enim habet & 
À",, M e.uéon AOyov, quomodo corrigendum. Ea- 
dem Scholia ad Iliad. O, 276. v0 Auozcove àv ívi 

; € ? 
wey Aoyo cvayvoztov. Codex habet &vevi u,4 Aóy, 
j.e. zy à uéopeu Aoyov. Dasr. | 

Pag. 827. v.23. De compendio pluralis óvóuere 
citare dag etiam Montefalconii Palaeograph. P. 
353. col. 1. v. 1. vbi voces ,fol.7. verso, rc óvouct« 


»TOY L Qutógev^ aeri incisae sunt. Sed chalcogra- 
phus rem ibi pessime gessit. Nam pro T' in articulo 
7G positum est 7', et pro 4, 74; literae superscri- 


ptae JV/Vin ovóuere a duplici 00 nnnio distant in- 
teruallo; pro. 7'£2N legitur Y.2; denique in voce Q7- 
rópov quae Eta superscripta sunt, similiora sunt 
latinis ^, quam graecis Eta. Non minus laborat vi- 
tis paene tota 7&5bula Notarum Rhetoricarum, 
quam Montefalconius l. c. e Codice Regio 5514. 
(nunc 3032.) publici iuris fecit: vt plurimum falla- 
tur, qui rhetoriccrum scientiam signorum inde hau- 
riri posse putet. Adde quod explicatio, quam vir 
doctus addidit, non pauca continet falsissima. For- 
tasse alia occasione "Tabulam illam eamqne quae 
proxime sequitur, denuo aeri incidendas curabo. 
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. corrigamque quicquid Montefalconius perperam le- 
git. Bas. 

Pag.&30. v.48. ovd ganar. Corr. dvÜ uiro. BasT. 

Fag. 53». e. 96. Eodem compendio scribitur ad- 
iectiuum moAsuuxóc. Ideo passim confusa sunt zro- 
Asuixog et moAwwxoe. Dionysius Halicarn. Antiquit. 
Rom. IV. c. 45. i0oxse 02 v6 foerit Gvvetüg iy 
üAiyotg etyat. AT. QU E uS TQ "0Às $pixo, nam se- 
quitur zal nilidode * ) organ yeiv ixovós. Athenaeus 
d uL pau oa. ex Cy 1jO CO TO **) QvuveaoÜ'at wet£vzety 
TOY moAutLuXxOv cycvov. lmo lege ztoAeuuxov. Sic 
Diodora us Sic. IV. c. 16. 04 vrv iv voig moAsuvxoic 
cycguy cvOguycOtuv. vbi v. Wesseling. Similiter 
Pausanias X. c. 21. 9. xoi tótt ig &yüvo dÀÓwv mo- 
Aéuov rtQOrOv. Xenophon Cyrop. I. 5. 12. 2cÀAMorov 
8B nüvrOv ucl mohuizeruroy xT»üuc cg tGG Wvyds 
GvyxezOuiGUs. Al. moAeuizorarov, quod mihi qui- 

. dem. non praeferendum videtur. Conf. Athen. 4. c. 
oi mac TV cvgeizy UneAou A orvov etvot |uEyUG T] V 
TOV moAwuUxOP costov. Add. Doruill. ad Charit. p. 
403. ScHAEr. 

Pag. 637. v. paenult. Conf. etiam Berglerus d 
Alciphren. l. IIl. ep. 71. vbi haec notat: , Vulga 
»/t00e TÓc, polius «god Tg: saepe enim in MSS. 
»antiquioribus non animaduertitur differenüia inier 
5200s et aod ab imperitioribus.« | BasT. 

Pag. 839. ve. 25. Iu. Corr. In. Basr. 





—— 


*) Reiskius p. 1272. b.: ,70À£uovs (in accusat. plur.) 
»dedi de meo, pro vulgari zoA£uov (in genit. sing.) il- 
,lud graecum est, hoc minus.« Sed eodem modo D1o- 
nysius IHE. c. 57. xoi vopaayréc ó, evevüpiey ovy ixc- 
vov eivot ztoléuov ozooiysty. vbi vir egregius non offen- 
dit. Cum articulo ibid. e. 23. exc xexas éavQotnnxos 
rov zoÀéuov. vbi tamen Codex Vaticanus dat accusati 
vum, zo» zóAegor. Hoc quidem apparet, illis in locis $ 
Íacillime elidi potuisse. Scnarr. | 

**) Nota hanc verbi xoavzcoóocc constructionem, cuius 
exempla hucusque tantummodo in Hellenistica Graeci- 
tate reperi Nisi forte in Athenaeo corrigendum zo. 
Scnazr. | 








ADDENDA ET CORRIGENDA. . 925 


Pag. 650. v. 43.  Lilteris, eisi non indicanlibus 
numeros, librarii tamen superimponere solent lineo- 


lam, e. c. scribentes r0 &, v0 /, pro vo &Aq«, rz 
BZvc. Schol. Ven. ad Iliad. £, 203. &0ógv] JIWxíag 
01& àvo 0aÓ yp&qget. Sic scriba Venet. perperam pro 
0t àvo 0O, videlicet lineolam duplici Delta superim- 
positam habens pro nota iachygraphica litterae Al- 
pha. Ibidem Villoisonus dedit: z0 y&Q s00g rot 
(Cod. 7oorov, i. e. z90 rov, quod restituendum) à 
ÓtxTixOY uiv wuAoUroi, og TO GÓoÀíOz79, cÓQ«- 
$6, Li] oUTOQ Ó? cyov Omovverou &Óe Ó ÉEzvToQL 
(lliad. M, 80.)- $006 ré pev Vxevzo Quuóv (lliad. 
4, 88.). Cod. A. addit quae Villoisonus.omittere non 
debebat: ",fócveg, xci roUrO yG0 :t«oc vO 1jÓc. 
gxysrau v0 GO oocqebvg, Ósxvixov zyovtO &Aqe xal 
Occvvóuevov. - Obiter nota phrasin Grammaticorum, 
GÀqo OexruxOvV. DasT. 


Pag. 851. v. 4. Quemadmodum £, 7, 9 etc. si- 
gnificare possunt tam Óvo, vosic, r£oocpoeg etc., quam 
ÓsUreQoc, rQUrOC, TéreQtog etc., sic c valere potest 
tam eig, quam zporvog. Schol. 'Fhucydid. (Vol. VI. 
p. 248. Bip.) *j &AgO'coréoc Avot2 rowvt59, Or ó Oov- 
zvOüló5ng oV OLsiAev ctg loropiag , € 24 G & aovveyoc- 
Aye T0. xci 01jA0V i4 vijc Ove qo véeg vOv xpvrtzGv. ot 
piv ydo ówiAov ug oxr, oi 02 sig vy ». v. 4. Duke- 
rus ad h. l.: ,Quid in his verbis, d2A& & ovveyoe- 
»UVe«ro, sit&, non scio; sed sensus est idem, acsi 
dixisset cÓvoroérogc. ^ VFugiebat virum doctissi- 


mum, c dici etiam de eo (eio, uie, £y). Atque se- 


ries orationis docet, c h. l. legendum esse &«», 
uam vocem plene scriptam legas in Codice Paris. 
hucydidis Num. 1743. fol. 152. verso.  Basr. 


Pag.855. e. ó. ab exir. Locus Antonini Libe- 
ralis, de quo p. 166. Epistolae Criticae agitur, in 
plerisque editionibus sic scriptus est: HooxZ9g..-.- 
OvPszyivO LeO' c)UTOU xal" YAoav, stcióc uiv Kqv- 
«0c, ex TO v1 0G VéOV ÜÓ2 zai xoÀ0v. Codex MS. pro 
éxvümog dat írvzog (sic) loc irvtoo' Xylander in 
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textum asciuit, posità in margine coniecturà d ró- 
705.  Munckerus edidit ix r0moc, adscriptá hac 
notà: ,Íta rescripsi pro írvztoo, voce nzhzilz ^ Nisi 
»Ooperae dormitarunt, mirari conuenit doct. Xy- 
»landrum, cur &70zec polius quam 2xrózoc, cum 
»islud £o£zes in hoc libello legisset, margini appin- 
»gendum curauerit.^ In Galítce editione Epistolae 
probaueram Munckeri rationem barbarum illud irv- 
700 in éxrózmog mulantis, quanquam praemiseram 
haec: ,Je ne sazs st les traits que lon voit sur P 
»t et aprés le o6, ne sont pas plutót. de ces petits 
» Ccrochets | par lesquels le copzste zndique,  qu'id 
»faut retrancher ce qu'ils renferment.^ Postmodo. 
cum Codicem rursus inspexissem, auctá Interim re- 
rum:  palaeographicarum scientiàá, plane intellexi 
vim et significationem illorum vncinorum. ltaque 
in áltera Epistolae editione, repudiatà Munckeri 
Rin vocem :rvz00, vt perperam scriptam et 
ab 1pso librario per vncinos illos damnatam; e tex- 
tu expellendam censui. ,Lineolae (sic Wiedebur- 


»gius), quas supra litteram » et post o scriptas vi- 
»demus, szena sini, quibus librarius indzcat, 
»reucienda esse, quae zntercludunt.^ idem forte 
placuerat Censori Gallicae editionis, z/z (Jen. ALl- 
gen. Later. Zeitung 1807. Num. 257), repudianti 
éxr07t06 ad suumque arbitrium delenti irvroo'.. Quod 
si idem ille 77x (certe homo eàdem indutus perso- 
nà) in alterius Censura editionis (Jen. Zligem. Liter. 
Zeitung 1810. Num. 125.) sic loquitur: ,,Dass izv- 
»700 richtizg gedeutet sey, (scilicet mutatum in 
»éronos) bann Hec. dem) F'erfasser noch immer 
»nicht glauben; additque haec: 54es werde alles, 
»eas er (Ax).zm der ersten Ausgabe semzssbilliet, 
die angefuührte Stelle aussenommemn, n 
»der zweyten gar nicht, oder berichtzet ecfun- 
,den*:.lacile apparet, alterum hunc Zz me aut 
non intellexisse, aut noluisse intelligere, quodque 
obiter addideram, vt quadamtenus tuerer Munckeri 
coniecturam. (non longe quaesitam iilam, neque tà- 
men yéram) perperam sic interpretatum esse, ác 
si ego eiiain éixTOogTUGS scribendum censeremn. — imo 
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de barbaro ízvzoo eadem milu, quae priori Jfx, 
sententia sedet. lterum dico, delendam esse hanc 
vocem, non iamen auctore illo, aul quod illi sic 
placuit, (nihil enim rationis praeter nudum hoc, 
Aurog tqu, in Censura reperias,) sed quia ipse Co- 
dex indicium habet, vzvzoo male scriptum adeoque - 
plane delendum esse. Hoc indicium primus An- 
ionini editor non iniellexit. Qui si vim duorum 
vncinorum cognitam habuisset, perperam scriptum 
LTUTOO, Cul in futuris Antonii editionibus locus 
non dabitur, sine vlla cunctatione deleturus erat. 
"ales autem vncinos sz2n4 esse rcprobatzonzs , alit 
eliam libri manu scripti docent, neque mea solius 
coniectura est. Consulat lector, quod nunc ipsum 
ad me adfertur, egregium Programma acutissimi 
dociissimique Hugii de antzquitate Codzczs F'atz- 
cánz (Num. 1209. V. et N. T.), Friburgi Brisgouiae, 
1810. vbi p. 10. sq. haec legas: |,,Alia loca habent 
Signum reprobationis a prima manu adiectum ; 
hoc quoad htteras, aut vocem non nisi vnicam, 
,consistit zz punctis vertzcz litterarum. zmposilis; 
,.quae in Herculanensibus chavtis eadem significa- 
,Uuone adhibentur.4 (In nota adiuncta Hugius mo- 
net, Winkelmannum significationem horum puncto- 
rum. in Philodeumo Herculanensi ignorasse. ltaque 
Winkelmannum puncta perinde fefellerunt, vt Xy- 
landrum vncini in loco Amtonini citato.) ,En e 
,nostro codice exempla, lo. XVII, 15. JIJONH- 
,POYNHPOY eic. 'Totas autem sententias ezczs 
» inclusit * (Scriba Codicis Palat. 598. ita solet in 
singulis vocibus, sed in duabus pluribusue vütur 
duobus punctis, v. £Épzst. p. 28.) ,quemadmoduin 
.5Matth. XXVI, 56. 52. ED YI'ONOLAEKPAT H- 
»CANTECEO YIONOIAEKPATHCANTÉCTON 
IHCOYN ..; aut Matth. XXI, 4. 'II4EP2QOH 
,I0PHOENAILATO Y ILAEPA20 HTOPHOENAIE- 
» ATO Y; et Hom. IV, 4. vbi secunda vice scripla 
suni, MICOOCOYZOTl'IZETAIKATAXAPIN 
»4A4AAKATAOOLZZ/MA. — Bas. 

Pag. $29. v. 42. In Xenophont. Cyrop. init. Al- 
dinae scriptura z&vr& eodem errore, vt arbitror, 
nata est € zcv tt, quod vnice probandum. V. Hem- 
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sterhus. ad Lucian. T. Y. p. 477. In Platonis Lyside 
. 6. Heind. legam ov sevv zo óswc éioriv. lidem 
haedon. init. ovóctc z«vv rt. SCHAEF. 

Ibid. v. 94. Scriptura illa é-q»' éozégeg et uc- 7 
5Zuíoev in memoriam mihi reuocat Homer. ll. O, 
206. vbi vulgares poétae editiones, etiam Heyniana, 
extremo versu habent Zzv, sequentem versum in- 
cipientes voce 7Zfiro). Sed, auctoribus Grammaticis 
veteribus, v. 206. necessario scribendum Z;- (in 
Codice quidem Ven. A., vbi extremi versus carent 
signis diacriticis, quibus nunc vtimur, nominaque 
propria scribuntur litteris minusculis, legas $7) et v. 
207. N' ewroU. Sic etiam Woifius scripsit. Schoi. 
Cod. Venu. B. ad hunclocum: 7790 z00 v5c &00790- 
«ov cUpqovor ro emtqegouévo GuvamrcTot qovijevet. 
1n Scholns Codicis A. Villotisonus IN perperam ha- 
buit pro 77. Conf. p. 715. Scribendum enim est: u- 
zerjvezteu T0 N (non r0 H) z(g rov ébng oriyov. 


Porro: uero) ug avAÀofg vij vev (scilic, v^ ev), 
non »«. Das. 
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. 409. 410. 220. 221. 372. 627. 643. 679. 
). 426. 450. — 681 

. 44r. 449. Dlato 5. 45. 155 


. Bo. 48g. S. 


. 627. 629. Sappho 65 
: 695. 695^ Simonides dra 


Socratici 652 
Sophocles 67. 117. 147. 172. 226. 
i 548. 607. 669. 677. 680 
VAR ,, Sophron 371 
(Philopo Stesichorus 635 
Synesius 286 


4k D: 

Theocritus 6. 11. 178. 181. 186. 
"I" 1809. 190.-191. 192. 1096..197. 
iu Thucy- 205. 205. 255. 258. 2bb. 256. 
257. 201. 962. 269. 564. 265. 
267. 268. 270. 271. 259. 274. 
276. 280. 281. 5080. 2037 32». 
525. 324. 927. 329; 935. 327. 

567. 570. 627. 645 
(Thucydides 6. 20. 33. 40. 47. 55. 
: d 61. 67. 71. 72. 79. 56. 
79. 91. 87. 89. 95.98. 102. 

us 107. 110. bs 

*Tryphon 32 


Xenophon 632 


1; 2udN 


D E X 


SCRIPTORVM IN NOTIS 


£T IN COMMENTATIONE PALAEOGRAPHICA 
.WMEL ILLVSTRATORVM VEL 
EMENDATORVYM. 





A. 


A bydeuus 281. 412. 468. 479 

Achilles Tatius 65. 508. 556. 663 

Aelianus 56. 65. 55. sq. 9o. 169. 

' 186. 202. 392. 495. 534. 569. 
718. 74R. 907 

Aenigmata 407. sq. 

Aesara 216 

Aeschines Orator 185. 291. 864. 
$878 
Argumentum in Aeschinem 

azsoizrnoucocnosopelag 781 

Aeschylus Agamemn. 589. 867 

— — — Sept. ad Theb. 865 

— — — Supplic. 89. 914 

— -— — Fragm. 309. 545. 558. 
511. 605. 858 

Aesopus 429. 499. 784 

Agathias 894 

Alcaeus 196. 207. 224. 250. 
254. 510. sq. 544. 569. 
585. 592. 600. Go1. 610. 
620. 755. 885. sq. 839. 
907 Aw 

Alciphron 47. 56. 159. 164. 
:222. 259. 286. 295. 541. 
580. 594. 704. 708. 255. 741. 
752. 761. 265. 766. 767. 777. 
779. 817. 84a. 917. 919. 924 

— — - Epist. ined. 7o 


586. 
616. 
906. 


183. 
567. 


Alcman 187. 211. 334. 257. 55». 
340. 575. 58o. 598. 659. goo 

..905 

Alexander Aetolus 46. 294 

Alexion 600 

Alexis 88. 288 

Amarantus 806 

Ammonius Grammaticus 4-5. 
540. sq. 746. sq. 899. 92 

Anacreon 3906. 524, DA: m 

AÁnaxilas 405 

Androcles 859 

Anonymus Censoriuo subiici so- 
litus 291 

Anonymus de Barbarismis, V. 
Grammaticus. 

Anonymus de Incredibilibus (iu 
Galei Collect. Mythol.) 5530. 
729 


Anonymus Sophista Doric. V. 
abi. 


Sophista. 
Anthologia Graeca 292. 554. — 
.. V. etiam Epigrammata Grae- 
ca. 
Anü - Atticista SGerman. MS. 
Vid. Lexicon MS. SGerman. 
("42209 d2g nos ). 
Antigonus Carjstius 2. sq, 101. 
245. 429. 795, 725. 748, 2g. 
862. o2 


9 
Antimachus 84. 166. 89g 





9*2 


Antipater Sidonius 879 

Antipater Thessalonicensis 541! 

Antiphanes 296 

Antiphon 880. — V. etiam Ind. 
Graecit. v. C7tO£Xél», 

Antisthenes 185 

Antoninus Liberalis 50. 83. 95. 
116. 292. 407. 426. 44o. 478. 
719. 734. 77^. 955. sqq. 

Aphthonius 104. sqq. 726 

Apion MS. Gloss. Hormeric, 891. 
894 

Ap dodo 25. 81. 165. 245. 
e 915. 524. 776. 922 

Apollonius Rhodius 16. 86. 168. 
406. 518. 910 

Apollonius Lexic. Homeric. 85. 
112. 115. 116. 161. 210. 9251. 
295. sq. 345. 544. 577. 719. 
7214. 7195. 725. sq. 7209. 731. 
794. 738. 759. 771. 770. 778. 
779. 788. sq. 800. sq. 802. 
$50. 851. 841. sq. 944. 848. 
85o. 856. 857. 458. 881. 888. 
892. sq. 914. 921 

Apollonius Dyscolus MS. 7p? 
&vrovvuuOr 25. 72. 84. 117. 


144. 162. 164. 184. 195. 104. 
248. 249. 250. 255. 254. 315. 
365. 366. 588. sqq. 399. 413. 
470. 575. 582. 616. 621. 7106. 
A s nor Dus 900 

— — epi 
émuucrov 91. 122. 140. 
142. 162. 167. 168. 187. 214. 
125 992: 548. 347. 351. sq. 
553.568. sq. 2595. 442. 443. 
447. 466. sq. 544. 573. sqq. 
877. 885. VES es sq. 


u—-  — 7teQL 
ETE 29: 5j 127. 898. sq. 

-— — Excerpt. 75. 84. 
117. 142. 164. 184. 1923. 194. — 
197. 207. 223. 224. 254. 237. 
$q. 249. 250. 255. 23/4. 267. 
268. 278. 280. 525. 352. 568. 
sq. 389. sq. 457. 470. 572. sqq. 
575. sq. 585. 600. 616. 659. 
308. 726. 753. 737. 762. 809. 
sq. 816. 858. 85o. 856. 855. 
sq. 885, sq. 888, 897. sq. 809. 
goo. 901. 901. 9go3. o6. 007 


INDEX SCRIPTORVM IN.NOTIS 


Apollonius Dyscolus Syntax. 577. 
452. 913. — V. etiam Iud. 
Graecit. v. £yec». 

— — -—- Histor. Mirab. 726 

Apostolius 857 

Araros 916 

Arcadius MS.. 570. 
586. 595. 656. 651. 

Archilochus 26. 245. 

Archytas 194. 206. 
77. 48o 

Aretaeus 597. 416. 420. 
427. 464. 465. 468. 472. 


554. 564 

Aristaenetus 31. 76. 10». 
136. 197. 255. 5235. sq. 
7248. 799. 820 

Aristaeus 194. 258 

Aristarchus [unior MS. 26 

Arisudes 8. 57. 70. 80. 140. 

*.344. 169. 125. 185. 209; 
525. 719. 734. 558. 764. 


580. 
98623. 
272 
208. 


585. 
864 


266. | 
423. 


5oo. 


111. 
729. 


145. 
244. 


891. 
OI 
Aristippus 185. 218. 319. 4ár 


Aristonymus 58. 802 
Aristophanes Acharn. 128. 202. 
2e 227. 228. 254. 252. 569g 
Au. 154 
Ecclesiaz. 122. 154 
Equit. 46. 9o. 245 
Lysistr. 17. 25. sre 
15i 184.sq. 188.sq. 199. 214. 


c—s 


229. 220, 2356. sq. 247. 252. 
EE 209. 551 
— — Nub. 3o. 43. 7o. 
"13. ! ug 226. 581 
—. — -— Jac. 110. 905 
— — -— ]lut.45. 48. 895. sq. 
— — -— Ran. 154. »b1. 550 
— — -— '[hesmophoriaz. 44. 
m 154 
—  — Vesp. 119. 4o2. 865 
Fragm. 272. 566. 
Und 878. 903 


Aristophanes Grammaticus 5352 

Aristoteles 521. 897 

Aristoxenus 152. 206 

Arrianus 58. 78. 84. 414. 416. 
4&0. 445. 467. 468. 469. 478. 
495. 515. 539 

Artemidorus 4o4. 757 

Artemidorus Epigrammat, 281 
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Asclepiades 171 

Athenaeus 18. 36. 88. 136. 
188. 196. 202. 209. 211. 
250. 203. 207. 261. 298. 
xp diS 3934 39D. O41. 
4023. 448. 479. 496. 529. 
601. 618. 654. 665. 954 

Automedon 201 


B. 
Bacchylides 566. sq. 445 


Basilius M. 45. sq. 

Basilius MS. Schol. ad Grego- 
rium Nazianz. 874. 875. sq. 
906. 916. 931 

Bion 188 


1 57. 
2231; 
310. 
3509: 
096. 


C. 
Callias 817 
Callicevatidas 216. 851 
Callimachus 107. 166. 179. 224. 
250-2392. (568. :3894- 502... 575; 
5bo5. 899. 9o2 
Cantharus 504 
Capito Lycius 59. — 
Carmen Saliare. V. Saliare C. 
Chariton. 575. 620. 752 
Choricius 758. 859 
Chrisiodorus 428 
Clemens Alexandrinus 556. 484. 
Hb ceo 917. 918. 921. 924. 


2 2 
iesbulus 196. 231. 266. 267 
Clitodemus 10 
Coluthus 154 
Conon 102. 166. 315. 405. 555 
Constantinus Porphyrogenn. 767. 

876 
Corinna 84. igá. 589. sq. 712. 


397 
Cornutus 74. 159. 417. 750. 819 
Cratinus 117 


Cyiillus Lexic, MS. 508. 526. 557 
D. 


Democritus 3576. 428. 452. 5oo 
Democritus (Pseudo -) 556 
Demosthenes 53. 56. sq. 72. 102. 
197. 216. 897. — Vid. etiam 
Ind. Graecit. v. eZzeiv. 
Dictionarium Hippocrat. Hero- 
det. 51. 505. sq. b14. 744, 


715, — V. etiam Glossarium 
f1erodot. 

Didymus 455 

Dio Cassius 452 

Dio Chrysostomus 43. sq. 150. 
Sq. 144. 581. 452 

Diodorus Siculus 62. 65. sq. 
165. 186. 216. 428. 468. sq. 
551. 704. — V. euam lad. 
Graecit, v. e dexeóecucv, 

Diogenes Laertius 70. 177. 106. 
208. 210. sq. 217. 251. 260. 
207. 328. 335. 580. 49a. 712. 
922 

Diogenianus 14. 241. sq. 585 

Dionysius Halicarnassensis 24. 
25. 47. 61.65. 102. 161. 165. 
180, 217..264. 577. 418. 555. 
604, 610. 844. 877. 954 

Dienysius Periegeta. l'araphra- 
stes. eius, Vid. Paraphrastes. 

Dionysius Thrax 895 
Commentarius M5. in Diony- 

sium Thracem 28 

Diotogenes 195 

Diphilus 157. 296 

Dius 102, 247. sq. 277. sq. o4. 
sq. 

Doricae Dissertationes Collect. 
Mythol. Galei 218 

Draco Stratonicensis MS. reo 
uévQQv. nonjruxO» 166. sq. 


240. 298. 540. 758. S906 


E. 


Ecphantus 128. 255 

Epaphroditus 805. 822. sq. 

Ephippus 496 

EKpicharmus 117. sq. 188. 202. 
209. 231. 2601. 281, 536. 541. 
566 

Epigrammata Graeca 424. 585. 
609. 826. — V. etiam Antho- 
logia Graeca. 

Epigrammata Graeca anecdota 
682 

Epimenides 258. 535 

Epistolae Socraticorum 27. 44. 
78. 91. sq. 183. 542. 441. 665 

Eratosthenes 210. 527. 653. sq. 

Erotianus 245. 410. 456. 550. 
556. 557. 556. 566. 567. sq. 780 
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Etymologicum Magn. 3.22. 25. 


26. 54. 70. 113. 129. 154. 
141. 145. 162. 167. 256. 
242. 244. 256. sq. 254. 
278. 279. 281. 285. 501. 
212. 541i. sq. 344. 515. 
54). sq.' 453. 557. 306i. 
sq. 388. 411. 422. 446. 
sq. 479. bo3. 506. bio. 
515. b14. 519. 522. 5255. 
543. 546. 547. b48. sq. 
556. 559. 568. 575. 576. 
sq. 581. 586. 600. 601. 


197. 
241. 
268. 
303. 
348. 
367. 
458. 
512. 
540. 
554. 
577. 
604. 


608. 
639. 
772. 
489. 
801. 
822. 
$46. 
877- 
892. 


615; 
77 
7875. 
738. 
815. 
844. 
876. 


612. 615. 614. 
714 741. 7495. 
780. 794. sq. 
792. 793. 797. 
807. 809. 810. 
829. 859. 845. 
850. 852. 862. 
879. 982. 886. 
902. 904. 907. 
920. sq. 


610. 
7d. 
7275. 


791. 
806. 


825. 
847. 
878. 
899. 


928. 92 


914. 


21. C o. ( 
ly nologinin MS. Guelpherb. 
862. 881. 888. 889. S9o. 89i. 
sq. 9896. 902. 906 ] 
Etymologicum MS. Leid. 58. 64. 


70. 96. 113. 157. 141. 1435. 174. 
226. 


sq. 
291. 
544. 
&535. 
510, 
554. 
Dm] 
601. 


236. 245. 254. 268. 
509g. 515. 3556. 541. sq. 
561. 567. 588. 4og. 411. 
446. 475. bo5. 5ob. bo6. 
bi4. ba2. b45. 540. sq. 
b56. 557.558. 559. 569. 
sq. 581. 585. 592. 600. 


604. 608. 612. 613. 659. 


791. 839 


Eitymologicum MS. Paris. 


129. 
273. 
500. 
373. 
bío. 
DE 
605. 
764. 
789. 


811, 8 


944. 
889. 


902. 


E:ymologica MSS. Pariss. 


279. 
946. sq. 349. 
288. 5o6. 5075. 
sq. 545. 5595. 
575. 548. 586. 
612. 615. 233. 
709. 772. 779. 
792- 797. S06. 
15. 822. 825. 
852. 681. 832. 
89o. 894. sq. 
9006. . 930. sq. 


22 

160. 169. 241. sq. 244. 
280. 289. 292. sq 
oo. t. 
Dao : 
558. 562. 
588. 
745. 
780. 
807. 
828. 
885. 
897. 


^ 


888. - 


sq. 568. 707. 711. 714. 791. 
814. 522. 825. 828. 844. 848. 
862. 888. 896. 9o2. 906. 907. 
91&. 929 

Etymologicum MS. Sorbon. 5. 
22. 82. 160. 169. 244. 289. 290. 
292. sq. 512. 5409. 550.'578. 
288. bo6. 512. big. b4o. sq. 
558. 555. 556. 578. 579. 581. 
586. 59o. 604. 605. 606. 61e. 
612.. gii- 924,01252n gba Sae 
769. 7756. 785. 389. 792. 
799. 867. 811. 820. 822. 
829. 850. 945. O14. sq. 
888. 896. 9o» 

Euclus 717 

Eudocia 74. 166. 285. sq. 529. 
615. 709. 7384 752. 798. va. 

750... 554. 756. gb6* rEmNIBVDE ^ 
$19. 840. 848. sq. 856. 621 

Eumathius 158 

Eunapius 352. 4t9. 768. sq. 8106. 
682 

Eupolis 157. 557. 905 

Euripides Androim. 129. 526 

Bacch. 126 

Cyclop. 18 

Electr. 207. — V. et- 

iam Ind. Graecit. v. /60257 jg. 

' Hecub. 18. 65 

Heraclid. 2. 46. 121. 


— 0000 m 


— —— 
——À 


—À 


Hippolyt. 190 

Jen. 252 

Med. 156. 225. 760. — 

ÁArgament. Mcd. 8ao 

Orest. 402. 90g 

Phoeniss. 526. 498 

Rhes. 404 Jb 

Supplic. 253. 585 

'Tread. 200 

Fragni, i6. 
279. 280. 284. 296 

Eusebius Philosophus 65. 
411. 4i&. 420. 432. 465. 466. 
460. 476. 4865. bog. 510. sq. 

Eusebius Pamph. 281. 412. 452. 
468. 4709 


t— 


lelsi 


m— 


293. 


, Eustathius xoi. 201. 446. 455. 


854. 898 
Eutvopu Metaphrastes. V. Mc- 
taphrastes. 
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Fr 
Firmus Caesar. 185 


G. 

Galenus 249. 504. 550. 555 

Glossae sacrae MSS. biblioth. 
Leid. 287 

Glossaria Biblioth. Coishim. 505 

Glossarium Herodoteum 5350. 
4g. 5o8. 511. 516. 517. 518. 
Dig. b44. 748. go2. — V. et- 
iain Dictionariuin. 

Glossàrium Nomicum 177 
lossarium Vetus 18. 45. 157. 
569 

Glossator MS. ad Theocritum 
521. 565, 477. 511. 

Grammaticus de Barbarismis 254 

Grammaticus a G. Hermanno 
editus 837. 842. 886. sq. 

Grammaticus MS. Alberti 145 

Grammaticus MS. Darmstadi- 
nus 880. 908. sq. 910 

Grammaicus MS. Florentinus 
4*5. 197. 139 

Caamunaticus MS. Paris. (Cod. 
2662.) 624 

Grammaticus MS, SGerman. 16 

Gregorius Corinth. Commentar. 
ad Hermogen. 58. sq. 129 

— —  — de Dialect. V. 
Ind. Graecit. v. Zezsóeruov. 

Gregorius Nazianzenus 262. 562. 


855. 8756 


P" u "^J 
I] 


—— 


H. 
Harpocration 95. 498. 814. 852. 
928. 935 
Iedylus 428 
Hegesippus Épigrammat. 84. 875 
Heliodorus 78. 93. 110. 116. 120. 
125. 144. 170. 202. sq. 33L 
421. 495. 954.. 557. 926 
Hephaestion 26. 575. 596. 605. 
608 — - 
Heraclides (Heraclitus) Allegor. 
Homer. 170. 181. 881. sq. 
Herenuius Philo 458 
Hermippus 18 
Hermogenes 155. 198. 530. 474 
Herodes Atticus 541 


 Hero:/lianus Crammaticus 15. 24. 
bIv 54: Og. 7Qr 2225400. OO 
555. 406..527..,6007 617. 638.7 
650. sqq. 760. 764. 804. 819. 
858. 845. 878. 887 
— c MS. 
ueycAov Qruuetog 66 
Herodianus (Pseudo-) MS. 

(0066. 22. 55. sq. 4o. 

229..240. 260, 516.518. 538. 

545..559. 550. 505. 605. 806 

Herodotus 350. 59. sq. 99. 102. 

150. 155. 158. X09. 1955. 19. 

2325::923219005 9/203 384. 

9807.992.0500.19097. . 90g. 

400. 4Ot. 407. 412. 420. 

427. &28. 432. 455. .. A42. 

465. 466. 468. 469. fep 

472. 43. 475. 475. « 469. 

497. 498.: 490. boo. boi. 505. 

boQrub rbd bT0. 5530, 2900. 159. 

5355. bá1. 548. bbi. $56. 564. 

b29. 589. 621. 729. 826.— V. 

etiam Ind. Graecit. v. z; (in- 

defin3ium). |. 

Herodoteum | Glossarium s, 
Lexicon. V. Glossarium He- 
rodot. 

Hesiodus 62. 84. sq. 105. 162. sq. 
72540. :209. dmg: (979-5. D. 
595. 584. 672. 978. 879. 889 
Hesychius 22. 54. 58. 51. 55. sq. 

79. 62.,05.,88- 95. 110. 

12D. 126.:145. 155. inb. 

185. 190. 198. 202. 

211. :219:925:.0924. 

227. 229. N21. 

243. 2494 290. 254. 260. 

200: 20 « 200. 

504. je315. d. 

229. . 62., A4 5. 

546. 351... 59. 

554. : 2645. 

567. 569. 570. sq. 5723. 

422. 420. 4k. 448. 455. 458. 

475. 478. A81. 5bo4. 529. , 

547. 551. 555. sq. 558. sq. 

561. 562. 554. 579. 580. 

585. sq. 588. 591. 592.sq. 

b98. 599. 614. 619. 620. 709. 

710. 717. 719. 724. 744. 

440. 752. 750. 762. 764. 769. 

O0 


zo 


3 
€7ti-— 


; 
22. 
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275. 3776. 779. 788. 789. 803. 
849. 870. 869. 901. 917. 9gi8. 
4*0. 022 
Hesychius Milesius 712 
Hierocles 205 
Hipparchus 198 
Hippocrates 49. 1233. 
427. 466. 474. sq. 
526. 529. 550. 555. 
563. b64. 565. 566 
Hippodamus 4322 
Homerus 16. 95. 156. 162. 581. 
285-5794 6023: 6225 790: 955: 
866. 867. 868. 889. 800. 958 
Homerici Hymni 485. 620. 865. 
866. 867. 868. 369. 975 
Hoineri Vita. V. Vitae Home- 
pi etc. 


413. 
485. 
555. 


416. 
500. 


556. 


E: 


Iamblichus 10. 11. 24. 105. 155. 
165. 190.197. 926. 258; sq. 
35b. 258. 262. 266. 508. 310. 
519. 527. A91. 5206 

Ibycus 228 

Inscriptiones 179. 188. 19i. sq. 
195. 195. 196. 204. 211. 213. 
212. 9141219: 239211924. 95, 
227. 2230. 252. 255. 270. 278. 
500. 304. 505. 506. 507. 508. 
510. $165. 519. 520. 528. 557. 
543. sq. 346. 355. sq. 562. 44o. 
441. 484. 495. sq. 503. 564. 
b89. sq. 591. 601. 607. 609. 
614. 618 

YToannes Antiochensis 815 

Joannes Chrysostomus 176. 907 

Ioaunes Grammauücus 172. 571. 
575. 385. 450. 491. 618. 650. 
621. 6357. 658. 662. sq. 

Toannes Siceliota 55. sq. 125. 169 

Ton 574 

losephus 515 

Isidorus 11. 53. 491. 615 

Isocrates 8. 107. 499. 81& 

lulnanus 407 


L. 


Leo 'Tacticus 712 

Leonidas Tarentinus 
DOLI 

Lesbocles 62a 


163. 227. 
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Lesbonax 425 

Lexica MS5. Parisina 558. 548. 
sq. 365. 569. 058 

Lexicon MS. Pris. (Cod. 2562.), 
quod PFhauorinus exscripsit, 
12. 55. 56. 175..sq. 

Lexicon M3. Paris. (Cod. 2667.) 
568 

Lexicon MS. Paris. (Cod. 2720.) 
803 

Lexicon MS. Biblioth. 
230. 345. 453 

Lexicon MS. SGerman. 165. 509 

Lexicon MS. SGerman. (4420g 
&ÀqcpD17r02) 108. 155. sqq. 184. 
224. 2^0. 259. 296. sq. 545. sq. 
455. 458. bo^. 522. "52. 753. 
760. 795. 7995. 822. 871. 9o3. 
907- 916 

Lexicou M8. SGerman. (Act. 
xóv rye yoeuuauxusg) 165 

Lexicon MS. SGerman. rhetor. 
515.912. 0970409921952, 070. 
914. 928 


Coislin. 


Lexicon MS. SGerman. :hetor. . 


sophisütic. 176. 184. 470. 511. 
b46. 585. 756. 569. 8oo. 8o4. 
sq. 817. 818. 854. 880. 884. 
999. do3. 914. 929 

Lexicon MS. SGewman. (ze 
ovvraüileog) bO. sq. 243. 539. 
797. 801. Sq. 840. 855 

Lexicon MS. ad calcem. Codicis 
SGerman. (Num. 545.) 840 

Lexicon MS. Darmstadiu. 853 

Lexicon MS. Vetus 874. sq. 

Lexicon, cuius fragmenta G. 
Hermannus euulgauit 216.476. 
601 

Lexicon Octateuchi 531. sq. 

Lexicon 7tepi 7tvevguérov 191. 
275. 561. 575. 579. 59o. 705. 
725. 792. 806. o05 

Libanius 8. 41. 46. 47. 53. 65. 
78. 80. 88. 104. 111. 118. 119. 
155. 129. 146. 147. 174. 185. 
190. 197. 221. 225. 249. 260. 
266. 285. 560. 375. 576: 583. 
sq. 586. 418. sq. 465. 474. 494. 
567. 604. 646. 705. 706. 721. 
729. 751. 740. 752. 758. 759. 
779. 796. sq. 792. S804. 808. 





VEL ILLVSTRAT. 


818. sq. 826. 835. 855. sq. 857. 
845. 848. 840. 877. 89o. sq. 
Longinus 57. 181. 185. 267. 478. 

482. 759. 855. sq. 

Longus 18. 76. sq. 531. 418. sq. 
431. — V. etiam Ind. Grae- 
cit. v. TouDO 220v. 

Lucianus 16. 25. 26. 54. 49. 70. 
85. 105. 156. 148. 170. 205. 
246. 254. 556. sq. 555. 577. 
597. 398. 3599. áo3. 4o6. sq. 
&iá. 420. 422. sq. 432. 4áo. 
465. 470. 472. 476. sq. 50o. 
bo^. big. 545. 646. 711. sq. 

2794. 786. 888. 917. 922 

Lycophron 229. 558 

Lysias 4. 59. 89. 95. 140. sq. 
157. 170. 269. 558. 480. 865 

Lysis 190. 197. 226. 258. sq. 258. 
2602. 508. 510. 519. 527. 421 


M. 


Macrobius 856 

Manetho 8257. 851. 036 

Marinus 811. sq. 

Martyrologium 124 

Matro 448 — 

Maximus céo! x«r«pyov 925 

Maxumnus lianudes. V. Planu- 
des. 

Maximus Tyrius 44. 59. 209. sq. 

Meleager 559. 875. 882.sq.— V. 
etam Ind. Latin. v. Litterae. 

Melissa. 270 

Menander Comicus 49 

Menander Rhetor 162. 201. 517. 
552. 410. 458. 719. 7257. 752. 

* 7793-. 790». 910 

Metaphrastes 58. sq. 872 

Mocris, 57. 72. 172. 175. 184. 
646. 295. 8oo. 823. 892 

Moschopülus 66. 355. 555. 908. 


917 
Moschus 86. 556 
Musaeus 404 
Musonius 266 
Myia 104. sq. 198 
Mytihaecus 228 


N. 


Naumachius 869 
Nicander 479. 512 


VEL EMENDAT. 94; 


Nicephorus Callist. 594. sq. 

Nicephorus Sophista 56 

Nicocharis 155 

Nicomachus 546 

Nonnus Narrat. 766. 84g 

Narrat. MSS. 44. 742 

-— — MS. in Epitaph. Basil. 
M. 556 


— 0 — 


O. 

Ocellus Lucanus 556 

Onoinasticum Vetus 492 

Oppiauus 475. 405. 570. sq; 

Oraculum $8236 

Orion Thebanus MS. 129. 160. 
sq. 249. 285. sq. 288. sq. 
5o1. 5o2. 349. 562. 447. 458. 
sq. 555. 5723. 574. sq. 576. 
585. sq. 585. 586. 612. sq. 
762. 775. 850. 877. 878. 9o1. 
902 
Orionis Thebani Épitome 894 

Orpheus Argonaut. 567. 467 

— — Hymn. 546 

Lih, 81. 84. 117. 171. 

222. 269. sq. 425 


P, 


C0 m 6) 
-j- 


d— 00 RÀ 


Paeanius 59 j 

Palaephatus i2. 127. sq. 528 

Palladas 45. 182 

Pamphilus 645 

Paraphrastes Dionysii P'eriegetae 
74 

Parthenius 46. 127. 156. 294. 
917: O dg mOQsSe75 

Paulus Apostolus Epist. ad Ti- 
tum 165 

Paulus Silentiarius 594. 

Pausanias 55. 72. 284. 540. 872 

Pempelus 245 

Periander 210. sq. 266 

Perietyone 157. 252. 405 

Phalaris (Pseudo-) 3165. . 907. 

. 925. sq; 

Phanocies 555 

Phauorinus Philosophus 252. 478 

Phauorinus Lesicograpbus 12. 
5b. 72. 142. 216.245. 271. sq. 
561. 425. sq. 47i. 51i. 512. 
505. 7À7* 815. 859. 956. 870. 
887. 895. 916 

Ooo 2 





948 


Pherecrates 548 : 

Thilemen Comicus 108. 155. 146 

Philemon Lexic. Technolog. 271 
sq. 357. 512. 726. sq. 956 

Meu. Vhessalonicensis 467. 

BUCH E 

plns Bg. 923 

jfhilochorus 828 

Philolaus 258 

Philostrati 15. sq. 25. 5o. 57. 
un 46. 9i. 119- 130. 154. sq. 
165. 174. 177. 195. 203. 

. Sq«. O31. 444. 448." 491. 

492. 495. 499. 525. sq. 550. 

. 646. 655.. 522. sq. 765. 

. 853. 845. 850. sq. 915. 
922. Sq. 

Phiioxenus 
606 


Ey B 


257. 307. 525. 514. 
-— de dialecto lonica 
12 

Phlegon Trallianus 729. 748 
'(Phoeylides 425. 868. sq. 
Photius Lex. 415. 526. 547. 562. 

609. 

Phrynichus 326. 127. 300. 431. 
75 

/ 
i — -— MS.SGerman. IToo- 
qtegcox. Sogar. b6. 65. 71. 
ibo» 156. 160. 225. 241. 259. 
260. 445. b29«1sq-../ 557. 539. 
551. 715. 555. 770. 795. 876. 
903. 018 920 


—À 


Pindarus 65. 205. 207. 210. 212. 
215. 219. sq. 350. 416. 442. 
444. bog. 608. 722 

"Pisander 550 

Planudes, Maximus, G. Her- 
manni 42 

— — — — -— MS. in- 
terpres Macrobii 7. $76 


Plato Comicus 48. sq. 
Piato Philosophus 15. 352. 44. 
b3. 60- 85. 92. 122. 15b. 156. 
211. 245. 249. 394. 1i. 
sq. 521. 790. 821. 875. 880. 
909. 014. 923. 958. — 
iam lud. Graecit. v. 
QiGbety. — it, 
M. ve Ij. 
Plautus 19. 365 
Plutarchus Moral... 55. 185 


3 
emu o- 
V. XGTUAG V, 


INDEX SCRIPTORVM IN NOTIS. 


Q 3. 451. 548. 559. 566. 
729.911. ——— V4. etium ddl. 
Graecit. v. 7/2 (indefinitam). 

Plutarchus Vit. Parall. 25. 46. 

170. 104. 284. 420. 557. 945 

Poiemo 56. 223 

Polidicus 255 

Pollux 281. 455. 516. 549. 555. 
589. 717-917 

Polyaenns 39. 42. 77. 116. 119- 


102.50 


141. 159. 358. sq. 594. 598. 
403. 421. 424. sq. 452. 409. 
454. 464. 467. sq.' 472. sq. 
boo. 556. sq. 638 

Porphyrius 21. sq. 112. 290. 8q. 
561. 575. 585. 588.886 

Priscianus 621 

Proclus in Platonis Timaeum 
125. 169. 234. 855 


— — MS. in l'latonis Craty- 

lum 252. 354. 598 

Prosodicae Regulae. V. Regulac. 

Prouerbia Graeca ex Append. 
Vatie. 145. 567. 820 

Prouerbium e Cod. 5Germaiu. 
(2075) pb 

Pseilus, Michaél, 178 

EC — MS. Vers. Do- 
lit.. 27. 243. 246. 580. 584. 
495. sq. 543. 556. 572. 576. 

Pythagoras 865. 868 


Q. 


Quinctilianus 153. sq. 586 
R. 


Regulae prosodicae editae a GC. 
Hermanuo 166. 240. 260. 727. 


—À ——À 


729. 749. 794 
Rhetor MS. in Biblioth. Medie. 
169 E 


Rhetores editi ab Aldo 241.474. 


797. sq. 
Rufus Ephesius 549 


S. 


,Saliare Carmen 509 


Sappho 187. 2575. 219. 445. 573 3. 
578. 582.. 585. 586. 588. bo. 
600. sq. 605. 608. 0610. 612. 
618. 610. 638. 002 








-— — — MS. 


VEL ILLVS TRA T. VEL EMENDA T.- -oág 


Scholiastes ad Áeschinem Qra- 
Lorem. 722. 745. 744. 828. 849 
— — MS. ad Aeschinem 

Oratorem 878 

Scholiastes ad Aeschylum 515 

— — — MS. ad Aeschylum 
260 

Scholiastes ad Aphthonium 105 

Scholiastes ad Apollonium Rho- 
dium 551. 

— — —- MS. ad Apollonium 
Rhodium 85 

Scholiastes ad Aristidem 47. 655 

Scholiastes ad Aristophanem 57. 
48. 62. a21. 166. 3731. 561. 
806 

Scholiastes ad Clementem Ale- 
xandrinum 916 

ad Ciementein 
Alexandrinum 24:1. 916 

Scholiastes ad Dionem Chryso- 
stomum 495 

Scholiastes ad Dionysium Thra- 
cem 259. 505..sq. 748 


— 


72 


-—.— -— MS. add UEM, 
Thracem. 7. 28. 

Scholiastes. ad ad 10. 
4g4. 515. 821 

Scholiastes ad Germanicum 285 

Scholiastes ad. Hephaestionem 
8324 

Scholiastes ad Herinogenem 229. 
'sq. 585 


— — — MS. ad Hermogenem 
59- 155. 161. 2/41. 362. 815. sq, 


Scholiastes ad FHcsioduin 57 79 
Scboliastes ad. Homerum 501. 


605. 625 

— —. — Venet. ad Homerum 
3. 4. 8. 10. 20. sq. 24. sq. 58. 
sq. 592. 54. 68. sq- 97- 111. 121. 


145. 1601. 162. 167. 246. 2605. 
272. 207. 224. Sq. 241. sq. 
: 585. 590. 41). 422. 428. 429. 
466. 576. 60i. 605. 625. 659. 
707-311. 713- 721. 723. 72 
728. 432. 449. 551. 75. 783. 
356. 367- 569. 775. 775. 775 
776- 479- T 85. 795.. 706. 8oo. 
807. 809. Bio. " 1. 816. $38. 


933. Bia. 819. 945. sq. 849. 


S849. 850. 858. $87. 889. s 


904. 005. 016. 919. 020. » 
022. 026. 958. 029. 930. 021 
0352. 953. 955. 058 


Scholiastes MS. Lipsiens. ad Ho- 
merum 712 

— — — -— faris. ad Home- 
rum 48 

Scholiastes ad Iuuenalem 51i 

Scholiastes ad Lucianum 125. sq. 
147. 149. 216. 520. 321. 261. 
4o5. 456. sq. 6231. sq. 725. 
736. 748. 772. 828. 841. 854. 
918 

Scholiastes ad Lycophronem 230 

— — — MS. ad Lycophronem 
558 

Scholiastes ad Nicandrum 766. 
768. 824 

Scholiastes ad Oppianum 501 

Scholiastes ad Philostratum 49o: 
520 

Scholiastes ad Pindarum 47. 550 

Scholiastes ad Platonem. is sqq. 


105.. 211. 216. 228. 245. 521. 
935. 429. 710. 716. jns 719. 
726. 727. sq. 730- 741. 7Á2. 
747- 751. 754. 75 56. 763. 764. 
779: 771« 772: sq. 779- 780. 
791. 7851. 795. 798. 819. 826. 
sq. 839. 8416. 852. 853. 8545. 
O03. 032 

— -—— —- MS. adTiatonuem 5:« 

Scholiastes ad. Sophoclem | 165. 
420. 408, 871. — | V. etiam 


Ind. Graecit, v. zegevviov. 
Scholiastes MS. ad Synesium 6. 


Zn 

C MERE ad Theocritum | 8. 
56. 4o. 108. 268. 2753. 285. 
288. 250. 5h5. 559. 362. sq, 
565. 800 

— — — MS. ad Theocritum 
a4. 270 


Scholiastes ad. 'Thucydidem 50; 
79. 245. 721. 889. 950. 955 

Sclerias 3556 

Scoiium 356 

Seneca 402 

Seruius ad Virgilium 2385 

Seuerus Sophisia 8o1. sq. 

Sexius Eonpirieus 254 





990 


Simeon Metaphrastes (Logothe- 
ta) 58. sq. 872 

Simonides 22. 165. 336. b51i4. 
b5o. 879 

Socraticorum Epistolae. V. Epi- 
stolae S. 

Solon 261 

Sophista anonymus Doric. in 
Galeri Collect. Mythol. 180. 
198. 2334. 238. sq. 305 

Sophocles Aiac. 59. 66. 117. 
299- 498. 865. 867. — V. et- 
iam [nd. Graécit. v. Juyev. 

— -— -—5. Elec. 867 

emos DAmgs 167.1552: d 
677- 915. — V. etiam Ind. 
Graecit. v. àztoxed eusevog. 


— — -—. Oedip. Col. 120. 259. 


867. 868 

-—— -—'Oedip. Tyr. 318. 56. 
132. sq. 528. — 

wol -Philoctet.. 504 

——o— —CPyachin. 78 | 

-— — -— Fragm. 16. 49. 458. 
522. 528-5sq. / 547. 548. sq. 
556. 574. 840. 9o3 

Sophron 141. 145. 184. 193. 
202.207. 257: 254. 265. 258. 
215. $18. 325. 541. sqq. 5525. 
2534562-"565. 457-574. 621. 
958. 884 

Soranus 289 

Sotades 259 

Statius 507 

Statyllius Flaccus 41 

| Btesichorus. 247 

Sthenidas. 592 

Stobaeus 05. 117. sq. 128. 146. 
152. 1552087. N82 21941165. 
205. 206. 209. 252. 255. 245. 


1 


247. sq. 258. 266. 277. sq. 504. 
$q. 316. 556. 566. sq. 576. 
505. 4o5. 41. 414. 420. 
465. 466. 469. 474. 


Im 
OQQZe 
452 


48o. 


478. 


485. 402. 5oo. 509. 510. sq. 
526. 5853. 556. 655. 665. 851 


Strabo 56. 57. 61. 402. sq» 932. 
SUMI etiam Ind. Graecit. S5 
£Y0G. M. S, TOA(X. 

Straio 35. 151. 

Suetonins - 148. 

Suidas 51. 


545 


44. sq. 40. 70. 09. 


INDEX SCRIPTORVM IN NOTIS 


176. 
242. 
29595 
568. 
516. 525. 
547. 55o. 
5835. 593. bob5. 
804. 817. 848. 
. 874. 856. sq. 88o. 
. 894. 898. ip icm 
05. 920» 021.4099: € Miete 
i fud: Graecir. v. Méxvóozs. 
Synesius 94. 112. 776. 908. sq. 
Syntipa 628 
Syrianus MS. 394 


T. 


150. 
241. 
291. 


565. 


140. 
216. 
290. 
361. 
bii. 


DUO S 


121. 122v 32b. 
200. 2103 2119 
2435. 245. 284. 
(53. 
7509. 
5351. 
. 569. 
« 768. 


Teles 209 

Thales 380 

Theano 590 

Themistius 140. 
563. 5609: 165205 

Themistocles (Pseudo -) 8. 46. 
.120. 105. 210 

Theocritus 5o. 75. 86. 89. 158. 
100. 102. 202. t 219. 217. 
240. 250. 261. 264. 274. 276. 
278. 381. 291. 234. 299. 503. 
213. 216» 520. «QUAS 395. 
do4. 225« Ong « 529. sq. 
552. sq.. 330» (29 7- (S1. 9 de 
sq. 559. 370. boa. 586. 587. 
860. 597 

Theodoretus 581 

Theodorichus 292 

Theodoridas 259. 498 

Theodoritus. 915 

Theodorus Metochita MS. 284 

Theodosius Alex. MS. Schol. iu 
Dionysum Thracem 13. 

Theognetus 156 

Theon Sophista 68. 291 

Theophrastus 694. 915 

Theophylactus Bulgar. 108. 155. 
158. 189. 544 

Theophylactus Simoc. 88. 2987. 
884 

Theopompus 230. 511 

Thomas Magister 24. .52. 77. 
451. 480. 559. 5bbo. 555. 548. 
579. 870. — V. etiam Ind. 
Graeco - parbar. v. Gxe viov, 


177. 467. 529. 





VEL ILLVSTRAT. VEL EMENDAT. 951i 


Thucydides 52. 893. 102. 
104. 206. 291. 784 

Tibullus 114 

'Fimaeus Lexic. Platon. 39. 54. 
82. 295. 503. 708. 711. 764. 
769. 772. 779- 790. sq. 817. 
825. 855. 010. 927 

'Tunarion MS. 203 

q:imon Sillographus 521. 429. 
582 

'"Timosiratus 007 

'Triclinius. V. fud. Graecit. v. 
xegaUvriov. 

(Tryphon 32. 149. 447. 544 

Tzetzes 119. 260. 283. 451. 612. 
730. 815. 839. — V. etiam 
Ind. Graecit. v. zoztec. 

Vers. Polit. MSS. ad 
Hermogenem 229 


LM 
Velleius 53 
Virgilius 89. 290. 507. 875 


100. 


—À SÉ 


Vitae Homeri auctor. 39 
Vlpianus ad Demosthenem 145 


X 

Xenagoras 839 

Xenophon Atheniensis 15. 55. sq. 
8071125. 1165- 175. 305. 220. 
349. 989. 394. 451. 459.. 481. 
492. boo. 517..521. 552. 620. 
631. G46. 762. 848. 851. 864. 

877- 805. sq. 897. 914. gib. 


/ 
032. 934. 037. — V. etiam 


Ind. Graecit. s. 7 et » conf. 
jt. v. ZT&TQO0C. M. V. 7C, it. 
v. z£& (indefinitum). 

Xenophon Ephesius 65. 151. 169. 
181. 215. 2232. 788 


Z. 


Zenobius 550. 508. 585 
Zonaras Lexic. 548. 515 





£t 





IUN.DOB * 
Gh EFECILITA TIS 


P'oces asterisco notatae in .Lexicis non leguntur. 





A. 


littera ceuvy ideoque Doribus 
frequentata 262. « exoór 
Tt0L0Vv óyxov 577. € Doricum 
329. sq. € Doricum elidens & 


quod sequitur 227. Litterae « 
interdum bhamulus adhaeret, 


qui facile potest pro 7 haberi 
190. € quibus notis tachygra- 
phicis significetur 183. 2235. 
245. 350. Abb. 457. 710. 725. 
730. 740. sqq. 747. 748. 766. 
035. «€ superscriptum valens 
«2 797. € superscriptum ha- 
bens z quid significet 211. « 
supersceriptum habens rz quid 
significet 184. & significans ete 
955. c significans 7toOroc 519. 
655. 850. 935. sn significet 
Ttoórepgog 850. « i. q. Ópo2 
244. € in compositis quid si- 
gnificet 892. sq. & in patro- 


nymicis insertum 487. « a li- 
brariiss saepius neglectum 741 


&. Aduerbia in & 466. sq. 573 


& 


. Datini Aeolici in & 607 


S69 RL SI s! $t 8 RI RI 


SUI 


- 
e 


[/2 


[d 


Nominatiui in & 605. 645. 
672. 686 

in «t 210. sqq. 294 

pro «£ 596 

pro & 251. 502. 504 

in 4 265. 2754. 390. 445. 628. 
650. 668. 693. sq. 695. 696. 
699 

pro n 182. 264. 444. sq. 451. 
b75. 5g4. 597. 615. 655. 654, 
656. 661. 6608. 691. 699 
in o 455. 600. 906 

in o. 415. 421. 654. 668. 698 
pro o 196. 655. 656 

et c&£ confusa 190. sq. 222. 
705. 884 

et €; confusa 708 

et «v confusa [Strabo TT. VI. 
p: 554. Te 08 xaraoxsv5áge 
TOV sov Oca deg tg toc—- 
evrj. Editor: ,Huic voci 
»inculcato v, Medic... 5. dat 
»OuevOscue.*  ScnaEr.] 552. 
385. 705. sq. 736. 914. sq. 
et D confusa 549. 707- 739 
et Ó confusa 155. 7035. sq. 


747. 913. 914 


€ et Óc confusa 719 





INDEX 


Lond - 
et e; confusa 6255. 652. 706. 
760 


T 


ét £x confusa 567 


&I 8I 


et ev confusa 214. 706. 


765 
et 7» confusa 766 
et « confusa 742 


et cv confusa 766 


SIBSIRISI 


et À confusa 428. 663. 504. 
829. 832. 915 
747 


vyra 


— 


et v confusa 


769. sq. 


o» confusa 745. 771 


et 0c confusa 


et 


RISRIRIS! 


et o2 confusa 415. 458. 498. 
572. 58&. 773. 852. 


& natum ex praegressis litte- 
ris og 415 
«& et ov confusa 552 
« et 6v confusa 715 


«& et & confusa 185. 201. 316. 


325. 550. 696. 740. 748. 749 
& 895 
Let. 575...929 
& 894 


e«uxerog 7358 
éacaro 762 
&cacipoor 881 
dfdie 758. 929 
202 


«Ae 729 
&90Àciv 7) 


c Sod 576. m 
c; Spovrec 338 
&Dovveod«. 599 


«y quomodo s pr 
scribatur 131. sq. 7435. sq. 


Cy €t &y coníusa 151. 745 


GRAECITATIS. 


.933 


— 00 LÀ 


«y eL cc 

«yd, «Gc 482 

d yeyor 41 

"Ayedw«oy/óne 29o 

AyeOcoroe ooo 

dycOCóg quo compendio ecriba- 
tur 162 

eyaevirne: 446 

cycvov 446 

«7 dt) 50 

aycu 229. 230 

eye 5o 

a ycztnrog z&t uOAcg 169. 170 

«yevog 612. Sq. 

cyycAot 657 : 

ysiv. &0 &yecv 2 233. uoto« yet 
etc. 406. ye 920. «AA &ye 
88. «A^ ye et Ad 7é con- 
fusa 88.. &ysv 890. «ree 620. 
üyOpneros quo compendio Scri- 
batur 818. $e et eviev 
confusa 915 

Cyeiv 232 

ey etgetr et &ye(getr confusa 153 


confusa 744. 760 


«yéogo 660. 670. 690 


dygersiv, dynhereiv 546 
cyu)aerevetw 5406 
» Ju K 
«ynàati5ewv 546 ' 
&ynut 620 
'"Ayyonyogeg 605 
€71,03 quo compendio scribatur 
mo 
[9] 


. 4yiaóso 508 . 


iyzilg 210 
&yrxvÀitv 361 
&yAt0ut 245 
eyAvOeg, Gy 
eyAtDue 245 
€yvotélv 294 


«oos. Nomina in «yopes 605 
dy operi 871 

«7 ooeiv 585 

dy opis 585 

e yogíg 585 

yos , &yog 546 

e ypeiv 590 
Gy0téAesov 422. Sq. 
dy otéAouoc 699 
c7orov &Actov 425 
&y0tog ei& 425. 668 
«you.og &A«tog 699 


Üetg 245 





95h. INDE 


i go7eiroy 257 
cypovduoz , Cy oOropnoc 
(007g 546 
Gyvotg 585 
dyyirc o2 481 
Gyov qtoAeuuxóg, &ycv TtoÀcuov 

0354 
&yovog pro 

689 

*&yeovog 595 
&óóv »o0. 5235 
&Ósiv 679. Futurum (Gott 110. 

(eL et ÓcQogset confusa 739 
ds qsós 222. 460 
ddedqpeoéoc [Formam «Ó&4g:- 

ócog vellem tandem aliquan- 

do Lexicographi no pro- 

TDI Vid. H. Stephan. 

'l'hes, T. 1. c: 940. Á- Bontus.] 

Iu 
dOcAqicerv 568. sq. 
dàeiqic 545. 569 
COE uerTOS 70 
(Annos 529 


221 


cy» 592. sq. 659. 


&oónv 525 
cnjg 523 
(5g. eig &àov, &v (üov 45 
dài qeyos 525 

* guerpézoG 177 

&üux£o«t 615. sq. 661 

COLLO 220 

"Alrod»roc revoog 9354 

cO A0f 570 

dOoncag is 935 
&0o2 935 

dàperis 935 

&OpdqeEvug 935 
cópós 422. 722 

c ópórace 
&ÓpórQe quo compendio scriba- 
790 


; 
era 


tür 





cUzx «OvyoTrO? i90 


S 


co veros. 


e in 7 contrectum 268 

&£ 546. sq. 249. 95bo 

Cs Y ormae variae huius ad- 
verbii 546. sqq. 894. sq. Vo- 


ces cum. €&i compositae 5406. 


X GRAÀ ncl T TTS. 


249. sq. cel xot exo 169. 
cet | 0UVEX cs 169. «el xclovv- 
exog 169. uve eyéog etet 169. 
Guvexég ciel 169. aei «va 
TOV ajueonv 169. ee xei 
xe" ausocv 169. ciel éxd- 
OTOIS 169. Seeveg TET 169. 
voLeueg etet 169. navrOyoU 
(et 100. ua t etróG «et 170. 
ivOeLerog 6l 170. €60 uh- 
Aor, (eb zen eos 52. 170- 
Ce) et Oct confusa 704 

cefós ety, GELOOULUL 659 

&cipezos 595 

(e (gov 543 

(e Oque 599 

Ceoyóg 325 

c£o6e 280. 588 

Gc 246. sq. $48 


ec ei eG confusa 768 
CASOS 271 
€ Ses 892 
6 SUAE 594 
594 
i20 595. sq. 


M 


«D et Ào confusà 718 


&O. et G& confusa 745 
€«on 5g 
Lo E 558 
c Üearoc 529 | 
AU rats 166. sq. 648. 88o 
OA AU nvéow 981. sq. 
AOvala , AS nva 594 
Ave 09, 0, T9 
"AUnrnOs, "AUTwu9ev 
185. 649 
domas 166. 
"dinváder 166 
" vrAcherot 438 
cJ petcur 278. 765 


166. 
168. 648 


&& elisum 171. 672. 678. 680. 
Quibas modis rezvyoegtxeos 
scribatur 82. 121. 151. 162. 
791. sqq. 776. 814. 815. 916. 
iugsie 

eL in a 596 


€t pro & 210. sqq. 294 


«zin 582. sqq. 
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| pro & 251. 504 
in 5 228 


€L et « confusa 190. sq. 2235. 
705. 884 


«t et « confusa 708 


«. et «v coüfusa 755. 756 


407. 417. bo2. 526. 
914 

«t et e» confusa 82. 131. 174. 
79157355. 925 


«. et e? confusa 545. 755. 7635. 
026. 950 
«t et 7] confusa 717. 752 


—À 


€t 


— 


€t et X&i confusa 162.751.sq. 816 


cet 


et « confusa 752. 816 


el nota tachygraphica & 


* con- 
fusa 111 


«c et Ov» confusa 823. 751. sq, 
776 


«L et 9 confusa 82. 752. 751. sq. 


«£t et o confusa 503 

&L 250. sq. &£ et &» confusa 250. 
x«i et x«i confusa 250 

«c£. De personis verborum ter- 
tüs in «£z 590, sq. 
M» or, QU 

«€t 2346. 548. 894 


&t4€. De formis nominum in ec 
.393. sq. 

ei 446. 676 

eicig 602 

Aic xsiov | 651 

dicc. Vocativ. Aleg 113 

«t;«rotog 699 

e«iyeyoog 425. 668. 699 

«izeuo03 606 

edyitzecv 884 

ceryvanutóg et AlyVzti02 confusa 
748. 923 

Ayvnar.09 quibus  compendiis 
scribatur 791. fyswT:0€ et 
Aiyvnrog confusa 701. Ary$- 
ztzt0G et  GiyontOog confusa 
748. 925 
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Jivvmro? quo compendio scri- 
batur 701. Zy-rog et i- 
;vixri09 confüsa 791 

«tàcog 556. sq. 548. sq. 895 

' 4r0cvesv2 5903 

ciüoge 850. «ido?» 427. «o 


428 

«isí 546. sqq. — Vide euam 
& ct, 

etév 5455. eqq. 548 


eiég 545. sq. 348. 658 
c«uot 245 


«cj. De formis lonicis nominum 





in «£5 393. sq. 

enj 348 

-igioxevg gio 

AtDiow gio 

«iden 391 

ect 58 

ctt» 558 

cixe 250 

aixi2sod et 516 

eiue. CiterL (etumot) xAatct 
585 

«cuuxovota 215 

*«itua^cóng 512 

ciuaot 510. sqq. 

* «cuecouio20yeiv. 511 

eipeotiióng 5i1 

eiucocetr, eiuco vat, elpa- 
a) njvet bis. eluacDTva. que 
compendio scribatur 820 

*e«tuerosidnue 51z 

atnetuóng bia 

* eiuttro 512 

eiuóoovrOog bia. sq. 

*aiuóovrog 512. 

eiuog 51i 

-Ainog 511 

€t» 546. sq. 548 

eiryut 622. 664 

ecvog 446 

eit, &yotog etE 425. 668. e 
&yotoc 609 

AioAsUg, 0, 126. Quo compen- 
dio scribatur 612. 791. sq. 

AioA1x0g 701. 907. Quo com- 
peudio scribatur 792 

etoLiGrTé 91 

«t0ÀAÀety 295 

cióAog 11. De accentu h. v. 864 
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A4iilog x1. De accentu bh. v. 864 


——— —À 


— e——— 


cG:0rv. De nominibus in cL0v 22 
eigetv. docodet eic. 719. ciga- 
psvov pios , Goevra qeoscv 
793. epe ét d 872 

ecostv. dornoupevog 95. An pro 
OuecQe i» 809 


c106G.G quo compendio scriba- 
tur 957 

Gig quo compendio scribatur 
755 | 

ic. De accusaüuis in Cg 6018. 
657. 688 


«ic. De infinitiuis in. «29 619. 


664 


«cc, De participiis aoristoruin 


—— 


in «Sg 
pro «sg 599. Sq. 
c et ec confusa 755 


210. Sq. 


ig. De personis verborum se- 


cundis in «c2 59o. sq. : 

cio dzixóc quo compendio scri- 
batur 110. sq. 

c6:. De datiuis in &oz 382. sq. 
462 

Aiovunpóer 168 

Algy ioc 200 

€ 0o vet. 120 vuevog , 10 v 
vog 41 

«iria ct 640 

eirterizÓg quo compendio scri- 
batur 830. «trieruoxtog et Acz- 
r:40g coufusa 635. 675 

&irtog , omisso verbo substanti- 
vo, 153 

eirog 219 

Ace) Auog 3505 





«9v et eQv confusa 380. sq, 
air. ei o9 
clcoeio d or 421 
* detexom ord iron 8$ 342 
&xexoc 542 
edid ov 331. 414. 649. 899 
exüvrtov. 4i. ,999 
&xcgrne Qi&. év Gast etc, 54. 
913. 914 
dzsorqge 672 
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Axcarne 872 

exeo 110 

ax et &xig confusa 902 

eir 230 

cxig et €x1) confusa 902 

&xàÀetorOg 100 

c xuctoc 661 

&xviuog 895 

cxokovgeiv 244. 

GxoGreiy 920. sq. 

éxovetr. De quodam vsu praes- 
entis h. v. 759. «zovecUc: 
2 

Gxgeror $559 

eixpdolog 294 

éxgirov 559. 659 

exon. E '? 926 

exouds xai uote 170 

cexood'írie 852 

cxoponodíe 458 

cxgoztedog 458 

ex 'gortoG Ote 450 

exporter 930. Sq. 

dxoartiorov quo compendio scri- 
batur 260. 792 

€AcOesc 5a3 

cAcorog 445 

&Àysiy. TO cÀyoUVv 217 

aAyT006 886 

dióío 220 

cGAÓxoxo 220 

dL etre 605 

" AMi&evopog quo 
scribatur 559. 795 

GAsvoórqQoig, cievoorrQoiug 769 
* dàczije. V. infra £6oAeyjg. 

ch)quOey 52 

cA etn 445. sq. 668. 699 

cAnrioc 892 

eAMjhtuuet 675 


compendio 


eee 917 
cAtvOstv et eiAtvÓsiv confusa dis 
&A:0g 6357 


&A.0g 635. 691 

&AGuÓ0v 917 

&iume 581 

&Àioxst. qÀcouivog gob. aÀc- 
dujvet go5 

«AíczsÓ0v Qi7 

diiroueooc 458. 879 

Gig epodv $42. sq. 392 

"AÀxaiog 9io 
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"AAxcos 596. 601. 671. 691 

'"Alxevg 910 

cÀxG 76c 

Lauer, '"ALxudw» | Conf. 
Beckmauu. ad Antigon. Ca- 
ryst. p. 145. Scnaxr.| 6. 571. 
sqq. 

£226. Wim habens adhortandi 
88. «A2' Zye 88. dAÀd ys 93. 
dAÀlG imperatiuis iunctum $8. 
vertendum qzare 88. A2 ov 
y9 209. «ÀÀd ye et 422 &ys 
confusa 98. «2Z& et &uc coun- 
fusa 724 

GÀÀZG 215. sq. 551. sq. 

&ÀAbenaÀiqAo$ 264. 887. sq. 

&AÀng 214. 551 

cALloQcrtje 8091. diAoÓ«m)s et 
G2200«70g coníusa 8g1 

&AAO0zG& 187. 188: 257 


«A209. Nomina in «220g 580 

c&AÀog 579. €AAog eic. b78. c- 
Àoz ái6. &AAogs8ubaudiendum 
anle 77 in interrogationibus 
560. 44402 cum genitiuo 582. 
&AAog «m0 zivog 582. 440g 
&Gvrí rivog 582. dcAÀog pvo 
&AaA0g 578.sq. &220r 515. «- 
Aog et A209 confusa 663. 704 

&Aloz« i187 

xAAors 883 

dilórepgo? oo7 

dilorgiovo2«:. De constructio- 
ne h. v. 855 

&ÀÀcog 214. cÀÀog subaudien- 
dum postztOg 560. &2408 zteg 
b54. &AAeg et €t ÀGg coufusa 
4130. .920: 

&AÀog 214. 519 

c€Ao&v 905 

&Aoysiv 544. 
confusa 729 

€2louv 204 

€Aoír5s2. 605 T 

&L92. &À4« et G4 coníusa 725 

€4602 220 

"Air 220 

«Àr0g 219. sq. 

«Av6ig, &Avoig 522 

&ÀO 220 

AAexrexoe 592 


&A0yéiv et GAyciy 


927 


Gum—GM 0000 00 emsiesscest) 


«4L et Gv& confusa 714. sq. 

c6:€ quo compendio scribatur 
785. eu et GÀe confuss 
C44& et &24c confusa 724. ue 
et &ué confusa 258. ue et 

Lc s. (UGCÀ20v confusa 783 

Gutc, C te 2129. 2299. 200 

E 

&ue 597 

cucie 185 

eoe 570 

cueotí 225 

ciaota 255 

cueprcoA» 569. sq. 

ctor orooA Lec SIO- QoS) uu cacud 

€:6, 414€ 207. Sd. € Q6 et cuo 
confusa 258 

cute, Cuetrav 809 

cust 55 

cutoc 270. 633. 656. 6935 

&ucotOTOG 710 

euevcoAog 587. b88. 660. 6G65. 

,, 670. 690. 697 

&pj 576 i : 

GUijTOS, &uTjrOG 798 

KAMEIAY GS € L6 257. sq. 

«unes 622. 664 

&uitv 622. 664 

éuuog 621 

curtov 28 

«uvrog 28 

2 73 à 3 ) 

c torpadis , &uorGeóo» 264 

&u0c 621. goo 

eunog 566 

C€UuzteAOy 225. 884 

ApntéAoy 884 

CLTSLLE A44 

Gute DA NR 

c umttup etc, 250 

cnvuor 586 

Auvvrtzog ^gi 

CuvoGosuv 456. 464 

"Augukoseg Áo 

e upipohte quo compendio scri- 

n batur 3. 796 

cupis 525 

&uoidéec 506. 525 

cHuQiov [Scholiastes ad Philo- 
strati Heroica p. 525. Boisson. 
EST CIL IO CL interpretatur gie 
vÀAcEOV vC CH, ScHAEF.. 
29 


"EM 
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dupinsororoogér 271. 4o9 
e uqunbijs 559 

o uqumAts 548. sq. | 
duuqunoraode. 271. Sqi 
cq ouvtos 680 

' Auqitovovitóne 677 
«uqoóror 505. sq. 

&4po^ov 500 — " 
&uqo?ogc 5o6. cuqodog et cqo- 
doc confusa 505 
dpuqóregoc. euqorégete 55. Cg 

qorcgots 55. cpuqoregog quo 
compendio scribatur 927 
epuouov 5986 


— 


&» quibus compendiis scribatur 
20» 315» 75d. 255: sq. fmm. 9 


; Near pup etos 
pronuntiatum vt «t 7957. €v 
in fime verborum a librarus 
saepissime omissuin 796 


ZG». Alexandrinae verborum for- 
qnae in «7» 4982 


e—À 


Cyr, Genitiui pluralis i «7 
226. 655. 656. 657. 692 


———À 


a». Partieipia in &v 196. 315. 
657 

7 confusa 747. 022 

confusa 755. sq. 759 

confusa 747 

confusa 756. 925 

confusa 115. 756 

o confusa 8o. 756. sq. 


ur et ov confusa 9o? 

&r. De constructione huius par- 
üculae 840. C» cum futuro 
indicatiui 66. d» repetitum 45. 
sq. &»r medium interponitur 
56. &v subaudiendum $02. v 
elisum per antecedeus 7o 80 

&v, si, 465. Cum accentu graui 
duplici 935. &» ev cc confusa 
250 

» » 5 ra 

Gr pro &r€ 208. 252. sq. 

crc. Lingua Graeca ignorat vere 
ba composita cum €7& et Occ, 
hocordine praepositionum, 24. 
&r/& pro GU» 207 


INDEX GRAECITA TIS. 


Gro 445 

iveDaeLAet» go5b — 

avapub«Gsr ràv rÓvov 411 

évepuBecouóg &11 

cveDAvodaivew 51 

&vé&yctor. 516 

* avéyetiog 516 

* «vayyehte 618 

evaeyeyocquteu 485 

&veytvoloxety 509. 8qe 

; Ae: 

ivayxutn. 5923 

&veyvoote 505. sq. 3 

&vayopsUsiv et — GTI y0Q&UEcF 
confusa 747 

cva0idóver róv zóvoy &ii 

&veücmtÀco:ouóg quibus com- 
pendiis scribatur 161. 852 

QveocrAoo:e; 221. 461. 676 

cvü0oorg cov róvov 411 

«véaeu 615 

ventog 594 

eratuovr 595 

cevatosiv 495. 8qe 

evetosotg 53 

&veuor 251 

aveuog 605 

*gvaxcupveu 586 

cvexdirnreuv 520 

evéxeo 125 

evaxéov 496 

&rexog 592 

" dvexog 592 

' Ave zotóvrevog 815 

cvaxogc 495 

&vahobv 706. o16 

evcuoyAeverv 205 

Gvevr«zto0orog 48. — Wide et- 
iam &va7toOorog. 


&vuE 59s. c "ei, eei i71. 
415. 417 
'"dve£ayóoeg 605 Hh 


» c! » re Ji 
&va&te et «1t &i£(ix confusa 922 


dvànàáecog. Accusatiuus 4vctÀ&0 
&v&neov 165 

* &vozt)9ooruxóg 88 

érezoOorog [Triclinius ad So- 
phoc!. Àiac. v. 669. Erf. &vav- 
zo7z000rO0» sou. Editiones 
'Turn. Steph. lohns. habent 
uüvostodotor. ScuAErF.] 48 

&vomoceiv bá2 

*«venoimrog 942 
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. &yctQg unt elv et Gzt0ggunt eir con- 
fusa 022 
* Gveoocz auo 585 

&r ce ot! "TELV 79 

IIfG COL Md 70 

evaarQonr 2X9 

epaazoata) 697. 818 
* dye vojrec 180 

cvayaliv 5433 

&vógszoc 594 

dvópsgetorore 260 

dvOÓpsóv 225 

&vOgtzez(c et cvsEixaxic con- 
fusa 7:2 

"dvyópozine quo compendio scri- 
baiur 630. uev ' AvÓpoxAgg et 
Mzvevógos confusa 959 

&vOÓocv 225. sq. 

" Avópov 225 

«vetzteiv &91. GVetTelv et cua 
75v coníinsa j9i. 922 

veia «2 $73 


vele uv tus 
&veLe)jg 165. 880 
&veÀeiv 495. sq. 


dveljuav 165 

&vréAor 540 

E a , » ? 

&rec«xekÜt et CVÓQUuXGXÍC con- 


íusa 712 
» Po. ix 
€veznavcotog 530 
Gr enGyooqos 455 


* Cre ógoro rog 917 

Gyeyer et &7tezetv confusa 747 
* dne 163 

c&vnhens 165. 880 

&v5glescsg 880 

ev5i5ag 165 

&rprov 61o 

&»r0, &g &vÓoós fogeo Do etc. 
49. sq. &v50, 4v5go éyedós 
202. 209 

'Av "Denidne 460 

"AvO sutor 460 

'"AvOenevióge 460 

"AvOeuos 460 

&»2n 5i 

&v2152:09 $99 

&vO31065 896 

&vdooog 455 

rvOoc. dvdéov 580 

&vOoonog, O0 évdgo7moc etc. 
925. sq. «vocor, oí xv- 
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Doo. áQ. QrOooog- 171. 

e€ drÜC goto 920. cvOgozog 
quo compe ndio scribatur 415. 
634. evi oo 0c 654. 657 

cvipoUr 589 

eps. 907 610 

evogervog qu 

cCraTuy 202 


——— — ————— 


«voz. Nomina in «vo? quo.com- 
pendio scribantur 242. 796. sq. 

&vrc 538. 575 

cvrréoér5]e 107 

«vriAu.og 399 


«vri. Personae tertiae pluralis 
in err: 324. sq. 

«vrL «vr COov 59g. cvtiian- 
cum. sequenti voci 7605. «vr 
quo com pendio scribatur 7109. 
920- Crzi TO? quibus compen- 





dis scribatur 58. yi ades je 
7902. sq. 920. l'ost «vri sae- 
pissime 707 inale excidit 58. 
EYSTEL R/ADUP TESTO VEU 19 QU EXOXO O CED S 
415. 200. Cog. 63o. 647. 654. 
692. 792..820. Sic omisso ar- 


ticulo passim accidit, vt prae 

positio sequenti voci iungere- 

tur, vnde monstra vocabulo- 

rum mata sunt , 609. 799. 923. 

sq. WVicissir vri TOU inale 

SCr iptum Dr o simplici arri 39g. 

793. vri et &VZL tv confusa 

CvzizoD et GIU con- 
Íusa 175. 7903. 800. &rri et «v— 
rov confusa 929. crré T0 et 
«DT confusa 929 

&vricGsev. 555 

&vrruDoAsiy gio 

&vriÓue«oroÀg 889 

&vrixeiadau 895 

z ET UUETOS 0104 466 

Grut v gi9 

uvri0UG ct 535 

cevtunagexctod ut 551. on6 

CvtLGTOLEEUV 48 4. 4b x "509 

GvriGronyog 425. sq. 676. gog 

dyretQt)é as - 254 

^"Avr(Qv5g; quibus compendiis 
scribatur 795. sq. Avrupiá- 
v5ng et 4rvrupir confusa 793 

"Avrgcov quibus  «ompeudiis 


420. 
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"Avrig ov et 


scribatur 792. 
793 


"Avrupiie confusa 
dyrovopecie 399 
&vropog 455 
ivre 545 
dvrovple. 399 
avis 69. sqq. &vUcty 71 
«vritetv 60. sq. 

*aG»urtzÓQ 74 
GvUrrét» 7O 
&vo x«ro 124 


&voda 188 


GE Deminutiua in et 240. No- 


—— 


, mima: iu e£ 538 


«E et es sE confusa 7698 

Ex 157. TIO ^éyeo Det etc. 
155. sqq. &5«c0e£ pro &Sujoec 
196 

á&lotux 157 

&£viog 893 


'&o contractum in «€ 197 





«Oo in «v 170 

c«ógLotoé quibus compen diis scri- 
batur 217. 791. c€óorotOg et 
piece confusa 794 


«0c. Genitiui in «og 656 


«7 et &v confusa 747. 922 

da«yogeUo TOv sequ. iufinit. 
216. GuUC«/00cUsiY et cra yo- 

evety confusa 717 

&zaÀóg et &7cÀovg confusa 655. 
741 

&xeAlórgé quo compendio scri- 
batur 790. &zt«Aórqe ev cz40- 
T»G Dofucs 653 

cmve 195 

dmevriv 790g — Q4. 277. 
&zvrQoouct 278 

inel et dvctla confusa 922 

dneoe2eroc 348 

dnepépd eroe 345 

&zt&g 454. é7«2 cum articulo 
5o1 

eure 613. 661 

GGtCY Ti.p& sequ. infini, 413 
* (7C UL 496 
* dotati tix coe 4906 

cta veivcur 479 

CASU SeCP eig —— 8:98 


Sq. 
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eive 261. 
«7Eelp et 
4Q*. 022 
mteL008 594 

«neioov 599. 59$ 

Gncreutxe 4T 

dnzgevrog et dz£garog confusa 
&8o 

&7E9poc 279 

etioreAhav 618 

Ung 579 

Gn£yetv. Gn Ey coU «t passiue 452. 
C€mciyetp et vcre» confusa 
747 

cmnhizuorge 599 

émtjeos 279. 280. 889 

&U709 NT 

&nixvéead'ut $99 

&nzG0g 519 

«nticoU» bi 

&nAaorog 654. 699 

&mÀórN2 quo compendio scri- 
batur 790. &nzAórme et &nG- 
ÀAór5g confusa 653 
«nÀoU$g et &z1«À0€ confusa 6525. 
741 

«nÀcg et &AÀoOg confusa 730. 


cS 261 


&veucteiv confusa 


920 

&n4Aog 512. 657 

«i0. ln vocabulis compositis 
valens éx«vog 519. In voca- 
bulis compositis significaus 
priuationem |. 528. sq. — dzó 


iunctum. sequenti substantiuo 
799: &7tÓ (u:20U T0660» 210. 
&70 et CO 210. SQ. 794. sq. 


c20, T habens superscriptuin 
postremae litterae, quid si-. 
gnificet 920. «70 quibus com- 
pendiis ser ibatur 211. 1:3. 784. 
794. sq. €7tO .et aoc confu- 
sa 784. 851. cO et 7t9O con- 
fusa 886. có et vzO confusa 
795. sq. 625 
&70 quo compendio scribatur 
211. — Vide etiam «o. 


&;tofoAÀ quibus 3 ANE 
scribatur 4956. 795. 

3 Lu ci 

cztoÓ0eucvUveat, (7100860 ida 


dnóDernvog 52 
anoósiu 452. 430. sq. 652. 668. 
630; 698; "VT 
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«ao0£yecÜUci riy& sequ. geni- 
tiuo 685 

exóünuog 529 

&zto0L0O0v«c Tiv Gvvr«iuw 48. 
&z00.00vec noÓg — 71 

&noÓcvely 20i 

«nodgsog 538 

«ztOdesorog 529 

czódo:i 558 

€7t0:X8iv |Quid in. Ántiphonteis 
illis sit zjucozucrov, parum 
apparet. Si Grammaticus pro- 
pterea reprehendit, quod Ora- 
tor AU oves, significans /20— 
í£um,iüpnxit verbo 47t02zx&lv, 

^ falsus est. Strabo T. V. p. 551. 
eig 4dDOno«c «mz OxTGcV. 
Scuaxr.| 800 

&nzoxcd etos 514 

&toxc^sode. 653 

4 Ozelo U GL 477 

uztozrctetv 531 

&7:0:07t)j 508. sq. 402, 574. 575. 
656.- 68:1. 690. 695 


GzoÀCuDCreuy et  azoAs(meiV 
confusa 452 

M , ? , 
&mOLeUttiV et  cmoAcupvesv 


confusa 455 

'AnolloQüvgs quibus compen- 
diis scribatur 795 

'Anó^Àorv quo compendio scri- 
batur 75c. 'm04Zo 164. sq. 
648. 681." 4204207 596. Azt0À— 
Ac et 'LxóAÀowc& confusa 730. 
^ AzxtóÀAov et 2]2:0g confusa 854 

daoucrclzétp 520 

&zóuuo0og 529 ^ 

daournuórevue quo compendio 
scribatur 825 

énónarog, 3j, 921 

dzonuiumeuw Óvgo0íav etc. 561. 
inoncéumew «qoó» 561 

azonAicoto«r 548 

&7t07tÀc 0 478 

eno7zvpog 529 

&topelv et ÓvcTtoceiv confusa 458 

&nopía 588. 455. 459. 445. Qui- 
bus compendiüs scribatur 456. 
ErBielits vlyosiqoo à; 

&n0ggunrétv et &voggiatei con- 
fusa 922 

&nocfsvyvety 925 


961 


c7tó0iroG 529 

&7zt00ztÓclsuv et QG700xsUcLetv 
confusa 339 

cTtO0GxevtLsuv et GaOOxeÜcisuv 
confusa 339 

&71060TVrog quo compendio scri- 
batur 746 i 

ct00T0A0t 654 

enoorooposg 678 

CGTOOTUQeYy 4 

C70 Ttg 5258. 529 

&noroueies 555 

e«zxorgixcec 555 

&torvqpAovv 025 

&z09«6:; subaudiendum  [Ac- 
cedat Catalogo Ellipsium Bo- 
siano. ScHaEr | 60 

&nogzoeuv 025. emeveurÜ nus 

da 

e«noqQer yeu 492 

&oqpooc 535 

«oqocg 535 

eOoyvrosg 529 

'"Annisvóg quo compendio scri- 
batur 242. 796. sq. 

c&7t00ce£oérog actiue 1355 

«700907109 344. 893^ 

&ntretv et Grretv confusa 177 

cuv 596 

cvóioove«r 586 

&nvoog 529 

«ztvorosq eode. 586 

eqéour 520 

angie 520 

cani» 320 

auqQvs 520 

eaQOóg 211 


«p. quo compendio scribatur 


257. 87a 
«9 et Ó4 confusa 715 
«g et c)v confusa 285 


«o et tQ confusa 871 

&o« quibus notis tachygraphicis 
,Scribatur 770. 798. 829. sq. 
«ocuiovv. 349 

é0oa«xoc 592. sq. 

"Aoe«xog 592 

"Aoe«vrióeg 3558 

&oci 595 

"Aoe«ng 651 


Ppp 





&oczv26. 817 

^Apysiog, 0, 127 

? Aoystog 605 

Goysvvóg 192 

&oyeroc 591 

*«&oyro0ne 507 

«oyénovg 507. 902 

coyoónovg 507 

«9706, ib aa 

«oyvocyxt 292 

deber 326. sq. 435. 455. sq. 

dgyvoóneorog 454 

&opyvgozaorog 454 

py vooze5e quo compendio scri- 
batur 825 

org 475. 507. 9oa 

""octog 615 

"Apeog 607. sq. 

"Aoeg 615. sq. 661 

«€oeoxetrv. De constructione h. v. 
66. sq. 932 

dgeryg. «oecijo Evexet x. v. À. 618 

" Aosevg 195. 608. 614 

" Apes 608 

"Aoeog 5603 

"Aona 194 

"Aonog 608 

" 4do1c9€ 608 

cotyvolg Al 

€olyvoreg 44. 

&giOnAco 4 

epus Aeg 4A 

"Aoureyoópeg 605 

"Aowr&oystog quo compendio 
scribatur 782 

"Molaregorog quo compendip scri- 
batur 782 

€ptoTOY, TÜ, 22 

€040T0G , 0 , 22 


&guoroc 594. Q'ocgrog 171. Goe—: 


0rog quo compendio scriba- 
tur 244. 798. &oiorog et 'Z4gi- 
, GroréÀnC confusa 798. sq. 
"Moiororthng quibus compendiis 
scribatur 798. '4o:ororéA5s$ et 
&9.0t02 confusa 798. sq. 
"Adoucrogivgg quibus compen- 
diis scribatur 295. 621. sq. 
"Aoiazov 594. ó Aglorovos 595 
"Aoxég pro '-4gx«ó:xóg 108 
&pxrog quo eompendio scriba- 
tur 244 


GRAECITATIS. 


C€9x( sequ. infinit. 185 

c9uc« quo compendio scribatuz 
709 

cou«rgyog 156 

&otuernoog 156 

cou&roAie 0903 

"Aouzvrog , 0 , 126 

couóLerr 154 

&guot 567. 568 

couOzreuy ib4. 

&ovgo:c subaudiendum |Caret 
h. v. Catalogus Elipsium Bo- 
sianus. ScnaEr.] 767 

*goróc [Adde Lexicis etiam &g- 
vig, quod legitur in Cononis 
Narrat. XIX. p. 16. ed. Got- 
ing. ScnuaEr.] 25 

&oovoc 559 

conn 765 

&oneyos 592 

&on«& 592 

&oneSov bii 

91v 650. 646. 673. 687 

"Agp.cvóg quo compendio scri- 
batur 242. 796. sq. 

Gpoocvreg 457 

époc«g 578. sq. 

&oo1v 630. 646. 675. 687 

&gotg 221. 401. 676. 

" Agrega S05. 509 

* Aprautriov. 505 

' Aorepuiriog 505 rid 

v Aoreuig. Aoréuiog 662. "Ao- 
zéusvoG, "oreueto 507. "Ap- 
veuis  OpO c, 'Ogd'ocíe 507 

* Aorejtio10v $05 

* AoTEJ (0 LOG 305 

' Aprejit01077. 505. sq. 

" Aorejiizcov 305 

' Aoreuirtog 5o5 

cortos 268 

coUetv 70 

coureur TO 

&oUrret» 70 

doycioAoytzuó 55 : 

Gy C106. 70 9 ctov, TOXOXOCLOV, 
rdgyC«iov 418. sq. «preior 
quo compendio scribatur 419 

coy&oc 5o6. 69t LA 

&oysodc. et égyeo cc confusa 

i O9g : 


INDEX GRAECITA TIS. 963 


- 


"Aoziloyo? quo compendio scri- «one. De accentu nominum in 


batur 7980 Eme. 
c«ornyg 871. sq. 


&c 579 S 

C€oOQciog? ^47 Gor OLOG 395. Ee ii 
, (9 " 

&oc0ttt0g 676. sq. &orgcorog 231 Qarog 


i3. : &rpcrog confusa 231 
«c. De quantitate syllabae hu- *dovdgenrogs 788 


ERAN GU : DENEN LR 
ius finalis 540. «2 Dorice cor- &6cucrog 206 


reptum 201. 255. 559. sq. 654. d aeree 443. sq. 
acis di ib * &gotteiov 445. sqe 
€Sc quo compendio ScribDatur üGr« pro GTC 156 


145, 750. 797. 5qq* 797* 69 rg; Tertiae personae praetera 
passum omissum 762 E qELUC ET 
—. — itorum in «rz«c 4áo4.sqq. 655. 
«e in eg 599. sq. 604 

€9 iu 9s 649 dréiavtog 895 

* dreomzág 454. 489 ! 


€€ et &v confusa 755. sq. 759 dreomirÓg 488. sq. 


&g2 et € confusa 758. sq. éregatóg 454 
o el EURtUnPara 145. 759. 761. &rsvog et exrevc)7 confusa 563 
28 : o 208. 302. $04. sq. 
zeyvoG 160 
as et ov confusa 758. 715 m De quantitate h. v. 886 
€ 188. sq. cr70909 886 
ecathe: 819. &Goduevoz 196 ——— TOR 
-&o90log 864 UN De adiectiuis in «z2xog 
«o: De quantitate praeterito- ruit 616 
rum in «cz 166. sq. Arhayevic 578 
eoxalceWotysc 546 Arhoy evrijc b 77 
daxepisety 454 VEO et exTOTGG confusa 567 
&oxeir 556. sq. vox5uivog et * drgoztiTÓS 454. 489. sq. 
86xeuusvog confusa 536 arocmiTág 488. sq. 
daxeljj 895 &TQc7tOs 494 
e oznurác 557 cro 408 944 
eo crus 557 Argsióng qua lege hexametro 
* doznriodie 557 aptetur 879. * Azgetüng 698 
Aoxiayteiov 659 erQex js 362. 564 
Aoxinnierov 651  éroepais 557 b 
&cusrog 377. doui»vg ylysze, ;A 0549 507 557 
576. sq. &roenrog xcLevOoG 455 
&o7teioery 675 Hrgevg 656 
danclatog p «rgezn$ 963. sq. 
&cot 661 érQQrog et &orQotog confasa 
BE 231 
p Datiui i m ETT 256 ürrc 7* 10? 
"Acciorog ; 6. 126 arreA'Couct 5238 
&oregíe 454. 456 QTI&V 177. QtTéiV et ftem 
darcquvAco 454 confusa 177 
dotagvLits 454 rto 645 
&otcqVA,rO 454 Urrikileiy 905 
&orcuyvG 454 ^ArrixOg , Ó , 126. ad. ! Artixóe 
eorsuqéos 828 quo compen ,dio scribatur 175. 
earepríg 928 184.705. 8oo. 'Jrtuuot ek &z- 
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zizQ€ confusa 800. "drrixog 
et &iz.&t.x0g confusa 635. 675 
CITUCG quo compendio scribas 
tur 799. 800. crrizUG et vrl 
tov confusa 175. 795. 900. 


értixog ety rríxot confusa 
oo 
Gv pro «o rj9 


«vU 


—— 


cU 


in c 654. 668. 698 


& et «v confusa. Nunc acce- 
dant haec: Homerus Odyss. 
A, v. háh2. quoe. Cod. Har- 
lei. q«UG) «t. Euripides Ion. 
v. 687. Musgr. zsnar«c. Al. 
perperam zénGvrot. lÓnn Ly- 
cophrone v. 96. fluctuantur li- 
bri inter jamAced'ucr et un- 
AuxvOuOr. Eademque est ra- 
uo fluctuationis Codicum Ho- 
meriorum inter 7LLQGoxe ezp et 
zupetoxen., V. Ernest. ad 
Odyss. zd. v. 441. et dps 
ad M. v. 165. Scnaxr.| 522 
2835. 705. sq- 756. 914. sq. 


&U et «&& confusa 755. 756 


cv et confusa 710 

c. put «2.257. 
quta confüsa 227. 
et «vzoig confusa i4 

ec 612 

«Uy «Ge eodut 25i 

ecUO jets 856 * 

evo 611. sq. 

uyevijg 55x 

MM 479 

avOvaórexrov quo compendio 
scribatur 800 

aUOocpst 57 

* UA AzL0V. 29 

uvActog 584 

*evAjrouc 260 

evAós 907 

ciistw et CUM confusa 915 

«vis» 915 

evig bi 

^ eveigenje 915 

*evsiqoros 916 

eDorov. rG cvguov 18a 

cvz«oxos 100 


«D r&v» et 


INDEX GBRAECITATIS. 


et & confusa [Conf. supra s. 


«ü crOig 


«Urcvrog 565 

«vrsi 5bi. sqq. 658 

crr&QÉrQg 107 

evrnueo 57 

CUL 551. sq. 

avriyer(o 551 

«vrixc, exempli gratia, 416. 
Sq. Ap 

«uris 475.550 

QGUrtOsrs( 57 

avródev 343. 828 : 

C UtOLLGTOS 312. 653 

QGUIOGg. CUró TOUTO, cra TOU 
te 365. 493. rOUrO 679. TQU- 


TOÜ, TOQUIC 254. sq. xc 
TOVTÜO, XGLTGUIO 2255. sq. 
zuUrÜv. an pro TÜy evrór 


503. TGUrüy an pro Tv a 
rcr 305. GUrOg pro ó etus 
209. sq. eig «Uró 81. ir «i- 
TQ 57. XT GUrÓ 97. Db av 
TO 57 &y- t&UtTQ 248. zero 
TOU TÓ b7.' xerQ. umo upu «Dy. 
TGULG «ub stugenbajoue br. 
TGUrG x«l Sui zOU crOU sip. 
€» x«i TO GUrO etc. 216. 
evUrov 210. uot CvrQ 975. $ 
eróv 85. Ee cÜrdy» 85. 24g. 
885. «vrüv uiv 249. 685. uiv 
c&Urxv 872. «vróg quo  coin- 
pendio scr ibatar 929. «vr» 
et «) r&» confusa 257. «v- 
rois et «2 TOic confusa 14.sq. 
eUrcig et vaUre«ig confusa 
402. avroU et vri confusa 
92). CUrQv et Cvri TQU con- 
fusa 929 

«rog 249 

eUroG: an dicatur 72. sq. 

eUrOreTOg 266 

GUrÓreQos 566. 896 

«)rov riÓs 075. xevQu eUroU 
875 

eU rà 141. 142. 355. 875 

«vos 611. sq. 

«ge toetv, , dpetgela dee 447. 
cqaipelod'nut zov oq «uv 
926. De coustructione medii 
94. sq. 675 


&qeíoeote 452. 456. sq. 675. sq. 


690. Quo compendio scriba- 
tur 927 





JJNDEX GRAECITATIS. 


&qoros oc, (queror wg 25 

«qegxev. 675. 077 

egéoxe 2556 

&q1524& 521. 529. sq. 

"Ag iüvecs 167 

egizz«odur. GnueuIOUuNY 54 

egq.orcérer z:v0g 746. eoorn- 
votrt eg — s. V41O — 492 

eqoóíe 9o2 

*a&go0:0v 506. 9o2 

*(mpoóov 5o6 

&gqo2og 506. (qodog et &ugo- 
9og confusa 505 

eqopüíc 9o2 

cqóoÀ:0r ooa 

egvóoctveiv. 788 

«qvis 556 

e«gorvos 595. 895 

«7 quo compendio scribatur 
7A& 

€z etzz confusa 744 


€X et 07 confusa 744 

er eviio 895 

ty&vtu0V. 515. 649 

-ArilAéiog 584 

A yihlsvs; 680. Quo compendio 
scribatur 5. 791. 800 

"AylÀÀeve 608 

"Av(AAgog 608 

&rvcalsr 620 

&rveicónut 620 

*«ronoreve:ww, tnusttatum esse 
[Adde hoc verbum Lexicis vna 
cum c&ryonorovv, Scholiastes ad 
Homerum 1l. B. v. 867. zzv 
'ElAdÓm qovonv uzouoroxó- 
zov. De eadem xe Enstathius 
p.567, 4o. Roin. zjzosoroccv 
züv iÀÀdÓegoviv. Quod Po- 
ditus vertit: zzusitatzs voci- 
bus Graecam linguam depra- 
vauerant. Meynius T. IV. p. 
45^. simpheiter : deprauarunt. 
Scnarr.] 29 

27 nl 

&yvoioUv 214 

ex vopc 362 

eyvoutaa 3062 

mrvgogr- 3514 

«(weo 682 

&co 22 


965 


&Gv. Genitiui in GG» 577. sq. 
649. 655. 660. 670. 677. 689. 
696 

dog 613 


D. 


B significans Ozo 851. 955. si- 
gnificans Oevreoog 349. 559. 


851. 9355. 9 signum fracturae 
2 854. ( vocibus praefixum 


4bá. 551. 572. 576: f ante p 
636. 638. 660. 689 


e 


fue q 285 


B et & confusa 549. 707. 739 


— 


g et G confusa 811 

g et 4 confusa 709 

Bez confusa 708. 721. 816. 
go6 

B et u confusa 708 

f et v confusa 218. 554. 505 

f! et c confusa 708. sq. 739. 916 


Qt o9 

Bée£ 272 

pBeyós 551 

pedizerr. 
755 

fezsuv 285. sq. 

pod oeuxog &i4. 649 

fe vs. fe eio xr9otic Ds6 

Dcixc 250 T. 

Dove. peB5xoas et QsBcoxcig 
confusa 025 

Dpeiza 287 

Béxyoc 914 

peoL«vetov. 651 

pes 929 

peLuouorge 553 
cAÀlew. hàsoOUne. e& (0As- 
GÜUc& s. ()OA2ca vL confusa 
192. DAzevoc, v. iufra h. v. 

DB«vevcoía quo compendio scri- 
batur 836 | 

Bévve 545 

pencziteuv 560 

Q«o9ci 595 

Beobeorazé o1 


De futuro h. v. 174, 





966 


fBoocoroc 557 

Deoctv. BGsBogupevog &1 

GeotDe«ec 522. 602. sq. 

B&oe 521. 522 

Beovvery. quibus  compendiis 
scribatur 312. 542. 801. je- 
DBeovpuévoc À1 

Beois 502. Beg?$g quo compen- 
dio scribatur Box. f«ovregoc 
quo compendio scribatur 602. 
80.. B«g?c ev Docz 9 confu- 
sa Co. f'«gvregog ev Degv- 
tOvo$g confusa O01 

Boves 617 

DÜ«ovrovet» ev Bagvzovelod' ec 
quibus compendiis scribantur 
Qu Sob 

DB«girovog quibus compendiis 
scribatur 512. 602. 8o1. D«- 
erUrovog et De«gvregog coufu- 
sa 8o1 

D«ovróvoc quo compendio scri- 
batur 801i 





pes. Nomiuza in Bes 002 ] 

B«silevg quo compendio sceri- 
- batur 695. 791. 8o1 

B«oíiasve 608 

pa«cilnog 608 

ÓDeox«ofCem 454 

Qére xdpgag i25 

BeBeoiv. Beffaicroretc. ex Be- 
. Díere«: etc. confusa 752 

GeBecórye, BeBeuorrs 545 
eiXATL 270 

Betge& 589 

Be/oixog 595 

perot& 595 

Bé20oc. OeAsov 380 

Bv in fine verborum a librariis 

| omissum 5986 

Bevóideue 852 

pévriorog 354 

Gevrioy 551. 554. 658 

JBeoevízy 285 

Bégx:og 595 

Bevrior 658 

praco. foone 753 

B^ et € confusa 707. sq. 

Bie 105b. 4*6 ! 

OLc-et» pro fd5scd ec 255 

BiebGcod er 30& — 


INDEX GRAECITA TIS. 


péietoe 850 

DB:gAiov subaudiendum 71. 106. 
855 

B8482og subaudiendum 71. 106. 
O03 

B/og 389. 426. [Bog et Boe 145 

Biobyw, sOsoxog et DeD5«oc 
confusa 923. Decore eic. et 
DBeBDeíorac eic. confusa 752 

Boo 252 

DAezerew 555 

gAaxóc 556. sq. 

BAeaxdüng 553 

DÀexo0os 553 

BAet 55; 

DAcnpíqocov 883 

pAennoig 45 

DAenoc 4 

QDAquervog 461. 676 

49x 40. sq. 

DA)"uzcov 40. sq« 

DAuzoviox 4o 

DAuuazsuv 562 

poc 661. 671. 69o 

fo«te 661. 671. 690 

Qozv. Bocca. 583. BsBo£eres 
486. Docv et DongO'eiv confu- 
sa 293. sq. 

BoyOev ev Bocv confusa 283. 


sq. 
Boeajdeiv 295 
pocóv 585 
poteri 92 
Do«oriexóg 791. sq. 
pororiezg 792 —— 
JBoworixóg 791 
Bo«corexàs 7902 
.JBo:wri0g 791: 
Bo:or0g quo compendio scriba- 
tur 791 ] 
BoAé igi. sq. 
BoABirov 155 
Bósc «t 192. 802eoO c et Bé 
|. AecU2 «t confusa 192 . 
OÀeVEt» 102 1 
oAscv 22b 
02:3] 426 
poAiriwog 154 
poAizov 153 
B9ÀÀ« 191. sq. 588. 658 
poAÀeoJe, iga. DóAÀecOwt et 
. peéAÀeod: confusa 197 





INDEX GRAECITATIS. 


ELM . S 
fgoAoc. De accentu nominum in 


Bo2og 870 

BoZog 426 

Boég&sc. De genitiuo oggov 38. 
802 : 

fBéorerog 455 

Boet00ryog 291 

BovBeAug 475 

GovxoAog 864 

povAeiog 828 

BovAsoD'e:r. BovÀe. 1319. ove: 
subaudiendum 55.  49gov20- 
uv 25. BovAousvo ieri 576 

Bovàx 250 

pove 662. scutum , 271 

Boo» 225 

go« 5754. 556 

Bo«Oevizs:» 572 

Pocos. 556 

gocóve 601. 617 

poexeiv 2572 

Bocxog 572. 658. 660. 68g 

Qo&ra«r 689 ! 

* Docyvneoclozrog 121 

Boerzvsc. £v Bocysi etc. 54. sq. 
635. Doczvs et Deovg confu- 
sa 601 

fosvü veod'as 275 

Boevrn 598 

goi 574 

Boize 556 

Boó0ov 572. 576. 658. 660. 689 

pooueiv 272" 

Boovztoc 455 

fooztes 455 

Bovrue 572. 576. 660. 689 

Hv et vr confusa 709 

go 191. 638. sq. 659 

po21 689 

Buc 230. 

pBeouos 617 

fov 82. 752 

Bo 415. 2 

fesrosiv 285 


J 


7 significans rei; 851. 955. si- 
gnificans 7T9/v0c 3ág. 651. 925 


y in Ó 313 


967 
y et 4 confusa 8o2 
y et v confusa 710. 727 
7 et 7 confusa 1985. 710. 805. 


916 
7 et 9 confusa 710. 752 


7 et oc confusa 156. 710. 752 

y et T confusa 710. 716. 755. 

8535 

y& 194. 247 

7& 6259. 656. 689. 692 

ye«sor 225 

y«coderyg 518 

7e:00orye 5i18 

yccorgeqne 519 

yer 225. Sq. 

y«ueiv. yecuedecig 2714 

* yututostüne 713 

yeuwoArá 570 

yeuwovvi 594 

yeuwervrog 594 

yere 3545 

y«va 541. 545 

7€9. x«i yo postpositum 3. 
sq. 7/«€9 quo compendio scri- 
batur 757. 803. y4o et y& 
confusa 877. ydg et yocqecec 
confusa 9805 

F«oyeoog et Teorooog confusa 
710 

y«rá2et 196 

j;6 et 749 confusa 877. yé et aé 
confusa 760. 7 et T6 confusa 
710 

75« 216. De adicctiuis cum v, 
7é* compositis 518 

ysyovócegor ct y2;0vOregov con- 
fusa 492  — 

yeyocquarat A^. sq. 

yeyovdg. yeyovóoregov et ycyo- 
vOrsoOr confusa 492. yeyovog 
et v7éyog (yeyovog) confusa 
492. 

yiÜzv 207. 884 

* yeco20Qog 518 

yecojuópog 518 

-*yetoropog 518 

* yetoqóoog 518 

g&trovio 250 

yeirov. iv yeuróvow ete; 43 





968 

yeutoztstvgg 518 

ye«socg 605 

I'eseoe«2 603 

ysucone 518 

y&e^uc 61. 690 

ys^dcg 661. 690 

ysÀAGv. De futuro h. v. 92 

ys4y(0sg 245 

yéAyed'eg 245 

yeAodvuzía 551 

ys4ocog, yeAolog 25. 26. 27 

ys4og 608 664 

Ils4ovóog 595 

yíuue 597 

7/tvtx1 quo compendio scriba- 
tur 38. 695. 696. 801. sq. 

yevvotog , 7, 64 

gtvrmuc go5 

*/&vvifroiue 259 

gtvvóe 275 

750«6 quo compendio scribatur 
758 

'£Qovroe pro y£gov 592 

*y86voruxog 584 

yeoyoegtía 518 

ze0yocqose 518 

y66140(09 518 

yecouezong 518 

ys5o0Lopíe 518 

75940002 5i8 

* y&euztsQov 518 

gsometvuo 518. sq. 

ztonío:ov 518 

4s00y(« 518. Quo compendio 
scribatur 855 

J'e6yi0g.518. Quibus compen- 
diis scribatur 60. 802 

7s00yóg bi8 


7]. Nomina in 7; quo compen- 
Qio scribantur 845 

X7. Subaudiendum in phrasi 7 
TOV 7t0Leuiev 118. y] ve xov- 
eXvà etc. 150. yet 155. sq. 
De adiecüiuis cum v. 77 com- 
positis eorumque accentu 516. 
518. 759 et 759 confusa 710 

y7)Le 278 

Jy.ruo $55 

TUORC nQu NND 

yiyvsod'uc Q5. st Tz y£vorro etc. 
565. y£vorro subaud. 152. &yev- 
TO 203. sq. jyer5yoovu«t 262. 
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De coniunctione vocum yevz- 

| oat, vpoqij et zteióeio 855. 
y4ver&t quo compendio scri- 
batur 754. sq. z!verez et r4— 
vég confusa 51». 754. sq. 802. 
yevütevog eV AeyOóusvog con- 
fusa 10. yeyog (yeyovog) et 
yeycvoqs confusa 492 

yív 85. sq. 

ytozve 85 

y^«vxog 592 

yAcvi 592 

yÀeqegor 41 

yÀuxo 4o 

yÀyzov Áo. sq« 

I'2vxcotov 520, 521 

?^vxvoue 559 

yÀoo0«, yAOrro 4.28. yAdoG« 
i. q- ÓrcAexrog 586. 9o6 

y^ococAÀyta 158 

yAorraoyía 158 

yve«geiov 158 

yveqeve i58 

yvoqesoóg 573 

7vóq06 375 

yvouy. yvouyv Sugv 51. yvo- 
A5 subaud. $1. yvoOu5y.quo 
compendio scribatur 295. 802 

zvocuezstv 559. sq. 

yoiónut 619 

yov5 426 

yóvog 426 

yóvv. yovvóg 489 

yooyomoe 594 

yopydi boá 

loorvv 586  . 

yoUv scriptum 7" o9» 827 

yovrvóc 489 

yotuutc  subaudiendum — 930. 
70«upc quo compendio scri- 
batur 803. yocuue et zw9&--. 
74€ confusa 185.sq. 294. 710. 
8085. voco et vocUu con- 
fusa 1986. 885 

youuuoarixog et yoUuuixóG con- 


fusa 284 
yoc«upaixog et yooupuuxeog con- 
fusa 2835. 284. 750 
yoeupixós 2894. yoeupixog et 
yocepperuxóg — confusa — 294. 
yocpuuxóg eb  TUyuUTUEGO 
&€enfusa 204 














*yoetutx e 285. voeux et 
yo«unmeruccg confusa 285. 
284. 750 

yo«get. De verbis in yogegee 


[Add. oivro«gesiv, quo vti- 
tur Eutihymius — Zygabenus 
praefat in. Psalm. (Le Moyne 
Var. Sacr. p. 205.). Hoc ver- 
bum accedat Lexicis vna cum 
substantiuo 0ivygcqc, quod 
ibidem legitur. Fallitur au- 
tem Schneiderus dubitans. de 
fideadiectiui 03v7o«q02, quod 
idem ille Euthy mius I. c. vsur- 
pauit, depromtum illud e ver- 
sione LXXvirali Psalmorum; 
Scnagr.] 321 

yocqew. ypeqeodar pro 7yoc- 
qst» 172. 644. 675. 686. 845. 
oí yodáqovzeg pro o£ yo«qete 
812. oí r& LOw« yoegovrec 
812. ygégqsrei jn marginibus 
Codicum quid significet 802. 
yeyodqerat 485. sq. Quibus 
compendiis h. v. scribatur 112. 
276. 802. sq. 958. 888. yec- 
geret. et yc confusa 808. 
yocqerer et 7t90g confusa 710 

Z7o«qevg quo compendio 'scri- 
batur 811 

yo«q:5 quo compendio scriba- 
tur 803 

locgqixog 890 

yovnóg 554 j 

yvva. yvvoixe uatov 108. De 
accusatiuo /UV» 249 

7;Ov 998 

j70voo 595 

7ovog 5g5 


4. 

9 significans récocgse 851. 955. 
significans zéz«grog 851. 955. 
Ó valens Ó: 711. à, sic pi- 
ctum, quorum errorum caàu- 
sa 54. à quid valeat 94 

ó pro 7 375 

9 im & 838 
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à pro z 599 

614. 692 

589 

Ó et & confusa 155. 705. sq. 747. 
913. 914 

Ó et 9; confusa 54, 92. 711. 913. 
914 


0 pro 





à pro o 


Ó et & confusa 926 
à et À confusa 474. 711. 232 
à 


et 0 confusa 120 


0 257 

ócscpe 679 

Oc. et Óo confusa 711 

Ziaiuorcevóg 59 

Zatoe, Zeige 679. 910 

Ócpogévor 512 

Óeig 582. sq. 

Óccg 582. sq. 660. 670 

Ócxgvov. mTímretv eig Ócxpv« 
etc. 65. Ócxovac xAclcuv. 588 

Ócucin 257 

ócuelug 257 

Zéuerseo cum genitiuo 195 

Zaveoraros 566 

Oevetzew. De futuro h. v. 174 








O«z5c. Nomina in Ó«7:5$ 891: 

Ócorur 3357 

«cosy ÁT74 

óeqvor 224. 894 

Zeqvov 8864 

Óe encliticum 168 

O2 pro O7j 76. 78. sq. Ó& re 202. 
óc cum duplici accentu graui 


— 


824. Ó4 correpium ante zz 
875. 02 quomodo zezvygeqi- 
«O9 scribatur 578. 764. 803. 
811. 86e. 04 et signum com- 
matis confusa 805. 860. 0€ et 
signum. interrogationis confu- 


sa 804. 860. Ó2 et &o confusa 
715. OÓ& et Ó£ov confusa 770. 


Ó et Ó/ confusa 54, Óé etse 
confusa 764. 08 et &oz:» con- 


fusa 48. 805. 809. 0€ et & con- 


99» 


fusa S11. O2 et z« confusa 7. 


Ó2 et Tec confusa 578 

óst. 692: 

ósQoíxo 190. 524 

ósÓovzog 889 

oeOcxet 676 

Qs? ct &ei confusa 704 

óciyuo 155 

Oeixvivat, Ó£&o 452. 652. 668. 
698 

OeuxrixOQg et Oexrixóg confusa 
267 

OecAcive:w 820 

Óec20g et 0720€ confusa 95o 

ósiuaAerog 571 

Óeiu cv verbum nihili 176. 560 

OerueroDv 176. 560 

Óeiv pro Ó£ov 140. 678 

óei» quo compendio scribatur 

. 296 

Ociztvov 772. Oeinvov nzocicda. 
422 

Osunvoztorctiode. 422 

OeiuvOh, 0, 22. 772") 

Üei7yOCc, TO , au dicatur 22 

osocyxanse 552. 594 

*óàe/go [Vulgo Ionicum dicitur. 
Sed vtitur hac forma etiam 
Philostratus p. 225. extr. Olear. 
Conf. Doruill. ad Chariton. p. 
506. Amst. Scnarr.] 810 

sio uui. Ócerei, OceoÓDcL ete. 
a scriptoribus Atticis vsurpa- 
ta 421 

Ü£xc. ini Ócxe 852. sq. Ó£x« 

uo compendio scribatur 245. 

Óéx« et Ó£xeroc confusa 855 

Osxcic, ixi Óexcór 852 

Ósxarog. émi Üexdr 852.sq. 9e- 
xür59 quo compendio scriba- 
tur 352. Ócxaerog et Ó£ze& con- 
fusa 9853 

ÓexrixOg. GÀqe Oexrixdv oO5. 

Ósxrixüg eV ÓsuxvéxOg confusa 

267 

OcALD eg 243 

e£AAnHDag 245 
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OcAAO ie 243 

O«ÀAóg 652. 698 

OsAgqve 544. sq. 

ÓcAqug 54i. 944 

9eAqvc 544. 895 

Oép.eag 570. Ócuec zUoog So. sq. 

ÓzvOpcov 61i. sq. 58g 

ócvÓpor 61. sq. i 

OévÓgoc 61. sq. 265 

Üevrvczlstw 192 

Ocov 158. sq. 645. 675. év OZov- 
TL. $19. Ó£cor et Ód confusa 
770. Ócovra et ué220vrz« con- 
fusa 85 

Zecvvoog 882 

coc 614 

sog 692 

Osp«yyy 352 

OcoeyzTe 552 

OspÓsoxero 677 

óegoucvos 51b 

eouoc. QeGue 425 

ósouorge 546 

Ócc7tors/« quo compendio seri- 
batur 835. sq. 

Ósonorgc 545 

ZevzaAtng 46Go 

Zsvxaliov 460 

Asvselioriónge 469 

ZsixzeÀog 460 


Oevrog 883 


Zevvvooc 882 

Zsvge 599 

Ós'réQOg quo compendio scri- 
baiur 853 

OcysoUeL £Üexro 221. OfySo, 
676 


y, 2. habens superscriptum po- 
steriori litterae , quid. signifi- 
cet 2 

95 et Óp confusa 711 

Ó5j et O5Aov etc..confusa 725, 
O7) et Ó, confusa 478. 499. à] 
et é5 confusa 711 

Ó5^«05? quo compendio scriba- 
tur 3. 725 


——2 





*) Clarisimus ct de litteris nostris egregie meritus ac merens De Furia, fore 
tasse monitus ab amico Parisino, errorem correxit in Corrigendis , quac acccsgg- 
runt Lapsiensi edit&eni Fabulerum Aosopicarum , p. 163. SGHAEF. 
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exleodJeu 277 

Onlouivor 214 

ónAovOrr quid in Scholiis signi- 
ficet 5. 8o4. Quo compendio 
scribatur 2. 725. 804. 805. àn- 
Aovózt et Ó5jA0v confusa 5. ày- 
Aovóri ev Ovvare«. confusa 200. 
sq. 805 

9520og. ÓzAog siue sequente && 
531. Ó5àég &u: absolute po- 
situm 531. Ó52ov an nimi- 
rui significet 2. O20» an pro 
ÓnAovór: dicatur 5. Post Ó7- 
or male omissum Or: 862. 
Óc8 etc. quo compendio scri- 
bantur 5. 725. 804. 930. 0520» 
etc. et 97) confusa 725. 87Aov 
et 520i confusa 279. 07/20» et 
ÓnAovózi confusa Ó. Ó:5Aoc et 
9e:20g confusa 05a 

óàio)v. Ó5gioi, 05nAo?v, ÓnAov- 
[4£V0g quo conipendio scriban- 
tur 5. 725. 918. Ó52oi et Ó5j- 
Ao» confusa 279. 95201 et Ów- 
Ao)v confusa 847. sq. 

ó5Acr(xÓg quo compendio scri- 
batur 725. 785 

Zurigo 373. 752 

óy4cog 561 

ónuicozt 545 

4himoxlog 717 . 

duoc. Óxuov siveit 586. Ovi uoc 
quo compendio scribatur 799. 
óguog et Zhpuood £r confu- 
sa 799. 904. sq. 

Znuocd'évng quibus compendiis 
scribatur 799. 804. sq. z1zuo- 
adérre et Ó»j0g confusa 799. 
804. sq. 

ó5uocíg Sort 

ónuórng 546 

Ó; qua nota tachygraphica pin- 
gatur 711 | 

Ó. et & confusa 719 


Ó: et Ó confusa 54. 92. 711« 913. 
Q1á 


À: et 0) confusa 478. 499 


à: et à confusa 515. 7ái. 921. 
sq. 
9; et » confusa 919 


971i 


Ó.c et Ó& confusa 515. ^41. 921. 
sq. 

0.4. Oi rov c etc. 634. 0iQ 
roívrov, Ov ov [Add. Schol. 
Harleian. ad Homer. Odyss. 
Zl wv. 1. apud Porsonum p- 
16. b. Scnaxr.] 758. cé zro2- 
Àjc omovóne ríOeoOwn. 872. 
De constructione huius prae- 
positionis cum accusatiuo 109. 
0:c , propter, subaud. 29. sq. 
0:G iunctum sequenti voci 795. 


805. Óid , z habens superscri- 
ptum postremae litterae, quid 
significet 459. 930. óO;€ quo 
compendio scribatur 805. 04€ 
Tí quo compendio scribatur 
930. O7 et Ó confusa 54 

Ó.c DdAAsuv, Ove foAAead at 535. 
sq. 647 j 

Ze yópeg. 605 

Órayocqet. 857 

Orc detv 235 

ÓLccioesv et Órecgetv confusa 915 

Ótettoeiv et Óceioesv confusa 915 

ÓLcloeG.g 451. 460. Gob. 678 

Ü.exoveioO at 64 

Oc Ae cvesv , ÓLtcAcuu Bec ve— 

GÜUc«, disserere ; exponere, 
narrare 7. 864. 903i 

* cAsirge 605. 635 

OucAexroc. ÓccÀexroQ xoty 640. 
645. Occ Aaxroc subaud. 178 

QuA eue et Óccr Eig confusa 768 

Ó.x20y3] 426 

CuxAoyíe 9*2. ÓuAoyle et di- 
A0yie confusa 922 

0.c20yog 426 

OutAvo:g 4232 

Ó.e|eozLyacote 307 

ÓL«pqoóriGt 741 

Ó.eTyr0g Gel 170 

ÜccTEeco£opuea 397 

O.ezAlooea Dou 54g 

OLcztopelv et c7togeiv confusa 458 

OLcntrécv et ózczretv confusa 177 

ÜucoVeu 70 
t&QUTeLV 70 

Ü«cpUrreéLV, 70 

QieoxsÜdlcsv et Ówcxsvdlsiw 
€onfusa 338 
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Oivoxsvdlew ei OraoxsOcieu 
confusa 558 

ó.eczélosuv 538 

óuxoré 92 

Qiecvux«ceu 358 

ó.«cqe& 538 

Orczeuretv 76 

Oucrairg ex Oc Aezcg confusa 768 

Ouereyéior 735 

OuxríAovg 745 

Ó:«zí quo compendio scribatur 
090 

Ouetunyseuv. 332. 

OLerovsliv et Óczovety confusa 741 

OLerQi[)1) et Toe) confusa & 

Oucizretv ct Óvcvtrezv confusa 177 

àicvAoógóuoc 870 

OicvAog 807 

óueqépecv 625. sq... De constru- 
cüone h. v. 625. Óceqcoetv 

'zàv mtóÀeuor 624. Oxqéoscv, 
&cilic. rOv [piov etc. 895 

ó:«qog« quo compendio scriba- 
tur 920 

ü.eqoosioD «c ex Oupogeto det 
confusa 7^1 

Óiqogoc quo compendio scri- 
batur 920. sq. 

óc p elonotg et ÓLczetoL6Lg con- 
fusa do 

óiey conte 535. Óuey onu et 
ÓLczoprG;L€ confusa 716 

Quac 535. ÜLcL Y G)QLOLLGC et 
oy conuc confusa 716 

à: gr10:6 .921 

oiirioroe 921 

à.0e0xeAstov 651 

cdd oxa«Aoc. eig du.OctGxeA0ov, eig 
diÓemoxdLov etc. 45. sq. 

ó.O0£vet 175. 619. sq. 

à. vet. Ói0or 212. sq. Ó(Qov 212. 
Os0cixer 676. idonee et cÓo- 
Q6c confusa. 719 

Oierpie $48. 895 

OuexnAdo 470 

Quex7t Ao 418 

óíevog 273 

Ounynruxóc et óugynuetixóg con- 
fusa 8€ 

Ónjxetv 499 

euxdbeuy,  &Olxoo 06, 
6x8 


ÜixcoGuG 
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Quxeio Acyatp 153 

QuxecrHc 871 

OixcAAo 287 

* Órxopanjroe 259 

* ó«xogo ctv me 259 

Ó.xop0cqog 259 

Oixocioc, Óixoetos 564 

ÓixpetoUv 565. sq. 

ó.xoo02 504 

Ofxgog 564 

Óixpovr b64 

Ó.Aoyle qa2. OiAoyie et OuA0- 
yí& confusa 922 

ó£uorgor 855 

óLicg 455 

Ó.£0g 435. 652. 667. 697 

Ócoyerijg 242 

Zhoyirge. De accentu h. v. 598 

ZoysvuevOg quo compendio 
scribatur 242. 797 

0/6020v 495 

Zovicsiov 651 

0.000700 7toóg -— 855 

ZALocxropsiov, Zlogxoópgscov 651 

zhógx«ooor, ZcdIrógxovoor 5oo. 502. 
Zógxoooc 651 

OimieÓrog 527 

OurAeoueopgog 462. 465. 656. 
685. Quibus compendiis scri- 
batur 161. 832 x 

OurÀégrog et rozztÀcocog confu- 
sa 527 

Ou 230102 527 

Qurixolog 527 

Oicónuet 598 

* OLorctÓLov, t6 , 807 

duc A2ÀeBoc quibus compendiis 
scribatur 812. sq. 851. sq. 

Oiroveiv et Óretovetv confusa 74 

*üigeoog 515 

óqpeccog 527 

OupUsoc 287 

ó/qOoyyoc. ÓtpDoyyov, 0ipOoy- 
y«, ap. Grammatic. 54. sqq. 
O/qOQoyyov ygcqe 255. Ot 
qOJoyyoc; subaud. 657. ài 
qOoyyocz quibus eompendiis 
scribatur 54. 246. 464. 482. 
697. 805 - 

üuqopiicOD e. et Óueqoosiad'as 
confusa 711 

$upovoe 50a 
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lgouxos 5357 

Oigoas 3:37 
* éupgeldtg 927 
1-5 id 927 

* 0g orarsiv 927 

: Ou pj? H«rOg 927 
* üupprcor 027 

* üíqoiog 027 

Osppogogséuevog 679 

£z c 293 

5 214 

* 0y07 gagety 892 

ÓizóU er 545 

óryoUV 564 

07 C9 214 

dayevenevotAvaog 59& 

Órwiv 257. 228 

Aivvgog 676. sq. 

Óvogegóg. 5535 

óvóqog 375. 

goxsiv. Ód£ev r«vr« iSo. Oo- 

z&iy pro doxéov 678 

Ooxevetv 853 

0x3 21 

Joziuuat Ts 871 

9oAlzyoc00uo$2 810 

Qousiv 272 

óóuoprig 455. 

Zlóo:4Aoc 580 

Qoozd etr. 558 

üóov. Oovoóc 489 

Adoveos 747 

Gozixóc. Qorzz?) quibus compen- 
diis scribatur S05. QorixOg et 
QuczOc confusa 631 — 

'Doviste quo coimnpendio scriba- 
tur 855 

*üovievrote 260 

Govasi». QeQovztoge 889 

ovoós à 489 


óp et Ó«: confusa 711 
3p et 3n confusa 711 


ào et ££ confusa 711. sq. 
cdm 565 

! Qoi» et 0pczv confusa 120 
Üpenérgs 538 
*Ooenérous 260 - 
Qocu«c 338 

Opruv Serv 891 
oruvocery Bg 


Ooíqezro p 99 Sq. 
ópí/qosg 2579 


ópouoz. De accentu nominum in 











0oouog 870 

Ópoude 870 

Ooduoc 870. Oopógog et Ópvuos 
confusa 511. 756 

Ooócog et Ópvjtóg confusa 511 

Ópruóg ct Ooópog confusa bii. 
336. Qovuóg et. Ógócog con- 
fusa 511 

Oovuc» 22 

Óov erro 681 

ood x q. 096 538. 

OocoxréZeww 558 

porri; €t» 528 

Ópozt cá ety 90238 

Óocw 662 

Óvydg 508 

Üvixüg quo compendio scribatur 
805. 887. ÜBULACE et OorixOg 
confusa 621 

Oírvcuic , medicamentum , Gto. 
997. materia,640. Quo com- 
pendie scribatur SoB 

OuvuoOu: pro &2cAerv 156. A 
Gramunaticis eliiptice vsur-— 
patum [Add. l'orson. ad. o- 
mer. Odyss. p. 15.2. Scaarr.] 
201. De augiuento h. v. 110. 
Qv»? 411. DU ib cc quo com- 
pendio scribatur 805. Órverzaez 
ei ÓnAovór: confusa 200. sq. 
805 ; 

Üvo, Óvo 85. Óvo quo compen- 
dio scribatur 851i 

óv;siguÀorog et Ovgéxniorog 
confusa 721 

ÓvgéxuAorog et QOvgsígn^orog 
confusa 72 

OUgvoor 48o 

Óvsógy5rog et OvgOgyioroc con- 
fusa 42 

Óvcóoytaroc et Óvgooy5T0g con- 
fusa 420 

Üvcoouía. 561 

Óvcrvzns evÓv2zeo»;? confusa 24 
veros et vetzvz1j$ confusa 24 
v$c075$ quo compendio sceri- 
batur 806. Óvsc05g etOvwgo- 
Óía confusa 300 


974 


dvgcoÓíe 561. Que compendio 
scribatur 806. 0vgo/e et Óvg- 
cà5g tonfusa 800 

* Qvecvog 595 

óurixog 6406 

vov 248. 621. 622. 

o 350o0. 575. 656. 681. 695 

Ousxdztolug 645 

Jopr 272 


Jov. De nominibus in Óo» 559 
Ocpicterv 550 

Alegre Q0 19 

Ooprorí 9o. sq. 

Ocpovuévor 514 

ÓcgVrrouot 294 


Vocatiui in &, e, c. Zoxgare 
etc. 617. 662. Jlpégdec:g hu- 
jus litterae 9oo. .& a librariis 


omissum 745. £&, quo vox fi- 
nitur, iunctum voci sequenti, 


quae a T incipit, 7354. 7 quo- 
modo z&rzvyocquueo2 pingaiur 
445. sq. 758. 762. 811. 815. 


850. 871. & superscriptuin va- 
lens e? 798 


in € 251. 3023. 304 


oi of 


397 

in &« 586 

pro &z 44o. 653 

iu 7) 645 

pro 5; 615. 661 

pro 9 597. sq. 

et &£ confusa 516. 557. 380. 
sq. 407. 417. 5o2. 5206. 564. 
707. 914 

et &v confusa 756. 925 


6f i OI OI i mi 


(1 | 


et «2 confusa 758. sq. 
et 04 confusa 707. sq. 


et e» confusa 762 


$1 1 i 


et " confusa 714 


pro « in verbis Ionicis in 6o. 
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et 0 confusa 170 
et 9 confusa 715. 721 
et G6 confusa 715 


et Gv confusa 21, 714 
&vrór 875 


ec. De accusatiuis in && 591. sq. 
65c. 695. De neutris plural. 


5206! lI 1 tk 


adiectiu. in ec 441. ec a poé&e 
tis in vnam syl'abam contra- 


ctum 879. sq. é& quo com- 
pendio scribatur 740 


—— 


B———— 
8&4. lesecundis personis in ecc 
409. sqq. 
&dv. De constructione huius par- 
ticulae 115. 805 


e«rat, De tertiis personis plu- 


ral in cre 4985. sq. 
éevrot quo compendio scriba- 
tur 6: 23. ÉcUTOV pro 2v 4 
epu 25 
JOGUDUE. 554 
ép xovre 598 


s i DW scribatur 151. 
745 


ey et &7 confusa 151. 745 

eyyetoc , eyyeta 516 

&yyerog 516 

iyyovog 545 

&yyvu 545 

yy veAisur 851 

éyeloétv ei &yeígety confusa 151 

éyévvaro 587. sq. 099 

eyéggo 587 

éyxdgotoe 564 

gyxivenv 62 

£yxorelv. 349. 896 

&yxQixoty 565 

ey etoelv et *yxoíec confusa 565 

éyyetonue ect eVyotutue confusa 
565 


SECOS et iyzo«Mpc confusa 
566 ] 


eyxoíetv. 565. sq. éyxote:v et éy- 
etpetv confusa 565 

EY Ote 566 

* ez yotuuo 565. é£yrouuue ,et 
éyxsíonuc confusa 565. &y- 
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yotupm et 2yyoeupioe confasa 
565 a HE 

éyyoíunreuv 565. eyygtuttetv et 
&ygoínrécv confusa 440 

éyyoinrsuv 565. eyygínrev et 
éyzolutztretv confusa 410 

&£yyovoog 607 : 

iyG. 06 abundans 2. £4 pro 
/t04 171. 40i «vr 975. 4L0v— 
eGriy 148. 4t0£ Gti 14Q. X«yO 
670. éuods 195. $uéÜer» 207. 
piéOs»v 207. gv 266. 267. 
iuiyg 266. sq. mHe«g, 7ju€e 

« id ^ E 

i64. wue2 164. Pluralis hu- 
jus prouominis quo compen- 
dio seribatur 785. 40 elisum 
per sequens 44 2. quor et 
jusv confusa 206 

&yoyc, Sycoy« 269 

- &yciv. 248. 621. 622. 664 

£yov 249.sq. 621 

éyGiv 249. 621. 62 

iyovyc, (yovya 268. 269 

éycvy 268 

£QOsucev 680 

&Ósipav 516. 657 

&£)es Our 261. sq. 

&Oo«v 217 

£Qovreg 597. sq. 

éÓr»q 597.sq. 

es pro & 450. sqq. 

fs «Ure» 84. 2340. 885 

&er£e Qo9 

&euc 675 

esc. De nominatiuis plural. ia 


sec 458. sq. 652. 695 


sL et «5 confusa 768 

égog 459 

&Q«eyeviz 551 

éQé)eww pro ÓvvacOos 155. sq. 
&ÜéÀewv quo compendio scri- 
batur 9231 


t9ev. FiOsv 884 
eU 495 


EÉQvoc. EOvyg et 70* confusa 
405 

&9oo, £00 2356 

éOoxe 556 


&& dicitur « &e&xoóv 892. Datiui 


in & Go5. Aduerbja in & 551. 
ec quomodo rGyVyonquxos 
pingatur 111. 744. 760. 776. 
814. 916, 925. sq- 

in &« 25i. 50& 

in & 44o. 652 

pro « 386 

6e 450. sqq. 

et 585. sq. 605 

im 7 (5) 100. sq. 187. 256. 

363. 2379«.sq. 599. 2392.. 587» 

633. 654. 636. 657. 656. 660. 
670. 888 


&& dorice pro 7 75 


in 


in 


&t pro 7] in secuud. person. prae- 
sent. et futuror. passiu. et 
med. 119. sq. 


s. in 96 577. sq. 

&; pro z 720 

e: in o£ 605. sq. 

e: et & confusa 625. 652. 706. 
760 


EL et c7 confusa 744, 760 


&& et Ó confusa 926 
sc et « confusa 720 
&t et 0v confusa 760. 77& 


&& et Ov» confusa S81. i11. sq. 
760. 776. sq. 781. 910. sq. 
eL et T confusa 755 


&. Datiui in & 392. 426. sq. 
655 

$i cum coniunctiuo 396. e Ó' 
&y&, elliptica locutio, 54. sq. 
584. 685. e£ uev —, ed O8 uj, 
elliptica locutio, 47. sqq. & 
et 7 confusa 760. &/ et oU 
confusa 760. & et oZ» confu- 
Har Tr 


E 

&& 351, sq. 

«x. Nomina in ez a. verbis in 
€vO deriuata quem accentum 


habeant 5o. Nomina iu ec 
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quo compendio scribantur 855. 
sq. confusa cum adiectiuis aut 
substantiuis generis masculini 
855. sq. Optatiui in &« 604. 


8iÜeuy 446. 669. 676. 699 

éiÓ£v«t, oio" oDv 0 Oo&cov 20. 
4jóy 122. m90c eiQór«g eic. 
53. sq. e/üUzec quo compen- 
dio scribatur 877. &/Ó$r«. et 
&iv&t confusa 200. 219 

Eidolwvwóg 59 

*sjdouov 29 

elx tu 270 

&ixaríüsi.0g 27Q 

eixaínsüog 270 

&ixsitv, tedie Qoo 

&ixovisetv 670 

é€/(X0g cuim datiuo 810 

8iXotL 250. 270 

&xw 428 

&(x(w. c(xOvOg etc. quo com- 
pendio scribantur 806. 950 

elAoantrn 279 

Fuhséuux gii. sq. 

EiqOviux 680. g11. sq. 

&e2i4ové« | 630 

eiAnnr«t 676 

Iuàtdvue gii. sq. 

eiAivOsivet cAuvÓel» confusa 706 

&eiAOneO0r A4b4 

&iAcTn$ 105. sq. 

etueoraz 676 


átv.. quibus compendiis seriba- 
tur 296. sq. 760. 766 

dv 94 99s 9d«' 7 99617 

&U/&& abundans 75. sq. Ellipsis 
h. v« 152. sq. 215. 501." Ad- 
verbiis iunctum 83. é2« Bov- 
Aouévg etc. 576. éGrí 08 xai 
eic. 95. 202" 678. iz2: de ac- 
centu h. v. 60. 147. 148. 280. 
545. 510. 59 (pro 5«) 179. 
257. sq. hoc ge varie corru- 
ptum 258. sq. 261. vjusg 179. 
&(4&v 200. 227. &tiutvGt 202. 
Sq. 227- &ujLev&t 205.sq. a]6v 
206. 227. usev&t 206. 227. 
é0v 455. sq. eGrz» quomodo 
verxvyouquxcs scribatur 803. 
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809. sq. 821. s&/oi» quomodo 
TGryVyQU(ixOS scribatur 810. 
621. £Gr«: quomodo rey vyoo- 
q:xGg scribatur 810. ever 
quomodo z&rvrgaqixos scri- 
batur $10. £974 et $6Tc£ con- 
fusa 752. sq. éGr:» et Ó& con- 
fusa 48. 805. 8og. &Gr& e ent 
confusa Sog. 9i. éGrz et ézé 
confusa 95. &ori» et Or. cou- 
fusa Bio. mer et 5]x&v con- 
fusa 146. jusv et 4€» cou- 
fusa 206.  siv«t et &cvat 
confusa 205. 249 

eiv&L:og 587 

elvarog ABO 

&tvexo 210. 452. 808. sq. 

etvexev 80 


— 


€t0v, Nomina in eco» 650. 651 





e.09 in eog 526. 4374 


&t02. Adiectiua in &cog 828 

e/Utiv cum duplici accusatiuo 
128. »[p. xci eiztev 0g 145. e6i- 
76 121. e&/móv Óá4oisq. eimeg 
ew. [Demosthenes Orat. in 
Neaer.. p. 1555. 20. Reisk. zóre 
Gvriumov &v TQ Ónuo x. r.À, 
Codex, cuius scripturas ma- 
nus docta commisit inargini- 
bus exemplaris | Heruagisnae 
(1552.), quod possideo, ha- 
bet &vríz«g, h. e. «vretztag. 
Scnarr.|] 4ü1. sq. 

etoct 589 

sipyeev 432. 

elgsU-J'ut 482. sq. 

&/g1) i] quo compendio scribatur 

2 

elgio dar subaud. 3o1.. eigyué- 
vov absolute dictum $58. sq. 
€l0?TCL quo compendio scri- 
batur 782 

&lptov 4&2. sq. 

etgor&tv 462. sq. 

&ic, Adiectiuorum im e6 dati- 
vus plural. 678. Participia in 
eic 572. 620. De compendiis 
horum  parücipiorui 378. 
Syllaba &$2 quo compendie 


scribatur 761. 767. 844 
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EX — 
RA in eve 555 
$77. &c cum genitiuo 44. sq. 
hens articulo in. talibus locu- 
tionibus locus sit 45. &/g cum 
accusatiuo personae 46. sq. eig 
Z0 quid Gramunaticis et Lexi- 
cographis significet. 429. Sob. 
é/g iunctum sequenti voci 795. 
&(g saepe omissum a librariis 
in verbis cum hac praeposi- 
tione compositis 375. &$, su- 


perscriptum habens rz, quid — 
significet 167. 244. 459. Arii- 
culus rO etc. post &/g sequens 
quo com; pendio sg ^nificetur 
S06. e/g et 8x TM 244. sq- 
720. sq. 800. etiam. iu com- 
positis 245. eis et ev confusa 
429. 726. &ig et cg confusa 
25. sq. 78. &/g TO ei etg rOv 
confusa 906. n 

eig. éig xcd 7 evróg 216. etg 
pro eig x«i O «vrog 216. sq. 
éig cum datiuo 216. sq. &v 
zc0LOv et £v xoiov 46. iv 
ov: £y etc. 55. sqq. or 'dév Ev 
55. ovy eig, OUZ £v 55. sq. 
e» "00g £y etc. 264. ey évt etc. 
264. ui 555. oU eig et oU- 
Ósig confusa 50. £v et £v con- 
fusa 46 

*eigÓ.00veL 721. eig0s0óvaes et 

éxÓiÓUv«4 confusa 721 

&eigOVsiv et éxÓveiv confusa 245 

éigéogetv Qi 

siscoyeod vs 545. edigégyzeoOot 
eig rOUVg Ó:zeorég 46. eigzo- 
xe0d «tet Uztecgcoz eo d «c cou- 
fusa 575 

slgnyeio c. 470- sq. 

eienyntiüs 916 


sw ov. Lhnnperatiui in e£040v 
644. 673. : :86 

eigueve 575 

eigurijoue ANN 

&igxoUTIsLp et EX40UTATE&LV con- 
fusa -i15 


Eicoxoc 2 720 


&eigzízreup et éxz/7reu:y confusa 
245 

, , 

&igztuGg ova 521 
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ei27toveiv et &xztoveiv confusa 245 

éfggelv Q4 

éigrou?) et éxzojor, confusa. 245 

sig 455 

sir abundans 145. sq. famen, 

115. sq. ante participium 146. 

xe cU 680. s&iz« quo compen- 
dio scribatur 69. 807 

eirovv 876 

eio ra , T , 159. Opponitur 
iis ó vOuoG 139 

etog 442. sq. 


ex et & confusa 567 


&€X et et confusa 4ob. 


€x et x confusa 745 


8x, superseriptum habens 7s quid 
significet 244.  &x et &/c con- 
fusa 244. *q. 720. sq. 806. CL 
jun in compositis 245. £x et 
£v confusa 46. &x et x«i con- 
fusa 746. 8:5 

"Exec 615. 661 

éxeotziG 188 

&xcorOg. x«U" éxdormQv 55. 64. 
685 

éxorors. eret éxcarore 169 

&x D civetv eig — 521 

Éxpepuoc 6X0 100 

expocv et 5x01 et confusa 
284.. 889 

&xDonqdestv et éxÜoGv confusa 
284. 989 

&xOcopcunzo 655 


éxenuaroDv 175. sq. 


* éxeloc 810 

dxOrd dvo 721. e€xOiÓOva et sig- 
0:O00r«t confusa 721 

exi 'eLp et eigóve c4» confusa 245 

éxeivog. Ar ÉXelVO xGtQOU 775. 
&XéLvVOOÍ 75. sq. 

&x Lig 462. 678. 681. 2 
WVtg xo&o:g 678. 679. 
Vg ovv«(oegtg 67 8. 679 Sx- 
EA xopGoug perd 679. 

o 


EXXEXGQELV 676. 889. 908. sq. 


4x velety 
329. $qq. 


exxot ATéCtyp et SÍgXOVATGLV con- 
fusa 245 


exXxvVALety eig — 72 


Q qq 


7122 


C0 
ex £- 
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£xxcoget» Qo8. sq. 
676. 889. 908. sq. 

Losoqonv 909 

éxAeuD vex , 
265. 

ixAsAdOo 189 

* ex AeztUDLOT y S14 

*exAemUOOUy Dik 

ixvevolGeiw 55 

( 

Éenaty Los 566 

&xzGieuv hoD. éxmeleuv et exti 
7trev confusa 402. sq. 

&xntíriog b66. sq. 

&xntet log b66. sq. 

éxntuneiv Qucctav 561 

&xninreip eig — 221. &xmmTetV 
sic Odxgve 65. &xmínrewv et 
sieninreiv confusa 245. &xmí- 
TZItip eV BEUAÍITTELY .confusa 
721. éxmímtew ei éxTtGecy 
«onfusa 4o5. sq. 

ixnAeog.  Accusaüuus £x7Aeo, 
i&xnieov 165 

éxczAwceg 478 

&xzOvéiv et &ig7zOVei» confusa 
245 

&xnrvotog et $xnuvorog confusa 
748 

ixmzvorog et &xzTvorOg confusa 

E 

&xoci«v 516. 655 

&xgéstv b60 

&xraoig 461. 676.  &xraoig ODez- 
Tun], Qvoixy 599 

* exzürixó; Ó47 

*éxraréxOg 247 

&xrevOg et GrevOg confusa 567 

extnocu. 676 

excu € pO. exdijsonent 759 

éxroJ) et &/grot)j confusa 245 

EXT OTt et éTOz Cg confusa 567. 
&XTOTOg et €» XrQ0o7t0g confusa 

, 966 

JExrogeog $26. 455. 455. sq 
650. 697 

&xTQEYELV. &xÓeOpd uajec 655. 

* ext QOtog 567. éxrgó7zog et 
&xTOTOS confusa 506 

exgégecv quo compendio din 
tur 605. éxgégetv et 7:90 
Qetv confusa 218. 540 

eio av 482 


EXXEXOeL» 


exAeuavsod ac 
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gAdfov 316. 657 

&Aetor. Cyotov éAetov 425 

&Àetog. e«yprog é&Aacog 699 

&A«orgetr 285- 

Élerüocov b65 

ileyetov 651 

éAeyeiog [Schneiderus cur hoc 
adiectiuur neglexerit, ignoro. 
Suidas T. I. p. 710. £O &Àe- 
ysiov uergov. Gonf. Zonaras 
Lexic. T. 1. c. 602. Procli in 
Chrestoin. Poét. p. 7. Hanov. 
verba Bentleius in Callim. 
Fragm. p. 459. Ern. sic ci- 
tat: pro 0€ dloóxAog «oi- 
crseUoeL. v gérQo éhsyeto 
KaàAivór ré x. T. 4. Hic quo- 
que Heros ignorauit quod nunc 
in vulgus notum dicas. V. 
tamen "zooztacuéri Sm 
nuper adiuncta Hoinericis car- 
minibus. ScnHaAEr.] &1i3 

&Acyov $16. 657 

' Estate 911. sq. 

&ÀcAi&sv. 676 

*£1e0»v, TO, 22 

Asoc, 6 et £O , 22 

'EAnjQww 680. 911 

&AuivOw 675 

éAcxoyoagety 521 

&Auvvreu boa 

&Aluvveiv  5o2 

&Aetev 482, 

éÀxvcoc [A Lexicographis vulgo 
omissum Schneiderus demum 
in Áppendice commemorauit 
'T.Ii. p. 697. b. Vtuntur hoc 
adiectiuo eüam iesychius T. 
II. c. 1128. et Eiymolog. M. 
c. 707. 9. sq... Scuaxr.] 778 

&AAenivg 279. 588 

'EÀÀdg de viro 108 

eALetztew yov 728 

&AAe:mNC A. 49 

&AAenpig 456. sq. 464. 672. sq. 
63o. 685. xa' iAMewwiv. 795 


"EAAQr pro "EAAQgréxog 108. 'EA- 


Aqgveg quo coim pendio sciiba- 
tur 8oo. 807. "EAAnveg et éÀ- 
A2]vexcig confusa 806 
EA^Anvixóc. EAMQrexcirozoc 566. 
"LAAagvixÓg quo compendio 
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scribatur 807. 841. "EiÀyvi- 
xóg et 'Qu15orxóg coufusa 86. 
724 

éALlagvixO? quo compendio scri- 
batur 8oo. 807. éA4gvixog et 
"EAÀAgveg confusa 800 

iAAgviotí o1 

&eAAumg Á4. 429 

&A2ov 682 

&Avc«r 216. 653 


eu et ex confusa 405. 722 


eu et Gv confusa 21. sq. 

SpLecvrov. 8 €Urc, £L QGUIO 
249. iu. «UrQG, 64 «UrQ 885 
£uoAnj 514. sq. 

&uDo20v b1á 

EugoAos 514 

és od» ri)TOS 
confusa 429 

&upoOvr.crog et £u oóvrirog 
confusa 429 

éuzÜev 207 

&usU 179 

uiv 265. 267 

Suivg 256. sq. 268 

iuue 587. 597. 622. 662. 664 

$ugeevég «iet 160 


et &éuDpoóvriorog 


&utt 597 

£uor 622 

$uóc ( 621 a uu 171. t£ "gj, 
Tí 'u& 220. .8q- rÓ Ac 171. 
672. 686. oU 4t01 , OL 440€ 1&Q. 


xar y& Tiv £uij» 31.Sq. xa 
T& ys rnv cgv Oóíe» etc. 51 

éuovg 1525 

&unZetv 615 

E 681 

épnumtocv 681 

&unUtreuv et Éx7mtínTe(V confusa 
721 

&uníicosuv 615. 661 

&untqpocvec 521 

éuztóÓLov 577 

&£uzoOev 263 

&£unooo0d« 187. 20á 

ipngoo d rog 8455 

éun voii i2 717 

pto). 248. 621. sq. 664 

éuov 662 


&» a librariis saepissime ornis- 


sum 762.796. &» quibus com^ 
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pendiis scribatur 85. 151, 145, 
254. 746. 750. 7559. 761i. sq. 
2.913 


ev. Infinitiui in ev 308. 634. sq. 
656. 658. 602 


e» et «£ confusa 82. 1231. 174, 
751. 793. 924 


&v et «2 confusa 143. 759. 761. 
sq. 
et € confusa 762 


— 
e» 
— 


€7 


er 


et 7; confusa 717. 762 


et x confusa 722. 746. sq. 


—— 


et 0v» confusa 494. sq. 714 
cum genitiuo 44. 46. Àn ar- 
ticulo in talibus locutionibus 
locus sit 45. &v in € ;odicibus 
quomodo scribatur 742. éy 
junc: um sequenti voci 929. 
955. £v», supersciptum ha- 


bens zy quid significet 459. £v 
TO, £v tij quo compendio 
scribatur 808. év et eig con- 
fusa 429. ,726. €» et éx con- 
fusa 46. &v et &ti confusa 742. 
&y et Sv confusa 46 

&v pro ég 248. 270. 3555. sq. 658 

&vay(Gsuv 515 

eva^A«y1, 697. Quibus compen- 
diis scribatur 845. eveAAeaj 
et &v«o71j? confusa 845 

HOP E EE A94 

év«vriog. 66 evovtiag sequente 
genitiuo 589. ex TOUV&VtÍOU 
et e/g rovvavrí(ov confusa 244 

eévavriovo d «c 555 

évegyns et év«AÀcy) confuso 
845 

évdoseg 557. sq. 

&v&oceg 557. sq- 

£vavgov 270 

&vevQo 270 

&vOcAzyeux 155. 155 

évOsAeycOg Gsí 170 

&voidpAmrog áii 

&vàoi 267. sq. 

&v£yxo 4&77 

&£veíxo etc. 477. sq. 

£ve iva, évijg 261 

&v&exa& 210. 898. sq. Ti/OG Y 6Quy 


Qqq 2 
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fvexc 52. sq. fvexc subaud. 
118. 138. 595. 695 

&reuuero 660. 690 

evépuquero 587 - 

&r6Qy7:x06 quo E scri- 
batur 9807. 020. vegynracog 
et évixoG confusa. So7. évtg- 
g5tuxOg et évorixg confusa 
921 

&£veod'« 187 

veg e, DEN 166 

évs0TOS quo compendio scriba- 
tur 807 

£veveyri rijouoy 527 

&evaDnvuocov. 527 

&yyAerov 81i1i 

&»c quo compendio scribatur 
807. évOw« et évOev confusa 
807 

Su et &vJ'«0! confusa 884 

evà«Ure 465. sq. 

évUv quo compendio scribatur 
8o7. &»Jsv et évJ'w confusa 
807 

iv eUTey 466 

évuxOóg quo compendio Scriba- 
tur 807. é»£xOg et &veQytz- 
xOc confusa 807 

evi postpositum. 448 

&vi0L 864. évcof vweg 8. sq. 864 

évveipuuro 567 

iéyvéuaro 670 

&»véno 587.610 

&£vyg 610 

"Evvy 610 

E£Vyocty. vvelG cg 503 

Évvouuv &ysetv bk 

&vvouog i139 

&vvoyÀeiv 597 

i&vvecee bo5 

&voíxiov 29 

&vor 159 

ivog , &vog 275 

&voctyacog 516 

£vG pro eu 555 

erc. Participia in vc 555 

eve 255 

évoxmnreww 497 

evrcvUc 406. Quo compendio 
scribatur 710. 807. &vre vd 
«tL. 6» OvvÜécec confusa 807. 


éyrat Qc. et £vreU Üsv confusa 


419. 458. 807 
&vrevU ot 969 
&vrec bi 


&yrsA£yetc 155. 

£vreAog et circio confusa 392 

&eyretvety. bib 

&vreg 598 

&vreo« 51 

évret/7ev quo compendio scri- 
batur 807. ér»rsvOev et &v- 
r«VU« confusa 419. 458. 807 

$vri 280. sq. 

&vrüg et évrOG confusa 547 

&vrog et &vzOg confusa 547 

&vrpUyeig et évroeyeig confusa 
25 

&yrgeysig et évrgcyetg confusa 
744 

évOTiX (OG 950. sq. érvorixcG et 
evepymrexóg confusa 931 


$ et «5 confusa 768 


es 


et Óp confusa 711. sq. 

€£ et Ó5) confusa 711 

&&etety OwetG etc. 925. sq. 

&&alpeoig 672 

e£etrog 457 

i£dneüog 270 

&6 Eoztretv et e&cirrecv. confusa 177 

pA 875 
idrreiv et e&ciztvesv. confusa 177 
Egvalveuv 479 
wur 214 

*ébavvooUv Sii 

p 551 
e£elgysuv A32 

édiéAeGgig et 6éifAevo:c confusa 
2359- 706 

éidAevoig et éEéÀeoug confusa 
555. 706 

&icveuxe 478 

&igyerv 452 

&£ece« 35bi 

écevyouceec 218 

&beyo 218 

ébÓjÀvoie 526 

dene Scholiastarum 20 

té enata 211 

Tei $uxog 21i 

&£&oi 56 


&iouoA(ssuv 25. 695 
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pecie 187. 585. 885 

&Eo 455 

éEoOev y toc? epu[Bevetv etc. 257 
£o in ev 170. sq. 358. 469. 882 
£o «vrov 84. 249 

doixcg cum datiuo 810 


sog pro &é 526. 474 

soc. Genitiui in cog 584. 391. 
eqq. 4OoI. sq. 409. 412. 450. 
649. 655. 695 

iove, fov 195. 590 

£do, éQ. 556 


[& 


sc et zt confusa 745 

emaivertog 526 

énaiverog 526. sq. 

entercirío) 2209 

* émacvovpevos 527 

&métoroc 521. 550. ért«torog yc- 
yvouct cum participio 550, sq. 

enaAAnA(e 264 

iue» 465 

euevaOtrhieoig 455. 696 

imevetoeo a, 483 

&ETaoc 227 

emevésv gi5 

ene pEGuG 45 

enteionoie 475 

ener 566 

LES A 327 

&mTe&v 465 

enel, emel ve A12. eztel Ó. Gv pro 
&zetÓ«v Go89. ézel cum duplici 
accentu graui 935.  émei et 
&merÓ5 confusa 482 

emeuyohu 570 

&meiÓGv quo compendio scriba- 
tur 808. Saepe scribitur ee 
Ó' £v 808. ZimeiÓ&v et ézeióij 
confusa 165. 808 

éméiÓ5 quo poripeude scriba- 
tur 808. ZzeíÓ7 et éztei con- 
fusa 482. dioc et &retücv 
confusa 165. 808 

enetoeod c 465 

Pneu ateuy 405. ézeigmaeuv et 
ézteicztinreiv confusa 4o5 

ezteten ttéuy et Eztecgmiecy con- 
fusa 4035 

&reuv& abund. 145. sq. famen, 


145. sq. Quo compendio scri- 
batur 246. 578. 745 

&nxéxra0iG 222. 4b2. 4535. 457. 
458. 577. 677. 690 

Er y O'eoie 2325 

&melbéoyeod ur. et vrtelcoyeod a 
confusa 818. sq. 

* émetovotaoa jc 906 
énéoyeoD oc &ztí vu 198. vo eneá- 
Jor 198 

ire 482 

eTe0TQGHELEVOS 496 

&meréeog á4o 

ennhvyalsw 566 

im»ive 918 

émv 465. mv et ém zv con- 
fusa 465 

énrouuog 988 

eni, de, ,957. 844. oi cti Tovg 
G70. 8mi Órxdry, émi Oex«àt, 
ai Ocuo 852.sq. emi cum da- 
tiuo de tempore 49o. &zi pro 
ev 890. &"é postposituin 448. 
sq. E72 iunctum sequent voci 
795. 798. 855. émi quo com- 
pendio scribatur 742. 785. Ez 
et &v confusa 7412. emi et sOTL 
confusa 809. 951. 27i et zregi 
confusa 785. sq. etiam in com- 
positis 784 


"Enwct2rge 4oo 


exi ocAAor 818. 

emioorosiv 285 

enuiÓecxvé vat, en&0ete 432 

emzídsiug 452 

*émiüeoue 874 

énideouelv 874 

Ete aue ieLy 875 

* &iósouíg O7 

en cnirog 561. sq. 

eniónuog 562 

ezióumAeouéso 692 

éni0um Aeota ouo 602 

eniÓÍqorog 927 

LUE 520 

&zti£v&L 59o. TO ziv. 108 
émiÜtrov quo compendio scri- 
batur 161i 

* ene woiteuv 874 

exa et. Anuxelolpevog quo 
compendio scribatur 817. 818 

emixeo 125 
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enaxcogtoG 564 

eX Qu 441 

e7tLKQUPELV 441 

EzXQuTIQLOV 441 

emu «oórOg 496 

ET EX TÓQ 299. sq. 

£7! (Ae urtog 532. emileurtog et 
S7ÀA«L7trOg confusa 748 

emiLouncog 925: enlAouzrOg et 


€zt/A«u7t0g confusa 748 
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emnt roS 5323 

* ERLÀ LY doc) 874 

en iue unTOG 898. sq. * 
enu quie 899 

e nog 798 
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eTtivÍxLOS 
emtívu; cor 559 ^ 

En fvixog 539 
Priredivs sev. 556 
enéz«v, cc Entra» 465 
enun D16. sq. 

emu d $ce:7 O1à3 
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emos 241 
$9702 6239 
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batur 80g 
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scribatur 809 
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047«£ elc. ,719 
Prou eztlareoty &yetv 88o. 
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Eoo 2425 


eTTLOTQ»TÉOV 212 
eníoriog 500. s sq. 
euo TQEQ EGG 496 
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en oTQeQu ie 496 
8207 p0QGv 275 
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* * ETHOz LG]. 458 
SzTGy M riXOR et emuiTGxTiXOG 
confusa 88 


j3 , 
&7L LO) CC t 


INDEX GRAECITATIS. 


émiraxriuxoG 
confusa 88 

&rtíret 155. sq. 

EHLU DES 473. sqq. 

éztézOx0c 155 
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Enc Qérety 568 
émirgóy alog 568 

émtírQox oc 567. sq. 

éztitQOX Og 568 
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sa 784 

ET GIL , TX, 870 

iur oput eec [Nibil i in Platonis 
loco 51eoz5uuésvov. V. Hein- 
dorfii notam. Add.. Wyuen-- 
bach. p. 113. Scnazr.] 880 

&mofyo 606 

émoixtov [V. Tabul. Heracl. p. 
251. et Mazoch. p.232. Scuazz.] 
SY 

8m opv 629 

Pxovculóp; 34o 

&nmovzíg 251 

émréevog 275 

enTéQvypaL 658 

&morvuog rijg Oeoloy(ag , i. q. 
. Psolóyos, 10£ 


et &mtTGypTUCOS 


eo quibus compendiis scribatur 


91- 763. 846 
"m et « confusa 7063 


- et ov confusa 763. 774 

épouse 167 

épgv. épcLevog quo. compendio 
scribatur 818 

&pg«vvós. Qocrra 596 

eoyetirne 4195 

ceoyecor 229 

&oyerv 422, 

egy on] 570 

&geBevvóosg 192 

eoeitee 225 

* égeutubov. 225 

éonuoc, iéojuog 2t 

EU ek &pénoeg 443. Aie 
652. wi 

€o0t 006 44 
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"Eouvlos 290 


$pog 608. 664 

£o 588 

iovOg:Gr sequ. infinit. 758 
sovacouerec 445. sq. 6j 


BoyecO c eic roUg Ozcorede 46. 
rQ 85i voUr cAOóOv 198. eA 
121. njroov etc. 107. Sq. é&p- 
xsoUc. et Goyeod at confusa 
657 

foo et & igorixo 

Sgeruxóg et £ocg 

Sooriov 320 

SocrvAÀog 290 


O2 confusa 111 
confusa 111 


$9 quomodo rcrv7z0ocqxog pin- 
gatur 20. 2223. 278. sq. 755. 


463. sq. 768. 798. 93o. s$2 a 
librariis omissum 764. e6 imn 
mediis vocibus omissum 845 


ec. Imperatiui in ee 620 

m pro ev 179 

sc et «t. confusa 545. 759. 764. 
926. 050 

ec et "P confusa 755 

&c et O2 confusa 764 


eg et ev confusa 765 


£g et signum apostrophi confusa 
763. sq. 860 
£9 77. $08. 595. 647. 672. 


472. sq. eg o0 472. ég TO á72 





$0:Jc. Primae personae in e6gc 
| 462. 681 


s0:. Datiui in coz 533. sqq. 





&0x07. Imperfecta in &6x0v 910 
i640 910 

£GÀós 213 

éoztéoc 426 

ionipc 657 

&o7teoog d sq. 








s00:. Datini in e0Gz 335. sqq. 
610. sq. 

&8TÓG«y 316. 657 

€ure 475. fore O 473. &gr v 
472. sq. &grs et e)r& confusa 
4", iere et &3r& confusa 530. 
8o 4v et Or«v confusa 475 


Ud punt 524 
srox« 187 

eoro 194 

&ordc 560 

&oc 455 

irc et éraiQo 922 

rev 9o4 

eroe 75 

treoog 75. 457. 609. 672 

&reiler 6. 912 

JEreozAns 717 

-Er£oxhog 7 

* éregnueote 925 

regngeQoc 925. 

rego «os 925 

reoOLvy x 925. 

rspopéroía 923 

"T6006 Sez00S8 023 

rsponÀarijs 923 

repoquoQetv 925 

&regog. Gregog, cregog 268 

érégooe 622. 664 

érégoe 833 

érigora 187. 622. 885. xéréQo 
Tr& 197 

&repore 1897. 885 

SD 004 

érijrviog 460. 677 

Eo res óc xat 95. sab PL, Üre 
ye 267. Sz, ev ét confusa 95. 
éTL et OT confusa 484. eru et 
Tí confusa 51. ér4 varie cor- 
ruptum 267 

iírornuometÜdjg 725 

éroutog, éroipog 21 

&zoz. De accentu vocum cum 
ér0g compositarum 2735 

érgézorv 216. 657 

érvuoloystv t&pG — 8o6. irv- 
poAoysio d'a. subaud. 501 

érvuoAo;!« quo compendio seri- 
batur 888. ézvuoAoyíe et ue- 
r«0A5 coufusa 888 
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Genitiui in ev 611 
pro &0 i78. sq. 358. 468g 
ev pro ov 469. 659 
et «& confusa 214, 706. sq. 
165 


ev. 
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ev et.eg confusa 765 


ev 
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ev et c confusa. 469 

ev 179 

&'a.554. 658 

Ev«y20geg 603 

&eUaos 442 

er«dor 591. 660 
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fusa 415 

eUcouoorog et sUcouarog con- 
fusa 413 

eveoor 554. 658 

Evposic. Evfo& 165. sq. 647. 
Evpoae 164 

evysoz 516 

evó«cAnroe 412 

eveQ'oxs» 556 

E et 
"b 

eUcxrÓg 922 
* eve EXTOS, &UEXTOG 922 

eveiío 745 

evéoyereir. 
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&UsOTrOG, eUsGrovr 428 

evijd ns goi 

edic. £üdele quo compendio 
scribatur 695 

&UO Uc, exempli gratia , 416 

ev vol 564. sq. 

ed opor 564 

&Uxcrdoraros 555 

eUxaTrQoyog 568 

eUxnog 4425 

eUxA ee. eUxAeG 165 

KEvzA9$ 717 

EvxÀog 717 

KEVxvio0og 913 

sU xoAog 864 

evxoAzoc 886 

&UXTLXOG et cUexriz0Q confusa 


745 
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et X confusa 557. 765 
295. 718 
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L1 
eUxriXOG confusa 
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evp|ct, Futura in evi 261. sq. 
XUATH 

£U tL oce 258 

eUpLGOED 440. 521 

ev eos eux 5253 

eVILGQUJ 521 


 evv0oveg 480. 
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eUnj 595 

&vvo& pro.etvoux 76 

et/vooc 480  . 

evvo. 48o 

eUvag 481 

eUieuvog 599 

et ^o0nca 589 

PORE NUM 520 

&UQé 474 

Lwvginióne et ZogoxA7€ confusa 
66. 150 

eUgíaxsty de pretio 281.  &Ugé 
121 

&Uggetog 677 

JIivovropuy 899 

evovonc 645. 672. 686 

JIvovodtUg qua lege hexametro 
aptetur 878.5q. vgvod 1; 160. 
162. sq. 647 

Evovgeuosg 899 

Svc. Nominum in &vs genitiui 
singular. 67. sqq. genitiui sin- 


gular. in evg 298. 692. in «oc 
672. 686. in $02 649. 695. ac- 
cusatiur singular. in « con- 


tractum 647. im 75 160. 162. 
sq. 647. 678. sqq. nommnatiui 


plural. in "es 652. 672. 695. 


sq. 697. in x6 (9e) 99. sqq. 
636. datiui pliral. Dorici 535. 


Sqq. accusaiiui plural. in eug 
678. in e«e 678. in 76 (96) 99. 


sqq. Nomina in evg quo com- 
pendio scribantur 890. sq. 
ébge 499 
evoc 86 
* eUGxeot8TOG 715 
eiioynuos 594 
eUoyTiov 594 
&Urs et £gr& confusa 472 
eürtÀég 44o. b21 
eUrtlog et £vreAog confusa 592 
eUzv;Tg et eüyeQ?g confusa 2i 
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EE et ev yvy/c confusa 759. 7 
FEeguiucov 520 

erquije 556. evqv& 165. 646 

&eUL«0tOTélv TiVL Sequ. genitiuo 
685 

 eUyeo5e et eUrVY5ng confusa 24 

v eria usu zal ev 7e0O« 
55g. Gvvdwiiw xci eUvysoDa 
259 
za x4 10. gl 2D. 

sUyx. cvyQ Sort i155.  evy3qc 
&i.02 193. A] 6.0£0g 153. 
dvo'!« z«b cvy 353 


£7 quomodo TGYUVYOUGQuXOGpin- 
| gatur 744. 871 


m et &7 confusa 744 

£yerv pro 7tegéysuv 4.*) 863. 
cum aliqua re coniunctum 
esse , 863. Anoeig xov ete. 
146. sq. &vec. de viro, éye- 
oJ«. de muliere, 95! exor 
257. De accentu in con nposi- 
tis h. v. 728. sq: 020- 8e 
quo compendio scribatur 810. 














edycÀN 970 sq. 031 

eUynyia et eUrvy(« confusa 739 ex D eg 447 

eU 509. 556. sq. £yivog 566 

sÜevog 595 tymnuc 606 

efc 612 : MM eo (Gxenibiur 15/60) 362: SQQ. 
sevOzeéiod oc, dDwvew xal evoei- 654. sq. 695 

i cÜ«r 357 jo 9« 556 

eva tT»orov 527 do cor '6t 675 

eU ia 409 Fox« 556 

egyov 216. 657 diee ? 
àqgdco«av 516. 657 eo. Genitiui in e9v 579. sqq. 
&pe)pog 546 392. 395. 412. 577. Sq. 649. 
ige dbedeci5or |. 65. 667. 656. 697 

iq dioay Br — et «£9» coufusa 580. sq. 
eguévet 252 cv 398. 455. sq. 

egvyav 482 edrqguat 675 








*) Recte, opinor, p. 4. scripsi: ,,Et sic, vt satis conslat, Latini scriptores 
verbo Aabere vtuntur.f.. Cicero de Legib. II. c. 296, 65. Aabet enim luctum con- 
eursus hominum. Nuperus editor ad h. 1. : ,,Zaóbet i. e. efhicit, gscifaba parit; 
ratione ex Graecis imitala, £ysu vaUra Àónov, 0Qyljv, qófgov ctc In talibus 
quemadmodum simplex Aabere refertur ad compositum pr«ebere (h.e. praeRhibere), 
pariter simplex £yz£» refertur ad compositum zzapévstv. Neque enim praepositio 
adiümeta significationem simplicis plane immutat, sed tantummodo, vt vulgo dici- 
mus, ESI siue quae fuil yz»ux3] facit xn Millies etes dici yzvt- 
»06, quae, ratione Aoyexor£og, stÓtLxóc dicenda erant, quis ignorat ? De simpli- 
cium quidem verborum vsu pro compositis eüam veteres magistri sic praeceperunt: 
tantum abest, vt commentum sit interpretum recentiorum. Apollonius Dyscolus 
de Synt. I. p. rr. med. &1Àà xal AíÉsoe* jvixe &zzaurtb vÓ |perperam solicita- 
tum a Fr. Porto], &ÀAÀ' buste £gysoÓDs , av Gmó mQoOscuv: xol t0, mixgee 
müivac fyovaot. 5 y&g aUroríklsum vOU ÀOyov €0 GtOtysiov Pj5vgos vljv za 
zmo02*gty. Vides, iam Apolionium £yezy pro zragéystv. dictum habuisse. Xeno- 
phon Oecon. V]. 9. si0ix&c: Jdyzz yg 9?) igyaaée —— iÓoxs, — caic wvyoic djxc- 
gr& Xgyohiíav zagfíytt" qiov c: xai nohlsowv guvsniusheiGÜat Eodem sensu, 
sed yzvuxGg, IV. 9.: Kal &oyolíac 0& u&Atova £yovat xoi qiXov x«l z0keng 
svvezteuiletoat «i Bavavcixal xakoóptvot. lbidem $. 5. vézays 1 &ozovze, 
pro quo in sequeute sec tione , Hom editores debebant ordiri a verbis KaL z7jv 
niv zgogl» 4. t. b» ó doycav Ó cO0j)TO 7tpociíraxteat. [ln iis quae statim se- 
quun!ur, nec gvváygv positum est, quod Zeunio placet, pro gv»uyst, nec co- 
pulam post zaAcivut cum TU CEDE deleri oportet. zeL záyzac Cua gvvéyov 
iunge superioribus, ?5éragiv srousitas, et verle :: idque omnes simul congregans. 
xal enim hie yalet xai v«vza, et quidem, idqgze. Homerus 1l. XI. v. 257. za- 
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E pro 66 518 
C et Ó confusa 811 
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z . ri ammo mail "E 
eO2. Nomina in eog 42. 644. 


672. 686. De eorum declina- & et 94 confusa 811 


tione 646 € et £ confusa 271. 532. 563. 715. 
&09. Genitiui in sog 4o2. 409. 749. 891 
; ^ Á DE "ET 
450. 644. 672. 696 5c. Nomina in $e quo compen- 
£06. Aduerbia in sg 450. sq. , dio scribantur 825 
697 G«reg 620 
og. £o 428 Cerqut 620 
£09. £09 ov 472 Gc. Aduerbia in Ze 167 
écvróv, écbrÓvr etc. 419. sq. Cie. 568 
Ceret 568 
z. Cezv. Verba in GCeev. 515 


2) ESL DI 
598. Quatenus vocales ante $. Zevc. Zgv diremtum a Gram- 
corripi possint 875. sq. De maticis in Zzij — ' 938 
nota tachygraphica sumili huic Zezg 665 


U^«1 


* litterae. 727. 8q. C74og 875 

G et Ó affinia 167 byhorijs 545 

po Sus Cu^orog 5256 

B in 9 599 *LnAorOGe 44h 

6 pro à 888 Uu 

XUI ias Gnretv. Gareizet, eirnrac Sát. 
S n ey 661. 678 sq. L5rec quid apud Lexico- 
$ in G0 613 graphos significet 811. re: 





gíyvatov xol ürargov. XII. v. 5713. xaciyv5voc xal ümorgooc. Ypse Xenophon 
Hier. XI, 12. zgouéyove xal zoojv)uovc. Demosthenes T. I. p. 245. pog&v 
ztoodotOv — cvvtn yevíéoOot, xal vogavziv. Add. Not. in Longi Pastor. p. 551. 
Reuertor ad illa Xenophontis. !bi plirasin, eva 07; 0 ovAAoyoc xeAsizat, perperam 
dntellexeruut Interpretes, xeXeiy vóv atÀAoyav vevtentes indicere conuentum. Nec 
rectius Schneiderus: ,,0 avÀÀAoyoe xaLsórat. lnusitatum videtur verbum 1n hac re.** 
imo satis vsllaltum est, sed petitum ex interiore Graecilate. Verte 2 ob; est qui GVh- 
Aoyoc (xaz' £&ozIv apud Graecos) dicitur. Plane sic Xenophon Histor. Gr. V, 1,10. 
ivOae 5 Tourvoyía xakstvat, vbi est quae "Toumvoytn dicitur. Plato Phaedon. c. 
57. in. Fischer. o) iig vo0U ygovov tovtOU Lovov,iv à xclo)nsv zó Ghv, in 
quo est quod vitam dicimus. V. Wyttenbachius ad. h. 1. p. 285. qui huius lo- 
cütionis tot sibi exempla ad manum esse dicit, vt fere lusto libello sufficiant. De- 
nique moneo, $. 7. Scribendum videri: ojg Ó' àv siozy vÓv Goyovzov» 3j xara- 
pilo)wruc vcüv qpovgOv,  xoraxegüeivovzec. Vulgo Ov ggovodpo- 
yov, quod qui defendi possit, non intelligo, siquidem Xenophon züv oy 0vYtOV 
numero étiam v0Uc qoovo&oyove complectitur. €eterum H. Stephenus, quem 
vulgata sceiptura non videtur offendissc, genitiuum illam refert etiam ad xc 
q«xspün(vovrac; recte, opinor. v. Ind. Thes. c. 115». E. Certe falluntur, qui 
xcvaxioómiva simpliciter vertunt quaestum. facio-] Sappho Epigr. III. v. 4. 
&lexte Lusor&v xoatóg £Ü:vro zonov. JPFuiüuxOg, CcníOsvto. Sophocles Oed. 
Col. v, 738. sq. ovw:z' djef oí yévet và rovÓs nevÓsiv müneto mÀtigrav 
stülsce. Scholiastes 3jxs recte interpretatur zrgogfxse. Idem Philoct. v. 67. àv- 
mXv zGGty "jdoytiouc fixAsic. V. e. moocpaleie, zrQoco vete. s Iidem "Trachin, Ye 
195. xgívet zagectág. Bene Érunckius; jd est, dvaxotvaw Simplex pra 


pscomposito.'' OSGHAEEF. 
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543. 716. 902. 906. sq. 
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con. llI. 11. & £v -- xoxo- 
7t0(6(. — Schneiderus; ,,Edd. 
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384. 410. 419. 623. 717. 815. 


|.4j €t 07 confusa 2316  - 

j- 3) ucÀ« 145. 878. 3 9e 514. 
3) TOL et 7o: confusa 645 

7 391. j et de confusa 761 

4j Ó O6 eic. 141. 144. sq. 


AMEN! 


—— » opem. 
744. Secundae personae in DIT 
411 


ajBeuerov. 523 

mJ et «z confusa 194 
jy«vov 446 
ajysio) «t passiue 253 


————— 


Er 2 ——ááÀ ODD jt 
7y99.«. Nomina in 7700:€ qui- 





988 
hus compendiis scribantur 796. 
Qr 
922) 

4r/0o9oc. Nomina in ?/7090€ qui- 


bus compendiis scribantur 796. 
820 

3y0og. Adiectiua in. 5y06 156 

7yovr 5. 876. Quo compendio 
scribatur 3. 24. 456. 787. sq. 
812 

1j0e6 460 

10:cOe.. iorum ajOoucvo 576. 
sq. 7/00446vog 577 có zdpe- 
YOV 217 

sov. ijÓ.0v et 3/A:0» confusa 





—À9 


3:2. Nominatiui plural. in 5ec 


456. sqq. 652. 672 





20etg et (cete confusa 429. 
2044. m 

D. Sev 168 

sjdog, 507 296. 297. 49^. sq. 
760. goi. 505 et éQv5 con- 
B 49b 

qo 556 

qt pro & 577. sq. 

jt 54 

5xeuw. e) jxeu 497- sq. 7z00Qc 
jer 497. voregog VE 498. 
«oioroG 52x00 408. ce jxo 
498. obras 2X0) ^&99. og 2x0 
498. emi 7LAelOTOV 1jxetv 498. 
4xev et 4[«5v confusa 146 

3 575 

D, egt 482 

ju ^STiog 675 

* sjÀtoDvota 251 

3j4:0g qua mota. tachygraphica 
scribatur 834. 7A.0g et yQv- 
cO0g confusa 834. jÀ:og. et 
'"AnóAÀAov confusa 854. 3jÀtov 
et 7/040» confusa 711 

»àitóu5voc 558. 879 

24og 575 

7Avoie 521. 5236 

5ÀAO 575. 905 





7u6 et tGj:c confasa 545. 716 
gjuexrsiv boi 








724€V. Infinitiui in 7548» 210 


INDEX GRAECITATIS. 


—— —— 


quevet, Infinitiui 1n quevet 461 


q;.6vOg et LouL6vOG Eod 420. 
515. 716. ; 

aus spa. «isi Gvdà n&cavajusogv, 
«cl x«b xe quégev 169. 
2460€ sübaudiendum 54. 2]46— 
Q* quo compendio scribatur 
785. «uéoc et uerépc con- 
fusa 628 

qQucoe 637 

2)uepeverv. 669 

1)1.5009000no08 870 

jjueoog et zuérepog confusa 628 

VILIS 238 

2jéregog et jtepoc confusa 628. 
queréoc et VIO confusa 628 

24d 676. 5 à Og etc. 141. 144. sq. 

4jutov qua nota numerali indi- 

. cetur 854 

240g 567. quoc óre 567 














7|v quomodo rezvyo«qtxos piu- 
gatur 290. 760.sq. 765. sq. 768 

7v. lufinitiui in 77» 510. sq. 587. 
619. 634. 657. 656. 6060. 665. 
sq. 670... 689. 692 

?jV, pro «v, forma infinitiuorum 
228 — 

qr eo * confusa 766 

qv et ur t» confusa 766. 268 


7" et zv confusa 112 


2j" et 0v confusa 766. sq. 
iv 465 

7v 10s 286. 7jv iÓov 286 
zvOov 554. 658 

?)vÍ 986. qvi ó£ 286 
VLDE 296 

qve 279 


709. Genitiui in qoc 400 

4u« 255 

3j7t£'pog 279. 280. 889 

"Hnetoog y mA 652 

4metoornug b46 

"Hoc 661 

JHocsheióng quo compendio scri- 
batur 861. sq. 

" Houx2siov 651 

"Hodx2eizog quo compendio scri- 
batur 881. sq. 


T 


INDEX GRAECITATIS. 989 


*HocexA5c. De genitiuo h. v. 777. 
*Hoczistg cum genitiuo 193 
qoéue 558. 575 

"Hou 590: 





30:0». Nomina in 70:0» quo 
compendio scribantur 260 
2jocov 28 
4oóOoro? quo compendio scri- 
batur 812. *7/p990zo$ et Hoó— 
ÓcQos$ confusa di2. 'Hgo30o- 
zoe, 'Hoo0ievóg et 'Hoo0ns 
confusa 315 

"Hoo0co9o2 quo compendio scri- 
batur 812. "HoóÓcoos et Hoó- 
Oorog confusa 812 

200109 177 








75009. Adiectiua in 70092 886 

*Hoc5s quo compendio scriba- 
tur 812. 'Hocíüro, 'HooOta«- 
vóg et "Hoc0orog confusa 812 

'Hoo0«vo? quo compendio scri- 
batur 242. 812. "/foo:avos, 
* Hong et "Hoó0orog confu- 
sa 812 

zo0stov 4&2 

7)00v 621 

ajocvecot 621 

3j? quomodo z&zvyoa«q xoc pin- 

Satur 17. 20. 761. 767. 768. sq. 





7j$9. Ádiectiuorum in 79 accusa- 
tiui singular. in & 646 


79. Nominum in — 79 accusa- 
üiui singular. in — 7j 879 


qc. Nominatiui plural. in 772 644 
7$ pro «9 649 


74 confusum cum  apostropho 


767. 860. 926 
99 et 7] confusa 718. 768 





7$ et :g confusa 769 

7S9 257. sq. 659. Varie corru- 

| ptum. 258. sq. 261 

739 pro sig 278 . 

5js« 681 

3004. Datui plural. in 76 583. 
649. 654. 696 : 

7jr0L — 1j — 645. TjrO« et *j roc 
confusa 6435 








jrog et .Grog confusa 429. 544. 
716 

2jrovv 856 

qtdOev 658 

'"Hqueioreiov 651 








709. Participia in 2792 581 
7)99 169. zov» 427. sq. 25O 428 
79$ vnde natum sit 456. 787. sq. 


0. 
superscriptum quid significet 
920 
in Ó 614. 692 
in 6 3oo. sq. 635. 654 
in q 614. 661 
in E e 


el 


p confusa 709 


et € confusa 714 


et ev confusa 557. 765 


| e] &e| e| Sel Sel Se] Se] Sel 


et o-confusa 204. sq. 585. 718 


4? et Q confusa [3ic in XIV. fa— 
bularum Aesopicarum a Ro- 
chefortio editarum &£ eoe 
mutandum esse in é£e/qr5g, 
nuper monui in Lipsiensi edi- 
üone Aesopi Heusingeriani p. 
148. Scnaxkr.]| 525 

Je syllaba finalis 2. personar. 
258. 581. sq. 660. 670. 690 

Jeetv 225 

deupóg 5ág 

JuAdum 570. sq. 

JuAc«uog 570. sq. 

duAÀerr« 27. 28. 650. 672 

dQ'Acrru06g 27028 

Qa«Aeux 34 

Jd'eAo 55 

d'euc 467 

éuDog, ó et r0, 23 

Queue 467 

Jevéousog 156 

duvergyóg i56. 752 

QuverHo|g 156. 752 

durernoóg 156 

ÜDünrew, reP«uuévog etvsdsa- 
ttvosg confusa. 225 





| 


: Bis 


duioaLsog 650. 646. 675 

epoeAéog 687 

Üeogoc 645. 673. 687 

ÜZuoocAcog 650. 646. 675 

ÜeococAéog 687 

Jéocos 646. 675. 687 

Joc. 222. sq. 262 

J«éregov 502 

ÜDevue 186. Qovuece etToav- 
u«re confusa 186 

Dec 694 

dscogog 197 

sec«pOg 197 

QsGoÜDe, 225. 0 Üeousvog 159. 
reÜecuévog et TeJeuuévog 
confusa 225 

Deco 197 

denróxog 673 

ei, r&, 501 

deiÀomsÓov A54 

«eivog $01. sq. 








deg. VParücipia in e$ quo 
compendio scribantur 820 

diiezv pro Óvveod«t 155. sq. 
«cÀewv quo compendio scri- 
batur 568. 780. 812. sq. dJé- 
Àetv et tcA28:v confusa 85 

O:uworeyoocg 605 

dD'eucre pro Jeuczóv 259 

deoyevvr2 577 

Oso0cg:roc quo compendio scri- 
batur 890. Os09c:roc et Oso- 
ÓcjgLyOSg confusa 89o 

OesoÓcptyoc 292. 295. OsoÓcpi.- 

» 0€ et Ocoóspi.rog confusa 89o 

OzcoxÀog 717 

d&oAlOyoc. 6 OsoÀcyog cum ar- 
ticulo 174. Je020706 quocoim- 
pendio scribatur 824 

duoc, Dec , sine articulo [Add. 
Heindorf. ad Platon. Phaedon. 
p- 28. Scnaxx.] 25. 105. Qecv 
179. ?s06 quibus compendiis 
scribatur 812 

d'éoezt« 677. sq. 

"éoun 509. sq. 

Deouoo7t»0id 553 

degno 569. sq. 

Jepoczov 6:0 

dote quo compendio scribatur 
956. Jé£o:g et qVozg. sibi op- 
ponuntur 602. 836 


INDEX GRAECITATIS. 


Oso uoqoprZovocc quibus com- 
pendiis scribantur 797. 815 
Osongoor'c. De accentu h.v. 689 

OscoxAioxog agi 

Osríiüstog 651 

deruxóg et Qwvoixog sibi eppo- 
nuntur 599 

O:crr«Aog 292 


Osv — pro Oso — 179. 558 

OsvOorog 882 

Osvxoctng 558 . 

Oesvzvtóne 558. 659 

deve 558. Ott» 179 

Osvqoe«orog 558 

devo 612 

Ocov quo compendio scribatur 
568. 78o 

deo90g 197 

OnBw«rysvüe 294. 475 

Oups 167 

Onfpaete 594 

OnDeiyevigg 294 

duy 532 

Orj0nOe, Owngmgdesv 166 

dyusiode«t 22à 

(rne 44o 

Qujucr 562. sq. 

urat.  lufinitiui aorist. passiu. 


in 2'57v«. quo compendio scri- 
bantur 512 

50g 502 

Quoc, praeda, 126. O0 126 

J'yotov 153 

0700 224 

JTrsg 205 

Juro g 205 

Üuccornge 546 

Üuyetv. Diyov, Duycv [Sopho- 
cles Aiac. v. 1597. Erf. Ji- 
y/Ov. Al. Jcycv, quod malim. 
Scnmazr.] 205. J'Zyov» 3ío. 658 

Oir 822 

Jic 822 

d AuDoudteu 562 

Qvrnoxe:w. téQwvnxo 676 

Quvioxo 710 

dJodze:v 5o1 

Oóac:g 5 

Oó6«g EE M 

Z'ottctrcov 650. 645. 675. 687 


Gov — pro Oco — 358 








INDEX GRAECITATIS. 


GovzàÀgs 558 

GovzvÓ(Àóge quibus compendiis 
scribatur 79. 89. 815 

Oovgqocorog 358 

4o et 9 confusa 737. 764 

* JoCGXxisetY Q1 

'ocxuioti 91 

Üocooety 571. 

JJocweg sequente genitiuo 614 

Qoeii. eqeipetv roíreg 9o3 

JDoicgsev 571 

* oóv:ov |Habet etiam Etymo- 
log. M. c. 456, 283. sq. et t. 
520, 23. Conf, Hemsterhus. ad 
Schol. iu. Aristophan. Plut. v. 
1093. Scnazr.| 29 

J'odoz 654 

a2oo0&écg 455 

JooPs 662 

ovureodet 557 

Üuvyéryo quo compendio scri- 
batur 707 

Üwesnv 515. Ove xccl svowsi- 
oJ«. 557. Quvew x«b siye- 
oO« 553 

Q'uAc«xog 592 

OvAaEi 592 

dUuuosg 617 

JdUuioe3s 167 

duouov, Jvgoiov 28 

Ov99:c. De genitiuo h. v. 190 

drcevog 525 

Quoie xci evza 557. Ovoic et 
ovoí& confusa 221. sq. 718 

Juso«vog 525 

QvoOviyo2 29i 

4 556. sq. 

JOue 420. 655. 668. 698 

doccexsiov 651 

doocoUu. 557. sq. 

"oosiod«. 556. sq. 

duode. 356. sqq. 

doVuc 420 

Duovuc5sm, D'aovudtew 419.sq. 


J. 


z Ionice omissum 452. sq. 455. 
sq. z abiectum e diphthongo 


&& 464. « Ácolice elisum e di- 


99* 


phihongo «« 596. . « Aeolice 
inuiatum in cconsonai  Se- 
quentem 588. 597. « subscri- 
pium, adscriptum 574. 719. € 
subscriptuin passum supra po- 


nitur 735. « subscriptum pas- 


sim negligitur 607. ^ puncto 
notatum 718. sq. 727. duobus 
punctis notatum 110. 419. sq. 


718. Sá1. £ spiritu et accentu 


carens 718. 855. «: initio vo- 
cum quomodo in Codicibus 


scriptum 590. « quomodo z«- 
xvyoequxes scribatur 742. 


347. 756. 769. & «eg» dici- 
tur && 892 

in v 547 

pro v 619 

et « confusa 742 

816 

256 


et «c confusa 752. 
et «v confusa 115. 
et && confusa 720 
ei &9 confusa 765 
et 7 confusa 925 
et x«i confusa 752 


et A confusa 457. 722. sq. 915 


í€9I| t5] 5i e| 651: 95] n8! 81 81 sl 


Leto 


££ quo compendio scribatur 740 


confusa 214. sq. 721. sq. 


£e, Nomina in z& quo compen- 
dio scribantur 855. sq. 842. 


Nomina in z« confusa cum 
adiectiuis aut substantiuis ge- 
neris masculini 855. sq. 

i« 575 

£x055c. Patronymica in «:«Ó75g 
487. sq. 

.xà7g. 


—— 


Substantiua in £«075g9 et 





in £Óz€ confusa 741 


—— 


«GcetP. Verba in :£oge«» et in 


4561» confusa 741 
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ic Setv 91 

ens RTI As AND eere UA 
.xt0g. Adiectiua in £e:08 704 
1xx0og, Adiecüuua in é«xog et in 





Lx0Q confusa 7*1 

i«xGg quo compendio scribatur 
111 

i«ppixóg 819. quo compendio 
scribatur 932." (P200 977008. EL 
 deuflóxoorog confusa 315 

i«ppoygüqog quo compendio 
scribatur 815 

* lauuoxgorog 815. Quo. com- 
pendio scribatur B1» tup o- 
zporog et tcu exog confusa 913 

Veupog quo compendio scriba- 
tur 815 


* leuoqeris 919. sq. 





Lv. Verba in £«v 229 
97 Verba desideratiua in £;7 

22 ; 
e A ITIRUT 
(90g 2O'k 


— 





16g. Substantiua in £«g et in 4g 
confusa 741 

LX4g. Áccusatiui im 4ug 550 

LOG GOTL 90. sq. 

jBeiv. i0eg 522. i0ov 525. 406 
121. i05 286. sq. £097, (àov 2. 
486. De accentu in composi- 
üs h. v. 920 

ióg 474. 511 

"[0n 51i 

rcge. Substantiua in (üng et in 


———. 


—— 


—— 


.xÓ9g confusa 741 





TISSUE 
jdioz, Adiectiua in £0z0g 704 
iüusrqQs 545 

iQuev 539 

ido?, i?cV 2. 280 

(dp 462. 681 

£6 in £ 475 

íégexoc 592 

592 

Q 

ísortov 579 ài Sg 

ísoóv. và (eod ylyverac ete, se- 
, quente infinitiuo 459 

éegoo amy xti5 422, 

£eocUtí bá 


INDEX GRAECITATIS, 


— 


14ec. Nominatiui in zeg 468 








(ety, Verborum in z$zv futura 





in £90 173. 647. Verbain :z5e:v 
Q0 in ?e$ecv confusa 7i1 
t;cry, De accentu iu coinpositis 
h. v. 7298. sq. 
lDQaysvij2. 291. 547. 551 
tuuyevrs 295. 551 
(Or utverv O57 
(Qin 4&7 
(Qvo 564 


(x quomodo reyvyoageuxos pin- 
gatur i110. sq. 

ixevo v 519 

ixCtt 270 

£xveia dui eg — Db48.. ixvovus- 
70g etc. b48 

£xveoucvog 547. sq. 

£xvevu£voG 548 


4x0c. Adieciiua iní2x027 quibus 
coinpendiis  sceribautur 722. 





778. 8&1. Adiectiua in zxog et 


in £«x09 confusa 741. Adie- 








ctiua in £xOg et in Z403 cou- 





fusa 4c5. Adieciiua in zxog et 


in 0g confusa [Xenophon Anab. 
I, 8, 5. có  EAÀqvexóv, teta 
GrizÓvr. Al. teÀr«otTOv. ldem 
Memor. lí, 6, 21. eo nrog 08 
ó qOóvoc. Ruhnkenius ad h. 
l. p. 230. sq. : ,Pro pzconrovt* 
(sic enim al.) ,,sensus postulat 
»uconrexóv.*. Ydein. vereor ne 
valeat in ?g9:cTOGg eiusque 
comparatiuum et superlati- 
vum. Conf Sturzii, viri do- 
ctisssmi, Lexicon Xenophont. 
T. IV. p. 555-a.  ÜbiteciliEs 
xicis- accedat &v&xeuzrixoc, 
quo vsus est Eustathius ad 
Homer. Il. p. 1:07, 65. Rom. 
Scuaxr.] 110. 778. — V.etiam 





infra s. T4x0G. 


— —— 


uxr«G. Nomana 1a exz«s 328 
iÀ«poo 321 

€ , 

iA«QvUro $21 


INDEX GRAECITATIS. 


'TAlVoroc, 0, 127 

£ucriov. Donucéruov 168. 170. 
650. 645. 675. 687 

íuéggerv 587. 662 

zuoc. Adiectiua in z4og et in 
4x0g confusa 405 


"9 quomodo TU VygoQuxoe pin- 
gatur 296. 757. 70C. sq. 565. 
766. 768 


et & confusa 766 


et qj» confusa 766. 768 

iy 8B4.sqq. tv 85. iv «vze 8&.sq. 
1V&. OT. tv& 92. 

?Ivó:zocravog 506 

? Ivóóe, ó, 126 

ivrviv 569 


i£), EuAy 455 
i£.e 554 
toxoinog 886 

V. 10. 


LO4LOLL. 
t6». De accentu deminutiuorum 


—— 


in zov [Conf. Hemsterhus. ad 
Schol. in Aristophan. Plut. v. 
1098. Scnazr.] 28. sq. 

lóu«orog 454 

(0c. Genitiui in £0g 4o2. 45o. 
650. 656. 662. 695 

log 622. sq. 664 

í£nausOv 225 

ímz:xÓg quo compendio scriba- 
tur 8ii 

énzoógous 21 

ínzoOopóu:o0r 51. sq. 

* /mztoó0gouog 51. 870 

í£nnzó0gouoc 870 

éznórtc 645. 672. 686 

inzortQSg 545 

énzov 224. 225 

tpe 475 

ipeiov 579 

£pev'g 475 

£o5£ 475.590 .. 

ioni 475. b79. 590. 718 

£póv 550 

ipor 589. sq. 

igóg 539. sq. 654. 

igóg 579. 539. sq. 
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igog 59o 

£pi 54^ 

«€ a. librariis passim neglectum 
769. :? quomodo z«yv7o«q:- 
xig pingatur 767. 768. sq. 844 

£g. Genitiui nominum in :4 176. 

TS i -— 

:c. Nominatiui plural. in zc 475. 
sq. 

4c. Substantiua in :$ et in c«6 
confusa 741 


£g et 5 confusa [Add. Bast. in 
Longino  Weiskü p. 64r. 
ScuaEkr.] 3521. 429. 538. 545. 
716. 902. 916. sq. 


4G et 2? confusa 769 
£g et « confusa 167. 244. 720 


£g et Y confusa 105. 429. 726 

163 tc 622: 

'lo«y0oo«2 605 

'Iociog et '"Icoxgcr5g confusa 
814 

ioavtL 524 

" [oecov. 650 





.GOeétG et 79)etg confusa 429. 
544. 716 

'Iocuoi 569. &» 'Ied2uot 569 

'Ioíóscov 650 

*Iotóscog 651 


*lo:c. De genitiuo h. v. 650 





LG4.G et 7]44€ confusa 545. 716 
icusv 589 


1G4.6VOg et 1)45VOg confusa 429. 
545. 7106 

"Iooxocr59 quo compendio scri- 
batur 799. 514. Jcoxocrzmo et 
'Iociog confusa 814. I60xg«- 
759 et iG0€ confusa 799. 814 

* io0À&77,? [Euripides Electr. v. 
480. sq. Barn. &x«ver — 'Tvv- 
Ó«oig & w&e2é£c. Barnesius : 
,Olun erat &Aeye« , de quo 
»Imonstro vocabuli misere se 
»torquet Aemil. Portus, alii 
»nihil dicunt.^ Mihi quidem 
illud &«2eyée videtur mihil 
monstrosi habere. &46e77]2, quo 


hrr 
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composito Lexica perinde ca- 
rent, fere idem est quod «i- 
v0A£Y17/g. Probaui hanc ratio- 
nem Seidlero meo, Scnuazr.] 
894 

(coc, i609 302. Quomodo con- 
siruatur 438. Quo compen- 
dio scribatur 799. 814. icog 
et 'Icoxocr5s confusa 79). 
814. 60€ et ot0g confusa 545 

* igocvAActe 4359 

iccéAc ^55 

tocog 615 

icréov subaudiendum 52 

éorsuv 225 


——— 


coros. 


— —— 


£0r0S. 


Nomina in 20772 3528 





Nomina in z6r02 896 





L0TOg et 7709 confusa 420. 544. 
716 


vr5gc. Nomina in :779 605 

irjiÀe 455 

irréle 455 

"IrvioG 290 

'Igix25e 717. De genitiuo h. v. 
777. Áccusaüuus Jg:xA7 879 

"Tgix^0g 717 

iyuera 218 


uoc. Nomina in zrog [Adde 
Zlooiy« in Swabone T. VI. p. 
566. vbi mox p. 567. scriben- 
dum: x«i zov («o:iiog Ói— 
xei00orojvrog sv Oncidgo, 
yevóuevog xr xogvqiv c- 
TOU, Qüype:e zÓ vzOÓmuc eig 
zOv x04A70r, Scuazr.] 290. 291. 











sq. Nominain z70g quo com- 
pendio scribantur 295. XNo- 


mina in £708 et in. £0» confu- 
sa 2092 

üw 580 

£20, LOMG£, Íormae futurorum 
250 

"I. "Iovv 427 

'"Io«&vvge quo compendio scri- 
batur 814. sq. 














«Ov. Nomina im £o» quo com- 
pendio scrjbantur 299. No- 


INDEX GRAECITA TIS. 


—— 


mina in :Q9» etin £703 con- 
fusa 295 

x € 
QV, 0, 127 

Lgriset» oi 

£Qvixc$ quo compendio scriba- 
tur 322 

* (QVLOTE O1 





quomodo zczvyocquos pin- 
gatur 111. 244. 841. 842 


XI 


S 


pro * 412. sq. 579. sq. 628 
pro z 
et D 
906 


NI 


243. sq. 


NU 


confusa 708. 721. 816. 


et £x confusa 745 


NI 


WI 


et &v confusa 722. 746. sq. 


WI 


ei 7 confusa 112. 229. 384. 
546. 716. 721. 776. 815. 917 


WI 


et «€ confusa 107. 244. 720 


146. 405. 721.sq. 


(t 


et 4& confusa 
855 


e&t 7 confusa 


NI 


726 


1 


et 7 confusa 550 

xc&, À habens suprascriptum, 
quid significet 817 

x& et Z&i confusa 592 

xeppecLsiv 562. 659 

xd&50eAsv 616 

xc00s 616. 662 

xciv 28 

xc00zyog 292 

xc&àóog 38 

Koóovoroe, 0, 126 

xeu 75 

xocUJG6 et xo 0 confusa 606 

xcd Gtoei, verberare, 275 

«oduvveuw 71 

xcdugoieverv 487 

xc0c909 sequente infinitiuo 525 

xU)» 4i 

xedujoQu. 55. 212 

«aU Lotüvect. xaOrcd elg 197.8q. 
885 

zcUo 351. 555. xe et xad 

confusa 606 


* 


e 
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xaOólov, xc 0lov ba 

zcgos 319. sq. 353 

xb. q. xal r&DTG, ef quidem, 
zdque , v. supra v, &yetv. xl 
abund. 1060. sq. 0g — x«l — 
107. x«i yo 699. x«i ycg 
postpositum 73. sq. xe ! à7j 499. 
x«L in scriptis Grammatico- 
rum i. q. zyovr $93. xoi a 
Grammaticis in citandis scri- 
ptorum locis omissum, ybi 
requiras, 69. 161, sq. x«i « — 
quomodo contrahantur 202. sq. 
xci à — quomodo contr ahan- 
tur 202. x«i éyo quomodo 
contrahantur 202. x&yG ^79. 
x«i eit quomodo onc dlun- 
tur 200. sqq. xo ex contracta 
in xx 255. xci év quomodo 
contrahantur 202. zc £i quo— 
modo contrahantur 202. xo 
éc quomodo conirahantur 202 
xel equ quomodo eiue 
tur 202. x«i elisit articulum 
«€£ 576. xci clisum per sequens 
xar 766. x«i quomodo z«- 
AVyocquxoz pinga:ur 68. 82. 
162. 746. 752. 815. sqq. 9co. 


xGi et «c confusa 162. 751. sq. 
816. xci et Óc confusa 7. 2 
et £x confusa 746. 8.5. x«£ et 
7j confusa 384. 410. 419. 625. 


717- 815. x«i et z confusa 752. 
xci et xc confusa 392. 26i et 
x«i confusa 250. x«i et x«v 
coufusa 61. x«i et x«r& con- 
fusa 254. sq. 512. 658. x«i et 
60« confusa 184. »«i et og 
confusa 24. sq. 201. 717. 78r. 
816 

xci et z&t confusa 250 

xcivog 6358 

xcivOrOQéiv TéQL T£ 784 

xet00c S49. subaudiendum 915 

* xaxui0v 28 

zuxoxgiuGtc 641 

xGxonuogog 457 

xaxóvot 480. sq. xcXxÓvor et xa- 
xoi confusa 481 

x«xovoog á81. 789. Quo com- 
peudie scribatur 7959. sq. 
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xuxovog 481. 789 

xcxoóvog ádi 

XQ eg 717 

xazóg. x«xol et xaxzóvot 
fusa 4901 

xaxorezveiv 2345. sq. 

* xcxorszviseuv 553. sq. 

*xaxorgiyn^og 344 

xcxoygcouor 202 

x«A«ueur 225 

xaAcucr 894 

KaeAcuov 884 

x«àÀsiv. De futuro h. v. 285. &y- 
v x«Asirat, pro &vZ'« &orziv 
0 x«Aovusvog, vw. supra Ye 
&yecv.  xexnAiro 830. xc«Aei- 
c7 c. subaudiendum :59. x«- 
Ao1'4evog subaudiendum 459. 
xaLoUpevos quo compendio 
scribatur 818. xaAovévor 514. 
657 

xa&À.or 465 

x«Airgeiv 283 

xaAAetor 29 

xaALetmeiv 562. 

Ka«àÀÀl'«g quo compendio scri- 
batur 817 

xA LeQelp 
450 

Koiitueyog quibus compendiis 
scribatur 817 

x&ALt.0Y quo compendio scriba- 
tur 817 

x&Aog 250. 617. 657. 662. 638 

x«Aovu£vor 215. 057 

A«GAUnreup et xumreu confusa 
124 F ; ja 

zog. Tvr& xcÀoO» éQucvec 
eic. 742 

x«AOS i. q. t&vv 551 

x&Àog 512. 9315. sq. 657 

xcunopog 457 

xauuvsuv 586 

XGumTéuV et xaAvUTTstv confusa 
724. XGATTELV €t XUTLTSLP Con 
fusa 520. sq. 

x&v et xc&i coufusa 61 

xy — üy 44 

xe«merog 555 

Keoznvoogpo«rvrgg 872 

xamnmeoev 616. 6602. 

X7oL0g 29À 

rr 


con- 


sequente infinitiuo 


2 
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xümrew» boo. xemrsu» et x&u- 
ztrset» confusa 520. sq. 

xo QOO 

ada. xot xoc, ro xoc 
124. xótco xüguv TOL «t 
194. foire xcocg 129 

zegóeuioce: 553 

xepnp eost» 555 

xcpnbeote 555 

zeonbeguerv 555 

JKeovscrau 870 

Ke&oveux 870 

xe ogav 195. sq. 

xcorc 466. sq. 510 

««gqtov 575 

xepodesís 560 

xaorcdeg 197. sq. 885 

xcorogvve 188 

xcorooux 186 


— 


xc qua nota tachygraphica scri-- 


batur 652 

xar. x«tG mÓÀe e 655. of xa- 
za cv EAAdÓ« Tóm. etc. 
907. xe«r' Evgurónv etc. pro 
Evocunidov ewc. 856. xozc iun- 
ctum sequenti voci 7925. 829. 
xGTG T ÁoO. xc&r& quomodo 
zcyvyoaqiuxog scribatur 819. 
x«t et xci confusa 254. sq. 
349. 658. xerdà et usr& con- 
fusa 69. 285. 4o5. 825 

xerG à q. xod 400 

xetco5 5o. 871 

«e«rco0note 5o 

xercyoug 516 

acreysodut. 181 

xarcyÀorti5su Q9o6 

xorcyrUstw xsqcAgg etc. 125 

xataOuxetr. xora0uxood évreg 
quo compendio scribatur 711. 
819. sq. 

«urGOixog. xoT(Óx0. quo com- 
peudio scribatur 711. 819 

* ke rxOvoTIG 209 

«ercoierng 294 

xercuváo 393 

xutcL0véo 207 

xorüxeo i25 

xeraxcoc i24 

«azoxeodoivecy TuvOG. V. supra 
V. ÉYen, 

HGTGxAoer et xotuxAcv eon- 
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fusa [Mirabundus nunc ipsum 
video, vulgatam in l'latone 
scripturam, X«zexAevoe, etiam 
Wyttenbachio probari. Gra- 
tulor Fischero assensum talis 
viri, etsi aliter. verba inter- 
pretanüs: cui quo minus acce- 
dam, impediunt quae in Plato- 
ne statim sequuntur. ScRAEr.] 
914 

xorcxAdv et xeraxAaistv con- 
fusa 914 

x«rexóoog 169. 170. cei xora- 
x0po5 169. 675. 687 

xaraAcu eret» 562. xoraAsAd- 
Quxev 455. xcreAeuD vec et 
xoraÀe'mét» confusa 452 

xaTchelmet. xaroAuéod at pas- 
siue 465. xeraAeCteuv et x&- 
v«Acupcrerv confusa 452 

xaraAeAcnxev 455 

xaraporg veu 562 

xercapeoyeiv 593 

xürerreg 141 

xerenodgae 829 

xutCTeQ 400 

* xereTAevip 125 

xeranlyztuxóc quo compendio 
scribatur 820. xereztAgxruxóv 
et xa&z«71À50(0v confusa 820 

xaramAicotov ei xorocnAmQxtuxoy 
confusa 82 

xarcnoveiodut vóoQ 255 

xeromooiSaodet, xerompgotis- 
ode. 532 

xar«oyGe,xctr coyco A8 — 

xaruoxeÓcLeuv et xar«oxeudc- 
Cet» confusa 558 

xaraoxevalcuv et xarQXOxeÓc- 
Geuv confusa 338 

xarccmzovO«iet 676 

xatuOríGeuv 402 

xereoropyvret. xcortoQvis 188 

* xaT Truti5et Go6 

xuravt b 

xctevtó 57 

«ereqevne y(yvouet, sequente 
c6, bi 

XUTOGY6iy. XOT£y569 Al 

xatcwar 549 

xarezgov» 589. sq. 

«earéíoc0tg 589 
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xarsAls(usww 795 

xe«réporc 595. sq. 

xoryyoostv 657 

xcryyogíc quibus compendiis 
scribatur 456. 796. 820 

xar5/000g quibus compendiis 
scribatur 5620 

xerxvo:g 526 

xcT5Que 2350 

xaroniilieu:v 248 

xecrotu. áoo 

xcrvnegde Áoo 

xcToÀswy 125 

XxGrOxGo ioá 

zcvae£euw 612 

xcvrzaodac:. De constructione b. 
v. Q34 

xstQu avroU 873. xev; et Keior 
confusa 718 

xetvog 447. 456. 654. 669. 675. 
sq. 699 

xew0g 442. 610. 652. 697 

KeioL et xevÜL confusa 718 

Zs108 456 

zelo, 421. xeíGOJUL TtEOCÓV 
262. xsuceUDuGL 201. sq. x&z- 
coULcL 261. sq. 

Xexc10 etc. 439. sq. 676. xexa- 
uov 461 

x&xÀvOL 4353.sq. 676. 696 

xéAsodL. 202. 501. sq. 659 

* zsAevouaruxosg 88 

ziÀmo 3o6 

zéAue 506 

z£Àc 506. sq. 361 

xévavigog 415. 899 ' 

«eveOg 222. 460 

xévyog 609. sq. 

«eocpetog (Hanc solam adiecti- 
vi formam, non item alteram, 
zé0Cutog, videtur Gramma- 
ticus probauisse. Conf. H. Ste- 
phan. Thes. T. II. c. 124. A. 
B. et Hudson. ad Dionys. Ha- 
lic. Ani. Rom. II. c. 25. Al- 
teram habet Hesychius v. 7tv- 
Qsiov. ScnHAEF.| 29 

* xeoctLlütov 20 

zxépcg 550. x£o«oc 511. 656. 695 

*zxsocUriOv [Conf. Lexic. So- 
phocl. v. z£ug.4£. Confudit au- 
tem Grammaticus hoc demi- 
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nutiuum cum. adiectiuo xe- 
ocvviog. De xoci» nv 
v. Valckenar. ad Euripidis 
Phoeniss. v. 191. Ceterum mi- 
ror, Schneiderum v. xegtcvvo- 
BéAÀouer non notatum dimi- 
sisse. Eruit hoc compositum 
D. Scottus e Scholio (Trichi- 
nii) in Sophoclis Aiac. v. 711. 
eye Zuuiiug zegevvoDAndet- 
o5ce x. t. À. Sed Triclinius 
scripsit, certe debuit scribere, 
aut xeocvrQo 25d sone, aut 
xegcvvojo259 eians. Scnazr.] 


209 

xégeqog 5535 

xegocat 561 

xégóo 279. sq. n88. 600 

xevOuor 585 . 

xeqLetov quo compendio scri- 
batur 821 

xeqeAcAyng 158 

xequAaAyto 158 

zeqahooyto 158 

xeq«À1) quo compendio scriba- 
tur 


xeycopioczar 486 


x5. Nomina in x7; quo compen- 
dio scribantur 845 

x1jrog 575. 659 

x9vo 353 

x5nu», xm«miov a8 

x10 9oq 

zxnorzetov 651 

xjovxetog 651 

xiovxoe 592 

xovAog 9ao 

xcunové 592 

xiyzÀeu 275. sq. 

XuyzAHLOS 276 

xig'er 551. 4i. 649 

xul Beg 9o2 

xté«Ang 455 

xi&uÀ)evety 192 

xiicAAng 192. 435 

xipriÀAhiov 896 

xioxeAAos 896 

xt(oxoc 960. sq. 7064 

xipv&y. éxtoyy 2395 

xt0608 455 

xi60€25g 4355 | 

x.00í0v [Sine causa de hac ve- 





998 


ce dubitat Mni pesar Vul- 
go scribunt zrooztcgo&vróvog. 
Obiter Lexicis adde Kz;coevc. 
Vid. Lobeck. ad Sophoclis x 
Aiac. p. 552. Ttem z£66cros, 
quo vtitur Agathias Epigr. 
XXXI. v. 4. Conf. Iacobs. ad 
h. 1. IIT. 1. p. 74. Composito 
zirroqQcyog, dudum indicato 
in Notis ad Longi Pastoral. 
p. 376., Lexica etiamnunc ca- 
rent. ScHisE.] 29 

xirélÀne 455 

xétrc tog 222. 

xicov Di. sq. 364 

xiva 226 

xàcóss 216 

xÀdeip 25. 543., 657 

xA Mery Ócxovoi 585. xAatsuv 
etuert (eiuoor) 583 

zAcieuv 583 

xAaie 5b84 

Ens 594 

xAaio 2327 

xA; verveveod et 914 

xÀaind HP 2255 

KA eG opeg 605 

xAecetv 100. 5 

«^cfc. De declinatione h. v. 584. 
De accusatiuo h. v. 157 

xXÀstoróg i00 

KAecreyooeg 605 

"ndemtiuxae 766 
* xÀSTIG 259. 766 

* xAenrioregog 766 

xAÉTITOLO 259 

Fevoros 5 ABS 

KAcivixog 558 

xia 584 

xA ijeev 277 

xXYjtety 100 

«me 584 

xoc 584 

zt jb ety 377 

xAvUS 100 

xAntcoróg 100 

zMjoog 554 





xins. Nomina propria in x92 717 
$n 100 
(^T:z0€ quo compendio scriba- 
tur 841. xAgrixoc B e 
confusa 06ji 
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xÀíuc quo compendio scribatur 
821. xAluc et xAipaE confusa 
562. 821. 952 

xA(uxE quo cn scriba- 
tur 562, 821. xAiue£ et xAipo 
confusa 562. 821. 932 

xAotóv 585 


x^oc. Nomina propria in xA0g 717 
* XÀQ04LUT LOT 874. sq. 
xÀoouás 874 

* xAc0600 874 

xveqeiov 158 

xvegeug 158 

«vvuzzv 265 

zvviuguóg 518 

xvUlQpo 517. sq. 

avus noe 518 

xvelut 340 

xoOcepog 455 

xoiAtéLstv 5238 

* xo.ló qvo 261 

xoivóg. Oudhsxrog xouv5 Oo. 

642 

xocrovos 595 

«oiog 414. 579 

érorzi 4206 

xo:rtg 3532 

xoirog 426 

«ocv 224 

xXx 0G 57 

x0 6xevoig quo compendio scri- 

batur 822 
x0Ac«0:c. quo compendio scriba- 
tur G21. Sq. 

xoAaGri c 871 

«0AL& 5bb5o. xoA«& et. Y0Ac$ con- 

fusa 550 
E 550 
xóAAni b5o 
«oAAix:ov 540. sq. 
2022: 549. sq. 
A. Üe« 159. 157 
zoAózvrro 155. 153 
xoioxvvry 155. 153 
xoAovgo:or 550 
xoAavóg 595 
zu, genitiu. zOuLecc 103 
xoMwos 5i. 657 

Korvic 201 
Kóvviyog 2941 

Kóvvoz 201 
Konaóíov gi; 








W 
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zómegoov 659. 907 
xo7z7t 82. Confusum cum syl- 


laba oz 82 

zonrecdae. 686 

xoocuf n 137 

necp 157 

«0pci. eo xOoc«x«g, eig xOpa- 
xec 7 

xogÓivnue 555 

xopÓvAn 555 

KopvB«vreiov 651 

xópgvic quo compendio scriba- 
tur 855 

xopvry 521 

«opa 558 

A00QY6OZ$ 595 

Ko0oovog 5o 

* xoaxivugis 769 

xoGziviate jm 

X067iVÓyvVOOg Qo1 

xÓG0L 441 

AóG0c. xóouov yp 157 

xócog 413 

zotCy 896 

zÓTS Áiá 

zorsiv 5í9. 896 

zórégog 413 

zÜTOS 34g 

Z0? , Xov 414. 
confusa 414 

zovue 588 

zoUvsg , xovreg 508. 897 

Kovosvst» 220 

xovg 387. sqq. 


AOUQL(V 229 


668. zov et ovx 


ZOvol; 654 
x0vooz 550 
*XOvyrchg 388. 555 


* MCLMA 488. sq. 

Qc 454. 696 

«Qus 137. Oise sodu(hy «- 
z«rOg 157 

*0cuiov 28 

*O0crov 570 

X0. xcrG xocg i25 

"0o 590. 078. xg&cug ovvat- 
oec 678. 67 79 

Zocrignug . 489 

apuTQoltety . 46053 

«gevydaroue 260 
«peas. xpé«og 311 

xpégoQv A464 


»* 
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x07) 358. sq. 659 
xons 255. 559 
Kornres. De accentu genitiui 572. 
834 
«ot 309. 656 


xQrÓ cuuavós 467. sq. 

xoc «uivoc 467. sq. 

xgiuxéAÀA«ov 561 

xpízsAàog 361 

xixiAÀtov 896 

zpixiALosg 896 

«oixog 560. sq. 

Kotvaydpas 605 

zotvov. TOig xQUUEOL; TOig xpi 
»0:2 62 

xptéóg. 435 

xQu00óg 455 

«goxís 5^1, go3 

apozi1) 541 

«goxvs 541. go3. &quipetp x90- 
xvóe«ge 903 

«QUQe 719 

«gvqQe 213 

xo oiu 240 


xc pro $ E 615. 661 

xoévog 599. 615. 661 

Siu. S 598 

XT e 4/ confusa i94 

xréutveL 52 

xtucvog 792 

Zara "155 

araodut passiue 109. 5j £u) xe- 
xruuévg 140. xTNGUusvog que 
compendio enn 818 

xréeva 857 

zxrévwo 588. 597. 602 

zipper et Zo0nuaa confusa 857 

z«r»yrux6osz 650. sq. «znntaxc 526. 
xrNrLA4OÓg et xAgrcxO0g confusa 


671 


4«TtoOvosgs. 





De accentu nominum iu 








zravog 870 


—— 


Zv et 7jv confusa 112 


xv et v» confusa 709 
MP 677 
Kwvisone 657. 
IRE. xvxeo 3o8. 462 
*ZUxA0yQUq og 89o 
xUxios. xvxÀc 425 

* xvxÀcOns 890 
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xvLc 677 

xvv&yyn 552 
xvvcOsg 522 
xvroósoug 458 
xvmutoloxog 291 
xvmoupor 251 
xvmaegucoov 884 
Kvrzregtoocv 884 
Kvnzoóde, Kvngodv 166. 762 
xvobe«ot« 292 

xvrge 24i. 564 
Kvwyelec 571. sq. 
xvweAtg 897 
KaiAÀeg 571. sq. 

* xvweiAizeuw 572. sq« 
xvweLlàtg 897 
xVwsiiog 897 
Kwel2og 572 
xvyslog 897 
Kwvwelog 572 
'axcosue 565 

xou 655. 698 
xlii 47 
xouccósc 678 
XOLLXÓS , 0, 189 
«ovrog 241 
xovoeiov 5o8. 902 
zovoimtor 5o8. 902 

* Kevoenooqo«rvrgg 508. 872 
*xoroncos 5o8 
zooig 654 

«oo0$ 2406 

«O6, xoc 4i4. 628. 694 
XOrGALC 808 

XoQgesi» 909 
xapevem 908. sq. 
coUe dg OO 
xoqoUv Qo9 

«090019 909 


À significans TQLOXOGTÓS 855. À 


Aeolice duplicatum 588. 2 du- 
plex superscriptum quomodo 
pingatur 817. "Tunc passim 
ponitur simplex 817 

A in 


À in 


"m 


199. 354 
354 
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$21 


et & confusa 428. 665. 705. 
722. 829. 832. 913 


et 7 confusa 802 

et Ó confusa 474, 711. 722 

et z confusa 457. 722. sq. 915 
et B confusa 32 

et 7 confusa 723. 726 

et 7t confusa 722. 729. sq. 019 
éi 9 confusa 269 

ei z confusa 768 
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et 7 confusa 595. 724. 738. sq. 


À et Qv confusa 368. 724. 780 

Aga 574 

Accc. De quantitate 

AeBov 3540. 658 

A«Bpoe 505 

-«Dvrvog 588 

Aéyvoc 895 

ÀA«yoGg. Accusatiu. ÀAeye, Aeyco 
165 

A«ó0oíero 598 

"acorne 487 

Zlaeorteóno 487. sq. 

Jlaéortog 487 

Ade 719 


h. - 340 


"Aeíe »5bi 


Aeie 554 

Aciov 574. 892. fale messoria 
892. sq. 

Aczoc 575 

Aeoroueiv 574 

-dexsücimaov pro dlexsOcuuóviog 
[Tam insolens hoc, vt et Gre- 
gorium et Diodorum corru- 
ptum esse suspicer, quod 
librarii vocem compendiose 
Scriptam perperam explerent. 
Scnuazr.] 127 

Aaxig 458 

Acxri; 588. 898 

Aexricoetr 615 

A«A«ystr 55» 

ÀAcAoc et &AÀoc confusa 663. 704 

A«prsus. Aepeaíasi. AeAdDg- 
pi06 etc. 455. Aoristus 2. quo 
coinpendio scribatur 787. &4e- 
Bev et é^voev confusa 787 
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Aeuecy 225 

A«uog 225^ 

-&unig 291 

-«unirog 291 

A&itg 5354 

4&ov 574. 892. 

AcaTeu 520 

dépigog 201 

ÀA«c. Nomina propria in A«2 42 

A«0Óoíero 598 

À€Gxs;» cum duplici accusatiuo 
129 

ÀA«voc 505. sq. 

ÀAc«vom 5ob5. sq. 

Ac«r«vov 884 

Zaryevov 885 

À«c, àcouci 252 

Aéystv cum duplici accusatiuo 
128. sq. Aéyew Aóyov i5. À&- 
yeu, AéyeoO at subaud. [ Ety- 
molog. M. c. 259, 31. é»i0t 
Óé «oiv, Orr éneiÓsj x. T. 2: 
Ad ór; subaud. ofrcos &Aéys- 
ro. ScuaEr.] 301. 450. sq. 
482. AsyOjuevog subaud. 459. 
Aeystv quibus compendiis scri- 
batur 54. 114. sqq. 122. 296. 
297. 493. 785. sq. 825. 929. 
Errores nati e compendiis h. 
v. perperam expletis 255. Àe- 
yójuevog et y&vOuevog confu- 
sa 10 

AeUztety. Atzt £049 tt passiue 465. sq. 

Asurovgysiv 680 

Aetwig. £V Aeüper eie etc, 680 

Aexrtoy 3íi 

AeLdnxe 435 

Aeleajuse 455 

AeLaBnuer 453 

AeAe do 190 

AeÀexc Qo9 

AsÀacuévog 444. sq. 654. 668. 
699 

AeAayo-. 696 

Àslézo60t 455.sq. 461 

AeAseuzy ucc 889 

AeAégere. 485 

À£ujog, 0 et zü , 22. 448 

A&&ig 627. Quo compendio scri- 
batur So2. 825. sq. 8251. 3i4 

Aeovrayz15$g 505 

Aeóvre7xyog 5093. 594 
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Ascovréyyov 59^ 
Aeovréyycvog 593. sq. 
-deorvriOv et Ac» confusa 824 
-deovríoxzog 291 

-eóvriyO$ 291 
AeorróryAetvog bo5 

Acztetv castigandi significatu 215 
Aezróyecg 516 

Aezvoiov 514 

AezvgioUr 214 

Àénvgov 514 

*AezvooUv» 214 

AeUxo 513 

svxy 513 

Aevxoyoeqeiv 521 

Ae9xog 617 








Àevg. Nomina in 2svg quo com- 
pendio scribantur 791i 

Ascoyoópeg 605 

Aso» quo compendio scribatur 
116. 785. sq. 824. A£av et 4Leóv- 
T:0» confusa 824 








4sO;. Nomina propria in 
42, 

Àec)€ 42. Accusatiuus Aeo 

Aj5yst subaudiendum 695. Asf- 
79v subaudiendum 605. Aj- 
7st» quo compendio scribatur 
851 

Acrov 574. 802. sq. 

Anrog 573 

Amqtg 252 

*AnxrixOg 347 

àÀnxvitor:»s 26L 

Axvéoe 29 

A9guce 252 

A5iuc 554 

Ànoetv A5oov 15 

Aljg etc. 251. sq. 

Ago:g 252 

Zyro. Etymon h. v. 2552. Ac- 
cusatiuus -Í75rOU» 427. sq. 


Aecg 


165 


à: et /& confusa 455. 755 


Àt et 7 confusa 723. sq. 919 
Ac«00g 501 

Aty« 467. 659 

Auc. V. Atyvge. 

Aiyovoos 389 

AcyUs. Aizeux, Atyeio 247. 251 
* ArdoBoAsvo 533 

* /LJ'030A1/0(409 535 
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*Arg'oBoAyros 535 
* A,gofo2oc 535 
* 2:90xovíia 555 
*ALgoAoyía 555 
* Acf'orotuxi) 535 
* ALO oc 5255 
*Argoroc 535 
Aivog b24 

Aine 467 

Aira 4435 
Acrovoyeiv 680 
Airpgov 148 

AÀ 


2À et 7» confusa 921 


et /& confusa 224. 919 


ÀÀ et 7t confusa 919 
AÀlog. Nomina in 24062 580 
2o quo compendio scribatur 869 


Ao et &Ü confusa 718 

Àoyeig 893 

AoyiCecU ct. r0 1eAoyiouévov 217. 
AoyíCoueL et AvytGopot confu- 
sa 021 

AóyiGqu€ et AUyL0u0 confusa 921 

Aéyog 495. Quo compendio scri- 
batur 824. 955. A0yo6 et 790- 
vOc confusa 53. 849 

AoiQopetoD «c 657 

Aofoflàeztiv et  Aolofjàenreiv 
confusa 748 

A1ó0gÓco:g 285 

Zlovx««vóg quo compendio scri- 
batur 242 

loquc 29 

ÀAóquov 29 


2i! et ££ confusa. 455. 724 

AvyiCouat et Aoyízouez confusa 
921 

* Ai'vzov. 28 

AXycope et 40y1804.€ confusa 921 

Aiyog quo compendio scribatur 
715 

ÀvygOg et AvztQ02 confusa 710 

Aet. Aoristus 1. h. v. quo com- 
peudio scribatur 787. 8Awsez 
et &ÀA« Uer confusa 797 

-ZiUxqyoc 187 

Avzioxog 201 

Z"vxog 290 

-vzav 290 
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Avzciv. rÓ ÀvzoVuéror 217 

AvszOovuivot. 657 

Avnoóystog b16 

AvnQoyeog b16 

AvzQOg et Avygóg confusa 71e 

Avotop 28 ! 

ZÍvceviez quo compendio scri- 
batur 824. J2voevíeg et z1v- 
oí&2 confusa 824 

«dvoiug quo compendio scriba- 
tur 824. Zvoí«g et Zvouvíasz 
confusa 8254 

ÀAvo:g 388. 456, A39. 445. Quo 
compendio scribatur 430. 824 

Avouphes boy 

AvyvogQooro 229 

AO, AOL. 252 

Acrog 575 

Àcos 575 

-dorogeyís 743 


M. 


pa librariis male insertum. [V. 
Doruil. ad Chariton. p. 656. 


ScuaEr.] 55. & Aeolice dupli- 


catum 597. 4 et 7t permutata 
a Laconibus 282 


p in 7t b8o. sq. 660. 661. 670 


(t et (8 confusa [Plato Charmid. 
p. 76. Heind. 90 sovzr:oc féog 
xoóoproc. Editor : ,, Mihi qui- 
»dem istud zó6;4:02 in mar- 
»gine olim appositum, postin 
»lextum illatum videtur. 1 
contrario Schleiermacherus o- 
pinatur, 7/6V7:08 e margine 
in textui irrepsisse: quaera- 
uo Heiudorfianà multo dete- 
rior est, quippe quae nec fa- 
veat oppositioni, et plane re- 
pugnet ingenio linguae Grae- 
cae; nam certe debebat esse, 
articulo repetito, O0 Óíog ó 

x6061.(02, Ego quoque xcaucog 

delendum censeo, non tamen 
vt olim in margime appositum, 
sed vt natum e vitiosa repeti- 
tione litterarum proxime an- 





tecedentium, «og (90g. Atque 
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e simili scribae errore ortum 
suspicor quod paullo ante le- 
gitur z«A4cove ovocr: vbi 
siscripseris x&24c£0v6«£, mi- 
hi quidem videberis Philoso- 

hi manum restituisse. 44/087 
sAérrove xcÀlLet, nihilo infe- 
riores pulchritudine, Statum 
ovÓS rer: est ne sic qui- 
dem, ne hoc quidem ponenti- 
bus nobis: quod moneo, ne 
quem fallat nota Interpretis 
Germani p. 595. cui 0703 &4- 
A0À: scribenti caue assentia- 
ris. ScHarr.] 708 


4 et x confusa 146, 405. 721.sq. 
825 


u et À confusa 725 

E et 2. confusa 455. 725 
p oet 2À confusa 724. 919 
p oet Àv confusa 455. 724 
p et v confusa q»5: 220 


H et 7ztÀ confusa 019 





Ac. Nomina in 4£& quibus com- 
peudis scribantur 524. 799. 





Sq. 822. g29. Nomina in 4c 


et in c:2 confusa 822 
Q6 TÓV etc. 150. (e subaudien- 

dum 257 
nu&yeugog 606 
néysooos 280. 606 
puyotgos 606 
pav 560. sq. 
p.eteuv. 585. sq. 
peteuv 585. sq. 
peucevroue 259 
pecu 595 
pena 585. sq. 
naiveod at uavíiay 15 
uécog 9o6 
pne 575. sq. 
pexeoiu, ég uaxeouxy T7 
puexepiog 575 
pezeproróg 526. sq. 
péxoog 575. sq. 
Jezsóóv 596. 671. 691 
pexoós Qiosr, déoes 430 
*ue«xgoQ 921 


3003 


pospovyo 521 

ux ouOt? 321 

uexor 3563 d 

[4A 145. abund. 878. e? ud2&« 
465. o uéÀe i145. 8;8. xe 
ule 465. u&4A. «2 257. uae 
quo compendio scribatur 755. 
u«Àe et &u« confusa 785 

uaiéylur 20 

u«Auwog 585 

uGÀÀov,. cel u&AÀov, «sb xci 
L&AÀov 52.170. xci ucÀÀov 
B1. sq. 161. ovOév u&AAov etc. 
59g. sq. 4&Àlov quo compen- 
dio scribatur 785. &u&AAov et 
&uc confusa 783 

ueuuxog 282 

quc v 256. uer Tot 257 

uevivew Totg xegot 

pavistw. 585. sq. 

gevrssery, u&vreUveod«. 495. 
sq. 218 

M&vzixàog 717 

uot 357. sq. 

pepuAgvrós 555 

ueoucoseuog 455 

ueoueoeog 453 

porvo 595 

pdt orvoog 591. sq. 504 

u«orvs 292 

(eoo «c 858 

paoeod «. S58 

paotoo 210. ta0T1)0 et uv9gorgo 
confusa 210 

uorcseu 538 

puma seuy 558 

uercissuv 538 

pota ser 528 

Jure oeLy 5528 

uecrgo 656 


365 





M«TOS, fi6TL etc, quo compen- 
dio scribantur 818. sq. 
ueczrve 545 
* LL Gro 560 
cycouevos 652. 608 
pisc ac, contrarium esse, 580 
u«rhiko 992 
ue«wtràu.og 895 
ueviiog 515 
pé 456 


ue7«dog 4068 
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ueyaLowvyie quo compendio 
scribatur 855 

ueyoAoo0rí [Plato Charm. p. 104. 
Heind. ueycAoc ti &v uiv — 
cpeAuuov jv ocQoootv. eive. 
Editor: ,4eyeAocri iunctim 
»Inalebat Stephanus. Suid. 
»Hey«Locri. 7vv. tum Ar- 
»riani locum laudat Expedit. 
»Alexandr. IV. 21. ^. Iunctim 
editum in eodem de Republ. 
VIII. c. 14. quem locum, 'O—- 
puouixp CuÀO scriptum,  Fi- 
cinus perperam interpretando 
peruertit. Callimachus Epigr. 
XLV. v. 5. (p. 512. ed. Ern.) 
onuimu«.uey;cÀAo02 Tt. Tacob- 
sius ad h. 1l. (Anthol. Gr. T. 
VII. p. 265.): , Cod. ueyaàg 
»t^, quod Bentleius in 4£y« 
»05 r. mutauit. Rectissimne ; 
.5€t hanc coniecturam Brunck. 
»Imerito in Lectt praetulit 
»Scripturae 4£/&A06 Tt, quam 
, editi habent. Nollem prae- 
tulisset: vulgatam enum scri- 
pturam etiam Vauücanus liber 
tuetur. Nam illud ipsum ze- 
71 quid est aliud quam ze- 
yeÀAo6 perperam lectum ab 
oscitante librario? Simili ne- 
gligentiae librariorum tribuo, 
quod in Homeri l1. XV. v. 412. 
aliquot libri habent &e/096, vbi 
plerique recte dant e/Ó;. V. 
basti Comment. Palaeogr. p. 
780. sq. Scnarr.] 544 
Meye«oor 569 

uéyeg. quócv uéy' eUmug etc. 
|Add. Koeu. in praefat. p. IX. 
5cHarr.|867. De quantitate h. 
v. 540. u£y«g quo compendio 
scribatur 696. 824. uéye et 
46tO confusa 246. 710 

* syed oo 521 

ueyeDdivo li. q- neye2oyooaqo. 
Scholiastes ad — Aristophanis 
Plut. v. 299. 76 40 ucyedv- 
vovrzeg. Add. Philemon Lex, 
Technol. citatus a Dastio ad 
Gregor. p. 272. Opponitur z4- 
z0UVO S. GILGQUVG. Zonaras 
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Lex. T. L. c. 861. £pov oui- 
xpvvs* vOv ycÀov u£ye yoó- 
Qs. Affini vsu de augmeutis 
verborum dicitur gpezedvve- 
ou. oviAefnxog, ueyedu- 
veOU'«t Yoovexoc , it. simpli- 
citer Leyed'vveod us. V. Fi- 
scher. ad Weller. 1L. p. 278. 
De his omnibus Lexicographi 
nostri 0708 yov. Scuazr.| 268. 
321 


peysarér Qo 
picem 5355 
ue6ov | 464 / 


uec quo compendio scribatur 


714. eU et Hevog, 9], Ov, 
confusa 714 i 


ueéOev 207 

ustàzyog 292 

ueLeig 212. 599- sq. 
usi«umgtrs 826 

peAedetvsu 558 

pteAsücv 558. sq. 595. 764 
pehsócva 558. 464  - 
peAeücvog 595 

4eMódv | 559 : 
uéAmue 182 

[4£À& et u£v confusa 755 
pie2taóetv 661. ueAuoOouevec 598 
Le Àsetv. ajueAAov 25. £220 cum 


infiniuuo (020. 4&2A0v quo 
compendio scribatur 825. &£2- 
Aetv et d'cAezv confusa 85. 
péAÀAovre etÓcovra confusa 85 


L&ÀÀugog 192. 588 

uepaxvia 445. sq. 654. 668.699 
pino 4i 
ueuvóous 560. 889 

uenqoàsg 570 

A46». quo compendio scribatur 


295 


A&V.. Infinitiui in cv 210 
. £V et 4 confusa 576. sq. 
pep pro. gy 4gi. 3) uev, pm 


£v á71. 6r vitiose iteratum 
607. t$» cum duplici accentu 
graui 824. ué£v et d£Àt confu- 
sa 725. uzv et Aij confusa 577. 
bo6. 762. 825. uév et tv con- 
fusa 471. sq- 





INDEX GRAECITATIS. 


[roi 22:8. je Mo ELTE 
uevet. Infinitiuu in. eve 309. 
sq. 650. 605. 694 


JMizvevógogs ew pue» '"AvOgoxAme 
confusa 859 

AU EVEXTUTIOC 560 

MeveAdos Bia. b14 

JMevélaog quo compendio scri- 
batur 6686 

MaevzAeog 42 


——— —— — — 


&evog. Paruücipia im 4evog qui- 
bus com pendiis scribantur 714. 


818. ueroz, 5,0v, et ueOQ« 
confusa ^14 

Ee940U0g quo compendio scri- 
batur 825. uegpicuóg et uégoz 
confusa 855 

ueooneg 830 

sépoc. rO imi uépove 125. ue- 
Q0c, res, 865. uspoc quo com- 
peudio scr ibatur 825.935. ué- 
9092 el L60:0;4,09. confusa 825. 
Mépog et uccov confusa 625 


4e9. Formae Doricae in Még 179 


peg 79 564. 659 
peod a. 


Formae Doricae in &e- 





GJ 180. sqq. 

ueoóye:og 516 

pecóysog 516 

puécor 369 

pécog cum genitiuo 612.  uécov 
cum genitiuo 612. xerc [L£00v 
677- 909. iéoog quo compen- 
dio scribatur 825. HeoOo» et 
pioog confusa 825 c 

peoótuo 31i. n4 T uurc ThG 
peoórros 644. 672 

uéocor 363. sq. 

i é600c2 200 

pécvt 5690 

peoqu 4235 

perc iunctum sequenti voci 795. 
Quo compendio scribatur 825. 
846. uere et arc confusa 69. 
285. 405. 825. — uere et uéye 
confusa 246. 710 
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peze[0^1 quo compendio Scri- 
batur 888. Ler«[johy et erv- 
4020;y(& confusa 388 

uézeaLs i16 

uercUscug 45a. 488. sq. 696. 
' Quo compendio scribatur 361i 

peréusmpig 415 

uerancavooj 570 


ueramÀaou0g et mÀEoveouós 
confusa 62 
UetGOTOLYSl, ueraorotyel 779 


ueraoynucruauóg 652. 677 
perergQozt quo compendio scri- 
batur 846. MerarooT et ue- 
rQoztor confusa 846 
uerorUnootg 422 
uereqoeorijg 58. sq. 872. 
JMsceqocormye [Vel. sic malim 
scribere MMereqo«orrc. Nam 
quod de Simeone dicitur xez' 
&£0y1)v, non propterea fit no- 
men proprium. Ad hanc ra- 
tionein in Diodoro Sic. XX. 
C. 92. recte, opinor, editum 
est JI02200z1)112/. ScnaEr. 872 


ueraoyeíono té et uertaretououg 
confusa 8o 
peTUys(OIG.G et — uuezayelonoic 


confusa $o 

uereiéregos. 5oi 

uérsQgog 650 

uerovotxürixOg 526. 4833. 
455. sq. 650 

* Leroy ixGS 140 

IeT96t». quo compendio scriba- 
iur 825. jergovusrov et ué- 
cQov confusa 825 

puerto 2209 

uérgov quo compendio scriba- 
tur 825. &érpov et uergoUuce- 
v0v confusa 825 


peTooztorude et. peraroom) con- 
fusa 846 


"m et &&v confusa 576. sq. 

ui interrogantis 162 824. uj 
iurantis 868. 47) vetantis 15. 
qq. 276. 904. sqq. *) 441] abun- 


sq. 














2) Plato Apolog. Socrat. p. 48. v. 8. Bip. xal ózeo 40b L7, 9o0pvBi- 
T8, &vÜgsc. lta ctiam Fischerus edidit. Sed corrig. £3) ?opvÓ6sivs:, vt 
p: 79. V. 14. 43 "PopvBsirs, 6 Gv0gsc ^24 vaior.  Basr. 

— Non scripsisse Graecos 7; Jogvf5,rs vetandi significatione, facile credo vs- 
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dans 102. 445 post c7t&yopeU- 
ei 105. sq. post Ggvetod et 
105. post c7r&£téiv 105. post 
xGAUetv 104. Qj Yunctum sub- 
stantiuis 98. 4] cum duplici 
accentu graui 824. £7 conti- 
nuo ductu iunctum voci se- 
quenti 295. sqq. 551. 500. 773. 
625. sq. 15 ott 226. sq. 
Oc, vid. je5Ós. us utr ovv, 
uquevovv 286. uj ov 5v. tn 
et &£v confusa 577. 590. 762. 
825 : 

qojóS scriptum diremtis vocibus 
40] O8 826. ]Ó8 et ua] 08 di- 
versa 826 

uaóe« 555 

umocort o1 

Mog, 0, 126 

unxog. ézxl uajxog 798 

uajxov 565 

pouevovr 286 — " 

pav. o) uv Ós 115. 599. mv 
et Liv confusa 471. sq. 5v 
et 4i» confusa 471. Sq. 

paQvetetv. 120 

* uijvesSecy 9^9 

pUuvíioxog 97 

uamore 242. 910 j 

uajcoo. ptoos zero 422. puj- 
rgo et u)jrg« confusa [Conf. 
Viilois ad Long.  p- 279. 
Scnazgr.] 545 

Mirzyos 292 

puajto« et uj750 confusa 345 

waroeyveorns gi6 

Uutgonrop 422 

MaMNTQOLOS 442 

uncoQos 675. 687 

uae» 279. 968 

44, Verba Aeolica in zz 582. 
619. 664 

utya 575 

utyo 57$ 

Atty 201 
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MixaAiov 282. 

utxog 282 

Mixuióng 282 

poxizouevog 282 

Maixivg 282 

JMMixivog 282 

Mixécov 282 

Mixze« 292 

MixxeAtov 282 

Mixx«Aog 282 

puxxóg , uixxog 281. sq? 

puexavAog 282 

lMuxxvAog 281. 282 

uuxog 291. sq. 

puxooypaqsir 607 

poxoóg 281. boo 

puxpvew, Vid. v. ueyeOvvo. 

AMixvcoe [In Suida T. HII. p. 
545. pro Zumxvód iov leg. 2ue- 
xvüíiov. Scnunarkr.] 282 

MíxvAàog 282 

puoxvAog 282 

Mixeov 282 

JMih«arog 597 

MiAgroe. 507 

4v. 228. evrdv uiv 2409. uiv 
cUror O4. 86. uiv «r5» 872. 
(v et 4j» confusa 471. sq. 

ulvvdxe 555 

uivurO'« 5135 

JMivc 681 

uloyu 573 

utaya 575 

pauoetod wr 657 

puoriAg 559 

puiorvAAm 559 

JU in 7t 656. 658 

AM» superscriptum quid signifi- 
cet 818. Confusum cum su- 
perseripto uz 818. sq. 

Mvysoeoyíóne 29o 

Jdvx5ceoyoc 290 

Urmor5yo et u«orno confusa 210 

pHOoycg 65. sq. 





teribus magistris; cur non scripserint, neque illi docuerunt, nec quisquam, quod 


memiaérun, recenliorum. 


Sumamus enim, quod placet iiermaunno, 0 zog et 


Qi neuvjozc esse locutiones ellipticas dicique proprie de metueniibus (metuo me 


jaeias, metuo ne facturus sis). 


Si licuit posteriorem ponere pro formula vetandi 


43 005950» (no& facere), cur non licuit priorem pro formula vetandi gj zz0i£t 


(desine facere)? 


In huius Àv064 &z0gí«g cardo rei verlitur. 


SCHAEF. 
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(0716) 220 

u0:oy. 585 

pt0ioc yet &of6 

p0toidcov, TÓ , &yes. 4o6 

Moto:g 291. 

Motorzoe 291 

poroe 36. 247 

«02:2 64. sq. Cyezemrog xel uo- 
41€ 1fig. 170. &xouDBoc xci ud- 
Àtg 1750. O29 oceod cc 65 

u0LCcy0 455 

AovoxéAng 506 

UuOvror, xcl u40rov 5i 

uorvorng 546 

0090 194 

MÓra 755 

Moxvryog 292 

uoPvog 590. 453 

Motirvyog 202 

40086. LOvVOCOY, uOVOGQV 677. 
&020&6£ quo compendio scri- 
batur 162 


AT superscriptum quid significet 
918. Confusum cum super- 


. Scripto zv &18. sq. 

Avryig 585 

tvÓZv 560. sq. 

tUünsi:s 769 

Mvügorri;og 755 

psu b86 

psi» 565 

&MvO« 425. 495 

uv 3 0c 495. Quo compendio scri- 
batur 707 

JMvioX. Accusatiuus JMv«oZ» 428 

pUxy 5i 

uvxovv 565 

Avxt.o 157 

MU xov 365. sq, 

uyÀog 565 

LvÀoUvv 565 

uUAOV. De accentu h. v, 568 

uvàcrtov 568 

uvoloryóg 18 

Mvovv 565 

vota , uou 883 

MUVOLIXLOV. 209 

"Uvogtry 154 

tvootry i54 

&voruAaod vr 559. sq. 

t vori^y 559. sq. 
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uvocilisoQ«e 559 
pvori2n 559 
uvoriov 559 
«aerotoy 559 
(evorgor 559 
uVyov 562. sqq. 
40 / 584 
uve 245 
AoUuog 584 
* ucgo7toceiv 528 
(A966 86. 246. sq. 584. 654. 657. 
670. 69c. 692 


7 vocatum Q9 patulum 726. v 
e9elxvOrixÓ» quatenus [ones 
vsurpent 669. » Aeolice du- 


plicatum 587. sq. » quomodo 
TCrYUV/0CQieOg vpingatur 455. 
723. 750. 740. sqq. 747 


v» pro z 547 

» pro A 199. 554 

7 et € confusa 747 

7 et 7 confusa 710. 727 

» et Ó; confusa 019 

v» et 7] confusa 428. sq. 715. 726 
7 et ze confusa 105. 429. 726 

» et x confusa 726 

» et À confusa 725. 726 

» et 24 confusa 7235. sq. 919 

v» et A) confusa 921 

v et /& confusa 725. 725 

7 et 7 confusa 716. 226. 7350. 


747 
et 9 confusa 4. 112. 558. 726. 
7251. 7Á3. 776 


vt 


7 et v confusa 563. 727. 755. 
736. sq. 

7 et & confusa 229. 710. 749 

74i cum duplici accentu graui 
935 

vcéxog 5b4o 

Gut 525 

v«uoaruxiog "7045 
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vorurciotog 705 

vog et n confusa .736 

»&g 315. sq. »&, v&v 215 
vet 5:6 

v&cog 3355 

»cvóg 4*5. 612. sq. 

vatg. Degenitiuo h. v. 67. For- 
mae Lonicae h. v. 4oo- »75«$, 
vé«g 4oo. 409. 461. véec 677. 
«vg et v«og coufusa 7256 

vcGUtQusg. v«Urotg et &UTOg con- 
fusa 405 


ycvov 22b 


. $q. 


.P&&v» 9o^ 


veaviog got 
Vevig 904 
vecrioxog Qo 
vécó 240 
veuG, v. VOUS. 
vésQ, v. voUg. 
vén^ve 917 
vexoog 296 
yeneoig 7980 
véunotg 780 
yeviqurat 485 
veoyiAAóg 580 
vs0ythég 580 
veoxivijoug ' 545 
veotmnvta 554 
veOt59 546. Quo compendio 
scribatur 790 
veoy ueLy 545 
ve0yuncoige 545 
ve0y|oe 555 


veoruovy b44. sq. 


veoxy uote 545 
*ycnoc 682 
Neorvopeog 526 
vevoc TQcytuorov etc. 55 
revo 612 
vepeiajyeoéro 645. 672. 686 
veqoopairoa 259 
yc) 218 
vecs 42. Accusatiuus 760) 164. sq. 
veg bá4 
yeco0rí 544 
veorepog 645 
vysoOyuovr» bá 
vi tór» etc. 151 
vue, vw. vgnre. 
M De accusatiuo h. v. 165 
INyàaqidóne 487 





GRAECITATIS. 


75u« 3525 

NN4oijóe 650 

»1)6035. Nomina cum h. v. com- 
posita. 61 

vy)9 215. v5 215 

yix 671. 690 

vuccio 594 

Vtic EG 671. 69o 

VLXGV cum duplici; accusatiuo, 
e. c. Tiv& vixnov, 239 

Vus éog 5o6 

vonrnje 872 

INoovng 872 

NixóAecg 42 - E 

vi» 85. 176. 2238 

vint» castigandi significatu 275 

0c 613.661 

vosiv et Gxo7tei» confusa 857 

voee 480 

voc quo compendio scribatur 
794. vónuuc et óvouc coufusa 
794 

vógut 610. 664 

vodwvysvrg 29 

voi Áóo 

vouixóg et vÓusuoc confusa 4o5 

vottuog et votttxóg confusa 4o5 

vOp40U€ quo compendio scriba- 
tur 7985 

vOL02, oppon. eiod'óze, 159. à 
vonog oiüe i159. vOóguog quo 
compendio scribatur 784. sq. 
vO(L02 et OvOU4€ confusa 764. sq. 








v70og. 

4981 
v609 4Go. 481 
vo6Gg, wv. vovg. 


-— 


voc. Nomina pr opria in 7024. 481 
vócoc. vocor £yew 2906 
vovpwuvio 554 


Nomina propria in 700g 








ove. Nomina propsià in vovg 
481 

vovc 662. TE Bde ent 
vov» 480. Genitiuus voog 480. 
De vóeg et voi v. supra. vots 
et 9022 confusa 4. 726 

v»ovoog 560. 445. 65» 








»009. Aquerbia in vocc 481 
vvtq£e. De quantitate syllabae 
posterioris 274 
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vunqojDcs - 0902 


yvuqor 22i d 
»)v post us» 598. »)v et ov 
.coufusa 598 : 
vUrv. TGVUV, TG VUV 120. TÓ ys 
viv» 120. tOvUr, TO wUv 120. 
TO ys v)v i20. TG Uv te 
121. z& vOv rGÜTOG 121. vvr- 

puev('134. vvvyeot i55 


vuví 72. sq. 644. 672. 686. cO 
7UrÍ 120 

2t 575 

voAeuég ciet 169 

VOUGV 271. 272. 


S: N 


»902. Aduerbia in vog 481 
£7 
hu 9 


€ 598. De nota tachygraphica si- 
mili litterae £ 111. 388. 727. 
sq. 858. Haec nota quid rea- 
pse sit 841. 832. Confusa cum 


syllaba «c: 111 

Ein xc 615. 661 

& pro 6 630. 651. 644. 672. Do- 
rice pup G in verbis 527. sq. 

e pro 906 454. sq. 652. 667. 697 


E et É confusa 271« b32. b63. 
719. 749. 891 

icvOnue 917 

édri oue 917 

£efvio 387 

Seu] 496 

éetviog 556 

écivog 386. sq. 442. 610 
éccvovr o e, 610 

é&eviet 55a 

ud 496 
Serroc 556 

£cvvoc 610 

&evodoxsiov 599 

&évog 891. Quo compendio scri- 


batur 790. ézvog et Kev0QOv 
confusa 799. 826 
£evog vn quibus compendiis 


sScubatur 7605. &evogrng et 

Eevogov Doe 799 
&tVOQOwv quibus compendiis scri- 

batur 793. 799. 826. acvoq o» 


1009 


&evoge confusa 799. 826. Xs- 

vegas et Zevogr5g confusa 
Eeyojv 224 

zeoóc 401 


70ctvetv 025 


££. Nomia in ià«e quo com- 
pendio scribantur 85: 
SovO(Ó«t 10 

£ónBoLor 672 

évune«g 651. 672 

év "qoo 651. 672 

&£U» 27. 38. 29. 672 

£vvcry 904 

évvór, tO , 227 


$vgtüv 229 


Ec. 


("Pee 


Vrpdre 





rt 


Futura in ào Eo 262 


0. 


veteres pronuntiabant ov 191. 


et 


Oo superscriptum quid signifi- 


cet 22. 505. 770. 797. 799. 0 
superscriptum qua cautione 


legendum 78. sq. 0 adnexum 
litterae proxime praecedenti 
729. O connexum cum littera 
proxime sequente 734. o hic. 
illic extremis vocibus perpe- 
ram adiunctum 410. O a li- 
'ariis omissum. 919.sq. 0 ha- 
b: ol 
bitum, quod non erat nisidu- 
ctus calami aduenticius, 728. 


ug 

et « quomodo contrahantur 
417- Sqq. 

pro «& 455. 600. 906 

in € 597. sq. 

in oz 204 


oW 


oleo! eI 


ol 


in ov 587. sqq. 652 
in v 584. sqq. 588. 656. 657. 
660. 620. 600 


eo! 


pro € 553. 615. 662 


et &v confusa 8o. 756. sq. 


o191 9I 


et Ó confusa 120 


Sss 





1010 
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UIS SDSSI 


o 


Ó 


ei & confusa [Alpheus Epigr. 
XII. v. 5.6. JIo0xv5 xoi My- 
àsce , xaT "ido ei0caO qe, 
Myréo&ég, O0ovidcv &pya à1— 
«oxonsevct, Sensum, opinor, 
10n parum iuues, si scribas: 
Myriooc OógviDQov $oy« Ói- 
Ü«Gxouevat, h.e. ó!0eoxóus- 
v«t (vit) OgviédQov &gy« u19- 
zsgog. ScnaEr.] 170. — V. 


etiam supra 7] et 7 confusa. 


et )' confusa [Alcaeus Apol- 
loni (v. not. ad Gregor. p. 
250.) (juuiv. c Üvéároro éot 
vix&». Egregie lermannus 
(v. Addend. p. 836.) correxit 
cOévero. Osoi. Sed quod 
ibidem scripsit, iu verbis Al- 
cael, &&£00v Ctt vv 6)x0À— 
70», dubitari saltem posse, 
vtrum eum Albertio ZóxoZ7tov, 
an e7x0A7t0v scribi debeat, non 
scripsisset , opinor, si ipsum. 
Apollonii Codicem inspicere 
potuisset. Is manifesto habet 
£0zoAstov.^) Ture igitur Schnei- 
derus adieciiuum  £0X04:t06, 
auctore Álcaeo, asciuit, BAsr.] 
204. Sq. 382. 718 


et 9 confusa 732. 814 
et 6 confusa 251. 754 


et v confusa 756. 772. 775. 
918. 921..927 

eL CO cohfusa 747. 812. 877. 
885. 925 

; 5. *ó. Aruüculus iterandus, 
quando epitheton nominisub- 
Mc, Ny. Ind E apm. v» 
Articulus. Arüculus a Gram- 
inaticis praefigitur. explicatio- 
ni, non voci explicandae, 497. 
565. z& 176 yo«q?,9 etc. [ Schol. 
Codicis Paris. 2766. ad Homer. 
ll. 4, 155. citatus a. Koenio 


quam vegum illud sUxoAmUy. Plane sic "He dicitur doücüsxzvàAoc, 
2UÉO x4 Mad 
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ad Gregor. p. 48. Ovx. sAAi- 
ztég cÓ v9 Qouosce, eA do- 
gcixóy. Vro genitiuo ponitur 
etiain praeposili0 «re cuin 
accusatiuo, Schol. Ven. ad Ho- 
mer. ll. O, 212. evreAy zc 
xear& Tv OUrvÜsciw x«i vG 
x«rG vQrv Óuivouxv. Scnakr.] 
253. sq. 544. 575. 872. ég vx 
czórs Dá. rO cüsAqOS, vO O)- 
poc etc. 344. 555. 10. 0,3] 
xGi etc. scilhic. x«A20Uuevoc, 
x«Aovuéry etc. á5g. 70» €q* 
o? 320. Dualis articuli in ta- 
libus, rc 7eioe etc. 531. sq. 
zoioL 681. TOV etc. pro 07 etc. 
327. 800. OQ. Z0P) TED 27d. 


Ó sequente & aut & in & 198. 
268. rovrouc etc. 114. zov— 
70g eic. zt&goé£vrOrog scripta 
114. 645. 087. &71040« eic. 199. 
sq. ov4t02, o£ 0t 149. Libra- 
rii, vbi duo articuli deinceps 
ponuntur, alierum saepius o- 


mittunt 260. Articulus a 7 
incipiens quomodo z«zvyga- 
q:xoc pingatur 783. 764. 792. 
7923. 805. 806. 608. 821. 855. 
9870. sq. 0 zc pro 0,ze 2. zó 
inale omissum albrariis 765. 
«i elisum per praecedens ze 
556. d, ré et Ore confusa 2. 
$q. o£ et otov confusa 562. o£ 
ó8e et otov confusa 805. r& ct 
7 confusa 120. 77/6 et 776 
confusa 710. 77jg et TOiG con—- 
fusa 8356. zO et 6r; confusa 
781. eig v0 et eig zv confu- 
sa 806. zov et ovzogc confusa 
928. cQ et 7i confusa 845. 
Articulus et zig confusa 548, 
639 


[1l (7 rm 
O0 pro 969 227 


ec quo compendio scribatur 740 
», , 2 

0DoAóg 664 

o0c&coUu. 45b 





SPP ap *. 34. 
*). Adde qued Zoxoízov poclam specialia conseclantem multo magis decet, 


SCRAET; 


non ilem 
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UÓs. rÓs et z&Ó& confusa 214 

o9s20g 255 

d 72. sq. 

óouaj 589 

600430060». 215 

COorztooeir 215 

E oc 215 

dÓoAxel 225 

óOovs2 598 

0519 M 586. 680 

08 in Ov 115. sq. 650. 
687 

SU Lara 581. 9255 

oU veiog 489 


645. 675. 


04 sequens & elidit 149. o: eli- 
sum 171. 0: quibus notis scri- 
batur 769 


OL et € contracta in ov 148. sq. 


OL et V contracta in. ov 149 
Ot. Aduerbia in 0c 567. sq. 
0t pro s 605. sq. 
0: pro 0o 294 

oL in oz 585 


OL pro ov 247 


0& et € confusa 722. 769. sq. 
oL et 7 confusa 18. 869 


Oi, €i, psi, saepe non intelle- 
ctum [Conf. Perizon. praefat. 
ad Aelianum, vbi agit de edi- 
tione Schefferi. Scnazr.] 84.. 
C€UTQ ei a librariis additum 
84. oi evrQ eic. S4. 86. oi 
.cum alio datiuo 266 

oi et 0207 confusa 771 

oic et 0:07 confusa 771 


OLCTO. Optatiuorum personae 


tertiae in o:£«zo 694 
oisG «t. Oitt 110 
oixuüs 168. 648 
oiz«Deg 250. sq. 563. sq. 
oix&óLg 250. sq. 565 
oixqt159LO0v subaud. 45 
otzíc subaud. 45 
oixoJe» 168. 3547. 648 
oixot 168. 569. 648 


0(z0g subaud. 45 


iO11 


oizricrog 896 

ru 2 

OLG 7* EM 

oiuat. "tes 679 

oin 4&07« Sq. 

0i/t0t sequente genitiuo 128; oi 
X771 

OivOg et OvOG confusa 141 


0:0. Genitiui in 020 4o4. 700 
0:0v. Nomina in oz07 585 


oiov 565. oiov ór& 105. oiov s 
637. otov ze 152. 412. OiOP et 
oí confusa 562. oiov et o? con- 
fusa 56». sq. otor et of con- 
fusa 771. oiov et o£ Ó& confu- 
sa 803. oio» et otc confusa 
771 

0lovéte) vox nihili 251 

0:08. Nomina in 0:02 24. 26 

Oi0g et (602 confusa $45 

0:2 quibus notis tachygraphicis 
scribatur 770. Confusum cum 
apostropho 770. 860 


O:g. Accusatiui plural. in o:g 


617. sq. 662. sq. 





0:5. Infinitiui in 09. 619. 664 
oco« 80 





0:07, Dauuiin 0204 575.sq. 462. 
654. s 897 

oloz 5 

olortoiri] "545 

oic2i7t 542. sq. 

olovrt:06€ 545 

otcvoc 595 

0x« 86. 187. 188. 
confusa 240 

0xx& 86. 187. 188. 24». Oxxc« 
et 0xc& confusa 210. Oxx« et 
07x confusa 205 

0zxoc 580 

oxvelo 920 


e, e, 
oxc et oxzeo 


dzrnoós 2 920 
xotog 419. 579. 668 
6x0002 415 


óxóre 668 
Oxóregoc 414 

Óxoi Bas 902 
üxr«AAog 580. 588 
óxr7tÜog 270 


Sss 9 
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1012 


, 


o«r«c. Nomina in oxrzeg 328 
0xcQg A19 

0AÀcxeg 199 

*gADaecc 897 

*óAprorog 896. sq. 
*gA8ouéAedooc 897 
*gABovouetr 897 


———— 


045. Nomina in 0257 quibus com- 
pendiis scribantur 795. sq. 





oÀ.«. Nomina in o4:« quibus 
compendiis scribantur 796 

oALyog. 0ALy. Gere 7. ÓAMyot t4 
vég 864. &x TOU xor oÀtyov 
186 

0À.vo« 545 


oAoc. De accentu nominum in 


oÀoc 864 

0ÀócGyo0ivov 745 

0Àz:G 287 

"Olvumie 221 

"OAvunLxOG 202 

"OAvumiuyog 292. 

*gàvrümnqoogoc 508 

Oóu& 2955. 265 

*Ounoióc:. De genitiuo h. v. 92 

*Qusouxóg et EAAvexóg confu- 
sa 66. 724 

ouiA2og 588 

e6uó0sAqog 544.892. sq. 

óuó0sAque 544 

óuoóécuriog 428 

O0p0L0g, Ouo0tOoGg 21. 25. 26. 27. 
218. 654. c6 «tel zóv Óuotov 
&yeuL ds0g og TOv Ouoiov 25. 
0)r; OjL0L0g — 3) — *Pi 

eL0log. ovx óL0log — 3] — 151. 
Ouologe et O02 confusa 651 

ópoxcAevOog 544 

040x0tTiG 095 

ouOoÀeyog 804 

*óu0A0y0c 895. 89^ 

OjL0U. OptOU "Ort 140. OjLO7 qui- 
bus notis tachygraphicis scri- 
batur 826. sq. 

OLgc2:0v. [Hoc accentu etiam 
H. Stephanus: al. oj qeAor. 
Conf, Heyn. ad Homer. Il. T. 

. V. p. 955... Scnazr.| 29 

Opevvtu ÓvOLLere: 893 

0L02 €t 0oj£0(9g confusa 621 
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0» quomodo T&ZVy0c0)xoG pin- 
gatur 179, 19.95. 19 MOSS 
$31. 454. b51- bo6DO COEM Suu s 
905. 857. Confusum cum ac- 
centu graui [Add. var. lect. 
ad Lycophron. v. 151. it. ad 
Tzetzam h. 1. Scmazr.| 770. 
sq. 816. 850. Male nunc ad- 
ditum vocibus, nunc omissum 

921. sq. 770. (4. 

o». Imperauui in ov 3io. 658 


Ov. Vocatiui in 07 595. sq. 661. 
671 


Ov et & confusa 745. 771. 


— 


OY et 0g confusa 771» sq. 

oveigog 606 

OvéAntet 455 

0reyconoerv 455 

ovíc 600 

0v0:00€ 605. sq. 

óvou«. roUvouc 460. óvop« quo 
compendio scribatur 161. 2&1; 
784. sq. 790. 827. ovóyert 
quo compendio scribatur 955 
OvOuc et vOnuc confusa 785 
OvoJL& et vOjoc confusa. [Sis 
eiiam composita cum his vo- 
cibus subsiantiua, 0voterod c- 

' 799 et opo erc, haud rar 
confünduntur. V. fleindorf. 
ad Platon. Charmid. p. 114. 
Scuaxr.| 785. sq. Ovoue et 
Or0g confusa 790 

ovou«oruixog 698. g15. óvouc- 
0T.X0C et OvouezuxOg confusa 
698. 913. 921 

ÓvOJXOTLXOG Qi 

órojtL&rixÓG 608. 913. sq. Oro- 
ueruxet 59i. sq. Ovoueruxo] 
ojUrr«iig 2. OvoucTc«0G quo 
compendio scribatur 842. óvo- 
piorixOg et óvouoorexog con- 
fusa 648. 915. 921 

ÓvOLCTIXCIG O14 

OrvOg et oivOg confusa 141. Ovo0g 
et 0vOU& confusa 790 

ovovuetvo 599 ^ 





Ovr«L et ovr. confusa 217» Sq. 


OvréQmnv 4b5. sq. 
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——— 


QVTL pro OvVOZ 217. OVTL et ovre 
confusa 217. sq. 

Cvvtuu 599. 585 

ovvuivo 589 

ovo 455 














*oivypegeiy. V.supra yoeqerr. 


yo«qetv. 








'Oivyoegíe. V.supra 


ocvyodqoc. 
" 5vAog 200 
ozUrovg 481 
ofvvoc 481 
oZ Lg 617 
ofvróvog quo compendio scri- 
batur 789. 798 
zx 99. 351 
em ruv 289 
O7tUJ6V 221. 222 
O70V 20 
oóztu0« 187 
o7t.GO e, ozt.o ev. 166 
o7z6d duos 895 
óniirng et 7ztoA/z52 confusa 141 
ózAirixOQ et 7t0À2z:x0g confusa 
141 
zAov. Once 415. 419 
M 99 
óztoroG, qualiscunque. 280 
OTÓI&y scriptum O7zO0r &» 827 
oztzt«rc& b80.sq. 592. 658. 660. 
661. 670. 689 
0725 587. sq. 660. 690 
ózt64ev 200. 299. 656. 662 
o7ct042. 692 
07t7t0L 670 
oz7z0iog 588. 690 
ózz0coc 588 
onzorev 588 
0771096 587. sq. 
ozret» 615 
O7treGd ci. ÜweL 119 
onrílÀlog 580 
onr(Àog 248. 580 
oztopíseo d et 277 
6oc pro Goc 191. 615. 662 
Gov et Óozv confusa 120 
00cvOg 195 








V. supra y9«getv. 








opcc. Nomina in oo«2 605 
doecyUvec& et óoocgvvoc&. con- 


fusa 713 


10138 


'Oosiloyíe et '"Opoc2oyíe con- 
fusa 715 

O0oetog 263. 508 

"Opeirig 507 

0pevUc 380. sq. 
confusa 381 

ie 597 


Op£Qv et Opvégv 


"OSA: ade 

óo2 dg. Opduv r5dvvcvrv etc. 209 

' OoO'octc 207 

óoiyvécÓ a 247 

Ogízecv 528 

opu Dee 263 

0QLGTLxOG per compendio scri- 
batur 794. opta zuxóg et c&à- 
, Qu0T0$ confusa 794 
6 0xt)t0L0g 717 


e 


oxcqóoog 717 


*ooue rov 29 

0gveov. 0Qvéov et 0gé&v confu- 
sa 581 

0gvcO'evzng 476 

OpvtS 218. 659 

oovtc. De icta Md 0g- 
vig 476. goi 

Qoof deg 265 

ópgoUégiov 390 

ópoue Mes 265 

0Qoc. Ogécv 580 

opgoqo:z&v 265 

oozerov 605 

00p0:y)vcià et OpecyVvou& cons 
fusa 715 

'Qooc2oríc 
fusa 713 

60cou£vi Soo. sq. 

00t1j 447. 456. 654. 669. 699 

óorvyounroc 259 

* opv5tov 2Q 


R4 


00o 579 


et 'Ooer2ozíe con- 


J . . . m 
99. Accusatiui plural. in 02, e. 


€. T9 x«AÀOg eic. 318. sq. og 
antiquissima terminatio accu- 
satiui pluralis secundae decli- 


nationis 618. 02 quibus com- 
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pendiis scribatur 505. 770. 
L. 769. 797. 799. 915 


oec. Nomina in 06 generis et ma- 
sculini et neutrius 22. 615 


OG. 


singular. in eog 695. dauui 


— 


Neutrorum in og genitiui 


singular. in &£ 679. pluralis 
in ec 652. 667. 678. 697. in 79] 
658. genitiui plural. in eov 
697 


02. Ádiectiua in 02 confusa cum 


adiectiuis in zxog [V.supra in 





(xoc. ScuaEerF.] i1o. 778. 


V. etiam infra s, Tog. 


O9 et & confusa 415. 458. 498. 
572. 584. 773. 85» 





Og et 0v confusa "1 39 yas mp 
pus 927 


?g pro oProg 144.sq. of et otov 


confusa 502. sq. 
« F, 

osér5 65 
óonuzoce 64. sq. 


dorárne 546 

"Ootpte 522 

00xCrG 456 

O64 589- 6043) subaudiendum 
96 

0coc. 0cog T: 8. 60e Pr G^. 
Sq. 060 uijves 64. Uca Tee 
Q«t, Oa Q9«t, Gt VUXTEG 
64.sq. 60€ et e confusa 184. 
00€ et xci confusa 194 
808 615 

dvotzos 200. 2 93 

6ocor 465 

66002, 0 ct TO, 22. 615 

000g 200. 299. 588. 656. 660. 
670, 690. 692 

QOTCGCYy 250 

ooruqie 455 


MÀ — 


00772. Nomina in 007) 528 

Ócrig. (erus QAO TU DL eb 
confusa 51 

Oorosc 3513, 092 

doroecc 545 

o66rQt QUAS 892 
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aoqoevryjs 972 

00qUsG et 09 9Ug confusa 275. sq. 

occ. 64 

Orc, Or& 107 

órcv. De constructione huius 
coniunctionis 115. $00. 498. 
Orc» scriptum diremtis voci- 
bus óz &v 630. 654. 657. 662. 
827. Orcv et igr &v confusa 
475. 0r&v et Óre confusa 553. 
Oür«v et Óózc confusa 756 


Ore et Ó, T& coufusa 2. sq. Ore 
€^, (^, 
et Oz«» confusa 553. Ores et 


Or. confusa 491 
óreuAd 191 


reu5 615. 662 


or5yc. Nomina in oc522 545. 546. 
Quo compendio scribantur 
472. sq. 

Or, cum optatiuo 5o. Ad hanc 
particulam subaudiendum 07- 
puete)ott vel dozéov 52, eg or 
53. ór£ ce b». Orc tv& bo. 6ct 
quibus notis tachygraphicis 
scrib atur 784. 810. 927. ÜTL 
et &Gri» confusa 810. ó7zz ct 
&r. confusa 484. Ürt et Ore 
coníusa 401. Or: et rev con- 
fusa 756. Oz. et 70 confusa 
"S. 

/ 

oru 681 

orre[og 446 

Orr. 200. 299. 465-599. 5230s 
660. 662. 690. 692 

OrTiG 475 





OU ov quomodo TCXV/OUQtOG pin— 
gatur 758. 760. 763- "72. yg. 
m8. 918. 927 

ov. Genitiui in Ov, e. C. Bs 
| XQrov etc. 617. 662 


ov in su 469. 659 

ov pro | o 587. sqq. 652. 

ov in 0£ | 2A 

oU pro v 194. 208. 588. sq. 455 


ov in O 101. sqq. 246. 584. 655. 
654. 656. 657. 670. 690. 602 


Ov et € confusa 552 


ov et «v confusa 9o2 
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ov et «9 confusa 758. 


0? et c£ confusa 760. 774 


OV eL &0 confusa 7623. 774 


—— ——— 


Ov ct 7j» confusa 766. sq. 








0? et 06 confusa 772. 775. 918. 


27 
zi 


0" ct o confusa 796 


Ov et Gv confusa 734 


ov et y confusa 759. 774. 779 


Or et o7» confusa 774. 7798 
O7 sumendum «x6 zoivor 56. 
sq. Ov innctum substantiuis 
98. $y oU x00 etc. 56. SL. 
OoUz Gc ete. 56. ov re- 
bod 5T. ov abundans 101. 
7] ov 102 OV (LG 103. s. 
oxucrois 286. OUT. 7t 189. 
9oUX Oi0L eic. 29). ov elisum 


per & [Idem accidissenon du- 
bito in Árriani Dissertat. Epi- 
ctet. p. 164. Schweigh. vbi 
scribendum: OZ, «Ac. roig 
zvootuo:g. Compara similii- 
ium locum p. 163. 9. 6£. ne- 
que assentieris, spero, nec 
Schweighaeusero, neque Vpto- 
no: omnium autem minime 
Toupio, qui adeo discrimen 
inter vetans 447 et negans 07 *) 
non attendit, mire comparans 
p.174. (11, 1, 54.) vbi Philoso- 
phus manifesto vetat. Scuazr.] 


? 


691. o» ct &? confusa 760. 07 
et ot'zoge confusa 928. — Vid. 
etisimn 07'z. 

ob &Üs» &6 

0? et otro confusa 828. sq. 

OvOÓGuT 214 

ODOcuOg 214 

OUO? ct ovÜérspov confusa 828 

OvÓc/c. ovÓZ sic etc. 55. sq. QU- 
Ó:» fy 55. 079 c» sic; 56. ov- 
Ócv ovÓcv b6.sq. ovOsic Octic 
07 — 57. ovOsic zig 864. Vid. 
etiam infra s. zíg. ovOsv pud 
Aov etc. bg. sq. ovO£v pj 195. 
oUOÓsilg ct oUX etg confusa 56. 
ovO£v ev ovOcregov confusa 928 

oUOsri paragogicum 482 

ovOszO et oU7tO confusa 4 

ovÓsregog? quo compendio scri- 
batur 695. 827. ovOzre *0Or ct 
oUO2 confusa 828. ovósregov 
et o070cv confusa 9328 


ovÜetz 56 


QUxz, OUX OiOL etc. 599. ovx 399 
OUX perperam natum e se- 


quente syllaba c 552. ovz et 
xov confusa 414. OUx et 6x- 
z& confusa 209 

ovAeiv 491. sq. 

001 4091. sq. 

QvA(e 492 

Qv2:ogc 492. sq. 

o)A09 390. 453. 4g1. 694. 898 

OvAvuzOog 694 


—— —À p nd 


ovuc«t. Futura in Ovpcz 215. 


261. sq. 226. sq. 





*) Non minus certum et conslans discrimen obtinet iu harum vsu parlicu- 
1srum optatiuo iunctarum , pront hic modus aut vere optat, aut, comitem asci- 


scens particulam &y, (quae vere sUxvzzxóv nunquam comitatur,) significat, aliqu:d 
futurum esse sub conditione, seu expressi, seu tacità, In priori enim casu pont 
oportet 7j; iu posteriori o?. Conf, Meletem. Crit. I. p. gr. Alia, vt nunc ipsum 
video, placent eximio Philologo , cuius hanc legas notam in nuperrima Phaedonis 
Platonici editione p. 185.: ,,Pag. 29. [p. 507. Fisch. p. 76. Heind.] ovóiv uiv 
»Gv Ttto" G&GxototuL —. Pro uiv Gv legendum pévz có» cx Vindob. A, B, E: 
»hk €- uévzou &v. tamen. "Tum &xovoruc germana vi Optaliui, i. c. optandi, ac- 
»tC€iplendum : zi/Áilo tamen minus audire velim. | Yulianus Epist. VI, p. 576, B: 
090i» ovcoc tOotut: 704 libentius videre velim. | Yiuic interpretation quo mi- 
nus assenüar, impedit et pavücula &» , iuugenda illa verbo &xodOtur, non con- 
junction! g££yT9£, quae sola per se significat Zaztem, et vero ovóiv, quod optatiuus 
gq&gcwvvupoc prorsus auersatur. dn lulianeo loco scribam 028iv 60! Gv —. 0? 6&v» 
quam facile elidi potuerit per syllabam aptecedentem, memo non intelligat. Ce- 
terum hie ipse lecas arguit, integrum esse Piatonicum, neque post jzz0v excidisse 
53i0g, quod ne acciderit , vereri se ait Heindurius, SCHADF. 














1016 


ovjt.evovv 286. 

ovueg 897 

ovupueg 588 

ovuog 398 

Ovv quibus notis tachygraphicis 
scribatur 81. 111. 775- sq. 





OUY. Accusatiui in OU7 427. sq. 








Ov» et c£ confusa 82. 751. sq. 
779 

Ov» et && confusa 81. i11. sq. 
760. 776. sq. 781. 910- sq. 

OU» et Q confusa 111. sq. 722. 
776 


Ov» et G&£. confusa 82. 751. 776 

oiv. «AX od» ye 209. o?» et 
CQ confusa 284. ov et && con- 
fusa 112 

oUveze 898. sq. 

otvouc 652. 667 


m——— — ———À 


OQUPrL. Futurorum pérsonae ter- 


tae plural. in orti 318. 658 

Oi7tO TL 189, oUno et ovósno 
confusa 4 

oUQavidqev 659 

0U9«vÓg quo compendio scriba- 
iur 833 

oU 'Qeoxep 5230 

0voets 732 

oio. e 752 

OvoOG 929 

0voos, 6, 39o- 898 

07909, rd, 9o. 453. 652. 667 


—À— 


OvS$ quibus notis tachygraphicis 
scribatur 777. sq. 


ovg. Comparaüui in ovg 645, 
VIOTHe 687 


OvG et O$€ confusa 777. 791 


Ovo«c, Participia in 0va« quo 
compendio scribantur 799 


OvOc et ovot» confusa 709 

















0VvOLin Ovr£ 21 
ovVoíc et Üvaía confusa 251. sq. 


718 
OUGL quo compendio scribatur 
709 


— —— — 


0V6:» et 0VOX confusa 799 
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otrao 767 

OvrOG. zr, rOUrO 8. r«UrC , TOU- 
TO, propterea , 29. Sq. T&vr 
oc 20. T«UTOG covivorov 130. 
di cv T&Ur( 150. O 0UTOg 117. 
OUIOOl, TOUTOVÍ elc. 72. sq. 
6572. 681. 686. TOUVTOLOL 681. 
TOVTUyl 154. rovroribá. rov- 
TOoy( 154. rovroÓí 154. crov- 
T£0:0, 681. TOVrO 142, TOUTOV 
315. ravr«t 457. rovreg 564. 
659. To?yrov an neutrius sit 
generis 72. 872. ovrog quo 
compendio scribatur 828. rov- 
TOV eic. quo compendio scri- 
batur 782. rovro quo compen- 
dio scribatur 785. ovrog et ot— 
706 confusa 828. zovzo et TGU- 
z& confusa 3o. rotro et zà 
V70 confusa 511. 751 

OoUrO, OUrOc 492. 6 vois etc. 
oUroG, scilic. 224, 85. orco Ósj 
4gg. obrco Ó» v. ágg. ovrog 
quibus com pendiis scribatur 
828. sq. 928. OUTOS et oV con- 
fusa 828. ovroc et 0? confusa 
828. otirog et ovrog confusa 
828. OlrOg et roV confusa.928 

OUT 212. 201235 DO 

OUTOOGL 72 

0q 9 cioe subaudiendum 55 

0Qo7s € et 00Qv75 confusa 275.sq, 

xiv 170 

ox &oQ 

6x06 , Ó et zÓ, 615 

Ownuce 606 

OV 292 

Owo7totdg 759 


09. Verba in 00 321 


IT, 


7 Aeolice duplicatum 585. sq. 


7 et 4 permutata a Laconibus 


283. zt lectum pro zz 797. 
Ductus initialis. huius! litterae 
893. x qua forma passim pin- 
gatur 742. 7t superscriptum 
simile lineolae significanti » 


aut & 750 
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in» Á12. sq. 579. sq. 628 
u 58o. sq. 660. 661. 670 
7 pro z 564. 615. 662 


I3] 


zt pro Q9 3i4 
7t et 7 confusa 185. 710. 803.916 
745 


zt et ? confusa 715. 


916 


7z et &c confusa 


7 et A confusa 72^. 


729. sq. 019 


7t et 44 confusa 919 


7t et v confusa 
747 


716. 726. 730. 


-— 


7^ et 7: confusa 


7t et ztz confusa 


797 
547. 748. 925 
021 


7t et oz confusa 





zt et 7 confusa 721 


7t eL 


— 


7t et zc 


zt et 70 confusa 731 

zt 353 

zt 255. 7t& et 7t. confusa 189 

azey& 270. 656 

zeyyéAo,9 26 

st&Óc 185. sqq. 

ze «iveod«. 891 

zu 425 — 

mc9)5riz09 quibus compendiis 
scribatur $29. 832. z«O5r.- 
402 et 7zt& dog confusa 829. zt«- 
dgrix0g et 7ztAq vvzizüg con- 
fusa 410. 617. sq. 662. sq. 704, 
029. 832 

zog. m7 rOv ÀAiisov 675. 
7709 quo compendio scri- 
batur 829. ztéos et zte5t:- 
«09 confusa 829 

zei6eio2 526 

z«:0€(&. l)e coniunctione vo- 
cum 7&v£GU ut, To0(?) et zt«c- 
Ósí« 835. zt4£0síe quo com- 
pendio scribatur 855 

ct&4iÜsvr26:07 quo compendio 
scribatur 260. 792. 829 

"zGus)TOLG 2600 — 


TS 


confusa 360. 721 


confusa 750 


1917 


ze:00» 317. 658 

zt st» et ztézretv confusa 4o4 

zt«ilsiv.. TCOU&t pro 7o 
3515 gzteaetv et 7I£0G!CEtV con- 
fusa go.sq. zt«isecr et ATG(GLV 
coufusa Q1 

7ZtGig. li)e accentu genitiui plu- 
ral. 217.658. zeig et «GV con- 
fusa 429. 726 

zie b82. sq. 638. 660. 670. 678 

7zt&iGÓ« 523. sq. 

zt«iaóeu 524 

ll«íov, 0, 127 

zcoÀcO 29 

z«ÀcuOÓS. T0 ztCGÀctÓv Á19 

zcÀeuaode. 249. 

z«Acog 990. sq. 

zt«Acrcr $870 

zeLevrQie [Lexicis adde sub- 
stantiuum zrc2evpte e Codice 
Musei Darinstad. fol. 4. ver- 
so, vbi inter multa diuersis- 
simorum scriptoruin C t00zt— 
oucrie legas haec verba , ne- 
scio vnde decerpta: ct«2ev- 
peor éPéAy 996. Basr.] 
259. 260 

zteAcyzoratveu 566 

ztíÀiv et ztOÀi» (mt0Aec) confusa 
440 

ztGLAUvety 555. sq. 

7zC4uuizog 282 

TOILUOY LO, TOROZU 229. Sq. 

z«uoziv 256 

ZzUuOZOS 22 

Iléveuog 504 

zevOÓoxstov 599. 651 

zevrQuyvous 585 

zt&r»0Up9y0$g et 7toovoyoc confusa 
741 

zt«voutzoog 28 

zttvT&, TtGVz& 215. sqq. 551.sq. 

J7L«vr« et 7t«vrc& coniusa' 21 

zavrayT 75 

TU TUZ01 75. au«vrcz0U Gel 170 

7ZL&PT,, 7Vvry 215. sq. 551 

ZzIÉVTL et wtrv t4 coufusa 859. 
957 

az«rvroÓemy2 891. sq. zavroóe- 
7152 etzcvroóaz03 confusa 891 

T&vroócnog et zt&vroüc:;s cons 


fusa 891 
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z«v»rors 8825 

g&vrov» 215. 517 

ZÉVTO2 214. 919 

T&vrOC 919. sq. 512.219. 657 

CVV. TÉ vV tL 0297.Sq. 7tvu TL 
et 7t&vz. confusa $659. 957 


7t(«0 et 7teQ confusa 386 

7&0 208. sq. 

7z:(409€ pro ?] post comparatiuos, 
item post &À4oc, éregoe eic. 
5060. 7te9& vsurpatum a Gram- 
1naticis in etymis significandis 
850. 951. quomodo tunc con- 
struatur 255. 805. érvpo2oyeiv 
zi o6 — 806. 7t«pc ro sequen- 
ie articulo 820. 7:t«06€ quibns 
com pendiis scribatur 782. 529. 
sq. 957. sq. 7tco& TO eic. quo 
compendio scribatur 930, Tunc 
librarii articulum persaepe o- 
miserunt83o. De contrario er- 
yore 850. 7t&9& et eo confusa 
784. 851. te od et 7:«90 confusa 
102. sq. 7t&Q« et 7t ocv confusa 
797. zt& 9 et mteQt confusa 530. 
7:606 et7tQ9O0g confusa 857. 954 

zu pé )ew 1á. Tte Qe y eo eo Tt 
Qd TL etc. 167. sq. 555. 7te9- 
yeso oL subaudiendum 501 

zt0c000:G quo compendio scri- 
batur 821. zeo«óoo:g et z«- 
o«Ooz1) confusa. 651 

z69c0071) quo conipendio scri- 
batur 851. z«g«óor5 et ze«- 
ocóoc:g confusa 851 

a ape slg eyztoetÜ eic confusa 741 

zuo eotg 240» 292 

zeouubérng 295 

zt&oetréoQ 0i 

ztepoczerapohj 855 

zt&o«xeioU at 551. 895. 7teoa- 
xe(juevog quo compendio scri- 
batur 915 | 

ztCoUXeAeUGIeTLEÓS et müQuzs- 
AevoruzOg confusa 98 

qt«exsAsvaruxOg et TGQUAeAcU- 
Gu&rixog confusa 88 

* zttoueAsvozucog 80 

zt oc Aeupveuv go. tete 
Dévswv 002 — 277. steoa- 
A«nresv et  Tu«QaLsiureuv 
confusa 452 


INDEX GRAECITATIS. 


zteoctaetmety. Tta Qao éo et pas—- 
sime 465. 7tegeAetztecv et 7t«— 
o«^cbdrstv confusa 452 

Tte ocA2enpeg et zt&gimw:g con- 
fusa 6735 

ze ocAjysu. ncoehyyovoc 687. 
ccocAysua quo compendio 
scribatur 8351. 7teoeAd/70vo. et 
zt«ocA1wect confusa 490. 931 

*zceocAnéu 426. zeocAniig et 
zteocAwW:e confusa 426 

zr«ocanwee4ogo. Quo compendio 
scribatur 851. 7tegcé^qwig et 
zouU2enptg confusa 675. 7re— 
Qcquig et zteodt25éie confu- 
sa 426. zt«geAnjweot et Ttoa- 
Asjy0ovot confusa 49o. 851. 

zreoeteevaov ev ILeguevov confu- 
sa 741 

zteoctvdte 29 

ztxQcuUOto» 29 

zt«ocnuAgooruxog an legatur 88 

ztegezt6tiog. De constructione 
h. v. 610 

* toco yzeiv 899 

zt«ocovrderog b86. 651 


zt ocovosecv bio 
mzxocrcUévat, — TtGQuriÜ so: 
948. megedeig et ze si 


confusa 741 

ze ocroéqerr. V. infra v. 9u20- 
zOreétr. 

zt«ocqocearye 58. 872 

acuoeCosUead eu 142 

Tte peiotoyeod «Let tetoeoy ea O ec 
confusa 375 

7t«ocxruoig 458 

z«ocLÀetytg 462. 463. 680 

zt oeunroGte 182. 462. 681 

qm aosvd eate 452. 453. 456. sq. 680 

zcoerQozg 673 

ztepsei 21 

ze0éozs0 0 ct. 7t oe22] 2v Gc quo 
compendio scribatur 913. zteo- 
cogead'«t ct zagergegz eod ac 
confusa $575 

* cteoéayerog 65 

TtGOSy sU eL 201 

zou eviuxr 108. 593 

zc«QoUevov 224 

Ilcorc. De genitiuo ZIco:0g 511. 


656. 695 
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zt(otoTGY Á15. sq. 
llepuervoOv et gzt«ocucror con- 
fusa 741 


licovyg et li«grrcoóg confusa 
772 
Huy 

Jicorncóg ct licov5ys confusa 
nyc 
772 


zC«00, 7tG&Q' Ó 102. Sq. 7t*QO ct 
7t&Qc confusa 102. sq. 

zt«00c8 s, ztoorcÜev 106. 762 

zt&g0cuíéx subaudiendum 14 

«epoAxi] 145. 878 

71600» 1509 

7t 00VOLX Get». 412 

sct«oorotecoíe 412 

ztCooiérovog et stoomcepoívro- 
702 confusa [Conf. Porson. ad 
Homer. Odyss. 4d. v. 298. 
ScHaAEr.] 644 

7ZI&Cc. gt&c rig 8. moe ufow 
490. 7t&rrOg, T&«rrQv 2123. 
TZ&PTOV 215. 515. 5175. 658. 
7G, ztGO0€, quo compendio 
scribantur 797- 7zt&o«r et zt«- 
QC€ confusa 797. 7t&» et zi 
confusa 429. 726. z«vr« et 
zu£vr& confusa 214. zt&vreg et 
zvr& confusa 758 

zt00Gi 2350. sq. 

ct ayetv. Qv éco or etc. 118 

Jlersehloycoov quomodo decli- 
netur 594 

ztGrQO. "T9006 TtT4O , Myroóg 
7t4T10 422. t€T1)0 LV 0g 108 

7ZICTOLÉGSeLV quo compendio scri- 
batur 8357 

76190108 quo-compendio scriba- 
tur 857 

7ZIGroi2 quo compendio scriba- 
tur 857 

llirorzoc 292 

zt«4r00Uev 125 

7ZI&TQOiOC 177 

jlerooxing 717. 910 

4icrooziog 717- 910 

7Z&rQOTGroo 422 

St&TQULOG 177. Ài2 

zt&4t0Qog 177. 620.673. 687. Quo 
compendio scribatur 857. 7t«- 
T0COZ2 et 7zto)rog confusa [Xe- 
nophon Cyrop. I. c. 6. in. 


* r L , 7 . 
Eoríc narocc, Schueiderus: 
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» EGrtec ztoOre« n c zone Drem.'* 
Duplex scriptura, altera bona, 
mala altera, coniuncta; ne dc 
asciscendo in textum aduer- 
bio zg&r« cogites. Scuazr.| 
177::857 

zt etv 470 

z«v6uchy 569 

zcyvg. menace 261 


7té quo compendio scribatur 928 





zt€ et ztege confusa. 788. 928 





76 et T7] confusa 920 
£e 658 

zc» 523 

z:0:A0v 850 

zt&0oi 567 

zéloyocqogc 815 

zeGoloyos 015 

*zczoqerüg 013. sq- 9352 

zteL 251. sq. 9095 

ze» 227. 220 

zeige 871 

lletgotevg. Accusatiuus IHeroauc 
163. sq. 647 

ze(g£onet 597 

lisíoevóoog et Iltvüngog confu- 
sa 549. sq. 

*zeAcztOv Hesychius T. II. c. 
1135. Z'ye«gig. steÀéxi0v pt0— 
vogrouor. Obiter Lexicis ad- 
de zeAex59q0gog, quo vtitur 
Eustathius ad. Dionys. Perieg. 
v. 556. Alteram formam, zre— 
Aezvqooog?, Lexica iam ha- 
bent. V. Doruill. ad Cbhariton. 
p. 567- Sic dicebantur Varan- 
gi, satellites anlae Constanti- 
nopolitanae, V. Ducang. ad 
Villeharduin. p. 296. coll. 
eiusd. Glossar. Graecitat, c. 
175. Scnarr.] 29 

zeAri0vOog 288 

zeAil0voue 288. 890 

z:cA:03 288 

lizÀegog 291 

zt&À(QILG 288. sq. 990 

IIcÀAÀ2:y02 291 

7zt6AÀ0g 288 

IleAoztóvgcos , 
etc. 60. 78. 4 

lleAoznórvv«cog 25355 


Ile2onovr5nooc 
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zsÀonovvgoizetv o1 
melosovviacori etc. 91. 351. 335 
I[e20nóvvgaog. V. JIcAoztovq6osg. 
liéAon3 615. 661 
zéÀog; 288 . 
litàow. llélomog vws5oog 422. 
668. 698 
TÉUmELV evoOtav 561 
7£vré et 7t&Vr&g confusa 750 
TET. 461 
ztéme(gog 606 
TeTmvvuévog 140 
ztemolcara. 4960 
7L6710105X€) 190 
78706 0 190 
cemóvOOo 190 
niTOGZE 455 
zénr«ucc 658 
nenreQUYycu.o. 638 


qmse0 quibus compendus scriba- 
tur 5. 888 


7ieQ et z&Q confusa 386 

3:60 et 7tov confusa 5. 765 

750 pro 7egé (V. Bentlei. Epi- 
stol. ad Hemsterhusium p. 104. 
Scnagr.] 616 

TteQGir &tv eV7tLG Vet» confusa 763 

mte v t Quo. 260 

ztepazrety 610 

Te0cty 501 | 

zsepgarotoOcu. — subaudiendum 
695. zeoerovuevog subaudi- 
endum 695 

zeocroux 260 

zeo)jzgux 260. 920 





zégt. quo compendio scribatur 
028 

7te0L et 7te confusa 788. 928 

zeo6 quo compendio scribatur 
161. 785. 788. 7tsegi et &tí con- 
fusa 785. sq. Etuam in com- 
positis 784. reg et zte oc con- 
fnsa 850. ztegi et ztgÓg con- 
fusa 9858 

Te outcyely 235 

Ts "LE IUUUUCT CE 974. sq, 

T E LU TEET IS 544 

* aps QC QT IU 975 

* Jt60Ly ey GQVOS 492. meQtyeyavosg 
eL zéQzyey0vOg confusa 493 





TENTOSESE NA. MO EO ENT ANE S nr 


INDEX GRAECITATIS. 


zéplyetog 554 

meQiyiyveod,ut. steorysyovóg et 
75,601//£/0V&)? confusa 492 

steotyoéigetv 437. 857 

7zL6QteX Tux OG 651 

ztepeujAvote 526 

zteQuguexreiv 5oi 

TeQiUS VOL. TteQuOTZVOGL sig — 
244 

zteouAou veu 614 

meptAetnezv, 7E QUALTUO 46/0 pas- 
siue 495 
* zteQLOQuOLUe. 920 

mepemoheiw 921 

meguggetiveuv 788 

7L60107t Z7 quo compendio scri- 
batur 54. 940. TEQLOztG/JL8— 
voc quibus compendiis scri- 
batur 212. 694. 8351. sq. 7rege- 
OTt()[L6VO». et TtÀs07 «040g con- 
fusa 352 

vté0L00&te 461 

TteQL0TGTLXÓQ | quo 
scribatur i11. 84i 

meoturevaysg 556 

TteQetQeTteLv Ágo. 7teQutQértecv eic 
— 421. &Qo 

7teQiTQO7U5 go 

neprrrooviepsty. 
ctione h. v. 488 

megitroovALdDos 459 

TLEQLTTOUV 496 

zegiugéoerv et ém«g&gerv. confu- 
sa 784 

zs0000g 616 

Héodeuos 659. 689. 907 

megoé 585 

TtEQOtGetv 90. sq. 765. Quo com- 
pendio scribatur 9i. 7regoi- 
hn et 7r&iseuv ue er 90. sq. 
£Goétv 022 

zsrc 638 

zer 581. 661 

IHsrso, Ifsreco 462 

zergoOng 419 

zevzm 956 

neéqodóara. 496 

7teQUxo 190 

cj 501i. mj uév, mij O6 4i8 

züjyavov 954 

linyévov 885 

7:04 574. 575 


compendio 


De constru- 
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JIpieyoveg 445 

z0yÀeu 531 

qzüÀeurs 541 

IlyAs(ógg? qua lege hexametro 
aptetur 879 

Ilàeve 250. 600. 601. 602. 608 

l1i5 645 

Iln^xst0ng 487. sq. 

7z7540í 511 

7ojo€ 871 

TtLGÍVELV. et Ttegcivecy confusa 
7265 

7teSev uevog 469 

llívóeoog et Ileicevópog 
sa 249. sq. 

* Hl.v0odev 101 

TtVeLv OlvOV eic. 125 

TUT0GGzetV. TtoccO sig et 
Üeig confusa 7á1 

zínrewp eic Ocxovae 65. Pzsoc, 
&z6G0V 109. ztízrétv et 7tGizuv 
confusa 4041 

7zocvac 521 


confu- 


7t oa- 


7A et 4 confusa 919 
mzÀa00iljv 229. 250 
ztÀaÓ0:o 250 
ztÀd00o 230 














7140109. Nomina in z«ózog 527 

ztÀcletv 230. 615 

znÀeJevm 3539 

nÀieéd«vor 3539 

zAGOo02, TO, 238 

lllexovvrouicov» quomodo de- 
clinetur 594 

zÀév 269 

ztLdcÓstv 250 








Nomina in 7t4«3:0g8 





z^AcLOS. 
527 

zÀ«revOr 215 

zÀereuiGerv $29 

zÀAGTUESet| 207 

azLeruxGuO 267 

"zL«ríog 266. 267 

zÀcrUvPetv 675 

zÀezg 285 

ztÀeiv pro ztA£ov 140. 658. mtAeiv 
et 77A3;» confusa :140 

*azÀézouc 2365 

"460VG0L6g quibus compendiis 
scribatur 69. 212. 555. 785. 
822, ctÀeOvaGUuOg et uera) G- 


b. hii e ud 


1021 


o4,62 confusa 62. zt4eovcouóg 
et ztepuG7ztóusevov confusa 852 
zÀeUUOY 147. SQ. 
zÀeb» 46Q 
zÀevreg 469 








——— 





ztAró.0g. Nomina in z479:02 527 

zd dO ew. ez Ax n, enAaj o3; 550. 
zÀxdeu e zo^deuw confusa 
2h9 

nA vvrióg quibus compendiis 
scribatur 312. 549. 695. 696. 
697. 820. 829. 832. 841. z45- 
QuvrixOg et Tte mrix0g con- 
fusa 410. 617. sq. 662. sq. 
704. 829. 832 

zÀQxrix0g8 quibus 
scribatur 820. 352 

ztÀiv et ztAeiv (i.e. ztàcov) con- 
fusa 140. ztA750v et 7tQiv confu- 
sa 269 

zÀ5notog quo compendio scriba- 
tur 820. 822 . 

mÀnocsod a. et tÀi60eo d c. con- 
fusa 549 

«cAnov 279. 888 

niue 548 

zÀ£ 548. 748 

nAioGsG'«. bÁB. sq. mt2looeo Dec 
et zA00e0 «c confusa 549 

z2oiov 583 

zAórov 583 

zAcog 480 

zA02g. Genitiuus zt4002 480. No- 
mninatiuus plural. 7:26e9 123. 
4980 

zAÀovrcà 240 

zAoUrog. Pluralis zo?ro: 2 

zt4Uv&tv castigandi significatu 2 

4aA00 478 

azveleuv 455 

zveUU€ quo compendio scriba- 
tur 99. 832. sq. 

TZVEVILCTLXÓG — quo 
scribatur 855 

azviynoog 886 

zv0?5X 220. Subaudiendum 536 

7ztvOL( 220 

livvzayóo«g 603 


compendiis 


5 
79 
compendio 


20 elisit sequens 7ztgo 833 
ztÓ« 220. sq. 
z00«0oóg 826 
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ztosty 75. 450. 647 

7101) t6 5. 647 j A 

ztó Dev $458. nóDev; xodtv y«o; 
negantis 141. 145. 144. 878 

z001) 425. Sq. 

zt00o09og 270 

zódosg 4206 

zoOSovusrvor $14 

7t01€ 220. Sq. 

zto:eiv subaudiendum 6252. 7r0£5- 
60v subaudiendum 132. sq. 
gtoteto D e 172. 65s. 675. 686 

zoUjuc quo compendio scriba- 
tur 032. zr0^uc et vztouvmnua 
confusa 932. sq. 

z0umoosg 886 

zto0í1046 et zttzoíotG confusa 925 

ztoujr»g qui eximie dicatur 69. 
Quibus compendiis haec vox 
scribatur 68. 855 





* zto.xtAcoue.. V. infra s. rgo. 

7LOLLSVLXO S quo compendio scri- 
batur 841i 

7Zt0LOG. O zto.0G 815 

7t0x&, 7t0X€ 106. 187. 188 

"toÀéeg 458 

a0ÀepuixOG quo compendio scri- 
batur 954. s0AeQ4x0g et 7to— 
Auzixóg confusa 034 

7zt02£ut02 quo compendio scri- 
batur 854. 7ztoA£uzoz, zoAeuoc, 
7zt0ÀiG, TOÀ(TNG et 7toÀ)g con- 
fusa 834 

zt0ÀetL0g quo compendio scriba- 
tur 854. zt0Aeuog, 7t0Aéutoc, 
7zt6ÀtG , Tt0À/zzS et 7t0ÀUg con- 
fusa 8354 

lIoliogz5tQs. V. supra v. AMe- 
rCocor1)8s. 

7zOÀtG- X«TG 7t0Àeic 055. 7t0ÀiG 
quo compendio scribatur 554. 
710449, TtOÀÍzyc, x0Aeuoe, 7to- 
Aeuiog et 7t0AUG confusa 854. 
7t0Àtv (ztÓAez) et 7tAcv. confu- 
sa 440 

7r0À.:retc quibus compendiis scri- 
batur 156. 854. moAire(e et 
7toAiz:x0g confusa 834 

7ztoAiTevety 647 

7t0Àír?9 quo compendio scriba- 
tur 834. ztoÀírge, zt0A49, ztÓ- 
Aet0e, zto^cutos etztoÀ Ug con- 
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fusa 834. 7t0AÀir4g et OnAirxg 
confusa 141 

Tt0ÀttuxOG i57. mtOÀtTixÓG et ó- 
cÀit:xO0G confusa 141. 7toAzzc— 
x0G et Tt0^&4:X08 confusa 951. 
ztoÀirixOg et z7tOÀczé(X confusa 
851 

7z0A^€xi2 quibus  compendiis 
scribatur. 836. 842. zt04À&zie 
et 7t0A4A« confusa 842 

ztoÀlÀAc«nAorog 527 

7zt0A1A0g 595 

zOÀrvv» 596 


liolv, Ó habens superscriptum 
vitunae litterae, quid. signifi- 
cet 20 

lloÀvócuce? quo compendio scri- 
batur 856 

lioldó5uoc quo compendio scri- 
batur 856 

IloAwOcon 550 

lloivóogog quo compendio scri- 
batur 336. [10200906 ct J10— 
ÀvzOog confusa 856 

llolí;0og quo compendio scri- 
batur 856. IoAs:/0og et Ilo- 
AvàÓopog confusa 856 

zoÀvvos 481 

zoAÀvazGig 5523 

7to^vanónrog 715 

ztoAi3. TtoAMoÍ vzveg 86^. zroAZec 
438. zt0À?€ quo compendio 
scribatur 854. zro2?9 , 70448, 
zt0À/Tng, mOAepoG et sto2£tzoc 
confusa 954. ztoAÀc et ztoAA.c— 
xig coufusa $45 

ztoAvoxcoU uos 715 

* to2voxeguotog 715 

lioivgeuog 899 

zoAvym,gtis 826 

7touzteUg 595 

7tOVélV. TO TtOvVOUVP 217 

* ztovnucrtov 255 

7L0VLO- 2.20 

* ttovoece. 255 

* ztovo7ttéxropo 255 

a0vOG 41. ztOVOL x&E Ttt O ), zté- 
voL x«i vóoot 255 

zógvow 455 

7topri 258 

ztóprLeG 550 

llocec0c» 200 
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Er 101 

llocsidGv. IHloos:0 509. De vo- 
catiuo h. v. 209 

"tÓr 255 

ztOÓrc , ztOorUX 187 

TOT /sLP. TtÜTG,E 199 

Torc«írv.og 556 

7I'0rc UOS 250. 657. 688 

"ÓfCV» 271. SQ. 

7T0r& quo compendio scribatur 
246 

ZOTé et zt0ri confusa 104. sq. 

Hozzi&v 209. llórsió«v 209 

SLOTÉy LV 1929. T7tÓr&£78 192 

Tori 272. 

7I071,04107V quo compendio scri- 
batur 260. 792 

7OtÍ 194. 253. 659. "Varie cor- 
ruptum 195. sqq. 7LOzL el 7t0— 
7i confusa 194. sq. 

ztOr(4Quvov 570 

7t0tvi& 260 

TzOfviGGOd Uu. 9817 

7Zt0rÓg 

70V. z;toi 'Gzt 14Q 


——-— 


zt0V et ze confusa 5. 765 
TOUzr&i'6et» i104. 589 
Tz0UVAvnzAc€vQqrOSs $95 
zOvÀyg $595 

7Ut 


jt 7t 


*r3*) 
-- j| 


quomodo piugatur 797 
pro 4p: 656. 658 

zt in 66 615 

Z5, 7tf et zT confusa 75 


z9, 0 habens superscriptum po- 
steriori litterae , quid; signifi- 
cet 22 

ToC y L0 quo compendio scriba- 
tur 902. ToC yu et 79 utu o 
confusa 185.sq. 284. 710. 803. 
7toGyuce ei vrQcULo confusa 
491 

mQuyneTizóg. quo compendio 
scribatur 842. TIQC Yt TLXOS et 
70«uU4x0g confusa 284 

zocOeig et z«ocdeig confusa 
741 

zov 266. 267 

Hocteyóous 602 

zc 539 
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órepog confusa 


a ba4. 
751 ^ , '- 
* ooo 7 Qovg. V. infra Z07t&5«. 

7zIQ&rgs 271 

ztocrioTOg 106 

"I'0G 08 196. sq. 

Ttorretyr 050. mézocxzGL et 7ts-— 
7tQ&xzo quo compendio scri- 
bantur 903 

ztoETtov 158. sq. 645. 675 

ztgéc. 585. pu 

7t06G [5 etc , 

mptafisverz E 

moéc(ig 4oi 

coy 591 

eta Decr et nAajetv confusa 269 

quu et 75v confusa 269 


Qecoeue 5o 


——— 


«Qo elisum per antecedens 7:0 
57 

700 iunctiun sequenti voci 0235. 
"Quomodo TUZU ygeqecasg pm- 
gatur 799. 700 et «t0 
coníusa 886. 700 et 7t008 con- 
fusa 769. 827. Etiam in coin- 
posius 759 

stpoc«yoetv 590 

ziDOGIOETO d c 59o 

zo0f det 56. mopoDaAstp et 
"zoogUdÀAeiw confusa 26 

ztooB«^Aog b6o 

npóBehos 580 

700/2406 A4 

z00DÀ159 729 

000v ven. "possis 452 

7t00&LQT]tEVOV absolute dictum 3 3o 

7IO08VeXTEO0V 102 

npóUerv 222» 

710042 €61€ 509. 455, Quibus com- 
"pendiisscribatur 167.455. 818. 
856. "oódso:g et xoogU sors 
confusa 675 
Gotevat ev2tgogcsvec confusa 2» 

lloózotg quo coinpendio scriba- 
tur 857 

7zt.001:ziG0uevog 282, 

zt9ournorivor 501 

noosevíe 552 

ztoo£evoec 552 

zt9oo.Gzéov 162 

*7to00:0T0G 162 


OD. 
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ztQónu«o 57^ 

ztgo ter cc i ovo 887 

zporteoo£Urovog et soobdravoc 
confusa 614 

ztQontitzet ei 0cxove 65. moo- 
TITEeiP et 7IQoOgT7reiv con- 
fusa 63. sq. 

ztooxooxvAuóouevog 676. 9o9 

nponpozvievdeiodes 676. 7tgo- 
Tt90xvÀ iot: uLevoc 676 

"006. &iVA&L S. yiyveoc? at 7006 
Ti.VOg 104. 106. zt90g signifi- 
cans TO «oc nzov 100. Aeyety 
7903 T:vOg 100. 7r908 pro &v 
89o. 7tQOog quibus compendiis 


scribatur 727. Sq. 799. 803. 
857 sq. oos et yocqeret 
coufusa 710. TtQOg et 7t 


confusa 857. 934. 7tgOc et 7te- 
Ql confusa 858. zr966 et 790 

' confusa 799. 8507. Etiam in 
compositis 789. m9Og et 7r 
confusa 854. 7909 et rs con- 
fusa 858 ; 3 

vtQogünrzeiuv W/OyOV x0rG viVOG 
219 

z9ogevety 015 

7006€ vQl^s cecp 915 

zoosDdAAew 56. sq. 7tgocfl 
Àezv ei 7tooD«AAezv confusa 36 

z0057/€.09 516 


moocyocqee de « 696 

AQOgEyetv. jtQOGOyeg, mgoorzeg 
680. sq. 

Tt90cex e 105 

7L00G jxecv 266. 7ztoog1)xov 158. Sq. 

z9ocnnis 196 

a19000'« 187. 893. sq. 

z00g occ E sqq» 457.7675; 
Quo compendio scribatur 161. 
844. mtpógUeorg et ztoOU eoug 
confusa 675 

7t9022'jx1; quo compendio scri- 
batur 161. 844 
7tQOGueva et 7tgorérat HA UH 22 

npociataad «i. 4l. sq. 

ztp0gxelod eu 180 

az00gvéusrci quo 
scribatur 838 

790 g0L04,0 416 

z9ogoxéAÀstv 248 

qT00g0nztiAAetv 248 


compendio 


Oc A— i 
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eic ÓOcxpve 685. 
et. 7tQOTmureL . 


TtQOG TU UT CLP 
TIQOGTU UT ELY 
confusa 63. sq. 

Ttoóccyeo 681 

7tQosqépetv et ztooq;egetv confu- 
sa 135. 160 

7tQogipilosogeiv. 156 

TtQosqpun 2. Accusatiuus 
qua 163 

ztQogQovQuerixOóg et ztQogqQo- 
vytux0g confusa 88 

ztQogqovitedog ei 700900 n— 
purtxds confusa 88 

700069 680. sq. 

z9ocrynuezucu0g 462. 681 

z9000 453 

7toogoimere 681 

"t9ósortorv subaudiendum 349 

«tQgóréQOSg. ztgórspov quo com- 
pendio scribatur 246. zrgoóre- 
Qoc et 7tocóregog confusa 455. 
741 

zoorrD£rer 509 

TtQOT tuv 779 

mporosmead at 407 

"poVut4oryew.  ztooUnUQyuévog 
272 

7povoyog et 7t«vovoyog confu- 
sa 741 

zooqcrvs5s 88o 

mQog etr , pei 160. 
sqq. 578. 882. Quo compen- 
dio scribatur 578. 858. zoo- 
qépeur et € confusa 
21 9. $540. «"oog&toetr et 7"9og- 
qégetv confusa 135. 160 

790r vot; b15. sq. 

aoo eost? 625. 676 

* toe 'eugerijs 851 

RQGH0G, zocog 28 

mes 274 

ztocog. V. riotitog. 

Ilococcyogeg 603. Ilgorxyooeg 
et IvCayógag confusa 603 

*7zooreyog 851 

*ngorcorye 851 

7tQoréiov quo compendio scri- 
batur 84o 

y "ocreiaüsAqogc 851 

liporsoí(Aeog áo 

*zoorevrovyog 851 

*zooroyAvugaso 8b | * 


7tQog- 
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* zt0G9TOEVVOT, Uo 851 

mood povec 445 

7Zt0Qroviuqgevrog 

vvuqog) 851 » 

ztporosc quomodo zevyoegios 
pingatur 655. 8410. 850. roc 
TOV ct 7QO TO» confusa 107. 
7tQgcroc et z«rgQog confusa 
177. 837 y 

7tgOTOrOxOG, 7tpcroróxosg 65 

* ttooroqvrzoc 851 


ZtG pro y 613. 661 
zt6£AA:0» 598 


(non zocro- 


"tz. Ó& cerreptum aute xz 875 
Zr in 66 615. 661 

7tF et 7t confusa 547. 748. 925 
ZtZ, ZUX et Tr confusa g91 


cz et tT confusa 457 

trCstp et ztCLstp confusa Qi 

ztrepostumor 748 

«ztregovv» 787 

zreovyovoceu 658 
zregVoceod e. 638 

murotgaee. et 2045042 confusa 925 
*zrouj6s 925 

* z:10:6:0:9 925 

ztrocj076 925 

zrÜov 905 

aro 662 

7zI208:9 quo compendio scriba- 
tur 820. sq. 

Jlv2«y0o«c 605. IHwvOceyooag 
et JZloorz«y0p«g confusa 605 

IIvJoi 569 

zvxt(ov 28 

Txtig 28 

ztUA« 615. 661 

7zv/A9 426 

zUAog 426 

zvisov» 225 

"viov 225 

zvocunvog 468 

ztvQcuivog 468 

ztVQyoxéoute 445 

ztvoLgQe ye 8 

zv9ZCÍG passim vitiatum 467 

ztiovog 850 

zt Quroe 290 

Iloozrzoc 291 

7Q 141. 142. 555. 878 
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7t 82. 141. 142. 878. 7i et to 
juncta 189. ozz zt 189. zo 
et z& confusa 189 

7ZtQÀsi» 271. ztolcioQ uc 400 

7tOÀCOLOY 321 

TIO À nzusg 25 3l 

7t? )txóg ^81 

T dp» 220. sq. 

7À02 323! 

ztOLOovHu£rOL $12. 915. sq. 637 

az oUg 634 

TUO 0.0 i41. 142. sq. 877. sq- 

TOS. xb «OQ v; negantis 111. 

$40; negantis 1441. 

dd eivs confusa 360. 731 

70$ et7t09Og confusa [ Aristoteles 
Histor.  Ánun. X, des Fire 
earuy cig TOS TO Grdue GUI:— 
qi'erct Schneiderus. adnhu 15 
ss Ip. 273.: y eis 7G. 
»Guilelmus e; 7066 scriptum 


c0 





»verlit.(€ Pr 'aepositio rooc par- 
uculam zog videtur peperis— 
se in Xenophontis Cyrop. I, 
55.92 Wbil al. lianc particulam 
oiuttunt. Locum ie gitur, mnu- 
tata etiam interpunctione , 51C 
scribam: oro ós GrojateyzGc 
TÓ 7Q0gorOv 07t0vÓciog xci 
evor)uOvoc , TQOSSVEVXGIP A. 
zd Scnazr.] 834 
"VTCP 271, 272, 


9 quomodo passim scribatur 81i; 


920. Q9 et : continuo ductu 


scripta 156, o simplex pro du- 
plici 755. 788. o7. 
notatum 735. o, vulgo adspi- 
Ie Aeoles leniter. pronun- 
tiant [Id Iones imitaii sunt in 
voce Pápog vocibusque hinc 


deriuatis. V, Herma ad Ho- 
ner. Hymn. in Cerer. v.450. 


9 Spiritu 


Scnazr.] 588. o transpositum 
237. sq. 561. 455. 455. 488. 
585. 595. o Aeolice duplica- 
tum 587. o omissum a libra- 


d Pt 
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riis ante compendium sylla- 


vtitur Philostratus p. 576. 
Olear. ScnAEr.] 29 

Q«& 157 

QZoc 575 

QcnzmQe 259 


QinrQuu 259 

Q«oroc 574 

gewoóí« subaudiendum [Schol. 
Ven. ad lliad. O. v. 351, si- 
ore. O8 meol Tjc vtpocoOíag 
&v T» 4l. ScnAEF.] 921. 955 


822. 848 
Qv 825 
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Qnréov 541. sq. Quo compendio 
scribatur 541. 859. Qr&ov et 


Ere BE Q?jT09:xC confusa 341 
9 in & 645 Q1jt0Qixcs et Qnréov confusa 561 
9 pro 6 650. 675..687 Qnrog. Quisnam x«er E 
PEN v dicatur O0 gro 6. e»rogec 
9 et &£ confusa 82. 752. 751.5Q. ^ quo compendio scribatur 579 
Q et 7 confusa 710. 732 0L et y confusa 156. 710. 752 
Q et & confusa 715. 751 "Piavóg quo compendio scriba- 
XR vds tur 242 
Q et 7] confusa 717. 752. 752 div 835 
Q et « confusa 214. sq. 721. sq. Qóc [V. Append. ad Bastii Epi- 
2 captans 6 stol, Critic. p. 31. Scnuaxr.] 
Queu copinr ade 9 29. 220. sq. 
Q et v confusa 4. 112. 358. 226. Qoyxtijv 229. 250 

751. gái. 776 d 204 
em I SE Qoó«é& »4o 
e et ponen 732. 814 Dodo» 882 
Q et 0v confusa 796 * Poco» 884 
'Q et ov» confusa i111. sq. 752. goeíósov 225 

776 Qo) 426 

id OL 220 

9 et confusa 732. 727. 848 MU gue [Er 
Qd, Qd 579. sq. Qotó.ov 29 


*goexoecóng 555 

QouxOg bbá. sq. 

*gouxcóne 555 

gouBosro1jg 555 

Qoupog 241 

Qoog 426. 480. 654 

Qgovc 662. Genitiuus 900g 480. 
QoU$ et voUg confusa 4. 726 


oQ duplici spiritu leni notatum 
588. Qo sine spiritibus 732. sq. 
00 et oo 155. sq. 108 


00 et og 153. sq. 168 
QvOuóog 815 

QuxOóc 554 

QvuDog 241. 572. sq. 
"Poucosg 671. 691 
oo 662 


Z. 


9 multis vocibus praefixum 555. 
& Aeolice duplicatum 587. sq. 
& Aeolice omissum in geniti- 
vis et vocatiuis 617. 6 inter 
vocales positum Lacones tol- 
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lebant 252. 6 ante q Lacones 


saepe tollebant 254. 6 Lacones 
in spiritum asperum mutabant 


501. Sigma finale (2) quando 
vsurpari coeptum 2951. 7535. 
Sigma, quo vox finitur, voci 
sequenti iunctum 2352. 600. 
753.sq. 920. sq. Iunctum cum 


7t interdum negligitur 755. l'ro 


6 habitum, quod non erat nisi 
punctum vel minutus circulus 
additus prüunae lineae litterae 


c 921 

8 in Ó 589 

€ pro 4 Soo. sq. 635. 654 

€ in £630. 631. 644. 672. Do- 
rice in verbis 3527. sq. 

€ in g 630. 6753. 687 

9 pro 9 645 

6 in z 221. 247. 615. 630. 644. 
661. 672 

9 pro 7 256 

9 ete confusa 715 


'6 et 0 confusa 251. 75& 

G4 256. 0€ ucr 212. 256 

cGcya«otg 506. sq. 

ccyycorg 506 

cc715veiv 620 

e«ynveoo«v 620 

c«yiov 28 

GC: quo compendio scribatur 776 

GC. et OU» confüsa 82. 751. 776 

eGípety. Oe017,06v«t 241 

ccAccoc 500 

6&AÀoc , 0 et £ó , b75. 615 

GXÀTLyXT5g. (egOg GaATZTMG 
422. 

caAax(oGétv 615 

6«u&v 212. 256 


o«ueoov :82 . 


ecto0g 555 

*octoov» 555 

Zemqo. Accusatiuus Zegovy 
427 

60u0t So 


1027 


ocom5 28 
Za«pm»nóóv 595. sq. 
*ocoztov 28 
o&rsg 256 

ocqe 467 

6Ó pro 6 661. 678 
Z0eve 598. 661 
cüvyos 598 

Gi sy 207 

cete zTjv xÓgumv 185 
csivog 302 

ce22v&t£n 595. sq. 
osAÀ«ve 588 
osuvvveod «c 557 


6er in fine verborum a librariis 
omissum 786 

0€0€ 299. 500. 502. 654 

Zeoezeiov 650 

Zegaemiüsuov 650 

Zeoeníiósiog 651 

Zepeztiótov 650 

csv 678 


97, compendium tachygraphi- 
cum, quid significet 215. sqq. 


Hoc 07 et 7) confusa. 216 

0)€:V€t7 quo compendio scri- 
batur 588.859. enucvóusvos 
quo compendio scribatur 818. 
0»)uctPetv et onuscoDod a. 
confusa 216. 839. 052 

onuetovoQe. Onusiooct sub- 
audiendum 52. o9usiozoda: 
quibus compendiis scribatur 
219. sqq. 839. omuerovodo: 
et 07/46tV2tV. confusa 216. 850. 
932 

G5"uctOriov quibus compendiis 
Scribatur 215. sq. 859 

07v« 301i. sq. R 


oJ et c confusa 745 


9. et XO7tzt& confusa 82 

6f pro T£ 256 

6tyijv 227. 228 

OL/UG 712. 016 

Gty|uGrOSLÓTS 712. sq. 916 

"OtyutrOstÓCG 916 

Zi)ngol Accusariuus Zuóoodv 
428 

Zio, Ziddvog 676. sq. -2i00- 
vog 677 


d NUNC 
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Zusshworme 545 
Zuxvovode , Zuvevóoer 166 
Zupaióng 200 
Züuugrog 290 
Zuuiyeov» 290 
A 291 
zt uuuylóng 29x. 
Zuüuog 290 
ZuudÀog 290 
Züuov 290 
oívaztv 726 
cina. 726 
6:09 500 


amis Giu co [rend 


0:2. Nomina in 6:9 quo corn 
pendio scribantur 921. sq. 831. 
956. Nomina in 0:92 
confusa 922 

giaviQc 540 

ciGvgve 510 

citoperQelo d eL 422 

oirog. GizOV er Qeia d 


et in £&& 


eL 422. Gi- 


zu 425 
gx. Quatenus vocalis ante OX 


corripi possit 972 

ozcnetog b55 

ox&ntor 462 

cz «e oderioas wb555 . 

Gxepizecv 4&5 

GxcOczetv et GxXev&cecv confusa 
538 

oxévog 598 

ozéncorQov et GTéyGGTQ0V con- 
fusa 540 

Ozémetw et Oxeztzetv confusa 748 

Gxénr&tv et Gxértet» confusa 748. 
daxeupévos et 7)0z),46v0g con- 
fusa 536 

* gGzezt T00UV1] 

GxcQo qoc 5919 

oxsvüseuV et GxeÓc Serv confusa 
238 

* gx inm etr) 29, 1 

G1 70U 0g 462. 681 

oxiptar 542 

oxtorquu 542. 

oxupiag 598 

oxipiSeuv 598 

oxípoc 598 

oxtQvVOo.ov 598 

ox^5oog 617, 


536 


INDEX GRAECITA TIS. 


GxÀnoóo $21 
oxlygvvo 3521 

popu iv et v0si» confusa 857. 
G:0TtSiy et OXOTSUELY tonfu- 
sa 857 

Oxo7t&Usuv et OXO:zS0»9 confusa 
855 

OxopcxtG;ety 5959 

axopdiv&od o. 55 

Gxopduweta dar 5 397 

oxoodiriue 553 

GxdoÓvie 555 

GXxÓrOS 45 et TÜ, 22, 615. a0 

«Oui oxorQ Tijg «oeDeteg 

AN 672 
xvOicTi gi 

Gxvolrreurv 5535 

GxvtcA) abo 

OItS0tUL 597 

Opp 6tV castigandi 


mo 500 

giLUcoU VOD. Vid. v. ueysÜ vro. 

cóc 016. 6 cog, 3| 04, TO GOV 
617. 662 

ZágiÀÀog 580 

Zoqox2n? quibus compendis 
scribatur 7099. 859. sq. 841. 
P js et EvgitíÓng con— 

fusa 66. deo. Zoqoxinág et o0- 

q06c confusa 799. 839 

coqog RS compendio scribatur 
799. $59. cogós et ZogoxAi 
put. 799. 839 

cóqoec 017. 657. 662. s 

coq 312. 657 

o7tcé 020» 564. 65 
eztÀcO og 806 

oncAste 564. 6015. 662 

G7tcceveuy 806 

ozt&2tov bo8 

GztGMS 508 

env olvov eic. 125 

07t&QYy Gv 555 Sq 

* g;zrcoroc [Anthemius 7teol "tct 
g«àóz. uorevgs. in Mémoi- 
res de P Acad. Roy. des 1a- 
Script. '|. XLIT. p. 406. ozto- 
TOV meégicyopter)p. Editor ; 
,Lous (les manüscrits) au re- 
55Ste, portent O7LCCOTOV: 7teQLu-— 
»J9u£vgv, comme si l'Auteur 


significatu 
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»avoit. fait coro? féminin. 
,Le Scholiasite d' Euripide, 
»sur le vers 556 de P Oreste, 
»aprés avoir dit que zó o zup- 
»t0v est la móme chose que zo 
»,9X0tvíov, ajoute Acl 2| 0t Q- 
»t06 8mi dnivxoU." Conf. 
Kaestner. in Biblioth. Philo- 
log. Lips. Vol. HI. p. 21. Scho- 
liastes ad. Homer. Odyss. £F. 
v. 245. orc D unv. xavove, m 
TIOULLERLLUTO4 VOV OyOtviOY , 5j 
zexrovizTv Gzt&orOv. vnde ob- 
iter infer in Lexica verbum 
"Zuouurovr. Hesychius T. IT. 
c. 125i. Z£r«Oum. omncoros, 
&v 4j «too o au oc réxtovesg. 
vbi'v. not. Scuaer.] 28 
9zeiotc 650. 696 
ozxstpm 650. 696 
o7z:ÀÀ:0v bo8 
GazvÓsuv 547. 555 
ysE Pur fel 
GXégQO 270. sq. 588 
oz-0yeod«r. 499 
on^qv:or 875 s 
oxoy7íc, azto7ycc 158. 978 
* G71077t6&2, 6, $78 
0307/06 148. 679 
G7z:00:& 558 
o:oÀeg 364 
G:zt0Àetg 455 
0710235; 615. 665 
670v025 et TQ:)?] confusa 684 
* oztvgtÓóv 5og 
*onxvoioóns bog 


066 in £ 615 
65 pro Lb 615 
96 in £ 454. sq. 652. 667. 697 


66 pro zz 615 





60 pro zz 615. 661 





65étv. Verba in 6oezv 615 


ez quomodo passim pimgatur 931 


€, nota numeralis, $54 


Gr in 7T 4b4 


6T et 7t confusa o1 


€ et 7 confusa 754. sq. 


6zc0:00o0p0g 870 


Grcó:0v 851. Quo compendio 
scribatur 810 
ercóLog 205. Quo compendio 
scribatur 810 
Orc«iceziv 154 
Gr«AGGstp 154 
oraA«rretv i54 
or«rveoUo» 441 
Grcvoóe quo compendio scriba- 
tur 8410 
Orcvgovr quo compendio scri- 
batur 840. er«voo?v etozocor- 
vvétv confusa 61 
OrCV0OO0tG quo compendio scri- 
batur 840. erc'go0tg et órpo- 
6:9 confusa 61 
orcvooryg 525 
oreqg 454 
*oraqvAyeonuos 970 
oreaquAig 454 
*oraqvAodgóuoz 870 
OTcyCOTQQOV ct GXG«OTQOV Cou- 
fusa 54o 
eréQguere 58i 
Orstvósg 655. 697 
OrsÀAieiv 681 
oréuüstv 828 
223. € Mj -^ «€ , 
DOS , 22» 64. s 
oreg«evorgjs 5i5 
*orqdoócoqm bóa 
*orncoÓcouor 562 
*arpdolasiv 562 
*erydoueAs 562 
075905. 3 éeni orijD ove ueyee 
562 


674. Aduerbia in oz: 9i 

*gràsyy(iov 28 

*ori-yyoc [Proba vox, vnde 
6467707:0:06 l'ollucis p. 816., 
quod compositum, in Hede- 
rici Lexicon receptum, Schnei- 
derus repudiare non debebat. 
ScHAEr.] 28 

070(7507 571. sq. 487 

6r0cci0v subaudiendum  95o. 
6T0:7:107 quo compendio scri- 
batur 840. erozzetor et oroi- 
/]93 confusa 8íQ 

Ororziseu 971 

Orot/z0c quo compendio scriba- 
tur 810. 6T02709 et Gr0z7&iov 
confusa 6io 
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oroAe(g 45b 

orogsiv 625. 664 

arQUTTeiv 675- sq. 

orQaoyyely, De constructione h. 
v. 094 

Zrocruyoc 292 

Zroófgros a9i 

ZrodüBoc, ZrooiBog Àa2o 

Zroou(Turionc 291. sq. 

Zrooupuyog 291 

Zroóuputzos 291 

orgoróg 45b 

orgoud door 521 

orgovüO(ov $20. sq. 

Zoo uyoc 203 

ZrgovÜ(iov 292 

otQoqGr 272.4 Sq. 

orgoqetv Jag 

OrgaQvrvetv et Grcvoov» confu- 
sa 61 

OrQGO:G et Greooo: confusa 61 

OrQOoQr 271. 272. Sq. 

OrUyeQog 360 

orvy5nooc 3560 

eru 585. sq. 657 

eríqeu 42 


Gv et « confusa 715 
6v et € confusa 21. 714 
9v et &v confusa 295. 715 


OV et ov confusa 795 

GU. GOVOTÍV 149. o pro 60 T7. 
G&Qev 207. tív 266. 267. riv 
cum alio datiuo 266. Tin 
267. vv» »( 87. rétv 207. ve0U 
1905. Jut 250. 0€ et 7/8 con- 
fusa 760. ci» et zzvég confusa 
266 

GU yooS 425 

oU rOG 59^ 

Gryc 268 

8vyyvouy quo compendio scri- 
batur 802 


cvyygeqerv de « 696 

Gvyyouqevs. Quisnam zer "ébo- 
Aj» dicatur 0 evyyogeqevs 6 

Ovyxarüud erue 355 


ovyxarcou tstv 650 
gvyxatotis sov, 555. ovyxo- 


vCrLÜtUsvOG quo compendio 
scribatur 818 
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cv yxAuOoc 918 

0OUyxÀvG 917. Sq. 

DATE bs 456. sq. 460. 462. 
b75. 558. sq. 648. 660. 670. 
677. 640 Quibus compendiis 
h. v. scr ibarur 456. sq. 530. sq. 

OvUyxQir.«09 quo compendio scri- 
batur 841 

cvyyciv. Evvéyzse 451 

0: Gry/« quo compendio scriba- 
tur $49. 042 

c)5vroc quo compendio scriba- 
tur Báo. ouGvyov et ovGvye 
confusa 8i2 

gvLví. cULvy« et oUSv7OY con- 
fusa 842 

012c.0v 22. SQ. 

ZvÀ«wov 22. sq. 

aviicf1 dcsmgulis litteris 379. 
GvÀA «pr uovoyocuuoros 579. 
6vAÀc» subaudieudui 121. 
95o. cvAA«Q» quibus com- 
pendiis scribatur 260. 309. 
601. u- 842. sq. cvAAc?) et 

OvorO confusa 601. 796. 
845. — . V. euam v. z& Aog. 
cvAAzyeuw et ovveAiGerv confusa 

915 
cvAÀexrOg Q18 


— 


ovp, et €, confusa 714. sq. 





64, et ét confusa 21. sq. 

ó?"u« 206 

cvujoivecy 924. ovuDetvety et 
ovuD0Uv confusa 924 

ovup«AAsouet 259 

cvupepovvew 315 

GVuD«cie et ovii confusa 

ovuD'DO«c.e quo compendio scri- 
batur 822 

ovupioUr et ovpoeiver confu- 
sa [Sastii in Philostrato cor- 
rectionem tuetur Pluiarchus 
V. Cicer. c. 352. T. 1V. p. 810. 
Reisk. cvóge n«:0síe ovuDe- 
Bueoxóre roccuiry. "Scuaxr.] 
924 

cvuDioct:g et ovuBaorg confusa 
024 

ovuDoAesig ayoivev 551 

cvu90À] quo compendio scri- 
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batur 796. cvuoA5 et cvu- 
8020» confusa 796 

02u0A0» quo compendio scri- 
batur 796. ovuolov» et 0vu- 
Bo25 confusa 796 

gULILCZSiy quo compendio scri- 
batur 746 

cvuzced4s 576 E 

OUVUuTmGÍciy et OULTUITELPV con- 
fusa 4o5 

Ovuctiixroux 259 

cvuz«ioroux 250 

ovuctcocrosqeuw. V. infra v. q- 
LoTtOvéiv. 

*GvustspuoztGv 515 

OUAZAT£LV et GUUztGetv confu- 
sa 4oÓ. GUT Greu» et Gvu- 
ztÀGrretV confusa 457. ovumi- 
TIréip et GUVeguUiIr&ivp confusa 
375 

GvuaAcITSY et CV uA ATL con- 
fusa 457 


GUUzÀexrixÓg quo compendio 
scribatur 342. 835 
*gvuztÀeog 165 


OvuQsoeuw. TO GvuqQéoov se- 
quente genitiuo 139 

6vuqooc quo compendio scri- 
batur 321 

oGvUQUV1js. Accusatiuus GvpQv& 
163 

gUuqevoc. cvugaovov yocuua 
677. eV qevov et govzev con- 
fusa 671 

Gvuwt&v 509. sq. 

*avuwnoue 510 


GUV et &v confusa 494. sq. 714 

GVYVÁ/ttV. GUVCisi» et ovr«v- 
$ecv confusa 915 

ovvetoeotg 605. 678. 679. Quo 
compendio scribatur 857. cv»- 
&íosotg et GvVaíoerog confu- 
sa 8257 

Gvv«íosrog quo compendio scri- 
batur 8357. 6vvc(perog et ovv- 
«toectg confusa 857 

ovvaAieu. Govvali;eoQet et 
cvv«vAitegOGCL. confusa gi5. 
OvvaÀizetr» et GvAAÉyetv con- 
fusa 915 

cvveLoig1, 460. 650. 645. 672. 
673. 678. 636. 637 


cvveoyeoO«u o5 

*ovvcoyoucvog 4o5 

cvvavAizeod ec et ovyaAécseo Qt 
confusa 915 

GvurvcUicu et GUV&Gecv confusa 
915 

Giróecuog quo compendio scri- 
batur 542. 845 

Gvvei0cvet et ovveivct confusa 
240 

OvvetÓog. ev roic avveidootv 855 

cvve.iorarar 485 

Gvrsiv&L eV GvvecOéver confusa 
2409 ; 

cvver2og& et GvvexqoQu con- 
fusa 215 

Gvvexqooc et Gvveig(00€ con- 
fusa 245 

GUVEOLOTLZÜS et avVeDzTLZÓS con- 
fusa 245 

OUYEQXTLXOG et GUTEQLOTLZÓS con- 
fusa 245 

GvvtgyeoUuC. de coitu 165 

GUVEQTUTTELV eX GURTUTTeLy con- 
fusa 575 

Ovvey&sg ciel 169 

Gvveysog Giei 169 

OvrezcGSg. Geb GvvszOg 169. Gai 
xai ovvezog 169 

cvr5Jeux quo compendio scri- 
batur 844. evv5odgiieetcvv- 
Je0:9 confusa 844. sq. 

cvryÀvs 917. sq. 

cvrvJe0:g quibus compendiis 
scribatur 161. 807. 844. cvv- 
d'ec:ig et cuvmrdsut confusa 
844. sq. ovvdso:g et cvvd'e- 
ZLX0G confusa 844. ov»Oeo:ce 
et GvzJ37j*7 confusa 161. S44. 
&v cvvdcoec et évza id « con- 
fusa 807 

GvvOerixO2 quibus compendiis 
scribatur Sá$. ovrÓesrixog et 
cvrdscig confusa 844 

oc/rÜirog 255. cvvJecrO» quo 
compendio scribatur 161. czv- 
dero? quo compendio scriba- 
tur 644 

cvvduxe 224 

cvrvü5ry. cvrdüxgv (cvv2y- 
zug) ztocciod uL 422. Gvrd'j- 
45] quo compendio scribatur 


^ 
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161. 844, ovrOa[xy et oUrJ'e- 
c:G confusa 161. 844 
avv nxozorelaD'et an 
svvÜVsty sot eUyead a [T. e. 
GuvQUsip xl GUVEUysOd Gt. 
Ita enim Graeci passim. po- 
sieri0re loco sunplex ponunt 
pro composito. Scholiastes ad 
Aristophan, Plut. v. 602. ov 
zpoqor x«i Ówurqriv. vbi v. 
Hemsterhus. Add.: Interpret. 
ad Sophocl. Antig. v. 557. 


quem locum iam Valesius in 


not, Maussaci ad Harpocra- 
iionem p. 256. sic interpreta- 
tus est. ScmAEr.] 557 


0/r0:0« 259. 656. ovveiüzvor et 
GUVsiv&t confusa 249 

GUVOLXZCOLOV n GUVOLX£GLOV et 
UI confusa 517 

CUvoDuou She OUYOÍ/xLcuG et 

* GUVOLXEGLOV confusa 217 

CoU vovAeiy 492 

OUvrT rdaoztv cum datiuo, 1t. G7»— 
TC0GstV ueri — , OUVI(OGcLY 
€t0 — eig — 45. GvvriGGttv 
subaudiendum 45. ovrreoco- 
.(£v0€ quo compendio scriba- 
tur 818 

GvryztD eode 496 

ovvroibsoQuu vo» xoaviov etc. 
125. sq. 

vg«zovotos etc. 205. 33o 

Ovotsctv 154 

Gvotarzi oi 

ovoittstp 154 —— 

o votato , cvopetn 525. 526 

Son c. e4p bo 

6US &ygtoc 4o5 

E vr ISCRE E de 
file h. sine causa dubitat. 
S 916 

CiOrcAÀeLV 271 

6voromoc 466 

ovozoAj 461.677. Quibus com- 
peudiis h. v. scribatur 456. 601. 
796. ovoroàA:n et ovAAep?) con- 
fusa 601. 796. 845 

evorgognj 296 

cqeyic et ogoeyig confusa 748 

oqeton 590. sq. 

60otongruxóg 917 
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oqpeipuetess 917 

eqs 538 

oqé 259 

ogcesg ^70. oqiee cvrovg 8t 
ogeec 470 

o(sog. 000 

aGqeaz TO 

GQtov 479 

og 469. sq. 

oqtv 469. sqq. 

0Q(6L 470 

cqoyyte 148 

090) y0g 148 

cqóoe r., agóÓge vor 92 
eqos Qoo 

oqgayie et o«yig confusa 718 
Oz et «7 confusa 744 

Gu eote 551 

OX1j4€ quo compendio scriba- 


tur 822. oye et oxyioua 
confusa 538. 716 
erXucerwHu0g 652. Quo com- 


pendio scribatur 822 

Gxiócó 4o 

ayuu 241 

GríGHc et Oy74* confusa 538. 
716 

oyoivog 551 

oryo0iworerye 508. sq. 

CX 0^toyoeqelv 321 

Gase 449 

GO 5er. Geo Deo uoAIG 65 

ogberr 710 

Z'oxpure 652 

Dwoxodérov 662 

ocog 675 

ZOpervóg quo compendio scri 
batur 242 

ZorNoiuroc 202 

Zwgpovíoxog 91 


T omissum in xQé&og ete. 412. 
T additum Macedonice 558. c 


a librariis omissum 764, 7 a 
librariis omissum in coim pen- 
diis participiorum etc. 578. sq. 


7T quomodo passim. pingatur 


760. T sic scriptum, vt 9 illi 
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additum videatur 409. sq. 7 
post z quomodo scribatur 748. 


Z superscriptum in participiis 
compendiose scriptis quomo- 


do expleri oporteat 775. z su- 
perscriptum — quid significet 


792. 795. 805. 855. 870. sq. 7 


superscriptum in verborum 
exitu quid significet 808. 7 
superscriptum indicat ze 815. 
Hoc 7 multorum causa erro- 


rum 845. z superscriptum cum 
duobus punctis indicat 7; 845. 


7 superscriptum indicat arti- 
culum z0 etc. 806. 808. 821. 


7 cum circumflexo indicat 702 
767. € valens 7« 929 
T in 7 364. 615. 602 
t in 6 256 
7 pro 6 251. 247. 615. 650. 644. 
661. 672. 
et 7» confusa 710. 716. 755. 
855 


et £ confusa 755 


"I 


ulnu! 


et 
et 


confusa 768 


confusa 731 


«q 9t 


et c confusa 7354. sq.» 


confusa 351i 


«Wt 


et 


Io Vl dI I 


bu 


et 7 confusa 738 


et y confusa 726. 730. 762 


no 


"Ql 


«& quomodo z&zt'70«0:x0$ pin- 
gatur 246. 742. 929 


z« et ze cur facile confundan- 
tur 246 

TG et 7& confusa 216 

ZG pro zzv 212 

T& pro zí 212. 256 

Téy5nvov 446 

TGÜs et T&Ó& confusa 214 


—— 


TXt quo compendio scribatur 
794- 842 


TCL in verborum exitu quo com- 
pendio scribatur 808 





TC. et Tz confusa 257. 561 





TG et TO in verborum exitu con- 
fusa 808 
TcÀGtg 212. 599. sq. 
T«usoíYooc á8o 
tüuvetv $04. 476. sq. 
T«uog 366 
TCVUVP 120 
ruicorne 545 
TÓ0:Y00, 0 et TO, 615 
TC000€ 155. b14 
z /t 
z«o0(X bi4 
T&000G 154. 514 
T«cor«gog et l'égy«gog confusa 
710 
, L'Z 
TéoQos 454 
rcoig 601 








T«r etc. et Z5rzc& etc. confusa 
[Sic in Aristotelis Hist. Anim. 
Ii, 10, 4. confusa sunt «6cg- 
«ornrog et «6cCoxOürarOor. V. 
praestantissimi editoris Curas 
Posteriores ad h. l. p. 356, 
ScuaEr.] 474. 790 

Tar«v 2í2. sq. 352 


7Cr09, superlatiuorum exitus, 
quibus compendiis scribatur 
7906 

Tevotoxog 291 

TUDICL 457 

z&vrs $51 

TCUrQn 551. 4j Óudvou TOUIN, 
scilicet ear, 85 : 

Tc 467. fyc et Cv iuncta dx 
7zt40«ÀÀnAov 44 

"zRzVyOGQely 221. sq. 

7TCXZUVS et TQU4yVS confusa 561i 

zo 345 

T$ 504 


— 


ze. Áduerbia in ze 885 


7e quomodo zezvyoeqmexci? pin- 


7c et Tc cur facile confundan- 
tur 246 


8 et 7t confusa 360. 721 


€t 7t00g confusa $58 


———————————— —— "— 


—rocememTEUeenro€KmmrmPEPVEEEEEVEEEEDLPMWnuTecaemeres meme m ETT NM 
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zs et r£ confusa 845 

cé. Syntaxis mutata post par- 
üiculam 725. zé abundans 412. 
zi quomodo Toy vyQo uxo 
pingatur 845. v6 et ye& confu- 
sa 710. T6 etT& confusa 120. 
cà et v confusa 316. T6 et zL 
confusa 845. zi et vQ confusa 
845 

và pro o£ 75. 615 

cédvqxe 676 

TeíuT 720 

zeiv 84 

zétv 267 

cstoc. Feminina in zeig& vnde 
deriuanda 259 

* zeuy(0tov 510 

cst (ov 510 

zéxrvv 596 

Teheuovutóng 497 

zcÀéD eu 441 

zeAeir 525. Quo compendio scri- 
batur 625. 845 

zéíÀsL0g quo compendio scriba- 
tur 845. réAecog et 7&A06 con- 
fusa 845 

vciAso d eL A41 

célocg. aj émi vrélove cvAAÀen 
886. 4 m0 réÀove cvAAenj 
886. s) Ósvrég« «zOÓ reÀovG 
cvAAe[nj 886. 2] zoézr &0 vé- 
Aove ove 986. réAn bo4. 
zéÀloc quo compendio scriba- 
tur 695. 845. véAog et ré^ecog 
confusa 845 

*zejevixoG 65i 

zeuévioG 651 

vrs06 616 

zs0Ug 193. 194 

czcopucseuv 528 


7Ze002, comparatiuorum exitus, 
quo compendio scribatur 791. 


792 








ve006 et 77/0205 confusa 792 

cépzteiv et vQ&zteLv confusa 425. 
435 

regno 569 

z6G et Ó£ confusa 578 


zéG0CQec quo compendio scriba- 
tur 851 


INDEX GRAECITATIS. 


vere 508 

rerocvOg 241 

crércoroc quo compendio scri- 
batur 851 

rerocyovog 595 

rerQaeveg 273 

rsroczteLlog bá 

rerootteÀvoíg 547 

zsrocreoog 547 

rergemreovÀÀS 547 

zéro«rog 489 

* rergoq«ouexog 640 

zerri& 5062 

zerÜxovro 49ó 

vTeUvG 249 

zcUrALOV, TevTtA(ov 28 

reUrÀor 27. 28. 672 

czéqoc 558 


zéOQ et 7tOc confusa 569. 751 


1) et 7te confusa 920 

z5 343. 848 

zi) 551 

Tnya«vizue 446 

ziyevor 446 

vij0s 622. 664. e/roU rijs 875 
Tusc 545 j 
z5àÀ(« goi 

T5)Aódev 547 

70g 567 

Tuv«AAoOg 515 

znuvsí 551. 555 

Toaviot 495 

Tvog 4935 

T5v0G 142. 575. zquvov 515 
z5vOG 215 
779o"rQue 260. 920 
z520:0v. Nomina in 770207 quo 
compendio scribantur 702 


———— 


z5»0.00. Nomina in 770:06 quo 
compendio scribantur 792 


770.06 et Tegog confusa 792 











729. Nominum in 279 finales 








syllabae z5yroc, z5z:£, v77« etc. 
quibus compendiis scribantur 


23 
T1T& eic. et v&rG& etc. confusa 








474. 790. — V.supra s. £&z&. 
Tut&v 5452.5sq. 352 
Tire 242 
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zyru.vOv 725 

z:. Personae tertiae praesentis in 
Tt 255 

z. elisum per a. 753 

Ti et 7t confusa 730 


tL et rc. confusa 257. 261 


7L et 7& confusa 845 

vie 8i vy; zegOtc [Compares 
etiam zr exi or5Oovg uac- 
7/«Ó«, de qua p.562. Scnaxr.] 
492 

ziÜévct, Àn Dores in h.v. 7| in 
€ mutent 223. sq. 427606 224 

TiO vg 555 

TLÜWNuevet 461 

T'Oovosz 595 


7T:X quo compendio scribatur 841 





7x09 quibus compendiis scri- 
batur 110. sq. 754. 841i. sq. 
Adiecüiua in z:xog et in rog 
confusa 841. —— V. etiam su- 








pra s. exog. 
* Tasetoyoegeiv 521 
TLUUV. TÓ TL EVOY. 217 
zu 426 
TLUOS 4956 
ví 35. 84. 86. 266. 267. civ 
cum alio datiuo 266. ziv et 
,7!v€& confusa 266 
tiy3 267. 268 
Tí (interrogatiuum). z/ uv; 
256. zi wav; 256. rí quo com- 
pendio scribatur 805. c et 
6, TL confusa 51. z£ et £r; con- 
fusa 5i 
Tío (imdefinitiuum). zi? numeri 
vocalibus iunctum 7. sq. 854. 
7&9 Tu.G 8. zi rovro 8. 6cog 
7:6 B. covoUrOe T:G 716. Éviol 
ZLVEG, 710220€ Tzv&G, OÀALyoL Ti- 
vég 864. ovós/c z;c [In Xeno- 
phontis Oecon. II, 11. e Bro- 
daei libris corrigendum puto 
ovÓc» T. Idem  Cyropaed. 
VIII, 4, 6. ovócv zc 2Qovua- 
6z0v. Schneiderus ; ,, Ex Guelf. 
574 addidit Zeune, cum quo 


»facit Altorf." In Herodoto 
V. c. 24. im. malim ov £v zz 
7tCprOg. Sic enim ille solet. 
V. ibid. c. 65. in. et l. Vl. c. 
5. Conf. Meletem. Crit. 1. p. 


12. de zi per sequens 7r eliso. 
Contrario corrigendi modo in 
Plutarcho Mor. T. I. p. 525. 
scribam oto» stpóg égonroc 
zx. T. A. . Conf. Heindorf. ad 
Platon. Lys. p. 45. Paullo ante 
in Plutarcho fortasse malis zZ 
v énpoiev x. r. À. si contu- 
leris Longini Sect. XIV. quae- 
que Toupius ad' "hol ps5510. 
citauit Epicteti Enchivid. c. 
XXXIII. Sed vsum istum par- 
ticulae Ó& in intervogationibus 
mos Plutarchi satis tuetur. V. 
ibid. p. 565. 566. Scenazr.] 8. 
864. Vsus peculiaris huius 
pronominis apud Grammati- 
cos 905. sqq. ic a librariis 
saepe omissum 8. 6838. a li- 
brariis sine causa additum 
627. a librarüus male lectum 
8. ri quo compendio scriba- 
tur 845. z:vég quo compendio 
scribatur 754.sq. Ti et zé con- 
fusa 845. zig et articulus con- 
fusa 689. zzv& et z5jv confusa 
598. zLVig et ytvez&t confusa 
512.754. sq. 862 

T'urrveg 550 

Tur«vuce 899 

zirÜoA«peiv 562 

Ti.T0 06 108 


zx pro zzx 84i 
zuijÓnv 749 


ZO in verborum exitu quo com- 
pendio scribatur 808 


TO et z&t in verborum exitu 
confusa 808 

TOi pro o£ 757 
^^ 8 2A , r 

zoi060s 3) roLOg0s 815 

zoL0UrOog. Ó rot0Urog 145. 878. 
TOLOUTO et TOLOUTO» 72. TOL-— 
evt 72 

, 
roLiovrórgozog 458 
*TOLOUTOS 298 


tózc 187. 188. 365. sq. 659 
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colu&v. TOÀluc sequente infni- 
tiuo 425 

ToAwuooc 896 

TorntciG Qo6 


—————- 


zouos. De accentu nominum in 


TOJLOG 870 

TÓLOG 870 

TOLLÓG 9070 

zóvog 601. Quo compendio scri- 
batur 789 

TOVÜr 120 

o5órye 545 

* zone [Nisi, quod. suspicor, 
corrigendum est &;7tÓ z0U TÓ- 
76506. 'Uzetzes Chil. VILI. 
v. 969. T0 Oé zé5rov coti 
Aigog ràv ngecoro0cov. Le- 
pide vertitur: 7Z'o0 vero pa- 
zi0nm est lapis virescens co- 
Joribus. Scribe, etiam vt ver- 
sus integretur : TO ài vonx«- 
Guov € SGrt X. T. À. Praeterea 
in Lexica hinc infer Gpnqo 
«oovs, quod mox v. 972. € 
Q79. recurrit. ScnaEr.| 29 

* zUTtLOV [ Habet eiiam Etymolog. 
M. c. 451, 19. Conf. Hemster- 
hus. ad Schol. in Aristophan. 
Plut. v. 1098. Asciuit L. L. 
Scuazr.] 29 

cázog subaudiendum 45. züzroc 
et cU7z0G confusa 9. sq. 736 - 


z0g quo compendio scribatur 
870. sq. 

z0c. Adiectiua in 70$ et m 7:— 
zos confusa 841. — V. euam 


supra 8. Og. 
c0GOZrOg. tOGOUZO el TOGOUTOV 
confusa 72 
zóocog 200. 4693. 588 
zoccoUtog 587. sq. 670. 690 


— 


zov, z habenssuperscriptum po- 
stremae litterae, quid signifi- 
cet 792 


coU significatum per 7 cum cir- 
cuinílexo 767 

ToU, rOU, pro 67, 248. 3588. 885 

zou 24B. 268. 388 

co)üv, t0UV 240. 308. 885 


INDEX GRAECITATiS. 


zovvext 898 
rovry 248. 268 
vovrvoue 460 
Tovr& 2564. mu 
TOVTGG 564. 659 - 
rovrsi 565 
rovréious. 681 


rovrOdOev 141. 142. 555 
rovro 355 | 
TOUTO 141. 142. 5523 


TOVIQUcV 2393 
rQ quomodo pingatur 871 
TQ et «o confusa 871 


TQ et 7t confusa 721 

zoc«vov» ibi 

"l'oeGoyc oov quomodo decli- 
nctur 594 

rouGuÉ 514. rocou et Ttoucic 
confusa 514. 721 

voeux et y ocu confusa 186. 
885. roe«vuc et ALcUULOC con- 
fusa 186. vo«Uue et zto&yu 
confusa 401 

! vodqosg 558 

coo) 222 

TOU Ug et T&zvg confusa 561 

roczvg 617 

rQets quo compendio scribatur 
O51. ZQéig et TQ4GX00104 con- 
fusa . 853 

TQSTs0P et TÉQ7tS4P confusa 425. 
42r 

tQésqeiv. OQ'cWeg sequente geni- 
tiuo. 614 ; 


TQ.C.  Feminina in 70:« vnde 
deriuanda 259. Exempla ia- 
lum substantiuorum | [Adde 
zrocx(Àroux, quod in Strabone 

Vl. p. 574. a Codicibus 
oblatumm non dubitabis Geo- 
graphe reddere, eoque aucto- 
re iaferre in Lexica. Vulgata 
ibi scriptura qui tàmdiu to- 
lerari potuerit, iure mireris. 
ScRHAEF.| 259 

TOig: 408. 502. sq. 852 

T0LCxÓGLOL et TQetc confusa 855 

TQicX00r0G quo compendio scri- 
batur 852 

Du edm 592 

vorpes Dga 
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INDEX GRAECITA TIS. 


torBecv. verQuevoc et TrérQv- 
4LEvog confusa 554. sq. 

vga) et Ó.czo:rp?) confusa 4. 
ror) ct czt0vO: coufusa 684 

* zo«BOAcov [An quod habent li- 
bri in Long i Pastoral. p. 95. 
Villois. (p. 125. Bipont.) zQz- 
Bío:z, mutandum in zQiDo- 
Àío:z ? Conf. Bast. ad Gregor. 
p- 560. Scnazr.] 29 

TQry$verce quo compendio scri- 
batur Eos 

rpupxeÓeg 502. sq. . 

zoe E 


rQíod Os 602 

rQtzÀ Vorne et Ocztàcocog 
sa 

TQíxOovec scegli rT(o GréQro 492 

TOLOT(ÜLOC quo compendio scri- 
batur 850 

rgtavAÀAeDog quo 
scribatur 852 

Toírog quo compendio scribatur 

91 

zoup«orog 527 

" roupuAs20v 29 
*zoígevos 22] 

TQizi) 214 

Toug oU?. Terr ErOG 54o. sq. 

TQuEOS 214 

TQ0Uely 272 

zoóztetOY, T007tCLOY 20. Sq. 

root qüo compendio scribatur 
161. 916 

cQUzt0c. €zÓ TQUA0vV, 30S 
zov 211 

7001. De coniunctione vocum 
yevéodut, TQoQn et ztcieée 
835 

T00710V 20 

zQOzuGL0v 512 

700Z06 870 

790765 515; 870 

79/71. oí éni vovy15 $870 

TQvyÓv 595. sq. 661 

TOUVELV. TETQULLEVOG , reTOVLUEÉ- 
vog 534. sq. crerovuévog et 
zerotuuévog confusa 554. sq. 

Tovqog 515 

Tocoeg. Too» 517. 658 


confu- 


523 


compendio 


» 
T0ó- 
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TOC)LCt 420 

TQuTtEP 271. 2'J2. sq. 
TOO, uc 420 

Qc v I2 gd 272, 
Toecv 217. 658 


Du pro or 45i 


——— 


zB 7t et 7T confusa 791 


zT et zr confusa 457 








zrsiv. Verba in zre:v 154 

zv 201. 251. 268. 615. 621. 622. 
659. 661. 664 

*rvotíov [Conf. Hemsterhus. ad 
Aristophan. Plut, p. 219. 
Scnazr.] 28 

*rppos 28 

r/y« 268 

TUyXGVvELV cuim participio 147 

Tuv 8elónc qua lege hexametro 
apletur $70. Quo coinpendio 
scribatur 812 


*rvupiov |zvDevgao de sepul- 
zura düsc wen ad Ho- 
aneri dl. p. 688, 2. Rom. Hunc 
Archiepiscopi locum nescio 
cur tantopere mutauerit Lo-. 
beckius ad Sophociis Aiac. p. 
$87. fingeus ille substantiuun 
zUpsvaÉ. quod nusquam ie- 
£cere memuni nisi in Deuarii 
Indice, qui virum doctissimum 
videtur fefellisse. Scnuarr.] 28 

z)r5 267. 659 

Tivvayoc 202 

zí7z0S9 et TOzOQ confusa 9. sq. 
796 

TUXTOMÉVOL 653 

zVr» 505 

TvqAoUDy 925 

TOY et yvz?j confusa 739 

TU 215 

zoe 569 


7Qv quo compen dio scribatur 758 


TOV eL X confusa 738 
Tg 245 


zovro 679 








1038 


y. 


z Aeolice insertum 591. 611. sq. 
y ab initio vocum Aeolibus 


qjLAQG  pronuntiatur 585. vU 
puncto duplici notatum 419. 
sq. 718. 755. vno puncto no- 


tatum 719. 727: 739. v super- 
scriptum quid significet 774. 


sq. V omissum 591. in legen- 
do passim neglectum 7906s 
ét signum ?gév confusa 757. 
859 

et B permutata 354 

in « 619 

pro À 554 

pro o 584. sqq. 588. 656. 657. 
660. 670. 690 

in ov 194. 208. 588. sq. 454 
pro c 586 

et (9 confusa 218. 505 


ererere 


et 7j confusa 806 


etrerereret 


et 7 confusa 2363. 727. 7955. 
756. sq. 

et o confusa 736. 772. 775. 
918. 921. 927 

et oc confusa 18. 869 


et 


EN 


q et 7 confusa 251 
Nomina in v« 545 


v« quo compendio scribatur 740 

*Toósc quo compendio scribatur 
741 

vn &25 

Tov 285 ) 

v$8óe 249. 285 

*T8guyógee 605 

*vo/ysce 603 

vBoísev ba4z. vBolhew  dÜgur 
19. 14 

vVBous 542 

*vDououoe 603 

*opotorro 603 

Vou 285 

VÓco.g 289 


qvo. 


INDEX GRAECITATIS. 


oyíeux 745. De accentu h. v. 886 

Vyujc. Accusatiuus vyi& 163. 
646. Aóyoc vry«ujc 165 

)yuregog 106. 942 

vOsuv 2^1. Sq. 

vÓsiv 242 

Z0poggos 576. 768 

v0poggó)5e 576. 768 

*Tóoooqoérr9e 872 

'Tóvocevc 586 


.VócoQ quo compendio scribatur 


847. qua nota tachygraphica 
significetur 847. Oo et )nep 
confusa 946. sq. 

viéeg 652. 667 

viovóg 595 

* yAcocoue 260 

"TAAcxos 292 


vAàÀoc. Deminutiua in vAlac. 282 
vÀouroc 259 








vÀoc. Deminutiua in v20g 281. 
282. 290 

vÀc056 555 

$ucÀÀog 588 


' dueig 657 


vuév 574 

vueg 258 

vuég 258 

vuuee 258. 585. 587. 662 
Jupe 250 

vLoLog 657. 660. 670. 690 
vq$uo0otog 585. sq. 
duqe«Aógs 585 

vr». Nomina in v» 586 
vv et Ov confusa 709 
vr et XV confusa 709 


VUVO9. "Verba in vvo 321 
VZzGVICV TQO0G — 277-« Sq. 
V7XVrgog qol 
VnGUyGGeuv T7 
« [4 Fr € , 
vztsigéoyeod ec 575. vrreug£oye- 
€ , 
OO. et Vrtéoyeod «. confusa 
575. vneigégy eod «. et eigég- 
Xeo «c. confusa 575 
*yneua«AÀeu 587 
Qué 21 
vuéieoyeoUu«. et emebéoyeod cc 
confusa 818. sq. 
« Y B LUCAS 
v7é0 subaudiendum, ad geniti- 


INDEX GRAECITATIS. 


vum 118. Z7zé9 quo compen- 
dio scribatur 846. sq. qua no- 
ta tachygraphica significetur 
S47. dnueg et vÓoQ confusa 
846. sq. v7£g et 970 confusa 
846 

*)zeoDeosiv 095 

*vozeoDorixóg 4áQ 

d7u£0Derorv, Uv7ttgDcrOv 440.697 

* vzteoBeDeouós 514. 650. sq. 

VuepócgAAcpog quo compendio 
scribatur 843 

vneodw 187 

vz£oJeo:g 489. 649. Quo com- 
pendio scribatur 161i 

vz£orvoc. V. Koen. in praefat. 

.. p. XVII. 

Ixeoiov o21 

vuegueycne 468 

vuegmuua0Q i184 

vueoovvréAuxog 840. De accen- 
tu h. v. 121. sq. 256. Quibus 
compendiis scribatur 256. 847 

vzeprígeoOa. 566 

d)zeopQvTmc. Accusatiuus ;teg- 
qvac 163 

onigyeodg«u 575. wnéoyeoda. 
et vzec9£0760À2 &c confusa 575 

Q7usQUUOv Á42 

dz0« 187. 585 

dO. Toéqeo oc x6 — etc. 655. 
d)uÓ postpositum 448. 4G 
quibus compendiis scribatur 
794. sq. 846. )z6 et có con- 
fusa 794.sq. 825. a0 et zo 
confusa 846. r0 vzà et zoVro 
confusa 511i. 721i 

4 , 

vog Aon» 2;8 

vz0y«t0g 516 

ey 

vn0ysog bi6 

vzó0o« 3558 

* ozno0opíLsuy 246 

vzoOvuutce 601 

vuoxcJgesuuévog et Dzoxo due 
voc confusa [Sic confusa 2ge:- 
uevog et Vqnjuevog in Sopho- 
clis Antig. v. 551. quem 1o- 
cum tractauit etiam Burges- 
sius ad Dawesii Miscell. Crit. 
p. 487. Oxon. quod fugit nu- 
perrimos  Tragici editores. 
ScHAEr.] 926 
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Vzoxcdjusvog et Uztoza eque 
vog confusa 026: 

V7t0x0Ql5etr, viTOXOQLSEGU (tt 521 

* UzOULATOUr. V.supra v. o7t&g- 
TO0gS. 

VnOurnuc. vzOUuvNLcrc deMe- 
morabilibus Socratis 825. 052. 
vztO(r14€ quo compendio 
scribatur 825. qua noia tachy- 
graphica scribatur 032.. c7r0— 
porius ev stocnuc confusa 952. 
sq. VztÓur5uuc et vzOuroiG 
confusa 822. sq. 

vzOuvQgoig et vztóuvryuc confu- 
sa 822. sq. 

vz0àvlog 241 

qzonUbrsup 2552 

q7100r2ÀÀ&tv 3247 

azt00r0À3 547 

e7z009«i£ 558 

o;t0roéyzetv 3o4 

vonzcozic 288. sq. 

*Toxdvtoc, 0, 126 

vovig 585 

Vor«sg 585 

vc. De accentu nominum in v2 
320 

vc. De accentu participiorum in 
ve 284 

vc. Genitiui singular. adiectiuo- 
rum in v2 439 

Vs mor ÜOmveix» i94 

voóosg 585 

voreogaín 526 

vgé£r 858. sq. Zqér et v confu- 
sa 737. 859 

vwixeoura A45 


q. 


Qq qua nota tachygraphica signi- 
ficetur 484. qua nota signifi- 
cetur in numis aliisque mo- 
numentis antiquis, itemque in 


Codicibus vetustis 757. 9, no- 
ta numeralis, confusum cuim 
compendio verbi q«oí» 850 


q pro J 614. 661 
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y in 8 285 

$ in 544 

q in y 48i 

q et QJ confusa 525 

Q et Z9 confusa 757. 764 

Q et 9 confusa 732. 757. 848 
q et qo confusa 747. sq. 


q et y confusa 7357 

qépe 614. E 

q«ysiv xgécg elc. 122 

q«yos. De accentu nominum in 
q«r0og 970 

qu«svvóg 1092 

q0o:0900 221 

q«udovvo 521 

qeiotóderv 25 

Ji s Ue Ui ; 

q«rv«, cum duplici accusatiuo 
129. qmi ceteris verbis in- 
tersertum 848. q«z£247. qz 
250. Qavri245. 247. qui quo 
compendio scribatur 9847. sq. 
qj0iv quo compendio scriba- 
tur 847. Q«Giv quo compen- 
dio scribatur 296. 847. quc 
et Q1/0i confusa 847. sq. Com- 
pendium verbi q«oiv confu- 


sum cum nota nuimerali 9 850 


gere. Nomina propria in Q«- 
756 quibus compendiis scri- 
bantur 795 

qéouexov 508 /— ; 

qoog bib. q«gog2 et qcgoog 
confusa 515 

qocoe 515. qcocog et qoos 
confusa 51 

qégovvog 614 

«c:9 et qo«c0t2 confusa 748 

qeuoevuevog 469 

qsàÀeor 225 

qevazi5eod'ec 657 

qége 929 

€qsoeyyvog b4A&. b4b 

qeoéGoog 241. 885 

qcgeev. q&oe 929. d]veystot, ?jv6y 
0v 149. sq. 


(izosxàog 717 

q&v subaudiendum 1575.sq. qe? 
cum genitiuo 1598 

qsvyeiv quysjv 15. 14 

qve eig — 846 

qUzgóo 587. sq. 597.599. 602 

q9U07/7;09g, vocalis, 898 





q. 659 
Q.). Voces a syllaba q: inci- 
pientes quibus  coinpendiis 


scribantur 506. 848 

quAsogtoroue 260 

qa $9o 

Qinuc 582. 619. 664 

q.Àí« quo compendio scribatur 
848. qzÀíx et diiAuzOg con- 
fusa 818 

9(1t02 quo compendio scriba- 
tur 848 

QiÀ.mz09 quo compendio scri- 
batur 848. duAcmzo0g et QiAcix 
confusa 8418. GOxAcnix09 et qi 
A0g confusa 848 

diiíoxog 201 

Qiiore 320 

Q.h(or0 520 

diiicrio0» 520 

Qiurior 320 

qczoz 520 

d/)i6rog 520 

quAéor 520 

duLóisvog quibus compendiis 
scribatur 506. 848. ao1.  4»— 
Aólsvog et QAO» confusa 506. 
V. etiam Koen. in praefat. p. 
XVIII. 

qAozovsiv [Iu Xenophontis Oe - 
con, V, 5. scribam: foe 
ví TL QiAÀozoveiod uc 
GUyen etoet T yi, xe xv- 
Glp svuérewv TQoQ35e nacg- 
£yovoc, xci d'otc ovurcerpa- 
Tpíqovoc. h. e. vtque vena- 
£iontibus operam demus, (agri- 
cultura) vza cum regzonis ná- 
£ura nos aliquantum (v:) pei- 
licit, dum et canibus facilem 
victum praebet, et feras, tan- 
quam parasitantes, vna att. 
cvuncocrgégerr qui simpli- 
citer vertunt Szumul muutrire, 
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vereor vt vim huius compo- 
siti satis ceperint. Plutarchus 
Mor. T. |. p. 46. Wyttenb. 
de adulatoribus: órz«» O8 uj 
vfoiCovrean, róre v0oiSeod ac 
Ooxo)vrsG, Ürr uirov TtcQc— 
voégovrct, Thomas Mag. p. 
69o. ToU)g i» r«ig tOv n4Ov- 
| Gio» TOc«7:2cuG TtUQoTrQeqo- 
uévove xdAcxag. Libanius A S 
(JV. p. 828. demeo o:975»58 
COvrsg, ex vOv «AA0rQtov Z0- 
vov 7t«Qocroeqousvot. Viden, 
quam significanter agricul- 
tura «oie ovumoegQccgé- 
q& a Xenophonte dicatur? 
Scnazrr.] 5 

qiAog. 6 qiog 117. Q 4/209 quo 
compendio scribatur 856. 818. 
qio8 et QíA:7t09g confusa 848. 
qilog et q1A000Q08 confusa 
$848. sq. 

q:Àocogsiv 130 

q:Àiocóqo0L 312. 514. 657 — 

q.Aócoqo0c. Quisnam xe«r elo- 
zv dicatur 6 q«2dcogog 5. 
q.ÀócoQog quo compendio 
scribatur 848. 22090909 et 
qi^og confusa 848. sq. 

qiAór5g 546 

qioyonuezie quo compendio 
scribatur 856 

diÀiov et Q:Ao0víógg eadem no- 
mina, forma duplici, .v. Koen. 
in praefat. p. XVIII. Q/Aov 
quo compendio scribatur 848. 
| qQilov et dÀiói£evog confusa 
5o6. V. eiiam Koen. in prae- 
fat. p. XVIII. 

(iv 254 

Qi 554 

qà&v 614. 661 

qAéy 507 

€A0ysr0g 455 

qÀóysog 455 

qAoi0siv 229 

qQAoi0L&v 229 

qA0£0g vox a Grammaticis con- 
ficta 8 

Qoiv.í quo compendio scriba- 
tur 849. GCoivi£ et d'o(v.00ac 
eonfusa 840 


Qoiv.o0ct quo compendio scri- 
batu:r. 849. dQofviooe: et Goi—- 
v(& confusa 849 

qoireo 397 

qorévrzixóg quo compendio scri- 
batur 84i 

* povevrQ«« 295. sq. 

qoióg 8 

qoo:ro?t» 0928 

qgoorotv 928 

Qóoxvr 586 

q090oz. De accentu nominum in 
qogos 87 

qoos 87 

qogog 870 

q9 quo compendio scribatur 747 

Q9 et o confusa 747. sq. 

qozv 521 

qQoéotc. odoeog Svexe 147. 
Q9C0:G i. q. ÓcAexrog 178. 
q0«0:G et qoc confusa 748 

qo«ocosiv 615 

qoacorys 871. sq. 

qo«rop. V. Koen. in praefat 
p. XVI. 

qoecriciog 70* 

qoeccziórog 704 

qostr 521 

qoevijone 531. sq. 

Q9:x0052 quo compendio scri- 
batur 806 

qouecoosoder 275. sq. 

git 748 

qooru:ov 63o 

qoveyua 275 

qovérzsod aet 275 

diov»iyoc- 292. 

Qoyvov 505 

qj 556.sq. Qv) et qv6:e con- 
fusa 556. sq. 

qvÀe«xy quo compendio scriba-- 
tur 857. QvAocz1) et Qv 0:9 con^ 
fusa 857 

qVAexog 538. 591. sq. 594 

qiA«i£ 558. 5gi. sq. 594 

qvAdaceuv, qvA&rrsc.v quo com^ 
peudio scribantur 8575. 852 

qvàAérz5gc. V. Koen. in praefat. 
p. XVI. 
qoc 570 


Vvvy 


—————————'————À—— 
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qvoticooc 885 
' i] * * 
qvorxóg et d'erexog sibi oppo- 
uüuntur 599 


qc:g et d'éotg sibi opponuntur . 


602. 856. qVo:g quo compen- 
dio scribatur 856. 857. qvo:e 
ei v3) confusa $56.sq. quv- 
61g et QvAax1) confusa 857 

*gvuroonooía 225 

*(quvzor 224. SQ. 

crov 225 

dqoxig quo compendio scriba- 
tur 162 i| 

qo71) subaudiendum 356 

qowrsev subaudiendum 907. q9o- 
vXev yocupe 6075. qorvaysrza 
UroLrele 447. QOVIjEV eV OUI 
qQo0vov confusa 671 

qoOQouxuóg 20. Sqq. 

qQo9t.0v» 928 


d 
X. 
Z, cui 9 superscriptum, quid si- 


guificet 949. 77 qua mota si- 
gnificetur in iitulis aliisque 
monumentis antiquis, item in 


Codicibus vetustis 758. x su- 
perscriptum confuderunt cum 
nota tachygraphica syllabae 


wv 789 
pro 218 
in x 545. sq. 


NEONINI 


et x confusa [In Tryphiodoro 
v. 281. pro vztéoy:og recte, 
opinor, edidi ézox«o2 , hac 
nota adscripta:  ,£87:602406. 
»,Vulgo vz0ry:0c. Mesychius 
»L. Ll. c. 1214. ex Is. Vossii 
»€mendatione: 'Ezeéxz04. — 
»D0o5ddoi. Schol. Ven. ad Ho- 
,er. Il. XI. v. 115. &àv»«- 
»tov O8 roig "locoi» wvnudo- 
»X5tv. Heyuius: ,]leg. ézeo- 
»»*d»r.* )Nunc accedant 
haec. Xenophon de Republ. 
Athen. ILI, 6. óg ovóé vvv óc 
SviGvroUV Ouxülovreg | rtg- 
XOVG. Were, vt puto, Ste- 
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phanus correxit &ueg9xocoiv. 
Idem Oecon. V, 14. Z'vuzei- 
Oeven 08 x«i eig TO émegxeiv 
cAAáAoug 4j yscpyix. Pro c- 
7ztQxeiv male Stobaeus g- 
xe. lulianus p. 16.. D. 270 
Qv &£ doyte xel r0 uvuod T 
v&t, Optime Petauius ££ &o- 
Xüc mutauit in  éiegxet. 
ScnarEr.| 550 


X et À confusa 593. 724. 758. sq. 
X et ov confusa 739. 774. 779 
X et confusa 758 

X et zov confusa 738 


X et Ov confusa 295. 568. 779 

olet. xeonioopat, 4 «01,0001 — 
pou 262 

q«Àxsog 456 

z«€AAwvosg 588 

xe«nucósg 25i 

xeudócg 251 

z«u&Ge 167 

x«ucdev 547 

xeocooecv 225 

z«oiteod es et zopi eod et con- 
fusa 185. 749 

xou. xou éunjv etc. 52. x&- 
QA» $2. ÀAccusaüiuus yore et 
aot» 5a. vívog xeuv Evexe 
52. sq. Z&0iv et z99/0v con— 
fusa 185. 749 

Xd&gov quomodo declinetur 594 

xe0uo0129 quo compendio scri- 
batur 806. xyecuoc0sc et y«- 
oj.O0Lc confusa 806 

aqe04:00/« quo compendio scri- 
batur 806. y«opoóíc et xa- 
o4,6)0e; confusa 806 

yep. Eyeu, &yee ÁDY. 

zeig subaudiendum 55. 675. 686 

xsÀ1i0óv 596. 661. 671. 691 

XsÀvra b86 

Xeosicr 9o 

Xéoné 9o& i 

Xéevipov et yéovtw. confusa 857 

AXcoviw et ycovtiOov confusa 85 

Xegóvyoog Qi2 

Asgórvvqgcog 9ia2 

xeggórvnooe 6o. 680 
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edd uquoc 6o. 680 
xigoov 622 

aegoó »1oo6 681 

aeVavrec 591. 660. 670. 600 
xsvo 612 


Z9. Nomina in X quo compen- 
dio scribantur 845 
x"uv 662 


X7 quo compendio scribatur 
750 
avdog 654 
xvove 662 
A vocjóns etz00007,? confusa 726 
Ao d yyn 202 
xotodyyne $52 
Aoupeyrüs boi 
Xoudyyne 594 
Aou 426 
AX0Ai& 55o. yóAi& e x0A«& con- 
fusa 550 
xóAog 426 
A900 quo compendio scribatur 
849. x0p00g et yQOvoc confusa 
849 
aoGuc 185. xoGue et ygouc 
confusa 185. 719 
AXosí« quo compendio scribatur 
849. xoeíc ei yoóvog confu- 
sa 849 
uror da 307 ; 2 
AO. X970 € 228. r5 et gv 
confusa 58 
ax oniseu 442 
xonuc, yonjezo 193. sq. Zzenj- 
Aoc y6 0107 etc. 26. coQoz zL 
AX075uc« etc. 525. sq. Xxo7"HLc 
quo compendio scribatur 522. 
xo) et 7070:9 confusa 922. 
xonue et xoc ue confusa 185. 
Xonucere et xz)oT& confusa 
857 
* Yoquuecizoe 184 
A01504«€.. cum accusatiuo 601. 
&x0éevro,  yoecopnevog 597. 
zo75)cOe«. et 792,050 «t con- 
fusa 757 
A0)96:4L06 quo compendio scri- 
batur 849 
A079: et a 0)A€ confusa 822 


xououoloyog 717 

Xonougósty 858 

xouue 566 

-Xo:or0óc quo compendio scriba- 
tur 758. 849 

AQó« 220. sq. 480. *00c et zo- 
Q« confusa 221 

Aou 220. sq. 
Xoóvoc subaudiendum in gv óc 

&gv 682. yoovoc quibus com- 

pendiis scribatur 549. Aoóvog 
et 20yog confusa 53. 849. A oÓ- 
vog etarogog confusa 840. y00- 
vog et AX9si« confusa 849 

xo0o6 480 

Xoove 662. xoóc 480 

A9ocós et xvooóxyg confusa 


726 
Xovocqtor [Ab H. Stephano in 


erdinem receptum recentiores , 


Lexicographi, nescio cur, oini- 
serunt. Deminutiuum cum si- 
milibus esse negat Lobeckius 
ad Sophoclis Àiac. p. 550. extr. 
Scnazr.] 29 

xovosoc 320. sq. 435. 455. sq. 
650. 697 

AXovctov quo compendio scriba- 
iur 94g 

AQvacyeos 516 

AovaózGorog 455. sq. 

Xovoóc quo compendio scriba- 
tur 94Q. qua nota tachygra- 
phica scribatur 854. 79vcog 
et 7/4206 confusa 954 

XovoooroLog quo compendio 
scribatur 849 

Aovoor(c 545 

META et z9&,€ confusa 183, 
249. Ape et y07)4o -confu- 
sa 1€ 

xvroc 5n 

aeos 617 

A ooc. et 06€ confusa 221i 

a 090dquov 524 

xcon 391 

A4o00t 222 

xonoiteade. et z&oiGso d «t con- 
fusa 183. 749 

xootor. VoU et 40» con- 
fusa 185. 749 


Vvyv 2 
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(p. wvyiórov 520 
a dise ; Q 549 
y 598. Qua nota significetur in aioTtor0 et. OR UENNEEI NUES 
numis aliüsque  inonumenlis " fus4 295 | . 


antiquis 727 
w in zc 615. 661 


q/ pro 9 494 
w et r confusa 726. 759. 202 
w et ( confusa 737 
*apoeuguóy eos 5106 
cv 549 
*yaboue 215 
wágeé, wüqes& 240. 623. 664 
wecquys& 625 
qj 255. 254 
apéAcov 523 
apéAAtov 5235 i 
wevüng. wevósciv et jsvOscuv 
confusa [V. Index ad Aesopum 
Heusingeri nuper Lipsiae ty- 
pis Sommeri repetitum p. 268. 
b. Sic confunduntur 7tA«ze0£ 
eu ztÀéze0t. V. Schneider. ad 
Aristotel. Histor. Animal. T. 
Il p. 282. Sic olim àn Ho- 
mero confusa 7«QQéor» et 
cdoqsou. V. Heyn. ad iliad. 
T. VIL. p. 99- Scnarr.] $54 
yevooc- wevüsoi et wevOcorr 
confusa 9354 
*iyeUozQue 299 
av bo8 | 
 quxD'onAóxoc 551. 745 
apieD'oc , 0 € 1j 551 
widvg 592 
ap iQ'vQoc 592 ! 
wuÀóg. wo» Grammaticorum 


56 
wilórge 628. wuovqreg 69 
wii Lor 514 
wiuvOuovv 514 
wiuvdtoe 514 
qipvdoUr $14 
wi» 255. sq. 494 


ic. Nomina in yz2 quo com- 
pendio scribantur 821 

óc 220 

wo 220 

wotqoóerjc 960 

ipvxT et «Ux? confusa 739 


M2. 


o littera serioris aetatis 319. € 
an Aeolibus vsurpatum  585.-: 
De declinatione nominum in, 


€ 696. o , sequente &, quam 


synaloephen faciat227. 9 qua. 
nota significetur 185.550. 748. 


sq. 025. € superscripium. Va-. 
lens o2 798. o a librarius o- 


missum 749. 0 confasum cum.. 
accentu graui 749. 811 


Genitiui Dorici in 9 191 

Datiui Aeolici in & 606. sq. 
in « 196. 055. 656 ! 
c pro & 415. 421. 654. 668. 698 
c pro «v 654. 668. 698 


Qo in O0 615. 602 


e [8181 


Q pro ov 191. sqq. 246. 584. 
655. 634. 656. 657. 670. 690. 
692 


c in v. 586 


Q et & confusa 1804 20120526. 
525. 550. 696. 740. 748. 749 . 


c et &: confusa 505 

" et «v confusa 710 

c et r confusa 708. sq. 739. 916 
(9 et ev confusa 469 

c et» confusa 229. 716. 749 


c et O0 confusa 7&7. 812. 877. 
885. 925 


€ et O7 confusa 749 


Q et 9v confusa 266 

X * rd 2^ * 

o subaudiendum 157. sq. « cum 
genitiuo 1358 


Qc quo compendio 


scribatur 
l * 
140 
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Miepotov 389 

&yesvoc, oy5v. V. Ind. Latin. v. 
Geniiiuus. 

Qe 9887. àÓs xci ixsi 454 








5c.  Adiectiua in o9ze quo 
compendio scribantur 561. 
806 

cÓL«. Substantiua in c2:« quo 
compendio scribantur 56i. 
806 


€. et &v confusa 710 


c£ et o» confusa 266 
exter 467 

e»xivding 416 
exvrozeior 651 
eexsg i105 





Ag. De nominibus in 625 569. 


qe 

c)4A0t 416 

&AAloí 654 

Livusos 688 

COLO 638 

cog. éxgog uos 425 

Gy quomodo Te ypUyQepuxce pin- 
gatur 224. 293. 568. 724. 749. 
775. 778. sqq. 860. oBen 
cum circumftlexo 778. sq. 960. 
Male additum 779. Male o- 


missum 779. Gv, quod nota 
tachygraphica scriptum erat, 
confusum cum  superscripto 


x 759 
cv et À confusa 568. 724. 780 
Gv et ov confusa 774. 778 
wv et Z confusa 293. 568. 779 
Gv et O confusa 749 
Qv et € confusa 266 
Ov. Nomina in ov acutum 224. 
sq. 
Gv. Participia in cv mutata in 


nomina quomodo declinentur 
593. sq. Corzapendia partici- 


piorum in Qv $78. sq. 
E 


c&v. Parüeipia Aeolica in «ocv 


621. 664 
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GO». Vocatiui nominum in o» 

999. sq. 601 b 
v 273. ág7. sq. 668. or post 
76g et Ó»| 598. post &ér 598. 
67» abundans 4416. sq. 669. 
.699. cv et vvv confusa 598 


cvet 415. 417 


e. Nomina in «7 505 
ev» 426 
evoomoe 415. 
698 
dvoucóezae. 486 


sq. 654. 668. 





ovoc. Nomina in evog 595 
€vocg 426 


— 





ovr. pro 904 204. sq. 

«vi 595 

emeg 288. sq. 

cocevieq 659 

coevós 193. 246. 659 

cocov 698 

&oi0z0g 415. sq. 417. 668. 698 
"floíov 389 

coosv 578. sq. 660. 670. 690 


Ts 6; quomodo TUYV/QUOLXOG pin- 
gatur 24. 9o, 750. 790. sq. 798. 


C$ confusum cum apostropho 
TEE 650 


C €t ?] confusa 567. 780. sq. — 
V. eüam supra v. gey«- 
Acor, 


Q9 et Ovg confusa 777. 701 


Oc. De accentu genitiui nomi- 


num secundae declinationis 
in o2 165 
€9. Áccusatiui pluralis in oz 


319. 618. 619. 658. 663 


ex. Aduerbia in oz 450. s sq. 

eg. coe or. 52. 846. Orc. Og 52. 
IS subaudienduin 551. 653. 
O6 abundans 76. c2 cum par- 
ticipiorum futuris 76. sq. e 
postpositum 448.69 pro zt90z 
non pro &igy 2^. 78. 647. e 
saepe vitiatum latet 465. sq. 
oig et eig confusa 25. sq. 78. 
cg et 7] confusa 781. Og et 
x«l confusa 24, sq. 201. 717. 
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791. 816. c let 06€ confusa 
184 
coU. Darticipia in eoc 584 
ccovroc 57 


— 


OG. in QvzL 20^. sq. 

(760. OG7sQ ys, OGTteQ ye xoi 
[Add. Xenoph. Cyrop. I, 6, 
54. II, 1, 27. Scnazr.] 877. 
OG7te9 quo compendio scriba- 
tur S988. d(cmxsg et dg 70v 
confusa 5. d&g7teg et dere con- 
fusa 888 

cocog 585 

&cre cum genitiu. absolut. [Si- 
militer Xenophon Oecon. IL, 7. 
Ges idv cor, Scnagr.] 510. 
é6re quo compendio scriba- 
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tur 888. ccre et cre confusa 
b5o. (gre et Ogg confusa 


888 


cort, Aduerbia in ooz; [Cum 
his comparat &v«yr06 T£ iu 
Platonis. Charmide. Heindor- 
fius p. 61. qua pagina extr. 
«vébÀsws videtur. mutandum 
in eve Aewe. Scnazr.] 544. sq. 

oreÀÀ* 587. 662 

07759. De nominibus in oz54g 
b45. sq. 

QU Á10. sq. 679 

GUrOc, OUrOg etc. 419. sq. 

expéAeuo 504 

oqesAstn 628 





oO COARUSAGUUCUSBEENM 








ENDEX.LATIN' VS, 





A. 


Á ccentus probe attendendi 17. 
Accentuum ratio habenda ma- 
xine in compendiis legendis 
1160.  Áccentuum  proprieta- 
tes im verbis compositis 728. 
sq. 920. Accentus syllabarum 
mensurae conueniens 21. Ac- 
centus a librariis omissi, quid- 
que hac omissione significetur, 
8. 61. 650. 718. 782. 80o. 855. 
Accentus coniunctiui aoristi 
secundi.144. .Accentus grauis 
praelongus 860. Accentus gra- 
vis duplex 955. Áccentus gra- 


vis confusus cum 07 TGxvyoa- 
quzQG scripto 551. 365. 434. 
^ Q 6 
565. 770. sq. 903. 916. 860. 
Accenius grauis confusus cum 


Q TUzvyQcquog scripto 749. 
811: 

Accusatiuus pro nominatiuo 156. 
&q.  Áccusatiuorum vsus in 
huiusmodi | coustructionibus, 
yzvootoct zov &vd gozar, drtg 
jjv, etc. 127. sq. Áccusatiuus 
sequitur, etsi alius casus prae- 
cessit. 79.  ÁAccusatiui absoluti 


58. 79 
Acuüua pro passiuis 657 
Adiectiua generis communis 62. 
iro. Adiectiuorum vsus pecu- 
liaris (prolepticum dicas), e. 
c. éeU5»sc qdoyavov Jijyei, 
"duouür Aovroóv depuetvemv 
eic. [Tetigi hunc vsum in Ad- 


notat. ad Theocrit. p. 215. 
Homerus Il. IV. v. 124. ez- 
T0 émétÓ xvxàAoregég u£yc 
T0iov &rezvev. Sophocles Tra- 
chin. v. 700. Q& zt&v &ày9Aov. 
Add. Graef. ad Meleagr. p. 
1355.sq. Scmazxr.] 553 

Adspirata. V. Áspirata. 

Aeoles antiquitatis valde studio- 
si 598. 607. Aeoles fegvvzi- 
xot 256. 249. 250. 600. 601. 
608. 616. sq. 619. 620. 621. 

22. 656. 657. 662. 683. Aeo- 
les. wiAezeí 585. 657. 689. 
Aeoles duplicant consonantes 
587. 609.sq. Aeolum vrbes 6:5 

Aeolica'dialectus. De ea Codi- 
ces Parisini eic. plurima tie- 
nent 624. Aeolicae dialecti mu- 
tationes 639. 

Aeolus 11 

Alcaei carmen iuter Theocritea 
latens 586. sq. 

alo 220 : 

Amarantus 806. sq. 

amb 3544 

AÁnunianus Marcellinus graecis- 
sat 624 

AÁmmonuius de Differ. Voc. ab 
Etymologis citatus 289. sq. 
Plurimi eius articuli insunt in 
Etymologicis Leidensi, Pari- 
sino et Sorbonico 545 

Anantapodota '47 

Anastrophe 448 

Animalia duees condentium co- 
lonias [Conf. Ed. Gibbon Hz- 
story of the decline and fall 
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of the Roman Empire, T. 
XII. p. 303. ed. Bas. Scnaur.] 
954 
Autiptosis 81 
Anioninus Liberalis lonismi ve- 
stigia cur seruarit [Conf Ber- 
kelius ad Antonin. Liber. p. 
520. ed. sec. Scnaxr.] 550 
Aoristus. Aoristorum secundo- 
rum epanadiplosis, e.c. TefU— 
z0vro etc. 433. ^ Aorisü primi 
p235siui quo compendio seri- 
bantur 820. Aoristorum com- 
pendia nataeque hinc confu- 
siones 705. sq. 
Apollonii Dyscoli Codex Pari- 
sinus, 84. 117. 142. 557. Àn 
Graminatica eius inedita ex— 
stet 122. Libri eius inediti 122. 
Apolloni Dyscolh Excerpta a 
Salmasio facia 500. Excerpta 
quomodo facta 575. 574. Ex- 
cerpta. cuiusmodi sint 889. Li- 
ber eius teg mxeOv 574. 
Scripsit de Dialectis, v. Koen. 
in praefat, p. XIX. 
Apostrophus 678. | Apostrophi 


confusio cum syllaba e$ 20. 


363. sq. 860. cum syllaba 7c 
20. 767. 860. 926. cum sylla- 


ba oe 770..860. cum syllaba 


c6 780. 860 

Arcadii Glossae MSS. 580 

Aristaeneti, Codex 52 

Aristides, Scholia in Aristidem 
mendosissime edita. 655 

Aristocles Grammaticus. V. 
Koen. im graétat p. XIX. 

Aristoteles x«r' &ioy27» dictus 
MEA n D. Aristotelis di- 
ctum;- 4ugoir Orrot q'Aotv, 
0ci0v TtQOor(ucv Tynv GÀQNde- 
€», 5..sq. 

Arriani libri pez "A2iievOgov 
559 

Árüculus iterandus, — quando 
epitheton. nomini subiicitur 
| Plato Phaedon, init. rz z0- 
éure)» Gàieoior. Si Philoso— 
phus sic scripsit, ante &44«— 


' ciues esse Phliasios. 


vs Ago. 


INDEX LATINVS. 


Gíov repetendas est articulus: 
sed mihi probabilius fit, hanc 
voccein, vt profectam a mana 
glossatoris, plane delendam 
esse. Phaedo mon erat nune 
primum doceudus, Echecratis 
Ceterum 
hunc canonem, per totam 
Graecitatem latissime paten- 
iem, me quis -conue!:li putet 
Hoinerico loco Odyss. XVII. 
v. 10. 7ó» Beivov Oorgvov 


.&y 6g XtOÀiv, meminerit, zov 


hic non esse articulum, sed 
pronomen. Verte: Aunc, ho- 
spitem infelicem, quae appo- 
sitio est, qua l'otta ce«oexig 
vtiiur. Scnazr.] 7134- 871. 877. 
Add. Ind. Graecit, v. &Aeyetog. 


it. s. £& et p confusa. GConf. 
eiiam 924. | Cleinens Alexaudr. 
p. 47. med. Potter. o£ Goyoc- 
qo. mvreg TS "AgooDzze 
eixóvag 7ztgO0g rÓ x&AÀog «zte- 
puuovvro GOovvgg. H.1. bis, 
opinor, arüculus intercidit; 
scribam enun: oé &. 7. z 6G 
8x. A910. LED 36. €. 
r0 GOoUrnc. Obiter. videamus 
Demosthenem Orat. in. Neaer. 
p. 2345. 14. Reisk. ro? Ózuov 
zov AOmnvaetov. Sic Reiskius 
edidit, non monito lectore, 
pro scriptura olim vulgata roD 
óyuov rGv AOnvaiov. vov 
tuetur eliam liber meus, de 
quo supra p. 976. b. Mox p. 
1546. 35. cQ Ó5uuo rv» 4- 
Ünvetav. ldem liber dat T 
ÓnugQ rQ AU qvetov., Dein- 
de p. 1566. i2. TÓv dvyevi- 
oc z26 Ns wen [dem liber 
zv Óvyorége rav IlNemtoag. 
Quae omnia videntur praefe- 
renda vulgo editis. Scnarr.] 
Articulus  praepositiuus | pro 

posipositiuo 239. Hic articuli 
praepositiui vsus an in tragoes 
diis occurrat 259. an in comoe- 
diis 259. Articulus a Gram- 
maticis explicauoni praefigi- 


tur 346. 500. 565 





INDEX LATINVS. 104g 


Aspirata loco tenuium 414 

Astaphium 456 

Asteriscus superimpositus litte- 
ris numeros indicantibus 550 

Attica dialectus vetus fere ea- 
d-«m quae Tonica 155. 585. 501. 
401. 628. Átücae dialecti dis- 
crimina 155. Atticae diale- 
cti mutationes 631. 652 

Attici 67. .AÁtüci mulia Dorica 
et Aeolica habent 504 

Atticistae 67 

Attractio. 104 

auaria 522 

Augmentum Atticum 109. Áu- 
Smentum Áttücum in 25Ov»c- 
pajv etc. 645. 674. 688. Au- 
gmentum plusquamperfecti o— 
missum. 676. praeteriti omis- 


um 676. Augmenta ab Ioni- 


bus omissa 404. sqq. 654. 669: 


675. sq. 699 
B. 


Berglerus Graecae proprietatis 
peritisimus [Conf. Hemster- 
hus. ad Lucian. T. I. p. 556. 
et Ruhnken. in Elog. Hem- 
sierhusii p. 25. Talia, si paul- 
lo humanior sis, iucundius 
legas quam intemperies Drun- 
ehii in miserum Transsylua- 


num furiose debacchantis in 
notis ad Comicum, sane me- 
liorem Graecitatis quam E- 
thices magistrum. Scnazr.] 19 

Breuiloquentia Grammaticorum 
55. 56. 271. 871 

Brunckii notae. ad Anthologiam 
Graecam a lacobsio omissae 
505. 550. Notae eius MSS. ad 
Longi Pastoralia 421 *) 


C. 


cael] pro caelum 509 

Cauteri, Gul, Syntagma de 
ratione emendandi auctores 
Graecos 924 

capiteiorsum. 124 

Capito Lycius, Eutropii Meta- 
phrastes, 59 

Celeres 506 

cello 507 

celsus 307 

Cephalaeon 629 

Cerinthus. V. Koen. in praefat. 
p. VI. 

ceu postpositum 448 

Ghymica signa 847 

cicatricare 402 

Cilicium 587 

circulus 361 

Circumílexi variae formae 778. 


860. Circumflexi quid signifi- 





*) In priori Longi loco (p. 60, 8. Villois.) nunc vereor ne Brunckius egoque 
erraucrimus. Articulus enim recte positus videtur, siquidem pastoribus mos ae 
fortasse necessitas fuit tantae fistulas magnitudinis aere vinciendi. JDiscas boc e 
supplemento nuper reperto lacunae libri primi, vbi haec leguntur: GvOuyya gov- 
xoluxi», xcÀéuove tyovcav ivvía zaÀxO OÓsÓtut£vove &vcl x5gov. Id, opinor, 





respiciens Sophista, quod lectores morem illum cognitum haberent, p. 60. argut& 
breuitate scripsit: xai £»v& xsx5oQoro v0 ycÀkxG, 7zt8z00xikz0. Sic enim videtur in- 
terpungendum esse. KzoojgGat. T zceLxà neminem facile offendat, qui exem- 
plis didicerit, quid in talibus ferat Graecitus. Conf. Valcken. ad Euripid. Phoenmiss. 
v. $8. ei quae obiter adspersi ad L. Eos, Ellips. p. 115. quibus hic accedat in- 
signis locus Senecae huiusmodi catachreses excusantis de Benefic. V, 15. : Quaedam, 
eiiazsi vera non sint, propter similitudinem eodem. eocabulo comprehensa sunt. 
Sic pyxidem et argenieam et. aurearw dicimus. Ceterum non dubito, Villoisonum 
l. ce. xal ajÀGv ury&Aoy» iure censuisse mutandum in xaàéuov ustycÀlow. Conf. 
Bastii Comment. Palaeogr. p. 705. 722. 7235. Sed quod idem notauil ad. v. xal 
&va xtx1091T9: ,,Ad oram C. R. III, vt et in Codice Florentino, óze, pro £ya ; 
»Vvbi forte legendum $6, vz**: non assentior. ó6zc illud mutandum in 634 (conf. 
Luzac. Exercit. Academ. p. 74.), interpretamentum, vt videlur, genuinae scriptu- 
rae, (ya. Atque alibi etiam libri flactuantur 3ater Íya et 994. V. Heyn. ad. Ho- 
mer. Il. T. V. p. 43e. ScBaEr. 
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cent z&zvyooequog 549. Cir- 
cumílexi duo deinceps positi 
quid. significent 852, Circum- 


flexus «€ significans 183. 229. 
Circumflexus confusus cum 


.syllaba e» 224. 778. sq. Bo 

circus. 561 

Codices quos Bastius AC CORE 
"lOS , vetustos, recentiorum 
temporum, nouellos dicat 712 

Collectiua nomina cum verbo 
pluralis numeri 52. sqq. 

Commatis signum confusum cum. 
notà tachygraphica particulae 
à£ 805. 860 

Comparatiui pro positiuis 110. 
115. 645. pro superlatiuis 114. 
Comparatiuorum / vsus 112. 
Comparatiuorum.  accusatiui 


singular. desinentes in & 164. 
nominatiui €t accusatiui plu- 


ral. desinentes in ove 159. sq. 


 Comparatiuorum exitus zepoc 
quo compendio scribatur 791. 
"92. 
Compendia extremarum sylia- 
barum passim non superscri- 
buntur 8o. Compendia super- 
FIDA persaepe negliguntur 
757. sq. Compendia integra- 
rum vocum 781. sqq. Éffor 
frequenüssimus in us legen- 
dis 797- 799* Compendiorum 
tachygraphicorum deseriptio- 
nes verbis factae parum vtiles 





7535 
continuo, V e. exempli gratia, 
417 


copadia 917 

Corinthus, V. Koen. in praefat. 
p. VI. sqq. 

Cornu pro poculo 550 

Cornutus. V. Koen. in praefat. 
p. Vlil. sq. 

corripere 510 

Cranaus 11. Nomen hoc varie 
corruptum. 11 

Crases prius in propnunciaundo 
quam in scribendo exstant. 581 

Cretensium dialectus 254. 555 


INDEX LATINVS. 


Creusa 10 
cura i182 
Cypselas 3571 
cypsellus 897 


D. 1 
Datiuus pro genitiüo- 685 
Demosthenes xar &&oyiv dictüs 


0.Qzrogo 6- 


. Deorum: dialectus 92. sq. 


depexus 275 

Deva. 882 

Dialectus quid sit 9. sq. Diale- 
ctus communis 12. sq. Diale- 
ctus deorum 92. sq. Scripta 
Graecórum | Graminaticorum 
de dialeci;s, v. Koen. in prae- 
fat. p. XV. sqq. 

Dimidii.nota veteribus scribis 
vsurpata 854 

Diodorus Siculus formas Iloni- 
cas retinens 530 

Diogenianus 241. sq. 

Dionysus vnde ita dictus 882 

Diphthongi num ante consonas 
corripiantur 16. Diphthongo 
rum elisio 171 

Diplasiasmus 200. 299 

Distinctio vocum peruersa 575 

do pro domus 309 

Dorica dialectus recentior 559. 
Doricae dialect mutationes 
655. Doricae dialecti diuisio- 
nes topicae 294. sq. Doricae 
dialecti variae formae 571. 
sqq. 656 

Dorienses. priscarum formarum 
studiosissimi 225. TC oeircg 
TOV Aé&ccv amant 262. . Eo- 
rum zrAareteogp0g 529. Do- 
rienses quatenus  (/6aguvzexot 
657 

Doruillius rerum palaeographi- 
carum perilissimnus 7234 

Dorus 11 

Draco Stratonicensis MS. 298 

Dualis numerus 631. Dualis nu- 
JXnerus non antiquissimus 606. 
'Aeolhbus non vsurpatus 600. 
neque Romanis, 606. | Dualis 
pro plurah 218..sq. 

Ducangius multas voces nihili in 
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Glossarium Graec. asciuit 545. 
Eius negligentia in rebus pa- 

. laeographicis 847 

Ductus aduenticii in Codd. MSS. 
728. 729. Ductus calami tan- 
quam ludibundi index litie- 
rarum  syllabarumue z«rv- 
y0o«gq:xOc omissarum 786. sq. 


E. 

ei pro Z 720 

Ellipses 685. 686. Ellipses At- 
ticorum etc. propriae 33. sq. 

Encliticarum vis non extenditur 
vltra comma 221. 509 

ens. Partücipia in ezs 555 

Ephorus apud Lacedaemonios 
&morvuoc 506 
picharmus quo Dorismo vsus 
$59. Tituli fabularum Epi- 
charmi 1 

Etymologicum Guelferbytanam 
862. Parisinum 289. Sorbo- 
nicum 239. 550. 862. Etymo- 
logica Leidense, Parisinum et 
Sorbonicum plurimos Ammo- 
nii articulos tenent 545 

Etymologus M. exscripsit Har- 
pocrationem 93r 

Euclus 717 

Eudocia exscripsit Cornutum 
750. Nonnum [Conf. Lobe- 
ckiiDiatriben antiquariam de 
morte Bacchi (Viteberg. 1810. 
4.) p. 13. Scnmarr.] 74. 166. 
556. 742. 766. 849 

Euphemismus ad indicandum 
c0 &nomereip 521 

Euripides diuersis in fabulis 
eosdem interdum senarios re- 
peut 63. Euripidis Polydo- 
rus, Polyxena, Polyidus 1g 

exornatus 275 


E. 


Fames mors miserrima 360 

ferire 57 

Fischeri, Io. Frid., &zo:oíe 517. 
914 

Fracturas numerorum quomodo 
Graeci indicent 853. sq. 


jfrundes 586 
funtes 586 


Futura Attica verborum in :Zo 
173. Futarorum formae Do- 
z E - E 
ricae in 0 255. 276. sq. 658. 


in 0744092, evt. 276. sqq. Fu- 
turorum formae Aeolicae 256 


G. 


Gaeso 507 

gaibae 508 

gau pro gaudium 5og 

Genitiuus,  Genitiuorum vsus, 
vbi de parte rei agitur, 125. 
sq. Genitiuorum vsus ad in- 
dicandam admirationem aut 
indignationem 157. sq. Geni- 
tiuorum quantitas in nomini- 
bus perittosyllabis 459. Geni- 
tiui partüicipiorum — absoluti 
catachresis 499. Genitiui con- 
versi in alterius declinationis 
nominatiuum [Adde gy»v, G- 
7:vog, de q. v. conf. Wesse- 
ling. ad. Diodor. Sic. I. c. 13. 


et Wakefield. Silu. Crit. I. p. 


i31. Scnarr.] 59i. sqq. 

Glossatores praepositiones ver- 
borum compositorum saepe 
praetermittunt 501 

Glossemata superscripta 857. in 
textum illata 245. 27:. 857. 
958 

Grammatici Gr. ex aliis Gram- 
maticis felicissime corriguntur 
15. Grammaticorum breuilo- 
quentia 54. 56. 271. 871. Cau- 
uo in Grammaticorum  scri- 
ptis 521. Grammatici rariori- 
bus verbis vtentes 538. Gram- 
matici voces confinxerunt, vt 
inde alias deriuarent, 8. 285. 
545. Grammatici, non prae- 
missa voce, de qua loquuntur, 
siatim ponunt exemplum e 
scriptore 210. 585. 904. Gram- 
matici formas rariores eodem 
casu ponunt et interpretantur, 
quo leguntur in locis veterum 
scriptorum 881 

Gratiae cur dicantur nudae 159 
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EL 


deutet 


Let it 
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Gregorius Corinthius. Eius au- 
ctoritas [Toupius Addend. in 
'Theocrit. p. 389. a.: ,,— Co- 
»rinthus, siue Gregorius, ne- 
,5cio quis, qui de DIALE- 
, €TIS scripserat, — — — Nec 
tanti sane est iste tenebrio, 
,6euius vlla ratio habeatur.'' 
Scuarr.] 332. Vitiis codicum 
suorum se decipi passus est 
252. 386. Diuersitas scriptu- 
yae in Codicibus et Editioni- 
bus Gregori Corinthii 254. 
Gregorius Corinthius exscri- 
psit Erotiani Lexicon Hippo - 
craticum 552. Ioannem Gram- 
matücum 642. Lexicon IHero- 
doteum 495. Scholiasten Ari- 
stophanis 15. 21. 29. 4o. 48. 
66. 150. b47. 548. 55o. Scho- 

.liasten Euripidis i£. i17. 20- 
Scholiasten Pindari 217. Scho- 
liasten Theocriti. 288 

(ubernatoris Rhodii dictum 209 


H. 


habere pro praebere à. — V. 
etiam. [nd. Graecit. v. £yecv. 

laemus 511 

Harpocration Grainmaticus 933. 
Harpocrationis Epitome 852 

Xiasius edet Lexicon SGerman. 
760 cvrt&isog 54o. Eius Ca- 
-ialogus Codicum Vatic. 860 

IHeliodorus Euripidis studiosis- 
simus 130. 205 

Hellen 11 

Hemsterhusii nota MS. in Cal- 
limachum 593. sq. 

Ileraclides an Heraclitus Álle- 
gorias lomericas scripserit 
[Add. Heyn. ad. Homer. ll. 
(a. VIL. p. 7. Scnarr.] 170. 
881. sq. 

Herodianus peritissimus Gram- 
maticus 224 

Herodianus (Pseudo -). 
Epimerismi 580 

Herodou Ionismus 679. 910 
lesiodus x«ez' 8foy)» dictus O 
7O4jr6G 105 


Eius 


INDEX LATINVS. 


Hesychius plures glossas con- 
fundit. 548. multas glossas 
Doricas seruauit 555. Hesychii 
Codex 211. 560. Quid magui 
momenti sit. ad Hesychium 
emendandum. 223 

Hexametri vis ad formas vocum 
fingendas 558. — V. etiam in- 
fra s. Metri. vis. it. s. Patro- 
nyimicoruim. etc. it. s. Poéma- 
tum vis. 

Hiatus Tragicis euitatus 56 

Ahilarissare 615 

Hippocratis lonismus 679 

Hippys Rheginus 754 

Homeri Codex Venetus 728 

Homoeoteleuta fons lacunarum 
in libris 181. sq. 521. 212. 
288. 520. sq. 382. 420. 4506. 
457. 442. 702- 897. 

Horü Adonidis ab Aldo editi, 
v. Koen. in praefat. p. XXXL. 

Hypallage 87. 147 . 

Hyperbaton 440 

WUypodiastole 735 


1. 


zades. Patronymica in zades 
487. sq. 

im 228 7 

zmmo age 88 

lmperatiuus praeseutis de quo 
dicatur 865.sq. aoristi de quo 
dicatur 865. sq. Imperatiui 
vsus in his formulis, oio9" 0 
Og&cov; etc. 18. sq- Impera- 
tiuorum formae Atticae etc. 
172. sq. 174. sq. 882. lImpe- 
ratiui Dorici et Laconici 185. 
250. Imperatiui Latinorum, 
amanto etc., vnde ortisint 175 

Infinitiuus pro imperatiuo 423. 
sqq. 655. 668. 698. 866. 867. 
Infinitiuus pro optatiuo 152 

Inscriptiones F'ourmontianae 496 

Interpretatiónes quoinodo in con- 
iextum se insinuauerint 2435. 
271. V. etiam supra v. 
Glossemata. 

Interpunctiouis maioris nota pe- 
culiaris 960 


INDEX LATINVS: 1053: 


Iuterrogationis signum  confu- 
sum cum nota tachygraphica 
particulae 9€ 8o4. 860 

Ioannis Grammatici tractatus de 
dialectis 627. 642. ^V. euam 
Koen. in praefat. p. XX. 

Ion 10 

lones 695. lonum coloniae 4gi. 
vrbes 645 

Yonica dialectus fere eadem quae 
Attica vetus 155. 585. 591. 491. 
628. lonicae dialecti vestigia 
in dialecto Attica 451. lonica 
dialectus vetus 49o. sq. loni- 
cae dialecti variae formae ág1. 
mutationes 620. Scriptores 1o- 
nica dialecto vsi 629 

lota subscriptum, adscriptum 
7109. lota, quod subscriptum 
dicimus, in vetustis Codicibus 
non subscribebatur, sed ad 
atus ponebatur [V. Porsoni 
praefat. ad Collat. Codic. Har- 
lei. Odyss. Scnazrz.] 219. 574. 
Errores hinc orti. 219 

ipsipsus 365 

zpsissimus 566 

lrenaeus, Grammaticus. Vid. 


Koen. in praefat. p. XVI. 


K. 


Koppa, nota numeralis, 82. 855 


L. 
Lexicon SGerman. MS. "42202 


&Agq5r0og que consilio scri- 
ptum [Conf. Ind. in Append. 
ad Basii Epistol. Crit. p. 58. 
a. Scnazr.| 297 

Lexicon SGerman. MS. z7teoi 
ourrdáieog bg. sq. 

Librarii syllabas intermedias vo- 
cum saepe omittunt 560. 756. 
989. 896. V. etiain Ind. Grae- 
cit. v. z9:060At0r.  Librario- 
rum errores vocem aliquam 
scribentium, quod eadem aut 
sunilis in vicinia legeretur 
418. 477. 524. integras voces 
emittentüum ob viciniam si- 


milium 421. syllabam conti- 
guam bis scribentium 421. 
Librariorum errores ob per- 
versam vocum distimctiionem 
575. Librarii quo signo mu- 
tanda indicarint 296.  Libra- 


riorum 1inos veram scripturarn 


prauae superimponendi 957. 
aut in rnargine scribendi, pun- 
cio adpicto pro indice 857. Li- 
brariorum mos litteras augen- 
di ductibus aduenticiis mul- 
torum fons errorum 457. Li- 
brarii verum vocum ordinem 
quomodo indicent 858. omis- 
sa in margine scribunt $58. 
neque voces accurate separant, 
neque litteras vnius vocis con— 
tinuo scribunt 858. quomodo 
voces dirimant suas in partes 
859. quomodo citent poetarum 
fragmenta, aut aliquem lo- 
quentem inducant 859. sq. Li- 
brarii quanta licentia in titu— 
los librorum grassati sint, v» 
Koen. in praefat. p. X. 

Linea transuersa in margine quid 
indicet 955. Linea per vocem 
traducta quid indicet 856. Li- 
neae perpendiculares per vo- 
cem ductae significant, eam. 
delendam esse, 254 

Lineola index litterarum sylla- 
barumue z«zvyo«qcos omis- 
sarum. 116. 295. 785. sq. &15. 
Eius omissio et abusus 785. 
sq. confusio cum nota tachy- 


graphica syllabae « 814. Li- 
neola vocibus compendiose 
scriptis superimposita quid si- 
gnificet 855. 84o. Tali lineo- 
lae asteriscus passim addiiur 
855. Lineolae, aut simplices, 
aut cum binis punctis, in lo- 
cis rasis positae 855. sq. Li- 
neolae minutulae vocem cin- 
gentes quid indicent 857. Li- 
neola nomina propria indicans 
814. sq. Lineola numeroruin 
iudex 710. 850. 855. Lineola 
litteris, etsi non indicantibus 
numeros, superimposita Q29. 
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Haec lineola confusa cum nota 
tachygraphica litterae & 935 


, Lineola significans & i185. 255. 
550. 455. 457. 710. 725. 750. 
740. sqq. 747. 847 
ES. v 220. 455. 
725. 750. 740. sqq. 747 
— 0» 17. 18. 
22 351. s 565. 857. Con- 
fusa cum accentu graui ji. 
565 


— 


cu—À c———À 


Quo au ycaaiiugpyr 508 


Litotes 98. sq. 

Litterae semelscriptae, quae bis 
scribendae erant, 500. 499. sq. 
Litterae initiales a scribis ru- 
bro liquore appictae 51. 860. 
sq. Errores inde orti [In Me- 
'lMéagri Epigr. XLVE. v. i. 
Graefius egregie dedit —rég- 
70.6 uev ZI.ócooc. Vulgo 
"Teonvoc uev Zlidóogoc. . Vir 
doctissimus in Obseruat. Crit. 
p. 92.: ,Omissa, vt fit, litera 
,initiali, zegvozc facile in 7eg- 
» 7706 mutari potuit. Scaxr.] 
51. 568. 588. 526. 861. Lit- 
terae 7t«oQcÀO0yo06 grandes in 
exiu linearum pictae simul- 
que auctae ductibus aduenti- 
cüs 409. 728. Litterae super- 
scriptae quo ordine legendae 
783. sq. Non semper signifi- 
cant, aliquid omissum esse, 
798 

Lucianus an libellum de Dea 
Syria scripserit 3506. sq. 277. 
298. 400. 414 


M. 


Macedonica dialectus 7 addidit 
538 

magnum aliquid dicere eic, V. 
Koen. in praefat. p. VIII. IX. 

bi V. Koen. i praefat. 

. VI. 

Mir 'cellinus, Scholiastes in Thu- 
cydidem , 79 

czarcens 555 
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marcidus 555 

Marklandi Catalogi vocum vlti- 
mis syllabis vitiosarum 757 

Matthaei, Christ. Frid., Anecdo- 
ta Graeca edere voluit 976 

mattyae 345 

Maximinus 872 

Maximus Tyrius Platonis stu- 
diosissumus 44 

Mendacii vülitas 595. sq. 

mentis 595 

Mercurius in lectis pictus 811 

Metaphrasta qui dicatur 58 

Metaplasmus 445. sq. 454. 652 

Metathesis 558 

Metri vis ad formas vocum mu- 
tandas 559. — V. etiam &u- 
pra s. Hexametri vis. it. in- 
fra s. P'atronymicorum etc, it. 
s. lPoématum vis. 

mica 281 

Micca 282 

Micea 282 

montium domina 508 

Moschopuli libellus zo? vóv 
noXHuerTOV vov A&bsov qo6 

mouere crines 185 

muraria 18. 869 

musio 869 


N. 


nemo vnus 55 

Neptunus medicus 495 

neque subaudiendum 58 

Neruz re:publicae vectigalia etc, 
53 

Nomina propria librarii lineola 
indicant 814. sq. 

Nominatiui vsus in distributio- 
ne 85. 87. 490. NNominatiui 
absoluti 58. 79. 81. 87. ibi. 
657. 668. 698. Nominatiui pro 
vocatiuis 645. 675. 688.  No- 


minatiui in & ,. €, c. £7I7TOT(GE 
etc. 96. sq. 

Notae. rhetoricae Montefalconii 
024. 055 

Numerales notae 71. 850. sqq. 
JKóztze 82. 855. Numerales 
notae habitae pro simplicibus 


litteris 650 
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Numeri ordinales pro cardina- 
libus positi 852. Numerorum 
fracturas quomodo Graeci in- 


dicent 855. sq. 


O. 
0 in uz 586 
occurrere alicui 277 
Oppianus an Cynegetica scripse- 
rit 875 
Optatiuorum vsus pro indicati- 
vis 58. sq. pro coniunctiuis 647 
Orion Thebanus 280. 459; Fon- 
tes suos indicat et hac re ma- 
xime excellit 459. 878. Eius 
Codex 584 
ornatus 275 


um 

p2 pro parte 509 

Palaeographia sine tabularum 
aenearum auxilio doceri ne- 
quit 7425 

Palmerius 558 

Participia pro substantiuis 158. 
sqq. 217. 812. Tala partici- 
pia pronominibus possessiuis 
iuncta 1509. Participium pro 
verbo 987.  Parücipia neutra 
absolute posita 39 

Passiua pro actiuis 171. sq. 644. 
647. 675. 686. 845 

Patronymicorum variae formae 
460. formatio [In hac facile 
apparet laüssime dominari E- 
picorum 7j» gérQixaüjv Gvdy- 
Zz5v, de qua eüam Eustathius 
l. c. videtur cogitasse. Scuazr.] 


487.sq. Patronymica in. &z0xe 
846. Patronymica et primiti- 
va promiscue posita 200. V. 
eiiam Koen. in praefat. p. 
XVIII. 

pellicium 297 

perferre bellum 624 

petimen 285 

Phalaris (Pseudo -) graecitate se 
prodit 601 

Phauorinus exscripsit Lexicon, 
cuius [fragmenta Hermannus 
euulgauit 216. Lexicon MS. 


Parisin. (Cod. 2562.) 12. 55 
175. Lexicon Philemonis te- 
chnologicum 271. 557. 727. 856. 
Phauorini editiones 016 

Philo Grammaticus. V. Koen. 
in praefat, p. XVII. sq. 

Philonides Grammaticus. V. 
Koen. in praefat. p. XViIT. 

Philosophus quisnam x«t  &io- 
AX15v dicatur 5 

Philoxenus Grammaticus. | V. 


Koen. in praefat. p. XVI. sqq. 


piaculum exigere 546 


Pindarus vsus communi diale- 
cto 12. sq. 

Plato ó '4o/orovoc [Conf. Fa- 
bricium Bibl. Gr. T. VI. p. 
ido. a. ed. prior. Scnuarr.] 
595. Platonis Codex Paris. 
(1807.) 72 

Pleiades 285 

Pluralis numerus pro singulari, 
e. c. DeÓozéa , &ÜUvere etc., 

nota, [Xenophon Oecon. V, 
18. Tg yeopyuxe T «À8L— 
ozü &éoriv &4vJpoozQ «OUrvao- 
cz« z90ovoncct. Lexicon Xeno- 
phont. T. ). p. 59. b.: puRs 
Siue c. inf. actiui, O. 5, 18 
t4 "Àsioré Grip — aQo- 
,v0750«:, ab homine prouide- 
»ri non possunt." Plane sic, 
paulo disertius tamen , Bus 
rus ad Thucydidea L, a. rc 
ydg 790 evVrcv x«i T eri 
azeLeL0reQu OCQUOG uiv £v- 
geiv Óid zoóvov ngdog dOv- 
vUrt 5»: ,— Hic tamen ex- 
»plices: erant GÓUrar«, inex— 
»plicabilia; aver , 7009 r6 
»,sUgsiv , vel evged'avac, ad 
»inueniendum ; vt Latini, d7f- 
 ficile ad intelligendum. Si- 
,inul Actuum pro Passiuo 
»positum e7gei» pro eUgedrj—- 
»V4., et ipso: more Nostri.' 
Ego vero et in. Xenophonte, 
et in Thucydide praefero ra- 
tionem eorum, quibus «5- 
v&rt pro cÓvretov positum 
videtur. Quod autem in. Xe- 
nophonteis illis Schneiderus 
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lacunam (scribarum, opinor, 
negligentià factam), ali ge- 
nuinae scripturae corruptelam 
agnoscunt, cui alii aliter me— 
deri student, fortasse rectius 
dicas, Critobuli orationem a 
Socrate, cuius pietas vel non 
absolutam corrigere propera- 

" yet, interruptam esse, Hoc si 
placet, (ac sane Weiskio sub- 
oluit,) locum sic interpunge: 
ür. 0€ re yscQyuxTjg — Tt90- 
vonoc, (xci 7€ xehebat — 
xexLotG CGmoAeoev) — 'Axov- 
GcGQ x. t. À. Scnakr.] 1350. 
Pluralis numeri index itera- 
tio litterae superscriptae aut 
compendii 821. 835. 840 

Plusquamperfectorum actiu. pri- 
ina et tertia persona in diale- 
cto Attica, lonica et Dorica 
121. Sq. 

p? pro populo 309 

Poématum vis ad formas vocum. 
mutandas 61 

Poeta qui eximie dicatur 68 

Poétae jzpmtexol in vocibus for- 
mandis 676 

Polyaenus lonicas formas reti- 
nens 550. cur 468. Eadem 
saepe bis narrat, v. Koen. in 
praefat. p. XXVII. 

posse pro velle 156 

Praepositiones semel positae, vbi 
bis ponendae erant 498. Prae- 
positionum vsus compendia- 
rius post particulas compa- 
randi, &6, Gig7teQ etc. | Eodem 
constructionis verborum com- 
pendio in Terentii Adelph. III, 
5, 61. olim ediderunt: zzspz- 
cere tanquam in speculum vi- 
fas omnium. Quae si vera 
scriptura est, (ac tuentur eam 
plures Codices) mox in face- 
üssima parodia v. 74. corri- 
gendum: £amquam zn specu- 
ium patinas. ScmaEr.] 155. 
394. Praepositiones verborum 
compositorum a glossatoribus 
saepe praetermissae 501. l'rae- 
positiones, omisso earum ac- 
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centu, vocibus sequentibus iun». 
ctae . 705. 795. 798 
Praxagoras. Atheniensis. 629 
Primitiua pro possessiuis 108. 
Primitiua et patronymiea pro- 
iuscue posita 200. V. etiam 
Koen. in praefat. p. XVILI. 
Puncium separationem | vocum 
significans 755. Puncta duo lit- 


terae z superimposita 54. 718. 
727. 941. Puncta duo litterae 


v superimposita 718. 727. 755. 
Puncta duo significantia «& 742. 


significantia « 742. 747. 796. 
841. 845. saepissime desunt 
845. Puuctum significans, vo— 
cem legi non debere 68. Pun- 
cta indices vocum delendarum 
937. Punctum voci superim- 
positum, quid indicet 855. 
Puncta circumscripta quid in— 
dicent 457. 856. Puncta plura 
supra aut infra vocem posita 
quid indicent 556. Puncta duo 
vocem includentia quid indi« 
cent 855 

Pythagorei 67 

Pythagoristae 67 


Quas 4 
quam. abundans post compara- 
tiuos 3S9 
Quantitas syllabarum quomodo 
a librariis indicetur 860 
quid vero ? 256 


R. 


Reiskius rerum palaeographica- 
rum peritus 759. 782. Eius 
crisis 035 

res diuinae 5o1 

Rhetoricae notae Montefalconii 
924. 952 

Rhodii subernatoris dictum 209. 

Romani Doriensium coloni 561. 
"Aeolum colonia 606. Dualem 
cur ignorent 606: 

rotare crznes 195 
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Rubricatio 51. 860. sq. Errores 
inde orti 51. 368. 388. 526. 
$61. — Y. eüam supra s. Lit- 
tierae. : 


S. 


S, nota numeralis, 855 

Sagaris 507 

Salmasius in dialectorum ratio- 
ne plus ceteris vidit 508 

sanguinis 593 

Sapphus pater 290. frater 201 

Scholia in textum illata $583 

Scholia ad Apollonium Rhodium 
edita et inedita 554 

Scholia ad Aristidem mendosis- 
sime edita 655 

Schowius parum. peritus rerum 
palaeographicarum 211 

sciendum: subaudiendum 55 

Separatio vocum et litterarum 
perperam facta innumerabi- 
lium fons errorum 195 

Sibi patri 266 

Signa chymica etc. 847 

Simeon Logotheta, Metaphrastes 
dictus, 58. 872 

Simulus 200 

Singularis numerus pro plurali, 
e. c. O Aopéviog etc. 120. sq. 

Socrate vocatiuus 617 

solerare oi 

Soleratus 491 

Solerus 491i 

Solidare 49i 

Solidatus 4g 

$ollus 49i 

solus 4g1 

Sophoclis d2:6r:0se 850 

Sophron 542. 545. 571. Quo 
dorismo vsus 3259 

sphongia 148 

Spirituum signa varia 860. Spi- 
ritus .omissi 718. Spiritus 
omissio quid iudicet 429. 8555 

$5 pro z 615 

Stephanus, Henr., quid dicat 
vetus suum Lexicon bá5. E- 
jus merita, v. Koen, in prae- 
fat. p. XXVII. sq. 

Stobaeus Trincauelli 216 


Suidas Lexicon SGerman. rhe- 
tor. sophistic. MS. paene to- 
tum exscripsit 470. Harpo- 
crationis Epitomen Lexico suo 
inseruit 852. Suidae Etymo- 
logicum a Ducangio citatum 
quale sit 541 

Superlatiui pro comparatiuis 
119. sq. 674. 688. Superlatiui 
quibus compendiis scribantur 
479. sq. Superlatiuorum exi- 


tus 7&z0g quibus compendiis 
scribatur 790 

Superscripta corrigendi causa 296 

Syllabae finales vocum in com- 
pendiis omissae 781. sq. Syl- 
labae interzmediae vocum a 
librariis saepe omissae 560. 
756. 889. 896. V. etiam Ind. 
Graecit. v. ro«D0A:0v. 

Syualoephe 116. 168. 171. 5257 

Syntaxis mutata post particulam 
rs [Plato Hipp. Mai. p. 125. 
Heind. J'opyíeg re yao oó?- 
0g —. Sequitur: E Ó& ov- 
Asc, Ó sjusregog ézeigog Ilgó- 
x09 ovrog —. ScnaEr.] 3. 
Syntaxis zt9óg 70 oz4c«vOue- 
70v 71. Sq. 90- 93. sq. 614, 
Syntaxis anomala 479 

Syrinx 418 


d. 


'Tantali poena 95 

'Technicorum voces solennes fere 
per compendia scriptae 794 

"Tenues loco aspiratarum 399.414 

Theocritus quo Dorismo vsus 
sit 359. Theocriti Zc:0:xd ad 
Alcaeum relata 596. sq. 

Theodorichus po&ta epigramma- 
tographus 292 

Theon Grammaticus 368 

Thomas Magister Herodianum 
exscripsit 15 

Thucydides xar &oyy9v dictus 
0 0ov,yocqsvo 6 

Thusgenides | Conf. nostra in Ad4 
dend. et Eimmendand. ad Zona- 
rae Lexic. c. CXLYVI, Scaazz.] 
10. 17 


Xxx 








1058 


q1mesis 447. sqq. 668. 669. 698. 
699. 5q- 799 

''oupii Notae ad Hesychium 505 

"Tryphonis seripta. V. Koen. in 
praefat. p. XIX. sq. 

'Tzaconuim dialectus 96. sq. 


| V. 
u proo 586 


uz. Nomina in ug $455 

penenum de pigmento 504 

verberare 55 

Verbum cum nomine cognato 

"^ gunctum, e.c. Qedy eu qvynyjv 
eic. 15. sq. Verbum pro par- 
ticipio 87. Verborum formae 
solutae in dialecto lonica 596. 
Verborum cum praepositioni- 
bus compositorum resolutio 

(o 447. sqq. 

vernaliter 205 

vero 79 " 

Villoisoni praelectiones MSS. in 
Pindarum 85. 96. sq. 581. 705. 
Eius Collectanea MSS. 5381. 
Eius Tabula terminationum 
450. sq. 782. Eius errores, 

^ maxime de genere palaeogra- 
phico, 5. 8. 20. 24. Sq. 9O- sq. 
5a. b4. 68. sq. 74. 97. 111. 
115. 116. 121. 143. i61. sq. 
166. 167. 246. 251. 285. 295. 
sq. 297. Sq 554. 34i. 545. 
585. Boo. 419. 466. 575. 576. 
577. 659. 705. 707. 709- 711. 
715. 714. 715. 721. 722. 725. 
sq. 727. 729. 729. 792. 794. 
7358. 759. 742. 759. 750. 


791. 
252. 755. 756. 767. 769. 779. 
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779- 782. 
793. 796. 
809. 810. 
sq. 927. 
8355. 840. 
845. sq. 


77. 775. T7: 779- 
785. 786. 788. sq. 
. sq. 802. 807. 
811. 815. 816. 820. 
. 8950. 821. 832. 

942. sq. 844. 
. 85o. 856. 857. 858. 881. 
. 888. 892. sq. goá. 905. 
. 019. 920. 921. 926. 928. 
. 950. 931. 932. 953. 955. 


Vlysses 586 
Vncinus significans «z 82. signi- 


ficans &v $2. Vncini duo vo- 
cem includentes quid. indicent 
855. Vncini indices vocurm de- 
lendarum 936. sq. 

Vocatiui nominatiuis similes 116. 
.sq. Vocatiui pro nominatiuis 
645. 672. 686 

Voces nihili vnde ortae 9o 

vomeris 595 

Vossii, Is., notae ad Hesychium 
557 

votum est: 155 ] 

v£ comparantis postpositum. 448 


X. 


Xenophon.vtitur vocibus phra- 
sibusque et poéticis et Doricis 
620. Eius lenismi 582 


l 


Xuthidae 10 
Xuthus 10 
ZA. 
z. Dro z duo ss 615 


INDEX 
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A. 


&yyshe 97 
e ETE 97 


v& et € confusa 565 

eite 97 

&nrQc 28 

&zroíov [V. Ducang. Glossar. c. 
113. vbi scribitur 7t9ozt«goév- 
zórvog. ScnHaEr.] 28 

&nrzgog [In Grammatico legen- 
dum videtur 7O 7tgororUmov 
zoyrov —. ScmaEr| 28 


(60€ 

EA [V. Ducang. Glossar. c. 
189. Scnazr.] 28 

BAyexovviy 4o 

^noxorviov 4o 


Boxvàiov bá1. sq. 


J 
yotvae 5^0 
yovvva 540 
J/vusve 97 


4. 


Ócxovs Q7 
LIP 921 
ipie 921 
Qvvecz 07 


EF. 


€ et &z confusa 365 
eiooAe 97 

eirovr 876 

eEny ie 211 

iinyoc 213 
eenuiro. 96- sq. 
éopexux 511 


Z. 


SGovutov 365 ' 


H. 


quiovodxuov bá2 


£. 
lod 455 


K. 
xÀe 97 
xCUVE 97 
«cobDovrov 558 
xcopav 557. 558 
«c«goocov 561 
xarcoxéqoÀe 760 
Ax «£»À.cov 896 
xlos suérti0v (imo xAoouzco) 

855 

zovàaic 565 
zovóé« 563 
zovoovriov 563 


xovoxéÀLtov 896 
Xxx 2 
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xovrzbLovrdOÓe 563 
xpuxiAAiov 896 
«povx£AAcov 89G 
xr 998 


9 
Aovoixio» 3565 


pvoAoyos 869 
JN. 


vevzc o6 


Q. 


oo7t5r.0v 8370 


ov pro o 565 
oD0«vé 97 


IT. 
TOS 97 
zn«AceBóg 597 
7IXÀGLÉ Q7 
qzeÀevog 597 
nopdeve 97 
TIXQE 07 
ztovÀoAoyst» 869 
7tovAoloyíc 869 
v0vAoloyog 869 
ztpocxcogo 575 
ztQog7jze« 9] 


FP. 


govOoiviv 565 
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X. 


goxxovAcov 871 
6.0506 97 
eovvg 565 
ox«uviovr |'YThomas Mag. p. 799: .. ^ 
Aé£ysr&t O8 ox(uzovg x«i và 
oxcpuveiov. Al. oxepuviov, quod 
praeferendum. — Excerpta ex 
Moschopulo MS. in Agapetum 
' (Fabric. Bibl. Gr. Vol. XII. 
p- $06. ed. a. 1740) Zxíu- 
7t0vg, TO oxcpuviov. Scnaxr.] 
t o9! 
oxcuvoc [Aristophanes Nub. v. 
653. vOv «€oxc«rvrgv. Brun- 
ckius : ,,Gl. zà» exépvov, zóv 
»oxíutode.* Scuaxr.] 28 
eutyónv 679 
euiyeu 679 
Gvouiysc 679 





T. 


ziyvirc 07 


oq. 


QiÀs 97 
qioxovVvtov 4o 


» X. 
EA 
Aor 07 


Ji. 
wevvize 565 
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INDICI SCRIPTORYM ALTERI INSERANTVR HAEC: 


Aesopus. — V. etiam Ind. Grae- 


cit. s. J' et q confusa. it. In- 


serend. Indicj Graecitat. s. o 
habitum etc. 
Alcaeus. — V. etiam Ind. Grae- 


cit. s. 0 et & confusa, 
Alpheus. V. Ind. Graecit. s. o 


et & confusa. 
Aristoteles. — . V. etiam Ind. 





Graecit. s. z«zc. 

Arrianus. — V. etiam Ind. Grae- 
cit. v. O7. 

Callimachus. — "V. eiiam Ind. 
Graecit. v. ueye2oozt., 

Clemeus Alexandrinus. — V. 
euam Ind. Latin. v. Árticulus. 

Demosthenes. — V. etiam Ind. 
Latin. v. Articulus. 

Draco Stratonicensis MS. reg 
ATQOV TIOUjTLXGV. — V. et- 
iam Koen. in praefat. p. XIX. 

ELtymologicum Magn. — V. et- 
iam Koen. in praefat. p. XVII. 
sq. XIX. 

Etymologicum MS. Leid. — V. 
etiam Koen. in praefat. p. 
XVIII. 

Etymologicum MS. Paris. — V. 
eüam Koen. in praefat. p. 
XV HT. à 

Eustathius. — V. etiam Koen. 
in praefat. p. XIV. 

Homerus.— V.etiam Ind. Grae- 
cit. v. AeycÀo6zt. 

Iuhanus. — V. etiam Ind. Grae- 


cit. v. O7. it. s. Z4 et x con- 
fusa. 

Longus. — "V. etiam Ind. Lat. 
v. Brunckii notae. 


Orion Thebanus MS. — V. et- 


iam Koen. in praefat. p. XVII. 
XVIII. 
Philostratus. — V. etiam Ind. 
Graecit. v. ovi ov. 
Pindarus. — V. etiam Inserend., 


Indici Graecitat. s. 0» et Og 
confusa. 
Plato Philosophus. — V. etiam 


- Ind. Graecit. s. & et 5 confu- 
Sa. it. V. LE «AGO TL, it. V. Ov, 


it. s. OOTL. it. Ind. Latin. v. 
Articulus. it, Inserend. Indici 
Graecitat. v. &UzOg. it. s. €i- 
v&L et ciÓ£v&t confusa, it. v. 


JAoxsóciuoy. it. s. 7t et Of 
confusa. 

Scholiastes ad Hippocratem. V. 
Koen. in praefat. p. XVI. 

Scholiastes ad Oppianum. — V. 
etiam Koen. in praefat. p. XIX. 

Seruius ad Virgilium. — V. et- 
ian Koen, iu praefat. p. 
VII. sq. 

Sophocles Áiac. — V. eriam 
Koen. in praefat. p. VIII. 

Suidas. — V. etiam. Koen. in 
praefat. p. XVIII. 

Terentimus. "V. 1nd. Latin. v. 
Praepositiones. 

"Thucydides. V. Ind. Latin. v. 
Pluralis. 


Tryphiodorus. V. Iud. Graecit, 


s. 4 ct X confusa. 

Xenophon. — V. etam Ind. 
Graecit. v. £zeev. it. v. QuA0— 
7tOvti». it. s. 7 et « confusa. 
it. Ind. Latin. v. Pluralis. it. 
Inserend. Indici Graecitat. v. 
zog. i6. ibid. s. 6, 5j, 
TÓ. it. ibid. s. 7 et Gz con- 
fusa. 
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INDICIBV S. 


INDICI GRAECITATIS INSERANTVR HAEC: 


eU et o confusa. [Müllerus ad 
Lycophron. v. 929. p. 164. b.: 
»U Uo Aor. Sic Vit. 5. at Ciz. 
»et Vit. 1. dvd 40:2, quia in 
»MSS. saepe e scribitur pro 
»9. TAEryd." Add. Sebasuan. 

,ad h. 1. Scnazr.] 

exóÀ«Grog. V. Koen. in prae- 

, fat. p. XVIIT. 

&zovec. De fut. v. infra v. xa- 
799 €. 

* dávexeuztruaxóg.. V. Ind. Grae- 


cit. S, £xOgQ. 


&o in «v. [Sic 4evuzóov pro 
-"«ouédow. V. Sebastian. et 
Müller. ad Lycophron. v. 952. 
ScnaEr.] 


€v et « confusa. [Vt in Euripi- 
dis l. c. ztéztara ct zéztevrat, 
; piane sic confunduntur zte7t«- 
vog et zeztcvueroc in Ly- 
cophronis Cass. v. 455. V. Se- 
bastuian. ad h. I. p. 96*. Por- 
(4TO, vt in Platonis l'haedone 
XoriunAGOe ci xoréxAcvas (v. 
p.014.), pariter confunduntur 
xhcgoOS6» et xÀavod!ev ibid. v. 
9884. V. Sebasiüan. ad h.l. p. 
567. Denique confunduntur 
rv et &Urpv ibid. v. 318. 
V. Sebastian. ad h.l. p. 595. 
Add. etiam Ind. Laun. v. 
Brunckii no:2e. Socnaxr.] 
evrÓóCc. — eUroig et «9 TOig 
confusa. [E Platone T. V. p. 
44. x«i «Uvr(Or £xcivov Óó 
B «ciere citans Heidorfius ad 
Hipp. Mai. p. 129. nescio cur 
scripserit «v z «v. Scnuaxr.] 
yevijvuc. V. Koen. in praefat. 
p. XVI. 
coqui. [De accentu h. v. adde 
Muller. in not. ad Sebastiani 
Variet. Lection. in Lycophron. 
p. 58. a. Scnazr.] 


KE etQvie, Eilijdwvie, El Ovi. 
[Tzschuckius ad Strabon. 'T. 
VI. p. 602. :; ,,Ei2edvíeG re- 
»Stitui.. Codd. ita hic variant: 
,LParis. in medio per simplex 
»i0ta effert, reliqui vulgarem 
»lectionem, per 7, exhibent." 
ScuaArx. | 

eivat et eüéros confusa. [Stra- 
bo T. VI. p. 619. oc eidévet 
óc qg«oxóvrov. Editor: ,,Mo- 
»5cou. eOcvez deprauat in. &— 
»vroL. Vlato. Charm. p. 167. 
Heind. &vez &Ó£veo:.  Recie 
negat doctissimus Editor, fer— 
ri posse istud. etÓ£vat, quod 
originem 1!raxisse pateat ex 
proximo &ivat, Scilicet, quod 
toties accidit, Ó:zroyoeqt« 10- 
cum corrupit, ambabus leciio- 
nibus, et genuina et spuria, in 
textum illatis. Scnaxr.] 


éoríu. V. Koen. in praefat. p. 
XVII. 

eUxvgyui. VW. Koen. im praefat. 
p. XIX. 

iue. VW. Koen. iu praefat. p. 
XIX. 


Let À confusa, — V. eiiam 1nd. 
Latin. v. Brunckii notae. 

'Iág ex 12468 confusa. V. Koen. | 
in praefat. p. XVII. 

t£« et QU. confusa. V. Ind. La- 
ün. v. Bruuckii notae. 


ivo. V. Koen. in praefat. p. 
XVI. 


i0xoAzOg.— V. etiam Ind. Grae- 


cit. s. 0 et 49 confusa. 

écríc. "V. Koen. in praefat. p. 
XVH. 

£oróg. 
XWI. 

xeDuoOu. [Quem huius verbi 
sceusum Koenius locis in !n- 
dice citatis tetigit, eius excin- 
plum reperias in Xenophontis 


V. Koen. in praefzt. p. 
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Oecon. VI, 7. Cito hunc lo- 
cum, vt aduertam lectores ad 
caquaesequuutur $.10. Zvu- 
-tagoivveiw Oi ví $0Óxe: d uiv 
eb eig TOÀ Gàxiuove civeu 0j 
yeooyía iio vOv &gvuarov 
T cnmoqÓsse quovod rs x«i 
TQtgovox rovg ev &couévovc. 
Weiskius: , Ordo e legibus 
. »grammaticis debet esse z& 7 
. »euz0eux qUovoc x«l etc. 
»Sed particula z& etiam !olli 
ppotest." Schneiderus: ,,Ma- 
,»lun s cum Weiskio tollere, 
»Vt inutile, Fefellit. doctis- 
simos duumuiros ratio con- 
Siructionis, quae quominus 
pateret, obstitit, opinor, com- 
maa vulgo ante $39 positum. 
Etenim accusatiuus z022 89- 
y«lousvovg2 regitur, non a 
participio proximo zoégovaoa, 
sed ab infinitiuo satis remoto 
oviacooivveuw. Conf. V, 7. 
Verba autem interposita, iic 
TV fépvutrQOv TG GuOeun 
q?yovoc& Ts xci TgiQovot, 
causam continent, cur 7; /£00- 
gie cvuze«QoSsvec roUS $07«- 
Couévovg eig. TÓ dixiíuovc éi- 
vc€t. Ceterum zd. ézirij9ecce, 
quae 7] yeQoyí* qUVec, suut 
 Jruges, quae zgégei, pecudes. 
Supra V, 35. éme:ze O6 Ow« 
z'0ÀÀd TG uev quer, rà O6 
zQéQez* xmi ydo 5? nooBa- 
veUTix!) TÉYyVy OvrNazIGL Tij 
yeogyíe. Sequitur j. 11. in 
Schneideri quidem editione: 
zai rxUrÓ oí ÓoxO 796oc 
éxrega cx0i Get G0v, Schnei- 
derus: ,,— vulgatum «xoz'ezv 
corrigere non dubiiaui.* Sed 
vbinam, quaeso, vir egregius 
futurum «&xovoo legit? Ego 
quidem non inemini legere 
nisi formam mediam &zov- 
GOUu&t,  Valckenarius in Pha- 
larideis p. XXIl.: ,,xovao- 
»u«t* üxovcsüÜ«. quorum- 
p»Vis erant Graecorum in vsu: 
"futurum actiuum «9v00o"* 


»€x0UGe* veteribus erat inue 
»5Sitatum." Iam iutelligent ti- 
rones causajn eorum, quae satis 
ÀcxGvrixOe, quod meum tunc 
erat cacocthes, ne nunc quidem 
expugnabile illud, notaui Me- 
let. Crit. I. p. 128. Quod si 
cui vulgata in Xenophonte scri- 
ptura displiceat, (iurene id 
fiat, dubites) inserat post z«2- 
Tc particulam &v. Scnarr.] 


x&i, etiam. l)e positu huius 


parüculae v. infra s. 0 habi- 
tum etc. 


xerc et uer confusa. [Exem- 


plum huius confusionis in Da- 
brio. reperisse sibi visus est 
praestantissumus — 'T'yrwhittus 
Dissertat. de Babrio p. CXC. 
ed. Lips. Frustra, vt satis do- 
cui in nota adiuncia, quam 
etiam in Aesopo Heusingeri 
nuper Lipsiae repetito p. 145. 
sq. legas. Comparare poteram 
Homericum 1l. XVIII. v. 96. 
GUTÍXU yU0 TOL ÜP«éettG ped 
"Exroge nóruog éroiuog. 


ScnAEr.] 


«5002009 €4 TO rCGLÀlzxQ.: V. Ind. 


Lanun. v. Brunckii notae. 


xgoverr. V. Koen. in praefat. p. 


XVIII. 


xvgízrecv. V. Koen. in praefat. 


p. XVIII. 


À et.z confusa. — V. etiam Ind. 


Latin. v. Brunckii notae. 


À et 4 confusa, — V. etiam Ind. 


Latin. v. Brunckii notae. 


JexeQÓeiuav pro exsócuuo- 


v:09. [Plato T. V. p. 44. &v 
axedetuoc:.. Cornarins ad 
h., 1-..p./ 55, Fisch. ,, falso év 
»axedníuoot:y pro &r zicxs- 
»Oe£uor;'* Hoc in duobus Co- 
dicibus repertum et a Nürn- 
bergero ascicum nollein Astius 
spreuissct, Quod autcm Fici- 
nus vertit apud Lacedaermo- 
ZQ$, non certior est hic vsus 
Latinae vocis Lacedaemon. In 
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eI 


,4eL0D8Ly. 


Vegetio quidem de re milit. 
Jil. Prol. in. dudum consen- 
su ediderunt Lacedaemontos. 
Mamertinus Panegyr. c. IX. 
gemini illi reges Lacedae- 
mones Heraclidae. . laege- 
yus: ,Lacedaemones — inu- 
»sitate pro Lacedaemonz:s di- 
»Ccitur. Liuineius ideo coniicit 
»legendum esse £Lacedaemo- 


"s. Scnmarr.] 


et A confusa. — V. etiam Ind, 
Latin. v. Brunckii notae. | 


habitum quod non erat nisi 
ductus calami aduenticius. [E 
tali ductu ortus est, vt opi- 
nor, articulus Ó initio Fabu- 
lae Aesopicae 220. Neuel. (295. 
Fur.) vbi non dubito scriben- 
dum esse: Zís4206 xei quAdg- 
4vgoc. Car. Ern. Christoph. 
Schneiderus ad h. l.: ,,7/e:40$ 
»6 xe quAdoyvgog. — mini- 
,me abundat 9: £imidus 1dem- 
»que auarus." Sed in talibus 
longe diuersa vis est locutio- 
nis O X6&£ —, 2] x«t —, TO 
x&i—, de qua v. not. ad Gre- 
gor. p. 459. Pollux p. 1505. 
sq. x«i xeA&ovr«G , TOUG ze 
iorónoÓc«c, x«i As(ag, cvecg 
xal dyvóOes. lungermannus: 
»t006 zi íorózOoÓe«G, scilicet 
Imo z«Aovué- 
vovc. AÀnonymus de umnetris 
MS. ap. Tyrwhitt. Dissertat. 
de Babrio p. CLXX. ed. Lips. 
zó Lunovüxreiv, TÓ xcl yo- 
Aóv* rOÓ rov JAvevíov, vÓ x«i 
ioytogooyiuóv. Quod si vul- 
gatam in Áesopó scripturam 
defendas, fatearis oportet, vo- 
ces ÓscA0g et qr2eoyvooc vul- 
go dici de iisdem hominibus, 
mirerisque ,  mythographum 
repente fieri synonymogra- 
phum. Ceterum parüenla zc 
(cttam) ommino inter articu- 
lum participiumque sic inter- 
poni solet. Schol. Victor. ad 


Homer. Il. Hl. v. 2:9. (Heyn. 
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T. 1V. p. 687.) ràóv xoi qu- 
vovr& Oir. Scriba Codicis 
Paris. Platon. (Bast. Comment. 
Palaeogr. p. 728.) zov x«i à- 
»gocusrov. ldem xe pariter 
interponi inter praepositionem. 
casumque quem illa regit, nu- 
per exemplis docui in Lipsien- 
s) editione Aesopi Heusinge- 
riani p. 147. et 265. Pindarus 
Olymp. II. v. 51. é&» xai Qa- 
Accoc, quod nolim solicitare. 
Ibid. Vll. v. 47. xoi £v veAev- 
v. Al. év x«i reAsvzé, quod 
Boeckhius praetulit, Scnarr.]. 


0, 7j, T0. — TO G0sAq0s, 70 Óf- 


408 etc. [Ad talia vulgo sub- 
auditur orvog«. V. L. Bos. El- 
lips. p. 425. sq. Ita Xenophon 
Oecon. VI, 14. z0o2$ £xovzag 
T0 ceuvóv Ovouce vovro TÓ 
xcióg ve xayoO0g. Mox $. 
15. sequitur: Óz£ z90Géxeizo 
r0 xchog TQ «yo. In hac 
Scriptura agnoscere mihi vi- 
deor soloecismum , (debebat 
enim. esse ZQ &yc206,) quem 
facile tollas, seu legas cum 
aliquot Codicibus zó x«A4osc, 
siue, quod malim, cum Sto- 
baeo oO x«4Aóg. Statim: 6v- 
rive idotput z&A0v. Schneide- 
rus: ,,*» tuv xGÀOÓv iDouuc 
»9tobaeanum praefero, vt ma- 
»Bis Átticum.^* Sic vereor vt 
Graeci scripserint; requiro 
enim &/z«v&.  ScnaAEr.] 


QQ' et iv& confasa. V. Ind. La- 


tin. v. BErunckii notae. ódJz et 
6zL confusa. V. ibid. 


Or et o2 confusa. [Pindarus O- 


lymp. lIL. v. 75. sq. «recvov 
ó6  yovoóc  ciodcorerov. 
Quod aliquot habent libri, 
cidoccóroz 06, non de nihilo 
videtur. Compara quae con- 
£essimus l'orsonus et ego ad 
Euripid. Phoeniss. | v. 1750. 
Homerus ]l. VIII. v. 247. 
&'erüp — teÀsiÓTOTOV TtetéQ- 
vor, vbi nol; dubitare quin 
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» : - c - —À 
rsÀetóroTOV sitgeneris mascu- 7 ( 77" confus sa. [Xenophon Oe- 





lini. Conf. Il. XXI. v. 255. 
XXII. v. 139. Similia tetigi 
ad L. Bos. Ellips. p. 188. et 
921. Cicero de Nat. Deor. Il. 
€. 55. Indus vero, qui est 
omnium SMS qum maximus, 
Florus III, 2, 4. zmpiger flu- 
zunum Rhodanus. ln traus- 
cursu moneo, illis quae col- 
legi ad L. Bos. p. 189. addi 
posse &oiOeixezog &vOgcv Ho- 
mer. Il. XL v. 248. vbi ad 
genitiuum dc»Ógc» non sub- 
audiam praepositionem «rz. 
ScnAzr.] 


Or. et Ó« confusa. V. Ind. La- 


tm. v. Brunckii notae. 


con. VI, 1 O76 , & [6v ü- 
yeO'« &GrTt, ztoiOuev. Schuei- 
derus: ,,€yc& &oT£ 7to.OUsv. 
Paris. C. D. «ya ézoào- 
»££v dat. * Ratio mirae hu- 
ius diuersitatis clarissime pa- 
tet ex iis, quae Dastius 1l. in 
Indice c. monuit. Cum iis, 
quae paullo post 9. 12. se- 
quuntur, fovàotgmv Gv od- 
TOC 02024286695, (OG X. T. M. 
conferas Iulianea et Platoni- 
cà, de quibus: p. 1015. in nota 
dixi. Scnazrr.] 


7ttgo:1te subaudiendum. [Add. 


Schol, Platon, p. 135. Scnazr.) 








Sumübus L A. G. Weigelii prodierunt : 


(xraecae linguae Dialecti recognitae opera Mich. Mait- 
taire. Post l. F. Reitzium, qui praef. et excerpta ex 
Apoll. Dysc. Gramm. addid. totum opus rec. emend. 


aux. F. G. Sturzius. 1807. 8 maj. 5 rthl. 8 gr. 
Charta melior  — — — —4— 8— 
— —  scriptoria enm 
Sturzii F. G. Liber de Dialecio 5 Maced. et Alex. 1808. 

8maj. (Pars 2da Operis Maittair.) 1rthl. 4 gr. 
Chartascript. | — -— -— — 1 — 18 — 


Dionysius Longinus deSublimitate. Gr. et lat. Denuo rec. 
et animadu. viror. doct. aliisq. subsid. instr. D. Weiske. 


1809. 81mngg. — — -— — 4 rihl. 
Charta script. mm —— — — 5 — 
— —- pergam. (velin) — — — ) — 


Fabulae Aesopicae, quales ante Planudem fereb. ex vet, 
. €od. Ább. Flor. nunc prim. erutae vna cum aliis par- 
tim hinc inde coll. partim ex codd. depromptis, lat. 
vers, et nol. exorn. Stud. Fr. de f'uria. C. ind. (Acced. 
P:olegomena editoris, Fabrici) not. lit. Tyrwhitt de 
Bibrio, Huschkii Diss. de Archilocho, Bentleii Diss. 
de Aesopo.) 1810. 8maj. — — 4 rthl. 
Charta script. -— — -— — 5 — 
— — pergam, (velin) — d "EP 7 — 
Idem Liber. Graece. C. not. Fr. de Furia et al. Sine Diss. 
Fabricii, lTyrwhitti etc. C. ind, 1810. 8maj. 
1 rthl. 16 gr. 


Charta script. | — — LI TEWNNONCN EL IR 
Eaedem Fabulae, graece, c. not. et ind, Schueideri. |n 
vsum schol. 810. 8maj. — — 20 gr. 


Charta script. | — — — —  irthl 4 gr. 
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Empedoclis et Parmenidis Fragmenta ex cod. Taur. 
Bibl. restit. et ill. ab A. Peyron. Simul agitur de ge- 
nuino gr. textu comment. Sunplicii id Arist. de Coelo 


et munio. 810. 8maj | — - — . 16 gr. 
Charta script. — — — — 1 rthl. 
— — membr. (velin) — -— 1 rthl. 16 gr. 


Pindari Opera quae supersunt. Textum in genuina me- 
tra restit. et ex fide libror. MSS. doctorumque conject. 
rec. annot, crit. scholia integra, interpr. lat. comment. 
perp. et indd. adj. A. Boeckhius. Tom. l. 1811. 4 maj. 

Idem liber, graecum text. cont. 4 maj. 

Boeckhii Aug. Commentationes acad. II. cont. specimen 
emend. in Pindari Carmina. i811. 4muün. 12:8. 

Apparatus liter. lll tomi, c. indd. (Catalogus libror. apud 
me venal. C. pretus) 8maj | — 1 rthl. 16 gr. 

Charta melior — — — — 5 rihl. 





In commissis: 

Murray Descriptio arteriar. corp. hum. WVpsal.798. 4. 
| 16 gr. 

Paykull, G. de, Fauna Suecica. Iltomi, ibid. deos 
2-ythl;'i12:gr. 
Eiusd. Monographia carabor. Sueciae. ib. 790. 8. 20 gr. 

Fioderi i. Opuscula orat. et poet. ib. 791. S8maj. 

1 rthl.. 8: gr. 
Platonis Phaedon expianu. et emend, proleg. et annot. 
Dan. Wyttenbachii. Lugd. Bb. 1810. 8maj. 2rthl.8gr. 





Mionnet Description de Medailles antiques. IV tomes. av. 


fig. à Par. 806. 8. 90 XUL, 2 7E; 
Iuvenalis Satyrae, ad Codd. Paris. rec. stud. Achaintre. 
2 tomi. Paris.810. 8. 16 rthi. 


Gosselin Recherches sur la Geographie syst. et pos. des 
Anciens, 2 tomes. Du méme Geographie des Grecs ana- 
lysée. Av.Cartes, à Paris an Vl et 790. 4. 

26 rthl. 6 gr. 

L'Iliade d'Homére, trad. en fr. (av. des notes) par M. 


de Rochefort. 2 tomes. à Par.781. 4. 10 rthl. 
Silv. de Sacy Grammaire Arabe. 3 tomes. à Paris 
806. 8. 16 rthl. 


Leibnitii opera omnia. Vi tomi. Genevae768. 4. 26 rthl. 
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Tacitus, in vsum Delph. ed. Pichon. 4 tomi, Paris. 

682. 4. | 3o rthl. 
'acitus ed. Brotier. 4 tomi. Paris.771. 4. 48 rthl. 
Les Georgiques de Virgile, trad. en vers fr. par l'Abbé 


De Lille. Paris Didot 783. 4. 10 rthl. 
Plinii historia nat, in us, Delph. ed. Harduinus, V tomi. 
Paris. 685. 4. $0 rthl. 


Lucretius, ed. Nardius. C.fig. Flor.647. 4. . 4rthl. 
Sallustius in us, Delph. ed. Crispinus. Paris. 674, 4. 


5 rthl. 

Vellejus Paterc. in us. Delph. ed. Riguez. Paris.675. 4. 
E OEUOB 

Statius ed. Tiliobroga. Paris. 600. 4. 2 rthl. 8 gr. 
Raphelengii TEE arab. Leidae 613. 4: 5 rthl. 
Quatuor Evangelia , Graece, ed. bixch. Hafn. 788. 4. 
9 rthl. 

Biblia in lingua Livonica, ed. Fischer. Rigae 685. 4. 
4 rthl. 

Perries Segmenta nobil. signor. et statuar. 100 tabb. 
Rom. 638. fol. 15 rthl. 


Description des princip. pierres g grav. du Cab. du Duc 

d'Orleans. 2 Voll. av.fig. à pun 790. fol. 4o rthl. 
'Turnebi Adversaria stud. Fardini, Par.580. fol. 4 rthl. 
Fabretti de Columna Trajani syntagma. C.fig. Rom. 683. 


fol. 5 rthl; 12.90. | 
A. a S, Iosepho Gazophylacium ling, pers. Amst. 684. fol. 
9 rihl. 


Bougeti Lexicon hebr. S tomi. Rom. 737. fol. ..30 nth. 
Septalii in Aristot. Problemata Commentaria. 3 tomi. 


Lugd. 622. fol. 5 rthl. 
Avicennae Canon med. etc. 2 tomi. Venet. ap. lunt, 
595. fol. 4 rtül. 
'lerentius ed. Cocquelines. 2tomi. C.fig. Romae 767. fol. 
24 ythl. 


Virgilius ed. Ambrogi. 5tomi. Rom. 763. fol 3o rihl. 
'Terentius. Lat. et Ital. C.fig. Vrbin. 736. fol. 15 rthl. 
R. M. van Goens diatr. de cepotaphiis. 'Traj. ad Rh. 763. 8. 
1 rthl. 4 gr. 

Reitzius de ambiguis, mediis et contrariis. ib. 752. 8. 
L 1 rthl. 16 gr. 

Hemsterhusii et Valckenarii Orationes. L. Bat. 784. 8, 
2 rthl. 4 gr. 
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Launoii veneranda rom. eccles. circa simoniam tradi- 
tua. Paris. 675. 8. 1 rthl. 4 
P. de Marca Opuscula ed. Daluzius. ib. 681. 8. 
1 rihl. 98 gr. 
Ej. Dissertationes III. ed, Baluzius. ib. 669. 8. 1rihi. 8 gr. 
Bellorii Annotatt. in XII prior. Caes. numism. C. fig. ho 
mae 730. fol. 5 rthi. 
Stosch Gemmae ant. cael, Ex praec. Europ. Mus. scl. 
Gall. et lat. C. fig. D. Picart. Amst. 724. fol. 15 rtihl. 
Nouv. Recueil de Vues des princip. eglises, places, rues 
et palais de Rome mod. et des plus beaux monumens 


de Rome anc. à Rome 763. fol, max. 26 rihl. 
Psalterium hebr. gr. arab. et chaid. c. III. lat. interpr. 
et gloss. Genevae 516. fol. 18 rihl. 
Sacrosancta IV Euangelia, arab. scr. lat. redd. figs. orn. 
Romae ex typ. Med. 619. fol. 15 rthl, 
Irenaei contra omnes haeres. libb. V. Gr. lat. ed. Grabe. 
Oxon. 702. - fol. 8 rthl. 


Ocellus Lucanus. Gr. lat. ed. Vizzanius. Amst.661. 4. 
1 rthl. 16 gr. 
Euripidis Phoenissae gr. lat. ed. Valckenaer.  Fraieq. 


Bb 5 rthl. 12 gr. 
Ovidius, in us. Delph. ed. Crispinus. 4tomi. Paris. 689. ^. 
24 rthi. 


Horatius. Lat. et Gall. par Dacier. 5me Ed. augm. des 
notes de Bentley, Cuningham et Sanadon. 4 tomi. 


à Hamb. 733. 4. 10 rthl. 
Catullus, Tibullus, Propertius, in us. Delph. ed. Silvius. 
Paris. 685. 4. 8 rthl. 12 gr. 
Plautus Parei. Francof. 623. 4. 1 rtbl. 18 gr. 
Eutropius, in us. Delph. ed. a T. Fabri fiiia. Paris. 
683. 4. 3 rthl. 16 gr. 
Celsus ex rec. Targae. L. Bat. 785. 4. 9 rthl. 
Panegyrici vet. ed. Arntzenius. 2 tomi. Traj. ad Bh. 
9o. 4. rthl. 12 gr. 
Scheidii Glossarium arab. lat. L. Bat. 769. 4. 1 rthl. 16 gr. 
Idem Liber. ibid. 787. 4. 4 rihl. 
Scaliger de causis ling. lat. libb. 13. Ed, Commel. 623.8. 
20 gr. 

ldem Liber. Lugd. 54o. 4. 1 rthl. 14 E 


Tabula Peutingeriana itin. ed, Scheyb. Vindob. 7593. fol. 
24 rthl. 
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Opere di Tacito con la trad. del Davauzali. Pad. 755. *. 
3 gthi 5 
Idem Liber. PDassan. 790. 4. Brthl.- " 
Talmudi Babyl. Codex succa, "fraj. ad Bh. 796. 4 
003 rthl. 16 gr. 
Aen. Sylvii Piecol. Sen. Opera. Bas.551:. fol. — 5 rthl. 
Ej. Epistola c. fit. init. pict. NNorimb.496. 4. 6 rthl. 
F. Strada de bello belg. etc. C.fig. L. Bat. 645. 12. 
1 rthl, 16 gr. 
Xenophontis. Opera Gr. lat. ed. Leunclavius. | Paris. 
625. fol. É 15 rthl. 
— -—  — Opera omnia. Gr. lat. Basil 572. fol. 
: 5 rthl. r2 gv. 
Wilmet Lexicon arab. Roterod. 484. 4. 8 rthl. 
P. de Vineis Epistolav. libb. VI, Bas. 566. 8. irthl. 12 gr. 





Breui sumtibus I. A. C. Weigelii prodibunt instru- 
ctissimae editiones bucolicorum Graecorum, curante Go— 
dofr. Hermanno, et Euripidis, curante Aug. Matthiae, 
'Textus poétarum scholiaque iam collata sunt cum codi- 
cibus nondum excussis Dibliothecarum Italicarum et Gal- 
licarum. Scholiastarum apparatus augebitur scholiis in- 
editis; accedent versiones latinae, vberrimae critices et 
interpretationis copiae, denique indices his copiis con- 
sruentes et accuratissimi, Quid a talibus editoribus spe- 
randum sut omnes harum litterarum periti intelligunt. 
De se redemtor profitetur, eo se habitu cultuque. has 
praestantissimorum poetarum editiones ornaturum. esse, 
qui interioribus earum dotibus plane respondeat, Üete- 
rum duplex curabitur genus editionum: alterum desti- 
natum beatioribus, chartarum pulchritudine tabularum- 
.que aenearum arlificio exsplendescens, alterum in vsus 
minus foriunatorum. 





PLATONIS OPERA 
GRAECE 


CYM VERSIONE LATINA, ANNOTATIONE 
CRITICA, SCHOLIIS GRAECIS ET INDICE 
PLENISSIMO. 8. mai. 





(a inde a Stephaniana Platonici textus vecensione 


desideratum fuit ab eruditis, vt philosophorum omnium- 
que prope scriptorum veterum principis libri omnes iu- 


sta quadam et legitima textus castigatione ad antiquam. 


integritatem reuocarentur propius, id negotium ob cri- 
tici apparatus inopiam nemo adhuc aggredi potuit; no- 
stra demum aetas intra sexennium fere effectum vidobit. 
Quippe affluente nobis ex bibliothecis tanta cviticorum 
subsidiorum copia, quanta paucis adhuc conügit vete- 
rum scriptorum editoribus, facile persuasimus viris lis, 
qui operi prae ceteris in patria viderentur idonei, Z. F. 
Jeindorfio et 44. Boecthio, wt curam hanc susciperent 
criticae omnium Platonis librorum editionis. Editionis 
autem haec erit ratio, vt textus ad optimorum Codd. 
ceterorumque subsidiorum fidem constanti emendetur 
recensione, textui subiüciatur Lalina versio, sensum 
xbique accurate reddens; denique singulis tomis critica 
maximam partem adiungalur aunotatio, saepe tamen 


Y yy 





1072 JR: i T. 


illa ad rerum quoque et sententiarum explicationem per- 
tinens. Operi accedent volumina aliquot scholiorum 
Graecorum partim ineditorum et index vel potius clauis, 
quam dicunt, vniuersum Platonis sermonem et ex hi- 
storia, geographia eic. singula continens, "lotum opus 
fere voluminibus XV. absoluetur. Externa eius forma 
eadem erit, quam adhibuimus in Longino Weiskii aut 
in ea, quae nuper prodiit cura Del Furiae, Aesopi edi- 
lione maiore. 

'Tam egregium opus, quo inter Phiiologos nemo fa- 
cile careat, vt commodius minoribusque impensis emi 
possit, polliceor me iis, qui nomen suum apud me sub- 


scribendo professi fuerint, singulos tomos singulis thale- 


ris frondiferis s. Gallicis ( Laubthaler), h. e. 1 'Thal. 13 
Gross. monetae Saxonicae, venditurum esse. Haec pe- 
cunia non soluctur in antecessum, sed absoluto quoque 
tomo numerabitur. Primus tomus cum mercatu vernali 
anni 1812. proditurus sit, Subscriptorum nomina, quo- 
rum index operi praefigetur, vsque ad mercatum autum- 
nalem 1811. praestolabor. Qui non subscripserint, pro 
singulis tomis pendent 2 Thal. 8 Gross. mon. Saxon. 


Lipsiae d, 175. Febr. 1811. 


To. Aus. Goulob Weigel. 
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